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AAEZANWNXTO E. 
M is ᾿Αλεξάνδρε «8 βασιλέως βίον, καὶ τῇ Kaíca- 
δος ἡ, ὑφ᾽ ὃ κατελύθη Πομπήϊος, ἐν τότῳ τῷ βιβλίῳ 
γράφοντες, e δια τὸ πλῆθος τῶν ὑποκειμένων πράξεων δὲν 
ἄλλο προερέμεν, 7 παρφαιτησόμεθα τὰς ἀναγινώσκοντας, 
éd» μὴ πώντα, μηδὲ xaO. ἕκαςον ἐζειφγασμένως τι τῶν 
περιβοήτων ἀπαγγέλλωμεν, &AAX ἐπιτέμγοντες τὰ πλεῖ- 
σα, μὴ Rex ia Ret ETE. γὰρ ἱςσορίας yea Qouev, 
AAA βίῶς, ὅτε ταῖς SaiQavesait aie πράξεσι πάντως 
ἔνες, δήλωσις ἀρετῆς, ἢ κακίας, ἀλλὰ πράγμα βραχὺ : 
πολλάκις καὶ ῥῆμα, καὶ παιδιά τις, ἔμφασιν ἤϑες 
ἐποίησε μάλλον, ἤ μάχαι μυριόνεκροι, καὶ παρατάξεις 
αἱ μέγιται, xa] πολιορκίαι ἡ πόλεων. ὥσπερ ὃν οἱ ζω- 
Alexandri regis vitam et C. Caefaris, a quo eft. Pompeius 
opprelfus, hoc commentario defcripturi, ob numerofas res eo- 
rum geftas, nihil praefabimur aliud, quam ab lectoribus poítu- 
labimus, fi non omnia, neque figillatim faéium quoddam cele- 


bre ad amuffim perfequamur, foi períiringamus pleraque, ne 
mihi obftrepant.. Neque enim hiftorias, fed. vitas, confcribinrus : 
neque femper clariffimae quaeque res virtutes, vel vitia , re- 
praefentant, fed exiguum fubinde factum dictamque, et iocus 
aliquis citius fpeciem edat moram, quam funeftiiiima proelia, 
maximae acies, et vrbium expugnaüdones, Vt ergo pictores 
ex 

3. Πολιορκία 7.] Vti μάχα di- 
Xit, et σαρατάξεις, plurali nume- 
ro; 


I. καὶ τὸν Καίσαρος βίον Anon. 
2. ἐπεξειργωσμένως Vulc. 
PL V T. da IV. , A 


- PLVTARCHI 5. IO 


γράφοι τὰς ὁμοιότητας ἀπὸ TH προσώπϑ, xa) TOV, περὶ 
τὴν ὄψιν εἰδῶν, οἷς ἐμφαίνετω τὸ ἦϑος, ἀναλαμβάνωσιν, 
ἐλάχιςα τῶν λοιπῶν μερῶν Φροντίζοντες' ὅτως muiv 
δοτέον εἰς τὰ τῆς ψυχῆς σημεῖα μᾶλλον ἐνδύεσϑαι, 
καὶ διὰ τέτων εἰδ᾽οποιεῖν τὸν ἑκάς βίον, ἐάσαντας 
ἑτέροις τοὶ μεγέϑη καὶ τὲς ἀγῶνας, 
- , / Uu ^ 7 M ι ^ *Y 
2. Αλέξανδρος, ὅτι τῷ γένει πρὸς πᾶτρος μὲν ἥν. 
Ἡρακλείδης ἀπὸ Καράνε, πρὸς δὲ μητρὸς Αἰακίδης 
emo Νεοπηολέμε, τῶν πάνω πεπιςευμένων ἐςί, λέγεται 
δὲ Φίλιππος, ἐν Σαμοϑράκη τῇ Ὀλυμπιάδι συμ- 
μυηθεὶς, αὐτός τε μειρώκιον ὧν ἔτι, κἀκείνης παιδὸς, 
ὀρφανῆς γονέων, ἐρασϑῆναι, καὶ τὸν γώμον ὅτως ἀρμό- 
/ A » Ν 3 “ὦ 2 , 4 € Ν "Y 
σα!, πείσας τὸν ἀδελφὸν αὐτῆς, ᾿Αρύμβαν ^. ἡ μὲν ἂν 
ex facie et vultu, ex quibus elucent mores, ἱπηιαρίποπι defu- 
munt, nec de caeteris membris laborant magnopere: ita con- 
cedendum nobis eft, animi indicia vt fcrutemur, ac cuius- 


que per haec informemus vitam, aliis molem rerum et certami- 
na permittamus. 

Alexander ex gente Herculis per Caranum, et genere ma- 
terno Aeacidem per Neoptolemum fuiffe, pro certo creditur. 
Fama eít, in Samothrace initiatum cum Olympiade Philippum, 
quum effet ipfe tum adolefcens, illam item puellam, parentibus 
erbam, amaííe, atque inde parata fratris voluntate, Arymbae, 

nuptias 


το; ita εἴ Πὶς πολισρκίοι dicat, au- 
&tor fim: quod et in Anon. fuiffe 
«redo. [e quo relatum fuit ab 
efcitante ex(criptore πολιορκίας. 


4. ἀδελφὸν αὐτῆς ᾿Αρύμβαν] Ed. 
Fl. 'Aevggz» habet. Iuftini Codi- 
ces optimi Zsymbam, vti et Diod. 
Sic. XVI. notante Xylandro: qui 
etiam, pro ἀδελφὸν αὐτῆς, ἀδελ- 


Qóv τῷ πατρὸς αὐτῆς legendum 


efle exiftimat. (et ita quoque 
Anon. pro ἀδελφὸν dat πατράδελ- 
Qo. Caeterum integra Xylan- 
dri ad bunc locum annotatio 
haec eft: ᾿Αρύββαν. Arymbam 


vocauit Iuftinus lib. VIL. et Dio- 
dorus Siculus lib. XVI. Exiftimo 
autem, pro ἀδελφὸν αὐτῆς le- 
gendum e(fe ἀδελφὸν τῷ πατρὸς 
αὐτῆς. Fuit enim frater Neopto- 
lemi Arybbas, et tutor Olym- 
piadis, fratris filiae. Quod ad 
genus Alexandri Magni mater- 
num attinet, id ex Pyrrhi a no- 
bis propofita genealogia, qui et 
ipfe Achillis fuit ἀπόγονος , in- 
telligi facile poteft. Quod ad 
paternum , Caranus rem obfcu- 
riorem aliquanto facit. Auctor 
nofter haud obfcure innuit, eum 
Heraclidamjd eft, de pofteri- 

tate 


" 


6.7 


νύμφη, πρὸ τῆς νυκτὸς, " συνείρχθησαν εἰς τὸν ϑάλα- 
μον, ἔδοξε, βροντῆς γενομένης, ἐμπεσεῖν αὐτῆς τῇ ya- 
sei κεραυνόν" ἐκ δὲ τῆς πληγῆς, πολὺ πῦρ ἀναφθὲν, 
εἶτα ῥηγνύμενον εἰς Φλόγας πάντη Φερομένας, διαλυ- 
Oz. ὁ δὲ Φίλιππος ὑςέρῳ χρόνῳ μετοὶ τὸν γάμον 
T »/ , V , / ^s ^ N ^e 
εἶδεν, ονῶρ CLUTOV ἐπιβάλλοντα σφραγῖδα τή γαςθὶ τῆς 


ALEXANDER M. 2 


. nuptias coiffe. Sponfae, ante noctem, qua thoro geniali iun- 
&i fuere, vifus eft, Ioue tonante, venter fuus de coelo tangi, 
atque ex ictu largum facceníum ignem, qui mox erumpens in 
flammas paffim diíperfas diffiparetur. Philippus, fpatio aliquo poft 
nuptias, vidit in fomnis vxoris fe ventrem confignare. Habebat 


tate Herculis, fuiffe: fed ratio- 
nem ftirpisnon explicat. Li- 
vius lib. XLV. igefomwm (in- 
quit) « Carano, qui primus Ma- 
cedonibus regnauit, Perfea nume- 
vabant. Solinus cap. 15. fui 
Polyhiftoris, MMacedoni . Cara- 
num, ducem Peloponnefiacae 
multitudinis, in teiienda Mace- 


τς donia fucceffiffe, Caranique fuc- 


cefforem, Perdiccam, primum 
rezem Macedoniae nominatum 
fcribit. Prope idem eft apud 
Tuftinum lib. VII. Quin et Sui- 
das, quocunque id ex fcripto- 
re, annotauit, Caranum exer- 
citum ex Graecia in Macedo- 
niam, magni tum nominis re- 
gionem, adduxiffe, in eaque 
regnum obtinuiffe, et fucceffio- 














figilli 
nem a fe reliquiffe vfque ad 
Philippum, Alexandri Magni 
patrem. Apparet autem, ad 
'Temenum, Heraclidam genus 
regum Macedoniae referendum 
efie: ex Herodoto maxime, qui, 
etfi de Carano nihil refert, Per- 
diccam tamen hunc diferte T'e- 
meni ftirpe prognatum ait, vbi, 
quomodo is potitus fit Macedo- 
niae regno, oftendit, ad finem 
fere Vraniae. 'TIemenus porro 
filius fuit [Ariftomachi, nepos 
Cleodemi, (Lycophronis inter- 
pres Cleodotum, Pindari in VII. 
odam Ifthmiorum, Cleadam vo- 
cat,fortaífis mendofe) qui pa- 
trem habuit Hyllum, EHercu- 
lis filium. Ex Paulania et Zeza 
haec genealogia defcribi poteft: 


Hercules LN Deianira. 
Hyllus —— ——— —-^- ——jole, Euryti filia. 
bU. ge 
Peridea — —Cleodemus, Lichas. Ceyx. 
'T[ emenus.- 


Iam facceffionem regum Ma- :fedeo, quae exflat apud Hero- 
cedoniae hie proponere fuper« dotum, Solinum, Iuftinum, et 


A2 Die- 


6. I2 


γυναικός. m δὲ γλυφὴ τῆς σφραγῖδος, ὡς qvo, Afov- 
τὸς εἶχεν εἰκίνα. τῶν δ᾽ ἄλλων μάντεων ὑφοφωμένων 


" "PLVTARCHI 


figilli fcalptura (vt vifa ei eft) imaginemleonis. Ea vifione;varibus 
jnterpretanübus caeteris, Philippo cuftodiis acrioribus fepiendam 
1 ' cone 


Diodorum Siculum, ac chrono- fuiffe fufficit, et in gratiam phi- 
sraphos. Vltimam partem appo- lologi lectoris obiter explicare. 











, 
2 " — -— 


Amyntas Neoptolemus | 
Tu Du M E 
Álex. Ptolem. Perdicca Philipp. —— Olymp. Alexand. 
Alorites. |] A hr. 
| PRU US μεν παν δι... 
Philoxenus. Alexander - Cleopatra. 


Magnus. 


Iuítinus Ptolemaeum inter fi- 
lios Amyntae non retulit : idem- 
que etiam aliam eiusex Sygaea 
(Cygaea puto) prolem refert. 
Nos Diodorum fequimur, qui 
lib. XV. ad primum annum 
Olympiadis ΟἿ]. a Ptolemaeo 
Alorita occifum fratrem, Alexan- 
drum, fcribit; et meminit in Pe- 
lopida Plutarchus, filium quo- 
que illius, Philoxenum, refe- 
rens, Ptolemaeum interfecit 
Perdicca, eique fucceíhit. Vide 
porro initium lib. XVI. Cleopa- 
tra, Alexandri Magni feror, nu- 
pta eft Alexandro, auunculo fuo: 
vt fcribit eodem libro Diodorus, 
et lib. IX. luftinus, meminitque 
Liuius lib. Vill. Habuit autem 
Philippus praeter Olympiadem 
alias quoque multas vxores, quas 
referre non eít operae preiium: 
legatur Athenaei δειπνοσοφιςῶν 
lib. XIII. initium. Ex Lariffaea 
quidem faltatrice, nomine Phi- 
linna, Aridaeum filium (duobus 
£e. ᾿Αῤῥιδαῖος, leribitur apud 


Diodorum et Plutarchum, fine 
Alexandri ) fuftulit, qui, quum 
Macedoniae rex fecundum Ale- 
xandi mortem per fex annos 
fuiffet, iuffu. Olympiadis vna 


cum vxore, Eurydica, eft neca- 


tus a Macedonibus. — Iuftinus 
lib. XIV.alii, Duxit etiam Cleo-. 
patram , Hippoftrati filiam et 
fororis Attali, vt ex Athenaeo 
et Diodoro patet: quanquam 
foror Attali apud. [uflinum lib. 
IX. dicatur, codicum, opinor, 
mendo, His nuptiis maxime 
offenfam Olympiadem et filium 
eius conílat. Alexander quo- 
que. vxores habuit. plures: vt 
Barfinam, Artabazi filiam, ex 
qua natus Hercules, quem Ca- 
fander necauit, annos natuimn 
XIV. vt Stauram, Darii filiam, 
quam fraude Roxanes necatam 
Plutarchus oftendit: vt Roxa- 
nem, Oxyartae, Bacrianorum 
regis, filiam, quae poft vna cum 
filio eft a Cafandro necata:; ex 
Curtio, Diodoro, Iuftino.] 

d ΜΑΣ QUE qd 


613. ALEXANDER. M. 4 
τὴν. ὄψιν, ὡς ἀκριβεςέρας Φυλακῆς δεομένων ^ τῷ du- 


λίππῳ. τῶν περὶ τὸν γώμον, ᾿Αρίςανδρος ὁ Τελμισ- 
σεὺς ? (80s ye aoa Qea- 
γίξεσϑαι. τῶν κενῶν) 
λεοντώδη τὴν φύσι. ὠφϑη δέ ποτε καὶ δράκων, 
μωμένης τῆς Ολυμπιοίδος, παρεκτετωμένος τῷ σώμα- 
Ti. καὶ τῶτο μάλιςα τῇ Φιλίππε τὸν ἔρωτω καὶ τὰς 
φιλοφροσύνας ἀμαυρῶσαι λέγεσιν, ὡς μηδὲ ξ Φοιτῶν 
ἔτι. πολλάκις παρ᾽ αὐτὴν ἐναπαυσόμενον" εἶτε VIN o 
τινάς μῳγείας ἐπ᾿ αὐτῷ " καὶ φάρμακα τῆς γυναικὸς, 
εἴτε τὴν peu ὡς κρεύτῆονι συνόσης ^, ἀφοσιέμεν oy. 
ἕτερος δὲ περὶ τότων ἐςὶ λόγος, ὡς πᾶσαι μὲν αἱ τηὸ ε 
γυναῖκες ^ ἔνοχοι τοῖς ᾿Ορφικοὶς ὅσω) καὶ τοῖς περὶ τὸν 


κύειν ἔφη τὴν ἄνθρωπον, 

A a EY δὴ ^ 
καὶ κύειν παῖδα ϑυμοειδὴ xoj 
ZOo- 


coniugem, Ariftander Telmeíi us vterum illam aitferre, (nihil enim, 
quod inane fir, fignari) ac concepiffe eam infantem animofum 
et natura leonina. —Vifus eft draco. etiam ad dormientis Olym- 
piadis corpus exporrectus; idque praecipue Philippi erga eam 
amorem et familiarem confuetudimem aiunt extenuaffe, vt raro 
cubitum ad illam commearet, quod vel timeret fafcinationes eius 
et veneficia, vel confuetudinem eius, vt quae confuefceret cum 
numine quopiam, deuitaret. Alii ἅν Ἢ de his memorant, nempe. 


omnes iftius regionis foeminas Orphicis et Liberi patris facris 
antqui- 


cum difciplinam ibi maxime flo- 
ruiffe, In Luciani notho P/;- 
lopatr. πελμισσεὺς etiam appella- 
tur Ariftander. Bryanuus et Mo- 


εἰς, ita etiam dat Vule. vulgo 
legitar δεημένῳ.. ᾿ 
6. Αφίςανδρος ὃ Τελμησσεὺς} Νο- 
minatur paífim in hac Vita; eo 


enim potiffimum vate vtebatur 
Alexander. Patria folo hoc in 
loco additur. 
fcribendum eft, vri re&e apud 
Arrianum legitur, p. 20, 72, et 


76. Erat enim ex vrbe Lyciae | 
oriundus, cuius nomen Τελμιτσὸς 


fcribi oportere, multis argu- 
mentis probat Cellarius: apud 
quem Herodoti et Ciceronis lo- 
€a habes, vnde conftat, Harufpi- 


Sed TexusceUc: 


| Jfés Dwfoul. 


7. τᾶς φιλοφροσύνας ] Legitur. 
etiam τὴν φιλοφροσύνην. fed plu- 
rali vtitur et alibi Plutarchus. 
H. Szepbanus. 

8. ἐπ᾿ αὐτῷ Vide, quae a. 
me ad I1lT. 342, 17. [edit. Lond.]. 
annotata funt. Mofes Dufoul. 

4: 9i συνείσῃ] Scribe συνέσης, vt 
in Anon, Cod. exftat. 

IO. ej τῇδε γυναῖκες 1 Quae? 

A 3^ Mo- 


6 PLVTARCHI 7g 


Διόνυσον ὀργιασμοῖς ἐκ 78 πάνυ παλαιᾷ, Κλώδωνές τε 


καὶ Μιμαλλόνες ἐπωνυμίαν ἔχδσω, πολλὰ ταὶς Ἤδω- 


νίσι καὶ ταὶς περὶ τὸν Αἷμον Θρήσσαις ὅμοια δρῶσιν" 
εἰΦ᾽ ὧν δοκεῖ καὶ τὸ Θρησκεύειν ὄνομα ταῖς κατακό- 
θοις ᾿ γενέσθαι καὶ γεριξργοις ἱερθργίαις. ἡ δ᾽ Ὄλυμ- 
πιᾶς, μᾶλλον ἑτέρων ζηλώσασα τας κατοχάὶς, καὶ τὲς 


antiquitus conta&tas, Clodonssque et Mimallonas cognomento di- 
Cas, multa Edonidibus ac Threffis, Aemum accolentibus, agere 


confi milia. 
perftitiofis facrificiis. 


Molofliaene, vnde (uit Olym- 
pias, an Macedoniae? Pofte. 
rius probo, ob vicinitatem etiam 
cum Thracia. Caeterum Κλώδω- 
vze, Clodonas , legendum hic 
efle, non (vt eft in Guarini ver- 
fione, forte tamen librarii er- 
rore) Dodonas, te(tantur Graeci 
etiam lexicographi, Hefychius 
et Varinus: apparuitque, dictas 
“ταρὸὲ TO κλώξφειν, vnde eft etiam 
xAwyuóc, et limilia. XEdonides 
autem dicuntur Threfíae, feu 
'Ihraciae mulieres, vt Edozi 
Thraces, apud Latinos poétas 
praefertim et Graecos. Theocri- 
tus Θαλυσίοις : Ei; ὃ Ἡδωνῶν μὲν 
ἐν ὅρεσι ---- Virgil. XII. Aeneid. 
Ac velut Edoni, Boreae quum 
Jpiritus alto Insonat Aegaeo —. 
. Vide Plinium lib. IV. cap. 11. 
παραναδύεσθοι autem prorepere 
eft, non i/abi, vt male Guari- 
nus vertit, et f ic in Graeco Le- 
 xico (in quod multa funt talia 
ex malis Graecorum auctorum 
interpretationibus confaicinata: 
vt opus nimirum crefceret, etiam 
inuita Minerua) exponitur; 
quod vel praepofitio ἐκ cum ge- 


curium: ὃς Y24, ἐπειδὴ μητοὺς ἀπ 


fieri. 


Vnde ϑρησκεύειν &iclig: tributa eft immodicis et fu- 
Olympias autem, prae caeteris. motum 


lympha- 
nitiuo addita eos monuiffet. 
Jam λίκνον, hoc faltem loco, in- 
epte venzilabruim vertitur. Quid 
enim Bacchis cum ventilabro? 
Cunas quidem hoc vocabulo fi- 
gnificarij non lexica modo in- 
dicant, fed et Homerus fic vfus 
perfpicue eft i in hymno i ἴῃ Mer- 
i 
ἀϑανάτων 9oes γυίων, Οὐκέτι δηρὸν 
ἐκειτοὸ μένων ἱερῷ ἐνὶ λίκνω. Εἴ, 


nefcio, ex quo fcriptore, Zezes 
in Lycophronem de Tithono: 


ψηφάσαντος τοσῶτον, οἷς καὶ EV τα- 
λάρῳ καὶ λίκνῳ περιτρεφόμενον δίκην 
βφεφυλλίων καϑεύδειν. Et quia in- 
de λικνίτης dicebatur Bacchus, vt 
teftantur λεξικογράφοι Graeci, pro- 
babile eft, de cunis mentionem 
Id fi cui minus proba- 
bitur, calathum, vel ciftam, in 
quibus res ad facrificia perti- 
nentes geftarentur, interprete- 
tur. Nam et Theocritus in Bac- 
chis ita: Ἱερὰ δ᾽ ἐκ wísag πεπο- 
νημένα χερσὶν ἑλοῖσοι. Infra etiam 
in Phocione vs xoiroy no- 
minantur. Xylander.. 
II. ταῖς κατακόποις ÁnOD, 
12, ὄφεις 


cm a apta d 


7-6. ALEXANDER M. 7 


I2, 


, ' | ^4 » 
ἐνθεσιασμὲς ἐξάγεσα βαρβαρικώτερον; ὄφεις "ἢ με- 
3 , H ^ € 
γώλες χειροήθεις ἐφείλκετο τοῖς ϑιάσοις, οἱ πολλάκις 
ἐκ τῷ κιττῇ καὶ τῶν μυςικῶν λίκνων παρανωδυόμενοι, 
A Á a Ἷ ^ fv ^v 
καὶ περιελιττόμενοι τοῖς ϑύρσοις τῶν γυναικῶν καὶ τοῖς 
, 1 N 2, 
esQavoic, ἐξέπληττον τὲς ἀνδρας. 
» ' , Á 
.9. Οὐ um ἀλλὰ Φιλίππω μὲν μετὸ τὸ Qucm 
/ ) D 
πέμψαντι Χαίρωνα τὸν Μεγαλοπολίτην εἰς Δελφὲς, 
A ^ '- ^ 
χρήσμον κομισθῆναι λέγεσι παρὼ v8 OB, κελεύοντος 
Ax ΄ 1 / , ^ ^ ^ / 
Αμμωνι Susw καὶ σέβεσϑαι μάλιξα τῶῦτον τὸν Θεόν" 
᾽ν. m ^ » » £. Δ “Ὁ v 
ἀποβαλεῖν δὲ τῶν ὄψεων αὐτὸν τῆν ἑτέραν, ἥν τῷ τῆς 
, c “Ὁ ^N 2 τς: N 
ϑύρας deu προσβαλῶν, κατώπγευσεν ἐν μορφὴ δρά- 
κοντος συνευναζ ὄμεναν τῇ γυναικὶ τὸν Θεόν. ἡ δ᾽ ᾿Ολυμ- 
Y € ) / : 4 / $ $79 / 
πιᾶς, ὡς Ἐρατοσθένης Φησὶ, προπέμπεσα τὸν ᾿Αλέξαν- 
X 13 , 7 
go ἐπὶ ^ τὴν ςρατείαν, καὶ φΦράσασα μόνῳ τὸ περὲ 
M / É , »€ ^ e 
τῆν τέκνωσιν ἀπόῤῥητον, ἐκέλευεν ἄξια Φρονεέϊν τῆς γε- 
2 € ΄ ἘΝ date e ; / 
νέσεως. ἕτεροι. δέ Φασιν, αὐτήν ἀφΦοσιῶσϑαι καὶ λέ- 
, ^ 
γειν" Οὐ παύσεταί με διαβάλλων ᾿Αλέξανδρος. πρὸς τὴν 
v 4 ᾽ [: 
Heav; '* Ἐγεννήϑη δ᾽ ὧν ᾿Αλέξανδρος ἱς μένε μηνὸς 
lymphaticum aemulans, et fanaticum peragens ritum horridio- 
re fpectaculo, ferpentes manfuefa&os trahebat thiafis ingentes, 
qui ex hedera fubinde et myflicis cunis obiter prorepentes, thy:- 
fosque et coronas circumiecti, percellebant viros. | 
Verum Philippo, qui poft eam fpeciem Megalopolitanum 
Chaeronem Delphos mifit, fortes referunt fuiffe ab Apolline al- 
latas, iubente, vt Ammoni facrificaret, atque hunc deum cole- 
ret inprimis: amififfe vero eum alterum oculum, quem rimae 
oftii admouens deum confpexit ferpentis figura cum vxore fua - 
concubantem. Olympias autem, (vt Eratoíthenes eft auctor) 
quum euntem. ad bellum profequeretar Alexandrum, arcanum 
ertum eius foli detexit, hortata, vt pro natalibus gereret animos. : 
Alii hoc illam aiunt abominatam dixiffe: Non definet Alexander 


jn crimen me apud. Iunonem vocare. Natus Alexander eft die 
fexto 


I2. ὄφεις ] Vide hac de re 14. Ἥραν Addenda hic eft 
Lucian. in 4Jex. c. 7g. Mof. interrogandi, aut admirandi no- 


Dufoul. ta: vti iam H. Steph. monue. 
13. ἐς Vulcob. rat. Mofes Dufoul. [ Plena H, 
ἂ 4 Ste. 


a 
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Ἑκατομβαιῶνος, ὃν Μακεδόνες Λῶον καλϑσιν, ἕκτη, Cy 
x«9 ἣν ἡμέραν ὁ τῆς ἘΦεσίας ᾿Αφρτέμιδος ἐνεπρήσϑη 
γεωώς" ὡς Ἡγησίας Zn o M acum ἐπιπεφωώνηκεν ἐπιφώνημα, 
κατασβέσαι τὴν πυρκαῖαν ἐκείνην ὑπὸ Nux eiae δυνάμενον" 
εἰκότως ydo ἔφη καταφλεχθῆναι τὸν νεῶν, τῆς ᾿Δρτέ- 
μιδος ἀσχολνμένης περὶ τὴν Αλεξάνδρε μαίωσιν. ὅσοι 
δὲ τῶν μάγων ἐν ἘΦέσω διατρίβοντες ἔτυχον, τὸ περὶ 
τὸν νεὼν πάϑος ἡγέμενοι asc ἑτέρα σημεῖον εἶναι, 
διεθεον τὰ πρόσωπα τυπηόμενοι, καὶ βοῶντες, ἄτην ἅμα 
καὶ συμφοραν μεγάλην τὴ ᾿Ασία τὴν ἡμέραν ἐκείνην 


fexto menfis Hecatombaeonis, quem Loum vocant Macedones : quo 
die fanum Lianae Ephefiae conflagrauit, cui rei ita frigidam. 
acclamationem attexuit Hegelias Magnefius, vt eaincendium illud - 
valuerit reftinguere. Merito. enim. ἀν 8 ait templum, dum 
fuit Diana in Alexandri enixu. obítetricando εἰ]. — Ma- 
gi vero, quotquot agebant Ephefi, fani inflammationem exifti- 
mantes alterius effe prodigium cladis, difcurrerunt,. faciemque 
ceciderunt, clamaueruntque, grandem peítem et perniciem 

Aliae 


Stephani nota haec eft: Malim 
haec interrogatiue legere, po- 
nendo in:errogationi$ notám 
poft accufatiuum Hee. — Vnus 
interpretum mihi affentitur, ira 
reddens liunc locum: Nmwiquam- 
me me Alexonder. Iunoni inuiJam 
reddere definez? Alter vero citra 
interrogationem haec legit, ita 
vertens: Non deftnet. Alexander 
in crimen me apud lunonem vo- 
carez mifi forte interrogationis 
nota incuria typographica prae- 
termifía fuit.) : 

IS. ἱφαμένε μηνὸς — ἕκτῃ} Hoc 
longe eft ab idibus diuerfum. 
De meníium Graecorum nomi- 


nibus et ratione dicam aliquid 
in fine huius lucubrarionis. 
Xylander. | Pro ἕκτῃ Vulc.. dat 
ἕκτης. ἦν : 
[6. ὡς 'Hywzizc] Legendum 
& cum Cod. Anon. Timaeo au- 
tem tribuit Cic. de Nar. D. II. 
concinneque dictum putat. Ego. 
etiam concinnum putarem, fi a 
Luciano deos illos irridente di- 
&um foret: fed ferio dictum 
friget, et interea merito recen- 
fetar, quae ἃ Longino in eo 
Scriptore culpantur, — Bryanus 
et Mofes Dufoul. [ Xylander ita 
annotat: Hegefiae frigidum epi- 
phonema plane in glacietn apud 
Guarinum congelauir.]. 


I7. τρισὶ 
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τετοκέναι... Φιλίππῳ δ᾽ agri Ποτίδαιαν ἡρηκότι τρεῖς. 
ἧκον ὠγγελίαι κατα τὸν αὐτὸν χρόνον" 5 μὲν, Ἴλλυ- 
οιὲς ἡττᾶσϑαι μάχῃ μεγάλη διὰ Παρμενίωνος" ἡ δ᾽, 
᾿Ολυμπιάσιν ἵππω κέλητι νενωκηκένα!" τρίτη δὲ, περὶ 
τῆς ᾿Αλεξάνδρε γενέσεως. ἐφ᾽ οἷς ἡδόμενον, ὡς εἰκὸς, ἔτι 
μάλλον οἱ μάντεις ἐπῆραν, ἀποφαινόμενοι τὸν παῖδα 
οὑφρισὶ νίκαις συγγεγενημένον, ἀνίκητον ἔσεσϑαι. 

4. Τὴν μὲν ὃν ἰδέαν τῇ σώματος οἱ Λυσίππειοι μά- 
Aca, τῶν ἀνδριάντων su abc a, ὑφ᾽ ἃ μόνε καὶ αὐτὸς 
ἠξί πλάττεσθαι. καὶ γάρ ἃ pasa πολλοὶ “ τῶν 
διαδόχων Uc egov καὶ τῶν φίλων οἰπεμεμᾶντο, τήν τ᾽ 
ἀνάτασιν τῷ. αὐχένος εἰς εὐώνμμμεν ἡσυχῆ κεκλιμένς, 
?, διατετήρηκεν εἰκριβῶς 


. Wa] τὴν ὑγρότητα τῶν ὀμμάτων " 
Afiae illo die editam. Philippus, capta modo Potidaea, eodem 
die tres nuntios accepit, fufos a Parmenione ingenti pugna 

^ ]llyrios, alterum, Olympiis fe equi pernicitate viciife, tertium, 

natum Alexandrum. : His nimiram laetum magis etiam erexere 
vates, qui affirmauerunt, infantem, in cuius natales triplex 
concurrerat victoria, fore inuictum. 

Corporis eius figuram Lyfippi ftatuae maxime demonftrant, 
a quo voluir folo fingi. Etenim, quam praecipue fucceffores 
eius complures poft et amici sedili funt, proiectam ceruicem 
et in finiftrum humerum modice propenfam, oculorumque vo- 


lubilitatem ad vnguem expreffit ille artifex. 


v 


17. τρισὶ νίκαις ] Sciolus ali- 
quis, captae Potdaeae imme- 
mor, δυσὶ, in Anon. fcripti, au- 
&o: 'eft. Mofes Dufoul. 

18. μάλιςα πολλοὶ 7 Ante has 
voces excidiffe arbitror ἀν, Vi- 
de Var. Le&. [in quibus aliud 
nihil reperitur, quam hoc, hie 
traditis parum concinens, in 
€odice Anon. ante voc. διατετη- 
ewe» fuiffe infertum.] Et μά- 
Amz in μάλα mutandum, aut 
prorfus (vt ex l. praeced. repe- 


Alesandrum pin- 
gens 


titum) delendum. Si aliter .in- 
ftituas, parenthefi includenda 
tibi erunt haec verba; (x2/ yze 
— ἀπεμιμᾶντο. )  Succeffores et 
amicos Lyfippi abfarde hic in-, 
telligit Dacerius, quos Alexati- 
dri ficceffoves et Amicos vel fola 
pofterior vox fatis oftendit in- 
telligendos. Bryan et d 
Dufoul, 

IQ. τὴν ὑγρότητα τῶν ὀμμάτων) 
Xylander vertit: oculorum vo- 
lubilitazem: et annotat: Impe- 

A 5 rité 
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ὁ τεχνίτης. ᾿Απελλῆς δὲ, γράφων τὸν xegauvo(Dogov δὴ, 
ἐκ ἐμιμήσατο τὴν χρόαν, ἀλλὰ Φαιότερον καὶ πεπινω- 
μένον ἐποίησεν. ἣν δὲ λευκὸς, ὥς Qacw, ἡ δὲ λευκό- 
τῆς ἐπεφοίισσεν αὐτῷ περὶ τὸ ςῆϑος uasa “καὶ τὸ 
πρόσωπον. ὅτι δὲ τῷ χρωτὸς ἥδιτον ὠἀπέπνει, καὶ τὸ 
ςόμα κατεῖχεν εὐωδία καὶ τὴν σάρκα πᾶσαν, ὥστε 
πληρῶσϑαι τὲς χιτωνίσκες, ἀνέγνωμεν ἐν ὑπομνήμασιν 
᾿Δξιτοξενείοις. " — αἰτία δ᾽ ἴσως ἡ τῇ σώματος κρᾶσις, 
πολύϑερμος σα καὶ πυρώδης. ἡ γὰρ εὐωδία γῴεται 
πέψει τῶν ὑγρῶν ὑπὸ ϑερμότητος, ὡς οἴεται Θεόφραςος" 
ὅϑεν οἱ ξηροὶ καὶ διάπυροι τόποι τῆς οἰκεμένης τὼ πλεῖςω 
καὶ κάλλιςα τῶν ἀρωμάτων Φέρεσιν. ἐξαιρεῖ yag ὃ 
ἥλιος τὸ ὑγρὸν, ὥσπερ ὕλην σηπεδόνος, ἐπιπολάζον τοῖς 
σώμασιν ^. ᾿Αλέξανδρον δ᾽ ἡ ϑερμότης τῷ σώματος, 
ὡς ἔοικε, καὶ ποτικὸν καὶ ϑυμοειδὴ παρεῖχεν. ἔτι δ᾽ ὄνος 


gens falmen tenentem non repraefentauit Apelles colorem eius: 
magis fufcum er fordidiorem fecit, quum fuerit ( vt aiunt) can- 
didus, qui color in pectore et facie potifhmum purpuraícebat, 
Odorem autem ex cute eius gratiffimum afliaffe, os eius torumque 
corpus reddidiffe fragrantiam, quam interiores tunicae retine- 
bant, in commentariis Ariftoxeni legimus. In caufa fuit fortaf- 
fis feruidum et igneum corporis eius temperamentum. Gigni- 
tur enim odoris fuauitas (vt Theophrafti eft opinio) concoétis a 
calore humoribus. ^ Vnde aridi et feruidi tractus plurimas et 
optimas fpecies aromatum edunt. — Exhaurit enim fol humo- 
rem in fummis corporibus exfiftentem, vt putredinis materiam. 
Alexandrum autem calor corporis vinofum reddidit er ira- 

cun- 


Meminit horum et Athen. p. 
619. E. 

22. ἐπιπολάξον roi; σώμασιν] mn 
fümmis corporibus | exfiflenzem. 


rite Guarinus Zumeclattes ocu- 
los dixit. Hoc autem vocabuli 
fupra in Pompeio expofuimus. 

20. κεραυνοῷ ὁςον De hac ta- 


bula, quae in templo Dianae 
Ephefiae erat, vide Plin. XXXV, 
10.et Op. Mor. 597, 4. Mofes 
Dujoul. fiar 

2I. ὑπομνῴμασιν ᾿Αριποξεγείος ] 


Hoc enim eft ἐπιπολάδειν, non 
rebus abundare extrinfecus. Hinc 
apud Ariítotelem δύξοι ἐπιπολά- 
sc», quae omnium maxime 
celebres , et omnium in ore 

fint; 
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αὐτῷ παιδὸς, 9 τε σωφροσύνη. διεφαίνετο τῷ πρὸς τάλ. 
λα ? ῥωγδ αἷον ὄντος καὶ Φερόμενον σφοδρῶς, ἐν ταῖς 
ἡδοναῖς ταῖς περὶ τὸ σῶμα δυσκίνητον εἶναι, καὶ μετοὶ 
“πολλῆς πραότητος ἄπήεσϑαι τῶν τοιότων. 5 τε Φιλοτι. 
pc, παρ᾽ ἡλικίαν ἐμβριθὲς εἶχε φρόνημα καὶ μεγαλόψυ- 
Xov. 3i γὰρ ὠπὸ παντὸς, ἐδὲ πᾶσαν ἠγάπα δόξαν, 
ὡς Φίλιππος, Aoys τε δεινότητι mous icti καλλωπιζό- 
μένος, καὶ τῶς ἐν Ὀλυμπίᾳ νίκας τῶν. ἀφμάτων ἐγχα- 
ξάττων. TOÍG νομίσμασιν" ελλο καὶ τῶν περὶ αὐτὸν. ἄπο- 
πειρωμένων, εἰ βόλοιτ᾽ ὧν ᾿Ολυμπιάσιν ὠγωνίσασϑαι, ςά- 
διον, (m ya ποὺ )ώκης) εἴ & y, ἔφη, βασιλεῖς ἔμελλεν AT 
ἐνταγωνιςάς. φαίνεται δὲ καὶ καϑόλε πρὸς τὸ τῶν ἀϑλη- 
τῶν γένος ἀλλοτρίως, ἔχων" πλείςες γέ τοι Dis ἀγώνας á 
μόνον τραγῳδῶ ὧν καὶ αὐλητῶν καὶ κιϑαφῳδῶ ὧν, ἀλλὰ καὶ 
ῥωψῳδῶ ὧν ^^, ϑήρας τε σταυντοδ «πῆς καὶ | ῥαβὸ ομαχίας, 


cundum, ^A prima pueritia forte eluxit teropcrantia eius, Nam 
quum ad alia vehemens effet et ardens, haud facile mouebatur 
corporis voluptatibus, ac fumma cum moderatione eas deguftabat. 
At gloriae cupiditas eius fupra aetatem fpiritus habebat folidos et 
celfos. Neque enim vndique, neque gloriam aucupabatur omnem, 
vt Philippus, qui fophiftarnum more facundiam fuam oftentabat, 
et victoris curruuni Olympiacis fuis nummos fignabat: fed quum 
tentarent eum miniftri, quia pernix erat pedibus, an Olympiis 
certare curriculo vellet: Sane, fi habiturus fim, inquit, ad- 
verfarios reges. ^ Apparet autem, abhorruiffe eum prorfus 
ab athletarum natione; quippe qui agonas ediderit pluri- 
mos tragoedorum, tibicinum, fidicinum , immo etiam rhapfo- 
dorum, venationis cuissque generis, et fufluariarum pugna- 

rum: 


fint; et Thucydides lib. V. Ea. và, quod exhibent Vulc. et Anon. 

polas partem Syracufarum edi- Mofes Dufoul. 
tiffinam dictam (cribit à&z τὸ — 24. ῥαψωδῶν) Xylander ver- 
ἐπιπολῆς τῶν ἄλλων νοι : vtalibi tit: Rbapfodorum: annotatque: 
etiam monui Xylander. QCae- Graecum hic relinquere, quam 
terum pro ἐπιπολάζον Vulcob. fupponere Latinum haud fatis 
ἐπιπολάφοντος exhibet. aptum, malui . Erant autem 
23. πρὸς τἄλλα] Praemitte his rhapfodi, qui aliena carmina 
poeta- 
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ὅτε πυγμῆς, ἔτε παγκφρατίη, μετά τινος σπδδῆς ἔϑῆκεν 
aS Ao. | MS 


e 


ποῦς, Τὲς δὲ παρα τῇ Περσῶν βασιλέως πρέσβεις ἥκον- 


vac, ἀποδημᾶντος Φιλίππε, ξενίζων, καὶ γενόμενος 
συνήϑης, ἅτως ἐχειρώσατο τῇ Φιλοφροσύνη, καὶ. τῷ 
μηδὲν ἐρώτημα παιδικὸν. ἐρωτῆσαι, μηδὲ μικρὸν, &AX 
ὁδῶν τε μήκη, καὶ πορείας τῆς ἄνω τρόπον ἐκπυνϑάώ- 
νεσϑαι, καὶ πεοὶ αὐτὰ ϑασιλέως, ὁποῖος £in πρὸς τὲς πο- 
A&usc, xai τίς η Περσῶν ἀλκὴ καὶ ὃ Uva uc" Lo ϑαυμά- 
(s ἐκείνας, καὶ τὴν λεγομένην Φιλίππε δεινότητα μή- 


δὲν ἡγεσϑω πρὸς τὴν τῇ παιδὸς ὁρμὴν καὶ μεγαλο-. 


, " , ^ ᾿ / / ul 
πραγμόοσυνην. οσακίς CyEV ἀπαγγελβείη Φίλιππος ἡ 


πόλιν ἔνδοξον ἡρήκως, m μάχην τινὰ περιβόητον veinte 
κῶς, καὶ πάνυ Φαιδρος ἦν ἀκέων, ἀλλὲ πρὸς τὸς ἡλικιώ- 


rum: neque pugilatus, neque pancratij, ftudiofe certamen ex- 
hibuit. Wr | | 
Legatos ab rege Perfarum miffos, abfente Philippo, acci- 
piens hofpitio, factusque his familiaris, ita cepit comitate faa, et 
quod nibil inretrogaret puerile, vel demiffum, fed prolixitates 
viarum exquizerer, atque itineris in faperioribus regionibusratio- 
nem; acde rege, qui aduerfus hoítes, quae denique vires et 
porentia effent Perfarum: vt fluperent illi, celebratamque Phi- 
lippi foelertiam et vim. nihil putarent cum huius pueri compa- 
randam alacritate et. maznific;s factis, quae promittebat. : | Ita- 
que quum allatum eílec, ant nobilem. vrbem a Philippo ca- 
piam, aut illum in(igni potitum victoria, non. vfque adeo gau- 
debat 


} 


Ροδιαταπι in folenni*us conuen- 
tibus recitarent, poctarumque 
elfeat quii iurerpreres, Multa 
de horum ofhcio difputantur 
apud Platenem ἔων, hoc eft, in 
dialozo de Iliade. Diéti funt 
vel παρὰ τὸ ῥάπῆω γαὶ ὠδή, quod 
ca mina, confura quafi ex parti- 
bus diuerfis, et in vnum corpus 
conferta, (qualia fuifle Home- 


, 


rica, alibi oftendimus ) recita- 
rent, vel quod virgam, ῥάβδον, 
manu tenentes cantarent. (Qua 
de re dixi ad initium Vlyffeae. 
Vide omnino fcholiaftem Pin- 
dari in β΄. Neuéev, et ᾿Ισϑμίων δ΄, 
et Euftathiam initio commen- 
rariorum in primum librum 
lMiadis. : , 


25. εἰς 


ὃν 
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] ΤΥ Ἔ D. nM 1 C94 ς, 2 
τας ἔλεγεν ^K) παῖδες, πάντα προλήνψεται ὃ πατήρ" 
5 3 SAN 3 25:8 EA, de RE ᾽ NM ν 
ἐμοὶ δ᾽ ἐδὲν ἀπολείψει μεθ᾽ ὑμῶν ἔργον ὠποδείξασϑαι 

3 LEN ? LH Y € € E e MN Ln 
μέγα καὶ Aa eov. 8 yao ἡδονὴν ζηλῶν, δὲ 7 À3T0V; 
153 A. ὧδ ye M ΄ a V w TAM A : 
αλλ ἀρετήν καὶ δόξαν, ἐνόμιζεν, ὁσω πλείονα λήψεται 

E cx: 2 ^ Li »4e Ae 2 ^ 
παρὰ τῷ πατρὸς, ἐλώττονα κατορθώσειν δί ἑαυτῷ. 

NM E , 5» 
διὸ τοῖς πρώγμασιν αὐξομένοις καταναλίσκεσϑαι vue 
" : P Note ΄ Jan N ΄ 
πράξεις εἰς ἐκεῖνον ^ ἡγέμενος, ἐβόλετο μὴ χρήματα," 
1 x^ . b Yu 2 ey à PE PME ^v M £^. 
μηδὲ τρυφάς καὶ ἀπολαύσεις, ἀλλ᾽ ἀγῶνας καὶ πολέμες 
2 E x : ' ^ aue 
καὶ φιλοτιμίας ἔχεσαν ἀρχὴν πάραλαβεῖν. πολλοὶ μὲν' SV 
P 3 € MAD 7 CIE V Rud b" ^ 
περὶ τῆν ἐπιμέλειαν, ὡς εἰκος, ἥσων dUTS , τροφεῖς καὶ 
r vy A 4 ΄ ny PI ? 
“παϊδαγωγοὶ καὶ διδάσκαλοι λεγόμενοι: πᾶσι ὁ £Oa- 
S GANT ΄ θν VE ᾽ M M 
ξήκει Λεωνίδας, ἐνὴρ τό v 990€ αὐςηρὸς, καὶ συγγενὴς 
2 : ΄ EAS N ἡ , Ὁ» 
᾿Ολυμπιάδος: αὐτὸς μὲν ὧν φεύγων “7 τὸ τῆς παιδαγω- 
^ 3 N 5 P] ’, N M ον A UN 
Ῥγίας ὄνομά, καλον ἐργον ἐχδσης καὶ. λαμπρόν, ὑπο δὲ 
debat iis nuntiis, verum ad aequales dicebat: Omnia praeripiet, 
fodales, pater, neque vllum mihi infigne et illuftre relinquet 
LP j 4 Met H 
vobifceum perpetrandum facinus. Quum enim neque delicias 
concupifceret, neque opes, fed virtutem et gloriam, quo plura 
acciperet a parente, eo arbitrabatur fe per fe defignaturum pau- 
ciora. Quare increfcente imperio, abfumi fibi materiam prae- 
clararum a&ionum iudicans, geftiebat non pecuniam, non la- 
xum , non voluptates ; fed certaminum, fed bellorum , fed 
gloriae refertum imperium accipere ab eo. Multi eius infti- 
tutionis nimiram appofiti fuerunt nutritii, paedagogi et magi- 
ftri appellati: quibus omnibus impofitus Leonidas erat, vir et 
moribus feuerus et propinquitate Clympiada contingens. Hic 
paedagogi nomen cam: honefto et fpeciofo coniunctum officio 
repue 


RA ἃς: tic ἐκεῖνον} Vide III. 75; T. 
vbi de fluuio ait: ἄχφι τῶν ἑλῶν, 
ἐν οἷς o M. καταναλίσκετοη. Quod 
ibi ἐν οἷς eft, id hic εἰς ἐκεῖνον, 
Mof: Dufoul. 

. 96. αὐτῇ | Mallem αὐτῷ, fi 
per Codd. liceres Mofes Da- 
fou. 


27. ὄν φεύγων ]  Scripferat, 
credo , Plutarchus, εἰ φεύγων. 
quafi diceret; Non fordebar ipf 
nomen Paedagogi — fid ab aliis 
etc. Paedagogum certe vocat ipfe 
Alexander honoris caufa, cum 
laudat fummopere, pag. 33, 7. 
DBryanus et Mofes Dufoul. 


28. T 
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: 
τῶν ἄλλων διὰ τὸ ἀξίωμα καὶ τὴν οἰκειότητα τροφεὺς 
᾿Αλεξάνδρου καὶ καθηγητὴς καλέμενος. ὁ δὲ τὸ σχῆμα 
τῇ παιδαγωγῷ καὶ τὴν προσηγορίαν ὑποποιόμενος, "ἣν 
Λυσίμαχος, τῷ γένει ᾿Ακαρναν, ἄλλο μὲν εἰδὲν ἔχων 
εἰς ἴον, ὅτι δ᾽ ἑαυτὸν μὲν ὠνόμαξ & Φοήνικα, τὸν δ᾽ ᾿Αλέξαν- 
δρον ᾿Αχιλλέα, Πηλέα δὲ τὸν φίλιππον, ἠγαπᾶτο, καὶ 
δευτέραν εἶχε χώραν. 

6. Ἐπεὶ δὲ, Φιλονείκε τῇ Θεσσαλἕ τὸν Βεκέφαλον 
εἰγαγόντος ὦνιον τῷ Φιλίππῳ τρισκαίδεκα ταλάντων, 
κατέβησαν εἰς τὸ πεδίον δοκιμάσοντες τὸν ἵππον" ἐδόκει 
τε χαλεπὸς εἶναι! καὶ κομιδὴ δύσχρηςος, ὅτ᾽ ἀναβάτην 
προσιέμενος, ὅτε Φωνὴν ὑπομένων τινὸς τῶν περὶ τὸν Φέ 
λιππον, ἀλλ᾽ ἁπάντων κατεξανις μενος" δυσχεραΐον. 
τος δὲ τῷ Φιλίππε, καὶ κελεύοντος ἀπάγειν, ὡς παντά- 
πασιν ἄγριον καὶ ἀκόλαςον" παρῶν ᾿Αλέξανδρος εἶπεν". 
Οἷον ἵππον ὠπολλύεσι, δέ ἀπειρίαν καὶ μαλακίαν χρή- 
σασϑαι μὴ δυνάμενοι. τὸ μὲν ὧν πρῶτον ὁ ᾧίλιπ- 
πος ἐσιώπησε' πολλάκις δ᾽ αὐτῷ παραφϑεγγομένξ καὶ 
περιπαθδντος" Ἐπιτιμᾶς σὺ, ἔφη, πρεσβυτέροις, ὥς yTE 
πλέον αὐτὸς εἰδὼς, ἢ μᾶλλον ἵππῳ χρήσασξαι δυνά- 


repudiabat, atque ab aliis dignitatis et neceffitudinis caufa nu- 
tritius Alexandri et rector vocabatur: ille, qui fpeciem paedago- 
gi et vocabulum famebat, Lyfimachus, natione Acarnan, vrba- 
nitate nulla praeditus erat alia, fed, quod Phoenicem nominaret 
fe, Alexandrum Achillem , et Philippum Peleum, ideo gratus 
erat, et fecundum locum tenebat. 

Qnum Bucephalum Philonicus Theffalus ad Philippum du- 
xiffet tredecim talentis venalem , defcenderunt ad equum pro- 
bandum in campum. — Videbatur autem morofus er perquam tra- 
&aru difficilis, neque quenquam admittebat in fedem, nec vocem 
ferebat vllius Philippi comitum, verum: in omnes. infurgebat. 
Igitur vbi pertaefaus Philippus abduci iuffit, quafi omnino fe- 
rum et indomitum, afliftens Alexander ait: Quem equum per- 
dunt ΠῚ, qui propter imperitiam et mollitiem tractare eum 
nequeunt! Id primum tacitus Philippus tulit. — At crebrius 
quum obloquereiur et angeretur: Culpas tu, inquit, maiores 

matu, quafi peritior fis, aut tractare equum noueris re&tius? 
Hune 
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μενος 5 Téro ys, ἔφη, χρησαίμην ὧν ἑτέρε 25 βέλτιον. 
av δὲ μὴ χρήσῃ, τα δίκην τῆς προπετείας, ὑφέξεις $ 
Eyo, vi Δί, εἶπεν, ἀποτίσω T8. VmTS τὴν τιμήν. γενο- 
μένε, δὲ γέλωτος, εἶτα giu 1 πρὸς ἀλλήλες εἰς. τὸ 
ἀργύριον, εὐθὺς ^^ προσδραμὼν τῷ ἵππω, καὶ παρα- 
λαβὼν τὴν ἡνίαν, ἐπέςξιρεψε πρὸς τὸν ἥλιον, ὡς ἔοικεν, 
ἐννοήσας, ὅτι τὴν G?4dy προσπίπτεσαν καὶ σαλευομένην 
ὁρῶν πρὸ aUTS, διατωράττοιτο. μικροὶ δὲ ὅτω παφα- 
καλπάσας " καὶ καταψήσας, ὡς ἑώρα, πληρόμενον 
Svp καὶ πνεύματος, ὠποῤῥίψας. ἡσυχῆ τῆν χλαμύδα, 
καὶ μετεωρίσας αὑτὸν, ἀσφαλῶς περιέβη. καὶ μικρὰ 
μὲν περιλαβὼν ταὶς ἡγίαις TOV χαλινὸν ἄνευ πληγῆς καὶ 
σπαραγμ προσανές εἰλεν ἢ. ὡς δ᾽ ἑώρα τὸν ἵππον ἐφει- 


Hune certe melius, inquit, aliis tradem. Si non τιβέϊος, inquit 
Philippus, quam poenam pendes temeritatis? Ego hercle, infit, 
pretium equi dependam, Alexander. Hic rifus confequutus eft, 
inde fponfio inter eos de pecunia. | Mox accurrit ad equum 
Alexander; correptisque habenis, conuertit eum aduerfus folem. 
Aduerterat nimirum, quod incurrentem et agitatam ante. ocu- 
los vmbram cernens percelleretur. — Tum molliter palpauit 
manuque leniter ducia permulfit: quem vbi ferocientem vidit 
et exfultantem, abiedla leniter chlamyde, infillüt in eum , et 
nullo negotio confcendit. Frenum autem placide habenis ad- 
ducens, fine verberibus, vel calcaribus, impetum eius repreffit. Vt, 


ferocia 

298. free; Vulc. denique, περιανέβη. De reliquo 
29. ipicpü- Anon, viderint alii, Certe poftrema 
ν ΝΟΧ, tametfi Anon. quoque ἀνέβη 

30. sre; Vulc. maluit, emendatione non indi- 
31. r«ez«aAzéce;]Emendan- get: vt oftendent loca fequen- 


tia, II. 169, 16. et 444, vlt. Η]. 
223, 6.et 398; IO. hoc ipfo T. 
1V.50,5. Forfan eriam, fi cui 


dum cenfet hunc locum Palme- 
rius, vir non doctus folum, fed 
rei equeíiris peritffimus; cu- 


ius Notam integram confule, fi 
lubet. Pro παρακαλπάσας, πα- 
ῥαπαλπάσας leribendum arbitra- 
tur: pro zaxeáuevoy autem χηρέ- 
psvoy, vel χερέμενον: pre περιέβη 


difpliceat παρακαλπάξας, melius 
conueniet huic rei παρακροτή- 
cac, quo vtitur Lucian. de Gym. 
c. 1. Mofes Dufoul. 
32. προσέτειλε Vulc. 
33. béiw- 
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κότα τὴν ἀπειλὴν, ὀργῶντα δὲ πρὸς τὸν δρόμον, ἀφεὶς 
ἐδίωκεν ", ἤδη Φωνὴ ϑρασυτέφᾳ καὶ ποδὸς κρέσει χρω- 

^ οἷ D / a" , A Ἁ 
μενος. τῶν δὲ περὶ τὸν Φίλιππον ἦν ἀγωνία καὶ σιγή 


τὸ πρῶτον" ὡς δὲ κάμψας ἐπέςρεψεν ὀρϑῶς, σοβαρὸς 


καὶ γεγηθὼς, οἱ μὲν ἄλλοι πάντες ἠλάλαξαν, ὁ δὲ πα- 
τὴρ καὶ δακρῦσαί τι " λέγεται πρὸς τὴν χαράν, καὶ 
καταβάντος αὐτῷ τὴν κεφαλὴν Φιλήσας" Xl παῖ, Φά- 
va, ζήτει σεαυτῷ βασιλείαν ἴσην" Μακεδονία γάρ σε 
δ χωρεῖ. hse 
7. Καϑορῶν δὲ τὴν φύσιν αὐτῷ δυσνίκητον μὲν Bav, 
ἐρίσαντος μὴ βιασϑῆναι, ῥαδίως δ᾽ ἀγομένην ὑπὸ λόγξ 
πρὸς τὸ δέον, αὐτός τε πείϑειν ἐπειρᾶτο μᾶλλον, ἢ 
προστάττειν, καὶ τοῖς περὶ μεσικὴν καὶ TO ἐγκύκλια 
παιδευταῖς αὶ πάνυ Ti πιςεύων τὴν ἐπις ἀσίων αὐτῷ καὶ 
κατάρτισιν, ὡς μείζονος ἦσαν πραγματείας, καὶ κατὰ 
τὸν Σοφοκλέα" 
Πολλῶν ᾿ χαλινῶν ἔργον οἰάκων 9᾽ ἅμα' 


ferocia lenita, equum currere geftientem vidit, admifit iam 
eum, vocemque ferociorem ac pedum pulfum adhibuit. Hic 
Philippi comitatum folicitudo primum ac filentium inceffit: vt 
vero flexit et rite conuertit equum glorians ouansque, caeteri 
omnes applaufere: patri vero manaffe etiam aliquantalum gau- 
dio lacrymas ferunt: at poftquam. defiliit ex equo, caput eius 
ofculatus: Quaere, inquir, fili, par tibi regnum: fiquidem non 
capit te Macedonia, 

Porro ingenium eius confiderans non facile impelli, quod 
relu&aretur cogentibus, fed rationibus promte ad officium duci, 


etiam ipfe fuadere potius, quam imperare, tentauit ei. Mufi- 


cae et triujalium artium doctoribus non facile credens inftitu- 
tionem et expolitionem eius, quod rem duceret magis arduam, 
atque eam, quae haberet, vt apud Sophoclem eft : 

Multis opus frenis, eziam clauis. fimul: 


philofopho- 


33. ἐνέδωκεν Anon, Dufoul. [ Atqui tum καὶ ante 
34. τι) Mallem τε, propter δακρύσοη flit delendum.) 
xs, quod mox fequitur. Mof. 


35. τὸ 
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μετεπέμψατο τῶν Φιλοσόφων τὸν ἐνδοξότατον καὶ λο- 
γιώτατον, ᾿Αριςοτέλην, καλώ καὶ πρέποντα διὸ αἀσκάλια 
τελέσας αὐτῷ. τὴν y Σταγειξιτῶν πόλιν, ἐξ ἢ ἧς ἤν 
᾿Αριτοτέλης, αἰνάςατον ὑπ᾽ αὐτὸ γεγενημένην, συνῴκισε 
πάλιν, καὶ 196 διαφυγόντας, ἢ δελεύοντας τῶν πολι- 


" ὦ ᾽ / 1 AX, E ^ N d Ω A 
τῶν ἐποκατέφησε. σχολήν μὲν ὃν αὐτοὺς καὶ διωτριίξην 


τὸ περὶ Μίεζαν νυμφαῖον ? ἀπέδειξεν, ὅπε μέχρι νῦν 


AeigoTéAsG ἕδρας τε Aliae ἢ, ὑπ ποσκίες περιπάτες 
dasiduni. ἔοικε δ᾽ ᾿Αλέξανδρος 8 μένον τὸν ἠϑυκὸν καὶ 
πολιτικὸν παραλαβεῖν. λόγον, ἀλλὰ καὶ τῶν ἀποῤῥήτων 
καὶ βαρυτέρων διδασκαλιῶν, ἃς οἱ ἄνδρες ἰδίως Q200- 


ματωιᾶς καὶ ἐποπΊικας προσαγορεύοντες , 4X ἐξέφερον 


εἰς πολλὲς, μετασχεῖν. ἤδη γας εἰς ᾿Ασίαν διαβεβη- 
x6, καὶ πυθόμενος, λόγες τινὰς ἐν βιβλίοις περὶ τ- 
των UT ᾿Αριςοτέλες ἐκδεδόσϑαι, γοάφει πρὸς αὐτὸν 
UT? Φιλοσοφίας παῤῥησιαζόμενος ἐπισολήν, ἧς ἀντί. 


"yea ov ἐς ἐν" ᾿Αλέξανδρος ᾿Αριςοτέλει εὖ πράττειν. εἰς 


philofophorum clariffimum et eruditiffimum acciuit, Ariftotelem, 
praemiumque ei.dedit inflitutionis praeclarum et decorum. Sta- 
giram nempe, patriam Ariftrotelis, quam exciderat, iterum fre- 
quentauit incolis, ciuesque, qui in exfilio, aut in feruitute erant, 


reduxit domum. | Ludum eis et ítudii locum Nymphaeum pro- 


pe Miezam aflignauit: vbi et hac aetate fedes Ariítotelis lapi- 
deas er ambulationes vmbroías monílrant. Probabile eft. au- 
tem, Alexandrum ab eo non ethica modo et politica prae- 


"cepta percepiffe, verum etiam ex interioribus et grauioribus 


- 


difciplinis, quas acroamaticas et epopticas illi peculiariter nun- 
cupant, neque efferebant in vulgus, attigiffe. — Quum enim 
iam in Afiam tranfiffer, atque ad fe effet de elatum, commenta- 
ros de his ab Ariítotele editos, philofophiae nomine expo- 
Íftulans fcribit ad eum literas, quarum hoc eít exemplum: 


Alexander Ariíloteli falutem. ^ Parum rece fecifti, quod 


MY  difciplinas 
25. τὸ περὶ Μίεδαν νυμφαῖον)] per y fcribunt: fed μίεξαν et 

Ἰγυμφαῖον facrum lucum et de- Stephanus habet, et Plin. lib,IV. 

dicatum Nymphis intelligi pof- cap. ro. Xylander. 

fe puto, fi non fit proprium 

loci nomen.  Miezam quidam 36: MN ὙῸΡ, S 
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ὀρϑῶς ᾿ἐπούσας, ἐχδὸς τὲς ὠκροαματικὲς τῶν λόγων. 
tín γὰρ δὴ διοίσομεν ἡμεῖς τῶν ἄλλων, εἰ, καϑ ἃς 
ἐπαιδεύϑημεν λόγας, ὅτοι πάντων ἔσονται κοινοΐ, ἐγῶ 
δὲ θΘελοίμην ἀν ταῖς περὶ τὰ deigya ἐμπειρίαις, ἢ ταῖς 


δυνάμεσι, διωαφέῤειν. ἔῤῥωσο. 


Ταύτην μὲν ὧν τὴν Φιλο- 


τιμίαν αὐτῇ παραμυϑέμενος ᾿Αριξοτέλης, ἀπολογεῖται 
€ , , , ' , i N56 | 
περὶ τῶν λόγων ἐκείνων, ὡς ἐκὸ εδομένων καὶ μή ἐκδεδο- 


μένων. 


ἀὠληϑῶς yag ἡ μετὰ τὰ Φυσικὼ 


37 


πραγμα- 


τείας, πρὸς διδασκαλίαν καὶ μάϑησιν ἐδὲν ἔχδσα χρή- 
σιμον, ὑπέδειγμα τοὺς πεπαιδευμένοις ἐπ᾽ ἀρχῆς γέό- 


γραπῆαι. 


difciplinas acroamaticas vulgaueri. Vbi enim caeteris prae- 
ftabimus, fi hae, in quibus inftituti fumus, omnibus promifcuae 
erant difciplinae? Ego vero optimarum rerum fcientia mallem 


me, quam potentia, praecellere. 


Vale, Quam illius ambitio- 


nem Ariíloteles leniens, purgat fe de illis difciplinis, afferens, 
ira effe in lucem prolatas, vt non effent prolatae. Reuera enim 
commentarius ille de rebus metaphyficis ad docendum, vel 


dicendum, nihil habet compendii. 
te, fpecimen modo vt effet eruditis. 


7. ἀληθῶς γὰρ καὶ μετὰ τὰ 
φυσικὰ etc. ] Praefens locus eft 
obfcarus. Si μετ non legitur 
pro περὶ, (quod fane haud fcio : 
phyfica quidem ipfa ἀκροάσεων 
titulum habere, ea, inquam, 
quae maxime funt φυσικά, ne- 
mo ignorat) de prima philefo- 
phia intelligi debebant ii libri 
acroamatici, quos editos Ale- 
xander queritur, Primam enim 
philofophiam vocat Ariftoteles 
eam, quam idem τὰ pezZ τὰ 
φυσικὰ et theologiam cum Pla- 
tone, qui et διαλεκτικὴν eam ap- 
pellat. Inde fit, vt phyficen, 
quam fpeciatim dicimus, idem 
Ariftoteles δευτέραν nominet eo- 


fophiam retulerunt. 


Eft autem ea fcriptus men- 
Ego 
Qíav, τῶν μετὰ τὰ φυσικὰ libris 


y et X. “Οὐδ tamen vtrauis 
nihilne ad μάϑησιν et διδασκαλίαν 


conducat, neque facile dixe- 


rim, neque facile crediderim. 
Quod fi πρὸς praerzer. hic figni- 
ficaret, vtique cum datiuo con- 


ftruendum erat. Iam illud ὑπ ό- 


δειγμα ad πεπαιδευμένοις, an ad 
yéyeaz loa pertineat, vel TE7 &l- 


δευμένοις prO ὑπὸ τῶν πεπαιδευμέ- 


νῶν, an dandi et referendi ca- 
fu pofitum fit, ambigi haud 
iniuria poteft. ltaque non li- 
quet. Ipfe veftigia Graecorum 
verborum fum fecütus. |nter- 
pretes etiam ad primam philo- 
Sed pro- 

fecto 
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8. Aox& δέ μοι, καὶ τὸ Φιλιατεεῖν, ᾿Αλεξάνδρῳ 
προστρίψασϑαι μᾶλλον ἑτέρων ᾿Δριτοτέλης. 8 yde μόνον 
τῆν ϑεωρίαν ἡ ἠγάπησεν, ἀλλο καὶ νοσξσιν ἐβοήθει τοῖς Qe 
λοις, καὶ συνέταττε ϑεραπείας τινῶς καὶ διαίτας, ὡς ἐκ 
τῶν ἐπιτολῶν λαβὲ i £g. ἦν δὲ καὶ φύσει φιλολόγος καὶ 
Φιλομαϑὴς ?? καὶ Φιλανοιγνώςης" καὶ τὴν μὲν Ἰλιοδ, e, τῆς 
πολεμικῆς ἀρετῆς ἐφόδιον καὶ νομίζων καὶ ὀνομάζων, 
ἔλαβε μὲν ᾿Ασιφοτέλες dioe n vrac, ἣν ἐκ τῷ νάρθηκος 
xaAScW ^^. εἶχε δ᾽ ἀεὶ μετὰ v8. ἐγχειριδίς κειμένην ὑπὸ 


Ego quidem arbitror, medicinae quoque ftudio imbutum 
praecipue ab Ariftotele Alexandrum. Namque non tantum com- 
mentatione eius delectatus eft, verum multis etiam amicis fuc- 

cürrit in morbis, praefcripfitque cerra remedia et rationem vi. 
ctus; quod ex epiftolis eius difcas. ^ Fuit praeterea natura ftu- 
diofus et multae lectionis.  Iliada autem virtutis bellicae et 
credens et appellans inflitutionem, accepit ab. Ariftotele corre- 
€&am, quam ex narthecio vocant. Eam femper cum pugione 


fe&o neque eam puto fuiffe 
Alexandro ab Ariftotele tradi- 
tam : et, fi hoc vellet, fcriptu- 
fum fuiffe Plntarchum : ἀληθῶς 
yxe ἡ τῶν μετὰ τὰ φυσικα, quum 
legatur 4 μετὰ etc. Ergo am- 
plius. Quod de medicina fe- 
quitur, ita extulit Guarinus, 
quafi Ariftoteli auctor ftudii in 
medicam rem conferendi fue- 
rit Alexander. —| Graeca, et ipfa 
ratio, diuerfum oftendunt. Xy- 
lauder. 

38. προτρέψασθοη Vulc. 

29. duo haec vocabula καὶ 
φΦιλομαϑής defunt Iuntinae. [De 
his vocabulis H. Stephanus haec 
annotat: Haec verba, καὶ φιλο- 
ga94:, ab interpretibus verfa 
hon fant, quod in praeceden- 
tibus editionibus non exftent, 
huic meae ex vetuftis codici- 


(vt 


bus addita. Sic autem alia ple- - 
raque vocabu!a in hac legun- 
tur , quorum interpretationem 
apud illos eandem ob caufam 
^non inuenies. Caeterumre:te 
adiungi: illa in vetuflis codi- 
cibus, et pro Plutarchi verbis 
agnofcenda effe, oftendit hic 
in Pompeii vita locus: sip 
ya οἷς ἔςι Φιλολόγος ἀνήρ xaJ 
Φιλομαϑῆς ἐν ὀλίγοις ὃ Οὐαλέριος, 
Hic enim itidem φιλομαθηὶς cum 

φιλολόγος copulari videmus.] 
40. ἣν ἐκ TS νάρθηκος xad] 
id eft, quem Iliadis librum a 
narthecio, in quo recondere- 
tur, lliadem Narthecianam ap- 
pellarunt. Sic enim inrelli- 
gendum hunc locum iudico. 
Guarinus hic quoque fecit, 
quod faepe folebant huius au- 
Cris interpretes; etenim to- 
B 2 tum 


13. 17 
τὸ προσκεφάλαιον, ὡς ᾿Ονησίκριτος s ἱσόρηκε. τῶν δ᾽ 
ἄλλων βιβλίων ἐκ εὐπορῶν ἐν τοῖς ἄνω τόποις, Δρπαλον 
ἐκέλευσε πέμψαι. κἀκεῖνος ἔπεμψεν αὐτῷ τάς τε Φιλίςε 
βίβλες, καὶ τῶν Εὐριπίδη καὶ Σοφοκλέες καὶ Αἰσχύλε 
τεαγῳδιῶν συχνὰς, καὶ Τελές καὶ Φιλοξένε διϑυράώμ- 
βυς. ᾿Δειςοτέλη δὲ ϑαυμάξων ἐν ἀρχῆ, καὶ ἀγαπῶν 
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(vt prodidit Oneficritus) repofitam habebat fub puluino. Alio- 
rum librorum quum in fuperioribus prouinciis non effet ei fa- 
cultas, mandauit Harpalo, vt mitteret. Ille mifit ei Philifti li- 
bros, Euripidisque et Sophoclis, et Aefchyli tragoediarum ma- 
gnam vim: Teleftis quoque Philoxenique. dithyrambos.  Ari- 


flotelem vero, quem initio fufpexit et carum habuit non fecus, 


tum hoc, »» ἐκ τῷ νάρϑηκος καλέσιν, 
omifit, quuni forte non intelli- 
geret. Amiotus minime locum 
intellexit: itaque fcripfit, et- 
iamnum eam Correclam vocari. 
Narthecium eífe vis vnguenta- 
rium, vel medicamentarium, 
apparet ex Ciceronis libro de 
finibus fecundo. Iam doleris 
(inquit) medicamenza illa Epicu- 
rea tanquam de martbecio pro- 


mant etc. vtj ante nos etiam 


eft ab aliis obferuatum. Ego 
γάρϑυηκα primitiuum idem, quod 
deductum inde ναρϑήκιον, face- 
re poffe cenfeo: quod confir- 
mari Lexicographorum etiam 
auctoritate video, quibus v4e24- 
xz idem fignificare, quod ναρϑή- 
κίον, placet, et σκεῦός τι ἰατρικὸν 
eíle. Enimuero cognomentum 
hoc ab illo nobili Darii vn- 
guentorum fcrinio faQum lliadi, 
quam Ííecum afí[ldue haberet 
Alexander, puto, vt Narthe- 
εἴδη diceretur. E(t enim, cum 


(vt 


Yi 


alibi, tum apud Plinium, hifto- 


ria quam ipfius verbis de libri : 


feptimi capite I9. huc adícripfi, 


vt hunc locum penitus expli-- 


cem.  Jzaque Alexander (inquit) 
Magnus, inter fpolia Darii, Per- 
farum regis, vaguentorum fcri- 
nio capto, quod erar auro gem- 
misque ez margaritis preziofum, 
varios eius vfus. amicis demon- 
firantibus: Imo Hercule, inquit, 
librorum Homeri cuflodiae de- 
zur, vr preioflfimum bumani 
animi opus quam maxime diui 
opere feruaretur. — Hinc et, 
quid νάρϑηξ fit, vel γαρϑήκιον, 
intelligi, et Plutarchi fenten- 
tiam apparere puto. Xy/ander. 
4I. ᾿Ονησικράτης ] Sic fcribi- 
tur illud nomen etiam apud 
Luc. de Confcrib. Hifl. c. 40. fed 
mendofe. ᾿ονησίκφιτος, et hic et 
ilic, fcribendum eft, Et ita 
in multis huius Vitae locis fcri- 
ptum inuenies, quae tibi Index 
fuppeditabit. Mo/és Dufiul. 


42. σφοδρὸν 
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ἐχ ἧττον, ὡς αὐτὸς ἔλεγε, T2 πατρὸς , ὡς δὲ ἐκεῖνον 
μὲν ζῶν, dig. τῶτον δὲ καλῶς ζῶν, ὕσερον ὑποπτότερον 
ἔσχεν, SY, ὥςε ποιῆσαί τι κακὸν, ἀλλ᾽ αἱ Φιλοφροσύ- 
va; τὸ σφοδρὸν ^ ἐκεῖνο καὶ ςερκτικὸν SX. ἔχεσωι πρὸς 
EY H ΄ : , ΄ M M 
αὐτον, ἀλλοτριότητος ἐγένοντο τεκμήριον. ὁ μέντοι πρὸς 
, A diets H “ 
Φιλοσοφίαν ἐμπεῷυκως καὶ συντεϑραμμένος Q7 αθχῆς 
) ^ ^ X » , δὶς aV ^ -Ὁ ς € 
αὐτῷ ζῆλος καὶ πόϑος ἐκ ἐξεῤῥύη τῆς ψυχῆς, ὡς ἡ 
περὶ ᾿Ανάξαρχόν τε τιμὴ, καὶ τὰ πεμφϑέντα Ξενο- 
κράτει πεντήκοντα τάλαντα, καὶ “Δάνδαμις καὶ Κώλα- 
νος  $vw σπεδασϑέντες μαξτυῤῆσιν. ἘΝ 
. Φιλίππε δὲ ςρατεύοντος ἐπὶ Βυζαντίως, ἦ ην μὲν 
D dud: ἔτῃης 0 ᾿Λλέξανδρος' ἀπολειφϑεὶς δὲ κύριος ἐν 
Μακεδονίᾳ τῶν πραγμάτων καὶ τῆς σφραγῖδος, Με- 
44 
δάρων τε τὲς ἀφεςώτας XOTEZ ρέψατο, καὶ πόλιν 
ἑλῶν αὐτῶν, τὸς μὲν βαρβάρες ἐξαπήλασε ",cuu- 
(vt ipfe di&itabat) quam parentem, quod huius beneficio viue- 
ret, illius, honefte viueret, habuit poft fufpe&iorem: non quo 
illum vlla in re laederet, fed familiaritas priftinum ardorem et 
dilectionem non retinens, notam praetulit alienationis, Hic ta- 
men erga fapientiae ftudium innatus et innutritus a prima aeta- 
te amor defideriumque non effluxit ex animo eius: quod ha- 
bitus Anaxarcho honos, et quinquaginta miffa talenta Xenocra- 
ti, Dandamisque et Calanus ita ab eo culti teftantur. 
Mouente in Byzantinos Philippo, annum. aetatis gerebat 
Alexander fextum decimum.  Demandata ei Macedoniae et fi- 
gilli cum libera poteftate cura, Medaros rebellantes fubegit, 


captoque oppido, expulit barbaros, ac deducia illuc colonia 
miftorum, 


42. σφοδρὸν ] Legitur etiam 
sspóov. H. Ssephanus. 
. 43. Δάρδαμις καὶ Κάλαμος Vulc. 

44. Μεδάρων) Ego Medaros 
nullos noui: qui nouerit, pro- 
dat. Medos noui, gentem Thra- 
cicam, Macedoniae vicinam. 
Liuiusque etiam lib XXVI. 
incurfonem eos in Macedo- 
niam facere folitos ait, quoties 
externo bello rex Macedoniae 


detineretur, Ergo Medos fcripfi. 
Quod enim Megarenfes Gua- 
rinus fubftituit, non fanauit, 
fed auxit malum. Xyjaudir. 
Vulc. Cod, μέδρων |habet. 
Sed fcribendum Μαίδων. de qui- 
bus confule Cellarium. Mofes: 
Dufoul. 


45. ἐξαπήλασεν] Repone ex 
Vulc. ἐξήλασεν. Mofes Dufoul. 
B 2 46. iy» 
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urs; δὲ κατοικίσας, ᾿Αλεξανδρόπολιν προσηγόρευ- 
σεν. ἐν δὲ Χαιρωνείᾳ τῆς πρὸς τὸς Ἕλληνας μάχης. 
παρὰν μετέσχε, καὶ λέγεται πρῶτος ἐνσεῖσώω τῷ 

ἱερῷ λόχω τῶν Θηβαίων. ἐτι δὲ καὶ καϑ' ἡμᾶς ἐδείκνυ. 
τὸ παλαιὰ παρὰ τὸν Κηφισεν " ᾿Αλεξάνδρε xaAs- 
né à quc, πρὸς 7 τότε κατεσκήνωσε, καὶ τὸ πολυάν- 
dev 8 πόῤρυ τῶν Μακεὸ ὄνων ἐς ἶν. ἐκ μὲν ὧν τότων, 
ὡς &ixoc, Φίλιππος ὑπερηγάπα τὸν υἱὸν, ὥς καὴ χαίρειν, 
τῶν Μακεδόνων ᾿Αλέξανδρον μὲν βασιλέα, Φίλιππον δὲ 
ςρατηγὸν καλἕντων. αἱ δὲ περὶ τὴν οἰκίαν ταραχαὶ, διὰ 
τὸς γάμες καὶ τὲς ἔρωτας αὐτί τρόπον τινα τῆς βασι- 
λείας τῇ γυναικωνίτιδι συννοσέσης, πολλῶς αἰτίας καὶ, 
μεγάλας διαφορὰς παρεῖχον" ἃς ἡ τῆς Ολυμπιάδος χα- 
λεπότης, δυσζήλῃ καὶ βαρυϑύμμ γυναικὸς, ἔτι μείζο- 
νας ἐποίει, σγαξοξυνάσης τὸν ᾿Αλέξανδρον. ἐκφανετάτην 
δ᾽ "Ἄτταλος παρέσχεν ἐν τοῖς Κλεοπάτρας γάμοις, ἣν ὁ 
Φίλιππος ἠγάγετο παρϑένον i ἐρωσϑεὶς Tap ἡλικίαν 
τῆς κόρης. ϑεῖος γὰρ ὧν αὐτῆς ὁ ᾿Αττάλος, ἐν τῶ 


miftorum, ΑἸθχαηάτορο!ίη id appellauit. ^ Proelio aduerfus 
Graecos ad Chaeroneam commiffo interfuit, ac primus diciturin 
facram Thebanorum cohortem incurriffe.  Annofa quercus ad- 
huc noftra memoria prope Cepbifum oftendebatur, Alexandri , 
dida, ad quam tunc tetendit, neque procul tumulus Macedo- 
num abeft Hinc filium non immerito Philippus admodum di- 
lexit, vt etiam gauderet, quum Alexandrum Macedones regem, 
Philippum appellarent ducem. — At domeílici ex nuptis et 
amoribus eius flactus, contacto aliquatenus fimul gynaecei aegri- 
tudine reeno, multa iurgia inter eos magnasque inuexere diflen- 
fiones, quas Olympiadis acerbitas, fufpiciofae mulieris et triftis, 
quod incenderzet Alexandrum, exaggerauit, Exagitauit maxi- 
me eas Atralus in nuptiis Cleopatrae, quam Philippusvirginem, 
amore praeter aetatem captus, duxit. Nam quum in conuiuio Atta: 
| lus, 


46. bes τῷ} Non folet velabfolute, vt 81, 13. Non 
hoc verbum ἔς conílrui, fed tamen placet ἐνδῦσοι Cod. Vulc. 
cum εἰς potius; vt 11.2435. 13. Mof. Dufoul. 
infra 321, 2. et apud Lucian. 47. Κήσιφον dat Iuntina. 

48. Ἰλλυ- 


/ 
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M » ^ 
πότῳ μεϑύων, παρεκάλει τὰς Μακεδόνας αἰτεῖσθαι. 
παρὰ ϑεῶν γνήσιον ἐκ Φιλίππε καὶ Κλεοπάτρας γε- 
νέσϑαι διάδοχον τῆς βασιλείας. ἐπὶ vivo παροξυνθεὶς 
ὁ ᾿Αλέξανδρος, καὶ εἰπωῶν Ἡμεῖς δέ σοι, κακὴ κεῷα- 
λὴ, νόϑοι δοκξϑμεν: ἔβαλε σκύφον ἐπ᾽ αὐτόν. ὁ δὲ Φί. 
λιπσπος ἐπ᾿ ἐκεῖνον ἐξανέςη, σπασάμενος τὸ ξίφος: εὐτυ- 
χία δ᾽ εκατέρε, διὰ τὸν ϑυμὸν καὶ τὸν οἶνον ἔπεσε 

€ 3:23 , 7 
σφαλείς. ὁ δ᾽ ᾿Αλέξανδρος ἐφυβρίζων: Οὗτος μέντοι, 
T »/ x 2 ͵Ζ΄ , D A P4 
εἶπεν, ἄνδεες, εἰς ᾿Ασίαν ἐξ Εὐρώπης παρεσκευάζετο 
΄ e , MT yj , M ΄ P. , M 
διαβαίνειν, ὃς ἐπὶ κλύην ἀπὸ κλίης διαβαίνων ἀνατέ- 
y , A 
τρώπτώ. μετὰ ταύτην τὴν παροινίαν, ἀναλαβὼν τὴν 
N 3 ; 7 LAS ». 
᾿ΟὈλυμπιώδω, καὶ καταφτήσας εἰς Ἤπειρον, αὐτὸς ἐν 
Ἰλλυριοῖς. ^^ διέτριβεν. ἐν τέτῳ δὲ Δημάρατος ὁ Kogh- 
Quoc, ζένος ὧν τῆς οἰκίας, καὶ παῤῥησίας μετέχων, ἀφί. 
SN ΄ | | à? AY ΄ δ am ^ 
κεῖτο πρὸς Φίλιππον, μετὰ δὲ τὰς πρωτὰς δεξιωσεις καὶ 
Φιλοφροσύνας, ἐπερωτῶντος TB Φιλίππε, πῶς ἔχξσιν 
ὁμονοίας πρὸς ἀλλήλδς οἱ Ἕλληνε Πάνυ γξν, EQ, 
΄, e c / e 
σοι προσήκει, Φίλιππε, xà Oa, τῆς Ελλάδος, ὃς 


lus, qui illius fuit auunculus, vino incaluiffet, hortatus eft Ma- 
eedonas, vt expofcerent a diis iuftum ex Philippo et Cleopatra 
regni fücceflorem.  Exarfit inde Alexander: ac quum dixiffet: 
Quid nos tibi, fcelus, num. adulterini videmur? fcypho eum 
petit. In eum Philippus ftridto enfe exfiliit, fed bona vtrius- 
"que fortuna, impacto per iram et vinum pede, eft prolapfus. Cui 
Alexander infultans: Hic vero, Macedones, inquit, in Afiam 
parabat ex Europa tranfmittere, qui ex le&o in le&um trans- 
grediens procidit. Poft hanc infolentiam abduxit fecum Olym- 
piada, quai in Epiro collocauit. Ipfe contulit fe in Illyricum. 
Interea Corinthius Demaratus, hofpes familiae regiae, et libe- 
re loqui apud regem folitus, inuifit Philippum. | Poftquam primae 
falutationes et amplexus defluxere, percunctante Philippo, qui 


conueniret inter Graecos:' Scilicet tibi, inquit, conuenit, 
Plujip- 


48. 'IAaveoig] Scribe Ἰλλυριοῖς,  Arrianum ἐν Ἰλλυρίοις; et ita 
vt in Ed.Fl. eft, et paullo poft hic Fl. ( 
in hac ipfa aliisque, 1. 17. Apud 


B4 49. πηξό, 
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- , , l ^s A. ^, 
τὸν εἶκον τὸν σεαυτῷ ςάσεως τοσαύτης καὶ κάκων ἐμπέ- 


πληκας. Ero δὴ συμφρονήσας ὁ Φίλιππος, ἔπεμψε καὶ 
κατήγαγε, πείσας διὰ τὰ Δημαφώτα τὸν ᾿Αλεξανδρον. 

vo. Ἐπὲὴ δὲ Πηξόδωρος ^, ὁ Καρίας σατράπης, 
ὑποδυόμενος Oi οἰκειότητος εἰς τὴν Φιλίππϑ συμμαχίαν, 
ἐβάλετο τὴν πρεσβυτώτην τῶν ϑυγατέρων ᾿Αῤῥιδαίῳ τῶ 


Φιλίππε γυναῖκα δξναι, καὶ σερὶ τὅτων ᾿Δριφοκρίτον εἰς. 


Μακεδονίαν ἀπέςειλεν, αὖϑις ἐγίνοντο. λόγοι καὶ διαβο- 
λαὶ παρὰ τῶν Φίλων καὶ τῆς μητρὸς πρὸς ᾿Αλέξανδρον, 
ὡς ᾿Αῤῥιδαῖον ἐπὶ τῇ βασιλείᾳ Φιλίγπϑ γάμοις λαμπροῖς 
καὶ πράγμασι μεγάλοις εἰσοικειῖντος. ὑφ᾽ ὧν διατα- 
ραχϑεὶς, πέμπει Θεσσαλὸν εἰς Κωρίαν, τὸν τῶν τραγω- 
διῶν ὑποκριτὴν, Πηξοδώρῳ διαλεξόμενον, ὡς χρὴ τὸν 
νόϑον ἐάσαντα, καὶ 8 Φρενήρη, μεθαρμόσασϑαι τὸ κῆ- 
dec εἰς ᾿Αλέξανδρον, καὶ Πηξοδώρῳ μὲν 8 παραὶ. μικρὸν 
ἤρεσκε ταῦτα τῶν προτέρων μᾶλλον: ὁ δὲ Φίλιππος, 
αἰσϑόμενος ὄντα ^ τὸν ᾿Αλέξανδρον εἰς τὸ δωμάτιον, πα- 


Philippe, folicitudinem gerere Graeciae, qui domum tuam 
tanta feditione et malis obruiíti,. 1τ ad fe reuerfus Philip- 
pus, miífis nuntiis, flexum Demarati opera Alexandrum reuo- 
cauit. 

Quum autem Pexodorus, Cariae fatrapa, neceffitudinis vin- 
eulo fe in Philippi focietatem infinuans, cuperet filiam fuae ftir- 
pis maximam Aridaeo, Philippi fibo, defpondere, atque Arifto- 
critum hac de re in Macedoniam mififfect, fermones denuo agi- 
taii et calumniae funt apud Alexandrum ab amicis et matre, id 
agere Philippum, vt fplendidis nuptiis et infighibus fubfidus 
imponeret regno Aridaeum. Hinc commotus Theffalum, tra- 
goediarum hillrionem, in Cariam legat, ad agendum cum Pe- 
xodoro, vt, πιο adulterino et mentis impote, traduceret ad 
Alexandrum affinitatem, quae conditio longe magis Pexodoro, 
quam prior, arrifit. Id Philippus quum olfeciffet, Alexandrum 

in 


49. Tiviédueoc] Poft per Ἰῶτα. 5o. ὄντα) Η, Steph. ἰόντα fcri- 
Male Arrianus Lib. L. Πηξύδαρον bere iubet, Cod, Anon. iav εἰς 
vocat. Apud Diod. Πηξόδωρος τὸ ᾿Αλεξάνδρε wp. quod mibi, vti 
legitur, XVI. Xj. et Dacerio, placet. Pryanus. 

| ; Accedo 


» 


' 
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ραλαβὼν τῶν φίλων. αὐτῷ καὶ συνήϑων ἕ ἕνα, Φιλῶταν τὸν 
Παρμενίωνος, ἐπετίμησεν ἰσχυρῶς, καὶ πριρῶς ἐλοιδόρη- 
σεν ὡς εγεννῆ καὶ τῶν ὑπαρχόντων περὶ αὐτὸν ἀγωϑθῶν 
ἀνάξιον, εἰ Καρὸς ὠνθρώπὲ, καὶ βαρβάρω βασιλεὶ às- 
λεύοντος, ὠγαπῷ γαμβρὸς γενέσϑω. τον δὲ Θετταλὸν 
ἔγραψε Κορινθίοις ὅπως ἀναπέμψωσιν ἐπὶ, πέδαις δεδε-, 
μένον ἧ. τῶν δ᾽ ἄλλων ἑταίρων " Aggro καὶ Νέαρχον, 
ἔτι δὲ Φρύγιον καὶ Πτολεμαῖον, ἐκ Μακεδονίας μετέςη- 
σεν" ὃς ὕτερον ᾿Αλέξανδρος καταγαγων, ἐν ταὶς μεγίς αἰς 
ἔσχε viec. ἐπεὶ δὲ Παυσανίας, ᾿Αττάλξ γνώμη καὶ 
Κλεοπέτρως ὑβρισϑεὶς, καὶ μὴ τυχωῶν δίκης, ἀνεῖλε Φί. 
λίσπον, τὸ μὲν πλεῖςον εἰς Ολυμπιάδα τῆς αἰτίας πε- 


in cubicülo, adhibito vno ex amicis et familiaribus eius, Philota, 
Parmenionis filio, grauiter increpauit, et amare obiurgauit, vt 
degenerem, et fpe, quae eum manebat, indignum, qui "hominis 
Caris et regi feruientis barbaro ambiret gener fieri. —Theffa- 
lum autem fcripfit Corinthiis vt vin&ctum ad feimitterent: ex caete- 
ris vero amicis eius Harpalum, Nearchum,: Pbrygium infuper 
et Ptolemaeum ex Macedonia relegauit, quos reduxit deinceps 
Alexander, atque in fummo honore habuit. At poftquam Pau- 
fanias, ex Attali et Cleopatrae confilio ftupram perpefius, quod 
ius fuum exfequi non valuiffet, occidit Philippum, maxima pars, 
criminis apud Olympiada haefit, quod flagrantem ira adhor- 

am 


N 
Accedo etiam doctorum viro- 
rum fententiae, modo poft zaez- 
aud» inferatur ve, quod pofcit 
fententia. Mof. Dufoul. [In- 
tegra H. Stephani nota haec 
eft: Non dubito, qnin ἐόντα pro 
ὄντα fcribi debeat, fueritque 
hoc mendum fimile illis,; que- 
rum antea mentionem feci, po- 
fitorum videlicet infinitiuorum, 
ἀπεῖνοι) ἐπεῖνοι, | MeTEiVOM, DIO 
ἀπιένοι, ἐπιένοι, μετιένοη, Vt enim 
hic compofita ab εἰμὴ pro com- 
pofitis ab εἶκε ponuntur, ita illic 


ὄντα, participium ab εἰμ), pofi- 
tum fuerit pro ἐόντα, parüci- 
pioab εἶμ, Vterque interpres 
tamen hanc, non illam, lectio- 
ném fecutus eft, quum tamen 
nimis durum efle videatur ὄντα 
εἰς τὸ δωμάτιον pro ὄντα ἐν τῷ δω- 
ματίῳ, Sed er hoc obiter ad- 
do, δωμάτιον melius reddi cubi- 
culum ab vno, quam domum ab 
altero. ] 

51. ἐπὶ πέδαις δεδεμένον Vulc. 
ἐν πέδαις, rece. Mofes Dw- 


Jeu. 


B 5 42. προ. 


N 
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φῆλϑιν, ὡς ϑυμεμένω τῷ νεανίσκῳ προσεγκελευσει- 
μένην " καὶ παφοξύνασαν' ἔϑιγε δέ τις καὶ "AXE dvo gu 


δια 3ολή. λέγεται γάρ, ἐντυχόντος αὐτῷ τὰ Παυσανίᾳ 
μετα τὴν ὕβειν ἐκείνην, καὶ ἀποδυρομεένξ, προινόγκασϑαι 
τὸ τῆς Μηδείας ἰαμβεῖον ^" 
Τὸν δόντα ᾿" κα γήμαντα καὶ γαμεμένην.. 

δ μὲν ἀλλὰ ka) τὰς συναιτίες τῆς ἐπιβελῆς ἀναζητήσας 
ἐκόλασε, καὶ τῆν Κλεοπάτραν, ἐποδημᾶντος αὐτϑ, τῆς 
Ὀλυμπιάδος ὠμῶς μεταχειφισαμένης ἠγανάκτησεν. 

, pr. Παρέλαβε μὲν ὃν e γεγονώς εἰκοσι. τὴν, βασι- 
λείαν, φϑόνες μεγάλες καὶ δεινὸ μίση καὶ κινδύνες 
πανταχόθεν E ἔχεσαν. ὅτε γαρ τὰ ᾿ βάρβαρα. καὶ πρόσοικα 
γένη τὴν δόλωσιν ἔφερε, ποϑϑντα τες πατρίας βασι- 
λείας: ὅτε τὴν Ἑλλάδα κρατήσας τοὶς ὅπλοις ὁ Φίλιπ- 
πος, οἷον καταζεῦξαι καὶ τιϑασεῦσοαμ χρόνον ἔσχεν, ἀλ- 
Aa μόνον μεταβαλὼν καὶ ταφάξας τὰ πράγματα, πο- 


ταῖα effet et ftimulaffet hanc adolefcentem. | Neque exftitit im- 
munis a calumnia Alexander: quippe quum appellaffet eum 
poft ftuprum: übi illatum Paufanias, v"cemque fuam doleret, di- 
citur protuliffe huie Medeae iambumrn: 

Daniemque. aucenzenqué, fponfam quoque neca. 
Veruntamen confcios infidiarum requifiuit et puniuit: et quod 
de Cleopatra Olympias, abfente fe, atrociter eojplpitien, in- 
divnatus eft. 

Igitur annos natus vigina regnum accepit, magna inuidia, 
grani odio et periculis preifum vndique. Quippe et vicinae gentes 
domeflicorum defiderio regum feruitutem tentabant excutere; 
neque Philippus Graeciae, quam fabingauerat armis, domandae 
εἴ pacandae fpatium habuerat, tanram conuetfas et commiftas 

res 


Glau ca, riamddie deliberantis. 


$2. προσεγναλεπάμην ( fic. ) 
Per δόντα, damzem, ibi focer, 


Vulc. 


0083. τὸ τῆς Μηδείας ἰαμβεῖον] 
Χο 288. Dacer. 

$4. τὸν δόντα etc.] Verfus ex 
MedeaEuripidis. Verba ipfius 
funt. de lafone, focerogue et 
vxore nouis eius, Creonte et 


- 


Creon, hic (opinor) nuptiarum 
et ftapri Paufaniae illati, Atta- 
lus, tum nouus maritus, Phi- 
lippus, et Cleopatra, vxor re- 
cens Olympiaai fuperinduéta, 
inteiiguntur. — Xy/ander. 

53: ἐπι- 


res in magnis vndis et iactatione ob infolentiam reliquit. 
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A : 1 A c » Krt 3»: 
λυν. σάλον ἔχοντα Xd κύησιν ὑπ᾽ ἀηϑθείας, ἀπέλιπε. 
A N ^ r4 M A M ^ Ν 
Φοβεμένων δὲ τῶν Μακεδένων τὸν AXc4pov, παὶ τῶ μὲν 
€ : X ^, ) ^ i] M n) / ' 
062. MN πάντως ἀφεῖναι, καὶ μῆ προσβιάςζεσϑαι τον 
ΕΣ £9 SM ^ ) , ^ 
᾿Αλέξανδρον. οἐομιένων. ὃ εἶν, τὲς ὃ αφΦιτ μένας τῶν βαρ- 


, » ^e , V , ἃ , V 
᾿βάρων ἀνακαλεῖσϑαι πράως, καὶ ϑεραπεύειν «ac ἀρχοὶς 


τῶν νεωτερισμῶν, αὐτὸς ἀπ᾽ ἐναντίων λογισμῶν ὥρμησε 
τόλμῃ καὶ μεγαλοφροσύνῃ κ]ᾶσϑαι τὴν ἀσφάλειαν καὶ 
σωτηρίαιν τοῖς πρώγμασιν' ὡς, κἂν OTISV ὑφιέμενος ὀφόῃ 
78 φρονήματος; ἐπιβησομένων dr ara n. τὰ μὲν ὃν 
βαρβαρικὰ πνήματαω καὶ τες ἐκεὶ πολέμες κατέπαυσεν 
ὀξέως ἐπιδραμὼν ςρατῷ μέχρι πρὸς τὸν "Iggov καὶ Σύρ- 
μον ἐνίκησε μώχη μεγάλη, τὸν βασιλέα τῶν Τριβαλλῶν. 
Θηβαίδς δ᾽ ἀφες ἄνω πυϑόμενος, καὶ συμφρονεῖν αὐτοῖς 
"AS9qvaíac. 75, ἐϑέλων ayne Φανῆναι, εὐθὺς ἦγε διὰ Πυ- 
λῶν τῆν δύνωμιν, εἰπῶν, ὅτε Δημοσϑένει, uide μὲν 


αὐτὸν, ἕως ἦν ἐν Ἰλλυριοσὶς καὶ T ριβαλλοῖς, ὠποκαλᾶντι, 


Ti- 
mentibus ergo articulum Macedonibus, iac negotia Graeciae 
prorfus abiicienda Alexandro, nec vim cenfentibus afferendam, 
deficientes autem barbaros leniter ad officum reuocandos, prin- 
cipiisque medendum nouationum, ipfe ex diuerfis canfiliis ador- 


"tus eft audacia et animi magnitudine rebus fuis fecuritatem et 
falutem quaerere: 


exiftimans, fi paulum modo animum demi- 
fiffe videretur, cunctos fe füperfafüros ipfi. Pazbarorum igitur 
motus et fafpecta inde bella compefcuit, {αὐτο cum exerci- 


.. tu incurrens vfque ad Iítrum, vbi Syrmum magno proelio, Tri- 
. ballorum regem, fudit, 


Thebanos autem accipiens rebellare, 
atque eum eis confpirare Athenieníes, quo virum fe oftende- 
ret, confeftim exercitum per Thermopylas traduxit, dicens 


.Demoftheni, qui puerum fe, dumin Illyrico et 1riballis ageret, 


* | 

.55- ἐπιβησομένων ἁπάντων] Vti- 
tur quidem Nofter verbo ἐπι- 
βαίνω, pro iufultare. Vide I. 
I26, 17. cwvésshs τὸν δῆμον ἐπι- 
βαίνοντα τοῖς esae. δορά hic 
legendum cenfeo ἐπιϑησομένων 


ἁπάντων, et ita in Vett." Codd. 


x» 


appella- 
repertum iri confido, fi diligen- 
ter infpiciantur. Mofes Da- 
foul. 

56. συμφρονεῖν αὐτοὺς ᾿Αθηναίοις} 
ΑΒίανθα haec. Scribe ocius c. 
αὐτοὶς Alwaíou;, et vide Arrian. 
Ll. 19. Quae fequuntur. autem 

verba, 
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μειράκιον δὲ περὶ Θετταλίαν γενόμενον, βέλεται πρὸς 
τὄϊς ᾿Αθηναίων τείχεσιν ἀνὴρ Φανῆναι. προσμίξας δὲ ταῖς 
Θήβαις, καὶ διδὲς ἔτι τῶν πεπραγμένων μετάνοιαν, ἐξήτει 
Φοίνικα καὶ Προοϑύτην' καὶ τοῖς μεταβαλλομένοις “πρὸς 
αὐτὸν ἀδειαν ἐκήρυττε. τῶν δὲ Θηβαίων ἀντεξαιτέντων 
pi παρ᾿ αὐτῷ Φιλώταν καὶ ᾿Αντίπατρον, κηρυττόντων 
3, τὲς τὴν Ἑλλάδα βελομένες συνελευϑερῶν, τάττε- 
σϑω μετ᾽ αὐτῶν, ὅτως ἔτρεψε "^ τὸς Μακεδόνας πρὸς 
πόλεμον. ἠγωνίσϑη μὲν ὃν ὑπὲρ δύναμιν ἀρετῇ καὶ 
προϑυμία τὰ παρὰ τῶν Θηϑαίων πολλαπλασίοις ὅστε 
volg πολεμίοις ἀντιταχθέντων. ἐπεὶ δὲ καὶ τὴν Καδμείαν 
εἰφέντες οἱ Φρεροὶ τῶν Μακεδόνων ἐπέπιπἼον αὐτοῖς 
ἐξόπισϑεν, κυκλωθέντες οἱ πλεῖςοι κατὰ τὴν μάχην 
αὐτὴν ἔπεσον" ἡ δὲ πόλις ἥλω, καὶ διαρπασϑεῖσα κατε- 


σκάφη: τὸ μὲν ὅλον, προσδοκήσαντος αὐτῷ τὲς "EAAW- - 


vac ἐκπλαγέντας πάϑει τηλικότῳ καὶ πηήξαντας ὠτρε--: 
μήσειν, ἄλλως δὲ καλλωπισαμένα χαρίζεσθαι τοῖς τῶν 


appellauerat , οἵ adolefcentulum , — quum Theffaliam iniffet, | 


velle fub Athenienfium moenibus virum fe monftrare. Vbi 
peruenit ad portas Thebanorum, perriffa iis adhuc praeterito- 
rum poenitentia, expofcit Phoenicem et Protbytam, ert fi quis 
ad fe tranfuffet, impunitatem pronuntiat. Ex alters parte de- 
pofcentibus ab eo "l'hebanis Philotam et Antipatrum, pronun- 
tiantibusque per praeconem, qui afferere vna in libertatem 
Graeciam vellent, hi vt ;pfis fe affociarent, tum conuertit Mace- 


L 


* 


d 


donas ad bellum. Certatum eft igitur fupra vires ex parte The- . 


hanorum, qui cam multis hoftibus comparati finguli erant. Vbi | 


vero praefidiarii Macedones, Cadmia relicta, terga eorum caede- 
re coeperunt, circamaenti plerique in ipfa acie cecidere. Vrbs 
capta direpraque δὲ diruta, quod exfpectaret eo exemplo per- 
culfos et trepidantes quietem a&turos Graecos. Colore tle 
vfus alioquin hoc eft, nom potuiffe id fe fociorum querimoniis 
dene- 


verba, ἐθέλωυ ἀνὴρ φανῆνοι, de- in ipfis, quae fequuntur, Ale- 
lenda hie videntur; quia fatis xandri verbis continentur. 


57. ἐταξε, ἐτραψε, Vulc. 


n 


$8. τὸ 
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συμμάχων ἐγκλήμασι καὶ γὰρ Φωκεῖς καὶ Πλαταιεῖς 

᾿ τῶν Θηβαίων κατηγόρησαν. ὑπεξελόμενος δὲ τὸς ἱερεῖς, 

καὶ τὲς ξένες τῶν Μακεδόνων ἅπαντας, καὶ τὸς ἀπὸ 

Πνδάρε γεγονότας, καὶ τὲς ὑπεναντιωθέντας τοῖς ψη- 
/ M 28.7 , , s D 

Φισαμένοις τήν ἀπόφασιν, ὠπέδοτο τὲς ἄλλες, περὶ 
7 in c ' oL. ^ Li « 

τρισιμυρίες γενομφένες" oi δ᾽ ἀποθανόντες ὑπὲρ ἐξακισχι- 

Aísg ἥσαν. 

χε 2 x EV ^i P4 3 ^s , 

I2. Ev δὲ τοῖς πολλοῖς πάϑεσι T" Maio ἐκείνοις, 
ἃ τὴν πόλιν aiu dn eiiis τινες ἐκκόψαντες οἰκίαν Tue 
κλείας" 5, γυναικὸς £v ó és καὶ σώφρονος, αὐτοὶ μὲν τὰ χρή- 
| wm διήρπας ον, 00 ἤγεμων τῇ γυναικὶ πρὸς βίων icut 
γενόμενος καὶ καταισχύνας, ἀνέκρινεν, εἰ 78 χρυσίον ἔχοι 
κεκρυμμένον, ἢ ἀργύριον. " δ᾽ ἔχειν ὡμολόγησε, καὶ μόνον 
εἰς τὸν κῆπον ἀγαγδσα, καὶ δείξασα Φρέας, ἐνταῦϑα ἔφη, 

τῆς πόλεως ὡλισκομένης, καταβαλεῖν αὐτὴ ^ τά τιμιώ- 
Tara, τῶν χρημάτων. ἐγκύπηοντος δὲ 48 Θρακὸς, καὶ 
ζ ^ 7 E) LUNES Oe ΄ 
κατῶσκεπ ομένε τὸν τόπον, ἔωσεν αὐτὸν ἐξόπισϑεν γενο- 
N m 7 H " l φέσι 
μένη, wc τῶν λίϑων ἐπεμβαλῶϑσα πολλᾶς, ἀπέκήεινεν. 
€ , 2 ^, ἢ N 2 7ή τ WN [3 ^v ^) "N 
ὡς ὃ εἰνήχβη προς ἈΑλέξανόφον ὑπὸ τῶν Θρᾳκῶν δεδε- 
denegare: quippe criminabantur eos Phocenfes et Plataeenfes. 
Sacerdotibus igitur Macedonumque hofpitibus omnibus exceptis, 
, et Pindari fürpe, iisque, qui defectionem fcifcentibus repugna- 
verant, caeteros ad triginta millia fub. corona vendidit, Occu- 
buerant fupra fex millia. 

Inter multas illas et atroces calamitates, quae eam ciuita- 
tem prefere, "Thraces aliquot demum Timocleae, illuftris foe- 
minae et caílae, exciderunt. — Praedam autem hauferunt tni- 
lités.  Praefe&us vero, vbi ei per vim ftuprum obtulit, quaefi- 
vit, ecquid alicubi auri, vel argenti, occuluiffet. — lla habere 
confefía, folum in hortos duxit, monflratoque puteo: In hunc, 
inquit, dum expugnatur vrbs, cariffimas quasque res meas pro- 
166]. Inclinantem caput Thracem et defpicientem locum, im- 
pulit ftans a tergo hominem, multisque in eum prouolatis faxis 


oppreflit, "Vt rapta a Thracibus eft in vinculis ad Alexandrum, 
primum 


᾿ 58. τιμοκλείας ] De hac fufe in Op. Mor. p. 462. et feqq. ipfe 
Plutarchus. 59. αὐτὴν Vulc. 
60. εἰς 
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μένη, πρῶτον μὲν ἀπὸ τῆς ὄψεως καὶ τῆς βαδίσεως 
ἐφάνη τις ἀξιωματικὴ καὶ μεγαλόφρων, ἀνεκπελήκτως καὶ 
ἀδεῶς ἑπομένη τοῖς ἄγεσιν. ἔπειτά τὰ βασιλέως ἐρωτή-. 
σαντος, ἥτις εἴη γυναικῶν, ἀπεκρίνατο Θεαγένες ἀδελφὴ 
γεγονίναι, τῇ παραταξαμένα πρὸς Φίλιππον ὑπὲρ 
τῆς τῶν Ἑλλήνων ἐλευϑερίας, καὶ πεσόντος ἐν Χαιρωνείᾳ 
ςρατηγᾶντος. ϑαυμάσας ἂν ὁ ᾿Αλέξανδρος αὐτῆς καὶ 
τὴν ἀπόκρισιν καὶ τὴν πρᾶξιν, ἐκέλευσεν ἐλευϑέραν 
ἀπιέναι μετὰ τῶν τέκνων. 

12. ᾿Αϑηναίοις δὲ διηλλάγη, καίπερ S μετρίως 
ἐνεγκῶσι τὸ περὶ Θήβας δυστύχημα. καὶ "ydo τὴν τῶν 
μυφηρίων ἑορτὴν ἐν χεροῖν ἔχοντες, ὑπὸ πένϑες ἀφῆκαν, 
καὶ τοῖς καταφυγᾶσιν ἐπὶ ^ τὴν πόλιν ἁπάντων μετεδί. 
δοσαν τῶν φιλανθρώπων. ἀλλ᾽ εἴτε pues óc ὧν ἤδη TOV 
ϑυμὸν, ὥσπερ οἱ λέοντες, εἴτ᾽ ἐπιεικὲς ἔργον ὠμοτάτῳ: 
καὶ σκυϑρωποτάτῳ παραβαλεῖν βελόμενος, sS μόνον 
ἐφῆκεν αἰτίας πάσης, ἀλλὰ καὶ προσέχειν ἐκέλευσε 
τοῖς πράγμασι τὸν νῶν τὴν πόλιν, ὡς, εἴ τι συμβαίη 
περὶ αὐτὸν; ἄρξεσαν τῆς Ἑλλάδος. ὕςερον μέντοι πολ- 


primam ille ex ore et inceffu dignitatem mulieris et magnani- 
miratem animaduerüt, imperterrite et conítanter ducéntes fe- 
quentis. Deinde interrogata a rege, quaenam mulier effet, 
Theagenis refpondit fororem fe effe, eius, qui dimicaffet acie 
pro libertate Graecorum contra Philippum, et dux Chaeroneae 
cecidiffet. Cuius Alexander admiratus et refponfum et factum, 
liberam abire cum liberis iuffit. 

At cum Athenmenfibus rediit in gratiam, quamuis Thebano- 
rum cladem non modice tuliffent. Nam myfítetriorum folenne, 
quod in manibus erat, ob luctum praetermifere, refugientes- 
que ad vrbem fuam omnibus officiis coluere. Caeterum , fiue 
ira cius fuerit iam exfatiata, vt leonis, fiue clementiae exem- 
plum faeuiffimo et triftiffimo facinori voluerit coniungere, non 
modo omni culpa liberauit eos, fed et ciuitatem adhortatus eft, 
fufciperet rerum curam, quod ad ipfam deuoluendum imperium 
eflet Graeciae, fi quid fibi accidiffet humanitus. Poftmodum 


tamen 
60. εἰς Vulc. ' 
61. ἐν- 
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X i , , M / 
λώκις αὐτὸν ἡ Θηβαίων ανιώσαι συμφορὰ λέγεται, καὶ 

UM , NU ^ “ ὮΝ La λ ἢ 
πρωοτερον HX ὁλίγοις παρασχεῖν. ᾿ bas θὲ καὶ TO περὶ 

^ 5 , 4 , 1 3 "- ^v 
Κλεῖτον ἔργον ἐν οἴγω γενόμενον, καὶ τὴν πρὸς Ἰνδοῖς τῶν 

d , [74 » d D] 
Μακεδόνων ἀποδειλίασιν, ὥσπερ ἀτελῆ τήν ςρωτείων καὶ 
1 3C δὰ 7 , evt 3 (ew ^ , 
τὴν δόξαν αὐτῷ προεμένων, εἰς μῆνιν ἀνῆγε Διονύσξ καὶ 
/ : τ δὲ Z^ 2) s A 7 a 
νέμεσιν. μὰ P Θηβαίων ἐδεὶς τῶν Ἀεφεγενο μένων: ος 
ἐντυχών τι ^ ᾿και | δεηϑεὶς ὕ ὕςερον ὃ δ Ἱεπράξατο παρ᾽ αὐτξ. 
ταῦτα μὲν τὰ περὶ Θηβας.᾿ 
τάν: Εἰς δὲ τὸν Ἰσϑμὸν τῶν. EAM συλλεγέντών, 
A 
καὶ ψηφισαμένων ἐπὶ Πέρσας μετ᾽ ᾿Αλεξάνδρε ςρατεύειν, 
ς M 2 ΄ 5 N λ € E ev 
ἡγεμὼν ἀνηγορεύϑη. πολλῶν δὲ καὶ πολιτικῶν cy θων 
2 ’ E ^ A : 
καὶ Φιλοσόφων ὠπηντηκότων αὐτῶ, καὶ συνηδ ομένων, 
» E , D / » ἃ 62 , 
ἤλπιζε καὶ Διογένη τὸν Σινωπέω ταύτο "^ ποιήσειν, δια- 
Ld c » 09 ^ » ior ) 
τρίβοντα περὶ Κόρινθον. οὡς δ᾽ ἐκεῖνος, ἐλάχιςον ᾿Αλε- 
΄ / 2 4.9 “ὦ Á N * EVA 
£«và 08 λογον ἔχων, EV τῳ Κρανείω σχολήν qysv, αὑτὸς 
1 ΄ »vw » N ^ , c ΄ 
. ἐπορεύετο πρὸς αὐτόν. ἔτυχε δὲ κατακείμενος ἐν ἡλίῳ, 
Ἰὰς, ᾽ / 2 , , , 

. καὶ μικρὸν μὲν ἀνεκάϑισεν, ἀνθρώπων τοσἕτων ἐπερχο- 
! N , ND /5 € 318 ^ 
μένων, καὶ διέβλεψεν εἰς τὸν ᾿Αλέξανδρον ὡς δ᾽ ἐκεῖνος 
tamen faepius dicitur clades Thebanorum eum torfiffe, atque in 
caufa fuiffe, quod non paucis praebuerit fe mitiorem. — Pror- 
fus vero admiffum per temulentiam in Clitam facinus, illam- 
que contra Indos Macedonum ignauiam, quafi rudem relinquen- 
tiurn expeditionem fuam et gloriam, ad iram et inuidiam reta- 
lit Liberi patris... Neque vero quisquam fuit Thebanorum, qui 
incolumes forent, qui poftea rein vllam fruftra ab eo D nee 

aut oraret. Hactenus de rebus Thebanis. 

Agentibus conuentum Graecis in Ifthmo, vbi bellum cum 
Alexandro contra Perfas decreuere, dux eft declaratus, Quem 
quum viri: refpub. tractantes philofophique frequentes obuiain 
irent falutatum gratulatumque, idem officium exfpectauit ab 
Sinopenfi Diocene, qui apu jorinthum agebat. t hic in 
Sinopenfi Diog qui apud Corinil gebat. Vt ἢ 
Cranio otium agens minime de Alexandro laborauit, profectus 
ipfe ad illum eft, - Forte apricabatur tunc in fole ftratus.  Pau- 
lulum autem alleuauit corpus, tanta hominum accedente cater- 


ua, atque Alexandrum intuitus eft. ΟΥ̓! vbi eum falutauit, 

adlilas- 

61. ἐντυχών τι ] Aut dele il. bàsau&or fim. Mofes Dufoul. 
lad τι aut pro eo ce fÍcri- 62. ταὐτὸν Vulc. 

63. εἶτεν 


] 
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, , , à 
ἀσπασάμενος καὶ προσειπὼν αὐτὸν ἠρώτησεν, εἴ TWO 
᾽ , LU , A ^ € 
τυγχάνει δεόμενος" Μικρον, εἶπεν, ἀπὸ τῷ ἡλίῳ με- 


"Tn -. 


"T 


τάςφηϑι. πρὸς τῶτο λέγεται τὸν ᾿Αλέξανδρον ὅτω δια- — 


τεϑῆνω καὶ ϑαυμάσαι καταφρονηϑέντα τὴν ὑπεροψίαν 
καὶ τὸ μέγεϑος τῷ ἀνδρὸς, ὥςτε τῶν περὶ αὐτὸν, ὡς 
ἀπήεσαν, διαγελώντων καὶ σκωπτόντων"" ᾿Αλλὰ μὴν 
(ys, εἰπεῖν ^, εἰ μὴ ᾿Αλέξανδρος ἤμην, Διογένης ἂν 
ἤμην. βαλόμενος δὲ τῷ ϑεῷ χρήσασϑωι περὶ τῆς sea- 
τείας, ἦλϑεν εἰς Δελφές: καὶ καταὶ τύχην ἡμερῶν ἀπο- 
Φεάδων ἐσῶν, ἐν αἷς S νενόμις:αἱ ϑεμιςεύειν, πρῶτον 


μὲν ἔπεμπε παρακαλῶν τὴν πρόμαντιν" ὡς δ᾽ ἀρνεμένης, 


καὶ προϊσχομένης τὸν νόμον, αὐτὸς ἀναβὰς βίᾳ πρὸς τὸν 
ναὸν εἷλκεν αὐτήν: ἡ δ᾽, ὥσπερ ἐξηττημένη τῆς C 8- 
δῆς, εἶπεν" ᾿Ανίκητος εἶ, ὦ ci. T8T dX4ÉCAaG ᾿Αλέξαν- 
δρος, ἐκ ἔτ᾽ ἔφη χρήζεν ἑτέρα μαντεύματος, AX 
ἔχειν, ὃν ἐβέλετο παρ᾽ αὐτῆς, χρησμόν. ἐπεὶ δ᾽ ὥρμησε 
πρὸς τὴν ςρατείαν, ἄλλα τε δοκεῖ σημέϊα παρὰ 73 
δαιμονία γενέσθαι, καὶ τὸ περὶ Λείβηϑρω "^ v8 ᾿Ορφέως 


affatusque requifiuit, ecqua re haberet opus: Recede, inquit, 
paulifper ex fole, Perhibetur hinc adeo permotus Alexander 
fuiffe et obítupuifle contemplatus defpicientiam hominis et ani- 
mi celfitudinem , vt quum comites fai inter abeundum ipfum 
riderent luderentque: Atqui ego, inquit, nifi Alexander effem, 
Diogenes effe vellem. Delphos ad Apollinem de belio con- 
fulendum profe&us, quod forte dies nefafti effent, quibus non 
erat folenne oracula edere, primo mifit certos, qui vatem ora- 
rent, vt veniret. Recufante illa et legem praetendente, adícen- 
dit ipfe, atque vi traxit eam ad templum. Quae illius expugnata 
contentione ait: Inuictus es, fili. Id audiens Alexander, ne- 
gauit, fe alias fortes quaerere, fed habere, quod peteret ab ea, 
oraculum. ^ Pofiquam ad bellum mouit, cum alia prodigia 
deorum nuntiata funt, tum Orphei fignum apud Libethra, 

quod 


63. εἶπεν Propter ὥςς, quod 64. τὸ περὶ Λείβηϑρα} Arria- 
praeceífit, fcribendum eft εἰς — nus pro his τὸ ἐν πιερίδε habet; 
T. p. 3o. 

65. rirga- 
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ξόανον (ἦν δὲ κυπαρίτἼνον) ἱδρῶτα πολὺν ὑπὸ vag 
ἡμέρας ἐκείνας ἀφῆκε. φοβεμένων δὲ πάντων τὸ σημεῖον, 
"Agéravd doc ἐκέλευε θαῤῥεῖν, ὡς ἀοιδίμες καὶ περιβοήτες 
κατεφγασόμενον πράξεις, αἱ πολὺν ἱδρῶτα καὶ πόνον 
USC. ποιηταῖς καὶ μεσικοῖς παρέξεσι. 

I$. Τῆς δὲ ςρατιᾶς τὸ πλῆϑος, οἱ μὲν ἐλάχις:ον 
λέγοντες, τρισμυρίες Ti ἐς, καὶ πεντὰἀκισχιλῇις ἱππεῖς" 
δὲ δὲ πλεῖφον, πεζὲς μὲν τετρακισχιλίας καὶ τρισμὺυ- 
esc A ἱππέας δὲ τετρακισχιλίως ἀναγφάφεσιν. ἐφό- 
Qi δὲ τότοις καὶ πλέον ἑβδομήκοντα ταλάντων ἔχειν 
αὐτὸν ᾿Αριςόβελος ἱςορε Δξρις δὲ, τριάκοντα μόνον 
ἡμερῶν διατροφήν" Ὀνησίεριτος δὲ, καὶ διακόσια τά- 
λαντα προσοφείλειν. ἀλλὰ καίπερ ἀπο μιρῶν καὶ σενῶν 
ὅτως ὁρμώμενος, 8 πρότερον ἐπέβη τῆς νέως, "p τὰ τῶν 
ἑταίρων πράγματα σκεψάμενος, ἀπονεῖμαι τῷ μὲν 
ἀγρὸν, τῷ δὲ κώμην, τῷ δὲ συνοικίας πρόσοδον, à ἢ λι- 
μένος. ἤδη δὲ κατηνηλωμένων καὶ διωγεγφαμμένων σχε- 
δὸν ἁπάντων τῶν βασιλικῶν, ὁ Περδίκκας: Σεαυτῷ δ᾽, 


quod cuprefífinum erat, fub ea tempeftate copiofo manauit fu- 
dore, Eo portento omnibus exterritis, bono animo iutfit illum 
Ariftander effe, res eum geftarum nunquam obliterandas, ae 
celebres, quae multum fudoris et laboris decantantibus éas poe- 
|. tis et muficis effent praebiturae. 

Copiarum eius numerum, qui minimum edunt, peditum 
triginta millia, equitum quinque: qui maximum, pedirum qua- 
.tuor et triginta millia, equitum quatuor tradunt. Stipendium 
his feptuaginta ralenta, non amplius, eum Ari(tobulus habuiffe 
memoriae prodidit: Duris triginta duntaxat dierum cibaria; 
Oneficritüs infuper talenta ducenta eum habuiífe aeris alieni, 
Ille autem, quamuis fubfidiis rem fufcepit adeo exiguis et angu- 
ftis, non ante tamen confcendit nauem, quam, confíideratis ra- 
tionibus amicorum, erogaífet buic agrum, ilii pagum, alteri 
vici prouentum, vel portus, Quum iam effet vectigalia paene 


omnia diftributa regia et diplomatibus confi ignata, Perdiccas ; Tibi 
ipfi 


65. τετρακισμυρίες wo τρισχιλίας Vulcob. 
PLYT.T.IV. C 66. v 
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εἶπεν, ὦ βασιλεῦ, τί καταλείπεις 9 τῇ δὲ φήσαντος, ὅτι 
τὰς ἐλπίδας. Οὐκϑν, &On, καὶ ἡμεῖς THTUV κοινωνήσο- 
μεν, οἱ μετὰ CB. ςφατευόμενοι : παραιτησαμένε δὲ TE 
Ylsgdókxs τὴν διαγεγραμμένην x]ncw αὐτῷ, καὶ τῶν 
ἄλλων Φίλων ἔνιοι τὸ αὐτὸ ἐποίησαν" τοῖς δὲ λαμβάνεσιε 
καὶ δεομένοις προθύμως ἐχαρίζετο, καὶ τὸ πλεῖςα τῶν 
ἐν Μακεδονία διανέμων ὅτω κατηνάλωσε. τοιαύτῃ μὲν 
ὁρμῇ καὶ παρασκευὴ διανοίας τὸν Ἑλλήσποντον διεπέ- 
ξασεν. ἀναβὰς δ᾽ εἰς Ἴλιον, ἔϑυσε τῇ ᾿Αϑηνᾷ, καὶ 
τοὺς Ἥρωσιν ἔσπεισε, τὴν δ᾽ ᾿Αχιλλέως en ἀλειψά- 
μένος λίπα, καὶ μετα τῶν ἑταίρων συναναδραμωὼν γυμνὸς, 
ὥσπερ ἔϑος ἐςὶν, ἐφξεφάνωσε, μακαρίσας αὐτὸν, ὅτι 
καὶ ζῶν Φίλῃ Tig, καὶ τελευτήσας μεγάλ κήρυκος 
ἔτυχεν. ἐν δὲ τῷ περιϊέναι καὶ ϑεᾶσϑαι τὰ κατὰ τὴν 
πόλιν, ἐρομένϑ τινὸς αὐτὸν, εἰ βέλεται τὴν ᾿Αλεξάνδρε 
λύραν ἰδεῖν, ἐλάχιςα Φροντίζειν ἐκείνης ἔφη: τὴν δ᾽ 
᾿Αχιλλέως ζητεῖν, n τὰ κλέα ^^ καὶ τὸς πράξεις ὕμνει τῶν 
ἀγαϑῶν ἀνδρῶν ἐκεῖνος. 


ipfi, rex, inquit, quid reliquum fecifti? Cui quum ille refpon- 
diffet: Spes meas: Ergo nos quoque, inquit, qui aufpicia fequi- 
mur tua, harum erimus confortes.  Repudiantem affignatum fibi 
diplomate praedium Perdiccam nonnulli alii ex amicis funt imi- 
tati. Accipientibus et petentibus largitus eít benigne, ac pa- 
trimonium quidem Macedonicum diftributum hoc modo profudit. 
Hoc impetu et alacritate. animi transmifit Hellefpontum, Ilium 
aggreffus Mineruae facrificauit, heroibusque libauit, Achillis cip. 
pum vné&lus circum eum vna cum amicis de more cucurrit nu- 
dus, eique coronam impofuit, beatum praedicans Achillem, quod 
et dum viueret, fidum amicum, et poft fata effet nactus magnum 
praeconem. In obeundo et vifendo oppido, quum quaereret 
quifpiam ex eo, velletne Alexandri lyram contemplari: Non 
morari ait fe illam, fed Achillis quaerere eam, qua decora et res 
geltas ille clarorum virorum celebrauerat. 

Interea 


66. ᾧ τὰ κλέα] Il. I. 189. Ἰῇ ὅ γε ϑυμὸν ἔτερπεν δειὰς δ᾽ ἄρα 
κλέα ἀνδρῶν. Mofes Dufoul.—— p. 


, 67. ὄχϑων 
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16. Ἐν δὲ τόέτῳ τῶν Aaesía ς-ρατηγῶν μεγώλην δύ- 
νάμιν ἠἡϑροικότων, καὶ παρατεταγμένων ἐπὶ τῇ διαβάσει 
^v fe 3, » M ^v a c € " 
18 Τρανίκξ, μάχεσθαι μὲν ἴσως ἀναγκαῖον qv, ὥσπερ 
mu Ye » M , £u zs Ν 
ἐν πύλαις τῆς ᾿Ασίας, περὶ τῆς εἰσόδε καὶ ἀρχῆς" T8 δὲ 
Ind S ) ' / 
ποταμϑ τὸ βάϑος, καὶ τὴν ἀνωμαλίαν καὶ τραχύτητα 
^v , ^ 6 : c 2 68 N , £, 
τῶν πέραν ὀχϑῶν ^, πρὸς ἃς ἔδει γίνεσθαι P^ τὴν ἀπό- 
^ , ) 3 * 
Bacw μετὸὼ μάχης, τῶν πλείξων δεδιότων, ἐνίων δὲ καὶ 
τῶν περὶ τὸν μῆνα νενομισμένων οἰομένων δεῖν φυλάξα- 
σϑα  Aaicís γοὶρ ἐκ εἰώϑεισαν οἱ βασιλεῖς τῶν Ma-^ 
κεδόνων ἐξάγειν τὴν ςρατιάν: τϑτο μὲν ἐπηνωρθώσατο, 
iir / ; P » MAN / 
κελεύσας δεύτερον ᾿Αρτεμίσιον ἄγειν. τῷ δὲ Παρμενίω- 
γος, ὡς ὀψὲ τῆς ὥρας ὅσης, ἐκ ἐῶντος εἐποκιδυνεύειν, 
, M , L4 X/n^€ , , ΄ Y 
εἰπὼν αἰσχύνεσϑαι vov Ἑλλήσποντον, εἰ Φοβήσεται τὸν 
N A , ^ , ^ Pe M A 
 Veawxov, διαβεβηκὼς ἐκεῖνον, ἐμβάλλει τῷ ῥεύματι σὺν 
». € 2 2 N N * 7 / 
ἴλαις ἱππέων τρισκαίδεκα: καὶ πρὸς ἐναντία βέλη καὶ 
) »€ ^v € N € 
τόπες ἀποῤῥῶγας, ὅπλοις καταπεφραγμένες καὶ ἵπ- 
, , c A 
ποῖς ^^, ἐλαύνων καὶ Qut ῥεύματος παρωφέροντος "^ καὶ 
»ἢ ^o AY V , ΄ ^^ . 
περικλύζοντος, ἔδοξε μανικῶς καὶ πρὸς ἀπόνοιαν μᾶλ- 


Interea Darii duces ingentem manum confcripfere, aciem- 
que inflrruxerunt in ripa Granici. Ibi, velut in porta Afiae, de 
ingreffü et limine quodammodo erat dimicandum. Quum autem 
amnis altitudinem, iniquitatemque atque falebras plerique ti- 
merent vlterioris ripae, quo pugnando euadendum erat, pars 
etiam folennia illius menfis in religionem traherent, ( menfe 
enim Daefio non erat moris regum Macedonum figna mouere) 
hoc correxit, edicens, vt denuo agerent Artemifium. Monente 
etiam Parmenione, quod vefper effet, ne fe committeret pe- 
riculo, rubore fuffufum iri ait Hellefpontum, hunc fi formida- 
ret, quum traiecerit illum; fimulque irrupit in flumen turmis 
equitum tredecim, ruensque in infe(ílta tela et loca praerupta, 
quae armis flipata et equis erant, perque vndam tranfuerfos 
auferentem et obruentem, videbatur furore et infania magis, 

| quam 


67. ὄχϑων Vulc. et Ed. Fl ἔσποις. Mofes Du- 
68. γενέσϑωι idem.  — fout. ! 
69. ἵππες ] Recte Vulc. Anon. 70. παραῤῥέοντος Vulc. 


C 3 7I. ETr 
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"-T" ^ A » ha. * ^" 
λον, ἢ γνώμη, ςρατηγεῖν. B μὴν ἀλλ᾽ ἐμφυς τη δια. 
, : , - , ᾿» M , 
βάσει, καὶ κρατήσας τῶν τόπων χωώλεέπως καὶ μόλις, 
- - , ^ N Ἁ , M] 
U'ygav καὶ περισφαλῶν γενομένων διὰ τὸν πηλὸν, εὐϑὺς 
, , , ' » Ν 
ἠναγκάζετο Φύρδην μάχεσϑαι, και κατ ἄνδρα συμ- 
, ^ » , , , Li 
πλέχκεσϑαι Tóc ἐπιφερομένοις, πρὶν εἰς τώξιν τινὰ κα- 
^w ^ , ; N ^^ A b] 
τας ἦναι τὲς διαβαίνοντας. ἐνέκειντο "yag κραυγῇ, καὶ τὲς 
, ET , ^ , 
ἵππὲς παραβάλλοντες τοὺς ἵπποις, ἔχθωντο δόρασι, xci 
, - , , » 7 b 
£r, τῶν ὃ oga Tav συντριβέντων. ὠσαμένων δὲ πολ- 
"- B ὦ νι - / N Ὁ , ^n 
λῶν ἐπ᾽ αὐτὸν, (ἐν δὲ τῇ πέλτη καὶ τὰ πράνες τῇ χαίτη 
: eoa. d Ww Ve ΤᾺ P 
διαπρεπὴς, ἧς ἑκατέρωθεν εἷἱτήκει TT ]egov λευκότητι καὶ 
μεγέϑει ϑαυμαςὸν) ἀκοντισϑεὶς μὲν ὑπὸ τὴν ὑποπήυχί. 
M , , , , « , A 
δα τῇ ϑώρακος Sx ἐτρώϑη" — Powaxs δὲ καὶ Σπιϑει- 
, - ^ / vy M 
δάτε ", τῶν ςρατηγῶν, προσφερομένων ἅμα, τὸν μὲν 
᾿ « , 7 LY 
ixxAlvac, Ῥοισάώκη δὲ προεμβαλὼῶν τεϑωρακισμένῳ τὸ 
, , ^ , V ug , 
δόρυ, καὶ κατακλάσας TETO, ἐπὶ τὸ ἐγχειρίδιον ὥρμησε. 
7 , » 0v H 2 
συμπεπηωκότων δ᾽ αὐτῶν, ὁ Σπιϑριδάτης ὑποςήσας 7 
. ΄ e ^ M 
ix πλαγίων τὸν ἵππον, καὶ μετὰ σπδδῆς συνεξανας ἐς, 
quam confilio, rem gerere. Attamen vrgens tranfitum, fupe- 
ratis aegre magnoque cum labore locis madidis lubricisque 
ob limum, e veftigio coactus eft, priusquam in ordinem aliquem 
coliocare tranfeuntes valeret, incondito agmine confligere, ac 
viritim manus cum inferentibus fe hoftibus conferere. —Inftite- 
runt enim clamore illi, equosque equis conferentes, lanceis, et 
poft eas infratas gladiis pugnauerunt. Quum multi imminerent 
illi, (erat enim pelta infignis et galeae iuba, quae hinc inde pin- 
nas directas habebat candore et magnitudine fingulares) iaculo 
fab loricae compagine percuffus non accepit vulnus. AtRhoeface 
et Spithridate ducibus fimul in ipfum inuehentibus, hunc decli- 
nauit, Rhoefaci praeuenit lanceam loricato infligere. Ea praefra- 
&a, gladium ftrinxit. His manus conferentibus, adigit Spithridates 
ex latere equum, atque Alexandrum omni conatu affurgens 
copide 
71.rz9eiárs] Diod. Σπιϑρο- thridati tribuuntur, Rhoefa- 
βάτην appellat, p. sor. Arria- co a Diodoro et Arriano afli- 


nus vero, vt Nofter. Caete- gnantur. Ῥωσάκην autem vocat 
rum baec omnia aliter apud Diod. 


Arrianum narrantur quem vi- — 72. ὑποτήσαφ] Forfan ἐπιτή- 
de p. 44. quae enim hicSpi- σας. 


723. Thee: 
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κοπίδι βαρβαρικῇ κατήνεγκε" καὶ τὸν μὲν λόφον ἀπήῤῥα- 
£s uev. ϑατέρε π7ερξ, τὸ δὲ κράνος πρὸς τὴν πληγὴν 
ἐκριβῶς καὶ μόλις ἀντέσχεν, ὥςε τῶν πρώτων ψαῦσαι 
τριχῶν " τὴν πἼέρυγα τῆς κοπίδος. ἑτέραν δὲ τὸν Σπι- 
ϑριδάτην πάλιν ἐπαιρόμενον "^ ἔφϑασε Κλεῖτος ὁ μέ- 
λας "ἡ, τῷ ξυςῷ διελάσας μέσον. oppi δὲ καὶ 'Ῥοισάκης 
ἔπεσε, UT ᾿Αλεξάνδρε ξίφει πληγείς. ἐν τότῳ δὲ κω- 
QUv8 καὶ ἀγῶνος ἔσης τῆς ἱππομαχίας, 5 τε φάλαγξ ; 
διέβαινε τῶν Μακεδόνων, καὶ συνῆγον αἱ πεζαὶ ^ δυνά- 
μεις. καὶ μήν ὑπέςησαν εὐρώςως, εἐδὲ πολὺν χρόνον, ἀλλ᾽ 
ἔφυγον τραπόμενοι, πλὴν τῶν μισϑοφόρων Ἑλλήνων. ὅτοι 

Ν /, ΄ , ἢ δ V δα 3 / 
δὲ πρός τινι λόφῳ συςάντες, ἥτεν τὰ πιςὰ τὸν ᾿Αλέξαν- 
ὃ € δὲ ^: ^ a ^ ^ ᾽ 

gov. ὁ δὲ ϑυμῶ μᾶλλον, ἢ λογισμῷ, πρῶτος ἐμβα- 
λῶν, τόν τε ἵππον ἀποβάλλει, ξίφει πληγέντα δια τῶν 


copide barbarica ferit, criftamque cum altera auellit pinna. Ga- 
lea probe quidem, fed aegre tamen reftitit ictui, ac mucro co- 
pidis fupremos capillos eius perflrinxit. Alterum ictum libran- 
tem Spithridatem occupauit Clitus Magnus haíta medium trans- 
figere. Simul Rhoefaces enfe ab. Alexandro ictus concidit. Dum 
eo in difcrimine et certamine equefítris pugna verfatur, phalanx 
Macedonum traiecit, et pedeftres copiae concurrerunt : haud 
ftrenue tamen, neque diu, locum tenuerunt hoftes, fed terga 
dederunt omnes, praeter mercenarios Graecos. Hi enim in tu- 
mulo quodam, globo facto, in fidem recipi ab Alexandro petie- 
re, qui ira potius, quam confilio, primus in eos impreffhionem 
faciens, confoffum lateribus. equum amifit. — Alius fuit hic, 

non 


73. 7]:edy Vulc. dus ad Arr. p. 44. pro μέγας, 


74. ἑτέραν ---- ἐπαιρόμενον ] Cl. 
Editor [ id eft, Bryanus, et ita 
femper ] fufpicabatur, excidif- 
fe hic εἰς ante ἑτέραν. Sed nihil 
eo eft opus. Sie apud Luc. in 
Bis acc. διώκει ἐπηρμένος τὸ βάκ- 
σρον. Vide V. 295,4. etNor. ad 
143, 6. Mofes Dufoul. 

75. Κλεῖτος ὃ μέγας ] Blancar- 


μέλας legere iubet. quem vide. 
Certe Diod. (502. et 533.) Kasi- 
vog ὁ μέλας habet. Et Athenaeo 
(539. C.) alius eft Clitus à λεν- 
X06 καλέμενος. 

76. συνῆγον αἱ πεζαὶ ὃ. CI. 
Editor coniiciebat, αἱ r1eecu oj, 
vel αἱ πεζαὶ Τιερσῶν δυν. reponen- 
dum. Mofes; Dwufoul. 
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πλευρῶν (ἣν δ᾽ ἕτερος, ἐχ ὁ Βεκεφάλας 7) καὶ τὲς 
πλείςως τῶν ἀποθανόντων καὶ τραυματισϑέντων ἐκεῖ 
συνέβη κινδυνεῦσαι καὶ πεσεῖν, πρὸς ἀνθρώπϑς ὠπεγνω- 
κότας καὶ μαχίμες συμπλεκομένως. λέγονται δὲ πεζοὶ 
μὲν δισμύριοι 7 τῶν βαρβάφων, ἱππεῖς δὲ δισχίλιοι 
πεντακόσιοι πεσεῖν. τῶν δὲ περὶ τὸν ᾿Αλέξανδρον ᾿Αρι- 
ξόβελος Φησὶ τέσσαρας καὶ τριάκοντ ^7 νεκρὸς γε- 
vízOa, τὲς πάντας, ὧν ἐννέα πεζὲς sivaj. τότων μὲν 
ὧν ἐκέλευσεν εἰκόνας avacalma, χαλκᾶς, ἃς Λύσιππος 
εἰργάσατο. κοινόμενος δὲ τὴν νίκην τοῖς Ἕλλησιν, ἰδίᾳ 
μὲν τῶς ᾿Αϑηναίοις ἔπεμψε τῶν αἰχμαλώτων τριακοσίας 
ἀσπίδας ' , κοινὴ δὲ τοῖς ἄλλοις λαφύροις ἐκέλευσεν 
ἐπιγράψαι Φιλοτιμοτάτην ἐπιγραφήν" ᾿Αλέξανδρος ὁ δ᾿ 


non Bucephalas: et qui interfe&i funt, aut vulnera acceperunt, 
his ibi contigit in praecipitem cafum venire et cadere, dum cum 
viris fortibus et defperatis confligunt. De barbaris peditum vi- 
ginti millia, equitum duo millia quingenti cecidiffe dicuntur. 
De Alexandri exercitu defiderati (vt Ariftobulus auctor eft) in 
torum quatuor et triginta, inter quos pedites nouem fuere. His 
ftatuas ex aere erexit, quas finxit Lyfippus, | Participans autem 
Graecis vidoriam, Athenien(íibus extra ordinem trecentos cly- 
peos mifit de fpoliis. Caeteris manubiis in communi glorio- 
fiffnum titulum infcribi iuffit; Alexender Philippi ez Graeci, 

praeter — 


77. Βεκεφάλας ] Steph. obfer. 
vat, legi etiam Βεκέφαλος. et fa- 
ne ita Vulc. Cod. Sed, inquit, 
vfitatum eft hoc nomen in illa 
etiam terminatione. Mofc: Da- 
Joul. 

78. δισμύριοι ἢ Quidam Ste- 
phani Codd. habebant tantum 
μύριοι, qui numerus etiam eft 
apud Diod. 50$. Equitesque 
idem haud plures duobus mil- 
libus cecidiffe tradit; Arrianus 
autem p. 45. εἰς xls. 


99. τέσσαρας καὶ τριάκοντα ἢ 
Arrianus (47.) τῶν ἑταίρων ἀμφὶ 
τες εἴκοσι Wo] πέντε — τῶν δ᾽ ἄλ- 
λων ἱππέων ὑπὲρ τὲς ἑξήκοντα. 
πεφοὶ δὲ ἐς τὰς τριάκοντα : Statuas 
autem ἑταίρων tantum effictas, 
non omnium, qui in eo proelio 
ceciderant. 

80. ἀσπίδας ] Idem Scriptor 
πανοπλίας habet; p. 48. 

81. Ὃ 7 Articulum omittit 
Arrianus; quod ego recte fa- 
&um ab eo cenfeo. 


£2. περὶ 


24.16 ALEXANDER M 39 


Φιλίππε καὶ οἱ Ἕλληνες, πλὴν Λακεδαιμονίων, er 

τῶν βαρβάρων τῶν τὴν ᾿Ασίαν κατοικέντων. ἐκπώματα 

δὲ, καὶ πορφύρας, καὶ ὅσα τοιαῦτα τῶν Περσικῶν ἔλα- 
ε, πάντα τῇ μητρὶ, πλὴν ὀλίγων, ἔπεμψεν. 

17. Οὗτος ὁ ἀγὼν μεγάλην εὐθὺς ἐποίησε τῶν 
πραγμάτων μεταβολὴν πρὸς ᾿Αλέξανδρον: ὥςε καὶ 
Σάρδεις, τὸ πρόσχημα τῆς ἐπὶ ϑαλάσση τῶν βαρβά- 
gar ἡγεμονίας, παραλαβεῖν, καὶ τἄλλα προστίϑεσϑαι. 
μόνη δ᾽ ᾿Αλικαρνασσὸς ἀντέςη καὶ Μίλητος, ἃς ἑλῶν κα- 
τὰ κράτος, καὶ τὰ περὶ αὐτὰς πάντα χειρωσάμενος, 
ἀμφίβολος ἢ ἦν πρὸς τὼ λοιπὰ τῇ γνώμη. καὶ πολλά- 
κις μὲν ἔσπευδε Δαρείῳ συμπεσὼν ἀποκινδυνεῦσαι περὶ 
τῶν ὅλων, πολλάκις δὲ τοῖς ἐπὶ ϑαλάσση πράγμασι 
καὶ χρήμασι διενοεῖτο πρῶτον οἷον ἐνασκήσας καὶ ῥώσας 
αὑτὸν, ὅτως ἀναβαίνειν ἐπ᾿ ἐκεῖνον. ἔς, δὲ τῆς Λυκίας 
κρήνη περὶ τὴν ^^ Ξανϑίων πόλιν, ἧς τότε λέγεσιν αὐτο- 
prac περιτραπείσης καὶ ὑπερβαλέσης, ἐκ βυϑὲ δέλ- 
τὸν ἐκπεσεὶν χαλκῆν, τύπες ἔχδσαν ἐρχαίω Ὑξαμ- 
μάτων, ἐν οἷς ἐδ ἡλϑτο παύσεσθαι " τὴν Περσῶν ae- 


praeter Lacedaemonios, de barbaris Afaticis. — Pocula, purpu- 
ram, atque eius generis Perficam praedam, paucis exceptis, 
matri cuncta mifit. 

Hoc proelio immenfa rerum inclinatio eff ad Alexandrum 
infequuta, adeoque imperii maritimi barbarorum domicilium 
permifere fe ei Sardeis, ac caetera ad eum defecere. "Vna re- 
ftiit Halicarnaffus et Miletus : : quibus expugnatis, circaque 
omnibus fubactis, fufpenfus animo fuit ad reliqua. Subinde 
properabat cum Dario quam primum confligere, ac de fumma 
rerum aleam iacere, — Subinde deliberabat viribus et opibus 
maritimis prius quafi exercere fe et roborare, inde in illum mo- 
vere. Fons eft Lyciae prope Xanthum oppidum. ^ Huius id 
temporis aiunt exundatione inflati fpontanea tabulam ab imo 
aeream |erupiffe: figuram ea repraefentauit vetuftarum litera- 
rum, quibus fignificabatur imperium Perfarum euerfum a 

Graecis 


$2. περὶ riv] Pro. mee legendum videtur παρά. Mofes Dufoul. 
83. παύσασϑοῃ dat Iuntina. 
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χὴν ὑπὸ Ἑλλήνων καταλυϑεῖσαν. Tro ἐπαρϑεὶς, 
ἠπείγετο τὴν παξαλίαν ἀνακαϑήρασϑιω, μέχρι τῆς Φοι- 
γίκης "^ καὶ Κιλικίας. ἡ δὲ τῆς Παμφυλιας παραδρο- 
DL - ' - ι , ^ 
μὴ πολλοῖς γέγονε τῶν ἰςορικῶν ὑπόϑεσις yea Qux 
πρὸς ἔκπληξιν καὶ ὄγκον, ὡς Oa τινὶ τύχη παραχω- 
φησασαν ᾿Αλεξάνδρω τὴν ϑάλασσαν, ἄλλως ἀεὶ τρα- 
χεῖαν ἐκ πελαγεῆς προσφερομενῆν, σπανίως δὲ λεπτὲς 
και προσεχεὶς ὑπὸ τὰ κρημνώδη καὶ παρεῤῥωγό- 
"a ἃ ^" , "Δ Ava] 87 δηλοὶ δὲ ^ 
τὰ τῆς ὁξεινῆς παγὲς ιακαλὺύπ |scaV ^. δηλοῖ Q6 καὶ 
᾿ / ^ M , 

Μένα:δρος, ἐν κωμῳδία παίζων πρὸς τὸ παράδοξον' 
Giaecis defiturum. Ηἰς erectus ad. oram maritimam pacandam 
víque ad Phoeniciam et Ciliciam perrexit. Pamphyliae percur- 
fus ifte compluribus fuppeditauit hiftoricis elegans ad miraculum 


exctandum et pompam argumentum, quali diuina quadam 
forte cederet Alexandro mare, quod faeuum alias ex alto litus 


verberaret, raro autem tenuia et refonantia fub abruptis et ᾿ 
coníragofis rupibus aperiret faxa. Id quod Menander quoque . 


a$. 13 


indicat in comoedia ad rei nouitatem alludens: 


$4. Φοινίκης ] Quam Phoeni- 
cem intelligat, docebit te eru- 
dirilima Palmerii ad hunc lo- 
«um Nota in eius Exerc. p. 207. 
et feq. Mojes Dufoul. 

85. προσηχεῖς ] Anon. Cod. 
recte προσεχεῖς. Vide Caf. ad 
Strab. p. 791. G. Ed. Par. et ad 
681. D. qui in plurimis Strabo- 
nis locis hanc. vocem, aut ex 
MS*. affert. aut. ipfe rettituit. 
Bryanu: ei Mofes Dufoul. 

86. »zy««] Hune locum ma- 
le tractauit interpres, ac gla- 
&e^i, nulla cogente necefhtate, 
fais frigide appofuit: quafi ve- 
ro πάγος nihil praeter glaciem 
fignificaret. Mitto Euripidis et 
Sophoclis teftimonia, quibus 
planum facere poílim, πάγον 
faxum, fcopulum, cautemue fi. 
gnificare. Sane Homeri ver- 


Quantum 
fus notus eft lib. V. Vlyffeae: 


᾿Αλλ᾽ kxlo4 προβλῆτες ἐσαν, σπιλά- 
δες τε, πάγοι τε. Euftathius: 
πάγοι, πετρώδεις ἐξοχοὴ, ἡ εἰς 
ὕψος ἀνέχεσομ πέτρω. €t apud 
Aefchylum Vulcanus de rupe, 
cui erat affixurus Prometheum: 
Πρυπασσαλεύσω, inquit, TG) ἀπαν- 
ϑρώπῳ πάγῳ. Quin et in Cato- 
nis Cenforii vita fic vfurpauit 
nofter, de Thermopylarum ab 
eo captis, angufliis fcribens. 
Caeterum hanc eandem: hifto- 
riam explicatam legere potes 
apud Strabonem lib. XIV. Ver- 
fus Menandri, atque etiam no- 
ftri; funt trochaici quadrati. 
Xylander. 


$7. διακαλύπ]εσαν ἢ Malo, 
quod praefert Anon. ἀνακα- 

Avz]ecaw. Mofes Dufoul. 
£8. Βασῃ- 


| 


— e ab eon 


abi δ faast 
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Ὡς ᾿Αλεξανδρῶδες ἤδη τῶτο. κἂν ζητῶ τινα, 

Αὐτόματος ὅτος παρέςαι. κἄν διελθεῖν δηλαδὴ 

Διὰ ϑαλάσσης δέ ἔῃ τόπον τιν᾽, ὅτος ἔςωι μοι βατός, 
αὐτὸς δ᾽ ᾿Αλέξανδρος ἐν ταῖς Pris oA dii Ey. τοιῶτον 
τερατευσάμενος ?, ὁδοποιῆσαι Φησὶ τὴν λεγομένην Κλέ 
μακα, καὶ διελϑῆν, ὁρμήσας ἐκ Φασήλιδος **. διὸ καὶ 
πλείονας ἡμέρας ἐν τῇ πόλει διέτριψεν" ἐν αἷς καὶ Θεο- 
δέκτε τεθνηκότος Gi δὲ Φασηλίτης) ἰδὼν εἰκόνα ἀνα- 
κειμένην ἐν ἀγορᾷ, μετὰ δεῖπνον ἐπεκώμασε μεθύων, 
καὶ τῶν σεφάνων ἐπέῤῥεψε TOÀÀSG SX ἄχαξιν ἐν παιδιαᾷ 
ὠποδιδὲς τιμὴν τῇ γενομένῃ ài ᾿Αρισοτέλην καὶ Φιλοσο- 


Φίαν ὁμιλίᾳ πρὸς τὸν ἄνδρα. 


I8. Μετὰ ταῦτα Πισιδῶν τε τὲς ἀντις ντας ἤρει, 
Φρυγίαν ἐχειρῶᾶτο' καὶ Γόρδιον πόλιν, ἑςίαν Μίδα 


τὸὁ παλαιξ γενέσϑωι λεγομένην, παξαλαβων, τήν Θρυλ- 


λεμένην 


! 


89 


ἅμαξαν εἶδε Φλοιῷ κρανείας, ἐνδεδεμένην, 
καὶ λόγον ἐπ᾽ αὐτῇ πιςευόμενον ὑπὸ τῶν βαρβάρων 


Quanrum Alexandrina. iam ifla: quod ff forte quempiam 
uaero; is vltro adefl: quod fi videlicez me oporteat 
Pertranfire. aliquem maris locum, patebiz. tranfius. 
Alexander autem ipfe in epi(tolis fuis nihil portenti eiufcemodi 
jactans, iter narrat feciffe fe per Climaca appellatam, atque ex 
Phafelide progreffum eam peragraffe. Vnde dies complures in 
eo oppido fubílitit: quibus quum T'heode&ti iam fato functi 
( fuit autem Phafelites) ftatuam vidiffet in foro locatam, per- 
rexit eo faltatum a coena temulentus, crebrasque coronas ei in- 
iecit; haud inuenuítum tribuens per ludum honorem confue- 
tudini, quae per Ariftotelem et philofophiam ei cum illo inter- 
cefferat. 
^ . Hinc Pifidas, quos in armis reperit, opprimit, Phrygiam 
fubiugat. Gordium oppidum , quod veteris Midae fertur domi- 
cilium fuiffe, in fidem accipiens, nobilitatum illud fpectauit ve- 
hiculum cortice reuincum corneo: ac pro vero a barbaris 
accepit 


$8. Βασηλίδος Vulc. . busdam fcriptum eft στὴν xaos- 
89. τὴν ϑρυλλεμένην ] In. qui- μένην, H. Srepbanus, 


C 5 9o. τὸν 
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ἤχησεν, ὡς τῷ λύσαντι τὸν δεσμὸν eiuaera] βασιλεὶ 
γενέσϑαι τῆς οἰκεμένης. οἱ μὲν ὃν πολλοί Φασι, τῶν 
δεσμῶν τυφλὲς ἐχόντων τὰς ἀρχὰς καὶ δὲ ἀλλήλων 
πολλάκις σκολισὶς ἑλιγμοῖς ὑποφΦερομένων, τὸν ᾿Αλέξαν- 
δρον ἀμηχανᾶντα λῦσαι, διατεμεῖν τῇ μαχαίρᾳ τὸ σύναμ- 
μα, καὶ πολλὰς ἐξ αὐτῷ κοπέντος dexete Qavivar ᾽Αρι- 
ςόβελος δὲ καὶ πάνυ λέγει ῥαδίαν αὐτῷ τὴν λύσιν γε- 
νέσϑαι ἐξελόντι τῇ ῥυμδ τὸν ἕσορα "^ καλόμενον, ὃς 
συνεῖχε τὸ ζυγόδεσμον, si9' ὅτως ὑφελκύσαντι P. τὸν 
ῥυγόν. ἐντεῦϑεν Παφλαγόνας τε καὶ Καππαδόκας προσ. 
αγαγόμενος, καὶ τὴν Μέμνονος "^ ἀκέσας τελευτὴν, 
ὃς τῶν ἐπὶ ϑαλάττη Magia ςρατηγῶν ἐπίδοξος ἣν 
᾿Αλεξάνδρω πολλὰ πράγματα καὶ μυρίας ἀντιλήψεις 
καὶ ἀσχολίας παρέξειν, ἐπεῤῥώσϑη πρὸς τὴν ἄνω ςρα- 
τείαν μᾶλλον. ἤδη δὲ καὶ Δαρεῖος ἐκ Σέσων " κατέ- 
βαινεν, ἐπαιρόμενός τε τῷ πλήϑει τῆς δυνάμεως, (ἐξή- 
xovra, γὰρ ἦγε μυριάδας ςρατῷ ) καή τινος ὀνείρᾳ ϑαῤ- 


accepit credi, in fatis effe, qui vinculum id foluiffet, is vt impe- 
rio orbis terrae potiretur. Commemorant quidem multi, vincu- 
]um, quod tortuofis orbibus nodi in femetipfis identidem impli- 
cati celarent loramentorum capita, Alexandrum foluere defpe- 
rantem, gladio nexum diffecuiffe, atque multa, eo refoluto, ca- 
pita inueniffe. Ariítobulus vero fane quam expedite nodum ait 
eum foluifle, quum exemiffet ex temone clauum, quem vocant, 
qui temoni alligat iugum, atque ita inde iugum fubtraxiffet. 
Hinc Paphlagonas et Cappadocas in ditionem accepit. Adfer- 
tur etiam Memnonis exitus, qui Darii praefectus claífis, multum 
Alexandro laboris exhibiturus, fexcentasque difficultates et ne- 
gotia putabatur. Ita magis ad bellum in fuperiores prouincias 
promouendum eít confirmatus. Iam Darius e Sufis mouerat, 
tum copiarum fübnixus multitudine, (quippe fexcenta millia mi- 
litum fub fignis habebat ) tum fretus fomnio quodam, quod 


blan- 
9o. τὸν Νέστορα Vulc. 93. ἐκ zdcay ] Diod. P. 5II. 
9I. ἐφελκύσαντι idem, ix Βαβυλῶνος. 
92. Μένγονος dat lunt. ^ 


94. ἀσγαάν- 
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ῥύνοντος αὐτὸν, ὃν οἱ μαΐγοι πρὸς xoig ἐξηγξντο μᾶλ.- 
λον, ἢ κατὼ τὸ εἰκός. ἔδοξε yae πυρὶ véusc Da, πολ- 
Ao τὴν Μακεδόνων φάλαγγα: τὸν δ᾽ ᾿Αλέξανδρον ἔ Miei" 
τα ςολῆν, ἢν αὐτὸς ἐφόρει πρότερον, ἀσγάνδης "" 


βασιλέως, ὑπηρετεῖν αὐτῷ: παρελθόντα δ᾽ εἰς τὸ 38 


» 
ων 


blandientes ei magis, quam pro verifimilitudine, interpretati 
fuerant magi. Macedonum agmen magno ignis fulgore vifum 
eft collucere: Alexander autem, quo ante ipfe cultu fuerat in- 
dutus, quum regis effet afgandes , libi MIC. acquum in 


94. ἀσγάνδης ] Hoc quid fit, 
non facile dixerim, neque ali- 
bi me id vocabulum recordor 
reperiffe, TIuftinus Darium an- 
te Codomannum appellatum, 
et ob virtutem prius Armeniis 
praefe&um, inde, Ocho mor- 
tuo, a populo regem factum, 
Dariique nomen accepiffe fcri- 
bit, lib; X. Diodorus praeterea 
lib XVII regio eum genere 
natum fuiffe docet. Sed inde 
nihil certi colligo. ἀσκάντης qui- 
dem /ecicam, aut grabbarum, 
fignificat Graecis, vt eft apud 
Euftathium, Suidam, et alios: 
vt coniicere fortaflis liceat, fuif- 
fe eum aliquando vnum de re- 
giis cubiculariis, ἕνα τῶν κατευ- 
νατῶν.  Xylander. | Legendum 
fortaffis afcandes, id eft nun- 
cius, vel afcanzes, id eft cubi- 
cularius. Cruferius.. Quidam 
pro ἀσγάνδης reponunt ἀσκάντης : 
fed às&v)w reponendum effe, 
ex Hefychio et Suida conftat. 
᾿Αφάνδης, inquit ille, ἡμεροδρόμος. 
Additque: 4 κράββατον, ἢ ἄγγε- 
λον, Ταραντῖνοι. | Hic autem: 
᾿Ατάνδοι, οἱ ἐκ διαδοχῆς γραμματα- 


Beli 


φόροι.  Vocarique eosdem et 
ἀγγάρες, addit: et ambo haec 
nomina effe Períica. Fateor 
tamen, inueniri et ἀσκανδῆς in 
alio eiusdem Hefychii loco, ex- 
ponentis ἄγγελος : fed sien lo- 
co potius affentior, vtpote qui 
fcripturam au&boritate Suidae 
comprobatam habeat. Quod 
autem ad alteram expofitionem 
attinet, qua ἀφάνδης fignificare 
etiam κράββατον ab Hefychio di- 
citur, in ea duas fcripturas in 
vnam confundi arbitror : id eft, 
huic nomini say). eam quo- 
que fignificationem tribui, quae 
non eius eft, fed nominis ἐσ- 


᾿κάντης, quum idem lexicogra- 


phus huic fignificationem illam, 
nec non Suidas et Etymologus, 
tribuat. ἢ]. Srepbanus. ᾿Αφάνδης 
Perficum effe vocabulum vere. 
Suidas tradidit: confirmatque; 
apud Dacerium, vir doCliffimus 
et linguarum Orientalium cal- 
lentiffimus Renaldotius. Apud 
Perfas enim, inquit, Iflanda 
ftator eft; Szaden ftare. 1n Cod, 
Anon. re&e ᾿Αφάνδης hic exftat, 
et mox ἀφάγδυ. 


95. λαμπρὰ 


^. 


44 aT 


BrAs τέμενος, ata ymic3a. dia Tram, ὡς ἔοικεν, 
ὑπεδηλξτο παρα T8 9s8, λαμπρὰ γενέσϑαι " καὶ 
περιφανῆ τὰ τῶν Μαχεδόνων: ᾿Αλεξανδρον δὲ τῆς μὲν 


᾿Ασίας κρατήσειν, ay- 


ὥσπες ἐκράτησε Δαρεῖος, ἐξ dry 
δε "nens γενόμενος, ταχν δὲ σὺν δόξη τὸν Qi» 
ἀπολείψειν. 


τῳ. Ἔτ, δὲ μᾶλλον ἐϑάῤῥησε, καταγνὲς δειλίαν 
᾿Αλεξάνδοι πολὺν χρόνον ἐν Κιλικία διατφρίψαντος. ἣν 
é 7 διατριβὴ δια νόσον, ἣν οἱ μὲν ἐκ κόπων, οἱ δὲ 
λυσαμένω ἐν τῷ τῷ Κύδνξ q ῥεύματι καταπαγέντι προσ- 
πεσεὶν λέγεσι. σὰν μὲν E» ἄλλων ἰατρῶν εδ εἰς ἐδάῤ- 
pu β.»ϑήσεν "5, ἀλλὰ Tc» κῴδυνον οἰόμενοι σάσης 
ἰσχυξότερο ον εἶναι Bonnie ἐφοβξντο τὴν ἐκ τῷ σφα- 
λἀσνα διαβολὴν πρὸς τὲς Μακεὸόνας: Φίλιππος δ᾽ ὁ 


᾿Αχαρναν μοχόηρα μὲν εώρα τὰ περὶ αὐτὸν ὄντα, τῇ 


Beli templum effet ingreffus, ex oculis eífe fübductus. His ni- 
mirum porrendir deus, magnificas et claras res Macedonas ge- 
fiuros, et potiturum Afia Alexandrum, ficut potitus ea Darius 
fuerat, ex a[zande factus rex; verum I vitam cum £loria de- 
poürurum. 

Multo vero magis eít animatus, MW. Alexandrum pro igna- 
vo daceret, qui mulrum temporis triuiffet in Cilicia. Detinuit 
eum morbus, quo ali! eum ex laboribus, alii, quum in amni 
Cydno gelidiftmo corpus abluiffet, correptum referunt. Hic 
quum ex caeteris medicis remedium nemo promitteret , fed, 
periculum exiftimantes omnis fuperius opis effe, timerent, 


PLVTARCHI 


íi tirabaffent, obrrectationem apud Macedonas: ippus Acar- 
nan fpem íalutis quidem in praecipiti videbat , verum 
amicitia 


95. λαμπρὰ y* £452u ] Scrib. 
puto vewrsc3zu. H. Stepb. 

96. ἐϑαῤῥει Bw3aesr» ] Furu- 
rum £zu3»ec» in praefens βοηδεῖν 
mutandum videri po(lit: ac ππὶ- 
tandum certe fuerit, fi ἐθάῤῥει 
pro auderer accipiamus, vt vnus 


interpretum accepit, qui vertit: 


quum de caeteris medicis memo 
auxilium adferre auderet. Sed 
ἐθάῤῥει accipio potius pro com- 
fideret: et tunc. futuro infiniri- 
vi locus erit, interpretando ita: 
quum caeterorum medicorum ne- 
mo remedium [2 allasurum effe 
confiderei. H. Ssepbanus. 


97. φιλία 


| 
' 


? 


, 
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δὲ φιλία. 7 πιξεύων, sal δεινὸν ἡγέμενος, εἰ κρδυ- 
νεύοντι μὴ συγκοὸ υνεύσει, μέχρι τῆς ἐσχάτης πείρας 
Bonos “σὰ παφαβαλλέμενος, ἐπεχείζσε φαςμακεία: 
καὶ συνέπεισεν αὐτὸν ὑπομέϊναι καὶ πιέϊν, σπεύδοντα 
ῥωσϑῆηνα! πρὸς τὸν πόλεμον. ἐν τΖτω δὲ Παρμενίων 
ἔπεμψεν ἐπιτολὴν ἀπὸ ςφρατοπέδε, Diane) ví ὄμενος αὐτῷ 
φυλάξασϑαι τὸν ipii; ὡς ὑπὸ Δαφείᾳ πεπεισμέ- 
νὸν ἐπὶ δωρεαῖς μεγάλαις καὶ γάμῳ ϑυγατρὸς ἀνελεῖν 
᾿Αλέξανὸ ον. ὁ δε, την ἐπιφολὴν ἀγαγνές, καὶ une E 
δείξας τῶν Φίλων, ὑπὸ τὸ προσκεφάλαιον ὑπέθηκεν. 
ώς δὲ, τῷ καιφξ παρόντος, εἰσῆλθε μετά τῶν ἑταίζων 
6 Φίλιππος τὸ φάεμακον ἐν κύλικι κομίζων, ἐκείνω μὲν 
tag τῆν ἐπιστολήν, αὐτός δὲ τὸ φάφμακον ἐ δέξατο 

ὕμως καὶ ἀνυπόπτως" Gt ϑαυμαςην καὶ ϑεατρι- 
κὴν τὴν ὄψων εἶναι, τῷ μὲν ἀναγινώσκοντος, τῷ δὲ πίνοντος" 
εἶτα ἅμα πρός ἀλλήλας ἀποβλεπόντων Ey, ἐμοίως, ἀλλά 
τῇ μὲν ᾿Αλεξάνδρα φαιδρῶ τῷ προσώπῳ καὶ διακεχυμέ- 


' amicitia eius fretus, et indignum ratus, fi cum rege in difcrimi- 
ne pofito non vna difcrimen fabiret, nec vltima remedia tenta- 
ret vel cum periculo, aggreífos eít remedium ei afferre, adhor- 
tatusque eum, vt admitteret id et bauriret, fi feftinaret valetudi- 
nem recipere, vt ad bellum pergeret. Inter haec a Parmenio- 
ne accepit ex caítris literas, quibus ei denuntiat, ne fzlurem 
fuam committat Philippo, magnis muneribus eum a Dario et nu- 
ptíis filiae eius effe ad interficiendum Alexandrum redemtum. 
Hic poftquam epiftolam accepit, nulli eam amicorum oftendit, fed 
fubiecit eam puluino. Vbi tempus offerendi medicamenti adue- 
nit, etPhilippus cum amicis eius et poculo, in quo diluerat medi- 
camentum, intrauit, tradiditilli epiftolam, ipfe medicinam accepit 
alacriter et intrepide. Fuit mirificum et vifendum fpe&aculum, 
tum huius bibentis, tum illius legentis, inde fimul inter fe difpari 
modo contuentium: verum Alexandri laeto vultu et exporrecto 

[uam 


97. 4:íz2] Quam carus fue- ducat, fi ars Medica vere adíir, 
tit Alexandro Philippus, ex fe- omnes norunt, quibus conti- 
quentibus patebit: quod quan- git aezris adf; dere amicis, Mo- 
tum ad fanandum aegrum con- fe; θείου. 


οἵ. Iie- 
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LI A ^ , , 7 i Á, » 

v τὴν πρὸς TOV Φίλιππον εὐμένειαν καὶ πίξιν ὠποφαίνον- 
τος" ἐκείνη δὲ πρὸς τὴν διαβολὴν ἐξιςαμένϑ, καὶ ποτὲ 
μὲν ϑεοκλυτᾶντος καὶ πρὸς TOV Ὡρανὸν ἀνατείνοντος τες 
χεῖρας, ποτὲ δὲ τῇ κλίνη περιπίπτοντος, καὶ παρακα- 
λἕντος TOV ᾿Αλέξανδρον εὐθυμεῖν καὶ προσέχειν αὐτῷ. 
τὸ γὰρ Φάρμακον ἐν ἀρχῇ κρατῆσαν TH σώματος, οἷον 
ἀπέωσε καὶ κατέδυσεν εἰς βώϑος τὴν δύναμιν, ὥς ε καὶ 
Φωνὴν ἐπιλείπειν καὶ τὰ περὶ τὴν αἰσϑησιν aca καὶ 
μικρὰ κομιδὴ γενέσϑαι, λειποϑυμίας ἐπιπεσέσης. 8 μὴν 
, A , , ^ « A ^ ͵7 δ €. 
ἀλλα ταχέως ἀναληΦϑεὶς ὑπὸ v8 Φιλίππε, καὶ pocas 
αὑτὸν ἐπέδειξε τοῖς Μακεδόσιν. 8 γάρ ἐπαύοντο, πρὶν 
ἰδεῖν τὸν ᾿Αλέξανδρον, ἀϑυμϑᾶντες. 

20. Hv δὲ τις ἐν τῷ Δαρεία ςρατῷ πεφευγὼς ἐκ 
Μακεδονίας, ἀνὴρ Μακεδὼν, ᾿Αμύντας, ἐκ ἄπειρος τῆς 
᾿Αλεξάνδρε Φύσεως ὦτος ὡρμημένον ἰδὼν Δαρεῖον εἰσω 

^ ^- 7 , 553 7 , ^ A 4 
τῶν ςενῶν βαδίζει ἐπ Αλέξανδρον, ἐδεῖτο κατὰ χώ- 
ραν ὑπομένειν, ἐν πλάτος ἔχεσι πεδίοις καὶ ἀναπεπῆα- 
μένοις πρὸς ἐλάττονας πλήϑει τοσότῳ διαμαχϑμενον, 
, / N / / N L Mors MAN 
ἀποκριναμένε δὲ Δαρεί δεδιέναι, μὴ φϑάσωσιν αὐτὸν 


fuam in Philippum beneuolentiam et fidem praeferentis, in- 
dignantis illius ob calumniam, et nunc deorum fidem inclaman- . 
tis, manusque ad coelum tendentis, nunc in le&um incumben- 
tis, et Alexandrum omiífo metu fibi hortantis vt fidem baberet. 
Medicamen enim, fuperato initio corpore, quafi impulit et de- 
merfit in imum vires, vt vox quoque intercluderetur, atque ia- 
teraeniente infuper anim: defectu, fenfus fupereffet exilis et 
perexiguus. Cito tamen fanitati a Philippo reftitutus, viribus- 
que recuperatis, in confpe&tum Macedonum venit. — Neque 
enim prius a coníternatone  difcefferunt, quam | adfpexiffent 
Alexandrum. 


Erat in. Darii praefidiis Macedo quidam, extorris Macedo- 
nia, Amyntas, ingenii Alexandri non rudis. Hic molientem 
cernens Darium intra anguílias in Alexandrum contendere, 
oiauit eum, vt fubfifteret, atque operiretur illum in liberis et 
patentibus campis, qui tanto pluribus copiis aggreffurus pau- 
ciores eflet... Cui vt refpondit Darius, vereri fe, ne maturarent 

hoftes 
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evrodedwrse oi πολέμιοι, καὶ διαφυγὼν ᾿Αλέξανδρος: 
᾿Αλλὰ 1878 γ᾽, εἶπεν, ὦ βασιλεῦ, χάριν, ϑάῤῥει: βα- 
διεῖται ydo ἐκεῖνος ἐπί σε, καὶ σχεδὸν ἤδη βαδίζει. 
Ταῦτα λέγων ᾿Αμύντας ἐκ ἔπειϑεν, ἀλλ᾽ avasae ἐπο- 
δεύετο Δαρεῖος εἰς Κιλικίαν, ἅμα. δ᾽ ᾿Αλέξανδρος εἰς 
Συρίαν ἐπ᾿ ἐκεῖνον. ἐν δὲ τῇ νυκτὶ διαμαρτόντες &A- 
λήλων, αὖϑις ἀνέφφεφον, ᾿Αλέξανδρος μὲν ἡδό ὀμενός "i 
τῇ CUVTUXÍG, , καὶ σπεύδων ὠπαντῆσωι περὶ τὰ seva, 
Δαρεῖος δὲ, τὴν προτέραν ἀναλαβεῖν σξατοπεδείαν, καὶ 
τῶν ςενῶν ἐξελίξαι τὴν δύναμιν. ἤδη γὰρ ἐγνώκει παρὰ 
τὸ συμφέρον ἐμβεβληκὼς ἑαυτὸν εἰς. χωρία ϑαλάττη 
καὶ ὄρεσι καὶ ποταμῷ διὼ μέσξ ῥέοντι τῷ Πινάρῳ ^ 
δύσιππα, καὶ διεσπασμένα πολλαχξ, καὶ πρὸς τῆς 
ὀλιγότητος τῶν πολεμίων ἔχοντα [vm] ^ ϑέσιν. ᾿Αλε- 
ξαάνδρω δὲ τὸν μὲν τόπον ἡ τύχη παρέσχεν" ἐς ρατήγη- 
σε δὲ τῶν ἀπὲ τῆς τύχης ὑπαρχόντων πρὸς τὸ νικῆσαι 
βέλτιον. ὅς γε τοσότῳ πλήϑει τῶν βαρβάρων λειπό- 
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hoftes fugam capeffere, et Alexander fe fubducere: Atqui, quod 
ad id perünet, inquit , nihil eft, rex, quod timeas: mouebit 
enim in te ille, et prope iam mouet. His dictis nihil mouit 
Amyntas Darium, fed motis fignis ille in Ciliciam perrexit, fi- 
mul Alexander contra illum in Syriam, Nocte quum a mutuo 
occurfu in itinere aberraffent, retro fe recepere. Fuit eo cafu 
Alexander laetus, qui occurrere intra fauces properabat hofti, 
Darius fuperiora repetere caítra; atque ex anguftiis copias ex- 
plicare. Iam enim intelligebat, fuo incommodo in loca fe con- 
ieciffe, ob mare, montes, et amnem interlabentem Pindarum, 
equitatu incommoda et paffim interrupta, hoftiumque paucitati 
opportuna. Locum quidem Alexandro fortuna praebuit: verum 
hic acie inftruenda ad victoriam obtinendam vicit beneficia for- 
tunae, — Qui quum tanto barbarorum numero efífet inferior, 

non 


98. Πινδάρῳ ] H. Stephanus 
I1làe fcribendum arbitrabatur. 
Cod. Anon. Πιννάρῳ habet. Sed 
vnico vfcribendum hoc nomen, 
vti fcribitur apud Strab. XIV, 
p. 465. et Blancatdus fuadet ad 


Arr. p. 95. Adde etiam Cel 
lar. qui, Pznarum hunc fluuium 
re&te fcribi, multis euincit ar- 
gumenüs, JBryanus et Mofes 
Dufoul. 
99. τὴν deeft Iunt. 
IOO. ἔνδε- 


43 PLVTARCHI 29. 16 


"e ias ; nic dis 
μένος, ἐκείνοις μὲν ἃ παρέσχε XUXAÀwCW, αὐτὸς O6 τῳ 
ὃ ἐξιω τὸ εὐώνυμον ὑπερβαλῶν, καὶ γενόμενος κατὰ κέρας, 
Φυγὴν ἐποίησε τῶν xaÜ αὑτὸν βαρβάρων, ἐν πρώτοις 
ἀγωνιξόμενος: ὥςτε τρωθῆναι ξίφει vOv μηρὸν, ὡς μὲν 
Χάρης Φησὶν, ὑπὸ Aagtís, (συμπεσεῖν ydg αὐτὲς εἰς 
χεῖρας} ᾿Αλέξανδρος δὲ περὶ τῆς μάχης ἐπιςέλλων τοῖς 
περὶ Tov ᾿Αντίπατρον, Sx εἴρηκεν, ὁφὶς ἥν 0 τρώσας, ὅτε 
δὲ τρωϑείη τὸν μηρὸν ἐγχειριδίῳ, δυσχερὲς δ᾽ ἐδὲν ἀπὸ 
τῇ τραύματος συμβαίη, γέγραφε. νικήσας δὲ λαμ- 
πρῶς, καὶ καταβαλὼν ὑπὲρ ἕνδεκα 7 μυριάδας τῶν 
πολεμίων, Δαρεῖον μὲν ἔχ, εἷλε, τέτταρας ςαδίος, ἢ 
πέντε, προλαβόντα τῇ Φυγῇ, τὸ δ᾽ ἅρμα καὶ τὸ τόξον 
αὐτῷ λαβὼν ἐπανῆλϑε' καὶ κατέλαβε τὰς Μακεδόνας 
τὸν μὲν ἄλλον πλῶτον ἐκ τῷ βαρβαρικᾷ ςρατοπέδε Φέ- 
govrag καὶ ἄγοντας ὑπερβάλλοντα πλήϑει, καίπερ 
εὐζώνων πρὸς τὴν μάχην παραγενομένων, καὶ τὰ πλεϊς « 
τῆς ἀποσκευῆς ἐν Δαμασκῷ καταλιπόντων, τὴν δὲ Δα-. 
φείᾳ σκηνὴν ἐξηρηκότας ἐκείνῳ, ϑεραπείας τε λαμπρᾶς 
καὶ παρασκευῆς καὶ χρημάτων πολλῶν γέμδσαν. εὐθὺς. 


non dedit illis facultatem circumdandi fe. — Ipfe dextro cornu 
finiftrum eorum ita praeteriit, vt ex obliquo irruens, oppofitos 
fibi barbaros auertit ante figna dimicans, ac vulnus in temore 
accepit (vt Charesait) a Dario, cum quo manus contuliffet 
Alexander. Caeterum Alexander de hac pugna ad Antipatrum 
fcribens, non meminit eius, qui fauciauerat ipfum. — Vulnera- 
tum quidem femur gladio, fed nihil ex vulnere. periculi fcri- 
big accidiffe, —Infigni parta victoria, et plus centum et vi- 
ginti millibus interfectis, non cepit Darium, qui quatuor, aut 
quinque ítadia fuga praeceperat, fed curru et arcu eius potitus, 
recepit fe, offenditque Macedonas caeteram opulentiam ex 
barbarorum caftris immenfam egerentes, tametfi expediti illi ad 
pugnam veniffent, maximamque impedimentorum partem reli- 
quiffent Damafci. "Tabernaculum Darii referuarant illi refertum 
egregio famulitio, inílrumento regio et magna vi auri et ar- 

genti. 


Ioo. ἕνδεκα) Diod. Sic. tredecim habet, p. 515. 
I. μενδλ- 
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»^TJ" 2» ^v A A 1 
ὧν ἀποδυσώμενος τὰ ὅπλα, πρὸς τὸ λετρὸν ἐβάδιδεν, 
2 9f ur 2 M ᾽ i nd d € ^ 
sia Ioue» ἀπολεσόμενοι τὸν ἀπρ τῆς μάχης ἱδρῶτα 
τ / ^ * € c ἥ V Y p» 
τῷ Δαρείς ANTQw. X04 τις των ἑταίρων" Mao τον Διί, 
, - 2 y M IN e c / 
εἶπεν, ἀλλὰ τῷ ᾿Αλεξάνδρε' τὰ γαρ τῶν ἡττωμένων 
? 2t 1 : -" ps TE a fus 
sla τε δεὶ καὶ προσαγορεύεσθαι τ κρατξϑντος. ὡς δ᾽ 
T 4 X Ὁ 1 V M 7 i X ) y 
εἶδε μὲν ὅλκια " καὶ κρωσσὲς καὶ TUÍASG καὶ ἀλαβά- 
- - ἘΝ 7 m aW " 
seo, πάντα χρυσξ ἠσκημένα περιττῶς, ὠδώδει δὲ 
/ T ca - A 3 "ORI m ἢ T 
“ϑεσπέσιον, οἷον ὑπ᾿ ^ ἀρωμάτων καὶ μύρων, ὁ οἶκος" 
ἐκ δὲ τέ ρῆλϑεν εἰς σκηνὴν ὕψεὶ τε καὶ μεγέϑ i 
ἐκ δὲ τότε παρῆλθεν εἰς σκηνήν ὕψει τε καὶ μεγέϑει, καὶ 
v CE Nc N V /: NAPIRCOA aA Na» 
τῷ περὶ τὴν σφωμνὴν καὶ τραπές ας καὶ τὸ δεῖπνον αὐτὸ 
r4 , 3257/ v ^ * ; 
κόσμῳ ϑαύματος ἀξίαν ᾽, διαβλέψας πρὸς τὲς ἑταίρες" 
^" 3 2 ς L/ Ν 3, No 
TS ἦν ἡ, ὡς £oixev, ἔφη, τὸ βασιλεύειν. | 


genti. lbi confeftim, armis exutis, ad balneum proceffit, di- 
cens: Eamus ad abluendum Darii balneo contractum ex pugna 
fudorem. — Ibi quidam ex amicis: Mimine vero, inquit, immo 
Alexandri: quae enim ad victos pertinuere, ea et effe et dici 
debent victoris. Vt vero pyxides vidit, guttos, ampullas, ala. 
baftros, ex auro fabrefacta omnia, domusque excitatiffimo odo- 
ze et aromatibus et vnguentis fragrauit, inde in tabernaculum 
vanfit, faftigio, laxitate, lecti menfarumque et coenae illius ni- 
tore admirandum, oculos ad amicos intendens: Hoc nimirum, 
inquit, erat regnare. ' 
| Verfo 


Fragmenta etiamnum teftantur, 
Mofes Dufoul. 
Ὁ. ὑπὸ ἐρωμ. 7 Malo ἀπὸ, quod 


I. μενόλκια ἸῈΧ duabus. voci- 
bus vnam fecerunt feftinantes 
 Librarü. Scribe cum Vulc. μὲν 


ὅλκια. [quanquam ex eo potius 
ὕὅλαϊα (Íic) et ὄλμια enotatum 
e(t] Cuius reftitutionis duplex 
erit dos. Nam primo, ad ex- 
clamationem vfque Alexandri 
producetur fententia, qui, his 
demum omnibus vifis, in verba 
ila erupit. Secundo, vna vo- 
ce minuentur Lexica noftra, 
quam haec peperit deprauatio. 
O»uz autem non apud Pollu- 
cem tantum exftat, fed etapud 
Philemonem  exílitiffe, eius 
PLVT.T.IV. 


Vulc. habet. Mofes Dufoul. 

3. τῶν ---- ἄξια] Legendum eft 
và, vt referatur ad κόσμῳ: prae- 
fertim cum nihil fit, ad quod 
τῶν referri poffit. Quin ita in 
Anon. fcriptum effe nunc de- 
mum animaduerto. — Deinde 
ἀξίαν fcribendum, cum palam 
fit, ad σκηνὴν, quod praeceffit, 
pertinere; vti recte viderunt 
Interpp. Mofes Dujoul. 

4. Téro ἦν ] Omnes Inter- 
pretes, alter altero peius, haec 

ita 
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(21. Ὑρεπομένῳ δὲ πρὸς τὸ δεῖπνον αὐτῷ Φράξει. 

τις ἐν τοῖς αἰχμαλώτοις ἀγομένας μητέρα καὶ γυναῖϊκω 
Δαρείβ, καὶ ϑυγατέρας δύο παρϑένες, ἰδόσας τὸ deua 
καὶ τὸ τόξα xóm]ecOa] καὶ ϑρηνεῖν, ὡς ἀπολωλότος. 
ἐκείνῃ. συχνὸν ὧν ἐπισχωὶν χρόνον ᾿Αλέξανδρος, καὶ ταῖς 
ἐκείνων τύχαις μᾶλλον, ἢ ταῖς ἑαυτῷ, ἐμπωϑὴς γενό- 
μένος, πέμπει Λεοννάτον, ὠπαγγεῖλαι κελεύσας, ὡς 
ὅτε Δαρεῖος τέθνηκεν, ὅτ᾽ ᾿Αλέξανδρον δεδιέναι χρή" 
Δαρείῳ γὰρ ὑπὲρ ἡγεμονίας πολεμεῖν, ἐκείναις δὲ πάν- 
τὰ ὑπάρξειν, ὧν καὶ Δαρείῳ βασιλεύοντος ἠξιδντο. Τῷ 
4 δὲ Aóys ταῖς γυναιξὶν ἡμέρα καὶ χρης Φανέντος, ἔτι 
μᾶλλον γενομέναις αἰχμωλώτοις τὰ ἀπὸ τῶν ἔργων 
ἀπήντα Φιλάνϑρωπα. ϑάψαι γὰρ, ὅσες ἐβέλοντο 
Περσῶν, ἔδωκεν, ἐσθῆτι καὶ κόσμῳ χρησαμέναις ἐκ 
τῶν λαφύρων" ϑεραπείας τε καὶ τιμῆς, ἣν εἶχον, Sd 
ὁτιῶν ἀφεῖλε, συντάξεις δὲ μείζονας ἐκαρπῆντο τῶν 


$0 


Verfo ad coenam nuntiat quifpiam, matrem vxeremque 
Darii, et duas filias virgines, quae inter captiuas ducebantur, 
vbi viderunt currum et arcum illius, plangere et lamentari eum 
quafi peremtum. Diu ibi Alexander obticefcens, atque illarum 
magis, quam fua, permotus fortuna, Leonatum mittit, imperat- 
que, vt nuntiet eis, nec Darium mortuum, nec efie, quod Ale- 
xandrum timeant: quippe bellum cam Dario Alexandrum de 
imperio gerere, .neque illis quicquam ex priftina fortuna, quae 
regnante fuerat Dario, defore. His di&is alleuatae funt et re- 
creatae foeminae: multo vero magis iam captiuae facta benigna 
comperere. — Quoscunque enim vellent, permifit eis Perfas 
fepelire, vtque veftem et apparatum fumerent de praeda: ne- 
que de cultu, aut dignatione, quam habuerant, ve! minimum 
detraxit: reditus eis etiam prioribus ampliores attribuit. At 

pulcher- 


ita vertunt, vt fe tum demum 
regnare putet Alexander, cum 
his lautitis coepit gaudere. 
Cum, et ex jx; et ex ὡς éev, fa- 
tis pateat; miferantis Darium 
effe verba, qui in hifce Regiam 


Maieítatem fitam effe putaret. 
Verti ergo debebat: Hoccine 
ergo eraz, quod regnare bomi- 
nes putant! Vide p. feq. 1. 15. 
Mofes Dufoul. 


5. Bae- 
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T προτέρων. ἡ δὲ καλλίςη καὶ βασιλικωτάτη χάρις zv Ta 
αὐτῷ, γυναιξὶ γενναίαις γενομέναις. αἰχμαλώτοις καὶ 
σώφροσι, μήτ᾽ ἀκᾶσαί τι, μήτε ὑπονοῆσσι, μήτε προσ- 

᾿δοκῆσωι τῶν αἰσχρῶν, ἀλλ᾽, ὥσπερ ἐκ ἐν ςρατοπεδω 
πολεμίων, ὠλλ᾽ ἐν ἱεροῖς καὶ ἁγίοις φυλαττομένας παρ- 

— Oeecw, ἀπόῤῥητον ἔχειν καὶ ἀόφατον ἑτέροις δίκιταν. 
καίτοι λέγεταί γε, τὴν Δαρείς γυναῖκα πολὺ πασῶν 
τῶν βασιλίδων εὐπρεπες την γενέσϑαι, καθάπερ καὶ 
αὐτὸς Δαρεῖος ἀνδρῶν κάλλιτος καὶ ufysoc τὰς δὲ 
παῖδας ἐοικένωι τοὺς γονεῦσιν. ἀλλ᾽ ᾿Αλέξανδρος, ὡς 
ἔοικε, τῷ νικᾶν τὰς πολεμίως, τὸ κρατεῖν ἑαυτῷ βασι-: 
λικώτερον ἡγόμενος, ὅτε τέτων ἔϑιγεν, ἅτ᾽ ἄλλην ἔγνω 
γυναῖκα πρὸ γώμε, πλὴν Βαρσώης . αὕτη δὲ, μετὰ 
τὴν Μέμνονος τελευτὴν χήρα γενομένη, περὶ Δαμασκὸν 
ἐλήφϑη. πεπαιδευμένη δὲ παιδείαν Ἑλληνικὴν, καὶ τὸν 

ὅπον ἐπιεικὴς ὅσα, καὶ πατρὸς ᾿Αρταβαςξ. γεγονότος 
ἐκ βασιλέως ϑυγατρὸς, ἐγνώσθη, Παρμενίωνος προ- 
τρεψαμένξ τὸν ᾿Αλέξανδρον, ὥς φησιν ᾿Δειτόβωλος, κα- 
λῆς καὶ γενναίας καὶ τὸ κάλλος ^ ἅψασϑαι γυναι- 


pulcherrimum et maxime rege dignum beneficium eius in foemi- 
,mas generofas captiuas et caítas exílitit, quod nihil neque audi- 
rent, neque fafpicarentur, neque exfpe&arent tarpe; fed. quafi 
non in hoftium caftris, verum in facris et fanctis virginum demi- 
cilis, feruatae in abdito extra aliorum oculos vitam agerent. 
Quanquam quidem perhibetur Darii coniux longe omnium re- 
ginarum fuiffe venu(tifTima, vt virorum ille pulcherrimus et emi- 
nentifimus: filiae etiam fimiles fuiffe parentum. Sed Alexan- 
der profecto, temperare fibi, quam hoítes vincere, magis regium 
ducens, nec has atügit, nec mulierem ante iuptas cc.gnouit 
vllam, excepta Barfene. Haec poít Memnonis mortem vidua 
Damafci capta eft. |^ Cum ea, quae literis Graecis infüruta et 
moribus erat placida, patre Artabazo ex filia regis prognato, 
concubuit Alexander, incitante eum ( vt Arifílobulus auctor 
elt) Parmenione, vt elegantem mulierem, et praeter iormam ge- 


neroíam 
5. Βαρσήνης 5.106 Βαρσίγηςξ; —— 6. καλῆς -- καὶ τὸ xac ] Ab- 
vt 111, 33$, 6. furda haec efie et corrupta ne- 
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xóc. τὰς δ᾽ ἄλλας αἰχμαλώτες ὁρῶν ὁ ᾿Αλέξανδρος 
κάλλει καὶ μεγέϑει διαφερέσας ἔλεγε παίζων,, ὡς εἰσὶν 
εἐλγηδόνες ὀμμάτων αἱ Περσίδες. ἀντεπιδεικνύμενος δὲ 
πεὸς τὴν ἰδέαν τὴν ἐκεύων τὸ τῆς ἰδίας ἐγκρατείας καὶ 
σωφροσύνης κάλλος, ὥσπερ «ἀψύχεας εἰκόνας ἀγαλμά- 
των παρέπεμπεν ΄΄. 

22. Ἐπεὶ δὲ Φιλόξενος ^, ὁ τῶν ἐπὶ ϑαλάττης ςρώ- 
τηγὸς, ἔγραψεν εἶναι maQ αὐτῷ Θεόδωρόν τινα Ταραν- 
τῆνον, ἔχοντα παῖδας ὠνίως " δύο, τὴν ὄψιν ὑπερφυεῖς, 
nerofam attingeret. Caeteras captiuas vt vidit Alexander fpe- 
cie et ftatura eximias, dixit joco: Quam magni oculorum dolo- 


res (unt Perfides! Ad aemulationem vero illarum formae often- 
tans fuae continentiae et moderationis pulchritudinem, ficut in- 


animatas fignorum imagines transmitttebat. eas. 

Quum orae maritimae praefectus ad eum Philoxenus fcri- 
pfiffet, efle apud fe "Theodorum quendam Tarentinum, qui 
pueros duos haberet forma praecellenti, quaerens, an emeret 


mo non vider. Stephanustol- 
lit κοί. Sed nondum fic fanatur 
locus. Alii κατὰ, pro καὶ, aut 
παρὰ legunt. Excidiffe verba 
aliquot ftatuendum eft. DeDa- 
rii enim vxore palam hic fermo 
eít, quam videre recufauit Ale- 
'xander. Eaque fententia Cl. 
Xditoris fuiffe videtur, qui co- 
dici fuo adfcripfit [ Vide Op. 
Mor. 603. et 926. Jad haec ver- 
ba, credo, refpiciens: $32 φωνὴν 
ἐπαινῶσαν τὸ κάλλος ἥκεσεν, Ct ad 
ita: ἐδὲ εἰς ὄψιν 4^2e τῆς Δα- 
φείε γυναικὸς 5 εὐπρεπεφάτης εἴνοι 
λεγομένης, Vide hac ipfa P. E 
18. fequeturque tunc aptiffi- 
me, τὰς δὲ ἄλλας αἴχμαλωτες 
δρῶν, quod nunc minus concin- 
ne additur. Mofes Dufoul. ( H. 
Stephani de hocloco nota haec 
eft: Stare nullo modo poteft 
haec lectio : καλῆς x4 ysvvalac 2j 


^ 


| eos, 
τὸ κάλλος, Videndum igitur, an 
tollenda fit vocula καὶ, an mu- 
tanda in κατὰ. Ego potius tol- 
lendam, quam  mutandam in 
κατὰ, cenfuerim, quoniam in 
huiusmodi locis folet potius 
fubaudienda relinqui haec prae- 
pofitio. Vnus interpretum red- 
didit: Mulierem er nazalibus ez 
forma nobilem. | Alter autem 
perinde hunc locum interpre- ἡ 
tatur, ac fi £»a/ παρὰ τὸ κάλλος, 
fcriptum effet, fic vertens: Efe- 
gantem mulierem ΟΣ praezer for- 
mam generofam.] - 

7. παρέπεμψεν Vulc, 

8. Φιλόξενος ἡ Nicamori hoe 
munus apud Arrianum tribui- 
tur, p. 53. Hegelocbo autem, 
p.84. Sed Pbhiloxenum vo- 
cat iterum nofter Op. Mor. 
p. 2016. 

9. ᾿Ιωνίας Vulc. 

IO. vtz- 
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καὶ πυνθανόμενος, εἰ πρίηται, χαλεπὼς ἐνεγκῶν, ἐβόα 
πολλάκις πρὸς τὸς Φίλες ἐρωτῶν, τί πώποτε Φιλόξενος 
αἰσχρὸν αὐτῷ συνεγνωκῶς, τοιαῦτα ᾿ ὀνείδη προξενῶν. 
κάϑηται.. τὸν δὲ Φιλόξενον. αὐτὸν ἐν ἐπιφολῇ πολλὰ 
λοιδορήσας, ἐκέλευεν αὐτοῖς * Φυρτίοις T Θεόδωρον 
εἰς τὸν ὄλεθρον ἀποςέλλειν. ἐπέπληξε ὁ ὲ καὶ Avv 
γνρανίσκῳ "^, γράψαντι πρὸς avrov, ὅτε Κρωβύλον, 
εὐδοκιμᾶντα ἐν Κορώϑῳ,, [Jj&Aevo] πριάμενος ἀγαγεῖν 
“πρὸς αὐτόν. πυνθανόμενος δὲ, μισϑοφόρων τινῶν γύ- 
vaua διεφθαρκέναι Δάμωνω καὶ Τιμόϑεον Μακεδόνας 
τῶν ὑπὸ Παρμενίωνι σθατευομένων, ἔγραψε Παρμενίωνι, 
κελεύων, ἐὰν ἐλεγχϑῶσιν, ὡς ϑηρία ἐπὶ καταφϑορᾷ 
τῶν ενθϑρώπων γεγονότα τιμωρησώμενον ἀποκ ἐἶνα!. καὶ 
περὶ ἑαυτῇ κατὰ λέξιν ἐν ταύτη τῇ ἐπιςολῆ γέγραφεν" 
'Eyo γὰρ SY, ὅτι ἑωρακὼς ay εὑρεθείην " τὴν Δαφείᾳ 
“γυναῖκα, ἢ βεβελευμένος ἰδεῖν, ἀλλ᾽ ὅτε τῶν λεγόν- 
τῶν περὶ τῆς supo pies αὐτῆς προσδεδεγμένος τὸν λό- 


*os, indignatus, atque idénciaet ad amicos exclamans, roga- 
vit, quam vnquam in fe turpitudinem deprehendiffet Philoxe- 
nus, qui, defidens ibi, talia opprobria procuraret fibi. Ipfi 
Philoxeno, in epiitola nidis profciffo conuiciis, Theodorum 
iuffit vt cum mercibus fuis in malam rem ablegaret. Agno- 
nem adolefcentem etiam caftigauit, quod fibi Taripfiffet, Cro- 
bylum velle fe, celebris apud Corinthios nominis puerum, com- 
. parare atque ad ipfum mittere. Quum ad eum 'delatüm effet, 
mercenariorum quorundam militum vxores a Damone et Timo- 
theo Macedonibus, qui fub Parmenione merebant, ftupratas Par- 
-menioni per literas mandauit, fi manifeíti criminis forent, vt 
605; tanquam natas ad hominum corruptelam bellaas, puniret 
atque interficeret, Ac de femetipfo in hac epiftola ad verbum 
fcripfit: Ego enim non folum non vidiffeinueniar Darii vxorem, 
aut videre cogitaífe, verum nec verba facientes de eius decore fuf- 

unuiffe 


IO. νεανίσκῳ ] Delendam cen- Κ΄. ἐπειρᾶτο νεανικῶς ἀπομάχεσϑοη 
fet hanc vocem Cl.Editor, Ego πρὸς τὴν ἐπιϑυμίαν. 91 hoc non 
γεανικῶς fcribendum cenfeo, vt placet, νεανίσκον [cribas, et poft 
dicatur Alexander fivenue in- Κρωβύλον ponas. |Mof:; Dufoul. 
crepuiffe, etc. vt Agefil. p.380 - Air. &wVulcob. | 
à; ; AAT RE " I2. συν- 
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γον. ἔλεγε δὲ, μάλιτια συνιέναι ϑνητὸς ὧν, ἔκ τῷ κα- 
ϑεύδειν καὶ συνησιάξει" ὡς ἀπὸ μιᾶς ἐγγινόμενον 
εἐἐσϑενείας τῇ Φύσει καὶ τὸ πονῶν καὶ τὸ ἡδόμενον. ἦν 
δὲ καὶ γαςεὸς ἐγχρατέςατος, ὡς καὶ τῶτ᾽ ἄλλοις τὰ 
πολλοὶς ἐδήλωσεν, καὶ τοῖς πρὸς Ada» λεχϑεῖσιν, ἣν 
ἐποιΐσατο μητέρα, καὶ Καρίας βασίλισσαν ἐπέδειξεν. 
ως yae ἐκείν ἢ Φιλοφρονεμένη πολλὰ μὲν ὄψα κωθ᾽ ἡμέ- 
gav &3 Eg EA Sv αὐτῶ xdi πέμματα, τέλος δὲ 9g δο- 
xvrag εἶναι δεινοτάτας ὀψοποιὲς καὶ ἀρτοποιὲς, ἔφη 
τύότων μηδὲν δεῖσϑαι βελτίονας γὰρ ὀψοποιὲς ἔχειν ὑπὸ 
τῷ παιδαγωγξ Λεωνίδα δεδομένας αὐτῷ, πρὸς μὲν τὸ 
&cicoV , νυκτοπορίαν, πρὸς δὲ τὸ Ó&mvov, ὀλιγαριςίαν. 
Ὃ δ᾽ αὐτὸς ὅτος ἀνὴρ, ἔφη, καὶ τῶν ςρωμάτων ἐπίων 
τὰ ἀγγεῖα καὶ τῶν ἱματίων ἔλυσεν, ἐπισκοπῶν, μή τε 
μας τρυφερὸν, ἢ περισσὸν, ἡ μήτηρ συντέθεικεν. ! 

23. Ἦν δὲ καὶ πρὸς οἶνον ἧττον, ἢ ἐδόκει, πκατά- 
Φερής. ἔδοξε δὲ, διοὶ τὸν χρόνον, ὃν καὶ πίνων μᾶλλον, 
ἢ λαλῶν, εἷλκεν, ἐφ᾽ ἑκάςης κύλικος ἀεὶ μακρόν τιν 
λόγον διωτιϑέμενος, καὶ ταῦτα, πολλῆς σχολῆς ἔσης. 


tinuiffe audire. Dicebat, mortalem fe effe intelligere fe po- 
tifimum ex fomno et concubitu, quod ab eadem imbecillitate - 
naturam inceffatla(litudo et voluptas. Fuit et gulae temperan- 
üillimus, quod cum aliis fignis oftendit, tum fuis ad Adan ver- 
bis, quam matrem adoptauerat, et Cariae defigaauerat reginam. 
Nam quum comiter illa multa quotidie fercula ei et bellaria mit- 
teret, coquos denique et piftores, quos putabat intelligentiffi- 
mos, nihil ait his fibi effe opus, meliores habere fe coquos a 
paedagogo donatos Leonida, ad prandium iter antelucanum, 
ad coenam anguítum prandium. — Idem ille, inquit, ftragulo- 
rum meorum repofitorium folitus erat adire veftiariumque, at- 
que ca foluere, infpiciens, num quid mihi ad mollitiem , mater, 

vel ad luxum, addidiffet. 
lam in vinum quoque fuit minus opiniotte effufus. Ha- 
bitus eff tamen, ob fpatium, quod non bibendo tnagis, quam 
fabulando, producebat, fingulis calieibus prolixum fermonem 
Mterponens femper, idque quum abundaret otio; quando a 
negotiig 


$3. 14 $3 
324 , "1 ἊΝ ΄ , * $m. » e£ 4 
ἐπεὶ πρός γὲ τὰς πρώξεις, ἐκ οἶνος ἐκεῖνον, SY, ὕπνος, 
S παιδιώ τις, γάμος, καὶ ϑέα, καϑάπερ ἀλλὲς ςρα- 
T M 4 ὦ ; ^ Ἂς € / n / A 
τηγές, ἐπέσχε. δηλοὶ δὲ ὁ βίς, ὃν βιώσας βοαχὺν 
παντάπασιν, πλείξων καὶ μεγίξων πράξεων ἐνέπλησεν. 
ἐν δὲ ταῖς σχολαῖς, πρῶτον μὲν ἀνωςαὰς . καὶ ϑύσας 
τοῖς Θεοῖς, εὐθὺς "eso. καθήμενος, ἐπειτὰ δ ιἡμέρευα 
κυνηγῶν A 2 συντάττων 7, ἢ PT Td Ti τῶν σολεμι- 
Ὁ ET! , ΄ὕ ^ ἘΠ S A / A pA , » 
κων, 9 ἀναγινώσκων. εἰ δ᾽ ὁδὸν βαδίζοι μή. λίαν επεί- 
γεξσαν,. ἐμάνθανεν. ἅμω πορευόμενος ἢ τοξεύειν, ἢ ἐπι- 
Ξ Ζ: M. Xx Ἃ D , / ΄ὕ 
βαίνειν. ἅρματος ἐλαυνομένε καὶ ἀποβαίνειν. πολλαίκις 
δὲ. παίζων καὶ ὠλώπέξεκας ἐθήρευε, καὶ ὀρνίϑας, ὥς ég't 
λαβεῖν ἐκ τῶν. ἐφημερίδι ων καταλύσας δὲ καὶ τρε- 
. πόμενος πρὸς λετρὸν, ἢ ἄλειμμα, τὲς ἐπὶ τῶν σιτα- 
“ποιῶν καὶ μαγείρων ὠνέκρηδι, εἰ τὸ πρὸς τὸ δεϊπνον 
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negotiis quidem non vinum illum, non fomnus, nullus ludus, 101? 
 muptiae, non fpe&taculum (fi cut alios duces) abduxit. Teftatur vita, 

quam, etfi egit breuiffimam, plurimis maximisque rebus geftis 
impleuit. Quum vacuus effet negotis, vbi primum fürrexit, 
et facra diis fecit, mox prandebat fedens: inde tempus traduce- 
bat vel Mébaridos vel commentando, vel aliquid inter mili- 
tes difceptando, vel legendo. . Si iter faceret minus vrgens, 
difcebat limul in progrediendo aut iaculari, aut in curtum con- 
«itatum infilire et defilire. (Crebro praeterea animi caufa vul- 
pes venabatur et aucupabatur: quod difcas ex diario eius. 
Vbi δά diuerforium venit, et ad balneum vngendumque ver- 


tit fe, rogabat panificum et coquorum magiflros| ecquid coe- 
na 


Vertendum eft itaque : aur sni- 
litaribus  imperüs, — iudicisue, 


Vide 48, I7. ev 


I2. ewrárru»] Haec vox,ab 
Interpretibus aut negle&ta, aut 


praue reddita, magna Impera- 
tori$ laude Alexandrum frau- 
dat. συντάττων, ἢ δικάζων Ti τῶν 
στολεμικῶν, muneris Imperatorii 
partes funt in quotidiana vita 
primariae; quarum illa in In- 
íflitutione, haecin reliqua Di- 
fciplina, qua continentur homi- 
num inter fe mores, fitae funt. 


operam dans. 
τάττων Ti τῆς φέλαγ γος Mof: Duf- 

I3. τῶν ἐφημερίδων ] Diarii 
illius meminit iterum p. 97, I6. 
Meminit et Athenaeus 454.'B. 
Non autem vt ab Alexandro 
ipfo, vti Dacerio vifum eft, fcri- 
pti; fed ab Eumene Cardiano, 
et Diodoto Erythraeo. 
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εὐτρεπῶς " ἔχεσι" καὶ δειπνεῖν μὲν ὀψὲ καὶ σκότες ἤδη 


κατακλινόμενος ἤρχετο. ϑαυμαςὴ δ᾽ ἦν ἡ ἐπιμέλεια. καὶ 
περίβλεψις τῆς τραπέζης, ὅπως μηδὲν avra, μηδ᾽ ὀλι- 
γώρως διανέμοιτο" τὸν δὲ πότον, ὥσπερ εἰρηται, μακφὸν 
ὑπ ἀδολεσχίας ἐξέτεινε. xal τἄλλα πάντων ἥδιςος 
ὧν (βχσιλέων συνεϊναι!, καὶ χάριτος ἐδεμιᾶς ἀμοιρῶν, τότε 
ταὶς μεγαλαυχίαις ἀηδὴς ἐγίνετο, καὶ λίαν φφατιῶτι: 
χὶς, αὐτός τε πρὸς τὸ κομπῶδες ὑποφερόμενος,. καὶ 
τοὶς κόλαξιν ἑαυτὸν εἰνεικῶς ἱππάσιμον, ὑφ᾽ ὧν δὲ χα: 
gis aoi "5 τῶν παρόντων ἐπετρίβοντο, μήτε ὡμιλλᾶσϑαι 
τοῖς κόλαξι, μήτε λείπεσϑιι ββλόμενοι τῶν αὐτῶν 
ἐπαΐων. τὸ μὲν γὰρ αἰσχρὸν ἐδόκεε, τὸ δὲ κίνδυνον 
ἔφερε. μετὰ δὲ τὸν πότον λεσάμενος ἐκώϑευδε πολλά: 
κις μέχρι μέσης ἡμέρας" ἔσι δ᾽ ὅτε καὶ διημέρευεν ^ ἐν 
τῷ καϑεύδειν. αὐτὸς. μὲν Bv καὶ ὄψων ἐγκρατής ἦν, ee 
καὶ τὰ σπανιώτατα. πολλάκις τῶν ἀπὸ ϑαλάττης αὐτῷ 
κομιζομένων ἀκροδρύων καὶ ἰχιϑϑύων, ἑκάφῳ διαστεμπό- 


na reZe et ordine parata effet. Ad coenam ἴδιο ὃς fub tenebras 
iam accumbebat.  Erot mirifica: eius fedulitas et circumfpectio 
in menía, ne quid inaequaliter, aut incuria, diftribueretur. 
Compotationem (vti diximus) in longum fabulando tidhebur. Et 
qui.alioquin omnium regum erat in. confuetudine feftiuiflimus, 
neque vilius exfors lepor:s, tune iactantia odiofus euadebat, et 
plus fatis. caftrenfis: atque eum ipfe ad arrogantiam :delabeba- 
tur, tum mancipabat feipfunr adulatoribus tanquam equitandum, 
a quibus optimi conuiuae obterebantur, qui neque certare vo- 
leb«anr cum adulatoribus, neque minus, quam. illi; eum aude- 
bant praedicare, Hoc enim periculum. adferebat, illud duce- 
banrrurpe. A poculis lotus conferebat fe dormitum vfque in 
meridiem: fübinde. Interdum totum diem cubabat. Fuit in- 
fuper o^fonit temperans. Ac rariffimas faepe, quae a mari ad 
ipfum afferebantur, delicias fructuum arboreorum et pifcium cui- 

que 


14. εὐπρεπῶς ] Vulc. εὐτρεπῶς, 16. διημεφεύοτ᾽ ] Melius Vulc. 
quod minime fpernendum.Mo-  etAnor. 2mpégevev. Mofes Da- 
fes Duft 0l. font 


18. xacéssqos Vulc. 


« 


17. ᾿λλεξαν. 
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μενὸς τῶν ἑταίρων, πολλάκις ἑαυτῷ μόνῳ μηδὲν κατα- 
λισεῖν. τὸ μέντοι. δεπνον ἦν ἀεὶ μεγαλοπρεπὲς, καὶ 
τόϊς. εὐτυχήμασι τῆς δαπάνης ἅμα συναυξ ανομένης, τέ- 
Aot. εἰς “μυρίας δραχμάς. προῆλθεν. ἐνταῦϑα δ᾽ ἔςη, 
καὶ τοσϑτον ὡρίσθη τέλέϊν τοῖς ὑποδεχομένοις ᾿Αλέ- 
ξανδρον. 

^ 24. Μετὰ δὲ τὴν μάχην τὴν ἐν Ἰσσῷ, πέμψας εἰς 
Δαμάσκον, ἔλαβε τὰ χρήματα: καὶ τὰς ἀποσκευάς, καὶ 
το τέκνα καὶ τὰς γυναϊκας τῶν Περσῶν" καὶ πλέα 
μὲν ὠφελήϑησαν οἱ τῶν Θεσσαλῶν ἱππεῖς. τότες γὰρ, 
ἄνδρας. ὠγαϑὲς διαφερόντως ἐν 72 μάχη γενομένες, 
ἔπεμψεν ἐπίτηδες ὠφεληθῆναι βελόμενος.. ἐνεπλήσθη 
δὲ καὶ τὸ λοιπὸν εὐπορίας σφατόπεδον" καὶ γευσάμενοι 
τότε πρῶτον οἱ Μακεδόνες χθυσῖξ καὶ deyóes καὶ *yUVeti- 
κῶν καὶ διαίτης βαρβαρικῆς, ὥσπερ κύνες , ἔσπευδον 
ἁψάμενοι ςίβς διώκειν καὶ ἀνιχνεύειν τὸν Περσῶν πλξ- 
τον. 8 μὴν ἀλλ᾽ ᾿Αλεξάνδρῳ πρῶτον ἐδόκει κρατύνεσϑθαι 
τὰ “πρὸς ϑαλάσση. Κύπρον. μὲν ἅν εὐθὺς οἱ βασιλεῖς 
᾿ ἧκον ἐγχειρίζοντες, αὐτῷ, καὶ Φοινίκην, πλὴν Tues. Τύ- 
ρὸν δὲ πολιορκῶν ἑπτὰ μῆνας χώμασι καὶ μηχαναῖς καὶ 


que amicorum mittebat, adeo vt fibi vni admodum nihil refer- 
varet. Coena erat femper fplendida tamen, atque vna cum 
fecunda fortuna fumtus affurgebat, poftremo ad decem millia 
, drachmarum progreffus eft. Hic fubflitit, tantaeque impenfae 

Alexandrum inuitantibus fuerunt praefinitae. | 
Secundum pugnam ad Iffum, Damafcum mifit, ad pecu- 
niam, farcinas, liberosque et coniuges Perfarum accipiendas, 
Ingenti praeda ibi Theffali equites potiti funt. Hos enim illuc, 
quod eoruin fortiffima opera vfus in proelio fuiffet, ex compo- 
fito, quod ditefcerent, mifit: caeterum reliquus quoque exer- 
citus opulentia eít refertus. 101 Macedones, primum gufltato 
auro, argento, mulieribus et vita barbarica, ficut canes olfactis 
veftigiis , maturabant infequi atque inueftigare Perfarum diui- 
tias, At Alexandro primum vifum eft oram maritimam in pote- 
ftatem faam redigere. Atque illi; qui in Cypro tegnabant, ve- 
nerant ad infulam ei dedendam et Phoenicen, praeter Tyrum, 
Eam viberg dum per menfes feptem aggeribus, machinis atque 
5- ex 
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τριήρεσι διακοσίαις ἐκ ϑαλάττης, ὄναρ εἶδε τὸν Ἡρα- 
κλέα δεξιώμενον αὐτὸν ἀπὸ τῇ τείχες καὶ. καλῶντα. 
τῶν δὲ Τυρίων πολλοῖς κατοὸ τὲς ὕπνες ἔδοξεν ὁ ᾿Απόλ- 
May λέγειν, ὡς ἄπεισι πρὸς ᾿Αλέξανδρον" καὶ γὰρ | digk- 
cxuy αὐτῶ τὰ πρασσόμενα κατὰ τὴν πόλιν. ἀλλ᾽ αὖ- 
τοὶ μὲν, ὥσπερ ἀνθρωπον αὐτομολᾶντα πρὸς τὲς πο- 
Asuísc, ἐπ᾿ αὐτοφώρῳ τὸν Θεὸν εἰληφότες, cipe T5 
τῷ κολοσσῶ περιέβαλον αὐτῷ, καὶ κωϑήλεν πρὸς τὴν 
βάσιν, ᾿Αλεξανδριφὴν “΄ καλϑντες. ἑτέραν δ᾽ ὄψιν ᾿Αλέ- 
ξανδρος εἶδε κατὰ τὲς ὕπνος" Σάτυρος αὐτῷ Φανεὶς 
ἐδόκει προσπαίζειν πόῤῥωθεν, εἶτα βελομένε λαβεϊν, 
ὑπεξέφυγε' τέλος δὲ, πολλὰ λιπαρήσαντος καὶ περι- 
δραμόντος, ἦλθεν εἰς χείρας. οἱ δὲ μάντεις τὄνομα 
διαίρϑντες, ἐκ ὠπιθάνως ἔφασαν αὐτῷ: Σὴ γενήσεται 
Τύρος ". καὶ κρήνην δέ τινα δεικνύξσι, πρὸς ἣν xara 
τὲς ὕηνες ἰδεῖν ἔδοξε τὸν Σάτυρον. διὰ μέσα δὲ τῆς 
πολιορκίας, ἐπὶ τὲς ᾿Αφαβας τὲς προσοικᾶντας τῷ ᾿Δν- 
τιλιβάνῳ ςρατεύσας, ἐκινδύνευσε διαὶ τὸν παιδαγωγὸν 


ex mari triremibus ducentis oppugnat, per quietem Herculem 
vidit ex muro fibi manus tendentem inuitantemque.  Tyrio- 
rum multis vifus in fomniis Apollo eft dicere ad Alexandrum fe 
tranfire: neque enim fibi cordi effe ea, quae in vrbe ageren- 
tur. Illi vero, ficut transfugae fceleris comperti, Apollinis fi- 
mulacrum deuinxere catenis, clauisque bafi affixere, Alexandri 
fautorem appellantes. ^ Alia fpecies eft no&u Alexandro ob- 
verfata.  Satyrus ei oblatus eft: vifus eft hic procul ei allu- 
dere. Quem quum corripere conaretur, fubdutere fe: tan- 
dem poft preces multas fuas et circumcurfitationes venire in ma- 
nus fuas. Ei vates, diffe&o nomine, non abfurde refponderunt: 
Tua erit Tyrus: ita enim vox graeca bipartita fignificat. Often- 
dunt fontem, apud. quem videre fecundum quietem vifus eft 
Satyrum. — Dum tenet obfidio, mouet in Arabas, qui Antili- 
banum accolunt. lbi in periculum venit paedagogi caufa 

λ 'Lyfima- 


I7. 'Axifepsév] Legitur I8. £4 γενήσετοι T2005] Scri- 
etiam ᾿Αλεξανδρίτην, H. Stepbanus. be, cum Anon. Cod. Σὲ γενήσευ 
ita Vulccb. ^ — sve τύρος. Mofes Dufoul. 

19. ἐγκαῦο 


- 
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Λυσίμαχον" ἐξηκολέϑησε yao αὐτῷ, λέγων τῷ Φοίνι- 
xoc 8x εἶναι χείρων, ἐδὲ πρεσβύτερος. ἐπεὶ δὲ πλη- 
σιάώσας Toig “ὀρεινοῖς, καὶ τὲς ἵππες ὠπολιπῶν, πεζὸς 
ἐβάδιζεν, οἱ μὲν ἄλλοι πολὺ προῆλϑον, αὐτὸς δὲ τὸν 
Λυσίμαχον, ἑσπέρας ἤδη καταλαμβανέσης, καὶ τῶν 
πολεμίων ἐγγὺς ὄντων, ἀπαγοῤεύοντα καὶ βαρυνόμενον 
Sy, ὑπομένων ἀπολιπεῖν, ἀλλ᾽ ἀνακαλόμενος καὶ πά- 
ρακομίζων, ἔλωθϑε τῷ τρατεύμωτος ἀποσπασϑεὶς μετ᾽ 
ὀλίγων, καὶ σκότες ἅμα καὶ ῥίγες τφοδρῷ νυκτερεύων 
ἐν χωρίοις χαλεποῖς. εἶδεν Ev πόῤῥω πυρὰ πολλὰ καιό- 
μενα σποράδ ἥν τῶν πολεμίων. ϑαῤῥῶν δὲ τῷ σώματος 
τῇ κεφότητι, καὶ τῷ πονεῖν αὐτὸς ἀεὶ, παραμυϑόμενος 
τὴν ἀπορίαν τῶν Μακεδόνων, προσέδραμε τοῖς ἔγγιςα πῦσ 
axaíscr καὶ περικαθημένες τῇ πυρὰ δύο βαρβάρες πα- 
τάξας τῷ ἐγχειριδίω, καὶ δαλὸν ὡφπάσας, ἧκε πρὸς 
τὲς ἑαυτῇ κομίζων. ἐγκαύσαντες “ δὲ πὺρ πολὺ, τὲς 
μὲν εὐθὺς ἐφόβησαν, ὥςτε Φυγεῖν, τὲς δ᾽ ἐπιόντας 
ἐτρέψαντο, καὶ κατηυλίσϑησαν ἀκινδύνως. ταῦτα μὲν 
ἂν Χάρης ἱςόρηκεν, 


Lyfimachi , qui comitabatur eum, íactans, fe Phoenice - neque 
virtute inferiorem, neque aetate effe grauiorem. — Poftquam 
iam ad montana peruenit, ac, relictis equis, iter fecit pedibus, 
alii longe praecefferant, ipfe vero no&e ingruente atque non 
longe ab hoftibus fatifcentem et defeffum haud fuítinens defe- 
rere Lyfimachum, dum excitat eum et promouet, ab exercitu 
imprudens cum paucis eft diftra&tus, noctemque in tenebris et 
acri gelu afperis locis egit.  Quumautem frequentes ignes apud 
hofles fparfim lucentes videret, fretus corporis fui agilitate, at- 
que in partem ipfe laboris femper veniendo perplexitatem Mace- 
donum lenieris, accurrit ad proximum ignem, barbarisque duobus, 
qui affidebant, gladio confoffis, ac correpto titione, rediit ad 
fuos. "Tum ingenti accenfe igne, alios extemplo exterruerunt, 
vt fugam capefferent: alios; qui ipfos inuafere, profligauerunt, 
ac tutam noétem transegere. | Haec fcripta reliquit Chares. 
Porro 


19. byxassayrsc]. Scribendum videtur ἐναύσαντες, 
20. fuu» 
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H δὲ πολιορκία. τοιᾶτον ἔσχε πέρας! ᾿Αλε- 
pole τὴν μὲν πολλὴν τῆς δυνάμεως ἀναπαύοντος ὠπὸ 
πολλῶν ἀγώνων τῶν ἔμπροσθεν, ὀλίγες δέ "riae, ὡς 
μ᾽ σχολάζοιεν οἱ πολέμιοι, TOiG τείχεσι, προσάγοντος, 
" Agízavd goc ὁ ὁ μάντις ἐσφαγιάζ δτο" καὶ τῶ σημεῖα: κατι- 
δὼων, ϑιασύτερον διωρίσωτο πρὸς τὸς παρόντας, ἐν ἐκεί. 
y» τῷ μηνὶ πάντως ἁλώσεσθϑω τὴν πόλιν. γενομένε δὲ 
χλευασμᾷ καὶ γέλωτος, ὧν γὰρ ἡ τελευταία τῷ μηνὸς 
ἡμέρα) διηπορημένον αὐτὸν iddv ὁ βασιλεὺς, καὶ συμ- 
Φιλοτιμέμενος 29. ἀεὶ τοῖς μαντεύμασιν, ἐκέλευε μηκέτι 
τριακάδα τὴν ἡμέραν ἐκείνην, ἀλλὰ τρίτην φύδίνοντος 
"1 εδμεῖν' καὶ 17 σάλπιγγι σημήνας, ἀπεπειρᾶτο τῶν 
τειχῶν ἐῤῥωμενέτερον, ἤπερ ἐξ ἀρχῆς διενοήθη. γενομέ- 
νης δὲ λαμπρᾶς ἐπιβολῆς, καὶ μηδὲ τῶν ἐπὶ ςρατοπέ- 
δς καρτεράντων, ἀλλὰ συντρεχόντων καὶ προσβοηϑέν- 
τὰν; eT. οἱ Τύριοι, καὶ τὴν πόλιν εἷλε κατ᾽ ἐκείνην 
τὴν ἡμέραν. μετὰ δὲ ταῦτα πολιορκᾶντι Γ dd an αὐτῷ, 
τῆς Συρίας μεγίςην πόλιν, ἐμπίπήει βῶλος εἰς TOV ὦμον, 
ἀφεϑεῖσα ἄνωϑεν ὑπ᾽ ὄρνιϑος. ὁ 0c ὄρνις ὑφ᾽ ἕν τῶν 


Porro obfidio hane habuit exitum. Dum exercitum pae- 
ne totum reficit a fuperioribus laboribus Alexander, paucos au- 
tem, ne refpirarent hoftes, moenibus admouet, vates Ariftan- 
der, victimis caefis, quum infpiceret exta, confidentius afferuit 
apud coronam, vrbem illo menfe haud dubie expugnandam. 
Qua di&um eius ludibrio et rifa excipiente, quod dies ea. no- 
viffima effet, cernens rex perplexum, fauensque femper vatici- 
niis, vetuit deinceps, trigefimum illum diem, fed vigefimum 
o&auum menfis numerari, fignoque tuba dáto, rhurum acrius, 
quam ab initio inflituerat, eít adortus. Quum vrbs oppugna- 
retur impigre, neque illi, qui in caftris erant, quiefcerent, fed 
cencurrerent ad opem ferendam; frau Tyrii funt, vrbemque 
Alexander illo cepit die. Poftea circumfidenti Gazam , vr-^ 
bem Syriae maximam, gleba a faperuolante emiffa alite in 
humerum delapía eft. Auis in vna machina. conüidens, fubi- 

^ t0 


20. συμφιλοτιμέμενον ] Fl. Ed. quod genuinum puto, et fecuti 


[item Aldina] συμφιλοτιμέμενος, - funt interpp. Mofes Dufoul. 
id 2I. Λεῶν" 


A 
M 
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μηχανημάτων καϑίσας, ἔλαϑεν Pre eic τοὶς " νευρίνοις 
κεκρυφάλοις ^ οἷς πρὸς τάς TS có pas. τῶν σχοινίων 
ἐχρῶντο. καὶ τὸ σημεῖον, ἀπέβη κατὰ τὴν ᾿Δρισάνδρε 
πρόῤῥησιν' ἐτρώθη μὲν γὼρ ᾿Αλέξανδρος εἰς τὸν ὦμον, 
ἔλαβε δὲ τὴν πόλιν. ἐποςέλλων δὲ πολλὰ τῶν λαφύ- 
Qo Ὀλυμπιάδι καὶ Κλεοπάτρα καὶ τοῖς Φίλοις, κατέ- 
σεμψε καὶ | Λεωνίδῃ ἡ η ^9 παιδὸ αγωγῷ τάλαντα Aaa 
πεντακόσια, καὶ σμύρνης ἑκατὸν, ἀνωαμνησϑεὶς παιδικῆς 
ἐλπίδος. ὁ γὰρ Λεωνίδης, ὡς ἔοικεν, ἐν ϑυσίᾳ ποτὲ 
πρὸς τὸν ᾿Αλέξανδρον, ἐπιδραξάμενον ἀμφοτέραις ταὶς 
χερσὶ καὶ καϑαγίσαντα, τῇ ϑυμιάματος: Ὅταν, ἔφη, 
τῆς ἀρωματοῷόρς κρατήσῃς, ᾿Αλέξανδρε, πλεσίως ὅτως 
ἐπιϑυμιάσεις' νῦν δὲ φειὸ ομένως. χρῶ τοῖς παρᾶσι, Tov. 
v ᾿Αλέξανδρος ἔγραψε πρὸς αὐτὸν" ᾿Δπεςάλκαμέν σοι 
λιβανωτὸν ἀῷϑονον καὶ σμύρναν, ὅπως παύση πρὸς τὲς 
Desc. μικρολογὅμενος. 

26. Κιβωτίς δέ τινος αὐτῷ προσενέχϑέντος, ὃ πο- 
λυτελέφερον ἐδὲν ἐφάνη τοῖς τὰ Aagsía χρήματα. καὶ 
Tas ἀποσκευὰς παραλαμβάνεσιν, ἠρώτα τὲς Φίλες, o 


.to neruorum nexibus, quibus ad verfandos vtebantur funes, eft 
Arretita. Hoc portentum Ariftandri praedictioni euentum ha- 
buit refpondentem. Nam accepit in humero Alexander vul- 
nus, et vrbem recepit. Quum Olympiadi, Cleopatrae, et ami- 
cis multa de praeda mitteret, Leonidae quoque mifit paedago- 
go thuris talenta quingenta, et myrrhae centum, vbi fpei pue- 
rilis fubiit eum. recordatio. Quippe Leonidas ingerenti in fa- 
crificio ambabus manibus et libanti fuffitum A lexántiro: Vbi 
potitus eris, inquit, regione odorifera, tum munifice adole- 
bis, nune modice vtere praefentibus. Hic ergo fcripfit ei 
Alexander: Thus tibi et myrrham affatim mifimus, quo tandem 
defi inas effe in deos adftrictus. 
' Quum oblatum ei fcrinium, quo nihil vifam pretiofius eft 
lis, qui Darii opes et farcinasin cuftodiam accipiebant, rogauit 
amicos, 
2I. Λεωνίδῃ! Caue hunc di- quia hic aliter fcribitur. Peffi- 
verfum putes ab eo, de quo fa- me hic Vulc. Cod. Kasevíóg τῷ 
pra legifti (p. 10,12. et 33,7.) δημαγωγῷ. Mofes Dufoul, i 
22. ἐδὲ 


63 PLVTARCHI 98. 3 
τι δοκοίη μάλιστα τῶν ἀξίων σπεδῆς εἰς αὐτὸ ibd 
ϑέσϑαι. πολλὰ δὲ πολλῶν λεγόντων, αὐτὸς ἔφη. τῆν. 
Ἰλιάδα Φεερήσειν ἐνταῦϑα καταϑέμενος. καὶ ταῦτα 
μὲν ἐκ ὀλίγοι τῶν ἀξιοπίτων μεμαρτυρήκασιν. εἰ δ᾽, 
ὅπερ ᾿Αλεξανδρεῖς λέγεσιν, Ἡρακλείδῃ πισεύοντες, ἀλη- 
ϑές ἐςιν, ὄκδν ἐκ ἀργὸς, 5" ἀσύμβελος " αὐτῷ συ- 
sgavtón ἔοικεν Ὅμηρος. λέγδσι yet, ὅτι, τῆς Ain Ta 
κρατήσας, ἐβέώλετο “ἢ πόλιν μεγάλην καὶ πολυάνϑρω- 
“πον Ἑλληνίδα συνοικίσας, ἐπώνυμον ἑαυτῇ καταλιπεῖν" 
καί τινα τόπον γνώμη τῶν ἀρχιτεκγόνων ὅσον sofa 
διεμετρεῖτο καὶ περιέβαλλεν. εἶτα νύκτωρ κοιμώμενος, 
ὄψιν εἶδε ϑαυμαςήν' ἀνὴρ πολιὸς εὖ μάλα τὴν. κόμην, 
καὶ γεραρὸς τὸ jo, ἔδοξεν αὐτῷ esce λέγειν τὰ 


ἔπη τάδ᾽ ῸὋῬ - 


amicos, quid potiffimum ex rebus caris in eo reponeret, aliis 
alia proponentibus, ipfe lliadem illius repofitorio affirmat fe 
feruaturum. — Haec teíles magnae fidei non pauci confirma- 
vere. Si vero, quod Alexandrini commemorant Heraclidis fide, 
verum eít, haud otiofum, vel inutilem, apparet Homerum eum 
comitatum effe commilitonem. — Ferunt enim, eum, Aegypto 
recepta, amplam voluiffe et; populofam Graecam vrbem con- 
dere, eique indere nomen fuum. ^ Mox de architectorum 
confilio locum metato et complexo mira fpecies nocle in- 
fequenti eft per quietem oblata. Vir veneranda canicie atque 
facie vifus eft ei afiftens haec carmina promere: 

Exinde 


22. ἐδὲ ἀσύμβελος ] Merito 
ἀσύμβολος mauult Dacerius, quod 
in Anon. exítat, Sic in Op.Mor. 
p- 1762, pen. ἄγριον ὧν ἡμῶν ὄντα 
γα ἀσύμβολον τὸν βίον, τῶτο τὸ 
“οἰχεῖον (Aqua) συνῆψε κφὶ τέλειον 
ἐποίησε, διορϑέμενον ταῖς παρ᾿ ἀλ- 
λήλων ἐπικερίαις, wl ὠντιδόσεσι 
κοινωγίαν ἐργαφόμενον γφὶ φιλίαν. 
qui locus huc apprime facere 
mihi videtur; fed ab eo non eft 
allatus, Vtitur et voce εὐσύμβο- 
λος, V. 18, 9. quod a CI. Edito. 
re in margine Cod. (ui obfer- 


vatum eft, eodem fenfu. ἐδόκεε 
δὲ κοὶ πρὸς πρᾶξιν αὐτῷ καὶ πρὸς 
τρατείαν εὐσώμβολος ἀπαντήσας 
εἶνου καὶ ὀφθείς. His duobus lo- 
cis perlectis, nemo, credo, quin 
ἀσύμξολος genuina fit Plutarchi 
Scriptura, dubitabit. Addi ta- 
men poteft IL. 59, 17. et Luc. 
Rhet. Mag. fub finem, vbi ἀσύμ- 
βολος etiam in vnica Edit. pro 
caeterarum ἀσύμβαλος legitur. 
Mofes Dufoul. 

23. ἐβελετο! 1 In quibusdam 
editionibus habetur εὐβίλετο: 

quod 
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Nycoc ^^ ἔπειτά τις igi πολυκλύςῳ ἐνὶ πόντῳ, 
᾿Αἰγύπ7: προπάροιϑε: Φάρον δὲ ἑ κικλήσκεσιν. 
εὐϑὺς ὅν ἐξαναςὰς ἐβάδιζεν ἐπὶ τὴν Φάρον, ἢ τότε μὲν ἔτι 
νῆσος ἦν, τῇ Κανωβικβ' μιιρὸν ἀνωτέρω ςόματος, νῦν δὲ διὰ 
χώματος ἀνείληπ7αι πρὸς τὴν ἤπεῖρον. ὡς ὃν εἶδε τόπον 
εὐφυΐᾳ διαφέροντα, (ταινία ^ γάρ ἐξιν ἰσϑμῷ πλάτος 
ἔχοντι σύμμετρον ἐπιεικῶς διείργεσω λίμνην τε πολλὴν 
χαὶ ϑάλασσαν ἐν λιμένι μεγώλῳ τελευτῶσαν) εἰπὼν, ὡς 
Ὅμηρος ἤν deu τά T ἄλλα ϑαυμαςὸς, καὶ σοφώτατος 
ρχιτέκγων, ἐκέλευσε διαγράψαι τὸ σχῆμα τῆς πόλεως 
τῷ τόπῳ συναρμόττοντας ^. καὶ γῆ μὲν ἃ παρῆν λευκή" 
τῶν δ᾽ ἀλφίτων λαμβάνοντες ἐν πεδίω μελαγγείῳ κυ- 
κλοτερὴῆ κόλπον ἦγον, & τήν ἐντὸς περιφέρειαν εὐθεῖαι 
βάσεις, ὥσπερ ἀπὸ κρασπέδων εἰς σχῆμα χλαμύδος 
ὑπελάμβανον, ἐξ ἴσε συνώγεσαι τὸ μέγεϑος. ἡσϑέν- 
τος δὲ τῆ διαϑέσει τῇ βασιλέως, αἰφνίδιον ὄρνιϑες aro 


Exinde vndofo quaedam iacet infula ponzo 

Aegypto praezenta, Pbarum quam momine dicunt. 
Ac confeftim furgens perrexit ad Pharum, quae id temporis in- 
fula adhuc erat paulo fupra Canobicum oftium, nunc cum con- 
tinente commifía eft aggere. | Vt loci praecellens vifa eft com- 
moditas, (eft enim longa ceruice fatis patenti laxam diftermi- 
nans paludeni terminansque in /patiofum portum: mare) Home- 
rum dixit cum caetera eximium, tum prudentiífimum effe ar. 
chitectum, iuffitque formam vrbis delineari loco congruentem, 
Quia vero ad manum non erat creta, polenta in campo nigro 
vfi ad effigiem metati funt chlamydis orbe gyrato laciniofae fi- 
num, cuius effet ab ' directis bafibus aequalis procurfus. Haec 
defcriptio quum regi placeret, aues repente a flumine et lacu 
ini 
quod verbum ex ἐβελεύετο de- verba, qui pro his νησίον περίς 
prauatum videri poteft. H. S$ze- μηκες habent. Qui plura vo- 
phanus. lunt, praeter geographos Cae- 
24. Nic] Od. ^.354. De farem ad finem lib. III. de bello 


reliquo con(üle Strab. Ed. Par. ciuili confulant, Xylander. 
P. 791. et feq. Mofes Dufoul. 26. συναρμοόττοντα | Melius 


Anon. plurali numero cvvae- 
25. ταινία ἢ Quod zaenia hic μόττοντας. | Cl. Editor συναρμύτα 

dicitur, id explicant aliorum τὸν malebat. Mof. Dufoul. 

27. ὑπε- 
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τῷ "oTAAN καὶ τῆς λίμνης, πλήϑει v ἄπειροι, καὶ κατὰ 
γένος παντοδαποὶ καὶ μεγάλοι, ἐπὶ τὸν τόπον: καταί- 
φοντες, νέφεσιν ἐοικότες, δδὲ μικρὸν ὑπελίποντο u 
πῶν ἀλφίτων. des Xdj τὸν ᾿Αλέξανδρον διαταραχ,ϑῆναι 
πρὸς τὸν οἰωνόν. S μὴν ἀλλὰ καὶ τῶν μάντεων ϑαῤρεῖν 
παραινέντων, (πολυαρκεςάτην γὰρ οἰκίζεσϑαι πόλιν 
UT αὐτῷ, καὶ παντοδαπῶν ἀνθρώπων ἐσομένην τρο- 
Qóv) ἔργε κελεύσας ἔχεσϑαι τὲς ἐπιμελητεὶς "^, αὐτὸς 
ὥρμησεν εἰς ἼΔμμωνος, ὁδὸν μακρὰν, καὶ πολλὰ μὲν 
ἔχεσαν ἐργώδη καὶ ταλαίπωρα, κινδύνες δὲ δύο, τὸν 
μὲν ἀνυδρίας, δὲ ἣν ἔρημός évw ἐκ ὀλίγων ἡμερῶν" τὸν 
δὲ, εἰ λάβρος ἐν ἄμμῳ βαϑεία καὶ ἀχανέϊ πορευομέ- 
wor ἐπιπέσοι νότος" ὅς π καὶ πάλαι λέγεται περὶ τὸν 
Καμβύσεα ςρατὸν, ἀναφήσας ϑῖνα μεγάλην, καὶ κυμά- 
τώσας τὸ πεδίον, μυριάδας ἀνθρώπων πέντε καταχῶ- 
ca, καὶ διαφθεῖραι. ταῦτα πάντα᾽ σχεδὸν πάντες ἐλο- 
γίζοντο, χαλεπὸν δ᾽ ἦν ᾿Αλέξανδρον ἀποςρέψαι πεὸς ὁτιῶν 


innumero grege omnisque generis et grandes inftar nubium 
.eum in locum delatae polentam funt omnem depaítae. Quo 
augurio obtorpefcenti Alexandro augures animum dedere: 
quippe copiofam vrbem oítenderunt ab eo condi, multarumque 
nationum futuram alumnam. Tunc inílare operi, quibus id 
demandauerat, iuí[is, ad Ammonis oraculum profectus eft. Tter 
prolixum erat, ac cum multorum laborum aerumnarumque 
plenum, tum cum duobus coniunctum periculis, vno ob aquae 
penuriam, ex qua defolata regio non paucorum dierum via eft: 
altero, fi procellofus in alto et vafto fabulo progredicntes Au- 
fter occupauerit, vt quondam dicitur Cambyfis exercitui accidiífe, 
quum arenae ingentem cumulum excitauit, voluitque per cam- 

um flactas, vt quinquaginta millia capitum obruerit oppref- 
Er uc. Cun&a haec reputabant fere omnes: caeterum 


arduum erat, Alexandrum, quodcunque intendiffet, ab eo 


27. ὑπελίποντο ] Forfan ὑπέλι- la mentio fit. Mofes Duful 
στον, inquit Cl. Editor. Auium, 28. τοῖς ἐμμεληταῖς dant lunti- 


quod miror, apud Strab. nul- na et Aldina, perinde bene. 


Ἶ 29. κατ». 
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| ὡρμημένον. 7 τε γὰρ τύχη ταῖς ἐπιβολαῖς ὑπείκεσα τὴν 
γνώμην ἰσχυροὶν ἐποίει, καὶ τὸ ϑυμοειδὲς ἄχρι τῶν πρα- 
μάτων ἐπεξέφερε τὴν Φιλονεικίαν ἀήτἼητον, 5 μόνον 
πολεμίες, ἀλλὰ καὶ TOTEG καὶ xci Sc καταβιαζ ομένην Le 
27. Ἔν y& τῇ τότε πορείᾳ" τὰ συντυχό vra ταῖς ἀπο- 

ρίως παρὰ τῷ ϑεξ βοηθήματα τῶν ὑςέρων χρησμῶν ἐπιτεύθη 
μᾶλλον" τρόπον δέ τινὰ καὶ óic χρησμοῖς ἡ πίξις ἐκ τέ- 
τῶν. ὑπῆρξεν. πρῶτον μὲν γάρ ἐκ Διὸς ὕδωρ πολὺ καὶ 
διαρκεῖς ὑετοὶ γενόμενοι τόν τε τῆς δίψης Φόβον ἔλυσαν, 
καὶ τὴν ξηρότητα κατασβέσαντες τῆς ἄμμε, νοτερᾶς γε- 
νομένης, καὶ πρὸς αὑτὴν᾽ ᾿ ξυμπεσέσης, εὔπνεν τὸν diga 
καὶ καθαρώτερον παρέσχον. ἔπειτα τῶν ὅρων, οἵπερ 
ἤσαν τοῖς ὁδηγοῖς, συγχυϑέντων, καὶ πλάνης ὅσης καὶ 
δ ιασπασμᾶ τῶν βαδιζόντων διοὶ τὴν ἄγνοιαν, κόρακες 
ἐκφανέντες ὑπελάμβανον τὴν ἡγεμονίαν τῆς πορφείας, ἔπο- 
μένων μὲν, ἔμπροσϑεν πετόμενοι καὶ σπεύδοντες, ὑτερδν- 


defle&ere. Siquidem et fortuna coeptis adfpirans animum eius 
firmabat, animique magnitudo vfque ad facta progrediebatur 
peruicacia inuicta, quae non hoftibus modo, fed locis etiam 
et temporibus afferret vim. 

Quas illo in itinere difficultatibus eius dii opes attulerunt, 
hae, quam infequuta oracula, fidem meruere maiorem: immo 
oraculis hae. quodammodo fidem adí(lroxere. — Primum enim. 
coeleítes aquae et largi excu(fi imbres fitis timorem difcuffe- 
runt, ariditateque exftincta fabuli irrigati et iam compaétioris 
liquidum aera reddiderunt et puriorem. Deinde confufis, qui- 
bus duces itineris vtebantur, notis, quum erraret agmen per 
ignorantiam atque ab itinere defleceret, corui oblati duces 
praebuerunt fe profectionis. — Si agmen fequebatur, inciratis 
antecedebant pennis: fin incederet lenüus er tardius, opeiie- 


bantur. 


29 καταβιαξομένων Vulc. 

30. τὰ συντυχόντα | Mens 
Plutarchi, quam non fatis dex- 
tre exprimunt Verfiones, baec 
eft. Quae in hoc itinere Ale- 
xandro euenerunt, a diis [imo 
vero, a deo Ammone, vel ioue 
Ammone.] opem éferentibus 

PLVT. ΤΟΙ͂Ν. 


effe mitis facilius creditum vul- 
go eft, quam ab ii(dem profe- 
&a effe, quae infecuta funt, 

Oracula. Mof. Dufoul 
3t. πρὸς αὐτὴν] Sufpedta mihi 
haec. Sed íi ferues, cum reli- 
quis Edd. fcribendum eft αὐτήν. 
Mof. Dufoul. 
E 32. τὴν 
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τας δὲ καὶ βραδύνοντας ἀναμένοντες. ὃ δ᾽ ἦν ϑαυμασιώ- 
τατον, ὡς Καλλισϑένης Φησὶ, ταῖς Φωναΐῖς ἐνακαλέμε- 
yo; τὰς πιλανωμένες vóx ] ug , καὶ xAaQ οντες, εἰς ἴχνος : κα- 
Síracav τῆς πορείας. ἐπεὶ δὲ ὃ εξελϑθὼν τὴν ἔρημον ἧκεν 
εἰς τὸν τόπον", ὁ μὲν προφήτης αὐτὸν ὁ "Δμμώνος, ἀπὸ 
τὸ 9:8 χαίρειν, ὡς diro πατρὸς, προσεϊπεν' ὁ δ᾽ ἐπήρε- 
μή τις αὐτὸν εἴη διωπεφευγὼς τῶν τῷ πατρὸς Φο- 
γέων. εὐφημεῖν δὲ τῇ προφήτῃ κελεύσαντος, ἃ yde εἶναι 
πατέρα ϑνητὸν αὐτῶ, μεταβαλῶν ἐπυνθάνετο, τὸς Φιλίπ- 
Tu φονεῖς εἰ πάντας εἰη τετιμωρημένος" εἶτα v τῆς de- 
χῆς, εἰ πάντων αὐτῷ δίδωσιν ἀνθρώπων κυρίῳ γενέσθαι. 
χρήσαντος δὲ τῷ O63 καὶ τᾶτο Ó ιδόναι, καὶ Φίλιππον ἀπέ- 
Ww ἔκπλεω τὴν δίκην : ἐδωρεῖτο τὸν ϑεὸν ἀναθήμασι 
λαμπροῖς, καὶ χρήμασι τὲς ἀνθρώπες.. ταῦτα περὶ τῶν 
χεησμὼν οἱ πλεῖςοι ye a scu αὐτὸς δ᾽ ᾿Αλέξανδρος i εν 
ἐπιςολῇ πρὸς τὴν μητέρα φησὶ γεγονέναι τινὰς αὐτῷ μαν- 
τείας ἀποῤῥήτες, ἃς αὐτὸς ἐπανελϑῶν φράσει πρὸς μό- 
νην ἐκείνην. ἔνιοι δὲ φασι, τὸν μὲν προφήτην, Ἕλληνι- 
gi βελόμενον προσειπεϊν μετά τινος. Φιλοφροσύνης, ὦ παι- 


AO MES a 
bantur — Quod vero miraculum fuperabat omne, (vt au&or 
e(t Callifthenes) vocibus et crocitatione, fi qui nocte aberrarent, 
hos reuocabant, atque ad veftigium viae reducebant.. Vt emen- 
fus folitudinem, quo tendebat, venit ad vrbem, vates Ammo- 
nis eum dei nomine, vt parentis, falutauit. llle quaefiuit, an 
interfectores parentis fui omnes poenas dediffenr. — Cui vates: 
Dii meliora, inquit: neque enim. tuus mortalis parens eft. Ita 
varians rogauit, omnefne Philippi puniuiffet percuffores. Hinc 
de imperio, an dominatum fibi omnium gentium concederet, 
Quum decus oftendiffet, et hoc annuere fe, et Philippi peractam 
plene vltionem : deum magnificis donis et facerdotes honorauit 
pecunia. Haec de oraculis tradunt plerique. Ipfe in epiftola 
ad matrem Alexander fortes quafdam fibi ait arcanas redditas, 
quas reuerfus foli ei relaturus effet. Sunt, qui dictitant, va- 
tem, quum appellare. comiter Alexandrum Graece. vellet Ὦ 
. 7Zi- 
(82. rv 7525] Variant hic Codd. Ed. Fl. et Ald. τὸν zé- 
πεν habent: Anon. Cod. τὸν νεών. tis 

33. ὑπο- 
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δίον, ἐν τῷ τελευταίῳ τῶν φϑόγγων ὑπὸ βαρβαει- 
cua, πρὸς τὸ σίγμα ἐξενεχϑῆναι , καὶ εἰπεῖν, ὦ πται- 
dioc, ἀντὶ τ v 39 σ χρησάμενον. ἀσμένῳ δὲ τῷ 
᾿Αλεξάνδρῳ τὸ σφάλμα τῆς Φωνῆς γενέσϑαι, καὶ διαδο- 
ϑῆναι λόγον, ὡς παῖδα Διὸς αὐτὸν τῇ ϑεβ προσειπόντος, 
λέγεται δὲ καὶ Ψάμμωνος ἐν Αἰγύπγωῳ v8 Φιλοσόφς διω- 
Asc, ἀποδέξασϑαι μάλιςα τῶν λεχϑέντων, ὅτι παᾶν- 
τες ἄνθρωποι βασιλεύονται ὑπὸ Oss* τὸ "ydg ἄρχον ἐν 
ἑκάσῳ καὶ κρατῶν, ϑεῖόν iw. ἔτι δὲ μᾶλλον αὐτος σε- 
£i τότων Φιλοσοφώτερον δοξάζειν, καὶ λέγειν, ὡς πάν- 
των μὲν ὄντα κοινὸν ἀνθρώπων πατέρω, τὸν Θεὸν, ἰδίως 
δὲ ποιέμενον ἑαυτβ, τὲς dies ὃς. , 

28. Καϑόλς δὲ ὃ “πρὸς μὲν τὲς Bac ique σοβαρὸς ἦν, 


41. X 


| καὶ. σφύδ ga πεπεισμένῳ περὶ τῆς ἐκ O68 γενέσεως. καὶ τε- 


᾿ 


κνώσεως ὁμοίως, τοῖς δ᾽ “Ἑλλήσι μετείως καὶ ὑποφειδο- 
μένως ἢ ἑαυτὸν ἐξεϑείαζε' πλὴν, περὶ Σάμε γράφων 


παϊδίον, id efl filiole, poftremam. fyllabam, vt barbarum, perc 
; pronuntiaffz, ac dixiffe ^o ποῦ διὸς, loco v vfürpantem c: neque 
inuito claudicaffe in voce Alexandro, increbuiffeque fermonem, 
Iouis eum a deo appellatum filium.  Perhibetur etiam, quum 
Pfammonem philofophum audiuiffet in Aegypto, ex didis eius 
praecipue probaffe, omnes mortales a deo regi: quippe quod 
in quaque re imperat et dominatur, effe diuinum. — Et vero 
opinionem habuiffe eum de his multo fapientiorem, ac pro- 
nuntiaffe, cunctorum quidem effe mortalium deum communem 
parentem, fed peculiariter fibi adoptare optimum quemque. 
Omnino autem aduerfas barbaros inflatus erat, et mire 
prae fe ferebat probatum fibi ortum. et flirpem foam diui- 
nam. Ad Graecos vero diuinitatem vfurpabat modice et par- 
eins , extra quam fcribens de Samo Athenienfibus; Equidem 
liberam 


— ὑποφειδόμενος ] Rectius 
fortaffe ὑποφειδομένως. Sicut a 
φείδομοι eft aduerbium φειδομένως, 
nec non πεφεισμένως. Haec H. 
Stephanus, cui affentior, pa- 
rum eleganter coniungi με- 


σρίως cum ὑποφειδόμενος, cenfen- 
ti. Sed fi μέτριος. Vt σοβαρὸς; 
legatur, feruari poterit Verbum. 
Sic enim vtitur Lucian. in Pe- 
regr. .C. 6. τὰς τρίχας ἐτίλλετο, 
ἡποϑθδόωνως μὴ πάνυ ἕλκειν. Mo- 


* fes. Dufoul. 
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"A9maíoig* Ἐγω μὲν ἐκ dv, Φησὶν, ὑμῖν ἐλευϑέραν πό- 
λιν ἔδωκα καὶ ἔνδοξον" ἔχετε δ᾽ αὐτὴν λαβόντες παρὰ T2 

τότε κυρίῳ καὶ πατρὸς ἐμᾷ προσαγορευομένε, λέγων τὸν 

Φίλιππον. "Yeegov δὲ πληγὴ περιπέσων ὑπὸ τοξεύμα- 

τος, καὶ περιαλγὴς γενόμενος" Ὑὅτο μὲν, εἶπεν, ὦ Φίλοι, 

τὸ ῥέον, αἷμα καὶ ἐκ ixme^, 

— οἷός πέρ τε ῥέει μακάρεσσι ϑεοῖσιν. 

ἐπεὶ δὲ, μεγώλης ποτὲ βροντῆς γενομένης, καὶ πάντων 

ἐκπλαγέντων, ᾿Ανάξαρχος ὁ σοφιςὴς παρὼν ἔφη πρὸς 
αὐτὸν, μή τι σὺ τοιῶτον ὁ τῷ Διός: γελάσας ἐκεῖνος: Οὐ 
βέλομαι "ydo, sime, Φοβερὸς εἶναι τοῖς Φίλοις, ὥσπερ 

σύ με κελεύεις, ὁ καταφαυλίζων μὲ τὸ δεῖπνον, ὅτε 

ταὶς τραπέζαις ἰχϑύας ὁρᾶς ἐπικειμένας, καὶ σατραπῶν 

κεφαλάς. Τῷ yap" ὄντι λέγεται τὸν ᾿Ανώξαρχον, ixfu- 


liberam vobis, infit, vrbem tam claram non donauerim: verum 
eam beneficio tenetis illius, qui tunc dominus et parens meus 
appellabatur: Philippum fignificans. Poflea fagitta i&tus atque 
ingenti preffus dolore: Hic, amici, inquit, qui fluit, fanguis 
εἰξ humanus, non talis, 

— diis vt folitus manare beatis, 

Quum aliquando per magna tonitrua omnibus confternatis, 
fophifta Anaxarchus , qui apud eum erat, diceret ei: Num 
quid tu tale !ouis filius? Ridens ille: Nolo vero, inquit, for- 
midolofus effe, ficut tu me vis, amicis; qui coenam faftidis 
meam, quod pifces videas in menfis, non fatraparum capita 
appofita. Siquidem vera fama eít, Anaxarchum, miílis a re- 


ge 


apudHomerumlib. V. lliadis, 


24. ἐκ ἰχὼρ} Xylander ver- 
de Venere a Diomede fauciata. 


tit: non icbor : et annotat: Ver- 


tere in lingaam Latinam hoc 
verbum hoc loco non potui, 
nifi fi faniem voluiffem dicere, 
quod eít cruore, vel fanguine, 
aliquid deterius, eoque minus 
deorum naturae conuenit: nam 
quae alias iz4e fignificat, huc 
Tfon pertinent. Verfus eft 


Hactenus Xylander. 1]. E. 340. 
Vox ἰχὼρ cum apud Homerum 
verfum incipiat, et hicincipere 
debebat. Mof. Dufoul. 

35. τῷ γὰρ... Vide de hoc 
Anaxarchi dicto Diog. Laert. 
apud.quem melius enarrantur 
haec. Dacer. 


36 ἐκῶν 
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δῶν ἩφΦαιςίωνι πεμφϑέντων ὑπὸ τῷ βασιλέως » τὸν 
προειρημένον ἐπιφϑέγξασϑαι λόγον , οἷον ἐξευτελίς 0y- 
τὰ καὶ κατειρωνευόμενον τὲς τὰ meg dem ja μεγάλοις 
πόνοις καὶ κινδύνοις διώκοντας, ὡς εδὲν, 7 μικρὸν, 
ἐν ἡδοναῖς καὶ ἀπολαύσεσε πλέον ἔχοντας τῶν ἀλ- 
λων. ὅ γ᾽ iV ᾿Αλέξανδοος καὶ ἀπὸ τῶν εἰρημένων δῆ- 
λός ἐςιν αὐτὸς ἐδὲν πεπονϑως, δὲ τετυφωμένος, ἀλλὰ 
τες ἄλλες καταδελόμενος τῇ Ó ὅξη τῆς ϑειότητος. 

20. Εἰς δὲ Φοινίκην ἐπανελϑῶν ἐξ Λίγύπτε, ϑυσίας 
τοῖς Dedic καὶ πομπὰς ἐπετέλει, καὶ χορῶν ἐγκυκλίων καὶ 
τραγικῶν ἀγῶνας, S μόνον ταῖς παρασκευαῖς, ἀλλὰ καὶ 
ταῖς ὡμίλλαις λαμπρὲς γενομένες. ἐχορήγεν γὰρ οἱ βασι- 
λεὶς τῶν Κυπρίων, ὥσπερ ᾿Αϑήνησιν οἱ κληρέμενοι τὰς φυ- 
λάς: καὶ ἠγωνίζοντο ϑαυμαςτῇ Φιλοτιμίᾳ πρὸς dAAnAsc. 
μάλιςα δὲν μιοκρέων. 0 i Σαλαμίνιος καὶ Πασικράτης ὁ Σόλιος 
διεφιλονείκησαν. τοι "yag ἔλαχον. τοῖς ἐνδοξοτάτοις 
ὑποκριταῖς χορηγεῖν, Πασικράτης μὲν ᾿Αϑηνοδό ós9, Ν- 
χοκρέων δὲ Θεσσαλῷ, περὶ ὃν ἐσπεδά κει καὶ αὐτὸς ᾿Αλέ- 


ge "Hesibiiioci pifciculis, di&um illud ia&affe, quafi con- 
temnentem deridentemque eos, qui magnis laboribus et peri- 
culis venantur fpeciofa, quum nihil, aut parum, in deliciis 
et voluptatibus habeant prae aliis praecipui. Ex iis ergo, quae 
commemorauimus, liquet, nihil fibi Alexandrum perfuatiffe va- 
ni, aut inflatum fuiffe, verum intendiffe diuinitatis opinione 
reddere fibi obnoxios alios. 

In Phoeniciam ex Aegypto regreffus, diis honorem ha- 
buit, pompaíque egit, chorum etiam encyclium et tragicorum 
Judos, concertationibus etiam , nedum apparatu celebres. 
Quippe fuerunt Cypriorum reges choragi, ficut ii, qui apud 
- Athenienfes forte ex tribubus ad id funt eledi. ^ Certauerunt 
mira inter fe contentione, — Nicocreon praefertim Salaminius 
et Solius Paficrates ftudio decertauere acri: quando hisforte eue- 
nerat, vt hiftriones maxime confpicuos exhiberent, Paficrates 


Atlenodorum:; Theffalum, « cui ipfe fauebat Alexander, Ni- 
cocreón. 


26. 9x$v Vule. 27. τῆς δεινότητος Iuntina, fed 


fola, vnde Vulcob. repetierat. 
E 2 38. δέου 
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ξανδρος. 3 μὴν διέφηνε τὴν σπεδὴν πρότερον, ἢ ταῖς 
ψήφοις ἀναγορευϑῆναι νικῶντα τὸν ᾿Αϑηνόδωρον, τότε δ᾽, 
ὡς ἔοικεν, ἀπιων, ἔφη τὲς μὲν κριτὰς ἐπαινεῖν, αὐτὸς 
μβντοι μέρος ἂν ἡδέως προέσϑαι τῆς βασιλείας ἐπὶ τῷ μὴ 
Θεσσαλὸν ἰδεῖν νενικημένον. ἐπεὶ δ᾽ ᾿Αϑηνόδωρος ὑπὸ 
τῶν ᾿Αϑηναίων ξημιωθεὶς, ὅτέ πρὸς τὸν ἀγῶνα τῶν Διονυ- 
σίων ἐκ ἀπήντησεν, SEG γράψαι περὶ αὐτῷ τὸν βασι- 
λές, τῶτο μὲν Sx ἐποίησε, τὴν δὲ ζημίαν ἀπέςειλε παρ᾽ 
ἑαυτῷ. Λύκωνος δὲ τῷ ΣκαρφΦέως εὐημερᾶντος ἐν τῷ ϑεά- 
τρω, καὶ ςίχον εἰς τὴν κωμῳδίαν ἐμβαλόντος armi aree 
εἰέχοντα δέκα ταλάντων, γελώσας ἔδωκε. Δαρείᾳ δὲ 
πέωψαντος ἐπιφτολὴν πρὸς αὐτὸν, καὶ Φίλες δεομένες ἢ 
μύξια μὲν ὑπὲρ τῶν ἑαλωκότων λαβεῖν τάλαντα, τὴν δ᾽ 
bv Εὐφράτε mca» ἔχοντα, καὶ γήμαντα μίαν 
τῶν ϑυγατέρων, Φίλον εἶναι καὶ σύμμαχον, ἐκοινᾷτο 
Tic ἑταίροις. καὶ Παρμενίωνος εἰπόντος" Ἐγω μὲν, si 
᾿Αλέξανδρος ἤμην, ἔλαβον ἀν ταῦτα: “Κἀγὼ, νὴ Δί᾽, 


cocreon. Non ante detexit tamen. ftudium fuum, quam fuffra- 
giis εἶδον effet renuntiatus Athenodorus. Tunc vero (vti fer- 
tur) in digreffa. laudare ait iudices fe: fed maluiffe portionis 
regni facere iacturam, quam vidiffe Ἵ heffalum victum. Quum 
autem effet Athenodoro ab Athenienfibus mulcta dida, quod 
ad Bacchanalium ludos non eccurriffet, atque a rege ille, vt 
pro fe deprecaretur literis, poftulaffet, id ei denegauit, fed 
muldam miíit de (uo. — Quum Lycon Scarphenfis in theatro 
placeret, intexuiffetque in comoedia verfum, qui petitionem 
continebat decem talentorum, arridens, largitus eft ea. Milf- 
fa a Dario ad Alexandrum epiftola et amicis, qui orarent, vt 
pretio decem millium talentorum redderet fibi captiuos. offer- 
reique ad amicitiam eius et focietatem impetrandam quicquid ter- 
rarum citra Euphratem effet, atque vnius filiarum fuarum nuptias, 
retulit id ad confilium amicorum. — Quum Parmenio diceret: 
Equidem, fi Alexander effem, has conditiones acciperem: Et 
| ega 
38- δεομένες μι ΕἸ, Ed. poft intelligitur. 

δεομένας comma interponi. Re- 39. ἐντὸς EéQexrs] Apud 
&e. Sicenim, quidoratum ve-  Diod.aliter: nempe ἐντὸς Aavoc. 
niant, feorfim deinceps melius p.518. et 530. / | | 
40. ὃν 
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εἶπεν ὁ ᾿Αλέξανδρος, εἰ Παρμενίων. πρὸς δὲ τὸν Δαρεῖον 
ἔγραψεν, ὡς ἐδενὸς ὠτυχήσει τῶν Φιλανϑρώπων ἐλθὼν 
πρὸς αὐτὸν, εἰ δὲ μῆ, αὐτὸς ἐπ᾽ ἐκεῖνον 7ὃ 5 πορεύεσϑαι. 

30. Ταχὺ μέντοι μετεμελήθη,. τῆς Δαρεία γυναι- 
X06 do νήσας ἐν ὠδῖσι" καὶ φανερὸς ἢ ἥν ἀνιώμενος, ὡς 
ἐπίδειξιν 8 μικρὰν ἀφηρημένος χρηςότητος. ἐϑαψεν ὃ ἂν 
τὴν ἄνθρωπον, ἐδεμιᾶς πολυτελείας φειδόμενος. τῶν δὲ. 
ϑαλαμηπόλων τις ἐυνέχων, οἱ συνεαλώκεισαν ταῖς γυ- 


ψαιξὶν, ἀποδρὰς ἐκ τῷ ςρατοπέδε, καὶ πρὸς Δαρεῖον 


ἀφιππασάμενος, Τίρεως ὄνομα, Φράζει τὸν ϑάνατον 
αὐτῷ τῆς γυναικός. ὡς δὲ πληξάμενος τῆν κεφαλήν καὶ 
ἀνακλαύσας: Φεῦ 78 Περσῶν, ἔφη, δαίμονος, εἰ τὴν 
βασιλέως γυναΐκα καὶ ἀδελφὴν, 8 μόνον αἰχμάλωτον 
γενέσθαι: ζῶσαν, ἀλλὰ καὶ τελευτήσασαν, ἄμοιρον κεὶ- 
σϑαι ταφῆς βασιλικῆς: ὑπολαβὼν ὁ ϑαλαμηπόλος" 
᾿Αλλὰ ταφῆς γε χάριν, εἶπεν, ὦ βασιλεῦ, καὶ τιμῆς 


€ ᾽ὔ 4 X ^o / ΠΣ 3) , P4 ^j 
ἁπάσης καὶ T8 πρέπονος, ἐδὲν ἔχεις αἰτιάσασθαι τὸν : 


πονηρὸν δαίμονα Περδῶν. ὅτε ya ζώσῃ m δεσποίνῃ 
Στατείρω, καὶ. pne 97, καὶ τέκνοις, ἐνέδει t τῶν “τρό- 


ego quoque hercule ,. inquit Alexander ,. fi Parmenio effem. 
Dario vero refcripfit; fi ad fe veniffet , Duind genere humanita- 


tis fe eum profequuturum: fin minus, fe iam mioturum in illum. ἢ 


Breui tamen poenituit eum, mortua ex partu Darii vxore, 


.mec diífimulauit dolorem, quod magna demonftrandae clemien- : 
tiae effet occafione fraudatus, ^ Extulit autem. eam immenfo ^ 
fumtu. At e fpadonibus cubiculariis, qui circa reginam erant ^^ 
«um foeminis capti, elapfus ex caflris vnus eft, Tireus nomi- 

ne. Hic, equum nactus et ad Darium profectus, mortem nun- ^ 


tiat ei coniugis fuae: qui quum caput offenfans eiulanfque 
diceret: Hem Perfarum fortunam! regifne coniugem et foro- 
rem non tantum viuám captam, fed et defunciam regiarum 
exfequiarum iacere expertem ? ? Excipiens cubicularius:. Atqui 


exfequiarum nomine, inquit, rex, omnifque honoris, et orna- -' 


menti, nihil eft, quod fortunam Perfáruif malignam incufes; 


Nihil enim viuae dominae Statirae, vel matri tuae. libezifque- 


ex 


qo. ἕν ἴδε [ita enim vulga- ἐνέδει dicitur enim potius ἐνδεῖ 


tae dant. ] Scribendum putO μοι τῶτο, quatn δεῖ μοι 7870, quod 
E 4 fciam 


Ὲ 
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σϑεν ἀγαϑῶν καὶ καλῶν, ἢ và σὸν ὁρᾶν " Φῶς, ὃ πά- 
λιν ἀναλάμψει " λαμπρὸν ὁ κύριος ᾿Ὡρομάσδης" T 
ἀποθανῶσα xócus9 τινὸς ἄμοιρος γέγονεν, dAÀd καὶ πο: 
λεμείων τετίμηται δάκευσιν. ὅτω γὰρ ἔςι χρηξὸς κρατή- 
σας ᾿Αλέξανδρος, ὡς δεινὲς μαχόμενος. ταῦτ᾽ ἀκόσαν)α 
Δαρεῖον ἡ ταραχὴ καὶ τὸ πάϑος ἐξέφερε πρὸς ὑποψίας 
ἀτόπες" καὶ τὸν εὐνῶχον ἐνδοτέρω τῆς σκηνῆς ἀπαγά- 
γων" Εἰ μὴ καὶ σὺ μετὰ τῆς Περσῶν, ἔφη, τύχης paxut- 
do uc, ἀλλ᾽ ἔτι σοὶ δεσπότης ἐγὼ Δαρεῖος, εἶπέ uet, 
σεβόμενος Mi9es τε Φῶς μέγα, καὶ δεξιοὶν βασίλειον, 
ἄρα μη τὰ μικρότατα τῶν Στατείρας κλαίω κακῶν, οἰκρό- 
τερα δὲ ζώσης ἐπάσχομεν, καὶ μᾶλλον ἂν, ἢ κατ᾽ ἀξίαν, 
$dusuySusv, wo καὶ σκυϑρωπῷ περιπεσόνγες ἐχϑρῷ5 
τί γὰρ εὐπρεπὲς ἀνδρὶ νέω πρὸς ἐχϑρδ γυναῖκα μέχρι τι- 
μῆς τοσαύτης συμβόλαιον; Ἔτι A&yov]oc αὐτϑ, καταβα-. 
λων ἐπὶ τὲς πόδας Τείρεως ^ αὑτὸν, ἱκέτευεν εὐφημεῖν, 


ex priftina fortuna abfuit, nifi tuum videre lumen, quod ite- 
rum illuflrabit fummus Oromafdes: nec ornatus mortuae de- 
fuit «llus. Immo hoítium quoque decorata eft lacrymis: quip- 
pe ita e(t indulgens victor Alexander, vt bellator acris. Haec 
audientem Darium confíternatio et dolor animi ad fufpiciones 
detorfezunt abfonas: qui abducto in tabernaculum interius Ti- 
reo; ΝῊ tu quoque cum Perfarum, inquit, fortuna pro Mace- 
donibus facis: fed fi vlla tibi fupereft regis reuerentia Darii, 
noli me celare per Mithrae ingens iubar et regiam dextram, 
num minimam partem deploro Statirae calamitatum , qua vi- 
va magis noflra miferanda fortuna erat, minufque dolenda 
pro noftra maieftate afperitas eius effet, fi in hoftem incidi[- 
femos faeuiorem et triftiorem ? Quodnam enim iuueni cum: 
hofis vxore vfque ad tantos honores commercium honeítum? 
Nondum fnierat ille fermonem , quum ad pedes eius Tlireus 
abiecit fe, ac fupplex petiit, abílineret iis verbis, neque Alex- 
| andrum 
fciam. Sed quum defideretur ἐνέδει dat Anon. ἐν ἔδεε Iunt. et 
nominatinus, videndam eft, an Ald. n 
εἰδὲν huic verbo ἐνέδει praefigen- 41. ἢ τοσῶτον ὁρᾷν Anon. 
dum íit, aut ἄλλο, an dicen- 42. ἀναλάμψοι idem. 
dum íabaudiri, H. Srephamus. — 43. τείρεως] τίρεως fupra fcri- 
ptum 
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καὶ μήτ᾽ ᾿Αλέξανδρον ἀδικεῖν, μήτε τὴν τεϑνεῶσαν ἀδελ.- 
Qu» καὶ γυναΐκα καταισχύνω" μήϑ᾽ UTE ^ qu μεγί. 
— δῆν, ὧν ἔπηαικεν, ἐφαιρεῖσϑαι παρωαμυϑίαν, vo δοκεῖν 
- ὑπ᾽ ἀν eoc ἡτΊησϑαι κρείτἼονος , ἢ κατὰ τὴν ἀνθρωπίνην 
᾿ Φύσιν: ἀλλὰ καὶ ϑαυμάζξειν ᾿Αλέξανδρον, ὡς πλείονα 
Ἁ à ^ T , ΕἸ 7 , ^ 
ταὶς Περσῶν γυναιξὶ σωφροσύνην, ἢ Πέρσαις ἀνδρείαν, 
? 7Ζ ΄ [74 » € P4 ^v 
ἐπιδεδειγμένον. ἅμα à ορκδς τὲ Φρικώδ εἰς τῷ ϑαλαμη- 
πόλῃ κινδνῆος ὑπὲρ τότων, καὶ περὶ τῆς ἄλλης ἐγκρα- 
τείας καὶ μεγαλοψυχίας τῆς ᾿Αλεξάνδρε λέγοντος, ἐξ- 
ἐλθὼν πρὸς τὲς ἑταίρες ὁ Δαρεῖος, καὶ χεῖρας ἀνατεῖ. 
νᾶς πρὸς τὸν ἐρωνὸν, ἐπεύξατο. Θεοὶ γενέϑλιοι καὶ [βα- 
σίλειοι,- μάλιςα μὲν ἐμοὶ διδοίγ)τε τὴν Περσῶν τύχην εἰς 
, ' Ύ ᾿ δὼ , Σ - , ,ὔ , "n » 
ὀρϑὸν αὖϑις ςαϑεῖσαν, ἐφ᾽ οἷς ἐδεξάμην ἀγωϑοῖς, ἀπο- 
λιτεῖν, fa κρατήσας ἀμείψωμωι, τὰς ᾿Αλεξανδρε χάρι- 
τας, ὧν εἰς τὰ Φίλτατα π7αίσας ἔτυχον. εἰ δ΄ ἄρα τις 
ὅτος εἱμυαρτὸς ἥκει χρόνος ὀφειλόμενος νεμέσει, καὶ μετά- 
βολῆ παύσασϑαι τὰ Περσῶν, μηδεὶς ἄλλος ἀνθφώπων 
καϑίσειεν εἰς τὸν Kues ϑρόνον, πλὴν ᾿Αλεξάνδρε. Ταῦ- 


andrum afficeret iniuria, neue defun&am fororem et coniu- 
gem confpurcaret , neque maximam fibi omnis aduerfitatis 
praecideret confolationem , quod a viro effet humana forte 
maiore fuperatus: verum fufpiceret etiam Alexandrum, qui 
Perfarum vxoribus continentiam, quam virtutem  oftendiffet. 
Perfis maiorem. Simul horrenda facramenta Tireus hifce de 
rebus concepit, moderationemque et animi celfitudinem reli- 
quam Alexandri commemorauit, — Tum progreffus ad amicos 
Darius, atque ad coelum manus tendens, haíce fudit preces: 
Dii patrii et regnorum praefides, primum mihi concedite, vt 
fortunam Perfarum in gradum reflitutam , quo eam accepi 
Íplendore, relinquara; quo Alexandro gratiam referam eorum, 
quae in meo aduerío cafu cariffimis meis praeftitit pignori- 
bus. Quod fi fato hoc adeft tempus deorum inuidiae et 
rerum viciffitudini praefinitum , de Perfarum regno vt fit 
tranfadum, ne quis mortalium alius in Cyri folio fedeat, quams 

Alexan? 


ptum vidifti, (p. praec, 1l. 14); Mofes Dufoul. 
€t hic ita fcribendum cenleo. 44. «vr8] Fl. Ed. recte αὐτῷ, 
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; 
τὰ μὲν ὅτω γενέσϑαι τε καὶ λεχϑῆναι Φασὶν οἱ πλεῖςοι 
τῶν συγγφαῷέων. M EA Mies n9 atre 
31. Αλέξανδρος δὲ τὴν ἐν7)ὸς T3 Εὐφρατῷ πᾶσαν 
ὑφ᾽ ἑαυτῷ ποιησώμενος, ἤλαυνεν ἐπὶ Δαρεῖον ἑκατὸν μυ- 
ριάσι seas καταβαίνον)α. καί τις αὐτῶ Φράξει τῶν 
ἑταίρων, ὡς δὴ γέλω7ος ἄξιον πρᾶγμα, τὲς ἀκολόϑως 
παίζοντας εἰς δύο μέρη διηρηκένω σφᾶς αὐτὲς, ὧν ἑκα- 
τέρω φρατηγὸν εἶναι καὶ ἡγεμόνα, τὸν μὲν ᾿Αλέξανδρον, 
τὸν δὲ Δαρεῖον ὑπ᾽ αὐτῶν προσαγορευόμενον" ὠρξαμένες 
δὲ βώλοις ἀκροβολίζεσϑαι πρὸς ἀλλήλες, εἶτα πυγμαῖς, 
τέλος ἐκκεκαῦσϑαι τῇ Φιλονεικίᾳ,, καὶ μέχρι λίϑων καὶ 
ξύλων πολλὲς καὶ δυσκαταπαύςες γεγονότας. ταῦτ᾽ 
ἀκύσας ἐκέλευσεν αὐτὲς μονομαχῆσαι τὲς ἡγεμόνας, καὶ 
τὸν μὲν ᾿Αλέξανδρον αὐτὸς ὥπλισε, τὸν δὲ Δαρεῖον Φιλώ- 
τας. ἐθεᾶτο δ᾽ ὁ ςρατὸς ἐν οἰωνῷ᾽ τινι τῷ μέλλοντος τιϑέ- 
μενος τὸ γιγνόμενον. ἰσχυρᾶς δὲ τῆς μάχης γενομένης, 
ἐνίκησεν ὁ καλέμενος ᾿Αλέξανδ goc, καὶ ὃ ὡρεῶν ἔλαβε δώ- 
δέκα κώμας, καὶ ςολῇ Περσικῇ χρῆσϑαι. ταῦτα μὲν ὅν 
᾿Ερατοσϑένης ἱςόρηκε. τὴν δὲ μεγάλην μάχην πρὸς Δα- 
φεῖον ἐκ ἐν ᾿Αρβήλοις, ὥσπερ οἱ πολλοὶ γφράφεσιν, ἀλλ᾽ ἐν 


Alexander. Haec ita gefta et di&a plerique fcriptores tra- 


dunt. x et 
At Alexahder, omni cis Euphratem fuba&a Afia, figna 

in aduentantem Darium decies centenis millibás militum mo- 
uit .— Hic ex amicis quidam retulit ei pro ridiculo, feruitia, 
quae caílra fequebantur, per ludum fe in duas partes diuififfe, . 
vrrique effe ducem et imperatorem, vni Alexandrum, alteri 
ab iis nuncupatum Darium, 'coepiffe glebis inter fe velitari, 
mox pugnis, tandem exarfiffe certamine, atque ad lapides fu- 
deíque multos piogreffos, nec dirimi eos facile potuiffe. 
Quod vbi accepit, ipfos iuffit folos congredi duces. Alexan- Ὁ 
drum ipfe armavit, Philoias Darium.  Spe&auit exercitus pu- - 
gnam, omen ex euentu capturus.  Acri conferta pugna, ille, 
qui Alexander dicebatur, tulit palmam, donoque duodecim 
vicos et ius ftola Perlica vtendi accepit. — Hoc fcriptum reli- 
quit Eratofthenes, — Magnum. autem cum Dario proelium non 
apud Arbela, (vt mulu prodidere) fed fuit apud Gaufamela 
: | com- 


75 


Γαυγαμήλοις ^ ᾿γενέσϑωι συνέπεσε. σημαίνει) δέ Qa-- 
σιν οἶκον καμήλᾳ τὴν διώλεκ7ον, ἐπεὶ τῶν πάλαι vic βα- 
σιλέων ἐκφυγων πολεμίες ἐπὶ κωμήλῃ δρομάδος, ἐνταῦ- 
Oa καϑίδρυσεν αὐτὴν, ὠποτάξας τινὰς κώμας καὶ προσ- 
όδες εἰς τὴν ἐπιμέλειαν. ἡ μὲν ὧν σελήνη τῇ Βοηδρομιῶ-. 
voc ^? ἐξέλιπε, περὶ τὴν τῶν μυςηρίων τῶν ᾿Αϑήνησιν ὠθ- 
χήν. ἑνδεκάτη δ᾽ ἀπὸ τῆς ἐκλείψεως νυκτὶ, τῶν ςρατοπέ- 
δὼν ἐν ὄψει γεγονότων, Δαρεῖος μὲν ἐν ὅπλοις συνεῖχε 
τὴν δύναμιν, ὑπὸ λαμπάδων ἐπιπορευόμενος τὰς τάξεις" 
᾿Αλέξανδρος δὲ, τῶν Μακεδόνων ἀνωπαυομένων, αὐτὸς 
πρὸ τῆς σκηνῆς μετὼ T8 μάντεως ᾿Αρις:ἀνδρε διέτριβεν, 
. ἱερεργίας τινὰς ὠποῤῥήτες ἱερεργέμενος, καὶ τῷ di “7 
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commiffum. Eam vocem denotare domum cameli aiunt, quod 
rex quidam olim, qui hoítes effugerat camelo curforia, hoc 
loco repofuerit eam, certis vicis vectigalibufque ad curam eius 
attributis. Porro luna menfe Boédromione defecit fub initium 
myíteriorum, vt ea Athenis agunt. —Vndecimo a defectione 
die, quum exercitus vtrinque in confpe&du effent, continuit 
Darius copias fuas in armis, ad faces ordines fuos luítrans. 
Alexander, quiefcentibus Macedonibus, cum vate Ariftandro 
egit, pro tabernaculo íuo facris quibufdam arcanis operans, at- 

| que 


45. Γαυσαμήλοις ] Scribe T«v- 
γαμήλοις,) vti re&te in Anon. 
Cod. legitur. Sic enim Stra- 
bo et reliqui Scriptores. 


. 46. τῇ Βοηδρομιῶνος ReG&e, ad 
I. 305, το. obfernatum a Cl. 
Editore eft, excidiffe illic diei 
. numerum; qui hic itidem ex- 
cidiffe videri poteft. Verum 
hic quidem adícribi nihil opus 
erat, cum omnibus notum fit, 
Eclipfin lunae non nifi in ple- 
nilunio accidere. Adi tamen, 
fi lubet, Petiti Mifc. VIII. 2. 
Mofes Dufoul. 


. τῷ φοίβῳ Amiotus in 
Maipo M anuekaes 


quibufdam exemplaribus , tefte 
Xyl. reperiffe fe ait Φόβῳ, quod 
neque ei, neque Stephano, dif- 
plicebat: praefertim cum hic 
in 'Thefei vita fcripturam hanc 
afferuerit (1. 26, 5.).  Dacerius 
etam hic φόβῳ reponendum 
cenfet, cui ego affentior. [Cae- 
terum Xylandri et H. Stephani 
de hoc vocabnlo annotationes, 
quas Bryanus attigit, hae funt: 
Prior,Xylandrijita habet : Anno- 
tatum eft hic ab Amioto;in diuer- 
fis exemplaribus φόβῳ, emezui Íci-- 
licet, feu patiori, pro Φοίβῳ, qued 
eft Apollinis epitheton, ac non- 
nunquam pro fubftantiuo ipfo 
pontz 
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e “ [i , à ΄ 
σφαγιαδόμενος. οἱ δὲ πρεσβύτεροι τῶν ἑταίρων, καὶ μά- 
͵ ι P a N Ὁ p 
Aia Παρμενίων, ὡς τὸ μὲν πεδίον τὸ μεταξὺ τῇ Νιφάτῳ 
- » o - 48 € x ^ ] 
xa] τῶν ὀρῶν τῶν Γορδυναίων, “ ἅπαν ἑωρᾶτο καταλαμ- 
, is ^s / » / (^N 
στομένον τοῖς βαςβαρικοὶς Φεγγεσιν, ατέκμαρτος δέ τις 
/ , d ^ , ^ 
Φωνὴ συμμεμιγμένη xa] ϑόρυβος καὶ Φόβος ἐκ 18 σρατο- 
, , » » ^e , , 
πέδε, καϑάπερ ἐξ ἀχανᾶς προσήχει πελάγδς, ϑαυ- 
, ^? ^ A , , , 
μάσαντες τὸ πλῆϑος, καὶ πρὸς aAMIAS διαλεχϑένγες, 
ὡς μέγα καὶ χαλεπὸν ἔργον εἴη, συμπεσόντας ἐκ προ- 
Φα-ᾶς τοσᾶῦτον ὥσασϑαι πόλεμον, ἐπὸ τῶν ἱερῶν γενομέ- 
“ fe , - as ἃ , ^ 
vo τῷ βασιλεῖ προσελϑόν)ες, ἔπειϑον αὐτὸν ἐπιχειρῆσαι 
vux]se TOig πολεμίοις, καὶ τῷ σκότῳ τὸ Φοβερώτατον 
συγκαλύψαι τῷ μέλλοντος ὠγῶνος. ὁ δὲ τὸ μνημονευόμενον 
. A » " " A Ζ7΄ " $^ Ν zd δ 
εἰπων' Ov κλέπ jw τῆν νίκην ενίοις μὲν ὃ οξε μειρακίω 09 
καὶ κενήν ἀπόκρισιν πεποιῆσθαι, παίζων πρὸς τοστον κίν- 
que Apollini immolans. Maiores autem natu amici eius, Par- 
menio potiffimum, vt campum interiacentem inter Niphatem 
montefque Gordiaeos barbaricis luminibus omnem contempla- 
ti funt collucere, incondita autem et confufa vox ftrepitufque 
horrendus ab exercitu quafi ex vafto refonabat pelago, multi- 
tudinem ftupentes, atque inter fe colloquuti, magnám rem 
et arduam fore, fi aperto Marte tantum belli fluctum aggre- 
derentur impellere, regreffum a facris regem adeunt, fuadent- 
que, hoílem vt nocte adoriatur, contegatque tenebris fummum 
inflantis terrorem certaminis. ille enimuero celebratum hoc 
di&um fatus: Non furor vi&toriam: temerarium vifus quibuf- 


dam eít et arrogans refponfum dediffe, qui tanto in periculo 
| lude- 


que eadem fcripturae mutatio 
facienda fit, perpendat.] 


pouitur, legi. Quae ipfa for- 
t3ílis le&io, quando arcanorum 


facrorum mentio fit, locum ha- 
bere poffet. Sed mutare hanc 
planiorem nolui. Haec Xylan- 
der. H. Stephanus vero ita: Me- 


minerit hie le&or loci in prae- 


cedentibus a me annotati, in 
quo perperam τῷ φοίβῳ eQa- 
γιαφάμενος pro τῷ φόβω σφαγια- 
σάμενος fcriptum eft, (is in The- 
fei vita exflat) et, num hic quo- 


48. μεταξὺ τῇ Νιφάτα κοὴ τῶν 
ὀρῶν τῶν Γορδυναίων} Anon. Cod. 
Γορδάκων habet. — Forfan Toe- 
δυαίων, inquit Cl. Editor. Ego, 
cur Niphbares et. Montes Gor- 
dyaei ex Armenia ad Gauga- 
mela adducanrur, non fatis af- 
fe;uor; aliifque reftituendum - 
honc locum relinquo. M*fér 
Dufovl. - : Pelr 
49. διεγεᾷ- 


"n - 
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^ 56 v ^ M L4 
Quvov* ἐνίοις δὲ, καὶ τῷ παρόντι Dappeiv , καὶ coy ic e- 
c9a τὸ μέλλοντος ὀρθῶς, μὴ did 9c πρόφασιν τ] ηϑένγι 
Δαρείῳ πρὸς ἄλλην αὖθις ἀναθαῤῥῆσαι πεῖραν, αἰτιωμέ- 
V9 TÉTOV "ox]a καὶ σκότος, ὡς oen καὶ seva. καὶ | ϑάλαο- 
σαν τῶν προτέρων. B γάρ ὅπλων, ἐδὲ σωμάτων εἰπορίᾳ 

, 2: ^) 3 A ΄ 
παύσεσϑαι πολεμέντα Δαρεῖον ἀπὸ τηλικαύτης δυνά- 
μεως, καὶ χώρας τοσαύτης, ἀλλ᾽ ὅταν aQ τὸ φρόνημα 
καὶ τὴν ἐλπίδα, δ ἐμφανὲς ἥτ]ης καῶτὰ κράτος ὧν 
λεγχϑ είς. | 

32: ᾿Απελϑόνήων δὲ τότων, καταπλιϑεὶς ὁ ὑπὸ σκη- 
νὴν, λέγετω τὸ λοιπὸν μέρος τῆς νυκτὸς ὕπνῳ βαϑεὶ κρα- 
τηϑῆνοι παρὰ τὸ εἰωθός" ὥς: ε ϑαυμάς εἰν ἐπελϑθόν)ας 
ὄρϑρε τὲς ἡγεμόνας, καὶ "ra αὑτῶν ἐξενεγκεῖν παράγ- 
γελμα πρῶτον, εἰρις:οποιεσθωι τὰς ςρατιώτας" ἔπειτα 
τῷ Xxaip8 κατεπείγονἼος, εἰσελϑόν]α Παρμενίωνα, καὶ 
παρας ἀνα τῇ κλίη, δὶς, x 7 τρὶς, αὐτῷ φϑέγξασϑαι 
τὄνομα" καὶ δὴ ἐγερϑένγος, i ὅτως ^ ἐρωτᾶν, ὅ τι δὴ πε- 
πονϑὼς ὕπνον καϑεύδοι νενικηκότος, Syl μέλλον7ος ὠγω- 
νιεῖσιϑαι τὸν μέγιςον τῶν ἀγώνων" τὸν γϑν ᾿Αλέξανδρον 
luderet: aliis et in praefentia recte animo conflitiffe, et vere 
coniicere de futuro, quod victo Dario anfam non daret aliam 
denuo pugnae aleam refpiciendi, huius cladis caufam in no- 
€tem et tenebras conferenti, vt in montes, fauces, et mare, fu- 
perioriss Quippe non armorum Darium penuria, neque ho- 
minum, pofiturum bellum, tanto imperio et ditione fuccinctium 
tam vaíta, verum vbi extorta aperta acie victoria conuictus ani« 
mum et fpem abieciffet. 

Poftquam hi digre(fi funt, contulit fe in tentorium cubi-. 
tum, vbi dicitur reliquum no&is alto fopore fuiffe praeter fo- 
litum oppreffus: adeo vt mirarentur duces, qui primo dilucu- 
lo eum adierunt, militibufque fuo nomine primum, vt pran- 
derent, pronuntiauere. Deinde vrgente articulo, ingreffus 
Parmenio, et cubili aíTliffens, bis terue nomine eum compel- 
lat. Vbi eum excitauit, rogat, quid hoc rei fit, quod fomna 
indulgeat perinde , ac fi vicerit, non autem maximum proe- 
lum fit initurus. Tum arridens Alexander: Num tibi, in- 

quit, 
49. διεγερθέντος, $126. . .] Si velis, fallem comma addatur 
incommodum illud ὅτως feruare | poft ἐρωτῶν, Mofés Dufoul. 
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εἰπεῖν διαμειδιάσαν)α' Τί γὰρ ἐκ ἤδη σοὶ νενικηκένωι do 
χϑμεν, ἀπηλλαγμένοι τῇ πλανᾶσϑαι καὶ διώκειν ἐν πολ. 
^r καὶ κατεφϑαρμένῃ φΦυγομαχϑν]α χώρᾳ Δαρεῖον; ; Οὐ 
μόνον δὲ πρὸ τῆς μάχης, aAÀd καὶ παρὰ τὸν κίνδυνον 
αὐτὸν ἐπεδείξατο μέγαν καὶ συνεςηκότα, τῶ λογίζεσϑαι 
καὶ | ϑαῤῥεῖν $ ἑαυτόν. ἔσχε γὰρ ὁ γῶν ἀπτοτροπήν καὶ σά- 
λον ἐν τῶ εὐωνύμω negari κατα Παρμενίωνα, τῆς Ba- 
κἼριανης i ἵππϑ8 ῥόθῳ πολλῶ καὶ μετὰ βίας: παρεμπεσέσης 
εἰς τὲς Μακεδένως, Ma? αἷς δὲ περιπέμψανγος ἔξω τῆς 
Φάλαγγος ἱππεὶς τοῖς σκευοφυλακξσι προσβαλξντας. 
διὸ καὶ ϑορυβέμενος UT ἰμφοτέρων ὁ Παρμενίων, emi. 
S66 πρὸς ᾿Αλέξανδ go ἀγγέλες φράς ον7ας οἴχεσϑαι τὸν 
χαάξαχα καὶ τὰς ὠποσκευὰῖς, εἰ μὴ κατὰ τῶχος βοή- 
Sav ὁ ᾿ὀχυραν ὠπὸ τῷ σόματος πέμψειε τοῖς ὄπισϑεν. ἔτυ- 
χε μὲν ὧν κατ᾽ ἐκεῖνο καιρᾷ τοῖς περὶ αὐτὸν ἐφόδᾳ διδὲς 
σημεϊον. ὡς δ᾽ ἤκεσε τὰ παρὰ τῷ Παρμενίωνος, 8x ἔφη 
σωφρονεῖν αὐτὸν, SÓ' &v]oc εἶναι τῶν λογισμῶν, ἀλλ᾽ ἐπι- 
λελῆσϑαι vagas ]opevoy , ὅτι νικῶντες μὲν προσ'κ]ήσονται 
καὶ τὰ τῶν πολεμίων" ἡτ)ωμένοις δὲ Φροντιςέον, . χρη: 
μάτων, ἐδ᾽ ἀνδραπόδων, ἀλλ᾽ ὅπως ἀποϑανᾶνται Ad- 


quit, non iam viciffe videamur, liberati a vagando ,. Darium- 
que in laxa et euafítata tergiuerfantem regione confectando ? 
At non ante pugnam modo, fed in ipfo etiam difcrimine, 
agnum virum fe et folido confilio animoque effe probauit. 
Siquidem finiftrum. cornu, vbi agebat Parmenio, fluctuauit, ac 
pedem retulit; quum equitatus Ba&rianus magna impreílione 
et vi inuedus in Macedonas fuiffet, Mazaeufque turmas ali- 
quot equitum aciem circumue&tos inuadere iuíliffet impedi- 
menta. τὰ vtraque re eonfíternatus Parmenio, mifit ad Alex- 
andrum nuntios, qui fignificarent ei, tranfa&um efle de caftris 
et impedimentis, ni propere firmum fubfidium ex- prima acie 
nouiílmis fübmififfet. ^ Sub idem autem tempus iam dederat 
fuis fignum pugnae. . Vt vero Parmenionis mandata audiuit, 
negauit, eum [lanum eíle, neque conftare mente, fed prae 
confternatione oblitum acquirere victores etiam: hoftium opes, 
vidis vero laborandum efie non de farcinis, neque de manci- 
ni verum vt "T cadant quam honeftiffime et.for- 
-tiffime, 
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λῶς καὶ λαμπρῶς ἀγωνιζ ó ομενόις Ταῦτ᾽ ἐπιςείλας Παρ. 
μενίωνι, τὸ κράνος περιέϑετο, τὸν δ᾽ ἄλλον ὑπλιαμὸν εὐ- 
ϑὺς ἀπὸ σκηνῆς εἶχεν, ἐπένδ υμα τῶν Σικελικῶν ὁ ζ ὡς-ὁν" 
ἐπὶ δὲ τότῳ" ϑώρακα διπλἕν λινδν, ἐκ τῶν ληφϑένγων 
ἐν Ἰσσῷ. τὸ δὲ κράνος ἦν μὲν σιδηρᾶν" ἔσιλβε δ᾽ ὥσπερ 
ἄργυρος καϑαρὸς, ἔργον Θεοφίλε. συνήρμοςο δ᾽ αὐτῷ 
περιτραχήλιον ὁμοίως σιδ "ng, λιϑοκόλλητον, μάχαιραν 
δὲ ϑαυμαςὴν βαφῇ καὶ κεφότητι, δωρησαμένε τῷ Κι- 
τιέων βασιλέως, ἣν εἶχεν ἠσκημένος τά πολλώ χρῆσϑαι 
paca maga τὰς μάχας. ἐπιπόρπαμα  Ó ἐφόρει, 
τῇ μὲν ἐργασίᾳ σοβαρώτερον, ἢ | κατὰ τὸν ἄλλον ὅπλι- 
σμόν. ἦν γὰρ ἔργον Ἑλικῶνος τῷ παάλαιβ, τιμὴ δὲ τῆς 
Ῥοδίων πόλεως, ὑφ᾽ ἧς ἐδόϑη δῶρον. ἐχρῆτο δὲ καὶ τό- 
τῷ πρὸς τὸς ἀγῶνας. ἄχρι μὲν Bv συντάτηων τι τῆς Φά- 
λαγγος, ἤ παρακελευόμενος, ἢ διδώσκων, ἢ ἐφορῶν 
tilime. Ηἰς5 datis ad Parmenionem mandatis, galeam fumfit, 
Reliquum munimentum corporis iam in tabernaculo induerat, 
amiculum Siculi operis cinctum, fuper eum thoracem lineum 
duplicem ex praeda lffenfi. Galea erat ferrea, quae tamen 
inflar candidi argenti refulgebat, Theophili opus. lam coila- 
re habebat ex ferro item compactum, quod gemmis erat di- 
ftindum: gladium mira tinQura et leuitate, regis Citieorum 
donum, quo accin&us erat, affuüerus fere gladio vti in proe- 
lio. Balteum geftabat opere fuperbiore, quam pro reliquae 
ratione armaturae. —Opificium fuit veteris Heliconis, Rhodio- 
rum donum, quo eum illa honorauerat ciuitas: hoc in confli- 
&ibus vtebatur. ^ Tantifper autem, dum in acie inítruenda, 


yel dandis imperiis, vel monendo, vel infpiciende, obequita- 
«bat 


40. Δικελικῶν Vulc. 
| 51. τότων Vulc. Iunt. 


52. ἐπιπόρπαμα] Xylander 
vertit : Sagum : et annotat: 
ἐπιπόρπαμα a fibula nomen ha- 
bet. Apparet autem ex Euf(ta- 
thio in p. Iliadis, ἐπιπόρπημα effe 
idem, quod ἐφαπτίδα ; et ἐφα- 


Shiorhdl 


71i0z ipfe in librum v. eiusdem - 
operis idem effe cum cblamyde 
docet; quod et alii lexicógra- 
phi fequuntur. Balzeum νεῖ- 
tit Guarinus: fed non fatis vi- 
deo, quo au&Gore: cinduram 
Hactenus Xylander. 
Caeterum pro ἐπιπόρπαμα Vul- 
cob. dat πόρπωμα, 


$3. 9«- 
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παρεξήλαυνεν, ἄλλον ἵππον εἶχε, τῷ Βεκεφάλα " Φέι- 
δόμενος, ἤδη παρήλικος “ ὄντος" γωρᾶντι δὲ πρὸς ἔργον 
ἐκεῖνος προσήγετο, καὶ μεταβὰς εὐϑὺς ἦρχεν ἐφόδῳ. 

33. Tórs δὲ τοῖς Θετ7αλοῖς πλεῖςα διαλεχϑεὶς, 
καὶ τοὺς ἄλλοις Ἕλλησιν, ὡς ἐπέῤῥωσαν αὐτὸν, βοῶντες 
ἄγειν ἐπὶ τὲς βαρβάρες, τὸ ξυςοὸν εἰς τὴν ἐρις ερῶν μετα» 
βαλὼν, τῇ δεξιᾷ παρεκάλει τὲς ϑεὲς, ὡς Καλλισϑένης 
Φησὶν, ἐπευχόμενος, εἴπερ ὄντως Διόϑεν Ec γεγονὼς, “ἢ 
ἀμῦναι, καὶ συνεπιῤῥῥῶσαι τὲς Ἕλληνας. ὁ δὲ μάντις ᾿Αρί. 
cavdgoc , χλανίδα λευκὴν ἔχων καὶ χρυσᾶν ςέφανον, ἐπε- 
δείκνυτο παριππεύων ἀετὸν ὑπὲρ κεφαλῆς ᾿Αλεξάνδρε 
συνεπαιωρέμενον, καὶ κατευϑύνοντα τῇ πΊήσει ὄρϑιον ἐπὶ 
τὲς πολεμίς: ὥςε πολὺ μὲν ϑάρσος ἐγγενέσϑαι τοῖς 
ὁρῶσιν, ἐκ δὲ τῷ ϑαῤῥέϊν καὶ παρακαλεῖν ἀλλήλας, ὃ ρό- 
μῳ τοῖς ἱππεῦσιν ἱεμένοις ἐπὶ τὲς πολεμίας ἐπικυμαίνειν 


bat aciem, alio vehebatur equo: quod Bucephalae, qui iam gra» 
ui aetate erat, parceret. Vbi proelium iniret, admouebatur 
ille: in quem quum tranfiffet, illico figna iuffit canere. - 

Ibi Theffalos longa oratione adhortatus atque alios Grae- 
cos, vbi alacres oftenderunt fe conclamantes, duceret in bar- 
baros, traiecta in finiftram lancea, deorum opem inuocauit, vt 
auctor eít Callifthenes, precatus, fi vere fatus Ioue effet, vt 
Graecis adeffent dextri et propitii. Vates Ariftander candida 
laena amictus, coronamque auream geftans, qui iuxta Alexan- 
drum vehebatur, oftendit fuper verticem eius aquilam in aere 
fe librare, curfumque volatu recta dirigere in hoftes. — Vnde 
ingens fpectantes inceíTt alacritas, ex alacritate autem et mu- 
tua adhortaüione admiífo in hoftem equitatu inílar flu&tus in- 

: gruit 
* 


43. BeweQaAs Vulc. los babet, aut coloris alter ab 


54 παρήλικος] Notamin hunc 
locum fcripfit Palmerius, in qua 
unoculum etiam fuifie Bucepha- 
lum, ex l'elagoni nefcio cuius 
Geoponicis, ait. Sed fallitur 
Vir doQus. ἑτερόφϑαλμος non 
elt unoculus, fed qui varies ocu- 


altero diuerfi; quod Virum rei 
equeítris adeo peritum fugiffe 
miror. Gall Cheval vairon 
eiusmodi equum vocant, Angli 
Jall - eyed. Mofes Dufoul. | 
$5. ysyow9c ] Deeffe videtur 
poft hanc vocem 7, vel εἴν. 


56. εἰς 


| 49. 10 


€ m S7 aM uie 
᾿σπαίροντες αὐτοῖς ΄ καὶ ἵπποις. 


» 


τὴν Φάλαγγα. πρὶν δὲ συμμίξαι τὰς πρώτας, ἐξέκλιναν 
οἱ βάρβαξφοι, καὶ διωγμὸς ἦν πολὺς, εἰς τὰ μέσα συνε-. 
λαύνοντος ᾿Αλεξάνδρε τὸ νικώμενον, ὅπε Δαρεῖος ἦν. πόῤ- 
ῥωθεν γὰρ αὐτὸν κατεῖδε διοὶ τῶν προτεταγμένων ἐν βά- 
Ou τῆς βασιλικῆς ἴλης ἐκφανέντα, καλὸν ἀνδρα καὶ μέ- 
γαν ἐφ᾽ ἅρματος ὑψηλᾷ βεβῶτα, πολλοὶς ἱππεῦσι καὶ 
λαμπροῖς καταπεφραγμένον, εὖ μάλα συνεσπειραμέ- 
νοις περὶ τὸ ἅρμα, καὶ παρατεταγμένοις δέχεσϑαι τὲς 
πολεμίες. ἀλλὰ δεινὸς ὀφϑεὶς ἐγγύϑεν ᾿Αλέξανδρος, καὶ 
τὲς Φεύγοντας ἐμθαλῶων εἰς τὰς μένοντας ἢ, ἐξεπληξὲε 
καὶ διεσκέδασε τὸ πλεῖςον. οἱ δ᾽ ἄριςοι καὶ γενναιότατοι 
πρὸ τῷ βασιλέως Φονευόμενοι, καὶ κατ᾽ ἀλλήλων πίπ7ον- 
τες, ἐμποδὼν τῆς διώξεως ἧσαν, ἐμπλεκόμενοι καὶ περι- 
Δαρεῖος δὲ, τῶν δει- 


ALEXANDER M. 


gruit phalanx. — Caeterum priufquam frontes concurrerunt, 
inclinauit barbarorum acies. — Magna erat impulfio, quod re- 
digeret cedentes Alexander in mediam aciem, vbi Darius age- 
bat. Procul enim per antefignanos confpexit media in cohor- 
te regia confpicuum pulchrum virum et eminentem, qui cur- 
ru vehebatur excelfo, frequentibus fortibufque equitibus feptrus 
ar&e conglobaüs circa currum , paratifque hoftem excipere. 
Sed Alexander, cuius terribilis ex propinquo apparebat adípe- 
&us, dum fugientes coniicit in eos, qui locum adhuc tene- 
bant, perculit eos maxima ex parte difturbauitque. Optimorum 
ac fortiffimorum quorumque, quum pro rege contrucidarentur, 
cumulus exaggeratus cadentium, qui comprehendebant moribun- 
di pedes virorum equorumque, infectationem inhibuit. Darius ve- 

ro, 


et Nofter III. 404, vlt. fed fi- 
gnantius adhibet Lzcian. et eo- 
dem prorfus fenfu, quo hic a 


, 
“56. εἰς τὰς μένοντας ] Inueni- 
tur Ícriptum et μέλλοντας. Hn 
Szepbanus. 


$7. περισπαίροντες αὐτοῖς. .. vi 
Quid περισπαίρω fignificet, vide- 
re poteris p. 170, Ig. quod 
huic loco fufficere non videtur, 
cum addarur αὐτοῖς xo ἵπποις. 
Scribendum itaque videtur ze- 


ρισπειρῶντες : quo verbo vtitur 


.PLVT. ΤΟΙ͂Ν. 


Plutarcho adhibitum pro certo 
habeo. Vide Dipf. c. 6. τὸ 2»- 
οίον δὲ τὴν διψάδα, ἐμπεφυκὸς αὖ- 
τῷ περιεσπειρᾶσϑοι τῷ ποδί, et de 
Confcrib. Hifl. c. 29. de Draco- 
nibus Parthorum, quos menda- 
ces aeui fui Scriptores crepafle 

E ait, 
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- , , - Mw ' ^ 
νῶν ἁπάντων ἐν óDOaAucic ὄντων, καὶ τῶν προτεταγμέ- 
, B , , δ᾽. 2 i , * , 
yay δυνάμεων ἐρειπομένων sic αὐτὸν, ὡς BX ἥν ὠποςρέψαι 
A " e. f , » e 
τὸ ἅρμα Χαι διεξελώσαι ῥάδιον, &ÀÀ οἱ τε τροχοὶ συν- 
εἴχοντο π͵ώμασι πεφυρμένοι τοσϑτοις, οἵ τε ἵπποι κα- 
, ^ , ^ L4 ^ 
ταλαμβανόμενοι καὶ ἐποκρυπήόμενοι τῷ πλήϑει τῶν νε- 
^ Li , N , A « » 
Xgay ἐξήλλοντο κα συνετάρατἼον τον ἡνίοχον, ἀπολείπει 
^ E wu A Nod 95 d p , 
μὲν τὸ ἅρμα καὶ τὰ ὅπλα, Φηλειαν ὃ, ὡς (Daci, νεοτο- 
2d ^ » ᾿ ^ , l , , 
κὸν ἵππον περιβὰς ἔφυγεν. 8 μὴν τότε γ᾽ ἂν ἐδόκει δια- 
» , T €, A D 
Φεύγειν, si μὴ πάλιν ἧκον ἕτεροι σταροὶ τῷ Παρμενίωνος 
x - δ , / € , 
ἱππεῖς, μετακαλὄντες ᾿Αλέξανδρον, ὡς συνες σης ἔτι 
- , , ^e A nd » 
πολλῆς δυνάμεως ἐκεῖ, καὶ τῶν πολεμίων ἐκ ἐνδιδόντων. 
» ^ ) ^ 
ἕλως yag αἰτιῶνται Παρμενίωνω κατ᾽ ἐκείνην τὴν μάχην 
/ ^ , 3, ^) »j 
νωϑρὸν γενέσϑαι καὶ ὃ ὑσεργον" εἴτε τῷ γήρως ἤδη τι πα- 
^ 7 E) M , /, V A " c , 
φαλύοντος τῆς τόλμης, εἴτε. τὴν ἐξεσίαν καὶ τὸν ὄγκον, ὡς 
^ ΕῚ , , 
Καλλισϑένης Φησὶ, τῆς ᾿Αλεξάνδρῳ δυνάμεως βαρυνόμε- 
^ “ , à" * ς vs A ^ 
νον καὶ προσφϑονδντα. τότε δ᾽ ὧν ὁ βασιλεὺς ἀνιαϑεὶς τῇ 
) ^ Ν ΄ , , , N 
μεταπέμψει, τοῖς μὲν φςρατιώταις ὃς ἔφρασε τἀληθὲς, 
, , B , —- , | Y ] x » ΄ 
αλλ ὡς ἀνέχων T8 Φονευειν » Καὶ CXOTSG ὄντος, ανακλη- 
τὸ, quum omnes terrores ante oculos effent, et copiae, quas 
ante fe habebat, corruerent in eum, haud facile currum fle- 
&ere et peruadere valebat, fed quia rotae retinebantur, tanto 
aceruo intricatae cadauerum, equi autem flrage illa diftenti 
et operti exfiliebant confternabantque aurigam, curru armifque 
reli&tis, equam (vt ferunt) recens enixam confcendens effudit 
fe in fugam, non euafurus in praefentia tamen, vti videbatur, 
nifi alii iterum a Parmenione equites miffi ad Alexandrum 
fuiffent retrahendum, quod magna manus Pu. i illa parte ftaret 
in acie, neque hoíles pedem referrent. Infimulant fane Parme- 
nionis omnino illo in cónfli&u ignauiam et fegnitiem, fiue auda- 
ciam fenium eius iam refoluebat, fiue potentiam Alexandri (vt 
tradit Callifthenes) ille grauabatur et aemulabatur glifcentem et 
infurgentem. "Tuncigiturreuocari ferex etfi aegre ferret, verunta- 


men non indicauit id militibus, fed quafi caedem inhibens ac prae- 
| cipite. 
ait, περισπειραϑέντων αὐτοῖς ἀποπνι- ἵπποιξ. Bryanus οἵ Mofes 


y""». Malo etiam, quod in. Dafoul in WVulcob. eít αὐτοῖς 
Anon. exílat, αὐτοῖς τε καὶ τοῖς ἵπποις. 


58. iau. 
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σιν ἐσήμανεν. ἐλαύνων δὲ πρὸς τὸ κινδυνεῦον μέρος, ἤκε.- 
σε xa9' ὁδὸν ἡτησϑαι παντάπασιν καὶ Φεύγειν τὲς 
'πολεμίες. 
24. T8vo τῆς μάχης ἐκείνης λαβέσης τὸ πέρας, 

μὲν ἀρχὴ παντάπασιν ἡ Περσῶν ἐδόκει καταλελύσϑαι " 
᾿βασιλεὺς δὲ τῆς ᾿Ασίας ᾿Αλέξανδρος ἀνηγσφευμένος, ἔϑυε 
τοῖς Θεοῖς μεγαλοπρεπῶς, καὶ τοῖς Φίλοις ἐδωρεῖτο πλέ- 
τὸς καὶ OiASG καὶ ἡγεμονίας. Φιλοτιμόμενος δὲ πρὸς τὸς 
Ἕλληνας, ἔγφαψε τὰς τυραννί ἂς πάσας καταλυθῆναι, 
καὶ πολιτεύειν αὐτονόμερ᾽ ἰδί ίᾳ δὲ Πλαταιεῦσι, τὴν πό- 
λιν ἀνοικοδομεῖν, ὅτι τὴν χώραν οἱ πατέρες αὐτῶν ἐναγω- 
νίσασϑαι τοῖς Ἕλλησιν ὑπὲρ τῆς ἐλευϑερίας παρέσχον. 
ἔπεμψε δὲ καὶ yin cti εἰς Ἰταλίαν μέρος τῶν λαφύ- 
ἔων, τήν Φαύλλε "" v8 ἀϑλητξ τιμῶν προϑυμίαν καὶ ἀφε- 


cipite in no&tem die receptui cecinit. In itinere, dum pergit 
ad periclitantes faos, accepit omini ex parte fufos fugatofque 
hoftes. 

Hoc pugnae illius euentu imperium Perfarum pro femel 
fubuerfo habitum, atque Afiae rex renuntiatus Alexander, diis 
. magnifice facra peregit, amicis opes, domos, prouincias eft 
largitus. Αἀ Graecos ambitiofe fe efferens fcriphit, vt omnes 
tollerentur iniuíti dominatus, et immunes ipfi fuis legibus viue- 
rent; priuatim autem ad Plataeenfes, vt oppidum ipforum inftau- 
raretur, quod agrum Graecis maiores eorutn ad decertandum in 
eo pro libertate cum barbaris praebuiffent., Ad haec Crotoniatis 
in Italia praedam impertiuit ad Phayli athletae honorandum (tu- 

dium 


concinnatam, Pbiüllum inue- 
nies nullum; pro eoque habe- 


598. Φαῦλε] Φαῦλλος apud He- 
FTodotum fcribitur, L. VIII. c. 


47. (p. Ed. 51, 302, 10.) Κρο- 
τωνιήτρη μᾶνοι ἐσὰν οἱ βοηθήσαντες 
“ἢ Ἕλλαδε κινδυνευἐσῃ νηὶ μιῇ. τῆς 
ἥρχε ἀνὴρ τρὶς πυϑιονίκης Φαῦλλος. 
Dacer. Recte monet Vir .do- 
&us. Sed (íi conlulas feriem 
Chron. Olympion. a G. Lloyd, 
Dotctiflimi et optimi Vigornien- 
fis Epifcopi docto et ipfo filio 


tio 


bis 4fZyalum Crotoniatem, ini- 
regni Xerxis ter Victo- 
rem ; de quo haud dubie Hero- 
dotus et Plutarchus. hoc. in 
loco funt locuti. Vide ergo, 
fi otium tibi ad has res fit, viro- 
rum tibi fcriptura fequenda iit; 
Herodotine et Plu:rorchi Codi- 
cum, an vero Paufaniae, Dio- 

Fa nyfii 
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τὴν, ὃς περὶ τὰ Μηδικὰ τῶν ἄλλων Ἰταλιωτῶν οἰπεγνω-. 
κότων τὰς Ἕλληνας, ἰδιόςολον ἔχων ναῦν ἔπλευσεν εἰς Xa- 
λαμῖνα, TE κινδύνῳ τι μεϑέξων. ὅτω τις εὐμενὴς ἐν πρὸς 


ἅπασαν ἀρετὴν, καὶ καλῶν ἔργων Φύλαξ καὶ οἰκεϊος. 
35- Ἐπιὼν δὲ τὴν Βαβυλωνών:: ἅπασαν εὐϑὺς i ἐπ᾽ 


αὐτῶ γενομένην, ἐθαύμασε μάλιτα δ τό τε χάσμα. τὸ 
πυρὸς ἐν Ἐκβατάνοις ^", ὥσπερ ἐκ πηγῆς συνεχῶς ἀνά- 
Φερομένε, καὶ τὸ ῥεῦμα T8 νώφϑα λιμνάζοντος διὰ τὸ 
πλῆϑος, ἃ πόῤῥω τῷ χάσματος. ὃς τάλλα μὲν ἀσφάλτῳ 
προσέοικεν, ὅτω δ᾽ suma OC πρὸς τὸ Tue gw, ὥς, πεὶν 
ἢ ϑίγειν τὴν φλόγα, δὲ αὐτῆς τῆς περὶ τὸ Φῶς ἐξαπῆό- | 
μενος αὐγῆς, τὸν μεταξὺ πολλάκις ἀέρα συνεκκαίοι. 
ἐπιδεικνύμενοι δὲ τὴν δύναμιν αὐτῷ καὶ φύσιν οἱ βάρβαροι, 
τὸν ἄγοντα πρὸς τὴν κατάλυσιν 18 βασιλέως ςενωπὸν ἐλα- 
Φρῶς τῷ Φαρμάκω κατεψέκασαν" εἶτα φάντες ἐπ᾿ ἄκρῳ 


dium virtatemque, qui bellis Medicis, quum Itali caeteri res . 
Graecorum haberent pro deploratis, Salamina naui fuis impen- 
fis inftru&a fuerat ad periculi focietatem profe&dus. ^ Víque 
adeo candidus erga omnem virtutem erat, factorumque ad me- 
inoriam cuftos et fautor honeítorum. A 
Caftra inde mouit in Babyloniam, quae protinus dedidit 
fe ei tota.  Miraculo ei fuit in Ecbatanis terrae hiatus ignem 
perpetuo ficut ex fonte fübuehens, et fcaturigo naphthae ex 
abundantia non longe illo hiatu ftagnantis; qui caetera bitu. 
men repraefentat, caeterum cognationem habet cum igne adeo 
magnam, vt, priufquam contingat flammam, interfufum aera fre- 
quenter folo fplendore circa flar3imam elucente accendat, Quo 
vim eiuset indolem oftenderent barbari, viam ad regis tentorium 
tendentem irrorauere minutis huius medicamenti ftillis, ftantefque 
in 
nyíi Halic. et Diodori etiam haec vrbs fita eft; hiatus au- 
Sic. quos ibi, ex Patris penu, tem ille prope Arbelas in 47,5 
teftes adducit, Viri diligentiffi- zacege. "Vide Strabonem (Ed. 
mi, doctifque omnibus, dum vi- Par. p. 737. D. et feq.) Sed 
xit, cariffimi, quem nunc etiam Scaliger 'Aezxz»4 legendum 
honoris caufa nomino. 47Mof. cenfet. Vnde et hic ἐν 'Aea. 
Dufow. — x14$ legendum videtur, quae 
59. μάλιτα dee(t Iuntinae. regio Zrec dicitur Gen. X. 10. 


60. ἐν ᾿εκβατάνοις In Media — Dacer. Vulc. dat ἐν 'Exgarzvov. ᾿ 
61. ev. 


σι. 14. ALEXANDER, M. $5 
T8; λαμπῇ jngae τοῖς βεβρεγμένοις προσέϑηκαν" ἤδη γὲρ 
συνεσκότας ε. τῶν δὲ πρώτων Suc ἁψαμένων, ἐκ ἔσχεν 
ἢ νομὴ χρόνον αἰσϑητὸν, ἀλλ᾽ ἅμα νοήματι διῆκ7ο πρὸς 
ϑάτερον πέρας, καὶ πῦρ ἐγεγόνει συνεχὲς " ὁ φςενωπός. 
ἦν δέ τις ᾿Αϑηνοφείνης ᾿Αϑηναῖος, τῶν περὶ ἄλειμμα καὶ 
λϑτρον εἰωθότων τὸ σῶμα ϑεραπεύειν τὸ βασιλέως, καὶ 
τὴν διάνοιαν ἐμμελῶς ἀπάγειν. ἐπὶ τὸ ῥάϑυμον" ὅτος ἐν 
τῷ λετρῶνι, τότε παϊδαρίς τῷ Λλεξάνδρω παρεςῶτος 
εὐτελὲς σφόδρα ^ καὶ γελοίβ τὴν ὄψιν, ἄδοντος δὲ χα- 
ἐιέντως, ὃς Στέφανος ἐκαλεῖτο" Βέλει, Φησὶν, ὦ βασι- 


in extremo faculas irrigatis naphtha particulis admouere. Tam 
enim tenebrae erant. Capite itaque accenfo, mox flamma 
.pun&o temporis depaíta reliqua eft, atque momento ad alte- 
rum percurrit terminum, ac via continuo colluxit igne. Athe- 
nophanes erat Athenienfis ex iis, qui iaungendo et balneo 
curare regis corpus folebant, mentemque eius fcite abducere 
ad remiffionem. | Hic in balneo affiftente tunc regi puerojfacie 


ridicula, fed qui caneret lepide, ie opp dicebant: Vis, inquit, 


61. συνεχὴς Immo συνεχὲς 
€um Cod. Anon. fcribendum, 
vt ad πῦρ referatur. Mofes Du. 
foul. [Quae res perfe perfpi- 
cua et expedita eít, fi quid ta- 
men accedere ponderis poteft, 
hoc erit, quod in Iunt. et Al 
dina συνεχὺς legitur 7] 

62. εὐτελὲς «Q00gu] Verba 
. haec in praecedentibus editioni- 
bus defiderantur: [ita defunt 
Iuntinae et Aldinae] fed particu- 
la καὶ, quam eaedem ante γελοίῳ 
"habent, omiífionis verborum, 
fiue horum, fiue aliorum, eft 
.$ndex. Vterque interpres parti- 
culam illam merito omifit, quum 

ea, quae coniungit, verba non 
haberet ; fed vnus γελοία τὴν ὕψιν 


in 


vertit: ad/pe&tus lepidi : ita Ee: 

locum reddens : Quum forte 

puer ad[pecfus lepidi ez canens 

fite, nomine Stepbanus, Alexan- 

dro adftarer. Ego vero, quomo- 

do γελοῖος τήν ὕψιν fi fignificare pof- 

fit eum, qui adfpectus eft lepidi, 

feu ad/pectu lepido,me non intel- 

Jigerefateor. Neque vero apud 

Plutarchum eft x2) ἄδοντος χαριέν- 
voc, id. eft ez caneniis fcire: 

fed ponitur adueríatiua patti- 
cula δὲ. Legitur enim ἄδοντος 

“δὲ, pro ἀλλὰ ἄδοντος, fed canen- 

ris. Minime autem aduerfa- 
tiua particula vfus fuiffet Plu- 

tarchus, fi ysaefg τὴν ὄψιν In fi-- 
gnificatione illa accepiffet. H. 

Szepbanus. . 


F3 63. τὴν 
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An, διάπειραν ἐν Στεφάνῳ τῷ Qagudxs λάθωμεν; ἂν 
γὰρ ἅψηται 35 καὶ μὴ κατασβεσθϑῇ, παντάπασιν ἂν 
Qai» ἄμαχον καὶ ὃ εἰνὴν αὐτῇ τὴν δύναμιν £a, προϑύ- 
pac δὲ πὼς καὶ 18 qaid a ein διδόντος ἑαυτὸν πρὸς τὴν, 
πεῖραν, ἅμα τῷ περιαλεῖψαι καὶ Séysw ἐξήνϑησε Φλόγα. 
τοσαύτην τὸ σῶμα, καὶ πυρὶ κατεσχέθη πᾶν, ὥςε τὸν 
᾿Αλεξανδρον εἰς πᾶν ἀπορίας καὶ δέες ἐλϑεῖν. εἰ δὲ μὴ 
xard τύχην πολλοὶ“ παρῆσαν ἀγγεῖα πρὸς τὸ λετρὸν 
ὕδατος διὰ χειρῶν ἔχοντες, ἐκ av ἐῷϑασεν ἡ βοήϑεια, 
τὴν ἐπιομήν. ἀλλὰ καὶ τότε μόγις κατέσβεσαν τὸ σῶμα. 
τῷ παιδὲς διόλε πῦρ γενόμενον, καὶ μετὰ ταῦτα χαλε- 
πῶς ἔσχεν. εἰκότως ὃν ἔνιοι τὸν μῦϑον ἀνασώξ οντες ^? πρὸς 
τὴν ἀλήϑειαν, τῶτο Φασὶν eva] τὸ τῆς Μηδείας Φάρμα- 
Xov, ὦ τὸν τραγωδέμενον ςέφανον καὶ τὸν πέπλον ἔχρι- 
σεν" 8 γὰς ἐξ αὐτῶν ἐκείνων, SÜ' dv. auTOu TS λάμψαι 


im Stephano, rex, periculum faciamus naphthae?. Nam hunc 
fi attigerit, nec fuerit esftin&us, dicam, vires eius plane in- 
exíaperabiles et eximias effe. Quum promte puer offerret fe 
ad experimentum, fimul atque inunctus fuit, et aitigit eum me- 
dicamentum, flammam corpus eius tam ingentem effudit, et 
igne occupatum eft totum, vt ad extremam perplexitatem tre- 
p:dationemque reciderit Alexander. — Quod ni adíuiffent, qui 
multa vafa aquae in balnei vfum ad manum habebant, nulla: 
ope prohiberi potuiffet, quin corpus pueri effet ambuftum. 
Sed et tunc corpus eiusvndequaque inflammatum fuit, et ignem 
exftinxerunt aegre, ac poft male babuit. Itaque haud abfurde 
fabulam quidam ad veritatem reducentes, hoc illud effe diciitant 
Medeae medicamentum, quo decantatam illam coronam flam- 
meumque inunxit. Quippe haud ex femetipfis, neque fponte, - 

con- 


63. τὴν δύναμιν αὐτῷ εἴνοη prO ἀνασώδοντες, ἀναρμόφοντες, Vel |- 
Vulc. ivzeuoGoy]eg, vt 1. 2, 13. et in- . 
64. 7422] Multo elegantius fra,72,15. legendum eft. Hac- 
in Vulc. zo. Mofes Dufoul. tenus Cl. Editor. | Ego ἀνα- 

ὅς. μῦϑον avacuQov] sc π. τ. d.] φέροντες mallem. vt p. 239; 18. 
Corrupta haec funt. Forían, οι: Dwfoul. | 


66. ἐκεῖ- 
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TO πῦρ ; ἀλλὰ φλογὸς ἐγγύϑεν ^ παρατεϑείσης, ὀξεῖαν 
ὁλκὴν καὶ συναφήν ἄδηλον αἰσϑήσει γενέσθαι. τὰς yae 
| εἰκτῖνας καὶ τὰ ῥεύματα τϑ πυρὸς ἄπωθεν ἐπερχόμενω, 
τοῖς μὲν ἄλλοις σώμασι Φὼς καὶ ϑερμότητα προσβάλλειν. 
μόνον, ἐν δὲ τοῖς ξηρότητα πνευματικὴν καὶ" νοτίδα “7 λι- 
παρὰν καὶ διαρκῆ ^. κεκ)ημένοις ἀϑροιζόμενα καὶ πυρι- 
μανᾶντα ^ μεταβάλλειν ὀξέως τὴν ὕλην. παρεῖχε δ᾽ ἀπο- 
ρίαν ] γένεσις, εἴτε 7. μᾶλλον ὑπέκκαυμα τῆς φλογὸς | 
ὑποῤῥεῖ, τὸ ὑγρὸν ἐκ τῆς γῆς Φύσιν λιπαράν καὶ πυριγόνον 
ἐχόσης. καὶ γάρ ἐςιν ἡ Βαβυλωνία σφόδρα πυρώδης, dee 


concepiffe illa ignem, fed quum adie&aa illinc fuiffet flamma, ci- 
tam eius et continentem contagionem, quae fenfum effugeret, 
fuiffe. ^ Nam radios et profluuia ignis eminus ingruentia lu- . 
men alis corporibus et feruorem tantummodo adiungere, in 
aliis ariditate halituofa, pinguique et faturo praeditis liquore 
colle&a atque vi glifcentia flammea ftatim. ipfam mutare mate- 
riam. Mouit generatio eius dubitationes varias, an potius flam- 
mae fomes liquor hic ex íolo emaner vi oleofa inflammante- 
que praedito. - Eft enim perquam Dabylonia ignea, vt hordeum. 


- 66. ini9o]: Ferri haec fei | 


ptura non poteft. Refcribe ἐγ- 
γγύϑεν, loci fententia ductus; vti 
11. 261. a nobis iam monitum 
eft. 

67. αὶ νοτίδα Vule.- 

68. 3:xexz |. Forfan διαυγῇ. qua 
voce frequenter in hifce rebus 
vtitur nofler. Vide 77, 18. III. 
40, I. et V. II4; 8. 

69. πυριμανᾶντα ] Exftatne alibi 
haec vox? aut, fi exfítaret, non 
melius putabis. παραμένοντα huic 
Joco conuenire? Vide 62, I2. 
et de emendatione hac, eo lo- 
co perle&o, quod voles, ftatui- 
to. Melius etiam 5 videtur, 
quod ante. νοτίδα habit Vulc. 


[vid. Not. 67.] quam, quod in- 


ex 


impreffi s eft, xoi. Mofes Dufoul- 
7O. εἴτε μ. ἢ Alterum εἴτε, cum 


caufa. fua, quae poflerius hoc 


praecefferint, excidiffe neceffe 
eft; vti ab Amioto iam et Xyl. 
obferuatum: οἱ, Sed vna cau-. 
fa, an plures exciderint, etvnde 
repetamus, nifi MSS. codd. no- . 
ui fübfidium afferant, non.ha- 

bemus. [Plena Xylandri de 

hoc loco annotatio haec eftz. 
Hinc apparet, plures de origine 

naphthae recitatas a Plutarcho 

opiniones, quarum haec fortaf- 

fis vltima fuit, reliquis amiffis. 

Sane Amiotus annoetaui, in 

Graeco hic aliquot lineas de- - 
effe, De naphtha vide etiam. 
Strabonem libro XVI. ] 
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τὰς μὲν χκριϑας χαμόϑεν ἐκπηδᾶν καὶ ᾿ὠποπάλλεσϑαι 
πολλάκις , οἷον ὑπὸ φλεγμονῆς τῶν τόπων σφυγμὲς 
ἐχόντων" τὰς δ᾽ ἀνθρώύπες ἐν τοῖς καύμασιν ἐπ᾽ ἀσκῶν 
πεπληρωμένων ὕδατος καϑεύδειν. " AeraAoc δὲ, τῆς χώ- 
gac ἀπολειφϑεὶς ἐπιμελητῆς, καὶ Φιλοκαλῶν Ἑλληνικαῖς 
Φυτείαις διακοσμῆσαι τὰ βασίλεια καὶ τὲς περιπάτες, 
τῶν μὲν ἄλλων ἐκρώτησε, TOV δὲ κιτἼὸν " Su ἔςεξεν ἡ γῆ 
μόνον, ἀλλ᾽ ἀεὶ διέφϑειρεν, καὶ Φέροντα τὴν κρᾶσιν" ἡ, 
μὲν γὰρ πυρώδης, ὁ δὲ Φιλόψυχρος. τῶν μὲν Bv τοιότων 
παρεκβάσεων, àv μέτρον ἔχωσιν, ἥτἾον ἴσως οἱ δύσκολοι 
κατηγορϑσιν. 

26. ᾿Αλέξανδρος δὲ 8, Σύσων κυριεύσας, παρέλαβεν 
ἐν τοὺς βασιλείοις τετρακισμύρια τάλαντα νομίσματος, 
τὴν ὁ ἄλλην xa ]acxsum καὶ πολυτέλειαν ἀδ ιήγητον. ὅπ 
Φησὶ καὶ πορφύρας Ἑρμιονικῆς εὑρεθῆναι τάλαντα πεν- 
τακισχίλια, συγκειμένης μὲν ἐξ ἐ ἐτῶν δέκα δεόντων δια- 
κοσίων, πρόσφατον δὲ τὸ ἄνϑος ἔτι καὶ νεαρὸν Φυλατ- 


ex humo fubfultet et regeratur frequenter, quod ea regio quafi 
nimia inflammatione palpitet, habeantque homines per feruores 
in vtribus aqua impletis cubilia. Harpalo, qui regionis huius 
reliétus praefectus fuit, ftudenti Graecis plantationibus regiam et 
ambulationes excolere caetera refponderunt, vnam refpuit tel. 
lus bederam, quam femper corrupit impatientem eius tempe- 
riei, quod haec írigidis gaudeat, illa ferueat. Caeterum huiuf- 
cemodi digreffus, fi modum feruent, minus fortaffis reprehen- 
dent morofi. 


Alexander, Sufis potitus, quadraginta millia talentorum 
argenti fignati inuenit, praeterea inítrumentum regium aliud, 
et res pretiofas innur&era bi. vbi etiam purpurae Hermioni- 
cae quinque millia talentorum narrat inuenta, annos feruatae 
decem minus ducentos, quae florem recentem adhuc ac noui- 

tium 


715675. ..] Tangit et in. Plutarchum. Vide Hift. Plant, 


Op. Mor. p. r151.. vbi patet, IV. 4. Caufam autem L. II. 4. 
ex Theophrafto haufiffe haec Bryauus εἰ Mofes Dufoul. 


72. βα- 


53. 12 ALEXANDER M $9 


τόσης: αἴτιον δὲ «78 acis εἶναί, τὸ τὴν βαφὴν ^ διὰ 
μέλιτος γίνεσθαι τῶν ἀλεργῶν, ài ἐλαίᾳ δὲ λευκξ, τῶν 
λευκῶν" καὶ γαρ τότων τὸν ἴσον χρόνον ἐχόντων τὴν λαμ- 
πρό Ta καϑαραν καὶ sura Spam ay. Aívev δέ Qy- 
σι καὶ ὕδωρ ἀπὸ τῷ Νείλξ καὶ τῷ "Iges μετὼ τῶν ἄλλων 
μεταπεμπομένες εἰς τὴν γώς ay ἀποτίθεσθαι, τὲς βασι. 
λεὶς,, οἷον ἐκβεβαιωμένες τὸ gaps τῆς ἐἰρχῆς, καὶ τὸ 
κυρεύ εἰν ὡπάντων. 

Sexo yo T ác δὲ Περσίδι ος ὅσης διὰ τραχύτητα δυσεμ- 
Boa, καὶ | Φυλατήομένης o ὑπὸ γενναιοτάτων Περσῶν, (Δα- 
ὀεῖος μὲν γὰρ ἐπεφεύγει 7) γίγνεται τινὸς περιόδαε κύ- 
πλον ἐχέσης 8 πολὺν ἡγεμῶν αὐτῷ δίγλωσσος ἄνθρωπος, 
ἐκ πατρὸς Auxís , μητρὸς δὲ Περσίδ ος γεγονώς" ὅν Qa- 
σιν, ἔτι παιδὸς ὄντος ᾿Αλεξανὸ e8, τὴν Πυϑίαν MNRA: 
ὡς Λύκιος ἔςαι! καϑηγεμων ᾿Αλεξάνδρῳ τῆς ἐπὶ Πέρσας 
πορείας. Φόνον μὲν ἂν ἐνταῦϑα πολὺν τῶν ἁλισκομένων 
γενέσϑαι συνέπεσε. γράφει γὰρ αὐτὸς. ὡς, νομίζων 
αὐτῷ τἕτο λυσιτελεῖν, ἐκέλευεν ἀποσφάτἢεἶσϑαι τὲς οἰν- 


tium retineret, Cuius ferunt caufam effe, quod puniceorum in- 
fectura melle perfeda fuerit, et candido oleo candidorum: quip- 

e horum in pari aetate fplendorem integrum et fulgentem con- 
bia. Ad haec ex Nilo et τὸ hauftum inter caetera Dinon me- 
morat folenne fuiffe, vtafferri imperarent atque in thefaurum re- 
conderent reges, tanquam in pignus amplitudinis imperii et re- 
rum fe dominos effe. 

Quum autem Perfis ob afperitatem effet aditu difficilis, 
praefidiumque haberet dele&iffimorum Perfarum, (namque con- 
fugerat eo Darius) quidam vtriufque linguae peritus, qui pa- 
tre Lycio, Perfide matre, ortus erat, quem puero etiamnum 
Alexandro praecinuiffe perhibent Pythiati, nempe Lycium du- 
cem Alexandro itineris in Perías fore, modico circuitu duxit 
eum in Perfidem. Strages illic ingens captiuorum edita: fiqui- 
dem fcribit ipfe, ratum fe, id e re fua effe, imperaffe, vt hoftes 

contru- 


72. βαφικήν Vulc. γει. Vide p. feq. 1. το. Mofes 
Dufoul. | 
73. ἐπεφεύγει ] Malim ἀπεφεύ- 74. γραφῶν Vulc. 
F5 75. £2 
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ϑεώπες' νομίσματος δ᾽ εὑρεῖν πλῆθος, ὅσον ἐν Σἕσοις, τὴν 
δ᾽ ἄλλην κατασκευὴν καὶ τὸν πλᾶτον ἐκκομισϑῆναι φα- 
ci “ἢ μυρίοις ἐρικοὶς ζεύγεσι καὶ | πεν)ακισχιλίαις 7? καμή- 
λοις. Ξεφξῃ δ᾽ εἰνδριώντα μέγαν ϑεασάμενος ὑπὸ TM. 
Os τῶν ὠϑεμένων εἰς τὰ βασίλεια πλημμελῶς ἀνατε- 
τραμμένον, ἐπέςη, καὶ καϑάπερ ἔμψυχον προσαγορεύ- 
σας: Πότερόν σε, εἶπεν, διὰ τὴν ἐπὶ τὲς Ἕλληνας ga. 
τείαν κείμενον παρέλθωμεν, ἢ διὰ τὴν ἄλλην μεγαλο- 
Φροσύνην καὶ ὠρετὴν ἐγείρωμεν:: τέλος δὲ, πολὺν χρόνον — 
πρὸς ἑαυτω γενόμενος καὶ σιωπήσας, παρῆλθε. βελόμε- 
voc δὲ τὲς τρατιώτας ἀναλαβεῖν (καὶ Yet: ἦν χειμῶνος 
ὥρα ) τέσσαρας μῆνας αὐτόϑι διήγαγε 7 - λέγεται δὲ, κα- 
ϑίσαντος αὐτῷ τὸ πρῶτον ὑπὸ τὸν χρυσν ἐρανίσκον ἐ ἐν 
τῷ βασιλικῷ ϑερόνῳ, τὸν Κορίνϑιον Δημάρατον, εὔνδν 
ὄντα ἀνδρα καὶ πατρῷον φίλον ᾿Αλεξάνδρε, πρεσβυτι- 
κῶς ἐπιδακρύσαι, καὶ εἰπεῖν, ὡς μεγάλης ἡδονῆς φςεροῖν- 


eontrucidarentur. Argenti reperitibi parem, ac Su 18, (ammam, 
Reliquum in(lrumentum regium et opes decem millibus i iugorum. 
mularium et quinque millibus camelorum egefta. Statuam in- 
gentem Xerxis a turba contemplatus in regiam irrumpentium: 
imprudenter euerfam, fub(titit, ac ficut fpirantem compellans: 
Vtrum te, inquit, ob illatum Graecis bellum praeteribimus pro» 
firatum, an ob caeteram animi tui celfitudinem et virtutem 
attollemus? Pofítremo, vt diu cogitabundus et tacitus reftitit, 
praetergreffus eft. Quatuor menfes ibi, quo exercitum refice- 
ret, quod eflet hyemis tempefítas, tranfegit, Fama eít, quum 
primum fub aurea teftudine Alexander in folio regio confi de- 
ret, Corinthium Demaratum, Alexandr familiarem et amicum 
pateznum, fenili more illacrymaffe, ac dixiffe, fraudatos magna 

volupta- 


75. φασὶν} Quod fapra di- riis peccatum eft. - 
Gum eft, γϑάφει γὰρ αὐτὸς, for- P elk "S " 
fan hucufque pertinet; legen- 7G; sapit PN 
dumque adeo φησὶν. Vide V. lantum millia habet, p. 544. 


170, I5. vbi fic iterum a libra- 77. ἤγαγε Vulcob. - 


79. poft 
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vo τῶν Ἑλλήνων οἱ τεϑνηκότες, πρὶν ἰδεῖν ᾿Αλέξανδρον ἐν 
τῷ Δαρείᾳ ϑρόνῳ καθήμενον. 

38. Ex τότ μέλλων ἐξελαύνειν ἐπὶ Δαρεῖον, ἔτυ- 
χε μὲν εἰς μέϑην τινὰ καὶ παιδιὸν τοῖς ἑταίροις ἑαυτὸν ὃ ε- 
δωκὼς, ὥστε καὶ γύναια συμπίνιν ἐπὶ κῶμον ἥκον7α 
πρὸς τὲς ἐραςάς. ἐν δὲ τότοις εὐδοκιμδσα μάλιςα Ole, 
ἡ IlroAsuaís , 78 βασιλεύσανἼος ὕςερον, ἑταίρα, γένος 
᾿Ατ7ιιὴ, το μὲν ἐμμελῶς ἐπαινᾶσα, τὰ δὲ παίζεσα 
πρὸς τὸν ᾿Αλέξανδ ρον, ἅμα τῇ μέϑη λόγον εἰπεῖν προ- 
ἤχϑη, τῷ μὲν τῆς πατρίδος ἤϑει πρέπονγω, μείζονα δ᾽, 
ἢ xaT αὐτήν. ἔφη yae, ὧν πεπόνηκε πεπλανημένη " 
τὴν ᾿Ασίαν, ἀπολαμβάνειν 77 χάριν ἐκείνης τῆς ἡμέρας, ἐν- 
τρυφῶσα τοῖς ὑπερηφάνοις Περσῶν βασιλείοις" ἔτι pm 
ἀν ἥδιον ὑποπρήσαι κωμάσασω TO) Ξέρξε τῇ κατακαύ- | 
.eav]oc τὰς ᾿Αϑήνας οἶκον, αὐτὴ τὸ aUe ἅψασα, τῷ (Ja- 
σιλέως ὁρῶντος: ὡς ἂν λόγον ἔχη “ πρὸς ἀνθρώπες, ὅτι 
τῶν ναυμάχων "d πεζομάχων ἐκείνων ς«ρατηγῶν τὸ μετ᾽ 


voluptate Graecos, qui ante, quam in Darii folio Alexandrum: 
fpectaffent fedentem, vita effent fun&i. 

Hinc in Darium moturus, compotationem. et lufum cum. 
amicis iniit, interfueruntque meretrices, quae comeffatum vene-: 
rant ad amatores fuos, Inter has nobilis inprimis Thais, Pto- 
lemaei, qui poít regnauit, amica, ex Attica oriunda, partim 
fcite celebrans Alexandrum, partim iocis alludens, in fermonem 
eít temulenta prouesa, patriae quidem eius congruentem mo- 
ribus, fed fupra eius conditionem. — Quippe laborum ait fibi 
in peragranda Afia exantlatorum illo die fructum recipere fe, 
fuperbae Perfarum regiae infultantem: verum multo libentius 
per ludum et lafciuiam domicilium Xerxis, qui inflammauit 
Athenas, fuccenfuram, facefque manibus fuis infpe&tante fubdi- 
turam rege: quo inter mortales vulgaretur, fequentes Alexan. 
dri caflra mulierculas maiores poenas a Períi ob violatam 


Graeciam,. 

78. poft πεπλανημένη Vulc. in-. $0. ἐς, idem. 
ferit περὶ. | 41. λόγος exo] Non memini 
fic adhiberi. Vide, num potius 


79. ἀπολαβωὶν idem, fcripferit: λόγος Ax. 


$2. 4. 


92 r"LVTARCHI 45. 8 


᾿Αλεξάνδρῳ γύναια μείζονα δίκην ἐπέϑηκε Πέρσαις ὑπὲρ 
τῆς Ἑλλάδος. ἅμα δὲ τῶ λόγῳ τότῳ κρότῳ καὶ ϑορύβε 
ενομένε, καὶ παρακελεύσεως τῶν ἑταίρων καὶ Φιλοτι- 
μίας, ἐπισπασϑεὶς ὁ βασιλεὺς͵ καὶ ἀναπηδήσας, ἔχων 
φέφανον καὶ λαμπάδα προῆγεν" οἱ δ᾽ ἑπόμενοι κώμῳ καὶ 
βοὴ περιΐξαντο τὰ βασίλεια" καὶ τῶν ἄλλων Μακεδόνων 
οἱ πυνϑανέμενοι συνέτρεχον μετὰ λαμπάδων χαίροντες. 
ἤλπιζον "ydg , ὅτι τοῖς οἴκοι προσέχοντος ἐςὶ τὸν νῶν, καὶ 
μὴ μέλλοντος ἐν βαρβάροις οἰκεῖν, τὸ πιμπράναι τὰ βα- 
σίλεια καὶ διαφϑείρειν. οἱ μὲν ὅτω ταῦτα γενέσιϑαι φΦα- 
civ, οἱ δ᾽ ἀπὸ γνώμης: ὅτι δ᾽ Sv μετενόησε ταχὺ καὶ κα- 
τασβέσαι προσέταξεν, ὁμολογ εἶτα. 

39. Φύσει δ᾽ ὧν μεγαλοδωρότατος, ἔτι μᾶλλον 
ἐπέδωκεν εἰς v8 v0 τῶν πραγμάτων αὐξανομένων. καὶ προσ- 
ἣν ἡ Φιλοφροσύνη, μεϑ᾽ "c μόνης ὡς ἀληϑῶς οἱ διδόνε 
τες χαρίζονται. μνησϑήσομαι δ᾽ ὀλίγων. ᾿Αφρίξφων, o 
τῶν Παιόνων ἡγόμενος, ἀποκγείνας πολέμιον ἀνδ ρα, 


Graeciam, quam Graecos illos naualium et terreftrium copiarum 
duces expetiiffe. Quum dicentem effet affenfus et admurmu- 
ratio confequuta,: adhortatioque et contentio amicorum, im- 
pulfus rex in eam fententiam exfilit, coronatufque et facem 
manu tenens progreífus eft, Alii fequentes ludibundi concla- 
mantefque regiam cinxere: reliquorumque Macedonum, vbi id 
intellexerunt, concurfus illuc cum lampadibus exfuitantium fa- 
&us eft. Sperabant enim, domum refpicientis effe fignum, nec 
commoraturi inter barbaros, quod regiam eorum incenderet 
euerteretque, Atque haec ita aliqui auctores funt gefta fuiffe, 
alit confulto. Atqui cito illum poenituiffe facti, atque, vt reftin- 
guerent flammam, imperaffe; in confeffo eft. 

Munificentia vero, quae infita ei erat, multo magis excitata 
eít rerum incremento. Adiuncta erat comitas, cuius vnius ac- 
ceflione fane funt munera grata. Huius pauca exempla recen- 
febo. Paeonibus praefe&us, Arifto, quum hoftem obtruncaffet, 

often- 

$2. zeísw;, ὁ] Re&e Crufe-  'Aeísuv ὃ, et videp. 58, pen. [in 

rius, quem fecuti funt Interpp. vulgatis nempe fic legitur: ὀλί- 

Gall. et Angl. Ariflonem fecit. γων ἀρίφων, ᾧ τῶν ----} 
Scribe itaque, cum Cod, Anon. ! 

| 93. vt*- 
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τὴν κεφαλὴν ἐπιδειξάμενος αὐτῶ: TZv, εἶπεν, ὦ βα- 
σιλεῦ, παρ᾽ ἡμῖν ἐκπώματος χρυσᾷ τιμᾶται τὸ δῶρον. 
ὁ δ᾽ ᾿Αλέξανδρος γελάσας: Κενξ γ᾽, ἐΐπεν, ἐγὼ δέ σοι 
. μες:ὸν ἀκράτε προπίομωι. τῶν δὲ πολλῶν τις Μακεδό- 
νων ἤλαυνεν ἡμίονον, βασιλικὸν χρυσίον κομίζοντα: κώ- 
μνοντος δὲ τῷ κ͵ήνες, αὐτὸς ἀράμενος ἐκόμιζε τὸ Φορτίον. 
ἰδὼν àv ὁ βασιλεὺς ϑλιβόμενον αὐτὸν σφόδρα, καὶ πυ- 
ϑόμενος τὸ πρᾶγμα, μέλλοντος κατατίϑεσϑια!: Μὴ κά- 
puc, εἶπεν, ἀλλὰ πρόσϑες ἔτι τὴν λοιπὴν ὁδὸν, ἐπὶ τὴν 
σκηνὴν σεαυτῷ 7810 Ἀομίσας. ὅλως δ᾽ ἤχϑετο τοῖς μῆ 
λαμβάνεσι μᾶλλον, ἢ τοῖς αἰτᾶσι. καὶ Φωκίων; μὲν ἔγρα- 
ψεν ἐπιςολὴν, ὡς 8 χρησόμενος αὐτῷ Φίλῳ τὸ λοιπὸν, εἰ 
διωθοῖτο τὸς χώριτας. Σεραπίων, δὲ τῶν ἀπὸ σφαίρας 
τινὶ νεανίσκων ἐδὲν ἐδίδε,, διοὶ τὸ μηδὲν αἰτέϊν. ὡς 8v εἰς 
τὸ σφαιρίς εἰν παραγενόμενος" Σεραπίων, ἄλλοις ἔβωλε 
τὴν σφαῖραν: εἰπόντος δὲ τῇ βασιλέως: Ἐμοὶ δ᾽ δίδως; 
Οὐ γὰρ αἰτεῖς, sims. τότῳ μὲν δὴ γελάσας ^. πολλὰ 
δέδωκεν. Πρωτέα δέ τινι τῶν περὶ σκώμματα καὶ πόΞ 


oflendiffetque ei caput: Hoc donum, rex, inquit, apud nos 
poculo aureo penfatur.  Arridens Alexander: Nempe vacuo, 
inquit; Ego vero plenum mero tibi propino. Gregarius qui- 
.dam Macedo mulum onuftüm auro regio agebat. . Defeffo 
iumento, farcinam ipfe in humeros fublatam portabat. — Vidit 
rex onere oppreffum, ac re inteile&cta, quum ille id depofitu- 
rus effer: Ne defatigeris, inquit, fed abíolue reliquum itine- 
ris, atque in tentorium tuum hoc defer. Omnino fuccenfebat 
magis, fi non acciperes, quam fi pofceres. Phocioni enim per 
literas mandauit, fi non admitteret dona fua, renuntiare ei fe 
amicitiam.  Serapioni, vni ex grege eorum, qui fecum lufita- 
bant pila, quia nihil petebat, nihil largiebatur. | Quum autem 
ad ludum acceffiffet Serapion, adiecit pilam aliis: cui vbi dixit 
rex: Quin mihidas? Non peus, inquit. Rifit rex, atque ampla 
largitione eft eum profequutus. Proteae cuidam in dideriis in- 

ter 


$3. προπίωμοι; Vulc. his legendum arbitror; vt in- 
84. δὴ γελάσας] διαγέλάσχ: ῬῸ fra, p. 102; 16. 
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τὸν ἐκ ἀμέσων ἔδοξε δὲ ὀργῆς γεγονέναι. τῶν δὲ Φίλων 
δεομένων, xdxtós$ δακρύοντος, ἔφη διαλλάττεσ'ϑα)" 
κακεῖνος Οὐκῶν, εἶπεν, ὦ βασιλεῦ, δός τι μοι πιςὸν 
πρῶτον. ἐκέλευσεν ἂν αὐτῶ πέντε τάλαντα δοϑῆναι. περὶ 
δὲ τῶν τοῖς Φίλοις καὶ τοῖς σωματοφύλαξι νεμομένων 
πλάτων, ἡλίκον εἶχεν ὄγκον, ἐμφαΐνει δὲ ἐπιςολῆς ᾽Ολυμ- 
vidc, ἣν ἔγραψε πρὸς αὐτόν. ἼΛλλως, Φησὶν, εὖ 
ἐποίεις δ᾽ τὲς Φίλες καὶ ἔνδοξος “δ ἐγένε' νῦν δ᾽ ἰσοβασι- 
λέας πάνγας ποιεῖς, καὶ πολυφιλίας παρασκευάξζεις αὐ- 
τοῖς, σεαυτὸν δ᾽ ἐρημοῖς, πολλάκις δὲ τοιαῦτα τῆς Ολυμ- 
πιάδος γραΦέσης, ἐφύλατἼεν ἀπόῤῥητα τὰ γράμματα. 
πλὴν ἅπαξ ἩφΦαιςίωνος, ὥσπερ εἰώϑει, λυϑεῖσαν ἐπί- 
ςολὴν αὐτῷ συναναγινώσκονος, ἐκ ἐκώλυσεν, ἀλλὰ 
τὸν δακηύλιον ἀφελόμενος τὸν αὑτῷ, προσέϑηκε τῷ ἐκεί: 
v» eóuani τὴν σφραγῖδα.  Ma(aín δὲ, τῷ μεγίτε πα- 
ed Δαφείω γενομέν, παιδὶ, σατραπείαν ἔχοντι, δευ- 
τέραν προσετίϑει μείζονα. παραιτέμενος δ᾽ ἐκεῖνος εἶπεν" 
βασιλεῦ, τότε μὲν ἦν εἷς Δαρεῖος, νῦν δὲ σὺ πολλὲς 


ter pocula non infeftiuo videbatur infenfus. (Quum deprecaren- 
tur amici pro eo, atque ille lacrymas profunderet, redire dixit 
fe cum eo in granam. "Tum ille: Igitur rex, inquit, pignus pri- 
mum mihi aliquod eius rei dato. Atque huic quinque talenta 
iuffit numerari. In ditandis amicis et ftipatoribus fuis quam fue- 
rit prolixus, declarat Olympias epiftola, quam ad eum fcripfit: 
Bene merere alias, inquit, de amicis, et fplendore vtere. Enim- 
uero nunc omnes regi efficis pares, multofque amicos eis paras, 
temetipfam vero reddis folitarium. — Ea quum identidem ad il- 
lum fcriberet Olympias, feruabat in abdito epiítolas: nifi femel 
Hephaeítioni (vt affueuerat) folutam epiftolam fecum legenti 
non vetuit, verum, detra&o digito annulo, figillum ori illius 
admouit. —Mazaei, cuius apud Darium fumma fuerat gratia, 
filio, fatrapiae praefe&o, alteram adiecit ampliorem. At ille re- 
cufans ait: Tunc, O rex, unus erat Darius, nunc tu multos 

effecifti 


| 85. εὖ mu Anon, 86. ἐγδόξες Vulc. ἐνδόξως Anon. Iunt. 
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πεποίηκας ᾿Αλεξάνδρως. Παρμενίων; μὲν Sv τὸν Βαγώς 
ἔδωκεν οἶκον, ἐν ᾧ λέγεται [τῶν περὶ Σόσων, “7 χιλίων 
ταλάντων εὑρεθῆναι ἱματισμόν. πρὸς δ᾽ ᾿Αν)ίπατρον ἔγρα- 
Φε κελεύων ἔχειν Φύλακας v8 σώματος, ὡς ἐπιβελευό- 
μένον. τὴ δὲ μητρὶ πολλὰ μὲν ἐδωρεῖτο καὶ κατέπεμπεν, 
ἐκ sa δὲ πολυπραγμονεῖν, ἐδὲ παραςῥατηγεῖν" ἐγκα- 
λόσης δὲ, πράως ἔφερε τὴν χαλεπότητα. πλὴν ἅπαξ 
ποτὲ μακρὰν ᾿Αν)ιπάτραε xaT αὐτῆς γράψαντος ἐπιςο- 
λὴν ἐναγνες, ἀγνοεῖν εἶπεν ᾿Αν͵ίπατρον, ὅτι μυρίας ἐπι- 
ςολὰς ἐν δάκρυον ἀπαλείφει μητρός. | | 
40. Ἐπεὶ δὲ τὲς περὶ αὐτὸν ἑώρα rav] acu ix]e- 
τευφηκότας, καὶ Φορτικες ταῖς διαίταις καὶ πολυτε- 
λείαις ὄντας, ὥς ᾿Αγνωνὰ μὲν τὸν Τήϊον ἀργυρὃς ἐν ταῖς 
κρηπῖσιν ἥλες φορεῖν, Λεοννώτῳ δὲ πολλαῖς καμήλοις 
ἐπ᾽ Aiyun]s κόνιν εἰς τὰ γυμνώσια παραπομίζεσϑαις 
Φιλώτα δὲ πρὸς ϑήρας ςαδίων ἑκατὸν αὐλαίας γεγονέναι, 
μύρῳ δὲ χρωμένας ἰέναι ἂμ πρὸς ἀλείώμα καὶ λετρὸν, ὅσες 


effecifti Alexandros. —Parmenioni donauit Bagoae domum, 
in qua ad cultum pertinentium veftiarium mille talentorum in- 
uenit. Antipatro per literas mandauit, vt cuítodes corporis 
aduerfus infidias adhiberet. Matri dona multa mifit: caeterum 
interdixit ei rebus fe ingerere, vel ducis munera vendicare. 
Expofítulantis fecum leniter tulit acerbitatem. — Semel autem 
quum prolixas literas Antipatri illam , eriminantis perlegiffet, 
latere dixit Antiparum , fexcentas epiítolas vna deleri matrig 
Jacrymula. 

Quum autem. amicos fuos in totum cerneret luxu perdi- 
tos, vidtuque et fumtibus licentiores, atque Agnonem Teium 
clauis argenteis fuf&£gere crepidas, Leonato multis camelis pul- 
uerem ex Aegypto vfque ad exercitationes fupportari, Philotam. 
ad; venationem centum fltadiorum aulaeas habere, vnguento 
plures, quam oleo, delibutos ad lauationes, et vn&iones ire, 

trahere 

87.7» περὶ Σέσων] Cruferius | e? Σῶσα habet, vt in Op. Mor. 
vertit: ad culum perrinenzium: (p. 1794, 4.) σἡ περὶ Σοῦσα βόες : 
quafi legiffet τῶν περισσῶν, Angl.  quodet hic fequendum cenfeo. 
Interpres: Sufrana zaleuta ; ne- 88. iév.4] Aut delenda haec 
fcio quid fecutus. Vulc. τῶν πες vox, aut in sve vertenda, vt 
πρὸς 
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»^r ot ^ : , , 
ἐδ᾽ ἐλαίῳ, τρίπας δὲ καὶ κατευνας ἃς περιωγομένως, ἐπε- 
, , , 
τίμησε πράως καὶ Φιλοσόφως, ϑαυμάζειν φάμενος, εἰ 
TOC NT NC ἡγωνγισμένοι καὶ τηλικδτας ἄγωνας, 5 μνημονεύε- 
σιν, ὅτι τῶν καταπονηϑέντων oi καταπονήσαντες ἥδιον 
καϑεύδεσιν" εδ᾽ ὁρῶσι, τοῖς Περσῶν βίοις τὰς ἑαυτῶν 
παραβάλλοντες, ὅτι δελικώτατον μέν ἐς, τὸ τρυφᾶν, 
βασιλικώτατον δὲ τὸ πονεῖν. Καίτοι πῶς ἂν τις, ἔφη, 
ἃ: Ἢ - , 6 l ΄ » , 
Qi ἑαυτῷ ϑεραπεύσειεν ἵππον, ἤ λόγχην ἀσκήσειεν, 9 
, , me , t; 
κράνος, ἀπειϑικὸς τῇ Φιλτάώτε σώματος dm ]en aj τὰς 
χεῖρας; Οὐκ ive, εἶπεν, ὅτι τῇ κρατεῖν πέρας ^^ del 
τὸ μὴ ταὐτὰ ποιεῖν τοῖς κεκρατημένοις, ᾿Επέτεινεν ὧν ἔτι 
^ , € V , ^u A "ἊΝ 
μᾶλλον αὐτὸς ἑαυτὸν ἐν ταῖς ςρατείαις καὶ ταῖς κυνηγε- 
: » ^ ΄ " Y / 
σίαις, κακοπωθῶν καὶ παραβαλλόμενος: ὥςε καὶ Λά- 
κωνα πρεσβευτὴν παραγενόμενον αὐτῷ λέοντα καταβάλ- 
trahere eos placide et philofophice, mirari fe dicens ipfis, qui 
τοῦ et tanta certamina decertauiffent, memoria excidiffe, eos 
iucundius, alios qui fatigant, quam fatifcentes, quiefcere: ne- 
que animaduertere Perfarum moribus aequiparantes faos, nihil 
elle (eruile magis, quam indulgere deliciis, nec magis regium, 
quam labores fufcipere. — Et quidem qui cures, inquit, tua 
opera equum, vel haítam galeamue polias, fi inducere animum 
non potes, vt corpori, quo nihil carius, admoueas manus? An 
ignoratis, finem nobis vincendi effe, ne eadem, ac vidi, fa- 


&iamus? Igitur laborem ipfe intendit, in expeditionibus et ve- 
nationibus fubigens corpus fuum et periculis exponens: vt Spar- 


tanus quidam legatus, qui aíliftebat, quum conficeret grandem 
! leonem, 
πρὸς ἄλειμμα κοὶ Asreoy ad χρω- lins dormiunt. Palmer. Nihil 


mutandum. Recte opponun- 
tur conficientes confeclis, vt gna- 
ui ignauis; re&teque dicuntur 
melius dormire, qui confece- 
runt aduerfarium, quam qui ab 


μένας pertineat; et fenfus fit, 
vnguento plures, quam oleo, 
vti ad balneum et exercitatio- 
nes Gymnaíticas, non ad laua- 
tiones et vncliones, vt in Lat. 


Interpretatione eft. Mofes Du- 
Jout. i 

89. τῶν καταπονηϑέν)ων., .] Vt 
fenfasfit conueniens, lerendum 
videtur τῶν ἀποπονηϑέντων. is, qui 
a labore cc fJurunt, laboranzes ine- 


aduerfario funt confecti. ΕἸ, Ed. 
καταπονεμένων .habet. Mofzs Du- 
Joul. 

90 πέρας] An hoc fenfu ali- 
bi adhibeatur πέρας, nefcio. Ser- 
uandum tamen. 4Mofes Dufoul. 
9I. ἔπειε- 


A 


58. 8 ALEXANDER M. P 


Aow μέγαν imf Καλῶς y, ᾿Αλέξανδοε, πρὸς τὸν 
"λέοντα ἠγώνισαι περὶ τᾶς βασιλείας. ὝΞτο τὸ κυνήγιον 
Κρατερὸς εἰς Δελφεὲς ἀνέθηκεν, εἰκόνας χαλκᾶς ποιησά- 
ἵμενος τῷ λέοντος καὶ τῶν κυνῶν, Xe τῷ βασιλέως τῷ 
"λέοντι συνεςῶτος, καὶ αὐτῷ leuia ὧν τὰ μὲν 
᾿Λύσιππος ἔπλασε, τὰ δὲ Λεωχάρηξ. | m 
41. ᾿Αλέξανδρος μὲν ὃν ἑαυτὸν ἀσπῶν ἅμα. καὶ τὲς 
“ἄλλες παρξοξύνων πρὸς ἀρετὴν ἐκινδύνευεν: οἱ δὲ Qi íAot 
Qua, πλϑτον καὶ ὄγκον ἤδη τρυφᾶν βελόμενοι καὶ σχολ &- 
2m, ἐβαρφύνοντο τάς πλάνας καὶ τὰς φφατείας, καὶ xa- 
ET μικρὸν ὅτω » προῆλϑον ε εἰς τὸ βλασφημεῖν καὶ μακῶς λέ: 
"yt αὐτόν. ὁ δὲ καὶ πάνυ medias ἐν ἀρχῇ πρὸς ταῦτα 
'διέκειτο, Φάσκων βασιλικὸν εἶναι! τὸ κακῶς ἀκύώειν εὖ 
"ποιᾶντα. καίτοι τώ μὲν μικρότατα τῶν γενομένων τοῖς συν- 
ἥϑεσι παρ᾽ εἰὐὐτῷ σημέϊα μεγάλης ὑπῆρχεν εὐνοίας καὶ 
τιμῆς ὧν ὀλέγα παραθήσομαι. Πευκέςα μὲν ἔγραψε, P 
Ἱμεμφόμενος, ὅτι δηχϑεὶς ὑπ᾿ «ex]s, τος μὲν ἀλλοὶς 
ἔγραψεν, αὐτῶ δ᾽ ἐκ ἐδήλωσεν. ᾿Αλλὰ νῦν ys; Φησὶ, 


leonem, diceret: Made, Alexander, ifta cum leone de rezno 
pugna. Hanc venationem Craterus Delphis. dedicauit, ac fimu- 
lacra ex aere leonis, canum, regis cum leone congreíli, et fuum 
ei fuccurrentis, facienda locauit: quorum Lyíippus partem, par- 
tem fecit Leochares. 

Ita Alexander quidem, dum femetipfum pariter exercet, 
et incendit alios ad virtutem, in praecipites cafus dabat is 
"Amici vero eius ob opes et faftum voluptatibus indulgere et 
otio aflectantes, taedebat errorum et expeditionum. | Vnde pau- 
latim ad obtrectandum ei et allatrandam funt progreffi. Quod 
ille primum tulit leniter, regium effe feréns, quum benefeceris, 
.3male audire. Et quidem benefacta minima eius in amicos in- 
gentis fuerunt beneuolentiae et honoris, quem iilis habebat, 
figniücationes: quorum pauca attexam. — Moleítum fibi effe 
mandauir per literas Peuceítae, morfum ab vrfo ipfum, qnod 
alüs fcriplífet, fibi. non fignificaffet: At nunc certe, inquit, 
SEDE Ícribe, 


» 


ΟἹ. ἔπεμψεν Vulcob. 
PLVT. T.1V. G 92. τὸ 
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γράψον [τὸ] πῶς ἔχεις, καὶ “ μὴ τίνες σε τῶν συγκυνη. 
γετάντων ἐγκατέλιιγον, ἵνα δίκην δῶσι. Toig δὲ περὶ 
ἩφΦαιςίωνα διὰ πράξεις τινὰς amBcw ἔγραψεν, ὅτι, 
παιζόντων αὐτῶν πρὸς ἰχνεύμονα, τῷ llsedínx9 δορατίῳ 
περιπεσὼν Κρατερὸς τῆς μηρὲς ἐτρώϑη, Πευκέςα δὲ σω- 
ϑέντος ἔκ τινος ἀσϑενείας, ἔγραψε πρὸς ᾿Αλέξιππον τὸν 
ἰατρὸν εὐχαριςῶν. Κρατερῷ δὲ νοσῶᾶντος, ὄψιν ἰδὼν xaO 
ὕπνον, αὐτός τε τινὰς ϑυσίας ἔϑυεν ὑπὲρ αὐτῷ, κακείνῳ 
ϑῦσαι ἐκέλευσεν. ἔγραψε δὲ καὶ Παυσανίᾳ τῷ ἰατρῷ, 
βελομένῳ τὸν Κρατερὸν ἐλλεβορίσαι, τὰ μὲν ἀγωνιῶν, ταὶ δὲ 
παραινῶν, ὅπως χρήσηται τῇ φαρμακείᾳ. τὲς δὲ πρώτες τὴν 
"AegmaAs Φυγὴν καὶ ἀπόδρασιν ἀπαγγείλαντας ἔδησεν, 
᾿ΕΦιάλτην καὶ Κίσσον, ὡς καταψευδομένες τῷ aw. φός. ἐπεὶ 
δὲ τὲς ἀσϑενξντας αὐτῷ καὶ γέροντας εἰς οἶκον ἀποςἐλ- 
λοντος, Εὐρύλοχος Αἰγαῖος “ἢ ἀνέγραψεν ἑαυτὸν εἰς τὲς 
νοσῶντας, εἶτα Φωραϑεὶς ἔχων δὲν κακὸν, ὡμολόγησε 
Τελεσίππας ἐρᾶν, καὶ συνεπακολεϑεῖν ἐπὶ ϑάλασσαν 


fcribe, vt vales, et num qui te fociorum in venatione deferue- 
runt, vt poenas dent.  Hephaefílioni ob certa negotia abfen- 
ti, pugnantibus per ludum ipíis cum ichneumone, Crateruim 
fcripfit in lanceam Perdiccae induiffe fe, vulneratumque in 
vtroque femore fuiffe, — Quum Peuceflas ex morbo quodam 
reualuiffet, ad medicum Alexippum fcripfit, agere fe ci gratias. 
"Cratero aegrotante, quum vifio effet ei per quietem oblata, 
et ipfe pro falute eius facrificauit, et illum iuflit idem facere. 
Paufaniae medico fcripfit, vbi elleboro eum purgare Craterum 
accepit velle, partim aeftuans, partim admonens, quemadmo- 
dum medicamentum propinaret. lllos, qui Harpali fugam pri- . 
mi nuntiauerunt, in vincula coniecit, Ephialtem et Ciffüm, - 
tanquam mendacia de eo nuntiantes. . Quum infirmos et aeta- 
te graues domum remitteret, Eurylochus autem Aegaeus re- 
tuliffet fe inter aegrotos, inde compertus nullo morbo teneri, 2 


Telefippae amore confeffus effet fe deperire, ac comitari ad, 
| mare 


92. τὸ πῶς... καὶ] Pro τὸ re-. iam ᾿Ἐγχαῖος, H. Srephanus, Ita 
&e Anon. habet τε. Vulcob. .: 
93. Αἰγαῖος) Scriptum eft et- w 

: 94 ἢ 
Hi 


í 
i 
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ἰπιόσης ἐκείνης, ἠρώτησε, τίνων ἀνθρώπων ἐ igi τὸ γύ- 


Vatiov. ducas δ᾽, ὅτι τῶν ἐλευϑέφων étape Bas 


! p, εἶπεν, ὦ Εὐρύλοχε, συνερῶντας ἔχεις" ὅρα ὃ , δητὼς 


πείϑωμεν ἢ δώροις, ἢ Ayo" ^y δὴν Y WioooR £r&i- 
δή ἥπερ ἐξ ἐλευϑέρων δ᾽ ἐς 

42e Θαυμάσαι δὲ αὐτόν icu, ὅτι oa) egi τοιώ. 
τῶν ἐπιςέλλων τοὺς Φίλοις ἐσχόλασεν ^, οἷα γράφει, 
quida Σελεύκε εἰς Κιλικίαν dod. εὀρακότα κϑλεύων Ud. 
ζητῆσαι, καὶ Πευκέξαν ἐπαινῶν, ὅτε Νίκωνα, Κρατερβ 
ὄϑλον, συνέλαβε" καὶ Μεγαβύξε a περὶ τϑ Segémrorvos 
τϑ ἐν τῷ ἱερῷ 2 Ata de ομένε, κελεύων αὐτὸν, ἂν δύ ὑνήται,, Cu 
διαβῶ ἔξω T8 ἱερξ προκαλεσάμενος, ἐν δὲ τῷ ἱερῷ μὴ 
προσάπεσϑαι. λέγεται δὲ καὶ τὰς δίκας δ Ἰακρίνων ἐν’ 
dex τάς ϑανατιιας, τ τὴν χεῖρα τῶν ὥτων τῷ ἑτέρῳ iem 
τιθέναι τϑ κατηγόρξ Migros » ὅπως τῷ κινδυνεύοντι ? 


mare velle abeuntem, quaefiuit, cuius conditionis mulier efíet. 
Audito, meretricem liberam^effe: Habee nos, Euryloche, im- 
quit, tibi in amore fauentes:.at tu da operam, quandoquidem 
libera eít Telelippa, vt vel donis, vel verbis, eam inducemus. 
Mirum vero eít, vacaffe eum etiam ha&Genus amicis, li- 

teras vt. huiufcemodi mitteret , cuiufcemodi faripfit : : Seleuci 
puerum, qui in Ciliciam profugerat, imperans requiri: Peuce- 
ftam commendans, quod feruum Crateri, Niconem, corripuiffetz 
Megabyzo de fevuo , qui ad aedem facii confugerat, iubens, 
fi queat, extra templum vt inuitatum occuparet, in templo ne 
ei iniiceret manum. lam initio, quum iudici; capitalia difce- 
ptaret, fama tenet, manum eum altteii auri dam diceret accu- 
Bitor , admouere folitum , reo vt alteram integram et inta- 
Gam 


94:3 ε ἡ ϑώροιο, s L ἡ λόγοι; τοῦ ἐλευθέρων. Mofés M 
tur étiam καὶ λόγοις, 3j ἔργοις: Ted 96. ἐσχόλαζεν dat Tuntinà. 
alteram leétionem magis pro» 97. κινδυνευόντι] Ant. Melitf. T. 
bo. H. Srepbanus. E Vulcob. $3. tefte Dan. Ballowe in war- 
enotatum eit in edit. ibn qui. pine codicis mei, Zxov/; legere 
dem 4 4 ἔργοις, ἡ λόγοιξ, inFranef. 3ubet. Fruftia. ummo pefI:me. 
vero ἔργοις, ἢ. λόχοις: vtihcer- Quis enim reus, dicente àecu- 
tum fit, quomodo detillecodex; |fatore, abfen; crimina diluere 

95. ἐλευϑέρας ] Melius Anon, porert Mofes Dufon. — 

98. ἐπέ 
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xaOaeóv Φυλώτηηται καὶ ἀδιάβλητον.. ἀλλ᾽ Üvsgóv γ᾽ 
αὐτὸν ἐξετράχυναν αἱ πολλαὶ διαβολαὶ, δια Τῶν ἀλην 
Suv παρόδων πίςιν ἐπὶ τὰ ψευδὴ λαβϑσαι. καὶ μάλιςα 
κακῶς ἀκέων, ἐξίξατο τῷ Φεονεῖν, καὶ χαλεπὸς ἦν καὶ 
ἀπαραίτητος, ἅτε δὴ τὴν ὃ όξαν ἀντὶ τῷ [s ἥν καὶ τῆς βα- 
σιλείας ἠγαπηκώς. Τότε δὴ ἐξήλαυνεν ἐ ἐπὶ Δαρεῖον, ὡς 
πάλιν μάχέμενος: ἀκέσας δὲ τὴν ὑπὸ Bros γενομένην 
αὐτῷ σύλληψιν, ἀπέλυσε τὲς Θεσσάλεὲς οἴκαδε, δισχί. 
Aux τάλαντα ὃ ὡρεαὶν ἐπιμετεήσας ταῖς μισιϑοφοραῖς. 
πρὸς δὲ τὴν δ ωξιν ἀργαλέαν καὶ μακράν γενομένην (he 
δεκα γὰρ ἡμέραις ἱππάσατο τρισχιλίας καὶ τειακοσίως 
φαδίῶς) ἀπηγόφευσαν μὲν οἱ πλεῖςοι, καὶ μάλιςα xard 
τὴν ἀνυδρίαν. ἔνϑα δὴ Μακεδόνες τινὲς ἀπήντησαν αὐτῷ, 
ὕδωρ ἐν ἀσκοὶς ἐφ᾽ ἡμιόνων κομίζοντες ἀπὸ T8 ποταμξ" 
καὶ ϑεασαίμενοι τὸν ᾿Αλέξανδ got, ἤδη μεσημβείας S ὅσης, κα- 
κῶς ὑπὸ δίψες t ἔχοντας τὰ xà πλησάμενοι κράνος προσ- 
ipae zuSoutvs δ᾽ αὐτῷ, τίσι κομίς οἰεν" Ὑἱοῖς, £Qa- 

, ἰδίοις ἀλλὰ σῷ ζῶντος, ἑτέρες ποιησόμεθα, κἂν 
ἐκείνδες ἀπολέσωμεν. laur ἀκέσας, ἔλαβεν εἰς τὰς 
χεῖρας τὸ κράνος" περιβλέψας δὲ καὶ ϑεασώμενος τὲς 


&am feraaret a calumniis. — Caeterum poft crebrae calumniae 
pet veros tramites ad mendacia fidem accipientes exafperaue- 
runteum: praecipue vero, quum fermonibus fuorum carpere. 
tur, mentis impos fiebat, faeuufque erat atque inexorabilis: 
nempe qui gloriam vitae et regno anteferret. Porro ea tem- 
peítare in Darium , quafi proelium denuo initurus, perrexit. 
Quem vt vinétum accepit a Beflo, Theffalos remifit in patriam; 
ac duo millia talentorum flipendiis eorum cumuli dono adiecit. 
Dum confectatur Darium in itinere laboriofo et prolixo, (nam 
diebus vndecim tria millia trecenta fladia confecit) plerique 
laflitudine funr confecti, et praefertim aquae penuria. Ibi oc- 
currerunt ei Macedones quidam, qui aquam in vtribus a flu- 
mine mulis portabant: confpicientefque Alexandrum medio iam 
die hti maceratum, impleuerunt confeftim galeam, eique obtulere, 
Recuirenre eo, quibuínam aquam afferrent: Liberis noftris, re- 
fpondere: verum te incolumi alios gignemus, etiamfi hos amife- 
rimus, Sub quorum dicta accepit galeam. Caeterum circumlatis 
oculis, 


60. ^t ALEXANDER M. IOI 


περὶ αὑτὸν ἱππεϊς ἅπαντας ἐγκεκλικότας ταῖς κεφαλαῖς, 
à b^ Y / ) / 98 , * , * 
καὶ πρὸς ποτὸν βλέποντας, ἀπέδωκεν ^, S πιων, ἀλλ 
ἐπαινέσας τὲς ἀνθεώπες" Ἂν yag αὐτὸς, ἔφη, πίω 
μόνος, ἀϑυμήσεσιν 8 ὥτοι. ϑεασάμενοι δὲ τὴν ἐγκράτειαν 
αὐτῷ καὶ ὶ μεγαλοψυχίαν οἱ ἱππεῖς, ἄγειν ἀνέκραγον Saj- | 
ῥᾶντα, καὶ τὲς ἵππες ἐμάφιζον' ὅτε γὰρ καίμνειν, ὅτε 
διψᾶν, E9' ὅλως ϑνητὲς εἶναι νομίξειν αὐτὲς, ἕως ἂν 
ἔχωσι βασιλέα τοιϑτον. 
43. H μὲν ὧν προϑυμίαᾳ πάντων ἦν ὁμοία, » m 
δέ Φασιν ἑξήκοντα συνεκπτεσ εἶν εἰς τὸ σρατόπεδον τῶν πο- 
λεμίων. ἔνϑα δὴ πολὺν μὲν ἄργυρον καὶ χρυσὸν ἐῤῥιμμένον 
ὑπερβαίνοντες, πολλαὶς δὲ παίδων καὶ γυναικῶν agua- 
μάξας ἡνιόχων ἐρήμες διαφερομένας παρερχόμενοι, τὲς 
πρώτες ἐδίωκον, ὡς ἐν ἐκείνοις Δαρεῖον ὄντα. μόλις δ᾽ εὑ- 
εἴσκεται πολλῶν ἀκοντισμάτων κατάπλεως τὸ σῶμα, κεί- 
μενος ἐν ἁρμαμάξη, μικρὸν ἀπολείπων τῷ τελευτᾶν. 
e δὲ ᾿ “ὦ. 3 Ξ 99 M A “ ' " 
ὅμως δὲ καὶ πιεῖν ἤτησε 7, καὶ πιων ὕδωρ ψυχρὸν, sime 
X 1 , : " Li » δν “2 
πρὸς τὸν δόντα Πολύφρατον "€, ἄνϑρωπέ, τῶτό μοι 
v 


oculis, vbi vidit, qui ipfum comitabantur, equites capite incli- 
nato potum refpicientes, reddidit illis aquam non guftatam, lau- 
dauitque eos. Nam ego, inquit, fi folus bibero, hi elanguefcent. 
Regis confpicati equites continentiam et magnitudinem animi, 
duceret, et bono animo effet, vociferati funt, et equos verbera- 
runt: neque fatigari fe, neque fitire, fed nec mortales ducere 
effe, quod talem haberent regem. - 

Alacritas erat quidem omnium par, fed folos fexaginta 
ferunt Alexandrum in caftra hoftium perfequutos. lbi vim ma- 
gnam auri et argenti proiedi fupergredientes, multa vehicula 
, puerorum mulierumque aurigis deftituta et vagantia praeterue&ti, 
primorum tergis inhaeferunt, in illis rati Darium effe. — Vix 
tandem inuenitur corpore multis confoffo iaculis, in curru iacens 

prope iam moribundus: potum tamen poftulauit. Vt frigidam 
ufit, illum, qui porrexerat, Polyftratum, affatus eft: Hic mihi 
terminus, 


98. ἐπέδωκεν Scribe, praeeun- ἀπέδωκεν, Mofes Dufoul.. 
tibus Vulc. Anon, et Ed. Fl. 99. ἥπειγε Vulc. 
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πέρας γέγονε δυστυχίας ἁπάσης, εὖ παϑὲν, dui. 
ψασϑαι μὴ δυνάμενον: ἀλλ᾽ ᾿Αλέξανδρος ἀποδώσει coc 
τὴν χώριν" ᾿Αλεξανδρω δ᾽ οἱ ϑεοὶ, τῆς εἰς μητέρα καὶ γυ- 
ταϊκα καὶ παῖδας τὲς ἐμὲς ἐπιεικείας, ᾧ ταύτην δίδωμι 
τὴν δεξιὼ διὰ c8. Ταῦτ᾽ εἰπὼν καὶ λαβόμενος τῆς τῷ 
Πολυφεώτε χειρὸς ἐξέλιπεν. ᾿Αλέξανδρος δ᾽ ὡς ἐπῆλ- 
ϑὲεν, ὠλγῶν τε τῶ πάϑει Φανερὸς 3», καὶ τὴν ἑαυτῇ ἡ 
χλαμύδα λύσας ἐπέβαλε τῷ σώματι, καὶ πεβριέςειλε.. 
καὶ Βῆσσον μὲν ὥςερον εὐρων διεσφενδόνησεν, ὀρϑίων δ &v- 
ὲ £a εἰς ταύτο καμφϑέντων ἑκατέρῳ μέρος e προσαρφτήσας. 
τῷ σώματος" εἶτα μεϑεὶς ἑκάτερον, ὡς ὥρμητο ῥύμῃ. 
Φερόμειον, τὸ προσῆκον αὐτῷ μέρος νείμασϑαι. τότε δὲ. 
τῇ Δαρείῳ τὸ μὲν σῶμα κεκοσμημένον βασιλικῶς πρὸς τὴν 
μητέρα ἀπέςειλε, τὰν δ᾽ dà sAQov. ᾿Εξώάϑρην " εἰς τὲς. 
ἑταίρες ἀνέλαβεν. οἴω | 

44. Δύτος δὲ pseret τῆς ἀκμαιοτάτης δυνώμεως εἰς Ὕρκα- 
νίαν κατεβαινε καὶ πελάγες ἰδὼν κόλπον, εκ ἐλάτ)ονα 
μὲν τῷ loves φανέντα, γλυκύτερον δὲ τῆς ἄλλης ϑαλάτήης, 


terminus, quicunque es, omnis eft infelicitatis, quod beneficium ac- 
«eptum nequeamrependere. Verumreferet Alexander tibi gra- 
tiam : Alexandro dii immortales, quod tam humanus in genitricem, 
vxorem et liberos meos fuerit; cui hanc dextram te interprete 
porrigo. Era fatus, apprehenfa Polyftrati manu, exfpirauit. Poft- 
quam fuperuenit Alexander, non obícure indoluit huic mifero 
«afuit, chlamydemque fuam foluit, eaque iniecta corpus inuoluit, 
Eeffum poft comprehenfum dilacerauit, directis arboribus duabus: 
in vnum deflexis, quarum vtrique corporis partem alligauit: 
inde laxatae ambae, atque impetu in fedem fuam relatae, par- 
tem fibi annexam retinuere. Corpus Darii regio cultum more 
Xd matrem eius mifit. — Fratrem eius, Exathrem, in cohortem. 
iccepit amicorum. cant 
Hinc cum robore exercitus defcendit in Hyrcaniam. Sinum 
Allit maris Ponto (vtapparebat) inuenit non minorem, fed caetero 
mari 


200. μέρει Vulc. "'o£í9ew habet, vti et apud 
ἰ- Ἔξαϑρην } Oxatrbreon habet Curtium. et Diod. Sie. eft, p. 

Curtius. Crufer. Anon. Cod. 549. Bryanus. 
2. To 


Γ 
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σαφὲς μὸν ἐδὲν ἔσχε πυϑέσϑαι περὶ αὐτῷ, pausa, δ᾽ 
εἴκασε, τῆς Μαιώτιδος λίμνης εἰνοικοπήν εἶνω. καΐτοι 
τὅς γε φυσικὰς ἄνδρας ἐκ ἔλαβε τἀληϑὲς, ἀλλὰ πολ- 
Adic ἔτεσιν ^ ἔμπροσϑεν τῆς ᾿Αλεξάνδρε ςρατείας iz ορή- 
κασιν, ὅτι τεσσάρων κόλπων ἐἰσεχόντων ὠπὸ τῆς ἔξω 9α- 
λάσσης βορειότατος ὅτός éci, τὸ Teuawov πέλαγος καὶ 
Κάσπιον ὁμξ προσαγορευόμενον. ἐνταῦϑα τῶν βαρβά- 
gay τινὲς ἀπροσδοκήτως περιτυχόντες τοῖς ἄγεσι τὸν i7- 
πὸν αὐτῷ, τὸν Βεκεφάλαν᾽, λαμβάνεσιν. ὁ δ᾽ ἤνεγκεν. 
E μετείως, ἀλλα κήρυκω πέμψας, ἠπείλησε πάντας. 
ἀποκγενεῖν μετοὶ τέκνων καὶ γυναικῶν, εἰ τὸν ἵππον αὐτῷ 
μὴ ἀναπέμψειαν. ἐπεὶ δὲ καὶ τὸν ἵππον αὐτῷ ἄγοντες 


ἧκον, καὶ τὰς πόλεις ἐγχειρίζοντες, ᾿ἐχρήσατο Φιλαν- 


ϑροώπως πᾶσι, καὶ τῇ ἵππε λύτρα τοῖς λαβδσιν ἔδωκεν. 

43. Ἐντεῦϑεν εἰς “τὴν Παρϑικὴν ἀναζεύξας καὶ 
σχολάζων, πρῶτον ἐνεδύσατο τὴν Bag ugue ςὈλῆν, 
sire βελόμενος αὑτὸν συνοικειᾶν τοῖς ἐπιχωρίοις νόμοις, ὡς 


maridulciorem. — Verumcerti nihil habuit de eo difcere. Ormni- 
no coniecit, Maeotin lacum illuc reftagnare. Atqui non 
praeterit rerum naturalium ftudiefos veritas, fed multis ante 
Alexandri expeditionem annis-feripferunt. de quatuor finubus, 
qui ex Oceano fuübeunt continentem, hunc maxime ad Boream 
vergere.  Hyrcanum pelagus et Cafpium pariter. nuncupant. 
Ibi barbari repentino incuríu exceperunt eos, qui equum Alex- 


'andri, Bucephalan, ducebant. Quod ille haud moderate tulit, 


fed. miffo caduceatore, ni remififlent fibi equum, omnibus ne- 
cem cum liberis et coniugibus denunüauit, — Quibus equum. 
ad eum reducentibus, vrbefque fuas dedentibus, praebuit fe 
omnibus humanum: atque illis, qui ceperant equum, pretium 
| dedit redemtionis. | 

. Hinc Parthiam petens, quum in otio ageret, primum veftem 


barbaricam famfit, incertum, vt accommodaret fe incolárum mo- 
ribus, 


2. πολλοῖς Pfestw. ..] Quinam Mofes Dufoul. 
veterum id tradiderint, nefcio; Ὁ 
fed falfum eft. Vide Cellar. 786. 3. Βοεκέφαλον Vulcob. 
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μέγα πρὸς ἐξημέξωσιν ἀνϑρώπων τὸ ) σύνηϑες καὶ ὁμόφυ- 
λου" εἴτ᾽ ἀπόπειρα τις ὑφεῖτο τῆς προσκυνήσεως αὕτη. 
τοῖς Maxsóc di κατὰ μικρὸν ἀνασχέσθαι τὴν. ἐχδ᾿αίτη-. 
σιν αὐτῷ καὶ μεταβολὴν ἐϑιζομένοις. καὶ μὴν τήν yt Μηδι- 
κῆν pee urn παντάπασιν, βαρβαρικὴν καὶ ἀλλόκοτον 
Brcav, BÓ ἀναξυρίδ ας, ἐδὲ κάνδυν, ἐδὲ τιάραν ἔλαβεν, 
pn iv μέσῳ τινὰ τῆς Περσικῆς καὶ τῆς Μηδικῆς μιξά- 
μενος εὖ πως, ἀτυφοτέραν μὲν ἐκείνης, ταύτης δὲ σοβα- 
ρωτέραν ὅσαν. ἔχρητο δὲ τὸ μὲν πρῶτον ἐντυγχάνων τοῖς 
βαρβάροις καὶ Gig ἑταίροις κατ᾿ οἶκον, εἶτα τοῖς πολλοῖς 


τως ἐξελαύνων καὶ χρηματίξων ἑωρᾶτο. καὶ λυπηρὸν μὲν. 


a» , , » » » ^ , 

ἣν τοῖς Μακεδόσι τὸ Oénapa τὴν δ᾽ ἄλλην αὐτῷ ϑαυμά- 
» A Xx os ^s 3 ^v c » ^w 

ζοντες ἀρετήν, QUrTO δεῖν ἔνια τῶν πρὸς ἡδονὴν αὐτῷ καὶ 


d ᾿ - v j M ῳ ^ » » 
ὁξαν ἐπιχωρεῖν. ὃς. γε πρὸς ἅπασι τοῖς ἄλλοις, ἔναγ-. 


xoc τόξευμα μὲν εἰς τὴν κνήμην Λαβων, ὑφ᾽ 3 τῆς κερκί- 


δος ὀςέον ἀποθραυσϑὲν ἐξέπεσε, λίϑω δὲ πληγεὶς πά-. 


» Y , X ^s. 3 , I & 
λὲν εἰς TOV tea qnot ὥςε καὶ ταῖς ὄψεσιν ἄχλυν υπο- 
à gaptiv , παφραμείνασαν Ex ὀλίγον χεόνον, ὅμως ἐκ ἐπαύ- 


ετὸ χρώμενος ἑαυτῷ πρὸς τὲς κυδύνες ὠἐφειδῶς, dAAd. 


ribus, multam exiftimans valiturum ad eisnipefaitilidus homines, 


fi confnetudinem et patrios mores eorum vfurparet; an tentare . 
hac re Macedonas, atque ad adorandum fe traducere, morumque 


patriorum ferre conuerfionem et tranfitum in alienos voluerit αἷς 
fuefacere. Habitum: Medicum tamen, quod prorfus barbaricus. 
elfe: et alienus, repudiauit, nec anaxyridas, vel candyn tiaram- 
ve, fumfit, fed medium inter Perficum et Medicum fcite tempe- 
rauit, minus hoc tumidum, etinfolentiorem illo.  Vfurpauiteum. 


primum agens cum barbaris, ac fub tecto cum amicis, deinde. 


eo cul proditin publicum, ac quum vacaret poftulationibus, 
confpiciendum ira dedit fe omnibus. Erat acerbum id Mace- 
donibus fpectacalum: fed miraculo du&li reliquae eius virtutis, 
quaedam purabant libidini et ocftentationi concedenda eius, 
| qui praeter omnia alia, quum nuper fagitta in crure ictus, vt 
os radii infra&um excideret, rurfus lapide fecundum ceruicem 
afflictus, vt caligo oculis eius offunderetur , quae non paruo fpa-- 
no tenuit eum, nufquam tamen parceret fibi in periculis; fed 

| -et 


EU 
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καὶ τὸν Ὀρεξάρτην διαβὰς ποταμὸν, ὃν αὐτὸς ὠξτο Τά- 
ναὶϊν εἶναι, καὶ τὲς Σκύϑας τρεψάμενος, ἐδ ξεν ὁ ἐπὶ Se. 
δίες ἑκατόν, ἐνοχλέμενος ὑπὸ ) ὃ ιωῤῥοίας. | 

46. Ἐνταῦϑα δὲ πρὸς αὐτὸν ἀφικέσθαι τὴν Apa- 
ζόνα οἱ πολλοὶ λέγεσιν, ὧν καὶ Κλείταρχός ἐς! κα Ilo- 
λύκριτος, καὶ Ὀνησίκριτος, καὶ ᾿Αντιγένης, καὶ Ἵςρος" 
᾿Αρισόβελος δὲ, καὶ Xaenc ὃ εἰσαγγελεὺς " E καὶ Πτολε- 
μαῖος, καὶ ᾿Αντικλείδης, καὶ Φίλων ὁ Θηβαῖος, καὶ Φί. 
λιππος ὁ εἰσωγγελεύς" πρὸς δὲ τέτοις Ἑκαταῖος ὁ Ἔρε- 
τριεὺς, καὶ Φίλιππος ὁ Χαλκιδεὺς, καὶ Δξρις ὁ Σάμιος, 
πλάσμα Φασὶ γεγονέναι τῶτο. καὶ μαρτυρεῖν αὐτοῖς ἔοι- 
κεν Λλέξανδ qoc. ᾿Αντιπάτρῳ vae ἅπαντα “γράφων 
ἀκρίβῶς, τὸν μὲν Σκύθην Φησὶν αὐτῷ διδόνωι τὴν ϑυγα- 
τέρα πρὸς γάμον, ᾿Αμαζόνος δ᾽ 8 μνημονεύει. λέγεται 
δὲ πολλοῖς χοόνοις ᾿Ονησίκριτος ὕςερον ἤδη βασιλεύοντι 
Λυσιμάχω τῶν βιβλίων τὸ τέταρ7ον ἀνωγινώσκειν, ἐν o 
yéyeam]o περὶ τῆς ᾿Αμαζόνος" τὸν ἕν Λυσίμαχον ὠτρέ-, 
et tranfmiffo Orexarte amne, quem ipfe effe arbitrabatur Ta- 
naim, fufos fugatofque Scythas, quamuis ventris fluore infefta- 
| retur, ad centum ftadia eít infectatus. - 

Eo veniffe ad eum Amazonem perhibent multi, inter. 
quos Clitarchus; Polycritus, Oneficritus, Antigenes, Ifter funt. 
Ariftobulus vero, Chares lfangelus , pudbidsük: Anticlides, 
Philo 1 hebanus, "Philippus Ifangelus, infuper Eretrienfis Heca- 
taeus, Philippus Chalcidenfis, Duris Samius, effe hoc afferunt 
commentum; quibus adftipulari videtur Alexander: fiquidem , 
Antipatro omnia exacle fcribens, Scytham ait filiae fibi nuptias 
obruliffe; Amazonis nufquam meminit, Fama efl, multis annis 
poft Lyfimacho iam regnanti Oneficritum quartum-librum fuum 


recitauiffe, in que meminit Amazonis, ac Lyfimachum fubri- 
dentem 


4. εἰδαγγελεὺς ] Holíteni et ftat, Lib. VL. p. 271. . Apud 
Reinefii emendationem fecutus. Strab. etiam L. XIII. p. 611. C. 
fam, pro hae voce, hic etlin. zweyéa mendofe, pro Θεάγ- 
feq. ὃ Θεαγγελεὺς legentium. ys, legi, Harduinus docet in 
De pofterioreex Athenaeo con- — Not. ad Plin. X. 29. Dacer. 


ες S. προσ- 
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ua μειδιώσανγα, xa) πᾷ, Φάναι, τότ᾽ ἤμην ἐγώ; ταῦ- 
τὰ μὲν ἂν ἄν τις ὅτ᾽ ἀπιςῶν,, ἦτον, ὅτε πιξεύων, μᾶλ- 
λον ᾿Αλέξανδρον ϑαυμάσειξ. ῖ 

(47. Φοβόμενος δὲ τὲς Μακεδόνας, μὴ εἰς τὰ ὑπό- 
Aorma τῆς τρατείας ἀπαγορεύσωσι, τὸ μὲν ἄλλο πλῆ- 
Sec εἴασε κατα χώραν" τὲς δ᾽ ἐρίσες ἔχων ἐν Ὕρκανία 
μεθ᾽ ἑαυτὸ, δισμυρίες πεζὲς καὶ τρισχιλίες ἱππεῖς, προσ- 
ἐβαλε, λέγων ἦ, ὡς νῦν μὲν αὐτὲς ἐνύπνιον τῶν βαρβά.- 
Qu ὁρών)ων' ἂν δὲ μόνον ταράξανγες τὴν ᾿Ασίαν ἀπίωσιν, 
ἐπιϑησομένων εὐθὺς ὥσπερ γυναιξίν. καὶ μὴν ἀλλ᾽ ἐπιέναι S 
yt τὲς βελομένες &Qn, καὶ μαρτυράμενος ^, ὅτι τὴν 
οἰκξμένην τοῖς Μακεδόσι κ)ώμενος ἐγκαταλέλειπται μετὰ 
τῶν Φίλων καὶ τῶν ἐθελόν)ων ? ςρατεύειν. ταῦτα σχεδὸν 
αὐτοῖς ὀνόμασιν ἐν τῇ πρὸς ᾿Λν])ίπατρον ἐπιςολῆ γέγρα- 
m]a4, καὶ ὅτι, ταῦτ᾽ εἰπόντος αὐτῷ, πάνγες ἐξέκραγον, 


τοῦ 


dentem dixiffe: Et vbi tunc ego eram? His fiue fidem detrahas, 

non eo Alexandrum minus, fine adiungas, pluris facias. 
Porro timens, ne ad reliqua expeditionis torpefcerent 
Macedones, reliquam multitudinem reliquit in ftatiuis. Dele- 
SUffimos vero quum in Hyrcania fecum haberet ad viginti 
millia peditum et tria equitum, propofuit his a barbaris nunc 
ipfos per fomnium tantum vifos effe. Quod fi commota tan- 
tum deceífifient Afia, mox adorituros ilios, velut foeminas. 
Veruntamen abire iuffit; fi quis vellet, conteftatufque, dum Ma- 
cedonibus orbem terrae fubigit, ipfo in negotio fe cum amicis et 
voluntariis militibus deftitutum. Haec paene ad verbum in epi- 
ftola ad Antipatrum perfequutus eft: quae quum dixiffet, omnes 
con- 


5. προσέβαλε, λέγων] Non pla- 
Cet προσέβαλε. λέγων. Non ita 
loqui folet Plutarchus. 


Nec, quos compellet, conftat ; 
dücefne tantum, an milites et- 
jam. |Dacerii commentum qui 


cum (Graecis contulerit, ftare. 


polfe fine me fatis perfpi- 
Vide Curt. VI. 2. eadem 


non 
ciet. 


Mallem: 
ποοέβαλε λόγον. Vide 73, 14. etc. 


fufius narrantem. Mofes Dufoul. . 
προσέλαβε ^nOn. ἐβαλε [unt. 
6. ἀφεῖνοη Anon. 


7. τε Vulc. 
8. καὶ nuaervezusvoc] Forfan . 
καταμαρτυφράμενος. — Anon. certe 


ἐπιμαρτυράμενος habet. [ omiffis 
duobus vocabulis, 45», πο. 
9. ἐϑελόντων] Meliusfcribetur 
ἐθελοντῶν, | 
1 IO. κατα- 


64- τό 


(ms βέλετωι τῆς οἰκεμένης ἄγειν. δεξαμένων δὲ τότων 
τὴν πεῖραν, SX ἔτ᾽ ἣν χαλεπὸν προαχϑῆναι TO πλῆϑος, 
ἀλλὰ ῥαδίως ἐπηκολύϑησεν. ὅτω δὴ xa) τὴν δίαιταν ἔτι 
μᾶλλον ὡμοίῃ τε τοῖς ἐπεχωρίοις ἑαυτὸν, ἐκεῖνώ τε προσ΄- 
ἤγε τοὺς Μακεδονικοῖς ἔϑεσιν, ἀνακράσει καὶ κοινωνίῳ 
μᾶλλον δὲ εὐνοίας καταςήσεσϑαι τὰ πράγματα νομίζων, 
ἢ βίᾳ, μακρὰν ὠπαίρον᾽ος αὐτῷ. διὸ καὶ τρισμυρίες παῖ- 
δὰς ἐπιλεξώμενος, ἐκέλευσε γράμματά τε μανϑάνειν 
Ἑλληνικοὶ, καὶ Μακεδονικοὶς ὅπλοις ἐνγρέφεσϑαι, πολ- 
λὲς ἐπις τας καταςξήσας"". καὶ τὰ περὶ 'ΡῬωξάνην ^ ἔρω- 
τι μὲν ἐπράχϑη, καλὴν καὶ ὡραίαν ἔν τινι χρόνῳ ^ παρὰ 
πότον o(DOsicav ἔδοξε δ᾽ ἐκ ἀνάρμοςα τοὺς ὑποκειμένοις 
εἶναι πράγμασιν. ἐθείῤῥησαν γὰρ οἱ βάρβαροι τὴ κοινωνίᾳ, 
98 ya, καὶ τὸν ᾿Αλέξανδρον ὑπερηγάπησαν, ὅτι σω- 
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conclamaffe, duceret, quo terrarum vellet, Horum explorata 
voluntate, procliue iam fuit inducere vulgus: quod facile eft 
afflenfum. 'TIum vero multo magis fe barbarorum moribus ac- 
commodauit, illofque cum inítitutis commifcuit Macedonicis, 
temperatura et communione ftabiliturum firmius fe per beneuo- 
lentiam imperium exiftimans, quam vi, quum procul abfcederet. 
Itaque triginta millia dele&torum puerorum literis Graecis imbui 
ac Macedonicis inftitui armis curauit, quibus praepofuit multos 
praeceptores. Atque Roxanes quidem nuptias conciliauit prae 
amore, cuius eum ípecies et forma aliquando inter pocula 
cepit; nen alienae praefentibus negotiis habitae funt tamen. 
Quippe harum foedere nuptiarum erexerunt fe barbari, miro- 
que amore funt Alexansrum profequuti, quod, qui effet in his 

con- 


ἔρωτι εἴς, H. Srephanus. 
12. ἐν τινι χρόνῳ) Anon. Cod. 


IO. καταφήσας deeft Iuntinae. 


YI. xod τὰ περὶ "Pofdon] Nifi 
. Plutarchus faepe particulas ini- 
tio periedi omitteret, (qua de 


re etin alius harum annotatio-- 


num locis admonui) dicerem, 
eum hic fcripfiffe: ἀλλὰ xod τὰ 
περὶ Ῥωξανην, Vel ὁμοίως δὲ κοὶ τὰ 
eic. vel καὶ τὰ περὶ Ῥωξάνην δὲ 


ἐν χορτάνα habet; vnde Dacerius 
fe nihil elicere poffe fatetur. 
Nobis Diodorus opem feret, 
apud quem (p. 550.) Xeeraxáva 
πόλιν αἴξ. Forían Artacana Am- 
miani; de quo vide Cellarium 5 
nifi mauis hic ἐν 'Aeroorv; legere. 
Bryanu; et Mofes Dufoul. 
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Φρονέτατος Te ταῦτα γεγονώς, sà' ἧς μόνης m] 
γυναικὸς ἄνευ vous ϑίγειν ὑπέμεινεν. ἐπεὶ δὲ καὶ τῶν (c 
λὼν ἑώρα τῶν μεγίτων Ἡφαις τίωνα μὲν ἐπαινᾷν7α καὶ 
συμμετακοσμέμενον αὐτῷ, Κρατερὸν δὲ τοῖς πατρίοις 
ἐμμένον)α" δι ἐκείνῃ μὲν ἐνρημδν δα τοῖς βαρβάροις, did 
τότε δὲ τοῖς Ἕλλησι καὶ τοῖς Μακεδόσι" καὶ ὅλως, τὸν 
μὲν ἐφίλει μάλιςα, τὸν δ᾽ ἐτίμωω' νομίζων καὶ λέγων ἀεὶ, 
TOY μὲν ἩΦαιςσίωναν Φιλαλέξανδρον εἶναι, τὸν δὲ Κράτε: 
eo Φιλοβασιλέα. διὸ καὶ πρὸς ἀλλήλες ὑπέλως ἔχονγες 
συνέκοθον πολλάκις. ἅπαξ δὲ περὶ τὴν Ἰνδικὴν καὶ εἰς xi 
eat ἦλθον, σπασάμενοι τὰ ξίφη" καὶ τῶν Φίλων ἑκατέρῳ 
παραβοηϑέντων, προσελάσας ᾿Αλέξανδρος ἐλοιδόρει τὸν 
ἩφΦαιςίωνα Φανερῶς, ἔμπληκἼ)ον καλῶν καὶ μαινόμενον, 
εἰ μὴ συνίησιν, ὡς, ἐάν τις αὐτῷ τὸν ᾿Αλέξανδρον ἀφέ- 
ληται, μηδέν iyu. ἰδίῳ δὲ καὶ τῇ Κρατερξ πιιρῶς κα- 
ϑήψατο: καὶ συναγαγων αὐτὲς καὶ διαλλάξας, ἐπώ- 
μοσε τὸν ᾿Αμμωνα καὶ τὲς ἄλλες Sese, 3 ἤ μὴν μάλιςα᾽ 
φιλεῖν, ἀνθρώπων ἁπάνἼων ἐκείνας" ἄν δὲ πάλιν eic. 
ται διαφερομένες, rox ]evéiv ἀμφοτέρες, 5 τὸν ésta 


^ 


continentiffimus, ne eam quidem, cui fuccubuit vni, attingere 
mulierem, nifi legitime, fuftinuerit. Quum autem ex primis ami- 
cis cerneret his affentientem Hephaeftionem, atque ad in(titu- 
tum fuum fe accommodantem, Craterum vero patriis infiftentem 
moribus, hoc interprete Graecis et Macedonibus refponfa dabat, 
illo bsrbaris. Et omnino hunc in maximó honore habebat, illum 
maxime diligebat; exiítimans et dicens perpetuo, Hephaeftio- 
nem Alexandri anianpem, Craterum regis efle. Quapropter ex- 
fiftebant inter hos inuicem aemulos crebrae'offeníiones. Semel 
in [ndia etiam ad manus venere diítridlis enfibus. Subuenient 

bus vtrique amicis, accurrens Alexander, probris increpauit He- 

phaeftionem , propalam ftolidum eum etamentem vocans, nifi 
intelligeret, fi quis ei detraheret Alexandrum, a&um de ipfo ef- 
fe. Priuatim Craterum corripuit- amare, recoriciliataque ac re- 
ftituta inter eos gratia, per Ammonem atque omnes deos fan&te: 
iurauit, eos fibi fupra omnes mortales caros effe: quos tamen fi 


iterum concertare perciperet, ambos necaturum fe,aut eum, ini- 
tium - 


, 


e i 
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μένον. ὅϑεν ὕςερον ἐδὲ παίζονες εἰπεῖν τι, ἐδὲ πρᾶξαι 
στρὸς ἀλλήλες λέγονται. 

Ata: Φιλώτας δ᾽ ὁ Παρμενίωνος ἀξίωμα μὲν εἶχεν 
ἐν τοῖς Μακεδόσι uéya. καὶ yas ἀνὸ θεῖος ἐδόκει καὶ Rege 
τερικὸς εἶναι" φιλόδωρος δ᾽ ὅτω καὶ Φιλέταιρος μετ᾽ αὐτὸν 
᾿Αλέξανδρον ἐὸ εἰς είς. λέγεται δ᾽ ὄν, ὅτι, τῶν συνήϑων τί- 


γὸς αἰτϑνἼ)ος ἀργύριον, ἐκέλευσε sva Φήσανος δὲ τῷ 


Quom μὴ ἔχει: Tí λέγεις; εἶπεν, sd ποτήριον ἔχεις, 
ἐδ᾽ ἱμάτιον: ὄγκῳ δὲ Qe φονήματος καὶ βάρει TÀSTS, καὶ 
τῇ περὶ τὸ σώμα ϑεραπείᾳ, καὶ δ iar χρώμενος ἐπαχϑέ- 
σεφον, ἢ xaT ἰδιώτην, καὶ τότε δὴ τὸ σεμνὸν καὶ ὑψη- 
λὸν ἐκ ἐμμελῶς, ἀλλ᾽ ἄνευ χαρίτων TQ σολοίκῳ καὶ nas 
θασήμῳ μιμέμενος, ὑποψίαν καὶ φϑόνον | ἐσχεν" ὥςε καὶ 
Ἡαρμενίωνα ποτ᾽ εἰπεῖν πρὸς αὐτόν" ἴΩ, ma), χείρων pou 
γίνε. πρὸς δ᾽ αὐτὸν ᾿Αλέξανδρον ἐ ἐκ πάνυ πολλῶν χρόνων 
ἐτύγχανε διαβεβλημένος. ὅτε γὰρ τὰ περὶ Δαμασκὸν 
ἑώλω χρήματα, Aageía wd évros ἐν Kouxía, πολλῶν 
σωμάτων κομισιϑέν)ων εἰς τὸ φρατόπεδ ον, εὑρέϑη γύναιον 
ἐν τοῖς αἰχμαλώτοις, τῷ μὲν γένει Ilo ναῖον, εὐπρεπὲς 
δὲ τῆν our ἐκαλεῖτο J "Av]vyovs. «8*9 ἔσχεν 0 Φιλώ- 


tium | qui dediffet Vnde ne per iocum quidem Matris alter 
alterum vllo dicto, vel facto, dicitur laceffiuiffe. 

At Philotas, Parmenionis filius, auctoritate inter Macedo- 
nas fumma erat, Etenim ílrenuus habebatur et laboris tolerans, 
munificus auteni et effufus jn amicos adeo, vt fecundum Alexan- 
drum alius nemo, |. Ac fertur, quum neceífarius quidam illius ar- 
gentum ab ipfo pofceret, iufliffe dari, Negante procuratore 
effe: Quid ais, inquit, ne poculum quidem, aut veflem, habes? 
Caeterum animi tumore et opum fupercilio , corporifque cultu 
et victu infolentior erat, quam pro priuati conditione. &Et fane 
iftam grauitatem tunc amplitudinemque non vrbanitate, fed 
fine gratiis inepte et infolfe exprimens, fufpiciones fibi concilia- 
uit et inuidiam: vt Parmenio etiam ei aliquando diceret: Fac, 
mihi, fili, vt deterior videaris. Hiciamdudum delatus apud Alex- 
andrum fuerat. Quumenim, Dario in Cilicia fuperato, praeda ca- 
pta Damafci fuiffet, muitis capitibus in caftra addu&tis, mulier inter 
captiuos repertafuit, genere Pydnaea,eximia forma, Antigone dicta. 

Hanc 
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Tag οἷα δὲ νέος πρὸς ἐρωμένην, καὶ σὺν οἴνῳ πολλὰ Φι- 
λότιμα καὶ ςρατιωτικὰ παῤῥησιαζό ομένος: ἑαυτῷ τὰ t μέ- 
[^ τὰ τῶν ἔξγων ἀπέφαινε καὶ τῷ πατρός" ᾿Αλέξανδρον 
μειράκιον ἀπεκάλει, ài αὐτὰς τὸ τῆς ἀρχῆς ὄνομα 
καρπόμενον. ταῦτα τῆς γυναικὸς ἐκφεφέσης πρός τινὰ τῶν 
συνήϑων, ἐκείν. δ᾽, ὡς εἰκος, πρὸς ἕτερον, περιῆλθεν 
εἰς Κρατερὸν ὁ λόγος" καὶ λαβων τὸ γύναιον, εἰσήγαγε 
κρύφα πρὸς ᾿Αλέξανδρον. ἀκέσας δ᾽ ἐκεῖνος, ἐκέλευσε 
Φοιτῶν εἰς ταὐτὸ τῷ Φιλώτα, καὶ πᾶν, 6 τι &Y ἐκπύϑη- 
ται, τῶτο πρὸς αὐτὸν ἀπαγγέλλειν βαδίζεσαν. TT 
49. Ὁ μὲν ὃν φιλώτας ἐπιβελευόμενος ὅτως ἠγνόει, 

καὶ συνῆν τῇ ᾿Αν)ιγόνῃ, πολλὰ καὶ πρὸς. ὀργῆν. καὶ μεγα- 
λαυχίαν κατὰ τὰ βασιλέως i ῥήματα καὶ λόγες ἀνεπιτη- 
δείως προϊέμενος. ὁ δ᾽ ᾿Αλέξανδρος, καίπερ καρτερᾶς ἐν- 
ὃ εἰξεως κατὰ 38 Φιλωτα προσπεσέσης, ἐχαρτέρησε σιω- 
πῇ καὶ κατέσχεν, εἶτε θαῤῥῶν τῇ “Παρμενίωνος εὐνοίᾳ 
πρὸς αὐτὸν , εἴτε δεδιὼς τὴν ἃ όξαν αὐτῶν καὶ τὴν δύ ὕναμιν. 
ἐν δὲ τῷ τότε χ χρόνῳ Μαρρέδν, ἃ ονομώ Λίμνος ? , ἐκ Χα- 


Hanc tenebat Philotas. Vt vero iuuenis apud amicam et per vi- 
num, multa ambitiofe et militari effutiens ferocia arrogauit, 
quicquid praeclare effet geftum fibi et patri: Alexandrum appel- 
fauit adolefcentulum, qui ipforum beneficio nomen regis teneret. 
Haec mulier illa familiari cuidam enuntiauit, ille (vt fit) alteri: 
ita ad Craterum fermo tandem eft perlatus. llle mulierem clam 
introduxit ad Alexandrum: qui, his auditis, confuetudine vti 
eam iuit Philotae, et quicquid intellexiffet ex eo, id vt mox 
ad fe deferret. 

Philotas vero, qui ita peti fe ignorabat infi diis , in, 
contubernio Antigones multa verba et fermones ineptos 
infefte et infolenter in regem habuit. At Alexander, etfi 
grauiter delatus apud ipfum Philotas effet, omnia tamen, vel 
beneuolentia fretus erga fe Parmenionis, vel auctoritatem 
éorum et potentiam timens, tacitus tulit et filentio oppref« 
fit Eadem tempeítate Macedo, nomine Limnus, Chalae- 
: firaeus, 


14. Alice] Dynnu: hie Cur- &eque. apud Ciuferium, et in 
tio et Diodoro eít, p, 550. Re- . Indice mutatum eft, 
: . I4. χαλε- 


"s 
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67. 9 
: ^" , , X , * 
λὰίςρας, [χαλεπῶς ] ἐπιβελεύων ^ ᾿Αλεξάνδρῳ, Nixó$- 
μαχόν τινα τῶν νέων, πρὸς ὃν αὐτὸς ἐρωτικῶς εἶχεν, ἐπὶ 
τὴν κοινωνίαν τῆς πράξεως παρεκάλει. τῇ δὲ μὴ δεξαμένε, 
΄, , ^ ^ ^ E A 
Qe&cav]oc δὲ τἀδελφῷ Βαλείνῳ " τὴν πεῖραν, ἐλϑῶν 
^s , , » ^ 6 
ἐκεῖνος πρὸς Φιλώταν, ἐκέλευσεν εἰσάγειν αὐτὲς “ πρὸς 
᾿Αλέξανδρον, ὡς περὶ ἀναγκαίων &yov]ac ἐν7υχεῖν καὶ 
᾽ , , X 3, , , yx. 
μεγάλων. ὁ δ᾽ 7 ὅ τι δὴ sra dv (ἄδηλον γάρ icu) 8 πα- 
po Ἦν A c ' » - - 
gn'ysy αὐτὸς, ὡς πρὸς ἄλλοις μείζ oci γιγνομένς τῷ βασι- 
- 7 ὃν ) 18 € » X 
λέως. καὶ τῶτο δὶς ἐποίησεν “ἡ. οἱ δὲ xaO. ὑποψίαν ? ἤδη 
^ , ΄ Y 20 ὙΠ ΧῪ / ^ 3 
78 Φιλωτδ τραπομενοίπρος ἕτερον  , καὶ Gi ἐκείν τω Αλε- 
7 ^ ^ - , "a 
ξανδϑω προσαχϑέν)ες, πρῶτον μὲν τὰ τῷ Λίμνε κατεῖπον, 
ἔπειτα παρεδήλωσαν ἡσυχῇ τὸν Φιλώϊαν, ὡς ἀμελήσειεν 
αὐτῶν δὶς ἐν)υχόνγων.. καὶ τῶτο δὴ σφόδρα παφώξυνε τὸν 
» ͵7 x A z a 7 X * Y , t 
᾿Αλέξανδρον: καὶ 38 πεμῴῳϑέν)ος ἐπὶ τὸν Λίμνον, ὡς 
flraeus, capitales Alexandro infidias ftruens,  adolefcentem 
quendam, Nicomachum, cuius flagrabat amore, inuitauit ad con- 
filii focieratem. Qui quum id repudiaffet, et fratri indicaffet 
Balino, tentatum fe, ille ad Philotam profe&us petiit introduci 
fe cum fratre ad Alexandrum, rem magnam (6 et atrocem 
oftendens habere, quam ei aperirent. llle, haud ício, qua de 
caufa, (incertum eft enim) non introduxit eos ad illum, maio- 
ribus negotiis regem diftri&um caufatus. Dis id fecere. [14- 
que hi infolentiam Philotae aueríati ad alium conuerfi, atque 
per eum ad Alexandrum δάμη, primum Limni coniurationem 
detulerunt, deinde obiter adiecere, quum bis interpellaffent 
Philotam, non fuiffe rem ei curae, Enimuero id Alexandrum 
Ítimulauit: atque vbi ille, qui ad comprehendendum Limnum 
| miffus 
omiffis, 


14. χαλεπῶς ἐπιβελεύων ] Su- 
17. ὃ δὲ Φιλώτας Vulcob. 


fpicor, aliquid excidiffe, quod 


inter has voces fuerat. Mofes 
Dufoul. : 

15. Βαλείνῳ] Cebalinum nomi- 
nat Curtius. Crufer. Anon. 
Cod. κεβαλίνῳ habet, eritaápud 
Curt. et Diod. eft, p. 55 1. Brya- 
nus. 

16. εἰσάγειν αὐτιὶς. ὁ δὲ ὅ τι 
$4] fic dat Iuntina, interieGtis 


IS. ἐποίησαν] Scribendumt effe 
puto ἐποίησεν. H. Szepb. 

I9. xa2' ὑπεροψίαν] Forfan 
κα ὑποψίαν. 

20. ἕτερον] Vule. Μέτριον. Α- 
fion. aurem Μέτρωνα. | Certeno- 
men proprium defidetari vide- 
tur; Mer-onaque habet Q. Cur 
uus. Bryan: et Mofes Dufoul. 

21. ἠμώ 


kb! 
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«2 f , . ' 
ἠμύνετο ὁ συλλαμβανόμενος, ἀποκείνανἾος αὐτὸν, ἔτι 
Ῥᾶλλον διεταράχϑη, τὸν ἔλεγχον ἐκπεφευγέναι τῆς ἐπι- 

“Ὁ ἃ ^ ^ V , , 
sAx voc. ὧν. καὶ πικρῶς ἔχων πρὸς TOV Φιλωταν, ETE-- 
i " , € 9-3 -— 
σπάσατο" τὲς πάλαι uir8v]ac αὐτὸν, này Φανερῶς λέ- 

e . , - / » ] ͵ , / 
yovrac, ὡς pa9vuuía v8 βασιλέως εἴη, Λίμνον olouéig, 
Χαλαιςξαῖον avOewmov, ἐπιχειρῆσαι τολμήματι TOT TO 

» $7, , M ^v Ν € / T € » 
xa9' aurov ἀλλα TNTOV μὲν ὑπηρέτην εἰναι, μᾶλλον ὁ 
ὄργανον ἀπὸ μείζονος ἀρχῆς ἀφικόμενον 55. ἐν ἐκείνοις δὲ 

. A Ζ T , a ^ | , 
τὴν ἐπιβολὴν ζητητέον, οἷς μάλιξα ταῦτα λανθάνειν 

" [4 Aw , | 
συνέφερε. ᾿τοιότοις λόγοις καὶ ὑπονοίαις ἀναπετάσαν7ος ^ 
^ , , με 4 » 
«τὰ ὦτα τῇ βασιλέως, ἐπῆγον ἤδη μυρίας κατα τῷ Φιλώ- 
, , , , 

τὸ διαβολάς. ἐκ τότε δὲ συλληφϑεὶς ἀνεκρίνετο, τῶν 
* , , ^ , ? $4 4 ᾿ 

ἑταίρων ^ ἐφεςώτων "ταῖς βασάνοις, Αλεξαάνδρε δὲ κα- 
τακἕοντος ἔξωϑεν, αὐλαίας παρθατετωμένης' ὅτε δὴ καί 

, , ^ , M ' € 
Φασιν αὐτὸν εἰπεῖν, οἰκ7ρως καὶ ταπεινὰς τῇ Φιλώτα Qu- 
, b" A € , , , 
vac καὶ δεήσεις τοῖς περὶ τὸν ἩΦαιςίωνα προσφέροντος" 
N jl kJ , ᾽ ! , 

Οὕτω δὴ μαλακὸς ὧν, ὦ Φιλώτα, καὶ ἄνανδρος, ἐπε- 
miffus erat, defendentem fe interfecit, impendio magis eft 
commotus, indicem ratus amiffum initae in fe confpiratio- 
nis. Huius in Philotam exacerbatus animus concitauit veteres 
inimicos eius, qui clare iam fremebant, focordem regem effe, 
quod Limnum cenfeat, hominem Chalaeflraeum, tantum faci- 
nus fufcepiffe folum, fed hunc tantum adminiftrum, immo potius 
efTe organum a principio motum maiore. In illis ferutandas in- 
fidias, quibus maxime haec tegi bono effet. Hifce verbis et 
fufpicionibus patefa&tas regis aures onerauerunt iam fexcentis 
contra Philotam calumniis. | Inde correptum torferunt, aíl:(tenti- 
bus quaellioni regis amicis, et Alexandro pone obteníam aulaeam : 
foris exaudiente. (Quo tempore eum dixiffe aiunt, quum mife- 


tandis et abiectis vocibus precibufque Philotas Hephaeftionem: 
compellaret: Adeone mollis tu, Philota, et effoeminatus tan- 


tas 

2I. ἠμύνατο Vulcob. 24. ἀναπετάσαντες] Scribe, cum 
22. idem poft ἐπεσπάσατο in- Anon. Cod. ἀναπετάσαντος. δὶς 
ferit πρὸς. Lucian. xoà) μᾶάλιξα ἣν ἅπασιν &Ü- 


23. ἀφικόμενον) Eft et aliale- τοῖς ἀναπετασυςτὰ ὦτα: de Coufcr. 
Cio, ἀφιέμενον. ἢ. Srepbatius. Sic Hift. P 7- "Mofes Dufoul. 
dat Vulcob. : 25. τῶν ἐχϑρῶν Anon. 
^ 26. εὖ. 
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χείρεις πράγμασι τηλικότοις; ποθανόν)ος δὲ «8 ὧμ 
Acca, καὶ Παρμενίωνα, πέμψας εὐϑὺς εἰς Μηδίαν, ἀνεῖ- 
λεν, ἄνδρα πολλὰ μὲν Φιλίππῳ συγκατεργασάμενον, 
μόνον δ᾽, ἢ μάλιςα τῶν πρεσβυτέρων Φίλων, ᾿Αλέξαν- 
eov εἰς ᾿Ασίαν ἐξορμήσαντα διαβῆναι τριῶν δ᾽ υἱῶν, ὃς 
ἔσχεν, ἐπὶ τῆς ςρατιᾶς δύο μὲν ἐπιδόντα πρότερον οἰπο- 
ϑανόντας, τῷ δὲ τρίτῳ συναναιρεθέντα. ταῦτα πρά- 
υχϑέντα πολλοῖς τῶν Φίλων Φοίβερὸν ἐποίησε τὸν ᾿Αλέξαν- 
κα en, μάλιφα δ᾽ Aen καὶ πρὸς Air Asc ἔπεμψε 
κρύφα, πίςεις διδὲς καὶ | λαμβάνων. ἐφοίβδντο yat ᾿Αλέ- 
ξανδρον Αἰτωλοὶ dux τὴν Οἰνιώδων ἀνάξφασιν, ἣν πυϑό- 
μενος, 8x Οἰνιίδων ἐφη παϊδας, «AX αὑτὸν ἐπιθήσειν. 
δίκην Αἰτωλοῖς. 

ςο. Ov gro Ato à ὕςερον συνηνέχϑη παὶ τὰ περὶ 
Κλεῖτον, ὅτω μὲν «ἁπλῶς πυϑομένοις τῶν ware. Φιλώτα 
ἀγριώτερα, “λόγῳ μέντοι συντιϑένἼες ὦ ἄμα καὶ τὴν αἰτίαν 
καὴ τὸν καιρὸν, ek ὠπὸ γνώμης , ἀλλὰ δυςυχίῳ Th ταῦ- 
τὰ sUgícuoV]eg ^^ πεπραγμένω v8 βασιλέως, ὀργὴν παὴ 


tas res moliebare; Necato Philota, Parmenionem quoque certos 
mifit in Mediam qui interficerent; virum, qui magnificas res 
cum Philippo gefferat, folufque, aut praecipue ex veteribus 
amicis, ad tranfeundum in Afiam incitauerat Alexandrum. Ex 
tribus filiis, quos in caftris habuit; duos ante viderat defunctos, 
cum tertio eft vna tucidatus, Haec fa&a Alexandrum amicis 
reddiderunt formidabilem, inprimis Antipatro. Is ad Aetolos 
€lam mifit legatos, fidem dans et accipiens: nam timebant Alex- 
andram Aetoli ob Oeniadarum excidium. | Quod vbi nuntiatum 
ei efl, non Oeniadarum ait filios, fed ipfum fe poenas ab Áeto- 
lis perfequuturum. | 
᾿ Non multo poít Cliti cafus accidit, ἢ fic nude au- 
dias, Philotae calamitate tetrior : fi tamen narrationi adiun- 
gas et caufam et tempus, non de induílria, fed infortunio 
aliquo inuenias patuatum, quando regis ira et vinum di- 
rae 


«96. εὑρίσκοντες] Anon. Cod. tur zZelexesy. — Mutanda certe 
εὑρίσκομεν. — Forfanmelius lega- vulgata. | 
PLV T. .1V. H 07. ϑανά. 
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μέϑην πρόφασιν τῷ Κλείτε δαίμονι “7 παρασχόντος. 
ἐπράχιϑη δὲ ὅτως. ἧκόν τινες ὀπώραν Ἑλληνικὴν ἀπὸ 9α- 
λάσσης τῷ βασιλεῖ κομίζοντες. ὁ δὲ ϑαυμάσας τὴν ἀκ- 
μὴν καὶ τὸ κάλλος ἐχάλει τὸν Κλεῖτον, ἐπιδ εἶξαι καὶ με- 
ταδῶναι βαλόμενος. ὁ δὲ ϑύων μὲν ἐτύγχανεν, ἀφεὶς dà 
τὴν ϑυσίαν ἐβώδιζε, καὶ τρία τῶν κατεσπεισμένων προ- 
βάτων ἐπηκολέϑησεν αὐτῷ. πυϑόμενας δ᾽ ὁ. βασιλεὺς, 
ἀνεκοινῶτο τοῖς μάνγεσιν, ᾿Αριφςάνδρῳ καὶ Κλεομάντει 
τῷ Λάκων. Φησάντων δὲ, πονηρὸν εἶναι τὸ σημεῖον, 
ἐκέλευσεν ἐκϑύσασϑαι κατὰ τάχος ὑπὲρ τῷ Κλείτε. 
καὶ ydg αὐτὸς ἡμέρῳ τρίτη xara τὲς ὕπνες εἶδεν ὄψιν 
ἄτοπον: δόξαι γὰρ αὐτῷ τὸν Κλεῖτον μετοὺ τῶν Παρμε- 
νίωνος υἱῶν ἐν μέλασιν ἱματίοις καϑέζεσϑαι, τεϑνηκό- 
των ἁπάντων. — 8 μῆν ἐῷϑασεν ὁ Ἀλεῖτος ἐκϑυσάμενος, 
ἀλλ᾽ εὐϑὺς ἐπὶ τὸ δεῖπνον ἧκε, τεϑυκότος τῇ βασιλέως 
Διοσκόροις. πότε δὲ νεανικξ συῤῥαγέντος, ἤδετο ποιήμα- 
τὰ Πρανίχϑ τινὸς, ὡς δέ φασιν ἔνιοι, Πιερίωνος, εἰς τὲς 
ςρατηγὲς πεποιημένα τὲς ἔναγχος ἡτ)ημένδες ὑπὸ τῶν 


rae fortunae Cliti praebuit occafionem. Id ad hunc modum ge- 
ftum eít: Quidam ab ora maritima poma Graeca regi attulerant: 
ille viriditatem eorum et fpeciem miratus acciuit Clitum, vt ei 
oftenderet illa, et impertiretur. Forte ille facrificabat: qui, re- 
li&tis facris, perrexit ad regem, eumque tres oues, in quas fa- 
&a iam fuerat libatio, funt fequutae. Quo intelle&to, rex rem 
ad vates retulit, Ariftandrum et Cleomanta Laconem. . Denun- 
tiantibus illis, tetrum prodigium effe, praecepit, vt propere pro 
Clito litarent: quippe triduo ante oblata ei fuerat in fo- 
mniis foeda fpecies — Vifus eít Clitum videre pullatum confi- 
dentem inter Parmenionis filios, qui erant omnes exftin&i. 
' At Clitus, nondum litato, confeftim ad coenam venit, quum 
rex Caftori et Polluci facrificaffet. Dum ftrenue certatur po- 
culis, cantata carmina funt Pranichi cuiufdam, aut (vt alii 
volunt) Pierionis, in duces, qui pridem victi a barbaris fue- 

rant, 


27. Jav&ra δαίμονος duobus, vocabulis dat Anon. pro vno 
δαίμονι. 
2g. 4» 
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βαρβάρων ἐπ᾽ αἰσχύνη καὶ γέλωτι. τῶν δὲ πρεσβυτέρων 
δυσχεραινόνων, καὶ λοιδ ορόντων͵ τόν τε ποιητήν παὴ τὸν 
ἀδ οντα, 320 ᾿Αλεξανδ es xàj τῶν σερὶ αὐτὸν ἡδέως κεν: 
μένων, καὶ λέγειν κελευόντων, ὁ Κλεῖτος ἤδη μεϑύων, καὴ 
. Φύσει τραχὺς ὧν καὶ “ἢ αὐθάδης, ἡγανάκγει μώλιτα 
Φάσκων, E καλῶς ἐν βαρβάροις za πολεμίοις υβοίς vla 
Maxsóóvac πολὺ βελτίονας τῶν γελώντων, εἰ καὶ δυτυ- 
χίᾳ πέχρηνται. Φήσαντος δὲ τῷ ᾿Αλεξανδ £8, τὸν Κλεῖτον 
αὑτῷ δυυδγέξειν, δυστυχίαν goals τὴν δειλίαν, 
ἐπαναςάς ὁ Κλεῖτος: Αὕτη μέντοι σε, εἶπεν, ἡ δειλία, 
τὸν ἐκ ϑεῶν, ἤδη τῷ Σπιϑριδάτε ξίφει τὸ νῶτον £x ρέ- 
ποντὰ περιεποίησε' καὶ τῷ Μακεδόνων αἵματι καὶ τοῖς 
τραύμασι τότοις ἐγένα τηλικδτος, ὥς "Ἄμμωνι σαυτὸν 
εἰσποιεῖν ἀπειπάμενος Φίλιππον. 

S1. Παροξυνϑεὶς ὃν ὁ ᾿Αλέξανδροτ' "H ταῦτ᾽, 
εἶπεν, ὦ κακὴ κεφαλῇ, σὺ περὶ ἡμῶν ἑκάφοτε λέγων, 
καὶ διαςασιάξ ων Μακεδόνας, χαιρήσειν νομίζεις: ᾿Αλλ 
£02 νῦν, iQ, χαίρομεν, ᾿Αλέξανδρε, τοιαῦτα τέλῃ 


rant, ad probrum et: silos fcripta... Stomachantibus maioribus 
matu, infectantibufque poétam et cantorem, Alexandro ex al. 
.tera parte et affeclis eius libenter audientibus, atque, vt reci- 
taret, exhortantibus: Clitus iam vino grauis; naturaque afper 
et praefractus, fremuit, negans conuenire, praefertim wt inter 
barbaros et hoftes, Macedones multo, quam qui riderent eos, 
etiamfi infefta effent fortuna víi, praeftantiores, ludibrio habe- 
rentur. Ibi quum diceret Alexander, fibi ipfi Clitum patroci- 
nari, qui timiditatem adueríae fortunae nomine cenferet, ex- 
furgens Clitus: Atqui haec, inquit, te timiditas, diis progna- 
tum, a Spilhridatis gladio terga iam dantem vindicauit: Ma- 
cedonumque fanguine atque hifce vulneribus ad tantum per- 
uenifti faftigii, vt, repudiato Philippo, Ammonem tibi ipfe af- 
feras potrem. 

Hinc accenfus Alexander: De hifne, fcelefte, inquit, quae quo- 
tidie de nobis iactas et concitas Macedonas, gratulaturum te tibi 
Íperas? Enimuero necnunc, inquit, nobis, Alexander, gratulamur, 

qui 


28. à» "el] interponit Vulcob. ὀργὴν. 
H a 99. ^e* 
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- , / ^ ' » 
τῶν πόνων κομιζόμενοι: μακαρίζομεν δὲ τὲς ἤδη τεϑνηκό- 
» ^v és scs , , 
τας, πρὶν ἐπιὸ εἶν Μηδικαῖς ῥαβὸ ec ξαινομένες Μακεὸδό- 
^ , e^ ^ ^ 7 
vac, καὶ Περσῶν δεομένες, ive τῷ βασιλεῖ προσέλϑω- 
- ^^ 2» , γε 7 M lod 
μεν. — Toiavsa τὸ KAsítS παῤῥησιας ομένβ, M04 τῶν περὶ 
» , , V ͵ € 
᾿Αλέξανδρον ἀντανις αμένων καὶ λοιδορόντων αὐτὸν, οἱ 
, / , ^ A , 
πρεσβύτεροι κατέχειν ἐπειρῶντο τὸν OóguQov ὁ δ᾽ 'AM- 
, ^ ^ -— δ A v ' 
ξανδρος ἀποςραφεὶς πρὸς Ξενίθοχον τὸν Καρδιανὸν καὶ 
» , , / » ^m € ^v 
τὸν Κολοφώνιον ᾿Αρτέμιο' Οὐ δοκᾶσιν, εἶπεν, ὑμῖν ok 
» ^ , e , Lj 
Ἕλληνες ἐν τοὺς Μακεδόσιν, ὥσπερ ἐν ϑηρίοις, ἡμίϑεοι 
-Ὕ" Ν ^ 3 , 7 
περιπατεῖ; ls δὲ KAsírs μὴ εἴκοντος, ἀλλ᾽ εἰς μέσον, 
e , , XY. 49 / rv 
ἃ βέλεται, λέγειν τὸν ᾿Αλέξανδρον κελεύοντος, ἢ μὴ xa- . 
^e , ^ » ) γί 
Asi» ἐπὶ δεῖπνον ἄνδρας ἐλευϑέρες, καὶ παῤῥησίαν ἔχον- 
, Y [ ΄ ΜΝ Vi A ͵΄ ibo: 3 
τας, ἀλλὰ μετὰ Qaeda pu ζ ἥν καὶ aud ραπόδ ων, οἵ τῆν. 
LU] , iT i] , , ^v ^v 
Περσικὴν ζώνην καὶ voy διάλευκον αὐτῷ χιτῶνα προσκυνή-. 
, »j 2 N , Y 68 / , 
cSciW, Ex ἔτι Φεέρων τῆν ὀργήν Αλέξανδρος, μήῆλων πα- 
, € N Y E ) , 
ρακειμένων ἑνὶ βάλων ἔπαισεν αὐτὸν, καὶ τὸ ἐγχειρίδιον 
^ , ^ N ^, € , 
ἐξ ἥτει. τῶν δὲ σωματοφυλάκων ἑνὸς, ᾿Αριςοφάνες ma 
, c / A ^ P / 
φϑάσαντος ὑφελέσθαι, καὶ τῶν ἄλλων περιεχόντων καὶ. 
qui haec praemia ferimus laborum: verum beatos ducimus 1]-. 
los, qui iam prius fato fun&li funt, quam virgis Medicis lacera- 
ri viderint Macedonas, et aditum petentes ad regem a Perfis. 
Ea effundente Clito, Alexandroque contrainfurgente, ac Clitum . 
profcindente conuiciis, feniores comprimere enitebantur turbam. . 
Ibi Alexander ad Xenodochum Cardianum et Colophonium Ar- 
temium verfus: Numne vobis, inquit, videntur inter Macedonas 
Graeci, ficut inter feras, femidei verfíari?» Quum non cederet 
Clitus, fed clamaret, vt Alexander, fi quid vellet, in medium 
proferret, aut ne ad coenam vocaret liberos homines et liberam . 
linguam habentes; verum cum barbaris viueret et mancipiis, qui 
zonam Perficam et candicantem tunicam adoraturi effent; haud 
vltra par irae Alexander, ex malis appofitis vno coniecto per- 
cuíit Clitum, et gladium quaefiuit. Quem quum vnus fatelli- 
tum, Ariftophanes, fabtrahere maturaífet, aliique eum comple-. .- 
&eren- 


29. ᾿Αρισο(δάνες] Refcribe'age- Curtio et ab Arriano vocatur. 
«cvs. — Sic enim pluries a Ὁ. — Pag 


. 40. kv 


/ 
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δεομένων, εναπηδήσας ἀνεβόα Μακεδονιςὶ καλῶν τὲς 


ὑπασπιφας, (τϑτο δ᾽ ἦν σύμβολον ϑορύβε μεγάλε) καὶ 
“τὸν σαλπιγκήην ἐκέλευε σημαίνειν, καὶ πὺξ ἔπαισεν, ὡς 
διατρίβοντα καὶ μη βελόμενον. ὅτος μὲν ὃν ὕςερον εὐδο- 
'κίμησεν, ὡς TS μὴ | συνταραχϑῆναι τὸ σφατόπεδ ον αἰτιώ- 
τατος γενόμενος. τὸν δὲ Κλεῖτον 8X, ὑφιέμενον οἱ Φίλοι 
μόλις ἐξέωσαν 73 did evo. 0 δὲ xaT ἄλλας ϑύξαξ αὖ. 
Jc εἰσήει, μώλα ὀλιγώρως καὶ SORORE Εὐριπίδς ἢ 8? τοὶ 
ἐξ ᾿Ανδρομάχης ἰαμβεῖα ταῦτα περαίνων" 


Οἴμοι καϑ᾽ Ἑλλάδ᾽ ὡς κακῶς νομίζεται ^. 


&erentur et obfecrarent, profiliens exclamauit, et lingua Mace» 
donica armigeros vocauit , (id fignum. erat ingentis tumultus) 
ac tubicinem canere iuffit: cui, quod cun&aretur, et tergiuer- 
faretur, impegit colaphum. — Verum hic poftea laudem meruit, 
quod potiffimum in caufa fuiffet, ne tumultus cieretur in exerci- 
tu. At Clitum eadem intemperantia furentem. amici aegre 
triclinio fummouere. — Quum ille altero oftio regreditur, inío- 


. Jenter admodum et ferociter Euripidis hos ex Andromache ver- 


fus pronuntians: 


Quam comparaium inique id e[l in Graecia! 
ΠΥ tum 


20. εὐριτιδν} In Andromache νομίξετοι ] Xylander vertit: Quam 
verf. 693. et feqq. quorum ini- comparatum inique id efl in Grae- 
'tium tantum ponit Plutarchus, cia: et annotat: Miror, tam 
quia tum temporis omnibus tritum locum a Guarino non 
erant notj. Nunc vero; cum  animaduerfum — intelle&tumue 
pauci admodum Graecos poé-. fuiffe. Sunt autem apud Euri- 
tas memoriter tenent, tibi au- pidem aliquot verfus, quorum 
&or fim, vt apud Euripidem le- initium tantum, vt notorum, po- 
gas. Adi etiam, filubet, lulia- fuit Plutarchus. — is Peleus que- 
ni Imp. Caefares; vbi, dum Ale. ritur, rei a Graecis apud Tro- 
xandrum exagitat ,. eadem Eu- iam geftae Atridas gloriam fibi 
ripidis adducit verba, vt Vir do- vindicare, quum ipforum mini- 
&us in meo codice monet. /Mo- ma fuilTec opera. [τὰ hic Cli- 


Jés Dufoul. | . tus obiiciebat Alexandro, eum 


| fuperbire gloria rerum a Mace- 
31. οἴμοι na9* Ἑλλαὸ ὡς κακῶς — donibus geítarum. 


H3 
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ἕτω δὴ λαβὼν παρά τινος τῶν ὃ ορυφόρων ᾿Αλέξανδρος 
αἰχμὴν, ἀπαντῶντα τὸν Κλεῖτον αὐτῷ, καὶ παράγοντα 
τὸ πρὸ τῆς ϑύρας παρακάλύμμα, διελώόνα,, πεσόντος 
δὲ μετα σεναγμιὲ καὶ βρυχήματος, εὐθὺς ἀφῆκεν ὁ ὁ ϑυ- 
μὲς αὐτόν. καὶ γενόμενος παρ ἑαυτῷ, καὶ τὲς Φίλες ἰδὼν 
εἐωνες ἑςξῶτας, ἑλκύσασϑαι μὲν ἐκ τῷ exei τὴν αἰχμὴν 
ἴφϑασε, παῖσαι δ᾽ ἑαυτὸν ὁρμήσας παρα τὸν τράχη- 
Acv ἐπεσχέϑη, τῶν σωματοφυλάκων τὰς χεῖρας αὐτῷ 
λαβόντων, καὶ τὸ σῶμα (día. παρενεγκόντων εἰς τὸν ϑά- 
λαμον. 

42. Ἐπεὶ δὲ τήν τε νύκ7α κακῶς κλαίων διήνεγκε, 
τα; τὴν» ἐπίῶσαν ἡμέραν, ἤδη τῷ βοᾶν καὶ Senév emen 
χως, ἄναυδος £ ἔκειτο, βαρεῖς ἀναφέρων e eap δεί.. 
σαντες οἱ Φίλοι τὴν ἀποσιώπησιν, εἰσῆλθον βία. καὶ τῶν 
μὲν ἄλλων 8 προσίετο τὲς λόγες" ᾿Αριτάνδρε δὲ τὸ μάν- 
τέως ὑποριμνήσκοντος αὐτὸν τήν Y ὄψιν, ἣν εἶδε περὶ TE 
KAXsirE, καὶ τὸ σημεῖον, ὡς δὴ πάλαι καϑειμαρμένων TÉ- 
τῶν, ἔδοξεν ἐνδιδόνω, dio Καλλισϑένη τε τὸν Φιλόσοφον ᾿ 
παξεισήγαγον, Ἀριςοτέλες οἰκεῖον ὄν7α,, καὶ τὸν ᾿Αβδη- 
είτην ᾿Ανάξαρχον. ὧν Καλλισϑένης μὲν ἠϑικῶς ἐπειρᾶτο 
mum ablata cuidam: fatelliti Alexander haffa, obuium Clitum re- 
mouentemque velum» ianuae transfixii — Quo cum gemitu 
et fiemiu cadente, mrox ira animo eius deceflit. ^ Keuerfus 
ad fe, et amicos cernens ftupentes filentio ftare, euulíit ex 
mortui corpore telum , quod vertere quum iu iugulum fuum 


pararet, inhibicus eft a füipatoribus, qui manus eius corripue- 
ront, eumque vi detulerunt in cubiculum. 


Vt no&em mifere plorando tranfegít , ac proximo die 
eiulando iamentandoque defeffum vox defecit, iacuitque alta 
trahens fuüfpiria, metuentes amici filentium , vi funt ad eum 
ingreífi. Caeterorum quidem mon admifit fermonem. — At 
quum vates Ariftander vifum illi, quod de Clito fuerat ei re- 
praefentatums, et prodigium in memoriam reuocaret, iamdu- 
dum haec in fatis foiffe fuggerens, vifus eft animum relaxare; 
Ita Callifthenem philofophum introduxerunt, Ariftetelis neceffa- 
rom, et Abderiiam Anaxarchum: quorum Callifihenes placide . 

- i tentauit 
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72. 4 
A , e P, ^ , 1 “ἃ s 78 
κα πρᾷως, ὑποδυόμενος τῷ λογὼ καὶ πεέρίων ἀλύπως 
^ / 2 )) ΄ 3&7 
λαβέσϑαι τῷ πένϑες 7- ὁ δ᾽ ᾿Ανάξαρχος, ἰδίαν τινὲ πο- 
L6 D ) ^ CN , : M , , 
ρευόμενος ἐξ ἀρχῆς ὁδὸν ἐν Φιλοσοφίᾳ, καὶ δόξαν εἰλη- 
1 c " Y ^3 P ^ ΄, H YN , 
Φως ὑπεροψίας καὶ ὀλιγωρίας τῶν συνήϑων, εὐϑὺς εἰσελ- 
A ᾽ EL , ᾽ 7 ὰ , 
Sov ἀνεβόησεν: Οὗτός ἐςιν ᾿Αλέξανδρος, sic ov ἡ oixs- 
τὰ “ , / ς δ᾽ 5» € / e , ΄ 
μένη voy ἀποβλέπει" ὁ ἐῤῥιπῆα; κλαίων, ὥσπερ ἀνὸ ga- 

, ὧν ) : M T :] A 
ποδον, ἀνθρώπων νόμον καὶ ψόγον δεδοικὼς, οἷς αὐτὸν 
, , X. ^ , » 
προσήκει νόμον εἶναι, καὶ ὅφον τῶν δικαίων, ἐπείπερ ἀρ- 
V ^o ᾽ M Y , c A ^ 
χειν καὶ κρατεῖν νενίκηκεν, ὠλλώ μὴ δελεύειν ὑπὸ κενῆς 
΄ / , “ ᾿ 
δόξης κεκρατημένο. Οὐκ οἶσϑα, εἶπεν, ὅτι τὴν Ac- 
᾿ 33 » ΄ c Y M v / e 9 ᾽ Ν, 
κήν “ ἔχει πάρεδρον 0 Ζευς, καὶ τήν Θέμιν, ἕνα πᾶν τὸ 
b c b fs a ΝΣ N Z 
TOO E ὑπὸ τῇ xgaTEvrog ϑεμιτὸν 54 καὶ δίκαιον» Τοι- 
; N ΄ " €» P ὶ N ^ 
ὅτοις τισὶ λόγοις χρησάμενος ὁ ᾿Ανάξαξχος, τὸ μὲν πά- 
» wA ^ / N » 4 » A 5 
Soc ix Quee τῇ βασιλέως, τὸ δ᾽ ἦϑος sic πολλὰ χαυνό- 
A /, , € xv 
τερον καὶ παρανομώτερον ἐποίησεν: αὑτὸν δὲ δαιμονίως 
΄ ᾿ ω y N ; ^» » 
ἐνήρμοσε, καὶ τῇ Καλλισϑένες τὴν ὁμιλίαν, δ᾽ ἄλλως 
tentauit et modefte oratione fubeundo et lenibus ambagibus re- 
primere moerorem eius: Anaxarchus vero, peculiari quadam ab 
initio in philofophia incedens via, defpe&dorque et contemtor 
. habitus fodalium fuorum, fimul atque ingreffus e(t, exclamauit: 
En! Alexander ille, in quem orbis coniicit oculos: en! abiectus 
in lacrymis, inftar mancipii, iacet, legem et probra exhorrefcens 
hominum, quibus ipfe lex effe et iuris regula deberet, fi mo- 
do, vt imperaret et rerum potiretur, vicerit, non vt victus ab 
inani gloria feruiret. Nefcis, inquit, affefforem loui luftitiam 
et Themin effe, quo, quicquid actum ab dominante fuerit, id 
jus et fas fit? Huiufcemodi adhibita oratione, aegritudinem qui- 
dem Anaxarchus regis alleuauit, mores tamen eius multo fluxio- 
re$ reddidit et violentiores, feipfum vero mirifice infinuauit 


in gratiam eius: et Callifthenis confuetudinem , vel alias ob 
aufte- 


32. -&9w] Melius Cod. 
Steph. et Vulc. -49sc: vt infra 
l. r4. Mof. Dufoul. ἫΝ 


33. τὴν Δίκην... Hincemen- 
dandus infignis locus in Op. 
Mor. p. 1399, 10: et, pto kad- 
τῷ 04, τῷ M, prO τῶν Θεῶν autem, 


τὴν Θέμιν fcribendum eft. quae 
emendatio, notante D. Ballowe, 
debetur Petauio ad Themift. 18. 
Sed locum ipfum adi, vt, quid 
de hoc Sophifmate fenferit Plut. 
videas; et adde, fr lubet, Plato- 


mem de Lege. ]V. Ed. Lugd. 


p: 6oo. G. Mofes Dufoul. 
H4 - 34. τοῖς 
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ἐπίχαριν διαὶ τὸ αὐφηρὸν ἦσαν, προσδιέβαλλε. λέγεται 
δέ mors παρὰ δεῖπνον ὑπὲρ ὡρῶν καὶ κράσεως τῷ περιέ- 
χοντος λόγων ὄντων, τὸν Καλλισϑένη μετέχοντα δόξης 
adig A&ysei 5, ταἀκεϊ μᾶλλον εἶναι ψυχρὰ καὶ δυσχείμερα 
τῶν Ἑλληνικῶν, ἐναντιεμένῳ τῇ Αναξάρχδ καὶ Φιλονει- 
xXwroc, εἰπεῖν ᾿Αλλὰ μὴν ἀνώγκη σοι ταῦτ᾽ ἐκείνων ὄμο- 
λογεὶν ψυχρότερα- σὺ yd ἐκεῖ μὲν ἐν τρίβωνι διεχείμα- 
(sc, ἐνταῦϑα δὲ τρεῖς ἐπιβεβλημένος δάπκιδας κατάκει- 
σαι. τὸν μὲν ὧν ᾿Ανάξαρχον καὶ τὅτο προσπαρώξυνε. 

$3. Τὲς δ᾽ ἄλλες σοφις ἐς καὶ κόλακας ὁ Καλλι- 
σϑένης ἐλύπει, σπεδαζόμενος μὲν ὑπὸ τῶν νέων διὼ τὸν 
λόγον, Sy, ἦτ7ον δὲ τοὺς πρεσβυτέροις ἀρέσκων δια τὸν 
βίον, sUrax]ow ὄντα καὶ σεμνὸν καὶ αὐτάρκη, καὶ De- 
βαιξντα τὴν λεγομένην τῆς ἐποδημίας πρόφασιν ὅτε τὲς 
πολίτας καταγαγεῖν καὶ κατοικίσαι πάλιν τὴν πατρίδα ᾿ἢ 


aufteritatem parum gratam, infuper reddidit inuidiofam. Me- 
morant, orto fuper coenam aliquando de tempefítatibus anni 
et aéris temperatura fermone, affentientem Callifthenem opi- 
nioni illam regionem afferentium gelidiorem et rigentiorem 
Graecia, repugnante obftinate Anaxarcho, dixiffe: Enimuero 
mon potes non fater], intentorem hic, quam illic, rigorem ef- 
fe: quippe tu in laena illic hyemem traducebas, hic uibus ve- 
larus tapetibus recumbis. [ἃ vehementer etiam exafperauit 
Anaxatchura. ἢ 
Caeteros vero fophiftas et affentatores angebat Calli- 
flbenes, quod ix gratia effet ob dicendi facultatem apud iuuen- 
tnter, neque minus acceptus fenibus ob vitam modeftam, gra- 
ucra, conunentem, et ad(ipulantem vulgato eius peregrinatio- 
nis praetextu: ideo fcilicet profectum eum ad Alexandrum, quo 
ciues 


34. τοῖς δὲ λέγεσ,] CI. Editor 
mallet δή. Ego prorfus tollen- 
dum «cenfeo ; delendumque 
€omina, quod [in vulgatis] im- 
pertune ante τοῖς eíl. Sic Lu- 


38. κατοικίσαι πάλιν τήν πατρί- 


δα] Olynthium fuiffe, ipfePlat. 


tem a Philippo euerfa erat ; Op. 
Mor. 814, 29. ὥσπερ ἦν ἐπὶ τῷ 


72. 16. 


tradit III. g6, 3. Olynthus au: 


€ian. Tox.c. 54. καὶ οὐτὲς με- 
΄ a 4. » E" 

πέσχον τῆς ἐξόδε αὐτοῖς. Mofes 

Dwfow/. 


Φιλίππα τις εἶπε κατασκάψαντος 
"OavvDov* ᾿Αλλ᾽ εἰκ ἀνοικίσοι γε 
(Sic enim legendum, non a» 

οἶκί- 


— — 


75. 8 - AEEXANDER M. 121 
Φιλοτιμέμενος, ἀνέβη πρὸς ᾿Αλέξανδρον. Φϑονώμενος δὲ 
διὰ τὴν δόξαν, ἔςιν ἃ καὶ καϑ᾽ αὑτῷ τοῖς διαβάλλεσν 
t ^s , ΄ ^ A ὃ ? , N. 
παρεῖχε, τάς τε κλήσεις τὰ πολλὰ διωθέμενος, ἐν δὲ 
τῷ συνεῖναι, βαρύτητι καὶ σιωπῇ δοκῶν S4 ἐπαινεῖν, ἐδ᾽. 
» 7 ^ / 36* (et. CN INCIPIT 
εἰρέσκεσϑαι TOlg γινομένοις ^ ge καὶ τὸν ᾿Αλέξανδρον 
εἰπεῖν ἐπ᾿ αὐτῶ" 
Μισῶ " σοφιςὴν, ὅςις ἐδ᾽ αὑτῷ σοφός. 

λέγεται δέ ποτε, πολλῶν παρακεκλημένων ἐπὶ τὸ δ εἴπνον, 
ἐπαινέσαι κελευσϑεὶς ἐπὶ τῷ ποτηρίᾳ Μακεδόνας ὁ Καλ- 
λισϑένης , ὅτως cedi πρὸς τὴν ὑπόϑεσιν, ὥστ᾽ aig a- 
μένες κροτέὶν καὶ βάλλειν τὲς σεφάνες ἐπ᾿ αὐτόν: εἰπεῖν. 
Sy τὸν ᾿Αλέξανδρον, ὅ ὅτι, κατ Εὐριπίδην" δ, τὸν λαβόντα 


TOV λόγων 


ciues fuos ^n patriam reduceret, eamque denuo frequentaret. 
Qui quum premeretur ob exiftimationem fuam inuidia, interim 
etiam materiam ipfe fui calumniandi praebebat, quod fere re- 
liceret vocationes, atque in conüuiuiis quum adeffet, fignifica- 
ret fupercilio et filentio, non laudare fe, vel probare, ea, 
quae agerentur. Vnde de eo dixit Alexander: 
Odi fophiflam, qui fihi ipft non fapir. | 
Dicitur aliquando, multis ad coenam inuitatis, inter pocula 
iuffus Macedonas Callifthenes laudare, tam profluenti oratione 
hoc tractatfe argumentum , vt exfilientes ei plauderent et co- 
ronas ingererent: Alexander vero ibi dixiffe: Ei, qui orationis 

nactus eít 
Camputi 


]In noftra tamen non exítat. 
Vnde colligitur, duas fuiffe. 
Alibi etiam laudat Nofter (in 
Op. Mor. 2067.) Sed fine Au- 
&oris nomine. Rectius autem 
ibi, et apud Cic. et Lucianum, 


οἰκίσοι γε) πόλιν ἐκεῖνος δύναιτο Ty 
λικαύτην, etc. An autem id ei 
concefferit Alexander, incer- 
tum. Sed refílawratam fuiffe 
«onítat, et Ciceronis aetate re- 
bus omnibus auctam et orna- 


tam floruiffe, Vide Or. IH. in 
Verr. Mofes Dufoul, 
26. QaAcpévoic Vulcob. - 
27. Μισῶ, .. .] Ex Euripidis 
Medea, tefte Cicerone Ep. ad 
fam. XIII, 15. et VIL. 6. vbi 
vide, fi lubet, Notas Ed. Graev. 


legitur £x αὐτῷ, quam. hic &9' 
αὐτῷ, Mof. Dufoul. 


38. Εὐριπίδην) In Bacch. verf. 
266. vbi, pro εὐλογεῖν, εὖ λέγειν, 
vti et hic in quibafdám Stepha- 
ni Codd. erat; legitur. 


Ης 39. διχο- 
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KaAac ἀφορμάς, 8 μέγ᾽ ἔργον εὐλογ εἶν" 
ἀλλ᾽ ἔνδειξαι, φάναι, τὴν σαυτῷ δύναμιν ἡμῖν, κατη- 
γορήσας Μακεδόνων, ἵνα καὶ βελτίες γένωνται μαϑόντες, 
ἃ πλημμελῆσιν. ἕτω δὴ τὸν ἀνδρα πρὸς τὴν παλινῳδίαν 
τραπόμενον, πολλὰ παῤῥησιάσασϑαι κατὰ τῶν Μακε- 
δόνων, καὶ τὴν Ἑλληνικὴν ς ὦσιν, αἰτίαν ὠποφήναντα τῆς 
γενομένης περὶ Φίλιππον αὐξήσεως καὶ δυνάμεως, εἰπεῖν" 

Ἐν δὲ διχος ἀσίη ^ καὶ ὁ πάγκακος ἔλλαχε τιμῆς. 
ἐφ᾽ ὦ πικρὸν καὶ βαρὺ ἐγγενέσϑαι μῖσος τοῖς Μακεδόσι" 
καὶ τὸν ᾿Αλέξανδρον εἰπεῖν, ὡς καὶ τῆς δεινότητος ὁ Καλλι- 
σϑένης, ἀλλὰ τῆς δυσμενείας, Μακεδόσιν ἀπόδειξιν 
δέδωκε. ] 

$4. Ταῦτα μὲν ὧν ὁ Ἕρμιππος (nci τὸν ἀναγνώ- 
en 78 Καλλισϑένες, Στρόϊϊϑον, ᾿Αριςοτέλει διηγεῖσϑι 
τὸν δὲ Καλλισϑένην συνέντα τὴν ὠλλοτριότητα τῷ βασι: 
λέως, δὶς, ἢ τρὶς, ἐπανιόντα πρὸς αὐτὸν ^? εἰπεῖν" 

Κάτϑανε καὶ Πάτροκλος, ὅπερ σέο πολλὸν ἀμείνων. 


Campum bonum, baud aegre fit iflbic .eloquens. 
At oftende (dixiffe) facultatem tuam vituperandis Macedoni- 
bus, quo emendentur, auditis delictis fuis: ita ad retrattanda 
ille priora verfus, multa in Macedonas magna libertate diífe- 
ruiffe, Graecoramque diffenfionem demonftraffe caufam fuiffe 
Philippi incrementi et potentiae, addito carmine: - 
Di[Jidio in populi capitez fcclerazus bonorem. 
Acerbam inde inuidiam in eum et grauem concepiffe Mace- 
dones, ac dixiffe Alexander, non eloquentiae fuae Callifthe- 
nem, fed maleuolentiae, dediffe Macedonibus documentum. 
Haec Hermippus auctor eft Callifthenis anagnoften Ari- 
ftoteli Stroibum retuliffe: Callifthenem autem, animum ab fe 
alienatum regis quum percepiffet, digredientem bis, aut ter, 
ad feipfum dixiífe : 
Te quoque Parroclus praeflantior occidiz. olim. 
Qt as Non 


39. διχοτατίες Vulcob. abfurde. Ex Il. autem ᾧ. 107. 
40. πρὸς αὐτὸν) Ad fé ipfum — bic verfus depromtus eft. Mof: 
vertunt Lat. et Angl. Interpp.  Dufoul. 


- 
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8 Φαύλως Xv εἰπεῖν ἔοικεν ὁ ᾿Αριςοτέλης, ὅτι Καλλισϑέ- 
νής λέγων ^. μὲν ἦν δυνατὸς καὶ μέγας, νῶν δ᾽ ἐκ εἶχεν. 
ὠλλὰ τήν γε προσκύνησιν ἰσχυρῶς ἀπωσάμενος xa) Φιλο- 
σόφως, καὶ μόνος ἐν Φανερῷ διελϑωῶν, ἃ κρύφα πάντες 
οἱ βέλτιςοι καὶ πρεσβύτατοι τῶν Μακεδόνων ἠγανάώκεν, 
τὲς μὲν Ἕλληνας αἰσχύνης ἀπήλλαξε μεγάλης, καὶ pui 
ζονος ᾿Αλέξανδρον, ἀποτρέψας τὴν προσκύνησιν, αὑτὸν 
δ᾽ ἀπώλεσεν, ἐκβιάσασϑαι δοκῶν μᾶλλον, ἢ πεῖσαι τὸν 
βασιλέα. Χάρης δ᾽ ὁ Μιτυληναϊος Φησὶ, τὸν ᾿Αλέξαν- 
'δρον ἐν τῷ συμποσίῳ πιόντα Φιάλην προτεϊναι τινὶ τῶν Φί- 
λων" τὸν δὲ δεξάμενον, πρὸς ἑςίαν aes yo) , καὶ πιόν- 
τῷ προσκυνήσω πρῶτον, εἶτω Φιλῆσαι τὸν ᾿Αλέξανδρον 
ἐν τῷ συμποσίῳ, καὶ κατακλιϑῆναι. πάνων δὲ τᾶτο 
ποιέντων ἐφεξῆς, τὸν Καλλισϑένην λαβόντα τὴν Φιάλην, 
8 προσέχοντος τῇ βασιλέως, ἀλλ᾽ ἩφΦαιςίων, προσδια- 
᾿λεγομένε, πιόντα προσιέναι Φιλήσοντα. Δημητρία δὲ, 
τῷ προσονομαζομένα Φείδωνος, εἰπόντος ἾΩ, βασιλεῦ, 


Non abfurde igitur dixiffe apparet Ariftotelem, facundum effe 
et magnum in dicendo Callifrhenem, verum mentem non ha- 
bere. At dum fortiter , et vr philofophum decuit, recufat pro- 
ftratus humi Alexandrum falutare, folufque differit publice ea, 
quae in occulto optimus quifque et natu maximi inter Macedo- 
nas ftomachabantur, magna quidem macula Graecos, et Alex- 
andrum maiore exfoluit, deterrens eum ab adoratione, fe vero 
ipfe perdidit, quod extundere id magis regi, quam videretur 
perfaadere. | Chares Mitylenaeus Alexandrum praedicat in cop- 
uiuio quodam, quum bibiífet, phialam vni ex amicis porrexiffe, 
illum, phiala accepta, ad aram verfum affurrexiffe, ac quum hau- 
fiffet, adoraíffe primum, deinde ofculatum Alexandrum, in 
conuiuio mox accubuiffe. Poítquam id omnes deinceps fece- 
runt, cepiffe phialam Callifthenem, ac non attendente rege, fed 
cum Hephaeftione fabulante bibiffe, atque ad ferendum regi 
ofculum acce(fiffe. 101 quum Demetrius, cognomine Phidon, di- 

xiffet : 


41. λέγων} In nonnullis codi-- Sic dat Vulcob. fed Anon. ex- 
Cibus eft λόγῳ.  H. Stepbanus. bibet λέγειν. 


43. veor- 


? 
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μὴ Φιλήσῃς ὅτος γάς ct μόνος καὶ προσκεκύνηκε ^^ Qua. 
aos τὸ Φίλημα τὸν ᾿Αλέξανδρον τὸν δὲ Καλλισϑένην 
μέγα Φϑεγξάμενον εἰπεῖν: Φιλήματι τοίνυν ἔλασσον 


" 


ἔχων ἄπειμι. 
$5 Τοιαύτης ὑπογινομένης ἀλλοτριότητος, πρῶ- 
τὸν μὲν ἩΦαιςίων ἐπιςεύετο, λέγων, ὅτι συνϑέμενος 
᾿ » 095 « " , ^ , V ^ 
περὸς αὐτὸν ὁ Καλλισϑένης προσκυνῆσαι, ψεύσαιτο τὴν 
* » »" y MV Δὲ , , . 
διιολογίαν' ἔπειτα Λυσίμαχοι καὶ Αγνωνες ἐπεῷυοντο, 
, ..9 A M € , ΄ 
Φάσκοντες περίΐξενω τὸν σοφιςήν, ὡς ἐπὶ καταλύσει τυ- 

^N ; ^ n / A ἘΝῚ H 
ραννίσος μέγα Qeoovsvra , xd| συντρέχειν πρὸς αὑτὸν TOL 

, ^ , € , » , , , 
μειρώκια, καὶ περιέπειν, ὡς μόνον ἐλεύϑερον ἐν τοσαύ- 

, N N - € , , e. os 
ταῖς μυριάσι. διὸ καὶ τῶν περὶ Ἑρμόλαον ἐπιβελευσάν- 
-Ὃ.᾿» , A ^e 3! 
τῶν TQ Λλεξάνδρῳ, καὶ Φανερῶν γενομένων, ἔδοξαν 
, / eu ^ ς , € ^ N 
ἀληϑέσιν ὅμοια κατηγορεῖν οἱ διαβάλλοντες » ὡς τῷ μὲν 
προβάλλοντι, πῶς àv ἐνδοξότατος γένοιτο ἄνθρωπος, 
εἶπεν, ἂν ἀποκείνη τὸν ἐνδοξότατον. τὸν δ᾽ Ἑρμόλαον 
ἐπὶ τὴν πρᾶξιν παροξήνων, ἐκέλευε μὴ δεδιέναι τὴν χου- 

- , , V , ^ ^ εἴ 
σῆν κλίνην, ἀλλὰ μνημονεύειν, ὅτι καὶ νοσϑᾶντι, καὶ τι- 
, : , , , ^ "ae , 
τρωσκομένῳ προσεισιν ἀνθρώπῳ." καίτοι τῶν περὶ Ερμο- 

»* »6* N ^. , ; »ὰ “, ^ “ 
λαὸν ἐδεὶς, ἐδὲ διὰ τῆς ἐσχώτης αναγκῆς, T8 Καλλι- 
xiffet: Caue, rex, ofculeris eum: nam vnus hic non adorauit 
te: Alexandrum ofculum declinaffe, Callifthenem vero dixiffe 
alta voce: Vno ergo. ofculo minus ferens abibo. 

Ita exulcerato regis animo, primum habita Hephaeftioni 
fides eft, dicenti, receptam fibi Calli(thenem fidem, adoraturum 
ipfum regem, fefellíffe. Inde Lyfimachi et Agnones vellicaue- 
runt eum, obambulare iactantes fophiftam ,. tanquam euerfa ty- 
rannide intumefcentem, concurrereque. ad eum et obferuare 
adolefcentes, tanquam vnum in tot millibus liberum. . Quocirca 
infidiis, quae Alexandro paratae ab Hermolao erant, detedis, 
crimina inimicorum eius funr probabilia vifa: rogatum nempe 
ab boc, quemadmodum vir clariffimus euaderet, refpondiífe, fi 
interfeciflet clariffü dum: concitantemque ad facinus Hermo- 
laum, monuiffe, ne aureum le&um formidaret, fed meminiffet, 
xem fibi fore cum bomine et morbis et vulneribus. opportuno. 


Atqui ex Hermolai coniuratione remo ne in extremis quidem tor» 
mentis 


à 42. προσεκύνησε Vulcob. 
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| σϑένες κατεῖπεν. ἀλλὰ καὶ ᾿Αλέξανδρος αὐτὸς εὐθὺς Koa- 
τερῷ γρώφων καὶ ᾿Ατήώλῳ καὶ ᾿Αλκέτῳ, Φησὶ, τὲς παῖ- 
dac βασανιζομένες ὁμολογεῖν, ὡς αὐτοὶ ταῦτα πράξειαν, 
ἄλλος δ᾽ ἐδεὶς συνειδείη. ὕςερον δὲ γράφων πρὸς ' Av]í- 
πατρον, καὶ τὸν Καλλισϑένη συνεπαιτιασάμενος' Οἱ 
μὲν παῖδες, φησὶν, ὑπὸ τῶν Μακεδόνων κατελεύσϑη- 

SEN N Ni s N , A M , 5 
σαν τὸν δὲ σοφιςὴν ἐγὼ κολάσω, καὶ τὲς ἐκπέμψανγας 
αὐτὸν, καὶ τὸς ὑποδεχομένες ταῖς πόλεσι τὲς ἐμοὶ ἐπι- 
βελεύονας. ἄνικρυς &v γε τότοις ὠποκαλυπΊήόμενος πρὸς 
᾿Αριςοτέλην' καὶ γὰρ ἐτέϑραπ7ο Καλλισϑένης παρ᾽ αὐτῷ 
did τὴν συγγένειαν, ἐξ Ἥρϑς γεγονώς, ἀνεψιᾶς " Aeizo- 
τέλες. ἀποθανεῖν δ᾽ αὐτὸν οἱ μὲν ὑπ᾿ ᾿Αλεξάνδρε xesua- 
σϑέν)α λέγεσιν, οἱ δ᾽ ἐν πέδαις δεδεμένον καὶ νοσήσαν7α" 

, N ' ΄ € ^ / 
Χάρης δὲ, μετὰ τὴν σύλληψιν ἐπ] μῆνας Φυλάτήεσϑαι 
δεδεμένον, ὡς ἐν τῷ συνεδρίῳ κριϑείη, παρόντος ᾿Αριςο-. 
τέλες" ἐν αἷς δ᾽ ἡμέραις ᾿Αλέξανδρος ἐν Μαλλοῖς 'O£v- 
ὃ ράκαις ἐτρώθη, περὶ τὴν Ἱνδίαν ἀποθανεῖν ὑπέρπαχυν 
γενόμενον καὶ Φϑειριάσαντα. 
- WE e 1 , " ΄ὕ 
$6. Ταῦτα μὲν ὃν ὕςερον ἐπράχθη Δημάρατος 
» te »/ ΄ 3 5 n 

à ὁ. Κορίνϑιος, ἤδη πρεσβύτερος ὧν, ἐφιλοτιμήθη πρὸς 
mentis Callifthenem nominauit. Sed et ipfe Alexander Cratera 
protinus et Attalo et Alcetae fcribens, pueros in quaeftione con- 
feffos ait, fe hoc confilium per fe iniiffe, neque fuiffe alium con- . 
— fcium quenquam: poít vero in epiftola ad Antipatrum idem cri- 
men impingit Calliftheni. Ac pueri quidem, inquit, lapidibus 
funt a Macedonibus cooperti: in fophiftam ego confulam, et in 
illos, qui eum miferunt, et oppidis fuis infidiantes mihi reci- 
piunt. In quibus animum aduerfus Ariftorelem fuum detegit: 
fi quidem fuerat apud eum Callifthenes ob necefTlitudinem edu- 
catus, quod effet ex Hero, Ariftotelis confobrina, editus. De- 
ceffiffe eum alii ab Alexandro fufpenfuüm dictitanr, in vinculis 
alii morbo afflictum: Chares, poftquam comprehenfus fuit, fe- 
ptem menfes in vinculis cuftoditum, vt in concilio, praefente 
Ari(totele, iudicaretur, ac quo tempore in Mallis Oxydracis In- 
diae fauciatus fuit Alexander, ex corpore fupra modum obefo 
et morbo pediculari excefliffe. 

Caeterum haec poftea funt infequuta.  Dematratus Co- 


rinthius, iam annis grauis, alfeCtauit ad Alexandrum profi- 
| ei[ci, 
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᾿Αλέξανδρον ἀναβῆναι" καὶ ϑεασάμενος αὐτὸν, εἶπε, με- 
γάλης ἡ δονῃς ἐςερῆσϑθαι τὰς Ἕλληνας, ὅσοι τεϑνήκασι, 
me id εἶν ᾿Αλέξανδρον i ἐν τῷ Δαρεία θρόνῳ καϑήμενον. ἃ 
μὴν ἐπὶ πλέον γε τῆς πρὸς αὐτὸν εὐνοίας τῷ βασιλέως 
ἀπέλαυσεν" aAA ἐξ εἰῤῥωςίας ἀποϑανὼν ἐκηδεύϑη με- 
γαλοπεξεπώς, καὶ τάφον ἔχωσεν ὃ  σοῦϑον ἐπ᾽ αὐτῶ, τῇ 
φεριμέτρω μέγαν, ὕψος δὲ πηχῶν ὀγδοήκοντα. τὰ δὲ 
λείψανα τέθριππον κεκοσμημένον λαμπρῶς ἐπὶ ϑάλασ- 
σαν κατεκόμισε. 

$7. Μέλλων δ᾽ ὑπερβαλεῖν εἰς τὴν Ἰνδικὴν, ὡς 
ἑώρα πλήϑει λαφύρων τὴν ςρατιὰν ἤδη βαρεῖαν καὶ δυσ- 
κίνητον ἧσαν, ἅμ᾽ ἡμέρᾳ συνεσκευασμένων τῶν ὦμα- 
ζῶν, πρώτας μὲν ὑπέπρησε τὰς αὑτῷ καὶ τῶν ἑταίρων 
μετὰ δὲ ταύτας ἐκέλευσε καὶ ταῖς τῶν Μακεδόνων ἐνεῖναι 
πῦρ. καὶ τῷ πράγματος τὸ βέλευμα μεῖζον ἐφάνη καὶ 
δεινότερον, ἢ τὸ ἔργον 9. oAÉíysc μὲν γὰρ ἠνίασεν, οἱ δὲ 
πλεῖςοι Qon. καὶ ἀλαλαγμῶ [LET ἐνθεσιασμξ, τὰ μὲν 
ἀναγκαῖα τοῖς δεομένοις μεταδιδόνγες, τὰ δὲ piov] ac 


cifci, eoque adfpe&o, magna ait voluptate Graecos fpoliatos, 
quotquot prius fato fun&i effent, quam Alexandrum in folio 
Darii confpexiffent confidentem.  Fructum tamen hic ex regis 
amicitia alium cepit nullum, quam, quod morbo abfumtus 
quum effer, elatus ab eo eft magnifice, tumulumque ei aggef- 
fit exercitus ambitu magnum et cubitos o&oginta excelíum. 
Reliquias eius quadriga fplendide exornata ad mare prs 
curauit. 

Porro in Indiam tranfiturus, vt vidit oiii onere exer- 
citum iam grauem et tardum, fimul atque diluxit, plauftris 
oneratis fua et amicorum prima fuccendit. — Inde Macedo- 
num impedimentis imperauit fubiici ignem. — Apparuit autem 
re confilium difficilius, magifque ftupendum inceptum.  Pau- 
cos enim torfit. Plerique, clamore atque vlulatu fublato, tan- 
quam diuino quodam furore correpti, neceffaria impertientes 

à; egenis, 
M 


43. τὸ ἔργον] Anon. Cod. καὶ τὸ deyov. Forfan v8 ἔργα. 


44. αὐτῷ 
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τῆς χρείας, αὐτῷ ^^ κατακαίον)ες καὶ διαΦϑείρονγες, ὁρ- 
μῆς καὶ προϑυμίας ἐνεπίμπλασαν τὸν ᾿Αλέξανδρον. ἤδη 
δὲ καὶ Φοβερὸς ἦν καὶ ἀπαραίτητος κολαςὴς τῶν πλημμε- 
λένγων. καὶ γαρ Μένανδρον, τινὰ τῶν ἑταίρων, ἀρχον7α 
Qeseía καταφτήσας, ὡς ἐκ ἐβόλετο μένειν, ἀπέκήεινε" 
καὶ τὸν ὠπος ἰνήων ^ βαρβάρων Ὀρσοδάτην αὐτὸς κα- 
τετόξευσε. προβάώτε δὲ τεκόντος ἄρνα περὶ τῇ κεφαλῇ 
σχῆμα καὶ χρῶμω τιάρας ἔχοντα, καὶ διδύμες ἑκατέρω- 
Os adv8, βδελυχϑεὶς τὸ σημεῖον, ἐκαϑάρϑη μὲν ὑπὸ 
τῶν Βαβυλωνίων, ἃς ἐξ ἔϑες ἐπήγετο πρὸς τὰ τοιαῦτα" 
διελέχϑη δὲ πρὸς τὰς Φίλες, ὡς καὶ di αὑτὸν, ἀλλὰ δὲ 
ἐκείνες ταράτοιτο, μῆ τὸ κράτος εἰς ἀγεννῆ καὶ ἄναλκιν 
ἄνθρωπον, ἐκλιπόντος αὐτῷ, περιςφήση τὸ δαιμόνιον. καὶ 
μὴν ἀλλὰ βέλτιόν τι σημεῖον γενόμενον τὴν ἀϑυμίαν ἔλυ- 
σεν. ὁ γὰρ ἐπὶ τῶν ςρωματοφυλάκων τεταγμένος, ἀνὴρ 
Μακεδὼν, ὄνομα Πρόξενος, τῇ βασιλικῇ σκηνῇ χώραν 
ὀρύτηων παρὰ τὸν ᾿Ὥξον ποταμὸν, ἀνεκάλυψε πηγὴν 


egenis, et, quae víui fupererant, ibidem concremmntes labe- 
factantefque impleuerunt alacritate et ardore Alexandrum. Iam 
toruus effe coepit et implacabilis in delictis puniendis. Quip- 
pe ex;cohorte amicorum Menandrum, quod in praefidio, cui 
eum praefecerat, detrediaret manere, necauit. Ex rebellanti- 
bus barbaris Orfodatem ipfemet confixit iaculis... Quum autem 
ouis agnum edidiffet, qui figuram et colorem tiarae in capite, 
tefticulofque vtrinque praeferebat, auerfatus eft portentum, at- 
que expiatus per Babylonios, quos de more trahebat fecum ad 
talia. Apud amicos vero negauit, fua caufa fe inde percul. 
fum effe, fed ipforum, ne poft fata fua imperium deus in homi- 
nem degenerem et imbellem conferret. | At oftentum oblatum 
laetius confternationem eius difcuffit. Praefectus enim eorum, 
qui flragulis erant appofiti, vir Macedo, (Proxeno nomen erat) 
dum tabernaculo regio locum fodit iuxta Oum amnem, fontem 

A detexit 


44. αὐτῷ ] ref ibidem; ab- tioni vim addit. Mofes Dufoul. 


furde. Reliqui omifere. Sed 4$. τὸν ἀποτάντων) Scribe τῶν, 
αὐτοὶ legendum eft, quod ora. cum Vulc. et Anon. 


46. ita 
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Wwyes Aurages καὶ πιμελώδ ac dmav]Asuévs δὲ τῷ πρώτα, 
καϑαρὸν ἀνέβλυζεν ἤδη καὶ διαυγὲς ἔλαιον, ὅτ᾽ ὀσμῇ 
δοκῶν, ὅτε γεύσει ἐλαίῳ διαφέρειν, σιλβότητά Té. aj 
λιπαρότητα παν)άπασιν ἀπαφάλλακἼον" καὶ ταῦτα, 
τῆς χώρας μηδ᾽ ἐλαίας φεφάσης. λέγεται μὲν ὃν, καὶ τὸν 
"for αὐτὸν εἶναι: ᾿μαλακώτατον ὕδωρ, ὥςε τὸ δέρμα 
ποὶς λπομένοις "^ ἐπιλιπαίνειν. ἃ μὴν, ἀλλὰ ϑαυμαςῶς 
᾿Αλέξανδρος ἡσϑεὶς δῆλός égw, ἐξ ὧν γράφει πρὸς ᾿Αν- 
τίπατεον, ἐν τοῖς μεγίςοις τῶτο τῶν ὠπὸ τῷ 9εξ γεγονό- 


τὼν αὐτὼ τιϑέμενος. οἱ δὲ μάντεις, ἐνδόξε μὲν σρώ- 


τείας “7, ἐπιπόνῃ δὲ καὶ χαλεπῆς, τὸ σημεῖον ἐποιϑνο" 
΄ MesT No» d vt - ὑπὸ Θιῶ διϑόσϑ 

πόνων "yao ἀθωγῆν εἐλαίον «ud arm UT JEN O&O 00244. 

58: Πολλοὶ μὲν ὃν. κατὰ τὰς μάχας αὐτῷ κίνδυνοι 
Ah καὶ τραύμασι νεανικοὶς ^ * ἀπήνγησε' τὴν δὲ 
aciem. Φϑοραν ἀπορίαι τῶν ἀναγκαίων καὶ Qurugacía| 
τῷ περιέχοντος ἀπειργάσαντο τῆς ςρατιᾶς. αὐτὸς δὲ τόλ- 
μή τῆν τύχην ὑπερβαλέσϑαι, καὶ τὴν δύναμιν ἀρετῇ Qu- 


detexit pinguis et oleofi liquoris. Vbi primum exhaufit, liqui- 
dum inde et limpidum oleum emanauit, nec odore in Ípeciem, 
nec guítu, ab oleo abhorrens, fplendoreque et pinguedine in- 
difcreto; idque illa regione oleas, non gignente.  Perhibetur 
ipfa quoque Oxi molliffima' aqua effe, cutemque in eo lauan- 
tium pinguefacere. 
ex epiftolis eius ad Antipatrum liquet: vbi in maximis boc a 
deo iibi oblatis oftentis reponit. Vates id pro gloriofi quidem, 
fed operoli belli grauifque, prodigio habuere: nam ad labores 
a deo docuerunt datum hominibus oleum lenimentum. 

Et multa fane ei in proeliis ibi pericula occurrerunt, et 
vulnera inconfulte accepit. Maximam autem exercitus ftrapem 
anguftiae neceflariorum et coeli intemperies inuexere. — Ille. 
vero faperare fortunam audacia et vires virtute enitens, nihil 

, cen- 


. 46. ita etiam Vulc. vulg. τὰς lius: imgenzia vulnera ; quo 


Mirifice vero erectum eo Alexandrum fuiffe 


λεομένες. 
47. τφατιᾶς} Legendum eftt 
σρατείας. 


! 48. νεανικοῖς) Cruferius incon- 


Jule vertit. Angl. et Gall. me-- 


r 
, 


fenfu patlim ufarpatur ea vox. 
Vide V.,228, 16. ὀδύνας τε VEG- 
νικὺς κοὴ φρικώδεις πυρετεὶς eie 


βεῖν ἐκ τῷ τραύματος. Bryanus et. 


Mof. Dufoul.: 
49. ὀχυ- 


nc 


^ 
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λοτιμέμενος, «δὲν ὥετο τοῖς ϑαῤῥξσιω ἀνάλωτον, ἐδ' ὀχυ- 
ρὸν εἶναι τοῖς ἀτόλμοις 7. λέγεται δὲ, τὴν Σισιμήϑρε, 
πολιορκῶν πέτραν, ἄβατον ὅσαν καὶ ἀπρόσβατον, ἀϑυ- 
μέόντων τῶν ςρατιωτῶν, ἐρωτῆσαι τὸν Ὀξυάρτην, ποῖός 
τις αὐτὸς εἴη τὴν ψυχὴν ὁ Σισιμήϑρης. φήσαντος δὲ τῷ 
Ὀξυάρτε, δειλότατον aO goma λέγεις σύ γε, Qa- 
vaj, τὴν πέτραν ἁλώσιμον ἡμῖν εἶναι. τὸ "ymo ἄρχον αὐ- 
τῆς ἐκ ὀχυρόν ἐς:ν. Ταύτην μὲν ὄν, ἐκφοβήσας τὸν Σι- 
σιμήϑρην, ἔλαβεν. ἑτέρα δ᾽ ὁμοίως ἀποτόμῳ προσβαλωῶν 
,THG νεωτέρξς τῶν Μακεδόνων, ᾿Αλέξανδρον τος XA. 
μενον προσαγορεύσας: ᾿Αλλώ σοΐγε, εἶπεν, ᾿ἀνδραγα- 
ϑεν προσήκει καὶ διοὶ τὴν ἐπωνυμίαν. ἐπεὶ δὲ λαμπρῶς 
ἐγωνιζόμενος ὁ νεανίας ἔπεσεν, 8 μετρίως Ew dn. τῇ 
δὲ καλεμένῃη Nóca" τῶν Μακεδόνων ὀκνῴζηων προσά- 
yeu, (καὶ γὰρ ποταμὸς ἦν πρὸς αὐτῇ ^. βαϑυὺς) ἐπις ἐς" 
Tí γὰρ, εἶπεν, ὁ κάκιτος ἐγὼ νεῖν ἐκ ἔμαϑον: καὶ ἤδη 
ἔχων τὴν ἀσπίδα περῶν ἠθέλησεν. ἐπεὶ δὲ, καταπαύ- 


cenfebat audentibus inexpugnabile, vel munitum effe animofis. 
Fatna eít, Siimethris obiidentem petram, auiam et inacceffam, 
defpondentibus animos militibus , de Oxyarte eum exquifi- 
uiffse, quid animi ipfe haberet Sifimethres. (Quum refpondif- 
fet Oxyartes, omnium hominum eum trepidi(fimum effe: Pro- 
fe&o tu, dixiffe, petram nobis oftendis effe fuperabilem, quan- 
do is, qui praeeft ei, non munitus-eft. Atque ita cepit eam, 
pauore Sifimethri iniecto. — Alteram perinde abícif(am Mace- 
donum iuuentute adortus, quendam Alexandrum nomine ap- 
pellauit, et: Te vero, inquit, fortem effe vel nominis cau- 
fa decet. Quum hic iuuenis fortiter pugnans cecidiffet, haud 
mediocriter perculfus eft, — Nyfam appellatam detrectantibug 
Macedonibus oppugnare, (etenim amnis altus fubluit eam) fub- 
fitens: Cur ego, inquit, miferrimus non didici natare? Iam- 
que clypeum tenens tranfmeare parabat, Poílquam, pugna 

quondara 


49. ὀχυρὸν... εὐτόλμοις] Me- in Vulc. Cod. et apud Arr. ini- 
lius Vule. et Anon. ὠτέλμοις. tio L. V. 
vel tutum ignauis. | 

50. Νύσῃ) Duplici e fcribitur 41. αὐτὴν Vulc. 

PLVT. ΤΟΝ, λ 52. Qui- 
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σαντος τὴν μώχην αὐτῇ, παρῆσαν ἀπὸ τῶν πολιορκἅ- 
μένων πόλεων πρέσβεις δεησόμενοι, πρῶτον μὲν, ὀφϑεὶς 
ἀϑεράπεῦτος ἐν τοὺς ὅπλοις, ἐξεπληξεν αὐτές: ἔπειτα 
πεοσκεφαλαίς τινὸς αὐτῷ κομισϑέν)ος, ἐκέλευσε λα- 
βόντα καϑίσαι τὸν πρεσβύτατον ὧν. " AxsQuc ἐκαλεῖτο. 
ϑαυμάσας ὃν τὴν λαμπρότητα καὶ Φιλανθρωπίαν δ΄ Ακα- 
Φις, ἠρώτα, τί βόλεται ποιᾶντας αὐτεὶς ἔχειν Φίλες. Φή- 
σαντος δὲ τῇ Αλεξάνδρε' Σὲ μὲν αὐτὸν ἄρχοντα κατα- 
ςήσαν)ας αὐτῶν, πρὸς δ᾽ ἡμᾶς πέμψαν)ας ἑκατὸν ἄν- 
δρας τὰς ἀρίτες" γελάσας ὁ "AxsQu*— ᾿Αλλὰ βελτιον, 
εἶπεν, ἄρξω, βασιλεῦ, τὰς κακίςες πρός σε πέμψας 
μᾶλλον, ἢ τὲς ἀρίςες. 

$9. Ὁ δὲ Ταξίλης λέγεται μὲν τῆς Ἰνδικῆς ἔχειν 
μοῖραν ἐκ ἀποδέεσαν Λἰγύπηδ τὸ μέγεϑος, εὔβοτεν δὲ 
καὶ καλλίκαρπον ἐν τοὶς μάλις α' σοφὸς ὃ έ τις ave εἶναι, 
καὶ τὸν ᾿Αλέξανδρον ἀσπασάμενος: Τί δε πολέμων, 
Qava,, καὶ μάχης ἡμῖν, ᾿Αλέξανδρε, πρὸς ἀλλήλας, εἰ 
μήτε ὕδωρ ἀφαιρησόμενος ἡμῶν ἀφῖξαι, μήτε τροφὴν 


quondam ab eo compreffa, miffi a ciuitatibus obfeilis lecati 
fupplices eum adiere, primum obftupuere, quum in armis eum 
fine vlla pompa contemplarentur. Hinc puluinum, qui allatus 
fibi erat, accipere, et confidere maximum natu (Acuphi. nomen 
erat) iulit. Cuius admiratus benignitatem et humanitatem Acu- 
his, quaefiuit, quibus conditionibus ipfos recipere in amicitiam 
vellet: refpondente Alexandro: Vt teipfum patriae tuae princi- 
pem imponamus, et vos centum ad nos viros optimos mittatis: 
arridens Acuphis: Atqui melius, inquit, imperauero, rex, fi 
deterrimos ad te potius, quam optimos, mifero. 
Taxiles perhibetur Indiae obtinuiffe Aegypto non anguftiorem 
laxitate portionem, pabulo autem laetam foecundamque fructibus 
inprimis, ac vir ipfe fapiens fuiffe: atque quum falutaret Alexan- 
drum, dixiffe: Quid bellis inter nos et proelio, Alexander, opus 
eít, quum neque aquam nobis ademtum, neque vicum neceffa- 
| | rium 
52. Quidam codices [e. e. quum effent non Zz2 πόλεως͵ fed 
Vulcob.] habent πρεσβύτερον, τἴΆη- ἀπὸ πόλεων, plures fuiffe verifi- 
quam de duobus duntaxat: fed — mile eft... HI. Szepbaaus. 
53. εὖ 
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3 7 2 c ^ 7 , 9. δ L4 9 - 
᾿ gone τῖερ ων ped αναγκη eoa ET. ΟἹ v3Sy 


£y90W ἀνθρώποις. τοὺς δ᾽ ἄλλοις χρήμασι καὶ κγήμασι 
λεγομένοις, εἰ μέν εἰμι κρείτ)ων, ἕτοιμος εὖ ποιεῖν ^ εἰ 


δ᾽ ἡτ,ων, S Φεύγω χάριν ἔχειν εὖ παϑών. ἡσϑεὶς ὅν ὃ 
ie καὶ δεξιωσάμενος αὐτὸν ἭἪ cs νομίζεις, 
ἔφη, ὃ D μάχης δά εσθαι τὴν ἔντευξιν ἡμῖν ἀπὸ τοιέτων 
λόγων καὶ Φιλοφροσύνης ** ; ἀλλ᾽ δέν σοι πλέον" ἐγὼ 
γαρ ἀγωνιῶμαι πρός σε καὶ διαμαχϑμαι ταῖς χάρισιν, 
ὥς με Xgnsoc ὧν μὴ περιγένη. λαβὼν δὲ ὃ ὥρα πολλά, 
καὶ δὲς πλείονα, τέλος χίλια τάλανα νομίσματος αὐτῷ 
προέπιεν. ἐφ᾽ οἷς τὲς μὲν Φίλες ἰσχυρῶς ἐλύπησε, τῶν 
δὲ βαρίβάφων πολλὲς ἐποίησεν ἡμερωτέρως ἔχειν πρὸς αὖ- 
τόν. ἐπεὶ δὲ τῶν "Ἰνδῶν οἱ μαχιμώτατοι p Do Dogitv]se 
ἐπεφοίτων ταῖς πόλεσιν ἐῤῥωμένως οἰμύνονες, καὶ κατὰ 
πολλὰ τὸν ᾿Αλέξανδρον ἐκακοποίεν, σπεισοίμενος ἔν τινι 
πόλει πρὸς αὐτὲς, ἀπιόντας ἐν ὁδῷ λαβων, ἅπαν)ας 


rium veneris? pro quibus folis neceffe habent homines fani de- 
certare. — Reliquis vero opibus et facultatibus, quas vocant, fi 
-ego abundantior fum, impertiar tibi libens; fin inferior, non 
recufo accipere abs te orato animo beneficium. — Deleclatus ea 
orarione Alexander, illumque complexus: An tu, inquit, pugna 
ica ex tali fermone et comitate colloquium fore immu- 
e; At nihil proficis; quippe contendam tecum et depugna- 
bo beneficiis, ne me fuperes beuignitate. ^ Ac muneribus ac- 
ceptis multis, datifque pluribus, denique mille talenta argen- 
ti fignati ei propinauit. Qua re torlit amicos acriter, fed bar- 
baros multos fibi reddidit man(uetiores. Bellicofiffimi Indi mi- 
litabant mercedé : hi vrbes ítrenue defendebant, multifque 
modis Alexandrum fatigabant. Cum his inducias 3n oppido 
.quodam fecit, mox recipientes fe in itinere oppreffit: quae 
rebus 


55 εὖ ποιεῖν] Anon. Cod. εἶμε arbitraris ex tali firmone er cc- 
εὖ ποιεῖν. melius. Mofs Dufoul. mitate colloquium fore immune? 
54- Poft φιλοφροσύνης interro- — Az. nibil proficis. Alter citra 
gationis nota locom habere po- interrogationem : Exiflimas, ns- 
teít, vt particula 47s interroga-  flro boc congreffu  amicitiaeque 
tioni hic feruiat. Sic certe  ;ua&iome ceriamenm omme exclu: 
vnusinterpretum : Zn:u pugna fum. Sed nibil agis. H. Srepb. 
I 2 88. ei 
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dríx]sns. καὶ vHrO TOig “πολεμικοῖς ἔργοις αὐτῷ, τἄλλα 
νομίμως καὶ βασιλικῶς πολεμήσαντος, ὡς κηλὶς πρόσε- “ἢ 
civ. Sx ἐλάσσονα δὲ THTOV οἱ Φιλόσοῷοι " “πράγματα 
παρέσχον αὐτῶ, τές τε προστιϑεμένες τῶν βασιλέων κῶν 

κίζ οντες, καὶ τὲς ἐλευϑέρες δήμες ὠφιςάντες. διὸ καὶ 


τότων πολλὲς ἐκρέμασεν. 
6.9. Τὰ δὲ πρὸς Πῶρον αὐτὸς ἐν ταῖς ἐπιτολεῦς ὡς 


ἑπράχϑη γέγεαφε. Φησὶ γῶρ, ἐν μέσω τῶν σξατοπέ- 
δὼν ^ τῷ ὙὝδάσπε ῥέοντος, ἀν)ιπρώρες icav]a τὲς ἐλέ- 
φανας ἀεὶ τὸν Πῶρον gripe ap τὴν διάβασιν. αὐτὸν μὲν 
ὧν καϑ' ἡμέραν ἑκάςτην ψόφον ποιεῖν καὶ ϑόρυβον ἐν τῷ 

, ^ , / M ^ M ^ 
ςρατοπέδ ω πολὺν, ἐϑίζοντω τὲς βαρβερες μὴ Φοβεῖ- 
σϑαιἦ"- vux]óc δὲ χειμερίς καὶ ἀσελήνεν λαίβόνγα Τῶν πε- 
ζῶν μέρος, ἱππεῖς δὲ τῆς κρατίςες, καὶ προελθόντα 


rebus illius bello geftis, iufle alias et regaliter bellantis, NW 
labes adhaefit Non minus, quam hi, infeftabant eum philo- 
fophi: qui reges, Alexandro qui fe coniunxerant, infectaban- 
tur, et liberos populos folicitabant: quapropter multos ex his 
fufpendic. 
Cum Poro acta ipfe in epiftolis, quemadmodum funt ge- 
fta, prodidit. Ait enim, interlabente vtraque caftra Hydafpe, 
Porum elephantos femper frontibus ad fluuium conuerfis tenen- 
tem captafle tranfitum fuum: fe vero flrepitum in caltris et tu- 
multum quotidie ingentem excitaffe, quo affuefaceret fuos non 
formidare barbaros. Hinc no&e brumali et obfcura cum parte 


peditum et lectiflimis equitibus procul fe ab Bote progref- 
: iH 


noua Dacerii Gallica verfi 02 


ς ζ. οἱ φιλόσοφοι] Gymnofophi- 
quo a[fuefacerez fuos, habent,, 


fla intelligit; Vide infra 85 


12. Forfían οἱ γυμνοτοφιςοὴἡ λεγό- 
μενοι, pro οἵ Φιλόσοφοι, Ícriben- 
dum eít. Mof:s Dufoul. 

56. b μέσῳ τῶν searozéàuv] Le- 
gitur etiam ἐν μέσῳ τῷ searozédu. 
H. Stepbanus. 

57. βαρβάρες μὴ φοβεῖσϑο. } A 
nulló JInterpretum — Plutarchi 
mens redditur. Lat. Angl. et 


non forinidare Barbaros. | Avria- 
nus lectus ( L. V. Ed. Steph. p. 
Iof. A. et B.) aliud fub his la- 
tere tedocebit. Non fuos non 
timere flrepitus ille affuefecit, 
fed. Barbaros ipfos; quos fecu- 
ros, tandem aliquando, vero 
traliciendi fluminis flrepitu op- 
prefíurus erat. Mofés Dufoul. 
59. 7 
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γι ιςε., “τὖ΄ . ^N (^ ι ^ . 
πόῤῥω τῶν πολεμίων, διαπερᾶσαι πρὸς νῆσον 8 μεγάλην. 
ἐνταῦϑα δὲ ῥαγδαίε μὲν ἐκχυϑέντος ὄμβρε, πρηφήρων 
δὲ πολλῶν καὶ κεραυνῶν εἰς τὸ ςρατόπεδον Φερομένων, 
ὅμως ὁρῶν ἀπολλυμένες τινὰς καὶ συμφλεγομένες ὑπὸ τῶν 
κεραυνῶν, ἀπὸ τῆς νησί ος ἄρας, προσφέρεσθαι" ταὶς ee 
πέρας ἔχϑαις. τραχὺν δὲ τὸν Ὑδάσπην ὑπὸ τῷ χειμῶνος 
ἐπιόντα καὶ μετέωρον, ἔκρηγμα ποιῆσαι μέγω, καὶ πολὺ 
n4 , Á, / nta 4 ? M N » 
μέρος ἐκείνη Φέρεσιϑαι τῇ ρεύματος" αὐτὸς δὲ δέξασϑαι 
τὸ μέσον καὶ βεβαίως, ἅτε δὴ συνολισϑαῖνον καὶ περιῤῥη- 
γνύμενον. ἐνγαῦϑα δ᾽ εἰπεῖν Caci αὐτὸν: Ώ,᾿Αϑηναῖοι, 
dea γε πιςεύσωιτ᾽ ^. ἄν, ἡλίκες ὑπομένω κινδύνος ἕνεκα 
τῆς παρ᾽ ὑμῖν εὐδοξίας ; ᾿Αλλὰ τἔτο μὲν ᾿Ονησίκριτος 
JA : s.v ὃ " M D ͵΄ ) 7 d M 
εἰρημεν αὐτὸς δὲ (Quoi, τας σχεδίας ἀφέν)ζας αὐτὲς 
μετὰ τῶν ὅπλων τὸ ἔκρηγμα διαβαίνειν ἄχρι μαςῶν βρε- 
χομένες. διαβὰς δὲ, τῶν πεζῶν εἴκοσι ς αδίες προῖπ- 
“ , 1 , 2 € / Tij σ΄ 
πεῦσω, λογιζ μενος, εἰ μὲν οἱ πολέμιοι τοῖς ἵπποις 
* ΄ » 3 N ^» 
πφοσβάλοιεν, πολὺ κρατήσειν" εἰ δὲ κινοῖεν τὴν Φώλαγγα, 
΄ὔ Y » uae Limo 
φϑήσεσϑαι τὲς πεζὲς αὐτῷ προσγενομένες" θάτερον δὲ 


fum, in μία! πὶ non magnam tranfmififfe. Ibi imbre ingen- 
tibus procellis fufo, crebrifqne in exercitum prefleribus et 
fulguribus cadenübus, foluiffe tamen, quamuis interire non- 
nullos et perftringi fulmine videiet, atque ex infula fe ad vl- 
teriorem ripam contendiffe. Hydafpem, quum ex illa tempe- 
ftate torrens et tumidus ferretur, perrupiffe grandi eluuie ri- 
pam, magnamque partem illac vndae decurriffe. — Terram fe 
intermediam cepiífe non ftabili pede, vtpote lubricam, quam 
vndique Jacerabat vnda. Ibi dixiffe autumant eum: Quis cre- 
dat,  Athenienfes; quanta pericula vefiri praeconii caufa 
fabeam? Caeterum hoc prodidit Oneficritus. Ipfe audor eft, 
. ratibus relictis, Macedonas fub armis eluuiem iliam faperaffe, 
pertingente ad pe&dus vnda.  Amne traiecto, viginti ftadia fe 
ante peditatum proue&dtum: fi hoftis confligeret fecum equita- 
tu, multo fe ratum fuperiorem fore; fin moueret peditatum, 
mature peditatum fuum fe confequuturum.  Eueniífe alterum: 

nam 


59. πισεύσετε Vulc. 


I 3 $9. xoi- 
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€$- € L1 ᾿ , , Li —- « * 
συμβῆναι. τῶν γὰρ ἱππέων χιλίας, καὶ τῶν πιρμαάτων 
" , y 9 N b e T 
ἑξήκοντα συμπεσόν)α τρεψάμενος, va. μὲν ἅρματα Aa- 

^ » , » ^ ÁZ v 
Qu» ἅπαν7γα, τῶν δ᾽ ἱππέων ἀνελεῖν. τετρακοσίας. ὅτω 
^ » - € » ^ " - 
δὲ συμφΦρονησαντα τὸν Π ρον, ὡς CUTOG Em διαβεβηκὼς 
, Y ^ » / - , a , A 
᾿Αλέξανδρος , ἐπιένα μετὰ πάσης τῆς δυνάμεως, πλὴν 
3 . E " id . / *5:/ 
ὅσον ἐμποῦν εἶναι τοις διαβαίνεσι τῶν Μακεδόνων ατε- 
» / ἃ. ὁ. 3 μι ^ 

Juss. Φοβηϑεὶς δὲ τὰ ϑηρία καὶ τὸ πλῆϑος τῶν πολεμίων, 
, EA - γι , , E ^ N d 
αὐτὶς μὲν ἐνσείσὰᾷᾳ κατε θάτερον κερας, Κοῖνον « δὲ τω 

- - ^ ὶ , Ν «Ὁ M 2 
"E προσβαλεῖν κελευσα!. γενομένης δὲ τροπῆς εἐκατε- 

1 - Ὁ , ' ^ ΄, ^ ἊΝ 
φωϑεν, ἀναχωρεὶν ds πρὸς τὰ ϑηρία καὶ συνειλεῖσϑαι 

᾿ » , € » δι M 9-1 , ΄ 
τὲς ἐκβιαξομένες. ὅϑεν ἤδη 7 τὴν μάχῆν. ἀναμεμιγμένην 

D , » ej » ^ A 

εἶνω, καὶ μόλις ὀγδόης ὥρας ἀπειπεῖν τὃς πολεμίες. 
bed τ n ^ , N yg E ^ , ^ 
ταῦτα μὲν Bv ὁ τῆς μάχης ποιητῆς QUTOG ἐν ταῖς ἐπιςο- 
nam fudiffe fe mille equites οἵ currus fexaginta, qui fecum 
fuerant congrelli. Currus ceyiffe omnes, equites quadringen- 
ros occidiffe. [τὰ aduertenie Poro, ipfum tranímififle Alexan- 
dium, cum. omnibus copiis fe intulifle, non pluribus ibi reli- 
cis, quam qui tranfhtum impedirent 4facedenum. — Belluarum 
et hoftinm multitudinis metu. in alterum cornu inuectum fe, 
caeteros immiliffe omnes in dextrum, | Vtroque auerfo cornu, 
eos, qni premebantur, ad beílias femper fe vecepifle, atque 
ibi agmen coégiffe. Inde promifcue pugnatum, vt vix octaua 
hora boítes tzrga dederint, Haec ipfe proelii auctor recen(uit in 
epifto- 


$9. x»»$] Anon. Cod. pro 
hac voce, quod mireris , Πεςδίκ- 
xz; habet. quam (cripturam am- 
ple&itur tamen Dacerius. Fau- 
ftioribus ominibus Blancardus 
ad Arr. p. 241. Koíve, vel Ko 
τον, legereiubet, Confirmatur- 
que ea emendano auCoritate 
Diodor Sic. apud quem (p. 
531.) expreffe κοῖνος nominatur, 
Bry.mur. Legendum omnino 
Κοῖνον €ft; de quo paífim Arria- 
πος, Sed viherore emenda- 
none egere hic locus mihi vi- 
detur, Ante haec verba enim, 


pro xara ϑώτερον κέρας» fcriben- 
dum e(t κατ᾽ Zewseó» x. quod 
idem Arr. fic extulit: αὐτὸς μὲν 


» Y , " - 
ἐπὶ τὸ εὐώνυμον κέρας τῶν πολεμίων 


πωρηλαῦνεν 2... Κοῖνον δὲ πέμπεε 
ἐπὶ τὸ δεξιόν, Mofes Dufoul. 

60. ὅϑεν ἤδη} Quid haec ver- 
ba fibi velint, nemo, credo, ex- 
pediet. Ego ζωθεν δὲ, vel ἕω- 
9εν ἤδη, legendum cenfeo; quod 
poftulant- verba fequentia, óy- 
δόνς ὥρας. Nili enim initium 
pugnae notaffer, abfarde ex ti- 
ne diuturnitarem coniici poltu- 
laret. Mofes Dufoul. 

E 61. σπι- 
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81. o: 
λαῖς. εἴρηκεν. οἱ δὲ πλεῖςοι τῶν συγγραφέων ὁμολογξσι, 
τὸν Πῶρον ὑπεραίρον]α τεσσάρων πηχῶν σπιϑαμὴ ^ τὸ 
μῆκος ἱππότα ^, μηδὲν ἐποὸ εἰ εν πρὸς τὸν ἐλέφανγα συμ- 
| μετρίῳ, διὰ τὸ μέγεϑος καὶ τὸν ÜYyXOV 79 σώματος" καί. 
τοι μέγιςος ἦν ὁ ἐλέφας. σύνεσιν δὲ Θαυμαςὴν ἐπεὸ εἴ. 
ξατο καὶ κηδεμονίαν τῷ βασιλέως, ἐῤῥωμένε μὲν ἔτι, 9υ- 
ua τὲς προσμαχομένες * ἐμυνόμενος καὶ ἀνακόπων" 
ὡς δ᾽ ἤσϑετο βελῶν. πλήϑει καὶ τραυμάτων κάμνοντω, 
δείσας, μὴ περιῤῥυῃ, TOÍG μὲν γόνασιν εἰς γῆν ὑφήκε 
πράως ἑαυτὸν, τῇ δὲ προνομαίῳ λαμβάνων ἀτρέμω τῶν 
Ó ορατίων ἕκαφον, ἐξήφε τῷ σώματος. ἐπεὶ δὲ ληφϑέντα 
τὸν Πῶρον ὃ ᾿Αλέξανδρος ἠρώτα, πῶς «αὐτῷ χρήσηται; 
Βασιλικῶς, εἶπε' προσπυϑομένε δὲ, 77 τι ἄλλο λέγεις 
Ilcv]a, εἶπεν, ἐςξὶν ἐν τῷ βασιλικῶς. 8 μόνον ὃν ἀφῆκεν 


ερ 0115. Porum plerique fcriptores confentiunt quatuor cubi- 
tos palmo excedentem, ob corporis eminentiam et molem, ele- 
phanto, quantumuis fuerit grandis, equitis portione refpondif- 
fe. Mirificam folertiam haec bellaa demonf(trauit et folicitudi- 
pem pro rege. Qui eum adhuc valentem adorientes animofe 
excepit et reiecit: vt vero telorum et vulnerum vi fenfit confe- 
&um, veritus, ne deflueret, genibus leniter humi demífit fe, 
et probofcide fingula iacula fenfim ex corpore eius euulfit. Vt 
captum Alexander Porum rogauit, quomodo de ipfo confuleret : 


Regaliter, refpondit. Adiiciente Alexandro, nihilne aliad vel- 
Igitur 


let: 
non 


6t. σπιϑαμῶν Vulc. 

62. μῆκος ἱππότε] Praua haec 
interpundlio fraudi fuit Gallico 
Interpreti. In Nota enim ait: 
Si Graeca fequamur, exceffiffe 
eum, totis quatuor cubitis et 
palmo infuper, humanam ma- 
gnitudinem. .Ponendum eft 
comma poft μῆκος. ἱππότα enim 
ab ἀποδεῖν regitur. — VItra quin- 


que cubitos Arrianus habet. Diod. 
^ 


Pd - 


Omnia, inquit, verbum Regaliter comple&titur. 


notante Cl. Editore, quinque, 
Mofes Dufoul. 


63. προμαχομένες] Scrib. προδ- 
μαχομένες. Vide infra 92, ὃ. 
Qui enim vulgatam fequuntur, 
aut Cod. Vulc. fcripturam | ad- 
fecifcunt (meopzxsc), Pori ipfius 
antefignanos intelligant necef. 
fe eft, quo nihil huic loco mi- 


nus conueniens. 
l 4 64. v 


^ 
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αὐτὸν ἄρχειν, ὧν ἐβασίλευε, σατράπην καλέμενον, ac 
Aa καὶ mores χώραν, καὶ τὸς * αὐτονόμες κατάς ρ6- 
ψάμενος, ἐν ἧ πενγεκαίδεκα μὲν ἔϑνη, πόλεις δὲ πεντᾶ- 
κισχιλίας ἡ ᾿ἀξιολόγες, κώμας δὲ πομπόλλ(ᾳ εἶναι Qe 
cír ἄλλην δὲ τεὶς τοσαύτην, ἧς ἡ “ Φίλιππον , TWd τῶν 
ἑταίρων, σατράπην ἀπέδ ειξεν. 

61. Ex δὲ τῆς πρὸς Πῶρον μάχης. καὶ δ Βεκεφά- 
λας ^ ἐτελεύτησεν, Sx εὐϑὺς, ἀλλ᾽ ὕςερον, ὡς οἱ πλεὶ- 
goi λέγωσιν, ὑπὸ τραυμάτων ϑεραπευόμενος" ὡς δ᾽ Ονη- 


non modo ei priffinum regnum fub fatrapae nomine reftituit, 
verum etiam adiecit liberorum ibi populorum , quos fubegit; 
regionem: in qua nationes quindecim, vrbium non mediocrium 
quinque millia, et vicos quam plurimos memorant fuiffe, Aliam 
domuit ter tantaro, cuius Philippo, vni ex cohorte sem 


praefecturam dedit. 


Ex proelio cum Poro commiíTo Bacephalas mortuus eft, non 
extemplo, fed. poft, vt plerique produnt, füb vulnerum curatione: vt 


64. καὶ r9:....] Delendum 
«eunfeo illad xz, quo inducitur 
exfpecdlauo alters verbi, τῷ 
“προσέϑηχε fimilis. Mofes Dufoul. 

65. πενταγισχιλίας ] Aixrianus 
modeíle, πλείονα τῆς πρόσϑεν. 
Numerum hunc infignium vr- 
bium debemus haud dubie Li- 
branis. Sed abfque meliorum 
Codd. ope quis verum Plutar- 
«hi numerum reftituet? Ecce 
autem infperato opem feret Ar- 
rjanus: (kd. Steph. P. T5. A.) 
"page, inquit, 
κοντὰ καὶ C7] z. ων, j/2 ὀλιγοποὶ ἦσαν 
σἰκήτορες, πονϊακισχιλίων ἐκ ἐλάτ- 
τος "02v, πολλῶν δὲ xo4 ὑπὲρ er 
gíeg. xoà κώμας πλήδει τε πολλὲς 
λαβε, xo πολυανϑσώπες, W μεῖον 
vuv πόλεων, XU) ταύτης τῆς χώρας 
Flow ἄρχειν ἔδωκε, Vides iam, 
vnde nobis zo: Vrbes dederint 


πόλεις μὲν ἐς Teide 


Onefi- 


infigni magnitudine : numerum 
Incolartin pro numero Frbium 
nobis tradunt. ' Sic ergo refi n- 
gendus videtur hic locas: πό- 
Auc δὲ τριώκοντα xod ἐπ]Ίὰ ἀξιολό- 
ys; εἴς. Quod fi de σεντακισ- 
χιλίας aliquid. retinere velis, 
ἐξιολόγες exfnlare iubeas necef- 
fe eft, et ex Arriani verbis, mi- 
nimo labore, quod voles, efB- 
cies, harum vrbium incolas ad 
minimum V. millium faciens. 
Mihi, donec a melioribus MSS. 
Codd. fübiidium afferatur, al- 
tera illa ratio placet. /Mofes Vend 
Jout. 
66. ἄλλην... τοσαύτην 4] si 
hanc fcripturam fequamur, da- 
bit Poro ethancregionem. Sed 
fcribendum eft: ἄλλης δὲ τρὶς τας 
σαύτης d. Mofes Dufoul. 
67. BuxéQaAo; Vulc. 


698. &ro- 
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MA: VY n 
cínorroc , διὰ γῆρας ὑπέρπονος γενόμενος" τριώκον)α "ydo 
ἐτῶν ἀποθανεῖν αὐτόν. ἐδήχϑη δ᾽ ἰσχυρῶς ᾿Αλέξανδρος, 
εἢ »/ 3 ΄ ΄ 7 ; 
ἐδὲν. ἄλλο, ἢ συνήϑη καὶ φίλον, detis βληκέναι ?* γομί. 
(ov καὶ πόλιν οἰκίσας ἐπ᾿ auto maga von. Ὑδάσπην, Βε- 
| χεφαλίαν προσηγόρευσε. λέγεται δὲ καὶ κύνα, Περίταν 
ὄνομα, τεθραμμένον ὑπ᾽ αὐτῷ καὶ ξεργόμενον dori Ond 
v, » ’ ^o / 
x]íra| πόλιν ἐπώνυμον. τῶτο δὲ Σωτίων Φησὶ Ποτάμωνος 
ὠκδσω τῷ Asia. 

62. Τὲς μέντοι Max όνας ὃ πρὸς Πῶρον ἀγών ἀμ- 
βλυτέεες ἐποίησε, καὶ τὸ πρόσω $9? τῆς Ἰνδικῆς ἔτι σρο- 
ελϑεῖν 77 ἐπέσχε. μόλις yag ἐκεῖνον ὠσάμενοι, δισμυρίοις 
πεζοῖς καὶ δισχιλίοις ἱππεῦσι παφαταξάμενον, av]égn- 
σαν ἰσχυρῶς ᾿Αλεξάνδρῳ βιαζομένῳ καὶ τὸν Γαγγήν 
πεῤάσαι ποταμὸν, εὗρος͵ μὲν αὐτῷ δύ υο καὶ τριάκοντα ςὥ- 
δίων εἶναι πυνϑανόμενοι, καὶ βάϑος ὀργυιεὶς εκατόν" ὧν- 
; P7 7 Λ 
τιπέρας δὲ τὰς ὄχϑας ^ dmoxengu Oo, πλήϑεσιν ὅπλων 
Oneficritus eft auctor, ob fenium labore confedus. Nam tri- 
ginta annorum aetate ait eum deceffiffe. Mortem eius tulit Alex- 
ander grauiter, nou aliter exiftimans, quam fi familiarem et 
amicum amififfet. | In memoriam eius faper Hydafpem condidit 
vrbem, quam appellauit Bucephaliam. Ferunt, canem quoque 
eum, Peritam nomine, alitum ab ipfo atque in deliciis habitum 
amififfe, vrbemque erexiffe ei cognominem. Id Sotion de Po- 
tamone fe Lesbio narrat audiuiffe. 
| At Macedonas illa cum Poro pugna reddidit fegniores, re- 
preffitque, ne peterent vlteriorem Indiam. Quum enim aegre 
pepuliffent illam, qui viginti millia peditum er duo millia equi- 
tum in aciem sdausewe obnixe reluctati Alexandro funt, fu- 
perare contendenti eiiam amnem Ga ngem: cuius accipiebant 
latitudinem duorum et triginta ftadiorum effe, et. vInarum cen- 


tum profunditatem, ripas vlteriores peditum, equitum, elephan- 
torum 


68. ἀποβεβλημένον idem. 

69. τὸ πρόσω] Redein Anon. 
legitar TU πρ ὅσω, 

70. προσελϑεῖν} Non conuenit 
haec vox cum πρόσω: Sed con- 
ueniet προελϑεῖν, quod et H. Ste- 
phano placuiffe video. [qui ita 


annotat: Repono προελϑεῖν. idem 
autem et alibi reperitur error, 
id eft, in aliis huius ipfius ope- 
rislocis.] Sic IIT. 541, vlt. μης 
δένα λελεῖφϑοι τοῖς A. τόπον ἐμα- 

xe προελθεῖν, Mofes Dufoul. 
71. ἀντιπέρας δὲ τὰς ὕχϑας] 
l5 Scri 
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καὶ ἵππων καὶ ἐλεφάντων. ἐλέγοντο ydg óx]9 ^. μὲν μυ- 
εἰάδας ἱπποτῶν, εἴκοσι δὲ πεζῶν, ἄρωαχτα δ᾽ ὀκγακισ- 
χίλια, καὶ μαχίμες ἐλέφαντας ἑξακισχιλίως ἔχοντες οἱ 
Γανδαοιτῶν ? καὶ Πραισίων βασιλεῖς ὑπομένειν. καὶ κόμ- 
ὅτος Xx ἦν περὶ ταῦτα. ᾿Ανδρόκοτος γὰρ ὕςερον S πολ- 
AS βασιλεύσας, Σελεύκω πεντακοσίες ἐλέφαντας ἐδω- 
ξήσατο, καὶ τρατῷ μυριάσιν ἑξήκοντα τὴν Ἰνδικὴν ἐπῆλ- 
Sy ἅπασαν καταςρεφόμενος. τὸ μὲν ὧν πρῶτον ὑπὸ δυσ- 
ϑυμίας καὶ ὀργῆς αὑτὸν εἰς τὴν σκηνὴν καϑείρξας ἔκειτο, 
χάριν ἐδεμίαν εἰδὼς τοῖς διαπεπραγμένοις, εἰ μὴ περά- 
etis τὸν Γάγγην, ἀλλ᾽ ἐξομολόγησιν ἥτ7ης τιϑέμενος τὴν 
ἐναχώφησιν. ὡς δ᾽ οἵ τε Φίλοι τὰ εἰκότα παρηγορξντες 
αὐτὸν, οἵ τε ςρατιῶται κλαυϑμῷ καὶ βοῇ προσιςάμενοι 
ταὶς ϑύραις ἱκέτευον, ἐπικλασϑεὶς ἀνεζεύγνυς, πολλὰ 
πρὸς δόξαν ἀπατηλὰ καὶ σοφιςικὰ μηχανώμενος. καὶ 


torum agminibus coopertas. Siquidem fama tenebat, o&ogin- 
ta equitum millibas, ducentis peditum, curraum octo, et ele- 
phantorum bellatorum fex millibus munitos Gandaritarum et 
.Praeíiorum reges ibi eum operir. Neque ea. vane iactata. 
Androcottus enim, qui non multo poft regnauit, elephantos Se- 
leuco quingentos dono dedit, et fexcentis millibus militum In- 
diam peragrans, omnem redevcit in poteítatem. - Hic primum 
animi moerore et ira tabernaculo inclufus abiecit fe in terram, 
poenitebatque eum rerum perpetratarum, nili Gangem fupera- 
ret, et pro confeffione, victum fe effe, habebat reditum,  Atvbi - 
amici eum, prout erat, fuadentes, aíliflentefque foribus cum 
planctu et ftrepitu milites fupplices orauerunt, infractus parauit 
fe ad reditum, multaque fucata et commenuitia eft gloriae caufa 
| machina- 


Li 


Scribendum puto: τὰς δὲ avi 
πέρας ὕχϑας. ἢ. Stepb. 

72. 414 .. . . ] Diod. Equi- 
tum XX. tantum millia: Cur- 


rnam II. M. Elephantorum Mil 
Iia IV. habet. p. 562. 


73. Γανδαριτῶν) Blanc. ad Arr. 


p. 366. Τανδαριδῶν fcribere iu- 
bet: et, pro Πραισίων, Ταβραισίων 
ex Diod. 562. Cellarius Ganuga- 
vidas tuetur, Apud Strabonem 
tamen Ganudavis ev Gandarizis 
fcribitur. Bryanus eU Mofes Du- 
foul. Vul«c. pro Πραισίων dat IIea:- 
τοσίων. ; 


74. βω: 


- 
» 


- 
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γὰρ ὅπλα μείδονα καὶ Φάτνας ἵππων καὶ χαλινὲς βαρυ- 
τέρδς κατασκευάσας, ἀπέλιπέ τε καὶ ὃ ἐέῤῥιψεν. ἱδρύσα- 
το δὲ βωμὲς ϑεῶν "^, Bc μέχρι νῦν οἱ Πραισιαίων ^. βασι- 
λεῖς διαβαίνοντες σέβονται, καὶ 9Usaw “Ἑλληνικας Sv. 
σίας. ᾿ΑνδρόκοτἼος ài 75, μειράκιον ὧν, αὐτὸν ᾿Αλέξαν- 
δρον εἶδε, καὶ λέγεται! πολλώκις εἰπεῖν ὕτερον, ὡς παρ᾽ 
ἐδὲν ἦλϑε và πράγματω λαβεῖν ᾿Αλέξανδρος, μισεμένε 
τε καὶ καταφρονεμένε τῇ βασιλέως dud μοχϑηρίαν᾽ καὶ 
δυσγένειαν. 

63. ᾿Ἐνγεῦθεν ὁρμήσας ᾿Αλέξανδρος τὴν ἔξω ϑάλασ- 
cav ἐπιδεῖν, καὶ πολλὰ πορϑμέϊα κωπήρη καὶ σχεδίας 
πηξάμενος, ἐκομίζετο 77 τοῖς ποταμοῖς ὑποζφερόμενος 
δχολαίως. ὁ δὲ πλδς ἐκ ἀργὸς ἦν, ἐὸ ἀπόλεμος" προσ- 
βάλλων δὲ ταῖς πόλεσι καὶ ἀποβαίνων, ἐχειρῶτο πανγα. 
πρὸς δὲ τοῖς καλεμένοις μαλλοῖς, ὃς Qacw Ἰνδῶν pas 
χιμωτάτες γενέσϑαι, μικρὸν ἐδέησε κατακοπῆναι. τὲς 


machinatus. Quippe grandiora arma et equorum praefepia fre- 
naque fabricatus ponderofiora, reliquit et'diffeminauit. ^ Po- 
fuit praeterea deorum aras, quas hac quoque memoria Praefio- 
rum reges, traiecto flumine, venerantur, immolantque hoftias 
ibi Graeco ritu. — Androcottus id temporis adolefcens ipfum 
Alexandrum vidit, ferturque faepe poftea dixiffe, nihil fatum 
fuiffe propius, quam vt rerum illic Alexander potitus fuiffet, 
quod rex ob improbitatem et ignobilitatem inuifus atque con- 
. temtus effet, 

| Inde pergens Alexander ad^ contemplandum Oceanum, 
"frequentes naues a&tuarias et rates parat, iifque fecundo flu- 
mine per otium defertur. Non fuit inanis ea nauigatio tamen, 
neque belli exfors. Nam defcenfionibus faciendis vrbibufque ὁρ- 
pugnandis omnia redegit in poteftatem. In Mallis vero, quos 
Indorum perhibent bellicofiffimos fuiffe, paene concifus eft. 


| Ciues 
74. βωμὲς ϑεῶν] τῶν δώδεκα 76. pro δὲ Vulc. exhibet ya». 
θεῶν habet Diod. 563. 77. ᾿ἐκόμιξε ] Re&e Vulc. £xc- 


75. Πραισιαίων Supra feme μίξετο. Librarii, quia fequitur 
σίων fcriptum vidifti, Cellarius, τοῖς, peccarunt. Lat. Int. opti- 
Strabonem fecutus, Pra2fos vo- me espreffit; neque ab eo re- 
cat. Mofes Dufoul. liqui difcefferunt. Mofes Dufoul. 

78. Δ 
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, , M ^ , ᾿ ' | 
piv γὰρ ἀνθρώπες βέλεσιν ἀπὸ τῶν τειχων ἀπεσκέδασε' 
- : M. La , » M ET! ' ^ 
πρῶτος δὲ διὰ κλίμακος τεϑείσης ἀναβάς ἐπὶ τὸ τεῖχος, 
ὡς ἥ τε κλίμαξ συνετρίβη, καὶ, τῶν βαςβάρων ὑφιςα- 
μένων παρὰ τὸ τῆχος, ἐλάμβανε πληγάς κάτωθεν, 

» ^ ul t ^ , 4 , [acd ' 
ὀλιγοςὸς ὧν, συτρέψας ἑαυτὸν εἰς μέσες ἀφῆκε τὲς πο- 
, 1 n , , A » 7 ^ "T 
λεικίως, καὶ κατὰ τύχην ὀρϑὸς ἔς. τιναξαμένα δὲ τοῖς 
e , ς "^ n / ΝῊ ; ^ ^ 
Ὅπλοις, ἐδοξαν οἱ βαάρίϑαρφοι σέλας τι Καὶ ῴΦασμα προ 8 
; / ^ ^ N ^ » δ 
σώματος Φέρεέσϑαι. διὸ καὶ τὸ πρωτοὸν &Qu'yov καὶ δίεσπε- 
, « , T » N N ^ ς M 
QdácOncav ὡς δ᾽ εἶδον αὐτὸν μετὰ δυεῖν ὑπασπιξτῶν, 
. A , c "S C A / ^ do ὃ 1 ^ 
ἐπιδραμόνγες, οἱ μὲν ἐκ χειρὸς ξίφεσι καὶ δόρασι δια τῶν 
e , - , ^ , " ἡ Ν ^ " , ᾿ 
ὅπλων συνετίτρωσκον ἀμυνομενον" εἰς δὲ μικρὸν ἀπωτέρω 
᾿ LI ^ , C , E d » Ἁ , 
eac, ἐφηκεν ἀπὸ τόξε DtAoc ὅτως εὔτονον καὶ βίαιον, 
Φ ^ , , ' lod ^ N 
dcs τὸν ϑώρακα διακόψαν ἐμπαγῆνω τοῖς περὶ τὸν μα- 
» , N N A ^ , , » ^9 A M 
σϑον oto. προς δὲ τὴν πληγὴν ἐνδόνγ)ος αὐτῷ, καὶ τὸ 
^ 7 € N A , , | " L4 
σῶμα κάμψανἾος, ὁ μὲν βαλὼν ἐπέδραμε, σπασά- 
' " / N M ^ 778 
μένος βαρβαρικὴν μάχαιραν: — Ileuxézac δὲ καὶ Διμναῖος 
75 7 / « 7 i [1 hy M LU 
προέτησαν ^ ὧν πληγέντων' ἑκατέρων, ὁ μὲν ἀπέϑανε, 
Ciues enim telis a muris reiecit, pofitifque fcalis, in murum 
eualit primus: quae vbi iniminutae funr, atque a barbaris in- 
fra flantibus iuxta. murum multa tela ingeíta paucis comitato, 
librato corpore in medios faltu fe immifit hoftes, et forte for- 
tuna fe pedibus excepit. Cuius vibrantibus armis, iubar ali- 
quod et fpectrum barbaris videbatur pro corpore eius obuerfari. 
Vnde primum in fugam effufi funt: caeterum vt duobus tantum 
comitatum armigeris confpexere, impreífione facta, alii cominus 
gladiis lanceifque traiecerant arma eius, pugnantemque fortiter 
conuulnerauerunt. Vnus paulo remotior fagittam arcu excuflit 
tanta vi et impetu, vt adacta per loricam in coftas eius fecun- 
dum mammam defigeretur. Ad ictum remittente Alexandro et in- 
clinante corpus, ille, qui miferat fagi'tam, enfe diftri&io barbarico 


occurrit. Affiftebant ei Peuceítas et Limnaeus, qui vulnerati am- 
bo 
) 


78. Διμναῖος) Op. Mor. p. 
613, 28. Λημναῖοι praue fcribi- 
rur. recte autem p. 5983, 16. 
Curtius Timaeum vocat; quod 
et Cruf, obfervauit. 

79. zcecísszav ] Cl. Ed. mee- 


ἔτησαν cenfet legendum. Ego 
προσύεσαν malim. — Curtius cer- 
te tum demum /fuperueniffe aits 
et, f;lum diu ibi fuiffe Alexan- 
drum, apud omnes confítat. 
Mofes Dufoul. | 
/ / gc. 2&X- 
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/ 
Πευκέςας ὃ ᾿ ἐν] εἶχε. τὸν δὲ βάςφβαρον ᾿Αλέξανδρος ἐπέ- 
κγεινεν: αὐτὸς δὲ τραύματα πολλὰ λαμβάνων. 59, φέλος 
δὲ πληγεὶς ὑπέρῳ κατὰ τῇ τραχήλε, προσήρεισε τῷ 
τείχει τὸ σώμῳ, βλέπων πρὸς τὸς πολεμίες. ἐν TÉTO δὲ ξ 
τῶν Μακεδόνων περιχυθένων, ξρασθες, ἀναίσϑητος 
ἠὸ ἡ τῶν 7 περὶ αὐτὸν ἐπὶ τὴν σκηνὴν ὃ C ἐκομίζ ετο. καὶ 7 σαφαυ- 
τίμα μὲν ὡς τεϑνεῶτος ἦν λόγος ἐν τῷ ςρωτοπέδῳ" χαλε- 
Ll N λ p A E 5 /, 
πῶς δὲ καὶ πολυπόνως τὸν δὲς ὃν ἐκπρισάνηων, ξύλινον 
A ^ ΄ e , , / & 

Qv]a , καὶ 18 ϑώρακος ὅτω μόλις ἀἐπολυϑέν7ος ^, περὶ 
N , ^ , / 4 2 , , €, Xx T^ 
τὴν ἐκκοπὴν &ylvov]o , τῆς ἀκίδος ἐνδεδυκυίας [ &v ἑνὶ τῶν 

2 , 7 N N N , ^ L 4 * 
ὀςέων. λεγέτω δὲ τὸ μὲν πλάτος τριῶν dex ]UAGY εἶναι, 
V N ^v ? 83 ^ » 
τὸ δὲ μῆκος τεσσάρων “ἡ, διὸ ταῖς λειποθυμίαις Ey'yi o 
7 ΄ , / » ^ [4 NAP d 
ϑανάτα συνελαυνόμενος, ἐξαιρεμένης αὐτῆς, ὕμως ανέ- 
A d : ' N ; 3 , » y d 
λαβε. καὶ διωφυγων vov κίνδυνον, ἔτι δ᾽ ἀσϑενὴς ὧν, 
, ; ᾿ς, V » 0" 
καὶ πολὺν χρόνον ἐν διαίτη καὶ ϑεραπείαις ἔχων αὑτον, 
az € »/ 1 ^ E] à » ni εἶ 
ἔξω ϑορυβενας ὡς πσϑέτο, ποϑϑνγας αὐτον ἰδεῖν, τὲς 
[4 ^ € , ev N ΄ ^ 
Μακεδόνας, λαβὼν ἱμάτιον προῆλθε, καὶ ϑύσας τοῖς 
bo, alter cecidit, Peuceftas reftitit : barbarum Alexander obtrun- 
cauit. Multis contisus vulneribus, tandemque ictus piftillo in 
collo, corpas moenibus applicuit ad hoftes refpiciens. Interea 
circumfundentibus fe Macedonibus abreptus, femianimifque 
jam in tabernaculum eft relatus: ac mox regem vulgatum eft in 
caftris exfpiraffe. | Ingenti autem difficultate ac labore fagittam, 
quae lignea erar, abfeindunt, "Tum detraéto tandem vix thora- 
ce, accingunt (e ad euellendum fpiculum, quod vni offi erat in- 
fixum. Dicitur tres digitos latum fuiffe, longum quatuor. Vn- 
de animo idenüdem linquente, paene exanimis, exemto eo 
tamen recepit fe. Quum ex periculo emerfiffet, effet ta- 
men adhuc imbecillis, diuque in vi&us ratione et cura hae- 


reret, vbi tumultuantes videndi [fui defiderio Macedonas 
animadueruit, fumto pallio, μά, et quum diis facra fecif- 


fet, 

80. λαβὼν Vulc. δυϑέντος: vt in Dione. V. 193, 
8I. ἐπὶ σκηνῆς ἐκομ.] Lege ez] 17. ἐποὸ ύσαντας αὐτῷ rÀv ϑώρανα. 
€x4»4», Non enim ἐπὶ σκηνῆς, vt 83. τριῶν... τεσσάρων ] In Op. 
ἐπὶ Βαβυλῶνος, etc. dicebant. Mo- — Mor. latitudo. IV. digitorum; 
Jes Dufoul. longitudo V. fuifle dicitur; p. 


$2. ἀπολυϑέντος ] Forfan Zze- 613, 21. 
: $4. xá£- 
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ϑεοῖς, αὖϑις ἀνῆλϑε, καὶ παρεκομίζετο χώραν τε πολ- 
λὴν καὶ πόλεις μεγάλας καταςξεφόμενος. 

64. Τῶν δὲ Γυμνοσοφιςῶν τὲς ausa τὸν Σάβ3.- 
Bav δ᾽ ἀναπείσαν)γζας ἀποςῆνω, καὶ xaxd πλεῖςια τοὺς 
Μακεδόσι παρασχόνγας, λαβὼν δέκα, δεινὲς doxSv]ac 
εἶναι περὶ τὰς ὠποκρίσεις καὶ βραχυλόγεξ, ἐρωτήματα 
πρόγραφεν “᾽ αὐτοὶς ἀπορα' Φήσας, amox]eveiv τὸν μὴ 
ὀρϑῶς ^ ἀποκρινόμενον πρᾶΐτον, εἶτ᾽ ἐφεξῆς ὅτω τὲς ἀλ- 
λας. ἕνα δὲ τὸν πρεσβύτατον ἐκέλευσε κρίνειν. ὁ μὲν ὧν 
πρῶτος ἐρωτηϑεὶς, πότερον οἴεται τὸς ζ av]ec" sivo, πλείο- 
vac, ἢ τὲς τεθνηκότας, ἔφη, τὸς ζῶνγας" ἐκ ἔτι yag 
εἶναι! τὰς τεϑνηκότας. ὁ δὲ δεύτερος, πότερον τὴν γῆν, m 
τὴν SaAar]av, μείζονα τρέφειν ϑηρία' τήν γῆν ταύτης 
yao ἔφη μέρος εἶναι τὴν ϑάλατἼαν. ὁ δὲ τρίτος, ποῖόν 
ἐς: ζῶον πανεργότατον' 0 μέχρι τῷ νῦν, εἶπεν, ἄνϑρω- 
In tranfitu latum tractum vr- 


fet, iterum confcendit naues. 
befque amplas domuit. 

Ex Gymnofophiftis, qui praecipue Sabbam ad defe&tionem 
impulerant, et plurimum fatigauerant Macedonas, decem acres 
ad refpondendum et fuccinclos in explicanda quaefítione habitos 
cepit. His quaeítiones obfcaras pofuit, necem denuntians pri- 
mo, qui parum recte refpondiffet, inde ordine reliquis. Vnum 
natu maximum dedit iudicem. — Primus interrogatus, Viuofne - 
plures effe, an mortuos cenferet, Viuos ait: neque enim iam 
effe eos, qui mortui fant. — Secondus, "Terram, an pelagus, 
grandiores gignere belluas, Terram: quippe huius, inquit, pela- 
gus portio eit, Tertius, Quod animal callidiffimum effet: Quod 

hactenus, 


dex, (l. 14.) Alexandrum di- 
xiffe, σρῶτον ἀποκ]ενεῖν τὸν ἀπο- 


κρινόμενον κάκιξα. Mofes Dufoul.. 


84. Σάββαν] Diod. σάμβαν ap- 
pellat; p. 569. | 

85. re yezQev ] Inter varian- 
tes lectiones locum meretur, 


quod H. Stephanus in quibuf- 
dam Codd. inuenit, πρἄφερεν. 
Mofes Dufoul. 

86. M 025a; ] Κάκιτα repo- 
nendum efTe, pro p4 ὀρϑῶς, ex 
pag. feq. patet. Ait enim [u- 


87. r8c ζῶντας... ldem ab 
Anacharfide quaefitum — fuiffe 
tradit Diog. Laert. 67. cuius re- 
fponfum, fi re&e habent Dio- 
genis Codd. huicnon eftaequi: 
parandum. 

| $9. ve 


᾿ 
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πος HX ἔγνωκεν. ὁ δὲ τέταρτος ἀνακεινόμενος, τίνι λογι- 
Cu τὸν Eu 3av. ἀπέφησαιν' ἀπεκρίνατο, καλῶς ζῆν e i23. 
λόμενοι αὐτὸν, 9» κακῶς ^ ἀποϑανεέϊν. ὁ δὲ πέμπτος, 
ig ὠτηϑεὶς, πότερον οἴεται τὴν ἡμέραν, 5 τὴν "xa, προ- 


τέραν γεγονέναι" Tw ἡμέραν, εἶπεν, ἡμέρα pus καὶ 
προσεῖπεν ὅτως ὃ ? ϑαυμάσανγος TS βασιλέως, & ὅτι τῶν 
πόρων ἐρωτήσεων. ἀνα γκη καὶ τάς ἀποκρίσεις amóese 


&iveu. eta aa ὅν, vov £«]ov gura, πῶς ἂν τις φι- 
ληϑείη μάλιςα: ᾿Αν πράτιφος ὧν, ἔφη, μὴ Φοβερὸς 7 ἢ: 
τῶν δὲ λοιπῶν, ὁ μὲν “ ἐρωτηθεὶς, πῶς ἀν τις ἐξ. ἀν- 
ϑρώπων γένοιτο ϑεός: — Ef vi πράξειεν, εἶπεν, 0 πρᾶξαι 
δυνατὸν ἀνθρώπω μὴ Egw ὁ δὲ, περὶ ζωῆς καὶ Savas, 
πότερον ἰσχυρότερον, ἀπεκρίνατο, τὴν ζωήν, τοσαῦτα 
xaxa Φέρασαν. ὁ δὲ τελευταῖος, μέχρι τίνος ἄνθρωπον 


ha&enus, inquit, homo non cognouit. Quartus requifitus, 
Q xamobrem *abbam ad rebellionem  concitaffet, refponfum 
dedit: Quo honefte vineret, aut male periret. Quintus roga- 
tus, diem, an noctem, putaret fuiffe priorem: Diem, ait, vno 
die. Adiecit autem, (quum Id rex admiraretur ) implicatarum 
interrogationum neceffe effe vt effent implicatae refponfiones. 
]ta progrediens fextum percunélatus eft, Quemadmodum quis 
maxime fe efficiat carum. Si potentiffimus, inquit 1116, nec ἔοι- 
midabilis effet. Ex reliquis alius rogatus, Quemadmodum ex 
mortali quis deus euadat: Si quid fecerit, inquit, quod facere 
impoflibile fit homini. Alius, de vita et morte, vtra valentior, 


refpondit, vitam tam multa tolerantem mala. Poftremus, qua- 
te- 


.$8. κακῶς 7 Scripturam hane  ratii, cum eiufdem ridiculo con- 


omnium Editionum tuetur et 
vetuftitimus Cod. Bibl. regiae 
Parif... Aliam habet codex cum 
5. Germ. collatus; nempe xa- 
Asc, tefte Dacerio, qui et pofte- 
riorem priori praefert. In ea- 


dem fententia Cl. etiam Edi'or. 


fuiffe videtur. Ego vulgatam 
genuinam effe cenfeo: quia in 


omnibus illis refponfis Acre Ho- . 


iunctum, deprehendo, quod ma- 
gnas plerumque fecaz ves , vt ait 
ille: in noua non deprehendo. 


Mof. Dufoul. 


89. Brec ] Scribe ἔτος, cum 
Cod. Anon. Mofes Dufoul. 


90. λοιπῶν, 0 ) μὲν] τριῶν addit 
Vulc. poft Aem». Recte. Mofes 
Dufoul. 

91. ἔχον] 


re 
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καλῶς ἔχοι ἡ (xv. Μέχρις 8 un^ νομίζῃ τὸ τεϑνάναι τῷ 
ζὴν ἄμεινον. ὅτω δὴ τραπόμενος πρὸς τὸν δικαφὴν, ἐκέ- 
λευσεν ἀποφαίνεσϑαι. τῷ δ᾽ ἕτερον ἑτέρῃ χεῖρον εἰρηκέναι 
Q»cav]oc Ovux&v , £7, καὶ cU πρῶτος ὠποϑανῇ, 
τοιαῦτα κρίνων. Οὐκ ἂν γ᾽, εἶπεν, ὦ βασιλεῦ, εἰ μὴ 
σὺ ψεύδη, φήσας, πρῶτον ἀποκήενεῖν τὸν ἀποκρινόμενον 
Xa XS. | 
6s. Térxc ub ὧν ἀφῆκε δωρησάμενος" πρὸς δὲ 
τὲς ἐν δόξη udAwa καὶ xa9' ἑαυτὲς ἐν ἡσυχίω ζῶν)ας 
ἔπεωψεν Ονησέκριτον, ἀφικέσϑαι δεόμενος πρὸς αὐτόν. 
ὁ δ᾽ ᾿Ονησίκριτος ἦν Φιλόσοζος τῶν Διογένει τῷ Κυνικῷ 
συνεσχολακότων. καὶ Φησὶ, τὸν μὲν Καλανὸν ὑβριςικῶς 
πάνυ καὶ τραχέως κελεύειν, ἀποδύνγω τὸν χιτῶνα, γυ- 
μνὸν dxeodoOa, τῶν λόγων: ἄλλως δ᾽ καὶ διωλέξεσϑαι 
πρὸς αὐτὸν, SÓ εἰ παρὰ τῷ Διὸς aQix]ay τὸν δὲ Δάνδα- 
μιν, πραότερον, καὶ διακόσαν)α περὶ Σωκράτες καὶ lu. 
Oayoga καὶ Διογένες, εἰπεῖν, ὡς εὐφυεῖς μὲν αὐτῷ γεγο- 


tenus hominem viuere deceat:-Eatenus, dum mori, quam viue- 
re, non cenfeat praeftare. [ta tandem verfus ad iudicem pro- 
nuntiare eum iuílit fententiam: qui quum alium alio dixiffet 
peius refpondiffe: Ergo tu, inquit, primus moriere, qui ita de- 
cernis; Minime veró, rex, inquit ille, nifi tu mentiaris; qui- 
primum dixiíti interfecturum te illum, qui peffime refpondiffet. 
Hos igitur muneribus honoratos dimifit. ^ Ad eos vero, 

qui erant clariffimi, folitariam autem quietamque vitam age- 
bant, Oneficzitum mifit petitum, ad fe vt veniret, Fuit Onefi- 
critus philofophus ex Diogenis Cynici contubernio. Ait is, Cala- 
num fane quam fuperbe et afpere iuffiffe ei, vt, pofita vefte, au- 
dire fe nudus: alioqui non congreflurum cum eo fe, ne fi a Ioue 
miffus efTet quidem. | Dandamim egiffe placidius, ac de Socrate, 
Pythagora, Diogene quum audiuiflet, dixiffe, magno e pa 
ibi 


9I. ἐχον] Forfan ἔχοι, inquit lud μὴ:  wévque adeo, pro eo,- 
Ci. Ed. nondum, credo, infpe- reponamus au&tor eít. Sed fi 
&a Cod. Anon.fcrigtura,inquo — viro docto morem geramus, per- 
rede ἐχει eft. Mofes DufogL | ibittota refponfi argutia. 7Mo- 

92. μη} Difplicet Dacerio il- fés Dufoul. 

93. λίαν 
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νέναι δοκῶσιν oi ἀνὸρες, λίαν δὲ τὲς νόμες αἰσχυνόμενοι 
βεβιωκέναι 9. ἄλλοι δέ φασι, τὸν Δάνδιαμιν SO εἰπεῖν, 
- ἀλλ᾽ ἢ τοσᾶτον μόνον, τίνος xag o Ἀλέξανδρος ὁδὸν το- 
'σαύτην δεῦο᾽ ἤλϑε; τὸν μέντοι KaAavov ἔπεισεν ὁ Ἱαζίλης 
ἐλϑεῖν πρὸς ᾿Αλέξανδρον. ἐκαλεῖτο δὲ XQmc ἐπεὶ δὲ 
xov Ἰνδικὴν γλῶτταν τῷ Καλὲ προσαγορεύων ἀντὶ τῷ 
Χαίρειν, τὲς ἐν)υγχζνονἼας ἠσπάζετο, Καλανὸς ὑπὸ 
τῶν Ἑλλήνων ὠνομάσθη. Svo» δὲ λέγεται καὶ τὸ παρώ- 
δειγμα τῆς ἀρχῆς τῷ ᾿Αλεξάνδρῳ προϑέσϑαι. καταβα- 
λων γάρ ἐν μέσῳ βύρσαν τινώ ξηρῶν καὶ κατεσκληκυῖαν, 
ἐπάτησε τὸ ἄκρον" ἡ δ᾽ εἰς ἕν πεσϑεῖσα, τοῖς ἄλλοις 
ἐπήξϑη μέρεσι. καὶ 1810, repay ἐν κύκλῳ καὶ | πιέζων, 
καϑ᾽ ἕκαςον ἐδείκνυε γιγνόμενον» ἄχεις 8 τὸ μέσον ἐπι- 
φὰς κατέσχε, καὶ wav]a ὅτως ἠρέμησεν. ἐβόλετο δ᾽ ἡ 


fibi eos viros videri fuiffe, fed nimia legum reuerentia vixiffe. 
Alii Dandamim nihil memorant, nifi folum hoc, quaefiffe, qua 
de caufa Alexander eo veniflet tam. immenfo itinere.  Cala- 
num tamen, vt ad Alexandrum proficifceretur , Taxiles in- 
duxit. Sphines vocabatur: fed. quod fermone Indico Cale pro 
Salue falutans obuios compellaret , Calanus eít a Graecis no- 
minatus. Hunc referunt exemplum imperii fui Alexandro ob 
oculos pofuiffe. (Corium in medium coniecit ficcum et retor- 
ridum, cuius oram calcauit. Id vno loco preffum caeteris par- 
tibus extulit fe. Idem circulans vndique et pedibus ftringens 
in quaque parte oftendit euenire, quoad medium pedibus 
occupauit, tunc omnes partes quieuere. Ea imagine figniti- 


' 93. λίαν δὲ τες νόμες αἴσχυνό.- 
μενοι βεβιωκένοι ἡ Dacerius, dum 
putat, id vnice refpexiffe Dan- 
damin, quod non nudi et pau- 
cis contenti, ficut ipfi, vixiffent, 
Viri Magni feutentiam in an- 
guítam admodum cogir: cum 
palam fit, multo plura et maio- 
ra hifce verbis in iis defideraffe : 
quod fcilicet fuam de diis fen- 

PLVT. T. IV, 


cauit, 


΄ 


tentiam non aufi effent palam 
profiteri; er quod Inítitutis pa- 
triae nimium in fe aliofque iu- 
ris ribuiffent Cuius (enten- 
tiae arbitrium non cuiufuis ett 
viri; Dacerio praefertim havd 
temere committendum, qui Re- 
gi fuo feruiliter adeo Religio- 
nem fuam addixerat. Mofes Da- 


bul. 
/ K 94. EX: 
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εἰκὼν ἔνδειξις εἶναι τῇ τὰ μέσα δεῖν μάλιτα τῆς ἀρχῆς 
πιέζειν, καὶ μὴ μακρὰν ἀποπλανᾶάσϑω τὸν ᾿Αλέξανδρον. 

66. Ἡ δὲ dux τῶν ποταμῶν πρὸς τὴν ϑάλατἼαν 
ὑπαγωγὴ μηνῶν ἑπ7 χρόνον ἀνήλωσεν. ἐμβαλὼν δὲ ταῖς 
γαυσὶν εἰς τὸν Ὠκεανὸν, ἀνέπλευσε πρὸς νῆσον, ἣν Σκιλ- 
λᾷςτιν "* αὐϊὸς ὠνέμασεν, ἕτεροι δὲ Ψιλτῶκιν. ἐν)αῦϑα δ᾽ 
ἀποβὰς, ἔθυε τοὶς Oscie, καὶ τὴν Φύσιν ἐπεῖδε v8 πελώγαες 
καὶ τῆς παραλίας, ὅσον ἐφικ7ον ἦν. εἶτ᾽ ἐπευξάμενος μη- 
δένα μετ᾽ αὐτὸν ἀνθοώπων ὑπερίθηνωι τὲς ὅρες τῆς ςρα- 
τείας, avec esQe. καὶ τὰς μὲν ναῦς ἐκέλευσε περιπλεῖν, 
ἐν δεξιᾷ τὴν Ἰνδικὴν ἐχόσας, ἡγεμόνα μὲν Νέαρχον ἀπο- 
δείξας, ἀρχικυβερνήτην δ᾽ ᾿Ονησίεριτον. αὐτὸς δὲ πεζὴ 
δι ᾿Ωρειτῶν πορευόμενος, εἰς ἐσχάτην ἀπορίαν προήχϑη, 
καὶ πλῆϑος ἀνθρώπων ἀπώλεσεν, ὥςε τῆς palus δυνά- 
μέεως μηδὲ τὸ τέταρτον ἐκ τῆς Ἰνδικῆς ἀπαγαγεῖν. καίτοι 
δώδεκα μὲν μυριάδες ἦσαν οἱ πεδοὶ, τὸ δ᾽ ἱππικὸν εἰς 
μυρίες καὶ πεν)ακισχιλίες. ἀλλὰ καὶ νόσοι χαλεπαὶ, καὴ 
δίαιται πονηραὶ, καὶ καύματα ξηραὶ, καὶ πλείςες ὁ λι- 


cauit, media regni maxime premenda, neque procul ab iis 

vagandum Alexandro effe. | 
Defcenfus Alexandri per flumina ad Oceanum feptem 
menfium fpatium abfumfit. Vt vero claffe ad Oceanum pene- 
trauit, accefíit ad infulam, quam ipfe Scilluftin, Pfiltucin alii 
appellauere. lbi exfceníione facla, diis facrificauit, pelagique et 
orae marinae, quatenus affequi valuit, indolem colluftrauit. In- 
de precatus, ne quis poft fe mortalium expeditionis fuae trans- 
fcenderet terminos, regreffus eft. Naues circumuehi. iuffit, re- 
licta ad dextram India. Claffi praefecit Nearchum,. magiftrum 
gubernatorum Onelicritum creauit. — Ipfe pedeftri itinere per 
Oritas pergens, in extremam inopiam recidit, multofque mor- 
tales amifit, vt militarium copiarum ne quartam quidem partem 
reduceret ex India, quum peditum effent centum viginti millia, 
equitum ad quindecim millia. Ad baec graues morbi, prauus 
victus, feruores torridi plurimos confumfere, dum regionem 
pera- 


94. Σκιλλῶς ..» ] Κιλλοτὰ didam fuiffe tradit A1rianus L. 
VI. nihil aliud. 
95. ἰχϑύ- 
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μὸς διέφϑειρεν, ἄσπορον χώραν ἐπιόνας ἀνθρώπων xa- 
κοβίων, ὀλίγα καὶ ὠγεννῆ πρόβατα κεκ)ημένων, ἃ τὲς 
ϑαλαωτήῶως ἰχϑύας *. εἰθισμένα προσφέρεσθαι, σάρκα 
μοχϑηρὰν εἶχε καὶ δυσώδη. μόλις Bv ἐν ἡμέραις ἑξήκοντα 
ταύτην διελθωῶν, καὶ τῆς Γεδρωσίας ἁψάμενος, εὐθὺς 
ἐν ἀφ ϑόνοις ἦν πᾶσι, τῶν ἔγγιςα σατραπῶν καὶ βασι- 
λέων pou avra. 

67. ᾿Αναλαβὼν ὃν Litus τῆν δύναμιν, ἐξώρμησε 
LS χρώμενος ἐφ᾽ ἡμέρας en ]a διοὶ τῆς Καρμανίας. αὖ- 
τὸν μὲν ὅν ἵπποι σχέδην ἐκόμιζον Ox] μετὰ τῶν ἑταίρων 
6 is / » c Ὁ N ^ 7 
ὑπὲρ ϑυμέλης ἐν ὑψηλῷ xe περιφανεῖ πλαισίω πεπη- 
γυίας, εὐωχέμενον συνεχῶς ἡμέρας καὶ vux]oc. ἅἄμαξω 
δὲ παμπληϑεῖς, αἱ μὲν ἀλεργοὶς καὶ ποικίλοις περιβ- 

€ :3 0A Ὁ ; ΄, 1 νῷ ΄ 
λαίοις, “αἱ δ᾽ ὕλης ἀεὶ προσφάτε καὶ χλωρᾶς σκιαζό- 

"n -“ Y » » / Xu 5€ 
peved κλάδοις εἵποντο, τῆς ἄλλες ἄγξσαι φΦίλες καὶ ηγε- 
μόνας ἐτεφανωμένες καὶ πίνοντας. εἶδες δ᾽ ἂν S πέλτην, 


peragrant incultam hominum duram vitam agentium: qui pau- 
cas et viles habebant oues marinis pifcibus affuetas vefci, atque 
hinc praua carne et putida praedita. Hanc tandem diebus fex- 
aginta aegre emenfus, Gedrofiam attigit, Ibi in rerum omnium 
egit affluentia, quod proximi fatrapae. et reges de omnibus pro- 
vidiffent. 

Igitur refe&o hic exercitu, inceflit comeffabundus diebus 
feptem per Carmaniam. lllum equi octo compofito grada ve- 
hebant cum amicis fuper pilpitutn in edito et confpicao tabu- 
lato ere&um quadrato, conuiuiis no&em diebus continuan- 
tem. —Sequebantüur currus frequentes, partim purpureis et 
picturatis tapetibus, partim arborum femper recentium et vi-. 
rentium inumbrati ramis, quibus alii vehebantur amici et du- 
ces eius coronati potantefque. ^ Videres non cetram, non 

galeam, 


95. ἰχϑύας...7 Ita difertis ver- 
bis de Ichthyophagisillius orae 
Strabo: (Lib. XV. p. Ed. Par. 
720. D.) τοῖς δ᾽ ἰχϑύσι χρῶντοι, 
κοὴ αὐτοὶ, κοὴ τὰ ϑρέμματα... καὶ 

E X ui ec / " / 
τὰ κρέᾳ 0e τῶν ϑρεμμάτων iyd uy 


προβάλλει, Ad quem locum vi- 
de Cafauboni erudiciam obfer- 
uationem, cui ex hifce Platar- 
chi verbis magnum robur ac- 
cedet. Mofes Dufoul. Pro ix- 
ϑύας Vulc. dat contracte ἐχϑῦς. 
La 96. gaz ii- 


148 PLVTARCHI 83. 17 


S κράνος, καὶ σάρισσαν, ἀλλὰ Φιώλαις καὶ ῥυτοῖς καὶ 
ϑηρικλείοις παρὰ τὴν ὁδὸν ἅπασαν οἱ ςρατιώτω Bam Tí- 
Qorrsc "^ ἐκ πίϑων μεγάλων καὶ κρατήρων ἀλλήλοις προέ- 
πινον, οἱ μὲν ἐν τῷ προάγειν ἅμω καὶ βαδίζειν, οἱ δὲ 
κατακείμενοι. πολλὴ δὲ μέσα συρίγγων καὶ αὐλῶν, ὠδῆς 
τε καὶ ψαλμδ καὶ βακχείας γυναικῶν κατεῖχε πάντα 
τόπον T9 δ᾽ ἀτώκ)ω καὶ πεπλανημένῳ τῆς ποξείας πά- 
ἐεΐπετο [ταῖς Φιάλαις “7 καὶ παιὸ ιοὶ βακχικὴῆς ὕβρεως, 
ὡς τὸ DsB παρόντος αὐτῇ, κα συμπαραπέμποντος τὸν 
κῶμον. ἐπεὶ mas τῆς Γεδρωσίας “ὃ εἰς τὸ βασίλειον, αὖ- 


galeam, non fariffam, fed phialis, pateris, calicibus Thericleis 
milites toto iünere ex grandibus doliis et crateris haurientes, 
praebibebant inter fe, alii fimul inter pergendum et progre- 
diendum, alii recumbentes. — Circumfonabant omnia loca fiítu- 
lis, tibüs, carminibus, cantülenis, bacchabundis mulieribus. 
'Iam incompofito et incondito iziinere comitabatur pocula bac- 
chabundae licentiae ludus, quafi ipfo praefente Baccho et co- 
meffationis duce. Pofítquam in regiam Gedrofiae venit, rela- 

xauit 


'96. Bam lieevrec] Sufpecta mi- 


hi haec vox, cum ἐκ zí2ev ita 


diebus, Carmaniam; (p. praec. 
l. 11..} in eaque, aut in pro- 


con(ítru&a, Nolim tamen zevev- 
τες abfque Codd. auctoritate re- 


ponere. Mofes Dufoul. 


97. ταῖς φιάλαις... Corru- 
ptum hunc locum Tan. Faber 
in Not. ad Anacr. ita reftituit: 
παρείπετο ὁ Φάλης. Sequebarur 
Phales ez. Bacchicae licentiae ἱπμ- 
Jus. Pbhales antem eft Priapus, 
in Bacchanalibus circumferri fo- 
τὰς. Hacdenus Dacerius. Cl. 
Ed. τῆς φαλλοφερίας m. x4 f. v. 
mallet. Eco καὶ ϑίασος. Vide 
Athen. 362. E. et noftrum V. 
142, 7. Mofes Dufoul. 


98. τῆς Γεδρωσίας ] Gedrofia 
relicta, peragrauerar, VII. certe 


, pra memorata fuerant. 


xima regione, quae Peifia erat, 
iam verfari, non in Gedrofia, 
neceffe eft. Nondum autem 
in Perfide perueniife videtur; 
cuum (p. 90, 8.) ἐν δὲ Πέρσαις fa- 
us innuat, 410] geíta, quae fu- 
Dace- 
rius τῆς Καρμανίας pro τῆς Γε- 
δρωσίας reponit. Forfan ἐκ τῆς 
Γεδρωσίας ἧκεν. Certe regiae Car- 
1142€ nulla memoratur; 7264 
zyopolis aatem non ab Armuza 

tantuni remotior fuifle videtur, 

quam vt, claffe relicta, eo pro- 

ficifei potuerit Nearchus, fed ab 

iünere etiam, quo reduxifle co- 
pias Alexandrum conílat. AMe- 


fes Dufoul. | ^ 
99. To 
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, ’ 1 3 "M [4 x 
ϑις ἀνελάμβανε τὴν ςρατιᾶν πανηγυρίζων. λέγετω δὲ, 
δ ᾽ bU ^ ᾽ Ὁ" d N ᾽ , ^ 
μεϑύον7Ἴα αὐτὸν ϑεωρεὶν αἀγωνας χοῤων, τον ὃ ἐρωμενον 

᾽ ^ ^v A / A ^ 
Daeyoavw χο,ρηγδντω νικῆσαι, καὶ κπεκοσμήμενον διὼ τῷ 

, ) , , , ΄ p^ N 
ϑεάώτρε παρελθόντα καϑίσαι παρ᾽ αὐτόν: ἰδόντας δὲ τὲς 
^ Y od » / P7 À 
M ακεδόνας, προτεῖν καὶ βοῶν, QuAZaa, κελεύοντας, ἄχρις 
ἃ περιβαλὼν κατεφίλησεν. 

68. Ἐνταῦθα τῶν περὶ Νέαρχον ἀναβάντων πρὸς 
αὐτὸν, ἡσϑεὶς καὶ διακώσας τὰ περὶ τὸν πλὲν, ὥρμησεν 
αὐτὸς πλεύσας κατοὶ τὸν Εὐφράτην ςόλῳ μεγάλῳ, εἶτω 
“περὶ τῆν ᾿Δραβίαν καὶ τὴν Λιβύην παρωπομισϑεὶς, dic 

σηλῶν Ἡρακλείων ἐμβαλεῖν εἰς τὴν év]oc ϑάλασσαν. καὶ 
^ X , , , x , 
qÀcia παν͵οδαπὼ περὶ Θάψακον ἐπήγνυτο, καὶ συνή- 
"i n T» ΄ ; c , » 
yov]o ναῦται καὶ κυβερνῆτωι παν)αχόϑεν. ἡ δ᾽ ἄνω ςρα- 
T A / A δ " A " / 99 
τείω χαλεπή jevagisie εὐϑοα  ἐεο pap) MaAA26 ςρατευμα 
καὶ 5 φϑορα πολλή λεχθεῖσα τῆς δυνώμεως, ἐπιςίῳ τῆς 
σωτηρίας αὐτῷ, τά τε ὑπήκοα προς cT oS σεις Em 168, 
καὶ τοῖς ςρατηγοὶς καὶ σατράπαις ἀδικίαν πολλὴν καὶ 
xauit de integro exercitum tempeftiuis conuiulis, |. Ferunt, 
temulentum chororum ludos fpeciaffe,  amafium eius, Ba- 
goam, choragum palmam obtinuiífe, exornatumque medio thea- 
tro tranfiffe, et ad latus eius confediffe: Macedonas, quum id 
viderent, plaudentes, vt ofculum ei ferret, conclamaffe, Co» 
illum complexus et diffi auiatus fit. 

Huc rediit ad eum Nearchus, laetufque ille, intellecta na- 
uigatione, inftituit ipfe magna claffe deuedtus per Euphratem, 
Arabiam: et Africam ambire, atque per columnas Herculis. in 
mare mediterraneum decurrere. Omnis adeo generis nauigia 
apud Thapfacum parabantur, nauticique et gubernatores con- 
quirebantur vndique. At fama durae illius in fuperioribus pro- 
uinciis expeditionis, oppugnationifque Mallorum atque ingentis 


ftragis exercitus , ex diffidentia illius falutis concitauit fübditos 


paratos ad defe&ionem, ducibufque et fatrapis magnae exer- 
cendae 


99. τὸ περὶ Μαλλὲς ςράτευμα] 
Corupta haec, haud dubie. 
De περὶ M. variant. Codd. In 
Vulc. παρὰ πολλὲς eft. Deinde, 
quid eft hic sexrsvpe? — Si ftet 


περὶ Μάλλες, πάϑωμα, aut potius 
ἡτ7ημα, nOn φράτευμα, dicendum 
fuerat. Ego me hinc, abfque 
meliorum Codd. ope, expedire 
non valeo. Mofes Dufoui. 
K:3 300. πι- 
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πλεονεξίαν xa) ὕβριν ἐποίησε" καὶ ὅλως διέδραμε σάλος 
ἁπάντων καὶ νεωτερισμός. TS καὶ πρὸς ᾿Αν]ΐπατρον 
Ὀλυμπιες καὶ Κλεοπάτρα ςασιάσασαι διείλοντο τὴν ἀρ- 
χὴν, OAvusidg μὲν Ἤπειρον, Κλεοπάτρα δὲ Μακεδο- 
vay παραλαβῆσα. καὶ vüY ἐκέσας ᾿Αλέξανδρος, βέλ- 
τιον ἔφη β:βελεῦσϑαι τὴν μητέρα" Μακεδόνας γὰρ 8 
d» ὑπομείνω βασιλευομένως ὑπὸ γυναικός. διὰ ταῦτα 
Néagyov μὲν αὖϑις ἐπὶ ϑάλασσαν ἔπεμψεν, ἐμπλῆσαι 
πολέμων 5 ἅπασαν ἐγνωκὼς τὴν παραλίαν" αὐτὸς δὲ 
καταβαίνων ἐκόλασε" τὲς πονηρὲς τῶν ςρατηγῶν. τῶν 
δ᾽ ᾿Αβελίτα παίδων ἕνα μὲν, Ὀξυάρτην, αὐτὸς ἀπέ- 
κ7ενε, σαρίσση διελάσας: ᾿Αβολίτῃ δὲ μηδὲν τῶν ἀναγ- 
καίων παρασκευάσαντος, εἰλλ᾽ 9 τρισχίλια τάλαντα νο- 
μίσματος αὐτῷ προσαγαγόντος, ἐκέλευσε τοῖς ἵπποις 
τὸ ἀργύριον παραβαλεῖν. ὡς δ᾽ ἐκ ἐγεύοντο, φήσας" 
Τί ὧν ὄφελος "uiv τῆς σῆς παρασκευῆς; καϑεῖφξε τὸν 
᾿Αβελίτην, 


69. Ἐν δὲ Πέρσαις πρῶτον μὲν ἐπέδωκς τὸ νόμισμα 


^M A e $ € € ^ c , , 
ταῖς γυναιξὶν, ὥσπερ εἰώϑεισαν οἱ βασιλεῖς, ὁσάκις εἰς 


cendae violentiae,  auaritiae et. flagitiorum dedit occafionenr. 
Dreui flu&us et feditio omnes peraafit.— Quando etiam Olympias 
εἰ Cleopatra contra Antipatrum tamultuantes prouinciam eius 
pariitae funt; Olympias Epirum, Macedoniam Cleopatra fumfit. 
Qa re ad Alexandrum perlata, re&tius dixit matrem fuam con- 
Íuluiffe: neque enim regnum Macedonas fuiffe foeminae tole- 
raturos. . Vnde Nearchum extemplo ad mare mifit, ftatuitque 
oram maritimam armis omnem implere. In progrediendo fum- 
f: de ducibus, qui deliquerant, fapplicium. | Vnum ipfe ex 
Abaulitis filiis, Oxyartem, interfecit, quem haíta tranfuerbera- 
uit: Abuliti, qui nihil praeparauerat commea:üs, tantum argen- 
ti fignati tria millia talentorum attulit, equis obiicere iuffit pe- 
 «uniam. Quibus eam non guftantibus: Quo igitur nobis, inquit, 
hic paratus? ita Abulitem in. vincula compegit. 

hi Perfíjde nummos primum foeminis donauit, vt 
moris erat regibus, quoues inirent Períidem , fingulis 

: aureum 


300. πολεμίων Vulc. e Iuntina. I. ἐκόλαζεν dat Iuntina. 
2. X£v- 


^ 


- 
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Πέρσας eQíuow]o , διδόναι χρυσὸν ^ ἑκάςη. καὶ διοὶ τῷτα 
Φασὶν ἐνίβς μὴ πολλάκις, ἴΩχον δὲ μηδ᾽ ἅπαξ εἰς Πέρ- 
cac παραγενέσθαι, id μικρολογίαν ἀποξενώσαντα τῆς 
πατρίδος ἑαυτόν. ἔπειτα τὸν Kugs τάφον εὑρων διορωρυγ- 
μένον, ὠπέκήεινε τὸν ἀδικήσαντα, παίτοι Πελλαῖος ᾿ ἦν 
B τῶν ἀσημοτάτων ὁ πλημμελήσας, ὄνομα Πολύμαχος. 
τὴν δ᾽ ἐπιγραφὴν ἀναγνὲς, ἐκέλευσεν Ἑλληνικοῖς ὑποχα- 
σώξω γράμμασιν. εἶχε δ᾽ ὅτως" "4X ἄνθρωπε, ὅςις εἶ, 
καὶ πόϑεν ^ ἥκεις" (ὅτι μὲν yeo ἥξεις, οἶδα") ἐγὼ ^ Κῦ-. 
goc εἰμὶ, ὁ Πέρσαις κ]ησάμενος τήν ἀρχῆν. μὴ ὅν τῆς ὀλί. 
γῆς ταύτης γῆς φϑονήσης, ἣ τμὸν σῶμα περιιαλύπτει- 
Ταῦτα μὲν ὅν ἐμπαϑῆ σφόδρα τὸν ᾿Αλέξανδρον ἐποίησεν, 
ἐν νῷ λαβόντα τὴν ἀδηλότητα καὶ τὴν μεταβολήν. ὁ δὰ 
Κάλανος ἐνταῦθα χρόνον δ πολὺν ὑπὸ κοιλίας ἐνοχλη- 
ϑεὶς, ἡτήσατο πυρὰν αὐτῷ γενέσθαι. καὶ κομισϑεὶς ἵπ- 
πῷ πρὸς αὐτὴν, ἐπευξάμενος καὶ κατασπείσας ἑαυτῶ “, 


aureum largiri. Itaque aliquos referunt non crebro, Ochutmm 
vero ne femel quidem ob auaritiam Perías inuififfe, exfilium- 
que fibi patriae indixiffe. Hinc quum Cyri conditorium aper- 
tum comperiffet, interfecit auctorem, quamuis Pellaeus effet 
non ex obfcuriffimis,. qui id admiferat, Polymachus nomine. 
Titulum quum leciffet, iuffit Graecis quoque literis infra in- 
«idi. Is fuit huiufcemodi: Quisquis es bomo, er vndecunque 
venifli: (nam venturum noui) ego Cyrus fim, Perfis qui quaefz- 
ui imperium. Ne inuidias mibi, ero te, exiguam banc bumum, 
quae corpus tegit meum. Maec Alexandrum vehementer per- 
mouere fecum reputantem rerum incertitudinem ac viciflitudi- 
nem. Eadem tempeftate Calanus, quum non diu alui fluore 
laboraffet, rogum pofítulauit fibi τὰ: Ad quem poftquam eft 
equo delatus, deos precatus, libamina fibi ipfe infudit, primi- 

tiafque 


ἃ. χρυσὸν Vulc. — 4. 42s» Vulc. 

3. Πελλαῖος . . . Πολ.] Quid er- &. οἶδα") ἐγὼ] Alu ἐγοὶ 11Π- 
£o de Curtii Orfine, et i Ie gunt cum οἶδα: fed multo re- 
HER ua ὲ Bur cius fequentibus iungitur. Η, 

um eit: 1dC . VUrt. LiD. Szepbanus. 
X. r. Mofes ΓΝ. τιαλαῖος dat ΤῈ 


Vulc. 6. κατασπείσας ἑαυτῇ |] Scribe 
K 4 fav. 
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καὶ τῶν τριχῶν ἀπαρξώμενος, ἀναβαίνων ἐδεξιῶτο τὲς 
παρόντας τῶν Μακεδόνων, καὶ παρεκάλει τὴν ἡμέραν 
ἐκείνην ἡδέως γενέσϑω,, καὶ μεϑυσϑῆνω μετὰ τῷ βασι- 
λέως: αὐτὸν δ᾽ ἐκεῖνον ἔφη μετ᾽ ὀλίγον χρόνον ἐν Βαβυ- 
λῶνι ὄψεσϑαι. Ταῦτα δ᾽ εἰπων, κατακλιϑεὶς καὶ συγ- 
καλυψάμενος, ἐκ ἐκνήϑη, τῇ πυρὸς πλησιάζοντος, ἀλλ᾽, 
ἐν ὦ κατεκλίθη σχήματι, TUTO διατηρῶν, ἐκαλλιέρησεν 
ἑαυτὸν τῷ πατρίω νόμῳ τῶν ἐκεὶ σοφις ὧν. τὅτο πολλοῖς 
ἔτεσιν ὕξερον ἄλλος Ἰνδὸς, ἐν ᾿Αϑήναις Καίσιρι συνων, 
ἐποίησε" καὶ δείκνυται μέχρι νῦν τὸ μνημεῖον, ᾿Ινδξ προσ- 
αγοφευόμενον. 

30. Ὁ δ᾽ ᾿Αλέξανδρος ἀπὸ τῆς πυρᾶς γενόμενος, 
καὶ συναγαγὼν πολλὲς τῶν Φίλων καὶ τῶν ἡγεμόνων ἐπὶ 
δεϊπνον, ἀγῶνα πρῴϑηκε καὶ σεῷῴανον ἐκρατοποτίας. ὅ 
μὲν ὧν πλεῖςον πιὼν Πρόμαχος, ἀχρε χοῶν τεσσάρων 
προῆλϑε" καὶ λαβὼν τὸ νικητήριον, céQavov τ΄ ταλάν- 
τῶν 5, ἡμέρας τρεῖς ἐπέζησε. τῶν δὲ ἄλλων, ὡς Χάρης 


tiafjue crinium faorum iniecit. Inde rogum confcendens affi- 
ftentes Macedonas complexus eíl, rogauitque, laetum vt. illum 
diem tranfigerent, et cam rege perpotarent: illum ipfum bre- 
ui ait Babylone fe reuifürum. ita locutus decubuit operuit- 
que fe, neque fe, appropinquante igne, mouit, fed, quo com- 
pofuerat fe habitu, eum conferomans, veteri illorum fopbifta- 
rum more femetipfe immolauit. Hoc multis annis poft alius 
Indus Athenis ex comitatu Caefaris imitatus eft: cuius vifitar 
hac quoque aetate monumentum. Indi appellatum. 
.  Regreflus a rogo Alesander, frequentibus amicis et prae- 
fedis ad coenam inuitatis, certamen. et praemium propofuit 
potandi meri, — Qui plurimum haufit, Promachus, ad quatuor 
congios progreffus eít, relatoque pro victoriae pretio talen- 
to, triduum fuperíles fuit. Ex caeteris (vt Chares au&or eft) 
vnus 


| £2»: vt II. 320, 5. κατε- τὸν, fi cafum illum pofceret 
σπεικότων ἑαυτάς, IMofes Dufoul. — oratio. Mofes Dufoul. 

7. αὐτὸν} Mailem αὐτὸς : quia g. φςέφανον τάλαντον ] Aut cum 
putidum eft αὐτὸν δὲ ἐκεῖνον, H. Stephano καὶ interiiciendum 
dicendumque potius effet 4$. eít; aut ταλάντῃ fcribendum; 

aut 
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Quoi, τετ]αράκοντα καὶ sic ὠπέϑωνον πίνοντες, ἰσχυρῷ 
τῇ μέϑη κρύες ἐπίγενομξνϑ. τῶν à ἑταίρων γώμον ἐν Es- 
σοις ἐπιτελῶν, καὶ λαμβάνων μὲν αὐτος γυναῖκα, τὴν 
Δαρείῳ ϑυγατέρω, Στάτειραν ^, διανέμων δὲ τὰς ais ὡς 
τοῖς ἀρίςοις, κοινὸν δὲ τῶν ἤδη σεογεγαμηκότων Μακε- 
δόνων γώμον καλὸν ἑτιώσας" ἐν ᾧ Φασὶν, ἐννακισχιλίων 
τῶν παρωκεκλημένων ἐπὶ τὸ δεῖπνον ὄντων, ἑκάςῳ χρυσῆν 
Φιώλην πρὸς τὰς σπονδες δοθῆναι!" τά Y ἀλλα ϑαυμα- 
σῶς ἐλαμπρύνατο, καὶ τὰ χρέα τοῖς δανείσασιν ὑπὲρ τῶν 
ὀφειλόντων αὐτὸς διαλύσας ^, τῷ παν7ὸς ἀναλώματος 
ἐλάσσονος μυφίων ταλάνγων ἑκατὸν τριώκοντα ταλάνγοις 
γενομένε. ἐπεὶ δ᾽ ᾿Αντιγένης ὁ ἑτερόφϑαλμος, ὡς ὀφείλων 


vnus et quadraginta ex vinolentia exanimati, quum excepiffet 
ingens gelu crapulam. ^ Nuptias amicorum Sufis celebrauit, at- 
que ipfe Darii filiam duxit vxorem, Statiram. — Clariffimas cla- 
riíffimis iunxit, ac commune Macedonum, qui iam ante con- 
traxerant connubia, celebrauit fplendide epulum nuptiale, in 
quo memorant cuique conuiuarum, quorum fuerit nouem mil- 
lium numerus, auream phialam ad libandum donatam, Iam 
fuit. cum in caeteris mirifice largus, tum aes alienum exerci- 
tus creditoribus de fuo diffoluit. Eius impeníae vniuerfa fum- 
ma centum et triginta minus ad decem millia talenta perue- 
nit.  Antigenes autem viroculus , obaeratum fimulans fe 


falfo 


aut delenda prorfus ea vox: 
aut denique aliquid excidiffe 
neceffe eft. Anon. Cod. τὸν 
yx. séQ. habet. Rede, ἢ non 
etiam τάλαντον haberet. Mofes 
Dufoul. |H.Stephani, cuius Mo- 
fes Solanus mentionem fecit, 
ad hunc locum annotatio haec 
e(l: Pro τὸ νικητήριον ξέφανον fcri- 
bendum effe arbitror τὸν νικητή- 
ριον sÉQayoy wo] τάλαντον, Vel τὸ 
γικητήριον » SÉQavov καὶ τάλαντον, νῖ 
poft νικητήριον interpungatur, et 


velut per appofitionem dictum 
intelligatur. Vterque interpres 
vocem séQevoy praetermifit, V- 
nus enim ita reddidit: 4c υἱ- 
Coriae praemium nactus zalen- 
pum, tres dies füperuixit. Alter 
hoc modo: Relatoque pro vi- 
Coriae pretio talento , zriduum 
J'iperfles fuis.) | 

9. Στώτειφαν) Βαρσίνην corrupte 
habet Arrianus. (Ed. Steph. 14$. 
D.) Mofes Dufoul. 


10. διέλυσε Anon. 


Ις 
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, ^ A i] M , 
ἀἐπεγεώψατο ψευδῶς, καὶ παραγαγὼν τινα φάσκοντα 
"^ “ ^ , » , A » As c ὰ 
δ εὸ ανεικέναι πρὸς τὴν τράπεζαν, ἐπέτισε TO ἀργύριον, 
, » , , » ^ € LI 
εἶτ᾽ ἐφωράϑη, ψευδόμενος " ὀργισϑεὶς ὁ βασιλεὺς, ὠπή- 

- , ^ , A ^ / ^ € τ 
λασε τῆς αὐλῆς αὐτὸν, καὶ παρείλετο τὴν ἡγεμονίαν. ἤν 
A » fw ^. M ΄ Ww ὯΝ Ν / 
δὲ λαμπρὸς ἐν τοῖς πολεμικοῖς ὁ ᾿Αντιγένης" καὶ ἔτι δὲ νέος 
ὧν, Φιλίππε πολιορκᾶντος Πέρινθον, ἐμπεσόντος αὐτῷ 
καταπελτικὰ QsAsc εἰς τὸν ὀφῷϑαλμον, 8 παρέσχε βελο- 

, . Ὁ ". A. nl » VN « ΄ ^ » 
μένοις ἐξελεῖν το βέλος, δὲ υῷφήκατο, πρίν QU a0 
προσμαχόμενος καὶ κατακλεῖσαι τὸς πολεμίας εἰς τὸ τεῖ- 
, , * , A » » , ^o 
χος. 8 μετρίως ὃν τότε τὴν ἀτιμίαν ἔφερεν, ἀλλεὶ δῆλος 
MN ς pr ou M , N / / M 
ἣν ἑαυτὸν ὑπὸ λύπης καὶ βαρυθυμίας διαχρησόμενος. καὶ 
^ , c ^ » ὦ , 1 U M 
τῶτο δείσας ὁ βασιλεὺς, ἀνήκε τὴν ὀργήν, καὶ τῶ χρή- 
ματα ἔχειν ἐκέλευσεν αὐτον. 
- ^ a / r 
I. Τῶν δὲ παίδων τῶν τρισμυρίων, ὃς ἀσκεμεένες 
/ , / ^ ΄ , 
καὶ μανθάνοντας ἀπέλιπε, τόϊς τε σώμασιν ἀνδρείων 
Φανέντων, καὶ τοῖς εἴδεσιν εὐπρεπῶν, ἔτι δὲ καὶ ταῖς με- 
, , / A ΄ " * 7 
λέταις εὐχέρειαν καὶ καφότητα ϑαυμαςὴν ἐπιδειξ μένων, 
, N e ^ , 
αὐτὸς μὲν ἥσϑη" τοῖς δὲ Μακεδόσι δυσϑυμία παρέςη xa] 
Li T E Ὁ ^ M M 
δέος, ὡς τον αὐτοῖς τῇ βασιλέως προσέξοντος. διὸ καὶ 
A , ^ A / » ^ / * Ἁ 
τὲς ἀσϑενεῖς καὶ πεπηρωμένες αὐτῇ καταπέμποντος ἐπὶ 


falfo nomen dederat, adduSoque certo ad menfam, qui affirma- 
uit, fe ei dediffe mutuo, repraefentauit ei pecuniam. Eo poft- 
ea mendacii comperto, exarfit rex, fummouitque eum aula, 
atque praefe&uram ademit. Fuit bello bonus Antigenes, ac 
iuuenis etiamnum, quum obfideret Philippus Perinthum, intor- 
to ex catapulta in oculum fuum telo, non paruit eximere te- 
]um volentibus, neque pugnam remifit, priufquam vrgens pee. 
puliffet atque in'er muros redeeiffet hoftes. Non modice er- 
go tulit in praefentia ignominiam, .verum prae fe tulit, dolo- 
re et moerore manus fibi ipfum allatarum. 1d timens Alexan- 
der, iram depofuit, et ipfum pecuniam eam iuflit fibi habere. 


Triginta millia pnerorum, quos exercendos et inftituen- 
dos reliquerat, virili corpore inuenit et fpecie decora. Dede- 
runt infuper illi mirae dexteritatis et agilitatis documenta, 118 
re laeto rege, angor Macedonas et metus inceífit, minus regem 
ipiis addictum fore. Quapropter quum debiles et membzis mnti- 

latos 


& L 
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ϑάλατἼαν, ὕβοιν ἔφασαν εἶναι καὶ προπηλωκισμοὸν, οὖν- 
ϑρώποις ἀὠποχρησώμενον εἰς ἅπαντα, νῦν ἀποτίθεσθαι 
σὺν αἰσχύνῃ, καὶ προσρίπήειν ταῖς πατρίδι καὶ τοῖς γο- 
νεῦσιν, 8 τοιότες παραλαβόντα. πάντας ὃν ἐκέλευον ἀφιέ- 
VM, καὶ πάντας ἀχρήτες νομίζ εἰ Μακεδόνας, ἔχοντα 
τὲς νέες THTEG πυῤῥιχιτ ἐς, σὺν οἷς ἐπιὼν κατακ)ήσεται 
τὴν οἰκεμένην. πρὸς ταῦτα χαλειτῶς ὁ ᾿Αλέξανδρος ἔσχε. 
καὶ πολλὰ μὲν ἐλοιδόρησεν αὐτὲς πρὸς ὀργήν, ἀπελώσας 
δὲ, τὰς Φυλακὰς παρέδωκε Πέρσαις, καὶ κατέςησεν 
ἐκ τότων δορυφόρες καὶ !ῥαβδοφόρες ὑφ᾽ ὧν ὁρῶνἼες QU- 
TOV παραπεμπόμενον, aUTSC δ᾽ ἀπειφγομένες καὶ προ- 
πηλακιζομένες, ἐτωπεινϑντο “" καὶ διδόντες λόγον “ὦ, εὖ- 
εισκον αὑτὸς ολίγξ δεῖν μανέντας ὑπὸ ζηλοτυπίας καὶ 
ὀργῆς. τέλος δὲ, συμφρονήσαντες ἐβάδιζον ἄνοπλοι καὶ 
μονοχίτωνες ἐπὶ τήν σκηνὴν μετὰ βοῆς καὶ κλαυϑμξ ma- 


latos remitteret ille domum, contumeliam dictitauerunt eam et 
opprobrium eífe, quod, quibus hominibus abufus ad omnia 
fuerat, eos ignominiofe tunc in patriam et ad parentes de- 
truderet, non eo, quo acceperat eos, flatu. legitur miflio- 
nem omnes flagitare, conclamareque, omnes Macedonas pro 
inutilibus haberet , folos iuuenes hos retineret faltatores, 
quibufceum orbem terrae iret fübiugatum. — Inde concitatus 
Alexander frendenfque multis conuiciis hos. profcidit, eifque 
amotis, corporis fui cuftodiam tradidit Perfis, atque ex his fa- 
tellites apparitorefque delegit. A quibus quum cernerent illum 
ftipari, fe vero reiici ignominiofe, conciderunt animis, ac collo- 
| quuti inter fe deprehenderunt feipfos ex aemulatione et indi- 
gnatione paene infanize. Poftremo ad fe reuerfi vno animo 
perrexerunt ad regis tabernaculum inermes et tunicati, cum cla- 

more 


ΤΙ. ἐταπεινῶντο) Inuidia et ira ferte dicat: τέλος δὲ φυμφρονή- 
torquebantur adhue, necdum σαντες. Quomodo ergo ftare 
vefipueranz; (quod hac vocé, poteft haec fcriptura?  Forfan 
vt e linea I2. videre eft, fubin- ἐτραχύνοντο fcribendum. Vide 
nui patet; cui adde et V. 207, III. 13. 2. Mofes Dufoul. 

9. vbi ταπεινὸν κοὶ vcuxaio? Op- 12. διὸντες λόγον] Lege, cum 
ponuntur τοῖς τραχὺ κοὴ ἀγέρω- Anon. Cod. διαδόντες λόγον. Da- 
xc) cum paulo poft tandem di» cer. 

I3. xofa 
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ἐαδιδόντες à ἑαυτὲς, καὶ χρήσασϑαι κελεύοντες ὡς κανοῖς 
καὶ aai cic. ὁ δ᾽ ἃ προσίετο, καίπερ ἤδη μαλασσό- 
μενος. οἱ δ᾽ ἐκ ἀπέφησαν, ἀλλ᾽ ἡμέρας δύο καὶ νύκ)ας 
ὅτω προῖς ὧτες καὶ ὀλοφυρόμενοι καὶ κοίρανον ' ἀνακα- 
λᾶἕντες ἐκαρτέφησαν. τὴ δὲ τρίτῃ προελθὼν, καὶ ϑεασά- 
μένος oix ]eus ἊΝ τεταπεινωμένες, ἐδώκρυς ^ πολὺν χρό- 
γον" εἶτα μεμψάμενος μέτεια, καὶ προσαγορεύσας Φιλαν- 
ϑροώπως, ἀπέλυσε τὲς d Qn ge δωρησώμενος μάγάλο- 
πρεπώς, καὶ γράψας πρὸς ᾿Αν͵ίπατρον, ὅπως ἐν πᾶσι 
τοὶς ἀγῶσι καὶ τοῖς ϑεάτροις προεδρίαν ἔχονγες ἐσεφανω- 
μένοι κωϑέζοιντο. τῶν δὲ τεθνηκότων τὲς παῖδας, ὀρφανὲς 
ὄντας, ἐμμίσϑες ἐποίησεν. 

72. Ὡς δ᾽ ἧκεν εἰς Ἐκβάτανα τῆς Μηδίας, καὶ 
διώκησε τὰ κατεπείγον]α, πάλιν ἣν ἐν ϑεάτροις καὶ πα- 


more et plangore offerentes femetipfos, petentefque, vteretur 
ipfis quali improbis et ingratis. Ille vero, quamuis iam placa- 
tior, non admifit eos. Non abfcefferunt illi, fed duos dies et 
nodes ita pro tabernaculo eius lamentanres dominumque appel. 
lantes perdurauere. Tertio die prodiit, ac quum lamentabiles 
abie&ofue vidiffer, in lacrymas longo fpatio eft effufus. Inde 
modice caítigauit eos, tum appellauit humaniter, ac dimifit inu- 
tiles, vbi eos magnifice donauit. Scripfit infuper ad Antipa- 
trum, vt omnibus in ludis et fpectaculis primum locum tene- 
rent, et coronati ibi confiderent. Demortuorum liberis orbis 

ftipendia parentum attribuit. 
Poftquam  Ecbatana Mediae venit, rebus compofitis 
neceffaüis, retulit fe ad fpe&tacula et tempefítiua conuiuia, 
quod 


dum effe. Sed non placet. 
Malo in fententiam abire Con- 
ftantipni, qui in Lex. Κοίφανος exe 


I3. κοίρανον zyav.] Huic voci 
aliquid ineffe oportet, quod 
biandientibus conueniat, ma- 


gifque conciliandae beneuo- 
lenriae aptum fi fit quam vulga- 
415 βασιλεύς, Eft quidem apud 
Homerum (ll. B. 204.) οὐκ 
ἀγαϑὸν πολυχοιρώνίη εἰς κοίρανος 
355». Vnde putare quis poffit, 
hic xoleavov ἕνα ἀνωακαλδν)ες legen- 


ponit, ὃ ἐν καιρῷ ἄφχων. b.e. qui 
opportune impera et abfque fua- 
vum iniuria. Wnde autem iíta 
hauferit, nefcio. Sed huic lo- 
co apprime conueniunt. /Mofés 
Duf2ul. 
14. ἐδάκρυσε Vulcob. 
| I$. ἀλλαὶ 
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νηγύρεσιν, ἅτε δὴ τρισχιλίων αὐτῶ τεχνιτῶν ἀπὸ τῆς 
Ἑλλάδος ἀφιγμένων. ἔτυχε δὲ περὶ τὰς ἡμέρας ἐκείνας 
Ἡφαιςίων πυρέσσων" οἷα δὲ νέος καὶ σφατιὼτικος, s Φό- 
gov ὠκριβὴ δίαιταν, ἀλλ᾽, ἅμα τῷ 7 σὸν ἰατρὸν Γλαὺ- 
joy ditt θώνοιν, 4o Bevetor περὶ ἄριςον γενόμενος, καὶ 
καταφαγὼν ἀλεκγουόνα &QOor, καὶ ψυκῆηρα μέγαν 
ἐκπιωῶν ον, κακῶς ἔσχε, καὶ μικρὸν διαλιπὼν ὠπέϑανε. 
vET ἐδενὶ λογισμῷ τὸ πάϑος ᾿Αλέξανδρος ἤνεγκεν, ἀλλ᾽ 
εὐϑὺυς μὲν ἵππες τε κεῖρωι πών)ας ἐπὶ πένϑει καὶ ἡμιόνες 
ἐκέλευσε, καὶ τῶν πέριξ πόλεων ἀφεῖλε τὰς ἐπάλξεις" 
τὸν δ᾽ ἀϑλιον ἰατρὸν aves augu ev. αὐλὲς δὲ κατέπαυσε 
καὶ μϑσικὴν ἐν τῷ ςρατοπέδω πολὺν χρόνον, ἕως ἐξ "Δμ- 
μώνος ἦλϑε μαντεία τιμᾶν ἩφΦαιςίωνα, καὶ ϑύειν ὡς 
ἥρωϊ παρακελεύεσα. τῷ δὲ πένϑες παρηγορία τῷ πολέ- 
po χρώμενος, ὥσπερ ἐπὶ ϑήραν καὶ κυνηγεσίαν ἀνθρώ- 
σῶν ἐξῆλθε, καὶ vo Κεσσαῖον ^ ἔϑνος κατεςρέφετο, πάν- 
τας ἡβηδὲν ὠποσφάτἼων. τῶτο δ᾽ ΗΦαιςίωνος ἐναγισμοὸς 
ἐκαλεῖτο. τύμβον δὲ καὶ τάφον " αὐτῇ καὶ τὸν περὶ ταῦ- 


quod tria millia artificum ad eum ex Graecia veniffent. Sub 
idem tempus Hephaeftio febre correptus efl. — Vt iuuenis et 
militaris exa&tioris impatiens victus, dum medicus Glaucus ad 
fpectaculum abiit, prandium fumfit, adefoque gallo gallinaceo 
alfo, atque epoto ingenti vini frigefacli cratere, male habuit, 
pauloque poft deceflit. ^ Hunc cafum tulit parum fapienter 
Alexander, fed confeftim equos omnes mulofque tonderi lu- 
gubriter iuffit, circumie&torum oppidorum pinnas detraxit, mi- 
ferum medicum egit in crucem, tibias muficamque. perdiu in 
caftris compefcuit, quoad ab Ammone allatum oraculum eít, 
vt Hephaeftionem colerent tanquam Heroém, eique facrifica- 
rent. Ad lu&us eleuationem bellum adhibuit, ac ficut ad vena- 
tionem hominum egrefíus, Cuffaeorum gentem excidit, omnem- 
que ad internecionem deleuit — Ea Hephaeflionis parentatio 
didia. In tümbam et monumentum eius atque in hac exor- 

nanda 


IS.d»az τῷ] Anon. Cod. ἀλλ᾽ Κοσσαῖον fcribunt; ille p. 493. 
ἅμα τῷ. Melius. hie, 478. Rectius. 
16. Κεσσαῖον) Arr. et Diod. 17. ταφὴν Vulc. 
I$. «v: 


᾿ 
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, , 8 , , , 
τὰ κόσμον ἀπὸ μυρίων ταλάνἼων r ἐπιτελέσαι διανού- 
μένος, ὑπερβαλέσθαι δὲ τῶ Φιλοτέχνω καὶ mega τῆς 
κατασκευῆς τὴν δαπάνην, ἐπόϑησε μάλιτα τῶν τεχνι- 


τῶν Στασικράτην ^, μεγαλϑεγίαν τινοὶ καὶ τόλμαν καὶ 
κόμπον ἐν ταῖς καινοτομίαις ἐπαγγελλόμενον. ὅτος γὰρ 
αὐτῶ πρότερον ἐντυχῶν ,ἔφη, τῶν ὀρῶν μάλιφα, τὸν Θρά- 
κίον ᾿Αϑὼν διατύπωσιν ἀνδρείκελον δέχεσϑαι καὶ διαμός- 
Φωσιν' ἂν Ev κελεύη, μονιμώτατον ἀγαλμάτων αὐτῷ 
καὶ περιφανεςξατον ἐξεργάσασϑαι 7" τον Αϑων,, τῇ μὲν 
deis "à χειρὶ περιλαμβάνοντα μυρίαν δον πόλιν οἰκδιμένην, 
τῇ δὲ δεξιᾷ κυρὰ ποταμξ ῥεῦμα δαψιλὲς εἰς τὴν 
θάλασσαν ὠποῤῥέοντος. ταῦτα μὲν ὃν παρητήσατο, Z0À- 
AQ δ᾽ ἀτοπώτερα κα δαπανηρότερω TSTOV σοφιζόμενος 

τότε καὶ συμμηχανώμενος τοῖς τεχνίταις διέτριβεν. 
73. Εἰς δὲ Βαβυλῶνα προώγοντος αὐτῇ, Νέαρχος 


nanda decem millia talentorum ftatuens expendere, eperifque 
praeítantia et exquifita arte fuperare fumtam, defiderauit prae- 
ter omnes artifices Stalicratem, qui proiectam eranditatem et 
magnificentiam in nouis rebus. edendis promittebat. — Quippe 
hic antea. iactauerat apud eum in colloquio, ex montibus. Ἵ hra- 
cium Atbum configarari er conformari ad hominis effigiem fa- 
cillime poffe. Itaque fi vellet, timulacrum fe ei ex Atho. effe- 
&urum aeternum et füuitrifipOR; quod finiílra teneret frequen- 
tem mille capitibus vrbem, dextra fundentem largam fluminis 
vndam in mare decurrentis: veram hoc repudiauit. At tunc de 
multo abfardioribus famtuofioribufque quotidie agebat cum ar« 

tificibus commentandis et machinandis. 
Babylonem  pergenti  Nearchus , qui ab Oceano 
Euphra- 


18. μυρίων ταλάντων} Diod. XII. vero Alexandriae  condendae 
Millia habet, p. 581. praefuiffe au&or eft Plin. V. ro. 
et VII. 37. Lucianus, qui de 
I9. Στασικράτην ] Dinocrarem — Atho in ftatuam Alexandri for- 
hunc nominat Vitruujius in mando etiam meminit, Archi- 
Praef. L. M. γι, Szafirazem. | te&i nomen non uadit. Mofes 
iterum vocat Noíter Op. Mor.  Dzfoul. 
597, 19. quod ego verum no- 20. ἐξεργάσασϑομ] ταῦ P 
men eífe puto. —JDinecratem — cunctanter ἐξεργάσεσϑοη. 
2I. dix 
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, A E , , Ἁ , 
(ἀφίκετο γὰρ αὖϑις εἰσπλεύσας sic τὸν Εὐφράτην διὰ 
^ , »/ N τ ^ δ tmo 
τῆς μεγάλης ϑαλάσσης) ἔφη, τινας ἐντυχεῖν αὐτῷ XaA- 
Qaísc, παραινδντας ἀπέχεσθαι Βαβυλῶνος τον ᾿Αλέξαν- 
€ ) » , 4 3 y 1 , M N ^ 
δρον. ὁ δ᾽ SX εῴροντισεν, ἀλλ ἐπορεύετο! καὶ πος τοῖς 
/ ΄ ^ ΄ " jd: H ὃ ΤΌΝ, 2Ὶ 
τείχεσι γενόμενος, κόρακας εἶδε πολλὲς θιωφερομενες, 
4 L4 , ^, τ P) / ᾽ ) 
καὶ τύπηοντας ἀλλήλας, ὧν ἔνιοι κατέπεσον παρ᾿ αὐτόν. 
ὦ ΄ὕ b; 23 " ^» 
ἔπειτα μηνυσεως γενομένης κατ Απολλοδώρξ, 78 σρα- 
^ M ^s € 3 ae / 5 ’ὔ 
τηγ8 τῆς Βαβυλῶνος, ὡς sim περὶ αὐτῷ τεϑυμένος, ἐκώ- 
λ Π 9 ΓΗ » ἃ , P , A. δὲ 1 ^» 
εἰ Πυϑαγορῶν ^, vov μᾶντιν. SAX ἀρνδμένα θὲ τήν TGa- 
D 74 —"» ὁ Φε ^ A , 74 , t, A] 
Ew, ἠρώτησε τῶν ἱερῶν τὸν τρόπον. (Qcavvoc δ᾽, ἔτι τὸ 
* «* » : ^ T , D Y "e 23 
"ap ἥν &AoQov Παπαὶ, εἶπεν, ἰσχυρον τὸ σημεῖον “- 
λ N 7, , 3 ΄ » N 
καὶ τὸν Πυϑαγόραν ἐδὲν ἠδίκησεν: ἤχϑετο δὲ μὴ πεισϑεὶς 
φὰ , ^ b me - 3) 
τῷ Νεάρχῳ, καὶ τὰ πολλὰ τῆς Βαβυλῶνος ἔξω κατα- 
" ^ V / N γ , ὔ Pa! L /, 
GXXVOV, καὶ περιπλέων τον Ευῷφατην διέτριβεν. vo Y, Ek 
) QE N ^ ΄ Ν M / per / 
δ᾽ αὐτὸν σημεέϊα πολλά. καὶ "yao λέοντα τῶν τρεζομένων 
7 N ΄ “ ᾽} , Y M / 
péyisov καὶ xXaÀAOV ἥμερος ονος ἐπελθὼν καὶ λακ)ίσας 


Euphratem inue&tus reuerterat, refert, conueniffe fe certos 
Chaldaeos, qui monebant, Babylone vt abftineret Alexander. 
Nihil motus tamen progreffus eft. Poftquam peruenit ad mu- 
yos vrbis, coruorum examen vidit certantium et fe mutuo 
caedentium: quorum aliquot iuxta ipfum funt delapfi. — Inde 
delato ad eum indicio, praefectum Babylonis , Apollodorum, 
de ipfo exta confuluiffe, arufpicem Pythagoram acciuit. Non 
inficiantem fadum rogauit, quid deprehendiffet in hoftia: 
qui vbi refpondit, iecur fine capite fuifle: Papae, inquir, foe- 
dum prodigium! Nec Pythagoram violauit: verum poenituit 
eum, quod fidem non adhibuiffet Nearcho: ac fere extra mu- 
ros Babylonios diuertit, circumuectufque eft animi caufa per 
Euphratem.  Terrebant autem. eum multa prodigia. Leonem 
grandiffimum et fpeciofiffü«num eorum, qui ibi alebantur, do- 


mefti- 
2T. διαφερομένες}] Sic infra in 22. Πυϑαγόραν] Arrianus Πει- 
Caef. p. 136, 9. τὰς πόλεις &Ü- ϑαγόραν habet. 
τὰς ἀνιξαμένας φυγῇ διαφέρεσϑοι δι᾿ 23. ἰσχυρὸν τὸ σημεῖον] Arria- 
ἀλλήλων. Vide et V. 394, I4. nus uéya siv«( χαλεπὸν habet. p. 
Mofes Dufoul. 492. j 


24. '1é- 
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ϑ' ἃ , A » A ^ 
ἀνεῖλεν. ὠποδυσαμένα δὲ πρὸς ἄλειμμα, καὶ σφαῖραν 
2A. ἂν / t , ' ? € » 
euTMN παίζοντος, οἱ νβεωνίισκοι οἱ σφαιρίζοντες, ως ἐδει 
^v , ^v » , ^ 
πώλιν λαβεῖν τὰ ἱμάτια, καθορῶσιν ἄνθρωπον ἐν τῷ 
, "»" » ^ , V D Y 
ϑρόνω καϑεζόμενον cum, τὸ διάδημα καὶ τὴν ςολὴν 
^ A , T » , eu » 
τὴν βασιλικὴν περικείμενον. ὅτος ἀνακρινόμενος, ὅςτις εἴη, 
! , A " ἱ τ ^ δὲ 4 
χρόνον πολὺν ἀναυδος yr μόλις δὲ συμφρονήσας, Διο- 
, n - , » Y 7 
γύσιος μὲν ἔφη καλεῖσθαι, Μεσσήνιος δ᾽ εἶναι! τὸ γένος. 
» , δι» , ὃν , A 
ἐκ δὲ τινος αἰτίας καὶ κατηγορίας ἐνταῦϑα κομισϑεὶς ἀπὸ 
, 4 , / , ^ » , 
ϑαλάσσης, πολὺν χρόνον γεγονένω ἐν δεσμοῖς" agi à" 
, M , * , A ^ N , ^ M 
αὐτῷ τὸν Σάραπιν ἐπιςάντα τὲς δεσμὲς ἀνεῖναι, καὶ 
', ^ * , ^ ^ N i] 
προάγειν δεῦρο, καὶ κελεῦσαι λαβόντα τὴν φολὴν καὶ τὸ 
διάδημα καϑίσαι καὶ σιωπᾶν. 
em M»: f €» / A M xa 
74. lav: axsca ὁ Αλέξανδρος, τὸν μὲν ἀνϑρω- 
*OW , [: , » / LIS" o.» , 
πον, ὥσπερ ἐκέλευον οἱ μάντεις, ἠφάνισεν" αὐτὸς δ᾽ η9ύ0- 
A ; τ bU ^ ^ "δ i] l ' * 
μει καὶ δύσελπις ἦν πρὸς τὸ Θεῖον ἤδη, καὶ πρὸς τες Qi- 
΄ 21J , ^ - A M 
Asc ὕποπος. μάλιςα δ᾽ ᾿Αν)ίπατρον ἐφοβεῖτο, καὶ τὲς 
^". T5 24 Y , , * c s ; 
παῖδας, ὧν Ἰόλαος ^ μὲν ἀρχιοινοχόος mw ὁ δὲ Κάσαν- 
δρος ἀφὶκ7ο μὲν νεωςί ϑεασάμενος δὲ βαρβάρες τινώς 
: "s d pa, 
mefticus afinus adortus calce interfecit. Depofitis veftibus, vn- 
&us pila ludebat, bi iuuenes, qui pila luferant, vbi refumen- 
da erant pallia, hominem contemplantur tacitum in folio fe- 
dentem, diademate et amictu regio ornatum. . Hic in quae- 
ftione, interrogatus, qui eflet, dia non reddidit vocem. Vix tan- 
dem, quum ad fe rediiffet, Dionyüum ait dici fe, effe Meffe- 
nium genere, certis autem criminibus accufatum, atque eo a 
mari ductum, longo fpatio in vinculis fuiffe, modo Sarapim ad- 
fuiffe fibi: vinculifqdue exemtum eo deduxiffe, atque impe- 
rauiffe, vt, vefte regia famta et diademate, filentio .confideret. 
His Alexander auditis, illum ex vatam confilio fuftulit de 
medio. Caeterum animo ipfe anxio atque erga deos diffidenti 
iam euafit, aduerfus amicos vero fufpiciofo, ^ Antipatrum inpri- 
mis formidabat eiufque filios, ex quibus Iolaus princeps pin- 


cerna erat, Caflander nuper aduenerat. Qui quum barbaros ve- 
'  nerabun- 


. 24. "1c22o;] Scribendum eft κὸν. Sed Arr. et Curt. duplici 
᾿Ιόλλας. Vide 98, 19. τῷ Ἰόλα. A fcribunt: illep. 5ot; hic Lib. 
τεθνηκότος. In Op. Mor. p. 1561, X. το. Bryanus et Mofes Du- 
10. 'JóAx τῷ δόντι 'AA. τὸ φῴρμα- foul. ; 

25. οἰμω- 
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προσκυνᾶντας, ἅτε δὴ τεθραμμένος Ἑλληνικῶς, καὶ 
q08TO πρότερον μηδὲν ἑωρακὼς, ἐγέλασε προπτετέςερον. 
ὁ δ᾽ ᾿Αλέξανδρος ὠργίσϑη, καὶ δραξάμενος αὐτῷ τῶν 
τριχῶν, σφόδρα ταῖς χερσὶν ὠμφοτέραις ἔπαισε τὴν κε- 
Φαλῆν πρὸς τὸν τοϊχον. αὖϑις δὲ πρὸς τὸς κατηγορᾶντας 
᾿Αν)πάτρε λέγειν τι βελόμενον τὸν. Κάσανδρον ἐκκρόων': 
Tí λέγεις; ἔφη, τοσαύτην ὁδὸν. ἀνθρώπες μηδὲν εἰδίικω- 
μένες, ἀλλὰ συκοΦανῆδντας ἐλθεῖν; Φήσαντος δὲ τῷ 
Κασάνδρι, *Ev αὐτὸ σημεῖον εἶναι! τὰ συκοφαντεῖν, ὅτι 
μακρὰν ἥκεσι τῶν ἐλέγχων, ἀνωγελάσας ὁ ᾿Αλέξανδρος" 
Ταῦτ᾽ km, ἔφη, σοφίσματα τῶν ᾿Δριςοτέλες εἰς Exa- 
τερον τῶν λόγων, οἰμωξομένε cy ἂν μικρὸν ἀδικξντες 
Φανῆτε τὲς ἀνθρώπες. τὸ δ᾽ ὅλον ὅτω Φασὶ ^ δεινὸν ἐν- 
δῦνω καὶ δευσοποιὸν ἐγγενέσϑαι τῇ ψυχῇ 8 Κασώνδρε 
τὸ θέος, ὥςε ὕςερον χρόνοις πολλοῖς, ἤδη Μακεδόνων 
βασιλεύοντα, καὶ κρατᾶντα τῆς Ἑλλάδος, ἐν Δελφοῖς 


nerabundos illum falutantes confpexiffet, vir in libertate enutri- 
tus Graeca, atque huiufcemodi fpe&aculi ha&enus infolens, in 
cachinnum liberiorem eft effufus. Ea re exarfit ita Alexander, 
vt arreptum crinibus caput eius ambabus manibus vehementer 
«ontuderit ad parietem. - Alio tempore refpondere Antipatri ac- 
cufatoribus aliquid parantem interpellans Caffandram: Quid ais, 
inquit, tam lonca via homines nihillaefos tantum ad calumnian- 
dum veniffe: Quum refpondiffet Caffander, effe id ipfum ca- 
lumniae indicium, quod tam procul ab iis, vnde poffent redar- 
gui, veniffent: cachinnans Alexander: Haec illa, inquit, com- 
menta Ariftotelis funt in vtramque partem dicéndi: poenam lue- 
tis, fi parum eos conuincemini laefiffe.. ^ Omnino autem ingen- 
tem terrorem aiunt Caffandri animum fubiiffe et pertinaciter 
infediffe, víque adeo , vt infequutis temporibus, regnum 
Macedoniae obtinens, et Graeciae potiens, quum Delphis in. 

| « ^" "ambu- 


25. οἰμωξόμενο) Malo; quod 6 Vulc. repetiit, illuc transla- 
in Anon. Cod. e(t, óipZ£e μὲν tum fuerat e Iungna.], . 
ἐν. Scilicet, Antipater. vel οἰμώξε- Y 
τε, Vt poítulare videtur d3iv- 26. αὐτῷ Qac:] Anon. et Vulc. 
τες φανήτε, Mofes Dufoul. [οἰμω- veQe: ἕτω φασί, Sequitur enim 
ξομένων, quod index Variantium — mox ὥςτε, Mof: Dafonl. 

PLVT. ΤΥ. la Q7. δίκην 
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περιπατῶντα καὶ ϑεώμενον τὲς ἀνδριώντας, εἰκόνος ᾿Αλεξ- 
dex Φανείσης, ἄφνω πληγέντα Φρίξαι καὶ κραδ᾿ανθῆναι 
τὸ σῶμα, καὶ μόλις ἀναλαβεῖν ἑαυτὸν ἰλιγγιάσαντα πρὸς 
τὴν ὄψιν. ν 

75. Ὁ δ᾽ ὃν ᾿Αλέξανδρος ὡς ἐνέδωκε τότε πρὸς τὰ Otia, 
ταραχώδης γενόμενος καὶ περίφοβος τὴν διάνοιαν, ἐδὲν 
ἣν μικρὸν ὅτως τῶν ἀήϑων καὶ ἀτόπων, ὃ μὴ τέρας ἐποιεῖ- 
το καὶ σημεῖον ἀλλὰ ϑυομένων καὶ καϑαιρόντων καὶ μαν- 
τευόντων μεςὸν ἦν τὸ βασίλειον. ὅτως ἄρα δεινὸν μὲν ἀπι- 
ςία πρὸς τὰ Osa, καὶ περιζ)ρόνησις αὐτῶν: δεινὴ δ᾽ αὖ- 
Suc καὶ δεισιδ αιμονία,, δίκην. 77 ὕδατος ἀεὶ πρὸς τὸ ταπεινὅ- 
μένον, καὶ ἀναπληρῶν ἀβελτερίας καὶ Φόβ τὸν ᾿Αλέξαν- 
δον γενόμενον. καὶ μὴν ἀλλὰ, καίπερ" χρησμῶν γε τῶν πε- 
ei ἩΦαιςίωνος ἐκ 93 κομισθέντων, ἀποθέμενος τὸ πέν- 
Soc, αὖϑις ἣν ἐν ϑυσίαις καὶ πότοις. ἑςιάσας δὲ λαμ.- 
πρῶς τὲς περὶ Νέαρχον, εἶτα λεσάμενος, ὥσπερ εἰώϑει, 


ambularet contemplareturque flatuas, fimulacro confpecto Alex- 
andri, fubito horrore toto contremuerit corpore, et ad illiug 
imaginis confpectum aeftuans aegre colligeret fe. 

Alexander igitur poftquam femel religione obflrictus eft, 
tumultuante et trepidante animo praeditus, nulla res infolita et 
aliena tam exigua oblata eft, quam non verteret in prodigium 
et oftentum, fed facrificantium, expiantium, et vaticinantium 
erat regia referta. — Adeo res eít horrenda incredulitas et 
contemtio deorum ; horrenda item fuperftitio, quae aquae 
modo vergit ad demifía , impletque abíaurdis opinionibus 
et metu mortales, vt tunc Alexandrum. — Atille, oraculis 
de Hephaeítióne a deo allatis, lu&um depofuit, iterumque ad 
facrificia et pocula fe conuertit. — Ac quum fplendido conui- 
yo excepiffet Nearchum, atque inde lotus de more fuo effet 

itu- 
27.35....] Locus mancus habeo, non fatisfacit. Mallem: 
et corruptus, quem Petauius ad καὶ δεισιδαιμονία, δίκῳν ὕδατος, ἀεὶ 
'Themiít. p. 540. ita refingit : πρὸς TO ταπεινέμενον κοὶ κάταντες 
4 δεισιδαιμονία ὃ. V. d. πρὸς τὸ ῥέεσα, ἀβελτηρίας xod φύβε τὸν 
ταπεινέμενον ῥέπσα καὶ ἀναπληρῆσα ᾿Αλέξανδρον ἀνεπλήρα. Vide ΟΡ. 
τῶν γενομένων.  Nefcio, an aliis; . Mor. p. 832. Mofes Dufoul. 
mihi haec emendatio, quam ex 
margine codicis mei tantum 2g. pro καίπερ Vulc. dat καὶ. 
à 29. ἔτε. 


97.9 
μέλλων καϑεύδει, Μηδίω δεηθέντος, ὥχετο κωμασό. 


ἄφνω ?? 


΄ 


pnàe dolore, veluti hafta confixus, ingemuit. 
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μενος πρὶς αὐτόν' κἀκεϊ πιὼν ὅλην τὴν ἐπιᾶσαν᾽ ἡμέραν, 
ἤξξατο πυρέτήειν, ὅτε σκύφον Ἡρακλέες ἐκπιῶν 7, xv 
διαλγὴς γενόμενος τὸ μετάφρενον, ὥσπερ Aoy- 
χῇ πεπληγώς" ἀλλὰ ταῦτα τινὲς ᾿ῴοντο δεὶν yeaQewn, 
ὥσπες δοάματος μεγάλε τραγικὸν ἐξόδιον καὶ (regir dis 
πλάσαντες: ᾿Αριξόβελος δέ φησιν αὐτὸν ger] Ἴοντα μα- 
yix, διψήσαντα. δὲ σφόδρα, πιξὶν οἶνον. ἐκ τότε δὲ 


edi Dade P ἜΠΗ τριακδι “Δαισίς μηνός.᾿ 


i 


iturus id: AT obnixe rogantém Modes iuit comeffatum. 


, Apud hunc quum diem infequentem totum perpotaffer, febie eft 


tentatus. Non exhaufit Herculis fcyphum, neque repente fpi- 
Sed haec putaue- 
runt quidam fcribenda, quafi magnae fabulae tragicum exitum 
et lamentabile fingentes. Ariftobulus narrat, eum, quum de- 
lirio ex febre teneretur, atque ingenti cruciatetur fiti, vinum 
potaffe, hinc in phrenefim incidiffe, atque trigefimo menfis Dae- 


fü die decefliffe, 


29. ὅτε σκύζφον “Ἡρακλέες ἐκπιὼν 
etc.] Hunc locum peruertit Gua. 
rinus. Non enim hoc ait Plu- 


.tarchus, Alexandrum,  prius- 
.quam illud poculum ebibiffet, 


morbo fuiffe correptum: fed 


.totam illam de Herculeo fcy- 
pho et fubito dolore narratio- 


nem ait effe fabulam. Memi- 
nerunt huius fcyphi et Diodo- 
rus et Curtius. Annotatum in 


margine a quodam eft , confu- 


lendam explicationem prouer- 
bii: Serzazori zevtium. Verum 
id ad rem nihil facit omnino. 


Sunt, qui poculo nomen Her- 


culis fuiffe putant. Ego non 


ab re puto dici poffe, in ho- 


norem Herculis id poculum ebi- 
biffe Alexandrum, vt au&toris 
fuae flirpis. Notum eft erim, 


In 


inter pocula moris fuiffe, etiam 
diis libare: inuitantesque fe li- 
beralius arbitror eo libationem 
iftam transtuliffe. Horatius ad 
Auguftum fnum: — er alzeris 
Te menfis adbiler deum. . Te 
anulta prece, ze profequizur mero 
Diffufo pazeris, ez laribus suum 
Mifcez numen, vti Graecia Ca- 
floris. Ex anagui memov Herculis. 
Quod idem Mario ob Cimbri- 
cam victoriam obtigiffe fcribit 
Plutarchus. [vid, Vol. II. p. 854. 
v. antep. huius Lipf. edit] Teax- 
κάδα non effe XIII. fed vitium. 
menfis diem, fatis eft notum. 
Xylander. | 
20. ὅτε &Qvw....] Ita tradit 
etiam Diod. p. 582. 
31. τριακάδι] Mendacem fuif- 
fe Ariftobulum, omnes norunt. 
EN. Viii 
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76. Ἔν δὲ ταῖς ἐφημερίσιν ? ἕτως γέγφωπήαι περὶ 
τὴν νόσον. ᾿Ογδόη ἐπὶ ὃ ἐμάτῃ Acucía μηνὸς ἐκάϑευδεν 
ἐν τῷ λετρῶνι διὰ τὸ πυρέξαι. τῇ δ᾽ ἑξῆς λεσάμενος εἰς 
τὸν ϑάλαμον μετῆλϑε, καὶ διημέρευς πρὸς Μήδιον κυ- 
βεύων. εἶτ᾽ ὀψὲ λεσάμενος, καὶ τὰ ἱεροὶ τοῖς ϑεοὶς ἐπι- 
Sic, ἐμφαγων, διὰ vui ὸς ἐπύρεξε. τῇ εἰκάδι λεσά- 
μενος, πάλιν ἔϑυσε τὴν εἰϑισμένην ϑυσίαν' καὶ κατακεῖ. 
μενος ἐν τῷ Area "τοῖς περὶ Νέαρχον ἐσχόλαζεν, 

ἀκφοώμενος τὰ περὶ τὸν πλὃν καὶ τὴν “μεγάλην ϑάλατ- 
ταν. τῇ à £X TY Φϑίνοντος ταὐτὰ ποιήσας μᾶλλον ἀνε- 
φλέχϑη, καὶ τὴν νύκ7α βαρέως ἔσχε, καὶ τὴν ἐπιῶσαν 
ἡμέραν imicer]e σφόδρα. καὶ μεταρϑεὶς κατέκειτο πιαρῷ 
τὴν μεγάλην κολυμβήϑραν ὅ ὅτε δὴ τοῖς ἡγεμόσι διελέχϑη 
περὶ τῶν ἐρήμων ἡγεμονίας τάξεων, ὅπως κατατήσωσι 
δοκιμάσαντες. ἑβδόμη σφόδρα mgr] ov ἔθυσεν ἐξας- 
ϑεὶς πρὸς τὰ ἱερά. τῶν δ᾽ ἡγεμόνων ἐκέλευε τὲς [py uc 
In diariis ad USE modum de morbo eius fcriptum eft: 
Odtauo decimo die menfis Daefii in balneo febris caufa cubauit. 
Poítero die lotus contulit fe in cubiculum, eumque diem aleae 
ludo cum Medio tranfegit. Inde veliperi lotus et facris opera- 
tus cibum fumfit auidius. Hinc nocte febre afllictus eft. Die 
vigelimo lotus folenne facrum iterum peregit, decumbeníque 


in balneo Nearcho vacauit, nauigationem fuam, et quid vidif- 
fet in Oceano, exponenti, Vigefíimo primo quum idem feciffet, 


aggrauauit febris, noctemque egit grauem, ac poítridie eft acri 


febre tentatus, tranf latufque decubuit i iuxta magnum. natatorium. 
Eodem tempore cum ducibus egit, quemadmodum ordinibus va- 
cuis praeficerent fpectatos.  Vigefimo quarto, ingrauefcente vi 
moibi, facris née eít, ad quae eft deporatils ac praecipuos 


duces 


Vix tamen putem, quo menfis tionem in textum abfque MSS. 
die mortuus eífet Alexander, Codd. auGoritate recipere. 7Mo- 
noluiffeveretradere. Quidies Jes Dufoul. 


cum τρίτη φϑίνοντος P. feq. l. I5. 32. ἐφημερίσιν] Idem Diarium 


in Ephemeridibus dicatur, ar- citatur et ab Arriano, p.497. 
bitror, et hic legendum τρίτῃ 


φϑίνοντος, ΡΙῸ τριακάδι, | Non au- 33. λυτφρῶν!] Apud Arr. ἀνδρῶ- 
fim tamen eiuímedi interpola- νι legitur. Mofes Dufoul. 
34. τα- 
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/7Óó(utus ^ γὼ" , 34 ἊΝ f 
διατρίβειν ἐν τῇ αὐλῇ, ταξιάρχες ^ δὲ καὶ πεντακοσιάρ- 
» 7 9 N, X 7 
χες ἔξω νυκερεύειν. εἰς δὲ τοὶ πέρων βασίλεια διακομι- 
A Ὁ Ἔ H1 / c VN Ll , » 7 
σϑεὶς, τῇ £w]n σμικρὸν ὕπνωσεν" ὁ δὲ πυρετὸς Sx ἀνήκεν. 
- , : Εν ^ [3 74 7 » € » N LT 
ἐπελθόντων δὲ τῶν ἡγεμόνων, ἦν ἄφωνος, ὁμοίως δὲ καὶ 
s N N ^ 7 »w ^ 
τὴν πέμπἼηην' διὸ καὶ τοὺς Μακεδόσιν ἔθοξε τεθνῶναι, 
x » , ’ , X N P, Y ^v 
καὶ κατεβόων ἐλθόντες ἐπὶ τὰς Donc, καὶ διηπειλᾶντο 
^s € 4 e; £ A f "n , Tu ᾿ 
τοῖς ἑταίροις, ἕως ἐβιάσαντο. καὶ τῶν ϑυρῶν αὐτοῖς ἐνοι- 
χϑεισῶν, ἐν τοῖς χιτῶσι καϑ' ἕνα πάντες παρὰ τὴν XM- 
^) ΄ Ν ^ e 7 35 € 
νην παρεξῆλϑον. ταύτης δὲ τῆς ἡμέρως ^ οἱ περὶ Πύϑωνω 
V / 2 V ^o » »c o7 » 
καὶ Σέλευκον εἰς τὸ Σαραπεῖον ὠποςαλέντες, ἡρωτῶν, εἰ 
͵΄, AA Noa (yf. δ ς δ ἢ M MN / 
κομίσεσιν ἐκέϊ τὸν ᾿Αλέξανδρον" ὁ δὲ Θεὸς κατὰ χώραν 
-» δι rios m N M ! 2 
ἐᾶν ἀνεῖλε. «7 δὲ τρίτη φθίνοντος πρὸς δείλην ἀπέθανε. 
΄ V ^ N » “Ὁ 2 
77. Τότων τῶ πλεῖςω κατὰ λέξιν ἐν ταῖς ἐφημε- 
/ e 7 7] poe / ΖΝ 
gícw ὅτω γέγοωπΊα.. Φαρμακείας δ᾽ ὑποψίαν αὐτίκα 
N A N » c7 d 3) N ΄ 36 / 
μὲν ἐδεὶς ἔσχεν" £x]o δ᾽ ἔτει Φασὶ μηνύσεως ^ γενομένης, 
, , N N 2 ^ , 
τήν Ολυμπιάδα πολλὲς μὲν ἀνελεῖν, ἐκρίψαι δὲ τὰ λεῖ 
“ο΄ ν7 27 / € ’ M , 
diava. τῷ [o0Am " τεθνηκότος, ὡς τότε τὸ Φαρμακου 
duces in aula 10{Π| commorari, centuriones et tribunos excubare 
yro foribus. Delatus in vlteriorem regiam vigefimo quinto die 
paulifper quieuit, febris tamen non remifit. Quum adiffent eum 
duces, iam vocem amiferat, Pari modo vigefimo fexto egit. Vnde 
Macedones mortuum 1ati ad fores magno ftrepitu accefferunt, mi- 
nifque amicos regis.coógerunt, vt admitterentur, ac foribus aper- 
tis, tunicati ad vnum omnes praeter lectum eius. tranfieruntr. 
Eodem die Python et Seleucus.ad templum Serapis mifli confu- 
luerunt deum, an deportarent eo Alexandrura,.. Deus, ne eum 
mouerent loco, refpondit. , Vigefimo o&tauo fub vefperam ex- 
fÍpirauit. y" 
Haec fere in diariis ita perfcripta ad verbum funt. | Ve- 
neni extemplo fufpicionem nemo habuit. Sexto demum anno 
autumant indicio delato, Olympiada multos necaffe, offa etiam 


proieciffe mortui lolae, quafi venenum hic mifcuiffet. Qui 
| vero 


$34. rafiéeysc] Apud Arr. 36. ξητήσεως Nulc. 
(499-) χιλιάρχες. Er 2k : ; 
325. ταύτης δὲ τῆς ἡμέρας] Vulc. 37. ᾿1τόλα] 5.110. Ἰόλλᾳ. Vide 
recte τετάρτης habet. Mofes Du- Νοῖ, ad 96, 4. Bryanus et Mof. 


Jeul. Dufoul. : 
L 3 339- ys] 


! 
E 
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ἐγχέαντος. "el. δ᾽ ᾿Αριςοτέλη Φάσκοντες "Av]eraveo σύμ- 
βελον γεγενῆσϑαι τῆς πράξεως, καὶ ὅλως δὲ ἐκείν κα- 
μισϑῆναι τὸ φάρμακον, ᾿Αγνόϑεμέν τινὰ διηγεῖσϑαι λέ- 
γοσιν, ὡς "Av]ryóvs τῇ βασιλέως ἀκέσαντα" τὸ δὲ Φάρ- 
μακον ὕδωρ εἶναι ψυχρὸν x) παγετῶδες ἀπὸ πέτρας 
τινὸς ἐν Νονακρίδε ὅσης, ἣν ὥσπερ. δρόσον λεπτὴν ἀνωώ- 
λαμίβένοντες εἰς ovs P^ χηλὴν ἐποτίϑεντω" τῶν γορ ἀλ- 
λων ἐδὲν ἀγγείων ςέγειν, ἀλλὰ διακόπήειν ὑπὸ ψυχρό- 
τητος καὶ δριμύτητος. οἱ δὲ πλεῖφξοι τὸν λόγον ὅλως οἴονται 
πεπλάσϑα; τὸν περὶ τῆς Φαρμακείας" καὶ τεκμήριον αὐὖ-. 
τοῖς S μικρὸν, ὅτι, τῶν ἡγεμόνων σασιασάντων ἐφ᾽ nue 
eac. πολλᾶς, ἀθεράπευτον τὸ σῶμα κείμενον ἐν τόποις 
ϑερμοὶς καὶ πνιγώδεσιν, δὲν ἔσχε τοιαύτης φϑορᾶς ση- 
pov, ἀλλ᾽ ἔμεινε κωϑαρὸν καὶ πρόσφατον. ἡ δὲ 'Ῥω- 
ξάνη κύεσα μὲν. ἐτύγχανε, καὶ διοὶ τῶτο τιμωμένη παρὰ 
τοῖς Μακεδόσι δυσζήλως δ᾽ ἔχεσα πρὸς τὴν Στάτειραν, 
ἐξηπάτησεν αὐτὴν ἐπις Ὁ λῇ τῶι πεπλασιμένῃ παραγενέ- 


vero auctorem Ariftotelenr huius facinoris perbibent' Antipatro 
fuiffe, atque omnino per illum allatum virus, hi Agnothemim 
quendam, qui id ex Antigeno rcge audiiffet, narraffe referunr. 
Venenum autem aquam frigidam fuiffe et inftar glaciei geli- 
dam, quae Nonacride ex petra quadam refadet, Eam ficut te- 
nuem rorem excipientes afini vngula reponere: nuilo enim va- 
fe ferri alio poffe, verum erodere rigore fuo et acrimonia omnia. 
Maxima pars tamen eam veneni fabulam prorfus exiftimant com- 
mentitiam, habentque argumentum non leue, quod, difientien- 
tibus per multos dies dacibus, corpus quum locis feruidis et ae- 
ftuofis iacuiffet non curatum, eiufcemodi veneni nullum veftigium 
prae fe tulerit, verum fine liuore et tabe permanfíerit recens. 
Roxane praegnans erat, atque ideo quum a Macedonibus colere- 
tur, Statiram autem aemularetur, literis circamuentam commen- 

t)tug 


338. 4] Arr. p. 500. ἡμιόνε — p. 1758, 16. quemlocum exca- 
habet, Sed haec duo paffim tere nunc non vacat. Bryanus 


confunduntur apud Au&ores. et Mofes Dafoul. 
Sic legitur tamen etin Op. Mor. 


L T4y 
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: A ^ 3^ , A p 
σϑαι, καὶ meorayaryicav μετὰ τῆς ἀδελφῆς ἀπέκτεινε, 

M y M , X4 / 2 " Χ / 
καὶ TEC νεκρὸς εἰς TO Φρέας κατέβαλε καὶ συνέχωσεν, 
50 ἢ ne 2 ΄ kJ , Ὁ 
εἰδότος ταῦτα Περὸ iXX8 καὶ συμπράτήοντος. ἥν "yag εκεὶ- 

) , L4 Y , EL "no t, ' 
νος εὐϑὺς ἐν δυνώμει μεγίφη, vov Αῤῥιδαῖον, ὥσπερ do- 
͵ En / 1. / τ SX 
ρυφόρημα τῆς βασιλείας, ἐφελκόμενος, γεγονότα μὲν 
E V tc V »Ἥ Á ) ^ v nd 
ἐκ γυναικος c ὁξξ καὶ κοινῆς, Φιλῴνης, ἀτελὴ δὲ τω 
ha » X F ! P4 ? m E 
Q»eovsiy ovra διὰ σώματος νόσον, 8 Φύσει προσπεσδσαν, 
) N , , , N ' ^ »/ : L y 
δὲ αὐτομάτως: ἀλλὰ καὶ πάνυ φασὶν παιδὸς ὄντος αὖ- 

“ : E. ? * Nus , N * jk 
τὰ διαφαίνεσϑαι χαξιει ἤϑος, καὶ SX ἀγεννὲς, εἶτα μέν- 
τοι φαρμάκοις ὑπ᾽ ᾿λυμπιάδ ος κακωϑέντα à ιαφϑαρῆνοι 
τὴν διάνοιαν. 

titiis euocauit: quam, vt venit, cum forore necauit, ac cadaue- 
ra earum in puteum praecipitauit, terramque ingeffit, cónfcio 
et adiutore Perdicca. llle enim mox in fumma fuit potefítate, 
Aridaeo, velut regni vmbra, ftipatus. Natus hic. ex obfcura 
fuit muliere et vulgante corpus, Plhilinna, neque mentis com- 
pos ex corporis vitio, "non natiuo, neque fpontaneo: immo 
vero perfpicue ferunt in puero eluxiffe fe(tiuam indolem, nec 


ignauam; poft tamen, quum medicamentis fuiffet ab WT 
de vitiatus, mente debilitatum fuiffe. 


| L-IOTAIOZ KAIXALDP 
l i Vy Κύώνα τῷ μοναρχήσαντος ' ϑυγατέρα, Κορνηλίαν, : 
ὡς ἐπεκράτησε Σύλλας, Sv ἐλπίσιν, ὅτε Φόβῳ 


(Corneliam. Cinnae, qui Romae rerum potitus eft, filiam poft- 
quam viclor Sylla neque fpe, neque metu, perpellere 
Caefa- 


I. Tuv Klyva τῷ μοναρχήσαντος 
Víus eít hoc vocabulo Plutar- 
chus hic aliquantulum impro- 
prie. Μονάρχης, feu μόναρχος, pro 
Zyranno, et μοναρῤχεῖν pro £yran- 
nidem gerere, apud Graecos fae- 
pedicuntur: vt apud Lucianum 
Phalaride fecundo: ᾧ xo) δῆλον, 
ὅτι προσίεται τὴν τῷ μονάρχα εὐσέ- 


βειαν. Ἐπ Polybius fic libro fe. 


εναρχον. 


cundo faepe eft locutus: vt B&- 
eit τὸν τύραννον ἀποκτείναντες ὃ 
mOX: ἀπολωλότα τὸν ἐν Βέρᾳ μό- 
Nimirum id vocabuli 
tum eum fignificat, qui folus 
rerum potitur, idque iniufte. 
L. autem Cornelius Cinna non 
folus quidem, fed cum collegis 
quatuor confulatum geffir; quia 
tamen ii fereab ipfo pendebant, 

L 4 et 


168 PLVTARCHI 100. 2 


δυνηϑ dc ἀποσπάσαι Καίσαφος, ἐδήμευσε. τὴν Φερνὴν 


αὐτῆς. αἰτία δὲ Καίσαρι. τῆς πρὸς Σύλλαν- ἀπεχϑείας, 
ἢ στρὸς Μάριον οἰκειζτης ἦν. Ἰδβλίῳ yag , πατρὸς ἀδελ.- 
e Καίσαρος, ὁ πρεσβύτερος συνῴκει Μάριος, ἐξ ἡ ἧς 
ἐγεγόνει ἢ Με ἄξιος ὃ νεώτερος ἀνεψιὸς à ων Καίσαρος, ὡς δ᾽ 
ὑκὸ πλήϑες ᾧονων ἐν ἀρχῇ καὶ δὲ ἀσχολίας ὑπὸ Σύλλα 
παρορώμενος S ἠγάπησεν, ἀλλὰ μετιων ἱερωσύνην. εἰς 
τὸν dig» mgocnA9ev ^, ἔπω πάνυ μειράκιον ὧν, ταύτης 
μὲν ἐκπεσεῖν αὐτὸν ὑπεναντιωϑ εὶς Σύλλας παρφεσκεύασε"" 
περὶ δ᾽ ἀναιφξέσεως βελευόμενος, ἐνίων λεγόντων, ὡς ἐκ 
ἔχοι λόγον dr on  ννύναι παῖδα τηλικϑτον, Sx EQ vày 


ἔχειν αὐτὲς, εἰ μὴ πολλὲς ἐν τῷ παιδὶ τότῳ Mazeíag: 
ἐνδρῶσι. ταύτης τῆς Φωνῆς ἐνεχϑείσης πρὸς Καίσαρα, 


συχνὸν μέν Tila χρόνον πλανώμενος ἐν Σαβίνοις Ex Aem ]ev 
ἑαυτόν" ἔπειτα δέ dpusíay εἰς οἰκίαν ἑτέφαν μετωκομι- 


Caefarem valuit vt dimitteret, publicauit dotem eius. Caufa 
inimicitiae in Sy]lam Caefari necefftudo Marii erat. — Iuliam 
enim, Caefaris amitam, Marius maior in matrimonio babuit, 
ex qua Marius iunior najus eft, Caefaris confobrinus. "Vt au- 
iem initio ob eorum, qui interficiebantur, multitadinem et oc- 
cupationes eft a Syila neglectus, non acquieuit, fed ad petitio- 
nem facerdotii paene impubes vcnit in. campum. 


caufae , cur tantulum puerüm umcidaret ; nihil mentis dixit 
eos habere, ἢ non ei puero ene viderent Marios ineffe. 
Hac voce ad Caefarem petlata ; 
Sabinis abdidit fe. 


* mum 


et nutu (QCinnae agebantur qua de re monui iam ad III. 


longo tempore palans in- 
Inde dum. valetudinis caüfa aliam in do-. 


omnia, isque Marianam tyran- 
nideni refufcitanerat, non male 
dicitur. hic povaexzcoy. — Dicta- 
torem quidem fuiffe, (quod in- 
terpres haber) redum non eft. 
Xylaudtr. 


2. mgoss»3sy ] ΤΙροῆλθεν a Plu- 
tarcho faiptum fuiffe arbitror. 


446, ult. Mofes Dufoul. 


2. μειράκιον dy... ἐκπεσεῖν .ος 


Uaeterum 
huius repuifam, adueríante clam ei Sylla, tulit: qui qnum de, - 
necando eo deliberaret, et oflenderent nonnulli , nihil effe 


sapis aiu Videndus ad haec - 


Rualdus. Legi etiam poffunt, 
quae a Palmerio in eam rem 
dicla funt, aduerfus pofterjorem 
illius Auimaduerfionis partem. 
Re&e tamen vertiffe mihi vide- 


tur Rualdus. Mofes Dufoul. 
4. δι᾽ 


- 


i12 C IVLIVS CAESAR 169 


ζόμενος » xaTa vx] περιπίπήει φρατιώταις τῷ Σύλλᾳ 
διερευνωμένοις ἐκεῖνα τὰ χωρία, καὶ τὲς πεκρυμμένες συλ- 
λαμβάνεσιν. ὧν τὸν ἡγεμόνα. Κορνήλιον, πείσας δυσὶ 
ταλάντοις ἀφείθη, καὶ καταβὰς εὐϑὺς ἐπὶ ᾿ϑάλαταν, 
ἐξέπλευσεν εἰς Βιϑυνίαν σρος Νικομήδη τὸν βασιλέα. 
παρ o διατρήψας χρόνον 8 πολὺν, εἶτ᾽ ἀποπλέων, ἁλί.- 
σκετο περὶ τὴν Φαρμακϑσαν νῆσον ὑπὸ πειρατῶν, ἤδη 
τότε φςόλοις μεγάλοις καὶ σκάφεσιν ὠπλέτοις κατεχόντων 
τὴν ϑάλατῆαν. 

2. Πρῶτον μὲν ὃν αἰτηθεὶς 0 UT αὐτῶν λύτρα εἴκοσι 
τάλαντα κατεγέλασεν, ὡς ὡς εἰδότων, ὃν nigri oue αὖ- 
τὸς δ᾽ ὡμολόγησε πεντήκοντα δώσειν. ἔπειτα τῶν περὶ 
οὐτὸν ἄλλον εἰς ἄλλην διωπέμψας πόλιν ἐπὶ τὸν τῶν χρή-᾿ 
μάτων πορισμον, ἐν οὐ ων ὁ Φονικωτώτοις Κίλιξι pe 
ἑνὸς Φίλε * καὶ δυσὶν ὠκολέϑοιν ἀπολελειμμ ἔνος, ὅτω 
καταφρονητικῶς εἶχεν, ὥς ε πέμπων, ὁσάκις ἀναπαύοιτο, 
προσέτατἼεν αὐτοῖς σιωπᾷν. ἡμέραις δὲ τεσσαράκοντα 


mum transfertur, incidit in Syllanos milites, qui illa loca 
fcratabantur, comprehendebantque, fi qui delitefcerent. Quo- 
rum ducem, Cornelium, duorum talentorum mercede induxit, 
vt dimitteretur: ac confcenfa protinus naue, in Bithyniam ad 
regem Nicomedem eít profectus. Apud quem quum non diu 
defediffet, difcedens in pelago ad Pharmacufam infulam capi- 
tor a piratis, qui magnis iam claflibus multifque nauigiis mare 
infeftum habebant. 

Hos Caefar primum poftulantes pro ipfius redemtione 
viginti talenta derifit, quafi ignaros, quem tenerent: ipfe quin- 
quaginta daturum fe pollicitus. eft. Inde comitibus fuis alio ad 
aliam vrbem expediendae pecuniae gratia dimiffis, inter homines - 
immaniífimos Cilicas cum vno amico et duobus feruis relictus 
adeo eos defpexit, vt, quoties quiefcebat, miffo aliquo, indi- 
ceret illis filentium. — Dies duo de quadraginta, quafi non 

cuftodi- 


4. δὲ ἀῤῥωςίαν.... μετακομιξόμε-  tonium, dicituramicus ille. Qua 
vx] Videndus hic iterum Rual- de re videndus ad éum locuni 
dus. Cuiaddietiam poteítGa- | Cafaubonus. Viros eximios in 
takerus p. 350. inneribus circumducere Roma- 

5. φίλη) Medicus apud Sue- πὶ folebant. Vide p. 224. 

L.5 6. παι- 
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δυῶν δεύσαις, ὥσπερ αὶ Φρερέμενος, ἀλλὰ dopuQoes- 
μένος ὑπ᾽ αὐτῶν, ἐπὶ πολλῆς ἀδείας συνέπαιζε καὶ συνε- 
yon ác £TO. καὶ ποιήματα yea Qu καὶ λόγας τινεὶς, ἀκροα- 
ταὶς ἐκείνοις ἐχρῆτο" καὶ τὲς μὴ ϑαυμάζοντας. ἄντικρυς 
ἀπαιδεύτες καὶ βαρβάρες ἀπεκάλει, καὶ σὺν γέλωτι 
«ολλάκις ἠπείλησε κρεμᾶν αὐτός. οἱ" δ᾽ ἔχαιρον, ἀφε- 
λεία τινὶ καὶ παιδιῷ ^ τὴν παῤῥησίαν ταύτην νέμοντες. ὡς 
δ᾽ ἧκον ἐκ Μιλήτῳ τὰ λύτρα, καὶ δες aDsí9m, πλοῖα 
πληρώσας εὐϑὺυς ἐκ τῷ Μιλησίων λιμένος, ἐπὶ τὲς ληςἀς 
εἰνήγετο! καὶ καταλαβὼν ἔτι πρὸς τῇ νήσῳ ναυλοχᾶντας, 
ἐκράτησε τῶν πλείφων. καὶ TO μὲν χρήματα λείαν ἐποι- 
ἥτατο, τὸς Ó ἄνδρας ἐν Περγάμῳ καταϑέμενος εἰς τὰ 
δεσμωτήριον, αὐτὸς ἐπορεύϑη πρὸς τὸν διέποντα τὴν 
᾿Ασίαν Ἰένιον ^, ὡς ἐκείνῳ προσῆκον, ὄντι ςρατηγῶ, xo 


euftodiretur, fed ftiparetur ab eis, in fumma fecuritate vna lu- 
debat et fe exercebat. lam carmina et orationes fcribebat, ea- 
que in circulo eorum pronuntiabat: [íi qui non admirarentur 
ea, hos palam illiteratos appellabat et barbaros: frequenter 
per iocum fufpenfurum eos fe minabatur. — Placebat id illis, 
finplicitati eius et aetati hanc linguae libertatem adícribenu- 
bus. Vt, allata Mileto pecunia, qua redimeretur, et numerata, 
miífus eft, compleuit confeftim naues, atque ex Milefiorum por- 
tu ad perfequendos praedones foluit, occupanfque ad illam ine 
fulam adhuc ftantes, plerofque in poteftatem redegit: quorum 
pecuniam in praedam vertit; ipfos Pergami dédit in cuftodiam, 
atque ad Iunium, qui cum imperio Afiam obtinebat, profectus 
eit, quod illius, vt praetoris, effet de captiuis fupplicium fume- 

re. 


6. 722] Re&e Xyl. verte- 
rat oco.  Cruf. et reliqui. In- 
terpp. prauüe δεζασὶ, Vide p. 
feq. l. 8. δοκῶν παίζειν. 


eft. [qui ita annotat: 'réyxos, 
Julium interpres. Ego Iunium: 
pofui, non tam quod hoc Grae- : 
cis literis eft affinius, quam Vel- 
leium fecutus Paterculum : apud 


7. "IWvtoy] Fl. Ed. et MS. Par. 
Ἰόγκον. Sed vide Vell. Paterc. 
p. 150. (II. 42.) Re&e itaque 
Xyl. le&tionem alteram fecutus 


quem, vbi haec hiftoria decri- 
bitur, proconfal Atiae nomina: 
tur Iunius, qui tum in Bithynia 
ageret.] 


4, im 
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λάώσαι τὲς ἑαλωκότας. ἐκείνῳ, δὲ καὶ τοῖς χρήμασιν ἐπο- 
φϑαλμιῶντος, (zv γας Ex ὀλίγα) καὶ περὶ τῶν αἰχμαλώ- 
τῶν σ σπέψασϑαι φάσκοντος ἐπὶ σχολῆς, χαίρειν ἐάσας 
αὐτὸν ὁ usi. εἰς Περγαμον ὥχετο, καὶ προαγαγῶν 
τὲς Anse ἅπαντας aves aigue, ὥσπερ αὐτοῖς δοκῶν 
παίζ εἰν ἐν τῇ vica 7 προειρήκει, πολλάκις. 

᾿ 3. d δὲ v5TS τῆς Σύλλα δυνάμεως ἥδ; Pofgatires 
μένης, "αὐ τὴν οἴκοι καλϑντων αὐτὸν, ἔπλευσεν εἰς Ῥόδον 
ἐπὶ σχολὴν ^ πρὸς ᾿Απολλώνιον τὸν τῷ Μόλωνος * , 8 καὶ 
Κικέρων ἠκροῶτο, σοφις εύοντος ἐπιφανῶς, καὶ vov τρόπον 
ἐπιεικὃς εἶναι! δοκβντος.  ACysdBi δὲ καὶ Φύναι πρὸς λόγες 
σολιτικδς ὃ Καῖσαρ ἄριςω, καὶ διαπονῆσα) Φιλοτιμό- 
τατα τὴν DUcw , ὡς τὼ δευτερεῖα μὲν ὠδηρίτως ^ ἔχειν, 
τὸ δὲ πρωτεῖον, ὅπως τῇ δυνώμει καὶ τοῖς ὅπλοις πρῶτος 
εἴη μᾶλλον, ἄλλοις yon sig ^ vivo, ^, πρὸς ὅπερ. 


re. Qui quum nummis eorum oculos adieciffet, (neque enim 
pauca fumrna erat) et de captiuis confideraturum fe diceret per 
otium, falute Caefar praetori dicta Pergamum contendit, fuftu- 
htque in crucem piratas omnes, ficut per fpeciem ioci crebro i in 
infula illis praedixerat. | 
Exinde languefcente iam Syllae potentia, et neceffariis 
eum domum reuocantibus, Rhodum nauigauit ad. Apollonium 
Molonis, cuius etiam Cicero auditor erat, qui fcholam aperuerat 
infignem, apparebatque virum probum effe. Dicitur et ad ciui- 
les orationes optime fuiffe natura comparatus, ingeniumque ex- 
coluiffe fedulo, fecundas vt citra controuerfiam ferret : primas ve- 
ro in ea, vt potentia potius et armis effet primus, reliquiffe aliis,. 
neque 


hune Molonis F. facit, pluribus 
oftendit Rualdus ad vitam Cic. 
444,7. quem vide. AMolo enim 
ipfius Apollonii cognomen erat, 
vti ex Suetonio et aliis conftat. 


8g. ἐσὶ σχολὴν Non ἐπὶ σχολὴν, 
fed ἐπιςολὴν, praecedentes edi- 
tiones habent, magno errore, 
fed eiusmodi, qui neminem de- 
cipere pofhit. H. Stepbanus. 


. ᾿Απολλώγιον τὸν τῷ Μόλωνος] 
M. Tullius in Bruto, Suetonius, 
et alii, Apollonium Molonem 
vocant, Xylander. | Exra(fe hic 
Plutarchum, dum Apollonium 


IO. ἀδηρίτως ] Legitur etiam 
ἀκρίτως,  H. Stephanus. 

II. τὸ δὲ πρωτεῖον... Ot uZA- 
λον". ἀλλ᾽ dexo^.] Variae de hoc | 
loco emendando fententae 

fant, 
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z Φύσις ὑφηγεῖτο" τῆς ἐν τῷ λέγειν δεινότητος, ὑπὸ 
φρατειῶν καὶ πολιτείας, 7 κατεκήσατο τὴν ἡγεμονίαν, 


neque eam, quo ducebat eum natura, v 


vim dicendi, quo expedi- 


tionibus et tractandae reipublicae vacaret, quibus artibus impe- 


funt; ΝΥ]. ex ante ὅπως inferit, 
praue. H. Steph. “ἀλλ᾽ delet an- 
te ἀσχοληϑείς. quod et Dacerius 
probat. Cl. Editor ἄλλοις ἀσχολη- 
$40; mauult, optime. — Pro τὸ 
δὲ πρωτεῖον etiam cum me 
fcribendum cenfeo τῶν δὲ ze 
τείων: vt in Galba (V. 388, I.) 
páez τῶν πρωτείων ὑφιέμενος aU- 
τῷ. Mofés Du[oul. | Caeterum 
Xylandii et. H. Srephani, quo- 
rum hic fa&a eít mentio, an- 
notationes ad hunc locum bae 
funt. Xylandri: Locus hic eft 
mendofus: et forta(Is fanari 
pofüt, f fi ita legatur: τὸ δὲ πρω- 
τεῖον ἐχ ὅπως τῇ δυνάμει κοι τοῖς 
ὅπλοις πρῶτος εἴη μᾶλλον, ὑφεῖνοι" 
ἀλλ᾽ ἀσχοληϑεὶς πρὸς ὅπερ etc. 
Nihiltamen contendo. Ha&e- 
nus Xylander. MH. Stephanus 


vero ita: Haec verba, τὸ δὲ zea- . 


τεῖον, ὅπως τῇ δυνάμε: κοι τοῖς ὕπλοις 
πρῶτος εἴη, ἀλλ᾽ ἀσχολη- 
θεὶς ὑφεῖνοι, πρὸς ὅπερ 4 φύσις ὑφη- 
γεῖτο; Εἴς, vnus interpretum ita 
vertit: Primum euim laudis lo- 
cum dimiftz, nou quod potentia 
er armis prünus omnium cffe wal- 
ler, fed quia, negoziis obrutus, ad 
id inclinanit, ad quod natura ra- 
piebar. Sic autem  interpre- 
tans, non ὅπως, fed éx ὕπως, le- 
git. At ego nullum hic nega- 
tinam particulam habere locum 
dico, fed potius fenfum ei, quem 
Plutarchus verbis fuis fubeffe 


μάλλον' 


rium 


voluit, contrarium efEcere. -Si- 
gnitficare enim hic voluit, quod 
in illis alterius interpretis ver- 
bis habemus: Primas vero im 
vrbana facundia, ve porentia po- 
nus e: armis ΟΠ primus, reli- 
quiffe aliis. Sed quum parti- 
cula. ἀλλα or.tionis huius ftru- 
Curam perturbet, expungendam 
cenfeo: vt ὑφείνοη. quidem cum 


πρωτεῖον, participium autem cum 


ὅπως iungatur; perinde ac fi 
dixiffet: τὸ δὲ πρωτεῖον ΦΌΝΟΝ 
μᾶλλον ἀσχοληϑεὶς, δ᾽ οπως πρῶτος £149 
τῇ δυνάμει. etc,  Fuilfe autem 
additam particulam. ἀλλ᾽ poft 
μᾶλλον verifimile eft ex repetitis 
a librario per imprudentiam 
primis literis vocis μᾶλλον, ex 
quibus deinde ἀλλ᾽ a quopiam. 
facium fuerit. Participium vero 
ἀσχοληϑεὶς fcio videri poffe prae- 
ter confuetudinem | adaerbio 
ὅπως effe iunétum: fed ita acci- 
piendum fuerit, ac fi dictum ef- 
fet: ἀσχοληϑεὶς περὶ TSTO , ὅπως 
ete, lllorum autem verborum, 
πρὸς ὅπερ καὶ Φύσις ὑφηγεῖτο τῆς ἐν 
τῷ λέγειν δεινότητος EX ἐξικόμενος, 
non fatis τϑέϊρ expreffus fuit 
fenfus. Vult enim fignificare 
Plutarchus, eum non ad illum 
víque gradum eloquentiae per- 
ueniffe, ad quem naturae incli- 
nauo eum deducebat] — - 


I2. ἀπεῖνοη Vulc. 
| I3. b 


ἈΝ 
^ 
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ἐκ ἐξικόμενος. αὐτὸς δ᾽ ἣν ὕςερον ἐν τῇ πρὸς Κικέρωνα 
7 £i Κάτωνος ἀντιγραφῇ " ταραικεῦταμ, μὴ ςρωτιωτικῷ 
λόγον ἀνδρὸς ἀντεξετάς εἰν προς δεινότητα βήτορος εὐφυᾶς, 
καὶ σχολήν ἐπὶ τῶτο πολλὴν ἄγοντος. 

I Ἐπσανελϑῶν δ᾽ εἰς Ῥώμην, Δολοβέλλαν Eng 
κακώσεως ἐπαρχίας, καὶ πολλαι ἀπὸ τῆς Ἑλλάδος τῶν 
πόλεων θέτο fag αὐτῷ παρέσχον. ὁ μὲν ὃν Δολοβέλλας 
ὠπέφυγε τὴν δίκην" ὃ. δὲ Καῖσαρ, οὐμειβόμενος τὴν EA- 
Adde τῆς προθυμίας, συνηγόρευσεν αὐτῇ Πόπλιον ᾿Αν- 
τώνιον διωκόση δωροδοκίας, ἐπὶ Λευκέλλε τῷ Μάρκῳ, 
Μακεδονίας ςρατηγῶ. καὶ τοσϑτον ἴσχυσεν, ὥςε vov ᾿Αν- 
τώνιον ἐπικαλέσασϑαι τὲς δημάρχες, σκηψώμενον 8X 
ἔχειν τὸ ἴσον ἐν T) Ἑλλάδι πρὸς Ἕλληνας. " ἐν di Ῥώμῃ 
πολλὴ μὲν ἐπὶ TO λόγῳ περὶ τὰς συνηγορίας αὐτῷ χεί- 
εἰς" ἐξέλαμπε, πολλή δὲ τῆς περὶ τὰς δεξιώσεις καὶ 
τὰ; Φιλοφροσύνης εὐνοιω παρὰ τῶν δημοτῶν rmn) 


rium quaefiuit, eft affequutus, Ac poftmodum in oratione, qua 
Ciceronis Catoni refpondet, deprecatur, ne quis hominis milita- 
ris didlionem cum oratoris folertis multumque ea in re otii po- 
nentis contendat eloquentia. 

Ad vrbem reuerfus poftulauit Dolobellam repetundarum, 
eiuitatefque Graeciae frequentes teftimonium ei dixere. Ve- 
rum abíolutus Delobella eft. | Caefar autem, ad penfandum 
Graecorum ítudium, patrocinium eorum , quum P. Antonium 
apud M. Lucullam, Macedoniae praetorem , captae pecuniae 
 accufarent, fufcepit, tantumque effecit, vt ad tribunos plebis 
Antonius prouocaret, allegans, non aequo iure in Graecia fe 
«cum Graecis contendere. | Komae vero multa orationis eius in 
defenfionibus effultit venuftas , multum etiam ex comitate in 
falutationibus et eengretubuly quad fupra aetatem blandus ef- 

fet, 


13. ἐν τῇ... περὶ Κάτωνος àvTi- four. 
γραφῇ Parum commode Lat. 14. αὐτῇ χάρις Melius. gra- 
Int. Orarionem vertit. — Anzica- tiam vertit Gall. Int. quam Lat. 
zonem Caelaris defignat; dequo et Angl. veswflazem. Sic in 
vide infra p. 156... et 253, IO.  Nicia lll. 238, I3. ἡ Πλάτωνος 
Recte Angl. et Gall. Mofes Du-— ἐκλόμψασκ δόξα, Mofes Dufoul. 
15. μον 
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SigamsuTIXS παρ᾽ ἡλικίαν ὄντος. ἦν δέ τις καὶ ἀπὸ ὃ εἴ- 
ν M , h^. Ψ οὖ ^ V ^ ^w 
πνων καὶ τραπέζης, καὶ ὅλως τῆς περὶ τὴν δίαιταν Χᾶϊμ- 
πρότητος αὐξανομένη xaT μικρὸν αὐτῷ δύναμίς εἰς τὴν 
“πολιτείαν. ἣν τὸ πρῶτον οἱ Φϑονξντες, οἰόμενοι ταχὺ, 
τῶν ἀναλωμάτων ἐπιλιπόντων, ye AW ἐσέσϑαϊ, "Zt&- 
qiii eor av93cav ἐν τοῖς πολλοῖς": ὀψὲ δ᾽ ἤσϑόντο, TT 
yas καὶ ὃ υσανατρέπῆς γενομένης, καὶ βαδιξύδης ἃ ἄν- 
Tixeuc ἐπὶ τὴν τῶν ὅλων μεταβολὴν, ὡς ἐδέμίαν ἀρχὴν 
πράγματος ἡγητέον μικρῶν, ἣν S^ τάχῃ ποιεῖ μεγάλην 
fet, fauorem affequutus eft ad. populum. Ad. haec coenarum 
et menfae, et denique reliquo vitae fplendore. colligebat paula- 
.üm in republica opes: quas inuidi eius breui exiftimantes, de- 
ficientibus fumtibus, euanidas fore, fecuri incláréfcere illum 
apud vulgus permifere : fero autem, vbi euafiffent iam ingen- 
tes et praeualidae, atque aperte in rerum integram mutationem 


fenferunt eas erumpere, animaduerterunt, nullum. cenfendum 
elle rei alicuius paruum exordium , quod' nón: illico grande 


reddat 


fenfu: Nullum »oitos exi- 


guum effe puranduim quod 4{}1- 
duitàs magnum facar: id ett: 


I3. μικρῶν, ἥν ἐ. Ὁ] Longa in 
hunc locum exítat Ἢ. Steph. 
nota. RecGe coniecerat, ante 


μικρὰν deeffe £z»: quod cumin 
Cod. Anon. exítet, miílis aliis 
coniecturis, acquiefco; nec le- 
&orem amplius morabor. 7Mo- 
τς Dufoul. [Caeterum longa 
illa H. Stephani nota haec eft: 
Sufpicor, ante μικρὲν deefle ὅτω: 
vt dicat Plutarchus, nullum vl- 
lius rei initium effe tam par- 
uum, vt non aíliduitate magnum 
eito reddatur, vel tam paruum, 
quin aífliduitate etc. Atque ita 
perinde. fuerit, ac fi ita locutus 
fuiffet: ἕτω μικρὰν, ὥςε μὴ ταχὺ 
ποιεῖν etc. Alioquin non ad- 
dendo Ére videtur effe potius 
dicendum: ἐδεμίς y ἀρχὴν "E 
ματος ἡγητέον μικράν, ἥν ἂν ταχὺ 
ποιῇ μεγάλην τὸ DAE: hoc 


Si quidem a[fiduizas magnum cfft- 
cere id posfit." Wnus interpre- 
tum ita hunc locum vertit, ac fi 
lectionem illam priorem feque- 
retar; hocvidelicetmodo: 44- 
eo nullus rei initium ita par- 
uum eft purandum, quafi nou id 
asfiduitate magna | incrementa, 
idque breui temporis fpatio , fa- 
cere po[fit. Nam hic ira par- 
uui eit ὅἕτω μικράν, Sed alia 
particula, quam quof; , vtenáum 
fuiffe videtur. Alter interpres 
illad aduerbium non addidit, 
ita vertens: Znimadaerzérunt, 
nullum cenfendum effe rei alica- 
jus paruum exordium, quod mon 
illico graude reddar coninuatio. 


Eft autem iftud quoque hic ob- 


^ feruan- 


à." 


, 
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τὸ ἐνδελεχὲς, ἐκ τῷ καταφρονηϑῆναι τὸ μὴ κωλυϑῆνα 
χαβᾶσαν' ὅ γ᾽ ὧν πρῶτος ὑπιδέσϑαι δοκῶν αὐτῷ καὶ 
Φοβηϑῆναι τῆς πολιτείας, ὥσπερ ϑαλάτηης, τὰ διαγε- 
λῶντα, καὶ τὴν ἐν τὼ Φιλανϑρώπω καὶ ἱλαρῷ κεκεῦμ- 
μένην δεινότητα τῷ ἤϑες καταμαϑὼν Κικέρων, ἔλεγε τοῖς 
ἄλλοις ἅπασιν ἐπιβελεύμασιν αὐτῷ καὶ πολιτεύμασι τυ- 
φαννικῆν ἐνορᾶν διώνοιαν: ἀλλ᾽ ὅταν, ἔφη, τὴν κόμην ὅτῳ 
διακειμένην περιτηως idw, κἀκεῖνον ἑνὶ δακ)ύλῳ κνώμε- 
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reddat continuatio, quodque ex eo, quod contemnatur, aíffe- 
quitur, ne impediatur. ltaque ille, qui primus fufpectam ha- 
buiffe videtur et timuiffe eius in republica gerenda, [icut in 
mari, falfo blandientem ferenitatem , et latentem fub humani- 
tate et hilaritate perfeníit acrimoniam, Cicero, dicebat, in aliis 
eius coeptis et a&ionibus perfpicere fe omnibus ingenium ty- 
rannicum : Sed quum comam eius, inquit; ita videam com- 
pofitam accurate, ipfumque vno digito caput fcabentem, con- 


feruandum, poffe particulam εἷς 
iungi cum verbo ἤσϑοντο, vt haec 
verba, μεγάλης xo) δυσανατρέπτε 
“γενομένης, etc. interiecta fint, et 
γενομένης refoluatur in àx&à4. ἐγέ- 
yero, itidemque £aàiQsewcin ἐπει- 
δὴ ἐβάδιζεν. Cum qua expofi- 
tione conuenit interpunclio, 
quam mea editio habet, Sed 
poteft etiam fortaffe τελεία ςιγμὴ 
poít accufatiuum uerzapzos» col. 
locari, vt haec verba, ὡς ἐδεμία 
etc. velut ἐπιφωνηματικῶς fubiun- 
gantur. Haecautem interpun- 
&io in praecedentibus editio- 
nibus fpectatur: eamque fecu- 
tus eít ille interpres, qui vertit: 
Adeo nullius rei initium ita. par- 
uum efl putandum, etc. Verum 
idem non recte poít verbum 
ἤσϑοντο interpunxit, et ipfum a 
fequentibus genitiuis feparauit, 
μεγάλης xoà δυσανατρέπτε οἷς. ita 
enim vertit: Sero admodum er- 


tra 


rorem fuum | animaduertertnt, 
quum ea poreuria grandis iam et 
inexpugonabilis nom occulte. απ 
ad muiarionem reipublicae fpe- 
aret. — Adeo nullius rei etc. 
Quum potius iungendo ἤσθοντο 
cum μεγάλης γενομένης et Caeterig 
genitiuis ( neque enim nouum 
eít ἤσϑοντο γενομένης pro ἤσϑοντα 
ytvéc3ou , itidemque ἤσϑοντο βα» 
διζέσης pro ἤσϑοντο βαδίζειν) de- 
buiffet ita interpretari: δέγο, 
eam grandem et inexpugnabilem 
euaffe ez iam ad murarionem 
reipublicae fpeclare, animaduer- 
zerunt. ()uum autem jec3ovre 
non iungeret cum his, quibus 
jungi debet, genitiuis, fed ab 
illis fepararet, coa&tus eft aliqua 
de fuo addere. Dicens enim: 
Sero admodum errorem. fuum 
animaduerterunt: hunc accuía- 
tiuum de fuo addit. ] 


16. ἑνὶ 
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vov 5, 4 μοι δοκεῖ πάλιν ὅτος ἄνϑρωπος εἰς v8y av ἐμβα- 
AícÓa, τηλικῶτο κακὸν, ἀναίρεσιν τῆς Ῥωμαίων πολιτείας. 
ταῦτα μὲν ὃν ὕςερον. ! 

g. Τὸ δὲ δήμε πρώτην μὲν ἀπόδειξιν τῆς πρὸς αὐ- 
τὸν εὐνοίας ἔλαβεν, ὅτε πρὸς Γαϊον Ποπίλιον " ἐρίσας 
ὑπὲρ χιλιαρχίας, πρότερος ἀνηγορεύβη" δευτέραν δὲ, καὶ 
καταφΦανεςέραν, ὅτε, τῆς Μαρίᾳ γυναικὸς, ᾿Ιωλίας, ὠπο- 
ϑανάσης, ἀδελφιδξδς ὧν αὐτῆς ἐγκώμιόν τε λαμπρὸν ἐν 
ἀγορὰ διῆλθε, καὶ περὶ v5» ἐκφοραν ἐτόλμησεν εἰκόνας 
Μαρίῳ προϑέσϑαι, τότε πρῶτον ὀφ,ϑείσας μετεὶ τὴν ἐπὶ 
Σύλλα πολιτείαν, πολεμίων τῶν ὠνδρῶν κριϑέντων. ἐπὶ 
τότω γὰρ ἐνίων καταβοησάντων τῇ Καίσαρος, ὃ δῆμος 
εντήχησε λαμπρῷ δεξάμενος κρότῳ, καὶ ϑαυμέάσας 
ὥσπερ ἐξ ἀδς dia χρόνων πολλῶν ὠνάγοντα τὰς Μαρίᾳ 
τιμὰς εἰς τὴν πόλιν. τὸ μὲν ὃν ἐπὶ γυναιξὶ σρεσβυτέ- 


tra non videtur ifie mihi tantum fali animo concepturus,' vt 

Romanam rempublicam euertat. Caeterum haec poft. 
rimum fauoris eroa fe populi cepit documentum, quum 
tribunus militum, competitore C. Popilio, prior eft renurtiatus: 
alierum et clarius, quum Marii vxorem, luliam, atmitam fuam, 
defan&am eximie laudauit in foro, atqüe in funere aufus eft 
praeferre Marii imagines, quae tum primum poft Syllae domi- 
natum funt confpe&ae, quum ellet hoftis ille iudicatus. Nam 
quum quidam idcirco obflreperent Caefari, populus clamorem 
ex aduerfo reddidit, et magno plaufü eum excepit probauit- 
que, quod quafi ab inferis tanto interuallo honores Marii re- 
duceret in vrbem. 1n honorem quidem magnarum nata 
foemina- 


16. ἑνὶ δακτύλω »νώμενον) Haec 
in molles dicuntur, a quibus 
non facile timendum reipubli- 
cáevidetur. '[ale eft etiam de 
male οἰπέϊο Caefare Syllae iu- 
dicium. Caput autem fcabere 
vno digito de mollibus dici, vel 
ex Clodianis in Pompeium con- 
tumeliis, ex noílro Auctore con- 


flat; et ex Luciano in Κεῖ. 
praec. ἄκρῳ rà δακτύλῳ τὴν xeQa- 
λὴν κνώμενον. Χγὶ. 


I7. Πόπλιον ] Omnes Int. Po- 
piliun habent. 1n Graeco ita- 
que etiam Ποπίλιον fcribi: par 
erat. Bryanus. 1n Anon. IIoxA- 
2.0) eft. ; 

18. τὸ 
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ραις λόγες ἐπιταφίες διεξιέναι, πάτριον ἦν Ῥωμαίοις ^ 
νέαις δ᾽ ἐκ ὃν ἐν ἔϑει, πρῶτος εἶπε Καῦσας ἐπὶ τῆς ἑαυτῷ 
γυναικὸς ἀὠποϑανέσης" καὶ TET ἤνεγκεν αὐτῷ xd τινὰ, 
καὶ συνεδημαγώγησε τῷ πάϑει τὲς πολλὲς ὡς ἥμερον 


ἀνδ ea καὶ rcli ἤϑες ἄγαν. ϑάψας δὲ τὴν γυ- 
ναϊΐϊκα, ταμίας εἰς Ἰβηρίαν ε ενὶ τῶν τθατηγῶν,, Βαίτερί. My 


| συνεξῆλθεν, ὃν αὐτόν τε yim ἀεὶ διετέλεσε, καὶ τὸν 
viov αὐτῷ πάλιν ἄρχων" ταμίαν ἐποίησε. γενόμενος δ᾽ 
es ᾿ ^ ) ^ » s 4 ) ’ pia 5 

ago τῆς εἰρχῆς ἐκείνης, τρίτην ἡγάγετο γυναΐκα, Πομ- 


foeminarum orationes funebres habere, id moris erat Romani, 
in adolefcentiorum vero funeribus quum moris non effet, primus 
Caefar vxorem fuam defun&tam laudauit: qua re fauorem me- 
ruit , beneuolentiamque fibi plebis conciliauit hac pietate, vt 
quaii placidum virum et mollis ingenii exofcularentur eum, 
luftis vxori folutis, quaeftor in Hifpaniam profectus eít cum vno 
praetore, Vaetere, quem et ipfum femper obfervauit, et filium 
eius fecit viciffim, quum in prouinciam proficifceretur praetor, 
 quaeftorem. - Eo munere defunctus tertiam vxorem duxit, Pom- 
peiam, 


hunc locum haec annotat: Βαΐ- 
veg, mendofum οἰ facile qui- 
uis viderit. Angelus Tubero- 
nem fuppofait. 1d eit augere 
malum, et hiftoriam deprauare. 
Secutus eum eít ramen Amio- 
tus. | Caefarem fab. Antiítio 
Vetere quaeftorem fuiffe, tefta- 


18. τὸ μὲν ὃν ἐπὶ γυναιξὶ πρε- 
σβυτέραις Aóyuc ἐπιταφίες διεξιένοι, 
πάτριον ἦν Ἱνωμαίοις] Liuius lib. V. 
Matronis pro. auro ad liberan- 
dam-a Gallis Romam collato gra- 
ziae aae, bonosque additus , vt 
earuin , fur virorum , poft mor- 


zen. folennis effez luudas10. Xy- 


lander. 

I9. Baíre:;] Anon. Cod. gé- 
σερι. Optme; Znziflium euim 
Vezerem appellat Paterculus, I1. 
43. De Prouincia Hiípaniaadi 
Rualdum, nimis fcrupulofe, vt 
mihi quidem videtur, haec pen- 
fitantem. "Tangit enim Hilto- 
riam in: hifce Vitus: Plutarchus, 
non ipfe Hiftoriam fcribit. Vi. 
de iterum p. 111, 11. Eryanus 


et Mof?s Dufoul. [Xylanderad | 


PLVT. T.iV. 


tur Velleius Paterculus. ^ Ergo 
legendum Βέτερι. | Quod autem 
de tertia Caefaris vxore fequi- 
tur, ea filia fuit Qu. Pompeii, 
Syliae neptis. - Primam auclor 
non commemorauit, quae fuit 
Coffatia, de equeftri ordine: 
qua dimiffa, Corneliam, Cinnae 
filiam, duxit. ,Suetonius.] 

20. πάλιν ἄρχων. Opportune 
admodum Vulc. inter has voces 
αὐτὸς inferit. Mofes Dufoul. 

M 21. 7eoc- 


] 
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M * * , , A wv 
πηΐαν, ἔχων ἐκ Κορνηλίας ϑυγατέρω, τήν Uctgov Πομ- 
“ * » d SN ^ , 
qno Maywe γαμηϑεῖσαν. χρωμενος δὲ ταῖς δαπάναις 
» - L| D ^ , , M “Ὁ , 
ἀφειδῶς, καὶ δοκῶν μὲν ἐφήμερον καὶ βραχεῖαν ἀντικώ- 
, , , V4 , ... 9 ^ 
T&ÀAaT]ecOa] μεγάλων ἀναλωμάτων δόξαν, GVNILEVOG 
N ^ , , , b / » 
δὲ ταὶς ἀληϑείαις τὰ μέγιςα μικρῶν, λέγεται, sre εἰς 
ἀρχήν τινα καϑίτασϑαι, χιλίων καὶ τριακοσίων γενέσϑαι 
, ᾽ » N ^ € ^ € , 
χρευφειλέτης ταλάντων. ἐπεὶ δὲ τῶτο μὲν, ὁδᾷ τῆς ᾽᾿Απ- 
πίας ἀποδειχϑεὶς ἐπιμελητὴς, πάμπολλα χρήματα 
προσανάλωσε τῶν ἑαυτβ"' τῶτο δ᾽, ὠγορανομῶν, δεύγη 
, 1 , E" , ἊΣ , 
μονομάχων τριακόσια καὶ εἴκοσι παρέσχε, καὶ ταὶς ἄλ.- 
7 ^ B ^ 
λαις περὶ τὰ ϑέατρα καὶ πομπὰς καὶ δ εἴπνα χορηγίαις 
A 7 A i] f f / " / 
καὶ πολυτελείαις τὰς πρὸ αὐτὸ κατέώλυσε Φιλοτιμίας, 
, - c N b , Ν ^A 
ὅτω διέϑηκε τὸν δῆμον, ὡς καινὰς μὲν deyac, καινᾶς 
Ὁ t, € ) ^ H 
δὲ τιμὰς ζητεῖν ἕκαςον, αἷς αὐτὸν ὠμεήψαιντο. 
6. Δυεῖν δ᾽ ἐσῶν ἐν τῇ πόλει ςἄσεων, τῆς μὲν ἀπὸ 
, / / ^ ind « δ : 
Σύλλα, μέγα δυναμένης, τῆς δὲ Μαριανῆς, ἣ τότε κα: 
τεπηήχει καὶ διέσπαςο, κομιδὴ ταπεινὰ πράτ]εσα, ταύ- 
τὴν ἀναῤῥῶσαι καὶ προσαγαγέσϑαι"" βελόμενος, ἐν ταῖς 
peiam, quum haberet ex Cornelia filiam, quam poft Pompeio 
Magno defpondit. | Quod autem profufus fumtibus effet, tem- 
porariaque et breui videretur gloria immenías impenfas commue 
tare, quum reuera maxima exiguo redimeret pretio, dicitur, 
priufquam eller vllum magiftratum adeptus, ad mille trecenta 
talenta habuiffe aeris alieni.  Poílquam vero, viae Appiae cu- 
rator defignatus, plurimum de fuo in id muneris impendit, et 
in aedilitate gladiatorum paria viginti et trecenta dedit, fumci- 
bufque aliis et profufionibus in ludos, pompas, epulas, omnium 
priorum fuperauit munificentiam, vfque adeo mouit populum, 
vt nouos magiftratus, nouos honores quifque quaereret, quibus 
illum remuneraret. 
Duae factiones quum effent in ciuitate, vna Syllana, quae 
multum pollebat, Mariana altera, quae tunc admodum iacebat 
fummiífa oppreffaque et lacerata, hanc quo erigeret et adícifce- 
$3 , ret 
2T. προσαγαγέσϑ. ἡ Non fibi dicat, et vox ἀναῤῥῶτοι, quae 
conciliare vult. Huiusloci non  praece(Dt. Vnde patet, fcriben- 
eft ea res. Sed erigere ez pro- dum effe προαγαγέσϑοι, Vide p. 
uebere vult. quod etres ipfa in- 113, 17. €t 125, 18. | 
᾿ 22. 7 0^ 
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eUyoea votum aic φιλοτιμίαις ἀκμὴν ἐχέσαις εἰκόνας ἐποιῆ- 
varo Magis κρύφα, καὶ νίκας τροπαιοφόρες, ἃς Φέ gov ! 
VUX]Oc εἰς τὸ Wei Moor εἰνέτησεν. ἅμα. ᾿ἡμέρᾳ, τεὺς 
ϑεασαμένες μαρμαίροντα πάντα χρυσῷ, καὶ τέχνῃ κα- 
τεσκευασμένω περιτ)ῶς (διεδήλε δὲ γφαμμανι τὰ Κιο- 
Ben κατορθώματα) ϑάμβος ἔσχε τῆς τόλμης TH ἀνα- 
“ϑέντος. 3 γὰρ ἦν ἄδηλος: Ta τ περιΐων ὃ λόγος 


ἤϑροιξε, πάντας ἀνθρώπες πρὸς τὴν ὄψῳ. ἀλλ᾽ οἱ μῶν 
ἐβόων, τυραννίδα πολιτεύεσθαι Καίσαρα, νόμοις καὶ 


δόγμασι κατορωρυγμένας ἐπανιςάντα τιμὲς, καὶ TETO 
πεῖραν ἐπὶ τὸν δῆμον εἶναι περομαλατόμενον τ εἰ τέτι- 
| ϑάσσευται ταῖς φιλοτιμίαις ὑπ᾽ αὐτῷ, καὶ δίδωσι παῖ. 
ζεω τοιαῦτα καὶ κενοτομεὶῖν ^ οἱ δὲ Μαριανοὶ σαρωθαβ- 
povavrec αὐτὲς ^^, πλήϑει τε ϑαυμας οἱ ὅσοι διεφάνησων 
ἐξαίῷνης , καὶ κρότῳ κατεῖχον τὸ Καπιτώλιον. “πολλοῖς 


ret fibi, elifcentibus muneribus fuis aedilitiis, clam Marii ima- 
gines et victorias triumphales fecit, quas nocte porta'as pofuit 
4n Capitolio, Prima luce omnia auro fplendentia, et mira arte 
fabrefacta fpectantes (nam titulum habebant Cimbricarum vi&o- 
riarum) paucr inceffit omnes audaciae eius, qui pofuerat, . e- 

erat id obfcurum: ac breui delatus rumor omnes homines 
ad [pe&taculum conciuit. At alii clamauere, regnum Caefatem 
moliri, fepultos legibus et fenatuíconfultis honores refodiendo, 
tentarique ea re populum, quem ante demulferar, an muneribus 
iplius praebeat fe mancipandum, eaque ludibria et noudtiones 
admittat. Ex altera parte Mariani fe ipfi confirmantes exítite- 
runt repente innumera multitudine, Capitoliumque plaufu com- 





᾿ 


22. προμαλαττύμενον)] Si de- 
mulfum a Caefare Populum in- 
teliigi vellet, vt ab Intt. verti- 
tür, προμεμαλδγιμένον fcribi de- 
buit. | Vox a balneis fumta. 
Vide Προμᾶλακτήριον in Coníftan- 
tini, aut Goiraei, Lexico, Dein- 
de , illud εἴτε folum, quid mon- 


firi alit? Cl. Ed. pro eo εἶ τι le- 


Μμεὶν x 


pleuerunt. 


gendum cenfet. Vide p. 107,7. 
Melius delebitur prorfus τε. 
Ego amplius de toro hoc loco 
deliberandum cenfeo. JMofei 
Dafoul. 

23. κενοτομεὶν ] Immo καινοτο- 
vt in Vulc. et Anon. 

24. evrd 4] MS. Par. ἀλλήλες. 
Melius, 


Ma ἃς. ἔπῃρ- 
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δὲ καὶ δάκρυα τὴν Μαρίᾳ ϑεωμένοις ὄψιν ὑφ᾽ ἡδονῆς ἐχώ. 
es Ü καὶ μέγας ἣν ὁ Καῖσαρ ἐγκωμίοις αἰρόμενος, ὡς ἀἰν- 
τὶ πάντων ἀξιος εἴη ὃ αἰνῆς τῆς Μαρία συγγενείας. συνα- 
χϑείσης δὲ 7s τϑότωντῆς βελῆς, Κάτλος Λατώτιος, εἰνὴρ 
εὐδοκιμῶν τότε μάλιξα Ῥωμαίων, ἀναςος xd κατηγο- 
εήσας Καίσαρος, ἐπεφϑέγξατο τὸ μνημονευόμενον" Οὐκ 
ἔτι γὰρ ὑπονόμοις, ἔφη, Καῖσαρ, ἀλλ᾽ ἤδη μήχαναϊς 
αἱρεὶ τὴν πολιτείαν. ἐπεὶ δ᾽ ἀπολογησάμενος πρὸς ταῦ- 
τα Καῖσαρ ἔπεισε τὴν σύγκλητον, ἔτι μᾶλλον οἱ ϑαυ- 
μάζοντες αὐτὸν ἐπήρϑησαν "ἡ, καὶ παρεκελεύοντο μη- 
δενὶ τ Φρονήματος ὑφίεσϑαι' πάντων γὰρ ἑκόντι τῷ 
δήμω περιέσεσθαι καὶ πρωτεύσειν. | 

4. Ev δὲ TETU καὶ MeréAAS τϑ ἀρχιερέως "EN 
τήσαντος, καὶ τὴν ἱερωσύνην περιμάχητον ἅσωαν ᾿Ισαυρι- 


^ A x» ^ ΄ ᾽ἅ ΄ , ^ ^ / 
x8 καὶ KarAs dioe 7a emi atibs cay εἰνδρῶν κα]. με- 


giro ἐν βελὴ δ υναμένων, SX, ὑπεῖξεν αὐτοῖς ὁ Κοῆσας, 
ἀλλὰ καταβὰς εἰς τὸν δὴ ἥμον ἐντιπαρήγγελλεν. άγχω- 


pleuerunt. ΜύΠΠ etiam imagines Marii fpectantes lacrymas 
gaudio effudere, laudibufque Caefarem in coelum tulerunt, di- 
xeruntque,. vnum eum Marii affinitate dignum. Hanc ob cau- 
fam coacto fenatu, Lutatius Catulus, vir illius temporis inter 
Romanos clariflimus, exfurgens accufauit Caefarem, adiecitque 
hoc dictum, quod adhuc in ore eft: Non enim vltra, inquit, cu- 
niculis Caefar, verum machinis iam petit rempub. At Caefar 
quum defenlione fua fenatui fatisfeciffet, multo magis elati funt 
illi qui eum fufpiciebant, adhortatique fant, ne cui i fummitteret 
fpiritus. Omnia enim volente eum populo affequuturum, atque 
principatum in ciuitate obtenturum. 

Eadem tempeftate Metello pontifice maximo defuncto, 
lfaurico autem et Catulo petentibus facerdotium eius, clariffimis 
viris auctoritaufjue in fenatu fummae non conceffit Caefar, fed 
ad comitia competitorem fe illorum profeffus defcendit. In an- 

cipiti 


25. ἐπήρθησαν) MS. Par. ἐπεῤ- quibus fe tueatur vulgata; me- 


ἐύσθυσαν: vt inPyrrho (1.445, liufque conuenire videtur huic 


1.) er in Lyf. (Ili. 8, 8.) Haec loco elationis fignificatio. Mofes 
CL Editor. Sed funt etiam, Dxzfcul, 
26. προσ 


d 


^ 
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μάλς δὲ τῆς σπεδῆς Φαινομένης, ὁ Κάτλος ἀπὸ μείζο- 
νος ἐξίας μᾶλλον ὀῤῥωδῶν τὴν ἀδηλότητα, προσέπεμ- 
de πείθων ἀποφῆναι τὸν Καίσαρα τῆς Φιλοτιμίας ἐπὶ 
πολλοῖς χρήμασιν. ὁ δὲ καὶ πλείω προσδανεισόμενος ^? 
ἔφη διωγωνιέῖσϑαι!. τῆς δ᾽ ἡμέρας ἐνς ἀσής, καὶ τῆς μη- 
τρὸς ἐπὶ τὰς ϑύρας αὐτὸν SX ἀὲ ἀκρυτὶ προπεμπέσης, 
ἀσπασάμενος αὐτὴν" ᾿Ὦ, μῆτερ, εἶπεν, τήμερον ἢ ἀρχιε- 
géc τὸν υἱὸν, ἢ φυγάδ a, ὄψει. Διενεχϑείσης δὲ τῆς ψή- 
Qa, καὶ γενομένης ἁμίλλης, ἐκράτησε, καὶ παρέσχε τῇ 
βελῇ καὶ τοῖς ἀρίξοις Φόβον, ὡς ἐπὶ πᾶν ϑρασύτητος 
προύώξων τὸν δῆμον. ὅϑεν οἱ περὶ Πείσωνα καὶ Κάτλον 
ἡτιῶντο Κιιέρωνα, Φεισάμενον Καίσαρος ἐν τοῖς περὶ Κα- 
τιλίναν λαβὴν παρασχόντος. ὁ ydg δὴ Κατιλίνας, καὶ 
μόνον τὴν πολιτείαν μεταβαλεῖν, ἀλλ᾽ ὅλην ἀνελεῖν τὴν 
ἡγεμονίαν καὶ πάντα τὰ πράγματα συγχέαι διανοηθεὶς, 
αὐτὸς μὲν ἐξέπεσε περιπ͵αίσας ἐλάτγοσιν ἐλέγχοις, πρὸ 


cipiti populi ftudio Catulus ex maiore dignitate magis euentum 
comitiorum formidans, mifit ad Caeíarem certos, qui eum ma- 
gna oftenfa mercede a petitione deducerent. | Enimaero ille, 
etiam fi fit fumenda maior pecuniae fumma, ad hoc certamen 
refpondit fe defeenfurum. — Dieinítante, matrem eum ad oftium 
haud fine lacrymis profequentem ofculatus: Hodie, mater, in- 
quit, aut pontificem maximum filium, aut exfülem , vide- 
bis. | Suffragiis latis, quum cormritia magno certamine a&a ef- 
fent, fuperior fuit, fenatuique et optimatibus terrorem inie- 
cit, prouecturum eum populum ad omnem audaciam. Vnde 
accufabant Pifo et Catulus Ciceronem, quod Caeíari in coniu- 
ratione Catilinae opportunam fe opprimendi anfam praeben- 
ti peperciffer. Nam Catilina, qui non modo rempub. mutare, 
verum etiam totum euertere imperium, omniaque deliberaue- 
rat commifcere, exiguis preffus indiciis, vibe prius exceffit, 

quam 


26. προσδανεισόμενος ] Scribere iam contradi non meminit, 
mallet Stephanus προσδανεισά. | quodliaec vox innuit Caefarem 
μενος. Ego nihil mutandum  au&urum. Male Latinus. Com- 
cenfeo. Optime vertit Angl. miode et apte Gallicus. “οὐ, 
Interpres, nifi quod aeris alieni Dufoul. 

M 3 27. ἄδη- 
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^ Y * , “ 1 , ^ . 
*N τὰς ἐσχάτας αὐτῷ βελὰς ὠποκαλυφϑῆναν" ΛένἼλον 
ài M E. f , M * * , / ^ 
ὃ καὶ Κέϑηγον ἐν τῇ πόλει διαδόχες ἐπέλιπε τῆς συνω- 
T , ^ , ^ , A , 
μοσίας, οἷς εἰ μὲν κρυῷα agsiye 3 ϑάρσες καὶ δυνώ- 
« » "n τὸ ? 2" s , δὲ ^ € 4 ’; 
βέως o Καῖσαρ, ἀδηλὰς ΄ ἐςιν' ἐν δὲ τῇ βελῇ κατὰ πρά- 
ὦ , X ^ , 
ToC ἐξζελεγχϑέντων, καὶ. Κικέρωνος τῇ ὑπάταε γνώμας 
᾽ - ^ , € [ » / r 
ἐφώτωντος περὶ κολάσεως ἕκαςον, οἱ μὲν ἄλλοι μέχρι Kake 
-- * , € ^ , iL] , 
€ccoc ϑωνατδν ἐκέλευον: ὁ δὲ Καῖσαρ dvacag λόγον 
- € , ^ , » 
à:5A9s πεφροντισμένον, ὡς ctsrox ]éivay μὲν εἰκρίτες ἀν ρας 
* * A 3 ^s , NN z 
«uus καὶ γένει λαμπρὲς, ὃ δοκεὶ πάτριον, εδὲ δί. 
28 ad 5 , Ω ᾽ 
καιον εἶναι, μη μετὰ τῆς ἐσχάτης ἀνάγκης. εἰ δὲ 
- ; , ΄ ^ E D! l NA 
Φοβροῖντο δεθέντες ἐν πόλεσι τῆς Ἰταλίας, dg ἂν αὐτὸς 
et Γ΄ τ ἊΨ » / 
ἕληται Κικέρων, μέχρις 8 καταπολεμηϑὴ Κατιλίνας, 
ej , 3:2 Ae Ἐ » v ΄ ^ ^» 
Usspor ἐν εἰρηνη pel Xa ἡσυχίαν περὶ ἑκώτξ τη βελῇ 
γνῶναι ὑπάρξει", 
ψ Ν - , , 
8. Οὕτω δὲ τῆς γνώμης Φιλανϑρώπε Φανείσης, 
X “Ὁ ΄ ^ , , . ^w , , c 
καὶ τῷ λόγθ δυνατῶς ἐπ᾿ αὐτῇ ῥηϑέντος, καὶ μόνον οἱ με- 
^ , ^ 7 , Ν ^ ^ 
τοὶ THi0) ἀνιτάμενοι προσετίθεντο, πολλοὶ Qi καὶ τῶν 
quam fotum confilium fuum detegeretur. Lentulum autem et 
Ceibegum fucceffores reliquit in. vrbe coniurationis, quibus an 
quid clam fiduciae et virium praebuerit Caefar, in obfcuro eft. 
His in fenatu manifefte conuictis, et confulede poena eorum omnes 
ordines fententiam rogante Cicerone, alii vfque ad Caefarem 
-«apitale fupplicium de iis fumendum cenfaerunt, Αἵ Caefar 
furgens habuit orationem accurate meditatam, retulitque, viros 
digniiate et genere illuflres indicia caufa necare, non videri 
fibi nec víitatum, mec legitimum, nifi 3i vltima  neceflitate. 
Quod fi vin&li in municipiis per Italiam, quae ipféseligeret Ci- 
«ero, quoad debeliatum foret cam Catilina, cuftodirentur, poft 
quiete in otio fenatum de vnoquoque facultatem hàbiturum 
ftatuendi. | 
lia eius fententiae, quae lenis eft vifa, et quam 
facunda oratione munierat, non illi modo, qui fecundum 
eum fententiam dixerunt, fünt ἤδη, fed et qui dixerant 
prio- 





27. ἄδηλός iv] Vale. ἄδηλόν εἰ μή. Mof. Dufoul. 
i5». vti volebat Steph. Mofes 40. πράξει. Vulc. et Anon. 
Ἐπεὶ. ὑπάρξει. quod cum Dacerio pro- 
28.54] Scribendum videtur bo. 
3o. 9c 
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“πρὸ αὐτῷ τὸς εἰρημένας γνώμας ὠπειπάμενοι, πρὸς TD 
ἐκείνας μετέςησαν ἕως ἐπὶ Κάτωνα τὸ πρᾶγμωω xa) Κά- 
τλον περιῆλθε. τὅτων δὲ νεανικῶς ἐναντιωδέντων, Κάτω- 
νος δὲ καὶ τὴν ὑπόνοιαν ἅμα τῷ λύγω συνεπερείσαντος 
αὐτῷ, καὶ συνεξαναςάντος ἐῤῥωμένως , οἱ μὲν ἄνδρες 
eum od as μενοι παρεὸ ὄϑησαν, Kaícap δὲ τῆς βελῆς 
ἐξιόντι. πολλοὶ τῶν Κικέρωνα Φρερόντων τότε νέων γυμνεὶ 
τὰ ξίφη cuv ραμόντες ἐπέσχον. ἀλλὰ Κερίων. τότε λέγε- 
70, τῇ τηβέννῳ περιβαλὼν ὑπεξαγαγεῖν: αὐτός τε ὁ Κα 
κέρων, ὡς οἱ νεωνίσποι προσέβλεψαν, ἀνονεῦσαι, Φοβη- 
ϑεὶς τὸν δῆμον, ἢ τὸν QDóvov ὅλως ἄδικον καὶ παράνομον 
ἡγόμενος, τῶτο μὲν ὧν ἐκ οἶδα ὅπως ὁ Κικέρων, εἴπερ ἦν 
ἐληϑὲς, ἐν τῷ περὶ τῆς ὑπατείας Su ἔγραψεν" αἰτίαν δ᾽ 
εἶχεν Ücspov, ὡς ἄριςα τῷ καιρῷ τότε παρασχόντι κατοὶ 
78 Καίσαρος μὴ χρησάμενος, ἀλλ᾽ ἀποδειλιάσας τὸν δῆ- 
pov, ὑπερφυῶς περιεχόμενον τῇ Καίσαρος. ὅς γε καὶ 
μετ᾽ ὀλίγας ἡμέρας εἰς τὴν βελὴν εἰσελθόντος αὐτῷ, καὶ 
πὲρὶ ὧν ἐν ὑποψίαις ἦν ἀπολογϑμένε, καὶ περιπίπηοντος 
Sesion πονήροϊς, ἐπειδὴ πλείων τῇ συνήϑες ἐγίγνετο 
τῇ βελὴ κωϑεζομένη χρόνος, ἐπῆλϑε μετὰ κραυγῆς, καὶ 
» 


E 
priores, fuis retra&atis, in illius tranfiere fententiam, donec ad 
Catonem et Catulum ventum eít. His acriter repugnantibus, 
Catone vero etiam eratione fua detorquente in eum fufpicio- 
nem, ac valide cum eo pugnante, coniurati fuerunt rei capi- 
talis damnati. Caefari curia exeunti multi ex iuuentute, qui 
tunc Ciceronem ftipabant, concurfa facto, intentabant firictos 
gladios, Verum Curio ibi dicitur toga fua eum texiffe et eri- 
puiffe: atque ipfe Cicero, intuentibus eum iuuenibus, caedem, 
vel populi metu, vel quod prorfus i iniquam et violentam arbitra- 
retur, abnuiffe. Hoc ego Ciceronem miror, fi verum eft, in 
libro de confulatu fuo praeteriffe. Poft fane culpatus eft, quod 
occafione in praefens contra Caefarem non fuiffet vfus, metu 
deterritus ample&tentis. Caefarem miiifice populi: qui quidem 
poft aliquanto, fenatum eo ingreífo, ac, dum fufpiciones, qui- 
bus erat adfperfus, purgat, adueríis clamoribus excepto, dam 
folito sardius dimittitur [enatus , tumultuofe accurrit, curiim- 

M 4 que 
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περιέςη τὴν σύγκλητον, ἀπαιτῶν ^ τὸν ἄνδρα, | κε- 
λεύων εἰφεῖναι. διὸ καὶ Κάτων Φοβηϑεὶς pado gon ἐκ 
τῶν ἀπόρων νεωτερισμὸν, οἱ τῷ παντὸς ὑπέκκαυμα ' πλή- 
Sue ἢ ἦσαν, ἐν τῷ Καίσαρι τὰς ἐλπίδας ἔχοντες, ἔπεισε 
τὴν σύγκλητον ἀπονεῖμαι σιτηρέσιον αὐτοὶς ἔμμηνον, ἐξ 
& δαπάνης μὲν πεντακόσιαι S πεντήκοντα potio ες ἐνιαύ- 
σίοι προσεγίνοντο τοὺς ἄλλοις ἀναλώμασι. τὸν μέντοι μέ- 
γαν ἐν τῶ παρόντι Φόβον ἔσβεσε περιφανῶς τὸ πολίτευ- 
μα TTO, καὶ TO πλεὶς ον ὠπέῤῥηξε τῆς Καίσαρος δυνά- 
μεως καὶ διεσκέδασεν ἐν καιρῷ, ςρατηγεὶν μέλλοντος, καὶ 
Φοϊβερωτερξ διὰ τὴν ὠρχὴν ὀντὸς. 


que cinxit, Caefarem repetens, iubenfque eam dimitti, Quo- 
circa veritus Cato, ne egena plebs, quae vniuerfae multitndinis 
eiat. fax, ac fpem omnem reponebat in Caefare, res nouas moli- 
reiur, fuit auctor petribus, vt diuideret plebi frumentam men- 
flroum. Vnde caeteris oneribus acceffit per fingulos annos fum- 
ros vicies er ducenties. Magnum tamen terrorem baud dubie re- 
finxit in praefenti haec adio, plurimuimque Caefari. potentiae 
deuaxit er diffipauit in rempore, qui tum erat praetor defrgna- 
tus, ac magis ob eum magiítratum timendus. 

Atqui 


᾿ Summam autem ego hanc [feil, 
zrecenibes feflertium | pofui vt 
intelligeretur, mendam hic effe, 
Quod enim legitur πεντάκοσιοι 
πεντήκοντα, legendum eft ez72- 
xódig πεντήκοντα. Nam haec 
fumma per talentorum nume- 


30. Ow dv Vulc. 
31. ὑπεκκαύματα idem. 


2. πετακόσιοι ἢ In Vulc. et 
Steph. ἕπὶακόσισι. quae fumma 
ad eam redit, quam in Talentis 
exhibet nofter in Cat. (p. 241, 


ἐκεῖ us 


8.) cum Talenti ad Myriadem 
drachma:um, obfervante Xy- 
landro, ea proportio fit, quae 
ternarji ad quinarium. — His 

om obfervatis, erudite, pro mo- 
re fno. Rualdus in. PIntarchum, 
aut Libzsrios, debacchatur, A- 
nim. XXIL cum ipfe negligen- 
tiae hac in re argui mereatur. 
Bryanus et Mofes Dufoul. [Cae- 
terum Xylanádri ad hunc locum 
annotatio haec eft: Interpretis 
errarum hic refellere mitto. 


4 


rum in vita Caicnis expreffa eft 
]ta: χιλίων διακοσίων xcd πεντήκοντα 
ταλάντων, IMCCL zalenzis; quae 
fiin rayriades drachmarum con- 
ueritas, erunt DCCL myriades, 


Etenim talenti ea eít ad myria- 


dem proportio, quae ternarii 
ad quinarium: hoc eft, quin- 
que talenta aequantur tribus 
myriadibus drachmarum: item. 
quinquaginta talenta efficiunt 
duodecies feftertium. 
re hic non eft differendi locus.] 


Qua de. 


- 
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» A , d LT €» ^ , 
9. Οὐ μὴν ὠπέβη «i ταραχῶδες ἐπ᾽ αὐτῆς, ἀλλὰ 
V 7 » ^ / M 
καὶ τύχη τις ἄχαρις τῷ Καίσαρι συνηνέχϑη περὶ τὸν οἶκον. 
, ὔ ^5 ) ) / A , 
Πόπλιος Κλώδιος ἣν ἀνὴρ γένει μὲν εὐπατρίδης, καὶ πλέ- 
i , N “ ^ 74 ^ , 
τῶ καὶ λόγῳ λαμπρὸς, ὕβρει δὲ καὶ ϑρωσύτητ: τῶν ἐπὶ 
» t 7 , N ΄ ἘΠ x "A 
βδελυρία περιβοήτων ἐδενὸς δεύτερος. ὅτος ἤρω Πομπηΐας, 
E" 1 * χ 2 ἊΣ » o^ 2 , 7 ᾿ 
τῆς Καίσαρος γυϑαικος, sÓ' αὐτῆς ἀκέσης. ἀλλὰ φυλα- 
L4 -Ὁ / , ^ if ej , ^e 
Xdj τε τῆς γυναικωνίτιδος exeiDélc ἦσαν, ἥ τε μήτηρ τῷ 
, V / / A ΄ 
Καίσαρος, Αὐρηλία, γυνὴ σώφρων, περιέπεσω τήν νύμ- 
2 N δὶ 2 ? | v , 
Φην ἀεὶ, χαλεπήν καὶ παρακεκινὸ υνευμένην αὐτοῖς ἐποίει 
A 3 ! 5 : c N a » , » , 
τὴν ἔντευξιν. ἔς: δὲ Ῥωμαίοις θεὸς, ἣν ᾿Αγώϑην ὀνομά- 
«“ e/ NS Á Ἂν , xv , 
ζεσιν, ὥσπερ Ελληνες Euvouxsiav. καὶ Φρύγες μέν οἰκει- 
, / d / 
ὅμενοι, Mida. μητέρα, τῇ βασιλέως, γενέσϑωι, Φασὶ, 
« ^e à , 7 ^ {7 
Ρωμαῖοι δὲ νύμφην Δρυάδα, Φαύνῳ συνοικήσασαν, Ἕλ- 
^ * ^ , / A MEA: e 3 ^ 
λήνες δὲ τῶν Διονύσε μητέρων τὴν ἄῤῥητον. ὅϑεν ἀμπελί. 
M λ € ᾽ὔ A 
νοις τε τάς σκηνάς κλήμασιν ἑορτάς 8704 κατερέφεσι, καὶ 
᾿ c V D ^v N x ^ 
δράκων ἱερὸς παρακαϑίδρυτωι τῇ ϑεῷ κατὰ τὸν μῦϑον. 
2 *- , 7 ΣᾺ» 02 ^ , 
ἄνδρα δὲ προσελϑεῖν καὶ ϑέμις, SÓ' ἐπὶ τῆς οἰκίας γενέ- 
ud A 4 ^ 7 » N N xi ἦα N 
σϑαι, τῶν ἱερῶν ὀργιας ομένων. αὐταὶ δὲ καϑ᾽ ἑαυτὰς αἵ 
^ M o , "A € (M ^v z 
γυναῖκες πολλὰ τοῖς OgQuuois ὁμολογϑντα δρᾶν λέγονται 
M c/ * c ^ c ^ ’ὔ ᾽ὔ 
περὶ τήν ἱερεῤγίαν. ὅτων ὅν ὁ τῆς ἑορτῆς κωϑήκη χρόνος, 
Atqui nihil in eo actum eft tumultuofe, verum occupauit 
fortuna quaedam finiftra Caefaris domum. | P. Clodius fuit no- 
iii genere ortus, diuitiis et facundia praecellens, fed infolen- 
tia et audacia nulli improbiffimorum fecundus. Hic vxorem 
Caefaris, Pompeiam, amabat, neque eam inuitam. Verum gy- 
naeceum acri fepiebatur cuftodia, eiufque mater, Aurelia, foe- 
mina honefta, perpetuo lateri adhaerens Pompeiae, arduum et 
periculofum eis congreffum efficiebat. Eít apud Romanos dea, 
quam Bonam dicunt, ficut Graeci Muliebrem. Hanc Phryges 
fibi afferentes peculiarem, Midae regis autumant matrem effe, 
Romani nympham Dryada, Fauno nuptam, Graeci Liberi pa- 
tris eam matrem, quam nefandum eft nominare. Vnde pampi- 
nis tentoria feftum diem agitantes mulieres contegunt, ac facer 
draco ex fabula ad pedes deae iacet. Eo virum fas non elt ac- 
cedere , neque, dum facra aguntur, in domo, vbi aguntur, 
effe. Solae foeminae multa Orphicis germana memorantur 


in folenni peragere. ^ Vbi feftus dies inílat, celebratur im 
| M5 aedi« 
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ὑπατεύοντος, ἢ ςρατηγᾶῆντος ἀνδρὸς, αὐτὸς μὲν ἐξίξιαται, 
καὶ πᾶν τὸ ἄῤῥεν" m δὲ γυνὴ τὴν οἰκίαν παραλαβᾶσα δὲια- 
κοσμεῖ, καὶ τὰ μέγιςα vox]we τελεϊται, παιδιᾶς ἀνα- 
μεμιγμένης ταῖς παννυχίσι, καὶ μεσικῆς ἅμα πολλῆς 
qr acre. | 
IO. Ταύτην τότε τὴν ἑορτὴν τῆς Πομπηΐας ἐπιτελἕ- 
σης, ὁ Κλώδιος Hm γενειῶν, καὶ διαὶ vHTO λήσειν οἰό-Ἅ 
μενος, ἐσθῆτα καὶ σκευὴν ψαλτρίας ἀναλαβὼν ἐχώρει, 
νέα γυναικὶ τὴν ὄψψιν ἐοικώς. καὶ ταῖς ϑύραις ἐπιτυχὼν 
ἀνευγμέναις, εἰσήχϑη μὲν ἀδεῶς ὑπὸ τῆς συνειδυίας Os- 
ε΄ παινίδος: ἐκείνης δὲ προδρωαμόσης, ὡς τῇ Πομπηΐᾳ 
Φράσειε, καὶ γενομένης διατριβῆς, περιμένειν μὲν, ὅπε 
κατελείῷ 3η τῷ Κλωδίω μὴ κάρτερᾶντι, πλανωμένῳ δ᾽ ἐν 
οἰκία μεγάλη, x04 περιφεύγοντὶ τὰ Φῶτα, προσπεόϑσα 
τῆς Αὐρηλίας ἀκόλεϑος, ὡς δὴ ἢ γυνὴ γυναῖκα παίζειν 
πρϑκαλεῖτο" καὶ μή βελόμενον, εἰς τὸ μέσον εἷλκε, καὶ, 
τίς ig καὶ πόϑεν, ἐπυνθάνετο. τῷ δὲ Κλωδίῳ Φήσαντος, 
ἼΛβραν περιμένειν Πομπηΐας, αὐτὸ THT0 καλεμένην, καὶ 
τῇ Φωνῇ "yevouéva καταφανξς, ἡ μὲν ἀκόλεϑος εὐϑὺς ἀπε- 


aedibus confulis, vel praetoris, ipfe autem domo, et omne, quod 
mafculum, cedit. — Vxor fola domum parat, peragiturque fe- 
re no&te per lufum peruigilio commiftum inter magnum con- 
centum. : 
Hunc feftum diem id temporis agitante Pompeia, Clodius 
imberbis etiamnum, ideoque failere fe exiftimans poffe caete- 
ras, veítitu et cultu fumto pfaliriae, acceffit eo, iuuenculam 
facie referens. Quum fores offendiffet patefa&tas, ab ancilla 
confcia eft citra impedimentum introductus. — Dum autem illa 
properat, vt id Pompeiae nuntiet, mora interueniente, operiri, 
vbi relictus erat non fuftinenti Clodio, laxifque in aedibus erran- 
ti lumenque declinanti, occurrit pediffequa Aureliae, atque vt 
foemina foeminam prouocat ad lufum. Detrectantem in medium 
rapit, quae fit et vnde, percunctatur. Quum refpondiffet Clo- 
dius, Abram exfpedare fe, Pompeiae ancillam, (nam id no- 
munis ei erat) voce eít detedus. Ibi repente epit 
poor 


33. ὡς δὲ} Melius legetur ὡς δή, 
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" ^ Y Ne qe e. »/ 
πήδησε Ἀραυγὴ πρὸς τὸ Φῶτα καὶ τὸν ὄχλον, ἀνδρα πε- 
Φωρακμένω, βοῶσα. τῶν δὲ γυναικῶν διωπήηοηθεισῶν, ἡ 
Αὐρηλίᾳ τῶ μὲν ὀργιῶ τῆς 9ε8. κατέπαυσε καὶ συνεκάλυ- 
(e, αὐτὴ δὲ τὰς ϑύρας ἀποκλεσω κελεύσασα, περιήει 
τὴν οἰκίαν ὑπὸ λωμπάδων, ζητᾶσω τὸν Κλώδιον. εὑρίσπε- 
τῶι δ᾽ εἰς οἴκημα παιδίσκης, 9 συνεισῆλθε, καταπεφευ- 
Ve καὶ γενόμενος Φανερὸς ὑπὸ τῶν γυναικῶν ἐξελαύνε- 
jJ ^v Y ^ A N ^ N ᾿ , A c 
τῶι διὼ τῶν ϑυρῶν. τὸ δὲ πρᾶγμα καὶ vox ]oc εὐϑὺς aj 
γυναῖκες ἀπιξσώ τοῖς αὑτῶν ἔφραζον ἀνδράσι καὶ μεϑ᾽ 
c 7 , A ^ / [: ΄ € 2 7 
ἡμέραν ἐχώρει διαὶ τῆς πόλεως ὁ λόγος, ὡς ἀϑέσμοις ἐπι- 
κεχειρηκότος τῷ Κλωδίῃ, καὶ δίκην 8 τοὶς ὑβοισμένοις μό- 
» ᾿ ELS ΄ Y M AA ἃ y , ’ 
νον, ὦλλω καὶ τή πόλει καὶ τοῖς Θεοῖς ὀφείλοντος. ἐγφρά- 
' uw Y “δ - ^ ὃ NM , e / 
"WWavo μὲν Sy τὸν Κλωδιον εἰς τῶν θημαρχων ἀσεϑείας, 
S Ζ , » M [1 7 ^ , ^» 
καὶ συνέξησαν ἐπ᾽ αὐτὸν οἱ δυνωτώτωτοι τῶν εἰπὸ τῆς (28- 
^ »/ λ , Eo 
λῆς, ἄλλας τε δεινὰς ἀσελγείας καταμαρτυρῶνηες, καὶ 
7) Νὰ ἈΝ D 4 ELE M δὲ N 
μοιχείων aósXQuc, ἡ Λευκδλλῳ συνῳκήκει. πρὸς δὲ τας 
, c ^ , t ΣΙ “47 
τότων σπεδας ὁ δῆμος ἀντιτάξας ἑαυτὸν, ἤμυνε τῷ Κλω- 
V N » 2 
δίω, καὶ μέγα πρὸς τὲς δικαςοὺς ὄφελος ἦν, ἐκπεπληγ- 
"7 b ΄ A ^ € * ^ E / 
μένδς κα δεδοιπότας v0 πλῇῆϑος. 0 δὲ Καῖσαρ ὡπεπέμ-- 
^ » A] he Nd .2 ’ὔ N N A Po 
jaro μὲν εὐθὺς τὴν Πομπηΐαν' μάρτυς δὲ πρὸς τὴν δίκην 


profilit eum clamore ad lumen et coetum, virum vociferans 
fe deprehendiffe. Obftupefactis mulieribus, facra deae Aure- 
- Ja inhibet et obuelat. Mox iuffo obferari fores, ad faces do- 
mum lufítrat, Clodium quaerens. Refugerat ille in ancillae ta- 
bernaculum illius, cum qua congreflus fuerat, atque ibi depre- 
henditur. Cognitus a mulieribus exigitur foras. Hoc factum 
maülieres, confeftim' de nocle demum digreffae, viris fuis nun- 
tiauerunt, ac rumor poftridie ciuitatem peruafit, rem a Clodio 
tentatam nefariam, poenafque non laeforum tantum, verum 
reipub.'etiam et deorum nomine exigendas. Itaque poftula- 
uit profanatorum facrorum Clodium vnus ex tribunis, coierunt- 
quein eum principes fenatus, qui teftimonia in eum dixerunt, 
€um de improbitatibus atrocibus aliis, tum de ftapro cum foro- 
re fua, quae in Luculli matrimonio erat, admiffo. — Quorum 
fludiis obnixus populus, defendit Clodium, magnoque praefi- 
dio fuit ei apud iudices attonitos populique pauefcentes. Caefar 
protünus repudiauit Pompeiam, fed teítis in reum citatus, 
nihil 
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^ ^ , Vo v» , 

κληϑεὶς, εἐδὲν ἔφη τῶν λεγομένων κατὰ τῷ KAud (n γιγνώ- 
" "Ὁ , , € , 

σκειν. ὡς δὲ, τῷ Acys παραδόξε Φανέντος, ὁ κατήγο- 

, , ^ τ » L4 A ^ e 
eoc ἡρωτησε" Πως ὃν ἀπεπέμψω τὴν γυναῖκα; Οτι, 
ES A , DU ^ ; » « d ^ c M 
ἔφη, τὴν ἐμὴν ἡξίαιν μηδ᾽ ὑπονοηϑῆνα. Ταῦτα οἱ μὲν 
"m M a , , , , ^ € ^ ^e , 
ὅτω Qegovsvra vov Καίσαφθα λεγξσιν εἰπεῖν, οἱ δὲ τῶ δή- 

᾽ & , , M , , , 
puo χαριζόμενον ὡρμημένῳ σώζ εἰν τὸν Κλώδιον. ἀποφεύ- 
ys δ᾽ ἂν τὸ ἔγκλημα, τῶν πλείξων δικαςῶν συγκεχυ- 

, ^u , , 4 , , 
μένας τοῖς πράγμασι τὰς γνώμας ἢ εἰποδιδόντων, ὕπως 
, , , ^ ^e ἡ 
pne παρφακινδυνεύσωσιν ἐν τοῖς πολλοῖς καταψηφισά. 
ΓΑ «T d , M ^ 2 
μένοι, μήτ᾽ ὠπολύσαντες ao οξήσωσι rae τοῖς ἀρίςοις. 

τ ^ » ὦ , , M ^ Lors 

1I. Ὁ δὲ Καῖσαρ εὐϑυὺς ἐπὸ τῆς ςφατηγίας τῶν 

e aif, ἡ 35 Bs ; , 
ἐπαρχιῶν τὴν I3nc(av? Aa(9dv?, ὡς ἦν δυσδιώϑετον αὐ- 

- X X *, ^ 2 
τῷ TO περὶ τὲς δανεις ἐς, &voyABSv]ac ἐξιόντι καὶ κατα- 
^ , - , , » 

βοῶνγας, ἐπὶ Κράσσον κατέφυγε, πλεσιώτατον ὄντω 
Li / , ^ , ^ N , 
Ρωμαίων, δεόμενον δὲ τῆς Καίσαρος ἀκμῆς καὶ ϑερμό- 
nihil dixit eorom, quae Clodio obiiciebantur, compertum fibi 
efle. Quod quum videretur mirum, quaefiuit accufator, quam- 
obrem ergo vxori nuntium remififfet, refpondit: Vxorem meam 
volo et fufpicione carere. Haec Caefarem aiunt aliqui ex animi 
fententia dixiffe, alii in populi gratiam eripere enitentis Clo- 
dium. Itaque abíoluitur a crimine, quod plerique iudices fen- 
tentiam conífufis tabulis tuliffent, ne in difcrimen vocarentur ad 
populum, fi eum damnaflent, neu, ἢ liberaffent eum, infames 
forent apud optimates. 

Caefar ítatim ex praetura prouinciam fortitus Hifpaniam, 
quum res ei difficili in loco cum creditoribus effet importunis 
profe&uro prob:ifque inceffentibus , ad.Craffum confugit, di- 
tif(imum ciuitaüs, qui, quo refifteret Pompeii actionibus, Caefaris 

quaere- 


24. συγκεχυμένας τοῖς πράγμασι 
τὰς γνώμας] 1n Cic. p.472. I... 
rem eandem narrans, vc δέλτες 
ευγκεχυμένας τοῖς γράμμασιν habet. 
Dacerius, zuliffe fententias per 
Satzuram, vertendum ait; quod 
apud Populum fiebat, cum vna 
rogatione plura continerentur 
capita; et apud ludices obti- 
nuiffe vult, donec Lege Caeci- 


lia:et Didia, vt fententiae diui- 
derenrur, cautum eft. Plura 
qui volet, ipfum adeat. 

35. ᾿Ιβηρίαν ] Tetigimus iam 
ad p. 104, 16. —Cafaubonus 
ἐκῆὸς inferebat, Ego, non tam 
fcrupulofe haec a Plutarcho tra- 
&ari opus fuiffe, cenfeo. Mofes 
Dufoul. 

36. Aaa] Forfan λαχων. 


37. ^ 


5 
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Ἂ , A X 4. ΕῚ x 
τητὸς ἐπὶ TV πρὸς Πομπήϊον ἀν7ιπολιτείαν. ἀνα εξαμένᾳ 
-» 7 Y ὮΝ NM V Uf ΄ 
δὲ τῇ Κράσσε τὲς μάλιςα χαλεπες καὶ ἀπαραιτήτες 
“Ὁ m A 4 E Ἃ Y ΄ 
τῶν δανειςῶν, καὶ διεγγυήσαντος ὀκ)ακοσίων καὶ τριά.- 
΄ c » $^ , , Ζ / 
κοντα ταλάντων, ὅτως ἐξηλϑεν ἐπὶ τὴν ἐπαρχίαν. λέγε- 
ANN ANS: € L4 » ^ Ν y , 
τῶ 08, τὰς ΓΑλπεις ὑπερίαλόντος αὐτὸ, X04 πολίχνιον 
A 35:79 CONS s ^ ΄ ) 
τι βαρβαρικὸν, οἰκόμενον ὑπ᾿ ἀνθρώπων παν͵άπασιν ὀλί- 
- 3 38 b ok v / 
γῶν καὶ λυπρῶν ^, παρερχομένε ^, τὲς ἑταίρες ἅμα γέ- 
M iw m "5T- ) ^s 
Aer καὶ μετά παιδιᾶς "Hors, Φάνω, xav]ao9a τι- 
c , M S € 
νές εἰσιν ὑπὲρ ἀρχῶν Φιλοτιμίαι, καὶ πεξὶ πρωτείων ἄμιλ- 
^ ΄ - ^ : ᾽ ΄ 3 Y 
Aaj, καὶ φϑόνοι τῶν δυνατῶν πρὸς ἀλλήλες ἢ, vov δὲ 
/ M , ^ 3 ^ c N b , 
Καίσαρα σπεδάσαντα πρὸς αὐτὲς εἰπεῖν: ᾿Ἔγω μεν ἐβε- 
X d ^ ^ Ἢ 3, 
λόμην παρὰ v9TOIG εἶνω μᾶλλον πρῶτος, 9» παρά Po- 
Ζ 7 c V4 N ’ὔ 3» δὰ / - » 
μαίοις δεύτερος. ὁμοίως δὲ πάλιν ἐν Ἰβηρία σχολῆς ὅσης, 
» 7 ’ ^ ΕΣ / / 
ἀνωγινώσκοντά vi τῶν περὶ ᾿Αλεξάνδρα γεγραμμένων, 
Ζ A € ^s 5 
σφόδρα γενέσϑαι πρὸς ἑαυτῷ πολὺν χρόνον, εἶτα καὶ δα- 
^o /, , 2 “ 
κρύσω" τῶν δὲ φίλων ϑαυμασάντων τὴν αἰτίαν, εἰπεῖν" 
᾽ -— C v »/ T ΄ , ce b Ἢ 
Οὐ δοκεὶ ὑμῖν ἄξιον εἶναι λύπης, εἰ τηλικᾶτος μὲν ὧν 
quaerebat vigorem et ardorem fibi adiungere. Atque vbi hie 
creditores in fe recepiffet moleftiffimos et duriffimos, et oCtin- 
genta triginta talenta pro eo interceffiffet, tum eftin prouinciam 
profectus. Fama eft, in tranfgreffu Alpium, praetereuntes ami- 
cos eius oppidum barbarorum, quod homines admodum pauci 
tenuefque colebant, per rifum et iocum dixiffe: Num quae hic 
quoque de honoribus ambitiones et de primatu certamina mu- 
tuaeque factioforum inuidiae forent? Ibi ferio Caefarem ad eos 
dixiffe: Mallem equidem apud hos primus eífe, quam Romae 
fecundus. Alio item tempore in Hifpania quum legeret per 
otium Alexandri hiftoriam, diu eum fecum cogitabundum fe- 
diffe, inde lacrymas profudiffe. ^ Mirantibus caufam amicis, 


dixiffe; Annon videtur vobis gemendum , quum hac aetate. 
Alex- 


35. λυπηρῶν Vulc, 
38. παρερχομένες...} Elegan- 


tior erit hic locus, fi mecum le- 


gaset interpungas: παρερχομένθ, 
τὰς ἑταίρας ἅμα... 

39. Poft πρὸς ἀλλήλες Η. Ste- 
phanus fignum interrogandi po- 


nit, haec annotans : In praece- 
dentibus editionibus interroga- 
tionis. nota huic loco appotita 
non fuit, quae tamen apponen- 
da eile vifa eft. Sic et fupra 
liuius particulae »z« interroga- 
tioni feruientis facta mentio fuit. 

40. ἤδη 
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᾿Αλέξανδρος, ἤδη τοσέτων *. ἐβασίλευεν, ἐμοὶ δὲ λαμ- 
πρὸν ἐδὲν πω πέπρακται. 

I2. Τῆς γᾶν ᾿Ιβηρίας ἐπιβὰς, εὐϑὺς ἦν ἐνεργὸς, 
ὥσϑ᾽ ἡμέραις ὀλίγως δέκα σπείρας συναγαγξϊν πρὸς 
ταὶς πρότερον ὅσαις εἰκοσ καὶ ςρατεύσας ἐπὶ Καλλαϊ- 
Mic " xaj Λεσιτανὲς, κρατῆσαι, καὶ πρφοελϑεῖν ἄχρι τῆς 
ἔξω ϑαλάσσης, T4 μὴ πρότερον ὑπᾳκδοντα Ῥωμαίοις 
ἔϑνη καταςρεφόμενος. ϑέμενος δὲ τὰ τῇ πολέμα καλῶς, 
8 χεῖρον ἐβράβευε τὸ τῆς εἰρήνης, ὁμόνοιών τε ταῖς πόλεσι 
καϑιςας, καὶ μάλιτα τὰς τῶν χρεωφΦειλετῶν καὶ δανει- 
ca» ἰώμενος διαφοράς. ἔταξε "ydo τῶν προσιόντων τοῖς 
ὀφείλοσι xaO ἕκαφον ἐνιαυτὸν δύο μὲν μέρη τὸν δανειςὴν 
ἀναιρεῖσθαι, τῶ δὲ λοιπῷ χρῆσϑαι τὸν δεσπότην, ἄχεις 
ἂν ὅτως ἐχλυϑὴ τὸ δάνειον. ἐπὶ τέτοις " εὐδοκιμῶν, 
εἰπηλλάγη τῆς ἐπαρχίας, αὐτός τε πλέσιος γεγονως, 
καὶ τὲς ςρατιώτας ὠφεληκὼς dro τῶν ςρατηγιῶν, καὶ 
προσηγορευμένος αὐτοκράτωρ UT αὐτῶν. 


Alexander tot iam regna fubegerit, me nihildum gefliffe prae- 
clari ? 

Vt ergo Hifpaniam attigit, mox accinxit fe operi, atque 
intra paucos dies cohortes decem ad priores viginti confcripfit. 
Gillaecos et Lufitanos bello petiit ácdigic ait ac progreffus 
vÍíque ad Oceanum gentes ante non pacatas imperio Romano 
fubegit. Kebus belio egregie geftis, non fegnius pacis munia 
difpenfauit, concordia in ciuitatibus conftituenda, praefertim 
obaeratorum et creditorum medendis controuerfüs. . Statuit 
enim, vt ex debitoris prouentibus ferret quotannis creditor 
beílem, reliquum rediret ad dominum, quoad aes alienum ef- 
fet diffolutum. His a&is clarus decedit prouincia, tum ipfe 
pecuniofus, tum impletis praeda militibus, atque imperator eít 
ἀρ illis appellatus. 

Quia 


40. ἤδη reréruy] Vulc. ἐθνῶν — laecosícribit. Praue. Vide Cel- 
τοσέτων. Quod genuinum puto. larium. Bryanus et Mofes Da- 
H. Stepb. Cod. quidam etiam Joul. 
i3.» babebat. Mof: Dufoul. 42. pro. réro; Vulc. exhibet 

41. Ka222i«45] Cruferius Gal- τοῖς. 


ν 


43. 79- 
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12. Ἐπεὶ δὲ τὲς μὲν μνωμένες ϑείαμβον ἔξω dia- 
τρίβειν ἔδει, τὲς δὲ μετιόντας ὑπατείαν παρόντας ἐν τῇ 
πόλει τᾶτο πράτήειν, ἐν τοιαύτη γεγονώς αν)νομίᾳ, καὶ 
“ποὺς αὐτάς τὰς ὑπατικὰς ἀφιγμένος ἀφχαιφεσίας, ἔπεμ- 
js πρὸς τὴν σύγκλητον, αἰτάμενος. αὐτῷ δοθῆναι, πα- 
ἐξαγγέλλειν εἰς ὑπατείαν ἀπόντι διὰ τῶν Φίλων. Κατω- 
νος δὲ πρῶτον μὲν ἰσχυριζομένε τῷ νόμῳ πρὸς τὴν ᾿ ἀξίω- 
σιν, εἶτα ὡς ἑώρα πολλὲς τεϑεραπευμένες ὑπὸ τὰ Kai 
cago, ἐκκεέσαντος τῶ χρόνῳ τὸ πράγμα, καὶ τὴν ἡμέ- 
ga» ἐν τῷ λέγειν κατατρίψαντος, ἔγνω. τὸν ϑρίαμβον 
ἐφεὶς ὁ Καῖσαρ ἔχεσϑαι τῆς ὑπατείας: xa) wagsA Oan 
εὐϑὺς, ὑποδύεται πολίτευμά Ti πάντας ἀνθρώπες i£a- 
πατῆσαν ^ πλὴν Κάτωνος. ἦν δὲ τῶτο d ιωλλαγὴ ΠΟομ- 
Tris καὶ Κράσσε, τῶν e yis ἐν τῇ πόλει δυναμένων" 
ὃς cua yay ὁ Καῖσαρ εἰς Φιλίαν ἐκ δ ιαῷοφας, καὶ τὴν 
ὑπ᾽ ἀμφοῖν συνενεγκάμενος ἰσχὺν εἰς ἑαυτὸν, ἔργῳ Φι- 
λάνθρωπον ἔχοντι προσηγορίαν, ἔλαϑε μεταςφήσας τὴν 
πολιτείαν. ἃ γὰρ, ὡς οἱ πλεῖς οἱ νομέζεσιν, ἡ Καίσαρος 
καὶ Πομπηΐξ διαφορὰ τὰς ἐμφυλίες ἀπειργάσατο πολέ- 


Quia vero triumphum poftulantibus manendum extra vr- 
bem, et candidatis confulatus petendus erat in vrbe, his legi- 
bus confli&atus contrariis, quuin ad tempus comitiorum coníu- 
Jarium occurriffet, contendit per amicos a fenatu, vt abfentis 
fui ratio haberetur. Contra cuius poítalata infittente legi Ca- 
tone, mox vt multos aduertit a Caefare delinitos, tempore 
rem excludente, ac diem dicendo eximente, conftituit, dimi(To 
triumpho, Caefar incumbere confulatui, ingreflu(que illico vr- 
bem íufcepit actionem, qua, demto Catone, omnibus mortali- 
bus impofuit. Ea fuit potentiffimorum ciuium, Pompeii et 
Craffi, reconciliatio. Quibus Caefar ex fimultate in gratiam re- 
du&is, atque vtriufque in fe conflata potentia, fado in fpeciem 
humano rempub. clam inuertit.. Neque enim (vtplerique omnes 
exiftimabant) Caefaris et Pompeii diífeníio ciuilia dinuexit bel- 


la, 


43. πολίτευμά τι... ἰξαπατῆσαν)] dum. Idem MS. 1. 9. eviues- 
MS. lar. πολιτεύματι... dava. γνεγκάμενος babet. 
τήφαντε habet; fed nibil mutaü« 
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μᾶς, ἀλλὰ μᾶλλον ἡ Φιλία, συςάντων ἐπὶ καταλύσει 
τῆς ἀριςοχρατίας τὸ πρῶτον, εἶτα ὅτω καὶ πρὸς ἀλλήλας 
διαςἄντων. Κάτωνι δὲ, πολλάκις τὰ μέλλοντα προϑε- 
σπίζοντι, περιῆν δυσκόλπ μὲν ἀνθρώπε τότε καὶ πολυ- 
πράγμονος, ὕςερον δὲ Φρονίμε μὲν, SX εὐτυχᾶς δὲ, συμ- 
(95As λαβεῖν δόξαν. 

τ4. Οὐ μὴν ἀλλ᾽ ὁ Καῖσαρ ἐν μέσῳ τῆς Κράσσε 
καὶ Ποωπηΐς Φιλίας ᾿δορυφοράμενος, ἐπὶ τὴν ὑπατείαν 
προήχϑη, καὶ λαμπρῶς ἀναγοξφευϑεὶς μετὰ Καλπερνία 
Bí3As, καὶ καταςὰς εἰς τὴν ὠρχῆν, εὐϑὺς εἰσέφερε νόμες 
Ey ὑπάτῳ προσήκοντας, ἀλλὰ δημάρχῳ τινὶ ϑρασυτά- 
τω, πρὸς ἡδονὴν τῶν πολλῶν κληρεχίας vwac χώρας καὶ 
διανομὰς εἰσηγέμενος. ἐν δὲ τῇ βελὴ τῶν καλῶν τε καὶ 
ἀγαϑῶν ἀν͵)ικρεσάντων, πάλαι δεόμενος προφάδεως, 
ἐἐνακραγων καὶ μαρτυφάμενος, ὡς εἰς τὸν δῆμον ἄκων 
ἐξελαύνοιτο, ϑεραπεύσων € ἐκεῖνον ἐξ ἀνάγκης, ὕβρει. xal 
χαλεπότητι τῆς βελῆς, πρὸς αὐτὸν ἐξεπήδησε' καὶ πε- 
giga a uevoc EVO ey μὲν Κράσσον, ἔνϑεν δὲ Πομπηϊον, ἡρώ- 
τήσεν, εἰ τὲς νόμες ἐπαινοῖεν. ἐπαινεῖν δὲ φασκόνγων, πα- 
εεκώλει βοηϑεῖν πρὸς τὸς ἐνίς ασϑαι μετὰ ξιφῶν ἀπει- 


ἴα, immo coniunclio potius ad conuellendos optimates confpiran- 
tium primum, deinde tamen inter fe diffidentium. — Catoni au- 
tem, qui impendentia crebro vaticinatus eft, hoc reliquum fuit, 
vt importuni tunc et curiofi,'poít prudentis quidem, fed infe- 
licis, nomen confiliarii fortiretur. 
| Porro "Caefar, Craffi et Pompeii ftipatus amicitia, confu- 
latum adeptus eft, ac cum Calpurnio Bibulo magna gloria re- 
nunciatus. [nito magiítratu, extemplo leges, non confuli, 
fed audaciffimo tribuno plebis , rogauit congruentes, in 
gratiam plebis legem de coloniis deducendis et leges agra- 
rias promulgans. | Qui, quum aduerfarentur ei iü fenatu 
óptimates, quod diu occafionem quaefiffet ,' vociferatus tefta. 
tüfque, inuitum fe tranfire ad.populum, quem neceffario: et 
iniuriis in fe fenatus adductus cogeretur obferuare , ad eum 
profiliit, cin&tufque hinc Craffo, illinc Pompeio , rogauir eos, 
ecquid leges fuas probarent. Quum probare dicerent, oraüir, 
vt contra adueríarios, qui. gladios minitarentur, eflent fibi au- 
| xilio: 
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λξντας. ἐκεῖνοι δ᾽ ὑπισχνξντο' Πομπήϊος δὲ καὶ προσ- 
εἐπεῖπεν, ὡς ἀφίξοιτο πρὸς τὰ ξίφη μετὰ T8 T καὶ 
Oesor κομίς QV. ἐπὶ TTO τὲς μὲν digi enger vice ἠνίασεν, 
BA diu τῆς περὶ ἡ ῤνιὰν ida Sc, 8θὲ τῇ προς. τὴν CU γκλη- 
τον eua είς πρέπεσαν τα ἀλλὰ μανικῆν καὶ μειρακεώφη 
Φωνὴν ὠκόσώντας: ὁ δὲ δῆμος 5c 9. Καῖσαρ δὲ μει- 
ζόνως ἐ ἔτε τῆς Hours δυνάμεως ὑποδρατήόμενος (ὧν yae 
αὐτῷ Ἰελία ϑυγάτης, ἐγ ἐγγεγυημένη XsesiAím Καιπίωνι) 
ταύτην ἐνεγγύησε Πομπηΐῳ: τῆν δὲ Πομπηΐς τῶ Σερεϊλίῳ 
δώσειν ἔφησεν, SÓ αὐτὴν ἀνέγγυον ὅσαν, ἀλλα Φαύ- 
«9, τῷ Σύλλα παιδὶ, καϑωμολογημένην. ὀλίγῳ δ᾽ ὕτε- 
gov. Καῖσαρ ἠγάγετο Καλπερνίαν, ϑυγατέρα Πείσωνος, 
τὸν δὲ Πείσωνα κατέςησεν ὕπατον εἰς τὸ μέλλον. ἐνταῦθα 
δὴ καὶ σφόδρα μαρτυρομένξ Κάτωνος, καὶ βοῶντος, ἐπ 
eex dor εἶνε, "γάμοις ὃ (μας φοπευομένης τῆς ἡγεμονίας, 
καὶ διοὶ γυναίων εἰς ἐπαρχίας καὶ ςρατεύματα καὶ δυνά- 
pie ὠλλήλες ἀν)εισαγόντων. ὁ μὲν ὃν συνάρχων τῇ Καί. 
σαρος, Βίβλος, ἐπεὶ κωλύων τὰς νόμες δὲν ἐπέραινεν, 
ἀλλὰ πολλάκις ἐκινδύνευε μετ Κάτωνος ἐπὶ τῆς ἀγοράς. 


xilio: id illi funt polliciti. Adiecit infuper Pompeius, contra 
gladios cum gladio fe venturum, et fcutam quoque allatarum. 
Haec vox optimatum aures offendit, indigna eius pudore, atque 
ab eius erga fenatum obferuantia dbhomens, immo infana et te- 
meraria : populus vero exfuüliauit, At Caeíar, quo penitus in 
potentiam infinuaret fe Pompeii, quum filiam luliam haberet 
Seruilio Caepioni pactam, hanc Pompeio deípondit. Seruilio 
Pompeii filiam oftendit fe inncturum , ac ne eam quider illo- 
catam, fed Faufto, Syllae filio, deftinatam. — Breui poft Caefar 
Pifonis fiiam, Calpurniam, nuptiis fibi adiunxit: Pifonem in 
proximum annum confulem creauit. Quo tempore palam tefta- 
tus eft Cato, clamauitque, rem indignam effe, vt proftituereiur 
nuptiarum lenociniis imperium , ac per mulieres mutuo fe ad 
prouincias, imperia, exercitus proueherent. Collega igitar 
Ehgrin Bibulus, quum intercedendo legibus eius nihil profice- 

, fed in foro faepius effet in morus periculum cum Catone 

Voca- 
44. ἐδὲ τῆς... εὐλαβείας mefzuezv] Scribendum putg; τᾷ... 
εὐλαβείᾳ, H. Stephanus. 
PAyT. 1.1V. N 
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ἀποθανεῖν, ἐγχλεισάμενος οἴκοι τὸν τῆς ἀρχῆς χρόνον δὲε" 
τέλεσε. Πομπήϊος δὲ γήμας, εὐθὺς ἐνέπλησε τὴν ἀγο- 
gdv ὅπλων, καὶ συνεπεκύρε τῷ δήμω τὲς vóusc Καί. 
σαρι δὲ τὴν i]oc ᾿Αλπεων καὶ τὴν &x]oc ἅπασαν Κελτι- 
x5», προσϑεὶς τὸ Ἰλλυρικὸν μετὰ ταγμάτων τεσσάρων 
εἰς πεν)αετίαν. Κάτωνα μὲν ὃν ἐπιχειρήσαντα τϑτοις 
ἐν7ιλέγειν ἀπῆγεν εἰς Φυλακὴν ὃ Kaicae, οἰόμενος αὖ- 
τὸν ἐπικαλέσεσϑαι τὲς δημάρχες" ἐκείνα δ᾽ ἀφώνῳ βα- 
δίζοντος, ὁρῶν ὸ Καῖσας 8 μόνον τὲς κρατίςες δυσφο- 
εϑντας, ἀλλὰ καὶ τὸ δημοτικὸν aidoi τῆς Κάτωνος aes- 
τῆς σιωπῇ καὶ μετὰ κατηφείας ἑπόμενον 1 αὐτὸς ἐδ εή9η 
κρύφα τῶν δημάρχων ἑνὸς ἀφελέσϑαι τὸν Κάτωνα. τῶν 
δ᾽ ἄλλων συγκλητικῶν ὀλίγοι παν)]άώπασιν αὐτῷ συνήε- 
cav εἰς βελὴν, οἱ δὲ λοιποὶ ὃ δυσχεραίνονἼες ἀ δὰ ων ἤσαν, 
εἰπόντος δὲ Κονσιδίω τινὸς τῶν σφόδ ea γερόντων, ὡς Φο- 
βέμενοι τὰ ὅπλα καὶ 196 σθατιώτας 8 cuéexowro Τί 
ἕν, ἔφη ὁ 0 UNT: 8 καὶ σὺ ταῦτα ὃ εδιως οἰκδρεῖς:, καὶ 
ὁ Κονσίδιος εἶπεν" ὅτι με ποιεῖ μὴ Φοβεέσϑαι: τὸ γῆρας. 
ὁ γὰρ ἔτι λειπόμενος βίος 8 πολλῆς, ὀλίγος ὧν, δεῖται 
προνοίας. αἴσχιςον δὲ τῶν τότε πολιτευμάτων ἔδοξεν, ἐν 


vocatus, toto confulatus tempore continuit fe domi. Pompe- 
jus, duda Iulia, ffatim forum armis impleuit, legefque Caefa- 
ris populo firmauit. Caefari effecit vt Gallia cifalpina et trans- 
alpina omnis, adiundo Illyrico, cum quatuor legionibus in 
quinqnennium decerneretur. Hic reluctare fibi aggreffum Ca- 
tonem duci Caefar in carcerem iuílit, tribunos exiftimans ap- 
pelaturum, Quo, nulla voce miffa, pergente, c?rnens Cae- 
far, non optimates tantum id aegre ferentes, verum plebem 
etiam virtutis verecundia Catonis tacitam et moeítam fequén- 
tem, rogauit clam ipfe vnum ex tribunis, vt eriperet Catonem. 
Ex caeteris fenatoribus in curiam venerunt, eo confule, fane 
pauci: reliqui indignantes fenatu abftinuere. Quam Confidius 
quidam, natu grandis, armorum et militum diceret metu eos non 
conuenire: Quin igitur, inquit, tu quoque, Caefar, hac formi- 
dine domi te contines? lbi Confidius refpondit: Quod metum 
mihi abítergat fene&us: nam quod fupereft vitae, quia parum eft, 
haud magnam quaerit cautionem, Inter illius temporis ada 


foedif- 
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^^ c "d , rd » 
τῇ Καίσαρος ὑπατείᾳ δήμαρχον αἱρεθῆναι Ἰιλώδιον ἐκεῖ. 
« ) T7 ' l A i] 2 »€ 7 
νον, ὑφ᾽ s τῶ περὶ τὸν γώμον καὶ τὰς ἀποῤῥήτες παρενο- 
μήϑη παννυχίδας. ἤρέϑη δ᾽ ἐπὶ τῇ Κικέρωνος καταλύσει 
1 ^ ) , , f 2 1 5 
καὶ Καῖσαρ s πρότερον ἐξῆλθεν ἐπὶ τὴν ςφατείαν, ἢ κα- 
7 Ζ M 7 N ^u 
ταςασιάσαι Κιμέρωνα μετὰ Κλωδίῳ, καὶ συνεκβαλεῖν ἐκ 
τῆς Ἰταλίας. | 
^ i. 7 7 E M s 
I$. Τοιαῦτα μὲν S» λέγεται γενέσϑαι τὰ ?tgo τῶν 
^ [4 NN ^" A «V 5 ^ 
Γαλατικῶν. ὁ δὲ τῶν πολέμων, ἃς ἐπολέμησε μετὰ ταῦ- 
M — ne Cx c ; a» ] 
τὰ, καὶ τῶν CEQTELOV ,. αἷς ἡμερώσατο τὴν Κελτικῆν, χρό- 
[/ Li 3 N » . «X , , 
νος, ὥσπερ ἄλλην ἀρχῆν λαβόντος αὐτῇ, καὶ κατας ἂν- 
3 ri / Xd. A $ ., n € » 3 
τος εἰς ἑτέραν TiVo. βίς καὶ σραγμάτων καινῶν ὁδὸν, Bx, ἔςιν 
«€, l “ ΄ j , 9». ἐξ . We 
ὅτε τῶν μάλιξα τεϑαυμασμένων ἐφ᾽ ἡγεμονία καὶ μεγί. 
: : ἢ Ad « . d" i 4 
σῶν γεγονότων ὠπολείποντα πολεμίιςὴν καὶ ςρατηλώτην 
» € , 2 3 3, 
ὠπέδειξεν αὑτόν: ἀλλ᾽ εἴτε Φαβίες καὶ Σκιπίωνας καὶ Με- 
d N Y 3 ἄν τ )! M 3 » ^ 
τέλλες καὶ τῆς κατ᾽ αὐτὸν, ἢ μικρὸν ἔμπροσϑεν αὐτῷ, 
72-4) ^ 4 35 LAW. ΄ M5 olx 
Σύλλαν καὶ Μάριον, ὠμφοτέρες τε AsuaSAASC, ἢ καὶ 
δε » X T : [4 [4 5 , ec 
Πομπήϊον αὐτὸν, ἃ κλέος ussepawov zvOs τότε ^ παν- 
Y L4 3 "P 7 * « 
τοίας περὶ πύλεμον ἀρετῆς, παραβάλοι τις, αἱ Kaíoa- 
€ $T zo PA ! ΄ M * , Υ 
ρος ὑπερβάλλεσι πράξεις, τὸν μὲν χαλεπότητι τόπων, 
"foeditfimum in Caefaris confulatu, quod Clodius tribunus ple- 
bis defignatus fuerit, ille, a quo torus eius atque arcana perui- 
gilia fuerant temerata.  Defignatus eft ad obterendum Cicero- 
nem. Nec prius in prouinciam profectus Caefar eft, quam fo- 
cio Clodio Ciceronem fa&ione oppreíliffet, atque 1talia exter- 
minaffet. | | 
Haec geffiffe dicitur ante bellum Gallicum. | At bellorum, 
quae deinceps geíait, expeditionumque, quibus domuit Galliatn, 
tempus, quafi aliud exordium cepiffet, et aliam vitae actionum- 
que effet ingreffus viam nouarum, nullo eum vel laudati([imo- 
rum atque fummorum imperatorum inferiorem bellatorem et du- 
cem oftendit: fed fiue cum illo Fabios, Scipiones, Metellos, 
coaeuofque eius, aut paulo fuperiores, Syllam et Marium, an:- 
bofque Lucullos, vel ipfum etiam Pompeium, cuius ex omnis 
generis bellica virtute fuperabat gloria coelos, conferas, res ge- 
ítae Caefaris antecellunt alium locoram,; quibus bellum eefíit, 
' — alperi- 


45. τότε deeft Iuntinae. 
N22 46. x» 
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᾿ ΄ , , Hi δὲ , , d , 
ἐν οἷς ἐπολέμησε, vov δὲ μεγέϑει χώρας, ἣν προσεκή- 
σατο, τὸν δὲ πλήϑει καὶ βίω πολεμίων, Bc ἐνίκησε, τὸν 
» » » , , ^ "^ 
δ᾽ ἀτοπίαις καὶ ὠπιτίαις ἠθῶν, ἃ καϑωμάλισε 5, τὸν 
»4.9 A ^ t 
δ᾽ ἐπιεικεία καὶ πραότητι πρὸς τὲς ἁλισκομένες, τὸν δὰ 
? ^ , M 1 4 , 
δώροις καὶ χάεξισι τὸς τὲς συςρατευομένες, πάνας δὲ 
M , ^ , ἃ ,ὕ 
τω πλείςας μεμαχῆσϑαι μάχας, καὶ πλείς:ς ἀνηρηκέ- 
νά! τῶν ἀν)ιταχϑέντων. ἔτη γὰρ sÓS δέκα πολεμήσας 
, N « * , d 
περὶ Γαλατίαν, πέελεις μὲν ὑπὲρ ὀκ)ακοσίας κατὰ κρα- 
» δια , , , 
τος εἷλεν, &9vn ὃ ἐχειρώσατο τριακοσια μυριάσι δὲ πα- 
, N / , 
ραταξάμενος κατεὶ μέρος τριακοσίαις, ἑκατὸν μὲν ἐν X60 
, » N ^ , , 
σὶ διέφϑειρεν, ἀλλας δὲ δὶς τοσαύτας ἐξ ὠγρήσεν. 
16. Εὐνοία δὲ καὶ προϑυμίαᾳ ςρατιωτῶν ἐχρήσατο 
V € 20 [4 M ΡΥ, ^ 
τοσαύτη πρὸς αὑτὸν, ὥςε τὲς ἑτέρων μηδὲν ἐν ταῖς ἀλ- 
2 » , ^ » , 
λαις ςρατείαις διαφέροντας, ὠμώχες καὶ dvumosd Tue 
7 λ D» ὃ Mo E dabei * 7 ΄ T 
Φέρεσϑαι πρὸς πᾶν δεινὸν ὑπὲρ τῆς Καίσαρος δόξης. οἷος 
* ^ N , F e , - ^ / 
ἣν τῶῦτο μὲν Ἀκίλιος, o6 ἐν τή περὶ Μασσαλίαν ναυμα- 
A 5 V i] 1 , 
χία, νεὼς πολεμίας ἐπιβεβηκωῶς, τὴν μὲν δεξιαν ἀπε-. 
^ ^ ". , a 1 N 5 
κόπη χείρα ovy oigo, τῇ δ᾽ eos ego ^7 τὸν S'uesov δῶ 
, ^ 48 , N , " , y - M] 7 
ἀφῆκεν, ἀλλὰ τύπων εἰς τὰ προσωπῶ 186 πολεμίξς, 
afperitate, alium prouinciae, quam fubiugauit, amplitudine, mul. 
titudine alium et ferocitate, quos fuperauit, hoftium, alium mo- 
rum, quos cicurauit, feritate et immanitate, alium clementia et 
lenitate in deuictos, alium in commilitones munificentia et be- 
neficis, omnes vero proeliorum et hoftium interfectorum im- 
menfo numero. Quippe annis non totis decem geíto in Gal- 
lia bello, oppida plus o&tingenta vi cepit, gentes fubecit tre- 
centas, figna diuerfis temporibus contulit cum tricies centenis 
millibus: ex quibus decies centena millia in acie interfecit, alte- 
rum tantum cepit. 
Studium erga fe militum et promtitudinem habuit tan- 
tam, vt, qui caeteris nihil aliis in expeditionibus praecellebant, 
inui&ti atque intolerabiles in omne difcrimen pro Caefaris gloria 
ruerent. Qualis fuit hinc Acilius, qui in proelio nauali apud 
Mafliliam, quum in hoftilem nauem transfiliffet, detruncata gla- 
dio dextra, reünuit finiflra fcutum , quo pulfans hoftium ora 
| omnes 
46. καϑωμήλισε Vulc. 47. τῇ ἑτέρᾳ Vulc. 
48. ὁ παρῆκεν idem. 


49- Σκεύαξ] 
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ἐπέςρεψε πάντας, καὶ T8 end Que. ἐπεκράώτησε' τῶτο δὲ 
Κάσσιος Σκεύαξ 49, 06 ἐ TA 7 περὶ ᾿ ᾿ Δυῤῥάχιον μάχῃ τὸν 
ὀφϑαλμὸν ἐκποπ εὶς τοξεύματι, τὸν δ᾽ ὦμον ὑσσῷ καὶ τὸν 
μηρὸν ἑτέρῳ διεληλαμένος, τῷ δὲ ϑυρεῷ "Bp ἑκατὸν 
καὶ τριάκονἼα " πληγάς ἀναδεδεγμένος, ἐκάλει τὲς πο- 
λεμίες, ὡς Maren ὥσων ἑαυτόν. δυεῖν δὲ προσιόντων, 7E 
μὲν dm tne τὸν ὦμον τῇ μαχαίρᾳ, τὸν δὲ κατὸ T8 
προσώπε πατάξας ἀνέτρεψεν ἢ * αὐτὸς δὲ διεσώϑη, τῶν 
οἰκείων περισχόντων. ἐν δὲ Βρετ)ανία τῶν πολεμίων εἰς τό- 
πὸν ἑλώδη καὶ μεφὸν ὕδατος ἐμπεσᾶσι τοῖς πρώτοις τα- 
ξιάρχαις ἐπιθεμένων, gg τιώτης ^ Καίσαρος, αὐτῷ τὴν 
μάχην ἐφορῶντος, ὠσάμενος εἰς μέσες, καὶ πολλοὶ καὶ 
περίοπἼα τόλμης ἀποδειξάμενος E ἔξγω, τὲς pé ταξιάρ- 
xsc ἔσωσε, τῶν βαρβάρων Φυγόντων, αὐτὸς δὲ χαλε- 
πῶς ἐπὶ πᾶσι διαβαίνων, ἔῤῥαψεν ἑαυτὸν εἰς βεύματω 


omnes auertit, nauique eft potitus: hine Caffius Scaeua, qui in 
pugna apud Dyrrhachium, excuffo: fagitta oculo, humero pilo 
vno et femore altero traiecto, fcuto telorum triginta fupra cen- 
tum ictibus exceptis, tanquam dediturus fe vocauit hoftes: duo- 
bus accurrentibus, alterius humerum gladio defecuit, alterius 
fauciauit faciem, eumque in fugam vertit, ipfe amicornm prae- 
fidio euafit incolumis. — In Britannia quum hoftes, primipilos, 
qui in loca paluflria et profunda aquis inciderant, adoriren- 
tur, miles Caefaris ipfo pugnam fpectante, in medium irruit, 
multifque et eximiis editis virtutis operibus, primipilos ferua- 
"wit: ac barbaris in fugam coniectis, ipfe poftremus omnium 
magno labore recipiens fe, coniecit [e in riuos lacuftres , at- 
| : que 


49. Σκεύαξ] Anon. Cod. Σκεύ- 
&;; Melius. Mofes Dufoul. 

50. ita etiam Vulc. vulgo le- 
gitur ἐπὶ, 

SI. ἑκατὸν καὶ τριάκοντα  (Δ6- 
far ipfe, (De B. Civ. III.) 
CCXXX. in clypeo inuenta fo- 
ramina, tradit. Dacer. 

52. ἀπέστρεψεν} MS. Par. ἀπέ- 
xlevev. et mox ὑδάτων. 


53. φρατιότης — ]  Abfurde, 
non tantum interpunguntur 
haec, fed et vertuntur, a Gall. 
et Lat. Interpp.  Sapiebat An- 
glicus huius Vitae Int. vir. do- 
&iff. qui, non. militem Caefaris, 
fed Miles , Caefare ipfo pugnam 
Jpeclante, vertit. Etita omnino 
interpungendum. Mof. Dufoul. 


N 3 54. δεύ» 
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: , "eT - ^ 22 z 
τελματώδη “ἢ καὶ μόλις ἄνευ τῇ Quee, τὼ μὲν νυχόμενος, 
^ , ^ w^ ! 
το δὲ βαδίζων, διεπέρασε. ϑαυμαζόντων δὲ τῶν περὶ 
a , N ^ ^ U , Ν 
τὸν Καίσαρα, καὶ μετὰ χαρᾶς καὶ κραυγῆς ἀπαν)ώντων, 
| , A / ^ 
αὐτὸς εὖ μάλα κατηΦὴς καὶ δεδακρυμένος προσέπεσε τῷ 
-* x , , , ^ N , 
Κυίσαρι, συγγνώμην αἰτάμενος ἐπὶ τῷ προέσϑαι τὸν ϑυ- 
, , , - « iH 7 " 
giov. ἐν ὸ 8 Λιβύη ναῦν ἔχοντες οἱ περὶ Σκιπίωνα Καίσαρος, 
x , 8 43 / » 
ἐν 5 Γράνιος Πέτρων * ἐπέπλει, ταμίας ἀποδεδειγμένος, 
Ἂς, ^ " » ^ / M , , iT 
Tic μὲν ἄλλες ἐποιῶντο λείαν, τῷ δὲ ταμία διδόναι τὴν 
» « , , A N ν᾽ 
σωτηείαν ἔφασαν. ὁ δ᾽, εἰπὼν, ὅτι τὲς Καίσαρος ςρα- 
7 $6 » ΄ » A ΄ Ἀν » "me i 
τιώτας ^ καὶ λαμβάνειν, ἀλλὰ διδόνωι σωτηρίαν ἔϑος ἐςὶν, 
ἑαυτὸν τῷ ξίφει πατάξας ἀνεῖλεν. 
^ , Y N 
17. Τὰ δὲ τοιαῦτα λήματα καὶ τὰς Φιλοτιμίας 
» à x» / τ ψ ^s ^ w 
αὐτὲς ὠνέϑρεψε xa) κατεσκεύασε Καῖσαρ, πρῶτον μὲν τῷ 
χαρίξεσϑαι καὶ τιμᾷν ἀφειδῶς, ἐνδεικνύμενος, ὅτι τὸν 
πλᾶτον ἐκ εἰς τρυφὴν ἰδίαν “7, ἐδέ τινας ἡδυπαϑείας ἐκ 
τῶν πολέμων ἀϑροίζ εἰ, κοινοὶ δ᾽ ἄϑλα τῆς dud ρωγαϑθίας 
παρ αὐτῷ Φυλασσόμενα ἀπόκειτωη" παὶ μέτεςιν "ἡ ἐκεύῳ.. 
que aegre relicto fcuto, qua natando, qua gradiendo, locum 
fuum fuperauit.  Stupente Caefare, qui cum gratulatione et 
plaufa eccurrit ei, admodum hic moeítus lacrymarumque ple- 
nus abiecit fe ad Caefaris pedes, quod fcutum amifíiffet veniam 
petens. — In Africa Scipio; capta Caefaris naui, qua Granius 
Petronius, quaeftor defignatus, vehebatur, caeteros in praedam 
vertit, quaeítori falutem fe dixit dare: qui quum refpondiffet, 


Caeíaris milites non accipere, fed dare confueffe falutem, gla- 
dio fe confodit. | 
Hos fpiritus atque hancalacritatem ipfe aluitet parauit Caefar, 
primum immenfa largitione et honoribus, oftendens, non ad pri- 
natum loxum fe opes, nequevllas ad delicias, accumulare ex bel- 
lo, fed comrnunia virtutis praemia apud fe feruata reponi: ha&e- 


nus 
$4. ῥεύματα τελματώδη} MS. in MS. Par. τοῖς... φρατιώταις : 
Par. τόέλματα δευματωλη. propter ἔϑος ἐφὶ, quod fequitur. 


' $8. réreuv] Perronius 1$, non 1 
Perro, dicebatur: recteque a 57. ricus ἰδίαν] Idem MS. 
Cruferio fa&um, qui ita in ver- —"€"945 iac. 


fione fcripfit. 58. uéres ...] Hunc locum. 
$6. τὲς... φρατιώτα:) Melius corruptum cenfeo. Sed abíque 


* 
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^ ^ ^e 2 e "M /M 
τὸ πλετεῖν, ὅσα τοῖς ἀξίοις τῶν ςρατιωτῶν δίδωσιν" ἔπει- 
Dr / X: δ ε N c ͵Ζ 9 A δέ 
τῶ τῷ παάνἼα μὲν κίνδυνον ἑκων ὑφίζασϑθαι, πρὸς μηθένα 
^ , N ^N 5 / , 
δὲ τῶν πόνων ἀπαγορεύειν. τὸ μὲν ὅν φιλοκίνδυνον ἐκ 
3 ΄ » Ὁ μι $4. Wee δὲ ^ ΄ ς 
ἐθαύμαζον αὐτῇ διὰ τὴν Φιλοτιμίαν' ἡ δὲ τῶν πόνων ὑπσ- 
μονὴ, maed τὴν τῇ σώματος δύναμιν ἐγκαρτερεῖν δοκξν- 
, tj A N l , M N N 
τος, &ÉÉmAmv]er ὅτι καὶ τὴν ἕξιν ὧν ἰσχνὸς, καὶ την 
΄ Y LAGE: M | X ? M ὠὸδ 
σάρκα λευκὸς καὶ ἁπάλος, καὶ περὶ τὴν κεφαλήν νοσωδῆς, 
M E" *, ^ » , - ? ἊΨ 3X. m 
καὶ τοῖς ἐπιληπ,ριοὶς ἔνοχος, ἐν Κορδύβη πρῶτον αὐτῷ 
᾿ Ἴσῳ ΄ € uy 7 ᾽ 
τὸ πάϑες, ὡς λέγεται, τότ προσπεσόντος, αὶ μωλαᾶ- 
5 N »»€ , » A ἊΨ 
κίας ἐποιήσατο τὴν εῤῥωςίαν πρόφασιν, ἀλλά ϑεραπείαν 
^6 »»* ^ ^ , ’ ς 7 
τῆς αῤῥωςίας τὴν ςρατείαν, ταῖς ὠτρύτοις ὁδοιπορίαις, 
^ EAR Σ 7 à. / V ^ 9 λ —» 59 ᾽ 
καὶ ταὶς εὐτελέσι δὲαίταις, X04 TQ) συραυλεὶιν  αἀπομα- 
, m^ λ X ^ Ὁ /, 
χόμενος τῷ πάϑει, καὶ τὸ σῶμα Φρερῶν δυσάλωτον. 
^ , » , ἡ 
ἐκοιμᾶτο μέν γε τὲς πλείξες ὕπνδς ἐν ὀχήμασιν, ἥ Φο- 
esíoc, εἰς πρᾶξιν τὴν ἀνάπωυσιν κατατιϑέμενος" ὠχεἶτο 
δὲ 9 c / YN UN A / Χ ᾿ $1 i $ F 
6 με ἡμέραν επὶ vo, Φρδριω καὶ τὰς πόλεις καὶ τὸς χώ- 


nus autem inde fe ditefcere, quatenus in bene meritos profun- 
dat milites; deinde, quod nullum non periculum vltro fubiret, 
neque laboribus fatifceretin ν}}}5. Enimuerointrepidum eius ad 
fuübeunda pericula animum non mirabantur, quod gloriae auidus 
effet: verum tolerantia laborum, quos fupra corporis vires vide- 
batur perferre, obítupefecit milites; quod, qui habitu gracili, 
orporeque candido et molli, debili quoque foret capite, ac mor- 
bo comitiali contactus, (quod vitium ei fama eft- Cordubae pri- 
mum ingruiffe) non quaefierit mollitiae ex valetudinis imbecil- 
litate praetextum, fed medicinam imbecillitatis militiam putaue- 
xit, indefatigatis itineribus, tenui victu, et tectum non fubeun- 
do refiffens aegritudini, corpufque aduerfus iniuriam validum 
«uftodiens: fiquidem fomnum plerumque in vehiculis , aut le&i- 
cis, capiebat, conferens etiam ad actionem requiem. — Vehebatur 

| | . interdiu 


MSS. ope, quo pa&o emendem, 
non fuccurrit. Mofes Dufoul. 


89. ϑυραυλεῖν] Poft hanc vo- 
cem in MS. Par. hae inferuntur, 
ἐνδελεχῶς xod ταλαιπωρεῖν, quae 


etiam, fed mendofe, [ita nempe: 
ἐντελεχῶς καὶ ταλεπορεῖν} in Vulc. 
leguntur. Mofes Dufoul.. [ Ad- 
uerbium ἐνδελεχῶς in quibusdam 
exemplaribus effe etiam H. Ste- 
phanus annotat.] 
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(anas ἑνὸς αὐτῶ cCvyxaOvutis παιδὸς, τῶν ὑπογξό- 
Qv ἅμα à ιὠώκονγος εἰϑισμένων, ἑνὸς δ᾽ ἐξόπισϑεν ἐῷε- 
E κότος. σεατιώτε, ξίφος ἔχοντος. συντόνως δ᾽ ἤλαυνεν 
ὅτως, Gy τὴν πρώτην ἔξοδον ἀπὸ “Ῥώμης ποιησαίμενος, 
éylcaiec ἐπὶ τὸν Ῥοδανὸν ἐλϑεῖν. τὸ μὲν ὧν ἱππεύειν ἐκ 
παιδὸς ἣν αὐτῷ ῥάδιον" εἴϑιςο γὰρ εἰς τεπίσω τὰς χεῖρας 
πάγων, καὶ τῷ νώτῳ περιπλέκων, ἀνοὺ κρώτος ἐλαύνειν 
«τὸν ἵππον "^. ἐν ἐκείνη δὲ τῇ σφατείᾳ προσεξζήσκησεν | ἱπ- 
“παζόμενος τας ἐπιςολὰς ὑπαγορεύειν, καὶ δυσὶν 271 
yea Duci ἐξαρκεῖν' ὡς d ᾿Οππιός Quoi, καὶ πλείοσι. 
λέγεται δὲ καὶ τὸ διὰ γραμμάτων τοῖς Qus ὁμιλεῖν, 
Καίσαρα πρῶτον μηχανήσασθαι, τὴν κατὰ πρόσωπον 
ἔντευξιν ὁ ὑπὲρ τῶν ἐπειγόντων, τὰ καιρᾷ Ow τε πλῆϑος " 
ἀσχολιῶν καὶ τῆς! πόλεως τὸ μέγεθος μὴ περιμένοντος. 
τῆς δὲ περὶ τὴν δίαιταν εὐκολίας καμεῖνο ποιϑνται σημεῖον, 
ὅτε, 18 δ εἰπνίζοντος αὐτὸν ἐν Μεὲιολάνω ξένα, Οὐαλε- 


interdiu ad arces, oppida, et caftra.  Affidebat ei puer vnus ex 
jis, qui diclata excipere inter proficifcendum affueti erant. — Po- 
ne vnus fedebat miles gladio accinctus.  Strenue adeo iter facie- 
bat, vt, quum primo die exiiffet vrbe, ad Rhodanum octauo per- 
uenerit. Atque equitandi quidem habuit ille a puero procliuem 
vfum.  Affuefa&dus enim erat, reductis retro manibus atque in 
terzo complicatis, incitatitlime equum permittere. At illo in 
bello infuper meditatus fuerat dictare inter equitandum epiítolas, 
doobufque fimul amanuenfibus fuíliceze , vt vero ait Oppius, 
euam platibis Memorant, eam praeterea rauionem cum armi- 
cis per literas agendi primum excogitaffe Caefarem, quum collo- 
quendi coram de rebus neceffariis tempus propter occupationum 
multitudinem atque vrbis laxitatem fpatium non caret. Quam 
autem indillerens fuerit circa vidlum, hoc indicio demonftrant, 
quod inuitus Mediolani ad coenam ab hofpite, Valerio Leo- 

ne, 


fo. εἴϑιπο γὰσ slg τὐπσίσω .--- 
ἔλα ὕειν τὸν ὕπσπο: | Haec verbain 
meo Graeco non funt: itaque 
omifi. [in verfione puta.] Omi- 
fit etiam Amiotus. inuenies 


autem apud Plinium lib. VII. 
cap. 42. et apud Tranquillum, 
Xylander. 
61. διά τε σλῆϑος] Re&e V ulc, 
διά τε τὸ 4434205, Mofes Dufou. ul 
67. po 
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/ ! / , E 62 ᾿ , » 05 
ea Λέοντος, παρωϑέντος ἀσπάραγον ^ , καὶ μύρον ἀντ 
2 Δ 2 &. N , ^ 2) ^4 iT 
ἐλαίξ καταχξωαντος, αὐτὸς μὲν ἀῴελως εῷαγς, τοὶς δὲ 

» / ! N 
Φίλοις δυσχεραίνεσιν ἐπέπληξεν. Ἤρκει γάρ, ἔφη, τὸ 
X ^ ^e » , € 1 , P] 
μὴ xenc9a, τοῖς ἀπαρέσκεσιν" ὁ δὲ τὴν τοιαύτην ἀγροι- 
, 7 ν m^ , » , € ^ , 
xíay ἐξελέγχων, αὐτός éyw ἄγροικος. ἐν cÓQ δέ ποτε 
B M La 2 2 » 7 
συνελωϑεὶς ὑπὸ χειμῶνος εἰς ἔπαυλιν ἀνθρώπξ πένητος, 
c »NN τα / S f t; X » c/ / 
ὡς δὲν εὑρε πλέον οἰκήματος ἑνὸς γλίσχρως ἕνα δέξα- 
/ M X p. , N.. i3 ^ N43 Z 
σϑαι Quauérg, πρὸς τὲς Φίλες εἰπῶν, ὡς τῶν μὲν & ] qua 
παραχωρητέον εἴη τοῖς κρατίξοις, τῶν δ᾽ ἀναγκαίων τοῖς 
, , / 3509) , Ἁ 
εἰσϑενες τοις, ᾿Οππιον ἐκέλευσεν ἀναπαύσασθω μετὰ 
Ν ^V » , N , Ὁ Lv , , 
δὲ τῶν ἄλλων αὐτὸς ἐν τῷ προςεγίῳ τῆς ϑύρας ἐκάϑευδεν. 
) i ἃ ς ^ » ^w ^ * ^ 
18. ᾿Αλλ yae ὁ μὲν πρῶτος αὐτῷ τῶν Κελτικῶν 
X € 1 c ^ 
πολέμων πρὸς EA ]íse συνέφη καὶ Τιγυρίνες, οἱ ταὶς 
εν ὦ Ἃ 1 , 3 ΄, 
αὑτῶν δώδεκα πόλεις καὶ κωμας τετρακοσίας ἐμπρήσαν- 

9 ΄ , Y ^ c : 6 
τες, ἐχώρεν πρόσω διὰ τῆς ὑπὸ Ῥωμαίοις “ Γαλατίας, 
« , 7 Ἁ * , » , , 7 
ὥσπερ πάλαι! Κίμβροι, xo, Ἱεύτονες, ὅτε τόλμαν ἐκεί- 

€ ^s i] ^o c ^ , 
νων ὑποδεέςεροι δοκξντες eivey , καὶ πλῆϑος ὁμαλῶς τριά- 
ς € ΄ »/ p , c , 
κοντά μὲν dj πᾶσω μυριάδες ὄντες, εἴκοσι δ᾽ αἱ μαχό- 
^ ΄ Y » ᾽ ? 
μένω, μιᾶς δέεσαι. τότων Τιγυρινὲς μὲν ἐκ αὐτὸς, ἀλ- 
ne, qui afparagum appofuerat, atque olei loco infuderat vnguen- 
tum, ipfe fimpliciter comederit et indignantes increpauerit ami- 
cos. Satis enim erat, inquit, abfílinere iis, a quibus abhorreba- 
tis: nunc eam rufticitatem qui reprehendit, ipfe eft ruíticus. 
Compulfus aliquando in itinere per tempeftatem in hominis. 
pauperis cafam, vbi nihil extra vnum cubiculum reperit, quod 
capere vix poffet vnum, dixit amicis, honefliora optimis conce- 
denda, neceffaria debilifimis; atque Oppium illic iuffit capere 
quietem, cum caeteris ipfe in veftibulo ianuae cubauit. 
Porro bellorum Gallicorum primum cum Heluetiis et Ti- 
gurinis geffit. H:, oppidis fuis duodecim et quadringentis vicis 
incenfis, iter capiebant per Romanorum prouinciam, ficut olim 
Cimbri et Teutones: quibus nec cedere eos animo apparebat, et 


numero item erant in fumma trecenta millia capitum, ex quibus 
arma ferebant centum nonaginta millia. Horum Tigurinos non 


ipfe, 
62. poft kezáezyo codex qui- dit αὐτῷ, 


dam, cuius nomen xeticetur, ad- 63. "Peuafuc dat Iuntina. 
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Ad Λαβιηνὸς πεμφΦϑεὶς ὑπ᾽ αὐτῷ, περὶ τὸν ἤλραρα “πο- 
ταμὸν συνέτριψεν Ἐλβητίων δ᾽ αὐτῷ πρός τινα πόλιν 
Φίλην ἄγοντι τὴν σφατιάν, xaO ὁδὸν ἀπροσὸ οκήτως STi- 
ϑεμένων, φϑαάσας ὁ ἐπὶ χωρίον καρτερὸν κατέφυγε. X aUi 
συναγαγῶν καὶ παρατάξας τὴν δύναμιν, ὡς ἵππος αὖ- 
τῷ προσήχϑη" Ὑέτω μὲν, ἔφη, νικήσας χρήσομαι πρὸς 
τὴν δίωξιν, νῦν δ᾽ ἴωμεν ἐπὶ τὲς πολεμίες" καὶ πεζὸς 
ὁρμήσας ἐνέβαλε. χρόνῳ δὲ καὶ χαλεπῶς ὠσάμενος' τὸ 
μάχιμον, περὶ ταῖς ἁμάξαις καὶ τῷ χάρακι τὸν πλεῖον 
ἔσχε πόνον, SX αὐτῶν «μόνον 9? ὑφιςαμένων ἐκεὶ καὶ μα- 
χομένων, ἀλλὰ καὶ aider αὐτῶν καὶ γυναῖκες ἀμυνό- 
μεναι μέχρι ϑανάτε συγκατεκόπησαν, ὥςε τὴν μάχην 
μόλις εἰς μέσας νύκας τελευτῆσα!. καλῷ δὲ τῷ τῆς νίκης 
ἐξγω nei ]ov ἐπέϑηκε, τὸ συνοικίσαι τὲς διαφυγόν]ας 
ἐκ τῆς μάχης τῶν [παρόντων “Ἶ βαρβάρων, καὶ καταάναγ- 
κάσαι τὴν χώραν ἀναλαβεῖν, ἣν ἀπέλιπον, καὶ τες πό- 
λεις, ἃς διέφϑειραν, c ὄντας ὑπὲρ δέκα μυριάδ ac. ἔπραξε 
δὲ τῶτο, δεδιὼς, μὴ τήν χώραν ἔρημον γενομένην οἱ Γερ- 
μανοὶ διαβώντες κατάσχωσι. 


ipfe, fed legatus eius, Labienus, ad Ararim, amnem oppreffit. 
Quum Heluetii ad oppidum quoddam focium exercitum. admo- 
uentem repente ex itinere adorirentur, occupauit ad locum mu- 
nitum fe recipere: quo loco contractis inflructifque copiis, vbi 
fuit ei equus admotus: Hoc poft obtentam victoriam, inquit, ad 
confecandos hoftes vtar: nunc in illos pergamus. | Et pedibus 
profe&us incurrit in eos. — Poftquam pepulit longinqua et acri 
pugna armatos, plurimum laboris habuit ad plauítra et vallum: 
vbi non viri modo eum fubftitere proeliatique funt, fed et pueri 
foeminaeque, víque ad mortem defendentes fe, concifi funt, Pro- 
tracla eft in mediam vfque noCctem pugna.  Infigni huius victo- 
riae operi adiecit infignius, quod horum barbarorum, qui ex 
proelio fupererant, plus centum millia in vnum contraxerit, co- 
égeritque repetere agrum, quem reliquerant, et quae incendio 
ablumferant oppida. Fecitautem id, metuens, ne agrum vacuum 
Germani, tranfmiffo Rheno, inuaderent, 

Hinc 

64. 4x αὐτῶν μόνον Fl. Ed. ἀνδρῶν legendum eft. 

μόνων habet. Forían pro αὐτῶν, 65. z«gévrav] Forfan περιόντων. 


we 66. ini- 
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I9. Δεύτερον δὲ πρὸς Γερμανὲς av]ixouc ὑπὲρ KeA- 
τῶν ἐπολέμησε, καίτοι τὸν βασιλέα πρότερον αὐτῶν, 
᾿Αριόβυςον, ἐν Ῥώμη σύμμαχον πεποιημένος. ἀλλ᾽ ἤσαν 
ἀφόρητοι τοῖς ὑπηκόοις αὐτῷ γείτονες, καὶ καιρῷ παρα- 
δόντος, 8x ὧν ἐδόκεν ἐπὶ τοὺς παρξσιν ὠτρεμήσειν, aAA 
ἐπινεμήσεσϑαι "^ καὶ καϑέξειν τὴν Γαλατίαν. ὁρῶν δὲ τὲς 
ἡγεμόνας ἀποδειλιῶντας, καὶ wii e ὅσοι τῶν ἐπιφανῶν 
καὶ νέων αὐτῷ συνεξῆλθον, ὡς δὴ τρυφὴ χρησόμενοι καὶ 
χρηματισμῷ τῇ μετὸ Καίσαρος equation συναγαγων εἰς 
ἐκκλησίαν, ἐκέλευσεν ἀπιέναι, καὶ μὴ κινδυνεύειν παροὶ 
γνώμην, ὅτως ἀνάνδρως καὶ μαλακῶς ἔχοντας" αὐτὸς δ᾽ 
ἔφη τὸ δέκατον τάγμα μόνον παραλαβων, ἐπὶ τὲς βαρ- 
cese πορεύεσθαι, μήτε κρείτἼ]οσι μέλλων Κίμβρων μά- 
χεσϑαὶ πολεμίοις, μήτ᾽ αὐτὸς ὧν Μαρία χείρων ςρατη- 
vyóc. ἐκ τότε τὸ μὲν δέκατον τάγμα πρεσβευτὰς ἔπεμψε 
πρὸς αὐτὸν, χάριν ἔχειν ὁμολογᾶντες" τὰ δ᾽ ἄλλα τὲς 
ἑαυτῶν ἐκάκιζον ἡγεμόνας, ὁρμῆς δὲ καὶ προϑυμίας γε- 
νόμενοι πλήρεις ἅπαντες ἠκολέϑησαν ὁδὸν ἡμερῶν πολ- 


Hinc cum Germanis plane pro Gallis bellauit, quamuis re- 
gem illorum, Ariouiftum, ante Romae appellauerat focium. 
Caeterum intolerabiles erant pacatis eius vicini, apparebatque, 
per occafionem praefentibus fortunis non acquieturos, verum in- 
curfatüros occupaturofque reliquam Galliam. | Quoniam vero du- 
ces vidit trepidantes, praecipue autem quotquot ex nobilitate 
et iuuentute eum fuerant fequuti, quafi ad delicias et quaeftum 
hac cum Caefare expeditione vfuri; concione aduocata, facef- 
fere eos iuffit, neque contra animi fententiam adeo effoemina- 
tos ac molles fubire periculum. Ac fola decima legione often- 
dit fe barbaros adoriturum, neque cum fortioribus, quam Cimbri 
fuiffent, dimicaturum hoftibus, neque Mario fe imperatorem effe 
deteriorem. bi decima legio per legatos ei gratias egere: at 
caeterae legiones infedatae funt duces fuos, animorumque et 
alacritatis pleni eum omnes multorum dierum viam funt fequuti, 

| quoad 


66. ἐπινομήσετϑ.. MS. Par. μήσεσθοι fcribere, Bryanus et 
ἐπινεμηϑήσεσϑοι : vt de igne vfor-.— Mof. Dufoul. 
pa 152, 18. Nifl malis ézive- 
67. τῆς 
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λῶν, ἕως ἐν διακοσίοις τῶν πολεμίων ead (oic κατεςρατο- 
φέδευσαν. ἦν μὲν 3v ὅ τι καὶ πρὸς τὴν ἔφοδον αὐτὴν ἐτέ- 
Seauso τῆς τόλμης "' τῷ ᾿Δριοβύςϑ. Γερμανοῖς γαρ 
ἐπιϑήσεσϑαι Ῥωμαίβς, ὧν ἐπερχομένων ἐκ ἂν ἐδόκων 
ὑποςῆνω, ὃ μὴ “ἡ προσδοκήσας, ἐθαύμαζε τὴν Καί. 
σαρος τόλμαν, καὶ τὸν σεατον ἑώρω τεταφαγμένον. ἔτι 
δὲ μᾶλλον αὐτὲς ἤμβλυνε τὰ μανγεύματα τῶν ἱερῶν γυ- 
ναικῶν ^, οἱ ποταμῶν δίναις προσ βλέπεσαι, καὶ ῥεῳ- 
μάτων ἑλιγμοῖς καὶ Ψόφοις τεκμαιρόμενω προεϑέσπιζον, 
Xx ἐῶσω μάχην τίϑεσϑαι,, πρὶν ἐπιλάμψωι νέαν σελή- 
νην. ταῦτα τῷ Καίσαρι πυνθανομένῳ, καὶ τὲς Γερμανὲς 
ἡσυχάζοντας ὁρῶντες, καλῶς ἔχειν ἐδοξεν ἀπροϑύμοις 
ὥσιν αὐτοῖς συμβάλλειν, μᾶλλον, ἤ τὸν ἐκείνων ἀναμέ- 
νον7α καιρὸν καϑήσθϑαι. καὶ προσβολάς ποιάμενος, TOÍC 
ἐρύμασι καὶ λόφοις, ἐφ᾽ ὧν ἐσφατοπέδευον, ἐξηγείαινε 
καὶ παρώξυνε «ara vrac πρὸς ὀργὴν διαγωνίσασθαι. 


quoad viginti quinque millibus paffuum ab hoftibus caftra po- 
fuere. Fuit Ariouifti ob hunc ipfum aduentum nonnihil infra- 
€ta ferocia. Quippe imprefiionem Romanorum in Germanos, 
quorum non videbantur fübftituri incurfam, quia non exfpeca- 
uerat, Caefaris obflupuit audaciam, et obtorpefcentem exerci- 
tum vidit. Magis infuper vaticinia percellebant illos fatiloqua- 
rum mulierum, quae, amnium vorticibus infpeclis, riuorumque 
gyris et ftr epitibus notatis, futura praecinebanr. Hae figna con- 
ferre, antequam illuxiffet noua luna, vetabant. Quibus nun- 
tatis, Caefar, quum quiefcere cerneret Germanos, optimum fa- 
€u ratus eft, vt cum torpentibus potius confligeret, quam illorum 
exfpe&tans tempora defideret. Itaque munimentis eorum et tu- 
mulis oppugnandis, quibus confederant, laceffiuit irritauitque 
eos, vt cum furore ad dimicandum defcenderent.  Fufos in- 

genti 


67. τῆς γνώμης Vulc. fe id debere codici Thuani, qui 
ita Dionem fecutus emendarat. 
Apud eum enim eft: oj yvva- 
κες αὐτῶν Βαρβάρων. Et apud 
Caefarem: Marres. fainilias eo- 
69. ἱερῶν γυναιχῶν} Dacerius, vum. Sed vide Menag. ad 

pro ísgav; ἰδίων reponit, aitque, Diog. Laert, in Prooem. $. I. 
7O. Tg:a- 


68. ὃ μὴ} Delendum videtur 
ilad δ, Bryanus. Anon. exhi- 
bet ὁ μή, 
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γενομένης δὲ λαμπρᾶς τροπῆς αὐτῶν, ἐπὶ ςαδίως τρια- 
κοσίες ^ ἄχρι v8 Ῥήνξ διώξας, κατέπλησε τᾶτο πὰν 
νεκρῶν τὸ πεδίον καὶ λαφύρων. ᾿Αριόβυςος δὲ Φϑάσας 
μετ᾽ ὀλίγων, διεπέρασε τὸν Ῥῆνον. οἰριϑ μὸν δὲ νερῶν μυ- 
ριώδας ὀκ7ὼ γενέσϑω λέγεσι. 

20. Ταῦτα διαπραξάμενος, τὴν μὲν δύναμιν ἐν 
Σηκϑανοὶς εἰπέλειπε διαχειμάσεσαν, αὐτὸς δὲ τοῖς ἐν 
Ῥώμη προσέχειν βελόμενος, εἰς τὴν περὶ Πάδον Γαλα- 
τίαν κατέβη, τῆς αὐτῷ δεδομένης ἐπαρχίας ὅσαν. ὁ γὰρ 
καλόμενος Ῥεβίκων ποταμὸς ἀπὸ τῆς ὑπὸ ταῖς Αλπεσι 
Κελτικῆς ὁρίζει τὴν ἄλλην Ἰταλίαν. ἐνταῦϑα καϑήμενος 
ἐδημαγώγει, πολλῶν πρὸς αὐτὸν ἀφικνεμένων, δὲιδὲς, 
ὧν ἕκαςος δεηθείη" καὶ πάντας ἀποπέμπων, τὰ μὲν 
ἔχοντας ἤδη παρ᾽ αὐτῷ, τὼ δ᾽ ἐλπίζοντας. καὶ παφὸὼὶ 
τὸν ἄλλον δὲ " πάντα τῆς ςρατείας χρόνον ἐλάνθανε τὸν 
Πομπήϊον, ἐν μέρει νῦν μὲν τὲς πολεμίως τοῖς τῶν πολι- 


lad 2 v , "x ^v » M “ 
τῶν "^ ὅπλοις καταςφεζόμενος, νῦν δὲ «cic ἀπὸ τῶν πο- 


genti flrage triginta feptem millia quingentos paffus vfque ad 
Rhenum infequutus, campum hunc cadaueribus et fpoliis totum 
compleuit. ^ Ariouiftus, praecepta fuga, Rhenum cum paucis 
traiecit. — Cecidiffe dicuntur octoginta millia. 

His patratis, exercitum reliquit in Sequanis hybernaturum, 
ac rebus vrbanis intentus, in Galliam circumpadanam, quae pro- 
uinciae erat fuae, contendit: fiquidem amnis, Rubico appellatus, 
dirimit a Gallia cifalpina reliquam Italiam. Ibi fedens animos 
hominum captabat, confluebantque ad eum frequentes. Largie- 
batur autem, quae quifque poftulabat. Dimittebat omnes partim 
muneribus, partim fpe i/mpletos; ac reliquo toto belli tempore, 
imprudente Pompeio, inuicem hinc ciuium arrnis hoftes domnir, 
| hine 
. 70. veixosísc ] Quidam Cod. Par. τετρακοσίας legatur, melius 
τετρακοσίας. HH. Stephanus. Da- | reponetuür τεσσαράκοντα. 
cerius τριάκοντα legendum pu- 71. ἄλλον δ] Melius legetug 
tat, quia apud Caefarem mi/lia — ys quam δέ. T 
palum ex. eo loco circiter “μστ΄ 
que ad Rhenum flumen, quo 72. τοῖς πολιτῶν Infere ex 
fugientes peruenerunt, fuiffe  Vulc. avticulum τῶν, Mofcs Ds- 
dicuntur, fed cum in Steph. et fou. 


ν 732. evi 
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λεμίων χρήμασιν αἱρῶν τὲς πολίτας καὶ χειρόμενος. ἐπεὶ 
δὲ Βέλγας ἤκεσε δυνατωτάτες Κελτῶν, καὶ τὴν τρίτην 
ὡπάσης τῆς Κελτικῆς νεμομένες, ἀφεςάναι,, πολλὰς δή 
τινας μυριάδας ἐνόπλων ἀνδρῶν ἡϑροικότας, ἐπιςρέψας 
εὐϑὺς ἐχώρει τάχει πολλῷ" καὶ πορϑξσι τὲς συμμάχες 
Ἑαλάτας ἐπιπεσὼν τοῖς πολεμίοις, τὲς μὲν ἐϑρες ἄτας 
καὶ πλείξες αἰσχεῶς ὠγωνισαμένες τρεψάμενος διέφϑει- 
βεν, ὥς: καὶ λίμνας καὶ ποταμὲς βαϑεῖς τοῖς Ῥωμαίοις 
νεκρῶν πλήϑει περατὲς γενέσϑθαι. τῶν δ᾽ ἀπος᾿ἄντων οἱ 
μὲν ma px tu πάντες ἀμαχεὶ προσεχώρησαν" ἐπὶ δὲ 
τὲς ἀγφιωτάτες καὶ μαχιμωτάώτες τῶν τῇδε, Νερβώς, 
ἐςξάτευσεν, οἵπερ εἰς συμμιγεῖς δρυμὲς E κατῳκημένοι, 
γενεᾶς δὲ καὶ κγήσεις ἔν τινι βυϑῷῶ τῆς ὕλης ἀπωτάτω 


hinc hoflinm opibus captauit et fibi fubegit ciues. !'Vt vero 
Belgas audiuit, Gallorum pollentiffimos, totiufque Galliae ter- 
tiam fortitos partem, rebellare, atque eos armatorum infinitas 
coégiffe copias , confeflim conuertit fe eo incredibili celeritate, 
et focios Gallos populantibus fuperueniens hoftibus, maximum 
eoram globum ignauiter proeliantium fudit fugauitque, vt pa- 
ludes et alta flumina ob cadauerum vim permearent Romani. Ex 
115 autem, qui defecerant, Oceani accolae fine certamine dedi- 
tionem fecere: in ferociflimos et bellicofiffimos Belgarum, Ner- 
Hi denfas incolentes fyluas, liberis et 


uios, exercitum mouit. 

poffeffionibus in vattiffima fylàae parte quam remotiffime ab 

, | ho- 
Da 


73. συμμιγεῖς δρυμὲς] Quid συμ- τὸ δὲ πλεῖσον αὐτῶν xod μαχιμώτα- 


μ:γεῖς δρυμοὶ lint, quis nos doce- 
bit? Ego συνηρεφεῖς fcriptum a 
Plutarcho fuiffe exiffimo, qua 
dte ad eam rem vti fere folet. 
In Public. I. 238, 3. ἐν χωρίοις 
συνηρεφέσι xod κοίλοις. In Mar- 
cello ll. 279, pen. ὑλώδες λόφε 
x»A συνηρεφῆς. [n Demetr. V. 
60, 4. ὕλην τινὰ συνηρεφῆ.  Con- 
ferendus vtique hic locus eft, 
eum iis, quae in Mario dicun- 


rur (If. 496, 2—.) de Cimbris: 


TOv ᾧκεν παρὰ τὴν ἔξω ϑώλασσαν. 
ὥσπερ δή duoi γῆν μὲν νέμεσϑοη σύ- 
σκιὸν Ko) ὑλώδη κοὴ δυσήλιον πάντη, 
διὰ βάϑος xe) πυκνότητα δρυμῶν, 
ἃς μέχρι τῶν 'Ἑρκυνίων εἴσω διήκειν. 
Quibus addas licet loca fequen- 
tia In Aem. Paulo, IL. 162, 2. 
κατηρεφὲς δένδρεσιν ὕρος: et apud 
Heliod. in Aethiop. p. 398. δέν- 
δρεσι,... ἐπηρεφῆ TE κοὶ κατάσκιον. 


et Caefarem ipfurg Lib. II. 


8 


74. μα- 
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/ ^ P4 ᾽ M! HY / , 
ϑέμενοι τῶν πολεμίων, αὐτοὶ 79 Καίσαρι ποιβμένῳω χά- 
^ t / ^ ^ ͵΄ ς 
gaxa, καὶ μὴ προσδεχομένῳ τηνικαῦτα τὴν μάχην, ἐξα- 
L4 iT ^ / , 1 7 M 
πισμύριοι τὸ πλῆϑος ὄντες, αἰφνιδίως προσέπεσον" καὶ 
MI T Je ^» , he N ^ ' "WES / 
τὸς μὲν ἱππεῖς ἐτρέψαντο, τῶν δὲ ταγμάτων τὸ δωδέκα- 
^ WA 7d ’ὔ [74 , 7 Y 
doy καὶ τὸ ἕβδομον περισχόντες, ἅπαντας ἀπέκήειναν τὲς 
: 4 ) N NS qu. ino M ΄ M M A 
ταξιώρχδς. εἰ ὃ ὃ μή Καῖσαφ ἀρπάσας τὸν θυρεὸν, καὶ 
b ᾿ LN / 7 $2 4 ^v 
iacy9v τὲς πρὸ αὐτῇ μαχομένες ^^, ἐνέβαλε τοῖς Dae- 
^ » ἣν» »/ ^ 7 5 
βάροις, καὶ ἀπὸ τῶν ἄπρων τὸ δέκατον 77 κινδυνεύοντος 
» ^6 & UN X , T 
αὐτῷ κατέδραμε, καὶ διέκοψε voc τώξεις τῶν πολεμίων, 
᾽ ᾿ -«« 76 Ὁ Ν ed 4 ΄ 
ἐδεὶς ἂν δοκεῖ "^ περιγενέσϑαι. νῦν δὲ τῇ Καίσαρος τόλμη 
A y Ei UN / , H ? 
τὴν λεγομένην ὑπὲρ δύναμιν μάχην ἀγωνισάμενοι, τρέ- 
»*»5 a A ΤᾺ ) , 
srovro μὲν SÓ' ὡς τὸς Νερβθίες, καταχόπηεσι δ᾽ ἀμυνο.- 
έ πεν͵ακόσι (p ἀπὸ μυριάδων ἐξ σωϑθῆνω λέ 
μένθς. “πεν αἀκόσιοί "ydo πὸ μυς y σωσηνω λξ- 
d N ^s ) N P4 
γονται, βελευταὶ " δὲ τρεῖς ἀπὸ τετρακοσίων. 
^ € , Ζ 74 
21. Ταῦτα ἡ σύγκλητος πυϑομένη, πεν)εκαίδεκα 
/ , 4 τὸ ^ ^ ^ ΄ € 
ἡμέρας ἐψηφίσατο ϑύειν τοῖς ϑεοῖς, καὶ σχολάζειν éoo- 
/ [74 , ᾽ν } e» T. ; HY ^ € ». 
τάζοντας, ὅσας ἐπ᾽ ἐδεμιᾷ νίκῃ πρότερον. καὶ γὰρ ὁ κίν- 
hofte abditis, caftra taunientem Caefarem, nec pugnam id tem- 
poris exfpectantem, fexaginta millia numero ex improuifo in- 
uaferunt, equitatum eius profligauerunt, legionis duodecimae 
et feptimae circumuentae omnes centuriones occidere. Quod 
ni Caefar, rapto fcuto, erumpens per principes in barbaros ir- 
ruiffet, atque ex vertice montis duodecima legio ad periculum 
eius decurriffet ac diffipaffet hoftium ordines, neminem appare- 
bat fuperfuüturum fuiffe. Nunc quamuis ob Caefaris audaciam 
contenderunt in hoc confli&du fupra vires, ne (ic quidem auer- 
tere Neruios, fed pugnantes contrucidauere. Siquidem ex fexa- 
inta millibus ferunt quingentos tantum incolumes euafiffe, et 
enatores ex quadringentis tres. | 
His fenatus nuntiatis in dies quindecim, quot ob nullam 


ante victoriam, fupplicationem decreuit. — Nam et periculum 
τς vide- 


74. μαχομένας ] MS. Par. μα- 
χομένοις . quod ad βαρβάροις re- 
fertur: praue. 


75. δωδέκατον) Legendum δέ- 
κατον: cum, quia Duodecimam 
legionem ab hofle cum fepti- 


ma circumuentam lam dixit; 
tum, quod ita diferte Caefar 
ipfe Lib. 1I. et MS. Par. habent. 

76. δοκῇ dat Iunt. 

77. QsAsvrod. . .. ] Hoc quo- 
modo compertum fit, Caefar ipfe 
narrat. Mofes Dufoul. 

| 78. zae- 
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δυνος ἐφάνη μέγας, ἐθνῶν ἅμα TOT HTOV ἀναῤῥευγέντων, 
καὶ χδ νίκημα λαμπρότερον, ὅτι Καῖσαρ ἦν à νυκῶν, d 
πρὸς ἐκεῖνον εὔνοια τῶν πολλῶν ἐποίξι. καὶ γὰς αὐτὸς εὖ. 
S éutvoc vd xard τὴν Γαλατίαν, πάλιν ἐν τοῖς gei IIx.. 
δὸον χωρίοις διμχείμαζε, συσκευαζόμενος τὴν πόλιν. ἃ 
yae μόνον οἱ τὰς ἀῤχάς παραγγέλλονἼες, ἐκείνῳ χρώ- 
μένοι “χορηγῷ, καὶ τοῖς "mag HIT χρήμασι διαφϑείραν- 
τες τὸν δῆμον, εἰνηγοθεύοντο, καὶ «τᾶν ἔπρατἼον, ὃ ὃ τὴν 
ἐκείν» δύναμιν αὐξειν ἔμελλεν, ἀλλὰ καὶ τῶν ἐπιφανες &-. 
τῶν ἀνδρῶν καὶ μεγίξων οἱ πλεῖσοι συνῆλϑον πρὸς αὐτὸν 
εἰς ASxav, Πομπήϊος τε καὶ Κράσσος, xa] A706, ὁ 
τῆς Σαρδόνος " ἡγεμὼν, καὶ Νέπως, ὁ τῆς ᾿Ιβηρίας ἀν- 
ϑύπατος: ὥςε ῥαβδέχες μὲν ἑκατὸν εἴκοσι γενέσϑαι, συγ- 
κλητικὸς δὲ πλείονας, " διακοσίως. βελὴν δὲ ϑέμενοι. 
διεκρίθησαν. ἐπὶ τέτοις ^ ἔδει Πομπήϊον μὲν καὶ Keac- 
σον ὑπάτες ἀποδειχϑῆναι, Καίσαρι δὲ χρήματα καὶ qv. 
ταετίαν ἀλλὴν ἐπιμετρηθῆναι τῆς ςρατηγίας" ὃ καὶ παραά- 


videbatur ingens, tot fimul confpirantibus centibus: et victoriam 
clariorem, quod vi&or effet Caefar, fauor efficiebatjin illum ple- 
bis. Etenim Caefar, rebus in Gallia compofitis, iterum in Gal- 
lia circampadana hybernauit, aucupans ciuitatem. Neque enim 
candidati modo, qui illum habebant praebitorem, redimebant- 
que accepta ab 'eo pecunia populi fuffragia, defignabantur, at- 
que omnia ad opes amplificandas illius agebant, verum etiam. 
ex clariílimis et fummis viris Lucam plerique ad eum conuene-: 
re, Pompeius, Craffus, Sardiniae praetor, Appius, et Nepos, 
Hifpaniae proconíul. Fuere licores illic centum viginti, fe- 
natores amplius ducenti. ^ Poftquam confultationem tranfege- 
runt, digreíhi funt. ^ Conuenit ibi, vt Pompeius et Craffus 
confules fierent. — Hi Caefari flipendium, atque in alterum 
quinquennium prouinciam fuam decernerent. Quae yg 

anis 


98. Σαρὸϑίνιος Vulc, [videtur Peffime haee interpunguntur. 
ibi fuiffe Σαρδινίας. vndelibrarii "Tolle odiofum illad pun&um,. 
peritiam Graecarum literarum — et fcribe: διεκρίϑησαν ἐπὶ τότοις, 
nófcites.] ἐδει etc. Mofes Dufoul. 

79. διεκρίϑησαν, ἐπὶ τέτοις ] . » ᾿ 

“ 8ο. Οὐ- 


! 
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λογώτατον ἐφαίνετο τοῖς vi) ἔχεσιν. οἱ γὰρ τοσαῦτα xen. 
μᾶτα παρὰ Καίσαρος λαμβάνοντες, ὡς s ἔχοντι δ δά. 
yoj τὴν βελὴν ἔπειϑον, μᾶλλον δ᾽ ἠνάγκαζον ἐπιςένεσαν 
οἷς ἐψηφίζοντο, Κάτωνος μὲν 8 παρόντος" ἐπίτηδες γὰρ 
αὐτὸν εἰς Κύπρον ἀἐπεδιοπομπήσαν)ος Φαωνία δ᾽, ὃς 
3» ζηλωτὴς Κάτωνος, ὡς ἐδὲν ἐπέραινεν ἀν) λέγων, ἐξαλ- 
λομένα Duet ϑυρῶν, καὶ βοῶντος εἰς τὸ πλῆϑες. ἀλλὰ 

προσεῖχεν ἐδεὶς, τῶν μὲν Πομπήϊον αἰδεμένων καὶ | Κρώσ- 
σον" οἱ δὲ φπλεῖςοι, Καίσαρι χαριζόμενοι, καὶ πρὸς τὰς 
ἐπ᾽ ἐκείνς ζῶνγες ἐλπίδας ἡσύχας ον. 

22. Τραπόμενος δ᾽ αὖϑις ὁ Καῖσαρ ἐπὶ τὰς ἐν τῇ 
Κελτικῇ δυνάμεις, πολὺν καταλαμβάνει πόλεμον ἐν τῇ 
χώρῳ, Ado T ερμανικῶν ἐθνῶν μεγάλων ἐπὶ κατακγῴσει 
“γῆς ἄρτι τὸν Ῥῆνον διαβεβηκότων, Οὐσίπας *? καλᾶσε 
τὲς ἑτέρες, τὲς δὲ Τενγερίδας ". περὶ δὲ τῆς πρὸς τότες 
γενομένης μάχης ὁ μὲν “Καῖσαρ ἐν ταῖς ἐφημερίσι ^ γέ- 


fanis υὐτοναίπα ma eft. Quippe qui tantum argenti capiebant a 
Caefare, hi fenatui vt quafi inopi daret, confulebant, immo vero 
compellebant fuis ingemifcentem decretis, Quippe Cato abfens 
erat, quem commodum ablegauerant in Cyprum. —Fauoniug 
vero, qui aemulus erat Catonis, vbi nihil profecit contradicen- 
do, foras profiliens ad plebem vociferatus eft. At furdae omniung 
€rant aures , quod pars Pompeii et Craíli verecundiam habe- 
rent, plerique vero inferuientes Caefari atque ex fpe ab illo pro- 
pofita tanquam vitam ipfam ducentes conquiefcerent. 

Porro regreffus Caefar in Galliam ad exercitum,offendit ibi in- 
gens bellum. Gentes enim Germanorum duae namerofae Rhenum 
imodo ad agrum petendum traníierant, alteros Vfipetes, Tenchteros 
alterosvocant. De conflictucumhis commilffo fcribit in commen- 

tarlig 


. go. Οὐσίπας] V/fipetes Xyl. et 
Craf. vertunt. et ita D. Voffius 
ad Caefarem. 

8I. Τεντηρίτας Vulc. τευχϑεοί- 
δας Anon. Praeter has Var. Lect. 
MS. Par. habet hic τεντερίτας: 
et fupra εἴπας. Sed Teucbie- 

PUT. 1.l1V. 


γος Caefar vocat, initio L. IV. 
quem fecutus eítInt. Lat. Brya- 
nus et Mofes Dufoal. 

82. ἐφημερίσι)] Hac voce Corm- 
menzarios Caelaris hic defignat 
Plutarchus: propter quod cul- 
patur a Rualdo, quem vide. 


83: 
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γραφιεν, ὡς οἱ βάρβαροι διαπρεσβευόμενοι. πρὸς αὐτὸν, 
ἐν σπονδαὶς ἐπιϑοῖντο " καϑ᾽ ὁδὸν, καὶ δια τῶτο, τρέ- 
ψαιντο τὲς αὑτῷ, πεν)ακισχιλίως ov]ac ἱππεῖς, ὀκακο- 
σίρις τοὺς ἐκείνων μὴ προσδοκῶν)ας" εἶτα πέμψειαν ἑτέρες 
πρὸς αὐτὸν αὖϑις ἐξαπατῶντας, ἃς κατασχὼν ἐπαγάγοι 
τόῖς βαρβάροις τὸ ςρώτευμα, τὴν πρὸς ὅτως ὠπίςες καὶ 
παρασπόνδες πίςιν εὐήϑειαν ἡγέμενος. Τανύσιος ^ δὲ 
λέγει, Κάτωνα, τῆς βελῆς ἐπὶ τῇ νίκη ψηφιζ ομένης ἑορ- 
τὰς καὶ ϑυσίας ^, ἀποφήνασθαι γνώμην, ὡς ἐκδοτέον 
ési τὸν Καίσαρα τοῖς βαρβάροις, ὠἀφοσιεμένες τὸ παρά- 
σπόνδημα ὑπὲρ τῆς πόλεως, καὶ τὴν εἰροὶν εἰς τὸν αἴ 
τιον τρέπονγας. τῶν δὲ διαβάντων αἱ μὲν κατακοπεῖσοι 
τεσσαρώκονα μυριάδες ^ ἧσαν ὀλίγες δὲ τὰς ἀποπε- 
eácav]ac αὖϑις ὑπεδέξαν)ο Σόγαμβροι “7, Γερμανικὸν 
ἔϑνος. καὶ ταύτην λαβὼν αἰτίαν πρὸς αὐτὲς ^ ὁ Καῖσαρ, 


tariis Caefar, barbaros, miffis ad fe legatis, ex itinere fe per in- 
ducias adortos, ita equitatum fuum ad quinque millia o&ctingen- 
tis ipforum pepuliffe. Inde alios denuo impofturae caufa legaf- 
fe. Quibus comprehenfis, exercitum fe. in barbaros duxiffe, 
fidem feruare cum tam perfidis et foedifragis amentiam ratus. 
Canufius Catonem narrat, decernente vi&oriae caufa füpplica- 
tionem fenatu, pro fententia dixiffe, Caefarem barbaris deden- 
dum ad expiandama violato iure gentium ciuitatem, et ad piacu- 
]um in auctorem vertendum,  Caefi ex illis, qui Rhenum tranfie- 
rant, quadringenta millia. Paucos ex fuga reuerfos Sicambri, 
gens Germanica, recepere. Hoc arrepto contra eos praetextu, 

| Caefar, 


83. ἐν σπονδαῖς, ἐπιϑοῖντο  ΜΕ-. 


lius in Anon. fcribitur évezév- 
Soc ἐπιϑοῖντο. Mofes Dufoul. 

$4. Γανύσιος] Anon. Cod. Κα- 
»55,0;; quod fecutus eft Crufe- 
rius; Rede. Mofes Dufoul. 
[Vulc. dat Tevitioc. ] 

85. x»13vcíac] Ante liaec ver- 
ba MS. Par. καὶ σπονὸὲς infuper 
uddit. 


86. μυριάδες Ex Caefare, fic 
legendum effe, conftat. Anglus, 
pro μυριάδες, χιλιάδες legiffe vi- 
detur, cum vertat XL. non CD. 
millia. Xylander. 


$7. Zéyaufeo ] Re&e Anon. 
Cod. Σίκαμβροι. ᾿ | 
88. πρὸς αὐτὰς ] Melius in 
Vulc. ἐπ᾽ αὐτώς. Mofes Dufoul. 
89. ἐν- 


i. 
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ἄλλως δὲ δόξης ἐφιέμενος καὶ τῷ πρῶτος ἀνθρώπων ςρα- 
τῷ διαβῆναι τὸν Ῥῆνον, PysQUes πλάτος τε πολὺν ov]a,, 
αὶ κατ᾽ ἐκεῖνο τῷ πόρᾳ μάλιτα πλημμυρᾶντα, καὶ τρα- 
χὺν καὶ ῥοώδη, καὶ τοῖς καταφερομένοις ςελέχεσι καὶ ξύ- 
λοις πληγάς καὶ σπαφαγμὲς ἐνδιδόν)α ^ κατὰ τῶν ἐρει- 
δόνγων τὴν γέφυραν. ἀλλὰ ταῦτα προβόλοις ξύλων με- 
γάλων di τῷ πόρε καταπεπηχότων ἀναδεχόμενος, καὶ 
γωληνώσας "^ τὸ προσπίπ7ον ρεῦμα τῷ ζεύγματι, mí- 
σεως πάσης ϑέαμα κρεῖτἼον ἐπεδείξατο, τὴν γέφυραν 
ἡμέραις δέκα συντελεσϑεῖσαν. 

.23. Περαιώσας δὲ τὴν δύναμιν, ἐδενὸς ὑπαν]ιά- 
σαι “"" τολμήσαν7ος, ἀλλὰ καὶ τῶν ἡγεμονικωτάτων τῷ 
Γερμανικῶ, Σεήβων, εἰς βαϑεῖς καὶ ὑλώδεις. αὐλῶνας 
ἀνασκευασαμένων, πυρπολήσας μὲν τὴν τῶν πολεμίων, 
ϑαῤῥύνας δὲ τὲς ἀεὶ τὰ Ῥωμαίων ἀσπαζομένες, ἀνεχώ- 
θήσεν αὖϑις εἰς τὴν Γαλατίαν, εἴκοσι δυεῖν δεόσας ἡμέ- 
gac ἐν τῇ Τερμανικὴ διωτετριφώς. ἡ δ᾽ ἐπὶ τὲς Βρετανὲς 


Caefar, reuera gloriae Á cupidus, atque vt primus mortalium exer- 
citu Rhenum traduceret, amnem ponte iunxit qua latiífIimum, 
qui eo in traiectu latiffime diffundit fe, afperque eft et torrens, 
truncifque et materia, quae deuehebat, concutiebat atque con- 
uellebat pontis fulcimenta. — Verum haec fublicis ingentibus 
proie&dis ac medio flumine defixis excipiens, irruentemque in 
pontem vndarum impetum leniens, quod excederer omnem 
fidem oftendit fpe&aculum, diebus decem pontem abfoiutam, 
Tranfmiffo exercitu, quum occurrere fuítineret nemo, fed 
etiam recepiffent fe virtute praeítantiffimi Germanorum, Sueui, 
in conualles altas et fylue(tres, foedatis hoftium agris, fidifque 
fociis populi Romani confirmatis, poftquam duodeuiginti dies 
in Germania egit, in Galliam eft regreflus. |. At expeditio eius in 
Y | | Britan- 
: Y 
librariis pro ἐντείνοντα fuppofi- 
tam effe. Mofes Dufoul. 


9O. γαληνωσας}] Optime in 


89. ἐνδιδόντα 1 Vulc. praue ἐν- 
διδόντος. Mallem aliam vocem 
nobis, fed quarti etiam cafus, 


exhibuiffet. Ego certe a Plu- 
tarcho bane profeclam effe mi- 
nime arbitror, fed ab imperitis 


Vulc. et Anon. legitur χαλινώ- 
σας. Mofes Dufoul. 
91. vzavr4co, (üc) Vulcob. 
Q. 2 92. 7g2c- 
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ςφατεία τὴν μὲν τόλμαν εἶχεν ὀνομαςήν. πρῶτος "yate εἰς 
τὸν ἑσπέριον ᾿Ὠκεανὸν ἐπέβη ςόλῳ, καὶ διαὶ τῆς ᾿Ατλαν- 
τίδος ϑαλάττης, ςρατὸν ἐπὶ πόλεμον κομίζων, ἔπλευσε" 
καὶ νῆσον, ἀπιςεμένην ὑπὸ μεγέϑες, καὶ πολλὴν ἔριν 
παμπόλλοις συγγφαφεῦσι παρασχὅσαν, ὡς ὄνομα xa] 
λόγος καὶ γενομένης, δδ᾽ ὅσης, πέπλαςαι, κατασχεῖν ἐπι- 
ϑέμενος, προήγαγεν “ ἔξω τῆς οἰκεμένης τὴν Ῥωμαίων 
ἡγεμονίαν. δὶς δὲ διαπλεύσας εἰς τὴν νῆσον ἐκ τῆς ἀνῆ:- 
πέρας Γαλατίας, καὶ μάχαις πολλαῖς κακώσας τὲς πο- 
Asuísc μᾶλλον, ἢ τὲς ἰδίες ὠφελήσας, (ἐδὲν γὰρ, ὅ τε 
καὶ λαβεῖν ἦν ἄξιον dw. ἀνθρώπων κακοβίων καὶ πενήτων) 
y, οἷον ἐθάλετο, τῶ πολέμῳ τέλος ἐπέθηκεν, ἀλλ᾽ ὁμή- 
esc λαβὼν παρα τῇ βασιλέως, καὶ ταξάμενος Φόρες, 
ἐπῆλϑεν ? dx τῆς νήσξ. καὶ καταλαμβάνει γρώμματῳ 
μέλλον7α διαπλεῖν πρὸς αὐτὸν, ἀπὸ τῶν ἐν Ῥώμη Φίλων, 
QzASv]a τὴν τῆς θυγατρὸς αὐτῷ τελευτήν" ἐτελεύτα δὲ 
τίκγεσα παρὰ Πομπηΐω. καὶ μέγα μὲν αὐτὸν ἔσχε Πομ- 
quio» μέγα δὲ καὶ Καίσαρα πένϑος" οἱ δὲ Φίλοι συνετα- 


Britanniam nobilis fuit audaciae. Primus enim claffem Oceano 
occidentali induxit, accitoque per mare Atlanticum exercitu, ad 
bellum ibi faciendum nauigauit.. llam autem, quam magnitu- 
dinis caufa credebat infulam nemo, et quae praebuit fcriptori-- 
bus permultis controuerfiam , quafi nomen tantum et fabula 
nufquam vifae, neque exfiftentis, ficta effet, fubigere agereffus, 
promouit extra orbem terrae Romanum imperium. — Bis in hanc 
infulam ex oppofita tranfmifit Gallia, crebrifque proeliis fatiga- 
uit hoftes magis, quam fuos locupletauit. Quum enim praedam, 
quae operae pretium effet, ab hominibus duram vitam agenti- 
bus egenifque non poffet parare, non, qualem cupiebat, exi- 
tum bello impofuit, fed obfidibus a rege acceptis, impofitoque 
tributo, exceffit infula. Tunc literas offendit ab vrbanis amicis 
miífas, quae ad eumtranfmittendae erant. | Ex hisde morte filiae 
cognofcit. Exítin&ta fuit apud Pompeium ex partu: magnufque 
ipfum Pompeium, magnus Caefarem occupauit ludus, — Amici 

vero 


92. προσήγαγεν) Repono προή- 93. ἀπῆλθεν) Scribo ὠπῇρεν: 
γαγεν, H, Stephan. vt in Vulc. Anon. et Par. eft. 
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ἐάχϑησαν, ὡς τῆς ἐν εἰρήνη καὶ ὁμονοίω τἄλλα νοσϑσαν 
τὴν πολιτείαν Φυλασσέσης οἰκειότητος λελυμένης. καὶ yag 
τὸ βρέφος εὐθὺς, 8 πολλάς ἡμέρας μετὰ τὴν μητέρα 
διαζὴ ἤσαν, ἐτελεύτησε. τὴν μὲν ?4 Ἰωλίαν βίᾳ τῶν ὃ ἡμάς- 
χων ἀράμενον τὸ πλῆϑος εἰς T3 Αρείον ἤνεγκε πεδίον, κα- 
κεῖ κηδευϑεῖσα κεῖται. 

24. Ἰξδὲ Καίσαρος μεγάλην ἤδη τὴν dá ὕνώμιν ὅσαν 
εἰς πολλοὶ xaT ἀνάγκην χειμάδια διελόντος, αὐτῷ OB 
πρὸς τὴν Ἰταλίαν, ὥσπερ εἰώϑει, τραπομένε, πάνω 
μὲν αὖϑις ἀνεῤῥήγνυτο τὸ τῶν Γαλατῶν, καὶ ςρατοὶ με- 
yao περιϊόνγες, ἐξέκοπον τὰ χειμάδια, καὶ προσεμά- 
xov]a τοῖς χαρακώμασι τοῖς ?^ Ῥωμαίων. οἱ δὲ πλεϊςοε 
καὶ κράτιςοι τῶν ἀπος ἀνων ^ μετ᾽ ᾿Αβοιόρηγος Kov]av 
μὲν αὐτῷ ςρατοπέδῳ καὶ Τιτέριον ?' διέφϑειραν' τὸ δὲ 
ὑπὸ Κικέρωνι τάγμα μυριάσιν ἐξ περισχόνες ἐπολιόρκει, 
καὶ μικρὸν ἀπέλιστον ἡρηκέναι κατὰ κράτος, συντετρωμέ- 
νων ἁπάνγων, καὶ παρὰ δύναμιν ὑπὸ προϑυμίας ὠμυνο- 


vero eorum fimul exanimati funt, quod quae in pace et concor- 
dia aegrotantem alias continebat rempub. effet retexta neceflitu- 
do. Etenim partus mox non multis diebus matri fuperftes de- 
ceffit. Iuliam, inuitis tribunis, populus in campum Martiuns 
extulit, vbi fiinerits et humata eft. 

At quum Caefar exercitum ob nimiam iam multitudinem 
diuififfet neceffario in multa hyberna, atque Italiam fuo more 
petiuiffet, omnis de integro conflagrauit bello Gallia. Ingen- 
tes exercitus circumuolitantes hyberna iuerunt. excifum et ador- 
ti funt caftra Romana. Maxima manus et validiífima rebellan- 
tium, duce Ambiorige, Cottam et Titurium cum exercitu de- 
leuere. Legionem, cui Q. Cicero praeerat, fexaginta millibus 
militum arcte obfederunt oppognaueruntque, fauciifque omni- 


bus, atque animi alacritate magis, quam viribus, propugnanti- 
bus, 


94. τὴν μὲν] Adde à», ex Cod. . 96. ὡποφατῶν Vulc. 
Anon. 97. τηγύριον ] Re&e Anon. 
93. τοῖς 'Pop.] Scribe zàvcum | Cod. «dei», vti apud Suet. eft. 
Vulc. Cod. ét mox ᾿Αμβιόριγος, Recte etiam Interpres vterque 


&um eodem. Lat. 
: O E 99. βάλ- 
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μένων. ὡς δ᾽ ἠγγέλη ταῦτα τῷ Καίσαρι μακρὰν ὄντι, va^ 
χίως ἐπιςέψας καὶ συναγαγων ἑπΊακισχιλίες τὲς σύμ- 
πανΊας, ἐπείγετο τὸν Κικέρωνα τῆς πολιορκίας ἐξαιρησό- 
μειος. τὲς δὲ πολιορκϑνας Sx ἔλαϑεν, ἀλλ᾽ ὠπήντων 
ὡς ἀναρπασόμενοι, τῆς ὀλιγότητος Mrotiédiensn κα- 
κεῖνος ἐξαπατῶν ὑπέφευγεν ἀεὶ, καὶ χωρία λαβὼν ἐπι- 
τη είως ἔχοντα πρὸς πολλὲς μαχρομένῳ μετ᾽ ὀλίγων, Φρά- 
γνυται φςρατόπεδον" καὶ μάχης ἔσχε τὲς ἑαυτῷ πάσης, 
εἐναγαγεῖν δὲ τὸν χάρακα καὶ τὰς πύλας ἀνοικοδομεῖν, ὡς 
δεδοικότας, ἠνάγκαζε, καταφρονηθῆναι σρατηγῶν. μέ- 
xe SB σποράδην ὑπὸ ϑράσες βάλλον)ας ?* ἐπεξελθὼν 
ἐτρέψατο, καὶ πολλὲς αὐτῶν διέφϑειρε. 

25. T3ro τὰς πολλὲς ἀποςάσεις τῶν ἐν]αῦϑα Γα- 
λατῶν κατεςόρεσε, καὶ τῷ χειμῶνος αὐτὸς, ἐπιφοιτῶν 
τε παν͵αχόσε, καὶ προσέχων ὀξέως τοῖς νεωτερισμοῖς. καὶ 
γάρ ἧκεν ἐξ Ἰταλίας ἀντὶ τῶν ἀπολωλότων αὐτῷ τρία 
τάγματα, Πομπηΐξ μὲν ἐκ τῶν o αὑτῷ δύο χρήσανγος, 
ἐν δὲ νεοσύλλεκἼον ἐκ τῆς περὶ Πάδον Γαλατίας. πόῤῥω 


bus, paene expugnauerunt. His allatis, agens Caefar in Ion- 
ginquis raptim eo fe conuertit, contractifque in totum feptem 
milibus militum, accelerauit ad eximendum obfidione Cicero- 
nem. Non fefellit obfidentes, fed contemta Remanorum pauci- 
tate , procefferunt obuiam, quafi eum obtrituri. Ille ludificans 
eos cedit perpetuo, dum loca idonea pugnanti paucis.contra mul- 
tos occupat. lbi caftra munit, fuos omni pugna abftinet: vallum 
altius educi, portas obftrui timoris fimulatione imperat, id agens, 
vt contemnantur fai, quoufque caflra difperfa ex ferocia iponen- 
tes infeflo exercitu adortus fudit et magna ex parte deleuit. 
Hoc Gallorum defe&iones; illic magna ex parte compref- 
fit. atque ipfe hyerae circumquaque obiens eai res nouas 
molentibus intendens. Ad haec ex Italia, in locum amifforum 
venerunt ad eum tres legiones. Commodauit ei de fnis Pom- 
peius duas, tertia nonella fuit in Gallia circumpadana confcri- 
pta 


98. βάλλοντας Refcribe omnino προφβάλλογτας, quod exhí- 
beat Vulc. et Anon. 


99. má- 
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δὲ τότων αἱ πάλαι καταβεβλημέναι κρύφα καὶ γεμόμεναι 
δια τῶν δυνατωτάτων ὠνδοῶ ρῶν ἐν τοὺς μαχιμωτάτοις γένε- 
σιν ἀρχαὶ τῇ μεγίς καὶ κνδυνωδες άτε τῶν ἐκεῖ πολέμων 
eveQaírov]o, ῥωσϑεῖσαι πολλὴ μὲν ἡλικίᾳ, καὶ maw]a- 
χόϑεν ὅπλοις ἐϑροισϑεῖσι, μεγάλοις δὲ m ATO εἰς ταὐύ- 
τὸ συνενεχϑεῖσιν, ἰσχυραῖς δὲ πόλεσι, δυσεμβόλοις δὲ 
χώραις. τότε δὲ χειμῶνος ὥρω, πάγοι ?? ποταμῶν, xa] 
νι ετοὶς ἀποκεκρυμμένοι δρυμοὶ, καὶ πεδία χειμαίῤῥοις 
ἐπιλελιμνασμένα, καὶ πῆ μὲν ἀτέκμαρτοι βάϑει χιόνος 
evoamo, πῆ δὲ δὲ ἑλῶν καὶ ῥευμάτων παρατρεπομένων 
ἐσάφειαω πολλὴ ᾿ τῆς πορείας" παν͵ώπασιν ἐδόκεν ἀνε- 
πιχείρητα Καίσαρι τὰ τῶν ἀφιςαμένων “ποιεῖν. a eis tuse 
μὲν ὃν πολλὰ φῦλα, πῤόσχημα δ᾽ ἦσαν ᾿Αρβέώνοι καὶ 
Καρνετῖνοι. τὸ δὲ σύμπαν αἱφεϑεὶς κράτος εἶχε 18 πολέ- 
ps Οὐεργεντόριξ, 8 τὸν πατέρα Ταλάται, τυραννίς a, δο- 
x8v]a πράτήειν : εἰπέκήειναν. 
| 26. Οὗτος Sv εἰς πολλὰ διελὼν τὴν δύναμιν μέρη, 
καὶ πολλὲς ἐπιςήσας ἡγεμόνας, ὠκειῶτο τὴν ἢ πέριξ 
pta. Interim in locis longinquis feminata in occulto et ferpen- 
tia per potentiffimos bellicofiffimis in gentibus viros principia 
eruperunt belli omnium illic maximi periculofiffimique, magno 
iuuentutis flore fuccindta, armis vndique contractis, collata in. 
communi ingenti pecunia, validis oppidis et oppugnatu diffi 
cilibus locis: tunc tempeftate brumali flumina congelata, -ob- 
tectae niue fyluae, torrentibüs ftagnantes campi, hinc altitudine 
niuis oculos fallentes femitae, hinc per paludes et flumina fu- 
per ripas effufa admodum coecae viae, nullum prorfus videban- 
tur aggrediendi rebelles relinquere Caefari locum. — Nationes 
defciuerant multae. Summa auctoritas penes Aruernos et Car- 
nutes erat: imperium omne detulerant ad Vercingentorigem, 
cuius patrem, quod affectatae tyrannidis effet fufpe&tus, inter- 
fecerant Galli. 
Hie in plures manus diffe&is copiis, multifque impofi- 
tis ducibus, regionem omnem circumiectam, 'víque ad eos, 
qui 
99. πάγοις] Refcribe octus z4- Ioo. ἀσαφείᾳ πολλῇ] Leg. ἀσά- 
γοι, Vt δρυμοὶ, πεδία, etc. Mofes Φειᾶ πολλή. 
Dufoul I. τὰ dat Iunt. 
QO 4 2. ᾿Αδρίαν 
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ἅπασαν ἄχρι τῶν πρὸς τὸν ᾿Αδρίαν ^ κεκλιμένων' δὶανού- 
μένος ἤδη τῶν ἐν Ῥώμῃ συνιςαμένων ἐπὶ Καίσαρα, pe 
meme ἐγείρειν τῷ πολέμῳ Γαλατίαν. ὅπερ εἰ μικρὸν ὕφε- 
gov ἔπραξε, Καίσαρος εἰς τὸν ἐμφύλιον ipm en ov ] oc πόλε- 
μον, wx ἂν ἐλαφρότεροι τῶν Κιμβρικῶν ἐκείνων Φόβοι τὴν 
Ἰταλίαν κατέσχον. νυνὶ δ᾽ ὁ πᾶσι μὲν ἄρις ὡ χρῆσϑαι δο. 
χῶν τοῖς πρὸς πόλεμον, μάλιςα δὲ καιρῷ πεφυκὼς᾽ Καὶ- 
cap, ἅμα τῷ πυϑέσϑαι τὴν ἀπόςωσιν, ὥρας ἐχώρει" 
ταὶς αὐταὶς ὁδοῖς, ἃς διῆλθε, καὶ βίᾳ καὶ τάχει τῆς πο- 
«εἴας dia τοσέτϑ χειμῶνος, ἐπιδειξάμενος τοῖς βαρβάροις, 
ὡς ἄμαχος αὐτοῖς καὶ ἀήτηητος ἔπεισι ςρατός. oma "ydg 
ἄγγελον, ἢ γραμματοφόρον, Quad Uva, παρ᾽ αὐτῇ χρόνῳ 


qui rergunt ad Ararim amnem, inflitit adícifcere, deliberans, 
ciuitate Romana'iam in Caefarem confpirante , omnem bel- 
1o infammare Galliam. Quod fi paulo poft, Caefare bello ci- 
uili implicato, hoc infüituiffet, terrores Cimbricis illis Italiamt 
nihilo inuaf;ffent leuiores. Nunc optime omnibus ad bellum 
vifus, inprimis tempore doctus Caefar vti, fimul atque defe&io- 
nem cognouit, iifdem, quibus profe&us fuerat, viis duxit, 
impetuque ac celeritate itineris per tantam hyemem oftendit 
barbaris, inexfuperabilem ipfos petere et inui&um exercitum. 
Quo enim nuntium, aut tabellarium ;, ab (6 incredibile ὃν 

n- 


2. ᾿Αδρίαν 7 Interpres Zrarin: 
quod et mihi probatur, prae- 
ferrim quum ne Galliam quidem 
omnem: Vercingetoridis con- 
eefferit rebellio nedum vfque 
ad finum Adriaticum ifte mo- 
tus peruaferit. Xy/. Prana haud 
dubie fcriptura. Meliorem exhi- 
bent Var. Le&. in quibufdam 
enim "Aeaei» fcriptum eft; non 
"Aenea, vt in Dacersi Nota. edi- 
tum eft. De duplici huius 
fuuii nomine vide Cellarium, 
Eryanus et Mofes Dafonl. 

3, καιρῷ πεφυχῶς ] Caue cre- 


das, xara ad πεφυκως pertinere ; 
regitur en)m a xe4c2a: debet- 
que adeo commate ab illo di- 
füngui. Quod non monerem, 
nifi Viro doGtiffimo, huius Vi- 
tae Interpr. Angl. id non ob- 
fernatum fraudi fuiffe animad- 
uerterem,  Omifit enim pror- - 
fus μάλιξα δὲ καιρῷ: haud fane 
talia admiffurus, fi rite inter- 
puncta haec verba fuiffent, aut 
a Lat. Int. melius verfa, Da- 
cerius optime haec et intelle- 


xit et vertit, £Mof. Dufoul. 


4. Δ, 
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ke y »J , ^) ) , € »Ἥ ^ 
πολλῷ ἤν ἄπιςον, ἐν]αῦϑα μετὼ πάσης ἑωρᾶτο τῆς ςρα- 
τιᾶς, ἅμα χώρας λυμαινόμενος αὐτῶν καὶ ἐκκόπτων τὸ 
χωρία, καταςφεφόμενος πόλεις, ἀναλαμβάνων τὲς με- 
τατιϑεμένες: μέχρι καὶ τὸ τῶν Ἔδέων ^ ἔϑνος ἐξεπολε- 

, , , c » ΕΣ M E 
μώϑη πρὸς αὐτὸν, oi τὸν ἄλλον χρόνον ἀδελφὲς divaryo- 
esucaw]ec αὐτὲς Ῥωμαίων, καὶ τιμώμενοι διαπρεπῶς, τό- 
τε δὲ τοὺς ἀπος άταις προσγενόμενοι, πολλὴν τῇ Καίσα- 
eoc φρατιᾷ περιέξησαν ἀϑυμίαν. διόπερ καὶ κινήσας ἐκεῖ 
ϑεν, ὑπερέβωλλε * τὼ Λιγγονικὰ, βελόμενος ἅψασθαι 
^ " 6 P "M 2 
τῆς Σικιδοινῶν ^, Φίλων ὄνων καὶ προκειμένων τῆς Ἰταλίας 
Y b » , ^N Σ y ^ ^s 

πρὸς τήν ἄλλην Γαλατίαν. ἐν)αῦϑα δ᾽ αὐτῷ τῶν πολε- 
μίων ἐπιπεσόνηων, καὶ περισχόνων μυριάσι πολλαῖς, 
ς , ^ e ΄ν ELS 
ὀῤμήσας διωγωνίσασϑαι, τοῖς μὲν ὅλοις " καταπολεμῶν 
5 , , ^ ΄ δ 
ἐκράτησε, χρόνῳ πολλῷ καὶ φόνῳ καταβιασάμενος τὲς: 

Ζ΄ »WN: N , , , . A ^ 
DaeBaesc ἔδοξε δὲ κατ᾽ ἀρχάς vw καὶ σφαλῆναι, καὶ 
longo poffe fpatio penetrare, ibi cum cundis confpiciebatur 
Copils, pariter gos eorum vexans, praefidia exfcindens, vr- 
besin poteftatem fubigens, recipiens tranfeuntes, donec et nomen 
Heduum declarauit fe ei hoftem, quum ante fratres appellaffent 
fe Hedui populi Romani, magnoque honore haberentur apud 
eum. CTunc vero reliquis fociati rebellibus magna trepidatione 
Caefaris exercitum perfudere. Quare motis inde caftris, fines 
Lingonum fuperauit, quo ad Sequanos focios ac pro Italia reli- 
quae Galliae obiectes perueniret, lbi ingruentibus ei hoftibus 


atque innumera cingentibus multitudine, geíliens acie decer- 
nere, caeteris rebus vicit, temporifque diuturnitate et metu fub- 


actos fudit fugauitque barbaros. 


4. Αἰδώων; Anon. 

$. ὑπερέβαλλε gemino A dat 
Tunt. vulgares vnum folummo- 
do exhibent. 

6. Σικϑανῶν ] Scribe Ξηκεανῶν : 
vt in Vulc. exftat, et fupra p. 
121, pen. 


7. τοῖς μὲν ἄλλοις... Vulc. 
τῶν μὲν ἄλλων, Sed hoc nihil 
j1uuat,  Dacerus τοῖς Γερμανοῖς 


At in principio habitus eft non- 
; nihil 
legendum cenfet, quia in eo 
proelio Germani a dextro lazere 
Jünmum iugum nacti, bofles loco 
depuliffe, in. Caef, Comm. Lib. 
VIL dicuntur; quod Caefars 
victoriae initiumfuit. Ego ali- 
quid aliud fubeffe fufpicor; et 
excidiffe verba aliquot ; deque 
fumma totius expeditionis ad- 
miniftratione fermonem effe. 
Mofes Dufoul. 
O05 ᾧ. 'Aeu- 
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δεικνύωσιν ' Ag mo * ξιφίδιον πρὸς ἱερῷ κρεμάμενον, ὡς 
“δὴ Καίσαρος λάφυρον. ὃ ϑεασώμενος αὐτὸς ὕςερον, ἐμει- 
δίασε, καὶ τῶν Φίλων καϑελεὶν κελευόνήων, ἐκ εἴασεν, 
ἱερὸν ἡγόμενος. TT 

27. Οὐ μὴν ἀλλὰ τότε τῶν διαφυγόνγων οἱ πλεῖςοι 
μετὰ v8 βασιλέως εἰς πόλιν ᾿Αλησίαν διέφυγον ^, καὶ πο- 
λιορκβν7: ταύτην Καίσαρι, δοκϑσων ἀνάλωτον εἶναι μεγέ- 
Qu τε τειχῶν καὶ πλήϑει τῶν ὠπομαχομένων, ἐπιπί-: 
πΊει παντὸς AcysS μείζων κίνδυνος ἔξωϑεν. ὃ "ydo ἦν ἐν 
Γαλατίᾳ κράτιςον ὠπὸ τῶν ἐθνῶν ἀϑροισϑὲν, ἐν ὅπλοις '? 
ἧκον ἐπὶ τὴν ᾿Αλησίαν, τριώκονἼ)α μυριάδες" αἱ δ᾽ ἐν αὖ- 
τῇ τῶν μαχομένων ἐκ ἐλάτήονες ἧσαν ἐπ] ακαίδεκα μυριώ- 
Quv. des ἐν μέσῳ πολέμξ τοσέτα τὸν Καίσαρα κατειλημ- 
μένον καὶ πολιορκέμενον ἀναγκασϑῆναι διτΊ ἃ τείχη προ- 
βαλέσϑαι, τὸ μὲν πρὸς τὴν πόλιν, τὸ δ᾽ ἀπὸ τῶν ἐπελη- 
λυϑότων, ὡς, εἰ συνέλϑοιεν αἱ δυνάμεις, κομιδῆ διαπε- 
πραγμένων τῶν καϑ᾽ αὑτόν. διὰ πολλαὶ μὲν Sv. εἰκότως ὁ 


nihil cefpitaffe, oftenduntque Aruerni fufpenfum in templo gla- 
dium, quem de Caefare iactant captum. Hunc, ipfe poftea ri- 
fit, quum confpexiffet, amicifque detrahi eum iubentibus, non 
permifit, facrum ducens. 

At vero ex illis, qui.ex acie refugerant, plerique cum re- 
ge receperunt fe in oppidum Alexiam. Hanc circamfidenti 
Caefari, quam altitudine murorum et defenforum multitudine 
apparebat effe inexpugnabilem, occurrit extra maius, quam ex- 

rimi poffit, periculum. Nam fortiífimi quique Galliae, ex omni- 
bus colle&i nationibus, trecenta millia numero Alexiam venere. 
Armati in vrbe erant non infra centum feptuaginta millia. Itaque 
in medio tanti belli Caefar deprehenfus obfeffufque duplicem mu- 
rum obiicere neceffe habuit, vnum contra oppidum, alterum ex 
aduerfo illis, qui recens aduenerant: quae fi vires coniungerentur, 
omnino de Caefare putabatur adtum. Hoc ad Alexiam difcrimen 
| multis 


8. ᾿Αρηβηνοὶ  ᾿Αρβέρνοε re&e ΤΟ. ὅπλοι.] Accerfe huc ex 
Anon. Cod. [in Vuic, fuit Anon.Cod.quod huie voci prae- 
᾿Αφεανοὶ.] mittas, ἐν. Mofes Dufoul. [a vul- 

9. συνέφυγον Vulc. gatis enim ἐν abeft.] 

II. ^2. * 


LI 
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πρὸς ᾿Αλησίῳ κώδυνος ἔσχε δόξαν, ὡς ἔργα τόλμης xa] 
δεινότητος, οἷα τῶν ἄλλων ἀγώνων ἐδεὶς, παρασχόμε- 
νος" μάλιςα δ᾽ ἂν τις ϑαυμάσειε τὸ λαϑεῖν τὲς ἐν τῇ πό- 
As" Καίσαρα τοσαύταις μυριάσι ταῖς ἔξω συμβαλόν)ω 
καὶ περιγενόμενον" μᾶλλον δὲ καὶ τῶν Ῥωμαίων τὲς τὸ 
πρὸς τῇ πόλει ^ τεῖχος ΦυλάτἼοντας. S γαὰρ πρότερον 
ἤσϑον7ο τὴν νίκην, ἢ κλαυϑμὸν ἐκ τῆς ᾿Αλησίας ἀνδρῶν 
καὶ κοπετὸν γυναικῶν ἀκεσϑῆναι, ϑεασαμένων ἄρα κατὰ 
ϑάτερα μέρη πολλὲς μὲν ἀργύρῳ καὶ χρυσῷ κεκοσμημέ- 
vsc ϑυρεὲς, πολλὲς δ᾽ αἵματι πεφυρμένες ϑώρακας, ἔτι 
δ᾽ ἐκπώματα καὶ σκηνὰς Γαλατικὰς ὑπὸ Ῥωμαίων εἰς τὸ 
ςρατόπεδον κομιξομένας. ὅτως ὀξέως ἡ τοσαύτη. δύναμις, 
ὥσπερ εἰδωλον, ἢ ὄνειρον, ἠφάνιςο "" καὶ διεπεφόρητο, 
τῶν πλείξων ἐν τῇ μάχη πεσόνἼων. οἱ δὲ τὴν ᾿Αλησίαν 
ἔχοντες, ἐκ ὀλίγα πράγματα παρασχόνγες ἑαυτοῖς xa] 


multis de caufis ei haud immerito gloriam tulit, quod virtutis 
et confilii exempla ibi, qualia certe nullo alio ediderit certami- 
ne. Mirificum fuit autem inprimis, quod illos, qui in oppido 
erant, latuerit, conflixiffe cum tot millibus Caefarem, eofque fu- 
peraffe: et vero magis, quod fefellerit Romanos in flatione po- 
fitos obuerfi oppido muri. Neque enim victoriam prius fenfere, 
quam eiulatum ex oppido virorum, mulierumque exaudirent 
plan&dum, contemplantium aliis ex partibus multa auro et argen- 
to exornata fcuta, multas fanguine imbutas loricas, ad haec po- 
cula et tentoria Gallica, quae a Romanis deportabantur in caftra. 
'Tam breui momento adeo immenfa manus, caefis in acie plerif- 
que, ficut fpectrum, vel fomnium, euanuit et diffipata eft. Qui 
Alexiam obünebant, poftquam non parum negotii, tam fibi, 

quam 


1I. λαϑεῖν τὰς ἐν τῇ σόλει.... 
Vnde haec hauferit Plutarchus, 
merito miratur Dacerius; in 


tu hic fermo eít; peffimeque 
hic locus a Dacerio verfus eft. 
Lat. Int. et Angl. recte vertunt. 


eo tantum in Seriprorem nobi- 
lem iniurius, quod ne aduen- 
tam quidem fuorum fenfiffe di- 
cat a Plotarcho hic traditum. 
De Proelii tantum vltimi euen- 


Mofes Dufoul. 

I2. πρὸς τῇ πόλει} Vulc. πρὸς 
τὴν πύλιν; Vt fupra l. 15. Mofés 
Dwufoul. 

13. ἠφάνιξοη Vulc. 

14. ἀφε- 
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Καίσαρι, τέλος παρέδοσαν ἑαυτός. ὁ δὲ v8 cUuTAV]oc 
ἡγεμὼν πολέμῃ, Οὐεργεντόριξ, ἀναλαβὼν τῶν ὅπλων 
i] , ^ , ow , , * 
τὰ κάλλιξςα, καὶ κοσμηῆσας TOV ἵππον, ἐξιππάσατο διὰ 
τῶν πυλῶν καὶ κύκλω περὶ τὸν Καίσαρα καϑεζόμενον 
ἐλάσας, εἶτ᾽ ἀφαλόμενος ^ 78 ἵππϑ, τὴν μὲν πᾶνο- 
πλίαν ἀπέῤῥιψεν, αὐτὸς δὲ καϑίσας ὑπὸ πόδας τῷ Καί: 
' 7 τ » T , , 1$ 
σαφος ἡσυχίαν ἥγεν, ἄχρις 8 παρεὸ os Qesencopuevoc ἡ 
ἐπὶ TOV ϑοίαμβον. | 
" , N , WS S v4 ; 

28. Καίσαρι δὲ πάλαι μὲν ἐδόδοκ7ο καταλύειν Πομ- 
σήϊον, ὥσπερ ἀμέλει κἀκείνῳ τῶτον. Κράσσε "yap ἐν 
Πάρϑοις ὠπολωλότος, ὃς ἦν ἐφεδρος ἀμφοῖν, ἀπελεί. 
στετο τῷ μὲν, ὑπὲρ τῇ γενέσϑαι μεγίξῳ, τὸν ὄντα κατά- 
λύειν, τῶ δ᾽, iv μὴ πάϑη τῶτο, προαναιρεὶν, ὃν ἐδε- 
δοίκει. τῶτο δὲ Πομπηΐω μὲν ἐξ ὀλίγε ^ Φοβεῖσϑαι πα- 
gícn, τέως ὑπερορῶν), Καίσαρος, ὡς καὶ χαλεπὸν ἔργον, 
4 X9 Β εἰ ^ » ^ ’ P ὧν 8, ^ ^. 
Qv" αὐτὸς ηὔξησε, καταλυϑῆναι πάλιν ὑπ᾿ aUTS* Kai- 
quam Caefari, exhibuere, tandem venerunt in deditionem. To- 
tius autem dux belli, Vercingentorix, fumtis fpeciofiffimis ar- 
mis, cultoque equo, exceífit vrbe, Caefaremque confidentem 
in orbem circumue&tus eft. Ablato inde equo, arma abiecit, at- 


que ad pedes fe Caefaris reponens conticuit, dum in cuftodiam 
ad triumphum eft datus. 

Porro deliberatam iamdudum Caefari erat, euertere Pom- 
peium, vt huic fcilicet illum. —Occifo enim apud Parthos Craf- 
fo, quem vigor vterque habiturus effet adueríarium , reli- 
quum erat Caefari, quo euaderet maximus, vt eum, qui erat, 
profligaret: illi ad id deuitandum, vt anteuerteret eum, quem 
formidabat, tollere. 
fpiciebat, parum tunc vifum timendum, perinde ac pronum 


effet, eum, ipfe quem euexerat, rurfus deprimere. Caefar ve- 
ro, 


Id quidem Pompeio, qui Caefarem de-. 


Y4. ἀφελόμενος δε: 6.,, cum 
Vulc. et Anon, ἀφαλλόμενος. Pef- 
fime enim et Amiotus et Lat. 
Int. vulgatam fecati fe dede- 
runt. Dacer. 

I$. φοιρόμενος dat Iuntina. 

16. ἐξ éxys] Soli Cruferio 


fraudi fuit haec phrafis: XyL 


et Interpp. Angl. et Gall. recte, 


nuper admodum, vertunt. 

17. ἐργον, ὃν. ] Excidiffe pnta 
v, poft ἐργον, facili librariorum 
lapfa, qui aliud ὃν videbant. Mo- 
[e Dufoul — 


19. zoe. 
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vag δ᾽, ἀπ᾽ ἀρχῆς ὑπόϑεσιν ταύτην πεποιημένος " ? ἀπὸ 
τῶν ἀν)αγωνιςῶν 7, ὥσπερ ἀϑλητῆς, ἑαυτὸν ἀποςήσας 
μακρὰν, καὶ ΜΝ Κελτικοὶς ἐγγυμνασάμενος πολέμοις, 
ἐπήσκησε μὲν τὴν δύναμιν, ηὔξησε δὲ τὴν δόξαν ἀπὸ τῶν 
ἔργων, εἰς ἀνγέπαλον ἀρϑεὶς τοῖς Ylourzig κατορθώμασι, 
λαμβάνων προφάσεις, τὰς μὲν αὐτῷ Πομπηΐδ, τὰς δὲ 
τῶν καιρῶν ἐνδιδόνγων, καὶ τῆς ἐν Ῥώμη κακοπολιτείας, 
ài ἣν οἱ μὲν ἀρχεὶς μετιόν]ες, ἐν μέσῳ ϑέμενοι τραπέζι ας, 
ἐδέκαζον ἀναισχύν 7ως τῶ πλήθη, κατήει δ᾽ ὁ δῆμος n 
μισϑος, 8 ψήφοις ὑπὲρ τῷ Del'unózocs ἀλλὰ τόξοις καὶ 
ξίφεσι καὶ σφενδόναις ἁμιλλώμενος. αἵματι δὲ καὶ νε- 
κροὶς πολλάκις αἰσχύνανἼες τὸ βῆμα διεκρίϑησαν, ἐν 
εἰναρχίωῳ τῆν πόλιν, ὥσπερ ἀκυβέρνητον ὑποφερομένην, 
ὠπολιπόνες' ὥςε τὲς V8V ἔχονας ἀγαπᾷν, εἰ πρὸς μή- 
δὲν αὐτοῖς χεῖρον, ἀλλὰ μοναρχίαν, ἐφ τοιαύτης σαρα- 
Φεοσύνης καὶ τοσόέτξ κλύδωνος ἐκπεσέϊτω τὰ πράγματα. 
πολλοὶ δ᾽ ἦσαν οἱ καὶ λέγειν ἐν μέσῳ τολμῶντες ἤδη, πλὴν 
ὑπὸ μοναρχίας ἀνήκεςον εἶναι τὴν πολιτείαν, καὶ τὸ ζάφ- 
μώκον τᾶτο χρῆναι τῷ πρᾳοτάτξ τῶν ἰωτρῶν ἀνασχέσϑαῃμ 


͵ 


ro, quijhoc prepofitum a primo habuiffet in aduerfariis, velut 
athleta, remouit fe procul, bellifque exercitatus Gallicis copias 
acuit, gloriamque amplificauit rebus geítis, vnde in par decus. 
fublatus eft Pompeii rebus geftis. Praetextus cepit, quos partim 
ei ipfe Pompeius, partim tempora praebuerunt ac Romanae rei- 
publicae praua adminiftratio, qua honorum candidati, pofitis in 
medio menfis, fine vllo rubore nundinabantur plebem. — De- 
fcendebat in campum mercenarius populus, non fuffragiis pro 
praebitore, fed telis, gladiis, fundis decertans: identidem, 
fanguine et caede foedatis roflris, diremti funt, ciuitatem ad. 
interregnum quafi fine gubernaculo relinquentes. delabentem: 
,vt praeclare agi putarent fapientes, fi in malum, quam re- 
gnum, refpub. non grauius ex tanta infania et tantis fludi- 
bus euaderet. ^ Multi erant, qui etiam dicere publice nom 
dubitarent, nifi fumma rerum ad vnum delata, deploratam 


rempub. effe, medicumque tolerandum, hanc medicinam qui 
face-- 


I9. ποιΐμενος Vulc. et Anon. melius ἐπὶ τὸν ἀνταγω" 
« 39. ἐπὶ τῶν ἀνταγωνιστῶν) Vülc. γισήν. Mofés Dufoul. 


222 | PLVTARCHI I31. I2 


weocQÉeov]os ὑποδηλῶνγες vov Πομπήϊον. ἐπεὶ δὲ κά- 


κεῖνος, λόγῳ παραιτεῖσθαι καλλωπιζόμενος, ἔργῳ παᾶν- 


τὸς μᾶλλον ἐπέραινεν ἐξ ὧν ἀναδειχϑήσοιτο δικ]άτωρ, 
συμφρονήσανἼες οἱ περὶ Κάτωνω, πείϑασι τὴν γερεσίαν 
ὕπατον αὐτὸν ἀποδεῖξαι μόνον, ὡς μὴ βιώσαιτο δικ)ώ- 
τῶρ γενέσϑαι, νομιμωτέρῳ μοναρχίῳ παρηγορηϑείς, οἱ 
δὲ καὶ χρόνον ἐψηφίσαν)ο τῶν ἐπαρχιῶν. δύο δ᾽ εἶχεν, 
᾿Ιβηρίαν καὶ Λιβύην σύμπασαν, ἃς διῴκει πρεσβευτὲς 
εἰποφέλλων, καὶ ςρατεύματα τρέφων, οἷς ἐλώμβανεν ἐκ 
T8 δημοσίᾳ ταμείῃ χίλιω τάλανα ward ἕκαςον ἐνιαυτόν. 


29. Ex τότε Καῖσαρ ὑπατείαν ἐμνᾶτο πέμπων, 
Xa] χρόνον ὁμοίως τῶν ἰδίων ἐπαρχιῶν. τὸ μὲν ὧν πρῶτον 


IIounris σιωπῶνος, οἱ περὶ Μάρκελλον καὶ ΛένἼλον ἤναν-. 


viB/]o, μισῶντες ἄλλως Καίσαρα, καὶ vOig ἀναγκαίοις 
S4 ἀναγκαῖα προς: ,(Θέν)ες εἰς ἀτιμίαν αὐτῷ καὶ προπηλα- 
xicuóv. Νεοκωμίτας γὰρ ἔναγχος ὑπὸ Καίσαρος ἐν Γα- 
λατίαᾳ κατωκισμένες ἀφηρϑν7ο τῆς πολιτείας" καὶ Μάρ- 
κελλος ὑπατεύων, ἕνα τῶν ἐκεῖ βολευτῶν, εἰς Ῥώμην 
ἀφικόμενον, ἥκιτο ῥάβδοις, ἐπιλέγων, ὡς ταῦτα τῇ μὴ 


faceret, quam leni(fimpm, Pompeium fignificantes. Quod ille 
quum auerfari verbo fimularet, reuera omni ope eniteretur, 
di&tor vt diceretur, Cato, re animaduería, fuit fenatui au- 
&or, vt eum folum faceret confulem, ne vi exprimeret dictatu- 
ran, dominatu placatus magis legitimo, | Senatus vero tempus 
infuper ei prorogauit prouinciarum. Duas obtinebat, Hifpaniam 
et Airicam totam, quas per legatos regebat, atque exercitus ibi 
alebat: in quorum ítipendium accipiebat ex aerario per annos 
mille talenta. 


Inde Caefar per legatos confalatum petit et faarum item 
prouinciarum prorogationem. Hic Pompeius primo tacuit: at ἡ 


Marcellus et Lentulus repugnauerunt, alias Caefarem odio pro- 
fequentes, et ad probrum contumeliamque eius neceffaria non 
neceffariis cumulantes. —Colonis enim, quos Caefar Nouumco- 


mum nuper in Galliam deduxerat, ciuitatem ademerunt, et 


conful Marcellus vnum illius coloniae decurionem, qui Ro- 
Imam venerat, virgis cecidit, addens, hanc fe ei inurere no- 
tam, 
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Ῥωμαῖον εἶναι παράσημα προςίϑησιν αὐτῷ, καὶ δεικνύειν 
ὠπιόν]ᾳ Καίσαρι ἐκέλευε. μετὰ δὲ Μάρκελλον, ἤδη Καί. 
σαρος τὸν Γαλατικὸν πλὅτον ἀρύεσϑαι ῥύδην ὠἀφεικότος 
πῶσ: τοῖς πολιτευομένοις, καὶ Κερίωνα μὲν δημαρχϑνα 
πολλῶν ἐλεωϑερώσανος δανείων, Παύλῳ δὲ, ὑπάτω 
ὄν7ι, χίλια καὶ πενγ)ακόσιω v&Aav]a dóv]oc, ἀφ᾽ ὧν 
καὶ τὴν βασιλικὴν ἐκεῖνος, ὀνομαςὸν aeo pu, τῇ ἀγο- 
ea Ὡτροσεκόλλησεν 7^, ἀντὶ τῆς Φελβίας οἰκοδομηϑ εἶσαν" 
ὅτω δὴ Φοβηϑεὶς τὴν σύςφασιν ὁ Πομπήϊος, ἀναφανδὸν 
ἤδη ài ἑαυτῷ καὶ τῶν Φίλων ἔπρατἼεν ἀποδειχιϑῆναι διώ- 
δοχον Καίσαρι τῆς ἀξφχῆς" καὶ πέμπων ἀπήτει τὲς ςθα- 
τιώτας, Bc ἔχρησεν αὐτῷ πρὸς τὲς Κελτικὲς ὠγῶνας. ὃ 
δ᾽ ἀποπέμπει, δωρησάμενος ἕκαφςον ἄνδρα πεν)ήκοντῳ 
καὶ διακοσίαις δραχμαῖς" οἱ δὲ τότες Πομπηΐω πομίσαν- 
τες, εἰς μὲν τὸ πλῆϑος ἐκ ἐπιεικεῖς, ἐδὲ χρηςὲς κατέ- 
σπεῖραν λόγες ὑπὲρ v8 Καίσαρος, αὐτὸν δὲ Πομπήϊον 
ἐλπίσι κεναῖς διέφϑειραν 7, ὡς ποϑέμενον ὑπὸ τῆς Καί. 


132. 5 


tam, quod ciuis Romanus non effet: abiret, eamque Caefari 
oftenderet. Poft Marcellum, quum Caefariam omnibus rempub. 
tractantibus opulentiam propinaffet Gallicam affatim hauriendam, 
Curionem, tribunum plebis, magno aere alieno liberauiífet, con- 
fuli donaffet Paulo mille et quingenta talenta, quo argento ce- 
lebrem illam bafilicam iuxta forum loco Fuluiae aedificauit. dedi- 
cauitque, tum demum coitionem iftam Potnpeius veritus, per 
fe et amicos in id incubuit aperte, fucceffor prouinciae vt Cae- 
fari mitteretur, mifitque repetitum milites, quos ei ad bellum 
Gallicum commodauerat. Eos Caefar donatos ducentis quin- 
quaginta drachmis remifit: qui hos reportauerunt, rumorem 
fparíerunt de Caefare foedum, et malignum, vanaque fpe la. 
befecere Pompeium, quafi defideratet eum exercitus Caefaris, 

et 


QO. προσεκόμισεν)]͵ Mendofa 
haud dubie fcriptura. Melio- 
rem exhibet Cod. Anon. zeoca- 
κοδόμησεν. ν V. I4I, 2. quam 
amplectitur Dacerius. Sed quia 
eodem halitu fequitur eixodo[49- 
ϑεῖσαν, fi cum eo et Cruf. vertas 


condidit, actum ages. | Amplia- 
uit vertendum eft. Bryanus. Ego 
προσεκόσμησεν Ícriptum fuiffe (u- 


fpicor. Vide 169, 8. Mofes Da- 
foul. 


2I. διέφϑειρεν Vulc, 
22. διὰ 
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δάρος ςρατιᾶς, xa) τὰ μὲν ἐν)αῦϑα διὸ φϑόνον καὶ πο- 
λιτείας ὑπέλως “ἢ μόλις ἔχοντα, τῆς δ᾽ ixéi δυνάμεως 
ἑτοίμης ὑπαρχόσης αὐτῶ, κἀν μόνον ὑπερβάλωσιν εἰς 
Ἰταλίαν, εὐϑὺς ἐσομένης πρὸς &xéivoy* ὅτω γεγονέναι τὸν 
Καίσαρα πλήϑει ςρατειῶν λυπηρὸν αὐτοῖς, καὶ Φόβῳ μο- 
γαρχίας ὕποπτον. ἐπὶ τότοις Πομπήϊος ἐχαυνᾶτο, καὶ 
σαρασκευῆς μὲν ἠμέλει ςρατιωτῶν, ὡς μὴ δεδοικὼς, λό- 
γοις δὲ καὶ γνώμαις κατεπολιτεύετο, [τῷ δοκεῖν, Καί. 
σαρα, ψηφιζόμενος D. ὧν ἐκεῖνος ἐδὲν ἐφρόνγιζ εν" ἀλ- 
Aa λέγεται, τινοὶ τῶν ἀφιγμένων παρ᾽ αὐτῷ ταξιαρχῶν, 
ἑςῶτα πρὸ τῷ βελευτηρία, καὶ πυϑόμενον, ὡς 8 δίδωσιν 
ἢ ysescía Καίσαρι χρόνον τῆς ἀρχῆς: ᾿Αλλ᾽ αὕτη, Qa- 
ya, δώσει" xeScav]a τῆ χειρὶ τὴν λαβὴν τῆς μαχαίρας. 
30. Οὐ μὴν ἀλλ᾽ ἥ γε παρὰ Καίσαρος ἀξίωσις τὸ 
πρόσχημα τῆς δικαιολογίας λαμπρὸν εἶχεν. vela yao αὐ- 
τός τε καταϑέσϑαι τὼ ὅπλα, καὶ Πομπηΐ ταὐτὸ πρά- 
ξανῆος, ὠμφοτέρες ἰδιώτας γενομένδς expensa Qa, vi πα- 
et quamuis res vrbanas propter inuidiam et reipub. peruerfitatem 
aegre tenebat, Caefaris copiae effent ei tamen promtae, ac 
quum primum transfcendi(Tent in Italiam, mox ad eum defectu. 
rae; adeo afíliduis expeditionibus acerbum eis Caefarem et fu- 
fpecdtum dominatus metu fa&um. | His Pompeius inflatus, dele- 
&um militum, quafi nihil timens, negligebat, premebat vero 
Caefarem (vt putabat) verbis et decretis: quae ille floccipen- 
debat. Immo fama eíl, vnum ex miífis ab eo centurionibus, 
qui pro curia ftabat, et audiebat, nolle Caefari fenatum pro- 
rogare prouinciam, dixiffe: At hic dabit: manu capulum gla- 
dii pulfantem. | 
Verum Caefaris tamen pofítulata honeftam fpeciem ma- 


gnificamque habebant. ^ Offerebat, arma pofiturum fe, modo 
idem faceret Pompeius: ac fic, vt ambo priuati peterent 


22. διὰ φϑόνον καὶ πολιτείας Ur- 
As] Miror, tam patienter tuliffe 
Viros Graece . doctos menda vt- 
queadeo manifeíta. Cod. Anon. 
ὑπέλες fubminiftrat, Hoc fal- 
tem in textum erat recipien- 
dam, aut certe φϑόνᾳ fcriben- 


| populi 
dum erat. Mo/es Dufoul. 


23. V«qiQousvo;] Re&e Vulc. 
et Anon. κατωψηφιδόμενος. | Da- 
cerius, pro more fuo, unum tan- 
tum MS$. teílem adducit. Mo- 
Με Dufoul. E 
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LT - "- 9 D t A] » A Ν , 7 
θὰ τῶν πολιτῶν ἀγαϑθϑόν' ὡς τὰς αὐτὸν μὲν «Φαιρεμένες, 

Ὶ 2 ἃ c op t 7 
ἐκείνω δ᾽ ἣν εἶχε βεβαιβιΊας δύναμιν, ἕτερον διωβάλλον- 
τας, ἕτερον κατασκευάς εἰν τύραννον. ταῦτα προκαλά.- 
Μενος. ἐν τῷ à δήμῳ Κερίων ὑπὲρ Καίσαρος, ἐκροτεῖτο λαμ. 
vete οἱ δὲ καὶ ςεφώνες ἐπ᾿ αὐτὸν, ὥσπερ cO peg, ὧν- 
“ϑοβολϑν7ες ἠφίεσαν. ᾿Αν7ώνιος δὲ ὃ ἡμαρχῶν Καίσαρος 
ὑπὲρ τότων ἐπιςολὴν κομισϑεῖσαν εἰς τὸ πλῆϑος ἐξήνεγκε, 
καὶ ἀνέγνω βίᾳ τῶν ὑπάτων ^. ἐν δὲ τῇ βελῇ Σκιπίων 
μὲν, ὃ Πομπηΐς πενθερὸς, εἰσηγήσατο γνώμην, ὧν ἐν 
Ss s Y, 
ἡμέρᾳ ῥητῇ μὴ κατάϑηται τὰ ὅπλα Καῖσαρ, dwoja- 
᾿ pho . 3 24 » ^ , ΄ A avs τῶ ἃ ἢ 
χϑῆναι πολέμιον αὐτόν. ἐρωτώνγων δὲ τῶν ὑπάτων, εἰ Qo- 

E , ^s A a , » 
κεῖ Πομπήϊον ἀφεῖναι τὰς ςρατιώτας, καὶ πάλιν, εἰ δο- 
κεὶ Καίσαρα, τῇ μὲν ὀλίγοι παν)άπασι, τῇ δὲ παν7ες 
παρ᾽ ὀλίγες προσέϑενο. τῶν δὲ περὶ ᾿Αν7ώνιον πάλιν 
ἀξιένγων ἀμφοτέρες τὴν ἀρχὴν ἀφεῖναι, πάν ]ec ὁμαλῶς 
’ 2 UNE / Á V / 
προσεχώρησαν. ἀλλ ἐκβιαζομένε Σκἐπίωνος, καὶ Λέντλε 
populi beneficia. Quando qui fe fpoliabant exercitu, δὲ illi 
vonfirmabant, vnum premendo, alterum facerent. dominum. 
Has conditiones quum in concione Curio Caefaris nomine 
"proponeret, ingenti eft plaufu exceptus. Aliqui etiam coro- 
nas in eum, ficut athletam, floribus fpargentes iactauere. An- 
tonius, tribunus plebis, epiftolam hifce de rebus a Caefare al. 
latam protulit in concionem et confulibus inuiis recitauit, In 
curia Scipio, focer Pompeii, fententiam dixit, Caefarem, nif 
praefinita die difceffiffet ab exercitu, hoftem declarandum. Dif. 
ceffionem coní(ulibus facientibus, an dimi(farus Pompeius exe:- 
citum effet, iterumque, an Caefar, in hanc partem, exceptis 
paucis, omnes, in illam pauci difceffere. lbi poftulante Anto- 
nio, vt difcefífio fieret, an deponerent ambo prouincias, in eam 


omnes pariér iuere. Verum infíiante Scipione, et Lentulo 
confule 


- 24. διὸ τῶν ὑπάτων Vulc. et 
Anon. reCte, βίᾳ τῶν ὑπάτων, vti 
emendare iufferat iampridem 
Xyl. Sicfupra, (126,9.) βίᾳ τῶν 
δημάρχων. IXy landri nota haec 
elt: διὰ τῶν ὑπάτων.  Secutuseft 
hoe Angelus, et hunc Gallicus 
PLyT. T.1V. 


interpres; quum quidem nullus 
ita poffit effe fenfus. Ex hiftoria, 
quae eft apud Dionem iniiio li- 
bri XLI. apud Ciceronem multis 
locis, et apud omnes fere hu. 
ius belli fcriptores, conftat, ῥίᾳ, 
non ài, legendum.] 

P 25. Obfer- 


á 


τῷ UTÀTS βοῶνγος , ἕπλων ὃ εἶν πρὸς ἄνδρω Aem, 5 ψή- 
Φων, τότε μὲν διελύϑησαν, καὶ j μετεβάλονο τὰς ἐσϑῆ. 
τας ἐπὶ πένϑει διωὼ τὴν φάσιν. 

31. Ἐπεὶ 08^ παρὰ Καίσαρος 75 ἧκον ἐπιφτολαὶ us- 
τριάς εἰν d'ox8v]oc , (zs yao ἀφεὶς τἄλλα πάν7α, τὴν 
ἐντὸς Λλπεων, καὶ τὸ Ἰλλυρικὸν μετὰ δυεῖν τωγμώτων 
αὐτῷ à οϑῆναι, μέχεις E τὴν ὃ ευτέραν ὑπατείαν μέτεισι) 
καὶ Κικέρων ὁ ῥήτωρ, ἄρτι παρὼν ἐκ Κιλικίας καὶ διαλ- 
λαγὰς πράτγων, ipud as] TOV Πομπήϊον ὁ δὲ τἄλλα 
συγχωρῶν, τὲς ςρωτιώτας ἀφήρει. καὶ Κικέρων μὲν ἔπειθε 
τὲς Καίσαξος φίλες συνενδ νας ἐπὶ ταῖς εἰρημέναις ἐπαρ- 
χίαις, καὶ ςρωτιώταις μόνοις ἑξακισχιλίοις medial τες 
διαλύσεις. Πομπηΐξ δὲ καμπΊομένε καὶ διδόντος "5, οἱ 
περὶ Λέντλον SX, εἴων ὑπατεύοντες, ἀλλὼ καὶ τῆς βελῆς 
᾿Αντώνιον καὶ Κερίωνα “7 προπηλακίσαντες, ἐξήλασαν 
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confuüle clamante, armis cum latrone, non decretis, agendum, 
in praefentia dimiffus eft fenatus, la&uque ob diffenfionem ve- 
fles mutauere. | 

Mox literae allatae a Caefare funt, quae moderatae vide- 
bantur. Oftendebat enim, dimittere fe caetera omnia velle, tan- 
tum poftulabat, vt fibi Gallia cifalpina et Illyricum cum dua- 
bus legionibus concederentur, dum fecundum '"confulatum pe- 
teret. — Ac Cicero orator modo ex Cilicia reuerfus de re- 
conciliatione agens molliebat Pompeium. Hic vero, reliqua 
permittens, adimebat legiones, et Cicero induxit amicos Cae- 
faris iam remiífiores, vt contenti antediclis prouinciis, et mili- 
tibus folum fex millibus, inirent concordiam. ^ Flexo Pom- 
peio et concedente, confal reclamauit Lentulus, atque in. 


fuper Antonium et Curionem 


ας. Obferuet hic leGor ἐπεὶ 
δὲ, et meminerit eorum, quae 
antea dixi de víu, quem inter- 
dum apud Plutarchum habet ifla 
particula ἐπεί. [H. Szephanus. 

26. διὸ ἐντος] Non follicito hanc 
fcripturam ; fed nequereiicien- 


dam puto, quam praefert Cod. 


probris laceratos curia defor- 
miter . 


Anon. ἐνδιδόντος, Mofes Dufoul, 
27. Κερίωνα ] Qui praue hic 
Crio dicitur, Ὁ. Caffius ett; vt 
patet ex iis, quae de profectio- 
ne eius cum Antonio ad Cae- 
farem dicuntur V. 70, pen. col- 
latis cum hifce, et cam Caefaris 
iplius verbis, non longe ab ini- 
uoa 
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ἀτίμως, τὴν εὐπρεπες την Καίσαρι vov προφάσεων αὐ- 
τοὶ μηχανησάμενοι, καὶ δι’ ἧς μάλιςα τὲς ςρατιώτας 
παρώξυνεν, ἐπιδεικνύμενος ἄνδρας ἐλλογίμες καὶ ἄρχοι- 
τας ἐπὶ μισϑίων ζευγῶν πεφευγότας ἐν ἐσθῆσιν οἰχετι- 
καὶς. ὅτω γὰρ ἀπὸ Ῥώμης σκευάσαντες ἑαυτὲς διὼ Qs- 
βον ὑπεξήεσαν. 

32. Ἦσαν μὲν 3v περὶ αὐτὸν 3 πλείος ἱππέων τρια- 
κποσίων καὶ πεντακισχιλίων ὁπλιτῶν" τὸ γὰρ ἄλλο ςράτευ- 
μα πέραν "Ἄλπεων ἀπολελειμμένον ἔμελλον ἄξειν οἱ πεμ- 
φϑέντες. ὁρῶν δὲ τὴν ἀρχὴν ὧν ἐνίξ ατο πραγμάτων καὶ 
τὴν ἔφοδον κα πολυχειρίας δεομένην ἐν τῷ παρόντι μᾶλλον, 
2^ ϑάμβει τε τόλμης καὶ τάχει una καταληπΊΐξαν 
ἔσαν, (ἐκπλήξειν ye οἰπιςόμενος ῥᾷον, ἢ βιάσεσθαι “" 
μετὰ παρασκευῆς ἐπελϑων) τὲς μὲν ἡγεμόνεις καὶ | τοιξιάρ- 
xc ἐκέλευσε, μαχαίρας ἔχοντας ἄνευ τῶν ἄλλων ὅπλων, 
κατασχεῖν ᾿Αρίμινον, τῆς Κελτικῆς μεγάλην πόλιν, ὡς 


miter exegit. Itaque fpeciofiffimum ipfe dedit Caefari colorem, 
quo potiffimum inflammauit milites, claros viros et tribunitia 
poteftate praeditos oftendens meritoria rheda et veítitu feruili 
profugiffe. Ita enim inítructi clam metu exierant Noma., 
Erant. eo tempore apud eum non amplius trecenti equi- 
tes et quinque millia legionariorum. — Reliquum enim exerci- 
tum, trans Alpes reliclum, adducturi erant legati eius. Quod 
autem videret, coeptorum didi di 'et apgrellionem non ma- 
gnas requirere in praefentia copias, fed terrore potius auda- 
Ciae et temporis celeritate praecipiendam, (quippe perculfurum 
citius inexfpectatum fe, quam fi cum apparatu ingrueret, im- 
pulfuram aduerfarios) imperauit tribunis et centurionibus, vt gla- 
diis modo accincti, relictis armis aliis, Ariminum, amplam Galliae 
1 vrbem, 


tio L. I. de B. Civ. Juzercedunt/ amplius? Reponendum ergo: 
M. Antonius , Q. Cajffius, Tri- κάσσιον Kéivrow.  Bryanus et Mo- 
buni plebis. De Curione ibi ni- fes Dufoul. 
hil ef. — Qui interceíferant, 28. μᾶλλον 3] Melius lepetur 
conuicio excepti a Confalibus, ,7,,,, δέ. Mofés Dufoul. 
caria eiiciuntur, et ad Caefarem 
feruili habitu raptim meritoria 20. βιάσασϑον dat luntina, 
rheda profugiunt. Quid vis item paulo poft φεισάμενος. 

Pa - 30. πα; 
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ἐνδέχεται μάλιτα Φεισαμένες Φόνε xa] ταραχῆς — "'Og- 
τησίῳ δὲ τὴν δύναμιν παρέδωκεν. αὐτὸς δὲ τὴν μὲν ἡμέ- 
ga» διῆγεν ἐν Φανερῷ, μονομάχοις ἐφες ὡς γυμναζομένοις 
καὶ ϑεώμενος: μικρὸν δὲ πρὸ ἑσπέρας ϑεραπεύσας τὸ 
σῶμα, καὶ παρελϑὼν εἰς τὸν ἀνδρῶνα, καὶ συγγενόμε- 
νος βραχέα τοῖς κεκλημένοις " ἐπὶ τὸ δεϊίπνον, ἤδη σὺυ- 
σκοτάζοντος ἐξανέςη, xa) τὲς μὲν ἄλλες Φιλοφρφονηϑεὶς, 
καὶ κελεύσας περιμένειν αὐτὸν ὡς ἐπανελευσόμενον' ὀλί. 
γοῖς δὲ τῶν Φίλων προείρητο, μὴ κατὰ τὸ αὐτὸ πάντας, 
ἄλλον δ᾽ ἄλλη διώκειν. αὐτὸς δὲ τῶν μισϑίων Φευγῶν 
ἐπιβὰς ἑνὸς, ἤλαυνεν ἑτέραν viv, πρῶτον ὁδὸν, εἶτα πρὸς 
τὸ ᾿Λρίωινον ἐπιςρέψας, ὡς ἦλϑεν ἐπὶ τὸν ἑρίῷ᾽ ovra, " τὴν 
ἐντὸς Ἄλπεων Γαλατίαν ἀπὸ τῆς ἄλλης Ἰταλίας ποτα- 
μὸν, (Ῥεβίκων καλεῖται!) καὶ λογισμὸς αὐτὸν εἰσήει μᾶλ- 
λον ἐγγίζοντα τῷ δεινῷ, καὶ περιφερόμενον τῷ μεγέϑει 
τῶν τολμωμένων, ἔσχε τὸν δρόμον καὶ τὴν περείαν ἐπι- 
φήσας, πολλὰ μὲν αὐτὸς ἐν ἑαυτῷ διήνεγκε, σιγῇ τὴν 


32 


γνώμην ἐπ᾿ ἀμφότερα μεταλαμβάνων "ἢ, καὶ τροπὰς 


vrbem, quam maxime fieri poffet, fine fanguine et tumultu οὐ-. 
cuparent. Exercitum quum tradidiffet Hortenfio, diem in pu- 
blice traduxit, gladiatoribus exercentibus fe affiftens fpe&ator. 
Paulo ante vefperum curato corpore conuiuium ingreffus hae- 
fit paulifper ad conuiuas. Inde primis tenebris furrexit, ac re- 
liquis comiter appellatis, et operiri fe iuffis, quafi regreffurum, 
paucos amicos praemonuit, ne eadem omnes, fed alius alia via, 
fequerentur. Ipfe vehiculo conícenfo meritorio, aliam viam 
iniit primo, mox flexit Ariminum. Vt venit ad amnem, qui 
Galliam cifalpinam a caetera Italia fecernit, (Rubico dicitur) 
et reputare ipfe coepit fecum , quum ad periculum propius 
accederet, et fluctuaret coeptorum mole, curfum fuílinuit, at- 
que fabfiftens in itinere multa fecum agitauit animo, ac ta- 
citus huc illuc fententiam verfauit, habuitque confilium eius 

tunc 


30. παρακεκλημένοις Vulc. et Anon. διορίξονται. Mofes Da- 
Jeul. | | 

3I. ὁρίξογτα] Signantius Vulc. 32. μεταλαγχάνων Yulcob. 
33. eun 
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ἔσχεν αὐτῷ τότε TO βέλευμα mAeícac πολλεὲ δὲ καὶ 
τῶν Φίλων τοῖς Tap, ὧν zv καὶ Πολλίων ᾿Ασίνιος, συν- 
διηπόρησεν *, ἀναλογιζόμενος, ἡλίκων κακῶν ἄρξει πᾶ- 
ci) ἀνθρώποις ἡ διάβασις, ὅσον τε λόγον αὐτῆς τοῖς αὖ- 
Suc ?*. ἀπολείψεσι. “τέλος δὲ μετὰ Suus τινος, ὥσπερ 
ἀφεὶς ἑαυτὸν ἐκ v8 λογισμξ πρὸς τὸ μέλλον, καὶ τῶτο δὴ 
τὸ κοινὸν τοῖς εἰς τύχας ἐμβαίνεσιν ἀπόρες καὶ τόλμας 
προοίμιον ὑπειπῶν ᾿Ανεῤῥίφιϑω κύβος" ὥρμησε πρὸς τὴν 
διάβασιν καὶ δρόμῳ τὸ λοιπὸν ἤδη χρώμενος, εἰσέπεσε 
“πρὸ ἡμέρας εἰς τὸ ᾿Αρίμινον, καὶ κατέσχε. λέγετωι δὲ τὴ 
προτέρᾳ vox] τῆς ὃ διαβάσεως 6 ὄναρ ἰδεὶν ἐκθεσμον' ἐδόκεε 
yao αὐτὸς τῇ ἑαυτῷ μητρὶ μίγνυσθαι τὴν ἄῤῥητον μίξιν. 
33: Ἐπεὶ δὲ κατελήφϑη τὸ ᾿Αρίέμινον, ὥσπερ ἀνεῳγ- 
μένε τὸ πολέμε πλατείαις πύλαις ἐπὶ πᾶσαν ὁμξ τὴν 
γῆν καὶ ϑάλασσαν, καὶ συγκεχυμένων ἅμα τοῖς ὅροις τῆς 
ἐπαρχίας τῶν νόμων τῆς πόλεως, ἐκ ἄνδρας ἂν τις Ow 
καὶ γυναίκας, ὥσπερ ἄλλοτε, σὺν ἐκπλήξει διωαφοιτῶν 
τῆς Ἰταλίας, ὠλλὲ τὰς πόλεις αὐτὰς ἀνιςαμένας, Qu- 
y διαφέρεσθαι δὲ ἀλλήλων" τὴν δὲ Ῥώμην, ὥσπερ ὑπὸ 


tunc plurima volumina; multum etiam cum amicis, qui fecum 
erant, inter quos fuit Afinius Pollio, difceptauit, penfans, tranf- 
itus fuus quanta, mortalibus allaturus mala, quantumque de eo 
fermonis effent pofteris relidturi. Ad poftremum cum quodam 
ardore quafi deiiciens fe ex rationibus in euentum, atque hoc 
praefatus vulgare in fortunas fe demittentibus. ancipites et au- 
dacia coepta praeludium: [acla efto alea: aggreffus eft tranfitum. 
. Inde citato curfu contendens Ariminum ante lucem ingreditur 
et occupat. . Dicitur nocte, quae tranfitum  Rubiconis anteceffit, 
nefarium habuiffe fomnium. Vifus fibieft matrem fuam ftuprare. 
Arimino capto, tanquam porta bello in omnem terram 

et mare pariter patefacta, legibufque ciuitatis cum prouinciae 
confufis terminis, non viros diceres mulierefque (vt alias) at- 
tonitos per Italiam palari, verum ipfas fedibus fuis excitas fa- 
ga inter fe. difcurrere quimesi Romam vero quafi flu&ibus cir- 
cum- 


.. 92. συνητόρησεν Vulc, | 94. idem pro αὖϑις dat ἄλλοις, 
| | C 35. τοῖς 
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μυμάτων πιμπλαμένην,  Quyaic τῶν πέριξ δήμων καὶ 
μεταςάσεσιν, Hv ἄρχοντι πεῖσα ῥαδίαν ἧσαν, ὅτε λό- 
y καϑεκ7ὴν, ἐν πολλῷ κλύδωνι xa) σάλῳ, μικρὸν ἐπο- 
λιπεῖν αὐτὴν ὑφ᾽ αὑτῆς ἀνατετράφῷϑαι. πάϑη γὰρ ἀντί. 
παλαᾳ, καὶ βίαια κατεῖχε κινήματα πάντα τόπον. ὅτα 
γὰρ τὸ χαῖρον ἡσυχίαν ἦγεν, ἀλλὰ τῷ δεδοικότι καὶ λυ- 
πεμένω κατὰ πολλὰ συμπίπ7ον ἐν μεγάλη πόλει, καὶ 
ϑρασυνόμενον ὑπὲρ τῷ μέλλοντος, δὲ ἐρίδων ἦν. αὐτόν «s 
Πομπήϊον ἐκπεπληγμένον ἄλλος ἀλλαχόϑεν ἐτάραττε, 
τοῖς μὲν ", ὡς ηὔξησε Καίσαρα καϑ' ἑαυτῇ καὶ τῆς ἡγε- 
μονίας, εὐθύνας vmtyorra, τῶν δ᾽, ὅτε παραχωρῶντα ὁ 
χαὶ προτεινόμενον εὐγνώμονας "" διαλύσεις ἐφῆκαν τοῖς 
περὶ Λέντλον ὑβρίσαι, κατηγορᾶντα. Φαώνιος δ᾽ αὐτὸν 
ἐκέλευσε v ποδὲ τύπτειν τὴν γῆν ἐπεὶ μεγαληγορῶν 
ποτε πρὸς τὴν σύγκλητον, ἐδὲν εἴς πολυπρωγμονεῖν, ἐδὲ 
Φροντίζειν ἐκείνες τῆς ἐπὶ τὸν πόλεμον παρασκευῆς" αὖ- 


e 


τὸς γὰρ, ὅταν darín ^, κρέσας và ἔδαφος τῷ ποδὶ, ςρα- 


camsecoram populorum foga et migratione impletam effe, 
quam neque magiftratus fedare facile, neque verbis vllus va- 
leret reyrimere: vt param abíuerit, quin magnis in vndis et 
jadatione prope a femetipfa fuerit euerfa. — Quippe diuerfi 
aeftas motufque omnia graues tenebant. — Neque enim, quae 
exfoltaret , pars quiefcebat, fed «um perterrita et moeíta. 
paílim concurrens in magna vrbe et infultans conflictabatur 
cum ea de euentu, ipfumque per fe obítupefactum alius 
aliunde fellicitabat Pompeium : quum hi obiicerent, quod 
Caefarem contra fe et rempub. euexiffet, luere eum poenas: 
alii accufarent, quod de iure fuo cedentem atque aequas of- 
ferentem pacis conditiones, Lentuli permififfet contumeliis : 
Rap terram iuíht ei pede pulfare, quod iaclabundus ali- 
quahdo in fenatu dixiffet, ne laborarent Patres, neque de 
bclli apparatu effent foliciti; fe, vbi tellurem pede percuffiffet, 


Italiam 
ἃς. τοῖς μὲν} Scribe eam A- Mofes Dufoul. 
non, Cod. τῶν μὲν, vt infra τῶν 36. παρείκοντα Vulc. 
δὲ: et in fine fententiae, κατ» 27. εὐγνωμόνως idem. 


γορόντων , €x eodem et Vulcob. 3$. ézí9] Scribe cum Vulc. 
et 


ὭΣ. C. IVLIVS CAESAR 291 


τευμάτων ἐμπλήσειν τὴν Ἰταλίαν. 8 μὴν ὠλλεὶ καὶ τότε, 
“λήϑει δυνάμεως ὑπερέβαλεν ὁ Πομπήϊος τὴν Καίσαρος" 
εἴασε δ᾽ ἐδεὶς τὸν ἄνδρα χρήσασϑαι τοῖς ἑαυτῷ λογισμοῖς, 
εἰλλ᾽ Um ἀγγελμάτων πολλῶν καὶ ψευδῶν καὶ Φόβων, 
ὡς ἐφεςῶζος ἤδη τῷ πολεμίᾳ ^, καὶ πάντα κατέχοντος, 
εἴξας καὶ συνεκερεσϑεὶς τῇ πάντων Φορᾷ, ἐψηφίζετο ?? 
ταφαχῆν ὁρᾶν, καὶ τὴν πόλιν ἐξέλιπε, κελεύσας Ense Dag 
τὴν γερεσίαν, καὶ μηδένα μένειν τῶν πρὸ τῆς τυραννίδος 
ἡρημένων τὴν πατρίδ καὶ τὴν ἐλευθερίαν. 

34. Οἱ μὲν ὅν ὕπατοι μηδ᾽ ἃ νόμος ἐςὶ πρὸ ἐξόδῳ 
ϑύσαντες ἔφυγον: ἔφευγον δὲ καὶ τῶν βελευτῶν οἱ πλεῖ- 
&0i, τρόπον qc δὲ ἁρπαγῆς ὠπὸ τῶν ἰδίων, ὅ τι τύ- 
χοιεν, ὥσπερ ἀλλοτρίων, λαμβάνοντες. εἰσὶ δ᾽, οἱ καὶ 
σφόδρα và Καίσαρος ἡρημένοι πρότερον, ἐξέπεσον ὑπὸ 
ϑάμβες τότε τῶν λογισμῶν, καὶ συμπαφηνέχϑησαν, ἐδὲὐ 


Italiam legionibus impleturum. Attamen fuperabat tunc quo- 
que Caefarem Pompeius copiarum numero: verum nemo eum 
fuis permittebat vti confiliis. lta multis nuntiis, mendaciis, et 
terroribus, quafi ingruente iam hofte et omnia tenente, cedens, 
communi eít impetu impulfus, decrétoque tumultu vrbem reli- 
quit, fenatum fequi iubens, nec remanere quenquam, qui ty- 
raunidi anteferret patriam et libertatem. 

Ac confules, ne folennibus quidem ante profe&ionem 
pera&is facris, fugam arripuere. Fugerunt et fenatores pleri- 
que, raptura quodammodo de propriis, quod ad manum erat, 
vt de alienis fumentes. Fuere, qui Caefaris pridem admodum 


ftudiofi, confilio fuo tunc exciderunt, vnaque cum illo fluctu 
tranf- 


et Anon. àzíj quod miror 4 Editore, duplici x fcribi, et fer- 
nullo Interpp. effe animaduer- uari hanc vocem, nifi fofpicarelf 
fum.  Caefarem autem intelli- συνεξενέχϑη potius 4 Plutarcho 
gi debere, non eft, quod mo- fui(fe fcriptum, vt fere folet 
neam. Mofes Dufoul. hoc verbum, cum φορᾷ additur. 

20. rà πολέμε Vulc. e Iuntina. Sic in Agef. HII. 295, 14. τῇ 

40. συνεκράσϑη τῇ πάντων φορᾷ" φιλοτιμίᾳ. .΄. συνεκφερόμενος:. — Me- 
ko) ψηφίφετοι] Fl.Ed.et MS.Par. lius certe mihi videtur abfolute 
κοὶ συνεκκρασϑεὶς τῇ T. Q. ψηφίζε- poni, quam συνεξεκρέσϑη. — Vide 
«xw, Probarem et ego, cum Cl. 1. 13. huius pag. Mof. Dufoul. 
: P 4 41. ἀφί- 
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δεΐμενοι, τῷ ῥεύματι τῆς Φορᾶς ἐκείνης. οἰκτρότατον δὲ 
ϑέαμα τῆς πόλεως ἦν, ἐπιφερομένα τοσάτῃ χειμῶνος, 
ὥσπερ vesc ὑπὸ κυβερνητῶν ὠπαγορευόντων πρὸς τὸ συν- 
τυχὸν ἐκπεσεῖν κομιζομένης. ἀλλὰ καίπερ δεν τῆς με- 
τας άσεως οἰκτρᾶς ὅσης, τὴν μὲν Φυγῆν 04 dyes partos πα- 
τρίδα δια Πομπήϊον ἡγξντο, τὴν δὲ Ῥωμην, ὡς Καίσα- 
eo ςβατόπεδον, ἐξέλιπον. ὅπξ καὶ Λαβιηνὸς, ἀνὴρ ἐν 
τοὺς μάλιςα Φίλος Καίσαρος, καὶ πρεσβευτὴς γεγονὼς, 
καὶ συνηγωνισμένος ἐν πᾶσι προϑυμότατα τοῖς Κελτικοῖς 
“τολέμοις, TOT ἐκεῖνον ἀπο ea , oy gro ^ πρὸς Πομπήϊον. 
ἀλλὰ τάτω μὲν καὶ τὰ χρήματω καὶ τὰς ὠποσκευὰς ἀπέ- 
πεμψεν ὁ Καῖσαρ. Δομιτίῳ δ᾽ ἡγεμένω σπειρῶν τριώ- 
χοῖτα, καὶ κατέχοντι Κορφίνιον, ἐπελθὼν παρφεςρατοπέ- 
δευσεν. ὁ δ᾽ ἀπογνὲς τοὶ καϑ᾽ ἑαυτὸν, ἤτησε τὸν ἰατρὸν 
οἰκέταν ὄντα Φώρμακον" καὶ λαβὼν τὸ δοθὲν, ἔπιεν ὡς. 
τεϑυηξόμενος. μετ᾽ ὀλίγον δ᾽ ἀκόσας τε, Καίσαρα Oav- 
ματῇ τινε Φιλανϑοωπίᾳ χρῆσϑαι πρὸς τὲς ἑαλωκότας, 
αὐτὸς αὑτὸν ὠπεϑρήνει, καὶ τὴν ὀξύτητα τῇ βελεύματος 
ἠτιῶτα. τῷ δ᾽ iasze8 ϑαῤῥύνοντος αὐτὸν, ὡς ὑπνωτικὸν, 8 
ἧς 


tranfaerfi mulla neceffitate ablati funt. — Vrbis vero miferabilis 
facies, tanta ingruente tempeftate, erat, quae nauis modo a 
eubertaroribus deploratae im id, quod fors obtuliffet, videba- 
mr mmpactara. Quae quanquam tam fuit calamitofa fuga, hoc 
exhilium homines tamen ducebant Pompeii caufa patriam effe, Ro- 
mam vero, vt Caefaris caflra, deferebant. Quando Labienus 
queque, Caefari familiariffimus, qui eius in Gallia legatus fue- 
rar, ac fub eo per totam bellum decertauerat fortillime, tunc, 
ilo relicto, tranfit ad Pompeium. ^ Caeterum huic remi(it 
iam pecuniam et farcinas Caefar. Hinc caftra pofuit fub mu- 
xis Corfinii, quod Demitius cum triginta cohortibus tenebat. 
Hic, fpe abie&ia falutis, popofcit a feruo fuo medico venenum, 
datumoue pro letali baufit. Mox mirifica accepra Caefaris in - 
captinos humanitare, deplorauit fe, celeritatemque | incufauit 
cosüli fui. Quem vbi medicus erexit, fomnificum indicans, 
non 


41. ἀφίκετο Vulcob. 
42. ἐπέ- 
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’ 1 , N 
ϑανάσιμον, πεπωκότα, περιχαρής, casos ἀπήει πρὸς 
E. ς E " 4 4 
Καίσαρα, καὶ λαβὼν δεξιῶν, αὖϑις διεξέπεσε πρὸς Yop- 
P 9$ ^) 9 eU ls , Nov. 
πήϊον. Ταῦτ᾽ sig τὴν 'Ῥωμὴν ἀπαγγελλόμενα τὲς ἀν- 

΄ d í: , 7 , 4 2 A 42 

Oed sc ἡδίως ἐποίει, καὶ τίνες ζΦυγόντες ἀνέςτρεψαν. 

᾿ τε Ν » ΄ - A Y ΄ 

425.0 δὲ Καῖσαρ τήν τε 38 Δομιτίδ ςθατίαν παρέ- 
X N » t; , ^" , - AL 
λαβε, καὶ τὲς ἄλλες, 0086 ἐν ταῖς πόλεσι Πομπηΐῳ 
᾿ ΄ V 

ςρατολογεμένες ἔφϑασε καταλαβών. πολὺς δὲ γεγονὼς 
᾽ Y 1 3273 Y -N 3 Bas c , ᾽ἅ 
ἤδη καὶ Φοββερὸς ἐσ αὐτὸν ἤλαυνε ἸΙομπήϊον. o δ᾽ ἐκ 
, NS» , ; bran , 
ἐδέξατο τὴν ἐφοδον, ἀλλ᾽ εἰς Βρεντήσιον Quyuv , τὲς μὲν 
€ ΄ 7, 5 , , 2. 7 » 
ὑπάτες πρότερον ἔςειλε μετα δυνάμεως εἰς Δυρρώχιον, eu- 
τὸς δ᾽ ὀλίγον ὕςερον ἐπελθόντος Καίσαρος ἐξέπλευσεν, 
c , ^ , 7 N ze 

ὡς ἐν τοῖς περὶ ἐκείνα γρωφησομένοις τὰ κωϑ᾽ ἕκαςα δη- 
: / , , 
λωϑήσετω. Καίσαρι δὲ βελομένω μὲν εὐθὺς διώκειν 
4» ^ τ » N AES "4 A Na 
ἀπορία νεῶν ἦν. εἰς δὲ τὴν Ῥώμην ἀνέςφεψψε, γεγονὼς ἐν 
ἡμέραις ἑξήκοντα πάσης ἀναιμωτὶ τῆς Ἰταλίας κύριος. 
^ vt ; T ^ D! d 
ἐπεὶ δὲ καὶ τὴν πόλιν εὗρε μᾶλλον, 9 προσεδόκα, κα- 
ϑεςῶσαν, καὶ τῶν ἀπὸ βελῆς ἐν αὐτὴ συχνὲς, TÉTO 

, Ow ᾿ M 1 », Ὁ , 
μὲν ἐπιεικὴ καὶ δημοτικὰ διελέχθη, παρακαλῶν αὐτὲς 

7.. ᾽ "ἢ , 
καὶ πρὸς Πομπήϊον ἀποτέλλειν ἀν ρᾶς ἐπὶ συμβάσεσι πρε- 
non funebre, bibiffe eum medicamentum, furrexit admodum 
hilaris, et ad Caefarem contendit, dataque fibi ab eo venia, 
iterum profugit ad Pompeium. His Romam nuntiatis, recreati 
funt homines, redieruntque eo aliqui ex fuga. 

Caefar Domitii copias accepit, aliafque, quas per muni- 
cipia ex Pompeii delectibus occupauit. ^ Au&us iam magno 
exercitu ac terribili in ipfum mouit Pompeium. Ille, non ex- 
fpe&tato eius aduentu, fugit Brundufium, ac confulibus Dyrrha- 
chium cum exercitu praemifífis, paulo poft aduentum Caefaris 
foluit, vt in illius vita minutatim fingula recenfebimus. Ge- 
ftientem e veítigio infequi prohibuit Caefarem inopia nauium: 
Igitur Romam eít regreffus, tota Italia diebus fexaginta fine 
fanguine in poteftatem redacta: qui quum vrbem fupra exípe- 
&ationem fuam offendiffet compofitam, et frequentes ibi fena- 
tores, appellauit hos benigne et populariter, hortans, vr ad 
Pompeium mitterent. de ineunda aequis conditionibus pace. 

At 
42. ἐπέφρεψαν Vulcob. 
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πάσαις' ὑπήκθσε δ᾽ ἐδεὶς, εἴτε Φοβέμενοι Πομπήϊον 
ἐγκαταλελειμμένον, εἴτε νομίξοντες, Sy ὅτω Καίσαρα 
LS , , , 7 ΄ ^ lod , 
Φεονεῖν, «AX εὐπρεπείωα λογΎων χρῆσϑαι. τῷ δὲ δημάρ- 
" , πα » A , M (9 s, 
x5, Μετέλλιυ, κωλύοντος αὐτὸν ἐκ τῶν ἀποϑέτων χρή- 
ματα λαμβάνειν, καὶ νόμες τινὰς προφέροντος, ἐκ ἔφη 
τὸν αὐτὸν ὅπλων καὶ νόμων καιρὸν εἶναι" σὺ δ᾽ εἰ τοῖς πρατ- 
τομένοις δυσκολαίνεις, νῦν μὲν ἐκποδὼν ἄπιϑι' παβῥή- 
f EU 7 ὅταν δὲ ϑῶ LO 
σίας γὰρ καὶ δεῖται πόλεμος, ὅταν δὲ καταϑῶμαι τὰ ὅπλα, 
συμβάσεων γενομένων, τότε παριῶν δημαγωγήσεις. καὶ 
ταῦτα, ἔφη, λέγω τῶν ἐμαυτῇ δικαίων ὑφιέμενος. ἐμὸς 
«dp εἶ σὺ, καὶ πάντες, ὅσες εἴληφα τῶν πρὸς ἐμὲ ςα- 
σιασάντων. Ταῦτα πρὸς τὸν Μέτελλον εἰπῶν, ἐβάδιζε 
πεὸς τὰς ϑύρας τῷ ταμιείῳ. μὴ Φαινομένων δὲ τῶν κλει- 
δῶν, χαλκεῖς μεταπεμψάμενος, ἐκκόπήειν ἐκέλευεν" αὖ- 
ϑις δ᾽ ἐνις αμέν τῷ MevéAAB, καί τινων ἐπαινάντων, δια- 
τεινόμενος ^ ἠπείλησεν ὠποκενεῖν αὐτὸν, εἰ μὴ παύσαιτο 
^ ^ - » , ᾿ , ^ L4 
παρενοχλώῶν. καὶ ii Er ^ Me meten Bx ἀγνοεῖς, ὅτι 
μοι ὃ υσκολωτερον ἥν εἰπεῖν, ἡ πραξζα!. ὅτος ὁ λογος 7078 
3 A 0» » 
καὶ Μέτελλον ἀπελϑεῖν ἐποίησε καταδείσαντα,, καὶ τἀλ- 


At obtemperauit nemo, vel quod Pompeium timerent defertum, 
vel quod fecus Caefarem fentire exiftimarent, et verbis tantum 
vti fpeciofis. Quum tribunus plebis, Metellus, argentum de- 
promere ex templo Saturni vetaret ei, ac certas leges allegaret, 
dixit, non idem armorum ac lezum tempus αἴθ. — Quod fi 
haec, (inquit) quae ago, offendunt te, faceffe in praefentia. 
Ferocia verba bellum non admittit. "Vbi, pace facta, arma depo- 
fuero, tunc popularia ifta declamabis. Atque haec dico de iure 
meo remittens. Namet tu et omnesalii, quos ex aduerfariis meis 
cepi, in arbitrio efítis meo. Sic ad Metellum fatus, profectus eft 
ad fores aerarii. Non comparentibus clauibus, fabros acciuit, 
rumpi iubens eas. Intercedenti iterum Metello, laudantibuf- 
que eum quibuídam, intenta voce mortem ei, ni de(ifteret ab 
imporrunitate fua, minitatus eft. Atque hoc, inquit, haud te la- 
τοτ, adolefcens, dictu mihi, quam factu, effe difficilius. Haec 
veiba e&ecerunt, vt tum Metellus in praefentia metu attonitus abí- 

cederet, 


43. ἀνχτεινάμενο; ΜΌΪς: 
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L4 » ὦ « ^ Ml 1 
Aa βαδίως αὐτῷ καὶ ταχέως ὑπηρετεῖσϑαι πρὸς τὸν πό- 
λεμον. 
, , , , , 
36. Ἐςράτευε δ᾽ εἰς Ἰβηρίαν, πρότερον ἐγνωκὼς 
M , A , 
τὲς περὶ ᾿ΑΦράνιον καὶ Βάρωνα Πομπεῖβ πρεσβευτὰς ἐκ- 
^ Y "M , ; .».» « 
«AW, καὶ vd4 ἐκεῖ δυνάμεις καὶ τὰς ἐπαρχίας ὑφ᾽ αὑ- 
^» ΄ τ: 5 
τῷ ποιησάμενος, ὅτως ἐπὶ Πομπήϊον ἐλαύνειν, μηδένα: 
xaTd WT τῶν πολεμίων ὑπολιπόμενος. κινδυνεύσας δὲ 
A ͵ 5 ^ ^v 
καὶ σώματι πολλάκις κατ᾽ ἐνέδρας, καὶ τῷ ςρατῷ μά- 
N , » ^v , i 
λιςα διὼ λιμὸν, ἐκ ἀνῆκε πρότερον διώκων καὶ προκαλέ- 
^ » / 
μενος καὶ περιταφρεύων τὲς ἄνδρας, 9 κύριον βίᾳ γενέ- 
σϑαι τῶν ςρατοπέδ ων, καὶ τῶν δυνώμεων. οἱ δ᾽ ἡγεμόνες 
ac l 1 m i 
ὥχοντο πρὸς Πομπήϊον Φεύγοντες. 
37. Ἐπανελθϑόντα δ᾽ εἰς Ῥώμην Καίσαρα Πείσων 
*N ε A 1 7 N ^n , / » 
μὲν ὁ πενθερὸς παρεκάλει πρὸς Πομπήϊον ὠποςέλλειν ἄν- 

€ A Li 
ó ρῶς ὑπὲρ διαλύσεως, Ισαυρικὸς δὲ Καίσαρι χαριζόμενος 
ἀνγεῖπεν. αἱρεθεὶς δὲ δικ)άτωρ ὑπὸ τῆς βελῆς, φυγάδας 

᾽ὔ ^ ^ , , , j - 

τε κατήγαγε, καὶ τῶν ἐπὶ Σύλλα δυςυχησάντων τὲς παῖ- 
δας ἐπιτίμες ἐποίησε, καὶ σεισαχϑεία τινὶ τόκων ἐκέφιζε 
Y 7 " ΄ὔ ἐν e/ , 
τὸς χρεωφειλέτας: ἄλλων τε TOi TOV ἥψατο πολιτευμά- 

E] ^ , 3 Ua c 
τῶν, B πολλῶν: ἀλλ᾽ ἐν mjéccug ἕνδεκα τὴν μὲν μοναρ- 
cederet, tum reliqua facile et expedite ei fubminiftrarentur 
ad bellum. | 

Hinc in Hifpaniam cum exercitu profectus eft, prius fta- 
tuens Afranium et Varronem, Pompeii legatos, fummouere, 
iliufqgue legiones et prouincias redigere jn poteftatem fuam, 
inde in Pompeium, nullo reli&o a tergo hofte, pergere. Et 
quamuis in crebra pericula, hinc corpore infidiis circumuentus, 
hinc praefertim per famem exercitus fui incurriffet, non ante 
tamen infectari, laceífere , circumuallare deftitit illos, quam 
caftris eorum et copiis effet potitus. — Duces refugerunt ad 
Pompeium. 

Reuerfo ad vrbem focer Pifo confuluit, vt de pace mit-. 
teret ad Pompeium. Εἰ l(auricus venditans fe Caefari repu- 
gnauit. Dictator ab fenaru dictus exfoles reduxit , et profcri- 
ptorum fub Sylla liberos famae reítituit, formaque aliqua τὰς 
bularum nouarum obaeratos vfuris fübleuauit, atque alia eiuf- 


cemodi non multa delibauit inftituta. Diebus nempe vndecim 
dicta- 
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* € Jg ^. ; M] ^ 
χίαν ἀπειπάμενος, ὕπατον δ᾽ ἀναδείξας ἑαυτὸν καὶ Σε- 
οξἴλιον Ἰσαυρικὸν, εἴχετο τῆς ςφατείας. καὶ τὰς μὲν ἀλ- 
λας δυνώμεις xaO ὁδὸν ἐπειγόμενος παρῆλθεν, ἱππεῖς 

b , D A / 
δ᾽ ἔχων λογάδας ἑξακοσίες, καὶ πέντε τώγματα, χει- 
μῶνος ἐν τροπαὶς ὄντος, ἱς ἀμένε ᾿Ιανϑαρίῃ μηνὸς, (ὅτος 
δ᾽ ἂν εἴη Iloceiósov ᾿Αϑηναίοις) ἀφῆκεν εἰς τὸ πέλαγος" 
καὶ διαβαλὼν τὸν Ἰόνιον, ᾿Ώρικον καὶ ᾿Απολλωνίαν αἱρεΐ, 

^ Y " ; , , , $ 4^4 n 
τὰ δὲ πλοῖα πάλιν ἀπέπεμψεν εἰς Βρεντησίον ἐπὶ τὸς 
ὑςερίσαντας τῇ πορείᾳ ςρατιώτας. οἱ δ᾽ ἄχρι μὲν xe 
ὁδὸν ἦσαν, ἅτε δὴ καὶ παρφηκμακότες ἤδη τοῖς σώμασι, 
καὶ πρὸς τὰ πλήϑη τῶν πολεμίων "^ ἀπειρηκότες, ἐν 

3.17 τ M P Ἢ “ δὰ M Ν p 2 
αἰτίαις εἶχον τὸν Καίσαρα" Πη δή, καὶ προς τί πέρας, 
ὁ ἀνὴρ καταχϑήσεται ", περιφέρων καὶ χρώμενος ὥσπερ 
τρύτοις καὶ εὐψύχοις ἡμῖν, καὶ σίδηρος ἐξέκαμε πλη- 
di&datura abdicauit fe, ac, poftquam fe et Seruilium Ifauri- 
cum confules declarauit, ad bellum conuertit animum.  Cae- 
teras quidem copias in itinere properans praeteriit: equi- 
tes vero fecum trahens delectos fexcentos et quinque legio- 
nes circa folftitium brumale, ineunte menfe lanuario, qui 
apud Athenienfes Pofideon fit, in falum demifit fe, tranfmiffo- 
que mari Ionio, Oricum et Apolloniam capit. Nauigia retro 
Brundufium ad milites, qui tardius aduenerant, remittit. Hi 
dum in itinere erant, vtpote corporibus iam defeci atque 
ex hoftium multitudine fatifcentes ,  querebantur de Caefare 
huiufcemodi verbis: Vbi tandem, et quam ad, metam conce- 
det nobis ifte quietem, qui circumducit nos, vtiturque ficut 


ferreis et inanimatis ? Succumbit etiam i&hbus ferrum, et 
fcuto 


44. πολεμίων ] Optime Anon. 
Cod. πολέμων. 
Angl. Int. Cruferius autem et 
Dacerius vulgatam fecuti funt; 
ab(urde. Bryanus et Mofes Du- 


Jul. 


45: καταϑήσετοι ] Fuit, cum 


putarem, legendum effe κατα- 
ξήσετοι! Vtin Pyrrho, II, 451; Ι. 


ἔνταῦϑα τῶν λόγων κατατήσας τὸν 


Et fic Xyl. et. 


Π. Sed reuocarunt ad vulga- 
tam loca fequentia. P. 264, an- 
tep. εἰς τὰ μηδενὸς ἄξια φροντίδας 
μεγάλας xod σπεδὲς κατατιϑέμενον. 
Et in Dione V. τόο, 7 quod 
huc Apprime. facit; τῷ τέλες εἰς 
ὃ πρόϑεντο τὰς πράξεις... καταϑέ- 
σϑοι. Μ5. Par. pro πῆ, ποῖ ha- 
bet: et ἔτος inferit poft ἀνήφ: 
ἀτρώτοις denique, pro ἀτρύτοις, 
habet. 

τὰς SI A aei 


- 
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sic ^5, καὶ ϑυρεῷ τις ἐςὶ Quid “7 ἐν χρόνῳ τοσότῳ καὶ 


ϑώραμος, ἐδ ἀπὸ τῶν τραυμάτων ἄρα λογίζεται Kaii- 
σαρ, ὅτι ϑνητῶν μὲν ἄρχει, ϑνητὰ δὲ πεφύκαμεν πά- 
σχειν καὶ ἀλγεῖν; ὥραν δὲ χειμῶνος καὶ πνεύματος ἐν ϑα- 
λάτηη καιρὸν ἐδὲ Oeo βιάζεσθαι δυνατόν: ἀλλ᾽ ὅτος πά- 
ραβάλλεται, καϑάπερ καὶ διώκων πολεμίες, ἀλλὰ Φεύ- 
γον. Τοιαῦτω λέγοντες ἐπορεύοντο σχολαίως εἰς τὸ Βρεν- 
'τήσιον. ὡς δ᾽ ἐλϑόντες εὗρον ἀνηγμένον τὸν Καίσαρα, ταχὺ 
πάλιν αὖ μεταβαλόντες ^, ἐκάκιζον ἑαυτὲς, προδότας 
ὠποκώλϑντες τῷ αὐτοκράτορος. ἐκάκιζον δὲ καὶ τὰς ἡγε- 
póvac ἐκ ἐπιταχύναντας τὴν πορείαν. καθήμενοι δ᾽ ἐπὶ τῶν 
ἄκρων, πρὸς τὸ πέλαγος καὶ τὴν Ἤπειρον ἀπεσκόπεν, τάς 
τε ναῦς, ἐφ᾽ ὧν ἔμελλον περαιδσϑαι πρὸς ἐκεῖνον. 


fcuto aliquando loricaeque in tanto tempore parcitur. Annon 
ex vulneribus reputat Caefar, mortalibus fe imperare, mortali- 
bufque nos calamitatibus et doloribus effe obnoxios? Hyemi 
et venti in pelago tempeflati facere vim ne deus quidem po- 
τεῦ. At hic tam proiecte fubit pericula, quafi fugeret, non 
confe&Garetur hoftes. His diclis, lentum iter Brundufium facie- 
bant: quo vt conuenerunt, et foluiffe compererunt Caefarem, 
fubito mutato animo increpauerunt femetipfi, proditores appel- 
lantes imperatoris: increpauerunt etiam duces fuos, quod iter 
non maturaffent. ^ Confidebant in promontoriis, et ad mare 
Epirumque intentis oculis naues profpectabant, quibus effent 
ad illum tranfmiffuri. 


Apolloniae 


46. σίδηρος ἐξέκαμε πληγαῖς} 
Angelus pro σίδηρος legiffe vi- 
detur ὃ μηρὸς, femur,  Sednul- 
lus erit fenfus. Indicant au- 
tem, fuis corporibus a Caefare 
non pàrci; quum quidem fer- 


— rum etiam et arma adíiduo vfu 


confamantur, laedantur, et ne- 
dum corpora hominum eos il- 
laefa laberes fuüftineant. Paulo 
ante eft Nazixe; pro "oco, [in 
quibusdam libzis puta] notius 
mendum, quam vt imponere 


cuiquam debuerit: et πολεμίων 
pro πολέμων. Xylander. 


47. φειδὼς dant Iunt. et Ald 


48. Lrrepferant hie, neício 
quomodo, duo menda typogra- 
phica; legendum eft enim, vt 
in omnibus aliis Edd. μετωβαλόν- 
τες, et [paulo pofl] "H7 £907. 
[Scil. operae Londinenfes de- 
derarit μεταλαβόντες Gt ἥπειρον, 
prima litera minore.] Mofes 
Dwful. 

49. 'Axíe] 
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38. Ἐν δ᾽ ᾿Απολλωνίᾳ Καῖσαρ, Sx ἔχων ἀξιόμα- 
χον τὴν μεϑ᾽ ἑαυτῷ δύναμιν, βραδυνέσης δὲ τῆς ἐκεῖϑεν, 
ἀπορέμενος καὶ περιπαϑῶν, δεινὸν ἐβέλευσε βόάλευμα, 
κρύφα πάντων εἰς πλοῖον ἐμβὰς, τὸ μέγεϑος δωδεκά- 
σκαλμον, ἀνωαχϑῆνωι πρὸς T0 Βρεντήσιον, τηλικότοις ςό- 
λοις ττεριεχομένε τῇ πελώγες ὑπὸ τῶν πολεμίων. νυκῇὸς 
ἂν ἐσϑῆτι ϑεράποντος ἐπικρυψάμενος ἀνέβη, καὶ καταβα- 
λὼν ἑαυτὸν, ὥς τινα τῶν παρημελημένων, ἡσύχαζε. τῷ 
δὲ 'Avís ? σοταμὲ τὴν ναῦν ὑποφέροντος εἰς τὴν ϑάλασ- 
σαν, τὴν μὲν ἑωθινὴν αὗραν, ἣ παρεϊχε τηνικαῦτα περὶ 
τὰς ἐκβολὰς γαλήνην, ἀπωϑϑσα πόῤῥω τὸ κῦμα, πολὺς 
πνεύσας ^ πελάγιος διοὶ νυκ)ὸς ἀπέσβεσε' πρὸς δὲ τὴν 
πλημμύραν τῆς ϑαλάσσης καὶ τὴν ἀντίβασιν τῇ κλύδωνος 
ἀγριαίνων ὁ ποταμὸς, καὶ τραχὺς ἅμα καὶ κ͵ύπῳ μεγά- 
λῳ καὶ σκληραὶς ἀνωκοπήόμενος δίναις, ἄπορος ἣν βια- 


Apolloniae Caefar, quum copias Pompeio non haberet 
fecum pares, quod cun&larentur reliquae, quae erant Brundu- 
fi, fufpenfus anxiufque confilium init anceps: tantis nempe. 
cla(ibus pelago ab hoftibus obfeffo, clam omnibus nauem 
confcendendi duodecim fcalmorum magnitudine , eaque Brun- 
dufium petendi. Icgitur no&tu vefte te&us feruili confcendit, 
atque fe, vt contemtam aliquem, filentio abiecit. Quum ve- 
ro Anius amnis in pontum deferret nauem , matutinam au- 
ram , quae alias in oítio praebebat tranquillitatem, longe 
vndas impellens, exítinxit vehemens no&e increbrefcens ma- 
rinus ventus. Adeo vt ex aeílu maris et flu&us occurfu ef- 
feratus afperatufque fluuius, fimul ingenti fragore grauibuf- 


que retro inhibitus vorticibus, fuperari a gubernatore nulla 
ratione 


49. 'Avís] "Aucy appellat Stra- 
bo Lib. VII. (Ed. Par. p. 316. 
B C.) qui et ab Hecaraeo αἴαν- 
τὰ dici monet. Apud Poly- 
biüm mendofe legitur Ado: 
Sed a Caíaubono emendatur. 
Daer, 


50. πλεύσας Vulc. Anon. et 
MS. Par. πνεύσας: recte. [Duo 
priores codices praeterea quo- 
que pro πελάγιος dant πέλαγος] 
Sed de toto hoc loco videndus 
Appianus; et forfan antea le; 
gendum &zo28zav, 


$1. ἀπο- 
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σϑῆναι τῷ "υβερνήτη, καὶ μεταβαλεῖν ἐκέλευσε τὲς ναύ- 
τας, ὡς ἀποσρέψων ἢ τὸν πλῶν. αἰσϑόμενος δ᾽ ὁ Καῖσαρ à ἀ- 
ναδείκνυσιν ἑαυτὸν, καὶ 78 3 κυβερνήτε λαβόμενος τῆς χειρὸς, 
ἐκπεπληγμένε πρὸς τὴν ὄψιν" "19s, ἐφή, γενναῖε, τόλμωῳ 
καὶ δέδιϑ, μηδέν" Καίσαρα φέρεις, καὶ τὴν Καίσαρος 
τύχην συμπλέξσαν. ἐλώϑοντο ^^ τῷ χειμῶνος οἱ ναῦται, 
καὶ ταῖς κώπαις ἐμφύντες, ἐβιάζοντο πάση προθυμίᾳ 
TOV ποταμόν. ὡς δ᾽ ἦν ἄπορα, ὃ ἐξάμενος πολλήν ϑάλατ- 
p. καὶ κινδυνεύσας ἐν τῷ σόματι, συνεχώρησε μάλ᾽ 
ἄκων τῷ κυβερνήτῃ μεταβαλεῖν. ἀνιόντι δ᾽ αὐτῷ κατὸ 
πλῆϑος ἀπήντων οἱ σφατιῶται, πολλὰ μεμφόμενοι. καὶ 
δυσπαϑξντες, εἰ μὴ πέπειται καὶ σὺν αὐτοῖς μόνοις 
ἱκανὸς εἶναι νεφῶν, ἀλλ᾽ ᾿ἄχϑεται καὶ ἰδ νων dic 
τὸς ἀπόντας, ὡς ἀὠπιςῶν τοῖς παρξσιν. 

39: Ἐκ «sT8S κατέπλευσε μὲν ᾿Αντωνιὸς ἀπὸ Βρεν- 
τησίξ τὰς δυνάμεις à ἄγων. ϑαῤῥήσας δὲ Καῖσαρ πρόκα- 
λεῖτο Πομπήϊον, ἱδρυμένον ἐν καλῷ, καὶ χορηγόμενον ἔκ 


ratione potuit: itaque conuertere nauem nautis , vt remearet,. 
iuífit. 14 Caefar intelligens, qui fit, aperit gubernatori, 
apprehenfaque manu eius ad adfpe&um fuum ob[tupefadii: 
Perge age, inquit, audacter, nec quicquam time, Caefarem 
vehis, vnaque Caefaris fortunam. Ita tempeftatis nautae orit 
ac remis incumbentes, inítitere magna alacritate vrgere flumei 
Vbi vero nequicquam fatigauerunt fe, atque multa accepta ὭΣ 
periculum fubiit Caefar in oftio, permifit perquam inuitus gu- 
bernatori recipere curfum. Eereffo occurrerunt cateruatim mili- 
tes, expoftulaueruntque cum eo et indignati funt maiorem in 
modum, quod dubitaret vel folis cum ipíis vincere hoftes poffe, 
fed cruciaretur offerretque fe difcrimini ob abfentes, tanquam 
. praefentibus diffidens. 
Inde appulit Antonius copias Brundufio adducens. 
Tum confirmatus Caefar laceffiuit Pompeium. — Ceperat hic 
commodum caftris locum: eique neceffaria affatim terra ma- 
rique 


51. ἀποτρέψων Vulcob. tio. Excidit $, aut γῆν, poft 
hanc vocem. Bryanus et Mofes 

52. ἐλάϑοντο 1 Hiulca eft ora-— Dufou/. 
53. 543, 
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τὸ γῆς xa] ϑαλώτ7ης ἀποχρώντως, αὐτὸς ἐν ἐκ d(p96- 
, Ἵ , A LA Ν A] , 
νοις διάγων xaT ἀρχεὶςς, ὕτερον δὲ καὶ σφόδρα πιεσϑεὶς 
ἀπορίᾳ ᾿ ! τῶν ἀναγκαίων. ἀλλὰ ῥίζαν "^ τινὰ κόπήοντες 
οἱ σεξατιῶται, καὶ γάλακήι Φυρῶντες προσεφέροντο, xa 
πότε καὶ διαπλάσαντες ἐξ αὐτῆς ἄρτες, καὶ ταῖς προ- 
Φυλακαῖς τῶν πολεμίων ἐπιδραμόντες, ἔβαλλον εἰσω 
καὶ | διεῤῥίπεν, ἐπιλέγοντες, ὡς, ἄχρις ἂν ἡ γῆ τοιαύτας 
ἐχφΦέρη ῥίζας, καὶ παύσονται πολιορκῶντες Πομπήϊον. ὃ 
μέντοι Πομπήϊος ὅτε τὸς ἄρτες, ὅτε τὲς λόγες εἴα τότες 
ἐκφέρεσθαι πρὸς τὸ πλῆθος. ἠϑύμεν yao οἱ σϑατιωταὶ, 
τὴν ἀγριότητα καὶ τὴν ἀπώϑειαν P τῶν πολεμίων, ὥσπερ 
θηρίων, ὀῤῥωδᾶντες. ἀεὶ δέ τινες περὶ τοῖς ἐρύμασι τοῖς 
Πομπηΐε μάχαι σποράδες ἐγίγνοντο" καὴὶ περιῆν πάσαις 
ὁ Kaicae , πλὴν μιᾶς" ἐν 7 τροπῆς μεγάλης γενομένης, 
ἐκινδύνευσεν ὠπολέσαι τὸ φρατόπεδον. Πομπηΐξ γὰρ 
προσβαλόντος, ἐδεὶς ἔμεινεν, ἀλλὰ καὶ τάφροι κατε- 
πίμπλαντο κἼεινομένων, καὶ περὶ τοῖς αὑτῶν χαρακώ- 
rique fübuehebantur , quum ille non ageret in aflluentibus 
commestibus, poít etiam grauiter difficultate neceffariorum pre- 
meretur; ac radicem quandam contunderent milites, eaque 
la&e fuba&a vefcerentur. Panes quoque ex ea confe&tos pro- 
uecti ad hoítium ftationes, intro miferunt proieceruntque, cum 
hifce verbis, quoufque eiufcemodi tellus ferret radices, non de- 
fitaros fe obfidere Pompeium. At Pompeius nec eos panes, 
nec fermones, permifit in vulgus militum efferri, ne flacce- 
fcerent, immanitatem ac duritiem hoftium, quafi ferarum, hor- 
rentes. Serebantur quotidie circa vallum Pompeii tumultua- 


riae pugnae, in quibus Caefar omnibus füperior extra vnam 
fuit, in qua quum foede fugerent fui, caftra paene amifit. Nam 


quum eos effet Pompeius adortus, 


nemo locum tenuit: fed et 


fofíae caeforum corporibus impletae funt, atque ad vallum 


53. ἀφϑονίᾳ dat Iunt. 


$4. $02 ...] Charam eam 
Caefar lib. I11. Bell. Ciuil. no- 
minat. De lapfana, feu cyma 
[fylueftri; idem refert Plinius 


fuum 


cap. 8. lib. XIX. Xylander. Cha- 
ram vocat Caefar Lib. III. Sed 
funt, qui Clara legendum cén- 
fent. Vide N. Loenf. p. 396- 
Mofes Dufoul. 
55. ἀπείϑειαν dat Iuntina. 
56. ση- 


/ 


out. 
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μασι καὶ περιτειχίσμασιν ema ]oy ἐλαυνόμενοι προτρυπά- 
δὴν. Καῖσαρ δ᾽ ὑπαντιίζων, ἐπειρᾶτο, μὲν aves i Qe 
τὲς Φεύγοντας, ἐπέραινε δ᾽ ἐδέν: ἀλλ᾽ ἐπιλαμβ aoa 
τῶν σημείων ἧς ἐπεῤῥίπεν οἱ κομίζοντες, ὥςε Quo καὶ 
τριάκοντα λαβεῖν τὲς πολεμίως, αὐτὸς δὲ παρὰ μίχρον 
᾿ἦλϑεν ἀποϑανεῖν. ἀνδρὶ γὰρ μεγάλῳ καὶ ῥωμαλέῳ, Φεύ-. 
᾿οντε map αὐτὸν, ἐπιβαλὼν τὴν χεῖρα, μένειν ἐκέλευσε, 
καὶ φεέφεσϑαι πρὸς τὲς πολεμίες. ὁ δὲ ἱμεφάς. ὧν ταρα- 
χῆς παρὰ τὸ δεινὸν, ἐπήρωτο τῆν μάχαιραν ᾽ , ὡς κα- 
ϑιξόμενος" φϑανει δ᾽ ὁ τῷ Καίσαρος ὑπασπιζῆς ἀποκό- 
Ψας αὐτῇ TOV ὦμον. ὅτω δ᾽ ἀπέγνω τὰ | xe auTO, ὥς, 
ἐπεὶ Πομπήϊος uz" εὐλαβείας τινὸς, ἤ τύχης, ἔφγῳ με- 
γάλῳ τέλος Sx ἐπέθηκεν, ἀλλὰ παϑείρξας εἰς τὸν χά- 
ρακα τὲς Φεύγοντας, ἀνεχώρησεν, εἶπεν, ἄρα πρὸς τὸς 
Φίλες ἀπιὼν ὁ Καῖσαρ' Σήμερον ἂν. ἡ νίκη παρὰ τοῖς 
“πολεμίοις ἦν, εἰ τὸν νικῶντα εἶχον ^. αὐτὸς δὲ πε αρελϑων 
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fuum munitionefque effufe fugientes cecidere. Fogam occurrens 
Caefar quum fiflere niteretur, nihil profecit. Quum ille figna 
corriperet, abiiciebant ea figniferi, ac triginta duo in poteftatem 
hoftium venere. Caefar ipíe fere fuit oppreffus. | Quum enim 
militi vaíto et robuíto, fuga eum praeteruehent, manus inii- 


ciens manere et conuertere fe imperaret in hoílem, ille turba- 


tionis in difcrimine plenus, gladio manum ad eum caedendum 
admouit: cuius occupauit hamerum armiger Caefaris abfcindere,. 
Adeo autem res deploratae Caefaris erant, vt, quum Pompeius, 
fiue fufpicione aliqua, fiue fortuna, non " eifet facis tem etis 
mium profequutus, fed compulfis intra vallum iis, qui fugiebant, 
receptui ceciniffet, diceret difcedens Caefar ad amicos: fiodie 
penes hoftes victoria erat, fi haberent vincentem. Tabernaculum 
in- 
priorem genuinam puto; quia 
tam frequenter vfarpanr fcri- 
ptores omnes de petentibus, 
aut idum intentantibus.  Vi- 
de 25, pen. et L 259, ὃ. izz- 
ϑαμένε δὲ τὴν βακτηρίαν ὡς fa 


56. exustus ] In Vulc. Cod. 
σημαίων, vt 392, 11. Mofes Du- 


S7. ἐπειρᾶτο τὴν μάχαιραν... :] 
Mendofa eft, haud dubie, pri- 
ma vox. pro qua reponendum 


cenfeo i ἐπήρετφ: nifi forfan Codd. 

habent ἐπεδράττετο, Votuit enim 

et hac vti, ficut p. 37, 16. Sed 
PLYT. T.V. 


τἄξοντος. Mofes Dufoul. 
$9. εἰ τὸν νικῶντα εἶχον, ] Hu- 
ius dicli acumen fateor me in 
0 Graecis 
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εἰς τὴν σκηνὴν καὶ κατακλιϑεὶς, wín]a πασῶν ἐκείνην 
ἀνιαρωτώτην διήγαγεν, ἐν πόροις λογισμοῖς, ὡς κα- 
^ » A « ^ , , , 
κῶς ἐςρατηγηκὼς,, ὅτι, καὶ χώρας ἐπικειμένης (SaSeiac 
καὶ πόλεων εὐδαιμόνων τῶν Μακεδονικῶν καὶ Gev]aAe 
κῖν, ἐάσας ἐκεῖ περισπάσαι τὸν πόλεμον, ἐνταῦϑα: κα- 
ϑέζοιτο πρὸς ϑαλάτἼη, ναυκρατέντων τῶν πολεμίων, πο- 
λιορκέμενος τοῖς ἀναγκαίοις μᾶλλον, ἢ TOig ὕπλοις πο- 
λιορκῶν. ἅτω δὲ περισπασϑεὶς καὶ ἀνιωϑεὶς δ΄ πρὸς τὴν 
ingreffus decubuit, noctemque egit omnium illam in perplexis 
confiliis moeftiffimam: quod belli gerendi rationem inftiuiffet 
imprudenter, qui, quum ager in propinquo latus effet, vrbefque 
abundantes Macedoniae et Theffaliae, praetermiffo illue conuer- 
tere bellum, ibi ad mare, praeualentibus claffe hoftibus, fedéret, 


obfeflus magis rerum penuria neceflariarum, quam armis obfi- 
dens hoftes. lta conflidatus et folicitatus angufliis atque difti- 


Graecis iftis non affequi. Ex- 
ftant tamen iifdem Syllabis et 
in Pomp. p. 495. Coguntur 
Interpp. aliquid de fuo atfuere. 
Vnde coniicio, non mea folius 
"culpa fieri, quod non intelligam. 
Νικῶν enim videor eft; nihil 
aliud. Vide 42; I6. ἀναγορευ- 
95v νικῶντα. Quis a Caefare 
didum putabit: Pi&oria penes 
bofles bodie fuiffez, fi Viclorem 
baberem:?? Quid tu ergo, in- 
quies? Quid? Quiduis potius, 
quam putidum hoc. Latine 
dixerit: // Ducem, aut Impera- 
torem, Pabuiffur. Plutarchus 
&utem verterit ἄρχοντα, aut fi- 
mile quid, quod a Librariis in 
Té» νικῶντα mutatum fuerit. In- 
fpiciant diligenter, quibus MSS. 
copia eft, vt aliquid Caefare et 
Plutarcho non indignum inue- 
niatur. Suet. in I. Caef. c. 36. 
Negauir, eum vincere fcire. Vn- 
de forfan hic fcriptum fuit: εἰ 


cultate 


εἰδότα νικᾷν τὸν ἄρχοντα εἶχην, 
Mofes Dufoul. 

50. περισπσασϑεὶς wo) ἀνιαϑεὶς ἢ 
MS. Par. ῥιπ]ασϑεὶς, xou ἀδημον-- 
σας) quae Scholium fapiunt. 
Ego pro priore περιπαθὴς fcri- 
ptum fuiffe a. Plutarcho arbi- 
tror: vt V, 9, II. AumTÉJLEVOG κοὴ 
περιπαϑῶν. $4. pen. περιπαϑὴς 
γενομένη. et alibi paffim, de füm-: 
mo dolore. Certe non conue- 
nit huic loco περισπασϑείς. Nec 
fatis aptum rurfus videtur $:72- 
σϑεὶς, quo vtitur quidem Nofter: 
in Cic. (p. 480, 18.) cum inter: 
Pompeium et Caefíarem flu- 
&uans haereret, his verbis: τῇ 
γνώμῃ πολλὰ ῥιπτασϑεὶς ἐπ᾿ ἀμφό:» 
TtQk X9] δυσπαϑήσας. ᾿Αδημονήσας 
quod attinet, vide in Ant. V. 
p. 117, 18. βραδυνέσης ἀδημονῶν.. 
ἥλυε. In Op. Mor. 133, 17. ἀδη- 


μονῶντα κοὶ δυσκολαίνοντα πᾶδε 
πράγμασι we] ἀσχολίαις." et p. 
486; 25. 


60: *4 


A 
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ἀπορίαν καὶ χαλεπότητα τῶν παρόντων, ἀνίξῃ τὸν φσθα- 


τὸν, ἐπὶ Σκιπίωνα προάγειν εἰς Μακεδονίαν ἐγνωκώς. 5 


γὰρ ἐπισπάσεσθω τὸν Πομπήϊον, ὅπϑ μαχεῖται μὴ χο- 
ρηγόμενος ὁμοίως ἀπὸ τῆς ϑαλατἥης, ἢ περιέσεσθαι με- 
μονωμένξ Σκιπίωνος. | 
^w A DA ^ ^ ^ M! 
40. T87o τὴν Πομπηΐᾳ ςρατίᾶν ἐπῆρε, καὶ τὲς περὶ 

E c c [: / A , 5 - ^ 
αὐτὸν ἡγεμόνας, ὡς ἡτ]ημένε καὶ Φεύγοντος ἔχεσϑαι Kau- 
PES αὐτὸς μὲν γὰρ εὐλαβῶς εἶχε Πομπήϊος ἀναῤῥέψαι 
τὴν μάχην περὶ τηλικέτων, xad παρεσκευασμένος apis aa- 
σι πρὸς τὸν yecvov, ἠξίβ τρίθειν καὶ μωραίνειν τὴν τῶν πολε- 

; 3 Lr dd A , - 
μίων ἀκμὴν βραχεῖαν ὅσαν. τὸ γάρ τοι μαχιμώταϊον τῆς 

/, "4 , p ^ 3 N ΄ yuE Cree 
Καίσαρος δυνάμεως ἐμπειρίαν en εἶχε καὶ τόλμαν ἀνυπο- 

ἃ. M 2 Ὁ , N E y ^ 
&aTOV σὸς τς dymVvae, εν δὲ ταῖς πλάναις καὶ ταῖς 
A ^v G6 A ^ 
ςρατοπεδείαις καὶ τειχομαχϑντες ". καὶ νυκτεγερτᾶντες 
UR ΄ m 0y ^^ ΄ 
ἐξέκαμνον ὑπὸ γήρως, καὶ βαρεῖς ἤσαν τοῖς σώμασι πρὸς 
, ) ) / , Ld 

τὲς πόνες, di ἀσϑένειαν ἐγκαταλιπόντες τὴν προϑυμέαν, 
τότε δὲ κω τι νόσημα λοιμῶδες. ἐλέχϑη, τήν ἀτοπίαν 
776. διαίτης ποιησάμενον ἀρχήν, ἐν τῇ σξατιᾷ περιφέρε- 
σϑω τῇ Καίσαρος. καὶ τὸ μέγιτον, ὅτε χρήμασιν ἐῤῥώω- 
cultate rerum faarum, vafis conclamatis, ducere aduerfus Scipio- 
nem in Macedoniam conftituit ; ratus, aut fe attracturum Pom- 
peium eo, vbi non perinde copiam maritimam habiturus ad ma- 
num effet, aut defolatum oppreffurum Scipionem. 

Id exercitum ducefque Pompeianos excitauit,. Caefari vt 
inflarent, tanquam vido et fugienu. Nam ipfe quidem Pom. 
peius martis aleam iacere tantis de rebus dubitabat, et, quod 
omnibus eífet ad prolatandum bellum optime inftru&tus , in 
animo erat ei hoftium temporarium vigorem atterere et exhau- 
rire. Quippe pars Caefaris copiarum bellaciílima peritiam 
habebat et audaciam in proeliis, quam nemo fubfifleret: in mo- 
uendis vero huc illuc et muniendis caíltris, oppugnandis muris 
atque excubiis agendis, flaccefcebant prae fenio, corporaque 
aegre ad labores moliebantur, ob debilitatem corporis alacritate 
deílituti. Ad haec lues dieebàtür, ex viCtus vitiofitate ortum da- 
cens, in exercitu Caefaris vagari: er quod erat grauiffimum, quum 

| nec 
60. wd τειχομαχἔντες ] Pro hifce duabus vocibus in^ MS. Par. 
σειχοφυλακθντες legitur. 
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μένος, ὅτε τροφῆς εὐπορῶν, χρόνα βραχέος ἐδόκει rez 
αὑτῷ καταλυϑήσεσθαι. 

41. Διαὶ ταῦτα Πομπηΐϊω μάχεσθαι μὴ βυλομένῳ 
μόνος ἐπήνει ᾿ Κάτων, φειδοῖ τῶν πολιτῶν". ὅς γε καὶ 
τὲς πεσόντας ἐν τῇ μάχη τῶν πολεμίων, εἰς χιλίως τὸ 
πλῆϑος γενομένες,. ἐδῶν, ange ἐγκαλυψάμε syog καὶ 
καταὸ ὠκρύσας. οἱ δ᾽ ἄλλοι πάντες ἐκώκιζον τὸν Πομ- 
πήϊον Φυγομαχδντω, καὶ παρώξυναν, ᾿Αγαμέμνονα καὶ 
βασιλέα βασιλέων ἀποκαλῶντες, ὡς δὴ μὴ βελόμενον 
ἀποθέσθαι τὴν μοναρχίαν, ἀλλ᾽ ἀγαλλόμενον, ἡγεμόνων 
τοσϑτων ἐξηρτημένων αὐτῷ καὶ φοιτώντων ἐπὶ σκηνήν. 
Φαώνιος δὲ, τὴν Κώτωνος παῤῥησίαν ὑποποιώμενος,. μα- 


νικῶς ἐσχετλίαζεν, εἰ μηδὲ τῆτες ἔξ! τῶν περὶ Τεσκλά- 
» ^ , A " 
vov ὠπολαῦσαι σύκων, διὰ τὴν Πομπηΐξ μοναρχίαν ^^. 


᾿Αφράνιος “" δὲ (νεωςὶ yao ἐξ Ἰβηρίας aQix]o κακῶς 


nec re pecuniaria validus effet, nec abundaret commeatibus, bre- 
ui videbatar fua fponte collapfurus. 

Quapropter detrectanti proelium Pompeio vnus, quo ci- 
uibus parceret, aflentiebatur Cato. Quippe quum cecidiffe in 
fuperiori acie de hoftibus ad mille confpexiffet, operto capite 
abíceffitlacrymans, —Caeteri tergiuerfantem Pompeium increpa- 
bant irritabantque omnes, Agamemnonem et regem regum ap- 
pellantes, quafi deponere nolentem imperium, fed gloriantem, 
quod tam multi duces parerent fibi, et tabernaculum fuum fre- 
quentarent. Fauonius, Catonis libertatem in loquendo vecordi. 
ter vfurpans, quiritabatur, quod eo anno ficubus 'Tufculanis vefci 
ob Pompeii regnum non liceret. Afranius, (qui ex Hifpania nu- 

per, 


iiciebatur. Vide Op. Mor. 1407. 

et in eius Vita, III. p. 481. 4. 
63. ᾿Αφράνιον] Reícribe, prae- 

euntibus omnibus MSS. nof(tris, 


61. ἐπήνει Aliquis mendo- 
fum effe putet hic irjvei y et re- 
poni debere συνεπάνει: fed in- 
uenitur et illud fimplex in hu- 


ius compofiti fionificatione , ni- 
mirum pro offenziri: potius ta- 
men apud poétas. H. Szepbanus. 

62. διὰ τὴν Πομπηΐα μοναρχίαν] 
MS. ΡΠ Φιλαρχίαν. Vere. Pom- 
peio enim id vitium vulgo ob- 


monentibufque de mendo Xyl. 
et Dac. ᾿Αφράνιος:.  Parenthefis 
etiam melius claudetur poft sez- 
τηγήσας, vti recle in Ed. Steph. 
factum eft, Bryauus et Mofes 
Dufiul. [Scil. in edit. Londi- 

nenfi 


» 


I45. I 


, i ΄, , ΄ ^ 
ςρατηγήσας,) διαβαλλόμενος ἐπὶ χρήμασι προδῶναι 
λ 2 N » , ΄ 
τὸν ςρατὸν, ἠρώτῳ, διὼ τί πρὸς τὸν ἔμπορον S. μάχον- 
^ A , PNG M , , ΄ 
ται τὸν ἐωνημένον παρ᾽ αὐτῇ τὰς ἐπαῤχίας, ἐκ TE- 
τῶν ἁπάντων συνελαυνόμενος ἄκων εἰς μώχην. ὁ Πομπήϊος 
5 , Y ^ , € N M N UA 
ἐχώρει «oy. Καίσαρα διώκων. ὁ δὲ τὴν μὲν A.X. σπο- 
^ » , X 7 , , 
εείαν χωλεπῶς ἤνυσεν, ἐδενὸς παρέχοντος ἀγορῶν, ἀλλὲ 
πάντων παταζρονέντων dua τὴν ἔναγχος ἧτ]αν. ὡς δ᾽ 
- / i] , / » 
εἷλε l'euQse, Θεσσαλικήν πόλιν, 8 μόνον ἔϑρεψε τῆν 
; N ? ᾿ ^ "Ὁ ΄ , ΄ ^ 
sgaruty); ἀλλὰ καὶ τῇ νοσήματος ὠπήλλαξζε παραλό- 
, ΄ M x 2 » , 3 "ἢ 
yaec. ἀφϑόνῳ γὰρ ἐνέτυχον oio, καὶ πιόντες ἀνέδην, 
X , X CN 
εἶτα χρώμενοι κώμοις, καὶ βαιχεύοντες ἀνε τήν odov, 
/ G4 
£x μέϑης ὃ κρέσαντο καὶ παρήλλαξαν τὸ πάϑος, εἰς 
ἕξιν ἑτέραν τοῖς σώμασι μεταπεσόντες. 
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per, re male gefta, venerat, calumnia preffüs exercitum pecu. 
nia prodidiffe) rogabat, quid ita non cum mercatore, qui nun- 
dinatus ab fe fuiffe: prouincias, dimicarer. His omnibus Pom- 
peius ad confligendum contra fententiam fuam compulfus perre- 
xit Caefarem infequi. llle reliquum iter afperum habuit, com- 
meatuum comparandorum praebente copiam nemine, fed omni- 
bus eum ob recentem cladem defpicientibus. Μὲ Gomphos, 
'Theffaliae vrbem, cepit, non modo aluit exercitum, verum etiam 

morbo mira ratione explicauit. Quippe illic quum magnum nu- 
merum vini inueniffent, eo largius haufto, comeffabundi inde 
et bacchabundi in via ex crapula propulfauerunt alterauerunt- 


que morbum, conuerfi in diuerfam corporis habitudinem. 
Vt- 


nenfi parenthefis finit in voc. 
σρατὸν. Caeterum Xylandri, cu- 
ius mentio facta eft, haec eft 
annotatio: Male in Graeco le- 
gitur ᾿Αφράνιον δὲ: vt Fauonius 
- interrogaffe Afranium videatur, 
quomodo et interpres aceepit; 
quod falfum eífe vel ex Pem- 
peii: vita deprehenditur. Ere- 
nim Afranius aegre ferebat, 
quod pecunia potius corruptus, 


quam Caefaris vi et peritia, tra-. 


dito ei exercitu, ex Hifpania 


fugiffe crederetur: itaque tum 


pugnam. detrectantem Pompe- 
ium arguebat, calumniamque 
inimicis reponebat, quafi fi di- 
ceret: Si non armis, fed pecu- 
nia, vincere Caefarem, emique ab 
eo, nom capi, prouincias ereditis, 
qui fit, quod non cum eo confli- 
gius? cur non experümini eum, 
v? ego fum experzus 2 
.64. διεκρέσαντο!) Scribe 3iexxed- 
exvro , [ voluit διεξεκρέσαντο ) et 
vide 369, 11. Mofes Dufcul. 
Q 5 65. &&- 
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42. Ὡς δ᾽ sic τὴν Φαρσαλίαν ἐμβαλόντες ἀμφό- 
τεροι κατεςεατοπέδευσαν, ὁ μὲν Πομπήϊος αὖθις εἰς τὸν. 
εἰρχαῖον ἀνεκρόετο λογισμὸν τὴν γνώμην, ἔτι καὶ Φασμά- 
τῶν ἐκ αἰσίων προσγενομένων ,» καὶ καϑ' ὕπνον ὄψεως. 
ἐδόκει "yap ἡ ἑαυτὸν ὁρᾷν ἐν τῷ ϑεάτρῳ κροτέμενον ὑπὸ 
Ῥωμαίων. οἱ δὲ περὶ αὐτὸν ἅτω ϑρασεῖς ἦσαν, καὶ τὸ 
γίκημω ταῖς ἐλπίσι προειληφότες, ὥς 8 Φιλονεικεῖν ὑπὲρ 
τῆς Καίσαρος ἀρχιερωσύνης Δομέτιον καὶ Σπινθῆρα καὶ 
Σκιπίωνα, διαμιλλωμένες ὠλλήλοις" πέμπειν δὲ πολλὲς 
εἰς Ῥώμην μισϑεμένες καὶ προκωταλαμβάνοντας οἰκίας. 
ὑπατούεσι καὶ ςσατηγϑσιν ἐπιτηδείως, ὡς εὐθὺς ἄρξον-. 
τες μετὰ τὸν πόλεμον. μάλιςα δ᾽ ἐσφάδαζον οἱ ἱππεῖς 
᾿ ἐπὶ τὴν μάχην, ἠσκημένος περιτηῶς ὅπλων λαμπεότησι, 
καὶ τροφαῖς ἵππων, καὶ κάλλει σωμάτων μέγα Φρονδν- 
τες, καὶ διὰ τὸ πλῆϑος, ἐπ7]ακισχίλιοι πρὸς χιλίες τὲς 
Καίσαρος ὄντες. ἦν δὲ καὶ τὸ τῶν πεζῶν πλῆϑος ἐπ 


Vt vero in campos Pharfalicos ambo deuenere et caítra 
font metati, Pompeius conuertit denuo ad priftinum confilium 
mentem, quum etiam dira fpeclra et vifio effent ei in fomnis 
oblata: videbatur enim íibi a populo Romano plaufu in theatro. 
excipi. At qni eum fequebantor, adeo erant feroces, victoriam- 
que fpe ptaeceperant, vt de Caefaris facerdotio contenderent, 
Domitins, Spinther, et Scipio, inter fe rixantes: multi Romam 
mitterent ad conducenda et occupanda aedificia confulatum et 
praeturam gerentibus opportuna, quafi mox a bello gefturi ma- 
giflramm. ^ Glifcebant praecipue equites pugnam, armorum 
plendore exculti eximie, equorumque fagina et corporum nito-- 
re inflati; et eb multitudinem quoque, quod feptem millia 
cum mille Iulianis compararentur. Nec vero peditum erat par 

nume- 


ὅς. ἐδόκεε γὰφ....} Manca 
haec effe, palam eft: cum in 
plaufu pihil fit diri ; petendum- 
que fit. dirsm illud ex oci cir- 
cumítantiis, quae hic non par- 
rantur. Amiotus et Dacerius 


ex Pomp. fupplent: quibus fa-. 
uere videtur Cl. Editor. Ego 
potius accedendum puto fen- 
tentiae Doct. Interpretis An- 
glici, qui, quod Scholium effe 
putaret, omifit. Mofes Dufoul. 


66. 7:- 
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ὠγχώμαλον, ἀλλὰ τετρωκισμύριοι ““ καὶ πεντακισχίλιοι 
παρετατηοντο δισμυρίοις καὶ δισχιλίοις. | 

43: Ὁ δὲ Καῖσαρ τὲς σρατιώτας συναγαγων, καὶ 
προειπών, ὡς δύο μὲν αὐτῷ τάγματα KotQínoc?" ἄγων 
ἐγγύς ἐςιν, ἄλλαι δὲ πεντεκαίδ £o σπεῖραι μετ Καλη- 
v8 κοίϑηνται περὶ Μέγαρα καὶ Αϑήνας, ἠρώτησεν, εἴτε 
βέλοντωι περιμένειν ἐκείνες, εἴτ᾽ αὐτοὶ διακινδυνεῦσαι καθ᾽ 
ἑαυτύς. οἱ δ᾽ ἀνεβόησαν, δεόμενοι μὴ περιμένειν, ὠλλοὶ 
μάλλον, ὅπως τάχιςα συνίωσιν εἰς χεῖρας τοῖς πολεμίοις, 
τεχνάζεσϑαι καὶ ςρατηγεῖν. ποιβμένῳ δὲ καϑαρμὸν αὐὖ- 
τῷ τῆς δυνάμεως, καὶ ϑύσαντι τὸ ᾿ πρῶτον ἱερεῖον, εὐθὺς 
ὃ μάντις ἔφραζε, τριῶν ἡμερῶν μάχη κριϑήσεσϑαι πρὸς 
τὲς πολεμίξς. ἐρομένε δὲ τῇ Καίσαρος, εἰ καὶ περὶ τῷ 
τέλες ἐνορῷ τι τοῖς ἱερείοις εὔσημον; Αὐτὸς dV, ἔφη, σὺ 
τῶτο βέλτιον ὑπομρίύαιο cauTQ. μεγάλην γὼρ οἱ ϑεοὶ 
μεταβολὴν καὶ μετάπγωσιν ἐπὶ τὰ ἐναντία τῶν καϑεςώ- 


146. 5' 


numerus, fed committebantur quadraginta quinque millia cum 
viginti duobus millibus. 

Caefar autem, aduocata concione, demonflrauit militi- 
bus, Cornificium ,. qui duas legiones fibi adducebat, non longe 
abeffe, alias quindgbim cohortes, duce Caleno, prope Megaram et 
Athenas confidere, quaefiuitque operiri illos, a dimicare vellent 
foli: illi vero conclamarunt, orantes, ne rem duceret, fed molire- 
tur potius et rationem iniret, quo figna cum ho(tibusquamprimum 
conferrent,  Luftranti exercitum , et primam hofliam immo- 
lanti, nunciauit arufpex, intra triduum pugna eum cum hofti- 
bus decreturum.  Exquirénte. Caefare, ecquid in extis portenti 
de exitu confideraret : Re&lius, inquit, tute tibi de eo refpondeas: 
Mutationem enim dii vicifíIitudinemque in diuerfa grandem ftatus 


λ 


. 66. τετρακισμύριοι etc]. In 
Pomp. Ill. 500, 10. numerum 
Pompeianorum his tantum ver- 
bis indicat: βραχεῖ πλείονες, ἢ 
δισλάσιο. | Appianus maiorem 
numerum facit. Vide Lipf. de 
Magn. Rom. 212. 


pae- 


67. Κορφίνιος ]. Omnes. emen- 
dant, et Κορνιφίκιος, vt in Anon; 
eít, legunt. . Occurrit. iterum 
p.154, $. [Xylander ita an- 
notat: Nihil plane mihi con- 
ftat. Legi tamen Cernificium, 
de que etiam poft] 

Q 4 δὸ 


. περὶ 
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τῶν δηλδσιν de, si μὲν εὖ πράώτγειν ἡγὴ σεαυτὸν ἐπὶ 
τῷ παρόντι, τὴν χείρονα προσδόκα τύχην" εἰ δὲ κακῶς, 
τὴν ὠμεΐονα. τὴ δὲ πρὸ τῆς μάχης vx] τὰς φυλακὰς 
ἐφοδεύοντος αὐτῷ, περὶ τὸ μεσονύκγιον ὃ a9 λαμπὰς 
Sgavís πυρὸς, ἣν ὑπερενεχϑεῖσαν τὸ Καίσαξος ςφατόπε- 
δον, λαμπραν καὶ Φλογώδη γενομένην, ἐδοξεν ? εἰς τὸ 
Πομπηΐ καταπεσεῖν. ἑωϑινῆς δὲ Φυλακῆς καὶ πανι- 
κὶν τάραχον ἤσϑοντο, γιγνόμενον παρὰ τοῖς πολεμίοις. 
S μὴν μαχσϑαί ys κατ᾽ ἐκείνην προσεὸ ὅκα τὴν ἡμέραν, 
ἀλλ᾽ ὡς ἐπὶ Σκοτέσσης ὁδεύων ἀνεζεύγνυεν. 

44. Ἐπεὶ δὲ, τῶν σκηνῶν ἤδη καταλελυμένων, οἱ 
σκοποὶ προσίππευσαν αὐτῷ, τὲς πολεμίες ἐπὶ μάχὴ κα- 
ταβαίνειν ἀπαγγέλλοντες, περιχαρὴς γενόμενος, καὶ &U- 
ξάμενος "^ τοὺς ϑεοὶς, magévav]s τὴν Φάλαγγα, τὴν 


praefenss praefagiunt. taque fi res tuas ducis ἢ praefentía 
laetas, infeítiorem fortunam exfpecta: fin triftiores, laetiorem. 
Nocte, quae pugnam anteceffit, quum vigilias obiret, circa concue 
biam noc em confpexere facemcoeleftisignis, quae fuperlata Cae- 
ris σαί εῖς illuflris et flammea exfiftens, delabi vifa eft intra Pom- 
pei praefidia. — Vigilia matutina panicum tumultum apud ho- 
ftes animaduertere: pugnam tamen non ex/pedabat in eum 
diem, fed figna mouit, vt iter Scotufam intenderet. 

Detenfis iam tabernaculis, accurrunt ad eum fpecu- 
latores, iníiruere fe ad proelium nuntiantes hoftem. — fbi 
laetu$ et deos precatus aciem ornat, eamque triplicem 

in- 


68. περὶ τὸ μεσονύκτιον ] Tn 
Pomp. rem eandem nar:ans, IIl. 
493, 12. ἑωθινῆς φυλακῆς 1d ac- 
eidiffe dicitur. 


Mofes Dufoul. » 

70. εἰς τὸ Πομπηΐθ ] In Pom- 
peii vita dicit εἰς τὸν Ileuzwiov. 
H. Stepbanus. 

71. ἐπὶ σκότος ] Mendofe. 


69. ἔδοξεν Sic vertunt Lat. 
et Gall. quafi non quartus, fed 
primus, praeceíhffet cafus; et 
ab aliis, non a Caefare ipfo, 
vifa effet fax illa. Anglicus 
melius. Vide Pomp. 498, I$. 
et meam ad eum locum Notam. 


Vule. re&e ἐπὶ Σκοτόσης, Dixi 

ad Ill. 498, 16. Ke&le in Ver- 

fionibus, excepto  Dacerio, 

omnes Scozufam habent. MS. 

Par. Σκοτάσσης, cum duplici c, 

fcribit. Bryanus et Mofes Dufoul. 
72. προσευξάμενος Vulcob. 


73: τὸ 
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τάξιν τριπλῆν ποιῶν. καὶ τοῖς μὲν μέσοις ἐπέςησε Ἰζαλβὶ- 
νὸν Δομίτιον, τῶν δὲ περάτων τὸ μὲν εἶχεν ᾿Αντώνιος, αὐτὸς 
δὲ τὸ δεξιὸν, ἐν τῷ δεκάτῳ τώγματι μέλλων μάχεσϑαι. 
κατὰ τῶτο δὲ τὲς τῶν πολεμίων ἱππεῖς ἀντιπαρατατῆο- 
μένας ὁρῶν, καὶ δεδοικως τὴν λωμπρότητα καὶ τὸ πλῆϑος 
αὐτῶν, ἀπὸ τῆς ἐσχάτης τάξεως ἀδήλως ἐκέλευσε περι- 
ελϑεῖν πρὸς ἑαυτὸν ἐξ σπείρας, καὶ κατόπιν ἔςησε τῷ 
δεξιῦ, διδάξας, ἃ χρὴ ποιεῖν, ὅταν οἱ τῶν πολεμίων 
ἱππεϊς προσζφέρωντω. Πομπήϊος δὲ τὸ μὲν αὐτὸς εἶχε 
τῶν κεράτων, τὸ δ᾽ εὐώνυμον Δομίτιος, τῷ δὲ μέσξ Σκι- 
πίων ἤρχεν" ὁ πενϑερός. οἱ δ᾽ ἱππεέϊς ἅπαντες ἐπὶ τὸ ἀρι- 
ςερὸν ἔβρισαν, ὡς τὸ δεξιὸν κυκλωσόμενοι τῶν πολεμίων, 
καὶ λαμπροὶν περὶ αὐτὸν τὸν ἡγεμόνα ποιησόμενοι τροπήν. 
ἐδὲν γὰρ ἀνθέξειν "^ βάϑος om Arie Φάλαγγος, ἀλλὰ 
curveépes 3a, καὶ καταῤῥάξεσϑαι " πάντω τοῖς ἐναντίοις, 
ἐπιβολῆς ἅμα τοσότων ἱππέων γενομένης. ἐπεὶ δὲ σημαΐ. 


147. 3 


inftroit. Mediae Domitium Caluinum praeficit: in altero cornu 
Antonius: in dextro ipfe egit, quo in legione decima pugna- 
ret. Hinc hoftium equitatum confpicatus oppofitum, eorum- 
que veritus alacritatem numerumque , ab vltima acie occulte 
fex cohortes exciuit, quas locauit pone dextrum cornu, docuit- 
que, quid faciendum effet, quum hoftium equitatus incurreret. 
Pompeius alterum cornu ipfe tenuit, finiftrum Domitius, me- 
. diae aciei focer eius, Scipio, praefuit. Totius equitatus mo- 
les erat in finiflro cornu ad circumueniendum dextrum bho- 
flium, atque ad latam fugam circa ipfum ducem efficiendam: 
nulam enim arbitrabantur quantumuis profundam peditum 
aciem fubítituram , fed obtritum iri omnia conculcatumque 
impreílione tot pariter equitum in hoftes facta. Quum iam in 

eo 


73. τὸ δὲ μέσον Σκιπίων εἶχεν 


Vulcob. 


/ 94. ἐδὲν γὰρ ἀνθέξειν] Verbum 
hic non.a librario praetermif- 
fum, (ed potius ab ipfo auctore 
confulto omiffum eífe puran- 


dum eít, vt quod fubaudiri pof- 


fet, nimirum ovr? , feu ἐνόμιζον, 


aut etiam ἐλεγον. H. Sreph. 


75. καταῤῥάξεσϑω ] Ef qui- 
dem Graecum verbum καταῤῥάτ- 
τω! quo et Lucian. vtitur in 
Ἐσισκ. €. 10. Sed hic fcriben- 
dum eft καταῤῥήξεσθοι. Mofis 
Dufoul. 


Q 5 76. με: 
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νεῖν ἔμελλον ἀμφότεροι τὴν ἔφοδον, Πομπήϊος μὲν ἐκέ- 
λευσε τὰς ὁπλίτας ἑφτῶτας ἐν προβολῇ καὶ μένοντας ἀρα- 
ξότως δέχεσϑωι τὴν ἐπιδρομὴν τῶν πολεμίων, μέχρις ἂν 
ὑσσῷ βολῆς ἐντὸς γένωντω. Καῖσαρ δὲ καὶ περὶ τῶτο 
διαμαρτεῖν Φησιν αὐτὸν, ἀγνοήσαντα τὴν μετὰ δρόμα 
καὶ Φοβεραν “ ἐν ἀρχῇ γινομένην σύῤῥειξιν, ὡς ἔν τε ταῖς 
«ληγαὶς βιαν προστίϑησι, καὶ συνεκκαΐει τὸν ϑυμὸν, ἐκ 
πάντων ἀναῤῥιπιζόμενον, αὐτὸς δὲ κινεῖν τὴν Φάλαγγα 
μέλλων, καὶ προϊων ἐπ᾽ ἔργον ἤδη, πρῶτον ὁρᾷ τῶν τά- 
- X» M ^ ») ^ ' 

ξιαρχων ἀνὸ £a TWO πιςὸν αὐτὼ καὶ πολέμων ἔμπειρον, 
ἐπιϑαφσύνοντα τὰς ὑΦ᾽ αὑτῷ xa) προσκαλέμενον εἰς ἄμωυ- 
vay ἀλκῆς. τᾶτον ὀνομαςὶ προσαγορφύσας" Τί ἐλπίζο- 
μὲν, εἶπεν, ὦ Lais Κρασσίνιε ", καὶ πῶς τι ϑράσες 2 
» e Ld M gar / , /, ^ N ' , 

ἔχομεν; ὁ δὲ Κρασσίιος, ἐκείνας τὴν δεξιαν, καὶ μέγα. 
βοήσας: Νικήσομεν, ἔφη, λαμπρῶς, ὦ Καῖσαρ. ἐμὲ 
eo effet, vt fisna canerent, imperauit antefignanis Pompeius, 
vt in procin&du atque in veftigio flantes et infeíta pila haítaf- 
que tenentes hoftium impetum exciperent, quoufque intra pi- 
li ia&um veniffent. Caefar vero et in eo ait Pompeium erraf. 
fe, qui nefciret, incitatum formidabilemque initio incurfum tum 
i&ibus vim addere, tum animos inflammare ex omnibus excita- 
tum. — Aciem moturus et rem iam aggrediens, primum con- 
fpicit centurionem fidum tibi et rei militaris expertum , qui 
confirmabat manipulares fuos, concitabatque ad fo:titer dimi- 
candum. — Hunc nomine compellans: Quid fpei, inquit, C. 
Craífini, et quid animi habemus?  Craffinius, destra protenfa, 


alia voce exclamans: Infignem, inquit, Caefar, vidoriam re- 
feremus. 


76. μετὰ δρόμε καὶ φοβερὰν] 
Pro φοβερὰν fcribendum eft φο- 
φὰς: quod in MS. Par. exílat; 
et in Pomp. 500, 8. cum à&3s- 
σιασμᾷ, vbi de eadem re fermo 
efl, coniungitur. 

77. Κρασοίνιε ] In Pomp. sor, 
X5. Κρασσιανὸς appellatur. Cae- 
far Craflinum vocat. Anon. Cod. 
Ke£e:we habet, ad verum proxi- 
me accedens. Dryanus et Mofes 


Dufoul. 

"ἢ: πῶς τι 9eáeec] Anon. Cod. 
vti volebat Steph. πῶς τῷ 9e4- 
est. Mofes Dufoul.  [H. Ste- 
phani annotatio haec e(t: Scrie 
bendum puto πῶς τῇ ϑράσως ἐχο- 
μεν. Alioqui poft πῶς ponen- 
dum interrogationis notam cen- 
fuerim , vr hic interfiftat oratio, 
iungendo hoc aduerbium cum 
praecedente verbo ἐλπίζομεν.) . 

79. ἐμὲ 
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yao 7 2 ζῶντά τήμερον, ἢ vs9vzuósa , &madéctit. Ταῦτ᾽ 
εἰπῶν, πρῶτος ἐμβάλλει τοὺς πολεμίοις δρόμω, συνεπι- 
σπασάμενος τὲς πεεὶ αὐτὸν ἑκατὸν εἴκοσι ςρατιώτας. 

, * * b H 
διακόψας δὲ τὲς πρώτες, καὶ πρόσω χωρῶν Φόνῳ πολ.- 
λῷ καὶ βιαζόμενος, ἀνακόπγεται ξίϑδει πληγεὶς διὰ τῷ 
ςόματος, det καὶ τὴν αἰχμὴν ^ ὑπὲρ τὸ ἰνίον ἀνασχεῖν. 

4g. Οὕτω δὲ τῶν πεζῶν κατὰ τὸ μέσον συῤῥαγέν- 
τῶν καὶ μαχομένων ἀπὸ τῷ κέρατος, οἱ T8 Πομπηΐξ ἱπ- 
aic σοβαρῶς ἐπήλαυνον, εἰς κύκλωσιν T8 δεξιξ τὰς ἴλας 
ἀνεχόμενοι ^ *— καὶ πρὶν ἢ προσβαλεῖν αὐτὲς, ἐκτρέχεσιν 
αἱ σπεῖραι! παρὰ Καίσαρος, Sy, ὥσπερ εἰώϑασιν, ἀκοντί. 
σμασι " χοώμενοι τοῖς ὑσσοῖς, ἐδὲ μηρὲς παίοντες ἐκ 
feremus. Me vero hodie aut viuum, aut mortuum, commenda- 
bis. Sic fatus, primus curfu in hoftes irrupit, fuofque fecum 
centum viginti milites trahit. Dum perrumpit principes, ma- 
gnaque caede et vi progreditur, inhibetur traiecto per os gla- 
cio, vt mucro fub occipite exftaret. 

Ita pedeftri certamine media acie commiffo et confligen- 
te, ex cornu laeuo Pompeii equites magno faftu inuehuntur, 
2!3s ad circumueniendum dextrum cornu producentes. Priuf- 
quam fecerunt hi irruptionem, cohortes illae Caefaris prouo- 
lant, non, vt affueuerant, pila intorquentes, neque, femora ho- 

ftium, 
79. ἐμὲ γὰρ... Apage iftud alterum vocabulum, ἀκμὴν, recte 
γὰρ, quo vir fortis et prudens feruatum fuiffet, quoniam ξίφεε 
in Thrafonem Comicum mnuta- tribuividetur ἀκμὴ potius, quam 
tur. Scribe ys vel, vt inPomp. αἰχμή. ἢ. Szepbanus. 
eft, δέ. Mofes Dufoul. 8I. ἀνεχόμενοι] Vulc. et Anon. 
ἀναχεόμενον: mendofe quidem 
quoad vltimam literam; caete- 
ra optime. Scribendum enim 
ἀναχεόμενοι. MS. Par. pro i22; 
εἴλας habet. 


8ο. αἰχμὴν] Hoc vocabulum 
(quod perperam in quibusdam 
huius editionis exemplaribus 
deprauatum fuit in aigs») in 


alio etiam huius fcriptoris loco 
exítat, vbi eadem res narratur, 
nimirum in Pempeio: [ Tom. 
ΠῚ. p. $52. 3. edit. Lip] ὑποςάς 
τις &Jej διὰ τῷ τόματος τὸ ξίφος, 
&sc 74v αἰχμὴν περάσασαν ἐνσχεὶν 
xare τὸ ἰνίον, Lortafle tamen 


82. ἀκοντίσμασι] Sufpecta haec 
vox fuit Cl. Editori. ln Vulc. 
etiam ἀκοντισμᾷ legitur. Ego 
nihil mutandum cenfeo. Mi/Aie 
notat. Vide fupra, p. 6r, Io. 
πολλῶν ἀκοντισμάτων κατάπλεως τῷ. 
σῶμα. Mofes Dufoul, 

$3. ἐπε» 
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^ E - Ld "^ » " , 
χειρὸς, ἢ κνήμας τῶν πολεμίων, ἐλλε τῶν ὄψεων ἐφιέ- 
' , , Mog 
μενοι, κώ TQ πρόσωπα συντι)ρώσκοντες' ὑπὸ Καίσαρος 
^ ^ ^ » » ^ 
δεδιδαγμένοι TMTO ποιεῖν, ἐλπίζοντος ἄνδρας s πολλὰ 
πολέμοις, ἐδὲ τραύμασιν, ὡμιληκότας, νέες δὲ καὶ κο- 
- . , A * 
μῶντας ἐπὶ κάλλει xai ὥρᾳ, μάλιστα τάς τοιαύτας πλη- 
γας ὑπόψεσθαι , καὶ μὴ μενεῖν, τὸν ἐν τῷ παρόντι. xÁdu- 
νον dua, καὶ τὴν αὖϑις αἰσχύνην δεὸ οικότας. ὃ δὴ καὶ συνέ- 
Bam κε yao ἠνείχοντο τῶν ὑσσῶν ἀναφερομένων, 8à" 
ἐτόλμων ἐν ὀφθαλμοῖς τὸν σίδηρον ὁρῶντες, ἀλλ᾽ ἐπε- 
σφέφοντο "5 καὶ συνεκαλύπήοντο, φειδόμενοι τῶν προσώ- 
πων. καὶ τέλος ὅτω ταράξαντες ἑαυτὲς ἐτράποντο Φεύ- 
» - , , , A M c 
yes, αἰσχίξφώ λυμηνάμενοι τὸ σύμπαν. εὐθὺς γαρ οἱ 
, * 4 - ^ Y N M 
μὲν νενικηκότες τότες, ἐκυκλᾶντο τὰς πεζὲς, καὶ κατὼ 
νώτϑ προσπίπηοντες ἔκοπ7ον. Πομπήϊος δ᾽ ὡς κατεῖδεν 
, 7 t xs 9 , , y c 
d ϑατέρε τὲς ἱππεῖς Φυγῇ σκεδασϑέντας, Suév. ἦν ὁ 
, »5» ᾧ “ον * , 5. € iT 
αὐτὸς, SÓ ἐμέμνητο Πομπήϊος ὧν Μάγνος, ἀλλ᾽ ὑπὸ 
^ , 7 ᾿ 7 , M ^ M / 
942 μάλιςα βλαπ7ομένῳ τὴν γνώμην ἐοικως, 1 διοὶ ϑείας 
» / ᾽ » δ» N , 
ὁτήης τεϑαμβημένος, aDOoyyoc ὥχετ᾽ aiv ἐπὶ σκηνήν" 
ftium, aut crura, cominus caedentes, fed ora petunt faciemque 
conuulnerant: quod docti a Caefare fuerant, fperante, homi- 
nes iquenes, parum bellis, aut vulneribus, affueros, florentes 
autem aetate , atque ob formae decus iactabundos, maxime 
ea vulnera formidaturos, neque praefens exfpectainros peri- 
cenlum, fíimulque deformitatem in pofterum verituros: quod 
fane euenit. Neque enim pila elata tolerarunt, neque ferrum 
adfpicere foftinuerunt fub oculis, fed conuerterunt fe, obuela- 
ueruntque faciem, vt eam protegerent. Poflremo ita femetipfi 
conturbantes turpiflime terga dedere, fummamque rei perdide- 
re. Extemplo enim, qui hos profligauerant, peditatum circun- 
dederunt, impetuque faclo, terga hoftium ceciderunt. Pompe- 
ius vt equites confpexit ab altero cornu effufe fugientes, nonu 
vitra idem ille fuit, nec meminit, Magnum fe Pompeium effe, 
verum non fecus, ac fi deus ei mentem ademiffet, vel clade 
diuinitus immiffa expauefceret, tacitus recepit fe in praetorium, 
, ibique 
$3. izese£tovro] Mallem ἀπε-  se£oezou, de oculo di&um. Ma; 
σρέφοντο. Vide infra, 176, 18. fées ác dios ἢ 


A 
τὰ δὲ αὐγὴν ἐχοιτὰ κοὶ φῶς ἰςπο- 


84. ita 
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, , N / » ΒΡ ^ 
di xa sc ULEVOG ἐκαραὸ 0X£ τὸ μέλλον, ἄχρις 8, τροπῆς 
Tt E , , e / n" ΄ ; 
ἁπάντων γενομένης, ἐπέβαινον oi πολέμιοι TS χάρακος, 
D , * ^ ; , au uw 
καὶ διεμάχοντο πρὸς τὲς Φυλώτγοντας. τότε δ᾽ ὥσπερ 
᾽, V ΄ὕ , e A E 
ἔννες γενόμενος, καὶ ταύτην μόνην, ὡς (Qai, φωνήν ἀφεὶς" 
^ ^5 N , , 7 ἈΝ A , 
Οὐκδν κω ἐπὶ τήν παρεμβολήν ; ὠπεδύσατο μὲν τὴν ἐνώ- 
A N , ^ / N / 
γώνιον καὶ ςρατηγικὴν ἐσθῆτα, Φεύγοντι δὲ πρέπεσαν 
TU € ^ , » €T Ν 6 ΒΝ ἱ 
μετάλαβων ^ ὑπεξῆλθεν. ἀλλ᾽ ὅτος μὲν οἵαις ^ ὕςερον 
, t; Ν € ^ ? 
χρησάμενος τύχαις, ὅπως τε παραδὲς ἑαυτὸν τοῖς Αἰγυ- 
E , ΄ , 7 ^ ^ , Prol X XS Ζ 
w]ío ἀνδράσιν ἀνηρέϑη, δήηλδμεν ἐν τοῖς περὶ ἐκείνε 
γοάμμασιν. | 
c b » uw € 5 Mind , — mA 
L4, 0 δὲ Καῖσαρ, ὡς ἐν τω χάρακι 78 Πομπηΐξ 
“ , . 4, " m 
γενόμενος, τς τε κειμένες νεκρὲς͵ ἤδη τῶν πολεμίων εἶδε, 
M M » / “ » L4 fh? ied ἡ Ζ 
καὶ τὸς ἐπικ)εινομένες, εἶπεν dec ςενάξας: ὙΤϑτ᾽ ἐβελή- 
86 , ^ , » , ς ΄, p s 
ϑησὰν ^, εἰς τὅτό με ἀνάγκης ὑπηγάγοντο, ivo, Τάϊος 
Καῖσαρ, ὁ μεγίξες πολέμες κατορθώσας, si προηκάμην 
V 7 D N ΄ m Γυμὴ 
τὸ ςρατεύματα, κἂν κατεδικάσϑην. Ταῦτά (uc: Πολ- 
ibique fedens euentum  exfpeCauit pugnae: quoufque, omni- 
bus in fugam confternatis, adorirentur hoftes vallum, et cum 
ftatione proeliarentur. "Tuncquafi ad mentem reuerfus, quum 
vnam hanc (vt ferunt) vocem mififfet: Etiam in caftra? de. 
pofitis infignibus imperatoriis, fumtaque fugienti congrua vette, 
eiecit fe clam ex caítris. | At hic in quos incidit cafus, et 
quemadmodum tradidit fefe Aegyptiis, interfeclufque eft, in 
commentariis de illius vita edifferimus. 

Caefar poftquam in caftra Pompeii venit, et flrata iam 
hoftium corpora eft contemplatus, eofque , qui adhuc interfi- 
ciebantur, gemens ait: Hoc volaerunt, atque huc me necefIi- 
tatis redegerunt, vt C. Caefar, maximis perpetratis bellis, ab 
exercitu íi difceffiffem, damnatus effem. Haec memorat Afi- 

nius 


$4. ita etiam Vulc. fed vul- 
gatae dant μεταβαλῶν. 


$5. rog μὲν ταῖς] Pro ἔτος le- 
gendum videtur ὅσαις, vel ὅποί- 
atc. 
vt I38, 15. fe eam quoque vi- 
iam feripzurum. ax.— Forfan ta- 


Et pro δηλᾶμεν, δηλώσομεν: 


men fcripferit Plutarchus αἷς ὕςε- 
ρον etc. Vt 527, 2. 33 ἔχει TÓ'OB- 
τον τῆς παιδιᾶς εἶδος ὠφέλειαν... γέ- 
γράπτοι etc. δῆοζε Dufoul. 

86. ἐβολήϑης et paulo poft 
jmcwyéys dat luntina. vulgo le- 
gitur vzwyayav, fed. Vulc. ὑπη- 
γόγοντο; Yti nos edidimus. 

$7. πὲ: 
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λίων ᾿Ασώνιος τὼ ῥήματα Ῥωμαϊςὶ μὲν ava ϑέγξασϑαι 
i A A , ' τ ν» δϑυοίύδιια 
τὸν Καίσαρα παρὰ τὸν τότε καιρεν, Ελληνιςὶ δ᾽ ὑπ᾽ αὐ- 
^ "1 “ L , , ^ 3547 - 
τῷ γεγράφϑαι. τῶν δ᾽ ἀποθανόντων τὲς πλείςες οἰκέτας 
γενέσϑαι, περὶ τὴν κατάληψιν v8 χάρακος ἀναιρεϑέν)ας" 
ςρατιώῶτας δὲ μὴ πλείως ἑξακισχιλίων πεσεῖν. τῶν δὴ πε- 
ζῶν τῶν “7 ἁλόντων κατέμιξε τὲς πλείξες ὁ Καῖσαρ εἰς 
τάγματα' πολλοὶς δὲ καὶ τῶν ἐπιφανῶν ἀδειαν δωκεν" 
T ^ ^M τ ς Mu. v , ῃ υ / 
ὧν καὶ Besroc ἦν ὁ x]e(ag αὐτὸν Ugtpov, ἐφ᾽ ὦ λέγεται 
μὴ Φαινομένῳ μὲν ὠγωνιάσαι, σωϑέντος δὲ καὶ παφαγε: 
νομένα πρὸς αὐτὸν ἡσϑῆναι διαΦερόντως. 


47. Σημείων δὲ πολλῶν γενομένων τῆς νίκης, ἐπι- 
Φανές ατον ἱςορεῖται τὸ περὶ Τράλλεις. ἐν γεὶρ ἱερῷ Νίκης 
ἀνδριὰς εἷἱτήκει Καίσαρος, καὶ τὸ περὶ αὐτὸ χωρίον αὐτό 
τε ςερεὸν Φύσει, καὶ λίϑῳ σκληρῷ κατεςρωμένον ἦν ἄνω- 
εν: ἐκ τάτῃ λέγεσιν ἀνατείλω Φοίνυια παρὰ τὴν βάσιν 
TE ἀνδριάντος. ἐν δὲ Παταβίῳ Γάϊος Κορνήλιος, ἀνὴρ &u- 
δόκιμος ἐπὶ μαν)ικῇ, Aa τῇ συγγραφέως πολίτης καὶ 
γνώριμος, ἐτύγχανεν ἐπ᾽ οἰωνοῖς καϑήμενος ἐκείνην τὴν 


nius Pollio verba Latine Caefarem id temporis dixiffe, quae 
ipfe Graece fcripfit: Eos, qui cecidere, maxima ex parte fuif- 
fe feruos, qui, dum caítra capiebantur, caefi fuere. — Milites 
non plus fex millia interfedüi. Pedites captos legionibus fuis 
Caefar.fere immifcuit. Multis etiam illuftrribus viris dedit in- 
columitatem: in quibus BPrutüs, qui poft eum occidit, fuit, de 
quo dicitur non comparente anxius fuiffe; et quum veniffet 
ad eum faluus, maiorem in modum gauifus. : 


Huius victoriae multa prodigia fuere. Clariffimum tradi- 
tur, quod. Trallibus accidit. Eratin templo victoriae Caefaris 
ftatua confecrata. Solum circumiectum cum πα fponte erat 
rigidum, tum duro lapide in fuperficie conftratum, — Inde refe- 
runt palmam ad flatuae eius bafim fuiffe enatam. . Patauii C. 
Cornelius, auguralis fcientiae peritus, Liuii hiftorici ciuis et fa- 
miliaris, fub idem forte tempus operam dabat aufpicio. Hic 

primum 


37. πεζῶν τῶν] Pro his praue in MS. Par. ξώντων, 
: 89. ἤδη 


l 
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ἡμέραν. καὶ πρῶτον μὲν, ὡς Λίβιος Φησὶ, τὸν καιρὸν ἔγνω 
τῆς μάχης, καὶ πρὸς τὸς παρόντες ἔφη, ὅτι καὶ δὴ πτε- 
φαΐνεται “ἢ τὸ χρῆμα, καὶ συνίασιν εἰς ἔφγον οἱ ἄνδρες. 
αὖϑις δὲ πρὸς τῇ ϑέα γενόμενος, καὶ τὰ σημεῖα κατιδὼν, 
εἰνήλατο μετ᾽ ἐνθεσιασμᾷ, βοῶν: Νικᾷς, ὦ Καῖσαρ. 
ἐκπλαγέντων δὲ τῶν παρατυχόντων, περιελῶν τὸν ςέφα- 
voy εἰπὸ τῆς κεφαλῆς, ἐνωμότως ? ἔφη, μὴ mei ἐπιϑή- 
σεσϑω πώλιν, ἢ τηδς τῇ τέχνη μαρτυρῆσαι τὸ ἔργον. 
ταῦτα μὲν ὃν ὁ Λίβιος ἕτω γενέσϑαι κατα[βεβαιᾶται. 

48. Καῖσαρ δὲ, τῷ Θετ7]αλῶν ἔϑνει τὴν ἐλευϑε- 
εἴων ἀναϑεὶς νικητήριον, ἐδίωκε Πομπήϊον" ἁψάμενος δὲ 
τῆς ᾿Ασίας, Κνιδίως uiv "^ Θεοπόμπῳ, τῷ συναγαγόντι 
τὸς μύϑες, χαριζόμενος, ἠλευϑέρωσε, καὶ πᾶσι τοῖς 
τὴν ᾿Ασίαν κατοικϑσι τὸ τρίτον τῶν Φόρων ἀνῆκεν. εἰς δ᾽ 
᾿Αλεξάνδρειαν ἐπὶ Πομπηΐῳ τεϑνηκότε καταχϑεὶς 7, 
Θεόδοτον μὲν ames eo Qu, τήν Πομπηΐξς κεφαλήν φέροντα, 
τὴν δὲ σφραγῖδα δεξάμενος τῇ ἀνδρὸς κατεδάκρυσεν" 


primum (vt Liuiusjauctor eft) tempus proelii tognouit, prae- 
fentibufque geri ait nunc rem, et proelium duces committe- 
ye. Vbi iterum aues infpexit, aduertitque figna , furore cor- 
reptus exfiliit, clamans: Vincis, Caefar. ^ Obftupefcentibus il- 
lis, qui aderant, detracta capiti corona, iurauit, non prius fe 
repofiturum eam, quam huic arti res effet ipfa adftipulata. Hoc 
Liuius verum effe atfirmat. 

Caefar, vi&oriae ergo data Theffalorum genti immunita- 
te, Pompeium infequutus eft. Quum Afiam attigiffet, Cnidiis 
Theopompi gratia, eius, qui fabulas fcriptis collecit, vacatio: 
nem munerum dedit. Cun&is Afiam incolentibus remilit ter. 
tiam tributi partem. Poftquam Alexandriam, mortuo Pompeio, - 
appulit, Theodotum, qui caput Pompeii fibi obtulit, auerfa- 
tus eft.  Annulum eius accipiens illacrymauit, — Amicos et^ 

| familia- 


$9. ἤδη παραίνετοι (fic, fi recte 90. Κνιδίες 32] Scribe, prae- 
exfcriptum eft) Anon. euntibus Vulc. et Anon. Κνιδίως 
89. ἐνωμότως) Plutarchumferi- τα. | 
pfifíe arbitror ἐνώμοτος. Mofes 
Dufoul. 9T. κατενεχϑεὶς Vulcob. 
92. lle 
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ὅσοι δὲ τῶν ἑταίρων αὐτῷ καὶ συνήϑων πλανώμενοι κατὰ 
τὴν χώραν ἑαλώκεσαν ὑπὸ T8 βασιλέως, πάντας εὐεργέ- 
7/05 καὶ προσηγάγετο. τοῖς δὲ Φίλοις εἰς Ῥώμην ἔγραφεν, 
ὅτι τῆς νίκης ἀπολαύοι 7370 μέγιςον καὶ ἥδιςον, τοὶ σώζ εἰν 
τινες ἀεὶ τῶν πεπολεμηκότων πολιτῶν αὐτῷ. τὸν δ᾽ αὐτόϑι 
LN e Y , » ^J » » o» ͵ » 
πόλεμον οἱ μὲν SX, ἀναγκαῖον, ἀλλ᾽ ξρωτι Κλεοπάτρας ἄδο. 
£o αὐτῶ καὶ κινδυνώδη, γενέσθαι λέγεσιν' οἱ δὲ τὲς βασι- 
^ . ^ ^ * M bou | 92 "^ 
λικὲς αἰτιῶνται, καὶ μάλιξα τὸν εὐνξχον Ποϑεινὸν "^, og- 
πλεῖςον δυνάμενος, καὶ Πομπήϊον μὲν ἀνηρηκὼς ἔναγχος, 
ἐκβεβληκὼς δὲ Κλεοπάτραν, κρύφα μὲν. ἐπεβέλευε τῷ 
Καίσαρι" καὶ διὰ 1870 (Qa αὐτὸν, ἀρξάμενον ἐκ τότε, 
διανυκγερεύειν ἐν τοῖς πότοις, ἕνεκα Φυλακῆς τῷ σώμα- 
τος. Φανεφῶς δ᾽ ἐκ 7v ἀνεκ7ὸς, ἐπίφϑονα πολλὰ καὶ 
πρὸς ὕβοιν εἰς τὸν Καίσαρα λέγων καὶ πράτγων. τὲς μὲν 
ydg ςρατιώτας, τὸν κάκιξον μετρεμένες καὶ παλαιότα- 
τον σῖτον, ἐκέλευσεν ἀνέχεσϑαι καὶ ςέφγειν, ἐσϑίοντας 
δ" a ΄ λ N^. ΝΣ Ὁ , , * 7 
τὰ ἀλλοτρία" προς δὲ τὰ δεῖπνα σκεύεσιν ἐχρῆτο ξυλίνοις 
^ ^ t X ^v , ^ , 
καὶ κεραμεοῖς, ὡς τῶ χρυσὰ καὶ ἀργυρᾶ πάντα Καίσα- 


familiares eius, qui ea in regione palantes capti a rege fuerant, 
benigne accepit omnes, ac beneficiis fibi deuinxit. Komam ad 
amicos fcripfit, eum ex victoria capere fe maximum et iucundif- 
fimum fructum, quod quotudie aliquos ciues, qui oppugnauerant 
fe, feruaret. Bellum Alexandrinum alii non. neceffarium, fed 
Cleopatrae amore foedum ei periculorumque plenum, perhi- 
pent fuiffe, Accufant alii regios, et eunuchum inprimis Pothi- 
num, qui maxima praeditus auctoritate, occifo nuper Pompeio, 
exa&a quoque Cleopatra, clam Caefari ftruebat infidias: qua- 
propter ferunt eum exinde coepiffe corporis tuendi caufa,in 
conuiuis pernocare. Ac propalam multa hie non toleranda 
ad Caefaris inuidiam et contumeliam loquebatur faciebatque. 
Namvvitiofiffimum et vetuftiffimum militibus metiebantur frumen« 
tum, addens, ferrent et acquiefcerent, quod vefcerentur alienis. 
Ad coenas vaíis ligneis et figlinis iuffit miniítrari, aurea et ar- 

gentea 


92. Ποϑειν ὃν] Scribe cum A- et p. f. 1. στ. et 12.et vide Not. 
non, Cod. 9ez;»: vti et 1, 19. ad Pom. 509. Mof. Duf»ul. 
93. ἐκ- 
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€96. ἔχοντος εἰς τι χρέος. ὠφειλε γάρ ὁ τῷ βασιλεύοντας 
πότε πατὴς Καίσαρι χιλίας ἑπηακοσίας : πεντήκοντα μυ- 
.giidac , ὧν τὰς μὲν ἄλλας ἄνηκε τοὺς “παισὶν αὐτὸ πρό- 
τερον ὁ Καῖσαρ, τὰς δὲ χιλίας ἠξίβ τότε λαΐίβων ὃ ἰωϑρέ- 
αψαι τὸ ςράτευμα. «8 δὲ Τηοϑεινξ νῦν μὲν αὐτὸν ὠπιένει 
«καὶ τῶν μεγάλων ἔχεσϑαι πραγμάτων κελεύοντος, ὕςερον 
δὲ κομιεῖσθαι μετὰ χάριτος, εἰπῶν, ὡς Αἰγυπτίων ἐλά- 
quse δέοιτο συμβόλων, κρύφα τὴν Κλεοπάτραν ἀπὸ τῆς 
ιχώρας μετεπέμπετο. 

49: Κακείνη παραλαβδσα τῶν Φίλων ᾿Απολλόδω- 
gov τὸν Σικελιώτην μόνον, εἰς ἀκάτιον μικρὸν ἐμβᾶσα “", 
τοὺς μὲν βασιλείοις 7 προσέσχεν, n 7 συσχοτάς. οὗτος" ἐπό- 
8 δὲ τῇ λαϑεὶν ὄντος ἄλλως, ἡ μὲν εἰς ςρωματόδ ἐσμον 
ἐνδῦσα πεοτείνει μακρὰν ἑαυτὴν, ὃ δ᾽ ᾿Απολλόδωρος 
ἁὁμάντι συνδήσας τὸν σρωματόδεσμον, εἰσκομίζει διὰ 
υϑυρῶν πρὸς τὸν Καίσαρω. καὶ τόέτω τε πρώτῳ λέγεται τῷ 
τεχνήματι τῆς Κλεοπάτρας ἁλῶναι, καὶ λαμυρᾶς Φανεί. 
σῆς καὶ τῆς ἄλλης ὁμιλίας καὶ χάριτος ἥττων γενόμενος, 


gentea Caefarem ferens omnia accepiffe in folutum. — Quippe 
patri regis Caefar feptingenties expenfum ferebat: ex quibus 
«ae'era liberis eius Caefar ante condonauerat. Quadrngenties 
tunc repetebat ad fuftinendum exercitum. — Quum Póothinus di- 
ceret ei, in praefentia vt abiret, et magnis negotiis infifieret, 
poft cam gratia creditum eam ablaturum; refponfo dato, mini- 
ame fe Aegyptiorum confilium requirere, Cleopatram eun: ex 
agro exciuit. 

Illa vnum fecum trahens ex amicis Siculum jii 
'rum, exiguo acatio confcenfo, pritnis iam tenebris applicuit 
ad regiam. Quum nulía alia ratione poffet latere, culcitra in- 
w«oluta proténdit fe in longum. ^ Apollodorus conftri&tam lo- 
ro culcitram. per portam ad Caefarem intulit. Atque hoc pri- 
mo Cleopatrae commento Caefarem autumant captum, quod 


Tepidim inuenerit, pelle&umque caetera eius comitate et fefti- 
uitate 


93. ἐχβᾶσα ] Aut aliter interpungendum , , aut ἐμβᾶσα legen. 


dum eft. 
Pis. T.IV. R 94. τῷ 
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1! , i i] » ἃ & ᾿ 
διαλλάξω πρὸς τὸν ἀδελφὸν, ὡς συμβασιλεύςσαν. ἐπὶ 
^ ^ LÀ 7 t , » : 
δὲ ταὶς διαλλαγεῶς ἑςιωμένων ἁπάντων, οἰκέτης Καίσα- 

, * , L] 
goc κερεὺς, διὰ δειλίαν, » πάντας ἀνϑρώπες ὑπερέβα- 
As, δὸὲν ἐῶν ἀνεξέταςον, ἀλλ᾽ ὠτακδςῶν καὶ πολυ- 
πραγμονῶν, συνῆκεν ἐπιβελὴν Καίσαρι πραττομένην ὑπ᾽ 
᾿Αχίλλα, τῷ ςρατηγβ, καὶ Ποϑεινᾷ, τῷ εὐνέχε. Φω- 
* » r » "m" A * / ^ » DL 
εώσας δ᾽ ὁ Καῖσαρ, Φρεραν μὲν περιέςησε τῷ ἀνδρῶνι, 
τὸν δὲ [ποϑεινὸν ἀνεῖλεν" ὁ δ᾽ ᾿Αχίλλας Qu'yav εἰς τὸ ςρα- 
«ὦ , ^ A 
τόπεδον, περιΐξησιν αὐτῷ βαρὺν καὶ δυσμεταχείρις ον 
, , ^ 94 , , 7 , 
πόλεμον, ὀλιγοςῷ ^. τοσαύτην ὠμυνομένῳ πόλιν καὶ QU- 
νάμωιν. ἐν ὦ πρῶτον μὲν ἐκινδύνευσεν ὕδατος ἀποκλεισ'ϑ είς" 
x N 2 , , € c 
dj γὰρ διώρυχες ἀπωκοδομήϑησαν ὑπὸ τῶν πολεμίων. 
, Ν , , ΄, 
δεύτερον δὲ, περικοπηόμενος τὸν ςόλον, ἠναγκάσϑη dua. 
, , A 7 « , 
πυρὸς ὠπώσασϑαι τὸν κίνδυνον, ὃ καὶ τὴν μεγώλην βι- 
ΑΖ » ^ 7 , , [4 Z 
βλιοϑήκην ἐκ τῶν νεωρίων ἐπινεμόμενον διέφϑειρε. τρίτον 
δὲ, περὶ τῇ Φάρω μάχης cueste, κατεπήδησε μὲν 
» ^s , ? Pa. s Ν f ^» ᾽ 
ἀπὸ τῇ χώματος εἰς ἀκάτιον, καὶ παρεϊβοήϑει τοῖς αγώ- 
νιδομένοις. ἐπιπλεόντων δὲ πολλαχόϑεν αὐτῷ τῶν Αἰγυ- 
πἼων, ῥίψας ἑαυτὸν εἰς τὴν ϑώλωσσαν, ἀπενήξατο μό- 
uitate reconciliauiffe eam cum fratre hac lege, vt confors regni 
effet, Huius reconciliationis caufa epulantibus cundlis, feruus 
Caeíaris tonfor ex timiditate, qua omnes mortales. fuperabat, 
nihil praetermittens inexploratum, fed intentus auribus et curio- 
fus, infidias intellexit Caefari ab Achilla duce et Pothino eunu- 
cho parari. Re comperta, Caelar coenaculum flatione circum- 
dedit, et Pothinum interemit. Achillas perfugit ad exercitum, 
belloque Caefarem inuoluit graui et difficili, cui exigua manu 
tantae ciuitati et viribus erat refiftendum. 1n quo primum aqua 
interclufus laborauit, quod obílructi ab hoftibus canales effent. 
Deinde, quum infifterent ei adimere claíffem, compulfus. eft 
periculum propulfare incendio, quo magna bibliotheca ex na- 
ualibus depafcente deflagrauit. '"Ter&o, commiffa ad Pharum 
pugna, defliit ex aggere in acatium, fubuenitque certanti- 
bus. Quia vero vndique inuehebantur in eum Aegyptii, 


proiecit fe in mare, fummoque cum labore vix enauit. 
ΝῊ Di- 


94. τῷ τόλῳ Vulc. 


95. ὑπη- 
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Juc καὶ χαλεπῶς. ὅτε καὶ λέγεται βιβλίδια κρατῶν aroA- 
Ad, μὴ προέσϑαι βαλλόμενος καὶ βαπ,ηζόμενος, ἀλλ᾽ 
" xx AMO xy P^ ,. P4 M / "ἀν, * 
εἰνέχων ὑπὲρ τῆς ϑαλάσσης τὰ βιβλίδια, τῇ ἑτέρα χειρὶ 
νήχεσϑαι τὸ δ᾽ ἀκάτιον εὐϑὺς ἐβυϑίσιϑη. τέλος δὲ, τῷ 
βασιλέως. προς τὸς πολεμΐες ἀποχωρήσαντος, ἐπελϑεν 
παι |j συνάψας μάχην ἐνόησε, πολλῶν πεσόντων, αὐτὰ 7€ 
78 βασιλέως davic γενομένε. καταλιπὼν δὲ τῆν, Κλεο- 
πάτραν βασιλεύεσαν ᾿Αἰγύπ7ε, καὶ μικρὸν ὕτερον ἐξ 
αὐτῷ TEXSUGV υἱον, ὃν ᾿Αλεξανδρεῖς Καισαρίωνω Uz1yo- 
gsuca ^, ὥρμησεν ἐπὶ Συρίας. 
$0. Κἀκεῖθεν ἐπιῶν τὴν Ἀσίαν, ἐπυνθάνετο, (Ἂο- 
Á, Nim M Ὅν τὰς ἴω Q9 ὃ 7 Y ^N € d 
Μμέτιον μὲν, ὑπὸ Φαρνάκξ, τὸ Μιϑριδάτῳ παιδὸς, w]a- 
μένον, ἐκ TIoves πεφευγέναι συν ὀλίγοις, Φαρνάκην δὲ 
τῇ νίκη χϑώμενον ἀπλήςφως, καὶ Βιθυνίαν ἔχοντα καὶ Καπ- 
παὸ οκίαν, ᾿Λρμενίας ἐφίεσθαι τῆς pugas καλεμένης, 
καὶ πάντας dns ναι τὸς Y«UTI βασιλεῖς καὶ τετράσχας. 
εὐϑὺς 3» ἐπὶ Tur ἄνδ £a τεισὶν ἤλαυνε τάγμασι à P περὶ 
sróMy Ζήλαν ^^ μάχην μεγάλην συνάψας, αὐτὸν μὲν ἐξέ- 
Dicitur tunc libellos, quos manu tenebat, quum iaculis pete- 
retur et demergeretur, non amiliffe, fed eos fupra caput te- 
nens, altera manu nataffe. Acatium illico depreífum eít. Po- 
flremo regem, qui ad hofles defcriuit, perfequutas, figna con- 
tulit cum eo, ac victoria potitus eft. Mulü cecidere. — Rejà 
ipfi non conflitit, quid fa&um effet. Cleopatra Aegypti re- 
gina conílituta, quae filium breui poft genuit, Caelarionem 
ab Alexandrinis appellatum, in Syriam contendit. 

In Afiam profectus Domitium accepita Pbarnace, Mithridatig 
filio, fufum ex Ponto cum paucis fugam cepiffe : Plarnacem ve- 
ro immodice victoria vtentem, Bithynia oecupata et Cappadocia, 
Armeniae minori appellatae imminere, omnelque illius orae re- 
ges et tetrarchas concitauiffe, Igitur mouit confeítim in eum tri- 


bus legionibus, atque ad vrbem Zelam ingenti commiífo proelio, 
fugatum 


* 95. ὑπηγόρευσαν] Melius in i de B. Alex. e. 7. 2. Ζιήλαν 
Vulc. προσηγόρευσαν. Mis Da- Ícribendumcenfet. | Aliter Cel- 
orn. larius, qui Strabonem, Ptole- 
96. Z^] Cl Dauifius ad maeum, et Plutarchum, in ^ 

j M2 cri- 
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βαλε τῷ Ilóvrg φεύγοντα, τὴν δὲ ςρατιὼν ἄρδην ἀνεῖλε. 
καὶ τῆς μάχες ταύτης τὴν ὀξύτητα καὶ τὸ τάχος ἀναγ- 
γέλλων εἰς Ῥώμην, πρός τινα τῶν Φίλων, ᾿Αμίντιον 97, 
ἔγραψε τρεῖς λέξεις" Ἦλϑον, εἶδον, ἐνίκησα. Ῥω- 
pais δὲ αἱ λέξεις εἰς ὅμοιον ἀπολήγδσαι σχῆμα ῥήματος, 
ἐκ ἀπίϑανον τὴν βραχυλογίαν ἔχδσιν. 

$1. Ex τάτε διαβαλὼν εἰς Ἰταλίαν, ἀνέβαινεν εἰς 
Ῥώμην, 78 μὲν &uaurS καταςφέφοντος, εἰς ὃν ἥρητο ?" 
διιάτωρ τὸ δεύτερον, ἐδέποτε τῆς ἀρχῆς ἐκείνης πρότε- 
gov ἐνιαυσίᾳ γενομένης. εἰς δὲ ταπιὸν ὕπατος ἀπεδείχϑη: 
καὶ κακῶς ἤκδσεν, ὅτι, τῶν ςρατιωτῶν ςασιασάντων, 
καὶ δύο ςεατηγικὲς ἄνδρας ἀνελόντων, Κοσκώνιον καὶ 
Γάλβαν, ἐπετίμησε μὲν αὐτοῖς τοσϑτον, ὅσον ἀντὶ ςρα- 
τιωτῶν πολίτας “ προσαγορεῦσαι, χιλίας δὲ διένειμεν 
ἑκάτῳ δραχμας, καὶ χώραν τῆς ᾿Ιταλίας ἀπεκλήρωσε 


fugatum Ponto fummouit, exercitumque eius internecione de- 
leuit. — Huius pernicitatem et celeritatem conflidtus Romam 
fignificans ad amicum quendam, Amintium, fcripfit tria verba : 
Veni, vidi, vici: quae dictiones fimiliter cadentes non illepidam 
habent breuiloquentiam. 

Hinc in Italiam traiiciens Romam profectus eft, circum. 
acente fe anno, quo dictator iterum dictus: fuerat: qui magi. 
ftratus nunquam ánte fuerat annuus. In proximum annum conful 
eít creatus. Sed male audiuit, quod, per feditionem militarem 
duobus interfe&is viris praetoriis, Cofconio et Galba, hactenus 
caftigauerit milites, quod pro militibus Quirites appellauerit. 
Diuifit in fingulos, millenos denarios, agrumque latum afli- 

| . gnauit 


fcriptura cum Notitiisetiam con- cod. Anon. Mofes Dufoul. 


fentire oftendens, (nifi, quod 


plut. fingulari forma terminat, 
plurali Graecorum more reli- 
qui) veram hanc efie confirmat. 
Bryanus ex Mofes Dufoul. 


97. ᾿Αμάντιον V ulcob. 


98. ἤρητοι] Scribe zexro, cum 


99. ἀντὶ ςρατιωτῶν πολίτας] Ver- 
naculi Intt. et Plutarchus ipfe, 
non videntur affecuti vim ap- 
pellationis iftius mutatae. No- 
tula certe Dacerium id indicare 
decebat. Ea enim Imperato- 
ris voce exauctorabantur. Mof. . 
Dwfoul. "oo 

200. 'Ar 
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πολλήν. ἦν δ᾽ αὐτῷ διαβολὴ καὶ ἡ Δολοβέλλα μανία, 
«νι € "ap as » 5 y ^ 4^ ᾽ ^. n 
καὶ ἡ Apuvrís Φιλαργυρία, καὶ μεθύων ᾿Αντώνιος, καὶ 
Κορφίύιος ^?? τὴν Πομπηΐξ σκευωρέμενος οἰκίαν καὶ μετοι- 
κοδομῶν, ὡς ἱκανὴν ἐκ ὥσαν. ἐπὶ τέτοις γὰρ ἐδυσφόρεν 
Ῥωμαῖοι. Καῖσαφ δὲ δι τὴν ὑπόϑεσιν τῆς πολιτείας, 
Sx ἀγνοῶν. ὅτε βελόμενος, ἠναγκάζετο χρῆσϑαι τοῖς 


Um 8p"y 3c. ἢ 
$2- Tov δὲ περὶ Κάτωνα καὶ Σκιπίωνα μετὰ τῆν ἐν 


Φαρσάλῳ μάχην εἰς Λιβύην Φυγόντων, ndn, τϑ Baci 
λέως "loa. Jon98vvoc αὐτοῖς, ἡϑροικότων ὃ υνάώμεις ἀξίιο- 
λόγες, ἔγνω ςρατέύειν ὁ Καῖσαρ ἐπ᾿ αὐτός" καὶ περὶ 
: ἫΝ A ; ' , / D [4 

τροπὲς χειμερινὲς διαβὲς εἰς Σικελίαν, καὶ βελόμενος 
εὐθὺς ἀποκόψαι τῶν περὶ αὐτὸν ἡγεμόνων ἅπασαν ἐλπί- 


gnauit in Italia. "Vitio ei dabaturetiam Dolobellaefüror, Amin- 
tii-auaritia, ebrietas Antonii, et Cornificius, fector Pompeii, 
domum eius mutans, quafi non fatis amplam. Haec enim po- 
pulum Romanum mordebant. Caeterum Caefar, quamuis non 
ignoraret, vel probaret ea, cogebatur tamen ad infitutum fuum 
vti illis adminiftris. | 
| Porro quia Cato et Scipio poft aciem Pharfalicam 
in Africam refugerant, atque ibi regis lubae ope magnas 
cóégerant copias, ftatuit expeditionem Caefar in illos fufci- 
pere. Circa folftitium brumale traiecit in Siciliam. ^ Vt au- 


tem omnem (latim ducibus fuis fpem praecideret cunctationis 


200. ᾿Αντώνιος xoj Κορφίνιος)] vt Cornificium (vel quisquis 
De Amintio [cnius paulo ante tandem fuit) ante Antonium 
mentiofit] nihil habeo. Cor- ponerem. ^ E(t enim locus 
nificium iterum pofui, qui eft in interpolatus. Quae de Pom- 
Graeco KoeQíwoc: neque tamen peii domo dicuntur, fatis con- 
magnopere affeuero. L.quen- ítat ad Antonium pertinere, 
dam Cornificium a Caefaris par- cum ex aliis, et vita Antonii, 
tibus ftetiffe bello Pompeiano, tum ex Philip. Ciceronis 1]. (c. 
et ab eo fuiffe in honore ha- 26. et feq.). Xylander. 
bitum, ex oratione Ciceronis | 
pro Qu. Ligaro intelligitur. 1. £x.... τοῖς ὑπεργᾶσι  ῬΙῸ 
An de eo hice dicatur, hàud  J«Anon. Cod. ὅτ᾽ habet: re&te. 


fcio. Id quidem aufus fum, Pro τοῖς mallem τοιέτοις. 
R 3 Q. ἀπο. 
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δα μελλήσεως καὶ διατείβῆς, ἐπὶ 78 κλύσματος ἔπηξε 
τὴν ἑαυτῷ σκηνήν" καὶ γενομένε πνεύματος, ἐμβὰς, ἀνή- 
x6» μετὰ τρισχιλίων TC ὧν καὶ ἱππέων ὀλίγων. ὠποβιβά. 
cag δὲ τότες καὶ λαθὼν, avr 9n πάλι, ὑπὲρ τῆς psc 
£ovec ὀῤῥωδῶ ὧν ἃ υνάμεως' καὶ κατὰ Sa] cw ἤδη 
προστυχὼν κατήγαγεν ἅπαντας εἰς. τὸ sao: £dov. πων- 
ϑανέμενος δὲ χρησμῶ τινι παλαιῷ Sappsiv τὰς πολεμίες, 
ὡς προσῆχον ἀεὶ τῷ Σκιπίωνος γένει κρατεῖν ἐν Λιβύη, 
χαλεπὸν εἰπεῖν, εἴτ᾽ ἐκφλαυρίζων ἐν παιδιᾷ τινε τὸν Σκι- 
πίωνα sgarmydvia τῶν πολεμίων, εἴτε καὶ σπεδὴ τὸν 
οἰωνὸν οἰκειξμενος" Cr ye παρ αὐτῷ τις do qunros ἄλ.- 
λως μὲν εὐκαταφρόνητος καὶ παρημελημένος, οἰκίας δὲ 
τῆς ΑΦρικανῶν, Σκιπίων ἐκωλεῖτο Σαλλδτίων:) τϑτον ÉU 
ταῖς μώχαις προέτατ]εν, ὥσπερ ἡγεμόνα τῆς ςφατιᾶς, 
ἐναγκαζόμενος πολλάκις ἐξάπἼεσϑαι τῶν πολεμίων καὶ 
Φιλομαχεῖν. m yde ὅτε σῖτος τοῖς ἀνδρώσιν ἀἄφϑονος, 
ἅτε ὑποζυγίοις χιλὸς, ἀλλὰ βρύοις ἠναγκαίζοντο 94- 
λατΊίοις, ὠποπλυνθείσης ^ τῆς ἁλμυρίδος, ὀλίγην. ἄγρω- 


et morae, ftatuit tabernaculum fuum in crepidine maris, ac, 
vento oblato, conícendens cum tribus millibus peditum et 
paucis equitibus vela fecit: quibus expofitis , repetiit clam 
mare, de maiore exercitus parte folicitus. His iam vela fa- 
cientibus occurrit, omnefque in caítra deduxit. Hoítes vero 
accipiens oraculo quedam fretos veteri, fatale effe, Scipionum 
centem femper in Africa inuictam fore, haud facile dictu, an 
hoftium imperatorem Scipionem per iocum flocci faciendi gra- 
tia, an vt ferio ad fe traduceret omen; quod effet in praefi- 
diis fais quidam obícurus alioquin et abiectus, ex familia ta- 
men Africanorum, (Scipio Sallutio vocatus fuit) eum in proe- 
Lis aute figna vt "ducem exercitus locauit. Subigebatur fub- - 
inde laceffere et adoriri hoftes. — Quippe et re frumentaria. 
definebantur milites, neque fappeditabat pabulum | iumentis, 
fed, algae marinae abluta falfupgine, pauculam herbam pro con- 

dimento. 


5. ἀποπλυϑείσης 1 Scribe ἀπο  Vulc. idemque voluiffe videtur 
wes, vt in Var. Led. eft. Anon. in quo ἀποσλην. legitur] 
Mofa Dwfoul [ita enim dat t 

$9 ἈἍΙ 
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ew ὥσπερ ἥδυσμα παραμιγνύντες, ἐπάγειν τοῖς ἵπποις. 
οἱ γὰρ Νομάδες ἐπιφαινόμενοι πολλοὶ καὶ Tet fig ἑκαίςοτα 
πκωτεῖχον τὴν χώραν. καί ποτε΄ τῶν Καίσαρος ἱππέων 
M "Ὅν » , M vw 3. / , 
σχολήν ἀγόντων, ( ἔτυχε γαρ αὐτοῖς. ἀνὴρ Λίβυς ἐπιδειο 
Ἀνύμενος ὄρχησιν ὥμα καὶ μοναυλῶν ϑαύματος ἀξίως) 
οἱ μὲν τερπόμενοι ἐκοίϑηντο, τοῖς παισὶ τὲς ἵππες ἐπι- 
τρέψαντες, ἐξαίφνης δὲ περιελθόντες ἐμβάλλεσιν οἱ πο- 
A » ^w e^. , , A 
λέμιοι, καὶ τὲς μὲν αὐτῶν x]eirsei, τοὺς δ᾽ εἰς τὸ φρώ-. 
τόπεδον προτροπάδ qv ἐλαυνομένοις συνεισέπεσον. εἰ δὲ μὴ. 
Καῖσαρ αὐτὸς, ἅμα δὲ καὶ Καίσαρι Πολλίων ᾿Ασώνιος, 
βοηϑᾶντες ἐκ. 78 χάρακος ἔσχον τὴν φυγὴν, ὃ “πέπρακγ, 
àv ὁ πόλεμος" ἔς, δ᾽ ὅτε καὶ xaO ἑτέραν μάχην ἐπλεονέ-. 
κήησαν οἱ πολέμιοι. συμπλοκῆς γενομένης, ἐν ἥ ἀήρ. 
τὸν ἀετοζδόρον Φεύγοντα λέγεται κατώσχων ἐκ τῇ αὐχέ- 
νὸς, ἐναςρέψαι καὶ εἰπεῖν ᾿Ἐνταῦϑα εἰσὶν οἱ πολέμιοι. 
| 53: Τ τοις μέντοι, TOiG προτερήμασιν. ἐπήρθη. Zu. 
πίων μά zn Ἀριϑῆναγ καὶ κατωλιπὼν χωρὶς μὲν AQr νιον, 
χωρὶς δὲ Ἰόβαν, δὲ ὀλίγα ςφατοπεδεύοντας, αὐτὸς ἐτεί- 
χιζεν ὑπὲρ λίμνης ἔρυμα τῷ ςφρατοπέδῳ, περὶ πόλιν Θά- 
dimento admiftam obiicere equis cogebantur. Numidae enim fre« 
quentes et expediti fubito exorientes regionem vndique habe- 
bant infeftam. Feriantem aliquando Caefaris equitatum, ( nam 
forte Afer quidam faltationem oftentabat, fimulque ad. miraculum 
vfque canebat tibia, quo oble&tati milites confidebant atque equos 
commiferant pueris) circumfufi repente adoriuntur hoftes, partim 
obtruncant, partim. effufe ad caftra fugientibus Iulianis vno ag- 
mine irrumpunt, Qaod ni Caefar iple, vnaque Afinius Pollio, 
fuppetias ferentes extra vallum. fugam repreffiffent, tranfactum 
erat bellum. — Praeterea. alio in. confli&tu fignis collatis fuperio- 
reshoftes fuere. In eo fugientem Caefar aquiliferum collo di- 
citur corripuiffe ac conuertiffe, dicens: Hic hoftes funt. 
His. erectus facceffibus Scipio eít ad, acie dimican- 
dum, relictoque feorfum Afranio, feorfum etiam luba, qui ca- 
ftra exiguo inde interuallo habebant, infitit Scipio fuper la- 


cum praefidium munire prope vrbem Thapíacum y quo id 
omnibus 


3. κοί ποτε] haec duo vocabula defunt Iuncinae. 
R 4 "a 4. Θά- 
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Vos * ». ὡς εἴη πᾶσιν ἐπὶ τὴν μάχην ὁρμητήριον καὶ κατα- 
φυγή. πονεμένῳ δ᾽ αὐτῶ πεεὶ ταῦτα, Καῖσαρ ὑλώδεις 
τόπες καὶ προσβολὰς d eds us ἢ ἔχοντας ἀμηχάνῳ τά- 
χει διελϑωῶν, τὲς μὲν ἐκυκλᾶτο, τοῖς δὲ προσέβαλλε: κα- 
τῷ sua. τρεψάμενος, δὲ τότες, ἐχρῆτο τῷ καιρῷ καὶ τῇ 
ῥύμη τῆς τυχης, ὑφ᾽ ἧς αὐτοβοεὶ μὲν ἥρει τὸ " ADgavíg: 
sqarón εὖ ον, αὐτοβοεὶ δὲ, φεύγοντος Ἰόβα, διεπόρϑεε 
τὸ τῶν Νομαὸ wv ἡμέρας μὲν μιᾶς μέρει μικρῷ. τριῶν ςρά- 
τοπέδων ἐγκρατης γέγονως, καὶ πεντακισμυρίος τῶν πο- 
λεμίων ἀνηφρηκῶς, δὲ πεντήκοντα τῶν ἰδίων. ἀπέβαλεν. 
οἱ μὲν ταῦτα περὶ τῆς μάχῆς ἐκείνης ἀναγγέλλεσιν, ot 
δ᾽ καὶ Φασὶν αὐτὸν ἐν τῷ ἔργῳ γενέσϑαι, συντάτγοντος δὲν, 
τὴν σεατιαν καὶ διωκοσμᾶντος ἅψασθαι τὸ σύνηϑες νόση-: 
μα’ τὸν δ᾽ εὐϑὺς αἰσϑόμενον ἀρχομένε, πρὶν ἐκγαράτ- 
τεσϑαι καὶ καταλαμβάνεσθαι παν)άπασιν ὑ ὑπὰ TB πά- 
Sac τὴν αἰσϑησιν, ἤδη σειόμενον εἰς τινα τῶν πλησίων 
πύργων κομισιϑήναι, καὶ διαγαγεῖν ἐν ἡσυχίᾳ. τῶν δὲ 
πεφευγότων ἐκ τῆς μάχης. υπατικῶν καὶ ςρατηγικῶν Qu 


omnibus ad pugriam ituris arx et refugium doter. Dum his la- 
borem impendit, Caefar loca faltuofa et difficillima ob perple- 
*irarem itinerum incredibili celeritate tranfmifit, atque alios. 
circumuafit, alios in. frontem eít adortus: quibus fufis fupatif- 
que, occafione et impetu fortunae vfus eft, quo momento Afra- 
nii caftra cepit, momento, Iuba fugiente, Numidarum caítra 
diripuit. lta diei vnius exiguo fpatio trinis potitus: caftris, cae- 
fis hoftium millibus quinquaginta, ne quinquaginta quidem defi- 
derauit de fuis. [τὰ aliqui de pugna illa tradunt, Negant alii, 
rei gerendae illum interfoiffe, fed, dum inftruit et adornat exer- 
citum , folito morbo correptum : quem vt primum fenfit ingruen- 
tem , priufquam inuaderetur et occuparetur prorfus a malo fen- 
fus, trementem iam in proximam turrim ablatum fuiffe, atque 
ibi quievifle. Ex iis, qui ex acie refugere, confularibus et 

prae-' 


4. Θάψακον] Scribendum e(t fé; Dwful —— 
[vt eff in Vulcob.] eo: de δ. &qeéssc] Scribehaud cun- 
qua vibe vide Cellarium. Mo- — &anter ἀφράκτυς, Mofes Dufoul- 

6. Βρὅ- 
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δρῶν, oi μὲν ἑαυτὲς διέφϑειραν ἁλισκόμενοι, συχνὲς δὲ 
Καῖσαρ ἔκήεινεν ἁλόντας. - 
54: Κάτωνα δὲ λαβεῖν ζῶν (VTL Φιλοτιμέμενος, ἔ £07 EU- 
δὲ πρὸς Ἰτύκην" ἐκείνην γὰρ παφξαφυλάτἼων τὴν πόλιν, 
μετέσχε τῇ ὠγῶνος. πυϑόμενος δ᾽, ὡς ἑαυτὸν ὁ ἀνὴρ δ᾽ n 
γάσαιτο; δῆλος μὲν ἣν δηχϑεὶς, ἐφ᾽ ᾧ δ᾽, ἄδηλον. sime 
δ᾽ ἂν Ὦ Κάτων, Φϑονῶ σοι τῇ ϑανάτε" καὶ yao σύ 
por τῆς σωτηρίας ἐφϑόνησας. ὁ μὲν ὃν μετὰ ταῦτω γθά- 
Φεὶς ὑπ᾿ αὐτῷ πρὸς Κάτωνα τεϑνεῶτα λόγος καὶ δοκεῖ 
sede ἔχοντος, SO εὐδιωαλλάκγως, σημεϊον sivaj.. πῶς 
γὰρ àv ἐφείσατο ζῶντος, εἰς ἀναίσθητον ἐκχέας ὀργὴν: 
τοσαύτην» τῇ δὲ πρὸς Κικέρωνα καὶ Βρϑτον αὐτῷ “ xaj 
μυρίας ἄλλες τῶν πεπολεμηκότων ἐπιεικείᾳ τεκμαίρονται,’ 
καὶ τὸν λόγον ἐκεῖνον, Sx ἐξ ἀπεχϑείας, ἀλλα Φιλοτι- 
μίας πολιτικῆς; συντετάχϑοι Qi τοιαύτην αἰτίαν. ἔγρα-᾽ 
We Κικέρων ἐγκώμιον Κάτωνος, ὄνομα. τῷ λόγῳ ϑέμενος: 
Κάτωνα" καὶ πολλοὶς ὃ λόγος ἦν διὼ σπεὸ ἧς, ὡς εἰκὸς, 


praetoriis viris, alii, dum comprehenduntur, femetipfi interfe-' 
cere, multos Caefar captos necauit. 

Catonem in poteflate habere viuum affecdtans Vticam. 
properauit, quam vrbem feruans non interfuit Cato pugnae. 
Vbi vero eft ad eum allatum; manus fibi Catonem intuliffe, 
oftendit ea re morderi fe Caetir. Qua vero de caufa, obfcu- 
rum eft: ait autem: Inuideo, Cato, hoc letum tibi: nempe tu 
mihi falutem inuidifti tuam.  Enimuero quam poftea in Cato- 
nem fcripfit defun&dum orationem , non apparet, fereni, vel 
placabilis, in eum animi effe fi gnificationem: qui enim peper- 
ciffer viuenti, quum in exanimem tantam effuderit bilem? At 
ex eius aduerfus Ciceronem, Brutum, atque infinitos alios ho-- 
ftes fuos augurantur clementia, nec librum illum odio, fed ci- 
uili addu&um ambitione, commentatum fuiffe ex huiufcemodi 
caufa: Scripfit Cicero Catonis laudationem, cui libro Catonem 
nomen reddidit. 1s nimirum omnium manibus terebatur, vt ab: 

| | oratore 
6. Βρᾶτον αὐτὸν] Nihileft,cur referatur. Mofes Dufoul. [Sic 
«iré; hic addatur nomini Bruti. dudum ante [untinae operae- 


Quapropter αὐτῷ legendum  dederant.] 
cenfeo; vt fit, ad quod ἐπιεικείᾳ 


3 
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UTO TE ÜswordTM τῶν ῥητόρων εἰς τὴν καλλίςην πεποιημέ- 
νος ὑπόϑεσιν. τῶτ᾽ ἡνία Καίσαρα, κατηγορίαν αὑτῷ νομί. 
ζοντα τὸν τῷ τεϑνηκότος δ αὐτὸν ἔπαινον. ἔγραψεν ὧν 
δολλάς τινας κατὰ τῷ Κάτωνος ^ αἰτίας συναγώγών: τὸ 
δὲ βιβλίον ᾿Αντικάτων ἐπιγέγφωπται. καὶ σπεδαςὲς ἔχει 
τῶν λόγων ἑκώτερος Qi Καίσαρα καὶ Κάτωνα πολλές. 
$5. ᾿Αλλὰ 'yde ὡς ἐπανῆλθεν εἰς Ῥώμην ἀπὸ Λι-. 
βύης, πρῶτον μὲν ὑπὲρ τῆς νίκης ἐμεγαληγόρησε πρὸς 
τὸν δῆμον, ὡς τοσαύτην κεχειρωμένος χώραν, ὅση πα- 
εἔξει καϑ᾽ ἕκαςον ἐνιαυτὸν εἰς τὸ δημόσιον, círg μὲν εἴ. 
xoci μυριάδας ᾿Ατ7)ικῶν μεδίμνων, ἐλαίᾳ δὲ λιτρῶν μυ- 
οιάδας τριακοσίας. ἔπειτω ϑριώμβες ἢ κατῆγε, τὸν Ai- 
υπ͵ιακὸν, τὸν Ποντικὸν, τὸν Λιβυκὸν, ἐκ ἀπὸ Σκι- 
πίωνος, ἀλλ᾽ ἀπὸ Ἰόβα δῆϑεν «8 βασιλέως. τότε καὶ 
Ἰόβας, υἱὸς ὧν ἐκείνῳ, κομιδῇ νήπιος, ἐν τῷ ϑριάμβῳ 
παρήχϑη, μακμαριωτώτην ἀλὲς ἅλωσιν, ἐκ βαρβάρων 
καὶ Νομάδων ^, Ἑλλήνων τοῖς πολυμαϑετάτοις ἐνάριϑ- 
poc γενέσϑαι συγγφαφεῦσι. μετὸὼ δὲ τὲς ϑριάμβες ςρά- 


oratore eloquentifimo in argumento fa&us praef(lantiífimo. 
Pupugit id Caefarem, notam íuam ratus mortui ipfius caufa. 
celebrationem, — Itaque vim magnam criminum in Catonem 
congeílit, eique fcripto Anticatoni titulum fecit. | Habet vter- 
que liber aemulos Caefaris et Catonis caufa multos. 

Vt vero ad vrbem eft ex Africa regreffus, primum hanc 
vi&oriam in concione venditauit, commemorans, fe tam latum 
fubegiffe tra&tum, qui ve&igal quotannis: penderet frumenti 
dacentena millia medimnorum Atticorum, olei tricies centena 
millia librarum. — Inde tres triumphos duxit, Alexandrinum, 
Ponticum, Africanum, non de Scipione, fed de rege luba fci- 
licet, 101 Iuba, filius eius, admodum puer, in triumpho du&us 
eít. Fortunata fuit ei captiuitas, qui inde ex barbaris Numidis 
inter eruditií[imos Graecos hiftoricos recenfetur. Sub trinmphos. 

ingentia 


y.xaà Καίφαρος, vel κατ᾽ avrà — praecipuus, Gallicus. 

eg, Vulc. . 9. ἐκ βαρβάρων xod Νομάδων 7" 
(4 Se.&u an, .. d Vide Ruald. Melius in MS. Par. ἐκ B«egágu' 

An. XXIII Excidit omnium κι ΙΝομάϑος. ; 
10. γε- 


- 
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- τιώταις τε μεγάλας δωρεὰς ἐδίδε, καὶ τὸν. δῆμον ἄνε- 
λάμβανεν ὁ cid ECL καὶ ϑέαις' ἑςιάσας μὲν ἐν δισμυρίοις 
καὶ δισχιλίοις τρικλίνοις ὁμδ σύμπαντας, ϑέας δὲ καὶ 
βμονομαΐχων καὶ ναυμάχων ἀνδρῶν παρασχὼν ἐπὶ τῇ ϑυ- 
γατεὶ ἸἸδλίᾳ πάλαι τεϑνεώσῃ. μετα δὲ τὲς ϑέας γενομέ- 
γων τιμήσεων “", εἰντὶ τῶν προτέρων δυεῖν καὶ τριάκοντα 
μυριάδ ων ἐξητάσϑησαν αἱ πάσω πεντεκαίδεκα. τηλι- 
καύτην ἡ «σις ἀπειργάσατο συμῷοραν, καὶ τοστον 
ὠπανήλωσε τῷ δήμξ μέρος" ἔξω T8 λόγε τιθεμένοις τὰ 
κατασχόντα τὴν ἄλλην ᾿Ιταλίαν ἀτυχήματα καὶ τὰς 
ἐπαρχίας. | 
| 56. Συντελεσιϑέντων δὲ τότων, ὕπατος ὠποδει- 
χϑεὶς τὸ τέταρτον, εἰς Ἰβηρίαν ἐ ἐςράτευσεν ἐπὶ τὲς Πομ- 
ana παῖδας, νέες μὲν ὄντας ἔτι, Sauter dà τῷ πλή- 
Oa ςρατιὰν συνειληχότας, καὶ τόλμαν ἀποδεικνυμένες 
εἰξιόχρεων πρὲς ἡγεμονίαν, dias κώδυνον τῷ Καίσαρι περι-. 
ςἤσαι τὸν ἔσχατον. ἡ δὲ μεγάλη μάχη περὶ" πόλιν συν- 
ἔςη Μξνδαν, ἐν ] Καῖσαρ ἐκϑλιβομένεις ὁρῶν τὲς ἑαυτϑ, 


ingentia praemia largitus eft militibus, populumque epulis et 
fpe&aculis deliniuit. Excepit eum tricliniorum in fumma vigin-. 
ti duobus millibus. |. Speétacula edidit gladiatorum et proelii 
naualis in filiae Iuliae honorem iamdudum defundae. A fpe- 
&aculis cenfu acto, pro trecentis viginti millibus ciuium, quot 
fuperiore cenfa faerant, cenfi funt in totum centum quinqua- 
ginta millia: Tantam inflixit bellum ciuile cladem, tantamque 
populi portionem abfumfit, vt tàceam acceptas per reliquam 
Italiam et prouincias calamitates. 

His pera&tis, conínl quartum defignatus in Hifpaniam 
cum exercitu profectus eft contra Pompeii liberos: qui licet iu- 
uenes etiamnum, immenfüm tamen numero coégerant exerci- 
tum, animofque oftendebant ei imperando pares, vnde in peri- 
culum extremum eft adductus Caefar. Magnus conflictus eft 
ad vrbem Mundam commiífus: in quo inclinatam aciem fuam 


Caefar 


10. γενομένων τιμήσεων ἢ Vide hie reprehendentem, 
iterum Ruald. An. XXIV. multa 11. παρὰ Vulc. 
15. τῇ 
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καὶ κακῶς ἀντέχοντας, ἐβόα Oud τῶν ὅπλων xa] τῶν τά: 
ξεων διαϑέων, εἰ μηδὲν αἰδῶνται λαβόντες αὐτὸν ἐγχει- 
δίσαι τοῖς παιδ αρίρις. μόλις δὲ προϑυμίᾳ πολλὴ τὲς πο- 
λεμίως ὠσάμενος, ἐκείνων μὲν ὑπὲρ τεισμυρίας διέφϑειρε, 
τῶν δ᾽ αὑτῷ χιλίως ἀπώλεσε τὲς ἀρίς ες. doris) δὲ μετὰ 
Τὴν μώχην πρὸς τὲς Φίλας εἶπεν, ὡς πολλάκις μὲν ἀγω- 
νΐσαϊτο περὶ νίκης, νῦν δὲ πρῶτον περὶ Ψυχῆς. ταύτην τὴν 
μάχην ἐνίκησε τῇ τῶν Διονυσίων ἑορτῇ 7, xaX ἣν λέγεται 
καὶ Πομπήϊος Μάγνος ἐπὶ τὸν πόλεμον ἐξελϑεῖν' διαὶ μέ- 
σε δὲ χρόνος ἐνιαυτῶν τεσσάρων διῆλϑε. τῶν δὲ Tour vis 
παίδων ὁ μὲν νεώτερος διέφυγε, τῷ δὲ πρεσβυτέρε μεϑ᾽ 
ἡμέρας ὀλίγας Δίδιος ἀνήνεγκε τὴν κεφαλήν. τῶτον ἔσχα- 
τὸν Καῖσαρ ἐπολέμησε TOV πόλεμον' ὁ δ᾽ dT αὐτῇ κα- 
ταχϑεὶς ϑείαμβος, ὡς ἐδὲν ἄλλο, Peas ἠνίασεν. 8 
γὰρ ἀλλοφύλες ἡγεμόνας, ἐδὲ βαρβάρες βασιλεῖς, κατη- 
γωνισμένον, ἀν d δὲ Ῥωμαίων᾽ Ἀρατίσε, TU "Xn κεχρη- 
μένε, παῖδας καὶ γένος ἄρδην ἀνηρηκότα, ταῖς τῆς πά- 
τρίδος ἐπιπομπεύειν συμφοραῖς καὶ καλῶς εἶχεν, ἀγαλ- 


Caeíar et aegre refiftentem cernens, clamauit, per medios 
difcurrens armatos et ordines, ecquid eos puderet, quod pue- 
ris fe proditum irent. Hoftibus tandem acri contentione pul- 
fis, triginta millia ex illis oppreffit, ex fuis mille defiderauit: 
fortifimos quofque. ^Reuertens a pugna dixit ad amicos, fae- 
pe fe pro vi&oria, in praefentia vero pro vita primum dimi- 
caffe. Hanc victoriam obtinuit Liberalibus: quibus Pompeius 
Magnus quoque. ad bellum profectus dicitur, fpatio: annorum 
quatuor interiecto. Ex Pompeii liberis minor eft elapfus. .Ma- 
ioris paucis poft diebus Didius caput retulit. Hoc Caefar bel- 
lum geffit nouiffimum. Quem de eo duxit, triumphus fupra 
modum fuit Romanis acerbus. Neque enim alienigenis duci-' 
bus, vel regibus oppreífis barbaris, fed viri Romani fummi, 
calamitate afHi&i, liberis et familia femel oppreffis, foedum 
habebatur patriae infultare. calamitatibus, - atque exfaltare ob: 

has, 


I2. τῇ τῶν Διονυσίων ἑορτῇ ]. I3. τύχῃ] Melius in Vulc; 
Re&e Cruf. vertit. Liberalibus: τύχαις. Mof. Dufoul. 
quod Dacerium fugiffe videtur. 

y 14. πέμ:- 
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^ $ x , T 7 ' ᾿ 9 ' ^ 1 ; 
λομενον ἐπὶ TE'TOIC, ὧν μία καὶ πρὸς "JESG καὶ σρρος ay- 
᾿ , 13 A LJ ?, , ^v 
«ϑρώπες ἀπολογία, vo μετ ἀνάγκης πεπράχϑα!" καὶ 
᾿ τ" 7 ἃς ΣΉ : L4 ! , 
ταῦτα, πρότερον μῆτ᾽ ἄγγελον, μήτε γράμματα, δη- 
b 2 / 14 Y M 2 Ru VE 7 : I5 
μοσίᾳ πέμψω "^ περὶ νίκης ἀπὸ τῶν ἐμφυλίων πολέμων "", 
ἀλλ᾽ ὠπωσάμενον αἰσχύνη τὴν δόξαν. 
2 M ) M f 1 M ΄ ^r No 3 

$7- Ov μήν ἀλλὰ καὶ πρὸς τῆν τυχήν τὸ av θος &y- 
κεκλικότες, καὶ δεδεγμένοι τὸν χαλινὸν, καὶ τῶν ἐμφυ- 
λίων πολέμων καὶ κακῶν ἀναπνοὴν ἡγόμενοι τὴν povae- 
E; : , M 9 ^N JE 4’ Y Jt e » 
χίαν, δικάτωρα μὲν αὐτὸν ἀπέδειξαν διὰ βίῳ. vivo ὃ 
ἦν ὁμολογξμένη. μὲν τυραννὶς, τῷ ἀνυπευϑύνω τῆς μοναρ- 
χίας τὸ ἀκατάπαυςον προσλαβέσης. τιμὰς δὲ τὰς πρώ- 
τὰς Κικέρωνος εἰς τὴν βελὴν γράψαντος, ὧν ὠἀμωσγέπως 
, , 3 N T V / c 
ἀνθρώπινον ἤν τὸ μέγεθος, ἕτεροι προστιθέντες ὑπερβθο- 
λὰς, καὶ διαμιλλώμενοι πρὸς ἀλλήλες, ἐξειργάσαντο 

^ » ^ A 2 ^ 
καὶ τοῖς πραοτάτοις ἐπαχΘϑὴ τὸν ἄνδρα καὶ λυπηρὸν γε- 
νέσϑαι, διοὶ τὸν ὄγκον καὶ τὴν ἀτοπίαν τῶν ψηφιζομένων. 
οἷς ἐδὲν τον οἴονται συναγωνίσασϑαι τῶν κολακευόντων 
Καίσαφα τὲς μισᾶντας, ὅπως ὅτι πλείςας κατ᾽ αὐτῷ 


has, quarum vnica apud deos atque homines, quod neceffa- 
rio effet eo compulíus, exfiftebat defenfio; idque, quum ante 
nec nuntio, nec literis, victoriam ex bellis ciuilibus relatam 
publice fignificaffet, fed gloriam illam reieciffet prae pudore, 
Veruntamen ad Caefaris fortunam inclinantes Romani 
frenumque iam accipientes, atque a bellis inteflinis arbitran» 
tes refpirationem ab vnius viri dominatu pendere, dictatorem 
perpetuum eum dicunt, Erat vera ea tyrannis, quum ad po- 
teítatem abfolutam acce(fiffet perpetuitas. Primos honores, quos 
humanum fíane capiebat faftigium, quum Cicero ei in Senatu 
decreuiffet, alii immodicis certatim adiiciendis Caefarem vel 
apud placidiffimos inuidiofum reddidere et odiofum, ob tumo- 
rem et nouitatem decretorum; in quibus non minus inimicos 
Caefaris, quam adulatores, putant elaboraífe, quo pluribus ex 
occafio- 


I4. πέμψω!) Scribe, praeeun- ita fcribendum effe palam fit. 
tibus Vulc. et Anon. πέμψαντα. Mofes Dufoul. 
uod tam neceffario poftulat 
ententia, vt, velinuits Libris, ^ I$. πολεμίων Vulc. 
. I6. ἀνέγ- 
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προφάσεις ἔχωσι, καὶ μετὰ μεγίφων ἐγκλημάτων Eri- 
χειρεῖν δοκῶσιν. ἐπεὶ τά γ᾽ ἄλλα, τῶν ἐμφυλίων αὐτῷ 
πολέμων πέρας ἐσχηκότων, ἀνέγκλητον ἑαυτὸν παρεῖ- 
"6 καὶ τό γε “ τῆς Ἐπιεικείας ἱερὸν ἐκ ἀπὸ τρόπὰ δο- 
κϑσι χαριςήριον ἐπὶ τῇ αὐτῇ πραύτητι ψηφίσασϑαι: καὶ 
γὰρ ἀφῆκε πολλὲς τῶν πεπολεμηκότων πρὸς αὐτὸν, ἐνίοις 
δὲ καὶ τιμὰς καὶ ἀρχᾶς, ὡς Βρότῳ καὶ Κασσίῳ, προσ- 
ἔϑηκεν' ἐςρατήγεν yao ἀμφότεροι. καὶ τὰς Πομπηΐδ xa- 
ταϊβεβλημένας εἰκόνας καὶ περιεῖδεν, ἀλλ᾽ ἀνέξησεν. ἐφ᾽ 
ᾧ καὶ Κικέρων εἶπεν, ὅτ, Καῖσαρ, τὸς louis ςήσας 
ἀνδειάντας, τὲς ἰδίες ἔπηξε. τῶν δὲ Φίλων ἀξιάντων 
αὐτὸν δορυφορεῖσϑαι, καὶ πολλῶν ἐπὶ τῶτο παρεχόντων 
ἑαυτὰς, Sy ὑπέμεινεν" εἰπὼν, ὡς βέλτιόν Egi ἅπαξ εἰπτο- 
Sav», ἢ ἀεὶ προσδοκῶν. τὴν δ᾽ εὔνοιαν, ὡς κάλλιςον 
[iav:8] ἅμα “ἢ καὶ βεβαιότατον ἑαυτῷ περιβαλλόμενος 
Φυλακηήριον, αὖϑις ἀνελάμβανε τὸν δῆμον ἑςιάσεσι xa] 


occafionibus et offenfionibus maximis in eum viderentur infur- 
gere: quando caetera, bellis explicatis ciuilibus, praeftitit fefe 
irreprehen(ibilem, ^ Ac Clementiae quidem aedem tune non 
immerito ad honorandum lenitatem Caefaris decreuiffe eos di- 
cas. Quippe hoftibus fuis multis falutem dedit, nonnullis ho- 
nores quoque et magi(lratus , velut Bruto. et Caíiio, addidit: 
quorum erat vterque praetor. — lam flatuas deiectas Pompeii 
non permifit iacere, fed repofuit. — Quamobrem Cicero ait: 
Caefar, dum Pompeii ftatuas erigit, fuas ftabilit. Monentibus 
eum amicis, ftipatoribus vt cingeret fe, multifque ad id fe offe- 
rentibus, non fuf(tinuit, praeítare dicens femel mori, quam fem- 
pertimere. Sepiens vero fe, vt optimo iuxta ac fideliflfimo cue 


- 


16. ἀνέγμλητον παρεῖχε] Quem? 
Deeft αὑτὸν, inter has voces in- 
ferendum. Mofes Dufoul. 

17. τότε] Pro τότε fcribe τό 
γε ex Vulcob. Mofes Dufoul. 

I8. ἑαυτῷ ἅμα Reücit haee, 
vt fpuria, M3. Par. Cl. Editor 


Ítode, beneuolentia, populum iterum epulis et tefferis anno« 


nariis 
coniiciebat,- ἔρυμα pro iis effe 
reponendum. Ego potius z:ef- 
epi:i fcriptum fuiffe arbitrarer. 
Vide IIL 451,5. V. 206, 18. 
et 275, 12. Sed, ἑαυτῇ deleto, 
omnia re&e habebunt. Mofes 
Dufuh “ὡς 

10. αἷς 


x 
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σιτηρεσίοις, τὸ δὲ ςρατιωτικὸν ὠποικίαιξ' ὧν ἐπιφανέ. 
vara Καρχηδὼν καὶ Κόρινϑος ἦσαν. αἷς καὶ ^ πρότε- 
£ov τὴν ἅλωσιν, καὶ τότε τὴν ἀνάληψιν ἅμα καὶ κατὰ τὸν 
αὐτὸν χρόνον ἀμφοτέραις γενέσιϑαι συνέτυχε. 

S8. Tav δὲ δυνατῶν τοῖς μὲν ὑπατείας καὶ ςρατή- 
“γίας εἰς τόπιον ἐπηγγέλλετο, τὲς δ᾽ ἄλλαις τισὶν ἐξ- 
σίαις καὶ τιμαῖς παρεμυϑεῖτο' πᾶσι δ᾽ ἐλπίζειν ἐνεδίδε, 
μνηςευόμενος ἄρχειν ἑκόντων. ὡς καὶ Μαξίμε τῇ ὑπάτϑ 
τελευτήσαντος, εἰς τὴν περιᾶσαν τῆς ὠρχῆς μίαν ἡμέραν 
ὕπατον ἀποδείξω Κανίνιον Ρεβίλιον ^^, πρὸς ὃν, ὡς ἔοικε, 
πολλῶν δεξιώσασθαι καὶ προπέμψαι βαδιξόντων, ὁ Κικέ- 
gov. Σπεύδωμεν, ἔφη, πρὶν φϑάσῃ τῆς ὑπατείας ἐξελ- 
᾿ϑὼν ὁ ἄνϑρωπος. ἐπεὶ δὲ τὸ Φύσει μεγαλεργὸν αὐτῷ καὶ 
Φιλότιμον αἱ πολλαὶ κατορθώσεις 8 πρὸς ἀπόλαυσιν ἔτρε- 
4roy τῶν πεπονημένων, ἀλλ᾽ ὑπέκκαυμα καὶ ϑάφαος ὅσαι 
πρὸς τὰ μέλλοντα, μειζόνων ἐνέτικ7ον ἐπινοίας πραγμώ- 
τῶν, καὶ καινῆς ἔρωτα δόξης, ὡς ἀποκεχρημένω τῇ πα- 
φὅση' τὸ μὲν πώϑος ἐδὲν ἦν ἕτερον, ἢ ζῆλος αὐτῇ, κα- 


naris deliniuit, milites coloniis deducendis, quarum fuerunt 
clariffimae Carthago et Corinthus; quibus et capi ante et tunc 

eri vna eademque tempeftate ambabus contigit. 
Principibus partim confulatus et praeturas obtulit in po- 
fterum, alios aliis imperiis et honoribus leniuit. Omnibus bo- 
nam fpem oftendit, affeQans volentibus imperare. | Itaque 
quum Maximus conful deceffiffet, in diem vnam magiftratus 
reliquam confulem creauit Caninium Rebilium. Ad quem de 
more falatandum et profequendum multis contendentibus, Ci- 
cero: Maturemus, inquit, priufquam ille abeat magiftratu. Quia 
vero ingenium eius, grandia moliens et aífe&lans multae res 
praeclare geftae non ad fruendum elaboratis vertere, fed vt 
jncitamenta ad audendum de futuro , maiorum rerum infude- 
runt cogitationes, nouaeque gloriae cupiditatem, quafi confum- 
ta praefenü; motus erat eius nifil aliud, quam ipfius fecum, 
tan- 


19. αἷς κοὶ... Deeft ὡς, ante Macrobius: et 1:8 fcribunt Xyl, 
xwreponendum. MofesDufowl. etDac. ^ —— ὁ 
20. "Pspímoy ] Rebilum vocat — — — 
ita 2l τῇς 
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272 . b 
ϑάπερ &AAS, καὶ Φιλονεικία τις ὑπὲρ τῶν μελλόντων πρὸς 
τὰ πεπραγμένα. παρασκευὴ δὲ καὶ γνώμη, ςρατεύειν μὲν 
ἐπὶ Πάρϑες, καταςφρεψαμένῳ δὲ τότες, καὶ δ᾽ Ὕρκανίας 
παρὰ τὴν Κασπίαν ϑάλασσαν καὶ τὸν Καυκάσιον ἐκπεριελ- 
ϑόντι τόπον", εἰς τὴν Σκυϑικὴν ἐμβαλεῖν: καὶ τὰ περίχω- 
ga. Γερμανοῖς, καὶ Γερμανίαν αὐτὴν ἐπιδραμόντι, didi Κελ- 
τῶν ἐπανελθεῖν εἰς ᾿Ιταλίαν, καὶ συνάψωι τὸν κύκλον τῶτον 
τῆς ἡγεμονίας τῷ πανταχόϑεν ᾿Ωκεανῷ περιορισ'ϑείσης. 
διὰ μέσῃ δὲ τῆς ςρατείας τόν τε Κορινθίων ᾿Ισϑμὸν ἐπε- 
χείρει διασκάπήειν, ᾿Ανιηνὸν ἐπὶ τῶτο ^^. προχειρισάμενος, 


tanquam cum alio, aemulatio et contentio quaedam fuperandi 
confequentibus patrata.  Parabat igitur et inftituebat Parthos. 
bello petere. His fubiugatis, per Hyrcaniam fecundum mare 
Cafpium et Caucafüm ambire Pontum, atque ita Scythiam in- 
uadere, incurfatifqne, quae Germaniae circumieda funt, ac 
Germania ipfa, per Galliam regredi in Italiam, atque hunc com- 
mittere imperii Komani Oceano vndique circumícripti orbem. 
Interea, dum expeditio ea paratur, I(thmum Corinthium perfode- 
re molitus eft. Hinc Aiienem in animo habebat Tiberimque 

ftatim 


Tiberim nominare. Praeterea 
᾿Ανέων dicitur Graece fluuius ille, 
non 'Aw4»ég. Sed, vt aliter, 
quam vulgo folebat, nomen il- 
lud ipnflexerit Plutarchus, quid 


2I. τόπον Vox palam men- 
dofa. Cod. Anon. τότε habet. 
quod ample&itur Dacerius, et 
Stephanus volebat. [ qui pofte- 
rior ita annotat: Pro τόπον re- 


ponendum fufpicor τότε, quod 
iungatur fequentibus, interpun- 
gendo poft ἐχπεριελθόντι. ] MS. 
Par. Πόντον, vt fufpicatus erat 
Cruferius. ^ Idque genuinum 
puto. 

- 22. ᾿Ανιηνὸν ἐπὶ TÜTO T. ] Si 
Intt. omnes hic audias, abfur- 
diffima hic Plutarchus fcripfit. 
Quae enim illi de Aniene et 
'Tiberi, foffa communi ab Vrbe 
in mare perducendis, habent, 
cum notum fit,. Anienem fupra 
Vrbem in Tiberim influere, ri- 
dicule dicuntur. Sufficit enim 


tandem eft ᾿Ανωνὸν ἐπὶ 78 r0 7e0- 
χειρισάμενος ὃ Oedipo certe opus 
eft, fi cum fequenübus coniun- 
gas. luuabit quidem nonnihil 
Vulc. Cod. qui ἐπὶ τότῳ recle 
habet. Sed eadem de Aniene 
abfurditas manet, Dicam ergo 
id, quod fentio. Verba haec 
non cum fequentibus, fed cam 
praecedentibus , coniungenda 
funt; vertendaque: Zmniezo e£ 
vei praefecío : perfoffioni fcili- 
cet Iíthmi inchoandae et perfi- 
ciendae. De Tiberi quod ad- 
ditur, Suetonius, quod miror, 

, non 
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773 
καὶ τὸν Τίβεριν εὐθὺς ἀπὸ τῆς πύλεως ὑπολαβὼν διώρυχι 
βαϑείω., καὶ περικλάσας ἐπὶ τὸ Κιρκαῖον, ἐμβαλεῖν εἰς 
τὴν πρὸς Ταῤῥακύη ϑάλατἼαν, ἀσφάλειαν ἅμα καὶ ῥα- 
ςώνην τοῖς δέ ἐμπορίας Φοιτῶσιν εἰς ᾿Ῥώμην μηχανώμενος: 
πρὸς δὲ τέτοις τὰ μὲν ἕλη τὰ περὶ Πωμήτιον καὶ Σητίαν 3 
ἐκτρέψας, πεδίον ἀποὃ εἶξαι πολλαῖς ἐνεργὸν ἀνθοώζων 
μυριάσι τῇ δ᾽ ἔγγιτα τῆς Ῥώμης ϑαλάσση κλεῖϑρα διὰ 
χωμάτων ἐπαγαγων, καὶ τὰ τυφλὰ καὶ δύσορμα τῆς 
᾿Ωξιανῆς ἠϊόνος ἀνακωϑηράμενος, λιμένας ἐμποιήσασϑαι 
καὶ ναύλοχα πρὸς τοσαύτην ἀξιόπιςα ναυτιλίαν. καὶ 
ΩΝ Ἀ , διὸ 7 
ταῦτα μὲν ἐν παρωσκευαῖς ἦν. 
οςο. Ἡ δὲ «8 ἡμερολογίς διώϑεσις, καὶ διόρθωσις 
τῆς περὶ τὸν χρόνον ἀνωμαλίας, Φιλοσοφηϑεϊσα χαριέν- 
τως UT αὐτῇ, καὶ τέλος λαβᾶσᾳ, γλαφυρωτάτην πά- 


ftatim ab vrbe alta exceptos foffa atque δὰ Circeum deflexos, 
in mare ad Tarracinam deducere, quo fecurum et pronum mer- 
catoribus curfum pararet ad vrbem. — Ad haec paludes in No- 
mentanis et Setinis deriuare, atque efficere campum, qui mul- 
ta millia poffer capere agricolarum. — Proximo vrbi mari clau- 
fira aggeribus imponere , coecumque et importuofum Oftiae 
litus repurgare, ac portus ibi moliri flationefque tantae fuffi- 

cientes nauigationi. Atque haec inítituebantur. 
At faftorum ordinatio, atque inaequalitatis anni correctio, 
ratione mathematica fcite explicata, ad exitumque perducta, vfum 
prae- 


non habet. Vide cap. 44. Mo- 
fes Dufoul. . 

23. ΝωμενἼῖνον καὶ Σήτιον ] In 
Cod. Anon. pro Σήτιον recte Ση- 
τίαν Ícriptum eft. De priore 
nomine nullam exhibent di- 
uerfam fcripturam Collectanea 
noftra. Sed Strabonis verba 
Lib. V. (p. Ed. P. 231. C D) 
Plutarcho lucem afferent. Cum 
enim dixiffer, totum Latium 
elTe felix et ferax, addit ftatim: 

PLVYT. T.IV. 


“πλὴν ὀλίγων χωρίων τῶν κατὰ τὴν 
παραλίαν, ὅσα ἑλώδη κοι voTEpa, 
οἷα τὰ τῶν ᾿Αρδεατῶν καὶ μεταξὺ 
᾿Αντίε xoà Aasivís , μέχρι Πωμεντίεᾳ 
xod τινων τῆς Σητηνῆς χωρίων. Sue- 
tonius etiam (C. 44.) inter ea, 
quae deftinabat Caefar, Siccare 
Pomtinas paludes ponit, Vnde 
fatis patet, emendandam prio- 
rem illam Plutarchi vocem, fcri- 
bendumque effe πωμέντιον. 7Mo- 
fes Dufoul. 

5 24. τε: 
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ξέσχε χρείαν. καὶ γὰρ μόνον ἐν τοῖς: παλαιοῖς “πάνυ χρόνοις 
τεταραγμέναις * ἐχρῶντο Ῥωμαῖοι ταῖς τῶν μηνῶν πρὸς 
τὸν ἐνιαυτὸν περιόδ oig, dos τὰς ϑυσίας καὶ τὰς ἑορτὰς, 
ὑποφερομένας κατὰ μικρὸν, εἰς ἐναντίας ἐκπεπηωκένοαι 
τοῖς χρόνοις ὥρας, ἀλλα καὶ περὶ τὴν τότε ὅσαν ἡλιακὴν 
οἱ μὲν ἄλλοι παντάπασι τότων ἀσυλλογίφξως εἶχον, οἱ δ᾽ 
ἱερεῖς μόνοι τὸν καιρὸν εἰδότες, ἐξαίφνης, παὶ προησϑη- 
μένα μηδενὸς, τὸν ἐμβόλιμον προέγραφον μῆνα, Μερκη- 
δόνιον ^? ὀνομάξοντες, ὃν Νομᾶς ὁ βασιλεὺς πρῶτος ἐμ- 
βαλεῖν λέγεται, μικραν καὶ διατείνεσαν 8 πόῤῥω βοή- 
ϑειαν ἐξευρὼν τῆς περὶ τὼς ὠποκαταςάσεις πλημμελείας, 
ὡς ἐν τοὺς περὶ ἐκείνα γέγραπτα. Καῖσαρ δὲ, τοῖς ἀρί. 
ςοις τῶν Φιλοσόφων καὶ μαϑηματικῶν τὸ πρόβλημω προ- 
ϑεὶς, ix τῶν ὑποκειμένων zàn μεϑόδων ἔδειξεν ^^ ἰδίαν 
vua καὶ διηκριβωμένην μᾶλλον ἐπανόρϑωσιν, ἥ χρώμενοι 
μέχρι νῦν Ῥωμαῖοι δοκϑσιν ἡτ7ον ἑτέρων σφάλλεσθαι περὶ 


praebuit elegantiffinum. Namque Romani non modo tempo- 
ribus admodum vetuftis non habebant certos et congruentes 
cum anno men(íium anfra&us: vt facrificia et fefti dies, pau- 
latim labentes, in diuerfas incurrerint a temporibus fois tem- 
peftates; verum folaris etiam annus, qui tunc obtinebat, cae- 
teris erat prorfus coecus. Soli facerdotes momentorum con- 
fcii repente, ac nemine praefentiente , menfem intercalarem 
adícribebant, eumque nuncupabant Mercedonium, quem inter- 
ieciffe rex Numa primus dicitur: quod, vt in vita illius pro- 
didimus, minutulum excogitauit et non diuturnum auxilium. 
Caefar vero, philofophis et mathematicis praeftantiffimis hac 
re delegata, effecit ex fuppeditante iam via et ratione fingu: 
larem quandam et exactiorem correctionem: qua ha&enus po- 


pulus Romanus vtens non perinde, ac caeteri, videtur in tem- 
porum 


24. τεταγμέναις} Corrige ocins, — praue, fcribitur in Numa I. 156, 
praeeuntibus Vulc. Anon, et 2. Μερκιδῖνον,  Feítus Afercedo- 
PariL. et repone τεταραγμέναις. — tium vocát. Mofes Difoul. 
Vide I. 155. 26. ἔδειξεν} Prauein MS. Par. 
fue legitur. Vide Noris Ce- 
25. Μερκαδόνιον ] Aliter; fed not. Pif 

27. καὶ 
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2d y » v A MAT ^ ; 
τὴν ἀνωμαλίαν. καὶ μὴν ἀλλα καὶ περὶ τοὺς 7 βασκαίνωσι 
"καὶ βαρυνομένοις τὴν δύναμιν αἰτίας παρεῖχε. Κικέρων 
γὰρ ὁ ῥήτωρ, ὡς ἔοικε, φήσαντος τινὸς αὔριον ἐπιτέλλειν 
᾿Λύραν' Ναὶ, εἶπεν, ἐκ διατάγματος" ὡς καὶ τῶτο πρὸς 
ἀνάγκην τῶν ἀνθρώπων δεχομένων. 

60. Τὸ δ᾽ ἐμφανὲς μάλιτα μῖσος καὶ ὶ ϑανατηφόρον 
ἐπ᾿ αὐτὸν ὁ τῆς βασιλείας ἔρως ἐξειργάσατο, τοῖς μὲν 
“πολλοῖς αἰτία πρώτη, τοὺς δ᾽ ὑπέλοις πάλαι πρόφασις 
εὐπρεπες ἀτή γενομένη. καίτοι X04 λόγον τινὰ κατέσπει- 
qa εἰς τὸν δῆ nov οἱ ταύτην Καίσαρι τῆν τιμὴν προξενδντες, 
ὡς ἐκ γραμμάτων Σιβυλλείων iom τὰ ; Πάρϑων Qa- 
voro Ῥωμαίοις σὺν βασιλεῖ ςρατευομένοις ἐπ᾿ αὐτὲς, ἄλ.- 
Auc. εἰνέφικα ὄντα καὶ καταβαίνοντος ἐξ ᾿Αλβης Καί. 
σάρος εἰς τὴν πόλιν, ἐτόλμησαν αὐτὸν εἰσπάσασθϑα βα- 
σιλέα. τῷ δὲ δήμε δ ιὡτωραχιϑέντος, ᾿ἀχϑεσϑεὶς ἐκεῖνος, 
Sx ἔφη βασιλεὺς, ἀλλά Καῖσαρ, xaAfcOa. καὶ γενο- 
μένης πρὸς v8:0 πάντων σιωπῆς, S πάνυ Φαιδρος, ἐδ᾽ 
εὐμενὴς παρῆλϑεν. ἐν δὲ συγκλήτῳ τιμάς τίνας ὑπερφυεὶς 
αὐτῷ ψηφισαμένων, ἔτυχε μὲν ὑπὲρ τῶν ἐμβόλων wa9s- 
porum inaequalitate claudicare. Veram enimuero verterunt hoc 
quoque inuidi et potentiam eius exofi in crimen. Siquidem 
Cicero orator, quum diceret quidam, cras Lyram orituram: 
Nempe, inquit, ex edicto; quafi id quoque reciperent per im- 
perii neceffitatem homines. 

At odium maxime illuflre in. eum et faneftum effecit 
regni cupido, quae vulgo quidem prima materia, et iampri- 
dem in occulto maleuolis color fuit fpeciofifimus, —Et quidera 
rumorem in plebem vulgauerunt illi, qui hoc honoris quae- 
. yebant Caefari, libris Sibyllinis proditum, vinci Parthos a Ro- 
manis poffe, fi rege duce bellum eis mouiffent, eífe ipfis alio- 
quin infaperabiles : ac redeuntem Alba ad vrbem Caefarem 
auíi fuere falutare regem. arcs it PA ile offenfus, 
non regem ait fa, fed Caefarem, vocari. Ibi quum obticuil- 
[ent cundi, plane uiftis dolenfque traafilt Quum in fenatu 
eximios honores ei decreuiffent , fedebat forte proe roftris. 

Adeun- 

27. dia τοὶ} Scribe cum Anon, Cod. τῶτο τοῖς, [in Vulcob. 
fuit παρὰ τοῖς 6.] 

Sa gg. ὀρθὸν 
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ζόμενος προσιόντων δὲ τῶν ὑπάτων καὶ τῶν φρατηγῶν, 
dua δὲ καὶ τῆς βελῆς ἁπάσης ἑπομένης, Sx, ὑπεξανώ- 
các, ἀλλ᾽ ὥσπερ ἰδιώταις τισὶ χρηματίζων, ὠπεκφίνωτο, 
συτολὴς μᾶλλον, ἢ προσϑέσεως, vag τιμὲς δεῖσϑαι. 
xa) τῶτ᾽ s μόνον ἠνίασε τὴν βελὴν, ὠλλὰ καὶ. τὸν δῆμον, 
ὡς ἐν τῇ βελῇ τῆς πόλεως προπηλακιζομένης' καὶ μετοὶ 
δεινῆς κατηφείας ὠπῆλϑον εὐϑὺς, οἷς ἐξὴν μὴ παραμέ- 
νειν. n: κακεῖνον ἐννοήσαντα, παραχρῆμα μὲν οἴκαδε 
τραπέσϑαι, καὶ βοῶν πρὸς τὸς Φίλες, ἀπαγαγόντα τῷ 
τραχήλϑ τὸ ἱμάτιον, ὡς ἕτοιμος εἴη τῷ βϑλομένῳ τὴν σφα- 
γὴν παρέχειν. ὕςερον δὲ προφασίζεσϑαι τὴν νόσον" αὶ "yag 
ἐθέλειν τὴν αἰσϑησιν ἀτρεμεῖν τῶν ὅτως ἐχόντων, ὅταν 
iz μενοι διαλέγωνται πρὸς ὄχλον ^, ἀλλαὶ σειομένην ταχὼ 
καὶ περιφερομένην εἰλίγγες ἐπισπάσασθαι καὶ καταλαμ- 
βώνεσϑαι *?. τὸ δ᾽ ἐκ εἶχεν ὅτως, ἀλλὰ καὶ πάνυ βελό- 
μενον αὐτὸν ὑπεξαναςῆναι τῇ βελῆ, λέγεσιν ὑπό TE τῶν 
Φίλων, μᾶλλον δὲ κολάκων, Κορνηλίῃ Βάλβε, κατασχε- 


Adeuntibus eum confulibus et. praetoribus atque vniuerfo fe- 
quente fenatu, non adfurrexit: fed, quafi ageret cum priuatis, 
refpondit, contrahendos magis, quam ampliandos, fibi honores. 
Id non fenatum modo, verum populum etiam offendit, tanquam 
defpe&ta in patribus repub. atque illico illi, quibus licebat non 
adeíle, cum ingenti moerore receperunt fe. Digreffus eft Cae- 
far quoque, re animaduería, domum: nudatoque iugulo, apud 
amicos exclamauit, paratum fe eífe cuilibet eum ad caedem 
offerre. Poft ferunt eum caufatum morbum: negauit enim, fen- 
fum conftare ita affe&is, quum in concione ftantes agant cum 
populo : fed vibrare ftatim eos membris, turbatofque vertigine 
corripi, atque fenfum eis intercludi. Caeterum aliter res fe ha- 
bebat: fiquidem cupiebat omnino fenatui affurgere; fed ferunt, 
eum ab amico, vel adulatore potius, retentum, Cornelio Balbo : 

qui 


28. ὀρθὸν Iuntina. rum eft vocabulum. — Anglice 
vertendum : fal/ znzo fizs. Vide 
29. xaraAeugBávscJe,] Medico- Οες. Hippocr. /Mo/és Dufoui. 


30. λκ- 
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» : | : 
ϑῆνα! φήσαντος" Οὐ μεμνήση Καῖσαρ ὧν, βὸ᾽ ἀξιώ- 
Ct ὡς xesír]oya ϑεραπεύεσϑαι σεαυτόν; 
61. ᾿Ἐπιγίνεται τότοις τοὺς προσκρέσμασιν ὁ τῶν 
, c ^ 

δημάρχων προπηλακισμός. ἦν μὲν γὰρ ἡ τῶν Λβπερκώ- 
λίων ἑορτὴ, περὶ ἧς πολλοὶ γράφεσιν, ὡς ποιμένων τὸ 
παλαιὸν εἴη, καί Ti καὶ προσήκει τοῖς ᾿Αρκαδικοὶς λυ- 
Ξαίοις. τῶν δ᾽ εὐγενῶν νεανίσκων καὶ ἀρχόντων πολλοὶ 
ὃδ S£ » y? 4 B , / 30 A 
IoATÉSCAV ὠνῶ τήν πολιν γυμνοί, σκύυτεσι λασίοις — τὰς 
d EY m A / d M X Y 
ἐμποδὼν ἐπὶ παιδ ἰῷ καὶ γέλωτι παίοντες. πολλαι δὲ xa" 
Τῶν ἐν τέλει γυναικῶν ἐπίτηδες ὑπαντώσαι παρέχξσιν, 
ὥσπερ ἐν διδασκώλε, τω χεῖρε τοὺς πληγαῖς, πέπει- 
σμέναι πρὸς εὐτοκίαν κυόσαις, ἀγόνοις δὲ πρὸς κύησιν 
ἐγαϑὸν εἶναι. ταῦτα Καῖσαρ ἐθεᾶτο, καϑήμενος ἐπὶ τῶν 
3... / $^- 28 7 “« d ΄ 
ἐμβόλων ἐπὶ δίζοα youcs, ϑριαμβικῷ κόσμῳ κεκοσμῃ- 
“" 5». Δ ^ D NA TUN , ας ὧν , ait 
μένος. ᾿Αν)ώνιος δὲ τῶν ϑεόντων τὸν ἱερὸν δρόμον εἷς ἥν" 
! € t , , , ^ à 
καὶ ydg ὑπάτευεν. ὡς ὅν εἰς τὴν ἀγορῶν ἐνέβαλε. καὶ τὸ 
πλῆϑος αὐτῷ Oen, Φέρων διώδημα ςεφάνῳ δάφνης 


qui dixit: Non meminifti, te effe Caefarem, neque vis pro 
maieftàte tua coli? | 

His offenfionibus fucceffit contumelia eius in tribunos ple- 
bis. Lupercalia agebantur, quae multi tradunt faiffe feftum 
olim paftorum.  Congruunt aliquatenus cum Arcadicis Lycaeis: 
Nobiles iuuenes frequentes et magiílratus nudi per vrbem 
difcurrunt, hirfutis fcuticis obuios per ludum et iocum caeden- 
tes: Muuae quoque principes foeminae ex compofito offerunt 
fe illis, ac manus ferientibus, ficut in ludo literario, offerunt, 
creduntque, id ad facile puerperium praegnantibus, et infoe- 
cundis proficere ad conceptum. [14 Caefar pro rofítris aurea fe- 
dens fella vefteque ornatus triumphali fpedabat. ^ Antonius 
autem, quod conful effet, vnus erat Lupercorum: qui, poft- 


quam in forum decurrit, et plebs dimouit fe, porrexit Cae- 
fari 


30. λασίοις1 Pro hac voce, in μόντες... τοῖς σκύτεσι τὸν ἐμποδων 
Ant. V. 77, 9. λευκοῖς efl. Sed παίοντες: et pro τὸν fcribe τὲς, 
recte habet λασίοις. Vide 1. 65, vt hic recte legitur. Mofes Du- 
Y9. τὰ δέρματα τῶν αἰγῶν κατατε- — foul. 


$3 21. ᾧλαϑ- 
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περιπεπλεγμένον, ὦρεξε τῷ Καίσαρι. καὶ ίεται κρότος 


3 λαμπρὸς , ἀλλ᾽ ὀλίγος ἐκ παρασκευῆς. ἀπωσαμένα δὲ 


τῇ Καίσαρος, ἅπας ὁ δῆμος ἀνεκρότησεν. αὖϑις δὲ προσ΄-, 


Φέροντος, ὀλίγοι, καὶ μὴ δεξαμένε, πάλιν ἅπαντες. 


ἕτω δὲ τῆς πείρας ἐξελεγχομένης, Καῖσαρ μὲν ἀνίξιαται, 


τὸν φέφανον εἰς τὸ Καπιτώλιον ἀπενεχιϑῆναι κελεύσας. 
^ N , 7 δ ^ , , / 
ὥφϑησαν δὲ ἀνδριάντες αὐτὰ διαδήμασιν ἀναδεδεμένοι 
"^ ON , ͵΄ ^. — 31 N , 
βασιλικοῖς" xal τῶν δημάρχων δύο, DAasioc " καὶ Ma- 
φυλλος, ἐπελθόντες ὠπέσπασαν, καὶ τὰς ἀσπασαμέ- 
sse βασιλέα τὸν Καίσαρα πρώτες ἐξευρόντες, ἀπῆγον 
εἰς τὸ δεσμωτήριον. ὁ δὲ δῆμος εἵπετο κροτῶν, καὶ Βρέ- 
τὸς ἀπεκάλει τὲς ἄνδρας, ὅτι Βρῶτος ἦν ὁ καταλύσας 
τὴν τῶν βασιλέων διαδοχὴν, καὶ τὸ κράτος εἰς aav. καὶ 
δῆμον ix μοναφρχίας καταςήσας. ἐπὶ τώτῳ Καῖσαρ πά- 
ϑοξζυνϑεὶς, τὴν μὲν ἀρχήν ἀφείλετο τῶν περὶ τὸν Μάρυλ.-- 


$2 , δὲ ^ ^ » ^ ej M V δὴ 
λον "* év 66 τῳ κατήγορειν αὑτῶν, ἄμ καὶ τὸν θήμον. 


ἐφυβείζων, πολλάκις Bgsvse τε καὶ Κυμαίως ^ ἀπεκάλει 
τὲς ἄνδρας. 

fari ceircumie&tum laurea diadema: ac plaufus nom magnus, 
fed obícurus, eft de induflria confequutus. Quod vbi repulit 
Caefar, populus vnicerfusapplaufit. lllo iterum diadema admo- 
nente, pauci: reiiciente Caefare, ex integro cun&i, lta peri- 
€ulo facto, Caefar furgens coronam in Capitolium mitti iuffit. 
Iam ítatuae quoque ejus regiis reuin&tae diadematibus confpi- 
eciebantor. fa duo tribuni plebis, Flauius et Marullus , detraxe- 
re: iloíque, qui Caefarem primi falutauerant regem, requifitos 
in carcerem duxere, Sequutus populus eft applaudens, eofque 
Brutos appeliauit: quod Brutus fuiffet, qui, regum abolita fuc- 
ceffione, imperium ad fenatum et populum ex regno traduxir. 
Hinc incenfus Caefar Marullum et Flanium poteftate tribunitia 
priuanit; in quos dum inuehitur, populo pariter infultans, fub- 


inde Brutos eos et Cumanos vocauit. 


Ita 


3I. Φλαόνιος Vule. Reponendum ergo τὸν eaxsiow 

32. τὸν Μάρυλλο"] Excidithine χοὺ τὸνμ, Vide Suet. I. Caef. 70. 
nómen alterius Tribuni. quod Mofes Dufoul. 
animaduerterunt Intt. omnes ——— ἄΒΞ 32. Κυμαίες} An Romani eam 


vocem 
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62. Οὕτω δὴ τρέπονται. πρὸς Μάρκον Βρῶτον oi 
πολλοὶ, γένος μὲν. ἐκεῖϑεν εἶναι δοκδντα πρὸς πατέρων, 
καὶ πρὸς μητρὸς δ᾽ ἀπὸ Σερβιλίων, οἰκίας ἑτέρας ἐπιφα- 
vc , γαμβρὸν δὲ καὶ ἀδελφιδῶν Κάτωνος. vov μὲν ἐξ 
ἑαυτῷ ὁρμῆσαι πρὸς κατάλυσιν τῆς μοναρχίας ἤμβλυνον 
aj παρὸ Καίσαρος τιμαὶ καὶ χάριτες. S "yap μόνον ἐσώϑη 
περὶ Φάρσαλον ἀπὸ τῆς Πομπηΐβ Φυγῆς, ἐδὲ πολλὲς 
τῶν ἐπιτηδείων ἔσωσεν ἐξαιτησάμενος, ὠλλὰ καὶ mrs 
εἶχε μεγάλην παρ᾿ αὐτῷ. καὶ ςρατηγίαν μὲν ἐν τοῖς τότε. 
τὴν ἐπιφανες ἄτην ἔλαβεν, ὑπατεύειν δ᾽ ἔμελλεν εἰς τέ-. 
τάρτον ἔτος ^, ἐρίσαντος Κασσίβ προτιμηϑείς. λέγεται. 
γὰρ ὁ Καῖσαρ εἰπεῖν» ὡς δικαιότερα λέγοι μὲν Κάσσιος, 
αὐτὸς μέντοι Βρϑτον ἐκ ἄν παρέλϑοι. καί ποτε καὶ δια- 
βαλλόντων τινῶν τὸν ἄνδρω,, πρατ]ομένης ἤδη τῆς συνω-. 


Ita multitudo. ad Marcum. Brutum, qui genus paternum. 
dücere exiftimabatur. a Bruto, maternum a Seruiliorum alia. 
illuftri familia, generum autem .et fororis filium Catonis, fe. 
conuertit. Hunc, ne vltro aggrederetur dominatum opprimere, 
delati a Caefare honores et beneficia retundebant. Non folum. 
enim, fecundum aciem. Pharíalicam , quum  fugiffetPompeius,. 
confernatus eft, multofque, pro quibus deprecaretur, confer- 
uauit neceffarios: verum erat in. magna. etiam. fide apud eum. . 
Praeturam. quoque inter confortes praecipuam accepit. | Ad: 
haec conful in quartum annum defignatus eft, et competitori 
praelatus. Caffio: fiquidem perhibetur. Caefar dixiffe, iuftiorem 
Gaílii caufam.effe, non poffe tamen praeterire fe Brutum. Im- 


mo deferentibus aliquando nonnullis.Brutum, quum effet iam in. 
| manibus. 


vocem vfürparint, nefcio..Grae- PLVRES ANNOS  ordinauiz. 
cis certe familiaris erat. Vide "Vérum, an etiam de Confulatu 
Strab. p. 622. RCD.;et Lucian.. eo cum Caffio certamen Bruto 


&roQe. c. 3. Mofes Dufoul. fuerit, pronuntiare non aufim, 
A. CI. Editore monitus confule 


44. εἷς τέταρτον roc] Non eft. vitam Bruti V. 222. et feq. vbi 
follicitanda haec fcriptura.Suet. certamen illud, non Confula- 
c. 76. Eadem licentia, fprezo pa- tum, [δ᾽ Praetoriam prouin- 
irige nore, lMagifrazus IN — ciam, fpestat, Mofes Dufoul. 

34 35: ἀνα: 
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μοσίας, καὶ προσέσχεν, ἀλλὰ TÉ σώματος τῇ χειρὶ Θέ. 
γῶν, ἔφη πρὸς τὲς διαβάλλοντας: ᾿Αναμένει τῶτο τὸ δέρ- 
ua Βρϑτον: ὡς ἄξιον μὲν ὄντα τῆς ἀρχῆς δὲ ἀρετὴν, did 
δὲ τὴν ἀρχὴν ἐκ ἂν ἐχάριςον καὶ πονηρὸν γενόμενον 95. δὲ 
δὲ τῆς μεταβολῆς ἐφιέμενοι, καὶ πρὸς μόνον ἐκεῖνον, ἢ 
πρῶτον, ἀποβλέποντες, αὐτῷ μὲν ἐκ ἐτόλμων διαλέγε- 
σϑαι" νύκωρ δὲ κατεπίμπλασαν γραμμάτων τὸ βῆμα, 
καὶ τὸν δίφρον, ἐφ᾽ 8 ςρατηγῶν ἐχρημάτιζεν" ὧν τὰ πολ- 
Ad τοιαῦτα: Καϑεύδεις, BeSve καὶ Οὐκ εἶ Βρϑτος. 
ὑφ᾽ ὧν ὁ Κάσσιος αἰσϑόμενος διακινέμενον ἡσυχῆ τὸ Φι- 
λότιμον αὐτῇ, μᾶλλον, Y πρότερον, ἐνέκειτο, καὶ πα- 
εώξωυνεν, αὐτὸς ἦ ἰδία τι καὶ μίσες ἔχων πρὸς τὸν Καί. 
manibus coniuratio, non praebuit aures, fed corpus manu tan- 
gens ad delatores ait: Haec cutis exfpectat Brutum: fignificans, 


imperio quidem ob virtutem Brutum dignum, fed imperii cau- 


fa non futurum ingratum, neque improbum. Qui vero muta- 
üonem defiderabant, et illum folum, vel primum, refpiciebant, 
quum eum hac de re non aufi effent verbis tentare, no&u in 
tribunali et fella, qua praetor ius dicebat, fparferunt libellos, 
in quibus multa continebantur huiufcemodi: Dormis, Brute: et: 
Non es Brutus. Quibus (δίπους ftimulatam nonnihil ambitio- 
nem eius fentiens, inflitit, et acuit eum, quam ante, acrius, 
quod effet priuato quodam in Caefarem odio incenfus ex 
caufis, 

ας. ᾿Αναμένει τῶτο τὸ δέρμα etc.] 
Variant hic Codd. nec mirum: 
corrapta enimr haec funt. MS. 
Pat. pro δέρμα, σῶμα habet. 


σῶμα BeüToc. ὡς [δεν προσῆκον 
ἄλλῳ μεϑ᾽ ἑαυτὸν, ἢ Βρέτῳ, δύνα- 
€3o4 τοσῶτον.} 


]dem Cod. et Vulc. etiam, Βρᾶ- 
ze; legunt, non Bejro, . Rede 
vtrumque. Reliquum eft igi- 
ΤΌΣ, vt. "Avapevsi etiam fcribatur. 
Sie autem reftitutum hunc lo- 
cum, fi cum V. 223, 16. confe- 
ras, deemendatione noftra non 
dubitabis. Illinctantum verba 
aliquot, quae in fequentibus 
defunt, fupplenda erunt, in 
hunc modum : 'Avapsve; τῶτο τὸ 


236. ysvouevov] Legendum eft 
neceffario γενησόμεναν. Mofes 
Duf2ul. 


37. παρώξυνεν αὐτὰς} Quof. 
nam? .Plebemne, an eofdem, 
qui jiam,..? Ridiculum. Frau. 
di tamen fuit Dacerio: fed non 
reliquis Interpp. Scribendum 
eft: παρωξυνεν αὐτὸς ἰδία. Etita 
plane Cod. Anon. Videin Bru- 
to p. 224. initio. 

38. TU- 
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σαρα, δὲ αἰτίας, dc ἐν τοὺς περὶ Βρότω γεγραμμένοις 
δεδηλώκαμεν. εἶχε μέντοι καὶ δέ͵ ὑποψίας ὁ Καῖσαρ αὐὖ- 
τὸν, dice καὶ πρὸς τὲς Φίλες εἰπεῖν ποτε’ Τί Φαίνεται 
βελόμενος ὑμῖν Κόσσιος, ἐμοὶ μὲν γὰρ 8 λίαν ἀρέσκει, 
λίαν ὠχρὸς av. πάλιν δὲ λέγεται περὶ ᾿Αντωνίᾳ καὶ Δολα- 
βέλλα, διωβολῆς πρὸς αὐτὸν, ὡς νεωτερίς oV , ἐλϑέσης" 
Οὐ πάνυ, Qdvoj, τότες δέδοικα τὰς παχεῖς καὶ κομή- 
τὰς, μᾶλλον δὲ τὸς ὠχρὲς καὶ Aen ]8g ἐκείνες" Κάσσιον 
λέγων καὶ BeScov. 

63. ᾿Αλλ᾽ ἔοικεν Sy, ὅτως ὠπροσδόκητον, ὡς ἀφύ- 
Aax]ow, εἶναι τὸ πεπρωμένον" ἐπεὶ καὶ σημεῖα ϑαυμας εἰ, 
καὶ Φάσματα Φανῆναι λέγεσι. σέλω μὲν Sv ἐράνιω, καὶ 
κ͵ύπες ἢ νύκἼως πολλαχᾷ P) ie egopiévase Xd) καταίρον- 
τάς εἰς ἀγορὰν ἐρήμες ὄρνιϑας, Su ἄξιον i ίσως ἐπὶ πάϑει 
qnAmsTO μνημονεῦσαι. Στράβων δ᾽ ὁ Φιλόσοφος igogéi, 
πολλὲς μὲν ἀνθρώπες 7 ὃ ιωπύρες ἐπι ερομένες Φανῆναι, 
ςρατιώτε δ᾽ ενδρὸς οἰκέτην ἐκ τῆς χειρὸς ἐκβαλεῖν πολ- 
λὴν Φλόγα, καὶ δοκεῖν καίεσθαι τοῖς ὁρῶσιν" ὡς δ᾽ ἐπαύ- 


caufis, quas in vita Bruti recenfuimus. Habebat etiam eum 
Caefar fufpe&tum , atque ad amicos dixit aliquando: Quid vo- 
bis videtur Caílius velle? mihi quidem non admodum pallor. 
eius placet, Iam fama eft, Antonio et Dolobella apud eum 
delatis, quod res nouas doi dj fiin nihil. plane timere fe hos 
refpondiffe eum, pingues et comatos, fed pallidos.illos. po- 
üus et macilentos: CafíGum et Brutum defignans. 

At non perinde improuifum videtur, vt ineuitabile, fa- 
tum: quando tunc rara prodigia et fpectra memorant appa- 
ruffe. Ac fulgores quidem coeleftes et. iiagines nocturnas 
paffim hue illuc. difcurrentes, auefque folitarias in forum dela- 
tas, minus conueniat fortaffe tanto in cafu commemorare. At 
Strabo philofophus tradit, multos viros flammeos incurrere vi- 
fos: militis feruum ingentem flammam e manu emififfe, eam- 
que vifam confpicientibus ardere: vbi exítincla eft, nihil ho- 

minem 


38.7/7«;] Melius Vulc. Anon. — 39. ἀνθρώπων Vulc. 
et Parif. x7vzus. 


S5 40. ἐπι- 
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^ » ^ 
σατο, μηδὲν ἔχειν κακὸν τὸν ἄνϑρωπον. αὐτῷ δὲ Καίσαρε 
, , , b , ^" ot 
ϑύοντι τὴν καρδίαν ἀφιανὴ γενέσϑαι τῷ ἱερείῳ, καὶ δεινὸν 
, M , ^ ^ 
sia] τὸ τέρας: S γὰρ ἂν Φύσει ys συςτῆναι ζῶον ἀκάρ- 
διον. ἔς! δὲ καὶ ταῦτα πολλῶν ciao) διεξιόντων., ὥς τις 
B ' , " M "oua « ^ 
αὐτῷ μάντις ἡμέρῳ Maeris μηνὸς, ἥν Eid sc Ρωμαῖοι κα- 
- £, » , 4 
λᾶσι, προείποι μέγαν Φυλάτγεσϑαι κίνδυνον. ἐλϑέσης 
^ L , es Y € » , A , 
δὲ τῆς ἡμέρας, προίων ὁ Καῖσαρ εἰς τὴν σύγκλητον, ἀσπα- 
, /, ^ , LT 
σάμενος προσπαίξειε τῷ μάντει, Φώμενος: Αἱ μὲν δὴ 
, 2 * c , Lj “ὝἭ A Ü 
Μάώρτιαι Eidos πάρεισιν" ὁ δ᾽ ἡσυχῆ πρὸς αὐτὸν εἴποι" 
Ναὶ πάρεισιν, ἀλλ᾽ 8 παρεληλύϑασι. πρὸ μιὰς δ᾽ ἡμέ- 
΄ / / » » PW 
eac, Maegxzs Λερίδῳ δειπνίζοντος QUTOV, ÉTUXE μὲν ἔπι:- 
ςολαὶς ^ ὑπογράφων, ὥσπερ εἰώϑει, κατακείμενος" ἐμ- 
πεσόντος δὲ λόγξ, ποῖος ἄρα τῶν ϑανάτων ἄριςος, ἅπαν- 
; , , c , L4 N Ὁ 
τας Q9acac ἐξεβόησεν: ὋἋὉ ὠπροσὸ ὁκήτος. μετῶ ταυ- 
τὰ κοιμώμενος, ὥσπερ εἰώϑει, παρο τή γυναικὶ, TTG» 
coy ἅμα τῶν ϑυρῶν 38 δωματίῃ καὶ τῶν ϑυρίδων ἀναπε- 
^ t - ^. 
ταννυμένων, διαταραχϑεὶς ἅμω τῷ κ͵ύπῳ, καὶ τῷ Qui 
, 4 M " » » 
κωταλαμπόσης ^ τῆς σελήνης ἤσϑετο τὴν Κωλπερνίαν 
9 s Odd , AM δὲ A Y 
βαϑέως μὲν καϑεύδεσαν, ἀσαφεῖς δὲ Φωνὰς καὶ ςεναγ- 
minem mali habuiffe. Ipfi Caefari 3mmolanti cor hoftiae non 
apparuiffe, idque pro tetro oftento habitum: neque enim con- 
fiftere naturaliter animal fine corde poffe. Hoc item paflim au- 
dias commemorari, arufpicem queudam eum praemonuiffe, vt 
Idibus Martiis graue periculum caueret, — Qui dies quum illu- 
xiffet, progredienfque ad fenatum fíalutaffet Caefar arufpicem, 
ac ludens dixiffet: Atqui Idus Martiae adfunt: refpondiffe ei 
arufpicem fubmiffe : Adfunt vero, non praeterierunt tamen. 
Pridie quum apud M. Lepidum coenaret, fubfcribebat forte: 
epiftolis, vt folebat, recumbens. Ibi fermone moto, quaenam 
mors optima foret, omnes anteuertens exclamauit: Inopinata. 
Inde apud vxorem more fuo quum cubaret, omnibus cubiculi ia- 
nuis pariterque feneftris patefaSis, exterritus e(t fimul ftrepitu 
et lumine, Calpurniamque, fplendente luna, aduertit arce fo- 
pitam 
40. Erisonzc] MS. Par. £rso-. quae habent accufatiunm, izizo- 
Ami; vti volebat Stephanus. Zi pro datiuo, ἐπιφολαῖς. ἢ 
[qui ita annotat: Non videntur 41. Quti καὶ λαμπέσης) Melius 


fequenda fuiffe exemplaria, WVulc.et Anon. q. καταλαμπέσης. 
42. ἐφρα» 
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M TP 5*2 δὰ, t oU. / N^ , » 
μὲς ἀνώρϑρες ἐκ τῶν ὕπνων ἀναπέμπεσαν. ἐδόκει ὃ ἄρα: 
κλαίειν ἐκεῖνον ἐπὶ ταῖς ἀγκάλαις ἔχεσω κατεσΦαγμέ- 
νον. οἱ δ᾽ ἃ Φασὶ τὴ γυναικὶ ταύτην γενέσϑαι τὴν ὄψιν" 
ἀλλ᾽ ἦν ydo Ti τῇ Καίσαρος οἰκίω προσπείμενον, οἷον ἐπὶ 

, L4 ^ ^ / , 
κόσμῳ καὶ σεμνότητι, τῆς βϑλῆς ψηφισαμένης, ἀκρωτή- 

c / € ^o "9 » 23 c v. / 
£v, ὡς Λίβιος igogéi v8v ὄναρ ἡ Καλπϑονία ϑεασα- 
». , 3 ^ ͵ὕ 
μένη καταῤῥηγνύμενον, ἔδοξε ποτνιῶσϑωι καὶ δακρύειν. 
€ , / ' ^ ind σ΄ 3 T^ 
ἡμέρας δ᾽ ὃν γενομένης, ἐδεῖτο τῷ Καίσαρος, εἰ μὲν οἷον 
^a , , , M 
τε, μὴ προελθεῖν, ὠλλ᾽ ἀναβαλέσθαι τὴν σύγκλητον" εἶ 
δὲ τῶν ἐκείνης ὀνείρων ἐλέχιςα Φροντίζ &, σκέψασϑαι διὰ 
"m E V. ce ^ ^ 
μαντικῆς ἀλλής καὶ ἱερῶν περὶ τ μέλλοντος. εἶχε δέ τις, 
ς E] , ^o c M , M 
& ἔοικε, κὠκεῖνον ὑποψία καὶ Φόβος. Sdéva γὰρ γυναι- 
N , ᾽ὔ ^o 
κισιμον EV δεισιδ αιμονία πρότερον κατεγνώκει τῆς KaAsrse- 
Ζ ’ὕ , € ^ € A 
Vac, τότε δ᾽ ἑώρα περιπαϑἔσαν. ὡς δὲ καὶ πολλὰ κα- 
, 5j 2 » ^ ^ 
ταϑύσαντες οἱ μάντεις ἔφασαν “ αὐτῷ δυσιερεῖν, ἔγνω, 

7 7 » ^ | ^, 
σέμψας ᾿Αντώνιον, ἀφεῖναι τὴν σύγκλητον. 

64. Ἔν δὲ «so Δέκιμος ? Besroc, ἐπίκλησιν 'AA- 

“ἷἤ ^, | ς “ M 
βῖνος, πιςφευόμενος μὲν ὑπὸ Kaícadbc, ὥςε καὶ δεύτερος 
pitam voces obícuras- fufpiriaque edere indifcreta. | Imaginaba- 
tur illa, lugere fe eum, quem in g:emio teneret confoffum. 
Eam vifionem alii negant ei oblatam: fed quum Caefaris aedi- 
bus effet ex fenatufconfulto adiunctum, (vt auctor eft Liuius) 
velut ad ornamentum et amplitudinem, pinnaculum, id per 
quietem imaginata collabi Calpurnia, videbatur fibi ideo lamen- 
tari et lacrymari: ac quum lux appetiffet, rogauit Caefarem, fi 
qua fieri poffet, ne prodiret, fed in aliud tempus reiiceret fe- 
natum. Quod fi fomnia fua floccipenderet, at diuinationes alias 
hoftiafque confuleret de impendentibus. Vnde fuit aliqua illi 
quoque, vt videtur, oblata fufpicio et metus: quippe fuperfti- 
tionem nullam animaduerterat ante muliebrem in ea, quam tum 
videbat anxiam. Vt vero, multis iam caefis hoftiis, renuntiaue- 
runt ei arufpices litari non poffe, flatuit, miffo Antonio, fena- 
tum dimittere, 

Interea Decius Brutus, Albinus cognomento, (quem 
Caefar ob fidem, quam ei habebat, in fecundis haeredibus 
Ícri- 

42. ἐφρασαν Vulcob. et fic App. et Suet; 

43. Aéuoc] MS. Par. Δέκιμος: 

44. 7(f* 
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UT αὐτῇ κληρονόμος γεγφάφϑαι,. τοῖς δὲ - Besrov 
TOY ἕτερον καὶ Κάσσιον μετέχων τῆς συνωμοσίας, Φοβη- 
Θεὶς, μὴ, τὴν ἡμέραν ἐκείνην ὃ exquo aub τῷ Καίσαρος, 
ἔκπυςος ἡ πρᾶξις γένηται, TG τε μάντεις ἐχλεύαξε, καὶ ε, 

καϑήπγετο τῇ Καίσαρος, ὡς αἰτίας καὶ διαβολὰς ἑ iuri 
x]euívs πρὸς τὴν σύγκλητον, ἐντρυφᾶσϑαι δοκϑσαν' 
ἥκειν μὲν γὰρ αὐτὴν, κελεύσαντος ἐκείνε, καὶ προϑύμες 
εἶναι Ψψηφίξζεσϑαι πάντας, ὅπως τῶν ἐκὸς Ἰταλίας ἐπαρ- 
χιῶν βασιλεὺς ἀναγορεύοιτο, καὶ Φοροίη διάδημα τὴν ἀλ- 
λην ἐπίων γῆν καὶ ϑάλασσαν' εἰ δὲ Qeac οἱ τις αὐτοὶς κα- 
ϑεζομένοις, νῦν μὲν ἀπαλλάτγεσϑαι, παρεϊνωι δ᾽ αὖϑις, 
ὅταν ἐντύχοι βελτίοσιν ὀνείροις Καλπερνία, τίνας ἔσεσθαι 
λόγες παρὰ τῶν Φϑονέντων, ἢ τίνα τῶν Φίλων ἀνέξεσϑαι 
διδασκόντων, ὡς ἐχὶ δελεία ταῦτα καὶ τυραννίς ecu; 
ἀλλ᾽ εἰ δοκεὶ πάντως, ἔφη, τὴν ἡμέραν ἐφοσιώσασϑαι, 
βέλτιον αὐτὸν προελϑόντα καὶ προσαγορεύσαντα τὴν βε- 
λὴν ὑπερϑέσϑαι. Ταῦϑ᾽ ἅμα λέγων ὁ Βρᾶτος, ἦγε τῆς 
χειρὸς λαβόμενος τὸν Καίσαρα, καὶ μικρὸν μὲν αὐτῶ 
προελθόντι τῶν ϑυρῶν οἰκέτης ἀλλότριος ἐντυχεῖν προϑυ- 
μόἅμενος, ὡς ἡτ]ατο τῇ περὶ ἐκεῖνον ὠϑισμὃ καὶ πλήϑες, 


fcripferat , quum coniurationis alterius Bruti et Caffii confors 
effet) veritus, ne, fi diem illum exemiffet Caefar, res efferre- 
tur, irrifit arufpices, Caefaremque caftigauit, quod criminum 
materiam et calumniarum praeberet aduerfus fe Patribus, qui 
ludibrio viderentur haberi. Conueniffe ex ipfius edicto fena- 
tum, libentemque omnia decreturum, vt prouinciarum extra 
Italiam rex diceretur, omnibufque locis aliis terra marique dia- 
dema ferret. Quibus fi quis confidentibus dicat, in praefentia vt 
difcedant, redeantque, vbi nacta foerit Calpurnia. laetiora fomnia: 
quales futuri fint apud inuidos fermones, aut quis laturus amicos 
eius oftendere conantes, non eflfe hanc feruitutem et tyranni- 
dem? Quod fi diem hunc omnino, inquit, abominaris, fatius 
e(t, teipfum in fenatum venire, patribuíque appellatis, rem in 
aliud tempus reiicere. Sic fatus Brutus fimul Caefarem. manu 
prehendit eduxitque. Progreffüm paululum foras feruus alienus 
conuenire geftiens Caefarem, vbi a cingente Caefarem multitudine 

eít 
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βιασάμενος εἰς τὴν οἰκίαν, παρέδωκεν ἑαυτὸν τῇ Καλπερ- 
νίᾳ, φυλάτηειν κελεύσας, ἄχρις ἂν ἐπανέλϑη Καῖσαρ, 
ὡς ἔχων μεγάλα πράγματω κατειπεῖν πρὸς αὐτόν. 

65. ᾿Αρτεμίδωρος δὲ, Κνίδιος τὸ γένος, “Ἑλληνικῶν 
λόγων σοφιςὴς, καὶ dud τῶτο γεγονὼς ἐνίοις συνήϑης τῶν 
περὶ Βροῦτον, ὥςε καὶ γνῶνω τὼ πλεῖςιω τῶν πρατἼομένων, 
ἧκε μὲν ἐν βιβλιδίῳ κομίζων, ἅπερ ἔμελλε μηνύειν" ὁρῶν 
δὲ τὸν Καίσαρα τῶν βιβλίων ἕκαςον δεχόμενον, καὶ sre 
ραδιδόντα τόϊςς περὶ αὐτὸν ὑπηρέταις, ἐγγὺς σφόδρα 
προσελθων Ὑ8το, ἔφη, Καῖσαρ, ἀνάγνωθι μόνος καὶ 
ταχέως: γέγραπῆω γὰρ ὑπὲρ πραγμάτων μεγάλων, καί 
σοι διαφερόντων. δεξάμενος ὃν ὁ Καῖσαρ, ἀναγνῶναι 
μὲν ὑπὸ πλήϑες τῶν ἐντυγχανόντων ἐκωλύϑη,, καίπερ ὁρ- 
μήσας πολλάκις" ἐν δὲ τῇ χειρὶ κατέχων καὶ ΦυλάτἼων 
μόνον ἐκεῖνο, παρῆλϑεν εἰς τὴν σύγκλητον, ἔνιοι δέ Φα- 
σιν, ἄλλον ἐπιδξνωι τὸ βιβλίον τῶτο, τὸν δ᾽ ᾿Αρτεμίδω- 
gov ἐδ᾽ ὅλως προσελθεῖν, ἀλλ᾽ ἐκϑλιβῆναι παρα πᾶσαν 
τήν ὁδόν. | 

66. ᾿Αλλοὶ ταῦτα μὲν ἤδη πε Φέρει καὶ τὸ αὐτόμα- 
vov ὁ δὲ δεξάμενος τὸν Φόνον ἐκεῖνον καὶ τὸν ἀγῶνα χῶ- 


eft repulfus, coniecit fe in domum eius , tradiditque Calpur- 
niae, dum rediffet Caefar, cuftodiendum. Magna habere often- 
dit fe, quae ad eum deferret. : 
Artemidorus, Cnidius genere, literarum Graecarum do- 
δῖον, qui ea de re nonnullis Bruti fociis familiariter vtebatur, 
cognouerat magna ex parte, quae agebantur: eaque in libel- 
lo complexus, afferebat indicium fuum. Qui quum Caefarem 
cerneret, quos accipiebat libellos, eos comitantibus ipfum fer- 
uis tradentem, quam proxime accedens: Hunc, inquit, Caefar, 
folus lege et cito: magnas enim res continet, et ad te pertinen- 
tes. Acceptum Caefar legere per falutantium frequentiam, li- 
cet effet fubinde conatus, prohibitus eft, ac manu illum te- 
nens foldmque feruans venit in fenatum. Sunt, qui dicant, 
alium porrexiffe hunc libellum, Artemidorum vero nequaquam 
valuiffe eum adire, fed fuiffe per totam viam aditu extrufum. 
Caeterum haec fortaffe cafüuum fert temeritas. Αἵ 
Aocus, vbi caedes illa et facinus eft patvatum, in quo coa- 
&us; 
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£oc, εἰς ὃν ἡ σύγκλητος ἠϑροίσϑη τότε, Πομπηΐν μὲν 
εἰκόνα κειμένην ἔχων, Πομπηΐπ δ᾽ ἀνώϑημα γεγονὼς τῶν 
προκεκοσμημένων "^ τῷ ϑεάτρῳ, παντάπασιν ἀπέφηνε 
δαίμονός τινος ὑφηγεμένε καὶ καλῶντος ἐκεῖ τὴν πρᾶξιν, 
ἔργον γεγονέναι “᾿. καὶ γὰρ ἂν καὶ λέγεται Κάσσιος, εἰς 
τὸν ἀνδριάντα τῷ Πομπηΐὰ πρὸ τῆς ἐγχειρήσεως ἀποβλέ- 
qw, ἐπικαλεῖσϑαι σιωπῆ, καίπερ ἐπ ἀλλότριος ὧν τῶν 
Ἐπικώρα λόγων, ἀλλ᾽ ὁ καιρὸς, ὡς ἔοικεν, ἤδη τῷ δεινῷ 
παρεφῶτος, ἐνῚθεσιασμοὸν ἐνεποίει καὶ πάϑος, ἀντὶ τῶν 
προτέρων λογισμῶν. ᾿Αντώνιον μὲν Bv , πιτὸν ὄντα Καί. 
cai καὶ ϑωμαλέον, ἔξω παρακατεῖχε Βρϑτος AAQivoc ^^, 
ἐμβαλὼν ἐπίτηδες ὁμιλίαν μῆκος ἔχεσαν. εἰσιόντος δὲ 
Καίσαρος, ἡ βελὴ μὲν ὑπεξανέτη ϑεραπεύεσα' τῶν δὲ 
περὶ Βρᾶτον οἱ μὲν ἐξόπισϑεν τὸν δίζρον αὐτῷ περιέςη- 


&us fuit fenatus, vbi ftatua erat Pompeii locata, dedicatus a 
Pompeio inter ornamenta, quae theatro praetexuerat, omnino 
oftendit, numinis cuiufpiam autoris et trahentis illuc negotium 
fa&um illud fuiffe. ^ Quinetiam Caffius fertur, quamuis ab 
Epicuri doctrina non abhorreret, eam ítatuam ante aggreílio- 
nem refpiciens tacitus Pompeium inuocaffe. Verum articulus 
ille, vtpote tanto iam ingruente difcrimine, amotis prioribus 
fententiis, fanaticum eum et commotum reddidit. Igitur Anto- 
nium, fidum Caef(ari et valentem, moratus eft extra curiam De- 
cius Brutus, fermonem ex compofito cum eo prolixum exor. 
fus. Ingreffo Caefari aíffurrexit honoris caufa fenatus. Bruti 
cohors partim. pone fellam eius circumíteterunt, alii proceffe- 

[ runt 


44. προκεκοσμημένων} Sufpicor, 
lezendum eífe προσκεκοσ[ζημένων, 
Vide fupra, 132, 10. Mofes Da- 
foul. 

45. πρᾶξιν ἔργον yeyovévou] Pra- 
ua diftindio locum hune per- 
turbat. Pone comma poft zez- 
£w. Supra autem (1l, 6.) praue 
ponitur comma poíl ἠθροίσθη, 
quod poft τότε tandem apponi 


decuit. Mofa Dufoyl, 


46. Beéroc ᾿Αλβῆνος ] In Bruta 


V.232, 17. partes hae aflignan- 


tur C. Trebonio.  Facili libra- 
riorum lapfu, híc, pro Γάϊος Te:- 
βωνιος, nomen hoc, quod fupra 
occurrebat ( 167, 17.), repeüe 
tum eft, Apud Appianum cere 
te etiam Trebonitus legitur, Vis 
de Not. ad V.232, 17. Bryanus. 
Caeterum pro 'AMWyeg luntina 
dat ᾿Αλβίγίιορι 

47. e 
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σαν, oi δ᾽ ἐπήντησαν ὡς δὴ Μετιλλίῳ Κίμβοωῳ “7, περὶ 
ἀδελφὲ φυγάδ og ἐντυγχάνοντι, συνὸ εησόμενοι, καὶ συνε- 
δέοντο μέχρι τῷ OíQes παρακολεθέντες. ὡς δὲ καϑίσας 
διεκρόετο τάς δεήσεις, καὶ προσκειμένων βιαιότερον, ἦγα- 
νάώκγει πρὸς ἕκαφον, ὁ μὲν Μετίλλιος τὴν τήβεννον αὐτῷ 
ταῖς χερσὶν ἀμφοτέραις συλλαβῶν, ἀπὸ τῇ τραχήλδ κα- 
wmytw ὅπερ ἦν σύνθημα τῆς ἐπιχειρήσεως. πρῶτος δὲ 
Κάσκας ξίφει παίει παρὰ τὸν αὐχένα, πληγὴν S ϑανα- 
τηφόρον, ἐδὲ βαρέϊαν 45 ἀλλ᾽, ὡς εἰκὸς, ἐν ἀρχῇ ToÀ- 
μήματος μεγώλε ταραχϑείς" Des καὶ τὸν Καίσαρα με- 
ταςραφέντα τῷ ἐγχειριδία λαβέσϑαι καὶ κατασχεῖν. ἅμα 
δέ πως ἐξεφώνησαν, ὁ μὲν πληγεὶς, Ῥωμαῖς" Μια- 

ὥτατε Κάσκα, τί ποιεῖς; ὁ δὲ πλήξας, ᾿Ἑλληνιςὶ πρὸς 
τὸν ἀδελφὸν" ᾿Αδελφὲ, βοήϑει. τοιαύτης δὲ τῆς ἐρ- 
χῆς "^ γενομένης, τὲς μὲν ἐδὲν συνειδότας ἔκπληξις εἶχε, 


runt ei obuiam, tanquam cum Cimbro Tullio pro fratre eius 
exfule rogaturi: ac deprecantes vfque ad fellam funt eum pro- 
fequuti. Vr. confidens abnuit preces, inftantibufque acrius fin- 
gulis infenfus eft, Tullius togam eius ambabus manibus cor- 
reptam a collo detraxit. Id fignum erat adoriendi. — Primus 
Caíca gladio vulnus fecundum ceruicem infligit ei, neque 
Jetale, neque graue, nimirum in magni facinoris exordio at- 
tonitus, Αἴ Caefar conuerfus pugionem corripuit et tenuit: 
fimulque clamorem fuítulere , Caefar Latine: Scelerate Ca- 
fca, quid agis ? Cafca Graece ad fratem: Frater, ades. Eo 
fa&o initio, exfortes confilii ftapor et horror contemplantes 

in- 


47. Μετιλλίῳ Κίμβρῳ Ἴ. Cunber | cenfum. egerunt. Forfan M. 


Tullius dicitur Suetonio hic, non 
Merillius Cimber. — Quin ita fcri- 
bitur in Bruto, 232. et feq. Ap- 
piano quidem eft ᾿Ατίλιος Kíufee, 
L. II. et in nummo ita fcriptum 
inuenitur. Sed,nummwus ille 
fufpe&us; cum neque Vifinus, 
neque Auguftinus, hunc A4ri- 
lium Cimbrum norint, qui Gen- 
tis Atiliae in. fcriptis fuis quafi 


Tullius Cimber ei verum nomen 
erat. Dacer, 


48. βαρεῖαν} Legendum eft 
βαθεῖαν. In Bruto enim (233: 
3 .) ἐκ εἰς βάϑος diferte dicitur il- 

ud vulnus adactum. 


49. τῆς ἀρχῆς] MS. Par. ταρα- 
x95c: vt HI. 293, 1r. Sed hic 
quidem vulgata potior eft. 

50. ἀπὸ 
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M M M , , , P? ».— , 
καὶ Φρίκη πρὸς τὰ δῥώμενα, μήτε Φεύγειν, μήτ᾽ ἀμύνειν, 
ἀλλὰ μηδὲ Φωνὴν ἐκβάλλειν τολμῶντας. τῶν δὲ παφε- 

Ὰ D , x , A , A 
σκευασμένων ἐπὶ τὸν Φόνον ἑκώς γυμνὸν ἀποδείξαντος τὸ 

, , , , ' 
“ξίφος, ἐν κύκλῳ περιεχόμενος, καὶ πρὸς ὅ τι τρέψειε τὴν 
μὴ » , f» , MI A 
ὄψιν, πληγαῖς ἀπαντῶν, καὶ σιδήρω Φερομένῳ καὶ κατὰ 

Υ A X 4 M , v 
προσώπῃ καὶ xav ἐφθαλμῶν διελαυνόμενος, ὥσπερ Om- 
, ^ M ? t; λυ» 
gov ἐνειλεῖτο ταῖς πάντων χερσίν. ἅπαντας γὰρ ἔδει xa- 

, A , bu , i A ^ », ^e 
τάρξασϑαι καὶ γεύσασϑαι v8 Φόνε. διὸ καὶ Besvoc αὐτῷ 
πληγὴν ἐνέβαλε μίαν εἰς τὸν uva. λέγεται δ᾽ ὑπό τι- 

t » bM A » ) Δ λ 
νων, ὡς coo “ρος τδς eL AASG QC OUO 0u6VOG, X04 δια- 
᾿ ^ , ^w A ^ A €j no 
Φέρων δεῦρο κοἰκεῖ τὸ σῶμα, καὶ κεκραγὼς, ὅτε Βρῶτον 
id , d A p * ss di A ^ 
εἶδεν ἐσπασμένον τὸ ξίφος, ἐφειλκύσατο κατὰ τῆς κε- 
M " , ^ € ' ΡΨ, A 
Φαλῆς τὸ ἱμάτιον, καὶ παρῆκεν ἑαυτὸν, εἴτ᾽ QUTO τύχης, 
» € ' ^ so , ) Ἀ A V ΖΞ , » 
sive ὑπὸ τῶν ^ κἼεινάντων ἀπωσϑεὶς πρὸς τὴν βάσιν, ἐῷ 
T € m / » , A ' , , 
zc o Πομπηΐπ βέβηκεν ἀνδριάς. καὶ πολὺ καϑήμαξεν αὖ- 
^ € , c ^ , Y , , ^ ld 
τῆς ὁ Qóvoc, ὡς δοκεῖν αὐτὸν ἐφῷες ἄναι τῇ τιμωρίᾳ τῷ πο- 
Pis ς M ΄ ͵ Ei 
Asus Πομπήϊον ὑπὸ πόδας κεκλιμένα, καὶ περισπαίρον- 
€ ἃ , , 3 A ^ 
τος ὑπὸ πλήϑες τραυμάτων. εἴκοσι "yag xod τρία λαβεῖν 
A ^ P. , 7 » ἃ 
λέγεται" καὶ πολλοὶ κατετρώϑησαν ὑπ᾽ ἀλλήλων, εἰς ἐν 
, , ^ , 
ἀπερειδόμενοι σῶμα πληγεὶς τοσαύτας. 
ince(fit, nec fugete, aut fuccurrere, ac ne vocem quidem mit- 
tere audebant. — Coniuratorum vnoquoque flri&um intentante 
gladium vndique Caefar cireumuentus, ac quocunque conuertif- 
fet oculos, ictibus occurrens ferroque minanti, quod faciei fuae 
et oculis intentabatur, in omnium manibus inftar ferae volutaba- 
tur. Conuenerat enim, vt omnes libarent et guítarent caedem: 
ideoque vnum Brutus vulnus inge(lit ei fecundum inguina, Me- 
morant nonnulli, caeteris illamrepugnaffe, corpufque huc et illuc 
iactafTe,vociferatumque fuiffe : at fimul vt Brutum confpexit ftrictum 
tenentem gladium, toga caput obuoluiffe, ac fefe demififfe ; fuitque, 
fortuitone, an a percufforibus impulfus, ad bafim, in qua pofita Pom- 
peii flaima erat: eamquelarge cruore, dum interficeretur, refperfit, 
Ita apparebat, vltioni de hofte (umendae praefuiffe Pempeium, ad 
pedes fuos abiecto, atque ob vulnerum multitudinem animam agen- 
te. Tribusenim et viginti plagis confoffus dicitur. Multi fe mutug 
fauciauere, quum corpus vnum tam crebris peterent icübus. 
In- 
50. ἀπὸ τῶν] Scrib. ὑπό. Mofes Dufoul. 
i 51. τὰς 
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$n! 67. Κατειργασμένε. δὲ τῷ ἀνδρὸς, d μὲν γερεσία, 
καίπερ εἰς μέσον Bossa ἐλϑόντος, ὥς. τι περὶ τῶν πεπραγ- 
μένων ἐρᾶντος,. au ἀνασχομένη: διὰ i, τῶν.«Θυδῷν ear], 
xa) Φεύγεσα KATÉTÀNCR Ταραχῆς uup;OÉSG ἀπόρε τὸν 
δῆμον,, des τὸς μὲν “τας οἰκίας κλεέριν, τὲς δ᾽ ἀπολεῖ. 
πειν τραπές ὡς καὶ Xena tici: δοόμῳ δ᾽ χωρεῖν, τὲς 
μὲν ἐπὶ τὸν τόπον, ὀψομένως, τὸ πάϑος, τὲς δ᾽ ἐκεῖθεν, 

ἑωρακότας, ᾿Αντώνιος δὲ καὶ Λέπιδ or, οἱ μάλιςα φίλοι 
Καίσαρος, ὑπεκδύντες, "εἰς οἰκίας ἑτέρας. κατέφυγον. " 
δὲ περὶ Βρᾶτον, ὥσπερ ἦσαν. ἔτι θερμοὶ τῷ Φόνω, γυμνὰ 
τὰ ὶ ξίφη ὃ εἰκνύντες,. ἅμα πάντες ἀπὸ τῷ ββελευτηρίς συ- 
φφαωφέντές ἐχώρεν εἰς τὸ Καπιτώλιον, νῷ Φεύγεσιν ἐοικό- 
τες, ἀλλεὶ μάλα φαιδ eoi “καὶ | θαῤῥαλέοι, “παξακαλᾶντες 
ἐπὶ τῆν ἐλευϑερίαν τὸ πλήῆϑος, καὶ προσδεχόμενοι τὸς 
dfi τῶν ἐντυγχανόντων. ἔνιοι δὲ καὶ συνανέβαινον αὐ- 
τοῖς. καὶ κατεμίγνυσαν ἑαυτὲς, ὡς μετεσχηκότες τῷ £g. 
Ys. καὶ προσεποιδντο τὴν ὃ "όξαν" ὧν ἦν καὶ Γάϊος Ὀκΐα- 
log καὶ féveAoé ΣΖινϑήρ. ἅτοι μὲν BV. τῆς ὠλας ονείας δέ. 


Interfe&o Caefare, fenatus, quamuis Brutus in medium 
procederet, tanquam aliquid. de eo, quod a&um fuerat, dictu- 
us, nihil moratus confeltim eiecit fe foras, fugienfque imple- 
uit ciuitatem: tumultu et terrore ingenti: vt ianuas obferarent, 
alii menfas. relinquer ent et tabernas: curfa ferrentur alii illi 
in locum, . ad. Tpe&tandum facinus: alii illinc, qui viderant: An- 
tonius et Lepidus, amici primarii Caefaris, fabducentes fe abdi- 
derunt in tecta aliena. | Coniurati autem, Brutique focii, cae- 
de adhuc calentes , firi&tifque gladiis micantes, vna omnes, 
globo facto, ex curia Capitolium petiere: nec prae fe févebant 
fugam, fed mire eredi fidentefqne vocauerump ad libertatem 
populum, exceperuntque optimum quemque; qvi ipfos appet- 
lare. Aliqui fant eos comitati, atque fe, vt fa&i confortes, 
affocianerunt eis, ac eloriam illam vendicarant: in T 
Cans Odclauius et Lentulus Spinther fuerant. — Hi interfect 


poft 


στ. τὰς μὲν] Scribe cum Vule. 7d; piv, vt. paulo poft τεὶφ δὲ 1e- 
ur. i-is 
LLVT. T. ἸΥ͂. T 52. αὐ. 
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xm» ἔδωκαν ὕτεξον, ὑπ᾽ "Avrwvós καὶ τῷ vig Καίδαρος 
ἀναιρεϑέγτες, -καὶ μηδὲ τῆς δόξης, δὲ ἣν ἀπέθνησκον, 
ἀπολαύσαντες, diy (A. τῶν. ἄλλων. ἐδὲ γὰρ οἱ κολάζον- 
τες αὐτὲς, τῆς πράξεως, ἀλλεὶ τῆς θελήσεως, τὴν δίκην 
ἔλαβον. us9' ἡμέραν δὲ τῶν περὶ Βοϑτον κατελθόντων καὶ 
“ποιησαμένων λύγες, ὁ μὲν δῆμος, ὅτε δυσχεραίνων, ὅτε, 
ὡς ἐπαινῶν τὰ πεπραγμένα, τοῖς λεγομένοις προσεῖχεν, 
ἀλλ᾽ ὑπεδήλε τῇ πολλῆ σιωπῇ, Καίσαρα μὲν οἰκή είρων, 
αἰδώμενος δὲ Βρᾶτον. ἡ δὲ σύγκλητος ὠμνηςίας τινὲς καὶ 
συμβάσεις πράτ]εσα πᾶσι, Καίσαρα μὲν ὡς ϑεὸν τιμᾷν 
ἐψηφίσαντο, καὶ κινεῖν μηδὲ τὸ σμικρότατον, ὧν ἐκεῖνος 
ἄρχων ἐβέλευσῷ" τοῖς δὲ περὶ Βρᾶτον ἐπαρχίας τε δὶέ- 
νειμε, καὶ τινὰς ἀπέδωκεπρεπέσας" ὥς πάντας οἰεσιϑαι, 
τὰ πράγματα κατάςασιν ἔχειν, καὶ σύγκρισιν ὠπειλή- 
Φέναι τὴν ἀρίςην. | | 
68. Ἐπεὶ δὲ, τῶν διωθηκῶν τῶν Καίσαρος ἀνοιχϑει- 
σῶν, εὑρέϑη δεδομένη Ῥωμαίων ἑκώςῳ δόσις ἀξιόλογος, 
καὶ τὸ σῶμα κομιζόμενον δὲ ἀγορᾷς ἀϑεώσαντο ταῖς πλη- 
γαῖς διαλελωβημένον, ἐκ ἔτι κόσμον εἶχεν, ἐδὲ τάξιν 


poft ab Antonio et Octauio Caefare poenas dederunt infolen- 
tiae; ac ne gloriae quidem, cuius caufa necati funt, quia non 
crediderunt alii, fru&tum cepere: neque enimb'illi, qui puni-- 
uerunt eos, facti piacula, fed voluntatis, exegere. ^ Poílero ' 
die defcenderunt coniurati ex Capitolio , ac concionem ha- 
buerunt, Populus autem praebuit ita dicentibus aures, vt ne- 
que improbaret, neque prcbarer, fadum: verum obftinato filen- 
tio Caefarem fignificauit miferari fe, Brutum vero in reuerentía 
habere. Senatus vero, de obliuione praeteritorum et reconci- 
liatione inter Mane: agens, decreuit Caefari diuinos honores, 
aCa eius omnia confirmauit adeo, vt ne leuiffimum quippiam 
mutaretur, coniuratis dedit prouincias, conuenientefque tribuit 
honores. Vnde putabant rémpublicam omnes pacatam eflfe at- 
que optime compofitam. ἡ f ! 

At poflquam, apertis teftamenti Caefaris tabulis, com- 
pertum eít, legatum populo Romano viritim luculentum re- 
lidum effe, elatumque per forum corpus vulneribus confpe- 
xere laceratum; haud potuit vltra conüneri, aut regi, mul. 

| titudo: 


: 
^ 
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αὐτῶν ^ τὸ πλῆϑος, ἀλλὰ τῷ μὲν νεκρῷ περισωρεύσαν- 
τες ἐξ ἀγορᾶς βάϑρα καὶ κιγκλίδας καὶ τραπέζας, ὑφΦῆ- 
ψαν αὐτῷ ?. καὶ κατέκαυσαν" εἰράμενοι δὲ δαλὲς διαπύ- 
οδς Ἔϑεον ἐπὶ ταὶς οἰκίας τῶν ἀνηρηκότων καταφλέξοντες, 
ἄλλοι δ᾽ ἐφοίτων πανταχόσε τῆς πόλεως, συλλαβεῖν καὶ 
διασπάώσασϑαι τὲς ἄνδρας ζητἕντες. οἷς ἐκείνων μὲν ἐδ εἰς 
ἀπήντησεν, ἀλλ᾽ εὖ πεφραγμένοι advise ἦσαν. Κώνας 
δέ τις τῶν Καίσαρος ἑταίρων ἔτυχε μὲν, ὥς Φασι, τῆς 
παρῳχημένης vux]og ὄψιν ἑωρακὼς ἄτοπον. ἐδόκει "yde 
ὑπὸ Καίσαρος ἐπὶ δεῖπνον καλεῖσθαι παραιτώμενος δ᾽, 
ἄγεσθαι τῆς χειρὸς ὑπ᾽ αὐτῷ, μὴ βελόμενος, ἀλλ᾽ av- 
τιτείνων. ὡς δ᾽ ἤκεσεν, ἐν ἀγορᾷ τὸ σῶμα καΐεσϑαι τῷ 
Καίσαρος, ἀνατς ἐβάδιζεν ἐπὶ τιμῇ, καίπερ ὑφορώ- 
μενος τὴν ὄψιν ἅμα καὶ πυρέττων. xoj τις, ὀφϑέντος αὖ- 
78, τῶν πολλῶν ἔφρασεν ἑτέρω τὄνομα πυνϑανομένῳ, 
κἀκεῖνος ἄλλῳ, καὶ Qu πάντων εὐϑὺυς ἦν, ὡς ὅτός igi 


titudo: fed congeftis ex foro fubfelliis ,' cancellis, menfifque, 
fuccenderunt et cremauerunt cadauer. | Iude ardentibus titio- 
nibus ad domos inflammandas percufforum tetendere. — Alii 
per totam vrbem difcurrerunt, requirentes eos, vt comprehen- 
derent et difcerperent: in quos nemo illorum incurrit, fed fe- 
.pferant fe omnes diligenter. Cinna, quidam ex amicis Cae- 
fuis, fomnium horrendum priore nocte habuerat. Videbatur 
fibi ad coenam inuitari a Caefare: quum renueret autem, ma- 
nu ab eo inuitus et reluctans duci. Hic, audito, Caefaris cor. 
pus in foro cremari, etfi vifionem fafpe&tam habebat, et tene. 
batur etiam febre, honoris illius caufa in forum profe&us eft. 
Vt conípectus eft, nomen quidam ex plebe quaerenti alteri di- 
xit, ille alteri Mox omnes peruafit, vnum hunc efle ex 

- Caefaris 


&2. αὐτῶν An aliquid fub 
hac voce lateat, nefcio. Certe 
ad fententiam nihil confert. 
Bryanus. Forfan ἀλγῶν fcriptum 
fuerat. Mofes Dufoul. 

53. αὐτῷ} Miror, anullo Intt. 
hanc vocem eífe animaduer- 


fam, cum tantum ponderis ad. 
dat orationi, Non enim pro- 
nomen eft, vt putaíTe videntur, 
qui neglexerunt, fed aduer- 
bium, quod vel ex eo confítor, 
quod ὑφάπ)ω quartum femper 
cafum poftulat. Mofi Du/oul. 

T2 $4. ὑπο- 
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t v bd , , , ^ M ε * 
ὁ ἀνήρ τῶν ἀνηρηκότων Καίσαρα" καὶ yag ἣν τις ὁμώνυμος 
* » ' “» , M ld 
ἐκείνω Κώνας ἐν τοῖς συνωμοσαμένοις, ὃν τῶτον εἶναι πρα- 
᾿ 6 , l ' ͵ὕ » A 
λαβόντες ^, ὥρμησαν εὐθὺς καὶ διέσπασαν ἐν μέσῳ τὸν 
ἄνθρωπον. τῶτο μάλιςαᾳ δείσαντες οἱ περὶ Βρᾶτον. καὶ 
Κάσσιον, 8 πολλῶν ἡμερῶν διαγενομένων, ἐπεχώρησαν 
- ^ , a N ' , T , ' , 
ἐκ τῆς πόλεως. ἃ δὲ καὶ πράξαντες καὶ πωϑόντες ἐτελεύ- 
τῆσαν, ἐν τοὺς περὶ Besvs γέγφωπήαι: | 
, N oq» — ^w ^ A 
69. Θνήσκει δὲ Καῖσαρ, τὰ μὲν πάντα γεγονὼς ἔτη 
πεντήκοντα καὶ ἐξ, Πομπηΐῳ δ᾽ ἐπιβιώσας καὶ πολὺ πλέον 
» "Ὁ , n CN ^v [ » 
ἐτῶν τεσσάρων" ἣν δὲ τῷ βίῳ παντὶ ἀρχὴν καὶ δυνας εἰαν 
διοὶ κινδύνων τοσότων διώκων μόλις κατειργάσατο, ταύ- 
» 6 1 » XX ' , 
τῆς ἐδὲν ὅτι μὴ τἄνομα μόνον καὶ τὴν ἐπίφ,ϑονον καρπω- 
σάμενος δόξαν παρὼ τῶν πολιτῶν. ὁ μέντοι μέγας. αὐτᾷ 
T A M] . M , 
δαίμων, m παρὼ τὸν βίον ἐχρήσατο, καὶ τελευτήσαντος 
, 7 và A , ΄ ^ " LT 
ἐπηχολέϑησε τιμωρὸς v8 Φόνε, διο τε γῆς πάσης καὶ 
, "A AY. , LAE - ᾿ " 
ϑαλάσσης ἐλαύνων καὶ ἀνιχνεύων ἄχρι τῷ μηδένα λιπεῖν 
^ , , 5s , H ' Y »* t .. ὦ ΕΣ 
τῶν ὠπεκ)ονότων "*, ἀλλὰ καὶ τὰς xaO ὁτιῶν, 9 χειρὶ 
^w E ; 56 ; , ^ 
τῷ £g'y8 ϑίγοντας, ἢ γνωμὴ ^ μετασχόντας ETE END εἶν. 
΄ Ν ed M ᾽ ἐ jS 
ϑαυμασιώτατον δὲ τῶν μὲν ἀνθρωπίνων τὸ περὶ Κάσσιον" 
Caefaris percufforibus. Erat enim in coniuratis alius illi cogno- 
minis Cinna, quem, quod exiítimarent, hunc effe, impetu con- 
feftim fa&o, in ipfo foro eum dilacerauerunt. Ob. hanc for- 
midinem Brutus et Caífius, paucis interiectis diebus, vrbe ex- 
ceffere. Quibus autem rebus inde geítis, quibufque preffi ca- 
lamitatibus occubuerunt,; in Bruü hiftoria fumus perfecuti. 
Obiit Caefar annos natus non plus fex et quinquaginta. 
Pompeio fuperítes fuit non multo annis quatuor amplius. Quod 
vero omni vita imperium. et dominationem per tanta pericula 
perfecutus aegre confecit, ex hoc nihil, nifi nominis inuidio- 
fae apud ciues gloriae fructum , cepit. At magnus eius ille 
Genius, quo eft in vita vfus, mortuum quoque comitatus necis 
eius vltor, atque omni terra marique perfequutus eft, et inue- 
ftigauit interfectores, quoad-nullus fuperfuit, fed omnes, qui vl 
la re, vel manu facii affines, vel confilii fuerant confortes, vin- 
dicauit. Porro inter humana figna mirandum inprimis, quod 
dM —. Gallio 
54. ὑπολαβόντες Vulcob. ο΄ 95.. ἀποκ]εγόντω Vulc, 
7 56. γνώμας Vulc. γνώμης yulg. 
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ἡτ]ηϑεὶς γὰρ ἐν Φιλίπποις, ἐκείνῳ τῷ ξιφιδίῳ διέφϑει- 
θεν ἑαυτὸν, ᾧ κατὰ Καίσαρος ἐχρήσατο" τῶν δὲ ϑείων ὅ 
τε μέγας κομήτης (ἐφάνη γὰρ ἐπὶ νύκ7ας ἑπ7ἀ μετὸ τὴν 
Καίσαρος σφαγὴν διαπρεπὴς, εἶτ᾽ ἠφανίσθη} καὶ τὸ 
περὶ τὸν ἥλιον ὠμαύρωμωα τῆς αὐγῆς. ὅλον γὰρ ἐμξῖνον τὸν 
ἐνιαυτὸν ὠχρὸς μὲν ὁ κύκλος καὶ μαρμαρυγὰς ἐκ ἔχων 
ἀνέτελλεν, ἀδρανὲς δὲ καὶ λεπ7ον ἐπ᾽ αὐτῷ κατῆει τὸ 
Seguóv ὥςε τὸν μὲν ἀέρα δνοφερὸν καὶ βαρὺν ἀσϑενείῳ 
τῆς διακρινόσης αὐτὸν ἀλέας ἐκφέρεσθαι, τὲς δὲ καρπὲς 
ἡμιπέπἼες καὶ ἀτελεῖς ἀπανϑήσαι καὶ παρακμάσω διαὶ 
τὴν ψυχρότητα 38 περιέχοντος. μάλιςα δὲ τὸ Βρότῳ γε- 
νόμενον Φάσμα τήν Καίσαρος ἐδήλωσε σφαγὴν καὶ γενομέ- 
- » , - x " 4 Y δι 5 
νὴν Θεοῖς dese. ἦν δὲ τοιόνδε' μέλλων τὸν σρατὸν ἐξ 
"᾿Αβύδῳ ὃ Ω ΄ , No geo i » k irs: ΄ ; 
βύ ia (diac εἰν εἰς τὴν ἑτέραν ἤπειρον, ἀνεπαύετο 
$ux]o6 ,- ὥσπερ εἰώϑει, xa σκηνήν, καὶ κωϑεύδων, ἀλ-- 
M 7 SY ^) Ζ7Ζ * M T 
Aa  QeoY]éc uv περὶ τὸ μέλλοντος. λέγεται "yao  ST06 
» e/ X .0 ^ c , 1 
evo ἥκισ'ῶ δὴ τῶν φρατηγῶν ὑπνώδης γενέσϑα;, καὶ 
“πλείφον ἑαυτῶ χρόνον ἐγρηγορότι χρῆσϑαι πεφυκώς. ψό- 
» / » / N Y MED E » N ι 
Qs δέ τινος αἰσθέσθαι περὶ τὴν ϑύραν ἔδοξε, καὶ πρὸς 
^» 7ὔ ^ » : KA " ] DA 
τὸ τῷ λύχνα Φῶς "m καταφερομέν σκεψάμενος, ὄψιν 


(πιὸ accidit. Hic vi&us in Philippis femetipfe interemit 60- 
dem pugione, quo violauerat Caefarem.- Ex coeleftibus gran- 
dis cometa, qui poft Caefaris necem. eximie fulgens feptem 
noces apparuit, inde fabdu&us eft; et iubaris folis obcoeca- 
tio. Nam anno toto illo orbis eius pallidas fine fulgore emer- 
fit, debilemque et: tenuem demifit calorem. Itaque nubilus 
δὲν er grauis exflitit ob imbecillitatem eum tenuantis teporis. 
Vnde fra&us crudi immaturique elanguerunt ob coeli rigorem 
et flaccidi euafere. ^ Praecipue vero oblatum Bruto fpectrum 
Caefaris caedem denunciauit non fuiffe diis cordi. — Id fuit 
huiu(cemodi: 'Tranfportaturus ex Abydo in oppofitam continen- 
tem exercitum, quiefcebat nocte, vt affueuerat, in tabernacu- 
lo, infomnis adhuc, vt de belli euentu folicitns:, fiquidem vir 
hic inter omnes imperatores perhibetur minime fomno indulfiffe, 
naturaque fuiffevicilantiffimus. Is ftrepitum fentire ad, fores ima- 


ginatus ef. Intentis autem ad lucernae lumen iam. emarcefcentis 
T7 óculis, 
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εἶδε Φοβεραν ἀνδρὸς ἐχφύλε τὸ μέγεϑος, καὶ χαλεπῇ 
τὸ εἶδος. ἐκπλαγεὶς δὲ τὸ πεῶτον, ὡς ἑώρα μήτε πράτ- 
Torrá τι, μήτε φϑεγγόμενον, ἀλλ᾽ ἑςῶτα σιγὴ παρὰ 
τὴν κλύην, ipo, ὅς ς ἐς ἵν. ἀποκρίνεται δ᾽ αὐτῷ τὸ 
φάσμα: Ὁ σὸς, ὦ Βρδτε, δαίμων κακός" ὄψη δέ μέ 
πεεὶ Φιλίσπες. τότε μὲν ὧν o Βρϑτος εὐθαρσῶς" Ὄψο- 
qua, SS καὶ τὸ ὃ ᾿αἰιμόνιον εὐθὺς ἐκποδὼν ἀπήει. τῷ δ΄ 
ἱκνεμένῳ χρόνῳ. περὶ τὸς Φιλίππες ἀντιταχϑεὶς ᾿Αντωνίῳ 
και Καίσαρι, τῇ μὲν πρώτῃ μάχη κρατήσας τὸ xaX ἑαυ- 
τὸν ἐτρέψατο καὶ διεξήλασε, πορϑῶν τὸ Καίσαρος φρατό- 
πεδον' τὴν δὲ δευτέραν αὐτῷ μάχεσϑαι μέλλοντε Φοιτᾷ 
τὸ αὐτὸ φάσμα τῆς ux Jae αὖθις, £x, det τι προσειπεῖν, 
ἀλλὰ συνεὶς ὃ Βρὅτος τὸ πεπρωμένον, ἔῤῥαψε φέρων ἑαυ- 
τὸν εἰς τὸν κίνδυνον. αὶ μὴν ἔπεσεν ἀγωνιζό όμενος, ἀλλὰ τῆς 
τροπῆς γενομένης, dva Qu yay πρός TÉ  κρημνῶδ £6 , xaj τῷ 
ξίφει γυ γυμνῶ προσίβαλων TO φέρνον, ἅμα καὶ Φίλε τινὸς, 
ὥς Qacw, ἐπιῤῥώσαντος "ἢ τὴν πληγὴν, ἀπόϑανεν. 

oculis, fpeciem vidit horribilem viri immani magnitudine di- 
roqse adípedtu. —Perculfus primcm, vbi nihi! intentantem 
confpexit, neque vocem mittentem , tantum cubili fuo taci- 
tam affiftentem τ rogauit, quifnam effet, —Refpondit ei fpe- 
&rum: Tuus, Brute, malus genius; in Philippis me videbis. 
Tunc forti animo Brutus: Videbo, inquit. Mox genius ille ex 
oculis abiit. —Poftmodo, quum in Philippis infeftum exercitum 
contra Antonium et Caefarem haberet, prima acie victor oppo- 
fitum fibi corztu profligauit, atque inftans effufis, caftra Caefaris di- 
ripuit. Alteza inftante pugna, idem fe ei no&la obtulit fpectrum, 
neque eff enm alloqautum: verunt intelligens Brutus fatum, in 
periculum dernifit fe. Non cecidit tamen in proelio: fed pulfis 
fois, refagitad rapem quandam, admotoque pe&ori ftri&o gladio, 


fmulque amico quodam, vt fama e(t, i&um adiuvante, exani- 
matus eft. 


57. 9V«] Scribendum οἱ ὄψει: Pro hís ín MS. Par. συνεπιῤῥα,. 
τί in MS, Par. recte legitur. σαντος eft. Sed potius legen« 
Atticifmus enim ille is commu- dum videtur: ὡς φασι, συνεπερείς 
ném etjam linguam tranflt. σαντος πληγὴν: quo verbo vtitur 
Bryants εἴ Mofes Dufoul. in Bruto, V. 270, 5. 

258. ὡς φάσιν, ἐπιῤῥώσαντος ἢ 


ΦΩ- 


ζῶ ᾿ - £95 


ΦΏΚΙΩ Ν᾽" 
“δ e v , , Sus UE ro^» 9» x Ἢ 
Λ ἡμάδης ὁ ρήτωρ, ἰσχύων μὲν ἐν ταῖς ᾿Αϑήναις διὰ τὸ 
i , , , Vos , 
-- πρὸς χάριν πολιτεύεσϑαι Μακεδόνων καὶ "Avrera- 
τῷδ, πολλὰ δὲ γρώφειν καὶ λέγειν ἀναγκαζόμενος παρὰ 
x79 ^ ΄ A H " 
τὸ ἀξίωμα τῆς πόλεως καὶ TO ἦϑος, ἔλεγε συγγνώμης 
» ^, , ^ , Ὁ 
ἄξιος εἶνα!, πολιτευόμενος T4 VetUc yit τῆς πόλεως. τῷ. 
vo δ᾽ εἰ καὶ τῷ ῥήματι ϑρασύτερον εἴρηται, δόξειεν ἂν 
$us 9; » 4 Dj & y. d 44 2n ἢ , y 
ἀληθὲς &iva4, μετενεχϑὲν ἐπὶ τὴν Φωκίωνος πολιτείαν. 
[ἀ ^ M δ xU. ’ ^ 
Δημάδης μὲν yao αὐτὸς ἦν ναυάγιον τῆς πόλεως, ὅτως 
2 ^ ^ ^ ΄ , » / 
ἀσελγῶς βιώσας καὶ πολιτευσάμενος, ὥς: Αν͵ίπατρον 
v9 ^ 3/55 ὃ 3 ἣν / 2 e L4 
εἰπεῖν ἐπ᾿ αὐτῷ γέροντος ἤδη γεγονότος, ὅτι, καϑάπερ 
« ÁZ ^v , $ 
ig gis διαπεπραγμένε, γλῶσσα καὶ κοιλίᾳ μόνον ἀπολέ- 
; N é , t, , “Ὁ 
λειπΊω" τὴν δὲ Φωκίωνος ἀρετὴν, ὥσπερ ἀντογωνιςη, 
^s V ^e ^ c ^— € Á 
βαρεὶ και βιαίῳ καίρῳ συλλαχξσαν, c τύχω τῆς EÀ- 
΄ 2 , ^c A , » 
λάδος djuauga» καὶ ἀλαμπὴ πρὸς δόξαν ἐποίησαν. καὶ 
A : ^» , ^v ^ Ρ ν , A 
γὰρ XoouAÉ ys προσεκήέον ὠσϑενὴ ποιδντι τὴν ἰρετῆν, 
ἐν οἷς Φησί" 
yes orator, quia ad Macedonum et Antipatri nutum 
rempub. gerebat, Athenis plurimum pollens, quum mul- 
tas leges rogare multaque dicere cogeretur praeter ciuitatis 
dignitatem et morem, ignofcendum dicebat fibi effe, quod nau- 
Íragia ciuiratis gubernaret. Fuit hoc dictum arrogantius, tra- 
ductum tamen ad Phocionis in repub. a&iones verum dicas. 
Quippe erat ipfe naufragium reipub. Demades, qui ita libidi- 
nofe et vixit et rempub. adminiflrrauit, vt de illo diceret Anti- 
paier iam fene, ex eo, ficut hoflia immolata, linguam modo et 
ventrem fupereffe. At Phocionis virtutem, quaegrauem aduer- 
fariam erat et violentam, temporum faeuitiam, fortita, fortuna 
Graeciae languidam et obícuram reddidit ad gloriam. Neque 
enim audiendus Sophocles eft, qui imbecillem virtutem facit 


hifce carminibus: 
Neque 


1. Phocionem Alexandri Ma- 
gni aequalem fuiffe, eique non 
multum temporis fuperuixiffe, 
conftat. Haec quoque vita ita 
fuit a Lapo conuerfa, vt ineptae 
paraphraíeos potius, quam bo- 


nae verfionis,nomen mereretur. 
X»ylander. 

2. τῷ 6 ἡματι] Η. Steph. mo- 
net, legi in quibufdam τῷ ῥή- 
voe: : quod mihi non difplicet. 
Mofes Dufoul. 
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Ἀλλ᾽ καὶ ἃ γὰρ " à val, ἐδ᾽ ὃς. ἂν βλαςῇ, μένει 

Νὲς τῶς κακῶς ᾿ πράξασαν. ἀλλ᾽ ἐξίξαται. 
τοσῶτον δὲ τῇ τύχῃ ὃ οτέον, ἀντιτατήομόνῃ πρὸς τὲς  ἀγα- 
θὲς ἄνδρας, ἰσχύειν, ὅσον dvri τῆς ἀξίας τιμῆς καὶ 
χάξιτος ἐνίοις ψόγες πονηρὲὶς καὶ διαβολὰς ἐπιφέρεσαν, 
τὴν wig ἀσϑενεςέραν ποιεῖν τῆς ἀρετῆς. 

2. Καΐτοι δοκξσιν οἱ δῆμοι μάλλον εἰς τὲς ἀγαϑὸς 
ἐξυβοίζειν, ὅταν εὐτυχῶσιν , ὑπὸ πραγμάτων μεγάλων 
καὶ δυνάμεως ἐπαιρόμενοι: συμβαΐνει᾽ δὲ τἀναντίον. ἀεὶ 
yc αἱ συμφοραὶ πριραὶ μὲν. τὼ ἤϑη καὶ μικρόλυπα “ καὶ 
ἐκροσφαλη πρὸς ὀργὰς ποιᾶσι, δύσκολον δὲ τὴν εἰκοὴν 
καὶ τραχεῖαν, ὑπὸ παντὸς λόγϑ καὶ ῥήματος τόνον ἔχον- 
vog ἐνοχλεμένην, ὁ δ᾽ ἐπιτιμῶν τοῖς ἐξαμαρτανομένοις 
ἐξονειδίζειν τὰ δυςυχήματα δοκεῖ, καὶ καταφρονεῖν ὃ 


Neque enim itjus infortunio compos manet 

Meus: licet: ante. fapuerit vel maxime. 
Tantam vero infeftae bonis viris attribuas vim fortunae, quate- 
nus pro merito honore et gratia infamiam nonnullis et probra 
referens, fidei aliquaritum deroget vixtuti. 

Et quidem putantur infolefcere magis in bonos populi, 
quum laetas res foas exiftimant, rebus magnis et potentia ex- 
fukantes. — Verum diuerfam accidit: fiquidem infortunia ama- 
ros mores iritabilefque et praecipites reddunt in iram: ad 
haec aures difüciles atque morofas, quae quouis di&o et ver- 
bo acri exacerbentur. Quippe peccantes qui eaftigat, expro- 
brare videtur calamitates: et defpicere, qui libere loquitur. - 

Atque 


3- "AAA ὁ yao εἰς. In Ati- 


gona: verbalfmeniae ad Creon-- 


ters. Xylander. ExSoph. Antig. 
573. Ciutür etiam in Op. 
Mor. p. t9. iidem Syllabis. 
At in Codd, Sophoclis hodier- 
nis: OS yxe ποτ᾽, ᾧ "γαξ, legitar, 

4. In quibusdam fcriptura eft 
ὅταν eir gar, nort [vt .vulga- 
tae dant] ὅταν δοκῶσιν εὐτυχεῖν. 


H, Srepbanas, 


5. συμβαίνειν ] Malo συμβαίνει, 
quod praefert Vulc. Cod. Mof: 
Dufoul. 

6. μικρόλυπα)] Ne quis forte, - 
quia rarior vox haee eft, quxeo- 
Aéya malit, quod. in Vule. e(t; 
adi, quaefo, Op. Mor. p. 807, - 
23. vbi fic ὀργιλότητα defcribit: : 


Ὅταν ἕλκώδης vo] μικρόλυπος ᾧ Jue 


μὲς γένητωι vod φιλαίτιος ὑπὸ τῶν " 


φυχόντων , εἰς, Mofes Dufoul, 


7. μ4- 
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, E ' ) A 
παῤῥησιαζόμενος. καὶ xaO amee τὸ μέλι λυπεῖ τὰ τε- 
" ; 7 δ ὁ v. 3 E ^9 7 e/ 

τρωμένα καὶ ἡλκωμένα μέρη v2 σώματος, ὅτως πολλά- 
κις οἱ ἀληϑινοὶ καὶ v8 ἔχοντες λόγοι δάκνθσι καὶ παρο- 
, X “Ὁ ΄ 5—À i ^o ^ 
ξύνεσι τὸς κακῶς πρώτ)οντας, ἐαν μὴ προσηνεῖς ὥσι 
M eu - E a M N c 
καὶ συνείκοντες. ὥσπερ ἀμέλει TO ἡδὺ μενοεμκιὲς O ποιή- 
1 v € -— € / ^ "T 8 [ ^ t 
τῆς κέκληκεν, ὡς τῷ ἡδομένῳ τῆς ψυχῆς" ὑπεκον, καὶ 
ar ΄ , , “ l 3 e un 
pn μαχόμενον, μηδ εἰν) ιτυπᾶν. καὶ γάφ ὄμμα Φλε- 
bu ^s “Ὁ M , , , / 
γμαῖνον ἥδιξια τοῖς σκιεροὶς καὶ ἀλαμπέσιν ἐνδιατρίβει 
, M L ) M 3 N ^ , , 
χεώμασι, τὰ δ᾽ αὐγὴν ἔχοντα καὶ Φῶς ἀποςρέΦετοι. 
ι ΄ , L4 (à / / Jb ὃ Ν i] 
xu πόλις ἐν τύχαις αἰϑδλητοις γενομένη ^UoCDo0 εἐς καὶ 
΄ , , , , »€ €, 
τευφερόν ἐς: δ ἀσϑένειαν αἰνέχεσθαι παῤρησίαριν ὅτε 
uisa δεῖται, τῶν πραγμάτων ἀναφοράν" «ἁμαφτήμαι- | 
τος SX ἐχόντων. διὸ πάντη σφαλερὸν ἡ, τοιαύτη πολιτεία." 
Atque vt corporis mel vulnera et vlcera pungit, ita frequen- 
ter vera et cordata oratio, nifi lenis fit et blanda, mordet ac 
ftimulat afllidtos: quamobrem dulcia poéta animo obfecundantia 
(ita enim vox Graeca velle videtur) vocauit, quae quafi animo ce- 
duut, nec repugnant, vel renitontur, tumenti, Nam vt oculo 
inflammato opacus et fufcus gratifimus color eft, fplendidus vero 
et lucidus afperat eum : haud fecus rebus obruta ciuitas parum 
profperis timet refugitque ob imbeciliitatem, quum maxime opus. 
habeat, rebus eo prolapfis, vt excitari nequeat ab oflenfa, vcris 
tatem audire. Quapropter verfatur prorfus in-lubrico talis τοῖς. 
ἢ : pub. : 


ΟΥ̓], uevoeixec]. Saepe eft voca- 
bulum hoc apad Homerum; vt 


Odyff. ε. (yz. dicuntur ATA errat 


et alibi δῶρα, et χάρις μενοεικής 1 
et Oayff. E. μενοεικέ᾽ ἐδωδήν. μένος 
enim frequenter pro animo po- 
nitur; hinc illa: ἱερὸν μένος "Aa- 
κινόοιο: et fimilia. Saepe pro 
audacia, aut feruore animi, vt: 
O€5xs μένος xa) ϑάρσος — atque 
fic in Catone Vticenfi ipfe Plu- 
tarchus vfurpauit: τὸ πρόσωπον 
αὐτῷ πιμπλάμενον ὀργῆς καὶ μένες 
κατιδών. «Mitto, quae de hac 
VoceGraeci grammatici tradunt, 


Xylander. 

Q. ἠδομένῳ τῆς ψυχῆς} Οἰδαομένῳ, 
legendum cenfent Cruf. οὐ Dac, 
Ego nihil mutandum cenfeo. - 
Sic enim coloribus triflibus fIa- 
um dicitur oculus inflammatus 
ἥδισα immorari. Dryatnus et Mo» 


Jes Dufoul. 


9. ἀναφορὰν] ΕΝ ἀναφορο ΠῚ liie 
fi gnificet, non alffecuti funt Intt, 
Vide in l'abio I. 394 10. J yae 
ἤλπιζον i ἕξειν ἀντ φορῶν τὴν πόλιν ἐν 
τοφαύτῃ σφαλεῖσαν ἡλικίᾳ, Gallice 
y effet T ce. Mofes Dufoul. 

5 IO. προσ. 
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συναπόλλυσι γὰρ τὸν πρὸς χάριν λέγοντα, καὶ προσά- 
woÀÀuci τὸν μὴ xe όμενον. ὥσπερ Sv τὸν ἥλιον οἱ 
μαϑηματικοὶ λέγεσι, μήτε τὴν αὐτὴν τῷ ἐρανῷ Φερόμε- 
νον Φοραν, μήτ᾽ ἄντικρυς ἐναντίων καὶ ἀντιβατικὴν, ἀἐλ- 
λὰ λοξῶ καὶ παρεγκεκλιμένῳ πορείας σχήματι χρώ: 
μενον, ὑγρὰν καὶ εὐκαμπὴ καὶ περιελιτἼ μένην ἕλικα 
ποιεῖν, y σώζεται πάντα καὶ λαμβάνει τὴν ἀρίτην᾽ κρᾶ- 
σιν" ὅτως ἄρα τῆς πολιτείας ὁ μὲν ὕρϑιος ἄγαν καὶ 
πρὸς ἅπαντα τοῖς δημοσίοις ἀντιβαίνων τόνος, ἀπηνὴς καὶ 
cxÀmgog ὥσπερ αὖ πάλιν ἐπισφαλὲς καὶ κάταντες τὸ 
συνεφελκόμενον τοῖς ἁμαρτάνεσιν, ᾧ πολλοὶ καὶ συνε- 
πιῤῥέπεσιν. ἡ δ᾽ ἀνθυπείκδσα πειϑομένοις καὶ διὸδ- 
σὰ τὸ πρὸς χάριν, εἶτ᾿ ἀπαιτᾶσα τὸ συμφέρον ἐπιξα- 
σία καὶ κυϊϑέρνησις ἀνθρώπων πολλὰ πράως καὶ χρησί- 
μῶὼς ὑπεδργδντων, εἰ μὴ πάντα δεσποτικῶς καὶ βιαίως 
ἄγοιντο, σωτήριος, ἐργώδης δὲ καὶ χαλεπὴ, καὶ τὸ σε- 
μνὸν ἔχεσα τῷ ἐπιεικεῖ δύσμικἼον' ἐὰν δὲ μιχϑῇ, TET 
ἐςιν ἡ πάντων μὲν ῥυϑμῶν, πασῶν δ᾽ ἁρμονιῶν ἐμμελε- 


pub. adminiftratio: quippe vna fecum blandientem auribus per- 
dit, et ingrata loquentem perdit ante. Vt igitur praedicant fo- 
lem mathematici non eodem, ac coelum, motu volui, neque 
prorfus aduerfo tamen et oppofito, fed obliquam atque leuiter 
inflexam curfus formam tenendo, lentum, flexibilem et fequa- 
cem efficere anfra&tum, quo vniuerfitas conftat, atque optimam 
accipit temperaturam: in repub. item nimium directus, et per 
omnia populi voluntati relu&ans, ingratus eft tenor et rigidus: 
vt contra lubricus et procliurs, qui peccantes fequitur, quum 
eo videat inclinare populum. Illa vero, quae parentibus vicif- 
fim concedit indulgetque, indeque exigit, quod fructiferum eft, 
adminiftratio et moderatio hominum in multis modefíte atque vti- 
liter, nifi vbique imperiofeet violenter agantur, obtemperantium, 
falutaris quidem eft, verum ardua, eam, quae aegrecum lenitate | 
temperatur, retinens grauitatem, Quae cumhac íi temperata 
füerit, ea demum modulorum fit omnium et concentuum maxi- 
me 


*10. veorerówe; ] Acute Crulerius vertit, quafi προαπόλλυσι 
f«riptum fuiffet. 
ω ih II. ὃ 
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108 1 , - T H 1 , ? 
φάτη καὶ μεσικωτάτη κρᾶσις, ἢ καὶ τὸν κόσμον ὁ Θεὸς 
/ : h ^ , , » M ^v ΄ 
λέγεται διοικεῖν, 8 βιαζόμενος, ἀλλώ πειϑοὶ καὶ λόγῳ 

, ως cu^ " 
παράγων τὴν ἀνάγκην. 

^ N , ^ / 
. Ταῦτα δὲ καὶ Κάτωνι τῷ νέω συνέβη. καὶ γὰρ 
T , Na M δὲ b » E 
ὅτος S πιθανὸν ἔσχεν, εἐδὲ προσφιλὲς ὄχλω, τὸ ἦϑος, 
2 » , ^) Ζ΄ Y , ) » «ἃ * "T 
S) ἤνϑησεν ἐν τῇ πολιτείςο πρὸς χάριν" ἀλλ ὁ μὲν Κικέ- 
1I N JA. eu , S , / 
θων. ᾧησιν, αὐτὸν, ὥσπερ ^v τὴ llAa voc πολιτείω, 
V 3 , "of € n Lr c j 
καὶ ἐκ ἐν τῇ Ρωμύλε πολιτευόμενον ὑποςαϑμῇ, τῆς UTa- 
/, , ^v , ᾽ M ^^ ^ ^. » 
τείας ἐκπεσεῖν. ἐμοὶ δὲ ταὐτὸ δοκεῖ παϑ εἶν τοῖς μὴ καθ 
LA , ^ ^ c , € Co^ 
ὥραν &Ex(Qayéict καρποῖς. ὡς "ydo ἐκείνεις ἡδέως ὄρωντες 
^ , 3 ^ e , 
καὶ ϑαυμάξοντες, 8 χρῶνται!" ὅτως ἡ Κάτωνος ἀρχαιο- 
poma, διὰ χρόνων πολλῶν ἐπιγενομένη βίοις διε᾿ιϑορόσι 
᾿ ^ 2j ΄, N * , N T. ! 
καὶ πονηροῖς ἔθεσι, δόξαν μὲν εἶχε μεγάλην καὶ κλέος, 
εὖ MB δὲ "i / ὃ V , b / IA 
Sx ἐνήρμοσε δὲ ταῖς χρείαις, Oud βάρος. καὶ μέγεϑος 
me concinna et deleCbilis temperatura, qua mendum quo- 
que perhibent deum regere, non violentia, fed lepore et ratio- 
ne inducendo, leniens neceffitatem. 

Haec Catoni minori vfu venere: neque enim blandis 
hic, vel gratis plebi, moribus praeditus fuit, neque floruit in 
repüb. obfequiis: fed ait eum Cicero, quafi in repub. Platonis, 
non in Romuli faece, ageret, confulatus repulfam tuliffe. Mihi 
vero videtur idem illi, quod fruclibus acciditfe intempeftiue pro- 
uenientibus, Vt enim hos contemplamur libenter miramurque, 
nec vtimur tamen: ita mores antiqui Catonis, in ciuitate corru- 
pta et deprauata confuetudine demum exíiftentes, laadem quidem 


habuerunt et gloriam grandem, víui tamen propter pondus et 
faítigium 


ΤΥ. 6 μὲν Κικέρων ] Ad Att. II. 
5. Verum quod de repulía Ca- 
tonis. confulatum petentis hic 
additur, Plutarchi, non Cicero- 
nis, eft. Poft annos enim de- 
mum VIII. a fcripta hac epifto- 
la id accidit: vt a Xyl. et Da- 
cerio obferuatum eft. [Xylan- 
dri annotatio haec eft: Locus 
eít epiftola prima libri ad Atti- 
cum fecundi: tametfi nihil ibi 
de petitione confulatus dicitur, 


ac ne dici quidem potuit, quum 
illa epiftola fcripta fit Afranio 
et Metello confulibus: Catone 
in confulatus petitione repal- 
fam paffo, Sulpitius et Marcel- 
lus fint defignati, o&o integris 
poít annis, Alioquin dubium 
non eft, quin id, quod hic ex 
Cicerone Plutarchus affert, vel 
vnica fuerit caufa, vt confülatum 

nor obtineret Cato.] 
(312. διὰ βάρος xe^ u£ys9o;] Con- 
fulaut 
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τῆς destye ὠσύμμετρον τοῖς καϑεςῶσι καιροῖς. καὶ yag 
αὐτὸς καὶ κεκλιμένης μὲν ἤδη τῆς πατρίδος, ὥσπερ ὁ Φω- 
κιὼν, πολὺν δὲ χειμῶνα καὶ σάλον ἐχώσης, ὅσον ἱς ων 
ao) κάλων ἐπιλαβέσϑαω,, καὶ παφαςῆνωι τοῖς πλέον δυνα- 
μένοις πολιτευσώμενος, οἰάκων 06 καὶ κυβερνήσεως ἀπω- 
σϑεὶς, ὕμως μέγαν ἀγῶνα τὴ τύχη περιέςησεν. εἶλε μὲν 
yao καὶ κατέβαλε τὴν πολιτείαν Q4 ἄλλες, μόλις δὲ, 'καὶ 
βοαδέως, καὶ χρίνω πολλῷ, καὶ maed μικρὸν ἐλϑσαν 
περιγενέσθαι διὰ Κάτωνα καὶ τὴν Ἰζώτωνος ἀρετήν" m πά- 
θαβαλλομεν τὴν Φωκίωνος, s κατοὶ κοινεὶς ὁμοιότητας, 
ὡς ἀγαϑῦν καὶ πολιτικῶν ἀνδρῶν. ἔτι γὰρ ἐμέλει καὶ 
εἰνδρείας δια Φορὰ πρὸς ἀνδρείαν, ὡς τῆς ᾿Αλκιβιάδᾳ πρὸς 
τὴν Ἐπαμεινώνδβ' καὶ Φρονήσεως πρὸς Φρόνησιν, ὡς τῆς 
Θεμιςοκλέες πρὲς τὴν ᾿Αρις εἰδα' καὶ δικαιοσύνης πρὸς 
δικαιοσύνην, ὡς τῆς Νομᾶ πρὸς τὴν ᾿Αγησιλάξ. τέτων δὲ 
τῶν ἀνδρῶν c, ἀδεταὶ, μέχρι τῶν τελευταίων καὶ ετόμων 
διαφορῶν, ἕνα χαρακἼηῆρα καὶ μορφὴν καὶ χρῶμα κοινὸν 


faftigium virtutis a praefenti abhorrens feculo non fuerunt con- 
fentanei. Etenimhaud praecipite iam patria, vt Phocion, magna 
tamen tempeítate et fluctibus 1actata, vela et rudentes vt tracta- 
re et aíliftere poífet potentioribus, remp. gerens: quum a cla- 
uo effet et gubernaculo fummotas, certamen exhibuit tamem 
fortunae durum. Quippe fubiugauit illa quidem et proftrauit 
rempub. per alios, veram aegre et tarde longoque fpatio, quum 
victoria penes rempub. paene fuiffet per Catonem et Catonis 
virtutem : cum qua Phocionis conferimus, non communes 
illas fecuti fimilitudines, vt bonorum et reipub. tra&andae pe- 
ritorum virorum. — Nempe eft et fortitudinis cum fortitudine 
diferimen , ceu eius, quae Alcibiadis fuit, cum illa, quae Epa- 
minondae; etcum prudentia prudentiae, velut Themiftoclis cum. 
Ariftidis ; iuflitiae item cum iuftiria, vt Numae cum Agefilai. 
At horum virorum virtutes v(que ad extremas et indiuiduas dif- 
ferentias eundem characterem , ef&giem, colorem morum come 

munem 


fülant MSS. Codd. quibus co- μέγεϑος ἃ Plut. vt III. 48r, 12. 
pía eft, num et hic βάϑος cum fit coniunctum. Mofes Dufoul.. 
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 qOsc ἐγπειραμένον ἐκφέρεσιν, ὥσπερ imd μέτξῳ μεμιγ- 
μένξ πρὸς τὸ αὐτηρὸν τῇ Φιλανθρώπε, καὶ πρὸς τὸ ἀσφα- 
λὲς τὸ νὸ είς, καὶ τῆς ὑπὲρ ἄλλων μὲν κηδεμονίας, 
ὑπὲρ αὐτῶν δ᾽ ἀφοβίας, καὶ προς, μὲν τὸ αἰσχρὸν εὐλα- 
βείας, πρὸς δὲ τὸ δίκαιον εὐτονίας συνηρμοσμένης ὁμοίως" 
ὥςε AEn 8 πάνυ λόγε ὃ εἶσθαι; καθάπερ ὀργῴνξ, πρὸς 
διάκρισιν καὶ ἀνεύρεσιν τῶν d (α(εφόντων. 

4. Τὸ μὲν ὃν Κάτωνος ὡμολόγηται γένος ἐκ διάν: 
“ρῶν ὑπάρχειν, ὡς λεχϑήσεται" Φωκίωνα δὲ τεκμαΐ. 
£opal Mn παντάπασιν εἶναι γένες ἐτίμα. καὶ καταπεπηω- 
κότος ^. εἰ γὰρ m, ὥς Φησιν Ἰδομενεὺς, δοιδυκοηοιδ 
πατρὸς, Sx ὧν ἐν τῷ λόγῳ. Γλαύκιππος ὁ Y: περίδι, μη: 
ρία συνειλοχὼς. καὶ εἰρηκῶς κατ αὐτὸ AQUA, τήν ὃ υσγέ- 
νειαιν (magi 8à' ὧν ὅτως ἐλευϑερίῃ βίς καὶ σώφρονος 
p C ἡαιδ sí είας μετέσχεν, ὥςε τῆς Πλάτωνος, ἔτι μειρά- 
κιον ὧν, ὕςερον δὲ τῆς Ξενοκροῖτες διατριβῆς ἐν ᾿Ακαδη- 
μία μετασχεῖν, καὶ τῶν ἀρίξων ἐξ aX ἐπιτηδευμά- 
τῶν ζηλωτὴς γενέσϑαι. Φωκίωνα γὰρ ὅτε γελώσαντά 
munem praeferunt impreffum, quafi temperata pari modo cum 
aufteritate humanitate , et cum cautione fortitudine: pro aliig 
folicitadine, pro femetipfis fecuritate: turpitudinis fuga cum fir- 
mitate in perlequenda iuftitia. fimiliter in vtroque coaptata. Adea 


vt ad difcernendum et eruendum, quatenus difcrepent, fubti- 
li admodum opus fit, tanquam infirumento, oratione. 

Ac Catonis quidem in confeffo eft ER genus, vt poft 
dicetur, fuifle: Phocionem vero angaramvus loci fuiffe non omni- 
fio obfcuri et abiecti. Neque enim, íi fuiffet ei (vt Idomeneus 
autumat) pater artifex cochlearius, qui fexcenta collegit et obie- 
εἶς ei conuicia, generis nouitatem Glaucippus, Hyperidis filius, 
praetermififfet: neque mores adeo liberales et honeftos, vel in- 
ftitutionem , fortitus effet : qui Platonis admodum adolefcens, 
et poft Xenocratis, fait in Academia auditor, fladiornmque ἃ 
prima aetate fe&iator optimorum. Siquidem neque ridentem, 
᾿ neque 


I3. καταπεπ]ωχότος] Mallem ταπεινὰ πράττησα, Mof. Dufouf. 
καταπεπτηχότος, Vide fupra, 105, I4. καὶ παιδείας] Pro xo leg. 
IO. 94 τότε κατεπτήχει.,, κομιδὴ cenfeo γέ. Mofes Dafoul. 

15. ἐν" 
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τις, ὅτε κλαύσαντα ῥαδίως ᾿Αϑηναίων εἶδεν, ἐδ᾽ iv (Ja- 
λανείῳ δημοσιεύοντι λεσάμενον, ὡς isgóomus Δὥρις, S0" 
ἐκ7ὸς ἔχοντα τὴν χεῖρα τῆς περιβολῆς, ὅτε τύχοι περιβε- 
βλημένος. ἐπεὶ κατά ys τὴν χώραν καὶ τος ςρατείας 
ἐνυπόδητος ἀεὶ καὶ γυμνὸς ἐβάδιζεν, εἰ μὴ ψύζχος ὑπερ- 
βάλλον sim καὶ δυσκαρτέρητον, ds καὶ παίξοντας ἤδη 
τὲς ςφατευομένες σύμβολον μεγώλῃ ποιέίσϑιι χειμῶνος 
ἐνδεδυωένον Φωκίωνα. 


ς. Τῷ δ᾽ ἤϑει προσηνέτατος ὧν καὶ Φιλανθῥωπός- 


τατος, ὠπὸ 18 προσώπε δυσξύμβολος ἐφαίνετο καὶ σκυ- 
ϑρωπός" des μὴ ῥαδίως ἄν τινα μόνον ἐντυχεῖν αὐτῷ τῶν 
» ^ ^ à , Ν A N , ^ » “Ὁ : 
ἀσυνήϑων. διὸ καὶ Χάρητι ποτὲ πρὸς τὰς ἀφρῦς αὐτῷ λέ: 


γοντι, τῶν ᾿Αϑηναίων ἐπιγελώντων: Οὐδὲν, εἶπεν, αὕτη ᾿ 


ὑμᾶς λελύπηκεν ἡ ὀφρύς" ὁ δὲ Tcov γέλως πολλὰ κλαῦ.- 
ca, τὴν πόλιν πεποίηκεν. ὁμοίως δέ πτως τῷ Φωκίωνος xa) 
ὁ λόγος ἣν ἐπὶ χρης δὶς εὐτυχήμασι “ καὶ διανοήμασι σω- 
τήριος, προστακήικήν τινα καὶ αὐςηράν καὶ ανήδυςον 
ἔχων βραχυλογίαν. ὡς γὰρ ὁ Ζήνων ἔλεγεν, Ovi ὃ εἰ τὸν 


neque plorantem, quifquam Athenienfium temere Phocionem 
vidit, neque in balneo publico lauantem , vt tradit Duris: 
neque extra pallium, cum amictus effet, manum eius exfertam. 
Nam peregre quidem atque in bello fine calceis femper nu: 
dufque incedebat, nifi gelu immodicum effet ,et intolerabilez 
vt milites per iocum pro grauis bramae nota haberent, vbi ef- 
fet veítibus Phocion opertus, 

Quamuis autem moribus effet manfuetiffimis facillimifque, 
vultum. tamen morofum et tetricum repraefentabat: vnde nemo 
facile eum alienior conuenit folus. 1taque quam Chares ali- 
quando fupercilia eius perftringeret, arrideretque populus Athe- 
nienfis: Nihil hoc vobis, inquit, moeroris intulit fupercilium : 
at horam rifus multas ciuitati lacrymas inuexit. Perinde oratio 
quoque fuit Phocionis vtilibus fententiis et confiliis falubris, coniun- 


&€a cum imperiofa, auftera et triftibreuitate.. Quippe, vtZeno ait, . 


mente 
Ij. εὐτυχήμασι  ϑρυνῖᾳ haec videntur. Ego vero ἐπιχειρή- 
vox. Saluinius apud Dacerium — uaz;! potius 4 Plutarchi manu 
ἐνθυμήμασι legere fe ait: quod effe arbitror, Vide 374, 5. 
et Dac. et Cl. editor, ample&i 
16. "g:7- 


, , ^ » Pr / / 16 A 
Φιλόσοφου εἰς vi ὠποίεζπηοντα προφέρεσθαι" τὴν λέξιν, 
e € ac ΄ ^ , , Á / ^o E 
ὅτως 0 Φωκίωνος λόγος ar A£igoy ἐν ἐλαχίςη λέξει νδν εἶχε. 

λ N Pra i» L Bri 4 , h , , ^. 
καὶ πρὸς 5T ἔοικεν cimi uy ὁ ΣΦήτγιος Πολύευκήος sizéis, 
e C7 x nM » / ) m δὲ ὃ , 
ὅτι ῥήτωρ μὲν ὠφιςος εἴη Δημοσθένης, sisréiv δὲ δεινότα- 

€ [1 A € ^ 2 Ω 
τος ὁ Φωκίων. ὡς γὰρ ἡ τῷ νομίσματος ἀξία πλείςξην ἐν 
» r , σι" 17 v ΄ ΄ δ 
ὄγκῳ βραχυτάτῳ δύναμιν Syri, Svo λόγς δεινότης ἐδό- 

E » ^ ^. p 

κει πολλὰ σημαίνειν ἀπ᾽ ὀλίγων, καὶ μέντοι καὶ αὐτὸν 
1 , ^ / 

ποτε τὸν Φωκίωνώ aci, πληρδμένε τῇ ϑεάτρε, Trepi 

^ « 118 2 3 « d , 
πατεῖν ὑπὸ σκηνὴν, αὐτὸν ὄντα πρὸς ἑαυτῷ “ τὴν διά- 
νοιαν" εἰπόντος δέ τινος τῶν Φίλων" Σκεπ)ομένῳ, ᾧω- 

/Z » M M N ᾿ς , Ζ : » 
κίων, ἔοικας: Ναὶ μὰ vov Δία, Φάναι, σμέπηομαι, εἰ 

/, ^ , ᾽ “ P » 
τι δύναμαι τῇ λόγα ἀφελεῖν, ὃν μέλλω λέγειν “ρὸς ᾿Α9η- 

« ^ » : 
vaísc. ὁ di. Δημοσϑένης τῶν μὲν ἄλλων κατεφρόνει πολὺ 
ῥητόρων, ἀνιςαμένε δὲ Φωκίωνος, εἰώϑει λέγειν ἀτρέμα 

A X P, € ^v , ^ , 4 , 5 
προς τὲς (Asc Ἡ τῶν ἐμῶν λόγων κοπὶς graeci. ἀλ- 
λα τϑτο μὲν ἴσως πρὸς τὸ ἦϑος ἀνοιςέον" ἐπεὶ καὶ ῥήμα καὶ 

^s , , » ^v - , 
νεῦμα: μόνον ἀνδρὸς ἐγωϑ8 μυρίοις ἐνϑυμήμασι καὶ περι- 
ὅδοις ἀντίῤῥοπον ἔχει πίξιν. | | 
mente tinctum proferre Philofophum fermonem debere, pari mo- 
do habuit Phocionis oratio plurimum in concifa dictione fenten- 
tiae; quo apparet Sphettium Polyeuctum refpexiffe, quum dice- . 
zet, oratorem efle Demofthenem optimum, fed in dicendo acu- 
tiffimum Phocionem. Quo modo enim habet monetae aeftíma-. 
tio exigua in mole maximum valorem, fic huius orationis vim. 
centebat verbis paucis multa fignificare. Et vero ipfum etiam fe- 
runt, Phocionem aliquando, completo theatro, fub fcena inam- 
- bulaffe cogitabundum. | Vbi quum amicus quidam diceret ei: 
Videris aliquid, Phocion, tecum meditari: Sane vero, inquit, 
meditor, an quid de oratione, quam habiturus ad populum Athe- 
nienfem fum, queam refecare. Demoflhenes magnopere con- 
temnebat caeteros oratores: at quum ad dicendum Phocion fur- . 
geret folebat ad amicos dicere fummiffe ; Orationum mearum . 
fecuris ade(t. Caeterum hoc fit fortaffis ad mores eius refe- 
rendum: quando viri boni vel verbum, vel nutus folus, mille 


inflar fit fententiarum et auibituum verborum. 
Porro - 
16. xeor $égse9ou Anon. : I8. ἐπὶ Vulcob. 
17. έχειν Anon. : ^ 19. ἑκντὸν idem. | 
! 20. 4e 


e— 
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— 6. Νέος δ᾽ ὧν Χαβρία προσέμιξεν ἑαυτὸν τῷ σρά- 
πηγῷ, καὶ παρείπετο, πολλᾷ μὲν εἰς ἐμπειρίων τῶν πο- 
λεμικῶν ὠφελέμενος: ἔςι δ᾽ ἐν οἷς ἐπανοφθέμενος τὴν 

ἐκείς Φύσιν, ἀνώμαλον Sca καὶ ἄκρατον. "νωϑρὸς "ydg 
ὧν ἡ Χαβρίας καὶ δυσκίνητος ἄλλως, ἐν αὐτοῖς τόϊς ἀγῶ- 
c aeya καὶ" διεπυρϑτο τῷ ϑυμῷ , καὶ συνεξέπιπε 
τοὺς ϑεασυτάτοις παφαββολώτερον' ὥσπερ ὠμέλει καὶ Xc- 
τέσφεψε ἢ τὸν βίον ἐν Χίῳ πρῶτος εἰσελώσας τῇ τριήρει, 
καὶ βιωζόμενος πρὸς τὴν ἀπόβασιν. ἀσφαλὴς ὃν «ἅμα 

i δρατήριος ὁ Φωκίων Φαινόμενος,, τήν τε -μέλλησιν 
᾿ἀνεϑέρμαινε τὸ Χαβρίω, καὶ παλιν aiia τὴν ἄκαιρον 
ὀξύτητα τῆς ὁρμής. ὅϑεν εὐμενὴς ὧν ὁ ὁ Χαβρίας καὶ xgn- 
«soc ἠγάπα n, προῆγεν αὐτὸν ἐπὶ πράξεις καὶ ἡγεμονίας, 
γνώριμον ποιῶν 10g Ἕλλησι, καὶ “πρὸς τὼ. "T Àsiene ἀξιᾳ 
σοφῆς ἐκείνῳ χρώμενος. κα τῆς περὶ Νάξον ναυμαχίας 
ὄνομα κοὶ δόξαν. 8 μικραν Φωκίωνι περιεποίησε. “τῷ, γαφ 
εὐωνύμε κέρως ἐπέδωκεν αὐτῷ τήν ἡγεμονίαν. xa. ὃ 
καὶ τὴν μώχην ὀξεῖαν εἶχεν ὁ ἀγὼν, καὶ κρίσιν ἐποίησε 
Porro adolefcens fab duce meruit Chabria, eumque eft 
affe&a:us, a quo fuit in fcientia militari inftitutus egregie. Non- 
nihil viciffim illius ingenium correxit varium et intemperatum. 
"Nam quum feegnis alias Chabrias et tardus effer, ipíis in certami- 
nibus eglifcebat ct exardefcebat animo, atque cum feroci(fimis pro- 
ruebat praecipitantius: quo modo fane in Chio quoque vitam pro- 
jecit, quum triremi fua ante caeteros prouectus defcenfionem vrge- 
ret. At Phocion, iuxta cautum etimpigrum praebensfe, quacun- 
€tationem excitabat Chabriae, qua contra calorem impetus intem- 
peltiuum detrahebat, Vnde candidus et probus Chabrias dile- 
xit eum, ad negotiaque et imperia prouexit, celebrem inde eum 
reddens apud Graecos, eiufque arduis in. rebus vfus eft ope- 
Ta , atque ex pugna auali apud Naxum iníigne nomen et 


£loriam Phocioni conciliauit, ^ Nam permifit ei laeuum core 
nu, in quo acre certamen proelium habuit, et cito decreuit. 


Prima 
20. deya xe] ddà -—— voca- diktiai Siculam lib. XVI. non 
bula defunt Iuntiiiae. longeabinitio, De naualiapud 


ul Naxam pugua idem lib. XV. 
. E. ὥσπερ ἀμέλε; κοὶ κατέφρεψε Οἵ paucis Xenophon lib. V. Ἔλ- 
etc.] Hiítoriahacceítlapud Dio- δηνοιῶν, fub finem, Xylaudir. 
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ati ^ E κι , 7 ; / € , φὴς . 
Ταχείαν. πρώτην ὅν ἐκείνην ναυμαχίαν ἡ πόλις αὐτὴ δὲ 
ἀὑτῆς ὠγωνισαμένη τοῖς Ἕλλησι μεταὶ τὴν ἅλωσιν, καὶ 
- , € , * PP a 
κατατυχᾶσα,, τόν τε Χαβρίαν ὑπερηγάπησε, xa) v8 Φω- 
κίωνος, ὡς ἀνδρὸς ἡγεμονικᾶᾷ, λόγον ἔσχεν. ἐνίκων δὲ με- 
x ἐ Y ^ 7 , X rt » 9 

γάλοις μυφηρίοις" καὶ παρείχεν οἰνοχοήμα αβοίας AS3- 
: , δ ὦ 2 A nte , ^ 

ναίοις κώϑ᾽ ἕκαφον ἐνιαυτὸν τῇ ἕκ]η ἐπὶ δέκα τῷ Βοη- 


ὲ φομιῶνος. 


7. Ἔκ τότε λέγεται, πέμποντος αὐτὸν ἐπὶ τὰς νη- 
σιωτικᾶς συντάξεις T8 Χαβοίς, καὶ ναῦς εἴκοσι διδόντος, 
εἰπεῖν, εἰ μὲν ὡς πολεμήσων πέμποιτο, μείζονος δεὶν δυ- 
νάώμεως, εἰ δ᾽ ὡς πρὸς συμμ άχες, ἀρκεῖν ναῦν μίαν: καὶ 


᾿ πλεύσαντα τῇ αὐτῷ τριήρει, καὶ διαλεχϑέντα ταῖς “τό- 


λεσι, καὶ συγγενόμενον voic ἄρχξσιν ἐπιεικῶς καὶ ἀζδε- 
καὶ συγγενό, : 
^ Ἶ ὯΝ A c Ὁ xb ἃ P] Δ 
λως, καταπλεῦσαι μετὰ πολλῶν νεῶν, ἃς ἀπέςειλαν οἵ 
d M T ? 
" ^w ΕΣ Á /, ' » 
σύμμαχοι Td, χρήματα τοῖς Αϑηναίοις πομιζέσας. s 
μόνον δὲ ζῶντα τον Χαβρίαν ϑεραπεύων διετέλει Κα Ti- 
μῶν, ἀλλὰ καὶ τελευτήσαντος αὐτῷ, τῶν προσηκόντων 
καλῶς ἐπεμελεῖτο, καὶ τὸν παῖδα Ἀτήσιππον ἐβόλετο 
" ^ , 
μὲν ἄνδρα ποιεῖν ἀγαϑὸν, ἔμπληκ)ον δ᾽ ὁρῶν καὶ ἀνά- 
γώγον, ὅμως ἐκ ἐπεῖπεν ἐπανορθόμενος καὶ ὠποκρύ- 


Prima illa nauali pugna ciuitas Athenienfis per fe fola, poft- 
quam capta füit, conflixit cum Graecis, victrixque Chabriam 
mirifice complexa eft, et Phocionem vt virum aeítimauit impe- 
rio dignum.  Parta victoria eít magnis myfteriis: cuius caufa de- 
cimo fexto die menfis Boédromionis dabat populo Athenienf(i 


quotannis Chabrias vini dimenfum. 


Hinc fertur, quum mitteretur a. Chabria ad tributum ab 
infulis exigendum , ac naues viginti acciperet, dixiffe: Si ad 
bellam gerendum mirteretar, maiore claffe opus efle: (in vero 
vt ad focios, fufficere nauem vnam. Itaque fua naui profectum, 
alloquutumque ciuitates , et congreflum cum magiftradbus ha- 
maniter et aperte, decurriffe cut; frequentibus nauibus, quas 
focii Athenienfibus cum íüpendio miíere. Non autem viuum 
modo conftanter obferuauit et coluit Chabriam, verum etiam 
defun&i propinquorum magnam curam gefílit, et filium Ctefip- 
pum affectauit bonum virum reddere: quem licet vecordem 
videret et contumacem, non deítiüt tamen emendare et te- 

PLYT. ΤΟΥ. V gere 


, 
X. 


: 
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πῆων và αἴσχη. πλὴν ἅπαξ λέγεται, παρενοχλᾶντος ἐν 
ςρατεία τινὶ τῷ νεανίσκε, καὶ κόπήοντος αὐτὸν ἐρωτήμασιν 
ἀκαίροις καὶ συμβελίαις, οἷον ἐπανορϑεμένθ καὶ παρα- 
ςρατηγᾶντος, εἰπ εῖν' 'Q Χαβρία, Χαβρία, μεγάλην 
γέ σοι χάριν tx] τῆς Φιλίας, ὑπομένων σὰ τον υἱόν, 
Ὁρῶν δὲ τὲς τὰ κοινεὲὶ πρώσσοντας τότε, διηρημένες ὥσπερ 
ἀπὸ xAnes τὸ ςρατήγιον καὶ τὸ βήμα, καὶ τὲς μὲν λέγον- 
vac ἐν τῷ δήμῳ καὶ γράφοντας μόνον" ὧν Ἐδβωλος ἣν, 
καὶ Αρισοφῶν, καὶ Δημοσϑένης, καὶ AuxSeyoc, καὶ 
ὝὙπερίδης: Διοπείθη δὲ, καὶ Μενεσθέα, καὶ Λεωσθένη, καὶ 
Χάρητα, τῷ ςρατηγεῖν καὶ προσπολεμεὶν ^^. αὔξοντας 
ἑαυτές" ἐβέλετο τὴν Περικλέες καὶ ᾿Αρις εἶδε καὶ Σόλωνος 
πολιτείαν, ὥσπερ ὁλόκληρον καὶ διηρμοσμένην ἐν ἀμφοῖν, 
ἀναλαβεῖν καὶ darodSvaj. καὶ γὰρ τῶν ἀνδρῶν ἐκείνων ἕκα- 
vog ἐφαίνετο, xara τὸν ᾿Αρχίλοχον" 


᾿Αμφότερον, ϑεράπων μὲν ᾿νυαλίοιο ϑεσῖο, 
Καὶ Μεσέων &aav ^ δῶρον ἐπις μενος. 


gere eius vitia. Semel tantum dicitur, quum obtunderet ipfum 
in quodam .bello adolefcens, fatigaretque importunis quaeftio- 
nibus et confiliis, quafi caftigans atque imperatoris munus eum 
docere inflituens, dixiffe: O Chabria, Chabria, magnam fane 
tibi refero amicitiae gratiam, qui filium feram tuum." Quum 
videret, eos, qui id temporis rempublicam gerebant, partitos 
quafi forte bellicam et forenfem admini(trationem, | partim in 
concionibus dicere et rogationes promulgare tantum, ex qui- 
bus Eubulus, Ariftophon, Demoíthenes, Lycurgus, Hyperides 
erant: Diopithem vero, Menefíthea, Leoíthenem et Chareta 
imperando et bello gerendo opes quaerere, inftitutam. vifum 
eft ei Periclis, Ariflidis, et Solonis, tanquam integrum atque 
ex ambobus concinnatum referre et reftituere. Namque vifus 
eít illorum virorum quifque, vt Archilochi verba vfurpem, fuiffe 


Gradiui iuxta per atrocia bella minifler, 
Dulciaque edocius munera. Pieridum. 
Ac 


22. πολεμεῖν fimplex dat Vule, 232. ἐρατῶν. Vulcob. 
24. ἀξ' 
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Ά « ^, [4 1 
καὶ τὴν Θεὸν ἑώρα πολεμικήν τε ἅμω καὶ πολιτικὴν ὥσαν, 
καὶ προσαγορευομένην. 
e N ΄ « 1 E ΄ Seu 
8. Οὕτω δὲ συντάξας εαὐτον, ἐπολιτεύετο μὲν ἀεὶ 
“πρὸς εἰρήνην καὶ ἡσυχίαν, ἐςρατήγησε δὲ πλείτας καὶ μό- 
- δι » A A ^ [20V 
VOV τῶν καϑ ἑωυτὸν, ἀλλὰ καὶ τῶν πρὸ «UTM , φρατη- 
, » » » ^ ͵ 
γίας, 3 παραγγέλλων, ἐδὲ μετιῶν, ἀλλ᾽ ἐδὲ φεύγων, 
ἐδ ἀποδιδράσκων, τῆς πόλεως καλέσης. ὁμολογεῖται 
A 5 
γὰρ, ὅτι πέντε καὶ τεσσαράκοντα ςρατηγίας ἔλαβεν, 
»*» € , / 24 A , , 3 ?, 

30 ἅπαξ ἐρχαιφεσίοις ^ παρατυχων, ὠλλ᾽ ἀπόντα με- 
/ E , , v 
ταπεμπομένων αὐτὸν ἀεὶ καὶ χειφοτονδντων" (OS 6 ϑαυμά- 

, "Y -“ N ^ t, ^w ^ 
ζειν τὲς ἐκ εὖ Φρονξντας τὸν δῆμον, ὅτι, πλεῖστα τῷ 
Φωκίωνος ἀντικρέοντος αὐτῷ, καὶ μηδὲν εἰπόντος πώποτε, 
μηδὲ πράξαντος πρὸς χάριν, ὥσπερ ἀξιδσι τὲς βασιλεῖς 

ES ΄, MT 1 4 Y Y τὴ . ^M 
τοῖς κόλαξι χρήσϑαι μετὰ τὸ κατὰ χειρος ὕδωρ, ἐχρῆτο 
"d * / « mM. ἃ ^ / 
ὅτος τοῖς μὲν κομψοτέροις καὶ ἱλαροῖς ἐν παιδιᾶς μέρει δη- 
μαγωγοῖς, ἐπὶ δὲ τὰς ἰρχάς ἀεὶ νήφων καὶ amsd a Qa 
τὸν αὐτηρότωτον καὶ Φρονιμώτατον ἐκάλει τῶν πολιτι- 
e. ῶΖ25 N ΄ ^! ^s ^ ΄ ) ὦ 
XGV ^, καὶ μόνον, ἡ μᾶλλον, ταῖς βελήσεσιν αυτὸὰ καὶ 


Ac Mineruam ipfam bellatricem fimul et ciuilium artium pe- 
ritam effe et appellari videbar. 

Quum ita fe comparaffet, femper quidem procurauit pa- 
cem et otium, bella vero geffit plurima omnium, non fuorum 
tantum aequalium, fed et priorum; non preníans, neque am- 
biens eas prouincias, fed neque defugiens tamen, neque de- 
clinans, vbi vfus vocauit eum reipub. Conítat enim, eum quin- 
que et quadraginta cepiffe praeturas, quum comitiis ne femel 
quidem interfuiffet, fed abfens femper electus et accerfitus ef- 
fet. Itaque mirabantur infipientes populum, quod, quum plu- 
rimum Phocion in eum incurreret, neque vnqeam quicquam 
vel dixiffet , vel egiffet, populariter, íicut reges cenfent vti 
adulatoribus debere poít lotas manus, ita vteretur populus hic 
concionatoribus facetioribns et blandtoribus per ludum, ad 1m- 
peria fobrias femper et fedulus feucriffimum vocaret ac fapien- 
tillimum ciuem, eumque folum, vel prae aliis, qui nutibus et 

libidi- 


. 24. ἀρχαιρεσίαις Anon. quod non immerito fecuti funt 
25. πὸλιτικῶν) ll. Ed. πολιτῶν,  Interpp. 
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ὁρμαῖς ἀντιτασσόμενον. χρησμᾶ μὲν "yag ἐκ Δελφῶν ava- 
γνωσθέντος, ὅτι, τῶν ἄλλων ᾿Αϑηναίων ὁμοφρονέντων, 
εἷς εἰνὴὲφ ἐναντία Φρονοίη τὴ πόλει, παρελθὼν ὁ Φωκίων 
ἀμελεῖν ἐκέλευσεν, ὡς αὐτὸς ὧν ὁ ζητάμενος" μόνῳ γὰρ 
αὐτῷ μηδὲν ἀξφέσκειν τῶν πρατ7ομένων. ἐπεὶ δὲ λέγων 
ποτὲ γνώμην πρὸς τὸν δῆμον εὐδοκίμει, καὶ πάντας ὁμα- 
λῶς ἑώρα τὸν λόγον εἰποδεχομένες, ἐπιςραφεὶς πρὸς 7856 
Φίλες εἶπεν: Οὐ δή πϑ Ti κακὸν λέγων ἐμαυτὸν λέληθα: 

9. Πρὸς δὲ ϑυσίαν «wa τῶν ᾿Αϑηναίων αἰτώντων 
ἐπιδόσεις, καὶ τῶν ἄλλων ἐπιδιδόντων, κληθεὶς πολλά- 
κις, ἔφη" Ἴ τες αἰτεῖτε τὸς πλεσίας" ἐγὼ δ᾽ αἰσχυνοί. 
μὴν ἄν, εἰ τότῳ μὴ ἀποδιδες, ὑμῶν ἐπιδοίην" δείξας 
Καλλικλέα τὸν δανειςήν. ὡς δ᾽ ἐκ ἐπαύοντο κεκραγότες 
καὶ καταβοῶντες, λόγον εἶπεν αὐτοῖς τῶτον" ᾿Ανὴρ δὲει- 
Aoc ἐπὶ πόλεμον ἐξήει, Φφϑεγξαμένων δὲ κορώκων, τὼ 
ὅπλα ϑεὶς ἡσύχαζεν: εἶτ᾽ ἀναλαβὼν αὖϑις ἐξήει, καὶ 
Φϑεγγομένων πώλιν ὑπέςη. καὶ τέλος εἶπε' Ὑμεῖς κε- 
κράξεσϑε μὲν μέγιςον ὡς δυνατὸν, ἐμᾷ δ᾽ αὶ γεύσεσϑε.. 
Πάλιν δέ ποτε τῶν ᾿Αϑηναίων ἐξαγαγεῖν αὐτὸν ἐπὶ τὲς 


libidinibus fuis relu&abatur. Quippe quum effet oraculum Del- 
phicum recitatum, caeteris confentientibus Athenienfibus, vnum. 
diflentire a ciuitate ciuem, progreffus Phocion liberare fe eos. 
ait folicitudine, fe, quem quaererent, effe. Sibi enim eorum, 
quae agerentur, vni placere nihil. Quum aliquando fententia. 
dicia in concione celebraretur, orationemque fuam pariter vide- 
ret ab omnibas approbari, conuerfus ad amicos dixit : Num 
quid imprudenti mihi excidit mali? 

Flagitante congiarium ad facrificium quoddam populo 
Athenienfe, aliifque praebentibus, identidem appellatus ait: 
Hofce pofcite diuites: me vero puderet, vobis fi largirer, huic. 
non foluere: monfítrans Calliclem foeneratorem. Vbi non cef- 
farunt vociferari et increpare eum probris, hanc narrauit eis 
fabulam: Quidam ignauus homo parabat ad bellum. proficifci. 
Crocienübus autem  coruis, poluit arma , tenuitque fe domi. 
Mox recipiens ea inflitit pergere. Illis denuo crocientibus, fub- 
füitit, et tandem ait: Etfi vos quam maxime crociuiflis, non gu- 
ftabius me tamen. Alio tempore iubeniibus Athenienfibus, vt mo- 

ueret 
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πολεμίες κελευόντων, ὡς δ᾽ sx ^ ἐβέλετο, -δειλὲν καὶ 
ἄνανδρον. ὠποκαλδντων" Οὔτε ὑμεῖς, εἶπεν, ἐμὲ δύνω- 
σϑε ποιῆσαι θαρσαλέον, ὅτ᾽ ἐγὼ ὑμᾶς δειλές. s8 μὲν 
ἀλλ᾽ ἰσμεν ἀλλήλες. Ἐν δὲ καιροῖς Erin aM τραχυ- 
vouéug τῷ δήμε πρὸς αὐτὸν σφόδρα, καὶ τῆς ςρατηγίας 
εὐθύνας ἀπαιτδντος: Σωϑθείητε 7, εἶπεν, ὦ TET 
πρῶτον. ἐπεὶ δὲ πολεμῶᾶντες μὲν ἥσαν ταπεινοὶ καὶ περί- 
δεεῖς, γενομένης δ᾽ εἰρήνης, ἐϑρασύνοντο, καὶ κατείβόων 
τῷ Φωκίωνος, ὡς ἀφηρημένε τὴν νίκην αὐτῶν" Ἐὐτυχεῖτε, 
᾿ εἶπεν, ἔχοντες ςρωτήγον εἰδότα ὑμᾶς ἐπεὶ πάλαι. ἂν 
επολώλειτε. τοῖς δὲ Βοιωτοῖς S βελομένων αὐτῶν δικό- 
ζεσϑαι περὶ τῆς χώρας, ἀλλὰ πολεμεῖν, συνεβόλευε du 
τῶν λόγων, ἐν οἷς εἰσι xeeís ] uc , μὴ Oi τῶν ὅπλων, ἐν 
οἷς ἥσσες ^, μάχεσϑαι. λέγοντα δ᾽ αὐτὸν, S προσιεμέ. 
vov, δδὲ ὑπομενόντων ὠκδει" Ἐμὲ, εἶπεν, ὑμεῖς, d 
μὴ βόλομαι ποιεῖν, βιάσασϑαι δύνασϑε, λέγειν δ᾽, ἃ 
μὴ δεῖ, παρὼ γνώμην ἐκ ἀνωγκάσετε. τῶν δ᾽ ἀντίπολι- 


ueret in hoftes, vbi renuit, timidum mollemque appellantibus: 
Neque vos, inquit, facere me audacem poreftis, neque vos 
ego timidos. Attamen nouimus nos inter nos. Quum dubiis 
temporibus perquam ageret cum eo populus afpere, atque im- 
perii rationes repofceret : Sernemini quaefo, inquit, prius. Quum 
in bello effent abiecti et trepidi, pace vero fada, ferocirent, ac 
conuiciis incefferent Phocionem, quali eripuiffet iplis victoriam: 
Felices eftis, infit, ducem qui habeatis vos p. e aca alio- 
quin iamdudum periffetis. Cum Boeotiis vbi de agro voluere 
non iudicio, fed bello, difeeptare, confuluit, vt verbis, quibus 
praeftarent, non, quibus effent inferiores, armis, cum iis di- 
gladiarentur, — Quum aliquando fententiam eius non proba- 
rent, neque eum fuflinerent audire: Me vos, inguit, quae 
non probo, cogere, vt faciam, valetis: dicere, quae non pro- 
bo, praeter fententiam non cogetis. Ex aduerfanis eius in 
repub. 
26. ὡς ἐκ Scrib. videtur ὡς 2 7. σωθεῖτε Vulc. an σώϑητ 
δ᾽ dx: vt volebat haud dubie voluit, in imperatiuo. 
Cod. Anon. quamquam abfur- 
dum boc ex eo refertur: ὡς δ᾽ 28. ἥσσες} Vulc. melius ἡτ7ες. 
ἐβέλετο, fine particula negante.  Mef. Dufoul. 
V3 29. $e. 
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184. τς 


τευομένων αὐτῷ ῥητόρων, Δημοσϑένες μὲν εἰπόντος" πο- 
κ͵ενϑσί σε ᾿Αϑηναῖοι, Φωκίων" "Av ^? μανῶσιν, εἶπε, σὲ 
δ᾽, ἐαν σωφρονῶσι. IloAósux]ov δὲ τὸν ΣΦήτγιον ὁρῶν 
ἐν καύματι συμβελεύοντα τοῖς ᾿Αϑηναίοις πολεμεέϊν πρὸς 
Φίλιππον, εἶτα ὑπ᾿ ἄσϑματος πολλξ καὶ ἱδρῶτος, ἅτε 
δὴ καὶ ὑπέρπαχυν ὄνγα, πολλάκις érippepav]a TE ὕδα.- 
voc ᾿Λξιον, ἔφη, τότω πιφεύσαντας ὑμᾶς ψηφίσα- 
σϑαι τὸν πόλεμον" ὃν τί οἴεσϑε ποιήσειν ἐν τῷ ϑώρακι καὶ 
τὴ ἀσπίδι, τῶν πολεμίων ἐγγὺς ὄνων, ὅτε λέγων πρὸς 
ὑμᾶς, d ioxem]a|, κινδυνεύει πνιγῆναι; τῷ δὲ Auxseys 
πολλὰ βλάσφημα πρὸς αὐτὸν simróv]oc ἐν ἐκκλησίᾳ, xod 
πρὸς ἅπασιν, ὅτι, δέκα τῶν πολιτῶν 7 ἐξαιτᾶντος ᾽Αλε- 
ξάώνδρε, συνεβέλευεν ἐκδξνωι, εἶπε: Πολλὰ ἐγὼ συμ- 
βεβάλευκα xaAa καὶ συμφέρονγα τότοις, ἀλλ᾽ καὶ πεῖ. 
Sov]a4 μοι. 


^ 


repub. oratoribus quum Demofthenes dixiffet: Interficiet te po- 
pulus Athenienfis, Phocion: Si infanire coeperit, refpondit, te 
vero, fi fapuerit. — Polyeuctum Sphettium quum videret per 
aeítum au&dorem populo Athenienfi effe mouendi Philippo 
belli, inde anhelantem multum et fodantem, vtpote praepin- 
guem, atque crebro aquam forbentem: Debetis fcilicet, inquit, 
ex buius fententia bellum feifcere; quem in lorica et clypeo 
quid ceníetis facturum, inflantibus hoftibus, quum inter dicen- 
dum apud vos ea, quae commentatus eft, paene fuffocetur? 
Quum multa ei exprobraret in concione Lycurgus, praeter cae- 
tera, quod depofcenti decem ciues Alexandro fuiffet auctor 
.vt dederentur, ait: Multa ego his recla et falutaria confilia de- 
di, verum non parent mihi. 

Erat 


29. Φωκίων ἀν] Exciderunt 
hinc veiba aliquot; vt videre 
eft ex Op. Mor, p. 329, 24. vn- 
de fic fapplenda reor: Φωκίων, 
ἐῶν μανῶσι, Ἐμὲ μὲν ἂν μ. Mof?s 


Dufoul. 


30. δέκα τῶν πολιτῶν } Vti fu- 


pra (183, 8.) pro πολιτικῶν, 7o- 
λιτῶν legendum effe vidimus; 
ita hice vice verfa, pro πολιτῶν, 
πολιτικῶν legendum videtur. De- 
cem enim illi, quos nominatim 
fibi dedi poftulabat Alexander, 
δημαγωγοὶ erant. Vide in De- 
mofíth. p. 430, 2. 

31. ταὶ 


/ 
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* / ΄ 
rto. Hv δέ τις ᾿Αρχιβιάδης, ἐπικαλξμενος ΔΛαάκω- 
M Ζ ς c 
νιςής, πώγωνώ τε κωϑειμένος ὑπερφυῆ μεγέϑει, καὶ τρί. 
βωνα Φορῶν ἀεὶ καὶ σκυϑρωπάζων' τῶτον ἐν βελῇ Sogv- 
βόμενος ὁ Φωκίων ἐπεκωλεῖτο τῷ λόγῳ μάρτυν ἅμα καὶ 
€ »243 δὲ v ἃ ^ 0» 
βοηϑόν. ὡς δ᾽ ἀναςτἐς ἐκεῖνος, ἃ πρὸς qo ἦν τοῖς  AOm- 
uu , « / 2 v ^ / τ 

vaio συνεβόλευεν, ἁψάμενος αὐτῷ τῶν γενείων ἴΩ, 
» /, Ύ m , , "i δὰ ) T Id Ν 
Αρχιβιάδη, εἶπε, τί ἂν ἐκ ἀπεκείρω; ᾿Δριςογείτονος δὲ 
78 συκοφάν)ε, πολεμικῶ μὲν Ov]og ἐν ταῖς ἐκκλησίαις, 
καὶ πτἀροξύναντος ἐπὶ τοὺς πράξεις τὸν δῆμον, ἐν δὲ τῷ 
καταλόγῳ προσελϑόνγος ἐπὶ βακ7ηρία v9 σκέλη κατα- 
δεδεμένω ", πόῤῥωθεν αὐτὸν ἀπὸ v8 βήματος ἰδων ὁ 
Φωκίων, ἀνέκραγε' Τράφε καὶ ᾿Αφριςογείτονα χωλὸν 
N ^ 4 e Xue , MI 
καὶ πονηρόν. Ges ϑαυμάζειν, ὅπως καὶ ὁπόϑεν τραχὺς 
ὅτως ἀνὴρ καὶ σκυϑρωπὸς ἐκήήσατο τὴν T8 Xenc8 ^. προσ- 
ηγορίαν. ἔς: δ᾽, οἶμαι, χαλεπὸν, αὶ μὴν ἀδύνατον, ὥσπερ 
οἶνον, καὶ ἄνϑρωπον τὸν αὐτὸν ἡδὺν ἅμα καὶ αὐςηρὸν 
sivoy κωϑάπερ ἕτεροι πάλιν, Φαινόμενοι γλυκεῖς, ἀηδέ- 


Erat Archibiades quidam, quem Laconiftam ab imitatione 
Spartanorum appellabant, immenfa promiffa barba, ac laena 
femper ami&us tetricufque. — Hunc in curia Phocion occlama- 
tionibus iadatus teftem di&is fuis et fuffragatorem aduocauit: 
qui vt exfargens, quae accepta forent, confuluit Athenienfibus, 
apprehenfa barba eius: Quin igitur, Archibiade, inquit, ton- 
des barbam? Quum Ariftogiton fycophanta, qui in concioni- 
bus bellicofus erat, populumque ad arma incenderat, in. dele- 
&u accederet baculo innixus et crure obligato , confpicatus 
procul eum ex fuggeftu Phocion, exclamauit: Scribe etiam 
Ariftogitonem claudum et improbum. ^ Vt mirum fit, qui et 
vnde vir adeo afper et triftis copnomen inuenerit boni. Cae- 
terum eft meo iudicio arduum , haud impofílibile tamen , vt 
vinum, fic hominem eundem dulcem pariter et auíterum 
efle : ficut alii e diuerfo in fpecie dulces ,  ingratiffimi 

| vfu 


21. τὰ σκέλη καταδεδεμένα Anon. — diuerfa virtute fa&um cogno- 
τῷ σκέλει καταδεδεμένῳ vulg. mentum. Joai cognomen ei, 
32. xe$] Lapus frugi? ver- cum alii, tum Aemilius eriam 
tit: fed id longe aliud eft et a — Probus, diferte tribuit. Xyland. 
V 4 33. xa- 
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caro τοὶς χρωμένοις εἰσὶ καὶ ᾿βλαβερώτατοι. καίτοι Φα- 
ew, Ὕπερίδην ποτ᾽ εἰπεὶν πεὸς τὸν δῆμον' ᾿Δνδρες ASm- 
vaiot , un σκοπεῖτε μόνον, εἰ πικρὸς, εἰλλ᾽ εἰ προϊκά εἰμι 
πικρός. ὥσπερ τῇ πλεονεξίᾳ μόνον ἐπαχϑεῖς καὶ λυπη- 
θὲς ὄνγας, Sy) μᾶλλον, ὅσοι πρὸς ὕβριν καὶ Φϑόνον, ἢ 
ὀργὴν, ἢ Φιλονεικίαν τινε, χρῶνται τῷ δύνασϑαι, τότες 
δ εὸ ιότων καὶ προβαλλομένων τῶν πολλῶν. Φωκίων voí- 
vuv ἔχϑρα μὲν ἐδένα τῶν πολιτῶν κακῶς ἐποίησεν, ἐδ᾽ 
ἐνόμιζεν ἐχϑεόν: ἀλλ᾽ ὅσον ἔδει μόνον τῶν ἐνις αἀμένων, οἷς 
ὄπεατἼεν ὑπὲρ τῆς πατρίδος, Me Tél ava Tug, τραχὺς 
ὧν καὶ δυσεκβίαςος καὶ ἀπαραίτητος, εἰς τὸν ἄλλον βίον 
φύμενῆ πᾶσι καὶ κοινὸν καὶ Φιλάνϑρωπον ἑαυτὸν παρεῖχεν, 
ὥς καὶ π͵αίσασι βοηϑεῖν, καὶ κινδυνεύβσι συνεξετάζε- 
αϑα; τοῖς διαφόροις. ἐγκαλθνγων δὲ τῶν Φίλων, ὅτι πο- 
νηρῷ τινὶ κρινομένω συνεῖπε, τὲς χρηςὲς ἔφη μὴ δεῖσθαι 
βοηϑείας. ᾿Αριςογείτονος δὲ, τῇ συκοφάντε, μετὼ τὴν 


υα funt et nocentifimi. Ἐπ quidem Hyperidem memorant 
aliquando in concione dixiffe: Nolite, Athenienfes, aduertere 
folum, an amarus, fed an gratis fim amarus: quafi illos tan- 
tum, qui auaritia importuni et odiofi funt, non autem hos 
potius, qui ad impotentiam et inuidiam, vel. iram, vel conten- 
tionem, abutuntur potentia, populus timeat et exfecretur. At 
Phocion inimicum ex ciuibus neminem affiisit, ac ne pro ini- 
mico quidem habuit, fed quantum res poftulabat, tantum vt 
aduerfus obíiflentes fuis pro bono publico actionibus luctare;ar, 
horridus erat, pertinax et implacabiliss — Omnibus in caeteris 
placidum fe communemque et humanum praebebat, lapfifque 
ferebat opem, atque periclitantibus aduocatus aderat aduerfariis. 
Exprobrantibus ei amicis, . quod turpem hominem defendiffer, 
probos ait non indigere auxilio. Ariítogitoni, fycophantae, poít 

| damna- 


33. κατεξωνατἤνο"} FI Ed. «να tes editiones habent συνεξαναςῆ- 
essww. Sed genuina vide- vow: fed praeterquam, quod fi- 
tur fcriptura Cod. Vulc. in quo — guificatio huius verbi non con- 
zari£2554éw legsur. Vide fupra | uenit, ipfum recufat etiam ge- 
11, 5. Mofzs Dufoul. [H. Ste- nitiuas, quem hic habemus.] 
phanus ita annotat; Praeceden- | 


34. δ 
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34 7 / , 
καταδίκην ^^ πέμψανγος καὶ δεηϑέν)ος ἐλϑεῖν πρὸς αὐτὸν, 
€ Á , ^ , N ’΄ , va 7 
ὑπακέσας ἐβάδιζεν εἰς τὸ δεσμωτήριον. ἐκ ἐώνγων δὲ 

^ E ; τ " ΄ “ Y » 
τῶν Φίλων: Ἐάσατε, εἶπεν, ὦ μακάριοι" T8 "yap ἂν 
τις ἥδιον ᾿Δρισογείτονι  συμβάλοι: 

11. Καὶ μὴν οἵ i σύμμ axo καὶ οἱ νησιῶται τὲς 
3 
Αϑήνηϑεν ἀποςόλες, ἑτέρξ. μὲν ἐκπλέον)ος ςρατηγϑ, 
πολεμίως vouícov]sc , ἐφράγνυνο τείχη, καὶ λιμένας 

, 7 , , ^ ; 
᾿ὠπέχώννυσαν, καὶ κατεκόμιζον εἰπὸ τῆς χώρας εἰς 
T Á / 1 » , E" 
τος πόλεις βοσκήματα, καὶ ἀνδράποδα, καὶ yuvai- 
^ ^ εἰ N c D" »€ 
xac , καὶ παῖδας: δὲ Φωκίων ἡγοῖτο, πόῤῥω ναυ- 
σὶν ἰδίαις det] dde ἐςεφανωμένοι, καὶ xíoov]sg , ὡς 
αὐτὲς κατῆγον. 

Παραδυομένε δ᾽ εἰς τὴν Eva 2 Φιλί 

12. liagaovoutv8 εἰς τὴν Ἐυϊζοιαν τῇ diAMmTS, 

4. δ ΄ 3 ὃ Ζ ὃ n ΄ M N ΄ 
καὶ δύναμιν ἐκ Μακεδονίας διαβιβάζον)ος, καὶ τὰς πό- 

, Z M ΄ d Q3 
Asc οἰκειδιμένξ ài vUeayyay , llASvaexs δὲ τῷ Ἐρετριέως 

Lu M 3 b / N ded , 
xaAS]oc τὲς ᾿Αϑηναίες, καὶ δεομένε: τὴν νῆσον ἐξελέσϑαι 
/ € ' ^ NN , 4 
καταλαμβανομένην ὑπὸ τῇ Μακεδόνος, ἀπες ἀλη ςρά- 
^ € » , ΕΣ X ^ , κω 
τηγὸς ὁ Φωκίων, ἔχων δύναμιν S πολλὴν, ὡς τῶν ἐκεῖ 
Fi € 7 N , , € X ^v 
συςησομένων ἑτοίμως πρὸς αὐτόν. εὑρῶν δὲ προδοτῶν 
damnationem ipfum per amicos precato, vt ad fe veniret, mo- 
rem geffit, atque ad carcerem perresit.  Reunentibus eum ami- 
eis: Sinite quaefo, inquit: vbi enim congrediare cum Ariftogi- 
tone libentius? 

Porro focii Athenienfium et infulares, claffes eorum, du- 
ce miffas alio, pro hoftibus habebant, muros fepiebant, portus 
obítruebant, pecora, feruitia, coniuges, liberos in vrbes ex 
agris deportabant: fin imperator Phocion eflet, nauibus fais lon- 
£e occurrebant coronati et gratulabundi, dedacebantque eum. 
ad fe. 

Quum irreperet in Euboeam Philippus, eoque exerci- 
tum ex Macedonia traduceret, atque oppida folicitaret per ty- 
rannos, implorante opem Athenienfium Plutarcho: Eretrieníi, 
oranteque, infulam vt eriperet ex faucibus Macedonum, Pho- 


cion cum parua manu dux miífus eft, quod incolas fperarent 
promte ad eum concurfuros. Qui omnia quum offendifet 


pao 


24. δίκην fimplex dat Vulcob. 
V 3$ 35. 9s 
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L4 ᾿ j ev A δ δ. 088 ὃ 
ἅπαν7α Mézd, καὶ νοσϑν)α, καὶ ιορωρυγμᾶνα ὡρο- 
" , , , , £; , 
δοκία, εἰς κίνδυνον μέγαν κατέξη" καί τινα λόφον χαρά- 
δρα βαϑεία τῶν περὶ τὰς Ταμύνας ἐπιπέδων ἀποκρυ- 
, A ^ » , A , 
πήομενον ^ κα͵αλαβων, συνεῖχεν ἐν τότω καὶ συνεκρότει 
A , M , ^ » » , i] , 
TO μαχιμώτατον τῆς δυνώμεως. τῶν ὃ ἀτάκ7ων κω λα- 
λων καὶ πονηρῶν διαδιδρασκόνγων ἐκ τῇ ςραγοπέδε, καὶ 
» ; . , " , ^ A € , V A 
ὠποχωρϑνήων, ἐκέλευσεν ὠμελεῖν τὰς ἡγεμόνας" καὶ "yag 
ἐνγαῦϑα δυσχρήτες ὑπ᾽ ἀταξίας ἔσεσϑαι, καὶ βλαβερὲς 
- , , ^ ^ , € “ὦ T 
τοὺς μαχομένοις, καὠκεῖ τοιαῦ)α συνειδότας αὑτοῖς qv ov 
p “ὦ , ^ A " , 
αὐτῷ καταβοήσεσϑαι, καὶ μὴ πάνυ συκοφανήσειν. 
€ TY L4 [: / L4 , ^e 

I3. X6 ὸ ἐπήεσαν οἱ πολέμιοι, κελευσᾶς EV τοῖς 
v , ^ » M οὐκ , 
ὅπλοις ἀτρεμεῖν, ἄχρις ἂν αὐτὸς σφαγιώσηται, πλείω 

, ΄ ^ € lH , , / M 
διέτριβε χρόνον, ἤ δυσιερῶν, 5 βολόμενος ἐγγυτέρω τῆς 

, , A ^» Ν « Γ 

πολεμίες ἐπισπάσωσϑθϑαι. διὸ πρωτον μὲν 0 ἸΙΪλέταθχος, 

9 , ^o A ^ , ^ , A 
οἰόμενος ὠποὸὃ ειλιῶν καὶ κατοκνεῖν ἐκεῖνον, ἐξέδ ρῶμε μετὰ 
τῶν ξένων. ἔπειτα TETOV ἰδόνγες οἱ ἱππεῖς ἐκ ἐκαρτέρησαν, 
proditorum plena, affecta, et largitione conftuprata, in peri- 
calum adductus ingens eft: occuparoque tumulo quodam, qui 
caua valle a campo eft circa Tamynas diremtus, in eo, quod 
firmiffimum erat in exercitu, continuit et coércuit. De incom- 
pofitis, garrulis, et ignauis, qui ex caftris aufugiebant, et figna 
relinquebant, monuit duces nihil effe laborandum: quippe ob 
licentiam fore eos in exercitu inutiles, et obfuturos dimican- 
tibus: domi vero, horum fibi conícios, minus eum infectatu. 
ros ipfos, neque' multum calumniaturos. 

Vt infeíti adfuere hoítes, iuílis fuis fub armis confiftere, 
quoad immolauiffet, protraxit tempus diutius, vel quod non li- 
taret, vel quo hoítes propius alliceret. — Quapropter ratus pri- 
mum metu illam trepidare et obtorpefcere Plutarchus, procurrit 


cum milite condu&litio. Deinde confpicati id equites non con- 
tinue- 


35. διορωρυγμένα ] Vfütur ea 
voce Demofth. Philip. HL ὅτω 
δὲ κακῶς διακείμεϑα καὶ διορωρύγμε- 
Ja κατὰ πόλεις) etc. Mof.Dufoul. 

36. &zcovevrlépsvov] Non con- 
uenit haec vox tumulo in cam- 
po fito. Adeoque legendum 
arbitror ἀποκοπῇ όμενον, vel potius 


ἀποκεκομμένον 5 quod et Interpre- 
tes videntur animaduertiffe. 


e 


Angl. etiam, pro ἐπιπέδων, σα 74 


nobis obtrudit. 'Tamynae au- 
tem vrbs erat Eretricae ditionis, 
a Cellario praetermiffa. 
Strab. Ed. Par. p. 447. D. Brya- 
nus; et Mofes Dufoul. 


Vide 
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&AX ἤλαυνον εὐθὺς εἰς τὸς πολεμίες, ἀσύν)ακοι καὶ 
σποράδες ἐκ v8 ςρατοπέδε προσφερόμενοι. νικωμένων δὲ 
τῶν πρώτων, ἅπανγες ἐσκεδ άσϑησαν, καὶ ὁ Πλόταρχος 
ἔφυγε" καὶ τῷ χάρακι προσμίξ αν7ες ἔνιοι τῶν πολεμίων, 
ἐκκόπγειν ἐπειρῶν)ο καὶ διασπᾶν, ὡς ἁπάντων κεκρατη- 
κότες. ἐν τότω δὲ τῶν ἱερῶν γενομένων, τὲς μὲν εὐϑὺς ἐκ 
τϑ ςρατοπέδε προσπεσόνγες οἱ ᾿Αϑηναῖοι τρέπεσι, xo) 
καταβάλλδξσι τῆς πλείςες περὶ τοῖς ἐρύμασι ΦεύγονἼας: 
ὁ δὲ Φωκίων τὴν μὲν Φάλαγγα προσέταξεν ἐφεδρεύειν, 
ἀναλαμβάνεσαν ἅμα καὶ προσδεχομένην τὰς ἐν τῇ Φυγῆ 
πρότερον διωασπαφένας, αὐτὸς δὲ τὲς ἐπιλέκγες ἔχων, 
ἐνέβαλλε τοῖς πολεμίοις. καὶ μώχης καρτερᾶς γενομένης, 
πάνγες μὲν ἐκϑύμως ἠγωνίσαν7ο καὶ ἀφειδῶς: Θάλλος 
δ᾽ ὁ Kaoés, καὶ Γλαῦκος 0 Πολυμήδες, περὶ αὐτὸν τε- 
ταγμένοι τὸν germ yov, ἠρίς υσαν. 8 μὴν ἀλλὰ καὶ KAso- 
Φάνης ἄξιον πλείς 5 παρέσχεν ἑαυτὸν ἐν ἐκείνῃ τῇ μάχῆ. 
τὸς "yap ἱππεῖς ἀνακαλώμενος ἐκ τῆς τροπῆς, καὶ βοῶν 
καὶ διακελευόμενος κινδυνεύον]ι τῷ ςρατηγῷ βοηϑεῖν, 
ἐποίησεν ἀναςφέψανἼας ἐπιῤῥῶσαι τὸ νίκημω τῶν ὁπλιτῶν. 
ἐκ τό)α τόν τε Πλόταρχον ἐξέβαλλεν ἐκ τῆς Ἐρετρίας, 
καὶ Ζάρητρω Φρέριον ἑλῶν ἐπικαιρότατον, ἥ μάλις α συνε- 
tinuerunt fe, fed illico admiferunt equos in hoftem, incondi 
tique et effufi proruerunt ex caftris: Dum caeduntur primb 
omnes disie&i funt, et. fugam cepit Plutarchus. — Pars ho: 
ftium vallum adorti exfcindere moliebantur et perrumpere, 
tanquam omnibus fufis. Interea perpétrato facro, erumpentes 
caftris Athenienfes partem extemplo auertunt, et in fugam 


effufos apud vallum plurimos concidunt, Phocion phalangem 
in occafionem ílare intentam imperat, colligereque fimul et 


recipere eos, qui in fugam ante diílipati fuerant: ipfe cum 


delectis incurrit in hoítes, commillaque acri'pugna, omnes 
impigre et ftrenue certauerunt. Thallus Cineae, et Glau- 
cus Polymedis, apud ipfum locati ducem, praeter caeteros di- 
micauerunt fortiter, et vero etiam Cleophanes inlignem virum 
eo in proelio praeflitit. Hic equites ex fuga reuocans, cla- 
mans et adhortans, vt periclitanti füccurrerent | imperatori, 
effecit, vt reueríi victoriam peditum confirmarent. Hinc Plutare 
chum exegit Eretria, et Zaretra, opportuniílfimam arcem, cepit, 

qua 
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, M , , , ^ 
λαύνεται τὸ πλάτος εἰς βραχὺ διάζωμα, τῆς vios σΦιγ- 
ομένης ἑκατέρωϑε ταῖς ϑαλάσσαις, ἃς ἔλαβεν αἰχμα- 
λώτεας Ἕλληνας ἀφῆκε", Φοϊβηϑεὶς τὲς ῥήτορας τῶν Α9η- 
ναίων, μὴ πρὸς ὀργήν τιν [βιάσωνται τὸν δῆμον εἰγνωμο- 
νῆσαι € ᾿ &UTSC. 
Ἐπεὶ δὲ ταῦτα διαπραξώμενος ἀπέπλευσεν à 
Bn , ταχὺ μὲν ἐπόϑησαν οἱ σύμμαχοι τὴν χρηςότητα 

MON , » ^ A » » €» | ^ M 
xal δικαιοσύνην αὐτῷ, ταχὺ ὃ εγνώσαντοι Αϑηναῖοι τὴν 
ἐμπειρία ὧν καὶ ῥώμην τῇ ἀνδρός. ὁ yao μετ᾽ ἐκεῖνον ἐλθαν 
ἐπὶ τὰ πράγματα Μολοσσὸς ὅτως ἐπολέμησεν, ὥς: καὶ 
ζῶν αὐτὸς ὑπο χείριος γενέσϑαι τοῖς πολεμίοις. ἐπεὶ δὲ 
μεγάλα ταῖς ἐλπίσι περινοῶν ὁ Φίλιππος εἰς Ἑλλήσπον- 

τ A , -» , € 1*9 , 
τον ἦλθε μετὰ πάσης τῆς δυνάμεως, ὡς Χεῤῥόνησον ἐν 
ταὐύτῳ καὶ Πέρινϑον ἕξων καὶ Βυζάν)ιονν ὡςμημένων δὲ 
τῶν Αϑηναίων [βοηϑεῖν, οἱ μὲν ῥήτορες gyevícav]o τὸν Χά- 
eura ςραηγὸν ἀπος᾿ ἀλῆνω" καὶ πλεύσας ἐκεῖνος ἐδὲν 
» ^ 7) » 2) c 7 , / νὴ 
ἄξιον τῆς δυνάμεως ἔπρατἼεν, ἐδ᾽ αἱ πόλεις ἐδέχονἼο τὸν 
qua maxime coar&atur laxitas infulae, quae in anguftam cerui- 
cem vtrinque adítringitur pelago. Graecos capi non permifit 
oratorum Athenienfium metu, ne populum ad fecus in eos 
confulendum inflammarent. 

Poftquam, rebus hifce geftis, domum fe Phocion rece- 
pit, mox defiderauerunt eius humanitatem et iuflitiam | focii, 
mox etiam populus Athenienfis peritiam eius et virtutem animad- 
uertit: fiquidem fucceffor eius, Moloffus, ita geffit bellam, vt 
etiam ipfe in hoftium poteftatem viuus venerit, Vnde gran- 
dia Philippus fpe complexus, in Hellefpontum cum omnibus 
copiis mouit, ad occupandum fimul Cherfonefum, Perinthum 
et Byzantium, Parantibus fuppetias ferre Athenienfi bus, con- 


tenderunt oratores, vt dux mitteretur Chares. Qui eo profe- 


m nihil copiis fuis geffit dignum, neque acceperunt claflem 
| ciui- 


. ὅτε λαβεῖν.. . ἐφῆκε. Ex 
Var. L. facile colligas, fcriptum 
fuiffe, c σσὸὃς ὄλαβεν. .. ἀφῆκε. quo- 
rum vltimum etiam in Steph. 


Cod. erat. [ὅσες ἔλαβεν dedit Vul-- 
ἀφῆκε Vulc. et Anon. de. 


cob. 


qua poftrema voce H. Stephani 
annotatio haec eft: Legitur et» 
iam ἀφῆκε. Sic tamen verbo 
ἐφῆκε vtitur poftea.] 


38. πρὸς Vulc. 
39. xaí- 


1 
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᾿ , AT ^ ^ , m" j 
ξόλον, ἀλλ᾽ ὕποπἾος ὧν πᾶσιν ἔπλανατο χρηματιζό. 
' , A M 7 € t- 
μένος ἀπὸ τῶν συμμάχων, καὶ καταφρονδμενος ὑπὸ τῶν 

ς Ν ^ c 3 Ὁ « , , 
πολεμίων: ὁ δὲ δῆμος ὑπὸ τῶν ῥητόρων πἀροξζυνόμενος 
, ’ A ΄ ^ D^, / / ^ ΄ 
ἠγανάκγει, καὶ μετενόει τοῖς Βυζ ανήίοις πέμψας τὴν (Jor 

, € v ^ M ^ , ^v 
Θειαν: avagac ὁ Φωκίων εἶπεν, ὅτι δεῖ μὴ τοὺς dorigicu» 
3 ^ , , ἃ ^v LI Ὁ 
ὀργίζεσθαι τῶν συμμάχων, ἀλλω τοὺς ἀπιςξ μένοις τῶν 
zi v bL. LL E ) EU 
σρατηγῶν. ὅτοι "ydo ὑμᾶς ποιδσι Φοίβερὲς καὶ τοῖς χωρὶς 
« ^ ΄ N / 3 Y ^. c ^ c n 
ὑμῶν σώζεσϑαι μὴ δυναμένοις “ὃ. sure elc ὃν ὁ δῆμος ὑπὸ 
^ 7) A A , / 2 , ^. € 
τῇ λόγξ καὶ μεταπεσων, ἐκέλευεν αὐτὸν ἐκεῖνον ἑτέρων 
προσλαβόν)α δύναμιν βοηθεῖν τοῖς συμμάχοις εἰς τὸν 
, « € , ^) 
ἙλλήσπονἼον' à pueyísqw ῥοπὴν ἐποίησε πρὸς τὸ σωϑῆναι 
͵΄ τ N » 40 ^ ΄ δὰ ὶ 
τὸ Βυζανιον. ἥν μὲν γὰρ ἤδη“ μεγάλη δόξα τῷ Φω- 
: » N 2. νὰ / nd , ^ 
πκίωνος" ἐπεὶ δὲ Κλέων, ἀνὴρ BuQav]iew πρῶτος ἀρετῇ, 
^o / b, , P] ΄ » ue 
καὶ τῷ OukigW γεγονὼς ἐν Ακαὸδ ἡμίω συνήθης, ἀνεδέ- 

V c » cU ^ M / , 3 2 
ξατο τήν mísw ὑπὲρ αὐτῷ πρὸς τήν πόλιν, Ex εἴασαν ἔξω 

^ , 2 » » Á , 
ςρατοπεδεῦσαι βελόμενον, eA A ἀνοίξ av]sc τς πύλας, 
5. ἣ 7 ς ^ Y P. , ΄ 
ἐδέξαν7ο καὶ κατέμιξαν ἑαυτοῖς τὸς ᾿Αϑηναίες, καὶ μόνον 


ciuitates, fed omnibus fufpectus palabatur pecuniam cogens ab 
fociis, et ab hoftibus contemtus. Populus vero, quum effet ab 
oratoribus incenfus, indignatus eft, poenituitque eum fummiflae 
Byzantinis opis. 101 exfurgens Phocion concionatus eft, ini- 
quum εἴα, diffidentibus fuccenfere fociis, fed fuccenfendum in- 
fidis ducibus. Hi enim vos reddunt, inquit, formidabiles, quan- 
tumuis citra vos incolumibus effe non valentibus. Hac per- 
motus oratione populus mutauit fententiam, atque illum ipfum, 
alia manu. fumta, fociis iuffit fubuenire in Hellefpontum: quod 
ad conferuandum Byzantiam maximi fuit momenti. Erat no- 
men iam inclytum Phocionis, Vt vero etiam Cleon, Byzan- 
tinorum virtute primus, Phocionifque pridem in Academia fami- 
liaris, apud ciuitatem pro eo intercefTit, non paíTi funt eum extra 
moenia quamuis cupientem metari caílra, verum, patefaClis portis, 
acceperunt eum; domumque ad fe duxerunt Athenienfes: qui 

non 


39. καίτοι... δυνάμενοι 1 Prae-.. in MS. leguntur, 
euntibus, hinc Cod. Auon. ;l- j 
linc Ed. Ald. legendum eft: 40. ἡν μὲν ἤδη} Re&e Cod. 
xo) τοῖς.... δυναμένοις.  Pofte- Anon. ἣν μὲν yag ἤδη. Mof:s Dn- 
rius enim in illa Editione, prius fom. 
4I. Tt- 
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ἀνεγκλήτες ταῖς διαίταις καὶ σώφρονας, ἀλλὰ καὶ προ: 
ϑυμοτώτες ἐν τοῖς ἀγῶσι διὰ τὴν rs γενομένας. ὅτω 
μὲν ὁ Φίλιππος ἐξέπεσε τῇ Ἑλλησπόν)ε: τότε καὶ κατε- 
Φρφονήϑη, δοκῶν ἀμαχός τις εἶναι καὶ ἀναν7αγων ςς" ὁ 
δὲ Φωκίων καὶ ναῦς τινας εἷλεν αὐτῷ, “καὶ Φρερεμένας πό- 
As ἀνέλαβε, καὶ πολλαχόϑι τῆς χώρας ἀποβάσεις 
ποιώμενος, ἐπόρϑει καὶ κατέτρεχε, μέχρις ὃ τραύματα 
λαβὼν ὑπὸ τῶν προσ βοηϑένγων ἀπέπλευσε. 

rs. Τῶν δὲ Μεγαρέων ἐπικαλυμένων κρύφα, Φο- 
βέμενος ὁ Φωκίων τὰς Βοιωτς, μὴ προαισϑόμενοι Φ9- 
σωσι τὴν βοήϑειαν, ἐκκλησίαν συνήγαγεν ἕωθεν, καὶ 
σροσαγγείλας τὰ παρὰ ^ τῶν Μεγωρέων τοῖς ᾿Αϑηναίρις, 
ὡς ἐπεψηφίσανἼο, τῇ σάλπιγγι; σημήνας, εὐθὺς ἀπὸ 
τῆς ἐκκλησίας ἦγεν αὐτὲς τὰ ὅπλα λαβόν7ας. δεξαμέ- 
νων δὲ τῶν Μεγαρέων προθύμως, τήν τε Νίσαιαν ἐτεί. 
χισε, καὶ διαὶ μέσε σκέλη δύο πρὸς τὸ ἐπίνειον ὠπὸ τῷ 
ἄξεος ἐνέβαλε, καὶ συνῆψε τῇ ϑαλάτἼη τὴν πόλιν, ὥςε 
τῶν κατὰ γῆν πολεμίων ὀλίγον ἤδη Qeov]íc scan ἐξηρήη- 
σϑω, τῶν ᾿Αϑηναίων. : 


non folum inculpatos fe in hofpitiis et abítinentes, fed et prom- 
tiffimos in proeliis fefe ob fidem fibi habitam exhibuere. ita 
Hellefponto tunc pulfus Philippus eft et defpectus, qui effe 
inui&us ac formidabilis videbatur. Ademit infuper Phocion ei 
aliquot naues, oppidaque, quibus ille praefidium impofuerat, 


E 


recepit. Ad haec crebras defcenfiones faciens, fines eius po-  . 


pulatus eft et vaftauit, quoad ab iis, qui fubuenerunt, vulne- 
ratus abfceffit. 

Implorantibus clam Athenienfium opem Megarenfibus, 
timens Boeotios Phocion, ne, ἢ praefciffent, anteuerterent 
fuppetias, fummo mane concionem aduocauit, expotitifque po- 
pulo Megarenfium poflulatis, vbi ea fciuere, figno tuba dato 
extemplo a concione eos, quum tantum arma fumíiffent, edu- 
xit. Receptus a Megarenfibus cupide , Nifaeam muniuit, ac 
brachia duo interiecto inter vrbem et nauale fpatio duxit, eam- 
que mari commifit. [τὰ parum iam de hoftibus per terram fo- 
licita, adhaefit Athenienfibus. 
; Quum 

41. περὶ Vulcob, ' 
: 42. τῶν] 
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16. Ἤδη δὲ l3 πρὸς Φίλιππον ἑμπτεπολεμωμένων. 
πανήάπασι, καὶ σφατηγῶν, αὐτὰ μὴ παρόντος, ἑτέρων 
ἐπὶ τὸν πόλεμον ἡρημένων, ὡς κατέπλευσεν ἀπὸ τῶν νή- 
σων, πρῶτον μὲν ἔπειϑε τὸν δῆμον, εἰρηνικῶς ἔχοντος τῷ 
Φιλίππε, καὶ φοβεμένε τὸν xÍvÓ ὑνον ἰσχυρῶς, ὃ ἔχεσϑαι 
τὰς διαλύσεις" καί τίνος ἐντικρέσαντος αὐτῷ ^ τῶν εἰω- 
ϑότων κυλινδείσϑαι περὶ τὴν ᾿Ηλιαΐαν καὶ συκοφαντεῖν, 
καὶ εἰπόντος Σὺὼ δὲ τολμᾶς, ὦ Φωκίων, εποτρέπειν 
᾿Αϑηναίες ἤδη τὼ ὅπλα Odi χειρῶν ἔχοντας: Ἐγώ 
γε, εἶπε, καὶ ταῦτ᾽ εἰδὼς, ὅτι, πολέμξ μὲν ὄντος, ἔγώ 
σε, εἰρήνης δὲ γενομένης, σὺ ἐμ ἄρξεις. ὡς δ᾽ ἐκ 
ἔπειθεν, ἀλλ᾽ ὁ Δημοσθένης ἐκράτει κελεύων ὡς ποῤῥω- 
TOTO τῆς Asoc Oéc 9o, μάχην τὸς AO9qvaísc ἴΩ, τῶν, 
ἔφη, μὴ, v3 μαχώμεθα, σκοπῶμεν, ἀλλὰ πῶς νική- 
σωμεν. ὅτω γὰρ ἔςαι μακρὰν ὁ πόλεμος, ἡτ]ωμένοις δὲ 
πᾶν ἀεὶ ὃ εινὸν ἐγγὺς πάρεςι. γενομένης δ᾽ ἥτῆης, καὶ τῶν 


Quum iam indixiffent bellum aperte Philippo, alii autem 
per abfentiam eius duces belli creati effent, fimul atque ab infulis 
domum eft regreffus, ante omnia fuafit populo, quum pacem 
Philippus cuperet, formidaretque impenfe periculum, vt foe- 
dus acciperent. Ac quum quidam ei ex illis, qui iactare fe 
in foro circa fubfellia iudicum, et quadruplaturam affüeuerant 
facere, oblatraret, diceretque: "ud audes, Phocion, arma iam 
manibus tenentem reuocare populum Athenienfem? Ego vero, 
inquit, idque certus, bello me tibi, pace mihi te, imperaturum. 
Vbi non flexit populum, fed Demofthenis valuerunt confilia, 
vt ab Attica quam remoiiffime Athenienfes figna conferrent: 
Ne difpiciamus fodes, inquit, vbi dimicemus, verum quemad- 
modum vincamus: ita demum longinquum erit bellum. Vitis 
omnia atrocia femper propinqua funt. Superats Athenienli- 

bus, 


.42. τῶν] Non agnofcit bunc feo; quod, cumftatim aute haec 


articulum [qui in vulgatis inter 
δὲ et πρὸς legitur] Fl. Ed. For- 
fan αὐτῶν, inquit Cl. Editor. 
Ego non τῶν modo feruandum, 
fed et ᾿Αϑηναίων addendum cen- 


verba fuiffet, a Librariis negle- 
&um hic fuerit. Mofes Dufoul. 


43. αὐτῇ] Scribe avrà, duce 
Cod. Anon. Mofes Dufoul. 
44. TOY 


^ ᾿ x 
i 1 
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ϑορυβοποιῶν καὶ νεωτεριςῶν τῶν ἐν ἄςει τὸν Χαρίδημον ^" 
ἑλκόντων ἐπὶ τὸ βῆμα, καὶ ςρατηγεὶν ὠξιόντων, ἐφοβή- 
ϑησαν οἱ βέλτιτοι καὶ τὴν ἐξ ᾿Δρείῳ πάγε βελὴν ἔχοντες, 
ἐν τῷ δήμῳ δεόμενοι καὶ δακρύοντες, μόλις ἔπεισαν ἐπι- 
τεέψαι τῷ Φωκίωνι τὴν πόλιν. ὁ δὲ τὴν μὲν ἄλλην τῷ Φι- 
λίππε πολιτείαν καὶ Φιλανθρωπίαν devo δεῖν προσδέ- 
χεσϑαι: Δημάδε δὲ γφρώψαντος, ὅπως ἡ πόλις μετέ- 
χοι τῆς κοινῆς εἰρήνης καὶ τῷ cuvsd eis τοὺς Ἕλλησιν, ἐκ 
εἴχ πρὸ τῇ γνῶναι, τίνα Φίλιππος αὐτῷ γενέσϑαι παρὼ 
τῶν Ἑλλήνων ἀξιώσει" κρατηϑεὶς δὲ τῇ γνώμῃ Oud τὸν 
καιρὸν, ὡς εὐϑὺς ἑώρα τὰς ᾿Αϑηναίος μεταμελεμένες, ὅτι 
καὶ τριήρεις ἔδει παρέχειν τῷ QuA TO καὶ ἱππεῖς: Taura, 
ἔφη, Φοβέμενος ἠναντιόμην" ἐπεὶ δὲ συνέϑεσϑε, δεῖ μὴ 
βαρέως, φέρειν, μηδ᾽ ἀθυμεῖν, μεμνημένες, ὅτε καὶ οἱ 


, N Ν » Ν , , ΄ 
7rgotyovos , 7 oTt μέν C OX OVTES , 7 o16 Ó αῤχόβμεένοι, Zo 


bus, turbatoribufque et nouatoribus vibanis Charidemum in fug- 
geftum trahentibus, atque poftulantibus, vt hic praeficeretur 
exercitui, exterriti optimates, fenatumque Areopagi in concio- 


nem adducentes, aegre precibus et lacrymis impetrauerunt, 


vt rempub. permitterent Phocioni. Ceníuit hic, leges et con- 


ditiones amplectendas humanas reliquas, quas dixerat Philippus.: 


Sed poftquam rogationem Demades tulit, vt ciuitas in focieta- 


tem veniret pacis communis et conuentus Graeciae, interceflit,: 


ni prius ipfi cognofcerent, quas conditiones poftularet a Grae- 
cis Philippus. Cuius quum, temporibus aduerfantibus, non ob- 
tinuiffet fententia, Athenienfes auiem | illico videret poeniten- 


tia ductos, quod naues et equites praebendi Philippo effent: : 


Haec, inquit, timeus refragabar. Verum quando ita eflis pa- 
4i, non debetis grauiter ferre ,, neque animum deflpondere, 


memores, etiam maiores veftros nunc imperaffe, nunc paruif- - 


fe, 


44. τὸν Χαρίδημον] Apparet, quum effet ignotum reliquis, 
hunc facile turbulentiffimum ci- folum exfilii caufa vertere iuf. 
uem et belli Macedonici facem — fus ad Darium perfugit. — Arria- 
fuiffe: fiquidem folus omnium  nuslib.I. de expedit. Alexan- 
eorum, quos AlexanderabAthe- dri Xylauder.- 
nienfibus fibi dedi popofcerat, | 
45. Ex* 


4 


1 
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λῶς δ᾽ ἀμφότερα ταῦτα ποιᾶντες, καὶ τὴν πόλιν ἔσωσαν 
καὶ τς Ἕλληνας. Φιλίππε δ᾽ ἀποθανόντος, εὐαγγέλια 
ϑύειν τὸν δῆμον ἐκ εἴα καὶ "yag ἀγεννὲς εἶναι ἐπιχαίρειν, 
παὶ τὴν ἐν Χαιρωνείᾳ παραταξαμένην πρὸς αὐτὲς δύναμιν, 
ἑνὶ σώματι μόνον ἐλάτγω γενέσϑαι. 

17. Δημοσϑένες δὲ λοιδορῶντος τὸν ᾿Αλέξανδρον ἤδη 
προσάγοντα ταῖς Θήβαις, ἔφη: 

Δ i "255 / , 7 27 - A 
j Σχέτλις s Er j ἐθέλεις ipee ἔμεν ἄγριον ἀνὸ ea, 

^U ὃ ὀὁξης μεγαλής ορεγομενον; ἥ βόλει, πυρηαιας τη- 
λικαύτης ὅσης ἐγγὺς, ῥίψω ^ τὴν πόλιν; ἀλλ᾽ ἡμεῖς 
só? βελομένοις ἀπολέσϑαι τότοις ἐπιτρέψομεν, οἱ διὰ 
T8TO φρωτηγεέῖν ὑπομένοντες. ὡς δ᾽ ἀπολώλεισαν αἱ 


fe, atque vtrumque hoc rece et ordine exfequentes rempub. 
ac Graeciam coníeruaffe. Philippo defun&o, immolare ob lae- 
tum nuntium prohibuit populum: quippe abiecti animi effe ma- 
lis exfultare alienis; atque exercitum, qui cum ipfis ad Chaero- 
neam conflixerat, vno tantum homine ait effe diminutum: 
Demofíthene autem Alexandrum arredente "Thebis iam 
exercitum admouentem, dixit: | 
Cur, νην, inzendis, vegem irritare ferocem, 
etinfignis gloriae cupidum? Quo conaristanto propinquoincendio 
praecipitare rempublicam ? Atqui ne volentibus quidem perire 
his conniuebimus, qui propterea fufcepimus magiíltratum. Vt euer- 
| fae 


CI. Hemíterh. ad Lucian. Opufc. 
P. 99. Bryanus, Adde inf. 
gnem noftri locum, de Her-ule 
apud Omphalén, Op. Mor. 


45. Σχέτλιε] Od. I. 494. et 
feqq. Quem locum, fi non me- 
mineris, adire operae pretium 
erit. Mofes Dufoul. [Xylander 


ita annotat: Verfus eft Home- 
ricus, de lib. IX. Vlyffeae. Sunt 
autem verba fociorum ad VIyf- 
fem, qui Cyclopem, cuius vio- 
lentiam vix dum euaferat, la- 
ceffere verbis intendebat.) 


46. £o] Legendum eft δὲ- 
πίσοη. Mide V. 9O, 9. παῖδες...- 
παρ᾿ ἑκάτερον ἑσῶτες ἐῤῥίπιζον. De 
metaphorico fenfu, adi, fi lubet, 

PUVT. T.IY. 


1406, 27. ἐνδιδόντας Λυλαῖς ϑερα 
παινίσι ῥιπίξζειν xod παραπλέκειν ἕαυ- 
τόν. Vbi fuit cam legendum 
putarem ῥαπίξειν, quia apud Lu- 
cianum de Hifl. eonfc. c. το. et 
alibi, Herculem pictum legimus, 
ab Omphbale Tu0|45V09 τῷ GAYOÁAG. 
Sed τἄϊα prorfus hic tabulà nar. 
ratur, in qua mulierculis fe prae 
bet ventilaudum et calamiflyan- 
dum. Mofes Dufoul. 
» 


, 
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Θῆβαι, καὶ ὁ ᾿Αλέξανδρος ἐξητεῖτο τὲς περὶ Δημοσϑέ- 

LU - M oA [ X ͵ € , 
νην, καὶ Auxsgyov, καὶ T περίδην, καὶ Χαρίδημον, ἡ ὃ 
ἐκκλησία πρὸς ἐκεῖνον ἀπέβλεπεν, ὀνομὼςὶ πολλάκις κά- 
λέμενος ἀνέφη" καὶ τῶν Φίλων ἕνα παραςησάμενος, d 
μάλιςα χρώμενος διετέλει καὶ πιτεύων καὶ ἀγαπῶν: Εἰς 
τὰ τοιαῦτα, ἔφη, τὴν πόλιν ὅτοι παραγηόχασιν, ὥστ᾽ 
ἔγωγε, κἂν Νικοκλέα τις τὅτον ἐξαιτῇ, διδόναι κελεύσω. 
τὸ μὲν γὰρ αὐτὸς ὑπὲρ ὑμῶν ἁπάντων ἀποθανεῖν, εὐτυ- 

΄᾿ D ^s 9 / , Ὁ δ᾽ τ yox ὃ » 9 CS 
xav ἐμαυτδ Θείμην. &Aew δ᾽, εἶπεν, ὦ ctYÓQsC Αϑηναῖοι, 
καὶ τὲς ἐκ Θηβῶν δεῦρο πεφευγότας. coxéi δὲ τὰς Θή- 
Bac κλαίειν τοῖς Ἕλλησι. διὸ βέλτιόν ἐςὶν ὑπὲρ du oiv 
πείϑειν, καὶ παραιτεῖσθαι τὲς κρατῶντας, ἢ μάώχεσϑαι. 
Τὸ μὲν ὃν πρῶτον ψήφισμα λέγετωι ᾿Αλέξανδρον, ὡς ἔλα- 
Qs, ῥίψαι, καὶ φυγεῖν ὠποςραφεντω τὰς πρέσίβεις" τὸ 
δὲ δεύτερον ἐδ ἐξατο, κομισϑὲν ὑπὸ Φωκίωνος, τῶν πρε- 
/ » A «/ Nx / , * EM 

σβυτέρων ἀκέων, ὅτι καὶ Φίλιππος ἐϑαύμαζε τὸν ἄνδρα 
τϑτον" καὶ 8 μόνον τὴν ἔντευξιν ὑπέμεινεν αὐτῷ καὶ τὴν Og 

, M l E LÀ ΄ Es 
σιν, ἀλλὰ καὶ συμβδελεύοντος ἤκεσε. συνεβέλευς δ᾽ ὁ 
Φωκίων, εἰ μὲν ἡσυχίας ὀρέγεται, ϑέσϑαι τὸν πόλεμον" 


fae Thebae funt, quum Alexander Demofthenem, Lycurgum, 
Hyperidem et Charidemum expofceret, coniiceret autem in 
illum concio oculos, crebro eum excitans, exfurrexit, atque 
vnum ex amicis, quo fupra caeteros aílidue vtebatur, cui fide- 
bat, et quem carum habebat, iuxta fe flatuens: Huc, inquit, 
rempablicam i(li deduxerunt, vt equidem, fi vel Nicoclem hunc 
quis depofcat, eum iuffurus fim. dedi: nam ipfe vitam pro 
omnibus vobis profundere felicitatem ducerem meam.  Mife- 
ret vero me, inquit, Athenienfes, "Thebanorum quoque, qui 


huc confugere: verum fufficit Graecis Thebas lugere. Quare - 


praeítat, vt pro vtrifque agamus et deprécemur victores, quam 
vt proeliemur. Ac primum plebifcitum perhibent Alexandrum, 
poftquam fuit ei oblatum, proieciffe, aduerfatumque legatos re- 


ce(fiffe. Alterum a Phozione allatam accepit, vbi de maioribus. 


natu audiuit, Philippum quoque babuiffe hunc virum in honore. 
Nec congreffum modo et preces eius adnifit, fed et confulenti 
aure$ praebuit —Suafit autem ei Phocion, íi odium expeteret, vt 

ponue- 
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εἰ δὲ δόξης, μεταθέσθαι πρὸς τὸς βαςβάρες ἀπὸ τῶν 
Ἑλλήνων τραπόμενον. καὶ πολλὰ καὶ πρὸς TÀV ᾿Αλεξάν- 
ógs Φύσιν κα βέλησω εὐς ὄχως εἰπὼν, ὅτω μετέβαλε 
καὶ κατεπράῦνεν αὐτὸν, ὥς: εἰπεῖν, ὅπως προσέξεσι τὸν 
νϑν Αϑηνκῖοι τοῖς πράγμασιν, ὡς, E TI Ὑένοιτο περὶ QU- 
τὸν, ἐκείνοις ἄρχειν qe ξοσήκον. ἰδίᾳ δὲ τὸν Φωκίωνα Τοιη- 
σώμενος αὑτῷ φίλον καὶ ξένον, εἰς τοσαύτην ἔϑετο τιμὴν, 
ὅσην᾽ εἶχον ὀλίγοι τῶν ἀεὶ συνόντων, ὅ γ᾽ Bv Δῶρις εἴρηκεν, 
ὡς μέγας γενόμενος, καὶ Δαρείς κρατήσας, ἀφεῖλε τῶν 
ἐπιφολῶν τὸ Χαίρειν, ““λὴν ἐν ὅσαις ἔγραφε Φωκίωνι. T2- 
τον δὲ μόνον, ὥσπερ ᾿Αντίπατρον, μετὰ τῷ Χαίρειν προσ- 
ἡγόρευε. TETO δὲ καὶ Χάρης i ig eque. 


18. To μέντοι περὶ τῶν χρημάτων OpoAoysusvoy 
ἐςιν, ὅτε δ ὠφεῶν αὐτῷ κατέπειεψεν ἑκατὸν τάλανταν TÉTOY 
κομισθέντων εἰς ᾿Αϑήνας, ἠρώτησεν ὁ Φωκίων τὰς Φέροντας, 
τί δή ποτε, πολλῶν ὄντων ᾿Αϑηναίων, αὐτῷ μόνῳ τοσαῦ- 
τῶ duco ᾿Αλέξανδρος. εἰπόντων δ᾽ ἐκείνων, ὅτι σὲ 
κρίνει μόνον ἄνδρα καλὸν καὶ ἀγαθόν. Οὐκᾶν, εἶπεν ὃ 
Φωκίων, ἐασάτω με καὶ δοκεῖν ἀεὶ καὶ εἶναι τοιῦτον, ὡς 


poneret arma: fin gloriam, a Graecis verfa transferret ea in bar- 
baros. Ac multis dextre pro Alexandri ingenio et mente di- 
&is víque adeo eum inclinauit et demulfit, vr ille diceret, Athe- 
nienfibus aduertendum rebus animum effe ; quando, fi quid de 
fe fa&um effet, pertinet ad eos imperium.  Priuatim vero cum 
Phocione iure amicitiae et hofpitii inito, prouexit illum eo ho- 
noris, quem pauci, qui nunquam difcedebant ab ipfo, haberent. 
Refert Duris, poftquam euafit ingens, et Darium profligauit, ex 
epiftolis detraxiffe eum Salutem, nifi quum fcriberet Phocioni. 
Huic vni, ficut Antipatro, Salutem in capite adícribebat. Idem 
Chares fcriptum reliquit. 


Nam de pecunia quidem in confeffo eft, dono ei mififfe 
ex Afia Alexandrum centum talenta. | His Athenas deportatis, 
quaefiuit ex miniítris eius Phocion, qua de caufa in multis Athe- 
nienfibustantum munus foli fibi Alexander largiretur, Vbi ve- 
fponderunt illi: Quod te exiftimet vnum virum bouum er ho- 
neílum. Ergofinat ze, inquit Phocion, talis vt et habear et 

A23 fim. 
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δ᾽ ἀκολεϑήσαντες εἰς οἶκον αὐτῷ, πολλὴν ἑώρων εὐτέ- 
λείαν, τὴν μὲν γυναῖκα μάτεσαν, ὁ δὲ Φωκίων αὐτὸς 
εἰνιμήσας ὕδωρ ἐκ τῇ Φρέατος, ἀπενίπγετο τὲς πόδας, 
ἔτι μᾶλλον ἐνέκειντο, καὶ ἡγανάκεν" δεινὸν εἶναι λέγοντες, 
εἰ Φίλος ὧν τῇ βασιλέως ὅτω διαιτήσεται πονηρῶς. ἰδὼν 
&y ὁ Φωκίων πένητα πρεσβύτην, ἐν τριβωνίῳ βυπαρῷ πο- 
φευόμενον, ἠρώτησεν, εἰ τότε χείρονα νομίζεσιν αὐτόν 7". 
εὐφημεῖν δ᾽ ἐκείνων δεομένων: Καὶ μὴν ὅτος, εἶπεν, ἀπ᾽ 
ἐλατηόνων ἐμ ζῆ, καὶ ἀρκεῖται. τὸ δ᾽ ὅλον, ἢ μὴ χρώ- 
μενος, ἔφη, μάτην ἕξω τοσῶτον χρυσίον, ἢ χρώμενος 
ἐμαυτὸν ἅμα κἀκεῖνον διαβαλῶ πρὸς τὴν πόλιν. ὅτω μὲν 
ὧν ἐπανῆλϑε πάλιν τὰ χρήματα ἐξ ᾿Αϑηνῶν, ἐπι εἰξζαντα 
τοῖς Ἕλλησι πλεσιώτερον 18 διδόντος τοσαῦτα TOV μὴ 
δεόμενον. ἐπεὶ δ᾽ ᾿Αλέξανδρος ἠγανάκγησε, καὶ πάλιν 


fim. Qui vt domum eum fequuti infignem aduerterunt fruga- 
litatem eius, vxorem pinfentem, et Phocion ipfe, haufta ex pu- - 
teo aqua, pedes lauit: magis ac magis inftiterunt, ftomachati- 
que funt, turpe allegantes effe, regis amicum tam viuere duriter. 
Ibi confpiciens inopem fenem Phocion in obfoleta laena praeter- 
euntem, rogauit, num eo fe arbitrarentur deteriorem? Bona 
verba, inquiunt illi. Atquihic, infit, ex re minore viuit, et eft 
contentus. BDreui, aut fi minus vtar, inquit, pecunia hac, ne- 
quicquam tantum auri poílidebo : aut fi vtar, me ipfum 
juxta, atque illum, in calumniam coniiciam ad populum. [τ 
reportata ex Athenis pecunia eft: vnde Graecis palam appa- 
ruit, locupletiorem tantam fummam dante effe non indigentem 
eius. At quunt Alexander offenfus fcripfiflet ad Phocionem 

1te- 


47. εἰ τότε χείρονα νομίζεσιν αὐ- 
τόν. Xylander vertit: vzrum 
fé quam illum, peius babere pu- 
favent: etannotat: Lapus : tuum 
minoris fe exifliment; qua ver- 
fione elegantia loci et compa- 
rationis Phocioniscum illo fe- 
ne egeno venuftis deperditur. 


— . Non enim virtutis, fed vitae et 


paupertatis , contentio a Pho- 


cione inflituebatur ; et quod 
eum bona verba loqui, id eft, 
abítinere tam contumeliofa fui 
cum illo mifero collatione, iu- 
bebant legati, eo attinebar, quod 
Phocionem digniffimum fplen- 
dore regio putarent: quippe 
folum de omnibus Athenienfi- 
bus bonum virum: de mifello 
ifto videbatur alia res effe. . 


48. Ἴμ- 
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»" 1 1 » ^w 
ἔγρωψε τῷ Φωκίωνι, Φίλες μὴ νομίζειν τὸς μηδὲν αὐτῷ 
Ó 4 , Δ ) 1o c yl » ᾽ ^e 
εομένες, χρήματα μεν SÀ ὡς Φωκίων ἔλαβεν, «Φεϑῆ- 
, , M , 2 
να] δ᾽ ἠξίωσε τὸν σοφιςὴν ᾿Εχεκρατίδην, καὶ τὸν "Iu. 
48 » ΄ Wt , 
βριον ** ᾿Αϑηνόδωρον, καὶ "Pooísc δύο, Δημάρωτον καὶ 
Σπάρτωνα, συνειλημμένες ἐπ᾽ αἰτίαις τισὶ, καὶ κατειρ- 
/ , , , x * , M , 2/ €« » 7 
Ὑμεένες εν Σάρδ εἐσι. τότες μὲν ὃν &UO'UG ἀπέλυσεν ὁ ᾿Αλέ- 
» A ) , , 3 , 
ξανδρος, Κρατερὸν δ᾽ ὠποςέλλων sic Μακεδονίαν, ἐκέ- 
'λευσε τετ]άρων πόλεων ἐν ᾿Ασία, Κίξ, Γεργήϑε, Mo- 
74 , / 49 ͵΄ a ^! e, ^ 
λάσσων, Ἐλαίας “, μίαν, ἥν ἂν αἰρηται, LT T T RTT 
τῷ Φωκίων" διατεινάμενος ἔτε μάλλον, ὡς χαλεπανεὶ μὴ 
΄ , 3573 , t , 5 
λαβόντος. ἀλλ᾽ ὅτε Φωκίων ἔλαβεν, ὅ v ᾿Αλέξανδρος 
Ζ , / € , 5 ^d ^o 9 
ταχέως ἀπέθανεν. ἡ δ᾽ οἰκίᾳ v8 Φωκίωνος ἔτι νῦν ἐν Μελίτη 
/ ^ V M 3 t 
ὃ εἰκνυτῶ, χαλκαὶς λεπίσι κεκοσμήμέενη, τῷ δ᾽ ἄλλα λι- 
^ τ ΄ 
τή καὶ αΦελῆς. 
iterum, non habere fe pro amicis eos, qui nihil ab fe vellent 
accipere, nummos Phocion ne fic quidem cepit: poftulauit au- 
tem, vt Echecratidem rhetorem et Imbrium Athenodorum, prae- 
terea Rhodios duos, Demaratum et Spartonem, certis de cri- 
minibus comprehenfos, et Sardibus vinctos, liberaret. ^ Eos 
Alexander extemplo foluit, Craterumque in Macedoniam mit- 
tens, ex oppidis quatuor Afiae, Cio, Gergetho, Mylaflis, Elaea, 
vnum iuflit, quod eligeret, vt traderet Phocioni: ac multo ve- 
hementius inftitit, indigne laturum oftendens fe, ni acciperet, 
Caeterum nec accepit Phocion, et breui Alexander deceffit. 
Phocionis aedes etiam hac memoria in vico Melita vifuntur la- 
minis ornatae aereis, caetera tenues et modicae. 
Vxorum, 
fecit; noto et vulgato errore. 
regyí2u per «, non s, fcribendum 
eft, vt patet ex Strabonis lib. 
XIII. et Stephano, atque ex La- ᾿ 
tinis etiam, Plinio, lib. V. cap. 
3o. Mela et Liuio: meminit 
enim lib. XXXVIIIL Vrbs erat 


48. "ri Beiov ] ἹἽμεραῖον habet 
Ael. V. H. 1. 25. Sed vide il- 
lic Not. Kuhnii, qui, vti Palme- 
rius monuerat, hinc, quod de- 
erat, fuppleuit. Mof: Dufoul. 


49. Kíe, Τεργήϑε, Μυλάσσων, 


Ἐλαᾳίας Cium, vrbem Myfiae 
non ignobilem, et non geogra- 
phis modo atque hiftoricis , fed 
etiam poétis, cognitam , Chium 
Lapus (infula eft Ioniae dicta) 


Troadis. Mylaffa Cariae vrbs 
maritima. Elaea, haud procul 
Pergamoinlitore fita. DeMe- 
lita quod fequitur, annotaui- 
mus in Themiftoclem, Xyland. 

X 3 40. iw; 
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το. Τῶν δὲ γυναικῶν, ὡς ἔγημε, περὶ τῆς προτέ- 
gac ἐδὲν ἱςορεϊται, πλὴν ὅτι Κηφισόδοτος ἣν, ὁ πλάτης, 
ἀδελφὸς αὐτῆς" τῆς δὲ ὃ ευτέρας Hx ἐλάτων ἐπὶ c'aXDeo- 
σύνη καὶ ὠφελεία λόγος ἣν maga τοῖς ᾿Αϑηναίοις, ἢ Φυ- 
κίωνος ἐπὶ χρηςφότητι. καὶ ποτε ϑεωμένων καινὲς τραγω- 
δὲς ᾿Αϑηναίων, ὁ μὲν τραγωδὸς εἰσιέναι μέλλων, βασι- 
λίδος πρόσωπον ἥτει, καὶ κεκοσμημένας πολλοὶς πολῦυτε- 
λῶς ὀπαδὲς, τὸν χορηγόν" καὶ μὴ παρέχοντος, ἠγανά- 
x]& καὶ κατεῖχε τὸ ϑέατρον, καὶ βελόμενος προελϑεῖν. 0 
δὲ χορηγὸς, Μελάνθιος, ὠϑῶν αὐτὸν εἰς τὸ μέσον, ἐβόα" 


^ , € ^v ^d eM Ἵ Α ^ 
T8 Φωκίωνος Sy, ὁρᾶς γυναϊκα vrpoise'aw ἀεὶ μετὰ μιᾶς, 


ϑεραπαινίδ 06; ἀλλ᾽ ἐλαζς ονεύη καὶ δ ιαΦθείρεις τὴν γυναι- 
xaWivm$ ἐξακόςε δὲ τῆς Φωνῆς γενομένης, ἐδέξατο κρό- 
τῷ πολλῷ καὶ ϑορύβῳ τὸ ϑέατρον. αὐτὴ δ᾽ ἡ γυνὴ, ξένης 
τινὸς Ἰωνικῆς ἐπιδ εἰξαμένης χρυσὲν καὶ λιϑοκόλλητον κό- 
σμον ἐμπλοκίοις ^^ καὶ περιδεραίοι" Ἐμοὶ δ᾽, ἔφη, κό- 
σμος ἐςὶ Φωκίων ; εἰκος ὃν ἔτος ἤδη ςρατηγῶν ᾿Αϑηναίων. 
Vxorum, quas duxit, de priore nihil memoriae prodi- 


tum eft, extra quam Cephifodotum, fictorem, eius fratrem 
fuiffe: aitera non minus caílitatis nomine. et frugalitatis fuit 


Athenis celebrata, quam ob probitatem Phocion. —Spe&anti- . 


bus nempe aliquando nouos tragoedos Athenienfibus, hiftrio, 


«i proditurus erat in fcenam , perfonam popofícit chora- τ 


gum reginae ac miultas eximie cultas pediffequas. — Non 


praebente illo, ftomachabatur, tenebatque fufpenfum thea- - 


irum, progredi abnuens. — At choragus, Melanthius, propel- 
lens eum in medium , clamauit : Non cernis Phocionis vxo- 
rem vna cum ancilla femper incedentem? Tu vero infolens 
es nimioque luxu peruertis mulieres? Hanc vocem exauditam 
excepit theatrum ingenti plaufu et flrepitu. Ipfa vxor, quum 
hofpita quaedam ei Ionica aureum. gemmifque diftin&tum mun- 


dum cum monilibus et torquibus oftendiffet: Mihi, inquit, Pho- . 


€&ion mundus e(t, vigefimum iam annum dux Athenienfis. 
| | Filió 
50. ἐμπλοκίοις) Vulc.etAnom. nius etDacerius. In Op. Mor. 
tn Var.Le&. ἐνπλυκίοις. haud du- 249, 21. ἱμάτια we πλόκεα τῶν 
bie pro ἔν πλοκίοις, quae genuina πολυτελῶν a Siciliae geris Ly- 
leQio eíl, Viderant id Salui- fandri filiabus miffa legimus. 
De 


195. 3 
20. Φωκίων ἢ 


Παναθηναίοις, εἐποβάτην ? 
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UN ^ ^ / $ 
δὲ τῷ υἱῷ. βελομένω ἀγωνίσωσϑαι 
ἐφῆκεν, XA τῆς νίκης ὀρεγό- 


μενος, ἀλλ᾽ ὅπως ἐπιμεληθεὶς καὶ ἀσκήσας τὸ σῶμα, 


Filio cupienti defultorem certare Panathenaeis conceffit, 
von victoriae "Resp fed quo corpore exercitatus et meditatus 


Debin hac phrafi adi p.253, I. 
RT 82... ἐν ἐκπώμασι. .. Xo πορ- 
φύραις κατασκευῆς. Vide et Sto- 
baeum c. 74. hinc emendan- 
dum. Bryanus et Mof. Dufoul. 

51. Φωκίων ] In quibufdam 
«Codd. Stephani Φώκῳ recte le- 

itur. Vide l. Io. et 212, 6. 
et apud Athen. p. 168 E. De 
quibus monuit etiam Xyl. Mo/. 
Dufoul. | [Xylandrum vide no- 
ta fequ. 52. H. Stephani vero 
annotatio haec eft: Pro Φωκίων 
inuenitur fcriptum et Φώχῳ, 
Quam fcripturam fequendo fub- 
audietur nominatiuus ille, eo- 
κίων. Erat autem Φῶκσς nomen 
filii iplius Phocionis,: vt mox 
docebo.] 

52. ἀγωνίσασϑοι Παναϑηναίοις 
ἀποβάτην] De hoc certaminis 
genere, Suid. Etym. Xyl. et 
ἔαρ. Agon. 1. 26. et II. 18. 
multa, quae videre potes. Da- 
cerius putat, cum czrru certare 
adolefcens cuperet, parentem 
pedibus tantum conceffiffe: quo 
fenfa ftare poteft vulgata inter- 
pun&io. Ego commaante ἀπο- 
βάτην tollendum cenfeo. Mofes 
Dufoul [Caeterum Xylander 
hunc locum fic vertit: Fio au- 
zem fefliuizate. Panatbenaica cu- 
pienii cupienzi defultorio certa- 
snine contendere Pbocion obfeca- 
zug efl: et annotat: &moférw 
ἄγινίσασϑοι. quod. genus dicen- 


euade- 


di eft apud Latinos, quum dici- 
mus: Salrauit Anriopam Ruti- 
lius: et ille apud Horatium: 
Paflorem | faltaret υτἱ Cyclopa 
rogabaz, Quid autem fit ἀπο- 
epe video, plerosque igno- 
rafte, quando et.L. Coelius, lib. 
XXI. cap. 21. 1gnoratione rei 
locum Dionyfi Halicarnaffei, 
quem mox proferam, corrupit; 
quod dico, ne (quod multi ftul- 
te faciunt) vno in libro omnia 
ineffe putemus.  Lapus nofter 
hic morem fuum feruauit, id eft, 
equeflrem ludum. vertit, genus 
pro fpecie ponens, quod tan 
tum non omittere eft. Qui in- 
telligit, quid fit παραβάτης, con- 
licere poteft fane, quid fit ἀπο- 
βάτης. Nam ἱππικὸν efle àya- 
vau , id eft, equeflre certamen, 
Varinus etiam annotauit, addit- 
que, folisin vfu fuiffe Athenien- 
fibus et Boeotis, ' Dionyfius in 
libri feptimi fine, (Coelius per- 
peram exoctauocitat) quo loco 
certamina et facrificia prifco- 
rum Larinorum cum (Graecis 
comparat, haec verba pofuit: 
ὕτων γῶρ τέλος οἡ τῶν ἱππέων ἅμιλ- 
Ao4 λάβωντου, ἀποπηδῶντες ἀπὸ τῶν 
ἁρμάτων οἱ παροχόμενοι τοῖς WVió- 
χοῖς ; ὃς οἱ ποιητοὴ μὲν παραβάτας, 
᾿Αϑηναίοι δὲ ἀποβάτας, ( deeft κα- 
Aic, aut aliquid tale) τὸν sa- 
διαῖον ἁμιλλώντοη ὀὁρόμον αὐτοὶ πρὸς 
ἀλλήλες. hoc eft: Equeffribus 
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βελτίων ἔσοιτο. καὶ γὰρ ἦν ἄλλως Φιλοπότης καὶ ἄτα- 


X]oc ὁ νεανίσκος. νικήσαντος δὲ, καὶ πολλῶν αἰτθμένων 


ἑτιᾶσαι τὰ νικητήρια, τὰς ἄλλες Φωκίων παρωιτησάμε- 


euaderet melior : fait enim alioqui vinofus οἱ diffolutus adolefcens. 
Victori multis petentibus epulum vicloriale praebere, reiecit Pho- 


enim ffuitis certaminibus, defilien- 
10s à curribus ii, qui vna cum 
aurigis vebunrur, (poérae eos 
parabatzas, Aibenienfes apobatas, 
vocant) in fladio curfu inzet fe 
conzendunt. Coelius quo dixi 
loco, contra et veritatem et 
mentem Dionyfii, aurigas cum 
parabatis et apobatis eosdem 
facit: quod ftatim ex verbis ap- 
paret, lam quod ipfe Diony- 
fius eofdem apobatas cum pa- 
rabatis facit, id de certamini- 
bus ludicris, non de pugna, in- 
telligendum, fatis conftat; ne 
quis putet, hoc loco conuelli 
poffe, quae de fignificatione 
verbi zagagér4; ad vitam Ae- 
mihi ex optimorum auctorum 
fententia et exemplis fcripfi. 
'Tametfi fatis etiam ex lliade 
Homeri et Virgiliana Aeneide 
liquet, eos, qui de curribus pu- 
gnarent, faepe de iis defiluiffe, 
ac pedeftii certamine dimicaffe: 
&zofárag tamem dictos legere 
non memini, et haud fcio, an 
vfquam legatur. In ludicris 
certaminibus, qualia Dionyfius 
defcribit, παραβάτης, is, qui vna 
cum auriga in curru erat, quod 
non pugnabatur, nihil habebat 
r.egotii, nifi vt defiliret a curru, 
et curfu decertaret: inde etiam 
ἀποβάτης idem dici petuit. Eft 
enim à»xefaívew defcendere, feu 


cion 


d.filire, hoc quidem Ioco: etan- 
notauit Eu(tathius , ἀποβαίνειν in 
hoc genere dici ἀντὶ 78 πεξεύειν 
et xara(5vo4 ἅρματος. Neque eco 
motus fum nominis tantum ety- 
mo, vt defuliorium hic verterem 
certamen τὸν τῷ ümopárw ἀγῶνα, 
fed quia hoc vocabulum bonis 
Latnis auctoribus viderem aut 
hoc ipfo, aut fimillimo plane 
modo vfurpatum. Liuius lib. 
XLIV.. Mos eraz tum , nondum 
bac effuftone inducta befliis omni- 
um gentium circum complendi, 
varia fpeclaculerum. cenquirere 
geuera: mec femel quadrigis, fe- 
mel defultore miffo, vix vnius 
borae tempus virumque curricu- 
lum complebat. Quodenim vel 
Calepinus, vel eius correCtores 
atque au&tores, equum defulto- 
riim eum effe dicunt, qui eft 
κέλης Graecis, quum tamen ab 
vno duos fimul effe du&os af- 
firment, faciunt nimisimperite. 
Saltem ver/'us eos monuilfet 


Odyff. ε, — αὐτὰρ ᾿Οδυσσεὺς ^ 


᾿Αμφ᾽ ἑνὶ δύρατι βαῖνε, κέληϑ᾽ ὡς 
ἵππον ἐλαύνων. Non duo ligna, 
ex quorum vnoin alterum tranf- 
filiretur, fed vnicum equo celeri 
comparat. Tum ex Pindaro 
notum eft, et Plinii cap. 5. lib. 
XXXIV. κέλητα currui opponi: 
et in curribus etiam fuiffe ἀπο- 
βάτας, iam ex Dionyfio dixi. 

Vocari 





dad 
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1 , , 51 ) 
voc, ἑνὶ τὴν Φιλοτιμίαν ταύτην παδεχώρησεν ^. ὡς δ᾽ ἐλ.- 
23 ^» » λ E ow 
Oy ἐπὶ τὸ δεῖπνον, ἄλλην τε σοβαρον ἑώρα παρασκευὴν, 
- καὶ ποδονιπηρας cis δὲ ἀρωμάτων προσφερομένες τοῖς 
, ἐν V € , d » N t s 
εἰσιῶσι, καλέσας τὸν υἱὸν" Οὐ παύσεις, ἔφη, τὸν ἑταῖ- 
. τ - 54 ὃ 9 / , ΣΌΝ. Ν , 
gov, ὦ dQuxe ^, διαφιείροντα G8 τὴν νίκην; βελόμενος 
^o UI , , ^ " ^ 
δὲ καὶ καϑόλς μεταςῆσαι τὸ μειρώκιον ἐκ τῆς διαίτης ἐκεῖ. 
3s , ^ N / ^ , 
νης, ὠπήγαγεν εἰς Λακεδαίμονα, καὶ κατέμιξε τοῖς ἀγο- 


cion caeteros, atque vni hanc munificentiam conceffit, Vt ve- 
nit ad conuiuium, et cum alium aduertit fa(tuófum paratum, tum 
pedum lauacra ex vino cum aromatibus conuiuis oblata, appel- 
lato filio; INon compefíces, inquit, amicum noflrum,. Phoce, 
quo minus victoriam deformet tuam? Quo autem filium femel 
ex illa vita extraheret, abduxit eum Lacedaemonem, et in con- 

| tu. 


Διογένης à Βαβυλώνιος ἔν τοῖς περὶ 


. Vocari fortaffis poffit ἀποβάτης 
εὐγενείας" τὸν Φωκίωνος υἱὸν, φησὶ, 


etiam is, qui in certamine ab 


equo defatigato in alterum in- 
tegrum tranfiret, quum quidem 
duos fecum traheret: quomodo 
Numidas pugnaffe Liuius lib. 
XXIH. fcribit. Suetonius in 
Iulio, cap. 39. Circenfibus , in- 
quit, quadrigas bigasqueet equos 
defultorios agitauerunz nobilif- 
fimi iuuenes. Sunt et haec ver- 
ba Ciceronis pro L. Murena di- 
ligentius expendenda: Nefcio, 
quo paco mibi videtur praero- 
vius candidazus in confülarem, 
quaft defulzorius in quadrigarum 
curriculum, incurrere, Qui lo- 
cus a Dionyfii non videtur ab- 
luderefententia. Porro autem 
ilio Phocionis Pboci , non PZo- 
cii, nomen fuiffe, annotandum 
duxi: nam in hoc libro promi- 
fcue fcribitur. Nos confirmet 
Athenaeus, cuius. (ne quem 
alium allegem) haec funt lib. 
IV. eandem rem exponentis: 


- δι "NA. 9 i532 9 
Φῶκον, HX ἥν ὃς ex ἐμίσει ᾿Αϑηναίων, 
etc. vbi quidem, quum de hac 
. . . . . , 
ipfa viéloria dicitur, eft: wx4- 
σαντος δὲ ἵπποις Τιαναϑηναίοις.} 


53. παρεχώρῃσεν) Melius Vulc. 
συνεχώρησεν. Mofes Dufoul. 


54. Φῶκε] Fl. Ed. Φώκιε. Sed 
recte Stephanus ex Vet. Cod. 
Φῶκε repofuit; vt illa ipfa Ed. 
P. 212. id nomen exhiber. Vi- 
de Not. s1. Bryanus et Mofes 
Dufoul.. [Caeterum H. Ste- 
phani annotatio ad hoc nomen 
haec eft: Pro Φώκιε repofitum 


.fuit Φῶκε, non folum, quod in 


vet. cod. ita fcriptum fit, fed 
etiam , quod illae ipfae editio- 
nes, quae hic Φώκιε habent, in 
alio huius vitae loco habeant 
Φώκῳ, non Φωκίῳ, nimirum p. 
204. I7. [edit. Lond.] Φώκῳ 
yt τῷ παιδὶ: itidemque verfu, 
qui hunc proxime fequitur.] 

X5 


, 


55. μύ- 
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μένοις τὴν λεγομένην ἀγωγὴν νεανίσκοις, καὶ THTO τὲς 
᾿Αϑηναίως ἐλύπησεν, ὡς ὑπερορῶντος καὶ ὑπερῷρονῶντος 
τὰ οἰκέῖα τὰ Φωῳκίωνος, εἰπόντος δὲ τῇ Δημάδε πρὸς αὐὖ- 
τὸν Τί καὶ πείϑομεν, ὦ Φωκίων, ᾿Αϑηναίες τὴν Λακω- 
νικὴν προσὸ ἐξασϑαι πολιτείαν: ἐαν γὰρ cU κελεύης, ἐγὼ 
year καὶ λέγειν ἕτοιμός. εἰμι. Πώνυ γῆν, ἔφη, πρέ- 
Ψείεν ἄν σοι, μύρῳ "ἢ τοσῶτον ὄζοντι, καὶ χλαμύδα τοι- 
αὐτὴν Qésiirii; συμβελεύειν ᾿Αϑηναίρις περὶ Φιλιτίων, καὶ 
τὸν Λυκξργον ἐπαινεῖν. 

ΓΈ ὶ φάψαντος δὲ τῷ ᾿Λλεξάνδ gH περὶ τριηρῶν, ὅπως 
ἐποςείλωσιν αὐτῶ, καὶ τῶν ῥγτόρων ἐνιςαμένων, τῆς δὲ 
βελῆς τὸν Φωκίωνα λέγειν κελευώσης: Λέγω τοίνυν ὑμῖν, 
εἶπεν, ἢ τοὺς ὅπλοις κρατέϊν, ἢ τοῖς κρατῶσι Φίλες εἶναι. 
πρὸς δὲ Πυϑέαν ^ ἀρχόμενον τότε ^". πρῶτον ἐντυγχάνειν 
᾿Αϑηναίοις, ἤδη δὲ λάλον ὄντα καὶ ϑρασὺν: Οὐ σιω- 
πήσεις, ἔφη, καὶ ταῦτα νεώνητος ὧν τῷ δήμῳ; ἐπεὶ δ᾽ 
ἽΛρπαλος μετὰ χρημάτων πολλῶν ἀπο gat ᾿Αλέξανδ gov 


tubernium dedit adolefcentium, qui celebrata illa patria difci- 
plina inftituebantur. Id offendit populum Athenienfem, quafi 
Phocion inftituta defpiceret et faftidiret domeftica. Cui quum 
dixiffet Demades: Quin inducimus, Phocion, populum Athe- 
nienfem, vt inílituta Laconica récipiat: quod fi mihi au&or fis, 
praefto fum ad ferendam et fuadendam legem: Tibi vero, in- 
quit, admodum conueniat, tantopere vnguentum redolenti et 
chlamydem iftam gerenti, de conuiuiis Laconicis confulere po- 
pulo Athenienfi, et Lycurgum laudare, ^ 
Quum mandaffet per literas. Alexander, vt naues mitte- 
rent fibi, obfifterent autem oratores, fenatus vero Phocionem 
fententiam rogaret: Cenfeo igitur, inquit, vt vel armis vinca- 
tis , vel victoribus fitis amici. Aggredienti aliquando Pytheae 
primum concionem Athenis habere, homini iam loquaci et au- . 
daci: Non filebis, inquit, idque, quum nouitius in populo 
íis? Poftquam Harpalus cum magna vi pecuniae Alexandrum 
| profue 
Φ 
$5. μύρον Vulc. quem fi affirmem me fatis affe- 
qui, nuger. Xylander. 
&6. πρὶς δὲ Τιυϑέαν εἰς. Lo- ,57- ποτε] Recte Cod. Anon. 
eus eít, vt apparet, mutilus: τότε, Mofes Dwufoul. 
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r ^ , / 4 ^ 1 ^ 
ἐκ τῆς ᾿Ασίας τῇ Ac] προσέβαλε, καὶ τῶν εἰωθότων 
3, X ^ Q4 T 1 2 τί 9 ^ tL * M d AA 
ἀπὸ τῷ βήματος χρηματίζεσθαι δρόμος ἦν καὶ ἅμιλλα 
2 N PV. ΄ ΠΣ , M e 
Φϑειρομένων πρὸς αὐτὸν, τότοις μὲν ἀπὸ πολλῶν μικροὶ 
ὃ ΨΦ ΄ A δ £»€ f f δὲ / 
ἐλεάζων προήκατο καὶ Ó:&ppnye, TO δὲ Φωκίων, προσ- 
7 ! Ü à ^ Li / ΄ A » ΄ 
ἔπεμψε διδὲς ἐπ͵ακόσια τάλαντα, καὶ τάλλα πάντω, 
3... 03, νἀ ? 
καὶ μετὰ πάντων ἑαυτὸν ἐπ᾽ ἐκείνω μόνω παρακατατιϑέ- 
2 27 f» , 
μενος. ἀποκρινομένῃ δὲ τραχέως τῷ Φωκίωνος, οἰμώξε. 
A 
σϑαι τὸν ἽΑρπαλον, εἰ μὴ παύσηται διαφϑείρων τὴν πό- 
λιν, τότε μὲν συςαλεὶς dés μετ᾽ ὀλίγον δὲ βελευομέ- 
3 c ' , V , » 
νων ᾿Αϑηναίων, ἑώρα τὰς μὲν εἰληφότας va χρήματα mae 
j xg e / i ^ ς 
αὐτῷ, μεταβαλλομένεςς καὶ κατηγορᾶντας, iv μὴ Qa- 
N 
vegoi γένωντω: Φωκίωνα δὲ, τὸν μηδὲν λαβόντα, μετὰ 
ον - Jut V A , » 
T3 κοινδ συμφέροντος ἅμα καὶ τήν ἐκείνξ σωτηρίαν EV τινι 
, 7 - , , , ^u 
λόγω τιϑέμενον. πάλιν ὅν ἐνεχϑεὶς ἐπὶ τὸ ϑεραπεύειν ἐκεῖ- 
δ. ἃ €» ὧὦ ΄ » y^ ^ 
νον, αὐτὸν μὲν ὡς ἔρυμω πανταχόϑεν ἀνάλωτον ὑπὸ τῷ 
/ v GS / N N N 
Xgucía περιοδεύων ἑώρα. Χαρικλέα δὲ, τὸν γαμβρὸν 
» *- ᾽ὔ u ' / » 7 ΄ 
αὐτῇ, ποιησάμενος συνήθη καὶ Φίλον, ἐνέπλησε δόξης 
Dr , A , / 5 
πονηρᾶς, πάντα πιςεύων καὶ πάντα χρώμενος ἐκείνω. 


profugiens Atticam ex Afia appulit, et concionalium hirudinum 
fuit certatim concurfatio operas fuas ei venditantium, modicam 
his ille ex multis obtulit et obiecit efcam; Phocioni vero per 
internuntios feptingenta talenta obtulit, caeteraque emnia, et 
cam omnibus femetipfum fidei eius vnius commifit. Quum re- 
fpondiífet afpere Phocion, haud Harpalum laturum, fi pergeret 
ciuitatem corrumpere, ita in praefentia quieuit moeftus,  Pau- 
Jo poft quum haberet populus Athenienfis de ipfo confilium, ad- 
verit, illos, qui ab fe nummos acceperant, fados fibi aduer- 
farios, ne detegerentur, oppugnare fe: Phocionem vero, qui fe 
.ab(ülinuerat, cum bono publico fimul aliquam etiam falutis fuae 
habere rationem. — igitur denuo incumbens, captauit eum 
enixe: verum omnibus circumfpectis, aduertit eum, vt arcem, 
auro vndique inexpugnabilem. Cum Charicle vero, eius gene- 
. Yo, confuetudinem et amicitiam contrahens, quod crederet il- 
li omnia, eoque in omnibus vteretur, coniecit eum in pra- 
vam fufpicionem. | 


Sed 
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22. Καὶ δὴ καὶ Πυϑιονίκης '* τῆς ἑταίρας ὠποϑα- 
γέσης, ἣν εἶχεν ὁ AemaAoc ἐρῶν, καὶ ϑυγατρίαᾳ πατὴρ ἐξ 
αὐτῆς γέγονε, μνημεῖον ὠπὸ χρημάτων πολλῶν ἐπιτελέσαι 
ϑελήσας, προσέταξε τῶ Χαρικλεῖ τὴν ἐπιμέλειαν. ἧσαν 
δὲ τὴν ὑπεργίαν ταύτην ἀγεννῆ προσκατήσχυνεν ὁ τάφος 
συντελεσϑείς. διαμένει γὰρ ἔτι νῦν ἐν Ἑρμείῳ ^, ἡ βαδί 
ζομεν ἐξ ἄςεος εἰς Ἐλευσῖνα, μηδὲν ἔχων τῶν τριάκοντα, 
ταλάντων ἄξιον, ὅσα τῷ ᾿Δρπάλῳ λογισθῆνω Φασὶν εἰς 
τὸ ἔργον ὑπὸ v8 Χαρικλέες. καὶ μέντοι καὶ τελευτήσαν- 
τος αὐτῷ, τὸ παιδάριον ὑπὸ τῇ Χαρικλέδς καὶ τῇ Φωκίωνος 
ἀναληφϑὲν ἐτύγχανε πάσης ἐπιμελείας. κρινομένα μέν- 
τοι τῇ Χαρικλέες ἐπὶ τοῖς ᾿Αρπαλείοις, καὶ ὃ εομένε οη- 
Ssiv αὐτῷ τὸν Φωκίωνα, καὶ συνεισελϑεὶν εἰς τὸ δικαςή- 
ειον, 8x ἠϑέλησεν, simaw ᾿Ἐγώ σε, ὦ Χαρίκλεις, ἐπὶ 


Sed et Pythonicae meretrici defunctae, quam adamauerat, 
filiamque ex ea fuftulerat, quum Harpalus monumentum fumtuo- 
fum locare vellet faciendum, eius rei demandauit Charicli curam. 
Hoc minifterium per fe turpe foedauit infuper fepulcrum abfolu- 
tum. Exftat enim et hac aetate in Hermeo, qua Athenis Eleufi- 
na itur: neque in eo triginta talenta, quantam fummam expenfam 
tuliffe in id opus Harpalo autumant Chariclem, comparent. Et 
vero etiam poft Harpali fata educata a Charicle et Phocione puel- 
la eft et accurate habita. Vocato tamen in crimen ob muneraab 
Harpalo accepta Charicle, oranteque Phocionem, vt praeíto ef- 
fet fibi, et in iudicio affifteret: reirüit, dicens: Ego te, Charicle, 

ad 


58. r1v9ovíx4c]. Palm. Πυϑιονί- 
x»; ícribendum putat, quia apud 
Athenaeum ita fcribitur. (Vide 
p. 594. D.E.) Daceriusa Curtio 
Potbymian appellari ait. Neuter 
Scriptoris locum defignat. Pal- 
merii emendationem firmabit 
Pauf. Ed, Sylb. p. 36; 1. qui lo- 
cus cum hoc conferri meretur. 
Bryanus εἰ Mofes Dufoul. 

59. ἐν Ἑρμείῳ} Dictum eftfu- 


fe de eoloco ad I. 9, vlt. Sed 
ibiomiffa eft Nota Palmerii, nun- 
quam, credo, Cl. Editori vifa; in 
qua ex Harpocratione;Hefychio, 
Stephano, et Suida, i» Ἑρμεῖ re- 
ponere audacter iubet; quia his 
omnibus τὸ 'Eego; Demus eft 
Acamantidis Tribus, hic in-At- 
tica fitus. Idem Palm. et hic 
iv Ἑρμεῖ Ícribere iubet, Mofes 
Dufoul. 


60. εἰς 
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πᾶσι τοῖς δικαίοις γαμβρὸν ἐποιησάμην. πρώτα δ᾽ ᾽Α9η- 
ναίοις ᾿Ασκληπιώδε τῷ Ἱππάρχξ τεθνάναι προσαγγεῖί. 
λαντὸς ᾿Αλέξανδρον, ὁ μὲν Δημάδης ἐκέλευσε μὴ προσ-- 
ἔχειν' πάλαι yag ἂν ὅλην ὄζειν νεκρᾷ τὴν οἰκϑιμένην" ὁ δὲ 
Φωκίων ἐπηρμένον ὁρῶν πρὸς τὸ νεωτερίζειν τὸν δῆμον, ἐπει- 
ρᾶτο παρηγορεῖν καὶ κατέχειν. ἀναπηδώίντων δὲ πολλῶν 
ἐπὶ τὸ βῆμα, καὶ βοώντων, ἀληθῆ τὸν ᾿Ασκληπιάδην 
εἐπαγγέλλειν, καὶ τεθνάναι τὸν ᾿Αλέξανδρον’ Οὐκν, 
εἶπεν, εἰ σήμερον τέθνηκε, καὶ αὔριον ἔφα! καὶ εἰς τρίτην ἢ 
τεθνηκώς: ὥςε ἡμᾶς ἐν ἡσυχίῳ βελεύσασϑαι, μᾶλλον 
δὲ μετ᾽ ἀσφαλείας. | 

23. Xe δὲ Φέρων ἐνέσεισεν ὁ Λεωσϑένης τὴν πόλιν 
εἰς τὸν "Ἑλληνικὸν πόλεμον ", καὶ τῷ Φωκίωνος δυσχεραί. 


ad omnia honefta generum adfciui. Quum Afclepiades Hippar- 
chi Athenas primus mortem Alexandri nuntiauiffet, negauit 
ei Demades credendum. lampridem enim cadaueris foetorem 
totum orbem fuiffe occupaturum. | Cernens vero populum Plo- 
cion ad res nouas propenfum, conabatur eum placare et fre- 
num imponere: verum quum multi in fuggéftum profilirent, 
clamarentqué , vera Afíclepiadem attuliffe, et fato fun&um 
Alexandrum: Igitur fi hodiej,inquit, mortuus eft et cras erit et pe- 
rendie mortuus. [taque poteritis per otium et tutius deliberare. 

Poftquam autem Leotthenes ciuitatem praecipitem in 


bellum Graecum dictum egit, atque, indignante Phocione, 
quaefi- 


60. εἰς τρίτην In Op. Mor. πόλεμον, Graecum bellum: quod 
230, Ig. pro his εἰσέτε legitur. exprefüt Amiotus. Lapus,quum 
Sed potior huius loci fcriptura rem non teneret, nefcio quid 
eft. Mofes Dufoul. Vulc. dat εἰς de iifferendis Graeciae armis 
σρίτην ἡμέραν. commentus eft: quum quidem 

61. “Ἑλληνικὸν πόλεμον] Cod. in libertatem afferendae Grae- 
Anon. Λαμιακὸν πόλεμον, quod ciae caufa fit fufceptum, omnes- 
Intt. excepto Angl.omnes me-  quefere, exceptis folis Boeotis, 
rito fecuti funt. Vide l. 10. p. Graecicum Athenienfibus foci: - 
feq. et, fi lubet, quem hiclau- tatem eius coiuerint. Εἰ enim 
dat Xyl. Diod. Sic. XVIII. Drya- id bellum, quod, Leofthene du- 
nus et Mofes Dufoul. [Wanimi- ce, ge(tum eft contra Antipa- 
rum de hoc bello annotat Xy- trum: -qui quum ab eo victus 


lander: In Graeco eft'raasxo» — Lamiam , "DI heffaliae yrbem, 
con- 
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νοντος, ἠρώτα καταγελῶν, τί πεποίηκεν ἀγαϑὸν τὴν πό- 
- - , » - 
λιν, ἔτη τοσαῦτα ςρατήγων; Ou μικρὸν, εῷη, τὸ τὸς 
πολίτας iv τοῖς ἰδίοις μνήμασι ϑάπγεσϑω, Πολλὰ δὲ 
ϑρασυνομένε καὶ κομπάζοντος “ ἐν τῷ δήμῳ τῷ Λεω- 
, t , t , ^ T τ E 
σϑένες, ὁ Φωκίων: Οἱ λόγοι c3, &msv, ὦ μειρώκιον, 
ἐοίκασι κυπαείτἼοις. μεγάλοι "yag ὄντες καὶ ὑψηλοὶ, καρ- 
εἶ » / t 5,49 A E € 7 , , 
πὲς S8 Φέρεσι. — Kc δ᾽ &ravagag ὁ Ὑχερίδης nga vno & 
llóv iv, ὦ Φωκίων, συμβελεύεις πολεμεῖν ᾿Αϑηναίοις 5 
Ὅταν, εἶπε, τὲς μὲν νέος ἰδὼ τὴν τάξιν βελομένες Φυ- 
, M Ν ΄ , g N x24 ὃ » 7 
λάτγειν, τὰς δὲ πλεσίες εἰσῴερειν, τὸς δὲ βήτορας o7 &- 
χεσϑαι τῇ κλέπγειν τὰ δημόσια. Θαυμαζόντων δὲ πολ- 
λῶν τήν ὑπὸ v& Λεωσϑένες συνηγμένην δύναμιν, καὶ τῷ 
Φωκίωνος πυνϑανομένων" Πρὸς τί παρεσκευάώσϑι “ἡ do- 
κᾶσιν αὐτῷ “ Καλῶς, ἔφη, πρὸς τὸ Caio τὸν δὲ 
δόλιχον 78 πολέμε QoS , μήτε χρήμωτω τῆς πόλεως 
ἕτερα, μήτε ναῦς, μήτε ὁπλίτας ἐχέσης. “Ἐμαρτύρει 


quaefiuit per ludibrium , quidnam fuo annorum adeo multo- 
rum imperio reipublicae profuiffet? Non parum vero, inquit, 
quod ciues in propriis fepulcris fant humati? Quum ferociret 
et infolefceret Leofthenes ad populum, Phocion: Oratio tua, 
inquit, adolefcens, cupre(forum fimilis eft; hae enim grandes 
funt et excelfae, fed non ferunt fru&um. ΜΟῚ adortus eum 
Hyperides quaefiuit: Quando igitur confules, Phocion, populo 
Aihenienfi, vt arma capiat? Quum iuuentatem, inquit, videro 
feruare ordines velle, diuites conferre, oratores aerarium non - 
expilare. Quum multi copias ab Leofthene conferiptas ftupe- 
rent, rogarentque Phocionem, quemadmodum infítructas puta- 
ret: Recte, infir, ad ftadium: at dolichum (curfus prolixioris 
genus) exhorrefco belli, quod neque ftipendium ciuitati aliud; 
neque naues, neque milites fint. Adftipulata eft autem ei res 

| . ipfa. 


confugiffet, bello Lamiaci no- 63. πῶς τί παρεσκευάσϑοι etc.] 
men ía&üm eíl.  Defcribitur Hinc emendandus locus Op. 
perfpicue a Diodoro lib. XVIII. Mor. 1437, 16. vbi praue Aca- 
Biblioth. et a Paufania in Atti- σϑένες νίκης legitur. Melius fal- 
cis, alufüino lib. XIII. etaliis.] tem hic, ante res geftas, haec 
Phocion. Mofes Dufoul. 
62. συγκομπάδοντος Vulcob. 64. ἕτω Anon. | 
Σ 65. ἂν- 


198. 9 | PHOCIO. 233 
, » tw 1 N s ^ Ν M / 
δ᾽ αὐτῶ. καὶ τῶ ἔργω. πρῶτον μὲν "yag Λεωσϑεένης λαμ- 
πρὸς ἤρϑη ταῖς πράξεσι, τῶν τε Βοιωτῶν μάχη κρατή- 
cac, καὶ τὸν ᾿Αντίπατρον εἰς Λαμίαν συνελάσας. ὅτε καὶ 
Quac: τὴν μὲν πόλιν, ἐλπίδος μεγάλης γενομένην, ξορ- 
, d , ἊΝ ^s ^ * 
diu. εὐωγγέλια συνεχῶς, καὶ ϑύειν τοῖς ϑεοῖς, τὸν O8 
^ Jus / 3 ὦ , Ζ N 
Φωκίωνα, πρὸς τὲς ἐλέγχειν αὐτὸν οἰομένες, καὶ συνϑα- 
7 , m 32.1.3 Q^ "9. 3 ^ e 9 65. Il ΄ 
νομένες" εἰ ταῦτ᾽ HX ἀν ἤϑελεν αὐτῶ πεπρᾶχθαι ώ- 
νη μὲν iv, ἔφη: βεβελεῦσϑαι δ᾽ ἐκεῖνα. καὶ πάλιν ἀλ- 
λων ἐπ᾽ ἄλλοις εὐαγγελίων γραφομένων καὶ Φεφομένων 
᾽ ^ 7 , E , : , 
dmó τῷ φρατοπέδε᾽' Πότε ἄρα, Qva], παυσόμεθα 
νικῶντες 5 
24. Ἐπεὶ δὲ, τῷ Λεωσϑένες ἐποθανόντος, οἱ Qo- 
N N » 
βέμενοι τὸν Φωκίωνα, μὴ ςρατηγὸς ἐκπεμφϑεὶς xava- 
L4 N , LÀ [od E ? ^a , 
Auc" τὸν πόλεμον, ἄνθρωπόν τινὰ των SX ἐπιῴανων εν 
» τ T δ » , 7 ψ 7 "ἢ 
ἐεκκλησίῳ παρεσκεύασαν ἀναφξαντω λέγειν, Ovi Φίλος ὧν 
τῇ Φωκίωνος καὶ συμπεφοιτηκὼς, παραινεῖ Φείδεσϑαι τῇ 
ἀνδρὸς, καὶ Φυλάσσειν, ὡς ἄλλον ὅμοιον SX ἔχοντας" 
, 7 )» , A ΄ |! ^v pa 
ἐκπέμπειν δ᾽ ᾿Αντίφιλον ἐπὶ τὸ ςράτευμα" καὶ ταῦτα τοῖς 


ipfa. Primum enim rebus geftis Leofthenes, füperatis acie 
Boeotiis, et intra Lamiae moenia redacto Antipatro, fplendidus 
eflioruit. Quo tempore ciuitatem memorant, magnifica guíta- 
ta fpe, quotidie ex laetis nuntiis feftos dies epiffe, atque diis 
honorem habuiffe: Phocionem vero ad illos, qui fe, redargue- 
re ipfum putantes poffe, requirebant, num haec non optaret 
fe feciffe? Omnino fane, dixiffe, verum confuluiffe 1114. Aliis 
rurfus fuper alia laetis nuntiis ex caílris fcriptis et allatis, di- 
xiffe: Quando tandem definemus vincere? 

Quum, defuncto Leofthene, verentes aliqui, ne dux ad 
exercitum Phocion miffas pacem componeret, hominem quen- 
dam fubornaffent obfcarum, qui exfürgens in concione diceret, 
quod amicus et condifopulus effet Phocionis, monere le, vf 
parcerent ei referuarentque, quum parem non haberent alium; 
Antiphlium autem exercitui praeficerent ; atque id popu 

lus 


66. αὐτῷ πεπρᾶχϑο!) In Op. ὅτω, Neutrum placet. Scribe 
Mor. 330, 23. Ριὸ αὐτῷ legitur αὐτῷ, vtll. 109; 18. Mof. Duf. 
66. πα- 


ME ΎΝ 


. 
A 
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᾿Αϑηναίοις συνεδόκεν παρελθὼν ὁ“ Φωκίων ἔλεγε, μήτε 
συμπεφοιτηκένω ποτὲ τῶ ἀνθρώπῳ, μήτ᾽ ἄλλως γέεγο- 
νέναι γνώριμος, ἢ συνήϑης" ᾿Αλλὰ νῦν, εἶπεν, ἀπὸ τῆς 
σήμερον ἡμέρας καὶ Φίλον σε ποιδμω, καὶ οἰκεῖον" ἃ γάρ 
ἦν ἐμοὶ συμφέροντα, συμβεβέλευκας. ᾿Ὡρμημένων δὲ 
τῶν ᾿Αϑηναίων ἐπὶ τὰς Βοιωτὲς ςρατεύειν, πρῶτον μὲν͵ 
ἀντεῖχε" καὶ τῶν Φίλων λεγόντων, ὡς ἀποθανεῖται προσ- 
'κρόων τοὺς ᾿Αϑηναίοις' ᾿Αδίκως, εἶπεν, ὧν ποιῶ τὸ συμ- 
Qégor ἀν δὲ παραβαίνω, δικαίως. Ἐπεὶ δ᾽ ὁρῶν ἐκ 
εἰνιέντας, ἀλλα βοῶντας, ἐκέλευσε τὸν κήρυκα ἀνεὶπεῖν"᾿ 
᾿Αϑηναίων τὰς ἄχρις “7 ἑξήκοντα ἐτῶν ἀφ᾽ ἥβης, πέντε 


lus probaret: progreffus Phocion demonftrauit, neque fe vn- 
quam i(lius condifcipulum, neque alias notum, vel familiarem, 
fuiffe. Verum nunc, inquit, ex hodierno die amicitiam et ne- 
cefitudinem ineo tecum: quandoquidem, quae e re mea int, 
confuluifti. Molientibus bellum in Boeotios Athenienfibus pri- 
mum repugnauit, monenribufque amicis, monentibufque amicis, 
occifuros ipfam Athenienfes, fi eos perveret offendere: lniu- 
ra, inquit, fi, quod e republica eít, faciam: fin fecus, iure. 
Vbi eos videt nihilo remiíliores, fedobftrepentes fibi, pronun- 


Hare juflit praeconi, vt Athenienfes omnes, qui a pubertate 


66. παρελθὼν δὲ ὁ *. datlun- 
tina. 

67. τὲς &xei....] Non intel. 
lexerunt hunc locum Interpp. 
miferifque modis et hic et in 
Op. Mor. 1465. mentem Aucto- 
rs deprauarunt. Adi modo 
Αρεῦ 1. 396, 5. videbis, quae 
ratio fit Graecis computandi ἀφ᾽ 
ἥβης. 'O γὰρ ᾿Αγησίλαος, ὡς ἔτη 
τεσσαράκοντα γεγονοὶς ἀφ᾽ ἥβης, καὶ 
«ρατείας ἔχων ἄφεσιν ὑπὸ τῶν νόμων. 
Car non οἵ illic ἀφ᾽ ἥβης omit- 
tunt? Verteergo: qui flipendia 
| Jeciffenz fexaginta. Vereor enim, 
fia puberzare fexagenarios ver- 
tas, ne rurfus non intelligant, 


' intra 


qui in linguas noftras vernacu- 
las Graeca, aut Latina, vertent. 
Hic enim Cruferius habebat: 
qui a pubertate intra LX. annos 
effent: quod illi ita acceperunt, 
quafi LX. illi anni, non a pu- 
bertate, fed ab natalitiis, inci- 
perent. Sic concinne admo- 
dum Phocion Odcegenaviz; Im- 
perator exercitum fibi parat 
Ottogenariorum ; remque ridicu- 
lo fecat, quam ratione et gra. 
uiffümis argumentis inhibere 
non valuerat. Anglicum huius 
Vitae Interp. hoc admififfe non 
miror, qui p.praec. l. 7. τάδιον, 
ei τὸν τῷ πολέμαᾳ δόλιχον, tat mi- 

fere 


- 


ἡμερῶν σιτίῳ λαβόντας, εὐθὺς ἀκολυϑεῖν ἀπὸ τῆς ἐκ- 
ἡλησία tc. Θορύβςε δὲ TOÀAÀS γενομένε, xo] τῶν πρεσβυ- 
τέρων βοώντων καὶ ἀναπηδώντων: Οὐδὲν, ἐῴη, δεινόν" 
ἐγὼ γὰρ ὁ ςφατηγὸς ὀγδοηκοτὸν ἔχων ἔτος ἔσομαι μεϑ' 
ὑμῶν. Καὶ τότε μὲν ὅτως κατέπαυσεν αὐτὲς καὶ μετέ- 
βαλςε. 

29. Πορϑεμένης δὲ τῆς παραλίας ὑπὸ Μικίωνος 
συχνοῖς Μακεδόσι καὶ μισϑοφόροις ἀποβεβηκότος εἰς 
'Ῥαμνξντα, καὶ κατατρέχοντος τὴν χώραν, ἐξήγαγε τὲς 
᾿Αϑηναίως ἐπ᾿ αὐτόν. ὡς δὲ προςρέχοντες ἐἀλλαχόϑεν 
ἄλλος διεςρατήγεν, καὶ συνείβέλευον αὐτῷ τὸν λόφον 


καταλαβᾶν ἐκεῖ, περιπέμψαι τὸς ἱππέας, ἐνταῦϑ 
κοατωλαιείν ἐκεῖ, TTEQITTÉMAVOU τὸς ἱππέας, EVTQU 0, παά- 


φεμβαλεῖν' "à Ἡράκλεις, εἶπεν, ὡς πολλὲς iod φρω- 
τηγὲς, ὀλίγες δὲ ςρατιώτας ἢ Ἐπεὶ δὲ, παρ φαϑίδαντος 
αὐτῷ τὲς ὁπλίτας, εἷς πολὺ πρὸ τῶν ἄλλων π προῆλθεν" 
εἶτα δείσας, ὠν7ιτἄντος ἀνδρὸς πολεμίβ, πάλιν εἰς τὴν 
τάξιν ἀνεχώρησεν" "X μειράκιον, εἶπεν, ἐκ αἰδῇ δύο τά- 
£c ἀπολελοιπὼς, ἣν ἐτάχϑης ὑπὸ τὸ φρατηγϑ, καὶ 


intra fexaginta annos effent, cum quinque dierum cibariis con- 
feflim fe a concione fequerentur. lbi magna turba excitata, 
vociferantibufque et exfilientibus natu grandioribus: Quid vero 
mali eft, inquit? Ego dux annos natus o&oginta vobifcum ero. 
Ea oratione repreífit et reflexit illos in piaelentia. 

Quum vero ora maritima a Micione, qui ingenti manu 
Macedonum e: mercenariorum in Rhamnunta defcenderat, ager- 
que vaftaretur: eduxit in eum exercitum Athenienfium. 1bi alio 
atque alio liinc inde accurrentibus, inferentibufque fe in partes 
ducis, et monentibus, vt illic tumulum occuparet, illic equi- 
tatum circummitteret, hic fubíidiarios inter principia locaret: 
Papae, inquit, quam multos duces, paucos vidco milites! Vbi 
peditum aciem inílruxit. quidam longe ante figna prouedus, 
mox, timore perculfus occurrentis fihi hoftis, retro ad ordinem 
fuum recepit fe: ibi: Non te pudet, inquit, adolefcens, duos 
deferuiffe ordines; er quo politus a duce fueras, et iterum 

vbi 


fere vertit. Sed Dacerium, ad fcripta, hie ita dormitaffe mi- 
illam Agefilai locum nota tali. rum eft. Mofes α πὶ. 
νων τ. ΤΟΥ. X 08. " 
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πάλιν ἐφ᾽ ἣν σεαυτὸν ἔταξας; Ἐμβαλῶν δὲ τοῖς πολε- 
μίοις καὶ κατὰ κοώτος τρεψάμενος, αὐτόν τε τὸν Muxia- 
να καὶ πολλὲς ἄλλας ὠπέκγεινε. τὸ 0 Ἑλληνικὸν ἐν 
Θετγαλία ςράτευμα, συμμίξαντος ΝΜ εν Asowa- 
TN, καὶ τῶν ἐξ ᾿Ασίας Μακεδόνων, ἐνίκα μαχόμενον " 
καὶ Λεοννώτος ἔπεσεν, ἡγεμένϑ τῆς μὲν Φάλαγγος ᾿Αντι- 
Φίλε, τῶν δ᾽ ἱππέων τῷ Θεσσαλξ Μένωνος "*. 

26. Ὀλίγῳ δ᾽ ὕςερον χρόνω Κρατερξ διαβάντος id 
᾿Ασίας μετὰ πολλῆς δυνώμεως, καὶ γενομένης πείλιν ἐν 
Κράνωνι παρατάξεως, ἡτ]ηϑησαν μὲν οἱ Ἕλληνες, ὅτε 
μεγάλην ταν, ὅτε πολλῶν πεσόντων" inui δὲ προς 
τὸς ἄρχοντας, ἐπιεικεῖς καὶ VÉSG ὄντας, καὶ ἅμω τὰς πό- 
Asig αὐτῶν πειρῶντος ᾿Αντιπάτρε, διαῤῥυέντες, αἰσχιςα 
προήκαντο τῆν ἐλευϑερίαν. εὐθὺς ὃν ἐπὶ τὰς ᾿Αϑήνας 
ἄγοντος 78 ᾿Αντιπάτρε τὴν δύναμιν, οἱ μὲν περὶ Δημο- 
vbi temet collocafti ipfe? Hoftes adortus fudit fugauitque eos: 
ipfum Micionem cum multis interfecit. Porro Graecorum ex- 
ercitus in Theflalia iunclos cum Antiparro Leonnatum Mace- 
donafque, qui ex Afia venerant, acie fudit: vbi pedites Anti. 


philus, Menon Theffalus equites duxit: quo in proelio ceci- 
dit Leonnatus. 

Poft paulo, quum Cited magnis copiis ex, Afia venif- 
fet, fignis iterum apud Cranona collatis, caefi funt Graeci: 
non magnam cladem tamen accepere, nec multi cecide- 
re. At contumacia aduerfus duces leniores et aetate iunio- 
tes, fimulque folicitante ciuitates eorum Antipauo, dilapfi 
foediffime libertatem prodidere. — Ibi quum figna confeftim 


moueret Antipater Athenas ,  Demollhenes et Hyperides 
ceffe. 


68. μαχόμενος Iuntina dat fo- 
la, vnde Vulcob. repetiit. 

69. wysuéva τῆς μὲν φάλαγγος 
᾿Αντιφίλη, τῶν δ᾽ ἱππέων τῷ Θεσσα- 
A8 Μένωνος Viden', ofcitantia 
quidfaciat? Lapus, oblitus pac- 
lo fupra Antiphihum hunc no- 
minatum, qui Leotlheni fucce- 
deret, eum et Menonem '"[hef- 
falum (cuius etiam alibi memi- 


nit Plutarchus) Macedonibus af- 
fingit, quum fuerint Graecorum 
duces, Id vaniffimum, quod 
idem Lapus Phocioni eam vi- 
&oriam adferibit; quem. non 
interfuifle ex | antecedentibus 
patet... Atque hunc errorem ta- 
men quidam fecuti idem ad li - | 
ftii librum XIll. annotauerunt, 
Xylandcr. 

79. p 
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σϑένην καὶ Ὕπερίδην ἀπηλλάγησαν ἐκ τῆς πόλεως: Ag- 
μάδης δὲ, μηϑὲν "^ μέρος, ὧν ὠφειλε, χρημάτων ἐπὶ 
ταῖς καταδίκαις ἐκήίσαι τῇ πόλει δυνάμενος, (ἡλώκει γὰρ 
ἑπ7ὰ γραφὲς παρανόμων) καὶ γεγονως ἄτιμος, ἐξείργε- 
το τῷ λέγειν, ἄδειων εὑρόμενος τότε, γράφει, ψήφισμα, καὶ 
πέμπει πρὸς ᾿Αντίπατρον ὑπὲρ εἰρήνης πρέσβεις αὐτοκρά. 
τοξάς. φοβεμένε δὲ τῷ nus, καὶ καλξντος  Φϑωκίωνα, 
καὶ μένῳ πιςεύειν ἐκείνῳ λέγοντος" ᾿Αλλ᾽ εἴγ᾽ ἐπιςευόμην, 
εἶπεν, ἔγω συμβελεύων ὑμῖν, Sx ὧν νῦν ἐβολευόμεθα 
περὶ πραγμάτων τοιώτων. ὅτω δὲ v8 ψηφίσματος ἐπι. 
κυρωθέντος, ὠπεςάλη πρὸς ᾿Αντίπατρον ἐν τῇ Καδμείᾳ 
ςρατοπεδεύοντα; καὶ παρασκευαζόμενον εὐϑὺς εἰς τὴν 
᾿Ατ)ικὴν βαδίζειν. καὶ τῶτο πρῶτον ἥτει, τὸ μένοντα κα- 
τῶ χώραν ποιήσασϑαι τὰς διαλύσεις. τῷ δὲ Κρατερξ λέ- 
γόντος, ὡς H δίκαια πείθει Φωκίων ἡμᾶς, τὴν τῶν συμ.- 
μάχων καὶ Φίλων κωϑημένος χώραν κακῶς ποιεῖν, δυνα- 
μένες ἐκ τῆς τῶν πολεμίων ὠφελεῖσθαι, λαβόμενος αὐτῷ 
τῆς δεξιῶς ὁ ᾿Αντίπατρος: Δοτέον, εἶπε, Φωκίων, ταύ- 


cefferunt ysbe. Demades, qui nullam partem eius, quanti lis 
ei aeftimata fuerat, poterat foluere, (quippe damnatus fuerat, 
quod rogationes feptem promulgauiflet aduerfus legum inter- 
di&a) et notatus infamia prohibebatur concionem habere, tunc 
vero poteflate facta, legem rogauit, vt legati cum libera po- 
teftate ad. Antipatrum mitterentur de pace. — Verente autem 
id populo, Phocionem accerfente, atque fidem illi vni fe te- 
flante habere: Atqui fi confiliis, mquit, paruiffetis meis, nunc 
hifce de rebus non confuleremus. [τὰ lege perlata, miffus eít 
ad Antipatrum , qui habebat in Cadmia ílatiua, paratus mo& 
in terram Atticam mouere. Primum pofílulauit hoc, vt illie 
in caftris manens pacem fanciret. — Vbi Craterus iniqua fre. 
muit ab ipfis Phocionem poftulare, vt con(ídefites ibi et ami- 
corum fines vexarent, quum depraedari liceret hofliles: ap- 
prehenfa Antipater dextera eius: Dandum, inquit, Phocioni 


hoc 


70. μηϑὲν] Videtur deeffe an- 7T. proxej καλῦντος Vulcob. 
te hanc vocem X. exhibet καλθυτός rs. 


$2 72. As«- 
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r1 , ^ Ν » v Size P YE 
τὴν τὴν χαξιν. πέρι δὲ τῶν ἄλλὼν ἐκέλευσεν αὑτοῖς ἐπὶ- 
, δὲ ἐοἢ ^ e , ^ 72 
τρέπειν τὲς ᾿Αϑηναίες, ὥσπερ ἐν Λαμίᾳ Λεωσϑένει 
ἐκεῖνον, 
* ^ t Ped. i N ^ 
27. Ὥς ὧν ἐπανῆλθεν ὁ Φωκίων εἰς acu", καὶ τοῖς 
, 4 » t » o» "^Y , 
᾿Αϑηναίοις τὸ αὐτὸ ^ ἔδοξεν Um. ἀνάγκης, ἀὖϑις εἰς Θή- 
» ^N ^ - M / n- , 
Dac ἐβάδιζε μετὰ τῶν ἄλλων πρέσβεων, ἹΞενοκράτη 
τὸν Φιλόσοφον τῶν ᾿Αϑηναίων προελομένων. τοσδτον "yag 
»Ψν y ^ , ^ ^^ tm , ^N A 
ἦν ἀξίωμα τῆς ἀρετῆς τῇ Ξενοκρώτες xa) δόξα καὶ λόγος 
^ ^ v , " , V Pts » ΄ 
παρὰ πᾶσιν, ὥστ᾽ οἴεσθαι μήτε ὕειν εἶνα!, μήτ᾽ ὡμό- 
τε ϑυμὸν ἐν ἀνθρωπίνη ψυχῇ Φυόμενον, ᾧ, Xt 
στα, μὴτε συμ βωπίνῃ Ψυχὴ Φυομενον, w , Xt- 
, , , ^^ , ΕἸ SN ^ -ν 4 ^ 
γνοκρώτες μόνον ὀφιϑέντος, Sx ἂν αἰδᾶς Ti καὶ τιμῆς ἐγ" 
γένοιτο πρὸς αὐτόν. ἀπέβη δὲ τεναντίον, ἀγνωμοσύνῃ 
^ 05 - ^ , 
τινὶ καὶ μισαγαϑία τῷ ᾿Αντιπάτρα. πρῶτον μὲν γὰρ Sn 
» , ^ »- , Y " , 
ἡσπάσατο τὸν Ξενοκράτην, τὸς ἄλλες Ó ἐξιωσάμενος" εῷ 
ὦ Φασὶν εἰπεῖν ἐκεῖνον, ὡς ᾿Αντίπωατρος καλῶς roii, μό- 
b. , , , » , ^ M 
vov αὐτὸν αἰσχυνόμενος ἐφ᾽ οἷς ἀγνωμονεῖν μέλλει πρὸς 
* 7 , , € , , , 
τὴν πόλιν. ἔπειτα λέγειν ἀφξάμενον Sy, ὑπομένων, ἀλλ 
, i] P4 , » M ^ 
εἰντικρξων καὶ δυσκολαΐνων, ἐποίησεν αὐἸτοσιωπήσω. τῶν 
x 1 M / δ O9£ , / , 
δὲ περὶ TOV Φωκίωνα dic Ay Jévrav , ἀπεκρίνατο Quay 
hoc eft beneficium. De caeteris imperauit, vt Athenienfes ipfis 
permitterent, ficut Lamiae Leoftheni voluerant ipfum. | 
Itaque vt reuerfus in vrbem eft Phocion, et compulfi 
nece(litatie Athenienfes id comprobauerunt: profe&us iterum 
(hebas eít, adiuncto ab Athenienfibus inter legatos caeteros 
Xenocrate philofopho. ^ Tantum enim virtutis Xenocratis erat 
nomen apud omnes et opinio et celebritas, infolentiam, vel fe- 
ritatem, vel excandefcentiam, vt exfiftere in animo humano 
exiftimarent nullam, cui non ex folo Xenocratis adfpe&u rubor 
aliquis et reuerentia eius fubiret. Enimuero plane contrarium 
euenit ob improbitatem Antipatri et virtutis odium. | Nam pii- 
mum complexus: alios non falutauit Xenocratem. Vnde dixiífe 
aiunt illum, recte facere Antipatrum: qui indignitatis caufa, qua 
civitatem Athenienfem flatuerat afficere, vnum fe erabefcerer. 
Deinde dicere exorfum non ferens, fed interpellats et infenfus, 


orationem eius praecidit. — Quum vero differuiffet Phocion, re- 
Ípon- 


72. Λεωσθϑ ἕνῃ Iuntina. 74. τὸ αὐτὸ} Melius in Vulc, 
73. εἰς τὸ &sv Vulcob. ravra. Mefes Dufóoul. 


v 
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ἔσεσθαι τοῖς ᾿Αθηναίοις καὶ συμμαχίαν, ERO SCA μὲν τὲς περὲ 
Δημοσθένην καὶ Ὕπερίδην, πολιτευομένοις δὲ τὴν πά- 
τρίον ἀπὸ τιμήμωτος πολιτείαν, δεξαμένοις δὲ Φρεραν. 
εἰς τὴν Μενυχίαν, ἔτι δὲ χρήματα v8 πολέμε καὶ ζη- 
μίαν προσεκτίσασιν. οἱ μὲν ὧν ἄλλοι πρέσβεις ἠγάπησαν. 
ὡς Φιλανϑρώπες τὰς διαλύσεις, πλὴν τῷ Ξενοκράτες. 
ἔφη ydo, ὡς μὲν δέλοις, μετρίως κεχρῆσθαι τὸν ᾿Αντί-. 
πάτρον" ὡς δ᾽ ἐλευϑέροις, βαρέως. τῇ δὲ Φωκίωνος πά- 
ραιτεμένα τὴν Φρεροὶν καὶ δεομένε, λέγεται τὸν ᾿Αντίπα- 
gov εἰπεῖν: ἴΩ, Φωκίων, ἡμεῖς πάντα σοι χαρίζεσθαι 
βελόμεθα, πλὴν τῶν καὶ σὲ ἀπολόντων καὶ ἡμᾶς. Ol 
δ᾽ Ey, ὅτως Φασὶν, ἀλλ᾽ ἐξεωτῆσωι τὸν ᾿Αντίπατρον, εἶ, 
τὴν Φρερον ἀὠνέντος αὐτῷ τοῖς ᾿Αϑηναίοις, ὁ Φωκίων ἔἐγ- 
γυᾶται τὴν πόλιν € ἐμμενεῖν τῇ εἰρήνη, καὶ μηϑὲν πολυπραγ- 
μονήσειν' σιωπῶντος δ᾽ ἐκείνῃ καὶ διαμέλλοντος, ἀναπη- 
δήσαντα Καλλιμέδοντα τὸν Κάραβον, ay ec ϑρασυὺν 
καὶ μισόδημον, εἰπεῖν" Ἐὰν δ᾽ ὅτος, ὦ ᾿Αντίπατρε, 
Φλυαρῇ, σὺ πις εύσεις, καὶ S πράξεις,. ἃ ἔγνωκας; 

28. Οὕτω μὲν ἐδέξαντο esce Μακεδόνων ᾿Α9η- 
ψαϊΐοι, καὶ Μένυλλον ἡγεμόνω, τῶν ἐπιεικῶν τινα, καὶ 


Ípondit, amicitiam et foedus fe cum populo Athenienfe fa- 
&urum his conditionibus: vt Demoflbenem et Hyperidem fibà 
dederent, rempublicam more veteri ex cenfn tractarent, prae- 
fidium.in Munychia acciperent, praeterea impenfas belli et 
muldam penderent. Has conditiones praeter Xenocratem alii 
legati vt benignas laeti accepere. llle autem moderate ait An- 
tipatram vt cum feruis, vt cum liberis duriter egiffe. Phocione 
autem praefidium detreclante et deprecante , fertur Antipater 
dixiffe: Omnia, Phocion, parati fumus tibi indulgere, exceptis 
jis, quae et te et nos perdent. Alii non ita, fed interrogaffe 
autumant Antipatrum, [velletne Phocion, fi praefí dium remrififfet 
Athenienfibus, fponfor effe, foederi ciuitatem ftaturam, neque 
quicquam molituram noui? Tacen:e et cun&iante illo, Callime- 
donta Carabum, audacem hominem ert liberis populis infeftum, 
exfiliiffe cum hifce dictis: Quid fi hic deliret, Antipater, tu cre- 

des ei, et a confiliis difcedes tuis? 
Ita praefidium Athenienfes Macedonum acceperunt, et 
Menyllum ducem, modefítum virum et Phocionis neceffarium: 
T 3 quod 
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τῷ Φωκίωνος ἐπιτηδείων. ἐφάνη δ᾽ ὑπερήφανον τὸ πρόσ- 
τάγμα, καὶ μᾶλλον ἐξεσίας ὕβρει χρωμένης ἐπίδειξις, 9 
πραγμάτων ἕνεκα γιγνομένη ἡ κατώληψις 7. καὶ μικρὸν 
δὲ τῷ πάϑει προσέϑηκεν ὃ καιρός. εἰκάδι γαρ n Φρερὼ 
Βοηδρομιῶνος εἰσήχϑη, μυτηρίων ὄντων, m τὸν Ἴακχον, 
ἐξ ἄςεος 'EAsucóiaÓs πέμπεσιν. ὥφε, τῆς τελετῆς συγ- 
χυϑείσης, ἀναλογίζεσϑαι τὲς πολλὲς καὶ τὰ πρεσβύ- 
veces τῶν ϑείων καὶ τὰ πρόσφατα. πάλαι μὲν γεὶρ ἐν τοῖς 
deízoic εὐτυχήμασι "^ τὰς usitas ὄψεις καὶ Φωνὼς πα- 
ἐαγενέσϑαι σὺν ἐκπλήξει καὶ ϑώμβει τῶν πολεμίων" νῦν 
δὲ τοῖς αὐτοῖς ἱεροὶς τὰ δυσχερές τα πάϑη τῆς Ἑλλάδος 
ἐπισκοπεῖν τὲς θεὲς, καὶ κωθυβρίζεσϑαι τὸν ἁγιώτατον 
τῇ χεόνε καὶ ἥδιςον αὐτοὶς ἐπώνυμον τῶν μεγίτων κακῶν 
γενόμενον. πρότερον μὲν ὅν ὀλίγοις ἔτεσι χρησμὸν ἐξήνεγ- 
xav αἱ Δωδωνίδες τῇ πόλει, τεὶ ἀκρωτήρια τῆς ᾿Αρτέμι- 
δος Φυλάσσειν, ὅπως ἄλλοι μὴ λάβωσι τότε δὲ περὶ 
τὰς ἡμέρας ἐκείνας αἱ ταινία! μὲν, αἷς περιελίτήεσι τὰς 


quod imperium fuperbum vifum eft, et contumeliofae licentiae 
potius oftentatio, quam vtilitatis caufa occupatio. Nom parum 
antem exaggerauit ipfa tempeftas calamitatem: quippe die men- 
fis Boédromionis vigefimo prae(idium ingreffum eft myfleriorum 
folennibus, quo die Iacchum ex vibe Eleufina deducunr. Eaque, 
confufo facro, multi reputauerunt, et quae olim, et quae nuper di- 
uinitus acciderant, Olim enim fecundi(limis rebus fpe&tra vifa 
et auditas voces hac celebritare cum flupore et tremore ho- 
ftium: nunc iifdem facris aceibiffimos Graeciae cafus deos ad- 
[fpicere, pollaique facratiffimum tempus, iifque acceptiffimum, 
a quo nomen maximae clades trabant. — Siquidem paucis 
ante annis fortes dederant ciuitati Athenienfi Dodonides, vt 
promontoria Dianae cuítodirent , ne occuparent ea extranei. 
Tunc circa dies illos fafciae, quibus myfticos lectos redimiunr, 
tin- 
75. κατάληψις. Imperium ver- reponens. Mofes Dufoul. 

tit Cruf. Mile Dacerius etiam. 76. ἀρίςοις εὐτυχήμασιν ] Pro 
Solus Angl. de praefidio vrbem [115 in Anon. eft μεγίφοις ἀτυχή- 
inmadente et intellexit et vertit. μασι: quod a Dacerio in Nota 
Neque enim audienduseftCod. laudatur. At mibi genuina vi- 
Anon. κατάλυσις pro κατάληψις detur vulgata; cum τῷ εὐτυχή- 
pai 
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, , - ^-€ 

posae κοίτας 77 » Bam']opevel ϑάψηνον 78 ἀντὶ Qon 
χρῶμα καὶ — ἀνήνεγκαν. ὃ δὲ aga ἢ ἥν, τὰ πα- 
θαβαπήηὀμενα τῶν ἰδιωτικῶν πάντα τὸ προσῆκον ἄνϑος 
A ΄ δὲ Ax (d Lo ᾿ς ὲ [οἵ Ἄν λι 7 ^9 -" 
ἔσχε. μύςην δὲ λέοντα χοιρίδιον ἐν καϑαρῶ λιμένι ? κῆ- 
͵ n Y / / ^ / c 

τος συνέλαβε, καὶ τὰ κάτω μέρη v) σώματος ἄχρι τῆς 
κοιλίας κατέπιε" προδειινύντος αὐτοῖς τῇ Gel φανερῶς ^, 


tindtae colorem retulerunt pro puniceo pallidum et luridum. 
Et, quod miraculum augebat, priuata omnia, quae vna fuerunt 
infedla , colorem conuenientem accepere. Myítam porcellum 
lauantem cetus in liquido portu corripuit ; imafque corporis 
partes ad ventrem vfque deuorauit: portendente illis clare deo, 


. . fpo- 


μασι ftatim opponantur δυσχερέ- 
cara πάϑη. Νῦν δὲ ete. 

77. τότε δὲ "re τὰς ἡμέρας ἐκεί- 
vac el € μὲν, αἷς “εριελίττεσιε 
τὰς μυεξικας κοίτας] Xylander ver- 
üt: J/; vero diebus, quum 76- 
Jae, quibus my[licae cijtae inucl- 
uunrur: etannotat: κοίτου, Sic 
VarinusS, κοίτην Attice vocari τὴν 
guxezy xíewy. — Et haud fcio , an 
idem fit, quod λίκνον, de quoan- 
notaui !n Alexandro.  Lapus 
viclinias , imperite. 

78. ϑάψινον)] Nen videre pof 
ofum, eur azriin verterit Lapus. 
ἘΠῚ enim vtique ϑάψινον, quod 
thapfi colorem habet, — Zbapfus 
quid fit, nen indico; muitis 
fcio videri effe verbafcum : quae 
eft (ane pullis foliis praedita 
herba, flore luteo, odoris vio- 
lacei. Pallidum autem ..intel- 
ligi τῷ ϑαψίνῳ, apparet ex Theo- 
criti Pharmaceuzria : Κοή μεὺ 
χρῶς μὲν ὅμοιος ἐγένετο πολλάκι 
ϑάψῳ: Saepe ego pallebam zbapfz 
fuffufa colorem. Quae ibi Scho- 
haftes habet, a nobis ftant. Sed 


Nicander in Alexipharmacis, 
de pallefcentibus ob epotum 
ranae vencnum: -Τῶν $70 3ε-. 
eósiG μὲν ἄγει χλόον, sre ϑάψε. 
id eft, vt Scholiaftes ait, oí φαρ- 
μακευϑέντες χροὶ γίνοντοη" ἡ δὲ 
ϑάψος ἐξὶν εἶδος βοτάνης χλωρᾶς. 


Xl. 


79. ἐν καϑαρῷ λιμένι} Huius 
loci Emendationem | debemus. 
Florenti Chriftiano, qui in No- 
ta ad Ariftoph. eie. p. 623. Ed. 
Gen. pro καϑαρῷ λιμένι, quod ni- 
hil fignificore poteft, nifi por- 
nm fame nauibus,vt apud Theo- 
critum. καθαρὸς λειμῶν prazum 
eíl fie floribus, Κανϑάρω λιμένε 
reponendum effe arbitrabatur. 
Qua de re a Dacerio moniti, 
libenter ample&cimur. Erat 
enim, vt illic videbis, e tribus 
Piraeei portubus , vnus Canzba- 
rus. [Xylander haec annotat: . 
Καϑαρὸς λιμὴν an purus it, an. 
vero Cazbarus fit proprium, non 
facile fuccurrit.] 


80. προφανῶς Vulc. 


Y 4 $1. iw 


- 
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ὅτι τῶν κάτω Xd, πρὸς ϑαλάσση φερηϑέντες, τὴν ἄνω 
πόλιν διαφυλάξεσιν. Ἢ μὲν ὃν Φρϑρὼ διὰ Μένυλλον 
ἀδὲν ἠνίασε τὲς ἀνθρώπες. τῶν δ᾽ ὠποψηφισϑέντων 78 
πολιτεύματος διὰ πενίαν ὑπὲρ μυρίας καὶ δισχιλίως γε- 
νομένων, oi τε μένοντες ἐδόκεν σχέτλια καὶ ἄτιμα. πώ- 
σχεῖν, οἵτε δικὶ τῶτο τὴν πόλιν ἐκλιπόντες, καὶ μετῶς ἄν- 
τες εἰς Θράκην, ᾿Αντιπώτρε γῆν Xa, πόλιν αὐτοῖς παρα- 
σχόντος, ἐκπεπολιορκημένοις ^. ἐῴκεσαν. 

29. Ὁ δὲ Δημοσϑένες ἐν Καλαυρία καὶ Ὑπερίδῳ 
πρὸς Κλεωναῖς Θάνατος, περὶ ὧν ἐν ἄλλοις προγέγρα- 
“7α, “ἢ, μονονὲκ ἔρωτω καὶ πόϑον ᾿Αϑηναίοις ᾿Αλεξάνδρου 
καὶ Φιλίππε παρίφη. καὶ “ὅπερ ὕτερον, ἀναιρεϑέντος 
"Avreyóvs , καὶ τῶν ἀνελόντων ἐκεῖνον ἐρξαμένων βιώξε- 
σϑω καὶ λυπεῖν τὲς ἀνθρώπες, ἀνὴρ ἄγροικος ἐν Φρυγία 
χωρίον ὀεύτηων, πυϑομένε τινὸς" Τί ποιξῖίς; ςενάώξας" 


fpoliatos parte vrbis ima et mari adiecla, fupernam feruatu- 
105. . Ac praefidium quidem ob ducem Menyllam nihil ci- 
ues offendit: qui vero ob egeftatem non fuerunt cenfi inter - 
ciwes, quorum fuit numerus fupra duodecim millia, hi partim, 
fi qui remanebant, magna iniuria et infamia videbantur affici : 
parüm, qui idcirco. exceflerant. vrbe, atque in Thraciam tranf- 
migrauerant, vbi eis Antipater agrum et oppidum dedit, fimi- 
les apparebant expugnatis et exterminatis. 

lam Demofihenis in Calauria, et apud Cleonas Hyperi- 
dis fatum, de quibus aliis locis tra&auimus , tantum non 
amorem et defiderium fabiecit Athenienfibus Alexandri et Phi- 
lppi. Atque id quod interfecto poftmodum Antigono, eiufque 
interfectoribus homines exagitare et fatigare occipientibus, rufti- 
«us quidam, agrum in Phrygia fodiens, quum rogaretur a quo- 


piam, 


8&1. Deremonoeuautiorz ἢ carceTG ὅπερ legitur ] Cum iterum oc- 
iuclefis inepte: verüt Lapus. currat z870, (1, vlt.) alterum ho- 


Xylander. rum delendum cenfet Steph. 
᾿ $2. περιγέγφαπτοι 1 Vulc.vti [vid. notam fequ.] Sed reri- 
volebam, γέγραπ7οι, neri ob tantam, quae interce- 


83.7804] [Hoc enim voca- dit, intercapedinem poteft. Mo- 
bzlum in vulgaus inter »» et fes Dufoul. 


$4. Poft 
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, Z * ^ 84 Ὁ ^ , 
Αντίγονον, εἶπε, ζητῶ * TN4TO πολλοῖς ἐπήει λέγειν, 
1 L4 Y , ) ^ / c 
διαμνημονεύεσι τὸν ἐκείων τῶν βασιλέων ϑυμὸν, ὡς τὸ 
7 i ^ , ᾽ € , 
μέγω καὶ “γενναῖον εὐπαραίτητον εἶχον, 8, ὥσπερ Αντί- 
& 55 S 2 ΄ ^ ΄ ΄' 
πάτρος, ὃς ἰδιώτε προσώπῳ, καὶ φΦαυλότητι χλαμυδίω, 
M , , , , ) 
καὶ διωΐτης εὐτελείῳ κατειρωνευόμενος τὴν ἐξεσίαν, ἐπα- 
/ τ ^ £ 1 , 
χϑέςερος ἦν τοὺς πάσχδσι, κακὸς δεσπότης καὶ τύραν- 
85 EA gu. ΜῈ c ^ ^ , ^ 
voc. ὅμως δ᾽ Sv ὁ Φωκίων καὶ Φυγῆς ἐπήλλαξε πολ- 
N ^^ 2) , A ; 
Asc, δεηθεὶς τῷ Αντιπατρδ' καὶ Qevyscui διεπράξατο, 
iT 9 € N ^w / € Ν Y 
μὴ καϑάπερ οἱ λοιποὶ τῶν μεϑιςαμένων ὑπὲρ τὰ Ke- 
z; » A M , ^w ^ ? , » 
θαύνιο 0pn καὶ τὸν Ταίναρον ἐκπεσεῖν τῆς Ἑλλαδ ὃς , &AÀAÀ 
, P4 ^) Tz N 
ἐν Πελοποννήσω κατοικεῖν" ὧν καὶ Αγνωνίδης ^ ἦν, ὃ 
, / "4 BH ’ δὲ ^s M 1 7A P4 
συκοῷαντης. ἐπιμελόμενος O6 τῶν κατὰ τῆν πολιν πράως 


piam quid ageret, fufpirans: Antigonum, inquit, quaero: hoc, 
inquam, multus fubiit dicere in. memoriam illorum regum reuo- 
cantibus animum, quam celfum, generofum, fimulque placa- 
bilem habuiffent, non ficut Antipater: qui priuati- perfona οἵ 
chlamydis vilitate et vitae frugalitate potentiam fuam difíTimu- 
lans, durior erat illis, quos opprimebat, τοῖον dominus et ty- 
rannus. Attamen Phocion cum multos precibus apud Antipa- 
trum exfilio liberauit, tum exfulibus impetrauit, ne, ficut feli- 
qui, qui erant trans montes Ceraunios et 'Taenarum fummoti, 
extorres effent Graecia, fed fedes collocare in Peloponnefo pof- 
fent: ex quibus Agnonides fycophanta fuit. Curam gerens pla- 

cide 


84. Poft ξητῷ non pofita fuit 
τελείᾳ φιγμὴ, quod pendeat fen- 
tentia, cuius initium eft: xj 
vÜTO ὅπερ Usegoy etc. ita enim 
haec inter fe iunguntur: καὶ 
ὅπερ Ucepoy ἀνὴρ ἄγροικος εἶπεν, 
τῦτο πολλοῖς ἐπήει λέγει. Sed 
ante ὅπερ pofitum eft σῦτο, [in 
vulgatis pvta. vid. not. praeced.] 
nec non ante πολλοῖς : quod 
alterutro in loco vacar. H. $re- 
phanus. 

ἃς. κακὸς δεσπ ύτης κοὶ τύραννος 
Τρίτον etiam κακῷ δεσπότα κοὴ 


τυράννα : verum altera lectio re- 
tinenda eft, quoniam non vult 
negare, eum fuiffe κακὸν δεσπό- 
τὴν xo) τύραννον, led illius κακὴν 
δεσποτείαν καὶ τυραννίδα Ob eam, 
quam affert, rationem fuiffe ' 
ἐπαχϑετέρων intelligit. 4H. Sie- 
phan. 

$6. " rysu Duc ] In quibufdam 
editionibus ᾿Αγωνίδης perperam 
fcriptum eft pro ᾿Αγνωνέδης,, vt 
in ver. cod. Nam illae ipfae 
in fequentibus locis fcripturam 
iftam fequuntur, H. Srzephanus. 
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καὶ νομίμως, τὲς μὲν ἐς εἴας καὶ χαρίεντας ἐν ταῖς deyaic 
ἀεὶ συνεῖχε" τὲς δὲ πολυπράγμονας καὶ νεωτερις ἐς, αὐτῷ 
τῷ μὴ ἄρχειν, μηδὲ ϑορυβῶν ἀπομαραινομένες, ἐδίδαξε 
Φιλοχωρεῖν, καὶ ἀγαπᾶν γεωργῆντας. ὁρῶν δὲ τὸν Ξενο- 
κρώτην τελᾶντα τὸ μετοίκιον, ἐβόλετο γράψαι πολίτην" 
ὁ δ᾽ ἀπεῖπε, Φήσας, ἐκ àv μετασχεῖν ταύτης τῆς πολι- 
τείας, περὶ ἧς ἐπρέσβευεν, ἵνα μὴ γένηται. 


20. Ts δὲ Μενύλλα ὃ ὡρεοὶν αὐτῷ καὶ χρήματα δι. 
δόντος, ὠπεκρίνατο, μήτ᾽ ἐκεῖνον ᾿Αλεξάνδρε βελτίονα 
εἶναι, μήτε κρείτγονα τὴν αἰτίαν, ἐφ᾽ ἡ λήψεται νῦν ὁ 
τότε μή δ εἐξάμενος. ἀλλὰ Φώκῳ γε τῷ παιδὶ ὶ λαβεῖν δεο- 
μένα τῷ Μενύλλϑ"' Φώκῳ μὲν, εἶπεν, ἐᾶν μὲν cu Dori. 
μεταϑαλλόμενος, ἀρκέσει τὼ τῷ πατρός: ὡς δ᾽ ἔχει νῦν, 
δὲν ἱκανόν cw. ᾿λντιπάτρῳ δὲ ὁ τραχύτερον ἀπεκρίνατο, 
βελομένω τι γίνεσθαι ài αὐτῷ τῶν μὴ πρεπόντων Οὐ δύ- 
vaa) γὰρ, εἶπεν, ᾿Αντίπατρος ἅμα μοι καὶ Φίλῳ καὶ κόλα- 
κι χρῆσϑαι. τὸν δ᾽ ᾿Αντίπατρον αὐτὸν εἰπεῖν λέγεσιν, ὡς, 
δυεῖν αὐτῷ Φίλων ᾿Αϑήνησιν ὄντων, ᾧΦωκίωνος xd) Δημά- 


cide οἱ legitime eorum, qui in vrbe erant, bonos et modeftos 
retinebat in magiftratibus perpetuo : curiofos et nouarum ree 
rum cupidos, eo ipfo, quod in honoribus non forent, nec fo- 
licitare poffent flatum ciuitatis, marcefcentes docuit libenter 
vufticari et agros colere. Xenocratem quum videret penfio- 
nem, vt inquilinum, pendere, inítituit eum in ciuitatem adícri- 
bere. Quod ille abnuit, nolle fe dicens in ciuitatem ἬΝ eam, 
pro qua legatus fuerat, ne conftitueretur. | 


Munus fibi Menyllo et nummos offerenti refpondit, 
neque ipfum Alexandro praeítantiorem , neque meliorem ef- 
fe caufam, quare nunc caperet, qui tunc non accepiffet. Αἴ, 
vt Phoco filio faltem caperet, rogante Menyllo: Phoco, in- 
quit, fi, murata vita, “δά frogem redeat, fufficiet patrimo- 
ninm: vt autem nunc fe gerit, nihil ei fatis fit. — Antipa- 
tro. vero refpondit afperius aliquid , ab ipfo contenden-. 
ti quippiam minus honeftum. Nempe non valet, inquit, An- 
tipater me fimul amico vti et adnlatore. — Ipfum referunt di- 


xiffle Antipatrum, duos fibi effe Athenis amicos, Phocionem εἴ 
Dema- 
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às, τὸν μὲν λαβεῖν. S πέπεικε, vov δὲ διδες Sx ἐμπέ- 
πληκξ. καὶ μέντοι Φωκίων μὲν ὡς ἀρετὴν ἐπεδείκνυτο τὴν 
πενίαν, ἐν " τοσαυτάκις ᾿Αϑηναίων φρατηγήσας καὶ βα- 
σιλεῦσι Φίλοις χρησάμενος ἐγκατεγήρασε. Δημάδης δὲ 
τῷ "TÀÉTO καὶ παρανομῶν ἐκαλλωπίζετο. νόμε γὰρ ὄντος 
᾿Αϑήνησι τότε, μὴ χορεύειν ξένον, ἢ χιλίας ὠποτίνειν τὸν 
χορηγὸν, ἅπαντας εἰσωγαγων ξένος τες χορεύοντας, 
ἑκατὸν ὄντας, ἅμα καὶ τὴν ζημίαν ἀνὰ χιλίας ὑπὲρ ἑκά- 
«8 εἰσήνεγκεν εἰς τὸ ϑέατρον. Δημέῳ δὲ, τῷ υἱῷ, νύμ- 
Qu» ὠγόμενος" "Eus μὲν, εἶπεν, ὦ παῖ, τὴν σὴν μη- 
τέρα γώμδντος, ἐδ ὁ γείτων ἤσϑετο" τοῖς δὲ σοῖς γά- 
pois καὶ βασιλεὶς καὶ duvéiso, συγχορηγϑσιν. ἐνοχλόντων 
δὲ τῷ Φωκίων, τῶν ᾿Αϑηναίων, ὅπως ὠπαλλάξη τὴν Qes- 
ρῶν πείσας τὸν ᾿Αντίπατρον, εἶτε μῆ προσδοκῶν “είσειν, 
εἴτε μᾶλλον ὁρῶν σωφρονδντα τὸν δῆμον καὶ πολιτευόμε- 
νον εὐτώκγως διοὶ τὸν Φόβον, ἐκείνην μὲν ἀεὶ διωθεῖτο τὴν 
πρεσβείαν, τὸ δὲ χρήματα μὴ πράτειν, ἀλλὲ μέλ- 
Auv καὶ ἀναβώλλεσϑαι τὸν ᾿Αντίπατρον ἔπεισε. μετά- 
βάντες ὅν Δημάδην παρεκάλεν. ὁ δὲ προθύμως ὑπέςη, 


Demadem: alterum horum, vt quicquam. capiat, non poffe 
inducere, alterum dando non implere. Et fane paupertate 
Phocion, vt virtute, gloriabatur, in qua, licet toties dux Athe- 
nientium fuiffet et regum vfus amicitia, confenuit: Demades 
vero diuitiis fibi placebat vel per nefas conquifiis. ^ Quippe 
quum Athenis id temporis lege cautum effer, ne faltaret pere- 
grnus, aut mille drachmas choragus mul&am folueret, omnes 
peregrinos faltatores centum numero exhibuit, fimulque mul. 
ciam pro fingulis in theatrum attulit millenas drachmas. — De- 
meae filio vxorem defpondens: Quumego, inquit, matrem tuam,. 
fili, ducerem, ne vicinus quidem fenfit: ad tuarum vero nuptia- 
rum fumtus conferunt etiam reges et dynaftae. Quum Phocio- 
nem obtunderent Athenienfes, vt Antipatrum induceret ad re. 
mouendum praefidium, vel quod non fperaret, fe eum addu&tu- 
ram, vel quia modeftiorem populum videbar, et moderatius agen- 
tem ob. metum , femper reiecit illam legationem: fed pecuniae 
exadionem vt produceret et prorogaret, perluafit Antipatro. [ta 
Dcmadem, relicio eo, rogauerunt: qui rem fufcepit libenter, . 

tra- 
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A A , » ^ , Ἁ , 
καὶ τὸν υἱὸν ἔχων ἀπῆρεν εἰς Μακεδονίαν, ὑπὸ δαίμονός 
Li » , ν ^ . , T 
τιος, ὡς ἔοικεν, εἰς TETO καιρῷ κομισϑεὶς, ἐν ᾧ κατεί. 
χετο μὲν ᾿Αντίπατρος ἤδη νόσῳ, Κάσσανδρος δὲ τῶν 
πραγμάτων ἑ γπρατῆς γεγονως, εὗρεν ἐπιςολὴν Axa s 
yeyeapuutvny πρὸς ᾿Αντίγονον εἰς ᾿Ασίαν, παφαπάλξντος 
αὐτὸν Ez Qavrva| τοῖς περὶ τήν Ἑλλάδα καὶ Μακεδονίαν, 
ἐκ παλαιδ καὶ σαπρᾷ κρεμαμένοις ςήμονος" τὸν ᾿Λντίπα- 
Tcov ὅτω σκώψαντος. ὡς ἂν εἶδεν αὐτὸν ἀφιγμένον ὁ Κασ- 

, V € , A 
σανδρος συνέλαβε, καὶ πρῶτα μὲν τὸν υἱὸν ἐγγὺς προ- 
, t; , ^ ΄ 
ἀγαγὼν προέσφαξεν, ὥςε καταδέξασϑω, τοῖς κόλποις 
7 , ^ M , Y 
τὸ αἷμα τὸν πατέρα, καὶ καταπλησϑῆνοι τῇ Φονδ' uev 
- , , , , M 
ταῦτα δ᾽ εἰς ἀχαςιςίαν αὐτὸν καὶ προδοσίαν πολλὰ λοι- 
δορήσας καὶ καϑυβρίσας εἰπέκΊ ]swev. 

21. Ἐπεὶ δ᾽ ᾿Αντίπατρος, ἀποὲ ez etc IIoAv7éz- 
yovra, "7 σρατηγὸν, Κάσσανδρον δὲ χιλίαρχον, ἐξέλι- 
7r εὐθὺς διανατὰς ὁ Κάσσανδ os καὶ προκαταλαμβά. 
νων τὰ πράγματα, πέμπει ATO, τάχος Νικάνορα τῶ 
Μενύλλῳ διάδοχον τῆς QuAmeyíac “ἢ, πρὶν ἔκδηλον"τὸν 
trahenfque filium fecum perrexit in Macedoniam, diuinitus haud 
dubie illuc attra&us eo articulo, quo Antipater iam morbo tene- 
batur: et Caffander rerum potitus, epiftolam reperit Demadis in 
Afiam ad Antigonum exaratam, qua illum incitauit ad imperium 
Graeciae Macedoniaeque allerenidum, quod ex vetere et marci- 
do ftamine fufpenfum effet. Ita enim in Antipatrum erat cauil- 
latus. Quem vt Caffander confpexit adueniffe, prehendit eum. 
Ac primum admotum ei filium interfecit, vt cruorem pater acci- 
peret finu, eoque commacularetur: deinde ingratitudine et pro- 
ditione ei acerbe exprobrata, probris laceratum interemit. 

Antipatro autem, quum ducem creaffet Polyperchontem, 
et Caffandrum tribunum militum, defuncto, mox properans 
Caflander occupare dominatum, Nicanorem propere mittit prae- 


fe&urae Menyllo fuccefforem, iubetque ei, antequam Anti- 
patri 


87. πολυπέφρχοντα Vulc. et 
Anon. hic ct infra nowez£exovra 
fcribunt. Sed Daceriusad Tan. 
Fabri Notam in ]uftinum nos 
amandat, in qua demonflratum 


effe ait, fine σ fcribi debere. 
$8. φυλαρχίας] Legendum eft 
φρεραρχίας, vt reC&e in Anon. 
fcribitur. Sic Nicanor φρέραρ- 
xo; a Diod. Sic. vocatur, p. 642. 
89. κα΄ 


s 
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" , ὦ 4 M 
'"Avercaveg Θάνατον γενέσθω, κελεύσας τὴν Μενυχίαν 
2 4 Ν , M wu 7 TNR, 
παραλα πεῖν, Ὑενομένξ δὲ οὐ κὸὶ ka) μεθ᾽ ἡμέρας ὀλίγας 
7 ^v 2 €, € E Jg 
πυϑομένων τῶν ᾿Αϑηναίων, ὅτι τέϑνηκεν ὁ Αντίπατρος, 
5 , t ^w ᾽ € 
ἐν αἰτίαις ὁ Φωκίων qv, καὶ κακῶς ἥκϑεν, ὡς προαισ'ϑό- 
μένος, καὶ κατασιωπήσας, χώριτε τῇ Νικάνορος. ὃ δὲ 
, ΕῚ , , Ν nd , 
τότων μὲν ἐκ ἐφρόντιζεν. ἐντυγχάνων δὲ τῷ Νικάνορι καὶ 
,, » ^ LE] m 5 * 
διαλεγόμενος, εἰς τε τάλλα τοῖς ᾿Αϑηναίοις πρᾶον αὐτὸν 
"j| ^w A » 
καὶ κεχαρισμένον παρεῖχε, καὶ Φιλοτιμίας Tivag ἔπεισε 
, € ^ ^ » 7 * 
καὶ δαπάνας ὑποςήνωι γενόμενον ἀγωνοθέτην. 
) Ld Ν A γι, X ^ 
32. Ev $810 δὲ καὶ Πολυπέρχων τῆν τὸ βασιλέως 
» € € ^ 7 
ἐπιμέλειαν ἔχων ὑφ᾽ αὐτῷ, καὶ καταπολιτευύμενος 9? τὸν 
΄ » » b. ^ , »/ 
Κάσσανδρον, ἔπεμψεν ἐπιςολῆν τοῖς ἐν ἄς εἰ γεγραμμέ- 

J € ^ / » kh Ὁ κα ᾽ ^ M 
yxv, ὡς τὸ βασιλέως ὠποδιὸ οντος QUTOIG τῆν δημοκρώ- 

͵Ζ b [4 M M ΄ L 2 
τίαν, καὶ πολιτεύεσθαι κατὰ τὰ πατρί πῶντας A95. 
P; ΄ τ X ^ M ^ Z ᾽ » 
ναΐβς κελεύοντος. ἦν δὲ TE30 κατὰ τῷ Φωκίωνος ἐπιβελή. 

, ^ 1 € 1 € AS Vf » 
συσκευας ομενος *yct εἰς EcUTOV , ὡς μιήρον ὕςέρον ἐδ uS 

^ »! c E. 3 ’ » ΔΝ » Ta 
τοὺς ἔργοις, ὁ Πολυπέρχων τὴν πόλιν, βδὲν ἤλπιζε πε- 
A ^ , , y ^o » 79 mH 
ραίνειν, pn τῷ Φωκίωνος ἐκπεσόντος" ἐκπεσείσϑαι δ᾽ ἐκεὶ- 

[/4 NS J yt , / ^ / 
νον, ἄμ τῶν ἀπειψηφισμένων ἐπιχυϑέντων τή πολιτείω, 
patri exceffus vulgetur, accipere Munychiam. £o fato, quum 
paulo poít nunciatus Athenienfibus effet Antipatri exitus, in 
crimeu Phocion vocatus eft, obiectumque ei, quod, quum effet 
ea de re factus certior, Nicanoris gratia reticuiffet. Enimue- 
ro nihil hic ifta eft moratus, fed agende cum Nicanore et col- 
lóquendo, cum aliis in rebus facilem eum Athenienfibus et 
benignum praebuit, tum, vt munus quoddam praeberet, fum- 
tumque fabiret ludis edendis, induxit. 

Inter haec Polyperchon regis curae praepofitus ad circum- 
ueniendum Caffandrum fcripfit Athenienfibus literas : quibus 
continebatur, regem eis rempub. popularem reftitnere, iubere- 
que, vt omnes Athenienfes prifinis legibus.agerent. Infidiae 
hae erant in Phocionem. Nam quum traducere ad | fe fluderet 


ciuitatem illam Polyperchon, nifi Phocione exterminate, vt poft- 
ea re declaiauit, nihil fe fpeiabat effe&turum. | Expulfüm antem 


. 


ir eum, fimul atque illi, qui ex ciuium albo faerant erafi, rei- 
pabli- 


89. καταπολιτευόμενος) Mallem κατατολιτευσόμεγος, Mof. Dufoul, 
90, μὴ 
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καὶ qd τὸ βῆμα δημαγωγῶν κατασχόντων καὶ συκο- 
Φαντῶν. ὑποκινεμένων δὲ πρὸς ταῦτα τῶν ᾿Αϑηναίων, β5- 
λόμενος ἐντυχεῖν αὐτοῖς ὁ Νικάνωρ ἐν Πειραιεῖ, βελῆς γε- 
νομένης, παρῆλθε, τῷ Φωκίων. ἐμπιςεύσας τὸ σῶμα. 
Δερκύλλῃ δὲ, τῷ ἐπὶ τῆς χώρας ςφρατηγῶ, συλλαβεῖν 
αὐτὸν ἐπιχειρήσαντος, ἐκεῖνος μὲν προιισϑόμενος ἐξεπή- 
δησε, καὶ Φανερὸς ἣν εὐϑὺς ἀμυνόμενος τὴν πόλιν. ὁ δὲ 
Φωκίων, ἐπὶ τῷ προέσϑαι τὸν ἀνδρω καὶ μὴ κατασχεῖν 
ἐγκαλέμενος, ἔφη, πιςφεύειν μὲν τῷ Νικάνορι, καὶ μηδὲν 
ἀπ᾿ αὐτῷ προσδοκᾶν δεινόν" εἰ δὲ μὴ, μᾶλλον ἐϑέλειν 
ἀδικέμενος, ἢ ἀδικῶν, Φανερὸς γενέσϑαι. τᾶτο δ᾽ ὑπὲρ 
αὐτῷ μὲν ἄν τινι σκοπϑντι δοκοίη καλοκαγαϑικῶς λελέ- 
χϑαι καὶ γενναίως" ὁ δ᾽ εἰς πατρίδος ὠποκινδυνεύων σω- 
τηρίαν, καὶ ταῦτα ςφατηγὸς καὶ ἄρχων, ἐκ οἶδα, μὴ 
püc ὄν τι παραβαίνει xa) πρεσίβύτερον τὸ πρὸς τὲς πο- 
λίτας δίκαιον. ἐδὲ γα ἐκεῖνό &gu εἰπεῖν, ὅτι Φοβέμενος 
μὲν εἰς πόλεμον ἐμβαλεῖν τήν πόλιν.ὁ Φωκίων, ὠπέσχετο 


publicae fuperfufi effent tra&andae, iterumque occupalfent con- 
cionatores fuggeftum , et calumnias ei fuffunderent. Quum 
motus hinc Athenis aliquis exfifleret, cupieus appellare Nica- 
nor Athenienfes, fenatu in Piraeeo aduocato acceífit, corpuf^ 
que fuum credidit Phocionis fidei; quem quum regiouis extra 
vrbem dux, Dercyllus, comprehendere conatus elfet, 1d olfaciens 
ille fubduxit fe, ftatimque prae fe tulit vindidlam fe de ciuitate 
perfequuturum. | Phocion autem, quum culparetar, quod dimi- 
fifiet illom, nec retinuiffet, negauit, difidere fe Nicanori, vel 
quicquam ab eo exfpe&are mali: fin fecus foret, malle fe omni- 
bus innotefcere iniuriam accipere, quam íacere. Hoc ab eo, 
fi de feipfo folo debuillet cogitare, videatur aeftimanti probe 
et fortiter dictum. | At qui falutem patriae in praecipitem cafum. 
adducit, atque is dux et magiílratus, haud fcio, anne maius. 
violet et antiquius erga ciues jus. Neque enim alleza;i iilud 


poteft, timentem, ne ciuitatem implicaret bello, ab Nicanore. 
abíli- 


9o. pd... mzaezBaivei ἢ Saluinius et Dacerius “παραβαΐνοι fcri- 
bendum ceníent. Mofes Dufoul. 


9I, ἐχεῖς 
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τῷ Νικάνορος, ἄλλως δὲ πρεβάλλετο τὴν TÍzN καὶ τὸ 
δίκαιον, ὅπως αἰδώμενος ἐκεῖνον ^, ἡσυχίαν ἄγη, καὶ 
μηδ iv ἀὲ pu, τὲς ᾿Αϑηναίες: ἀλλ᾽ ὄντως ἔοικεν ἰσχυρά τις 
αὐτῷ πεεὶ τῷ Νικάνορος ἐγγενέσθαι mí, ὅν γε πολλῶν 
προὸ ιαἰββαλλόντων καὶ κατηγορέντων ἐπιτίϑ veg dal τῶ Πει- 
quus, καὶ jó ᾿αβιβάζειν εἰς Σαλαμῖνα ξένες, καὶ ὃ ia Qe. 
gen τινὰς τῶν ἐν Πειραιεῖ κατοικέντων, 5 προσήκατο τὸν 
λόγον, SÓ ἐπίξευσεν: ἀλλὰ καὶ Φιλομήδα τῷ Λαμπεέως 
ψήφισμα γφάώψαντος, ᾿Αϑηναίες à ἅπαντας ἐν τοὺς ὅπλοις 
εἶναι, καὶ τῶ σρατηγῷ Φωκίωνι προσέχειν, ἠμέλησεν, 
ἄχεις M προσάγων ὁ Νικάνωρ ἐκ τῆς Μενυχίας τὰ ὅπλα 
τὸν Πειραιᾷ περιετάφρευσε. 

32. Πρατήομένων δὲ τότων, ὃ μὲν Φωκίων ἐθορυ- 
βᾶτο, καὶ js AS τὸς ᾿Αϑηναίες ἐξάγειν βωλό. 
μενος" ᾿Αλέξανδρος δ᾽ , ὁ Πολυπέρχοντος υἱὸς, ἥκε με- 
τὰ δυνάμεως, λόγω μὲν ἐπὶ τὸν Νικάνορα τοῖς ἐν ἄς ει 
βοηθήσων, ἔργῳ δὲ τὴν πόλιν, εἰ δύναιτο, καταληψό- 
μενος, αὐτὴν ἑαυτῇ περιπετῆ γενομένην. oi «6 γὰρ Φυγά- 


abftinuiffe Phocionem: praetexuiffe autem fidem et ius, quo ve- 
recundia adductus contineret fe ille, neque populum Athenien- 
fem violaret: fed apparet, reuera fidem ei infixam validam fuif- 
fe Nicanoris, adeo vt, multis: deferentibus, criminantibufque. 
Piraeeum captare, mercenarium militem Salamina tranfportare, 
et corrumpere nonnullos Piraeeum incolentes, non admiferit 
crimina, neque habuerit eis fidem. Immo etiam, quum roga- 
tionem Philomedes Lampreníis promulgaffet, vt omnes Athe- 
nienfes arma caperent, et duci Phocioni parerent, indormiuit, 
quoad armis Nicanor ex Munychia motis coepit circumuallare 
Piraeeum. 

Dum ea geruntur, infurrexitin Phocionem ciuitas: et quum 
exercitum Athenienfium educere veller, nou paruerunt ei. Jam 
filius Polyperchontis aderat, Alexander, cum copiis, verbo con- 
tra Nicanorem populo Athenienfi fuppetias venturus: re vrbem, 
fi facultas daretur, diffenlione inieilina flagrantem. oceuparurus. 

Quip. 


9T. ἐκεῖνον] Fl. Ed. non agnofcit, αἷς, et Anon. re&e ἐκεῖνος 


habent. 
92. Ii 
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δὲς αὐτῷ συνεισβαλόντες, εὐϑὺς ἧσαν iv &ger καὶ τῶν 
ξένων ἅμα καὶ τῶν ἀτίμων πρὸς αὐτὲς εἰσδραμόντων, ἐκ- 
κλησία παμμιγὴς ἠϑροίσϑη καὶ drax]oc, ἐν 9 τὸν Φω-᾿ 
χίωνα τῆς ἀρχῆς ἀπολύσαντες, ἑτέρως εἴλοντο φρωτηγὅς. 
εἰ δὲ μὴ συνιὼν εἰς λόγες ὁ ᾿Αλέξανδρος τῷ Νικάνορι μό- 
νος, παραὶ τὸ τεῖχος ὠῷϑη, καὶ τῶτο ποιᾶντες πολλά- 
xic, ὑποψίαν τοῖς ᾿Αϑηναίοις παφέσχον, ἐκ ὧν ἡ πόλις 
διέφυγε τὸν κίνδυνον. ἐπεὶ δ᾽ ᾿Αγνωνίδης, ὁ ῥήτωρ, εὐϑὺς 
ἐπεφύετο τοῖς περὶ τὸν Φωκίωνα, καὶ κατηγόρει προδο- 
σίας, οἱ μὲν περὶ Καλλιμέδοντα καὶ Χαρικλέω ^^. Φοβη- 
ϑέντες ἀπῆλθον ἐκ τῆς πόλεως" ὁ δὲ Φωκίων, καὶ μετ᾽ 
αὐτῷ τῶν Φίλων οἱ παραμείναντες ὦχοντο srgoc Πολυπέρ. 
χονταὶ καὶ συνεξζῆλθον αὐτοῖς, χάριτι τῷ Φωκίωνος, ὁ 
Πλαταιεὺς Σόλων, καὶ Δείναφχος ὁ Κορίνϑιος, ἐπιτήδειοι 
τῷ Πολυπέρχοντος εἶναι δοκδντες καὶ συνήϑεις. αὐῤῥωςίαᾳ 
δὲ χρησαμένε τῇ Δεινάρχε, συχνὰς ἡμέρας ἐν Ἐλατείᾳ 
διέτριψαν. ἐν αἷς ᾿Αγνωνίδε πείσαντος, ᾿Αρχεςφάτα δὲ 
τὸ ψήφισμα γράψαντος, ἔπεμπε πρεσβείαν ὁ δῆμος κα- 


Quippe exfüles, qui cum eo irruperunt, confeftim tenuerunt 
vrbem, peregrinifque et ignominia affe&is ad illos fe aggregan- 
tibus, concio concurrit confufa et incondita, in qua, Phocioni 
imperio abrogato, alios creauerunt duces. Quod, nili colloqui 
cum Nicanore Alexander folus iuxta moenia vifus eflet, idem- 
que facentes fubinde fufpicionem | mouiflent  Athenienfibus, 
haud declinaffet ciuitas periculum. Vt Agnonides orator con- 
feítim adortus eft i'hocionem, infimulauitque factionem eius pro- 
ditionis, Callimedon et Pericles trepidantes ceílerunt vrbe. Pho- 
cion autem, et qui apud eum remanferunt amici, concefferunt 
ad Polyperchontem: quos Phocionis gratia comitati funt. Platae- 
eníis Solon et Dinarchus Corinthius, Polyperchontis neceffa- 
rii et familiares habiti. ^Hi complures dies Elateae propter 
Dinarchi aduerfam valetudinem morati funt. — Interea populus, 
fuafore Agnonide, Ícriptaque ab Archeflrato rogatione, legatio- 
| nem 


92. Περικλέα] De Pericle hoc. Perides, fed Charicles , nomina- 
nihil comperti habemus. Quin tur (211, 16.): generumque 
mendofum videtur, Infraenim  Phocionis fuiflé arbitror, de 
«am eodem Callimedonteo, non — quo 155, £6. 


, 
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τηγορήσεσαν τῷ Φωκίωνος. ἅμα δὲ καὶ συνέμιξαν ἐκῷό.- 
τέροι τῷ Πολυπέρχοντι, μετὰ τῷ βασιλέως πορευομένῳ 
“περὶ κώμην τινοὶ τῆς Φωκίδος, Φάρυγας, κειμένην 8: 
TO ᾿Ακρέριον ὅρος, 0 vov Γαλάτην xaAScWw. ἐνταῦθα δὴ 
ϑεὶς o Πολυπέρχων τὸν χρυσὸν δρανίσπκον, καὶ καϑίσας 
ὑπ᾽ αὐτῷ τὸν βασιλέα καὶ τῆς Φίλες, τὸν μὲν Δείδαρχον 
εὐθὺς ἐκ προόδα λαβεῖν ἐκέλευσε, καὶ ςρεβλώσαντας 
ἀποκεϊναι!, τοῖς δ᾽ ᾿Αϑηναίοις ἐπέδωκε λόγον. ὡς δὲ 96- 
ρυβον καὶ κραυγὴν ἐποίεν, ἀντικατηγορξντες ἀλλήλων ἐν 
τῷ συνεδρίω, καὶ προσελθὼν ὁ ᾿Αγνωνίδης εἶπεν ἽΔπαν- 
τας ἡμᾶς εἰς μίαν ἐμβαλόντες γαλεώγραν, ᾿Αϑηναίοις 
ἐἰναπέμψατε λόγον ὑφέξοντας" ὁ μὲν βασιλεὺς ἐγέλασεν, 
οἱ δὲ περιετῶτες τῷ συνεδρίῳ Μακεδόνες καὶ ξένοι σχο. 
λὴν ἄγοντες, ἐπεθύμεν ἀκδειν, καὶ τὲς πρέσβεις πὰρε- 
καάλϑν πὸ νεύματος, ἐνταῦϑα ποιέίσιϑαι! τὴν κατηγο- 
οίαν. ἦν δ᾽ ἐδὲν icov, ἀλλὰ τῷ μὲν Φωκίων: πολλάκις 
εἰντέκρϑσεν ὁ ΠΤολυπέρχων λέγοντι" μέχρις 8 τῇ βακήηρία 
πωτάξας τὴν γῆν, ὠπέςη καὶ κατεσιώπησεν. Ἡγήμο- 
νος δὲ φήσαντος, ὅτι μάφτυς αὐτῷ τῆς πρὸς τὸν δῆμον 
εὐνοίας ἸΠολυπέρχων égé καὶ v3 Πολυπέρχοντος ἀποκρι- 
ναμένε πρὸς ὀργῆν" Παῦσω μϑ πρὸς τὸν βασιλέα xa- 


-— wv 


nem mifit ad accufandum Phocionem. Vtrique fub idem tem- 
pus adierunt Polyperchontem, qui iter faciebat cum rege circa 
vicum Phocidis, Pharygas, iuxta montem Acrorion fitum, quem 
nunc Galatem appellant. Ibi Polyperchon, pofita aurea teftu- 
dine, collatifque fub ea rege et amicis, maturans Dinarchum 
ftaum arripi jiuffit, et excruciatum necari. Inde dedit Athenien- 
libus audientiam: qui vt ex mutuis accufationibus complerunt 
tumultu et clamore concilium, accedens autem Agnonudes ait: 
Coniicite nos vnam in caueam omnes, atque Athenas ad caufam 
dicendam remittite: arrifit rex. At corona Macedonum militum- 
que mercenariorum feriantium auebat eos audire. Itaque an- 
nuerunt legatis, accafationem vt ibi in(lituerent, — Nihil tamen 
erar aequi: fed dicenti Phocioni crebro obítrepuit Polyperchon. 
15 denique, percuffa baculo tellare, deftitit et conticuit. Quum 
Hegemon teftem füi erga populum ftudii Polyperchontem nomi- 
naífet, Polyperchon vero refpondiflet infenfus: Deíine me apud 

PLYTIT. T.]Y. Y/ regem 
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' 9é 4 , ὃ , t Q A « , 
TaWéUCOpLEVOG* αναπηδησαᾶς ὁ I24CiÀSUG GEUITS Ao X 
L , , X ἘΝ ^ 2 
τὸν Ἡγήμονα πατάξαι. ταχὺ δὲ τῇ Πολυπέρχοντος περι- 
λαβόντος αὐτὸν, ἕτω διελύϑη τὸ συνέδριον. 

24. Τὸν δὲ $uxiava καὶ τὰς μετ᾽ αὐτῷ Φυλακῆς 

, ej € t , M , , A € - 
περιεχδσης, οὁσοι τῶν ἑταίρων ETUY,OV δὰ ἐγγὺς ἕζῶτες, 
ὡς TET εἶδον, ἐγκαλυψάμενοι, καὶ διαφυγόντες ἐσώθϑη- 
σαν. ἐκείνες δὲ Κλῆᾶτος εἰς ᾿Αϑήνας ἀνῆγε, λόγῳ μὲν κρι- 
ϑησομένες, ἔργῳ δ᾽ ἀποθανεῖν κατακεκρὶμένεις. καὶ 
προσῆν τὸ σχῆμα τῇ κομιδὴ λυπηρὸν, ἐφ᾽ ἁμάξαις κο- 
μιζομένων αὐτῶν διὼ τῇ Κεραμικϑ πρὸς τὸ ϑέατρον. ἐκεῖ 

A , ' Y « » ^w ^ Μ T 
qae αὐτὸς προσαγαγῶων ὁ Κλεῖτος συνεἴχεν" ἄχρις δ τὴν 
» , » , [4 » , ^ , 7 » 
ἐκκλησίαν ἐπλήρωσαν οἱ ἄρχοντες, S ὅϑλον, καὶ ξένον, ἐκ 
» » , » ^" A , , 
ἄτιμον ἀποκρίναντες, ἀλλὰ πᾶσι καὶ πώσαις avare ]a- 
, T €- ^ A 7 , , ) , 
μένον τὸ βῆμα καὶ τὸ ϑέατρον παρασχόντες. ἐπεὶ δ᾽ ἥ τ 
ἐπιςολὴ 13 βασιλέως ἀνεγνώσθη, λέγοντος αὐτῷ μὲν 
᾽ ^ Ld A » , 
ἐγνῶσϑαι προδότας γεγονέναι τὲς ἄνδρας, ἐκείνοις δὲ δὲ- 
, Ὑ / V9 A , L4 
δόναι τὴν κρίσιν &AsuGégon *ys δὴ ^ καὶ αὐτονόμοις ὥσι, 
» € » bv ἡ , € / ^ 
καὶ τὲς ἀνδρας ὁ Κλεῖτος εἰσήγαγεν" οἱ μὲν βέλτιξοι τῶν 

M » 7 -ήὝ 7 , 7 Y , 
πολιτων, ὀφϑέντος τὸ ωκίωνος, ἐνεκαλύψαντο, κω κα- 
regem onerare mendaciis, exfiliens rex Hegemonem contendit 
lancea ferire. Verum Polyperchon eum cito amplexus eít, at- 
que ita dimiffum eít concilium. 

At Phocione, illifque,.qui circa eum erant, cuftodia fe- 
ptis, quotquot eius amici non prope affiftebant, vbi hoc vide. 
runt, capite obuelato, fuga falutem quaefiuere.  Reduxit illos 
Athenas Clitus, verbo ad caufam dicendam, reuera capitis 
damnatos, Species fuit perquam triftis ve&turae.  Plauflris ve- 
&i per Ceramicum fuerunt ad theatrum. — Eo addu&tos Clitus 
cuftodiuit, quoad archontes concionem aduocauerunt, non fer- 
uis, non peregrinis, non famofis remotis: fed omnibus 'viris 
et foeminis fuggefílu ac theatro patefacto. Με vero epiftola 
le&a eít regis, qui feripfit, conftare fibi, hos proditores effe, 
verum illis, qui liberi iam et fuis legibus immunes effent, per- 
mittere fe iudicium, et reos introduxit Clitus: optimates ciui- 


tais, Phocione confpedo, rubore perfufi funt, capiteque de- 
iecto, 


.. 93. ἐλευθέροις τὸ δὴ} Scribe, cum Vulc. et Anon. ἐλευϑέροις 
ἤδη. Mofes Dufoul. 
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/ ἐδ ’ὔ e d E 1 Φφὰ 9 “ὦ 
T) κύψαντες εὐ αἈφυον" εἰς (OL u6 ETOMAXC EV εἰπεῖν, 
f, , /, ^i , ^ 
ὅτι, τηλικαύτην κρίσιν ἐγποχειρικότος τῷ δήμῳ τῷ βασι- 
R4 » n Z Y D / , M i 
λέως, καλῶς ἔχει τὸς δώλες καὶ τὰς ξένες Gm SAO εἶν ἐκ 
Lr , , , 7 x m ^ , 2 
τῆς ἐκκλησίας. ἐκ ἀνασχομένων δὲ τῶν πολλῶν, ἀλλ 
, L / ᾿ ᾽ { ^ ΄ 
ὠνακραγόντων βάλλειν τὸς ὀλιγαεχικὃς καὶ μισοδήμες, 
» Ν ) ^ c s P » / " L ^ à 
ἄλλος μὲν ἐδεὶς ὑπὲρ v8 Φωκίωνος ἐπεχείρησεν εἰπεῖν, au- 
n ^v 5 , 5 A Ld 
τὸς δὲ χαλεπῶς καὶ μόλις ἐξακεσϑεὶς" Πότερον, εἶπεν, 
, l Á, ? ^ , € - 
ἀδίκως, ἢ δικαίως, ἀποκ)ενω βϑόλεσθε nudes Asrozei- 
/ » y / ibis E Ὁ 1 
ναμένων δέ τινων, ὅτε δικαίως" Καὶ v8v0, ἔφη, πῶς γνώ-. 
Nu 3 ΄ 2γ. N ju 34 N d » 3 
' σεσθε, μὴ ὠκέσωντες; Ἐπεὶ ἃ sd μαλλον q480V, ἐγγυ- 
᾿ Y 3 1 ^ ΤᾺ ^--€ ^S 
τέρω προσελϑων" Ἔγω μὲν, εἶπεν, ἀδικεῖν ὁμολογῶ, καὶ 
^ * y [nd 5 
ϑανάτε τιμῶμαι τὰ πεπολιτευμένω ἐμαυτῷ: τότες δ᾽, 
» , ^ d N » D “Ὕ»Ἥ δὲ δ ^ 
ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, δια τί aro ]evéive , μηδὲν ἀδικξντας, 
Ν ΩΝ Υ͂ ^ " 3 € 
᾿Αποκρινει μένων δὲ πολλῶν", Ὅτι σοὶ Φίλοι εἰσίν" ὁ μὲν 
/ 7 Ν ς ^ kj Ἢ c P , /N ^ 
Φωκίων ἀποςὡς ἡσυχίαν ἤγεν" ὁ δ᾽ Aryvevíóue ψήφισμα 
2 »E «ἃ A ^ » 8 
γεγραμμένον ἔχων ἀνέγνω, xaO ὃ τὸν δῆμον ἔδει χειρο- 
τονεῖν περὶ τῶν ἀνδρῶν, εἰ δοκϑσιν ἀδικεῖν" τὰς δ᾽ ἄνδρας, 
ἂν κωταχειροτονηϑῶσιν, ἀποθνήσκειν. 
n J ev y ς 
(8$. ᾿Αναγνωσϑέντος δὲ τῷ ψηφίσματος, ἠξών ruis 
΄ e N Ὃ ἐν 7 E 
προσγράφειν, ὅπως xci φςρεβλωϑεὶς Φωκίων ἀποθάνοι, 
ieQo, lacrymas profuderunt. Vnus autem exfurgens dicere eft 
aufus, quum tanti iudicii populo rex poteftatem permiferit, de- 
bere feruos et peregrinos concione fummoueri. Non ferente 
id plebe, fed vociferante, lapidibus cooperiendos eos, qui pau. 
coram foueant potentiam, populique hoftes fint, nemo vitra ver- 
"ba facere tentauit pro Phocione. llle vix tandem auditus: 
Vtrum, inquit, iure nos, an per iniuriam, ftatuiftis interficere? 
Refpondentibus quibufdam: Iure: Hoc qui cognofcetis, inquit, 
nifi audiueritis? Quum nihilo magis aures praeberent, accedens 
propius: Ego, inquit, fateor, peccaffe me, atque ob actiones 
meas rei capitalis me iudico: yerum hos, Athenienfes, qui ni- 
hil commiferunt, quamobrem necabitis? Refpondente multitu- 
dine: Quia amici tui funt: abfcedens Phocion conticuit. Ibi 


Agnonides recitauit plebifeitum, quod habebat fcriptum, ex 
quo laturi erant fuffragia, an deliquiffe viderentur: fi damnati 


eflent, fumendum erat de iis fupplicium. 
Recitato plebifcito, poftalauerunt quidam, adderetur, 
vt Phocion ante fupplicium tormentis laceratetur, inferrique 
£2 rOUama 
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καὶ τὸν τροχὸν εἰσφέρειν, καὶ τὰς ὑπηρέτας καλεῖν προσι 
ἐτατῆον. ὁ δ᾽ ᾿Αγνωνίδης καὶ τὸν Κλεῖτον ὁρῶν δυσχεραί. 
νοντα, καὶ τὸ πρᾶγμα βαρβαρικὸν εἶναι καὴ μιαρὸν ἡγύ- 
μένος" Ὅταν, ἔφη, Καλλιμέδοντα τὸν μαςιγίαν λά- 
βωμεν, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, [ λαβόντες σφεβλώσομεν" 
περὶ δὲ Φωκίωνος ἐδὲν ἐγὼ γράφω τοιὅτον. ἐνταῦϑα τῶν 


ἐπιεικῶν τις ὑπεφώνησεν Ορϑῶς γε σὺ ποιῶν" ἄν yag: 


Φωκίωνα βασανίσωμεν, σὲ τί ποιήσομεν; ᾿Ἐπικυρωϑθέν- 
τος δὲ 38 ψηφίσματος, καὶ τῆς χειροτονίας ἐποδοϑείσης, 
ἐδεὶς καϑήμενος, ἀλλὰ πάντες ἐξαναςάντες, οἱ δὲ πλεῖ- 
co. καὶ ςεφανωσάμενοι, κατεχειροτόνησαν αὐτῶν ϑάνα- 
τον. ἧσαν δὲ σὺν τῷ Φωκίωνι Νικοκλῆς, Θύδιππος, Ἡγ΄ή- 
μων, Πυϑοκλῆς" Δημητρία δὲ τῷ Φαληρέως, καὶ KaA- 
λιμέδοντος, xa] Χαρικλέδς, κω τίνων ἄλλων ἀπόντων κά- 


τεψηφΦίσϑη ϑάνατος. 


36. Qc & διαλύσαντες τὴν ἐκκλησίαν ἦγον εἰς τὸ 
δεσμωτήριον τὲς ἄνδρας, οἱ μὲν ἄλλοι, περιπλεκομένων 
τῶν Φίλων αὐτοῖς καὶ οἰκείων, ὀδυρόμενοι καὶ καταϑρη- 
νῶντες ἐβάδ id ov τὸ δὲ Φωκίωνος πρόσωπον, οἷον ὅτε ςρα- 
τηγῶν dm ἐκκλησίας πρεπέμπετο, βλέποντες, ἐϑθαύμα- 


rotam et tortores iufferunt acciri. At Agnonides etiam Clitum 
videns indignantem, eamque rem barbaricam cenfens et tetram : 
Vbi Callimedontem, inquit, verberonem, Athenienfes, tenueri- 
mus, eum tum excarnificemus: de Phocione nihil ego fero 
eiufcemodi. Hic probus quidam vir fucclamauit: ReGe tu fa- 
ne: nam Phocionem fi torferimus , tibi quid faciamus? Com- 
probato plebifcito, populoque in fuffragia miffo, nemo fedens, 
fed exfurgentes omnes, plerique et coronati, damnauerunt il- 
los rei capitalis. — Erant cum Phocione Nicocles, Thudippus, 
Hegemon, Pythocles. Infuper Demetrium Phalereum, Calli- 
medontem , Chariclem, nonnullofque alios capitis abfentes 
damnauerunt. 


Poftquam igitur, dimiffa concione, illos ad carcerem du- 
xerunt, alii, compleGentibus eos amicis et familiaribus, eiu- 
lantes et lamentantes ibant: At Phocionis vultum quum talem 
viderent, ficut quum dux folet a concione deduci, ftupebant 


imper- 
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M * / M o PS » 
ζον τὴν ὠπάϑειαν καὶ μεγαλοψυχίαν τῷ ἀνδρός. οἱ ὃ 
» 9 N "^ 0» Ζ ᾿ T7 δὲ fu A ΄ 
£X,gpoi κακῶς ἔλεγον πάρατρέχοντες: εἷς δὲ καὶ προσέ- 
“Ἴυσεν ἐξεναντίας προσελϑών. ὅτε καὶ τὸν Φωκίωνα λέ.- 
à γι κω ᾽ , 
γεται βλέψαντα πρὸς τὸς ἄρχοντας εἰπεῖν" Οὐ παύσει 
τίς ἐἀσχημονδντα τϑτον; Ἐπεὶ δὲ Θόέδιππος ἐν τῷ δεσμω- 
, Ll , , 
τηρίῳ γενόμενος, καὶ τὸ κώνειον ὁρῶν τριβόμενον, ἠγανά- 
Y "4 N c » 
κει, καὶ κατέκλοωιε τήν cuu(Qopav, ὡς 8 προσηκόντως 
^ , ) , , ld 
τῷ QGoxuíew συναπολλύμενος: Εἶτ᾽ sx ἀγαπᾶς, εἶπεν, 
e/ N Ζ ᾽ ΄ , / 7, ἂν 
ὅτ; μετῶ Φωκίωνος ἀποθνήσκεις; "Egouéis δέ τινος τῶν 
/ 3, X ^ c * 
Φίλων, εἴτι πρὸς Qe xov λέγει, vov viov Πάνυ μὲν ὅν, 
E / Ν ed ^s Ν 
ἔφη, λέγω. μὴ μνησικακεῖν ᾿Αϑηναίοις. τὸ δὲ Νικοκλέες, 
«^ * pw ^ ^ 
ὃς ἤν αὐτῷ πιςότατος τῶν Φίλων, πὰρωκαλξντος, ὅπως 
3,55 » 7 Y “Ὁ N 
αὐτὸν ἐάση τὸ φάρμακον πιεῖν πρότερον" Βαρὺ μὲν, 
* * , L N X » N , ? Ἃ 
εἶπεν, ὦ Νικοκλεις, ἐμοὶ τὸ αἰἴτήμω καὶ λυπηρόν" ἐπεὶ 
ux Ww , ᾿ς , , 
δ᾽ ἐδ’ ἄλλο ἐδέποτέ σοι παρὰ τὸν βίον ἐδὲν ἠχωρίξησα, 
καὶ 7310 συγχωρῶ. Πεπωκότων δ᾽ ἤδη πάντων, τὸ Φάρ- 
9 / N , 3 , 
μάκον ἐπέλιπε, καὶ ὁ δημόσιος ἐκ ἔφη τρίψειν ἕτερον, si 
V /, δ ΄ A e/ A € N 97 dp , 
μὴ λάβοι δώδεκα δοωχμεὶς, ons τὴν ὁλκὴν ὠνεῖται. χορόν 
N 4 A ^ e / A s 
δὲ ysvouéva καὶ διωτριβῆς, ὁ Φωκίων καλέσας vwd τῶν 


imperterritum et excelfum animum eius. Inimici vero praeter- 
currentes incef'ebant eum conuiciis. Vnus etiam infpuit in eum. 
Ibi Phocionem fama eft conuerfum ad Archontas dixiffe: Nemo 
huius reprimet petulantiam? Quum Thudippus in carcere cicu- 
tam cerneret teri, queftus eft et deplorauit calamitatem fuam, 
quod iniufle cum Phocione occideretur: Et tu non praeclare 
agi, inquit, putas tecum, quod fuftollaris eum Phocione? Ro- 
gante quodam amico, num quid ad filium vellet, Phocum: 
Maxime, inquit, iubeo, vt iniuriarum populi Athenienfis obli- 
uifcatur. —Nicocle, qui amicus eius fidiffimus erat, rogante, 
fibi vt permitteret priori venenum haurire: Haec quidem, in- 
quit, grauis mihi, Nicocle, et dura eft petitio: verum quia 
nihil tibi per omnem vitam denegaui aliud, hoc quoque lat- 
gior. Vbi biberunt iam omnes, defecit venenum, et carnifex 
aliud. negauit fe triturum, nifi duodecim drachmae effent fi- 
bi numeratae, quanti denarii pondus venibat. Quum inter- 
cederet mora, et tempus traheretur, Phocion, accerfito quodam 

23 amico; 
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, ^ , L4 
Φίλων, καὶ εἰπὼν, εἰ μηδὲ ἐποϑανεῖν ᾿Αϑήνησι δωρεάών 
- » Li € Mus 
ἐξιν, ἐκέλευσε τῷ ἀνθρώπῳ δᾶναι τὸ κερμάτιον. 
τ Ἶ t / M ^ » , δι, , 
37. Hv ὃ ἡμδρα μήνος Μενυχίωνος ἐνωτή ἐπὶ δέκα, 
καὶ τῷ ui τὴν πομπὴν πέμποντες οἱ ἱππεῖς παρεξήεσαν. 
ὁ Ἐ * , / M ’ ἐ N M "aW, 
ὧν οἱ μὲν ἀφείλοντο τὲς ςεφάνες, οἱ δὲ πρὸς τὰς ϑύρας 
, ^ " €- , 7 4. ^ A 
δεδακρυμένοι τῆς &iex]ze. ὠπέβλεψαν. ἐφάνη δὲ τοῖς μὴ 
, , - λ » - ' , 
παντάπασιν ὠμοῖς καὶ διεφ,ϑαρμένοις ὑπ᾽ ὀργῆς καὶ Q9ovs 
τὴν Ψυχὴν, ἀνοσιώτατον γεγονέναι, τὸ μηδ᾽ ἐπισχεῖν τὴν 
ἕλω» . / N ^M ͵΄ N " 
πμέραν ἐκείνην, μηδὲ καϑαρεῦσαι δημοσίβ Φόνε τὴν πόλιν 
* , , M , κι ᾽ b , / 
ἑορτάζεσαν. ἃ μὴν ἀλλ᾽ ὥσπερ ἐνδεέςερον ἠγωνισ μένοις 
^s » ^ » Ld A N ^ ^) ͵΄ 3- / 
τοῖς ἐχϑιοῖς ἔδοξε καὶ τὸ σῶμα τῷ Φωκπίωνος ἐξορίσαι, 
καὶ μηδὲ πῦρ ἐναῦσαι μηδένα πρὸς τὴν ταφήν ᾿Αϑηναίων, 
δι ὃ Φίλος μὲν ἐδεὶς ἐτόλμησεν ἅψασϑαι τῷ σώματος" 
Κωνωπίων δέ τις ὑπεργεῖν εἰϑισ μένος τὰ τοιαῦτα pum Da, 
κομισϑέντα τὸν νεκρὸν ὑπὲρ τὴν Ἐλευσῖνα, πῦρ λαβαὶν ἐκ 
τῆς Μεγαρικῆς ἔκαυσεν. ἡ δὲ Μεγαρικὴ γυνὴ παρϑσα με- 
a » , ^ X 
τοὶ τῶν ϑεραπαινίδων, ἔχωσε μὲν αὐτόϑι χῶμω κενὸν καὶ 
κατέσπεισεν" ἐνθεμένη δὲ τῷ κέλπῳ τὰ Oy, καὶ κομέ- 


amico, ait, anne gratis quidem mori Athenis liceret, petiitque, 
vt carnifici illud aeris daret. 
Dies erat meníis Munychionis nonufdecimus, ac pompam 
Ioui agentes praeteruehebantur equites, quorum alii coronas de- 
vaxerunt, alii, fulis lacrymis, fores carceris refpexerunt, — Exi- 
ftimauerunt illi, qui non prorfas erant immanes peruerfoque 
ira atque inuidia animo, rem maxime deteílandam, quod non 
futiinuiffet illo die, neque a caede publica folenne agens abf- 
ünuiffer ciuitas. Atqui, quafi nondum vi&oria faturatis fua, 
vifum inimicis e(t, vt etiam corpus extra fines proiiceretur Pho- 
cionis, ac ne quis Athenienfis rogum funeri incenderet. Quam- 
obrem nemo amicorum corpus fuit aufüs attingere. Conopion : 
quidam, tali affuetus miniftrerio operam locare, exportatum vitra 
Eleufina cadauer igni ex aede mulieris Megaricae fumto com- 
buffit. lbi mulier Megarica cum ancillis affiftens tumulum hono- 
rarium aggeílit, atque inferias dedit Phocioni. ΟΠ in íinu col- 
- legit, 


94. Malo μισϑὲξ praecedenti- vulgatis. enim poft τσιαῦτα in- 
bus jungere. H. Srephanus. [In^ terpungitur, non poft 1:523.) 
95. ἔτη- 
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, , 1 94 , A Acre ie 
cacy νύκγωρ εἰς τὴν οἰκίαν, κατώρυξε παρὰ τὴν ἑς ἴαν, 
, . : V τ , e y /Q. ^ 
εἰπδσα' Σοὶ, w Φίλη εςίω, παρακατατίδεμαι ταῦτα 
evó θὸς aya λείψανα" σὺ δ᾽ αὐτὰ τοῖς πατρώοις ἀπό- 

ος ἠρίοις, ὅταν ᾿Αθηναῖοι σωφρονήσωσι. 

28. Και μέντοι "I βραχέος διαγενομένξ, καὶ 
τῶν πραγμάτων διδασκόντων, οἷον ἐπις ἄτην καὶ φύλα- 
κα σωφροσύνης καὶ 2 buio 0 δῆμος ἀπώλεσεν, ἀν- 
δριάντα μὲν αὐτῷ χαλκἕν ἀνέφησαν 7 A ἔϑαψαν δὲ ὃ ἡμο- 
σίοις τέλεσι τὰ ὁς. τῶν δὲ κατηγόρων ἣ “ ᾽᾿Αγνωνίδην μὲν 
αὐτοὶ ϑάνωτον καταχειροτονήσαντες emn ειναν' Ἐπί. 
μϑροι δὲ καὶ Δημόφιλον, ὠποδράντας ἐκ τῆς πόλεως, 
εἰνευρῶν ὁ τῇ Φωκίωνος υἱὸς ἐτιμωρήσατο. τᾶτον ὅτε τἄλ- 
λα σπεδαῖον ἄνδρα γενέσϑαι Φασὶ, καὶ παιδίσκης 
δι τῷ M m 
ἐρῶντα παρὰ πορνοβοσκῷ τρεφομένης, κατὸὼ τύχην Θεο- 
δώρῳ τῷ ἀϑέω παραγενέσϑαι, λόγον ἐν Λυκείῳ “7 διωλεγο- 

/ ^v , N / 98 ΄ i , , 3 
μένῳ voisroy Ei τὸ QíAov ^ λύσασϑω μὴ αἰσχρὸν &gu, 
» ἈΝ ^ 9 € / , N A NC E ^ »NN Ly P 
εἐδὲ vo Φίλην ὁμοίως" εἰ δὲ μὴ τὸ ἑταῖρον, ἐδὲ τὸ ἑταίραν" 
legit, eaque nocte domum deportata defodit apud focum cum 
his verbis: Apud vos, optimi penates, has boni viri reliquias 
depono. Eas vos, quum Athenienfes ad mentem redierint, 


patrio reddite fepulcro. 

Et fane breui interuallo rebus do&ti Athenienfes, qualem 
moderationis et iuflitiae praefidem cuftodemque amififfent, fta- 
tuam ei ex aere pofuere, et offa publice extulere. Accufato- 
res, Agnonidem rei capitalis ipfi damnauerunt necaueruntque: 
Epicurum et eC oA v ex vrbe profugos Phocionis filius 
confectatus eft, poenafque ab eis exegit. — Hunc fercnt nec 
alias probum virum fuiffe, et quum adamaret puellam, quae 
apud lenonem alebatur, forte "Theodori Athei difputationi in- 
terfuiffe in Lyceo habitae huiufcemodi: Si dile&um redimere 


turpe non eft, nec dilectam: item, quod fi non amicum, nec 
amicam. 


95. ἐξησαν Vulc. 99. εἰ τὸν φίλον ἢ} Vulc. Cod. 
96. ῥητόρων idem. articulum omififfe videtur. O- 
97. Avxía] Scribe, cum Anon. ptime Cl. Editor τὸ, vt in reli- 
Cod. Λυκείῳ: vti iubebat et Ste- quis, legendum cenfebat. Mo- 


phanus. Mofes Dufonul. “6: Dufoul. 
£4 I. Hie 


» 
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ϑέμενον ὧν ἑαυτῷ πρὸς τὴν ἐπιϑυμίαν τὸν λόγον, ὡς εὖ 
ἔχοντα, Ἀν ασθαι τὴν ἑταίραν. &AAd τὼ μὲν περὶ Φω- 
κίωνα πραχϑέντα τῶν περὶ Σωκράτην πάλιν ἀνέμνησε τὸς 
Ἕλληνας, ως ὁμοιοτάτης ἐκείνη τῆς ἁμαρτίας ταύτης καὴ 
δυςυχίας τῇ πόλει γενομένης. 


amicam. Hanc difjutationem ad libidinem fuam accommoda- 
tam, vt praeclaram, redemifle eum meretricem. At hoc, quod 
commillTum in Phocionem fuit, illam in Socratem noxam de- 
nuo refricuit apud Graecos, quod germaniflimum huic illad ad. 
mifíum peccatum et vulnus appareret a ciuitate acceptum. 


KATON O ΝΕΏΤΕΡΟΣ. ἢ" 


; Ν M « 7 » ^ * / » ^ 
Koo δὲ τὸ μὲν γένος ἀρχὴν ἐπιφανείας ἔλαβε καὶ 
, » A] ^s £, » ^ » M , , 

δόξης ἀπὸ τῷ agomdmms Κάτωνος, ἀνδρὸς ἐν δόξη 

καὶ δυνάμει μάλιτα 'Ῥωμαίων γενομένε δέ ἀρετὴν, ὡς ἐν 

Lo natales claritatis incunabula et gloriae a proauo ac- 

ceperunt, viro Romae ob virtutem clariffimo et potentiffimo, 

vt 

I. Hic Cato, vt a Maiori, mento eum dienatur, Genea- 

feu Cenforio, diftingaeretur, logiam eius ibidem attingit ; 

modo Minor, feu inferior, mo- fed et locus ifle mancus eft, et 

do Vticenfis, a loce, inquo mor- apud Gellium lib. XIII. cap. 18. 

tem oppetit, dicitur. Plutar- explicatur perfpicue gentilitas 

chus in Pompeio, et fine Cato- haec: itaque eam fuccin&te huc 
nis Maioris, Philofophi cogno- transfcripfi : 


Marcus Porcius Cato Cenforius, 
Uy, Ἐν EOPENNECCUNENMUNPRU ΤΕ  ε ome lo n Bl 





—— — m — 








CM. Cato, qui M. Cato Salonianus, 
viuo patre ob- ex Salonii filia. 
iit praetor de- A 
fignatus, PORRO εν fj" 3 
L. Cato. 

M. Cato, M. F. M. Cato, 
M. N. conful mortuus 
periit in A- in peti- 
Ífrica, anno tione prae- 
DCXXXVI. turae. 

| | 
Cato, qui poft M. Por- 
praeturam in cius Ca- 
Gallia Narbo- to, Vti- 
neníi deceflit. ceníis. 


In 
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τοῖς περὶ ἐκείνα "yf-yeoum ] au κατελείζϑη δὲ γονέων ὀρφα- 
νὸς uev ἀδελῷξ Καιπίωνος καὶ Πορκίας a eA re. ἥν δὲ 
καὶ Σερβιλία Κάτωνος ὁμομήτριος ἀδελφή. καὶ πάντες 


ὅτοι παρὼ Λιβίῳ Δρέσῳ τροφὴν καὶ δίαιταν εἶχον, ϑείῳ 


μὲν ὄντ 


vt in vita illius recenfuimus. 


nis Seruilia foror vterina. 


In loco Plutarchi, quem dixi, 
verba funt confufa: itaquidem, 
vt, nifi fnoloco reponantur, non 
modo non pronepos (quod et 
in confeffo eft, et hic diferte 

eftatur auGor) Vticenfis fuiffe 
videatur Cenforii, fed ne a Sa- 
Jonie quidem ortus. Illam ita- 
que locam emendabis, manen- 
tibus iifdem ac tantum alio or- 
dine collocatis verbis, fic: ὃ δὲ 
Κάτων ὦ. γ. — τελευτήσαντος vid. 
Καὶ Σαλώνιος μὲν ἐτ τελεύτησε σ“ρατη» 
ἦν δὲ πάππος ὅτος, Haec 
autem, ὁ δὲ ἐξ αὐτῷ γενόμενος MÁe- 
κος ὑπάτευσεν, parenthefi includi 
debent, et quidem pro αὐτὸ mal- 
lem ézéeg, aut éxs(vg, vt Intelli- 
gatur non ad Salonium, feu (vt 
Gellius vocat) Salonianum, re- 
ferri, fed ad eum, qui Tertiam, 
Aemilii Pauli filiam, in matri- 
monio habuit. Porro autem 
Cato Vticenfis praeter Porciam 
fororem, quam vxorem fuiffe 
Plutarchus ait L. Domitii , eius, 
qui Caefari fucceffor de(tinatus 
bello ciuili periit, etiam ex vi- 
trico, Seruilio, fratrem habuit 
Caepionem nomine, et forores 


γῶν" 


, πρὸς μητρὸς * » ἄγοντι ἃ 


δὲ τὴν πολιτείαν τότε. καὶ 


Reli&us efl hic cum fratre Cae- 
pione et Porcia forore parentibus orbus. 


Fuit praeterea Cato- 


Omnes hi apud Liuium Drufum, 
auunculum, ac principem tunc ciuitatis, educati fuere. 


Et- 
enim 


Seruilias, quarum vna M. Bruti, 
eius, qui Caefarem necauit, ma- 
ter fuit, altera L. Luculli vxor, 
et item tertia Iunii Silani vxor. 
Non autem Capionem, led Cae- 
pionem, effe legendum, vel ex 
eo patet, quod notiffimum gen- 
tis Seruiliae cegnomen eft Cae- 
pio. Xylander. 

2. Dsín... τῆς μητρὸς] Rede 
monent Xyl. et Dacerius ,. πρὸς 
μητοὺς cum Cod. Anon. fcriben- 
dum efle. Prior etiam obfer- 
uat, [vid. not. r.] plures Catoni 
fuifle ex eadem matre forores, 
quarum altera mater Bruti fuit, 
altera Lucullo nupfit, tertia Iu- 
nio Silano: Caepionem quo- 
que non ex eodem patre ei fra- 
trem fuiffe. [Caeterum Xylan- 
dri ad hunc locum nota haec 
eít: Liuium Drufum auuncu- 
lum fuiffe Catonis huius, fatis 
conftat cum aliunde, tum ex 
Miloniana Ciceronis, ne quis 
mendum Graeci codicis fequa- 
tur, vbi legitur: : ϑείῳ μὲν ὀντιτῆς 
μητρὸς, matris auunculo : quum 
fit legendum non τῆς; fed πρὸς 
pares. ] 


ὡς 9. εὖ- 


362 PLVTARCHI 215. 8 


ye εἰπεῖν δεινέτατος ἦν, καὶ τάλλα σώφρων ἀνὴρ ἐν τοῖς 
μάλιτα, καὶ Φρονήματος εδενὶ Ρωμαίων ὑφιέμενος. λέ- 
γέται δὲ Κάτων εὐϑὺς ἐκ παιδία τὴ τε Φωνῇ, καὶ τῷ 
προσώπω, καὶ ταὶς περὶ τὰς παιδιὰς διατριβαῖς ἦϑος 
ὑποφαίνειν ἀτρεπῆον καὶ ἀπαϑὲς καὶ βέβαιον ἐν πᾶσιν. 
ἰσχύν τε γὰρ εἶχον αὐτῷ παρ᾿ ἡλικίαν τελεσιθργοὸν αἱ ὁρ- 
μα καὶ τοὺς κολακεύεσι τραχὺς ὧν καὶ προσάντης, ἔτι 
μᾶλλον ἐκράτει τῶν ἐκφοίβέντων. 3» θὲ καὶ πρὸς γέλωτα 
κομιδὴ δυσκίνητος, ἄχρι μειδιάματος σπανίως τῷ προσ- 
ὥπω διαχεόμενος, καὶ πρὸς ὀργὴν 8 ταχὺς, 8Ó ὀλισϑη- 
eoc ὀργισϑεὶς δὲ, δυσπαραίτητος, ὡς By εἰς τὸ μανϑά.- 
νειν ἧκε, νωϑρὸς ἣν ἀναλαβεῖν καὶ βραδύς" ἀναλαβὼν δὲ, 
κάτοχος καὶ μνημονικός. ὃ δὴ καὶ πέφυκεν ἄλλως, τὲς 
μὲν εὐφυξς ἀναμνηςικὲς ᾽ μᾶλλον εἶναι, μνημονικες δὲ, 
τὲς μετὰ πόνε καὶ πραγματείας παφαδεχομένες ἡ, γί: 
νεται γὰρ οἷον ἔκκαυμα ^ τῆς ψυχῆς τῶν μαϑημάτων ἕκα- 


enim fuit ille difertifimus, et caetera vir cum primis bonus, 
ac, fi quis alius Romanorum, prudens. Fama eft, a prima fta- 
tim aetate mores Catonem, voce, vultu et per ludum prae fe 
ruliffe vbique inflexibiles, immobiles et ftabiles: quippe vis 
perficiendi, quaecunque animus impulerit ad aggrediendum, 
maior, quam pro aetate, affuit, eratque cum adulatoribus afper 
et horridus, tum magis obnitebatur terrentibus. Α rifu tam 
alienus, raro vt ad leuem rifüm deduceret fupercilia. — Non 
praeceps, neque procliuis ad iram: vbi vero exarfit, placatu 
difcilis. Vt igitur literis admotus eft, ftupidus erat ad perci- 
piendum et tardus: at quod femel percepiffet, id retinebat, 
neque dabat obliuioni. Quod alioquin eft natura comparatum, 
vt memoria minus valeant fagaces: valeant autem memoria, 
qui cum labore et fudore res arripuerunt; quippe exfiflit vna- 
quaeque difciplinae cómpreheníio quafi fax animi. Atque ap- 


paret, 

3: εὐφυεῖς ἀναμνητινὲς ] Vide- 4. ἀναδεχομένεις Vulc. 
tur contra dici debuiffe ἀμνηςικες. 5. ἐγγαυμα Anon. fed pro eo 
quod, nullo praeeunte Codice, tamen fine dubio ἐγκαυμα fcri- 


fecuti funt omnes Interpp. bendum tuit. 


6. δύσ- 
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3! δὲ A ^ ΄ 6 ^". »Ἥ » 
cov. ἔοικε δὲ καὶ τὸ δύσπειςον ^. τῷ Κάτωνι ποιεῖν εῤγω- 
/ M 4 N . , , 
δετέραν τὴν μάϑησιν. πάσχειν γάρ vi τὸ nav aie dis- 

“ὦ, ^ ^ τ 3 i 
χνῶς 91, καὶ τὸ πείθεσθαι ταχὺ τοῖς ἡτ7ον ἀντέχειν δυ- 
y94^ / V Á Ὡς / / 
νὠμένοις συμβέβηκε. διὸ πείθονται put AAoV νέοι γερόντων, 
V ^ c L4 Nod , T ) ^ 
καὶ νοσδντες ὑγιαινόντων. καὶ ὅλως, ἐν οἷς TO ἀπορϑν 
ἰσθενέτατόν ἐ és'i, piov τὸ προστιθέμενον. τῷ μέντοι παι- 
Jayoys τὸν Κάτωνα πείθεσθαι μὲν λέγεσι, καὶ ποιεῖν 
ἅπαν τὸ προς ατ]όμενον, ἑκάςε δὲ τὴν αἰτίαν ἀπαιτεῖν, 
i A ὃ M / , a A PNE MM. c 
καὶ τὸ διὰ τί TUVO cec OdJ. παὶ γάρ ἣν χαρίεις ὁ παιδα- 
N » 0^* A ͵, ^ " / 
γωγὸς αὐτῷ, καὶ λόγον ἔχων τῷ κονδύλξ προχειρότερον, 
» , 
ονομα Σαρπηδ ων. 
/ N OMM ^ ΄ : / ε 
2. Ἔτι δὲ παιδὸς τῇ Κάτωνος ὄντος, ἔπφατῆον οἱ 
, 
σύμμαχοι τῶν ᾿Εὐμαίων; ὅπως pesi uci τῆς ἐν Ῥώμῃ 
/ 
MUNUEFTA" καὶ * Πομπαίδιος Σίλλων ?, ave πολεμίκος, 
καὶ μέγισον ἔχων ἀξίωμα, T8 δὲ Δρέσε φίλος, κατέλυσε 
παρ᾿ αὐτῷ πλείονας ἑμέρας" ἐν αἷς γεγονὼς τοῖς παιδίοις 
, : » 7T 74 c ^N c ^ ΄ ^s 
συνήθης Ἄγε, εἶπεν, Ὅπως ὑπὲρ ἡμῶν δεήσεσϑε τῷ 
» . * . Φ . . 
paret, Catonem, quod aegre induceretur, difficilius arripuiffe 
literas: nam profecto patitur aliquid, qui difcit; et perfuaderi 
citius folent, qui minus valent relu&ari. Quare perfuadentur 
facilius iuuenes, quam fenes, aegri, quam fani. Denique, in 
quibus haefitatio eft imbecillima, ibi facillima eft affenfio. Ma- 
giftro tamen Catonem dicto audientem perhibent fuiffe, et fe- 


cile, quicquid ille iuberet: fed caufam requififfe fi fingulorum, 
et rationem percunctatum. Erat namque praeceptor eius vrba- 


nus, promtiorque ad inducendum ratione, quam pugno, Sarpe- 


do nomine. 
Catone étiamnum puero, focii populi Romani de ciuita- 


te Romana obtinenda agebant, et Silo Pompedius infignis 
bello vir maximaque aucoritate, atque Druíi amicus, complu- 
res dies diuertit apud eum. Interea fadus pueris familiaris: 


Facite, inquit, vt auunculum pro nobis oretis, quo adiutor 
] nobis 


6. δύσπιςον} Fl. Ed. et Cod. 8. Fddyoe Σίλλων ] Silo Po- 
Vulc. δύσπειξον, quod Cruferio  pedius legendum effe, in Mario 
magis placuit. Mihi etiam pro-  oftendi (II. 523, vlt.) Refert 
pter fequentia omnia. hane hiftoriam iifdem prope 

verbis. Valerius Maximus lib. 


7. κοή τις Tlopz. Vulcob. XIII. cap. 1. Xylander. 


hj 
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, E δ E ^ ' ε WT 
Osís συναγωνίσασϑαι περὶ τῆς πολιτείας, ὁ μὲν By Και- 
πίων διαμειδιώσας ἐπένευσε" τῷ δὲ Κάτωνος ἐδὲν ὠποκρι- 
, . A , , ^ M ) A 
ναμένῃ, καὶ βλέποντος εἰς τὲς ξένεις ὠτενὲς καὶ βλοσυρὸν, 
* "SN T to T t ^u τ ,/ P4 / 
o Πομπαίδιος: — Xu 0, εἶπεν, ἡμῖν, ὦ νεανία, τί M- 
, T fo * " , , M A 
Ὑεις: BY, οἷος εἰ τοῖς ξένοις συλλαμβάνεσϑαι πρὸς τον 
3 ' 1 ». 4 ἃ Y / ἄς 5.6 ὁ , 
Θεῖον, ὥσπερ ὁ ἀὸ ἐλῷός; μὴ φϑεγγομέν δὲ τὸ Κάτω- 
» A ν e ed , ^ , Dd 
νος, ἀλλὰ τῇ σιωπὴ καὶ TO) προσωπω δοκϑν7ος ἀπολέ- 
γεσϑώι vm δέησιν, ἀράμενος αὐτὸν ὁ Πομπαίδιος ὑπὲρ 
t » , [i ^w , 7 "€ » 
ϑυρίδος, ὡς ἀῷησων, ὁμολογεῖν ἐκέλευεν, ἡ ῥίψειν £Qa- 
σκεν' ἅμω τῇ τε Qvo τραχυτέρῳ χρωμένος, καὶ ταῖς 
, , ^v , € ^ 
χερσὶν ἀπηρτημένον τὸ σῶμα πολλάκις ὑπὲρ τῆς ϑυρίδ ος 
, / - , ^ M M 4 wv ὃ 7 € 4» 9 
xeaó aivav. ἐπεὶ δὲ πολὺν χρόνον ὅτω ὁιεκαρτέρησεν o Ka- 
8-7 A » ᾿ & X c 
«uy ἀνέκπληκ)ος καὶ ἀδεὴς, καταϑέμενος αὐτὸν ὁ Πομ- 
, « ^ A A T7 , , 
παίδιος, ἡσυχῇ πρὸς τὲς (QiABG εἶπεν' Οἷον εὐτύχημα 
^ n & ^ EL , , , Ma X τ » ὶ 
τῆς Ἰταλίας ὁ παῖς ὃτός ἐςιν. εἰ δ᾽ ἀνὴρ ἦν, μίαν εκ ἂν 
^ € — ^ , ^» / / / 
οἶμαι ψῆφον ἡμῖν ἐν τῷ δήμῳ γενέσθαι. πάλι δὲ συγ- 
^ , : / , ^s 3 
esie τινος ἐν γενεϑλίοις καλέσαντος ἐπὶ δ εἴσενον ἄλλες 
^s A M , A » » 
τε παΐδας καὶ τὸς περὶ Κάτωνα, σχολὴν ἄγοντες ἔν τινι 
pt ^ » , a A , / 
μέρει τῆς οἰκίας ἔπαιζον αὐτοὶ Xo. ἑαυτὲς ἀναμεμιγμέ- 
V , Y , 
vor νεώτεροι καὶ πρεσβύτεροι. τὸ δὲ παιζόμενον ἦν δίκαι 


nobis in affequenda ciuitate fit. ^ Ac Caepio arridens an- 
nuit. Quum Cato nihil refponderet, et intentis oculis torue 
intueretur hofpites, Pompedius: Tu vero, inquit, quid refpon- 
des, adolefcens? nonne tu etiam potes hofpitibus apud auun- 
culum, ficut frater, praefto effe? Obmutefcente Catone, filen- 
tioque et vultu prae fe ferente petitionem abnuere, fuftollens 
eum Pompedius, quafi de feneftra praecipitaturus, promittere 
ivfüit, alioqui ipfum deie&urum fe minatus eft, fimulque voce 
eft afperiore vfus, et fufpenfum corpus identidem ex feneftra li- 
brauit. Quod vbi ita diu Cato faftinuit intrepidus et imperter- 
xirus, Pompedius, eo depofito, fubmiffe ait ad amicos: Quan- 
1um [taliae promittit hic puer boni? qui fi vir fit, ne vnum qui- 
dem fuflragium, opinor, in populo ferremus. Alio tempore, 
quum propinquus quidam Catonis inter alios pueros ipfum quo- 
que ad coenam natalibus fuis vocaffet, feriantes in parte qua- 
dam aedium colludebant inter fe promifcue iuniores et maiores. 


Ludus 
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, ν ^ c / mU - ^ 
καὶ κατηγορίαι, καὶ ἀγωγαὶ τῶν ἁλισκομένων. εἷς ὃν τῶν 
« 22 , »/ € N 
ἑαλωκότων παίδων, εὐπρεπὴς τὴν ὄψιν, ὑπὸ πρεσβυτέρᾳ 
t M H 3f , Y € , “Ὁ 
παιδὸς ἀχϑεὶς εἰς τι δωμάτιον καὶ εἰσχϑεὶς, ἐπεκωλέΐτο 
» * 7 , 
τὸν Κάτωνα. ταχὺ δὴ τὸ γινόμενον συνεὶς, 7AEV ἐπὶ τὰς 
ϑύρας ὁ 0 Κάτων, καὶ | διωσάμενος τὲς προετῶτας καὶ | δια- 
κωλύοντας, ἐξήγαγε τὸν παϊδα' καὶ μετ ὀργῆς ἔχων 
ὠπῆλϑεν οἴκαδε, καὶ παῖδες ἕτεροι συνηκολόϑησαν. 
3. Οὕτω δ᾽ ἦν περιβόητος, Gig, ἐπεὶ “ Σύλλας τὴν 
1 NA Y € / a ee / Pur ἃ, 
παιδικήν καὶ ἱερὰν ἱπποδρομίαν, ἤν καλδσι Τροίαν, επὶ 
^ A N M » ^ ^ 
ϑέαν Oiddoxwv, καὶ συναγαγὼν τὰς εὐγενεῖς παῖδας, 
2 ς ’ , πε b e, € ^ , , 
ἀπέδειξεν ἡγεμόνας δύο, ὧν τὸν μὲν ἕτερον oi παῖδες ἐδέ- 
AMT ji , / A ki EN ^ ta 
ξαντο did τῆν μήτερα, (Μετέλλης γαρ ἥν υἱος, τῆς Συλ-᾿ 
᾽ , ^ » mA 
Aa γυναικὸς) τὸν δ᾽ ἕτερον, ἀδελφιδῶν ὄντα Πομπηΐξε, 
» 3, 3 Δ » ΄ nd ) e 
Σέξτον, Sx εἴων, ἐδ ἐβέλοντο μελετᾶν, ἐδ ἕπεσθαι. 
^ ^e , , ΕἸ , 
quOavoutrs δὲ τῇ Σύλλα, τίνα βέλοιντο, πάντες ἐβόη- 
3» q^ Ὁ * v E A ». e IO 
cav Κάτωνα καὶ ὁ μὲν Σέξτος αὐτὸς eiz a παρῆκεν 
€ A » c 
ὡς xesís ]ow τὴν Φιλοτιμίαν. ἔτυχε δὲ καὶ Φίλος ὧν ὁ Σύλ- 
λας πατρικὸς αὐτοῖς, καί ποτε προσηγάγετο καὶ πτροσω-. 


Ludus erat iudicia , accufationes et abdu&tiones damnatorum. 
Ex iudicatis pueris vnus facie fpeciofa a maiore puero ductus 
in conclaue quoddam et vinctus appellauit Catonem. Mox Ca- 
to, re intellecta, perrexit ad fores, repulfaque ftatione et ob- 
fiftentibus, eduxit puerum, atque ira percitus recepit fecum 
domum, comitatique funt eum pueri caereri, 

Víque eo autem celebris erat, vt, quum effet Sylla certamen 
facrum equeftre puerorum, quam Troiam nominant, editurus, et 
contractis nobilibus pueris, duos defignafiet duces eorum, quorum 

ueri alteram matris caufa acceperunt, (nam Metellae erat, vxo- 
ris Syllae, filius) alterum non admiferunt, quamuis Pompeii fra-' 
tris filius effet, Sextus nomine, neque exercere [e fub eo, neque fe- 
qui eum, fuftinuerunt. Percunctante Sylla, quem vellent, omnes 
alta voce poftulauerunt Catonem, fubmittenfque fe ipfe Sextus 
Catoni, id decus conceffit, vt praeftantiori. Erat etiam eorum 
$ylla amicus paternus. Vnde 608 aliquando accerfebat admitte- 
barque 
9. ἐπειδή Vulcob. παρεῖκεν: Vt 267, IO. 6 τις νομί- 
ζει τῶν ἀγαθῶν μέγιξον, ἑτέρω μὴ 

IO. εἴξας παρεῖχεν} Leg. eft παρίησι, Mofes. Dufoul. 
II. &ye- 
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μίλησεν' ὀλίγοις πάνυ νέμων τοιαύτην Φιλοφροσύνην dud 
βάρος καὶ ὄγκον, ἧς εἶχεν, ἀρχῆς καὶ δυνώμεως. μέγά 
δὴ ποιέμενος ὁ Σαρπηδὼν τῶτο πρὸς τιμὴν ἅμα καὶ ἀσφά- 
λείαν, ἦγεν ἀσπασόμενον τὸν Ἀάτωνω συνεχῶς εἰς τὴν 
οἰκίαν τῇ Σύλλα, μηδὲν τό γε προσιὸν ἀσεβῶν χώρα 
διαφέρεσαν, ὑπὸ πλήϑες τῶν ὠγομένων καὶ ςρεβλεμέ- 
νων ". zv μὲν ὧν ἔτος ἐκεῖνο τῷ Κάτωνι τεσσαρεσκωιδέκω- 
τον. ἰδων δὲ xsQaAde ἐπιφανῶν ἀνδρῶν λεγομένων ἐκκο- 
μιζομόνας, καὶ κρύφα τὲς παρόντας ἐπιςένοντας, ἠρώ- 
τήσε τὸν παιδαγωγὸν, ὅ τι δὴ τῦτον τὸν ἄνϑρωπον δὲ εἰς 
ὠποκγζνυσιν. εἰπόντος δ᾽ ixsívs Φοβᾶνται γὰρ αὐτὸν, ὦ 
πῶ, μᾶλλον, » μισῆσι. Τί ὧν, εἶπεν, ἐκ ἐμοὶ ξίφος 
ἐόωκας, (V αὐτὸν ἀνελὼν ὠπήλλαξα δελείας τὴν πατρί. 
-óa; Ὑὅτον τὸν λόγον ἀκόσας ὁ Σαρπηδὼν, ἅμω καὶ τὸ 
βλέωμα καὶ τὸ πρόσωπον πιμπλείμιενον αὐτῷ ὀργῆς καὶ 
μένες κατιδὼν, ὅτως ἔδεισεν, ὥςτε τὸ λοιπὸν ἤδη προσ- 
ἔχειν ἀκριβῶς καὶ παραΦυλάτηειν, μή τι τολμήση παρα- 
βολώτερον. Ἔτι μὲν ὅν παιδάριον ὧν μικρὸν, ὠπεκρί. 


batque ad colloquium: quam familiaritatem tribuebat, ob maie- 
ftatem et fafligium imperii, quod obtinebat, et potentiae, per- 
quam paucis. Quod Sarpedo magnum ducens iuxta ad hono-. 
rem et ad fecuritatem, Catonem ducebat aíüdue falutandi Syl- 
lae caufa domum eius: quae ob multos, qui ducebantur ettorque-. 
bantur, nihil a carnificina abhorrebat. | Annum agebat tunc 
Cato quartumdecimum. | Is multorum, qui illuftres viri diceban- 
tur, capita efferri videns, et praefentes occulte ingemifcentes, 
rogauit magiftrum , eum hominem cur interficeret nemo? Sub- 
iciente illo; Nempe timent, puer, eum magis, quam oderunt. 
Quin igitur, inquit, mibi gladium dedifti, vt, eo interemto, af- 
feruerim ex feruitute patriam? His verbis auditis, Sarpedo, ob- 
tutumque eius et vultum irae atque ardoris plenum confiderans, ' 
víque adeo metuit, vt deinceps attenderet et obferuaret diligen- 


ter, ne quid perculofius conaretur. Quum adhuc admodum 
puer 


YI. ἀγομένων καὶ τρεβλεμένων)] non item. Ideoque fufpicor, 
Poílerior vox aptiílima eít, et ἀγχομένων pro ea reponendum. 
ἀσεβῶν χώρῳ conueniens: prior 4Mofes Dufoul. 
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νατο τοῖς ἐρωτῶσι, c Φιλεῖ μάλιςα; τὸν ἀδελφόν" 
qm, δεύτερον; ὁμοίως τὸν εδελῷόν: καὶ τρίτον; ἄχρις ἃ 
“τολλάκις λέγοντος csrtimey ὁ ἐρωτῶν. γειόμενος δ᾽ ἐν ἡλι- 
κίᾳ, μῶλλον ἐβεβαία τὴν πρὸς τὸν εἰδ ελφὸν εὐνοιαν. ἔτη 
qy«g εἴκοσι γεγονῶς, χωρὶς Καιπίωνος 8x ἐδείπνησεν, sx 
ἀπεδήμησεν, εἰς ὠγοραν S προῆλθε. μύρον δ᾽ ἐκείνε 
λαμβάνοντος, αὐτὸς παρητεῖτο" καὶ τώλλω τὰ περὶ τὴν 
δίαιταν ἦν ἀκριβὴς καὶ σύντονος. ὅ γ᾽ ὅν Καιπίων ἐπὶ σω- 
Φροσύνῃ καὶ μετριότητι θαυμαζόμενος, ὡμολόγει τοιῶτος 
εἶναι, πρὸς τὲς ἄλλες ἐξεταζόμενος: ἀλλ᾽ ὅταν, ἐῴη, 
παρὰ τὸν Κάτωνος βίον παραβάλω τὸν ἐμὸν, ἐδὲν ἐμαυ- 
τῷ Φαίνομω Σιππίβ διαφέρειν" τῶν ἐπὶ τρυφῇ τινὰ καὶ 
μαλακίᾳ περιβοήτων ὀνομάσας. 

4. Ὁ δὲ Κάτων, ἐπειδὴ τὴν ἱερωσύνην ἔλαβε τῷ 
᾿Απόλλωνος, μετοικήσας, καὶ νειμάμενος μοῖραν τῶν 
πατρῴων, ἑκατὸν εἰκοσι ταλάντων γενομένην, τὴν μὲν 
δίαιταν ἔτι μᾶλλον συνέςειλεν: ᾿Αντίπατρον δὲ Τύριον 
τῶν ἀπὸ τῆς Στοᾶς Φιλοσόφων προσεταιρισάμενος, τοῖς 
ἠϑικοῖς μάλιςα καὶ πολιτικοῖς ἐνεφύετο δόγμασι, περὶ 


puer effet, refponfum dedit exquirentibus, quem maxime ama- 
ret? fratrem : quem fecundum ? aeque fratrem: et tertium, 
quoufque, eodem fubinde repetito refponfo, deftitit alter a 
pereunétando, — Vbi adoleuit, coníirmauit etiam atque etiam 
eam beneuolentiam in fratrem: fiquidem annos natus viginti 
fine Caepione nunquam coenauerat, non peregre profectus, 
non in forum progreffus fuerat: verum vnguentum fumente il- 
lo, repellebat id, caeteraque reflrictam vitam et rigidam tene- 
bat. Ac Caepio, quum frugalitas eius et moderatio extollere- 
tur, fatebatur, talem fe effe, fi cum aliis contenderetur. At 
vbi cum Catonis vita, inquit, comparo meam, nihil mihi ipfe 
videor a Sippio differre: nominans quendam decantati luxus 
et mollitiae. 

Cato autem, poftquam facerdos Apollinis eft faftus, mu- 
tato domicilio, partitus pairis haereditatem , ex qua portio fuit 
eius centum et vigintr talentum , viuendi rationem impendio 
magis ad(trinxit: atque Antipatro Tyrio, Stoicaefectae philofopho, 
in contubernium allecto, incubuit potiflimum ethicis et politicis 

piae 
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^ x ^ €, » , Md 
πᾶσαν μὲν ἐρετὴν ὥσπερ ἐπιπνοίω τινὶ κατάσχετος Ὑεγο- 
^ , x - - χὰ V ^ , , 
νως, διαφόρως δὲ τῷ καλῇ τὸ $24 τὴν ὃ ἐκαίοσουνὴν ατε- 
Ν EL αὶ , , M , « 
vic, καὶ ἀκαμπῆον εἰς ἐπιείκειαν, ἡ χώριν, ὑπερηγαπη- 
, ἃ » , ΄ , , ^ 
κώς. ἤσκει δὲ καὶ τὸν ὀργανικὸν εἰς πλήϑη λόγον, εἐξιῶν, 
, , , ^ € M , 
ὥσπερ ἐν πόλει μεγάλη, vn πολιτικῇ Φιλοσοφίᾳ καὶ με- 
, , , δ 8$ 4 5 
χίμον sivaj τι παφατρεφόμενον. S μέντοι oed. ἑτέρων ἔποι- 
^e ^ , ba 5: ; , »t*, , M 
ἔἶτο τὰς μελέτας, ἐδ ἠκροώσατο λέγοντος ἐδείς ἐλλὰ 
καὶ πρός Tiva, τῶν ἑταίρων εἰπόντα' Μέμφονταί c8 , Κά- 
t L £ , n » 
των, οἱ ἄνθρωποι τὴν σιωπήν"  Movov, ἔφη, μὴ «ov 
, " N / v M ’ 2 » 
[íov. ἄρξομαι δὲ λέγειν, ὅταν μὴ μέλλω λέγειν af 
σιωπῆς. | 
Li N / A Δ τ νι δ 
S. H δὲ XaAÀSUEI Πορκία βασιλικὴ τιμητιᾷον ἥν ἀνώ- 
ϑημα τῷ παάλαιξ Κάτωνος: εἰωθότες Sv ἐκέϊ χρηματίζ εἰν 
« , M ^, ^ / 7 . Nes 
οἱ δήμαρχοι, καὶ πίονος τοῖς δίφροις ἐμποδὼν εἶναι δο- 
- » « ^ δι." ἃ 3 ^ ^ "Y. 
xNyTOC, ἐγνωσαν υΦελεὶν aUTOV , ἡ μεταφήσαι!. THTO Κα- 
^ , , M » , , M 
TGVcCL πρωτον εἰς ἀγορῶν ἀκοντώ προήγ γεν. ὠντεφη yag 
9 J^. ^ ^s e c ΄ ^ ^ ΄ D 
αὐτοῖς, καὶ πείραν ἄμα τὸ Àoys καὶ τῷ ᾧρονήμωτος ὃ ἐς 
* ΄ Y ^ c , 3 N 7 ἊΝ 5» ἈΝ 
ἐθαυμάσϑη. καὶ γὰρ ὁ λόγος νεαρὸν μὲν ἐδὲν, εἐδὲ κομ- 
i] , ϑι Ὁ » A 6 A , 2, 
yov εἶχεν, ἀλλ᾽ ἣν ὄρϑιος καὶ περιπληϑὴς καὶ τραχύς “- 
praeceptis, atque ad omue genus virtutum quafi afflatu ali- 
quo lymphatus eft raptus. — Supra taimen caetera officia iufíli- 
tiam amplexus eft rigidam et inflexam, vel ad benignitatem, 
vel gratiam. Excoluit etiam. dicendi. in concione facultatem, 
volens in politica Philefophia, tanquam ampla ciuitate, etiam 
vires quafdam obiter ali bellicas. Haud praefentibus aliis ta- 
men exercuit fe, neque quifquam audiuit declamantem: fed 
et amico dicenti; Homines fileniium tuum, Cato, reprehen- 
dunt: Modo, inquit, ne vitam: tunc ad dicendum accingar, 
quum non di&urus fim filentio digna. 
Bafilieam, quae Porcia dicitur, dedicauerat in cenfura 
Cato Maior. In ea tribuni plebis dare audientiam foliti, quum 
columna fubfelliis officere videretur , eam deliberaueraut re- 
mouere, vel traiicere. [ἃ Catonem primum protraxit ia. fo- 
rum inuitum. — Nam obiecit fe illis, mirificumque dedit elo- 
quentiae pariter et animorum fpecimen. Etenim nihil oratio 
eius juuenile, nihil facatum habebat: fed erat elaia, plena et- 
afpera. 


I2. τραχύς. Nifi βραχὺς legas, quid, quaefo, in his erit, 
cur 
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8 μὴν dAXA καὶ “χάρις ἀγωγὸς ἀκοῆς ἐπέτρεχε 75 .Bga- 
χύτητι τῶν νοημάτων, "καὶ τὸ ἦϑος αὐτῷ καταμιγνύμενον 
ἡδονήν τῳ καὶ ue ίαμα τῷ σεμνῷ παρεῖχεν ἐκ ἀπάνδεω- 
πον. ἡ δὲ Φωνὴ, μεγέϑει μὲν ἀποχρώσα, καὶ διαθκῆς 
εἰς τοσᾶτον ἐξικέσθαι δὴ ἥμον, ἰσχὺν δὲ καὶ τόνον ἀῤῥηκ]ον 
εἶχε καὶ ἄτρυτον. ἡμέραν yas ὅλην sim GV πολλάκις, ἐκ 
ἀπηγόρευσε. τότε δ᾽ ὃν. ᾿πρατήσας τῆς δίκης, πάλιν ἑαυ- 
τὸν εἰς τὴν σιωπήν καὶ τὴν ἄσκησιν συνέςξειλε' καὶ δ «ἐπόνει 
τὸ σῶμα γυμνασίοις &vepryoie , ἐθιζόμενον ἀνέχεσϑαι καὶ 
καύματα καὶ w(Derov ἀκαλύπ,ω xtQaAs, αἱ βαὸ ΓΝ 
ἐν ταῖς ὁδοῖς. πᾶσαν ὥραν ἅτες ὀχήματος. τῶν δὲ Φίλων 
οἱ συνεκὸ ημξντες. ἵπποις ἐχρῶντο, καὶ πολλάκις Exc 
παρέβαλλεν ὃ Κάτων, ἐν μέρει προσδιαλεγόμενος, TQ 
πατῶν αὐτὸς, ὀχεμένω ὅς ϑαυμαςῆ δὲ: καὶ περὶ τὰς 
νόσες ὑπομονή τῶν ἐγκρατείας ἐχρῆτο. πουρέτων γὰρ μό- 


afpera. -Nibanitas tamen aures mulcens fententiarum diftingue- 
bat breuitatem, morefque eius in oratione elucentes condimen- 
tum quoddam et leporem: feueritati praebebant rion iniucundum. 
Vox fatis erat canora, et fuffciens, vt a tanto populo exaudi- 
retur. Vires et tera firmiffima: hàabcbae et indefatipata. Νὰ 
fubinde quum integrum diem diceret, non eft confectus. Quum 
eam caufam obrinuiffet, reduxit fe ad filentium de integro, 
et ad exercirationes. Corpus validis exercitationibus fubige- 
bat, affüefaciens fe ad aeítum et niuem aperto capite feren- 
ΠΡ atque ad iter omnibus anni temporibus pedibus faciendum. 
Amici, qui eum comitabantur, vtebantur equis, ac faepe modo 
huic, modo illi, viciffim adiungebat fe Cato, colloquens cum 
vehentibus , ipfe pedibus ingrediens. Ad haec incredibili erat 
in morbis tolerantia cum continentia: febricitans enim folus 
fecum 


cur ftatim βραχύτητα, vt iam di- Vulc. Mofes Dufoul. [H. Ste- 
€&tam, nominet? Nifi et illic phanus haec annotat: Credi- 
πραχύτητε, cum Cod. Anon. re- bile fuerit, Plutarchum fcripfiffe 
ponere velis, αὐτῶν ὀχεμένων: ferri tamen et 
alteraleciio [nempe αὐτὸς, ὄχε- 
13. ὀχυμένων ἡ Nonnunquam μένων] poteft. Hoc verbis iif- 
fic loquitur nofter. Malim ta- dem repetitum videbis p. 223. 
men lic óxsuéva, quod exhibet 11. [edit. Lond.] 
PLVT. ΤΟΥ. Aa 14. ἐν 


*, 
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νος ἐφ᾽ ἑαυτῶ " διημέρευε, μηδένα προσιέμενος, ἄχρις 
ὦ βέβαιον αἴσϑοιτο paz viv καὶ μεταβολὴν τῷ νοσήματος. 

6. 'E» δὲ «dic δείπνοις ἐκληρᾶτο περὶ τῶν μερίδων. 
εἰ δ᾽ ἀπολάχοι, πρῶτον αἴρειν τῶν Φίλων κελευόντων, ἔλε- 
γε, μὴ καλῶς ἔχειν, ἀκέσης τῆς ᾿Αφροδίτης "ἢ. καὶ κατ᾽ 
ἀρχὰς μὲν ἅπαξ ἐπιπιὼν ^ ἐπὶ τὸ δεῖπνον ἀνέλυεν., προὶ- 
ὄντι δὲ τῷ χρόνω μάλιςια προσίετο πίνειν, ὥςε πολλάκις. 
ἐν οἴνω διάγειν εἰς ὄρϑρον, αἰτίαν δ᾽ ἔλεγον οἱ Φίλοι. τότε 
τὴν πολιτείαν καὶ τὰ δημόσια πράγματα, πρὸς οἷς ὅλας 
τὸν Κάτωνα τὰς ἡμέρας ὄντα, καὶ κωλυόμενον Φιλολογεῖν, 
vóx]we καὶ wage πότον συγγίνεσθαι τοῖς Φιλοσόφοις. 
διὸ καὶ Μεμμίᾳ τινὸς ἐν συλλόγῳ Φήσαντος, ὅλας τὸν 
Κάτωνα μεϑύσκεσϑαι τὰς vUx]as , ὑπολαβὼν ὁ Κικέρων: 
Ἐκεῖνο δ᾽ $ λέγεις, εἶπεν, ὅτι καὶ τὰς ἡμέρας ὅλας κυ- 


fecum diem traducebat, nemine admiffo, quoad firmam alle- 

uationem et jconuerfionem fentiret morbi. 1 
In coenis fortem mittebat de portionibus. Si fors ipfum 
deftituiffet, amicis, vt primam tolleret, inítantibus, parum id ait 
conuenire, inuita Venere, Initio, femel tantum quum bibiffet 
faper coenam, digrediebatur : verum progreffu aetatis maxime de- 
didit fe potui, ac fubinde in vino vfque ad diluculum tranfegit. 
Praetendebant hic rempub. amici et publica negotia, in quibus to- 
tos dies diftri&tum, et prohibitum philofophiae vacare, Catonern 
no&u atque inter pocula ferere cum philofophis colloquia. Qua- 
propter quum Memmius quidam diceret in caetu, totas comeffari 
noétes Catonem : fuübiiciens Cicero: Sedillud non addis, inquit, to- 
tos 


bendi? Hoc modo etiam partes 


14. ἐφ᾽ ἑαυτὸν Vulcob. 

τς. ἀκύσης τῆς ᾿Αφροδίτης) Ve- 
nus e(t fortunatiffimus talorum 
jiadtus, Solebant autem in con- 
uiuiis archipofiam, id eft, magi- 
(terium bibendi, talis fortiri. Cu- 
ius rei mentio cum; apud alios fit 
crebra, tum apud Horatium: vt 
ad Seftium: Nec regna vini for- 
reve talis. Et ad Pompeium: 
Quem Venus arbizrum Dices δὲ- 


ciborum fuiffe forte du&tas hinc 
apparet. Xylander. - 


16. iiid). ...] Melius ha- 
bebit hic locus, fi partem pofte- 
riorem Var. L. Cod. Anon. 
adícifcas, in hunc modum: éz- 
σιῶν, ἐπειτώ τὸ 0. &. Mofes. Da- 
Joul. [Ex ilo nempe codice 
refertur ἅπαξ πιῶν, ἐπειτα. 

17. ᾿Ἐκεῖ- 


΄ς 


j ^ 7 A ^) 7 
Βεύει “, καϑόλς δὲ τοῖς τότε βίοις καὶ τοὺς ἐπιτηδ εύμα. 
€ , 5 Á, € X »^ ^ , c 
σιν à Κάτων τὴν ἐναντίαν ὁδὸν οἰόμενος δεῖν βαδίζειν, ὡς 
Li 7 i δ e / RUE y Q7 Na X 
ὥσι Φαύλοις καὶ μεγάλης δεομένοις μεταβολῆς, dus στορ- 
΄ ΕΝ ^ , OAM A EUM, ELA oa νι e 
Quom» ἑώρα τὴν κατακόρως ἐρυϑραν καὶ ὀξέϊαν ἀγάπω- 
7 2.4.7 y IF A / afl. Qa.» 7^ 
μένην, αὐτὸς ἐφόρει τὴν μέλαιναν. πολλάκις δ᾽ avumód g- 
voc καὶ ἀχίτων εἰς τὸ δημόσιον προήει μετ᾽ ἄριςον, καὶ δό- 
ξαν ἐκ ταύτης φῆς καινότητος Θηρώμενος, ἀλλ᾽ ἐθίζων 
ἑαυτὸν ἐπὶ τοῖς αἰσχροῖς αἰσχύνεσϑϑ novo, τῶν δ᾽ ἄλ- 

, ἣν Y ? 9 ἵν 

λων ἀδόξων καταφρονεῖν. καὶ κληρονομίαν d^ αὐτῷ αροσ- 
2 ^ £ c A : 7 » » 7 
γενομένην ἀνεψιᾷΞ Κάτωνος ἑκατὸν ταλάντων εἰς ὠργύριον 
π΄ . M » ͵ "de" hj , 
συναγαγων, παρεῖχεν ὥνευ τόκων χρησϑοι τῷ δεομένῳ 
En 3 M M S ; EN εἰ 
τῶν Φίλων. ἔνιοι δὲ ud] χωρία καὶ ϑερώποντας αὐτῷ Qu- 
L4 ^ € ^ , 
δόντος καὶ βεβαιξντος ὑπέϑεντο πρὸς «o δημόσιον, —— 

7. ἘΠ εἰ δ᾽ ὥραν devo πρὸς γάμον ἔχειν, ἐδεμιᾷ 
γυναικὶ συνεληλυθωῶς, ἡρμόσατο Λεπίδαν, πρότερον 
μὲν ἐγγυηθεῖσαν Σκιπίωνι Μετέλλῳ, τότε δ᾽, ἀπειξα- 
μένε τῇ Σκιπίωνος, καὶ τῆς ἐγγύης λυϑείσης, σχολά- 

, A , M pc AN T / , : f ^ Xo ; 7 
ζεσαν. 8 μήν αλλα πρὸ τὸ γαμὲ μεταμεληθεὶς Tr oL A47 


tos dies eum alea ludere. — Omnino autem ab illius temporis 
moribus et ftudiis diuerfam cenfens Cato viam capiendam, :an- 
quam corruptis et magnam requirenübus corre&ionem, quum 
purpuram videret affatim rübore fulgentem et faturam in pretio 
efle, ipfe ferebat nigram. | Crebro fine calceis ettunica procede- 
bat a prandio in publicum: non quod gloriam ex hac nouitate 
aucuparetur, fed.quo affuefaceret fele ob folam turpitadinem 
erubefcere et infamias contemnere reliquas. Quum haereditas 
ei veniffet patruelis Catonis centum talentum, redegit eam in 
argentum, et cui opus erat ex amicis, mutuo dabat fine foenore. 
Alii praedia quoque et [eruitia eius concedeitus et aucloritatens 
accommodantis aerario oppignerabant. 

Vbi iam aetatem füam conüubio putauit maturam, 
nullius antea confuetudine mulieris vfo defponía fuit Lepida, 
Scipioni Metello ante paca, quae, f[poníalibus direrutis, 
tunc fui iuris erat, Caeterum quod poenitentia Scipionem 

! ante 
17. 'Basivo δ᾽ d λέγεις, — GARE 19. μόνον Vulc. 
κυβεύει. Malim haec interro- 
gatiue legere, H. Sra. 19 μεταβληϑεὶς Vulcob. 
Aaa $0. At 
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ἢ Σκιπίων, καὶ πάντα ποιήσας, ἔλαβε τὴν κόρην. ὁ δὲ 
Κάτων σφόδρα παροξυνϑεὶς καὶ διακαεὶς, ἐπεχείρησε 
μὲν ἐπεξελϑεῖν διαὶ δίκης" ὡς δ᾽ οἱ Φίλοι τῶτ᾽ ἐκώλυσαν, 
ὀργῇ καὶ νεότητι τρέψας ἑαυτὸν εἰς ἰώμβες, πολλὰ τὸν 
Σκιπίωνα καϑύβρισε, τῶ πικρῷ προσχρησάμενος τῷ 'Ae- 
χιλόχε, τὸ δ᾽ ἀκόλαςτον ἀφεὶς καὶ παιδαριῶδες. ἔγημε 
δ᾽ ᾿Ατιλίαν ^, Xuppava ^ ϑυγατέρα, καὶ ταύτῃ πρῶτον 
συνῆλϑεν, εἰ μόνη ὃν, καθάπερ Λαίλιος, ὃ Σκιπίωνος 
ἑταῖρος" ἀλλ᾽ εὐτυχέςερος ἐκέϊνος, ἐν πολλοῖς, οἷς ἐβίω- 
σε, χρόνοις, μίαν, ἣν ἔγημεν ἐξ ἀρχῆς, γνὲς γυναῖκα. 

$. T3 δὲ δελικξ πολέμα συνεςῶτος, ὃν Σπαρτά- 
xsioy ἐκάλεν, Γέλλιος μὲν ἐςρατήγει, Κάτων δὲ τῆς ςρα- 
τείας ^ μετεῖχεν ἐθελοντὴς, dud τὸν ἀδελφόν" ἐχιλιάρ- 
χει γὰρ ὁ ἀδελφὸς αὐτξ, Καιπίων. καὶ χρήσασϑαι μὲν 
εἰς ὅσον ἐβέλετο τῇ προϑυμίᾳ καὶ ἀσκήσει τῆς ἀρετῆς Sx, 
ὑπῆρξεν αὐτῷ, διὼ τὸ μὴ καλῶς ςρατηγεῖσϑαι τὸν πό- 


ante nuptias fubiffet, omnia molitus duxit eam. Οὐδ re in- 
cenfus vehementer eít et exarfit Cato, volüitque id iudicio per- 
fequi: fed retentus ab amicis, ira et iuuentute confültricibus, 
ad iambica fe conuertit, multifque probris Scipionem profcidir. 
Felle in eo fcripto vfus eft Archilochi, reli&a eius lafciuia et 
nugis puerilibus. Inde Atiliam, Sorani filiam, matrimonio fibi 
coniungit, cum qua prima concubuit :! verum non cum fola, vt Sci- 
pionis familiaris, Laelius: caeterum felicior ilie longo, quo vi- 
xit, tempore vnam, quam primam duxerat, cognouit mulierem. 
Bello feruili conflato, quod Spartacium vocauerunt, 
praeerat exercitui Gellius. — Eo in bello voluntaria ftipen- 
dia Cato fecit, fratris caufa, (Caepionis, qui tribunus: mi- 
litum erat. — Atqui explicare quantam cupiebat alacritatem et 
exercitationem virtutis, quod dux gereret rem imperite, nequi- 
uit. 


20. ᾿Ατ7ιλίαν Vulc, tamen infra ( 224, pen.) Seary- 
Mp5 s pe γίαν in omnibus, fi diligentes 
3 21. pes Mein Vulc— foerunr Collatores, legitur. Aft 
Ξωρανῇ, Mofes Dufoul. ibi de Tribuno faltem dicitur, 
22. τρατηγίας] 1n Cod. Anon. cam hic priuatus adhuc militer. 
meliuslegitur seazsíaz. lterum — Bryanus et Mofes Dufoul. 


23. 8] 
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λεμον: ἄλλως δὲ, vaga πολλὴν μαλακίαν καὶ τρυφὴν 
τῶν ἐκεῖ ςφατευομένων, ἐπιδεικνύμενος εὐταξίαν, καὶ 
ἀναγκαίαν ἀνδρείαν, καὶ τὸ ϑαῤῥαλέον ἐν πᾶσι καὶ ξυνε- 
τὸν, ἐδόκει μηϑὲν ἀποδεῖν τῇ παλαιξ Κάτωνος. ὁ δὲ Γέλ- 
λιος ἀριςείας καὶ τιμὰς αὐτῷ διαπρεπεῖς ἔγραψεν, ac 
ἐκεῖνος ἐκ ἔλαβεν, SO προσήκατο, Φήσας, ἄξιον μη.- 
Oi» εἰργάσϑαι τιμῶν. ἔκ τε δὴ τότων ἀλλόκοτος ἐδόκει 
καὶ νόμε γραφέντος, ὅπως τοὺς παραγγέλλεσιν εἰς ^ ἀρ- 
χῆν ὀνοματολόγοι μὴ παρῶσι, χιλιαρχίαν μετιῶν, μόνος 
ἐπείθετο τῷ νόμῳ "ἡ, καὶ δὲ αὑτῇ ποιησάμενος ἔργον 


uit Dum tameh in magna militum illorum ignauia et luxu 
praeftitit difciplinam , atque, vbi vfus quaereret, virtutem, 
omnibufque in rebus audaciam et prudentiam, nihil concede- 
re exiftimatus eít veteri Catoni. Vnde Gellius praemia ei ét 
eximios honores tribuit, quos ille non accepit, neque admifit 


nihil geftum ferens honoribus dignum. 


Hinc peruerfus babi- 


tus eft. Deinde, lege lata, ne candidati nomenclatores habe- 
rent, tribunatum militum petens folus legi paruit, et per fe elabo- 


23. tic] ὡς dat Iunt. 

24. μόνος ἐπέϑετο τῷ νόμῳ] 
Cod. Anon. ἐπείϑετο. quod ge- 
nuinum elle, omnia fuadent. 
'Tuentur tamen, diuerfa ratio- 
ne, vulgatam Xyl. et Dac. Ille 
enim, refiflere legi vertens, idem 
dixiffe Plutarchum cenfet, quod 
a Cic. in Or. pro Mur. c. 26. 
diferte Catoni obiicitur his ver- 
bis: Quid quod babes nomencla- 
rorem? erc. Dacerius vero ver- 
bo ἐπιτίϑεσθοι ita. parendi: fen- 
fum accommodat, vt etiam ab 
aliis fcriptoribus ita vfurpatum 
efle arbitretur... Ego, cum Ste- 
phano, nulla ratione fieri poffe 
arbitror, vtidem hic Plutarchus 
cum Cicerone dixerit; et àzsí- 
9srs reponendum, cum eodem, 


rauit 


cenfeo. Sed ea Lex cum vi- 
deatur non fuiffe diuturna, an- 
tiquatam fuiffe credo, cum Ci- 
cero Murenam defendit. Certe 
de ea filent omnes IC. celeber- 
rimi , nec de Lege violata quic- 
quam a Cicerone Catoni obii- 
citur. Mofes Dufoul.  ( Caete- 
rum Xylandri et H. Stephani, 
quorum fa&la eft mentio, anno- 
tationes ad «hunc locom hae 
funt: et Xylandri quidem ita - 
habet: Erat nomenclator fer- 
uus, qui candidatum fequeba- 
tür, eumque ciuium nomina 
docebat, quos ille compellaret, ' 
atque, vt fibi fauerent, oraret. 
Idem monitor dicebatur? quod ᾿ 
ex Muréniana Tullii oratione 
apparet. Fefílus euam farzorem 

Aa 3 fuiife 
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» ^ ἃ , A ᾽ ^ , 

ὠσπάξεσθϑαι καὶ πεοσαγορεύειν τὲς ἐντυγχάνοντας, ἐδ᾽ 

αὐτοὺς ἀἐνεπαχϑὴς ἣν τοῖς ἐπαινᾶσιν, ὅσον μῶλλον ἐνόεν 
x A T » , M ἃ / » ^ 

τὸ καλὸν ὧν ἐπετήδευεν, τὸ δυσμίμητον αὐτῶν (Jaeu- 


γομένοις. 


rauit falutare atque appellare ciues. Quamobrem non caruit 

inuidia vel apud eos ipfos, qui eum commendabant: quod 
quo magis laudabilia ftudia, quae fe&abatur, confiderarent, hoc 
gramarentur magis eorum, quam non valerent imitari, excel- 


lentiam. 


fuiffe di&um fcribit, quod clam 
veluti inferciret in aures can- 
didati nomina falutandorum ci- 
uium. De quo accipio etiam 
Ho:atii verfus ad Numicium, de 
pettione magiítratus ita fcri- 
bentis: δὲ fertunarum fpecies ez 
gratia praeflart , Mercemur. fer- 
utn, qui dicte nomina — et quae 
fequuntur. Quod autem eft in 
Graeco izégero và νόμῳ, καὶ δι᾿ av- 
τῷ, Lapus vertit, eum feruaffe 
ilam legem, eique obtempe- 
raffe. Atque hoc, opinor, im- 
pofuit doGtiffimo cuidam viro, 
vt hoc ipfum etiam in commen- 
tario Murenianae orationis fcri- 
beret, negari a Plutarcho id, 
quod 'Cicero obiicit Catoni, 
nempe eum opera nomencla- 
roris vfum. Ego vero hec ex 
Cicerone accepiffe Plutarchum 
fufpicor, et ab eo nequaquam 
.diffenhíffe. Certe Graeca ver- 
ba idem habent cum  Launis 
"'pullianis, nifi quod αὐτῷ fcri- 
bendum eíl, non αὐτῷ Nam 
verbum ἐπιτίϑεσθοι cum datiuo 
οὐδ, aut obremperare, ne- 
quaquam fignificat: adoriri au- 
tem, Zzmptgaare, refiflere, evfimi- 


Τιῖ- 


lia; frequenter apud optimos fcri- 
ptores ; id quod exemplis colle- 
&is poft Budaeum docere, non 
eít operae. Hactenus Xylander. 
H. Stephanus autem haec an- 
notat: Pro à αὐτῷ quidam co- 
dices fcribunt διῶ véro. Vnus 
interpretum δι᾿ αὐτῷ legit, vt 
editio ifta habet, (afpirando 
priorem huius pronominis fyl- 
labam, vt fit pro ἑαυτῷ) fiqui- 
dem ita vertit: Lege lara, ue 
candidati babereus momenclato- 
yes, sribunatum milizum pezens, 
folus legi paruis, ez per fe elabo- 
vauit falutare atque appellare ci- 
wes. Αἴ vero alter ita reddidit 
hune locum, ac fi fcriptum effet 
δι᾽ αὐτῷ cum tenui, plane alium 
fenfum eliciens. Ka enim in- 
terpretatur: Deiude, quum lex 
effet laza, ue iis, quimagiflrazum 
ambirent, Wwomenclatoves adef! 
Jenz, zribunatum milizum perzens, 
folus. eam legem violauit, moni- 
zorifque vfus minijleria, ciues t0- 
minam faluzauis asque compel. 
lauiz. Prior ille non folum 2? 
αὐτῷ legit, afpirans hoc prono- 
men, fed etiam ἐπείθετο pro 
ἐπέϑετο: iidemque Lapus ante 

ipfum 
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9. ᾿Αποδειχϑεὶς δὲ χιλίαρχος, εἰς Μακεδονίαν 
ἐπέμπετο ἣ πρὸς Ῥέβριον τὸν «ρατηγόν. ἔνϑα δὴ λέγεται, 
τῆς γυναικὸς ἀχϑομένης καὶ ὃ ἀκρυάσης, ὅνω τῶν Φίλων 
τῷ Κάτωνος, Μενάτιον, εἰπεῖν" ἾΩ, ᾿Ατιλίᾳ, Θάρσει 
τῶτον ἐγώ. σοι Φυλάξω: Παΐυ. μὲν £v, Φάᾷναι τὸν Κά- 
τωνα καὶ προελθόντα. μιᾶς ἡμέρας ὁδὸν, εὐθὺς. εἰπεῖν 
μετὰ τὸ δεῖπνον: Ἄγε, ὅπως, ὦ Μενάτιε, τῇ Ατιλίω. 
τὴν ὑπόσχεσιν ἐμπεδώσης,, μήτε ἡμέρας EB, μήτε νυ- 
x]óe., ἀφιφώμενος.. ἐκ, δὲ τότε δύο κλίας εἰς ταὐτὸ δὼ- 


Tribunus militum creatus in Macedoniam. miffüs eft ad. 
Rubrium praetorem. Hic ferunt, vxore Catonis moerore pref- 
ía et flente, quum vnus.ex amicis eius, Munatius, dixiffet: Bo- 
no animo es, Atilia, hunc ego cuftodiam tibi: Sane quidem, di- 
-Xiffe. Catonem; progreffumque iter vnius diei ftatim a coena 
dixiffe: Age, Munati, vt praeftes Atiliae promiffa, neque die, 
vel no&e, abfícedas.a me. Inde duos lectos eodem in cubi- 

culo 


pat. Neautem longe abeamus,. 


ipfum illam le&ionem fecutus 
in hac ipfa vita fcriptum eft: 


erat. At pofterior fcribens av- 


τῇ fyiritu tenui, et ad. ὀνοματο- 


λόγον referens, Ciceronis loco 
fe tuetur , obiicientis Catoni in. 


oratione pro Murena, eum no- 


menclatoris opera fuiffe vfum. . 


Sed fieri; poteft, vt Plutarchus 
non ex Cicerone. hanc. hifto- 
riam, fed ex alio, petierit, rem 
omnino aliter. (vt. fit) narrantis. 
Verba quidem certe. ipíius Plu- 
tarchi negant, quod ait. Cicero, 
nifi vim aliquam eis afferamus. 
Primum enim durum eft à; a7- 
T6 pro δέ αὐτῶν, vtpote praece- 
dente plurali. ὀνοματολόγοι, non 
fingulari ὀνοματολόγος. .Deinde, 
hoc loquendi genus ποιησάμενος 
ἄργον tali fententiae minime ad- 
hibiturum fuiffe Plutarchum, ex 
aliis illins colligere locis poffu. 
anus , in quibus verba illa ufur- 


[p. 233. pen. edit. Lond.] ce 
ysxo| τὼ τῶν ἐπαρχιῶν πράγματα. 
καὶ δόγματα, κοὶ κρίσεις xod πράξεις 
τὰς μεγίτας, ἐργον πεποίητο διὸ τῶν 
ἑκαςαχόϑι ξένων, xod. φίλων πέμπε- 
G9o, πρὰς. αὐτόν. Equidem. νοὶ 
ex hoc.loco perfpici ( meo qui- 
dem iudicio) potefl, illam phra- 
fin aliud fignificare, et Plutar- 
chum, fi voluiffet declarare: 
mini[lerio eius ofus : aliis. potius 
vfurum fuiffe verbis, quam iftisz 
ποιησάμενος ἔργον δὲ αὐτῇ. Quod 
autem in altera illa interpre- 
tatione ex ézé9ero faciendum eft 
ἐπείϑετο, et αὖτῷ ΟΧ, αὐτῷ γ mo. 
uere neminem debet, quum ta- 
les lapfus fint longe facilimi et 
frequenti(Iimi.] 


25. ἐπέμφϑη ule. 


Aa 4 26. s 
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μάτιον ἐκέλευσε τίθεσϑαι, xa) τὸν Μενάτιον ἕτως del xa- 
ϑεύδειν μετὰ παιδιᾶς φυλασσόμενον ὑπὸ T8 Κώτωνος. 
εἵποντο δ᾽ αὐτῷ πεντεκαίδεκα μὲν οἰκέται, δύο δ᾽ ἀπελεύ- 
ϑεροι, Φίλοι δὲ τέσσαρες. ὧν ὀχεμένων ἵπποις, αὐτὸς 
ἀεὶ περιπατῶν Exec παρέβαλλεν, ἐν μέρει προσδιαλε- 
yóutvoc. ἐπεὶ δ᾽ ἧκεν εἰς τὸ φρατόπεδον, πλειόνων ταγ- 
μάτων ὄντων, ἑνὸς ἄνχων ἀποδειχϑεὶς ὑπὸ τῷ σρατηγξ, 
τῆς μὲν ἰδίας ἀρετῆς, μιᾶς None, μικρὸν ἔργον ἡγεῖτο καὶ 
8 βασιλικὸν τὴν ἐπίδειξιν: αὐτῷ δὲ ποιῆσαι τὲς ἰρχομέ- 
νὲς ὁμοίως μάλιςαῳ Φιλοτιμέμενος, καὶ τὸν Φόβον ἀφεῖλϑ 
τῆς ἐξεσίας ^, ἀλλὰ προσέϑηκε τὸν λόγον" ᾧ πείθων 
περὶ ἑκάςξ καὶ διδάσκων, ἑπομένης τιμῆς καὶ κολάσεως, 


376 


culo iuffit fterni, vt ibi dormiret Munatius: atque ita fuiffe 
illum per iocum a Catone afferuatum. | Cemitabanrur eum fer- 
ni quindecim, duo liberti et quatuor amici: quibus equo vectis, 
ipfe pedibus incedens applicabat fe viciffim cuique colloquebatar- 
que. Vt in ca(ítra venit, ex pluribus legionibus vni a praetore 
praefectus , fuam. vnius virtutem exiguum opus, nec regium, 
ducebat explicare: fed milites fui reddere fimiles maxime eni- 
tens, non formidinem detraxit imperio, fed adiecitadmonitionem 
perrationem: qua fingula perfuadens iis, docenfque, adiuncto ho- 

nore 


26. καὶ τὸν φῦβον ἀφεῖλε τῆς ἐξε- 
σίας Xylander vertit: son 746- 
1um fuae poreflatis eis ademit : 
et annotat: Lapus: "on zimorc 
iniecfo : nefcio, quid fecutus. 
Nof(tram quidem le&tionem pro- 
bo. Indicat enim, Catonem 
non pro imperio tantum mili- 
tibus mandafle aliquid, fed et 
caufas fimul expofuiffe, vt non 
tam metu poteflatis fuae eos 
cogeret, quam explicandis fa- 
&orum rationibus ad officium 
faciendum duceret. ld quod 
fuit confentaneum ingenio Ca- 
tonis, qui et ipfe praeceptori 


fuo ita paruiffet, vt caufas fin- 
gulorum mandatorum fibi red- 
di póftularet. ^ Quae autem, 
paucis interiectis verfibus, fe- 
quuntur; Omnes, qui imperato- 
vus) nomen, etc. (xo) φρατηγες 
“προδαγορευομένες, etc. ] quum fint 
perfpicua in Graeco, et Cato- 
nem tum cum militibus, tim 
cum imperatoribus, componant, 
idem Lapus admodum infulfe 
corrupit. Non enim fuit Ca- 
tonis, militem adulari, aut im- 
peratoris nomine dignari, Sed 
refutare apertum errorem non 
eft operae. 


27. ἢ 
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χαλεπὸν ἣν εἰπεῖν, πότερον εἰρηνικὸς μῶλλον, ἢ πολεμι- 
κῶς, 5 | προϑυμοτέρες, ἢ 5 δικαιοτέρες, παρεσκεύασε τὲς 
ἄνδρας. ὅτως ἐφαίνοντο Φοβεροὶ μὲν τοῖς πολεμίοις, ἥμε- 
go δὲ τοῖς συμμάχοις, ἄτολμοι δὲ πρὸς τὸ ἀδικεῖν, Φι- 
λότιμοι δὲ πρὸς τὲς ἐπαίνες. ὃ δ᾽ iuga, Κάτων ἐπεμελή- 
Ox», τῶτο πλεῖφον αὐτῷ ὑπῆρχε, καὶ δόξα καὶ χάρις 
καὶ ὑπερβάλλεσα τιμὴ, καὶ Φιλοφροσύνη παρὰ τῶν ςρα- 
τιωτῶν. ἃ "yap ἑτέροις ἐπέτατἼεν, ἑκδσίως διαπονῶν, καὶ 
φολήν μὲν καὶ δίαιταν καὶ πορείαν ἐκείνοις μᾶλλον, 9 τοῖς 
ἄρχεσιν, ὁμοιώμενος, ϑει δὲ καὶ φρονήματι καὶ λόγῳ 
πώντας ὑπεραίρων τὸς αὐτοκράτορας καὶ σξατηγὲς προσ- 
αγορευομένες, ἔλωϑε διὸ τότων ἅμα τῆν πρὸς αὑτὸν εὖ- 
νοιῶν ἐνεργασάμενος τοῖς ἀνδράσι. dest y&o ἀληϑινὸς 
x. ἐγγίνεται ζῆλος, 1 7 ἌΝ ἄκρας 78 maga) ιδό ὄντος εὖ- 
νοίας καὶ τιμῆς. οἱ δ᾽ ἄνευ v8 Φιλεὶν ἐπαινῶντες τὲς ἄγα- 
ϑὲς, aid vro] τὴν δόξαν ^^ αὐτῶν, 8 ϑαυμάφεσι δὲ τὴν 
ἐρετὴν, ἐδὲ μιμᾶνται. 

10. Πυϑόμενος δ᾽ ᾿Αϑηνόδωρον, τὸν ἀκα Μερηον 


nore et poena , difficile erat dicere, quietiores, an bellicofio- 
res, an alacriores, an iufliores, huilifes reddiderit. Adeo prae- 
buerunt fe hoftibus formidabiles, manfuetos fociis, timidos ad 
malum, et acres ad laudem. Vnde quod minime Cato morabatur, 
id eft inprimis alfequutus, gloriam et beneuolentiam, et exi- 
mium honorem, et ítadium militum. | Nam quae aliis impera- 
bat, ea quia vltro praeftabat ipfe, veítitu autem et victu itine- 
rifque labore comparabat fe illis magis, quam ducibus, graui- 
tate vero, prudentia, facundia, omnibus antecellebat, qui no- 
men Ghnsdbanr i imperatorum et ducum: fimul his i0 s deuine 
xit clam fibi animos eorum. Quippe germanus virtutis amor 
non influit, nifi per fummum imprimentis eum ftudium et re- 
uerentiam. Sine amore qui celebrant bonos, eorum gloriam 
reuerentur, non fufpiciunt, neque imitantur, virtutem. | 
Athenodorum autem quum intellexiffet; Cordylionem 

cogno- 


27. 4 5/] Scribendum cum dit μὲν ante τὴν δόξαν. Mofes 
Cod. Anon. εἰ μη δι΄, Dacer. Dufoul. 
29. αἰδόντοι τήν δόξαν  Exci- 
Aa $ 29. δια» 
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Κορδυλίωνα, μεγώλην ἕξιν ἐν τοῖς Στωϊκοῖς λόγοις ἔχον- 
τὰ, διατρίβειν περὶ Πέργαμον, ἤδη γηραιὸν ὄντα, καὶ 
πάσαις ἐῤῥωμενέξατα ταῖς ἡγεωονικαὶς καὶ βασιλικαῖς 
συνηθείοις καὶ Φιλίαις διαμεμαχημένον᾽", ἐδὸν avo πέμ- 
στῶν καὶ γράφων περαίνειν πρὸς αὐτὸν, ἀλλ᾽ ἔχων παρὰ 
τὰ vóus δεδομένην ἀποδημίαν δυεῖν μηνῶν, ἔπλευσεν εἰς 
τὴν ᾿Ασίαν ἐπὶ τὸν ἄνδρα, πιςεύων τοῖς ἐν αὑτῷ καλοῖς 
μὴ ἀτυχήσειν τῆς ἄγρας. αυγγενόμενος δὲ καὶ καταγω- 
νισάμενος καὶ μεταςήσας ἐκ τῆς προαιρέσεως αὐτὸν, ἧκεν 
ἄγων εἰς τὸ ςρατόπεδον, περιχαρὴς καὶ μεγαλοφρονῶν, 
ὥς τι κάλλιςον ἡρηκὼς, xal λαμπρότερον, ὧν Πομπήϊος 
τότε καὶ Λεύκολλος ἐθνῶν καὶ βασιλειῶν κατεςρέφοντο σὺν 
ὅπλοις περιϊόντες. 

II. Ἔτιδ᾽ αὐτῷ περὶ τὴν ςρωτηγίαν ὄντος, ὁ ἀδελ.- 
Φὸς εἰς τὴν ᾿Ασίαν βαδίζων, ἐνόσησε περὶ Θράκην ἐν 
Αὔῳ. καὶ γράμματα μὲν εὐθὺς ἧκε πρὸς τὸν Κάτωνα. 
χειμῶνος δὲ πολλξ κατέχοντος τὴν ϑάλαταν, καὶ νεὼς 


cognomine, in Stoica difciplina praeclare exercitatum, apud 
Pergamum agere aetate iam proueCum, qui pertinaciffime 
omnium imperatorum regumque confuetudinem et amicitiam 
repulerat: nihil arbitrabatur fe nuntiis et literis apud eum ef- 
fecurum: verum quod in duos menfes ius haberet liberae le- 

atüonis, in Aliam eít ad eum profe&us, confidens virtütibus 
is non fruftratum iri fe praeda. —Colloquutus cum eo, ex- 
pugnatum et de própolito deie&tum deduxit in caftra, ouans 
et glorians, vt re praeclariffima capta, et fplendidiore genti- 
bus regnifque, quae Pompeius tunc et Lucullus armis circume 
uolantes. fubiugabant. 

Interea, dum in militia agit, frater eius Afiam petens Ae- 
ni in Thracia in morbum incidit: de quo confeftim factus eft per 
literas Cato certior. Quum autem grauis in mari tempeftas fae- 

uiret, 
tam. Rede itaque textus inte- 


29. διαμεμηχανημένον)  Vtitur 
gritati confuluiffe mihi Cl. Edie 


eleganter hac voce Nofter in- 


fra (233, I3.) διεμηχανῶντο “περι- 
ez2v et (250, 19.) réro δια- 
μηχανώμενος, Sed nufquam ita 
adhibet, vti hic vides víurpa- 


tor videtur, cum Margini fui 
Cod. adfcripfit: Forfan διαμε- 
μαχημένον:  Mide V. 45, Y5. τῷ 
σάϑει διαμαχόμενον. IMof. Dufoul, . 

30. A- 
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€ ^ / A ’ ΕῚ A € , ' ^ 
ἱκανῆς μεγέϑει μὴ παρώσης, εἰς μικρὰν ὁλκάδα, μόνον 
δύο Φίλες καὶ τρεῖς οἰκέτας ἀναλαβὼν, ἐκ Θεσσαλονί. 
9 Ὁ M » »NN , M Ὁ ’ 
κης ἀνήχϑη" καὶ παρ ἐδὲν ἐλϑὼν καταποντωθῆναι, τύ- 
χη τινὶ παραλόγῳ σωθεὶς, ἄρτι τεθνηκότος τῇ Καιπίω- 
" , / ; 2) ^ / , ^v. 
νος, ἐμπωϑέςερον ἔδοξεν, ἢ Φιλοσοφώτερον, ἐνεγκεῖν 
τὴν συμφοράν" ἃ μόνον κλαυϑμοὶς καὶ περιπ͵ύξεσι τῷ 
vexg8 , καὶ βαρύτητι λύπης, ἀλλὰ καὶ δαπάνη περὶ τὴν 
ταφὴν, καὶ πραγματείαις ϑυμιωαμάτων, καὶ ἱματίων πο- 
-Ὁ ' L4 ^ 
λυτελῶν συγκατακαέντων, καὶ μνήματος ξεςὶ λίϑων 
Θασίων" ἀπὸ ταλάντων ὀκτὼ κατασκευασϑέντος ἐν τῇ 
Aivíew ἀγορᾷ. ταῦτα "ydg ἔνιοι ἐσυκοφάντεν πρὸς τὴν 
Ma 2 7] ^ . 4 ᾽ ^ [74 9 ^o 
ἄλλην ἀτυφίαν v8 Κάτωνος, S καθορῶντες, ὅσον ἐν τῷ 
“πρὸς nove καὶ φόβες καὶ δεήσεις ἀναισχύντες ἀγνάμ- 
- x C^ ^v , t » cw ^ 
w]g9 καὶ ehh τῷ ἀνδρὸς τὸ ἥμερον ἐνῆν καὶ Φιλόςοργον. 
εἰς δὲ ταῦτα καὶ πόλεις αὐτῷ καὶ QUY go πολλὰ κατὰ 
τιμήν TE τεθνεῶτος ἔπεμπον. ὧν ἐκεῖνος χρήματα μὲν 
ὩΣ , id χ δέ 9 z δὲ M es , , 
παρ ὅδενος ἐδέξατο, ϑυμιάματα δὲ καὶ κόσμον ἐλάώμ.- 
βανε, τιμὴν εἰποδιδὲς τοὺς πέμπεσι, τῆς δὲ κληρονα- 


uiret, neque effet ad manum amplior nauis, in exigua oneraria 
cum duobus tantum amicis et tribus feruis ex Theffalonica foluit, 
Paene fubmerfus infperata quadam fortuna incolumis euafit, Cae- 
pione modo defuncto.  Vifus eft autem animo imbecilliore ca- 
Íum, quam pro philofopho, tuliffe, non lamentationibus folum et 
cadaueris amplexibus moerorifque magnitudine , verum etiam 
fümtu funeris, odorum magnificentia, et Wo pretiofis cum 
cadauere crematis, ac monumento polito ex Thafio marmore, quod 
conftitit o&o talentis, in Aeniorum foro locato. Haec enim in 
caetera Catonis moderatione vellicabant quidam, non animaduer- 
tentes, quantum in illius aduerfus voluptates, terrores, et impu- 
dentes preces inflexibilitate et afperitate ineffet lenitatis et pieta- 
tis. Multa vero ei ad funus ciuitates et dyna(tae honoris defuncti 
caufa miferunt: ex quibus pecuniam ille a nemine, fed odores et 
ornamenta, accepit, reddito mittentibus pretio. Caepionis ron 

aere- 


30. λίϑων Θασίων] De mar- pit, vide Plin. XXXVI. 6. ne 
more Thafio, quod maculofum forte de Pario cogites, Mofes 
eiat, et in pretio effe fero coe- ἔα vi 
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μίας sic αὐτόν τε καὶ ϑυγάώτριον τῇ Καιπίωνος ἡκάσης, 
ἐϑὲν, ὧν ἀνήλωσε περὶ τὸν τάφον, ὠπήτησεν ἐν τῇ νε- 
μήσει. καὶ ταῦτα πράξαντος αὐτῷ καὶ πράτοντος, 
ἦν ὁ γράψας, ὅτι κοσκίνῳ τὴν τέφραν 73. νεκρᾷ μετέβα- 
As καὶ διήϑησε. χρυσίον ζητῶν κατακεκαυμένον. ὅτως 
8 τῷ ξίφει μόνον ἢ, ἀλλὰ καὶ τῷ γραφείῳ, τὸν ἀνυ- 
πεύϑυνον καὶ ἀνυπόδικον &TÍgEUEV ^. | 


haereditate fibi et illius filiae delata, nihil eorum, quae in fu- 
nus impendit, repetiitin partitione, Quae quum feciífet et face- 
ret, inuentus eft tamen, qui fcriberet, quo aurum conflatum in- 
uefligaret, in cerniculo cribraffe eum et colaffe mortui cineres. 
Ita non gladio folum, verum euam ítylo, putauit, impune fibi, 


quod liberet, facere. 


31. κοὶ ταῦτα... .] Corruptif. 
fima haec effe, Interpretum nul- 
lus obferuauit. Vide, quam ab- 
furde poft πράξαντος addatur καὶ 
meÁrlovyrog. Miror, Xylandrum, 
qui Znricatonem Caefaris fe- 
quentibus verbis innui olfecit, 
[vid. not. fequ.] non etiam vi- 
diffe, fub hifce corruptis latere 
nomen ipfum Caefaris.  AtPe- 
tauium haec non fugere, qui 
Not. ad Themift, p. 556. finon 
fallit me Ballouii manus in meo 
eodice, fic emendaréliubet : καὶ 
ταῦτα πράξαντος αὐτῷ, Καῖσαρ 
ὅμως, vel Καῖσαρ ἐν ᾿Αντικάτωνι, 
ἔγραψεν etc. Ego Καῖσαρ αὐτὸς 
malim; qua ratione retineri 
etiam poterit ἦν ὃ γράψας, 4Mo- 
fes Dufoul. — 

52. ὅτας αὶ τῷ ξίφει μόνον] Omif- 
fa haec funt à Lapo. Caefarem 
autem (ni fallor) notat, eiufque 
Anticatonem: qui non agendi 


modo, fed et fcribendi, quae 


Expleta 


vellet, impunem licentiam, ar- 
mis rerum potitus, fibi vendi- 
caret, Xylander. 


33. τὸν ἀνυπεύϑυνον — Erísevev.] 
Petauius hic pro τὸν reponit 
ἑαυτὸν, Dacerio improbante, 
quia, fcilicet, Caefarem bic no- 
minari non decet. Quid filere 
Plutarchum, aut non filere, de- 
cuerit, aliis iudicandum relin- 
quam; fed certe Graece fcri- 
bentem Graeca phrafi vti de- 
cuit; quod fi vulgatam fequaris, 
ab eo, credo, non comperie- 
turfa&tum. Qaid enim eftzíseve 
τὸν ἀνυπεύϑυνον ? Nihil certe 
eius, quod fententia requirit. Cl. 
Editor coniiciebat r6... ἐπετή- 
δευεν. Ego Petauii emendatio- 
nem fequor, quae cum praece- 
denti coniuncta facilitate fua fe 
commendat. Mofes  Dufoul. 
Vulcob, dat ἐπίφευσεν in aor. Y. 
pro imperf. ἐτίξενεν. 


54. hm 


4 
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* € / - ΄ 
12. Ἐπεὶ δὲ τέλος εἶχεν ἡ ςρατεία τῷ Κάτωνι, 
προεπέμφϑη ἐκ εὐχαῖς, ὃ ποινόν àew ,' SÓ' ἐπαίνοις, 
᾽ ’ ἕν ᾽ , 34 € / 
dAAd δάκρυσι καὶ περιβολαὶς ὠπλήςοις , ὑποτιϑέντων 
« ^ ΄ 4 δ᾽ x , 
τῶ ἱμάτια τοῖς ποσὶν, 7 βαδίζοι, καὶ καταφιλέντων 
^ n ^ 3 , , , . 
τὰς χεῖρας" ἃ τῶν αὐτοκρωτέφων ὀλίγοις μόλις ἐποίβν οἱ 
, c ^e Ἁ δὲ A ae. p. P. 
τότε Ῥωμαῖοι. βεληϑεὶς δὲ πρὸ τῷ τῇ πολιτεία προσελ- 
9éáv, ἅμα μὲν πλανηθῆναι καϑ' ἱςορίαν τῆς ᾿Ασίας, καὶ 
7 9 M 49 i L N ὃ ΄ tv 
γενέσθαι ϑεατὴς ἠθῶν καὶ (βίων καὶ δυνάμεως τῆς περὶ 
€ ΄ , 7 e δὲ *- ^ *. Ld 4 
ἑκάτην ἐπαρχίαν Gu δὲ TO Γωλατή Δηϊοτάρῳ, ài 
&. 4 A / í , / : M , M (a “ὦ 
ξενίαν. καὶ Φιλίαν πατρῴαν δεομένῳ πρὸς αὐτὸν ἐλϑεῖν, 
μὴ ἀχαειςήσαι" THTOV τὸν τρόπον ἐποιεῖτο τὴν ὠποδημίαν. 
πρόπεμπεν ἅμ᾽ ἡμέρῳ τὸν ἀφρτοποιὸν καὶ τὸν μάγειρον, 
ὅπε καταλύσειν ἔμελλεν. οἱ δὲ πάνυ κοσμίως καὶ μεϑ᾽ 
, , lj 5 N ΄ 3 S 
ἡσυχίας εἰσελθόντες ἄν εἰς τὴν πόλιν, εἰ μηδεὶς τύχοι 
^ ? DEC -Ὁ ^ ΄, 5 
τῷ Κάτωνι Φίλος ὧν αὐτόϑι πατρῷος, 7 γνώριμος, ἐν 
σὰ ς 25 » «v , ^ 
πανδοκείῳ τὴν ὑποδοχὴν" αὐτῷ παρεσκεύαζον, EVO ABV- 
T") ἈΝ A uM €, » 
τες δδενί! πανδοκείᾳ δὲ μὴ ὄντος, ὅτως πρὸς τὰς ἄρχον- 
τας τραπόμενοι, ξενίαν ἐλάμβανον, ἀγαπῶντες τὴν δο- 


Expleta militia Catonis, non votis eum, quod tranflatitium 
erat, neque praeconiis, fed lacrymis complexibufque, profequuti 
funt, fübfternentes in via, qua pergebat, veftes, manufque eius 
deofculantes: quae vix paucis imperatoribus praeftabant illius 
temporis Komani milites. Quum in animo haberet, priusquam ad 
rempublicam accederet, peragrare et vifere Afiam, morefque et 
inftituta atque vires cuiufque prouinciae contemplari : fimul Deio- 
taro, Galatarum regi, ob ius hofpitii et amicitiam paternam, vt in- 
uiferet fe oranti, non abnuere: hoc modo inítituit iter. fuum. 
Praemittebat lucis principio, quo diuertere intenderat, piftorem 
et coquum. Illi perquam modefle et fedate oppidum ingreffi, fi 
nullum ibi amicum paternum, aut notum, haberet, parabant ei 
in diuerforio publico cibum, neque erant vlli importuni: fi diuer: 
forium non eflet, tum demum magi(tratibus adis, hofpitium ac- 

| cipie- 


24. mrísoic] Melius, ni fal-fuiffe.non dubito. Mof: Daf. 
lor, legetur hic £zaéserc, quod 35. ὑπομονὴν Vulc. ὑπεροχὴν 
ego certe a Plutarcho fcriptum — Iunr. | 


26. ἐπὶ 
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Sécaw «πολλάκις δ᾽ ἀπιςώμενοι, καὶ περιορώμενοι διὰ 
τὸ μὴ ϑορύβῳ, μηδ᾽ ὠπειλῆ, ταῦτα πράσσειν πρὸς τὲς 
ἄρχοντας , ὑπὸ τῷ Κάτωνος ἄπρακῆοι κατελαμβάνον- : 
το, καὶ μᾶλλον αὐτὸς ὀφϑεὶς ὠλεγωρεῖτο,. καὶ παρεῖχεν 
ἐπὶ τῶν Φορτίων σιωπὴ καϑεζόμενος ὑπόνοιαν ἀνϑδεώ- 
πὸ ταπεινὰ καὶ περιδεὰ εἷς. δὶ μὴν ἀλλὰ καὶ προσκαλέμε- 
νος αὐτὲς Ἶ εἰώϑει λέγειν" "X, μοχιϑηροὶ, μεταβάλλεσϑε 
ταύτης τῆς κακοξενίας. ἃ πάντες ὑμῖν ἀφίξονται Κάτω- 
vec. ἀμβλύνατε ταῖς Φιλοφροσύναις τὴν ἐξεσίαν αὐτῶν, 
δεομένων προφάσεως, ia. βίᾳ λαμβάνωσιν, ὡς παρ᾿ 
ἑκόντων μὴ τυγχάνοντες. 

Ἔν δὲ Συρίᾳ καὶ γελοῖόν τε λέγετωι παϑεῖν" βα- 
δίξων γὰρ εἰς ᾿Αν)όχειαν, εἶδε περὶ τὼς πύλας ἔξω. πλῆ- 
ϑος ἀνθρώπων ἑκατέρωθεν τῆς ὁδδ παρακεκριμένων. ἐν 
οἷς ἔφηβοι μὲν χωρὶς ἐν χλαμύσι, κω παῖδες ἑτέρωθι 
ποσμίως εἱτήκεσαν' ἐσθῆτας δὲ καθαρὰς ἔνιοι καὶ ςεφά- 
νὲς εἶχον, ἱερεῖς ϑεῶν ὄντες, ἤ ἄρχοντες. πάντων ὅν μᾶλ- 


Cipiebant, contenti attributo, . Saepe iis pro vanis habitis de- 
fpectifque, quia non exigebant hoc a magitiratibus ftrepitu, vel 
minis, fuperueniebat Cato, nulla dum re parata. | Magis autem 
ipfe contemnebatur, vbi fuit confpe&us, praebebatque, fuper 
farcinas tacitus fedens, imaginem hominis abie&i et trepidi. 
Veruntamen accerfitis aliquarnido magiftratibus, dicere folebat: De- 
ponite, improbi homines, hanc inhofpitalitatem: non omnes ad 
vos venient Catones.  Hebetate comitate potentiam eorum, qui 
occafionem quaerunt, vi vt capiant, quafi non impetrent a vo- 
lenübus, 

In Syria etiam rem ridiculam ei fama eft accidiffe. Antio- 
chiam petens, extra portam cateruam hominum fpeGlauit ex vtra- 
que parte viae digeflorum. Inter quos in chlamydibus ftabant 
decore feorfum adulti, feorfum pueri. Candidas veftes aliqui et 


coronas gerebant. Sacerdotes hi deorum erant, aut magiftratus, 
Ra- 
36. ἐπὶ τῶν φορτίων σιωπῇ καϑε-  fudinem curavum: quafi fi Φρον- 
Φόμενος Xylander vertit: apud τίδων legiflet. 
clitellas tacitus fedens: et anno« . - 37. airó;] Scribe omnino, 
tat; ἐπὶ τῶν φορτίων, impedimen- cum Vulc. Anon. et Ed. Fl. αὐ- 
t2, farcinas. Lapus: eb mogui- τές. 


38. πάν- 
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λον᾿ δ οἰηθεὶς ὁ Κάτων αὐτῷ τινὰ agas em do τιμὴν καὶ 
δεξίωσιν ὑπὸ τῆς πόλεως, ὠργίζετο μὲν τοὺς προπεμφβθεῖ- 
σι τῶν. ἰδίων, ὡς μὴ κωλύσασιν" ἐκέλευσε δὲ καταβῆναι 
τὲς Φίλες, καὶ πεζῇ προήει μετ᾽ αὐτῶν, ὡς δ᾽ ἐγγὺς 
ἦσαν, ὁ πάντα διακοσμῶν ἐκεῖνα, καὶ τὸν ὄχλον εἰς τά- 
ἔν καϑιτὰς, ἀνὴρ πρεσβύτερος ἤδη, ῥάβδον ἐν τῇ χειρὶ 
καὶ φξέφανον κρατῶν, ἀπήντησε τῷ Κάτωνι πρὸ τῶν &A- 
Ae», καὶ μηδ᾽ ἀσπασάμενος, ἠρώτα, πϑ Δημήτριον 
«ὠπολελοίπασι, καὶ πηνίκα παρέςα!. Πομπηϊδ δ᾽ ἥν γε- 
γονως ὁ Δημήτριος οἰκέτης" τότε δὲ πάντων, ὡς ἔπος εἰ- 
πεϊν, ἀνθρώπων εἰς Πομπήϊον ἀποβλεπόντων, ἐθεραπεύε- 
το, παρ ἀξίαν μέγα παρ᾽ αὐτῷ δυνάμενος. τοῖς μὲν 
ὧν Φίλοις τῇ Κάτωνος γέλως ἐνέπεσε 1003106, ὥς" ἀνα- 
λαβεῖν ἑαυτὰς ἐκ ἐδύναντο, Out τῇ πλήϑες ἅμα βαδί 
ζοντες.. ὁ δὲ Κάτων τότε μὲν ἰσχυρῶς διατραπεὶς" "C 
τῆς κακοδαίμονος, ἔφη, πόλεως" ἄλλο δ᾽ ἐδὲν ἐφϑέγ- 
Ease: χρόνῳ δ᾽ ὕςερον εἰώϑει γελᾶν καὶ αὐτὸς ἐπὶ τότῳ, 
καὶ διηγόμενος καὶ μνημονεύων. 


Ratus omnino Cato, honorandi et excipiendi fui caufa ea a ci- 
uitate inftitui, ftomachatus eft in fuos, quos praemiferat, quod 
id non prohibuiffent: iuffitque amicos defcendere, atque incef- 
fit cum iis pedes. Vt prope ventum eft, ille, qui omnia ifta ad- 
ornabat, et turbam componebat, vir aetate iam proueliore, vir- 
gam er coronam manu tenens obtulit fe prae aliis Catoni, ac, ne 
falute quidem data, quaefiuit, vbi Demetrium reliquiffent, et 
quando effet adfuturus. Pompeii erat Demetrius libertus. Omni- 
bus autem tunc prope mortalibus in Pompeium oculos defigen- 
tibus, colebatur, quod multum poffet apnd eum fupra dignita- 
tem fuam. bi coeperunt amici Catonis vfque adeo cachinnari, 
vt interea, dum tranfirent per coetum, non poffent fe colligere. 
Cato vero tunc oppido confufus: Ὁ miferam, inquir, ciuitatem! 
Nihil praeterea Joquutus eft, Poft autem, quoties id narrabat, 
- vel meminerat, folebat ipfe quoque ridere. 

Verum 


49. πάντων ἄν μᾶλλον Παντὸς mini, vfurpatum víquam alibi 
μᾶλλον Nofter IIT. 403, 12. Lu- plurali numero: za«vró;que re- 
cianus paffim, alique Scripto- ponendum et bic cenfeo. Mof. 
fes, fie vfurpant. Sed nonme- Dou. 
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14. Οὐ μὴν ἀλλὰ Πομπηϊος αὐτὸς ἐπέσρεψε, τὸς 
ἀνϑρώπες ὅτω πλημμελἕντας εἰς τὸν Κάτωνα δὲ ἄγνοιαν. 
ὡς yag εἰς ἜΦεσον ἐλθῶν, ἐπορεύετο πρὸς αὐτὸν ἀσπά- 
σόμενος πρεσβύτερον ὃ ὄντα, καὶ ὶ δόξη πολὺ προήκοντα, 
καὶ δυνάμεων τότε μεγίξων ἡγάμενον, ἰδὼν ὁ Πομπήϊος, 
3x ἔμεινεν, ἐδ εἴασε καϑεζομένῳ προσελϑεϊν, ἀλλ᾽ ὥς 
vim τῶν κρειτ)όνων ἀναϑορὼν ἀπήντησε, καὶ τὴν δεξιαν 
ἐνέβαλε. καὶ πολλὰ μὲν εὐθὺς ἐν τῷ Φιλοφρονεϊσ'ϑαι 
καὶ ἀσπάζεσϑαι παρόντα, πλείω δ᾽ ἔτι μετας αν- 
τος ἐγκώμιω διῆλϑεν αὐτῷ τῆς εἰρετῆς" ὥςε πάντας ἐπι- 
φρεφομένε ς καὶ προσέχοντας ἤδη τῷ Κάτωνι, ϑαυμά- 
δεῖν ἐξ ὧν πρότερον κατεφρονεῖτο, καὶ πραότητα καὶ με- 
γαλοψυχίαν ἀναϑεωρεῖν. καὶ ymo ἡ llowrzis σπεδὴ 
περὶ αὐτὸν ἐκ ἐλάνθανε ϑεραπεύοντος σα μᾶλλον, 
QuASvTOC ὠλλ᾽ ἔγνωσαν, ὅτι ϑαυμάξζει μὲν παρόντα, 
χαίρει δ᾽ ἀπερχομένῳω. τὲς "yap ἄλλες vesc, moi παρ᾽ 
αὐτὸν ὠφικνᾶντο, Φιλοτιμέμενος κατεϊχε, καὶ ποϑῶν αὖ- 
τῷ συνεῖναι: τῷ δὲ Κάτωνος ἐδὲν ἐδεήθη τοιῶτον, ἀλλ᾽ 
ὥσπερ ἐκ ἀνυπεύϑυνος ἄρχων, ἐκείνξ: παρόντος, ἐξέπεμ.- 


Verum fuo exemplo erudiit ipfe Pompeius eos, qui per infci- 
tiam inoíiciofi in Catonem fuiffent. Vt enim Ephefum ad eum 
falutandum aetate maiorem, dignitateque praecellentem, et ma- 
ximorum tunc ducem exercituum profectus eít, confpiciens hunc 
Pompeius non tenuit fe loco, neque permiíit, vt fedentem adi- 
ret fe, fed tanquam ex primoribus alicui exfiliens proceflit ei ob- 
uiam, dextramque porrexit, et multis laudibus ftatim in ample- 
étendo et falutando praefentem, pluribus etiam digre(li virtutem 
exiulit. Vnde inflexi omnes, animoque iam ad Catonem con- 
. uerfo, habebant eum in admiratione ex iifdem, ex quibus fafti-. 
diebatur pridem, quum lenitatem et animi celfitudinem eius 
confiderarent. Namque Pompeii in eum ftudium non obícarum 
erat fufpicientis eum potius, quam diligentis, effe; verum aduer- 
terunt honoraffe praefentem, et gauifum fuiffe difcedente. Quip- 
pe alios iunenes, qui ad eum commeabant, hos inuitans et defi- 
derans eorum confuetudinem, retinebat: a Catone nihil conten- 
dit eiufcemodi, fed, quafi non haberet, illo praefente, liberum 

impe- 
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Jew ἄσμενος, μόνω σχεδὸν ἐκείνω τῶν εἷς Ῥώμην vrAsov- 
τῶν τὰ τέκνα καὶ τὴν γυναῖκα παϑακαταϑέμενος, ἄλ- 
λως αὐτῷ προσήκοντα καὶ διαὶ συγγένειαν. ἐκ τότε δό- 
£a παὶ σπεδὴ καὶ ἅμιλλα περὶ αὐτὸν ἦν τῶν “πόλεων, 
καὶ δεῖπνα, καὶ »λήσεις: ἐν οἷς τὲς Φίλες ἐκέλευς προσ- 
ἔχειν αὐτῷ, μὴ λάϑη βεβαιώσας τὸν Kspímvog λόγον. 
ὁ γῶρ Κυρίων ὐχϑόμενος τῷ αὐφηρῷ τῷ Κάτωνος, Φίλᾳ 
xa) | συνήϑες i ὄντος, ἠρώτησεν αὐτὸν, εἰ πρόϑυμός ἐς: | que- 
τὰ τὴν ςρατείαν γενέσϑαι τῆς ᾿Ασίας ϑεατής. τῷ δὲ 
καὶ πάνυ φήσαντος" EQ λέγεις, εἶπεν ὁ Καρίων" zÓ ay 
γὰρ ἐπανήξεις ἐκεῖϑεν, καὶ μᾶλλον ἥμερος: ὅτω πως 
E Ns ἐν E 

xa) τῷ ῥήματι χρησάμενος. 

ας. Δηϊόταρος δ᾽ ὁ Ταλάτης μετεπέμψατο μὲν τὸν 
Κάτωνα, πρεσβύτερος ὧν ἤδη, παρακαταθέσθαι τὲς qrai- 
dac αὐτῷ βελόμενος, καὶ τὸν οἶκον: ἐλϑόντι δὲ προσφέ- 
ρων δῶρα παντοδαπὰ, καὶ πειρῶν καὶ δεόμενος πάντα 
τρόπον, ὅτω παρώξυνεν, ὥςε δείλης ἐλϑόντα καὶ vux]e- 
ξεύσαντα, τῇ ὑτεραίᾳ περὶ τρίτην ὥραν ἀπᾶραι. προελ- 
Sov μέντοι μιᾶς ἡμέρας ὁδὸ ὃν, εὖρεν ἐν Πεσσινᾶντι πλείονα 
τῶν ἐκεῖ δώρων αὖθις αὐτὸν jio Vbi καὶ γεάμματα 7E 


imperium, dimifit eum libenter: cui paene foli eorum, qui Ró- 
mam nauigabant, liberos fuos et vxorem commendauit, alio- 
quin propinquitate ei coniunctos. Hinc celebris opinio et ftu- 
dium certatim erga eum ciuitatum exftitit, coenae etiam ert in- 
uitationes, in quibus attendere fibi iuflit àmicos, num Curionis 
didum imprudens comprobaffet. ^ Curio enim, Catonis amicus 
et familiaris, aufteritate. eius offenfus, quaefiuit de eo, ftatuif- 
fetne poft completa ítipendia Afiam vifere, Annuente illo: 
Bene eft, inquit Curio: iucundior enim illinc reuerteris et man- 
fuetior. Nam eo eft verbo vfus. 

Porro Deiotarus, iam grauis annis, acciuit Coidleifi: vt 
liberos fuos et domum ei commendaret: quem, poftquam ad. 
uenit, varia dona ei offerens, inítanfque, atque enixe rogans, 
vt acciperet, adeo exacerbauit, vt, vefperi quum veniffet, et 
i; ibi pernod&taffet, poftridie abierit tertia hora.  Progreffus tamen 
vnius diei iter, offendit Peflinunte plura etiam prioribus, qoae 
ipfum manebant , dona, literafque regis, quibus orabat eum, 

PLVT. T.V. bb ne 
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^ » A , 
TaAdcS; δεομένε λαβεῖν αὐτόν" si δὲ μὴ πρόϑυμός icu, 
» 1 X , E 3e « , M » 4“, » τ 
ἀλλὰ TÉC γε Φίλες ἐᾶσαι, πάντως μὲν ἀξίες ovra εὖ 
παϑεν di ἐκεῖνον, ἐκ ὄντων δὲ τῶν ἰδίων τῷ Κάτωνος v0 
σότων. ἀλλ᾽ δὲ τότοις ἐνέδωκεν ὁ Κάτων, καίπερ ἐνίες 
τῶν Φίλων μαλασσομένες καὶ ὑπομεμφΦομένες. ὁρῶν" ἀλ- 
Ad Φήσας, ὅτι πᾶσα δωροδοκία προφάσεως av εὐπορή- 
τ b 4 σ' "i » ^ 
σειεν, oi δὲ Φίλοι μεϑέξεσιν ὧν dv ἔχη καλῶς καὶ δὲ- 
καίως κ7ησάμενος, ἀπέπεμψε τὰ δῶρα πρὸς τὸν Δηϊότα- 
ρον. ἐπεὶ δὲ, μέλλοντος ἀπαίρειν εἰς τὸ Βρεντέσιον, ὦοντο 
δεῖν οἱ Φίλοι τὰ λείψανα v8 Καιπίωνος εἰς ἕτερον ϑέσϑαι 
^ , i] vu Lnd bts , ^ *! , 
πλοῖον, εἰπὼν, OTI τῆς ψυχῆς μεϑήσεται μαλλον, ἢ τὅ- 
»— ^ , ^ , , 
vuv, ἀνήχϑη. καὶ μέντοι λέγεται! κατὰ τύχην Emi Da Ae 
4 nd »/ 

cae, περάσαι!, τῶν ἄλλων μετρίως κομιζομένων... 
34 M , ,» - , 5 , 

16. Ἐπανελθὼν δ᾽ sic Ρώμην, τὸν μὲν ἄλλον χρό- 

» ? , A δὰ Ὁ “ 

γον xaT οἶκον ᾿Αϑηνοδώρῳ, ἢ κατ᾽ ὠγορεν τοὺς Φίλοις πα- 

, 24 , , U 3» ^N 
ειτάμενος διετέλεσεν. ἐπιβάλλεσαν δ᾽ αὐτῷ τὴν ταμιευ- 

^ ; ^ » ΄ “ 9 b ΄ j E 
τικὴν ὠρχὴν S πρότερον μετῆλθεν ^, ἢ 386 τε νόμες ἀνα- 
ne ea repudiaret: fin abliorreret, at permitteret ea amicis, qui 
omnino ipfius caufa beneficiis forent digni; praefertim quod 
non perinde haberet lautum patrimonium Cato. Verum ne his 
quidem indulfit Cato, quantamuis nonnullos amicos fle&i perci- 
peretetnonnihil conqueri. Caeterum nulli munerum acceptioni 
defuturum demonítrauit praetextum, amicos vero in confortium 
venturos eorum, quae honefte et iuíte poflideret: atque ita 
dona Deiotaro remifit. Vela fa&urus Brundufium, quum con- 
fulerent amici, vt Caepionis reliquias alio in nauigio collocaret, - 
animam fe prius, quam has, refpondit relicturum, atque ita 
foluit Et fane maximo forte cum periculo, quum alii curfu 
mediocri vterentur, dicitur traieciffe. 

Reuerfus ad vrbem , tempus traducebat perpetuo domi 
Athenodoro, aut amicis 1n foro, vacans. Quum petere quae- 
ftluram legitime poffet, non ante acceffit ad petendum, quam 

| leges 

239. ἐπιβάλλεσων δ᾽ αὐτῷ τὴν rt». duire, fed petere. magiflratum ; 
μιευτικὴν ἀρχὴν € πρότερον μετῆλ:ε quod fatis notum puto. Sen- 
$e] Xylander vertit: quaeffu- . fum totum huius loci Lapus leui 


yam non anre ambiit: et anno- momento peruertit, 
tat: μετῆλθεν. id autem non eft 


40. viv 
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γνῶναι τὲς ταμιευτικδς, καὶ διαπυϑέσϑαι τῶν ἐμπείρων 
Éxagam, καὶ τύπῳ Til τῆς ἀρχῆς τῆν; δύναμιν “περιλαβεῖν. 
ὅϑεν εὐθὺς εἰς τὴν ἀρχῆν καταςς, μεγάλην ἐποίησε 4LE- 
ταβολὴν τῶν περὶ τὸ ταμεῖον ὑπηρετῶν καὶ γραμματέων: 
οἱ did χειρὸς ἀεὶ τὰ δημόσια γράμματα καὶ τὲς νόμος 
ἔχοντες, εἶτα νέες ἄρχοντας παραλαμβάνοντες, δὲ ἀπει- 
είαν καὶ ἄγνοιαν εἰτεχνῶς διδασκάλων ἑτέρων καὶ παιδα- 
“γωγῶν δεομένες, Sy, ὑφίεντο τῆς ἐξσίας ἐκείνοις, AX 
ἦσαν ἄρχοντες αὐτοί. μέχρις 8 Κάτων ἐπιςας τοῖς πράγ- 
quas. νεανικῶς, Eu ὄνομα καὶ τιμὴν ἔχων ἄρχοντος, ἐλ- 
Ad. καὶ νὸν καὶ φρόνημα καὶ λόγον, ὑπηρέταις, ὅπερ ἦσαν,. 
nte χρῆσθαι τοὺς γραμματεῦσι, τὼ μὲν ἐξελέγχων κα- 
xsgySvrac αὐτὲς, τὰ δ᾽ ἁμαρτάνοντας ἀπειρία διὃ ἄσκων. 
ὡς δ᾽ ἦσαν ἰταμοὶ, καὶ τὰς ἄλλες ἐθώπευον ὑποτρέχου- 
τες, ἐκεύω δ᾽ ἐπολέμεν, τὸν μὲν πρῶτον αὐτῶν κατα- 
νὲς περὶ πίςιν ἐν κληρονομίᾳ γεγονέναι πονηρὸν, ἀπήλασε 


38 ταμείε" δευτέρῳ δέ τινι ῥαδιξογίας πρόϑηκε κρίσιν ^^, 


leges perlegiffet quaeftorias , fingulaque ex peritis inuefligaf- 
fet, et fummatim vim effet complexus muneris illius. Vnde 
fimul atque fadus quaeftor eft, multa in miniflris aerarii et 
fcribis notauit: qui quum perpetuo acta publica et leges tra- 
&arent, nouofque quaeftores acciperent, plane indigentes ob 
imperitiam et infcitiam aliorum doctorum et magi(lrorum, non. 
cedebant illis auctoritate, fed erant ipfi reuera quaeftores: do- 
pec Cato, ftrenue negotium capeffens, non fatis habuit, nomen 
et honorem tenere tunc officii, fed mentem etiam, animos ec 
rationem , feribis vti. (ficut erant) ficut miniftris voluit, hinc 
fcelera eorum coarguens, hinc peccantes ignorantia docens: 
qui vt fuerant impudentes, aliifque furrepentes affentationibus, 
ili reluctabantur, principem inter eos admiffae in haeredita:e 
fraudis coriuictum exegit aerario. Alteri teflamenti fubie&i fo:- 
| mulat; 


40. δευτέριο δέ τινε ῥαδιεργίας pofiionem zeflnmeuri; qua de 
πρὔϑηκε κρίσιν] Xylander vertit: fpecie mihi hic non fatis con- 
Alteri cuidam falfidicam fcripfit: ftat Lapus negligenter negl- 
et annotat: éaXmweyíag ego ita genziam exili Sane in Act 


proprie exponi puto; alu fep- ApUM IPSAM RAD Fes 
b»23 e! 
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ὦ Κάτλος Λετάτιος, ὁ τιμητὴς, ἀνέβη βοηϑήσων,, ἀνὴρ 
μέγα ἀπὸ τῆς ἀεχὴς ἔχων ἀξίωμα, ἀπὸ δὲ τῆς ἀρετῆς 
ἔχων μέγιςον, ὡς πάντων δικαιοσύνῃ καὶ σωφροσύνη Ῥω. 
μαΐων διαφέρων. ἣν δὲ καὶ TS Κάτωνος ἐπαινέτης καὶ συν- 
ἤϑης did τὸν (βίον. ὡς ἐν ἡτ]ώμενος τοῖς δικαίοις, ἐξη- 
τεῖτο Φανερῶς τὸν ἀνθρωώπον, ἐκ Sia; ταῦτα ποιεῖν. αὐτὸν 
ὁ Κάτων. ἔτι δὲ μᾶλλον προσλιπαρθντος" Αἰσχρὸν, εἶπεν, 
ὦ Κάτλε, σὲ τὸν τιμητὴν καὶ τὲς ἡμετέρες βίας ὀφείλοντα 
δοκιμάζειν, ὑπὸ τῶν ἡμετέρων ὑπηρετῶν ἐκβάλλεσϑαι ^. 
Ταύτην τὴν Φωνὴν ὠφέντος τῇ Κάτωνος, ὁ Κάτλος προσ- 
βλεψε μὲν αὐτὸν, ὡς ὠμεμψόμενος, εἶπε δ᾽ SÓiv ,- ἀλλ᾽ 
sie ὑπ᾿ ὀργῆς, εἴτε ὑπ᾽ αἰσχύνης., «TAE σιωπῇ du 
πορημένος. ἃ μὴν ἥλω γ᾽ ὁ ἄνθρωπος: ἀλλ᾽ ἐπεὶ μιᾷ 
ψήφω τὰς ἀφιείσας ὑπερέβαλον αἱ καϑαιρᾶσαι, καὶ ΔΛόλ.- 
λιος Μάρκος, εἷς συνάρχων τῇ Κάτωνος, ὑπ᾽ ἀσϑενείας 


mulam intendit : cuius defenfioni Lutatius Catulus cenfor obtu. 
lit fe, magnae vir ob illum magiftratum au&toritatis, fed ob vir- 
tutem maximae, quod omnibus ciuibus iuítitia et vitae integri- 
tate praecelleret. Erat hic Catonis quoque vitae eitis nomine 
laudator et familiaris: Cui, quum eripere iure non valeret, pre- 
cibus fuis condonari reum poftulanti, non conceffit Cato. Quum 
ille magis magifque contenderet: "Turpe, inquit, tibi, Catule, eft 
cenfori, qui vitas noftras probare debes, a minillris. noftris de 
gradu dimoueri. Hac a Catone miífa voce, Catulus intuitu fuo 
refponfurum fe praeferebataliquid, nihil refpondit tamen : fed, fi- 
ue ira, fiue pudore, tacitus atque animo conturbato abíceflit; At 
ille non eft damnatus tamen: verum quum vnafententia fupera- 
rent liberatorias damnatoriae, neque ex collegis Catonis M. Lol- 
| lius 

et ῥᾳδιέργημα coniunguntur. A-. locum nullus eorum, quos vidi, 
pud Xenophontem, lib. Il. de Intr. intellexit. pfe Plutar- 
di&tis et facis Socratis, ficut et chus, fnorum optimus Interpres, 
apud alios, éz3meyíz opponitur tibi, quid voluerit, enarrabit, 
virtutis etlaboris honeftaeactio- Op. Mor. p. 948. aiexeév ésw, 
ni; quod Euflathius in 2. Ho- ἐῴη, Kévae , σὲ TOv τιβητὴν, ἀπαλ- 
mericae Vlyffeae exponit εὐκο- λαγήνοι μη βελόμενον ἐντεῦϑεν, ὑπὸ 
λεὼ τῶν ἐμῶν ὑπηρετῶν ἕλκεσϑουν. (Cuius 
| | . reiexemplum habes luculentum 

41. /zà — ἐκβάλλεσθαι] Hunc p. 371, 8. Mofes Dufoui. 

42- πρό- 
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dareXéAsim ]ov2G δίκης, πέώπει πρὸς 18 vov ὁ Κάτλος, δεό. 
μενος βοηθῆσω τῷ ἀνθρώπῳ" κακέϊνος ἐν Φορείω κομι- 
σϑεὶς μετὰ τὴν δίκην, ἔϑετο τὴν ἀπολύξσαν. 8 μὴν ἐχρή. 
caTó γε τῷ γραμματεῖ ὁ Κάτων, ἐδὲ vov μισϑὸν ἀπέ- 
δὺῪὼκεν, SQ ὅλως ἐνάφιϑμὸν τὸ Λολλίᾳ τὴν ψῆφον ἔσχεν. 
17. Οὕτω δὲ τὸς γραμματεῖς τὠπεινώσας καὶ ποιή- 
σας ὑποχειρίες, »αὶ τοῖς γράμμασιν, ὡς αὐτὸς ἐβέλετο, 
χρώμενος, ὀλίγῳ χρένῳ τὸ ταμεῖον ἐπέδειξε τῇ βελευ- 
τηρίῳ σεμνότερον, ἐς καὶ λέγειν καὶ Φρονεῖν ἅπαντας, ὅτι 
Κάτων ὑπατείας ἀξίωμα τῇ ausit, περιέϑηκε. πρῶτον“ 
μὲν γεὶρ εὑρων χρέα παλαιὰ τῷ δημοσίῳ πολλὲς ὀφείλον- 
τάς, καὶ πολλοῖς τὸ δημόσιον, ἅμα τὴν πόλιν ἔπαυσεν 
ἀδικεμένην καὶ ἀδικβσαν' τὲς μὲν εὐτόνως καὶ ἀπαραιτή- 
τως ἀπαιτῶν, τοῖς δὲ ταχέως ἀποδιδὲς καὶ προθύμως" 
des τὸν ὃ μον αἰδεῖσθαι), τὰς μὲν. οἰομένες ἀποςερήσειν,. 
ἐκγίνοντας ὁρῶντω, τὲς δ᾽, ἃ μὴ προσεὸ ὅκων, ἀπολαμ- 
βάνοντας. ἔπειτα γράμματα [τῶν] πολλῶν 8 προσηκόν- 
Tug ἀναζδεφόντων, καὶ δόγματα ψευδῆ παραδέχεσϑα,. 


lius iudieio propter aduerfam valetudinem intereffet: ad hunc 
allegauit Catulus, orans, vt reum fubleuaret; qui lectica poft 
iudicium adue&us, liberauit eum fententia fua. Non eft vfus. 
tamen Cato illo fcriba, : neque falarium ei folait, neque pror- 
fus vllam habuit Lolli fententiae rationem. 

Ita depreífis et fuba&is fcribis, tabulis publicis ex arbi- 
trio fuo vfus, breui tempore aerarium curia reddidit auguftius: 
ferebantque et fentiebant omnes, confularem amplitudinem ad- 
iun&am a Catone quaefturae, Nam quum primum nomina ve- 
tera multa aerarii comperiffet, et aerarium multorum aes alie- 
num habere, effecit fimul, vt nec a quoquam refpub. fraudare 
tur, nec illa fraudaret quenquam, ab his rigide et acerbe 
exigendo, illis cito et promte foluendo: vt reuereretur eum 
populus, quum cerneret, illos, qui exiftimabant fe decocturos, de- 
pendere, et his, qui nihil exfpectabant, fatisfieri. Deinde, quum 


plerique tabulas publicas non rite referrent, et falfa fenatufconfulta 
folerent 


42. πρότερον] Cod. Anen. melius πρῶτον. habebis Zz&za, l. 11. - 
Mofes Dufou. ο΄ 


- 


Bb 3 43. τῶν 


* 
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yer καὶ δεήσει τῶν πρότερον “ εἰωθότων, ᾿ἀδὲν αὐτὸν 
ἐλαϑε γενόμενον τοιῶτον: ἀλλ᾽ ὑπὲρ ἑνός ποτε δόγματος 
ἐνδοιίσας, εἰ κύριον γέγονε, πολλῶν μαρτυρόντων, BA. 
ἐπίξευσεν, ἐδὲ κατέταξε πρότερον, ἥ τὰς ὑπάτες ἔπο- 
poca, παραγενομένες U^. ὄντων δὲ πολλῶν, οἷς Σύλλας 
ἐκεῖνος ἀποκγείνασιν ἀνὸ ρας ἐκ προγραφῆς ἑτέρας 45 δω. 
κεν ἀνὰ μυρίας δισχιλίας δραχμὰς, ἅπαντες μὲν αὐτὲς, 
ὡς ἐταγεὶς καὶ μιαρὲς, ἐμίσεν, ὠμύνωσϑαι δ᾽ ἐδ εὶς 
ἐτόλμα: Κάτων δὲ, προσκαλώμενος ἕκαςον ἔχοντα, δη- 
μέσιον ἀργύριον ἀδίκως, ἐξέπρωτἼεν ἅμα ϑυμῷ καὶ λό-. 
o τὸ τῆς πράξεως ἀνόσιον καὶ παράνομον ἐξονειδίζων. 
οἱ δὲ τῶτο παϑόντες εὐϑὺς ἧσαν ἔνοχοι Φόνῳ,, καὶ τρό- 
qo» τινὰ προηλωκότες, ὠπήγοντο πρὸς τὲς δικαςεὶς, καὶ 
δίκας ἔτινον, ἡδομένων πάντων, καὶ νομιζόντων συνεξα- 
λείϑεσϑαι τὴν τότε τυραννίδα, καὶ Σύλλαν αὐτὸν &Qoga» 
κολαζόμενον. 


folerent fuperiores gratia et precibus recipere, nihil eum fimi- 
le fefellit: fed de vno fenatus decreto, an. ratum effet, quum 
5aefitaret, mivrltis adíflipulautibus non habuit fidem, neque re- 
*ulit id ad aerarium prius, qvam praefentes. confules iuraffent. 
Qu&àm malti effent, quibus dictator Sylia, quod comprehenfos 
ciues ex fecunda profcriptione faa interfeciflent, in capita duo- 
4ecies millenos denarios Jargitus fuerat, hos cun&ti, vt nefarios 
ac deteftabiles, oderant, vlcifci tamen audebat nemo:. at Cato 
fingalos acceríimit, qui pecuniam publicam iniufte tenebant, 
eamque exegit, acerbe et cum ratione eis facti atrocitatem et 
foeditatem exprobrans. Δα hunc modum ab eo accepti mox 
aí5nes erant caedis, et quodammodo praeiudicio iugulati abripie- 
bantur ad iudices, poenafque pendebant, omnibus exfulianti- 
bus, exiftimantibufque, ea re illam deleri tyrannidem, Syllam- 
que ipfum fe fupplicium videte perfoluentem. 

, | Plebem 


43. τῶν πρότερο»} Legitur ét- ραγεγονότας voluiffe. 
jam τῶν σρυτέρων, H. Srepb. 


45. ἐκ προγφραφῆς ἑτέρας  85α- 
fpecta mihi vox ἑτέρας. Sicqui- 
44. E Vulcob. παραγεγονότες dem vfurpant Latini alreram. 
«tin Francfurc. etin Lond. editt. Sed an a Graecis etiam ita vfur- 
einotatum eít; fed videtur σαν petur, dubito. Mofes Dufoul. 


46. πρῶ- 
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18. Ἥρει δὲ τὲς πολλὲς καὶ τὸ ἐνδελεχὲς αὐτῷ τῆς 
ἐπιμελείας καὶ ἄτρυτον. ὅτε γαρ πρότερός τις ^ ἀνέβη 
τῶν συναρχόντων εἰς τὸ ταμεῖον Κάτωνος, ὅτε ὕσερος ἐπῆλ- 
εν. ἐκκλησίαν δὲ καὶ βελὴν ἐδεμίαν παρῆκε, δεδιὼς 
Xo παφαφυλάτἼων τὲς ἑτοίμως 77] πρὸς χάριν οῷλημα-" 
τῶν καὶ τελῶν ἀνέσεις, 7 δόσεις, οἷς ἔτυχεν, ἐπιψηφι- 
ζομένες. ἐπιδεικνύμενος δὲ τὸ ταμιεῖον ἄβθατόν τς καὶ κα- 
ϑαρὸν συκοφαντῶν, πλῆρες δὲ χρημάτων, ἐ δ λον. 
ὅτι τῇ πόλει πλϑτεῖν ἔξεςι μὴ ἀδικώση,. xe ἐρχώς δὲ 
τῶν συναρχόντων ἐνίοις ἐπαχϑῆς καὶ χαλεπὸς φανεὶς, ὕςε- 
gor ἡ ἠγαπᾶτο, ταὶς ἐκ vB μὴ χαρίζεσθαι TÓ δημόσιᾷ, 
μηδὲ κρίνειν κακῶς, ὠπεχϑείαις ὑποτιθεὶς ἑαυτὸν ἀντὶ 
πάντων, καὶ παρέχων ἀπολογεῖσθαι προς 786 Q éco ev; ὃς 
"αὶ βιαζομένες ἐκείνας, ὡς ὠμήχανόν ἐσίν, ἄκοντος Κα- 
χωνος. τῶν δ᾽ ἡμερῶν 77. τελευταία σχεδὸν ὑπὸ πάντωῳ 
“ολιτῶν προπεμφδεὶς εἰς οἶκον, ἤκεσεν, ὅτι Μαρκέλλῳ πολ- 
λοὶ συνήϑεις καὶ δυνατοὶ προσπεσόντες, ἐν τῷ ταμιείῳ. καὶ 


περιέχοντες, ἐκβιάξονται γοώψαι τινοὶ δόσιν χρημάτων 


| Plebem etiam affidua fua atque indefatigata diligentia ce- 
pit: quippe nemo ex collegio ad aerarium ventitabat prior, ne- 
que pofterior abícedebat. Nullam concioncm, vel fenatum,: prae- 
termifit, metuens et obferuans eos, qui leuiter et ambitiofe de- 
bitorum et ve&igalium remiffiones et condonationes quibufuis 
decernebant, Quum iam ab fycopbantis aerarium. repurgaffet, 
nullumque iis reliquiffet ad id acceffum, atque aere repleuiffet : 
docuit, poffe rempub. citra vllius iniuriam effe locupletem. Initio 
fuit quibufdam collegis grauis et odiofus: fed poftmodum ab iif- 
dem dilectus, quod offenfiones, quas incurrebant eo, quod pecu- 
niam publicam non largiebantur, neque perperam iudicabant, 
ipfe fubiret pro omnibus, permitteretque iis apud illos, qui ora- 
bant ipfos et inftabant, excufationem adferre, effici non poffe, 
inuito Catone, Nouiffimo quaefturae die domum a cunis pro- 
ge ciuibus Miet, audiuit, Marcellum multos familiares et 
a in aerario fupplices eircumfi (tere, contendereque, v: 


NA pecuniae quandam in tabulas "referet vi debitam. 
Erat 


46. πρῶτὅς τις] Wee Anon. Cod. προτερός τις. Mofes Dufout. 
Bb 4 47. ὀφε 
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ὀφειλομένων ". 3v δ᾽ ὁ Μάρκελλος ἐκ παίδων Φίλος τῷ 
Κάτων;, καὶ σὺν ἐκεύῳ βέλτιφος. ἄρχων, αὐτὸς δὲ xaO 
αὑτὸν εἐγώγπιος ὑπ᾿ αἰ ὃς τοῖς δεομένοις, καὶ κατάντης 
πρὸς πᾶσαν χάςξιν. εὐϑὺς ὧν ὁ Κάτων ἐπιτρέψας, καὶ 
τῶ Μάξκελλον εὑρὼν, ἐκβεβιασμένον γεώψαι τὴν δόσιν, 
ἤἥτησε τὰς δέλτες, καὶ | ἀπήλειψεν, αὐτῇ παρεςῶτος cia- 
πῇ καὶ τῶτο πράξας, κατήγαγεν αὐτὸν ἐκ τῷ ταμιείῳ, 
za) κατέςησεν εἰς οἶκον, ὅτε τότε μεμιμενον, ὅτε ὕςε- 
er, ἀλλ᾽ ἐμεμείναντα τῇ συνηϑείζς wa) Φιλίᾳ μέχρε παν- 
τός. ἃ μὴν s" ἀπαλλαγεὶς τῆς ταμιείας, ἀφῆκε τῆς 
Φεερᾶς ἔξημον τὸ ταμιεῖον, ἀλλ᾽ οἰκέται μὲν αὐτῷ wa 
ἡμέραν ἀπογραφΦόμενο: τὰς διοικήσεις παρῆσαν, αὐτὸς 
δὲ βιβλία λόγες περιέχοντα δημοσίων οἰκονομιῶν ἀπὸ τῶν 
Σύλλα χρόνων εἰς τὴν ἑαυτῷ ταμιείαν ὠνησάμενος πέντε 
ταλάντων, ἀεὶ Qi χειρὸς εἶχεν... 

19. Εἰς δὲ σύγκλητον εἰσήεε τε πρῶτος, καὶ τελεῦ- 
ταῖος ἐπηλλάτγετο. πολλώκις δὲ τῶν ἄλλων σχολῇ σον- 
αὐγομένων, καθεζόμενος ἀνεγώωσκεν ἡσυχῆ, τὸ ἱμάτιον 


Erat autem Catonis Marcellus a pueritia amicus, et laudatiffime 
«um eo quaefturam adminiftrabat: verum folus quum effer, flecte- 
batur rnbore a precantibus, et procliuis ad omnem erat gratiam 
ineundam. Jgitur Cato confeftim conuerritfe eo, Marcellumque 
ofienders seskeiptite expugnatum illam largitionem, tabulis po- 
ftulatis, hane, muto affiflente illo, induxit, eamque rem exfe- 
quutus. deduxit illam ex aerario domum: qui neque tunc, ne- 
que poftea, cum eo hac de re expoftulauit, fed familiaritaterm 
eius et amicitiam coluit perpetuo. At enim nec poftquam quae- 
ftura abiit, a ftatione deceffit aerarii, fed ferui eius quotidie age- 
bait ibi ada defcribentes. Ἰρίδ codices, quibus rationes procu- 
rationis publicae pecuniae defcriptae ab Syllae temporibus vfque 
ad quaefturam aam: erant, comparatos quinque talentis femper 

in manibus terebat. 
Cariam ingrediebatur primus, poftremus digrediebatur. 
Quam frequenter caeteri coirent fegnites,tedens legebat fabmiffe, 
praeten- 


47- - Mil Melius Anon. Cod. ὀφειλομένων, Mofes Dufzul. 
48. izte 


τῷ βιβλίῳ προϊσχέμενος. ἀπεδήμησε δ᾽ βδέποτε, βελῆς 
γενομένης. ἐπεὶ δ᾽ ὕςερον οἱ περὶ Πομπήϊον, ὁρῶντες. αὐ- 
τὸν, ἐν ole £o 80 a ov denis εἰωετοπειξον καὶ δυσεκ- 
βίαςον ἀεὶ, διεμηχωνῶντο Φιλιωεαῖς τισι συνηγορίαις, m 
διαίταις, ἢ πραγματείαις, ἔξω περισπᾷν. συνεὶς ὄν τα- 
xy τὴν. ἐπιβολὴν, ἀπεῖπε πᾶσι, καὶ παρετάξατο, Ba. 
λῆς οὠγομόνης 9$ μηδὲν ἄλλο πράτήειν. ὅτε yc δέξης 
χαίριν, ὅτε πλεονεξίας, d ὅτ᾽ αὐτομάτως καὶ Kod, τύ χήν, 
ὥσπερ ἕτεροί τινες, ἐμπεσῶν εἰς v0 πρώτηειν τὼ τῆς πό- 
λέως, ἀλλ᾽ ὡς ἰδιον ἔργον ἀνδρὸς ἀγαϑ8, τὴν πολιτείαν 
ἑλόμενος, μᾶλλον ὦετο δεῖν προσέχεσιϑαι τοῖς κοινοὶς “δ, 
ἥ τῷ κηρίῳ τὴν μέλιτ]αν" ὅς ye καὶ τὰ τῶν ἐπαρχιῶν 
πράγματα,, καὶ δόγματα, καὶ κρίσεις, καὶ πράξεις τὰς 
μεγίςας, ἔργον πεποίητο Qi. τῶν ἑκαςαχόϑι ξένων καὶ 
Φίλων πέμπεσϑαι πρὸς αὐτόν. ἐντὸς δέ ποτε Κλωδίῳ 
τῷ δημαγωγῷ, κινδντε καὶ vadis ori μεγάλων ἀρχὰς 
νεωτερισμῶν, καὶ διαβώλλοντε πρὸς τὸν δῆμον ἱερεῖς xd 


praetenfa libro toga. Nunquam, quum fenatus haberetur, per- 
egre aberat. Quum poftea videret eum Pompeius in conatibus 
iniquis fuis rigidüm femper et inflexibilem aduerfarium, molie- 
batur eum amicorum quorundam defenfionibus, vel arbitris, vel 
negotiis, extra curiam diftrahere: qui cito, animaduerfis infidiis, 
declinauit fimul omnia, fecumqne ftatuit, quam fenatus agere- 
tur, nulli fe alteri rei ΓΞ Quum enim neque gloriae caufa; 
vel auaritiae, neque cafa et fortuito, vt alii nonnulli, effet ad 
rempub. capeffendam delatus, fed eam a&tionem, vt munus bo- 
ni viri proprium, elegiífet: acriorem reipub. caram fibi, quam 
api fauo, ducebat intendendam. Nempe etiam prouincialia nego- 
tia, decreta, iudicia, et acta potiffima curauit per amicos, quos 
paffim habebat, ad fe tranfmitti. Quum 'aliquando Clodio tri- 
buno plebis obuiam iffet, mouenti et molienti magnarum ini-- 
tia nouationum, facerdotefque et virgines Veftales ad populum 

calumnian- 


49. ἐπειγσμένης Vulcob. “προσίσχεσθοι, eftlmic loco aptif- 
49. ᾿προσέχεσϑοῃ τοῖς κοινοῖς ] fima; et 1 Tim. IV. 2. etiam, 
- Nulc. et Anon. προσέχειν habent, pro vulgata προτέρχετοι, repo- 
Sed genuina Plutarchi vox, nenda. 

Bb $5 50. Φα- 


^ 
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siesíae , ἐν οἷς καὶ Φαβία, Τερεντίας ᾽ν ἀδελφὴ , τῆς Ke 
κέρωνος γυναίικος, ἐκ δ ύνευσε' τὸν μὲν Κλώδιον αἰσχύνῃ 
περιίβαλων, ἤναγκάσεν ὑπεκτῆνω τῆς πόλεως" TH. "δὲ Ke 
κόρωνος sux eei Svroc , τῇ πόλει δεῖν $ ἔχειν ἔφη χάριν QU- 
τὸν, ὡς ἐκείνης ἕνεκα πάντα ποιῶν xa| πολιτευόμενος. ἐκ 
viis μεγάλη δόξα πεεὶ αὐτὸν ἦν: ὥτε prroca, μὲν, δίκη 
τινὶ μαρτυρίας μιᾶς Φερομένης, εἰπεῖν πρὸς τὲς δικας ἐς, 
ὡς ἑνὶ μαρτυρῶντε προσέχειν, ἐδὲ Κάτωνι, καλῶς "ἔχει 
σολλὲς δ᾽ ἤδη περὶ τῶν ὠπίτων καὶ παραδόξων, ὥσπερ 
ἐν παροιμία τινὶ, λέγειν, ὅτι TETO μὲν ἐδὲ Κάτωνος λέ- 
eyovrog πιϑανόν gi. μοχϑηρᾷ δ᾽ ἀνθρώπε καὶ πολυτελὲς 
λόγον ἐν συγκλήτῳ διωϑεμένε πρὸς εὐτέλειαν καὶ σωῷρο- 
γισιμὸν, ἐπανατς ᾿Αμναῖος * ἴΩ, ἄνϑρωπε, simsv, τίς 
εἰγέξεται c8, δειπνξντος μὲν, ὡς Κράσσε, οἰκοδομδντος 
δὲ, ὡς Λευκέλλε, δημηγορῶντος δ᾽ ἡμῖν, ὡς Κάτωνος; 
καὶ τῶν ἄλλων δὲ τὲς Φαύλες καὶ Gode SG, τοῖς λόγοις 
δὲ σεμνὲς καὶ αὐτηρὲς, χλευάζοντες ἐκάλεν Κάτωνας. 


ealumnianti: inter quas Fabia Terentia, Ciceronis vxoris, foror, 
jn periculum fuit vocata; Clodium inuoluit infamia, atque ce- 
dere vrbe coégi. — Cui quum ageret Cicero gratias, reipub. 
inquit, agenda eft: quod eius caufa omnia ageret et faceret. 
Hinc ingens adeptus eft nomen. "Vnde orator quidam, quum 
proferretur in iudicio vnum teítimonium, ad iudices ait, vni 
teíti, ne fi Cato quidem is effer, ftandum efle. Et vulgus iam 
de incredibilibus et abíonis, velut prouerbio quodam, dicebat, 
hoc, ne fi Cato quidem auctor fit, effe probabile. Quum homo 
quidam perditus et famtuofus orationem in fenatu de frugalitate 
et continentia haberet, exfurgens Amnaeus: Quis, inquit, te, 
bone vir, ferat, coenantem, vt Craíffus, aedificantem, vt Lucullus, 
concionantem nobis, vt Cato? lam alios quoque turpes et nul. 
lius frugi, oratione autem feueros et aufleros, per rifum Ca- 
vones appellabant, 
Quum 
50. Φαβία τερεντία, i. ] Ele- bifeum legit etiam Gallicus in- 
gantius et verius Cod, Anon. . terpres, tametfi hocnomen non - 
expíz, τερεντίας ἀδελφή. Mofes fatis eft notum. Sane etiam in 
:Dufaul. Lucullo hoc dictum retulit ita, 
51. 'Auvaie;] Sic eft in Grae- vt a quibufdam id Catoni ipli 
€*0; apud Lapum Z/miu:: ne- attributum diceret. Xylanier. 
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^ , 2 A , , 
« — 20. Πολλῶν δ᾽ αὐτὸν ἐπὶ ὃ ἡμαρχίαν καλέντων, ἐκ 
p ^ ^) 2) 7 9 7 A Li ^v el 
QETO κάλως ἔχειν, μεγώλης se aca ὥσπερ 
^ ^v " X τ Mey - £ , " jte ἀρχῆς, ^ 5 
ἰσχυρξ Φαρμάκε, δύνωμιν ἐν πράγμασιν Sx ἀναγκαίοις 
^ «ἢ ^ » ^ 
ἐξαναλῶσαι. καὶ dfc σχολῆς ὅσης τῶν δημοσίων, πα- 
gua ay βιβλία καὶ Φιλοσόφες, ἐβάδιζεν εἰς Λεύκα- 
νίαν, ἀγρὲς αὐτόϑε κεκ)ημένος ἔχοντας ἐκ ἀνελευϑέρες 
N 
JVesrgfdde. εἶτα κωϑ᾽ ὁδὸν πολλοῖς τισιν ὑποζυγίοις καὶ 
Ἁ , 4 , , ΄ 
σκεύεσι καὶ ἀκολέϑοις ἀπαντήσας, καὶ πυϑόμενος, Νέ- 
Tte Μέτελλον εἰς Ῥώμην ἐπανέρχεσθαι, ὃ ῥημαρχίαν 
μετιέναι adecustaq iuo; Prism cim, καὶ. dia Dum v 
μικρὸν, ἐκέλευσεν ὠναςρέφειν ὀπίσω τὰς ἑαυτῷ. τῶν δὲ 
Φίλων ϑαυμασάντων Οὐκ ἴτε, εἶπεν, ὅτι xaO. αὑτὸν 
- 3€ ἃ 4 7 / 4 2 εἶ ^v , ^ 
ὑπ᾿ ἐμπληξίας Φοβερός ἐς: Μέτελλος" καὶ νῦν ἐκ τῆς Που- 
: “2 ΄ , , ^ , ^ 
"rmi γνώμης ἀφιγμένος, εἰς τὴν πολιτείαν ἐμπεσείτω δέ 
x" cuum]8, πάντα πράγματα ταράτηων; ὅκεν σχο- 
λῆς, SÓ' ἀποδημίας καιρὸς, ἀλλὰ δεῖ κρωτῆσωι τῷ ἀν- 
M * ^ , ^ c N ^s , /Á/ , , 

δρος, ἢ καλῶς ἀποθανεῖν ὑπὲρ τῆς ἐλευϑερίας ἀγωνιξό- 
μενον. ὅμως δὲ τῶν Φίλων παραινεσάντων, ἀφίκετο πρῶ- 

, N ) 3$ 3 
τον εἰς d χωρία, καὶ διέτριψεν S πολὺν χρόνον, εἶτ᾽ ima. 
^ € sd A , f, HJ , 
νῆκεν εἰς πόλιν. ἑσπέρας δ᾽ &XO av, εὐϑὺς ἕωϑεν εἰς ayo- 

Quum  incitaretur a multis ad ambiendum tribunatum 
plebis, alienum exiftimauit, magnae poteílatis et magiflratus, 
ficut validi vim medicamenti, in rebus exhaurire non neceffariis. 
Quod autem eadem tempeftate vacatio effet negotiorum publi- 
corum, deportans fecum libros et philofophos, ad praedia fua 
profectus eft in Lucaniam, vbi villas otio haud illiberali idoneas 
habebat. Hinc multis in itinere iumentis, impedimentis, et mi- 
niftris occurrens, audito, Metellum Nepotem Romam ad peten- 
dum tribunatum plebis contendere, reftitit cogitabundus, ac mox 
conuertere füis retro iter praecepit. Stupentibus amicis: Nefci- 
tis, inquit, ob ftoliditatem Metellum fua fponte formidabilem 
effe, nunc vero adeffe ex Pompeii fententia, atque inftar fulmi. ' 
nis in rempub. cafarum, omniaque perturbaturum? Non eft igi- 
turin praefentia nec feriandi, nec ruilicandi, locus: verum re- 
primendus ifte eft mihi , aut pro libertate pugnanti honefte ca- 
dendum.  |Monitu amicorum tamen profec&us ad praedia fua 
eít, et quum non diu effet ibi commoratus, regrefíus ett ad vr- 


bem. Vefperi ingretlus illico fummo mane in oram ad peten- 
dum 
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ear κατέβαινε ἃ ημαρχίαν μετιῶν, ὡς ντιταξόμενος πρὸς 
τὸν Μέτελλον. τὸ yde ἐσχυρὴν 5 αἰρχὴ πρὸς τὸ κωλύειν 
ἔχει μάλλον, ἢ πρὸς τὸ πραάτήειν' κἂν πάντες οἱ λοιποὶ 
area ἕνα ψηφίσωνται, τῷ μὴ ϑέλοντος;, μηδ᾽ inv » iun 
κράτος isi. 

21. Τὸ μὲν 3» πρῶτον Mya περὶ τὸν Κάτωνα τῶν 
Φίλων ἡσαν' Φανερᾶς δὲ τῆς γνώμης αὐτῇ γενομένης, A 
ys? x2óvs πάντες οἱ χρης οἱ καὶ γνώριμοι συνέτρεχον καὶ πά- 
βξεκάλεν καὶ σαρέϑάῤῥυνον αὐτὸν, ὡς B ᾿λαμβάνονγα χάξιν, 
ἀλλιὼ τὴν μεγίς: " διδόντα τῇ πατρίδ í καὶ τοῖς ἐπιεικεςιώτοις 
τῶν πολιτῶν, ὅτι πολλάκις ἀπραγ μόνως ἄρξαι παρὸν, 
S ϑελήσας, vOv ὑπὲρ τῆς ἐλευϑερίας καὶ πολιτείας ὠγω- 
νιέμενος EX ἀκινδύνως κάτεισι. λέγετω δὲ, πολλῶν ὑπὸ 
σπεὸδῆς καὶ φιλοφροσύνης ao ipu evt πρὸς αὐτὸν, ἐν xiy- 
δύνω γενόμενος, μόλις ἐξικέσϑαι διὰ πλῆϑος εἰς τὴ ᾿ἶγο- 
βάν. ἀποδειχϑεὶς δὲ δήμαρχος. σὺν ἑτέροις, καὶ τῷ Με- 
τέλλω, τὰς ὑπατικοὶς ἀρχαιρεσίας ὁρῶν ὠνίες ἔσας, ἐπε- 
τίμησε τῷ δή nad καὶ καταπαύων TOV λόγον, ἐπώμοσε, 
τῷ δόντος ἀργύριον, ὅςις ἀν ἦ, κατηγορήσειν' ἕνα Σιλα: 
νὸν ὑπεξελόμενος δὲ οἰκειότητα. Σερβιλίαν γὰρ, ἀδελ- 


ν Ὁ 


7 

dum tribunatum defcendit, velut aduerfarius füturus Metello. 
Habet enim magifítratus ille vim inintercedendo potius, quam in 
agendo: et vbi reliqui, vno demto, quid decreuerunt nu 
is obtinet, qui aduerfatur et ititercedit. | 

Primum pauci amici Catonem deduxerunt: vt vero 
confilium eius palam fa&um eft, breui frequentes boni viri 
et familiares eius concurrerunt, acueruntque eum et incita- 
uerunt, quafi non accipientem beneficium, fed fummum pa- 
tiae et optinsstibns dantem: quod, quum faepe tribuno effe 
ei licuiffet citra negotium, noluiffer, nunc autem pro libertate 
et repub. non fine difcrimine defcenderet decertaturus." Fa- 
ma eft, Catonem, quum multi illius ftudio et fauore ad eum 
rüerent, aegre ob frequentiam potuiffe in forum euadere. 
'ÜIribunus creatus cum aliis et cum Metello, vbi aduertit, 
comitia coníularia venalia effe, populum caftigauit, ac fini- 
ta oratione, iurauit, qui dediffet nummos, qui ille cunque fo- 
rer, eius fe nomen delaturum, vno ob propinquitatem excepto 


Silano, qui fororem eius, Seruiliam, habebat in. matrimonio: 
qua- 
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Φὴν Κάτωνος, ὁ Σιλανὸς εἶχε. διὸ τῶτον μὲν παρῆκε, Λεύ- 
κιον δὲ Μαρήναν ἐδίωκεν, ἀργυρίῳ διαπραξάμενον ἄρ- 
χονταὰ pera TR Σιλανβ yeéeSay. νόμῳ δὲ τινι τῷ Qs. 
γόοντος εἰεὶ φύλακα τῷ ποτηγόρῳ ὃ ιδόντος, (St μὴ Ac- 
Qáv, ἃ συνώγει καὶ παρασκευάζετωι πρὸς τὴν κατηγϑθ: 
ρίαν, ὁ τῷ Κάτωνι δοϑεὶς ὑπὸ 78 Μερήνα, παρακολϑ- 
“ϑῶν καὶ παραφυλάτηων, ὡς ἑώρα μηϑὲν ἐπιβόέλως πράτ- 
voca, μηδ᾽ ἀδίκως, ἀλλὰ γενναίως καὶ Φιλανθρώπως 
am Ao τινὰ τῆς κατηγορίας καὶ δικαίαν ὁδὸν πορευόμενον, 
᾿ὅτως ἐϑαύμαζε τὸ Qeovnua καὶ τὸ ἦϑος,, ὥςε κατ᾽ dyos 
ρῶν προσιὼν καὶ Φοιτῶν ἐπὶ ϑύραις πυνθάνεσθαι 78 Κά- 
τωνος, εἰ μέλλει τι σήμερον πραγματεύσασθαι τῶν περὶ 
τὴν κατηγορίαν" εἰ δὲ μὴ Φαίη, Tig SUY ἀπῆει. τῆς δὲ 
δίκης λεγομένης, ὁ Κικέρων, ὕπατος ὧν τότε, καὶ τῷ 
Msemo σονδικῶν, πολλὰ διὼ τὸν Κάτωνα τὲς Στωϊκὃς 
Φιλοσόφες, καὶ ταῦτα δὴ τὰ παράδοξα καλόμενα δόγ- 
para “χλευάζων καὶ παρασκώπηων, γέλωτα παρεῖχε 
“οἧς δικας αἷς. τὸν &y Κάτωνα φασὶ διαμειδιάσαντα πρὸς 
τὲς “αρόντας ἐπὶ τὸ βήματος εἰπεῖν. 'Q av eec, ὡς γε- 
Adios ὕπατον Lid ἀποφυγὼν δὲ ὁ Μερήνας, S πονη- 


quapropter hunc praetermifit Αὐ L. Murenam, quod per lar- 
gitionem obtünuiffet, vt conful fieret cum Silano, accufauit; 
Quum autem lege quadam reus apponere accufatori poffet cu- 
ftodem, ne quid clam compararet et infítrueret ad accufationem 
qui! adiunctus a Murena affectator et obferuator fuerat, vbi ni- 
hil infidiofe, nihil improbe ftruentem, fed candide et benigne 
, Viam ingredientem eum accufandi apertam ct veram confpexit: 
vfque eo fpiritus eius et grauitatem eft admiratus, vt in foro 
adiret Catonem, domumque eius ventitaret: et quum rogaffet, 
ecquid eo die a&urus de accufatione effet: fi negaret, habita 
. ei ide, abfcederet. Quüm accufatio inftitueretur, Cicero, tunc: 
conful er Murenae defenfor, multum propter Catonem Stoicos 
philofophos et praecepta haec paradoxa, quae appellant, irri- 
dens atque illudens, rifum mouit iudicibus." Ac Catonem ar- 
ridentem aiunt ad ad(lantes dixiffe : Dii boni, quam ridicu- 
lum confulem habemus? Abíelutus Murena non vt impro- 

bas 
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£3 πάϑος, ἐδ ἄφρονος ἔπωαϑεν ἀνθρώπε πρὸς τὸν Kd- 
τῶνα. καὶ ydg ὑπατεύων ἐχρῆτο συμβέλῳ περὶ τῶν με- 
γίζων, καὶ τάλλα τιμῶν καὶ πιςεύων "^ διετέλεσεν. αἴτιος 
δ᾽ ἣν ὁ Κάτων αὐτὸς, ἄχρι τὰ βήματος καὶ v8. συνεδρίῳ 
χαλεπὸς ὧν καὶ Φοβερὸς ὑπὲρ τῶν δικαίων, εἶτα πᾶσιν 
εὐνοϊκῶς καὶ Φιλανθρώπως προσφερόμενος. 

22. Πρὶν δ᾽ εἰς τὴν δημαρχίαν καϑίςασϑαι, Κικέ- 
gavoc ὑπατεύοντος, ἄλλοις τε πολλοῖς ἀγῶσι τὴν ἀρχὴν 
ὥρϑωσεν αὐτῷ, καὶ ταῖς περὶ Κατιλίναν πράξεσι μεγίςαις 
καὶ καλλίξαις γενομέναις τέλος ἐπέϑηκεν. αὐτὸς μὲν yae 
ὁ Κατιλίνας, ὀλέϑριόν τε καὶ παντελῆ μεταβολὴν ἐπάγων 
τοῖς Ῥωμαίων πρώγμασι, xd, «ati ὁμᾷ καὶ πολέμες τα- 
ράτἼων ἐξελεγχϑεὶς ὑπὸ TH Κικέρωνος, ἐξέπεσε τῆς πό- 
λεως. Λέντλος δὲ καὶ Κέϑηγος, καὶ μετ᾽ αὐτῶν ἕτεροι 
συχνοὶ, δεξάμενοι τὴν συνωμοσίαν, καὶ τῷ Κατιλίνᾳ ὃ εἰς 
λίαν καὶ μικρολογίαν τῶν τολμημάτων ἐπικαλᾶντες, αὖ- 
τοὶ διενοῦντο τὴν πόλιν ἄρδην ἀναιρεῖν πυρὶ, καὶ τὴν ἡγε- 


bus et ftolidus homo egit cum Catone; quippe confilio eius 
conful grauiffimis in rebus vfus, perpetuoque eum veneratus eft, 
et confilia eius in. adminifltrando magiítratu fequutas. In caufa 
ipfe erat Cato, vfque ad roftra et fubfellia durus atque terribi- 
lis pro iuftitia: inde beneuolum [6 et humanum praebebat 
omnibus. | 

Priusquam iniret tribunatum, confule Cicerone, cum aliis 
multis illius magiftratum contentionibus erexit, tum actionibus 
aduerfus Catilinam maximis et pulcherrimis impofuit faftigium. 
Namque ipfe quidem Catilina, qui funeílam et perniciofam mu- 
tationem imperio Romano moliebatur, mifcebatque vna feditio- 
nes et bella, a Cicerone detectus vrbe profugerat: Lentulus ve- 
ro et Cethegus, et cum iis frequentes alii, coniuratione inita; 
Caulinaeque timiditate ac nimis anxia cura coeptorum increpita, 


- 3píi totam vrbem inflammare, imperiumque nationum rebeillioni- 
bus 


52. ἐπὶ τῇ βήματος) Haec ver- exftant; et abfque vllo ferten- 
ba [quae in vulgatis poft z- — tiae detrimento omitti poffunt. 
sive; leguntur] in Vulc. non | ) 


53: €i 
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5 t , A / , , 
μονίαν ἐθνῶν ἀποςάσεσι καὶ πολέμοις ἀλλοφύλοις ayat- 
τρέπειν. Φανερῶς δὲ τῆς παρασκευῆς αὐτῶν γενομένης, 
ὡς P ἐν τοὺς περὶ Ἱκικέρωνος γέγφαπηαι, ἐν βελῆ γνώμην 
ς Mi ed *, ^ N , 
προϑέντος, ὁ μὲν πρῶτος εἰπὼν Σιλανὸς, ἀπεφήνατο do- 
“ΣΞ2:. » D 3 ^ ^ A ΒΡ 
xiv αὐτῷ τὸ ἔσχατα παϑεῖν χρῆναι τὰς ἄνδρας. οἱ δὲ 
, , ^ ^ edet v. “9 2) 7] » f" 
μετ αὐτὸν ἐῷεξζης ἠκολδϑησαν, ἄχρι Καίσαρος,  Kai- 
1 ,.9 eu Y Y A , “Ὁ e , 
cae δ᾽ dvagdig ( ἅτε δὴ καὶ δεινὸς εἰπεῖν, καὶ πᾶσαν ἐν 
^ N N T , 
47 πόλει μεταβολὴν καὶ κίνησιν, ὥσπερ ὕλην ὧν αὐτὸς 
: ἐν , » 5 -» Y, n / 
διενοεῖτο, βελόμενος αὔξειν μᾶλλον, ἡ σ[εννυμένην πε- 
^ A) V N N ΄ n 
φιορᾷν) ἔπαγωγά ἄρλλᾳ καὶ φιλάνθρωπα διαλεχϑ εἰς, 
, mM Ν , , p ᾽ - / 
ἀποκεῖνα! μὲν ὠκρίτες Su εἴχ τὰς ἀνδρας, εἱρχϑέντας 
ν , 54 L4 * N L4 E. ^ 
δὲ τηρεὶν ἐκέλευσεν P. ὅτω δὲ τὰς γνώμας μετέξησε τῆς 
"i ^ LA Y 2, 
βελῆς Φοβηϑείσης τὸν δῆμον, ὥςε καὶ Σιλανὸν ἔξαρνον 
T / 1 58 c i 5^ » 9 , » » d.t 
εἶναι [ λέγειν 7^, ] ὡς 80 αὐτὸς εἴποι Sava vov, ἀλλ᾽ εἷρ- 
΄ 2, N 7 S Ἄν "4 ^ ^w c 
γμόν ἔσχατον yao ἀνδρὶ Ῥωμαίῳ τῶτο κακῶν ἁπάντων. 
, ^o ^v t 
23. Ἑενομένης δὲ τοιαύτης τῆς τροπῆς, καὶ ἁπάν- 
τῶν ἐπὶ τὸ πρᾳότερον ῥυέντων καὶ Φιλανθρωπότερον, ὃ 


bus externifque bellis ftatuerant euertere, Horum nudatis con- 
filis, vt in vita Ciceronis expofuimus, quum fententias Cicero 
rogaret, qui primus dixit, Silanus; animaduertendum in con- 
juratos vltimo fapplicio cenfuit: cui deinceps alii vfque ad Cae- 
farem funt affenfi. Caefar furgens (vtpote difertus, atque omnem 
in republica conuerfilonem motumque?quafi fuorum materiatm 
confiliorum amplificare potius, quam reftingui permittere, cu. 
piens) blanda et benigna oratione pro fententia dixit, non 
effe indi&ta caufa coniuratos necandos, verum in cuftodia te- 
nendos: adeoque flexit fententias, metuente populum fenatu, 
vt Silanus quoque retractaret fuam, oftenderetque, nec fe de 
poena capitali, fed fenfiffe de carcere. 1d enim ciai Roma- 

no vlimum effe fupplicium. 
Hac fa&a inclinatione, omnibufque ad mitiorem et 
leniorem labentibus fententiam: Cato ei reluctans, initio fta- 
tim 

53. ὡς.... Locum hunc man-  fcribetur. H. Szepbanus. 
eum et corruptum fic refliruit | 

Anon. Cod. oj τῷ Κικέρωνος, εἷς 55: ἐξαρνον εἴνοι λέγειν} Scri- 
dv τοῖς περὶ ἐκείνε yfyoum ou. Dacer, | bendum puto: ἐξαρνον sivet, καὶ 
44. ἐκόλευσεν } Rectius. ἐκέλενεν δέγειν, ete, H. Stepbanus. 
ἢ, 56. ἐς 
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Κάτων πρὸς τὴν γνώμην d»acac, εὐθὺς ἰέτο τῷ λόγῳ 
μέτ᾽ ὀργῆς καὶ mra uc, τόν τε Σιλανὸν κακίζων τῆς μετά- 
βολῆς, καὶ καϑαπηόμενος 18 Καίσαρος, ὡς σχήματι δη- 
μοτιχῷ καὶ λόγω Φιλανθρώπῳ τὴν πόλιν Ie San 
καὶ δεδιτ)ομένα τὴν βελὴν, ἐφ᾽ οἷς αὐτὸν ἔδει δεδιέναι, 
καὶ ἀγαπᾶν, εἰ τῶν γεγονότων ἀϑῷος ἀπαλλάξαι καὶ 
ἀνύποπ7ος, ὅτως περιφανῶς καὶ ἰταμῶς τὲς κοινὲς ἐξὰρ: 
mac ὼν πολεμίας, καὶ τὴν παρ᾽ δὲν ἐλϑϑσαν ἀπολέσϑω 
πατείδα τοιαύτην καὶ τοσαύτην ὁμολογῶν μὴ ἐλεεῖν, ἀλλ᾽ 
ὃς ἔδει μὴ γενέσϑαι, μηδὲ Φῦνα;, δακρύων καὶ dvaxAa- 
ὄόμενος, εἰ Φόνων καὶ μεγάλων κινδύνων ἀπαλλάξωσι τὴν 
πόλιν ὠποθανόντες, τῶτον μόνον, ὧν Κώτων εἶπε, διασώ- 
ζεσϑοι Φασὶ τὸν λόγον, Κικέρωνος «8 ὑπέάτε τὲς διωφέ- 
geras ὀξύτητι τῶν γραφέων σημεϊω πεοδιδάξαντος,, ἐν 
μικθοῖς καὶ βραχέσι τύποις πολλῶν γραμμάτων ἔχοντ 
δύναμιν, εἶτ ἄλλον ἀλλαχόσε τῷ βελευτηρίβ σποράδην 
ἐμβαλόντος, STO "ydo "xsv, SÓ ἐκέκγηντο τὲς καλεμέ- 
νὸς σημειογράφες, «AM τότε πρῶτον εἰς ἴχνος Th. κω- 
tim flagrante oratione οἵ vehemente proue&tus, hinc Silani 


inconftantiam lacerauit, hinc Caefarem momordit, quod fub 
fpecie populari et ae verbis rempub. fuübuerfum iret, fena- 






tumque perterreret ea ifficaufa, in qua metuere fibi ipfe deberet, 
et praeclare putare fecum agi, fi iftorum fcelerum infons et 
fafpicione abiret liber: qui hoftes publicos adeo aperte et im« 
pudenter inftitaeret eripere, confitereturque, in extremum ad- 
duitam periculum patriam talem et tantam fe non miferari, 
fed illos, quos praeítabat nec genitos, nec natos fuiffe, deplo- 
raret moereretque, quod vrbem fupplicio fuo effent magna cae- 
de et periculis liberaturi. Hanc orationem Catonis perhibent. 
vnam. exítare, quod conful Cicero expeditiffimos feribas ante 
docuiffet notas, quae minutis et breuibus figuris multarum 
vim literarum. compledebantur, inde alium alibi pafiim difpo- 
fuiffet in curia. Nondum enim νῇ fuerant, neque habebant 
exceptores acluarios, fed tunc primum rudimenta eos afferunt 

' po- 


$6. εἰς ἴχνος τι x, ] Vide p. II. Sed veiba aliquot ex-- 
eidiffe videntur. Mofes Dufoul. "s 
"n | 47. yt- 
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ταφῆναι, λέγεσιν: ἐκράτησε δ᾽ ἂν ὁ Κάτων, xoi μετέσησε 
τὰς γνώμας, ὥς: 'ϑανατον καταψηφίσασθαι τῶν ἀνὲ δῶν. 

24. Εἰ δὲ δεῖ μηδὲ τοὶ μικρὰ τῶν qOV σημεῖα πα- 
φαλιπεῖν, ὥσπερ εἰκόνα ψυχῆς ὑπογφραφομένες, λέγεται, 
"πότε πολλὴν ἄμιλλαν καὶ μέγαν ἀγῶνα πρὸς τὸν Κάτωνα 
48 Καίσαρος ἔχοντος, καὶ τῆς βϑλῆς εἰς ἐκείνας ᾿ἀνηρτημέ: 
voc, δελτάριόν τὶ μικρὸν ἔξωϑεν εἰσχομισϑῆναι τῷ Καί. 
vagi. τῷ δὲ Κάτωνος εἰς ὑποψίαν ἄγοντος φῦ πράγμα», 
xajd ιαββάλλοντος, εἶναί τινᾶς τὰς κινθμένες, καὶ πελεύον- 
τος ἀναγινώσκειν τὰ γεγραμμένα, 70V. Καίσαρα τῷ Κα- 
Ti προσδδϑναι τὸ δελτάριον ἐγγὺς ἑσῶτι. τὸν δ᾽ ἐνα- 
Ὑνόντα Σερβιλίας τῆς ἀδελφῆς ἐπιξόλιον ἀκόλαςον πρὸς 
τὸν Kao oos γεγφαμμένον "^ , ἐρώσης uj JS agus: Um 
«UT, προσρίψαι TÉ τῷ Καίσαρι, καὶ eim εἰν" Ἀράτει, 
μέϑυσε' καὶ “πάλιν ὅτως ἐπὶ τὸν ἐξ ἀρχῆς λύγον τρωπέ- 
σϑαι. Φαΐνετω δ᾽ ὅλως ἀτύχημιι γενέσϑαι «8 Κ ἄτωνος ? 
vyovawxsWivi. αὕτη μὲν γὰρ ἐπὶ Καίσαρι κακῶς ANUS. τῷ 
δὲ τῆς ἑτέρας Σερβιλίας, ἀδελφῆς δὲ Κάτωνος, ἀσχημο- 


yoluiffe. Cato igitur obtinuit, atque in eius fententiam dilcef 
fum eít, vt fumeretur de coniuratis capitale fupplieiam. 

Quod fi nec minutula nobis omittenda veftigia morum 
eius fant, qui depingimus eius animi tanquam effigiem, fama 
eít, Catone id temporis vehementer cum Caelare conceriante 
et contendente, fenainque in illos inrento, paruum epittoliuta 
foris Caefari fuiffe alarum. Quod (Cato quum in fufpicionem 
traheret et exagitaret, motos aliquos iuffiffe, vt recitaret literas. 
.Ybi Cae(arem prope adítanti tradidiffe Catoni epiítelium. Quod 
quum legiffet, (fcripferat enim foror eius, Seruilia, literas ad 
Caelarem, quem amabat corrupra ab eo, impudicas) ad pedes 
id Caefaris eum proieciffe, cum hifce verbis: Cape, 'ebrie: ita- 
que demum ad inítitutam orationem rediiffe. | Nempe omnino 
ápparet, fortuna Caronem vfum in mulieribus parum profpera. 
Haec enim Caefaris nomine male audiuit. | . Altera »eruilia, Cato- 

nis 


$7. γεγραμμένης ] Non video, fit; nee dubito, quin mütari in 
quomodo γεγραμμένης fern pof- Veyeagpévov debeat. 4H. Steph: qu. 
PLY T. ΤΟΝ. Gc 58. ^ 


v 
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νέξερα. ΔΛευκέλλω γὰρ γαμηϑεῖσα, πρωτεύσαντι Ῥω- 
μαίων κατὰ δόξαν ἀνδρὶ, καὶ τεκᾶῦσα παιδίον, ἐξέπεσε 
τῷ oix9 δι ἀκολασίαν. τὸ δ᾽ αἴσχιςον,. BÓ ἡ γυνὴ τὸ Κά- 
τῶνος, ᾿Ατιλίω, τοιότων ἐκωθάρευσεν μαρτημάτων, 'ἀλ- 
Ad, καίπερ ἐξ αὐτῆς δύο παιδία πεποιημένος, ἀνώγκην 
ἔσχεν ἐκβαλεῖν ἀσχημονξσαν. 


2s. Εἶτ᾽ ἔγημε ϑυγατέρα Φιλήππε, Μαρκίαν, 


ἐπιεικη δοκᾶσαν εἶναι γυναϊκα" περὶ ἧς ὁ πλεῖϊςος λόγος. 
καϑάπερ " ἐν ὃ θάματι, τῷ βίω, τᾶτο τὸ ? μέρος προβλη- 
ματῶδ ες γέγονε καὶ ἄπορον. ἐπράχθη δὲτϑτον τὸν τρόπον, 
ὡς ἱσορεῖ Θρασέας, εἰς Μενάτιον, avà ga Κάτωνος ὑταῖρον 
καὶ Φυμβιωτὴν, ἀναφέρων τὴν πίξιν. ἐν πολλοῖς ἐρας᾿ αἷς 
καὶ ϑαυμας αἷς τῇ Κάτωνος ἦσαν ἑτέρων ἕτεροι μᾶλλον 
ἔκδηλοι καὶ διαφανεῖς, ὧν καὶ Κόϊντος “Ορτήσιος, ἀνὴρ 
ἀξιώματές τε λαμπρξ, καὶ τὸν τρόπον ἐπιεικής. ἐπέϑυ- 
μῶν ὧν τῷ Κάτωνι μὴ συνήϑης εἶναι, μηδ᾽ ἑταῖρος μόνον, 
ἀλλ᾽ ἀμωσγέπως εἰς οἰκειότητα καταμίξζαι καὶ κοινωνίαν 


nis foror, foediorfuit: nam principi inter Romanos gloria nuptà 
Lucullo, ex quo genuerat filium, ob pro(tratam pudicitiam fuit 
repudiata. Et, quod turpiffimum fait, ne vxor quidem Catonis 
eo crimine vacauit ; Atilia: verum hanc, tametíi duos ex ea 
tuliffet liberos, exigere impudicam eft compulfas. | 
Hinc Martiam duxit, Philippi filiam, quae eft proba foe- 
mina habita. Fuit huius celebre nomen. Atque in vita Cato- 
nis, quomodo in fabula, haec pars ambigua exflitit et perplexa, 
Geíta autem in hunc modam res fuit, vt memoriae prodidit 
([hrafeas, qui Munatium, Catonis amicum et contubernalem, 
laudat auctorem. Inter multos, qui Catonem diligebant et fu- 
fpiciebant, alii aliis pezfpicue magis et apertius id declarabant: 
in quibus Q Hortenfius erat, magna vir auctoritate et probatis 
moribus. Hic Catonis geftiens non familiaris modo et amicus 
efle, fed omnem femel neceflitudine et confortio. familiam 
et 
58. λόγος. καϑάπερ} In praece- fortaffe fcripfit Plutarchus: καὶ 
ali ibus editionibus interAéyos Θάδγερ ἐν ἐν δράματι etc. quamuis 
et καϑάπερ nulla interpunctio faepe particulae huiufmodi in 
habetur, quum tamen καϑάπερ  opete iílo omiffae comperian- 
initium fit alius fententiae, qua. tur. ἢ]. Srepbauus. , 
fermo praecedens clauditur. A« 
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vrdyva τὸν οἶκον καὶ τὸ γένος, ἐπεχείρησε συμπείθει, 
ὅπως τὴν ϑυγατέρα,, Πορκίαν, Βύβλῳ συνοικδσαν, "αὶ 
πεποιημένην ἐκεύῳ δύο παῖδας, αὑτῷ πάλιν, ὥσπερ 
εὐγενῆ χώραν, ἐντεκνώσασϑαι παράσχῃ. δόξη μὲν "yao 
ἀνθρώπων ἄτοπον εἶναι τὸ τοιδτον, Φύσει δὲ καλὸν καὶ 
πολιτικὸν, ἐν ὥρᾳ καὶ ἀκμῇ γυναῖκα μήτ᾽ ἀργεῖν τὸ γό- 
νήμον ἀποσβέσασαν, μήτε πλείονα τῶν ἱκανῶν ἐπιτίκ)ω- 
Cav, ἐνοχλεῖν καὶ καταπ͵ωχεύειν ἐδὲν δεόμενον" κοινξ- 
μένες δὲ τὰς διαδοχὰς ἀξίοις ἀνδράσι, τήν τ᾽ ἀρετὴν 
᾿ἰἄφϑονον ποιεῖν, καὶ πολύχυτον τοῖς γένεσε, καὶ τὴν “πό- 
λιν. αὐτὴν πρὸς αὑτὴν ἀνωκεραννύνω ταῖς οἰκειότηδσιν. εἰ 
δὲ πάντως περιέχοιτο τῆς γυναικὸς ὁ Βύβλος, ἀπο ὡδεὶν 
εὐθὺς τεκβσαν, οἰκειότερος αὐτῷ τε Βύβλῳ καὶ Ἰζάτωνι 
ποινωνίω παίδων γενόμενος. ἀποκριναμιένδ δὲ τε Κάτωνος, 
ὡς ᾿Ορτήσιον μὲν ἀγαπᾷ καὶ δοκιμάζει κοινωνὸν οἰκειό- 
τήτος, ἄτοπον ὃ ἡγεῖται, ποιεῖσθαι λόγον περὶ γάμξ 
“ϑυγατρὸς ἑτέρω δεὸ ομένης, μεταϊβωλὼν ἐκεῖνος, SA ὠκνή- 
σεν ἀποκαλυψάμενος αἰτεῖν τὴν αὐτῷ γυναῖκα Κάτωνος, 
νέαν μὲν ὅσαν ἔτι πρὸς τὸ τίκγειν, ἔχοντος δὲ τῷ Κάτωνος 


t 


et genus fuum cum eo confociare, non dubitauit eum eo agere, 
vt hiliam, Porciam, Bibulo nuptam, cui partus duos ediderat, 
libi inuicem velut frugiferum agrum collocaret ad ferendam 
ftirpem. Nam effe hominum quidem illud opinione nouui, 
natura pulchrum tamen et ciuile, mulierem in aetatis flore non 
vacare, vel foecunditatem exítinguere, neque maiore, quam 
neceffe effet, progenita fobole onerare et obruere domum 
non requirentem : communicationem. autem intet probatos 
viros inuicem mulierum, tum virtutem prorogare er dilatare 
ftirpibus, tum ciuitatem mutuis neceffitadinibus conglatina- 
re. Quod fi retinere Bibulus omnino vellet coniugem, fimul 
atque peperiffet, vbi ar&iore communium . liberorum -eífet 
vinculo cum Bibulo et Catone conglutinatus, reftituturam fe 
eam. Quum refpondiflet Cato, Hortenlium fe carum habere, 
probareque  neceffitudinis. focium , verum alienum arbitrari, 
ipfum de filiae nuptiis verba facere alteri collocatae: mutato il- 
le fermone non dubitauit ei aperire, ipíius Catonis fe petere 
vxorem, quod iuuenis etiamnum. eflet, et Catoni fatis mauna 

Cc 2 effet 
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ἀποχρῶσαν διαδοχήν. καὶ Sx ésw εἰπεῖν, ὡς ταῦτ᾽ ἔπρωτ- 
vt» εἰδὼς καὶ προσέχοντα τῇ Μαρκία τὸν Κάτωνα" κύϑσαν 
γὰρ αὐτὴν τότε τυγχάνειν λέγεσιν. ὁ δ᾽ ὃν Κάτων, ὁρῶν 
τὴν 78 Ορτησίω σπτοδὴν καὶ προϑυμίαν, ἐκ ἀντδῖπεν, 
ἀλλ᾽ ἔφη, δεῖν καὶ Φιλίππῳ ἢ ταῦτα συνδόξαι, τῷ πα- 
vp) τῆς Μαρκίας. ὡς ὧν ὁ Φίλιππος ἐντευχϑεὶς, ὄγνω τὴν 
συγχώξησιν, ἐκ ἄλλως ἐνεγγύησε τὴν Maguíav, ἢ πα- 
góvroc τῇ Κάτωνος αὐτῷ καὶ συνεγγυῶντος. ταῦτω μὲν ὧν, 
εἰ καὶ χρόνοις ὕξερον ἐπράχϑη, μνησϑέντι μοὶ τὸ τῶν γυ- 
ναικῶν πεολαββεὶν ἔδοξε. «3 
26. Τῶν δὲ περὶ τὸν Λέντλον ἀναιρεϑέντων,, καὶ τῷ 
Καίσαρος, περὶ ὧν εἰσηγγέλϑη καὶ διεβλήθη πρὸς τὴν 
΄ ἢ N ^ ΄ ' λ x 
σύγκλητον, εἰς τὸν δῆμον καταφυγόντος, καὶ τὰ ππολλὸὲ 
νοσῶντα καὶ διεῷ, ϑαρμένα τῆς πολιτείας μέρη ταφάτἼοντος 
καὶ συνώγοντος πρὸς αὑτὸν, ὁ Κάτων Φοβηϑεὶς ἔπειδε τὴν 
βολὴν ἀναλαβεῖν τὸν ἄπορον καὶ ἀνέμητον ὄχλον ^ εἰς τὸ 
effet proles Neque hic dicas illum eo progreffum, quod alie- 
niorem a Martia cognouiffer Catonem: quippe ferunt, prae- 
gnantem tunc fuiffe. Animaduertens ergo Cato Hortenfii de- 
fiderium et ftudium, non aduerfatus eft ei, fed oportete refpon- 
dit Philippum quoque hoc probare, Martiae parentem. — Vt 
igitur appellatus Philippus concedere [ἃ cognouit Catonem, non 
aliter defpondit ei Martiam, quam praefente illo δὲ fponfalía 
comprobante. Haec quanquam temporibus confequuta funt, 
agenti tamen de mulieribus vifum eft mihi anticipare. 
Igitur necatis coniuratis, et Caefare ob crimina et calu- 
mniasin fenatu iactatas ad populum confugiente, multaque aegro- 


tantia et putrida ciuiratis membra conciente atque ad fe trahente, 


tmens Cato auctor fuit fenatui, vt inopem et turbulentam mul- 
titu» 


μόνων xo) ἀπόρων. hoc Vol. IV. 


59. Φιλίππῳ) VideRuald. An. 
XXV. 365, 7. ἐδίδοσαν νέμεσϑο τος 


60. ἄπορον καὶ ἀνέμητον ὄχλον] 
Corruptam effe vocem ἀνέμητον, 
certum eft, quid enim fignifi. 
cabit, quod huic loco non fit 
ineptum? Scribendum eft ἀκ7η- 
μονα Vt l. 94, 16. πολλῶν &x]s- 


ἀκτημοσι κοὶ ἀποροῖς τῶν πολιτῶν. 
quibus opponuntur in eadem 
vita (367. 9.) οἱ zeit κοιὶ κΊη- 
Lazio, Occurritet V. 195, 12. 
fed fine ἄπορος. Poffet etiam 
reponi πένητα, vt infra 249; 16. 

τὴν 
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σιτηρέσιον, ἀναλώματος μὲν ὄντος Bua T χιλίων καὶ 
διακοσίων. καὶ πεντήκοντα. ταλάντων... περιφανῶς δὲ τῇ 
Φιλανϑρωπίᾳ ταύτῃ καὶ χάριτιτῆς ἀπειλῆς ἐκείνης d vei Auli 
σης,, ἐντεῦϑεν εἰς τὴν: δημαρχίαν ἐμπεσὼν ὁ Μέτελλος, 
ἐκκλησίας τε ϑορυβώδεις. συνῆγε; καὶ νόμον ἔγραψε, 
Πομπήϊον Μάγνον: ἰέναι κατὰ τάχος uera. τῶν δυνάμεων 
εἰς: Ἰταλίαν, καὶ παραλαβόντα σώζειν τὴν πόλιν, ὡς 
ὑπὸ Κατιλίνᾳ κινδυνεύωσαν. ἦν δὲ τῶτο λόγος εὐπρεπής, 
ἔργον 'δὲ «8 νόμε καὶ τέλος, ἐγχειρίσαι. τὰ πράγματα 
Πομπηΐω, καὶ παεαδϑναι τὴν. ἡγεμονίαν. γενομένης δὲ 
βελῆς, καὶ τῇ Κάτωνος ὄχ;,, ὥσπερ εἰώϑει, τῷ Μετέλ- 
λῳ σφοδρῶς ἐμπεσόντος, ὠλλ᾽ ἐπιεικῆ πολλὰ καὶ μέτριω 
παραινέσαντος, τέλος δὲ καὶ πρὸς δεήσεις τρωπομένξ,. καὶ 
τὴν Μετέλλων οἰκίαν ἀεὶ γενομένην. ὠριςοκρατικὴν ἐπαινέ- 
σαντος, ἔτι μᾶλλον ἐξαρθεὶς καὶ καταφρονήσας ὁ Μέτελ- 
Aoc ὡς ἐνδιδόντος αὐτῷ καὶ π,ήσσοντος, εἰς ὑπερηφάνες 
ἀπειλὲς καὶ λόγες θρασεῖς. ἐξέπεσεν, ὡς βία πάντω 
τῆς βολῆς διωαπραξόμενος. ὅτω δὴ μεταβαλὼν ὁ Κάτων 


tirudinem framenti congiario deliniret. Inquamrem etfi impen- 
deretur anno trecenties feflertium, hac plane benignitate et 
munificentia tamen minae funt illae difcuffae. At Metellus, mox 
inito tribunatu, conciones feditiofas habuit, legemque. promul- 
gauit, vt Pompeius Magnus propere copias tranfportaret in Ita- 
liam, vrbemque adueatu fuo, quafi Catilinae caufa periclitan- 
tem, feruaret. [4 in fpeciem dicebatur, reuera lex eo fpectabat, 
vt rempub. dederet Pompeio, atque ei imperium traderet. Coa- 
&o fenatu, quum Catonon more fuo in Metellum inuexiffet acri- 
ter, fed leniter et mode(te monuiffet eum, atque ad preces de- 
nique conuertiffet fe, fubiiceretque Metello, ipfius familiam fte- 
tiffe femper ab optimatibus, multo magis intumefcens et con- 
temnens eum Metellus, quafi fuccumbentem et. pauentem, in 
impotentes minas et ferociaerupit dicta, fe, inuito fenatu, coe- 


pta fua exfecuturum. — Tunc Cato, vocis, vultus, orationis 
com- 


τὴν Κι... προσκατανέμοντα τοῖς: ἂπο- 61. tuzvr$] Cod. Anon. me- 


eec κοὴ πένησιν. Mofes Dufoul. lius ἐνιαυσία, Mofes Dufoul 
Cc3 62. ἀρε- 
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καὶ σχῆμα xa) Φωνὴν xa) λόγον, ἐπειπὼν δὲ πᾶσι τοῖς 
ἄλλοις διωτεταμένως, ὅτι, ζῶντος αὐτῷ, Ἠομπήϊος ἃ 
παρέξω μεϑ᾽ ὅπλων εἰς τὴν πόλιν, ἐκεῖνο τῇ βελῃ. σα- 
βέξησεν, ὡς ἐδέτερος μὲν καϑέξηκεν, ἐδὲ χρῆται λογι- 
σμοὶς ἀσφαλέσιν' ἔς: δ᾽ ἡ μὲν Μετέλλδ πολιτείᾳ," μα- 
tm Qv ὑπερβολὴν κακίας Φερομένη πρὸς ὄλεϑρον καὶ 
σύγχυσιν ἁπάντων". ἢ δὲ Κώτωνος, δἰρετῆς eO aria uoc 
ὑπὲρ τῶν καλῶν καὶ δικαίων ἐγωνιζόμενος ^. 

27. Ἐπεὶ ài^ τὴν ψῆφον ὑπὲρ τῷ νόμϑ Φέρειν ὁ 
δῆμος ἔμελλε", καὶ Μετέλλῳ μὲν ὅπλα καὶ ξένοι wa) 
μονομάχοι καὶ ϑερώποντες ἐπὶ τὴν ἀγοραν τεταγμένοι 
παρῆσαν, καὶ τὸ ποϑὲν μεταβολῆς ἐλπίδι Πομπήϊον 


€ommutata fpecie, adie&oque diferte omnibus aliis , Pompe. 
ium, viuo fe, vrbem arma:um non ingreffurum, illud fena- 
tui repraefentauit, neutri menrem confiftere, neque νιν eos fa- 
nis coníiliis; ac Metelli quidem | inflitutum infaniam efle ex. 
üngulari improbitate ad rerum omnium ruentis interitum. et 
«onfufionem: Catonis autem. virtutem diuinam effe quandam 
animi commotionem pro iure et aequitate digladiantem. 

Quum populus fuffragia de lege initurus effet, Metello- 
que armati, peregrini, gladiatores , et ferui, occupato fero, 
eflent praefto, ac, qui mutationem Pompeii defiderio cupie-. 


62. ἀφετὴ, 59... ἀγωνιξόμενος} 
Leui mutatione nitori fuo re- 
itituetur hic locus, vti nunc ha- 
bet, falebrofus. Vti fupra di- 
ΧΕΙ καὶ μὲν Μετέλλε πολιτεία, μανία, 
eic. ita hic: κα δὲ Κάτωνος, ἀρετῆς 
ἐ,ϑεσιααμὸὲς ὑπὲρ τῶν καλῶν xod 
δικαίων ἀγωνιδομένης Et Ma im 
Vule. faiffe non dubito, cum 
ἀγωνιζομένης agn ofcat. Quinita 
refliruendum effe monuit iam, 
quod nondum videram, H. 
Steph. qui et ἀρετῆς in quibuf- 
dam legi teftatur. Mofes Dufoul. 
[lta nimiram H. Stephanus an- 
notat: Pro ἀρετὴ legitur etiam 


bant, 


ἀρετῆςγ et ἀγωνιζομένης pro £ya- 
νιβόμενος. Quae lectio prima 
fronte fortaffis non placebit, 
fed attente coníiderata magis 
probabitur, quam altera. Sed. 
poft κάτωνος interpungendum 
erit, hoc^modo: $4 δὲ Κάτωνος, 
( fubaudi πολιτεία ) ἂρετῆς ἔνϑε- 
σιασμὸς ὑπὲρ τῶν καλῶν xod δικαίων 
ἀγωνιξομένης.} 

63. ᾿Ἐπεὶ δὲ] Meminiffe hic 
oportet eorum, quae de ifta. 
particula ἐπεὶ alibi dixi, id eft, 
de vfu, quem in quibufdam Plu- 
tarchi locis habet. H. Szephan. 

64. ἤμελλεν dat Iuntina. 

65. vv 
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2 ^. 8.7 W / , X» 7 * ^ , , 
ἁπῆρχε τῇ δύμδ μέρος Sx. ὀλίγον, ἦν δὲ μεγάλη καὶ ἀπὲὰ. 
/ «ἡ ^ / e » Je ἌΝ 
Καίσαρος. βωμήῆ, ςθωτήγξντος 1018 Kaos δ᾽ οἱ πρώτοις 
^v ^ , A ^o ^s 4 
τῶν. πολιτῶν συνηγανάπκ)δν, καὶ συνηδιριῶντο μώλλον, 3 
(P) M δὲ M] - $4 » "Ὁ ΄ t^ 
αυνηγωνίζοντο., πολλή ὁὲ τὴν οἰκίων. αὐτὰ κωτηφεια καὶ 
, , ej “Ὁ , , ^ 
Φόβος. εἶχεν., ais τῶν Φίλων ἐνίας ὠσίτες. διαγρυπνῆσω 
, , ΄ » 7 ᾽ eL—« » ^ Σ 
μετ΄. ἀλλήλων, ἐντὠπόροις ὄντας ὑπὲρ αὐτὸ. λογισμοῖς, 
^ M ^ 65 M » j| M , 
καὶ, γυναῖκας “ἦ xa] ἀδελφες ποτνιωμένας: καὶ δ᾽ ακρυέ- 
, k AAT , 3 ^ Y ΕἾ: ΄ , ^ 
Gac αὐτὸς δ᾽ ἀδεῶς καὶ τεθαῤῥηκότως iru 9v πᾶσι,. 
N ΄ M , ^e ^ 
καὶ. παρηγορήσας, καὶ γενόμενος. περὶ δέείπνον., ὥσπερ 
P4 1] dE i € y" e A ^ yo E 
εἰωϑει, καὶ .νυκ]ερεύσας, ὑφ᾽ ἐνὸς τῶν συναρχοντων, Mai- 
66 / / , Wa 
vuxís^- Ofteus, βαϑέως κωϑεύδων, ἐπηγέρϑη" καὶ κατέ-. 
3, , A , Ν , A , 
βησαν εἰς ἄγοραν, ὀλίγων μὲν αὑτὸς προπεμπόντων, πολ-. 
M ) , Ψ V ΄ ? 
λῶν. δ' ἀπαντώντων, καὶ. Φυλάτγεσϑαι διακελευομένων. 
* Y € , ^) A N ^ t; 
ὡς ὧν ἐπις ἐς ὁ Κάτων κατεϊδ ςτὸν νεων τῶν Διοσκόρων ὅπλοις: 
΄ M M , , A 
περιεχόμενον, καὶ τὰς. ἀναβάσεις. Φρερεμένας ὑπὸ μονο- 
/ Ee Ν , » M A B / 
μάχων, αὐτον δὲ καϑήμενον ἄνω μετὰ Καίσαρος τὸν Μέ- 
, 7 lI 1 ^ kj / 
τελλον,, ἐπιςρέψας πρὸς τὲς QíASE "Senator; εἶπεν, 
3 , 1 ! bx a MIR N 35 ὦ M "Ὁ 
εἰνθροώπε. και. δειλθ, ὃς xaO. ἑνὸς eor As καὶ γυμνδ το- 
bant, (quae. pars.erat. popnli. non. exigua) adeffent, infuper. 
eo accederent Caefaris. opes. praetoris tunc. haud. modicae: 
principes vero.ciuitatis item, ac Cato, eam actionem detefta- 
rentur, magifque focii.eius.in accipienda iniuria effent, quam. 
defendenda. republica:. teneretur autem. domus. eius- ingenti 
moerore et metu, adeo vt aliquot amici eius fine.cibo vna. 
perno&Garent ei timentes, mulieres. vero. fororefque  quiritaren- 
tur et plorarent: ipfe (δοῦσα et fidenti animo appellauit omnes 
atque excitauit,. coenaque. et nocte ex more fuo peracta, ab. 
vno collegarum fuorum, Minutio Thermo, arcte dormiens exci- 
tatus eft. In forum defcendit, paucis quidem eum deducentibus, 
fed multis occurrentibus ei, atque, .vt caueret fibi, monentibus. 
Vt igitur refiftens Cato aedem Caftoris confpexit armatis feptam, 
infelfos a gladiatoribus gradus, ipfüm Metellum edito loco cum 
Caefare confpexit confidentem, in amicos verfus: O hominem, 


inquit, ferocem iüxta ac. timidum, qui aduerfus vnum inermem 
et 


65. γυναῖκας} Sic aliquando Mofes Dafoul. 
loquuntur. — Verumtamen . γν- 66. Mivvxía] Scribe cum Anon. 
»aix« hic reponendum cenfeo. Cod. Mwexíe. Mofes Dufoul.. 
Cc 4 67. Poft 


- 
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σὥτας ἐςρατολόγησεν. “μα δ᾽ εὐϑὺς Har e vsum 


Θέεμε. καὶ διέξησαν αὐτοῖς ἐκεῖνοι οἱ τὰς 
κατδχουτες , ἄλλον δ᾽ ἐδένα παρῆκαν, ἢ μόλις fend: 
qax τῆς χειρὸς à Κάτων τὸν Mava tiov dypyorye xal Ba- 
dicun &U uc , ὡς εἶχε, xa. si μέσον ἐμβαλὼν ἑαυτὸν 
τὸ Μετέλλε καὶ τῷ Καίσαρος, zt διακόψαι τὴν κοινολα:, 
γίαν. κακεῖναι μὲν δυυπύρησαν, οἱ δὲ χαρίεντες, ϑεᾳσά- 
μεναι καὶ | ϑαυμάσαντες τὰ πρόσωπον xa] τὸ Φρόνημα καὴ 
τὸ ϑάρσος τὰ Κάτωνος, ἐγγυτέρω πεοσῆλθον, καὶ Bon 
διεκελεύσαντο, τῷ μὲν Κάτωνι ϑωῤῥεῖω, μένειν δ᾽ 77 PNE 
λήλαις, καὶ συςεέφεσϑαι, καὶ μὴ προδιὰόνω, τὴν ἐλευ--: 
ϑερίαν, καὶ τὸν ὑπὲς αὐτῆς ὠγωνιζόμενον. 

28- Ἔνϑα δὴ «8 ὑπηρέται τὸν νόμον προχειρισαμέ- 
vx. τῷ δὲ Κάτωνος Sx ἐῶντος ἀναγινώσκει" τῷ δὲ Με- 
νέλλε παραλαβόντος αὐτὸν, καὶ ἀναγινώσκοντος, ὁ μὲν 


et nudum tantum habuit dele&um* protinufque iliuc cum Tber- 
mo contendit; Quibus illi, qui gradus tenebant, viam dedere: 
caeterum. neminem admiferunt praeterea. — Münatium tantum 
aegre manu Caro fecum trahens adduxit, pergenfque illico 
medium fe inter Metellum. et Caefarem ad dirimenda eorum 
colloquia coniecit. — Quibus perplexis, boni viri contemplan- 
tes ftupentefque Catenis vultur, fpiritus et fidentiam, admo- 
uesuns fe propius, voceque Carenem, vt bono animo effet, co- 
boriati fupt, atque inrer. fe confi&terent cohaererentque, neque 
ptoderent Lbertatém et eius vindicem. 

Ibi quum accenfus legem in manibus acciperet, Cato 
, vecitare prohibexet, Metellus autem arriperet eam et legeret, ex- 


torfit 


67. Poft μένεω δ᾽ H. Stephia- 
5us ccmma ponit, hanc addens 
notam: Poft μένειν δὲ interpun- 
Xi, vt datiuum ἀλλήλοις fepara- 
rem, quippe qui fextür ad prae- 
cedens verbum διεκελεύσαντο. 
Vrus tamen ex interpretibus 
datiauni illom eum μένειν jun- 
£it, ita vertens hunc locum: 


Voceque Catonem, ὍΣ bono ani- 

zio ejfesz, cobortzati funt, atque' 
inter fe confiflevent. cobaererent- 

que. Sed altera interpretatio 

mihi affenütur, quae ita liabet: 

E: alia voce ipfum) vi pergeret 

i12, fe autem mutuo, vs manerent, 

cobortari fuu. 


68. οἵ- 
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Κάτων ἐξήρπασε τὰ βιβλίον: ὁ δὲ Θέομος, ὠπὸ ςόματος 
18 Μετέλλᾳ τὸν νόμον ἐπιςαμένε καὶ λέγοντος, ἐπέσχε 
τῇ χειρὶ τὸ goa, καὶ τὴν φωνὴν ἀπέκλεισεν, ἄχρις ὃ 
ἄμαχον ὁρῶν ὠγῶνα τὲς ἀνᾶρας ὁ Μέτελλος ἀγωνιζο- 
μένας, καὶ τὸν δῆμον ἡτ)ώμενον, πρὸς τὸ συμφέρον τρε- 
πόμενος, ἐκέλευσεν οἴκοϑεν ^ ὁπλίτας μετὰ Φόβε καὶ 
κραυγῆς ἐπιτρέχειν. γενομένε δὲ τότε, καὶ πάντων δια.- 
σκεδασϑέντων, ὑπος ἄντα μόνον τὸν Κάτωνα, καὶ βαλ- 
λόμενον λίϑοις καὶ ξύλοις ἄνωθεν, S περιέϊδε Mset- 
wac, ὁ τὴν δίκην Φυγὼν ὑπ᾽ αὐτῷ καὶ κατηγορηϑεὶς, ἀλ- 
Aa τὴν τήβεννον". προϊσχόμενας, καὶ ouv ἀνασχεῖν τοῖς 
βάλλεσι, καὶ τέλος αὐτὸν τὸν Κάτωνω πείϑων καὶ περι- 
π͵ύσσων, εἰς τὸν νεῶν τῶν Διοσκέρων ἀπήγαγεν. ἐπεὶ 
δὲ κατεῖδεν ὁ Μέτελλος ἐρημίαν περὶ τὸ βῆμα καὶ φυγὴν 
δὲ ἀγορᾶς τῶν ἐναντιθμένων, παντάπασι πεισθεὶς κρῶ- 
τεῖν, ἐκέλευσεν ἀπιέναι" "πάλιν τὲς ὁπλοῷόρες, καὶ προσ- 


torfit ei Cato libellum. "Thermus memoriter Metello legem te- 
nenái et exponere eam aggredienti os manu obturauit, vocem- 
que inclufit, quoufque pertinaciffi ime lu&lari illos videns Metellus, 
fucceumbentemque populum et vtilitati cedentem, armatos domo 
exciuit, vt cum terrore et clamore accurrerent. Dum id agi- 
tur, omnibus difturbatis, folum reftitantem Catonem, qui lapi- 
dibus et lignis fuperne petebatur, nom deferuit Murena, qui 
reus ab illo factus et accufatus fuerat, verum obtenfa toga clama- 
uit, omitterent iacere, atque ipfum denique Catonem mouens 
ample&enfque abduxit in Caftoris aedem. ^ Vt folitudinem 
Metellus in roftris vidit, et fugam in foro aduerfariorum, exi- 
ftimans, prorfus fe voti compotem , anícedere imperauit arma- 

tis, 


68. οἴκοϑεν ] In. Caftoris tem- 
plo, non in Metelli domo, ma- 
nus ila armata praeíto erat. 
Dacerius ἐκεῖϑεν, vel αὐτόϑεν, mal- 
let. Mihi etiam pofterius pla- 
cet. Mofes Dufoul. 

69. παρεῖδε Vulc. 


70. τήβενναν Tunt. 

71. &rsivuy] Hic quoque ἀπεῖς 
yo4 pro ἀπιένου pofitum efl. Di. 
co autem Jic quoque, quoniam 
eandem fcripturae mutationem 
in aliis euam locis inueniri, ad- 
monui fupra. H. Szepbanus. 


Cc 5 72. τροσ- 


410- PLVTARCHI 244-4 


&X9av 7 χοσμίως αὐτὸς ἐπεχείρει aree v ]ew τὰ περὶ τὸν 
νόμον. οἱ δ᾽ ἐναντίοι ταχέως ἀναλαβόντες ἑαυτὲς ἐκ τῆς 
τροπῆς, ἐπήεσαν αὖϑις, ἐμβοήσαντες μέγα καὶ ϑαῤῥα- 
λέον" d'zs τοὺς περὶ τὸν Μέτελλον ἐμπεσεῖν ταραχὴν καὶ 
δέος, οἰομένοις, ὅπλων ποϑὲν εὐπορήσαντας αὐτὲς ἐπι- 
Φέρεσϑαι, καὶ μηϑένω μένειν, ἀλλὰ Φεύγειν ἅπαντας ὠπὸ τῷ 
βήματος. ὅτω δὴ σκεδ ασϑέντων ἐκείνων, τῷ δὲ Κάτωνος. 
προελϑόντος, καὶ τὸ μὲν ἐπαινέσαντος, τὸ δ᾽ ἐπιῤῥώσαν- 
τος τὸν δῆμον, οἵ τε πολλοὶ παρετάξαντο παντὶ τρόπῳ. 
καταλύσαι τὸν Μέτελλον, ἥ τε σύγκλητος ἀϑροισϑεῖσα, 
, A 5 j;Q 73 (a 9 -" M^ K , A ὃ ΄ 
παρήγγειλεν ἀφχήϑεν" [βοηθεῖν τῷ Κάτωνι, καὶ διωμά- 
χεσϑαι πρὸς τὸν νόμον, ὡς ς σιν ἐπεισώγοντα τῇ Ῥώμη, 
καὶ πόλεμον ἐμφύλιον. ETT 
29. Ὁ δὲ Μέτελλος αὐτὸς μὲν ἦν ἀτρεπῆος καὶ 
ϑρασὺς ἔτι, ὁρῶν δὲ τὲς περὶ αὐτὸν ἐκπεπληγμένες κο- 
μιδὴ τὸν Κάτωνα, καὶ νομίζοντας ἄμαχον καὶ δυσεκβία- 
sov, αἰφνίδιον ἐξεπήδησεν εἰς τὴν ἀγορῶν, καὶ συναγαγων 
tis; tum modefíte accedens inftitit legem perferre. — Aduerfarii 
vero eius mox ex fuga fefe colligentes adfuerunt denuo cum ma- 
gno et fidenti clamore. Itaque conílernata et attonita Metelli 
cohors, atque armis rata alicunde correptis illos incurrere, tota 
diffugit, omnefque roftra reliquere. [τ illis disiectis, quum 
Cato progrederetur, populumque hinc laudaffet, hinc confir- 
maífet, plebs ad opprimendum femel Metellum obfirmauit fe, 
ac fenatus coactus pro auctoritate faa edixit, vt omnes Catoni 


fappetias venirent, et impugnarent legem, vt quae feditionem 
Komae et bellum ciuile excitaret. 


At Metellus erat ipfe quidem immotus adhuc et ferox, 
verum fuos videns Catonem valde trepidantes, inuicdtumque et 


infaperabilem. arbitrantes ,  profiliit repente in forum: atque 
aduo- 


72. προσελθὼν} Scrib. eft zee-. ἀρχαῖς. — Sic enim, ni fallor, fo- 

sA3u»; vt l. 9. lebant. Magifivatibus | Remp. 

committere hac formula: v;4e-, 

73. kexs52e] Gorraptam effe. ren; Confules, ezc. ne quid. Refp. 

hancvocem,arbitror; feriptam- — dezrimenzi caperez.. Vid. Liv. VI. 
que fuiffe τοῖς Zexeei, aut ταῖς 4. Mofes Dufoul. 


- 
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τὸν δῆμον, ἄλλα τε πολλὰ περὶ τῇ Κάτωνος ἐπίφϑονα 
διῆλθε, καὶ φεύγειν τὴν τυραννίδα βοῶν τὴν ἐκείνς, καὶ 
τὴν κατὰ Πομπηΐξ συνωμοσίαν, ἐφ᾽ 5 μετανοήσειν ταχὺ 
τὴν πόλιν acid STI ἄνδρα TOCHTOV , ὥρμησεν εὐθὺς 
εἰς ᾿Ασίαν, ὡς ταῦτα πρὸς ἐκεῖνον κατηγορήσων. ἤν 
ἅν δόξα μεγώλη τῷ Κάτωνος, ἄχϑος καὶ μικρὸν ἀπε- 
σκευασμένε τῆς δημαρχίας, καὶ τρόπον τινὰ τὴν Πομπηΐξ 
δύναμιν ἐν Μετέλλῳ καϑηρηκότος. ἔτι δὲ μᾶλλον εὐδο- 
κίμησε, τὴν σύγκλητον ὡρμημένην τιμᾶν καὶ ἀποψηφί. 
ζεσϑαι τὸν Μέτελλον ἐκ ἐάσας, ἀλλ᾽ ἐναντιωϑθεὶς καὶ 
παρειτησώμενος. οἵ v6 γὰρ πολλοὶ Φιλανθρωπίας ἐποιῶν- 
τὸ καὶ μετριότητος,, τὸ μὴ ἐπεμβῆνα! τῷ ἐχϑοῷ, μηδ᾽ 
ἐφυβαίσαι. κατὰ Ἀράτος περίγενόμενον' τοῖς τε Φρονίμοις 
ὀφθῶς ἐφαίνετο xa) συμφερόντως μὴ παροξύνας Πομπήϊον. 
ἔπ TÉTS AsUxSAAoc ἐπανελθῶων ἐκ τῆς ςρατείας, ἧς ἔδο- 
ξε τὸ τέλος καὶ τὴν δόξαν a Dnena-9 oj Πομπήϊος, εἰς 
κίνδυνον ἦλϑε 38. μὴ θριαμβεῦσαι, Tas Μεμμίε κατα- 
φασιοζοντος αὐτὸν ἐν τῷ δήμῳ, καὶ δίκας ἐπάγοντος, 
εἰς τὴν Πομπηΐς χάριν μᾶλλον, ἢ κατ᾽ ἔχϑος ἰδιον. ὁ δὲ 


; 


. aduocata concione, cum alia multa in Catonem concionatus eft 


inuidiofe, tum illius vociferatus eft fe fugere tyrannidem er 
contra Pompeium confpirationem, cuius breui fore vt ciuitatem 
poeniteret, quod tantum virum affeciffet ignominia. Hinc re- 
pente contendit in Afiam, vt haec ad Pompeium deferret. 
Fuit igitur magna in laude Cato, qui non leue excufferat a 
repub. tribunatus Metelli pondus, ac Pompeii quodammodo in 
Metello conculcauerat potentiam. Multo magis celebratus eft, 
quod infamia afficere Metellum et abrogare ei magiítratum mo- 
lienti obftiterit fenatuj, in eoque aduerfatus fit, et precibus placaue 
riteum ordinem. Nam vulgus humanitati et moderationi eius ad- 
Ícripfit; quod inimico non infultaffer, neque ludibrio habuiffet 
eum, quem vi fuperauerat. — Prudentibus vero recle vifus e(t 
et falubriter non laceíliuiffe Pompeium. Inde reuerfus Lucul- 
lus a bello, cuius apparebat finem et decus ei eripuiffe Pom-. 
peium, C. Memmio populum in eum concitante, criminaque 
intentante, quo fuit magis Pompeii gratia, quam odio addu- 
€us priuato, in periculum venit amittendi uiumphi. Hinc Ca. 

to, 
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Κάτων, οἰκειότητός τε πρὸς Λεύκελλον αὐτῷ γεγενημέ- 
νης, ἔχοντος Σερβιλίαν τὴν ἀδελῴην αὐτῷ, καὶ τὸ πρᾶ- 
γμα ὃ sivoy ἡγέμενος, ἀντέςφη τῷ Μεμμίω, καὶ πολλὰς 
ὑπέωεινε διαβολάς καὶ κατηγορίας. τέλος dà"*, τῆς ae- 
ys ἐκβαλλόμενος ὼς τυραννίδος, «Toc ET ἐμράτησεν, 
ὥςτε τὸν Μέμμιον αὐτὸν ἀναγκώδσαι τῶν δικῶν ἀπος ἦναι, 
καὶ Φυγεὶν τὸν ὠγῶνα. ΔΛεύκδλλος μὲν ὃν ϑριαμβεύφας, 
ὅτι μᾶλλον ἐνεφύετο τῇ Φιλία "" τῇ Κάτωνος, ἔχων ἔρυ- 
μα καὶ πρόβλημα μέγα πρὸς τὴν Πομπηΐα δάναμιν.. 
30. Πομπήϊος δὲ μέγας ἀπὸ τῆς φρατείας ἐπά- 
νων, καὶ τῇ λαμπρότητι καὶ πθ ίᾳ τῆς ὑποδοχῆς 
πεποιϑὼς ἐδὲν ἂν δεηθεὶς ἀποτυχεῖν τῶν πολιτῶν, πρᾶ- 
πεμπεν ^ ἀξιῶν τὰς ὑπατικὰς ἀρχαιρεσίας ἀναβάλλε- 


to, cum propinquitatis caufa, quae cum Lucullo ei intercedebat 
per Seruiliam [ororem fuam, quae erat nupta Lucullo , tum 
quia rem cenfebat iniquam, reftiit Memmio, multafque calu- 
mnias et crimina fubiit. ^ Poflrremo quum elaboraret ille, vt, 
tanquam regno, expelleret ipfum tribunatu, eo ramen, valuit, vt 
Memmium ipfum iudicium deferere, et litem cogeret defugere. 
Quare pera&o triumpho, Lucullus multo magis Catonis amici- 
tiam fectatus eft, arcem eam exi(limans et propugnaculum fibi 
aduerfus potentiam Pompeii grande. 

At Pompeius ingeus ex prouincia regreffos, fplendore- 
que et beneuolentia recipientium fe frems , nihil. verebatur 
fe fruítra a ciuibus petiturum. — Itaque praemitit ad fenatum, 
poflulatam, vt comitia confularia producerent, quo  praefens 

ftudio 


iam τυραννικῶς legi, H. Stepha- 
nus aunotat, et ita dat Vulc. 
quanquam, an cüm, an fine 
praemiflo εἷς, incertum eft, cum 
τυραννικῶς tantum ex hoc cod. 
eno:atum fit.) 


74. τέλος δὲ͵... Sana haec 
mihi non videntur. An tribu- 
natu, alioue quo magiítratu, 
priuatus. eft. Cato? Minime. 
Quid ergo? Dicam. Legen- 
dum eít; τέλος δὲ; Μετέλλα τῆς 
ἀφχῆς ἐκβαλλομένε ὡς τυραννᾶντος, 


| vel, φεό. οἷς: τυραννίδος, το Ὁ ἐς 75. τῇ φιλία ] Inuenitur fcri- 


et coinmate interpofito, zvezwí- 
δος τοσᾶτον etc, (Mofes Dwufoul. 


[Cae:ezum pro ὡς τυραννίδος et-. 


ptum et τῇ φιλανϑεωπίᾳ, H. Sre- 
phanus. Sic exhibet Vulcob. 
76. προὔπεμψεν Vulcob. 
77- 30s 
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σϑαι τὴν σύγκλητον, ὡς ὧν αὐτὸς παρὼν Πείσωνι συν- 
αρχαιρεσιάση. τῶν δὲ πλείων ὑπεικόντων, S τὴν ἀνα- 
βολὴν μέγιτον ὁ Κάτων ἡγέμενος, ἀλλὰ τὴν πεῖραν ὠπο- 
κόψαι καὶ τὴν ἐλπίδα τῷ Πομπηΐς βελόμενος, ἀντεῖπε, 
καὶ μετέςξησε τὴν ββλὴν, ὥς ἀποψηφίσασθαι. ττο τὸν 
Πομπήϊον ἐχ ἡσυχῆ διετάραξε. καὶ νομίζων, καὶ μικρὰ 
vrgoca αἴσειν τῷ Κάτωνι μὴ Φίλῳ γενομένῳ, μετεπέμ- 
Jaco Μενάτιον, ἑταῖρον αὐτδ" καὶ δύο τῇ Κάτωνος ἀδελ. 
Quac" ἐπιγάμες ἔχοντος, ἥτει τὴν μὲν πρεσβυτέραν 
ἑαυτῷ yUvdiXc , τὴν δὲ νεωτέραν τῷ vig. τιὲς δέ Qa- 
σιν, 8 τῶν ἀδελφιδῶν, ἀλλὰ τῶν ϑυγατέρων, τὴν μνη- 
'ςείαν γενέσϑι!. τῷ δὲ Msvasía ταῦτα πρὸς τὸν Κάτω- 
ya, xa) τὴν "yuvaixa καὶ τὰς ἀδελφὰς Φράσαντος, αἱ 
μὲν ὑπερηγάπησαν τὴν οἰκειότητα, πρὸς τὸ μέγεϑος καὶ 
τὸ ἀξίμα 78 εἰνὸ góc" ὁ δὲ Κάτων, ὅτ᾽ ἐπισχών, ὅτε 


ftudio fuo Pifonis petitionem valeret adiuuare. — Labafcenti- 
bus plerifque, non tanti Cato dilationem faciens, verum quo 
Pompeii conatum et fpem praecideret, reclamauit, eoque tra- 
duxit fenatum, vt id negaret Pompeio. Permouit hoc magno- 
pere Pompeium: exiftimanfque, nifi fibi Catonem coniunxiffet, 
non parum fibi fore eum obítaculo, familiarem eius accerfit Mu- 
natium , atque ex duabus Catonis frais et fororis filiabus nubi- 
libus maiorem fibi vxorem, filio minorem petiit, Aliqui non 
fororis filiarum autumant illum, fed fuarum, nuptias ambiuiffe. | 
Quod vbi retulit Munatius Catoni, eiufque coniugi et forori- 
bus, affinitas mulieribus in magnitudinem et dignitatem illius 
oculos coniicientibus placuit mirifice; verum Cato nihil mora- 

tus, 


77. δύο τῷ K&ravoc ἀδελφιδᾶς] 
Xylander vertit: de duabus Ca- 
zonis neptibus: annotatqué: 'A- 
δελφιδᾶς eft in Graeco, | Sed id 
ambiguum eít: nam et fratris 
filia intelligi hoc vocabulo po- 
teft. Et haud fcio, an Caepio- 
nis filiam intelligi hoc loco par 
fit, quam vnicam ab eo relictam 


fapra dixit Plutarchus, De al. 
tera nihil mihi conftat. Supra 
quidem Seruiliarum, et mox 
iterum fororum Catonis fit men- 
tio, vt videri poffit, fororis aut 
viramque, aut alteram harum 
filiam effe. Sed haec peritio- 
res explicent. 


»g. v 
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βελευσάμενος,, ἀλλὰ πληγὴς εὐϑὺς dme Βάδιζε, 
Μανώτιε, βάδιζε, καὶ λέγε πρὸς Πομπήϊον, ὡς Kd- 
τῶν ἐκ ἔςι διὰ τῆς γυναικωνίτιδος ἁλώσιμος, ἀλλα τὴν 
μὲν εὔνοιαν ἀγαπᾶ, καὶ τὰ δίκαια ποιῶῦντι Φιλίαν πα- 
φέξει πάσης πιξοτέραν οἰκειότητος, ὅμηρα δ᾽ B 'προή- 
σετάι 77 Yours δόξη κατὰ τῆς πατρίδος. ᾿ἘἘπὶ τόὅτοις 
ἤχϑοντο μὲν αἱ γυναῖκες, ἡτιῶντο δ᾽ οἱ Φίλοι τῷ Κάτωνος 
ὡς ἄγροικον ἅμα καὶ ὑπερήφανον τὴν ἀπόκρισιν. εἶτα 
μέντοι πράτων τινὶ τῶν Φίλων" ὑπατείαν ὁ Πομπῆϊος, 
εἰργύριον εἰς τὰς Φυλες ἔπεμπε, καὶ περιβόητος ὁ δὲ- 
κασμοὸς ἦν, ἐν κήποις ἐκεύνεὶ τῶν χρημάτων ὠριϑμομένων. 
εἰπόντος ὧν τῇ Κάτωνος πρὸς τὰς γυναῖκας, ὅτι TOS TOV 
ἣν κοινωνεῖν καὶ eam Anco) πραγμάτων ἀνάγκη, 
Πομπηΐῳ συναφϑέντα δι’ οἰκειότητος, ὡμολόγεν ἐκεῖνοι 
κάλλιον αὐτὸν βεβελεῦσϑαι διακρεσοίμενον. εἰ δὲ δε 
πρὸς τὰ συμβάντα κρίνειν, τῷ παντὸς ἔοικεν ὁ Κάτων 
ἁμαρτεῖν τὴν οἰκειότητα μὴ δεξάμενος, ὠλλ᾽ ἐάσας πρὸς 
Καίσαρα τραπέσϑαι, καὶ γῆμωι γάμον, ὃς τὴν Πομπηΐς 


tus, neque deliberatione habita, fed i&us ftatim, refpondit: I, 
Munati, i, et Pompeio renuncia, irret'ri Catonem non poffe per 
foeminas: amplecti me beneuolentiam eius, ac recte agenti ami- 
citiam praeftiturum omni firmiorem neceffirudine, verum obfides 
adueríus patriam non daturum Pompeii gloriae. Momordit hoc 
mulieres, et amici reprehenderunt Catonis vt inciuile et fuper- 
bum refponfum. Poft tamen Pompeius, quum confulatum ami- 
co cuidam quaereret, pronunciauit in tribubus pecuniam, erat- 
que in ore omnium illa largitio; quod in hortis eius pecunia nd- 
meraretur. Docuit ergo mulieres Cato, fi conglutinatus cum 
Pompeio fuiffet propinquitate, neceffe fore, vt in harum rerum 
veniret focietatem, iifque adfpergeretur. Quae fatebantur éon- 
fuluiffe ipfam rectius, quod Pompeium repudiaffet. — Quod fi 
exiítimandum ex euentu eft, penitus apparet erraffe Catonem, 
qui affinitatem hanc non inierit, fed permiferit illum deuolvi 
ad Caeíarem, et conciliare nuptias, quae Pompeii et Caefa- 

pisi ρα 


79. τιν r&y φίλων L. Afranio: Plutarchus in Pompeio, εἴ αἰ 9, 
Xylander. | | 
79. vw. 
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δύναμιν καὶ Καίσαρος eic ταὐτὸ συνενεγκῶν, ὀλίγα τὰ μὲν 
Ῥωμαίων ἀνέτρεψε" πράγματω, τὴν δὲ πολιτείαν ἀνεῖ- 
δεν. ὧν εϑὲν ἂν ἴσως συνέπεσεν, εἰ μὴ Κάτων, τὰ μι- 
wea τῷ Πομπηΐς Φοβηϑεὶς ἁμαρτήματα, τῶν μεγίφων “ὃ 
περιεῖδεν αὐτὸν ἑτέρων δύναμιν προσγενόμενον. 

21. Ταῦτα μὲν ὃν ἔμελλεν ἔτι. Λευκέλλε δὲ περὶ 
τῶν ἐν Πόντω διωτάξεων u^ σασιάσαντος πρὸς Πομπήϊον, 
(γξίδν γὰρ ἰσχύειν ἑκάτερος τὼ ὑφ᾽ αὑτῷ γενόμενα) καὶ 
Λευκόλλῳ Κάτωνος δ μιδμένῳ περιφανὼς πφοσαμύνοντος, 
ἐλατήύμενος ὃ Πομπήϊος ἐν συγηλήτῳ, καὶ) δημαγωγῶν, 
ἐπὶ νομῆν χώξας ἐκώλει τὸ σβατιωτικόν. ὡς δὲ κανταῦ- 
Oa Κάτων ἐνις μενος ἐξέκοδσε τὸν νόμον, ὅτω Κλωδίς 


ris opes 1Π vnum contrahentes, paene euerterunt Romanum im- 
perium, rempub. certe exítinxere. Quorum fortaffe accidiffet 
nihil, nifi leuia veritus Pompeii offenfa Cato 1n maximis conni- 
uiffet, vt adiungeret fe aliorum potentiae. 


Verum ea adhuc impendebant. ^ Lucullo de adis fuis 
Ponticis controuerfiam éum Pompeio habente, (vterque enim 
ἀξία fua rata volebat) quum Lucullo, qui aperte laedebator, 
adeffet Cato, inferior in fenatu Pompeius populariter in gra- 
tiam militum legem agrariam inítitit ferre. | Quia vero etiam 
Cato hic Ies opponens legem reiiciebat, ita ad Clodium [6 

con- 


79. συνέτριψεν Vulcob. 


8ο.τῶν ueyisu etc. ]Haec verba 
corrupta effe et manca, probe 
obferuauit Dacerius, cui placet 
fcriptura. Cod, Anon. τῶν μεγί- 
Suy περιεῖδεν αὐτὸν αἴτιον ἑτέρων 
δυνάμει προσγενόμενον, Sed neque 
haec íatis fana videntur. Ego 
certe poftremam vocem men- 
dofam efle arbitror; et ita lo- 
cum totum refingendum: τῶν 
μεγίφων περιεῖδεν αὐτὸν αἵ τιον. ἕτέ- 
ρων δυγάμει (aut δυγάμεως) προσϑή- 


x4 γενόμενον. Vt in Cic. 451r, 
14. προσϑήκην δ᾽ ἄγοντος ἑτέρε àv- 
νάμεως ἐσομέν. Vbi vide Not. 
Rurfus (461, 19.) ὅτι μᾶλλον γέ- 
votvro προσθήκη Καίσαρι σωτηρίαξ, 
» Καῖσαρ ἐκείνοις κπολάσεωρ, In 
Ant. V. 129, I. ὅτω δὲ ἄρα προσ- 
Swxy τῆς γυναικὸς ἦν. In Bruto 
denique V. 246, 10. προσϑήκην 
ἑαυτὸν ᾿οκ)αβίῳ δέδωκεν. Bryanus 
et Mofes Dufoul. In Vulcob. 
eít ἑτέραν δύναμειν. 
81. τάξεων fimplex dat Iunii: 
n3, vnde Vulcob. repetiit. 
$2. à» 
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τε περιείχετο, τῷ τότε ϑρασυτάτα τῶν δημαγωγῶν" 
καὶ Καίσαρα προσήγετο, τρόπον τινὰ Κάτωνος αὐτῷ στα- 
ρασχόντος ἀρχήν. ὁ γαρ Καῖσαρ, ἀπὸ τῆς ἐν ᾿Ιβηρία 
ςξατηγίας ἐπανήκων, ἅμα μὲν ὑπατείαν ἐβώλετο παραγ- 
γέλλειν, dua δ᾽ ἥτει ϑρίαμβον. ἐπεὶ δὲ κατὰ νόμον 
ἔδει τὲς μὲν ἀρχῆν μετιόντας παρεῖναι, τὲς δὲ μέλλοντας 
εἰσελαύνειν ϑρίαμβον ἔξω τείχες ὑπομένειν, viis παρὰ 
τῆς βελῆς αὐτῷ δοθῆναι, δὲ ἑτέρων αἰτεῖσθαι τὴν ἀρχήν. 
βελομένων δὲ πολλῶν, ἀντέλεγεν ὁ Κάτων" ὡς δ᾽ 109510 
'χαριζομένες τῷ Καίσαρι, λέγων ὅλην κατανάλωσε τὴν 
ἡμέραν, καὶ τὴν βελὴν ὅτως ἐξέκρεσε. χαίρειν ὧν ἐάσας 
τὸν ϑρίαμίον ὁ Καῖσαρ, εἰσελθὼν εὐϑὺς εἴχετο Πομπηΐε 
καὶ τῆς ὑπατείας. ἀποδειχϑεὶς δ᾽ ὕπατος, τήν τε ls- 
λίαν ἐνεγγύησεν αὐτῷ, καὶ συςἄντες ἤδὴ μετ᾽ ἀλλήλων ἐπὶ 
τὴν πόλιν, ὁ μὲν εἰσέφερε νόμες τοῖς πένησι κληρθχίαν 
καὶ νομὴν χώρας διδόντας, ὁ δὲ παρῆν τοϊς νόμοις βοη- 
ϑῶν. οἱ δὲ περὶ Δεύκδβλλον καὶ Κικέρωνα Βύβλω, τῷ 
ἑτέρω τῶν ὑπάτων, συντάξαντες ἑαυτὰς ἀντέπρατῆ ον" 
μάλιφα δὲ Κάτων, ἤδη μὲν ὑφορώμενος τὴν Καίσαρος καὶ 


contulit, tribanum plebis tunc violentiffimum, Caefaremque 
coniunxit fibi,, Catone ipfo quafi exordium praebente. Cae- 
far enim, ex prouincia Hifpania reuerfos, pariter confulatum 
intendebat petere, et poítulabat triumphum. — Quum autem 
lex eos, qui magiítratum ambirent, praefentes petere, triüm- 
pharuros vero extra muros cogeret fuübíiftere, flagitauit a fe- 
natu, vt abfentis fui ratio haberetur. Inclinantibus eo frequen- 
tibus, contradixit Cato: qui animaduertens, illos ftudere Cae- 
fari, totum diem dicendo confumfit, atque ita fenatus decretum 
exclufit — Quare depofito Caefar triumpho vrbem  exremplo 
ingreflus, amicitiam. Pompeii et confulatum fe&tatus eft, Con- 
fal defignatus defpondit illi Iuliam, fa&aque inter fe aduerfus 
rempub. coitione, Caefar leges agrarias ferebat, alter promul- 
ganti aderat. Lucullus et Cicero alteri confuli fe, Bibulo, ag- 
gregantes reluctabantur jis, inprimis Cato, qui ΕΝ εἴ 

| τ 


$2. )wuywys;] Melius forfan legeretur δημάρχων, 
! $3. Ax 
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"— Φιλίαν καὶ σύτασιν Pr ἐδενὶ δικαίῳ γεγενημέ. 

᾿ Φοβῆσϑαι δὲ ξ φάσκων 5 τὴν νομὴν τῆς χώρας, ἀλλ᾽ 
ὃν ἀντὶ ταύτης ἀπαιτήσδσι μισιϑὸν οἱ χαριζόμενοι xdj 
δελεάς ὄντες τὸ πλῆθος. ' 

32. 'ῆς δὲ ταῦτα λέγων" τήν τὲ Bux ὀμόψηφον 
εἶχε, καὶ τῶν ix] oc ἀνθρώπων 8x ὀλίγοι παρίςαντο, 
ὃ υσχεραίνοντες τὴν ἀτοπίαν τϑ Καίσαξος' ἃ yag οἱ ιϑρά- 
σύτατοι δήμαρχοι καὶ cAryegóra voi σγρὸς χάριν ἐπόλι- 
τεύοντο τῶν πολλῶν, ταῦτ ἀπ᾿ ἐξϑσίας ὑπατικῆς Gi. 
L9 4221: καὶ ταπεινῶς ὑποδυόμενος TOV δῆμον ἔπφατῇ 
Φοβηϑέντες ὃν ἔχώρϑξνυ διὰ βίας, καὶ πρῶτον μὲν αὐτῷ 
τῷ Βύβλῳ καταβαίνοντι XoTT Ey ἐπεσπεδασιϑὴ κόφινος, 


Pompeii amicitiam ae eonfpirationem. ad pernieiem fufpicaba- 
tur iam reipub. conflatam, et timere dicebat fe non aovrorüm 
diuifionem, fed quam huius mercedem largitionis et inefcazio- 

nis petitari effent a populo 
Haec dicenti et fenatus affenfas eft, et ex populo non 
pauci comprobarunt, ob rei indignitatem Cxefari- infenfi, Quae 
enim audaeifími tribuni et amentiifimi populariter agebant, 
haec ille ex coníulari poteftare foede et abiecte populo fub- 
repens moliebatur. Quare metuens fa&lio Caefaris. conuertit 
fe ad vim. Ac primum in Bibulum, dum ad forum pergit, cor- 
bem 


interpretes ità verterunt, ae fi 
illa abeffet. Ita enim vnus: 
Haec dicenzi er Senazas affenfus 


83. (eT δὲ ταῦτα λέγων etc. ] 
$i ὡς δὲ εἶχεν accipiamus pro 
ἐπεὶ δὲ εἶχεν, parenthefis ifta [qua 


in editt. quibufdam haec verba: 
à yae οἱ ϑρασύτατοι —— νίψαι ad 
πὸν δῆμον ἔπρατἼε, includuntur] 
locum habebit, et particula dy 
polt φοβηϑέντες vacabit; ficutet 
alibi vacare comperitur. At fi 
parentheti locum dare nolimus, 
mec parüculam ἐν pro fuper. 
uacanea babere, tunc certe ὡς 
δὲ ταῦτα λεγῶν non aliud ligni- 
- ficabit, quam ταῦτά δὲ λέγων : at- 
ue ita particulam ὡς πλεονάδειν 
dad eri Ambo ceite 
PLVyT. T,IV, 


efl. ez ex populo non pauci com- 
probarunt. Alier vero ita: Haec 
illi dicenzi cum fenatus adffipn- 
labetur, vum aliorum quoque baud 
pauci f? adinngebunz. δὲ tamen 
particulam ὡς üon omnino va- 
care vellemus, dici fortaffe pof- 
fet, ὡς δὲ ταῦτα λέγων hgnificare 
quatenus autem baec dicebas. At, 
li haee verborum effet feries: 
εἶζε δὲ τὴν βολὴν 6i ὀψηφον, ὡς ταῦ- 
τὰ λέγων: ἴα δ ὡς reddi poffet 
vipoie. H. διεραηῆτ. 

Dd 84. Me* 


d 
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ἔπειτα "Oe ῥαβθδόχοις προσπεσόντες αὐτῷ κατέκλασαν 
τὰς ῥάβδες" τέλος δὲ, καὶ βελῶν Φερομένων καὶ πολλῶν 
συντιτρωσκομένων, ἔφυγον ἐξ ἀγορᾶς δρόμῳ μὲν οἱ λοιποὶ 
πάντες, ἔσχατος δὲ Κάτων ἀπῆει βάδην, μεταςρεφόμενος 
καὶ καταρώμενος τὲς πολίτας. ἃ μόνον ὧν τὴν διανομὴν ἐκύ- 
gura, ἀλλὰ καὶ προσεψηφίσαντο τὴν σύγκλητον ἐμόσαι 
πᾶσαν, ἢ μὴν ἐπιβεβαιώσειν τὸν νόμον, καὶ βοηθήσειν, ἄν τις 
ταναντία πράττη' μεγάλα τάξαντες ἐπιτίμια xara, τῶν 
μὴ ὀμοσάντων. ὠμνυσαν ὧν ἅπαντες ἐξ ἀνώγκης, τὸ 
ἹἩΜμετέλλυ 8 παλαιΐ ^ πάϑος ἐν νῷ λαμβάνοντες, ὃν εἰς. 
νόμον ὅμοιον ὀμόσαι! μὴ ϑελήσαντα περιεῖδεν ὁ δῆμος ἐκ- 
πεσόντα Φυγῆ τῆς Ἰταλίας. διὸ καὶ τὸν Κάτωνα πολλὸ 
μὲν αἱ γυναῖκες οἴκοι δακρύεσαι καϑικέτευον εἶξαι καὶ 
ὀμόσαι, πολλὰ δ᾽ οἱ Φίλοι καὶ συνήϑεις. ὁ δὲ μάλιξα 
καὶ συμπείσας καὶ ἀγαγῶν αὐτὸν P ἐπὶ τὸν ὅρκον, ἦν Κι- 
κέρων ὁ ῥήτωρ, παραινῶν καὶ διδάσκων, ὡς τάχα μὲν 
ἐδὲ δίκαιόν ἐς τοῖς ἐγνωσμένοις κοινῇ μόνον οἴεσϑαι ὃ εἴν 
ἀπειϑεῖν, ἐν δ᾽ ἀδυνώτῳ τῷ μεταςῆσαί τι τῶν γεγονό- 


bem ftercoris proiecit. Deinde li&ores eius adorta, fafces fregit. 
Ad extremum telis volantibus, multifque conuulneratis, profu- 
gerunr ex foro, caeteri omnes curfu, Cato nouiffimus lento gra- 
du difceffit refpe&ans et in capita ciuium deteftans. Igitur non 
legem agrariam modo pertulerunt, verum etiam addiderunt, vt to- 
tus fenatus iuraret, legem fe comprobaturum, et futurum auxilio, 
fi quis eam conuelleret, mul&la fancita graui in eum, qui non iu« 
raffet. Quare omnes necef(litate δά δέν iurauerunt, exempli Merelli 
patrum memoria recordantes, quem iurare pari in re recufantem 
permifit populus pelli Italia in exfilium. Quare Catonem mul- 
tum foeminae domi lacrymabundae obfecrauerunt, vt infringe- 
ret fe et iuraret, multum amici et familiares. Praecipué vero 
impulit eum et induxit ad iuramentum Cicero orator, monens 
docenfque, ne iuítum quidem fortaflis effe, fi publice decre- 
tis vnum fe debere putaret refragari: in apertum vero fe con- 
iicere periculum eius rei caufa, quae nullo modo refcindi pof- 
fet, 
$4. Μετέλλε τῷ παλαιῷ ] Vide  ftoria eft cum alibi, tum in vita 
JI. 520. [ Xylander haec anno-  Marii.] | 
tat; Numidici illius magni. Hi- 25. αὐτὸν deeft Iuntinae. 


96. σῶν 


- 
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cvy 7? ἀφειδ' εἶν ἕαυτβ, παντάπασιν ἀνόητον καὶ μανικὸν. 
ἔσχατον δὲ κακῶν, εἰ, δὲ ἣν ἅπαντα πρέτηει, Aw 
ἀφεὶς καὶ προέμενος τοῖς ἐπιβελεύεσιν, ὥσπερ ἄσμενος 
ἀπαλλάξετωι τῶν ὑπὲρ αὐτῆς ἀγώνων. καὶ "y&Q, εἰ μὴ 
Κάτων τῆς Ῥώμης, ἀλλ᾽ ἡ Ῥώμη src, Κάτωνος. Qécv- 
va, δὲ καὶ οἱ Φίλοι πάντες, ὧν αὑτὸν εἶναι πτρῶτον Ὁ Κικέ- 
ov ἔλεγεν, ἐπιβελευόμενον ὑπὸ Κλωδίῳ διο τῆς ὃ nba 
χίας evrixeuc ἐπ᾿ αὐτὸν βαδίζοντος. ὑπὸ τότων Φασὶ καὶ 
φοιότων τὸν Κάτωνα λόγων καὶ δεήσεων μαλασσόμενον 
οἴκοι καὶ κατ᾽ ὠγοραν ἐκβιασϑῆναι μόλις, καὶ προσελϑ εἰν 
πρὸς τὸν ὅρκον, ἔσχατον ἁπάντων, πλῆν ἑνὸς Φαωνίξ 
τῶν Φίλων καὶ συνήϑων. 

33. Ἐπαρϑεὶς ὅν ὁ Καῖσαρ ἄλλον εἰσέζεερε νόμον, 
τὴν Καμπανίαν σχεδὸν ὅλην προσματανέμοντα τοῖς daro 


fet, ftalti prorfus effe et amentis: id extremum vero malam, 
fi, cuius caufa omnia mouet, permittat et obiiciat infidiantibus 
rempub. quaíi lubens explicaret fe obeundis pro*ea certamiri- 
bus. Etenim fi Cato minus Roma, Romam certe opus habere 
Catone, opus eo etiam omnes habere amicos; quorum effe 
oftendit fe Cicero primum, cui infidiae pararentur a Clodio, 
qui per tribunatum non obícure fibi immineret. His ferunt 
atque huiufcemodi Catonem verbis et precibus mollitum domi 
et in foro aegre fuilfe expugnatum, atque ad iurandum omnium, 
vno demto amico et familiari, Fauonio, acceífiffe nouiffimum. 

. AHinc elatus Caefar aliam tulit legem de agro. Cam- 
pano ferme toto infuper pauperibus et tenuibus diuidendo,. 

neque 
εἰ δὲ ἀδύνατόν ἐξι, | Nefcioautem, 


96. τῶν γεγονότων ἢ Affertur 
quid fequens, aut quo refpi- 


etiam ἀδυνάτων pro γεγονότων : fed 


fieri non poteít, vt. exemplar, 
in quo legeretur hic ἀδυνάτων, 
haberet itidem ἀδυνάτῳ in pro- 
Xime praecedente loco. Ego 
aliam lectionem, quam nofítram, 
quaerendam non cenfeo: et 
ἐν δὲ ἀδυνάτῳ τῷ μετατήσοιν perin- 
de effe, ac ἢ dictum effet ὄντος 
δὲ ἀϑυνάτε τῷ ueracadon, Vel ἐπειδᾷ 
δὲ ἀδύγατόν its τὸ μεταϊηήσοη, fiue 


ciens, vnus interpretum illa fic 
verterit: “ἄτη in eo, quod fterz 
non peffet , aumzare factum iacta- 
ve fe velle, fiuiti ejfe ez amenzis. 
Alter ita eft interpretatus: {π 
apertum vero fe cohtiücere peri- 
culum eius rel caufa, qnae re- 
Jcindi mullo modo iam pofft, id 
vero vecordis plane cffe δὲ in- 
Janieuris. H. Szepbauus. 


Dd ἃ $7. Ka- 
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ροις καὶ πένησιν, ἀντέλεγε δ᾽ ἐδεὶς, πλὴν τὰ Κάτωνος. 
xa] τῶτον ἀπὸ τῇ βήματος ὁ Καῖσαρ εἷλκεν εἰς δεσιμωτή- 
£ioV εἐδέν v! μᾶλλον ὑφιέμενον τῆς παῤῥησίας, ἀλλ᾽ ἐν 
τῷ βαδίζειν ἅμα περὶ τῇ νόμ διαλεγόμενον, καὶ παραι- 
νῶντα παύσασϑω τοιαῦτα πολιτευομένες. ἐπηκολέϑει δ᾽ 
ἡ βελὴ μετὰ κατηφείας, καὶ 18 dcus τὸ βέλτιξον, ἀγὰ- 
vax]8v σιωπῇ καὶ ἐχϑόμενον, ὥςε τὸν Καίσαρα μὴ λαν- 
ϑάνειν βαρέως Φέροντας, ἀλλοὶ Φιλονεικῶν καὶ περιμένων 
ὑπὸ v8 Κάτωνος ἐπίκλησιν γενέσιϑοωι καὶ δέησιν, προῆγεν. 
ἐπεὶ δ᾽ ἐκεῖνος ἣν δῆλος ἐδὲ μελλήσων τι "ποιξῖν, ἡτ7ηϑεὶς 
ὑπ᾽ αἰσχύνης καὶ ἐδ οξίας ὁ Καῖσαρ, αὐτός τινὰ τῶν δη- 
μάρχων ὑφῆκε, πείσας ἐξελέσϑωι τὸν Κάτωνα. τοῖς μέν- 
voi νόμοις ἐκείνοις καὶ ταῖς χώρισι τιϑασσεύσαντες τὸν 
ὄχλον, ἐψηφίσαντο Καίσαρι μὲν Ἰλλυριῶν καὶ Γαλατίας 
ἀρχὴν 7 ἁπάσης, καὶ τέσσαρω τάγματα ςρατιᾶς εἰς 
πενταετίαν, προλέγοντος Κάτωνος, ὡς εἰς " ἀκρόπολιν 
τὸν τύραννον αὐτοὶ ταῖς ἑαυτῶν ψήφοις ἱδρύεσιν. Πό- 


neque obiecit fe ei quifquam praeter Catonem. Hunc ex ro- 
ftris traxit Caefar, atque in carcerem duxit, qui nihilo magis 
libertatem linguae fummifit, veram inter eundum fimul de le- 
ge differuit, et commonuit ciues, vt reprimerent eas actiones. 
Sequutus Catonem eft moeftus fenatus, et optimi quique ex 
populo, ftomacliantes tacite et indignantes. ^ Nec latuit Cae- 
farem, id illos indigne ferre, fed ex ambitione exfpectans, dum 
prouocaret Cato et fapplex fieret, perrexit eum ducere. Quem 
vt perfpicue aduertit nihil minus facturum, victus pudore et in. 
famia Caefar fümmifit vnum ex tribunis, vt Catonem exitne- 
ret. Multitudine ramen legibus illis et muneribus delinita, ef- 
fecerunt, vt prouincia Caefari Illyricum et tota Gallia, ad haec 
quatuor legiones in quinquennium decernerentur, praecinente 
Catone, in arce fuis ipfos decretis collocare tyrannum. — Ad 

haec 


87. Καίσαρι μὲν... ἄρχειν] Fl Πόπλιον δέ, Mofés Dufoul. ] 
Ed. ἀρχήν: quod probat Cl. 88. Κάτωνος, si....] Excidit 
Editor. Ego καίσαρα fcriben- vocula εἷς, ante εἰς reponenda: 
düm potius cenfeo, vt poftea vt 201, 3. Mofes Dufoul. 
; 89. πα- 
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πλιον δὲ Κλώδιον ἐκ πατρικίων εἰς δημοτικὸς παρανόμως 9? 
μεταςήσαντες, ἀπέδειξαν δήμαρχον, ἐπὶ μισϑῷ τῇ Κι- 
κέρωνος ἐξελάσει, πάντα πρὸς χάριν ἐκείνοις πολιτευό- 
μενον. ὑπάτες δὲ Πείσωνώ τε Καλπόρνιον, ὃς ἦν πατὴρ 
τῆς Καίσαρος γυναικὸς, καὶ Γ anos Αὖλον 99. £X TV 
Πομπηΐε κόλπων ἄνϑρωπον “" » ὡς φασιν οἱ τὸν τρόπον αὖ- 
τῷ καὶ τὸν βίον εἰδότες. 

24. ᾿Αλλὰ καίπερ ὅτως τὰ πράγματα κατειληφό- 
τες ἐγκρατῶς, καὶ τὸ μὲν χάριτι τῆς πόλεως, τὸ δὲ Φό- 
βῳ μέρος ὑφ᾽ ἑαυτὲς ἔχοντες, ὅμως ἐφοβᾶντο τὸν Κάτωνα. 
καὶ γάρ. ἐν οἷς περιῆσων αὐτῷ, τό y5 ^. χαλεπῶς καὶ με- 
το πόνων καὶ μὴ χωρὶς αἰσχύνης, ἀλλ᾽ ἐλεγχομένες, βιά- 
ζεσϑαι μόλις, οὐνιουρὸν ἦν καὶ πρόσαντες. ὁ δὲ Κλώδιος 
δὲ Κικέρωνα. καταλύσειν ἤλπιζε, Κάτωνος παρόντος" áA- 


haec P. Clodium ex patriciis contra leges ad populum tradu- 
&um tribunum plebis creauerunt: qui, pacta Ciceronis extermi- 
natione, omnia.egit ad illorum nutum. . Confules fecerunt Cal- 
purnium Pifonem, qui focer erat Caefaris, et Aulum Gabinium, 
hominem ex Pompeii finu, vt aiunt, qui mores eius et vitam 
norunt. 

Atqui licet adeo rempub. ebnoxiam tenerent, et partem. 
ciuitatis beneficiis, partem metu fuübegiffent, timebant tamen 
Catonem. Etenim quum. confiderarent, quantas fubiffent mo- 
leftias et labores in eo tunc fuperando, quod aegre fecerant ta- 
men et magno molimento, neque fine macula, fed apertum 
effe, vix vi fuiffe illam conuulfum, id erat illis. moleflum et 


afperum. Clodius vero nec Ciceronem afli gere fperabat fe, prae- 
| fente 


89. παρανόμως] Sic vulgo pu- — Francf. comma poft κόλπων exa- 


tabant. Aliter Cato fentiebat. . ratum eft] merito aliqua ver- 
Vide 256, 18. et Not. Mofés ba deeffe exiftimabuntur. Vnus 
Dufoul. interpretum | vertit: | Hominem 


90. Παῦλον] Scribe cum Anon. 
Cod. A2ao. Mof. Dufoul. 

LI. ἐκ τῶν IlouTWis κόλπων Gy- 
9ewzo,] Poft κόλπων nifi expun- 
gatur interpunctio, [in nonnul- 
lis nimirum editionibus, e. c. in 


ex Pompeii fius: aMer: Homi- 
nen ex [mu Pompei maium. 


H. Srephan. 


92. τότε] Aut dinide, et fcri- 
be τό re, aut lege τό γε. 


Dd 5 93. àg- 
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Ad τὗτο διαμηχανώμενος πρῶτον, ὡς tic ἀρχὴν κατέςη, 
μετεπέμψατο Κάτωνα, καὶ λόγες αὐτῷ προσήνεγκεν, 
ὡς πάντων ἐκεῖνον ἡγόέμενος ἄνδρα Ῥωμαίων καϑαρώτα- 
τον, ἔργω διδόναι πίςιν ἕτοιμός ἐςι. πολλῶν "yap αἶτϑ- 
μένων τὴν ἐπὶ Κύπρον ἀρχὴν $9 καὶ δεομένων droga λῆ- 
γᾶ! μόνον ἄξιον ἐκεῖνον ἡγεῖσϑαι, καὶ διδόναι τὴν χάριν 
ἡδέως. ἀνακραγόντος δὲ τῇ Κάτωνος, ὡς ἐνέδρα τὸ πρᾶγ- 
μα καὶ προπηλακισμὸς, S χάρις ἐςὶν, ὑπερηφάνως à 
Κλώδιος καὶ ὀλιγώρως: Οὐκῶν, εἶπεν, εἰ μὴ χάριν 
ἔχεις ᾽᾿, ἀνιώμενος πλεύση" καὶ προελθὼν “ἢ εὐϑὺς εἰς τὸν 
δῆμον, ἐκύρωσε νόμῳ τὴν ἔκπεμψιν τῇ ἸΚώτωνος. ἐξιόντε 
δ᾽ καὶ ναῦν, 8 ςρατιώτην, Sy, ὑπηρέτην ἔδωκε, πλὴν ἢ δύα 
γραμματεῖς μόνον, ὧν ὁ μὲν κλέπ7ης καὶ παμπόνηρος, 
ἅτερος δὲ Ἀλωδίβ πελάτης. ὡς δὲ μικρὸν ἔργον αὐτῷ Κύ- 
πρὸν καὶ Πτολεμαῖον ἀνωϑεὶς, ἔτι καὶ Βυζαντίων φΦυγά- 
δας κατάγειν προσέταξε, βδλόμενος ὁτιπλεῖςον χρόνον 
ἐκποδὼν ἄρχοντος αὐτῷ γενέσϑαι τὸν Κάτωνα. 


fente Catone, poffe: veram id macbinans, vt primum iniit ma- 
giftratum, accerfiuit Catonem, ac cum eo fermocinatus eft, Ro- 
manorum otenium putare fe illum innocentiffimum: id para- 
tum. effe facto probare. Quum enim multi fint, qui prouin- 
«jam Cyprum ambiant, eoque petant mitti, folum ipfum exi- 
flimare fe dignum , atque hoc beneficium ei libenter dare. 
Vociferante Catone, infidias illas et contumeliam, non benefi 
eium effe, arroganter Clodius et ferociter: Igitur, fi gratum 
non eft, inquit, ingratiis ibis. Ac profectus extemplo in con- 
cionem, legem pertulit de Catonis legatione. Proficifcentinon 
nauem, non militem, non minifirum attribuit, extra quam duos 
duntaxat fcribas, quorum fur et improbiffimus alter, alter cliens 
erat Clodii. Quafi autem leue munus ei Cyprum et Ptolemaeum 
impofuiffet, infuper Byzantinorum exfules imperauit ei reduce- 
re, moliens, vt in tribunatn fuo abeffet Cato quam diutiffime. 

Ei 
ptum erat καὶ TTroAspajoy, quae 
lectio conuenit cüm his verbis: 
[ quae initio cap. 26. leguntur ] 


93. Zexiv| Omnes Steph. 
Codd. x2 πτολεμαῖον ἀρχὴν. quod 
adeo iz textum recipiendum. 
Mofes Dufoul. [Ita nimirum ὁ δὲ ἐν Kvzega Πτολεμαῖος. 
H. Stephanus annotat: Poft ké- 94. εἶχες dat Iunt. 
v2» in cuidis codicibus fcri- 95. προσελὴ ὧν Vulcob. 


96. Ka- 


l 
A 
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384 Τοιαύτη δὲ καταληφϑεὶς ναγκή.. Κικέρωνι 
μὲν ἐλαυνομένῳ παρήνεσε un σασιάσαι, μηδ᾽ εἰς ὅπλα 
xo, Φόνες τὴν πόλιν ἐμβαλεῖν, aAA UmskgdyTA τῷ καιρῷ 
qw γενέσϑαι σωτῆρα τῆς πατρίδ ος. Κανίδιον 59 0é 
viva τῶν Φίλων προπέμψας sic Κύπρον, ἔπειϑε vov Πτο- 
λεμαῖον ἄνευ μάχης εἴκειν, ὡς ὅτε χρημάτων, ὅτε τιμῆς 
ἐνδεῶ βιωσόμενον: ἱερωσύνην γοὸρ αὐτῷ τῆς ἐν Πάφῳ 9s 
δώσειν τὸν δῆμον. αὐτὸς δὲ διέτριβεν ἐν Ῥόδῳ, ταρα- 
σκευαζό όμενος ἅμα καὶ τος ὠποκρίσεις ἀναμένων. & δὲ 
τότῳ Πτολεμαῖος, ὁ Αἰγύπ75 βασιλεὺς, ὑπ᾽ ὀργῆς τι- 
μος καὶ διαφορῶς πρὸς τὲς πολίτας, ἀπολελοιπὼς μὲν. 
᾿Αλεξάνδρειαν, εἰς δὲ Ῥώμην πλέων, ὡς Πομπηΐε καὶ 
Καίσαρος αὖϑις αὐτὸν μετὰ Vide κωταξόντων, ἐν- 
τυχεῖν τῷ Κάτωνι βεληϑεὶς ᾿ προσέπεμψεν ἐλπίς, ὧν ἐκξϊ- 
νον ὡς αὐτὸν ἥξειν. 0: δὲ Κάτων ἐτύγχανε μὲν ὧν τότε περὶ. 
κοιλίας κάϑαφσιν, ἥκειν δὲ τὸν Πτολεμαῖον, εἰ βέλοιτο, 
πελεύσας πρὸς αὐτόν' ὡς δ᾽ ἦλθεν, ὅτ᾽ ἀπαντήσας, ὅτε 
ὑπεζαναςάς, ἀλλ᾽ ds ἕνω. τῶν ἐπιτυχόντων ἀσπασέμε- 


Ei implicatus neceffitati, Ciceronem, qui iam exagitabatur, 
monuit, ne feditionem concitaret, neuciuitatem coniiceret in bel- 
lum et fanguinem ciuilem, fed cedens tempori conferuaret iterum 
patriam. Per Canidium amicum, quem praemifit in Cyprum, egit 
cum Ptolemaeo, vt fine certamine cederet, oftenfa fpe, neque in- 
opem, neque abiectum, ipfam victurum: facerdotium enim ei Ve- 
neris Paphiae populum daturum. Ipfe fabftitit Rhodi, fimul et 
apparatui intentus et refponfum operiens. Inter haec rex Ae- 
gypti, Ptolemaeus, ex certa offenfione. et diffenfione cum ci- 
uibus fuis, Alexandria. reiidia, Romam nauigauit, vt Pompeius 
et Caefar Íe cum exercitu reducerent. Cupiens autem conue- 
nire Catonem, mifit ad eum, fperans, illam ad fe venturum. 
Erat forte tunc. Cato in leuanda occupatusaluo: qui Ptolemaeum 
iuffit, fi ei. vifum. efTet, ad fe venire. Poftquam venit , neque 


obuiam ei grecell neque affurrexit, fed quafi vnum de meo 
alu- 


οὔ. κανίδιον Ita hic femper: infrainBruto Caninius. Xylander. 


Dda4:' 97. αὖ- 
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voc, καὶ καϑίσαι κελεύσας. πρῶτον αὐτὸν τῶτο ^ διετά- 
(aft, ϑαυμάζοντα, πρὸς τὸ δημοτικὸν καὶ λιτὸν αὐτὰ 
τῆς κατασκευῆς, τὴν ὑπεροψίαν καὶ βαρύτητα τῷ ἤϑες. 
ἐπεὶ δὲ καὶ διωαλέγεσϑαι περὶ τῶν ka αὑτὸν ἀρξζώμενος, 
ἐκροώσατο λόγων. vv. πολυν ἐχόντων καὶ παῤῥησίαν, ἐπι- 
τιμῶντος αὐτῶ τῷ Κάτωνος, καὶ διδάσκοντος, ὅσην εὐ- 
δαιμονίαν ἀπολιπὼν ὅσαις ἑαυτὸν ὑποτίϑησι λατρείαις xa) 
πόνοις, καὶ δωροδοκίαις, καὶ πλεονεξίαις τῶν ἐν Ῥώμη 
δυνατῶν 5, ὃς μόλις ἐξαργυριαϑεῖσαν ἐμπλήσειν Αἴγυ- 
a]ov- συμβελεύοντος δ δὲ πλεῖν ὀπίσω, καὶ διωαλλώτε- 
cOa, vdig πολίταις, αὐτῷ δὲ καὶ συμπλεῖν καὶ συνδιαλ- 
λάτγειν ἑτοίμως ἔχοντος, οἷον. EM μανίας τινὸς, -ἤ παρά- 
κοπῆς, ὑπὸ τῶν λόγων &uCeuv καϑιςάμενος, κατανοῶν 
τὴν ὠλήϑειαν καὶ τὴν σύνεσιν v8 ἀνδρὸς, ὥρμησε μὲν χρῆ- 
«Oa, τοῖς ἐκείνᾳ λογισμοῖς" ἀνατραπεὶς ' ὑπὸ τῶν Φί. 


falutauit et affideré iuffit: id primum commouit illum, qui mi- 
ratus eft tantum in populari et exiguo ornatu fupercilium et fe- 
uerira'em, | Verum vbi fermonem de rebus (uis exorfus cordatam 
orationem liberamque audiuit, quum incufaret eum Cato, atque 
fübiicerer, quanta reli:la felicitate quantis iefe exponeret mini- 
fteziis, laboribus, largitionibus, et auaritiae principum Romas 
norum, quos redactam in argentum Aegyptum vix expleturam: 
confuleret autem, vt cum claíe reciperet fe et cum ciuibus re- 
diret in gratiam, comitem etiam fe offerret et in reconciliando 
adiurorem: ille quafi ex infania et amentia ab ea oratione ad 
menten: reduclus, veritate perfpecta et Catonis prudentia, in- 
Qituit quidem illius và confiliis; caeterum auerfus iterum ab 

à amicis, 
exempl. fcriptum eft συμβελευόν- 
τον, mendofe, fimulque ambi- 


97- αὐτὸν Téro] Melius in: 
Anon. Cod. αὐτῷ rera. Mofes 


Dufoul. vel in Vulcob. αὐτοῖς 
τότοις. 

99. τῶν ἐν Ῥωμᾳδυνατῶν Non 
folet nofter Romanos δυνατῶν 
nomine infignire. quapropter 
δυνατῶν malim, quod in Cod. 
Anon. legitur. 

g9. qup Quasvevroc ] In Ald. 


gue inter συμβελευόντων et συμ- 
BsAsvovros. Hoc ex vet. cod. 
repofitum fuit, habeturque in 
Florentina etiam editione: il« 
lud autem ad genitiuum λόγων 
poffe referri videretur, nifi tam 
multa interiecta effent. 77. Sre- 
phanus. 

1o0. de 


( 
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λων αὖϑις, ἅμα τῷ πρῶτον ἐν Ρώμη γενέσϑαι, καὶ 99. 
auc ἑνὸς ἄρχοντος προσελϑεῖν, &cevs τὴν αὑτῷ xaxou- 
λίαν, ὡς ἐκ ἀνδρὸς ἀγαϑ8 λόγον, O8 δὲ μαντείας κα- 
Ταφρονήσας. 

36. Ὁ δ᾽ ἐν Κύπρῳ Πτολεμαῖος εὐτυχίᾳ τινὶ τῇ Κά- 
τωνος ἑαυτὸν φαρμάκοις ὠπέκτεινε, πολλῶν δὲ χρημά- 
των ἀπολελέϊῷϑαι λεγομένων, αὐτὸς μὲν ἔγνω πλεῖν εἰς 
Βυζαντίες, πρὸς δὲ τὴν Κύπρον ἐξέπεμψε τὸν ἀδελφι- 
àv, Βρᾶτον, αὶ πάνυ τι πιςεύων τῷ Κανιδίω. τὲς δὲ Φυ- 
γάδας διαλλάξας, καὶ καταλιπὼν ἐν ὁμονοίᾳ τὸ Βυ- 
ζάντιον, ὅτως εἰς Κύπρον ἔπλευσεν. ἔσης δὲ πολλῆς καὶ 
βασιλικῆς ἐν ἐκπώμασι καὶ τραπέζαις καὴ λίϑοις καὶ πορ- 
Φύραις κατασκευῆς, ἣν ἔδει πραϑεῖσαν ἐξαργυρισϑῆναι, 
πάντα βελόμενος ἐξακριβᾶν, καὶ πάντα κατατείνειν εἰς 
ἄκραν τιμὴν, καὶ πᾶσιν αὐτὸς παρεῖναι, καὶ προσάγειν 
τὸν ἔσχατον ἐκλογισμὸν, ἐδὲ τοῖς ἔϑεσι ^ τῆς ἀγορᾶς 
ἐπίξευεν, ἀλλ᾽ ὑπονοῶν ὁμᾷ πάντας, ὑπηρέτας, κήρωῳ- 
κας, ὠνητῶς, Φίλες, τέλος αὐτὸς ἰδίῳ τοῖς ὠνεμέναις 


amicis, vt primum Romam appulit, atque ad fores vnius accef- 
fir in magiílrratu pofiti, defleuit inconfulta fua coepta, quod 
non viri boni verba, fed dei faftidiuiffet oracula. 

Porro Cyprius Ptolemaeus felicitate quadam Catonis ne- 
cauit femetipfe veneno. Quum autem magna vis pecuniae 
relicta diceretur, decreuit ipfe Byzantium proficifei. In Cyprum 
fororis filium, Brutum, mifit, quod non fatis fideret Canidio. 
Reconciliatis exfulibus cum caeteris ciuibus, compofitoque. con- 
cordia Byzantio, tunc demum nauigauit in Cyprum. Amplum 
inuenit et regium in poculis, menfis, gemmis, purpura inítru- 
mentum, quod diftrahendum et redigendum in argentum erat. 
Hic curiofe omnia quum perfequi vellet, omniaque ad fummum 
intendere pretium, atque ipfe intereffe omnibus, et adhibere 
extremum calculum, ne confuetudini quidem credidit fori: 
verum fimul omnes fufpe&abat, apparitores, praecones, fecto- 
xes, amicos. Ipfe denique cum licitantibus colloquebatur Via 

um, 


Ioo. 29e]  Genuina mihi videtur fcriptura Cod. Anon. in 


quo i34 eft. Mofes Dufoul. 
Dd sí I. αὐἰ- 
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διαλεγόμενος καὶ προβιβώξων, ἕκαςον ὅτω τῷ πλείς: 

^ » , , , A ^ » » ͵ € 
τῶν ἀγορασμάτων ἐπώλει. διὸ τοὺς * ἄλλοις Φίλοις ὡς 
ἀπις ὧν προσέκφεσε, καὶ τὸν συνηϑέςατον ὡπώντων, Με- 
νάτιον, εἰς Ot e yn ὀλίγε δεῖν ἀνήκεςον γενομένην ἐνέβαλεν" 
ds καὶ Καίσαρι, γράφοντι λόγον κατὰ τῷ Κάτωνος, πι- 

, ^ A hl / 
κροτάτην τῶᾶτο TO μέρος τῆς κατηγορίας διατριβὴν πα- 
ρασχεῖν. 

€ / , » LI ͵7 ^ , 

37. O μέντοι Μενάτιος SX amici v4 Κάτωνος, 
ἀλλ᾽ ἐκείνῃ μὲν ὀλιγωρία πρὸς αὑτὸν, αὑτῷ ᾿ δέ τινι ζ η- 
λοτυπία πρὸς τὸν Κανίδιον, ἱφτορεῖ γενέσϑιι τὴν ὀργήν. 
καὶ γὰρ αὐτὸς σύγγραμμα περὶ Κάτωνος ^ ἐξέδωκεν, ᾧ 

, , , , / » MN Ν , 
uasa Θρασέας ἐπηκολέϑησε. λέγει δ ὕςάρος μὲν εἰς 
Κύπρον ἀφικέσθαι, καὶ λαβεῖν παρημελημένην ξενίαν" 
ἐλθὼν δ᾽ ἐπὶ ϑύρας, ἀπωσϑῆναι, σκευωρε μένε 7; τῷ 
Κάτωνος οἴκοι σὺν τῷ Κανιδίω: μεμψάμενος δὲ μετρίως, 
3 μετρίας τυχεῖν ἀποκρίσεως, ὅτι κινδυνεύει τὸ λίαν Φι- 
λεῖν, (ὥς φησι Θεόφρας ο() αἴτιον v8 μισεῖν γίνεσαι πολ- 
λάκις. Ἐπεὶ καὶ σὺ, φάναι, τῷ uasa, Φιλξῖν, ἤτον 


fum, et propellebat fingulos, atque ea ratione pleraque pro- 
mercalia addixit. Quare cum multos amicos, quafi diffidens 
eis, offendit, tum intimum omnium, Munatium, ad offenfionem 
laceífiuit prope implacabilem. — Ac fcribenti orationem in Ca- 
tonem Caefari materiam dedit criminandi locus hic amariffimam. 
Munatius tamen non Catonis diffidentia, fed illius erga 

fe negligentia, et aemulatione quadam cum Canidio fua, exíti- 
tiffe i(tam fcribit fimultatem. | Nam edidit ipfe de Catone com- 
mentarium, quem potiílimum eít Thrafeas fequutus. Serius 
ibi oftendit fe in Cyprum veniffe, atque fordidum atque ab aliis 
relidum hofpitium accepiffe. Vbi autem ad ianuam Catonis ve- 
nit, fuiffe repulfum, quod componeret in abdito aliquid cum 
Canidio. Quum moderate cum illo expoftulaffet, non tuliffe 
fe moderatum refponfum: Solere nimium amorem, vt ait Theo- 
phraftus, caufam effe frequenter odii : Quandoquidem tu quoque, 
dixiffe illam, quia me diligis plurimum, mm minus, quam 
deceat, 


I. αὐτῷ ἃ Scribendum videtur αὐτῇ, Mofes Dujfial. 
2. περὶ τῷ Κάτωνος Vulcob. 


3. £yé- 


ὶ 4 - 
οἰόμενος, 9| προσήκει, τιμᾶσϑαι, χαλεπαίνεις. — Kavi- 
/ N M 359 ». Ὁ N A ͵΄ Ε.λὰ ^ 
δίω δὲ ΟΝ ài εμπειριῶν χρωμο καὶ διὼ πίξςιν ετέρων μαλ- 

, , loud N ) 7 “Ὁ Ἅ, 7 
λον, ἐξ ἀρχῆς μὲν ἀφιγμένῳ, καθαρῶ δὲ Φαινομένῳ. 

^ ) Ὁ /, / N , 

ταῦτα. μέντοι μόνον αὐτῷ μόνῳ διαλεχϑέντα τὸν Κάτωνα 
πρὸς τὸν Κανίδιον ἐξενεγκεῖν. αἰσϑόμενος ὃν αὐτὸς, ET 

^) c » L4 c 4 / 
ἐπὶ δεῖπνον ἔτι Φοιτῶν, ὅτε σύμβελος ὑπαΐξειν καλέμε- 
voc. ἀπειλῶντος δὲ τῇ Κάτωνος ὥσπερ εἰώϑασι τῶν ἀπει- 
ϑόέντων, ἐνέχυρα λήψεσθαι ᾽, μηδὲν Φροντίσας ἐκπλεῦ- 

M ^ , , ^v A ^ y: 
ca, καὶ πολὺν χρόνον ἐν ὀργῇ διατελεῖν" εἶτω τῆς Μαρ- 
as » Y , ^ P^ 1 / ^ 
κίας (Eri "ydo συνῴκει τῷ Κάτωνι) διαλεχϑείσης, τυχεῖν 
CENE NUS , / 3 N τ ᾽ ΄, " 
μὲν ὑπὸ Βάρκα κεκλημένες ἐπὶ δεῖπνον" εἰσελθόντα ὃ 
€; M ^ 3 / , LI 
ὕςερον τὸν Κάτωνα, τῶν ἄλλων κατακειμένων, lois 
em πατακλιϑθείη. TS δὲ Βάρκα κελεύσαντος, ὅπϑ βέλε- 
τας, περιβλεψάμενον εἰπεῖν, ὅτι παρὰ Μανάτιον: καὶ πε- 
gis S ovra, πλησίον αὐτῇ κατακλιθῆναι, πλέον δὲ μηϑὲν 
Φιλοφρονήσασθωι παρὰ τὸ δ εἶπνον. ἀλλὰ πάλιν τῆς Mae- 
κίας δεομένης, τὸν μὲν Κάτωνα γρώψαι πρὸς αὐτὸν, ὡς 


deceat, exifítimes te haberi in honore, ftomacharis, Canidio vero 
et propter rerum vfam vtor, et propter fi fidem magis, quam caeteris, 
qui initio adfuit, et praebuit fe, vranimaduerti, abftinentem. Haec 
verba tamen, quae, remotis arbitris, fecerat fecum, apud Cani- 
dium Catonem effatiiffe. Quod ipfe vbi refciuit, nec ad coenam 
eius fe deinceps iuiffe, nec ad concilium vocatum paruiffe. De- 
nuntiante Catone, vt folenne habebant a non obtemperantibus, 
pignora feab ipfo capturum, id floccipendentem abnauigafle, diu- 
que perfítitiffe in fimultate. Inde Martia, quae adhuc in matrimo- 
nio erat Catonis, cum ipfo colloquuta, fuiffe ad coenam a Barca 
inuitatum. Quum tardius Cato veniffet, accubantibus caeteris, vbi 
cubaret, rogaffe. Iubente Barca, vbi vellet, circumlatis oculis, 
dixiffe apud Munatium velle. Ita circumiffe, atque iuxta iplum 
recubuiffe, nihil vltra tamen fuper coena egiffe illum fecum 
amice. Verum inftante iam denuo Marti a, Catonem fibi fcripfif- 
fe, 
9. ἐνέχυρα λήψεσϑοι } Qui in- nem libri de oratore tertii. Χγ- 
telligere vult, quid haec fibi ander. 
verba velint, (eft autem operae | 
pretium) legat primam Cicero- 4. ὅπ fere] Scribe ὅπ 
nis Philippicam, et praefatio- βέλητοι, vt ὅπα κατακλιϑείη. 
5. “ἐπα. 


428 PLVTARCHI 254. 13 


ἐντυχεῖν τι DuAZuevor, αὐτὸν δ᾽ ἥκειν ἕωϑεν εἰς τὴν οἰκίαν, 
καὶ ὑπὸ τῆς Μαρκίας κατασχεϑήναι, μέχρι πάντες ἀπηλ- 
λάγησαν' Evam δ᾽ εἰσελθόντα τὸν Κάτωνα, καὶ περιβα- 
λόντα τὰς χεῖρας ἀμφοτέρας, ἀσπάσασϑαι καὶ Φιλοῷρο- 
νεῖσϑαι. ταῦτα μὲν EX, ἦτον οἰόμενοι τῶν ὑπαίϑρων καὶ 
μεγάλων πράξεων πρὸς ἔνδειξιν ἤϑες καὶ κατανόησιν ἔχειν 
vwd σαφήνειαν, ἐπὶ πλέον διήλθομεν, 

38. Τῷ δὲ Κάτωνι συνήχϑη μὲν deyugía τάλαντα 
μικρὸν ἑπ7ακισχιλίων ᾽ ἀποδέοντα' δεδιὼς δὲ τῷ πλῷ τὸ 
μῆκος, ἀγγέϊα πολλὰ κατασκευάσας, ὧν ἕκαςον ἐχώρει 
δύο τάλαντα καὶ ὃ ραχμάς πεντακοσίας, καλώδιον ἑκά- 
«a μακρὸν ^ προσήφτησεν, B τῇ ἀρχὴ προσείχετο Φελ- 
Aoc εὐμεγέθης, ὅπως, εἰ ῥαγείη τὸ πλοῖον, ἔχων διὰ 
βυϑὲ «o ἀρτημα σημαΐνοι τὸν τόπον. τὰ μὲν ὧν χρήματα, 
πλὴν ὀλίγων τινῶν, ἀσφαλῶς διεκομίσϑη" λόγες δὲ πάν- 
τῶν, ὧν διώκησε, γεγραμμένες ἐπιμελῶς ἔχων ἐν δυσὶ 


fe, cupere ipfum conuentum: veniífe fe mane ad eum domum, 
ac detentum a Martia fuiffe, quoad digre(fi effent omnes: tum 
ingreffum Catonem complexumque ambabus manibus, falutaffe 
fe et accepiffe humaniter. | Haec nos, quod ea non rrinus, 
quam in publico patratas et magnas aCliones, ad declarandos 
et fabiiciendos mores habere lumen arbitremur , profequuti 
(imus prolixius, 

Porro Cato paulo minus feptem millia argenti talento- 
rum coégit. Veritus autem longam nauigationem, multa vafa 
parauit, quorum capiebant fingula bina talenta et drachmas quin- 
genas, Singulis longum alligauit funiculum, cuius capiti cor- 
icem faberis praegrandem annexuit, quo, fi afflictum effet na- 
uigium, alligatus ab imo locum commonílraret. Atque argen- 
tum quidem omne, pauco excepto, profpere tranfue&um eft: 
at raüones omnium, quae procurauerat , habebat in duobus 

codici-. 


$. ἐπ]ακισχιλίων,) Lip de ptum eft μικρὸν, parum diuerfa 
Magn. Hom. p. 715. XXVII. fcriptura, valde diuerfa fignifi- 
Miliia habet. catione. Item pro σπροσείχετα 
[quod pauio poft fequitur] le- 

6. μακρὸν] In quibufdam Ícri- gitur προσήρτητο. H, Srepbonus, 
7. &A- 


| i 
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βιβλίοις, ἐδέτερον ἔσωσεν, ἀλλὰ τὸ μὲν ὠπελεύϑερος 
αὐτῷ κομίζων, ὄνομα Φιλώργυρος, ἐκ Κεγχρεῶν ἀνα- 
χϑεὶς, ἀνετράπη καὶ συναπώλεσε τοῖς Φορτίοις' τὸ δ᾽ 
αὐτὸς ἄχρι Κερκύρας φυλάξας, ἕν ἐγορᾷ κατεσκήνωσε" 
τῶν δὲ ναυτῶν διὰ τὸ ρίγϑν πυρὰ πολλὰ καιόντων τῆς νυ- 
x]óc, ἥφϑησαν αἱ σκηναὶ, καὶ τὸ βιβλίον ἠφανίσϑη. τὲς 
μὲν 8» ἐχϑοὲς καὶ συκοφάντας ἐπις᾿ομεῖν ἤμελλον οἱ βα- 
σιλικοὶ διοικηταὶ παρόντες" ἄλλως 08" τῷ Κάτωνι τὸ πρᾶ- 
jua. δηγμὸν ἤνεγκεν. καὶ γὰρ εἰς πίξιν ὑπὲρ αὑτῷ ^ τὲς λό- 
γες, ἀλλὰ παράδειγμα τοῖς ἄλλοις ἀκριβείας ἐξενεγ- 
xéiv Φιλοτιμόμενος ἐνεμεσήθη. 

30. Περαιωθεὶς δὲ ταῖς ναυσὶν ἐκ ἔλαϑε τὲς Ῥω- 
μαίες, ἀλλὰ πάντες μὲν ἄρχοντες καὶ ἱερεὶς ^, πᾶσα δ᾽ 
ἡ βελὴ, πολὺ δὲ τῷ δήμε μέρος ὠπήντων πρὸς τὸν πο- 
ταμόν' es τὰς ὄχϑας ἀμφοτέρας ἀποκεκρύῷϑαι, καὶ 
ϑριάμβε μηδὲν ὄψει καὶ Φιλοτιμίᾳ λείπεσθαι τὸν avd- 
σλὸν αὐτῷ. καίτοι σκαιὸν ἐνίοις “ τότ᾽ ἐφαίνετο καὶ αὖὐ- 


codicibus defcriptas diligenter; neutrum feruauit tamen, fed 
alterum libertus eius, Philargyrus nomine, ferens, quum ex 
Cenchreis foluiffet, demer(ío nauigio, vna cum farcinis amifit. 
Alterum ipfe Corcyram vfque feruauerat, verum quum in foro 
tetendiffet, nautae autem crebras pyras ob gelu nocte incendif- 
fent, inflammatis tentoriis, fimul codex eft defideratus. Quam- 
uis vero inimicos quidem et calumniatores reddituri erant pro- 
curatores praefentes regii elingues, pupugit res tamen Cato- 
nem. Neque enim ad fuam probandam tidem confecerat ra- 
tiones, fed fedulitatis praebere aliis exemplum geftienti fortu- 
na inuidir. 

Vt traieciffe eum nauibus nuntiatüm Romam eft, illico 
omnibus magiftratibus et faeerdotibus, vniuerfo fenatu et fre- 
quenti populo obuiam ei ad flumen prodeuntibus, completae 
vtrinque ripae fuere, nihilque a triumphi fpecie et fplendore 
difceffit eius fubuectio, | Tametfi quibufdam abfurdum hoc et 

infolens 

J. ἄλλως τε] Vule. et Anon. 9. ἱερεῖς) Forfan Urge. 
recte ἄλλως δέ, Mof: Dufoul. IO. σκαιὸν TÜTo] 'Ewfow inter 
8. ὑπὲρ ar9]'Leg. ὑπὲρ αὐτῶ, haec duo inferunt Fl. Ed. et 
Anon, 
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ϑαδες, ὅτι, τῶν ὑπάτων καὶ τῶν ςρατηγῶν. παρόντων, 
Br ἀπέβη πρὸς αὐτὲς, ὅτ᾽ ἐπέσχε τὸν πλᾶν, ἀλλὰ po- 
ϑίῳ τὴν ὄχϑην παρεξελαύνων ἐπὶ νεὼς ἑξήρες βασιλικῆς, 
EX ανῆκε πρότερον, *" καϑθορμῆσωι τὸν τόλον εἰς τὸ νεώ- 
QV. S μὴν ἀλλὰ τῶν χρημάτων παρακομιδομένων δὲ 
ἀγορᾶς, ὅ τε δῆμος ἐθαύμαζε τὸ πλῆϑος, ἥ τε βελὴ 
συναχϑεῖσα μετα τῶν πρεπόντων ἐπαίνων ἐψηφίσατο τῷ 
Κάτωνι, ςφρατηγίαν ἐξαίρετον ^ δοθῆνω, καὶ τὰς ϑέας 


infolens vifum, quod ad confules et praetores effufos obuiam 
non defcenderit, neque curfum inhibuerit, fed incitata hexeri 
regia ripam praeue&us non ante remiferit curfum, quam claffe 
fit nauale inuectus. Attamen tranflatae per forum pecuniae ce- 
pit populum admiratio, et fenatus coactus Catonem meritis tulit 
laudibus, eique praeturam extra ordinem decreuit, et ius 


Anon. Cod. quod et Ald. agno- 
fcit, in qua σκαιὸν dee(t. ΕἸ. et- 
jam, pro τῶτο, τότε habet. [Η, 
Stephanus haec annotat: In 
editionibus, quae hanc [Francf. 
puta] praecedunt, legitur καίτοι 
ἐνίοις τῶτο ἐφαίνετο καὶ αὔϑαδες: 
quam lectionem nullo ftare mo- 
do peffe manifeftum eft, quum 
defideretur adiectiuum, quod 
particula καὶ cum αὔϑαδες copu- 
landum eít. Rede igitur ex 
vet. cod. repofitum fait. καίτοι 
σκαιὸν TUTO ἐφαίνετο xod αὔϑαϑες. 
Sed re&ius fortaffe legeretur 
καίτοι σκαιὸν ἐνίοις τῶτο etc, Non 
video enim, cur ἐνίοις hinc tolli 
debeat: neque σκαιὸν in ἐνίοις 
mutatum fuiffe credibile fuerit.) 

II. ςρατηγίαν ἐξαίρετον ] Hoc 
Dio lib. XXXIX. ita explicat, 
vt praeturam ei decretam dicat, 
quae legibus ei nondum con- 
cederetur, Natus tum fuit Ca- 
to annos triginta octo; fiqui- 


fpestan- 


dem anno V. C. DCCVIII. fe. 


ipfum interfecit Vticae, annos 
natus (vtPlutarchus ait) duode- 
quinquaginta; et vero quadra- 
geíimus annus praeturae geren- 
dae legibus erat definitus, vt 
alibi oftenditur. Ergo locum 
habere Dionis fententia vide- 
tur. Sed Valerius Maximus lib. 
IV. cap. I. videtur paulo aliter 
fentire. Senarus, inquit, rela- 
zionem igterponi iubebat, vt prae- 
z0rviis comitiis extra ordinem va- 
zio eius babevetur. | Quod ita 
videtur intelligendum effe, vt 
non fufiragiis, (quod erat mo- 
ris) fed auctoritate fenatus, no- 
uo exemplo praetor crearetur. 
Nam fubdit Valerius, Catonem 
id repudiaffe, quod campeftrera 
experiri témeritatem, quam ca- 
riae beneficio vti, fatius duce- 
ret. Mihi tamen (vt dicam, 
quod fentio) magis placet Dio- 
nis mei fententia, quae petitio- 

, nem 
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αὐτὸν ἐν ἐσϑῆτι περιπορφύρῳ ϑεάσασϑαι. ταῦτα μὲν ὧν 
€ Ν , ᾽ὔ ^ 
ὁ Κάτων παρητήσατο" Νικίαν δὲ, τὸν OULOVOLLOV τῶν 
^ , / D ' 2 ^ 
βασιλικῶν, ἐλεύϑερον ἔπεισε τὴν QuAxv ἀφεῖναι, μαρ- 
΄ , / λ ^: c , M « 
φυρήσας ETILEAEIAV καὶ πέγιν. UTTQUTEUS δὲ Φίλιππος, ὁ 
^ - 7 X , ^e 
πατὴρ τῆς Μαρκίας, S καὶ τρόπον vwd τὸ ἀξίωμα τῆς 
εἰρχῆς καὶ ἡ δύναμις εἰς Κάτωνα περιῆλθεν, ἐκ ἐλώτἼονα 
“Ὁ L4 2 , Ἵ , εἶ ΓΑ Xa 
v8 συνάρχοντος δὲ ἀρετὴν, ἢ δὲ οἰκειότητα «8 Φιλίχπ8 
^ ΄ M ; 
τῷ Κάτωνι τιμὴν προστιθέντος. 
2 ; ^S Β ^) £A o3 c 1 
40. Ἐπεὶ δὲ Κικέρων ἐκ τῆς Φυγῆς, ἣν ἔφυγεν ὑπὸ 
7 λ 

Κλωδίς, κατελϑωῶν, καὶ δυνώμενος μέγα, τὰς δημαρ- 
ε ᾿ δέ a e jd E » ΄ , M 
χικῶς δέλτες, ὡς ὁ Κλώδιος ἔϑηκεν ἀναγράψας εἰς τὸ 
Καπιτώλιον, ἀπέσπασε βία καὶ καθεῖλε, τῷ Κλωδίῳ 

A ' ? $3 X / δὲ e ; OQ. a / Y ^ 
μή παροντος᾽ £74 TETOIG θὲ βελῆς αὐσροισσείσης, καὶ τὸ 
Κλωδίᾳ κατηγορᾶντος, ἔλεγε, παρανόμως τῷ Κλωδίῳ 
fpe&andi in praetexta ludos. Caeterum haec Cato repudiauit. 
Nicias autem, regius procurator, cui teftimonium praebuit di- 
ligentiae et fidei, petiuit ab fenatu, vt manu mitteretur. Con- 
ful id temporis Philippus erat, Martiae pater, reciditque aucto- 
ritas et vis magiflratus quodam modo ad Catonem, quod non 
minorem Philippi collega Catoni ob virtutem, quam ob affini- 
tatem Philippus honorem haberet. 

Poftquam Cicero ab exfilio, quod ei irrogatum fuerat a 
Clodio, rediit, multumque pollens, tabulas tribunitias , quas 
publice Clodius in Capitolio fixerat, vi abfente reuulfit et detra- 
xit Clodio: hac de re fenatu conuocato, quum accufaret Clo- 


dius Ciceronem, ille vero defenderet, quia contra leges effer 
tribunus 


nem ei ante tempus legitimum fcio, an commode etiam Vale- 


concederet, caetera praetoriis 
comitis permitteret: 
ufurum fuiffe fecundis, et impe- 
traturum praeturam, non erat 
dubium, 'populo tanto ipfias 
munere delinito, ac mirifico 
eius fauore repleto. Neque 
enim arbitror, Senatum, illo in 
Catonis honorem fa&o decre- 
to, fuum populo ius totum adi- 
mere voluiffe. Atque haud 


quibus - 


rii verba in eandem fententiam 
exponi poffint, vt intelligatur, 
Catonem maluiffe fuo legitimo 
tempore totam praeturae peti- 
tionem populi fuflfragiis pere 
mittere fuüoque iure adipiíci, 
quam tum eam Senatus allato 
ad populum recenti beneficio 
deuinctum praeiudicio quafi per 
gratiam coníequi. Aoauder. 


12, Ti» 


" 
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^ , , € X 
τῆς ὃ ἡμαρχίας γενομένης, ἀτελὴ καὶ ἄκυρα RT τῶ 
τότε πραχϑέντα καὶ γραφέντα, προσέλῥεσεν ὁ Κάτων 
» ^ Y ? , » ^ » 
αὐτῷ λέγοντι, καὶ τέλος ἀναξ ὡς ἔφη, τῆς μὲν Κλωδίῳ 

, N WM . ὦ , ἂν 
πολιτείας μηδὲν ὑγιὲς, μηδὲ χρηφὸν ὅλως νομίζειν" εἰ ὃ 
» ^. LE ^e » » ^ ^N 
ἐναιρεὶ τις, ὅσα δημαρχῶν ἔπραξεν, ἀναιρεῖσιϑαι πᾶσαν 
αὐτὰ τὴν περὶ Κύπρον πραγματείαν, καὶ μὴ Ὑεγονέναι 
τὴν ὠποςολὴν νόμιμον, ἄρχοντος παρανόμδ ψηφισαμένε. 

, 2 τ , » c m" Ld 
παρανόμως " μὲν ὧν δήμαρχον Sy, αἱρεϑῆναι τὸν Κλώδιον, 
ἐκ πατρικίων μετας ἄντα, vius διδόντος, εἰς δημοτικὸν 
οἶκον. εἰ δὲ μοχϑηρὸς, ὥσπερ ἄλλοι, γέγονεν ἄρχων, αὐ- 
τὸν εὐθύνειν τὸν ἀδικήσαντα, μὴ λύειν τὴν συναδικηϑ εἷ- 
σῶν" ἀρχήν εἶναι προσῆκον. ἐκ τότϑ δὲ ὀργῆς ὁ Κικέρων 
ἔσχε τὸν Κάτωνα, καὶ Φίλῳ χρώμενος ἐπαύσατο 'χρόνον 
πολύν: εἶτα μέντοι διηλλάγησαν. 

n Ex τότ Πομπήϊος καὶ Κράσσος ὑπερβαλόντι 
τὰς ᾿Αλπεις Καίσαρι συγγενόμενοι γνωμήν ἐποιήσαντο Xbi* 
tribunus fastus Clodius, caffa ilius temporis a&a et fcii- 
pta irritaque effe debere, dicenti obftrepuit Cato, ae poftre- 
mo exíurgens oftendit, nihil prorfus in tribunatu fe Clodium. 
putare fani, vel boni, egiffe. Sed fi quis omnia eius tribuna- 
tus acta refcindat, refcindi fuam quoque in Cypro procuratio- 
nem, neque miffum fe fuiffe ex illegitimi rogatione tribuni 
legitime. Non illegitime autem creatum tribunum Clodium, 
qui legis permiffu ex patriciis in familiam plebeiam tranfiue- 
rat. Quod ἢ tribunatum gefliffet, ficut alii, improbe, ipfum, 
qui peccauit, poftulandum, non, qui pariter effet violatus, re- 
texendum magiftratum. Hinc fimultas inter Ciceronem et Ca- 
tonem exftitit, diuque mutuus eft intermiffüs vfus; poft tamei 
redierunt in gratiam. — — | 

Inde Pompelus et Craffus Caefarem, qui ex Gallia tranf- 
alpina venerat, conuenerunt, habitoque coricilio, fecundum con. 
, fulatum 

12. παῤανόμως.... Si Graeca dentis vocisSyllabas erat, For- 
eum Lat. Gall. Anglicifue con- fan £x a/e.  Flu&uantem vel 
feras, negari in his, quae in il- vnius Cod. MS. auGoritas, fi 
lis affirmantur, videbis, Deefít accefferit aliquando, confirma: 


nempe 4 ante παρανόμως, vt ego — bit. Mejés Dufoul. 


quidem arbitror, a Librariis 13. συναδικηϑεῖσαν ] Forfan. μὴ 
emiflum, quia vltima praece- ἀδικήσαδαν, Mofés Dufonl. 
14. ἐφ: 


937.4. CATO MINOR. 433 


WE CVM CUM Ie 2 V , 
vn δ εὐτέρων ὑπατείαν JLETIEVOR" καὶ καταςῶντες εἰς αὐτὴν, 
Καίσαρι μὲν τῆς ἀρχῆς ἄλλον τοσᾶτον ἐπιψψηφιίζεσϑαι χρό 
| 0- 
vocis Canet πιψηφίζεσϑαι χε 
νον, αὐτοῖς Ó€ τῶν ἐπαρχίων τὰς μεγίτας, καὶ χρήματα 
A ) ΄ LÀ *4 5 Nw 
πω ςρατιωτεκᾶς δυνάμεις. ὅπερ ZV ἐπὶ νεμήσει τῆς ἡγεμο- 
«ὦ M 4 ^ D" 
Víac καὶ καταλύσει τῆς πολιτείας συνωμοσία. πολλῶν δὲ 
Y » ^ 2 ἂν Z ι δ , M , 
καὶ ἀγαϑῶν ὠνδρῶν μετιέναι! τὴν ὠρχὴν τότε παρασκευα- 
; ' Ν » , 7 I4 » δὰ 
ζομένων, τὰς μὲν ἄλλες ὀφϑέντες ^. ἐν ταῖς παραγγε- 
HR ΄ 15 ΄ ἍΝ ΄ ; 
λίαις ὠπέτρεψαν , μόνον δὲ Λεύκιον Δομίτιον, Πορεία 
» τ σὰ ἃ ^e ΄ 2 2 Pn v" 
συνοικδντα,, τῇ ἀδ £A Qn , Κάτων ἔπεισε μὴ ἐχςῆναι, μηὸ 
c E ^ , - E N » ^ Pd Lj M ^ 
ὑφίεσθαι τῷ ἀγῶνος, 8 περὶ ἀρχῆς ὄντος, ἀλλὰ περὶ τῆς 
« , A / Y , , ^s 
Ρωμαίων ἐλευϑερίας. καὶ μέντοι καὶ λόγος ἐχώρει δια τῷ 
᾿ 1 ad E ^w , * € » , , 
σωζρονδντος ετὶ τῆς πόλεως μερδς, ὡς S περιοπόον, εἰς 
1 x *N ^M - / A “ . 
ταὐτὸ τῆς Κράσσς xa) Πομπηΐα δυνάμεως συνελϑέσης, 
! , f 4 M ^o Y , A ͵ὔ 
παντάπασιν ὑπέρογκον παὶ βαρεῖαν τὴν ἀρχὴν γενομένην, 
& 9 3 3» ^q 3 'w Nga ic^ Y A 
αλλ a(Deigertoy αὐτῆς τὸν ἕτερον, καὶ συνίςαντο πρὸς τὸν 
UE V 3€ 7 , 
Δομίτιον, παάρορμωντες καὶ παραϑαῤῥύνοντες ἀντιλαμβά- 
f A A » ^6 A ^ 7 * 
νεσϑα!" πολλὲς γὰρ αὐτῷ καὶ τῶν σιωπώντων διοὶ δέος ἐν 
^ /, t , ^ ^ / [4 
ταῖς ψήφοις ὑπάρξειν, STO δὴ δείσαντες οἱ "£i Πομ- 
^» c d » f M / / » 
πήϊον, ὑφεῖσαν ἐνέδραν τῷ Δομιτίῳ καταβαίνοντι ορϑριον 
fulatum vna flatuerünt petere: quem adepti prouinciam Caefari 
in quinquennium alterum prorogare, fibi maximas provincias, 
ftipendia, et exercitus decernere. Ea ad partiendum imperium 
et opprimendum rempub. erat coniuratio. Quum vero multi et 
praeftantis virtute viri, petere pararent confulatum, alios horum 
jn comitiis confpestus deterruit: vnum L. Domitium, fororis ma- 
ritum, impulit Cato, ne cederet, nec certamen deponeret, quod 
non de confulatu, fed,de populi Romani effet libertate. | Fe- 
rebatur etiam per fanam adhuc ciuitatis partem fermo, non ef- 
fe permittendum, vt, coéunte Crafli et Pompeii potentia, pluf- 
quam modicus et enormis euaderet confularus, fed detrahen- 
dum ei alterum; confpirauerauntque cum Domiuo, incitantes 
eum et cohortantes, vt fe offerret: multa enim eum illorum quo- 
que, qui ob metum obmutefcerent, laturum fuffragia. Hoc ti- 


mens Pompeius, Domitio, in campum ante lucem ad faces de- 
! Ícen- 


I4. oQ9évra;] Fl. Ed. ὀφϑέντες. Re&e. Ita Xyl. et Cruferius 
15. ἀπέξρεψαν Vulc. 
PLyT. ΤΟΊΥΡ. ke 
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ὑπὸ λαμπάδων εἰς τὸ πεδίον. καὶ πρῶτος μὲν ὁ προφαΐ" 
γων ἐπιςὰς τῷ Δομιτίω, πληγεὶς καὶ πεσὼν ὠπέϑανε' 
μετὰ δὲ τῶτον ἤδη καὶ τῶν ἄλλων συντιτρωσκομένων, ἐ 
νετὸ Φυγὴ, πλῆν Κάτωνος καὶ Δομιτίῃ. κατεῖχε γὰρ aU- 
τὸν ὁ Κάτων, καίπερ αὐτὸς εἰς TOV βραχίονα τετρωμένος, 
καὶ παρεκελεύετο μένειν, καὶ μὴ προλιπεῖν, ἕως ἐμπνέ- 
ὡσι τὸν ὑπὲρ τῆς ἐλευϑερίας ἀγῶνα πρὸς τὲς τυράννες" οὗ, 
τίνα τρόπον χρήσονται τῇ ἀρχῇ, δηλᾶσι, διὰ τηλικότων 
ἀδικημάτων ἐπ᾽ αὐτὴν βαδίζοντες. 


42. Οὐχ ὑποςώντος δὲ τῇ Δομιτίῳ τὸ δεινὸν, ἀλλ᾽ 
εἰς τὴν οἰκίαν καταφυγόντος, ἡρέϑησαν μὲν ὕπατοι Πομ- 
πήϊος καὶ Κράσσος: ἐκ ὠπέκαμε δ᾽ ὁ Κάτων, ἀλλ᾽ αὐ. 
τὰς προελϑωὼν ςρατηγίαν μετήει, βελόμενος ὁρμητήριον 
ἔχειν τῶν πρὸς ἐκείνες ἀγώνων, καὶ πρὸς ἄρχοντας ἀντι- 
καϑίξασϑαι μὴ ἰδιώτης. οἱ δὲ καὶ τῶτο δείσαντες, ὡς 
τῆς ςρατηγίας ἀξιομάχδ διὼ Κάτωνα πρὸς τὴν ὑπατείαν 
γενησομένης, πρῶτον μὲν ἐξαίφνης, καὶ τῶν πολλῶν 
ἀγνοέντων, βελὴν συναγαγόντες, ἐψηφίσαντο τὲς aigs- 
ϑέντας ςρατηγὲς εὐθὺς ἄρχειν, καὶ μὴ διαλιπόντας τὸν 


fcendenti, locauit infidias, ac primus, qui praelucebat proxime 
Domitium, i&us cecidit. . Poft eum quum alii praeterea faucia- 
rentur, fit fuga omnium, praeter Catonem et Domitium. Nam 
Cato, quamuis in brachio vulneratus, retinuit eum, acuitque, 
vt maneret, nequé. propugnationem defereret, quoad fpiraret, 
pro libertate aduerfus tyrannos: qui, quemadmodum gefturi 
magiítratum effent, per tanta fcelera irruentes in eum declara- 
rent. 


Verum quia non fuftinens periculum domum refugit Do-.— 
| mitius, Pompeius et Craffus confules defignati funt. Nec de- 
ftitit tamen Cato, fed praeturam inítitit petere, quo. hanc quafi 
arcem haberet, ex qua cum illis contenderet, nec cum confuli- - 
bus depugnaret priuatus. Illi id ipfum metuentes, aequaturam 
ex Catonis perfona confulatum praéturam, primum aduocauerunt 
repente fenatum. Vbi per infrequentiam decretum fuit, vt de- - 
fignati praetores extemplo magiítratum inirent, praecifo legitimo 
tem- 
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Ἄν δ ἐν | ι ἂν 
γόμεμον 'χρόνον, ἐν ᾧ δίκω τοῖς δεκάσασι τὸν δῆμον ἧσαν." 


tempore, quo illos, qui populum corrupilfent largitionibus, po- 
e 


6. καὶ τοῖς δεκάδασι τὸν δημὸν 
ἤσαν Ex his verbis nullus fen- 
fus elici poteft. Ex re ipfa pe- 
tierant Interpp. quod laudo. 
Sed Graeca etiam reftituenda 
fant: quod leui mutatione fiet. 
Abfurdum illud καὶ pro 2íxoy ab 
ofcitantibus librariis fcriptum 
eít. Dacerius alieno in loco 
δίκσι, pro δῆμον, deleto καὶ, repo- 
nebat: praue. Mof. Dwfoul. 
[Xylander ad hune locum ita 
annotat: In Graeco locus eft 
deprauatus mutilatusque. In 
verbis, & ᾧ xo] τοῖς δεκάξασι τὸν 
δῆμον ἦσαν, aliquid deeft. et quae 
fequunrur, confufa funt. Sen- 
fum aperire conabor. Mos 
erat Rómae, vt, qui vel confu- 
les, vel praetores etiam , effent 
defignati, non ftatim magiftra- 
tum inirent, fed tempus ali- 
quantum confules, vel praeto- 
res defignati manerent. d 
vero tempus vt intercederet in- 
ter defignationer et acceptio- 
nem magiftratus , eo praefertim 
erat inftitütum, vt inquiri pof- 
fet, qui defignati effent , iufte- 
ne, an largitione et emercando 
fuffragia, honorem coníecuti 
effent. Hoc enim qui conimi- 

 fiffent, ve comperta, legibus am- 
bitus interrogabantur, et poe- 
nas dabant, magiftratu arceban- 
tu. Hoc modo animaduerfam 
eftin P. Antonium etP. Syllam, 
coníules defipnatos: quae hi- 
ftoria deferibitur a Dione, lib. 
XXVI a Saluftio in Caziléna, 


ftulare 


ἃ Suetonio in alie. Pompeius 
itaque et Craffus, quum a prae- 
tura excludendi Catonis caufa 
ftatuiffent fuos clientes fumma 
largitione et fuffragiorum cor- 
ruptela ad praeturam euehere, 
ac intelligerenr, fore, vt vel Ca- 
to, vel aliusaliquis, ambitus eos 
reos perageret, voluerunt eos 
inquifirionis et iudicii periculo 
liberare: itaque, ftatim vt ini- 
rent praeturam, illudque rem- 
pus inter eorum defignationem 
et magiftratum non interueni- 
ret, fenatus eonfulto ftatuerant. 
Hanc puto eífe genvin&n loci 
fententiam: verba fine codice 
veftituere non aufm. Ha&e 
nus Xylander. -H. Stephanus 
vero haec anmorat: Inter δῆμον 
et ἤσαν aliquot verba deeffe pu- 
to. Qua de re et vnus inter- 
pretum admonet, qui toturt 
hunc locum ita reddidit: Ac de- 
Creuertint , vt, qui praeroves cf 


fent electz, ii flarim magiftrarxon 


Tnirent, mon dntevpofiro folie 
remove, e cui fraud? awbrrus 
effet, eiusque caufa dies ei pof] v 
aici. Simulgte ipff amicos füos 
ez adiminiflros 4d petendum prae: 
zuram fuübornavunz. Alert ve- 
ro ita vertit: Zi per iufvequen- 
tiam. decyerum fürit , or defionam 
praerores exemplo maoifvarum 
enirent, praecifo legitimo zeripo- 
ve, quo illos, qwi populum cor- 
vupifjen Tav eitionibus , poffulare 
licebat, Deinde, quum  plebi- 
Jéito effeciffénz, vt foluzi εἴδη a 

kKe2 caufa 


t 
, 
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ἔπειτα διὰ τῷ ψηφίσματος τὸ μηδὲ διδόνω δίκας ἀνυπεύ- 
ϑυνον κατασκευάσαντες ", ὑπηρέτας αὑτῶν καὶ Φίλας 
ἐπὶ τὴν ςρατηγίαν προῆγον "^, αὐτοὶ μὲν διδόντες ὠργύ- 
εἰον, αὐτοὶ δὲ ταῖς ψήφοις Φερομέναις ἐφεςῶτες. ὡς δὲ 
καὶ τότων ἡ Κάτωνος εἰρετὴ καὶ δόξα περιῆν, ὑπ᾿ aide 
τῶν πολλῶν ἐν δεινῶ πολλῷ τιϑεμένων ὠποδόσϑαι Κά- 
τωνα ταῖς ψήφοις, ὃν καλῶς εἶχε πρίασϑαι τὴ πόλει 
φρατηγὸν, ἥ τε πρώτη κληθεῖσα τῶν Φυλῶν ἐκεῖνον ὠπέ- 
δειξεν, ἐξαίφνης ὁ Πομπήϊος, βροντῆς ἀκηκοέναι ψευσά- 
μενος, αἰσχίτὰ ἔλυσε τὴν ἐκκλησίαν, εἰϑισμένων ἀφο- 
σιῶσϑαι τὰ τοιαῦτα, καὶ μηδὲν ἐπικυρᾶν, διοσημείας γε- 
νομένης. αὖϑις δὲ πολλῷ χρησάμενοι τῷ δεκασμῷ,, τὲς 
βελτίςες ὥσαντες ἐκ 78 πεδίε, βίᾳ διεπράξαντο Βατί. 
νιον ἀντὶ Κάτωνος αἱφεϑήνω ςρατηγόν. ἔνϑα δὴ λέγεται, 
τὲς μὲν ὅτω παρανόμως καὶ ἀδίκως ϑεμένως τὴν ψῆφον, 
εὐϑὺς ὥσπερ ἀποδράντας οἴχεσθαι)". τοῖς δ᾽ ἄλλοις συνι- 


ftulare licebat: deinde, quum plebifcito effeciffent, vt foluti ef- 
fent a caufa dicenda, clientes et amicos fuos ad praeturam pro- 
uexerunt, ipfi pecuniam praebuerunt, ipfi fuffrapgiis praefuerunr, 
Quibus etiam quum effet Catonis virtus et auctoritas fuperior, 
plebe prae verecundia rem indignam cenfente, vt venderet 
fuffragiis Catonem; quae emere reipub. eum praetorem debe- 
ret, ac praerogatiua tribus illum diceret praetorem, Pompeius 
fubito tonitru audiuiffe fe ementitus, foedi(ífime comitia dimifit. 
Abominari enim id folent, nec quicquam Ioue tonante ratam ha- 
bere. Grandi autem iterum pronuntiata pecunia, atque optimis 
quibufque comitio expulíis, per vim obtinuerunt, vt renuntiaretur 
Varinius pro Catone praetor. lbi perhibent illos, qui tam praue 
et inique fuflragia tulerant, confeítim ficut fugientes abiiffe. Cae- 

teris 


caufa dicenda, clientes et amicos 
fuos ad praeruram prouexerunt. 
Simul autem obferua, pro zeos- 
zv paulo poft fcribi προῆγον: 
quod verbum hie interpres ex- 
preiic illo prouexerunr. ) 
^-^ » /, s LT 
17. τὸ ἕπεται διδόνου δίκαξ δια 


Ψηφίσματος τὸ ἀνυπεύϑυνον xaT&- 


σκευάσαντες Anon. a 
quoque μηδὲ inter τὸ 
abeft. 

I8. προσῆγον) Scribe, cum 
Vulc. et Steph. προῆγον. Mofes 
Dufoul.. [vid. not. 16. fin.] 

I9. καὶ 


ulgatis 
διὸ dye 
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ςἀμένοις καὶ ὠγανακϑσι δημάῤχε. τινὸς αὐτόϑι παρα- 
σχόντος ἐκκλησίαν, καταφςάντα “ τὸν Κάτωνα, ἅπαντα. 
μὲν, ὥσπερ ἐκ Θεῶν ἐπίπνεν, ταὶ μέλλοντω τὴ πόλει. 
προειπεῖν, παρορμῆσαι δὲ.τες πολίτας ἐπὶ. Πομπήϊον xa] 
Κράσσον, ὡς τοιαῦτα συνειδότας. αὑτοῖς, καὶ τοιαύτης 
&m ]opévac πολιτείας, δὲ. ἣν ἔδεισαν. Κάτωνα, μη a ipd 
τηγὸς ^^ αὐτῶν περιγένηται!. τέλος δ᾽, ἀπιόντα εἰς τὴν 
οἰκίαν πεὔπεμψε πλῇῃϑος τοσᾶτον, ὅσον ἐδὲ d^ etd 
ἅμα τὲς ἀποδεδειγμένες ςρατηγός.. 

43. Fais δὲ TesDovía. γράψαντος νόμον ὑπὲρ νο-: 
μῆς ἐπαρχιῶν τοῖς. ὑπάτοις, ὥςε τὸν μὲν Ἰβηρίαν ε ἔχοντα 
καὶ “Λιβύην ὑπὶ αὐτῷ, τὸν δὲ Συρίαν καὶ Myus or , οἷς 
βέλοιντο πολεμεῖν καὶ καταςρέφεσϑθαι, ναυτικαῖς xa) πε- 
ζικαὶς δυνάμεσιν. ἐπιόντως, οἱ μὲν ἄλλοι τὴν ἀντίπραξιν 
καὶ κώλυσιν ὠπεγνωκότες, ἐξέλιπον καὶ τὸ ἀντειπεῖν" 
Κάτωνι. δ᾽ ἀναβάντι. πρὸ τῆς ψηφοφορίας ἐπὶ τὸ βῆμα, 
καὶ βδλομένῳ. λέγειν., μόλις ὡρῶν δυεῖν λόγον ἔδωκαν. ὡς 


teris. vero co&untibus et indignantibus, concionis habendae 
poteftatem quum Catoni ftatim vnus ex tribunis faceret, pro- 
greffum. eum imminentia reipublicae , quafi numine aftlatum; 
omnia praedixiffe, concitaffeque populum in Pompeium et Craf- 
fum, qui effent talium rerum fibi conícii, atque ita rempub. in- 
tenderent gerere, vt timerent Catonem, ne praetor eos preme- 
ret.  Pofttemo domum regredientem' adee frequens populus 

eft profequutus, vt nec cunctos fimul. defignatos praetores. 
Quum iam C. Trebonius rogationem de prouinciis con- 
falaribus promulgaffet, vt vnus Hifpaniam et Africam, alter Sy- 
riam et Aegyptum obtinerent; ac, quibus videretur, terra mari- 
que bellüm. facerent et domarent, caeteri, intercedere etjim- 
pedire defperantes fe poffe, omiferunt et contradicere. Catoni 
Vero, antequam populus in faflragia mitteretur, roftra confcen- 
denti, atque concionem habere volenti, vix duarum horarum 
per- 


I9. καὶ κατατάντα) Delendum — codicibus legitur ρατηγῶν. Si 
videtur illud κοί. retineatur sears/yóc, fübaudien- 
La | dum erit participium dv: id eft 

20. searwyó;] In nonnullis εἴ σφατηγὸς εἴη. H. Srepbanus. 
; ' Ee 3 21. καὶ 
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δὲ πολλὰ λέγων καὶ διδάσκων καὶ προϑεσπίζων κατα- 
νώλωσε τὸν χρόνον, ἐκ ἔτι λέγειν αὐτὸν εἴων, ἀλλ᾽ ἐπι- 
μένοντα κατέσπασεν ὑπηρέτης προσελθών. ὡς δὲ καὶ κά- 
τωϑεν ἱςιώμενος ἐβόα, καὶ τὰς ἀκώοντας καὶ συναγανα- 
χγῶντας εἶχε, πάλιν ὁ ὑπηρέτης ἐπιλαβόμενος καὶ ἀγα- 
γῶν αὐτὸν, ἔξω τῆς ἀγορᾶς κατέςησε. καὶ ἐκ &DOr πρῶ- 
τον ἀφεϑεὶς, καὶ πάλιν ἀναφρέψας ἴετο πρὸς τὸ βῆμα, 
μετὰ κραυγῆς ἐγκελευόμενος τοὶς πολίταις ἀμύνειν. πολο 
λάκις δὲ τότε γενομένῃ, περιπευϑῶν ὁ Τρεβώνωος ἐκέλευ- 
σεν αὐτὸν εἰς τὸ δεσμωτήριον ἄγεσϑα" καὶ πλῆϑος ἐπη- 
κολέϑει, λέγοντος, ἅμω σὺν αὐτῷ βαδίζον, ἀκροῶμε- 
τὸν "- ὥς δείσαντα τὸν Τρεβώνιον ἀφεῖναι. κρκείνην μὲν 


ermiferunt fpatium. Quem, quum multa commemorando, 

fabiiciendo et praecinendo tempus confuümeret, interpellarunt 
centem, perfiftentemque accedens licor detraxit ex roítris. 
Quum etiam ex inferiore loco vociferaretur, effentque, qui 
eum audirent, et fremerent, corripuit iterum eum lictor, ac fo- 
ro emouit. Atille ftatim, vt dimiffus eft, repetiit forum, fab- 
5to clamore incitans populum, vt fuccurreret. — Quod quum 
faceret faepius, aeíluans "Trebonius duci eum iuffit in carce- 
rem, Sequuta eum plebs eít, audiens inter eundum differen- 
tem, [τ Trebonius metu eum miffum fecit. ^ Atque an 
. iem 


2I. καὶ πλῆϑος ἐπηκολέϑει, λέ- 
γαντος ἅμα συν τῷ βαδίζειν [vti 
vulgatae dant ] ἀκροώμενον ] Pro 
75 legitur etiam αὐτῷ : quam 
le&ionem alteri praefero, vt 
fenfus fit, turbam fecutam fuiffe, 
audientem Catonem dicentem, 
fe vna cum ipfo Trebonio ize, 
in carcerem videlicet.  Poteft 
tamen et aliter accipi, λέγαντος 
nimirüm pro κελεύοντος : vt ali- 
quoties apud T hucydidem figni- 
ficationem iflam habet, fequen- 
te infniüuo. Ambo interpre- 
tes σὺν τῷ legerunt, non e9v av- 
τῶι etvius quidem λέγοντος ver- 


tit dif[erenzem , ita bunc locum 
reddens: Sequia ewm plebs eff, 
audieus inter eundum differenzem. 
Alter vero λέγοντος accepit pro 
κράξοντος, feu xexvyáQovcoc, (quia 
praecedit μετὰ κραυγῆς ἐγκελευό- 
μενοςῚ ita interpretans: Seque- 
bazur ἀπ: θην eum multitudo , au- 
Jiultabazque, eo interim, um ab- 
duceretur , clamisomte. Sed »& 
yovro; Cum ἀκροώμενον potius iun- 
gendum eft, quam pro abfoluto 


. genitiuo accipiendum. ἢ. Sre- 


phanus. Caeterum Anon, dat 
λεγόντων gx σὺν αὐτῷ βαδίζειν. 


22. ᾿Αχύν» 
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ἅτω τὴν. ἡμέραν ὁ Κάτων κατηνάλωσε" ταῖς δ᾽ ἐφεξῆς, ὃς 
μὲν sd "ξώμενοι τῶν πολιτῶν, ἃς δὲ συσκευασάμενοι χά- 
giri καὶ δωροδοκίαις, ἕνα δὲ τῶν δημάρχων, ᾿Ακύλ- 
λιον ^^, ὅπλοις εἰρξαντες ἐκ τῇ βελευτηρίῳ προελϑεῖν "5, 
αὐτὸν δὲ τὸν Κάτωνα, βροντὴν γεγονέναι. βοῶντα, τῆς 
εὐγορᾶς ἐκβαλόντες, ἐκ ὀλίγες δὲ τρώσαντες, ἐνίων δὲ 
καὶ πεσόντων, βίᾳ τὸν νόμον ἐκύρωσαν: ὥς ε πολλὲς συ- 
ςρωφέντας ὀργῇ τς Πομπηΐδ βάλλειν ἀνδριάντας. ἀλλὰ 
TÀTO μὲν ἐπελϑὼν ὁ Κάτων διεκώλυσε: τῷ δὲ Καίσαρι πά- 
λιν νόμα γφαφομένε περὶ τῶν ἐπαρχιῶν καὶ τῶν σξατοπέ- 
duv, ἐκ ἔτι πρὸς͵ τὸν δῆμον ὁ ὁ Κάτων, ἀλλὰ προς. αὐτὸν 
τραπόμενος Πομπήϊον, ἐμαρτύρατο καὶ πρέλεγεν, ὡς 
ἐπὶ τὸν αὐτῷ. τράχηλον, ἀναλωμίβάνων. Καίσαρα νῶν μὲν 
ud οἶδεν, ὅταν δ᾽ ἄρχηται. βαρύνεσϑαι καὶ κρατεῖσθαι, 
μήτ' ὠποϑέσϑαι δυνώμενος, “μήτε φέρειν ὑπομένων, εἰς 
τὴν πόλιν. ἐμπεσεῖται σὺν αὐτῷ" καὶ μεμνήσεται. τότε τῶν 

Κάτωνος παραινέσεων, ὡς n 21]ov ἐν αὐταὶς τὸ Πομ-. 
aria συμφέρον ἐνῆν, ἢ τὸ καλὸν καὶ δίκαιον. ταῦτα πολ- 


diem. Cato hoc modo. exemit, Infequentibus, populo partim 
confternato, partim praemiis et. largitione redemto, vno etiam 
tribuno plebis, Aquilio, armis prohibito. ex curia prodire, ipfo 
vero. Catone, qui Iouem clamabat tonaffe, a foro fammoto, mul- 
tifque. vulneraus et nonnullis interfe&tis, legem. vi pertulere. 
Vnde multi, globo fa&o, infefti Pompeii flatuas deiicere coepe- 
runt. Caeterum id fuüperueniens interpellauit, Cato. Quum 
mox alia lex de Caefaris prouinciis et legionibus promulgaretur, 
non iam ad populum Cato, fedad ipfum conuerfus Pompeium, te- 
ftato denuntiauit, non intelligere, ipfum nunc recipere in hume- 
tos fuos. Caefarem: vbi vero grauari coepiffet et opprimi, nec de- 
ponere poffet, necfuftineret ferre, fa&turumtipfura, vt fecum onus 
coniiceret in rempub. ac tunc Catorris admonitionum memorem 


fore, non minus Pompeio falutarium, quam honeftarum atque iu- 
ftarum. 


22. ᾿Ακύλλιον] Scribendum eft προελθεῖν : faepiffime in x vo- 
"Ακυΐλλιον, Mofes Dufoul. ce peccatur. Vid. p. feq. l. r. 
23. προσελθεῖν) Immo vero et V. 317, 10, Mofes Dufouf. 

Ee 4 24. προδ- 
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λάκις exsov o Πομπήϊος ἠμέλει καὶ παρέπεμπεν ἐπι- 
cia. τῆς Καίσαρος μεταβολῆς, Oud πίφιν εὐτυχίας τῆς eU-- 
τῷ καὶ δυνάμεως. | 
᾿ Ν ἀεν"".ν» t * “»ἡ , ^ 

44. Εἰς δὲ τὸ ἑξῆς ἔτος αἱρεϑεὶς ὁ Κώτων ςρατηγὸς, 
ἐδὲν ἔδοξε προστιϑέναι τῇ ἰρχὴ τοσϑτον εἰς σεμνότητα 
καὶ μέγεϑος ἄρχων καλῶς, ὅσον ἀφαιρεῖν καὶ καταισχύ- 

- , UR / , * IA 
νειν ἀνυπόδητος καὶ ὠχίτων πολλάκις ἐπὶ TO βῆμα προερ- 
χόμενος 7, καὶ ϑανατικὰς δίκας ἐπιφανῶν ἀνδρῶν Ev 
βραβεύων. ἔνιοι δέ (aci καὶ μετ᾽ ἀριςον οἶνον πεπωκότα 
" / ; » N ^ " ». ^ / 
χεηματίζειν. ἀλλα τῷτο μὲν ἐκ ἀληϑῶς λέγεται. διω- 
φϑειρομένα δὲ τῷ Onus ταῖς δωροδοκίαις ὑπὸ τῶν Φιλαρ- 
χάντων, xa; χρωμένων τῷ δεκάζεσϑαι, καϑάπερ ἐργα- 
σία συνήϑει, τῶν πολλῶν, βελόμενος ἐκκόψαι παντά- 
sac: τὸ νόσημα τῶτο τῆς πόλεως, ἔπεισε δόγμα 9έ- 
σϑαι τὴν σύγκλητον, ὅπως οἱ καταφξαϑέντες ἄρχοντες, 
εἰ μηδένα κατήγορον ἔχοιεν, αὐτοὶ παριόντες ἐξ ἀνάγκης 
εἰς ἔνορκον δικαςήριον εὐθύνας διδῶσιν. ἐπὶ τότῳ χαλε- 
πῶς μὲν ἔσχον οἱ μετιόντες ἀρχὰς, ἔτι δὲ χαλεπώτερον ὁ 
^ 0» e hs. ' ^ ^ ΄ 

μισϑαρνῶν ὄχλος. ἕωϑεν ὃν ἐπὶ τὸ βῆμα τῷ Κάτωνος προ- 
ítarum. Ea Pompeius quum crebro audiret, felicitate fua et po- 
entia fretus contemfit et tranfmifit, non credens, futurum, vt. fe 
imm taret Caefar. | 

In proximum annum Cato praetor faclus eft: neque 
tantam habitus eft magj(lratui maieftatis et faftigii recte admini- 
itrando adieciffe, quantum detyaxiffe et deformaffe, quod fre- 
«quenter hine calceis et tunica ad tribunal accederet, et de ca- 
pite iliuftrium virorum difpenfaret eo habitu iudicia. Nonnul- 
li autumant etiam a prandio, poftquam potaffer, ius eum dice- 
το folitum: verum id falfam efl. Adulterato candidatorum lar- 
£iuonibus populo, plebeque nundinationem, ficut opificium, 
exercente, cupiens hunc morbum radicitus e repub. exfcindere, 
fuafit in fenatu, vt lex ferretur, qua defignati magiftratus, fi nul- 
Ium haberent accufatorem, ipfi cogerentur iudicio iurato fe offer- 


rg, atque ibi rationem reddere parati magiflrratus. Id candidatos 
 eí:endit, magifque mercenariam multitudinem. Itaque, quum mane 


Cato 
24 τροσεσχόμενος ] Scribe zgotexéptyoc, vt 1.11. Mofes Dufcul. 
25. &- 
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ελϑόντος, ὠϑρύοι προσπεσόντες ἐβόων, ἐβλασφήμεν, 
ἔβαλλον: ὥστε φεύγειν ὠπὸ τῇ βήματος ἅπαντας, αὐ- 
τὸν δ᾽ ἐκεῖνον ἐξωσϑέντα τῷ πλήϑει καὶ παραφερόμενον 
μόλις ἐπιλαβέσϑωι τῶν ἐμβόλων. ἐνταῦϑα καταςὰς 7, 
τῷ μὲν ἱταμῷ καὶ ϑαῤῥᾶντι τῆς ὄψεως εὐθὺς ἐκράτησε τῷ 
ϑορύβε, καὶ τὴν κραυγὴν ἔπαυσεν" εἰπὼν δὲ τὰ πρέπον- 
τῶ, καὶ usO ἡσυχίας ἀμδσϑεὶς, παντάπασι διέλυσε 
τὴν ταραχήν. ἐπαινόσης δὲ τῆς βελῆς αὐτὸν: Ἔγω δ᾽, 
εἶπεν, ὑμᾶς ἐκ ἐπαινῶ, κινδυνεύοντα ςρωτηγὸν ἐγκατά- 
λιπόντας, καὶ μὴ προσαμύνοντας. τῶν δὲ μετιόντων ae- 
χὴν ἕκαςος ὠπόρῳ πάϑει συνείχετο, Φοβώμενος μὲν αὖ- 
τὸς δεκάζειν, Φοβέμενος δ᾽, ἑτέρα τδτο πράξαντος, ἐκ- 
πεσεέϊν τῆς ἀρχῆς. ἔδοξεν ὧν αὐτοῖς, εἰς ταὐτὸ συνελ- 
Oc, παραβαλέσϑαι δρωχμῶν ἕκατον ἀργυρίε δέκα 
δύο ἥμισυ μυριάδας ^, εἶτα μετιένοι τὴν ὠρχὴν πάντας 


Cato progrederetur ad tribunal, magna manus incurrens obftre- 
puit ei, conuicia ingeffit, lapidibus inceffit; vt a tribunali diffu- 
gerent omnes, ipfe Cato a multitudine impulfus iactatufque ac- 
gre euaferit in roftra. 10] reftitans vultus fidentia et confítantia 
ilico compefcuit turbam, et clamorem fedauit. ^ Quum vero 
differuiffet, quae ad rem pertinebant, et effet magno filentio 
auditus, tumultum femel compreffit. lbi laudante eum fena- 
τὰ ; Ega vos, inquit, non laudo, qui praetorem deferuiftis in 
difrimine, neque ei fuccurriflis. — At candidati omnes malo 
fla&dtuabant ancipiti, quod quifque hinc timeret largiri num- 
mos, hinc vereretur, ne, fi id feciflet alius, decideret a ma- 
giflratu. — Vifum igitur iis eft, vt ex compromiffo deponerent 
inguli quingena feítertia, deinde magiflratum omnes peterent 

legiti- 


25. ἐντεῦϑεν ἀνατὰς Vulcob. et 500 millia feftertiorum num- 


Anon. &wasz; etiam in vulgatis 
legitur. 

26. παρωβαλέσϑου δραχμῶν ἕκα- 
so ἀργυρίε δέκα δύο ἥμιτν μυριάδας) 
Lapus peruertit, vt folent in hoc 
genete, Efficiunt autem drach- 
marum 125 millia (hoceft, 125 
per decem millia multplicata) 


morum, feu (quod idem eft) 
quingenta feftertia. Quod an- 
notare vifum eft, vt intelliga- 
tur, hac de re eadem loqui Ci- 
ceronem libro ad Atticum IV. 
epiflola de Eutychide: Trzbu- 
nitii, inquit, candidazi iurarunt, 
Je arbitrio Catonis perzuros: 

Ee 5 apud 
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ὀρϑῶς καὶ δικαίως" τὸν δὲ παραβάντα, καὶ χρησάμενον 
δεκασμῷ, φέρεσθαι τῇ ἀργυρία. ταῦτα ὁμολογήσαντες, 
αἰρϑνται Φύλακα καὶ βραβευτὴν καὶ μάρτυρα τὸν Κάτωνα, 
καὶ χρήματα φέροντες i ἐκϑίνω προσετίϑεντο 57. καὶ τας συν- 

jag ἐγράψαντο πρὸς ἐκεῖνον, ἀντὶ τῶν χρημάτων ἐγ- 
γυητας λαβόντα, τὰ δὲ χρήματα μὴ δεξάμενον. ὡς δ᾽ 
ἧκεν ἡ κυρία τῆς ἀναδ ξεως, παφαςὲς ὁ Κάτων τῷ ga. 
βεύοντι δημώρχω, καὶ παραφυλάξας τὴν ψῆφον, ᾿ἕγα 
τῶν παραβαλομένων ἀπέφηνε κακεργᾶντα, καὶ προσέτα- 
ξεν ἐποδᾶναι τοῖς ἄλλοις τὸ ἀργύριον. ἀλλ᾽ ἐκεϊνοι μὲν, 
ἐπαινέσαντες αὐτῷ τὴν ὀρθότητα καὶ ϑαυμάσαντες, ανξῖ- 
λον τὸ πρόστιμον, ὡς ἱκανὴν ὃ ίκην ἔχοντες παρὰ 13 ἀδι- 
κήσαντος" τὸς δ᾽ ἄλλες ἐλύπησεν ὁ Κάτων, καὶ Φϑόνον 
ἔσχεν ὠπὸ τότ πλεῖςον, ὡς βελῆς καὶ Marr τ καὶ 
ἐφχόντων δύ ὕναμιν αὑτῷ περιποιησάμενος. ἐδ ἐμιᾶς Ne 
οἰρετῆς ὃ ὅξα καὶ Ts ἐπιφϑόνες ποιεῖ μᾶλλον, ἢ τῆς δι- 


legitime, qui fecus feciffet, et largitionem adhibuiffet, is vt 
eam pecuniam perderet. Haec pacti, cuftodem , arbitrum et 
teflem capiunt Catonem, pecuniam allatam ei offerunt, atque 
apud eum pacta confcribunt. llle pro pecunia praedes acce- 
pit, quum pecuniam nollet, Vt dies comitiorum venit, affi(tens 
Cato tribuno, qui praeerat comitiis, obferuatifque fuflragiis, vnum 
ex iis, qui compromiferant, dolo vfum pronunciauit, praecepit- 
que ei, vt competitoribus fuis folueret pecuniam: qui commen- 
dantes et exiollentes integritatem eius, mulcam remiferunt, 
quod fatis fe habere poenae ab illius fraude exiftimarent. Enim- 
uero reliquis odiofus fuit Cato, eaque de re inuidiofiífimus, quaft 
curiae et fori et magiftratuum fibi vendicaffet poteftatem. Quip- 
pe nullius gloria et auctoritas virtutis inuidiam conciliat maiorem, 

quam 
apud eum HS. quinquaginta de- 27. προετίϑεντο ] Scribendum, 
Vulc. et 


pofucrunz: qui a Catone damna- 
tus effez, id perderez, ez comperi- 
soribus tribueretur. Rei huius 


etiam meminit obiter in prae- 


fatione Naturalis hiftoriae Pli- 
nius, Xylander. ' 


praeeuntibus Steph. 
Anon. παρετίϑεντο. 
28. δικατηρίε] Pro hoc fingu- 
lari in quibusdam habetut plu- 
ralis δικατηρίων. H. Siepbonns. Sic 
dat Vic. 
29. ài 
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καιοσύνης, ὅτι καὶ δύ ὑναμις αὐτῇ καὶ πίςις ἕπεται μά- 
Aga παρὰ τῶν πολλῶν. ἃ γος τιμῶσι μόνον, ὡς τὰς 
dud gelu ἐδὲ ϑαυμάζεσιν , ὡς τὲς Φρονίμες, ἀλλὰ καὶ 
Qaia τὲς ὃ ain καὶ ϑαῤῥᾶσιν αὐτοῖς καὶ πισεύεσιν. 
ἐκείων δὲ τὲς μὲν Φοβξνται, τοῖς δ᾽ ἀπιςϑσι" πρὸς δὲ 
τάτοις, ἐκείνας μὲν οἴονται φύσει μῶλλον " ] τῷ βέ- 
λεσϑώ, διαφέρειν và θείαν καὶ Φρόνησιν, τὴν μὲν ὀξύ- 
τητὰ τινὰ, τὴν δ᾽ εὐρως (αν ψυχῆς τιθέμενοι. τῷ ἃ id ᾿Ξ 
δ᾽ ὑπάρχοντος εὐϑὺς τῷ εἶναι βελομένῳ, μάλιςα τὴν ἀδὲ- 
κίαν ὡς κακίαν ἀπροφάσιςον αἰσχύνονται P. 2 
45. Διὸ καὶ τῷ Κάτωνι πάντες οἱ μεγάλοι" προσόπο- 
Mus, ὡς ἐλεγχόμενοι. Πομπήϊος δὲ καὶ κατάλυσιν 
τῆς ἑαυτῷ δυνάμεως τὴν ἐκείνε à ὁξαν ἡγέμενος, ἀεί τινας 
προσέβαλλεν " αὐτῷ λοιδορησομένες" ὧν καὶ Κλώδιος ἦν 
ὁ δημαγωγὸς, αὖϑις ὡς Πομπήϊον καταῤῥυεὶς "^, καὶ 
quam iuflitiae; quod potentia eam et fides potiffimum comite- 
tur apud multitudinem, | Neque enim colunt folum, vt fortes, 
neque fufpiciunt, vt prudentes, fed diligunt etiam iuftos, eique 
fidunt et credunt. lllorum füperiores metuunt, his diffidunt. 
Ad haec illos natura potius cenfent, quam voluntate, praecel- 
. lere; prudentiam, fagacitatem quandam: firmitatem, mentis for- 
titudinem effe ducentes. At quum ftatim iuftus effe qui. velit, 
poffit, iniuftitia praecipue, vt vitio inexcufabili, erubefcunt ho. 
mines. 

Quapropter omnes principes, quafi ab eo reprehenfi, 
oppugnabant Catonem. — Pompeius vero, etiam illius gloriam 
pro potentiae fuae euerfione habens, obiiciebat ei aílidue 
. aliquos conuiciatores. — Ex quibus Clodius ille, plebis con- 
«itator, qui fe denuo ad Pompeium aggregauerat, tradncebat 

.Cato- 


29. δικαία ] Optime Cod. A- 
non. δικαίῳ: non, vt emendare 
iubebat Dacerius, δίκαν, AMo- 
Jets Dufoul. 

30- μάλιφτα τὴν ἀδικίαν ὡς xa- 
— κακίαν ἀπροφάσιξον ala x uvovre4] Xy- 
lander vertit: Eo quod turpitu- 
do iniuflitiae, vt certi atque aper- 
3i vitii, fugiattri et annotat; 


Locus hic deprauatus eft haud 
dubie: itaque ita diuinaui, vt 
libenter fim meliora et certiora 
afferenti ceffurus. 

31. προσέβαλλεν Melius, ni 
fallor, legeretur προόβαλλεν. Mo- 
fts Dufoul. 

32. καταῤῥυεὶς} Melius in Vule; 
et Steph. ὑσοῤῥυεὶς ; vtllI. 205, 

I. 


» 
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καταβοῶν τῷ Κάτωνος, ὡς πολλὰ μὲν ix Κύπρε χρή- 
μάτα νοσφισαμένε, Πομπηΐῳ δὲ πολεμᾶντος, ἀπαξιώ. 
σαντι γάμον αὐτῷ ϑυγατρός. ὁ δὲ Κάτων ἔλεγεν, ὅτι 
χρήματα μὲν ἐκ Kómes τοσαῦτα τῇ πόλει. συναγάγοι, 
μήτε ἵππον ἕνα, μῆτε ςρατιώτην λαβων, ὅσα Πομπήϊος 
ἐκ πολέμων τοσέτων καὶ ϑριάμβων, τὴν οἰκειμένην κυκή- 
σας, ἐκ ἀνήνεγκε" χηδεςὴν δὲ μηδέποτε προελέσϑω Πομ- 
πήϊον, ἐκ ἀνώξιον ἡγέμενος, ἀλλ᾽ ὁρῶν τὴν ἐν τῇ πολι- 
τεία διαφοράν. Αὐτὸς μὲν γὲρ, ἔφη, διδομένης μοι 
μετὰ τὴν ςρατηγίαν ἐπαρχίας, ὠπέφην' ὅτος δὲ τὲς μὲν 
ἔχει λαβών, τὰς δὲ δίδωσιν ἑτέροις. νυνὶ δὲ καὶ τέλος 
ἑξακισχιλίων ὁπλιτῶν δύναμιν Καίσαρι κέχρηκεν εἰς Γα- 
λατίαν, ἃ NT ἐκεῖνος ἤτησε παρ ὑμῶν, ἔτε ὅτος ἔδωκε 
p:9' ὑμῶν, ἀλλὰ δυνάμεις τηλικαῦται, καὶ ὅπλα, καὶ 
ἵπποι, χάριτες εἰσὶν ἰδιωτῶν καὶ ἀντιδόσεις. καλέμε- 
νος δ᾽ αὐτοκράτωρ καὶ ςρατηγὸς, ἄλλοις τὰ ςφατεύ- 
para καὶ τὰς ἐπαρχίας παραδέδωκεν' αὐτὸς δὲ τῇ πό- 
λει παρακώϑητωι, φάσεις ὠγωνοθετῶν ἐν ^. ταῖς πα- 


Catonem, multum eum ex Cypria gaza interuertiffe, et aduer- 
fari Pompeio, quia filiae eius nuptias repudiauiffet. Cato con- 
tra tantum praedicauit fe ex Cypro argenti reipub. coégiffe, 
quam ne vnum quidem equum, vel militem, accepiflet, quan- 
tum ex tot bellis et triumphis, exagitato orbe terrae, non retu-« 
liffet Pompeius. —Aflinem nequaquam optauiffe Pompeium, 
non quin dignum cenferet, fed quod videret diffenfionem in- 
ter ipfos in repub. Ego enim, inquit, prouinciam mihi ex 
praetura oblatam abdicaui: hic habet alias, quas ipfe fumfit, 
alias tribuit aliis. Ac nunc denique Caefari in. Gallia commo- 
dauit fex millia militum: quae neque ille a vobis petiit, neque 
hic dedit de fententia veftra. .— Sed tanti exercitus, arma, et 
equi, beneficia funt et dona mutua priuatorum. Imperator ap- - 
pellatur et dux, quum aliis legiones et prouincias tradiderit, 
ipfe vero muris adíiddeat, Ííeditionum in comitiis arbiter et 
P tumul- 


y. VideetIIL. 253, 1. etIV. 5g. fes Dufoul. 
18: vbi proprie vfurpatur. Mo- 43. & deeft Iuntinae. 
34. 3 


hs 
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᾿ραγγελίαις, καὶ ϑορύβες μηχανώμενος, ἐξ ὧν καὶ λέληϑο 
ὃ, ἀναρχίας μοναρχίαν ἑαυτῷ μνηςευόμενος. 

46. Οὕτως μὲν ἡμύνατο τὸν Πομπήϊον. ἣν δὲ Μαρ- 
xoc Φαώνιος ἑταῖρος αὐτῷ καὶ ζηλωτής, οἷος ὁ Φαλη- 
esc ᾿Απολλόδωρος "^ ἱτορεῖται περὶ Σωκράτην γενέσϑω 
τὸν παλαιὸν, ἐμπαθὴς καὶ παρακεκινήκως ἢ πρὸς τὸν λό- 
γον, S σχέδην ^, ἐδὲ πρῴως, ἀλλ᾽ ἄκρατον αὐτξ κα- 
ϑαψάμενος 7", ὡς οἱ πάροινοι, καὶ μανικώτερον. ὅτος 
εἰγορανομίαν μετιων ἡτηῶτο, συμπαρῶν δ᾽ ὁ Κάτων προσ- 
ἔσχε ταῖς δέλτοις pud χειρὶ γεγφαμμέναις" καὶ τὴν κα- 
κυργίαν ἐξελέγξας, τότε μὲν ἐπικλήσει δημάρχων ἔλυσε" 
qv ἀνάδειξιν" ὕςερον δὲ τῷ Φαωνίῃ καταςαϑέντος ἀγο- 
gaius, το Y ἄλλα τῆς ἀρχῆς ^ ἐπεμελεῖτο, καὶ τὲς 


tumultuum architectus. | Ex quibus patet, eum confufione publi- 
ca dominatum fibi quaerere. | 
Ita Pompeium vltus eft. — Erat M. Fauonius familiaris 

eius er aemulator, qualis Apollodorus Phalereus traditur quon- 
dam fuiffe Socratis, incitatus et mente motus ab eius oratio- 
ne, quae non fenfim, neque modice, fed acrius eum rapuerat, 
quafi ebrium et fanaticüm. — Hic aedilitius candidatus repulfam 
tulit. Cato autem, qui affiftebat, obferuauit tabulas eadem ma- 
nu fcriptas : ac demonftrans fraudem, in praefentia quidem renun- 
ciationem eam, tribunis appellatis, circeumduxit. Poft Fauoriio 
aedili creato, cum in caeteris magiílratus muneribus praefto fuit, 
tum 


ad Pop. Ant. Hom. XVIII. ὅτως 
Cs καϑήψατο TZ δεινά; Vnde le- 
gendum videtur, ὡς παροίνῃ xod 
μανικωτέρα, Mofes Dufoul. 

38. ve Vulcob. e Iuntina. 

39 &eersc] Repone ἀρχῆς, quod 
Ed. Fl. Steph. Vulc. et Anon. 
exhibent, pro ἀρετῆς. Et mox 
ἐν τῷ ϑεάτρῳ, ex ii[dem, cum 
praepofitione , qua vulgatae ca- 


44. ὃ Φαληρεὺς ᾿Απολλόδωρος] 
Meminit huius cum alibi, tum, 
vt qui infanus diceretur, Plato 
initio Sympofii.. Xylander. 

35. παφακεκινηκῶς} Ad hoc ver- 
bum varians ledio, ἐξιφάμενος, 
videtur pertinere, quae in Lond. 
et Francí. editt. e cod. Vulcob. 
enotara legitur. 

36. εἰ σύνεγγυς Vulcob. 
rent. 


37- αὐτὰ καϑαψάμενον ] Sic I. 
100, I2. ὥσπερ βαφῆς ἀκράτι xod 
ἰσχυρὰ; κα ἡαψαμόνης, et Chryfoft. 


[ Caeterum. Η. Stepha- 
nus de vocab. ἀρχῆς pro ἀρετῆς 
reponendo haee aünotat: Pro 
ἄρε- 
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ϑέας διῶπεν ἐν τῷ ϑεάτρῳ, διδεὲς καὶ τοὺς ϑυμελικοῖς 
ξεζφάνες μὲν καὶ χρυσᾶς, ἀλλ᾽, ὥσπερ ἐν ᾿Ολυμπίᾳ, xo- 
τίνων δῶρα δ᾽ ἀντὶ τῶν πολυτελῶν, τοῖς μὲν Ἕλλησι 
τεῦτλα καὶ ϑεοίδακας, καὶ ῥαφανίδας καὶ ὠπίϑς" τοῖς δὲ 
Ῥωμαίοις oiv κεράμια, καὶ κρέα ὕεια, καὶ σῦκα, καὶ σι- 

, 4o λ , » T b et 12235583. ν᾽ AP 
κύως ^, καὶ ξύλων ἐγκαλίδ ἂς" ὧν τῆν ευτέλειαν οἱ μὲν Ἐγξ- 
λων, οἱ δ᾽ ἡδᾶντο ", τὰ Κάτωνος τὸ αὐςηρὸν καὶ κατεξυμ» 
μένον ὁρῶντες, ἡσυχῆ μεταβάλλον εἰς διάχυσιν. τέλος δ᾽ ὁ 
Φαώνιος, εἰς τὸν ὄχλον ἐμβαλωὼν ἑαυτὸν, xa) καϑεζόμενος 
ἐν τοῖς ϑεαταῖς, ἐκρότει τὸν Κάτωνω, καὶ διδόναι τοῖς 
εὐημερᾶσι καὶ τιμᾶν ἐβόα, καὶ συμπαρεκώλει τὲς ϑεα- 
vac ", ὡς ἐκείνῳ τὴν ἐξεσίαν παραδεδωκώς, ἐν δὲ τῶ 
tum ludos eius in theatro curauit, deditque coronas thymelicis 
non aureas, fed, vt Olympiis, ex oleaítro: dona loco magnifi- 
corum, Graecis betam , la&ucam, raphanum, pira: Romanis 
vini amphoras, carnem fuillam, ficus, cucumeres, lignorum 
fafciculos : quorum vilitatem alii irridebant, alii oble&aban- 
tur, Caronis aufteritateni et contractionem videntes tranfire 
fenfim in remiffionem. — Poítremo Fauonius, immifcens fe 
plebi, atque inter fpe&ctatores confidens, plaufit Catoni: ac 
donaret honoraretque merentes clamauit, teftatufque fpectato-- 


res eft, in illius poteftate fe omnia pofuiffe, In altero theatro 
| colle- 


ἀρετῆς repono ex vet. exempl. 
ἀρχῆς. — Quam le&Gionem et 
vnus interpretum fecutus effe 
videtur, ita reddens: Poft Fa- 
&onio aedili creaz0, ctm in cae- 
zeris mayiflratus muneribus prae- 
flo fuiz, sum ludos eius in zbeazro 
curauit. Alter ἀρετῆς retinuit, 
et aliquem ex hac lectione fen- 
fum elicere conatus eft, ita ver- 
tens: Pofl aedilitarem confecuto 
Fauonio, diligenter eum in eo of- 
ficio adimuit, inque: tbeatvo Je 
éacula adornaui.] | 
40. émiez] Scribe emse, prae- 
eunte Vulc. Cod. et totam hune 


locum confer cum Op. Mor. 621, 
28. et feqq. Mofes Dufoul. 

41. g9svro] Scribendum cum 
Anon. Cod. ἥδοντο, vt recte ver- 
tunt Intt. Et mox cum eodem 
μεταβάλλον, quod et Fl. Ed. ha- 
bet, in qua hic ἡἠδᾶντο eft, 

42. τὲς ϑεατὰς ] Optime Da- 
cerius iubet hic refcribere τοῖς 
Serra?  Frigide enim, vulga. 
tam Scripturam fecuti Intt. co 
zeflantem Fauonium faciunt, fe 
rem Catoni permiliffe :- concin- 
neque admodum , quafi grepa- 
rius fpectator, Catonem orar, vt 
biflribnibus, qui Populo placuif- 


fenr, 


1 


^ 


12 ,δ » ὦ 4 [ 1 : 4 
ἑτέρω ϑεάτρῳ Kagíuy ^, 0 Φαωνίῳ συνάρχων, ἐχόρήγει 
πολυτελῶς" ἀλλ᾽ ἐκεῖνον ἀπολιπόντες οἱ ἄνθρωποι," με- 
τέβαινον ἐνταῦϑα, καὶ συνέπαιζον προϑύμως ὑποκρινο- 
μένῳ τῷ Φαωνίω τὸν ἰδιώτην, καὶ τῷ Κάτωνι τὸν ἐγωνο- 
ϑέτην. ἔπρωτῆς δὲ ταῦτα, διασύρων τὸ πρᾶγμα, καὶ δι- 
δάσκων, ὅτι παίζοντα δεὶ τῇ παιδιᾷ χρῆσϑ ἡ χά 
AV , " 5 : AX a, Ad χα- 
s ) / ^ Y ^ : A “ 
pri παραπέμπειν ἀτύφῳ μάλλον, ἡ παρασκευαὶς καὶ 
) ) : i » ) 7 
πολυτελείαις, εἰς τὰ μηδενὸς afia Φροντίδας μεγάλας 
ποὶ σπεδὲς κατατιϑέμενον. 
Y : / : : Aura r ^ 
00 47. Ἐπεὶ δὲ, Σκιπίωνος καὶ ὝΨαίῃ καὶ Μίλωνος 
ὑπατείαν μετερχομένων » € μόνον ἐκείνοις τοὶς συντρόφοιξ 
ἤδη καὶ συμπολιτευομένοις ἀδικήμασι, δωροδοκίαις καὶ 
? ^ » y. δ δυ ᾧ m) » 
δεκασμοῖς, QA GyTIRDUG δ ὅπλων καὶ φόνων εἰς ἐμ- 
᾽ ͵7 Sk δίων 2 7 εἰ φ δὴ N ) . Ζ S LA 
Φύλιον πόλεμον ὠθεμένων τόλμη καὶ ἀπονοίᾳ, Πομπήϊον 
) “5 δι Mo PR ^ ) ΤῈ ᾿ ἔχη » 
τινὲς t£v ἐπιςῆναι vade ἀρχαϊφεσίαις" τὸ μὲν πρῶτον d- 
ES hs ME CS EE 94 i mj 7 As » / c » 
qÉ 5) ὁ Ἄατων, 8 TOlg νόμοις £x ΠΠομπηΐδ Φάμενος, ἀλλ 
ἐκ τῶν νόμων. Πομπηΐῳ δεν ὑπάδχειν τὴν ἀσφάλειαν. ὡς 
collega Fauonii, Curio, fplendidum exhibebat munus. Spe. 
&atores tamen, relicto illo, huc tranfierurnt. applauferuntque 
effufe agenti Fauonio priuatum, et Catoni agonothetam. Haec 
autem defignauit, quo confuetudinem eam irrideret, doceretque, 
ludentem oportere ludo vti, ac benignitate potius defungi com. 
muni, quam apparatibus et fumtibus, in rebus nihili magnas 
curas et folicitudines ponentes. — — — pi | 
Quum Scipio, Hypfaeus et Milo confalatum peterent, 
neé folum receptis illis iam atque víitatis improbitatibus, lar- 
gitionibus et corruptionibus, fed propalam per arma et cae- 
des in bellum ciuile ruerent amentia et audacia, atque idea. 
Pompeium quidam praeponere vellent comitiis: primum re- 
pugnanit Cato, negans, legibus ex Pompeio, fed ex legibus 
debere Pompeio fuppetere íecuritatem. — Vt vero per diu- 
; | turnum 
fent, donet. [ta enim intelli-—— 43. Κυρίων) Aselav male eft in 
o, nor, vti Dacerius vult, v£ Graeco. Lapus nomen omifit 
Jpeclazoribus ipfis largiatur, Vix — Amiotus Curionem habet, quod 
enim. credo, qui id a Catone probo, et Kseíoy repono,  Xy« 
petere audérer, exftitiffe, Brya- lander. 
nus et Mofes Dufou. 
Ld 
A4. ex 
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Ν A . » LU A ^ 
δὲ, “πολυν χθονον ἀναρχίας σης, καὶ τριὼν ςρατοπέδων 
τὴν ἀγοραν ὁσημέραι περιεχόντων, ὀλίγον ἀπέλειπεν ἀνε- 
πίσχετον γεγονέναι τὸ κακὸν, ἔγνω τὰ πράγματα πρὸ 
τῆς ἐσχάτης, ἀνάγκης εἰς Πομπήϊον ἑκεσίω ^ χάριτι τῆς 
βελῆς περιτῆσαι, καὶ TO μετριωτάτῳ τῶν παρανομημά- 
των χρησάμενος ἰάματι τῆς τῶν μεγίστων καταφάσεως, 
τὴν μοναρχίαν ἐπαγαγέσϑαι μᾶλλον, ἢ | περιϊδ εἰ £v τὴν ςά- 
σιν εἰς μοναρχίαν τελευτῶσαν. εἶπεν ὧν ἐν τῇ βελὴ γνώ- 
, ^  * ἂν , Lj c Is 
μην Βύβλος, ὧν οἰκεῖος Κάτωνος, ὡς χρὴ μόνον ἑλέσϑαι 
"e ᾿ ὶ M c ^ J 
Πομπήϊον ὕπατον: 7» γὰρ ἕξειν καλῶς τὰ πράγματα, 
*, , , ^i ^ ^ 
ἐκείνῳ κατατήσαντος, ἢ τῷ κρατίςω δϑλεύσειν τὴν πόλιν. 
, P5.€ po ; M ! L4 ( , 
ἀναςας δ᾽ ὁ Κάτων, ἐδενὸς dv προσδοκήσαντος, ἐπήνε- 
7 ^ » ς ) 
σε τὴν γνώμην, καὶ συνεβώλευε, πᾶσαν ἀρχὴν ὡς ἐναρ- 
L ' Ν V ^ » T 
χίας κρείτ]ονα" Πομπήϊον δὲ καὶ προσδοκῶν ἀριςα τοῖς 
παρδσι χρήσεσθαι πράγμασι, καὶ φυλάξειν uei eU" 
Bora τῆν πόλι. 
, » v ᾿ “. 
48. Οὕτω δ᾽ ἀποδειχϑεὶς ὕπατος ὁ Πομπήϊος, 
, , ων , , ^ ^ le A , M ΄ 
ἐδεήϑη τῇ Κάτωνος ἐλϑεῖν πρὸς αὐτὸν εἰς τὸ προάςειον. 
" , ΄ ΄ , ^v 
ἐλθόντα δὲ δεξάμενος Φιλοφρόνως ἀσπασμοῖς καὶ δὲ- 
turnum interregnum, et tribus exercitibus forum quotidie ob- 
fidentibus, parum abfuit, quin malum fifti non poffet, ftatuit 
ante vltimam neceífitatem. fummam rerum fÍpontaneo fenatus 
beneficio conferre in Pompeium, et quam minimo malo pro 
medicina vtens ad maximas lites componendas, dominatum in- 
uehere potius, quam permittere, vt feditio terminaret in domi- 
natum. gitur Bibulus, Catonis neceffarius, fententiam dixit, 
Pompeium folum confulem creandum: aut enim rempub. eum 
ordinaturum reé&te, aut ciuitatem optimo feruituram. Vnde fur- 
gens Cato eam fententiam praeter omnium exfpe&lationem pro- 
bauit, docuitque, quoduis imperium praeftare, quam vacare ma- 
giflratibus ciuitatem. — Pompeium etiam exfpectare fe optime 
víurum poteftate, et concreditam fibi rempublicam conferua- 
Turum. 
Ita conful Pompeius declaratus Catonem orauit, vt in fubur-- 
bium veniret ad fe: quem, vt venit, excepit benigne falutatio- 
nibus 


44. ἐκεσίῳ] Legitur etiam ἐκυσίωφ, H. Srephanus. 
45. πρόε- 


| 449 
ξιώσεσι, καὶ χάριν ὁμολογήσας, παρεκάλει σύμβθελον 
αὐτῷ καὶ πρόεδρον ^* εἶναι τῆς ἀρχῆς. ὁ δὲ Κάτων ἀπε- 
κρίνατο, μήτε τὰ πρῶτα πρὸς ἀπέχϑειαν εἰπεῖν ἴπομ- 
E à : j ES s 
πηΐξ, μήτε ταῦτα πρὸς χάριν, ἀλλ ἐπὶ συμφέροντι 
πάντα τῆς πόλεως. idía μὲν ὅν αὐτῷ παρακαλᾶντι σύμ.- 
βϑελος ἔσεσϑαι, δημοσία δὲ, κἂν μὴ παρακαλῆται, πεν- 
φῶς ἐρεῖν τὸ φαινόμενον. καὶ ταῦτ᾽ ἔπρατἼεν, ὡς εἶπε. 
πρῶτον μὲν γὰρ ἐπὶ τὲς δεκάσαντας ἤδη τὸν δῆμον ἐπιτί. 
μια καινοὶ καὶ δίκας μεγάλας v8 Πομπηϊΐδ νομοϑετᾶντος, 
ἀμελεῖν ἐκέλευε ^ τῶν γεγονότων, καὶ προσέχειν τοῖς 
μέλλεσιν. ἔτε γὰρ, ὅπε ςήσεται τὰ προημαρτημένα, ζη- 
"Sci ὁρίσαι "^ ῥάδιον, ἐάν τε νεώτερα γρώφηται τῶν ἀδὲ 
κημάτων ἐπιτίμια, δεινὰ πείσεσϑαι τς, ὃν ^ καὶ παρέ- 
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nibus et complexibus, gratiifque a&is, rogauit, vt confilio adef- 

fe fibi et praeefte vellet in confulatu | Refpondit Cato, neque 
prima odio fe dixifle Pompeii, neque haec ftudio, fed omnia 
boni publici caufa. Priuatim igitur perenti confilium daturum, 
publice etiamfi non perat, omnino dicturum, quod fibi effet vi- 
fum. Atque haec vt dixit, ita egit. Primum namque aduerfus 
eos, qui pecuniam in populo pronunciauerant, nouas mulctas et 
poerias graues paranti promulgare Pompeio, omittere confuluit 
praeterita, et prouidere in futurum. — Haud enim, vbi. praeteritis 
peccatis fubíifteret excutiendis, procliue futurum ftataere: et, fi 
recentiores fanciantur mulétae offenfis, iniuriam paffuros hos, ἢ, 
quam 


Cod. τὸς à», Ας tum quidem 
delendum eít comma ante τὲς. 
Mof. Dufoul. [Caeterum H. 
Stephanus ad tetam hunc lo- 
cum ita annotat: Pro πείσεσθϑοι 
legitur etzeí2e69o4: fed retinen- 
dum nobis ett πείσεσϑου, Poft δη- 
τεῖν autem [ita enim vulgatae ex- 


45. πρόεδρον] Vulc. πάρεδρον: 
vti coniiciebat Cl. Editor. Ego 
veostógoy malim: certe non προ- 
εὗρον, quod tamen fecuti funt 
Lat. et Gall. Interpp. Mofes 
Dufoul. 

46. ἐκέλευσε Vulcob. 

47. ζητεῖν δρίσοι ] Sufpicor, a 


Plutarchi manu non fic, fed 2;- 
và» ὁρίσου, fuiffe: lubenterque, 
fi copia effet, Codices veteres 
excuterem, Mofes Dufoul. 
48. rérov ὃν ] Melius Anon. 
PLYT. T.1V. 


hibent pro £qz$2:] interpunctio- 
nis nota collocari debet, ne iun- 


gatur hic inünitiuus fequenti: 


quum hic locus perinde fit in- 
telligendus, ac fi verba ita col- 
Ff locata 
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' 
— βαινον, ὅτ᾽ ἠδίκων νόμον, κατὰ τῶτον κολαζομένες. ἔπει» 
τά, πολλῶν κρινομένων ἐπιφανῶν ἀνδρῶν, ἐνίων δὲ καὶ 
Φίλων «8 Πομπηΐξ καὶ οἰκείων, ὁρῶν αὐτὸν ἐνδιδόντα ἐν 
πολλοὶς καὶ καμπήόμενον, ἐπετίμα σφοδρῶς wa) διήγει- 
gn. ἐπεὶ δὲ νόμῳ τὲς εἰωθότας Aye Da, περὶ τῶν κρινο- 
μένων ἐπαίνες αὐτὸς ἀφελωῶν, Μενατίῳ Πλάγκῳ " συγ- 
γοάψας ἔπαινον ἐπὶ τῆς δίκης ἔδωκεν, ἐπισχόμενος ὁ Ka- 


quam non violauerunt , neque perruperunt legem, ea puniantur. 
Deinde quum multi rei fierent clari viri, aliqui etiam Pompeii 
amici et neceffarii, animaduertens multis conniuentem et remif- 
fum, increpauit acriter et excitauit eum. Quum vero laudatio- 
nes, quae dici pro reis folebant, ipfe Pompeius lege interdixif- 
fet, et tamen Munario Flacco fcriptam dediflet in iudicio laudatio- 


locata effent: ἔτε γὰρ Tm δρί- 
σαι, (TH. τήσεται ζητεῖν τὰ προημᾶρ- 
τημένα. Sed articulum τὸ ante 
τὰ defidero: ac Plutarchum 
ipfum . ita fcripfiffe fufpicor: 
ὅπῃ φτήσετοη TG τὰ προημαρτημένα 
φητεῖν: id eft: quis fururus fit 
inquirendi in. praeteriza. delicta 
finis. Vnus interpretum ita ver- 
tit: Haud enim, vbi praeteritis 
peccatis fubfjfleret | excutiendis, 
procliue fururum flatuere :. et, fi 
recenziores fanciantur mul&tae of- 
fenfis, iniuriam pa[furos bos, etc. 
Quae interpretatio magis mihi 
placer, quam altera ifta: Nam 
neque finem inquirendi in amte 
peccata conflizurum , ez, fi noua 
eorum decernantzur fupplicia, de 
iniquitaze  quevendi | occafionem 
babituros, etc. Illum quidem 
certe comparatiuum, νεώτερα, 
ita hic vertit, ac fi pro pofitiuo 
pofitus effet, quum tamen fuam 
comparatiu] fignificationem ei 
dare oporteat: intelligit enim 
νεώτερα, ἡ τὰ ἀδικήματαχ nimirum 


nem: 


quae poft delicta iam commiffa - 
fancita fuerint. Caeterum quod 
ad parenthefeos notam (qua in 
editt. quibufdam verba ὅτε γὰρ, 
0TH S4CETO — víque ad κατὰ TÀ- 
τον κολαζομένας, includuntur] at- 
tinet, eam praetermitti pofle 
fciendum eft.] 

49. Φλάκκῳ | Recte in Anon. 
Cod. et hic, et infra, l. 14. 
nA&yx«e. Quod Xylandrum non 
fugit, ex Cicerone P/ancum re- 
ftituentem.. [Ita nimirum Xy- 
lander annotat: Maveríe Φλάκκῳ, 
moxque iterum Φλάκκος eft. in 
Graeco, et retinuit Lapus, reti- 
nuit Amiotus. Ego tamen mi- 
nime dubito, quin Plancus fit 
legendum.  Intelligitur enim 
T. Munatius Plancus, qui tribu- 
nus plebis cum Clodiano cada- 
uere curiam incenderat: quo 
fcelere eum damnatum fuiffe 
Dio lib. XL. fatis diferte de- 
monílrat: et Cicero ipfe Phi- 
lippica XIII. Sequuntur , inquit, 
alii sribunitii , 1. Plancus inpri- 

| 4115) 
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τῶν τὸ ὦτα ταῖς χερσὶν (ἔτυχε yog Qu Quv) ἐκώλυεν 
ἰναγινώσκεσθο τὴν μαρτυρίαν. ὁ δὲ Πλάγκος ὠπέλεξεν 
αὐτὸν, ἐκ τῶν δικαςῶν μετὰ τὸς λόγες, καὶ ἐδὲν gv ]oy 
t MAL. » πὸ Χ c 
ἥλω. καὶ ὅλως ἄπορον ἦν πρᾶγμα καὶ δυσμεταχείριςον ὃ 
Κάτων τοῖς Φεύγεσι, μήτε βελομένοις αὐτὸν ἀπολιπεῖν 
δικαςὴν, μήτ᾽ ἀπολέγειν τολμῶσιν. ἥλωσαν γὰρ ἐκ ὀλί- 
yo, τῷ Κάτωνα" Φεύγειν δόξαντες 8 ϑαῤῥεῖν τοῖς δὲ- 


nem: obturans Cato manibus aures, (erat enim inter iudices) 
prohibuit illud teftimonium recitari. ^ At Flaccus ex iudicibus 
.eum poft a&iones reiecit, nec minus eft damnatus. Omnino 
vero curam praebebat Cato reis ancipitem atque implicatam: 
quod neque relinquere vellent eum iudicem, neque auderent 


' reiicere, 


mis, qui, fh fenamm dilexiffer, 
nunquam curiam incendiffey : quo 
Jielere damnazus, in eunti. vrbem 
rediit arinis, ex qua excejferaz le- 
gibus, etc. cuius quidem rei 
mentio, fed obfcurior, exftat 
etiam in fexta Philippica. ἘΠ 
autem Plancus Munauorum co- 
gnomen, non J7accus. Caete. 
rum de reieGione iudicum reo 
permiffa quia faepe Cicero et 
alii meminerunt, eftqueresnon 
obfeura, explicare fuperfedeo. 
$0. τὸν ΚΚάτωνα. ..] Seribe cum 
Vulc. τῷ κάτωνα φεύγειν δόξαντες 
E Sajsv τοῖς δικαίοις. Sic enim 
longe elegantius habent haec 
verba. [H. Stephanus ad hunc 
locum ita annotat: Legitur et- 
jam τῷ Κάτωνι: quae verbaiun- 
genda effent praecedentibus, vt 
và Κάτωνι dictum effet pro ὑπὸ 
τῷ κάτωνοςς. SedPlutarchum iita 
vfum eífe datiuo, perfuadere 
mihi nequeo, Quod vero ad 


Multi enim euerfi iudicio funt, quod Caronem decli- 


nare, 


alteram le&ionem attinet, eam 
vnus interpretam omnino fecu- 
tus eít, ita reddens hunc lo- 
cum: Mulzi enim éuerft iudicio 
Junt, quod Catonem | declinare, 
non nini innocentia putavenzur. 
Alter autem ita vertit: Δία 
enim eo damnabantur , quod. Ca- 
tonem vecufanzes indicem male 
Jibi confcii viderentur. | Quae 
interpretatio magis mihi placet: 
fed eam fequendo mutandum 
aliquid in le&ione noftra fue- 
rit, vel potius aliquid ei adden- 
dum, nimirum διὰ τὸ ante εἰ 
ϑαῤῥεῖν. Poft idem fenfus et 
ex ifla leQione elici: ἥλωσαν 
yao sz δλίγοι, τῷ τὸν Κάτωνα φεύ- 
γεὶν δόξαντες αὶ θαῤῥεῖν τοῖς δικαίοις; 
vt ita refoluatur haec oratio: 
δοξαντες αὶ ϑαῤῥεῖν τοῖς δικαίοις τῷ 
τὸν Károva φεύγειν  Ἰά e(t διὰ τὸς 
quae duae voculae non minus, 
quat τῷ, locum ibi babere 
poflint] 
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καίοις. ἐνίοις " δὲ καὶ πρἄφερον οἱ λοιδορᾶντες, ὡς ὄνει. 
δὸς μέγα, τὸ μὴ δέξασϑαι κριτὴν Κάτωνα προτεινό- 
μενον “ἢ. 

49. Ἐπεὶ δὲ, Καίσαρος αὐτῷ μὲν ἐμπεφυκότος τοὶς 
ςρατεύμασιν ἐν Γαλατίᾳ, καὶ τῶν ὅπλων ἐχομένε, δώ- 
ξοις δὲ καὶ χρήμασι καὶ Φίλοις μάλιξια πρὸς τὴν ἐν τῇ 
πόλει χρωμένα δύναμιν, ἤδη μὲν αἱ Κ ἅτωνος προαγορεύ- 
σεις ενέφερον ? τὸν Πομπήϊον, ἐκ πολλῆς δὴ τῆς πρό- 
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nare, non niti innocentia putarentur,  Nonnullos etiam nomi- 
nabant infe&tatores, velut magnum probrum, quod Catonem iu- 
dicem repuliffent, obiicientes. 

Porro, quum ipfe Caefar legionibus Gallicis incubaret, 
et armis infifteret, dona autem, largitionem et amicos potiffi- 
mum adhiberet ad vrbanam potentiam parandam, iam praemo- 
nita Catonis excitabant Pompeium ex fecuritate magna priore 


5 I. b/sc] Repone ocius, prae. 
euntibus Vulc. et Anon. ἐνίοις. 
pendet enim a πρέφερον dc ὄνει- 
δος μέγα. 

$2. προτεινόμενοι] Ego, cum 
Stephano, qui in Cod. aliquo 
ita legi affirmat , προτεινόμενον 
genuinum effe cenfeo. Qui 
vulgatam tuentur, nunquam, 
credo, rem expedient. 4Mof: 
Dujoul.. [1ta nimirum H. Ste- 
phanus annotat: Pro veorsnó- 
μενοι legitur etiam προτεινόμενον: 
quae lectio magis placet: vt 
Cato dicatur προτείνεσϑοι κριτής. 
At προτεινόμενοι fuperuacuum vi- 
deri poffit, quum fatis effet di- 
xiffe : πράφερον ὡς ὄνειδος VET 

$3. ἀνέφερον] Ante Steph. 
Edit. in omnibus Imprr. praue 
legebatur προέφερον; pro quo 
ille, ex vetuftorum exempla- 
rium au&toritate, ἀνέφερον repo- 
fuit: vt in Vita Agid. 299; 4. 


veluti 


τὴν πόλιν ἐκ τῶν ἄλλων ἀνέφερεν 
ἁμαρτημάτων͵ Mofes Dufoul. [In- 
tegra H. Stephani ad hunc lo- 
cum annotatio haec eft: In prae- 
cedentibus editionibus legitur 
προέφερον, pro quo ex vetufto- 
rum exempl. auctoritate repo- 
fui ἀνέφερον. Vnum videndum 
eft, an poffit ἀνέφερον aCtiue 
vfurpari in ea fignificatione, 
qua dicitur a Latinis recreare ; 
vt recreare fe ex magno timore 
apud Ciceronem. Eodem enim 
modo dicentur hic Catonis prae- 
monitus Pompeium ἀναφέρειν ἐκ 
πολλῆς ἀπιςίας, nimirum ex illo 
ἀπιφίας errore, tanquam ex mor- 
bo quopiam. Viciffim autem 
merito dubitarit quifpiam, an 
προέφερον, quod in textu habe- 
tur, (et videri poteft ex prae- 
cedente periodo manaffe, vbi 


legitur rezesgov) reddi poflit ex- . - 


eizabaur, vt verterunt ambo in- 
terpre. 
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σϑεν ἀπιςίας ὀνειροπολξντα τὸ δεινόν: ἐπεὶ δ᾽ ἦν ὄκνα καὶ 
μελλήσεως ἀτόλμε πρὸς τὸ κωλύειν καὶ ἐπιχειρεῖν ὑπό- 
πλεως, ὥρμησεν ὁ Κάτων ὑπατείαν παραγγέλλειν, 
ὡς ἀφαιρησόμενος εὐϑὺυς τὰ ὅπλα T8 Καίσαρος, ἢ 
τὴν ἐπιβολὴν ἐξελέγξων. οἱ δ᾽ ἀντιπαραγγέλλοντες αὐὖ- 
τῷ, χαρίεντες μὲν ἦσαν ἀμφότεροι, Σελπίκιος δὲ καὶ 
πολλὰ τῆς 38 Κάτωνος ἐν τῇ πόλει δόξης τε καὶ δυνά- 
μεως ἀπολελαυκὼς, S μέτριον ὧν ἐδόκει πράγμώ ποιεῖν, 


velüti per infomnium imaginantem periculum. ^ Quia vero 
nimium erat lentus et fegnis ad obfiftendum Caefari, atque 
ad rem aggrediendam, conílituit Cato confulatum petere, 'vt 
confeftim Caefari arma extorqueret, aut denudaret eius con- 


filia. 


Competitores Catonis ambo boni viri erant: Sulpi- 


tius etiam multum ex Catonis in repub. auctoritate et opibus 


acceperat emolumenti, 


terpretes.. Eftque hoc quoque 


jn vnius eorum interpretatione. 


animaduertendum, eum verba 
ifta, ἐκ πολλῆς ἤδη [ita enim vul- 
gatae dant pro 34 ] τῆς πρόσϑεν 
&misia;, fequentibus iungere. 
]ta enim locum iftum reddit: 
lam Catonis praedicliones Pom- 
peium. nonnibil excitabamt poft 
longam incredulitatem, veluti per 
infomnium animo periculum ima- 
ginantem. | Quae fane interpre- 
tatio valde apta fore videtur, 
fi verba illa fequentibus iun- 
genda fint; quod certe et ad- 
uerbium ἤδη [quod, vti dixi- 
mus, in vulgatis legitur pro 2s] 
perfuadere poffit, quum videa- 
tur Plutarchus. 524 ibi pofuiffe, 
tanquam iungere volens cum 
participio ὀνειφοπολῶντα. — Sed 
liquido feiri non poteft, nifi 
prius de verbo, quod" poft προα- 
γαρεύσεις eft ponendum, nobis 


Quare habebatur non boni, neque 


grati, 


conflet. Sed ecce, quum de 
verbis πρόφερον et ἀνέφερον haec 
annotaffem, et iam typographi- 
co prelo commififfem, incidi i* 
verbum ἀναφέρειν in ea fignifr- 
catione actiua, quam ifti locas. 
aptam quidem effe, fed eius ex- 


emplum me defíiderare dice- 


bam. Inueni autem in vita 
Agidis: τὴν πόλιν ix τῶν ἄλλων 
ἀνέφερεν ἁμαρτημάτων. Hoc igi- 
tur duntaxat perpendendum le- 
&ori fuerit, velitne verba illa, 
ἐκ πολλῆς etc. ad illud ἀνέφερον 
referre, ( quamuis et ibi fit ἀνέ- 
$:eev cum illa praepofitione ἐκ) 
an potius ab eo feparare, fe- 
quendo, quae hac de re dixi. 


Interim autem obferuet hic le- 


&or ἐπεὶ δὲ in principio trium 
periodorum, quae contiguae 
fant, et eorum, quae de iílis 
particulis. antea dixi, recor- 
detur. ] 


Ffg 64. En 
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zd εὐχάρις ον αὶ μὴν ὅ γε Κάτων ἐνεκάλει. Τί γὰρ, 807, 
ϑαυμαςὸν, εἰ, ὅ τις νομίζει τῶν ἀγαθῶν μέγιςον, ἑτύρῳ 
μὴ παρίησι; πείσας δὲ τὴν βελὴν ψηφίσασϑαι, τὲς με- 
τιόντας τὴν ἀρχὴν αὐτὲς δεξιῦσϑα, τὸν δῆμον, δὲ ἑτέρα 
δὲ μὴ δέσϑαι, μηδ᾽ ἐντυγχάνειν ὑπὲρ αὐτῶν περιϊόντας, 
ἔτι μᾶλλον ἐξηγρίαινε ἢ τὲς ἀνθρώπες" εἰ μὴ μόνον 10 
λαβεν μισϑὸν, dAAd καὶ τὸ διδόναι χώριν, αὐτὲς ἀφη- 
ξημένος, ἄπορον καὶ ἄτιμον ὁμᾶ τὸν δῆμον πεποίηκε. πρὸς 
δὲ τύτῳ μήτ᾽ αὐτὸς ἐντυχεῖν ὑπὲρ αὐτῷ πιϑανὸς ὧν, 
ἀλλ᾽ ἐν xfi τὸ τῷ βίῳ μᾶλλον ἀξίωμα βελόμενος φυλάσ- 
σειν, 5 προσλαβεῖν τὸ τῆς ἐρχῆς, ποιόμενος 5 «ac δε- 
ξιώσεις, μήτε τὲς Φίλες ἐάσας, οἷς ὄχλος ἁλίσκεται καὶ 
ϑεραπεύεται, ποιεῖν, ὠπέτυχε τῆς ἀρχῆς. 

$0. Φέροντος δὲ «8 πράγματος Su αὐτοῖς μόνοις 
τοῖς ἀποτυχῶσιν, ἀλλὰ καὶ Φίλοις αὐτῶν καὶ οἰκείοις, 
σὺν αἰσχύνη τινὶ κατήφειαν καὶ πένϑος ἐφ᾽ ἡμέρως πολ- 
λάς, ἅὅτως ἤνεγκε ῥωϑύμως τὸ συμβεβηκὸς, ὥστ᾽ ἀλει- 
ψάμενος μὲν ἐν τῷ πεδίῳ σφαιρίσαι, μετ᾽ ἄριςον δὲ πά- 


grati, viri officio fungi: nihil eft tamen offenfus Cato. Quid 
eft enim, inquit, iri, fi, quod quis fummum arbitratur bonum, 
non concedat alteri? Suafit autem fenatui decernere, candidati 
populum vt per Ze prenfarent, nec per alium rogarent, vel ap- 
pellarent, pro fe circumeuntes, Quare exafperauit multo mazis 
homines, quod non modo mercedam capiendam, verum etiam 
beneficii ipfis collationem adimens, inopem fimul et contemtam. 
plebem eíticeret, Ad haec quum nec ad ambiendum effet pro fe 
jpfe appolitus, verum in. grauitate mallet morum faorum retine- 
re digaitatem, quam araplitudinem acquirere confulatus, atque 
fic prenfans, neque amicis permittens facere ea, quibus ducitur 

et capitur imultitudo, repulfam confulatus tulit. | 
Quae res quum adferre folita effet non ipfis modo, qui 
repulíam tulerant, fed et eorum amicis familiaribufque, permultos 
dies cum aliquo rubore triflitiam ac moerorem: adeo eum cafum 
tulit lente, vt vn&us pila luderet in comitio, eta prandio rurfus 
in 


$4. ἐξηγρίανε Vulcob, 55. zodptyoc] Forfan melius 
legeretur rr ποιέμενος. 


56. aU. 
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ex ] 5/| A , ῬΑ ἃ 
Aw, ὥσπερ εἴϑιςο, καταβὰς εἰς ὠγοραὶν ἀνυπόδητος καὶ 
, ' d N ^v , , A 
ὠχίτων, περιπατῆσαι μετὰ τῶν συνήϑων. αἰτιῶται δὲ 
ἦν 7) e ^ , » 
Κικέρων, oTt, τῶν πρωγμώτων ἀῤχοντος TOIETE Ó εομένων, 
, , ΄ ^ $. M» t ^ c 
BA ἐποιήσατο σπεδὴν, SÓ ὑπῆλϑεν ὁμιλία Φιλανθρώπῳ 
^ δὴ nat Y V Y v A rds ac P 
τὸν δήμον, ἀλλο καὶ πρὸς TO λοιπὸν ἐξέκαμε καὶ ὠπη- 
4 Δ 1 : Y , € ^ 
όρευε, naro τήν ςρατηγίαν αὖϑις ἐξ ὑπαρχῆς μετελ- 
΄ ’ - € Ld tj ^ , 
Oy. ἔλεγεν. Bv. ὁ Κάτων, ὅτι τῆς μὲν. ςρατηγίας καὶ uae) 
,»»7 ^ ^ , : É 
ψνώμην ἐξέπεσε TOV. πολλῶν, ἀλλὰ βιασθέντων, ἢ δια. 
^ , NS dia Pv Ἶ ^s 
QOaetvemw ἐν. δὲ ταῖς ὑπατικαῖς ψήφοις μηδεμιᾶς xa- 
J / X ^ , x 
κπαργίας γενομένης, ἔγνω καὶ τῷ. δήμῳ. προσκεκρδκωὼς. dua 
' -ὦν " 56 ἃ » 1 
τὸν αὑτῷ τρόπον "", ὃν ETE μεταϑέσϑαι πρὸς ἑτέρων χροί- 
᾿ » ; ' e 5 ΄ AS E 
«Qu, ἅτε χρώμενον ὁμοίῳ" πάλιν ὅμοια παϑεῖν, νῶν 
ἔχοντος ἀνδρός ἐςιν. | 
" N 2 ^ Ἢ - ' 
$1. T8 δὲ Καίσαρος. ἐμβαλόντος εἰς ἔϑνη μάχιμα, 
λ 6 , "d ^ ^ 
καὶ παραβόλως κρατήσαντος, Γερμανοῖς δὲ καὶ σπονδῶν 
"m. , / ^ 
γενομένων. Qousvvog ἐπιϑέσϑαι καὶ καταβαλεῖν τριάκοντω 
"δ ς Ν » A ^ 357 , / ? 
μυριάδας, oi. μὲν ἄλλοι τὸν δῆμον ἠξίεν. εὐαγγέλια ϑύειν" 
ς - / , “Ὁ 
ὁ δὲ Κάτων ἐκέλευεν ἐκδιδόναι τὸν Καίσαρα τοὺς παρανο- 
^ M M / , M x ws 1 
μηϑεῖσι, καὶ μὴ τρέπειν εἰς αὐτὲς, μηδ᾽ ἀναδέχεσϑαι «à 
in forum more fuo.fine calceis οἵ. δϑίψαθ tunica, defcendens 
deambularet cum familiaribus. |Culpat eum Cicero, quod, quum 
refpub. talem confulem.defideraret, non incubuerit. fedulo, nec 
comiter populum fübierit, fed et elanguerit in futurum obtor- 
pueritque, quarauis praeturam iterum petiiffet. At Cato prae- 
tura. refpondit fe non plebis voluntate, fed ea vi compulfa, vel 
redemta, fuifle deiectum: in comitiis vero confülaribus, quum 
fraus. nulla. interceffiffet; populum cognoffe fibi .offenfum ob 
eofdem mores: quos neque imjgnutare aliorum. gratia, neque 
paribus vtentem pariter denuo incurrere, viri foret cordati. 
Porro quum Caefar nationibus bellicofis arma mouiffet, 
eafque magno cum periculo viciffet; Germanos etiam pace ador- 
tus effe, videretur etítraniffet trecenta millia: alii fupplicationem 


a populo cenfebant decernendam: Cato.vero Caefarem violatis 


dedendum dixit pro fententia, ne in fe verterent piaculum, vel 
ob- 


506. αὐτὸν τρόπον] Re&e Anon. Cod. αὑτῷ τρόπον, 
57. ὁμοίως Nulc. | 
FfA4 59. Beer 
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ἄγος εἷς τὴν πόλιν. Οὐ μὴν ἀλλὼ καὶ τοῖς ϑεοῖς, ἔφη, 
ϑύομεν, ὅτι τῆς 18. φρατηγῶ μανίας καὶ ἀπονοίας τὴν δέ. 
x5 εἰς τὰς φεατιῶτας ἃ τῤέπεσιν, ἀλλὰ Φείδονται τῆς 
πόλεως. Ἔκ TéTS Καῖσαρ ἐπιςολὴν γράψας ἀπέςειλεν 
εἰς τὴν σύγκλητον" ὡς δ᾽ ἀνεγνώσθη βλασφημίας πολ- 
λὲς ἔχεσα καὶ κατηγορίας τῇ Κώτωνος, ὠναφαὶς ἐκεῖνος, 
Jy ὑπ᾿ ὀργῆς, ἐδὲ Φιλονεικίας, ἀλλ᾽ ὥσπερ ἐκ λογισμϑ 
καὶ παρασκευῶ, vd μὲν εἰς ἑαυτὸν ἐγκλήμωτω λοιδο- 


είαις καὶ σκώμμασιν ὅμοιω καὶ παιδιάν τινω καὶ βωμολο-" 


χίαν 18 Καίσαρος ἀπέδειξεν" ἁψώμενος δὲ τῶν ἐκείνῃ .- 
^ b , ibd ' ^ » ^w i 
λευμάτων ἐπὶ ἀρχῆς, xa) πᾶσαν αὐτῷ τὴν διάνοιαν, 
" , , , ᾿ ’ ἢ, » 
ὥσπερ ἐκ ἐχϑρὸς, ἀλλεὶ συνωμότης καὶ κοινωνὸς, ἐκκώ- 
* ᾿ , : € ᾽ “ 58 γΌΝἝΝ , “ 
λύψας, καὶ διδάξας, ὡς 8 Βρετηανῶν ^^, εδὲ Κελτῶν 
ná , » , ^ » 0 , ^ ΄ 
παῖδας, ἀλλ᾽ ἐκεῖνον αὐτὸν, si σωφΦρονᾶσε, Φοβητέον 
* » ^ » / M , [Lj 1 
isis αὐτοῖς, ὅτως ἐπέςρεψε καὶ παρώξυνεν, ὡς τὰς Φίλες 
τῷ Καϊΐσαρος μετανοεῖν, ὅτι τὴν ἐπιςολήν ὠναγνόντες ἐν 
τῇ βελῇ καιρὸν τῷ Κάτωνι λόγων δικαίων καὶ κατηγοριῶν 
; v * ; . ἢ ΄ bo 1 di ἡ» μεν 
ἀληϑῶν παρέσχον. ἐκυρώϑη μὲν ὃν εὐὲν, ἀλλ᾽ ἐλέχϑη 
μόνον, ὅτι καλῶς ἔχει διάδοχον Καίσαρι δοϑῆναι. τῶν δὲ 
obítringerent religione ciuitatem. Veruntamen diis, inquit, ho- 
nos habeatur: quod infaniae et flagitii ducis poenam non in mi- 
lies vertant, fed parcant ciuitati noftrae. Hinc literas Caefar 


ad fenatum plenas conuiciorum et probrorum in Catonem mifit: 
quibus recitatis, furgens ille, non flomachofe, neque contentiofe, 


verom quafi cogitato et praemeditato, quae fibi obiecta effent, - 


ea probrorum et dicteriorum firnilia diuerfionemque quandam et 
cauillationem oftendit Caefaris effe. Inde exorfus, illius a fonte 
confilia mentemque omnem, non ficut inimicus, fed coniuratus 
et focius, detegens, demonfWaníque, non Britannos, neque 
Gallos, ipís, verum ipfum illum effe, ἢ (aperent, formidandum s 
víque eo commouit concitauitque fenatum, vt poeniteret ami- 
cos Caefaris, quod Catoni, lecta in fenatu Caefaris epiftola, 
iuflae querelae et verorum criminum dediflent occafionem. 
Ac nibil quidem tunc decretum eíl: tantum iaCtatum, ex re 
elfe, vt facceffor Caefari mitteretur. Poftulantibus Caefaris ami- 
Cis, 
$8. Beevr]avaáv] — Amiotus et Dacerius Γερμανῶν legere iubent. 
Mofes Dufoul. | 


- 


— «Ὁ, 
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nd ἰξιάντων καὶ Πομπήϊον ἐξ ica τὰ ὅπλα xata Of. 
σθαι, καὶ ὠποδᾶναι τὰς ἐπαρχίας, 5 μηδὲ Καίσαρα, 
γῦν ἐκεῖνα βοῶν ὁ ὁ Κάτων, ἃ πρϑλεγὲεν αὐτοῖς, ἥκειν, καὶ 
βιάζεσϑαι τὸν ἄνϑρωπον, ἀναφανδὸν ἤδη τῇ δυνάμει 
χρώμενον, ἣν ἔσχεν ἐξαπατῶν καὶ Φενακίζων τὴν πόλιν, 
ἔξω μὲν ὧν ἐδὲν ἐπέραινε, τῇ Onus ϑέλοντος ἀεὶ τὸν Καὶ αἱ. 
σάφα μέγιςον εἶναι, τὴν δὲ σύγκλητου siye πειϑομένην, 
καὶ Φοβεμένην τὸν δῆμον. 

52- ὥς δ᾽ ᾿Αρίμινον κατείληπήο, καὶ Καῖσας κα- 
τηγγέλλετο μετὰ σξατιῶς ἐλαύνειν ἐπὶ τὴν πόλιν, ἐν- 
ταῦϑα δὴ πώντες ἐπ᾿ ἐκεῖνον αἰφεώφων, οἵ τε πολλοὶ, καὶ 
Πομπήϊος, ὡς μόνον μὲν ἐξ ἀρχῆς προαισϑόμενον, πρῶ- 
τον δὲ Φανερῶς προειπόντα τὴν Καίσαρος γνώμην. εἶπεν 
ὃν ὁ Κάτων" ᾿Αλλ᾽ εἴ γ᾽, οἷς ἐγὼ πρόὅλεγον ἀεὶ καὶ συνε- 
βόέλευον, ἐπείσϑη τις ὑμῶν, ἄνδρες, ἔτ᾽ ἂν ἕνα ἐφο- 
βεῆσϑε νῦν, ὅτ᾽ ἐν ἑνὶ τὰς ἐλπίδας εἴχετε. Ἰπομπηΐω δ΄ 
εἰπόντος, μαντικώτερα μὲν εἰρῆσϑωι Κάτων;, Φιλικώτερα 
δ᾽ αὐτῷ πεπρᾶχθαι, συνεβόλευεν ὁ Κάτων ἕνὶ Πομπηΐῳ 
τὰὼ πράγματα τὴν σύγκλητον ἐγχειρίσαι" τῶν yag αὖ- 
τῶν εἶναι, Xd] ποιεῖν τὰ μεγάλα XX, καὶ παύειν. ὃ 


εἷς, vt ab exercitibus aeque difcederet Pompeius, redderetque 
prouincias, aut nec cogi Caefarem: nunc illa vociferatus Cata 
eft, quae praedixerat, ipfis venire, et vim illum adferre, nor 
obfcure jam vires vfurpantem, quas imponendo et decipiendo 
ciuitarem comparaffet. Extra curiam autem, quod populus quam 
ámplif6&mum Caefarem effe perpetuo vellet, nihil efiecit. Sena- 
tus praebebat ei aures, fed timebat populum. 

Vt vero Ariminum occupauit Caefar, et cum exercitu ad 
vrbem nunciatus eft contendere: ibi omnes in illum, et popu- 
jus, et Pompeius, intenderunt oculos; quod vnus a principio 

raefenfiffet et Caefaris confilia primus aperte praenuntiaffet. 
^i igitur Cato: Si monitis et confiliis meis aliquis veftrum, Pa- 
es Confcripti, parüiffet, nunc vnum non tirneretis, nec in vno 
fpem reponeretis. Quum diceret Pompeius, melius Caronem 
diuinaffe, fe vero egiffe amicius: con(alait Cato, vt vni Pom- 
peio fenatus fummam rerum permitteret, Nam eorundem εἰν 
fe, et facere magua mala, et comprimere. Pompeius, quod 
FEfs nec 
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μὲν By Πομπήϊος ὅτε δύναμιν ἔχων ἑτοίμην, dv ὃς κατέ- 
λεγε, τότε προϑύμες ὁρῶν, ἐξέλιπε τὴν Ῥώμην. ὁ 08. 
Κάτων ἕπεσϑοι καὶ συμφεύγειν ἔγνωκως, τὸν μὲν νεώτε- 
* M , m: ε , M , M N 
gov viov εἰς Beev]isc ὑπεξέϑετο πρὸς Μενάτιον, τον δὲ 
πρεσίβύτερον εἶχε σὺν ἑαυτῷ. τῆς δ᾽ οἰκίας καὶ τῶν ϑυ- 
qavéouv κηδεμόνος δεομένων, ἀνέλαβε πάλιν τὴν Mae- 
κίαν χηρεύεσαν ἐπὶ χρήμασι πολλοῖς. ὁ γὰρ Ορτήσιος 
ϑνήσκων ἐκείνην ὠπέλιπε κληρονόμον. εἰς ὃ δὴ μάλιςα 
λοιδορόμενος ὁ Kaicae τῷ Κάτωνι Φιλοπλϑτίαν προσφέ- 
59 y H ^v ΄ Nu 
es? καὶ μισϑαρνίαν ἐπὶ τῷ γάμῳ. Τί yao ἔδε; παρα- 
χωρεῖν δεόμενον γυναικὸς, ἢ τί μὴ δεόμενον αὖϑις ἀνα- 
λαμβάνειν: εἰ μὴ δέλεαφ ἐξ ἀρχῆς ὑφείϑη τὸ γύναιον 
Ὁρτησίω, καὶ νέαν ἔχρησεν, iva, πλεσίαν ἀπολάβη.. 
M 3 LUE ^4 7Ζ » M , (δ ? ^ 60, ' 
πρὸς μὲν ὃν ταῦτα μετρίως ἔχει và Εὐριπίδειον ἐκεῖνο 


nec copias paratas haberet, nec, quas confcripferat, videret ala- 
cres, deferuit vrbem. | Cato fequi et comitari fugientem certum . 
habens, minorem filium clam in Brutios mifit ad Munatium, ma- 
iorem traxit fecum. Quia vero domus eius et filiae curatorem 
requirebant, accepit iterum Martiam viduam cum grandi dote: 
fiquidem Hortenfius eam moriens reliquerat haeredem. Quod 
praecipue obie&tans Caefar Catoni, exprobrat ei auaritiam, et 
mercenarium maritum appellat. — Quid enim concedere eam 
opus erat, inquit, alteri, fi requirebat vxorem * aut, íi non re- 
quirebat, iterum recipere, nifi efca ab initio haec mulier fubmif- 
fa Horteníio fuiffet, et iuuenem commodaffet, vt diuitem reci- 


peret? Ad id refellendum fatis quadrat Euripideum illud : 
Pri 


59. προσφέρει] Legendum zeo- 
φέρει: vt fupra 266, τῷ. ἐνίοις 
δὲ xod προὔφερον οἱ λοιδορῶντες ὡς 
ὄνειδος μέγα, etc. 
᾿ς 60. τὸ Εὐριπίδειον ἐκεῖνο] In 
Herc. fur. verf. 174. vnde hic 
legendum τἀῤῥητ᾽. vti iam Da- 
cerius et Xyl. monuerant. Mo- 
fes Dufoul [Caeterum Xy- 
landri annotatio haec eft: Si 
quis Bellerophonti libidinem, 


aut Lucretiae impudicitiam, aut" 
Viyffi ftoliditatem obiiciat, quum 
conftet, hos virtutibus horum 
vitiorum contrariis praeftantif- 


ἤπιος fuiffe, impudenter ac fcee* 
lerate mendax videatur merit, ἡ 
eaque dicere, quae nefas fit] 


qui, adeo cam veritate pugnans ' 
tia. jdem Amphitryo Lycore- 
fpondet, quum is noti(fimae for- 
titudinis heroóm, Herculem, . 
non 


270. I5 


Πρῶτον μὲν ὅν τἀῤῥητ᾽ 
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459. 


ἀν ἐν ἀῤῥήτοισι γὰρ 


Τὴν σὴν νομίζω δειλίαν, ὦ Ἡράκλεις. 
/ 
ὅμοιον γάρ iei τῷ Ἡρακλεῖ “ἢ μαλακίαν ὀνειδίζειν, κα 
^s , A » 
Aer αἰσχφοκέρδειαν Κάτωνος. εἰ ὃ ἄλλῃ πη μὴ 
^ n ^ 3 324^ 
“καλῶς aémoax]e περὶ τὸν γάμον, ἐπισκεπΊέον. ἔγγυη- 
΄ A € 3» M M , 
σάμενος γὰρ “τὴν Μαρκίαν ὁ Κώτων, καὶ vov οἶκον ἐπι- 
͵7 3 v M AR br / 334.2 »M7/ 
τρέψας ἐκείνη, καὶ τὰς ϑυγατέρας, αὐτὸς ἐδίωκε Πομ- 
gua. 
"ἢ 9 - [1 74 , 

53: "Ac ἐκείνης δὲ λέγεται τῆς ἡμέρας μήτε κεφα- 
λὴν ἔτι κείρασθαι, μήτε γένεια, μήτε ςἔφανον ἐπιϑέ- 
σϑαι, πένϑες δὲ καὶ κατηφείας, καὶ βαρύτητος ἐ ἐπὶ ταῖς 
συμφοραῖς τῆς πατρίδ og ἕν σχῆμα, νιμώντων ὁμοίως καὶ 
νικωμένων, ἄχρι τελευτῆς διαφυλάξαι. τότε δὲ κλήρῳ 
λαχων Σικελίαν, διέβη μὲν εἰς Συρακόσας" πυϑόμενος 

, A ^ E] ^s. 
δ᾽, ᾿Ασώνιον ἸΤολλίωνα παροὶ τῶν πολεμίων ἀφῖχϑαι με- 
Y 74 , ) 61 » , P ^e 
và δυνάμεως sig Μεσήνην ?,. ἔπεμψε λόγον ἀπαιτῶν 
Nefas enim ejt 

Labem rimoris exprobrarier Herculi. | 
Quippe perinde fit, ac Herculi mollitiem -obiicere, exprobrare 
turpem quaeítum Catoni. Quod fi alias hae improbandae funt 
nuptae, id quidem aeftimandum. | Nam vt adiunxit matrimonio 
Martiam, domum commifit ei et filias fuas, fequutufque eft Pom- 
peium. 

Ex ea die dicitur neque capillum, neque barbam, totondiffe, 
neque coronari famfiffe: luctus, moeftitiae, doloris ob calamita- 
tem patriae vnum habitum, fiue vincerent, fiue vincerentur, re- 
tinnilfe vfque ad extremum. — Siciliam tunc fortitus Syracufas tra- 
iecit. Quum nunciatum ei effet, miffam ab hoftibus Afinium Pol- 


lionem appuliffe cum exercitu Meffanain, mi(it ad eum, quaefi- 
tum 


Primum nefanda vedarguam. 


Scribe cum Anon. Cod. Πρῶτον 

μὲν ἦν τὰ ῥῥητ᾽, Mof. Dufoi. 
62. τῷ “Ἡρακλεῖ... Melius in 

Anon. τὸ Ἡρακλεῖ, Mof. Dufoul. 


63. ἐγγνησάμενος γὰρ] Pro 2e; 


non erubuiffet timidum et me. 
ticalofum appellare. Locus eft 
in Hercule furente, apud Euripi- 
dem. Legendum autem eft 
τἄῤῥητ᾽, non τὰ ῥητά: quod fen- 


fus et exemplaria Euripidis fa- 
tis docent.] 
61. πρῶτα μὲν ὅν τὰ e«r ] 


γϑν, aut γε, legendum eft. Mo- 

fes Dufoul. 
64. Μεσήνην] Scribendum hoc 
nomeirt 
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παρ αὐτὰ τῆς διαβάσεως. ἀνταπαιτηϑεὶς δὲ λόγον ὑπ᾽ 
ἐκείνα τῆς τῶν πραγμάτων μεταβολῆς, καὶ Πομπήϊον 
ἀκάσας ἐκλελοιπότα παντελῶς Ἰταλίαν ἐν Δυῤῥαχίῳ 
φρατοπεδεύειν, πολὺν ἔφη περὶ τὰ ϑει πλάνον 9" 

A L , , «Lr , T t Ν »NS , , 
καὶ ἀσάφειαν, si Πομπήϊον, ἐν οἷς ὑγιὸς εδὲν, ἐδὲ δέ. 
καιον ἔπρατἼεν, εἰἠτητον γενόμενον, νῦν, ὅτε τὴν πά- 
τείδα βέλεται σώζειν, καὶ τῆς ἐλρυϑερίας ὑπερμάχεται, 
προλέλοιπε τὸ εὐτυχεῖν. ᾿Λσώνιον μὲν ὃν ἔφη δυνατὸς 

, ^ » d , , 
εἶναι Σικελίας ἐκϑελεῖν, ἄλλης δὲ μείζονος ἐπερχομένης ^ 
᾽ , ^ ^ , / » Z 
δυνάμεως, αὶ βόλεσϑαοι τὴν νῆσον ἐν πολέμῳ daoAÉo Day 

^ CN Ys N A , ^ 
χωρεὶν δὲ πρὸς τὸ κρατῶν καὶ σώξζεσϑαι παραινέσας v0.6 
Συρακεσίοις ἐξέπλευσεν. ἀφικόμενος δὲ πρὸς Πομπήϊον, 
» ^v , “Ὁ , 
ἀεὶ μὲν εἴχετο μιᾶς γνώμης, χρονοτριβεῖν τὸν πόλεμον" 
ἐλπίζων διαλύσεις, καὶ μη βϑλόμενος ἐν ἀγῶνι χείρω γε- 
A , 345.4 € , € om ^v » 
νομένην τὴν πόλιν αὐτὴν UD αὑτῆς παϑεῖν τὰ ἔσχατα σι- 
^ » N , P ^e 
δήρω διωκριϑεῖσαν. ἄλλα δὲ τότων ἀδελφὰ Πομπήϊον 
tum, quamobrem eo traieciffe. Quum ille ex altera parte requi- 
fiuiffet ab eo rerum commutatarum rationem, nunciatoque, Pom- 
peium, Italia femel relida, Dyrrhachii caftra habere, magnam 
ait:effe de prouidentia deorum perylexitatem et incertitudinem: 
quod Pompeium, «bi nihil fani, vel re&ti, egiffet, inuictum, 
nunc, Quum patriam cupiat feruare et libertatem tueri, de- 
feraiffet felicitas. Atque Alinium quidem poruiffe oftendit 
fe Sicilia expellere: caeterum quia maiores copiae fubuenie- 
bant illi, noluiffe eam infalam bello implicare. Ita Syracufa- 
nos monuit, adiungerent fe fortioribus, et faluti confulerent: 
mox abnauigauit. t'oflquam ad Pompeium venit, in vna per- 
ftitit fententia; bellum ducendum effe, pacem fperaus, nolenf- 


que certamine δου αι ciuitatem ferroque decernentem ab fe — 


ipfam extrema mala pati. Alia his confimilia Pompeio et con- 
cilio 


A4» et πλάνον. Verum in illa 
editione faepiífime ἡ cum v per- 


Vide 


nomen cum duplici e. 
Cellarium. Mofes Dufoul. 


65. πολὺν... πλάνον} Legitur 
etiam σολλὴν... πλάνην. — Sed 
πλάνον quoque dici, cum ab aliis, 
tum ab Euflathio, annotatur. 


H. δεερὺ. [In Iuntina eft «o- 


mutatum reperitur.] 

66. ὑπερχομένης] Genuina fcri- 
ptura eft, quam praefert Ed. 
princeps, ἐπερχομένης ; vt 20, I2» 
Bryanus et Mofes Dufoul. 

67. zer 
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ἔπεισε καὶ τὲς συνέδρες ψηΦίσασϑαι, μήτε πόλιν ὑπή- 
κοον Ῥωμαίων διαρπάζειν, μήτ᾽ ἄνδρα Ῥωμαῖον ἔξω πα- 
ρατάξεως ἀναιρεῖν" καὶ δόξαν ἤνεγκε, καὶ προσηγάγετο 
πολλὲς τῇ Πομπηΐϊβ μερίδι, τὴν ἐπιείκειαν αὐτῷ καὶ τὸ 
ἥμερον ἀσπασαμένες. | 
54. ᾿Εκπεμφϑεὶς δ᾽ εἰς ᾿Ασίαν, ὡς τοῖς ἐκεὶ συν- 
εἴγεσι πλοῖα καὶ ςρατιοὶν ὠφέλιμος γένοιτο, Σεξβιλίαν 
ἐπηγάγετο, τὴν ἀδελφὴν “7, xaj τὸ 'Λευκόλλε παιδίον 
ἐξ ἐκείνης γεγονός. ἠκολόϑησε yap αὐτῷ χηρεύεσὰ, καὶ 
δι: ὦ , M Due » 0 A ^ e / 
σγολὺ τῶν εἰς τὸ ἀκόλαςον αὐτῆς διαβολῶν αΦεῖλεν, υπο- 
δὺ ἂχ", ἃ M. / A A / 1 / € 
ucc τὴν ὑποίζκατωνι Ceseay καὶ πλάνην καὶ δίαιταν ἑκϑ. 
σίως. ἀλλ᾽ ὅ γε Καῖσαρ ἐδὲ τῶν ἐπ᾿ ἐκείνη βλασφημιῶν 
TATUR" ΠΡΟΣ ἣ * csdit DES get , 
75 Κάτωνος &OsícaTO. πρὸς μὲν Sv τάλλα τὰ Κατωνὸς 
δὲ δ τ , ΄ ς pA ΓΑ. T. 
SÓv, ὡς ἔοικεν, ἐδεήθησαν oi ΓΙΠομπηΐα σρατηγοί Ῥοδίες 
δὲ y, 68 L4 X A / » 7 X 
ἐπείθει ^ προσαγαγόμενος, καὶ τήν Σερβιλίαν αὐτόθι καὶ 
τὸ παιδίον ἀπολιίπων, ἐπανῆλθε πρὸς Πομπήϊον, ἤδη πε- 


cilio au&or fuit decernendi, vt ne quam vrbem populo Romano 
pacatam diriperent, neque ciuem Romanum extra aciem inter- 
ficerent. Hac re gloriam comparauit magnam, multofque par- 
tibus affociauit Pompeii, humanitate et lenitate fua captos. 

In Afiam miífus, vt cogentes illic nauigia et milites ad- 
juaaret, duxit fecum fororem, Seruiliam, atque natum ex ea 
Lvculli lium. —— Quippe adhaefit ei vidua, quae impudicitiae 
crimina multum eleuauit, quod Catonis fe cuftodiae , pere- 
grinationibus et contubernio vltro fubieciffet, ^ Atqui Caefar - 
ne illius quidem nomine abftinuit Catoni obtrectare, — Cae- 
teris nihil fane duces Pompeii Catonem adhibuere. ^ Rhodios 
vero beneuolentia adiunxit: apud quos Seruilia cum filio re- 
lida, ad Pompeium reuerfus eít, quum eflet iam ille egre- 

giis 


67. Σερβιλίαν —— ἀδελφιδῆν  υοά in Ed. principe erat, et 
Reponendum ἀδελφὴν : quod in Anon. Cod. legitur. [Quod 
Vulc. et Anon. habent. Vide  Bryanus de luntina hic perhi- 
245, I11.et239, 3 — 8. Quod bet, id quodammodo ita habet. 
re&e ab !nrerpp. videtur effe Νδηιπείϑοι ibilegitur, penacute, 
animadue:fum,- Mofes Dufoul. — et per e in fine, non πειϑοῖ. 

68. 7636] Repene πειϑοῖ, 
69. ἕν 
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" L 
^ ^ b ^ D A ^ 
διμς τε λαμπρᾶς καὶ ναυτικῆς δυνάμεως περὶ αὐτὸν ἔσης.. 
' A n , » , ΄ ͵ 4 
ἐνϑα δὴ καὶ μαλιτὰ τῆς γνώμης καταωρος ἐδ οξε γεγο- 
, 9 « LI ᾿ ^ » 
νέναι Πομπήϊος. ὥρμησε μὲν γὰρ ἐγχειρίσωι τῷ Κάτωνι 
^ ^ € t Ν , . 
. πὴν τῶν νεῶν ἡγεμονίαν" ἧσαν δὲ πεντακοσίων μὲν Sx ἐλάτ-, 
' , i] ^ 1 QV LE Nx 
τὸς αἱ μάχιμοι, λιβυρνικὰ δὲ καὶ κατασκοπικὰ καὶ aQea- 
- V X bL , lu! ε A 
x]a παμπληϑῆ. vay) δ᾽ ἐννοήσας, ἢ διδαχϑεὶς ὑπὸ 
-“ € Ὁ , 6 , , 
τῶν Φίλων, ὡς ἕν Egi κεφαλαιον Κάτωνι πάσης πολι- 
7 , ^ ^ Ἢ M 
τείας ^, ἐλευϑερῶώσωι τὴν πατρίδα, κἂν γένηται κύριος 
᾽ 7 » Δ aq! ε ! 
πηλικαυτῆς δυνώμεως, ῃς ὧν ἡμέρας καταγωνίσωνται 
Καίσαρα, τῆς αὐτῆς ἐκείνης ἀξιώσει καὶ Πομπήϊον τὰ 
à , A ^ L4 ei ΄ 
ὅπλα καταϑέσϑαι, καὶ τοῖς νόμοις ἕπεσϑωι, μετέγνω, 
, » / , ^ i] , / 
“καίπερ ἤδη διειλεγμένος αὐτῷ, καὶ Βύβλον ἀπέδειξε 
, , ' » , M ^ ^ ^ 
ναύαρχον. 8 μὴν ἤσϑετο ys παρώ v410 τῆς προϑυμίας 78 
» 7 , , » M ^ / 
Κάτωνος ἀμβλυτέρας" ἀλλα καὶ λέγεται πρός τινα [dom 
χὴν πρὸ τῷ Δυῤῥαχίβ, αὐτῇ τε Πομπηΐξ παφορμῶντος, 
V ^v » ej € , ^ 
“τὴν δύναμιν, καὶ τῶν ἄλλων εἐκῶςον ἡγεμόνων εἰπεῖν τί 
giis pedeftribus et naualibus viribus fuccin&us. Hic maxime 
denudaffe mentem fuam videtur Pompeius: fiquidem: ftatuit 
εἰσι praeficere Catonem. — Erant naues bellicae haud infra | 
quingentas: liburnicarum , fpeculatoriaram, et apertarum im- 
meníus numerus. Mox autem reputans, aut edoctus ab ami- 
cis, hoc caput effe in omnibus a&ionibus fuis Catoni, vt vn- 
dequaque liberaret rempub. vnius dominatu : qui fi virium. 
tantarum factus potens effet, quo die fnperaffent Caefarem, eodem 
coadurum eum arma Pompeium ponere ac legibus parere, mu- 
-gauit fententiam, tametíi ea de re iam fuiffet cum eo colloquu- 
tus, impofuitque claífi Bibulam. Nihilo ob id tamen promtitu- , 
dinem fenfit Catonis languidiorem. Immo vero, quum ad con- 
flidum quendam apud Dyrrhachium, et ipfe exercitum Pompe-. 


* jus adhortaretur, et ducem quemque alium incitare oratione ali- 
qua 


69. ἕν i« ] Ita repofitum fuit Cod. Anon.  Sedferuari etiam 


pro $5, quod mendum et in 
.alio huius operis loco emenda- 
tum fuit. H. Srzepbanus. 

70. πολιτείας ] Melius videri 
poteft δεσποτείας, quod exhibet 


vulgata poteft, modo comma, 
quod nunc ante πάσης eft, [in 
vulgatis nimirum comma ante 
πάσης exaratum eít] poft πολι- 
τείας demum ponatur. AMofés 
Dufoul. 


qno 
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* 


M ΄ , , ^ 1 ΩΝ M 
«oj προτρέψωσϑαι κελεύοντος, ὠργως καὶ σιωπῇ τὸς Goat 
΄ $^ L : s 1 ^ v 
πιώτας aassr Κάτωνος δὲ μετὰ πάντας, ὅσα καιρὸν 
^ » V , , / 
εἶχε τῶν ἀπὸ Φιλοσοφίας anu , λεγομένων περὶ &Aeu- 
Ἁ ᾽ ^ ᾽ὔ i 7 ͵,ὔ , 
Θερίας καὶ ἀρετῆς καὶ ϑανάτε καὶ δόξης διελθόντος ad- 
^ ^ / 1 MT , , ^s 
τοπαϑῶς, καὶ τελευτῶντα τρέψαντος τὸν λόγον εἰς ϑεῶν 
"n c ? X,» , M € Ὡς ^ 
εἰνώκλησιν, ὡς παρόντων καὶ ἐφορώντων τὸν ὑπὲρ τῆς "ra- 
/ , ^ ^ , N / N ^w 
τρίδος ἀγῶνα, τηλικῶᾶτον ὠλαλαγμον γενέσθω καὶ τοσδ- 
᾿ ^ ^ , / e , , / 
τον κίνημα τῆς ςρατιᾶς ἐπαρϑείσης, ge πάντας ἐλπί- 
A , N M € ^ i € , 
d'ov μεςὲς ἐπὶ τὸν κίνδυνον ὁρμῆσαι τὲς ἡγεμόνας. τρεψα- 
1 N , , Y » ς 
μένων δὲ καὶ κρατησάντων ἀφείλετο τήν παντελῆ νίκην ὃ 
/ / D ὡ» , ) W λ 
Καίσαρος ὃ eiue. τῇ IIowzrzia χρησάμενος εὐλαβείᾳ καὶ 
» N ΕΣ ^ A , ^v 
εἰπιςίω περὶ τὸ εὐτύχημω. ταῦτα μὲν ὃν ἐν τοῖς περὶ Πομ- 
e alu / ΄, ^ ͵΄ 
στη! yéyea ]a. χαιρόντων δὲ πάντων καὶ μεγωλυνοντῶν 
1 c Ψ 2 , L| N V 3€ 7 
το ἔργον, ὁ Katvoy ὠπεδάκρυε τὴν πατρίδα, καὶ τῆν ολε- 
9 M ἣν y. δ " M A 
ριὸν X04. κακοῦ GLLLCV OL Φιλαρχίων ὠθύυρετο, πολλξς καὶ 
2 A c es Z^ € ) » 7 ΄ 
εἰγωαϑὲς ὁρῶν πολίτας UT ἀλλήλων πε Ἰωκότας. 
2 ᾿ς τ ͵7 se. , 
535- Ἐπεὶ δὲ Καίσαρα διώκων Πομπήϊος εἰς Θεσσά- 
, , A »ἵ 7 
λίαν ἀνεζεύγνυε, πολλὰ κατωλιπῶν περὶ Δυῤῥάχιον ὅπλα 
; ΄, 7X D " ^M Y YE ies ΄ὕ 
[καὶ χρήματα) ΄ καὶ σώματα συγγενῆ καὶ οἰκεῖα, πάν- 
qua imperaret milites, fegniter eos et cum filentio fama eft au- 
diuiffe caeteros: at vbi omnium noui(ífimus Cato, quae tempus 
faegerebat ex philofophia afferre, de libertate, virtute, morte, 
gloria, magno animi fui motu differuit, atque extremam ora- 
tionem ad deorum implorationem, quaíi praefentium, et illud 
pro patria infpe&antium certamen, conuertit, tantum fublatum 
clamorem fuiffe, tantumque excitati motum exercitus, vt duces 
concitarentur fpei pleni omnes ad difcrimen. Caeterum vincen- 
tibus et pellentibus hoftes extorfit confummatam victoriam for- 
tuna Caefaris, nimia Pompeii vía cautione et fucceffus diffiden- 
tia. Caeterum haec funt in hiftoria Pompeii explicata, | Ouan- 
tibus omnibus, atque rem geftam extollentibus, Cato patriam de- 
flebat, ambitionemque lamentabatur funeftam et infelicem, quod 
mul:os et egregios ciues confpiceret mutua caede confectos. 
Quum iam Pompeius ad perfequendum Caefarem in Thef. 
faliam caftra moueret, magnam autem vim relinqueret apud Dyr- 
rhachium armorum, hominumque propinquorum et neceffario- 
| rum: 
7I. xe) χρήματα 1 Haec verba in. praecedentibus editionibus 
non 


464 PLVTARCHI 273. 1$ 


τῶν ἀπέδειξεν ἡγεμόνα καὶ Φύλακα τὸν Κάτωνα, πεντε-: 
καίδεκα σπείρας ἔχοντα ςφατιωτῶν, διὰ πίξιν ἅμα καὶ 
Φόβον * «8 ἀνδρός. ἡτ)]ωμένῳ μὲν yag πάντων εἶναι! Bs- 
βαιότατον ἐνόμιζεν" εἰ δὲ νικώη, μὴ ἐπιτρέψειν παρόντα 
χρήσασϑαι τοῖς πράγμασιν, ὡς προήρηται ^. πολλοὶ δὲ 
καὶ τῶν ἐπιφανῶν ἀνδρῶν ἀπεῤῥίφησαν "* ἐν Δυῤῥαχίῳ 
μετὰ Κάτωνος. γενομένης δὲ τῆς κατὰ Φάρσαλον ἥτήης, 
ὅτως ἔτη τοῖς λογισμοῖς ὁ Κάτων, ὡς, εἰ μὲν τεϑνήκοι 
Πυμπήϊος, εἰς Ἰταλίαν τὲς σὺν αὐτῷ περαιώσων, αὐτὸς 
δὲ προσωτάτω τῆς τυραννίδος ἐπὶ φυγῇ βιωσόμενος" εἰ 
δὲ σώξοιτο, “πάντως ἐκείνω διαφυλάξων τὴν δύναμιν. 
Bre δὴ διαβαλὼν εἰς Κέρκυραν, ὅπε τὸ ναυτικὸν ἦν, ἐξέ 
varo μὲν Κικέρωνι τῆς ἀρχῆς, ὡς ὑπατικῷ ςρατηγικός" 


rum: ducem et cuftodem omnibus Catonem praepofuit, attribuit 
que ei quindecim cohortes, quod nec fatis tideret ei et timeret. 
Namvicto, omnium fore exi(ítimabat fibi firmillimum : fin vinceret, 
non permiffurum, vt diximus, praefentem rebus ad nutum fuum 
vti, Complures praeterea cum Catone illuítres viri ablegati 
Dyrrhachium funt, — Deuisto ad Pharfalum Pompeio, ita contli- 
tuerat Cato, fi cecidiffet Pompeius, eos, quos fecum habebat, 
in Italiam tranfportare, atque ipfe quam remotiffime a domina- 
tu tranfigere vitam in exfilio: quod fi incolumis foret, omnino 
eas copias illi conferuare. [τὰ in Corcyram, vbi claíIis erat, 
traiecit, et Ciceroni imperio, vt confulari praetorius, ceffit. 

Reii- 


non habentur. H. Stepbanus. 

73. δ ἀπιςτίαν ἅμα xo φόβον ἢ 
Cr. et Angl. Int. mendofam 
effe vocem  &zsiz» putantes, 
vertunt: quod pariter fideres ei 
er :£gneret; quafi nempe fcri- 
ptum effet διὰ zi;». Coniun- 
guntur quidem alibi a. noflro 
Chersía et φόβος. Vide V. 184, 
7. Sed diuerfa vt hic dicantur, 
poftulat fententia, 

73. ὡς προείρητοι Frigent 
haec. Fl. Ed. et Ald. προείρετοι. 


Lege mecum ὡς meogexure. Ab- 
furde haec duo in verfione fua 
coniunxit Cruf. Melius Angl. 
qui vr diximus omifit. Vide 
Lucian. in Bis acc. c. 26. ἐμὲ δὲ, 
t προΐρημοι xo] βεβέλημοι, τὴν 
κατηγορίαν ἔᾷσοῃ ποιήσασθοι. [70» 
fes Dufoul. 


v4. &repelquoov] Aut reddis 


t 
| 
41 


ῷησαν, vt lll. 361, 17. mallem; - 


aut ὁπελείφϑησαν, vt p. feq.l. r2. 
Mof. Def. 
75. τὸν 
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8 ósfaptra δὲ ἹΚικέρωνος, ἀλλ᾽ ἀπάραντος εἰς Ἰταλίαν, 
da» τὸν Πομπήϊον" ὑπ᾽ αὐθαδείας καὶ φρονήματος aua 
n. βεαλόμενον κολάζειν τὲς ὠποπλέοντας, πρώτῳ ^ δὲ 
μέλλοντω τῷ Κικέρωνι προσφέρειν τὰς χεῖρας, ἐνθϑέτησεν 
ἐδία καὶ κατεπράύνεν' des τὸν ἹΚικέρωνα περισῶσαι σὰ» 
Φῶς ἐκ ϑανώτξ, καὶ τοῖς ἄλλοις ἄδειαν πτπαφασχεῖν. 
856. Τεκμαιρόμενος δὲ, Πομπήϊον Μάγνον εἰς Ai- 
yum 1er, 4 Λιβύην, διευπεσεῖσθαι, καὶ σπεύδων «ρὸς 
ἐκεῖνον, ὠνήχϑη μὲν ἔχων ἅπαντας, ἔπλει δὲ, πρῶτον 
ἐπιέναι διὸ 86 καὶ ὑπολείπεσθαι τὲς 8 προϑύμως συφῥα- 
τευομένες. ἁψάμενος δὲ Λιβύης καὶ παραπλέων ἐντυγε 
χάνει Σέξτω, τῷ νεωτέρῳ τῶν Πομπηΐξ παίδων, ἀγ- 
γέλλοντι τὴν ἐπ᾿ Αἰγύπη8 τὸ πατρὸς "^ τελευτήν. «ταῖν- 
τες μὲν By βαφέως ἤνεγκαν, ἐδεὶς δὲ μετὰ Πομπήϊον ἠξίω, 
Κάτωνος παρόντος, ὁ ἀκϑειν ἀλλοὸν ἡγεμόνα. διὸ «aj 


Reiiciente id Cicerone, et abnauigare inItaliam parante, videns, 
Pompeium minorem ex intempeíliua peruicaCia et ferocia gra- 
uius confülere in difcedentes, ac primo manus afferre moliri 
Ciceroni, caftigauit feorfum eum placauitque. Atque ita Cice- 
ronem haud obfcure a morte eripuit, ac fecuritatem praebuit 

alis. |. | 
Pompeium Magnum in Aegyptum, vel Africam, conii« 
ciens elapfurum, properanfque ad illum, confcendit cam omnis 
bus, atque veia fecit: poteítate tamen ante abeundi et remanen- 
di fa&a illis, qui non promti erant ad fequendum. — Vt Africam 
atigit, in legendo litore Sexcam,; conuenit, minorem Pompeii 
fiiam, ex quo Pompeii Magni íatum intellexit, Eam rem tu^ 
lerunt omnes grauiter, nec cuiufquam a Pompeio voluerunt, praes 
fente Catone, alterius ducis audire mentionem. — Quapropter 
Cato 


. 75. τὸν THop4ioy ἢ Exeidilfe 
hic videtur vox νέον, quam alibi, 
ἐπι de boc Pompeii filio lo- 
tirur, addit; vt 279, 2. et 482. 
vlt. 


^ 6. πρῶτον} Repone, ex Vule. 


er Anon, σῤώτω, Mofes Dufonl. 
ORLYT. ΤΟΝ. 


5. τῷ πατρὸς) Pr πατρὸς in 
Aldina editione tferiptum εὐ 
“σεσβύτεδος: aui error manault 
ex ignóratione lus compen- 
diariae fcripturae es, quaéetin 
Florentina ediuone ípeciatun 
11. Steph. — 

Gg 


; N " 
FA. ATO 
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Κάτων αἰδώμενος καὶ oix ]eigev ἄνδρας ὠγαϑὲς καὶ πίφεως 


δεδωκότας πεῖραν ἐπὶ ξένης ἐρήμες καὶ ἀπόρες ὠπολιπεῖν, 
ÜTfgQ TS τὴν ἀρχῆν, καὶ παρῆλϑεν εἰς Κυρήνην. ἐδέξαντο 
ye ἐκεῖνον, ὀλίγαις ἡμέραις ἔμπροσϑεν ἀποκλείσαντες 
Λαβιηνόν. ἐνταῦϑα πυνθανόμενος, Σκιπίωνα, τὸν Πομ- 
anis πενϑερὸν, ὑπὸ Ἰόβα «8 βασιλέως ἀνειλῆφϑαι, καὶ 
Οὔαρον "Ατιον "^, ὃς ἣν ὑπὸ Πομπηϊΐϊξ Λιβύης ἀποδεδειγ- 


μένος ἡγεμῶν, εἶναι σὺν αὐτοὶς μετὼ δυνώμεως, ἐξώρ- 


panos πεζῇ χειμῶνος ὥρᾳ, πολλὲς μὲν ὄνες ὕδωρ κομίς- 
ξοντας συναγαγῶν, πολλὴν δὲ λείαν ἐλαύνων, ἔτι δ᾽ 
ἅρματα καὶ τὲς καλεμένες Ψύλλες ἐπαγόμενος, οἱ τά 
τε δήγματα τῶν ϑηρίων ἰῶνται τοῖς ςόμασιν ἕλκοντες ἰὸν, 
αὐτά τε τὼ ϑηρία κατεπάδοντες ἀμβλύνεσι καὶ κηλϑσιν. 
ἡμέρας δὲ συνεχῶς ἑπ7ὰ 7^ τῆς πορείας γενομένης, πρῶ- 
τος ἡγήσατο, μήτε ἵππῳ, μήτε ὑποζυγίῳ χρησάμενος. 


Cato pudore et miferatione bonorum virorum, qui fidem fuam 
probauerant, in terra peregrina defolatos relinquere et inopes 
non foftinens, fufcepit imperium, atque Cyrenas appulit, vbi a 
ciuibus eft admiffus, quum paucis ante diebus portas claufiffent 
Labieno. Ibi Scipionem, Pompeii focerum, ab rege Iuba intel- 
ligit recéptum, et Appium Varum, cui data a Pompeio prouin- 
cia Africa fuerat, illis fe cam exercitu coniunxiffe. [τὰ itinere 
pedeítri brumali hora eft profe&us. Magnam vim afinorum ad 
aquam portandam coégerat, magnam etiam praedam egerat. 
Currus infuper et Pfyllos appellatos trahebat fecum, | qui fer- 
pentium ictibus medentur venenum ore exfagentes, ipfafque in- 


cantationibus hebetant et fopiunt ferpentes. Dies feptem conti-. 


nuos itinere facto, figna anteceffit, neque equo, vel iumento, 
| eít 


΄ 
Ὡ- i LA 4i ho ἑν εο. 


78." Aw ] Scribe"Az7wv, vt 
in Anon. legitur; et ex Dione 
monet Xylander. E anno- 
tans: "Azz:» mendofe, pro "Ar- 
τιον: patet ex Dione. ] 


79. συνεχῶς cz]a... E] VIT. ' 


diebus tantum iter confici ne- 
"quit, quantum inter Cyrenen 
et lubae regnum intercedebat. 


Si Liuii fupplementa fequamur, 
LXX. pro VII. reponenda erunt. 
Sed tum συνεχῶς non erit fer- 
uandam. —Confalendi omnino 


Cod. MSS. et rite infpiciendi, . 


vt vera Plutarchi fcriptura poft- 
liminio in hunc locum foede 
corruptum redeat. 4Mofés Du- 


Joul. 


go. 9aí- 


' 


ἐδείπνει δὲ καϑήμενος ἀφ᾽ ἧς ἡμέρας τὴν κατὰ Φάρσαλον 
ἔγνω qr]av καὶ τῶτο τῷ λοιπῷ προσέϑηκε πένϑει, τὸ μὴ 
κατακλιϑῆναι, πλὴν καθεύδων. ἐν δὲ Λιβύη διαγαγὼν 
78 χειμῶνος ἐξήγαγε τὴν ς«ρατιάν: ἦσαν δὲ μυρίων ὀλίγον ? 
οἰποδέοντες. , 1 

$7. Τὰ δὲ πράγματα κακῶς εἶχε τοῖς περὶ Σκι- 
πίωνα καὶ Οὔαρον, ἐκ διαφορᾶς καὶ edes ὑποδυομέ- 
νοις καὶ | ϑεραπεύεσι τὸν Ἰόβαν , ἐκ aves ]ov 6 ὄντ ᾿ βαρύτητι 
Φρονήματος καὶ ὄγκω διὼ πλᾶτον καὶ δύναμιν: ὕς γε Κα- 
τῶν; πρῶτον ἐντυγχείνειν μέλλων, μέσον ἔϑηκε τὸν ἑαυτῷ 
ϑιρόνον 18 Σκιπίωνος καὶ τῇ Κάτωνος. ὁ μέντοι Κάτων ὡς 
εἶδεν, ἄρας τὸν ἑαυτῷ ϑρόνον μετέϑηκεν ἐπὶ ϑάτερα, μέ- 
σον λαμβάνων τὸν Σκιπίωνα, καίπερ ἐχϑρὸν ὁ ὄντα, καή 
τι καὶ βιβλίον ἐκδεδωκότα βλασφημίας ἔχον τῇ: Κάτω- 
νος ". εἶτα T8vo μὲν εἰς ἐδένα τίθενται λόγον" εἰ δὲ Φι- 
λόςρατον ἐν Σικελίω μέσον εἶχε περιπατῶν ἐπὶ τιμῇ Φιλο- 
σοφίας, ἔγκαλξσι. τότε δ᾽ ὅν καὶ τὸν Ἰόβαν ἔπαυσε, 
μονονεχὶ σατράπας πεποιημένον ἑαυτῷ τὲς περὶ τὸν Σκι- 


e(t vfus. Coenabat fedens ex eo die, quo cladem Pharfalicam in« 
tellexiffet, idque ad caeterum luctum addidit, neque recumbe- 
bat, nifi fomni caufa. Exacta in Africa hyeme, eduxit milites, 
qui non multo minus decem millia erant. 

Res;erant Scipionis et Vari malo in loco ob'/|diífenfio- 
nem et diftradionem affentantium atque obferuantiugi lu- 
bam: cuius ob opes et vires intolerabile erat  fupercilium 
et faftus; vtpote qui, quum congreffurus primo effet cum Ca- 
tone, fellam fuam mediam pofuerit inter Scipionem et Ca- 
tonem. Quod vt vidit Cato, tranfpofuit ad alterum latus fel- 
lam faam, mediumque Scipionem, quamuis inimicum, qui edi- 
derat etiam in ipfum probris refertum fcriptum, accepit. Εἴ 
hoc nihili faciunt; quod vero Philoftratum in Sicilia philofo- 
phiae honoris caufa acceperit in deambulando medium, id exa- 
gitant. In praefentia igitur retudit lubam, qui Scipionem et 
"Varum tantum non pro fatrapis fuis habuerat , illofque redu- 


xit 

80. ὀλίγω Vulc. Vulc. et Anon. xarà τῷ Κάτωνος. 
$1. τῷ Κάτωνος Scrib. cum — Mofes Dufour. 

Gg 2 $2. σρῶ- 


" 
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πίωνα, xdxsósc διήλλαξεν. ἀξιάντων δὲ πάντων dg- 
se αὐτὸν, καὶ πρώτων “ἢ τῶν περὶ Σκιπίωνα καὶ OUagor 
ἐξιςαμένων καὶ παραδιδόντων τὴν ἡγεμονίαν, ἐκ ἔφη κα- 
ταλύσειν τὲς νόμες, περὶ ὧν τῷ καταλύοντι πολεμῶσιν, 
ἐδ ἑαυτὸν ἀντιςράτηγον ὄντα, παρόντος ἀνθυπώτε, 
argoc vá Few. ἀνθύπατος γὼρ ὁ Σκιπίων ὠπεδέδεικἼο, καὶ 
ϑάξσος εἶχον οἱ πολλοὶ διαὶ τὄνομα κατορϑώσειν, ἄρχοντος 
ἐν Διβύη Σκιπίωνος. 

$8. Ἐπεὶ μέντοι τὴν ἀρχὴν ὁ "Σκιπίων παραλαβὼν 
εὐθὺς ἐβάλετο, Ἰόβᾳ χαριζόμενος, ᾿Ιτυκαίθς ἡβηδὸν 
ἀποκγεῖναι, καὶ κατασκάψω τὴν πόλιν, ὡς τὰ Καίσα- 
eoc Qeovicav, Sy, ὑπέμεινεν ὁ Κάτων, ἀὠλλοὶ μαρτυρώ- 
μενος καὶ κεκραγὼς ἐν τῷ συνεδρίῳ, καὶ ϑεοκλυτῶν, μό- 
λις ἐξείλετο τῆς ὠμότητος αὐτῶν τὸς ἀνθρώπες" καὶ τὸ 
μὲν αὐτῶν δεηθέντων, τὼ δὲ τῇ Σκιπίωνος ἀξιᾶντος, ἀνε- 
δέξατο Φρερήσειν τὴν πόλιν, ὡς μήτε ἑκῶσα, μήτ᾽ ἀκϑ- 
σα Καίσαρι προσγένοιτο. καὶ "yp ἦν εἰς ἅπαντα τὸ χωρίον 
ὠφέλιμον καὶ διαρκὲς τοῖς ἔχεσιν" ἔτι δὲ μᾶλλον ὑπὸ τῷ 
Κάτωνος ἐῤῥώσϑη. καὶ γὰρ σῖτον εἰσήγαγεν ὑπερβάώλ- 


xit in gratiam. — Petentibus omnibus, vt imperium fufciperet, 


Seipioneque et Varo cedentibus ei ac poteftatem tradentibus,. 


negauit, conuulfurum fe leges, quarum caufa oppugnarent con- 


uellentem, neque fe propraetorem, proconfule praefente, im- 


peraurum. | Nam creatus Scipio proconful fuerat, ac fpem victo- 
riae vulgus ex nomine trahebat imperantis in. Africa Scipionis. 
Vt tamen, affumto imperio, Scipio Vticenfes ftatuit in 
gratiam Iubae omnes fine difcrimine aetatis interficere, vrbem- 
que, quafi cum Caefare fentientem, exfcindere, non tulit id 
: Cato, verum praefentes teftatus, vociferatufque in concilio, et 
deorum fidem implorans, aegre exemit illos miferos horum 
crudelitati, ac partim eis orantibus, partim. contendente Sci- 
pione, cuftodiam vrbis recepit, vt neque volens, neque inui- 
ta, coniungeretur Caefari. Erat enim locus ille ad omnia op- 
portunus et afHuens obtinentibus, qui multo magis eft a Ca- 
tone firmatus. Siquidem eo ingentem numerum frumenti in- 
uexit, 


$2. πρῶτον] Scribe πρώτων, cum Anon. Cod. Mofes Dufoul. 
$3. ἣν 
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λοντὰ πλήϑει, καὶ κατεσκεύασε τὰ τείχη, πύργες ἐπαι- 
βόμενος, καὶ τάφρες ὀχυρὰς καὶ χαρακώματα πρὸ τῆς 
“σόλεως βαλλόμενος. Ἰτυκαίων δὲ τὲς μὲν ἡβῶντας ἐν 
toic “χαφακώμασιν ἔταξεν οἰκεῖν, τοὶ ὅπλα παραδό ὄντας 
αὐτῷ, τὸς δ᾽ ἄλλες ἐν τῇ πόλει. συνεῖχεν, ἰσχυρῶς ἐπι- 
μελόμενος, μὴ ἀδεκεῖσιϑαι, μηδὲ πάσχειν κακῶς ὑπὸ 
τῶν Ῥωμαίων. ὅπλα. δὲ πολλα καὶ χοήματα καὶ σῖτον 
ἐξέπεμψε τοῖς ἐπὶ ςφρωατοπέδε, καὶ ὅλως εἶχε τῷ, mous. 
τὴν πόλιν ταμιεῖον. ἃ δὲ Πομπηΐῳ συνεβέλευε πρότερον, 
καὶ πότε Σκιπίωνι, μὴ μάχεσθαι. πρὸς ἄνδ ea πολεμισὴν 
καὶ δεινὸν, ὠλλεὲ τῷ χρόνῳ χρῆσθαι, πᾶσαν ἀκμὴν, zac 

τυραννὶς ἰσχύει, μαιραίνοντι τότων ὁ Σκιπίων óm αὐϑα- 
δείας κατεφρόνει καὶ ποτε τῷ. Κάτωνι δειλίαν vei ὧν 
ἔγραψεν, εἰ. μὴ μόνον αὐτὸς ἀγαπᾷ καθήμενος ἐν πόλει 
καὶ τείχεσιν, ἀλλὼ μηδ᾽ ἑτέρες. £d πρὸς τὸν καιρὸν εὐθαρ-. 
σῶς χρῆσθαι τοῖς λο γισμοῖς. πρὸς ταῦτα ὁ Κάτων ἀντέγρα.- 
yer, ὡς ἕτοιμός ἐς!ν, ὃς ἤγαγεν αὐτὸς εἰς Λιβύην, ὁπλίτας 
καὶ ἱππεῖς παραλαβών, εἰς ᾿Ιταλίαν περαιᾶν, καὶ Καί. 
caa, μεϑις ναι, καὶ τρέπειν ὠπ᾽ ἐκείνων πρὸς αὑτόν. ὡς 


vexit, muros fulciuit, turres in altum excitauit, foffis altis et 
vallis vrbem fepfit.. Vticenfes puberes, armis fibi traditis, in- 
tra vallum. imperauit commorari , reliquos in vrbe continuit, 
magna. adhibita cura, ne qua iis ἃ Romanis iniuria, vel. ma- 
lum, offerretur. Magnam vim armorum, pecuniae, frumenti 
in caflra. miíit, atque ita prorfus fecit belli illam. vrbem prom- 
tuarium. Quod autem: ante Pompeio, idem tunc confulebat 
Scipioni ne cum- homine bellarore et acri. figna conferret , fed 
traheret tempus, quo omnis ille vigor, quo valet tyrannis, emar- 
cefcat. Haec Scipio ex peruicacia floccifecit, ac Caroni, femel 
ignauiam  obiiciens fcripfit, faufne effer ei, quod in. vrbe er in- 
tra moenia defideret, nifi etiam prohiberet aliis conilio pro 
tempere vti audacter? Ad ea. reícripfit Cato, paratum, fe cum 
€o peditatu et equitatu, quos in Africam. aduexerat, traiicere 
in italiam, Caefaremque retrahere et vertere ab ipfis in fe. Quae 
j vbi 


93. ἦν τυρῇ Foifan : 
| Gg5- $4. μᾶλ- 
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δὲ καὶ τότων ὁ Σκιπίων κατεγέλα, πάνυ δῆλος ἣν καὶ 
ὠχϑόμενος ὁ Κάτων τῇ παραχωρήσει τῆς ἀρχῆς, ὡς ὅτε 
τῷ πολέμῳ καλῶς τὸν Σκιπίωνα χρησόμενον, 8v, ἂν πα- 
ραλόγως εὐτυχήση, μέτριον ἐν τῷ κρατεῖν πρὸς τὲς πολί- 
τὰς ἐσόμενον. διὸ καὶ γνώμην εἶχεν ὁ Κάτων, καὶ πρὸς 
M , » , N Ν , . 9 9 E ἐ ἃ, 
τὰς συνήϑεις ἔλεγεν, 8 yenvdc μὲν ἐλπίδας ἔχειν ὑπὲρ 
78 moAéus δ ἀπειρίαν καὶ ϑρασύτητα τῶν ἡγεμόνων" εἰ 
δ᾽ i» εὐτυχία τις γένοιτο, καὶ καταλυϑείη Καῖσαρ, ἃ 
μενεῖν ἐν Ῥώμη, Φεύξεσϑαι, δὲ τὴν χαλεπότητα καὶ πι- 
Ἀρίαν τῷ Σκιπίωνος, ἤδη τότε δεινὰς καὶ ὑπερηφέάνες 
ποιμένα κατὰ πολλῶν ἀπειλάς. ἀπέβη δὲ μᾶλλον "^, 
ἢ προσεδόκα" καὶ περὶ “ἑσπέραν βαϑεϊαν ἧκέ τις ἀπὸ 
ςρατοπέδῳι τριταῖος, ἀγγέλλων, ὅτι, μάχης μεγάλης 
πρὸς Θάψω γενομένης, διέφϑαρται παντάπασι τοὶ πράγ- 
para, καὶ κρατέϊ Καῖσαρ τῶν ςρατοπέδων' Σκιπίων 
δὲ καὶ Ἰόβας σὺν ὀλίγοις ἐκπεφεύγασιν, ἡ δ᾽ ἄλλη δύνα- 
pue ἀπόλωλε. | 
, » € (V. X , NS s 3.4 

$9. Ts8Twv προσπεσοντῶν, ἡ μὲν πόλις, oiov εἶκος 
ἐν νυκ7 καὶ πολέμῳ, πρὸς τοιὅτον ἄγγελμα μικρῷ ὃ εἰν 
vbi irrifit Scipio, prae fe tulit aperte, poenitere fe, quod im- 
perium permififfet ei, ratas, nec bellum recte Scipionem admi- 
nifiratarum, nec (fi praeter fpem fucceffum habuiffet,) vfurum 
vidtoria in ciues moderate. [taque haec fententia fait Catonis, 
atque apud familiares praedicauit, ob ducum imperitiam et fero- 
ciam nullam habere fe de bello bonam fpem: quod fi profpere 
quid cecidiffet, et oppreffus effet Caefar, non remanfurum fe 
Romae, fed faenitiam et acerbitatem fugiturum Scipionis, qui 
iam tum grauiter et fuperbe multis minitaretur. ld vero ci. 
tius, quam exfpectabat, euenit: ac circa primas tenebras accur- 
rit quidam, qui tertio die venerat ex caftris, annuncians, inten- 
ti proelio ad "Fhapfura contradto, omnia perdita effe; Caefa- 
rem caítris potitum ; Scipionem et fabam cum paucis effuziffe; 
emnem caefum reliquum exercitum. 


Hoc czfo ciues, vt verifimilé eít node et in bello, 
ad eum nuncium paene atnentes faCi; vix continuerunt fe- 


fe 
94. μᾶλλου] Non memini, me legere. Mofes Το οι, 
μᾶλλον fic, pro 3az7e» víurpatum, ^ — $85. τρὸς Vulcob. 


$6. πρόσα 
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ἐκῴρων γενομένη, μόλις ἑαυτὴν ἐντὸς τειχών κατεῖχεν" ὃ 
δὲ Κάτων ᾿προελϑῶν 76, τότε μὲν ὡς ἑκάςοις ἀπήντα δια- 
ϑέωσι καὶ βοῶσιν, ἐπιλαμβανόμενος καὶ παραμυϑέμε- 
νος, a ren TS δέος τὸ περιϑαμβὲς καὶ ταραχῶδες, ὡς 
s “τηλικότων ἴσως γεγονότων, ἀλλ᾽ ἐπὶ | uic ον αἰρομένων 
τῷ Aya καὶ κατέφησε τὸν ϑόρυβον. ἅμα δ᾽ ἡμέρα τὲς 
τειακοσίες, οἷς ἐχρῆτο βελῇ, 'Ῥωμαίες μὲν ὄντας, ἐν δὲ 
Λιβύη πραγματευομένες ἀπ᾽ ἐμπορίας καὶ δανεισμῶν, 
εἰς ἱερὸν Διὸς ἐκήρυτῆς συνιέναι. καὶ ὅσοι παρῆσαν ἀπὸ 
συγκλήτε, καὶ παῖδας αὐτῶν. ἔτι δὲ συλλεγομένων i ἐκεί. 
νῶν, τροσελϑῶν ὠϑορύβως καὶ μετ᾽. εὐςαϑείας, ὥσπες 
ϑδενὸς nas γεγονότος, βιβλίον ἐ ἔχων ἐν ταῖς χερσὶν dnt 
Ὑίνωτχεν. ἦν δ᾽ dya'yea Qn τῶν πρὸς τὸν πόλεμον ὀργώ- 
νῶν, ἔπλων, císs, τόξων , ὁπλιτῶν. ἐπεὶ δὲ συνῆλϑον, 
ἀρξάμενος ἀπὸ τῶν τριακοσίων. .. Καὶ jó αλϑων πολὺν ἔπαι- 
νον τῆς “προϑυμίας αὐτῶν καὶ τῆς πίξεως, ἣν ἐπεὸ εἴξαντο 
καὶ χρήμασι καὶ σώμασι καὶ βελαῖς ὠφελιμώτατοι γενό- 
μενοι, παρεκάλει μὴ διωλυϑῆναι!, ταῖς ἐλπίσιν ἕκαςον 
fe intra moenia. Αἱ Cato progreflus, vt cuique occurrit, dif- 
currentes et clamantes retinens confolanfque , abftergebat ti- 
mentibus trepidationem et exanimationem, cladem dicens for- 
fitan non effe tantam, fed extolli fermone in maius. Ita turbam 
compofuit. Simul atque diluxit, coruocauit per praeconem in 
templum Iouis trecentos, (hi ciues Romani erant, qui in Africa 
negotiabantur, et foenus exercebant) fimulque omnes fenatores, 
et eorum'filios. Dum illi coguntur, accedens compofito et tran- 
quillo vultu, quafi nihil accidiffet noui, libellum, quem tenebat 
manibus, legebat. Breuiarium erat inítrumenti bellici, armo- 
rum, framenti , telorum, militum. "Vbi conuenerunt, exorfus 
a trecentis, laudata eximie eorum alacritate et fide, quam de- 
monfílrauerant, quod pecunia, corporibus, confiliis rempublicam 


enixiffime iuuiffent, exhortatus eos eft, ne diuerfam fpem inten- 
derent, 


86. veocs3ày] Scribendum eft ad certum locum, in quo feffu- 
προελϑων: vt et in Vulc. legitur. ra erat Curia, tendebat: hic ve- 
Nam, quod paulo poft προσελ- ro, confternationem fedaturus, 
3ay iterum legitur (p.feq.1.6.), huc illuc curfitazet neceffe erat, 


$bi quidem rede. habet, quia Mofes Dufoul. 
Gg 4 $7. ἐκέ- 
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αὐτῷ Φυγὴν ἰδίαν, ἢ ἀπόδρασιν τινα, ποριδόμενον. ὧν 


yde ἐν ταὐτῷ συμμένωσι, καὶ πολεμάντων ἧἥτ7ον κάτα- 
Φεονήσεν Καίσαρα, καὶ φείσεσθαι μᾶλλον δεομένων. βῳ- 
λεύεσϑοι δ᾽ ἐκέλευεν “7 αὐτὲς ὑπὲρ αὐτῶν, ἐδεέτέρα μεμ- 
ψόμενος 5, ἀλλ᾽ εἰ μὲν τρέποιντο. τῇ γνώμη πρὸς τὴν τύ- 
χὴν, τῆς ἀνώγκης ϑησόμενος τὴν μεταβολήν" ἱσιειμένων 
δὲ πρὸς τὰ δεινὰ, καὶ δεχομένων τὸν ὑπὲρ τῆς ἐλευϑερίας 
κίνδονον, ἐκ ἐπαινεσόμενος μόνον, ἀλλὰ καὶ ϑαυμασό- 
μενος τὴν ἀρετὴν, καὶ παρέξων ἑαυτὸν ἄρχοντα καὶ συνώ- 
yowQousvov ἄχρις & τὴν ἐσχάτην τύχην. τῆς πατρίδος. 
ἐξελέγξωσιν, ἣν ἐχὶ Ἰτύκην, δ᾽ ᾿Αδρέμητον' Sca", ἀλ- 
Aa Ῥώμην, πολλώκις ἐκ χαλεπωτέρων σφαλμώτων ὑκὸ 
μεγέϑες ἀναφέρεσθαι. πολλῶν δ᾽ αὐτοῖς εἰς σωνιρίαν 
xd) ἀσφάλειαν ὑποκειμένων, καὶ μεγίςε, τῇ πρὸς ἄνδρα 
“πολεμεῖν ἐπὶ πολλὰ τοῖς καιροῖς ἀνθελκόμενον., Ἰβηρίας 
τε πρὸς Πομπήϊον ἀφεςώσης, τὸν νέον "^, «αὐτῆς 18 τῆς 


a 
-- 


derent, alius aliam fugam et errorem quaérentes. Nam fi vna 
cohaererent, et bellantes minus Caefarem defpecturum, et ma- 
gis parfarutn. füpplicibus.  Monuit autem eos, vt de rebus fuis 
deliberarent; de neutro fe confilio incufaturum ipfos: verum fi 
animo zd fortunam inclinarent, adfcriprurum mutationem eorum 
neceilitati, Quod fi refifterent malis, et diferimen pro liberta- 
te fuübirent, non commendaturum modo, fed etiam virtutem 
eorum admiraturum, praebiturumque ipfis ducem fe et commi- 
litonem , quoad nouiífimam patriae fortunam exploraffent: non | 
Vticam eam, neque Adrümetum, fed Romam effe; quae faepe 
ob magnitudinem fuam erexiffer fe ex grauioribuslapfibus. Ip- 
fis vero cum multa ad falutem et incolumitatem patere, rum illud 
maxime, quod bellum gererent cum homine, qui in diuerfa tempo- 
1ibus retraheretar: Hifpaniam ad Pompeium iuuenem defecifie ; 
ipfam 


37. ἐκέλευσεν Vulcob. 1 tim ϑησόμενος, et ἐπαινεσόμενος. 

$8. μεμψάμενος) Referiben- Mofes Dujoul. 
dum omnino μεμφόμενος, cum, 89. τὸν vé] Cum plares εἰν 
Qnid üeereturi fint, adhuc in- fent Pompeii M. filii, Cueu;que 
certum fit,faciatque decernem- diceretur is, de quo hic fermo 
di pote(latem ; et fic etiam fta- eft, putabam, rvajcy in τὸν νέον 
muta- 
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Ῥώμης ὅπω δὲ ἐήϑειαν παντάπασι δεδεγμένης τὸν χα- 
λινὸν, ἀλλ᾽ ἀναξιοπαϑόσης, καὶ συνεξανις apti πρὸς 
πᾶσαν μεταβολήν" 308 τὸν κίδωυνον sivaq Φευκέον, ἀλλ᾽ 
ἔχειν διδάσκαλον τὸν “πολέμιον, ἀφειδϑντα τῆς ψυχῆς 
ἐπὶ ταῖς μεγίταις ^. ἀδικίαις, ἐχ ὥσπερ ^. ἑαυτοῖς, εἰς 
τὸν εὐτυχέςιατον (βίον κατορϑϑσιν, 2 πῆαίεσιν εἰς τὸν εὐ- 
κλεέξατον ϑάνατον, τὴν ἰδηλότητα τῷ πολέμξ τελευτῶν. 
S μὴν ἀλλ᾽ ἐκείνες γε δ εἰν ἔφη βελεύεσθαι Aa ἑαυτεὶς, 
συνευχόμενος εντὶ τῆς πρόσϑεν εἰρετῆς καὶ προϑυμίας αὐ- 
τοὺς τὸ δόξαντα συνενεγπεῖν. 

60. Τοιαῦτα τῷ Κάτωνος εἰπόντος, ἧσαν μὲν οἱ καὶ 
ταῖς. λόγοις οὐγόμενοι πρὸς τὸ θαῤῥεῖν, οἱ δὲ πλεῖςοι πρὸς 
τὸ ἀδεὲς καὶ γενναῖον. αὐτῷ καὶ φιλάνθρωπον ὀλέγε ὃ εἰν 
ἐμλαϑθόμενοι τῶν παρόντων, ὡς μόνον ὄντα τῶτον αήτηης 


vov ἡγεμόνα, καὶ πάσης κρείτηονα τύχης, ἐδέοντο χρῆ- 


: A Ψ y^ NE / Ve [7 
σϑο! καὶ σώμασιν αὐτῶν καὶ χοήμασι καὶ ὅπλοις, ὅπως 


ipfam Romam iugi infolentem nondum plane recepiffe frenum, 
vernm indigne caleari, atque ad omnem exfurrecturam mutatio 
nem. Weque porro refagiendum effe periculum, fed doctorem 
eos habere hoftem ipfam, qui, quo maxima fcelera tranfigat, mi- 
nime pareat vitae: tui non, ficut ipfis, in feliciffimam vitam, fi 
victores fuerint, aut, fi impegerint, in mortem gloriofiffimam 
incerta beli rerminatura, Veruntamem debere eos ait fecum 
rem perpendere, vota facientes, vt fuperiore pro virtute atque 
animi propenfa voluntate, quae deliberaffent, faufle ac felici- 
ter euenirent. | 
Poftquam fnem dicendi Cato fecit, foerunt, quibus etia 
faceret oratio eius animos. Plerique vero ob conítantiam eius, 
animi celíitudinem et humanitatem, periculi paene obliti praefen- 
tis, tanquam vnum hunc inuictum dacem, et omni fuperiorem 
fortuna, Orauerunt, vteretur ex fententia fua et ipforum corpori- 
bus 


mutatum fuiffe. Sed nihilmu- Mofes Dufoul, 
tandum eíl. Sic enim iterum 
de eodem, 482, vlt. et de Otta- 
uio, qui ei ὁ Καῖσαρ ὃ νέος eft; — 9T. 9x ὥσπερ. ...} Forfan exs 
488; 12. et 16. et 499, 12. cidit ᾧ ante ἐχ. 

Gg 5 92. μεὶ 


9O. ταῖς μεγάλαις N ulcob. 
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αὐτὸς “ἔγνωκε' κρεῖτον γὰρ, ἐκείνῳ πειϑομένες ὠποϑα- 
νεῖν, ἢ coc εσϑα! προδόντας ἀρετὴν τοσαύτην. εἰπόντος 
δέτινος, ὡς χρὴ ψηφίσασϑαι δόλοις ἐλευϑερίαν, κ 

τῶν πλείξων συνεπαινεσάντων, ἐκ ἔφη TETO wie ὁ 
Κάτων' καὶ γὰρ so νόμιμον, ἐδὲ δίκαιον" αὐτῶν μέντοι 
τῶν δεσποτῶν ἀφιέντων; τες ἐν ἡλικίᾳ δέχεσϑα,. γενο- 
μένων δὲ πολλῶν ὑποσχέσεων, κελεύσας dmoyed per a 
τὸν βελόμενον, ἀπηλλάτετο, καὶ μετὰ μικρὸν ἧκεν αὖ- 
τῷ γράμματα παρὰ Ἰόβα κα | Σκιπίωνος" Ἰόβα μὲν, ἐν 
ὄρει κεκρυμμένξ μετ᾽ ὀλίγων ὃ y ἐρωτῶντος, ὅ ^» πράτ- 
τειν dé ox]al τῶ Kérww καὶ γορ περιμένειν Ἰτύκην ἐκλι- 
“πόντω, καὶ πολιορμδμένῳ μετα. ςρατιᾶς ἐπιβοηϑησειν" 
Σκιπίωνος δὲ πρὸς ἄκρα τινὶ ναυλοχᾶντος " πόῤῥω τῆς 
ΩΝ , ἐπὶ τοῖς αὐτοὶς  καραὸ ομξντος. 

TER οξεν ὃ ὅν τῷ Κάτωνι τὲς γραμματοφόρες ἐπι- 
eo; die 8 βεβαιώσῃ τὰ παροὶ τῶν τειακοσίων. οἱ 
μὲν γὰρ ἀπὸ βελῆς ἧσαν πρόϑυμοι, καὶ τὲς οἰκέτας εὐ- 
ϑὺς ἀφιέντες ἐλευϑέρες D LV ον. τῶν δὲ τριακοσίων, ἅτε 


bus et facultatibus et armis: praeftare enirn, illi parentes vitam 
abiicere, quam incolumes effe, virtute prodita tam excellente. 
Quum ibi mentionem quidam intuliffet, decernendam feruis li- 
bertatem, idque comprobaffent plerique, negauit id fe Cato fa- 
€turum: neque enim id legitimum, vel iuftum effe: verum fi 
domini ipfi manumififfent eos, recepturumfe adultos. Multis hic 
pollicitationibus factis, quum nomina dare, quibus placeret, iuf- 
fiffet, digreffuseft. Paulo poft literae ei a ' Juba et Scipionefunt | 
redditae. luba, in monte quodam abditus, quaerebat, quid 
confilii cepiffet Cato. Nam exfpectaturum oflendit fe eum, fi 
Vticam defereret, et fi ferre decreuiffet obfidionem, fuppetias 
ei cum exercitu venturum. — Scipio fub promontorio quodam 
non procul Vtica in ancoris ftans eundem in finem praeftolabatur, 

Igitar Catoni vifum retinere tabellarios, dum certi quid 


flatuiffent trecenti. Omnes enim  fenatorii ordinis alacres 
erant, feruofque extemplo manumilffos armabant. ' At trecentis, 
viris 


92. uera ὀλίγων} haec duovo- ex vet. cod. addita fuiffe H. Ste- 
cabula defunt Iuntinae; quae -phanus annotat. 


93. κα! 
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αὖ ^ , , Ν ^ 
δὴ πλωτικῶν καὶ δανειςξικῶν ἀνθρώπων, Xo) TO πλέϊςον. 
^ , ^ ᾽ » M € , 
£v. τοὺς οἰκέταις τῆς ἐσίας ἔχόντων, 8 πολὺν οἱ Κατωνος 
λόγοι χρόνον ἐμμείναντες ἐξεῤῥύησαν. καϑάπερ τῶν “ἢ 
» M / 

σωμάτων τὸ μὲν ὠναδέχεται ῥᾳδίως τὴν θερμότητα, καὶ 

" 9á 94 e Y 2 O9£ £ 95. 
πάλιν μεϑίησι 75, τῇ πυρὸς ἀπαχιϑέντος Ψψυχόμενα 
παραπλησίως ἐκείνες ὁ μὲν Κάτων ὁρώμενος ἀνεζωπύρει 
κἀὶ διεϑέρμαινεν, αὐτὲς δ᾽ ἑαυτοῖς λόγον διδόντας ὁ Καί. 

e , 7 ^ M , M z A » 

σαρος Φόβος ἐξέμκρδσε τῆς πρὸς Κάτωνω καὶ τὸ καλον αἰ- 

^ » 2i A 
d8c. Tí» γὰρ, ἔφασαν, ὄντες, καὶ τίνι τὸ προστασ- 
σόμενον ποιεῖν eai, ἐχὶ Καῖσαρ μὲν ὅτος, εἰς ὃν 
ἡ Ῥωμαίων ἅπασα περιέςφηκεν ἰσχύς; ἡμῶν δὲ Σκιπίων 
ἐδεὶς, ἐδὲ Πομπήϊος, ἐδὲ Κάτων. ἀλλ᾽ ἐν οἷς καιροῖς 
“πάντες ἄνθρωποι ταπεινότερω τῶν προσηκόντων διὰ Φό- 
βον φρονῶσιν, ἐν τῶτοις ἡμεῖς ὑπερμάχβϑντες τῆς Ῥωμαίων 
3 n. , ^ » 2 P4 TY , A 
ἐλευθερίας, πολέμϑμεν ἐξ Ἰτύκης ὦ Κάτων μετὰ TMou- 
quin ΜάγνΒ Φεύγων ὑφεῖτο τῆς ᾿Ιταλίας" καὶ δόλες ἐλευ- 
ϑερῶμεν κατὰ Καίσαρος, οἷς αὐτοὶς ἐλευθερίας, ὅσον 


viris nauiculariis fcilicet et foeneratoribus, qui maximam faculta. 
tum partem habebant in feruitiis, non diu Catonis oratio adhae- 
refcens efüuxit. Sicut corpora aliqua facile calorem admittunt, 
rurfufque emittunt, amoto igne frigefcentia: haud aliter illos 
adfpectus. excitabat et feruefaciebat Catonis, caeterum reputan- 
tibus rem fecum, extorquebat Caefaris metus Catonis et honeftti 
reuerentiam. lta enim dicebant: Qui nos, et cui dedignamur 
dicto effe audientes?, Nonne Caefar hic, ad quem omnis populi 
Romani recidit potentia? Nemo noítrum Scipio eft, vel Pom-. 
peius, vel Cato: at quo tempore omnes mortales animos prae- 
ter dignitatem ex metu fummiferunt, hoc nos ad tuendam popu- 
]i Romani libertatem gerimus ex Vtica belium, aduerfus eum, cui 
fugiens Cato cum Pompeio Magno Italia cetlit? Seruos libeitoze 
donamus, quibus ipis tantum eft libertatis, quantum illi vi- 

fum 


᾿ς 03. καϑάπερ τῶν ] Aptius fcri- in praecedentibus editionibus 

beretur καὶ καϑάπερ, inquit H. legi etiam H. Stephanus auno- 

Steph. Ego mallem καϑάπερ yag. tat. 

Mofes Dufoul. 95. ψυχόμενα Vulcob. e Iun- 
94. us2ísyei dat Iuntina, quod — tina. 
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ἂν ἐκεῖνος. ϑέλη, μέτετιν; ἀλλ᾽ ἔτι νῦν, ὦ μοχιϑηφδὶ,. 


γνόντες ἑαυτὸς, παφαιτώμεϑα τὸν κρατῶντα,, καὶ πέμ- 
Ψωμεν τὲς ὃ εησομένες. Ταῦτω οἱ μετριώτατοι τῶν TELA 
κοσίων παφήνεν. οἱ δὲ πλεΐςοι τοῖς συγκλητιποὶς ἐπεβύ- 
λευον, ὡς, εἰ τότες συλλάβοιεν, ἱλασόμενοι τὴν πρὸς 
αὐτὲς gym T4 Καίσαφος. 


62. Ὁ δὲ Κάτων, ὑπονοῶν τὴν — δ" 


ἤλεγχε. τῶ μέντοι Σεἰπίωνι καὶ TÓ Ἰόβᾳ γοώψας ἄπεχε- ] 


c€9o τῆς Ἰτύκης, diga τῶν τριακοσίων, ἐξέπεμψε τὸς. 
γραωματοφόρες: τῶν δ᾽ ἱππέων οἱ διωφυγόντες ἀπὸ τῆς 
μάχης, εἰριϑμωὸς ἐκ εὐκαταφρόνητος, προσελάσαντες 
τῇ Ἰτύκῃ, mtu HTI πρὸς τὸν Κάτωνα δὰ ἄνδρας, 8 
τὴν αὐτὴν γνώμην ἀπὸ πάντων ἔχοντας. οἱ μὲν γαῖ ἀπιέ- 
ὕω πρὸς Ἰόβαν, οἱ δὲ τῷ Κάτωνι προσχωρεῖν ὥρμηντο" 
τὸς δὲ καὶ δέος εἶχεν εἰς Ἰτύκην παριέναι. ταῦτ ὁ Κάτων 
ἀκέσας, τοῖς μὲν᾽ τριακοσίοις ἐκέλευσε προσέχειν Μαρ- 
κὸν Ῥῴβριον, ἀτρέμα τὰς ἀπογραφὲςς τῶν ἐλευϑεῤόντων 
δεχόμενον, καὶ μὴ προσβιαζόμενον" αὐτὸς δὲ τὲς συγ’ 
κλητικὲς ἀναλαίϑων, προῆλθεν ἔξω τῆς Ἰτύκης, wa) τοῖς 
ἱππάρχοις ἐνέτυχε, δεόμενος μὴ προέσϑιι Ῥωμαίων ἄν- 


fum erit, relidum? At etiam nunc, o miferi, cognofcentes nof- 


fnetipfos, veniam petamus a vi&ore, et legatos fupplices mitta- . 


mus. Haec moderatiffimi trecentorum fabiiciebant. Maxima 
vero pars infidiabatur. fenatoribus, tanquam fi hos corripuiffent, 
- iram in fe Caefaris placaturi. 


Odoratus e(t Cato confilii mutationem, non tamen excuffit, 
fed Scipioni et tubae remilittabellarios, per quos fcripfit iis, Vtica 
vt abítinerent, ob fuam detrecentis difzdentiam. At equites, qui 
piofugerant ex pugna non contemnendo numero, profecti Vticam 
tres miferunt ad Cátonem ; non erant tamen eibi cis omnes fen- 


tentiae. Nam alii recipere fead Iubam, alii adiungere Catoni mo- ' 


liebantur, pars intrare timebant Vticam. His Catoni nuncia:is, M. 
Rubrio imperat, vt trecentis intendat, ac nomina filentio recipiat 
feraos manumittentium, nec cogatquenquam. Tum aflumtis fe- 
cum fenatoribus, extra vrbem yrogreftas praefectos equitum cone 


΄ 
Lo 


Ὄ ἂς τ «Δ E E 


4€ n Φι 


uenit, orans, ne proiicerenttot Romanos fenatores, neque ducem - 


pro. 
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δρας πὸ βελῆς τοσότες, μηδ᾽ ᾿Ιόβαν ἑλέσϑαι ςρατηγὸν 
εἰντὶ Κάτωνος: ἀλλὰ ausa Da, κοινῇ καὶ σώζειν, παρελ- 
ϑόντας εἰς πόλιν ὅτε κατώκρας ἁλώσιμον, εἰς ἔτη τε πώμ.- 
πολλω σῖτον καὶ τὴν ἄλλην παρασκευὴν ἔχεσαν. ταῦτω 
δὲ καὶ τῶν συγκλητικῶν δεομένων καὶ δ ωκρυόντων, οἱ μὲν 
ἵππαρχοι διελέγοντο ?* τοῖς ἱππεῦσιν" ὁ δὲ Κάτων ἐπὶ 
χώματός τινος καθίσας μετὼ τῶν συγηλητικῶν, ἀνέμεινε 
τάς ἀποκρίσεις. 

63. Ἔν δὲ τότῳ παρῆν ὁ Ῥέβριος, σὺν ὀργῇ κατη- 
γορῶν τῶν τριοικοσίων ἀκοσμίαν πολλὴν καὶ Θόρυβον, ὡς 
εἰΦις μένων καὶ διατωρατηόντων τὴν πόλιν. ἐφ᾽ οἷς οἱ μὲν 
ἄλλοι παντάπασιν ὠπογνόντες ἑαυτῶν εἰς δάκρυα καὶ 
ὀδυρμὲς ἐξέπεσον" ὁ δὲ Κάτων ἐκείνες τε Θαοσύνειν ἐπει- 
δῶτο, καὶ πρὸς τὸς τριακοσίος ἔπεμψεν, ἀναμεῖναι! κε- 
'λεύων. οἱ δ᾽ ὠπὸ τῶν ἱππέων ἥκον, καὶ μέτριω Trpoc a ]ov- 
τες. ἔφασαν γὰρ, ὅτ᾽ Ἰόβα δεῖσθαι μισθοδοτξντος 7, ὅτε 
Καίσαρω Φοβᾷσϑαι, Κάτωνος αὐτῶν ἀρχοντὸς" ᾿Ιτυκαίοις 


pro Catone caperent Iubam, verum in communi falutem quae- 
ferent, et vrbem ingrederentur. Elle eam prorfus inexpugnabi- 
lem, in qua commeatus et alia neceffaria in multos annos fint, 
Eadem fenatoribus rogantibus lacrymantibufque, praefe&i con- 
uenerunt equites. Interea Cato in aggere quodam fedens cum 
fenatoribus, refponfum operiebatur. 

Rubrius inter haec aduenit ira inflammatus, trecentorum- 
que magnum flutum et tumultum infe&atus eít, deficientium 
et ciuitatem folicitantium. — Vnde multi, abie£a femel falutis 
fpe, in lacrymas et lamentationes fe coniecere. Cato vero cum 
hos confirmauit, tüm ad trecentos mifit, petitum, vt aliquantif- 
per faftinerent. At praefeci non mediocria poftulata equitum 
retalere. — Oftenderunt enim, nec quaerere eos, vt Iubae fo- 
rent mercenarii, nec fe Caefarern duce formidare Catone , cae- 

terum 


06. διηλέγχοντο] Praue. Re- baécvox. Nec iuuat, quod in 
ponendum eft ex Cod. Anon. Ed. ΕἸ. μισθολογᾶντες legitur. 
διελέγοντο, Dacer. Scribe cum Vulc. Cod. μισϑοδο- 

Q7. μισϑολογῆντος ] Corrüpta τῶντορι 


gg. os- 
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. , » / : ; I 
δὲ, Φούιξιν ἀνθρώποις εὐμεταβόλοις, συγκαϑείργνυ- 
σϑαι, δεινὸν εἶνω. καὶ "ydo εἰ vOv ἀτρεμϑσιν, ὅταν Κὶ αἷ- 

. , A Ld 5» τ 

ca? ἐπίη, συνεπιϑήσεσθϑαι καὶ προδώσειν. εἴπερ àv ὃ εἰ- 

, » ^ * M ] , , 
«aj τις ὃ αὐτῶν συμπολεμόντων καὶ συμπαρόντων, ἐκβωλων 
eu ? 4 ^ / «/ , : 
ἅπαντας lruxaísc, ἢ διαφϑείρας, ὅτως εἰς πόλιν καϑα- 

/, A ΄ ^v € , 

ea» πολεμίων καὶ βαρβάρων καλείτω. Ταῦτα 0 Κάτων 

M πὰ « ^ N , , , , 
ἄγρια μὲν δεινῶς ἡγεῖτο καὶ βάρβαρα, πράως δ᾽ ἀπε- 

, , A ^ 
κρίνατο, βελεύσεσϑαι uera, τῶν τριακοσίων. καὶ παρελ- 
Oy αὖϑις εἰς τὴν πόλιν ἐνετύγχανε τοῖς ἀνδράσιν, ἐκ 
ἔτι σκήψεις,  SÓB παραγωγας πλασσομένοις ὑπ᾽ αἰ- 

ne 4 , » , 
Ü Sc πρὸς αὐτὸν, ἀντικρὺς δὲ χαλεπαίνεσιν, εἴ τις αὐ- 

ic (iac πολεμεῖν Καίσαρι | δυναμένξ δὲ 
τες βιάζοιτο πολεμεῖ e, quu μένας, μὴ 

/ » 7 X ^v 
βελομένες. ἔνιοι δὲ καὶ παρεφ,ϑέγγοντο περὶ τῶν συγκλη- 
-" ς 7 , ^ ΄ - , 
τικῶν, ὡς καϑεκήέον ἐν τῇ πόλει, Καίσαρος παρόντος “ὅς. 
ἀλλὰ τῦτο μὲν, ὡς ἐκ ἀκόσως ^, ὁ Κάτων παρῆκε" 


terum cum Vticenfibus vt concluderentur, hominibus Punicis 
et leuibus, id fibi effe graue. — Etenim vt nunc conquiefcant, 
vbi aduenerit Caefar, confpiraturos in ipfos, proditurofque. 
Proinde fi quis focietatem et praefentiam expetat fuam, vt ille, 
eie&is, vel interfedis Vticenfibus cunctis, ita ipfos in vacuam 
inuitaret hoftibus ac barbaris vrbem. | Haec nimium fera Cato et 
barbara cenfens, refpondit benigne tamen, cum trecentis fe de- 
liberaturam. — Reuerfus in vrbem conuenit eos. At illi non 
iam circuitiones reuerentia eius, neque delinimenta, in fpeciem 
fingere, fed aperte ftomacbari, fi quis non valentes et nolentes 
bellum gerere cogeret cum Caefare. Aliqui etiam obiter fe- 
natorum meminerunt, retinendos in vrbe in aduentum Cae- 
faris. Verum id fe audiffe diffimulauit Cato : etenim erat non- 

| nihil 


98. δεῖτοή τις Abfurdum eft — 200. ἐκ ἀκέσας)] Mendum ty- 
Mlud τις. quod et fenferunt pogr. hic emenda: in omnibus 
Angl. et Gall Intt. reponen- enim aliis impreflis ante 5x eft 
dumque eft τι, Mofes Dufoul, ὡς, quod hic [in edit. Lond. pu- 

- ta, in noftra Lipf. reffitutum] 
99. pro παρόντος Vulcob. dat nefcio quomodo excidit. /Mo- 
ὄντος fimplex e Iuntina. fes Dufoul. 


τ. αὖ- 
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καὶ γὰρ ἦν ὑποκωφότερος" "wc δέ τις αὐτῷ ^ προσελϑὼν 
ἀπήγγειλε, τὲς μὲν ἱππεῖς ἀπιέναι, Φοβηϑεὶς, μὴ παν- 
τάπασιν οἱ τριακόσιοι κατὰ τῶν συγκλητριῶν ὠπονοηϑῶ- 
σιν, ἐβάδιζε μετὰ τῶν Φίλων ἐξαναςάς: καὶ ϑεασώμε- 
νος ἤδη προκεχωρηκότας, ἵππον λαβων, ἐδίωκε πρὸς ade 
τές. οἱ δ᾽ ἰδόντες ἄσμενοι προσελαύνοντα, καὶ ἐδέξαντο 
καὶ παρεκάλεν σώζεσϑαι μετ᾽ αὐτῶν ἡ, τότε καὶ δακρύ- 
σα! τὸν Κάτωνα Φασὶν, ὑπὲρ τῶν συγκλητικῶν δεόμενον 
καὶ προτείνοντα va χεῖρας, ἐνίων δὲ καὶ τὲς ἵππες ἀναςέ- 
Qorra , καὶ τῶν ὅπλων εἰντιλαμβανόμενον, μέχρις ὃ κα- 
τειργάσατο τὴν γῶν ἡμέραν ἐκείνην ἐπιμείναντας ἀσφαλῆ 
τοῖς ἀνδράσι Φυγὴν ^ παρασχεῖν. 

64. Ὡς ὃν ἔχων αὐτὲς ἀφίκετο, καὶ τὲς μὲν ἐπὶ 
τὰς πύλας κατέξησε, τοϊς δὲ τὴν ἄκραν Φυλάτγειν πα- 
gio aXtV, ἔδεισαν οἱ τριακόσιοι, μὴ δίκην δ ὥσι τῆς μετα- 
βολῆς" καὶ πρὸς τὸν Κάτωνα πέμποντες, ἐδέοντο πάντως 
ἐφικέσϑαι πρὸς αὐτές. οἱ δὲ συγκλητικοὶ περιχυϑέντες 
ἐκ εἴων, SQ ἐφασαν προήσεσϑαι τὸν κηδεμόνα καὶ σω- 


nihil furdafter. Quum autem nunciaffet ei quidam, abfcedere 
equites, veritus, ne omnino confulerent crudelius aliquid trecen- 
ti in fenatores, confeflim profectus eft cum amicis ad illos, Vbi 
confpexit aliquantulum progrefíos, equo accepto, eft eos infe- 
quatas. Illi laeu aduehentem viderunt receperuntque, orantes, 
fecum quaereret falutem. Ibi Catonem lacrymas quoque ferunt 
profudiffe, dum precatur pro fenatoribus et manus fupplices 
tendit; aliquorum equos quoque circumegiífe, atque arma cor- 
ripuiffe, quoufque impetrauit, vt illum faltem diem remanerent, 
et fugam praeítarent fenatoribus fecuram. 

Poftquam cum his rediit, ac partim in portis collocauit, 
partim tradidit eis arcem cuftodiendam, trepidauerunt trecenti, 
ne poenas peuderent inconfítantiae fuae: miílifque certis ad Ca- 
tonem, obfecrauerunt eum, vt omnino ad ipfosveniret. Verum 
circumfuíi ei fenatores prohibuerunt, negaueruntque, perfidis et 

prodi- 


I. αὐτῶν dat Iuntina. dat Vulcob. 
2. μετ᾽ a?ró(] Legitur etiam 3. φυγὴν Exemplaria quae- 
πρὸς αὐ; (0, H. Srephàánw;, Sie dam habent φρεράν. H. Szepb. 
4. τῆς 
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τῆφα τοὺς εἰπίτοις καὶ προδόταις. σαφεςάτη, yag, ὡς 
ἔοιχεν, αἰσϑησις τότε παρόέςφη καὶ πόϑος καὶ ϑαῦμα τῆς 
Κατωνος ^ ἀρετῆς πᾶσιν ὁμαλῶς τοῖς ἐν τῇ Ιτύκη. γενομέ- 
νοις, ὡς ἐδὲν ἄρα κίβδηλον, ἔτ᾽ ἀπατηλὸν, ἐμέμικο 
voie πρατ)εμένοις ὑπ᾿ αὐτῇ, πάλαι δ᾽ ἄνθρωπος ἑαυτὸν 
ἔγνωκας cusAsiv, δεινὸς πόνας ἐπόνει, καὶ Φροντίδας καὶ 
ὠδῖνας εἶχεν ὑπὲρ ἄλλων, ὅπως εἰς ἀσφαλὲς καταςήσας 
ἅπαντας ἀπαλλάξαιτο T8 "d ἥν. 5 yag ἣν ἄδηλος ἡ πεὸς 
τὸν ϑάνατον αὐτῇ Φορα, καίπερ S πώσχοντος . ὑπήκε- 
σεν ἂν τότε τοῖς τριακοσίοις, παρωμυϑησώμενος τὲς συγ- 
κλητικῶς" καὶ μόνος ἧκε πρὸς αὐτὲς, χάριν ἔχειν ὁμολο. 
γδιτας, xcd δεομένες τὰ μὲν ἄλλα χρῆσϑαι καὶ πις εὐειν' 
εἰ δὲ Κάτωνες sx εἰσὶν, δὲ τὸ Κάτωνος Φρόνημα χωρϑ- 
σιν, οἰκείρειν τὴν ἀσθένειαν αὐτῶν. ἐγνωκότες δ᾽ ἂν Καί- 


proditoribus permiffuros fe tutorem fuum et feruatorem.. Tunc - 
enim clariffime, meo iudicio, amplexi et admirati funt, fenfe- 
runtque Catonis virtutem ex aequo omnes, qui Vticaetunc erant, 
nihil fuifle profedo in Catonis fa&is admiítum adulterinum, vel 
fucatum. Qui quam iamdudum mortem fibi ftatuiffet afferre, 
miros labores, folicicudines, dolores fufcepit pro aliis, quo, il- 
los quum in tuto collocaffet, tum ipfe faam deponeret vitam. 
Neque vero erat obfcurum, quantumuis diffimularet, fixum ei 
efle confcifeere fibi necem. — Itaque lenitis fenatoribus, geffit 
morem trecentis, foluique eft ad eos profectus. llli gratias ei 
egerunt, precaiique funt, in caeteris vt opera fua vteretur ac fide- 
ret ipfis. Quod autem Catones non effent, neque animos cape- 
rent Catonis, ignofceret infirmitati fuae. Decreuiffe fe deprecari 


Caefa- 


4. τῆς τῷ κάτ, dat Iuntina. foul. Pro καίπερ καὶ πάσχοντος 
&. ἀϑήλος... πάσχοντος Haec  Iuntinadat xo) περιπάσχοντος. Xy- 
verba in omnibus Imprr. cor- lander vero haec verba ita ver- 
rupte, quamuis in aliis aliter, — tit: 4c f£ uihil zale cogitaret: 
leguntur; fic ex Stepli. Codd. οἵ annotat: Haec verba viden- 
ét Anon. fcribenda: ἄδηλος s» tur mutila; nifi forte exponere 
πρὸς τὸν ϑάνατον αὐτῷ φορὰ, καί- libeat: quauquam id ipfé mon 
περ V φάσκοντος, Sic apud Xem, parzeretur., Sed ego minime 
Lucian. alios: οἱ φιλοσοφεῖν $4- hoc, quod ftatuerat, prae fe tu- 
ex»re, Drvasu: et Mofes Da». iffe Catonem iudico. N 
6. τήν 


* 
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ceo; δέσϑαι καὶ πέμπειν πρὸς αὐτὸν, ὑπὲρ ἐκείνᾳ μά- 
λιςα καὶ πρώτ ποιίήσασϑω δέησιν" εἰ δὲ μη πείϑοιεν, 
δ᾽ αὐτοῖς διδομένην ὃ ἐξασϑαι τὴν * χάριν, ἀλλ᾽ ἄχρις 
ἂν ἐμπνέωσι, πολεμήσειν ὑπὲρ exei. Πρὸς ταῦτα à 
Κάτων ἐπαινέσας τὴν εὔνοιαν, &Qu, χρῆναι τῆς αὐτῶν σω- 
τηρίας ἕνεκα πέμπειν κατὰ τάχος, ὑπὲρ αὐτῷ δὲ μὴ δεῖ- 
σϑαι!" κεκρατημένων "ya εἶναι δέησιν, καὶ ὠδιιέντων πα- 
φαΐτησιν, αὐτὸς δ᾽ B μόνον ἀήτἼητος γεγονέναι παρὰ πάν-᾿ 
τα τὸν βίον, ἀλλὰ καὶ νικᾶν, ἐφ᾽ ὅσον ἐβώλετο, καὶ κρα- 
«£v Καίσαρος τοῖς καλοὺς " καὶ δικαίοις. ἐκεῖνον δ᾽ εἶναι 
τὸν ἑαλωκότα καὶ γενικημένον" ἃ "ydg ἠρνεῖτο πράτων 
κατὰ τῆς πωτρίδος πάλαι, νῦν ἐξηλέγχϑαι καὶ πεφω- 
φᾶσϑαι. 

65. Tavra διαλεχϑεὶς TOiG τριακοσίοις ἀπηλλάτ- 
vero καὶ πυϑόμενος, Καίσαρα πᾶσαν ἀγοντὰ τὴν ςρα- 
qut) ἤδὴ καϑ᾽ ὁδὸν sivay Παπαὴ, εἶπεν, ὡς ἐπ᾿ ἄνδρας 
ἡμᾶς ἐκέϊνος. καὶ τρωπόμενος πρὸς τὲς συγκλητικδς, ἐκέ- 
λευε μὴ μέλλειν, ἀλλ᾽, ἕως παραμένεσιν οἱ ἱππεῖς, σώ- 


Caefarem, atque legatos ad eum mittere, qui praecipue pro 
ipfo eflent et primo deprecaturi, Sinon obrinuiifent, ne con- 
ceffum quidem ipfis beneficium recepturos, verum, dum fpira- 
rent, propugnaturos pro eo. Ad ea Cato, commenda:a illorum 
beneuvlentia, refpondit, propereeis effe proipforum falute mit- 
tendum, at nihil pro fe expofcendum precibus.  Victos enim 
fupplices effe, etque eos, qui deliquerunt, veniam debere pete- 
re: fe vero per totam vitam non inuicium modo permanfiffe a 
Caefare, verum etiam effe, quatenus vellet, victorem, Caefarem- 
que virtute fuperare et iuílitia, illum victumeffe et captum: quae 
enim moliri iamdudum inficiatus effet in patriam, nunc conui- 
&um de his atque deprehen(um. 

Ita ad trecentos fatus, abfceffit. Quum allatam effet, Cae- 
[arem iam cum toto exercitu effe in itinere: Papae, inquit, vt in 
virós nos ille! Ac conuerfus ad fenatores, monuit eos, vt matu- 
rárent, et, dum equites ibi opeiirentur, confulerent faluti, [π- 


de 


6. τὴν deeft Iuntinae. in quibufdam exemplaribus feri- 
7. τοῖς x«^oi;] Poft has voces ptum eft τὸν βίον, H. Szephag..— 
PLV T. T.1V. Hh Q. "ATO 
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ζεσϑαι. καὶ τὰς μὲν ἄλλας ὠπέκλεισε ϑύρας, μιᾷ δὲ τῇ 
πρὸς ϑάλασσαν Φεράση τά τε πλοῖα τοῖς ὑφ᾽ ἑαυτὸν 
διένειμε, καὶ τάξεως ἐπεμελεῖτο, παύων τὰς ἀδικίας, 
καὶ διαλύων τὲς ϑορύβες, καὶ τὲς ὠπόρως ἔχοντας ἐφο- 
διώξων. ἐπεὶ δὲ Μώρκος ᾿Οκγάβιος, ἄγων δύο τώγμα- 
τα, πλησίον κατεςρατοπέδευσε, καὶ πέμπων ἠξίβ τὸν 
Κάτωνα περὶ ἀρχῆς διορίσασϑαι πρὸς αὐτὸν, ἐκείνῳ μὲν 
ἐϑὲν ἀπεκείνατο, πρὸς δὲ τὸς Φίλες εἶπεν Εἶτα ϑαυ- 
μάζομεν, ὅπως ἀπόλωλε τὸ πράγματα, τὴν Φιλαρ- 
χίαν ὁρῶντες ἡμῖν ἐν αὐτῷ τῷ ὀλέϑρῳ βεβηκόσι παραμένε- 
σαν; Ev τὅτω δὲ τὲς ἱππεῖς ἀκόέσας ὠπιόντας ἤδη Φέ- 
ξεῖν καὶ ἄγειν τὰ τῶν Ἰτυκαίων, ὥσπερ λώφυρα, δρό- 
puo συνέτεινε πρὸς αὐτὲς, καὶ τοῖς πρώτοις ἐντυχῶὼν a Qn- 
géivo τῶν δ᾽ ἀλλὼν ἕκαςος ἔφϑανε fé Ἴων καὶ κατατιϑέ- 
μενος, πάντες δ᾽ ὑπ᾽ αἰσχύνης σιωπῇ καὶ κάτω βλέπον- 
τες ἀπήεσαν. ὁ δὲ Κάτων, εἰς τὴν πόλιν τὲς Ἰτυκαίως 
συναγαγων, ἐδεῖτο περὶ τῶν τριακοσίων, μὴ παροξύναι 
Καίσαρα xaT αὐτῶν, ἀλλὰ καὶ κοινῇ τὴν σωτηρίαν 
πράτΊειν ἀλλήλοις. εἶτα πάλιν τραπόμενος πρὸς τὴν Oa- 


λαταν, ἐπεσκόπει τὲς ἐμβαίνοντας, καὶ τῶν Φίλων καὶ 


de caeteris obferatis portis, ex vna, quae fpe&abat ad mare, dif- 
tribuit fuis naues, curamque geffit, vt fierent omnia ordine, 
Iniurias repreffit, tumultus fedauit, inopibufque praebuit viati- 


cum. Quum vero M. OGauius cum duabus legionibus prope 
vrbem confediffet, miílifque legatis, poftularet a Catone, vt fta- 


tueret fecum, quatenus vtriufque imperium eflet: nihil illi re. 
fpondit, fed ait ad amicos: Et miramur nos, res concidiffe no- 
flras, quum ambitionem retinere nos in ipfovideamus exitio ver- 
fatos? Interea equites audiens difcedere, et bona Vticenfium 
pro praeda diripere, properauit ad eos incitato curfu, affequu- 
tufque primos extorfit ablata. Mox reliquorum quifque fefti- 
nauit id, quod haberet, proiicere et deponere, omnefque prae 


rubore muti et deie&lis in terram oculis faceffere. "Tum Ca. - 


A-— 


to, conuocatis in vrbem Vticenfibus, orauit pro trecentis, ne 


Caefarem incenderent in illos, verum procurarent in commu- 
ni inter fe falutem. — Mox reuerfus ad mare, confiderauit 


«onfcendentes, amicofque et hofpites, quos quidem perpelle- : 


re 


, 
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ξένων ὅσες ἔπεισεν, ἠσπάζετο xa) πρέπεμψε. τὸν δ᾽ 
υἱὸν HX ETWEICÉ Aa oiv πλοῖον, δ᾽ ῴετο δεῖν ἀποτρέπειν 
περιεχόμενον ᾿ τϑ πατρός. ἦν δέ τις Στατύλλιος, dung τῇ 
μὲν ἡλικίᾳ νέος, ἰσχυρὸς δὲ τῇ γνώμη βελόμενος εἶναι, 
καὶ 78 Κάτωνος ἀπομιμεῖσθαι τὴν ἀπάϑειαν. τῷτον "e ín 
πλεῖν: καὶ γὰρ ἦν καταφανὴς pacoxecag ὡς δ᾽ ἐκ ἤϑε- 
λεν, ᾿Απολλωνίδη τῷ Στωϊκῷ * καὶ Δημητρίῳ τῷ Περι- 
πατητικῷ προσβλέψας ὁ Κάτων: Ὕμέτερον, εἶπεν, ἔρ- 
γον, οἰδῶντα τῦτον μαλάξαι, καὶ καταρτίσαι πρὸς τὸ 
συμφέρον. αὐτὸς δὲ τὸς λοιπὲς συνεκπέμπων, καὶ χρη- 
parie ων τοῖς ὃ εομένοις, τήν τε vux ]a διέτριβε φερὶ ταῦτα, 
καὶ τῆς ἐπιόσης ἡμέρας τὸ πλεῖςον μέρος. 

66. Ἐπεὶ δὲ Λεύκιος Καϊσαξ; οἰκεῖος μὲν ὧν Kad. 


σαφος ἐκείν, μέλλων δὲ πρεσβεύειν ὁ ὑπὲρ τῶν τριακοσίων, σσώ- 


, N » * 74 3 ἴω Σ 
ρεκώλει τὸν Κάτωνα λόγον αὐτῷ συνυποθέσϑαι πιϑανὸν, 


τ , QT S / : c N e N Y δ᾽ τῳ X 

ω χρήσεται περὶ ἐκείνων Tr σδ μὲν γὰρ αὐτὰ καῇ 
^ , N ! [74 ^ ^ - 

χειρῶν ἐμοὶ καλὸν ἅψασϑαι, καὶ γόνασι προσπεσ εἰν Καί. 


re potuit, falutauit et profequutus eft. Filio non perfuafit, vt 
nauem arrperet, neque adhaerentem parenti duxit auerten- 
dum. Statyllius quidam erat, vir in flore aetatis, qui forti pe- 
&ore effe et Catonis fubfequi obftinatum et immotum aíffecta- 
bat animum. Hanc orauit, vt abnauigaret: nam illuftre erat 
eius in Caefarem odium, — Vbi recufauit, Apollonidem Stoicum 
et Demetrium Peripateticum intuitas Cato: Veílri, inquit, mu- 
neris eft, rumentem hunc animo mollire, atque adducere ad 
id, quod ex vfu eius efl. Inde reliquos dimifit, et vacauit il- 
lis, qui operam requirebant fuam: qua in re totam noctem con- 
fumíit, et magna ex parte diem pofterum. 

Quum L. Caefar, C. Caefaris propinquus, qui legatus 
erat pro trecentis iturus , oraret Catonem, vt adiuuaret fe in 
'oncinnanda apta oratione, quam effet pro illis habitaruss Nam 
'pro te, inquit, etiam manus eius attingere, et ad genua mihi 

fuerit 


4. ᾿Απολλωνίδῃ τῷ Στωϊκῷ} Pro — Rhodio, feu Molone, intellexit. 
Apollonide Cruferius nobis Apol- Mt hinc in Indice etiam praue 
louum, nefcio, quid fecutus, de- fcribitur. Bryauwus et Mofes Da- 
dit; nifi forfan de Apollonio Jom. 
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casó ἐκ εἴα ταῦτα ποιεῖν ὁ Κάτων αὐτόν. Ἐμοὶ γὰρ, 
εἶπεν, εἰ σώζεσϑαι χάριτι Καίσαρος ἐβελόμην, αὐτῷ 
βαὸ igéoy 3v πρὸς ἐ ἐκεῖνον μόνον. καὶ βέλομωι δὲ τῷ. τυράννῳ 
χάριν ἔ χειν ὑπὲρ ὧν παρανομεῖ. παρανομεῖ ἡ δὲ, σώφωνὡ ὡς κύ- 
εἰος ὧν αὐτῷ ὃ ἐσπός εἰν SO iv προσῆκεν. ὅπως μέντοι πάραι- 
τήσῃ τὲς τριακοσίες, κοινῇ σκοπῶμεν, εἰ βέλει. γενόμενος δὲ 

πρὸς τότω μετοὶ τῷ Asoxía , τὸν υἱὸν αὐτῷ συνέφησε καὶ 
τὲς ἑταίρες ἀπιόντι καὶ προπέμψας ἐκεῖνον καὶ δεξίιω- 
σάμενος, ἐπανῆλϑεν οἴκαδε, καὶ τὸν υἱὸν καὶ τὲς Φίλες 
συναγαγὼν, ἄλλα τε πολλὰ διελέχϑη, καὶ πολιξείας 
ἀπεῖπεν ἄψασϑω, τῷ μειρακίῳ. τὸ μὲν γὰρ ἀξίως Κάτω- 
νος, 8x ἔτι τὰ πράγματα δέξασϑαι τὸ δ᾽ ἄλλως, αἰ- 
σχρὸν εἷνω. καὶ περὶ ἑσπέραν ἤδη τρέπεταὶ πρὸς τὸ βα- 
λανεῖον. ἐν δὲ τῷ λόεσϑαι τῇ Στατυλλίῃ μνησϑεὶς, καὶ 
μέγα φϑεγξάμενος ᾿Ἐξέπεμψας, εἶπεν, ὦ ᾿Απολλω- 
νίδη, τὸν Στατύλλιον daro τῷ Φρονήματος ἐκείνα καϑελών ; 
καὶ πέπλευκεν ὁ ἀνὴρ," μηδ᾽ ἀσπασάμενος ἡμᾶς; lo9e; 
εἶπεν ὃ ᾿Απολλωνίδης, καίτοι πολλὰ διελέχϑημεν, ἀλλ᾽ 
ὑψηλός ἐς: καὶ ἄτρεπ7ος, καὶ μένειν φησὶ καὶ area] ιν, 


fuerit honeflum procumbere; vetuit id Cato ei, ne faceret. 
Mihi enim, inquit, fi incolumitatem liabere Caefaris beneficio 
vellem, ipfi erat ad eum foli eundum: fed nolo tyranno habere 
de ipfius flagitiis gratiam. Quippe in eo flagitium committit, 
quod conferuat, vt dominus, illos, in quos non fpectat ad eum 
dominaüo. Verum quemadmodum pro trecentis. depreceris, 
inter nos, fi videtur, confideremus. Cui rei poftquam. cum 
Lucio vacauit, filium abeunti et amicos commendauit.  Profe- 
quutus illum dextramque complexus, inde domum regreffus eft, 
filioque et amicis contractis, cum alia multa differuit, tum filios 
ne attingeret rempub. interdixit: quippe eam, vt dignum effet 
Catone, haud integrum fore pofthac capeffere: alia ratione 
turpe elle. Circa vefperum iam vertit fe ad balneum. In bal- 
neo Statyllii memor, atque alta voce loquutus: Dimififti, in- 
quit, Apollonide, Statyllium, eique fpiritus illos detraxifli, et 
difceffit ille, infalutatis nobis?  Haudquaquam, inquit, tametíi 
multa difputauerimus, Apollonides: verum animo celo eft 
et infexibili; aitque, permanfíurum fe, et, quicquid Ἢ vi- 

erit 
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ὅτι ἄν σὺ πράτ]ης. Πρὸς ταῦτα Φασὶ τὸν Κάτωνα μει- 
διάσαι, καὶ εἰπεῖν: ᾿Αλλὰ ττο μὲν αὐτίκα Φανεῖται. 

ἱ 67. Λεσάμενος δὲ μετα πολλῶν ἐδείπνει καϑήμε- 
voc ,. ὥσπερ εἰώϑει μετὰ τὴν μείχην. 5 γὰρ κατεηλίθη, 
πλὴν καϑεύδων. συνεδείπνεν δὲ πάντες οἱ ἑταῖροι, καὶ 
στῶν ᾿Ιτυκαίων οἱ ἄρχοντες. καὶ uere τὸ δεῖπνον ὁ πότος 
ἔσχε μϑσαν πολλὴν καὶ χάριν, ἄλλων ἐπ᾿ ἄλλοις λέγων 
Φιλοσόφων πυκλόντων. ἄχρις ἃ περιῆλϑεν ἡ ζήτησις εἰς 
ταῦτα δὴ τὰ παράδοξα καλέμενα τῶν Στωϊκῶν, τὸ μό- 
νον εἶναι! τὸν ἀγαθὸν ἐλεύϑερον: δέλες δὲ τὸς φαύλας 
ἅπαντας. ἐνταῦϑα δὴ, ὡς εἰκὸς, ἀντιβεάντος v8 περι- 
πατητικβ, σφοδρὸς ἐμπεσων ὁ Κάτων, καὶ τόνον προσ- 
ϑεὶς καὶ τρωχύτητω Φωνῆς, ἀπέτεινε ποῤῥωτάτω τὸν λό- 
γον, ὠγῶνι ϑαυμαςῷ χρησάμενος" ὥςε μηδένα λαϑεῖν, 
ὅτι τῷ [βίῳ πέρας ἔγνωκεν ἐπιϑεὶς ἀπαλλάτἼεσϑαι τῶν 
oti io καὶ μετὰ τὸν λόγον σιωπῆς καὶ κατηφείας 
“γενομένης " ἐν πᾶσιν, ἀναλαμβάνων αὐτὲς καὶ ἀπάγων 


derit agentem, id fe fequuturum. — Ad id Catonem ferunt arri- 
fiffe, acdixiffe: Id vero mox patebit, 

Lotus inter frequentes coenauit, vt confueuerat poft 
proelium, fedens: neque enim, nifi fomni caufa, decumbebat. 
Coenauerunt cum eo amici omnes et magiítratus Vticenfium. 
Sub coenam multa fuit inter pocula erudita confabulatio et fefti- 
uitas, aliafque ex aliis difputationes philofophicas verfarunt. 
Dum difputat, deuenit ad haec Stoicorum admirabilia, quae 
Paradoxa vocantur , folum bonum virum liberum effe, omnes 

malos feruos. lbi iam infargenti Peripatetico acriter obiiciens 
fe Cato, contenta et afpera voce produxit in longum difputa- 
tionem, ac mirifice pugnauit, neminem vt fal'eret, ftatuiffe 
vitae eum finem imponere, feque ex praefentibus explicare mo- 
leftis. Quapropter quumfilentium et moeftitia effet hanc difpu- 


tationem confequuta, quo omnibus modis erigeret eos et abduceret 
ab 


9. κατηφείας γενομένης εἰς Ali- ferio, Intt. Delendum e(t com- 
ter interpangendum effe, recle ma ante ἐν, et poft πᾶσιν ponen- 
viderunt omnes, excepto Cru- dum. 


Hh 3 Io. ὑπὲρ 
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τῆς ὑποψίας ὁ Κάτων, αὖϑις ὑπὲρ τῶν "^ παροντῶν ἐνέ- 


βαλλεν i ἐρωτήματα καὶ φροντίδας, ὡς δεδιὼς μὲν ὑπὲρ ᾿ 


τῶν πλεόντων, δεδιως δ᾽ ὑπὲρ τῶν ὁδευόντων ἐρημίαν ἀνυ- 
δρον καὶ βάρβαρον. 

68. Οὕτω δὲ ὃ ιαλύσας τὸ σύνδ 8m vol, καὶ μια. 
τήσας μετὰ τῶν Φίλων τὸν συνήϑη μετὼ τὸ ὃ εἴπενον περί. 
πάτον, καὶ τοῖς ἄρχϑσι τῶν Φυλώκων, ἃ καιρὸς ἣν, 
προστάξας" ἀπιὼν εἰς τὸ δωμάτιον ἤδη ^, τόν τε παϊδα 
καὶ τῶν Φίλων ἕκαςον, μάλλον, 9» πρότερον εἰώϑει, 
προσαγαγόμενος καὶ Φιλοφρονηϑεὶς, πάλιν ὑποψίαν πα- 
esc xe TN μέλλοντος. εἰσελθὼν δὲ καὶ κατακλιϑεὶς, £Aa- 


12 


Bev εἰς χεῖρας τῶν Πλάτωνος ὃ ιαλόγων τὸν περὶ Ψυχῆς . 
καὶ διελϑὼν τῷ βιβλίῳ τὸ πλεῖςον, καὶ cna Dosibas à ὑπὲρ 
κεφαλῆς, ὡς ἐκ εἶδε κρεμάμενον τὸ ξίφος, (ὑφήρητο 
γὰρ ὁ παῖς, ἔτι δειπνᾶντος αὐτῷ ) καλέσας οἰκέτην ἡρώ- 


ab {τὰ fufpicione Cato, difceptationes iterum de rebus praefen- 
tibus et curas mouit, quafi metuens nauigantibus, metuens et- 
jam terra pergentibus per fitientem et barbaricam folitudinem. 
Ita foluto conuiuio, vbi folennem a coena deambulatio- 
nem cum, amicis abíoluit, et praefe&tis excubiarum, quae tem- 
pus requirebat, imperauit, recipiens iam fe in cubiculum, fi- 
lium et amicorum quemque arctius, quam affueuerat, amplexus 
elt et falutauit: qua re fufpicionem de integro mouit confilii 
fui. Ingreffus cubiculum vbi decubuit, Platonis dialogum de 
anima fumfit in manus, librogue prope euoluto, fufpexit fu- 
pra caput: vbi non vidit  fafpenfum gladium, (filius enim, coenan- 
teadhuc patre, fubtraxerat eum) feruum vocauit, rogauitque, 
i quiínara 


IO. ὑπὲρ τῶν.... Sic fupra 
132, 16. κατέσπειραν λόγες (αὶ 
nensis) - ὑπὲρ τῷ Καίσαρος. Sic 
V. 216, 7. ὑπὲρ S γράφετοι ταῦ- 


Il. δωμάτιον, ἤδη} Tolle com- 
ma; et poft ἤδη demum pone. 


12. τὸν περὶ jvx4c] Dialogus 


τα. Sufpicatur tamen ΟἹ. Edi- 
tor, legendum efle περὶ, Οὐδ 
de re vide Not. ad 296, I2. 
Mofes Dufout. 


! 


εἴ, quem fub Pbaedonis nomi- 
ne Editones noflrae exhibent, 
inter Platonis longifimos. 4Mo- 
Jés Dufoul. 


I3. ἐξε- 


x - 
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τήσεν ὅςτις λάβοι τὸ ἐγχειρίδιον. σιωπῶντος δ᾽ ἐκείς, 
σγώλιν ἦν πρὸς τὸ βιβλίον: καὶ μικρὸν διωλίπων, ὥσπερ 8 
σπεύδ ων, EÓ ἐπειγόμενος, ἄλλως δὲ τὸ ξίφος ἐπιζητῶν, 
ἐκέλευσε κομίσαι. διατριβῆς δὲ γινομένης, καὶ μηδενὸς 
κομίζοντος, ἐξαναγνὲς τὸ βιβλίον, αὖϑις ἐκάλει καϑ' 
ἕνα τῶν οἰκετῶν, καὶ μᾶλλον ἐνέτεινε τὴν Φωνήν, τὸ ξζί 
Φος ἀπαιτῶν: ἑνὸς δὲ καὶ πὺξ τὸ ςόμα πατάξας, ἥμα- 
ξειτήν αὑτῷ χεῖρα, χωλεπαίνων, καὶ βοῶν ἤδὴ μέγα, 
παραδ δίδοσθαι τῷ πολεμίῳ γυμνὸς ὑπὸ 18 παιδὸς αὑτῷ 
καὶ τῶν οἰκετῶν. ἄχρις 8 κλαίων ὁ υἱὸς εἰσέδρωαμε μετοὶ 
τῶν Φίλων, καὶ περιπεσὼν ὠδύρετο καὶ καϑικέτευεν. o 
δὲ Κάτων ἐξανατάς ἀνέβλεψέ τε δεινὸν, xdj* Πότε, 
εἶπεν, ἐγὼ καὶ πᾶ λέληθα παρανοίας ἡλωκώς; ὅτι δὲ- 
δάσκει μὲν ἐδεὶς, ἐδὲ μεταπείθει περὶ ὧν δοκῶ κακῶς 
βεβελεῦσϑαι, κωλύομω δὲ χρῆσϑαι τοῖς ἐμαυτᾷ λογι- 
σμοῖς, καὶ παροπλίζομω ; τί δ᾽ ἐχὶ καὶ συνδεϊς, ὦ. γεν- 
ναῖε, τὸν πατέρα, καὶ τὰς χεῖρας ὠποςφέφεις, μέχρις 
ἄν ἐλθὼν Καῖσαρ εὕρη με μηδ᾽ ὠμύνασϑαι δυνώμενον; ἃ 
γὰρ ἐπ᾿ ἐμαυτόν γε δέομαι ξίφες, óms καὶ τὸ πνεῦμω 


quifnam enfem abstuliffet,  Conticefcente illo, repetiit librum, 
paruoque interpofito interaallo, quafi non inftaret, neque 
vrgeret, fed fortuito requireret gladium, praecepit eum ad- 
ferri. — Intercedente mora, quum adferret nemo gladium, 
perle&to libro, acciuit denuo fingulos feruos, ac vocem ma- 
gis intendit, enfemque repopofcit, vnum etiam pugno per- 
cuffit, manumque cruentauit, fremens, atque alta iam voce vo- 
ciferans, nudum fe prodi a filio et feruis hofti; quoufque flens 
filius accurrit cum amicis, ruenfque in complexum eius coepit 
lamentari et obfecrare eum. Ibi exfurgens Cato, ac fuftollens 
oculos torue: Quando tandem, inquit, ego et vbi in apertam 
dementiam incidi imprudens? Cur admonet nemo me, nec ab- 
ducit ab his, vbi parum recte videar confuluiffe, fed confilia 
mea prohibeor exfequi, armifque denudor? Quin fimul, homo 
praeclare, conftringis parentem, manufque poft tergum 1lligas, 
donec veniens Caefar oflendat ne defendere quidem me 
ipfum valentem? Neque enim in me ipfum requiro gladium, 

Hh:4 quum 
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βεαχὺν χρόνον ἐπισχόντα, καὶ τὴν ΜΝ ἅπαξ πα- 


τάξαντα πεὸς τὸν τοῖχον, ἀποϑιινεῖν ἔνες:" 

69. Ταῦτα λέγοντος αὐτῷ, τὸ μὲν μειραίκιον ἐξηλ- 
ϑε μετὰ χλαυϑμῶ, καὶ πάντες οἱ λοιποί τῷ δὲ Δημη- 
τείῳ καὶ τῷ ᾿Απολλωνίδῃ μόνοις ὑπολειφϑεῖσι πραύτερον 
ἤδη λαλῶν: Ἧ πῇ καὶ ὑμῖν, ἔφη, δέδοκγαι βία κατέ- 
χεν ἄνδρα, τοσῦτον ἡλικίας ἐν τῷ βίω, καὶ καϑημένες 


αὐτῇ gi τι aga uM ctm, n λόγον ἥκετε Td ta 1 


ὡς καὶ δεινὸν, 82" αἰσχρόν SUV, ἀπορᾶντα σωτηρίας ὁ ἑτέ- 
ρας Κάτωνα ^ τὴν ἀπὸ τῷ πολεμία περιμένειν 5 τί ὃν 8 


λέγετε πείθοντες ἡμᾶς ταῦτα καὶ μεταὸ ιδάσκοντες, ἵνα. 


τὰς προτέρας δόξας ἐκείνας καὶ λόγες, οἷς συμβεβιώκα- 
μεν, ἐκβαλόντες, καὶ γενόμενοι di Καίσαρω σοφώτεροι, 
μείζονα χάριν εἰδῶμεν αὐτῷ: καίτοι βεβέλευμαι μὲν 
aO ἔγωγε περὶ ἐμαυτϑ" δεὶ δέ με βελευσώμενον εἶναι 
πύριον οἷς ἔγνωκα χρῆσϑαι. βελεύσομαι δὲ τρόπον τινοὶ 
μεϑ᾽ ὑμῶν 7, βελευόμενος μετὰ τῶν λόγων, οἷς καὶ 


q»um etiam fpiritu breui tempore compreffo atque afllicto femel 
ad parietem capite exanimari liceat. 

Dum ita fatur, eiulans adolefcen$ omnefque reliqui cu- 
bicolo exceffere. Demetrium vero et Apoilonidem folos intus 
manentes lenius jam compellans : : Vtrum vos quoque, inquit, 
huius aetatis virum rerinere vi ítatuiítis in vita, defidentefque 
hic taciti zffernare ?  Àn rationem aílertis, non effe indignum, 
neque foedum, quum aliunde defperet falutem Cato, eam ex- 
fpe&lare ab hofte? Quin igitur hoc demonftratis nobis, perfua- 
deiifque atque docetis, vt placitis et do&trinis illis prioribus, in 
quibus aeratem triuimus, explofis, redditi per Caefarem fa- 


' pientiores maiores ei agamus gratias? Atque nihil equidem de 


me ipfo conítitutum habeo, led debet in manu effe mea, vbi 
deliberaui, exfequi confilium. Confulam autem quodam modo 
vobifcum, quum deliberem cum Madii quibu$ vos, cum 

philofo- 


13. ££esv» Anon. liberabo autem. etiam vobifaum: 
| et annotat: Et hic meas con- 
je&uras ac Amiotri verfionem 

1g. βαλεύσομου δὲ τρόπον T»  lecutus fum, Graecis non fatis, 
gi ὑμῶν} Xylandervertit: De- — vt fufpicor, integris, 


14. τὸν κάτωνα Vulcob, 


16. 





4 
4 
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ὑμεῖς Φιλοσοφεῖτε xpnoSo| ic ϑαῤῥᾶντες ὃν ἄπιτε, καὶ 
κελεύετε τὸν υἱὸν, ἃ μὴ δύναται TOV πατέρω πείϑειν, μὴ 
βιώξεσϑαι. 

70. Πρὸς ταῦτω μηϑὲν ἀντειπόντες οἱ περὶ τὸν Δη- 
μήτριον, ἀλλὰ δακρύσαντες ὑπεξῆλθον. εἰσπέμπεται δὲ 
δια παιδίῳ panes TO ἐγχριρίδιον' καὶ λαβὼν ἐ ἐσπάσατο, 
καὶ κατενόησεν. ὡς δ᾽ εἶδεν ἑτῶτα τὸν ἀθέρα καὶ τὴν GX- 
pn διαμένεσαν, εἰπων Νὺν ἐμός εἰμι, τὸ μὲν ξίφος 
ἔϑηκε, τὸ δὲ βιβλίον αὖϑις ἀνεγίνωσκε, καὶ λέγεται δὶς 
ὅλον διεξελθεῖν. εἶτα κοιμηθεὶς ὕπνον βαϑὺν, ὥςε τὲς 
£x ]oc aic Oém Sa, περὶ μέσας vow ]a.e ἐκάλει τῶν ἀπελευϑέ- 
gov Κλεάνθην τὸν ἰατρὸν, καὶ Βόταν, ᾧ μάλιξω πρὸς 
τὰς πολιτικες πρώξεις ἔχφητο. καὶ τῶτον μὲν ἐπὶ ϑάλασ- 
σαν ἔπεμψεν, ὅπως σκεψάμενος, εἰ πάντες, αἰνηγμένοι 
τυγχάνωσι, φράσει πρὸς αὐτόν" τῷ δ᾽ ἰατρῷ τὴν χέρα. 
φλεγμαίνουσαν ὑπὸ τῆς πληγῆς, ἣν ἔπληξε τὸν οἰκέτην, 
ἐπιδῆσαι παρέσχε. καὶ v8T ἐποίησεν ἡδίες ἅπαντας, ὡς 


ΠΡ ΨΝΗΝ vti feletis. Abite ritus fidenter, atque filio 
meo dicite, quae perfuadere non valet patri, ea ne cogat. 

His nihil Demetrius et Apollonides reluctati, fed ma- 
nantibus lacrymis digreffi funt. Inde per pufillum puerum in- 
tro fertur gladius: quem vt accepit, diflrinxit et confiderauit 
eum. Vbi mucronem directum vidit atque aciem integram, 
proloquutus : Nunc mel iuris fum: pofuit eníem, et librum 
ex integro relegit. Bis eumreferunt totum peruoluiaffe. Mox 
alto fomno dormiuit, vt, qui foris erant, perciperent flerten- 
tem. Circa no&is conticinium libertum Cleanthem medicum 
appellauit et Butam, quo praecipue in reipub. negotiis vteba- 
tur. Hunc mifit ad mare, vifum, an foluiffent omnes, idque 
vt fibi referre. Medico autem manum, ex idu, quem feruo 
infüxerat, infammatam, praebuit obligandam: id quod omnes, 

quafi 


16. oic xo) ὑμεῖς Φιλοσοφεῖτα rifimile eft, fatis commode ha- 
xe563o4. ] Corrupta haec palam  bebunt. Dacerius Scripturam 
funt. Si χρήσϑου deleatur, quod Cod. Anon. ὑμεῖς o! φιλόσοφον 
ex fuperiore linea irepfiffe Ye- χρῆσϑε, fequitur. Mofes Dufoul. 
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ζωτικῷς ἔχοντος αὐτῷ. μετ᾽ ὀλίγον δὲ παρὴν ὁ Βέτας, 
ἀπαγγέλλων, τὲς μὲν ἄλλες ἀνῆχϑαι,. Κράσσον δὲ λεί. 
πεσϑω ὑπ᾽ ἀσχολίας τινός" ὅσον δ᾽ Saw καὶ τῶτον ἐμ- 
βαίνειν" πολὺν δὲ χειμῶνα καὶ μέγα πνεῦμα κατέχειν τὴν 
ϑάλασσαν. τῶτ᾽ ἀκόσας ὁ Κάτων ἐφέναξεν οἴκῳ τῶν 
πλεόντων, καὶ πάλιν ἔπεμψε τὸν Βέταν ἐπὶ ϑάλασσαν, 
εἴ. τις ἄρα παλινδρομήσας δέοιτο τινὸς τῶν ἰναγκαίων, 
ἀπαγγελᾶντα πρὸς αὐτόν. ἤδη δ᾽ ὄρνιϑες ἧδον, καὶ μι- 
κρὸν αὖθις κατηνέχϑη πρὸς ὕπνον. ἐπανελϑόντος δὲ 73 
Βέτα, καὶ Φράσαντος, πολλήν ἡσυχίαν " περὶ τὲς λι- 
μένας εἶναι, προσέταξεν αὐτῷ τὴν ϑύραν πλέϊσω,, καὶ 
καϑῆκεν ἑαυτὸν εἰς τὸ Ἀλινίδιον, ὡς τὸ λοιπὸν ἔτι τῆς νυ- 
κΊος ἀναπαυσόμενος. ἐξελθόντος δὲ τῷ Βότα, σπασά- 
μένος τὸ ξίῷ Qoc., ἔωσε μὲν ὑπο TO S OG τῇ δὲ χειρὶ X8 
Φότερον διὰ τὴν Φλεγμονὴν χρησώμενος, Sx ᾿εὐϑὺς ἀπήλ- 
λαξεν ἑαυτὸν, ἀλλὰ δυσϑανατῶν ἐξέπεσε τῆς κλίνης, 
καὶ ψόφον ἐποίησε, καταβαλὼν ἀβάκιόν τι τῶν γεωμε- 
τρικῶν παρακείμενον" ὥςε τὸς ϑεράποντας αἰσϑομένες 


quafi viuere vellet, reddidit hilariores. Μοὸχ adfuit Buta, re- 
nuntians , caeteros vela feciffe, Craffum vero propter occupa- 
tiones aliquas haerere adhuc illic, fed eum quoque iamiam con- 
Ícenfarum; tempeftatem autem ingentem er vehementem ven- 
tum in mare incubüiffe. Quo audito, ingemuit Cato nauigan- 
tium miferatione, Butamque mifit iterum ad portum, vifum, fi 
quis forte recurriffet rei alicuius indigus, id fibi vt referret. 
Iam aues concinebant, ac paululum denuo in fomnum eft rela- 
píus. Reuerfo Buta, magnumque filentium renuntiante in pore 
tu effe, iuffit ei ianuam claudere, repofnitque in lectulum fe, 
quafi reliquum noétis quieturus. Digreffo Buta, ftrictum | gla- 
dium fub pectore impreífit: quia vero ictus fuit ex manus infiam- 
matione leuior, non fubito exanimatus eít, verum. animam 
aegre agens decidit cubili, et (trepitum edidit, deie&o abaculo 
quodam geometuico, qui iuxta locatus erat. Quod fentientes 

miniítri 


I7. καὶ φράσαντος πολλὴν ἡσυ- τος πάλιν πολλὴν ἡσυχίαν etc. H. 
xíav] Legitur etiam xj Qeáeav- Stepbanus. . Sic dat Vulcob. 
18. κα’ 


, 


d^ ^a TO 


23 


p 
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, ^ A M € M ' ^ 
ἀνωϊβοῆσαι, καὶ τὸν υἱὸν αὐτίκω, καὶ τὰς Φίλες ὑπεισελϑεῖν. 
ἰδόντες δὲ πεφυρμένον αἵματι, καὶ τῶν ἐντέρων τὰ πολλὰ 

^ E , » M , 
προπεπήηωκότα, ζῶντα δ᾽ αὐτὸν ἔτι καὶ βλέποντα, δει- 

“Ὁ t, » c » 8 A ? ^ 
νῶς μὲν ἅπαντες ἔσχον, ὁ δ᾽ ἰατρὸς προσελθὼν ἐπειρᾶτο, 
“τῶν ἐντέρων ἀτρώτων διαμεινάντων, ταῦτά τε κωϑις ἂν “", 

- Pr 4 AN am 
καὶ τὸ τραῦμω διωῤῥοίπηειν. ὡς ἕν ἀνήνεγκεν ὁ Κάτων καὶ 
/ i] , , "e 
συνεφρόνησε, τὸν μὲν ἰατρὸν ἀπεώσωτο, ταῖς χερσὶ δὲ 
» M e , 3£54 , 
τὰ ἔντερα σπαράξας καὶ τὸ τραῦμω ἐπαναῤῥήξας ὠπέ- 
ἄνεν. | 

"m, Toss v. 9 » ΄ ἢ LM 

74. Ev ὦ à ἐκ ἄν τις QETO χρονὼ τὸς κατα τῆν 

ὌΝ, ΄, » Ὁ PAR ΄ 1^ ἢ ᾿ς / 7 
οἰκίαν πάντας ἡσθήσϑαι τὸ πάϑος, ἐπὶ ταὶς ϑύραις ἦσαν 
οἱ τριακόσιοι, καὶ μικρὸν ὕςερον ὁ δῆμος ἤϑροιςο τῶν Ἰτυ- 

"^s ^o P] M ^ y ^ *, 
καίων, μιᾷ Φωνῇ τὸν εὐεργέτην καὶ σωτῆρα καὶ μόνον ἐλεύ- 
ϑέερον καὶ μόνον ἀήτ)ητον καλόντων. καὶ ταῦτα Expos ]ov, 

, H » ΣῊΝ [4 2 
ὠἐγγελλομένε προσιέναι Καίσαρος ἀλλ᾽ Eve Φόβος αὐ- 

^ 3 ^ ^ »/ c A ) ; 
τὸς, ὅτε κολακεία τῷ κρατξντος, ὅτε ἡ πρὸς ἀλλήλας 
ὃ A } , , / *, / ^ I9 A » ^ 
iaoez καὶ ςάσις ἀμβλυτέρες ἐποίησε τῇ — πρὸς Ka- 
^ d Á . X ^s ^ 
τωνα τιμῆ ^. κοσμήσαντες δὲ τὸ σῶμα λαμπρῶς, καὶ 


miniftri fuftulerunt clamorem, filiufque et amici confeftim in- 
greífi fant ad eum. Qui confpicientes fanguine foedatum, et 
iuteftina pleraque procidiffe, fpirantem eum tamen adhuc et 
intuentem, omnes ingenti perfufi funt dolore. Medicus ac- 
currens inteftina conabatur, quia manferant illaefa, reponere 
et vulnus confuere. Vt igitur recreari Cato coepit atque ad fe 
redire, repulit medicum, interanea manibus lacerauit, diuulfo- 
que exfpirauit vulnere. 

Quo autem. fpatio non crederes eum cafum refcifcere 
omnes domefíticos potuifle, adfuerunt ad fores trecenti, ac mox 
populus Vticenfis concurrit, vna voce benefaztorem, feruato- 
rem, folum liberum, folum inuictum appellantes; eaque age- 
bant, quum nunciaretur, adeífe Caefarem. Caeterum neque 
metus eos, neque affentatio victoris, neque mutua diffenfio, vel 
difcordia, ab honorando retardauit, Catone; fed corpus eius ma- 

gnifice 

. 18. καδιτάνοῃ Vulcob. 50. τῇ πρὸς Κάτωνα τιμῇ} Pro 
10. ἐποίησε 77....] Excidiffe datiuis τῇ τιμῇ habentur genitiui 
videtur ἐν inter has voces, pro- τῆς τιμῆς in vet. exempl. ἢ. 
cliui Librariorum lapfn. Srepbanus. Sic e(t in Vulcob. 
21. καὶ 
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* » ^ , M S9 , i Ml 
πομπὴν ἐπι ανὴ παρασχόντες, καὶ «ἅψαντες παρώ τῆν 
, T - » i] . , » - , [^] 
ϑάλασσαν, ᾧ νῦν ἀνδριὰς ἐφέξηκεν αὐτῷ ξιζδήρης, ὅτως 

, A A ,t ε A M ^ ; 
ἐτράποντο πρὸς τὸ σώξειν ἑαυτὰς καὶ τὴν πόλιν. 
Ν , A ^v , 
72. Καῖσαρ δὲ, πυνθανόμενος πῶρα τῶν ἀφικνεμέ- 
" , ᾿ , , κι 5p N , » 
νων, ὑπομένειν ἐν Ἰτύκη τὸν Κάτωνω, μηδὲ Φεύγειν, ἀλ- 
| ^ " ͵ ᾽ A A M ε A 
λὼ τὲς ἄλλες προπέμπειν, QUTOV δὲ καὶ τὲς ἑταίρας καὶ 
' ) , M , , € ^ i] 
τὸν υἱὸν ἀδεῶς ἀνατφέφεσϑθαι, δυστέκμαρτον ἡγεῖτο τήν 
γνώμην TÉ ἀνδρὸς, ἅτε δὴ τὸν πλέϊςον λόγον ἔχων ἐκείνξ, 
καὶ προσῆγε μετὰ τῆς δυνάμεως ἐπειγόμενος. ὡς δ᾽ 
ἤχεσε τὸν ϑάνατον αὐτῇ, λέγεται τοσϑὅτον εἰπεῖν: ἴΩ, 
, ^ - ’ A ^ » MT ἂν 
Κάτων, Φϑονῶ σοι τὰ ϑανάτδ' κα ydp ἐμοὶ σὺ τῆς 
- y , , ^ » ^ , 
σαυτῷ σωτηρίας ἐφϑόνησας. Τῷ γὰρ ovri σωθῆναι Ka- 
, , € » , ^ ej ^ 
TOY ἀνασχόμεγος ὑπὸ Καίσαρος Nx ἂν STO δοκεῖ καται- 
b ^ « nd “ὦ ς m ' M 4, 
σχῦναι τὴν αὑτῇ δόξαν, ὡς κοσμῆσαι τὴν ἐκείνα. τὸ δὲ 
»αγϑὲν 7, ἀδηλον. εἰκάξετω δὲ τὰ χρηφότερω περὶ 
σπέαχ » , TP itd ds χε $ ó 
» , 
Καίσαρος 7. 


gnifice exornatum et fplendidis elatum exfequiis funerauerunt 
iuxta mare, vbi nunc quoque ftatua eius enfem tenens pofita eft. 
Inde conuerfi funt ad fuam vrbifque falutem expediendam. 
Caefar, accipiens de iis, qui ad ipfum ventitabant, res 
manere Vticae Catonem, neque fugae confulere, verum alios 
dimittere, iplum vero cum amicis et filio intrepide ibi verfari, 
non potuit explicare eius confilium. — Quare, quod illius ha- 
beret maximum refpedum, cito agmine perrexit. Vt fatum 
eius audiuit, tantum aiunt eum dixiffe: Invideo tibi, Cato, 
mortem, quando falutem mihi tuam inuidifti. Nam reuera, fi 
recipere Cato a Caefare tuliffet incolumitatem, non ita fuas vi- 
detur maculaturus fuiffe, quam illuftraturug Caefaris laudes. 
Euentus autem in obfcuro eft, fed benigniorem augurantur 
a Caefare. MUS 
Deceffit 


2I. καὶ προσ γε] Inutile illud ἐπρατῆεν ἂν legendum eft. Mo- 
κοὶ valere iubeo. Jes Dufoul. 
23. περὶ Καίσαρος] Malo, quod 
22. τὸ δὲ 70253:w....] Corru- praefert Vulc, saga Καίσαρος, 
pta haec cenfeo. Forfan τί δ᾽ Mofés Dufoul. 


224. τῷ 
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73: Ἐτελεύτησε δὲ Κάτων ἔτη δυεῖν δέοντα πεντή- 
κοντα βεβιωκώς. 0 δ᾽ υἱὸς αὐτξ ὑπὸ Καίσαρος μὲν δὲν 
ἠδικήθη: λέγεται δὲ ῥάϑυμος γενέσθαι, καὶ bn γυ- 
vinee ἐκ ἀνεπίληπ7ος. iv δὲ Καππαδοκίω ξένω τινὶ 
χρησάμενος, Μαρφφαδάτῃ, τῶν βασιλικῶν, ἔχοντι γύ- 
Votioy εὐπρεπὲς, καὶ πλείονα παρ αὐτοῖς, 7 καλῶς εἶ χε, 
διατρίβων χρόνον, ἐσκώπηετο, τοιαῦτω γραφόντων εἰς, 
αὐτὸν" 

Αὔριον Κάτων βαδίζει uera. τριάκονθ᾽ ἡμέρας. 
καὶ" - E j 
Πόρκιος καὶ Μαρφαδάτης, δύο Φίλοι, ψυχὴ μία. 
Ψυχὴ γὰρ ἐκαλεῖτο τῇ Μαφφαδάτε 7^ τὸ γύναιον. 

NS 3r 
καὶ ἔτι" 

Εὐγενῆς καὶ λαμπρὸς ὁ Κάτων: βασιλικὴν ψυ- 
χῆν ἔχει. 
ἀλλὰ πᾶσαν γε τὴν τοιαύτην ἐξήλειψε καὶ Prin τῷ 
ϑανάτω ὃ ὕσπλειαν. ὠγωνις όμενος γὰρ ἐν Φιλίπποις πρὸς 
Καίσαρα καὶ ᾿Αντώνιον ὑπὲρ τῆς ἐλευθερίας, καὶ κλιομέ- 
νης τῆς φάλαγγος, ὅτε Φυγεῖν, ὅτε λαϑ εἰν ἀξιώσας, 
ὠλλὼ προκαλόμενος τὲς πολεμίες, ἔμπροσθεν ἑαυτὸν 
ἐμφανίζων, καὶ συνεξορμῶν τὰς συμμένοντας, ἔπεσε, 


Dece(fit Cato annos natus duodequinquaginta. Filius 
eius nihil eft a Caefare violatus. Perhibetur hic fegnis fuiffe, 
nec vacaffe lafciuia circa mulieres. In Cappadocia enim diuer- 
fatus apud quendam ex familia regia, cui venufta erat vxor, 
quia diutius apud eum, quam honeítum foret, agebat, derifus 
eít a fcribentibus in eum haec: Cras Cato difcedet poft triginta 
dies: et: Porcius et Marphadates, amici duo, animus vnusz 
Pfyche enim nomen erat Marphadatis vxori, quod animum 
fiznificat.. Praeterea: Generofus et egregius Cato: regium ha- 
bet animum. Caeterum omnem eam morte expunxit et dele- 
uit notam. Nam in Philippis contra O&auium Caefarem et An- 
tonium pro libertate decertans, quum, inclinata acie, neque 
fugere, neque latebras fuftineret quaerere, hoftes laceffiuit, co- 
ramque iis, qui effet, declarans, ac ftantes adhuc in acie inci- 

| tans, 
24. τῷ μαρφαδάτῃ dat Iuntina. | 
I. Agis 
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^ Ez , - i os "AN , » δὲ ^ 
ϑαῦμα τῆς desine τοῖς ἐναντίοις παρασχων. ἔτι δὲ μαλ- 

" , - » ἀν N , Mo» , 
Ao» ἡ ϑυγώτηρ τῷ Kavwvoc, ὅτε σωφροσύνης, BT ἀν- 
, » ^. , X , - 
δρείας ἀπολειφῷϑᾶσα, (Besvo *yae συνῴκει τῷ κΊ είναντι 
ϑ ὦ 9v "4 Z A , 
Καίσαρα) αὐτῆς τε τῆς συνωμοσίας μετέσχε, καὶ προή- 
" , » , - »4 , M , mw € , ^ 
κατο τὸν βίον ἀξίως τῆς εὐγενείας καὶ ἀρετῆς, ὡς ἐν τοῖς 
A ; m , , 
περι Dess yer ; Στατυλλιος δὲ, Φησας, Em 
μέσϑω Κάτωνα, τότε μὲν ὑπὸ τῶν Φιλοσόφων ἐκωλύ- 
, L| ^ » ^ €j X ^ , L4 
3», βαλόμενος ἑαυτὸν ἀνελεῖν" | Ugsgoy δὲ τῷ Besro σιςό- 
ε 4 M A , : , / 
τατον ἑαυτὸν παρασχὼν καὶ χρησιμώτατον, ἐν Φιλίσ- 
qroig ἀπέθανεν. 
tins, cecidit, magna virtutis fuae apud inimicos reli&ta admira- 
tione, Multo magis filia, Catone, nec caftitate, nec fortitu- 
dine, inferior. Nam quum Bruto nupta, Caefaris interfectori, 
er coniurationis illius effet confcia, vitam, vt nobilitate et vir- 
tute eius erat dignum, profudit, vt in vita Bruti dilferuimus. 
Statyllius, qui Catonem aemulaturum dixerat fe, inuitus id tem- 
poris manus prohibitus eft a philofophis fibi inferre. Hic poftea 
infignem fidem et operam praebuit Bruto, atque in Philippenfi 
acie occubuit. 


ATIX KAI ΚΛΕΟΜΕΝΗΣ ἡ. 
ὑκ ἀτόπως τινὲς, S08 Φαύλως, συγκεῖσϑαι πρὸς 
τὲς Φιλοδόξες ^ ὑπονοῦσι τὸν ἐπὶ τῷ Ιξίονι μῦϑον, 
ὡς δὴ λαβόντι τὴν νεφέλην ἀντὶ τῆς Ἥρας, καὶ τῶν Κεν- 
N? abfurde, neque male, compofitam quidam aduerfus 
ΣῪ ambitiofos exiftimant Ixionis fabulam: quod fcilicet 


pro lunone nubem complexus fit, atque ita geniti Cen- 
tauri. 


I. Agis vltimus Spartanorum 
"ex familia Eurytionidarum rex 
fuit, Arati Sicyonii aequalis, et 
Antigoni, regis Macedoniae. 
Circa annum V. C. maxime DX. 
floruit. Ei ftatim fucceílit in 
altera familia Cleomenes. .Q- 
lympiade CXXXIX. mortuum 
Antigonum Polybius in tine fe- 


cundi libri oftendit: quo tem-. 


pore Cleomenes paulo ante ab 
eo victus in Aegyptum profu-- 
git; ibique fub Ptolemaeo Phi- 
lopatore periit; quo tempore 
etiam Marcellus Gallos vicit. 
Xylander. 

2. πρὸς τὰς φιλοδόξες] In. mar- 
gine cod. SGerm. e regione 
κατὰ Φιλοδόξες eadem manu ex- 
aratum eft. 


3. wpo- 
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ταύρων ὅτως γενομένων. καὶ γὰρ ὅτοι τῆς ἀρετῆς ὥσπερ 
εἰδώλῳ Tw, | ὃ ὁξή, συνόντες, εδὲν εἰλικρινὲς, BÀ 
ὁμολογόμενον ^, ἀλλὰ νόϑα καὶ μικ)ὰ ^ πολλὰ πράτῆε- 
σιν, ἄλλοτ᾽ ἄλλας Qoede Φερόμενοι, ζήλοις καὶ πάϑε- 
σιν ἐπακολεϑξντες. ὕπερ ^ οἱ Σοφοκλέες βοτῆρες ἐπὶ τῶν 
“ποιμνίων λέγξσιν' 

Τέτοις γὰς ὄντες δεσπόται δελεύομεν, 

Καὶ τῶνδ᾽ ἀνάγκη καὶ σιωπώντων κλύειν. 
ὅπερ ἀληϑῶς οἱ πρὸς ἐπιϑυμίας ὄχλων καὶ ὁρμεὲς πολι- 
τευόμενοι πάσχεσι, δελεύοντες καὶ ὠκολεϑᾶντες, ivo 
δημαγωγοὶ καὶ ἄρχοντες ὀνομάξωνται. καϑάπερ γὰρ οἱ 
πρωρεῖς τῷ ἔμπροσϑεν προορώμενοι τῶν κυβερνητῶν, ἀφο- 
φῶσι πρὸς ἐκείνας, καὶ τὸ προστασσόμενον ὑπ᾽ ἐκείνων 


tauri. Quippe cum gloria hi, tanquam virtutis fimulacro, ha- 
bezites confuetudinem, nihil fincere agunt, vel conftanter: ve- 
rum alias aliis rapti ftudiis, et cupiditates er aemulationes fe- 
quentes alias, res gerunt adulterinas et minutas multas: ficut 
Sophoclis paftores de gregibus fuis dicunt: 

Seruimus bis, qui iure nobis fubiacent, 

Ac mos gerendus bis fit ez zacenzibus. 
Quod reuera illis vfu venit, pro multitudinis libidine et appetitu 
qui rempub. gerunt, ancillantes et pediffequi, vt dominatores ὦ 
in concionibus et magiílratus appellentur. Vt enim proretae, 
quamuis ea, quae ante curfam Íunt, profpe&tent melius, quam 
gubernatores, refpiciunt tamen illos, atque ab 115 exfequuntur 

impe- 


2. ὡμολογημένον SGerm. ab vno: Nullum ficerum , aut 


4. μικ]ὰ 1 Omnes ante Ste- 
phanum Edd. μικρὰ habebant; 
quod Xyl. et Cruf. fecuti funt. 
Praue. Melius vernaculae Ver: 
fiones, quae bybridas habent. 
Bryanus et Mof. Dufoul. [H. 
Stephani de hace voce annota- 
tio haec eft: Pro μικτὰ in prae- 
cedentibus editionibus fcriptum 
eít μικρά. Ambo tamen inter- 
pretes μικρὰ retinuerunt, vnus 
minuta, alter exilia reddens. 
Ita eiim redditus eft hic locus 


laude conflanzi dignum, féd adul- 
zerina pleraque ez exilia facinora 
edunz. | Ab altero fic: Nibil frn- 
cere agunr, vel conflanzer: ve- 
vum alias aliis vapzi fludiis, et 
morus feéquentes alios, res gerunt 
adulierinas ez minuras mulras. 
Sed nemo non videat, quanto 
aptior ex voce μικτὰ feníos eli- 
ciatur, nec loco folum, fed et 
vocabulo νόϑα, cum quo copu- 

latur, conuenientior.] 
5.exeg] Meliuslegetur ὥσπερ. 
6. ὑπη- 


A 
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-- " s, ^ A »* € 
ποιῶσιν" ὅτως οἱ πολιτευόμενοι, κα πρὸς δόξαν ὁρῶντες, 
' , - € ^ 6 w » * 
ὑπηρέται τῶν πολλῶν μὲν εἰσὶν ^, ὄνομα δ᾽ dexóvrav 
Exc. , Y : 

, , . ^ » 
2. O m yae ἐπηκριβωμένως καὶ τελείως αγα- 
τἂν x» S «E. , 
Sac εἐδ᾽. àv ὅλως δόξης δέοιτο, πλὴν οσὴ πάροδον ἐπὶ 
τὰς πράξεις καὶ δια ἢ τῷ πιςεύεσθϑω δίδωσι, νέῳ δ᾽ ἔτε 
» "4 , , » ^ - - ^ »Ἢ ^ , 
ὄντι και Φιλοτίμω δοτέον ἀπὸ τῶν καλῶν ἐργῶν καὶ δόξη 
' 9 A , , A » ^ 
τι καλλωπίζεσθαι " καὶ κομπασαι!. Φυόμενω yag ἐν τος 
, ᾿ » X i] , , , É 
τηλικότοις αἱ ἀξεταὶ καὶ βλαςάνεσω, τό τε κατορϑέμε: 
€ * " Ω 1 ^ 
ον, ὥς Φησι OsoQeasoc , ἐπιβεβαιδνται 7. τοὺς ἐπαίνοις, 
καὶ τὸ λοιπὸν αὔξονται μετὰ Φρονήματος ἐπαιρόμεναι. τὸ 
, , M ^ * , V ^ ^ 
ὁ ἄγαν πανταχϑξ ωὲν ἐπισῷαλες, ἐν δὲ ταῖς πολιτικαὶς 
, , LI , k ᾽ 
Φιλοτιμίχις ὀλέϑριον. ἐκφέφε, γε εἰς μανίαν καὶ παρα- 
, ω » ; , » , o 
Φροσυνην ὕπαιϑρον ἐξεσίας μεγάλης ἐπιλαβομένες, οταν 
Y » T , ? , A € ^ 
μῆ τὸ καλὸν ἔνδοξον εἶναι ϑέλωσιν, ἀλλ᾽ ἀγαθὸν ἡγῶνται 
€ - wv * , ^ , P4 » 
τὸ ἔνδοξον εἶνα. ὥσπερ Ev Φωκίων πρὲς ᾿Ἀντίπατρον ἀξι- 
ξντάώ τι παρ αὐτῷ τῶν μὴ καλῶν" Οὐ δύνασαι, εἶπεν, 
e A 7 , "» A , ^ 
ἅμα καὶ Φίλῳ Φωκίων, χρῆσϑαι καὶ κόλακι" τῶτο λε- 
imperata: perinde qui rempubl. tra&ant, et gloriam fpe&tant, 
miniítri funt plebis, licet appellatione fruantur magiftratuum. 
Nam confammatus quidem et plene bonus nihil omnino 
requirat vloriam, nifi quatenus aditum per auctoritatem ad res 
cerendas tribuat. At iuueni etiamnum et gloriae cupido ex ho- 
neítis fa&tis nonnihil concedendum fit gloriari atque fefe vendi- 
tare: fiquidem naícentes in ea aetate et fuppullulantes virtutes, 
vt Theophraítus au&or eft, re&e factorum fulciuntur laudibus, 
adolefcantque in reliquam animis fimul fefe efferentibus. lm- 
modicum vero, cum vbique lubricum, tum in ciuilibus ambi- 
tionibus eft perniciofum : aufert enim in infaniam et furorem 
manifeftum eos, qui poteftatem funt magnam adepti, quum 
non, honeftum quod eft, voluut effe gloriofum, fed quod eítglo- 
riofum, idem bonum ducunt. | Sicut igiturad Antipatrum Phocion, 


poíftulantem ab fe rem parum honeítam: Non vales, inquit, Pho- 
cionem amicum fimul et adulatorem habere: hoc, vel fimile quid, 


ad 
6. ὑπηρέται μὲν τῶν πολλῶν εἶσιν 9. καὶ διά, .] Inutile eftillad κοί. 
SGerm. 9. καλλωπίσασϑοι SGerm. 
7. ἀπηχριβωμένος SGerm, ' IO. ἐκβεβχιᾶντοι SGerm. 
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x]Éow, ἢ ὅμοιόν. τι τότῳ, πρὸς τὲς πολλὲς Οὐ δύνα. 
σϑε τὸν αὐτὸν ἔχειν καὶ ἄρχοντα καὶ ἀκόλεϑον. ἐπεὶ συα- 
βαίνει, γε καὶ ὅτως τὸ τῇ δράκοντος, 8 Φησὶν ὁ μῦϑος 
τὴν ϑρῶν τῇ κεφαλῇ σἀσιάσασαν ἀξιῶν ἡγεῖσθαι παρὰ 
μέρος, καὶ μή διὰ παντὸς ἀκολεϑεῖν ἐκείνη" λαβᾶσαν δὲ 
τήν ἡγεμονίαν, αὐτήν τε κακῶς ἀπαλλάτϊειν, ἀνοίᾳ 
ππορευομένην, καὶ τὴν κεφαλὴν καταξαΐίνειν, τυφλοῖς καὶ 
xao μέρεσιν ἀναγκαζομένην παρὰ Φύσιν ἕπεσϑαι. 
v3TO πολλὲς τῶν πρὸς χάριν ἅπαντα πολιτευομένων ἢ 
ὁρῶμεν πεπονθότας. ἐξαρτήσαντες γὰρ αὑτες ὄχλων εἰκῆ 
Φερομένων, ἐδ᾽ ἀναλαβεῖν ὕςερον, ἐδ᾽ ἐπις σαι τὴν ἀτα- 
ξίαν ἐδυνήθησαν. Ταῦτα δ᾽ ἡμῖν εἰς τὴν παρα τῶν πολ- 
λῶν δόξαν ἐπῆλθεν εἰπεῖν, ἐννοήσασιν, ἡλίκην ἔχει δύ- 
ναμιῖν, ἐκ τῶν Τιβερίῳ καὶ Daie τοὺς Γράκχοις ^ συμ- 
πεσόντων. ὃς κάλλιξτα μὲν Φύντας, κάλλιςα δὲ τρα- 
φίντας, παλλίξην δὲ τῆς πολιτείας ὑπόϑεσιν λαβόντας, 
ἀπώλεσεν EY, ὅτως ἐπιϑυμία δόξης ὦ ἄμετρος, ὡς Φέϊδος 
ἀδοξίας ἐ εκ προφάσεως 8 SX ἀγεννὲς πεφυκώς. μεγάλην 


ad multitudinem dicendum fit: Non pote(tis eundem habere et 
ducem et affeclam. Quandoquidem tunc eueniat idem, quod 
draconi: cuius refert fabula diífidentem a capite caudam, vicif- 
[im poftulauiffe, vt ipfa praeiret, neque perpetuo illud Teque- 
retur: accepto vero ducendi munere, cum ipfam vexatam fuiffe, 
quod ftulte iníüitueret iter, tum caput laceraffe, quod membra 
fürda et coeca fequi cogeretur contra nattram. ldem cernimus 
multis, qui rempublicam vbique gefferunt populariter, acci- 
diffe: quum enim multitudini, temere fe iactanti, addixiffent 
fe, neque reuocare poft, neque fiftere potuerunt confufionem. 
Haec nobis in mentem venere contra popularis laudis ftudium 
referre, confiderantibus, quid valeat, ex cafibus Tiberi et 
Caii Gracchorum: quod optima praeditos indole, optime edu- 
catos, optimo etiam ad rempublicam gerendam ingreifos in- 
ftitato, conuolüt non ita enormis gloriae auiditas, vt me- 
tus infamiae ex non improba natus occafione. —Prouocaü 

enim 


11. πεπολιτευμένων SGerm. 12. Τράγχοις SGerm, 
pPLYT. T.IV. li 12. zpget* 
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yde εὔνοιαν προειληφότες P παραὶ τῶν πολιτῶν , ἡσχύν- 
ϑησαν ἐγκαταλιπεῖν, ὥσπερ χρέος. ἁμιλλώμενοι δ᾽ ἀεὶ 
πολιτεύμασι χρης δὶς τὰς τιμάς ὑπερβάλλεσϑαι, καὶ τι- 
μώμενοι μᾶλλον ἐξ ὧν ἐπολιτεύοντο κεχαρισμένως, καὶ 
τῶτον τὸν τρόπον ἴση Φιλοτιμίᾳ πρός τε τὸν δῆμον ἑαυτὰς, 
καὶ τὸν δῆμον πρὸς ἑαυτὰς ἐκκαύσαντες,. ἔλαϑον. ἀψψά: 
μένοι πραγμάτων, ἐν οἷς ἐπεὶ ἐκέτ᾽ ἦν τὸ προβῆναι καλὸν, 
αἰσχρὸν jdm τὸ παύσασϑαι “. ταῦτα μὲν ἂν ἐπικρινεὶς 


enim magno fauore a ciuibus, erubuerunt, velut aere alieno 
obílri&i, eos fruftrari. Dum vero certant aíIidue egregiis a&tio- 
nibus delatos fibi honores vincere, et ob eas coluntur magis, 
itaque pari certamine et fefe erga populum, et erga fe inflam- 
mant populum: in eas delati res imprudentes funt, vbi iam non 


erat illud, dici quod folet: 


Rectum licez non fit , zurpe eft defiflere. 


I3. προσειληφότες} | Scriben- 
dum videtur προειληφότες, vel po- 
tius παφειληφοτες. 


I4. τὸ, ἐπεὶ.... τοπάσασϑοι,. ] 
Xyl. partem Senarii efle, ἐπεὶ 
μὴ καλὸν αἰσχρὸν 404, alt, quem 
fe alicubi legiffe meminerat. 
H. Steph. in Vet. Cod. τὸ zav- 
ca59»4 fcriptum fuiffe obferuat: 
vnde locum ita refingit: ἐπεὶ 
pb καλὸν, ἐκ αἰσχρὸν ἤδη τὸ παύ- 
cac9o.. ln Vulc. πεπαῦσϑου eft. 
[Ex Anon. haec affertur le&io: 
ἐν αἷς ἐκ ἥν εἰπεῖν, τῶν HXÉTI κα- 
λῶν αἰσχρὸν ἤδη τὸ μή παύσασϑοι, 
Fruftra ex Hefychio Dacerius 
vulgatam tueri conatur. Plu. 
tarcham ipfum audiamus Op. 
Mor. 1430; 5—1II. ὡς r. Γράκ- 
χος-... ταχὺ μὲ» ἐπλήσθη πραγ- 
μάτων καὶ δόξης, φητῶν δὲ παύσα- 
σθαι, x») δεόμενος μεταβολῆς καὶ 
wcvxízc, EX εὖρε καταϑέσϑου τὴν 
δύναμιν αὐτὰ Qu μέγεϑος, ἀλλὰ 


Haec 
προαπώλετο, Putafne, qui haec 
de eodem viro, eademque re, 
fcripferit, hic non idem vo- 
luiffe? De aliis etiam vfurpauit 
illud παύσασϑοα. — Vide Op. Mor. 
1402, antep. de Dionyfio: etin 
M. Cor.1l.85, 12. [Caeterum 
Xylandri et H. Stephani ad 
hunc locum annotationes hae 
funt; Xylander quidem, locum 
ita vertens: Nozum | illud efl: 
Quod uon boneflum efl , iam zur- 
pe effe feuzias: haec annotat: 
Alludit Plutarchus ad fenten- 
tiam Graeci alicuius poetae, 
(neque auctor, neque locus 
nunc fuccurrit:; et tamen me- 
mini, me legiffe alicubi, fed 
quaerendi otium non fuppedi- 
tat) qua limites honefti et in- 
honefh ita diftinguuntur, vt, - 
vbi honeftum definat, ibi inci- 
piat turpitudo. Itaque locum, 
quem.ob breuitatem non eft 
aflecutus  Tudertinus, aliquot 
| verbis 


- 
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i920 À - , ?, ho 2 
αὐτὸς ἐκ τῆς διηγήσεως. Παραβάλωμεν δ᾽ αὐτοῖς Aa- 
X Tip Ὁ » ^ M / 
κωνικον ζεῦγος δημαγωγῶν, Ayiw καὶ Κλεομένην, τὲς 
d ^ N gp. » " € De 
βασιλεῖς. καὶ γὰρ ὅτοι τὸν δῆμον αὐξοντες, ὥσπερ ἐκεῖ. 
z 4 / Y T) ΄ » ^ M 
VOL, καὶ πολιτείαν καλὴν κω Oixaay $XASAOUTUIAW TTOÀUM - 
" , ? ^ c , ᾽ὔ TS 
χρόνον ἀναλαμβάνοντες, ὁμοίως ἀπηχϑάνοντο τοῖς δὺυ- 
* ^ "x / Ὅν, V » 
νατοῖς, μὴ βελομένοις ἀφεῖναι τὴν συνήϑη πλεονεξίαν. 
o» 4 N UU, 3 Li E " « ΄ “Ὁ 
ἀδελφοὶ μὲν ὃν Sx, ἤσαν ἀλλήλων οἱ Λάκωνες, συγγενξς 
δὲ ] EY : δ " c / ᾽ A ΄ 
ε καὶ αἀδελφης ἥψαντο πολιτείας, ἀρχήν τοιαύτην 
λαβόντες. 
A E RO 7 ^ , N "uiP » " 
3. Ἐπεὶ παρεισέδυ quo εἰς τῆν πολιν co'yugs 
^ mM ^ V f^ ΄ ^ ^, E 
X0) YeUca ζῆλος, καὶ CUVJAOAS QUE τὸ TÀÉTS τή μὲν 
/ N , b" ΄ OA, 
κ,ήσει πλεονεξίᾳ καὶ μικρολογία, τῇ δὲ χρήσει καὶ ἀπο- 
Haec vero ftatues ipfe ex narratione. Cum his contendamus 
Laconicum popularium hominum par, Agim et Cleomenem, 
reges: etenim quia populum hi, ficut illi, inftituerent amplif- 
care, egregiaque reipublicae inílituta et iufta reducere diu exo- 
leta, aeque offenderunt potentes, qui affüetam inzequalitatera 
ciuilem deirectabant relinquere. Germani quidem inter fe hi 
Lacones non fuerunt, at congeneres et germanas in republica 
a&iones fufceperunt, huiufcemodi capto exordio. 
Poftquam in ciuitatem Sparanam femel irrepfit auri et 
argenti admiratio, comitataque eít diuitiarum poffeflionem aua- 
ritia 
vum boneflas fentirent,. tamen 
iam inboneflas effe nosum enim 
iud efl: Quod mon boneffum 
efl, iam turpe effe fentias) colli- 
gere nom potuerunt. Αἴ ego 
non dubito, quin τὸ mavczc224 


verbis additis parenthefique 1]- 
luftraui. Eft autem in Graeco 
pars Senarii: ἐπεὶ μή καλὸν, oi- 
€ X0)» ἤδη. Hactenus. Xylander. 
H. Stephani autem annotatio 
ita habet: Pro τοπάσασθοι in 


vet. cod. fcriprum eft τὸ παύ- 
σασϑοι. Vnus interpretum [6- 
&ionem hanc fecutus eft, ita 
vertens: [neas delazi ves àmpru- 
denzes funz, vbi jam mon erat 
illud, dici quod folez: Rechum 
licet non fi, zurpe eft defiflere. 
Alter vero retinuit roz&sac2ou, 
ita reddens, quibufdam additis: 
Amprudentes ad eas ves zenzam- 
das delazi funz, quas quum pa- 


genuina fit le&io: fed vereor, 
ne aliud quoque mendum loco 
ifti fubfit, et potius fcribendum 
fit: ἐπεὲ μη καλὸν, dx αἰσχρὸν ἤδη 
τὸ παύσασϑαοι. Certe , vt omit- 
tum, multo magis propofito Plu- 
tarchi effe accommotatam fen- 
tentiam, quae ex iíta le&ione 
elicitur, non video, quomodo 
ἐπεὲ μὴ καλὸν reddi pollit: Re- 
&um licez non Ji. ] 


Ii 2 I$. Εὐ- 
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Aaócti τρυφὴ καὶ μαλακία καὶ πολυτέλεια" τῶν πλείςων 
ἐξέπεσεν ἡ Σπάρτη καλῶν, καὶ ταπεινοὶ πράτ]εσα παρ᾽ 
εἰξίαν διετέλει, μέχρι τῶν χρόνων ἐκείνων, ἐν οἷς ᾿Αγις 
καὶ Λεωνίδας ἐβασίλευον. λγις μὲν Εὐρυτιωνίδης ^, καὶ 
Εὐδαμίδα wai, ἕκ7ος ἀπ᾽ ᾿Αγησιλάξ, τῷ διαβάντος 
εἰς τὴν ᾿Ασίαν, καὶ μέγιςον Ἑλλήνων δυνηϑέντος. ἦν ydg 
᾿Αγησιλάς μὲν ᾿Αρχίδαμος, ὁ περὶ Μανδόνιον "ἢ τῆς lra- 
Aíag ὑπὸ Μεσσαπίων ὠποϑανών.  "Agyiddqug δὲ πρε- 
σίϑύτερος μὲν υἱὸς Ayic, Εὐδ αμίδ ας δὲ νεώτερος, ὃς, Ayi- 
δὸς ὑπ᾽ ᾿Αντιπάτρα περὶ Μεγάλην πόλιν ἀναιρεθέντος 
arbos, τὴν βασιλείαν ἔσχε. τότε δ᾽ ᾿Αρχίδαμος, 'Ae- 
χιδ με δὲ ἕτερος Εὐδαμίδας, Εὐδαμίδα δὲ Ai, περὶ 
&" τάδε γέγφαπ7αι. Λεωνίδας δ᾽ o ἸΚλεωνύμε τῆς μὲν 


ritia et fordes; v(um earum et fruitionem, luxus, mollitia, et 
profulio: bonis eft Sparta plurimis nudata, et diu indigne ab- 
ie&da iacuit, víque in illam diem, qua Agis et Leonidas regna- 
uerunt. Fuit Agis Eurytionides, et Eudamidae filius, ab Age- 
filao, qui expeditionem in Afiam fecit, et plurimum polluit ex 
Graecis, fextus.  Agefilai Archidamus filius fuit, qui in Italia 
apud Mandonium fuit a Meffapiis interfectus.  Archidami maior 
filius Agis, Eudamidas minor; qui, Agide apud Megalopolim 
ab Antipatro occifo, nullis relictis liberis, regnum obtinuit. 
Huius fuit Archidamus filius, Archidami alter Eudamidas, Eu- 
damidae Agis, de quo hic agimus. Leonidas Cleonymi alterius 

fuit 


I$. Εὐρυτιωνίδη:} Dixi de hoc 
vocabulo in Lycurgo. Duae 
enim fuerunt regiae familiae 
Lacedaemone , — Eurytionida- 
rum, feu  Eurypontidarum, 
vna, Agidarum altera; quod 
neque Tudertinus, neque Amio- 
tus, hoc loco obferuauerunt. 
Εὐϑρυτιωνίδης in Graeco legendum. 
AXylander. Εὐρυτιώνδης dat SGerm. 

16. Μανδόνιον ] Fruftra quaefi- 
uit Xylander. Scrib. eft Μανὸύ- 
€». Vide Cellar. p. 902. Me- 


fes Dufoul.. In SGerm. eft wa- 
δώνιον, per e. [Caeterum Xy- 
land:ri annotatio haec eft: Non 
memini legere hoc nomen ali- 
bi. Hiítoria eft apud Diodo: 
rum Siculum lib. XVI. qui ea- 
dem die id faftum ait, qua apud 
Chaeroneam Philippus Graecos 
vicit. Meminitetiam Paufanias.] 
17. ἐπὶ $] Scribendum eft 
περὶ ἃ, vt in Anon. [vti etiam in 
SGerm.] exflat. Vide tamen 

Not. ad 287, 6. et V. 216, 7. 
18. τῆς 
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ε ; τ , 5, 1 ΕῚ t ^e 
ἑτέρας οἰκίας ἦν ᾿Αγιώδης “ ὄγδοος δ᾽ ὠπὸ Παυσανίῳ τῷ 
΄ HJ "T ^ δό / 
νικήσαντος ἐν ITAaveuaie max Μαρόονιον. | lYHavcavíac 
γον viov ἔσχε Πλειςὠνωκα, Πλειςωναξ δὲ Παυσανίαν. 
& Φυγόντος εἰς Τεγέαν ἐκ Λακεδαίμονος, ὅ τε πρεσ[βύτε- 

«λ , "n , te^ A M ΄ , 
eoc vioc, ᾿Αγησίπολις, ἐβασίλευσε, καὶ τότε τελευτή- 
᾽ / , € ΄ , i 
CoavToG CTÉXVE , Κλεόμβροτος, 0 νεώτερος. ἐκ δὲ Κλεομ.- 

P4 m n » , , - 
βρότε πάλιν ἄλλος ᾿Αγησίπολις 7», καὶ Κλεομένης. ὧν 
2 Á Nas die 3... N ΄ » ^ 2). 
᾿Αγησίπολις μὲν 8T ἥρξε πολυν χρόνον, ὅτε παῖδας εσχε" 
Κλεομένης δὲ, βασιλεύσας μετ᾽ ᾿Αγησίπολιν, τὸν μὲν 
πρεσβύτερον τῶν υἱῶν, ᾿Ακρότωτον, ἔτι ζῶν ὠπέβαλε" 
νεώτερον δὲ Κλεώνυμον κατέλιπεν, ὃς ἐκ ἐβασίλευσεν 5, 
ἀλλ᾽ " Aesuc , υἱωνὸς ὧν Κλεομένες. ᾿Ακροτάτῳ δ᾽ υἱὸς 
"Agsuc. ὔλρεως δὲ πεσόντος περὶ Κόρινθον, υἱὸς aV Ακρό- 
τώτος, τὴν βασιλείαν κατέσχεν. ὠπέϑανε δὲ καὶ ϑτος, 


fuit familiae Agiades, octauus a Paufania, qui apud ῬΙδίαθας 
Mardonium acie vicit. Nam filium Paufanias Pliftonactem ha- 
buit, Pliftonax Paufaniam: quo ex Lacedaemone folum exfilit 
caufa Tegeam vertente, maior flirpis filius regnauit, Agefipolis z. 
hoc fine fobole exfítin&to, Cleombrotus minor. €Cleombrotus 
rurfus alium Agefipolim et Cleomenem edidit: ex quibus Age- 
fipolis nec diu regnauit, nec ftirpem habuit. Cleomenes, qui 
obtnuit poft Age(ipolim regnum, filium natu maiorem et- 
iam fuperítes, Acrotatum, amifit :. Cleonymum reliquit mi- 
norem, qui regnum. non tenuit, fed nepos Cleomenis, Areus, 
Acrotati filius. Caefo ad Corinthum Areo, regnum ad Acro- 
tatum, eius filum, defcendit: qui etiam in proelio apud 

Megalopo- 


18. τῆς μὲν ἑτέρας οἴκίας ἦν der vertit: meque ramen regno 
᾿αγιάδης ] Xylander vertit: ex  porizus efl; et annotat: Tuder- 
aliera regum familia, qui Agidae — tinus contra et Graeca verba et 
appellantur: etannotat:In Grae- — hiftoriae veritatem fcripfit, re- 
co mendum efít'Azá, [ita 6. 6. gnatum a Cleonymo, fed non 
dat SGerm.] pro'Ay:i£»;. nam diu. Nam Areo fuiffe regnum 
᾿αγίδοι, et ᾿Αγιάδοι etiam, apud — mandatum, repadiato Cleony- 
Paufaniam fcribuntur,  Inter- mo, non hic modo, fed et co- 
pretes familiae nomen omife. piofius in Pyrrho, Plutarchus, 
runt. perfpicue in Laconieis Paufanias 

19. ὃς dx ἐβασίλευσεν) Xylan- narrat, et alii. 

li 5 20. ius. 
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i179 0e μάχη Ts Μεγάλην πόλιν UT ᾿Λριφοδήμε, τὸ 
τυράννε, καταλιπὼν ἐγκύμονα τὴν γυναῖκα. παιδίῳ δ᾽ 
ἄῤῥενος γενομένε, Λεωνίδας ὁ Κλεωνύμα τὴν ἐπιτροπὴν. 
ἔσχεν. εἶτα, πεὶν ἐν ἡλικία γενέσθαι, τελευτήσαντος, 
ὅτως εἰς αὐτὸν καὶ βασιλεία περιῆλθεν, 8 πάνυ τοῖς πολί- 
ταις εὐώρμοςον ὄντα. καίπερ yd, ἐκκεκλικότων ^^ ἤδη 

" ὃ ia D9oea. 78 πολιτεύματος ὁμαλῶς ἁπάντων, ἦν sje 
iv τῷ Aand e τῶν πατρῴων ἐπιφανῆς ἐκδιαίτησις, ἅτε 
δὰ χρόνον εἱλινδημένῳ ? "* πολὺν ἐν αὐλαῖς σατραπικαῖς, 
καὶ τεϑεραπευκότι Σέλευκον" εἶτα τὸν ἐκεῖϑεν ὄγκον εἰς 


Ἑλληνικὰ πράγματα καὶ νόμιμον ὠρχὴν HX ἐμμελῶς με- 
ταφεροντι. 

A. Ὁ δ᾽ ἴΛγις ὅτω πολὺ παρήλλατἼεν εὐφυΐᾳ καὶ 
Φρεονήματι ψυχῆς καὶ μόνον THTOV , ἀλλὰ σχεδὸν ἅπαντας, 
ὅσοι μετ᾽ ᾿Αγησίλαον τὸν μέγαν ἐβασίλευσαν, ὥςε μή- 
πω ^5 γεγονὼς εἰκος ὃν ἔτος, ἐντεθραμμένος dà πλὅτοις 
καὶ τρυφαὶς γυναικῶν, τῆς τε μητρὸς ᾿Αγησισράτας, καὶ 
τῆς punte Αρχιδαμίας, di πλεῖςα χρήματα Λακεδαι- 


Merpalopolim ab Ariftodemo tyranno fufus cecidit, vxore reli- 
Ga praegnante.  Virilis fexus ftirpe edita, Cleonymi filius tutor 
Leonidas fuit. !llo ante pubertatem defancto, ita regnum ad 
hunc recidit; non admodum ciuibus fuis commodum. Quam. 
uis enim omnibus jam ob reipubl. corruptelam iuxta deflectenti- 
bus, erat tamen veterum inílitutorum. in Leonida confpicua 
enormitas Nempe diu in aulis fatrapicis volutatus fuerat, et 
fequatus Seleucum: mox faftum inde in Graecorum rempubli- 
cam et legitimum regnum parum fcite tranftulit. 

Agis vero ita» longe exceffit indole. et magnitudine 
animi non hunc modo, [fed et, qui ab Agefilao magno re- 
gnauerunt, prope omnes, vt, quum nondum vigelimum aeta- 
is annum exceffifler, et enutritus effet in opibus et deliciis mu- 
liebribus matris Agefiflratae et Archidamiae auiae, quae in La- 

cedae- 


20. ἐχκεκλικότων} Lege ἐγκε- 21. εἱλινδημένῳ ] In SGerm. 
χλικότων: vt fupra 159, 7. πρὸς emendatum eít eadem manu 
τὴν TUXA4» τῷ ἀνδρὸς ἐγκεκλικότες ἠλινδημένῳ, 


καὶ δεδεγμένοι τὸν χαλινόν, Mofes 
Dwufoul, / 22. μηδέπω SGerm. 


23. γα 
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μονίων ἐκέκγηντο, πρός τε τὰς ἡδονὰς εὐθὺς ὠπισχυρί: 
cac Oa, καὶ τὸ μὴ ἐπιτρέψαι ^ μάλιστα τῇ | χάριτι τῆς 
pog Que , ὡραϊσιμὸν δοκῶντα περισπάσας τὸ σώματος, 
καὶ πᾶσαν ἐκδὺς καὶ διαφυγων πολυτέλειαν, ἐγκαλλω- 
πίζεσϑαι τῷ τριβωνίῳ, καὶ δεϊπνα καὶ λετρὰ καὶ δὲ- 
αἴτας. Λακωνικας φητεῖν" καὶ λέγειν, ὡς ἐδὲν δέοιτο τῆς 
Δ 3 N ᾽ B X uU Lu ΄ νὴ ΄ » 
βασιλείας, εἰ μὴ δὲ αὐτὸν ^* ἀνωλήψοιτο τὲς νόμες καὶ 
τὴν πάτριον ἀγωγήν. | 
ς. Aexam μὲν 8» διαφϑορὰς 

τὸ πράγματα τῶν Λακεδαιμονίων, σχεδὸν ἀφ᾽ 8 τὴν 
᾿Αϑηναίων καταλύσαντες ἡγεμονίων, χρυσίβ τε καὶ ὧθ- 
yvgía κατέπλησαν £mUTSC. 8ὶ μήν ἀλλὰ καὶ τῶν οἴκων, 


Ζ- Y ^ ^— 13] 
καὶ TH νοσεῖν εσχβ 


cedaemoniis erant pecuniofi nt ftatim voluptatibus bellum 
indixerit, ac, ne indulgeret eximiae formae venuítati, detracto, 
qui. adeffe videbatur corpori, fuco, cultuque exuto et reiecto 
omni magnifico, in palliolo. fefe oftentaret, coenas, balnea, 
victum Laconicum quaereret: ia&taretque, nihil defiderare re- 
gnum fe, nifi leges id per fe et maiorum inftitutiones reciperet. 
Incunabula quidem corruptionis et morbi respubl, ha- 

buit Lacedaemoniorum, ab eo ferme, tempore, quo, euerfo 
Athenienfium imperio, repleuerunt fe auro et argento.  Ve- 
rum quum retinerentur tamen fortes haereditatum, quarum 
Lycur- 


ad βασιλείας referatur,  Itaenim 
MS. S. Germ. inquit Dacerius. 
Addere poterat et .Steph. et 
Anon. Sed Dacerio folennis hic 
mos.eít, fi vel vnum M5. Cod. 
habeat a fe facientem, reliquos 


23. xo] TG " Tr TAM .] Vex 
ἐπιτρέψοα haud dubie mendofa 
eít. | Ego ἐπιπρέψωα  repono; 
quod genuinum effe ex reliquis 
fatis patet. Legendum etiam. 


cenfeo, τὸν μάλιξα ἐπιπρέψον, Adi 
ΓΗ. 


autem locum noftri in Op. Mor. 
1035, 20. vbi eadem opera 
mendum foediflimum corrigen- 
dum eíl: καλῆς μὲν ἐσθῆτος δεό- 
μενον (σῶμα), ἵνα τοῖς ἐραταῖς ἐγ- 
καμπίσητοι (Lege ἐγκαλλωπίσητοι) 
χοσότοις «civ, ete. 


24. αὐτὸν] Repone αὐτὴν: vt 


negligere. Mofes Dufoul. 
Stephanus i ita annotat : Pro. ad- 
τὸν legitur etiam αὐτὴν: qua- 
rum lectionum vtraque fenfum 
eundem efficit: fed fi δι᾽, αὐτὸν 


retineas, pominatiuus verbi ἀνα- 


λήψοιτο ert βασιλείᾳ : fin mu:es 
in αὐτνν, nominatiuus erit aózoc.] . 
25. διαφορᾶς S Germ. 
1i 4. 26. τὸν 
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ὃν '* à Λυχῆργος ὥρισε Φυλατήόντων dei9uov "7 ἐν ταῖς 


διαδοχαῖς, καὶ πατρὸς παιδὶ τὸν κλῆρον ἀπολιπόντος, 
εἐμωσγέπως καὶ τάξις αὕτη καὶ ἰσότης διαμένεσα τὴν πό- 
λιν ἐκ τῶν ἄλλων ἀνέφερεν ἁμαρτημάτων. ἐφορεύσας δέ 
τις ἀνὴρ δυνατὸς, αὐθάδης δὲ καὶ χαλεπὸς τὸν τρόπον, 
Ἐπιτάδευς ὄνομα, πρὸς τὸν υἱὸν αὐτῷ γενομένης διωφο- 
εᾶς,, ῥήτραν 7 ἔγραψεν, ἐξεῖναι τὸν οἶκον αὑτῷ καὶ τὸν 


» 


χλῆφον, ὦ τις ἐϑέλοι, καὶ ζῶντα dva] , Xa) καταλιπεῖν 
^ € "v , M 

διατιϑέμενον. Soc μὲν ὃν αὑτῷ τινὰ ϑυμὸν ἀποπιμπλᾶς 

ἴδιον, εἰσήνεγκε τὸν νόμον" οἱ δ᾽ ἄλλοι πλεονεξίας ἕνεκα 

δεξάμενοι χα κυρώσαντες, ἀπώλεσαν τὴν ἐρίςην κατά- 
, M X , ^ » ^ t 

cac. &x]evro γὰρ ἀφειδῶς ἤδη παρωϑθξντες οἱ δυνατοὶ 

τὰς προσήκοντας ἐκ τῶν διωδοχῶν: καὶ ταχὺ τῆς εὐπα- 


Lycurgus feraari in facceffionibus numerum fanxit, et pater filio 
fortem fuam relinqueret: idem ordo et aequalitas vtcunque pere 
manens, ciuitatem ex aliis alleuauit peccatis. Vt vero Ephorus 
fait vir fa&iofus quidem, fed praefra&tis et acerbis moribus, Epi- 
tideus nomine: hie, fimultate ei cum filio exorta, rhetram pro- 
mulgauit, ius vt cuique effet, haereditatem fuam et fortem, 
cuicunque vellet, et inter viuos donandi, et relinquendi tefta- 
mento. Arque hic quidem, quo irae fuae priuatae indulgeret, 
eam tülit legem: quam auaritia confultrice comprobantes et fci- 
f:entes alii, optimam conítitutionem conuulfere. Nam citra 
delecium jam poffeffiones quaerebant potentiores, propinquos 
pellentes fucceffonibus, breuique, opulentia ad paucos con- 

fluen- 


26. τὸν οἶκον ὃν] Scribe, cum 
Vuic. et Anon, τῶν οἴκων ὧν, 
Dacer. 

27. τὸν ἀφιϑμὸν] Non domo- 
r1" nunénm Lycurgus fanxe- 
rat  Abfurdum enim hoc. Ad 
χλήφες itaque confugiunt In- 
terpp. omnes, Sed hac ratio- 
ne duo in vnum confundunt; 
de fortibur enim diferte in ver- 
bis fequentibus loquitur, hic de 
aedibus. Ne dicam iam, for- 
tium numerum deinceps effe 
auctum. (Vide 1. 95.) Scribe 


itaque, me auctore, τὸ ἄῤῥυθμον. 
Quae res notior eft, quam vt 
enarrari opus habeat.  Adimo- 
do p. 101. Vol. L vbi ea de re 
Vna ex tribus Lycurgi, quas 
vocant, Rhetris recenfetar; ex 
qua patet, hic legendam effe: 
τῶν οἴκων (veloiidv) dv, .., τὸ ἀῤ- 
ῥυϑμον etc. Mofes Dufoul. 

28. ῥήτραν) Ad marginem cod. 
SGerm. e regione fic fcriptum 
eft, manu recenjiffima: ῥήτρα, 
yl evySuxw , ἢ λόγος, ἢ ὁμολογία, 4 
νόμος, nod ψήφισμα, 

29. τῶν 
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ρίας sic ὀλίγας συῤῥυείσης, πενίω τὴν πόλιν κατέσχεν, 
εἰνελευϑερίαν xa) τῶν κωλῶν ἀσχολίαν ^? ἐπιφέρεσα ecd 
Q9óvs καὶ δυσμενείας πρὸς τὲς ἔχοντας. ὠπελείῷ Ono av 
ὃν ém]axocísy καὶ πλείονες Σπαρτιώται, καὶ τότων ἴσως 
ἑκατὸν ἧσαν οἱ γῆν κεκ)ημένοι καὶ κλῆρον" ὁ δ᾽ ἄλλος 
ὄχλος ἄπορος καὶ ἄτιμος ἐν Tm πόλει παρεκάϑητο, τὲς 
μὲν ἔξωϑεν πολέμες ὠργῶς καὶ ὠπεοθύμως ἀμυνόμενος, 
ἀεὶ δέ τινα καιρὸν ἐπιτηρῶν μεταβολῆς καὶ peras ἄσεως 
τῶν παρόντων. 

6. Διὰ ταῦτα δὴ καλὸν 6 Ayic, ὥσπερ ἦν, ποιξ- 
μενος, ἐξισῶσαι καὶ ἀναπληρῶσαι ^ τὴν πόλιν, ἐπει- 
ρῶτο τῶν ἀνθρώπων. οἱ μὲν ὧν νέοι ταχὺ καὶ παρ᾿ EATÉ- 
δας ὑπήκεσαν αὐτῶ, καὶ συνωπεδύσαντο πρὸς τὴν ἐρε- 
τήν, ὥσπερ ἐσιϑῆτα τὴν δίαιταν ἐπ᾿ ἐλευϑερίω συμμετα- 
βάλλοντες. τῶν δὲ πρεσβυτέρων, ἅτε δὴ πόῤῥω διαῷϑο- 


fluente, occupauit ciuitatem inopia, quae, expulíi bonis arti- 
bus, occupationem illiberalem traxit fecum in fordidis cum in- 
uidia et odio locupletium. Superauerunt ergo non plus feptin- 
genti Spartiatae, atque horum fuerunt fortaffe centum, qui 
agrum et fortem tenerent: reliqua turba inops et abiecta refide- 
bat cum illis in vrbe. | Haec et bella foris illata ignauiter fegni- 
terque propellebat, et femper opportunitatem aliquam captabat 
mutationis ac rerum nouarum. 

Quapropter operae pretium, vt erat, exiftimans Agis, 
exaequare atque ita frequentare ciuitatem, animos periclitatus 
eít ciuium. Ac iuuentus mox praeter fpem praebens ei aures, 
accinxit fe ad virtutem, veftis modo vitam libertatis cauía mn- 


tans.  Maioribus vero natu, vr qui prouecti ad corruptio- 
nem 
20. τῶν καλῶν xod ἀσχολίαν] [A — eoniungetur τῶν καλῶν, — Lucia- 


eodice Anon. videntur illa duo 
vocabula, «oj ἀσχολίαν, tollenda 
prae(cribi. Sed] fcribendum vi- 
detur, xoj τῶν καλῶν ἀσχολίαν, du- 
plici commodo. | Neque enim 
lite ἀνελευϑερία τῶν καλῶν dici 
poteft, et opume cum ἀσχολίαν 


num aud: in Zcar. c. 4. de di- 
uitiis, dignitatibus, etc. loquen- 
tem: τήν περὶ ταῦτα σπεδὴν ἀσχο- 
λίαν τῶν ἀληϑῶς σπεδαίων ὑπολαβών. 
Mofes Dufoul. 

30. kwzT^weseo]] Vide 3or, 
IT, et 325, 19. Mofes Dufoul. 
]i5 31. ἀγο- 


506 PLVTARCHI 299. 2 


φᾶς γεγονότων, συνέβαινε τοῖς πλείξοις, ὥσπερ ἐπὶ δε- 
σπότην ἀγομένας ἢ ἐκ δρασμᾶ δεδιέναι καὶ τρέμειν τὸν 
Δυκᾶργον. καὶ καϑήπήοντο τῇ ᾿Αγίδος ὀδυρομένε τὸ πα- 
góvr πρώγματα, καὶ τὸ παλαιὸν ἀξίωμα τῆς Σπάρτης 
ἐπιποϑᾶντος. Λύσανδρος δ᾽ ὁ Λίβυος, καὶ Μανδροκλεί. 
dac ὁ Ἐκφανῶς, ἔτι δ᾽ ᾿Αγησίλαος, ἀπεδέξαντο καὶ 
συμπαρώφμησαν αὐτῷ τὴν Φιλοτιμίαν. ἣν δὲ Λύσανδρος 
μὲν ἐν δόξη μάλιςω τῶν πολιτῶν, Μανδροκλείδας δὲ 
δεινότατος Ἑλλήνων πράγματα συσκευάσᾳσϑαι, καὶ τὸ 


συνετὸν τῶῦτο καὶ δολερὸν τόλμη μεμιγμένον ἔχων: ᾿Αγή- 


σίλαον μὲν, ϑεῖον ὄντα τῷ βασιλέως καὶ δυνωτὸν εἰπεῖν, 
ἄλλως δὲ μαλακὸν καὶ Φιλοχρήματον, ἐμφανῶς. μὲν ὁ 
υἱὸς, Ἱππομέδων, ἐκίνει καὶ παρεϑάῤῥυνεν, εὐδόκιμος ἐν 
πολλοὶς πολέμοις ἀνὴρ, καὶ μέγα δὲ εὔνοιαν τῶν νέων δυ- 
νάώμενος" ἡ δ᾽ ἀληϑῶς ἀναπείσασω τὸν ᾿Αγησίλαον αἰτίᾳ 
τῶν πρατ)ομένων μετασχεῖν ouai roy πλῆϑος ἦν, ὧν 
ἤλπιζεν ἀπαλλαγήσεσθαι, μεταβάλλων τὴν πολιτείαν. 
ὡς ὃν τάχιξα προσηγάγετο τῶῦτον ὁ Aic, εὐϑὺς ἐπι- 
χειρεὶ μετ᾽ αὐτῷ τὴν μητέρα πείϑειν, ἀδελφὴν σαν 18 


nem erant, accidit plerifque, velut ad dominum ex fuga retracti 
vt timerent et expauefcerent Lycurgum. [taque infeSGabantur 
deplorantem reipub. ftatum Agim, ac veterem dignitatem Spar- 
tae deliderantem. At Lyfander, Libyis filius, et Mandroclidas 
Ecphanis, infuper Agefilaus, probauerunt exfítimulaueruntque 
ftadium eius. Erat Lyfandri fumma apud ciues auctoritas: Man- 
droclidas ad coníilia adornanda Graecorum folertiffimus, pru- 
dentiamque hanc et aftutiam temperatam audacia habebat: Age: 
filum, regis auunculum et eloquentem virum, de caetero mol- 
lem et auarum, vt apparebat quidem, filius, Hippomedon, ex- 
eitauit erexitque, multis bellis vir clarus, atque ob iuuentutis in 
ipfum ftudium praepollens. Caeterum vera caufa, quae ad hu. 
ius negotii focietatem impulit Agefilaum, aeiis alieni magnitudo 
fuit, quo conuerfione reipub. fperabat fe fübleuatum iri. "Vt 
primum igitur hunc adiunxit fibi Agis, illico matrem inducere, 

. eius 


3I. ἀγομέγεςἿ Re&lius fcribetur ἀγομένοις, quia praeceflit πλείφσις, 
32. ἐκείε 
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᾿Αγησιλάξ, πλήϑει δὲ πελατῶν καὶ Φίλων καὶ χρεωςῶν 
μέγα δυναμένην ἐν τῇ πόλει, καὶ πολλοὶ τῶν κοινῶν Qua 
πρατΊομεένην. 

7. Ἡ δ᾽ ἀκέσασᾳ, τὸ μὲν πρῶτον ἐξεπλάγη, καὶ 
κατέπαυε τὸ μειράκιον, ὡς STE δυνατῶν, ὅτε λυσιτελῶν 
ἐφιέμενον: ἐπεὶ δὲ ταῦτα μὲν 0 Αγησίλαος ἐδίδασκεν ὡς 
καλῶς ἕξει καὶ πραχϑήσεται συμφερόντως, αὐτὸς δ᾽ ὁ 
βασιλεὺς ἐδεῖτο τῆς μητρὸς ἐπιδξναι πρὸς δόξαν αὐτῷ 
καὶ Φιλοτιμίαν τὸν πλδτον, ὡς χρήμασι μὲν καὶ δυνώμενος 
πρὸς τὲς ἄλλες βασιλεῖς ἐξισωθήνα σατραπῶν γὰρ οἰκέ- 
τας, καὶ δόλες ἐπιτρόπων Πτολεμαίᾳ καὶ Σελεύκξ, κε-. 
κήησϑαι πλείονα συμπάντων ὁμᾷ τῶν ἐν Σπάρτη βασι- 
λέων: ἐὰν δὲ, σωφροσύνῃ καὶ λιτότητι καὶ μεγαλοψυχία 
τὰς ἐκείνων ^ ὑπερβαλλόμενος τρυφάς, ἰσότητα καὶ κοι- 
νωνίαν καταςηση τοὶς πολίταις, ὄνομαι καὶ ὃ éd an ὡς ὠλή- 
ϑῶς βασιλέως μεγάλε, κ]ησόμενος' ὅτω μετέπεσον ταῖς 
γνώμαις αἱ γυναῖκες, ὑπὸ τῆς Φιλοτιμίας ἐπαρϑεῖσαι τῷ 
νεανίσκβ, καὶ τοσαύτη κατεσχέθησαν οἷον ἐπιπνοία πρὸς 


eius fororem, adhibito Agefilao, aggreditur. Haec clientium, 
amicorum, et debitorum numero, magnas in ciuitate opes es 
bebat, multaque tranfigebat in repub. 

Qua re audita, obftupefcere illa primum, ac comprimere 
adolefcentem, tanquam impoffibilia et damnofa affe&tantem. Vt - 
vero docuit Agefilaus, facile haec confici et magno cum fructu 
pofle, ipfe autem obfecrauit rex genitricem, vt opes fuas fibt 
ad gloriam et decus comparandum condonaret: nam pecunia 
quidem non poffe fe cum aliis conferri regibus: (quippe fatra- 
parum famulos, et feruos Ptolemaei et Seleuci, procuratorum, 
plus, quam cunctos Spartanos reges, poffidere ) quod íi, tem- 
perantia et frugalitate et magnitudine animi illorum praeualens 
luxui, exaequationem et communicationem conftituiffet bono- 
rum ciuibus, nomen fe regis vere magni paratarum: ita flexae 
hae mulieres fententia fant, ab adolefcentis erectae ambi- 
tione, tantoque occupatae quafi afllatu ad virtutem, vt vl- 

t ! tro 


32. ἐκείνα 1 Reponendum eft ἐκείνων, quod in Anon. SGerm. et 
Edd. Fl. et Ald. legitur. 


ν᾽ 


33. t- 
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τὸ καλὸν, ὥςε τὸν μὲν Λγιν συνεξορμᾷν καὶ συνεπιταχύ- 
νειν, μεταπεμπομένας δὲ τὲς Φίλες παρακαλεῖν, καὶ 
ταῖς ἄλλαις διαλέγεσϑαι γυναιξὶν, ἅτε δὴ τὲς Λακε- 
δαιμονίως ἐπιταμένας κατηκόδς ὄντας ἀεὶ τῶν γυναικῶν, 
καὶ πλεῖον ἐκείναις τῶν δημοσίων, ἢ τῶν ἰδίων αὑτοῖς, 
πολυπραγμονεὶν διδόντας. ἦν δὲ τότε τῶν Λακωνικῶν πλέ- 
τῶν ἐν ταὶς γυναιξὶ τὸ πλεϊςον, καὶ τῶτο τὴν πρᾶξιν τῶ 
"Aids δύσεργον καὶ χαλεπὴν ἐποίησεν. εἰντέςησαν γοὶρ 
αἱ γυναῖκες, ἃὶ μόνον τρυφῆς ἐκπίπεσαι δὲ ἀπειροκα- 
λίαν εὐδαιμονιζομένης ἢ, ἀλλὰ καὶ τιμὴν καὶ δύναμιν, ἣν 
ἐκ τῷ πλϑετεῖν ἐκαρπᾶντο, περικοπΊήομένην αὐτῶν ^^ ὁρῶ- 
cay. καὶ πρὸς τὸν Λεωνίδαν τραπόμεναι, παρεφέλεν Ἶἢ 
ὄντα πρεσβύτερον, ἐπιλαμβάνεσϑαι τῷ "Αγιδος, καὶ τὸ 
πρατἼόμενα διακωλύειν. ἐβέλετο μὲν ὃν ὁ Λεωνίδας τοῖς, 
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tro exítimularent Agim, eique calcar adderent, ad haec amicos 
accitos adhortarentur, aliafque appellarent mulieres; nempe 
fciebant, vxoribus femper Lacedaemonios di&to audientes elle, 
plufque de negotiis publicis cum illis, quam fecum illas com- 
municare de priuatis. Erant autem id temporis fere penes mu- 
lieres opes Laconicae: id quod Agidi coepta difficiliora et labo- 
riofiora reddidit, Siquidem intercefferunt mulieres, non modo, 
quia delicias amittebant, ob ineptias, in quibus fummum bo- 
num virtutis ignoratione collocabant, verum etiam, quod ho- 
norem et potentiam, quam ex diuitiis obtinebant, viderent de- 
trahi fibi. Ita ad Leonidam confugiunt, adhortanturque eum, 
vt, qui nàtu fit maior, reprimat Agim, et quae in manibus ille 
habeat, impediat. ^ Cupiebat quidem adeffe Leonidas locu- 

pleti- 


33. εὐδαιμονιδομένην ] | Scribe 
cum Anon. et Steph. εὐδαεμονι- 
ζομένης, | [qui Stephanus itaan- 
notat: Veram le&ionem effe 
puto εὐδαιμονεξομένης, vt babent 
vetuíta exemplaria, Sic αὐτῶν 
in verfu proxime fequenti re- 
pofitum ex iifdem fuit, 

34. αὐτῶν) Sic infra 31g, 9. 


85. παρεκάλεν ] Poft hoc ver- 
bum pofita fuit interpun&ionis 
nota, quod haee verba, ὄντα 
πρεσβύτερον, iungantur potius fe- 
quentibus, quam praecedenti- 
bus, hoc modo: παρφεκάλεν ézi- 
λαμβάνετϑοη τῷ "Ayibog, vtpote . 
qui effet πρεσβύτερος.  H.. Ste- 
phanus. 


36. 5; 
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πλεσίοις βοηθεῖν" δεδιὼς δὲ τὸν δῆμον ἐπιϑυμξντα τῆς 
μεταβολῆς, so £v ἀντέπρωτ)ε Φανερῶς, λάϑρα δὲ τὴν 
πρᾶξιν ἐζήτει κακεργεῖν καὶ διωφϑείρειν, ἐντυγχάνων 
τοὶς ἄρχξεσι, καὶ διαβάλλων τὸν ἼΑγιν, ὡς τυραννίδος 
μισϑὸν τοῖς πένησι τοῦ τῶν πλξσίων προτείνοντα, καὶ γῆς 
μεταδόσεσι καὶ χρεῶν ἀφέσεσι πολλὲς ὠνέμενον ἑαυτῷ 
δορυφόρες, 8 τῇ Σπάρτη πολίτας. 

8. Οὐ μὴν ἀλλὰ διαπραξάμενος ὁ ἴΛγις ἜΦορον 
γενέσϑαι τὸν Λύσανδρον, εὐϑὺς εἰσέφερεν ἑαυτῷ ^. pi- 
τραν εἰς τὲς γέροντας" ἧς ἦν κεφάλαια, χεεῶν μὲν ἀφε- 
Og τὲς ὀφείλοντας, τῆς δὲ γῆς ἀναδασϑείσης, τὴν 
μὲν ἀπὸ τὸ κατὰ Πελλήνην χαράδρε πρὸς τὸ Ταύγετον, 
καὶ Μαλέαν, καὶ Σελλασίαν ", κλήρες γενέσθαι τετρα- 
κισχιλίες πεντακοσίας" τὴν δ᾽ ἔξω, μυρίες πεντακισχι- 
λίως" καὶ ταύτην μὲν "^ τοῖς ὁπλοφορεῖν ^ δυναμένοις τῶν 
στεριοίκων μερισιϑῆναι" τὴν δ᾽ ἐντὸς, αὐτοῖς Σπαρτιάταις. 
ἀναπληρωθῆναι δὲ τότας ἔκ TE περιοίκων καὶ ξένων, ὅσοι 


pletibus, fed cupidum rerum nouarum populum formidans 
nihil propalam aduerfabatur: verum clam moliebatur coepta 
labefa&are et conuellere, appellando magiítratus, et Agim cri- 
minando tyrannidis mercedem pauperibus diuitum fortunas ob- 
iicere, agrique communicationem, et tabulas nouas, quo mul- 
tos auctoraret fibi fatellites, non Spartae ciues. 

Verum enimuero quum effeciffet Agis, vt Ephorus Ly- 
fander crearetur, extemplo retulit rhetram fuam ad fenatum. 
Huius capita erant, vt obaeratis aes alienum remitteretur, at- 
que ager diuderetur: cuius quod intra Pellenes vallem, Tay- 
getum, Maleam, et Sellafiam eft, in quatuor millia quin- 
gentas fortes fecaretur: quod vltra eos limites, in quin- 
decim millia; atque hae finitimis, qui arma ferre poffent, di- 
uiderentur: quae intra illos terminos fimt, ipíi Spartiatis; 
hi vt fupplerentur ex finitimis peregrinis, qui liberaliter et 


ingenue 
26. δὲ ἑαυτῇ Vulcob. δύ αὐτὸΈ Vulc. et Anon. [itemS. Germ.] 
S. Germ. ταύτην μὲν, Vt mOX τὴν δὲ ἐντός, 


Mofes Dufoul. 
37. Σελασίαν S. Germ. 39. Pro δπλοφορεῖν S. Germ. 
38. ταῦτα μὲν} Scribo cum — dat ὅπλα φέρειν. 
| 40. xd 
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E" , N 4 » 
τροφῆς μετεσχηκότες ἐλευϑερίᾳ, καὶ χαρίεντες ^" ἄλλως 
τοῖς σώμασι, καὶ καϑ᾽ ἡλικίαν ἀκμάζοντες εἶν' σύντα. 
ξιν di " τάτων εἰς πεντεκαίδεκα γενέσθαι Φιδίτια, κατὰ 
τετρακοσίως καὶ διακοσίας, καὶ δίαιταν, ἣν εἶχον οἱ πρό- 
γόνοι, διαιτάσϑαι. ΩΣ, 

, € * r£, A ^ 93 » 

9. Γραφείσης δὲ τῆς ῥήτρας, καὶ τῶν γερόντων εἰς 
ταὐτὸ ταὶς γνώμαις καὶ συμφερομένων, ἐκκλησίαν σύνα- 
γαγῶὼν ὁ Λύσανδρος, αὐτός τε διελέχϑη τοῖς πολίταις, 
καὶ Μανδροκλείδας καὶ ᾿Αγησίλαος ἐδέοντο, μὴ δὲ óAC 
ysc, ἐντρυφῶντας αὐτοῖς, περιϊδεῖν ἐῤῥιμμένον τὸ ἀξίω- 
μα τῆς Σπάρτης" ἀλλὰ τῶν τε προτέρων χρησμῶν ^^ μνη- 
μονεῦσαι, τὴν Φιλοχρημοσύνην, ὡς ὀλέϑριον τῇ Σπάρτῃ, 
Φυλάτγεσϑω, διακελευομένων, καὶ τῶν ἔναγχος ἐκ Πα- 
ingenue inftituti forent, praeterea aetate atque robore florerent: vt 
aurem ii in quindecim contribuerentur conuiuia, partim quadrage- 
ni, partim duceniinfingula: item victum more maiorum haberent. 

Hac promulgata rhetra, quum fenatus fententiis difTide- 
ret, àduocauit Lyfander populi concilium: vbi et ipfe differuit, 
et Mandroclidas Agefilaufque orauerunt populum, ne permitte- 
rent, vt per paucos, qui ipfum ob delicias fuas deludant, ciui- 
tatis Spartanae conculcaretur maieftas: fed in fuperiorum ora- 


calorum reuocarentur memoriam, monentium, auaritiam vt tan- 


quam peftem Spaitae declinarent: illorum quoque recentium Pa- 
fiphaés. 


40. χάριτος Re&ius Vulc. 
Anon. et Ed. Fl. χαρίεντες. 

4T. σύνταξιν δὲ... Locus ob- 
fcarus, et, ni fallor, corruptus. 
Quis enim ferat, φιδίτια , quae 
ex Lycurgi inftituto XV. homi- 
nibus conftabant, ad CC. ec CD. 
auger|? Quid praeterea, quod 
ne íic quidem fibi conítabit? 
Nam (cum IV. millía, D. fortes 
fuerint) hi Ducenorum coetus VII. 
Quadringenorum totidem ponan- 
tur, decimus quintus zricenis, 
non ducemis, aut quadrzngenis, 
conftiterit neceffe eft. Scripfe- 
rat, credo, Plut. Hos in Conuiuia, 


XV. viris conflantia, diflribui 
iuffffé ; nihil aliud. Aliquis in 
margine, Scholii loco, zrecenta 
eiusmodi fuiffe, addiderit: tum 
enim quadrabit fumma, fi r5. 
in 300. ducas. Certe, fi tollan- 
tur ifta, κατὰ vere. καὶ διακ. omnia 


recte habebunt. Mofes Dufoul. 


42. χρησμῶν] Exftat apud mul- 
tos Graecos fcriptores oraculum 
Apollinis Pythii, in banc fen- 
tentiam veríu hexametro pro- 
nuntiatum: ἡ Φιλοχρηματία Σπάρ- 
ταν ὀλεῖ, ἄλλο δὲ ἐδέν. Meminit, 
Cicero [0.11. Offic, Xylander. 

| 43. ἐκ 
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δ΄ Ν ji ^e x. 
σιφάας *. ἱερὸν δὲ Πασιφάας καὶ μαντεῖον ἥν ἐν Θαλα- 
μίαις ^^ τιμώμενον, ἣν τινὲς μὲν ἱξορδσι τῶν ᾿Ατλαντίδων 

/ * » Lh. 45 ORI ^ N Ν 
μίαν ὅσαν ἐκ Διὸς 7 τὸν ᾿Αμμωναὰ τεκεῖν" τινὲς δὲ Κα- 
A A ΄ ΄ , ων ^ A 
cavàeay τὴν Πριάμε, τελευτήσασαν ἐνταῦϑα' καὶ διαὶ 
^v N ^d 7 ^w 
70 πᾶσι Qaíiew τὰ μαντεῖα, IaouDaav προσαγορευϑ εἶ. 
σαν. ὁ δὲ Φύλαρχος ᾿Αμύκλα ϑυγατέρα, Δάφνην vvo- 
pa, Φησὶν ὑποφεύγεσαν ᾿Απόλλωνα, βδλόμενον αὐτῇ 
μιγῆναι, καὶ μεταβάλλεσαν εἰς τὸ Φυτὸν, ἐν τιμῇ τῷ 
í Dd Ζ N N ^ P4 E t ΄ 
O8 γενέσθαι, καὶ μαντικὴν λαβεῖν δύναμιν. ἔφασαν ὅν, 
καὶ τὰ παρὰ ταύτης μαντεῖα προστάτήειν τοῖς Σπαρτιά- 


fiphaés, Templum enim et oraculum Thalamiis celebre erat 
Paíiphaés, quam. Atlantidum vnam loue prognatarum tradunt 
quidam fuiffe, atque edidiffe Ammonem: nonnulli Priami Caf- 
fandram ibi defunctam, quam, quod omnibus oracula declararet; 
(ita enim vox Graece fonat) Pafiphaén fuiffe di&am.  Phylar- 
chus, Amyclae filiam, Daphnen nomine, quum fugeret Apol- 
linem, qui ftuprum parabat ei offerre, in arborem verfam: a 
quo deo fuiffe honoratam, vaticinandique donatam dote: cu- 
ius etiam canebant fortes, ediceretur Spartiatis, vt omnia 

inter 


x 


43. ἐκ Πασιφάας] Vulc. et S. 
Germ. addunt κεκομισμένων αὖὐ- 
τοῖς, quod in textum recipien- 
dum cenfet Dacerius. [Atqui in 
Var. Lect. quae in edit. Lond. 
e Cod. SGerm. collectae funt, 
ex hoc cod. SGerm. haec affer- 
tur leCtio: τὸν ἔναγχος ἐκ Πασι- 
Que πεκοσμημένον αὐτοῖς.) Hoc 
templum autem et Oraculum, 
non Pafiphaés, fed Παφίης, Pau- 
faniae bis eadem pagina dici, 
obferuat Palmerius ; et effe Dae- 
monem indisvetem Thalamati- 


bus. Mofes Dufoul. 


44- ἐν Θαλαμίαι:] Sic etiam 
fcribuntur in Polybii Exc. Valef. 
fed ibi Cellarius, hic Xyl. éaa&- 


μαις reponunt, ex Pauf. in Lacon. 
Stephano, et Ptolemaeo. De 
cuius vrbis fitu confule Cella- 
rium, Oraculi meminit et Cic. 
de Div. I. vbi cum proprer vr- 
bem fanum effe fitum zn agro di- 
catur, Dacerius nomen vrbis ex- 
cidiffe putat. Mofes Dufoul. 
[Caeterum Xylander ita anno- 
tat: Scribendum ἐν Θαλώμοις, ex 
Paufaniae Laconicis et Stepla- 
no, tametfi hic a(Bignat Meffe- 
niis ,*vt de alia vrbe locutus vi- 
deatur. Nam haec quidem La- 
conicae eít; φθαλαώμην Ptole- 
maeus nominat.] 

τῶν ἐκ Διὸς]  Corrupta 
haec effe vidit Dacerius. Leg. 
τὸν ἐκ Διὸς Αμμωνα, Mofes Dufoul, 


46. xj 


^ 


$13 PLVZLARGHIUA 302. 8 


ταις, ἴσως γενέσϑαι πώντας, xa9' ὃν ὁ Λυκξργος ἐξ ἀρ- 
χῆς ἔταξε νόμον. «ἐπὶ πᾶσι δὲ βασιλεὺς Αγις, εἰς μέσον 
σαρελϑων, καὶ βραχέα διαλεχϑεὶς, ἔφη συμβολὰς δὶ- 
δόναι τὴ πολιτείᾳ μεγίτας, ἣν καϑίξφησι'" τὴν γὰρ αὑτῷ 
πρῶτον δσίαν εἰς μέσον τιϑέναι, πολλῆν μὲν ὅσαν ἐν τοῖς 
γεωργεμένοις καὶ νεμομένοις, ἄνευ δὲ τέτων, ἑξακόσια 
τάλαντα νομίσματος ἔχδσαν' τὸ δ᾽ αὐτὸ καὶ τὰς μητέ-. 
gac ποιεῖν, καὶ τὰς Φίλος, καὶ οἰκείως ^^, πλεσιωτάώτες 
ὄντας Σπαρτιατῶν. | 

IO. Ὁ μὲν ὧν δῆμος ἐξεπλάγη τὴν μεγαλοψυχίαν 
τῷ νεανίσκξ, καὶ περιχαρὴς ἦν, ὡς δὲ ἐτῶν ὁμᾷ τριακο- 
σίων πεφηνότος ἀξία τῆς Σπάρτης βασιλέως. ὁ δὲ Λεωνί. 
δας τότε δὴ μάλιςα πρὸς τεναντίον ἐφιλονείκησε. λογι- 
ζόμενος γὰρ, ὅτι ταὐτὰ μὲν ἀναγκασϑήσεται ποιεῖν, καὶ 
τὴν αὐτὴν δὲ χώριν ἕξει παρὰ τοῖς πολίταις, ἀλλὰ πάν- 
τῶν ὁμοίως, ἃ κέκγηνται, κατατιϑεμένων, μόνῳ τῷ ἀρ- 
ξαμένω προσϑήσεσι τὴν τιμὴν, ἠρώτα τὸν Αγιν, εἰ δί. 
καιον ἄνδρα καὶ σπεδαῖον mwyfiva γεγονέναι Λυκϑργον. 
ὁμολογήσαντες δ᾽ ἐκείνε᾽' Πϑ voívov , ἔφη, Auxseyoc ἢ 


inter eos aequarentur ea lege, quam fanxerat quondam Lycur- 
gus. Nouiílimus omnium progreffus in medium rex Agis, breui 
oratione, reipub. ait fe, quam inftitueret, ftipem ampliffimam 
conferre: primum nempe patrimonium fuum in medio ponere 
aruis et pafcuis lautum, in quo infuper pecuniae fignatae fex- 
centa talenta íint. Idem facere parentes fuas, amicos recef- 
fariofque, qui Spartiatarum fint opulentiffimi. 

Hanc iuuenis celfitudinem animi obftupuit populus, ex- 
fultauitque, dicens, folum dignum Sparta regem annis fere 
trecentis exftitiffe. At Leonidas tunc vel maxime reluctatus eft: 
reputans enim, coacturos fequi fe illos, nec parem gratiam 
apud ciues relatarum, fed, quum omnes ex aequo facultates fuas 
conferrent, vni attributuros rem aufpicato honorem: rogauit 
Agim, ecquid viram iuftum Lycurgum et bonum fentiat fuiffe, 
Annuente illo; An vnquam igitur, inquit, Lycurgus vel no- 

, uas 


46. καὶ οἰκείας καὶ τς φίλως SGerm, 
47. συνα:- 


í 
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χϑεῶν ἀποκοπάς ἔδ QXEV, 5 ξένες κατέταξεν εἰς τὴν 7roA« 
τείαν, ὃς SÓ' ὅλως &vpuc ev ὑγιαίνειν τὴν πόλιν μὴ χρω- 
μένην ξενηλασίαις; ὁ δ᾽ Αγις ἀπεκρίνατο, μὴ Sauna- 
Qu τὸν Λεωνίδαν, εἰ τεϑρωμμένος ἐν ξένη, καὶ πεπαιδο- 
ποιημένος ἐκ γάμων σατραπικῶν, οἰγνοεὶ τὸν Λυκξργον, 
ὅτι τὸ μὲν ὀφείλειν καὶ δανείζειν ἅμα τῷ νομίσματι συνεξ- 
ἔβαλεν ἐκ τῆς πόλεως: τῶν δ᾽ ἐν ταῖς πόλεσι ξένων τὲς 
τοῖς ἐπιτηδεύμασι καὶ ταῖς διαίταις ἀσυμφύλες μᾶλλον 
ἐδυσχέφαινε. καὶ γὰρ ἐκείνας ἤλαυνεν, καὶ τοῖς σώμασι πο- 
λεμῶν, ἀλλὰ τὲς βίως αὐτῶν καὶ τὲς τρόπες δεδιὼς, μιὰ 
συναναχρωννύμενοι ^" τοῖς πολίταις, τρυφῆς καὶ μαλα- 
κίας καὶ πλεονεξίας ἐντέκωσι ζῆλον" ἐπεὶ Τέρπανδρόν γε, 
καὶ Θάλητα ^5, καὶ Φερεκύδ qv, ξένες ὄντας, ἕτι τὰ αὖ- 
τὰ τῷ Λυκέργῳ διετέλεν ἄδοντες καὶ Φιλοσοῷξντες, ἐν 
Σπάρτη τιμηθῆναι ὃ ιαφερόντως. Σὺ δ᾽ Exweeua μὲν 


uas tabulas conceflit, vel ciuitate donauit peregrinos: qui pror- 
fus non putauit fanam ciuitatem, peregrinos quae non abigeret? 
Huic occurrit Agis, haud mirari Leonidam fe, fi, qui peregre 
educatus liberos ex nuptiis fauapicis quaefiffet, ignoret, Ly- 
€urgum debita et credita vna cum nummis eiuitate extermina- 
uife: iam inflitutis er'vita hofpites potius, quam verfantes in 
ciuitatibus peregrinos, fuiffe auerfatum. Etenim illos, inquir, 
abigebat, non corpora infeCtans, fed vitam eorum et mores ve- 
ritus, ne confufi ciuibus, luxus et mollitiae et compendii im- 
primerent iis amorem priuati: quando 'Terpander, "Thales, Phe- 
recydes aduenae , quia eadem, ac Lycurgus, affidue canebant ac 
wactabant, honores habuerunt Spartae eximios. Tu vero Ecprepem 

celebras, 


47. συναναχριννύμενοι ] Rece- 
pta haec Scriptura mihi minus 
placet. A Plutarcho potius fcri- 
ptum fuiffe arbitror συναναχωννύ- 


μενοι. — Aptior certe haec meta- 
phora eít rei exprimendae. 
Mofes Dufoul. 


48. Θάλητα] Cretenfem intel- 
lige; de quo fupra in Lycurgi 
vita. Xylander. 

PLVT. T. IV, 


49. 'Exzeez4 ] Emenda hinc 
nomen hoc, in Op. Mor. 39o. 
praue fcriptum. quod a Xyl. in 
verfione factum, et hic obíeraa- 
tum eft. [ita nimirum Xylan- 
der aunoiat: In  Laconicis 
Apophth, ᾿Ἐμηρεπῆς, Emerepes, 
legitur, quod et Erafmus reti- 
nuit, Mihi haec lectio verior 
videtur.] & 
Kk 50. μὲν 
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ἐπαινεῖς, ἔφησεν, ὃς "^ ἐφορεύων Φρύνιδος τῇ μεδσικᾷ 
σκεπάρνῳ τὰς δύο τῶν ἐννέα χορδῶν ἐξέτεμε, καὶ τὲς 
ἐπὶ Τιμοϑέω πάλιν τὸ αὐτὸ TBTO πράξαντας" ἡμᾶς δὲ 
μέμφη, rgo καὶ σολυτέλειαν καὶ ἀλαζονείαν ἐκ τῆς 
Σπάρτης divae aue ὥσπερ ἐχὶ κἀκείνων τὸ ἐν μϑσικῇ 
σοβαρὸν καὶ περιὸν, ὅπως ἐνταῦϑα μὴ προσέλϑη, Qv- 
Aasv]ouéyov , Gus γενομένων βίων καὶ τρόπων ἀμετρία καὶ 
πλημμέλεια τὴν πόλιν ἀσύμφωνον καὶ ἀνάρμοςον ἑαυτῇ 
πεποίηκεν. 

Ir. Ex τότῃ τῷ μὲν "Αγιδὶ τὸ πλῆϑος ἐπηκο- 
λέϑησεν" οἱ δὲ πλέσιοι τόν τε Λεωνίδαν παρεκάλεν 
μὴ σφᾶς προίσϑα ", καὶ τὲς γέροντας, οἷς τὸ κρά- 
τος ἦν “ὁ ἐν τῷ προβελεύειν, δεόμενοι καὶ πείθοντες ἴσχυ- 
σαν, ὅσον ἑνὶ πλείονας γενέσθαι τὲς ᾿ἀποψηφιφαμένες 
τὴν ῥήτρων. ὁ δὲ Λύσανδ got ἔτι τὴν ἀρχὴν ἔχων, ὥρμησε 
τὸν Λεωνίδαν διώκειν κατὰ δή τινὰ νόμον παλαιὸν, ὃς 
Bk ἐὰ τὸν Ἡρωκλείδ ην ἐκ γυναικὸς εἐλλοδαπῆς τεκνᾶσϑαι, 
τὸν δ᾽ ἀπελθόντα τῆς Σπάρτης ἐπὶ μετοικισιμῷ πρὸς ἑτέ- 


celebras, qui Ephorus Phrynidis mufici afcia duas ex nouem fi- 
des incidit, illofqgae, qui in Timotheo id funt poft imitati: nos 
laceras, qui delicias, luxum, infolentium Sparta fummouemus: 
quafi vero non illi quoque oftentationem in mufica et luxuriam 
cauerint, ne ad eam progrederetur corruptionem vitae et mo- 
rum, vt inaequalitas et imparitas ciujum diflonam fecum ciui- 
tatem et difcrepantem efficeret. 

Hinc Acidi adhae(it plebs. Locupletes Leonidam roga- 
uerunt, ne deilitueret ipfos: tantumque effecerunt obfecrando 
et impellendo fenatum, cuius potiílima vis erat in praeiudicio 
deliberationis, vt vno luffrag "io, qui abrogauerunt rhetram, fu- 
perarent. At Lyfander, adhuc in magifíltratu pofitus, inflitit 
Leonidam arceffere lege quadam vetuíta, quae Heraclidem liberos 
vetat ex muliere alienigena tollere: ei in eum, qui alio ex Sparta 


demigra- 

$0. μὲν, ἔφησεν, ἐπαινεῖς, ὃς ὧν TO κράτος ἦν, Vt in Vulc. et 
S. Germ. Anon. legitur; et vide 328, v t. 
51. προΐεσϑοι Vulcob. M-^f^ Dufoul. τὸ κράτος exhi- 


52. οἷς τὸ xgarisov ἦν] Repone bet etiam 5. Germ. 
$3. ^ 4: 
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, , ^ Ἁ ^s 
esc, ὠποθυήσκειν κελεύει. ταῦτα κατῶ TE Λεωνίδε ? λέ. 
Ἵ Ν € 4 3 ΄ £L , N e» 
"ys &réo8G διὸ aas, αὑτὸς πςαφεφύλατΊε μετὰ τῶν συναᾶφ-- 
χόντων τὸ σημεῖον. ἔτι δὲ τοιόνδε δὲ ἐτῶν ἐννέα λα(βόν- 
à c » , E. PEE o DA ew 
τες οἱ EQogoi νύκ7ω κωϑαραν. καὶ ἀσέληνον, σιωπή κα- 
M bU ? E / * V 3 E 
ϑέζονται ergo τὸν ^^ ἐρανὸν ἀποβλέποντες. ἐάν ἂν ἐκ μέ- 
: ^ , «Δ΄ 7 ΄ 
φὰς τινὸς εἰς ἕτερον μέρος ae mo διώξη, κρίνεσι τὲς βασι- 
^ € x A , j 
λεῖς, ὡς περὶ vo Ofiov ἐξαμαρτάνοντας, καὶ καταπαύ- 
" e Y πὸ k ἢ , dnd Soc» 5 
sci! τῆς ἀρχῆς, μέχρις av ἐκ Δελῷῶν, ἤ ᾿Ολυμπίας ^, 
Nes M x € , m / te ^ 
χρησμὸς ἔλθη τοῖς ἡλωκόσι τῶν βασιλέων βοηϑῶν. v3v0 
NY A ^u c ^ / c , 
δὴ τὸ σημεῖον αὐτῷ γεγονέναι! λέγων ὁ Λύσανδρος, κρί- 
cw τῷ Λεωνίδα πρὥϑηκε, καὶ μάρτυρας παρεῖχεν. ὡς 
, ΝΕ m a «x ΄ ' c 
£X "yUveiXoG Ασιανῆς, ἥν τῶν Σελεύκδ τινὸς UT LEX V : 
αὐτῷ συνοιξίσαντος ἔσχε, τεκνώσαιτο ^ Quo παιδία" 
£t - T. c ων N L 
δυσχεραινόμενος δὲ καὶ μισέμενος ὑπο τῆς γυναριὸς, éma- 
/ M 3 d »! & 7 
νέλϑοι rapa γνώμην οἰκαδε, καὶ διαδοχῆς ἔρημον ἀνέ- 


demjgrauerit, poenam fancit capitalem. Haec quum obiicere 
alios docuiffet Leonidae, ipfe cum collegis gnum obferuauit. 
14 huiufcemodi eft: Nono quoque anno, capta Ephori fe- 
rena noéte et intermeílri luna, confident filentio in coelum 
intenti. Quod fi aliqua ex parte ftella in aliam tiaiecerit, reges 
iudicant deos offenditfe: iifque regium eo víque abrogant, dum 
fuerit Delphis, vel Olympia, oraculum allatum, quod damna- 
tos fubleuet reges. ^ Hoc fignum oblatum fibi Lyfander ia- 
&ans, iudicium dictauit Leonidae, ac tefles edidit, ex mu- 
liere eum Afiatica, quam quidam  5$eleuci praefe&us ei 
collocauerat, duos filios tuliffe ; ingratum et inuifum vxori 


domum inuitum reuertiife, et faccefíore orbum  rapuiffe re- 
gnum 


53. Λεωνίδα S. Germ. fed deinde ab eadem manu 


54. τὸν abeft a S. Germ. 

55. ἐκ Δελφῶν, ἢ ᾿ολυμπίας ] 
Forían ᾿ολυμπιάσε: quod et vo. 
luffe videtur Vulc. in quo 
᾿Ολυμπιὰς legitur. 

(56. ὑπάρχων ita etiam in 
SGerm. ab initio fuit exaratum, 


emendatum eft ἱππώρχων. 

57- cuyo auvroc ] Re&ius le- 
getur συνοικίσαντος. 

35- τεκνῶσοι] Melius V ulc. et 
Anon. [vti etiam SGerm. ] τε- 
κνώφαιτο: vt fupra 1. 4. Mofes 
Dufonl. 


Kk 2 59. Ita 
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λοιτο ? βασίλειον. ἅμα δὲ τὴ δίκη Κλεόμβροτον ἔπειϑε 
τῆς βασιλείας ἀντιποιεέῖσϑαι, γαμβρὸν ὄντα τὸ Λεωνίδῳ “", m 
γένες δὲ τῷ βασιλικδ. φοβηϑεὶς ὃ ἂν ὁ Λεωνίδας, ἱκέτης 


γίνεται τῆς Χαλκιοίκα, καὶ σωνικέτευεν ἡ ϑυγάτηρ, τῷ 
πατρὶ, τὸν Κλεόμβροτον ὠπολιπᾶσα. καλεμένῶ δὲ πρὸς 


τὴν δίκην αὐτῇ, καὶ μὴ καταβαίνοντος ἐκεί, ἐποψη- 
Φισάμενοι τὴν βασιλείαν τῷ Κλεομβρότῳ παρέδωκαν, 

^ » , N^ » ^ ὅτ « ^ , 

12. Ἐν τότω δὲ τῆς ἀρχῆς "ὁ Λύσανδρος απήλς 
λάγη, τῷ χρόνα διελϑόντος, . οἱ καὶ καταςϑέντες Ἔφο- 
£0i τὸν μὲν Λεωνίδαν ἀνέςφησαν ἱκετεύοντα, τῷ δὲ Λυσάν- 
ὅρῳ καὶ τῷ Μανδροκλείδα δίκην ἐ ἐπῆγον, “ὡς. παρὰ τὸν 
νόμον χρεῶν ἀπτοκοτας καὶ γῆν ἀναδάσασϑαι Ψηφισα-. 
μένοις. κινδυνεύοντες ὅν ἐκεῖνοι, πείθεσι τὲς βασιλεῖς ὁ opu 
γενομένες χαίρειν ἐᾶν τὰ τῶν ἘΦόρων βελεύμωτω" τῶτο 
γὰρ τὸ ἀρχεῖον ἰσχύειν ἐκ διαφορᾶς τῶν βασιλέων, τῷ 
τὰ βελτίονα λέγοντι προστιϑέμενον τὴν ψῆφον, ὅταν 
τ Ue xr ' A 2 ) ^ δὲ , A 
ἅτερος ἐρίζη πρὸς vo συμφέρον ἀμφοῖν δὲ ταὐτὰ βε- 


gnum. Simul dum eum accufat, impellit Cleombretum ad re- 
gnum afferendum, generum Leonidae et ftirpis regiae. Tre- 
pidus igitur Leonidas  fapplex ad Chalcioecum, aedem Mineruae, 
refugit. Fuit vna cum parente in fordibus filia, diuertitque a 
Cleombroto. Citato ad iudicium, quum non apparuiffet , re- 
gnum abrogantes contulerunt id Cleombroto. 
Interea, exa&o tempore, Lyfander abiit magiftratu. 
Tum qui fucceflerunt Ephori fupplicem excitauerunt Leonidam: 
Lyfandrum autem et Mandroclidam in iudicium adduxerunt, : 
quod contra leges nouas tabulas et legem agrariam promulgaf- 
fent, Igitur in periculum illi, addu&ti, perfuadent regibus, vt 
confpirantes Ephororum confulta repudient. Nam eius magi- 
ftratus in regum diffenfione arbitrium effe, quum alter conten- 
dat pro bono publico, vt in fententiam tranfeant rectius fen- 


tiéntis: amborum confentientium indiffolubilem effe potefta- 
tem, 


$9. Ita etiam dat SGerm. in 61. δ᾽ ἀρχῆς] ReGe Vulc. et 
vulgatis eft ἀνέλοι τὸ duobus vo-  Anon..[vti etiam SGerm.] δὲ 
cabulis. τῆς ἀρχῆς. Mofes Dufoul. 
60. τῷ Λεωνίδα. Serm. 
62. προσ- 


305. $. AGI S. i; 517 


λευομένων, ἄλυτον εἶναι τὴν ἐξεσίαν, καὶ 'παρανόμως 
μαχεῖσθαι πρὸς τὲς βασιλεῖς: ὧν μαχομένων, διαιτῶν 
καὶ βραβεύειν αὐτοῖς eive, προσῆκον "^, ἐχὶ πολυπραγμο- 
νεῖν ὁμοφρονέντων. ὅτω δὴ πεισϑέντες ἀμφότεροι, καὶ 
μετὼ τῶν Φίλων εἰς ἀγοραν καταβώντες, ἀνέξησαν μὲν 
τῶν ἃ (Doa τὲς ἜΦορες, ἄλλες δ᾽ ἀντ᾽ αὐτῶν ἀπέδει- 
ξαν, ὧν εἷς ἦν ᾿Αγησίλαος. ὁπλίσαντες δὲ τῶν νέων πολ- 
λὲς, καὶ λύσαντες τὲς δεδεμένες, ἐγένοντο Φοβεροὶ τοῖς 
ὑπεναντίοις, ὡς πολλὲς ἀποκγενῶντες. ἀπέθανε δ᾽ ἐδεὶς 
ὑπ᾽ αὐτῶν, ἀλλεὲὶ καὶ Λεωνίδαν εἰς Τεγέαν ὑπεξιόντα 
βεληϑέντος διαφ) 9 εἴραι τῇ ᾿Αγησιλάξ, καὶ πέμψαντος ἐπ᾽ 
οὐτὸν εἰς τὴν ὁδὸν ἄνδρας, πυϑόμενος ὁΑγις ἑτέρες ὠπέ- 
£A πιςὲς,, οἱ τὸν Λεωνίδαν περισχόντες, ἀσφαλῶς εἰς 
Τεγέαν κατέςησαν. 

13. Οὕτω δὲ τῆς πράξεως αὐτοῖς ὁδῷ βαδιξέσης» 
καὶ μηδενὸς ἐνις αμένε, μήτε διακωλύοντος, εἷς ἀνὴρ, 
᾿Αγησίλαος, ἀνέτρεψε πάντα καὶ δ ιελυμήνωτο, κάλλιςον 


, 63 N ΄ » / , ^v I 
νόμον " καὶ Λακωνικωτατον eic íe o νοσήμωτι, vn Φιλο- 


πλϑτία, διαφϑείρας. ἐπειδὴ γὰρ ἐκέκγητο μὲν ἐν τοῖς μά- 


tem, et inique diffentire illos a regibus, quibus diíTlidentibus 
arbitrari eis et difceptare ius effe, non ingerere fe concinerti- 
bus. His rationibus inducti ambo, profe&i funt cum amicis in 
forum, fummoueruntque Ephoros fellis, atque alios eis furroga- 
uerunt, quorum fuit Agefilaus vnus. Iam quum armaffent fre- 
quenrem iuuentutem, et foluiffent cuftodias, trepidauerunt ad- 
uerfarii eorum, quafi imminente multorum caede. Caeterum 
nihil fanguinis factum eft, immo vero prefugientem "Tegeam 
Leonidam quum pararet interficere Agefilaus, fummitteretque 
in viam percuffores: re comperta, mifit Agis alios fidos; qui 
Leonidam ftipantes deduxerunt eum Tegeam fecure. 
lta confilio iis ex animo procedente, neque intercedente, 
aut impediente, vllo, vnus vir omnia, Agefilaus, euertit et conuul- 
fit: qui pulcherrimam legem atque Sparta digniffimam foediíTimo 
morbo labefactauit, auaritia. Quum enim poílideret lauifimum 
y et 
62. προσῆκεν SGerm. 
63. pro νόμον SGerm. dat διανόημα. 
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λικα ToS καὶ ἀγαϑὴν χώραν, ὥφειλε δὲ πάμπολλα, 
μήτε διαλῦσαι δυνάμενος τὰ χρέα, μήτε τὴν χώραν 
πτοῖσϑαι βελόμενος, ἔπεισε τὸν Αγιν, ὡς, ἀμφοτέρων 
que ἅμα πρατΊομέ: ὧν, μέγας ἔσοιτο περὶ τὴν πόλιν νεωτε- 
εσμός 9. εἰ δὲ τῇ τῶν χρεὼν ἀφαιρέσει "^ ϑεξαπευϑεῖεν 
ti x]nuas: χεὶ kr Apes εὐκόλως ἂν αὐτῶν καὶ xad ἡσυ- 
χίαν ὕτερον ἐνδεξομένων τὸν aad ασμόν. ταῦτα δὲ καὶ 

Tic περὶ τὸν ^ Λύσανδ 6» ἐδόκει, συνεξαπατωμένοις ὑ ὑπὸ 


τῷ Δγησιλάξ. καὶ τὰ παφὰ τῶν ᾿ χρεως ὧν γραμματέα 
συτεισενέγκαντες “εἰς γοραν, ἃ κλάρια καλξσι, καὶ 
πάντα συν»ϑέντες εἰς ἐν, ἐνέπρησαν “. ἀρϑείσης δὲ φλογὸς, 
οἱ μὲν AI καὶ δ ανεις ποὶ περιπαθῶντες ἀὠπηλϑον" ὁ 


δ᾽ ᾿Αγησίλαος, ὥσπερ ἐφυβείζων, ἐκ ἔφη λαμπρότερον 
ise aatia Φως, PE qu ἐκείνῳ καϑαρώτερον. ἀξιάντων 
δὲ τῶν πολλῶν καὶ τὴν γῆν εὐϑὺς νέμεσϑαι, καὶ τῶν Baci 
λέων ὅτω ποιξὶν κελευόντων, ἀσχολίας. τινας ἐμβαλὼν ὁ 


᾿Αγησίλαος ἀεὶ, καὶ προφάσεις λέγων, παρἤγαγε ^^ 


e: vberrmum agrum, aere avtem alieno multo "emm effet, 
quia non erat folnendo, neque agrum dimittere inducebat in 
animum, perfaaót Agidi, fi vtrumque pariter tentaretur, ma- 
enum in ciurate exoriturum motum: quod fi nouis tabulis ante 
delmiti Ieczpletes forent, facile eos et placide accepturos legem 
agrariam. dem etiam Lyfandro, qui item fedu&tus ab Agefilao 
fuit, vifum. ira congeftas in forum debitorum fyngraphas, quas 
claiia appellant, emmes coaceruatas concremauerunt: fubla:a 
fiaamma. pecuniofi et foeneratores aegre ferentes digreffi funt. 
At Agefi Mn, quafi illudens illis, negauit, clarius fe lumen, vel 
jgnem puriorem, vidiffe. Poftulante autem plebe, vt ager quo- 
que confeflim diuideretur, imperantibufque hoc regibus, fem- 
per Ageiilaus obitacula aliqua interponendo et caufando tem- 


pus 

64. ὁ νεωτερισμὸς SGerm. 67. συνεγέγκαντες Vulcob. et 
ἊΨ SGerm. 

65. ἐφέσει, SGerm. 68. eviézeuzz» SGerm. 

66. τὸν abeít a SGerm. 69. παρῆγε Vulc. et SGerm. 


70. ἄχρε 
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χρόνον" ἄχεις & 7 ςρατεία συνέβη τῷ ᾿Αγιδι, μεταπεμπο- 
μένων τῶν ᾿Αχαιῶν, συμμάχων ὄντων, nouas i ἐκ Λαχε- 
δαίμονος. Αἰτωλοὶ γαῖ ἦσαν T διὰ τῆς Μεγαρι- 
κῆς ἐμίβαλξντες εἰς Πελοπόννησον" καὶ 38TO κωλύσων 
ἼΛξατος, ὁ τῶν ᾿Αχαιῶν ςρατηγὸς, ζϑροισε δύναμιν, καὶ 
τῶς ἜΦόξοις ἔγεαφεν. 

14. Oi δὲ τὸν Ava εὐϑὺς ἐξέπεμπον, ἐπηρμένον 7? 
τῇ φιλοτιμία καὶ πεξοϑυμίᾳ τῶν «wu espe Mten. νέοι ^ 
ας ὄντες οἱ πλεῖςοι καὶ πένκτες, καὶ τὴν ἀπὸ "τῶν χρεῶν 
ἄδειαν ἔχοντες ξδν, καὶ λελυμένοι, τὰς δ᾽ ἀγρὲς ἐλαίζον- 
τες, ἂν ἐπανέλθωσιν ἐκ τῆς ςρατείας, νεμηϑήσεσϑαι, 
ϑαυμαςὲς τῷ ᾿Αγιδι παρεῖχον ἑαυτές" καὶ ϑέαμα ταῖς 
πόλεσιν ἦσαν, ἀβλαβῶς καὶ πεάως καὶ uovovsE ^ ἄψο- 
. Qmi διαπορευόμενοι τὴν Πελοπόννησον. ὥστε ϑαυμάξειν 
xai διαλογίξεσϑα; τὲς Ἕλληνας, οἷος ἣν ἄρα κόσμος Λα- 
ZuWxS ςεατεύματος, ᾿Αγησίλαον ἔχοντος, ἢ Λύσανδρον 


pus protrahebat, quoad proficifcendum Azidi ed bellum fuit, quum 
acciuiffent focii Achaei Lacedaemone auxilia. Exípe&abant 
enim per fines Megaricos Aetolos in Peloponnefum incuríaturos. 
Ad ud prohibendum praetor Achaeorum, Aratus, M3 53 
habait, et Ephoris, vt mitrerent auxilia, fcripfi. 

Miferunt illi confeftim Agim, alacritate et promtitadine 
ere&um commilitonum: iuuenes enim erant plerique et egeni, 
iamque foenore liberati et foluti, atque agri exfpectantes, fia 
bello reueriffent, partitionem, impigros praebebant fe Agidi, 
ciuitatibufque erant miraculo, quod citra noxam placideque et 
tantum non fine ftrepitu Peloponnefum tranímitterent: vt ob- 
frupefcerent, reputarentque animis Graeci, quae modeília et 


ordo exercitus Laconici fuiffet, Aze&lao, vel Lyíandro illo, 
vel 


το. ἄχρι ἃ SGerm. 93. xal μενεγ asi] Lego pro 
,9? b ἐπγεμένοι Vulc, et SGerm. his καὶ μονονεχί. Bryanus. [»Germ. 
71. xée:] Re&ius in v "ulcob. dat μανονεχ ἀψοφητὶ, vu ei nog 
£&e. Mof. Dufoul. edidimus, omiffo καὶ, quod vul- 
.72. τὴν ἀπὸ} Scribocum Vulc. gat:e inter haec duo vocabala 
[et SGerm.] τὸν πὲν ἀπὲ: (ejuitur  inrerferanr.] 
enim τὰς 8ὲ ἀγεές. Mofes Dujoul. 
Kk 4 
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Ὗ  —- M , A T ' TEN A .“ 1 
ἐχῖνον, ἤ Λεωνίδαν τὸν παλαιὸν ἡγόμενον, OT πρὸς 
μειράκιον ὀλίγ» δὲν νεώτατον ἁπάντων αἰδὼς τοσαύτη 
καὶ Φόβος igi τῶν ςρατευομένων. καὶ μέντοι καὶ αὐτὸς 
1 , » , A M ^ 3..9 , 

ὁ νεανίσκος, εὐτελείᾳ καὶ Φιλοπονίω καὶ τῷ μηδὲν ἰδιώτῳ 
λαμπρότερον ἠμφιέσϑαι καὶ ὠὡπλίσϑαι σεμνυνόμενος, 
ἀξιοϑέατος 7v καὶ ζηλωτὸς ὑπὸ τῶν πολλῶν. ἐπεὶ τοῖς 
ye πλυσίοις ἐκ ἤρεσκεν ὁ νεωτερισμὸς αὐτϑ, δεδιόσι, μὴ 
κίημα καὶ παράδειγμα τοϊς πανταχόσε δήμοις γένηται. 


15. Συμμίξας δὲ τῷ ᾿Αράτῳ περὶ Κόρινθον ὁ Ay, 
ἔτει βελευομένῳ περὶ μάχης καὶ παρατάξεως πρὸς TEC 
πολεμίας, ἐπεὸ εξατο καὶ | προθυμίαν πολλὴν, καὶ τόλμαν 
8 μανικὴν, ἐδ’ ἀλόγιςον. ἔφη γὰρ, αὐτῷ μὲν δοκεὶν δια- 
μέχεσϑαι, καὶ μὴ παριέναι τὸν πόλεμον εἰσω τὰς πύλας 
τῆς Πελοποννήσα προεμένες" ποιήσειν δὲ τὸ δοκὃν ᾿Δράτῳ" 
καὶ γαρ πρεσβύτερόν τ᾽ εἶναι, καὶ ς,ρατηγεῖν ᾿Αχαιῶν, οἷς 
ἐχὶ προστάξων, sd ἡγησόμενος, ἀλλὰ συφξατευσόμενος 
ὅκοι καὶ βοηϑήσων. ὁ δὲ Σινωπεὺς Βάτων αὐτὸν ἐκ ἐϑέλειν 
μάχεσϑαι Φησὶ τὸν ἴΑγιν, "Agdiv8 κελεύοντος" Sx ἐντετυ- 
χηκς, οἷς ᾿Αρατος γέγραφε περὶ τότων ἀπολογιζόμενος, 


vel prifto duce Leonida, vbi tanta aduerfus adolefcentem, 
omnibus fere aetate inferiorem, militum effet reuerentia et me- 
tus. Et vero ipfe ille iuuenis, qui frugalitate et laboris tole- 
rantia, et quod nihilo fplendidius amiétus, vel veítitus, pri- 
uato effet, oflentaret fe, vifendus erat et carus multitudini. 
Verum opulentis ingrata nouatio eius erat, metuentibus, ne 
commoaeret et ad exemplum paílim concitaret populos. 


Coniun&us apud Corinthum Arato ^ Agis, deliberanti 
etiam tum de pugna et fignis eum hoftibus conferendis, prae fe 
tulit infignem alacritatem, et audaciam non vecordem, vel fto- 
lidam.  Declarauit enim, videri fibi proelio decernendum, ne- 
que intra Peloponnefi portas admittendum belium: facturum 
tamen fe, quod vifum effet Arato. Quippe grandiorem eum 
et praetorem effe Achaeorum: quibus non imperator, non dux, 
fed auxilio veniffet, vt belli focius, Baton autem Sinopenfis 
detrectafle Agim refert proelium, quum id vellet Aratus: ve- 
ram non legit hic fcripta Arati, qui fe de hoc confilio is et 

uo 
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V / e Aj A M do [4 
ὅτι βέλτιον ἡγεῖτο, τὲς πωρστες σχεῦον πᾶντας συγκεκο- 
PE NL 1 M ^ M 
μισμένων ἤδη τῶν γεωργῶν, παρελϑεῖν τὸς πολεμίες, ἢ 
" D *, »- v / 
μάχη διακινδυνεῦσαι περὶ τῶν ὅλων. ἐπεὶ δ᾽ Ev ΓΆρατος 
, / , A ᾽ὔ , , 
ἀπέγνω μάχεσϑαι, καὶ τὲς συμμάχες ἐπαινέσας δια- 
- « .» ? ΄ » ^d » 
Φῆκε, ϑαυμασϑεὶς ὁ " Ayic ἀνεζεύγνυεν, ἤδη τῶν ἔνδον ἐν 
΄ , δι" ς £g B , 
Σπάρτη ϑόρυβον πολὺν ἐχόντων καὶ μεταβολήν. 
N . , ’ / Los 
16. Ὁ yae ᾿Αγησίλαος ἐφορεύων, ἀπηλλαγμένος οἷς 
T 7 2 M , 7 , ᾽ὔ 
ταπεινὸς ἦν πρότερον, ὀδὲενὸς ἐφείδετο Φέροντος ety oiov 
3 , , hc lad 7 ΕΣ , 7 
ἀδ ἐἑκήματος, ἀλλ μην τρισκαιδέκατον, 8x ὡπαιϊδσηςφ 
- y CX , ^ ΄, 
τότε τῆς περιόδ 8, πταρὼ τῆν νενομισιμένην τάξιν τῶν χρόνων 
Y - Z ἡ ͵7 ᾿ iy ^ N δ 
ἐνέβαλε τοῖς τέλεσι, καὶ παρέπρατἼε. δεδιὼς δὲ τὲς οἰδὲ- 
LIA t ΄ » Y ^. 
κδμένες, καὶ μισώμενος ὑπὸ πάντων, &cpe(De μαχαιροφός 
λ 74 € X , ὰ 3 M , 
Que, καὶ QuAas]ojuevog ὑπὸ τότων κατέβαινεν εἰς TO ἀφ- 
^v. N ^ τῳ SN o vy ^ 1 
χεῖον. καὶ τῶν βασιλέων, τῇ μὲν ὅλως καταφ ρονέϊν, τὸν 
» 5 ’ ^ M N ld oM ^ 
δ᾿ Αγιν ἐβέλετο δοκεῖν διοὶ τὴν συγγένειαν μᾶλλον, ἢ διὰ 
N 3 ^ s Z7 N rA 
τὴν βασιλείαν, ἔν τινε τιμῇ τίϑεσϑαι. διέδωκε δὲ λόγον, 
c LI "9 3 M ^» 4 , ^ , 
ὡς καὶ αὖϑις ἐφορεύσων. διὸ Saccoy "^ ἀποκινδυνεύσαν- 
eM» M , / 1 ^ 
τες οἱ ἐχϑροὶ, καὶ συςάντες, ἐκ Τεγέας ἀναφανδὸν τὸν 
» ᾿ , €N7 LY - -᾿βῖ 
Λεωνίδαν ἐπεὶ τὴν ὠρχῆν κωτήγαγον, ἡδέως καὶ τῶν πολλῶν 
quod fatius duceret, quia fruges propemodum omnes agricolae 
conuexerant, vt hofles tranfirent, quam proelio de fumma ia- 
ceret aleam. | Poftquam igitur defugit Aratus aciem, et laudatos 
dimifitfocios: in magna habitus admiratione Agis, retro figna do- 
mum mouit, rebusSpartae ingenti tamultu et mutatione concitatis. 
Siquidem Ephorus tunc Agefilaus exoneratus eo, quo 
depreffus ante fuerat, onere, a nullo fcelere, qucd adferret 
quaeftum, abho»ruit: fed menfem tertium decimum, quem am- 
bitus anni non requirebat in praefentia, praeter vfu receptum 
temporum ordinem cenfui intercalauit, exegitque eius mentis 
nomine cenfum indebitum. |. Quod vero extimefceret láefos, et 
omnes offendiffet, aluit fatellites, quibus ftipatus defcendebat 
in curiam. Regum alterum femel defpicere, Agim videri vole- 
bat propinquitatis potius, quam regni, caufa fufpicere:; infuper 
diuulgauit, iterum fe Ephorum fore. Quocirca maturantes pe- 
riculum adire inimici eius, coitione facta, reduxerunt palam 
Leonidam ex Tegea ad regnum recipiendum: quem plebs quo- 
que 
74. διὸ καὶ ϑᾶσσον SGerm. 
Κις 75. Xe 
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ϑεασαμένων. ὠργίζοντο γὰρ asQsvaximutvor, τῆς χώρας 
μὴ νεμηϑείσης. τὸν μὲν Bv ᾿Αγησίλαον ὁ υἱὸς, Ἱππομέδων, 
δεύμενος τῶν πολιτῶν, καὶ πᾶσι προσφιλὴς ὧν ài ἀνδρα- 
γαϑίαν, ὁπεξήγαγε καὶ διέσωσε. τῶν δὲ βασιλέων ὁ μὲν 
'Δγις ἐπὶ τὴν Χαλκίοικον κατέφυγεν" ὁ δὲ Κλεόμβροτος 
εἰς τὸ v5 Ποσειδῶνος ἱερὸν ἐλϑὼν ἱκέτευε" καὶ γὰρ ἐδόκει 


τέτῳ μᾶλλον ὁ Λεωνίδας χαλεπὸς εἶναι, καὶ παρεὶς τὸν 


, - "Ὁ ; A , 
Ayo, ἐπὶ TETOV ἀνέβη σθατιώτας £X V καὶ κατηγόρει 


μετ᾽ ὀργῆς, ὅτι γαμβρὸς ὧν ἐπεβόλευσεν αὐτῷ, καὶ τὴν ᾿ 


βασιλείαν ἀφείλετο, καὶ | σομξέβαλι τῆς πατρίδος. 

17. Ὁ μὲν ὃν Κλεόμβροτος ἐδὲν εἶχεν ἐπῶν, ἀλλ᾽ 
ἠπορημένος ἐκάϑητο καὶ σιωπῶν: 5 δὲ Χειλωνὶς ^, ἡ τῷ 
Λεωνίδᾳ ϑυγάτηρ, πρότερον μὲν ἀδικεμένῳ τῷ πατρὶ 
συνηδικεῖτο, καὶ T8 Κλεομίβρότε τὴν βασιλείαν παραλα- 
βόντος, ἀποςάσα τὴν τῷ πατρὸς συμφοραν ἐθεράπευε, 
καὶ παρόντι μὲν συνικέτευε, Φεύγοντος δὲ, πενϑϑσα καὶ 
χαλεπῶς ἔχεσω πρὸς τὸν Κλεόμβροτον διετέλει. τότε δ᾽ 


que vidit libenter. Exarferat enim, quod effet non diuifo agro 
delufa. Atque Agefilaum filius, Hippomedon, qui ob ftrenui- 
tatem omnibus erat carus, exoratis ciuibus, clam cduxit vrbe 
acíeraauit. Reges, Agis ad Clialcioecam confagit: Cleombro- 
tus in aede Neptuni fedebat fupplex. nam in eum apparebat 
grauius incenfüm Leonidam effe, mifífoque facto Agide, in 
hunc contendit armis feptus, accufauitque eum infenfe, quod 
gener íiruxiffet fibi infidias, regnoque fpoliatum patria expu- 
liífet. 

Cleombrotus, quod diceret, nihil habebat, fed fedebat 
perplexus mutufque. At Chelonis, Leonidae filia, quae ante 
paternae calamitatis fuerat eonfors, atque a Cleombroto, vbi 
accepit regnum, digreffa, patris. mileriam fouerat, fueratque 
cum praefente fapplex, cum exfulante in lu&u et íimultate 


períliterat aduerfus Cleombretum : tam vero, conuería for- 


, tuna, 


75. Xe] ita etiam in vti etiam infra initio cap. Ig. in 
SGerm. ab initio fuit; veram hoc codice legitur. 
poftea emendatum eft xievi, 


| 76. íxe- 


2À 
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a πάλιν ταῖς τύχαις συμμεταβάλλεσα, μετο τὰ ἀνδρὸς 
ἱκέτις 7 * ὠφϑη καϑεζομένη, περιβεβληκυῖα χεῖρας '' 
ἐκεώῳ, καὶ τῶν παιδίων τὸ μὲν ἔνϑεν, τὸ δ᾽ ἔνϑεν ὑπ᾽ 
da Ck ἘΠΕ ΄ δὲ ^ Ó z 
αὐτὴν ἔχεσα. ϑαυμαζόντων δὲ πάντων, καὶ δ ακρυόντων 
^ , T ^» Ἁ [4 
ἐπὶ τῇ χρηςότητι καὶ Φιλοςοργίᾳ τῆς "yuvamóc, ἁψαμένη 
^M M ^ , ᾽ ^ » P Lis 
τῶν πέπλων καὶ τῆς κόμης ἀτημελῶς ἐχόντων" Tr , εἶπεν, 
* 2 M - b: ΔΊΣ , c " 
ὦ πάτερ, ἐμοὶ τὸ σχῆμα καὶ τὴν ὄψιν Sy, ὁ Κλεομβοότε 
Ε , X ^ ^ ^ M ^^ ^ 
περιτέθϑεικεν. ἔλεος, dXX ὠπὸ τῶν σῶν κακῶν καὶ τῆς σῆς 
^ / , hi , N 
Φυγῆς μεμένηκξ μοι σύντροφον καὶ σύνοικον τὸ πένθος. 
΄ Ll ^ A o 
πότερον ὧν δεῖ με, σᾷ βασιλεύοντος ἐν Σπάρτη ual νικῶν- 
, led ^i "T Jl ^w 0? ^» 
τος ἐγκαταβιῶναι ταύταις ταῖς συμφοραῖς, ἢ λαβεῖν ἐσϑῆ- 
τι M λ 3 ^ € ^ d A 7 
Τὰ λαμπρὰν καὶ βασιλικὴν, mid Bray ὑπὸ c8 τὸν παρϑέ- 
» , a M ^ Ν 
γιον ἄνδρα Φονευόμενον; ὃς εἰ μή παραιτέταί σε, μηδὲ 
N M , / »! 
πείθει τέκνων καὶ γυναικὸς δάκρυσι, χαλεπωτέραν, ἢ σὺ 
7 € ) ^ E λ ον οὐδ Y 
βόλει, δίκην ὑφέξει τῆς κακοβελίας, ἐπιδὼν ἐμὲ τῆν 
φιλτάτην αὐτῷ προαποϑανᾶσαν. τίν γὰρ ἐμὲ δεῖ ζῆν 
παῤῥησίᾳ πρὸς τοὺς ἄλλας γυναῖκας, 7] D Tag ἀνδρὸς 
δ εομένῃ, μῆτε παρὰ πατρὸς, ἐλεός &gw ; &AAd καὶ γυνὴ 
καὶ ϑυγάτηρ συνατυχεὶν καὶ συνατιμάξζεσϑαι τοῖς ἐμαυ- 
tuna, palam fociam fe viri in fqualore praebuit, confeditque 
snanibus illum complexa, filiofque hinc inde apud fe tenens. 
Mirantibus omnibus humanitatem et pietatem mulieris, veftem 
et comas incomtas manu tangens: Hunc mihi, (pater) inquit, 
habitum et fpeciem non Cleombroti impoíuit miferatio, fed a 
tais aerumnis et exfilio inueteratus mihi et familiaris manfit lu- 
&us. Vtrum igitur, te Spartae, fuperatis aduerfariis, regnante, 
confenefcendum mihi in hifce eft calamitatibus, an veftis fu- 
menda fplendida et regia, virum adfpicienti, cui nupfi virgo, a 
te trucidari? — Qui, nifi liberorum et coniügis te lacrymis exo- 
ret et placet, grauiora, quam tu petis, piacula praebebit con- 
filiorum fuorum prauorum: me enim intuebitur, fibi cariffi. 
mam, ante oculos fuos vitam profundentem. Qua enim Íronte 
caeteras mulieres vnquam viua intuebor, cuius neque vir pre- 
cantis, neque pater, capit mifericordiam : fed et vxor et 


filia ad id fum nata, cum meis vt fim in calamitate et in- 
famia? 


56. ἱκέτης SGertm. 97. τὰς χεῖρας SGerm. 
T CU- 
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᾿ 
τῆς ἐγενόμην. τότω μὲν ὧν εἰ καὶ τις ἣν λόγος εὐπρεπὴς, 
ἐγω τῶτον ἀφειλόμην τότε σοι συνεξετασϑεῖσα, καὶ xa- 
ταμαρτυρήσασα τῶν ὑπὸ τότῳ γενομένων" συὺ δ᾽ αὐτῷ τὸ 
ἀδίκημα ποιεῖς εὐαπολόγητον, ὅτω μέγα καὶ περιμάχῃη- 
τὸν ἀποφαίνων τὸ βασιλεύειν, ὥστε δὲ αὐτὸ, καὶ γαμβφὲς 
Φονεύειν, καὶ τέκνων ἀμελεῖν, εἶναι δίκαιον. 

IS. H uiv Χειλωνὴς τοιαῦτα ποτγιωμένη, τά τε πρόσ- 
ωπον ἐπὶ τὴν κεφαλὴν ἐπέϑηκε τῇ Κλεομβρότα, καὶ τὸ 
βλέμμα διεφϑαρμένον καὶ συντετηκὸς ὑπὸ λύπης περιή- 
yeyxsv εἰς τὸς παρόντας. ὁ δὲ Λεωνίδας διαλεχ,ϑεὶς τοῖς 
Φίλοις, τὲν μὲν Κλεόμβροτον ἐκέλευσεν divas avra, Φεύγειν" 
τῆς δὲ παίδος μένειν ἐδεῖτο, καὶ μὴ καταλιπεῖν αὐτὸν ?* 
ὅτω QiASvTA , καὶ δεδωκότα χάρι, τὴν τῷ ἀνδρὸς σωτῇ- 
ρίαν 7. καὶ μὴν ἔπεισεν" ἀλλ᾽ ἀνις ἀαμένῳ τῷ ἀνδρὶ ϑάτερον 
τῶν παιδίων ἐγχειρίσασα, ϑάτερον δ᾽ ἀναλαβξσα, καὶ 
προσκυνήσασω τὸν βωμὸν τῷ 9εξ “ συνεξήλϑεν' ὥστ᾽, εἰ 
μὴ πάνυ διεφϑαρμένος ἦν ὑπὸ κενῆς δόξης ὁ Κλεόμβρο- 


/ ἵ 
famia? Atque huic quidem fi qua honefta caufa fuiffet, hanc 
ego, quae tum tibi fui aggregata, facta eius meo premens te- 
ftimonio, detraxi. Verum tu facinus illius reddis. ei egregie 
excufabile, qui retn oftendis regnum effe ita grandem et expe- 
tendam, vt eius gratia et generos trucidare, et liberos iuftum 
fit poítmittere. 

Haec Chelonis quiritans, faciem capiti Cleómbroti impo- 
fait, oculofque tabefcentes et moefítitia emarcidos ad coronam 
circeumtulit. Leonidas, cum amicis colloquutus, Cleombrotum 
iuflit exfulem eífe: natam orauit, vt remaneret, neque fe, qui 
adeo diligeret ipfam, et viri falutem effet ei largitus, defereret. 
Non paruit illa tamen, fed exfurgenti viro alterum filium tradi- 
dit, alterum tenens ipfa, adorata dei ara, conce(lit cum illo in 


exilium. Itaque, nifi plane labefactatus Cleombrotus ab inani 
gloria 


78. ἑαυτὸν Vulc. et SGerm. — nomen αὐτῇ. H. Srepbanus. 

79. τὴν TS ἀνδρὸς σωτηρίαν] In- 80. βωμὸν τῆς 9:8} Quiufnam 
ter ἀνδρὸς et σωτηρίαν in quibus- deae? Immo Nepruni; in cuius 
dam codicibus [vti e.c. in Vule. perfagerat Templum. Scribe 
et 5Germ.] interiectum eít pro ergo τοῦ 9s8,. ΄ 1 
81. 75 
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* ἢ 5 NR ΣῈ LA A ' E. ϑὰ ^ PP. 
τος, εὐτύχημ᾽ ἂν ἡγήσατο τήν Quynv αὐτῷ τῆς βασιλείας 
^ M ἊΝ ͵ὕ 
μεῖζον. εἶναι διὰ τὴν γυναῖκα. μεταφησάμενος δὲ τὸν 
€ x ^ /, 2 ΄, , 
Κλεόμβροτον ὁ Λεωνίδας, καὶ τὸς πρώτες ᾿ΕΦόρες ix(Ja- 
m , —-* € a! ᾽ὔ ) ^ , 
λῶν τῆς ἀρχῆς, ἑτέρες δὲ ποιησάμενος, εὐϑὺς ἐπεβέλευς 
τῷ ἴΑγιδι. καὶ πρῶτον μὲν ἔπειϑεν αὐτὸν ἀναςῆναι καὶ 
€ , 7 ^ δῶ 
συμβασιλεύειν, ὡς δεδωκότων συγγνώμην τῶν πολιτῶν" 
^ M € N Le »/ 
συνεξηπατήσϑαι γάρ ὑπο 78 ᾿Αγησιλάξ, νέον ὄντα καὶ 
' ᾽ 306 s P " 
Φιλότιμον. ἐκείν δ᾽ ὑφορωμένε, καὶ κατὼ χώραν μένοντος, 
αὐτὸς μὲν ἐπαύσατο φενακίζων καὶ κατειρωνευόμενος" 
' ᾿ ΄ y , 
᾿Αμφάρης δὲ, καὶ Δημοχάρης, καὶ ᾿Αρκεσίλαος, ἀναβαίνον- 
τες εἰώϑεσαν αὐτῷ διαλέγεσθαι καί ποτε καὶ παραλα- 
, * BI M , t "“ X 
βόντες ἐπὶ vo ^ λξτρὸν οἰπὸ τῷ ἱερξξ κατήγαγον, καὶ λεσά- 
? c M 
μενον πάλιν εἰς τὸ ἱερὸν κατέξησαν. καὶ ἦσαν πάντες μὲν 
y, M , c m 3 7, iH /^ 5 
αὐτῷ συνήϑεις. ὁ ὃ Αμφάρης, καὶ κεχρημένος ἐνώγχος 
ἱμάτια καὶ ποτήριω τῶν πολυτελῶν παροὺ τῆς ᾿Αγησιςρό- 
3. 0 ΄, N e "s ^v λ ^ í 
vac, ἐπεβόλευε διὼ ταῦτα τῷ βασιλεῖ καὶ ταῖς γυναιξὶν, 
ς , ; M } , c ^ ^ 
ὡς ὠποςερήσων. καὶ μάλιςι ὦ Ὑ αὐτὸς ὑπακξσαι τῷ Λεωνί. 
/ δ δα , T 2 7T 
Qa λέγεται, καὶ παροξύναιτες ἘΦόρες, ὧν καὶ αὐτὸς εἷς ἦν. 
gloria fuiffet, felicitatem duxiffet exfilium fibi, quam regnum, 
vxoris caufa maiorem, —— Cleombroto exa&o, et primis Epho- 
ris magiítratu amotis, atque fuffectis aliis, extemplo infidias 
tetendit Leonidas Agidi. — Primum hortatus eum eft, vt fur- 
geret, atque adminiflraret fecum regnum, quafi ciues ei igno- 
uiffent: nam deceptum ab Agefilao fuiffe iunenem et gloriae 
cupidum. ^ Verum fufpe&anti ipfum Agidi, neque loco ce- 
denti, omifit verba dare et deludere, ^ Amphares autem, et 
Demochares, Arcefilaufque, adire Agim et colloqui folebant 
cum eo. Interim etiam ducebant eum fecum ex templo ad 
balneum, lotumque reducebant in templum. Erant hi omnes 
familiares eius. — Amphares autem veíltes quoque er pocula 
pretiofa nuper ab Agefiftrata acceperat commodato, quae vt 
non redderet, prodere deliberauit regem et foeminas eius 
parentes. Et vero hic praecipue feruiiffe Leonidae, et Epho- 


 r05, inter quos ipfe erat, dicitur inflammaffe. | 
. Quum 
8:1. τὸ abéft a SGerm. σαι τὸν A. habeat. Sic enim 
$2. ὑπακβσοι τῷ Λεωνίδᾳ} Excu- fcriptum fuiffe cur fufpicer, 
tiendi Codd. num quis ὑπεκκαῦς. — multa faciunt. Mofes Dufoul. ; 
83: ὃ 
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I9. Ἐπεὶ δ᾽ ὁ "Myic τὸν μὲν ἄλλον ἐν τῷ ἱερῷ διέ. 
νυ ἢ ^ [74 , Li A 
veis χϑόνον, εἰώϑει δὲ καταβαίνειν, ὅτε τύχοι, πρὸς TO 
» - m" NEM - Ν [74 » "ot Ll 
λυτρὸν, ἐκεῖ συλλαβεῖν αὐτὸν ἔγνωσαν, ὅταν ἔξω τῇ ἱερᾷ 
, , » , 
γένηται. καὶ παραΦυλαξαντες λελδμένον, ὠπήντησαν 
» ; ^ " , , 
καὶ ἠσπάσαντο, καὶ συμπροῆγον ἅμα διαλεγόμενοι, καὶ 
L ^ , , A / Lad 
sra(ovrsc ὡς πρὸς συνήϑη καὶ νέον. ἐκ])ροπὴν δέ τινα τῆς 
t - A | U ΄ € , 
ὁδῷ πλαγίαν πρὸς τὸ δεσμωτήῤιον ἐχέσης, ὡς ἐγένοντο 
, , A 7 Lj N » , iT ἂς, δὲ 
κατ᾽ αὐτὴν βαδίζοντες, ὁ μὲν ᾿Αμφάρης, διαὶ τὸ ἄρχειν 
' , ^ M , , , 
ὡψώμενος τῷ ᾿Αγιδος" " Aya σε, εἶπεν, ἐπὶ τὲς EQoese, 
ὦ ' Ari, λόγον ὑφέξοντα τῶν πεπολιτευμένων" ὁ δὲ Δημο- 
, » ^ ha H 
x ene, εὔφωςος ὧν καὶ μέγας, τὸ ἱμάτιον περιβαλὼν περὶ 
τὸν τράχηλον, εἷλκεν. ἄλλων δ᾽ ἐπωθέντων ὄπισϑεν ἐκ 
- , 8 ^ » δι.» » 
παρασκευῆς, sàtvoc δὲ ? βοηϑᾶντος, ἀλλ ἐρημίας ὅσης, 
ἐμβάλλεσιν αὐτὸν εἰς τὸ δεσμωτήριον. εὐϑὺς δὲ παρῆν ὁ 
Ν /N , 2" A M ^ D 
uiv Λεωνίδας μισϑοφόρες ἔχων πολλὲς, καὶ TO οἴκημα 
/ » c ) Xy4 | » - 
σεριέσχεν ἔξωϑεν" οἱ ὃ ΕΦορο: πρὸς τὸν ᾿Αγιν εἰσῆλθον, 
καὶ τῶν γερόντων εἰς τὸ οἴκημα μεταπεμψάμενοι τὲς 
» , [j Ἁ 3. » «7, 
ταὐτὰ βελομένες, ὡς δὴ κρίσεως αὐτῷ γινομένης, εκε- 
c ^ FH ^ , 
λευον ὑπὲρ τῶν πεπραγμένων ἀπολογεῖσϑαι. γελάσαντος 
Quum Agis autem per reliquum temperis permaneret in 
templo, et fueuiffet ad balneum per occafionem defcendere: 
ibi eum, vbi templo exceffit, ftatuerunt atripere, captatoque ar- 
üiculo, quum lauiffet, occurrerunt et falutauerunt eum; co- 
mitatique funt, colloquentes et iocantes ficut cum familiari et 
jnuene. Diuortium obliquum via ad carcerem habebat: ad quod 
quum perueniffent, Amphares, iure magiftratus manibus Agidi 
iniedis: Duco te, inquit, Agi, ad Ephoros, vt rationem rei- 
publ. geftae reddas. Demochares autem, homo valens et emi-: 
nens ftatura, obuoluens collum pallio traxit illum. Aliis ex 
compofito impellentibus a tergo, et opitulante Agidi in folitu- 
dine nemine, coniiciunt eum in carcerem. Mox adíuit Leoni- 
das cum magna mercenariorum militum manu, quibus carcerem 
foris circumfudit. Ephori ad Agim ingrefli, fenibus, qui eiuf- 
dem erant confilii, accitis, tanquam cum eo ac&uri iudicio, 
iufferunt eum a&ionum fuarum caufam dicere, ^ Ridente 
illo 
83. δὲ abeít a SGerm. 
94. ἄγειν 
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δὲ τῷ νεανίσκε πρὸς τὴν εἰρωνείαν αὐτῶν, ὁ μὲν ᾿Δμφώρης 
οἰμωξόμενον ἐκάλει, xo) δίκην ὑφέξοντα τῆς ἱταμότητος:" 
ἄλλος δὲ τῶν ᾿ΕΦόρων, οἷον ἐνδιδ ἐς τῷ "Αγιδι, καὶ δεικνύων 
εἰποφυγὴν τῆς αἰτίας, ἠρώτησεν, εἰ ταῦτ᾽ ἔπραξεν ὑπὸ 
Λυσάνδρς καὶ ᾿Αγησιλάξ βιασϑείς. dr oxg aues δὲ τῷ 
"Αγιδος, ὡς βιασϑεὶς μὲν ὑπ᾽ ἐδενὸς, ζηλῶν δὲ καὶ μιμέ- 
μένος τὸν Λυμδργον ἐπὶ τήν αὐτὴν ἔλϑοι πολιτείαν, πάλιν 
ὁ αὐτὸς ἠρώτησεν, εἰ μετανοξὶ τοῖς πεπραγμένοις. Φήσαν- 
τος δὲ τῷ νεανίσκε, μὴ μετανοεὶν ἐπὶ τοῖς κάλλις α βεβε- 
λευμένοις, κἀν τὰ ἔσχατα πεισόμενον αὑτὸν ἴδη, ϑάνατον 
αὐτῷ κατεψηφίσαντο, καὶ τὲς ὑπηρέτας ἐκέλευον ἐπώ- 
γεῖν ^^ εἰς τὴν καλδμένην Δεκάδα ^. vETO Ó ἐςὶν OMA 


illo diffimulantiam iftorum, Amphares haud impune ait laturum, 
poenaíque daturum temeritatis. Hic alius Ephorus, tanquam 
lenior in Agim, et culpae effugium oftendens, requifimit, pa- 
tralletne ea ἃ Lyfandro et Agefilao coactus. Vbi refpondit 
Agis, coactum a nemine, fed aemulatione et exemplo Lycurgi 
eadem perfequutum fe inflituta: iterum idem rogauit: Ecquid 
eum poeniteret fa&orum. —Negante iuuene, quamuis extrema 
pericula ante oculos cerneret, peenitere optimorum confilio- 
rum: damnauerunt eum rei capitalis, imperaueruntque lictori- 
bus, vt in Decadem, quam appellant, eum auferrent. Is locus in 

carcere 


84. ἄγειν fimplex dat SGerm. 

83. εἰς τὴν. καλουμένην Δεκάδα] 
Brod. ( Mifc. VI. 22.) Cruf. et 
Xvl. Καϊάδαν hic reponere iu- 
bent, pro Aexz2e, quia haec vox 
nufquam eo fenfu alibi occurrit. 
Sed potuit effe Carceris pars a 
Caiada diuerfa, quo Cadauera 
jam nécatorum proiici mos fne- 
rit, vti re&e Dacerius obferuat: 
et, fi δεκάδα mutes, mutanda et- 
iam erunt alia, fcribendumque 
χὸν καλέμενον, Vide etiam p. feq. 
l. 17. vbi Cadauera inde effe- 
runtur. Bryanus etMofes Dufoul. 
[Caeterum Cruferii et Xylandri 


de hoc vocabulo annotationes 
hae funt; Cruferius quidem ita: 
Fortaffe legendum —Caiadam, 
quem lexica Graeca carcerem 


regium tradunt effe; et ita et- - 


iam legitar apud Thucydidem. 
Hactenus Cruferius. Xylander 
vero ita annotat: Εἰς τὸν καλέμε- 
νον Ἰζαϊάδαν legendum minime 
dubito, quandoquidem δεκάδα 
hanc a nemine adhuc auctore 
alio nominari inuenerim, Καὶϊά- 
óc» autem de fimili re, fcilicet 
Paufaniae exitu, fcribens nomi- 
net Thucydides libro primó. 
Atque fig legitur etiam. apud 

out; 


f* 


Ls A 
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τῆς εἱρκτῆς, ἐν ὦ Davavüci τὲς xavadinse ἀποπνίγοντες, 
ὁρῶν δὲ τὲς ὑπηρέτας ὁ Δαμοχάρης καὶ τολμῶντας ἅψα- 
σϑαι τῷ Ayidoc, ὁμοίως δὲ καὶ τῶν μισθοφόρων τὲς Ta- 
pss uvas axosesQouévse καὶ φεύγοντας. τὸ ἔργον, ὡς 8 
ϑεμιτὸν, ἐδὲ νενομισμένον, βασιλέως σώματι τὰς χεῖρας 
πεοσφέρειν, διαπειλησάμενος αὐτοὶς, καὶ λοιδορηϑεὶς, 
εἷλκεν αὐτὸς εἰς τὸ οἴκημα τὸν Aryw. ἤδη γας ἤσϑηντο ** 
“πολλοὶ τὴν σύλληψιν, καὶ ϑόρυβος ἡ ἣν ἐπὶ ταῖς ϑύραις, 
xai φῶτα πολλά, καὶ παρῆσαν ἥ τε μήτηρ ἡ" 7 «8 ᾿Αγιδο ος 
καὶ καὶ μάμμη, βοώσαι, καὶ δεόμεναι, τὸν βασιλέα τῶν 
Σπαρτιατῶν Aóys καὶ κρίσεως TUXÉ ἐν τοὶς πολίταις. 
διὸ καὶ uasa κατήπειξαν τὴν ἀναίρεσιν, ὡς ἐξαρπα- 
cut vux]og, ὧν πλείονες ἐπέλθωσιν. 

. Ὁ μὲν ὃν "Ayic ἐπὶ τῆν σξαγγάλην πορευό- 
μένος, ὡς εἶδέ τινα τῶν ὑπηρετῶν δακρύοντα καὶ περιπα- 
Sivra Παῦσαί με, εἶπεν, ὦ aye qu, κλαίων" καὶ 
y«o ὅτως παρανόμως καὶ ἀδίκως ὠπολλύμενος, κρείτ- 
τῶν εἰμὶ τῶν ἀναιρόντων" καὶ ταῦτ᾽ εἶπῶν, παρέδωπε 


carcere eft, in quo iudicatos ftrangulant. Cernens autem mi- 
niftros Democbares dubitantes attingere Agim, itemque mer- 
cenarios, qui affiffebant, auertentes fe et refugientes facinus, 
vt nefarium et infolens, vt corpori regis quis admoueret manus: 
comminatus 115 et conuiciatus, rapuit Agim ipfe in illam came- 
ram. lam enim fenferant multi comprehenfum, tumultufque 
ad fores erat et crebra.lumina. Aderant etiam Agidis mater et 
auia, vociferantes, obfecrantefque, vt rex Spartiatarum audire- 
tur, caufamque diceret ad populum. Vnde poti(fimum necem 
maturauerunt, veriti, ne, fi fuperaeniffent plures, nocle eri- 
peretur. 

Igitur progrediens ad locum fupplicii Agis, vt confpexit 
quendam ex miniflris lentem etingemifcentem: ΜΕΘ τὰ me (in- 
quit) deflere: etenim eco, qui ita nefarie et violenter pereo, prae- 
ftantior fum interfectoribus. [τὰ fatus, collum vltro obtulit laqueo, 

Am- 
Suidam. Euftathius in £. Iliadis, 86. ἤσϑηντο] Rectius in Vulc. 
et initio 2. Vlyffeae, Καιέταν, vel ἤσϑοντο legi iur. Mef. Dufoul. 
Καϊάταν, fcribit, innuitque, fic 87. καὶ abeft a SGerm. 
dictum a fiffura terrae.] | ty 
93. προσ’ 
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τῷ βρόχωτ τὸν τράχηλον ixl, ὁ δ᾽ 'Au(áenc, προελ- 
Soy ** ἐπὶ τὰς ϑύρας, καὶ τὴν ᾿Αγησιςράταν πξοσπε- 
σϑσαν αὐτῶ διὰ συνήϑειαν καὶ Φιλίαν, ἀναφήσας, ἐδὲν 
ἔφη περὶ τὸν Avyw ἔσεσϑαι βίαιον, 89" ἀνήκεςον" ἐκέλευε 
δὲ κἀκείνην, εἰ βόλοιτο "9, πρὸς τὸν υἱὸν εἰσελϑεῖν. ἐκείνης 
δὲ καὶ τὴν μητέρα μετ᾽ αὐτῆς παρεῖναι δεομένης, ἐδὲν 
ἔφη κωλύειν ὁ 'AuQdenc καὶ δεξάμενος ἀμφοτέρας, 
καὶ πάλιν κλεῖσαι τὰς ϑύρας 78 δεσιμωτηρίε κελεύσας, 
προτέραν μὲν τὴν ᾿Δρχιδάμειαν παρέδωκεν, ἤδη σφόδρα. 
πρεσίβύτιν ὃ ὥσαν, καὶ καταγεγηφακυΐαν ἐν ἀξιώματι με- 
yízo τῶν “πολιτίδων 59. ὠποθανόσης δ᾽ ἐκείνης, ἐκέλευσςε 
τὴν ᾿Αγησιςράταν ἔσω βαδίζειν. ὡς δ᾽ εἰσελϑξσα τόν 
τε υἱὸν ἐθεάσατο χαμαὶ κείμενον, καὶ τὴν μητέρα νεκραν 
ἐκ τῷ βρόχε κρεμαμένην, ἐκείνην μὲν AUT oic ὑπηρέταις 
συγκαϑεῖλε, καὶ παγφεκ)είνασα. τῷ "Αγιδὲ τὸ σώμα, πε- 
equis καὶ κατεκάλυψε' τῷ δ᾽ vid προσπεσᾶσα, καὶ 
Φιλήσασα τὸ πρόσωπον: Ἢ πολλή σε, εἶπεν, ὦ παῖ, 
ἐυλάβεια καὶ τὸ πρᾶον καὶ φιλάνθρωπον ἀπώλεσε μεϑ᾽ 


Amphares, ad ianuam progreffus, et Agefi(tratam ad genua fua 
ex familiaritate et amicitia prouolutam excitans: Nihil, inquit, 
grauius in Agim, vel atrociüs, confuletur.  [uífit eriam illam, 
fi videretur, ad filium ingredi. Illa matrem quoque admitti fe- 
cum precante: Nihil, inquit, vetat, Amphares. Ambas quum 
admififfet, et iterum claudi praecepiffet oftium carceris, priorem 
Archidamiam, iam admodum anum, quae in fumma inter ciues 
dignitate confenuerat, ad mortem tradidit. Ea interfecta, Age- 
fitratam iuffit introire. Quae ingreffa, vt filium fpedtauit humi 
jacentem, et exanimem ex refti pendentem matrem: ipía mi- 
niítros adiuuit in ea detrahenda, collocatumque iuxtà' ^gim cor- 
* pus eius cooperuit et velauit. Inde in filium ruens, et faciem 
eius ofculata; Nimia tua te, (inquit) fili, modeftia, lenitas et bama- 


nitas 
88. 7007634, SGerm. àwv: vti legitur in Anon. et 
99. gae SGerm. SGerm. (ic V. 28 t, I2; 2uporiei 


90. πολιτικῶν] Scribe πολιτές víarpat, quae vox aeqüe xara eft. 
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ἡμῶν. ὁ δ᾽ AuQaewc ἀπὸ τῆς ϑύρας. ὁρῶν vd γιγνό- 
μενα " , καὶ τὰς (vac. ἀκέων, ἐπεισῆλϑε: καὶ πρὸς τὴν 
᾿Αγησιςράταν μετ᾽ ὀργῆς ἔφη" Ei τοίνυν ταὐτὰ P^ ἐδοκί. 
μαζες τῷ υἱῷ, ταὐτὰ καὶ πείση. καὶ ἡ ᾿Αγησιςράταω, 
πρὸς τὸν βεόχον ἀνις ἀμένη" Μόνον, ἔφη, συνενέγκαι ταῦτα 
τῇ Σπάρτη δ | 

αι. T8 δὲ πάϑες εἰς τὴν πόλιν ἐξαγγελϑέντος, 
καὶ τῶν τριῶν σωμάτων ἐκκομιζομένων, ἐκ ἦν ὁ Φόβος 
ὅτω μέγας, ὥστε μὴ καταφανεῖς εἶναι τὰς πολίτας ἀλ- 
γᾶντας μὲν ἐπὶ τοῖς γεγονόσι, μισᾶντας δὲ τὸν Λεωνίδαν 
καὶ τὸν ᾿Αμφέρη “ μηδὲν δὲ δεινότερον, μηδ᾽ ἀνοσιώ- 
τερον P, ἐξ ὃ Δωριεῖς Πελοπόννησον οἰκϑσιν "^, οἰομένες 


nitas nobifeum perdidit. lbi Amphares, qui ex ianua fpecula- 
batur, quid ageretur, et voces excipiebat, irrupit, frendenfque 
Agefiflratae dixit: Ergo, fi filii facta probafti, eadem quoque 
ratione in te confuletur. Agefiftrata autem ad laqueum exfur- 
gens: Tantum fint haec, inquit, ex vfu reipublicae Spattanae.: 

Eo facinore inter ciues enuntiato, tribufque elatis cadaue- 
ribus, non fuit metus tantus, quin prae fe ferrent ciues, graui- 
ter iftis angi, Leonidamque et Ampharem deteflari ; — nihil 
atrocius, vel fceleftius, ex quo Peloponnefum incoluiffent Dorii, 


admif- 


ΟἹ. γινόμενα SGerm. eam dicere, nihil fe praeterea 


92. μετ᾽ ὀργῆς εἶπεν" El τοίνυν, 
ἔφη, ταῦτα V ulc. οἵ $SGerm. ταῦτα 
in vulgatis quoque legitur pro 
ταυτα. 

93. Μόνον, ἔφη, συνενέγκοι ταῦτα 
τῇ Σπάρτῃ! Xylander vertit: Mo- 
do, inquit, Spartae boc profit : et 
annotat: Zevevéyxoy €gO pro-op- 
ta'iuo accipiendum duco, cuius 
eft tertia perfona aorifti. fnter- 
pres: In boc dumtaxat vilis 
Wparrae fai. Atque,hoc etiam 
Eraímus fecutus eft. Sed mihi 
nimis longe petitum videtur: et 
fi0D ταῦτα, led τᾶτο, erat legen- 
dum, íi intelligi debuit, hoc 


pairiae potuiffe dare, quam quod 
Agidem peperilfet; euentum 


-enim cius confiliorum praeftart 


a fe nequiuiffe. Noíter fenfus 
et veibis congruit, et fimplicior 
muliereque dignior eft. 
94. ᾿Αμφρίρην SGerm. 
9S. μηδὲν δὲ δειν τερον, μηδὲν ἄνο- 
σεώτερον Vulc. A vulgatis3? abeft. 
96. ἐξ g Δωριεῖς Πελοπόνγησον 
οἰκᾷσιν] Erant hi Hezaclidae, ex 
pofteris Herculis, de quibus vi- 
de, quae paffim funt apud Pau- 
faniam, praefertim in Argolicis 
et initio Laconicorum, et Dio- 
dorum lib. IV. Xylander. 
97. Λα- 


* 
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, e ^s M ε 
ἐν Σπάστη πεπράχϑαι. βασιλεῖ γαρ, ὡς ἔοικε, Λακε- 
δαιμονίων ἐδ᾽ οἱ πολέμιοι ῥαδίως ἐν ταῖς μάχαις ἐπαν- 
τῶντες προσέφερον τὰς χεῖρας, ὠλλ᾽ ἀπετρέποντο, δὲ- 
7 ᾽ V M ^ 
διότες καὶ σεβόμενοι τὸ ἀξίωμα. διὸ καὶ πολλῶν γεγο- 
: / HT n eT Nov - ΄ 
νοτων Λακεδαιμονίοις erymvev πρὸς ἕλληνας, εἷς μὸ- 
" ᾽ / Y m ^^ LH LY t 
νος εἐἰνηρέϑθη πρὸ τῶν Φιλισπικὼῶν δόρατι πληγεὶς “περὶ 
΄-“7ν , 98 ΄ 
Λεύκγρα, Κλεόμβροτος. Μεσηνίων δὲ καὶ Θεόπομπον 
uu» . "A , » ΄ 
ὑπ᾿ ᾿Αριςομένες πεσεῖν λεγόντων, 8 Φασι Λακεδαιμόνιοι, 
. M i pt , A ^ NONIS ἂν Y » ^ 
πληγήνω 6 μονον. ἀλλα auta, μὲν ἔχει τινας ἀμῷιο- 
7 9 2 ^ ^ , we 
λίας ??, ἐν δὲ Λακεδαίμονι πρῶτος  Ayic βασιλεύων Um 
2 , 2 Ζ Ν v » M / ^» 
Εφόρων ἀπέϑανε, καλῶ μὲν ἔργα καὶ πρέποντα τῇ 
ς A , (QC ; 
Σπάρτη προελόμενος, ἡλικίᾳ δὲ γεγονως, ἐν y ἁμαρτά- 
»/ , » 
νοντες ἄνθρωποι συγγνώμης τυγχάνεσ᾽ μεμφϑεὶς ὃ 
€ y ^ ΄ 7 DJ a , "m e Y 
ὑπὸ τῶν Φίλων δικαιότερον, tj τῶν ἐχϑοῶν, ὅτι καὶ Λεω- 
A bn » , ἣν c 2 
νίδαν περιέσωσε, καὶ τοῖς ἄλλοις ἐπίξευσεν, ἡμερώτα- 
X ΄ 
τος καὶ πραότατος γενόμενος. 


admiffum Spartae exiftimantes. Quippe regem Lacedaemonio- : 
rum ne hoftes quidem temere, quum occurreret eis in acie, at- 
tingebant: fed deflectebant, verentes venerantefque eius maie- 
ftatem. Itaque multis in conflictibus, quos conferaerunt cum 
Graecis Lacedaemonii, vnus ante Philippi aeuum lancea iclas 
cecidit in Leuciris, Cleombrotus.  Meffeniis autem Theopompum 
quoque ab Ari(tomene afferentibus caefum, inficiantur Lacedae- 
monii, tantummodo aiunt vulneratum. | Caeterum haec aliqua- 
tenus controuerfa funt. Lacedaemone vero primus ab Ephoris 
rex eíl necatus Agis: qui egregium factum et Sparta dignum 
fufceperat, et erat aetate, qua hominibus, etiam qui dei/que- 
rint, ignofcitur: culpatus ab amicis rectius, quam ab 3duerfa- 
ris, quod Leonidam feruaffet, et aliis fidiffet, placidiffimus 
et manfuetiffimus iuuenis. 


Eo 


97. Λακεδαιμονίοις deeft Iunti- 98. Μεσσηνίων SGerm. et fic 


nae Aldinaeque. — — hic codex vbique dat. 
99. ἐμκφιλογίας Vulc. et SGerm. 


kl2 I. ATo- 
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KAEOMENH Z. 


Aa δ᾽ αὐτῷ ', τὸν μὲν ἀδελφὸν, ᾿Αρχίδα- 
μὸν, ἐκ ἔφϑη συλλαβεῖν ὁ Λεωνίδας, εὐϑὺς ἐκ- 
Φυγόντα' τὴν δὲ γυναῖκα, παιδίον ἔχωσαν νεογνὸν, ἐκ 
τῆς οἰκίας ἀπαγαγων, βία Κλεομένει τῷ υἱῷ συνώκισεν, 
ὦ πάνυ γάμων ὥραν ἔχοντι, τὴν δ᾽ ἄνϑρωπον ἄλλῳ δο- 
ϑῆναι μὴ βελόμενος. ἦν γὰρ ἐσίας τε μεγάλης ἐπίκληρος 
ἡ ᾿Λγιάώτις, Γυλίππε τῷ πατρὸς, ὥρα τε καὶ κάλλει πο- 
λὺ τῶν Ἑλληνίδων διαφέρεσα,, καὶ τὸν τρόπον ἐπιεικής. 
διὸ πολλὰ μὲν ἐποίησεν, ὥς Φασι, μὴ βιασϑῆνωι δεο- 
μένη" συνελϑέσα δ᾽ εἰς ταὐτὸ τῷ Κλεομένει, τὸν μὲν 
Λεωνίδαν ἐμίσει, περὶ δ᾽ αὐτὸν τὸν νεανίσκον ἦν ὠγωϑθὴ 
“γυνὴ καὶ QuAGsop'yoc, ἐρωτικῶς ἅμα τῷ λαβεῖν πρὸς αὐ- 
τὴν διατεθέντα, κω τινα τρόπον συμπώθϑντα ἢ τῇ πρὸς 
τὸν ᾿Αγιν εὐνοίᾳ καὶ μνήμη τῆς γυναικός" ὥστε καὶ πυνϑά- 
νεσϑαι πολλώκις περὶ τῶν γεγονότων, καὶ προσέχειν &mri- 


Eo οχἤίπϑο, parum gnauus Leonidas fuit, vt fratrem 
eii$, Archidamum, comprehenderet: verum confuluit ille actu- 
tum fugae. 
nuper pepererat filium, quod collocari eam nollet alteri, (erat 
enim opulenti haeres matrimonii Agiatis, Gylippi patris, aeta- 
tifque et formae flore inter foeminas Graecas longe praecellente, 
et probatis moribus) domo extraciam filio Cleomeni defpondit, 
haud fatis ad nuptias maturo. Quapropter multa mouit illa, vti 
ferant, orans, ne compelleretur inuita. — Vt vero connubio 
iuncta Cleomeni fuit, Leopidam oderat, erga ipfum adole- 
fcentem bona vxor et amans fuit viri: qui mox a nuptiis 


dilexit eam, atque aliquatenus amore vxoris in Agim, quae 


ac fubinde iis de rebus 
percun- 


reminifceretur eius, motus fuit: 


Vxorem autem Agidis, Agiatidem nomine, quae 


I. ᾿Αποθανόντος δ᾽ αὐτῷ etc.] 
Hic vitam Cleomenis ordior. 
ἘΠῚ enim in Graeco diuifa a 
priore non fit, tamen id nobis 
perfpicuitatis caufa faciendum 
videbatur. Alioquin animad- 
verti, multa ex Cleomene cita- 


ri, quae funt in Agide, et vi- 
ciffim. Xylander. 


* 2. ewura9üva] ita etiam 
SGerm. a manu prima, fed ab 
altera manu correctum συντες 
Jévr&. 

3. ἐκεῖ- 
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μελῶς διηγεμένης ἐκείνης, ἣν ὁ ἴΛγις ἔσχε διάνοιαν καὶ 
προαίρεσιν. ἦν δὲ καὶ Φιλότιμος μὲν καὶ μεγαλόφρων ὃ 
Κλεομένης, καὶ πρὸς ἐγκράτειαν καὶ ἀφέλειαν Ey, ἡτῆον 
τὸ A'yidoc εὖ πεφυκώς. τὸ δ᾽ εὐλαβὲς ἄγαν ἐκείνε ?. καὶ 
vedo» Sx εἶχεν, ὠλλοὶ κέντρον v: ϑυμξ τή Φύσει προσ- 
ἔκειτο, καὶ μετὰ σφοδρότητος ὁρμὴ πρὸς τὸ φαινόμενον 
ἀεὶ καλόν. ἐφαίνετο δὲ κάλλιςξον μὲν αὐτῷ κρωτεϊν EXOV- 
Y N ᾿ Y / ΓΕ : ν᾿. Nn 
των, καλὸν δὲ Xo μῇ πειθομένων περιεῖναι, πρὸς τὸ βέλ- 
τιον ἐκβιαζόμενον. 
, » * kj » ^ * X 1 ^ 
2. Oux ἤρεσκε μὲν Hy αὐτῶ τὰ κατὰ τῆν πολιν, 
ὠπραγμοσύνη καὶ ἠδ ονῇ κατακεκηλημένων τῶν πολιτῶν, 
X ^ . 3 ὅν , 
καὶ τῇ βασιλέως πάντα τὰ πρώγματα χαίρειν ἐῶντος, εἰ 
μηδεὶς αὐτὸν &voy Aoín σχολάζειν ἐν ἀφ ϑόνοις καὶ τουφᾶν 
βελόμενον. ὠμελεμένων δὲ τῶν κοινῶν, xav οἰκίαν ἑκό- 
4 M 9. ej 1 z E ΄ὔ N A] 
99€ ToC &UTOV. £ÉÀXOVTOG TO κερδαλέον" Q0 A490 £06 δὲ ΚΑῚ 
σωφροσύνης νέων καὶ καρτερίας καὶ ἰσότητος, só acQa- 
λὲς ἦν τότῳ, τῶν ἦ περὶ Áyw ἀπολωλότων, μνημονεύειν. 


percunctabatur, et attente exponentem audiebat Agidis confi- 
lium et inftitutum. — Erat quidem gloriae Cleomenes cupidus 
magnanimufque, ad temperantiamque et fimplicitatem non fe- 
cus, ac Agis, egregie natura comparatus: fed magna eius cau- - 
tione atque lenitate carebat. Inerat autem ingenio eius aculeus 
quidam animorum, et cam ardore impetus femper ad id, quod 
videbatur ei honeftum. — Videbatur ei honeftiffimum volentibus 
imperare, honeftum etiam expugnare reluctantes, et ad id, 
: quod rectum effet, adigere. 

. Non placebant porro ei mores ciuitatis; in qua otio et 
voluptatibus demulcerentur ciues, rex reipubl. curam abiiceret, 
{1 nemo obtunderet eum, feriari in luxu et deliciis geftientem: 
negligerentur res publicae, et finguli priuatim emolumentum ad 
fe raperent: exercitationis vero, frugalitatis iuuentutis, to- 
lerantiae , aéquabilitatis etiam, lubricum erat, Agide ea de 
vaufa peremto, facere mentionem.  Perhibent infuper, non 

exper- 

3. ἐκεῖνο SGerm. S. τήτῳ, τῶν] Pro τάέτῳ, ex 
4. κατ᾽ οἰκίαν éxzvs] Lubenter — quo nihil effici poffe palam eft, 
feviberem καὶ κατ᾽ ἰδίαν éxdss. in Vulc. τῶτο eft, non minus ab- 
H. Srephannr. furdum. Aliter rurfus in Anon. 
ἡ [Scil. 
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λέγεται δὲ καὶ λόγων Φιλοσόφων τὸν Κλεομένην μετασχεῖν 
ἔτι μειράκιον ὄντα, Eaugs 18 Βορυσϑενίτε παραβαλόν- 
/ N à / ' E $ , 
τος εἰς τὴν Λακεδαίμονα, καὶ περὶ τὰς νέος καὶ τὲς ἐφή- 
» ^ € ἈΝ ^ » ^ , 
Duc ἐκ ἀμελῶς διατρίβοντος. ὁ δὲ ΣΦαῖρος ἐν τοὺς πρω- 
τοῖς ἐγεγόνει τῶν Ζήνωνος τῷ Κιτιέίως μαθητῶν, καὶ τῷ 
Κλεομένες ἔοικε τῆς Φύσεως τὸ ἀνδρῶδες ὠγαπῆσαί τε, 
E - ^ Ν M 
καὶ προσεκκαῦσα τὴν Φιλοτιμίαν. Λεωνίδαν μὲν yae 
τὸν παλαιὸν λέγεσιν ἐπερωτηϑέντα, ποῖός τις αὐτῷ Φαΐ. 
vera, ποιητὴς γεγονένω Τυρταῖος, εἰπεῖν" ᾿Αγαϑὸς νέων 
A » Ld , , € A 6 , 
ψυχὰς αἰκάλλειν ^. ἐμπιπλώμενοι "yag ὑπὸ τῶν ποιημά- 
expertem fermonum philofophicorum adolefcentem etiamnum 
Cleomenem fuiffe, quum Sphaerus Boryfíthenites Lacedaemo- 
nem appuliffet, atque cum pube et adolefcentia vfu habito fta- 
diofe eam doceret. Fuit inter primarios auditores Sphaerus Ze- 
nonis Citiei, ac Cleomenem videtur, fortitudinem ingenii eius 
amplexus, inflammaffe ad gloriam. Nam Leonidam prifcum fe- 


runt, rogarum, qui €i Tyrtaeus poeta fuiffe videretur, refpondiffe: 
Bonus ad demulcendos iuuentutis animos: fiquidem quafi affiati 


carmini- 


[Scil. τάγων TÀ; περὶ τὸν Αγ.} fed 
nibil ad rem. ἔρο οὕτω τῶν s. 
"^. d. vno haliu legendum 
cenfeo. /Mo/es Dufoul. [ Caete- 
rum Xylander haec verba, ἐδ᾽ 
ἀσφαλὲς 4v τύτω, τῶν περὶ ἴΑγιν 
ἀπολωλότων, ia vertit: Periculo- 
Jum eraz, Agide, quod conatus ea 
fiiffes in vrbesa reducere, interfe- 
&o: annotatque:; τότω eft men- 
dofam, ac, ni(i quid defit, vire 
videtur reponeudum.  Senfum 
arbitror me aperuiffe.] 

6. Λεωνίδαν... αἰκάλλειν ] In 
Op. Mor. Anonymo tribuitur, 
9. 4I9. et, pro αἰκάλλειν, κακά- 
νεῖν ibi legitur. [E Vulcobiano 
affertur hic in indice variantium 
καχτάτειν, € SQGerm. κακκανήν, ] 
Alibi Leonidae quidem tribui- 
tur, fed καλλύνειν praue ibi fcri- 


ptum eft, p. 1766. Xylander 
vnico A, αἰκώλειν, fcribendum pu- 
tat; Scholiaitemque  Ariftoph. 
allegat ad iz. (p.Ed. Gen. 298.) 
vbi in textu αἰκώλλε, eít, vti et 
apud Philoftratum ab, eo cita- 
tum. [Integra Xylandri anno- 
tatio haec eft: αἰκάλειν. ΑἸ] per 
duo 2a fcribunt: fed tamen zixz- 
^o; etiam legitur, à κόλαξ. 'Tu- 
dertinus non recle vertit uciraz- 
dum. indicabat autem Leoni- 
das, animis puerorum Tyrtaei 
carmina fuauitate fua illabi, eos- 
que delinire, vt praecepta hone- 
ftatis feuera vtcunque et afpera 
accipiant atque ample&antur. 
Haec enim vis eft poéfeos, atque 
inde Orphei et Amphionis fa- 
bulae tractae: quod et Hora- 
Hus monuit. Eífe autem αἰκώλ- 

λεῖν 


3.» 4» 
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τῶν ἐνθεσιασμξ, παρὰ τὰς μάχας ἡφΦείδεν ἑαυτῶν. ὁ 
δὲ Στωϊκὸς λόγος ἔχει Ti πρὸς τὰς μεγάλας Φύσεις καὶ 
ὀξείας ἐπισφαλὲς καὶ παράβολον: βαϑεῖ δὲ καὶ medio 
κεραννύμενος ἤϑει, μάλιτα εἰς τὸ οἰκεῖον ἀγαθὸν ἐπιδί. 
δὼωσιν. 

3. Ἐπεὶ δὲ, τελευτήσαντος τῇ Λεωνίδε, τὴν βα- 
σιλείαν παρέλαβε, καὶ τὲς πολίτας τότε δὴ παντάπασιν 
» / € ^ ^ N 7 M: Y :NZ 
ἐκλελυμένες ἑώρα, τῶν μὲν πλεσίων Mc.O ἡδονὰς ἰδίας 
"κων ji 4 Y X ot ^ s “ 
καὶ πλεονεξίας παρορώντων τα κοινά, τῶν δὲ πολλῶν, 
διὰ τὸ πράτ ειν κακῶς περὶ τὸ οἰκεῖα, καὶ πρὸς τὸν πό- 
λεμον ἀπροθύμων, καὶ πρὸς τὴν αἰγωγὴν ἀφιλοτίμων y*- 
γονότων' αὐτῷ δ᾽ ὄνομα βασιλεύοντος ἢ ἥν μόνον, ἡ δ᾽ dg- 
xA πᾶσα τῶν ἘΦόρων: εὐϑὺς μὲν εἰς νῶν ἔϑετο τὰ πα- 
eóvra, μεϑις ἄνω καὶ κινεῖν. ὄντος δ᾽ αὐτῷ Φίλε Ξενάρες, 


carminibus eius ruebant in proelia falutis fuae prodigi. Stoica 
vero difciplina magna et acria ingenia in ancipitia et temeraria 
nonnihil inclinat: quae fi cum graui et manfueto temperata ani- 
mo fit, affargit inprimis, et reddit fructum fuum peculiarem. . 
Poftquam , defundo Leonida, regnum accepit Cleome- 

nes, et ciues ea tempeftate penitus animaduer tit diffolutes, poft- 
ponentibus ob priuatum luxum et compendium rempub. diuiti- 
,bus, plebe autem propter rei familiaris anguílias ad bel- 
]um pigra, et ad diíciplinam pueritiae focordi reddita: no- 
mine vero ipfe tantum regis fruebatur, rerum erat penés 
Ephoros omnium arbitrium : adiecit protinus ad res nouan- 
das et mouendas animum. | Qui amicum quum haberet Xe- 
narem, 


ae blandiri et delinire, €um lectio alteri eft. Et Philoftratus 
Grammatici Graeci docent, tum — in vita Apollonii Tyanei, lib. II. 
teítimoniis oftendi poteft. Apud — cap. 5. elephantum defcribens, 
Ariíftephanem in Equitibus &a- qui magiítro fnoabblandiretur, 
A&;roz4Aw4c Mle, oraculo delini- inter alia: Προσιόντα τε, alt, τῇ 
tus: τῷ μὲν, inquit, λόγι aixdA- προνομαίᾳ αἰκάλλει, etc. Tyrtaei 
λει με. Vbi, quod addit Stho- autem fragmenta exttant quae- 
liaftes, legere quofdam λόγια dam: vnde, qualis tuerit poé- 
κρίλεῖγ lectioni Plutarchianae vi- ta, hodieque aefüimare homo 
detur adítipulari, quae vno tan- non ineptus poffit.] 

tum a vtitur: ita enim afBinior | 


L1 4 7- τῶν 


536 PLVTARCHI 317. IO 


ἐραςῷ γεγονότος" (310 δ᾽ ἐμπνεῖσϑαι Λακεδαιμόνιοι xa- 
λᾶσιν 7) ἀπεπειρᾶτο vSTS, διαπυνθανόμενος τὸν "Αγιν, 
ὁποῖος γένοιτο βασιλεὺς, καὶ τίνι τρόπῳ καὶ μετὰ τίνων 
ἐπὶ ταύτην ἔλϑοι τὴν ὁδόν. ὁ δὲ Ξενάρης τὸ μὲν πρῶτον 
ἐκ ἀηδῶς ἐμέμνητο τῶν πραγμάτων ἐκείνων, ὡς ἐπρώ- 
χϑη xa9' ixaca μυϑολογῶν καὶ διηγόμενος" ὡς δ᾽ ἦν 
καταφανὴς αὐτῷ ὁ Κλεομένης ἐμπαϑέφερον προσέχων, καὶ 
πινόμενος ὑπερφυῶς πρὸς τὴν καινοτομίαν 18" Aryidoc , καὶ 
ταὐτὰ πολλάκις axStw βϑλόμενος, ἐπέπληξεν αὐτῷ 
πρὸς ὀργὴν ὁ Ξενάρης, ὡς Sx, ὑγιαίνοντι καὶ τέλος ὠπέςη 
78 διαλέγεσϑα, καὶ Φοιτᾶν πρὸς αὐτόν. εἐδενὶ μέντοι τὴν. 


αἰτίαν ἔφρασε τῆς διαφορᾶς, ἀλλ᾽ αὐτὸν ἔφη γινώσκειν. 


, - v N c^" mt , » , C ^u» 4 
ἐκεῖνον, Erw δὲ τῷ Zsvaesc ἀντικρέσαντος, 0 Ἀλεομένης, 
καὶ τὰς ἄλλως ὁμοίως ἔχειν ἡγόμενος, αὐτὸς ἐν ἑαυτῷ 
΄ à ^v ^ CP we d 7 ^w 
δυνετίϑει τὴν πρᾶξιν. οἰόμενος δ᾽ av ἐν πολέμῳ μᾶλλον, 


narem, qui amator eius fuerat, (Lacedaemonii dicunt ἐμπνεῖσϑοι) 
huius animum coepit periclitari, percunctlando, qui rex Apis 


fuiffet, et qua ratione, et quibufcum in ea effet delatus con- : 


hlia. Xenares primum meminit non inuitus illarum rerum, vt 
quaequé geltae erant, narrans atque exponens. Vt vero Cleo- 
menem fenfit 3ntentum ardentius, et mirifice duci Agidis inno- 
natione, eademque crebrius audire auentem: caíliganit eum 
acriter Xenares, quafi infanientem, ac poftremo praefcidit cum 
eo colloquia et vfum: nemini caufam tamen detexit alienatio- 
nis, fed illum ipfum ait eam noffe. [τὰ reluctato Xenare, exifti- 


mans Cleomenes, eiufdem animi caeteros effe, ipfe rei aggredien- : 


dae firuxit fecum confilium. | Quia vero in bello magis, quam otio, 
motu- 


v. τῦτο δ᾽ ἐμπνεῖσϑαι Λακεδανο 


góne καλῦσιν] Idem etiam εἶσ. 
-wiz2s dicebatur. Vnde εἴσ- 
πνηλις amator vocabatur, ama- 
fius Zirw : tametfi hoc vocabulo 
€tiam amator exprimitur ali. 
quando, vt apud venuftiffimum 
pottam, Theocritum, Idyll. 
XXVIII. quod infcibitur 4na- 


for: Στέργετε δ᾽ ὕμμες kivmy ὃ 
γὰρ ϑεὸφ οἶδε δικάδειν. [ἄστη ᾿Αἴτῷ, 
Idyll. XIL δοι δή τινε τώδε pev 


ἀμφοτέροισι γενέσθην Φῶϑ᾽, ὁ μὲν - 


εἴσπνηλος,) Φαίη Xx, ὠὡὁμυκλασδων" 
τὸν δ᾽ ἕτερον πάλιν, ὥς κεν ὃ Θεσσαλὸς 
εἴποι) ἀΐταν. Vide, quae ibi 


funt in Scholiis. Xy/ander. 


4. εἷς 


---. 


- 
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ἤ κατ᾽ εἰρήνην, μεταςῆσαι τὰ παρόντα, συνέκρεσε πρὸς 
τὲς ᾿Αχαιὲς τὴν πόλιν, αὐτὲς διδόντας ἐγκλημά τῶν προ- 
φάσεις. ὁ γάρ ἼΛρατος, ἰσχύων μέγιςον ἐν τοῖς ᾿Αχαιοῖς, 
ἐβέλετο μὲν ἐξ ἀρχῆς εἰς μίαν σύνταξιν ἀγαγεῖν Πε- 
λοποννησίδς" καὶ T8TO τῶν πολλῶν σφατηγιῶν αὐτῷ καὶ 
τῆς μακρᾶς πολιτείας ἦν τέλος, mysutvo μόνως ὧν ὅτως 
εἰνεπιχειρήτες ἔσεσθαι τοὶς ἐκ]ὸς πολεμίοις. ἐπεὶ δὲ, τῶν 
ἄλλων σχεδὸν ἁπάντων αὐτῷ προσγεγονότων, ἀπελεῖ. 
ποντο Λακεδαιμόνιοι καὶ Ἠλεῖοι, καὶ ὅσοι Λακεδαιμο- 
γίοις ᾿Αρκάδων προσεῖχον, ἅμα τῷ τὸν Λεωνίδαν ἀποϑα- 
γεὶν παρηνώχλει τοῖς Agnam, καὶ περιέκοπήεν αὐτῶν μά- 
λιξα τὲς τοὶς ᾿Αχαιοῖς ὁμοῤθντας" ἀποπειρώμενος τῶν Ad. 
κεὸ αἰμονίων, καὶ τῇ Κλεομένως, ὡς vís καὶ ἀπείρε,, κα- 
ταφρονῶν. 

4. Ἐκ v£18 Κλεομένην ? πρῶτον οἱ ἜΦοροι πέμπεσι 
καταληψόμενον và περὶ τὴν Βελβίναν ^ ᾿Αϑήναιον. ἐμβο- 


moturum fe arbitrabatur ftatum reipubl. commifit ciuitatem cum 
Achaeis: qui ipfi querelarum anfas dederant. Aratus namque, 
cuius erat auctoritas apud Achaeos fumma, moliebatur a primo, 
vt in vnum corpus Peloponnefios redigeret ; eoque multae eius 
domi bellique a&iones fpectabant: quod vna ea ratione liberos 
cenferet ab ' hoftibus externis fore. Quum vero, reliquis ei fo- 
ciatis fere omnibus, fupereffent Lacedaemonii, Elei, et qui Ar- 
cadum Lacedaemoniis adhaerebant: fimul vt deceffit Leonidas, 
infeftauit Arcadas, vaítauitque praecipue eos, qui Achaeis erant 
finitimi ; Lacedaemonios tentans, ac Cleomenem, vt iuuenem 

et tironem, defpiciens. 
Hinc Cleomenem primum Ephori mittunt ad Athenaeum 
(templum eft Mineruae) prope Belbinam occupandum. — Adi- 
tus 


8. εἷς μίαν σύνταξι»] Id eft zz 
vnam ciuirarem atque foedus: 
quomodo Achaicas paulo ante 
vrbes in vnam ciuitatem contra- 
xerat, vt copiofe Polybius lib. IT. 
et nofter in Arato oftendunt. 
Συνταξις quum aliquando zriba- 
147i lignificet, (vt in Arato, et 
alibi etiam, apud hunc ipfum 


auctorem) inepte Tude:tinus 
contra loci huius et hiítoriae 
naturam id arripuit: quafi vero 
non omnis respublica et ciuitas 
eleganter σύνταξις diceretur. 
Xylander. 

9. Κλεομένη SGerm. 

IO. Βελβίναν Xyl. Laconiae 
oppidum, non Infulam, hic effe 

E15 ob- 
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λὴ δὲ τῆς Λακωνικῆς τὸ χωρίον ἐξὶ, καὶ τότε πρὸς τὰς Με- 
γαλοπολίτας ἣν ἐπίδικον. καταλαβόντος δὲ τῶτο καὶ τει- 
χίσαντος τῷ Κλεομένας, 0" Aearoc ἐϑὲν ἐγκαλέσας, εἰλ- 
λα vux]oc ἐκφρατεύσας, ἐπεχείρησε Τεγεάταις καὶ Oz- 
χομενίοις" τῶν δὲ προὸ οτῶν ἐποὸ εἰλιασάντων, ὁ μὲν" i 
τος ἀνεχώρησε, λεληϑέναι νομίζων: ὁ δὲ Κλεομένης εἰρω- 
WA. χρώμενος ἔγραψε πρὸς αὐτὸν, ὡς δὴ παρὰ Φίλῃ 
πυνϑανόμενος, πϑ τῆς νυκ]ὸς ἐξέλθοι. τῷ δ᾽ ἀντιγοά- 
ψάαντος, ὡς ἐκεῖνον Βελίβίναν μέλλειν τειχίζ εἰν ἀκόσας, 
χαταβαΐ; τῦτο κωλύσων' πάλιν ὁ Κλεομένης ἀποςείλας, 
τῶτο μὲν ὅτως ἔχειν ἔφη πεπεῖσθαι τὲς δὲ Φανὲς καὶ τάς 
«κλίμακας, εἶπεν, εἰ μὴ τί σοι διαφέρει, γράψον ἡμῖν, 
ἐπὶ τί σοι παρηκολέϑεν; τῷ δ᾽ ᾿Αράτε πρὸς τὸ σκῶμμα 
γελάσαντος, καὶ πυνϑανομένῃ, ποῖός τις ὁ νεανίσκος εἴη, 
Δημοκράτης ", ὁ Λακεδαιμόνιος Quyac E/ τι πράτ- 
τεις, ἔφη, πρὸς Λακεδαιμονίες, ὥρα σοι ταχύνειν πρὸ 


tus ea arx Laconiae eft, eratque Lacedaemoniis ea tempeftate 
cum Megalopolitanis controuerfa. Hanc quum occupaffer et 
muniuiffet Cleomenes, Aratus fine vlla expoftulatione infefte 
exercitu "Tegeatas et Orchomenios eft nocte adortus. At pro- 
dirorum ignauia Aratus re infecta retro ceffit, neminem id arbi- 


tratus. fenfiffe. 


amico, requifiuit , 


At Cleomenes iocofe per literas ab eo, ficat - 
quo mouiffet nocte, Qui vt refcripfit, nun- 


tiato, Belbinam ipfem fepire parare, profectum fe ad id impe- 
diendum: Cleomenes iterum per nuntios ita rem habere figni- 
fe: verum hoc, faces, inquit, et fcalae, nifi 
quid tua intereft, fcribe mihi, quo te  fequebantur? Ridente 
ad facetias eius Arato, roganteque, qui iuuenis eller, De- 


ficauit. credere 


mocrates, Lacedaemonius exful: 


$1 quid in animo habes, 


inquit, contra Lacedaemonios, properandum tibi eft prius, 


obferuat. Vide Cellar. Mofés 
Duj»ul. [Ita nimirum Xylander 
annotat: Laconicae oppidum 


hic intellige, non infulam Aegi- 


pae vicinam. 


Stephanus nouit. 


Hoc oppidum 
Paufanjae eft 


quam 


(nifi male fufpicor) Βελεμίνα, Be- 
lemina, et Ptolemaeo Blemuina, 
Βλεμμίνα, Suidae Βελυβίνα, Bely- 
bina: nam recle ita legi orde 
literarum teftatur.] 
Il. Δαμοκράτης S Germ. 
12. Κλεό- 
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^o 7 , ^) , , 
τῷ κέντρω Φύσα! vETOV TOV νεοσσόν. ἐκ TSTS Ἀλεομένει 
» € / ? Ζ X ^ / , 2 / 
ps9 ἱππέων ὀλίγων καὶ πεζῶν τριωκοσίων ἐν ᾿Αρκαδίᾳ 
» ^s e» 
ςρατοπεδευομένῳ προσέταξαν ἀναχωρεῖν οἱ ἜΦοροι, Φο- 
βέμωενοι τὸν πόλεμον. ἐπεὶ δ᾽, ἀναχωρήσαντος αὐτξ, Κα- 
, 34! € » *4 , 
Quac ἔλαβεν ὁ "Άρατος, αὖϑις ἐξέπεμπον τὸν Κλεομέ- 
, NEL. ΄ N Mess 
; λαβόντος δ᾽ αὐτὸ Μεϑύδριον, καὶ τήν Αργολικῆν 
L , 7 Ὁ, N ; Z 
καταδραμόντος, ἐξεςράτευσαν οἱ Αχαιοὶ δισμυρίοις πε- 
(di καὶ χιλίοις ἱππεῦσιν, ᾿Αριςξομώχξ φςφατηγντος. 
2 d / , 
ἀπαντήσαντος δὲ περὶ Παλάντιον ? Κλεομένες, καὶ βε- 
, V , €» » 
λομένε μάχεσϑαι, Φοβηϑεὶς τὴν τόλμαν 0 Agazoc, ἐκ 
3, . ^w M , ) , ^ 
εἴασε διακινδυνεῦσαι TOV σρατηγον, ἀλλ᾽ ἀπῆλϑε, λοι- 
' ὦ € ^" 5 ^ , 
δορέμενος μὲν ὑπὸ τῶν ᾿Αχαιῶν, χλευαζόμενος δὲ καὶ Xa- 
7 c X ^ , 
ταφρονέμενος ὑπὸ τῶν Λακεδαιμονίων, sod πεντακισχι- 
λίων τὸ πλῆϑος ὄντων. μέγας ὅν τῷ » Φρονήματι γεγονώς 6 
Κλεομένης, ἐθρασύνετο πρὸς τὸς πολίτας: καὶ τῶν πα- 
14 
λαιῶν τινος αὐτὲς ἀνεμίμνησκε βασιλέων "^, εἰπόντος, ὅτι 
͵ ’ ^ / 
μάτην Λακεδαιμόνιοι "᾽ πυνθάνονται περὶ τῶν πολεμίων, 
8 πόσοι εἰσὶν, ἀλλὰ πϑ εἰσιν. 
quam huic pullo crefcant aculei. Inde Cleomeni, cum pau- 
cis equitibus et peditibus trecentis in Arcadia flatiua habenti, 
edixerunt ei, metuentes belli, Ephori, vt fe reciperet. — Vt 
fecundum deceffüm eius cepit Aratus Caphyas, miferunt de- 
nuo Cleomenem cum copiis. — Qui vt Methydrium cepit, et 
fines Argolicos eft populatus, infefli Achaei viginti millibus 
peditum et mille equitibus figna, praetore Ariftomacho, ex- 
tulere. Occurrente ad Palantium Cleomene, et dimicare ge- 
ftiente, trepidans audaciam eius Aratus diffuafit praetori rem 
in difcrimen adducere, abíceffitque : vnde probris profcitfus 
ab Achaeis eft, a Lacedaemoniis vero, qui quinque millium 
numerum non explebant, derifus et defpe&tus. Itaque in- 
flatus animo Cleomenes, glorianfqdue apud ciues, commo- 


nuit veteris cuiufpiam regis, qui dixerat, nunquam de ho- 
ftibus quaerere Lacedaemonios, quot effent, fed vbi effent. 


Poft- 
I2. Κλεομένη SGerm. Op. Mor. 281. vbi μάτην non 
I3. Παλλάντιον Serm. exftat. Mof. Dufoul. 
14. τῶν παλαιῶν TiVOQ. .. βασι- I$. ὅτι μάτην Λακεδαιμόνιοι etc.] 


λέων} Agidi prifeo tribuitur in Negotium hic faceflit vox μάτην», 
quae 
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g. ᾿Επεὶ δὲ, τοὺς Ἠλείοις πολεμϑμένοις ὑπὸ τῶν 
᾿Αχαιῶν βοηϑήσας, καὶ περὶ τὸ Λύκαιον ^ ὠπιϑσιν ἤδη 
τοὺς ᾿Αχαιοὶς ἐπιβαλὼν, ἅπαν ἱμὲν ἐτρέψατο καὶ Qum ]on- 
σεν " αὐτῶν τὸ ςράτευμα, συχνὲς δ᾽ ἀνεῖλε καὶ ζῶντας 
ἔλαβεν, ὥς: καὶ περὶ ᾿Αράτα Quum ἐκπεσεῖν εἰς τὲς Ἕλ- 

Poftquam vero Eleis, quibus arma inferebant Achaei, 
epem tulit, et ad Lycaeum in recipientes iam fe Achaeos in- 


ue&dus, totum perculit et pepulit exercitum, multos occi- 
dit cepitque, vt fama manaret per Graeciam, Aratum ceci- 


quae alio in loco non comparet. 
H. Steph. 8 μάτην εἰπόντος, ὅτι A. 
refcribendum cenfet. Acure fa- 
ne. Dacerius: ὅτι ἐκ ἂν δὴ: mi- 
nus commode. [Caeterum ple- 
na et integra H. Stephani ad 
hunc locum annotatio haec eft : 
Jn praecedentibus editionibus 
legitur ὅποσοι pro ἐὶ πόσοι. Quam- 
vis autem hanc le&ionem recte 
in locum illius fuiffe repofitam 
conítet, (nam vel propter ὠλλὲ 
negationem praecedere opor- 
tet) fupereft tamen hic, quod 
nobis negotium faceffat, nimi- 
rum aduerbium μάτην. Si enim 
interpreteris (dando illi aduer- 
bio μάτην fuam fignificationem): 
Frufva inzerrogore. Lacedaemo- 
nios, gon quot fmt bo[les, {24 
vbi finz: non confentanea fuae 
gloriationi loquetur Cleomenes. 
Ideo vnus interpres vertit nun- 
quam, ita hunc locum reddens: 
a dixerat, nunquom de bofli- 

* quaerere Lacedaemonios, quot 
effenz, fed vbi effuz. | At quid 
pro μάτην legendum putauerit, 
(neque enim hoc adueibium 
τα potuit interpretari) conie- 
Qura non affequor. Alter an- 


diffe ; 


tem interpres retinuit quidem 
aduerbium μάτην, fed nouum 
quendam vfum illi tribuit ; quin 
etiam ita vertit, quafi ὁποῖοι, vel 
ποῖοι, fcriptum effet, non ὁπόσοι, 
vel πόσοι.  ]ta enim interpreta- 
tur: Non debere interrogare La- 
cedaemonios, quales, fed vbi bo- 
fies effeuz. . Ego alteri interpre- 
tationi potius affentior, donec 
de vera lectione conftare poffit. 
Sed (vt interim coniecturam 
meam in medium proferam) 
quid fi αὶ μάτην fcriptum a Plu- 
tarcho fuiffe dicamus? Neque 
vero ita duntaxat legi poffe au- 
guror: εἰπόντος, ὅτι y μάτην : fed 
etiam hoc modo (aliam nega- 
tiuae particulae fedem tribuen- 
do: εἰπόντος d μάτην, OTi AUXE- 
δαιμόνιοι Εἴς, Nec dubito, quiu. 
haec le&io magis etiam, quam 
illa prior, placitura fit; vt vide- 
licet εἰ μάτην ἃ Cleomene glo- 
riante dicatur; perinde ac ἢ ita 
Ícriptum effet: καὶ τῶν παλαιῶν 
τινος αὐτὲς ἀνεμίμνησκε βασιλέων, 
ὃν ἔλεγεν αὶ μάτην εἰπεῖν, OTI. Aat" 
δαιμόνιοι etc.] 
16. Λύκειον Vulc. 
17. διεπτοίησεν Vulcob. 
7 


18. ev 
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ελ ’ ς N t1 ΓΕΝ V » ^ 
Anvac ὡς τεθνηκότος’ ὁ μὲν By Αρατος, ἄφιςῳ TO και- 
ρῷ χρησάμενος, ἐκ τῆς τροπῆς ἐκείνης εὐθὺς ἐπὶ Μαντί. 
νειών ἦλθε, καὶ μηδενὸς ἄν προσδοκήσαντος, εἷλε τὴν 
σόλιν καὶ κατέσχε. τῶν δὲ Λακεδαιμονίων παντάπασι 
ταῖς γνώμαις ἀνωπεσόντων, καὶ τῷ Κλεομένει πρὸς τὰς 
σρατείας ἐνιςαμένων, ὥρμησε μεταπέμπεσϑαι τὸν " Àyi- 
doc ἀδελφὸν, ᾿Αρχίδαμον, ἐκ Μεσήνης, ᾧ βασιλεύειν 
ao τῆς ἑτέρας οἰκίας ἦν προσῆκον, οἰόμενος, ἀμβλυτέ- 
gav τὴν τῶν ΕΦόρων ἀρχὴν ἔσεσϑαι, τῆς βασιλείας ἰσοῤ- 
ῥόπϑ καὶ ὁλοκλήρξα γενομένης. οἱ δ᾽ ενηρηκότες πρότερον 
» , d ^v A 
τὸν "A'yw , αἰσϑόμενοι τῶτο, καὶ Φοβηϑέντες, μὴ δέμην 
^ ; ^v / ΣΙΝ S »" XN 
δῶσι, T8 ᾿Αρχιδ με κατελθόντος, ἐδέξαντο μὲν αὐτὸν 
εἰς τὴν πόλιν παραγενόμενον κρύφα, καὶ συγκατῆγον, 
, A ἈΝ ἃ a 9-7 M ^ P c 3, 
εὐθὺς δ᾽ ἀπέκγειναν" εἴτ᾽ ἄκοντος τῇ Κλεομένες, ὡς οἴεται 
Φύλαρχος, εἴτε πεισϑέντος ὑπὸ τῶν Φίλων καὶ προεμένε 
Ἁ Ν »? νὰ ^ , ᾿ b" , » » 
τὸν ἄνθρωπον αὐτοῖς. τῆς yae αἰτίας τὸ πλεῖςον ἐπ᾽ ἐκεῖ. 
νὸς ἦλϑε, βεβιάσϑαι τὸν Κλεομένην δοιῶντας. 

6. Οὐ μὴν ἀλλὰ κινεῖν εὐθὺς ἐ ἐγνωκὼς τὰ κατεὶ τὴν 
“πόλιν, ἔπεισε τὲς ἘἜΦοόρες χρήμασιν, 07r GG αὑτῷ ψη- 
diffe: optime vfus Aratus tempore, raptim ex illa fuga Man- 
tineam petiit, atque ex improuifo potitus oppido, impofuit prae- 
fidium. Lacedaemoniis vero femel animo fractis, et Cleomeni 
bellum agitanti refragantibus, inftitit Agidis fratrem, Archida- 
mum, a Meffene reuocare, ad quem regnum ex altera familia 
(peétabat; poteítatem obtufiorem exiftimans Ephororum fore, fa 
aequilibre illi regnum et integrum effet. Verum vbi fenferunt 
id, qui Agin ante interfecerant; formidantes, ne, reuerfo ab 
exíilio Archidamo, luerent poenas, acceperunt illum quidern 
in ciuitatem clam ingreffum, et reditum eius adiuuerunt: fed 
illico interemerunt eum, fiue inuito Cleomene, vt opinio eft 
Phylarchi, fiue expugnato et condonante illis Archidamum: 
nam crimen maxima ex parte in illos recidit, quod vim adhi- 
buiffe crederentur. Cleomeni. 

Nouare nihilominus ex continenti rempublicam cer- 


tus, induxit pecunia Ephores, «uo bellum permitterent fibi. 
Con«ci- 


I8. dv abeft a SGerm. 
19. 9. 
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54? 


Φίσωνται ςρατείαν. ἐθεράπευσε δὲ καὶ τῶν ἄλλων συ- 
χνὲς did τῆς μητρὸς, Κρατησικλείας, ἀφειδῶς συγχορη-. 
γέσης καὶ συμφιλοτιμεμένης T. ἥ γε καὶ "yas μὴ δεο- 
μένη, λέγεται διὰ τὸν υἱὸν ἀνὸ ea. λαβεῖν “πρωτεύοντα 
δόξη καὶ δυνάμει τῶν πολιτῶν. ἐξαγαγῶων δὲ τὴν ςρα- 
τιαν, καταλαμβάνει τῆς Μεγαλοπολίτιδος χωρίον, Λεῦ. 
κῦρα " καὶ γενομένης πρὸς αὐτὸν ὀξείας τῶν ᾿Αχαιῶν 
βοηϑείας, ᾿Αράτα ςρατηγῶντος, ὑπὸ τὴν πόλιν αὐτὴν 7 
παραταξάμενος ἡτ)ήϑη μέρει τινὶ 78 ςρατεύματος. ἐπεὶ 
δὲ χαράδραν τινὰ βαϑεῖαν ἐκ εἴασε διαβῆνω v36' Αχαιὲς 
ὁ Ἄρατος, ἀλλ’ ἐπέφησε τὴν δίωξιν, ὠγανακῶν δὲ Λυ- 
διάδας ^ ὁ Μεγαλοπολίτης συνεξώρμησε τὲς περὶ αὐτὸν 


Conciliauit et alios multos, matre interprete, Crateficlea, quae 
nummos ei fuppeditabat large, eiuíque feruiebat gloriae: quip- 
pe etiam dicitur filii gratia nupfifle, quum id non affeclaret, vi- 
ro principi auctoritate et opibus ciuitatis, Edué&us copiis, occu- 
pat Leuctra, ari Megalopolitani oppidum. — Quum propere 
Achaei eo fuccurriflent, praetore Arato, fub oppidi moenibus 
figna conferens aliqua parte exercitus inclinauit. Quia vero lo- 
cum quendam cauum non permiíit Achaeos Aratus tranímit- 
tere, fed receptui cecinit: Lydiadas autem Megalopolitanus 
frendens concitauit equites, qui circa eum erant, dumque 

inhae- 


22. Λυδιάδας] Cod. Anon. hic 


19. Φιλοτιμεμένης,  Ὀ5416 prae- 
et infra Ααὐσιάδας, pro Λυσιάδας, 


pofitione, dat Vulcob. 


20. Λεῦκτρα ] Hunc locum 
Polybius L. II. Λαοδίκια vocat; 


cuius haec verba funt: ἐν τοῖς 


᾿Ααοδικίσις τῆς Μεγαλοπολίτιδος. 
Χυ]. et Dacer.. [Integra Xy- 
land:i annotatio haeceft: Apud 
Polybium, grauem et accura- 
tum fcriptorem, et a quo hanc 
narrationem potuit nofler mu- 
tuari, locus hie non Leuctira, 
fed Λαοδίκια iterum. nominatur, 
Laodicia, Lib. 11.]} 

OI. ὑπὸ τὴν πόλιν αὐτὴν] Ηος 
de Megalopoli videtur intelli- 
gendum. Xylauger. 


quae vera eít Scriptura, habet. . 


Ita enim Cic. (Phil. V. 1903.) 
et Polybius, vocant. Quae Xyl. 
et Dacer, non fugerunt, No- 


fter enam V. 342, Io. et feqq. 


[Xylander haec annotat: Poly- 
bius Megalopolitanorum tyran- 
num Λυσιάδην, Lyftadem, vocat: 
quam genuinam efle fcripturam, 
et hic vitio poni Λυδιάδαν, puto, 
Quippe in Arato etiam femel 
Λυδιάδας, deinde femper Λυσ,ιώ- 
δας, legitur. De caede etiam 
Archidami idem [Polybius puta] 
Cleomenem, vbi lib. V. mor- 

tem 
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€ ^ A 3 , 5 li » / A , A 
ἱππεῖς, καὶ διώκων, εἰς χωρίον ἀμπέλων x04 ταῷρων καῇ 
τοίχων μεςὸν ἐνσείσας, καὶ διασπασϑεὶς περὶ ταῦτα, 
^ 3 L4 A c 7 ? ^ D - 
κακως ἀπήλλατηε" κατιδὼν ὁ Κλεομένης ανήκε τεῆς Τω- 
Y 1 ^ H , , N c , [1 "ur f. 
ραντίνες καὶ τς Κρητὰς ἐπ αὐτὸν, TO ὧν ὁ Δυδιάδας 
εἐμυνόμενος εὐρώςως ἔπεσε. πρὸς τῶτο Θαῤῥήσαντες οἱ Λα- 
κεδαιμόνιοι, μεέτοὶ βοῆς ἐνέβαλον τοῖς ᾿Αχαιοῖς, καὶ τρο- 
πὴν ὅλα τῇ σρατεύματος ἐποίησαν. ἀποθανόντων δὲ συ- 
^ " » c / € p / 
χνων, 786 7 ἄλλες U7roCTTÓVOSC ὁ Κλεομένης επέδ (AE, 
A * / 23 A , Ind N , LT ΄ 
τὸν δὲ Λυδιώδε “ἢ νεκρὸν ἀχϑήνω πρὸς αὐτὸν κελεύσας, 
΄ M / , 4 ' 
κοσμήσας πορΦυρίδι, καὶ ςέφανον ἐπιϑεὶς, πρὸς τὰς 
πύλας τῶν Μεγαλοπολιτῶν ἀπέςειλεν. ὅτος ἦν Λυδιά- 
€ 7 4 ᾿ N ^v 
δας, ὁ καταϑέμενος ^^ τήν τυραννίδα, καὶ τοῖς πολέ. 
ϑ ^ A , Á 74 
ταις ἀποδὲς τὴν ἐλευϑερίαν, καὶ τὴν πόλιν προσκομίσας 
᾿Αχαιοὶς. 


inhaeret tergis hoftium, in locum vineis, foffis et maceriis im- 
peditum praecipitatus, diuulfo in his equitatu, aegre expedie- 
bat fe: Cleomenes, re animaduería, immiíit in eum Taren- 
tinos et Cretenfes, a quibus Lydiadas fortiter pugnans inter- 
fe&us eft. Inde erecti Lacedaemonii, clamore fublato, im- 
preffonem dederunt in Achaeos: quorum vniuerfum profliga- 
uerunt exercitum, — Caefo ingenti numero, reliquos Cleomenes, 
datis induciis, reddidit, Lydiadae corpus ad fe praecepit af- 
ferri: quod purpura exornatum, iniecta corona, ad portas Me- 
galopolitanorum remifit. Hic fuit Lydiadas, qui, pofita tyran- 
nide, et libertate popularibus reddita, ciuitatem fuam affocia- 
uit Achaeis. 
| Hinc 


tem huius defcribit, infimulat. 
Ha&enus Xylander. Collector 
vero Var. Lect. de cod. Anon, 
᾿Αὐσιάδας prO Λυδιάδας dante, fic 
annotat: Hic codex [Anon. pu- 
ta] paífim leco A. initialis ha- 
beta.  Veriiimillimum autem 
e(t; Anonymum illum, quisquis 
fuerit, literam Δ. putaffe lite- 
rámn A. efe, quod ex ee vel 


folo apparet, quod vocali c 
fpiritum lenem nufquam fuper- 
pofuerit. Ergo hic pro Αὐσιάδας 


"et αὐσιάδα Λυσιάδας et Auciádg 


legendum eft.] 


23. Λυδιάδην SGerm. 


24. καταθέμενος ] Sic MS; 
SGerm. tefle Dacerio. In reli- 
quis Imprr. καϑέμενος legitur. 


25. ΠᾺΣ 


in. ἡ 
" 
B 
' 
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7. Ἔκ τότ Κλεομένης μέγα Qeovav ἤδη, καὶ πε- 
πεισμένος, àv, ὡς βόλεται, τοῖς πράγμασι χρώμενος 
πολεμὴ πρὸς τὲς ᾿Αχαιὲς, ῥαδίως ἐπικρατήσειν, ἐδ. 
δασκε τὸν τῆς μητρὸς ἄνδρα, Μεγιςόνδν, ὡς χρὴ τῶν 
ἜΦόρων ὠπαλλαγέντας εἰς μέσον ϑεῖνω τὰ κ͵ήματα τοῖς 
πολίταις, καὶ τὴν Σπάρτην icm γενομένην ἐγείρειν καὶ 
προάγειν ἐπὶ τὴν τῆς Ἑλλάδος ἡγεμονίαν. πεισϑέντος δ᾽ 
ἐκείνῳ, δύο τῶν ἄλλων Φίλων, ἢ τρεῖς, προσέλαϊβε. συν- 
/ N M M e sd H 7 A e 3 ΄ 
ἐβη δὲ περὶ τας ἡμέρας ἐκείνας, καὶ τῶν ἘΦόρων ἕνα 

, » , 29 » , ^ , , , 
κοιμώμενον ἐν Πασιφάας ^ ὄναρ ἰδεῖν ϑαυμαςόν. ἐδόκει 
γὰρ ἐν e τόπῳ τοῖς ἜΦόροις ἐςὶ καϑεζομένοις χρηματί- 

LÀ / » N Ν Z H ^ 
ζειν, ἕνα δίφρον κεῖσϑαι, τὲς δὲ τέτ]αρας ἀνηρῆσϑα," 
καὶ ϑαυμάζοντος αὐτῷ, Φωνὴν ἐκ τῷ ἱερᾷ γενέσϑαι, Φρά- 
(scav, ὡς vHTo τῇ Σπάρτη λῷόν égi. ταύτην τὴν ὄψιν 
διηγεμένε τῷ ἘΦόρε πρὸς τὸν Κλεομένην, τὸ μὲν πρῶτον 

, , € / A , ^ 
διεταράχϑη, xaO ὑποψίαν τινὰ, πειράζεσϑαι δοκῶν" 
ὡς δ᾽ ἐπείσϑη, μὴ ψεύδεσθαι. τὸν διγγόμενον, ἐθάῤ- 
poi. καὶ λαβων, ὅσες ὑπώπηευσε ^^ μάλιςα τῶν πολι- 
τῶν ἐναντιώσεσϑωι πρὸς τὴν πρᾶξιν, Ἡραίαν καὶ 'AA- 

Hinc Cleomenes animis fublatus, fibique perfíuadens, 
fi ex arbitrio fuo agere poffet, bellum cum Achaeis gerens, 
procliui fe potiturum victoria: vitrico, Megiftono, demonftrat, 
miífos faciendos Ephoros, poffeífionefque efle inter ciues com- 
municandas, Spartamque ad aequalitatem redigendam, atque 
ita erigendam atque ad imperium prouehendam Graeciae: quo 
affentiente, duos, aut tres, amicos alios adiunxit. Per eofdem 
forte dies vni ex Ephoris, in fano Pafiphaés dormienti, mirum 
fomnium fuit oblatam. | Videbatur ei, quo loco confidere Epho- 
ris folenne efít ad ius dicendum, vna fella pofita, et quatuor 
fublatae: quum obftupefceret, vox ex fano reddita, quae id di- 
ceret Spartae conducibilius effe. Hanc vifionem narrante Cleo- 
meni Ephoro, primum perculíus fuit, pertentari fe ex aliqua 
fafpicione ratus. Vt fides facla ei eft, non fingere narrans- 
tem, confirmatus eft, ductifque fecum ciuibus, quos maxime 


fufpicabatur coepta fua oppugnuaturos, Heraeam et Alfaeam, 
| | contri- 


25. Πασιφάᾳ SGerm. 26. ὑπώκτευνε $Germ, 
| 27. 'Ahe 
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σάίαν ^, τὰς πόλεις, va1]optvac ὑπὸ τοῖς ᾿Αχαιοῖς, εἷλε" 
καὶ σῖτον εἰσήγαγεν Ὀρχομενίοις, καὶ Μαντινείᾳ παρε- 
ςρατοπέδευσε' καὶ ὅλως ἄνω καὶ κάτω μακραῖς πορείαις 
ἀποτρύσας τὲς Λακεδαιμονίες, ἀπέλιπεν αὐτῶν δεηϑέ:- 
των τὲς πολλὲς ἐν ᾿Αρκαδίᾳ, τὲς δὲ μισϑοφόρες ἔχων 
αὐτὸς ἐπὶ τὴν Σπάρτην ἐχώρει. καὶ καϑ᾽ ὁδὸν οἷς ἐπίτευε 
μάλιφα καλῶς πρὸς αὐτὸν ἔχειν, οἰνεκοινᾶτο τὴν γνώμην, 
καὶ monti σχέδην ^, ὡς περὶ τὸ δεῖπνον ὅσι τοῖς ἘΦό- 
di ap 

goic ἐπιπέσοι. 

τς 8. Γενόμενος δὲ τῆς πόλεως ἐγγύς, Ἑὐρυκλείδαν 
μὲν εἰς τὸ τῶν ᾿ΕΦόρων συσσίτιον ἀπέςειλεν, ὥς vwa παρ᾽ 
αὐτῷ λόγον ἀπὸ ςρατείας ^ κομίζοντα᾽' Θηρικίων ἢ δὲ 
καὶ ζοῖβις, καὶ δύο τῶν συντρόφων τῇ Κλεομένες, Bc 
Σαμοϑρᾷκας καλξσιν ", ἐπηκολέϑεν φσρατιώτας ὀλίγες 


contributa Achaeis oppida, cepit, commeatufque importauit 
Orchomeniis, et fub muris Mantineae caftra locauit. Denique 
longis itineribus furfum atque deorfum fatigatos Lacedaemonios 
reliquit maiore ex parte, quum id peterent, in Arcadia:  mer- 
cenarium autem militem fecum trahens, Spartam contendit, at- 
que in itinere illis, quos maxime fidos fibi credebat, aperuit 
confilium fuum. Lento agmine progrediebatur, vt coenantes 
occuparet Ephoros. « 

Vt prope vrbem venit, Euryclidam praemifit ad con- 
uiuum Ephororum, quafi certa mandata ab ipfo haberet 
ad eos de bello. Hunc fubfequuü funt "hercion Fhoe- 
bifque, et duo, qui cum Cleomene fuerant educati, quos 
Samothracas vocabant, cum modica militum manu. — Hi, col- . 

loquente 


27. ᾿Αλσαίαν] Hoc vocabu- 
lum nufquam alibi reperio: de 
Arcadica aliqua vrbe dici appa- 
ret. — Videndum, an de A/ea 
loquatur, et ᾿αλέαν, vel fane 
᾿Αλαίαν, fcripferit auctor. — Aleae 
in Arcadia cum alii Auctores, 
tum Plinius quoque meminit, 
IV. 6. Xylander. 

PLyT. T. IV. 


29. σχεδὸν Vulc. et SGerm. 

29. φτρατιᾶς SGerm. 
| 30. € eixíc Scribe Θηφυκίων: 
Vt 347, 3. εἴ 349, 2. 

31. EZXepoJezxoc ἐπλθσιν ] Ht, 
quos vocat Plutarchus | Samo- 
zhracas, videntur idem elfe; 
quos vocat Herodotus Πυϑέες, 
Lib. VI. Palm. Locus Herod. 
| Mm | exítat 
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ἔχοντες. ἔτι δὲ τῇ Εὐρυκλείδα "^ διαλεγομένα τοὺς "EQó- 
eoi, ἐπιδραμόντες ἐσπασμέναις ταῖς μαχαίραις ἔπαιον 
αὐτύώς. ὁ μὲν ἐν πρῶτος ᾿Αγησίλαος ^, ὡς ἐπλήγη, πε- 
σὼν, καὶ τεθνάναι δόξας, ἀτρέμα συναγαγῶν καὶ πα- 
βέλκων ἑαυτὸν ἐκ τῷ οἰκήματος, ἔλαϑεν εἰς τὶ δωμάτιον 
εἰσερπύσας μικρὸν, ὃ Φόβᾳ μὲν ἦν ἱερὸν, ἄλλως δὲ κε- 
κλεισμένον ἀεὶ, τότε δ᾽ ἐκ τύχης ἀνεωγμένον ἐτύγχανεν. 
εἰς Evo συνενεγκῶν ^^ ἑαυτὸν ὠπέκλεισε τὸ ϑύριον. οἱ δὲ 
τέσσαρες ἀνηρέϑησαν, καὶ τῶν ἐπιβοηϑέντων αὐτοῖς πελεί. 
ονες, ἢ δέκα. τὲς γὰρ ἡσυχίαν ἄγοντας ἐκ ἔκγεινον ^, 
ἐδὲ τὸς ἀπιόντας ἐκ τῆς πόλεως ἐκώλυον. ἐφείσαντο δὲ 
καὶ τῷ ᾿Αγησιλάξ "^ μεϑ᾽ ἡμέραν ἐκ τῷ ἱερῷ προελϑόντος. 

9. Es: δὲ ἦ Λακεδαιμονίοις 8 Φόβᾳ μόνον, ἀλλὰ 
καὶ Θανάτε καὶ Τέλωτος καὶ τοιότων ἄλλων παϑημάτων 
ἱερά. τιμῶσι δὲ τὸν Φόβον, dy, “ὥσπερ ὃς ἀποτρέπονται 
δαίμονας, ἡγέμενοι βλαβερὸν, ἀλλὰ τὴν πολιτείαν μά- 


loquente adhuc cum Ephoris Euryclida, diftridis irrumpentes 
cladiis conciderunt eos. Primus Agelilaus, vt concidit, vide- 
returque effe mortuus, colligens fenfim fe et euoluens ex tri- 
clinio, irrepfit clam in aediculam, quae Timoris fanum erat, 
aliafque perpetuo claufum, tum forte patebat. Eo poftquam 
fe intro coniecit, ianuam occlulit. Reliqui quatuor occifi funr, 
et qui fübueniebant his, plus decem. Nam fi qui quiefcerent, 
hos non interfecerunt, neque reunuerunt excedentes vrbe. Pe- 
percerunt etiam Agefilao poftero die ex fano prodeunti. 

Sunt apud Lacedaemonios non Timors modo, verum 
Mortis etiam, Rifufque, atque aliorum eiufcemodi affectuum 
templa.  Timorem autem venerantur, non quod, ficut quos 
deteítantur genios, arbitrentur noxium : fed quod contineri 


rem. 
exítat Ed. Stephan. p. 221. Sed 34. συνεισενεγκὼν SGerm, 
aliud quid fuiffe videntur, vt 25. ἐκτειναν Vulcob. 
recte a Dacerio obferuatum eft. "M Ld 
Quid fi Σχμάντορας fcripferit ? 2^4 520 MP erat 
Bryauus et Mof. Dufoul. 37. x«i, quod in vulgatis poft 
42. ἘΕὐρυκλείδα SGerm. — ' "s: δὲ additur, aSGerm. quoque 


33. ᾿Αγύλαιος SGerm. abeft. a 
38. νό- 
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Aug, συνέχεσϑαι φόβῳ 7^ νομίζοντες. διὸ καὶ προεκήρυτ- 
τον οἱ ἜΦοροι τοῖς πολίταις εἰς τὴν ἀρχὴν εἰσιόντες, ὡς 
᾿Αριςοτέλης Φησὶ, κείρεσθαι τὸν μύςακα, καὶ προσέχειν 
τοὶς νόμοις, Viet μὴ χαλεποὶ ὦσιν αὐτοῖς". τὸ τῇ μύςφακος, 
οἶμωι, προτείνοντες, ὅπως καὶ περὶ τὸ μικρότατα τὲς νέες 
πειθαρχεῖν ἐθίζωσι. καὶ τὴν ἀνδρείαν δέ μοι δοκϑσιν, ἐκ 
ὠφοβίαν, dAAd Φόβον ψόγξε καὶ δέος " ad οξίας οἱ πα- 
λαιοὶ νομίζειν. οἱ γὰρ δειλότατοι πρὸς τὲς νόμες ϑαῤῥα- 
λεώτατοι ^^ πρὸς τὲς πολεμίξς εἰσί: καὶ τὸ παϑ εἰν fous et 
δεδίασιν οἱ [nd Jug a Φοβέμενοι τὸ κακῶς ἀκϑσωαι,. διὸ καὶ 
καλῶς ὁ εἰπων' 
—— ia γὰρ δέος, ἔνϑα καὶ αἰδώς ^. 


rempubl, inprimis arbitrentur timore. Quapropter proclamari 
iubebant Ephori in concione, quum magiftratum inirent, (vt 
auclor eft Arifloteles) mentum vt raderent, et legibus aduerte- 
rent animum, ne faeuirent in ipfos. Quod ad mentum attinet, 
proponunt, meo iudicio, vt etiam in minimis afluefcat iuuen- 
tus parere. Ac fortitudinem mihi videntur priíci non intrepi- 
dum animum, fed probri trepidationem atque infamiae metum 
exiftimaffe: fiquidem timidiífimi legum funt aduertus hoftes ani- 
mofiffimi: et pati quiduis minime timent, qui maxime trepidant 
male audire. Quapropter dixit quidam recte; 


Namque verecundus merus. comes eft pudor. 
Et 


35. νόμῳ] Re&e Vulc. Anon. 
Steph. et SGerm. φόβω, non 
véus, habent. quod et Intt. funt 
fecuti, et a Steph. iampridem 
obferuatum fuerat. [qui ita an- 
notat: Pro νόμῳ tam manifeftum 
e(t fcribi debere φόβω, vt fcri- 
ptura haec in contextu poni 
debuerit. Sed accedit et vete- 
rum exemplarium auctoritas. ] 

39. δέες SGerm. 

40. ϑαῤῥαλεώτεροι SGerm. 


4T. ἵνα γὰρ δέος, ἐνϑα wo 
αἰδώς. Prouerbialis heroici ver- 
ficuli pars eft; de auctore mihi 
non conftat; antiquum effe fa- 
tis patet, quum de eo etiam 
Plato in Euthyphrone difpuret. 
Homeri verba priora funt He- 
]enae ad Priamum, lib. lI. Il:a- 
dis: potteriora, de Graecis cum 
metu et filentio fuis ducibus 
obtemperantibus, libro eiusdem 
operis quarto. — Xylander. 


Mm 2 42. "Oyr- 
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καὶ Ὅμηρος ** 
ven on nl TÉ μοι ἐσσὶ, Φίλε ἑκυρὲ, δεινός τε, 


A 


Σιγῇ δειδιότες " σημάντορας. 
τὸ γὰρ αἰσχύνεσ'ϑαι uL Ais συμβαίνει πρὸς ἃς καὶ τὸ 
δεδοικέναι τοὺς πολλοῖς. δὲὸ καὶ παρὰ τὸ τῶν ἘΦόρων συσ- 
σίτιον ἱδρύσαντο τὸν Φόβον ἐν Λακεδαίμονι **, μοναρχίας 
ἐγγυτάτω κατασκευασάμενοι τὸ ἀρχεῖον. 

ro. Ὁ δ᾽ ἂν Κλεομένης, ἡμέφξας γενομένης, προ- 
ἐγξαψεν ὀγδοήκοντα τῶν πολιτῶν, ἃς ἔδει μεταξῆναι, καὶ 
τὲς δίφρες ἀνεῖλε τῶν ἘΦόρων, πλὴν ἑνὸς, ἐν ὦ καϑή- 
μενος ἔμελλεν αὐτὸς χρηματίζ εἰν. ἐκκλησίαν δὲ ποιήσας, | 
ἀπελογεῖτο περὶ τῶν πεπραγμένων. ἔφη ya; ὑπὸ TÉ 
Auxseys τοῖς βασιλεῦσι συμμιχϑῆνω τὲς γέροντες, καὶ 
πολὺν χρόνον ὅτω διοικεῖσϑαι τὴν πόλιν, ἐδὲν ἑτέρας ἀξ- 
χῆς δεομένην ". ὕςερον δὲ τῷ πρὸς Mecamíag πολέμε μα: 


d 


Et Homerus: 

Tu mibi, cave focer , veuerendus , 1u meruendas. 
Et : 

Duclorumque metu taciti — 

Nam erubefcere potiffimum illos folet vulgus, quos metuit. 
Quare iuxta Ephororum triclinium pofuerunt. Lacedaemone 
aedem Timoris, quod fere in regiam poteftatem euexiffent ma- 
gifirarum. 

Igitur Cleomenes, vbi diluxit, profcripfit o&oginta ci- 
aes, quos folum vertere imperauit, et Ephororüm fellas fuftulit, - 
demta vna, qua fedens ius dicturus erat. Hinc, aduocata con- 
cione, excufauit aéta. ^ Docuit enim, regibas fenes ab Ly- 
curgo adiunétos fuiffe, diuque ea ratione procuratam rem. 
publicam, magiftratu non quaefito alio. ^ Poft quia bellum: 
cum Melfeniis gerebatur diutinum, diftridos expeditionibus 

reges 


42. Ὅμηρος] 1]. r. 172. et à. 45. δεομένης} Corrige ocius, 


431. Dacer. praeeuntibus Vule. et Anon. 
43. δεδιότες SGerm. [irem SGerm.] monenteque H. ἡ 
44. τὸν Φόβον ἵδρυντοη Λακεδαι- Steph, et fcribe δεομένην, vt refe- 


μέγιφι SGerm. | ratur ad πόλιν. 


46. ww- 
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; ^ / A ^ δ 1 N / , , 
up3 ysvoutug, τς βασιλεῖς, dut τὰς «φατείας ἀσχόλεως 
"INPS ^ ᾿ 4x 5 ᾿ ᾽ “ 
ὄντας αὐτὲς πρὸς τὸ κρίνειν, αἱρεῖσθαι τινὲς ἐκ τῶν Φί. 
λ , / "T , » Ue ^v , , 
λὼν και «πολείπειίν τοῖς πολίταις ἀνϑ εαυτων, EQoesc 
1 A ^ * A ^e 
προσωγορευϑέντας, καὶ διατελεῖν τε τότες τὸ πρῶτον 
ς ^ / » M , € ! 
ὑπηρέτας τῶν βασιλέων ὄντας, εἶτω κατὰ μικρὸν εἰς ἑαυτὲς 
, tee ) , A "uy ^ J, » 
τὴν ἐξεσίαν ἐπισρέφοντας, καὶ ὅτως λαϑεὶν ἴδιον ἀρ- 
ia / 46 δὰ X. (0.7 - 
χεῖον κατεσκευασμένας. σηβῤνεῖον δὲ τώτα, τὸ μέχρι νῦν, 
Y / M / ^ ἐν / V ^ 
μεταπεμπομένων TOV βασιλέα τῶν Ἐφόρων, vo πρῶτον 
, M] V ^ A 7 , 
ἀντιλέγειν καὶ TO δεύτερον" τὸ δὲ τρίτον καλέντων, ἀνα- 
΄ y V 34.» vt. M , " 
gara Qa c ew πρὸς αὐτὸς" καὶ TOV πρῶτον ἐπισφοδρύ- 
r 4 A , ) A ) ΄ » ς Jh 
ναντῶώ “τῆν ἀρχήν καὶ ἀνωτεινάίμενον, ᾿Αφερωπὸν, ἡλι- 
v ^ ya L4 , 
κίαις ὕξτερον πολλαῖς EQogov γενέσϑαωι. μετριάζοντας μὲν 
Y 2. » 48 ^ ^ AR: J , ^ 2" , O£ ; 
ὅν αὐτὲς, ἔφη ^, xesiv]ov ἦν ὑπομένειν, ἐξεσία δ᾽ ἐπιϑέτω 
A ΄ ΄ὔ » N e/ m 94 1 
τήν πάτριον καταλυοντὰς ἀρχήν, (SE τῶν βασιλέων τς 
x , , M ) ) , , , “ὦ 
μὲν ἐξελαύνειν, τὲς ὃ ἀποκ)νύναι ἀκρίτως, ἀπειλεῖν 


reges delegiffe ad iudicia reddenda certos amicos, eofque reli- 
quiffe ciuibus vicarios, qui dieti Ephori fuerunt: lengo aeuo 
hos primum regum adminiftros fuiffe, deinde fenfim fummam 
fibi v(urpaffe poteftatem, atque ita clam peculiarem fuum ma- 
giftratum reddidiffe. Indicio effe morem, qui in hanc diem ob- 
feraetur, vt, accerfentibus regem Ephoris, femelatque iterum con- 
tradieat, tertio vocantibus, furgat et pergat ad eos. Qui hune 
magiflratum princeps illuflrauerit et ampliauerit, Aíteropum, 
muitis poft aetatibus Ephorum fuiffe. Quos, fi modice agerent, 
inquit, praeflaret ferre: verum poteftate accerfita, vt vetus pef- 
fundent imperium, atque reges partim exigant, partim js 

caufa 


46. κατασκευασαμένες SGerm. τὰ repofitum fuit ex vet. cod. 

47. ἐπισφοδρύναντα ] ΕἸ. Ed. Conuenit autem cum fequente 
ἐπιφαιδρύνοντα. | Sed fcribendum ἀνατεινάμενον. Haec H. Srepba- 
erat ἐπιφαιδρούναντα. Quod fe- mus. Caeterum SGerm. ézieqc- 
cutus eft Cruferius. Noua fcri- δρύνονταᾳ (in praefenti) exhibet.] 
ptura a Stephano inuecta eft ex 
Vet. codice. [qui Stephanus 48. ita etam Vulc, SGerm. 
ita annotat; Participium i(tud et Iunt. exhibent: a vulgatis : 
ἐπισφροδαύναντε; pro ἐπιφαιδρύγαν- vero ἐφη abeft. 


Mm 3 49. "οἱ 
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δὲ τοῖς ποϑῶσιν αὖϑις ἐπιδὸ εἶν τὴν xa AM nV καὶ ϑειοτάτην 
ἐν Σπάρτη κατάφασιν, ἐκ ἀνεκήέον. εἰ μὲν ἂν δυνατὸν 
ἣν, ἄνευ σφαγῆς ἀπαλλάξαι τὰς ἐπεισάκ)ες τῆς Λακε- 
δαίμονος κῆρας, τρυφὰς καὶ πολυτελείας, καὶ χεέα καὶ 
δανεισμὲς, καὶ πρεσβύτερα ^ τότων κακὰ, πενίαν καὶ 
απλῆτον, εὐτυχέςατον ἂν ἡγεῖσϑο) πάντων βασιλέων ἑαυ- 
τὸν, ὥσπερ ἰατρὸν ἀνωδύνως ἰασάμενον τὴν πατρίδ α" νῦν 
δὲ τῆς ἀνάγκης ἔχειν συγγνώμονα τὸν Λυκϑργον, ὃς ἔτε 
βασιλεὺς dv, Sv ἄρχων, ἰδιώτης δὲ βασιλεύειν ἐπίχει- 
àv, ἐν τοῖς ὅπλοις προῆλϑεν εἰς ἀγοράν" dics δείσαντα 
τὸν βασιλέα, Χαρίλαον ^, ἐπὶ βωμὸν καταφυγεῖν ἀλλ᾽ 
ἐχεῖνον μὲν, ὄντα χρηφὸν καὶ Φιλόπατριν, ταχὺ τῷ Λυ- 
κώργῳ τῶν πρατ)ομένων μετασχεῖν, καὶ τὴν μεταβολὴν 
δέξασϑαι τῆς πολιτείας. ἔργῳ δὲ μαρτυρῆσαι τὸν Λυκϑρ- 
γον, ὅτι πολιτείαν μεταβαλεῖν ἄνευ βίας καὶ (ovs χαλε- 
πόν ἐςίν, οἷς αὑτὸν ἔφη μετριώτατα κεχρῆσϑαι , τὲς ἐνι- 
ς ἀμένες τῇ σωτηρίῳ τῆς Λακεδαίμονος ἐκποδὼν ποιησά- 


caufa occidant, aliis adfpicere iterum Spartae pulcherrimum et 
diuiniffimum ftatum auentibus minitentur, id vero non eft fe- 
rendum. Quocirca fi fieri potuiffet fine caede, vt excute- 
rentur adícititiae ciuitatis peíles, deliciae, et luxus, et 
aes alienum, et foenora, antiquioraque his mala, paupertas et 
diuitiae, regum omnium exiílimaturus me fim feliciffimum , fi, 
vt medicus, patriam valuiffem citra dolorem fanare. Nunc eius 
quod facere fum ada&us, veniam a Lycurgo conceffam habeo, 
qui, quum neque rex effet, neque in magiítratu pofitus, fed 
regem agere priuatus aggrederetur, irrupit armarus in forum. 
Vnde exanimis rex, Charilaus, confugit ad aram. Verum pla- 
cidus ille et patriae àmans, mox confortem fe Lycurgo prae- 
buit confiliorum, ac reipubl. mutationem comprobauit. Porro 
teftatus facto eft Lycurgus, cenuertere fine vi et metu rempu- 
blicam arduum effe: quibus fe demonftrauit moderatiffime 
vfum, iis, qui aduerfabantur Lacedaemoniorum faluti, fura- 

motis. 


49. καὶ πρεσβύτερα] Re&ius Anon. Cod. [vti etiam SGerm.] 
xe) τὰ πρεσβύτερα. Mofes Dufoul. 
50. Χαριλλον SGerm. 


51. αὖ- 
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τ ^i » 3 ^ , ^s * 
μενον πο χοῖς δ᾽ ἄλλοις ἔφη πᾶσι τήν τε γῆν ὥπασαν 
εἰς μέσον τιϑένωι | χρεῶν τὰς ὀφείλοντας ἀπαλλάτ- 
m Y dici 3 e Y 
7M 4 7 ^ ^ e 
τειν, καὶ τῶν ξένων κρίσιν ποιεῖν καὶ δοκιμασίαν: ὅπως 
« ^ ΄ 4 N f L4 
οἱ πράτιςοι γενόμενοι Σπαρτιαται cuc Qi τήν πόλιν τοῖς 
v A / A ' , ^e x 
ὅπλοις, κα παυσώμεθα τὴν Λακωνικὴν Αἰτωλῶν xaj 
Ri ^ 3 , ^s , L4 * ^ 
Ἰλλυριῶν ^ λείαν ὅσαν ἐρημίᾳ τῶν μυνόντων ἐφορῶν- 
τες ^. 
2 e ^» .- , A * 7 A 3 P, 
II. Ex 78T83 πρωτον μὲν αὐτος εἰς μᾶσον τῆν δσίαν 
΄ c » ^w X ^v » 
ἔϑημε, καὶ Meyigóv8C, ὁ πάτρῳὸς αὐτῷ, καὶ τῶν ἄλ- 
7 e/ » Y € A » ΄ 
λων Φίλων £xasoc, ἐπειτῶ X04 οἱ λοιποὶ πολῖται πᾶν- 
« Ν ’ ΄ ^ Ν N ^ c , » — ^9 
τες, ἡ δὲ χώρα διενεμήϑη. λῆρον δὲ καὶ τῶν U* αὐτῷ 
» ET La 4 ^ 4 
γεγονότων φυγάδων ἀπένειμεν ἑκάξτω, καὶ κατώξειν ἢ 
[7 € ^ ’ὔ , c ὅ 
| ἅπαντας ὡμολόγησε, τῶν πραγμάτων ἐν ἡσυχία γενομέ- 
᾿ , ΄ M χ ^ ; 
νων. ἀναπληρώσας δὲ τὸ πολίτευμα τοῖς χαριες τοις 
“Σ᾿ , M 
τῶν περιοίκων, ὁπλίτας τετρακισχιλίας ἐποίησε, καὶ δι- 


motis.  Caeteris omnibus agrum totum of(tendit fe in medio 
ponere, atque aere alieno obaeratos exfoluere: de peregrinis 
iudicium fe facturum, et habiturum eorum delectum, quo for- 
tiffimi in ciuitatem adfícripti tueantur vrbem armis: vt defina- 
mus, inquit, Laconiam contemplari Aetolorum et Illyriorum 
effe prae defenforum inopia praedam. 

Hinc ipfe patrimonium fuum primus in medio pofuit, in- 
de Megiílonus, vitricus eins, et caeterorum amicorum quifque, 
tum reliqui ciues cuncti. Diuifus ager eft. Sortes etiam cui- 
que eoram, quos exegerat in exfilium, attribuit: reuocaturum- 
que omnes fe, rebüs.pacatis, oftendit, Suppleta ex optimis 
finitimis ciuitate, effecit peditam quatuor millia: quos vbi do- 

cuit 


f 


41. αὐτὲν.. ποιησάμενον ] Hae σοιησάμενος, non ποιησάμενον. Quo 


duae voces omnibus fraudi fue: 
rant Interpp. vno Creechio ex- 
cepto, qui a caeteris paululum 
difcefit. De Lycurgo fermo 
jam non eft, fed de Cleomene 
ipfo; quod omnia, quae fequun- 
tur, oftendunt. Scribendum 
itaque, non αὐτὸν, fed αὑτὸν: et 


fatto, omnia optime habebunt. 
Vide 302, 6. Mofes Dufoul. 
52. Αἰτωλῶν wod Ἰλλυριῶν) De 
Aetolis paffim; de I/Iyriis vide 
403. et lI. 278. Mofes Dufoul. 


43. ἀφορῶντες Vulcob. 
54- κατο τάξιν SGerm. 
Mm 4 


à 
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325. 20 
δάξας αὐτὲς ἀντὶ δόρατος χρῆσϑαι σαρίσσῃ δι ἀμφο- 
τέρων, Xa) τὴν ἀσπίδα Qogéiv δὲ ὀχάνης, μὴ διὰ πόρ- 
πακος " , ἐπὶ τὴν παιδείαν τῶν νέων ἐτράπη, καὶ τὴν 
λεγομένην ἐγωγὴν, ἧς τὰ misa παρὼν ὃ Σφαῖρος aU. 
τῶ συγκαϑίτη, ταχὺ τὸν προσήκοντα τῶν τε γυμνα- 
σίων καὶ τῶν συσσιτίων κόσμον ἀναλαμβανόντων "^, καὶ 
συτελλομένων ὀλίγων μὲν ὑπ᾽ ἀνάγκης, ἑκδσίως δὲ τῶν 
πλείςξων, εἰς τὴν εὐγενὴ καὶ Λακωνικὴν ἐκείνην δίαιταν. 
ὅμως δὲ τὸ τῆς μοναρχίας ὄνομα παραμυϑόμενος U 


cuit pro lancea fariffam ambabus manibus tra&lare, et clypeum 
ferre amento, non appenfum, ad iuuentutem formandam con- 
uertit animum et ad difciplinam Laconicam: qua ferme omni in 
re conítituenda praefens Sphaerus fuit adiutor. . Cito ordinem 
exercitationes et conuiuia conuenientem receperunt, reda&ctique 
funt in generofam illam et Laconicam vitam pauci neceffitate, 
plerique fponte, Ne nomen tamen quenquam Ban vnius 

omina- 


55. καὶ τὴν ἀσπίδα φορεῖν δὲ  lib.l. vbi de Caribus loquitur: 


ὀχάνης, μή διὰ πόρπακος] Xylan- 
der vertit: er fcuzum ferre non 
loro appenfum, fed armillae: et 
annotat: Cur ita verterim, di- 
cam, σπόρπαξ hoc loco mihi vi- 
detur dici lorum, quod fibulis 
fcuto annexum ab humero fini- 
ftro et collo dependebat, eoque 
[τον regebatur antiquitus. 
ὀχάνην Vero, quae et &x&vov dici- 
tur, intelligo anfam, fiue ar- 
millam in terzo fcuti, cui bra- 
chium finiftrum infeteretur, at- 
que ita fcutum geftaretur at- 
que regeretur. Omnino au- 
tem, quod alias τελαμῶὼν dici- 
tur, id hic appellari  πόρπακα 
exiftimo. Neque piget Hero- 
doti verba adícribere, optime 
huc facientia. Sunt autem ex 


Kod ὄχανα ἀσπίσι ὅτοί εἶσι οἱ ποιησά- 
μενοι πρῶτον. τέως δὲ ἄνευ ὀχάνων 
ἐφόοεον τὰς ἀσπίδας πάντες, οἵπερ 
ἐώϑεισξαν ἀσπίσι χρέεσϑοι, τελαμῶςσε 
σκυτίνοισ; οἰηκίξοντες περὶ τοῖσι αὖ- 
χέσι τε Xo4 τοῖσι ἀριτέροῖσι ὥμοισι 
“περικείμενοι. | Hinc eft illud Vir- 
gilianum : Clypeoque fmiflram 
Iunfoirzabam  aptans: et multa 
fimilia paffim. Euftathius haec 
nón accurate diftinxit: quem in 
praefentia miffum facio. 


56. ἀναλαμβανομένων  ΜοΙ τς 
in Anon. [et SGerm.] Cod. 
ἀναλαμβανόντων. [ Vulcob. dabat 
ἀντιλαμβανόντων. 


57- παραμυϑέμενος] HIM hac 
voce iterum eodem fignificatu, 


Ρ. 480, 15. Mofes Dufcul. 


58. ἐπι 
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553 
ἐπέδειξε μεϑ᾽ ἑαυτῇ βασιλέα τὸν ἀδελφὸν, Εὐκλείδαν. 
καὶ τότε μόνον Σπαρτιάταις ἐκ μιᾶς οἰκίας συνέβη δύο 
σχεῖν βασιλέας. 

^. I2. Αἰσϑόμενος δὲ τὲς ᾿Αχαιὲς καὶ τὸν Agavov, ὡς 
ἐπισφαλῶς αὐτῷ τῶν πραγμάτων ἐχόντων διαὶ τὸν νεω- 
τερισμὸν, BA ὧν οἰομένες προελϑεῖν ἔξω τῆς Λακεδαί. 
μόνος, ὅτ᾽ ἀπολιπεῖν μετέωρον ἐν κινήματι τηλικότω τὴν 
πόλιν, ἐκ ἀγεννὲς, ἐδ᾽ ἄχρηφον ἡγήσατο τὴν ἐπιϑυ- 
μίαν καὶ προθυμίαν 8 ςφατεύματος ^. ἐπιδεῖξαι τοῖς 
πολεμίοις. ἐμβαλὼν 8v εἰς τὴν Μεγαλοπολιτικήν, ὠῷε- 
λείας τε μεγάλας ἤϑροισε, καὶ Φϑοραν πολλὴν ἀπείρ- 
γάσατο τῆς χώρας. τέλος δὲ, τὲς περὶ τὸν Διόνυσον τε- 
χνίτας ἐκ Μεσσήνης διαπορευομένες λαβων, καὶ πηξά- 
μενος ϑέατρον ἐν τῇ πολεμίᾳ, καὶ προϑεὶς ἀπὸ. £1 ]a- 
ράκοντα μνῶν ἀγῶνα, μίαν ἡμέραν ἐϑεᾶτο καθήμενος" 
S δεόμενος ϑέας, “ἀλλ᾽ οἷον ἐντρυφῶν τόϊς πολεμίοις, 
καὶ περιδδίαν τινα T8 κρατεῖν πολὺ τῷ καταφρονεῖν ἐπι- 


dominatus, regem fibi cooptauit fratrem, Euclidam ς ac^ tunc 
folum habuerunt Spartiatae vna ex domo duos reges. | 
Porro Achaeos et Aratum aduertens, tanquam rebus 

fuis ex innouatione ancipitibus, arbitrari non exiturum fe La- 
cedaemone, neque tanto in motu fufpeníam relicturum ciuita- 
tem: magnificum et operae pretium putauit effe, vt exercitus 
fui promtitudinem et alacritatem oflenderet hoftibus. gitur 
populabundus fines Megalopolitanos ingreffus, tum ingentem 
praedam congeíht, tum magnam vaftitatem edidit agri. Deri- 
que. captis artificibus, qui ludivram artem faciebant, et venie- 
bant ex Meffene, excitauit in hoftico theairum, exhibitifque 
quadraginta minarum fumtu in vnum diem ludis, fedit illic ad 
eos fpectandos: non quo duceretur eo fpectaculo, fed vt hofti- 
büs quafi infultaret, et, quam longe illis eflet fuperior, cumu- 

late 


58. ἐπιθυμίαν τῷ «ρατεύματος} 
Audor duabus vocibus Ed. ΕἸ. 
καὶ προϑυμίαν. Sed non placet 
ἐπιϑυμία. | Mallem ἐκϑυμίαν: vt 
infra ( 344, 16.) dicit: ἐκϑύμοις 


δὲ χρησάμενος τοῖς πολίταις, aut 
εὔνοιαν xo4 προθυμίαν, vti coniun- 
&im leguntur, V. 255, 5. εὐνοίᾳ 
xoj προϑυμίᾳ τῆς δυνάμεως. 
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δεικνύμενος. ἐπεὶ ἄλλως ys τῶν Ἑλληνικῶν καὶ βασιλι. 
κῶν ςρατευμάτων ἐκεῖνο μόνον ἃ μίμες παρακολδϑξντας 
εἶχεν, 8 ϑαυματοποιὲς, ἐκ ὀρχηςρίδας, 8 ψαλτρίας, ἀλλὰ 
πάσης ἀκολασίας καὶ βωμολοχίας καὶ πανηγυρισμᾶ καϑα- 
gov ἦν" τὰ μὲν πολλαὶ μελετώντων τῶν νέων, καὶ τῶν πρεσβυ- 
τέρων διδασκόντων, τὰς δὲ παιδιος, ὁπότε σχολάζοιεν, 
ταὶς συνήϑεσιν εὐτραπελίαις, καὶ τῷ ^ λέγειν τι χάριεν 
καὶ Λακωνικὸν πρὸς ἀλλήλες διατιϑεμένων. ἣν δ᾽ ἔχει ? 
τὸ τοιῶτον τὴς παιδιᾶς εἶδος ὠφέλειαν, ἐν τῷ Λυκέργα 
βίῳ γέγρειπήῆαι. 

13. Πάντων δ᾽ αὐτὸς ἐγίγνετο διδάσκαλος, εὐτελῆ 
καὶ ἀφελῆ, καὶ Φορτικὸν ἐδὲν, εδὲ ὑπὲρ τὲς πολλὲς 
ἔχοντα τὸν ἑαυτῇ βίον, ὥσπερ παράδειγμα σωφροσύ- 
νης, ἐν μέσῳ ϑέμενος. ὃ καὶ πρὸς τὰς Ἑλληνικὰς πρά- 
ἕξεις ῥοπήν τινα παρέσχεν αὐτῷ. τοϊς μὲν "ydg ἄλλοις 
ἐντυγχάνοντες οἱ ἄνθρωποι βασιλεῦσιν, Sy, ὅτω κατε- 
πλήτγοντο τὰς πλέτες καὶ τας πολυτελείας, ὡς ἐβδὲε- 
λύτἼοντο τὴν ὑπεροψίαν αὐτῶν καὶ τὸν ὄγκον, ET cy D 


late ex illorum demonftraret defpicientia: quando alioquin in- 
ter Graecorum et regum exercitus vnus ille non mimos trahebat 
fecum, non praeítigiatores, non faltatrices, vel pfaltrias : fed 
omni lafciuia, vernilitate, pompa vacabat; quod fere exerceret 
fe iuuentus, maiores natu docerent eam: ludofque, quum otium 
eflet, in folitis facetiis et feftiuis Laconicifque inter fe dictis po- 
nerent. Quid autem id ludi genus afferret emolumenti, in 
vita Lycurgi retulimus. à 
Omnium ipfe rex erat do&or. — Frugalem, fimplicem, 
nulla re licentiorem, aut fplendidiorem caeterorum victum fuum, 
tanquam temperantiae exemplum, proponebat: quod ad nego- 
tia Graeciae ei praebuit nonnihil momenti. Siquidem quum 
alios reges Graeci adirent, non ita opes et luxum eorum fta- 
pebant, vt exfecrabantur fuperbiam et fa(tam tumide et 
afpere 


$9; καὶ τὸ] Scribe cum Cod, 60. ἥν δ᾽ ἔχει....1 De hac, 
Anon. [etVulc.] xa τῷ, [Quod  phraíi vide, quae a me ad III. 
etiam H. Stephanus praefert,ita 149, 11. annotata funt, Mofes 

annotans; Malim fcribere τῷ] — Dufoul. 
61. Κλευ- 
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καὶ τραχέως προσφερομένων τοῖς ἐντυγχάνδσι'" πρὸς δὲ 
Κλεομένη “ βαδίζοντες, ὄντα τε δὴ ^. βασιλέα καὶ κα- 
λέμενον, εἶτα ὁρῶντες 8 πορφύρας τινὰς, ἐδὲ χλαίνας ? 
περὶ αὐτὸν, ἐδὲ κλιιδίων καὶ Φορείων κατασκευάς, d 
ὑπ᾽ ἀγγέλων OyAs καὶ ϑυρωρῶν, ἡ διὰ Ὑφαμματίων ἡ 

χρηματίζοντα χαλεπῶς καὶ μόλις, ἀλλ᾽ αὐτὸν ἐν ἱμα- 
τίῳ τῷ τυχόντι πρὸς τὰς δεξιώσεις ἀπαντῶντα, καὶ 
διαλεγόμενον καὶ σχολάζοντα, τοῖς χρήζεσιν ἱλαρῶς καὶ 
Φιλανϑρώπως, ἐκήηλδντο καὶ κατεὸ ἡμαγωγᾶντο, ᾿ καὶ 
μόνον ἀφ᾽ Ἡρακλέες ἐκεῖνον ἔφασαν γεγονέναι. τῶν δὲ 
δείπνων αὐτῷ τὸ μὲν καϑημερινὸν ἦν ἐν τρικλίῳ, σφόδρα 
συνες αλμένον καὶ Λακωνικόν: εἰ δὲ πρέσβεις, y ξένες, 
δέχοιτο, δύο μὲν ἄλλαι προσπαρεβάλλοντο κλίναι, μι- 
κρῷ δὲ μᾶλλον οἱ ὑπηρέται τὴν τράπεζαν ἐπελάμπρυ- 
νον, € καρυκείαις τισὶν, δὲ πέμμασιν, ἀλλ᾽ ὥστ᾽ ἀφϑο- 
νωτέρας εἶναι τὰς παρωϑέσεις, καὶ Φιλανϑρωπότερον τὸν 


afpere cum appellantibus ipfos agentium. | Cleomenem quum 
audirent, qui rex et vere erat et dicebatur, neque purpuras 
eirca eum, neque ]laenas, neque le&dtulorum confpicerent, vel 
lecticarum, inftrumentum, neque per nuntiorum et ianitorum 
gregem, vel per libellos grauatim et cum difficultate refponden- 
tem, verum illum ipfum pallio amictum plebeio ad falutationes 
eccurrentem , colloquentemque et vacantem exporrecto vultu 
humanoque adeuntibas: his artibus capiebantur et ducebantur, 
folumque ab Hercule illum praedicabant ortum. — Coena eius 
quotidiana in triclinio erat perquam refiri&a etEaconica. . Quod 
fi legates, vel hofpites, exciperet, lecti dao alii adiieiebantur, 
et menfam inflruebant miniftri paulo fplendidiorem, non con- 
dimentis, vel bellariis, fed fercula vt pleniora effent, et libe- 


| ralius 
^. 61. Κλεσμένην SGerm. dice γραμματείων retuli.] Neu- 
62. 3) abeft a SGerm. trum placet; quia nufquam hu- 


jus moris in Hiftoria veflieia 
vlla comparent. Lego itaque 

64. διὰ year booa ] MS. διῶ γραμματέων. id eft, per eos, 
SGerm. 2:2 γραμματειῶν. [Atqui quos hodie Secrezarios vocamus. 
collector Var, Le&. ex hoc co-  Daeer. 


63. αὶ χλαίνας SGerm. 


65 TOV 
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el;ow ". xai γὰρ ἐπετίμησέ τινι τῶν Φίλων, ἀκόσας, 
oTi ξένες 6g i0 , ζωμὸν αὐτοῖς μέλανα καὶ ae ay, ὡσ- 


περ ἔϑος ἣν ἐν τοῖς Φιδιτίοις, παφέϑηκεν. καὶ γὰρ ἔφη δεῖν. 


ἐν τέτοις, ἐδὲ πρὸς τὰς ξένες, λίαν ἀκριβῶς λακωνίζειν. 
ἐπαρϑείσης δὲ τῆς τραπέζης, εἰσεκομίζετο τρίπες, κρα- 
τῆρα χαλκὃν ἔχων οἶνα aegro, καὶ Φιάλας ἀφγυρᾶς δὲ- 
κοτύλες δύο, καὶ ποτήρια τῶν ἀργυρῶν ὀλίγα παντά- 
σασιν, ἐξ ὧν ἔπινεν ὁ βυλόμενος, ἄκοντι δ᾽ ἐδεὶς ποτή- 
ξιον προσέφερεν. ὠκρόωώμις δ᾽ sr ἥν, Ev ἐπεζητεῖτα: 
ἐπαιδαγώγει γὰσ αὐτὸς ὁμιλίᾳ τὸν πότον "^, τὰ μὲν 
ἐρωτῶν, τὰ δὲ διγγόμενος, ὅτε τὴν σπεδὴν ἀηδῆ τῶν 
λόγων, vm» τε παιδιὰν ἐπίχαριν καὶ ἀσόλοικον ἐχόντων, 
ἃς μὲν γὰρ οἱ λοιποὶ τῶν βασιλέων ἐπὶ τὲς ἀνϑρώπες 
ϑήρας ἐποιᾶντο, χρήμασι καὶ ὃ TIT: ὃ esa c οντες αὐτὲς 
καὶ διαφϑείροντες, ἀτέχνες καὶ ἀδίκες ἐνόμιζεν εἷναι 


ralius vinum. Etenim cafligauit aliquando. amicum quendam, 
quum intellexiffet, hofpitibus inuitatis nigrum ius eum et offam 
pro Laconicorum more conuiuiorum appofuiffe. Negauit enim, 
in his, vel apud hofpites, nimium Laconice agendum, Sublata 
menfa, altera inferebatur menfa tribas pedibus, in qua crater 
aeneus ponebatur vini plenus, et phialae argenteae binas hemi- 
nas capientes, poculaque argentea admodum pauca, ex quibus, 
cui liberet, bibebat: inuitum inuitabat ad bibendum nemo. 
Acroama neque adhibebatur, neque requirebatur: quippe compo- 
tationem ipfe condiebat fermone, nupc quaerendo, nunc narrando: 
neque in erat feueritas orationi eins triftis, fed lepidus et honeftus io- 
cus. Quasenim reliqui reges fabricabant hominibus captiones, qui 
inefcabant et corrumpebant eos pecunia, has et artis vacuas et 

iniquas 


ὅς. τὸν οἶνον) Meliansin Anon. 
Cod. τὸν πότον. Mofes Dufoul. 
[Videtur hic erratum, et .anno- 
tatio ex Anon. perperam huc 
allita effe, quae non huc. erat 
referenda, fed ad p. 329. 7. quo 
etiam relata eft. τὸν πότον non 
erat i erandum, fed femel tan- 
tummodo proponendum. Nun. 


quam enim in mentem venit 
librario Anon. vt pro τὸν οἶνον 
poneret τὸν zérov.] 


66. τὰ ποτὸν} Tolle hinc, 
praeeunte Cod. Anon. [item 
S5Germ.] mendum tam foedum, 
et fcribe τὸν zéro, Vide V. 
251; II. | 

67. πα- 


Γ 
4 
L 


(dta 
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τὸ δ᾽ ὁμιλίᾳ καὶ λόγῳ χάριν ἔχοντι καὶ mísi οἰκειῦσϑαι 
καὶ προσάγεσϑω, τὰς ἐντυγχάνοντας, ἐφαίνετο κάλλι. 
goy αὐτῷ καὶ βασιλικώτατον" ὡς ἐδενὶ Φίλε διαφέροντα 
μισϑωτὸν, 5 τῷ τὸν μὲν ἤϑει καὶ λόγῳ, τὸν δ᾽ ὑπὸ χρη- 
μάτων ἁλίσκεσθαι. 

14. Πρῶτον μὲν ὧν οἱ Μαντινεῖς αὐτὸν ἐπηγάγον- 
τον καὶ νύκτωρ εἰς τὴν πόλιν παρεισπεσόντος 2 τὴν φρε- 
ga τὴν ᾿Αχαιῶν συνεκβαλόντες ἐνεχείφισαν αὑτές. ὁ δὲ 
καὶ τὰς νόμϑς καὶ τὴν πολιτείαν αὐτοῖς "* ἀποδὲς, αὐθη- 
μερὸν ὠπῆλϑεν εἰς Τεγέαν. ὀλίγω δ᾽ ὕςερον ἐκπεριελϑὼν 
δι ᾿Αρκαδίας 99; κατέβαινεν ἐπὶ τὰς ᾿Αχαϊκὰς Φεράς, 
βαλόμενος ἢ μάχην ϑέσϑαι πρὸς τὰς ᾿Αχαιὲς, 9» δια- 
βάλλειν τὸν ΓἌρατον, ὡς ἀποδιδράσκοντα καὶ προϊέμε- 
νον «αὐτῷ τὴν χώραν. ἐφφατήγει μὲν γάρ Ὕπερβατας 
τότε, τῷ Ó ᾿Αράτε τὸ πᾶν ἣν Ἀράτος ἐν τοὺς ᾿Αχαιοῖς. 
ἐξελθόντων δὲ πανδημεὶ τῶν ᾿Αχαιῶν, καὶ ςρατοπεδεο- 
σαμένων ἐν Δυμαίω "^ περὶ τὸ Ἑκατόμβαιον, ἐπελϑὼν 


iniquas ducebat. At comi confuetudine et lepida oratione alie- 

naque a fuco congredientes conciliare et adiungere, hoc pul 
cherrimum ei et rege videbatur digniffimum. | Nam nihil inter 
amicum intereffe et mercenarium rebatur, niíi quod peu 
hic, ciuiliiate ille et feftiuis verbis capiatur. 

Ergo inuitarunt eum primum Mantnei: qui clam hod 
in vrbem fuam eo duce irrumpentes, praefidium Achaeorum 
eiecerunt, atque in fidem eius fe dedidere. Hic vero, legibus 
et republ. illis reftituta, eodem die digreffus Tegeam eft. Mox 
eircumuectus per Arcadiam, petiit Pheras Achaicas, quo aut 
figna cum Achaeis conferret, aut calumniis obiiceret Aratum, 
quod vitabundus agrum fibi conculeandum condonaret. Praetor 
thuc Hyperbatas erat Achaeorum, fed omnis penes Aratum erat 
auctoritas; Quum Achaei, omni nomine fuo excitato, ca- 
ftra haberent in Dymaeis ad Hecatombaeum, mouit in eos 

; Cleome- 
67. παρεισπεσόντες] Scribecum | SGerm. non hoc loco, fed paue 
Vule.ecAnon.[vti etiam SGerm.] 1o ante poft νόμος collocat. 
παρεισπεσῦντι. | Mofes Dufoul. 69. διὰ καρδίας (fic) SGierm. 
68. αὐτοῖς) Hanc vocem γο. ἐν Mod Vulcob. [et 
$Germ, 
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Li » , ΕΣ , ^M D , ^ 

o Ἀλεομένης, ἐδοξε ui s καλῶς ἐν μέσῳ τῆς τε Δυμαί- 
* » , i] “Ὁ »* ^ 

Qv πόλεως, πολεμίας ὅσης, καὶ TH φ«ρατευμάᾶτος τῶν 

, ^ » , ^ x »* 

᾿Αχαιῶν αὐλίσασϑαι" τολμηρῶς δὲ προκωλάμενος 7" τὲς 

A » , ^e A ' N 
᾿Αχαιὲς ἠνάγκασε συμβαλεῖν, καὶ νικήσας κατα κρώ- 

^ , ᾽ A » ^ 
τος καὶ τρεψάμενος τὴν Φάλαγγα, πολλὲς μὲν ἐν τῇ 
μάχη διέφϑειρεν αὐτῶν, πολλῶν δὲ καὶ ζώντων ἐκυρίευ- 

, ^ N l , " 5» “Ὁ M 
σεν. ἐπελϑὼν δὲ καὶ Λάγγωνι, καὶ τῶν ᾿Αχαιῶν τὲς Φρ8- 
girrac ἐξελάσας, ἀπέδωκεν ᾿Ηλείοις τὴν πόλιν. 

t Ν , ^ , ^w 

1$. Οὕτω δὲ συντετριμμένοις volg ᾿Αχαιοῖς ὁ μὲν 
"Aearoc, εἰωϑωὼς παρ᾿ ἐνιαυτὸν ἀξὶ ςφρατηγεῖν, ἀπείπα- 

b , A Y , ΄ A L 
TO T"! ax» καὶ πωρητήσατο, καλδντων καὶ δεομένων" 
3 καλῶς, οἷον ἐν χειμῶνι πραγμάτων μείζονι, μεϑεὶς 
« » M bU , € 
ἑτέρω τὸν οἴχκω καὶ προέμενος τὴν ἐξεσίαν. ὁ δὲ Κλεο- 
μένης πρῶτον μὲν μέτρια τοῖς ᾿Αχαιοῖς ἐδόκει πρόσβεσιν 
, , « "d N 7 , 7 , ^e , 
ἐπιτώτηειν, ἑτέρες δὲ πέμπων ἐκέλευεν αὐτῷ παραδιδό- 

H ε ς » ^ 7, Χ 5ι ἃ 
yd4 τῆν ἡγεμονίαν, ως VO, μὴ διοισόμενος προς αὐτᾶς, 
» i] M M , , , A » ὃ, » ^ ^ 
ἀλλὰ καὶ τᾶς αἰχμαλωτες εὐϑὺς ἀποδώσων καὶ τὰ 
Cleomenes, ac parum prudenter exiftimatus eít inter Dymaeo- 
rum vrbem hoílilem et caítra Achaeorum confediffe. Verum 
Achaeos audacter laceffens, coégit eos ad figna conferenda: 
quibus acie fulis fugatifque, multos in proelio concidit, multis 
euam captiuis potitus eft. Langonem inde adortus, praefidio 
deiedio Achaeoram, reddidit Eleis oppidum. 

[τὰ contufis Achaeis, Aratus, qui altero quoque anno 
piaetara erat fungi folitus, abdicauit et detre&tauit magiítratum, 
inuitantibus eum et orantibus Achaeis; parum honeíte, ficut in 
faeuiore reram tempeftate, alteri clavam permittens et tradens 
rerum arbitrium, Αἵ Cleomenes primum tolerabilia vifus eft le- 
gatis Achaeorum imperaífe. Inde alios mifit ad eos, poítula- 
tum, fibi vt permitterent imperium, de caetero facile fibi cum 


ipíis conuenturum: immo fe captiuos quoque ílatim, et quae occu- 
patfet, 


SGerm.] ἐν δύμαις, Polyb. Il. ἐν nomen loci: nec cum Dacerio, 

Δυμαίᾳ, qui Hecatombaei etiam — qui hunc Polybii locum affert, 

meminit, his verbis: σερὶ τὸ χα mirora Paufania praetermiffum. 

λέμενον “Ἑκατόμβαιον. N nde non Mofes Dufoul. 

fuifle Templuin conücio, fed . 71. προσκαλέμενος SGerm. — 
72. Ke» 


| 
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χωρία. βελομένων δὲ τῶν ᾿Αχαιῶν ἐπὶ τἕτοις δέχεσθαι 
τῶς διαλύσεις, καὶ τὸν Κλεομένην ^ καλέόντων εἰς A&c- 
ναν, ὅπξ τὴν ἐκκλησίαν ἔμελλον ἔχειν, ἔτυχε τὸν Κλεο- 
᾿ μένην συντόνως ὁδεύσαντα, καὶ χρησάμενον παρὰ και- 
φὸν ὑδροποσία " , αἵματος πλῆϑος ἀνενεγκεῖν, καὶ τὴν 
Φωνὴν ἀποκοπῆναι. διὸ τῶν μὲν αἰχμαλώτων ἀπέπεμψε 
τοῖς ᾿Αχαιοὶς τὰς ἐπιφανετώτες, τὸν δὲ σύλλογον ὑπερ- 
ϑέμενος, ἀνεχώρησεν εἰς Λακεδαίμονα. 

^ X6. Tiro διελυμήνατο τὰ πράγματα τῆς Ἑλλά- 
δὸς, ἄλλως γέ "^ πως ἐκ τῶν παρόντων ἀναλαβεῖν αὖ- 
τὴν ἔτι, καὶ διαφυγεῖν τὴν Μακεδόνων ὕβριν καὶ πλεονε- 
ξίαν δυναμένην. ὁ γὰρ " Agaroc, εἴτ᾽ ἀπιςίω καὶ φόβῳ 
τῷ Κλεομένες, εἴτε Φϑονῶν εὐτυχᾶντι παρ ἐλπίδα, xad 
νομίζων, ἔτη veía, καὶ τριώκοντα πρωτεύοντος αὐτῷ, δει- 
νὸν εἶναι τὴν δόξαν ἅμα καὶ τὴν δύναμιν ἐπιφύντα νέον 
ἄνδρα καϑελεὶν, 'καὶ παραλαβεϊν πραγμάτων ηὐξημέ- 


paffet, reftitutarum. Quum Achaei ad pacem his conditioni- 
bus accipiendam parati effent, et Cleomenem accirent Lernam, 
quo concilium gentis indixerant: forte Cleomenes, agmine 
properantius aCo, et aqua intempeítiue haufta, vim fanguinis 
reiecit, et vox eft ei interclufa. Itaque nobiliffimos quofque 
captiuorum remifit Achaeis, ac die prorogata conuentus, Lace- 
daemonem fecetlit. | 

Id res Graeciae labefecit: quae alioquin nonnihil ex 
praefentibus malis attollere oculos, Macedonumque impoten- 
tiam et dominatum potuiffet declinare. Aratus enim, fiue dif- 
fidentia et timore Cleomenis, fiue infperatae profperitati eius 
inuidens, ac probrofum putans, vt fibi, qui tres er triginta annos 
principatum obtinuerat, nomen fimul et opes iuuenis fubito exor- 


tus detraheret, atque extorqueret rerum ab fe auctarum et tam 
dia 


72. Κλεομένη SGerm. et ita 
in fequentibus hic codex fem- 
per dat in accufatiuo, non 
Κλεομένην. 

- 72. ψυχροποσίᾳ Vulcob. 

74. ἄλλως vé] H. Steph. pro 

ve, γε Ícribit. Mofes Dufoul, Et 


1 


ita etiam SGerm. exhibet. [Cae- 
terum H. Stephani annotatio 
haec eft: Forraffe fcribendum 
fuerit ἄλλως γέ πως. Sic cerie 
plerisque locis particulam γε 
locum particulae τε occupare 
ebferuaui. | 

75. xXet- 
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νων ὑπ᾿ αὐτῷ καὶ κεκρατημένων χρόνον TOCETOV " ἀρχὴν, 
πρῶτον μὲν ἐπειρᾶτο τὲς ᾿Αχαιὲς παρφραθιάζεσϑω καὶ 
διακωλύειν" ὡς δ᾽ καὶ προσεῖχον αὐτῷ, T8 Κλεομένες ἐκπε- 
πληγμένοι τὸ ϑράσος, ἀλλὰ καὶ δικαίαν ἐποιᾶντο τὴν 
ἰξίωσιν τῶν Λακεδαιμονίων εἰς τὸ πάτριον σχῆμα κο- 
σμέντων τὴν Πελοπόννησον, τρέπεται πρὸς iyw, ἐδενὶ 
μὲν τῶν Ἑλλήνων προσῆκον, αἰσχιςον δ᾽ ἐκείνῳ, καὶ τῶν 
πεπραγμένων UT αὐτῷ καὶ πεπολιτευμένων ἀναξιώτα- 
rov ᾿Αντίγονον ἐπὶ τὴν Ἑλλάδα καλεῖν, καὶ Μακεδό- 
νων ἐμπιπλάναι τὴν Πελοπόννησον, ἃς αὐτὸς ἐκ Πελο- 
ποννήσα μειράκιον ὧν ἐξήλασεν, ἐλευϑερώσας τὸν ᾿Ακρο- 
κόρινϑον. καὶ πᾶσι μὲν τοὺς βασιλεῦσιν ὕποπτος καὶ διά- 
Φορος γενόμενος, τϑτονὶ δ᾽ αὐτὸν ᾿Αντίγονον εἰρηκὼς 
κακαὶ μυρία, di ὧν ἀπολέλοιπεν ὑπομνημάτων. καίτοι 
πολλὰ παϑεῖν καὶ παραβαλέσϑαι Φησὶν αὐτὸς ὑπὲρ 
Αϑηναίων, ὅπως ἡ πόλις ἀπαλλαγείη Φρερᾶς καὶ Ma- 
κεδόνων' εἶτα τότες ἐπὶ τὴν πατρίδα καὶ τήν ἑςίαν τὴν 
ἑαυτῇ pO ὅπλων εἰσήγαγεν, ἄχρι τῆς γυναικωνίτιδος" 


diu re&tarum imperium: primum deterrere Achaeos et prohi- 
bere annifus eft a foedere; vbi non paruerunt ei, Cleomenis 
audacia attonitj, immo' etiam aequa arbitrati Lacedaemoniorum. 
poftulata, qui Peloponnefum in veterem ftatum inítituebant re» 
ducere: ad fa&um conuertit fe, cum nulli hone(ítum Graeco, 
tum turpitlimum illi, eiufque rebus geftis et actionibus indignif- 
fmum; in Graeciam vt Antigonum acciret, Macedonibufque: 
impleret Peloponnefam: quos ipfe inde adolefcens pepulerat, 
liberato Acrocorintho , omnibufque regibus fufpectum fe δὲ ini- 
micum reddiderat, atque in hunc ipfum Antigonum in editis 
abs fe commentariis infinita effuderat probra. Qui quum multa 
fuftinuife et fubiiffe pericula fe Achenienfium caufa iacet, quo vrbs 
illa praefidio et Macedonibus leunaretur: tamen hos in patriam 
füofque ipfius penates armatos víque ad gynaecium introduxit; 

regem 


7$. χρόνον τοσῦτον] ita in manu prima , fed ab altera cor 
SGerm. quoque "ira efta rectum χρόνων τοσόταν. 


76. Teig. 
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τὸν δ᾽ ἀφ᾽ Ἡρακλέας γεγονότα, καὶ βασιλεύοντα Σσαρ- 
τιωτῶν, καὶ τὴν πάτριον πολιτείαν, ὥσπερ εἑρμονίαν 
ἐκλελυμένην, ἀνακρεόμενον αὖϑις ἐπὶ τὸν σώφρονα καὶ 
Δώριον ἐκεῖνον 78 Auxseys νόμον καὶ βίον, ἐκ ἠξίῳ X. 
πυωνίων ἡγεμόνω καὶ Τρικκαίων ^ γράφεσϑαι. Φεύγων 
δὲ τὴν μάζαν καὶ τὸν τρίβωνα, καὶ τὸ δεινότατον, ὧν κατη. 
γόρει Κλεομένες, ἀναίρεσιν πλότε, καὶ πενίας ἐπανόρϑωσιν, 
διαδήματι καὶ πορφύρα καὶ Μακεδονικοῖς καὶ σατραπικος 
προστάγμασιν ὑπέρῤῥιψε μετὰ τῆς ᾿Αχαΐας αὑτὸν, duc 
μὴ Κλεομένει ποιεῖν δοκῆ τὸ προστατγόμενον, ᾿Αντιγό- 
Vit, Θύων, καὶ παιᾶνας ἄδων αὐτὸς ἐτεφιανωμένος εἰς 
ἄνθρωπον ὑπὸ φϑόης κατασηπόμενον. ἀλλὰ ταῦτα μὲν 
Sx ᾿Αράτα κατηγορεῖν βελόμενοι 7 γρώφομεν, (ἐν πολ.- 
λοῖς γὰρ ὁ ἀνὴρ ὅτος Ἑλληνικὸς γέγονε καὶ μέγας) 


regem vero Spartiatarum, Herculis progeniem, qui veterem, 
reipublicae ftatum, velut concentum difcrepantem, ad tempera- 
tám nitebatur reducere illam Lycurgi difeiplinam et vitam Dori- 
cam, habuit indignum, qui Sicyoniorum et Triccaeorum ap- 
pellaretur dux. Refugiens autem offam, et laenam, et duriffi- 
mum, quod Cleomeni impinxit, excidium opulentiae et pau- 
perratis carrectionem ; diademati, purpurae, Macedonici(que 
et fatrapieis femetipfe cum Achaia edi&tis fübiecit, ne Cleome- 
nis facere videretur imperata, Antigonia celebrans, atque paea- 
nas ipfe coronatus in hominis laudem tabe confecti canens. 
Neque vero haec Arati caufa traducendi fcribimus, (multis 
enim in rebus vir hic Graecia dignus et celfus fuit) fed 

quod 


76. τρικκαίων] Sufpe&tam me- τριτεὺς, eire μικροτέρας τινὸς, ὧν 
rito hanc vocem habuit Cl. Edi- τύχοι, πόλεως. Vnde liquet, et 
tor. Quid enim rei TYiccae hic Tgemaiéev legendum. — Erat 
erat, vrbi Theffaliae, cum Foe- enim Triteae, Tee, vrbs in- 
derata Achaia, de qua hic pa- ter Phocidem et Locros Ozolas, 
lam fermo eft? Recte ergo vi- pars huius Foederis ; legen- 
 dendam annotauit pag. 322, 15. dumque in illo loco, non re- 
Vol. V. vbi inter viles huius reve, fed τριταιεύς. Mof. Dufoul. 
Foederis vrbes, per vices impe- 
rantes, Ducem exercitus nomi- — 77. βαλόμενος κατηγορεῖν — S. 
nat; εἴτε Δυμαῖοςγ Anquit, εἴτε Germ. 

PLVT. J.1Y. Nu 78. κα' 
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οἰκγείροντες δὲ τῆς ἀνθρωπίνης Φύσεως τὴν ἀσϑένειαν, 
εἰ μηδ᾽ ἐν ἤϑεσιν ὅτως ἀξιολόγοις καὶ διαφόροις πρὸς 
“ἰρετὴν ἐχΦέρειν δύναται τὸ καλὸν ἀνεμέσητον. y 

17. Ἐλϑόντων δ᾽ ᾿Αχαιῶν εἰς " Agyoc. αὖϑις ἐπὶ 
φὸν σύλλογον, καὶ τῇ Κλεομένες ἐκ Τεγέας καταβείη: 
κότος ^, ἐλπὶς ἦν πολλὴ τῶν ἀνθρώπων ἔσεσθαι “τὴν 
διάλυσιν. ὁ δ᾽ "Nearoc, ἤδη διωμολογημένων αὐτῷ πρὸς 
τὸν ᾿Αντίγονον τῶν μεγίξων, Φοβέμενος τὸν Κλεομένην, 
μὴ πάντα διαπράξηται, καϑθομιλήσας “5 τὸ πλῆϑος, 
ἢ xa) βιασάμενος, n£it λαβόντα τριακοσίας ὁμήρες μό- 
νον εἰσιέναι πρὸς αὐτὲς, ἢ κατὰ γυμνάσιον ἔξωϑεν τὸ 
Κυλλαράβιον δ" προσελθόντα μετὰ τῆς δυνάμεως διά- 
λέγεσϑαι. ταῦτ᾽ ὠκέσας ὁ Κλεομένης ἄδικα πάσχειν 


quod mifereat nos naturae humanae imbecillitatis, quae ne in 
moribus quidem adeo iníignibus et ad virtutem egregie aptis 
bonum producere valeat omni labe vacuum. 

Quum Achaei iterum Argos conueniffent, atque ex 
Tegea eodem defcendiflet Cleomenes, erant magna in fpe pa- 
cis homines. lbi Aratus, quum de maximis capitibus ei. iam 
cum Antigono conueniífet, metuens, ne omnia tranfigeret Cleo- 
menes, inducta multitudine, aut etiam vi coacta, propofuit, vt, 
acceptis trecentis obfidibus, folus ille ad ipfos veniret, aut ex- 
tra oppidum in gymnafíio, quod Cyllaràbium dicitur, exercita 
admoto, ageret cum iplis. Quibus nuntiatis, Cleomenes iniuria 

à; dixit 


78. καταλελυϑότος Vulc. [For- 
te reperit in aliquo codice xare- 
ληλυϑότος.} 

79. καϑομιλήσας)] Mallem κα- 
ϑομαλίσας. Vide 116, 7. In Vet. 
Cod. Stephanus ait legi καϑο- 
μολογήσας. 

.. 80. Κυλλαράβιον] "Ter apud 
Plutarchum, in hoc Opere, hu- 
ius Gymnafii mentio fit: inque 
tribus illis locis varie fcribitur 
nomen illud. In Pyrrho, HM. 


479, 1. τὴν Κυλάραβιν habes, ad 
verum proxime: hie, τὸ Kvaaa- 
φάβιον: infra, 342, Τό. 4v Κυλ- 
λάβαφιν. Vide Cl. Graeuii Not. 
ad Lucian. Apol. pro Merc. 
cond. c. 13. vbi infigni Emen- 
datione locum corruptiffimurm 
reftimit, legendo, pro κοίλην 


ΤΑραβίην σπείρειν, τὴν Κυλλάραβιν 1 


σπείρειν. lta enim fcribendum 
hoc nomen. Vide Liu, XXXIV. 
26. Mof. Dufoul. 


! 'STI. Té- 


- 
«-..««οὧὖἴνδα 
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ἔφασκε: ὃ εἶν yde εὐθὺς αὐτῷ τότε προειπεῖν, καὶ νῦν, 
ἥκοντος ἐπὶ τάς ϑύρας τὰς ἐκείνων, ὠπις εἶν καὶ ἀπε- 
λαύνειν. καὶ ^ ᾿ γράψας δὲ σερὶ TÉTOY ἐπιφολὴν πρὸς 
τὲς Αχαιδς, ἧς ἦν τὸ πλεῖςον κατηγορία ᾿Δράτε o 
πολλὰ δὲ καὶ τῷ AeaT8 λοιδορήσαντος αὐτὸν προς τὸ 
πλῆϑος, ἀνέζευξε διὰ ταχέων: καὶ κήρυκα πόλε- 
μον προερᾶντα τοὶς ᾿Αχαιοῖς ἔπεμψεν, ἐκ εἰς " Ag- 
Yos» ἀλλ᾽ εἰς Αἴγιον, ὥς φησιν "Agaros, ὅπως φϑάσῃ 
τὴν παρασκευήν αὐτῶν. ἐγεγόνει δὲ κίνημα τῶν ᾿Αχαιῶν, 
καὶ πρὸς ἀπόφασιν ὥρμησαν αἱ πόλεις, τῶν μὲν δήμων. 
νομὴν τῆς ἡ * χώρας καὶ χρεῶν ἀποκοπάς ἐλπισάντων, 
τῶν δὲ πρώτων πολλαχβ βαρυνομένων τὸν Ἄρατον, ἐνίων 
δὲ“ καὶ δὲ ὀργῆς ἐχόντων, ὡς ἐπάγοντα τή Πελοπον- 
νήσω Μακεδόνας. διὸ τότοις ἐπαρθεὶς ὁ ὃ Κλεομένης, εἰς 
᾿Αχαΐαν ἐνέβαλε" καὶ πρῶτον μὲν εἷλε Πελλήνην icem 
νης ἐπιπεσων, καὶ τὰς Φρερδντας ἐξεβαλε μετὰ τῶν 
᾿Αχαιῶν: μετὰ δὲ ταῦτα Φενεὸν "^ προσηγώγετο καὶ 
Πεντέλειον ὅ. ἐπεὶ δὲ Φοβηϑέντες οἱ ᾿Αχαιοὶ πεοδοσίαν 


dixit fe affici; debuiffe enim initio ftatim id illos praedicere fibi : 
non nunc, quum veniffet ad ipforum fores, diffidere et abigere 
fe. Itaque fcripta de his ad Achaeos epiftola, quae plena « erat. 
de Arato querelarum, muliifque inuicem ab Araro probris in 
conuentu laceratus reduxit propere exercitum, caduceatorem- 
que ad bellum Achaeis indicendum mifit, non Argos, fed 
Aegium, vtait Aratus, quo imparatos opprimeret. Erant iam 
in motu Achaei, et ciuitates ad defectionem fpectabant, popu- 
lis legem agrariam et nouas tabulas fperantibus : principibus ve- 
ro palfim Aratum grauatis, nonnullis et infeníis, quod traheret. 
in Peloponnefum Macedonas. Quibus Cleomenes elatus intu- 
lit Achaiae arma. Primum fubito aduentu cepit Pellenem, 
expulitque cum Achaeis praefidium : hinc lheneo et Pen- 
teleo prms efl. Quia vero proditionem veriti Achaei Co- 


rinthi 
81. τότε] Forfan réro.- 85. ἐνίων à δὲ] In che 
82. κοὶ abeft a SGerm. — ^ và δὲ fcriptum eft. H. Spb. 
83. Aeáre κατηγορία SGerm. 86. Φονέον SGerm. 
^ 84- γομήγ τε χώρας SGerm. 87. πΠεντέλλιον idem, 
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τινὰ πρατ]ομένην ἐν Κορίνϑῳ καὶ Σικυῶνι, τὲς ἱππεῖς καὶ 
τὰς ξένος ἀπέςειλαν ἐξ ἼΛργες ἐκεῖ παραφυλάξοντας, 

» ^ x ^ / * bul AN - , , 
αὐτοὶ δὲ τὰ Νέμεια καταβώντες εἰς " Agyog ἦγον, ἐλπί: 

v τ ἐν» 7 » ^ Ν 

σας, ὁπὲρ "v, o Κλεομένης, OY A8 πανηγυρικδ καὶ ϑεα- 
τῶν τὴν πόλιν γέμεσαν ἀπροσδοκήτως ἐπελϑων μᾶλλον 
ταφάξειν, νυκῆος ἦγε πρὸς τὰ τείχη τὸ σφάτευμα, καὶ 
τον περὶ τὴν Ἀσπίδα τόπον καταλαβών, ὑπὲρ τῷ ϑεά- 
τεῦ UNS ὄντα καὶ δυσπρόσοδον, ὅτω τὲς ἀνθρώ- 
duc ἐξέπληξεν, ὥστε μηδένω τραπέσϑαι πρὸς a Ax, 
» A ^ b! l'an" A ^M ^ ^ t ͵ 
ἀλλὰ καὶ Qesed» λαβεῖν, καὶ δξνω τῶν πολιτῶν ὁμήρες 
εἴκοσι, καὶ γενέσϑαι συμμάχες Λακεδαιμονίων, ἔχοντος 
ἐκείν τὴν ἡγεμονίαν. 


18. Οὐ μικρὸν ὧν τῶτο καὶ πρὸς δόξαν αὐτῷ καὶ 
δύναμιν ὑπῆρχεν. ὅτε γὰρ οἱ πάλαι βασιλεῖς Λακεδαι- 
μονίων πολλὰ πραγματευσάμενοί προσαγαγέσϑαι τὸ 
ἔΑργος βεβαίως ἠδυνήϑησαν" ὅ τε δεινότατος τῶν ςρατη- 
γῶν, Πύῤῥος, εἰσελϑωὼν καὶ βιασώμενος, S κατέσχε τὴν 
πόλιν, ἀλλ᾽ ἀπέϑανε, καὶ πολὺ συνδιεφῷ,ϑάρη μέρος 
αὐτῷ τῆς δυνάμεως. ὅϑεν ἐθαύμαζον τὴν ὀξύτητα καὶ 


rinthi et Sicyone parari, equites et mercenarios milites illac in 
praefidium miferant, et ipfi Argos profe&di agitabant Nemea: 
Cleomenes, id quod erat, fperans, fi vrbem in tempeftiua 
conuiuia et fpectaculum effufam fubito effet adortus, impenfius 
fe perculfurum eam, nocte admouit muris exercitum. | .Occupata 
regione ad Afpidem fapra theatrum, qui locus difficilis eft et 
paene inacceffus, ita exanimauit populum, vt nemo arma ca- 
peret, fed praefidium acciperent, atque ex ciuibus darent vi- 


ginti obfides, inirentque cum Lacedaemoniis focietatem fub 
illus ductu. 


Peperit id ei non exiguum nomen et au&loritatem: ne- 
que enim prifei Lacedaemoniorum reges, quum multa mouif- 
fent, adiongere firmiter valaerunt Argos: neque dux acerri- 
mus, Pyrrhus, potnit, vi facta irruptione, vrbem in porefta- 
tem redigere: fed occubuit ibi, atque exercitus eius fuit cum 
€o magna ex parte deletus, Vnde Ítapuerunt folertiam. et 

confi- 
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διάνοιαν τῇ Ἀλεομένες 9" καὶ πρότερον “ὁ αὐτῷ, τὸν Eó- 
λωνα καὶ τὸν Λυκῶργον ἀπομιμήσασϑαι φάσκοντος 7? - 
ἐν τῇ τῶν χρεῶν ἀφέσει κἀὶ τῇ τῶν χρημάτων ? if 
σώσει, καταγελῶντες, τότε παντελῶς ἐπείθοντο ^ v8. 
τὸν αἴτιον εἶναι τῆς περὶ τῶν Σπαρτιωτῶν ^ μεταβολῆς. 
ἕτω yag ἔπρατἼον τοπρὶν ταπεινοὶ, καὶ βοηθεῖν αὑτοῖς - 
ἀδυνάτως εἶχον, ὥστε πέντε μυριάδας, ἀνδραπόδων ἐμβα- 
λόντας εἰς τὴν Λακωνικὴν Δἰτωλὲς ἐπαγαγεῖν. ὅτε Φφα- 
σὶν εἰπεῖν τινῷ τῶν πρεσϑυτέρων Σπαρτιατῶν, ὡς ὠνησαν 
οἱ πολέμιοι τὴν Λακωνικὴν ὠποκεφΦίσαντες. ὀλίγε δὲ 
χρόνε διελθόντος, ἁψάμενοι μόνον ?^ τῶν πατρίων ἐϑῶν, 
καὶ καταςάντες εἰς ἴχνος ἐκείνης τῆς ὠγωγῆς, ὥσπερ 
παρόντι καὶ συμπολιτευομένω τῷ Λυκέργῳ πολλὴν ἐπί- 
δειξιν ἀνδρείας ἐποιᾶντο καὶ πειϑαρχίαν, τὴν τῆς 'EA- 


confilia Cleomenis: et qui ante deriferant eum, quum Solonis 
fe et Lycurgi infiftere veftigiis in nouis tabulis permittendis et 
bonoram exaequatione ferret, tunc plane crediderunt, Spartia- 
tarum mutationis eum elfe auctorem. | Vfque adeo enim fue- 
rant ante degeneres, et ad femetipfos inidonei tuendos, vt 
quinquaginta millia mancipiorum incurfantes in Laconiam ab- 
duxerint Aetoli. , Quo tempore fenem Spartiatam dixiffe me- 
morant, profuiffe ipfis hoftes, quod exoneraffent Laconiam. 
At tempore interpofito exiguo, guftantes tantum veteres leges, 
et in veftigium reducti difciplinae Lyeurgi, tanquam prae- 
fenti illi et vna tra&anti rempublicam egregium virtutis: do- 
cumentum et obediertiam erga .magiílratus praebuerunt re- 

I Ccupe. 


92. ὑπείδοντα Vulc. 

93. περὶ τῶν Σπαρτιατῶν) Re- 
&ius Vulcob. et Anon. περὶ τὲς 
Σπαρτιάτας. — Quin ita etiam 


$9. 99e) ϑαυμάδοντες τὴν ὀξύ: 
"ura xoj βίαν τῷ Κλεομένες Vulc. 
In margine quoque cod. SGerm. 
manu paulo recentiore fcriptum 


— eft ye. xoi βίαν. 

89. Xo πρότερον] interponit 
SGerm. oí. 

90. φάσκοντες SGerm, 

ΟἹ. κτημάτων idem. 


MS. SGerm, qui pro sivo prae- 
terea γεγονένοη habet; teíte Dae 
cerio. ^. | 

94. ἁψάμενοι μόνων Legen- 
dum videtur μόνον. 
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λάδος ἀναλαμβάνοντες ἡγεμονίαν τῇ Λακεδαίμονι ? » καὶ 
ταν irae τὴν Πελοπόννησον. 

. Ἑαλωκότος δ᾽" Aeyse, καὶ κατόπιν εὐϑὺς δ da 
se τῶ Κλεομένει Κλεωνῶν καὶ Φλιᾶντος, ἐτύγχανε 
μὲν ὁ " Aearoc ἐν Kopf ποιάέμενος τινὶ τῶν λεγομένων 
λακωνίδειν ἐξέτασιν “δ ἀγγελίας δὲ περὶ τὅτων πρὸσ- 
Vinh. ὃ ιαταραχϑεὶς, καὶ τὴν πόλιν ἀποκλίνεσαν 
αἰσϑόμενος πρὸς τὸν Κλεομένην, καὶ τῶν ᾿Αχαιῶν ἀπαλ- 
λαγῆναι βελομένην "7, ἐκάλει μὲν εἰς τὸ βελευτήριον τὲς 
πολίτας, ἔλαϑε δὲ διολισϑήσας " ἄχρι τῆς πύλης. Exi 
δὲ, 128 ἵππϑ προσαχϑέντος, ἀναβὲς, ἔφυγεν εἰς Σι- 
χυῶνα. τῶν δὲ Κορινθίων ἁμιλλωμένων εἰς "Agyoc πρὸς 
τὸν Κλεομένην, Φησὶν ὁ ἴΑρατος τὲς Vg uc πάντας pa- 
vymvar τὸν δὲ Κλεομένην μέμφεσθαι τὸς Kogw9 se μὴ 
συλλαβόντας αὐτὸν, ἀλλ᾽ ἐάσαντας διαφυγεῖν". 8 μὴν 
ἀλλο καὶ πρὸς αὐτὸν ἐλϑεῖν Μεγιςξόνεν παρ᾿ αὐτῷ Κλεο- 


cuperando Lacedaemonii imperio Graeciae, recipiendaque Pe- 
loponnefo. 
Argis captis, permiferunt fe eodem curfa Cleonae et 
Phlius Cleomeni. Interea habebat forte quaeftionem Aratus 
Corinthi de iis, qui ferebanwr ftudere Lacedaemoniorum parti- 
bus: qui hoc obiecto nuntio ictus, atque ciuitatem in Cleome- 
nem procliuem fentiens, properantibus etiam domum Achaeis, 
aduocauit ciues in curiam, atque interim clam fubduxit fe ad 
portam. [δὶ equo, qui admotus ei fuit, confcenfo, profugit 
Sicyonem. Corinthiis certatim ad Cleomenem Argos conten- 
dentibus, equos omnes refert Aratus diruptos: verum expo- 
ftulaffe cum Corinthiis Cleomenem, quod ipfum non corripuiffent, 
fed permififfent elabi: attamen Megiftonum ad fe ab ipfo miffum 
Cleo. 


95. τὴν Λακεδαίμονα ] Scribe, 
praeeuntibus Vulc. et Anon. 
"TM Λακεδαίμονι. quod etiam in 
SGerm. exítat. 

96. E Vulcob, affertur ézíze- 
wv, exísz0:, quorum pofterius in 
margine etiam cod. SGerm. le- 


gitur, non ab ea manu, quae 
textum fcripfit, fed ab alia, ex- 
aratum. 

97. βελομένων]  Scrib. gsae- 
μένην, vt recte Anon. et SGerm. 
habent. 

98. διολισϑῶν Vulc. et SGerm. 


99. T£* 
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μένος, δεομένε παραλαβεῖν τὸν ᾿Ακροκόρινϑον, (εἶχε ydg 
Φρεραν ᾿Αχαιῶν) καὶ πολλοὶ χρήματα διδόντος" ὠπο- 
κρίνασϑαι δ᾽ αὐτὸν, ὡς Sx ἔχει τὰ πράγματα, μᾶλ- 
λον δ᾽ ὑπὸ τῶν πέαγμάτων αὐτὸς ἔχεται. ταῦτα μὲν 
6 "Aemroc γέγραφεν. ὁ δὲ Κλεομένης, ἐκ τῇ "Agysc 
ἐπελϑῶν, καὶ προσαγαγόμενος Τροιζηνίες, ᾿Επιδαυρίες, 
“Ἑρμιονέας, ἧκεν εἰς Κόρινθον" καὶ τὴν μὲν ἄκραν aregi- 
᾿ἐχαράκωσε, τῶν ᾿Αχαιῶν καὶ βελομένων ἐκλιπεῖν. τῷ δ᾽ 
"Aedrs τὸς Φίλες καὶ τὲς ἐπιτρόπες μεταπεμψάμενος, 
“ἐκέλευσε τὴν οἰκίαν καὶ τὼ χρήματα. λαβόντας Φυλάτ- 
τειν καὶ διοικεῖν. Τριτύμαλλον ?? δὲ πάλιν, τὸν Μεσσή- 
"or, ἀπέςειλε πρὸς αὐτὸν, ἀξιῶν ὑπὸ τῶν ᾿Αχαιῶν καὶ 
τῶν Λακεδαιμονίων ὁμῷ Φυλάτγεσϑαι τὸν ᾿Ακροκόρινϑον, 
ἰδία δὲ τῷ ᾿Αράτῳ διπλῆν ἐπαγγελλόμενος τὴν σύντα- 
£v, ἧς ἐλάμβανε παρὰ Πτολεμαίῃ τῇ βασιλέως. ἐπεὶ 
δ᾽ ὁ ΛΑξατος Sy, ὑπήκεσεν, ἀλλα. τόν τε υἱὸν ἔπεμψε 
πρὸς τὸν ᾿Αντίγονον μετὰ τῶν ἄλλων ὁμήρων, καὶ ψηφί. 


Cleomene petitum, ingenti pecuniae fumma oftenfa, vt Acroco. 
vinthus, in quo praefidium Achaeorum erat, traderetur fibi: 
dediffe fe refponfum, non effe res in fua poteftate, fed potius 
in rerum fe. Haec Aratus fcriptis mandauit. At Cleomenes 
Argis profectus , acceptis ii fidem Troezeniis, Epidauriis, Her- 
mionenfibufque, venit Corinthum. | Arcem, quum excedere 
renuerunt Achaei, circumuallauit. Arati vero amicos et pro- 
curatores accerfiuit, praecepitque eis, vt dom«;n et rem fami- 
liarem illius feruarent et procurarent. —"Yritymallum Meffe- 
nium iterum mifit ad eum, poflulatum, vt ab Achaeis fimul 
εἰ Lacedaemoniis Acrocorinthus cuftodiretur, obtulitque fe- 
orfum Arato duplex, annuum, quam quantum acciperet a Pto- 
lemaeo. Poftquam repudiauit Aratus conditionem, . filium- 
que cum obfidibus aliis mifit ad Antigonum, | et Achaeis au- 

i i &or 


* 


99. τεριτύμαλλον....Ἷ In Ara- πατρωόν, vnde forfan et hic: le: 
t6, V. 355; 1. Tripylus hic dici. gendum: Ὑρίσυλον δὲ κοὶ πάλιν 
tur. ἐδίᾳ δὲ πρὸς αὐτὸν ἐπεμψε — — Μεγιστόνουν: Bryant οἱ Mofes 
Ἰρίπυλον, xoà πάλιν Μεγιστόνουν τὸν Dufosl. 
᾿ Nn 4 . . 100 r*- 
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σασϑὼ τὲς ᾿Αχαιὲς ἔπεισεν ᾿Αντιγόνῳ παραδιδόναι, τὸν 
᾿Ακροκόρινϑον" ὅτως ὁ Κλεομένης τήν τε Σωνωνίαν n 
λῶν ἐπόρϑησε, καὶ τὰ χρήματα τῷ ᾿Λράτῃ, τῶν Κοριν- 
ϑίων αὐτῷ ψηφΦισαμένων, δωρεαν ἔλαβε. 

20. 18 δ᾽ ᾿Αντιγόνα gura πολλῆς δυνάμεως τὴν 
Γερανίαν "? ὑπερβάλλοντος, εκ ῴετο δεῖν τὸν ᾿Ισϑμὸν, 
ἀλλὰ τὼ "Qua" χαρακώσας καὶ τειχίσας Φυλάτῇῆειν, 
καὶ τοπομαχῶν ἀποτρίβεσϑαι τὸς Μακεδόνας μᾶλλον, 
ἢ συμπλέκεσϑαι πρὸς Φάλαγγα συνησκημένην. “καὶ τό- 
τοις χρώμενος TOig λογισμοῖς, εἰς ὠπορίαν καϑίφη τὸν 
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€or fuit, vt decernerent tradendum. Antigono Acrocorin- 
thum: ita fines Sicyonios Cleomenes infeflo exercitu vafta- 
uit, et pecuniam Arati accepit, quam Corinthii ei decreto 
donauerunt. "Y I l 
Antigono autem magnis copiis Geraniam transfcendente, 

non putauit faciendum fibi, vt Ifthmum, fed montes, Onia di- 
cunt, vallo muroque munita tueretur, atque loci opportunitate 
arceret porius Macedonas, quam figna cum legionibus exercita» 
iis conferret. Hoc fequens confilium, redegit ad fummam per- 

plexi- 


IOO. Τερανείαν SGerm. 


I. τὰ Quz] Xylander vertit: 
Sed sontes tantum cos, qui Onii 
dicaurur : (quafi fs Afiminos La- 
zin? appelles): et anhotat: τὰ 
&»« in Graeco eft, quod vter- 
que interpretum fezuzus de lo- 
€is opportunis in genere vertit, 
quafi loc fit £4o/ ac non potius 
id, quod nos venale dicimus. 
Ego :nendofum locum fufpica- 
tus facile fui, reque difficulter 
timen emendari poffe depre- 
bendi. Legendum dico τὰ 
6vs;2, Yt montes Onii intelli- 
gantur, qui a Scironiis petris, 
eà parte, qua ad Atticam eft 


via, vsque ad Beeotiam et Ci- 
thaeronem pertinent. Strabo 


"Lib. VIII. Caeterum Gerania 


mons eft inter Megaram et 
Corinthum, cuius et Stephanus 
de vrbibus, et Paufanias in At- 
ticis, quo loco Megaricam de- 
fcribit, meminerunt: quorum 
hic etiam nominis rationem ad- 
fert, quam inde petent, qui vo- 
lunt. Meminit et Plinius, lib. 
IV. cap. 7. Hactenus Xylander. 
Scribendum elfe "ovsz, monet, 
iisdemque fere verbis, etiam 
Dacerius, Palmerius Thucydi- 
dem et Xenophontem teítes ad- 
ducit. Mofes: Dufoul. Anon. 
"wea exhibet. - 


2. ἔβά» 
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ὐΑντίγονον: ὅτε "ydo airov εἶχεν ἐκ παρασκευῆς ἱκανὸν, 
ἅτε , rds τὴν πάροδον, καϑθημένα τῷ Κλεομένες, 
ἦν ῥάδιον. ἐπιχειρήσας δὲ παραδύεσϑαι dix τῇ Λεχαίῳ 
τυκ]ὸς, ἐξέπεσε, κώ vwec ἀπέβαλε τῶν ςρατιωτῶν. 
“ὥστε παντάπασι ϑαῤῥῆσαι τὸν Κλεομένην, καὶ τεὶς περὶ 
αὐτὸν ἐπηρμένες τῇ νίκη τραπέσϑαι πρὸς τὰ Ófimvar 
ὠϑθυμεῖν dà τὸν ᾿Αντίγονον εἰς ἐκ εὐπόρες κωτακλειόμε- 
νον ὑπὰ τῆς ἀνάγκης λογισμές. ἐβελεύετο ^ γὰρ ἐπὶ τὴν 
«ὥκραν ἀναζευγνύναι τὸ Ἡραῖον ", κἀκεῖϑεν εἰς Σικυῶνα 
“τλοίοις περαιῶσαι τὴν δύναμιν. ὃ καὶ χρόνα TOÀAS καὶ 
παρασκευῆς ἦν καὶ τῆς τυχόσης. ἤδη δὲ πρὸς ἑσπέραν 
ἧκον ἐξ ᾿Αργες κατὰ ϑάλατἼαν ἀνδρες ᾿Αράτα Φίλοι, 
κπαλᾶντες αὐτὸν, ὡς ἀφις μένων τῶν ᾿Αργείων τῷ Κλεο- 
μένος. ὁ δὲ πρώτων ἣν " τὴν ἀπόςασιν ᾿Αριςοτέλης" 
καὶ τὸ πλῆϑος καὶ χαλεπῶς ἔπεισεν, εἀγανακ)δν, ὅτε 
χρεῶν. ἀποκοπες NX ἐποίησεν αὐτοὶς ὁ Κλεομένης ἐλπί- 
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plexitatem Antigonum. Neque enim fatis commeatus praepa- 
rauerat, neque vi perrumpere, infidente Cleomene, pronum 
. erat per tranfitum. — Aggreffus per Lechaeum nocle irrepere, re- 
pulfus eft, vbi aliquot milites defiderauit. Vnde plane erectus 
animo Cleomenes, et fablati victoria milites eius, verterunt fe - 
ad coenam: Antigonus vero animo fractus eít, in non expedita 
neceffitate detrufus confilia. Deliberauit enim in premonta- 
.Xium fe Heraeum recipere, inde Sicyonem nauigüs tranfpor- 
tare exercitum: quod et longum temporis fpatium, et appara- 
tum requirebat non vulgarem. Hic fub vefperum aduenerunt 
Argis per mare nonnulli Arati amici, qui accerfiuerunt eum, 
nuntiantes, deficere a Cleomene Argiuos. Rebellionis fuit Ari- 
ftoteles archite£tus, qui non aegre impulit multitudinem fren- 


dentem, quod tabulas nouas, quas exfpectauerat, non praeftitiffet 
j; MP Clea- 


3. Ἥραῖον] Situm erat inter 
Lechaeum et Pagas, tefte Stra- 
bone L. Vlll. p. 380. B. Memi- 
nit et Liuius, monente Dacer:o, 


2. ἐβάλετο] Seribe cum Vulc. 
et Anon. ?gsasvero, — Mofes Da- 
foul. [Errorem videtur in Aldina, 

- vnde in poft fecutas tranfit, pe- 


periffe praua accentus colloca- 
tio in Iuntina, vbi legitur 284- 
Aaturro, accentu in quarta retro.] 


Nn $ 


XXXIL 23. Mofé& Dufoul. 
4: πράττων ἦν 1 interponunt 
μὲν Vulcob, et SGerm. 
5. περί" 
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σασι. λαβὼν ὧν ὁ "Agarog Ta '"Avreyóvs ςϑατιῶτας 
χιλίωες καὶ πειτακοσίες, παρέπλευσεν εἰς Ἐπίδαυρον. 
ὁ δ᾽ ᾿Αριξοτέλης ἐκεῖνον 8. περιέμεινεν ἦ, ἀλλαὶ τὲς πο- 
'λίτας παραλάβων, προσεμάχετο τοῖς Φρερθσι τὴν ἀκρό- 
πολιν" καὶ παρῆν αὐτῶ Τιμόξενος μετὰ τῶν Ἀχαιῶν ἐκ 
Σικυῶνος (2og9 9v. 

21. Ταῦτα περὶ δευτέραν Φυλακὴν τῆς νυκ7ὸς ἀκέ- 
σας ὁ Κλεομένης, μετεπέμψατο Meyisónn , καὶ πρὸς 
᾿ὀςγὴν ἐκέλευσεν εὐθὺς εἰς " Ae'yoc βοηϑεῖν. ὁ γάρ ὑπὲσ 
τῶν ᾿Δργείων μάλιτα καταπιςσάμενος πρὸς αὐτον ἐκεῖ- 
vog ἦν, καὶ διεκώλυσεν ἐκβαλεῖν τὰς ὑπόπ7δς. ἀπολύ- 
ας Sy τὸν Μεγιξόνεν μετα δισχιλίων ςρατιωτῶν, αὐτὸς 
προσεῖχε τῷ ᾿Αντιγόνῳ, καὶ τὲς Κορινθίως παρεϑαίῤῥυνεν, 
ὡς ἐδενὸς μεγάλε περὶ τὸ Λργος, ἀλλὰ ταραχῆς τίνος 
ἀπ᾿ ἀνθρώπων ὀλίγων γεγενημένης. ἐπεὶ δ᾽ ὁ Μεγις ὀόνδς 
τε παρεισπεσῶν εἰς τὸ ᾿Αργος ἀνηρέϑη μαχόμενος, καὶ 
“μόγις ἀντεῖχον οἱ Φρεροὶ, καὶ διεπέμποντο συχνὲς πρὸς 
'τὸν Κλεομένην" φοβηϑεὶς, μὴ τῷ "Aeysc οἱ πολέμιοι 
κρατήσαντες x καὶ τας παρόδες ἀποκλείσαντες, αὐτοὶ 
πορϑῶσιν ἀδεῶ εῶς τὴν Λακωνικὴν, καὶ πολιορκῶσι τὴν 


Cleomenes. Tgitur Aratus, fumtis ab Antigono mille quin- . 


gentis militibus, Epidaurum tranfmifit. — Non praeftolatus eft 


autem illum Arifto:eles, fed oppugnauit cum ciuibus arcis prae-. 


fidium, et fuccurrit ei ex ΠΡ cum Achaeis Timoxenus, 

His circa fecundam noctis vigiliam nuntiaris, accerfit 
Cleomenes Megittonum, fremeníque iubet ei, vt fuppetias pro- 
pere Argos ferat. Hic enim erat, qui praecipue fpoponderat pro. 
Argiuis, obftiteratque, ne fufpe&i eiicerentur. Dimiffo cum 
duobus millibus militum Megiftono, ipfe in Antigonum inten- 


dit, Corinthiofque confirmauit, nihil grauius accidiffe Argis, 


fed tumultum docens a paucis hominibus concitatum. — Vt irru- 
pit Megiftonus in vrbem Argos , ibique pugnans interfe&tus efl, 
et aegre reftitit praefidium, atque crebros nuntios ad Cleome- 
nem mifit: veritus, ne potiti Argis hoftes, interclufo trantitu, 
popularentur impune Laconiam, Spartamque vacuam obfide- 


rent, 


5. περιέμενεν SGerm. 
: 6. ita 


"— ROC 3. 
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T7 * "TP ; ἐς 
Σπάρτην, ἔρημον Scav, ὠπῆγεν ἐκ Κορίνϑ8 τὸ ςράτευ- 
Y É , » An , , 
μα. καὶ ταύτης μὲν εὐθὺς ἐςέρητο τῆς πόλεως, εἰσελ- 
^ ) ΄ , 
ϑόντος "Averyóv2 , καὶ Φρερὰν καταςήσαντος: ἐπιβαλὼν 
T “ΝΥΝ M ^ , , £ 
δὲ τῷ Ἄργει κατὰ τὸ τεῖχος, ἐπεχείρησε iv^ εἰσάλ- 
N 7 ' / 2 hd / 1 ΄ 
λεσϑαι 7, καὶ συνέςρεψεν ἐκ τῆς πορείας τὴν δύναμιν. 
ἐκκόψας δὲ τὰς ὑπὸ τὴν ᾿Ασπίδα ψαλίδας, ἀνέβη καὶ 
συνέμιξε τοὺς ἔνδον, ἔτι πρὸς τὲς ᾿Αχαιὲς ἀντέχεσι. καὶ 
ὶ γα, 9 M » 7 ς M Z Y 
τῶν ἐντὸς Ew κλίμακας προσϑεὶς κατέλαβε, καὶ τὲς 
M alios , ^o 
σενωπὲς ἐρήμδς πολεμίων ἐποίησε, τοῖς βέλεσι χρήσα- 
σϑαι προστάξας τὲς Κρῆτας. ὡς δὲ κατεῖδε τὸν ᾿Αντῖ 
, M ^v 3 , 
yovov ἀπὸ τῶν ἀκρῶν εἰς τὸ πεδίον καταβαίνοντα μετὰ 
t ΄ Ὰ », ε ^ γ᾿ Εν , , 2 
τῆς Φάλαγγος, τὲς δ᾽ ἱππεῖς ἤδη ῥύδην ἐλαύνοντας εἰς 
Y , E 1 4 . 
τήν πόλιν, ὠπέγνω κρατήσειν: καὶ συνωγαγωῶν ἅπαντάς 
4 € euh “- b X v 
πρὸς αὑτὸν, ἀσΦωλῶς κατέβη, καὶ παρὰ τὸ τεῖχος 
ἀπηλλάτηετο, μεγίξων μὲν ἐν ἐλαχίτῳ χρόνῳ πραγμά- 
, ^ €; « ^o ^» 
τῶν ἐπικρατήσας, καὶ μετὰ μικρὸν ^ ὅλης OUS TiO μιᾷ 
΄ τ 
περιόδῳ Πελοποννήσα κύριος γενέσϑαι δεήσας, ταχὺ 
δ᾽ αὖϑις ἐκπεσὼν ἁπάντων. οἱ μὲν ydg εὐθὺς ἀπεχώ- 
rent, reduxit exercitum ἃ Corintho. Confeftim ea vrbe fpolia- 
tus eft, ingreffo Antigono, qui praefidium ibi collocauit. Ad- 
Ortus Argos, coacto ex itinere exercitu fuo, inftitit per murum 
inuadere vrbem.  Esciíis autem fub Afpide fornicibus, adfcen- 
dit, coniunxitque praefidio, quod refiftebat adhuc Achaeis, ac 
loca quaedam vibis fcalis cepit, hoftefque expulit viis, tela Cre- 
teníibus imperans ingerere. Vt vero Antigonum ex montiuin 
cacuminibus confpexit in campum cum legionibus defcenden- 
tem, equitefque magno impetu irrumpentes in vrbem, defpe- 
rauit, tenere fe vrbem poffe, omnibufque ad fe contractis, iu- 
columis defcendit, atque praeter murum recepit fe. [ta, qui 
breuiffimo fpatio maximas perpetrauit res, et parum abfuit, 
quin vniuerfa vno ambitu potitus fit Peloponnefo, puncdo 
temporis rurfus ab omnibus excidit: quippe alii, qui in prae- 
fidiis 
6. ita etiam SGerm. dat; vul- Vulc. Cod. illud μετά. Et fane 
-go legitur ἐπεχείρησεν, omiffo μὲν. importunum eft. Leg. παρὰ wu. 
| aut fine praep. μικροῦ. δήο(ος 
7. εἰσαλέσϑοιᾳ Vulc. et SGerm. Dufoul. Lir " 
$. μετὰ μικρὸν) Non agnofcit 9. pro τι SGerm. exhibet τῇ. 
IO. τῶν 
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εξησαν. αὐτὰ τῶν ςφατευομένων "^, oi δ᾽ ὀλίγον ὅτων τῷ 
ha^ Mig τὰς πόλεις παρέδωκαν. 


. Οὕτω δ᾽ αὐτῷ πεπραχότι κατὰ τὴν ςρατείαν, 


καὶ E τὴν δύναμυ, ἑσπέρας ἤδη περὶ Τεγέαν 
e Qixorr τοῖς ἐκ Λακεδαίμονος, SX ἐλάτἼονα τῆς ἐν 
ine: δυστυχίας " ἀπαγγέλλοντες, τεϑνάναι τὴν γυναῖ- 

δὶ wv ἐδὲ ταῖς πάνυ κατορϑεμέναις ἐκεϊνος ἐνεκωφ- 
t ςρατείμις, ἀλλὰ συνεχῶς κατέβαινεν εἰς Σπάρτην, 
ἐρῶν τῆς ᾿Αγιάτιδος 5, καὶ περὶ wAsígS ποιάμενος ἐκεξ 
νην. ἐπλήγη μὲν ὃν καὶ ἤλγησεν, ὡς εἰκὸς ἦν νέον ἄνδρᾳ 
χαλλίξης καὶ cu gares της ἀφῃρημένον γυναικός. 58 pn 
κατήσχυνεν, εἐδὲ προηκάτα τῷ πάϑει τὸ φρόνημα, καὴ 
τὸ μέγεϑος 176 Ψυχῆς: ἀλλοὶ καὶ Φωνὴν, καὶ σχῆμα, 
καὶ μορφὴν, ἐν ὦ πρότερον εἶχεν ἤϑει διαφυλάτἼων, τά 
τε προστάγματα "ἢ τοῖς ἡγεμόσιν ἐδίδε, καὶ περὶ τῆς 


ἀσφΦαλείας τῶν Τεγεατῶν ἐφρόντιζεν. ἅμα δ᾽ ἡμέρᾳ XQ. 
Y 


τέβαινεν εἰς Λακεδαίμονα, καὶ μετὰ τῆς μητρὸς οἶκοι sai 
uid ^ τῶν παίδων ἀπαλγήσας τὸ πένϑας, eUOuc ἦν 
fidiis eius erant, defciuerunt ftatim ab eo, alii paulo poft op- 
pida Antigono tradiderunt. 

Hoc fucceffa. per expeditionem vfo, et copias retro re- 
ducenti , vefperi iam prope Tegeam fuperuenerunt certi Lace- 
daemone, qui non minorem praefente calamitatem ei nuntia- 
rent; exfpiraffe vxorem eius: cuius amore nec in medio rerum 
eurfa fecundiffimarum poterat temperare (ibi, quin  recurreret 
affidue Spartam, jd Agiatidem amaret, et faceret eam plu- 
rimi. ltaque non immerito obtorpuit, et danga fuit confectus, 
vt inuenis formofiffima et ca(tiffima orbatus vxore.. Non fuccu- 
buit tamen moerori; neque aegrirudini magnitudinem animi 
fabmifit: fed vocem, habitum, et vultum in eodem confervans 
tenore, et imperia decns dedit, et Tegeatarum falutem curae 
habuit | Summo mane eft Lacedaemonem ingreffus, lu&u- 
que cum matre et liberis domi pum mox de fumma re- 


rum 
IO. τῶν τρατευομένων) Legen- . 13. ἦν: τε dp ime Vulcob. 
dum videtur rà» evsezzevouévey. et ita etiam margo SGerm. 
11. δυτυχίαν SGerm. cum yg. . 
2. "aros SGerm, 14. μετὰ abeft a SGerm. 


15. gie 


— 
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iy τοῖς περὶ τῶν ὅλων λογισμοῖς. ἐπεὶ δὲ Πτολεμαῖος, 
€ e δ. 4 , ^ ». o^ ΄ 
ὃ τῆς Αἰγύπτε βασιλεὺς, ἐπαγγελλόμενος αὐτῷ βοή- 
) ^o ^ M 
Suav, ἠξία λαβεῖν ὅμηρω τὲς παῖδας καὶ τὴν μητέρα, 
L4 ^ ᾽ D" 
χρόνον μέν τινω " συχνὸν ἠσχύνετο φράσαι τῇ μητρὶ, καὶ 
, N » ^ I6 ^ 
πολλάκις εἰσελθών, καὶ πρὸς αὐτῷ " γενόμενος τῷ 
λόγῳ, κατεσιώπησεν" ὥστε κακείνην ὑπονοεῖν, καὶ πα- 
gà τῶν Φίλων αὐτῷ διαπυνθάνεσθαι, μή τι κωτοκνέϊ 7 
f ΄ , -ν pj. ^o N ne / ) 
βελόμενος ἐντυχεῖν QUTAX. τέλος δὲ τῷ Κλεομένξς ὠπο- 
΄ , E" , : 7 7 uia ^r E ^ "9 X UE 
τολμήσαντος εἰπεῖν, ἐζεγέλασέ τε μέγα, xar Tav ἣν, 
'- a rj M. 3 » ^ 
εἶπεν, ὃ πολλάκις ὁρμήσας λέγειν ὠἀπεδειλίασας; 8 Oas- 
τὸν ἡμᾶς ἐνθέμενος εἰς πλοῖον ὠποςελεῖς, ὅπϑ ποτὲ τῇ 
Σπάρτη νομίζεις τῶτο τὸ σῶμα “ χρησιμώτατον ἔσε- 
σϑα;, πρὶν ὑπὸ γήρως αὐτῷ καϑήμενον διαλυθῆναι; πάν- 
τῶν ὧν ἑτοίμων γενομένων, ἀφίκοντο μὲν εἰς Ταίναρον πε- 
mM. A » c ΄ 2 ΕΗ € 
(9, καὶ πρὄπεμπεν " ἡ δύναμις αὐτὲς σὺν τοῖς ὅπλοις" 
“ 3$ v5 Mo Ma AN, € ou ν 
μέλλδσα δὲ τῆς νεὼς ἐπιβαίνειν ἡ Κρατησίκλεια, τὸν 
7 ΄ » - ^ , 
Κλεομένην μόνον εἰς τὸν νεὼν τῷ Ποσειδῶνος ἀπήγαγε, 
καὶ περιβαλέσα καὶ κατασπασαμένη διωλγξντα καὶ 


rum confilium inftituit. Quia vero rex Aegypti, Ptolemaeus, 
auxilium Cleomeni oftendens, liberos eius et matrem obfides 
poítulabat, diu indicare id veritus eft matri, ac fubinde ad eam 
ingreffus, et. fermonem exorfurus, obmutuit: vt illa quoque 
fufpicaretur, et ex amicis eius exquireret, ecqua res fit, de qua 
cupiens agere fecum dubitaret. Poflremo aufo Cleomene rem 
eíffari, in magnum effufa rifum: Hoccine erat, inquit, quod 
faepe dicere aggreffum deftituit animus ? Non impofitos nos 
nauigio prius mittis, vbicanque hoc corpus Spartae cenfes ma- 
xime vfui fore, quam fenio hic refes exftinguatur? Igitur omni- 
bus paratis, pedeítri itinere Taenarum profecti funt, atque ex- 
ercitus eos in armis profequutus eft. Nauem Ciateficlea con- 
fcenfura, feduxit Cleomenem, remotis arbitris, in fanum 
Neptuni. lbi complexa deofculatagte moerentem et com- 

motuni; 


15. vie abeft ἃ SGerrm. 190, 9. Mofés Dufoul. 
16. πρὸς αὐτῷ Scribe σρὸς 17. κατοκνῇ SGerm. 
αὑτῷ: et vide ΠῚ, 480, 14. et 18. τὸ σῶμα τῶτο SGerm, 
in hoc Vol. $4, 11. 112; 3. et 19. πρόπεμψεν $Germ. x 
2Q. 
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συντεταφαγμένον' "Ays, εἶπεν, ὦ βασιλεῦ Λακεδαιμο- 
vía, ὅπως, ἐπὰν ἔξω γενώμεθα, μηδεὶς, [δ " à axguorrag 
ἡμᾶς, μηδ᾽ ἀνάξιόν τι τῆς adque ποιᾶντάς. TETO ydg 
ἐφ᾽ ἡμὶν μόνον: αἱ τύχαι. δ᾽, ἕ ὅπως ἄν ὁ δαίμων διδῶ, 
πάρεισι τ Ταῦτα δ᾽ εἰπῶσα, καὶ κατατήσάσα 10 πρόσ- 
ὠπον, ἐπὶ τὴν ναῦν ἐχώρει τὸ παιδίον ἔχεσα' καὶ διὰ 
τάχες ἐκέλευσεν ἀπαίρειν τὸν κυβερνήτην. ἐπεὶ δ᾽ εἰς 
Δἔγυπτον ἀφίκετο, καὶ τὸν Πτολεμαῖον ἐπύϑετο. λόγες 
παρ᾿ ᾿Αντιγόνῃ καὶ πρεσβείας δεχόμενον, περὶ δὲ τῷ 
Κλεομένες ἤκεσεν ^ , Gri, τῶν ᾿Αχαιῶν  πεοκαλεμένων 
αὐτὸν εἰς διαλύσεις, Φοβοῖτο δι ἐκείνην ἄνευ Πτολεμαία 
καταϑέσϑαι τὸν πόλεμον, ἐπές ειλεν αὐτῷ τὰ u ἢ Σπάς- 
τῇ πρέποντα καὶ συμφέροντα πράτγειν, καὶ μὴ διὰ 
μίαν γραῦν καὶ παιδάριον ἀεὶ ὃ εδιέναι Πτολεμαῖον. αὕτη 
μὲν ὃν παρὰ τὰς τύχας τοιαύτη λέγεται γεγενῆσθαι. 


motum: Age, inquit, rex Lacedaemoniorum, caue, vbi foras 
egreffi erimus, quifnam nos lacrymantes confpiciat, aut quid 
Sparta indignum admittentes. Hoc enim in arbitrio noftro eft 
vnum: ca(íuum vero, prout permiferit deus, erit exitus. Sic 
fata, vultu compofito perrexit ad nauem puerum tenens, iufTit- 
que gubernatori, vt propere folueret. Vt in Aegyptum appu- 
lit, et Ptolemaeum accepit mandata Antigoni legatofque. ad- 
mittere, intellexit item, Cleomenem inuxatum ad pacem fa- 
ciendam ab Achaeis, cui ipfius caufa bellum, non affentiente 
Ptolemaeo, componere, fcripfit €i, ageret, quod ex dignitate 
Spar:ae atque e republica effet, neque vnius gratia anus et par- 
ui pueri femper trepidaret Ptolemaeum, Atque haec eam. fe 
perhibetur afperis in rebus praeftitiffe. 

Porro 


50. οἵ τύχαι δ᾽, ὅπως xv ὃ δαί-  prour mumini tribueve- libuerit. 
μὼν διδῶ, πάρεισι] Ab ea, quam. At illi verterunt: vnus quidem: 


habemus hic, le&ione difuedeie 
videntur ambo interpretes. Ho- 
yum enim verborum manifeftum 
e(t hunc effe fenfum: Fortuna 
auzem zalis , vel zalis , obsiugit, 


Fortuna ea vtemur , quae diuini- 
zus obringet: alter vero: Ca- 
Jum vero, prout permiferiz dcus, 
eriz exitus. 

. 2I. sse» Vulcob. 


22. καὶ 
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23. Τῷ δ᾽ ᾿Αντιγόνε Τεγέαν μὲν παραλαβόντος, 
Ὀρχομενὸν δὲ καὶ Μαντίνειαν διαρπάσαντος, εἰς αὐτὴν 
τὴν Λακωνικὴν συνες αλμένος ὁ Ἰζλεομένης, τῶν μὲν εἱλώ- 
των: τὲς πέντε μνᾶς "Av ]iae καταβαλόντας ἐλευϑέρες 
UP τὰ Y , , / » 
ἐποίει" καὶ τάλαντα πεντακόσια συνέλεξε. δισχιλίως δὲ 
προσκαϑοπλίσας Μακεδονικῶς, ἀντίταγμα τοῖς παρ᾽ 
r , ΄ » Mom ^ ΄ / 
Αντιγόνα λευκάσπισιν, ἔργον ἐπὶ νῶν βάλλεται μέγα, 
καὶ πᾶσιν ἀἐπροσὸ ὁκήτον. ἡ Μεγάλη πόλις ἥν μὲν τότε 
καὶ xa9' ἑαυτὴν SÓÉ» τι μείων, εἐδ᾽ ἀσϑενεςέρα τῆς 
Λακεδαίμονος" εἶχε δὲ καὶ ^ τὴν ἀπὸ τῶν ᾿Αχαιῶν καὶ 

-) Ω " , ^ / Y 
v3 ᾿Αντιγόνα βοήϑειαν, ἐν πλευραῖς καϑεζομένε, καὶ 
QouXvrog ὑπὸ τῶν ᾿Αχαιῶν ἐπικεκλῆσϑω, μάλιςα τῶν 

- ὃ ΄ὔ ΄ » ᾽ὔ 23 
Μεγαλοπολίιτων σπδόασαάντων. ταύτην διαρπάσαι “" 
, T € 2 ) d , τ e 5 
διανοηθεὶς ὁ Κλεομένης, (8 γέρ gw, ᾧ μᾶλλον Eoixs 
τὸ ταχὺ καὶ ἀπροσδόκητον ἐκείνης τῆς πράξεως) ἡμε- 
ρῶν πέντε σιτία λαβεῖν κελεύσας, ἐξῆγε τὴν δύναμιν 
ἐπὶ τὴν Σελλασίαν “δ, ὡς τὴν ᾿Αργολικὴῆν κακξργήσων" 
ἐκεῖϑεν δὲ 7 καταβάς ἐπὶ τὴν Μεγαλοπολιτικὴν, καὶ 


ῬΟΥΤΟ occupata ab Antigono Tegea, Orchomeno et 
Mantinea direptis, redactus in fines Laconicos Cleomenes, llo- 
tas, qui quinque minas Atticas praeftitiffent, manumifit. ΕΔ 
ratione talenta quingenta coégit, ac duobus millibus infuper ex 
illis more Macedonico, vt aduerfus Antigoni Leucafpidas op- 
ponerentur, armatis, rem animo agitat grandem et omnibus 
inexfpe&ctatam. Erat Megalopolis ea tempeftate per fe nihilo 
Lacedaemone minor, neque infirmior. lam erant ibi Achaeo; 
yum quoque et Antigoni auxilia ad latus fedentis: qui ab Achaeis 
imploratus putabatur, inprimis Megalopolitanis inftantibus, 
Hanc vrbem diripere Cleomenes certus ( neque enim quicquam 
magis celeritas improuifa illius facti refert) quinque dierum ci- 
baria fecum ferre iuffas copias verfus Sellafiam duxit, ficut fines 
Argolicos incurfurus, Inde defcenditin agrum Megalopolitanum, 
| coena. 


22. xo) abeft a SGerm. et SGerm. legitur. 
223. ταῦτα διαρπάσοι ] Scribe . 24.. Σελασίαν SGerm. 
ταύτην vt rele in Vule. Anon, —— 25. ἐκεῖϑέν rs SGerm. 


26. "NA 
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δειπνοποιησάμενος ^ περὶ τὸ Ῥοίτειον 7" , εὐθὺς ἐπορεύε- 
το τὴν δι Ἑλικᾶντος ^ ἐπὶ τὴν πόλν. ὠποσχῶὼν δ᾽ αὶ 
' ἃ δου 1 δύ ; ,,89, 1, e . 
πολύ, Παντέα " μὲν, sxovra δύο τὠγμαώτα ^ vay Λα: 
κεδαιμονίων, ἀπέςειλε καταλαβέσϑαι κελεύσας μέσο- 
πύργιον, ὃ τῶν τειχῶν ἐρημότατον εἶνω τοῖς Μεγαλο- 
᾿πολίταις ἐπυνθάνετο, τῇ δ᾽ ἄλλη δυνάμει σχολαίως 
ἐπηκολέϑει. v8 δὲ Παντέως καὶ μόνον ἐκεϊνον τὸν τότπτον, 
᾿ A A N , ΄ 31 ^ , , , 
ἀλλὰ καὶ πολὺ μέρος ἐκείνῳ "^ 489 τείχες, ἀφύλακτον 
ον ὁ ^ ᾿ Ν 9 ^ M ' TP ὃ 
εὑρόντος, καὶ τὰ μὲν καϑαιρᾶντος sUOUC, τὰ δὲ δὲεα- 
σκάπτοντος, τῶν δὲ Φρερῶν, οἷς ἐνέτυχε, πάντας ἀπο- 
κ͵είναντος, ἔφϑασε προσμίξας 0 Κλεομένης, καὶ πρὶν 
αἰσϑέσϑω τὲς Μεγαλοπολίτας, ἔνδον ἦν μετὰ τῆς 
δυνάμεως. 
24. Φανερῷᾷ δὲ μόλις τῇ κακβ γενομένε τοῖς κατὰ 
τὴν πόλιν, οἱ μὲν εὐθὺς ἐξέπιπ7ον, ὅσω τυγχάνοι τῶν 


339. ὃ 


coenatufque apud Rhoetium confeftim perrexit per Helicuntem 
ad illam vrbem. |. A qua quum non longe abeffet, praemifit 
Pantea cum duabus Lacedaemoniorum cohortibus ad occupan- 
dum murum inter duas turres: quam partem effe Megalopolita- 
nis intelligebat defertiffimam. ^ Cum caeteris copiis lento agmi- 
ne fequutus eít. ^ Vt Panteus non illum modo locum, fed et 
magnam illius muri partem offendit neglectam, cuius partim 
ftatim diffipauit, partim diruit, et vigiles, in quos incidit, omnes 
interfecit: maturauit Cleomenes irrumpere, ac prius, quam 
fentirent Megalopolitani, fuit cum exercitu intra muros. 

Vbi tandem animaduerterunt ciues cladem, alii pro- 
tinus in fugam effufi, quod prae manibus effet rerum íua- 


26. δεῖπνα ποιησάμενος] Melius 
Steph. Vulcob. et Anon. [item 
SGerm.] δειπνοποιησάμενος. 

27. Ῥοίτιον] Cellarius Zoe- 
tium inter vrbes numerat, quas 
exhauferat Mevalopolis, et in 
vicos verterat. : 
hic putem. Mofes Dufoul. 1n 
Anon. Ῥοίτειον legitur. 


Hanc defignari 


rum, 


28. "EASvroz] Certa eft Lu- 
bini emendatio legentis Ἑλλίσ- 
σοντος.  Confale Cellarium et 
Pauf. c. XXX. 


29. Iavzéay SGerm. et ita 
etiam infra. 


'So. ταγμάτων Vulc. et SGerm. 
81. ἐκρίγῳ abeft a SGerm. 


32. 7£06- 


RN Ἢ ΟΝ D be: 44 i . - 
χρημάτων λαμβάνοντες" οἱ δὲ συνες ρέφονἾ» μετὰ àv, 
ὅπλων, καὶ τοῖς πολεμίοις ἐνις ἄμενοε καὶ προσίβαλόν- 

^, ἐκείνας μὲν ἐκ ἴσχυσαν ExxpSCa), τοῖς δὲ Φεύγε- 


X 


CLEOMENE S 


τες 7, 
σι τῶν. πολιτῶν ὠσφαλῶς ἐπελϑεῖν παρέσχον' ὥστε μιὴ 
“πλείονα τῶν χιλίων ἐγκαταληῷϑηναι ^ σώματα, τὲς 
“δ᾽ ἄλλες ἅπαντας ou μετὼ τέκνων καὶ γυναικῶν (DO. 
σαι διαφυγόντας εἰς Μεσσήνην. ἐσώϑη “ἡ δὲ καὶ τῶν 
προσβοηϑόντων παὶ μαχομένων τὸ πλῆϑος “" ὀλίγοι δὲ 
᾿παάντώπασιν ἥλωσαν, ὧν ἦν Λυσανδρίδας ^ καὶ Θϑαρί. 
dac, ἄνδρες ἔνδοξοι καὶ δυνατοὶ μάλιξα τῶν Μεγαλα- 
“πολιτῶν. 3 (à καὶ λαβόντες αὐτὲς εὐθὺς οἱ ςρωτιῶται τῷ 
Κλεομένει προσῆγον. ὁ δὲ Λυσανδρίδας ὡς εἶδε τὸν KAso- 
μένην πόῤῥωθεν, ἐναβοήσας: Ἔξεξί σοι νῦν, εἶπεν, ὦ 
“βασιλεῦ -Λωκεδαιμονίων, ἔργον ἐπιδειξαμένῳ " τῷ περ 


rum, rapuerunt: alii corripuerant arma, sloboque facto, ho« 

Ítibus refi(tentes et manum coriferentes, illos quidem nequiue« 

runt fummouere, fed fugientibus ciuibus fecuritatem praebue- 

runt abeundi. .Vnde non plus mille ibi reli&i fuere. | Caeteri 

omnes praenerterunt vna eum coniugibus et liberis Meffe- 

nem .perfügere. |. Magna etiam pars illorum, qui arma ce« 

^perant, εἴ proelium «conferuerant,  euaferunt incolumes. 
Pauci omnino..in poteftatem hoítium venerunt: in quibus 
;Lyfandridas et "Thearidas,  illaftres viri et principes Mega- 
lopolitanorutm, . Quare captos hos extemplo attraxerunt milites 

. ad. Cleomenem. . Lyfandridas, vt procu! Cleomenem adfpexit, 
alta voce: Licet tibi nunc, inquit, rex Lacedaemoniorum, opus 

edere, 


32. προσβαλόντες ] Τιὰ etiátn in 
SGerm. ab initio fcriptum eft, 
fed deinde emendatum προσβάλ- 
λοντες." 

32. καταληφῆήνοι SGerm. in 
-yulgatis legitur ἐγκαταλειφ 9 ἥνοη, 

24. ἐσώϑησαν Vulcob. 

33. τῶν βοηϑέντων woj προσμα- 

οὐομέγων vü σλῆϑος Vulcob, fed e 


5 pLV T. T.IV. 


SGertm. enotatum elt τῶν μαχος 
μένων 4A. Vnde incertum eft, 
ytrum πρσσβοηϑέντων wo) defiut, 
an vero articulus τῶν ante (42570^ 


| μένων itératum fit, 


36. pot Λυσανὸ ίδαξ SGerm. 
in 


erit TÉ, 
47. ἀποδειξαμένῳ SGerm. 


O o 38. δα. 


578 PLVTARCHJ 340. 7 


πραγμένα κάλλιον xa, βασιλικώτατον ", ἐνδοξατώτῳ 
γενέσϑαι. ὁ δὲ Κλεομένης ?. ὑποπτεύσας αὐτῷ τὴν ἔντευ- 
ξιν Τί δ᾽, εἶπεν, ὦ Λυσανδρίδα, λέγεις; S γὰρ δή πὰ 
μὲ τὴν πόλιν ὑμῖν ἀποδϑναι κελεύσεις "^5 καὶ ὁ Λυσαγ- 
δρίδας: Αὐτὸ uiv", ἔφη, λέγω, καὶ συμβῳλεύω, μὴ 
διαφϑεῆραι πόλιν τηλικαύτην, ἀλλ᾽ ἐμπλῆσω “Φίλων 
καὶ συμμάχων πιςῶν καὶ βεβαίων, ἀποδόντα Μεγαλο- 
πολίταις τὴν πατρίδα, xd) σωτῆρα δήμα TOCMTE γενό- 
μενον. μικρὸν ὧν ὁ Κλεομένης διασιωπήσας: Χαλεπὸν 
μὲν “, ἔφη, ταῦτώ τῳ πιςεῦσω ", νικάτω δὲ τὸ πρὸς 
δόξαν ἀεὶ μᾶλλον, ἢ τὸ λυσιτελὲς, παρ᾿ ἡμῖν. καὶ ταῦτ᾽ 
sica» ἀπέφελλε ^" τὰς ἄνδρας εἰς Μεσσήνην, καὶ κήρυ- 
κα παρ᾽ ἑαυτῶ, Tóc Μεγαλοπολίταις ἀποδεὲς * τὴν 
πόλιν ἐπὶ τῷ συμμάχες tic) καὶ (QíANG, ἀποςάντας 
᾿Αχαιῶν. ὅτω δὲ τῷ Κλεομένες εὐγνώμονα καὶ Φιλάν- 


edere, quam perpetratum, maius et rege dignius, quod effi. 
ciat te clariffimum. ^ Sufpicatus, quid poftularet, Cleomenes: 
Quid adfers, inquit, Lyfandrida? Num vrbem mihi fuades vt 
vobis reftituam? 1d ipfum dico et confulo, inquit ei Lyfandri- 
das, ne vrbem tantam euertas: verum vt, reddita Megalopoli- 
tanis patria, tanti conferuator populi, amicis eam fociifque re- 
pleas fidis et firmis. Cleomenes, quum paulifper fubticuiffet : 
Difficile id, infit, creditu eft: at vincat apud nos potius, quod 
gloriofum fit, quam vtilitas. [τὰ fatus mifit eos Meffenem; ad. 
juncto fuo nomine caduceatore, vrbem  Megalopolitanis offe- 
rens reddere, fi, relictis Achaeis, focietatem et amicitiam fe- 
cum iunxiffent. — Eam Cleomene benignitatem et humani- 

tatem 


(28. βασιλικώτατον) Rectius fcri- 
betur βασιλικώτερον. H. Srepban. 
Et ita Anon. exhibet. 

39. ὁ Κλεομένης δὲ SGerm., 
40. κελεύεις SsGerm. " 
41. idem poft μὲν addit ἐν, 
42. μὲν abeft a SGerm. 

43. TU T0704]. Exercuit il- 
lud τῷ non Dacerium (folum. 


Vulcob. et Anon. τὸ habent. 
SGerm. autem τὸ σιξεῦσοι ταῦτα. 
Praue omnes. Scribe ze fine 
accentu, pro cuiquam :. vt in 
Bruto iterum tibi erit emendan- 
dum, Vol. V. p. 252, 8. 


44. ἀπέξειλε Vulc: et SGerm, 


45. ἀποῤιδιὶς SGerm. | 
46. LA 
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ϑρώπα προτείναντος, Sw εἴασε τὲς Μεγαλοπολίτας ὁ 
Φιλοποίμην ἐγκαταλιπεῖν ^^ τὴν πρὸς τὲς ᾿Αχαιὲς πίξιν, 
ὠλλὰ κατηγορῶν τῇ Κλεομένες, ὡς εξ ζητῶντος ἀπο- 
δϑναι τὴν πόλιν, ἀλλὰ προσλαβεῖν τὰς πολίτας, ἐξέ- 
βαλε τὸν Θεαρίδαν καὶ τὸν Λυσανδρίδωαν ἐκ τῆς Μεσσή- 
νης. ὧτος ἦν Φιλοποίμην “7, ὁ πρωτεύσας ὕςερον ᾿Αχαιῶν, 
καὶ μεγίξφην κ͵ησάμενος ἐν τοῖς Ἕλλησι δόξαν, ὡς ἰδίᾳ 
περὶ αὐτῇ γέγφαπΊα!. — 

29. Τότων δὲ ἀπαγγελϑέντων τῷ Ἰζλεομένει, τε- 
τηῤήηκως τὴν πόλιν ἀϑικῦον καὶ ἀκέραιον, ὥστε μηδένα, 
λαϑεῖν μηδὲ τἐλάώχιςον λαβόντα, τότε παντάπασι τρα- 
χυνϑεὶς᾽ καὶ ἀγανακήήσας, τὰ μὲν χρήματα διήρπα- 
σεν , ἀνδριάντας δὲ καὶ γραφὰς ἀπέςειλεν εἰς Σπάῤφτην' 
τῆς δὲ πόλεως τὰ "Arca καὶ μέγιςα μέρη. κατασκά- 
Sac “ἢ “καὶ διαφϑείρας, ἀνέζευξεν ἐπ᾽ οἴκε, Φοβέμε- 
νὸς TOV ᾿Αντίγονον καὶ τς ᾿Αχαιές. ἐπραχϑη δ᾽ δὲν 
ἀπ᾿ αὐτῶν. ἐτύγχιινον μὲν γὰρ ἐν Αἰγίῳ βελην ἔχοντες. 
ἐπεὶ δ᾽ "Ἄρατος ἀναβὰς ἐπὶ τὸ βῆμα, πολὺν μὲν χρόνον 


tatem offerente, non permifit Megalopolitanos Philopoemen de- 
fecifcere. ab Achaeis: Cleomenem autem vociferans non quae- 
rere, vt vrbem reddat, fed acquirat infuper ciues, Thearidam: 
et Lyfandridam Meffene exegit. Hiceft ille Philopoemen, qui 
principatum poft in Achaeis tenuit, maximamque quaefiuit apud. 
Graecos gloriam, vt peculiariter de illo fcripfimus. 

:His renunciatis, Cleomenes, qui vrbem intactam con- 
feruauerat et illaefam, vt ne minimam quidem rem quifquam 
clam fürripuerit, tunc femel eíferatus et ira frendens, for- 
tunas ciuium in praedam conceílit, figna et tabulas pictas 
Spartam mifit, vrbis plurimas et maximas partes folo aequa- 
uit ac proruit:; inde domum fe Antigoni et Achaeorum metu 
recepit. Caeterum nihi illi mouerunt. — Aegii enim confi- 
lium habebant ^ Vt vero Aratus, conícenfo fuggeítu, fa- 

ciem 


46. ἐγκαταλιπεῖν] Ab hoc ver- alia manu haec verba reflituta 
bo inde vfque ad ἐκ τῆς omnia, funt ad infimam paginae oram. 
feu quatuor fere lineae, in tex- 47. ὁ e:or.psy SGerm. 
to cod. SGerm. defunt, fed ab 48. κατακόψας Vulcob. j 

: Oo 2 49. ἐν 
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ἔκλαιε, τὴν χλαμύδα ϑέμενος πρὸ v8 προσώπϑ" ϑαυ- 
καζόντων δὲ καὶ λέγειν κελευόντων, εἶπεν, ὅτι Μεγάλη 
πόλις ἀπόλωλεν ὑπὸ Κλεομένεος" ἡ μὲν ὧν ^? σύνοδος εὐ. 
ϑὺς διελύϑη, τῶν ᾿Αχαιῶν καταπλωγέντων τὴν ὀξύτητα 
xa) τὸ μέγεϑος v8 πάϑες. ὁ δ᾽ ᾿Αντίγονος ἐπιχειρήσας 
βοηϑεν, εἶτα βραδέως αὐτῷ τῆς δυνώμεως ἐκ τῶν χει- 
μαδίων ἀνιςαμένης, ταύτην μὲν αὖϑις ἐκέλευσε κατὰ 
χώραν μένειν" αὐτὸς δὲ παρῆλϑεν εἰς ΓΛργος, 8 πολλὲς 
ἔχων " ςρατιώτας μεϑ᾽ ἑαυτϑ, διὸ καὶ τὸ δεύτερον ἐγχεί- 
enua τῷ Κλεομένες ἔδοξε μὲν τετολμῆσϑαι παραβόλως. 
καὶ μανικῶς, ἐπράχϑη δὲ μετὰ πολλῆς προνοίας, ὥς 
Φησι Πολύϊϑιος ἧς εἰδὼς γὰρ εἰς τὰ χειμάδια. διεσπαρ- 
μένες κατὰ πόλιν ^, ὥς Quoi, τὲς Μακεδόνας, καὶ τὸν 
δ | OT : Uwe Xb56::.* 

ciem chlamyde integens diu fleuit: mirante autem concione; 
atque, vt diceret, conclamante: Megalopolis, inquit, a Cleo- 
mene euerfa eít; conuentus e veftigio diffipatus eft, Achaeis 
celeritate et mole attonitis calamitatis; At Antigonus, fuccur- 
rere molitus, quum copiae eius fegnius ex hybernis mouerent, 
imperauit mox iis, vt remanerent ibi: ipfe Argos frequentibus 
comitatus militibus ingreflus eft. Vnde. fecundus. Cleomenis 
conatus habitus quidem eít temere et fariofe fufceptus, verum 
magno confilio, vt Polybius eft auctor, geíla res fuit. Quum 
enim refciuiffet, in hyberna difperfos per vrbes, vt ait, Macedonas, 
à;  Anti« 


49. 9» abeft a SGerrn. 

50. πολλὲς ἐχων Anon. Cod. 
εἰ πολλὲς ἔχων, quae genuina fcri- 
ptura ett. Videl. 19. Nulli Intt. 
nifi Creechio, fraudi fuit hoc 
mendum.  Bryanus et Mofes 
Dzfoul. [Xylander ad hunc lo- 
cum haee annotat: Legendum 
8 πολλὲς, quod et Tudertinus vi- 
dit; requirit enim hoc fenfus. 
Quod autem creditum e?, Cleo- 
menem temerarium fuiffe, quod 
in Argolicam impreífionem fa- 


ceret, nequaquam poteft, aut 
debet, ad multitudinem militum 
Antigoni, fed naturam locorum 
referri : quod difertis verbis Po- 
lybius in huius. hiftoriae expo- 
fitione teftatur, haud procul fine 
lib. Il. quem quidem nofter fe- 
cutus eft, quod et ipfe prae fe 
fert.] s 

σι, ὥς. φησι Πολύβιος} Lib. II. 
verfus finém. 

52. κατὰ πόλιν] Re&e Anon. 
Cod. xarà πόλεις. Mofes Difoul. 


53. ita 


7 ΄“Ψ 


΄ 
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᾿Αντέγονον αὶ πολλὲς ἔχοντα. μισϑοφόρες ἐν ἴΑργε, διω- 
χειμεζοντω μετὰ τῶν Φίλων, ἐνέβαλεν εἰς τὴν ᾿Αργείαν, 
λογιζόμενος, ἢ δέ αἰσχύνην τῷ ᾿Αντεγόνα παροξυνϑένα 
τὸς ἐπικρατήσειν, ἢ μὴ τολμήσαντω μάχεσθω διαβα- 
λεῖν ^ πρὸς τὲς ᾿Αργείξς. δ᾽ καὶ συνέβη. διαφϑειρομέ- 
τῆς γὰο τῆς χώρας UT αὐτῷ, καὶ. πάντων ἀγομένων 
καὶ Φερομένων, οἱ μὲν ᾿Αργεῖοι δυσανασχετᾶντος ἐπὶ τὰς 
ϑύρας cuveseíQorro "" τῷ βασιλέως, καὶ κατεβόων, μά- 
χεσθαι κελεύοντες, 9. ταῖς κρείτ]οσιν ἐξίξσϑαρ τῆς ἡγε- 
μονίας" ὁ δ᾽ ᾿Αντίγονος, ὡς ἔδει. «ςρατηγὸν ἔμφρονα, τὰ 
κινδυνεῦσαι παραλόγως, καὶ προέσϑαι τὴν ἀσφάλειαν, 
αἰσχρὸν, αὶ τὸ κακῶς ἀκᾶσῳ παροὶ τοῖς ἐκ7ος, ἡγώμε- 
νος, S προῆλϑεν, ἀλλ᾽ ἐνέμεινεν ἐν τοῖς “ αὑτῷ λογι- 
σμοῖς. ὁ δὲ Κλεομένης, ἄχρι τῶν τειχῶν τῷ ςρωτῷ προσ- 
ἐλθὼν, καὶ καθυβρίσας, καὶ διῳλυμηνάμενος ἀδεῶς, 
νεχώρησεν. | rii rob πὸ ! 


Antigonum autem, mercenariis. militibus ftipatum paucis, Ar- 
gis cum amicis hyemem traducere: incuríienem fecit in agrum 
Argolicum, reputans, vel ftimulatum. rubore fuperatum iri ab 
fe. Antigonum, aut infamem apud Argiuos fore pugnam detre- 
cantem : quod. et euenit. . Nam defolato per eum agro, quum 
omnia. ferrentur agerenturque, grauiter ferentes Argiul obuer- 
" fabantur. veftibulo regis, et maledi&is inceffebant. eum, cla- 
mantes , vt dimicaret, aut imperio cederet praeftantioribus. Ans 
tigonus vero, vt prudentem imperatorem. decebat, temere peri- 
culum adire, et miffam facere fecuritatem, turpe; non male 
apud exteros audire, ducens, non eft progreffus ad proelium, 
fed perílitit in confiliis fuis. At Cleomenes, poftquam figna 
admouit muris, omnibus impune. foedatis et conculcatis, retro 
recepit fe. 1 

^ Paulo 


52. ita etiam dat SGerm. in. συνετρέφοντο. quod: malim. Mof. 
 -vulgatis eft διαβάλλειν... Dufoul.. Et ita etiam dat 5Ge:m, 
55. ἐνέμενεν τοῖς. SGerm. in 


5.4. feseéoarre] Stephi. Cod, imperfeclo, et omiffo ἐν. 


Qo 3 56. εἰς 


MOS 
342. 10 


26. Ὀλίγω δ᾽ ὕςερον αὖϑις sic Τεγέαν axsauc 
προϊέναι τὸν ᾿Αντίγονον, ὡς ἐκεῖϑεν εἰς τὴν Λακωνικὴν 
ἐμθαλἕντα, ταχὺ τὲς ςρωτιώτας ἀναλαβωῶν, καὶ καϑ' 
ἑτέρας ὁδὲς παραλλάξας, ἅμ᾽ ἡμέρᾳ πρὸς. τῇ πόλει 
τῶν ᾿Αργείων ἀνεφάνη πορϑῶν τὸ πεδίον, καὶ τὸν σῖτον 
S κείρων, ὥσπερ οἱ λοιποὶ, δρεπάναις καὶ μαχαίραις, 
ἀλλὰ κόπων ξύλοις μεγάλοις εἰς σχῆμα ῥομφαίας ** 
ἀπειργασμένοις, ὡς ἐπὶ παιδιᾷ χρωμένες ἐν τῷ πορεύε- 
cOa, σὺν μηδενὶ πόνω πάντα συγκατατρίψαι " καὶ 
διαφϑεῖραι τὸν καρπόν. ὡς μέντοι κατὰ τὴν Κυλλάβαριν ἢ 
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Paulo poft nuntio iterum allato, petere Antigonum 
Tegeam, Laconiam vt inde incurfaret: propere rapto ag- 
mine Antigonum alia via praetergreffus, lucis principio ad por- 
tas Argiuorum populari campos confpectus efl, Non autem to- 
tondit, vt alii, falcibus et cultris: fed magnis lignis in fra- 
meae figuram effe&is cecidit frumentum: | íta velut per la- 
dum in ducendo agmine fegetem omnem nullo labore ob- 


triuit corrupitque. 


56. εἰς σχῆμα ῥομφαίας] Rbom- 
phaeam in Paulo Plutarchus vfur- 
pauit pro hafta Thracica in de- 
Ícripiione proelii, quo Perfeus 
eft victus. Eam ego apud Cor- 
nelium Tacitum frameam arbi- 
tror appellari, de motibus Ger- 
maniae prope initium: aut certe 
non iia abfimilia ea inter fe fuif- 
fe, vt ita vertere nobis non li- 
ceat, Quod fi cui non placet, 
bona mea pace. rbompbaeam 
retinebit: quando Gellius etiam 
videri poteft eam a framea di- 
verfum quippiam indicaffe, lib. 
X. cap. 15. vfumque ronipbaeae 
vocabulo Ennium idem afferit. 
Euftathius quidem in iliad. XX. 
fcribit, ab antiquis traditum effe, 
folos barbarorum Thraces ma- 
gnis vfos gladiis, eosque a non- 


4 


Poftquam tamen ventum ad Cyllabarin 


eft, 


nullis. appellatos rbompbaeas. 
Xylander. T. 

$7. ὡς... χρωμένες ... συγκα- 
τατρίψου ] - Pro ὡς in Anon. οἷς 
eft: quod non placet. Mallem 
ὥστε, quod melius conuenit 
cum  accufatiuo er infinitiuo fe- 
quentibus. Pro συγκατατρίψοι 
autem in SGerm. legitur evyxa- 
ταῤῥίψω, quod cur vulgatae prae- 
ferat Dacerius, non video. Mof: 
Dufoul. [In Iuntina quoque 


legitur συγκαταρίψοι.7. 


58. Κυλλάβαριν ] Scribe Kva- 
λάραβιν: quod etSteph. monuit; 
et vide Not, ad 331, 17. Mofes 
Dufoul. [B. Stephanus nimirum 
de hoc vocsbulo ita annotat: 
Scribe potius κυλλάραβιν, vt ha- 
bes fupfa in Pyrrho, nec non 
apud Hefychium. Sed apud 

hune 


ja Hi 


γενόμενοι, τὸ γυμνάσιον, ἐπεχείρεον προσφέρειν πῦρ, 
ἐκώλυσεν, ὡς καὶ τῶν περὶ Μεγάλην πόλιν ὑπ᾽ ὀργῆς 
μᾶλλον, ἢ καλῶς, αὐτῷ πεπραγμένων. 13 δ᾽ Avrvyóvg 
πρῶτον μὲν εὐϑὺς εἰς ἴλργος ἀναχωρήσαντος, ἔπειτα τὰ 
ὄρη καὶ τὰς ὑπερβολὰς πάσας φυλακαὶς καταλαβόν- 
τος, ἀμελεῖν καὶ καταφρονεῖν προσποιόμενος, ἔπεμψε 
κήρυκας, τὰς κλεῖς ἀξιῶν τῇ Ἥραίω λαβεῖν, ὅπως ἀπαλ- 
λατοιτο τῇ ϑεῷ ϑύσας. ὅτω δὲ παίξας καὶ κατειρω- 
νευσάμενος, καὶ τῇ Oeo ϑύσας ὑπὸ τὸν νεῶν ^ κεκλει- 
σμένον, ὠπήγαγεν εἰς Φλιδντα τὸν φρατόν' ἐκεῖϑεν δὲ 
τὸς Φρερᾶντας τὸ ᾿Ολόγεντον "^. ἐξελάσας, κατέβη πα- 
gà τὸν Ὀρχομενόν" ἃ μόνον τοῖς πολίταις Φρόνημα καὶ 
ϑάρσος ἐμπεποιήηκὼς, ἀλλα καὶ τοῖς πολεμίοις ἀνήρ 
ἡγεμονικὸς δοκῶν εἶναι, καὶ πραγμάτων μεγάλων ἀξίος. 
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eit, et fubdere faces aggreffi funt gymnafio, obflitit: oftendens, 
illa fe Megalopoli irate potius, quam honefte, defignaffe. Quum 
vero Antigonus primum Argos extemplo retro tetendiffet, dein- 
de montes et tranfitus ftationibus omnes infediffet: fimulans, 
nihil laborare et floccipendere, caduceatores mifit, claues fani 
]unonis petitum, vt, facris deae faclis, faceíferet. Vbi illum 
ad eum modum derifit, atque per diífimulantiam delufit, re 
diuina Iunoni fub templo claufo facta, reduxit exercitum 
Phliunta: inde praefidio Ologunti deie&o, praeter Orcho- 
menum recepit fe. Hinc non ciuibus modo fpiritus et ani- 
mos fecit, verum hoftibus quoque infignis bello dux, di- 
gnufque, qui res magnas tractaret, eít habitus. — Quippe 


hunc legitur oxytonas, fcriben- 
tem: Κυλλαραβὶς, δίσκος, ἢ γυμνά- 
ei ἐν ἴΑργει. Hactenus H. Sze- 
phanus.  Xylander vero haec 
habet: Supra Oyllarabium dixit: 
quod vocabulum apparet effe 
denominatiuum. Κυλλάραβιν au- 
tem hic fcribendum fatis con- 
ftat, etiam ex Varino ordinem 
literarum. fecuto. 


Εἰ autem. 


fimul 


Cyllarabis gymnafium Argiuo- 
ram, minus CCC. paffus ab 
vrbe. Liu. Lib. XXXIV. Pau- 
fanias Lib. II. a Cylarabo, (vni- 
co Δ. fcribitur, Kvaueágw) 511» 
neli filio, di&um oftendit.) 

59. ve luntina, quae etiam 
proximo infequente δὲ caret. 

60. τὸ ᾿ολόγοτον Vulcob. τὸν 
"'Ovéyvero» SGerm. 


Oo 4 


! 


61. εἰς 


t ^ "M 
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τὸ γὰρ ἐκ μιᾶς πόλεως ὁρμώμενον, op. τῇ Μακεδόνων. 


δυνώμει, καὶ Πελοποννησίοις ἅπασι καὶ χρρηγίῳ [aou 


(odi - e. ^ , 1 ΄ “ 
Au πόλεμειν, καὶ μὴ μόνον ἀἄϑικγον, διαφυλάτηοντα. 


φὴν Λακωνικὴν, ἀλλὰ καὶ χώραν κακῷς ποιᾶντῷ τῆν 
ἐκείνων, καὶ πόλεις αἱρῶντα τηλικαύτας, ἃ τῆς τυχϑσης 
ἐδόκει δεινότητος εἶναι καὶ μεγωαλαφροσύνης, “ 


27. Λλλ᾽ ὁ πρῶτος τὰ χρήματα νεῦρω τῶν πραγ-. 


μάτων προσειπὼν, εἰς τὰ τῇ πολέμε, τὼ μάλιτα ^ 
βλέψας τῶτ᾽ εἰπεῖν ἔοικε. καὶ Δημάδης, Tas τριήρεις μὲν 
καϑελκεῖν καὶ πλήρϑν ποτε τῶν Αϑηναίων κελευόντων, 
χρήματα δ᾽ ἐκ ἐχόντων" Πρότερόν ἐςιν, ἔῷη, 78 πρῶρᾳ 


τὸ φυράσαι “, λέγεται δὲ καὶ ᾿Αρχίδαμος" ὁ παλαιὸς, 


fimul! Macedonum vires et cun&os Peloponnefios regiumque- 


aerarium fuítinere vnius fubfidio vrbis, ae non tantum intactam 
conferuare Laconiam, fed vltro illorum fines deformare, tantaf- 
que capere vrbes, haud vulgaris virtutis effe, vel magnanimi- 
tatis, videbatur. 

Verum qui pecuniam primus rerum neruos appellauit, 
rei beilicae potiflimum refpeétu hoc videtur dixiffe, Ac Dema- 
des, inbentibus aliquando deduci et compleri naues Athenien- 
fibus, quum inopia pecuniae laborarent: Panis confectio, in- 
quit, prior eft proreta, — Memoratur etiam Archidamus NEP 

Cus, 


6I. εἰς τὰ τῷ πολέμῳ τὰ μάλι- 
«x] In. quibusdam [6. c. in 
SGerm.] fcriptum eft εἰς τὸ v 
“πολέμῃ "πράγματα μάλιςα ; fed ma- 
lim le&ijonem noftram retinere, 
vt articulus τὰ jungatur cum 
aduerbio uáxsz, pofitus waseva- 
τ €6vv;, (qui vfus fatis e(t fre. 
quens) nomen autem πράγμο- 
τῷ €x praecedentibus fubaudia- 
mus, quum eius repetitio non 
folum non neceffaria, fed etiam 
auribus fit dura, ἢ Szepbauus, 

62. «eéTtQón ἔφιν.,.. τῷ TQ. 
es τὸ Queácw] Nihil ex his ver- 
bis conf&ü polle, 


viderunt - 


omnes.  Pró zedez in SGerm, 


πρωρατεῦσρη eft: quod arripit 


Dacerius, Sed quid iuuat hoc? 
Vertit Vir doctus: 'proram a2a- 
τὰ; quia fic lubuit, non quod 
víquam, credo, ita legerit vfar- 


patum. In Vule, τῆς πρώρας legis - 


tur, In Cod, Anon.noua lectio 


eft, pro τῶ σρῶρα, ὀπτῷν, aut. 


fortaffe τῷ ὀπτᾷν. . Melius fane, 
quam in reliquis. Sed, an ita 
Ícripferit Plutarchus, donec aut 
ex Vett. Codd. fide coníter, aut 
ex aliquo eiufdem alteriufue 
Scriptoris loco hic elucidetur, 
mihi non, liquet, Confer ta- 

men 


» 
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c LY 1 3 M ^ ^ / ᾽, 

ὑπὸ τὴν ἀθχῆν. τὸ Πελοποννησιαῖ 8, πολέμμδ, κελευόντων 
εἰσ' Φορος τώξαι. τῶν συμμάχων αὐτὸν, εἰπεῖν, ὡς ὁ πό- 
λεμος εὲ τεταγμένα σιτεῖται. καϑάπερ vag οἱ “Ἴσεσω PX 
κότες ἐϑληταὶ τῷ χρόνῳ καταίβαρᾶσι A24 fiiya ἰἴζονται 
τὲς εὐρύϑμες καὶ τεχνέτας, ὅτως καὶ ὁ Αντίγοιος ^ ἐκ πολ- 
λῆς ἀναφέρων. δυνάμεως. πρὸς τὸν πόλεμον, ἐξεπόνει καὶ, 
Xavi 9 Asi τὸν. Κλεομένην, γλίσχρως καὶ μόλις πορίζοντα, 
τοῖς ξένοις μισϑὸν, καὶ τροφὴν τοῖς πολίταις. ἐπεὶ τάλ- 
λα Ὑε πρὸς τῇ Κλεομιένες ὁ χρόνος ἦν, τῶν οἴκοι, πραγ» 
fcus, fab belli Peloponnefiaei exordium, poftulantibus fociis, 
vt tributum certum indiceret: Bellum, refpondiffe , certum mo« 
dum. non habet pabuli. * Vt enim, exercitatione. corporis robur 
sdepti athletae diuturnitate deprimunt et expugnant illos, qui 
agiles fant et artifices: ita Antigonus, ingentibus viribas ad bel- 
lum refurgens , conficiebat et degranabat Cleomenem, fufücien- 
tem Δηρ et difficulter flipendium mercenariis, et ciuibus com- 


meatum, Nam ezat alioqui pro. Cleomene tempus, xeuocanti- 
| bus 


men hunc locut cum Op. Mor. 
621,27. Mofes Dufoul. AXylan- 
der haec annotat: Πρότερον isi 
v5 πρῶρα τὸ φύράσου, id eft: Oopor-. 
tet, priasquam prorae et clauo. 
praeficiantur rectores, et clafhis 
inflruatur, de commeatu et füm- 
tibus cantare: Sic ego diui- 
naui, quum nihil altüd fappe- 
teret. |Tudertinus claufis, ocu- 
lis fententiam in genere extu- 
lit; praeterito eo, quod erat ob- 
fcurum. Kiiiotrus locum. cor- 
zuptum iudicauit. Mihi qui- 
den: aenigma eft: fortaffe nau- 
ticum,. ec quod in re nanali 
vfurparetur communi fermoge, 
diderium, qualia videmus vul. 
go fingulis prope artificibus fua. 
effe, quae non omnes alii intel- 
ligant. Viderint doctiores, Hac- 
tenus — Xylai cr, Cr uferius 
vero ita annotat; Leeus hic in 


Oo 5 


exemplari Graeco eft mendofus, 
Videtur hoc prouerbio innuere, 
pecuniam prius et commeatum 
comparandum, quam nanes con« 
fcendant. Haec itaque. Crufe-. 
rius. H. Stephanus tandcm ita: 
In vet. cod. eft zeee£rs, [ pro 
πρῶρα]) et in quodam qQaeásoa 
[pro Qve&aou ]. Vt illud: admit- 
to, ita hoc reiicio. Neque cer- 
te alium quaerendum efle puta 
fenfum, qaam eum, qui fe pri- 
mo ad[pe&u nobis cffert : nimi- 
rum nauem pane et reliquo 
commeatu prius inflruendam 
effe, quam remigio. ] 

63. λέγετου δὲ καὶ ᾿Αρχίδαμος 
etc.] De hoc dicto. vide II. 250, 
13. et Not. Mofes Dufoul. 

64. xd) καϑάπερ oi Vulcob. 

ὅς. ita etiam, exhibeot Vulc. 
ec S Germ. a vulgatis autem «eq 

bot 
66. &w- 
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μάτων dvizevruy "^ τὸν ᾿Αντίγονον. βάρβαξοι yao περιέ- 
omo» ὠπόντος καὶ κατέτρεχον τὴν Μακεδονίαν. καὶ 
τότε δὴ πολὺς ἀνωϑεν Ἰλλυριῶν ἐμβεβλήκει ςρατὸς, ὑφ᾽ 
8 πορϑέμενοι μετεπέμποντο τὸν ᾿Αντίγονον οἱ Μακεδόνες. 
καὶ παρ᾿ ὀλίγον, εἰ δ΄ πρὸ τῆς μάχης συνέτυχε ταῦτα ᾿ 
τὰ γράμματα κομισϑῆνω πρὸς αὐτὸν, [ὧν κομισϑέν- 
τῶν **,] εὐϑὺς ἂν ἀπῆλϑε, μακρὰ χαίρειν Φράδας ' Axau- 
δὶς. ἀλλ᾽ ἡ τὰ μέγιτα τῶν πραγμάτων κρίνεσα τῷ “ἢ 
παρὰ μικρὸν τύχη τἡλικαύτην ἀπεδείξατο ῥοπὴν καιρᾷ 
καὶ δύναμιν, ὥστε, τῆς μώχης ἐν Σελλασίᾳ ^. γενομέ- 
nc, καὶ T8 Κλεομένες ἀποβεβληκότος τὴν δύναμιν καὶ 
τὴν πόλιν, εὐϑὺς παραγεγόνασιν οἱ καλᾶντες 7. τὸν ᾿Αν- 
τίγονον. ὃ καὶ μάλιτα τὴν δυστυχίαν v8 Κλεομένες oix ]go- 
τέραν ἐποίησεν. εἰ yate ἡμέρας δύο μόνας ἐπέσχε καὶ πα- 
ρήγαγε Φυγομαχῶν, ἐκ ἂν ἐδέησεν αὐτῷ μάχης, ἀλλ᾽, 
ἐφ᾽ οἷς ἠβέλετο, διηλλάγη πρὸς τὰς Αχαιὲς, ἀπελϑόν- 
bus Antigonum negotiis domefticis. Darbari enim , eo abfente, 
incurfabant et vaftabant Macedoniam. "Junc vero etiam de fu. 
perioribus regionibus ingens illyriorum exercitus eruperat, a 
quibus vaftati acciuerunt Macedones Antigonum, Quod fi ali- 
quantifper ante proelium hae literae allatae ad eum effent, ex- 
templo abícefferat, ac diu Achaeis falurem dixerat. Sed quae 
res maximas puncto decernit fortuna, tantum edidit temporis mo- 
mentum atque vim, vt, quum depugnatum ad Sellafiam effet, 
Cleomenes vero exercitu et vrbe exutus, faperuenerint ftatim, 
qui retraherent Antigonum. Quod quidem inprimis fortunam 
eitecit Cleomenis miferabiliorem. Nam biduum modo fi pro- 
traxiffet, et vitabundus proelium prolataffet: nihil effet ei pugua 


opus, fed quibus voluiffet legibus pacem, Macedone digreffo, effet 
! cum 


66. kvrisávroy] Quisquamne 
ita ἀντιτὰς vfürpauit? Ego vr 
σπώντων legendum cenfeo. Mo- 
fes Dufoul. [ Sed SGerm. kw- 
cáyrey dat, vti et nos edidimus.] 

67. εἰ abeft a SGerm. 

69. ὧν κομισηέγτων} Haec ver- 
ba ti Plutarchi fint, excidiffe ali- 


quid oportet, ^ Onerant enim. 
fententiam, et delenda prorfus 
videntur. Mofes Dufoul. 

69. τὸ SGerm. 

7O. Σελασίᾳ, cum fimplici a, 
SGerm. et ita etiam infra. 

71. παρεῖνῃη τὲς καλᾶντας 
SGerm. iom 

72. ),- 
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τῶν τῶν Μακεδόνων: νῦν δ᾽, ὥσπερ εἴρηται, iz τὴν ἄχρη- 
βματίαν" ἐν τοὶς ὅπλοις τὸ πᾶν ϑέμενος, "νωγκώσϑη δισ- 
μυρίοις ^, ὡς Πολύβιός φησι, πρὸς τρισμυφίες ἀντιπα- 
ρατάξασϑαι. 
N A Ν ? M: ’ | LU 
28. Καὶ ϑαυμαςὸν μὲν iv τῷ κινδύνῳ παρασχὼν 
ἑαυτὸν ςρατηγὸν, ἐκϑύμοις δὲ χρησάμενος τῶς πο- 
λίταις, S. μὴν ἐδὲ τῶν ξένων μεμπΊῶς ἀγωνισαμέ- 
νῶν, τῷ τρόπῳ τῆς ὁπλίσεως καὶ τῷ βάρει τῆς ὁπλιτι- 
^ ΄ , / 73 Mene Ν ᾿ 
κῆς Φάλαγγος ἐξεϑλίβη 7. Φύλαρχος δὲ καὶ προδο- 
/ 4 A D L ^ / A "n 
σίαν γενέσθαι Φησὶ τὴν μάλιςα τῷ Κλεομένει τὰ πράγ- 
paca διεργασαμένην. τῷ γὰρ ᾿Αντιγόνε τὰς Ἰλλυριεὲς 
καὶ τὲς ᾿Ακαρνᾶνας ἐκατεριελϑεῖν κρύφα κελεύσαντος, καὶ 
κυκλώσασϑαι ϑάτερον κέρας, ἐφ᾽ ἃ τεταγμένος ἤν Εὐ- 
χλείδας, ὁ τῷ Κλεομένες ἐδελφος, εἶτα τήν ἄλλην ἐπὶ 
μάχῃ δύ ὕναμιν ἐκ]ατήοντος: ἐπὸ σκοπῆς ϑεωρῶν ὁ ὁ Κλεο- 
μένης, ὡς ἐδαμδ τὰ ὅπλα τῶν Ἰλλυριῶν καὶ τῶν ᾿Ακαρ- 
νάνων χωῆδεν. ἐφοβήϑη, μὴ πρός Ti τοιῦτον αὐτοῖς ὁ 
᾿Αντέγονος κέχρηται. καλέσας δὲ Δαμοτέλη, τὸν ἐπὶ τῆς 
xou ]síac τεταγμένον ^^, ὁρᾶν ἐκέλευε καὶ ζητεῖν, ὅπως 
cum Achaeis pactus. Nunc, ficut retulimus , dum ob rei pecu- 
niariae anguítias omnia in armis ponit, coaQus eft viginti mil- 
libus, vt Polybius tradit, figna cum triginta millibus conferre. 
Qui quum mirificum fe praebuiffet in difcrimine ducem, 
et ciuibus vfus impigris effet, et vero haud ignauiter certaffent 
mercenarü: armaturae modo et pondere grauis phalangis im- 
pulfus eft. Proditionem quoque ait Phylarchus adhibitam, quae 
Cleomeni potiffimum intulit cladem. Siquidem, quum Illyrios. 
et Acarnanas clam Antigonus circuire, et circumfundere alte- 
rum cornu, quod frater Cleomenis ducebat, Euclidas, praece- 
pilfet, mox caeteras copias ad proelium inflrueret: contem- 
plans ex fpecula Cleomenes, vt nufquam confpexit Illyriorum 
et Acarnanum figna, metuit, ne qua illis Antigonus ad talem 
machinam vteretur. — Accitum igitur Damotelem, qui infi- 
diis curandis praefectus erat, animaduertere imperauit, et 
fpecu- 


72. δισμυρίας SGerm. 74. τὸν ἐπὶ τῆς κρυπτείας τεταγ- 
73. ἐξεβλήϑη Ν ulcob. μένον) Xylander verüt: qui ἦηιβ- 


d$ 
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ἔχει τὼ κατὰ vuTS καὶ κύκλω τῆς παρατώξέως. τῷ δὲ 


Δαμοτέλες (ἦν γαὰφ, ὡς λέγεται, πρότερον χρήμωσιν 7^ 
va αὐτὰ ^ διωΦϑαρωΐξνος) ὠφελεῖν. ἐκείνων εἰπόντος, ὡς 
καλῶς ἐχόντων, τοὺς δὲ cuya ]8cW ἐξ ἐναντίας. προσς 
ἔχειν καὶ τότὸς ἀμύνεσθαι, σιςφεύσας ἐπὶ τὸν ᾿Αντέγονον 
ἐχώρει, καὶ τῇ ῥύμῃ τῶν περὶ αὐτὸν Σπαρτιατῶν, ὠσεμε- 
νος τὴν Φάλαγγώ τῶν Μακεδόνων, ἐπὶ πέντε πὰ cad (ug 
ὑποχωρέντων, ἐκβιωζόμενος καὶ κρατῶν ἠκολέϑησεν. εἶτα 
τῶν περὶ τὸν. Εὐκλείδαν eio ϑατέρᾳ κυκλωθέντων; ἐπι» 
ςὰς, καὶ κατιδὼν τὸν κώδυνον" Oi: μοι, Φίλτατε 


» » ^ i N 
ἀδελφὲ, εἶπεν, oiym, γενναῖος ὧν, καὶ παισὶ ζηλωτὸς. 


Σπαρτιατῶν, καὶ γυναιξὶν ἀοίδιμος. ὅτω δὲ τῶν περὶ τὸν 
Εὐκλείδαν ἀνωιρεϑέντων, καὶ τῶν ἐκεῖϑεν,, ὡς ἐκράτεν, 
ἐπιφερομένων, ταφατ]ομένες ὁρῶν τὲς ςϑατιώτας, καὶ 
fpeculari, quid a tergo et in ambitu aciei ageretur. Quum Da- 
moteles (quippe fama eít, eum pecunia ante ab Antigono re- 
demtum fuiffe) dixilfet, vt nihil laboraret de illis, recte ea ha- 
bere, fed intentus effet in eos, quos in fronte obie&tos haberet, 
atque hos.profüigaret: habita ei fide, mouit in Antigonum, at- 
que impreflione Spartiatarum, quos circa fe habebat, impulit 
Macedonum phalangem, referentibufque. pedem ferme ad quin- 
que ftadia victor iní(litit, vi eos premens, Inde Euclida ab al- 
tero cornu circumuento, refiftens, et confpicatus periculum 
eius: AGum de te, cariffime frater, inquit, actum eft, vir ftre- 
nue, Spartiatarumque filiis praeclarum exemplum, et mulieri- 
bus celebris. Itainterfecto Euclida, atqueboftibus inde, qui illum 
faderant, inferentibus fe in faum cornu: percalfos milites cer- 

| nens, 


diis praefectus eraz: annotatque: 
Scilicet vel cauendis, vel etiam 
hoíti ftruendis. Sic enim voca- 
bulum xevzriíz intelligo, quum 
xowzTsUou lit τὸ ἐνεδρεύομοι, et 
videtur huic. loco. quadrare. 
Nam Tudet:tinus omifit: alter in 
genere vertit. Sane in vita 
Lycurgi etiam Helotum illa oc- 


cidio, per infidias fa&3, κρυπτία 


nominabatur: vt verifimile fit, 
infidias xguzzsía» Spartanos di- 
XB St | 
73. χρήμασι πρότερον- SGerm. 
76. ὑπ᾿ αὐτῇ} Immo ὑπ᾽ "Av- 
Tryóvov, quod, inuitis omnibus 
Libris noftris, reponendum cen- 


feo. Mofes Dufcul. 
λ 5 ο1 
77. $a». 


1 
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μένειν ὀκέτι τολμῶντας, ἔσωζεν αὑτόν ^. ἀποθανεῖν δὲ 
καὶ τῶν ξένων πολλὲς λέγεσι, καὶ Λωκεδαιμονίες ἅπαν- 
τάς, πλήν διακοσίων, ἑξακισχιλίως ὄντας... 

29. Ἐπεὶ δ᾽ εἰς τῆν πόλιν ἀφίκετο , τοῖς μὲν ὠπαν- 
τήσασι τῶν πολιτῶν παρήνει ὃ ἔχεσθαι τὸν. ᾿Ανβέγονον, aU- 
τὸς δ᾽ εἶπεν, εἴτε ζῶ Gv, εἴτ᾽ ἀποθϑανῶν, μέλλοι 7 τῇ 
Σπάρτῃ συνοίσειν, τϑτο πράξειν. ὁρῶν δὲ τας γυναῖκας 
τοὶς μετ᾽ αὐτῷ πεφευγόσι προδτρεχέσας, καὶ δεχομέ- 
vac 74 ὅπλα, καὶ. ποτὸν προσφερξέσας, αὐτὸς εἰσῆλθε 
μὲν εἰς τὴν οἰκίαν τὴν ἑαυτξ, τῆς δὲ παιδίσκης, ἣν εἰ ἶχεν, 
ἐλευθέραν ὃ e ἐκ Μεγάλης πόλεως ᾿αὐεληφως μετά 
τὴν τῆς γυναικὸς τελέυτῆν, ὼς si ieo 7? , προσιόσης καὶ 
βελομένης ἀπὸ ςρατείας ἥκοντα Θεραπεύειν, ὅτε πιεῖν 
ἐκδεδιψηκὼς ὑπέμεινεν, ὅτε καϑίσω κεκμηκῶς, ἀλλ᾽, 
ὥσπερ ἐτύγχανε, τεϑωρακισμένος τῶν κιόνων τινὶ τῆν 
χεῖρα προσβαλὼν πλαγίαν, καὶ τὸ πρόσωπον ἐπὶ τὸν 
πῆχυν ἐπιϑεὶς, καὶ χρόνον αὶ πολὺν διαναπαυσάμενος ^^ 


nens, et fugam refpeGtattes, feruauit feipfum. — Multos cecidiffe 
fiicttentios milites ferunt, et, demtis ducentis, cuntios Lace- 
daemonios, qui fex millia fuerant. 

. Poftquam ad vrbem. venit, monuit occurrentes ciues, vt 
reciperent Antigonum. Ego, inquit, fiué vita mea, fiue mors, 
profutura reipublicae eft, eam ad id accommodabo. Mulieres 
autem videns concurrentes ad eos, qui fugam fuam fuerant co- 
mitati, armaque eis dementes, et potum offerentes: ipfe .do- 
num fuam ingreffus eft. Quum puella, quam Megalopoli in- 
genuam abduxerat, et poft vxoris obitum habebat, eam more 
Íuo exciperet, velletque regreffum a belio curare: neque bibere 
fiti aflli£tus, neque federe defatigatus fuftinuit, fed, vt erat, 
armatus, columnae vni manu obliqua admota, ac capite in 
cubitum inclinato; quum paulifper corpus quieti dediflet, at- 

que 


77. ἑαυτὸν Serm. 79. ita etiam SGerm. a manu 

γᾷ. μέλλοι ἢ Vulcob. [vti et- prima, fed ab alia manu coórre- 
jam SGerm. ]? μέλλοι, Recte. lum eft ἤσϑετο. 
id enim pofcit, quod fequitur, 80. ὅτω διαναπαύσας Vulc. et 
τῶτο πράξειν. Mofes Dujoul. SGerm. 

| 81. ὑβρί» 
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τὸ σώμα, καὶ. τῇ διανοίᾳ περιδραμὼν ἅπαντας τὲς λο- 
γισμὲς, ὥρμησε μετὰ τῶ Φίλων εἰς τὸν Γύϑιον. xixéi- 
εν ἐπιβάντες ἐπ᾿ αὐτὸ τᾶτο vat slit ARE πλοίων, 
ἀνήχϑησαν. e 


30. Ὁ δ᾽ ᾿Αντίγονος, ἐξ ioo παραλαβὼν τὴν 
“πόλιν, καὶ χεησώμενος τοὶς Λακεδαιμονίοις, Φιλανϑφώ- 
πως, Xa) τὸ ἀξώμα τῆς Σπαξτης B προπηλακίσας, ἐδ᾽ 
ἐνυβρίσας "^, ἀλλὰ καὶ νόμες " καὶ πολιτείαν ὠποδὲς, 
καὶ τοὶς Sedis ϑύσας, ἀνεχώρησεν ἡμέρα τρίτῃ, πυϑο- 
μενος, ἐν Μακεδονίᾳ πολὺν πόλεμον εἶναι, καὶ πορϑεῖ- 
σϑαι τὴν χώραν ὑπὸ τῶν βαρβάρων. ἤδη δὲ καὶ τὸ νόσημα 


κατεῖχεν αὐτὸν, εἰς Φϑίσιν AR? ἰσχυρὰν καὶ κατάῤ- 
pe σύντονον ὅδ. καὶ μὴν ἀπεῖπεν, ἀλλ᾽ ἀντήρκεσε σρὸς τὲς 
οἰκείες ἀγῶνας, ὅσον ἐπὶ νίκη μεγίτη καὶ φόνῳ πλείτῳ 
τῶν βαςβάφων εὐκλεέςερον ὠποϑανεῖν. ὡς μὲν εἰκός és, 


καὶ A£yscw oi περὶ Φύλαρχον, αὐτῇ τῇ περὶ τὸν ἀγῶνα 


que omnia confilia animo volutaffet, Gythium eum amicis con- 
tendit. Ibi confcenderunt ad ipfum praeparata nauigia, folue- 
runtque inde. 


Vrbem Antigonus, fimul atque figna admouit, accepit 
in poteftatem. In Lacedaemonios vero confuluit clementer, ne- 
que Spartae dignitatem habuit ludibrio, neque ei infulrauit; ve- 
rum legibus et republica illis reddita, et facro diis fado, recef- 
fit tertio die, quum graue bellum accepilTet Macedoniae illa- 
tum, et vaftari a barbaris (ines fuos. 1am morbus quoque ten- 
tabat eum, in grauem tabem et deflillaionem erumpens violen- 
tam. Non fuccubuit ramen huic malo: caeterum ha&enus per- 
durauit in certaminibus domefíticis, vt in maxima vi&oria at- 
que ingenti barbarorum [ítrage exfpiraret gloriofe. —Vt werifi- 
mile eít, et perhibet Phylarchus, vociferationibus in proelio 


pulmo- 
81. ὑβρίσας SGerm. Anon. σύντονον. [Η. Stephanus 
82. νόμον Vulcob. haec annotat: in quibufdam 


83. «wrsw] Re&de Cod. up elt κατάῤ ῥεν ἐλεεινόν.) . 


84. xezv- 
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κραυγῇ τὸ σῶμω προσαναῤῥήξας ““. ἐν δὲ ταῖς σχολαῖς "ἢ 
ἥν ἀκδειν, ὅτι βοῶν μετὰ τὴν νίκην ὑπὸ χαρᾶς: — X, κα- 
λῆς ἡμέρας: πλῆϑος αἵματος ἀνήγαγε, καὶ πυρέξας 
'συντόνως, ἐτελεύτησε. ταῦτα μὲν τὰ περὶ ᾿Αντίγονον. 
21. Κλεομένης δὲ, πλέων ἀπὸ Κυϑήρων, εἰς νῆσον 
ἑτέραν, Αἰγιαλίαν, κατέσχεν, ὅϑεν εἰς Ἰζυρήνην περαι- 
ϑσϑαι μέλλοντος αὐτῷ, τῶν Φίλων εἷς, ὄνομα Θηρυκίων, 
ἀνὴρ πρός τε τὰς πράξεις Φρονήματι κεχρημένος μεγάλῳ, 
καὶ TOig λόγοις γεγονώς τις ὑψηλὸς ἀεὶ καὶ μεγάλαυχος, 
ἐντυχὼν αὐτῷ κατ᾽ ἰδίαν: Τὸν μὲν κάλλιφον, εἶπεν, ὦ 
βασιλεῦ, ϑάνατον ἐν τῇ μάχη προηκάμεϑα. καίτοι πάν- 
τες ἤκεσων ἡμῶν λεγόντων, ὡς ἔχ, ὑπερβήσεται τὸν βα- 
σιλέα τῶν Σπαρτιατῶν ᾿Αντίγονος, εἰ μὴ νεκρόν. ὁ δὲ 
δεύτερος δόξη καὶ ἀρετὴ νῦν ^ πάρεςιν ἡμῖν. ποὶ πλέο- 
μὲν ἀλογίξζως, ἀποφεύγοντες ἐγγὺς ὄντα ^, καὶ μα- 


pulmonem dirupit. In ludis vero natrabant, clamantem prae 
laetitia poft victoriam: Ο fauflum diem: vim fanguinis effu- 
diffe, atque acri febre correptum exfpiraffe, — Hactenus de 
Antigono. 

At Cleomenes, ex Cythera velis fa&is, aliam renuit in- 
fulam, Aegialiam. Inde Cyrenas tranfmiffurum vnus ex amicis, 
 "Therycion nomine, vir, qui in factis femper animo fuerat in- 
genti, verbifque celfus ac gloriofus, remotis arbitris, affatus 
eft: Pulcherrimam, inquit, mortem, rex, in acie amifimus: 
quamuis omnes audiuerant nos ia&Cantes, non fore, vt regem 
Spartiatarum Antigonus, nifi mortuum, transfcenderet, Nunc 
fecunda nobis gloria et virtute offertur. — Quo temere naui- 
gamus? Quid propinquam refugimus, et quaerimus lon- 

gin- 


legendum effe, vt illic in Nota 


$4. κραυγῇ τὸ δῶμα προσαναῤ- 
dixi, arbitror. |. Mofes Dufoul. 


ῥήξας] Viderint Medici, an re- 


cle coniecerim,. Pro δῶμα, ἀπό- 
«44c legendum, fi per eos li- 
ceat, cen(eo: vt inSyllallI. 96, 
vlt. τῇ δὲ κραυγῇ xoi τῷ σπαραγμῷ 
γὸ ἀπύτημα ῥίψας : vbi etiam, 
cum eorum bena venia, ῥήξας 


85. σχολαῖς] Malo, quod fup- 
peditat Anon. λέσχαις. 

86. poft νῦν inferunt éz; Vulc. 
et 5Germ. 

87. pro óvrs SGerm. dat ὃν 
Xxaxoy, 


$8. μα: 
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; , ] , » . | , | ha τὶ 
κροὶν $5 διώκοντες; εἰ ya2 Ἐκ αἰσχρόν i δελεύειν τοῖς 
ἀπὸ Φιλίππε καὶ ᾿ΑΛλεξνδος τὲς aQ' ἭἩράκλέες ; “πλὃν 
“πολὺν κεῤδανωμεν δ ᾿Αντιγόνω παραδόντες ἑαυτὰς, ὃν 
εἰκός ἐξ, Υτολεμαΐς διαφέρειν, ἕσον Αἰγυπ7ων Μακεδό- 
vag. εἰ δ᾽, ὑφ᾽ ὧν κεκρατήμεϑα τοῖς ὅπλοις, ἐκ ἀξιῶ- 
μὲν ἄρχεσϑα!, τί τὸν μὴ νενιπηκότα δεσπότην στοιθμεν 
* ^ TED » ὦ» « κ . ^a, οο L4 ^v , S " 

αὐτῶν; iv av9' ἑνὸς δυοῖν ^? xaxísc Φανῶμεν, "Avtíyo- 
νον μὲν Φεύγοντες, IlroAsumedoy δὲ κολακεύοντες, ἢ δια 
τὴν μητέρα Φήσομεν εἰς Al'yoz]oy ἥκειν; καλὸν pév t 
εἰν " αὐτῇ ϑέαμα γένοιο καὶ ζήλωτὸν, ἐπιδεικνομένη ταῖς 
Πτολεμαίς γυναιξὶν αἰχμάλωτὸν ἐκ βασιλέως καὶ Quyd- 
Q« τὸν υἱόν. Sy, ἕως ἔτι τῶν ἰδίων ξιφῶν ἄρχομεν, καὶ 
τῆν Λακωνικὴν ἀφορῶμεν, ἐνταῦϑα τῆς τύχης ὠπᾶλλά- 
ἕαντες ἑαυτὰς, ἀπολογησόμεϑα τοῖς ἐν Σελλασίᾳ xti 
μένοις ὑπὲρ τῆς Σπάρτης; aAA ἐν Αἰγύπηω καϑεδέμεϑα, 
ginquam? Nam ἢ foedum non eft, Philippi et Alexandri fuc- 
celloribus poilerós Herculis feruire, lohgani náuigationem ld- 
crifaciamus,, atque in fidem nos tradamus Antigoni, quem opor- 
tet tanto excellére Ptolemaéo, quaro Aegyptus Macedonas. 
Quod fi parere his, a quibus viéti armis fumus, indignum pu- 
tamus; Quid eum, qui non vicit, conílituimus nobis dominum, 
vt pro vno duobus videamur deteriores: qui fugimus Altigo- 
num, et Piolemaeo affentamur? An proficiféi te in Aegyptum 
dicemus mairi$ gratia? Enimuero egregium ei et praeclarum 
fis fpe&aculum, oflendenti Prolémaei vxoribus captiuum ex re- 
ge et exfalemfilium. Non igitur, quamdiu gladiorum noftrorum 
adhuc arbitrium, ét Laconiam habemus in confpe&u, hic nofmet 
ipfi hac fortuna expediemus, atque ad illos, qui apud Sellafiam pro 
Spartà occubuere, nos purgabirius: potius, quatn in Aegypto de- 

. fideamus, 


788. μακρὰ] H.Stephanus mal. 
let μακράν. Mofes Dufoul. [1ta 
nimirum H. Stephanus anno- 
tat; scribendum arbitror τὰ ua- 
xez» διώχοντες. Sed non videG, 
quomodo hoc ita intelligi poflit, 
vt intelleStum fuit ab eo, qui 
ita vertit: Cur quae in prümtu 


Ja fugientes , eadem procul 


quaerimus? -Immo- dixiffem po- 

uus: 4114 procul qtraerimus ?] 
89. κερϑανῶμεν SGertm..— 

. 90. ài» SGerm. . Lr 
9I. μέντ᾽ ἂν] idem etiatti 

SGerm. videtur voluiffe, e quo 


—— e À 


- 


acd hoe — ii m A" 


corrupte. ita. enótatum eft: μὲν - 


L] , ^ * * 
fav αὐτῇ: in vulgatis legitur 

3 RÀ ὁ ἣν "M 
μὲν ὧν ayTy. "n 


92. ᾧ 


πυνθανόμενοι, τί τῆς Λακεδαίμονος σατράπην " Avr. 
γόνος ἀπολέλοιπε, ὙὩοιαῦτα τῇ Θηρυκίωνος εἰπόντος, 
Ἀλεομένης “ ἀπεκρίνατο’ Τῶν ἀνθρωπίων τὸ ῥᾷφον, ὦ 
“πονηρὲ, καὶ πᾶσιν ἑτοϊμότάτον “Ἶ διώκων, ἀποθανεῖν, 
εἰνδρεῖος εἶνωι δοκεῖς, φεύγων αἰσχίονα φυγὴν τῆς πρό- 
τερὸν; πολεμίοις μὲν "yap ἐνέδωκαν ἤδη καὶ κρείτἼονες 
ἡμῶν, ἢ τύχῃ σφαλόντες, ἢ βιασϑέντες ὑπὸ πλήϑες. ὃ 
δὲ πρὸς πόνές καὶ ταλαιπωρίας, ἢ δόξας καὶ ψόγες 
ἀνθρώπων ἀπαγορεύων, ἡτῶται τῆς ἑαυτῇ μαλακίας. 
δεῖ γὰρ τὸν αὐθαίρετον θάνατον 8 Φυγὴν εἶναι πράξεων, 
ἀλλὰ πρᾶξιν. αἰσχρὸν yao ζῆν μόνοις ἑαυτοῖς καὶ ὠπὸ- 
ϑυησκείν" ἐφ᾽ ὃ νῦν σὺ παρακαλεῖς ἡμᾶς, σπεύδων ἀπαλ- 
λαγῆναι τῶν παρόντων, καλὸν δ᾽ ἐδὲν, ἐδὲ χρήσιμον, 
&AXo διωπρατηόμενος. ἐγὼ δὲ καί σε καὶ ἐμαυτὸν οἰομαὴ 
δεν τὰς ὑπὲρ τῆς πατρίδ oc ἐλπίδας μὴ καταλιπεῖν: ὅπ 
δ᾽ àv ἡμᾶς ἐκεῖναι καταλείτωσι P, βᾷφια βελομένοις εἰπο- 
9 ανεὶν ὑπάρξει. Πρὸς ταῦτα Θηρυκίων SÓEV ἀντείπῶν, 


fideamus, interrogantes, quem Antigonus Lacedaemone fatra- 
pam reliquerit ? Sic fato Therycioni refpondit Cleomenes: 
' Quod in rebus mortalium eft facillimum, fcelefte, et omnibus 
promtiffimum, captando, vitam finire, exiftimas, eiie te for- 
tem, quum fugam confcifcas priore foediorem? Nam holtibus 
ceflerunt iam et nobis praeítantiores, vel fortuna titubantes, vel 
oppreífi numero: qui vero laboribus et aerumnis, vel praeco- 
niis et probris hominum fatifcit, is a fua ipfius fuperatur moi- 
liie. Debet enim fpontanea mors non faga efle actionum, fed 
a&io. Siquidem deforme eft fibi foli viuere et mori: quo tu 
nunc nos vocas, qui praefenti fortuna properas expedire te, 
nec quicquam egregie, aut vriliter, efficis aliud. Ego vero et 
te εἴ me exiftimo non debere fpem deferere patriae falutarem; 
vbi nos illa deferet, facillime emori, vbi voluerimus, licebit. 
Nihil ad haec refpondit Therycion: verum, vt primum oppor- 


tunità« 
92. ὃ Κλεομένης SGerm. 94. ἢ ψόγυς καὶ δόξας SGerm. 
93: ἐν ἑτοίμῳ Vulceb. e [ππ’ 
Mna, et SGerm. 9$. καταλίπωσι SGerm. 
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ὅτε πρῶτον ἔσχε καιρὸν ἀποςῆνα τῷ Κλεομένες, , ἐκῆρα- 
ΠΝ ex τὸν αἰγιαλὸν, ἐσφαξεν i ἑαυτόν. 5 | 

Ὁ δὲ Κλεομένης, ἀπὸ τῶν αἰγιαλῶν ?* I 
X996, τῇ Mun πεοσέβαλε' καὶ διοὶ τῶν. βασιλικῶν 
παραπεμπόμενος; ἧκεν εἰς ᾿Αλεξάνδρειαν. ὀφϑεὶς δὲ τῷ 
Πτολεμαίῳ ?' , X«T ἀρχὰς μὲν ἐτύγχανε κοινῶς Φιλαν- 
Sess xc) μετείς πρὸς αὐτόν" ἐπεὶ δὲ, γνώμης διδὲς 
πεῖραν, ἀνὴρ ἐφαίνετο ie Qeon, kl τῆς καϑ' ἡμέραν ὁμι- 
λίας αὐτῷ τὸ Λακωνικὸν καὶ ἀφελὲς τὴν χάριν ἐλευϑέριον 
εἶχε, xo) τὴν εὐγένειαν ἐδαμδ δ᾽ καταισχύνων, ἐδὲ καμ- 
π,όμενος ?* ὑπὸ τῆς τύχης, τῶν πρὸς ἡδονὴν καὶ κολα- 
κείαν διαλεγομένων πιϑανώτερος ἐφαίνετο' πολλὴ μὲν 
αἰδὼς καὶ μετάνοια τὸν Πτολεμαῖον εἶχεν, ἀνδρὸς ἀμε- 
λήσαντα τοιώτε, καὶ προέμενον τῷ ᾿Αντιγόνῳ, δόξαν 
ἅμα κεκ7ημένῳ τηλωιαύτην καὶ δύναμιν. ἀναλαμβάνων δὲ 
τιμαῖς καὶ Φιλοφροσύναις τὸν Κλεομένην παρεϑάῤῥυνεν, 


tunitatem habuit a Cleomene digrediendi, deflexit. per litus, 
ibique femetipfe confodit. 

Cleomenes, poflquam foluit ex Aegialia, Africam ap- 
pulit: deductufque a miniílris regiis peruenit Alexandriam. - 
Initio aduentus fui Ptolemaeum fic latis humanum et benignum 
erga [e expertus cít. —Vt vero, ingenii dato documento, vir 
prudens habitus eft, et quotidianae eius confuetudinis Laconica 
fimplicitas vrbanilate ingenua fuit condita, neque nobilitatem 
vfquam foedans, neque fortuna inflexus, blandientibus et adu- 
lantibus fuit Ptolemaeo gratior: magna cepit eum verecundia 
poenitentiaque, quod talem virum neglexiffet, et euerti permi- 
fiffet ab Antigono, vnde pariter tantam gloriam et opes compa- 
rallet. Itaque honoribus et beneuolentia complectens Cleomenem, 

? fpem 


96. τῶν αἰγιωλῶν] Nomen 
propiiam eft. Infula nempe, 


etiam, nón Αἰγιαλοὶὲ, audit, Vide 
Cellar. Mofes Dufoul. 


quam p. praec. l. 2. Αἰγιαλίαν 
vocauit. Sic ἀπὸ κυϑήρων (p. 3 47, 
'2.) dicit, quod aliter etiam ἀ δ 
Κυϑήρας dicere potuerat. Haec 
tamen vulgo αἰγιλία et Αἴγνλαᾳ 


97. Πτολεμαίῳ ) Ei fcilicet, 
qui Euergetes dicitur, Xyl. et 
Palm. 

98. ἐδαμὴ SGerm. 

99. γναμπτόμεγος idern. 

200. αὖ. 


ij] 
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ὡς μετὰ νεῶν καὶ χρημείτων ἀπ οςελῶν αὐτὸν εἰς τῆν 'EA- 
Ada, καὶ κατατήσων εἰς τὴν. βασιλείαν. ἐδίδῳ δὲ καὶ 
| σύνταξιν αὐτῷ, τέσσαρα καὶ εἴκοσι τώλαντα καϑ᾽ ἕκα- 
σον. ἐνιαυτόν ap ὧν ἐκεῖνος αὑτὸν καὶ ^ τὲς Φίλες εὐ- 
“τελώς καὶ ᾿σωφρόνως διοικῶν, τὰ πλεῖςια κατανήλισκεν 
tis QiAavS eum íac. xod | μεταδό ὁσείς τῶν «0 τῆς Ἑλλάδος 
εἰς Apo bere ] ωκότων. 

33: Ὁ μὲν ὧν agen Πτολεμαῖος *, πρὶν ἐκ7ε- 
λίσαι TQ. Κλεομένει τήν ἐκπέμψει ; ἐτελεύτησε" τῆς δὲ βα- 
'σιλείας εὐθὺς εἰς πολλὴν ᾿ἀσέλγειων καὶ παροινίαν καὶ 
᾿γυναικοκρασίαν ἐκπεσέσης, ἠμελεῖτο καὶ τὰ «8 Κλεομέ- 
γος, ὁ μὲν γὰρ βασιλεὺς ^ αὐτὸς ὅτω διέφϑαρτο τὴν ψυ- 
«χὴν ὑπὸ γυναικῶν. καὶ πότων, ὥστε, ὁπότε νήΦοι μάλιςα, 
“καὶ σπεδαιότατος αὑτῷ γένοιτο, τελετὰς τελεῖν, καὶ τύμ- 
grav» ἔχων ἐν τοῖς βασιλείοις ὠγείρειν, τὰ δὲ μέγιτα τῆς 
ὠρχῆς πράγματα διοικεῖν ᾿Αγαϑθόκλειαν ^, τὴν ἐρωμένην 


fpem fecit, cum nauibus et pecunia remiffarnm eum fe in 
Graeciam, atque in regnum repofitarum. — Attribuit etiam ei 
annua viginti quatuor talenta: quibus ille fe et ámicos fruga- 
"liter ac modice tolerabat, et reliqua in beneficentiam et mu- 
nificentiam impendebat erga illos, qui Graecia extorres in 
Aegyprum fe contulerant. 
| At fenior Ptolemaeus, priufquam praeftitiffe: ei, quae ad 
"reftitutionem pertinebant, deceflit. Mox regno in multam la- 
fciniam, vinolentiam, et foeminarum arbitrium delapfo, poft. 
miffum eft er Cleomenis negotium. ' Quippe vfque eo rex ipfe 
effoeminatus luftris et vino erar, vt, vbi fobrius magis et fedulus 
erat folito, ludos celebraret, facrificaret, cum tympano circamcur- 
fitaret: dum interim praecipua regui negotia amica eius, Agatho- 
clea, 


200. αὑτὸν xoi] Excidiffe pu- fuit, qui Philopator cognomi. 


to τε. Mofes. Dufoul. natus eft. . Palm. 
I. Ὁ μὲν ἂν πρεσβύτερος IITo- 
λεμαῖος] Nimirum Euergetes,cui 2, ita etiam dat SGerm. nifi 


fucceffit Philopator, Vide Po- quod accenium in penultima 
lybium, lib. V. et alios, Xy/. habet, ᾿Αγαϑοκλείαν, in vulgaus 
2. ὁ μὲν yag βασιλεὺ:) Hic vero eft 'AyaJox^éav. — 
oes Pp 2 4. τοῖς 
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τῷ βασιλέως, καὶ τὴν ταύτης μητέρα καὶ πορνοβόσκον, 
Οἰνώνϑην. ὅμως δ᾽ 3v ἔδοξέ τις ἐν ἀρχῇ καὶ τῇ Κλεομένες 
χρεία γεγονέναι. δεδιως γὰρ Μάγαν, τὸν ἀδελφὸν, Πτὸ- 
λεμαῖος, ὡς ἰσχύοντα διὰ τῆς μητεὸς ἐν τῷ ςῥατιωτικῷ, 
τὸν Κλεομένην προσελάμβανε, καὶ μετεδίδα τῶν ἐποῤῥή- 
τῶν συνεδρίων, βελευόμενος ἀνελεῖν τὸν ἀδελῷόν. ὁ δὲ, 
καίπερ ἁπάντων τῦτο πράτῇῆειν κελευόντων, μόνος ἀπή- 
᾿γόρευσεν, εἰπὼν, ὡς μᾶλλον, εἰ δυνατὸν ἣν, ἔδει Φύσαι 
τῷ βασιλεῖ πλείονας ἀδελφὰς, πρὸς ἀσφάλειὰν καὶ 
διαμονὴν τῶν πραγμάτων. Σωσιβία δὲ, τῇ πλέϊςον ἐν 
τοῖς Φίλοις  δυναμένα, Φήσαντος, Sx εἶνω τὰ TOV μι- 
σϑοφόρων αὐτοῖς βεβαια, τῷ Maya ζῶντος, ἀμελεῖν 
ἐκέλευεν ^ ὁ Κλεομένης ἕνεκά γε viu" πλείως γὰρ, m 
τρισχιλίας, τῶν ξένων elvay Πελοποννησίως προσέχοντας 
αὐτῷ, κἂν μόνον νεύση, προϑύμως μετὰ τῶν ὅπλων πᾶ- 
ρεσομένες. ἅτος ὁ λόγος τότε μὲν ἃ σμικρεὶν ^ τῷ Κλεο- 





clea, eiufque mater et leno, Oenanthes, procurarent; — Atta- 
men apparet, primo aliquem vfum Cleomenis fuiffe: nam fra- 
trem Ptolemaeus, Magam, qui per matrem apud milites polle- 
bat, formidans, Cleomenem adfciuit atque arcanis adhibuit con- 
[iliis, deliberans, fratrem de medio tollere. Caeterum Cleo- 
menes, licet affententibus omnibus, deterruit eum, plures 
ferens, fi fieri pofler, gignendos regi fratres effe ad regni fecu- 
ritarem et perpetuitatem. | Quum vero Sofibius, cuius maxima 
inter amicos regis erat auctoritas, fidem diceret mercenario- 
rum militum, quamdiu viueret Magas, non fore, ipfis fir- 
mam: refpondit Cleomenes, quod ad id attineret, vt fecuri 
eflent. Plus enim iria millia ex mercenariis Peloponnefios effe 


fai fludiofos: qui, fi annuiffet modo, promte aduolaturi effent ἡ 


cum armis. Haec oratio non modicam in praefenua Cleomeni 


et 

4. τοῖς ἐν φίλοις } Miror tot 
Editorum patientiam. — Scribe 
ἐν Toi; φίλοις. Mof. Dufoul. A 
SGerm. ἐν abeft, Et colle&or 
Var. Lect. huius codicis anno- 


leta eft, perinde ac tota fere 
voX zadsov, et fuperiori linea 
ἀδελφὲς, quae praecedunt. 

5. ita etiam SGerm. a manu 
prima. Sedab alia manu cor- 


tat ; Nefcio, an ἐν τοῖς φίλοις. 
Praepofitio enim ἐν fortaffe de- 


rcétum eft ἐκέλευσεν. 
6. μικρ ἂν, fine figmate, SGerm. 
7: -ε- 


d qm um ὩΣ m- --. a 
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7 1 NP ΛΔ 4 , ΄ / 
μένει καὶ πίξιν εὐνοίας καὶ δόκησιν ἰσχύος προσέϑηκεν' 
«. ^ ^ , , ΄ 
ὕτερον δὲ, τῇ Πτολεμαίῃ τῆς ἀσϑενείας ἐπιτεινόέσης τὴν 

N ΄ 3 , ^ ^ ^ 
δειλίαν, καὶ, καϑάπερ εἴωϑεν ἐν τῷ μηδὲν Φρονεῖν, τῷ 

, 7 ^- , ^ ) r4 ad ^ 
πάντα δεδοικένω καὶ πᾶσιν ἀπις εἶν ἀσΦαλεςτε δοκῶν. 

" PY , / M ^ ^ » ^ c 
voc εἶν, Φοΐβερον ἐποίει τὸν Ἰζλεομένην τοῖς αὐλικοῖς, ὡς 
ἰσχύοντα παρὰ τοῖς ξένοις. καὶ πολλῶν ἦν ἀκξειν λεγόν- 
τῶν, ὅτι &rog ὁ λέων ἐν τότοις τοῖς προβάτοις ἀναςφρέφε- 

^» A » ^ 7 - , ^ ^ 
ταὶ. τῷ γὰρ ὄντι τοιδτον διέφαινεν ἦϑος ἐν τοῖς βασιλικοῖς 
ς ΡΝ E ^ ^ 7 
ὑποβλέπων εἰτρέμα καὶ περισκοπῶν ^ τῷ πρατήόμενα. 
^v * μ ᾽ ων , ^ 

234. Ναῦς μὲν ὃν αἰτῶν καὶ ςρατείαν ἀπεῖπε" πυν- 
ϑανόμενος δὲ, τεϑνᾶναι τὸν ᾿Αντίγονον, Δἰτωλικῷ δὲ πο- 

/ í / TEC * b. WN ^ : 
λέμῳ συμπεπλέχϑαι τὲς ᾿Αχαιὲς, τὰ δὲ πράγματα πο- 
ϑεν αὐτὸν καὶ παρακαλεῖν ἐκεῖνον ^, ἐν ταραχῆ καὶ δια- 
σπασμῷ τῆς Πελοποννήσε γενομένης ἢ, ἠξίβε μὲν μόνος 
» hs M M Γι ; » ϑυ 587 , ^v s 
ὠποταλήνω μετα τῶν Φίλων, ἔπειϑε δ᾽ ἐδένα, τῇ μὲν 

, 5 L4 , 5 A ΄ 
βασιλέως sx εἰσακόοντος, ἀλλ᾽ ἐν γυναιξὶ καὶ ϑιάσοις 


et fidem in regem benenolentiae et opinionem auGoritatis pe- 
perit. Poft imbecillitate Ptolemaei. timiditatem intendente, et 
quum omnia formidare, omnibufque diffidere, vt folet, vbi 
nulla eft mens, tutiffimum effe videretur, Cleomenem reddidit 
aulicis, quod valeret apud mercenarios, formidolofum: mul- 
tofque audires, qui dicerent, verfari hunc inter oues leonem. 
Nam reuera eos mores prae fe ferebat, in regia tacite limis in- 
tuens, et, quae agerentur, fpeculans, ! 

Ergo fpem petendi naues et milites depofuit. Acci- 
piens autem, defunctum Antigonum effe, implicatos bello Aeto- 
lico Achaeos, ac res praefentiam fuam flagitare hortzrique ad- 
uentum, Peloponnefo tamultu et di(fidio agitata, petiit, folus vt 


cum amicis dimittere-ur: verum neminem flexit, rege non va- 
cante 


' 7. περισκοπῶν) Steph. Cod. ὑποβλέπων ἀτρέμα. 


l'item .SGerm. ] m XQETIOKOTÓY : “ΜῊΝ orrupta haud du- 
uod ille. ample&titur. Mois. 1; P 

b J qoe o 7J*$. bie vox. Sed quid reponemus? 
ufoul. [Ita nimirum H. δῖε. An ἐκεῖ) inquit Cl Editor. 

phanus annotat: Pro περισκοπῶν [Dryanus pnta.] Ego ἐκεῖσε εὐ]. 
2 . Aud - be. ^ Ε 

fcriptum 1nuenitar παρεστισκοπῶν, lem. Mofis Dufoul. 

Quae lectio conuenit optime | 

eum  praecedgntibus .. veibis, 9. γεγενημένης Vulc. etSGerm. 

Pp 3 IO. τῶν 
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καὶ κώμοις συνέχοντος ἑαυτόν. ὁ δὲ τῶν ὅλων "^ προὲςη- 
κῶς καὶ προβελεύων Σωσίβιος, μένοντα μὲν τὸν Κλεομέ-. 
ww παῤὰ γνώμην, ἡγεῖτο δυσμεταχείριςον εἶναι καὶ Φο-᾿ 
βερὸν, ἀφεϑέντα δὲ, τολμηρὸν ἀνδρα καὶ μεγαλοπράγ-. 
μόνα, καὶ τῆς βασιλείας νοσέσης ϑεατὴν γεγενημένον. 
ἐδὲ γὰρ αἱ δωρεαὶ κατετράῦνον αὐτὸν, ἀλλ᾽ ὥσπερ vOv 
"Amr ", ἐν ὠφϑόνοις διαιτώμενον καὶ τρυφᾷν δοκδντα, 
τῷ κατὰ Φύσιν [ín καὶ δρόμων ἀφέτων καὶ σκιρτήσεων᾽ 
ἵμερος ἔχει, καὶ δῆλός igi δυσανασχετῶν τὴν ἐν ταῖς " 
χερσὶ τῷ ἱερέως ^ διατριβὴν, ὅτως ἐκξῖνον ἐἰδὲν ἤρεσε τῶν 
μαλθακῶν, ἀλλὰ φϑιύϑεσκε " Φίλον κῆρ, ὥσπερ 
᾿Αχιλλεὺς, Αὖϑι μένων, ποϑέεσκε δ᾽ ἀὐτήν τε πΊόλε- 
μόν τε. | " | | 

35. Τοιότων à» τῶν κατ᾽ αὐτὸν ὄντῶν qrpeypui- 
των, ἀφικνεῖται Νικαγόρας ὁ Μεσσήνιος εἰς ᾿Αλεξάν- 
δρειαν, ἀνὴρ μισῶν μὲν τὸν Κλεομένην, προσποιόμενος 


cante ei, fed [ὑπ τὶς tripudiifque et comeffationibus immerfo. Ille 
vero, qui omnia regebat, omnibus moderabatur, Sofibius, fi 
yetineretur contra animi fententiam, intractabilem Cleomenem 
ducebat fore et formidabilem: fin dimiffus effet, audacem vi- 
rum et inquietum, et regni fpe&tatorem aegrotantis.; Neque 
enim demulcebant eum munera, fed ficut Apin, quanquam 
laute et opipare vi&titet, naturalis vitae tamen, liberorum cur- 
fuum et fubfnItuum defiderium tenet, ac clare oflendit, molette: 
ferre fe in facerdotis manibus moram: ita ille nullis capieba- 
tur deliciis, sj rerinta 
— at cavo peclore tabem, ^ 9452 
ficut Achilles, 
Traxiz ibi refidens, aciem bellumque fttiuiz. | 

Quum in hoc effent flatu res eius, appulit Alexandriam Mef- 
fenius Nicagoras; hic oderat Cleomenem, in fpecie tamen pro : 
amico. 


IO. τῶν ἄλλων Vulcob. | vU) ἱερέων.  H. Stephanus, Sic 
II. τὸν "Av ] Apin bouem dant Vulcob. et SGerm. | 
effe, quem religiofe Aegyptii I3. ἀλλὰ φϑινύϑεσκε etc.] Lo- 
facerdotum opera educant, no- cus eft Iliad. A. 491. Xylander 
tum εἰ, Xj/ander. et Mofes Dufoul,— 
12. τὸ ἱερέως Scribituretiam — I4. τε SGerm- 
I5. m 
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δὲ Φίλος εἶνω" χωρίον δέ ποτε καλὸν αὐτῶ πεπρακὼς, 
δι «πορίαν, Oiue ^, καὶ δὲ ἀσχολίαν, ὡς ἔοικε, καὶ 
διὰ πολέμες ἐκ ἀπειληφως τὸ ἀργύριον. τῶτον ὧν ἐκβαί. 
νοντὰ τότε τῆς ὁλκάδος ἰδων ὁ. Κλεομένης (ἔτυχε γαὶρ 
ἐν τῇ κρηπῖδι τῇ λιμένος περιπατῶν) ἠσπάζετο προϑύ. 
μως, καὶ, τίς αὐτὸν εἰς Αἴγυπ7ον ἄγοι πρόφασις, ἠφρώ- 
τα. τῷ δὲ Νιοιαγόρε Φιλοφρόνως ἀντασπαζομένε, καὶ 
φήσαντος, ἵππες ἄγειν τῷ βασιλε καλὲς τῶν πολεμι- 
σηρίων, γελάσας ὁ Κλεομένης: Ἐβελόμην ἄν, ἔφη ^, 
σε μᾶλλον ἥκειν ἄγοντα σαμβυκιςρίας καὶ κιναίδες" ταῦ- 
τὰ γὰρ νῦν μάλις α κατεπείγει τὸν βασιλέα. καὶ ὁ Nixa- 
γόρας τότε μὲν ἐμειδίασεν" ἡμέραις δ᾽ ὕςερον ὀλίγαις 
ὑπομνήσας τῇ χωρίῃ. τὸν Κλεομένην, νῦν γᾶν ἐδεῖτο τὴν 
τιμὴν ἀπολαβεῖν, ὡς Sx ὧν ἐνοχλήσας, εἰ μὴ περὶ τὴν 
τῶν Φορτίων διώϑεσιν καὶ μετρίως ἐζημιᾶτο. τῷ δὲ KAso- 
μένες φήσαντος, ἐδὲν αὐτῷ περιεῖναι τῶν δεδομένων, 
λυπηϑεὶς ὁ Νικαγόρας, ἐκφέρει τῷ Σωσιβίῳ τὸ σκῶμμω 
τῷ Κλεομένες. ὁ δὲ καὶ 870 μὲν ἀσμένως ἔλαβεν, ἐπ᾿ 


amico gerebat fe. Praedium nempe eialiquando amoenum ven- 
diderat: cuius pretium ille vel ob inopiam pecuniae, vel per 
occupationes, atque bellis impeditis, non diffoluerat. Hune 
igirur e naui oneraria tunc egredientem Cleomenes. videns, 
(nam forte deambulabat in erepidine litoris) diligenter falutauit 
eum; et qua de re in Aegyptum veniífet, percunctatus eft. 
Quum Nicagoras, comiter falute reddita, equos bellatores regi 
fe infignes diceret adducere: . Mallem, inquit, fambuciftrias et 
cinaedos; nam haec rex nunc moratur inprimis. Nicagoras in 
praefentia quidem arrifit: paueis vero poft diebus mentione il- 
lata apud Cleomenem fundi, tunc certe orauit eum, vt nume- 
raret pretium, non facturus, vt illam obtunderet, nifi in diítra- 
hendis mercibus fatis magnam iacturam feciffet; Vbi Cleomenes 
oftendit; nihil fibi ex donis regis fuperefle, offenfus Nicagoras 
denudat Cleomenis diécterium Sofibio. Hancilleanfam edes lu- 

EE Σ ens. 


I5. à πονηρίαν... f οἴμοι S. Germ.- 
16. ἔφησε SGerm. tv 
2 P Ρ4 I7. “σαρέ- 
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δὲ μείξονος αἰτίας τὸν βασιλέα πὰροξύναι ζητῶν, ἔπει- 
σε τὸν Νικαγόραν ἐπιςολὴν γράψαντα κατὰ τῷ Κλεο- 
μίνες ἀπολιπεῖν, ὡς ἐγνωκότος, εἰ λάβοι τριήρεις καὶ 
φρατιώτας παρ᾽ αὐτῷ, Κυρήνην κατασχβῖν.. ὃ. μὲν ἂν 
Νικαγόρας ταῦτα γράψας ἀπέπλευσε" τῷ δὲ Σωσιβίε 
μετὰ τέσσαρας ἡμέξας τὴν ἐπιςολὴν πρὸς τὸν Πτολε- 
μαῖον ἀνενεγκόντος, ὡς ἀρτίως αὐτῷ δεδομένην», καὶ πα- 
ξοξύναντος τὸ μειράκιον, ἔδοξεν εἰς οἰκίαν μεγάλην εἰσω- 
γαγεῖν τὸν Κλεομένην, καὶ τὴν ἄλλην ὁμοίως παρόχιον- 
τας " δίαιταν ἐξόδων εἴργειν. 

36. 'Hv μὲν ὃν καὶ ταῦτα λυπηρὰ τῷ Κλεομένει, 
μοχϑηροτέρας δὲ τὰς περὶ τῷ μέλλοντος ἐλπίδας ἔσχεν 
ἐκ τοιαύτης συντυχίας" [Πτολεμαῖος ὁ Χρυσέορμξ, Φίλος 
ὧν τῇ βασιλέως, πάντα τὸν χρόνον a ruisox die(AEx]o 
τῷ Κλεομένει, καὶ συνήϑειά τις ὑπῆρχεν ωὐτοὶς καὶ παῤ- 
ῥησία πρὸς ἀλλήλες. ὅτος ὧν τότε ἢ, τῷ Ἀλεομένες δ εη- 
ϑέντος ἐλθεῖν πρὸς αὐτὸν, ἦλϑε μὲν καὶ διελέχϑη ^ 
μέτρια, τὸ ὕποπΊον ἐξαίρων, καὶ περὶ τῇ βασιλέως 


bens. Caeterum regem maiori de caufa quaerens irritare, in- 
duxit Nicagoram, vt epiftolam aduerfus Cleomenem regi (cri- 
ptam relinqueret, ftatuiffe illum, fi naues et milites ab ipfo ac- 
cepiflet, Cyrenas occupare. Ac Nicagoras quidem, his fcriptis 
literis, vela fecit... Quum Sofibius triduo poft obtuliffet. Ptole- 
maeo quafi modo fibi redditam epiftolam, atque adolefcentem 
inflammaffet: vifum e(t in amplis aedibus Cleomenem recludere, 
praebitoque reliquo conümili cultu, arcere exitu. 

Erant haee acerba Cleomeni, fed infeftiorem in futurum 
fpem concepit ex buiufcemodi caufa: Ptolemaeus, Chryfermni 
filins, regis amicus, appellauerat femper Cleomenem  be- 
nigne, vfufque inter eos et libera mutuo. colloquia intercede- 
bant. Hic tunc perentem adiit Cleomenem, lenique ora- 
tione fufpicionem elenauit, et regem excufauit. Pigreriens 

ruriu$ 


17. παρέχοντα Vulcob. I9. ita etiam SGerm. in vul- 
18. τότε] Mallem ποτε, fi per gatis eft διειλέχϑη. 
Codd. liceat. Mofes Duf»ul. 


00. δυσϑή« 
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αἰπολογόμενος" ἐπιὼν δὲ πάλιν ἐκ τῆς οἰκίας, καὶ μὴ 
προνοήσας ἐξόπισϑεν ἄχρι τῶν ϑυρῶν ἐπανολεϑϑντα 
τὸν Κλεομένην, πικρῶς ἐπετίμησε τοῖς Φύλαξιν, ὡς δὴ 
μέγα ϑηρίον καὶ δυσϑήρωτον I? ἀμελῶς ΦυλάτἼεσι καὶ 
ῥαθύμως. τάτων ὁ Κλεομένης αὐτήκοος γενόμενος, καὶ, 
πρὶν αἰσϑέσϑαι τὸν Πτολεμαῖον, ἀναχωρήσας, ἐῷρασε 
e P3 , N “ἡ I4 ^ / E 4 7 
τοῖς Φίλοις. εὐθὺς ὃν πάντες, ἃς πρότερον εἶχον, ἐλπί. 
δας ἐκβαλόντες, πρὸς ὀργὴν ἐβελεύσαντο, τῷ Πτολε- 
» x , ͵͵ , ΄ 2Χ A iH ej , ^, 
país τὴν ἀδικίαν ἀμυνόμενοι ^ καὶ τὴν ὕβριν, ἀξίως 
τῆς Σπάρτης ἀποθανεῖν, καὶ μὴ περιμένειν, ὥσπερ TT 
πιανϑέντα ^^, κατακοπῆναι. δεινὸν γὰρ, εἰ τὰς πρὸς 
᾿Αντίγονον, ἄνδρα πολεμισὴν καὶ δραςήριον, διαλύσεις 
ὑπεριδὼν Κλεομένης, κώϑηται μητραγύφτε βασιλέως 


rurfus ex aedibus, quum profequentem a tergo víque ad oftium 
.Cleomenem non animaduertiffet: caftigauit acriter. cuftodes, 
quod faeuam feram captuque difficilem feruarent fegniter et fo- 
corditer. Hoc Cleomenes ipfe excepit, er, priufquam fentiret 
Ptolemaeus, recepit fe et narrauit amicis. Mox omnes, quam 
ante habuerant fpe in iram verfa, deliberauerunt, Ptolemaei 
jniuriam et contumeliam vlcifcentes, vt dignum Spartiatis effet 
mortem occumbere, neque operiri, donec, ficut viclimae fa- 
ginatae, macarentur: indignum enim effe, Cleomenem, 
qni foedus pacifei cum Antigono faftidierat, bellicofo viro 
€t ítrenuo, defidere Matri ldaeae iniüati regis otium ma- 
nentem, 


20. δυσϑήρητον Vualc. 2vszeq- 
. vw, vti conieceram legendum, 
et vt etiam volebat Steph. [ita 
nimirum H. Stephanus anno- 
tat: Pro 2vs94esrov reponendum 
effe puto 3vs4ewrov, id eft, ferua- 
tu difficilem ; vt dixit Phocylides: 
Κάλλος δυτήρητον ἐφυ παίδων τοκέ- 
sc), — Optime autem conuenit 
cum eo, quod addit, ἀμελῶς Qv- 
λάττυσι κοὶ ῥᾳθύμως, Oportet 
enim contra, quod 3vsyewroy eft, 
QuA&TTE ἐπιμελῶς. — Ambo ta- 
men. interpretes ledionem il- 


lam fecuti fant, vel potius ita 
verterunt, quafi δυσϑήρητον dici 
poffet pro δυσϑήρατον.  ltaenim 
vnus: — Cafligauit acriter cufto- 
des, quod faewam feram coptu- 
que difficilem feruarent. fégnizer 
ez focordizgev. — Alter autem: 
Acerbe obiurganir cuflodes , qui 
ingentem. feram venaimque. diffr- 
cilem zam ncgligenzer fertareaz.] 


2T. ἀμυνόμενοι} Melins Vulc. 
et Anon. ἀμυνάμενοι. Mof. Dufoul. 


22. πιανϑέντα; SGerm. 
Pp 5 23. κα' 
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σχολὴν ἀναμένων, ὅταν πρῶτον ὠπόϑηται τὸ τύμπανον 
καὶ καταπαύσῃ τὸν θίασον, ἀποκενθντος αὐτόν. —' 
£37. Ἐπεὶ δ᾽ ἔδοξε ταῦτα, καὶ κατὰ τύχην ὃ Πτο- 
λειιαῖος εἰς Κανωίον ἐξώρμησε, πρῶτον μὲν διέδωκαν 
λόγον, ὡς παραλύοιντο τῆς Φυλακῆς ὑπὸ τῷ βασιλέως" 
ἔπειτα, ἔκ τινος ἔϑες βασιλικβ Oe μέλλεσιν ἐξ eig- 
x] ἀπολύεσθω δείπνε τε πεμπομένα καὶ ξενίων, οἱ 
Φίλοι πολλὰ τοιαῦτα TO Κλεομένει: παρασκευάσαντες, 
ἔξωϑεν εἰσέπερμψαν,, ἐξαπατῶντες τὸς Φύλακας,᾽ olo- 
μένες ὑπὸ τῷ βασιλέως ἀπεςάλϑαι. xc) yae ἔϑυε καὶ 
μετεὸίδε τότων ἀἰφϑόνως αὐτοῖς, ἐπιτιϑεὶς ςεφάνες, καὶ 
κατωκλινεὶς “ἢ εἱφιῶτο μετὰ τῶν Φίλων. λέγεται δὲ τά- 
χιον, ἢ διεγνώκει, πρὸς τὴν πρᾶξιν ὁδμῆσα), συναισϑό- 
μενὸς οἰκέτην, ἕνα τῶν συνειδότων τὴν πρᾶξιν, ἔξω πα- 
ea γυναικὶ κεκοιμημένον, ἧς igo καὶ Φοβηϑεὶς μήνυσιν, 
ἐπειδὴ μέσον ἡμέρας 7, καὶ τὲς φύλακας. ἤσϑετο κα- 
ϑεύδοντας ὑπὸ τῆς μέϑης, ἐνδυσάμενος τὸν "χιτῶνα, καὶ 


τὴν βαφὴν ἐκ 38 δεξιᾷ παραλυσάμενος "^ diu, γυμνῷ. 


nentem, vt, vbi primum tympanum depofuerit, arque a tripu- 
dio quieuerit, ipfum obtrüncaret. | 


Poftquam in eam fententiam itum eft, Ptolemaeo forte . 


Canopum profecto, primo vulgauerunt rumnorem, liberari eum' 
.a rege cuftodia: deinde, quod in more regi effet; vt, quos erat 
carcere foluturus, coenam his et munera mitteret, amici multa 
talia apparata miferunt foris in vrbem Cleomeni, quo circumue-. 
nirent cuftodes, qui ifta miffa purabant a rege: quippe facrifi-. 


* 


cauit et participauit eis haec liberaliter, impofitaque corona, aC- .' 


cumbens cum amicis epulatus eft, Fama eít autem, maturius 3 
eum, quam in(ítituerat, ad rem exfequendam . erupiffe: quod. : 
percepiffet, fernum vnum ex facti coníciis foris cum mu-,; 


liere, quam amabat, cubuiffe: | ac. metuens. indicium, quum 


meridies effet, et cuftodes fenfi(fet ex temulentia fopitos;, in- . 
duit tunicam, ac futura ex dextro humero aperta, ílridtoque, 
5 " y gladio, . 


23. κατακλιϑοὺς S. Germ. 
24. παραδυσάμενος Vulcob, et S. Germ, 


25. Gpgbi- 


33.16 " ^ CEPEOMENES 663 


τῷ ξίφει μετὼ τῶν Φίλων ἐξεπήδησεν ἐσκευασιμένων 
ES 49 ^t hi 2025 -€ , 26 di: M E] 
ὁμοίως, δεκωτριων ὄντων “΄. Ιπποτὰς &£, χωλὸς ὧν, 
τῇ μὲν πρώτη συνεξέπεσεν ἑρμῇ προθύμως, ὡς δ᾽ ἑώρα 
σχολαίτερον πορευομένες δ αὐτὸν, ἐπέλευσεν ἰνελεῖν, 
3 M 2 ΟῚ ^ » p 
καὶ μὴ διαφϑείζειν τήν πράξι, ἄχρηςον ἄνθρωπον. πε- 
εἰμένοντας. ἔτυχε δὲ τῶν ᾿Λλεξανδρέων. τις ἵππον ἄγων 
παρὰ τὰς x aa] TETCV ὠφελόμενοι, καὶ, τὸν Ἱππόταν 7 
εἐναβαλόντες 7* ἐφέροντο δρόμῳ did τῶν ςενωπῶν, καὶ 
παρεκάλδν τὸν doi ἐπὶ τὴν ἐλευθερίαν. τοῖς δὲ ^ το- 
σϑτον, ὡς ἔοικεν, ἀλκῆς μετῆν, ὅσον ἐπαινεῖν καὶ ϑαὺυ- 
μας εἰν τῆν τῷ Κλεομένες τόλμαν, οἰκολιϑεῖν δὲ καὶ οη- 
ϑεν ἐδεὶς ἐθάῤῥει. τὸν μὲν ὧν Xeuctous "Πτολεμαῖον 
ἐκ τῆς αὐλῆς ἐξιόντα τρεῖς εὐθὺς προσπεσόντες ἀπέ- 
AA M, ; ^A Mad ΄ : ' , 
κ{εἰνῶν" ETfON δὲ Πτολεμαίδ, v8 Φυλασσοντος τῆν πο- 
λιν, ἐλαύνοντος ἅρματι πρὸς αὐτὲς, ὁρμήσαντες ἐναντίοι, 
τὲς μὲν ὑπηρέτας καὶ δορυφόρες διεσκέδασαν," αὐτὸν. 
δὲ κατασπάσαντες ἀπὸ τῷ ἄρματος οπέκήειναν. εἶτα 


gladio, eiecit fe domo cum amicis pariter infira&is. Tredecim 
hi erant. Hippotas, qui erat claudus, primo impetu erupit 
cdm eis alacriter: quos vt lentius fui caufa pergere vidit, periit, 
vt interficerent fe, neque hominem inutilem exfpe&ando coe- 
"pta corrumperent. Forte Alexandrinorum quifpiam equum 
praeter ianuam ducebat. Hunc abítulerunt, impofitoque Hip- 
pota, curfu lati funt per plateas, plebem 3ue vocauerunt ad li- 
bertatem. Illi tantum fane habuerunt roboris, quod probarent 
admirarenturque audaciam Cleomenis: fequi eum et opem ferre . 
aufus fuit nemo. — Ptolemaeum Chryfermi aula digredientem 
tres ftatim adorti occiderunt. — Alterum Ptolemaeum, vrbis 
praefectum, qui curru ad eos pergebat, infefti inuadentes, 
miniftros et fatellites eius disiecerunt : illum curru detra- 
aum 


2$. δμοίως δὲ xo) (fic) τριῶν βαλόντες: vt in. Eum. 346, vit. 


ὄντων SGerm. ὅμως δὲ ἀναβληϑεὶς ἐπὶ τὸν ἵππ 07, 
26. "Izzirxe idem. ἐδίωκε. Mofes Dufoul. 
27. "Izzírav ldem : et fic de- a 
Mnt 29. τοῖς δὲ] Foifan αὐτοῖς. 
28- ἀναλαβό ΤῊ Maliem &va- 30. τῷ Χρυσέρμῳ SGerm. 


aM 
3 1. [χο 
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πρὸς τὴν. ἄκραν ἐχώρων, ἰναῤῥῆξαι ὃ ιανοώμενοι τὸ δεσμω- 
τήριον, καὶ χρήσασθαι τῷ πλήϑει τῶν δεδεμένων. £Q3a- 
σαν δὲ Φραξάμενοι καλῶς οἱ φύλακες: ὥστε καὶ ταύ- 
τῆς εἰποκευσθέντα τὴς πείρας τὸν Κλεομένην διαφέρε- 
σϑαι καὶ πλανᾶσϑαι κατα τὴν πόλιν, ἀδενὸς αὐτῷ προσ- 
χωξβντος, ἀλλὰ φευγόντων καὶ Φοβεμένων ἁπάντων. 
ὅτως κα ἂν ἀποςὰς, καὶ πρὸς τὲς Φίλες εἰπων. Οὐδὲν ἣν 
ἄρα ϑαυματὸν, ἀφχεῖν γυναῖκας ἀνθρώπων Φευγόντων 
τὴν ἐλευθερίαν" παρεκάλεσε πάντας ἀξίως αὐτῷ καὶ τῶν 
πεπραγμένων τελευτᾷν. καὶ πρῶτος μὲν Ἱππότας ^ ὑπὸ 
τῶν νεωτέρων τινὸς ἐπλήγη δεηθεὶς, ἔπειτα τῶν ἄλλων 
ἕκαφος εὐκόλως καὶ ἀδεῶς ἑαυτὸν ἀποσφάτηει, πλὴν 
Παντέως, τὸ πρώτε Μεγάλην πόλιν καταλαβόντος. 
τῶτον δὲ κάλλιςον ὥρα καὶ. πρὸς τὴν ὠγωγὴν εὐφυές α- 
τὸν τῶν νέων γενόμενον, ἐρώμενον ἐσχηκως ὁ βασιλεὺς, 
ἐκέλευεν ^, ὅταν αὐτόν τε καὶ τὲς ἄλλες ἴδῃ em ]a- 
κότας, ὅτω τελευτῶν. ἤδη δὲ κειμένων ἁπάντων, ἐπιπο- 
φξευόμενος ὁ Παντεὺς, καὶ τῷ ξιφιδίῳ παφαπήόὀμενος 


&um interfecerunt. Hinc ad arcem contenderunt, eo confilio, 
vt carcerem effringerent, vterenturque cuítodiarum manu. Ve- 
rum maturauerant cuftodes diligenter fores obturare. [τὰ vbi 
hoc lapfus conatu Cleomenes eft, palatus eft vagabundus per vr- , 
bem, neque ei quifquam adiunxit fe, fed fugerunt trepidaue- 
runtque omnes. [gitur a coepto defi ftens, atque ad amicos fa. 
tas: Nihil fane miri eft, imperare foeminas viris libertatem re- 
fagientibus: hortatufque cunctos e(t, vt vitam deponerent, ficut 
fe rebufque geftis effet divznum. Primus igitor Hippotas 
precibus a quodam ex iunioribus obtinuit, vt occideret 
fe. Mox aliozum quiíque aequo animo et intrepide feipfum 
interemit, praeter Panteum, 40] Megalopolim primus ingreffus 
erat. Huic, quem rex [pecie formofiilfimum, et inuentucs di- 
fciplina praeter aequales optime inftitatum, amauerat, praece- 
pit, quum ipfum arque alios vidiíTet iam occubuiffle, tum 
fibi confcifceret morem. — Omnibus iam humi fílratis, acce- 
ens Panteus, et pugione fingulos fodiens, tentauit, num 
quis 
31. Ἱσπίτας hoc loco Vulcob. quoque dat, vt 8. Germ. 
32. ἐκέλξυφενε V ulcob. 

32. τὸν 


καϑ' ἕκαφον, ἀπεπειρᾶτο, μή τις διαλανθάνοι Qu. 
ἐπεὶ δὲ καὶ τὸν Κλεομένην νύξας παρὰ τὸ σφυρὸν εἶδε 
συςφέψαντα τὸ πρόσωπον, ἐφίλησεν αὐτὸν, εἶτα m 
κάϑισε' καὶ τέλος ἔχοντος ἤδη περιβαλὼν τὸν νεκρὸν * 
ἑαυτὸν ἐπικατέσφαξε. 

28. Κλεομένης μὲν ὅν, ἑκκαίδεκα τῆς Σπάρτης βα- 
σιλεύσας ἔτη, "καὶ τοιῦτος die γενόμενος, ὅτως ᾽ἢ κατέ- 
σφεψε. τῆς δὲ φήμης εἰς τὴν πόλιν ὅλην σκεδασϑείσης, 
ἡ μὲν Κρατησίκλεια, καίπερ ὅσα γενναία γυνὴ, πρᾶδ ωκε 
τὸ φρόνημα, “πρὸς τὸ τῆς sup Dogg μέγεθος, καὶ περι- 
βαλῦσα τά παιδία τῷ Ἀλεοωμένες GAÀo(DUesTO. τῶν δὲ 
παιδίων ^ τὸ πρεσβύτερον da MA ἤσαν, BÓtvoc ἀν προσ- 
δοκήσαντος, ao τῷ τέγες ἐπὶ κεφαλὴν ἔῤῥιψεν ἑαυτό" 
καὶ κακῶς μὲν ἔσχεν, s Jun ἀπέϑανεν, ἀλλ᾽ ἤρϑη βοῶν 
καὶ ὠγανακϑν ἐπὶ τῷ ἡ * διακωλύεσϑαι τελευτᾶν. ὁ δὲ 
Πτολεμαῖος, ὡς ἔγνω ταῦτα, προσέταξε τὸ μὲν σῶμω 
78 Κλεομένες κρεμάσαι καταβυρσώσαντας  , ἀποκ εἶναι 


quis adhuc forte fpiraret. Quum Cleomenem quoque in planta 
pedis punuxiffet, atque aduerüiíffet, faciem eum contrahere: 
ofculum illi tulit, inde affedit ei, hinc exanimem iam comple- 
xus, femetipfum fuper eum confodit. 
i Ac Cleomenes quidem, poítquam regnum fexdecim an- 
nos obtinuit, talemque fe praeítitit, ad hunc occubuit modum. 
Vt vero rumor eít per totam vrbem dilatus, Crateficlea, quam- 
uis generofa mulier, demifit ex magnitudine calamitatis animos, 
liberofque complexa Cleomenis proiecit fe in lamentationes. 
Ex filiis ftirpis maior, ex faftigio domus praeter omnium exfpe- 
&ationem defiliens, in caput fe praecipitem dedit: atque affli- 
&us quidem fuit, non exfpirauit tamen, fed fablatus eft cla- 
mans et fremens, quod interpellaretur mori, — Ptolemaeus vbi 
haec accepit, corpus imperauit Cleomenis excoriatum in crucem 
agi, 
33. τὸν νεκρὸν ἢ Ex vet. cod. 44: ὅτω SGerm. 
addidi τὸν νεκρόν. Quod fi 1 non 33. τὸ δὲ παιδίον Vulcob. 
τὸν νεκρὸν, Vel τὸ σῶμα, vel tale 26. ἐπὶ τὸ SGerm. 
quid, addidiffet , fcribere de- 37: καταβυρσώσαντας] Legitur 
buiffet ἔχοντα, non ἔχοντος. H. etiam καταμυρώσαντας, longe di- 
Srepbanus. verfa fignificatione. Vt antem 
prius 
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δὲ τὼ παιδία, καὶ τὴν μητέρα, καὶ τὰς περὶ αὐτὴν 
γυναῖκας. ἐν δὲ ταύταις ἣν καὶ ἡ Παντέως γυνή, «aAA 
€» xo) γεννωιοτάτη τὸ εἶδος, ἔτι δ᾽ αὐτοῖς νεογάμοις Bau 
ἐν ὠκμαὶς ἐφώτων αἱ τύχαι συνέβησαν. εὐθὺς μὲν ὧν 
συνεκπλεῦσω τῷ Παντεῖ βελομένην αὐτὴν Hx εἰασαν οἱ 
γονεῖς, ἀλλὰ βίᾳ κατακλείσαντες ἐφύλατἼον' ὀλίγῳ ἢ 
δ᾽ ὕξερον ἵππον ἑαυτὴ παρασκευάσασα καὶ χρυσίδιον 


agi, necari infuper liberos eius, matrem et foeminas eius co- 
mites. In his Pantei quoque vxor erat eximia et ingenua in- 

rimis forma. Hi breui poít nuptias in ipfo amorum feruore in 
has inciderunt aerumnas. Eam comitari Pantei fugam per 
mare cupientem prohibuerant parentes, ac vi ἘΩ͂Ν aller- 
uabant: at illa paulo poft, parato equo ac pauculo aere, arri- 


à ' 
prius de vocabulo illo καταβυς- 
σώφαντας dicam, in eius inter- 
pretatione iüterprétibus nullo 
modo aífentiri poffum, quorum 
vnus excorzare, alter eodem fen- 
fu pelle nndare vertit. A Qvesa 
enim non xzra(vecsv, fed potius 
ἀποβυῤσῶν, «dicendum eflet pro 
excoriare , ficut a δέρας et δέρμα 
deducuntur ἀποδέρειν et ἀχοδερμα- 
τῆν, quae hoc fienificatum ha- 
bent. Quid igitur eft καταβυρ- 
ce5;? Apud Thucydidem certe 
eft pelle, (eu corio, conregere, vel 
pellibus, feu coriis, lib. VII. meae 
editionis: τὰς γὰρ πρώρας xo] τῆς 
γεῶς ἄνω ἐπιπολὺ κατεβύρσωσαν, ὅπως 
ἂν ἀπολισϑάνοι Xod μὴ ἔχοι ἀντιλα- 
᾽ν καὶ χεὶρ ἐπιβαλλομένη. | An au- 
tem corpus eius corio contegi, 
vel operiri, voluerit, vt diu- 
tius integrum maneret, corio 
videlicet ipfum a variis iniuriis, 
quibus expofitum alioqui fuif- 
fer, defendente, an potius alia 
id de caufa factum fuerit, lectori 


^o puit 


perpendendum relinquo : ex- 
coriari quidem certe voluiffe 
(praeterquam quod participium 
illud fignitieationem iftam non 
admittit, vii dixi) minime cre- 
dibile fuerit: quoniam hoc, ne 
vel ad breue tempus conferuari 
poffet, obítitiffet. Quod autem 
ad alteram le&ionem attinet, 
quae habet paárticipium, quo 
vnguento vngere fignificatur, 
nulio modo mihi placere poteft. 
Nam fateor quidem, vnguentis 
vngi fuiffe folita, apud Aegy- 
prios praefertim, defunctorum 
corpora, vt diutius illabefacta 
manerent: fed interim tantum 
honoris eius, qui fufpendere- 
tur, corpori deferri voluiffe 
Ptolemaeum, (praefertim quum 
aliis modis efficere poffe, vt 


.diu corpus fufpenfum conferua- 
retur) mihi non fit verifumile. 
ἢ. Seepbauus, . 


" 3. yw Vulcob. 


39. εἰώ- 
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» LV 1 » 1 , / , 
ἃ πολὺ, vwux]og ὠπέδρα, καὶ διώξασω συντόνως ἐπὶ 
Ταίναρον, ἐκεῖϑεν ἐπέβη νεὼς εἰς Αἰγυπ7ον πλεέσης" 
2 M ! ΄ , ^e 
καὶ διεκομίσϑη πρὸς τὸν ἀνόρα, καὶ συνδιήνεγκεν αὐτῷ 
τὸν ἐπὶ ξένης βίον ὠλύπως καὶ ἱλαρῶς. αὕτη τότε τὴν 
7 € TN "- ^v , / , 
Κρατησίκλειαν ὑπὸ τῶν ςφατιωτῶν ἐξ γομένην ἐχειφα- 
, 4 , / 3 t c , , 
γώγει, τόν τε πέπλον αὐτῆς ὑπολαμβάνεσα καὶ ϑαῤ- 
ΜΌΝ ^ / b , M 7 ζ / 
ῥεῖν παρακαλῶσω, μηδέν cw μηδ᾽ αὐτὴν ἐκπεπληγμένην 
τὸν ϑάνατον, ἀλλ᾽ ἐν μόνον αἰτεμένην, πρὸ τῶν παιδίων 
» » , ἜΣ , / “ὦ Pg. - - 
ὠποϑανεῖν. ἐπεὶ δ᾽ ἥλϑον sig τὸν. τόπον, ἐν ᾧ ταῦτα 
δρᾷν εἰώϑασιν ? οἱ ὑπηρέτω, πρῶτον μὲν τὰ παιδίῳ, 
^ . / c , » 046 9: 5 Zz ^ 
τῆς Κρατησριλείας ὁρώσης, ta Qav]ow, εἶτ᾽ ἐκείνην, iw 
τῶτο. μόνον ἐπὶ τηλικότοις φϑεγξαμένην πάϑεσιν: ἾΩ, 
7 ey y j c δὲ ^ ,ὦ , dis: 
τέκνω, TO] ἐμόλετε; ἡ δὲ τῷ ^7 Παντέως γυνὴ, περι- 
€ LA , ^e 
ζωσαμένη τὸ ἱμάτιον, εὔρωςος ὅσα καὶ μεγάλη, τῶν 
ὠποϑνησκεσῶν " Exe guy σιωπῇ καὶ (LEO. ἡσυχίας ἐϑε- 
/ 7 , ^ , 
ράπευε, καὶ περιέξελλεν EX τῶν ἐνδεχομένων. τέλος δὲ 
μετὰ πάσας ἑαυτὴν κοσμήσασω,, καὶ καταγαγδσα τὴν 
A ^ y , , ^ 
περιβολήν, καὶ μηδένα προσελθεῖν ἐάσασα, μηδ ἰδ εἶν 


puit node fugam, Taenarumque citato profecta curfu, nauem, 
quae inde foluebat in Aegyptum, confcendit, et ad virum per- 
"enit, fortique animo et hilari peregrinationis fe praebuit viro 
fociam. Haec tunc Crateficleam ,' dum a militibus ad fuppli- 
cium rapitur, manu duxit, peplum eius fubleuans, ac confir- 
mans, ne illam quidem mortem trepidantem, verum vnum mo- 
do petentem, vt ante puertos fuftolleretur. — Poftquam ad fup- 
plicii locum peruentum eft, pueros primum fub oculis Cratefi- 
«€leae, deinde illam interfecerunt. lla vnam hanc vocem tari- 
tis in malis mifit: Quo, pueri, eílis profecti? At Pantei vxor, 
ftola fuccin&a, valens mulier et eminenti ftatura, vnamquam- 
que morientium filentio et fedate curauit, atque ex praefenti 
copia velauit. "Tandem omnium nouiffima femetipfam compo- 
fuit: deductoque amictu, neminem accedere permittens , neque 

contueri 


39. εἰώϑεσαν SGerm. 40. τῷ abeft a SGerm. 
41. ἀποθνησκόντων SGerm. 


42. ἄλ- 
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ἄλλον, ἢ τὸν ἐπὶ τῆς σφαγῆς τεταγμένον, vowixde καὶ 
τέςρεψεν, sà sve δεηϑεῖσα κοσμιδντος καὶ περικαλύ: 
πήοντος uera τὴν τελευτήν. ὅτω παρέμεινὶ τῶ ϑάνάτῳ 
12 κόσμιον τῆς ψυχῆς, καὶ διεφύλαξεν, ἣ ἣν ζῶ Gc Qea- 
gay τῷ σώματι περιέϑηκεν. 

39. Ἡ μὲν ὃν Λακεδαίαων, ἐφαμίλλῶς ἄγων. 
σαμένη τῷ γυναικείῳ δράματι πρὸς τὸ ἀνδρεῖον ἐν τοῖς 
ἐσχάτοις καιροῖς, ἐπέδειξε τὴν αἰρετὴν ὑβρισϑῆναι μὴ 
δυναμένην ὑπὸ τῆς τύχης. ὀλίγαις δ᾽ ὕφερον ἡμέραις οἱ 
τὸ σῶμα τῷ Κλεομένας ἀνεταυρωμένον παξαφυλάτήον: 
τες εἶδον εὐμεγέθη δρά ξάκοντα τῇ κεφαλή περιπέπλε: 
μένον, καὶ ὠποκρύπηοντα τὸ πρόσωπον, ὥστε μηδὲν 
ὄρνεον ἐφίπ7ασϑαι σαρκοφάγον. ἐξ δὲ τάτϑ δειδιδιαι: 
μονία προσέπεσε τῷ βασιλεῖ, καὶ Φόβος ἀλλὼν ^" κα: 
ϑαρμῶν ταῖς γυναιξὶν ἀρχὴν παρασχών, ὡς dvo go avp- 
εημένε OeoQiABe , καὶ κρείτ)ονος τὴν Φύσιν. οἱ δ᾽ 'AAE- 
ξανδρεῖς καὶ προέτρεχον 9 , Φοιτῶντες ἐπὶ τὸν τόπον, 


contueri fe, extra vnum, qui ad iugulandum ipfam praepofitus 
erat, vitam " depofuit foriffi ime, neque eguit quoquam, qui fe 
adornaret et obnuberet ab excelfu, Adeo in morte animi de- 
cus vfque retinuit, conferuauitque, quam viua corpori cufto- 
diendo adhibverar curam. 
Ita Lacedaemon , quae muliebri adu ex aequo cum vi- 
rili extremis temporibus certauit, virtutem oftendit non poffe a 
fortuna vielari. Paucis poft diebus, qui Cleomenis corpus cruci 
fuffixum cuftodiebant, draconem ingentem confpexerunt, qui 
caput illius circumplicabat, faciemque contegebat, ne auis car. 
niuora eam vlla attingeret. Hinc fuperftitio inuafit regém tre- 
idatioque, aliarum  expiationum mulieribus aditum  prae- 
bens, quafi virum interfeciffet diuinum et humana forte ma- 


iorem. Alexandrini quoque excurrebant ad ipfum locum, 


'Creechius hoc verbum intelle- 
xit, et rite vertit. Vide fodes 
Dionis vitam, V. 186, 15. xod 


42. ἄλλων] Nihili eft haec 
vox. Forfan ἀλλοίων, vel ἀλλο- 
κότων, fcriptum a Plut. fuerat. 


43. προέτρεπον} Melius fcri- 
betur, vt in Vulc. (fed cam men- 
do) eft, προετρέποντο. Solus Intt. 


καϑ᾽ ἃς γἥνοιτο, προχύταις τε "pate 
λόντων, 


tunt, 


í 


xo] προτρεπομένων ὥσπερ. 
θεὸν κατευχαῖς. Reliqui fic ver-- 


cg IMP rto Σ΄" 
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TIB. GRACCHYS. 
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t/ Ἁ 7 N br ^ , 
ἥρωα τὸν Κλεομένην καὶ ϑεῶν παῖδα προσαγορεύοντες" 
ἄχρις 8 κατέπαυσαν αὐτὲς οἱ σοφώτεροι, διδόντες λό- 


244 


yo 


, ὡς μελίτ)ας μὲν βόες, σφῆκας δ᾽ ἵπποι kata- 


'σαπέντες ἐξανϑᾶσι, κάνϑαροι δ᾽ ὄνων τὸ αὐτὸ παϑόν- 
τῶν ζωογονδνται' τοὶ δ᾽ ἀνθρώπινα, σώματα, τῶν περὶ 
"τὸν μυελὸν ἰχώρων συῤῥοήν τινὰ καὶ σύςασιν ἐν ἑαυτοῖς 
“λαβόντων, ὄφεις ἀναδίδωσι, καὶ τῶτο κατιδό ὄντες οἱ πα- 
λαιοὶ, μάλιςια τῶν ζώων τὸν δράκοντα τοῖς ἥρωσι συν- 


Á 


N 


ac heroém Cleomenem deorumque filium appellabant, vfque 
'dunr reflexerunt eos doéctiores, qui docuerunt, apes ex bobus, 
.ex equis vefpas putrefcentibus germinare, fcarabeos ex afinis 


.pullulare eodem dedu&is : 


humana vero corpora, tabe me-. 
'duJjlae inter fe compatta et concreta, edere angues. 


Qua re 


-veteres animaduerfa, inter omnes animantes heroibus draco- 


.nem confecrauere. 


ΚΑΙ ΓΑΙΟΣ FPAKXOI* 


U^ Ν οὰ ΄ c / 7 ’ 2] 
μέις δὲ, τὴν πρώτην ἱτορίαν ἀποδεδωκότες, ἔχομεν 
ἐκ ἐλατἼονα πάϑη τότων ἐν τῇ Ῥωμαϊκῇ 'συξυ- 


puma explicata hiftoria, haud minores habemus in Ro- 


mano pari contemplari calamitates, dum cum illis Ti- 


gunt, quafi zecéreexov legiffent. 
- Mofes Dufoul. E Vulc. nimirum 
, haec. afferuntur : προεςρέφοντο, 
᾿περοτρέπόντο (fie, fine augmen- 
,t0 ). Teoreseéqovro dat SGerm. 
, 244. διδόντες λόγο» Scriben- 
dum videtur διαδόντες, A. vt fa- 
pro 353, 6. διέδωκαν λόγον, οἷς Etc. 
1. Diuifi has quoque horum 
fratrum viras, vteo magis omnia 
tperfpicua et fuis diftin&a locis 
haberentur: nihil enim baec 
diuifio parallelorum compara- 
tioni detrahit. Hic Ti. Grac 
PLYy T. T. dV. ; 


guinis effufio morte 
chi facta eft, a qua et fua à lou 


berii 


chus, de quo agimus, ita fcribi 
poteít: Ti. Gracchus, ΤΙ, F. P. 
N. nam (iracchorum auum, pa- 


trem eius Ti. Gracchi, qui vxo- 


rem habuit Corneliam, Africani 
fuperioris filiam, Publium prae- 
nomen habuiffe, Cicero lib. I. 
de diuinatione oftendit. | No- 
men gentis íuit Sempronius, 
Gracchus cognomentum. De 
aetate Gracchorum non eft ob- 
fcarum: prima enim ciuilis fan- 
[1 Grac- 


^. Qq 


nx 
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ya ϑεωρῆσαι, τὸν Τιβερίᾳ καὶ Tai βίον ἀντιπαραβάλ.- 
λοντες. τοι Τιβερίᾳ Tedxy» παῖδες ἦσαν ᾧ τὶμητὴ 
v? Ῥωμαίων γενομένῳ, καὶ dic ὑπατεύσαντι, καὶ ϑρι- 
ἄμβες δύο καταγαγόντι, λαμπρότερον ἦν τὸ ὠπὸ τῆς 
ἀρετῆς ἀξίωμα. διὸ καὶ ^ τὴν Σκιπίωνος ^, τῷ Καταπο- 
λεμήσαντος ᾿Δννίβαν, ϑυγατέρα, Κορνηλίαν, ἐκ ὧν Φί. 
Aoc, ἀλλὰ καὶ διάφορος τῷ ἀνδρὶ γεγονὼς, λαβεῖν ἡξιώ- 
3η μετὰ τὴν ἐκείνῃ τελευτήν. λέγεται δέ ποτε συλλα- 
βεὶν αὐτὸν ^ ἐπὶ τῆς κλίνης ζεῦγος δρακόντων' τὲς δὲ 
μάντεις, σκεψαμένες τὸ τέρας, ἄμφω. μὲν ἐκ ἐᾷν ἀνε- 
λῶν, ἐδ ἀφεῖναι περὶ δὲ ϑατέρᾳ διαιρεῖν ^, ὡς ὁ μὲν 
ἄῤῥην τῶ Τιβερίῳ Φέροι ϑάνατον ἀναιρεϑεὶς, ἡ δὲ ϑήλεια 
δὰ. dd a MW L ' D ᾿ς ὦ Y uu 
τῇ Κορνηλίᾳ. τὸν ἂν T ἐβέριον, καὶ Φιλξᾶντα τὴν γυναῖκα, 
καὶ μᾶλλον αὐτῷ προσήκειν, ὄντι πρεσβυτέρῳ, τελευ- 
τὰν ^ ἡγέμενον, ἔτι νέας ἔσης ἐκείνης, τὸν μὲν ἀῤῥενώ 
berii et Caii vitam comparamus. ᾿ Patre hi fuerant Tiberio 
Graccho: qui, cenfor Romae quum fuiffet et bis Conful, duof- 
que reportaffet triumphos, dignitatem tamen quaefiuit ex vir- 
tute maiorem: quapropter habitus dignus eft, vt Scipionis, qui 
Annibalem debellauit, nulla coniunétus neceífitudine, immo 
alienus ab eo, filiam, Corneliam, in matrimonium acciperet 
| poft illius obitum. Hunc fama eft duos angues in cubili com- 
prehendiffe, atque arufpices, perpenfo prodigio, ambos 've- 
tuiffe interfici, vel dimitti: de altero alfeueraffe, fi necatus 
mas foret, funeítum Tiberio effe: (Corneliae, fi foemina: Ti- 
berium vero, qui vxorem diligebat, ac fibi maturiorem morter 
aetate priori, quam iuueni illi, ducebat, draconem marem fut- 
tuliífe, 

. 6. λέγετοῃ δέ ποτε συλλαβεῖν 


λια Appianus orditur, et L. Flo- 
αὐτὸν etc.] Haec hiftoria apud 


rus. (δοίης eff anno V. C. 


DCXXI. L. Calpurnio, P. Mu- 
cio, coff. Xylander. 

2. τράγχο: SGerm. et ita fem- 
per in hoc codice fcriptum eft, 
per y. nunquam Γράκχος, per x. 

3. τε abet a Bodl. 5. 

4. καὶ abeft a Bodl. s. 

δ. Σκηπίωνος SGerm. οἵ fic 
perpetuo in fequentibus. 


Ciceronem lib. de diuinatione 
vtroque ex C. Gracchi, ΤΙ. F. P. 
N. ad M. Pomponium fcriptis 
recenfetur. Xylander. 


7. ita etiam dant Bodl. 5. et 


| SGerm. vulgo legitur διερεῖν. 


ᾧ. ante ze2evzZv in cod. SGerm. 
paulo recentius infertum eft «aj. 
9. ποι- 


359. 2 (T T. IG ROAGCIOUTPNVAS. 6τι 


κέναι τῶν δρακόντων, ὠφενω δὲ τὴν ϑήλειαν". εἶτα 
ὕςερον S πολλῷ χρόνῳ τελευτῆσαι, δεκαδύο παῖδας ἐκ 
τῆς Κορνηλίας αὐτῷ γεγονότας καταλιπόντα. Κορνηλία 
δ᾽, avaAaQsca τὸς παῖδας καὶ τὸν οἶκον, ὅτω σώφρονα 
| καὶ Φιλότεκνον καὶ μεγαλόψυχον αὑτὴν παρέσχεν, ὥστε 
μὴ κακῶς δόξαι βεβελεῦσϑαι τὸν Τιβέριον, ἀντὶ TOLOLU- 
τῆς γυναικὸς ὠποϑανεῖν ἑλόμενον. ἥ γε καὶ, Πτολεμαίῃ 
τῷ βασιλέως κοινεμένε τὸ διάδημα, καὶ μνωμένε τὸν 
᾿γάμον αὐτῆς, ἠρνήσατο, καὶ χηρεύδεσα τὰς μὲν ἀἄλλὲς 
ἀπέβαλε παῖδας, μίαν δὲ τῶν ϑυγατέρων, ἣ Σκιπίωνε 
᾿τῷ νεωτέρω συνῴκησε, καὶ δύο υἱὲς, περὶ ὧν τάδε γέ-. 
γφαπται,. Τιβέριον καὶ Γάϊον, διωγενομένες ὅτω Φιλο- 
τίμως. ἐξέϑρεψεν, ὥστε πάντων εὐφυεςάτες Ῥωμαίων 
ὁμολογεμένως. γεγονότας, πεπαιδεῦσϑαι δοκεὶν βέλτιον, 
E πεφυκέναι, ρος ἀρετήν. 

.2. Ἐπεὶ δ᾽, ὥσπερ ἡ τῶν πλασσομένων καὶ yea- 
Φομένων Διοσκέρων ὁ ὁμοιότης ἔχει τινὰ T8 πυκήικβ " πρὸς 
τὸν δρομικὸν ἐπὶ τῆς μορφῆς διαφορῶν, . ὅτω καὶ τῶν 
νεανίσκων ἐκείνων ἐν ΜΝ τῇ πρὸς ἀνδρείαν καὶ σωφρο- 


 tuliffe; emiffa foemina: i» non multe poft fato functum 
duodecim liberos ex Cornelia fufceptos reliquiffe. Sufcipiens 
liberos et rei familiaris curam, vitam exegit Cornelia in tanta 
caílitate, tanta pietate; tanta denique animi magnirmdine, vt 
non male vifus fit confuluiffe Tiberius, qui pro tali muliere ani- 
mum induxit emori. Nempe quae etiam regi Ptolemaeo, nu- 
ptias eius ambienti, et ad confortium eam vocanti regni, ab- 
nuit: atque in viduitate manens reliquam amifit prolem, ex- 
: cepta vnica filia, quae Scipioni Africano minori nupfit, et filiis 
duobus, de quibus hic tractamus, fuperftitibus, Tiberio et Caio. 
Hos tanta educauit cura, vt, quum in pube Romana effent citra 
controuerfiam fummaá indole, praeclarius tamen inftituti, quam 
geniti , viderentur ad virtutem, 

Quando vero, vt in fignis et picturis habet Caftoris et 
Pollucis fimilitudo quoddam pugilis cum curfore figurae difcri- 
men, ita illorum adolefcentium in magna ad fortitudinem et 

mode- 
9. ποιητικᾷ (fic): SGerm. 
Qq42 10. πρὸς 
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σύνην, ἔτι δ᾽ ἐλευϑεριότητα καὶ λογιότητα, καὶ μεγαλο.- 
Ψυχίαν. ἐμφερείᾳ, μεγάλαι περὶ ? τὰ ἔργα, καὶ τὰς 
πολιτείας οἷον ἐξήνϑησαν καὶ διεφάνησαν ἀνομοιότητες' 
5 χεῖρον εἶναί μοι δοκεῖ ταύτας προεχϑέσϑαι. πρῶτον 
μὲν ὧν ἰδέα προσώπε καὶ βλέμματι καὶ κινήματι πρᾶος 
καὶ καταφηματικὸς "T ὁ Τιβέριος, ἔνγονος δὲ καὶ σφο- 
δρὸς ὁ Ταϊος, ὥστε καὶ δημηγορεῖν τὸν μὲν ἐν μιᾷ χώρᾳ 
βεβηκότα κοσμίως, τὸν δὲ Ῥωμαίων πεῶτον ἐπὶ τῷ βή- 
μάᾶτος περιπάτῳ τε χρήσασϑαι, καὶ περισπέσαι τὴν 
τήβεννον ἐξ ὦμδ λέγοντα, κωθϑὰ περὶ " Κλέωνος τῷ 
ASmaís Pa ἱφορεῖται " ; περισπάσαι " ve τὴν περιβολὴν, 
καὶ τὸν μηρὸν ἀλοῆσαι " πρῶτον τῶν δημηγορέντων. ἔπει- 
τὰ ὁ λόγος T8 μὲν Γαΐῳ Φοβερὸς καὶ περιπαϑῆς εἰς δεί. 
νωσιν, ἡδί íoy δ᾽ ὁ τῷ Τιβερίθ, καὶ μᾶλλον ἐπαγωγὸς 
oix]s. τῇ δὲ λέξει καθαρὸς καὶ διαπεπονημένος ἀκριβῶς 
ἐκεῖνος, ὁ δὲ lai πιϑανὸς καὶ γεγανωμένος. ὅτω δὲ 


moderationem, infuper ad liberalitatem, eloquentiam, animi 
celfitudinem aífinitate, grandes quafi eflloruerunt et eluxerunt 
in actibus eorum et reipublicae procuratione difparitates: non 
ab re vifum mihi eft, ante eas expedire. Primum vultu et ob- 
tutu et motu blandus erat et compofitus Tiberius, acer Caius 
et vehemens. ltaque in concionando ille modefte non fe mo- 
uebat loco: hic primus Romae in roftris deambulauit inter di- 
cendum, et togam ex humero diuulfit, vt de Athenienfe me- 
moriae proditum eít Cleone, diloricaffe eum in dicendo pal- 
lium, ac femur percufliffe inter oratores primum. Deinde ora- 
tio fulminans Caii, exaggerataque affectibus: dulcior Tiberii; 


magifque commiferationem mouens. Dictione pura haee 
atque exquifite elaborata, Caii artificiofa et fplendida. Pari 
modo 

Io. πρὸς Vulcob. et Bodl. 5. 12. isógyroy SGerm. 


11. καϑὰ T] ita etiam ^ 14. pro περισπάσοι dat Aca, 
i c neut ocn dier "Bodl 5. et in marg. SGerm, 
anu paulo recentiore f ft 

riter fcriptum e καὶ AUAM. 

emendatum eft καϑαπερεὶ. pa d T5 
12. Κλέωνα τὸν ᾿Αϑηναῖον Bodl. 15. τ ἀλοησοη dant πατάξαι 
5. et SGerm. Bodl. 5. ét SGerm. 
16. νοὶ 


- 
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καὶ " περὶ τὴν “ δίαιταν καὶ τράπεζαν εὐτελὴς καὶ ἀφε- 


λῆς ὁ Τιβέριος, ὁ δὲ Τάϊος, τοῖς μὲν ἄλλοις πιαραβα- 


λεῖν, σώφρων καὶ αὐφηρὸς, τῇ δὲ πρὸς τὸν ἀδελφὸν 
διαφορᾷ νεοπρεπὴς καὶ περίεργος ὡς οἱ περὶ Δρῶσον 
ἤλεγχον, ὅτε δελφῖνας "" ἀργυρᾶς ἐπρίαντο τιμῆς εἰς 
ἑκάφην λίτραν δραχμῶν χιλίων καὶ διακοσίων πεντήκον- 
12, τῷ δ᾽ ἤϑει, κατὼ τὴν TE Aóys διαφοραν, ὁ μὲν 
ἐπιεικὴς. καὶ πρᾶος, ὁ δὲ τραχύς ^ καὶ ϑυμοειδής: ὥστε 
καὶ παρὰ γνώμην ἐν τῷ λέγειν ἐκφερόμενον πολλάκις 
ὑπ᾿ ὀργῆς, τήν τε Φωνὴν ὠποξύνειν, καὶ βλασφημεῖν, 
καὶ συνταράτΊ ειν τὸν λόγον. ὅϑεν καὶ βοήϑημα τῆς ἐκῆρο- 
πῆς ταύτης ἐποιήσατο ^ τὸν Λικίνιον “", οἰκέτην ὃκ ἐἀνόη- 


« 5 A LÀ * εἶ , , 
τον, ὃς ἔχων Φωνασκικον og'yayov , ᾧ τς (QOoyyss ἀνώ- 


modo in vi&du et menfa frugalis ac fimplex Tiberius: Caius, 
fi cum aliis eum contendas, continens et reflridtus, verum fi 
compares cum fratre, delicatus et exquifitus: quod obiecit ei 
Druíus, delphinas comparaffe eum argento repenfos in libras 
quinis millibus nummorum. Moribus refpondebant orationi, 
fuperior lenis et placidus, confragofus alter et feruens. Vnde 
in dicendo frequenter auferebatur inuitus ab ira, vt vocem 
concitaret , in maledi&a erumperet, et contrurbaret oratio- 
nem. Quare remedium adhibuit huius exceffus Licinium, 


feruum non infülfum, qui tenens inftrumentum phonafcicum, 
οτος quo 


literam geminari, modo non 
geminari. Atque ipfam fylla- 
bam pro communi videtur Ho- 
ratius habuiffe. ^ Nam in eo 
carmine: Redíus viues, Licini, 
neque altum: Licini Anapaeftus 
e(t; in hoc: Me dulcis dominae 


16. zai abeft a Bodl. 5. 

17. τὴν abeít a SGerm. 

I8. δελφῖνας ] Legendum eft 
Δελ(φικὰς. | Erant enim menfae, 
ad formam Delphici tripodis 
fadiae. Dacer. 

I9. ταχὺς Vulcob, 


20. τῆς ἐκτροπῆς ἐποιήσατο ταὖύ- 
τῆς SGerm. : 
: ΩΙ. τὸν “Λικίννιον ] Vide Cice- 
ronem libro tertio de Oratore 
extremo: vbi quidem Licinius 
vnico z fcriptum reperies. Nam 
et hoc auimaduerti, modo eam 


Mufa Liciniae: Liciniae diiam- 
bus eft. Atque haud fcio, an 
Licinniae fcripferit Horatius, vt 
eífet ἀναδίπλωσις: ficut C. Grac- 
chi vxor infra Acuwíz dicitur. 
Verum id genus permulta pof- 
funt annotari. Xylander. 
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βιβαξεσιν, ὄπισϑεν ἑςως τῷ Das λέγοντος, ὁπηνίκα 
τραχυνόμενον αἴσϑοιτο τῇ Φωνὴ καὶ παραῤῥηγνύμενον δ 
ὀργὴν, ἐνεδίδε τόνον μαλακὸν, ὦ τὸ σφοδρὸν ' ἐκεῖνος 
εὐϑὺς ^ ἅμα τὸ πάϑες καὶ τῆς Φωνῆς ἀνιεὶς ^ ἐπραῦ- 
νετο, καὶ παρεϊχεν ἑαυτὸν εὐανάκλητον. 

3. Ai μὲν 3v διαφοραὶ τοιαῦταί τινες ἦσαν αὐτῶν" 
ἀνδραγαϑίαι ^^ δὲ πρὸς τὲς πολεμίας, καὶ πρὸς τὲς 
ὑπηκόες δικαιοσύνη, καὶ πρὸς τας ἀρχὰς ἐπιμέλεια, καὶ 
πρὸς τὰς ἡδονὰς ἐγκράτεια ἀπαράλλακἼος. ἣν δὲ πρε- 
σβύτερος ἐνιαυτοῖς ἐννέα ὁ Τιβέριος, καὶ τᾶτο τὴν ἑκατέρᾳ 
“πολιτείαν ἀπηρτημένην τοῖς χρόνοις ἐποίησε, καὶ τὰς 
πράξεις Sy, Husa διελυμήνατο, μὴ συνακμασάντων, 
μηδὲ συμβαλόντων εἰς τὸ αὐτὸ τὴν δύναμιν, μεγάλην 
ἂν ἐξ ἀμφοῖν ὁμῷ καὶ ἀνυπέρβλητον γενομένην. λεκήέον 
ὃν ἰδία περὶ ἑκατέρξ, καὶ περὶ τῷ πρεσβυτέρα πρότερον. 

4. Ἐκεῖνος τοίνυν εὐϑὺς ἐκ παίδων γενόμενος, ἕτως 
ἣν περιβόητος, ὥστε τῆς τῶν Αὐγέρων λεγομένης ἱεφω- 
σύνης ἀξιωθῆναι δὲ ἀρετὴν μᾶλλον, ἢ διο τὴν εὐγένειαν. 


quo excitant fonos, et a tergo Caii concionantis confiftens, vbi 
voce fenfit concitatum et ira erumpentem, remittebat molliter 
tenorem, quo fulmen orationis confeftim ille vna cum. affectu 
et voce rolliens, referuefcebat renocabaturque facile. | 
Diffonantiae erant eorum hae: audacia vero aduerfus 
hoftes, iuftitia aduerfus populares, officiorum in muneribus eo- 
rum feduliras, et aduerfus voluptates continentia par in .vtro- 
que. Maior erat annis nouem Tiberius: quod a&tiones vtriuf- 
que diftraxit temporibus, et maxime coepta euertit, quod non 
fimul floruerint, neque opes fuas conferre potuerint in vnum, 
quae ingentes ex ambobus conflatae atque inexfuperabiles fuif- 
fent. Qaare feorfum de vtroque, atque primum de natu ma- 
jore dicendum. var* 
Ille, fimul atque ex pueris exceffit, adeo fuit celebris, vt in col- 
legium Augurum virtutis magis , quam nobilitatis , nomine fuerit 


coopta- 
22. εὐϑὺς ἐκεῖνος SGerm, 24. ἀνδραγαϑίοι ]. Melius in 
23. ἀφεὶς Bodl, 5. Vulcob, ἀνδραγαϑίᾳ. Mof. Dufoul. 


25. To 
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, ᾽ὔ » r , , € f 
ἐδήλωσε δ᾽ Λππιος Κλαύδιος, ἀνὴρ ὑπατικὸς καὶ τιμη- 
Ν v / ^ , ^ c 
τικὸς καὶ προγεγρωμμένος xav ἀξίωμα τῆς 'Ῥωμαίων 
^ LT ^ , LÀ € 
βελῆς, καὶ πολὺ ^ Φρονήματι τὲς κατ᾽ αὐτὸν ^^ ὑπερ- 
αἴρων. ἑςιωμένων "yao ἐν ταὐτῷ τῶν ἱερέων, προσαγο- 
ρεύσας τὸν Τιβέριον, καὶ Φιλοφρονηϑεὶς, αὐτὸς ἐμνᾶτο 
τῇ ϑυγατρὶ νυμφών. δεξαμένε δ᾽ ἀσμένως Enim, καὶ 
^ t; 7 , € 3, 3 
τῆς καταινέσεως ὅτω "7 γενομένης, εἰσιων ὁ "Αππιος οἴκα- 
D 4. ἣν FF v , » PT. ζω 
δὲ πρὸς αὐτὸν, ἀπὸ τῆς ϑύρας εὐϑὺς ἐκάλει τὴν γυναῖ- 
πα, καὶ μεγάλη τῇ Φωνῇ βοῶν: "X ᾿Αντιςία, τήν Κλαυ- 
δίαν ἡμῶν ἀνδρὶ καϑωμολόγηκα. κἀκεύη Suuuacaca 
x c , E ΄ 3 ) : 
Τίς, εἶπεν, m σπεδή; 7» τί τὸ τάχος , εἰ μὴ “ὃ Τιβέριον 
αὐτῇ leaxwyov εὑρήκεις ^ νυμφίον; ἐκ ἀγνοῶ δ᾽, ὅτ, 
“ὦ / y. 2 - t 
τῶτό τινες ἐπὶ τὸν πατέρα τῶν Τρώκχων ^, Τιβέριον, 
M Δ LA E M , / , s^ c ΄ 
καὶ Σκιπίωνα τὸν AQpemavov ἀνα Φέρδσιν" ἀλλ᾽ οἱ πλείες, 
ne c ^o , € ^ A * 
ὡς ἡμεὶς γράφομεν, ἱξορδσι, καὶ Πολύβιος, μετὰ τὴν 
Σκιπίωνος ᾿ΑΦρικανξ τελευτὴν, τὲς οἰκείως Φησὶν ἐκ πάν- 
των προκρίναντας ^ τὸν Τιβέριον δξναι τὴν Κορνηλίαν, ὡς 
cooptatus. Oftendit id Appius Claudius, vir confularis et cen- 
forius et princeps fenatus, multoque aequales fuos prudentia 
antecellens. Nam in coena augurali Tiberium comiter appel- 
lans, nuptias ipfe ei obtulit filiae. Quam conditionem quum 
ille accépiffet laete; ac mox factis fponfaliis, domum Appius ad 
fe ingreffus vocauit mox a limine vxorem, altaque voce cla- 
mans: Claudiam noftram, (inquit) Antiíftia, viro defpondi: 
illa obftupefcens : Quid feftinato, aut properato, inquit, opus 
erat? an Tiberium Gracchum ei fponfum inuenifti? Non me 
fugit, effe, qui ad patrem hoc Gracchorum, Tiberium, et 
Scipionem referant Africanum: verum plerique fcriptores nobis 
adftipulantur, et Polybius poft Scipionis Africani fata neceffa- 
rios eius ait omnibus praelato Tiberio collocaffe Corneliam, vt a 
pa- 
ma enim εὑρίσκεις dederat, vt 
26. xa3' αὑτὸν Bodl. $. in vulgatis eft; Vulcob. vero 
27. ὅτως SGerm. dat αὐτῇ τὸν Γράκχον νυμφίον; - 
28. εἰ δὲ T«f. Bodl. s. SGerm. verbo εὑρήκεις plane omiffo. 


et Iunt. afi eut 
29. εὑρήκεις legitur etiam in. 39: Τὸν Γράκχον toes. 5. 


SGerm. a manu fecunda; ΡΥ" 


s, 


ας. πολλῷ Bodl. ς. 


31. προκρίγας Bodl. 5. 
Qq4 32. ità 
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vro TE πατρὸς ἀνέκδοτον καὶ ἀνέγγυον πολειφϑεῖσαν. 
ὁ δ᾽ ἂν νεώτερος Τιβέριος, σφατευόμενος ἐν Λιβύη μετὰ 
18 δευτέρῃ Σκιπίωνος, ἔχοντος αὐτὸ τὴν ἀδελφὴν, ὁμᾷ 
συνδιαιτώμενος ὑπὸ σκηνὴν τῷ ςρατηήγῶ, ταχὺ μὲν αὖ- 
TÀ τὴν Φύσιν κατέμαϑε, πολλὰ καὶ μεγάλα πρὸς ζῆλον 
ἐἰξετῆς καὶ μίμησιν ἐπὶ τῶν πράξεων ἐκφέρασων. TAY 
δὲ τῶν νέων πάντων ἐπρώτευεν εὐταξία καὶ ἀνδφείᾳ ἢ" Tr 
καὶ 18 γε τείχες ἐπέβη τῶν πολεμίων πρῶτος, ὥς (now 
Quoc, λέγων καὶ αὐτὸς τῷ Τιβερίω συνεπιβῆνωι,, καὶ 
συμμετασχεὶν ἐκείνης τῆς ἀριςείας. πολλὴν δὲ καὶ παρὼν 
εὔνοιαν εἶχεν ἐν τῷ einn, καὶ πόϑον ἀπαλλατΊό- 
μένος αὐτὰ κατέλειπε . 
$. Μετὰ δὲ τὴν σρατείαν ἐκείνην αἱρεϑεὶς ταμίας, 
ἔλαχε τῶν ὑπάτων Γαΐῳ Μαγκίνῳ συςρωτεύειν ^. ἐπὶ 
Νομαντίνες, ἀνθρώπῳ μὲν 8 πονηρῷ, βαρυποτμοτάτῳ ἢ 
δὲ Ῥωμαίων ςρατηγῶῷ. διὸ καὶ μᾶλλον ἐν τύχαις sapi 


parente nulli elocatam, vel pa&tam. Igitur minor Tiberius i in 
Africa, merens fub Africano fequente, qui fororem ipfius ha- 
bebat im matrimonio, et in contubernio imperatoris agens, 
breui notauit ingenium: quod mulra et eximia ad virtutis exci. 
tandum amorem et fa&orum fuorum aemulationem edebat exem- 
πο Breui etiam omnem iuuentutem parendo et ftrenue agen- - 

do fuperauit: ac vero murum hoftium primus adfcendit, vt au- 
&or eft Fannius, qui praedicat, vna cum Tiberio fe in murum 
euahtfe, confortemque fuiffe illius decoris. Iam ftudium in- 
gens fui in exercitu praefens concjtauit, et defiderium reliquit 
difcedens. 

Ab illa expeditione quaeflor eft defignatus. , Obuenit 
ei fors,. vt conífulem, C. Mancinum, ad bellum Nuomanti- 
num fequeretur, hominem non malum, fed ducem Komano- 
rum omnium infelicillimum. ^ At tamen in fortunis aduerfis 

et 


32. ita etiam ab initio in /owl. Etita etiam in SGerm. ni- 
SGerm. fcriptum fuir, fed dein- fi quod hic κατέλιπεν dat cum v 
de, sabrafo, inde factum efl ἐφελκυςικῷ, 
ἀνδρία. 324. ςρατεύειν ἢ implex dant 

33. κατέλειπε] Melius inBodl. Vulcob. et Bodl. 5. 
$. et Ed. ΕἸ. κατέλιπε. Mofes ω- 35. βαρυποτμωτάτῳ SGerm. 
36. πάν- 
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A Y "δὰ , y ^o. 
λόγοις καὶ πρώγμασιν ἐναντίοις τῷ Τιβερίῳ διέλαμψεν 
, , ^ , » 28 , 
€ μόνον τὸ συνετὸν καὶ ἀνδρεῖον, ἀλλ᾽, 0 ϑαυμάσιον ἦν, 
, ᾽ὔ ^ » [j V ^v ^o 
αἰδώς TE πολλὴ καὶ τιμὴ τῇ ἄρχοντος, ὑπὸ TOV κακῶν 
ἐδ ἑαυτὸν, εἰ ςρατηγός égw , ἐπιγινώσκοντος. ἡτ7ηϑεὶς 
M ΄ , , 2 / 
γάρ μάχαις μεγάλαις, ἐπεχείρησε μὲν ἀνωζ ευγνύναι 
vux]óc, ἐκλιπὼν τὸ ςφατόπεδον" αἰσϑομένων δὲ τῶν No- 
μαντίνων, καὶ τὸ μὲν ςρατόπεδ ον εὐϑὺς λαβόντων, τοῖς 
δ᾽ ἀνθρώποις ἐπιπεσόντων Φεύγεσι, καὶ τὲς ἐσχάτες 
, 1 δὲ m. 86 2 Z , 
Φονευοντων, τὸ θὲ πᾶν ἐγκυκλδβμένων ςράτευμα, καὶ 
΄ : B L * ' ὃ ,ὔ TT ,|3 » 
συνωθέντων εἰς τόπες χαλεπὸς καὶ διάφυξιν " ἐκ ἔχον- 
τας, dmoyvéc τὴν ἐκ v8 βιάζεσϑαι σωτηρίαν ὁ Μαγκί- 
, ^ A 
voc, ἐπεκηρυκεύετο ^. περὶ σπονδῶν καὶ διαλύσεων πρὸς 
ΑΝ, € , : 
aUvÉc οἱ δὲ πιφεύειν ἔφασαν ἐδενὶ, πλὴν μόνῳ Τιβε- 
^ L E A ᾽ , 
Qu, καὶ τῶτον ἐκέλευον ἀποςέλλειν πρὸς αὐτός. ἐπεπόν- 
ϑεισαν ? δὲ τῶτο καὶ δὲ αὐτὸν τὸν νεανίσκον" ἦν γὰρ 
αὐτῷ πλεῖςος λόγος ἐπὶ τρατιᾶς" καὶ μεμνημένοι τῷ πά- 
M ͵ « , » ' 
τρὸς Τιβερίε, ὃς πολεμήσας Ἴβηρσι, καὶ πολλὲς κατά- 
et duris cafibus eluxit Tiberii non prudentia modo et virtus, 
verum etiam, quodi iraculum erat, obferuantia magna et re- 
uerentia imperatoris: qui ob aerumnarum molem ne ipfe qui- 
dem meminerat fe effe ducem. Quippe, quum ingentibus fu. 
fus proeliis effet, adortus eft noGe, reli&tis caftris, fe recipere. 
Caeterum odorati id Numantini, ceperunt extemplo caítra eius, 
exercitum infequuti fugientem funt, extremum agmen concide- 
rünt, omnes circumuenerunt copias, conieceruntque in loca 
afpera, vnde nullum parebat effugium. Hic diffidens vi expe- 
dire fe falutem poffe Mahcinus, legatos mifit ad illos, inducias 
et pacem flagitatum: illi vero fidem negauerunt adiungere fe 
vlli, praeterquam vni Tiberio, atque, vt hic mitteretur ad fe, 
popofcerunt. ^ Expetinerunt id tum ipfius virtute adolefcen- 
tis, quod nomen eius in caílris foret ingens: tum patris 
memoria Tiberi, qui, bello cum Hifpanis geíto, multifque 
dori- 


36. πάντων Bodl. 5. 

37. διάφευξιν SGerm. 

38. ἐπεκηρυκεύετο) Ad. hanc 
vocem in margine SGerm. ma- 
nu recentiffima baec fcripta 


funt: ἐπικηρυκεύω, διὰ κήρυκος φυν- 
ϑήκας ποιῶ, 9 πρεσβείας, v Φιλίαν 
evo: xod ποιεῖ, [Sic; fi recte ex- 
fcripta fant.] Ὁ 

39. ἐπεπόνθεσαν SGerm. 
Qq5 (0. πρὸς 


"EN 
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φρεψάμενος, εἰφήνην ἔϑετο πρὸς Νομαντίνες ^, καὶ ταύ- 
τὴν ἐμπεδᾶντα τὸν δῆμον ὀρϑῶς καὶ δικαίως ἀεὶ πα- 
ρέσχεν. Mr» δὴ πεμφϑεὶς ὁ Τιβέρῶς, καὶ συγγενόμε- 
νὸς τοὺς ἀνδράσι, καὶ τὰ μὲν πείσας, τὰ δὲ δεξώμενος 
ἐσπείσατο, καὶ δισμυρίας ἔσωσε περιφανῶς Ῥωμαίων 
σπολίτας, ἄνευ τῆς ϑεραπείας καὶ τῶν ἔξω τάξεως 
ἑπομένων. ; 


6. Τὰ δ᾽ ἐν τῷ χάρακι ληφϑέντα " χρήματα πάν. 


, t A , , ^ , 
τα κατέσχον οἱ Νομαντίνοι καὶ διεπόρϑησαν. ἐν δὲ TETOIG 
καὶ πινακίδες ἦσαν TB Τιβερίᾳ, γράμματα καὶ λόγες 


ἔχεσαι τῆς ταμιευτικῆς ἀρχῆς, ἃς περὶ πολλᾷ ποιώμενος, 


εἰπολαβεῖν, ἤδη 38 SQaTH. προκεχωρηκότος, εἰνέςρεψε 


πρὸς τὴν πόλιν, ἔχων μεϑ᾽ ἑαυτῷ τρεῖς, ἢ τέτήαρας, 


ἑταίρες. ἐκκαλέσας δὲ τῶν Νομαντίνων τὲς ἄρχοντας, 
"Es κομίσασϑαι τὰς δέλτες "^, ὡς μὴ παράσχοι τοῖς 
ἐχϑοοῖς διαβολην, ἐκ ἔχων ἀπολογίσασϑαι περὶ τῶν 


domitis, foedus cum Numantinis fecerat, quod feruari a po- 


pulo recte atque ordine praefliterat illibatum. — Ita miffus Tibe-.- 


rius egit cam Numantinis, ac quaedam a impetrans, quae- 
dam concedens , foedus fecit, atque viginti millia ciuium, prae- 
ter feruitia, eofque, qui extra ordinem caftra fecuti funt, non 
obfcure conferuauit. on 


Quicquid autem relictum in caftris fuerat, eo potiti Nu- - 


mantini omni funt et diripaerunt. In his tabulae erant Tiberii, 
in quibus quaefturae acta et rationes continebantur: quas reci- 
pere magni faciens, quum exercitus iam in itinere effet, tri- 


bus, aut quatuor, amicis, comitantibus eum, regreffus eft Nu-- 


mantiam. Excitos Numantinorum magiftratus orauit, vt tabulas 
fibi redderent, ne iniquis calumniandi praeberet anfam; quod re- 
ferre 


. 40. πρὸς Nopgavrívsac] Vulc. et 42. τὲς δέλτες} Sic iterum p. 
Bodl. s. πρὸς τὲς N. Melius. feq.]l. 2. At illic quidem Cod. 
Με: Dufoul. Et ita etiam Bodl. 5. recte τὰς δέλτες habet. 


SGerm. Quod et hic reponendum. Afo- ᾿ 


fis Dufoul.. SGerm. vtroque in 
41. ita etiam SGerm. vulgo loco, et hic, et infra, τὰς δέλτες 
legitur λειφϑέντα: exhibet. 


43. Ty 


| 


SEM t . Σ΄. 
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ὠκονομημένων. ἡσϑέντες Sv οἱ Νομαντίνοι τῇ συντυχίᾳ 
τῆς χρείας, παρεκεέλεν αὐτὸν εἰσελϑεῖν εἰς τὴν πόλιν" 
ὡς δ᾽ εἱςτήκει βελευόμενος, ἐγγὺς προσελθόντες ἐνεφύον- 
τὸ ταῖς χερσὶ, καὶ λιπαρεὶς ἦσαν, δεόμενοι, μηκέτι 
νομίζειν αὐτὲς πολεμίες, ἀλλ᾽ ὡς Φίλοις χρῆσϑαι καὶ 
οπιςεύειν. ἔδοξεν ὃν τῷ Τιβερίῳ ταῦτα ποιεῖν,. τῶν τε 
POLUM γῇ περιεχομένῳ, καὶ δεδοικότι παροξύνειν, ὡς. 
ἀπιςθμένες, τὸς, “Νομαντίνες.. εἰσελθόντι δ᾽ εἰς τὴν πό- 
λιν πρῶτον μὲν ἐἔριςον παρέϑεσαν, καὶ πᾶσαν ἐποιήσαν-, 
το. δέησιν. ἐμφαγεῖν. τι κοινῇ μετ᾽ αὐτῶν καϑήμενον.. 
ἔπειτα τὰς δέλτες ἀωδδοσάν, καὶ τῶν ἄλλων, ἃ βέ- 
λοιτο, χρημάτων λαβεῖν ἐκέλευον. ὁ δ᾽ δδὲν, ἢ τὸν λιβα- 
νωτὸν, ᾧ πρὸς τὰς δημοσίας ἐχρῆτο ϑυσίας, Aa(dav, 
ἀπῆλϑεν ἀσπασάμενος καὶ Φιλοφρονηϑεὶς τὲς ἀνδρας. 
Ἐπεὶ δ᾽ εἰς Ῥώμην ἐπανῆλθεν, ἡ μὲν ὅλη moa. 
ξις, ὡς δεινὴ καὶ καταισχύνεσα τὴν Ῥώμην, αἰτίαν 
εἶχε καὶ κατηγορίαν' οἱ δὲ τῶν σξατιωτῶν οἰκϑῖοι καὶ, 
Qon) μέγα μέρος ὄντες T8 δή ημ8, συνέτρεχον πρὸς τὸν 


ine rationes non poffet, Laeti oblata praeftandi beneficii oc- 
cafione Numantini, inuitauerunt eum, vt vrbem ingrederetur: 
vt deliberabundus conítitit, propius accedentes manus eius cor- 
ripaerunt, maiorem in modum precantes, ne vltra in hoftibus 
numeraret ipfos, fed vteretur pro amicis, et fidem haberet. lta- 
que vifum Tiberio eft, morem eis gerere, tum tabularum de- 
4iderio, tum timens etiam exafperare diffidentia Numantinos. 
Ingreffo vrbem primo prandium propofuerunt, atque obfecra- 
uerunt enixe, vt aliquid communi menfa fecam cibi caperet. 
Inde tabulas ei reddiderunt, iufferuntque, vt de reliqua prae- 
da fumeret, quicquid ei cordi effet, 1116 vero praeter thus, quo 
ad facra publica vtebatur, nihil cepit, atque ita, poftquam eos 
comiter falutauit, digrelffas eft. 

Vt Romam rediit, pacem eam totam exagitauerunt, et 
infe&ati funt, vt indignam et foedam ciuirati. — At militum 
neceffarii, quae portio erat ingens populi, concurfu ad Ti- 

berium 


43. τῶν δὲ δέλτων ] Scribe potius, cum Bodl. ς. [ et SGerm.] 


T&y) T£ δέλτων, 


44. xx 
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Τιβέριον, τὰ μὲν αἰσχρὰ τῶν γεγονότων ἐναφέροντες 


εἰς τὸν ἄξχοντα, δι αὐτὸν δὲ σώζεσϑαι τοσότες πολί- 
τας Φάσκοντες. οἱ μέντοι δυσχεραίνοντες τὰ ᾿πεπραγμέ. 
wa, μιμεῖσϑαι τὲς προγόνεδς ἐκέλευον. καὶ yap ἐκεῖνοι τὸς 
ἀγαπήσαντας ὑπὸ Σαυνιτῶν ^. ἀφεϑῆναι σξατηγὲὶς, 
αὐτάς τε τοῖς πολεμίοις γυμνὲς προσέῤῥιψαν, καὶ τὲς 
ἐφαψαωένες καὶ μετασχόντας τῶν σπονδῶν, οἷον ταμίας 
και χιλιώξχες, ὁμοίως πρέβαλον, εἰς ἐκεύες τὴν ἐπίιορ- 
κίαν καὶ τὴν διάλυσιν τῶν ὡμολογημένων τρέποντες. ἔνϑα 
δὴ καὶ μάλιςα τὴν πρὸς τὸν Τιβέριον εὔνοιαν καὶ σπεδὴν 
ἐξέφηνεν ὁ δῆμος. τὸν μὲν γὰρ ὕπατον ἐψηφίσαντο 
γυμνὸν καὶ δεδεμένον παραδϑναι τοὺς ΝΝομαντώοις, τῶν 
δ᾽ ἄλλων ἐφείσαντο πάντων διὰ Τιβέριον, δοκεϊ δὲ καὶ 
Σκιπίων βοηϑῆσαι, μέγιςος ὧν τότε, καὶ πλεῖςον δυνώ- 
μενος Ῥωμαίων: ἀλλ᾽ iv 5yv]ow ἐν αἰτίαις ἦν, ὅτι τὸν 
Μαγπκίνον " καὶ περιέσωσεν, ἐδὲ τὰς σπονδὰς ἐμπεδω. 
ϑηνωι τοῖς Νομαντίνοις ἐσπάδασε, δι ἀνδρὸς οἰκεία καὶ 
φίλ;, τᾷ Τιβερίω, γενομένας. τὸ δὲ πλεςον ἔοικεν ἐκ φι- 
λοτιμίας, καὶ τῶν ἐπαιρόντων τὸν Τιβέριον Φίλων καὶ 
berium ἔλέϊο, quod inerat rei geftae maculae, ad(cribebant du- 


ci, falutem vero tam multorum ciuium ei tribuebant. Enim- 
uero hi, quos pax illa offendebat, proponebant exemplum ma- 


iorum. Quippe illi duces, qui cupide fuerant amplexi foedus, 


quo dimiferant eos Samnites, nudos hoftibus dediderunt, con- 
fortefque et participes illius foederis faciendi, velut quaeftores 
et tribunos, aeque tradiderunt: quo verterenr in eos periurium 
et violationem pacis. Hic vero praecipue fuam erga Tiberium 
beneuolentiam et (tudium declarauit populus ; qui confulem Nu- 
mantinis nudum et -vinstum iuffit dedi, caereris omnibus Ti- 
berii caufa pepercit. . Arbitror etiam, eum, qui ea tempeftate 
Komae fummus erat, et plurimum pollebat, opem ei tulife, 
Scipionem: fuit ei ramen datum crimini, quod Mancinum non 
protexerit, neque pacem Numantinam elaborauerit confirmari, 
per propinquum íuum et familiarem compofitam, Tiberium, 
Caeterum has querelas maxima ex. parte ex ambitione Tiberii 

amico- 


44. Σαμνιτῶν Anom. 45. Μαγκῖνον SGerm. 
| 46. ἐπε- 


: 
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σοφιςῶν, ἐκγενέσϑωι τὰ τῆς διαφορᾶς, ἀλλ᾽ αὕτη γε 
πρὸς ἐδὲν ἀνήκεξον, ἐδὲ Φαῦλον ἐξέπεσε. δοκεῖ δ᾽ ἄν 
μοι μηδαμῶς περιπεσεῖν ὁ Τιβέριος, οἷς ἔπωϑεν, εἰ πά- 
qv αὐτῷ τοῖς πολιτεύμασι Σκιπίων ὁ ᾿ΑΦρωιανός" νῶν 
δ᾽ ἐκείνε περὶ Νομαντίαν ὄντος ἤδη καὶ πολεμᾶντος, ἥψα- 
40 τῆς περὶ τὲς νόμες πολιτείας ἐκ τοιαύτης αἰτίας. 
.8. Ῥωμαῖοι τῆς τῶν ἀςυγειτόνων χώρας ὅσην ἐπε- 
τέμοντο ^^ πολέμῳ, τὴν μὲν ἐπίπρασκον, τὴν δὲ ποιέ- 
μενοι δημοσίαν, ἐδίδοσαν νέμεσϑαι τοῖς ἀκήμοσι καὶ 
ἀπόροις τῶν πολιτῶν, ὠποφοραν ἃ πολλήν εἰς τὸ δημό- 
σιον τελῶσιν. ἀρξαμένων δὲ τῶν πλεσίων ὑπερβάλλειν 
τὰς ἀποφορὰς, παὶ τὲς πένητας ἐξελαυνόντων, ἐγρώφη 
νόμος, ἐκ ἐῶν πλέϑρωα γῆς ἔχειν πλείονα πεντακοσίων. 
καὶ βραχὺν μὲν χρόνον ἐπέσχε τὴν πλεονεξίαν τὸ γράμμα 
τῦτο, καὶ TOig πένησιν ἐβοήθησε, κατα χώραν μένεσω 
ἐπὶ τῶν μεμισϑωμένων, καὶ νεμομένοις ἣν ἕκαςος ἐξ ἀξ- 
χῆς εἶχε μοῖραν. ὕςερον δὲ, τῶν γειτνιώντων πλεσίων 
ὑποβλήτοις προσώποις μεταφερόντων va6 μισϑώσεις εἰς 


'amicorum et doctorum, qui concitabant eum itm Scipionem, ap- 
paret manaffe. In inimicitiam haec tamen acerbiorem, aut in- 
commodum, non erupere. Immo vero nequaquam mihi vide- 
tur Tiberius in eos cafus incurfurus fuiffe, fi actionibus eius in- 
terfuiffet Scipio Africanus. — Nunc, dum ille iam ad Numan- 
tiam agit, et res gerit, leges ferre ex caufa huiufcemodi aufpi- 
catus eft. ; | 
- Populus Romanus agrum, quem finitimis bello eripuerat, 
partim vendiderat fub hafta, partim publicum fecerat. Eum 
inopibus et tenuioribus ciuibus fub exigua penlione, quam aera- 
iio ferrent, locabant. ^ Vt pecuniofi mercedem intendere, et 
pauperes ceperunt fummouere, lex lata eít, quae vetuit, ne 
uis plus im γύας iugeribus agri poffideret.  Frenauit ali- 
quamdiu baec fan&tio cupiditatem opulentorum, fuübleuauitque 
egenos, qui locata retinebant, fruebanturque forte, quam quifque 
a primo acceperat. Poít per appofitas perfonas transferentibus 
condu- 


: 46. ἐπετέμοντο ] Rectius Anon. [ et SGerm.] Cod. &rsrépovro. 
Mofes Dufou. 
47. δὲ 
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ἑαυτὰς, τέλος δὲ Φανερῶς ἤδη δὲ ἑαυτῶν τὰ πλεῖςᾳ 
κατεχόντων, ἐξωσϑέντες οἱ πένητες, ὅτε ταῖς φρατείαις 
ἔτι. προϑύμως. παρεῖχον ἑαυτὰς, ἡμέλεν vs "7 παίδων 
ἀνατροφῆς, ὥςε ταχὺ τὴν Ἰταλίαν ἅπασαν ὀλιγάν- 
δρίας ἐλευϑέρων αἰσϑέσϑαι ^, δεσμωτηρίων δὲ βαρβα- 
εἰκῶν ἐμπεπλῆσϑαι, δὲ ὧν ἐγεώργεν οἱ πλόσιοι τα χω- 
φία, τὲς πολίτας ἐξελάσαντες. ἐπεχείρησε μὲν ὧν τῇ 
διορϑώσει Vioc Λαίλιος, ὁ Σκιπίωνος ἑταῖρος" ἀντικβει- 

, ^ m λυ M , ^49 
σάντων δὲ τῶν δυνατῶν, Φοβηϑεὶς τὸν ϑόρυβον καὶ 

΄ . , V " 50 , £4 

παυσάμενος, ἐπεκλήθη coQoc, ἢ ^ Φρόνιμος. ἑκάτερον 

LU ^^ c , 5I c / " MM 
γὰρ ἐδόκει σημαίνειν ὁ σαπίηνς ^. ὁ Τιβέριος δὲ, δήμαρ- 
χος ἀποδειχϑεὶς, εὐθὺς ἐπ᾿ αὐτὴν ὥρμησε τὴν πρᾶξιν, 

5 Ν c ^v / ΄ ^" c, 1 

ὡς μὲν οἱ “τλεῖςοι λέγδσι, Διοῷανδε τῷ ρήτορος καὶ BAoc- 
υσίᾳ τῷ Φιλοσόφε παρορμησάντων αὐτόν" ὧν ὁ μὲν Διοφά: 
wi; Quyac ἦν Μιτυληναῖος" ὁ δ᾽ αὐτόϑεν ἐξ Ἰταλίας 
Κυμαῖος, ᾿Αντιπάώτρε 78 Ταρσέως γεγονὼς ἐν dieti συνή- 
'ϑης, καὶ τετιμημένος ὑπ᾿ αὐτῷ προσφωνήσεσι γραμμά- 


condu&iones in fe opulentis, ac denique propalam iam fuo 
nomine plerafque  detinentibus,  expulfi pauperes neque 
ad militiam fe praeítabant alacres, abiiciebantque | educan- 
dorum curam liberorum: vnde breui Italia infrequentia labora- 
uit omnis liberorum hominum, et ergaítulis completa eft bar- 
baricis: quibus colebant agros opulenti, exactis ciuibus. . Id 
corrigere familiaris Scipionis adortus, C. Laelius, quia, reni- 
tentibus potentibus, deítitit ob tumultüs nietum, Sapiens eft 
appellatus. . At. Tiberius, tribunus plebis creatus, ei actioni 
ilico admouit manum, a Diophane oratore et Bloffio philofo- 
pho (vt tradunt. plerique) incenfus: quorum Diophanes exful 
erat Mitylenaeus, alter ex Italia Cumanus. Hic in vrbe Tar- 
fenfem Antipatrum audiuerat, a quo honoratus fuerat commen- 
tariorum 
47. δὲ SGerm. ample&or. "Vide III. 375,. 4. 
. 48. ὡς νος, ἐσεσθοι 1. Locus | Mofes Dufoul..— 
haud dubie corruptus. Pro ^ 40. καὶ abeft a Bodl. 5. | 
ἔσεσθαι, quod ferri nullo modo $0. pro 4 dant καὶ Bodl. 5, 
poteft, Vulc. Cod. [nec non ' et SGerm. : 
SGerm.] αἰσϑέσθοη habet. quod — 51. 6 σάπιεν (fic) SGerm. * 
$2. X 
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τῶν Φιλοσόφων. ἔνιοι δὲ καὶ “Κορνηλίαν συνεπαιτιῶνται, 
A 7 , ^ 53 H €. Ns 09 τ δί DÀ 
τὴν wien , σολλακις 786 υἱδς νει ἵζεσαν, 0T 
ε e / ν᾿, ΑΔ, Du wex δὲ / 
Ρωμαῖοι Σκιπίωνος αὐτήν ἔτι πενθεράν, S" δὲ μητέρα 
Γράκχων προσαγορεύεσιν. ἄλλοι δὲ Σπόριόν τινα Πεςέ- 
μίον Afyscw αἴτιον γενέσϑαι ^, ἡλικιώτην 78 Τιβερίῳ, 
καὶ πρὸς δόξαν ἐφάμιλλον αὐτῷ περὶ τοὺς συνηγορίας. 
ὃν, ὡς ἐπανῆλθεν ἀπὸ τῆς ςρατείας “, εὑρων πολὺ τῇ 
΄ A »" ΄ . ’, X s ΄ - 
ὃ 4 καὶ τῇ δυνάμει παρηλλαχοτα καὶ ϑαυμαΐς ORLEVOV, 
ἠϑέλησεν, ὡς ἔοικεν, ὑπερβαλέσϑαι, πολιτεύματος πώ- 
, M ΄ : | ZA » c , c » 
φαβόλε καὶ μεγάλην προσδοκίαν ἔχοντος ἁψάώμενος. ὁ ὃ 
ἀδελφὸς αὐτῇ, Ταϊος, ἔν τινι βιβλίω γέγραφεν, εἰς 
Νομαντίαν πορευόμενον did τῆς Τυῤῥρηνίας τὸν Τιβέριον, 
καὶ τὴν ἐρημίαν τῆς χώρας ὁρῶντα, καὶ τὲς γεωργδν- 
τας, ἤ νέμοντας, οἰκέτας ἐπεισάκ)ες καὶ βαρβαρες, τότε 
^e » ^ ^ »/ 
πρῶτον ἐπὶ v3v βαλέσθαι. τὴν μυρίων κακῶν ἀρξάσαν 
αὐτοῖς πολιτείαν. τὴν δὲ πλείςην αὐτὸς ὁ δῆμος ὁρμὴν 
καὶ Φιλοτιμίαν ἐξῆψε, προκαλόμενος ᾿ διὰ γραμμάτων 
tariorum philofophicorum riuncupationibüs. Nonnulli Corne- 
liae quoque, matri, adfcribunt aliquid culpae: quae filiis cre- 
bro obiiceret; quod populus Romanus Scipionis fe adhuc fo- 
crum, nondum matrem Gracchorum vocaret. Alii Sp. quen- 
' dam Pofthumium perhibent auctorem fuiffe, Tiberii aequalem, 
atque in gloria caufarum dicendarum aemulum: quem poft re- 
ditum a militia offendens longe gloria potentiaque praefulgen- 
tem et celebrem, voluit eum meo iudicio tranfgredi actione 
fuüfcepta ancipiti et magnae exfpeclationis. At frater eius, Ca- 
ius, in quodam libro reliquit fcriptum, quum Numantiam per- 
geret per Hetruriam Tiberius, folitudinemque agrorum fpeGta- 
ret, agricolas autem et paítores feruitia eife peregrina et bar- 
bara, tunc primum illam actionem, ex qua infinita iis fluxe- 


runt mala, animo complexum. Maxima vero ex parte ipfe ar- 
dorem et contentionem huius inflammauit populus, per libellos 


prouo- 

52. xai abeft a Bodl. ς. SGerm. αἴτιον itaque ab hoc co- 

53. poft πολλάκις Bodl. 5. in- 'dice abeffe videtur. | 
ferit xo. $5. τρατιᾶς SGerm. 


54. Ilosuguoy yívíadoug λέγ εσιν 56. προσκαλόμενος SGerm. 
57. Y£&* 
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αὐτὸν ἐν gomig καὶ τοίχοις καὶ μνήμασι γφαφομένων 7, 
ἀναλαβεῖν τοῖς πένησι τὴν δημοσίαν χώραν. Ἢ 
9. Οὐ μὴν ἐφ᾽ αὐτῷ γε συνέϑηκε τὸν νόμον, τοῖς 
δὲ πρωτεύωσιν ἀξετή καὶ δόξη τῶν πολιτῶν συμβέλοις 
χρησάμενος: ὧν καὶ Κρώσσος ἣν, ὁ ἀρχιερεὺς, καὶ Μέ- 
xig Σαιθόλας ", ὁ νομοδείκης, ὑπατεύων τότε, καὶ 
Κλαύδιος ΓΑππιος, ὁ κηδετὴς τῇ Τιβερίω. καὶ δοκεῖ vó- 
μος εἰς ἀδικίαν καὶ πλεονεξίαν τοσαύτην μηδέποτε πραό- 
τερος γραφῆναι καὶ μαλακώτερος. Bg "ydp ἔδει δίκην τῆς 
ἀπειϑίας ? ὄδναι, καὶ μετὰ ζημίας ἣν παρὰ τὲς νόμες 
ἐκαρπᾶντο χώραν εἰφεῖναι, τότες ἐκέλευσε τιμὴν προσ- 
λαμβάνοντας ἐκβαίνειν, ὧν ἀδίκως ἐκέκγηντο, καὶ πα- 
ραδέχεσϑαι τὲς βοηθείας δεομένες τῶν πολιτῶν. ἀλλὰ, 
καίπερ ὅτω τῆς ἐπανορθώσεως ἔσης εὐγνώμονος, ὁ μὲν 
δῆμος ἠγάπα, παρεὶς τὰ γεγενημένα, παύσασϑαι τὸ 
. λοιπὸν ἀδικέμενος" οἱ δὲ πλόσιοι καὶ κ)ηματικοὶ πλεο- 
νεξία μὲν τὸν νόμον, ὀργῇ δὲ καὶ φιλονεικίᾳ. τὸν νομα- 


prouocando eum, in porticibus, muris et monumentis perfcri- 
ptos, vt inopibus agrum publicum redderet. , 
Legem non compofuit tamen folus, fed adhibuit in con- 
filium principes virtute et auctoritate ciues: in quibus Craffus 
fuir, Pontifex Max. Mutius Scaeuola, iurifconfultus, qui id 
temporis confuülatu fungebatur, et Appius Claudius, focer eius. 
Neque videtur lex in iniuriam et iniquitatem adeo grandem 
fuifle vnquam lata mitior, vel mollior: quippe a quibus exi- 
genda violatae legis piacula erant, et quibus cum mulcta agri 
quos tenebant, contra legem erant dimittendi: ab his poftula- 
uit, vt, accepro infuper praemio, relinquerent ea, quae inique 
vfurpauerant, redderentque ea ciuibus, qui fubleuandi erant. 
Verum quamuis adeo effet leuis corre&io, fat habuit tamen po- 
pulsus, diffimulatis antea&tis, ne laederetur in pofterum cauere. 
At diuites et locupletes per cupiditatem legi, per iram et per- . 
| uicaciam 


- 57. γθαφομένω»] Scribe, prae- ὀ $8. Σκαιβόλας SGerm. ο. 

euntibus Vulc. et Bodl. s. [item —.- fo edid 

SGerm.]  καταγραφομένωγν. [4ο- 59. ἀποιϑείας SGerm, r 
* | 6o. δι" 
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ϑέτην δὲ ἔχϑες P ἔχοντες, ἐπεχείρεν ἀποτρέπειν τὸν 
δῆμον, ὡς "γῆς ἀναδασμὸν ἐπὶ συγχύσει τῆς πολιτείας 
εἰσάγοντος τῷ Τιβερία, καὶ πάντα πράγματα κινᾶντος. 
εἰλλ᾽ ἐδὲν ἐπέραινον" ὁ yao Τιβέριος, πρὸς καλήν ὑπό- 
ϑεσιν καὶ δικαίαν ἀγωνιζόμενος λόγῳ καὶ φαυλότερα 
κοσμῆσαι δυναμένῳ πρώγματα, δεινὸς ἦν καὶ ἄμαχος, 
ὁπότε, τῷ δήμε τῷ βήματι περικεχυμένε, κατας ἐς 
λέγοι περὶ τῶν πενήτων, ὡς Td μὲν ϑηρία, το O τὴν 
Ἰἰταλίαν νεμόμενα, καὶ Φωλεὸν ἔχει, καὶ κοιταῖόν ἐς!ν 
αὐτῶν ἑκάςῳ καὶ κατάδυσις, τοὺς δ᾽ ὑπὲρ τῆς ᾿Ιταλίας 
μαχομένοις καὶ ἀποθϑνήσκεσιν ὠέρος καὶ Φωτὸς, ἄλλῳ 
δ᾽ ἐδενὸς, μέτεςιν, ἀλλ᾽ ἄοικοι καὶ ἀνίδρυτοι μετὰ τέκνων 
πλανῶνται καὶ γυναικῶν" οἱ δ᾽ αὐτοκράτορες ψεύδονται, 
τὲς ςρατιώτας ἐν ταῖς μάχαις παρακαλᾶντες ὑπὲρ τά- 
Quv καὶ ἱερῶν ἀμύνεσϑαι τὲς πολεμίες. ἐδενὶ γάρ ἐςιν 
S βωμὸς πατρῷος, Sx eov προγονικὸν τῶν τοσότων 
Ῥωμαίων, ἀλλ᾽ ὑπὲρ ἀλλοτρίας τρυφῆς καὶ πλότε πο- 


uicaciam infeníi legislatori, populum abducere moliebantur ab 
ea: quafi legem agrariam ad rempublicam conturbandam Ti- 
berius induceret, et res nouas vndique moliretur. Verum ni- 
hil proficiebant. Siquidem in praeclaro argumento et iuíto de- 
certans Tiberius facundia, qua valebat ornare vel turpiores ma- 
terias, vehemens erat et inexpugnabilis, quum, circumfufa 
concione, confiftens in roflrris hoc modo ageret pauperum cau- 
fam, Feras etiam, Italiam incolentes, luftra habere et cubilia 
fingulas ftabulaque: illis vero, qui arma ferrent pro Italia, et 
fanguinem profunderent, nihil praeter aéra et lucem concedi, 
fed fine te&tis fedibufque cum liberis et coniugibus vagari: lu- 
dibrio haberi ab imperatoribus milites, quum eos adhortantur 
in acie, vt pro aris et focis dimicent: nemini enim in tanto nu- 
mero ciuium vel aram paternam effe, vel monamentum auitum, 
verum pro alienis deliciis opulentiaque belligerare et emori: no- 

minari 


6o. X ἐχϑυς] Re&ius Vulcob. et Bodl. s. δὴ ἔχϑρας. — Mofes 
| Dufowl. — 
61. τὰ abeít a Bodl. 5. 
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Api καὶ ἀποθνήσκεσι, κύριοι τῆς οἰκεμένης: εἶναι! λε. 


γόμενοι, μίαν δὲ βῶλον ἰδίαν ἐκ ἔχοντες. 


το. Τότες ἀπὸ Φρονήματος μεγάλε καὶ κὐὐθὸς. 


ἀληϑινῷ τὲς λόγες κατιόντας ^ εἰς τὸν δῆμον ἐνθεσιῶν. 
τὰ καὶ συνεξανις μενον δδεὶς UQízaro τῶν ἐναντίων. 
ἐάσαντες ὧν τὸ ἀντιλέγειν ἐπὶ Μώρκον ᾿Οκγάβιον “" τρέ- 
ποντά!, τῶν δημάρχων ἕνα, νεανίαν ἐμβριϑῆ τὸ ἦϑος 
καὶ κόσμιον, ἑταῖρον δὲ τῇ Τιβερίβ καὶ συνήϑη. διὸ τὸ 
μὲν πρῶτον αἰδέμενος ἐκεῖνον ἀνεδύετο' πολλῶν δὲ καὶ 
δυνατῶν ὃ εομένων καὶ λιπαρέντων, ὥσπερ ἐκβιασϑεὶς, 
ἐντικαϑίξατο τῷ Τιβερίῳ, καὶ διεκρόετο ^^ τὸν νόμον. 
ἔςι δὲ τῷ κωλύοντος ἐν τοῖς δημάρχοις τὸ κράτος. SÓ iv 
yao οἱ πολλοὶ “᾿ 
πρὸς T8To παροξυνϑεὶς ὁ Τιβέριος, τὸν μὲν Φιλάνϑρω- 
πον ἐπανείλετο νόμον" τὸν δ᾽ ἡδίω τε τοῖς πολλοῖς καὶ 


minari orbis terrae dominos, qui ne glebam quidem, vbi pe- 
dem ponant in fuo, habeant. 

Haec verba a magno fpiritu et vero animi motu in po- 
pulam demiffa, quae fanaticum eum et lymphatum reddebant, 
nemo fuftinebat aduerfariorum. Igitur abfiftentes a digladia- 
tione verborum, ad vnum ex tribunis conuertunt fe, M. Octa- 
uium, grauibus iuuenem moribus et modefítum, Tiberii antem 
amicum et familiarem: vnde illius pudore detrectauit primum 
fe ei obiicere; verum potentibus magna caterua orantibus eum 
atque inftantibus, tanquam expugnatus obiecit fe Tiberio, et 
legem inítitit antiquare. Praeualet autem inter tribunos illius 
poteftas, qui quid verat: nihil enim fcifcere plebs vno valet in- 
tercedente. — Hinc incenfus Tiberius, legi illi benigniori 
falutem | dixit, igiene dm multitudini et flagrantiorem 


pro- 


/ t , / 
κελεύοντες περαίνεσιν, ἑνὸς ἐνις ἀμένϑ. 


62. xarivrac] Aliam leGio- 
nem exhibent Vulc. et Bodl. 5. 
[nempe κατωτείνοντως} fed fer- 
vanda liaec. rei enim apti(ima, 
et elegans metaphora eft. Sic 
Ii. 149, I7. χατιοντος πνεύματος. 
et de flumine, 170, 5. /Mofés 
Dufaul, 
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64. διεκρέετο 1 Leg. videtur 
Quexx puero. [Volebat nempe vir 
doCtus διεξεκρεέετο fcribere. ] Vi- 
de fupra ad p. 145, 9. Auf 
Dufoul. 

65.. οἱ πολλοὶ, ..]. Bodl. 5. ὁ 
παλαιοὶ: praue. Mallem οἱ ie 

| 66. φαῦ- 
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σφοδρότερον ἐπὶ τες ἀδικῶντας εἰσέφεφεν, ἤδη κελεύων 
ἐξίξασϑαι τῆς χώρας, ἣν ἐκέκήηντο παρὰ τὸς προτέρες 
vápac.. ἦσαν ἂν ὁμξ τι xm inan ἡμέραν ὠγῶνες aU. 
τῷ πρὸς τὸν 'OxTa Bier ἐπὶ τὸ βήματος: ἐν οἷς καίπερ 
ἐξ ἄκρας σπεδῆς καὶ Φιλονεικίας ἀντερείδοντες, s £y 
εἰπεῖν λέγονται περὶ ἀλλήλων φλαῦρον a δὲ ῥῆμα 
᾿προπεσεῖν ϑατέρε πρὸς τὸν ἕτερον δὲ ὀργὴν ἐνεπιτήδ εἰον. 
S yag μόνον ἐν βακχεύμασιν Red ὡς &0IXEV , GÀ, t aj 
ἐν Φιλοτιμίαις καὶ ὀργαῖς, τὸ πεφυκέναι καλῶς, καὶ 
πεπαιδεῦσϑαι σωφρόνως, ἐφίξησι καὶ κατωκοσμεῖ τήν 
διάνοιαν. ἐπεὶ δ᾽ ἑώρα τὸν Ox af ὁ ἐνεχόμενον τῷ νόμῳ, 
καὶ κατέχοντα τῆς δημοσίας χώρας συχνὴν, ὁ Τιβέριος 
ἐδεῖτο. eerie, τῆν, φιλονεικίαν, ὑφιςάμενος αὐτῷ τὴν 
τιμὴν ἀποδώσειν ἐκ τῶν ἰδίων, καίπερ 8 λαμπρῶν OV- 
τῶν. ἐκ ἀνασχομένε δὲ τῷ Ὀκ)αβίς, διαγράμρ "τί τὰς 


ἄλλας εἰρχάς ὡπάσας ἐκώλυσε χρημωτίς εἰν, ἄχρις E. 


promulgauit in fraudatores, iubens extemplo ille excedere eos 
agro, cui contra faperiores leges incababant. Erant fere quo- 
tidie ei in roftris cum Odlauio certamina: in quibus etii fummo 
ftadio ac contentione decerrarent inter fe, nihil contumeliofe 
tamen feruntur inuicem dixiffe, neque verbum extidil?e in alte- 
rum alteri ex. indignatione importunum. | Neque enim in bac- 
chanalibus folum, íed et in contentionibus et ira, ftomacho 
coércet et componit) praeclara indoles et bona inílitutio men- 
tem. Vt vero O&lauium aduertit in legem commififle, et mul- 
tum tenere agri publici: rogauit eum Tiberius, vt abiiceret cet- 
tamen, pretium fe oftendens ei ex facultatibus fais , quamuis 
non lautis, depenfurum. | Abnuente O&tauio, vetuit alios 
magiftratus omnes per. edictum muneribus fuis fungi, dum 


perlata 

. 66. φαῦλον SGérm,. - "S ove dn σώφρων w. διαφϑαρή- 
“67. ἐν βακχεύμασιν] Peruenu- σέτοι, 

fte alludit ad illud Tirefiae apud — (verf. 315.) Quod leuiter im- 

pd in Bacch. mutátum Ariftippus apud Dio- 

— ᾿Αλλ᾽ ἐν τῇ φύσει nyfium tyrannum feriur vfur- 


"TO σωφρονεῖν $y&SIV si τὰ ὁ πάντ᾽ à ἀεί, paffe. X .ylander. 
Té». eneméiy χρή. καὶ γ ἂρ ἐν 
| βακχεύμαφιν 68. ἄχρι SGerm, 
Era 69, dt 
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ἂν ἡ περὶ τῇ vous. duvey 97 ψῆφος. τῷ δὲ τῷ Keóva ναῷ 
σφραγίδας ἰδίας ἐπέβαλεν, ὅπως οἱ ταμίαι μηδὲν ἐξ 
αὐτῷ λαμβάνοιεν, μηδ᾽ εἰσφέροιεν" καὶ τοῖς ἐπειϑήσασι 
τῶν ςῥατηγῶν ζημίαν ἐπεκήρυξεν 99. ὥστε πάντας ὑπο. 
δείσαντας ἀφεῖναι τὴν £xdeuw προσήκδσαν οἰκονομίαν. 
ἐγτεῦϑεν οἱ κ)ηματικοὶ τὰς μὲν ἐσθῆτας μετέβαλον, καὶ 
περιήεσαν οἰκροὶ καὶ ταπεινοὶ κατὰ τὴν ὠγοράν. ἐπε. 
GsAsvov δὲ τῶ Τιβερίῳ κρύφα, καὶ συνίς σαν ἐπ᾽ αὐ. 
τὸν τὸς ἀναιρήσοντας" ὥστε waxsivov, ἐδενὸς ἀγνοῦντος, 
soc auc Oa, ξιφίδιον ληςφικὸν, ὃ δόλωνα καλᾶσιν. 
11. Ἐντάσης δὲ τῆς ἡμέρας, καὶ τὸν δῆμον αὐτῇ 
καλᾶντος ἐπὶ τὴν ψῆφον, ἡρπάσϑησαν ὑπὸ τῶν πλε- 
σίων αἱ ὑδρίαι, καὶ τὰ γινόμενα πολλὴν εἶχε σύγχυσιν: 
3 μὴν ἀλλὰ ^ τῶν περὶ τὸν “Τιβέριον πλήϑει βιάσασϑαι 
δυναμένων, καὶ συςρεφομένων ἐπὶ τότῳ 7, Μάλλιος καὶ 
Φέλβιος, ἀνδρες ὑπατικοὶ, προσπεσόντες Τιβερίω 7, 
καὶ χειρῶν ἁπήόμενοι καὶ δακρύοντες ἐδέοντο παύσασϑαι. 


perlata lex effet. "Templum Saturni annulo fuo confignauit, ne 
quid quaeftores inde vel fumerent, vel inferrent, adícripfitque 
mul&dam, ni parerent, praetoribus. [ta territi, omiferunt omnes 
(uorum quifque officiorum partes. Hinc locupletes veftem mu: 
tare, fordidatique et fqualidi in foro circumire, ftruere etiam 
clam Tiberio infidias, fubornareque ei percuffores. . Ita ille quo 
que aperte fica, quam dolonem vocant, accin&lus fuit. : 

Appetente die, populumque Tiberio in fuffragia mit- 
tente, quia fuübtractae a diuitibus fuerunt vrnae, res ad tu- 
multum fpe&dabat. —Enimuero quum Tiberii fa&io numero 
vim facere poílet, atque ad id fe conglobaret: Manlius et 
Fuluius, viri confulares, ad genua Tiberii accidenres, manuf- 
que cum lacrymis tangentes, orauerunt eum, vt rem defereret. 


Qui 


69. ἐκήεουξεν fimplex Vulcob. SGerm.] ἐπὶ rivo: melius. "Mal. 
»o. poft ἀλλα Bodl, $. inferit lem tamen ἐπὶ ταὐτὸ. . Mofes 
xe) Dufoul. 


7I. τὸν abeft a SGerm. "T box 
72. ἐπὶ τώτω] Vulc. [itemque 73. τῷ Τιβερίῳ SGerm. 


74. ἀξιό. 
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78 δὲ καὶ τὸ μέλλον ὅσον arto δεινὸν ἤδη συμφρονῆντος, 
καὶ δέ αἰδῶ τῶν ἀνδρῶν πυϑομένε, τί κελεύεσι πρώτ- 
τειν αὐτὸν, ἐκ ἔφασαν ἀξιόχρεω "5 εἶναι πρὸς τηλικαύ- 
τήν συμβελίαν' ἐπιτρέψαι δὲ τῇ βελῇ κελεύοντες καὶ ὃ εό- 
μένοι συνέπεισαν. ὡς δ᾽ ἐδὲν ἐπέραινεν ἡ βελὴ συνελϑξ- 
σα διὰ τὲς πλεσίες ἰσχύοντας ἐν αὐτῇ, τρέπεται πρὸς 
ἔργον καὶ νόμιμον, ἐδ᾽ ἐπιεικὲς, ἀφελέσϑαι τῆς ἀρχῆς vov 
'Ox]a(hov, ἀμηχανῶν ἄλλως ἐπαγαγεέϊν τῷ νόμῳ τὴν 
ψῆφον. καὶ πρῶτον μὲν ἐδεῖτο φανερῶς , αὐτῷ ^ λόγες 
τε προσφέρων Φιλανϑρώπες, καὶ χειρῶν ὡπήόμενος, ἐν- 
33, καὶ χαρίσασϑαμ. τῷ δή ἥμῳ δίκαια μὲν ἀξιᾶντι, pe 
πρώ ὁ δ᾽ ἀντὶ μεγάλων πόνων καὶ κινδύνων ληψομένῳ. διω- 
ϑεμένε. δὲ τῷ ᾿Οκγαβίξ τὴν ἔντευξιν, ὑπειπὼν ὁ Τιβέριος, 
ὡς ἐκ ἔςιν ἄρχοντας ἀμφοτέρες, καὶ περὶ πραγμάτων 
μεγάλων am ἰσης ἐξεσίας διαΦερομένες, ἄνευ πολέμα 
διεξελϑεῖν "Ó τὸν χρόνον, ἕν ἴαμω τῶτο 77 μόνον ὁρᾷν ἔφη, 
τὸ παύσασϑαι τῆς ἀρχῆς τὸν ἕτερον. καὶ περὶ αὐτῷ γε 


Qui quum hinc iamiam imminens malum animaduerteret, hine 
illorum moueretur reuerentia, requifiuit ab eis, quid ab fe vel- 
lent fieri: qui negauerunt, fe tantae confulrátioni pares effe, 
hortantes autem precantefque, vt permitteret eam fenatui , in- 
duxerunt eum. Vtveronihil fenatus coactus propter opes in cu- 
ria locupletum expediuit: tranfit iam ad facinus, nec legitimum, 
nec probum, Octauio vt poteftatem tribunitiam abroget, certus 
non poffe alioqui perferre fe legem. Ac primum in publico 
orauit eum, benignis verbis et fupplicibus cum eo agens, vt 
concederet et aecommodaret fe populo aequa petenti, et exigua 
pro magnis laboribus et periculis accepturo. Reiiciente hanc 
interpellationem Octauio, teftificatus Tiberius, non poffe in 
tribunatu ambos magnis de rebus a pari poteftate di(lidentes tra- 
ducere fine bello tempus, vnum fe oftendit huius videre re- 


medium, alteri fi magiílratus fit abrogatus: ac de fe iuffit 
priore 


y4. ἀξιόχρεως 1 SGerm. recte — 76. διελϑεῖν Vulc. 
ἀξιόχρεω. | Dacer. 
75. ἐδεῖτο φανερῶς, αὐτῷ] Le- 77. τότε Vulc. Anon. Bodl. 


go αὐτῷ, fublato commate. 5. et SGerm. 
Rr 3 73. In 
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προτέρα τὸν ᾿Οχγάθιον ἐκέλευσε "τῷ δήμω ψῆφον ἀναδξ- 
να!" κατα βήσεσϑαι γὰρ εὐθὺς ἰδιώτης γενόμενος, “ἂν : 
τὸ δόξη τοῖς πολίταις. 189 δ᾽ Ὀκ7αβίω μη ϑέλοντος, aJ 
τὸς ἔφη περὶ ἐκϑίνδ ψῆφον ἀναδώσειν, ἐαν μὴ μετωγνῶ 
λευσάώμενος. Pros d 
" 1 "Ww Καὶ τότε μὲν ἐπὶ τότοις διέλυσε τὴν ἐκκλησίαν" 
τῇ δ᾽ ὑφξεραία τῇ diua συνελθόντος, ἀναβὰς HIM 
μα, πάλιν “ὁ ἐπειρᾶτο πείϑ εἰν τὸν ᾿Οκ7αβιον' ὡς | ἦν 
ἐμετάπειςος ^, εἰσήνεγκε νόμον ἀφαιφέμενον αὐτῷ τὴν 
δημαρχίαν, καὶ τὲς πολίτας εὐθὺς ἐκάλει τὴν ψῆφον ἐπι- 
Qigovrac. ἐσῶν δὲ πέντε καὶ τριάκοντα φυλῶν, ὡς αἡ 
δεκαεπ]ὰ τὴν ψῆφον ἐπενηνόχεισαν ^, καὶ μιᾶς ἔτι “προσ- 
γινομένης δ ἔδει τὸν 'Ox]a uv ἰδιώτην γενέσϑαι, κελεύ- 
σας ἐπισχᾶν, αὖϑις ἐδεῖτο τῇ ᾿Οκ)αβίῃ. καὶ περιέβαλ- 
λεν “ἢ αὐτὸν ἐν ὄψει τῇ δήμε καὶ κατησπάξετο , ma- 
ρῶν xa) δεόμενος, μήτε αὑτὸν ^. ἄτιμον περιϊδεῖν γενόμε- 
vov , “μήτ᾽ ἐκείνω βαρέος ὅτω καὶ σκυϑρωπϑ πολιτεύματος 





priore O&anium ad fuffragia populum vocare: confeftim enim 
fe, (i ita vifum fit ciuibus, poteílate abiturum. |. Detrectante 
Odauio, iam de ipfo ait fe, nifi, re deliberata, meliora con- 
filia cepiffet, fuffragia propofiturum. 36d 
Atque his in p:aefenti denunciatis, concionem dimifit. 
Infequenti die conuocato populo, confcendit roftra , annifufque 
denuo eft O&tauium inducere ad defiftendum: qui vt fuit infle- 
xibilis, lezem rogauit, qua tribunatus ei abrogabatur, popu- 
lumque extemplo mifit in fufíragia. Ex quinque et triginta tri- 
bubus vt feptemdecim legem iufferunt, vna autem fi infuper acce- 
deret, privatus fiebar Oclauius: iuffo fuftineri fuftragia, aggreditur 
ex integro Octlauium precibus, ac complectitur hominem, confpi- 
ciente populo, ofculaturque eum fupplex atque obfecrans, ne ad- 
mittat, ifta vt ei infljgatur infamia, neue tamacerbi fibi et triftis 
| | | bs facti 
78. In SGerm. non ante, fed $0. ἐξενηνόχεισαν Vulcob. et 
poft πάλιν, comma pofitum e(t. Bodl... 
79. ἀμετάπεισος} ira etiam in. ^- 9r, προσγενομένης SGerm. 
SGerm. ab initio fuit fcriptum, 
deinde vero,abrafo s pofleriori, — 82. περιέβαλεν Bodl. 5. 
kusrÁmse; inde factum eft, 83. p49' ἑχυτὸν SGerm. 


84. ?re- 
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» 7 j , , ^ , 3 ^J ». 
eutíay σροσοψ αι. τότων τῶν δεήσεων καὶ παντελῶς ἀτεγ- 
κΊον, SÓ ἀτενῆ, λέγεσιν ἀκροᾶσθαι TOV Ὀκγαβιον, ἀλ- 

M A, ΓᾺ ? € / , REA V 
A ud d quiu ὑποπίμπλασθαι τὰ :umre: Kot Gir 
σαν επὶ πολὺν χρόνον. ὡς «μέντοι πρὸς τᾶς σπλεσίδε καὶ 
τὲς κ)ηματικὲς cus aas ὠπέβλέψεν, αἰδεσθεὶς δ οκεὶ 
καὶ φοβηθεὶς τὴν mag ἐκείνοις ἀδοξίαν, ὑποφῆναι ^. καὶ 
πᾶν. δεινὸν ἐκ ἀγεννῶς, καὶ κελεῦσαι πρατΊειν, o0 βελε- 

b. Z ej EN - 4 7 S N 

ται, τὸν Τιβέριον. ὅτω δὴ vH vous κυρωθέντος,. ὁ μὲν 
^ » 2 ^J , 

Τιβέριος τῶν ἀπελευϑέρων τινὶ προσέταξεν ἀπὸ τῇ βήμα- 
c , 1 3 7 , n) » € » 

voc ἑλκύσαι τὸν ᾿Οκγαβιον: ἐχρῆτο δ᾽ ὑπηρέταις, στ ε- 

; 7 3&7 ^) p ELA , ^ 
λευϑέροις ἰδίοις" καὶ τᾶτο τὴν ὄψιν οἰκ)ροτέραν τῇ "'Ox]a- 

A / € / ^s , ^ 
[im παρέσχεν, ἑλκομένε πρὸς ὕβριν. ὁ δὲ δῆμος ἐξώρ-: 

5ιι ἫΝ N ^ , M 
puucsv αὐτῷ, καὶ τῶν πλξσίων συνδραμόντων, καὶ δια- 

L A 9* € bi" » 11 , 85 
σχόντων τὰς χεῖρας, ὁ μὲν ᾿Οκγάβιος ἐσώϑη μόγις ^, 
9 ᾿ 1 EN D ndis ς 2 , » Ὁ 
ἐξαφπαγεὶς καὶ ὃ )ια(φυγων τὸν ὄχλον, οἰκέτην δ᾽ αὐτῷ πι- 
σὸν ἔμπροσθεν ἑςῶτα καὶ προτεταγμένον ἐξετύφλωσαν, 
ἄκοντος T8 Τιβερίε, καὶ πρὸς τὸν ϑόρυβον, ὡς ἥἤσϑετο 
τὸ γινόμενα, πολλῇ σπεδῃ " καταδ φαμόντος. 
fa&i culpam inuri patiatur. Has preces haud vndequaque me- 
morant immotum et rigidum audiuiffe O&auium : fed oculos ei 
lacrymis quoque repletos fuiffe, ac perdiu filentiam. tenu- 
iffe. Poftquam ramen ad pecuniofos et locupletes. conglo- 
batos conuertit oculos, rübore apparct eum et metu, ne in- 
curreret apud illos probrum, emnia acerba fubftiriffe :/ nec in- 
cenerofe dixiffe, ageret, quod ei vifam effet, Tiberius. lta 
perlata lege, imperauit Tiberius vni ex libertis, vt Octauium 
de roftris detraheret.  Apparitoribus autem vicbatur libertis 
fuis: idque fpeciem indigniorem, reddidit, quod detraheretur 
'OQauius contumeliofe. Ibi quum populus i impetum in eum fa- 
ceret, concurréntibus diuitibus, ac vim repellentibus, vnus in- 
columis ereptus eft et eflugir populum Oétauius: feruo autem 
eius fido, qui quafi in fronte pro eo obiecerat fe, oculos erue- 
runt, inuito Tiberio, et ad tumultum, vbi animaduertit, quid 
ageretur, propere deuolante. 

Hinc 


84. Voci. AS 1 Sic refi ngo 85. ἐσωθη t4óvoc] Pro μόνος Cod 
haec verba: ὑποτῆνομ πᾶν ἐνῇ SGerm. recte μόλις habet. Dacer. 
καὶ ἐκ. ; 
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13. 'Ex τότε κχυρᾶται μὲν ὁ περὶ τῆς χώρας νόμος, 
αἱρῶνται δὲ τρεῖς ἄνδρες ἐπὶ τὴν ὃ ιώκρισιν καὶ τὴν δια- 
νομιῆν, αὐτὸς Τιβέριος, καὶ Κλαύδιος Λππιος, ὁ πενϑε- 
φὸς, καὶ Γάϊος 0^ Y ράκχος, ὃ ἀδελφὸς, 8 παρὼν 
ὅτος, ἀλλ᾽ ὑπὸ Σκιπίωνι πρὸς Νομαντίαν * φρατευόμε- 
γος. ταῦτα τῷ Τιβερίῳ διαπραξαμένε κωϑ᾽ ἡσυχίαν, μη- 
ds ducatus, καὶ πρὸς τότοις δήμαρχον ἀντικατατή- 
σαντος ἐδένα τῶν ἐπιφανῶν, ἀλλὰ Μέόκιόν δ᾽ τινα, πε- 
λάτην αὐτῷ, πρὸς πάντα δυσχεραίνοντες οἱ δυνατοὶ, xa] 
Φοβέμενοι τῷ Τιβερίη τὴν αὔξησιν, ἐν τῇ βελῇ προεπη- 
λάχιζον αὐτὸν, αἰτεμένῳ μὲν, ὡς ἔϑος ἐςὶν, ἐκ δημοσίᾳ 
σκηνὴν, ὅπως ἔχοι διανέμων τὴν χώραν, ἃ δόντες, évé- 
ρων ἐπ᾽ ἐλάτγοσι χρείαις πολλάκις λαβόντων, ἀνάλωμα 
δ᾽ εἰς ἑκάφην ἡμέραν ἐννέα ὀβολὲς τάξαντες" εἰσηγϑμένα 
ταῦτα Iloz Ais Νασικᾷ "^, καὶ δεδωκότος ἑαυτὸν εἰς τὴν 
πρὸς ἐκεῖνον ἔχϑραν ἀφειδῶς. πλείφην γὰρ ἐκέκηητο γῆν 


632 


Hinc lex agraria fcifeitur. — Triumuiri creantur difqui- 
rendo et diflribuendo agro, ipfe Tiberius, Appius Claudius, 
focer eius, frarer, C. Gracchus, abfens, qui fub Scipione apud 
Numantiam militabat. Hisquiete a Tiberio, nemine obfiftente, 
perpetratis, ad haec tribuno fubrogato non ex claris viro vllis, 
fed Muto quodam, eius cliente, indignantes ad omnia poten- 
tes et Tiberii formidantes incrementa, omni contumelia affece- 
runt eum in curia, Poftulanti de more ex publico tentorium, 
quo in agro diuidundo vteretur, non dedere, quum leuioribus 
in negotiis fubinde accepiffenr alii. — Ad. fumtum feftertios in 
diem fenos attribuerunt, P. Nafica referente, qui non dubitauit 
aperte obiicere fe illius inimicitiae: quippe agrum publicam 

late 


86. τὴν abeft a BodL. 5. et 











SGeirm. 
87. ὁ abeft a SGerm. 

. 88- poft Νομαντίαν inferit 
Vulcob, sgartíav , fed Bodl. $- 
«ρατιῶν. 

89 Méx] App. de Bell. Civ. 
Il. Q. Mummiun appella. No- 


fler iterum infra (377, 9.) Mu- 
cium. Xylander. 


90. Nac] Super priori « 
huius vocis in SGerm. fcriptum 
e(t v. et ita perpetuo in fequen- 
tibus, excepto p. 38 I. I. vbi hoc 
v omiffum eft, 

91. er 
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δημοσίαν, καὶ χαλεπῶς ἔφερεν ἐκβαίνειν αὐτῆς ἀναγ- 
καζόμενος. ὁ δὲ δῆμος ἔτι μᾶλλον ἐξεκάετο' καὶ Φίλᾳ 
τινὸς τῷ Τιβερίῳ τελευτήσαντος αἰφνιδίως, καὶ σημείων 
τῷ νεκρῷ μοχϑηρῶν iri φαμόντων ?*, βοῶντες, ὑπὸ Qae- 
μάώκων ἰνηρῆσϑαι τὸν ἄνθρωπον, ἐπὶ τὴν ἐκφοράν συνέ- 
δραμον, καὶ τὸ λέχος ἤραντο, καὶ ϑαπήηομένῳ παρέςξη- 
σαν, ἃ φαύλως ὑπονοῆσαι τὴν φαςμακείαν. δόξαντες. 
ἐῤῥώγη γοὶρ ὁ νεκρὸς, καὶ διεφϑορότων ὑγρῶν πλῆϑος ἐξέ- 
βλυσεν, ὥστ᾽ ὠποσβέσαι τὴν Φλόγα. καὶ Φερόντων ἄλ- 
λην, αὖϑις Sx ἐκάετο, πρὶν εἷς ἕτερον τόπον μετάκομι- 
σϑῆναι!. καὶ πολλὰ πραγματευσαμένων, μόλις ἥψατα 
τὸ πῦρ αὐτῷ. πρὸς ταῦτα τὲς πολλὲς ἔτι μᾶλλον ὁ Τι- 
βέριος παροξύνων, μετέβαλε τὴν ἐσθῆτα, καὶ τὲς παῖ- 
ac προαγαγων ᾿ ἐδεῖτο τῇ δή "s τότων κήδεσϑαι καὶ τῆς 
μητρὸς, ὡς αὐτὸς πεγνωκὼς ἑαυτόν. 
I4. Ἐπεὶ δὲ, «8 Φιλοπάτορος ? ^? "Av]aAS τελευ- 
τήσαντος, Εὔδημος ὁ Περγωμηνὸς ἀνήνεγκε διαθήκην, ἐν 


late poffidebat, grauiterque ferebat inde fe expelli. At popu- 
lus magis magique - exarfit. Ac quum amicus quifpiam Tiberii 
fubito deceffiffet, in cuius cadauere tetra figna comparebant, 
vociferantes, veneno hominem fublatum, concurrerunt ad fu- 
nus, le£tumque fubierunt : quum cremaretur, adítiterunt, at- 
que ibi haud ab re vifi funt venefccii fufpicionem habuiffe, 
Namque diruptum cadauer fuit, ex quo prauorum humorum vis - 
erupit: vnde ex(tinéla flamma eít, aliaque allata, nihilo magis 
flagrauit, dorrec fuit alio translatum, magnoque negotio aegre 
id attigit ignis. Ad haec quo plebem Tiberius etiam atque et- 
jam inflammaret, veftem mutauit, et liberos producens, quafi 
deplorata falute fua, commendauit eos matremque eorum 

populo. 
Circa hanc tempeftatem defunctus eft Attalus. Philo» 
pator: cuius tabulas reítamenti, quibus populus Romanus 
fcriptus 


QI. σημείων... ἐπιδραμόντων ] ,92. Φιλοπάτορος] Immo Φιλος 
Sufpe&a mihi vltima vox; pro μήτορος, vt recte in SGerm. legi- 
qua credo fuiffe, aut àmQavév- tur. Dacer, 
τῶν, aut ἐπιπαρόντων, iterum tamen 


adhibet, p. 392, t. Mof. Dufoul. 
Rr 5 43. 7e 
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ἡ κληρονόμος ἐγέγραπἢο τῷ βασιλέως ὁ Ῥωμαίων δῆμος: 
εὐϑὺς ὁ Τιβέριος δημαγωγῶν εἰσήνεγκε νόμον, ὅπως τὰ 
βασιλικὰ χρήματα κομισϑέντα τοῖς τὴν. χώραν διαλαγ- 
χάνεσι τῶν πολιτῶν ὑπάρχοι πρὸς κατασκευὴν καὶ γεώρ- 
γίας ἀφορμήν. περὶ δὲ τῶν πόλεων, ὅσαι τῆς ᾿Ατ]ώλε 
βασιλείας ἧσαν, ἐδὲν ἔφη τῇ συγκλήτῳ βελεύεσϑαι 
προσήκειν, ἀλλὰ τῷ δήμῳ γνώμην αὐτὸς προϑήσειν ^. 
ἐκ τότε μάλιςα προσέκρεσε vn βελῆ" καὶ Πομπήϊος μὲν 
dias ὡς &Qn γειτνιᾶν τῷ Τιβερίῳ, καὶ. dua tivo. γινώσκειν 
Εὔδημον αὐτῷ τὸν Περγαμηνὸν τῶν βασιλικῶν διάδημα 
δεδωκότα καὶ πορφύραν, ὡς μέλλοντι βασιλεύειν ἐν Pa- 
μη Κόϊντος δὲ Μέτελλος ὠνείδισε τὸν Τιβέριον, ὅτι,, τῷ 
μὲν πατρὸς αὐτῷ τιμητεύοντος, ὁσώκις. ἀναλύοι μετὰ 
δ ὥπνον οἴκαδε, τὰ φῶτα κατεσβέννυσων οἱ πολῖται, Φο- 
βέμενοι, μὴ ποῤῥωτέρω τῷ μετρίᾳ δόξωσιν ἐν συνεσίαις 
εἶναι καὶ πότοις" τότῳ δὲ παραφαΐνεισι vux]oc οἱ ϑρασύ- 
τατοι καὶ ἀπορώτατοι τῶν δημοτῶν. Τίτος δ᾽ "Awwoc, 
Sx ἐπιεικὴς μὲν, ἐδὲ σώφρων ἄνθρωπος, ἐν δὲ λόγῳ περὶ 


fcriptus haeres regis fuerat, Pergamenus Eudemus attulit. Hic 
mox Tiberius ambitiofe ad populum promulgauit legem, vt pe- 
cunia adueCta regia fortitis agrum ciuibus ad inftrumentum pa- 
randum et fubfidium agri colendi praeberetur. De oppidis ve- 
ro, quae regni Attali fuiffent, negauit, quicquam ad curam 
fenatus pertinere, fed de iis ad concilium fe populi relaturum. 
Hinc fenatum offendit grauiffime. . Exfurgens autem. Pompeius, 
vicinum fe ait Tiberii effe, atque ideo fibi Eudemum Pergame- 
num conítare diadema regium et purpuram ei, quafi Romae re- 
gnaturo, donaífe. Quintus Metellus exprobrauit Tiberio, pa- 
tre eius cenfore, quum reuerteretur a. coena domum, lumina 
ciues re(tinguere folitos, quod timerent, ne longius, quam 
oporteret, conuiuiis et poculis indulfiffe viderentur: huic vero 
node audaciíIimos quofque et mendiciffimos de plebe praelucere. 
Porro Titus Annius, nec probitate, nec modeítia, commendatus ho- 

mo, 


,93- τεοϑήσειν Super hoe verbo in SGerm. fcriptum eft zeoc- 
[£L 


^ 
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τας ἐρωτήσεις καὶ 
« L/À 95 
δρισμόν 


ἀποκρίσεις ἄμαχος εἶναι δοκῶν, εἰς 
Wo, πρέκαλεῖτο τὸν Τιβέριον, d μὴν ἱερὸν ὄντα 
καὶ ἄσυλον ἐκ τῶν νόμων ἠτιμωκένοη τὸν συνάρχοντα. Oo- 
ουβέντων δὲ πολλῶν, ἐκπηδήσας ὁ Τιβέριος τόν τε δῆμον 
“ συνεκάλει, καὶ τὸν "Άννιον "5 ἀχϑῆνω κελεύσας ἐβέλετο 
κατηγορεῖν. ὁ δὲ, καὶ τῷ λόγῳ καὶ τῇ δόξη πολὺ λειπό- 
μενος, εἰς τὴν ἑαυτᾷ δεινότητα κατεδύετο, καὶ παρεκάλει 
μικρὰ πρὸ τῶν λόγων ἀποκρίνασθαι, τὸν Τιβέριον. συγ. 
χωρᾶντος. δ᾽ ἐρωτᾷν ἐκεῖνον, καὶ σιωπῆς γενομένης, εἶπεν 
ὁ ΓΑννιος". "Av σὺ μὲν ὠτιμὲᾶν με βέλη καὶ ic εἰν, 


mo, rie qui inter diseednpi interrogationum et refponf jionum 
argutiis inuictus haberetur, prouocauit Tiberium ad fponfionem, 
ni facrofandum inuiolandumque legibus collegam. violaffet. 
Obftrepente: plebe, exfiliens Tiberius aduocauit concionem: et 
quum iuffiffet Annium adduci, inílituit eum poftulare. — Hic 
vero, et facundia et dignitate longe illi concedens, ad artes fe 
recepit faas, petiuitque a Tiberio, vt pauca ante difceptationes 
requirere de. eo liceret. Quo danté; vt interrogaret, et filentio 
facto, ait Annius: Si tu infamem reddere me et dehoneftare in 


. 94. ἐδὲ λόγοις πρὸς τος ἐρωτύ- 
σεις xod τὰς ἀποκρ. SGerm. 

95. ὁρισμὸν] H. Steph. et Bi- 
gotius apad Dacerium, δρκισμὸν 
;reponere iubent. [Quorum 
prior,.H. Stephanus puta, et 
alibi hoc mendum fe obferua(fe 
affirmat.]  Forían ἐρισμὸν, inquit 
Cl. Editor, qui nos ad p. 11, I3. 
amandat, vbi inter Var. Les. 
ἐρισμᾷ e(t pro oeius in textu. 
Ἔσο feruandam receptam lectio- 
nem cenfeo. Videlocum ipfum 
ab eo allatum. | Adde et hunc 
ex vita Ant. V. 125. 3. ἐκ τινος 
δρισμοῦ xo] συνθήκης. Ludicra 
haec funt, inquies: noftra au- 
iem haec feria et iuridica. Ἐδ- 
teor, Sed $poufo in vtrifque 


- animo 
eadem eodem etiam nomine 
indicari apte poteft. ΔῸΣ: 


Dufoul. 

96. "Avwcoy] Bodl. 5: à Aaiimiy 
habet. Solebant enim Librarii, 
breuitatis caufa, faepe, pro ἄν- 
Seuzov, ἄνον Ícribere; quod mul« 


. ta loca Au&ctorum deinde cor- 


rupit. Sic apud Ariftoph. Scho- 
liaftem ad verf. 86. Acharn. 


"Avyog Αἰγύπτιος editum eft (Ed. 


Gen. p. 374. E.), pro ἄνθρωπος 
AM. et mox ib. ἔννος κρίβανον, pro 
ἄνθρωπος κρίβ, Sic contra apud 
noftrum , in Op. Mor. 1050, 3. 
ἄλογος δὲ ww ἀνθρώπες εἰκ $51y, 
editum effe videtur, pro ἄλογος 
δὲ xe ἄνους. Hic autem "Aw 
rece legitur. | 


97. ὅτως 
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ἐγὼ δέ τινα τῶν σῶν ἐπικαλέσωμαι συναρχόντων, ὁ δ᾽ 
ἀναβὰ βονϑήσων, σὺ δ᾽ ὀργισϑῆς: ded γ᾽ αὐτῷ τὴν ἀρ- 
χὴν ἀφαιρήση;, πρὸς ταύτην λέγεται τὴν ἐρώτησιν ὅτω 7 
διαπορηϑῆναι τὸν Τιβέριον, ὥστε, πάντων ὄντα καὶ τῷ 
λέγειν ἑτοιμότατον, καὶ τῷ ϑαῤῥεῖν ἰταμότατον, ὠποσίιω- 
“πῆσαι. | m δῇ 

τς. Τότε μὲν ὃν διόλυσε τὴν ἐκκλησίαν. αἰσϑανό- 
μενος δὲ τῶν πολιτευμάτων τὸ περὶ τὸν ᾿Οκγάβιον καὶ τοῖς 
δυνατοὶς μόνον, ἀλλὰ καὶ τοῖς πολλοῖς, ἐκπαϑέςερον, 
(μέγα "ydo τι καὶ καλὸν ἐδόκει τὸ τῶν δημάρχων ἀξίωμα 
μέχρι τῆς ἑμέρας ἐκείνης διατετηρημένον ἀνηρῆσϑαι καὶ 
καϑυβρίσϑαι) λόγον ἐν τῷ δήμῳ διεξῆλϑεν, ὃ μικρὰ πα- 
εαϑέσϑαι τῶν ἐπιχειρημάτων ἐκ ἄτοπον ἦν 99, ὥστε ὑπο- 
γοηϑῆναι τὴν πιϑανότητα καὶ πυκνότητα T8 ἀνδρός. ἔφη 
yde, ἱερὸν τὲν δήμαρχον εἶναι καὶ ἄσυλον, ὅτι τῷ δήμῳ 
καϑωσίωται, καὶ τῷ δήμῳ προέφηκεν. ἂν ὧν μεταβαλλό- 


99 4, οο 


μενος ?? τὸν δῆμον ἀδικῇ, καὶ τὴν ἰσχὺν κολόῃ 7^, καὶ 


animo habeas, ego.autem aliquem ex collegis tuis appellem; 
atque ille auxilio mihi fuerit, tu vero ira fis incenfus, extor- 
quebifne ei magiftratum ? Ad hanc quaeftionem referunt. ita 
Tiberium haefitaffe, vt, qui omnium effet ad dicendum expe- 
ditiífimus, et proie&iffimus ad audendum, obmutuerit. 

Ita dimi(it in praefenti concionem. Quia vero aduertit, 
ex a&ionibus fuis illam de Octauio non principibus tantum , vé- 
rum etiam plebi, odiofiorem eífe, ((iquidem eximia habebatur 
et praeclara tribunorum plebis dignitas, quae fuerat.in eum vf- 
que diem intacta, oppreffa fuiffe er conculcata) orationem ha- 
buit ad populum, cuius pauca argumenta, quo vim in di- 
cendo eius et neruos hinc cognofcere queas, non ab re 
erit a'rtexere..— Nam faffus eft, facrofancdtum tribunum effe, 
quod confecratus populo fit, et populi caram gerat. At fi 
transfuiga populum laedat, et poteítatem eius retundar, fpo- 

lietque 


97. ὕτως SGerm. Τοῦ, κωλύῃ Re&te Anon. et 

, 98. ἄτοπον d] Forfan εἶεν, ποῦ. Bodl. 5. «ons, pro quo Vulc. mi- 

ἀν. Stephanussiwreponereiubet. nus commode, xexie.  [lunüna , 
99. μεταβαλόμενος SGerm. dat κελεύει. 

f. Κα: 
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παραιρῆται τὴν ψῆφον, αὐτὸς ἑαυτὸν ὠπεςέρηκε τῆς τις 
μῆς, ἐφ᾽ οἷς ἔλαβεν, 8 ποιῶν. ἐπεὶ καὶ τὸ Καπετώλιον * 
κατασκάπηοντα, καὶ τὸ νεώριον ἐμπιπράντα δήμαρχον 
ἐὰν δεήσει ^. καὶ ταῦτα μὲν ποιῶν δήμαρχός ἐς! πονηρός 
ἐὰν δὲ καταλύη τὸν δῆμον, ἐδὲ δήμαρχός ᾽ ivi. πῶς ὧν 
S δεινὸν, si τὸν μὲν ὕπατον ὁ δήμαρχος ἀξει ^, τὸν δὲ δή- 
μαρχον ἐκ ἀφαιρήσετω τὴν ἐξεσίαν ὁ δῆμος, ὅταν αὐτῇ 
κατὰ v8 δεδωκότος χρῆται! s καὶ γὰρ ὕπατον καὶ δήμαρ- 
χον ὁμοίως δῆμος αἱρεῖται. καὶ μὴν ἥ γε βασιλείῳ, πρὸς 
τῷ πᾶσαν ἀρχὴν ἔχειν ἐν ἑαυτῇ συλλαβᾶσα,, καὶ ταῖς 
μεγίςαὶς ἱερεργίαις καϑωσίωται πρὸς τὸ Θεῖον" ἀλλὰ 
Ταρκύνιον ἐξέβαλεν ἡ πόλις ὠδικδντα, καὶ δὲ ἑνὸς ἀν: 
δρὸς ὕβριν ἡ πάτριος ἀρχὴ καὶ κ)ίσασα τὴν Ῥώμην κατε- 
λύϑη. τί δ᾽ * ὅτως ἅγιον ἐν Ῥώμη καὶ σεμνὸν, ὡς aj πὲ- 
διέπεσαι παρϑένοι καὶ Φυλάτήεσαι τὸ Oro) πῦρ; 
&AX εἴ τις ἄν ἁμάώρτη αὐτῶν, ζῶσα κατορύσσεται. τὸ 


lietque eum fuffragio, ipfe fefe exuit honore, quum, cuius 
gratia eum accepit, id non praeftet: alioqui et Capitolium di- 
ruentem et naualia inflammantem attingere non licebit tribu- 
num. Quae quum faciat, improbus. quidem eít tribunus; po: 
pulum vero fi peffandet, non eft iam tribunus plebis. Annon 
igitur res fit abfurda, fi confulem tribuno in carcerem ius erit 
ducendi, populo poteftatem tribuno, vbi ea aduerfus auctorem 
vtatur, detrahere non licebit? Etenim cenfulem et tribunum 
iuxta populus creat. lam imperium regium, praeterquam quod 
-magiftratum in fe complectatur omnem, etiam maximis cere: 
monis et religionibus deorum immortalium eít confecratum: 
Tarquinium ciuitas tamen flagitia committentem exegit, atque 
ob vnius admiffa hominis imperium antiquum, a quo conditá 
Roma fuerat, fuit abrogatum. | Quid perinde Romae fan&tum et 
auguftum, vt virgines Veftales, quae facro igni praefident cuftodes? 
Atíi qua tamen harum ftupro obítrinxerit fe, viua defoditur: quip- 

pe 


I. Καπετώλιον) Sic praue fcri-— 2. δεήσῃ Bodl. 5. et SGerm. 
ptum inuenies permultis in lo- 3. 58 δήμαρχος) Anon. Cod. 
cis, donec tandem p.489. 3. ἐδὲ δήμ. ReGé. — Mofes Dufoul, 
rede καπιτώλιον fcribitur, 4Mof. 4. ἄξῃ Bodl. $. 
DafouL - (005. τί δ᾽ à Bodl. 5, 

jw 6. ài 
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γὰρ ἄσυλον  ΦυλάτἼεσίν ἀσεβὥσω εἰς τὲς ϑεὲς, ὃ διὰ τὲς 
Desc ἔχεσιν, κεν ἐδὲ δήμαρχος, ἀδικῶν δῆμον, ἔχειν τὴν du 
τὸν δῆμον ^ ἀσυλίαν δίκαιός ἐςιν: ἡ γὰρ ἰσχύει δυνάμει, 
ταύτην ἀναιρεῖ. καὶ μὴν εἰ δικαίως ἔλαβε τὴν δημαρχίαν, 
τῶν πλείςων Φυλῶν ψηφισαμένων, πῶς SxY καὶ ἀφαιρε- 
ϑείη δικαιότερον, πασῶν ἀποψηφισαμένων : ἱερὸν δὲ καὶ 
ἄσυλον ἐδὲν ὅτως ἐςὶν, ὡς τὰ τῶν ϑεῶν ἀναθήματα: 
χρῆσϑαι δὲ τώτοις, καὶ κινεῖν καὶ μεταφέρειν, ὡς βέλε- 
ται, τὸν δῆμον ἐδεὶς κεκώλυκεν. ἐξῆν Bv αὐτῷ καὶ τὴν δη- 
μαξχίαν ὡς ἀνάϑημα μετενεγκεῖν. εἰς ἕτερον. ὅτι δ᾽ ἐκ 
ἄσυλον, ἐδ᾽ ἀναφαίρετον ἡ ἀρχὴ, δηλόν ἐς τῷ πολλάκις 
ἔχοντας τινὰς ἀρχὴν ^ ἐξόμνυσϑαι καὶ παραιτεέσϑαι " δὲ 
αὑτῶν. | TUN 
16. Ἰσιαῦτα μὲν ἦν τὰ κεφάλαια τῆς τῇ Τιβερίῳ 
δικαιολογίας. ἐπεὶ δὲ συνορῶντες οἱ Φίλοι τὰς ἀπειλὰς 
καὶ τὴν σύφασιν, ᾧοντο ὃ εἶν ἑτέρας περιέχεσϑαι δημαφ- 
χίας εἰς τὸ μέλλον, αὖϑις ἀλλοῖς νόμοις ἀνελάμβανε τὸ 


facrofan&iae non funt, quae in deos funt impiae, quorum 
canía funt facrofan&dae. [τὰ neque eum, qui opprimit popu- 
lum, tribunum, facrofan&um effe populi caufa par eít: qua 
enim pollet, hanc abolet poteftatem. ' Atqui fi iure tribunatum 
maximae partis tribuum fuffragiis cepit, quidni maiore iure pri- 
werur, abrogantibus omnibus? Iam nihil tam facrum, vel fan- 
&um fit, vt res diis immortalibus confecratae: at his vti populo, 
mouere, transferre pro arbitrio, nemo prohibuit, Quare ius 
ei fait tribunatum quoque, vt quod confecratum eft, in alium 
traducere, Neque enim inuiolatum elfe hunc, vt extorqueri 
nequeat, magiflratum, ex eo patet, quod identidem, qui ob- 
tinebant pali, vltro fe eo abdicauerunt. D re 
Haec íumma eft Tiberii defenfionis, Vt vero minas amici 
peifpicientes et coitionem, auctores fuerunt ei, vt tribunatum 
in proximum annum iterum peteret; tum denug coepit aliis 


legi- 
6. διὰ τῶν δήμων Ψ οἷς, Bodl.g. 8. καὶ παραιτεῖσϑοι Haec duo 
et SGerm. : wocabula addidi ex vetuflis co- 


; dicibus, quae poffunt etiam 
7. ἔχοντας ἀρχὴν τιγας SGerm, — abeffe,  H, Srepbauus. . 
, 9. vv; 
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πλῆϑος, τὰς τε YgowSc^ τῶν ςρωτειῶν ^ ἀφαιρῶν, καὶ 
διδὲς rixa Afi Da] τὸν δῆμον ἀπὸ τῶν δικαςῶν * καὶ 
τοὺς κρύεσι τότε, συγκλητικοὶς ὅσι, καταμιγνὺς ἐκ τῶν 
ἱππέων τὸν ἰσον ἀριϑμὸν y. καὶ πάντα τρόπον ἤδη τῆς (2a- 
λῆς τὴν ἰσχὺν κολέων, πρὸς ὀφγὴν καὶ Φιλονεικίαν μᾶλ- 
λον, ἤ τὸν τῷ δικαίᾳ καὶ συμφέροντος λογισμόν. ἐπεὶ δὲ, 
τῆς ψήφε φερομένης, ἤσϑοντο τὲς ἐναντίας πρατᾶντας, 
(3 yag παρῆν ἅπας o δῆμος) πρῶτον μὲν εἰς. βλασφη- 
μίας τραπόμενοι τῶν συναρχόντων, εἷλκον τὸν χρόνον. 
ἔπειτα τὴν ἐκκλησίαν ἀφῆκαν, εἰς τὴν ὑσεραίαν ὠπαντὰν 
κελεύσαντες. καὶ πρῶτον μὲν εἰς τὴν ἀγοραὶν καταβὰς ὁ ὃ 
Τιβέριος, ἱκέτευε τὲς ἀνθρώπες ταπεινὸς καὶ viden 
μένος, ἔπειτα δεὸ οικέναι Φήσας, μὴ ux jos ὁ ἐκκόψωσι τὴν 


οἰκίαν οἱ ἐχϑροὶ, καὶ διαφϑείρωσιν αὐτὸν, ὅτως “ἢ τὲς 


legibus illicere plebem. Illis legibus annos ftipendiorum con- 
trahebat, et prouocationem a iudicibus concedebat ad populum: 
obtinentibus etiam id temporis iudicia fenatoribus, parem nu- 
merum ex equeítri ordine affundebat, atque ita vires fenatus 
omnibus modis coércebat, felle magis atque peruicacia, quani 
aequi et commodi ratione, adductus. Vt fenferunt illius amici, 
fuffragiis aduerfarios faperiores effe, (neque enim populus 
omnis aderat ). ad conuicia primum verterunt collegarum, diem 
éxemerunt, inde dimiferunt concionem, eamque in pofterum 
4iem indixerunt. Ibi primum: defcendens. in forum Tiberius, 
fordidatus et lacrymis oppletus cum fuppliciis prenfauit εἰ- 
ues. Mox vereri iactans fe, ne domum fuam inimici nocte 
exícinderent, atque obtruncarent fe: 4460 permouit homi- 

nes, 


9. τς τε xeóvic] Scrib. τοῦ τε 
"χρόνου. . Vide 387; 3. Mofes 
:Dufoul. 

10. τῶν πρατειῶν} Repofi tus 
"fuit hic genitiuus pro genitiuo 
'φρατιωτῶν, —H. Stephanus. In 
"Wulcob. vti etiatn in SGerm. le- 
gitur searidv. 

II. διδεὶς ἐπικαλεῖσθου τὸν δῆμον 
δι πὸ τῶν δικατῶν}) Pro δῆμον in vet. 


cod. fcriptum eft δήμαρχον, nec 
non ὑπο pro ἀπὸ. Quam le&ic- 
nem fequendo alia eflet verbi 
ἐπικαλεῖσθοη fignificatio, quam in 
altera. “ἢ. Szepbanus. 


12. τὸν ἴσον ἀριϑμὸν] Epitome 
Liuii habet dwphcem uumerum, 


Cruferius. 
13. ὅτω SGerm. 
I4. "£t 


640 PLVTARCHI-. .376. 3 


ἀνϑεώπως διέϑηκεν, ὥστε περὶ τὴν οἰκίαν αὐτῷ παμπόλ- 
Asc τινὰς αὐλίσασϑαι καὶ ἃ ιανυκΊερεῦσαι παφραφυλάτ- 
TOY] ac. iq 
17. Ἅμα δ᾽ ἡμέρᾳ παρὴν ὁ τὰς ὄρνιϑας, αἷς δια- 
μαντεύονται, κομίζων, καὶ προέβαλε "^ τροφὴν αὐταῖς. 
αἱ δ᾽ καὶ προῆλϑον, εἰ μὴ μία μόνη, διασείσαντος εὖ μά- 
Aa τῷ ἀνϑρώπε τὸ ἀγγεῖον. SÓ' αὕτη yt" τῆς τροφῆς 
ἔϑιγεν, ἀλλ᾽ ἐπάρασα τὴν ἐἰριςεραν πἼέρυγα, καὶ πα- 
ρατείασα τὸ σχέλος, πάλιν εἰς TO ὠγγεῖον κατέφυγε. 
τῶτο καὶ τῷ προτέρᾳ σημεία τὸν Τιβέριον ἀνέμνησεν. ἦν 
yde αὐτῷ κράνος, ὦ πρὸς τὰς μάχας ἐχρῆτο, κεκοσμη- 
μένον ἐκπρεπῶς καὶ διάσημον' εἰς τῶτο καταδύντες 
ὄφεις, ἔλαϑον ἐντεκόντες ua, καὶ ταῦτα ἐξεγλύψαντο ". 
διὸ καὶ μᾶλλον ὁ Τιβέριος τοῖς σερὶ τὰς ὄρνιϑας ἐταράτ- 


nes, vt circa aedes eius magna caterua, tabernaculis ere&is, 
excubarent, ftationem agentes. 

Vt diluxit, adfuit cum auibus pullarius, et augurii ca- 
prandi caufa efcam eis obiecit. lllae praeter vnam folam non 
prodiere, quamuis homo caueam fedulo concuf(fiffet. Ac ne 
haec quidem pauit, fed, fublata finiftra ala, protenfoque crure, 
refugitrurfus in caueam, Hoc etiam prioris prodigii commonuit 
Tiberium. Erat ei galea, qua inacie vtebatur, exornata eximieet 
fplendida: in eam irrepferant angues, et clam in ea pofuerant ex- 
eluferantque oua. Quo magis cohorruit hoc aufpicio Tiberius. 

| . Scan- 


14. προέβαλλε SGerm. huc hoc in loco confpici. Scri- 

15. ye] ita etiam exhibet bendum eft ἐξέκλεψαν, vel i£exó- 
Boó!. s. vti quoque in SGerm. λαψῴαν, quae voces funt ei rei 
corre&um eft; ab initio enim propriae. Lucian. Verae Hifít. 
δὲ, vti vulgatae dant,inhoccod. 1. c. 22. ἐκκολάπτουσι τες ἀνϑρώ- 
erat fcriptum: caeterum idem πες: ex glandibus fcilicet, qua- 
cod. »Germ. pro αὕτη, quod pro- fi pullos ex ouo. Εἰ L. 1I. 40. 
xime ante γε praecedit, exhibet διακόψαντες ἕν τῶν dev, νεοτ]ὸν 
av TM. &x]egoy ἐξεκολάψωμενν. — De i£ésaes 

16. εὐπρεπῶς Bodl. s. Vyav vide Il. $28, 18. Op. Mor. 

17. i£eyv)avre | Miror, vo- 678. et Arift. de Animal. V. c. 
cem hanc aperte corruptam, vlt. Mofes Dufoul. 
poít tot Plutarchi editiones, ad- | 
18. προδ- 
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qETO. zpQoí ei δ᾽ à ὅμως ἄνω “", τὸν δῆμον ἡϑοσϊσϑαι περὶ 
τὸ Καπετώλιον πυνθανόμενος" ud are ἐξελϑεὶν, 7i Cog - 
£a']auc πρὸς τὸν 00v, σφοδρᾶς ὅτω πληγῆς γενομένης, 
ὥστε τὸν μὲν ὄνυχα 18 μεγώλξ δακ7ύλε ῥαγῆναι , τὸ δ᾽ 
αἷμα διὰ T8 ὑποδήματος ἔξω φέρεσθαι. paxgot δ᾽ αὐτὰ 
προελθόντος, ὠφϑησαν ὑπὲρ xg ug μαωχόμενοι κόρωώκες 
ἐν diis epa καὶ πολλῶν, ὡς εἰκὸς, ἀνθρώπων TAE 

μένων, κατ᾽ αὐτὸν TOV Τιβέριον λίϑος ἀπωσϑεὶς ὑπὸ Sa- 
τέρε τῶν κοράκων ἔπεσε παρὰ τὸν πόδα. TÀTO καὶ τὲς 
ϑρασυτάτες τῶν περὶ αὐτὸν ἐπέφησεν ^^ ἀλλὰ Βλύσ- 
cic ^ ὁ Κυμαῖος παρών, αἰσχύνην ἔφη καὶ κατήφειαν 
παρεῖναι πολλήν, εἰ Τιβέριος, Γ φάκχε μὲν υἱὸς, ᾿ΑΦρι- 
xay8 δὲΣ Σκιπίωνος ϑυγατριὸξ ὃς, προσάτης δὲ τῇ Ρωμαίων 
δή ημδ, κόρακα δείσας, 8 x ὑπακϑσειε τοὺς πολίταις πα- 
λῆσε τᾶτο μέντοι τὸ aic gor ἐπ ἐν γέλωτι ϑήσεσϑαι τὲς 


Scandit t tamen in Capitolium, vt populi concilium ibi effe ac- 
cepit. Antequam egreffus donio eft, in limen impegit ictu adeo 
duro, vt pollicis pedis vnguis dilaceraretur, fanguifgue fabrer 
per calceum prorumperet. Vbi paululum procefht, luper fafti- 
gium domus ex finiftra confpedi funt corui pugnantes , aique 
in frequentia mortalium, (vt verifimile eft) Tiberium praeter- 
euntium, propulfus ab altero coruo lapis iuxta pedem eius de- 
lapfus eft: quod vel ferociífimos eft eorum, qui illum ftipa- 
bant, remoratum. ' Caeterum Bloffius Cumanus, qui ad- 
erat, perquam turpe ija&auit effe, et grauiter dolendum; 
Tib. Gracchi filium, Scipionis Africani nepotem, praefidem 


rere : 


19. προσήει] Melius προήει, vt 
in Vulc. [ et SGerm.] Jedi 
Mofes Dufoul. 


19. ἄνω] Sic in ,Nic. ΠῚ. 214; 
7: ἐκκλησίας σοτὲ ἕσης, τὸν μὲν 
δῆ μὸν καθήμενον ἄνω περιμένειν, 


Mofes Dufoul. 


20. ἀπέτητεν Vulcob, 
PLVT. l. iV. 


populi Romani, corui metu accerfentibus ciuibus non i 
atqui eam labem haud pro ioco inimicos Benin 


21. Ὠλάςος] Scribendum 
Βλόσσιος, Vti in Cod. Anon. legi- 
:ur. Recteque ira vertunt Intt. 
Vide fupra 366, 3 [Xylander 
haec annotat: [n Graeco eft 
Βλάφος: fed epith eton Κυμαῖος, 
et quae antecellerunt acfequun- 
tur, fatis oflendunt, fcribendum 
elle Βλόσςιος T 


Ss 22. Φλά- 


ΤΥ ΡΤ ΤΥ 
i 
a Jm 


ν 
! 
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ἐχϑρὲς, ἀλλ᾽ ὡς τυραννᾶντος καὶ τρυφῶντος ἤδη κατα- 
βοήσεσϑαι πρὸς τὸν δῆμον. ἅμα δὲ καὶ προσέϑεον «τολ- 
λοὶ τῷ Τιβερίῳ παρὰ τῶν ἐν Καπετωλίῳ Φίλων, ἐπείγε- 
σϑαι κελεύοντες, ὡς τῶν ἐκέϊ καλῶς ἐχόντων. καὶ τά γε 
πρῶτα λαμπρῶς ὠπήντα τῷ Τιβερίῳ, Φανέντι μὲν εὐϑὺς 
ἀραμένων βοὴν Φίλιον, ἐναβαίνοντα δὲ προθύμως ὃδε- 
χομένων, καὶ, περὶ αὐτὸν ὡς μηδεὶς πελάσειν ἀγνὼς, 
πρατ]ομένων. d 

18. Ae£auéis δὲ πάλιν 18 Manís vac Φυλὰς εἰνα- 
γορεύειν, ἐδὲν ἐπεραίνετο τῶν εἰωθότων, διοὶ τὸν ἀπὸ 
τῶν ἐσχάτων ϑόρυβον, ὠϑεμένων καὶ ὠϑέντων τὲς ἐναν- 
τίς εἰσβιαξομένες καὶ ἀναμιγνυμένες. ἐν δὲ vv Φλά- 
βιος "Φλάκκος, ἀπὸ βελῆς ἀνὴρ, εἰς ^ ἐμφανὲς κατα- 


ros, fed vt tyrannidem agentem, et ludibrio ciues iam habeir- 
tem, ad populum eum profciffuros, — Simul accurrerunt fre- 
quentes, qui Tiberium, vt maturaret, mandato amicorum, qui 
in Capitolio erant, adhortarentur; omnia illic ex voto effe. 
Prima certe magnifca Tiberio fuere. Nam fimul atque con- 
fpe&us eft, feíta acclamatione exceperunt eum, adícenden- 
tem receperunt alacriter: et, ne quis eum ignotus attinge- 
ret, fepiuerunt. 

Inftituente de integro Mucio tribus citare, nihil ordine 
agebatur ob nouiflimorum tumultum, dum impelluntur et im- 
pellunt aduerfos, qui irrumpebant et immifcebant fe turbae, 


Interea Flauius Flaccus, fenator, loco confpicuo flans, quum 
| exau- 


22. Φλάβιος) Anon. Cod. φέλ- 
B: quod fecutus eft Xyl. qui 
M. Fulaium Flaccum effe putat, 
octauo poft anno Confulem fa- 
&um, et cum C. Graccho, qua- 
druennio poft, occifum.  Dace- 
rius etiam. [Xylander nimi- 
rum ita annotat: In Craeco eft 
Φλάβιος, Flauus: idque inter- 
preres retinuerunt. £go, F/ac- 
eum Elauiorum cognomen effe, 
nondum comperi: Fuluiorum 


efle, nemo fere nefcit. Non 
loc modo me mouit, fed ct id, 
quod hunc puto effe M. Ful- 
vium Flaccum, qui octauo poft 
anno conful cum Plautio fuit, 
ac quadriennio poft vna cum 
C. Graccho, cui fe in pernicio- 
fis legibus ferendis focium ad- 
diderat, occifus eft; cuius etiam 
Cicero pro domo fua meminir.] 


23. pro εἰς Bodl. s. dat ὡς, 
24. ἐπὶ 


ais io QTh GRAC.CH.VS. 643 


"φῶς, ὡς SX ἦν φϑεγγόμενον ἐφικέσϑαι, διεσήμηνε τὴ 
χειρὶ φράσαι τι βελόμενον αὑτὸν ἰδίᾳ τῷ Τιβερίῳ. καὶ 
κελεύσαντος ἐκείνῃ διασχεῖν τὸ πλῆϑος, ἀναβὰς μόλις 
καὶ προσελθών, ἀπήγγειλεν, ὅτι, τῆς βελῆς συγκα- 
ϑεζομένης, οἱ πλέσιοι, τὸν ὕπατον μὴ πείϑοντες, αὐτοὶ 
διανοῦνται καϑ᾽ αὑτὰς ἀποκήιννύναι τὸν Τιβέριον, πολλὲς 
ἐπὶ τότω "ἡ δέλες καὶ Φίλες ὡπλισμένες ἔχοντες. 

. Ὡς S» ταῦτα τοῖς περὶ αὐτὸν ἐξήγγειλεν ὁ Ti- 
βέρωος, sto μὴν εὐθὺς τάς τε τηβέννες περιεξ ὥννυντο, 
καὶ Td τῶν ὑπηρετῶν δό όρατα συγκλῶντες, οἷς ἀνείργασε 
τὸν ὄχλον, διελώμβανον, ὡς ὠμυνέμενοι τοῖς κλάσμασι 
τὲς ἐπερχομένες. τῶν δ᾽ ἀπωτέρω ϑαυμαζόντων τὰ y- 
νόμενω, καὶ πυνθανομένων, ὁ Τιβέριος ἥψατο τῇ χειρὴ 
τῆς κεφαλῆς, ἐνδεικνύμενος τῇ ὄψει τὸν κινδύνου, ἐπεὶ 
τῆς Φωνῆς ἐκ ἐπήκξον. οἱ δ᾽ ἐναντίοι τῶτ᾽ ἰδόντες, ἔϑεον 
πρὸς τὴν βελὴν, ἀπαγγέλλοντες αἰτεῖν διάδημα τὸν Τι- 
βέριον: καὶ τότε σημεῖον ^ εἶνω τὸ τῆς κεφαλῆς ἐπι- 
ϑιγγάνειν. πάντες μὲν ἂν ἐθορυβήϑησαν ^^* ὁ δὲ Νασι- 


exaudiri verba eius non poffent, manu fignificauit, habere fe, 
quod feorfum indicaret Tiberio. ^ luffit multitudini Tiberius, 
vt viam ei daret. lta aegre adícendit. Vbi peruenit ad eum, 
nunciauit eji, quum in fenatus concilio confulem locupletes ad- 
ducere non valuiffent in fententiam fuam, deliberatum habere 
ipfos per fe interficere Tiberium: in quam rem habere eos fre- 
quentes feraos et amicos in armis. 

Quod vt circumftantibus aperuit Tiberius, praecingunt 
hi confeftim togas, frangentefque apparitorum haflilia, quibus 
coetum fummouent, arripiunt fragmenta, vt iis repellaht vim 
inferentes. — Id fieri mirantibus longinquioribus, et, quid rei 
elfet, percunclantibus, admouit manum Tiberius capiti , difcri- 
men fuum ea fpecie demonftrans, quando non affequebantur 
vocem. Quod quum aduerfarii intuerentur, properauerunt ad 
fenatum, afferentes, pofcere Tiberium diadema: cuius fignifi- 
cationem elfe, quod caput attigiflet. Hinc commoti omnes fuere. 

Nafica, 


. $4. ἐπὶ rro SGerm. TOU. Mofis Dufbul. 
25. Türe exiw] Millem TiV- - ἐϑορύβηφαν Vulcob. 
2». d 
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xac ἠξίᾳ τὸν ὕπατον τῇ πόλει βοηθεῖν, καὶ καταλύξειε 


τὸν τύραννον. ἀποκειναμένᾳ δὲ πράως ἐκείνδ, βίας μὲν 
ἐδεμιῶς ὑπάρξειν, 30' ἀναιρήσειν ἐδένα τῶν πολιτῶν 
ἄκριτον, εἰ μέντοι Ψψηφίσαιτό «i^^ τῶν παρανόμων ὁ 
δῆμος ὑπὸ τῇ Τιβερίᾳ πεισϑεὶς, 7 βιωασϑεὶς, τῦτο Κυρίον 
μὴ Φυλάξειν: ἀναπηδήσας ὁ Νασικᾶς" ᾿Επεὶ τοίνυν, ἔΦή, 
προδίδωσιν ὁ ἄρχων τὴν πόλω, οἱ βελόμενοι τοῖς νόμοις 
βοηϑεῖν ἀκολεϑεῖτε. καὶ ταῦτα λέγων ἅμα, xj τὸ 
κεάσπεδον τῷ ἱματίῃ ϑέμενος ἐπὶ τῆς κεφαλῆς ἐχώρει 
πρὸς τὸ Καπετώλιον. ἕκαςος δὲ τῶν ἑπομένων αὐτῷ, τῇ 
χειρὶ τὴν τήβεννον περιελίζας, ὦϑει ^^ τὲς ἐμποδὼν, ἐδὲ- 
νὸς ἐνις μένα πρὸς τὸ ἀξίωμα τῶν ἀνδρῶν, ἀλλὰ Qsu- 
γόντων xa] πατόντων dAMÍASC. οἱ μὲν ὅν περὶ αὐτὲς 
ῥόπαλα καὶ σκυτάλας ἐκόμιζον. οἴκοϑεν' αὐτοὶ δὲ τῶν 
δίφρων, καταγνυμένων ὑπὸ τῷ Φεύγοντος ὄχλδ, τὰ 
κλάσματα καὶ τὲς πόδας λαμβάνοντες, ἀνέβαινον ἐπὶ 


A ; D / V Me / mut. Κ' 
τὸν Τιβέριον, ἅμα παίοντες τὸς προτεταγμένες. καὶ TÀ-- 


τῶν μὲν ἦν τροπὴ καὶ Φόνος" αὐτῷ δὲ 78 Τιβερία φεύ: 


Nafica autem petiit a confule, vt reipublicae opem ferret, tol. 
lererque tyrannum. Quo leniter refpondente, nullam fe vim 
aufpicaturum, neque ciuem vllum indi&la caufa necaturum: 
quod fi quid contra leges populus Tiberii fuafu, vel coa&us, 
Íciuiffet, id fe ratum non habiturum: exfiliens Nafica: Quando 
igitur, inquit, rempablicam prodit conful, fequimini me, qui 


leges faluas vulüs. δὶς fatus, lacinia torae capite obuoluto; 


contendit ad Capitolium. — Quotquot illum fequebantur, tooa 
brachium circumiecta, propulerunt obuios, renitente illis ob 
eorum dignitatem nemine, fed foagientibus omnibus atque fe 
mutuo obterentibus. Horum comitatus attulerat domo clauas et 
fudes: ipfi defra&orum ab effufo in fugam coetu fübfelliorum fra* 
gmenta et fulcra corripientes, perrexeruntin Tiberium, fimulque 
cecideruntinfronte locatos. Horum fuga et flrages edita: iplius 


— 7fiberii 


. 27. εἰ μέν τι... m] Re&e vifius ad Tufc. Q. IV. 23. 
Bod!. ς. [et SGerm.] εἰ p&roi... 28. ἐώθει Vulc. Bodl. 5. et 
τ. vi emendare iubet Cl. Da-  SGerm. 


29. ἐπὶ 





x 
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govroc ayréAdOsTO τις τῶν. ἱματίων. ὁ δὲ τὴν τήβεννον 
ἀφεὶς, καὶ Φεύγων ἐν τοὺς χιτῶσιν, ἐσ ζάλη, καὶ κατη- 
νέχϑη περί τινας τῶν πρὸ αὐτῷ πεπΊωκότας. es us 
νον δ᾽ αὐτὸν ὁ μὲν ἐμφανῶς καὶ πρῶτος εἰς ^^ τὴν κεφα- 
An πατάξας ποδὴ δίφρε Πόπλιος ἦν Σατερήϊος ^, εἷς 
τῶν συναρχόντων" τῆς δὲ δευτέρας ἀντεποιεῖτο πληγῆς 
Λεύκιος ῬΕΦος, ὡς ἐπὶ καλῷ τινι σεμνυνόμενος. τῶν δ᾽ 
ἄλλων ὠπέϑανον ὑπὲρ τριωκοσίως ξύλοις καὶ λίϑοις συγ- 
κοπέντες, σιδήρῳ δ᾽ δεῖς, 

20. Ταύτην πρωτὴν ἱςορῶσιν ἐν Ῥώμη ςάσιν, ἀφ᾽ 
8 τὸ βασιλεύεσθαι κατέλυσαν, αἵματι καὶ Φόνῳ πολι- 
τῶν διακριϑῆνον" τος δ᾽ ἄλλας, ὅτε μιμρεας, ὅτε περὶ 
μικρῶν γενομένας, ἀνθυπείκοντες ἀλλήλοις, Φόβῳᾳ, μὲν 
οἱ δυνατοὶ τῶν πολλῶν, αἰδώμενοι δὲ τὴν βολὴν ὁ δῆ- 
μος, ἔπαυον. δοκεῖ δὲ καὶ τότε μὴ χαλεπῶς ἂν ἐνὸ ναὶ 
παρηγορηϑεὶς ὁ Τιβέριος. ἔτι δὲ paow εἶξε ^ δίχα Qovg 
καὶ τραυμάτων ἐπιδσιν" ἃ γάρ πλείονες, d τρισχίλιοι, 


Tiberii fugae confulentis prehendit quifpiam togam. Ille, to- 
ga relicta, fugiens in tunica, cefpitauit, prolaplufque eft fuper 
€0$, qui ante eum cecidarant. Attollentem fe. primus aperte 
caput eius afflixit fubfellii pede vnus ex collegis eius, Satureius. 
Secundum ictum fe ei ingeffiffe affirmauit ^ potus / qui de eo, 
velut re praeclara gefta, gloriabatur. Ex coetu plus trecenti oc- 
cubuerunt fuftibus et lapidibus comminuti, ferro nullus. 

Hanc Romae primam memoria produnt a regno fublato 
feditionem fuiffe fanguine et caede ciuili diremtam. — Caeteras 
vero, neque modicas, neque de modica exortas re, inui- 
«em concedentes terrore principes plebis, reuerentia Senatus 
populus, pacauerant. . Et quidem tunc quoque, fi actum 
fecum leniter effer, "Tiberius fuiffe videtur fe haud. grauate 
fuübmiffurus: multoque facilius citra caedem et vulnera in- 
uehentibus ceífiffet. — Neque enim phus tria millia fecum ha- 


. bebat. 
29. ἐπὶ Vulceb. Forfan ἢ ἀριϑμῷ 471492 pro 2 
30. Σατυρήϊος SGerm. δὲ ῥᾷον fcriptum fuerat. 2460: 


31. ῥᾷον εἶξε] Cl. Editor εἴξη — Dufoul. εἴξοη dat etiam SGerm. 
reponit, vt ἐνδόνου, quod probo. 
953 32. Bi^- 
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περὶ αὐτὸν ἧσαν. ἀλλ᾽ ἔοικεν ὀργὴ τῶν πλϑσίων, καὶ 


μίσει, πλέον, ἢ δὲ ἃς ἐσκήπήοντο, προφάσεις, ἡ σύςα- 
σις ἐπ᾿ αὐτὸν γενέσϑαι" καὶ τότε μέγω τεκμήριον, ὠμῶς 
καὶ παρανόμως ὑβρισϑεὶς ὁ νεκρός. αὶ "yag ἐπέτρεψαν 
ἀνελέσϑαι τὸ σῶμα τῷ ἀδελφῷ δεομένῳ, καὶ ϑώψαι 
γυχ7ὸς, ἀλλὰ qued τῶν ἄλλων νεκρῶν εἰς τὸν ποταμὸν 
ἔῤῥιψαν. xa] τῶτο πέρας ἐκ ἦν, ὠλλὰ καὶ τῶν Φίλων 
αὐτὸ τὲς μὲν ἐξεκήρυτἼον ἀκρίτες, τὲς δὲ συλλαμβά- 
νοντες ἀπεχ)ύνυσαν. ἐν οἷς καὶ Διοφάνης, ὁ ῥήτωρ, ἀπώ- 
λετο. Γάϊον δέ τινα Βίλλιον ?^. εἰς ἀγγέϊον κωϑείρξαντες, 
καὶ συνεμβαλόντες ἐχίδνας καὶ ὃ ράκοντας, ὅτω διέφϑει- 
gay. ὁ δὲ Κυμαῖος Βλόσσιος ἀνήχϑη μὲν ἐπὶ τὲς ὑπά- 
TEC, ἐρωτώμενος δὲ περὶ τῶν γεγονότων, ὡμολόγει Tr&- 
ποιηκέναι πάντα, Τιβερίῳ κελεύοντος. εἰπόντος δὲ 78 
Νασικῶ " πρὸς αὐτὸν: Τί ὃν, εἴ σε Τιβέριος ἐκέλευεν 
ἐμπεῆσαι τὸ Καπετώλιον; τὸ μὲν πρῶτον ἀντέλεγεν, ὡς 





bebat. Verum ira apparet diuitum atque fimultate potius, quam 
ob eas, quas praetexebant, caufas, confpiratum in illum fuiffe. 
Magno indicio eít, quod atrociter et foede infultauerunt cada- 
ueri. Neque enim oranti fratri, vt tollere liceret corpus eius et 
funerare noCle, permiferunt, verum id cum aliis cadaueribus 
proiecerunt in amnem. Neque hactenus tantum progrefli funt, 
fed amicis quoque eius partim inauditis aqua et igni interdixe- 
runt, partim, quos potuerunt corripere, trucidauerunt: inter 
quos orator, Diophanes, periit. Caium quendam Billium, ca- 
ueae inclufam cum viperis et draconibus, ad eum modum ne- 
cauere. BDloflius Cumanus ad confules attractus eft. Hic roga- 
τὰς de bis, quae acta erant, omnia fe profeffus eft Tiberii iuffu 
fa&urum fuiffe. Subiiciente Nafica: Quid igitur, fi tibi Ti- 
ius Capitolium cremare praecepiffet? Primum abnuit, di- 
cens, 


32. Βίλλιον)] Re&e fupplemen- 43. εἰπόντος δὲ τῷ Naewz] 
ta Liuiana Filliun fcribunt; In- Haec verba tribuunt Cicero et 
terpretes omnes praue Zi/[ivm. Wal. Maximus Laelio. Crufer. 


Mofes Dufoul. 


94. »- 
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dx ἄν τῶτο Τιβερίῳ κελεύσαντος “ πολλάκις δὲ καὶ 
“ 1 *3 ἃ / ᾽ LE os 08 ΄ 
“πολλῶν τὸ αὐτὸ πυνθανομένων, ἀλλ᾽ ἐκείνῃ γε προστασ- 
σοντος, ἔφη, καλῶς κἀμοὶ τῶτο πρᾶξαι ἔχειν ^. καὶ γὰρ 
hu , ^» , b , 
ἂν Τιβέριος τῶτο προσέταξεν, εἰ μὴ τῷ δήμῳ συνέφερεν. 
οὗτος μὲν ὅν διαφυγωῶν, ὕςερον ὥχετο πρὸς ᾿Αρεφόνικον 
εἰς ᾿Ασίαν: καὶ τῶν ἐκεΐδ πραγμάτων διαφϑαρέντων, 
ἑαυτὸν ἀνεῖλεν. | 
21. Ἡ δὲ βολὴ, ϑεραπεύεσα τὸν δῆμον ἐκ τῶν 
σγαρόντων, ὅτε πρὸς τὴν διανομὴν ἔτι τῆς χώρας ἠναν- 
d Y 7 36 , X ^ ^ / » lU 
τιῶτο, καὶ Τίτον ^ ἀντὶ v8 Τιβερίῳ πρϑϑηκε volg πολ- 
Adis ὁριςὴν ἑλέσθαι. λαβόντες δὲ τὰς ψήφες, εἵλοντο 
Πόπλιον Κρώσσον, οἰκεῖον ὄντα Τράκχῳ. ϑυγάτηρ γὰρ 
eUT28 , Λικωνίῳ, Ταΐῳ Γράκχῳ συνῴκει. καίτοι Νέπως 
6 Κορνήλιος Φησὶν, καὶ Κράσσε, Βρότε δὲ v8 ϑριαμβεύ- 


cens, hoc Tiberium iuffurum non fuiffe. Subinde aliis idem 
requirentibus, refpondit: Enimuero, {1 ille imperaffet, non 
duxiffem mihi id exfequi turpe: neque enim, nifi ex vfu effet 
populi, id imperaret Tiberius. Atque hic difcrimen in prae- 
fenti tranfmifit. Caeterum poft in Afiam contulit fe ad Arifto- 
nicum: cuius labefa&atis fortunis, intulit fibi ipfe manus. 

—. At fenatus, quo populum ob ea acta le*iret, neque legi 
aprariae vltra refragatus eft, ét plebi permifit, vt Tiberii loco 
alium triumuirum agris diuidundis de(ignaret. In fuffragia igi- 
tnr mifi; P. Craffum, Gracchi propinquum, legere. — Nam 
filia huius, Licinia, in matrimonio erat C. Gracchi: quam- 


vis Corn. Nepos autumet, non Crafífi, fed Bruti, qui de Lu- 
fitanis 


34. κελεύσαντος] Abfarde. Re- 
fcribe ocius κελεύσοντος, vti et 
Lat. Gallicusque Intt. rece ver- 
terunt. Mofes Dufoul. 

45. ἐχειν) Vel εἶχεν, vel ἔχοι, 
reponere iubebat Steph. Anon. 
Cod. recte ἐἶχεν habet. Mofes 
Dufoul. Caeterum SGerm. ver- 
ba fic ordinat: £Q4, «duo» τῶτο 
πρᾶξου καλῶς ἐχειν. 


36. Tírov] Abfurda fcriptura. 


Cod. Anoti. ἕτερον habet. τρίτον 
haud dubie fcriptum erat. Vi- 
de fupra 371, I$. αἱρῶντοι δὲ 
τρεῖς ἄνϑρες ἐπὶ τὴν διάκρισιν od 
τὴν διανομὴν, etc, Mofes Dufoul. 
A SGerm. τίτον plane abeft. 
Xylander denique ita annotat: 
Quis ille Titus? Viderunt in- 
terpretes, mendum effe; id 
quod ipfe locus prodit. Scriba- 
tur erga: κοί ris ἀντὶ τῷ tC. 


$s 4 37. οἱ 
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σαντος ἀπὸ Λυσιτανῶν, ϑυγατέρα γῆμαι r dio. «AX 
ei πλείως 7 , ὡς ἡμεὶς γράφομεν, ἱσορᾶσιν " *". ἐπεὶ δὲ 
χαλεπῶς μὲν ὁ δῆμος εἶχε τῷ ϑανάτῳ τὰ T (ase i, xaj 
Φανερὸς ἣν ἀμύνης περιμένων καιρὸν, ἤδη δὲ καὶ δίκαι 
TO Nacixa προσανεσείοντο, δείσασα περὶ τϑ dv góc 2 
Θυλὴ, iso ἰξεται μηδὲν δεομένη, πέμπειν αὐτὸν εἰς 
᾿Ασίαν. 8 γάρ ὠπεκρύπγοντο κατὰ τὰς ἀπαντήσεις. οἱ 
ἄνϑρωποι τὴν δυσμένειαν, ἄλλ᾽ ἐξηγριοίνοντο, καὶ κατε- 
βόων, Las προστύχοιεν, ἐναγῆ καὶ τύραννον καὶ με- 
μιαγκότα Φόνῳ σώματος ἀσύλᾳ καὶ ἱερῇ τὸ ἁγιώτατον 
καὶ Φρικωδέφατον ἐν τῇ πόλει τῶν ἱερῶν ὠποκαλξντες, 
ὅτω μὲν ὧν ἢ ὑπεξῆλθε τῆς Ἰταλίας o N ασικᾶς, καίπερ 
ἐνδεδεμένος ^? ταῖς μεγίταις ἱερεογίαις, ἦν yag ὁ μέγι- 
coc καὶ πρῶτος τῶν ἱερέων." ἔξω δ᾽ ἀλύων καὶ πλανώ- 
pesce ἄλλως “, S μετὼ πολὺν χρόνον κατέφρεψε περὶ 


fitanis triumphauerat, Caium filiam in matrimonio habuiffe. 
Caereram plerique fcriptores nobis fubfcribunt. ΑΥ acerba po- 
p»lo liberii caedes erat, et prae fe ferebat vltionis opportuni- 
tarem exípegare: et vero iam Naficae iudicia intentabantur; 
cui ad fecuriratefn fenatus, nulla vrgente neceffitate, legatio- 
nem in 5fiam decernit. Neque enim obícure ferebant homines 
in occuríu eius indignationem fam, fed efferabantur et clamore 
infurgebant in eum, fi quando obuiam daretur, nefarium et 


tyrannum appellantes, qui corporis nece facrofan&i fan&iifi- 


mum ert relieiofiffimum. vrbis templum polluerat. Quare cefífit 
Italia Nafica, licet maximis facrificiis effet deuin&us: nam Pontifex 
Maximus erat. Peregre autem palans, vaganfque huc illuc; breui 

| βοΐ 


37. οἱ πλείονες Bodl. ξ. habet; vti et Op. Mor. 774; 2. 


38. Ísoewxaci» Vulcób. 

39. ita etiam Vulcob. et 
Bodl. 5. exhibent, vulgatis vero 
ὅν deett. 

40. hdc? eu£vos. . :.] Tta legitur 
et in Bodl. s. At Ed. Steph. 
[et.Iunt. Ald. et reliquae Ste- 
Phanica vetuíliores] ἐνδεδυμένος 


ταὶς φυσικαῖς ἄγαν ἐνδεδυμένος ai- 
τίαις. Weraum δὲ illic in Var. 
Le&. fcriptura, quam fequimur, 
exftat 


4T. ἄλλως} Inuenitur fcriptum 
et ἀδόξως. 

dant Vulcob. et SGerm. 
42. μὲν 


H. Stepbanus. Sie- 
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Πέργαμον. ἃ δὲ δὲ ϑαυμάζειν, εἰ Νασικᾶν μεμίσηκεν 
v D -Ὁ e V € 32 M T ^ 
ὅτως ὁ δῆμος, óz8 καὶ Σκιπίων ὁ ᾿Αφρικανὸς, ἃ δοκῷ- 
σι Ῥωμαῖοι μηδένα δικαιότερον, μηδὲ μᾶλλον, ἀγαπῆ.- 
σαι, παρὰ μικρὸν ἦλθεν ἐκπεσ εἰν καὶ φέρεσθαι τῆς πρὸς 
τὸν δῆμον εὐνοίας, ὅτι πρῶτον μὲν ^^ ἐν Νομαντίᾳ τὴν 
τελευτὴν 78 Τιβερία ἘΣ erus ἀνεφώνησεν ἐκ τῶν Ὅμη- 
ρικῶν' 


2 ͵ L/ ^o ^ 
"Qc ἀπόλοιτο καὶ ἄλλος 95 6 τις ^ τοιαῦτά γε 
ῥέζοι. 


^5 αὐτῷ δὲ ἐκκλη- 
τί Φρονοίη περὶ τῆς Τιβερίᾳ τέλευ- 
τῆς, 8X ἀρεσκομένην TOlg UT ἐκείνῃ πεπολιτευμένοις ἀπό- 
3 2 “ὃ € N ^ , / 3 9 
κρίσιν ἔδωκεν. ἐκ τότε ydp ὁ μὲν δῆμος ἀντέκρεσεν αὐτῷ. 
’ 15 V ^ b. 
“λέγοντι, μηδέπω τετὶ ποιήσας πρότερον: αὐτὸς δὲ τὸν 
^ ἊΣ ^ , * X46 , , 
δῆμον εἰπεῖν κακῶς προήχϑη. περὶ μὲν ὃν τότων ἐν 
^ A » € / 
τῷ Σκιπίωνος βίω τὰ xaO ἕκαξα γέγραπται. 
poft apud Pergamum obiit. Neque mirum eft, infe(tum adeo 
Naíicae populum faiffe, quum Scipio Africanus, quo populus 
Romanus neminem Videtur iuftioribus de caufis, vel impenfius, 
dilexiffe, αἰ} propius fadum fit, quam vt excideret et deii- 
ceretur eius beneuolentia, quod ad Numantiam primum, nun- 
 tiato Tiberii exitu, exce Homericum illud; 
Sic pereat, quifquis defignet. talia füdia : 
deinde Caio et Fuluio in concione rogantibus eum, quid ei de 
motrte Tiberii videretur, non placere fibi refpondiffet illius acta. 
Inde enim concionanti populus obítrepuit; quod antea fecerat | 


nunquam: et ille eo eft prouectus, in populum vt inueheretur. 
Verum haec in Scipionis vita fingulatim retulimus. 


ἔπειτα τῶν περὶ Γάϊον καὶ Φέλβιον 
σίας πυνθανομένων, 


C. Grac- 


42. μὲν abeft a Bodl. 5. 
43. Ὥς ἀπόλοιτο xod ἄλλος, etc. ] 
Verba Mineruae funt, de Aegi- 


fihi ab Orefta ob adulteriuni et 
caedem. Agamemnonis necati. 


interiu; lib. 1. Vlyffeae. — X5- 
lander. odytt A. 47. Bryauus. 
44. ὅτις sGerm. 
45. ἐπειτώ τῶν περὶ Γάϊον xo) 
ARA etc.] A Carbone, tribu- 


no plebis, hoc factum, et fimi- 
liter fremitum plebis aduerfus 
Scipionem, et eius afperum in 
eam dictum, quod hic innuitur 
modo, non explicatur, fcribit 
Velleius Paterculus, et Vale- 
rius Maximus, lib. VI. cap. 2. 
Xylander. Caeterum pro esa- 
βιον SGerm. dat φέλιον. 
146. à» abeít a SGerm. 
$s 5 I. καὶ 
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r r?PAKXOZ 


P. , » d Ν i ἐν A 
[** δὲ Γράκχος, ἐν ὠρχῇ μὲν, ἢ δεδιὼς τὲς ἐχϑρὲς, 
£c , , , , € , ^ ᾿ 
3 Φϑόνον συνάγων ἐπ᾿ αὐτὲς, ὑπεξέτη τε τῆς ἀγο- 
gc, καὶ Xa ἑαυτὸν ἡσυχίαν ἔχων διέτριβεν, ὡς ἄν 
τις ἔν τε τῷ παρόντι ταπεινῷ πράτων, καὶ τὸ λοιπὸν 
ὅτως ἀπραγμόνως βιωσόμενος' ὥστε καὶ λόγον τισὶ κατ᾽ 
αὐτῷ παρασχεῖν, ὡς δυσχεραίνοντος καὶ προβεβλημένῳ 
τὴν τῷ Τιβερίᾳ πολιτείαν. ἣν δὲ καὶ μειράώκιον παντά- 
σασιν. ἐννέα "yda ἐνιαυτοῖς ἐλείπετο τὐδελφξ xaO ἡλι- 
κίαν ἐκεῖνος δ᾽ ὅπω τριάκοντα γεγονὼς ὠπέϑανεν. ἐπεὶ 
δὲ, προϊόντος τῷ χρόνθ, TOV τε τρόπον ἡσυχῇ διέφαινεν, 
εἰφγίας καὶ μαλακίας καὶ πότων καὶ χρηματισμῶν ἀλ- 
΄ N Hj , , , 

λότριον ὄντα, καὶ τὸν λόγον, ὥσπερ ὠκύπηερα, κατά- 
σχευαζόμενος ἐπὶ τὴν πολιτείαν, δῆλος ἦν ἐκ ἠρεμήσων, 
, 4 "T" / , ͵7 : A 
δίκην τε τινὶ τῶν Φίλων Φεύγοντι, Bez]ío, συνειπῶὼν, 
- , 1 ^ € ua "δ ^ Y ΄ pA 

τῷ δήμε  συνενθεσιῶντος UD ἡδονῆς καὶ βακχεύοντος 
^ MMC , / ^ » € 7 / Ν 
περὶ αὐτὸν, ἀπέδειξε τὲς ἄλλες ῥήτορας παίδων μηδὲν 
διαφέροντας: εἰς Φόβον αὖϑις οἱ δυνατοὶ xa9ízavro, 


C. Gracchus initio, fiue metu inimicorum, fiue inuidiae 
illis conflandae gratia, reliquit forum, et domi in otio vitam 
egit: ficat qui et in praefenti abie&tus fit, et deinceps ita in 
tranquillitate victurus: vt etiam in fermonem quibufdam vene- 
rit, improbare et deteítari eum fratris actiones, Erat vero ad- 
modum tunc adolefcens. Siquidem aetate nouem annis fratre 
erat minor: ille nondum annos natus triginta occubuit. At 
temporis progreffu, quum mores eius fenfim. eluxerunt, a fo- 
cordia, mollitia, vino et quaeftu remoti: tum dicendi faculta- 
rem, ficut alas, ad rempublicam concinnauit, tum vero figni- 
ficauit, non quieturum fe. Atque quum amici cuiufdam, Ve- 
ftii, rei, caufam defenderet, populo prae gaudio lymphato et 
 bacchante, quum eum audiret, oftendit, caeteros oratores ni- 
hilo pueris praeítare. Hic offufus iterum primoribus pauor eft, 

multum 


I. καὶ, quod vulgatae ánte 8. pro Baxxsvovroz dant βάκχε 
τῷ δήμε inferunt, a Bodl. s. etiam ὄντος Vulcob. et SGerm. 
et SGerm. abeft, 2 
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M irf € ^4 P4 e &., 
καὶ πολὺς ἦν ἐν αὐτοῖς λόγος, ὅπως ἐκ ἐάσωσιν ᾽ ἐπὶ 
M e ^ , 2:5 9 
δημαρχίαν τὸν Τάϊον προελϑεῖν. συν)υγχάνει * δ᾽ ἀπὸ 
ταυτομάτε λαχεῖν αὐτῷ εἰς Σαρδὼ ταμίαν ᾿Ορέςη, τῷ 
, b OM ^s , ^ $9 , 
ὑπάτῳ, καὶ τῶῦτο TOi; μὲν ἐχϑροὶς καϑ᾽ ἡδονὴν ἐγε- 
΄ N "m » t; M ἡ 
γόνει, τὸν δὲ Τάϊον Sx ἐλύπησεν. ἅτε γὰρ ὧν πολεμι- 
^ A ^) , , ! 
κὸς, καὶ χεῖρον ἐδὲν πρὸς ςρωτείας ἠσκημένος, ἢ δίκας, 
N ^v « ΄ , 
ἔτι δὲ τὴν πολιτείαν καὶ τὸ Due Qeív]ov, ἀντέχειν δὲ 
^ ^ , V ^v , , ^ 
καλϑντι τῷ δήμω καὶ τοῖς Φίλοις 8 δυνάμενος, παντά- 
πασι τὴν ἀποδημίαν ἐκείνην ἠγάπησε. καίτοι κρατεὶ δόξα 
M nd 3 7 M 43 Y 
πολλή, τῷῦτον ἄκρατον γενέσθαι δημαγωγὸν, καὶ πολυ 
^ "4 7 M N , M m d / 
τῷ Τιβερίς λαμπρότερον πρὸς τὴν ἀπὸ τῶν ὄχλων δόξαν. 
» » d" v ba. / , » 0» Ey v» ἷν 
Bx ἔχει δ᾽ Erw TO ἀληϑές" ἀλλ᾽ ἔοικεν ὑπ᾽ ἀνάγκης τι- 
^ T ᾿ 7 5 D | 
νὸς μᾶλλον ὅτος, 9" προαιρέσεως, ἐμπεσεῖν εἰς τὴν πτολι- 
^ € ^u N x / 6 € w^ € » F 
TEX. ig opfi δὲ κῶ Κικέρων » ορήτωρ, ὡς aga Φευ- 
^ , N ^ DA ». » € c 
ovre πᾶσαν ἀρχήν τῷ Γαΐῳ, καὶ μεϑ᾽ ἡσυχίας ἡρημένῳ 
^ € ) D ᾽ ^ M , ey ^7 
ζῆν, à ἀδελφὸς ὄναρ Φανεὶς, καὶ προσαγοφεύσας- Τί 
multumque inter fe confultabant, ne ad tribunatum permitte- 
rent Caium adípirare. Euenit autem forte fortuna, vt .quae- 
fturam in Sardinia cum Orefte con(ule fortiretur: quae res laeta 
fuit inimicis Caii, fed nihil eum torfit. Nam qui vir rhilitaris 
effet, et haud fecus in armis, quam litibus, exercitatus, rem- 
publicam autem etiam tum ro(traque horreret , neque tamen vo- 
canti obluctari populo et amicis valeret, omnino illam peregri- 
nationem boni confuluit. . Quanquam obtinet crebra fama, 1m- 
potentem eum populi ducem, et longe Tiberio ad auram po- 
pularem captandam fuiffe acriorem. — Caeterum non ita fe res 
habet. l1mmo apparet, inuitum potius hunc incidiffe ir reipu- 
blicae tractationem, quam confilio: fiquidem Cicero, orator, eft 
auctor, omnem honorem declinanti Caio, vitamque fectanti otio- 
fam, oblatum in fomnio fratrem hifce eum appellaffe verbis: Quid 
| cunda- 


2. ὥς ἐκ iácury SGerm., 
4. τυγχάνει fimplex dat Vule. 
(4. συντυγχάνει δ᾽ ἀπὸ Tavrouá- 
TU λαχεῖν αὐτῷ εἷς Ξξαρδῶ ταμίαν 
᾿οφέτῃ, τῷ ὑπάτῳ) Xylander ver- 
tit; Euenit, vt quaeftor Oreffae, 
confuli, im Sardiniam forze 1nit- 


feret? : et annotat: L. Aurelio 
Oreftae, anno DCXXVIII. Vide 
de hac Gracchi quaeftura, quae 
ex ipfius oratione refert Gel. 
1s, lib. XV. cap. 11. 

6. Xuxégev] Hoc in Lib. de 
Dinin, L habemus. Xy/atder. 


f^. 'TÉ- 
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“ 7... , » » , ? 
δῆτα, Qai, Τάϊε, βραδύνεις; ἐκ ἔξιν ἀπόδρασις, 
εν , T t » / N 2n9 τ Ν 
ἀλλ᾽ εἷς μὲν ἡμῖν ἀμφοτέροις βίος, εἷς δὲ ϑάνατος, ὑπὲρ 
v8 δήμα πολιτευομένοις 7 πέπρωται. à y. 
2. Γενόμενος γᾶν " ὁ Γαϊος ἐν Σαῤδόνι, σᾶσαν 
. ^w , , , / A. V , / ^v 
εἰρετὴς ἀπόδειξιν ἐδίδα, καὶ πολὺ πάντων διέφερε τῶν 
, "A ^ , ^ M^ ^s 
νέων ἐν τοὺς πρὸς τὲς πολεμίες ἀγῶσι, καὶ ἐν τοῖς πρὸς 
κ ' , y (hr ^v A ᾿ 
τὸς ὑπηκόες δικαίοις, καὶ ἐν τῇ πρὸς τὸν ςρακηγὸν εὐνοίᾳ 
^ , , N 
καὶ τιμῆ. σωφροσύνη δὲ xa) λιτότητι καὶ Φιλοπονία "rae 
, : ^ A r ^o , 
εήλλατῆε καὶ τὲς πρεσβυτέρας. ἰσχυρᾷ δὲ καὶ νοσώδες 
ὥωα χειμῶνος ἐν Σαρδόνι γενομένε, καὶ τῷ ςρατηγᾷ 
τας πόλεις ἐσθῆτα τοῖς ςρατιώταις αἰτᾶντος, ἔπεμψαν 
» « , , n^ m A 
sic Ῥώμην παραιτόμενοι. δεξαμένης dà τῆς βελῆς τὴν 
/ Y» 0* M 1 K voy r^ jet / 
παραίτησιν αὐτῶν, καὶ TO) ςρατῆγον ἄλλοϑεν eu Qié- 
, » ^) » 5 i] 
(sw τὲς ςρατιώτας κελευέσης" ὠπορϑυτός τ᾽ ἐκείνβ, καὶ 
τῶν ςρατιωτῶν κακοπαϑόντων, ἐπελθὼν τες πόλεις ὁ 
Lom “Ὁ »»4.}» € € , , ^ N 
Γαϊος, αὐτὲς ἀφ᾽ ἑαυτῶν ἐποίησεν ἐσθῆτα πέμψαι, καὶ 
“ m" * ^ T" ᾽ὔ ) 
βοηϑῆσαι τοῖς Ῥωμαίοις. ταῦτα πάλιν εἰς Ρώμην ἀπαγ- 
γελλόμενα, καὶ δοκδντα δημαγωγίας προάώγωνες εἶναι, 
΄ Hi , Hi , m , , ^ 
διετάραττε τὴν βελήν. καὶ πρῶτον μὲν ἐκ Λιβύης παρὰ 
cun&aris, Cai? nullum patet effugium, fed eadem vtrique no- 
ftrum vita, idem exitus, pro populo agentibus in fatis eft. 
Caius igitar dedit in Sardinia omnis fpecimen virtutis, 
multoque omnem iuuentutem audacia aduerfus hoftes et iuftitia 
aduerfus pacatos colenda antecelluit, etiam benenolentia et re- 
uerentia erga ducem: temperantia vero, frugalitate, induftria 
praefulfit vel natu maioribus. (Quum vero atrox fimul et infa- 
lubris hyems occurriffet in Sardinia, veftemque imperator in 
exercitum ciuitatibus imperaret, milerunt Romam, id depreca- 
turn — Quorum accepta a fenatu excufatione, iuffoque duce 
aliunde veftitum militibus parare, quum confilio ille deficere- 


tur, et afHigerentur milites, adiit Caius ciuitates, induxitque, 
vt fua fponte mitterent veftem, et Romanis opitularentur. Haec 


iterum Komam perlata, vifaque plebis illiciendae praeludia effe, 


terrorem iniecerünt patribus. Hi primu miflos ex Africaa rege 


Micipfa 


7. πεπολιτευμένεις Bodl. s. — — Mof. Dufoul. Et ita etiam dat 
8. γῆν) Bodl. 5. melius ἦν. SGerm. " 
9. πέμ- 
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Μικιψᾷ, τῷ βασιλέως, πρέσβεις παραωγενομένες, καὶ 
λέγοντας, ὡς ὁ βασιλεὺς χάριτι Ya Τρώκχξ πέμ- 
ψειεν ? εἰς Σαρδόνα σῖτον τῷ ςρατηγῷ, δυσχεραίνοντες 
ἐξέβαλον: ἔπειτα δόγμα ποιδνται, τοῖς μὲν σρατιώταις 
διαδοχὴν ἀποςαλῆνω,, τὸν δ᾽ ᾿Ορέςην ἐπιμένειν, ὡς δὴ 
καὶ τῇ Ταῖς διὼ τὴν ἀρχὴν παραμενᾶντος, ὁ δὲ, τότων 
αὐτῷ προσπεσόντων, εὐθὺς ἐξέπλευσε πρὸς ὀργήν, xal 
Φανεὶς ἐν Ῥώμη παρ᾽ ἐλπίδας, S μόνον ὑπὸ τῶν iy guy 
αἰτίαν εἶχεν, ἀλλα καὶ τοῖς πολλοῖς ἀλλόκοτον ἐδόκει, 
τὸ ταμίαν ὄντα προαποςφῆνοι τῷ ἄρχοντος. αὶ μὴν ἀλλα" 
κατηγορίας αὐτῷ γενομένης ἐπὶ τῶν τιμητῶν, αἰτησά- 
μενος λόγον, ὅτω μετέφησε τὰς γνώμας τῶν ἀκεσάν- 
τῶν, Gv ὠπελϑεῖν ἠδιιῆσϑαι τὰ μέγιξα δόξας. ioa: 
τεῦσϑαι μὲν γὰρ ἔφη δώδεκα ἔτη, τῶν ἄλλων δέκα 
“ρατευομένων ἐν ανείγκαις "^* ταμιεύων δὲ τῷ ςρατηγῷ 
παραμεμενηκέναι τριετίαν", τῷ νόμα μετ᾽ ἐνιαυτὸν ἐπά-. 


Micipfa legatos, qui oftenderunt, in gratiam Caii regem impe- 
ratori in Sardiniam frumentum mififfe, offenfi reiecerunt.. Dein- 
de feratufconfultum fecerunt, vt militibus fuüccederetur, Ore- 
ftes autem permaneret ibi, quo Caius quoque ob quaefturam: ^ 
ibidem remaneret. Quod ei quum oblatum effet, extemplo. 
ira frendens deceíft, ac Romae nec opinantibus confpectus, 
non ab iniquis modo eít reprehenfus, fed plebi etiam vifum in-:- 
ufitatum, ante confulem «decedere quaeítorem. ^ Veruntamen - 
quum dies ei dicta apud cenfores effet, poftalata audientia, ita : 
animos vertit auditorum, vt cum ea difcederent opinione, eum 
quam maxime laefum fuiffe. "Stipendia enim fe demonftrauit 
duodecim feciffe, quum alii cogerentur facere decem: | quaeftorem. - 
apud imperatorem trienniurn permanfiffe, quum lege fibi die 

exacto 


tione Caii apud A. Gellium XV. 


9. πέμψει Bodl. g. 
O. ἐν ἀνάγκαις] Melius in 
Anon. i£ ἀνάγκης. «IMof. Dufoul. 
11. τριετίαν] Cod.-Anon. διε- 


τίαν habet: quod an genuinum. 


fit, haud facile, deperditis Liuii 
libris illis,ftatui poteft. In Ora- 


I2. a Dacerio laudata, biennium 
eft. [Xylander haec annotat : 
Apud Gellium legitur biennium, 
quod adeo malim, vt prope cre- 
dam, διετίαν a Plutarcho fuiffe 
feriptum,: Nam ne íotum qui- 

deu 
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νελϑεῖν διδόντος. μόνος δὲ τῶν ςρατευσαμένων πλῆρες 


, , M N , 12 M 
τὸ βαλλάντιον εἰσενηνοχως κενὸν ἐξενηνοχέναι ^ , "τὲς δ᾽ 
ἄλλες ἐκπιόντας ὃν εἰσήνεγκαν οἶνον, ἀργυρία καὶ χρυ- 


σίς μεςὲς δεῦρο τὲς ἀμφορεῖς ἥκειν κομίζοντας. | 

Ἐκ τάτῳ πάλιν ἄλλας αἰτίας αὐτῷ καὶ δίκας 
iw. , ὡς τὲς συμμάχδς ἀφιςάντι ^, καὶ κεκοινωνη- 
κότ, τῆς περὶ Φρέγελλαν ἐνδειχιϑείσης συνωμοσίας "^. 
ὁ δὲ πᾶσαν ὑποψίαν ἀπολυσάμενος, καὶ Φανεὶς «c AR 
góc, εὐϑὺς ἐπὶ δημαρχίαν ὥρμησε, τῶν μὲν γνωρίμων 
ἀνδρῶν ὁμαλῶς ἁπάντων ἐναντιεμένων πρὸς αὐτὸν, ὄχλε 
δὲ τοσώτϑ συῤῥέοντος εἰς τὴν πόλιν ἐκ τῆς Ἰταλίας, καὴ 
συναρχαιξεσιώζοντος, ὡς πολλοῖς μὲν οἰκήσεις ἐπιλιπεῖν" 
τῷ δὲ πεδία μὴ δεξαμένε τὸ πλῆϑος, ὠπὸ τῶν τεγῶν 
καὶ τῶν χεράμων τὰς Φωνὰς συνηχεῖν. τοσῷτον δ᾽ ὧν ἐξε- 
βιάσαντο τὸν δῆμον οἱ δυνατοὶ, καὶ τῆς ἐλπίδος τῷ Γαΐᾳ 


εχαΐξῖο liceret anno. Solum ex militibus zonam fe, quam in 
touinciam plenam intuliffet, exportaffe inanem: caeteros ex- 
faifto, quod importauerant, vino, auro et argento domom 
plenas amphoras retulitfe. 

Inde alia rurfus crimina et lites ei impegerunt, folici- 
taffe eum focios; coniurationis Fregellanae, quae fuerat dete&ia, 
confciam fuiffe. At hic omnem amolitus fufpicionem, et in- 
fons comperrus, e veftigio intendit animum ad tribunatum plebis 
petendum, vniuerfa eum pariter impugnante nobilitate. Caeterum 
tantus coetus in vrbem influxit ex italia, fuflfragataque eius pe- 
titioni eft, multos vt diuer(oria defecerint, ex teGtifque et fafti- 
giis aedificiorum, non capiente tantam multitudinem cam«- 


po, voces eorum refonarent. 
populo principes; 


dem biennium in Sardinia fuit 
fe,videtur; fiquidem ex Appia- 
no apparet, Fuluio Flacco con- 
fule et adiutore primum tribu- 
natum petiiífe, aut certe proximo 


poft anno.] 


12. τὸ £. εἰφενγηνοχέγ».) Sic re- 


'Tantum tamen exprefferunt 


et fpei detraxerunt Caii, quod non pro 


exfpe- 


ftitue, ex Ed. Fl. et Codd. Bodl. 
$. et SGerm. và Q. sieevquoxdd e. 
κενὸν ἐξενηνοχένοι. 

13. ἀφιτῶντε Vulc. et Bodl, s. 

I4. τῆς περὶ Φρέγελλαν ἐνδειχϑεί- 
σης συνωμοσίας Liuium, lib. LX. 
vide, aut Faftos potius Sigonii, 
anno DCXXVIIL — Xylander. 


I5. Té 
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καϑεϊλον, ὅσον ἔχ, ὡς προσεδόκησε, πρῶτον, ἀλλὰ 
τέταρτον, ἀναγορευϑῆναι. παραλαβὼν δὲ τὴν ὠρχῆν, su- 
ϑυὺς ἦν ἁπάντων πρῶτος, ἰσχύων τε τῷ λέγειν, ὡς ἄλ- 
Aog ἐδεὶς, καὶ τῷ πάϑες αὐτῷ παῤῥησίαν πολλὴν διὸ óy- 
τος ἀνακλαιομένῳ τὸν ἀδελφόν. ἐνταῦϑα γὰρ ἐξ πάσης 
προφάσεως περιῆγε τὸν δῆ ἥμον, εἰνωμιμνήσκων τῶν ysye- 
νότων, καὶ παρατιϑεὶς τῷ τῶν προγόνων, ὡς ἐκεῖνοι μὲν 
καὶ Φαλίσκοις ἐπολέμησαν ὑπὲρ Γενυκίᾳ ^ τινὸς, δημοίρ- 
X8, λοιδορηϑέντος, καὶ Lais Bsv]soís ^ ϑάνατον κατέ- 
γνωσαν, ὅτι δημάρχῳ πορευομένῳ δὲ ὠγορᾶς Sy, ὑπεξ- 
ἔςη μόνος: Ὑμῶν Ó' ὁρώντων, ἔφη, Τιβέριον ξύλοις 
συνέκοπῆον ὃ ὅτοι, καὶ διὰ μέσης τῆς “πόλεως ἐσύρετο νεκρὸς 
ἐκ Καπετωλίβ, ῥιφησόμενος εἰς τὸν ποταμόν" οἱ δ᾽ ἁλι- 
σκόμενοι τῶν Φίλων ἀπέθνησκον ἄκριτοι. καίτοι πάτριόν 
ἐςιν ἡμῖν, εἴ τις ἔχων δίκην ϑανατικὴν μὴ ὑπαάκδη, τἄτα 
πρὸς τὰς ϑύρας ἕωϑεν ἐλθόντα σαλπιγκηῆν, ἀνακα- 


exfpe&atione fua primus, fed renuntiatus fuerit quartus. At 
inito magifltratu, mox omnium fuit primus, quod tum facundia, 
vt nemo alius, polleret, tum quia calamitas amplum libere d;:- 
cendi campum fuppeditabaz fratrem fuum deploranti. Eo enim 
ex omni occafione circumagebat populum, refricans eius facino- 
ris memoriam, attexenfque exempla maiorum: quemadmodum 
Falifcis arma illi ob Genucium quendam, tribunum plebis, con- 
uiciis profciffum mouerint: et C. Vulturium, quod incedenti - 
per forum tribuno vnus via non deceffiffet, rei capitalis damna- 
uerint. At vobis infpe&antibus, inquit, "Kiberinm baculis hi 
conciderunt, mediamque per vrbem raptus eft ille exanimis ex 
Capitolio, vt in flumen proiiceretur. Amicos eius, quos com- 
prehenderunt indefenfos fuftalerunt. Et quidem : more maio- 
rum, fi quis rei capitalis poftulatus ad iudicium non occurrerit, 

μυίας 


15. Pewwís] Sic etiam in 
SGerm. a manu prima fcriptum 
erat, fed deinde ab altera corre- 
Cum Τυνακέε. 

16. Βετ7ερίε} Melius in Anon. 
et Bodl. 5. zez7seís. Praue Cruf. 


Vuliurium reddit. Bryanss. In 
SGerm. eft Berseís. Caeterum 
Xylander C. Birurium verit, et 
annotat : Sic eft in Graeco. 1n- 
terpretes Ferurium habent: an 
«onie&turam fecuti, an hiftoriam. 

17. vam. 
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λῆσϑαι τῇ σάλπιγγι, καὶ μὴ πρότερον ἐπιφέρειν ψῆφον 
αὐτὼ τὲς δικατάς. ὅτως εὐλαβεῖς "Wi are puAuiginos 
περὶ vas κρίσεις ἦσαν. x 
4. Τοιότοις λόγοις προανασείσας τὸν δῆμον (2v δὲ 
καὶ μεγαλοφωνότατος καὶ ῥωμαλεώτατος ἐν τῷ λέγειν} 
δύο νόμες εἰσέφερε, τὸν μὲν, εἴ N06 ἄρχοντος ἀφήρητο 
τὴν ἀρχὴν ὁ δῆ ἥμος, Ex ἐῶντα τότω δευτέρας ἀρχῆς με- 
τσίαν εἶνω" τὸν δ᾽, εἴ τις ἄρχων. ἄκριτον ἐπκεκηρύχοι 
πολίτην, κατὰ TETS κρίσιν διδόντα "7 τῷ δήμω. TÉTUV 
τῶν νόμων ἄντικρυς ὁ μὲν Μάρκον ᾿Οκάώβιον qvum, τὸν 
ὑπὸ Τιβερίῳ τῆς δημαρχίας ἐκπεσόντα" τῷ δ᾽ ἐνείχετο 
Ποπίλλιος. ὅτος γὰρ «φατηγῶν τὰς ^ Τιβερία Φίλες ἐξε- 
κήρυξε. καὶ Ποπίλλιος μὲν Sy, ὑποςὰς τὴν κρίσιν, ἔφυ- 
γεν ἐξ Ἰταλίας" τὸν δ᾽ ἕτεφον νόμον Γάϊος αὐτὸς ἐπανεί. 
Acro ", Φήσας, τῇ μητεὶ Κορνηλίᾳ ὃ εηϑείσῃ χαρίζεσθαι 
τὸν Ὀκτάβιον. καὶ ὁ δῆμος mycc Om καὶ συνεχώρησε, 


huius ad ianuam profectus mane tubicen tuba eum citat, neque 
ante ferant fententiam iudices. Adeo uiis et circumfpecti 
in iudiciis fuerunt. | 

Huiufcemodi orationibus ad motum praeparato populo, 
(erat enim vocaliffimus et firmiíTimis lateribus in dicendo) duas 
leges promulgauit: Vnam, fi cui populus magiftratum abroga- 
uerit, ne aditus huic ad fecundum magiílratum (it: alteram, fi 


quis magiftratus ciui indicta caufa exfilium irrogauerit, vt is cau- - 
fam dicat ad populum. Harum legum altera non obfcure M. - 


Octauium notabat, a Tiberio tribunatu deiectum, altera tene- 
batur Popilius. Hic enim in praetura fua amicos Tiberii in ex- 
filium egerat. At Popilius, non exfpe&tato iudicio, ex ltalia 


folum vertit: alteram legem Caius ipfe antiquauit, profeffus, ma- 


ld placuit populo, 
. compro. 


tri fe Corneliae precibus dare O&tauium. 


17. κατ᾽ αὐτῷ διδόντα κρίσιν 
SGerm. pro κρίσιν Vulcob. et 
Bodl. 5. exhibent δίκην, feruato 
vulgari verborum ordine. 

I8. τὲς τῷ τιβ. SGerm. 

10. ἐπανείλετο] .Fraudi fuit 
haec vox omnibus Interpp. qui 
anriquare vertunt, cum mirzere 


' Mofes Dufoul. 


tantum fignificet; vt fapra, 368, 
I3. vbi iterum a Lat. Interp. 
peccatum eft, fed non ab Angl. 
neque a Gall. Mofes Dufoul. . 


20. ἠγάσϑη] Sic et alibi. no* 


fler: vt Ill. 149; 7- τὸ θεῖον... 
ἀγασϑὲν αὐτῶν τὴν pati Wc v 


- 


2I. «6 





^ 


M 
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τιμῶν τὴν Κορνηλίαν ἐδὲν ἧττον ὠπὸ τῶν παίδων, καὶ τῷ 
πατρός. ἧς γε ^ χαλκῆν εἰκόνα ςήσας ὕςερον, ἐπέγραψε 
Κορνηλίαν, μητέρα Τράκχων. ἀπομνημονεύεται δὲ καὶ τῷ 
Γαΐς πολλοὸ ῥητορικῶς καὶ ἀγοραίως ὑπὲρ αὐτῆς εἰρημένα 
πρός τινα τῶν ἐχϑρῶν' Σὺ γὰρ, ἔφη, Κορνηλίαν λοιδο- 
δεῖς, τὴν Τιβέριον τεκῶσαν; ἐπεὶ δὲ διαβεβλημένος ἦν εἰς 
μαλακίαν ὁ λοιδορηϑεὶς" "Tóm δ᾽, εἶπεν, ἔχων παῤῥη- 
σίαν, συγκρίνεις Κορνηλίαν σεαυτῷ ^^; ἔτεκες γὰρ, ὡς 
ἐκείνη; καὶ μὴν πάντες ἰσασι Ῥωμαῖοι, πλείω χρόνον 
ἐκείνην ἐπ᾽ ἀνδρὸς σαν, ἤ σε, τὸν ἄνδρα. Τοιαύτη 
μὲν ἡ πικρία τῶν λόγων ἦν αὐτῷ, καὶ πολλὰ λαβεῖν ἐκ 
τῶν γεγραμμένων £i ὅμοια. β 

(08. Τῶν δὲ νόμων, Bc εἰσέφερε, τῷ δήμῳ χαρι- 
ζόμενος, 'καὶ καταλύων τὴν σύγκλητον, ὃ μὲν ἦν κλη- 
£8X/X06 ἅμα νέμων ? τοὺς πένησι τὴν δημοσίαν' ὁ δὲ 
φρατιωτικὸς, ἐσθῆτά τε κελεύων δημοσίῳ ^* χορηγεῖσϑαι, 


comprobatumque ab eo eft, quod Corneliam in honore haberet, 
non minus liberorum fuorum, quam parentis, gratia. Nempe 
flatuam aeneam ei pofuit poftea, inferipfitque: Corneliae, ma- 
tri Gracchorum. | Memorántur etiam multa oratorie et forenfi 
modo a Caio pro illa in quendarn inimicum tortà: Tune Cor- 
neliam, inquit, infe&aris, Tiberii parentem? — Quia vero in- 
famis erat ille, quem infeSabatur, quod adolefcentia eius ob- 
noxia aliorum libidinibus fuiffet: Qua fronte, inquit, tecum 
confers Corneliam ? Peperifti vero, vt illa? Atqui toti po- 
pulo Romano notum eft, diutius illam, quam te virum, à viro 
abfünuiffe. Ea erat illius in dicendo mordacitas, pariaque ex 
fcriptis orationibus rmulta licet colligere. 

Leges, quas pro commodo plebis et ad opprimendum 
fenatum rogauit, vna fuit agraria, de agro publico inopibus 
diuidundo, altera militaris, qua fanéitum, vt veftes publice 

praebe- 


2I. ἧς yt χ,Ἶ Elegantius et. in SGerm.] Κορνηλίᾷᾳ esavtóv. 

verius Vulcob. et Bodl. 5. ἧς ye Mofes Dufeul. 

xx x. Mofes Dufoul, 23. uat νέμων] Forte ἀνανέμων, 
22. Ἱζορνηλίαν σεαὑτῷ ] Re&ius ΄ iMofes Dufoul. 

in Vulc. et Bodl. s, [vti etiam 24. δημοσίαν SGerm. 
PLyY T. T. IV. Tt 25. ἐτῶν 
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" , ^) ^! ^ L4 A ^ ^" ἡ. 
καὶ μηδὲν εἰς τῶτο τῆς μισϑοφορᾶς ὑφαιρεῖσϑαι τῶν τρα- 
A Li irs ὦ. M / φ A 
τευομένων, xa] νεώτερον ἑπ] ἃ ἐτῶν καὶ δέκα "ἢ μὴ κατα- 
, Lj * A , , ^v 
λόγεσϑαι ςφατιωτην" ὁ δὲ συμμαάχικος ἰσοψήφες ποιῶν 
» , s M 
τοῖς πολίταις τὲς ᾿Ιταλιώτας" ὁ δὲ σιτικὸς ἐπευωνίζων 
, ^ , ΄ Ld i T A ^ 
«oig πένησι τὴν a'yopaw 0 δὲ διιατικὸς, ᾧ τὸ πλεῖςον 
- , » E € , , , M 
εἰπέκοψε ^? τῆς τῶν συγκλητικῶν δυνάμεως. μόνοι γὰρ 
ier? τὰς. δίκας, 4a] dud và ) τῷ dino ^ 
ἔκρινον ^^. τὰς δίκας, καὶ dua τῶτο Φοβεροὶ τῷ δήμῳ 
^» t ^ ij , ^ , 
καὶ τοὺς ἱππεῦσιν ἦσαν: ὁ δὲ τριακοσίης ^ τῶν ἱππέων 
7 » » τ "4 A N 
περοσκατέλεξεν αὐτοῖς, Bci τριακοσίοις, καὶ τάς κρίσεις 
κοινὰς τῶν ἑξακοσίων ἐποίησε. vHTOV τὸν νόμον εἰσφέρων, 
, » » / , , X “ 
τά v ἄλλα λέγετω σπεδάσω διωφερόντως, καὶ τῶν 
πρὸ αὐτῇ πάντων δημαγωγῶν πρὸς τὴν "^ σύγκλητον 
ἀφορώντων καὶ τὸ καλόμενον κομίτιον, πρῶτον ^ vÓT6 
» ^ N » i] ^ A A 
ςραφεὶς ἔξω πρὸς τὴν ἀγορὰν δημηγορῆσαι, καὶ τὸ λοι- 
^ , ^ A 
gov ὅτω ποιεῖν ἐξ ἐκείν, μικρᾷ παρεγκλίσει καὶ μετα- 
^ ^ ^ 
ϑέσει σχήματος μέγα πρᾶγμα κινήσας, καὶ μετενεγκὼν 
΄ ᾿ N , -» , , N 
τρόπον τινα τὴν πολιτείαν ἐκ τῆς ἀριςοκρατίας εἰς τήν 
praeberentur, neque quicquam eius nomine ftipendio militum 
detraheretur, ac ne quis minor decem et feptem annis ad no- 
men cogeretur refpondere: focialis aliay qua ius fuffragii fe- 
rendi cum ciuibus dabatur Italis: alia frumentaria, pretium ele- 
uans annonae: alia iudiciaria, qua plurimum circumcidit opes 
fenatus. Soli enim iudicia in poteftate fenatores habebant, at- 
que ideo populo et ordini equeftri ezantformidabiles. | Hic vero 
trecentos equites Romanos trecentis admifcuit fenatoribus, at- 
que iudicia hifce fexcentis communicauit. Dum hanc legem 
rogat, cum in alia dicitur magnópere incubuiffe, tum, vbi 
fuperiores concionatores omnes refpicere ad curiam affue- 
uerant, et ad. comiüum, primus tunc foras verfus ad fo- 
rum fuiffe concionatus, atque id deinceps fequutus, bre- 
uique declinatione et circuma&tu corporis magnam rem mo- 
uiffe, ac rempublicam quafi ab optimatibus ad arbitrium tranf- 


tuliffe 
Ὡς. ἐτῶν ἑπτακαίδεκα idem. 20. τριωκοσίες ] Rualdi An. 
26. ἐξέκοψε Bodl. 5. XXVI. 
27. ἐχριναν dat Iuntiifa, item 3 REA, I: 
SGerm. 30. si; πρὸς τὴν e. datluntina. 
28. τῷ τε δήμῳ SGerm. 31. πρῶτος SGerm. 


32. ὑφι- 
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δημοκρατίαν" ὡς τῶν πολλῶν δέον, S τῆς βελῆς, τοχά- 
ζεσϑαι τὲς λέγοντας. 

— 6. Ἐπεὶ δ᾽ καὶ μόνον ἐδέξατο τὸν νόμον τῶτον ὁ δῆ- 
μος, ἀλλὰ καὠπείνῳ τὲς κρίνοντας ἐκ τῶν ἱππέων ἔδωκε 
καταλέξαι, μοναρχική τις ἰσχὺς ἐγεγόνει mop) αὐτόν: 
ὥστε καὶ τὴν σύγκλητον εἰνέχεσϑαι συμβελεύοντος αὐτῷ. 
συνεβόλευε δ᾽ ἀεί τι τῶν ἐκείνη πρεπόντων εἰσηγξμενος" 
οἷον ἦν καὶ τὸ περὶ τῇ σίτε δόγμα μετριώτατον καὶ κείλ- 
λιφον, ὃν ἔπεμψε μὲν ἐξ Ἰβηρίας ῴῷαβιος aris ράτηγος" 
ἐκεῖνος δ᾽ ἔπεισε τὴν βελὴν ὠποδομένην τὸν σῖτον, ἀνά- 
πέμψαι ταῖς πόλεσι τὸ ἀργύριον, καὶ προσεπαιτιάσα- 
σϑαι τὸν Φάβιον, ὡς ἐπαχϑῆ καὶ ὠφόρητον ποιᾶντα τὴν 
ἀρχήν. τοῖς ἀνθρώποις. ἐφ᾽ ᾧ μεγώλην ἔσχε δόξαν μετ᾽ 
εὐνοίαις ἐν ταῖς ἐπαοχίαις. ἔγραψε δὲ καὶ πόλεις ἀποι- 
κίδας ἐκπέμπεσθαι, καὶ τος ὁδὲς ποιεῖσθαι, καὶ κατα- 
σκευώζεσθαι σιτοβόλια. τότοις ἅπασι z £a ]opévoig αὖ- 
τὸν ἄρχοντα καὶ διοικητὴν ἐφιςὡς “ἢ, καὶ πρὸς μηδὲν ? 
εἰποτρυόμενος ^^ τῶν τοσϑτων καὶ τηλικότων, ἀλλὰ καὶ 


tuliffe populi, tanquam plebem ἔρεϑατθ concionatores, non fe- 
natum, deberent. - : 

. Vt vero non modo hanc legem fciuit populus, fed et 
iudices illi deligere es equitibus permifit: poteftatem obtinuit 
regiam quandam, adeo vt fepatus quoque reciperet eius con- 
filia. Coníultor femper erat er au&or rei alicuius, quae eum 
ordinem decebat.  Cuiufcemodi fuit decretum de frumento ex 
Hifpania a Fabio propraetore miffo moderatiffimum et laudatif- 
fimum. Suaíit Caius fenatui, vt, diílra&to frumento, remit- 
teret ciuitatibus pretium, Fabiumque infuper caftigaret, quod 
inuidiofum et intolerandum redderet prouincialibus imperium: 
quae res ei in prouinciis magnam parauit cam beneuoleutia lau- 
dem. Ad haec leges tulit de coloniis deducendis,. de viis mu- 
niendis, de aedificandis horreis. His muneribus omnibus recto- 


rem fe et difpenfatorem praefecit, nihil in rot tantifque fatifcens 
' | nego- 
32. ὑφιτὰς Vulcob. . cum fuperferipto xew fuper ev: 


33. ἐδὲν SGerm. in Bodl. s. autem legitur &z- 


34. ita etiam dat $Germ.fed τρυνόμινος. 
db is 35. ire 
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SauuacQ τινι τάχει καὶ πόνῳ, τῶν γινομένων, ὡς μό- 
νον, ἕκαςον ἐξεργαζόμενος: ὥστε καὶ τὸς πάνυ μισϑν- 
τας αὐτὸν καὶ δεδοικότας ἐκπλήτγεσϑαι τὸ διὰ πάντων 
ἀνύσιμον καὶ τελεσιδργόν. οἱ δὲ πολλοὶ καὶ τὴν ὄψιν αὐτὴν 
ἰϑαύμαξον, ἐξηρτημένον ὁρῶντες αὐτῇ πλῆϑος ἐργολά- 
βων, τεχνιτῶν, πρεσβευτῶν, ὠρχόντων, ςρατιωτῶν, Qu- 
λολόγων' οἷς πᾶσιν ἐντυγχανων μετ᾽ εὐκολίας, καὶ τὸ 
σεμνὸν ἐν τῷ Φιλανθρώπῳ διαφυλάτων, καὶ νέμων αὑτῷ 
τὸ ὡρμότἼον οἰκείως ἑκάτῳ, χαλεπὲς ἀπεδείκνυε συκο- 
Φάντας, τὲς Φοβερὸν αὐτὸν, ἢ φορτικὸν ὅλως, ἢ βίαιον, 
ἀποκαλξντας. ὅτω δεινότερος ἦν ἐν ταῖς ὁμιλίαις καὶ ταῖς 
πράξεσιν, ἢ τοῖς ἀπὸ τῷ βήματος λόγοις δημαγωγός. 
7. Ἐσπέδασε δὲ μάλιςα περὶ τὴν ὁδοποιΐαν, τῆς 
τε χρείας ἅμα καὶ TB πρὸς χάριν καὶ κάλλος ἐπιμελη- 
ϑείς. εὐϑαι γὰρ ἤγοντο διαὶ τῶν χωρίων ὠτρεμεῖς 7 - 
καὶ τὸ μὲν ἐφόρνυτο πέτρᾳ ξετῇ, τὸ δ᾽ ἄμμϑ χώμασι 


negotiis: immo incredibili celeritate et labore, quafi fingulis 
tantum incumberet , confummauit inílituta opera, vt etiam illi, 
qui impenfe oderant et timebant eum, obítupefcerent expedi- 
iam vbique eius atque efficacem induílriam. Plebs vero etiam 
ipfum rei mirabatur confpedum, quum affe&tari eum confpice- 
rent cateruam operariorum, artificum, legatorum, mayiítra. 
tuum , militum, doctorum hominum: quibus omnibus placidum 
aditum praebens, atque in humanitate tuens grauitatem, ac- 
commodanfque fe ad id, quod cuique proprie conueniret, effe- 
cit, vt graues calumniatores haberentur, qui trucem ipfum, 
aut omnino morofum dicebant, aut praefradium. Adeo habe- 
bat excitatiorem in confuetudine et adionibus, quam in con- 
cionibus , popularitatem. E 
Elaborauit autem potiffimum in viis muniendis, tam vti-: 
litatis, quam oblectamenti et ornatus, curam gerens.  Duce- 
bantur enim dire&ae ad amuílim per agros viae, atque hinc 
lapide quadrato flernebantur, hinc glareae aggeribus adue&is 
| refer- 
35. ἀτρεμεῖς] Minus commo- in Op. Mor. 1396, 17. et $, 18. 
dahaecvox. Forfan £zew;fcri- [τ Cl. Editor. Ego ἀτραποὶ mal 
prum fuit. Videl. 263,5. Vel lem. Mofes Dufoul. 
potius ἀτραβεῖς, qua voce vtitur —— 


36. xác] 


* 
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cuwax]dic ^? ἐπυκνῶτο. πιμπλαμένων δὲ τῶν κοίλων, καὶ 
ζευγνυμένων γεφύραις, ὅσα χείμαῤῥοι διέκοπον, ἢ φά- 
eayyyec , ὕψος δὲ" τῶν ἑκατέρωθεν ἴσον καὶ παράλλη- 
λον λαμβανόντων, ὁμαλὴν καὶ καλὴν ὄψιν εἶχε διόλῃ 7" 
τὸ ἔργον. πρὸς δὲ τέτοις διωμετρήσας xao μίλιον ὁδὸν 
πᾶσαν (τὸ δὲ μίλιον ὀκ]ωὼ ςαδίων ὀλίγον ἀποδ εἴ) κίονας 
λιϑίες σημεέϊα T8 uÉreS κατέφησεν. ἄλλες δὲ λίϑες 
ἔλαττον ἀπέχοντας ἀλλήλων ἑκατέρωθεν τῆς 008 διέϑη- 
κεν, ὡς εἴη ῥᾳδίως τοῖς ἵππες ἔχεσιν ἐπιβαίνειν ἀπ᾽ ἢ 
«ὐτῶν, ἀναβολέως "^ μὴ δεομένοις. 

8. Ἐπὶ τέτοις 18 δήμξ μεγαλύνοντος ^ αὐτὸν, καὶ 
πᾶν ὁτιᾶν ἑτοίμως ἔχοντος "^ ἐνδείκνυσθαι πρὸς εὐνοιᾶν, 
ἔφη ποτὲ ὃ ἡμηγορῶν αὐτὸς αἰτήσειν χάριν, ἣν λαβὼν μὲν, 
ἐντὶ παντὸς ἕξειν" εἰ δ᾽ ὠποτύχοι, μηδὲν ἐκείνοις μεμψι- 
μοιρήσειν. T8vo ῥηϑὲν ἔδοξεν αἴτησις ὑπατείας εἶναι, καὶ 
προσδοκίαν πᾶσιν, ὡς ἅμα μὲν ὑπατείαν, ἅμα δὲ δη- 


referciebantur. Complebat et pontibus iungebat lacunas, tor- 
rentibus, vel fpecubus, excauatas, ac lateribus pari inter fe fafti- 
gio vtrinque comparatis, aequabilem habebat et vifendam vn- 
dique opus faciem. Ad haec viam omnem per miliaria dimen- 
fus (capit autem paulo minus o&o ftadia miliare) columnas la- 
pideas fpatii fignandi gratia locauit. Alios lapides modicis inter - 
fe interuallis hinc inde fecundum viam difpofuit: quibus equi- 
tantes fine feruis in equos attollentibus confcenderent commo-- 
dius 'equos. ᾿ | | 
Has ob res populo eum in coelum laudibus ferente, et 
nihil non eius ftudio facere parato, iecit aliquando in con- 
cione, gratiam fe petiturum, quam fi effet adeptus, inftar 
fe habiturum omnium: fin tuliffet: repulfam, nihil de illis 
conquefturum. 14 di&um petitio vifum confulatus effe:  at- 


que opinionem omnibus praebuit, pariter fe confulatum et tri- 
4 
buna- 


36. àxl;] Melius refertur 48. δι᾽ ὅλα SGerm. 
ad ἄμμε, in Vulc. et Bodl. 4. 49. ita etiam dat SGerm. in 
[item SGerm.] qui&czc; habent. vulgatis legitur ἐπ’, 
Mofes Dufoul. 40. ἀφαβιβάξοντας Vulcob. 
41. μεγαλᾶντος dat luntina. 
37. pro2: SGerm. exhibet τε. 42. ἔχων SGerm. 
Tt3 43. κα- 
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μαρχίαν μετιῶν, παρέσχεν. f ivgavrav δὲ τῶν ὑπατικῶν 
ἀρχαιρεσιῶν, καὶ μετεώρων ὀντὼν ἁπάντων, ὠῷϑη Latio 
Φάννιον κατάγων “ εἰς τὸ πεδίον, καὶ συναρχαιρεσιάζων 
ἐκεύω μετὰ τῶν Φίλων. τῶτο ῥοπὴν ἤνεγκε τῷ Φαννίῳ 
μεγάλην. κακεῖνος μὲν ὕπατος, Γάϊος δὲ δήμαρχος ἀπε- 
δείχϑη τὸ δεύτερον 8 παραγγέλλων, ἐδὲ μετιῶν, ἀλλὰ 
τῷ δήμε σπεδάσαντος. ἐπεὶ δ᾽ ἑώρα τὴν μὲν σύγκλητον 
ix9ea» ἄντικρυς, ἀμβλὺν δὲ τῇ πρὸς αὐτὸν εὐνοίᾳ τὸν 
Φάννιον, αὖϑις ἑτέροις νόμοις ὠπήρτησε ^5 so πλῆθος" 
ἀποικίας μὲν εἰς Τάραντα καὶ Καπύην πέμπεσϑαι γρά- 
Φων, καλῶν δ᾽ ἐπὶ κοινωνίω πολιτείας τὲς Λατίνες. ἡ δὲ 
βουλὴ, δείσασα, μὴ παντάπασιν ἄμαχος γένηται, και- 
γὴν καὶ ἀσυνήϑη πεῖραν ἐπῆγε τοῖς πολλοὶς ἀποτροπῆς, 
ἀντιδημαγωγῶσα καὶ χαριζομένη παρὰ τὸ βέλτιφον. ἦν 
yao εἷς τῶν τῇ Das συναρχόντων Λίβιος Δρᾶσας, ἀνὴφ 
ἢ 


ἅτε γεγονὼς τινὸς Ῥωμαίων, ἔτε τεϑραμμένος χεῖρον" 


bunatum petiturum. Inflantibus comitiis confularibus, omni- 
bufque fufpentis, prodiit Caius ad Fannium in campum dedu- 
cendum, atque ad iuuandum fludio fuo cum amicis illius peti- 
tionem. Momentum hoc Fannio non exiguum attulit: qui con- 
ful, et Caius iterum tribunus plebis renunciatus eft, non can- 
didatus, neque ambiens, verum populi ftudio. Quum vero fe- 
natum non obfcure infeftum cerneret fibi, frigida autem in fe be- 
neuolentia Fannium: inf(titit aliis de integro legibus deuincire 
fibi plebem, legem promulgans de coloniis Tarentum et Ca- 
puam deducendis, et de adícifcendis in ciuitatem Latinis, At 
fenatus, veritus, ne pror(as euaderet infüperabilis, viam ad' 
mulritudinem auertendam molitus eft nouam et infolitam, malo 
exemplo blandimentis erga populum cum Caio et obfequiis cer- 
tans. Erat enim ex collegis Caii vnus Liuius Drufus, vir ne- 
que indole vli Romano, neque tirocinio, fecundus, ad haec 

eloquen- 


43. κατάγων Legitur etiam codicis texto κατάγων exaratum 
χατατάτ)ων͵ H. Srephanur. Sic eft, 


eft in margine SGerm. cum 
praemiffo ;z. nam in ipfo huius 44. ἀπήρτιξε SGerm. 


45. ἤδη] 
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ἤδη "δὲκαὶ λόγῳ καὶ πλέτῳ [ἐν τοῖς ^^ μάλιξα τιμωμένοις 
καὶ δυνωμένοις ἀπὸ τότων ἐνάμιλλος 7. ἐπὶ τῶτον μὲν BV οἱ 
γνωριμώτατοι τρέπονται" καὶ παρεκάλεν αὐτὸν ἅψασϑαι 
τῷ Dai», καὶ uev αὐτῶν ἐπὶ τὸν ἄνδρα συςῆναι, μὴ 
βιαζόμενον, μηδ᾽ εἰντικρέοντα τοῖς πολλοῖς, ἐλλε πρὸς 
ἡδονὴν ἄρχοντα, xo] χαριζόμενον, ὑπὲρ ὧν καὶ ἀπεχϑά- 
vec Ou καλῶς εἶχεν. | 

9. Ἐπιδὲς ὅν ὁ Λίβιος ** εἰς ταῦτα τῇ βελῆ τὴν 
ἑαυτῷ δημαρχίαν, νόμες ἔγραψεν, ὅτε τῶν καλῶν τι- 
vac, ὅτετ ὧν λυσιτελῶν ἐχόμενος, ἀλλ᾽ ἕν μόνον, ὑπερ- 
βαλέσϑωι τὸν Γάϊον ἡδονῇ καὶ χαίριτε τῶν πολλῶν, ὥσπερ 
ἐν κωμῳδίᾳ, σπεύδων καὶ διαμιλλώμενος. ὦ καὶ κατα- 
Φανεςάτην ἐποίησεν ἑαυτὴν ἡ σύγκλητος, 8 δυσχεραίνε- 
σώ τοῖς τῷ Lais πολιτεύμασιν, ἀλλ᾽ αὐτὸν ἐκεῖνον ἀνε- 
Av, ἢ ταπεινῶσαι παντάπασι, βελομένη “ἡ. τὸν μὲν. 
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eloquentia et diuitiis inter primos celebris, atque pollentibus 
horum praefidio par. Ad hunc igitur vertunt fe primores, hor- 
tanturque, vt Caium adoriatur, atque in eum confpiret fecum; 
non vi agendo, neque incurrendo in plebem, fed mulcendo in 
magiítrata, concedendoque tanta, quorum caufa vel laceffenda 
effec honefte. ae 

Itaque tribunatum faum Liuius ad fenatus voluntatem ag- 
. gregans, leges promulgauit non vllam in rem honeftam, aut 
frugiferam, fed id modo, fuperare Caium, ficut. in comoedia; 
blandimentis et popularitate enitens et certans: quo apertiflime 
declarauit fenatus, non actionibus offendi fe Caii, fed illum ipfum 


' tollere, aut conculcare modis omnibus, in animo habere. Huic 
enim 


ἐνάμιλλος ἕν τοῖς, Vt poft τοῖς πρώ- 
τοῖς ἐναμίλλες Ῥωμαίων γενέσϑοη 


45. 494] Rede Vulc. Anon. 
et Bodl. 5. ἤϑει. 


46. ἐν τοῖς Ἐν delere iubet 


Steph. vt ἐνάμιλλος datiuo iunga- 
tür, ficut infra 404, 14. Quod 
et ego probo. Mofes. Dufcul. 
[Ita nimirum H. Stephanus an- 
notat: Expungendam praepo- 
fiüonem' ἐν cenfuerim, quum 
potius dicatur ἐνάμελλὺ τοῖς; quam 


searwyoic.] 
47. ἐνάμιλλος Pro hac voce 
Vulc. fubiicit &vraywevisse. - 
| 48. Λέϊος Vulc. e [untina. 
49. δυσχεφοίνάσα..... .. βελομέ- 
»] Re&e et hic monet Steph. 
δυσ χεραίνασαν et ββλομένην Ícribi 
debere. Mofes; Dufoul. [ita 
AL 4 nempe 
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ydg ἀποικίας δύο γρώψαντα, καὶ τὲς χαριες τες τῶν. 
πολιτῶν " εἰσάγοντα, δημοκοπεῖν ἠτιῶντο' Λιβίῳ δὲ, 
δώδεκα κατοικίζοντι, καὶ τρισχιλίες. εἰς ἑκώςην ἀποςέλ- 
λοντι τῶν ἀπόρων, συνελαμβάνοντο. κεἰκείνῳ μὲν;, ὅτε 
χώραν διένειμε τοῖς πένησι, προστάξας ἑκώφῳ τελεῖν. 
ἀποφορὰν εἰς τὸ δημόσιον, ὡς κολακεύοντι τὲς πολλὲς 
εἰπηχϑάνοντο' Λίβιος δὲ καὶ τὴν ἀποφορεν ταύτην, τῶν. 
νειμαμένων ἀφαιρῶν, ἤρεσκεν αὐτοῖς. ἔτι δ᾽, ὁ μὲν τοῖς 
Λατώοις ἰσοψηφίαν διδὲς ἐλύπει: τῷ δ᾽, ὅπως μηδ᾽ ἐπὶ 
ςρατείας ἐξὴ τινὰ Λατίνων ῥάβδοις αἰκίσασϑαι, γρά-. 
ψαντος, ἐθοήϑεν τῶ νόμω. καὶ μέντοι καὶ αὐτὸς ὁ Λίβιος 
ἀεὶ δημηγορῶν ἔλεγεν, ὡς γράφει " ταῦτα τῇ βελῇ δο- 
xEvra, κηδομένη τῶν πολλῶν" ὃ δὴ καὶ μόνον ἀπὸ τῶν 
πολιτευμάτων αὐτῷ χρήσιμον ὑπῆρχεν. " ἡμερώτερον γεὶρ 
A 


ἔσχε πρὸς τὴν βελὴν ὁ δῆμος, καὶ τὲς γνωριμωτάτες.. 


» ^ , € , Y ^ *, / 2 
αὐτῷ πρότερον ὑφορωμένϑ καὶ μισᾶντος, ἐξέλυσε καὶ κα- 
τεπράῦνε τὴν μνησικακίαν καὶ χαλεπότητα ταύτην ὁ AM- 


enim de duabus promulganti coloniis deducendis rogationem, 
er honeítiffimos ciues in eas fcribenti, lenocinari eum multitu 
dini obiiciebant: Liuio de duodecim coloniis deducendis legem 
ferenti, et de ternis millibus in fingulas inopum fcribendis,' 
erant auxilio. llli, quod agrum partiretur pauperibus, indicta 
fingulis penfione, quam inferrent aerario, fuccenfebant, vt ple- 
bis affentatori: Liuius, qui etiam penfione hac agrorum ΡΟ είς 
fores leuabat, erat iis probatus. — Ad haec ille, quod Latinis 
fuflragii ferendi ius faceret, cruciabat eos: huius, ne quem: 
Latinum militem virgis mul&tare duci liceret, ferentis legi prae- 
fto erant, Et quidem Liuius ipfe in. concionando aflfidue ia- 
Gabat, haec ferre fe ex fenatus de plebe foliciti fententia: quod 
fane in a&ionibus eius vnum exílitit vtile. Placatior enim eua- 
fit ergà fenatum populus: qui quum principes ante fufpe- 
&os et inuifos habuiffet, diluit et molliuit hanc fimultatem et 

iram 


nempe H. Stephanus annotat: sxAwroc, vt cum ἑαυτὴν hi accufa-. . 


Nominatiuos, δυσχεραίνεσα et Qa- — tiui iungantur.] 

λομένη, libenter mutarem in accu- ; 1 

fatiuos, δυσχεραί. σαν et βέλομένην, 3p: LN Vulcob. 
fublata interpunclione poft e/y- δ. γράφοι SGerm. 


52. ὅρ- 
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βιος, ὡς ἐκ τῆς ἐκείνων ὁρμώμενος 7^ γνώμης ἐπὶ τὸ δη- 
μαγωγξϊν καὶ χαρίζ εσθαι τοὺς πολλοῖς. 

10. Meyísn δὲ τῷ Δρέσω πίςις. εὐγοίας πρὸς τὸν 
δῆμον ἐγίνετο καὶ δικαιοσύνης, τὸ μηδὲν αὐτῷ, μηδ᾽ 
ὑπὲρ ἑαυτῷ, Φαίνεσϑαι γράφοντα. καὶ γὰρ οἰκις ἐς ἑτέ- 
e9c ἐξέπεμπε τῶν πόλεων, καὶ διοικήσεσι χρημάτων E 
προσήει, τῷ Ταῖ vd πλέϊςα καὶ μέγιτα τῶν τοιότων 
αὑτῷ προστιϑέντος. ἐπεὶ δὲ, Ῥεβρία, τῶν συναρχόντων 
ἑνὸς, οἰκί εσϑαι Καρχηδόνα γράψαντος, εἰνηρημένην ὑπὸ 
Σκιπίωνος, κλήρω λαχωῶν ὁ Γάϊος ἐξέπλευσεν εἰς Λιβύην 
ἐπὶ τὸν κατοικισμὸν, ἔτι ᾿μᾶλλον ἐπιβὰς ὁ Δρᾶσος ὠπόν- 
τος αὐτῷ, τὸν δῆμον ὑπελάμβανε καὶ προσήγετο, μά- 
Aus ταῖς κατὰ τῷ Φελβίῳ διωβολαῦς. 0 δὲ Φφέλβιος 
ὅτος ἣν τῷ lai Φίλος, καὶ συνάρχων ἐπὶ τὴν διανομὴν 
τῆς χώρας. ἡρημένος" ἤν δὲ ϑορυβώδης, καὶ μισώμενος 
μὲν ὑπὸ τῆς βελῆς ἄντικρυς, ὕποπτος δὲ καὶ τοῖς ἀλ- 
λοις, ὡς τὰ συμμαχικὼ διακινῶν, καὶ παροξύνων κρύφα 
τὸς Ἰταλιώτας πρὸς αἰπόςασιν. : οἷς ᾿εἰνωποδείκγως καὶ 
ἀνελέγκως λεγομένοις αὐτὸς προσετίϑει πίςιν ὃ Φέλβιας, 


iram Liuius, oftendens, aufpicari fe illis auctoribus popularis 
eíle et plebi indulgere. - ! 
Summam vero fibi Drufas beneuolentiae in populum et 
iuftitiae fidem eo quaefiuit, quod nihil fibi, aut in vfum fuum, - 
videretur promulgare. Etenim triumuiros deducendis coloniis 
mifit alios, neque ad pecuniam tractandam acceífit, quum 
eiuftemodi munera pleraque et maxima fibi quaereret Caius. 
Vt vero vnus ex collegio eorum, Rubrius, rogationem tulit de 
colonia Carthagiuem 'ab Scipione excifam deducenda, Caius 
autem id muneris fortitus eo nauigauit: abfentem Drufus ador- 
tus acrius, populum fubiit, conciliauitque praefertim Fuluium 
caldi dida: Fuluius hic Caii erat familiaris, et collega in 
triumuiratu agri diuidendi creatus, homo feditiofus, et fenatui 
palam inuifus, fufpe&dus etiam aliis bellum fociale mouere , Ita- 
lofque in occulto folicitaread rebellandam. Quae quum fi fine vllo 
indicio, vel argumento, iactarentur, ea ipfe confirmabat Fuluius, 
| quod 
52. ὁρμώμενον SGevm. 1 
Tt5 $3. τὰ 
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8x, ὑγιαινώσης, SO εἰρηνικῆς, ὧν ὧν προαιρέσεως... EL 
μάλιτα κατέλυς τὸν Γάϊον, ἀπολαύοντα 78 μίσως.. καὶ 
ὅτε Σκιπίων ᾿Αφρικανος ἐξ ἐδενὸς αἰτίῳ προφανῆς ἐτε- 
λεύτησε, καὶ Causa TU G, τῷ γεκθῷ πληγῶν καὶ βίας 
ἐπιδραμεῖν ἔδοξεν, ὡς ὺς ἐν τοῖς περὶ ἐκείνε γέγφαπται" τὸ 
μὲν τ πλεῖφον ἐπὶ τὸν Φέλβιον ἦλϑε τῆς διαβολῆς, ἐχϑρὸν 
ὄντα, καὶ τὴν ἡμέραν ἐκείνην ἐπὶ 78 βήματος τῷ Σκι- 
gray λελοιδ οφημένον' ἥψατο δὲ καὶ τῇ lai ἡ ὑπόνοια. 
καὶ δεινὸν ὅτως ἔργον, ἐπ᾿ ἀνδρὶ τῷ πρώτῳ καὶ μεγίξω 
Ῥωμαίων τολμηϑὲν, ἐκ ἔτυχε δίκης p ao. -εἰς ἐλεγχὸν 
προήλϑεν. ἐνέφησαν γὰρ οἱ πολλοὶ, καὶ κατέλυσαν τῆν 
κρίσιν, ümio τῇ l'ais Φοβηϑέντες, μὴ gage τῇ αἰτίῳ 
τὸ Qus ζητεμένε γένηται. το μὲν P ὧν ἐγεγόνει πρό- 
τερον. 

II. Ἐν δὲ τῇ Λιβύη be τὸν τῆς Καρχηδόνος 
κατοικισμὸν, ἣν ὁ Τάϊος ᾿Ἰενωνίαν, ὅπερ ἐςὶν Ἡραίαν, 
ὠνόμασε, πολλὼ κωλύματα γενέσϑαι παρὰ τῷ δαιμο- 
vs λέγεσιν. ἥ τὲ yag πρώτη σημαία, πνεύματος ὠφαρ- 


quod parum fana et quieta confilia oftenderet fe habere. Id 
Caium inprimis euertit; huiufce participem inuidiae. Ac quum 
Scipio Africanus nulla liquida de caufa deceffiffet, atque notae 
in cadauere plagarum impreffionifque elucerent, (vt in illius 
hiftoria retulimus) calumnia magna ex parte in Fuluium cecidit, 
eius hoftem, qui eodem die Scipionem pro roftris profciderat 
conuiciis. Neque vero exfors Caius fafpicionis fuit. Facinus 
autem adeo nefandum, in virum principem et fummum ciuita- 
tis conceptum, impunitum maníit, neque fuit de eo acta quae- 
fo. Siquidem interpellauit - et oppreffit plebs cognitionem, 
Caio metuens; ne, fi de caede illius inquireretur, noxae com- 
periretur affinis, Caeter um haec anteceffere. 

Porro. in. Africa quum deduceretur Carthaginem: co-. 
lonia, quam Caius Iunoniam appellauit: | prodigia feruntur 
ei diuinitus. obícoena fuiffe oblara. Siquidem primum fi 

xam 


53: τὰ μὲν Melius Vulcob. Anon. et Bodl. 5. [ien Germ. 


ταῦτα μέν. 


ξ4. *ost- 


, 
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πάζοντος αὐτὴν, 78 δὲ φέροντος ἐγκρατῶς εἰντεχομένε, 
συνετρί3η᾽ καὶ τοὺ ἱερὰ τοῖς βωμοῖς ἐ ἐπικείμενα διεσκέδα- 
σεν efus ϑύελλαᾳ,, καὶ διέῤῥαψεν ὑπὲρ τὲς ὅρες τῆς γε- 
γενημένης ὑπογραφῆς. αὐτὸς δὲ τὲς ὅρες ἀνέσπασαν 
ἐπελθόντες λύκοι, καὶ μακφοὶν ᾧχοντο φέροντες. 8 μὴν 
ἐλλὰ πάντα συντάξας καὶ διωκοσμήσας ὁ Γάϊος ἡμέ- 
edic ἐθδομήκοντα ταῖς πάσαις, ἐπανῆλϑεν εἰς Ῥώμην, 
πιέζεσϑαι τὸν Φέλβιον ὑπὸ τῷ esos πυνθανόμενος, 
καὶ τῶν πραγμάτων τῆς αὐτὰ παρεσίας δεομένων. AsU- 
xioc yze Ὀπίμιος 7' , ἀνὴρ ὀλιγαρχριὸς καὶ δυνατὸς ἐν 
τῇ βελῇ, πρότερον μὲν ἐξέπεσεν, ὑπατείαν παφαγγέλ- 
λων, τῷ Γαΐδι τὸν Φάννιον προαγωγόντος ^, ἐκεῖνον δὲ 
καταρχαιρεσιάσαντος" τότε δὲ πολλῶν βοηϑέντων, ἐπί- 

οξος ἦν ὑπατεύσειν, ὑπατεύων δὲ, καταλύσειν τὸν Γάϊον, 
ἤδη τρόπον τινὰ τῆς δυνάμεως αὐτῇ μαραινομένης, καὶ 
τὸ δήμδ MESH γεγονότος τῶν τοιότων πολιτευμάτων, διὰ 


gnum, vento rapiente, et fi gnifero fumma ope renitente, de- 
iratum efi. ltem victimas aris impofitas diffipauit venti pro- 
cella, et fuper ductorum vrbis lineamentorum terminos disiecit. 
lpfos terminos irrnentes lupi Mp. longe abftulere. Atta- 
men onibus digeftis et compofitis diebus non amplius feptua- 
ginra, regreffas Caius eft Romam, quum premi a Drufo Pul» 
uium accepiffet, atque ipfae res praefentiam fuam requirerent. 
Quippe Lucins Opimius, vir de principum factione, et maguis 
in cuzia opibus, ante confulatus candidatus, quod Caius Fan- 
niam commendaret, illumque factione fua deiiceret , repulfam 
"tulerat. Hic tanc mulrorum opibus nixus confulatum fibi fpon- 
debat, et in confulata Caium putabatur obtriturus, flaccefcente 
iam quodammodo eius potentia, et quia, quum multi fe populo ven- 

ditarent, 


54. Osíue;] Aretinus, Sigo- nullum Hoftilium a quoquam 
nius, Xylander, alii, Opzmiwn nominari video. — Aretinus et 
pro Hofiilio reponere iubent. Sigonius Opzmium legerunt, qui 
E: ita Cod. Anon. ᾿Οπίμισς: et proximo poft anno cónfal C, 
p.394; 11. [Xylander ita snno-. Gracehum interfecit; id et mihi 
tat: In Graeco 'ostwc, Hoflilius, femper placuit] 

. Verum ego per haec tempora 33. προφαγαγόντος Bodl. 5. 
56. με- 
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τὸ πολλὲς τὲς πρὸς χάριν δημαγωγῶντας εἶναι, καὶ τὴν 
βελὴν ὑπείκειν ἑκδσαν. ΝῊ Wr 


2. Ἐπανελϑῶν δὲ, πρῶτον μὲν ἐκ τῷ Haar 


μετῴκησεν ᾿Ὦ "^ εἰς τὸν ὑπὸ τὴν ὠγορεν τόπον, ὡς δημο- 
τικώτερον , OTS πλείςοις τῶν ταπεινῶν καὶ πενήτων συν- 


ἔβαινεν οἰκεῖν ἔπειτα τῶν νόμων ἐξέϑηκε τὲς λοιπὲς, 


ὡς ἐπάξων τὴν ψῆφον αὐτοῖς. ὄχλα δὲ πανταχόϑεν 
αὐτῶ συνιόντος, ἔπεισεν ἡ βελὴ τὸν ὕπατον, ᾧαννιον, 
ἐκβαλεῖν τὸς ἄλλες, πλὴν Ῥωμαίων, ἅπαντας. γενο- 
μένα δὲ κηρύγματος ἀήϑες καὶ ἀλλοκότε, μηδένα τῶν 
συμμάχων, μηδὲ τῶν Φίλων, ἐν Ῥώμῃ Φανῆναι περὶ "s 
ἡμέρας ἐκείνας, εἰντεξέϑηκεν ὁ Γάϊος διάγραμμα,. x 

τηγορῶν τῷἪ ὑπώτε, καὶ τοῖς συμμάχοις, dV Bn; 


βοηϑήσειν ἐπαγγελλόμενος. 8 μὴν ἐβοήϑησεν, “ἐλλ᾽ ὁρῶν 


ἕγα τῶν ξένων αὐτῷ καὶ συνήϑων ἑλκόμενον ὑπὸ τῶν ὑπη- 
εετῶν U «8 Φαννίβ, παρῆλθε, καὶ 8. προσήμυνεν' εἴτε 
τὴν ἰσχὺν, ἐπιλείπεσαν ἤδη, δεδιὼ ως ἐλέγχειν, εἶτε μὴ 
βελόμενος, ὡς ἔλεγεν, ἁψιμαχίας αὐτὸς xa] συμπλο- 


ditarent, et fenatus vltro concederet, fatietas cepeiat populum 
huiufcemodi a&iionum. 

Reuerfus primum ex Palatio demigrauit fub forum, velut 
locum magis popularem, vbi frequenti(fimi abiecti et pauperes 
domicilia habebant. Deinde reliquas promulgauit leges, mif- 
furus deiis populum in fuffragia. Qaumturba vndequaque con- 
fi'ueret ad eum, induxit fenatus confulem, Fannium, vt praeter ciues 
Romanos caeteros vrbe fummoueret omnes,  Edi&tonouo et inufi- 
tato propofito, ne quis fociorum, vel amicorum, illis diebus Romae 
effet : propofuit ex aduerfo edictum Caius, incufans; confulem, fo- 
ciifque, fi remanerent, auxilio fe futurum oftendens. Haud 
tulit tamen eis opem: verum quum vnus ex hofpitibus et fa- 
miliaribus ipfius fub oculis fuis raperetur a lictoribus Faunii, 
praeteriit, neque fubuenit ei; vel quod vim fuam prodere ve- 
reretur jam elanguefcentem, vel ne certaminis, vti ferebat 
ipfe, et conflicus exordium affectantibus id inimicis prae- 

beret. 


$6. μετῴκισεν Vulc. et S. Germ. 
$7. poft ὑπηρετῶν SGerm. repetit τῶν, dans τῶν τῷ φαννίε. 


Sg. οἱ 
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κῆς εἰρχεὶς ῷ ἡτᾶσι τοῖς ἐχϑροῖς παρασχεῖν. συνέτυχε δ᾽ 
αὐτῷ καὶ πρὸς τὲς συνάρχοντας ἐν ὀργῇ γενέσϑαι di 
τοιαύτην αἰτίαν. ἔμελλεν ὁ ὃ ἥμος ϑεᾶσθαι μονομάχες 
ἐν ὠγοφᾷ, καὶ τῶν ἀρχόντων οἱ πλεῖςοι ᾿ * ϑεωρητήρια 
κύκλω κατασκευάσαντες ἐξεμίσϑεν. ταῦτα ὁ Τ dioc ἐκέ- 
Asusv αὐτὲς καθαιρεῖν, ὅπως οἱ πένητες ἐκ τῶν τόπων: 
ἐκείνων ὠμισϑὶ Geta Oa, δύνωνται "δ. μηδενὸς δὲ προσ- 
ἔχοντος, ἀναμείνας τήν πρὸ τῆς ϑέας vUx]a, καὶ τῶν 
τεχνιτῶν, ὅσες εἶχεν ἐργολάβες ὑφ᾽ ἑαυτῷ, παραλα- 
βὼν " τὰ ϑεωρητήρια ποϑεῖλε, καὶ τῷ δήμῳ σχολάς ον- 
τα EO ἡμέραν ἀπέδειξε τὸν τόπον. ἐφ᾽ ᾧ τοῖς μὸὲν 
πολλοῖς εἰνῆρ ἔδοξεν εἶναι, τὲς δὲ συνάρχοντας, ὡς ἰτα- 
μὸς καὶ βίαιος, ἐλύπησεν. ἐκ τότ καὶ τήν τρίτην ἔδοξε 
δημαρχίαν ἀφηρῆσϑαι ^^, ψήφων μὲν αὐτῷ πλείξων γε- 
νομένων » ἀδίκως δὲ καὶ κακέργως τῶν συναρχόντων ποιῆ- 
σαμένων τὴν ἀνωγόρευσιν καὶ ἀνώδ εἰξιν. ὠλλὰ ταῦτα LEV. 
ἀμφισβήτησιν εἶχεν. ἤνεγκε δ᾽ 8 μετρίως ὠποτυχῶν, καὶ 
πρός γε τὲς ἐχϑρὲς ἐπεγγελῶντας αὐτῷ λέγεται ϑρώ- 


beret.  Acceffit forte, quod offenfio illi cum collegis interce. 
deret ex caufa huiufcemodi. Ludi gladiatorii populo in foro ex- 
hibendi erant; et plerique eorum, qui magiftratibus fungeban- 
tur, cuneos in orbem ad fpectandum inflruxerant, quos mer- 
cede locabant. Eos Caius imperauit illis vt tollerent , quo in- 
opes ex cauea fpe&are gratis valerent, Nemine ei aufcultante, 
praeftolatus noctem, cui fpe&aculum illucefcebat, euertit per 
opifices, quos habebat penes fe conductos, cuneos illos, po- 
puloque pofiridie locum vacuum exhibuit. Quo facto aped 
multitudinem magni vir animi habitus eít, verum collegas of- 
fendit, vt ferox et violentus. Hinc etiam tertio tribunatu la- 
pfum apparet, non quin plurima tulerit fuffragia, fed quod im- 
probe et fraudulenter renuntiauerint defignatos collegae eius. 
Caeterum ea controuerfa fuerunt. — Non tulit modice re- 
goi, .et ad illudentes ei aemulos perhibetur infolentius, 
quam 
sg. οἱ πλεῖτοι]} Inuenitur et. $9. δύναντοη SGerm. 

iam Ícriptum οἱ πρῶτοι,  H.' Sre- 
phanus. lta dant Vulcob. ες. 60. AQqaeéicdo SGerm. 
Bodl. 5. | : 

6I. Za 
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σύτερον τὰ δέοντος εἰπεῖν, ὡς Σαρδόνιον " γέλωτα γε- 
λῶσιν, καὶ γινώσκοντες ^^, ὅσον αὐτοῖς σκότος ἐκ τῶν αὐτὰ 
περικέχυταω πολιτευμάτων. ᾿ Sd d 
13: Ἐπεὶ δὲ καὶ vov ᾿Οπίμιον καταξήσαντες ὕπα- 
τὸν, τῶν νόμων πολλὲς διέγραφον, καὶ τὴν Καρχηδόνος 
ἐκύεν διώταξιν, ἐρεϑίζοντες τὸν Γάϊον, ὡς ἂν αἰτίαν 
ὀργῆς παρασχων ἀναιρεϑείη, τὸν μὲν πρῶτον χρόνον ἐκαρ- 
τέρει, τῶν δὲ Φίλων, καὶ μάλιςω τῷ Φελβίῳ παροξύ- 
νοντος, ὥρμησε πάλιν συνάγειν TEC ἐντιταξζομένες πρὸς 
τὸν ὕπατον. ἐνταῦϑα καὶ τὴν μητέρα λέγεσιν αὐτῷ συ- 
ςασιάσαι, μισϑεμένην ἐπὸ τῆς ξένης κρύφα καὶ πέμπε- 
σαν εἰς Ῥώμην ἀδδρας, ὡς δὴ ϑεριςώς. ταῦτα γὰρ ἐν 
τοῖς ἐπιςολίοις αὐτῆς ἠνιγμένα γεγφάφϑαι πρὸς τὸν υἱόν. 
ἕτεξοι δὲ, καὶ πάνυ τῆς Κοριηλίας δυσχεραινόσης, ταῦ- 
va πράτγεσϑαι λέγεσιν. m δ᾽ ἂν ἔμελλον ἡμέρᾳ τῆς νόμες 
λύσειν οἱ περὶ τὸν ᾿Οπίμιον, κατείληπ]ο μὲν ὑπ᾿ ἀμῷο- 
τέρων ἕωϑεν εὐϑὺς τὸ Καπετώλιον ϑύσαντος δὲ τῷ ὑπεΐτε, 
τῶν ὑπηρετῶν τις αὐτῷ, Κόϊντος ᾿Αντύλλιος ?, διαφέρων 


quam par erat, dixiffe, rifum Sardoniumi eos ridere, ignaros, 
quantas eis tenebras a&ionibus fuis offudilfet. 

Vt vero, Opimio lecto confule, multas Caii leges cir- 
cumdaxerunt, et Carthagine a&a mouerunt, flimulantes eum, 
quo, quum caufam irae praebuiffet, interficereiur: tolerauit 
id aliquamdiu. | Caeterum quia ab amicis fait, praecipue a Ful- 
uio, accenfus, aggreffus denuo eít factionem aduerfus confu- 
lem contrahere. Hic matrem quoque eius ferunt fociam fe prae- 
buiffe feditionis, peregrinos clam condacendo atque in vrbem 
meílorum fpecie mittendo: haec enim in epiftolis eius perplexe 
fant ad filium fcripta. Alii, Cornelia admodum improbante, haec 
afferuntab eo patrata. Ergo qua die leges eius Opimiusantiquatu- 
rus erat, vtraque pars infederat prima luce Capitolium. Quumrem 
diuinam conful faceret, vnus ex li&oribus eius, Quintus Antyllius, - 

| auferens 


61. Σαρδόνιον] Cum ὦ fcribi- — 62. γιγνώσκοντες SGerm. 
tur, tum apud alios, tum apud 63. Αντύλλιος Aztilium Appia- 
noftrum ipfum, Op. Mor. 294, nus vocat: Sed rem baud paulo 
26. Mofes Dujaul. . aliter narrat. Xylander. Cae- 

terum 
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€ * Z N M A , 
ἑτέρωσε τὰ σπλαάγχνω πρὸς τὲς περὶ τὸν Φδλβιον, εἶπε" 
/ , "d μὰ N / 
᾿Αότε τόπον ἀγαθοῖς, κακοὶ πολΐτω. τινὲς δέ Φασιν, 
^o tw X 7 , ᾽ 
ἅμα τῇ Φωνῇ ταύτη καὶ τὸν βραχίονα γυμνὸν οἷον ἐφ 
ὕβρει σχηματίζοντα παρενεγκεῖν. ἀποϑνήσκει γῶν εὐϑὺς 
ὁ ᾿Αντύλλιος ἐκεῖ, μεγάλοις γραφείοις κεντέμενος, ἐπ᾽ 
ΒΑ I 64 ^r 9 mi. ^ A NY ^ 
αὐτὸ T28T0 ". πεποιῆσθαι λεγομένοις. καὶ TO μὲν πλῆϑος 
δ lU ΄ , € ᾽ὔ 
διεταράχϑη πρὸς τὸν φόνον, ἐναντία δὲ τὲς ἡγεμόνας 
9 ^n c N ᾿ ur »/ ^ ^ 
ἔσχε διώϑεσις. ὁ μὲν γὰρ laioc ἤχϑετο, καὶ κακῶς 
» Y M 3 ex c ψ 7 7 ΄ Η 
ἔλεγε τὰς περὶ αὐτον, ὡς αἰτίαν δεομένοις πάλω καϑ 
Li ^ ^o 3 ^ ’ c » 2 € 
ἑαυτῶν τοὺς ἐχιϑροὶς δεδωκότας" ὁ δ᾽ ᾿Οπίμιος, ὥσπερ 
» , “ ’ Y ^ - 
ἐνδόσιμον λαῶν, ἐπῆρτο, καὶ παρώξυνε τὸν δῆμον ἐπὶ 
2] 
τὴν ἄμυναν. ' 
1 L 3) / 
I4. Καὶ τότε uiv, Ou(dgg γενομένε, διελύϑησαν' 
D ) ru ^ Ν {τ e je 1 ^ 5 
ἅμω δ᾽ ἡμέρα τὴν μὲν βελὴν ὁ ὕπατος συναγαγων, ἔνδον 
/, 7 ἋΣ ^ ^ 
ἐχρημάτιζεν, ἕτεροι δὲ τὸ τῷ "AvrvAM σῶμα γυμνὸν 
7 PI 7 "Ὁ , 65 ἃ ΄ 
ἐπὶ κλίνης προθέμενοι, δὲ ὠγορᾶς ἐπὶ “ τὸ βελευτήριον 
auferens alio. exta, ad Fuluii cohortem ait: Date locum bonis, 
improbi ciues. Sunt, qui ferant, fimul cum voce hac etiam 
nudum brachium, tanquam ad contumeliam compofitum, tra- 
ieciffe. Ibi e veftigio confoditur Antyllius, longis ítylis fodi- 
catus, ad id ipfum, vtaiunt, paratis, Haec caedes multitudi- 
nem confíternauit. Duces vero factionum diuerfe fuerunt ani- 
mati, Excanduit enim Caius, et caftigauit fuos, quod colo- 
fem quaerentibus iampridem aduerfus ipfos praebuiffent aduer- 
faris. Opimius autem, ficut anfa accepta erectus, exafperauit 
δὰ fumendum fapplicium populum, 
Ac tum quidem, imbre excuffo, diremti funt. Primo 
mane, dum fenatum coa&um confulit in curia conful, alii nu- 
dum Antyllii corpus in lecto prolatum tranftulerunt ex compo- 
fito per forum ad curiam cum gemitu et lamentatione, non nelcio 
eorum, 


terum ᾿Αντύλλιος etiam SGerm, — fus huius hominis mentio fit 
ab initio dederat, fed deinde, fcriptura 'Avréawe; integra eít 
]irera » ex vno latere abrafa, relicta. 
- αἰτύλλιος inde factum efl; et ita 
adhuc femel paulo. poft ; fed in. 
fequentibus locis, quoties rur- 65. "raga Vule..er.SGerm. 
30 66. pro 


64. ἐπ᾿ αὐτῷ tuta SGerm, 
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ἐπίτηδες παρεκόμιζον, οἰμωγῇ χρώμενοι καὶ Servo , γι- 
Ὑνωσκοντος μὲν τῇ Οπιμίῃ τὰ πρατ]όμενα, προσποιῶ- 
EY , e i] ^ M . -“ 
μένα δὲ ϑαυμάζειν ὥστε καὶ τὲς βελευτὰς προελϑεῖν. 
, Ν οὐ / , ΄ . Zu 
κατατεϑείσης δὲ τῆς κλίνης εἰς μέσον, οἱ μὲν ἐσχετλία- 
ζον, ὡς ἐπὶ δεινῷ καὶ μεγάλω πάϑει τοῖς δὲ πολλοῖς 
ἐπήει μισεῖν καὶ προβάλλεσϑαι "^ τὲς ὀλιγαρχικὸς, 
ὡς Τιβέριον μὲν Γρώκχον ἐν Καπετωλίῳ Φονεύσαντες: 
ἐν , » AUN Y , ς 
αὐτοὶ, δήμαρχον ὄντα, καὶ τὸν νεκρὸν προσεξέβαλον" ὃ 
p.c , » , , 7 Ν 5 ^ 
ὃ ὑπηρέτης, Αντυλλίιος, 8 Ó (otio, μὲν ἰσως πεπονϑως, 
τὴν δὲ πλείτην αἰτίαν εἰς τὸ παϑεὶν αὑτῷ παρασχῶν, 
ἐν ἀγορᾷ πρόκειται, καὶ περιέξηκεν ἡ Ῥωμαίων βελὴ 
ρηνῆσα, καὶ συνεκκομίζεσα, μισϑωτὸν ἄνϑρωπον ἐπὶ 
τῷ τὸν ἔτι λειπόμενον ἀνελεῖν τῶν τῷ Onus κηδομένων.. 
ἐκ τότε πάλιν εἰς τὸ βελευτήριον ἀπελθόντες, ἐψηφί. 
σαντο καὶ προσέταξαν ᾿Οπιμίῳ, τῷ ὑπάτῳ, σώζειν τὴν 
πόλιν, ὅπως δύναιτο, καὶ καταλύειν τὲς τυράννες. ἐκείνε 
δὲ προειπόντος “7, ἐπὶ τὰ ὅπλα χωρεῖν τὸς συγκλητικὲς, 
καὶ τῶν ἱππέων ἑκάτῳ παράγγελμα δόντος, ἄγειν ἕωϑεν 


eorum, quae agerentur, Opimio, fed mirari fe, quid id effet, 
fingente.  ltaque patres quoque progreffi funt. Depofito in, 
medio le&o, coeperunt alii quiritari, vt in horrendo et graui, 
facinore. Compluribus vero fubiit odiffe et exfecrari iftos de. 
principum factione, quod, quum Tiberium Gracchum in Capi- 
tolio, tribunatu fungentem, ipfi interemiffent, et cadauer in- 
faper proieciffent, lictor vero, Antyllius, fortaílis, quidem in-. 
digna paffus, fed qui mali fuerat pouiffimus au&or, in foro pro- 
poneretur, et fenatus populi Romani circumfifteret lugens, 
fuaque frequentia exfequias honoraret hominis mercenarii, quo, 
reíiduum adhuc perimere valeret populi tutorum. . Regreffi in-. 
de in curiam, fenatufconfulto facto, mandant confuli, Opimio, 
daret diligenter operam, ne quid refpublica detrimenti pa- | 
teretur, et opprimeret tyrannos. llle quum denuncialfet, vt.. 
patres ad arma irent, et equitibus edixiffet, finguli vt cum luce 
. . binos. 


66. pro veofáxAec9oy Vuleob. dat ἀναμιμνήσκεινι. qi 
67. πρεσειπόντος SGerm. ^ 


69. poft 
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, M / , 
οἰκέτας. δύο. καϑωπλισμένες, ὁ μὲν Φέλβιος ἀντιπαθε- 
σκευάζετο, καὶ sort ὄχλον" ὁ δὲ laioc, ἐκ τῆς ἀγο- 
φᾶς ἀπερχόμενος, ἔξση κατὰ τὸν TB πατρὸς εἰνδριάντω, 
καὶ πολὺν χρόνον ἐμβλέψας εἰς αὐτὸν, 89i ἐφϑεγξατο, 
δακρύσας δὲ καὶ σενάξας ἀπήει. T5810 πολλοὶς τῶν ἰδόν- 
τῶν οἰκή εἴρων. τὸν Γάϊον ἐπῆλϑε: καὶ κακίσαντες, αὐτές, 
ὡς ἐγκαταλείποντες τὸν ἄνδρα "3 | προ ιδόντες, nun ἐπὶ 
τὴν οἰκίαν, καὶ πεαρενυκγέρευον ἐπὶ τῶν ϑυρῶν, Sy, ὁμοίως 

^ a REA ΄ ἰ Lum Ν qas ΄ 
τοὺς τὸν Φόλβιον φΦυλάτἼεσιν. ἐκεῖνοι μὲν γε ἐν κρότοις 
καὶ ἀλαλωγμοῖς πίνοντες καὶ ϑρασυνόμενοι διετέλεσαν, 
αὐτὸ T8 Φελβίβ πρώτε μεϑυσκομένε, καὶ σολλὰ qoe 
ELT παρ᾽ ἡλικίαν φϑεγγομένε καὶ πράτ Ἴοντος" οἱ δὲ 
περὶ τὸν Táiov ὡς ἐπὶ συμφορᾷ κοινῇ τῆς πατρίδος ἡ ησυ- 
χίαν ἄγοντες, καὶ περισι ἰοπτώμενοι τὸ μέλλον, ἐν pgs 
φυλάτήοντες καὶ εἰνωπαυόμενοι διῆγον. | 

IS. "Apa δ᾽ ἡμέρᾳ τὸν μὲν Φελβιον, ix τῷ ποτῷ 

καθεύδοντα, μόλις ἐπεγείφαντες, ὠπλίζοντο τοῖς περὶ 
τὴν οἰκίαν * ᾿᾿λαφύροις, ἃ Γαλάτας νενικηκῶς, ὅτε ὑπά- 
τευεν, εἰλήφει, καὶ μετὰ πολλῆς ἀπειλῆς καὶ κραυγῆς 
binos feruos armis infiru&tos adducerent: Fuluius e diuerfo ad- 
ornauit fe, et coégit multitudinem. — At Caius, foro digrediens, 
fabftitit ante patris ftatuam, diuque eum intuitus nullum ver- 
bum fecit: tantum lacrymis effufis atque edito gemitu, abícef-- 
fit. Id multi fpecantes mifereri Caii coeperunt: ac femetipfi 
culpantes, quod defererent et proderent eum, profe&ti funt do- 
mum eius, vbi ad fores excubuerunt, non perinde, atque illi, qui 
ftipabant Fuluium.' llli enim per plaufus et vlulatus potantes fero- 
cientefque tranfegerunt noctem: ipfe fuit primus Fulaius vino 
merfus, multaque odiofe praeter aetatem effudit et defignauit. 
Caii cohors, vt in publica patriae pernicie pacata, voluenfque 


euentum, viciílim excubias agendo et quiefcendo no&lem tranf. 
mittebat. 


Vbi diluxit, aegre excirauerunt fopitum mero Fuluium, 
armaueruntque fe fpolüs, quae domi habebat Gallis in. con- 
fulatu fuo deui&is derraca, magnifque cum minis et clamo:e 


ad 


68. poft οἰκίαν Anferunt αὐτῷ Vulcob. et SGerm. 
erLyT. T.1V. Vu 69. pro 
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ἐχώρεν καταληψόμενοι τὸν ᾿Αβεντίνον λόφον. ὁ δὲ Γάϊος 
ὁπλίσασϑαι μὲν ἐκ ἠθέλησεν, ἀλλ᾽, ὥσπερ εἰς ἄγοραν, 
ἐν τηθέννω προήει, μικρὸν ἐπεζωσμένος ἐγχειρίδιον, ἐξι- 
ὄντι δ᾽ αὐτῶ περὶ τὰς ϑύρας ἡ γυνὴ προσπεσᾶσα, καὶ xa- 
τασχῆσα " τῶν χειρῶν τῇ μὲν αὐτὸν ἐκεῖνον, «τῇ δὲ τὸ 
παιδίον: Οὐκ ἐπὶ τὸ βῆμά σε, εἶπεν, ὦ Γάϊε, προ- 
πέμπω" δήμαρχον, ὡς πρότερον, καὶ νομοϑέτην, ἐδ᾽ 
ἐπὶ πόλεμον ἔνδοξον, ἵνα μοι καὶ παϑών τι τῶν κοινῶν 
ἀπολίπης τιμώμενον γὃν πένϑος" ἀλλὰ τοῖς Τιβερία Qo- 
νεῦσιν ὑποβάλλεις σεαυτὸν ^, ἄνοπλον μὲν καλῶς, iva 
πάϑης τι μᾶλλον, ἢ δράσης, πρὸς ἐδὲν δὲ τοῖς κοινοῖς 
ὄφελος ἀπολῇ. κεχράτηκεν ἤδη τὰ χείρω, βίᾳ καὶ σι- 
δήρω τὰς δίκας ἤδη ^ πράτεσιν. εἰ περὶ Νομαντίαν ὁ 
σὸς ἀδελφὸς ἔπεσεν, ὑπόσπονδος ἄν ἡμῖν ὠπεδόϑη νε- 
κρός" νῦν δ᾽ ἴσως κάγω ποταμῷ τινος, ἢ ϑαλώσσης, ἱκέ- 
τις " ἔσομαι, Φῆναί ^. ποτε τὸ σὸν σῶμα Φρερόμενον. τί 


ad occupandum Auentinum collem contenderunt. Caius noluit 
arma induere, verum, ficut in forum, toga amictus progredi- 
tur, tantum modico pugione accinxit fe. Ad exeuntem accur- 
rit apud ianuam vxor, tenenfque vna manu illum, altera pue» 
rum: Non ad roílra te, inquit, Cai, dimitto tribunum, vt ante 
et legislatorem, neque ad bellum gloriofum: vt mihi, fi quid 
humanitus tibi acciderit, honorificum certe lu&um relinquas: 
fed Tiberii temetipfam percufforibus obiicis, inermem quidem 
rede, vt accipias potius, quam feras, iniuriam, verum in nul- 
lum reipublicae vfum te is perditum. — Viget improbitas: vis et 
ferrum. dominantur iam in fubfellis. $iapud Numantiam fra- 
ter tuus occubuiffet, cadauer, petitis induciis, reddidiffent no- 
bis: nunc forfitan et ego quoque fluuio alicui, aut mari, fup- 


plex ero, vt oftendat, quo loco corpus tuum detineatur. Quid 
| | euim 


69. pro xzraexéea SGerm. ἔζζ2. 354 abeft a Bodl..5. et 


dat περιπ]ύξασα. SGerm. 
73. ita etiam dat SGerm. in 


70. πέμπω fimplex datBodl.s. vulgatis legitur ixérwc. 
74. Qivw] Eft et alia le&io, 
zepbatiu. 


7 I. ἑαυτὲν SGerm. qiia. H. $ ] 
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qae ἢ νόμοις ἔτι πιφὸν, ἢ ϑεοῖς, μετὰ τὸν Τιβερίῳ Qovoy; 
Τοιαῦτα τῆς Λικωνίας ὀδυφομένης, ἀτρέμα τὰς περιβο- 
λὰς ἀπολυσάμενος αὐτῆς ὁ l'aioc, ἐχώρει σιωπὴ μετὰ 
τῶν Φίλων. ἡ δὲ τῷ ἱματίῃ λαβέσϑαι γλιχομένη, καώταῤ- 
ῥυέῖσα πρὸς τὄδαφος, ἔκειτο πολὺν χρόνον ἄναυδος" 
ἄχρις" 8 λειποϑυμήσασαν αὐτὴν οἱ ϑεράποντες ἀρώμενοι, 
πρὸς Κράσσον ὥχοντο, τὸν ἀδελφὸν, κομίζοντες. 

16. Ὁ δὲ Φέλβιος, ὡς ἐγένοντο πάντες a. eóot, 
πεισϑεὶς ὑπὸ v8 lai, πέμπει τῶν υἱῶν τὸν νεώτερον, 
ἔχοντα κηρύκιον, εἰς γοράν. ἦν δὲ κάλλιςος ὁ νεανίσκος 


ὀφϑήνω" καὶ τότε ka Tag ac κοσμίως καὶ μετ᾿ αἰδξς δὲ. 
/, ini Ὁ , ν᾿ ᾿ ' 
δακρυμένος, ἐποιήσατο συμβατικὲς λόγες προς τὸν ὕπα- 


τον καὶ τὴν σύγκλητον. οἱ μὲν ὃν πολλοὶ τῶν παρόντων Sx c 
ἀηδῶς πρὸς τὰς διαλύσεις εἶχον" ὁ δ᾽ ᾿Οπίμιος καὶ δὲ ἀγ- 
γέλων ἔφη χρῆναι πείθειν τὴν σύγκλητον, ἀλλὰ κατα- 
βάντας, ὡς ὑπευϑύνες πολίτας, ἐπὶ κρίσιν, καὶ παάρα- 
δόντας αὑτὲς "^ ὅτως παραιτέϊσιϑιαι τὴν ὀργήν. τῶ δὲ μει- 
gaxía καὶ διηγόρευσεν ἐπὶ τότοις μὴ κατιέναι πάλιν. 


 Ydiog μὲν $v, ὥς φασιν, ἐβόέλετο βαδίζειν καὶ πείθειν 


enim vltra legibus poft Tiberii caedem, aut diis, confidas? ita 
lamentante Licinnia, Caius, fenfim amplexibus eius laxatis, 
proceffit tacitus cum amicis. llla quum arripere togam eius an- 
niteretur, humi delapfa diu fine vlla voce iacuit: quoad animó 
defe&am fuítulerunt ferui, et ad Craffum fratrem deporta- 
uerunt. 
At Fuluius, vbi frequentes conuenerunt, filium mino- 
rem de Caii confilio mittit cum caduceo in forum. Erat ado- 
lefcens facie elegantiffima, et tunc vultu modefto atque cum 
rubore laerymabundus, de pace cum confule et fenatü : egit. 
Magna pars affiftentium non abhorrebant a pacificatione: ve- 
rum Opimius: Non per nuncios, inquit, oportebat eos fenatui 
fatisfacere, fed defcendere, vt ciues fontes, ad caufam dicen. 
dam, permittentefque fe ei ita deprecari poenam: — adole 
fcenti vero edixit, vt, nifi his conditionibus, ne rediret, (Qa. 
ius autem fuit, vti fama eft, paratus ire, et purgare apud fe. 

| natum 


75, μέχρι v $Germ. 76. αὐτὰς SGerm. : 
Vu2 07. τραῦ- 
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τὴν σύγκλητον' ἐδενὸς δὲ τῶν ἄλλων. συγχωρϑντος, αὖ- 
Suc ἔπεμψεν ὁ 0 Φέλβιος τὸν παῖδα ὃ ιὠλεξόμενον ὑπὲρ αὐ- 
τῶν oa τοὶς προτέροις. ὁ δ᾽ ᾿Οπίμιος σπεύδων μώχην 
συνάψαι, τὸ μὲν μειράκιον εὐθὺς συνέλαβε καὶ παρέδω- 
κεν εἰς φυλακήν. - τοῖς δὲ περὶ τὸν Φέλβιον ἐπήει μετὰ 
πολλὼν ὧπ λιτῶν, καὶ τοξοτῶν Κρητῶν, οἱ usa. βάλ.- 
λοντες αὐτὲς καὶ κατατραυματίζοντες 7 συνετάραξαν. 
γενομένης δὲ τῆς τροπῆς, ὁ μὲν Φέλβιος, εἰς τι βαλα- 
γεῖον ἠμελημένον καταφυγών, καὶ μετὰ μικρὸν ἀνεύξε- 
θεὶς, κατεσφαάγη " μετὰ 18 πρεσίβυτέρϑ παιδός: ὁ δὲ 
Γαϊος ὠφϑη μὲν ὑπ᾽ ἐδενὸς μαχόμενος, ἀλλὰ δυσανα- 
σχετῶν τοῖς γινομένοις, οἰνεχώρησεν' εἰς τὸ τῆς ᾿Αφτέμιδος 
ἱερόν" ix&i δὲ βελόμενος ἑαυτὸν ἀνελεῖν, ὑπὸ τῶν πισοτα- 
τῶν ἑταίρων ἐκωλύϑη, Πομπωνίᾳ. καὶ ΔΛυκιννίᾳ ἦν ραιρόν- 
τες "yag STO τό τε ξίφος ἀφείλοντο, καὶ Φεύγειν "^ ἐπῆ- 
ραν αὐτόν. ἔνϑα δὴ λέγεται κωθεσϑεὶς εἰς γόνυ, καὶ ταὶς 


natum fe: fed quum id nemo aliorum permitteret, mifit filium 


Fulaius iterum ad agendum pro ipfis, ficut ante, . At Opimius, 
qui cupiebat pugnam committere, iniecit extemplo adolefcenü 
manus, tradidirque eum in cuftodiam." In .Fuluii cohortem fe- 
cit impreffi ionem cum multis pediribus et fagitrariis Cretenfibus : 
qui potiflimum miflilibus petentes aduerfarios conuulnerantefque 
diffipauerunt eos. . Data fuga, Fuluius in balneum quoddam 
obfoletum confugit. Mox extractus inde cum filio. natu: ma- 
iore obtruncatus eft. Caius vero a nemine proeliari conípeétus 
eft, verum iíla fieri dolens recepit fe in aedem Dianae. llic 
quum manus inferre fibi conareiur, a fidiílimis, amicis, Pom- 
ponio et Licinio, eít interpellatüs. . Hi enim praefenies gla- 
dium ei abílulerunt, perpuleruntque eum. ad' fugam capef- . 
fendam. - Ka dicitur; pofitis geribus, ientigue; ad. deam ma- - 


— nibus, 

77. τραυματίζοντες fimplex dat rem etiam pro remi Alius 
SGerm. eít;.vt infra (399,.9.) Ke&e 
78. ἐνεσφάγη Dodl. s. autem Sepzimulcium. feribit, 


79. Asie] Laetorium vocat quem nofier Σεσ7ωμολήϊον Vocat. 
Aur. Victor, monente Dacerio, Bryanus et Mofa Dufoul. 
εἰ Val, Mazinus. Apud ptio- 80. κοὴὶ ἡ ἄλιν φεύγειν SGerm. 
NI. τὸν 
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-Ὃ ἜΝ, ΡΞ" M M Vv UBE , ^ t M 
χεῖρες ἀνατείνας πρὸς τὴν. Θεὸν ^, ἐπεύξασϑαι, τὸν "Pu- 
! - "e ^ 3 CEN λ 
μαίων δῆμον ἀντὶ τῆς ἀχαριςίας ἐκείνης καὶ προδοσίας 
7 , "i ^ V € to. 
μηδέποτε παύσασϑαι δελεύοντα. ᾧανερως γῶρ οἱ zr AEi- 
’ , , 
oi μετεβάλοντο, κηρύγματι δοϑείσης ἀδείας. 
P ^ ^ M. ^ , ^ , / 
17. Φεύγοντι γῆν τῷ Vaio τῶν ἐχϑρῶν ἐπιφερομέ-. 
N 4 M Y τ 2 
νων, καὶ καταλαμβανόντων περι τῆν ξυλίνην γέφυραν, 
« Ν d , ^A D^ YrfyuBX h , 3 Ἁ 
οἱ μὲν ὁυο Φίλοι προχωρεῖν αὐτον πελεύσαντες, αὐτοί. 
n N A Y me OE PTS " 
τς διώκοντας ὑπέφησαν, καὶ “μαχόμενοι πρὸ τῆς γεῷυ- 
217 CES e; Σ 7 ^ s D, Z 
ρας, Sf» παρῆκαν, ἕως ἀπέϑανον. τῷ δὲ Γαΐω συνέ- 
“ , » 2 L4 v 
Φευγεν εἷς οἰκέτης, Ὄνομα Φιλοκράτης UA σαίντων μὲν, 
“ , € / 7) 1 N ^ 
ὥσπερ ἐν ἀμίλλη, παρακελευομένων, ἐδενὸς δὲ βοηϑϑυ- 
Ἶδν. 6 , "s , , , "4 
voc, BÓ. ἵππον airEMÉVO παρασχεῖν ἐθελήσαντος. ἐπέ- 
: M , N e ΄ ς X M 3 
κείντο Ὑῶρ &y'yuc. οἱ διώκοντες. ὁ δὲ Φϑάνει poo εἰς. 
€ Y 3, 2 , A 3 ^d 
ἱερὸν ἄλσος ᾿Ἐριννύων καταφυγὼν, κὠκεϊ διαφϑείρεται, 
^s » ) Li 5... d * c T uius Rd 
v8 Φιλοκρώτες ἀνελόντος ἐκεῖνον, εἶτα ξαυτὸν ἐπισῷά- 
^ c ΨῚ , ^, Ν € A ^ 
ξαντος. ὡς. δ᾽ ἔνιοι. Φασὶν, ἀμφότεροι μὲν ὑπὸ τῶν πο- 
/ , ^ ^ , b! 
λεμίων κατεληφϑησαν d ὥντες: τῷ δὲ Θϑεράποντος τὸν δε- 
nibus, populo Romano imprecatus, vt iíta pro ingratitudine et. 
proditione perpetua feruitute premeretur. Fecerunt enim pro- 
palam plerique, pronunciata per praeconem impunitate, tranfi- 
tionem. | | 
Igitur in Caium fugam capeffentem inferentibus fe lo- 
ftibus, et affequutis ad pontem füblicium, duo illi amici hortati 
funt eum, vtiter ante caperet. Ipfi fuftinuerunt infantes, di- 
micaptefque pro ponte, nemini, quoad occubuerunt, viam 
dedere. Comitem fugae Caius vnum habuit feruum, Philoera- 
tem nomine. Adhorrabantur quidem eum, vt in certamine, 
omnes, fed fubneniebat nemo, neque fubminiftrare petenti 
quifquam animum induxit equum: quippe inhaerebat tergo illi, 
qui eum perfequebantur, Oceupauit autem aliquantifper in la- 
cum Furinae confugere. bi obtruncatur a Philocrate: qui, poft 


quam illum interemit, mox fuper eum traiecit femetipfum. Vt vero 
alii tradunt, ab hofübus ambo viui comprehenfi fuere. Cae- 


: terum 
S1. τὸν ϑεὸν dat Inntina. Gore Euphborus. Val. Max. P/;- 
b bigis dl locratem, vt nofter, vocat; fed. 

) 81. ἐκεῖνον. Bodl. 5.. nomen £rpori etiam ei tribui 


82. Φιλοκράτης] Euporus voca- ait: Adde Macrob. LI. αι. 4Mo- 
tur a Patereulo, Ab Aur. Vi: fes Dufoul. 
Vn3 83. Qc 
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σπότην περιβαλόντος, ἐδεὶς ἐκεῖνον ἠδυνήϑη πατάξαι 
πρότερον, ἢ τῶτον ὑπὸ πολλῶν παιόμενον ἀναιρεϑῆναι. 
τὴν δὲ κεφαλὴν τῷ Lai λέγωσιν ἄλλον μὲν ὠποκόψαι καὶ 
κομίζειν, ἀφελέσϑαι δὲ τότε Φίλον Omas " τινὰ, 
ΣεπΊεμελήϊον. ἦν yag προκεκηφυγμένον ἐν dex τῆς qud 
xac ἰσοςώσιον χρυσίον τοῖς ἀνενεγκῶσι 5^ σὴν Dai» καὶ 
Φελβώ κεφαλήν. ἀνηνέχϑη δὲ ὑπὸ τῷ Σεπ7εμεληΐω περι- 
πεπαρμένη δόρατι πρὸς τὸν Οπίμιον, καὶ Qu'y8 κομι- 
σϑέντος ἐντεϑεῖσα λίτρας ἑπ]ακαίδεκα καὶ δίμοιρον “ἢ 
εἵλκυσε: τῷ ΣεπΊεμεληΐα καὶ περὶ τώτῳ "^ μιαρᾷ γενο- 
μένα καὶ κακεργήσαντος. ἐξελὼν "yag τὸν ἐγκέφαλον, 
ἐνόέτηξε μόλιβδον ". οἱ δὲ τῷ Φελβώε τὴν κεφαλὴν κομί- 
σαντες (ἦσαν γὰρ τῶν ἀσημοτέρων) δὲν ἔλαϊβον. τὼ δὲ 
σώματα καὶ TSTOV καὶ τῶν ἄλλων εἰς τὸν ποτωμὸν ἐῤῥίφη, 
τρισχιλίων ἀναιρεϑέντων' καὶ τὰς δσίας αὐτῶν ὠπέδοντο 
πρὸς τὸ δημόσιον. ὠπεῖπαν “ἢ δὲ πενθεῖν ταῖς γυναιξὶ, 


terum quum dominum feruus comple&eretur, nemo ferire illum 
prius valuit, quam hic a multis vulnera ingerentbus fuit in- 
teremtus, Caput Caii diditant, quum ab nefcio quo praecifum 
et ablarum effet, huic ademiffe amicum Opimii, Septimuleium: 
fiquidem pronunciatum initio pugnae fuerat Caii et Fuluii capita 
referentibus praemium, vt pari auri pondere rependerentur. 
Relatum ἃ Septimuleio fuit ad Opimium lanceae praefixum. 
Sraterae allatae impofitum pependit pondo feptendecim cum 
beffe. Atque hic quoque confceleratus Septimuleius et frauda- 
lentus fuit. Nam exemto cerebro, infuderat plumbum. Qui 
vero Fuluii caput attulerunt, quod effent obfcuriores, nihil ac- 
cepere. Cadauera tam horum, «uam aliorum, qui trucidati 
fuerunt, tria millia, in. amnem proieda; bona eorum fub 
hafla vendita; interdidus infuper coniugibus eorum lucus: 


Licinia 

83. φίλον 'oviufs ReGe Plu- ἃς. δισμύριον SGerm. 
tarchus amicum Opimii hunc 86. «€ ita etiam in SGerm. 
facit, quem Plin. et Val. Max. ab initio fcriptum fuerat, fed 


familiarem Gracchi vocant, MMo- deinde emendatum eft τῶτο. 


fes Dufoul. 87. μόλυβδον SGerm.. 
(084. Pyxém fimplex. dant 88. ἀπεῖσαν)] Melius fcribetur 
Vulc. et Bodl. 5. ἀπεῖπον. à 


$9. ὠμός 
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τὴν δὲ Taig Δικιννίαν καὶ τῆς προικὸς ὠπετέρησαν.. ὠμό- 
7a * δὲ προσειργάσαντο τῇ Φελβίω τὸν νεώτερον υἱὸν, 
ὅτε χεῖρας ἀνταρώμενον, HT ἐν TOC. ᾿ μαχομένοις γενό- 
μενον, ἀλλ᾽ ἐπὶ σπονδάς ἐλθόντα πρὸ τῆς μάχης συλ- 
λαβόντες, καὶ μετὰ τὴν μάχην ἀνελόντες. καὶ pn ἀλλὰ 
κω τότε καὶ τῶν ἄλλων ἁπάντων μᾶλλον ίασε τὲς πολ- 
λὲς τὸ κατασκευασϑὲν ᾿Ομονοίας ἱερὸν ὑπὸ v8 Odin. 
σεμνύνεσϑαι γὰρ ἐδόκει καὶ μέγα Φρονξϊν, καὶ τρόπον τινὰ 
ϑειαμβεύειν ἐπὶ Φόνοις τοσώτοις πολιτῶν. διὸ καὶ vux ]oc 
ὑπὸ τὴν ἐπιγραφὴν ᾿ ?' «8 veo παρενέγεω ψάν τινες τὸν φί- 
Xv TETOVO d 
“Ἔργον ἀπονοίας ναὸν Ὁμονοίας ποιεῖ. 

18. Οὗτος μέντοι πρῶτος ἐξεσίᾳ διαγάτωρος ἐν 
ὑπατείωῳ χρησώμενος, καὶ κατακρίνας ἀκρίτες ἐπὶ τρισ- 
χιλίοις πολίταις Γάϊον Τράκχον καὶ Φέλβιον Φλάκκον, 
ὧν ὁ μὲν ἣν ὑπατικὸς καὶ Θριαμβικὸς, ὁ δὲ τῆς καϑ᾽ αὖ- 
τὸν ἡλικίας ἀρετῆ καὶ δόξη πεπρωτευκὼς, ᾿Οπίμιος “ἤ 
Ex ἀπέσχετο κλοπῆς, ἀλλὰ πεμφϑεὶς ὡς Ἰεγέρϑαν τὸν 


Licinia Caii et dote fpoliata. Ad haec necauerunt truculentif- 
fime minorem Fuluii filium: qui non arma contra tulerat, neque 
in coetu fuerat proeliantium, fed ad paciticandum venientem 
ante pugnam corripuerunt, et poft pugnam occiderunt. Atqui 
fupra hoc et alia omnia torfit plebem exítructa ab Opimio aedes 
Concordiae. Gloriari enim, et infolefcere, atque triumphare 
quodammodo de tanta ciuium flrage videbatur. Vnde infri- 
ptioni aedis noctu attexuerunt quidam hunc verfum: 
Aus vecors templum facit Concordiae. 

Hic poteftate in confulatu eft primus di&atoria vfus, damna- 
vitque indiéta caufa, praeter tria millia ciuium, Caium Gracchum 
et Faluium Flaccum: quorum liic confularis et triumphalis, ille 
fuorum aequalium virtute et gloria primus fuit. At Opimius 
non temperauit a furto fe, fed legatus ad Iugurtham, regem 





: Numi- 

89. ὠμότατον Vulcob. Bodl, $. . 92. ᾿οπίμιος abeft; j Bodl. 5. et 
et SGerm. SGerm. vna cum particula. δὲ, 
90: &re τοῖς SGerm. omiffo ἐν. quae in vulgatis pone hoc no- 


9I. ὑπογραφὴν SGerm. men legitur. 
Vu 4 95. poft 
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' ' , ς 4 ^ EM ES Pob ἂν." 
Nouada πρεσβευτὴς, διεφϑάρη χρήμαδιν ὑπ᾽ αὐτῷ" 
καὶ δίκην ὄφλων αἰσχίτην δωροδοκίας, ἐν ἀτιμίᾳ κατε- 
, ᾽ ^ ; « Ht ^ , 
γήρασε, μισάμενος Καὶ προπηλακιζ όμενος ὑπὸ τῷ Onus, 
, , ᾿ / “Ὁ ^ 
παρ᾿ αὐτὰ μὲν τὰ πραχϑέντα vam EIE "ysvoju ev καὶ συ- 
ςαλέντος, ὀλίγῳ δ᾽ ὕτερον ἐκφήναντος, ὅσον. εἶχεν ἵμερον 
καὶ πόϑον τῶν Γρώκχων. εἰκόνας τε γὰρ αὐτῶν ἀναδεί. 
, ^v |- 1 , » ] , 
ἕαντες, ἐν φανερῷ πρϑτίϑεντο, καὶ τὰς τόπες, ἐν οἷς 
H ; - 3 , , | v^ *" 
ἐφονεύϑησαν, ἀφιερώσαντες, ἀπήρχοντο μὲν, ὧν ὥρα 
, , » * δ, «4 / ^ T 
Φέρεσι, πάντων! ἔϑυον δὲ κωϑ' ἡμέραν πολλοὶ καὶ προσ- 
ἐπιπῆον, ὥσπερ ϑεῶν ἱεροὶς ἐπιφοιτῶντες.᾿ 
19. Καὶ μέντοι καὶ ἡ. Κορνηλία λέγεται τά v ἄλλα. 
^ ^ , ^ £^ » um A 
τῆς συμφορᾶς εὐγενῶς καὶ μεγαλοιψύχως ἐνεγκεῖν, καὶ 
περὶ τῶν ἱερῶν, ἐν οἷς ἀνηρέϑησαν, εἰπεῖν, ὡς ἀξίας οἱ 
n , » : y NS ^ Lc Ζ ; , 
νεχροὶ τάφες ἔχέσιν. αὐτὴ Ot περὶ τὸς XaÀSuev8c Μιση- 
vic διέτριβεν, ἐδὲν μεταλλάξασα τῆς συνήϑες διαίτης: 
ἦν δὲ καὶ πολύφιλος, καὶ διὰ Φιλοξενίαν εὐτράπεζος, 
» κα Nos ps M ΄ h M EP. WM : c [4 
αεὶ μὲν Ἑλλήνων καὶ Φιλολογων περὶ αὐτήν OVTOV , ἀπᾶν- 
τῶν δὲ τῶν βασιλέων καὶ δεχομένων παρ᾽ αὐτῆς δῶρω καὶ 
πεμπόντων. ἡδίτη μὲν ὧν “ἡ αὕτη τοῖς ἀφικναμένοις καὶ 
] )2 28 X 
Numidiae, miffus quum effet, pecunia fuit ab eo corruptus, ac 
turpiffime repetundarum iudicatus in labe pudoris confenuit, in- 
uifafque fair et probris agitatus a populo, qui recenti illo facto." 
abie&o fuit et infracto animo, At breui poft aperuit, quanto. 
ardore et defiderio teneretur Gracchorum. | Siquidem fimulacra- 
eorum fecerunt, eaque in aperto propofaerunt. Loca, in qui- 
bus fuerant interemti, confecrantes, primitias ibi omnium, quae 
temporum articuli ferunt, libabant. Multi etiam quotidie ibi 
facra faciebant et adorabant, eo, ficut ad deorum templa; com- 
meantes. 1 r T^ ' 
. . * . “449 4δ΄ ,». ; 
lam vero etiam Cornelia perhibetur cum alia illius cladis. 
forti magnoque animo tuliffe, tum de locis facris, in quibus | 
fuerunt oppre(fi, retuliffe, dignos mortuis tumulos effe. Haec 
ad Milenum aetatem ecir, nihil conuerfa priftina vira. Multorum 
colebatur amicitia, et ob hofpitalitatem patebat menfa eius, femper- 
que Graecos et doctos fecum habebat, atque reges omries inuicem 
munera ab ea accipiebant mittebantque. Eratiueundiffima haec in- 
| . uifenti- 


93. poft ἐν inferit ἦν SGerm. | 
94. de» 


A 


qdítua C GRACCHVS δὲν 


συνϑσι διχγεμένη τὸν τῷ πατρὸς ᾿ΑΦρικωνξ βίον καὶ dici: 
ταν, ϑαυμασιωτάτη δὲ, τῶν παίδων ἀπενϑὴῆς καὶ ἀδέ.- 
κόυτος μνημονεύεσω, καὶ πώϑη καὶ πράξεις αὐτῶν, 
ὥσπερ ἀρχαίων τινῶν, ἐξηγδμένη τοῖς πυνθανομένοις: 
ὅϑεν ἔδοξεν ἐνίοις ἔκνες ὑπὸ γήρως, ἢ μεγέϑες κακῶν, 
γεγονέναι, καὶ τῶν ὠτυχημάτων ἀναίσϑητος" αὐτοῖς ὡς. 
ἀληϑῶς ἀναισϑήτοις ὅσιν ^, ὅσον. ἐξ εὐφυΐας «a) v8 "ys-- 


uifentibus ipfam et. familiaribus, dum patris vitam et inftituta 
domeftica Africani commemoraret: verum ftupendiffima, dum 
filiorum faceret fine lu&u et lacrymis mentionem, cafufque acer- . 
bos' atque actus eorum, quafi prifcorum hominum, exponeret ἢ 
requirentibus. Vnde amens ex íenio, vel-ex cladium ma- 
gnitudine, habita quibufdam eft euafiffe, atque occalluiffe 
ad fenfum calamitatum : quum reuera illi fenfüm nullam 
habuerint, quantum ex praeclara: indole bonifíque: natalibus - 


et: 


94. $«»] Poft hoc verbum | zu verinendis quidem bonis faepe- 
expungenda eftinterpundiionis numero fortuna virtuzem füperat, 
noia. Plane enim nomini £we-  ami[Jis vero. iis, prudenter cafus: 
σϑήτοις Platazchus fignificatio- — nofiros tmoderateque ferendi fa- 
nem participii dedit, praefixa  cu/tazem ei mon adimir. Alter 
negatiua particula, dicens ἀναι- vero ita hunc locum reddit: 
σϑήτοις ὄσιν, ὅσον ὄφελός ἐπι, pro — J/nde amens ex finio, vel ex cla- 
εκ αἰσϑανομένοις, Cao» ὄφελός iei. — dium magnitudine, babita qui- 
Atque ita lufit in duplici voca-  bufdam ef? euafif]e, azque occal- 
buli &vaíc94rss fignificatione.  /wiffe ad fémfimm | calamitazum : 
Vnus tamen interpretum ve- quem reucra ili fenfum nulltm: 
εϑήτοις non ita accipit, fed ver-  babuerint, quantum ex praecla- 
tit flapidi , fubaudiens, vt opi- ra indole bonisque natalibus δὲ 
nor, aliquid ante 4co», Itaenim — difciplina moment ad pellendzi 
hune locum interpretatur: Jza- — bominibüs moerorem accedat: er 
que ἐξ nonnulli eam propzer fe- — quod virtutem formna vfguequa- 
nium, vel mapnitudinem calami- — que fequentem boneflum faepenu. 
zatuin, & Gnenre deferram fén- mero vincar: caerzerum ig cefpi- 
με malorum: priuatam — pu-.— tando, qui ferat cafum fapieuzer, 
zauerunt, flupidi profeclo ipfi, id non adimat.  Libuit autem 
qui mon féntirenr, quanzum  vtramque huius loci interpre- 
bona indoles reclaque educatio tationem afferre, vt oftende- 
bominibus ad vacuitatcin dolo- vem etiam, quam le&ionem 
vum conferar womens: ct quod vterque interpres proxime in 


Vus 


fine 


^ 


63$ — COMPARATIO AGIDIS ET CLEOMENIS — 4oI.9 
γονέναι καὶ τεϑράφϑαι καλῶς ὄφελός bci πρὸς ἀλυπίαν 
ἀνθρώποις, καὶ ὅτι τῆς ἀρετῆς ἡ τύχη Φυλατομένης M 
μὲν τὰ κακα πολλάκις — ἐν δὲ τῷ à παῖσαι τὸ Φέ. 
ξεν εὐλογίτως 8 παραιρετω " 


et difciplina momenti ad sitim hominibus: moerorem acce- 
dat, et quod virtuiem fortuna víquequaque fequentem hone. 
ftum faepenumero vincat: caeterum in cefpitando infortunia 
prudenter ferendi facultatem non adimat. 


COMPARATIO AGIDIS ET CLEOMENIS. 
CVM GRACCHIS. 
H^: di καὶ ταύτης πέρας ἐχόσης τῆς ὃ διηγήσεως, ὑπο- 
λείπεται λαβεῖν i ἐκ παῤαλλήλε τῶν βίων τὴν ἀπο- 
ϑεώρησιν. τὸς μὲν ὧν Τὶ ξώμχες ἐδ᾽ οἱ πάνυ τάλλα κακῶς 
λέγοντες καὶ μισᾶντες, ἐτόλμησαν εἰπεῖν, ὡς Hx εὐΦυέ- 
sao) πρὸς ἀρετὴν ἐγένοντο Ῥωμαίων ἑπάντων, καὶ τρο- 
Φῆς τε καὶ παιδ εύσεως ἐκπρεπᾶς ἔτυχον" ἡ δ᾽ ᾿Αγιὸ ος καὶ 
Κλεομένας φύσις ἐῤῥωμενετέρα Φαίνεται τῆς ἐκείνων γενο- 
μένη, Tap ὅσον τε παιδείας μεταλαβόντες ὀρθῆς, ἔϑε- 
σί τε καὶ διαίταις ἐντραφέντες, ὑφ᾽ ὧν οἱ πρεσβύτεροι 
H* abfoluta a nobis hiftoria, fupereft, vt vitas horum con- 
templemur inuicem. Atque Gracchos vel mordacifTimi alias 
et inimicifimi non fuftinuerunt dicere, quin praeclaritlima 
omniam Romanorum ad virturem indole fuerint, educationem- 
que et in(titutionem habuerint eximiam: verum apparet, Agidis 
et Cleomenis, quam illorum, folidius ingenium fuiffe, quare 


nus neque difciplina imbuti recla, moribufque et viuendi ratione 
edu- 


fine huius periodi fecutus fit. 
Vnus certe φυλατ7ομένοις retinuit, 
vt hic habemus, alter vero in 
φυλατ)ομένης mutauit, At ezo, 
cur mutatio haec neceffaria fue- 
rit, non video.  H.Srepbanus. 
95. φυλαττομένοις] Scribe, cum 
Ed. Fl. Codicibusque, Vulcob. 
Anon etBodl. 5. φυλαττομένης. Sed 
pro τὰ παλὰγ quod abíurde in 


Imprr. legitur, repone ex Cod. 
Anon. rZ κακὰ, φυλατηομοι enim 
virare fignificat, nunquam Jer- 


vare. Mofes Dufoul. 


96. Ἢ παραιτεῖτοι ἢ Scriben. 
dum παραιρεῖίτοα  νῖ in Ed. Fl. 
exltat. Dryanus. Adde etiam, 
ante 5, τὰ κακὰ. Mofes Dufoul. 
σαραιρεῖτοα habet etiam SGerm. 

I. διε- 


— 
᾿ῷ umo odere “ AN 
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πέλοι διεΦϑάρησαν", αὑτὲς ἡγεμόνας εὐτελείας καὶ σω- 
Φροσύνης παρέσχον. ἔτι δ᾽ οἱ μὲν, ὅτε λαμπρότατον εἶχεν 
ἡ Pens καὶ μέγιςον ἀξίωμα, καὶ καλῶν ἔργων ζῆλον, 
ὥσπερ διαδοχὴν ἀρετῆς πατρῴαις καὶ προγονικῆς ἠσχύν- 
3ησαν ἐγκαταλιπεῖν" οἱ δὲ καὶ πατέρων τἀναντία προη- 
ρημένων γεγονότες, καὶ τὴν πατρίδα μοχϑηφρὰ πράτΊε- 
σαν καὶ νοσϑσαν παραλαβόντες, Sé τι did ταῦτα τὴν 
πρὸς τὸ καλὸν ἀπήμβλυναν ὁρμῆν. καὶ μὴν τῆς γέ T θάκ- 
AV. ἀφιλοχρηματίας καὶ πρὸς ἀργύριον ἐγκρατείας μέ- 
γιςόν ἐςιν, ὅτι λημμάτων ad tty καϑαρὲς ἐ ἐν ἀρχαῖς καὶ 
πολιτείαις διεφύλαξαν ἑαυτάς" "Avi δὲ κἀν διηγανά. 
κήησεν ἐπὶ τῷ μηδὲν ἀλλότριον λαβεῖν ἐπαινώμενος, ὃς 
τὴν ἐσίαν τὴν ἑαυτῷ τοῖς πολίταις ἐπέδωκεν, ἄνευ τῶν 
ἄλλων κγημάτων, ἑξακόσια τάλαντα νομίσματος ἔχε- 
σαν. πηλίκον ἂν ὃν ἐνόμιζε κακὸν εἶναι τὸ κερδαίνειν ἀδί.- 
κῶς, ὁ καὶ δικαίως πλέον ἔχειν ἑτέρε πλεονεξίαν ἡγέ- 
μενος 5 ^ 

"H γε μὴν ἐπιβολὴ ^. καὶ τόλμα τῶν καινοτομεμένων 


πολὺ τῷ μεγέϑει παρήλλατἼεν. ἐπολιτεύοντο γὰρ ὁ μὲν 


educati, aquibus fuerant maiores natu iampridem labefactati, duces 
fe frugalitatis et continentiae exhibuerunt. Ad haec fuperiores, 
quum in fplendidiffima et fumma feueritate Roma atque in egre- 
giorum factorum effet ftudio, quafi paternae et auitae haeredi- 
tatem virtutis erubuerunt repudiare: hi, parentibus nati diuerfa 
fectantibus, patriamque male affe&am et aegram naGi, nihil 
idcirco. hebetauerunt ardorem ad honeftum. lam Gracchorum 
abflinentiae, et in pecunia temperantiae hoc fummum eft, quod 
ab improbis quaeftibus dram fe in magiftratibus et republica 
gerenda conferuauerunt: Agis vero etiam fÍlomachats eflet, 
ideo fi commendaretur, quod nihil alieni cepiffet, qui fortonas 
fuas, in quibus extra facultates alias fexcenta talenta pecuniae 
numeratae fuerunt, profudit in ciues. — Quantum igitur efle 
vitium iniquum compendium duxit, qui plus alio euam iufte 
tenere habuit pro auaritia ? 
lain: in rebus nouandis coepta et aufa longe mole varja- 
uerunt.: Defignauerunt enim actionibus fuis, Caius viarum 
muni- 
I. διεφϑ ὀρεισαν SGerm. 2. καὶ &ww Bodl. 5. ἐπιβελὴ SGerm. 
2. μί- 


684 


ὁδῶν κατασκευὰς καὶ πόλεων w]irsic καὶ τὸ πέντων Veet- 


νικώτατον ἦν Τιβερίῳ μὲν ἐνασῶσωι δημοσίες ὠγφὲς, Γαΐῳ 
δὲ μίξω τὰ δικαφήρια ^, προσεμβαλόντι τῶν ἱππικῶν 


τριακοσίης" ὁ δ᾽ ᾿Αγιδος καὶ Κλεομένες νεωτερισμὸς, τὸ. 


4 4 M led Li 5 «anus 7] 
μικρὰ xa^ κατὰ μέφος τῶν ἡμκχρτημένων * ἰάσϑω καὶ 
ἀποκόπΊηειν, ὕδραν vwd τέμνοντος, ὥς (now δ᾽ Πλά- 


τῶν ^, ἡγηφείμενος εἶναι, τὴν ἅμα πάντα ἐπαλλάώξαι. 


^ | 3 , 7 , νι ἢ " ^» 
xaxd καὶ παρασκευάσαι ^ δυναμένην μεταβολὴν ἐπῆγε 


τοῖς πράγμασιν. ἐληϑόςερον δ᾽ ἴσως εἰπεῖν égw, ὅτι τὴν. 


, » M ! ! Pv 
πάντα ἐπεργασαμένην κακὰ μεταβολὴν ἐξήλαυνεν, ἀπά: 


799 καὶ καϑιςὰς εἰς τὸ οἰκεῖον σχῆμα τὴν πόλιν. ἐπεὶ καὶ. 


τῶτ᾽ ἄν τις εἴποι ^, τῇ μὲν Γράκχων πολιτείᾳ τὲς μεγί: 
cx ἐνίς ασϑώ Ῥωμαίων, οἷς δ᾽ " Ayic ? ἐνεχείρησε, Ἀλεο- 


munitiones, et coloniarum dedu&iones: et quod omnium fuit, 
quae geflit Tiberius, animoefiífimum, quod agrum publicum re- 
ceperit; Caius, quod commiícuerit iudicia adiectis ex equeflri 
ordine trecentis. At Agidis et Cleomenis nouatio pedetentim 
et paulatim medicinam peccatis facere, eaque refecare, hydrae 
ctiufdam caput praecidentis, vt ait Plato, cenfens effe, eam, 
quae omnia fimul tollere et exfcindere mala valeret, viciffitudi. 
nem reipublicae inuexit: immo verius dicas fortaffe, eos 
defle&enda et trahenda in propriam fuum ordinem repa 
blica mutationem omnis au&Gorem prauitatis exegiffe. — Quin 
hoc quoque addas, Gracchorum acionihus principes Roma- 
nos relucatos. — Quae vero inftituit Agis, et Cleomenes 


confum-. 


3. μίξοι τὰ buzrigpm] Vide: Dacerius, a quo profertur, ni- 


hil erat. 
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Aptiffima enim haec . 


fupra ad p: 287, $8. et Ruald.. 
An. XXVI 


4. καὶ abeft a Bodl. 5. 

ς. ἁμαρτημάτων Vulcob. 

6. ὥς φησιν ὁ Πλάτων) De Rep. 
IV. (Ed. Lugd. p. 448. A.) Xi. 

7. Txexg4svágo;] Praua, haud 
duhie, fcriptura. Praua itidem 
Codicis Bodl. 5. παοασπεύσασϑοι, 
ni(i forfan. «aexe7222692 voluit, 
quod aliquid afierret. ^ SGerm. 


πετασκενάτοι: quod cur reiceret: 


vox; et Athenaeo, L. 1X. vfur- 
pata, pro zmmzare. 


όσοι : quorum prius in re qui- 
dem Medica vfurpatur eo fenfu, 


qui hic conuenire poteft; po-. 


fterius ineptum prorfus videtur. 
Bryauus et Mofes Dufoul. 
ὃ. c7» SGerm. 
9. e"Ayi; Bodl. 5; 
IO. τὸ 


Vt non. 
opus fit, aut (Tan. Fabri ἀνασκευ-. 
ác», aut ipfius Dacerii xzrazxev- . 


d 


Mew ὃν 


Ex- ἦε 
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. μένης δὲ τὸ ἔργον ἐπέθηκε " τῶν παραδειγμάτων. τὸ 
- κάλλιφον ὑπέκειτο καὶ μεγαλοπρεπέφατον, a πάτριοι 
 Bnvoa, περὶ σωφροσύνης καὶ ἰσότητος" ὧν τέτοις μὲν ὃ 
. Λυκϑργος, ἐκείνοις δὲ ὁ Πύϑιος βεβαιωτής. o δὲ μέγι- 
-€0v, ὅτι τοῖς μὲν ἐκείνων πολιτεύμασιν εἰς εδὲν ἡ Ῥώμη 
μεῖζον ἐπέδωκε τῶν. ὑπαρχόντων' ἐκ δ᾽ ὧν ὁ. Κλεομένης 
| ἔπραξεν, ὀλίγα X£6V8 τῆν Σπάρτην τῆς Πελοποννήσε κρα- 
τῶῦσαν ἡ Ἑλλὰς ἐπεῖδε, καὶ ἫΝ τότε μέγισον δυναμένοις 
διαγωνιζομένην ἀγῶνα τὸν περὶ τῆς ἡγεμονίας" 8 τέλος 
o3», ἀπαλλαγεῖσαν Ἰλλυρικῶν ὅπλων καὶ Γαλατικῶν ὁ" 
τὴν Ἑλλάδα, κοσμεῖίσθω πάλιν ὑφ᾽ Ἡρακλείδαις. 
Οἶμαι δὲ καὶ TAG τελευτος τῶν ἀνδρῶν ἐμφαίνει 
τινὰ τῆς ἀφετῆς διαφοράν. ἐκεῖνοι μὲν yao μαχόμενοι ᾿ἢ 
προς 486 πολίτας, εἶτα Φεύγοντες. ἐτελεύτησαν. τότων 
δ᾽ Αγις μὲν ὑπὲρ. τῷ μηδένα x]éivay τῶν πολιτῶν ὀλίγε 


confummauit, haec pulcherrimo et praeclariffimo exemplo ful. 
ciebantur, antiquis rhetris de fragalitate et exaequatione bono- 
rum: quarum partim Lycurgus, Apollo partim fuit auctor. 
Quod vero maximum eft, ex illorum a&is nihilo Roma plus, 
quam haberet, accepit incrementi: quum ex actis Cleomenis 
exiguo tempore dominam Spartam Peloponnefi confpexerit 
Graecia, et cum illius aeui potentifhimis de imperio certantem : 
cuius certaminis erat finis, vt foluta Illyricis et Gallicis armis de- 
nuo ab Herculis progenie ordinaretur Graecia. 
| Fata etiam horum virorum mea fententia aliquod difcrimen 
virtutis produnt. Illi enim, cum ciuibus fuis configentes, denique 
infuga occabuerunt. Horum Agis, ne vllum perimeret ciuem, fpou- 
te 


IO. τὸ ἔργον ἐπέϑηκε] Mallem 351, 8. De pofíterioribus du. 
τὸ τέλος. Vt 143, 9. éeyo μεγά- bito; etAirexxd» fcriptum füif- 
λῳ τέλος ἐν ἐπέθηκεν. Mofes Du-. fea Plot. fafpicor. "Vide 325, 


Nau. Ὁ 12. et Not. ad V. 351, 8. Mo- 
fées Dufoul. 

UOYI. Ἰλλυρικῶν ὅπλων won Ταλά- 12 xej abeft a Podl. ς. 

τικῶν ] De prioribus fatis con- 13. μαχόμενοι  1)6 Caio dici 


ftat. Vide fupra ad 325, 13. hoc "poteft, - Tiberio nonitem. 
Et dicendum erit iternm ad V. — Mo/es μία. 
1. SGerms 
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δῶν ἑκὼν ὠπέϑανε: Ἀλεομένης dà προπηλακισϑεὶς xa) 
ἀδικηϑεὶς, ὥρμησε μὲν ἀμύνασϑαι, τῷ δὲ καιρὰ μὴ πα- 
ῥασχέντος, αὑτὸν εὐτόλμως ἀνεῖλε. πάλιν δὲ τἀναντία. 
σκοπῶσιν, ἼΑγις μὲν ἐδὲν ἀπεδείξατο ςρατηγίας ἔργον, 
ἀλλὰ προανηρέϑη" ταῖς δὲ Κλεομένες vítauc ^, πολλαῖς 
καὶ καλαῖς γενομέναις, παραϊβαλεὶν isi Τιβερίῳ τὴν ἐν 
Καρχηδόνι T8 τεΐχες κατάληψιν, καὶ μικρὸν ἔργον, καὶ 
τας ἐν Νομαντία σπονδὰς, αἷς ὃ 'ισμυρίας ςρατιώτας 'Ῥω- 
μαίων "Ἶ, ἐκ ἔχοντας ἄλλην ἐλπίδα σωτηρίας, περιεποίη- 
σε. καὶ Γάϊος dà ^ πολλὴν μὲν αὐτόϑι, πολλὴν δ᾽ ἐν 
Σαρδόνι ςρατευόμενος ἀνδραγαϑίαν ἔφηνεν 7" ὥστε τοῖς 

, , t / y 18 n We 
πρώτοις ἐναμίλλες Ῥωμαίων γενέσϑαι ^ ςρατηγοῖς, εἰ μὴ 
προανηρέϑησαν. -U 

- Τῆς δὲ πολιτείας ὁ μὲν Αγις ἔοικεν ἅψασϑαι uaAa- 
κώτερον, ἐκκρεσϑεὶς Um ᾿Αγησιλάβ, καὶ ψευσάμενος 
τὸν ἀναδασμὸν τοῖς πολίταις, καὶ ὅλως ἐλλειπὴς " καὶ 
te paene occidit: Cleomenes, violatus et laceffitus, refurrexit 
in vltionem, verum priuatus opportunitate femetipfe fortiter 
peremit. Rurfus (i ex altera parte perpendas, nullum Agis edi- 
dit ducis factum, fed praeuentus fuit nece. Cleomenis vero 
tropaeis crebris et fplendidis Tiberii opponas muri Carthaginen- 
fis occupationem, facinus non vulgare; et pacem Numantinam, 
qua militum Romanorum viginti millia, fpera omnem falutis 


aliam defpondentium, conferuauit : et Caius multa ibidem, 
multa etiam in Sardinia miles, virtutis opera edidit; vt primis 


Romanis ducibus, nifi occupati fato forent, fuerint conferendi, 
Rempublicam Agis domi videtur mollius tractaffe, quod 


abreptus a curfü fuerit per Agefilaum, et in lege agraria 
ciues fefellerit, atque omnino rudia mutilaque coepta fua ac 


ΡΟΙΙ 
14. SGerm. non poft νίκαις, | 17. ἀνδραγαϑίαν ἐφῃνεν] Anon. | 


fed poít πολλαῖς, comma ponit. Cod. àvé9gvev: quod genuinum 
15. δισμυρίες Ῥωμαίων sparid- videtur. Mofes Dufoul. 
rz; SGerm. 18. γενέσϑο!}) Sic apud no« 


16. x» Γάϊος δὲ! Forfan pro — ftrum paffim pro futuro vfarpa-- 


δὲ melius legatur 24 : inquit ri videas. Mofes Dufoul. 
CL Editor. Ego γε malim, Mo- 10. ἐλλιπὴς SGerm. 

fes Dufoul. | 
| 20. καὶ 
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ἀτελὴς, ὧν προείλετο ^? καὶ κατήγγειλεν, Um" ἀτολμίας 
δια τὴν ἡλικίαν 7 γενόμενος" ὁ δὲ Κλεομένης τναντίον 
ϑρασύτερον καὶ βιαιότερον ἐπὶ τὴν μεταβολὴν ἦλϑε τῆς 
πολιτείας, ἀποκγείνας ^ τές Ἐφόρες παφανόμως, ὃς, 
καὶ 7 aper qae τοῖς ὅπλοις κρατᾶντα, κω μεταςῆ- 
σα! bd d voy ἦν», ὥσπερ Su ὀλίγες ἄλλες pere ay δ" ἐκ 
τῆς πόλεως. τὸ γὰρ ἄνευ τῆς ἐσχάτης ἀνοίγκης ἐπιφέρειν 
σίδηρον, ὅτ᾽ ἰατρικὸν, ὅτε πολιτικὸν, ἀλλ᾽ ἀτεχνίας μὲν 
ἀμφότερα" τότῳ δὲ καὶ τὸ ἀδικεῖν μετ᾽ ὠμότητος πρόσ- 
sg... τῶν δὲ Γράκχων ἐδέτερος μὲν ἤρξατο σφαγῆς ἐμ- 
QuA(s Γάϊος δὲ λέγεται μηδὲ βαλλόμενος ὁρμῆσαι πρὸς 
ἄμυναν, ἀλλ λαμπρότατος ὧν ἐν τοὺς πολεμικοῖς, «ἐρε: 
γότατος ἐν τῇ ςάσει γενέσϑαι. καὶ γὰρ προῆλϑεν ἄνο- 
πλος ^^, καὶ μαχομένων ἀνεχώρησε, καὶ ὅλως πλείονιᾳ 


404.17 


pollicitationes ex timiditate ob aetatem reliquerit; Cleomenes 
contra eft ad rempublicam mouendam progreffus ferocius et 
violentius: occidit enimi per nefas Ephores, quos adiungere 
armis praeualenti, atque vrbe pellere pronius erat, quo modo 
alios ex vrbe non paucos in exfilium pepulere. Nam nifi ex- 
trema neceífitate ferrum. adhibere, neque medicum eft, neque 
ciuile, íed imperitiae vtrobique. Huic vero adiun&ta etiam cum 
faeuitia iniuria eft. At Gracchorum fanguinem ciuilem neuter 
eft effundere exorfus. Caium vero nec telis petitum memorant 
ad vindidlam fe conuertiffe: verum fortiffimum adueríus ho- 
ftes fuiffe, in feditione ignauiffimum. ^ Quippe proceffit do- 
T20 iiis, et inter pugnandum recepit fe, et denique plus, 

ne 


50. xej ὅλως ἐλλειπῆς Xo) ATE. 
λῆς; ὧν προείλετο etc.] Xylander 
vertit: Ovuninoque hanca eius 
confilia, er imperfeclae acliones 
fuerunt, dimiitzentis propter aeza- 
zem, quod inflitueraz:* et anno- 
tat: Graeca mendofía et mutila 
puto. Aretinus omifit totam com- 
parationem, quod Giacchostan- 
tum verterat, itemque Tuderr- 
nus, qui alteros. 


ΩΤ, 4Axíay] Lubens ample- 
Gor, quod offert Cod. Anon. 
μαλακίαν. dera; enim illa Agi: 
dis, vt plurimum feruentior 
aequo eft. Mofes Dufoul. 

22. poft ἀποκτείνας Bodl. 8. 
inferir εἶν. 

23. μετέφησαν ] Melius in 
Anon. [et SGerm.] Cód. μετέ' 
v«cev, — Mofes Dufoul. 

24. ἄοπλος SGerm. 


y 

V. 

1 
LA 
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- , ^ 25 , JU! ^ ^ ^ » [i 
τῷ μή τι δρᾶσαι “ἡ πρόνοιαν, ἢ τῇ μὴ παϑεῖν, ἔχων ἑω, 


ρἄᾶτο. διὸ καὶ τὴν Φυγὴν αὐτῶν SX ἀτολμίας σημεῖον, 
&AX εὐλαβείας, ποιητέον. ἔδει γὰρ ὑπεῖξω τοῖς ἐπιῷε. 
ξομένοις, ἢ μένοντας ὑπὲρ T3 μὴ παϑεὶν τῷ "^ δρᾶν ἀμύ- 
vac 9a. 

Τῶν τοίνυν ἐγκλημάτων τῶν κατὰ Τιβερίῃ μέγιςὁν — 
ἐςιν, ὅτι τὸν συνάρχοντα τῆς δημαρχίας ἐξέβαλε, wa] — 
δευτέραν αὐτὸς τῷ lai “7 δημαρχίαν μετήει" Γαΐῳ δὲ 
τὸν ᾿Αντυλλίῳ Φόνον αὶ δικαίως, ἐδ᾽ ἀληϑῶς, προσετρί. 
βοντο' διερ,ϑάρη γὰρ, ἄκοντος αὐτῇ καὶ ἀγανακήδντος. 
Κλεομένης δ᾽, fea τὰς σφαγὰς τῶν ᾿ΕφΦόρων ἐάσωμεν, 
ἠλευϑέξωσε μὲν ἅπαντας τὰς οἰκέτας, ἐβασίλευσε δὲ τῷ 
μὲν ἔξγῳ μόνος, τῷ δ᾽ ὀνόματι δεύτερος, Εὐκλείδαν, τὸν 
ἀδελφὸν, ἐκ μιᾶς οἰκίας αὑτῷ προσελόμενος. ᾿Αρχίδω- ἡ 


A. RI 2 A, 


m 
Z2 


foluiffe. Itaque fuga eorum non pauoris, fed eft cautionis fta- 
tuenda indicium. Cedere enim impreífionem facientibus, aut, 
fi manerent, ne violarentur, manu oportebat fe protegere. 

Porro peccatorum Tiberii maximum eft, quod exuit colle- 
gam tribunatu , et fecundum tribunatum ipfe fibi ambiuit. Caio 
necem Antylliiinufferunt immerito etfalfo: nam inuito eo, etaegre - 
ferente, confoífus fuit. | Ar Cleomenes, vt necem praetereamus 
Ephororum, omnia feruitia libertate donauit. Regnauit re folus, 
nomine alter, quod fratrem, Euclidam, ex eadem domo fibi allegif- 

jet, 3 


^ 
ne quam inferret, quam ne acciperet iniuriam, confpicitur con- à 
1 


Ὡς. τὸ δρᾷν Vulcob, . feo. Sed ideo tantum, vt tan- 
dem aliquando reperiatur ali- 
quis, qui, quid fab illis lateat, 

27. αὐτὸς τῷ T4... 1]. Non fíeliciter aperiat. Forfan ali- 
aperit Dacerius, in quonam quid de Mucio, ei farrogato, - 
Codice deint τῷ raí». Cam quem eiecerat: legendumque 
de Codice Dibl S. Germ. loqui- καὶ ἀντ᾽ αὐτοῦ Μουκίῳ δημαρχίαν 
tur, nomen addere folet. Certe μετώει, Sic enim augetur eiuse 
idem Cod. Anon. qui in Var. dem fa&i inuidia; quod vacans 
Le:t αὐτῷ habet, habetetreli- eile decet, quia dixit, μέγιφον 
qua. Quid tu erpo, inquies? ἐγκλημάτων: duplex autem evit, .— 
An feruanda cenfes verba ram... fi, miflis τῷ Tae, δευτέραν αὐτᾷ ὦ 


abfurda et falfa? Ego vero cen- legas. Mofes Dufoul. Ὁ Ἶ 
: 28. βα- 


26. τὸ SGerm. 


405. 16 
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μον δ᾽, ᾧ προσῆκον ἦν, ἀπὸ τῆς ἑτέρας οἰκίας ὄντι, βα- 
σιλεύειν ^^, ἔπεισε μὲν ἐκ Μεσσήνης “ἢ κατελϑεῖν, ὠπο. 
Oavóvrog δὲ τὸν Φόνον ἐκ ἐπεξελϑων, ἐβεβαίωσε τὴν 
αἰτίαν καϑ᾽ αὐτῷ τῆς ἀναιρέσεως. καίτοι Λυκξργος, ὃν 
προσεποιεῖτο μιμεῖσϑαι, τὴν μὲν βασιλείαν ἑκων ἀπέ- 
δὼκε τῷ παιδὶ 18 ἀδελῷθ, Χαρίλλῳ: Φοβέμενος δὲ, μὴ, 
κἄν ἄλλως ἀποθάνη τὸ μειράκιον, αἰτία τις ἐπ᾿ αὐτὸν 
ἔλϑη, πολὺν χρόνον ἔξω πλανηϑεὶς, ἃ πρότερον ἐπ᾿ανῆλ- 
Os, ἢ παῖδα vo Χαρίλλῳ γενέσϑαι, διάδοχον τῆς ἀρ- 
ιχῆς. ἀλλὰ Λυκόργῳ μὲν SÓ ἄλλος τις Ἑλλήνων παρα- 
Ῥλητὸς ἐδείς. ὅτι δὲ τοῖς Κλεομένες πολιτεύμασι καινο- 
τομίαι καὶ παρανομία! μείζονες ἔνεισι, δεδήλωται. καὶ μὴν 
οἵ γε τὸν τρόπον αὐτῶν ψέγοντες, τῶτον ^. μὲν ἐξ ἀρχῆς 
τυραννικὸν καὶ πολεμοποιὸν αἰτιῶντω γενέσϑαι, τῇ δ᾽ 
ἐκείνων Φύσει Φιλοτιμίας ἀμετρίαν, ἄλλο δ᾽ ἐδὲν οἱ (D9o- 


fet... Archidamum vero, ad quem fpe&labat, ortum ex altera 
familia, regnum, perpulit domum ex Meffene redire: cuius 
quia caedem occifi non eft perfequutus, crimen aduerfus Ye con- 
firmauit caedis. Quanquam, quem aemulari praetexebat, re- 
gnum Lycurgus fratris filio, Charilao, vltro reddidit, timenf- 
que, ne, fi deceffiffet vel cafa alio adolefcens, attingeret ipfum 
Aufpicio, diu peregre palatus eft, neque ante regrefíus domum, 
quam filius Charilao, regni fucceffor, fuit natus. — Caeterum 
.€um Lycurgo quidem nec alius fit quifquam Graecorum conten- 
dendus. Cleomenis vero acta maiores nouationes et iniquitates 
demonílrauimus habuiffe. Iam vero qui mores eorum perftrin- 
gunt, his a primo tyrannicos et bellaces notant fuiffe, et illis in- 
genia quidem immodica praedita ambitione: praeterea, dopd in- 

| ecta- 


28. βασιλεύειν) Genuina vide- 
tur haec fcriptura. Quae in 
Steph. et SGerm. eft, συμβασι- 
λεύειν, minime neceffaria e(t, et 
interpolationem fapit. — Mofes 
Dufoul. 


29. Μεσήνης SGerm: 
PLVT. T. lV. 


540. τῶτον] Cleomenem folum 
innuit. Bodl. ς. et SGerm. et 
Interpp. omnes Agidem ei ad- 
dunt, τετοις legendo, pro τὅτον, 
Ego duram phrafin puto τῷ ότον 
πολεμοποιόν : €t vulgatam fequor, 
quae Agidem hifce non admi- 
fcet... Mofez Dufoul. 
Xx 41. ἐφεῖ- 
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νῶντες ἐπικαλεῖν εἶχον" ἐκριπισϑέντας δὲ τῷ πρὸς τὲς ἔνι. 
ςαμένες ἀγῶνι καὶ ϑυμῷ παρὰ τὴν αὑτῶν φύσιν, ὥσπερ 
πνοαὶς ἐφεῖναι περὶ ^ τὰ ἔσχατα τὴν πολιτείαν ὡμολέ- 
ysv. ἐπεὶ τῆς γε πεώτης ὑποθέσεως τί κάλλιον, ἢ δὼ 
καιότερον, ἦν, εἰ μὴ κατὰ βίαν καὶ Quvassíay ἐπιχειρή- 
σαντες ἐξῶσω τὸν νόμον οἱ πλέόσιοι, περιέξησαν ἐμφο- 
τέροις ἀγῶνας, τῷ μὲν Φοβεμένῳ ὑπὲρ αὐτῷ, τῷ δ᾽ ἐκ- 
δικῶντι τὸν ἀδελφὸν ἄνευ δίκης καὶ δόγματος, ἐδ᾽ ὑπ᾽ 
ἄρχοντος ἀναιρεϑέντα: σωνορᾷς μὲν ἂν καὶ αὐτὸς V ἐκ 


τῶν εἰρημένων τὴν διαφοράν. εἰ δὲ δεϊ καὶ xa9' ἕκαςον ὦ 


ἀποφήνασϑαι, Τιβέριον μὲν ἀρετῇ πεπρωτευκένω TÍO TUA 
πάντων, ἐλάχιςα δὲ τὸ μειρώκιον ἡμαρτηκένωι Αγιν ^, 
πράξει δὲ καὶ τόλμη Vio» ἐκ ὀλίγῳ Κλεομένδς dcecov 
γεγονέναι. 


fedarentur, babebant aemuli nihil: verum excitatos eos cer- 
tamine cum adaerfariis. contracto et ira praeter ipforum natu- 


ram, quafi ventis fe in. a&ionibus fuis extremis fatebantur per- 


mififfe, Quando inftituto quidem horum primo quid honeftius 
erat, aut iuítius, nifi vi et factione adorti legem diuites anti- 
quare, in certamina vtrumque conieciffent: Tiberium, quia 
fibi metuebat: alterum , dum necem fratris vlcifcitur fine iudicio, 


vel vllo exftante decreto, necati? Ex antedi&lis igitur animad- - 


uertas ipfe horum difparitatem. Quod fi etiam pronunciandum 
de lingulis eft, "Tiberium flatuo virtute omnibus his praeftitifle, 
minus caeteris adolefcentem peccaffe Agim; rebus geftis atque 
audacia non paulo Caiam Cleomeni poítférendum. , 

. Qui 


41. ἐφεῖνοι περὶ} Melius in 
Anon. Cod. Ze» πρὸς. Quod 
idem, pro αὑτῶν φύσιν, αὐτῷ φύ- 
σιν habet, non probo. Mofes 
Dufoul. 

32. dv αὐτὸς} Legitur in qui- 
buídam ἐν κοὶ αὐτὸς, [ita eft e, c. 
in Vulcob. et SGerm.] quae le- 
&io magis mihi placet. Com- 
pellat autem Soflium Senecio- 
nem; ficut ia Cleomene, quum 


ei dicit: ταῦσα μὲν dv ἐπικρινεῖς 
αὐτὸς ἐκ τῆς διηγήσεως, δὶς et 
initio quarundam vitarum, eius- 


* ᾿ς 
AS ww. 


t 


αν. ——— πινι 


que euam, cul primus in Πὰς 


editione datus eft locus, ipfum 
compellat, et quidem nomina- - 


üm. ΗΠ. Srpbanus. — | 
33. καϑέκατον vno vocabulo, 
SGerm. ἡ Fs 
34. ἐλάχιτα δὲ ἡμαρτηκένοι τὸ 
μειφάκιον " Ayy SGerm, 


' fr. Phi- 


EX LIA 
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ΔΗΜΟΣΘΕΝΗΣ". 


Q: μὲν γράψας τ τὸ: ἐπὶ τῇ vin τῆς Ὀλυμπιάσιν i 6T 0- 
p, δρομίας εἰς ᾿Αλκιβιάδην. ἐγκώμιον, εἰν ᾿ Εὐριπίδης, 


(ὡς ὁ ὁ πολὺς πρῶτ εϊ λόγος) εἰ ἕτερός Ti ἦν, Σόσσιε, 
Φησὶ χρῆναι τῷ suda(uow πρῶτον ὑπάρξαι τὴν πόλιν εὐ- 
ὃ ὄκέμμον ^ ἐγὼ δὲ τῷ μὲν εὐ αἰονήσειν μέλλοντι τὴν ἀλη- 
Θινὴν εὐδαιμονίαν, ἧς ἐν pO EI καὶ διαθέσει τὸ πλεῖςόν. 
guy, δὲν διαφέ ἔρειν ἥγϑμαι, ἀδόξε, καὶ ταπεινῆς πά- 
τρίδος, i 7 μητξὸς ἐμόφφε καὶ A, μικρῶς. γενέσϑαι. γελοῖον 
γάρ, εἴτις οἴοιτο, τὴν Ἰελίδα ^, μέρος μικρὸν ὅσαν 8 με- 
γάλης νήσξ, τῆς Κέω, καὶ τὴν Αἰγιναῦ ^, ἣν τῶν ᾿Ατ7ω 
κῶν τις ἐκέλευεν ὡς λήμην ἀφαιρεῖν τῇ Πειραιῶς ^, ὑπο- 
κριτεὶς μὲν aya Dae τρέφειν καὶ ποιητῶς, GO ea δ᾽ sx av 
ποτε δύνασθαι δίκαιον καὶ αὐτάρκη καὶ v8v ἔχοντα καὶ 
μεγαλόψυχον προενεγκεῖν. τὰς γὰρ ἄλλας τέχνας εἰκός 


ΟἿ laudationem in vi&torem ludo equeftri Olympiaco Alcibia- 
dem fcripfit, fiue Euripides ille, Soffi, quod vulgatum eft, 
fiue quis alius fuit, oportere ait virum felicem in clara genitum 
vrbe effe. Ego vero ei, qui veram adepturus fclicitatem eft, 
cuius in moribus plurimum et. animo'eft pofitum, nihil referre 
arbitror, obfcura et humili patria, an deformi et puíilla natus 
fit matre. Ridiculum enim fit, Iulidem, quae exigua pars in- 
 fulae non amplae eft, Ceae, et Aeginam, quam Athenienlis qui- 
dam iuffit vt lemaimn detrahere Piraeeo, hiítriones bonos et poc- 
tas alere, virum bonum et abítinentem et cordatum et magnani- 
mum nunquam poffe producere. Nam reliquas quidem artes 


proba- 


I. Philippi et Alexandri Ma- tur, Lib. VII. Vide Menag. ad 
gni aetate vixiffe Demoflhenem, $. 164. Oriundos inde Poetas, 
Athenienfem oratorem, neque 'Simonidem et Bacchylidem, in- 
multo poft huius obitum. tem- teliigit. Bryanus et Mof. Du- 
pore periiffe, ves eft non obícu- μοι, | 
ia. poi) Lebit í 4. Αἴγιναν Polum indicat. 

2. £U0QVIMO07 itür in qui- ic aard PA. a δ ᾿ "D« ἶ 
busdam εὐδαίμονα. H Szephauus. Vise Toii Esas Dejour 

3. Iu^37] Hinc Arifto Ceus, 5. de λήμην τῷ τιειρεῶς περιε- 
Ἰυλιήτης Diogeni Laertio dici- λὲν Volcob. 

Ax2 6. $v- 
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, δι ΩΝ , bi do ; , ^ ἐδ 
ici πρὸς ἐργασίαν, ἢ δόξαν, συνιςτ αμένας ἐν ταῖς ἀδό- 
ξοις καὶ ταπειναὶς πόλεσιν ἀπομαφαίνεσϑαι, τὴν δ᾽ ἀρε- 
τὴν, ὥσπερ ἰσχυρὸν καὶ διαρκὲς φυτὸν , ἐν ἅπαντι ῥιζὃ- 
c9a τόπῳ, Φύσεώς τε“ χρηςῆς καὶ Φιλοπόνα ψυχῆς 
ἐπιλαμίβανομένην. ὅϑεν ἐδ᾽ ἡμέϊς, εἰ τῇ Φρονεϊν, ὡς δεῖ, 
καὶ βιδν ἐλλείπομεν, TETO τῇ σμικρότητι τῆς πατρίδος, 
ἐλλ᾽ αὑτοῖς δικαίως ἀνωθήσομεν. 
epo 7 Lj / $0 r4 

2. Τῷ μέντοι σύνταξιν ὑποβεβλημένω καὶ icogíav 
»» » : / jd , " , ^ / ^ 
ἐξ ἃ προχείρων, BO οἰκείων, ἀλλα ξένων τε τῶν πολ- 
λῶν καὶ διεσπαρμένων ἐν ἑτέροις συνιῶσαν ἀναγνωσμά- 
των, τῷ ὄντι χρὴ πρῶτον ὑπάρχειν καὶ oo Aus a. τὴν πόλιν 
εὐδόκιμον καὶ Φιλόκαλον καὶ πολυάνθρωπον, ὡς βιβλίων 


τε παντοδαπὼν ἀφϑονίαν ἔχων, καὶ ὅσα τὲς γράφοντας 


διαφεύγοντα "^ σωτηρία μνήμης ἐπιφανεςέραν εἴληφε πί- 
ei, ὑπολαμβάνων κοῦ καὶ διαπυνθανόμενος, μὴ πολ- 
λῶν, μηδ᾽ ἀναγκαίων ἐνδεὲς ὠποδιδοίη τὸ ἔργον. ἡμεῖὶς 


δὲ μικραν οἰκῶᾶντες πόλιν, καὶ, ἵνα μὴ μικροτέρα γένηται, 
Φιλοχωρᾶντες, ἐν δὲ Ῥώμη καὶ ταῖς περὶ τὴν Ἰταλίαν .— 


probabile fit, quibus quaeítus propofitus eft et gloria, in οδίςα- ᾿ 
ds et contemtis oppidis elanguefcere: virtutem vero inftar ro- . 
buítae et viuacis plantae, vbi ingenium naa fit bonum et ani- ὦ 
mum induflrium, omni in loco radices agere. Itaque nos, fi - 


minus recte, quam decet, vel fentimus, vel viuimus, non pa- 
triae id anguítiis, fed nobis ipfis, merito referemus acceptum. 
At qui commentari inftituit, et confcribere hiftoriam, 


non ex Hi$, quae ad manum funt, et doimeflicis, fed ex multis - 
externis et diffufa apud alios colle&dam le&ione, hic profe&o - 


primum et praecipue requirat infignem ciuitatem, elegantem, et 


populofam: quo variorum librorum promtam babeat copiám, et - 
quae fcriptores praeterierunt, fideli memoria tamen clariorem - 


acceperant fidem , audiendo percipiat, pereuncteturque fedulo, 


ne opus edat rebus mutilum multis et neceffariis: Nos vero, qui 
exiguum colimus oppiduta, et, ne minus reddatur, fere ibi 
commorari auemus, (quia, quum Romae ageremus et in Italia, — 


| pro- 
6. φύσεώς τε] Melius lege- 9». διαφεύγοντα) Melius Anon. 
ΤΌΣ γε. Cod. διαφυγόντα. Mofes Dufoul. 


4. ἡψά- ἢ 





í—————— — 
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Re a. ὦ ὃ ^ LA iu 4 Ves 
διατριβαῖς καὶ σχολῆς ὅσης γυμνάζεσϑαι περὶ τὴν Ῥω- 
. fX nd D ^m ^ ^ 
μαΐίκην διάλεκ7ον, ὑπὸ χθείων πολιτικῶν καὶ τῶν διὰ Qi- 
λοσοφίαν πλησιαζό οντῶν, ὀψέ ποτε καὶ πόῤῥω τῆς ἡλικίας 
ἠξάμεϑα " Ῥωμαϊκοῖς γράμμασιν ἐντυγχάνειν. καὶ 
πράγμα ϑαυμαςὸν μὲν, ἀλλ᾽ ἀληϑὲς ἐπάσχομεν. εἰ 
N t; 2 ^ , , M , X 
yao ὅτως ἐκ τῶν ὀνομάτων TX πράγματα συνιέναι καὶ 
΄ Cow € , Ὁ £o T 
γνωρίξ ew συνέβαινεν ἡμῖν, w^ ἐκ τῶν πραγμάτων, ὧν 
οἰμωσγέπως εἴχομεν ἐμπειρίαν, ἐπακολεϑθεῖν δια ταῦτα 
Y "E $ ΄ € ^ , 
καὶ τοῖς ὀνόμασι. κάλλες δὲ Ῥωμαϊκῆς ἀπαγγελίας καὶ 
, y É 4 ^ , , A € 
τάχες αἰσθάνεσθαι, καὶ, μεταφοράς ὀνομώτων καὶ dg 
ΑΕ πα τὸν ἄλλων, δε Λόγος ey aAA] , xeu 
μὲν ἡγέμεϑα καὶ ἐκ ατερπές" ἡ δὲ πρὸς τῶτο μελέτη καὶ 
ἄσκησις 8X εὐχερής, ἀλλ᾽ οἷς τισι s/n τε σχολὴ καὶ 
τὰ τῆς ὥρας ἔτι πρὸς τὰς τοιαύτας ἐπιχωρεὶ Φιλοτιμίας. 
! | Ht A , , “ὦ 7 , ^ 
3. Διο καὶ "yea Doyrsc ἐν τῳ βιβλίω τέτω, τῶν πα- 
" »/ ΄, I 
ραλλήλων [ βίων) ὄντε πέμπηῳ, περὶ Δημοσϑένες καὶ 
"n 7 » iT ^ ^, ^ ^! , 
Κικέρωνος, ἀπὸ τῶν πράξεων καὶ τῶν πολιτειῶν τὰς Φύ- 
. AE. M M Z A , ΄ , , 
εις αὐτῶν καὶ τὰς διαϑέσεις πρὸς ἀλλήλας ἐπισκεψό- 
propter negotia publica, et eos, qui ad nos pbilofophiae caufa 
ventitabant, non. vacabat in lingua Romana ftudium ponere) 
fero tandem et aetate proue&iore latinas attigimus literas. 
Víu venit autem nobis res quidem mira, fed vera tamen; 
vt non tam ex verbis res cognofceremus et perciperemus, 
quam notitiam vtcunque affequuti rerum, harum fubfidio vt af- 
fequeremur etiam verba. Pronunciationis vero Romanae affe- 
qui ornamenta et volubilitatem, ad haec verborum translationes 
et compofitiones, caereraque, quibus Hlaftratur oratio , elegans 
duidem ducimus et non iniucundum; fed eorum eft adeo non 


promta meditatio et vfus, vt conueniat iis folum, quibus abundat 
otiam, et aetas ad ea (tudia fupperit. 

Quare hoc in libro, qui vitarum parallelarum eft quintvs, in 
quo de Demofthene et Cicerone tractamus, ex rebas geftis et 
acionibus publicis ingenia eorum et mores confiderabimus in- 

uicem: 

8. ἡψάμεϑα] Forfan ἠρξάμιϑα: haeclefio. Videat igitur Le- 

vt infra 412, 6. "Ἤρξατο δικά- &or, num ita fcribendum fit: 

C 6904. ὡς ἐξ ἧς τῶν πραγμάτων ἀμωσγέπως 
9. és... .] Stare non poteft εἴχομεν ἐμπειρίας, ΓΙ, Stephanus, 

XX 3 IO. Kx- 
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μεϑα" τὸ δὲ τὲς λόγες ἀντεξετάζειν, καὶ ὠποζαίνεσιϑαι, 


πότερος ἡδίων, ἢ δεινότερος εἰπεῖν, ἐάσομεν. Κακεῖ' 


γὰρ, ὥς Quew ὁ ων, δελῴῖνος ^ ἐν χέρσῳ βία. ἣν ὁ 
περιτ)ος ἐν ἅπασι Καικίλιος " ἀγνοήσας, ἐνεανιεύσειτο 
σύγκρισιν 73 Δημοσϑένες καὶ Κικέρωνος ἐξενεγκεῖν. eA 
ya ἴσως, εἰ παντὸς jv τὸ Τνῶϑι, σαυτὸν ἔχειν πρόχειρον, 
Nx ὧν ἐδόκει πράσταγμα ϑεῖον εἶναι. Δημοσθένη γὰρ 
καὶ Κικέρωνα τὸν αὐτὸν ^ ἔοικε πλώτηων ὠπ᾿ ἀρχῆς ὁ δαί. 


uicem: at orationes inter fe contendere, atque, vter venuftior in 
dicendo, aut acrior, fuerit, decernere fuperfedebimus. Nam, 
vt ait ]on: 
D:lpbinis bic in continente cuzfüs efl..— 
Quod nimius vbique Caecilius quum ignoraret, temere incon- 
fülreque aufus. eft collationem cum Demofthene Ciceronis pro- 
ferre, Verum enimuero, fi cuiuis promtum effet babere hoc, 
quod dicitur: Nofce teipfum: non haberetur fortaffe diuinum 
oraculum. Quum enim Demofthenem et Ciceronem eadem 
oM, moneta 
IO. KZxe... δελφῖνος... Grot. valere iudicio, cuius rei caufas 
K£z», inquit Ballowe. Ego: 
etiam emendatione opus eile ficulo, quoties rem nobis inau- 
ceníeo. At vbi hoec notarit ditam ea. ratione  recufamus, 
Grotius, non inuenio. Forfan quod ad eam peragendam vires 


κακὴ legendum, et j inferen- riobis, aut peritia deíit, aut ea. 


dum ante δελφῖνος, quo integer a natura noflra, vel inftituto, 
erit Trimeter. Dacerius peíli- fitaliena. Non abludit ab ada- 


me locum hunc vertit. Reliqui gione apud Liuium relato : Can. 


prouerbium faciunt ei fimile, zberium in foffa.] 

notante Xylandro, quod apud II. Καικίλιος] Ita iterum fcri- 
Liuinm legitar: Canmzberium it bit Op. Mor. 1531; I. 1532, 4 
fola. Mofes Dufoul. [(Janimi- 1544, 6. et paffim. κΚεκίλεος 
rum Xylander annotat: Poíle- quidem in Bodl. 3. legitur, et 
rior cft parsfenariiverfas. Con- apud Longinum. Apud Athe- 
tinet antem prouerbium. Nam  naeum vero Lib. VI. c; 2T. eo- 


delphinas pifcis eftpraeualidus, dem, quo hic apud Plutarchum. ὁ 
et qui in mari plarimam poffit, modo, in impreflislegitur. Am — 


in.terra nihil valet, lta inquit de alio Caecilio ibi fermo fit, 

Plutarchus, fe fortaffis haud ρᾳ- deque Caecilii patria et aetate, 

rum in rebus Ciceronis et De: confule Voff. de Hift. Gr. Drya- 

moíthenis geftis poffe iudican- mus et Mof2s Dufoul. 

dis, de facundia autem minime 12. τὸν αὐτὸν] Quo ifta refe- 
remus ? 


attulit... Poffumus vti hoc ver-- 
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μων, πολλάς μὲν. ἐμβαλεῖν. εἰς τὴν Φύσιν αὐτῶν τῶν ὁμοιο- 
τήτων, ὥσπερ τὸ Φιλότιμον καὶ Φιλελεύϑερον ἐ ἐν τῇ πολι- 
τείω, πρὸς δὲ κινδύνες καὶ πολέμες ἄτολμον πολλὰ δ᾽ 
nion καὶ τῶν τυχηρῶν. δύο γὰρ ἑτέρες ἐκ «v εὑρεϑῆ- 
VJ δοκῶ ῥήτορας, ἐκ μὲν ἐδ όξων καὶ μιμρῶν ἰσχυρὲς καὶ 
μεγάλες γενομένας, προσκρέσαντας δὲ βασιλεῦσι καὶ 
τυράννοις, ϑυγατέρας δ᾽ ἐποίβαλόντας, ἐκπεσόντας δὲ 
τῆς πατρίδος, κατελθόντας δὲ μετὰ τιμῆς: | ἀποδραν- 
τας δ᾽ αὖϑις, xa) ληφϑέντας ὑπὸ τῶν πολεμίων' ἅμα 
δὲ παυσαμένη τῇ τῶν πολιτῶν ἐλευϑερία τὸν βίον συγκά- 
ταςρέψαντας. ὥστ᾽, εἰ γένοιτο τῇ Φύσει x καὶ τῇ τύχῃ, 
xaO sp τεχνίταις, ἅμιλλα, χαλεπῶς μὲν ἂν διακρι- 
ῆναι, πότερον αὕτη τοῖς τρόποις, ἢ TOig πρώγμασιν 
ἐκείνη, τὲς ἀνδρφας ὁμοιοτέρες ἀπείργαςαι. Mia δὲ 
περὶ TH πρεσβυτέρε πρότερον. 

E Δημοσϑένης, Ó πατὴρ Δημοσϑένες, 7, ἦν μὲν τῶν 
καλῶν καὶ ἀγαθῶν ἀνδρῶν 7, ὡς ἱφορεὶ Θεόπομπος" ἐπε- 


moneta conformaret ab initio deus, multis modís naturam infe- 
ruiffe iis fimilem videtur, vt ambitionem, libertatis in republicá 
morem, timiditatem in periculis et armis: immifcuiffe etiam 
ortuita multa. Haud enim duos reperiri oratores arbitror alios, 
qui ex obícuris et paruis potentes et magni euaferint, regibus 
et tyrannis fe obiecerint, filias amiferint,- patria extorres redie- 
rint honorifice, iterum profagerint, et in manus inciderint ho- 
fiium, viram praeterea cum "exfpirante depofuerint patriae li- 
bertate. Itaque, fi in certamen natura et fortuna, ficut artifi- 
ces, defcenderint, haud expeditum fit, haec negotiis, an mo- 
ribus illa, magis eos adaequauerit, diiudicare. Differemus au- 
tem priore loco de antiquiore. 

Demofthenis pater, Demofthenes, fait, vt tradit 'Theo- 
pompus, ex optimatibus, POBRE fuit ei uo s SW 

| quo 


remus? An τρόπον addendum  . I3. τῶν καλῶν xo ὠγαϑῶν ἀν- 
β efle fafpicabimur? Legendum δρῶν Καλοὶ κἀγαθοὶ ciues apud 

6 αὐτὸς cenfeo; et ὁ tollendam Athenienfes erant ii, quales 
ante. Δαίμωυ. cul ze. autem Romani vocant optimates, a ple- 
fcribendum aut γοῦν, aut faliem — be feiun&ti, et in republica prio- 
γε, Mofis Dufonl. res. Sic faepe Thucydides, fae- 
i XX 4 pe 
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καλῆτο δὲ μαχαιροποιὸς, ἐργαφήριον ἔχων μέγα, καὶ 
Os Asc τεχνίτας τῦτο πράώτ)οντας. ἃ δ᾽ Αἰσχίνης, ὁ ῥήτωρ, 
εἴρηκε "^ regi τῆς μητρὸς, ὡς ἐκ Γύλωνός τινος, ἐπ᾽ αἰ- 
vía προδοσίας Φυγόντος ἐξ acsoc, ἐγεγόνει, καὶ β3αρ- 
aes γυναικὸς, Sx ἔχομεν εἰπεῖν, tiv ὠληϑῶς εἰρήκεν, 
εἴτε βλασφημῶν καὶ καταψευδόμενος. ἀπολειφϑεὶς δ᾽ ὁ 
Δημοσϑένης ὑπὸ τῇ πατρὸς ἐπΊαέτης ἐν. εὐπορία (μικρὸν 
yao ἀπέλιπεν ἡ σύμπασα τίμησις αὐτῷ τῆς ϑσίας πεν- 
τεκαίδεκα ταλάντων) ὑπὸ τῶν ἐπιτρόπων ἠδικήϑη,, τὰ 
μὲν νοσφισαμένων, τὼ δ᾽ ὠμελησώντων: ὥστε καὶ τῶν 
διδασκάλων αὐτῷ τὸν pua Ov aros enc al. διά τε δὴ 
τῶᾶτο τῶν ἐμμελῶν καὶ προσηκόντων ἐλευϑέρῳ παιδὶ μα- 
ϑημάτων ὠπαίδευτος δοκεὶ γενέσϑωι, καὶ dii τὴν τῷ 
σώματος ἀσϑένειαν καὶ ϑρύψιν, καὶ προσιεμένης τοῖς πό- 
νοις τῆς μητρὸς αὐτὸν, ἐδὲ προσβιαζομένων τῶν παιδα- 
γωγῶν. ἣν γὰρ ἐξ ἀρχῆς κάτισχνος καὶ νοσώδης, καὶ 


410. 4 


quod officinam magnam oladiorum faciendorum exerceret, et 


Íeraos eius artificii haberet peritos. Nam quae de matre Aefchi- - 


nes orator retulit, ex Gylone quodam, qui ob crimen proditio- 
nis folum verterit, natam, et ex barbara fuifle muliere, non 
habemus dicere, vere obiecerit, an calumniofe et mendaciter. 
Accepto a patre, qui, eo feptimum aetatis annum agente, de- 
ceffit, lauto patrimonio, (taxatum fuit enim vniuerfum quinde- 
ciim fere talentis) damno affectus a tutoribus eft: qui id partim 
auerterunt, partim negl'genter curauerunt, vt praeceptores eius 
etiam fraudarent mercede. Quod quidem fuit in caufa, vt hone- 
ftarum etingenuarum artium fuiffe videatur rudis, fimul quia ob im- 
becillitatem corporis et teneritudinem abftineret eum a laboribus 
mater, neque vrgerent paedagogi. Quippefuita prima aetate Br 

eilis 


pe Plutarchus, praefertim in 


xzya9es. — Ex quo, inquit, euenit, 
Pericle. (od dico, vt intelli- 


vr alii populares, alii fludiofr 


gas, non ram vitae hic, quam 
ordinis in repablica, rationem 
indicari. Cicero, lib. 1. de Offi- 
ciis, videtur optimum quemque 
vocare eum, qui hic eft καλὸς 


oprimi curusque videantur, pauci 
oniuerforum. — Xylander. 

I4. ἃ δ᾽ Αἰσχίνης, ὃ ῥήτωρ, εἴ- 
ewe] In nobili illa Or. adu. Cte- 
fiph —Xjlander. 

I3. Βά- 
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“τὴν λοι οραμένην ἐπωνυμίαν, τὸν Βέταλον ", εἰς τὸ osa 
λέγεται σκωπτόμενος ὑπὸ τῶν παίδων λαβεῖν. ἦν δ᾽ ὃ 
Βάταλος, ὡς μὲν ἔνιοι Φασὶν, αὐλητῆς τῶν κατεαγό- 
των" καὶ δραμάτιον εἰς τῦτον, κωμῳδῶν αὐτὸν, ᾿Αντιφά- 
νης πεποίηκεν. ἔνιοι δέ τινες ὡς ποιητῇ τρυφερὰ καὶ πα- 
φοίνιω. γράφοντος τῇ Βατάλε μέμνηντω. δοκεῖ. δὲ καὶ 
τῶν ἐκ εὐπρεπῶν τι λεχϑῆναι τῇ σώματος μορίων παρὰ 
τοῖς ᾿Ατήικοῖς τότε καλεῖσϑαι βάταλος. ὁ δ᾽ "Aegyac ^ 
(xaj 1870 γάρ paci v9 Δημοσϑένει γενέσϑαι παρώψυμον) 
ἢ πρὸς τὸν τρόπον, ὡς ϑηριώδη καὶ πικρὸν, ἐτέϑη" τὸν 
yag ὄφιν. ἔνιοι τῶν ποιητῶν ἄρφγαν ὀνομιάς ἐσιν' ἤ πρὸς 
τὸν λόγον, ὡς ἀνιῶντω τὲς ἀκφοωμένες. καὶ γὰρ ἼΑργας 
τὄνομα ποιητὴς ἦν νόμων πονηρῶν καὶ ἀργαλέων. καὶ 


ταῦτα μὲν ταύτη, κατὰ Πλάτωνα ". 


cilis et Viliimdinaiod:- vnde cognomen probrofam, Batalum, 
deridentibus corporis eius debilitatem pueris dicitur inueniffe. 
Fuit Batalus, vt quidam volunt, tibicen effoeminatus, ac fabel- 
Jam huius rei caufa eum mordens fecit Antiphanes. 
meminerunt, vt poérae, qui molliter et proterue fcriberet, Vi- 
derur' etiam Batalus dicta tunc fuiffe apud Atticos pars corporis 


quaedam, quae nominari hone!te non poteft. Argas ( nam et 


hoc cognominis Demoftheni ferunt fuiffe) dictus eft vel ex mo- 
rum feritate et acerbitate, (anguem enim appellant quidam poé- 
tae Argam ) vel ex oratione offendente aures, quod hoc nomine 
poéta fuerit malorum et moleftorum modorum. — Sed de his, vt 


Plato ait, hactenus. 
| Aufpi» 


Alii Batali, 


I5. Βάταλον] De Origine hu- 
jus vocis videndus Lucian. e. 
ἀπαιδ' C. 23. qui etiam tibicini 
tribuit. ΟἹ, Editor Ariftoph. 
Scholia adire iubet ad Plut. verf. 
1012. (Ed. Gen. p. 98. FG.) 
Vài, pro μικρῶς ϑηλείας, μιαρὰς 
legere inbet. Mofes Dufoul. 

τό. "Aeyac. es] Vide, fi la- 
bet, Palmerii ad hunc locum 


Notam, in qua aliain huius €o-. 


gnominis caufam ex fabula 
Aefopica perit. M^fes Dufoul. 
17. ταῦτα μεν ἂν ταύτῃ, κατὰ 
Πλάτωνα) Vtitar et alibi nofter; 
vt Op. Mor. 980,9. Sed ad Pla- 
tonem auctorem non refert; 
apud quem formula mittendi eft 
a vulgari. paululum recedens, 
xo) ταῦτα μὲν δὴ ταῦτα, Vide 


Epift. III. p. 709. E. Mofes: 


Dwufoul,. 
Χχ αὶ 


΄σολ- 


18. 


by! 
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ς. Τῆς δὲ πρὸς τὲς λόγες ὁρμῆς ἀρχὴν αὐτῷ Φασι 
τοιαύτην γενέσϑαι. Καλλιςράτα, τῷ ῥήτορος, ὠγωνί. 
ζεσϑαι τὴν περὶ ᾿ὭὩρωπξϑ κρίσιν ἐν τῷ: δικατηρίῳ. μέλ- 
λοντος, ἦν προσδοκία τῆς ὃ ίκης μεγάλη,, dix τε τὴν τὸ 
pnrogoc δύναμι y, ἀνθέντος τότε usa τῇ δόξη, καὴ 
διὰ τὴν πρᾶξιν, Sca περιβόητον. ἀκώσας ὧν ὁ Δη- 
μοσϑένης τῶν διδασκάλων καὶ τῶν. παιδαγωγῶν συν- 
τιϑεμένων τῇ δίκη παρατυχεῖν, ἔπεισε τὸν ἑαυτῇ παιδα- 
yoy: oy δεόμενος καὶ προθυμέμενος, à ὅπως αὐτὸν ἀγάγοι 
πεὺς τὴν ἀκρόασιν. ὃ δ᾽ ἔχων πρὸς τὲς ἀνοίγοντως vd 
δικαςήρια" δημοσίας συνήϑειαν, εὐπόρησε χώρας, ἐν ἥ 
καϑήμενος ὁ παῖς ἀδήλως ἀκόσεται τῶν λεγομένων. εὐη- 
μερήσαντος δὲ τῇ Καλλιςράτε, καὶ ϑαυμασϑέντος ὑπερ- 
Quac, ἐκείν μὲν ἐδήλωσε τὴν δόξαν, ὁρῶν προπεμπό- 
μενον ὑπὸ τῶν πολλῶν '. καὶ μακαριζό ὁμενον" T8 δὲ λόγε 
μᾶλλον ἐθαύμασε ^ τὴν ἰσχὺν, πάντα χειρῆσϑαι καὶ 
τιϑασσ εύειν πεφυκότος. ὅϑεν ἐάσας τὰ λοιπὰ μωϑθή- 
uaa, καὶ τὰς παιδικος διατριβὰς, αὐτὸς αὑτὸν ἤσκει 


Aufpicium ardoris eius ad dicendi facultatem hoc ferant 
fuiffe. Quum orator, Calliflratus, caufam a&turus in foro effet 
de Oropo, magna erat huius iudicii exfpectatio, cum ob orato- 
ris illius praefítantiam, cuius tunc maxime illuftre nomen erat, 
tum propter ipfam actionem celebratam. Quum igitur praece- 
ptores et paedagogos audierat Demofihenes conftituiffe inter fe 
huic iudicio intereffe, precibus contendit a paedagogo fuo, vt 
ad audiendam caufam duceret fe. Ille, quod contüetadihera 
haberet cum miniftris publicis, qui auditorium aperiebant, lo- 
cum accepit, vbi puer federet in occulto, et audiret oratio- 
nes. Quum placuiffet Calliftratus, et mirifice celebraretur, glo- 
riam aemulatus eft illius, quod cerneret, a multis eum deduci 
et in coelum ferri. Multo vero maecis orationis vi, quae rapere 
ad fe ἔτ pellicere valeret omnia, obítupuit. Itaque falutem di- 
cens diíciplinis et ftudiis reliquis puerilibus, exercuit et fubegit 


fe 


I8. πολλῶν} Vorfan melius le- et Anon. νοὶ κατενόησε, quod ge- 
gatur πολιτῶν. nuinum puto, vtpote de Ado- 
I9. ἐβαύμασε] Addunt Vule. leícentulo dictum. Mof. Dufoul. 
20. ἐσό- 
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καὶ διεπόνει ταῖς μελέταις, ὡς τῶν λεγόντων ἐσόμενος "7, 
ἐχρήσατο δ᾽ ᾿Ισαίῳ πρὸς vov λόγον ὑφηγητῆ, καίπερ 
᾿Ισοκρώτες τότε σχολάζοντος, εἴτε, ὥς τινες λέγδσι, τὸν 
ὡρισμένον μισϑὸν Ἰσοκράτει τελέσωι μὴ δυνάμενος 7, 
τὰς δέκα μνᾶς, δια τὴν ὀῤφανίαν" εἴτε μᾶλλον 18 Ἰσαίῳ 
τὸν λόγον, ὡς δραςήριον. καὶ πανξργον ἐπὶ τὴν χρείαν, 
ἀποδεχόμενος. Ἕρμιππος δέ φησιν ἀδεσπότοις ὑπομνή- 
μασιν ἐντυχεῖν, ἐν οἷς &yfygom]o, vov Δημοσϑένη συνε- 
σχολακένωι Πλάτωνι 7, καὶ πλέϊςον εἰς τὰς λόγες ὠφε- 
λῆσϑαι 3. Κτησιβίς δὲ μέμνητοωι λέγοντος, παρὰ Καλ- 
λί τὸ Xveauscís, κω τινων ἄλλων, τὰς Ἰσοκράτες "9 
τέχνας καὶ τὰς ᾿Αλκιδάμαντος κρύφα λαβόντα τὸν Δη- 
μοσϑένη καταμαϑεῖν. 


411. 17 


|] 


fe ipfe, tanquam inter oratores futurus, declamationibus. Ifaeo 
vfus eft ad dicendum. duce, quamuis fcholam eo tempore ha- 
beret 1foerates: vel quod ob. orbitatem pendere Ifocrati praefi- 
niram mercedem non valeret, decem minas, vel quod dictio- 
nem lfaei, vt neraofam et verfutam, ad vfum praeferret. At 
Hermippus libros legifle commemorat fe, carentes, auctoris ti- 
tulo, in quibus feriptum effet, fuiffe Platonis Demofthenem au- 
ditorem : atque illud plurimum ei contuliffe ad dicendum.  Re- 
ferc item, Ctefibium. dicere; Demofthenem a. Callia Syracufa- 
no, et nonnullis aliis, clam accepiffe et confideraffe Ifocratis 
atque Alcidamantis praecepta. 


Quum 


20. ἐσόμενος.) Adde ex Vulc. 
xo] αὐτός. Mofes Dufoul. 


.- 2E. μὴ δυνάμενος ] Atqui in 
Maei vita, Op. Mor. 1543. haec 
verba habes: καϑηγήδατο δὲ Δη- 
ιἱοσϑένες, ἀποτὰς τῆς σχολῆς, ἐπὶ 
δραχμαῖς μυρίαις. Dacer. 


22. τὸν Δημοσθένη συνεσχολακέ- 
νοῦ τιλάτων Hoc idem grau:ffi- 
mus auctor, Cicero, affirmat, 
non vno loco, vt in praefatione 


Officiorum, et initio Oratoris; 
in Bruto, et primo de oratore 
libro. | Xylanundes. 


23. ita etiam dat Bodl. 3. in 
vulgatis legitur. ὠφελεΐσϑοι. 


24. Ἰἰσοκράτες ] In. Op. Mor. 
1551) 20. τῷ 2798 τῷ 'Auqure- 
λίτϑ λέγες habet: et διὰ X«et- 
κλέος τὸ Kaxeusí τὲς ᾿Αλκιδάμαντος. 


Bryanus et Mof? Dujfoul. 


-e$0 PLVTARCHI 412. 6 


6. Ὥς γῶν iv ἡλικία γενόμενος τοῖς ἐπιτρόποις ἤρ- 
ἔατο δικάζεσθαι, καὶ λογογραφεῖν ἐπ᾿ αὐτὲς, πολλᾶς 
διαδύσεις xc) παλινδικίας εὑρίσκοντας, ἐγγυμνασάμε- 
γος, κατὰ τὸν Θυκυδίδην, ταῖς μελέταις, ἐκ εἰκινδ ύ- 
νως, εὐ ἀργῶς, κατευτυχήσας, ἐκπράξωι ωὲν ἐδὲ πολ- 
λοξὸν ἠδυνήϑη μέρος τῶν πατρώων' τόλμαν δὲ πρὸς τὸ 
λέγειν καὶ συνήϑειαν ἱκανὴν λαβὼν, καὶ γευσάμενος τῆς 
περὶ τὰς ἀγῶνας Φιλοτιμίας καὶ δυνάμεως, ἐπεχείρησεν 
εἰς μέσον παριέναι, καὶ τὰ κοινοὶ πρώτειν. καὶ καϑά- 
περ Λαομέδοντα τὸν ᾿Ορχομένιον λέγωσι καχεξίαν τινὰ 
σπληνὸς ἀμυνόμενον δρόμοις μωκχροὶς 'χρῆσϑαι, τῶν ἰατρῶν 
κελευσάντων, εἶϑ᾽ ὅτως διωαπονήσαντα τὴν ἕξιν ἐπ ϑέ- 
σϑαι τοὺς ςεφανίταις ἀγῶσι, καὶ τῶν ἄκρων γενέσϑαι 
δολιχοδρόμων: ὅτως τῷ Δημοσθένει συνέβη, τὸ πρῶτον 
ἐπανορϑώσεως ἕνεκα τῶν ἰδίων ἀποδύντι πρὸς τὸ λέγειν, 
ix δὲ vÉTS κ7ησαμένῳ δεινότητα καὶ δύναμιν, ἐν τοῖς 
πολιτικοῖς ἤδη, καϑάπερ ςεφανίταις, ἀγῶσι πρωτεύειν 
τῶν ἀπὸ τῷ βήματος ἀγωνιζομένων πολιτῶν. καίτοι τὸ 
πρῶτον ἐντυγχάνων τῷ δήμῳ ϑορύβοις περιέπιπε, καὶ 


Quum igitur effet fa&us fuae tutelae, coepit cum tutori- 
bus fuis experiri, et fcribere in eos orationes: qui quam iterum 
a'que iterum petitiones eius eluderent, e damnatis caufis et 
emortuis rediuiuas controuerfias:exfufcitantes: Demofthenes in- 
terim declamitando, vt Thucydidis verbis vtar, exercitatus, hac- 
tenus profecit, idque non fine puluere et difcrimine, vt vel fe- 
licem adeptus actionum exitum, tamen ne quotamuis quidem par- 
tem patrimonii abiis feruare potuerit. Veram vtinde audaciam ad 
dicendum et vfum cepit, guftauitque honores et potentiam fo- 
renfem: inftitit in folem prodire, atque rempublicam capeffere, 
Sicut autem Orchoueniam Laomedontem ad repellendum fple- 
nis vitium aiunt ex medicorum praeceptis longis curfibus vfum, 
atque ira corpore laboribus fuba&o, certaminibus fefe dediffe 
facris, et inter optimos euafiffe curfores: ita Demoftheni vfu 
venit, qui primum reparandae rei familiaris caufa accinxerat fe 
ad dicendum, vr parata hinc arte et facultate in republica iam 
quaf. corona'ornm certaminibus primatum inter ciues in dicendi 
palaeftra certantes obtineret. Quanquam, vbi primumad populum: 

egit, 
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κατεγελᾶτο Qi ἀήϑειαν τῇ λόγξ, συγκεχύσϑαι ταῖς πε- 
εἰόδοις καὶ βεβασανίσϑαι τοῖς ἐνθυμήμωσι πικρῶς ^ 
ἄγαν καὶ κατακόρως δοκᾶντος. ἦν δέ τις, ὡς ἔοικε, καὶ 
Φωνῆς ἀσϑένεια, καὶ γλώτ,ης ἀσάφεια, καὶ πνεύματος 
κολοβότης, ἐπιταράτ]εσα τὸν νϑν τῶν λεγομένων τῶ δια- 
σπᾶσθαι τὰς περιόδες. τέλος δ᾽ ἀπος ώντα T3 δήμς, 
καὶ ῥεμβόμενον ἐ ἐν Πειραιεῖ ài ἀθυμίαν, Εὔνομος ὁ Θριά- 
σίος, ἤδη πάνυ γέρων, ϑεασάμενος. ἐπετίμησεν, ὅτι τον 
λόγον ἔχων ὁμοιότατον τῷ Περικλέες, προ ίδωσιν ὑπ᾽ 
»ἀτολμίας καὶ μαλακίας ἑαυτὸν, ὅτε τὲς ὄχλες ὑφιςά- 
μενος εὐθαρσῶς, ὅτε τὸ σῶμα πρὸς τὸς ἀγῶνας ἐξαρ- 
τυόμενος, ἀλλὰ τρυφή περιορῶν μαρφαινόμενον. 
7. Πάλιν δέ ποτε φασὶν, ἐμπεσόντος αὐτῷ, καὶ 
ἀπιόντος οἰκαδε συγκεκαλυμμένε καὶ βαρέως Φέροντος, 
 UVraxoAsOnca, Σάτυρον ^^, τὸν ὑποκριτὴν, ἐπιτήδειον 


egit, obftrepitum ei eft, fuitque derifus propter infolentiam 
orationis, quae confufa periodis et argumentis acerbius et im- 
modice videbatur elaborata. Laborauit. vero etiam vocis e»ili- 
tate, lingua inexplanata, fpiritus anguítia, quae diftraztis perio- 
dis fenfum interpellabat orationis. | Poftremo quum foro cef- 
fiffet, et errantem in Piraeeo abiecto animo confpexiffet iam 
exada aetate Eunomus 'Thriafius, increpauit eum, quod, quum 
facundia fua germana eflet Periclis, fibi ipfe deeffet prae timi- 
ditate et ignauia: qui neque turbas fuflineret animofe, neque 
corpus ad actiones inftrueret, fed inertia fineret torpefcere. 
| Alio tempore aiunt, quum explofus domum fe capite obuo 
luto et moefto animo reciperet, fequutum Satvrum mimum;y, appel 
laile 


25. πικρῶς] Non conuenit 
huic loco haec yox. Optime 
conueniet πυκνῶς. Sic enim Op. 
Mor. 1766, 28. πυκνὰ κοὴ πιθανὰ 
τῶν ἐπιχειρημάτων ἐπάγων ὃ λόγος. 
Legitur tamen de Demofthene, 
Op. Mor. 1426, 20. ἐνθυμήμασι 
πικροῖς. Eidemque infra obiicie- 
ταν σικρίᾳ τῷ 7678, p, 496, pen. 


26. Σάτυρον] In Op. Mor. 
1552. Neoprolemus dicitur hi- 
íirio, quem magna mercede 
conduxit, vt ab 80 vno halita 
periodos integras pronuntiare 
difceret: Andromicus vero hic, 
quem Sazyrum vocat hic Pla- 
tarclius, 
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'" 1 , , Ν lad j / i] 
ὄντα, καὶ συνελϑεῖν, ὀδυρομένα δὲ v8 Δημοσϑένως πρὸς 
, A », , 1} ] ^ , 
αὐτὸν, ὅτι πώντων Φιλοπονώτατος GV τῶν . λεγόντων, 
1 » ; 7 A - ΄ , ᾿ 
καὶ μικρῷ δέων καταναλωκέναι τὴν TH “σώματος. ἀκμὴν 
. ^ , » » A A nd » 28 
εἰς τῶτο, χώριν ἐκ ἔχει πρὸς τὸν δῆμον, ἀλλα “κραιπα- 
b » ^ ' , Ed 354 M 
λῶντες ἄνϑρωποι ναῦται καὶ ἐμαϑεῖς ὠκόονται. καὶ κατέ- 
j βὴ ὅται δ᾽ αὐτὸς" ᾿Αληϑῆ λέγεις, ὦ 
qmi τὸ mua, παρορώται Ó αὐτός". ἡ λέγεις, ὦ 
, ! P ὰ A A » 
Δημόσϑενες, Φάναι τὸν Σάτυρον: ὠλλ᾽ ἐγὼ τὸ αἴτιον 
2 ^ , Ἁ «^ Σ᾿ 
ιἐζσομω ταχέως, aV μοι “τῶν Εὐριπίδε vue ῥήσεων, ἢ 
» , , ^v » Ἃ , d , , 
ΣοΦοκλεδς, ἐθελήσης. εἰπεῖν c0 S0MUTOC. εἰπόντος. δὲ 
" , , ^ ΄ v ΄ 
τῷ Δημοσϑένες, μεταλαβόντα τὸν Σάτυρον, ὅτω πλά- 
A ^ , Ν / / M 
σα! καὶ. διεξελϑεῖν ἐν ἤϑει πρέποντε καὶ διωϑέσει τὴν 
» ^ (M t » | SAP" v ^ / lod 
αὐτὴν ῥῆσιν, ὥσϑ᾽ ὅλως ἑτέραν τῷ Δημοσϑένει Φανῆναι. 
πεισϑέντα δ᾽, ὅσον & τῆς ὑποκρίσεως τῷ λέγῳ κόσμε 
΄ ; ^ € / | N M VN 
καὶ χάριτος πρόσεξε, μικρὸν ἡγήσασϑθω καὶ τὸ μηδὲν 
εἶναι τὴν ἀσκήσιν, «dius Agr. τῆς πεοφορᾷς xa) διωϑέ- 
^ / , / ^ , ^ 
σεως τῶν λεγομένων. ἐκ TÉTE κατάγειον μὲν οἰκοδομῆ- 
΄ « 5. οὐ ὦ 4..2 
σώ μελετητήριον, ὃ δὴ διεσώξετο καὶ waO ἡμᾶς" ἐν- 
- , c L4 c , 77729. 
ταῦϑα δὲ πάντως μὲν ἑκάφης ἡμέρας προσιόντα πλάτ- 
c E A ^l , " 
TE τὴν ὑπόκρισιν, καὶ διαπονεῖν τὴν Φωνην' πολλάκις 
τ. ^ € “Ὁ É as r 7 4 
δὲ καὶ μῆνας ἑξῆς δύο καὶ τρεῖς συνάπηειν, ξυρόάμένον 
laffs eum. Conquerente lamentabiliter apud eum Demofthene, 
quod, qui inter omnes eflet oratores laboriofiffimus, corporif- 
que in eo vigorem paene confum(ffet, non placeret populo ta- 
men, fed temulenti, nautae, indocti audirentur, tenerentque 
fugzeítum, ipfe reiiceretur: Re&e ais, Demofthenes, dixiffe 
Satyrum: at ego cito medebor caufae, fi mihi: carmiria aliqua 
Euripidis, aut Sophoclis, memoriter velis pronuntiare. Quae 
vbi pronuntiauit Demofthenes, repetiiffe eadem poft Demofthe- 
nem Satyrum, itaque formaífe et reddidiffe vultu decenti et 
apta actione eofdem verfus, vt plane Demoflhenes alios putaret. 
Vt iam intellexit, quantum ex aGione dignitatis atque venufta- 
tis accederet orationi, rem tenuem'atque inanem duxiffe me- 
ditationem fermonis , fi pronuutiationem et actionem negligas. 
Hinc cellam aedificaffe fubterraneam, in qua lucubraret: quae 
exítitit etiam nofiro aeuo. Huc fe omnino quidem quotidie 
contulifle ad formandam actionem et effingendam vocem : faepe 
menfes ibi continuaffe duos, aut tres, ac ταί capitis alte- 
; ram 
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TC κεφαλῆς Sues μέρος, ὑπὲρ 48 μηδὲ βελομένῳ 
πάνυ προελθεῖν 7 ἐνδέχεσϑαι δι᾽ αἰσχύνην. 

8. Ov μὴν ἀλλα καὶ τὰς πρὸς τὲς ἐκ7ος ἐ ἐντεύξ εἰς 
καὶ λόγες καὶ ἀσχολίας, ὑποθέσεις ἐποιεῖτο καὶ ἀφορ- 
μᾶς 78 φιλοπονεῖν. ame AA ay εὶς yes «αὐτῶν, τάχιστα 
"κατέβαινεν εἰς τὸ μελετητήριον, καὶ διεξήει τάς τε πρά- 
ξεις ἐφεξῆς καὶ τὲς ὑπὲρ αὐτῶν ὠπολογισμᾶς. ἔτι ᾿δὲ ὲ 
τὸς λόγες, οἷς “παῤέτυχε λεγομένοις, ἀνωλαμίβάνων εἰς 
ἑαυτὸν, εἰς γνώμας ἀνῆγε καὶ περιόδες" ἐπανορϑώσεις 
τε παντοδαπὰς κἀὶ μεταφοάσεις ἐκαινοτόμει τῶν εἰρη- 
μένων ὑφ᾽ ἑτέρων ^^ πρὸς αὐτὸν, ἢ ὑφ᾽ αὐτῷ πάλιν πρὸς 
ἄλλον. ἐκ τότε δόξαν εἶχεν, ὡς ἐκ εὐφυὴς ὧν, ἀλλ᾽ 
dx πόνξ συγπειμένη δεινότητι κω ὃ Uva ost χρωμενός. ἐδό- 
κει τε τότε σημεῖον £d) μέγα, TO μὴ ῥαδίως ὠκϑσαΐ 
Tha, Δημοσθένες ἐπὶ AGI λέγοντος, ἀλλα καὶ καϑή- 
μενὸν * ? iy ἐκκλησία πολλάκις τῷ δήμε καλξντος ὀγόμα- 
«i, μὴ 'παρελϑεῖν, εἰ μὴ τύχοι ““τεφροντικως “καὶ παρε: 


yam partem, quo, ne fi Anas. quidem cuperet, prodire aude- 
ret. verecundiae caufa. 

Quinetiam ex colloquiis cum aliis: habitis, et fermoni- 
.bus, et negotiis, materiam fumfit et occafiones induílriae, "Vbi 
.enim ab illis difcefferat, confeftim defcendebat in palaeftram 
illam , recenfebatque ordine: acta, et quae pro iis, aut contra, 
dici poffent. Praeterea orationes, quas audiuiffet, fecum re- 
j petens, eas in fententias reducebat et periodos: correctiones 
etiam varias comminifcebatur eorum , quae dicta fibi ab aliis ef- 
fent, aut contra ab ipfo ad alios, eaque alia dicendi figura me- 
ditabatur reddere. Vnde eft Babitus parum ingeniofus, fed vim 
et facultatem dicendi. parare ex labore. C ins magnum indi- 
cium videbatur, quod haud temere quifquam Demofihenem au- 
dierit ex tempore dicentem: fed quum in concione faepe fede. 
ret, et populus nominatim eum exciret ad dicendum, vifi 
effet meditatus ad id et paratus, non procederet. Hinc alii 


multi 
27. προσελθεῖν ] Scribe cum 28. ὑφ᾽ ἑτέρα Vulc. et Bodl, 2. 
Vulc. 72022987: vt 1n Op. Mor. 
p. €. reste fcribitur. M. Dufour. 29. xg94utys dat Iuntina. 


20. εἰς 


794 -PLVTARCHLEI«- 414. 16 


σχευασμένος. εἰς τῶτο ἀλλοι I τε πολλοὶ τῶν δημαγω- 
γῶν ἐχλεύαζον αὐτὸν, xa Πυϑέας ἐπισκώπήων, ἐλλυ- 
χρίων ἔφησεν ὄζειν αὐτὸ τὰ ἐνθυμήματα. τῶτον μὲν iv 
"ues ἵψατο πικρὼς ὁ Δημοσϑένης. Οὐ ταὐτὰ γάρ, εἶπεν, 
ἐμοὶ καὶ σοὶ, ὦ Πυϑέα, ὁ λύχνος σύνοιδε. πρὸς δὲ τὲς 
ἄλλες S παντάπασιν ἣν ἔξαρνος, ἀλλ᾽ ὅτε γράψας, 
ST ἀγραῷα κομιδὴ λέγειν ὡμολόγει. καὶ μέντοι δημο- 
τικὸν ἀπέφαινεν ἄνδρα, τὸν λέγειν phe ϑεραπείαν 
γὰρ εἶναι τὰ δήμε τὴν παρασκευήν. τὸ δ᾽, ὅπως ἕξεσιν 
οἱ πολλοὶ πρὸς τὸν λόγον, ἀζφροντις εἶν, ὀλειγαρχικϑ, καὶ 
βία μᾶλλον, ἢ πειϑοὶ, προσέχοντος, τῆς δὲ πρὸς καιρὸν 
ἀτολμίας αὐτῷ καὶ τῶτο ποιδνται σημέξϊον, ὅτι Δημάδης 
μὲν ἐκείνω ϑορυβηϑέντι πολλάκις. ἀναφς ἐκ προχείρα 
συνεῖπεν, ἐκεῖνος δ᾽ ἐδέποτε Δημάδη. 

9. Πόϑεν ὃν, Φαίη τις &v, ὁ Αἰσχίνης πρὸς τὴν 
ἐν τοῖς λόγοις τόλμαν ϑαυμασιώτατον ἀπεκάλει τὸν ἀν- 
δρα; πῶς δὲ Πύϑωνι, τῷ Βυζαντίῳ, ϑρασυνομένῳ καὶ 


multi concionatores illudebant eum, et Pytheas irridens, lucer- 
nam olere ait enthymemata eius. Caeterum hunc amare De- 
molthenes retudit. Nempe non eorundem, inquit, tibi et 
mihi, Pythea, confcia elt lucerna. Ad alios non plane id ibat 
inficias, fed fatebatur, non omnino fcriptionem adhibere ad di- 
cendum, neque dicere tamen etiam fe fine fcriptione. ' Immo 
popularem hominem oftendebat effe eam, qui ad dicendum me- 
ditaretur: eum enim pertinere ad obferuantiam populi appara- 
tum: ac floccipendere, quid de diBione fentiat, populus, id 
conremnentis auctoritatem populi effe, et vi potius freti, quam 
perísafione, ]am hac etiam nota vtuntur eius timiditatis ad fubi- 
to dicendum, quod Demades, illo perculfo, fubinde exfurre- 
xerit promte, eumque in dicendo expedite i iuuerit, Demadem 
ille nunquam. 

Vnde igitur, roget forfitan aliquis, Aefchines eius 
in dicendo Íapra modum admirantlam effe dixit audaciam? 
Qui Byzantium Pythonem, infultantem et inuehentem flu-: 

miue 


30. εἰς Eve. ἄλλριἢ Melius in Vulcob.. pun&o ante haec pofito, 
εἰς τῶτο δὲ ἄλλοι. 


31. ῥέοντα 


415. 9. 


ῥέοντι πολλῷ ? κατὰ τῶν ᾿Αϑηναίων, ἀναφτὰς μόνος ἀντεῖ. 
mà; 5 Λαμάχϑ v8 Μυῤῥηναίῳ 7 γεγφραφότος ἐγκώμιον 
᾿Αλεξάνδρε καὶ Φιλίππε, τῶν βασιλέων, ἐν ᾧ πολλὰ 
Θηβαίες καὶ Ολυνϑίως εἰρήκει κακῶς, καὶ ἀναγινώσ κον- 
vog Ολυμπιάσι, παρανώξὰς, καὶ διεξελθὼν μεϑ᾽ izo- 
ρίας καὶ ὠποδείξεως, ὅσα Θηβαίοις καὶ Χαλκιδεῦσιν 
€ , V A A € / M / “ 
ὑπάρχει κάλω πρὸς τῆν Ελλάδα, καὶ πάλιν, ὁσων 
αἴτιοι κακῶν γεγόνασιν οἱ κολακεύοντες Μακεδόνας, ὅτως 
ἐπέσρεψε τὰς παρόντας, ὥστε δείσαντα τῷ ϑορύβῳ τὸν 
σοφιςτὴν ὑπεκδύναι τῆς πανηγύρεως. ἀλλ᾽ ἔοικεν ὁ ἀνὴρ 
^ | / M Ν » V M Ma c , Q 
758 llegixAése τῶ μὲν ἄλλα μὴ πρὸς αὐτου mwyncac 2o, 
τὸ δὲ πλάσμα καὶ. τὸν σχηματισμὸν αὐτῇ, καὶ τὸ μὴ 
ταχέως, μηδὲ περὶ παντὸς, EX T8 παρις᾿αμένε λέγειν, 
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mine orationis in Athenienfes, folus furgens refutanit? Aut 
quam Lamachus Myrrhinaeus regum laudationem confcripfiffet, 
Alexandri et Philippi, qua multa probra congeffit ia Thebanos 
et Olynthios, eamque in mercatu recitauit Olympiaco: fubito 
-furgeus, commemoratis exemplis et argumentis multorum The- 
banorum et Chalcidenlium aduerfus Graeciam meritorum, con- 
tra multis calamitatibus, quae adulatoribus Macedonum refe- 
rendae acceptae eífent, víque adeo commouit auditores, vt 
perculfus tumultu fophifta fubduceret fe ex conuentu. Atqui 
apparet, Demofthenem caetera Periclis neglexiffe, actionem vero 
eius et co: formationem neve derepente, neque omni de re, diceret 
rii | for- 


21. ῥέοντι πολλῷ} Verba haec 
defumta funt ex ipfa Demofthe- 
nis Or. z. ξεφ. €. 432. Mofes 
Dufoul — ἜΣ 

.22. Μυῤῥηναί4) In Op. Mor. 
1553, 9. praue Ícripium eft 
τερειναία, — Quin hic, quamuis 
ad verum propius,! nondum fa- 
tis rede habet fcriptura. $i 
Athenienfis fuiffet, μυῤῥινεσία 
Íciibi deberet: vt ib. 1535; 7. 
Erat enim pagus Atticae Μυῤῥι- 
vie, lribus Pandionidis; cuius 
incolae μυῤῥινούσιοι dicebantur, 

pLvz, T. ΤΥ. 


Strab. p. 611. quamuis apud 
Steph. et Max. Tyr. VIII. vnico 
ὁ fcribatur. Sed eft μυρίνη vrbs 
Aeolidis, et oppidum Lemni, 
de quo intelligit Xylander, et 
Μυριναίον fcribendum — cenfet. 
[Ita nimirum Xylander anno- 
tat: In Graeco eft Μιῤῥηναίε, Ma- 
him, vt alibi legitur, Μυῤῥηναίε, 
aut potius Mvg£ivatu, ἘΠῚ autem 
Myrr hine, Μυῤῥίνη, vrbs Aeoli- 
dis, Myrrbenam nullam, neque 
Mirrbenatn, nou, Eaque non 
habeo, quod (latuam.] 


Xy 33. "»: 
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ὥσπερ ἐκ τότων μεγάλϑ γεγονότος, ζηλῶν καὶ μιμέ- 
ἅενος, B πάνυ προΐεσθαι τὴν ἐν τῶ καιρῷ δόξαν, ἐδ᾽ 
ἐπὶ τύχη πολλάκις ἑκὼν εἶναι ποιῆσϑαι τῆν δύναμιν. ἐπεὶ 
τόλμαν γε καὶ ϑάρσος οἱ λεχϑέντες ὑπ᾽ αὐτῇ λόγοι τῶν 
γφαφέντων μᾶλλον εἶχον, εἴ τι δεῖ πις εύειν Ἐρατοσθένει, 
καὶ Δημητρίῳ τῶ Φαληρεῖ, καὶ τοῖς κωμικοῖς. ὧν Ἐρα- 
τοσϑένης μέν Φησιν αὐτὸν ἐν τοῖς λόγοις πολλαχᾷ yeye- 
γέναι παφάβακχον' ὁ δὲ Φαληρεὺς τὸν ἔμμετρον ἐκεῖνον 
ὅρκον ὀμόσαι ποτὲ πρὸς τὸν δὴ quo , ὥσπερ ἐνθεσιῶντα". 
Μα γῆν, μὰ κρήνας, ua ποταμὲς, μὰ νώματα. 
τῶν δὲ ber ovn ? $6 μέν τις αὐτὸν ἀποκλαλεῖ ῥωποπερ- 
περήϑραν ἢ, ὁ δὲ — ὡς pce ἀν ὦντι- 
ϑέτῳ, Φησὶν ὅτως' ; 
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fortuito, velut hinc famam fibi cotipetaifüiliequdiul et reprae- 

fentantem, non fane repudiaffe, quam dabat occafio dicendi 

gloriam : neque frequenter voluiffe tamen fuam facultatem fpon- 

te credere fortunae. — Audaciam certe et confidentiam orationes, 

quas dixit, quam quas fcripfit, habuerunt maiorem, fi quid eft 

Eratoftheni credendum, et Demetrio Phalereo, comicifque. 

Eratofthenes enim faepe ait, eum in dicendo furore eem 

Phalereus iusiurandum verfu comprehenfum illu Tuo ve 

ut numine afllatum perepiffe : 

Per zerram ez amues , perque fontes ac aquas. 

Ex comicis quifpiam appellat eum Rhopoperperethram, quafi dicas 

futilem et loquacem. Alius, obiter cauillans, quod antitheto vtere- 
tur, 


33. κωμικῶν} E quibus duos ἴῃ Graeco libro, atque ita video 
nominat Op. Mor. 1553, 2. An- ab omnibus legi. "Sed, vt ea 


tiphanem et Timagenem. vox exponi poffit, nondum vi- 

34. ῥωποπερπερήϑραν) De hac 
voce, quam ex Ver. exempl. 
au&oritate repofuit Stephanus, 
[nam 1n funüna et Aldina legi- 
tur ῥωποπερήϑραν videndus "ad 
Diogen. Laért. 124. Menavius, 
Malta etiam haber Xyland. in 
Nota, quae inflituti noftri non 
funt. [Caeterum haec eft illa 
Xylandri nota: 'paozozse42eav ett 


deo: mihi enim faíciculi- ifti 


^ non probantur vel verborum, 
vel farmentorum. Sequor au- 
tem Varinum, qui oftendit, ἀπὸ. 


τῆς δωποπερπερᾶς fa&um effe νῸ- 
cabulum ῥωποπερπερήϑρα , ficut ἃ 
δάκτυλος fit δακτυλήϑρα, — Idem- 
que, Euftathium fcilicet fecu- 
tus, exponit, ῥωποπερπερὴν figni- 
ficaie. znanef^ et ril ΩΣ 

᾿Νῦτα 


- 
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᾿Απέλαβεν , ὥσπερ ἔλαβεν. ἠγάπησε γὰρ 
Τὸ ῥῆμα τᾶτὸ παφαλαβων Δημοσϑένης ^ 
éx]oc si μὴ νὴ Δία πρὸς τὸν. ὑπὲρ ᾿Αλονήσα λόγον ὁ 


tur, ait: Sic recepit, ficut cepit. 


Frequenter enim hoc ver- 


bum vfaurpabat affectatum Demofthenes: nifi fane Antiphanes 


Nota funt πέρπερος, περπερείᾳ et 
περπερεύεσθοηυ. eco: inutiles et 
viles res, feu merces, fignifican- 
tur, quales vulgo circumferun- 
tur, non ad inítruendos aliqua 
vtilitate, fed emungendos pe- 
cunia homines, leues praefer- 
tm et .curiofos, paratae. Et 
ῥωποπικὰ etiam in Lycurgo Plu- 
tarchus eodem modo dixit; eft- 
que venuftum Erafiftrati dictum: 
τὴν φύσιν ἐδὲν ἔχειν ῥωπικόν. Ita- 
que ἐκ τῶν ῥώπων Xxo4. περπέρων 
componitur ῥωποπερπερὴ, elegan- 
ti translatione inanem loquaci- 
tatem ac temerariam explicans: 
(quo in genere comici folebant 
ludere, et quale notum illud 
κομποφακελλοῤῥήμων) atque ab eo 
παραγωγὴ ft ῥωποπερπερήϑρα : 
quomodo hie legendum omni- 
no puto; quanto et Euítathius 
in N. Iliad. hoc ipfo vocabulo 
notari fariles et garrulos tetta- 
tur, inquiens: Ἔκ vss δὲ ῥωπο- 
περπερήϑρά τις 00666924, (nimi- 
rum Demolthenes) ἐπὶ χυδαι ότη- 
τι xo) φλυαρίᾳ σκωπτόμενος. Simile 
huius et illad ῥωποφξομυλήϑρα, ob- 
je&um Eubulidae Milefio, Eu- 
clidis fe&atori, a quodam co- 
mico apud Diogenem Laérrtium, 
lib. Hl. Apud Suidam eft δομβο- 
€04U7. 49ea. | 

335- ὅτως ἀπέλαβεν... Quis 
in hifce 10cus fit, nifi, vnde pe- 


hic 


titus effet, fequentia aperirent, 
baud facile perfpici poffet. Sed 
ne fic quidem argutiam eius, fi 
quae infit, affequi me fateor. 
Anon. Cod. ὡς παρέλαβεν habet, 
pro ὥσπερ ἐλαβεν. credo, quia 
mox fequitur παραλαβών, Mofes 
Dufoul. | 

26. δήμα τῶτο παφαλαβων Δη- 
μοσϑένης ] Pro Δημοσϑένης Dace- 
rius Περικλῆς legere. iubet, de 
quo etiam omnia, quae huc- 
vfque dicta funt ab vltima pag. 
praec. linea, intelligit. Sen- 
tentiae fuae rationes cum ipfe 
non attulerit, non inquiram, . 
Omnes Interpp. παραλαβὼν vfuür- 
pare vertunt; quod qua aucto- 
ritate nitatur, nefcio.. Si de Pe- 
ricle fermo effet, vti Dacerio 


vifum e(t, optime haberet haec 


vox, vertenda tum: a Perice 
acceprum. | Nerum Demotthe- 
nem, non Periclem, a Comicia 
petitum hic dici cum cenfeam, 
quid de ea ftatuam non habeo. 
Mof. Dufoul. Anon. dat z«ga- 
λαβεῖν ὃ ape 

27. τὸν ὑπὲρ “Αλο: deu λόγον 
Exftat eo titulo inter Demoflhe- 
nicas Oratio, fed Libanio fufpe- 
&a; im cuius ferme initio ver- 
ba haec, quae tangere nofter 
videtur, leges: 
ἄν TE λάβητε, 
Mofes Dufoul. 

Yy 2 


ge i] ^ 
"odd Τὴν νῆσον, 
ἄν τὲ ἀπολάβητε. 


39. αν- 
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᾿Αντιφάνης καὶ τοτὶ πέπαιχεν, ἣν ᾿Αϑηναίοις Δημοσϑένης 
συνεβάλευς μὴ λαμβάνειν, ἀλλ᾽ eren ei^ y 


Φιλίππε. 
το. Πλὴν τόν γε Δημάδην πώντες ὡμολόγεν τῇ 
Φύσει χρώμενον ἀνίκητον εἶναι, καὶ παραφέρειν αὐτοσχε- 
διάξοντα " τὰς 78 Δημοσϑένες σκέψεις καὶ παφασκευάς. 
ἘΔρίσων δ᾽, ὁ Χῖος, καὶ Θεοφράςε τινὰ δόξαν: ἱςόρηκε 
περὶ τῶν ῥητόρων. ἐξωτηϑέντα γάρ, ὁποῖός τις αὐτῷ 
Qaínra ῥήτωρ ὁ Δημοσϑένης, eir εἶν" "A£wc τῆς πόλεως: 
ἑποῖος δὲ Δημάδης" ὑπὲρ τὴν πόλιν. ὁ δ᾽ αὐτὸς φιλό- 
σοῷος YloAusux]ov ἱςορεῖ τὸν ΣΦήτον, ἕνα τῶν τότε 
πολιτευομένων ᾿Αϑήνησιν, ἀποφαίνεσϑαι. μέγιςον μὲν 
εἶναι ῥήτορα Δημοσϑένη, δυνατώτατον δ᾽ εἰπεὶν Φωκίωνα" 


πλεῖτον "yag ἐν βραχυτάτη λέξει yy ἐκφέρειν. καὶ μέν- 
τοι καὶ τὸν Δημοσϑένη᾽ φασὶν αὐτὼ, ὁσάκις ἄν ἀντεφῶν 
αὐτῷ Φωκίων ἀναβαίνοι, λέγειν πρὸς τὲς συνήϑεις Ἢ 


hic ad orationem de Halonefo allufit, quam Demofthenes vt re- 
ciperent, non acciperent, confuluit a Philippo. 
Caeterum Demadetm quidem omnes 7: vbi naturam fuam 
fequeretur, fatentur caeteris praefulfiffe, ac fuperatas ab eius 
extemporanea dictione Demof(thenis lucubrationes. et appara- 
tum. Arifto Chius Theophrafti quoque cenfuram quandam pro- 
dit de oratoribus. Interrogatum enim, qui fibi videretur De- 
moíthenes orator, refpondiffe: Dignus hac vrbe: Qualis De- 
mades? Supra vrbem. dem philofophus Polyeuttum Sphet- 
tium fcribit, vnum ex iis, qui per id tempus rempublicam Athe. 
nis gerebant , dixiffe, (ummum Demofthenem oratorem efie, 
fed acerrimum in dicendo Phocionem: plurimum enim eum 
pauciffimis verbis fententiae compledi. Et vero ipfum etiam 
aiunt Demofthenem , quoties coutra fe dicturus pulpitum cou- 
fcenderet Phocion, ad familiares fuos. dicere ittm: -Mea- 


g 
*, 


48. αὐτὸν exchi&Zevra] Scribe compofi ito, ' quo paf im alibi 
vnico verbo αὐτοσχεδιάξζοντα. vtitur, et hic vfum effe certum 
Quamuis enim fimplex flare, fi videtur, quia, ni id fit, nihili 
non praeceíliffet αὐτὸν. poíüt; prorfus eft illud αὐτόν, 
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τῶν ἐμῶν λόγων κοπὶς uisa ?. v8v0 μὲν ὃν ἄδηλον 
εἶτε πρὸς TOV λόγον τῷ ἀνδρὸς ὁ Δημοσϑένης, εἴτε πρὸς 
τὸν βίον" ^? xai τήν ὃ όξαν ἐπεπόνϑει, πολλῶν πάνυ καὶ 
μακρῶν περιόδ ων ἕν ῥήμω καὶ νεῦμα πίξιν ἔχοντος ἀνθεώ- 
πϑ κυριώτερον ἡγδμενος. 

II. Τοῖς δὲ σωματικοῖς ἐλωτ)ώμασε τοιαύτην ἐπῆ- 
γὲν ἄσκησιν, ὡς ὁ Φαληρεὺς Δημήτριος ἱσορεῖ, λέγων 
αὐτῷ Δημοσϑένες οὐκόειν πρεσβύτε, 4 γεγονότος" τὴν μὲν 
ἀσάφειαν καὶ τραυλότητα τῆς γλωτης ἐκβιώζ ἐσϑαι καὶ 
διαρϑεῦν εἰς τὸ σόμα ψήφες λαμβάνοντα, καὶ ῥήσεις 
ἅμα λέγοντα' τὴν δὲ φωνὴν ἐν «oic δρόμοις γυμνάζε- 
σϑοι καὶ ταῖς προφ τὸ σιμὰ προβάσεσι, διωλεγόμενον, 
καὶ λόγος τινὲς, ἢ φίχες, ἅμω τῷ πνεύμωτι πυκνθμένω 


DEMOSTHENES 


rum fecuris orationum exfurgit. Incertum eft autem, de ora- 
tione illius fic fentiret Demofthenes, anne de vita et exiftima- 
tione: quod permultis et prolixis cireuitibus vnum verbum et 
nutum exiftimaret probati viri effe validiorem. 

Corporis vitiis hanc adhibuit exercitationem, vt auctor 
Phalereus eft Demetrius, qui ex ipfo audiiffe fe iam magno natu 
Demofthene refert: Linguam inexplanatam haefitantemque con- 
ie&is in os calculis verfus fimul recirando expugnaffe et cor- 
rexifle: vocem currendo et adícenfa ingrediendo arduo. ex- 


excitaffe differentem, fimulque orationem, aut verfus, intento 
fpiritu 


29. Ἢ τῶν ἐμῶν λόγων κοπὶς 
ἀνίφατοι] Apparet, in Graeco effe 
iambicum fenarium, hoc quidem 
loco: nam in Phocionis vita pro 
&vísu rou legitur záeesy : atque 
ita verfus ratio tollitur. Itaque, 
vt fatisfacerem et iis, qui ver- 
fum effe iudicant, et iis, quibus 
aliter videbitur, verfa reddidi, 
fed qui in oratione ftare poffit. 
Xylander. 


40. πρὸς τὸν (lay...] Reiicit 


MAL 


haec Dacerius, vt Plutarcho. in- 
digna. Ego, vt et veriffima et 
viro graui et fapiente digniffi- 
ma cenfeo; mecumque credo 
fentire omnes, quibus, quid Sa- 


pientiae: et integritatis opinio 


apud homines poffit, vfu com- 
pertum eft, Hinc illud Virgilii: 
— dum pietate grauem ac 


meriris etc. 
Mofes Dufoul. 
41. πρεσβύτῃ] Legitur etiam 
vescQurfes, FH. Stepbanus. 


42. τίχες 


t? 
- 
- 
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»* “ , LI ^ , Ps 3 " 
προφερόμανον * *— εἶναι δ᾽ αὐτῶ μέγα καάτοπῆρον οἴκοι, 
"S ^ , , , ^ « , / 
καὶ πρὸς vüro τὰς μελέτας ἐξ ἐναντίας ἱς μενον περαί- 
, X , , 7 
νειν. λέγεται δ᾽, ἀνϑρώπϑ προσελϑόντος, Ósouéva συνη- 
2 " , ' ' ; , bU » M 
γορίας, καὶ διεξιόντος, ὼς υπὸ TN λάβοι πληγας" AAAa 
, , | ; 43 ΄ T / » ἈΝ 
σύ γε, Φάναι τὸν Δημοσϑένην P, τότων, ὧν λέγεις, BOE 
, , M M M ^ » , 
πέπονθας. ἐπιτείναντος δὲ τὴν Φωνὴν τῇ ἀνϑρώπϑ, καὶ 
- Pura DL , »NN 4 A / 
βοῶντος: Ἐγω, Δημόσϑενες, εἐδὲν πέπονθα; Νη Δία, 
, - » , » , , e 
Φάναι, νῦν ἀκέω Φωνὴν ἀδικεμένε καὶ πεπονθότος. ὅτως 
-» | |] ^ X ij [j , 
dero μέγα πρὸς wrígw εἶναι τὸν τόνον, καὶ τῆν ὑπόκει- 
σιν τῶν λεγόντων. τοῖς μὲν ὧν πολλοῖς ὑποκρινόμενος. 
» nd € € ^ L1] 
TOC X4 ϑαυμαςῶς" οἱ δὲ χαρίεντες ταπεινὸν ἤγδντο καὶ 
" Ἀ CNW L A T 1 , 
ἀγεννὲς αὐτῷ τὸ πλάσμα καὶ μαλᾷμον, ὧν καὶ Δημή- 
« L] , 44 ^ 7 
τειος ὁ Φαληρεύς ἐφξιν. Αἰσίωνα "^ δέ φησιν Ἕρμιππος, 
ἐρωτηϑέντα περὶ τῶν πάλαι ῥητόρων καὶ τῶν καϑ' αὑτὸν, 
» ^. Li ΕῚ , , , YN a. 
sime, ὡς ἀκέων μὲν ctv τις ἐθαύμασεν ἐκείνες εὐκόσμως 
D ^ ^ * "y , 93 
καὶ μεγαλοπρεπῶς τῷ δήμῳ διαλεγομένες" ἀναγινωσκό- 
fpiritu pronunciantem; habuiffe domi magnum fpeculum, cu- 
ius ex aduerfo ftantem declamare folitum. Quum eum adiiffet. 
quidam, vt caufam fuam fufciperet orans, commemoraretque , a 
quopiam fe caefum: dicitur Demofthenes refpondiffe: Tu vero 
nullam iniuriam, vt dicis, paffus es. Hic quum homo vocem 
intenderet, ac vociferaretur: Ego, Demofthenes, iniuriam non 
fum paífus? Nunc, dixiffe, ego vocem audio laefi et violati. 
Tanti referre arbitrabatur ad fidem faciendam vocis contentio- 
nem, et actionem dicentium. Porro multitudini quidem miri- 
fice alio eius placebat. Elegantiores, in quibus eft Demetrius 
Phalereus, humilem eius geftam, abie&um et mollem ceufe- 
bant effe. Aefiona refert Hermippus, de veteribus rogatum ora- 
toribus et de fuis aequalibus, dixiffe: lllos fi audires, admirareris 
modeítiam et magnificentiam eorum, quae ad populum differebant. 
Demo- 


42. sigue... προσφερόμενον ] 44. Αἰσίωνα] De hoc viro ni- 
Sciibendum omnino eft zecQe- — hil aliud nouimus. Ciuem Athe- 
eéutvs ; vt in Vulcob. exflat, nmienfem fuiffe oportet. In vita 
Mofts Dufoul. hac Demofthenis cum Operi- 

bus eius impreffa, Xylander 

41. Δημοσθένην)  Re&e in monet, pro Zefrone Appionem 
Bodl. 3. Δημοσθένη, legi. Bryanus ev Mofes Dufoul. 


45- ὅταν] 
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Ι 


μενοι δ᾽ οἱ Δημοσϑένες λόγοι πολὺ τῇ κατασκευῇ καὶ 
, € ^v ; , 
δυνάμει διαφέρεσιν. οἱ μὲν ὧν γεγραμμένοι τῶν λόγων 
ej ᾽ » * 7 
ὅτι τὸ αὐςηρὸν πολὺ καὶ πικρὸν ἔχεσι, τί ὧν λέγοι τις ; 
ἐν δὲ ταῖς ἀπαντήσεσι ταῖς παρὰ τὸν καιρὸν ἔχρητο καὶ 
τῷ γελοίῳ. Δημάδε μὲν γὰρ εἰπόντος: ᾿Εμὲ Δημοσϑέ. 
νης, ἡ uc τήν ᾿Αϑηνῶᾶν: Αὕτη, εἶπεν, ἡ ᾿Αϑηνὰ πρώην 
᾽ -. ^ ; $2 7 E ΤΡ M 2T 
ἐγ Κολλυτῷ μοιχεύεσα ἐλήφϑη. πρὸς δὲ τὸν κλέπηην, 
ὃς ἐπεκαλεῖτο Χαλκξς, καὶ αὐτὸν εἰς τὰς ἀγρυπνίας 
αὐτῷ καὶ νυκ)ογραφίας πειρώμενόν τι λέγειν" Οἴδω, εἶπεν, 
΄ 1 ^ , /Á c ^o N 5. Ἢ , ^i 
ὅτι σε λυπῶ λύχνον καίων. ὑμεῖς δὲ, ὦ ἀνδ δες ᾿Αϑηναῖοι, 
«Δ tj * 
μὴ ϑαυμάζετε τὰς γενομένας κλοπὰς, ὅταν " τὲς μὲν 
xAém]ac χαλκᾶς, τὲς δὲ τοΐχος πηλίνες ἔχωμεν. ᾿Αλλὰ 
περὶ μὲν τέτων καίπερ ἔτι πλείω λέγειν ἔχοντες ἐνταῦϑω 
7. AA ὮΣ ἂν » » ^M Ὁ A Ὡς: 
παυσόμεθα" τὸν δ᾽ ἄλλον αὐτῷ τρόπον, καὶ TO ἦϑος, 
d ΜΌΝ € , V ect / ^ z 4d 
ἀπὸ τῶν πράξεων καὶ τῆς πολιτείας ϑεωρεσθαι δίκαιόν 
ἐς iv. | 
«4 ^ 
I2. "Qeugcs ui ἂν ἐπὶ τὸ πράτήειν τὼ κοινὸ, τὰ 
$us TOÀÉUS συνεςῶτος, ὡς αὐτός τε Φησὶ, καὶ λα- 
βεῖν ic ἀπὸ τῶν Φιλιππικῶν δημηγοριῶν. αἱ μὲν "yao, 


Demofthenis vero orationes, fi eas legas, multum excellunt ar- 
tificio et acrimonia. Sane orationes fcriptae eius nemo negat 
quin multum aufteri habeant et amari. In refponfionibus vero 
fubitis vtebatur ridiculo quoque. Quum enim dixiffet Demades: 
Me Demof(thenes, fus Mineruam: Haec, inquit, Minerua non 
ita dudum in Colytto deprehenfa in adulterio fuit. Puri, cui 
cognomen erat Chalco, id eít aereo, quum tenderet et ipfe vi- 
gilia$ et lucubrationes eius perftringere: Noui, inquit, mole- 
ftum tibi efle, quod lucernam habeam accenfam: at vos nolite 
mirari, Athenienfes, fi furta committantur, quum fures aereos, 
parietes habeamus Juteos. — Verum de his quamuis referre plura. 
habeamus, fatis fit. Reliquum ingenium et mores ex rebus eius 
geítis et reipublicae procuratione aequum eft contemplari. 

Ad. rempublicam acceffit, bello commitfo Phocico, vt ipfe 


teftatur, et difcere licet ex. orationibus Philippicis: fiquidem ali- 
quae 


45. ὅταν Ἷ Mallem ἔστ᾽ ἀν. Mofes Dufoul. 
Yy 4 46. οὐ 
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» t" , L4 ^ 
ἤδη διαπεπραγμένων ἐκείνων, γεγόνασιν, αἱ dà πρε- 
, - » , , [74 ^w » 
cOUvazap τῶν ἔγγιςὰ πραγμάτων dm ]ovraj, δῆλος ὃ 
ἐτὶ καὶ τὴν κατὰ Μειδίῳ παρασκευωισομενος εἰπεῖν δὲ, 
, * ᾽ “ , A 
κῆν, Quo μὲν ἐπὶ τοὺς TEicLHoyTG γεγονὼς ἔτη, μηδέπω 
TEM : Vots - / S , EY XM" fA 
ὁ ἔχων ἰσχὺν ἐν τῇ πολιτεία, μηδὲ δόξαν. Ὁ καὶ μᾶ- 
e v4 δοκεὶ dea Wo». v í ϑέσϑ δ 
πρὸς τὸν ἄνϑρωπον Ey cay 
600 T 9 yu 
» , , 52899 £N Γ᾽ 
Οὐ yao "^ τοῖ γλυκύϑυμος ἀνὴρ ἦν, ἐδ οἰγανοῷρων, 
, » » , , $^ Ow» m 
dXX ἔντονος καὶ βίαιος περὶ τος ἀμύνας. ὁρῶν δ᾽ 8 Φαῦ- 
» ^ » “ὦ , 3 » Ys . 
λον, ἐδὲ τῆς αὐτῷ δυνώμεως ἔργον, ἀνδσα καὶ πλέτῳ, 
4 , ' T * ^s καὶ ^ A 
καὶ λόγῳ, καὶ Φίλοις εὖ πεφραγμένον καϑελεῖν, τὸν 
Μειδίαν, ἐνέδωκς τοῖς ὑπὲρ αὐτῷ, δεομένοις. αἱ δὲ τρισ- 
^ » t ^ , » - "v. " ᾿ς » 
χίλιωῳ xaO0' ἑαυτὰς ἐκ ἀν Mo) δοκϑσι τὴν Δημοσϑένες 
᾿ , , A / J 
duDAd: πικρίαν, &Amicorrog καὶ δυνωμένε περιγενέ- 
cOw. λαθὼν δὲ τῆς πολιτείας καλὴν ὑπόϑεσιν, τὴν 
᾿ , t ^ € , K 4 A 
qr206 QiAIT ar oV ὑπὲρ τῶν Ἑλλήνων δικαιολογίαν, καὶ προς 
, ᾽ , A » , IS 7, i 
ταύτην ἀγωνιζόμενος ἀξίως, ταχὺ δόξαν ἔσχε, καὶ 
, n - * » A ^ €: | 
περίβλεπτος ὑπὸ τῶν λόγων ἤρϑη καὶ τῆς παῤῥησίας" 
ὥστε ϑαυμάζεσϑαι μὲν ἐν τῇ Ἑλλώδι, ϑεραπεύεσϑαι 
quae harem, illis perpetratis rebus, habitae funt, antiquiffimae 
autem attingunt res nouiffimas. — Conílat etiam, conftituiffe 
eum accufare Midiam, annos natum duos et triginta, quum 
opes in republica nondum vllas, vel auctoritatem haberet: cu- 
ius mihi meru potifhmum videtur, pecunia accepta, inimici- 
tiam cum iíto decidiffe. 
Nam non ingenio facili fuit, aut generofo, v 
fed feruidus et ardens ad vindiGam. Caeterum quum animad. 
ueiteret, non leue effe, neque fuae facultatis, virum opulen- 
ua, facundia et amicis valide faccinctum euertere, Midiam, de- 
precanübus pro eo conceffit Nam folas ter mille drachmas 
jllas non arbitror Demofthenis retundere acerbitatem potui[fe, 
fi [peraffet et valuiffet obtinere caufam. — Accepta materia in re- 
publica praeclara, Graecorum contra Philippum defenfione; 
quum in ea fplendide decertaret, breui euafit clarus et celebris 
ex eloquentia et in dicendo libertate. Vnde magno in honore 
apud 
46. οὐ 722] 1}, x. 467. Mofes Dufoul. | 
47. ἐπὶ 


419. 8. DEMOSTHENES 713 


δ᾽ ὑπὸ τῇ μεγάλ βασιλέως, πλεῖςον δ᾽ αὐτῷ λόγον 
PITT παρὼ τῷ Φιλίππω τῶν δεμαγωγέντων' ὁμολογεῖν 
δὲ καὶ τὲς ἀπεχϑανομένες, ὅτι πρὸς ἔνδοξον αὐτοϊς ἄν- 
ϑρωπον ὁ ἀγών ἐξ. καὶ γεὶρ Αἰσχίνης καὶ ὙὝπερίδης 
τοιωῦτα ὑπὲρ αὐτῷ κατηγορᾶντες εἰρήκασιν. 

"12. ὍὍϑεν ἐκ οἶδ, ὅπως παρέφη Θεοπόμπῳ λέγειν, 
αὐτὸν ἀβέβαιον τῷ τρόπῳ γεγονέναι, καὶ μήτε πράγ- 
μασι, μήτ᾽ ἀνθρώποις, πολὺν χρόνον τοῖς αὐτοὶς ἐπιμένειν 
δυνάμενον. φαίνεται γάρ, εἰς ἣν ἀπ᾽ ἀρχῆς τῶν πραγ- 
μάτων μερίδ ὦ καὶ τάξιν αὑτὸν ἐν τῇ πολιτείω κατέξησε, | 
ταύτην ἄχρι τέλες ὃ ἰαφυλάξας, καὶ 8 μόνον ἐν τῷ βίῳ “" 
pn μεταβαλόμενος, ἀλλὰ καὶ τὸν βίον ἐν τῷ μὴ μετα- 
βαλέσϑαι προέμενος. καὶ γὰρ, ὡς Δημάδης, ὠπολογόμε- 
νος did, ^ τὴν ἐν τῇ πολιτείῳ μεταβολήν, ἔλεγεν: αὑτῷ 
μὲν αὐτὸν τἀναντία πολλάκις εἰρηκέναι, τῇ δὲ πόλει μηδέ- 
ποτε" ᾿ καὶ Μελάνωπος, ἀντιπολιτευόμενος Καλλιςφράτω, 
καὶ πολλάκις UT αὐτῷ χρήμασι μετατιθέμενος, εἰώϑε; 
λέγειν πρὸς τὸν δῆμον" ὋὉ μὲν ἀνὴρ ἐχϑρὸς, τὸ δὲ τῆς 
apud Graecos fuit. Rex magnus coluit eum: maxima exiftima- 
tio apud Philippum eius fuit prae caeteris oratoribus: nec dif. 
fimulabant vel inimici eius, effe ipfis cum praeftanti viro dimi- 


cationem. Etenim Aefchines et Hyperides haec de eo, vel 
quum accufabant eum, faíIi funt. 

; Quare Theopompo miror quid in menrem venerit, in- 
genio vt eam mobili dicat fuifle, neque vel rebus, vel homini- 
bus, diu iifdem delestatum. Palam eft enim, quarum a&io- 
num in republica partes. et fe&tam a primo fa(cepit, in his per- 
ftitiffe eum vfque ad extremum: neque folum in vita non in- 
flexiffe fe, fed et vitam, dum inuertere fe non fuftineret, pro- 
fudiffe. Neque enim, vt Demades, excufans actionum Iani 
varietatem, dixit, fibi ipfum contraria faepe, reipublicae nun- 
quam dixife: et Melanopus, a Calliftrato de republica diffen- 
tiens, quum fubinde ab hoc pecunia -de fententia deduce. 
Rud dicere apud populum folitus erat: Eft ille quidem 

inimi- 

47. ἐπὶ τῷ βίῳ Bodl. 2. ftrui. Aut prorfus delendum, 

48. ἀπολογεέμενος δι] Non fo- aut 27 reponendum eft. Mofes 
let 9€ fic cum hoc verbo con- Dufoul. 


ἌΧ 49. A 


420. I 
, , , , » € , 
πολέως νιχατὼ συμφέρον". Νικόδημος ὃ , 0 Μεσσήνιος, 
Κασάνδρω προστιϑέμενος πρότερον, εἶτ᾽ αὖϑις ὑπὲρ τῷ 
Δημητρίνς πολιτευόμενος, Sx ἔφη τἀναντία λέγειν" ἀεὶ 
yag εἶναι συμφέρον dxcoda Oa τῶν κρώτάντων" ὅτω καὶ 
περὶ Δημοσϑένες ἔχομεν εἰπεῖν, οἷον ἐκτρεπομένῃ καὶ πλα- 

“ ; M ^ M - » » v € EU Ν 
γιώζοντος, ἢ Φωνην, 9 πραξιν , ἄλλ momse ἘΦ &yoc xaj 
ἀμεταβλήτα διαγφρώμματος 7, τῆς. πολιτείας, ἕνα τόνον 
ἔχων ἐν τοῖς πράγμασιν αἰεὶ διετέλεσε. Παναίτιος δ᾽, ὁ 
Φιλόσοφος, καὶ τῶν λόγων αὐτῷ Φησὶν ὅτω γεγράφϑαι 
τὰς πλείτες, ὡς μόνῳ "^ v8 καλξ δὲ αὑτὸ αἱρετῷ ὄντος, 
τὸν περὶ τῇ ςεφαίνε, τὸν κατ᾽ ᾿Αριξοκράτες, τὸν ὑπὲρ τῶν 
ἀτελειῶν, τὰς Φιλιππικές" ἐν οἷς πᾶσιν S πρὸς τὸ ἥδιςον, 
ἢ ῥῶτον, ἢ λυσιτελέξατον, ἀγει τὲς πολίτας, ἀλλὰ πολ- 
Aag τὴν ἀσφάλειαν καὶ τὴν σωτηρίαν οἴεται δ εἶν ἐν δευ- 
τέρα τάξει τῷ κωλξ ποιεῖσιϑαι καὶ τῷ πρέποντος. ὡς, 
εἴγε τῇ περὶ " τὰς ὑποϑέσεις αὐτῷ QuAoTIMÁA καὶ τῇ τῶν 
inimicus, fed vincat bonum publicum: Meffenius item Nicode- 
mus, qui ante fauerat Caffandro, mox aggregauit fe ad Deme- - 
trium , negauit, fe pugnantia dicere: femper enim conducere, 
dido audientem elle victoribus: non perinde, inquam, dicere 
de Demofthene queamus; conuertiffe, aut variaffe eum vocem, 
vel actionem: fed quafi in eadem et immutabili formula vnum 
in rebus reipublicae tractandis conferuauit tenorem. — Panae- 
tius philofophus vel orationes eiss ita refert confcriptas ple- 
rifque, vt qui decernat, honeftum propter feipfum effe expe- 
tendum, vt illam De corona, Contra Ariítocratem, Pro immu- 
nitatibus, Philippicas: quibus in omnibus non ad id, quod iu- 
cundiffimum eft, aut facillimum, aut vtiliffimum cohortatur ciues, 
fed identidem fecuritatem atque falutem poftponendam cenfet ho- 


neftoetdecoro. Adeo vt, fi cum contentione eiusin rebus fufceptis 
et 
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49. ἀφ᾽ ἑνὸς... διαγράμματος] 
A Μυίιοῖς petita metaphora 
eít, nulli Interpp. animaduerfa. 
Víarpat iterum in Op. Mor. 95, 
28. ὁ δὲ κόλχξ ἀφ᾽ ἑνὸς διαγράμ- 
ματος ἀεὶ τὸ 4)U καὶ τὸ πρὸς χά- 

ty εἰωϑ ὡς ὑποκρέκειγ, | Adde 906, 


14. εἰ Diog. L. (352. C. D. Ed. 


L.) Quid proprie διάγραμμα fit, 
Muficis enarrandum relinquo. 
Mofes Dufoul. 

$0. μόνον] Scribe μόνε, cum 
Ed. Fl. et Bodl. 3. 

51. εἴγε περὶ} Adde articu- 
]jum , εἴγε τῇ περὶ, qui in Vulc. 
et bod]. 3. re&e legitur. 

52- τῶν 
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«ade ^ 9, / nm P] dé / ’ A 4 
λόγων εὐγενείῳ παρὴν ἀνοθῥείω τε πολεμιςήριος, καὶ τὸ 
καϑαρῶς ἕκαςω qoc], Sx ἐν τῷ κατὰ Μοιροκλέα, 
καὶ Πολύευκ7ον, καὶ Ὑπερίδην, ὠἀριϑμῷ τῶν ῥητόρων, 
ἀλλ᾽ ἄνω μετοὶ Κίμωνος, καὶ Θεκυδίδε, καὶ Περικλέες, 
ἄξιος ἦν τίϑεσϑαι. 
; € cw , ALS RCM: y. , H 
I4. lov ysv μετ αὐτὸν ΄ ὁ Φωκίων, Sx ἐπαινξ- 
/ T 7 ARE: / » αἵ M ^ / 
μένης mreoigaquevog πολιτείας, eA Ao, δοκῶν μαωκεδονίζειν, 
ὅμως δ ἀνδρείαν καὶ διιαιοσύνηγ δδὲν ἀδὰμξ χείρων 
ἐδοξεν Ἐφιάλτε ", καὶ "Aeissídg , καὶ Κίμωνος, ang 
4 : f 7 δὶ 2 *$ , ^ e , / 
γενέσθω. Δημοσϑένης δ᾽, Sx ὧν ἐν τοῖς ὅπλοις ἀξιό- 
᾿ Ψ , DE TA" , »NN Y Y ͵ 
πιςξος, ὡς ᾧησιν o Δημήτριος, ἐὸὲ προς τὸ λαμβάνειν 
σαντάπασιν ἀπωχωυρωμένος, ἀλλὰ τῷ μὲν παρὰ Φιλίπ- 
“πὸ καὶ Μακεὸ ονίας ἀνάλωτος ὧν, τῷ δ᾽ ἄνωθεν ἐκ Σέσων 
καὶ Ἐκβατάνων ἐπιβατὸς χρυσίω γεγονὼς καὶ κατακε- 
κλυσμένος, ἐπαινέσαι μὲν ἱκανώτατος ἣν TOL τῶν προγό- 


et dicendi diuinitate virtus coniuncta bellica fit et abftinentia, 
non in albo oratorum, quo Myrocles fuit, et Polyeudus, et Hy- 
perides, fed excelfo loco cum Cimone, Thucydide et Pericle 
dignus fit qui recenfeatur. | 
Quippe ex illis, qui ei fucceffere, Phocion, quamuis 
non optimas partes in republica tueri, fed ftare videbatur a Ma- 
cedonibus, fortitudinis tamen et iuftitiae laude nulla vfquam re 
inferior Ephialte,, vel Ariftide, vel Cimone, exiftimabatur. 
Demofthenes vero nec in armis memorabilis, vt Demetrius per- 
hibet, neque aduerfus munera capienda faüs vallatus, quan- 
quam a Philippi et Macedonum pecunia inui&us: fuperiori- 
bus tamen ex regionibus, Sufis et Ecbatanis, allato auro ex- 
pofitus et demerfus, praedicare maiorum virtutes praeclariflime 
potuit, 


$2. τῶν γῆν μετ᾽ αὐτὸν) Reci- 
piendaomnino Emendatio Wol- 
ΠῚ eft, legentis κατ᾽ αὐτὸν. Hoc 
enim Phocionis exemplo often- 
dit, quanta Demofíthenis futura 
fuiffet gloria, qui faniori geren- 
. dae Reipublicae formulae ad- 
haerebat; cum ille, qui aliam 
fequebarur Populo innifam, affe- 


cutus fit tamen tam fplendidam, 
vt Anuquis illis par videretur. 
Adde, quod infra (p. feq. 1l. 3.) 


difertis verbis ait: τάς ye καϑ' 


αὑτὸν ῥήτορας, ἐξω δὲ λόγε τίϑεμοι 
Φωκίωνα, xo] τῷ βίῳ παρῆλϑε. δνγα- 
nus et Mofes Dufoul. 

$3. ita etiam dat Bodl. 3. 
vulgo legitur ἐδοξε τῷ ᾿Εφιάλτε, 


54. "c 
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ver xaÀd, μιμήσασϑαι δ᾽ Sy, ὁμοίως. ἐπεὶ τές "ys καϑ' 
αὑτὸν ῥήτορας, (ἔξω δὲ Aóys τίϑεμαι Φωκίωνα,) καὶ τῷ 
βίῳ παρῆλϑε. Φαίνεται δὲ καὶ μετὰ ὁ παῤῥησίας μάλιςα 
φῶ δήωμω ὃ ιαλεγόμενος, καὶ πρὸς τὸς ἐπιϑυμίας τῶν 
πολλῶν ἀντιτείνων, καὶ τοῖς ἁμαρτήμασιν αὐτῶν ἐπι- 
Φυόμενος, ὡς ἐκ τῶν λόγων λαβεῖν ἐστιν. ἱφορεῖ δὲ καὶ 
Θιόπομπος, ὅτι, τῶν ᾿Αϑηναίων ἐπί τινὰ προβαλομένων 
αὐτὸν κατηγορίαν, ὡς sx, ^ ὑπήκϑε ϑορυβέντων, ἄνας ἐς 
εἶπεν" Ὑμεῖς ἐμοὶ, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, συμβέλῳ μὲν, 
κἂν μὴ ϑέλητε, χρήσεσθε συκοφάν | δ᾽, ἐδὲ ia» 9&- 
λητε. ΣΦόδρα δ᾽ ἐριτοκρωτριὸν πολίτευμα καὶ 
τὸ περὶ AvriQérroc ὃν ὑπὸ τῆς ἐκκλησίας ἐφεϑέντα 
συλλαβων, ἐπὶ τὴν ἐξ ᾿Αφείϑ máys βελὴν παρήγαγε, 
καὶ παρ᾿ ἐδὲν τὸ προσκρᾶσαι τῶ δή ἥμῳ ϑέμενος, ἤλεγξεν 
ὑπεσχημένον Φιλίππῳ τὰ νεώρια ἐμπρήσειν" καὶ παραᾶ- 
ó οϑεὶς " ἄνθρωπος ὑπὸ τῆς βελῆς ἀπέϑανε. fene 
γόρησε δὲ καὶ τῆς ἱερείας Θεωρίδος, ὡς ἄλλα τε ^ [u- 






potuit, imitari non potuit. Quanquam caeteris certe fui tem- 
poris oratoribus, Phocionem excipio, etiam vita praecelluit. 
Videtur etiam libere praefertim ad populum egiffe, reluctans 
plebis libidini, peccataque eius infe&tans, vt accipere ex eius 
orationibus licet. Iam fcribit Theopompus, quum populus 
Athenienfis accufatorem in caufa quadam eum nominaret, ob- 
flreperet autem. morem non gerenti, furrexiffe eum, ac di 
xifle: Vos me, Athenienfes, confiliarium vel inuiti habebitis, 
calumniatorem, ne fi volueritis quidem. — Minime vero popu- 
lare fuit id, quod contra Antiphontem egit, quem in concione 
liberatum ad confilium rapuit Areopagi: contemtaque populi 
cflenfione, docuit, pollieitum Philippo, inflammaturum fe na- 
valia, de cuius confilii fententia vir ille eft traditus ad necem. 
Ad haec facerdotis Theoridis nomen detulit, cum de aliis de- 
. li&is, 

54. ὃς v5] Deeffe videtur Demofth. Or. v. τῇ «e$. c. 42. 
xe; ante bas voces. Mofes Du- vbi Senatus Areop. dicitur vi- 


fout. rum ad Populum reduxiffé iudi- 
$$. παραδοϑεὶ :] Sufpecta mihi candum.  Mof. Dufoul. 
vox. Sed quam pro ea repo- ^ $6. ita*etiam: dat Bodl. 3. ἃ 


nam, non fucenrit. Vide vulgatis abeft τε, 
57. ὑπὲρ 
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διθργόσης πολλὰ, καὶ τὸς δέλες ἐξαπατᾶν διδασκέ- 
σης καὶ ϑανάτε τιμησάμενος ἐπέμεινε. 

15. Λέγεται δὲ καὶ τὸν κατὰ Τιμοϑές, τέ sga- 
τηγϑ, λόγον, ᾧ χρησάμενος ᾿Απολλόδ ὥφος εἷλε τὸν ἄνδρα 
75 ὀφλήματος, Δημοσϑένης γράψαι τῷ ᾿Απολλοδώρῳ, 
κωϑάπερ καὶ τὲς πρὸς Φορμίωνα καὶ Στέφανον, ἐφ᾽ οἷς 
εἰκότως ἠδόξησε. καὶ y«e Φορμίων ἠγωνίζετο λόγω Δη- 
μοσϑένες πρὸς τὸν ᾿Απολλόδωρον, ἀτεχνῶς, καϑάπερ 
ἐξ ἑνὸς μαχαιροπωλίς, το κατ᾽ ἀλλήλων ἐγχειρίδιο 
πωλᾶντος αὐτῇ τοῖς ἀντιδίκοις. τῶν δὲ δημοσίων, ὁ μὲν 
xaT ᾿Ανδροτίωνος, καὶ Τιμοκράτες.. καὶ ᾿Αφιςοκράτες, 
ἑτέροις ἐγράφησαν, ἔπω τῇ “πολιτεία προσεληλυϑότος. 

οκεὶ γὼρ δυσὶν, ἢ τριῶν, δέοντα ἔτη τριώμποντα "yeya- 
νῶς ἐξενεγκεῖν τὸς λόγες ὀκείνες. τὸν δὲ κατ ᾿Αριςο- 
γείτονος αὐτὸς ἡγωνίσωτο, καὶ τὸν περὶ "τῶν ἀτελειῶν, 
διαὶ τὸν Χαβρίε παῖδα, Κτήσιππον, ὥς Φησιν αὐτός: 
ὡς δ᾽ ἔνιοι λέγεσι, τὴν μητέρα τῷ νεανίσκϑ μνώμενος. 
S μὴν ἔγημε ταύτην, ἀλλὰ Σαμίῳ τινὶ συνῴκησεν, ὡς 


li&tis, tum quod fallere feruos doceret, atque quum litem capitis 
aeftimalfet, damnauit eam. 

Fama quoque eft, orationem contra Timotheum, prae- 
torem, qua Apollodorus vfus pecuniam fe ei mutuo dediffe pro- 
.bauit, fcripfiffe Apollodoro Demofthenem, necnon orationes 
-€ontra Phormionem er Stephanum: quo nomine haud immerito 
eítimprobatus. Pugnauit enim fine dubio contra Apollodorum 
oratiene Demofíthenis Phormio, quafi ex eadem taberna ven- 
dentis iudicio contendentibus in fe mutuo gladios. Ex publicis 
illas contra Androtionem, "Timocratem, Ariftocratem, quum 
nondum attigiffet rempublicam, aliis fcripfi t. Apparet enim, 
eum, quum eas orationes ederet, annos natum íuiffe viginti 
feptem, aut o£to. Orationem contra Ariflogitonem iple dixit, 
et illam de immunitatibus, in gratiam, vt teflatur ipfe, Cte- 
fippi, Chabriae filii; vt nonnulli autumant, nuptias ambiens matris 


adolefcentis. Nenduxit eam tamen vxorem, fed Samiam quandam, 
vt 


57. ὑπὲρ Anon, 
? &9. evie- 
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ἱςοφεῖ Δημήτριος ὁ Μάγνης ἐν τοῖς περὶ συνωνύμων "ἢ, 
ὁ δὲ xav Αἰσχίνε τῆς παραπρεσβείας, ἄδηλον, εἰ λέ- 
λεκται. καίτοι Φησὶν ᾿Ιδομενεὺς, παρὰ τριώκοντω μόνας 
τὸν Αἰσχίνην ἀποφυγεῖν. ἀλλ᾽ ἐκ ἔοικεν ἕτως ἔχειν τεἰ- 
ληϑὲς, εἰ δεῖ τοῖς περὶ ςεφάνε γεγραμμένοις ἑκατέρων 
λόγοις τεχμαίρεσϑαι. μέμνητω γὰρ ἐδέτερος αὐτῶν ἐναὸ- 
yc, ἐδὲ τρανῶς, ἐκείνῃ τῇ ἀγῶνος, ὡς ἄχρι δίκης προελ- 
ϑόντος ἢ. ταυτὶ μὲν ὧν ἕτεροι διωκφρινῶσι μᾶλλον. 

16. H δὲ τῷ Δημοσϑένες πολιτεία φανερὰ uiv 
ἣν, ἔτι καὶ τῆς εἰρήνης ὑπαρχέσης, SÓU ἐῶντος ὠνεπε- 
τίμητον τῶν πρατ)ομένων ὑπὸ τῇ Μακεδόνος, ἀλλ᾽ ἐφ᾽ 
ἑκάφῳ ταράώτγοντος τὰς AO5aísc, καὶ διακαίοντος ἐπὶ 
τὸν ἄνθρωπον. διὸ καὶ παρὰ Φιλίππῳ ^ πλεῖφξος ἦν λό- 
γος αὐτῷ, καὶ ὅτε πρεσβεύων δέκατος ἧκεν εἰς Maxe- 
δονίαν, ἤκδσε μὲν πάντων Φίλιππος, ἐντεῖπε δὲ μετὰ 
πλείτης ἐπιμελείας πρὸς τὸν ἐκείνα λόγον. S μὴν ἔν γέ 


yt tradit Demetrius Magnefius in libris de fynonymis, in ma- 
trimonio habuit. Oratio illa de falfa legatione in Aefchinem 
haud liquet an habita fit, quamuis Idomeneus fententiis dem- 
tis folis triginta dicat Aeíchinem abíolutam. Verum quatenus 
ex viriufque de corona fcriptis orationibus licet coniicere, res 
videtur fecus fe habere. Neuter enim horum aperte; vel per- 
Ípicue, iftius contentionis meminit, vt ad iudicium víque pro- 
greflae. Sed malo, haec vt alii melius diiceptent. 

A&iones publicae Demofthenis hoc aperte, vel tem- 
pore pacis, prae fe ferebant, vt, quicquid conabatur do, 
omne id iníimularet, et ad fingula concitaret populum Athe- 
nienfem, atque aduerfus eum inflammaret. Vnde plurimam 
eius Philippus rationem habuit. Ac quum inter decem legatos 
veniffet in Macedoniam, audiuit quidem Philippus. omnes, ad 
illius vero orationem accuratiffime refpondit. Non accepit alio- 

| ' qui 
59. συνωνύμων] IC. Cafaub.(ad bros cenfeat Voffius. n 
Diog. Laert. 23.) ὁμωνύμων lege- —— $9. παρελθόντος Bodl. 3. « 
re iubet. Sed videndus Diog. 60. παρὰ Φιλίππε | Melius 
p. 611. B. vbi eodem, quo hie, "Vulc. et Anon, παρᾷ Φιλίππῳ, 
modo fcribitur; adeo vt de Mofes Dufiul, 
vtrifque editos fuiffe ab eo Li- X 
61. Φι- 
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ταῖς ἄλλαις τιμαὴὶς καὶ φιλοφροσύναις ὅμοιον αὑτὸν τῷ 
"Δημοσθένει παρεῖχεν, ἀλλὰ προσήγετο τὰς περὶ Αἰσχί: 
γῆν: καὶ Φιλοκράτην “᾿ μᾶλλον, ὅϑεν Em oV ἐκείνων 
τὸν Φίλιππον, ὡς καὶ λέγειν δυνατώτατον, καὶ κάλλι- 
'φὸν ὀῷιϑῆναι, xaj νὴ Δία συμπιεῖν ἱκανώτατον, ἡνωγπεί- 
ζετο βασκαίνων ἐπισκώπειν, ὡς τὸ μὲν σοφιςβ, τὸ 
δὲ γυναικὸς, 40 δὲ σπογγιᾶς εἴη, βασιλέως 2 ὀδὲν 
ἐγκώμιον. 

17. Ev δ᾽ εἰς τὸ πολεμεῖν. ἔῤῥεπε τὰ tiim. 
τῷ μὲν Φιλίππε μὴ δυναμένῳ τὴν ἡσυχίαν ἄγειν, τῶν δ᾽ 
᾿Αϑηναίων ἐγειρομένων ὑπὸ τῷ Δημοσϑένες, “πρῶτον μὲν 
εἰς Εὐΐθοιαν ἐξώρμησε τὲς ᾿Αϑηναίθς, xavraó εὐ ϑλωμένην 
ὑπὸ τῶν τυράννων Φιλίππῳ" καὶ διαβάντες, ἐκείνε, τὸ 
ψήφισμα γρώψαντος, ἐξήλασαν τὲς Μακεδόνας. δεύ- 
τερον δὲ Βυζαντίοις ἐβοήϑησε καὶ Περινθίοις ὑπὸ τῇ Μα- 
πεδόνος πολεμεμένοις" πείσας τοῦ δῆμον, ἀφέντα. τὴν 
ἔχϑεαν, καὶ τὸ μεμνῆσθαι τῶν περὶ τὸν συμμαχικὸν 
ἡμαετημένων ἑκατέροις πόλεμον, πος id) δύναμιν αὐ- 
τοῖς, ὑφ᾽ ἧς ἐσώϑησαν. ἔπειτα πρεσβεύων καὶ διωλε- 


qui perinde Demofthenem honorifice et comiter, fed Aefchi- 
nem et Philocratem impenfius amplexus eft. Quare quum hi 
Philippum commendarent, vt difertifhmum , et fpecie pulcher- 
rimum, et vero etiam ftrenuum potatorem et hilarem in cen- 
uinio: non potuit abfítinere, quin interuerteret ea, et cauilla- 
retur, primum fophiftae, foeminae alterum, poítremum effe 
fpongiae , regis laudem effe ibi nullam. 

Quum res ad bellum inclinarent, non ferente otium 
Philippo, Athenienfibus autem a Demofthene incenfis : primum 
concitauit Athenienfes ad aggrediendam Euboeam, quam ty- 
ranni fübiugauerant Philippo: quo quum traiecilTent. ex ple- 
bifcito, quod ille fcripferat, exegerunt Macedonas. Inde By- 
zanuis et Perinthiis, quibus bellum faciebat Philippus, opem 
tulit, fuadens populo, vt, pofita fimultate, obliteraüfque, quae 
vtrique bello fociali admiferant, fubmitteret iis auxilium, a 
quo fuerant conferuati, Mox in legationem profectus, con- 

uenit 
61. Φιλογράτη Bodl. 3. 


γὼ ΡΙΝΤΆΝΟΗΙ, — 453: τῷ 


γόμενος τοὺς Ἕλλησι, καὶ παροξύνων . συνέςησε, πλὴν 
ὀλίγων, ἅπαντας ἐπὶ τὸν Φίλιππον: ὥστε σύνταξιν γε- 
vérDa, πεζῶν μὲν μυρίων καὶ πεντακισχιλίων, ἱππέων 
δὲ δισχιλίων, ἄνευ τῶν πολιτικῶν δυνάμεων: “χρήματα 
δὲ καὶ μισϑὲς τοῖς ξένοις εἰσφέρεσθαι προϑύμως. ὅτε 
xeu Φησι Θεόφραςος, "^o τῶν συμμάχων ὀρισϑϑῆναι 
τὰς εἰσφορας, εἰπεῖν λον., τὸν μωγωγον, ὡς 
B τεταγμένα σεθεῖται πόλεμος. - ἐπηρμένης δὲ τῆς, EA- 
λάδος πρὸς τὸ μέλλον, καὶ συνις ἀμένων κατ᾽ ἔϑνη καὶ 
πόλεις Εὐβοέων, ᾿Αχαιῶν, Κορινθίων, Μεγαρέων, Δευ- 
καδίων, Κερκυραίων, ὃ μέγιφτος ὑπελείπετο τῷ Δημό- 
σϑένει τῶν ἀγώνων, Θηβαίως jer τῇ. duni 
μαχίᾳ, χώραν τε σύνορον τῆς ᾿Ατ)ικῆς καὶ δύναμιν ἐνα- 
γώνιον ἔχοντας, καὶ μάλισω τότε τ Ἑλλήνων. εὐδοκι- 
μᾶντας ἐν τοὺς ὅπλοις. ἦν δ᾽ ἃ bed ἐπ). προσφάτοις 
εὐεργετήμασι τοῖς περὶ τὸν Φωκικὸν πόλεμον τετιϑασσευ- 
μένες ὑπὸ τῷ Φιλίππε μεταςῆσαι τὸς Θηβαίας, καὶ 
pasa ταῖς διὰ τὴν γειτνίασιν ἁψιμαχίαις ἀναξαινο- 
μένων ἑκάςοτε τῶν πολεμικῶν Tos ἀλλήλας διαφορῶν 
ταῖς πόλεσιν. 
. * " 


smi ciuitates Graecas, Ll atqué omnes in Philip- 


demtis paucis, conci vt praeter vrbanas copias. con. 





fcriberent quindecim mil itum et dao equi cunia 
et ftipendium in externos. milites promte conferr Quo 
tempore ait Theophraftus, quum poflularent focii, vt cerra 
fumma definiretur uib i, dixiffe Crobylum concionatorem, 














bellum MC cene m non habere pabuli. Ereda Graecia ad 
euentum, quum coirent per fingulas gentes et vrbes Euboei, 
Achaei, Cointhii, ecarenfes , Er adii, Corcyraei : maxi 
mus füpererat Demofthe labor, foc ati vt adiungeret The- . 


banos, qui finitimi fünt Atticae, et vires «es ad bellum 
faciendum, et inprimis tunc sebum i Graecos beila- 
tores. Verum non erat procliue, rece Phocico bello be. 
neficiis Philippo mancipatos ab eo reuoezre Thebanos, maxime 
quod leuibus ex vicinitate certaminibus indies refricarentur, 


quas illae ciuitates inter fe habebant, bellicae controuerfi iae, 
Verum 


TO 
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18. Ov wn ἀλλ᾽ ἐπεὶ Φίλιππος, ὑπὸ τῆς περὶ 
TC ᾿Αμφισσαν εὐτυχίας ἐπαιρόμενος, εἰς τῆν Ἐλάτειαν 
ἐξαίφνης € ἐνέπεσε, καὶ τὴν Φωκίδα κατέσχεν, ἐκπτεπ λήγ- 
μένων τῶν ᾿Αϑηναίων, καὶ μηδενὸς τολμῶντος ἀναβαί - 
| ἐπὶ τὸ βῆμα, μηδ᾽ ἔχοντος, ὅ τί χρὴ λέγειν, ἀπορίας 9 
ἔσης ἐν μέσῳ καὶ σιωπῆς, παρελϑῶὼν μόνος 0 Δημοσθένης, 
συνεβέλευε τῶν Θηβαίων ἔχεσϑαι" καὶ τάλλα παραϑαῤ- 
ῥύνας καὶ μετεωρίσας, ὥσπερ εἰώϑει, τὸν δῆμον ταῖς ἐλ- 
mía, ἀπεςάλη πρεσβευτὴς μεϑ᾽ ἑτέρων εἰς Θήβας. 
ἔπεμψε δὲ καὶ Φίλιππος, ὡς Μαρσύας Φησὶν, ᾿Αμύν- 
ταν μὲν καὶ Κλέαρχον, Μακεδόνας, Δάοχον δὲ καὶ Θρὰ- 
συδαῖον ? , Θεσσαλὲς, λα NR τὸ μὲν ὃν συμῴερονυ 


Verum enimuero poftquam Philippus, fucceffu ad Am- 
phiffam elatus, raptim Elateam irrupit, et Phocidem occupauit, 
perculfis Athenienfibus, quum conícendere fuggeftum nemo 
auderet, nec, quid diceret, haberet, omnia autem defperatio 
et filentium teneret, folus prodiit Demofthenes, aucttorque 
fuit, vt folicitarent Thebanos: quumque de caetero animaffet 
et fpe more fuo erexiffet populum, Thebas cum aliis legatus eft. 
Ad eos refellendos mifit etiam Philippus, vt Maríyas tradit, 
Amyntam. et Clearchum, | Macedonas, praeterea Daochum 
Theffalum, et Thrafydaeum. ^ Quid expediret, non fallebat 
in 


62. ante. ἀπορίας Bodl. 2. deeffe cenfuit: 'Theffalos autem 


. praemittit ἀλλ᾽, 

63. Δάοχον δὲ xoi Θεσσαλὸν, 
- καὶ Θρασυδαῖον] lta legit et Are- 
tinus et Amiótus. Hieronymus 
Wolfius, vir doctiffimus, et quem 
amicitiae honorisque caufa no- 
mino, in huius vitae verlione 
locum hunc afterifco notauit, 
quod particula δὲ poft Μακεὸ όνας 
omnino aliquid diue:fi videatur 
fignificare: id quod tamen ver- 
ba non explicent, loco fcilicet 
mutilo. Cuius ego coniectu- 
ram eatenus próbó, quatenus 
Daocho et reliquis epitheton 

PLY T. T.1V. 


Daochum et Thrafydaeum affir- 
mare non poffum. Hiftoriam 
(vt obiter moneam) qui plenius 
et expreflius legere cupit huius 
belli, Diodorum Siculum, vel 
Gemifti Paralipomena cum He- 
rodoto Bafileae impreffa , euol- 
uat. Xylander. || Vide Palmerii 
Notam. Vti dé Superioribus 
duobus dixerat effe Macedonas, 
ita hic patriam horum nomina- 
re voluiffe vero fimile eft: quod 
fiet, fi prius κοὶ tollas, et poft 
Θρασυδαῖον, λεῖον addas, quod 
facile excidifle feftinantibus Li- 

Z2 brariis 


' Li 
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ὁ διέφυγε τὲς τῶν Θηβαίων λογισμὲς, ἀλλ᾽ ἐν ὄμμασιν 
ἕκαςος εἶχε τὰ 18 πολέμε δεινὼ, ἔτι τῶν Φωκικῶν τραυ- 
μάτων νεαθῶν παφαμενόντων. ἡ δὲ τὸ ῥήτορος δύναμις, 
ὥς Φησι Θεόπομπος, ἐκριπίξεσα τὸν ϑυμὸν αὐτῶν, καὶ 
διακαίπσα τὴν Φιλοτιμίαν, ἐπεσκότησε τοῖς ἄλλοις ἅπα- 
σιν" dg εἰς Φόβον "^ καὶ λογισμὸν καὶ χάριν ἐκβαλεῖν αὐ- 
τὰς, ἐνθεσιῶντας ὑπὸ τῷ AOyS πρὸς τὸ καλόν. ὅτω δὲ 
μέγα καὶ λαμπρὸν ἐφάνη τὸ τῷ ῥήτορος ἔργον, ὥστε τὸν 
μὲν Φίλιππον εὐϑὺς ἐπικηρυκεύεσϑαι, δεόμενον εἰρήνης, 
ἐρϑὴν δὲ τὴν Ἑλλάδα γενέσϑαι, καὶ συνεξαναςῆνω πρὸς 
τὸ μέλλον, ὑπηρετεῖν δὲ μὴ μόνον τὲς ςρατηγὲς τῷ Δῃ- 
μοσϑένει ποιῶντας τὸ προστατόμενον, ἀλλὰ καὶ τὲς 
Βοιωτάρχας" διοικεῖσθαι δὲ τὰς ἐκκλησίας ἁπάσας, 
ἐδὲν ἥτον ὑπ᾽ ἐκείνᾳ τότε τὰς Θηβαίων, ἢ τὰς ᾿Αϑηναίων, 
ὠγαπωμένε παρ᾽ ἀμφοτέροις καὶ δυναςεύοντος, ἐκ a i- 
κως, δὲὲ παρ ἀξίαν, ὥσπερ ἀποφαίνεται Θεόπομπος, 
ἀλλὰ καὶ πάνυ προσηκόντως. 


in deliberando Thebanos, fed erant omnibus ante oculos belli 
incommoda, recentibus adhuc Phocicis vulneribus. At huius 
vis oratoris, vt auctor eft Theopompus, quae excitabat animos 
eorum et incendebat ad gloriam, obítruxir omnibus reliquis: 
vt quafi lymphati, ab oratione eius rapti ad honeftum, metum, 
rationem, gratiam abiicerent. Factum autem huius oratoris 
tantum exftitit et tam infigne, vt legatos extemplo mitteret Plii- 
lippus ad pacem petendam, omnis erigeret fe Graecia, et con- 
furgeret ad id, quod impendebat, accommodarent vero fe De- 
moítheni, non modo praetores Athenienfes di&to ei audientes, 
fed et Boeotarchae: concionibus ille praeeffet omnibus non fe- 
cus tunc Thebanorum, quam Athenienfium: carus erat enim 
vtrobique, et dominabatur non immerito, neque abs re, vt 
ait Theopompus, fed optimo iure. — P Bn 

Atqui 


braris potuit. Dicitur enim nus et Mofts Dufoul. 

Eleus Op. Mor. 1536, 20. 64. ita etiam dant Vulcob. 
quanquam ibi quidem praue et Bodl. 3. in vulgatis legitur 
fcriptum eft Θρασύλαιον,  Brya- ὥτε φύβεν. 


65. ὡς 


- 
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|J 19. Τύχη δέ τις, ὡς ἔοικε 955 δαιμόνιος ἐν περιῷο- 
eà πραγμάτων, εἰς ἐκεῖνο καιρξ συμπεραίνεσα τὴν ἐλευ- 
ϑερίαν τῆς Ἑλλάδος, ἐναντιῶσϑαι τοῖς πρατγομένοις, καὶ 
pus σημεῖα 78 μέλλοντος ἀναΦαίνειν,, ἐν οἷς ἥ τε Πυ- 
Día δεινὰ πρϑφαινε μαντεύματα, καὶ χρησμὸς ἥδετο 
παλαιὸς ἐκ ἀλγεῖ με να : FECE 3 
Τῆς ἐπὶ Θερμώδοντι μάχης ὠπάνευϑε γενοίμην, 
Αἰετὸς ἐν νεφέεσσι καὶ ἠέρι ϑηήσασϑαι ?*. 
KAaís 0 νικηϑεὶς, ὁ δὲ νικήσας ἀπόλωλε. 
τὸν δὲ Θερμώδοντα Φασὶν εἶνω παρ᾽ ἡμῖν ἐν Χαϊρωνεία 
ποτάμιον μικρὸν εἰς τὸν Κηφισὸν ἐμβάλλον" ἡμεῖς δὲ νῦν 
μὲν ἐδὲν ἰσμεν ὅτω τῶν ῥευμάτων ὀνομαζόμενον, εἰκώζο- 
μὲν δὲ, τὸν καλέμενον Αἵμωνα Θερμώδοντα λέγεσϑαι 
τότε, καὶ παραῤῥεῖ παρα τὸ Ἡράκλειον, ὅπε κατετρά- 
τοπέδευον οἱ Ἕλληνες" καὶ τεκμαιρόμεϑα,, τῆς μάχης γε- 
νομένης, αἵματος ἐμπλησϑέντω καὶ νεκρῶν τὸν ποΐαμον, 
ταυτηὶ “ διαλλάξαι τὴν προσηγορίαν. ὁ δὲ Δϑρὶς E πο- 
ταμὸν εἴν (Qni τὸν Θερμώδοντα, ἀλλ᾽ ἱςάντας τινεὶς 


Atqui fatalis quaedam fortuna, quae conuerfione rerum 
in articulo definiebat Graeciae libertatem, videtur coeptis relu- 
&ata fuiffe, multaque figna edidiffe infequentium: in quibus 
vaticinia Apollinis horrenda praenunciabant. Vetus etiam ca- 
nebatur ex carminibus Sibyllinis oraculum: 

— Ad Thermodontem pugna cupio procul effe, j 

Atque modo banc aquilae ex coelo atque e nube videre: 

Flez victus , periit quoque, cui viforia ceffit. 
Thermodontem aiunt apud. nos Chaeroneae paruum amoem 
effe, qui in Cephifum illabitur. | Nos profluentem, qui iia no- 
minetur, nullum hoc tempore nouimus: conicimus tamen, 
eum, qui nunc vocatur Haemon, fuiffe tunc 'Thermodontem 
dictum. — Praeterlabitur fanum Herculis, vbi caftra Graeci ha- 
buere. Ducimur autem coniectura, quum fecundum proelium 
cruore cadaueribufque exundaífet amnis, hoc nomen commu- 
taffe. Fluuium negat Duris Thermodontem effe: fed quum ten- 

torium 
65. ὃς ἐοικε] Illud ὡς, nifi de- 66. 946x690 Iunt. 
leas, totam peruertet fenten- 
uam. JMofes Dufoul. 67. ταύτην Vulcob.  . 
n TN 722 : 69. ἐπὶ 
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σκηνὴν καὶ περιορύτγοντας, ἀνδριαντίσκον εὑρεῖν λίϑινον 
ὑπὸ γραμμάτων τινῶν διασημαινόμενον, ὡς εἴη Θερμώ- 
Qu», ἐν ταὶς ἀγκάλαις ᾿ΔΛμαζόνα Φέρων τετρωμένην. ἐπὶ 
τότω ^" χρησμὸν ἄλλον ἄδεσϑαι, λέγοντα ** 
ἕ E ᾿ , : , Li 

Τὴν ἐπὶ Θερμώδοντι μάχην μένε, παμμέλαν ogvi, 

ον / 70 7 E / , / 7I 

Τηνεί τοι κρέα πολλὰ παρέσσεται ἀνθρώπεια ^. 

20. Ταῦτα μὲν. ὧν ὅπως ἔχει, διαιτῆσαι χαλεπόν. 
ὁ δὲ Δημοσϑένης λέγετω,, τοὺς τῶν Ἑλλήνων ὅπλοις &x]5- 
ϑαῤῥηκως, καὶ λαμπρῶς ὑπὸ ῥώμης καὶ προϑυμίας ἀν- 
- , ὶ 

δρῶν, τοσϑτων προκαλϑμένων τὲς πολεμίας αἰρόμενος, 
ὅτε χρησμοὶς ἐᾶν προσέχειν ^, ἔτε μαντείας dixe" ἀλ- 
Ad καὶ τὴν Πυϑίαν varcvotiv ὡς Φιλιππίξεσαν, ἀναμιρννή- 
σκων Ἐπαμινώνδῳ τὲς Θηβαίες, καὶ Περικλέες τὰς ᾿Α9η- 
ναΐίες, ὡς ἐκέϊνοι τὰ τοιαῦτα δειλίας ἡγόμενοι προφά- 
σεις, ἐχρῶντο τοῖς λογισμοῖς. μέχρι μὲν ὧν τότων ἀνὴρ 
E ᾽ , , Ν Ind ΄ N δὲ ^ c ? 
ἣν ἀγαϑός. ἐν δὲ τῇ μάχη καλὸν δὲν, SÓ' ὁμολογέμε- 
torinm quidam erigerent et fofía cingerent, figillum eos repe- 
riffe marmoreum, cum infcriptione, 'Thermodontem effe, qui 
vinis ferebat fauciam Amazonem. Hac de re aliud oraculum in 
hunc modum cani: 

Ad Thermedontem pugnam exfpecfes, auis atra: 

Corpora tun bominum campo permulta iacebunt. Ὁ 

Verum quid huius rei fit, difficile exiftimatu eft. De- 

mofthenes autem: fe:tur, Graecorum fretus armis, atque mire 
ob vires et alacritatem tanti exercitus hoftem laceffentis elatus, 
non permififfe, vt oraculis mouerentur, aut attenderent vati- 
cinia, immo vatem Delphicam dixiffe fufpe&am effe, vt quae 
cum Philippo faceret: fuggerens Epaminondam Thebanis, et 
Athenierfibus Periclem, quos viros ifta timiditatis ratos prae- 


textum fuis confilis effe vfus. ^ Hactenus vir ille ftrenuus 
fui. In conflidu autem nihil praeclari, vel quod confenta- 


! neum 

68. ἐπὶ δὲ τύτῳ Bodl. 3. ducar, vt genuinam effe hànc 
69. λέγει πρὸς δὲ Vulcob. Scriptaram putem. Infpician- 
7O. τὴν εἴ τοι Vulcob. — tur accurate Codd. ]n opti- 
71. ἀνθρώποισι) Scribe cum — mis, ni fallor, reperietur προσέ- 
Anon, Cod. ἀνθρώπεια, xew , vt p. feq. 1. 2. 434, 4. et 


72. προσχεῖν) Hàud facile ad- paflim. Mofes Duos. 
73. xe 
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Voy ἔργον, oic εἶπεν, ὠποδειξάμενος, ὠχετο τὴν v 
ὠποδρὰς αἴσχιςα, καὶ τὰ ὅπλα ῥίψας, ἐδὲ τὴν ἐπιγρα- 
(qv τῆς ἀσπίδος, ὡς ἔλεγε Πυϑέας, αἰσχυνθεὶς, ἐπι- 
γεγραμμένης γράμμασι χρυσοῖς ᾿Αγαϑὴ τύχῃ ^. 
παραυτίκα μὲν ὃν ὁ Φίλιππος ἐπὶ τὴ νίκη διὰ τὴν χαραν 
ἐξυβροίσας,. καὶ κωμάσας ἐπὶ τὲς νεκρὲς, ὲ μεϑύων ἤδε 
τήν ἀρχὴν τῷ Δημοσϑένες ψηφίσματος, πρὸς σόδα διαί. 
ev ^ καὶ ὑποκρέων 77 
Δημοσϑένης Δημοσϑένες 77 Παιανιεὺς τάδ᾽ εἶπεν. 

Pumas δὲ, καὶ τὸ μέγεϑος v8 περιςάντος αὐτὸν ἀγῶ- 
νος ἐν νῷ λαβων, ἔφριτε τὴν δεινότητα καὶ τὴν δύναμιν 
τῷ ῥήτορος, ἐν μέρει “μικρῷ μιᾶς ἡμέρας τὸν ὑπὲρ τῆς ἡγε- 
μονίας καὶ τῇ σώματος ἀναῤῥίψαι κίνδυνον ἀναγχασϑεὶς 
ὑπ᾿ αὐτῷ. Óüx]o δ᾽ ἡ δόξα μέχρι τῇ Περσῶν βασιλέως. 
κοἰκεῖνος ἔπεμψε τοῖς σατράπαις ^ χρήματα, Δημοσϑέ- 


neum effet erationibus fuis, edidit: fed cepit fugam turpiflime, 
deferto ordine et armis abiectis, nec infcriptionem, vt dixit Py- 
theas, veritus clypei, cui fuit literis infcriptum aureis: Bona 
fortuna. At Philippus, recenti exfaltans victoria, et vino gra- 
uis, cadaueribus infultans, initium cecinit Demofthenis plebi. 
fciti, ad pedem attollens vocem et fupplodens:. 
Demoflbenes Demoflbenis fic cenfuiz Paeauienfts. 
Difcuffa vero crapula, quum magnitudinem fecum reputaffet 
propofiti periculi, horror eum perítrinxit eloquentiae et ner- 
uorum illius oratoris: qui in diei momento vnius aleam ipfum 
jacere de imperio et vita compuliffet. Nomen autem eius 
ad regem víque Perfarum perlatum eft: qui per literas fa- 
Uapis imperauit; pecuniam vt darent Demoftheni, atque con- 
filiis 
«97. Δημοσϑένης Δημοσϑένες etc.] 
Iambicum trimetrum, et alterius 
caput verba Graeca efficiunt: 
atque in Graeco etiam ita di- 
ftinguenda funt, vt carminis 


73. Oxero λιποὶν τὴν τάξιν Vulc. 

74. ᾿Αγαϑῇ τύχῃ] In Op. Mor, 
1554, 8. ᾿Αγαϑὴν τύχην eít. 

753... διαιρῶν Vulcob, 

76. ὑποκρόων  ὑποκρέειν ego 


accipio menfuram carminis, vel 
manus, vel (quod huic magis 
quadrat) pedum motu expri- 
mere: quod nos vulgo die Men- 
fr fchblageu dicimus. Xylandir. 


ratio appareat. X5lander.: 


“ἢ. σατράπαις] Vulcob. 27? 
άλασσαν addit; quod genuinum 
videtur. Mofes Dufoul. 
Z2 
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/ , m 4 
νει διδόναι! κελεύων καὶ προσέχειν ἐκείνῳ μάλις'α τῶν 'EA- 
λήνων, ὡς περισπάσαι δυνωμένῳ καὶ κατασχεῖν ταῖς 
y. - ^ e τ 
Ἑλληνικαῖς Tage aie τὸν Μακεδένα. ταῦτα μὲν ὃν ὕς:ε- 
» » » , , , , , 
eov &Quwgacsy Αλέξανδρος, ὃν Σάρδεσιν ἐπίςολᾶς τινας 
" i] - ἃ , ^ , 
ἀνευρὼν v8 Δημοσϑένες, καὶ γράμματα τῶν βασιλέως 
- M " - ^ 7 » ^ 
ςρατηγῶν, δηλβντα τὸ πλῆϑος τῶν δοϑέντων αὐτῷ 
χεημάτων. 
»" LI M 2 
21. Τότε δὲ τῆς ἀτυχίας τοῖς Ἕλλησι γενομένης, 
οἱ μὲν ἀντιπολιτευόμενοι ῥήτορες, ἐπεμίβαίνοντες τῷ Δη- 
, ) 4, M A E d Eu 
μοσϑένει, κατεσκεύαζον εὐθύνας καὶ γραφάς ἐπ᾽ αὐτόν' 
D V Ων , ΄ " » , N πεν: 
ὁ δὲ δῆμος καὶ μόνον τάτων ὠπέλυεν, ἀλλα καὶ τιμῶν διε- 
, ^ , c » , M 
τέλει, καὶ πεοσκαλέμενος αὖϑις, ὡς EUVEV, εἰς τὴν πο- 
λιτείαν, ὥςε καὶ τῶν ὀξέων ἐκ Χαιφωνείας κομισϑέντων, 
καὶ ϑαπήηομένων, τὸν ἐπὶ τοῖς ἀνδρώσιν ἔπαινον εἰπεῖν 
0517 B - 1 , ^ / M 
ἀπέδωκεν, καὶ ταπεινῶς, ἐδ ὠγεννῶς, Φέρων τὸ συμβε- 
A € , ^w , Ἁ ^e 
rnc, ὡς γράφει καὶ τρωγῳδεὶ Θεόπομπος, ελλὰ τῷ 
τιμᾷν μάλιξα καὶ κοσμεῖν τὸν σύμβελον ἀποδεικνύμενος 
MR , ΕῚ / D Aus γ), 8 , 
τὸ μὴ μεταμέλεσϑαι τοῖς βεβελευμένοις. τὸν μὲν ὃν λό- 
€ / A M , c A 
γον εἶπεν ὁ Δημοσϑένης, τοῖς δὲ ψηφίσμασιν Sy, ἑαυτὸν, 
» pu 7 ^ ΄ ej , 7 ᾿ 
αλλ & μέρει τῶν Φίλων txagov ἐπέγραφεν, ἐξοιωνιζό- 
filiis elus prae omnibus Graecis obtemperarent: quod tumulti- 
bus Graecorum diftinere Macedonem et inuoluere valeret. Com- 
perit haec. poftea Alexander: qui epiftolas quafdam Demofthe- 
nis, et Sardibus inuenit ducum regiorum monumenta, quibus 
exprimebatur pecuniae ei datae fumma. 

Hac ictis clade Graecis, oratores, qui diuerfam fe&am 
in republica fequebantur, infultantes Demoftheni, quaeftiones 
et iudicia (truebant ei: at populus non his modo exemit eum, 
fed colere quoque non deftitit, atque δά rempublicam capef- 
fendam, vt bonum ciuem, reuocauit, Itaque quum relata a 
Chaeronea conderentur tumulo offa, permifit Demoflheni, vt 
€0s, qui occabuerant, laudaret. Nec abiecto, vel fracto, ani- 
mo tulit, vt fcribit et exagitat Theopompus, cafum: fed eo, quod 
vt quum maxime honoraret et ornaret fuaforem,, declarauit, non 
poenitere fe ilius confiliorum. Ac Demofthenes quidem eam 
orationem habnit.  Plebifeitis vero, quod auerfaretur et pro 


inaufpicata haberet fortem et fortunam fuam; non fuum, fed 
amico. 
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μενος τὸν ἴδιον δαίμονα καὶ τὴν τύχην, ἕως αὖϑις ἀνε- 
ϑάῤῥησε, Φιλίππε τελευτήσαντος. ἐτελεύτησε δὲ τῇ περὶ 
Χαιρώνειαν εὐτυχία χρόνον καὶ πολὺν ἐπιβιώσας. καὶ τῶτο 
δοκεῖ τῷ τελευταίῳ τῶν ἐπῶν ὁ χρησμὸς ἀποϑεσπίσα" 
v | dens ὁ νικηθεὶς, ὁ δὲ νικήσας ἀπόλωλεν. 

Ἔγνω μὲν 8» κρύφα τὴν τῷ Φιλίππε τελευτὴν 
ὃ Δημοσθένη, “προκαταλαμβάνων δὲ τὸ ϑαῤῥεῖν " 79 ἐπὶ 
τοὶ μέλλοντα τὲς ᾿Αϑηναίες, προῆλϑε aud eoc εἰς τὴν β:- 
Aur, ὡς ὄναρ ἑωρακως, ἀφ᾽ ἃ τὶ μέγα πεοσδοκᾶν ᾿Α9η- 
ναίοις ἀγαθόν" καὶ μετ᾽ S πολὺ παρῆσαν οἱ τὸν Φιλίππε 
ϑάνατον ἀπαγγέλλοντες. εὐθὺς ὃν ἔϑυον εὐαγγέλια, καὶ 
σεῷφανϑν ἐψηφίσαντο Παυσανίαν. καὶ προῦλϑεν ὁ Δημο- 
σϑένης ἔχων λαμπρὸν ἱμάτιον ἐξεφανωμένος, ἑβδόμην 
ἡμέραν τῆς ϑυγατρὸς αὐτῷ τεϑνηκυίας, ὡς Αἰσχίνης Φη- 
σὶ, λοιδ aga» ἐπὶ τότῳω, καὶ κατηγορῶν αὐτϑ μισοτεκνίαν, 
αὐτὸς ὧν ἀγεννὴς καὶ μαλακὸς, εἰ τὰ πένϑη καὶ τὲς 00 Jug 
μὲς ἡμέρε καὶ Φιλοφόργε, Ψυχῆς ἐ ἐποιεῖτο σημείὰ, τὸ δ᾽ 
ἀλύπως φέρειν ταῦτω καὶ πράως ἀπεδοκίμαξεν. ἐγὼ δ᾽, 


sliéoriri, viciffim perfcripfit nomen, dum, exftin&to Philippe, 
recepit animum. Neque enim diu fuit ab hac ad Chaeroneam 
vi&oria fuperftes: id quod nouiffimo verfu videtur praenun- 
caffe oraculum : 

Flez vicus , periit quoque, cui vi&oria ceffit. 

Refciuit autem clam mortem Philippi Demofthenes. Prae- 
parans vero Athenienfes ad audendum in futurum, hilaris in 
cüiiam, vt fi fomnium vidiffet, ex quo ingens bonum exfpe- 
diidam effet populo Athenienfi, proceffit, nec multo poft ad- 
fuerunt de Philippi obitu nuncii. Laeti nuncii caufa illico diis 
honorem habuerunt, et coronam decreueruntPaufaniae. Demo- 
fthenes vero prodiit fplendide amictus et coronatus, feptimo die, 
quam defun&ta eius filia effet, vt refert Aefchines: qui ei hoc 
exprobrat, odium incufans liberorum, ipfe quum degener fuerit 
ct effoeminatus, fi lu&um eteiulatum lenis et pii fecit animi figna, 


eolg ue, qui moderate et placide ferant eos cafus, improbauit. Equi- 
dem 


79. τῷ ϑα ῥεῖν Anon. | 
ZZ 4 80. xa- 


7$ 


ὡς μὲν ἐπὶ ϑανάτῳ βασιλέως ἡμέρως ἅτω καὶ Φιλανθρώπως 
ἐν οἷς γὐτύχησε Ee cv ]aíracw αὐτοῖς, ςεφανη- 
Φορεῖν καλῶς εἶχε δ καὶ ϑύειν, ἐκ ὧν εἴποιμι πρὸς γὰρ, 
τῶ VELLET Y TO) και sims ζῶ (YT ct μὲν τιμᾶν καὶ ποιεῖσθαι 
πολίτην, πεσόντος δ᾽ ἐφ᾽ ἑτέρα, μὴ Φέρειν τὴν χαράν 
μετρίως, ἀλλ᾽ ἐπισκιρτᾷν τῷ νεχρῷ καὶ | παιωνίς εν, ὥσπερ 
αὐτὰς ἀνδραγαθήσαντας. ὅ ὅτι μέντοι τὰς οἴκοι τύχας καὶ 
δώιυα dd ὀδυρμὲς ἀπολέπων ταῖς γυναιξὶν ὁ ὁ Δημο- 
σϑένης, ἃ τῇ πόλει συμφέρειν ῴετο, ταῦτ ἔπρατῆεν, 
ἐπαινῶ, καὶ ὶ τίθεμαι πολιτικῆς καὶ | ἀνδρώδεις ψυχῆς, ἀεὶ | 
γτρὲς τὸ κοινὸν ἱςώμενον, καὶ τὰ οἰκεῖα πάϑη καὶ πράγ- 
ματα τοῖς δημοσίοις ἐπανέχοντα,, τηρεῖν τὸ ἀξίωμα πολὼ 
μᾶλλον, ἢ τὲς ὑποκριτοὺς τῶν βασιλικῶν καὶ τυφαννωκῶν 
προσώπων ἃς ὁρῶμεν ὅτε κλαίοντας, ὅτε γελῶντας, ἐν᾿ 


PLVTARCHI 423. 10: 


dem ob necem eos regis, qui adeo cum ipfis victis in fucceffa 
rerum egit clementer et humaniter, famfiffe honefte coronas, 
vel etiam diis immortalibus immolaffe, nequaquam dixerim. 
E(t enim cum odio digni, tum imbecillis animi, venerari et ci-- 
uitate donare vinentem, interfecto ab alio, non ferre modice 
gaudium; fed inlultare in mortaum, et; quafi praeclaram ipfi 
rem geffiffent, triumphum canere. Quod vero dometfticas cala-- 
mitates et lacrymas lamentationefque foeminis reliquerit Demo- 
fthenes, ac, quae ceníuit in publicum. vtilia, haec egerit, id 
compzobo : : exifümoque politici animi et fortis multo magis 
eum, qui femper refpicit rempublicam, et priuata incommoda 
perturbationefque alleuat negotiis publicis, tueri dignitatem, - 
quam Lhi(ítriones, qui peifonas. regum agunt, vel tyrannorum, 

quos 


80. καλῶς, εἰ δὲ] Scribendum, 


δὲ, ὡς μὲν καλὸν σεφανηφορεῖν, ἔτι 
vt in Vilc. et Anon. Codd. eft, 


δὲ καὶ ϑύειν, ἐπὶ ϑανάτῳ βασιλέως, Ἶ 


καλῶς εἶχε. quod Dacerius et- 
jam obfernanit. In Op. Mor. 
207. verba ipfa Aefchinis ex- 
hibet. [H. Stephanus de hoc 
loco ita annotat: Pro καλῶς re- 
ponendum puto καλὸν, et ἔτσι δὲ 
pro εἰ δὲ: perinde ac fi haec 


eflet verborum ftrodura: ἐγὼ 


(addendo, quae fequuntur) ἐκ 
ἂν εἴποιμι. Quoniam autem pen- ' 
det fententia in μὲν, eique red- 
ditur fententia, quae incipit ab 
ὅτι μέντοι, parenthefeos nota: 
inclufiy, quae interiecta funt. 
[Scil. a πρὸς γὰρ τῷ, vfque ad 
ἀνὸραγαϑήφαντας.] | 
9I. εἱσπερεὶ 
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2 ^ e. € 
τοὺς ϑεάτξοις, ὡς αὐτοὶ ϑέλεσιν, ἀλλ᾽ ὡς ὁ ἀγὼν ὠπαι- 
^ i M c - ^e » 
τεῖ πρὸς τὴν ὑπόϑεσιν. χωρὶς δὲ τότων, εἰ δεῖ τὸν ὠτυ- 
, Ἁ ^ , αν , 
χήσαντα μή περιορᾷν ἀπαρηγόρητον ἐν τῷ πάϑει κείμενον, 
N N c 
ἀλλὰ καὶ λόγοις χρῆσθαι καφίζεσι, καὶ προς ἡδίω 
πράγμ στῶ τρέπειν τὴν διάνοιαν, ὥσπερ οἱ τὲς ὀφϑαλ-. 
μιῶντας ἀπὸ τῶν λαμπρῶν καὶ ὠντιτύπων ἐπὶ τὰ χλωρὰ 
N , A » , , "4 
καὶ μαλακὰ χρώματα τὴν ὄψιν ἀπάγειν κελεύοντες P 
΄ » , 8 l 
πόϑεν ἄν τις ἐπαγάγοιτο ^ βελτίω παρηγορίαν, ἢ πά- 
1 » ΄ 83 » ^ o ρυ εὐ i. o3 δὰ 
τρίδος εὐτυχόσης " ἐκ τῶν κοινῶν παϑῶν ἐπὶ τὰ οἰκεῖα. 
, ^s , 
σύγκρασιν ποριζόμενος, τοὺς βελτίοσιν ὠφανίξζεσαν τοὶ 
d μ᾿ ^) , € otv ) 
χείρω; ταῦτα μὲν ἂν εἰπεῖν προήχϑημεν, ὁρῶντες ἐπι- 
f» N ΜῊ X. , M “ : 
κλῶντα πολλὲς καὶ ἀποϑηλύνοντω τὸν Αἰσχίνην τῷ λόγῳ 
᾽’ 
τέτῳ πρὸς οἶκον. 
23. Αἱ δὲ πόλεις, πάλιν τῷ Δημοσϑένες crab 
“πἰς οντος αὐτάς, συνίξαντο" καὶ Θηβαῖοι μὲν ἐπέϑεντο τῇ. 
quos in theatris nec plorantes pro libitu fuo, nec ridentes, cer-. 
nimus, fed vt argumentum requirit fabulae. Ad haec fi affli- 
&us non eít relinquendus, vt inopia confolationis in moerore 
contabefcat, verum fermone adhibenda alleuatio, et mens ad 
iücundiora traducenda: perinde vt üi$, qui laborant oculis, ad 
virides colores et molles praefcribimus a fplendidis et vifum fe- 
rientibus vt aciem conuertant: vndenam praefentiorem fumas 
confolationem, quam, oppreffa republica, ex publicis miferiis 
temperaturam priuatarum quaerendo, quae laetioribus obruat 
trifiora? Haec vt diceremus, impulíi fumus, quod Aefchinem 
videamus ea oratione inflectere plerofque et mollire ad com- 
miferationem. 
Porro ciuitates iterum  inflammatae ab Demofthene 


confpirauerunt. — Thebani, quum iis arma fuppeditaffet De- 
mofthe- 


χάσης. 


41. ὠὡσπερεὶ...... αὐλῇ 
Vulc. Anon. et Bodl. 3. recte, 


ὥσπερ οἷ. ... κελεύοντες. 


92, ἀπαγάγοιτο] Meliusiidem 
ἐπαγάγοιτο. 

83: ἀτυχέσης] Immo, vt tota 
orationis feries. pofcit, et iu- 
bent Vulc. et Anon. Codd. εὐτυ- 


Cui Scripturae fola vox 
παϑῶν non videtur fauere, quia 
baud temere in bonam partem 
v[urpata reperitur. Sed media 
e(t; quamuis in fequiorem fere 
partem rapiant. Vide p. pracc. 
| 18. Aut, fi qua mutauone 
opus fit, legendum : ἐκ τῶν κοινῶν 
ἐπὶ τῷ οἰκεῖα πάϑη, Mofes Dufoul, 
L9 5 94. Mxg- 


739 PLVTARCHI' 429. 12 


Φρερᾷ, καὶ πολλὲς ἀνεῖλον, ὅπλα TN Δημοσϑένως au- 
τοὶς παφασκευάσαντος' ᾿Αϑηναῖοι δ᾽ ὡς πολεμήσοντες 
μετ᾽ αὐτῶν παρεσκευάζοντο. καὶ τὸ βῆμα κατεῖχεν o 
Δημοσϑένης, xod πρὸς τὲς ἐν ᾿Ασίῳ ςρατηγὲς v8 βασι- 
λέως ἔγφαφε, τὸν ixüiOsy ἐπεγείρων πόλεμον ᾿Αλε- 


ξάνδρω, παῖδα καὶ Μαργίτην “ἡ ἀποκαλῶν αὐτόν. 


ἐπεὶ μέντοι τὰ περὶ τὴν χώραν ϑέμενος, παρῆν αὐτὸς με- 
τὰ τῆς δυνάμεως εἰς τὴν Βοιωτίαν, ἐξεκέκοπο μὲν ἡ ϑρα- 

, - , a νὰ 7 » , 85 
σύτης τῶν ᾿Αϑηναίων, καὶ ὁ Δημοσϑένης ὠπεσίήκει “"- 
Θηβαῖοι δὲ, προδοϑέντες ὑπ᾽ ἐκείνων, ἠγωνίσαντο κωϑ' 
αὑτὲς, καὶ τὴν πόλιν ἀπέβαλον. ϑορύβᾳ δὲ μεγάλε τὲς 
᾿Αϑηναίες περιεςῶτος, ames cn μὲν o Δημοσϑένης, αἷρε- 


ϑεὶς us ἑτέρων πρεσβευτὴς πρὸς ᾿Αλέξανδρον, δείσας 


δὲ τὴν ὀργὴν, ἐκ τῇ Κιϑαιρῶνος ἀνεχώρησεν ὀπίσω, καὶ 
τὴν πρεσβείαν ἀφῆκεν. εὐθὺς δ᾽ ὁ ᾿Αλέξανδρος ἐζήτει τὰ 


mofthenes, adorti praefidium, multos obtruncarunt: Athenien- 


fes accingebant fe ad iungenda cum iis focia arma: dominaba- 
tur in concionibus Deriófthenes, et ad regios in Afia duces 
fcripfit, ad bellum inde Alexandro concitandum, puerum vo- 
cans et Margitem, id eft morionem. Poftquam vero, rebus 
domi compofitis, cum exercitu ille in Boeotiam mouit, con- 
cidit ferocitas Athenienfium, obtorpuit Demofthenes, The- 
bani ab his deferti figna foli cum illo contulere, quorum 
fuit vrbs expugnata, At Athenienfes, ingenti circumuenti per- 
turbatione, inílitaerunt ad illum mittere Demofíthenem. — Hic 
delectus cum aliis ad Alexandrum legatus, quod iram eius for- 


midaret, omiffa legatione, ex Cithaerone retro domum eft 


regreffus, Extemplo depopofcit per legatos Alexander ex 


oratori- 


$4. Mxeyirw] inertem etnul-. vfurpatur. Sed mihi feruanda 
lius pretii. ftolidumque homi- videtur vulgata. Vide fupra 


nem. Meminit eias ex Home- 240, $. τὸ γόνιμον ἀποσβέσασα.. 


ro Ariftoteles atque Clemens Et Xen. (Ed. Steph. 142, 15.) 
Alexandrinus. Vide Erafmi τὸ μέντοι τὰ ἱππικὰ. , μελετᾷν, 
Chiliad. de Margite. Xylander, ἀπέεβηκε. Mofes Dufcul. 

85- ἀπεσβήκει) Forfan kveri4- 86. ἐζήτει] Ita fcribitur etiam 


χει, inquit ΟἹ. Editor: vt p.feq. in Op. Mor. 1556, 26. et 1557, 


Ll. 19. et V. 333, 15. fimplex 7. Sed recle Cod. Bodl. 3. i£íre. 


Vide — 
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/ " ὃ ^ 7 b ς , δὲ E ᾿ 
πέμπων τῶν δημαγωγῶν δέκα μὲν, ὡς ᾿Ιδομενεὺς καὶ 
ἣν B. χα , , € Lr N " 
Δϑρις εἰρήκασιν" 0x] δ᾽, ὡς οἱ πλεῖτοι καὶ ὃ οκιμώτατοι 
€ / / ΄ὕ 
τῶν συγγφραφεων, τάσδε, Δημοσϑένη, Πολύευκγον, 
“Ὁ 7 8 ͵ὕ * 
Ἐφιάλτην, Λυκέᾶργον, Μοιροκλέα ^, Δάμωνα, “Καλλι- 
σϑένη, Χαρίδημον. ὅτε καὶ τὸν περὶ τῶν προβάτων λό- 
c Cv 88 ^ ΄ , 
yov. ὁ Δημοσϑένης, ὡς ^. τοῖς λύκοις τὲς κύνας ἐξέδωκε, 
^ NOR 3 A M Bb ^» 
διηγησάμενος, αὑτὸν μὲν εἴκωσε καὶ τὸς σὺν αὑτῷ κυσὶν 
[1 ^ / 2 / ' 
ὑπὲρ τῇ δήμε μαχομένοις, ᾿Αλέξανδρον δὲ, vov Μακε- 
, , , E 2. ab cas 5 M 
Qva, μονόλυκον “προσηγόρευσεν. ἔτι δ᾽ ὡς ?, ἔφη, τὲς. 
, /, c ^ y , 7 ^ 3 
ἐμπόρες ὁρῶμεν, ὅταν ἐν τρυβλίῳ δεῖγμα περιφέρωσι, δὲ 
Σ ^o : A M /, €, , ^» 
ὀλίγων πυρῶν τὰς πολλὲς πιπράσκοντας, ἕτως ἐν ἡμῖν 
: , " EA N ᾽ὕ d ^ AE: 
λανϑάνετε πάντας αὑτὰς συνεκδιδόντες. Ταῦτα μὲν ὧν 
΄ c M οι s ^v 
᾿Αριξφόβελος, ὁ Κασανδρεὺς, ἱςόρηκε. βελευομένων δὲ τῶν. 
2 " c ^ 
Αϑηναίων καὶ διωπορέντων, ὁ Δημάδης λαβων πέντϑ. 
τάλαντα παρα τῶν ἀνδρῶν, ὡμολόγησε πρεσβεύσειν ?* 
M Ὁ" / £N, Ao 4 ^ 
καὶ δεήσεσθαι τῇ βασιλέως ὑπὲρ αὐτῶν" sire τῇ Φιλίᾳ 
oratoribus, vt Idomeneus et Duris tradidere, decem: vt pleri- 
que et probatiflimi fcriptores, octo hofce, Demofthenem, Po- 
lyeuctum, Ephialtem, Lycurgum, Myroclem, Damonem, Cal- 
liühenem. ;, Charidemum. lbi fabulam Demofthenes receníuit 
de ouibus, quemadmodum lupis canes dediderunt: qua fe fo-. 
ciofque canibus aífhimulauit pro populo propugnantibus, atque 
Alexandrum Macedonem' vnicum lupum appellauit. — Adiecit 
etiam, vt mercatores videmus, quum in patella circumferunt. 
fpecimen, per grana tritici pauca magnum di(trahentes nume- 
rum: ita vna nobifeum vos omnes nec opinantes ipfi proditis, 
Haec Ariftobulus Caffandreus fcripta reliquit... Confültantibus 
Athenienfibus, neque expedientibus, Demades, quinque ta- 
lentorum ab illis mercede accepta, legatum obtulit fe itu- 
rum et deprecatorem pro iis ad regem ; {6 amicitia eius 
fretus, 
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Vide fupra 185, 3. δέκα τῶν v. 
ἐξαιτοῦντος AA. Op. Mor. 1546, 
c7. et Diod. Sic. p. 498.  Paf- 
fim autern ea voce vtitur nofter. 

87. Μυροκλέα ) Bodl. Cod. 3. 
pro hoc Naveixaéz babet ; de quo 
vide Op. Mor. 1552, 20. Sed 
nihil mutandum. — Vide fapra 


420, Ig. Meurf. tamen Moegce 
κλέα legit. 

88. ὃς] Fl. Ed. Vulc. Anon. 
et Bodl. 3. ὡς, Melius, mea 
quidem fententia, fcribetur 4. 
Mofes Dufoul. 

89. ὥσπερ lIuntina. 

9o. πρεσβεύειν Bodl. 3. 


9I. αὐτῶν 





73? PLVTARCHI 430. 14 


πιςεύων, εἶτε προσδοκῶν μεςὸν εὑρήσειν, ὥσπερ λέοντα, 
Qóvg κεκορεσμένον. ἔπεισε δ᾽ ὃν καὶ παρητήσατο τὲς ἄν- 
δρας ὁ Δημάδης, καὶ διήλλαξεν αὐτῷ ?" τὴν πόλιν. 

24. ᾿Απελϑόντος δ᾽ ᾿Λλεξάνδρε, μεγάλοι μὲν ἦσαν 
ὅτοι, ταπεινὰ δ᾽ ἔπρατεν ὁ Δημοσϑένης. κω μένῳ δ᾽ 
"Aii τῷ -Σπαρτιάτη βραχέα συνεκινήϑη πάλιν, εἶτ᾽ 
ἔπηηξε, τῶν μὲν ᾿Αϑηναίων 8 συνεξαναςάντων, τῷ δ᾽. 
"Ayidog πεσόντος, καὶ τῶν Λακεδαιμονίων συντριβέντων. 
εἰσήχϑη δὲ τότε καὶ ἡ περὶ τῇ stava γραφὴ κατὰ Κτη- 
σιφῶντος, γεαφεῖσα μὲν ἐπὶ Χαιρώνδα "^ ἄρχοντος, μι- 
κρὸν ἐπάνω τῶν Χαιρωνικῶν, κριϑεῖσα δ᾽ Üctgo» ἔτεσι 
δέκα “ἐπ᾽ ᾿Αριςοφῶντος, γενομένη δὲ, ὡς ἐδεμία τῶν 
δημοσίων, περιβόητος, διά τε τὴν δόξαν τῶν λεγόντων, 
καὶ τὴν τῶν δικαζόντων εὐγένειαν" οἱ τοῖς ἐλαύνεσι τὸν 
Αημοσϑένη, τότε πλεῖςον δυναμένοις καὶ μακεδονίζεσιν, 
S προήκαντο τὴν κατ᾽ αὐτῷ ψῆφον, ἀλλ᾽ ὅτω λαμπρῶς 


fretus, fiue fperans, expletum fe reperturum , velut leonem, 
cruore exfariatum. Induxit regem, eripuitque illos Demades, 
ac reduxit cum eo in gratiam ciuitatem. 

Poft difceffum Alexandri extollebantur hi: Demofthe- 
nes abiectus agebat. Ad motum Agidis Lacedaemonii erexit de 
integro nonnihil caput: mox metu trepidauit, quiefcentibus 
Athenientibus, Agide caefo, et obtritis Lacedaemoniis. Hac 
tempeítate contra Ctefiphontem iudicium de corona conítitutum 
eft. Nomen eius delatum fuit, Chaeronda archonte, paulo 
ante cladem Chaeronenfem, iudicatum decem annis poft, ar- 
chonte Ariftophonte. — Fuit hoc iudicium, vt aliud publicum 
nullum, celebratum, qua oratorum fama, qua iudicum forti- 
tudine. — Qui, quum accufatores Demofthenis plurimum id 
temporis pollerent, Macedonibufque ftaderent, non condo- 
nauerunt iis Demofthenis caput: fed ita fplendide abíolue- 

runt, 


ΟἹ. αὐτῶν τὴν 7.] Melius in 93. ἐτεσι δέκα Palmerius et 
Vulc. αὐτῷ. — Mofes Dufoul. Dacerius, non X. fed Vlil. tan-: 
95. Χαιρώνδε] Legendum Χα- tum dici debuiffe, hic ex Ar- 
es»)s , vt rece (criptum eft Op. chontum ferie, ille ex Olym-: 
Mor. 1549. 5. et emendanda piadum apud. Diod. notatione; 

ea ΥΟΧ p. 1539; 26. putant. Mofes Dufoul. 
94. βατι- 
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ἀπέλυσαν, ὥστε τὸ πέμπ7ον μέρος τῶν ψήφων Αἰσχί. 
νην μὴ μεταλαβεῖν. ἐκεῖνος μὲν Sv εὐθὺς ἐκ τῆς πόλεως 
ὠχετ᾽ mius, καὶ περὶ Ῥόδον καὶ Ἰωνίαν σοφις εύων 
κατεβίωσε. | 

ὡς. Me! 8 πολὺ δ᾽ "AemraAoc ἧκεν ἐξ ᾿Ασίας εἰς 
τος ᾿Αϑήνας, ἀποδρὰς ᾿Αλέξανδρον, αὑτῷ τε τὰ πράγ- 
paca συνειδὼς πονηροὶ δ ἀσωτίαν, κὠκεῖνον ἤδη χαλε- 
πὸν ὄντα τοῖς Φίλοις δεδοικώς. καταφυγόντος δὲ πρὸς 
τὸν δῆμον αὐτῷ, καὶ [TG τῶν χρημάτων καὶ τῶν νεῶν 
αὑτὸν παραδιδόντος, οἱ μὲν ἄλλοι ῥήτορες εὐϑὺς ἐπο- 
᾿φϑαλμιάσαντες πρὸς τὸν πλᾶτον, ἐβοήϑεν, καὶ συνέπει- 
Soy τὲς ᾿Αϑηναίες δέχεσθαι καὶ σώζειν τὸν ἱκέτην. ὁ δὲ 
᾿Δημοσϑένης πρῶτον μὲν ὠπελαύνειν συνεβέλευε τὸν " Ae- 
πάλον, καὶ Φυλάτεσϑαι, μὴ τὴν πόλιν ἐμβάλωσιν εἰς 
πόλεμον ἐξ ἐκ ἀναγκαίας καὶ días προφάσεως" ἡμέ- 
eaic δ᾽ ὀλίγαις ὕςξερον ἐξεταζομένων τῶν χρημάτων, ἰδὼν 
αὐτὸν ὁ  AezraAoc ἡσθέντα βασιλικὴ ^. κύλικι, καὶ κα- 
ταμανϑάνοντω τὴν τορείαν καὶ τὸ εἶδος, ἐκέλευε διαβα- 
ςάσανταω, τὴν ὁλκὴν 78 χρυσία σκέψασθαι. ϑαυμά- 


runt, vt minus quinta quaque fententia fecundum Aefchinem 
iudicaretur. llle confeftim ceffit vrbe, Rhodique atque in Ionia 
ludum habuit, ibique aetatem exegit, 

Breui poft Harpalus, qui et male fibi ex luxu confcius, 
et Alexandrum iam terribilem amicis tremens, profugit eum, 
ex Afia delatus Athenas eft. Huic, ad populum contugienti, 
feque in fidem eius cum pecunia et nauibus permittenti, caeteri 
oratores, auro oculos adiücientes, praefto fuerunt, coníulue- 
runtque populo, vt fupplicem reciperet ac tutaretur. Demo- 
flhenes fuafit primum, Harpalum vt abigerent, cauerentque, ne 
vllo neceffario, aut iufto, praetextu ciuitatem implicarent bello: 
inde paucis diebus quum recenferentur diuitiae, confpicatus dele- 
é&atum calice regio Harpalus, caelaturamque confiderantem et fpe- 
ciem, iuffit, vt manibus eum tractaret, et libramentum penfaret auri. 

| Admi- 


94. βασιλικῇ ἡ ἘΠῚ alia etiam ledio, βαρβαρικῇ. H. Srephanus, 
Sic dant Vulcob. et Bodl. 3. 
05. εἴκοσι 
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σαντος δὲ v8 Δημοσϑένες τὸ βάρος, καὶ πυϑομένε, 
πόσον ἄγει, μειδιώσας ὁ ἽΛρπαλος" ᾿Αξει σοι, Φησὶν, 
εἴκοσι τάλαντα "* καὶ γενομένης τάχιτα τῆς VUX]OG, 
ἔπεμψεν αὐτῷ τὴν κύλικα μετὸὼ τῶν εἴκοσι ταλάντων. 
ἣν δ᾽ aea δεινὸς ὁ ἽΑρπαλος ἐρωτικᾷ πρὸς χρυσίον ἀν- 
δρὸς ὄψεως "^ διαχύσει καὶ βολαῖς ὀμμάτων᾽ ἀνευρεῖν 
ἦϑος. καὶ γὰρ ἀντέσχεν ὁ Δημοσϑένης, ἀλλὰ πληγεὶς 
ὑπὸ τῆς δωροδοκίας, ὥσπερ παραδεδεγμένος Φρερὰν, 
προσκεχωρήκει τῷ Αρπάλῳ. καὶ μεϑ᾽ ἡμέραν εὖ καὶ 
καλῶς ἐρίοις καὶ ταινίαις κατὰ T8 τρωχήλε καϑελιξά- 
μένος, εἰς τὴν ἐκκλησίαν προήλϑε" καὶ κελευόντων ἀνίςα- 
σϑαι καὶ λέγειν, διένευεν, ὡς ἀποκεκομμένης αὐτῷ τῆς 
Φωνῆς. οἱ δ᾽ εὐφυεῖς χλευώζοντες, ἐχ ὑπὸ συνάγχης 
ἔφραζον, ἀλλ᾽ ὑπ᾽ ἀργυράγχης ^. εἰλῆφϑαι νύκγωρ τὸν 
δημαγωγόν. ὕςερον δὲ 78 δήμε παντὸς αἰσϑομένε τὴν 
δωροδοκίαν, καὶ βελόμενον ?* ἀπολογεῖσϑαι καὶ πείϑειν 
Admirante pondus Demofthene, atque, quantum penderet, 
requirente, arridens: Pendet, inquit Harpalus, viginti talenta. 
Mox infequente no&Ge calicem ei cum viginti talentis mifit. 
Acute autem Harpalus ex obtutu, fronte exporre&ta, coniectu 
oculorum, notauit cupidi auri hominis ingenium. | Neque 
enim reftitit Demofthenes, fed ictus munere, vt fi praefidium 
recepiffet, adiunxit fe Harpalo. Poftridie collo lana et fafciis 
diligenter obligato, in concionem progreffus, quum excitaretur 
ad dicendum, nutu oftendit, praeclufam fibi vocem effe. 1bi 
homines faceti cauillantes, non angina dixerunt, fed argentan- 
gina, oratorem nocte correptum. Poft vbi vniuerfus populus 


donis fenfit labefa&tatum, purgareque fe parantem atque placare 
ipfum 


95. εἴκοσι τάλαντα  Δαρεικὲς ὑπὸ συνάγχης dixit. Mofes Du- 


χιλίες, Op. Mor. 1ς54:. 23. 

96. ὄψιν} Scribe cum Vulcob. 
et Anon. ὄψει. Sic enim me- 
lius eft. 

97. ἀπ ἀργυράγχης ] Bodl. 3. 
pro ἀπ᾿ habet za£. Neutrum 
placet. Scribendum ὑπ᾽ keyv- 
φάγχης, eodem modo, quo fupra 


Joul. | | | 
98. βελομένε] Praue. Repone 
βηλόμενον, praeeuntibus Vulcob. 
et Anon, vti et Steph. volebat. 
Mofes Dufoul. [Ya nimirum 
H. Stephanus annotat: Luben- 
tius fcriberem βελέμενον, , licet 


defendi altera le&tio poffit.] . 
99. Οὐκ 
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SX ἐῶντος, ἀλλὰ χαλεπαίνοντος καὶ ϑορυβᾶντος, ἄνα» 
, »/ , D , 99 » cJ "y »/ 
gác τις ἔσκωψεν, εἰπαν' Οὐκ ^ ἀκέσεσϑε, ὦ ἀνδρες 
᾿Αϑηναῖοι, τῷ τὴν κύλικα ἔχοντος: Τότε μὲν ὅν ἀπέ- 
πεμψαν ἐκ τῆς πόλεως τὸν Αρπαλον' δεδιότες δὲ, μὴ 
λόγον ἀπαιτῶντω χρημάτων, ὧν διηρπάκεσαν οἱ ῥήτο- 
£e, ζήτησιν ἐποιᾶντο νεωνικῆν, καὶ τὰς οἰκίας. ἐπιόντες 
ἠρεύνων, πλὴν τῆς Καλλικλέες 77^ τῷ ᾿Αῤῥενίδ s. μόνην 
γὰρ τὴν τάτξ νεωςὶ γεγαμήκότος ἐκ εἴασαν ἐλεγχιϑῆναι, 
νύμφης ἔνδον σης, ὡς ἱστορεῖ Θεόπομπος. . | 
26. 'O ài Δημοσϑένης ὁμόσε χωρῶν, εἰσήνεγκε 
, i] , , v , l , / 1 —-— 
ψήφισμα, τὴν EE" Aesía πάγε βελὴν ἐξετάσω τὸ πρὰγ- 
V A , P4 , ᾽ “ ^ z , * 
μα, καὶ τὲς ἐκείνῃ δόξαντας ἀδικεῖν δδνω δίκην. ἐν δὲ 
πρώτοις αὐτῷ τῆς βελῆς ἐκείνε καταψηφισαμένης, εἰσῆλ- 
Oe μὲν εἰς τὸ δ ικώςήριον, ὀῷλων δὲ πεντήκοντω ᾿ ταλάν- 
τῶν δίκην, καὶ παραδοθεὶς εἰς τὸ δεσμωτήριον, αἰσχύνη 


ipfum non audiuit, fed obfltrepuit infenfus: exfurgens quidam 
falfe ait: Non audietis, Athenienfes, iftum, qui manu calicem 
tenet? Harpalum autem vrbe extemplo interdixerunt: ac ve- 
riti, ne rationem reddere cogerentur pecuniae, quam ceperant 
oratores, quaeftionem accurate habuerunt, domofque perfcru- 
tati funt, praeterquam Calliclis, filii Arrhenidae. Vnum huius 
domicilium, vt auctor eft Theopompus, qued nuper vxorem 
domum duxiffet, fponfae caufa, quae intus erat, non permife- 
runt excuti. : 

At Demofthenes, re diffimulata, plebifcitum fcripfit, vt 
curia Areopagi hac de re quaereret, et quos iudicaret illa huius 
affines culpae, vt punirentur. Quum a confilio inprimis effet 
ille ipfe damnatus, ftitit quidem fe iudicio: verum lite quinqua- 
$inta talentis aeftimata, quum coniectus in vincula effet, X. 

pudo- 


99. O£x....] Qui hane vi- erat. Vide fupra 185, 18. Me- 
tam Anglice vertit Anonymus, Jes Dufoul. 
Notas Tan. Fabri ad Tim. Lu- 


ciani non viderat. Optime . T. zevr4xovra] Op. Mor. 1555, 
haec enarrat Dacerius, Mofes 6. et 14. XXX. tantum Talenta 
Dufoul. leguntur. Praue. Vide infra 


1OO. KaAwxAfs;] Foenerator 435,4. vbi iterum L. leguntur. 
2. &zí- 
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τῆς αἰτίας, Φησὶ, καὶ δέ ἀσϑένειαν τῇ σώματος, καὶ 
durar Φέρειν τὸν εἱογμὸν, ἀποδρᾶναι, τὲς μὲν λα- 
ϑόντα ^, τῶν δὲ λαϑεῖν ἐξεσίαν δόντων. λέγετω γᾶν, 
ὡς αὶ μακραν 18 ἄφεος Φεύγων, αἰσϑοιτό τινας τῶν δια- 
Φόρων αὐτῷ πολιτῶν ἐπιδιώκοντας, καὶ βόλοιτο μὲν αὖ- 
τὸν ὠποκρύπΊειν' ὡς δ᾽ ἐκεῖνοι Φ3εγ ξάμενοι τἄνομα, καὶ 
προσελθόντες ἐγγύς, ἐδέοντο λαβεῖν ἐφόδια παρ᾽ αὐτῶν, 
ἐπ᾿ αὐτὸ τῶτο κομίζοντες ἀργύριον οἴκοϑεν, καὶ τότε χάριν 
- , P «3 e ^ 6 ὦ , ἃ 
ἐπιδιώξαντες [αὐτῷ ᾽, ἅμα δὲ ϑαῤῥεῖν παρεκάλεν, καὶ 

A , L] ^ M , » ^ , , 
p Φεέρειν ανιάρως τὸ συμβεβηκός" ἔτι μᾶλλον ἀνακλαυ- 
σασϑαι τὸν Δημοσϑένη, καὶ εἰπεῖν" Πῶς δ᾽ 8 μέλλω 
Φέρειν βαρέως, ἀπολιπὼν πόλιν ἐχϑρὲς τοιώτες ἔχεσαν, 

e, , [TW d L C ow ». 4 ΄ , » v Hi 
oísg ἐν ἑτέρῳ Φίλες εὑρεῖν S ῥάδιόν ἐςιν; Ἤνεγκε δὲ τὴν 
Φυγὴν μαλακῶς, ἐν Αἰγίνῃ καὴ Τροιζῆνι καϑεζόμενος 
τὰ πολλά καὶ πρὸς τὴν Ατικὴν ἀποβλέπων δεδακρυ- 
μένος, ὥστε Quvag ἐκ εὐγνώμονας, Sd ὁμολογόσας 
τοὺς ἐν τῇ πολιτείᾳ νεανιεύμοισιν, ἀπομνημονεύεσϑαι. 
λέγεται γὰρ ἐκ 18 ἄςεος ἀπαλλατόμενος, καὶ πρὸς τὴν 


pudorem criminis et valetudinis infirmitatem imparem carceri 
ferendo aiunt fugae coníuluiffe, nonnullis infciis, aliis ad te- 
gendam fugam adiuuantibus. Quum non procul vrbe profu- 
giffet, ferunt, percipientem aliquot ciues ex aduerfaris, qui 
ipfum perfequebantur, quaefiuiffe latebras: caeterum quum illi 
nomine eum compellaffent, et prope congrefli petiiffent, via- 
ticum vt acciperet ab fe, (in id enim attuliffe domo fe pecu- 
niam, atque eius rei gratia infequutos ipfum ) confirmarentque, 
ac monerent, ne cafum ferret acerbe: in maiorem erupiffe la- 
mentationem, ac dixiffe Demofthenem: Qui valeam non gra- 
uiter ferre, qui reliqui vrbem, » tàles habeam inimicos, quà- 
les non promtem fit inuenire if! alia amicos? ΤΠ exflium 
imbecili animo, Aeginae et Troezene fere fedens Atticam la- 
crymis oppletus refpectabat. Voces etiam parum generofae, 
neque magnificis eius in. tra&tanda republica auíis commemo- 
rantur confentaneae. Fertur vrbe excedens, porre&is ad ar- 

cem 


2. ἀπέδρα, τὲς μὲν λαϑὼν Anon. habent Vulc. et Anon, | Mof. 
3. ἐπιδιώξαντες αὐτῷ ] Αὐτὸν Dwfoul. ; 
4. Λα- 


᾽ / ^ - εἰ 
ἀκρόπολιν ἀνατείνας τὰς χεῖρας εἰπεῖν ^X δέσποινα. 
M 7 ^ ΖᾺ ^ , Á 
πολιοὶς, τί δὴ τρισὶ τοῖς χαλεπωτάτοις χαίρεις ϑηρίοις, 
N Y ΄ Y N , N " 
γλαυκὶ, καὶ δράκοντι, καὶ δήμῳ: τὲς δὲ σροσιοντας 
3 ^w A , / ^ 
αὐτῷ καὶ συνδιωτρίβοντας νεωνίσκδς ἀπέτρεπε τῆς πολι- 
: / c , ^ / c ^ 3» H 
τείας, λέγων, ὡς, εἰ, OUO προκειμένων ὁδῶν ἐπ ὧρ- 
^ ^s , A ^ i M , ^ » 
χῆς, τῆς μὲν ἐπὶ τὸ βῆμα καὶ τὴν ἐκκλησίαν, τῆς ὃ 
3 , / "Ὁ 
ἄντικρυς εἰς τὸν ὄλεϑρον, ἐτύγχανε δὲ προειδὼς τὰ κα- 
M M 1 L4 N 
τοὶ τὴν πολιτείαν κακαὶ, Φόβες, καὶ φϑόνες, καὶ διαβο- 
Hi ? ^ , ΄ 1 € ^ ) ^s 
Adc, καὶ ἀγῶνας, ἐπὶ ταύτην ἂν ὁρμῆσαι τὴν εὐϑὺ τῷ 
, 
ϑανάώτε τείνεσαν. 
2 M A a es ^v 
27. AAA γάρ, ἔτι Φεύγοντος αὐτῷ τὴν εἰρημέ- 
᾿ M , , , , : 
vi» Φυγὴν, ᾿Αλέξανδρος μὲν ἐτελεύτησε, τὰ δ᾽ λληνικοὶ 
συνίξαντο πάλιν, Λεοσϑένες ὠνδρωαγαϑθδντος, καὶ περι- 
J , 7 , ua ΄ 
τειχίζοντος ᾿Αντίπατρον ἐν Λαμία πολιορκδμενον. Πυ- 
Oa NI -* k^. eR | KaAA ἐδ ΤΣ β 
ὡς μὲν 8v, 0 ρήτωρ, κα Καλλιμξέόων, o Καραβος, 
, E ^ /, ) ΄ 
ἐξ Αϑηνῶν Φεύγοντες, ᾿Αντιπάτρῳ προσεγένοντο, καὶ 
A ^e , λ ss P , 3 
μετὰ τῶν ἐκείνε Φίλων καὶ πρέσβεων περέοντες Bu, εἴων 
E Y- ἃ 3 / ^ , 
aQícaa Oa τὲς Ἕλληνες, ἐδὲ προσέχειν τοῖς ᾿Αϑηναίοις. 
“Ὁ , » , 
Δημοσϑένης δὲ, τοὺς ἐξ ἄςεος πρεσβεύεσι προσμίξας 
cem manibus, dixiffe: O domina Minerua, quid beftiis tribus te- 
terrimis delectari, noctua, dracone, et populo? 1llos, qui vife- 
bant fe et agebant fecum, deterruit a republica adoleícentes. 
Dixit enim, fi; duabus propofitis ab initio viis, vna, quae ad 
fuggeftum et concionem duceret, altera recta ad perniciem, 
impendentia autem in republica mala prouidiffet, terrores, in- 
uidias, calumnias, concertationes: in eam fefe, quae ad prae- 
fentem ferret peítem, praecipitaturum fuiffe. | 
Sed enim, quum adhuc in eo, de quo diximus, effet 
exfilio, deceíit Alexander, ac Graecia denuo confpirauit, Leo- 
Íthene praeclaras res gerente, Antüpatramque Lamiae obíiden- 
te atque muro circumuallante, Pytheas autem, orator, et Cal- 
limedon, Carabus, Athenis profugi, contulerunt fe ad Anti- 
.pauum:. qui cum huius amicis et legatis cireumibant Grae- 


ciam, hortantes, ne defcifcerent, neu Athenienfes fequeren- 


tr.  Demofthenes vero, legatis Athenienfium affocians fe, 
conatus 


4. Auuiz] Vide Op. Mor. 1555, 18. vbi praue Λάμεια fcribitur. 
PLYy T. T. IV. Aaa $. ὁ 
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ἑαυτὸν, ἠγωνίδετο καὶ συνέπρατῆεν, ὅπως di πόλεις 
συνεπιϑήσοντω τοῖς Μακεδόσι, καὶ συνεκβαλᾶσιν αὐτὲς 
τῆς Ἑλλάδος. ἐν δ᾽ ᾿Δρκαδίαᾳ καὶ λοιδορίαν τῷ Πυϑές 
καὶ τῇ Δημοσϑένες γενέσϑαι πρὸς ὠλλήλες εἴρηκεν ὁ ᾧύ.- 
Aaeyee^, ἐν ἐκκλησίᾳ τῷ μὲν ὑπὲρ τῶν Μακεδόνων, τῷ 
δ᾽ ὑπὲρ τῶν Ἑλλήνων λέγοντος. λέγεται δὲ, τὸν μὲν 
Πυϑέαν εἰπεῖν, ὅτι, καϑάπερ οἰκίαν, εἰς ἣν ὄνειον sic- 
Φέρετωι γώλα, κακόν τι πάντως ἔχειν νομίζομεν, Bro 
καὶ πόλιν ἀνάγκη νοσεῖν, εἰς ἣν ᾿Αϑηναίων πρεσβεία πα- 
geyüeray τὸν δὲ Δημοσϑένη ςρέψαι τὸ παράδειγμα, 
φήσαντα, καὶ τὸ γάλω τὸ ὄνειον ἐφ᾽ ὑγείω, καὶ τὲς 
᾿Αϑηναίες παραγίνεσϑαι ἐπὶ σωτηρίᾳ τῶν νοσδντων. ἐφ᾽ 
οἷς ἡσϑεὶς ὁ τῶν ᾿Αϑηναίων δῆμος, ψηφίζεται τῷ Δη- 
μοσϑένει κώϑοδον. τὸ μὲν ὃν ψήφισμα Δήμων, ὁ Παια- 
νιεὺς, ἀνεψιὸς ὧν Δημοσϑένες, εἰσήνεγκεν. ἐπέμφϑη 
δὲ τριήρης ἐπ᾽ αὐτὸν εἰς Αἴγιναν. ἐκ δὲ Πειραιῶς ἀνέ- 
βαινεν, ST ἄρχοντος, ἔτε ἱερέως, ὠπολειφϑέντος, ἀλλὰ 
καὶ τῶν ἄλλων πολιτῶν ὁμδ πάντων ἀπαντώντων καὶ 
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conatus eorum adiuuit, inflititque, vna quo ciuitates coniundis 
viribus Macedonas adorirentur et exigerent Graecia. In Arca- 
dia Pytheam et Demo(íthenem memorat FPhylarchus, dum hic 
pro Graecis, ille verba facit pro Macedonibus, ad mutua pro- 
greffos conuicia fuiffe. Perhibetur Pytheas dixifle, vt domum, 
in quam lac afininum infertur, omnino laborare aliquo morbo 
arbitramur: ita vrbs non poffe fieri quin aegrotet, quam legatio 
adiret Athenienfium: Demoflhenem vero retorfiffe exemplum 
hifce verbis, et lac afininum ad fanitatem inferri, et ad falutem 
aegrotantium adeffe Athenienfes. Quibus populus Athenienfis 
captus, fciuit Demoftheni reditum. Id plebifcitum Demon Paea- 
nienfis, Demofthenis fratris filius, rogauit. Miferunt Aeginam 
ad eumtriremem. Ex Piraeo fcandens in vrbem, vniuerfa ciuitate, 
vt ne archon quidem, vel facerdos, domi remaneret, obuiam effufa, 

laetis 


5. ὁ Φύλαρχος] Alibi, et in reum legit. ldem γάλα ὄνειον 


hac vita alias cum Demofthene 
jmpreffa, Φίλαρχος. Sed hoc 
;eduus eft. — Aretinus Pale 


[quod paulo poft fequitur] ver- 
ut verzale, quafi fi idem effent 
ὄνειον Ct. «voy. Xylauder. 

« 6. ice- 


^- 
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δεχομένων προϑύμως. ὅτε κω Φησιν dum ὁ Μάγνης 
Δημήτριος ἀνωτείναντα τοῖς χεῖρας μακαρίσωι τῆς ἡμέ- 
gae ἐκείνης αὑτὸν, ὡς βέλτιον ᾿Αλκιβιάδε κατιόντα" χε- 
πεισμένες γὰρ, 8 βεβιασμένες, ὑπ᾽ αὐτῷ δέχεσϑαι τὲς 
πολίτας. τῆς δὲ χρηματικῆς ζημίας αὐτῷ μενέσης, (ὦ 
γαρ ἐξὴν χάριτι λῦσαι καταδίκην) ἐσοφίζοντο ^ πρὸς 
τὸν νόμον. εἰωθότες γὰρ ἐν τὴ ϑυσία τῷ Διὸς τῇ σω- 
τῆρος ἀργύριον τελεῖν τοῖς κατασκευάς Sci καὶ X08 801 : 
τὸν βωμὸν, ἐκείνω τότε ταῦτα ποιῆσαι καὶ παρασχεῖν 
πεντήκοντα ταλάντων ἐξέδωκαν, ὅπερ ἦν τίμημα τῆς 
καταδίκης. 

28. Οὐ μὴν ἐπὶ πολὺν χρόνον ἀπέλαυσε τῆς πα- 
τρίδος κατελθὼν, ἀλλὰ ταχὺ τῶν ἙἙλληνριῶν πραγμάώ- 
τῶν συντριβέντων, Μεταγειτνιῶνος μὲν ἡ περὶ Κρανῶνα 
μάχη συνέπεσε, Βοηδρομιῶνος δὲ παρῆλθεν εἰς Μενυ- 


laetis animis exceptus eft. Quo tempore eum ait Demetrius 
Magnefius, fublatis manibus gratulatam de illo die fibi, quod 
fuus, quam Alcibiadis, praeclarior foret reditus: beneuolentia 
enim addu&tos, non compulfos ab [e vi, ciues fe excipere. 
Quum vero mul&a pecuniaria diftriclus maneret, ( neque enim 
gratis ius erat eam remittere) hoc modo eluferunt legem. | Mo- 
rem habebant, vt in Iouis feruatoris facrificio ei, qui aram in- 
ftraeret et adornaret, argentum penderent. Hoc munus et 
illa praebenda Demoftheni locauerunt quinquaginta talentis: 
quanti lis fuerat ei aeftimata. lá 

Non licuit, ei tamen a reditu diu frui patria, fed con- 
uulfis illico Graecorum coeptis, menfe Munychione pugnaa- 
. tum apud Cranona eít, Boédromione impofitam Manychiae 
prae- 


6. ἐσοφίδοντο] Melius Anon. 
et Dodl. 3. ἐσοφίσαντα, vt Xyl. 
volebat. Praue Ed. Fl. ἐψηφίσαντο. 
[lta nimirum Xylander annotat: 
Non ἐψηφίσαντο, fed ἐσοφίσαντο, 
legendum, non ex altero modo 
exemplari, fed palam ex fenfu 
conftat. Ha&tenus Xylander. H. 
Stephanus vero ita: Recte pro 


ἐψηφίσαντο repofitum fait ἐσος . 
Qovro ex vetuílis codicibus. Quan 
le&ionem et interpretes conie- 
&ura affecuti videntur. Vnus 
enim vertit: Προς modo clufe- 
runt legem, Alter (magis etiam 
fignificanter): Legem buiusincd: 
commenzo eluferunz. 
7. ὅσον Vulcob, et Bodl. 5. 


Aaa 2 8. μα- 
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p^ 
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yíav ἡ Φρωρὰ, Πυανεψιῶνος δὲ Δημοσθένης ὠπέϑανε 
τόνδε τὸν τρόπον. ὡς ᾿Αντίπατρος καὶ Κρατερὸς ἡγγέλ- 
Aovvo προσιόντες ἐπὶ τὰς ᾿Αϑήνας, οἱ μὲν περὶ τὸν Δη- 
μοσϑένη Φϑάσαντες ὑπεξῆλθον ἐκ τῆς πόλεως, ὁ δὲ 
δῆμος αὐτῶν ϑάνατον κατέγνω, Δημάδε γοάψαντος. 
ἄλλων δ᾽ ἀλλαχβ διασπαρέντων, ὁ ᾿Αντίπατρος περιέ- 
πεμπε τὲς συλλαμίβάνοντας, ὧν ἡγεμῶν ἦν "Aexíac, 
ὁ κληϑὲὶςς Φυγαὸδ οϑήρας. τῶτον δὲ, Θέριον ὄντα τῷ γένει, 
λόγος ἔχει τραγῳδίας ὑποκρίνασϑαί ποτε, καὶ τὸν Αἰγι- 
νήτην Πῶλον, τὸν ὑπερβαλόντα T» τέχνη πάντας, ἐκείνῳ 
γεγονένω μαϑητὴν ἱτορᾶσιν. Ἕρμιππος δὲ τὸν ᾿Αρχίαν 
ἐν τοὺς Λακρίτϑ τϑ ῥήτορος μαϑητὴν : avetyea ei Δη- 
μήτριος δὲ τῆς ᾿Αναξιμένες διατριβῆς μετεσχηκέναι Φησὶν 
αὐτόν. ἧὦτος B ὁ ᾿Αρχίας, Ὑπερίδην μὲν, τὸν ῥήτορα, 
καὶ ᾿Λριςόνικον ^, τὸν Μαραϑώνιον, καὶ τὸν Δημητρίε, τῷ 
Φαληρέως, ἀδελφὸν, Ἱμεραῖον, ἐν  Alyhm καταφυγόν- 
τας ἐπὶ τὸ Δἰάώκειον ^, ἀποσπάσας, ἔπεμψεν εἰς Κλεω- 


praefidium , Pyanepfione interiit ad hunc modum Demofthenes. 
Quum allatum effet, Antipatrum et Craterum contendere Athe- 
nas, Demofthenes cum fuis occupauerunt clam vrbe excedere. 
Eos populus ex Demadis rogatione rei capitalis damnauit, Aliis 
alio dilapíis, circummifit ad eos arripiendos Antipater fatellites : 
quorum fuit Archias dux, quem Phygadotheram, quafi exfu- 
lum venatorem, appellabant. Hunc Thurium origine fama te- 
net tragoedias aliquando a&titaffe, atque Aeginetam Polum, qui 
arte fuperauit omnes, illius tradunt difcipulum fuiffe. Hermip- 
pus Archiam inter Lacriti oratoris auditores recenfet. Demetrius 
operam dediffe fcribiteum Anaximeni. Hicigitur Archias Hyperi- . 
dem, oratorem, Ariftonicum, Marathonium, et Demetrii Phalerei 
fratrem, Himeraeum, ex Aiacis fano, quo Aeginae confugerant, ex- 

tractos, 


8. μαθητὴν] Melius in Anon. Lucian. in Demoflb. Eucratem 
Cod. μαθηταῖς.  Mof: Dufoul. habet, c. 31. Mof: οί. 
9. “Ἱπερίδην.. E ᾿Αῤιφόνικον) De IO. Αἰάκειον] Op. Mor. 1555; 
priore vide Op. Mor. 1560, 2—. 26. ᾿Ακραῖον legitur. Praue. Hoc 
De pcíteriore 1554, 15. et 1558, Templum, vrbe ab Athenienfi- 
28. Dryamws. Pro Hyperide bus poftea diruta, exftabat ad- 
| huc 
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vete. πρὸς ᾿Αντίπατρον" καὠκεϊ δεφϑάφησαν. Ὑπερίδε 
δὲ καὶ τὴν γλῶταν ἐκ)μηϑῆναι " λέγεσι. 

29. Τὸν δὲ Δημοσϑένη πυϑόμενος ἱκέτην ἐν Ka- 
λαϊβρία "^ ἐν τῷ ἱερῷ Ποσειδῶνος καϑέξζεσθω,, διαπλεύ- 
σὰς ὑπηρετικοῖς, καὶ ἀποβὰς μετὰ Θρακῶν δορυφόρων, 
ἔπειθεν ἀναςάντα βαδίζειν μετ᾽ αὐτῷ. πρὸς ᾿Αντίπα- 
τρον, ὡς δυσχερὲς πεισόμενον SO Ev. ὁ δὲ Δημοσϑένης ἐτύγ- 
χανεν ὄψιν ἑωρακὼς κατὰ τὲς ὕπνες ἐκείνης τῆς vux]oc 
ἀλλόκοτον. ἐδόκει γὰρ ἀνταγωνίζ em d ay τῷ | Aexía τρά- 
γωδίαν ὑποκρινόμενος" εὐημερῶν δὲ καὶ κατέχων τὸ ϑέα- 


τρον, ἐνδείᾳ παρασκευῆς καὶ χορηγίας κρατεῖσϑαι. διὸ 
tra&os, Cleonas mifit ad Antipatrum, vbi interfe&i funt. Hy- 
peridi linguam quoque tradunt excifam. 

Ad Demofíthenem, quem in Calauria federe fapplicem 
1n delubro Neptuni acceperat, nauigiis actuariis eo traiecit. Vt 
defcendit cam Thracibus fatellitibus , inflitit ei fuadere, vt fur- 
geret, ac fecum pergeret ad Antipatrum, quod nihil ei grauius 
metuendum effet. Infomnium Demofthenes illa nocte nonum 
habuerat. Vifus eft fibi tragoediam agere, et adueifus Ar. 
chiam certare: quanquam autem placeret, et dele&taret fpecta- 
tores, apparatus effe tamen et fumtus inopia inferior. ta. 

que 


haec inuexit: ficut id quoque, 
quod g fere in (criptis libris 
figura noftro » fimili exprimi- 


huc Paufaniae aetate; (Ed. Sylb. 
33. 42.) ἐς, δὲ ἀγορᾶς τε ἐτι ἐρεί- 
yu, X04 ναὸς Αἴαντος. Vndecon- 


licere eft, αἰάντειον apud Noftrum 
fcribi debere. Bryanus et Mo- 
fes Dufoul. 

II. γλῶτταν ix]u494»w] Au- 
€tor Vitarum X. Rhet. in Op. 
Mor. 1560, 6. βασανιφόμενος διέ- 
Qays τὴν γλῶτ]αν, ὥςε μηδὲ ἐξει- 
πεῖν, εἴς, Mofes Dufoul. 

I2. Kaaefjeíz] Recte obfer. 
vat Xyl. g frequenter in M5S. 
pro v legi. [Ita annotans: Haec 
aliquando καλαβρία fcribitur, ob 
affinitatem literarum, vt αὔρα et 
«Bea: nam vitiofa pronunciatio 


tur] Hic certe, et 438, 7. ita 
peccatum eft. At recte apud 
Lucian. in Demofih. αλαυρία 
fcribitur. De Infula hac, et 
Neptuni afylo, vide Strab. (Ed. 
Par. 373. et feq.) Ante portum 
Troezenium fita erat. In Var. 
Lect. omiffa funt haec verba, 
quae in Ed. Par. exftant: οἶκος, 
ἐν ᾧ προσκυνεΐτοι ὃ ϑεός. V. Scho- 
lium eít ad vocem ἱερῷ pert- 
nens. Stephanus ex Strabone 
emendandus eíl, apud quem 
praue πρὸς τῇ Κρήτῃ legitur. 

Aaa 3 I3. «v 
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τῷ "Aeyís πολλὰ Φιλάνϑρωπα διαλεχϑέντος, ἀναβλέ- 
ψας πρὸς αὐτὸν, ὥσπερ ἐτύγχανε καϑήμενος" ᾿Ώ, Aexía, 
εἶπεν, ὅτε ὑποκρινόμενός μὲ ἔπεισας πώποτε, ὅτε νῦν 
πείσεις ἐπαγγελλόμενος. ἀρξαμένα δ᾽ ἀπειλεῖν τῷ ᾿Αρχία 
Tw € pe ΕΣ ; Mo “" Μ " ὃ b. fv , 
psv ὀργῆς" Nu, ἔφη, λέγεις τὰ ἐκ τὸ Μακεδονικδ τρί- 
σοδος, ἄφτι δ᾽ ὑπεκρίνξ. μικρὸν Sv ἐπίσχες, ὅπως ἐπι- 
ςείλω τι τοὺς οἴκοι. καὶ ταῦτ᾽ εἰπῶν, ἐντὸς ἀνεχώρησε 
τῷ νοϑ' καὶ λαβὼν βιβλίον, ὡς γράφειν μέλλων, προσ- 
ἤνεγκε τῷ ξόματι τὸν κάλαμον, καὶ δακῶν, ὥσπερ ἐν 
^ ^u , 3 4 N 
τῷ διανοεῖσθαι καὶ γράφειν εἰώϑει, χρόνον τινὼ κατέ- 
- , ᾽ / A d ς 
σχεν, εἶτα συγκαλυψάμενος ἀπέκλινε τὴν κεφαλῆν. οἱ 
μὲν ὃν παρὰ τὰς ϑύρας ἑφῶτες δορυφόροι κατεγέλων 
ὡς ἀποδειλιῶντος αὐπξ, καὶ μαλακὸν ἐκάλεν καὶ ἄναν- 
deov ὁ δ᾽ ᾿Αρχίας προσελθὼν ἀνίςασϑαι παρεκάλει, 
DL A 5. 7 88 » nd , “ , / 
καὶ τὰς αὐτὲς . αἀνακυκλῶν λόγες, αὖϑις ἐπηγγέλλετο 
^ à M M , / "ὁ δὲ 9 / 
οἰαλλαγαᾶς πρὸς τὸν Ἀντίπατρον. m9 ὁὲ συνησσηήμενος 
ὁ Διμοσϑένης ἐμπεφυκότος αὐτῷ T8 Φαρμάώκε καὶ κρα- 
τᾶντος, ἐξεκωλύψατο' καὶ διαβλέψας πρὸς τὸν " Aex lav" 
'Ous àv QOdvoc, εἶπεν, ἤδη τὸν ἐκ τῆς τρωγωδίας 


que quum multa Archias benigna verba adferret ei, fufpi- 
ciens, vt fedebat, in illam: Nec hiítrio, inquit, Archia, me 
mouifti vnquam, nec nunc mouebis promiffor. Quo mox ad 
bilem et minas conuerfo: Nunc oracula, inquit, edis Macedo- 
nica, modo mimum agebas: fuftine autem quaefo parumper, 
dum nonnihil domum fcribam. δὶς fatus, receflit in interiora 
templi. Sumto libello, ficut fcripturus, calamum ori admouit :. 
quem mordens, vt in cogitando et fcribendo affueuerat, ali- 
quantum temporis ita calamum tenuit, tum caput obuolutum 
reclinauit, — Stipatores, qui ad fores;ftabant, riferunt eum, 
velut ignauum, mollemque et effoeminatum vocauerunt. Ar- 
chias, accedens ad illum, hortatus eum eft, vt furgeret, atque 
eofdem iterans fermones, reditum in gratiam oftendit ei cum 
Antipatro, — Jam fentiebat Demofthenes, vim veneni prae- 
cordia penetraffe. Tum aperto capite, et intentis in Ar- 
chiam oculis: Fac iam, inquit, agas ex tragoedia Creon- 

| tem, 

I3. αὐτῶν Iunt. 


I4. τὸν 


x 
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, ^o Τὰ 
ὑποκρινόμενος Ἰζρέοντω ^, καὶ τὸ σῶμω τϑτο ῥίπ7ων ἄτω- 
Φον. iyd δ᾽, ὦ Φίλε Πόσειδον, ἔτι ζῶν ἐξανίξαμωι τῷ 
icd" τῷ δὲ ᾿Αντιπάτρῳ καὶ Μακεδόσιν S0" ὁ σὸς ναὸς 
À ᾽ 4 ROM , M M ΄ 
καϑαρὸς ἀπολέλειπται. Ταῦτ᾽ εἰπῶν, καὶ κελεύσας 
« τὰ PUT / ^ , WU: 
ὑπολαβεῖν αὐτὸν ἤδὴ τρέμοντα καὶ σφαλλόμενον, ἅμα 
^ ^ N ΄ Y ^ » i1 
τῷ προελϑεῖν καὶ παρωλλεξαι τὸν βωμὸν ἔπεσε, καὶ 


᾿σενάξας ἀφῆκε τὴν ψυχήν. 


30. Τὸ δὲ φάρμακον ᾿Δρίξων " μὲν ἐκ τῇ καλάμῳ 
λαβεν Φησὶν αὐτὸν, ὡς εἰρηται. Πάππος δέ τις, 8 
τὴν ἱσορίαν Ἕρμιππος ὠνείληφε, Φησὶ, πεσόντος αὐτῷ 
παρὸ τὸν βωμὸν, ἐν μὲν τῶ βιβλίῳ γεγραμμένην ἐπι- 
ςολῆς ἀρχῆν εὑρεθῆναι, Δημοσϑένης ᾿Αντιπάτρῳ Lom. 
μηδὲν ἄλλο. ϑαυμαζομένης δὲ τῆς περὶ τὸν Θάνατον 
ὀξύτητος, διηγεέϊσϑω τὲς παροὶ ταῖς ϑύραις Θρᾷκας, 
ὡς ἔπ τινος poa, λαῶν εἰς τὴν χεῖρα, προσϑοῖτο τῷ 
σόματι καὶ κατωπίοι τὸ φάρμακον" αὐτοὶ δ᾽ coa, χρυ- 


tem, corpufque hoc abiicias inhumatum. ἘρῸ vero, optime 
Neptune, tuo templo fpirans adhuc excedo: Antipater et Mace- 
dones ne aedem quidem tuam reliquerunt inuiolatam. Sic fa- 
tus, quum iuffiffet, vt trementem iam fe et labentem fuftine- 
rent, fimul quum progrederetur et praeteriret aram, concidit 
miífoque fufpirio, efflauit animam. : 

Venenum fcribit eum Arifíto ex calamo, vt dictum eft, 
fumfiffe: Pappus quidam, cuius hiftoriam confarcinauit Her- 
mippus, refert, quum prolapfus ille apud aram effet, repertum 
in libello initium fcriptum epiftolae, Demofthenes Antipatro; 
praeterea nihil. Quum celeritas mortis miraculo effet, narraffe 
eos, qui ad valuas ftabant, "Fhraces, ex panniculo fumfiffe, 
manuque admotum ori venenum deglutiffe, fe vero, quod 

deglu- 


14. ràv.... κρέοντα...ἢ Re- 351,3.et249, $. Atquae hic 
fpicit Sophoclis Antig. Vide  Arifloni huic, Op. Mor. 1556, 
verf. 25, etc. 14. Saryro tribuuntur. Bryanus 

et Mof. Dufoul. 

15. ᾿Αρίφων] Chium intelligit 16. Δημοσθένης ᾿Αντιπάτρῳ Ve- 
Voflius, Stoicum. Chius dicitur rius fic puto, quam vt Op. Mor. 
IL. 290, pen. Péjlofophus, 11. 1556, 12. Aux. 'Avr. χαίρειν. 


Aaa 4 17. eixó- 
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σὸν ὠήϑησαν εἶναι τὸ καταπινόμενον. ἡ δ᾽ ὑπηρετῶσα 
» ad M , 
παιδίσκη, πυνθανομένων τῶν περὶ τὸν ᾿Αρχίαν, Qaín, 
πολὺν εἶνωι! χρόνον, ἐξ 8 Φοροίη τὸν ἀπόδεσμον ἐκεῖνον 
ὁ Δημοσϑένης, ὡς QuAax]ngiov. — ᾿Ερατοσϑένης δὲ καὶ 
αὐτὸς ἐν κρίκῳ Φησὶ κοίλῳ τὸ Φάρμακον Φυλάσσ εἰν’ 
τὸν δὲ κρίκον εἶναι τῶτον αὐτῷ Φόρημα περιβραχιόνιον. 
τῶν δ᾽ ἄλλων ὅσοὶ γεγράφασι περὶ αὐτῇ, πάμπολλοι 
7 LI A V , » ^. , ^w L] 
δέ εἰσι, τὰς διαφορὰς ἐκ ἀναγκαῖον ἐπεξελϑεῖν' πλὴν 
ὅτι Δημοχάρης, ὁ τῷ Δημοσϑένας οἰκεῖος, οἴεσιϑαι Φη- 
σὶν, αὐτὸν Sy, ὑπὸ Qaepudxs, ϑεῶν δὲ τιμῇ καὶ προνοίᾳ 
τῆς Μακεδόνων ὠμότητος ἐξαρπαγῆναι, συντόμως κατα- 
ςφέψαντα καὶ ἀλύπως. κατέςρεψε δ᾽ Ex] ἐπὶ δέκα 18 
Πυανεψιῶνος μηνὸς, ἐν ἦ τὴν σκυϑρωποτάτην τῶν ϑεσμο- 
Φορίων ἡμέραν ἀγξέσωι παρὰ τῇ ϑεῷ νηςεύεσιν αἱ γυναῖ- 
κες. τάτῳ μὲν ὀλίγον ὕςερον ὁ τῶν ᾿Αϑηναίων δῆμος ἀξίαν 
ἀποδιὸξς τιμήν, εἰκόνα τε χαλκῆν 7 ἀνέςησε, καὶ τὸν 
πρεσβύτατον ἐψηφίσατο τῶν ἀπὸ τῇ γένες ἐν Πρυτα- 
νείῳ σίτησιν ἔχειν. καὶ τὸ ἐπίγραμμα τὸ ϑρυλλέμενον 
réyea Qn τῇ βάσει c8 ἀνδριάντος" 
deglutiret, aurum ratos. Αἵ puellam, quae ei miniftrabat, 
quaerenti Archiae diu effe dixiffe, quum hoc alligatum pro amu- 
leto tuliffet Demofthenes. Ipfe quoque Eratofthenes in cauo 
eum annulo refert venenum habuiffe: hunc annulum pro bra- 
chiali eum geftaffe. Reliquorum, qui de eo fcripferunt, ( fant 
autem multi) nihil refert diffenfiones exfequi, nifi quod De- 
mofthenis familiaris arbitrari fe dicat, Democharis, non vi me- 
dicamenti, fed deorum beneficio et prouidentia Macedonum im- 
manitati fuifle repentina morte et leni ereptum.  Deceffit deci- 
mo fexto die menfis Pyanepfionis, quem diem facris Cereris tri- 
ftiffimutn agentes in templo deae, ieiunant foeminae, Ei paulo 
poft populus Athenienfis meritum. honorem habens, flatuam ex 
aere pofuit, et maximo gentis vidum decreuit in Prytaneo 
praebendum. Infcripfit praeterea bafi ftatuae hoc peruulgatum 
epigramma : 
Menti, 


I7. εἰχένα τ Ax4»] Vide . Mor. I «εἰ feqq. Mofes 
Dual ' χαλκῆν} Vide Op. Mor. 1557, 4. εἰ feqq. Moft 
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Εἴπερ icm» ῥώμην γνώμη, Δημόσθενες, εἶχες, 
Οὐποτ᾽ av Ἑλλήνων ἦρξεν aene '"5 MaZXEO cv. 
οἱ γὰρ ? αὐτὸν τὸν Δημοσϑένη τῶτο ποιῆσαι λέγοντες ἐν 
Καλαβθρίᾳ ^^, μέλλοντω τὸ φάρμακον προσφέρεσϑαι, 
κομιδὴ Quae. 

21. Μωιρὸν δὲ πρόσϑεν, ἢ παραβαλεῖν ἡμᾶς ᾿Α9ή- 
ναζε, λέγεται τι τοιῶτον ^ συμβῆναι. φτρατιώτης, ἐπὶ 
κρίσιν τιν καλώμενος ὑφ᾽ ἡγεμόνος, ὅσον εἶχε χρυσί. 
διον εἰς τὰς χεῖρας ἀνέϑηκε τῇ ἀνδριάντος. ἕξηκε δὲ τὸς 
δακή]ύλες συνέχων δὲ ἀλλήλων, καὶ παραπέφυκεν 8 
μεγάλη πλάτανος. πὸ ταύτης πολλὰ τῶν Φύλλων, 
εἶτε πνεύματος ἐκ τύχης καταβαλόντος, εἶτ᾽ αὐτὸς ὅτος 
ὁ ϑεὶς ἐκάλυψε, περικείμενα καὶ συμπεσόντα λαϑεῖν 
ἐποίησε τὸ χρυσίον ἐκ ὀλίγον χρόνον ^". ὡς δ᾽ ὁ ἀνθρω- 
πος ἐπανελϑων ἀνεῦρε, καὶ διεδόϑη λόγος ὑπὲρ τότε, 
πολλοὶ τῶν εὐφυῶν ὑπόϑεσιν λαβόντες εἰς τὸ ἀδωροδό- 
κήτον 78 Δημοσϑένες, διημιλλῶντο τοῖς ἐπιγράμμασι. 


Μομεὶ, Demoflbenes , pav ft tu robur baberes, 
Non eraz Aematbia Graecia vicla manu. 
Nam qui ipfum boc Demofthenem paulo ante, quatn venenum 
hauriret, autumant in Calauria fecilfe, plane nugantur. 

Paulo ante, quam nos acceffimus Athenas, hoc ferunt 
contigiffe: Euocatus a praefide miles ad caufam dicendam fuit, 
Hic quicquid haberet auri, in manibus ftatuae Demofthenis de- 
pofuit. Habuit illa digitos inter fe implicatos, et iuxta enata 
fait non magna platanus. Ex ea multa folia (fiue ventus ea de- 
cufferat, fiue idem, qui depofuerat aurum, iniecerat) circum- 
iacentia et circumfufa aurum longo tempore occuluerunt. Poít- 
quam homo ille reuerfus eodem loco inuentum aurum recepit, ac 
fuit rumor hic diffipatus, multi adolefcentes vrbani, fumto hinc in 
Demoíthenis abftinentiam argumento, certarunt inter fe epigram- 

matbus. 


18. pro Zewc Bodl. 3. dat ἀνὴρ. 20. Καλαβρίᾳ] Repone et hic 
Kaaaveía. Mofes Dufoul. 

I9. οἱ yag ....] Sic tamen 2I. τοιόνδε Bodl. 3. 
Demetrius Magnefius, Op. Mor, 22. ἐκ ὀλίγον χρόνον abfunt a 
1556, 5. Bodl. 3. 

Aaa $ 23. K&- 
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Δημάδην δὲ, χρόνον αὶ πολὺν ἀπολαύσαντα τῆς Φυομέ- 
νης δό ien, ἡ Δημοσϑένες δίκη κατήγαγεν εἰς Μακεδὸ- 
γίαν, ἃς ἐκολάκευεν αἰσχρῶς, ὑπὸ τότων ἐξολόμενον 
δικαίως: ἐπαχϑῆ μὲν ὄντα καὶ πρότερον αὐτοῖς, τότε 
δ᾽ εἰς αἰτίαν aQux]ov ἐμπεσόντα. γράμματα "yao ἐξέ- 
πεσεν αὐτῷ, Oi ὧν παρεκάλει Περδίκκαν ἐπιχειρεῖν Mac- 
κεδονία, καὶ σώδειν τὲς Ἕλληνας, ὡς duro σαπρϑ καὶ 
παλαιᾷ σήμονος λέγων τὸν ᾿Δυτίπατρον, ἠρτημένος. ἐφ᾽ 
εἷς Δενάρχϑ τῷ Κορινϑία κατηγορήσαντος, παροξυνθεὶς 
ὁ Κώσανδεος " 7 ἐγκατέσφαξεν αὐτῷ τῷ κόλπῳ τὸν υἱὸν, 
εἴτω ὅτως ἐκεῖνον ἀνελεῖν προσέταξεν, ἐν τοῖς μεγίφοις 
διδασκόμενον ἀτυχήμασιν, ὅτι πρῶτες ἑαυτὲς οἱ προ- 
δόται πωλᾶσιν" ὃ πολλάκις Δημοσϑένες προωγοφεύοντος, 
3x ἐπίξευσε. τὸν μὲν ἂν Δημοσϑένως ἀπέχεις "^, Σόσσιε, 
βίον, ἐξ ὧν ἡμεῖς ἀνέγνωμεν, ἢ διηκόσαμεν. 


matibus. Demadem, qui non diuturnum fru&um cepit cre- 
fcentis gloriae, vltio Demofthenis egit in Macedoniam, et qui- 
bus foede fuerat adulatus, ab iifdem eft perditus iufte, odiofus 
Jis vel ante, tunc vero noxae compertus manifeftae. Literae 
eius emanaárant, quibus Perdiccam ad Macedoniam tentandam 
adhortabatur, et ad conferuandos Graecos, vt a marcido et ve- 
tere filo dependentes , Antipatrum fignificans. De his quum 
eum Dinarchus Corinthius accufaffet, 'infenfus Caffander filium 
eius in ipfius iuzulauit finu, deinde eum iuffit necari, Hic ma- 
ximis calamitatibus didicit proditores femetipfos vendere primos, 
quod faepius praedicente non crediderat Demofthene. Habes iam, 
Soffi, quatenus nos quidem legendo et audiendo confequi po- 
tuimus, Demofthenis vitam. 


Ciceronis 


23. Κάσανδρος] Diod. Sic. p. 124. ἔχεις] In quibusdam fcri- 
625. ᾿Αντίπατρος habet. Praue. ptum eft ἀπέχεις. ΗΙ. Szepbauus. 
Vide Noítrum 206, 3. vbi ite- ita Bodl. 3. et Vulc. e Iuntina, 
rum Ceffaudro id tribuit. pro vulgari exe. 


1. Ὀλβίαν 
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K'ERK'EPO'N; 
ἧς ἱπέρωνος δὲ τὴν μὲν μητέρα λέγεσιν 'EAQíay ' καὶ 
γεγονέναι καὶ καλῶς βεβιωκένα)" περὶ δὲ 18 πατρὸς 
δδὲν ἦν πυϑέσϑαι μέτριον. οἱ μὲν yao ἐν κναφείῳ τινὶ 
ἃ y X ^ N » / c , , 
καὶ γενέσϑαι καὶ vea Qno] τον ἄνδρα λέγεσιν" οἱ δ᾽ εἰς: 
Τύλλιον "Λτιον" ἀνάγεσι τὴν ὠσχὴν τῇ γένες, βασι- 


(à matrem tradunt Heluiam claro genere et honefta 
vita fuiffe: de patre nihil mediocre refertur. Alii in offi- 
cina fullonia et natum volunt et educatum: alii ad Appium 
Tulium, clarum Volfcorum regem, originem familiae eius 


I. ᾿ολβίαν] "Vulc. et Anon. 
Ἐλβίαν, xeCte: nifi quod, prote- 
nui, afperum debet habere fpi- 
ritum, Videratque Xyl. ita fcri- 
bendum, 41 apud Eufebium 
Heluiam dici obferuat, Num. 
MDCCCCXI. ad quem locum 
emendare Plutarchum Scaliger 
iubet. [Xylandri integra anno- 
tatio haee eft : "oagov, opes, ὕλβιον 
diuizem elle Ício. ^ Caeterum 
hic mihi metui, ne, fi verterem, 
quomodo vterque interpres, ne- 
gligentior merito iudicarer. 
Puto autem, fcriptum effe a Plu- 
tarcho: Κικέρωνος δὲ τὴν μὲν μη- 
τέρα λέγεσιν ᾿Ἐλβίαν wod γεγονένοι 
καλῶς, Xo βεβιωκένοᾳ. — Primum 
ipfa traiectio particularum, 'oa- 
βίαν xoà, locum mihi fecit fufpe- 
&um. Deinde quum Graeciloco 
v confonantis τῷ βῆτα vtantur,co- 
gitaui, quam Plutarchus fiue Ἕλ- 
βίαν, fiue Ἐλβίαν, dixiffet, eam 
a librariis poftea 'eagíz» perpe- 
ram fcriptam, proprio in appel- 
Jatinum commutato.. Nam Ea- 
febius quoque Heluiam Cicero- 
nis matrem nominat, fecutus 
eosdem, opinor, auctores; et 


refe- 


 "Heluii Romae fuerunt, Cinnae 
cognomento. Denique vix mi- 


hi perfuadebitur, fi auctor ma- 
trem Ciceronis (cuius nomen 
omittere non, puto, voluit) di- 
vitem voluiffet affirmare, ὀλβίαν 
fcripturum fuiffe. Dixi, quod 
fentio, caeterorum faluo ia- 

dicio.] 
^ 2. "Amioy] Re&e in Anon. le- 
gitur "Arzwv. [Qui cod. etiam 
pro τύλλιον exhibet τύλλον.] In- 
telligit autem Tullum Attium, 
ad quem confurit Coriolanus. 
(Vide I. 77, 8. τύλλον) Adden- 
da etiam ΡΟΣ Οὐσλεσκοις haec 
verba, ex Vulc et Anon. καὶ 
σολεμήσαντα Ῥωμαίοις dx ἀδυνάτως. 
Χυίαρον et ἔασον, [Quorum 
prioris, Xylandri, plena anno- 
tatio haec eft: In Graeco eft 
TUAMOV * AT TIOY , quod interpre- 
tes, parum de his rebus folliciti, 
retinuerunt. Eft autem legen- 
dum TA» "Arrw» τ΄ lequitur 
enim de Tullo Attio, Volfco- 
rum rege, ad quem exful Co- 
riolanus confugit. Liuius lib. 
II. Dionyfius lib. VIII. initio; et 
in Coriolani vita nofter.] f 
9. ὃ 
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, M » , , € /, BJ , 
λεύσαντα λαμπρὼς ἐν OvoABO Zo. ὁ μέντοι πρωτος ἐκ 
- » , » 3 » , ^v 
τῇ γένες Κικέρων ἐπονομασϑεὶς ^, ἄξιος AUS δοκεῖ γε- 
νέσϑα!" διὸ τὴν ἐπίκλησιν ἐκ ὠπέῤῥιψαν οἱ μετ᾽ αὐτὸν, 
», » » , € X ^ 
ἀλλ᾽ ἠσπάσαντο, καίπερ ὑπὸ πολλῶν χλευαζομένην. 
Κίκερ γὰρ οἱ Λατῖνοι τὸν ἐρέβινϑον καλῶσι. κακεῖνος ἐν 
“Ὁ , ^ b ^ X4 » ^ Y vo 
τῷ πέρατι τῆς ῥινὸς διαςολὴν ^ ἀμβλεῖαν εἶχεν, ὥσπερ 
» , m»? Y , FFEW , , M , / , 
ἐρεϑίνϑα διαφυὴν, «Q nc ἐκήσατο τὴν ἐπωνυμίαν. αὐυ- 
, A »- , « T 7 ^ 
Tóc γε μὴν Κικέρων, ὑπὲρ ὃ τάδε γέγραπ,αι, τῶν Φί. 
BILA , 7 ^ “ “" , A , M 
λων -— οἰομένων δεῖν E D VINE ἀρχήν μετηει ym. 
πολιτείας ἥπγετο, Φυγεῖν v&vouua καὶ μεταϑέσϑα;, λέ- 
γεται νεανιευσάμενος εἰπεῖν, ὡς ἀγωνιέϊται τὸν Κικέρωνα 
τῶν Σκαύρων καὶ τῶν Κάτλων ἐνδοξότερον ἀποὸ εἶξαι. 
΄ δ. 7 “ “- , , , 
ταμιεύων δ᾽ ἐν Σικελία, καὶ τοῖς Θεοῖς ἀνάϑημα qrois- 
, ^ x ^ , led , , , 
μενος ἀργυρῶν, τὰ μὲν πρῶτα δύο τῶν ὀνομάτων ^ ἐπέ- 
γφαψε, τόν τε Μάρκον καὶ τὸν Τύλλιον' ἀντὶ δὲ τῷ τρί- 
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referunt. — Verum is, qui huius gentis Cicero primus eft co- 
gnominatus, virum egregium arbitror fuiffe. Quare non repu- 
diauerunt eius pofteri hoc cognomentum: fed lieet etiam vulge 
in ora hominum pro ludibrio abiret, funt id tamen amplexi. 
A cicere enim trahitur. Habuit nempe ille in extremo nafi in 
modum ciceris coecam incifuram, vnde cognomen quaefiuit. 
]píe quidem, quo de hic fcribimus, Cicero, admonentibus ami- 
cis, quum primum honores peteret er rempublicam attingeret, 
vt abiiceret hoc nomen immuraretue, fertar glorians dixiffe, 
enifarum fe illuftrius Ciceronis nomen Scauris et Catulis reddere. 
Quaeftor in Sicilia donum argenteum diis confecrauit, in quo initia 
infcripfit duorum nominum, Marci et Tullii, terii loco ludens 

cicer 


3. ὁ μέντοι πρῶτος ἐκ τῇ γένες agnofcit δύο.  Abeít etiam in 


Κικέρων ἐπονομασϑεὶς, etc.] A cul- 
tura ciceris hoc cognomen Plin. 
lib. XVIIL. ortum ait, ficat Len- 
tuli, et fimilia. — Xylander. 
E poft διατολήν Vulc. inferit 
ὡς ἔοικέν. i 

5. τῶν δύο ὀνομάτων] Vulc.non 


Op. Mor. 361, 13. Et lane 
loco moueri debet, ΠΗ] velis 
cum Lat, Int. gizia vertere,quod 
abfurdumeft, Steph, cenfebat 
fcribendum: τὰ μὲν πρῶτα ὃδύφ 
τῶν ὄνθι.. optime. DBryanus et 


Mofes Dufoul. 


6. ἡμέρα 
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7 / Bi ceu 
τὸ σκωπήων, ἐρέβινϑον ἐκέλευσε παρὰ τὰ γράμματα 
, ^ ^ * - A! ^ 13 4 
τὸν τεχνίτην ἐντορεῦσαι. ταῦτω μὲν BV περὶ TS ὀνόματος 
« , 
ἱσορηται. 
" ^s / P ? 
2. Τεχϑῆναι δὲ Κικέρωνα λέγξσιν, ἀνωδύνως καὶ 
^ ^ iT € / Ll 
ἀπόνως λοχευϑείσης αὐτῷ τῆς μητρὸς, ἡμέρα τρίτη τῶν 
/ ^ 6 , T ed € » » n 7 x , 
νέων Καλανδῶν “ ἐν ἥ vOv οἱ ἄρχοντες εὔχονται ^ καὶ ϑύε- 
€ 5v —- € , m Ν 7 ΄ ““ Ζ 
σιν ὑπὲρ νἦν ἤγεμονος. τῇ δὲ τίτϑη y donne δοκεῖ yne 
σϑαι!, καὶ προειπεῖν, ὡς osÀoc μέγα πᾶσι Ῥωμαίοις 
, /, mM » »/ 2 / A , Ύ 
ἐκ)ρεφ ἐση. vea idm ὃ ; n καὶ Φλυαρον εἰναι 
δοκδντα, ταχέως αὐτὸς ἀπέδειξε μαντείαν ἀληϑινὴν, 
^s , , 1 2 A 5 7 
ἐν ἡλικία τῷ μανϑάνειν γενόμενος, di εὐφυΐαν ἐκλάμ.- 
cicer iuílit artifici proxime illas literas incidere. De nomine 
haec prodita funt. | 
Editum ferunt Ciceronem, facili partu et nullo matris 
dolore, tertio Nonas Ianuarias; quo die magifltratus nunc vota 
faciunt et facrificant pro incolumitate principis. — Nutrici eius 
fpectrum aiunt fe obtuliffe, ac praedixiffe, ingens eam bonum 
omnibus Romanis nutrire. Haec, quum fomnia effe et vana 
alioquin viderentur , ipfe breui oftendit certum fuiffe oraculum. 
Nam vbi literarum fuit per aetatem capax , tanta in eo eluxit in- 


6. ἡμέρα τρίτῃ τῶν νέων KaAav- 
δῶν] Hunc fuum natalem diem 
Cicero ad Atticum etiam notat, 
lib, VII. epift. 3. Iza, inquit, a 
vrbem III. Nonas, (patet autem 
ex faperioribus, loqui de Ia- 
nuario) nazali meo. kx lib. XIII. 
Venit ille: Sed beus tu, inquit, 
diem meum fcis effe III. Non. 
lauuar. aderis iginur. Gellius, 
lib. XV. eap. 28. ait: Qz. Cae- 
pione et C. Serrano. Coff. ante 
diem 1II. Nonas lanuarii, natus 
eft M. Ciceros fuir boc anno V. 
€. DCXLVIII. Latinus inter- 
pres, Bochius, III. Kal. Ianuar. 
vitiofe extulit; quem errorem, 
vt perfaepe alios, fecutus eft 


doles, 


Amiotus. Locum autem doce, 
vt omnia, in fua quaeftura, Cor- 
radus explicauit, Xy/ander. 


7. ἡμ. τρίτῃ... ἐν ἡ νῦν οἱ ἄρ. 
χοντες εὔχοντοι etc.] De hoc loco 
confule, fi lubet, Lipfii Excurf. 
A. B. ad Tac. Ann. XVI. . At 
fugit virum eruditiíIimum locus 
Luciani ad rem apprime faciens, 
in Apopbr. c. 9. καὶ μὲν τῇ ἔτες 
ἀρχὴ, μᾶλλον δὲ ἀπὸ τῆς μεγάλης 


M 
* 


veuíac τρίτη) ἐν ἡ oi “Ῥωμαῖοι, 
κατά τι ἀρχαῖον, εὔχοντοή τε αὐτοὶ 
ὑπὲρ ἅπαντος τῷ ἐτες εὐχάς τινάς, 
καὶ ϑύεσι, Νεμᾶ, τῷ βασιλέως, 
κατασκευασαμένᾳ τὰς ἱεραργίας xy- 


τοῖς. IMof. Dufoui. 
4. ὁ 
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Vac, καὶ λαβὼν ὄνομα xa] δόξαν ἐν τοὺς παϊσὶν, ὥστε 
τὲς πατέρας αὐτῶν ἐπιφοιτᾶν τοῖς διδασκαλείοις, ὄψει 
τε βελομένες ἰδ εἶν τὸν Κικέρωνα, καὶ τὴν ὑμνεμένην «αὐτῷ 
περὶ τὰς μαϑήσεις ὀξύτητα καὶ σύνεσιν ἱφ᾿ ορῆσα᾽ τὲς δ᾽ 
γξοικοτέρες ὀργίς ἐσϑαι τοῖς υἱέσιν, ὁρῶντας ἐν ταῖς 
ὁδοὶς τὸν Κικέρωνα μέσον αὑτῶν ἐπὶ τιμῇ λαμβάνοντας. 
γενόμενος δ᾽, ὥσπερ ὁ Πλάτων " ἀξιοὶ τὴν Φιλομωϑῆ 
καὶ φιλόσοφον Φύσιν, οἷος ἀσπάξεσϑαι πᾶν. μάϑημα, 
καὶ μηδὲν λόγε, μηδὲ παιδείας, ἀτιμάζειν εἶδος, ἐῤῥύη 
πως πεοϑυμότερον ἐπὶ ποιητικήν. κώ τι AERA ἔτι 
παιδὸς αὐτῷ διασώζεται, Πόντιος Γλαῦκος ", ἐν τετρα- 
μέτρω πεποιημένον. προΐων δὲ τῷ χρόνῳ, καὶ ποικιλώ- 
τερον ὡπηόμενος τῆς περὶ ταῦτα μέσης, ἔδοξεν S μόνον 
ῥήτωρ, ἀλλὰ καὶ ποιητῆς ἄριςος εἶνω Ῥωμαίων. ἡ μὲν 
ἂν ἐπὶ τῇ ῥητορικῇ δόξα μέχρε νῦν διαμένει, καίπερ ἃ 


doles, tantamque nomen inter pueros et laudem comparauit, 
quae parentes eorum excitaret, vt ad ludum pergerent, ad Ci- 
ceronem oculis contemplandum, celebratumque eius in difcen- 
do acumen et folertiam confiderandam: agreítiores fuccenfe- 
rent filiis, quum cernerent in media eos caterua Ciceronem ho- 
noris caufa per vias flipantes, Hic quum eflet, qualem efle 
Plato vult ftudiofam et philofophiae naturam amantem, ad omnes 
natas artes complectendas, necad vllum doctrinae, aut eruditionis, 
praetereundum genus, ad poé(im fane fuit procliuior.  Exítat 
poéma quoddam paruum, quod puer etiamnum edidit, Pontius 
Glaucus, verfibus tetrametris compofitum, — Progreffu temporis, 
quum magis ac magis hoc ftudium excoleret, non modo orator habi- 
tus eft, fed et poétainter Romanos praeftantiffimus.: Caeterum laug 

orato- 


8. ὁ πλάτων] Verba haec Pla- 
tonis refpicit, Polit. V. (Ed. 
Lugd. p. 466. G.) Ex8w καὶ TOY 
φιλόσοφον σοφίας φήσομεν ἐπιϑυμη- 
τὴν £v04 , εἰ τῆς μὲν, τῆς δὲ M 
bz xáew; Etiterum initio VI, 
(p. 469. E.) Xylander et Dacer. 

9. Πέντιος Γλαῦκος} Periit pos- 


ma illud. Alius hic Glaucus ab 
illo, de quo Virg. Georg. III. 
267. quod ideo moneo; quia 
huius Vitae Int. Angl. id ne- 
fciens, de emeudatione cogi- 
taut, De vtroque coníule 
Lloyd. Mofes Dufoui. 


IO. €x:- 
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^2 7 N MI ’ 
μικρῶς γεγενημένης περὶ τὸς λόγες καινοτομίας: τὴν δὲ 

N » ^w ^ , ^ , "Νὰ ΄ 
ποιητικὴν CUTS, πολλὼν εὐζυων ἐπιγενομένων, παντώ- 
πᾶσιν ὠκλεῆ καὶ ἀτιμον ἔῤῥειν συμβέβηκεν. 

2. ᾿Απαλλαγεὶς δὲ τῶν ἐν παισὶ διατριβῶν, Φίλω- 

» ^ Ὁ 2 / τ ΄ € - “Ὁ 
γος ἤκδσε, $8 ἐξ Ακαδημίας, ὃν μάλις.α Ῥωμαῖοι τῶν 
΄ D X 1 δ 2 
Κλειτομώχε συνήϑων καὶ διῶ τὸν λόγον ἐθαύμασαν, καὶ 
^ , vy ^ 
διὼ τὸν τρόπον ἠγάπησαν. ἅμα δὲ τοῖς περὶ Μέκιον, 
, , A ^u X Ll ^ P] 
εἰνδράώσι συνων πολιτικοὶς καὶ πρωτεύεσι τῆς βελῆς, εἰς 
, ^ , , ^ ^ 
ἐμπειρίαν τῶν νόμων ὠφελεῖτο" καί τινα χρόνον καὶ sea- 
ἧς « A M 
τείας μετέσχεν ὑπὸ Σύλλῳ περὶ τὸν Μαρσικὸν πόλεμον. 
, ^v , / 3 ΑἿΣ $7 9 , 
εἶθ᾽ ὁρῶν εἰς ςἄσιν, ἐκ δὲ τῆς ς-ἄσεως εἰς ἄκρατον ἐκπίπ,γοντω 
A 3 N ἢ A 
va πράγματα μοναρχίαν, ἐπὶ τὸν CX 0A Gs qi καὶ ϑεωρητικὸν 
, N e ^ ^v 
ἐλθὼν βίον"", Ἕλλησι συνῆν Φιλολόγοις, καὶ προσεῖχε τοῖς 
7 T7 , P4 
μωϑήμασιν' ἄχρις 8 Σύλλας ἐκράτησε, καὶ κατάς ἀσίν τινα 
À n / ἐδ £ € “Δ , ὩΣ ^ 7 ’ Y L4 
αμίώνειν εἐοζενή πόλις. εν δὲ τῷ χρόνῳ τὅτῳ Xeuco'yo- 

) / - " Ζ 4 , vá 
νος, ἀπελεύϑερος Σύλλα, προσαγγείλαντος τινος ξσίαν 

« , ^ , / LEA , 

ὡς ἐκ προγρωφῆς ἀναιρεθέντος, αὐτὸς ἐωνήσατο δισχι- 
͵΄, ^v , Ἁ x € ? c «λ N / 

λίων δραχμῶν. ἐπεὶ δὲ Ῥώσκιος, ὁ υἱὸς καὶ Ἀληρονόμος 

oratoria, licet multa in dicendo nouata fuerint, vel hac manet. 

aetate: poética vero, quia multi ei infignes fuccefferunt, ne- 

glectra iacet et obfoleta. 

Schola relida puerili, Philoni dedit operam, Acade- 
mico: quem Romani fupra caeteros Clitomachi alumnos et ob 
dicendi facultatem admirati funt, et dilexerunt ob morum fua- 
uitatem. . Simul etiam Mucium Scaeuolam affectatus eít, con- 
Ífultum virum et principem fenatus, ex quo iurifprudentiam hau- 
fi. Meruit et aliquantifper fub Sylla bello Marfico. Inde rem- 
publicam in feditionem quum confpiceret, ex feditione in effre- 
nem ruere dominatum, ad caíira fe retulit Mufarum et bona- 
rum artium ftudia, vixitque cum eruditis Graecis, atque literas 
coluit, donec rerum eft Sylla potitus, ac certum aliquem fíta- 
tum vidit reipublicae, — Hac tempeftate libertus Syllae, Chry- 
fogonus, bona cuiufdam, quem detulerat, vt inter profcriptos in- 


terfectum, viginti millibus aeris emit. ld acerbum interfedi fi lia 
et 


IO. σχολαξὴν 2. ἐλθὸν βίον | (cio etiam, an non ἀνελϑων fit 
Forfan melius legeretur σχολα- refcribendum, 
«xe,  Videinfra 445) 2. Ne- 


II. πεν 


* c 
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τῷ τεϑγηκότος, ἠγανώκγει, καὶ τὴν ἐσίαν ἀπεδείκνυε 
πεντήκοντα " καὶ διακοσίων ταλάντων ὅσαν ἀξίαν, ὅ τε 
Σύλλας ἐλεγχόμενος ἐχαλέπαινε, καὶ δίκην πτατροκῇο- 
γίας ἐπῆγε τῶ Ῥωσκίῳ, τῷ Xeucoyow$ κατασκευάώσαν- 
τος, ἐβοήϑει δ᾽ ἐδεὶς, ἀλλ᾽ ἀπετρέποντο, v8 Σύλλα 
^ , Ó , L4 δὴ δὲ » /, ^ 
τὴν χαλεποτῆτα δὲ οἰκοτες" δὅτω θη οι ἐρημίαν TB μει- 
et haeredi quum effer, Rofcio, probaretque, haereditatem 
fexagies valere: offenfus Sylla, quod argueretur, crimen ei, 


interprete Chryfogono, intulit parricidii. Hic quum nullum 
appareret auxilium, fed omnes Syllae faeuitiam exhorrefce- 


rent, 


ET. πεντήκοντα ..... ἢ Rualdus 
hic Plutarchum aduerfus Scali- 
gerum vindicat, An. XXVII. 
quam vide ad calcem.  Exftant 
etiam Xyl. et Dac. in eam rem 
Notae. [Xylander nimirum 
δισχιλίων δραχμῶν, quod modo 
praece(fit, vertit octo millibus 
nummum, et annotat: [ta qui- 
dem eít in Graeco: nam duo 
millia drachmarum hoc efficiunt, 
quam quatuor nummi feftertii 
fint in denario. At apud Cice- 
ronem in hac pro Sext. Rofcio 
Amerino oratione ita legitur: 
Bona patris buiufce Sext. Rofcii, 
quae (unz fexagies, de viro cla- 
rif/mo er forü[fimo, L. Sylla, 
quem bonoris caufa nomino, duo- 
bus millibus nummum (6 dicit 
emi/Je adolefcens vel pozen*i[Jimus 
boc tempore noftrae ciuitatis, L. 
Cornelius Cbryfogonus.. Neque 
vero diffenfifle a Cicerone Plu- 
tarchum credo: multo minus 
autem ignoraffe, vt haec fum- 
ma Graece eílerretur, aut la- 
pfum fuiffe ea in re. Itaque, 
nifi mendum libri fit, (quod 
ipfum affirmare durum eft) vel 


deflitutus ab omnibus adolefcens contulit fe ad Cice- 


, ronem: 


apud Ciceronem, vel apud Pla- 
tarchum, lapfum hunc memoria 
hoc loco dicendum eít, Sane 
illud fexagzes accurate et rotun- 
do ducentorum ac quinquaginta 
talentoram numero expreflit. 
Etenim talentum conftat minis 
LX. mina centum drachmis, feu 
denariis: in denario quatuor 
funt, vt diximus, feítertii num- 
mi: quo fit, vt in fingula talen- 
ta fex denariorum, vel XXIV. 
nummorum, millia computen- 
tu Ergo de CCL. talentis 
MD. millia drachmarum, fexies 
millena millia nummorum redi- 
gentur. Haec iam ad centena 
millia (nam quoties /?f/erzium 
vel dicitur, vel dici intelligitur, 
vt in hoc loco Ciceronis fexa- 


gies, et alibi decies, ac fimilia, 


omiffo vocabulo /effertium, po- 
nuntur, toties centena millia. 
nummorum indicantur) reuo- 
eabimus: erunt fexagies cen- 
tena millia nummum, hoc eft, 
fexagies feftertium. 1d obiter 
annotare non abs re duxi. In 
vita Antonii infra fimilis locus 
Ciceronis referetur.] 

I2, κὐτῷ 
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gaxía τῷ Κικέρωνι προσφυγόντος, οἱ Φίλοι συμπαρώρ- 
pv, ὡς SX ἀν αὐτῷ λαμπροτέραν αὖϑις ἀρχὴν πρὸς 
δόξαν ἑτέραν, ἐδὲ καλλίω γενησομένην. ἀναδεξάμενος 
ὃν τὴν συνηγορίαν, καὶ κατορθώσας, ἐθαυμάσϑη" Qs. 
διως δὲ τὸν Σύλλαν, ἀπεδήμησεν εἰς τὴν Ἑλλάδα, δια- 
σπείρας λόγον, ὡς v3 σώματος αὐτῷ “ Θϑεραπείας δεο- 
μένε. καὶ yag ἦν ὄντως ἰσχνὸς καὶ ἄσαρκος, εἰῤῥωτίᾳ 
sous μικρὰ καὶ γλίσχρα μόγις ὀψὲ τῆς ὥρας προσ- 
Φερόμενος. ἡ δὲ Φωνὴ, πολλή μὲν καὶ ἀγαϑῆ, σκληροὶ 
δὲ καὶ ἀπλαςφος' ὑπὸ δὲ τὰ λόγε, σφοδρότητα καὶ πά- 
9ος ἔχοντος, ἀεὶ dul τῶν ἄνω τόνων ἐλαυνομένη, Φόβον 

^S a Cul oca των 
παρεῖχεν ὑπὲρ τῇ σώματος. | 

4. ᾿Αφικόμενος δ᾽ εἰς ᾿Αϑήνας ᾿Αντιόχε τῷ ᾿Ασκα- 
λωνίτα διήκδσε, τῇ μὲν εὐροίᾳ τῶν λόγων αὐτῷ καὶ χά- 
ρίτι κηλόμενος, ἃ δ᾽ ἐν τοῖς δόγμασιν ἐνεωτέριζεν, ἐκ 
ἐπαινῶν. ἤδη γὰρ ἐξίξατο τῆς νέας λεγομένης ᾿Ακαδη- 
μίας ὁ ᾿Αντίοχος, καὶ τὴν Καρνεάδε ςάσιν ἐγκατέλει- 
qt", εἶτε καμπΊόμενος ὑπὸ τῆς ἐναργείας καὶ τῶν αἰ- 


ronem: quem accenderunt amici, fubieceruntque gradum ipfum 
ad gloriam habiturum pofthac fpeciofiorem et pulchriorem nul- 
lum. Sufcepta defenfione, obtinuit caufam: vnde laudem con- 
fequutas magnam eít. Caeterum metu Syllae in Graeciam pro- 
fectus eít, vulgans ob corporis curam abire. Et profe&o erat 
corpore gracili atque macilente, et propter ftomachi infirmita- 
tem modicum et exiguum cibi vix admodum fero capiebat. Vox 
eius canora quidem erat et hona, fed dura et incondita: quae 
ex orationis ardore et commotione femper altis incedens tonis 
minabatur vitae periculum. 
| Vt applicuit Athenas, Antiochum Afcalonitam audiuit, volu- 
bilitate captus et venuftate eius orationis: opinionum vero eimsnon 
probauit nouationem. [am enim a noua, quam vocant, Academia 
de(íciuerat Carneadeae fe&ctae Antiochus defertor, vel euidentia 
permotus et fenfibus, vel (vt alii dictitant) ambitione "e et 
illen- 


I2. αὐτῷ ] Repone ex Anon. et Bodl. 3. αὐτῷ, 
13. ἐγκατέλιπεν Bedl. 3. 
PLvT. 1. lV. Bbb I4. tré 
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σϑήσεων, εἴτε, ὥς Qacw ἔνιοι, Φιλοτιμίᾳ TW) καὶ δια- 
Φορᾷ πεὸς τὰς KAsrouc yas καὶ Φίλωνος συνήϑεις, τὸν 
Στωϊκὸν ἐκ μεταβολῆς ϑεραπεύων λόγον ἐν τοῖς πλεί- 
cci. ὁ δὲ Κικέρων ἐκεῖνα ἠγώπα, κἀκείνοις προσέϊχε 
μᾶλλον, διανοάμενος, εἰ παντάπασιν ἐκπέσοι τῷ τὼ 
κοινοὶ πράσσειν, δεῦρο μετενεγκείμενος τὸν βίον ἐκ τῆς 
εἰγορᾶς καὶ τῆς πολιτείας, ἐν ἡσυχίῳ ere Φιλοσοφίας 
καταζῆν. ἐπεὶ δ᾽ αὐτῷ Σύλλας τε προσηγγέλϑη τεϑνη- 
κας, καὶ τὸ σῶμα τοῖς γυμνασίοις ἀναῤῥωννύμενον εἰς 
ἕξιν ἐβάδιζε νεανικὴν, 5 τε Φωνὴ λαμβάνεσα πλάσιν, 
ἡδέα μὲν πρὸς ἀκοήν ἐτέϑραπἼο ^ καὶ πολλὴ, μετρίως 
δὲ πρὸς τὴν ἕξιν ἥρμοςο τῇ σώματος, πολλὰ μὲν τῶν 
ἀπὸ Ῥώμης Φίλων γραφόντων καὶ δεομένων, πολλὰ δ᾽ 
᾿Αντιόχε παρακελευομένε, τοὺς κοινοῖς ἐπιβαλεῖν πράγ- 
μασιν, αὖϑις, ὥσπερ ὄργανον, ἐξήρτυε τὸν ῥητορικοῦ, 
λόγον, καὶ ἀνεκίνει τὴν πολιτικὴν δύναμιν, αὑτόν τε ταῖς 
μελέταις διαπονῶν, καὶ τὲς ἐπαινεμένες μετίωῶν βήτοφας. 
ὅϑεν εἷς ᾿Ασίαν καὶ Ῥόδον ἔπλευσε, καὶ τῶν μὲν ᾿Ασίοων- 


diffenfione eum Clitomachi et Philonis difeipulis, Stoica prae- 
cepta vbique fere mutata fententia amplexus: Cicero autem mia-- 
luit illis inhaerere, atque illa fequi. Rationem vero inierat 
hanc, fi nullus ei in republica capeffenda foret locus, huc vt 
fe ex foro et publicis negotiis transferret, ac vitam in philofo- 
phia traduceret tranquillam. Poftquam vero accepit mortem 
Syllae, et corpus exercitatione firmatum validum cómparauit ha- 
bitum: vox autem conformata iucunda auribus et plena accidir, 
fuitque mediocriter ad corporis habitum compofita: hinc amicis 
quotidie ex Roma fcribentibus folicitantibufque eum, hinc An- 
tiocho, vt ad rempublicam accederet, cohortante, facultatem 
dicendi de integro, tanquam organum, inílruxit, ad potentiam 
parandam ciuilem, declamationibus fe fubigens, arque ad infignes 
Íe applicans oratores. ltaque in Afiam et Rhodum nauigauit. ln 
; Afia 


I4. 17202770 ] Re&e H. Stepli. mutare iubet in ἐτέτραπο, Et 
ita Cod. Anon. arts 


1 j- "AToa- 


νῶν ῥητόρων Ξενοκλεῖ τῷ ᾿ΑδραμυτἼηνῶ ^ , καὶ Διονυσίῳ 
τῷ Μάαγνητι, καὶ Μενίππῳ τῷ Καρὶ συνεσχόλασεν" ἐν 
δὲ Ῥόδῳ, ῥήτορι μὲν ᾿Απολλωνίῳ τῷ MoAww ^, φΦιλο- 
σόφῳ δὲ Ποσειδωνίω. λέγεται δὲ, τὸν ᾿Απολλώνιον, καὶ 
συνιέντα τὴν Ῥωμαϊκὴν διώλεκ)ον, δεηθῆναι τῷ Κικέρω- 
νος Ἑλληνιςὶ μελετῆσαι τὸν δ᾽ ὑπακϑσαι προϑύμως, 
οἰόμενον, τως ἔσεσϑαι βελτίονα τὴν ἐπανόρϑωσιν. ἐπεὶ 
δ᾽ ἐμελέτησε, τὲς μὲν ἄλλες ἐκπεπλῆχϑαι καὶ διαμιλ- 
λᾶσϑαι πρὸς ἀλλήλες τοῖς ἐπαίνοις, τὸν δ᾽ ᾿Απολλώ- 
νιον ST ἀκροώμενον αὐτῷ διαχυϑῆναι, καὶ παυσαμένᾳ 
σύννεν κωθέζεσϑαι πολὺν χρόνον: ἀχϑομένε " δὲ τῷ 
Κικέρωνος, εἰπεῖν" Σὲ μὲν, ὦ Κικέρων, ἐπαινῶ καὶ ϑαυ- 
pcm, τῆς δ᾽ Ἑλλάδος οἰκγείρω τὴν τύχην, ὁρῶν, d 
μόνα τῶν καλῶν ἡμῖν ὑπελείπετο, καὶ ταῦτα Ῥωμαίοις 
διοὶ σξ προσγενόμενω, παιδείαν τε“ καὶ λόγον. 

ς. Ὁ γϑν Κικέρων ἐλπίδων μεςὸς ἐπὶ τὴν πολι- 
τείαν Φερόμενος, ὑπὸ χρησμδ τινος ἀπημβλύνθη ^. τὴν 


Afia Xenoclem Adramyttenum, et Magnetem Dionyfium,. et 
Menippum Carem audiuit: Rhodi Apollonium oratorem, Mo- 
lonis filium, et philofophum Pofidonium. — Hunc Apollonium 
fama eft, quod imperitus effet Romanae linguae, a Cicerone, 
vt declamaret Graece, contendi(le; Ciceronem ei morem σεῖς 
fiffe libenter, ita fore ratum, melius vt corrigeret fe ille: poft- 
quam declamauit, caeteris ftapore defixis et certatim collaudan- 
tibus eum, Apollonium non hilarem fuiffe, dum audiret dicen- 
tem: et quum peroraffet, diu fediffe cogitabundum: tandem, 
vbi id momordit Ciceronem, dixiffe: Te quidem laudo, Ci- 
cero, et admiror: Graeciae vero miferet me conditionis, quum 
cernam, quae reliqua nobis fola erant ornamenta, ea quoque te 
ad Romanos tranftuliffe, literas et eloquentiam. 

Ergo quum ingenti Cicero fpe eredus ad rempubli- 
eam gerendam pergeret, retudit impetum eius oraculum 


quod- 

15 ᾿ΑτραμυτΊνῳ Bodl. 3. 18. τε abeft a Bodl. 3. 
16. τῷ Μόλωνος] Vide Ruald. 19. ἀπημβλύϑη} Apagefis. Re- 
An. XXVIII. fcribe ocius cum Bodl. 3. ἀπημ- 


17. àexowéy& Vulg. e Iuntina. βλύνθη. 
"s ε Β b b 2 δὲ dis 
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ἑφμήν. ἐξομένω yde αὐτῷ τὸν ἐν Δελφοῖς ϑεὸν, ὅ ὅπως 
ἐνδο οξότατος γένοιτο, προσέταξεν ἡ ἡ Πυϑία, τὴν ἑαυτῷ 
Φύσιν, ἀλλὼ μὴ τὴν τῶν πολλῶν ὃ όξαν, ἡγεμόνα ποιεῖ- 
σϑαι τῇ (Jis. καὶ τὸν τε πρῶτον ἐν Ῥώμῃ χρόνον εὐλα- 
βῶς διῆγε, καὶ ταῖς ἀξςχαῖς ὀκνηρῶς προσήει, καὶ παρή- 
μελεῖτο rx ταῦτα δὴ τὼ Ῥωμαίων τοῖς βαναυσοτάτοις 
πφύχειρα καὶ συνήθη ῥήματα, T ἐξαικὸς καὶ σχολαςικὸς, 
ἀκέων. ἐπεὶ δὲ, Φύσει Φιλότιμος ὧν, καὶ παροξυνόμε. 
vog ὑπὸ T8 πατρὸς καὶ τῶν Φίλων, ἐπέδωκεν εἰς τὸ συνη- 
peii ἑαυτὸν, BA ἠρέμα τῷ πρωτείῳ προσῆγεν, AX 
εὐθὺς ἐξέλαμψε τῇ δ ὀξη, καὶ διέφερε “πολὺ τῶν ὠγω- 
νιζομένων ἐπ᾿ ἀγορᾶς. λέγεται δὲ καὶ αὐτὸς ἐδὲν ir ]ov 
νοσήσας τῷ Δημοσϑένας πρὸς τὴν ὑπόκρισιν, TESTO μὲν 
Ῥωσκίῳ, τῷ κωμῳδῷ, τῶτο δ᾽ Αἰσώπῳ, τῷ τρωγωδῷ, 
προσέχειν ἐπιμελῶς. τὸν δ᾽ Αἰσωπον τῶτον ἱσορξσιν ὑῆο- 


quoddam. Nam confulenti Apollinem Delphicum, qua potif- 
fimum ratione fummam gloriam affequeretur, fortes datae fue- 
runt, vt fuum ipfius ingenium, non vulgi exiftimationem , du- 
cem fequeretur vitae. Ac primum quidem tempus Romae ma- 
gna cum cautione tranfegit, timideque ad honores petendos ac- 
ceffr, neque honore erat in vllo, appeliabantque eum, quae 
nomina viliffimus quifque Romanorum promta et affaüeta in ore 
habet, Graecum et otiofum. Sed qui flagraret natura cupiditate 
gloriae, atque a patre et necellaris incenderetur, vt contulit 
ad caufas dicendas fe, non fenfim adípirauit ad primas, fed con- 
feftim gloria effulfit, longeque caeteris, qui caufas agebant in 
foro, excelluit. Dicitur hic non fecus, ac Demofthenes, in 
actione laborauiffe, eaque de cau(a fedulo nunc Rofcio, comoedo, 
nunc Aefopo, tragoedo, operam dediffe. Hunc Aefopum tradunt, 
dum 


ςς 


20. παρημελεῖτο ] Hoc patfi - 
vum eít verbum vtique, non 
acum, et negligi fignificat, 
non zegligere, Male haec inter- 
pres exrulit, ficut et excz2asmóc: 
[quod paulo poft fequitur] quod 
vocabulum hodie pro Launo 


vfurpatum eodem modo apud 
nos folet ignominiae loco eru- 
ditis et fimplicibus hominibus 
ab auaris hominibus ac fuper- 
bis bellorum cauponibus obici. 
Xylander. 


* 21. ATA- 
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κρινόμενον ἐν ϑεώτρῳ τὸν περὶ τῆς τιμωρίας τῷ Θυέςᾳ 
βελευόμενον Δτρέα, τῶν ὑπηρετῶν τίνος ἄφνω πάρα- 
δραμόντος, ἔξω τῶν ἑαυτὸ λογισμῶν du τὸ πάϑος 
ὄντα, τῶ σκήπηρῳ πατάξαι καὶ ἀνελεῖν. εἰ μικρὰ δὲ πρὸς 
τὸ πείθειν ὑπῆρχεν ἐκ T8 ὑποκρίνεσθαι ῥοπή τῷ Κικέρωνι. 
καὶ τύς γὙς τῷ βοᾶν μεγάλα χφωμένες ῥήτορας ἐπισκώ- 
Tov, ἔλεγεν di ἀσϑένειαν ἐπὶ τὴν χραυγῆν, ὥσπερ 
χωλὲς ἐφ᾽ ἵππον, πηδᾶν. ἡ" di περὶ τὰ σκώμματα καὶ 
τὴν "TiO LV ταύτην εὐτραπελία δικανικὸν μὲν ἐδόκει καὶ 
y^aQugov χρύμενος δ᾽ αὐτῇ κατακόρως, πολλὲς ἐλύ- 
σει, Xd) κακοηθείας ἐλάμβανε δόξαν. 

6. ᾿Αποδειχϑεὶς δὲ ταμίας ἐν σιτοδείᾳ, καὶ λαχὼν 
Σικελίαν, ἠνώχλησε τοῖς ἀνθρώποις ἐν dex , σῖτον εἰς 
Ῥώμην ἀποτφέλλειν ἀναγκαζόμενος. ὕςερον δὲ τῆς ETIpLE- 
λείας καὶ δικαιοσύνης καὶ πρρφότητος αὐτῷ TAA n 
βάνοντες, ὡς ἐδένα τῶν m ἡγεμόνων ἐτίμησαν. ἐπεὶ 
δὲ πολλοὶ τῶν ἀπὸ Ῥώμης νέων ἐνδοξοι καὶ γεγονότες 
καλῶς, αἰτίαν ἔχοντες ἀταξίας ^ καὶ μαλωκίας περὶ 


dum in theatro agit Atreum de puniendo deliberantem Thyefte, 
ita fuiffe motum, vt impos mentis miniftrum quendam, qni 
repente praetercurrebat, feriret fceptro et occideret. Neque fane 
parum contulit ad perfuadendum Ciceroni actio adiumenti, at- 
que oratores, qui magnos edebant clamores, irridens, ex im- 
potentia dicebat in clamorem, ficut claudos in equuin, infilire. 
Vibanitas in facetiis eius et in falibus hifce forenfis vifa eft et 
lepida: fed quum effet in ea ER multos offendit, et habi- 
tus eft malignus. 

Quaettor defignatus in difficultate annonae, ac fortitus 
Siciliam, primum multis mortalibus, quos mittere frumentora 
compulit ad vrbem, parum fuit gratus. Inde vt induftriae etus, 
vt innocentiae, vt lenitatis cepere guítum, vt nullum vnquam 
alium honorauerunt praetorem. Porro multi Romae clari ado- 
lefcentes et nobili orti familia vocati in. crimen. fuere, quod 


molliter fe et contia difciplinam militarem gefliffent in fti- 
pendiis 


21. ἀταξίας} Hoc qui ad de- pro genere non fatis prudenter 


fertos erdines referunt, fpeciem — arripiunt, Mulra enim alia hoc 
Bbbs3 - voca- 
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τὸν πόλεμον, ἰνεπέμῷ φϑησαν ὁ ἐπὶ τὸν σφατηγὸν τῆς. Σικε- 
λίας, συνεϊπεν αὐτοῖς ὁ Kaxéguy ἐπιφανῶς, καὶ πεξιε- 


ποίησεν. ἐπὶ τότοις Bv μέγα Φρονῶν εἰς Ῥώμην βαδίζων, 
γελοῖόν τὶ παϑὲν Quai ^. συντυχὼν y«o ἀνδρὶ τῶν ἐπι- 
Φανῶν, Φίλῳ δοκᾶντι, περὶ Καμπανίαν, ἔρεσϑαι, τίνω 
δὴ τῶν πεπραγμένω, UT αὐτῷ λόγον ἔχεσι Ῥωμαῖοι, 
καὶ τί Φρονᾶσιν' ὡς ὀνόμοιτος καὶ δόξης τῶν πεπραγμέ- 
Yay αὐτῷ τὴν πόλιν ἅπασαν ἐμπεπληκώς" τὸν δ᾽ εἰπεῖν 
Π5 ydg ἧς, ὦ Κικέρων, τὸν χρόνον τῶτον; τότε μὲν ὧν 
ἐξαϑυμῆσω παντάπασιν, εἰ, καϑάπερ εἰς πέλαγος 
εἰχανὲς, τὴν πόλιν ἐμπεσῶν ὁ περὶ αὐτῷ λόγος, δὸὲν 
᾿ , , / / eu Ν M € ^ 
εἰς ὃ i£ av ἐπίδηλον πεποίηκεν" ὑςερον δὲ λογισμὸν EcUTO 
A A ^ / € ^ € M Pv 
διδὲς, πολὺ τῆς Φιλοτιμίας ὑφεῖλεν, ὡς προς αορίςον 
- A , ς ’ N 7 , , M 
πρᾶγμα τὴν δόξαν ἁμιλλώμενος, καὶ πέρας ἐκ &Qiw]ov 
ἔχϑσαν. 8 μὴν ἀλλα τό γε χαίρειν ἐπαινέμενον διωῷε- 


pendiis faciendis. His ad praetorem Siciliae remiffis egregie 
patrocinatus eft, et liberauit eos. Quibus rebus elato Romam 
regredienti quiddam fibi accidiffe ridiculum. ipfe ait, Nam 
quum in Campania incidiffet in quendam ex primoribus, qui- 
cum fibi exiftimabat intercedere gratiam, qui fermo elfet quae- 
fife fe inter ciues de rebus fuis geftis, et quid fentirent, arbi- 
tratum, nomine et gloria fe actionum fuarum totam impleffe c ci- 
uitatem: refpondiffe illum: "Tu vero, Cicero, vbi hoc fpatio. 
fuifti? Ibi animo fe plane concidiffe, fi mentio fui in vrbem, 
tanquam in vaftum incidens pelagus, nihilo fe ad gloriam reddidi(- 
fet confpectiorem. | Poft colle&is rationibus fuis, videns, rem im- 
menfam effe, ad quam contenderet, gloriam, cuius nullum cerneret 
exitum, multum de anibitione remifit. Verum enimuero auebat fa- 
pra 
vocabulo comprehenduntur, etalibi. Xylender. 
non tantum λειποτάξιον. Non 22. γελοῖόν τι παϑεῖν φησι] Lo- 
fane conítat mihi, qualis &za£íz cus eft in oratione pro Cn. Plan- 
obie&z inuenibus illis Romanis cio, [Num. Graeu. 26.] tametfi 
Íuerit: fed hoc fcio, ἀτακτεῖν paulo aliter rem narrat Cicero: 
Graecis effe, quicquid fitcontra ita quidem, vt ad fammam ne- 
difciplina militarem. Sic in gotii aut nihil, aut parum, in- 


vita Pompeli: ἀκέων, τὲς seuri9- — terfit. Xylander. 
τὰς ἐν ταῖς cicwzeelaig ἀτακ]εῖν; 


23. xol 


CICERO. »59 
, * 3 δόξ 9 9£ μ᾿ L4 

QovTUwC, καὶ πρὸς δόξαν ἐμπωθέζερον ἔχειν, ἄχρι παᾶν- 
Y ^ / n 5 2 ΄ m t ^ 

τὸς αὐτῷ παρέμεινε, καὶ πολλὲς ? πολλάκις τῶν ὀρϑῶν 

, , « Ὁ 

ἐπεταραξε λογισμῶν. | 

c L ^ / " 

7. ᾿ΑπήΊόμενος δὲ τῆς πολιτείας προθυμότερον, αἰσχρὸν 
LEV ᾿ Ν ΄, , L Ζ V ΄ 
ἡγεῖτο, τς μὲν βαναύσες ὀργάνοις χρωμένες καὶ σκεύε- 

Ε , “Ὁ Ν b. 

σιν ἀψύχοις, μηδενὸς ἀγνοεῖν Ovouen, μηδὲ χώσαν, ἢ 
΄ "Ὁ 1 N Ὁ 7 CU. ΄ c 
δύναμιν αὐτῶν, τὸν δὲ πολιτικὸν, ᾧ δὲ ἀνθρώπων ai 

A ΄ ς « ͵΄ A , ^ 
κοιναὶ πράξεις περαίνονται, ῥωϑύμως καὶ ἀμελῶς ἔχειν 

^ - »- 24 ^o € » “Ὁ ) 
περὶ τὴν τῶν πολιτῶν ^ γνῶσν. ὅϑεν S μόνον τῶν Ovo- 
΄ ἡ SM PES L5 » ᾿ A V 72 , T ^ 
μάτων εἴϑιζεν αὑτὸν 7, ἀλλὸ καὶ τὸν τόπον, ἐν ὦ τῶν 
pra modum celebrari, tenebatque eum perpetuo cupiditas im- 
menfa gloriae, quae multa eius praeclara confilia frequenter in- 


terpellauit. 

Quum iam animum ad rempublicam totum conuertiffet, 
turpe duxit, fi opifices, inftrumenta qui tra&tarent et armamenta 
fürda, nullius nomen fugeret, nec locus, nec vis, in republica 
autem ver/ans, qui hominum opera publica munera obiret, focors 
elfetin cognofcendisciuibusetfapinus. Quare non modo in com- 


prehendendis elaborauit nominibus, fed locum etiam, vbi infignis. 
quiíque 


445. 15 


τῶν ὀρθῶν ἐπετάραξε λογισεῶν. At 
ego, nifi infolens mihi videre- 
tur haec verbi ἐπισαράττω con- 
ftrucio, Plutarchum fcripfiffe 


putarem: ὃ xej πολλεὶς πολλάκις 


92, καὶ πολλὲς] Steph. nifi 
infolens ei videretur haec verbi 
ἐπισαράτηω confítru&io, Plutar- 
chum fcripfiffe putaret à καὶ etc. 
Mofes Dufoul. [ita nimirum 
etc. 


LH. Stophanus ad hunc locam 
annotat: Vnusinterpretum hunc 
locam ita reddit, ac fi πολλες 
expungendum effet, Sic enim 
vertit: Verum quod laudari fé 
murum in modum gauderet, ve- 
bemenfaue cupiditas gloriae, quam 
ed extremum vfque retinuit, effe- 
cerunt, vi faepe ab optimis de- 
zurbaretur | cogitazionibus. 1n 
qua interpretatione animaduer- 
tendum etiam eít, non folum 
omitti accufatiuum πολλεὶς, fed 
eiam fnübaudiri pronomen. αὖ- 
πόν: perinde ac fi fcripfiffet 
Plutarchus: ποὺ πολλάκις αὐτὸν 


Bbb 4 


Quum autem de iilacon- 
ftru&tione dubitem, lubenter al- 
teram lane interpretationem 
amplector, fecundum quam πολ- 
λὲς τῶν ὀρϑῶν λογισμῶν per geni- 
tiuum partitionis dicium fuerit 
pro πολλεὶς λογισμας ὀρϑές:  Ve- 
rum eninuero auebar fupra mo- 
dum celebrari, zenebatque eum 
perpezuo cupiditas immenfa glo. 
riae, quae uiulra eius praeclara 
confilia frequenter intevpellauiz.] 

Q4. πολιτικῶν} Rede Anon. 
Cod. πολιτῶν, 

25. εἴϑιξεν αὐτὸν] Idem Cod. 
et Vulc. etiam, εἴϑυσε μνημονεύειν: 
quod 
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γνωρίμων ἕκαφος οἰκεῖ, καὶ χωρίον, 8 κέκγητω,, καὶ Qi 
Asc, οἷστισι χρῆται, καὶ γείτονας ἐγίνωσκε" καὶ πᾶσαν 
ἑδὸν ᾿Ιταλίας διαπορευομένω Κικέρωνι πρόχειρον ἦν εἰπεῖν, 
καὶ ἐπιδεῖξαι τὲς τῶν Φίλων ὠγρὲς καὶ τὰς ἐπαύλεις. 
ἐσίαν δὲ μικρὰν μὲν, ἱκανὴν δὲ, καὶ ταῖς δαπάναις 
ἐπαρκῆ, κεκγημένος, ἐθαυμάζετο μήτε μισϑὲς, μήτε 
δῶρα, προσιόμενος ὠπὸ τῆς συνηγορίας" μάλιςα δ᾽, ὅτε 
τὴν κατὰ Béjps δίκην ἀνέλαβε. τῶτον γὰρ, «φατηγὸν 
γεγονότα τῆς Σικελίας, καὶ πολλὰ πεπονηρευμένον, τῶν 
Σικελιωτῶν διωκόντων, εἷλεν, ἐκ εἰπῶν, ἀλλ᾽ ἐξ αὐτῇ 
τρόπον vwd 78 μὴ εἰπεῖν. τῶν yap ςφρατηγῶν τῷ Βέῤ- 
p" χαριδομένων, καὶ τὴν δίκην ὑπερϑέσεσι πολλαῖς εἰς 
τὴν ὑςάτην ἐκβαλλόντων, ὡς ἦν πρόδηλον, ὅτι τοῖς LU 
yo ὁ τῆς ἡμέρας ἐκ ἐξαρκέσει χρόνος, ἐδὲ λήψεται 
πέρας ἡ κρίσις, ἀναςὰς ὁ Κικέρων ἔφη, μὴ δεῖσ9α! 
λόγων, ἀλλ᾽ ἐπαγαγων τὸς μάρτυρας καὶ ἐπικρίνας, 


quifque habitaret, praedia vbi haberet, quibus vteretur amicis, 
et quos haberet vicinos, tenuit, atque in via Italiam peragrans 
expedite nuncupabat Cicero, et demonftrabat amicorum pof. 
feífiones et villas. Rem liabuit familiarem, modicam quidem, 
fed fufficientem, et qua tueri fe facile poterat. Quo magis in 
admiratione habebatur, quod patrocinii caufa neque mercedem, 
neque munera caperet, praecipue, quum Verrem fufcepiffet 
accufandum. — Siciliam hic praetor obtinuerat, quem multa ob 
foeda facinora, Siculis perfequentibus, damnauit, non dicendo, 
fed eo quodammodo, quod non diceret. Siquidem quum prae- 
tores in gratiam Verris faepius comperendinando caufam in vl- 
timam diem traxiffent, appareretque, diem caufae perorandae 
non fatis futuram, neque exitum habiturum iudicium: exfur- 
gens Cicero negauit, opus effe oratione, producltifque et inter- 

: rogatis 
quod vtique melius eft vulgata. fi praecederet γνῶσιν, credi pof- 
H. Steph. τῇ τῶν ὀνομάτων conii- fet, eum fcripfiffe τῶν ὀνομάτων 
ciebat lezendum. [Ita ad hune γνώσει, | Fortaffis autem credi- 
locum annotans: Non dubito, bile fuerit, eum τῇ τῶν ὀνομάτων 
quin defit hic aliquis datiuus, fcripfiffe, fubaudiendo ipfum 
qui cam εἴϑιξεν iungatur, fimul- nomen ex fine praecedenti 
que cum genitiuo ὀνομάτων. Ni- periodi.] ᾿ 


26. τὸν 
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ἐκέλευσε Φέρειν τὴν ψῆφον τὲς δικως᾿ς. ὅμως δὲ πολλὰ 
χαρίεντα διαμνημονεύετω καὶ περὶ ἐκείνην αὐτῷ τὴν δί. 
κῆν. Βέῤῥην γὰρ οἱ Ῥωμαῖοι τὸν ἐκ)ετμημένον ^^ χοῖρον 
καλξσιν. ὡς ὧν ἀπελευϑερικὸς ἄνθρωπος, ἔνοχος τῷ 
ἰςδαΐζειν, ὄνομα Καικίλιος ^7, ἐβώλετο, παρωσάμενος 
᾿ SÉ "d ^ /»€ ΕΣ / 1 
τὲς XixsAiuorac, κατηγορέϊν τὸ Dépps Τί Ιοδαίω πρὸς 
^v " c / “Ἢ N -Ὁ /ye » / «ἃ 
χοῖρον; ἔφη ὁ Κικέρων. ἦν δὲ τῷ Βέῤῥη ἀντίπαις υἱὸς, 
Sx ἐλευθερίως δοκῶν προΐςασϑαι τῆς ὥρας. λοιδορηϑεὶς 
ὅν ὁ Κικέρων εἰς μαλακίαν ὑπὸ v8 Bépos" Toig υἱοῖς, εἶπεν, 
ἐντὸς ϑυρῶν δεὶ '“λοιδορεῖσϑαι. τὸ δὲ ῥήτορος Oerncís 


τήν μὲν εὐϑεέϊων τῷ Βέῤῥη συνειπεῖν μὴ τολμήσαντος, ἐν 


δὲ τῷ τιμήματι πεισϑέντος παραγενέσθαι, καὶ λαβόν- 
τος ἐλεφαντίνην Σφίγγα μισθὸν, εἶπέ τι πλαγίως ὃ 
Κικέρων πρὸς αὐτόν. τὃ δὲ φήσαντος, αἰνγμάτων λύ- 
σεως ἀπείρως ἔχειν" Καὶ pn ἐπὶ ^ τῆς οἰκίας τὴν ΣΦίγ- 
γα ἔχεις. 


rogatis teftibus, fententiam iuffit ferre iudicibus. — Quo ta- 
men in iudicio multa eius commemorantur facete dicla. Ver- 
rem Romani caítratum porcum vocant. Quum autem condi- 
tionis homo libertinae, ftudio adfperfus fuperftitionum Iudaica- 
rum, Caerilius nomine, tenderet, fummotis Siculis, nomen 
deferre Verris: Quid, inquit Cicero, Iudaeo cum porco? Erat 
filius Verri adultus, quem parum pudice fama tenebat formam. 
habere. Igitur Verre Ciceroni mollitiem obiiciente: Liberis, 
inquit, intra ianuam conuiciandum eft. Orator Hortenfius re- 
&am et plenam non fuftinuit Verris fufcipere defenfionem, ve- 
rum in litis aeftimatione addu&us eft, vt ei adeffet. Qui quum 
Sphingem eburneam mercede accepiffet, dixit quiddam in eum 
Cicero oblique. Scire neganti fe foluere aenigmata: Atqui 
Sphingem, inquit, domi habes. 

: Ita 


Diuinatio, feu prima Verrina, 


26. τὸν ἐκτετμημένον Recte 
Ciceronis eft. Vide Afconium. 


Anon. Cod. τὸν μὴ ἐκτετμημένον. 


Quo admiffo, cadit Rualdi Ani- 
madaerfio XXIX. Mof: Dufoul. 

27. Qvo, x Καικίλιος] Qu. Cae- 
cilius Niger, domo Siculus, et 
quaeftof Verris, contra quem 


Suibus autem abílinere Iudaeos, 
(quae ioci elt materia) noritli- 
mum eft. Xylander. 

29. καὶ μὴν emi... .] Inferen- 
dum eft 2g. xod μην, ἔφη, ἐπὶ etc. 
Bbb 5; 29. ffo 
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8. Οὕτω δὲ τῷ Dis καταδικασϑέντος, ἐθδομή- 
κοιτῷ πέντε μυςιώδων ^? τιμησάμενος τὴν δίκην ὁ Ἱικέρων, 
διαβολὴν ἔσχεν, ὡς Em ἀργυρίῳ τὸ τίμημα καϑυφει- 
μενος. x μὴν ἀλλ᾽ οἱ Σικελιῶται χάριν εἰδότες, ἀγορα- 
νομᾶντος αὐτῇ, πολλὰ μὲν ἄγοντες ἀπὸ τῆς νήσα, πολ- 
λὰ δὲ Φέροντες ἧκον" ὧν ἐδὲν ἐποιήσατο κέρδος, ἀλλ᾽ 
ὅσον ἐπευωνίσαι τὴν ἀγοράν, ἀπεχρήσατο τῇ Φιλοτιμίᾳ 
τῶν ἀνθρώπων. ἐκέκἼητο δὲ χωρίον καλὸν ἐν Agro ^, δὴ 
καὶ περὶ Νέαν πόλιν ἦν ἀγξὸς, καὶ περὶ vin ἕτε- 
(o 8 μεγάλοι" Φερνή τε Τερεντίας, τῆς γυναικὸς, ἱπροσ- 
ἐγένετο μυριάδων δώδεκα", καὶ κληρονομία τις εἰς 
ἐννέα δηναρίων cuvay sica, μυριάδας. ὠπὸ τότων ἐλευ- 
ϑεφίως ἅμα καὶ σωφρόνως διῆγε “μετὰ τῶν συμβιόντων 
EAAgvev κα Ῥωμαίων Φιλολογων σπανίον, εἰ ποτε 
722 δυσμῶν n8 κατακλινόμενος, Sy, ὅτω δὲ ἀσχολίαν, 


- 


"6s 


[τὰ damnato Verre, et lite aeftimata tricies H S. male 
audinit Cicero, quafi pecunia corruptus in aeftimanda lite effet 
praeuaricatus. Siculi tamen, quo gratos fe oftenderent, in aedilitate 
eias multa ex ea infala adue&ta obtulerunt ei, quorum in fuos vfus 
nihil vertit, tantum ad lenandam annenam illorum hominum 
vus liberalitate eft. Villam amoenam Arpini, praedium etiam 
prope Neapolim, et alterum Pompeiis, non lata, habuit. Huc 
acce(fit vxoris dos, Terentiae, quadringentorum. octoginta mil- 
lium nummum. . Praeterea haereditas ei venit, quae ad trecenta 
fexaginta millia nummum eft redaca. His facultatibus libera- 
liter fe et frugaliter tolerauit cum familiaribus Graecis et ci- 
uibus literarum cultoribus. Haud temere ante eccafum folis 
accumbebat, non tam diílridtus occupationibus, quam valetu- 

dinis 


29. ἑβδυμήκοντα πέντε μυριάδων] 
Vide Ruald. An. XXX. 


50. ἐν ἤλφποις] Ciceronis pa- 
tria fuit Arpinum, vnde Arpi- 
nas dicus efl. Fuit autem in 
Campania, vt et Neapolis, et 
Pompeii, quod vel ex Plinio, 
lib. III. cap, 5. intellexeris, 


Arpi autem vrbs eft Apuliae, in 
diuerfa Italiae parte, vt plane 
huc non quadret. ᾿ Nifi Arpi- 
num forte Graece" Aezo, dictum 
fit, quod credere eft durum. 
Xylander. 

31. δώδεκα Legitur etiam 
δέκα. ἢ. Stephaaus. Sic. dat 
Vulcob. | 
32. λέγε- 
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ε à A Ny. - ^ , ^) 2 / τ 
ὡς Ói& TO σῶμω τῷ φςομάχῳ μοχϑηρῶς διωκείμενον. ἦν 
ς s ι Vo» ' M Rd / , Y ^ 

δὲ καὶ τὴν ἄλλην περὶ τὸ Go ϑεραπείαν ἐκριβὴς καὶ 
M t, ] A , , ^e 
περιτ]ηὸς, ὥστε καὶ τρίψεσι καὶ περιπάτοις ἀριϑμῷ 
/ ^s ^ 4 , N ὦ 
τεταγμένοις χρῆσϑαι. τῶτον τὸν τρόπον διωπαιδγωγῶν 
δι ef » 1 d ^ M ' M ΄ 
τῆν ἕξι, ἄνοσον καὶ διωαρκη ρος πολλδς καὶ pe yc Asc 

Nw . mai. “ , A ΄ 

ἀγῶνας καὶ πόνδς συνεῖχεν. οἰκίων δὲ τὴν μὲν πατρώαν 
^, , ^ ΄ » A $30 M 
τῷ ἀδελφῷ παρεχώρησεν, αὐτὸς δ᾽ ὥκει περὶ τὸ Παλά- 
e TN ^ λ δ 7 - "Ὁ M 
τιον, ὑπὲρ TH μή μακραν βαδίζοντας ἐνοχλεῖσθαι τὰς 
ϑερωπεύοντας αὐτόν. ἐθεράπευον δὲ καϑ ἡμέραν ἐπὶ 
, 4 bz , , , ^l ΄ να, ’ 
ϑύρας Φοιτῶντες ἐκ ἐλάτἼονες, ἢ Κράσσον ἐπὶ πλέτῳ, 
“ N y TM S ^ , 
καὶ Πομπήϊον duc τὴν ἐν τοῖς ςρατεύμασι δύναμιν, ϑαυ- 
, c M M 
μαζομένες μάλιςῳ Ῥωμαίων, καὶ μεγίτες ὄντας. Πομ- 
Lm M / , , A ΄ 
πήϊος δὲ καὶ Κικέρωνα ἐθερώπευε, καὶ μεγώλα πρὸς" 
, )» ^6 M ὃ ΄ « / / / 
δύναμιν αὐτῷ καὶ δόξαν ἡ Κικέρωνος συνέπραξε πολιτεία. 
Ν ΄ ᾽ “Ὁ . ^e 
9. Στρατηγίαν δὲ μετιόντων ἅμα σὺν αὐτῷ πολλῶν 
1 , ^ € , » N ^ 
καὶ μεγάλων, πρῶτος ἁπάντων ἀνηγορεύϑη" καὶ τὰς κρί- 
’ - X ^ ^29 ! 7 
σεις ἔδοξε καθαρῶς καὶ καλῶς βραβεῦσοι!. λέγεται δὲ 
^ / , 32 3, 5X A , ον , ΄ , 
καὶ Λικίνιος Μάκερ "^, ἀνὴρ καὶ xc9 αὑτὸν ἰσχύων ἐν 
dinis caufa ob ftomachi imbecillitatem. Fuit alioquin in corpo- . 
ris cura curiofus et nimius, vt et ad certum numerum friclioni- 
bus et ambulationibus vteretur. Ad hunc medum feruiens ha- 
bitui, validum eum et firmum ad multas et graues contentiones 
laborefque conferuauit. Domum paternam conceffit fratri: ipfe, 
ne effet clientibus fuis moleftum longius ire, iuxta Palatium ha- 
bitauit. Colebant eum, qui domum eius quotidie venti:arent, 
non pauciores, quam ob diuitias Craffum, et Pompeium ob mi- 
litarem potentiam: querurm erant eo tempore auctoritas et opes 
rmnaximae. Et ipfe quoque Ciceronem ob[eruabat Pompeius, 
multumque Ciceronis actiones Pompeii potentiam et gloriam 
auxere. | 
Praeturae candidatus, quum multos haberet et infignes com- 
petitores, omnium eft renunciatus primus, in qua iudiciaintegre et 
innocenter difpenfauit. Fara eft, Licinium Macrum, virum Romae 
et 
32. a£ysro δὲ καὶ Λικίνιος Μά. meminit, Aliter narratur haec 
κέρ, etc,] C. Macer ille eft, cu- res a Valerio Maximo, lib. IX. 
ius lib. I. epift, 3. ad Atticum cap. 12. Xylauder. 
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T? πόλει μέγα, καὶ Κράσσῳ χρώμενος βοηϑῷ, κρινόμε- 
γος κλοπῆς UT αὐτὰ, τῇ δυνάμει καὶ cms; πεποιθὼς, 
ἔτι τὴν ψῆφον τῶν κριτῶν διαΦερόντων ἀπαλλαγεὶς οἴκα: 
δε, κείρασϑω τε τὴν κεφαλὴν κατὰ τάχος, καὶ καϑα- 
€^ ἱμάτιον, ὡς νενικηκώς, λαβων, αὖϑις εἰς ἐγοραν 
eeciévay τῷ δὲ Kedccs περὶ τὴν αὔλειον ἀπαντήσαντος 
αὐτῷ, καὶ Φράσαντος, ὅτι πάσαις ἑάλωκε vede ψήφοις, 
ἐναςεέψας καὶ κατακλιϑεὶς ? ὠποθανεῖν. τὸ δὲ πρᾶγμα 
τῷ Κικέρωνι δόξαν ἤνεγκεν, ὡς ἐπιμελῶς ^^ βραβεύσαν. 
vi τὸ δικαςφήριον. ἐπεὶ δὲ Οὐατίιος, ἀνὴρ ἔχων τι τραχὺ 
καὶ πρὸς τὰς ἄρχοντας ὀλίγωρον ἐν ταῖς συνηγορίαις, 
χοιφάδων δὲ τὸν τράχηλον περίπλεως, ἡτεῖτό Ti κατα- 
τὰς maga T Κικέρωνορ' ad un ) διδό δὰ ἀλλὰ βϑλευο- 
pis πολὺν χρόνον, εἶπεν , ὡς Ex ἂν αὐτὸς δις ώσειε 
περὶ τότε ςρατηγῶν' ἐπιςραΦεὶς ὁ Κικέρων: ᾿Αλλ᾽ ἐγώ, 
εἶπεν, SX ἔχω τηλικὅτον τρώχηλον  . ἔτι δ᾽ ἡμέρας δύο, 


et fuis praeualidum opibus, et Craffi auxilio fubnixum, ad tri- 
bunal Ciceronis repetundarum fuiffe poftulatum. | Hunc ifta fre- 
tum potentia et ftudio, dum iudices adbuc fententuas ferunt, do- 
mum reuerfam illico éomam totondiífe, ac fumta toga d 
quafi foret abfolutus , redire ad forum parantem: quum Craffus 
ad veítibulum ei occurriffer, et cunctis damnatum renuntiaffet 
fententiis, recepiffe fe intro, mox decubuiffe, ac vitam depo- 
fuiffe. Fuit Ciceroni ea res honori, quod accurate fortitus ef- 
fet iudices. — Vatinius homo fuit afperior, et minus reuerens in 
caufis dicendis magiftratuum , collo flrurnofo. | Hic ad tribunal 
peuit quippiam a Cicerone: quo non concedente, fed diu 
deliberante; Equidem, inquit, fi praetor fim, de eo non 
haeütarem. . Tum conuerfus: Atqui ego, inquit Cicero, 
non habeo tantum collum. ^ Quum dies ei non plus duo, 

aut 


33. »ατακλινεὶς Bodl. LN 
34- ἐπιμελῶς ἢ Alibi vtitur, 
non hac, fed cognata voce: 


νόντων δικαιώσει. Vnde forfan 
et hic ἐμμελῶς fcribendum. 
25. εἰπεῖν] Lege cum Anon. 


p. 453; 5. δεῖ τὸν ἐμμελῶς πολι- 
τευόμενον etc. V. 290, I2. ἦν δέ 
τις ἐμμέλεια καὶ περὶ τὰς ἐξαμαρτα» 


Cod. εἶπεν : γε iübebat H. Steph. 

Mofes Dufoul. 
36. ἐκ ἐχὼ τηλικῦτον πράχηλον] 
Guiiur 
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ἢ τρεῖς, ἔχοντι τῆς deyuc αὐτῷ προσήγαγέ τις Μανί. 
Auov , εὐθύνων ?" κλοπῆς. ὁ δὲ Μανίλιος ὅτος εὔνοιαν εἶχε 
καὶ σπϑδὴν ὑπὸ τῷ δήμε, δοκῶν ? ἐλαύνεσϑαι διὰ Πομ- 
πήϊον" ἐκείνε γὰρ ἦν Φίλος. αἰτεμένε δ᾽ ὑμέρας αὐτξ, 
“μίαν 5 ὁ Κικέρων μόνην τήν ἐπιϑσαν ἔδωκε' καὶ ὁ δῆμος 
ἠγανώκηησεν, εἰθισμένων τῶν ςρατηγῶν δέκα τλάχιςον 
ἡμέρας διδόνωι τοῖς κινδυνεύεσι, τῶν δὲ δημάρχων αὐ- 
voy ^? διωγαγόντων ἐπὶ τὸ βῆμα, καλδντων, καὶ κατη- 
γοφόντων, ὠκεσϑῆναι δεηθεὶς, εἶπεν, ὅτι τοῖς κινδυνεύξσιν 
ἀεὶ, κωϑ᾽ ὅσον οἱ νόμοι παρείκδσι, κεχρημένος ἐπιερκῶς 


449. 1$ 


aut tres, fupereffent magifltratus, Manilium quidam de peculatu 
detulit. Erat Manilius hic, quod fatigari eum Pompeii caufa, 
quo vtebatur familiariter, crederet, gratus et acceptus plebi. 
Ei poítulanti diem vnam folam conceílit Cicero infequentem: 
quae res offendit populum, quod reis confueuiffent praetores 
non minus decem dies tribuere. "Tribunis plebis eum hac de 
eauía in roftra vocantibus lacerantibufque, poftulata audientia, ait, 
quum perpetuo in reos fuiífet, quatenus per leges liceret; aequus 

et 


Gu:tur. verterunt Bochius et 
Corradus: non fane ita, vt fen- 
fus requirit; neque vero τράχη- 
Ao; guztur eit. Eft autem ver- 
nacula etiam noftra lingua vfi- 


37. εὔϑυνον Bodl. 3. [quod 
ferri poflit, fi cum ὑπεύϑυνον mu- 
tetur. 


39. δοκῶν] In praecedentibus 


tatum, vt homines impudentes 
et in dicendo praefertim teme- 
rarios valido collo praeditos 
dicamus. Atque ita etiam Ma- 
rius (vt refert Plutarchus) in fe- 
natu refpondit: Non ita latum 
fibi effe collum, vt de tanta re 
quicquam aífHirmare aufit: de 
lege Saturniana loquens. Eo 
alludens Cicero ftrumas Vatinii 
eleganti dicto notauit. Poft in 
Graeco ἐλαύνεσθο e(t, quod non 
video quam commaede legatur. 
Sicut et illud διαγαγόντων ἐπὶ βῆ- 
uz καλέντων, — Sed fententiae 
funt planae. — Xylauder. 


editionibus non habetur pa:ti- 
cipium iftud, fine quo tamen, 
aut alio quopiam huiusmodi, 
ftare fententia non poteft. H. 
Siepbanus. 


29. ἡμέρας αὐτῷ μιᾶς Vulcob. 
e ]untina, ἡμέρας αὐτῷ, μίαν 
Anon. ἡμέραν αὐτᾷ μίαν, vulg. 


40. αὐτὸν͵... Non fatis fa- 
nus mihi hic locusvidetur. For- 
fan addendum πολλῶν poft καλέν- 
vw»  Forfan etiam ἐγκαλέντων, 
non xeAdvrev, fcribendum eft. 


Moft; Dufoul. 


AT. τον. 
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καὶ Φιλανθρώπως, δεινὸν mysivo τῷ Μανιλίῳ ταῦτα “᾿ 
μὴ παρασχεῖν" ἧς ὃν ἔτι μόνης κύριος ἦν ἡμέρας φρατη- 
γῶν, ταύτην ἐπίτηδες gray τὸ γὰς εἰς ἄλλον ἄρχοντα 
τὴν κρίσιν ἐκβαλῇν, ἐκ εἶνω, βελομένε "* βοηϑεῖν. ταῦτα 
λεχϑέντα ϑαυμαςὴν ἐποίησε «8 Onus μεταβολήν: καὶ 
πολλὰ κατευφημᾶῆντες αὐτὸν, ἐδέοντο τὴν ὑπὲρ T8 Μα- 
νιλίῃ συνηγοξίαν ἀναλαβεῖν. ὁ δ᾽ ὑπέςη προθύμως, Sy, 
ἥκιτα διὰ Πομπήϊον ὠπόντα' καὶ καταςὰς πάλιν ἐξ 
ὑπαρχῆς ἐδημηγόρησε, νεανικῶς τῶν ὀλιγαρχικῶν καὶ τῶν 
Πομπηΐω Φϑονέντων καϑαπΊήσμενος. εἶ 
το. Ἐπὶ δὲ τὴν ὑπατείαν Sy, ἥτ7ον ὑπὸ τῶν ἄρι- 
ςοκρατικῶν, ἢ τῶν πολλῶν, προήχϑη διοὶ τὴν πόλιν “ἢ, 
ἐξ αἰτίας αὐτῷ τοιαύτης συναγωνισαμένων. τῆς ὑπὸ 
Σύλλᾳ γενομένης μεταβολῆς περὶ τὴν πολιτείαν, ἐν ἀρχῆ 
μὲν ἀτόπε Φανείσης, τότε δὲ τοῖς πολλοῖς ὑπὸ χρόνα 
καὶ συνηϑείας ἤδη τινὰ κατάφασιν ἔχειν S Φαύλην δο- 


et benignus, durum arbitratum fe, fi idem denegaret Manilio. 
Quae ergo dies effet in praetura fui iuris fola, eam de induftria 
ftatuiffe: neque enim ad alium reiiciendam praetorem caufam 
fuiffe, opem íi ferre ftuderer. Haec oratio miram quantum po- 
puli animum commutauit. Multis enim laudibus cumularunt 
eum, rogaueruntque, vt defenfionem fufciperet Manilii: quod 
fabiit Cicero libenter, maxime abfentis caufa Pompeii, habuit- 
que de integro concionem, in qua acriter factiofos et Pompeii 
aemulos perfítrinxit. AW) 

Ad confulatum non minus ab optimatibus eft, quam a plebe, 
prouecus. Suflragati nempe ei ob reipublicae falutem fant hu- 
iufcemodi ex caufa. Conuerfio ftatus reipublicae, quae facla a Sylla 
fuerat, etfi principio non probaretur, dies tamen et vfus tandem vti- 
lem effe ad otium feruandum oftendit populo. Praefentem reram 

ftatum 


41. ταῦτα] Immo ταὐτὰ, Mo- 
fes: Dufoul. 

42. βυλομένων] Non follicito 
vulgatam. Sed fi plures acce- 
derent Codd. potior mihi vide- 
«etur fcriptura Cod. Anon. g«»e- 


μένῃ legentis. Mof. Dufoul. In 


Bodl. 3. e(t βελομένῳ. 

43. διὰ τὴν πόλιν... Haec 
verba an aliunde huc illata fint, 
nondum video. Hinc certe eii- 


minanda videntur. 7Mof. Dufou/. 
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F4 τ iT , ^4 i ^. 
κόσης, ἦσαν oi TG παρόντα διασείσαι καὶ μεταϑ εἶναι 
Dod ^7 ej ^ ) ' à / : 
(mcSvesc , ἰδίων ἕνεκα πλεονεξιῶν, 8 πρὸς τὸ βέλτις ον" 
Ilouzzi2 μὲν ἔτι τοῖς βασιλεῦσιν ἐν ΠΠόντω καὶ ᾿Αφρμενίᾳ 
πολεμᾶντος, ἐν δὲ τῇ Ῥώμῃ μηδεμιᾶς ὑφεςώσης πρὸς 
M 2 , , , v "id 
τὸς νεωτερίζοντας ἰξιομάχε δυνείμεως. ὥτοι κορυφαῖον 
εἶχον, ἄνδρω τολμητήν καὶ μεγωλοπρώγμονω καὶ ποικῖ- 
ὥ » a , 
λον τὸ ἤϑος, Λεύκιον Κατιλίναν: ὃς αἰτίαν ποτὲ πρὸς 
3» , , P € 3, L T 
ἄλλοις ἀδικήμασι μεγάλοις ἔλαβε παρϑένω συγγεγο- 
^ », » X €. οὦ ᾽ 
vé ϑυγατεὶ, x]fiva δ᾽ ἀδελφὸν αὐτῇ. καὶ δίκην ἐπὶ 
᾽ὔ , E! , € 2 ^ ^ 
τότῳ Φοβέμενος, ἔπεισε Σύλλαν, ὡς ἔτι ζῶντα, τὸν 
3j *, ^o 2 ^v ^ 
ἄνθρωπον ἐν τοῖς ὠποϑθανεμένοις προγράψαι. τῶτον ὃν 
: ’ € A , » ͵7 Σ , 
Tgog τήν οἱ στονηροὶ λαβόντες, ἄλλας τε πίξεις ἀλλἤ- 
N ΄ ) , 
λοις ἔδοσαν, καὶ καταϑύσαντες ἄνϑρωπον, ἐγεύσαντα 
τῶν σαρκῶν. διέφϑαρτο δ᾽ ὑπ᾽ αὐτϑ. πολὺ μέρος τῆς ἐν 
^ P € A A / , / Did ὅδ 
τῇ πόλει νεότητος, ἡδονὰς καὶ πότες καὶ γυναίκῶν ἔρω- 
! , ^ t , i A , ^ Ἵ ΄ 
τὰς ἀεὶ ποοξενδντος ἑκάςῳ, καὶ τὴν εἰς ταῦτα δαπά- 
$7 ^ ? ^ Ὁ * ri ES 4 
νην ἀφειδῶς παρασκευάζοντος. émuevo δ᾽ ἥ τε Τυῤῥηνία 
Y MI. ὦ » Y Y week Seres py ni ῳ 
πρὸς ἀπόςασιν ὁλή, καὶ τὰ πολλώῶ τῆς εὐτος A Amr eow 
9 Α 3 ς.» , A * 
Γαλατίας. ἐπισφωλέςατα δ᾽ ἡ Ῥωμὴ πρὸς μεταβολὴν 
NUNT PSU ᾽ν , »" » ὃς 
εἶχε dia τὴν ἐν Taie ἐσίαις ἀνωμαλίαν, τῶν μὲν ἐν ὃ ἐδη 


.ftatum moliebantur nonnulli, nullo quidem bono publico, fed 
rerum refpe&u priuatarum, conuellere atque mutare. Pompe- 
ius id temporis in Ponto et Armenia bellum cum regibus gere- 
bat, Romae vis non erat praefto fatis valida ad reprimendos eos, 
qui rebus nouis fludebant. Ducem habebant hi hominem au- 
dacem, inquietum et verfipellem, L. Catilinam. — Huic ante 
fuerat, praeter alia infanda ícelera, crimini datum, quod cum 
virgine filia ftuprum feciffet, et necaffet fratrem; cuius metu 
€riminis egit cum Sylla, vt fratrem fuum, velut adhue viuum, 
referret in profcriptos. Eo dele&o improbi cines duce fidem 
cum aliis modis fanxerant inter fe, tum maétati hominis guftata 
carne. QCorruperat hic magna ex parte iuuentutem vrbanam, 
illecebras, comeffationes, ícorta cuique femper praebendo, ne- 
que vlli fumtui in his fuppeditandis modum faciendo. Speca- 
bat tota ad defectionem Hetruria, et Gallia pleraque cifalpina: 
ipfa vero propter bonorum inaequalitatem maxime ad muta- 
tionem rerum opportuna erat Roma. | Nam vt quifque nobi- 

kiffimus 
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pisa καὶ Φρονήματι κατεπ᾿]ωχευμένων εἰς ϑέατρα καὶ 
δεῖπνα καὶ φιλαρχίας καὶ οἰκοδομίας, τῶν δὲ πλότων 
εἰς ἀγεννεῖς. καὶ ταπεινὲς ᾿συνεῤῥυηκότων ἰνθρώπες ὥςε 
μικρᾶς ῥοπῆς δῆσϑαι τὰ πράγματα, καὶ παντὸς εἶναι 
τῷ τολμήσαντος ἐκφῆναι τὴν πολιτείαν, αὐτὴν ὑφ᾽ αὑτῆς 
voc 3g av. 
» M , € y» , 
I1. Οὐ μήν ἀλλὰ βελόμενος ὁ Κατιλίνας ἰσχυρόν 
c , D , A 
τι προκαταλαβεῖν ὁρμητήριον, ὑπατείαν prie καὶ λαμ- 
πρὸς ἣν ταὶς ἐλπίσιν, ὡς Ii ᾿Αντωνίῳ συνυπατεύσων, 
dx d xaO αὑτὸν μὲν ὅτε πρὸς τὸ βέλτιον, ὅτε πρὸς 
44 
τὸ χεῖρον, ἡγεμονικῷ " προσϑήκην δ᾽ ἄγοντος ἑτέρα 
δυνάμεως ἐσομένε. ταῦτα δὴ τῶν καλῶν καὶ ὠγωϑῶν 
r1 ^ ^v , A 
οἱ πλεῖςοι προαισϑόμενοι, τὸν Κικέρωνα προήγον ἐπὶ τήν 
ὑπατείαν καὶ τῇ δήμε δεξαμένε προθύμως, ὁ μὲν Κα- 
, , / LAT ᾽ , € 
τιλίνας ἐξέπεσε, Κικέρων δὲ καὶ Γάϊος ᾿Αντώνιος ἡρέϑη- 
σαν. καίτοι τῶν μετιόντων ὁ Κικέρων μόνος “ἢ ἦν ἐξ TAS 
, ^ , 
πατρὸς, 8 βελευτβ, γεγονως. 
liffrmus erat, et animofiffimus, ita opes in fpe&tacula, vifcera- 
tiones, largitiones magiítratuum affequendorum caufa, infanas 
fabítru&tiones profuderat. Pecunia ad homines defluxerat i igna- 
uos er humiles, vt paruo momento quiuis, cui foret animus, 
valeret rempublicam per fe aegratn verfare. 

Arcem tamen quod ad noua coepta haberet validam, con- 
fuülatum Catilina petebat, magnamque conceperat fpem, C. 
Antonium fe collegam habiturum, virum, neque ad bonum pu. 
blicum, neque ad perniciem, idoneum principem, fed accef- 
fiónem faturum alterius ducis virium. Haec ftudia plurimorum 
bonorum, qui ea profpiciebant, accenderunt ad confulatum pe- 
tendum Ciceronem: qui quum populo valde acceptus effet, tu- 
lit Catilina repulfam.  Creati confules funt M. T. Cicero, et C. 
Antonius; licet inter candidatos folus patrem Cicero habuerit 
equeílris ordinis, non patricii. 

Quam- 


44. v0024x4....] Depra- lat ἀνδρὶ, ad quod referuntur. 


vatiíma haec verba fant. At 


pen quidem, praeeuntibus 
ulc. et Anon. προσθήκῃ €t éco- 
μένῳ Ícribendum eít, vti poftu- 


Deinde pro ἄγοντος ego ἄρχοντος 
reponendum effe cenfeo ; quia 
de Collega hic palam fermo eft. 
45. καίτοι... μόνος. ..] Quis 
aec 


PI 
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12. Καὶ τὰ μὲν περὶ Κατιλίναν ἔμενεν ἔτι τὸς πολ- 
λὲς λανθάνοντα' προάγωνες δὲ μεγάλοι τὴν Κικέρωνος 
ὑπατείαν ἐξεδέξαντο. Evo μὲν γὰρ, οἱ κεκωλυμένοι κατὰ 
τὲς Σύλλα νόμες ἄρχειν "^, ἔτ᾽ ἀσϑενεῖς ὄντες, ἔτ᾽ ὀλί. 
yo, μετιόντες ἀρχεὶς ἐδημαγώγεν, πολλὸ τῆς Σύλλα 
τυραννίδος ἀληθῆ μὲν καὶ δίκαια κατηγορᾶντες, καὶ μὴν 
ἐν δέοντι τὴν πολιτείαν, SÓB σὺν καιρῷ κινᾶντες, τῶτο 
δὲ, νόμες εἰσῆγον οἱ δήμαρχοι πρὸς τὴν αὐτὴν ὑπόϑε- 
σιν, δεκαδαρχίαν καϑιςάντες αὐτοκρατόρων ἀνδρῶν’ οἷς 
ἐφετο, πάσης μὲν Ἰταλίας, πάσης δὲ Συρίας, καὶ ὅσα 
διὰ Πομπηΐπ νεωςὶ προσώριςο, κυρίως ὄντας, πωλεῖν 


τὼ δημόσια, κρίνειν, ὃς δοκοή, φυγάδας ἐκβάλλειν “7, 


- Quamuis vero Catilinae confilia nondum. emanauerant 
in vulgus, magna praeludia tamen contentionum exceperunt 
Ciceronis confulatum. Hine illi, qui per leges Cornelias ab 
honoribus petendis arcebantur, quorum opes ingentes, nec 
exiguus erat numerus, orationes in prenfando populares habe- 
bant, grauiterque in Syllae tyrannidem inuehebantur.  Adfe- 
rebant illi quidem de iíto argumento et vera et aequa, alieno 
tamen et incongruo turbabant rempublicam tempore. — Hinc 
tribuni plebis leges rogabant huic materiae conuenientes. Pro- 
mulgabant nempe legem de creandis cum fumma po:eftaie de- 
cemuiris, quibus ius effet, agrum publicum tota Italia, tota Sy- 
ria, et nuper a Pompeio partum vendere, quaeítionem ha- 
bere. de omnibus, quos liberet exterminare, colonias deducere, 

pecu 


haec legens non putet, cum 
Angl 1nt. /olum Ciceronem 
fuiffe plebeiun? Atqui ex VII. 
Candidatis duo tantum Patricii 
erant. Sed folus erat bomo no- 
vus: (Vide Suppl. Liv. CII. 32.) 
quod voluit hifce Plutarchus, 
melius habituris, ἢ ἡππικᾷ μὲν 
z. ἐ, β. δὲ, legas. Mofes Dufoul. 
46. οἱ κεκωλυμένοι κατὰ τὰς SUA- 
λα νόμες ἄρχειν Profcriptorum 
fli, Vide Corradum ct alios. 
Plinius 1l. VH. cap. 3o. in eolo- 
ALYy T. T. ΙΝ. 


gio Ciceronis: Te oranre, pro- 
Jéripzorum liberos bonores petere 
puduis. Meminit ipfe lib. 11. 
epift. i. ad Atticam. Xylander. 

47. φυγάδας ἐκβάλλειν) Siccine 
contficietar, quod volebant a 
Rep. perSyllanas leges remoti ? 
quibus (1l. 3.) fauitfe dixit hanc 
Rogationem. Minime gentium. 
Quis ergo Plutarcho tam ini- 
quus eft, vt haec ab eo profe- 
&a effe cenfeat ? Ex/i/es contra 
his Xuiris redWceusi poteftas 

Cce hound 
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συνοικίζειν πόλεις, χρήματα λαμβάνειν ἐκ 18 ταμείῳ, 
ςρατιώτας τρέφειν καὶ καταλέγειν, ὁπόσων δέοιντο. διὸ 
καὶ τῷ νόμω προσεῖχον ἄλλοι τε τῶν ἐπιφανῶν, καὶ 
πρῶτος 'Avrawoc, ὁ τῷ Κικέρωνος συνάφχων,, “ὡς τῶν 
δέκα γενησόμενος. ἐδόκει δὲ καὶ τὸν Κατιλίνα νεωτερι- 
σιμὸν sid 9c καὶ δυσχεραίνειν ὑπὸ πλήϑες δανείων: ὃ utu at 
τοὶς ἀείςοις Φόβον παρεῖχε. καὶ τῦτον πρῶτον ϑεραπεώων 
o Μιμέρων, ἐκείνω μὲν ἐψηφίσατο τῶν ἐπαρχιῶν Maxs- 
δονίαν, αὑτῷ δὲ τὴν Γαλατίαν διδομένην παρητήσατο, 
καὶ κατειργώσατο τῇ χάριτι. ταύτη τὸν ᾿Αντώνιον, ὥσπερ 
ὑποκριτὴν ἔμμισϑον, αὐτῷ τὰ δεύτεφα λέγειν. ὑπὲρ τῆς 
πατρίδος. ὡς δ᾽ ὅτος ἑαλώκει καὶ χειροήϑης ἐγεγ όνει, 
μᾶλλον ἤδη ϑαῤῥῶν ὁ Κικέρων ἐνίς ἀτο πρὸς τὲς καινο- 
τομᾶντας. ἐν μὲν ὅν τῇ βελῇ κατηγορίαν τινοὶ τῷ νόμα 
διατιϑέμενος, ἅἕτως ἐξέπληξεν αὐτὲς τὲς εἰσφέροντας, 
ὥστε μηδὲν ἀντιλέγειν. ἐπεὶ δ᾽ αὖϑις ἐπεχείρδν, καὶ παρε- 
σκευασμένοι προεκαλᾶντο τὲς ὑπάτες ἐπὶ τὸν δῆμον, ἐδὲν 
ὑποδείσας ὁ Κικέρων, ἀλλὰ τὴν βολὴν ἕπεσϑαι κελεύ- 


pecuniam ex aeratio fumere, habere confcribereque exercitum, 
quanto haberent opus. Qaare fauebant huic legi cum alii ex 
nobilitate, tum primus collega Ciceronis, Antonius, vnum fpe- 
rans fe fore ex decemuiris, Quae vero res perculit. opti- 
mates praecipue, videbatur coniurationem Catilinae, cuius 
effet confcius, non. molefle ferre, quod  oppreffus effet 
multo aere alieno. Huic vulneri primum medicinam faciens, 
prouinciam ei Macedoniam conceflit Cicero, «ialliam fibi de- 
cretam depofuit. Koc fibi beneficio deuinxit Antonium, vt, 
velut mercenarius hiftrio, fibi in tuenda patriae falute fecundas 
partes ageret. Hunc iam vt fibi habuit obfequentem et tra&a- 
bilem, rune maiore animo Cicero eos, qui moliebantur res iiouas, 
aggreffus eft. Ioitur in fenatu coátra legem dixit: vbi pauorem 
legislatoribus offudittantum, vt, quid refponderent, non haberent, 
Verum quum vrgerent de integro legem, et inftructi confules in 
roftra traherent, nibil Cicero trepidans, fenatu fequi iuffo, pro- 

| greffus 


baud dubie hoc Plebifeito fie- ew, κατάγειν, quae vox ei rei 
bai: legendumque, pro ixgáa- propria eft. Mo/es Dufoul. 
* 48. MÁe- 


* 
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A , , A ὧν i , 
cac καὶ προελϑωῶν, S μόνον ἐξέβαλε τὸν νόμον, ἀλλὰ 
δ ^ » , -Ὁ à] Ld , 
καὶ τῶν ἄλλων dircyvava τὲς δημάφχες ἐποίησε, παρὰ 
^ ^o , / € ? 9) ^ 
τοσᾶτον τῷ λόγῳ κρατηθέντας ὑπ᾽ αὐτξ. 
, N 7 $^ pt o 
I3. Μάλιςα "yag ὅτος ὁ ἀνὴρ ἐπέδειξε Ῥωμαίοις, 
V9 s - , ad ^ (9. Nd ν Y 
ὅσον ἡδονῆς λόγος τῷ κάλῳ TgorTid"ugi, καὶ ὅτι τὸ δ. 
Jg , , , TUME" Ὁ / 1 N ^s , 
καίον εἤτηητόν &gw, av ὀρϑῶς λέγηται" καὶ ὃ εἰ τὸν ἐμ.- 
^ ᾽ N N 2 τὰ , b 
μελῶς πολιτευόμενον ἀξὶ τῷ μὲν ἔφγω τὸ καλὸν ἀντὶ τῷ 
à , Uu AS. ^v δὲ ΄ TERN ou ) ^) 
κολακεύοντος αἱρεῖσθαι, τῷ δὲ λόγῳ τὸ λυπᾶν ἀφαιρεῖν 
- 7 ^ E » wo mv 
τὸ συμφέροντος. δέγμα δ᾽ αὐτὰ τῆς περὶ τὸν λόγον χά- 
Ὁ γε vat 4 Y voc AA E 
είτος, καὶ τὸ περὶ τοὺς ϑέας ἐν τῇ ὑπατείᾳ γενόμενον. τῶν 
€ ^ : , ^ , 2 
yag ἱππικῶν πρότερον ἐν τοῖς ϑεάτφροις ἀναμεμιγμένων. 
^ ^u V A ^ , c 2 
τοῖς πολλοῖς, καὶ μετοὶ τῇ δήμε ϑεωμένων, ὡς ἔτυχε, 
" 3 tM M / ) ᾿ ^ 
πρῶτος διέκρινεν ἐπὶ τιμὴ τὸς ἱππέας cómo τῶν ἄλλων π4- 
^) , » e CRAB. N * 
λιτῶν Μάρκος Οϑων ςρωτηγῶν ^, καὶ διένειμεν ἰδίαν 


greffus eft. Nec folum legem antiquauit, fed et adeo confter- 
nauit dicendo tribunos, vt etiam fufcepta omnia abiicerent alia. 
Nempe hic vir potiffimum, quantum adferat honefto con- 
dimentum eloquentia, oftendit populo Romano, atque inuin- 
cibile quod eft, iuftum effe, fi rette dicatur, debereque enm, 
qui fedulo tractare rempublicam intendit, femper in rebus qui- 
dem agendis honeftum blandienti anteferre, fed in dicendo 
acerbum: eximere conducibili. Indicat eius in dicendo fuaui- 
tatem id, quod in confulatu eius circa fpectacula accidit. Quum 
enim ante equites in theatris permifti plebi et vna cum po- 
"pulo indifereti fpe&arent, M. Otho, praetor, equites honoris. 
cauía primus a caetera plebe difcreuit, ac feparatum iis lo- 
^ cum 


48. Μάρκος "O9u» ερατηγῶν] nus proprie; (Quod viderat 


Trióunus pl. hanc legem tulit 
Otho. "Vide, fi lubet, longam 
hae de re Xylandri Notan. 
Mofis Dufoul. [Immo lubet, 
longam hanc Xylandri notam 
hic apponere, quae ita babet; 
Ita haee, vt in Graeco funt, re- 
tuli: nifi quod animadmuerti, 
eriam alias segarwyetv vocabulum 
pro quouis magiílratu poni, mi- 


multo ante Polybius, searwy& 
vocem praetoris nomine am- 
pliorem: itaque hunc alias s£a- 
πέλοκον vOCcat. Etiam in Lucullo 
ea de re annotaui) nifi qvis 
erratum vel a Plutarcho, vel a 
librario, (quod malim ) dicat, 
vt δημαρχῶν legatur. — Auctor 
enim legis theatalis fuit tribu- 
nus plebis: quod er diferte Li- 
Ccc.a viu$ 


* 
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ἐκείνοις ϑέαν, ἣν ἔτι καὶ νῦν ἐξαίρετον ἔχϑσι. τῦτο πρὸς 
ἀτιμίαν ὁ δῆμος ἔλαβε, xc] Φανέντος ἐν ϑεάτρῳ τῇ Οϑω- 
νὸς, ἐφυβείζων ἐσύριτἼεν, οἱ δ᾽ ἱππεῖς ὑπέλαβον κρότῳ 
τὸν ἄνδρα λαμπρῶς, αὖθις δ᾽ ὁ δῆμος ἐπέτεινε τὸν συ- 
cum in theatro, quem nunc quoque tenent praecipuum, at- 
tribuit. Id interpretatus in contumeliam factum fuam populus, 


ingreffum in theatrum exfibilanit Othonem probrofe: equites inui- 
cem magno plaufu exceperunt eum.  Intendit ex integro popu- 


vius lib, XCIX. tradit, vt ex 
Epitoma intelligitur, et apud 
Dionem lib. XXXVI. perfpicue 
docetur. Fuit autem js tribu- 
nus plebis L. Rofcius Otho. 
P'raenomen L. eft et apud Cice- 
ronem jn Mureniana, et apud 
Liuium ac Dionem quibus dixi 
locis, et apud Afconium Paedia- 
num in oratione pro C. Corne- 
lio, et apud Acronem in 4. 
Epod. Horatu: vt Marcum ἃ 
Plutarcho dici mirer; quan- 
quai mendum potius, aut μνη- 
ειονικὸν efle ὡβάρτημα fufpicor. 
Porro autem  Rofciuvs nomen 
fuit, Orbo cognomen. Id quod, 
quum pridem Dionem verrtiffe- 
mus, in eumque annotatioi1es 
[criberemus, feftinantes et pa- 
rum foilicite circunfpicientes 
fefellit. Itaque ibi putauimus, 
Dionem et Liuium a Piutarcho 
et Horatio et Iuuenali diffen- 
üre; quod falfum effe vel vnus 
Hofatus nos poterat docere. 
Cuius enim ex quarto Epodon 
. vertus citauimus de Mena, Pom- 

peii liberto, aufo in quatuor- 
decim ordinibus federe: Sedi- 
libusqaue mognus in primis egues, 
Orboue coutemto, fedet: idem 
in prima ad Maecenatem epi- 


lus 


ι 


ftola legem de ordinibus Ro- 
fciam dixit, eo loco: Rofia dic 
Jodes melior lex, ete. — Sane fta- 
tueramus Dionem noftrum et 
emendatum pluribus in locis et 
politum denuo edere, quum 
typographus in Gallia, iníciis 
plane nobis, priorem editionem 
recoxit; qui opera noflra vti, 
et melius de nobis et Dione 
ftudiofifque mereri potuiífet, fi 
voluiffet. Sed quid facias ho- 
minibus, etiam cum damno et 
dedecore aliorum luctum fibi 
captantibus. Nos vel corre&tum 
(vt dixi) breui dabimus, vel, fi 
id commodius videbitur, feoríira 
caftigationes noftras er annota- 
tiones edemus. Nunc, vt finem 
faciam, vim Rofciae legis fcri- 
bam. Quatuordecim gradus ii 
theatro proximos poft patricios 
fecreuit Rofcius, in quibus equi- 
tes fpeclarent, plebe exclufa. 
Porphyrio et Acro ex his primo 
pro tribunitiis feruatos fuiffe 
fcribunt. Plinius lib. VII. cap. 
30. Te füadente, (ad Cicero- 
nem conuerfa e(t oratio) zribus 
Roftio, zbearralis legis auctori, 
ignoueyumz, notazafque fe difcri- 
wine fedis aequo animo  rule- 
f"; Erat autem certus prae- 

| feripius 
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erypóv, εἶτ᾽ ἐκεῖνοι τὸν κρότον. ἐκ δὲ τότε τραπόμενοι 
πρὸς ἀὠλλήλες ἐχρῶντο λοιδορίαις, καὶ τὸ ϑέατρον ἀκο- 
cuia, κατεῖχεν. ἐπεὶ δ᾽ ὁ Κικέρων ἧκε πυϑόμενος, καὶ 
τὸν δῆμον ἐκκαλέσας πρὸς τὸ τῆς Ἑνυξς ἱερὸν, ἐπετίμησε 
καὶ παρήνεσεν, ἐπελθόντες αὖϑις εἰς τὸ ϑέατρον ἐκρότεν 
τὸν ϑωνα λαμπρῶς, καὶ πρὸς τὸς ἱππέας ἅμιλλαν 
ἐποιῶντο περὶ τιμῶν καὶ δόξης τῷ ἀνδρός, 

14. Ἡ δὲ περὶ τὸν Κατιλίναν συνωμοσία, πἼξα- 
σὰ καὶ καταδείσασα τὴν ἀρχὴν, αὖϑις εἰνεθοίῤῥει, καὶ 
συνῆγον ὠλλήλες, καὶ παρεκάλεν εὐτολμότερον ἄπῆε- 
cOap τῶν πραγμείτων, πρὶν ἐπανελϑεῖν Πομπήϊον, ἤδη 
λεγόμενον ὑποςρέφειν μετὰ τῆς δυνάμεως. μάλιτα δὲ τὸν 
Κατιλύαν ἐξηρέθϑιξον οἱ Σύλλα πάλαι «ρατιῶτωι, διο- 
πεφευγότες μὲν ὅλης τῆς Ἰταλίας, πλεῖςοι δὲ καὶ μα- 
χιμώτατοι ταῖς Τυῤῥηνικαῖς ἐγκατεσπαρμένοι πόλεσιν, 


CICERO. 


lus fibilum, mox plaufum illi. Tta inter fe commifli laceraue- 
runt fe mutuo maledictis, ac confufio theatrum magna tenebat. 
Qva re audita, quum contuliffet fe illuc Cicero, concioneque 
ad Bellonae conuocata, increpaffet populum, caftigafferque, 
reuerfi in theatrum ingentem plaufum Othoni dederunt, certa- 
ueruntque cum equitibus de illius honoribus et laude. 

At coniuratio Catilinae, trepida initio et perculía, re- 
fumfit animos. Conuentu autem coacto, cohortati fefe mutuo 
Íont, vt maiore mole rem fufciperent, priufquam Pompeius, 
quem cum legionibus effe audiebant in itinere, reuerteretur. 
Infiammauerunt Catilinam potiflimum veteres Syllani milites: qui 
pertotam quidem Italiam fufi, fed plurimi et fortiffimi Hetruriae ad- 

mifti 


fexiptus cenfus equeftri ordini, 
quem qui non explerent, iis 
foectandi locus in quatuordecim 
ordinibus non dabatur. Quod 
non modo ex Satyris luuenalis, 
tertia et decima quarta, appa- 
ret, fed Horatius diferte often- 
dit, faiffe quadraginta millia 
nummorum, id eít, CCCC. fe- 


- 


Cce 3 


flertia, ibi: Si quadringentis fc- 
prem fex millia defunr, Plebs evis, 
etc. Quod idem ex Suetonio 
et aliis colligi poteft. Plinius 
lib. XXXHI. cap. 2. docet, boc 
caput repetitum fub "Tiberio. 
Quem locum confule, nos alio 
vocamus. ] 


49. ὑπό- 


9 
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* M , , - 
dematyde πάλιν καὶ διαφορήσεις πλέτων ἑτοίμων ὀνειοῦ- 
^ ^ € ; ua ^ i 
πωλῶντες, Bros γὰρ ἡγεμόνα Μάλλιον ἔχοντες, ἄνδρα 
» , ind € , 
τῶν ἐπιφανῶς ὑπὸ Σύλλα ςρατευσαμένων, cuvícavro 
“Ὁ n ^ ^ Ee ἃ iL 
τῷ Κατιλύα, καὶ παρῆσαν sig Ῥώμην συναρχαιρεσιώσον- 
' M , , . ES 
τες. ὑπατείαν γὰρ αὖϑις μετήει, βεβελευμένος ἀνελεῖν. 
, ^ ^ » 9s , 
τὸν Κικέρωνα reg αὐτὸν τῶν ρχαιρεσιῶν τὸν ϑόρυβον. 
᾽ , ^ M A 
ἐδόχει δὲ καὶ τὸ δαιμόνιον προσημαίνειν τὸ πρασσόμενα 
“ ^ l c Nu? 5 3 
σεισιμοὶς καὶ xspgetuvoig καὶ Φάσμασιν. oj δ᾽ cm dyOgu- 
, » ^ » , , ᾽ 
cu» μηνύσεις ἐληϑεῖς μὲν ἦσαν, ὅπω δ᾽ εἰς ἔλεγχον ἀπο- 
- 0,52 A » N pl Z m 
χρῶσαι κατ᾽ ἀνδρὸς ἐνδόξε xa) δυναμένῳ μέγα, τῷ Ka- 
, t / ^ , ^ « 7 € 
via. διὸ τὴν ἡμέραν τῶν ἀρχαιρεσιῶν ὑπερϑέμενος ὁ 
- * M , Ν 
Κικέρων, ἐκάλει τὸν Κατιλίναν εἰς τήν σύγνλητον, καὶ 
^e » 34 ^ 7 
περὶ τῶν λεγομένων ἀνέκρινεν. ὃ δὲ πολλὲς οἰόμενος εἶναι 
A , ^" 5 , ^ ^ A 9^ 
τὸς πραγμάτων καινῶν ἐφιεμένες ἐν τῇ βελῇ, καὶ ἅμα 
τοῖς συνωμόταις ἐνδεικνύμενος, ἀπεκρίνατο τῷ Κικέρωνι 
» , 3 , 
X μαλακὴν ὠπόκρισιν 7. Τί γὰρ, ἔφη, πρώτω δει- 
M ἢ ᾿ς Ἂν ) - ^ , tw Y 
vov, εἰ, δυσὶν σωμάτων ὄντων, τῷ μὲν ἰσχνξ καὶ κατε- 
΄ , A ^ ᾽ , ΄ N 
Φϑινηκότος, ἔχοντος δὲ κεφαλὴν, τῷ δ᾽ ἀκεφάλε μὲν, 
, ^v Ν A /, , V » A , Á 
ἰσχυς8 δὲ καὶ μεγάλε, τότῳ κεφαλὴν αὐτὸς ἐπιτίϑημι; 
miftt oppidis, quum nouas rapinas et direptiones paratas locuple- 
tum fomniarent, duce Manlio, egregio viro, qui fub Sylia me- 
ruerat, confpirauerunt cum Catilina, veneruntque Romam ad 
comitia, vt eius petitionem fuffragiis fuis iuuarent, —Petebat 
enim iterum confulatum, certus Ciceronem in ipfo comitiorum 
tumultu occidere. Porro dii quoque clare imminentia mala ter- 
rae motibus , fulguribus et oftenris praenuntiarunt. Indicia ho- 
minum erant illa quidem vera, fed ad coarguéndum virum no- 
bilem et praepotentem, Catilinam, non fatis firma. — Quare 
predu&a comitiorum die, accerfiuit in curiam Catilinam Cicero, 
atque de iis, quae agitata rumoribus erant, interrogauit. iile, 
multos ratus in fenatu effe rerum  nousarum cupidos, fimul 
etiam coniuratis. oftentans fe, refpondit Ciceroni leniter : 
Quidnam pecco, (inquit) duo quum fint corpora, alterum 
gracile et tabidum, quod caput habeat, expers alterum ca- 
pitis, fed validum et magnum, huic fi ego eaput addo? 
| | Haec 


49. ὑπόκρισιν] Scribe cum Anon. Cod. ἀπόκρισιν. Mofés Dufoul. 
50. bss- 
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pow » 1 Q M A 1 Sv TN / MAD ᾽ 
Tsvev εἰς τε τὴν (ξλην καὶ τὸν θήμον ἡνίγμέξνων. ὑπ᾽ αὖ- 
^s ^ € yx E A , 
τὸ, μᾶλλον ὁ Κικέρων ἔδεισε, καὶ τεϑωρεακισμένον αὐτὸν 
ς, , » ^ , A ^v 
οἵ τε δυνατοὶ πάντες ὠπὸ τῆς οἰκίας, καὶ τῶν νέων  0À- 
"AI ΄ , M dí. ^ δὲ 9 ΄ 22. af 2 
Aoi κατηγαγον εἰς τὸ πεδίον. τὸ δὲ ὥρακος επίτη ες 
ὑπέφαινέ τι παραλύσας ἐκ τῶν ὦμων τῷ χιτῶνος, ἐν- 
δειωύμενος τοῖς ἐρῶσι τὸν κίνδυνον. οἱ δ᾽ ἡγανάκ7εν καὶ 


συνεςρέφοντο περὶ αὐτόν" καὶ τέλος ἐν ταῖς ψήφοις τὸν 
μὲν Κατιλῴαν αὖϑις ἐξέβαλον, εἵλοντο δὲ Σιλανὸν t ὕπα- 


τον, καὶ Mservav. 

Ig. Οὐ πολλῷ δ᾽ Ug φέρον τότων ᾿ ? ἤδη τῷ Κατιλήᾳ 
τῶν ἐν Τυῤῥηνίῳ συνερχομένων, καὶ. τῆς ὡρισμένης πρὸς 
τὴν ἐπίθεσιν ἡμέρας ἐγγὺς ὅσης, ἧκον ἐπὶ τήν Κικέρωνος 
οἰκίαν περὶ μέσας vux]ac ἀνδφες οἱ πρῶτοι καὶ δυνατώ- 

c / , A ἐν ἢ 
τατοι Ῥωμαίων, Μαρκος τε Κράσσος, πω Μάρκος Μάφ- 

M : p^ , NN : , , 
κελλος, καὶ Σκιπίων Μέτελλος. κόψαντες δὲ τὰς Sueas, 
A 7 x M *XA , -Ὁ Ἷ 
πο. καλέσαντες τον ϑυρωρον, ἐκέλευον ἐπεγεῖρω, καὶ 
; - λ δ se9 5 N / “ 
Φράσαι ἹΚικέρωνι τὴν παρεσίαν αὐτῶν. ἦν δὲ τοιόνδε" τῷ 
L 
Haec eo inuolute de fenatu et populo ia&tante, maior Cicero- 
nem inceílit metus: quem lorica munitum primores omnes ac 
frequens iuuentus ab. ipfius domo et curia deduxerunt in cam- 
pum. Diífuta de indu(tria ex humeris tunica, partem aperuit: 
loricae, quo confpectior contemplantibus. periculi fui effet ma- 
gnitudo: qui grauiter commoti latera.eis cinxere.  Poftremo 
repulfo iteruin fufiragiis Catilina, , declarantur confules Decius 
Silanus et C. Muraena. 
Non multis poft diebus, dum milites Catilinae in He- 
'truria contrahuntur, et definita ad coepta patranda dies infiat: 
jintempefta no&e principes et potentiffimi ciuitatis venerunt do- 
mum ad Ciceronem, M. Craffus, M. Mxcellus, Scipio Metel- 
lus. | Pulfatis foribus, et ianitore appellato, excire ex fomno 


Ciceronem, et fe adeffe iufferunt nuntiare. Erat autem res haec : 
Craffo 


£O. ὕτερον τάτων...Ἶ Sic vfur- p. praec. l. 2. et feqq. Poft 
pari interdum, non ignoro. συνερχομένων autem addendum 
Mallem tamen hic, pro cre» εχ Codd. Vulc. et Anon. καὶ 
φρατιωτῶν : de quibus fupra καταλοχιζομένων, — Vide l. 19. 


Ccc 4 $1. αὐτῷ 
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Κράσσῳ μετὰ δεῖπνον ἐπιςολὰς ἀποδίδωσιν ὁ ϑυρωρὸς 

* A ^ - , , "9 , » "» 
ὑπὸ δή τινος ἀνϑρώπε κομισϑείσας aves, ἄλλας ἀλ- 
λοις ἐπιγεγφαμμένας, αὐτῷ δὲ Κράσσῳ μίαν ὠδέσπο- 
τον ἦς ἣν μόνην ἀναγνὲξς o Κρώσσος, ὡς ἔφραζε τὰ γράμ.- 
ματα, Φόνον γενησόμενον πολὺν διὰ ΚΚατιλίαν, καὶ 
παρήνει τῆς πόλεως ὑπεξελϑεῖν, τὰς ἄλλας ἐκ ἔλυσεν, 
es (^ ' N i. 225 oe 
ἀλλ᾽ ἧκεν εὐθὺς πρὸς τὸν Κικέρωνα, πληγεὶς ὑπὸ τῷ δέει. 
νῷ, καή τι καὶ τῆς αἰτίας ὠπολυσόμενος ", ἣν ἔσχε διὼ 
Φιλίαν τῇ Κατιλία. βελευσάμενος ὃν ὁ Κικέρων, ἅμ᾽ 
ἡμέρα βελὴν συνήγαγε, καὶ τὰς ἐπιςολὲς κομίσας, ὠπέ- 
Quxsv, οἷς ἧσαν ἐπες ἀλμέναι!, κελεύσας Φανερῶς ἀνώ- 
γνῶναι. πᾶσαι δ᾽ ἦσαν ὁμοίως ἐπιβελὴν Φράζεσαι. ἐπεὶ 
δὲ καὶ ? Κόϊντος Ἴλῤῥιος "^, ἀνὴρ ςφατηγικὸς, ἀπήγγειλα 
Craffo a coena epiítolas reddiderat ianitor ab homine allatas 
ignoto, alias aliis infcriptas, ipfi Craffo vnam fine nomine. Ea 
Craffus fola lecta, vbi literae fignificarunt, multorum moliri Ca- 
tilinam caedem, monueruntque, vt ciuitate fe fübduceret, non 
aperuit reliquas, fed confeítim, tanto attonitus periculo, pro- 
perauit ad Ciceronem, (imul nonnullam, in qua ob familiarita- 
tem erat Catilinae, diluturus fufpicionem. | Cicero, re delibe- 
rita, prima luce conuocat fenatum, epiítolas reddit iis, qui- 
bus erant deítinatae, iubetque, vt eas publice legant. —Con- 


tinebant omnes ex aequo, inílare infidias. — Caeterum poft. 
quam delectum in Hetruria haberi Quintus Martius, vir prae- 


torius, 


SI. αὐτῷ δὲ Koáedu μίαν ἀδέ- 
στοτον] Quod hoc loco calu- 
mniatur Plutarchum Corradus, 
quafi in vita Crafífi diuerfum 
fcripferit, inique mihi videtur 
facere. Nam profe&o ibi ne- 
quaquam dixit, epiítolam il- 
]&m fuiffe a Catilina fcriptam, 
fed de Catilina fuiffe fcripta 
' «quaedam iítis in literis: a quo, 
non additur, vt optime cum eo 
conueniat, quod hic ἀδέσποτος 
epiftola dicitur. Eft enim ibi: 
ἐφιτολὴν κομίζοντα περὶ τῷ Ἱκατιλίνα, 


«oj ξητεμένην. Quae duo po- 
ftrema vocabula mendum con- 
tinent, fed quod nullo modo 
potuerit Corradum in Plutar- 
chum armare. — Xylander. 

&2. κοή τι τῆς αἰτίας ἀποδυόμε- 
νος} Scribendum cenfeo ἀπολυό- 
μενος, dod hac in re proprium 
eft.. Vide Ill. 248, 13. τὴν at- 
τίαν τῆς φθορὰς ἀπολυσάμενος, M. 


 Dufaul. 


53. καὶ abeft a Bodl, 4. 


54. "^jjec] Solus interpre- 
tum 
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τὲς ἐν Τυῤῥηνία καταλοχισμὲς, καὶ Μάλλιος ἀπηγγέλ- 
λετο σὺν χειρὶ μεγάλῃ περὶ τὰς πόλεις ἐκείνας «αἰωρέμε- 
νος, ἀεί τι προσδοκᾷν καινὸν ὠπὸ τῆς Ῥώμης, γίνεται 
δόγμα τῆς βελῆς, παρακατατίϑεσϑαι τοῖς ὑπάτοις τὰ 
πράγματα: δεξαμένες δ᾽ ἐκείνες, ὡς ἐπίξανται, δὶοικεῖν 
καὶ σώζειν τὴν πόλιν. τῶτο δ᾽ ἃ πολλάκις, ἀλλ᾽ ὅταν τε 
μέγα δείση, ποιεῖν εἴωϑεν ἡ σύγκλητος. 

16. Ἐπεὶ δὲ ταύτην λαβὼν τὴν ἐξεσίαν ὁ Κικέρων 
τὸ μὲν ἔξω πράγματα Kore Μετέλλῳ διεπίξευε ", 
τὴν δὲ πόλιν εἶχε διὰ χειρὸς, καὶ Xe ἡμέρων προήει δο- 
euQoesipsvog ὑπ᾽ ἀνδρῶν τοσότων τὸ πλῆϑος, ὥςε τῆς 
ὠγορᾶς πολὺ μέρος κατέχειν, ἐμβάλλοντος αὐτῷ τὲς πα- 
ρωπέμποντας" SxÉTI καρτερῶν τὴν μέλλησιν ὁ Κατιλίνας, 
αὐτὸς μὲν ἐκπηδᾷν ἔγνω πρὸς τὸν Μάλλιον ἐπὶ τὸ ςρά- 
τευμα" καὶ Μάρκιον δὲ καὶ Κέϑηγον * ἐκέλευσε ξίφη λα- 
βόντας ἐλϑεῖν ἐπὶ τὰς ϑύρας ἕωϑεν, ὡς ἀσπασομένες 
τὸν Κικέρωνα, καὶ διαχρήσασθαι προσπεσόντας. τῶτο 
Φελθία, γυνὴ τῶν ἐπιφανῶν, ἐξαγγέλλει τῷ Κικέρωνι, 


torius, fignificanit, et Manlium nuntiatum eft magna cum manu 
illic circa oppida conftanter haerere, operientem aliquem mo- 
tam vrbanum: fit fenatufconfuültum, vt committeretur confuli- 
bus refpublica, ii viderent, ne quid refpublica detrimenti ca- 
peret. Id non frequenter, fed in graui difcrimine, facere fe- 
natus folebat. 

Hac poteftate Ciceroni permiffa, quae agenda foris 
erant, Q. Metello commifit: vrbi ipfe praefidio fuit. Quotidie 
in publicum tanta ftipatus caterua proceílit, vt eius comitatus 
ingredientis magna ex parte forum occuparet. Tunc Catilina, 
longieris morae impatiens, excurrere ad Manlium conftituit in 
caftra, Martium et Cethegum cum gladiis iuflit, ficuti falutatum, 
mane ad ianuam Ciceronis pergere, et irruentes eum occidere. At 
Fulvia hoc, nobilis foemina, Ciceroni nocte ad eum profecta enun- 

| tiauit, 

tum Dacerius vulgatam hic fe- 56. Μάρκιον δὲ wo) κέϑηγον 

quitur. Οὐ, Marzium vertit, Priorem C. Cornelium Cicero et 

Xyl. Azrium. Angl. ex Salluftio — Salluflius: pofteriorem Sallu- 

Marr ium. ftius Vergunteium vocant. Dac. 
$3. διεπίςξευσε Tant. 
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vux]óg ἐλθῶσα, καὶ διακελευσαμένη ΦυλάτἼεσϑαι τὲς 
7:5 τὸν Κέϑηγον. οἱ δ᾽ ἧκον ἅμ᾽ ἡμέρα, καὶ κωλυϑέντες 
εἰσελϑεῖν, ἠγανκ7εν, καὶ κατεβόων ἐπὶ ϑύραις, ὥςε 
ὑποπΊότεροι γενέσθαι. προελθὼν δ᾽ ὁ Ἱκριέφων., ἐκάλει 
τὴν σύγκλητον εἰς τὸ 18 Etgoi9 Διὸς ἱερὸν, ὃν Στώτωφρω 
Ῥωμαῖοι καλξσιν, ἱδρυμένον " iv ὠξχῇ τῆς ἱερᾶς 608, 
πρὸς τὸ Παλάτιον ἀνιόντων. ἐνὶ «ὔϑα καὶ τῇ Κατιλίνα 
psva τῶν ἄλλων ἐλθόντος, ὡς ἀπολογησομένϑ,, συγκα- 
ϑίσαι μὲν ἐδεὶς ὑπέμεινε τῶν συγκλητικῶν, ὠλλεὶ πάντες 
εἰπὸ τῷ Ba9es μετῆλθον. tel at usvoc δὲ λέγειν ἐϑορυ- 
βεῖτο, καὶ τέλος ἀναφὰς ὁ Κικέρων, προσέταξεν αὐτῶ 
τῆς πόλεως ἐπαλλάτ]εσθϑα; δεῖν ydp, αὐτῷ μὲν λό- 
you, ἐκείν. δ᾽ ὅπλοις πολιτευομένα, μέσον εἶνο; τὸ TÉI- 
χος. ὁ μὲν ἂν K ατιλύας εὐϑὺς ἐξελθὼν μοτὰ τριακοσίων 
ὁπλοφόρων, καὶ περιςησώμενος αὑτῷ ῥαβδεχίας, ὡς ἀρ- 
χοόντι, καὶ πελέκεις ; καὶ σημαίας ἐπαρώμενος, πρὸς τὸν 
Μάλλιον ἐχώρει. καὶ δισμυρίων ὁμξ τι συνηθροισμένων, 
ἐπήει τὸς πόλεις ἀνωπείθων καὶ ἀφις ἐς" ὥςε, T8 πολέμε 
Φανερὃ γεγονότος, «ov Ἀντώνιον ὠπος᾿ αλῆνω διαμαχὅμενον. 


tiauit, monuitque eum, vt caneret a Cethegoet Martio. Hiquum 
diluculo accefliffent, ianua prohibiti coeperuntfrendere et clamo- 


ribus inceíTere pro foribus: quae res mayiseos fufpe&tos reddidit. 


At Cicero progreflus cogit fenatum in aedem Iouis Statoris, quae 
eft in initioSacrae viae, qua adfcenditurin Palatium. Quoquum 
et Catilina venilfet inter reliquos, velut purgaturus fe, nemo fuit 
fenator, qui ei affidere fuftineret, fed reli&o fubfellio, in alteram 
partem tranfierupt omnes. Dicere incipienti obftrepuerunt. 
Denique exfargens Cicero vrbe praecepit οἱ vt excederet, Opus 
enim effe, dum ipfe verbis, ille rempublicam armis tractaret, vt 
muri in medio effenr. Ibi Catilina confeftim trecentis armatis 
comitatus vrhem reliquit, ac quafi cum imperio effet, cum licto- 
ribus fafcibufque et fignis correptis ad Manlium coptendit. Con- 
tra&tis ferme viginti millibus, adiit oppida, ad defe&ionem ea 
[olicirans. Itaqne quum apertum effe: bellum, miffus et cum 
exercitu contra eum Antonius. | 

| | Reli- 
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17. Τὲς δ᾽ ὑπολειφϑέντας ἐ εν τῇ πόλει τῶν διεφϑας- 
μένων ὑπὸ τῇ Κατιλίνα συνῆγε καὶ | παρεϑάῤῥυνε Κορνήλιος 
Λέντλος, Σϑρας ἐπίκλησιν, dt γένες μὲν ἐνὸ ὁξε; p βε- 
βιωκὼς δὲ Φαύλως, καὶ δὲ ἀσέλγειαν 4i itid τῆς 
βελῆς πρότερον". τότε δὲ ςρατηγῶν τὸ δεύτερον, ὡς ἔϑος ξ 
ἐςὶ τοῖς ἐξ ὑ ὑπαρχῆς͵ αἰναικ)ωμένοις τὸ βελευτικὸν af tono. 
λέγεται δὲ καὶ τὴν ἐπίκλησιν αὐτῷ γενέσϑοι τὸν Eseav ἐξ 
αἰτίας τοιωύτης" ἐν τοῖς κατὸ Σύλλαν χρόνοις ταμιεύων, 
συχνὸ τῶν δημοσίων χρημάτων ἀπώλεσε καὶ διέφϑειρεν" 
ἐγανακήδντος δὲ «8 Σύλλα, καὶ λόγον ἀπαιτᾶντος ἐν 
τῇ συγκλήτῳ, προελὸ ὧν ὀλιγώρως πάνυ καὶ kara ΟΣ ΟΥ̓. 
τικῶς, “λόγον μὲν ἐκ ἔφη διδόναι, παρέχειν δὲ τὴν κνή- 
μην ὥσπερ ποιεῖν ^ εἰώθεισαν οἱ παῖδες, ὅταν ἐν τῷ 
σφαιρίζειν ἁμάρτωσιν. ἐκ τότε Σέρας παρωνομάσϑη" 
Exeav γοὶρ οἱ Ῥωμαῖοι τὴν κνήμην λέγεσι. πάλιν δὲ δίκην 
ἔχων, καὶ ὃ ia ϑείρας gvíac τῶν διμαςῶν, ἐπεὶ δυσὶ μό- 
veis ὠπέφυγε ψήφοις, ἔφη, παρανάλωμα γεγονέναι τὸ 


Relidos in vibe, quos labefa&auerat Catilina, conuo- 
cauit et confirmauit Cornelius Lentulus, Sura cognomine, claro 
vir genere, fed vita turpi, atque ob vitam flagitiofam ante fe- 
natu motus. Praetor tunc iterüm erat, vt mos eft, quum quis 
in fenatum eít denuo electus. Fama eft, Suram eum appella- 
tum fuiffe ex huiufcemodi caufa. Dominante Sylla, quaeftor 
magnam fcmmam profuderat abligurieratque pecuniae publi- 
cae. Stomacbante Sylla, ac rationes ab eo in curia repofcente, 
procedens in medium fecure admodum et contemtim, rationes 
ait fe reddere non poffe, fed praebere furam, puerorum fcilicet 
more: quuin in ludo pilae offenderunt. Hinc appellatus eft 
Sura. Protractus iterum in iudicium, quum nonnullos iudices 
pecunia redemiffer, atque duabus duntaxat fententiis fuperaffet 
abíolutoriis damnatorias , quod alteri iudici dediffet nequicquam 

: ait 


58. ec ἔϑος... l Sic et Dio ὅπως τὴν [uAslay ἀναλάβῃ. Dacer. 
Lib. XXXVII. nal ὃ Λεντῶλος ὃ 59, πάνυ, quod in vulgatis 
Πόπλιος, ὗ μετὰ τὴν ὑπατείαν ἐκ pro ποιεὶν legitur; a Bodl. 2: 
τῆς γερεσίας ἐκπεσών. Esea wy ei γὰρ, pr orfus abeft, 
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, ^ , » ^ A A ^^ D 
ϑατέφω κριτῇ δοϑέν' εἰἐρκεῖν ydo , εἰ καὶ μιᾷ ψήφῳ μόνον 
ἀπελύϑη. Tro ὄντα τῇ Φύσει τοιῦτον, κεκινημένον ὑπὸ 
τῇ Κατιλύα, προσδιέφϑειραν ἐλπίσι κεναῖς Ψευδομάν- 

A , , 
Tg καὶ γόητες, ἔπη πεπλασμένα καὶ χρησμὲς eu) οντες, 
ὡς ἐκ τῶν Σιβυλλείων προδηλῶντας, εἱμωρμένως εἶναι τῇ 
Ῥυμὴ Κορνηλίως τρεῖς μονώρχδς" ὧν δύο μὲν ἤδη πεπλη- 
M ^ 

θωκέναι τὸ χρεῶν, Κίναν τε καὶ Σύλλαν, τρίτῳ. δὲ λοι- 
“τῷ Κορνηλίῳ, ἐκείνω, Φέροντα τὴν μοναρχίαν ἥκειν τὸν 
δαί | δεὶν πάντως δέ (qun 1 
αἰμονα, καὶ δεῖν πάντως Ofysc Od, καὶ μὴ διαφϑεί. 

gti» μέλλοντα τὲς καιρὸς, ὥσπερ Κατιλίνας. 
18. Οὐδὲν ὃν ἐπενόει μικρὸν ?? ὁ Λέντλος, 7 ἄση- 
, B22 , i] M , "»"»" ^ » 
pov, dAX ἐδέδοκο τὴν βολὴν ἅπασαν ἀναιρεῖν, τῶν τ 
ἄλλων πολιτῶν ὅσες δύναιτο, τὴν πόλι δ᾽ αὐτὴν κατα- 
πιμαπράνα! Φείδεσϑαί τε μηδενὸς, ἢ τῶν Πομπηΐ- τέ- 
μνῶν" ταῦτα δ᾽ ἐξαρπασαμένες ἔχειν ὑφ᾽ αὑτοῖς, καὶ 

“ “ἡ “ ^ ᾿ 2.. , nd 
Φυλάτγειν, ὅμηρα τῶν πρὸς Πομπήϊον διωλύσεων. ἤδη 
a2 ἐφοίτα πολὺς λόγος καὶ βέβαιος ὑπὲρ αὐτῷ κατιόν- 

B. nd , 1 M € X 
vog ἀπὸ τῆς μεγάλης ςρατείας. καὶ νὺξ μὲν ὥριςο πρὸς 
ait impenfum fuiffe: fatis enim effe, modo vna tantum fen- 
tentia plus effet liberatus. Tali hunc ingenio, et a Catilina 
incenfum, vani infaper vates et praeftigiatores fpe demen- 
taucrant inani, carmina confida et fortes canentes, quafi 
ex libris Sibyllinis praenuntiantes , in fatis effe, vt tres Cornelii 
Rsmae rerum potirentur: eorum duos fatum iam impleuilfe, 
Cinnam et Syllam: tertio, qui fupereffet, Cornelio deos ipfi 
dominationem deferre: quin fufeiperet, nec cun&lando, ficut 
Catilina, corrumperet opportunitatem. : 

Igitur nihil Lentulus médiocre, aut lene, agitauit, fed 
totom ftatuit fenatum interficere, et ex caeteris ciuibus, quos 
pollet, vrbem ipfam incendere, parcere praeter Pompeii libe- 
ros nemini: hos incolumes fuae poteftatis facere, et pignora 
reünere fuae ad Pompeium fecuritatis. Frequens iam enim 


rumor et conítans aduolabat, confe&o eum illo ingenti bello 
ad vrbem redire. — No&em huic facinori deftinauerant vnam 
| ex 
60. καλὸν Vu!cob. et Bodl. 2. tina in hunc codicem transícri- 
caeterum e Vulcob. zffertur ad- — pta eft. ! 
huc aiia lectio, κακὸν, quae e Iun- 
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τὴν ἐπίϑεσιν μία τῶν Κρονιώδων' ξίφη δὲ καὶ cum £a 
καὶ ϑεῖον εἰς τὴν Κεϑήγε φέροντες οἰκίαν ἀπέκρυψαν. 
ἄνδρας δὲ τάξαντες ἑκωτὸν, Xa) μέρη τοσαῦτα τῆς 'Ῥώ- 
e 3 m t , 4 * fi» ^ 
μης, ἕκαςον ἐφ᾽ ἑκάςῳ διεκλήσωσαν, ὡς δὲ OM yg, πολ- 
λῶν ἁψάντων, Φλέγοιτο πανταχόϑεν ἡ πόλις. ἄλλωι δὲ 
à d » A v3 , ^ ? ΄ A CN 
τὲς ὀχετὲς ἔμελλον ἐμφράξαντες avrog Qotv ] ew τὸς ὑδεευο- 
/ / 4 ΄ 3 ^ e " 
μένξς. πρατομένων δὲ τότων, ἔτυχον ἐπιδημᾶντες AAX- 
y N d ΄ ΄ 
λοβρίγων δύο πρέσβεις, ἔϑνες μάλιςω δὴ τότε πονηρὼ 
͵7 M J A € 7 7 « 
προζτγοντος, καὶ βαρυνομένα τὴν ἡγεμονίαν. τότες οἱ περὶ 
Λέντλον ὠφελίμες ἡγέμενοι πρὸς τὸ κινῆσαι καὶ μετά- 
βαλεῖν τὴν Γαλατίαν, ἐποιήσαντο συνωμότας. καὶ γοάμ- 
paca μὲν αὐτοῖς πρὸς τὴν ἐκεῖ βελήν, γοάμματα 
πρὸς Κατιλίνων ἔδοσαν, τῇ μὲν ὑπισχνέμενοι τὴν ἐλευϑε- 
͵7 ' i] N / r ^o , , 
ρίαν, TOV δὲ Κατιλίναν παραπάλδντες ἐλευϑερώσαντα 
^ ὃ ^ DEN $c ΄ , ΄ / N 
τὲς δέλες ἐπὶ τὴν Ῥώμην ἐλαύνειν. συναπέςελλον δὲ 
μετ᾽ αὐτῶν πρὸς τὸν Κατιλίναν Τίτον vwd Κροτωνιάτην, 
M , ΄ cd X , , / 
κομίζοντα τὰς t7TIg0Àdg. οἷα δ᾽ ἀνθρώπων ἐς αϑμήτων, 
καὶ μετ᾽ οἷν τὰ πολλοὶ καὶ γυναικῶν ἀλλήλοις ἐντυγ- 
χωνόντων, βελεύματα πόνῳ καὶ λογισμῷ νήφοντι καὶ 
συνέσει περιτη διώκων ὃ Κικέρων, καὶ πολλὲς μὲν ἔχων 


ex Saturnalibus. — Enfes, ἤαρρδπι, fulphur clam domum Ce- 
thegi comportauerant, Vrbem in centum partes defciipferant, 
iifque centum viros praefecerant, fingulos fingulis forte ductos, 
vt momento, mults ignem fubiicientibus, vrbs vndique con- 
flagraret. | Alii obftruéturi erant aquaedu&tus et aquantes ob- 
truncaturi. Dum haec parantur, forte legati duo Allobrogum 
Romae agebant, gentis tum plurimum afllidiae, atque exofae 
Romani imperii iugum. | Hos Lentuluscum fuis, rati opportunos 
ad mouendam fÍollicitandamque Galliam, affociauerunt  coniu- 
rationi, et literas iis ad ipforum magiflratus, alias dederant ad 
Catilinam. llis oitendebant libertatem, his Catilinam adhor- 
tabantur, vt, vocatis ad libertatem feruitiis, duceret ad vrbem. 
Cum his Titum quendam Crotonienfem, qui literas ferret, mife- 
runt. Haec, vt hominum temerarioruimn, et per vinum fere atque 
eum mulieribus inter (e conferentium confilia, induílria Cicero ac 
fobria mente magnaque prudentia venans, quum multos haberet 

enam 
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ἔξωϑεν ἐπισχοπᾶντας τὰ πρατγόμενα xa) συνεξιχνεύον- 
vac αὐτῶ: πολλοὶς δὲ τῶν μετέχειν δοκάντων τῆς συνω- 
μοσίας διαλεγόμενος χρύφα, καὶ πιφεύων, ἔγνω τὴν 

πρὸς τὲς ξένος χοινολογίαν' καὶ νυκ]ὸς ἐνεδρεύσας, ἐλα- 
(s τὸν Κεοτωνιάτην καὶ τὰ γρώμματα, σωνεξγάντων ἀδή f. 
Auc ^ τῶν ᾿Δλλοβρίγων. 

19. "Apa δ᾽ ἡμέρα βελὴν ἀϑροίσας εἰς τὸ τῆς 
Ὁμονοίας ἱερὸν, ἐξανέγνω τὰ γέώμματα, καὶ τῶν μήνυ- 
τῶν διήκεσεν. &Qy δὲ καὶ Σιλανὸς Ἰόνιος, ἀκηκοέναι τινεὶς 
Κεϑήγε λέγοντος, ὡς ὕπατοί τε τρεῖς καὶ σφατηγοὶ τέτ- 
τάρες ἀναιρεῖσθαι μέλλεσι. τοιαῦτα δ᾽ ἕτερα καὶ Πεί. 
σων, ane ὑπατικὸς, εἰσήγγελε. Γάϊος δὲ. ᾿Σελπίκιος, 
εἷς τῶν ςρατηγῶν, ἐπὶ τὴν οἰκίαν πομφϑεὶς. 78 Κεϑήγε, 
woÀAa μὲν ἐν αὐτῇ βέλη καὶ ὅπλα, πλεέϊφω δὲ ξίφη 
καὶ μαχαίρας εὗρε, νεοϑήκ)ες ἁπάσας. τέλος δὲ τῷ 
Κροτωνιώτη ψηφισαμένης ἄδειαν ἐπὶ μηνύσει τῆς βελῆς, 
ἐξελεγχϑεὶς ὁ Λένγλος ἀπωμόσατο τὴν ἀρχὴν, (sgava- 
γῶν yao ἐτύγχανε) καὶ τὴν περιπόρφυρον. ἐν τῇ βελῆ 


etiam foris emiffarios, qui obferuarent et fibi inueftigarent, quae 
gererentar: cum multis quoque, qui effe confortes credebantur 
coniarationis, fecreta colloquia haberet, quibus fideret: cogno- 
uit, quae cum legaris fuerant a&a:  collocatifque no&e infidiis, 
Crotonienfem cum epiítolis comprehendit, facientibus occalté 
cum eo Allobrogibus. . 

Senatu, vbi illuxit, in aedem Concordiae aduocato , re- 
citauit literas, et indices diligenter interrogauit. Addidit Iu- 
nius Silanus, effe, qui ex Cethego audiuiflent, breui fore, vt 
tres confoles et quatuor praetores interficerentur. Alia etiam 
huiufcemodi Pifo, vir confularis, retulit. C. Sulpitius, prae- 
tor, domum Cethegi miffus, magnam vim ibi telorum et armo- 
yum, plurimos pugiones et gladios, omnes recens exacütos, 
deprehendi. — Poflremo Crotonienfi fide publica dicere:a fe- 
natu, quae Íciret, iuffo, conuictus Lentulus, magiftiatum, 
quod praetor effet, abdicauit, depolitaque iR curia práetexta, 

᾿ veítem 
. δ. συνεργόντων ἀλλήλοις ἀδή- Codd. in quibus praue pio ἀδηω 
Aw;] Videtur vox ἀλλήλοις in ws quod fequitur, fcripia faerit 
texium ürepíiffe ex quibufdam — - 
62. ὗτω 
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καταθέμενος, διήλλαξεν, ἐσθῆτα τῇ συμφορὰ mers 
σῶν. «ὅτος * ᾿ μὲν ὃν καὶ οἱ σὺν Ὦ:} παρεδόθησαν εἰς 
ἄδεσμον φυλακὴν τοῖς σροτηγοῖς. ἤδη δ᾽ ἐσπέρας δσης, 
καὶ 38 δήμε περιμένοντος ὠϑοόξ,, προελθὼν ὁ Κικέρων, 
καὶ Φρεσας τὸ πράγμα τοὺς πολίταις, καὶ προπεμφϑεὶς, 
παρῆλθεν εἰς οἰκίαν Φίλε, γειτνιῶντος" ἐπεὶ τὴν ἐκείν 
γυναῖκες ματεῖχον, ἱεροῖς, εἰποῤῥήτοις ὀργιάζεσαι ϑεὸν, 
ἣν Ῥωμαῖοι μὲν. ᾿Αγαθήν, “Ἕλληνες δὲ luvauxsía ὀνομνοΐ- 
(sc. ϑύεται δ᾽ αὐτῇ κωτ᾽ ἐνιαυτὸν ἐν τῇ οἰκία τῇ ὑπά- 
τὸ διὰ γυναικὸς, ἢ μητρὸς αὐτῇ, τῶν ςιάδων παρ- 
ϑένων. παρϑσῶν. εἰσελθὼν ἅν ὁ Κικέρων, καϑ' αὗτον, 
ὀλίγων παντώπασιν αὐτῷ παρόντων, ἐφρόντιζεν, ὅπως 
χεήσαιτο τοὺς ἀνδράσι. τήν τε γάς ἄκραν καὶ προσή- 
κᾶσαν ἀδικήματι τηλικότοις τιμωρίαν ἐξευλαβεῖτο καὶ 
κατώκνει, δὲ ἐπιείκειαν ηϑες ape, καὶ ὡς μὴ δοκοίη 
τῆς ἐξεσίας ἄγαν ἐμφερεῖσθαι, καὶ Tupac Pneu Dass 
ἀνδράσι γένει τε πρώτοις, καὶ QiASS. δυνατὲς ἐν τῇ “πό- 
λει κεκγημένοις μαλακώτερόν τε χρησώμενος, ὠξῥώδει 
τὸν ἐπ᾽ αὐτῶν κίνδυνον. καὶ γάρ ὠγαπήσειν μετριώτερόν 


veftem fumfit praefenti calamitati conuenientem: atque is item- 
que confortes eius praetoribus traditi funt, vt in liberis cufto- 
dis haberentur. Obfeura iam luce, quum frequens plebs ex- 
fpe&aret, progrefíus Cicero, quae ada effent, expofuit po- 
pulo. Inde deduxerunt eum in aedes amici vicini: nam ipfius 
domum tenebant mulieres, quae arcanis facris Bonae deae, 
quam Graeci appellant Muliebrem , operabantur. — Haec facra 
quotannis in aedibus confulis vxor eius, aut mater, virginibus 
Veflalibus praefentibus, obit. Ingreffus Cicero, perpaucis prae- 
feniibus, voluit fecum, quid de iftis hominibus ftatueret, Si- 
quidem extremum et tam atrocibus par facinoribus foppliciam 
dabitabat et verebatur perfequi , cum miti fuo inductus ingenio, 
rum ne poteftate faa luxuriare videretur, infolentiufque infültare vi- 
ris nobiliífimis et potentes habentibus amicos: fin mollius confule- 
ret, formidabar propofitum fibi ab ii$ periculum; neque enim ac- 

quietu. 


62. TU Dod; 3. 
65. δέ- 
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τι ϑανάτῃ παϑόντας, CAM εἰς ἅπαν ἀναῤῥωγήσεσϑαι 
τόλμης, τῇ παλαιᾷ κακίῳ νέαν ὀργὴν προσλαβόντας" 
αὐτός τε δόξειν “ ἀνανδφος καὶ μαλακὸς, SÀ' ἄλλως 
δοκῶν εὐτολμότατος εἶναι τοῖς πολλοῖς. 

20. Ταῦτα 18 Κικέρωνος διωπορᾶντος, γίνεταί τε 
ταὶς γυναιξὶ σημεῖον ϑυόσαις. ὁ γὼρ βωμὸς, ἤδη τῷ πυ- 
εὸς κατακεκοιμῆσϑαι δοκᾶντος, ἐκ τῆς τέφρας καὶ τῶν 
κεκαυμένων Φλοιῶν Φλόγα πολλὴν ἀνῆκε καὶ λαμπράν. 
ὑφ᾽ ἧς αἱ μὲν ἄλλαι διεπ7οήϑησαν, a δ᾽ ἱεραὶ παρϑεένδι 
τὴν τῷ Κικέρωνος γυναῖκα, “εφεντίαν, ἐκέλευσαν 9? τώ- 
χος χωρεῖν πρὸς τὸν ἄνδρα, καὶ κελεύειν, οἷς ἔγνωκεν, 
ἐγχειρεῖν ὑπὲρ τῆς πατρίδος" ὡς μέγα πρός TE σωτη- 
eia καὶ δόξαν αὐτῷ τῆς ϑεξ Φῶς διδέσης. ἡ δὲ Τερεν- 
τία (καὶ "yao SÓ' ἄλλως ἣν πρωξίώ τις, Sd ἄτολμος 
τὴν Φύσιν, ἀλλὰ Φιλότιμος γυνὴ, καὶ μάλλον, ὡς αὐὖ- 
τός * Φησιν ὁ Κικέρων, τῶν πολιτικῶν μεταλαμβάνεσα 
gae xsv Φροντίδων, ἢ μεταδιδξσα τῶν οἰκειωκῶν ἐκεί. 
γῳ) ταῦτώ τε πρὸς αὐτὸν ἔφρασε, καὶ παρώξυνεν ἐπὶ 


quieturos eos, fi leuiore, quam capitali, defungerentur poena, 
fed adiundla ad priftinam improbitatem i10ua ira, in omnem ex- 
arfuros audaciam: deinde notam fe timiditatis et mollitiei incur- 
furam , qui alioqui non haberetur vulgo nimium animofus. 

Haec agitante Cicerone, foeminis offertur in folennibus 
eflentun.' Ara, quum ignem iam appareret fopitum, ex ci- 
nere et deuítis corticibus ingentem et lucalentam edidit flam- 
main: quae res alias defixit terrore, verum virgines Veftales vxori 
Cice:onis, Terentiae, imperarunt, ad virum properaret, moneret- 
que eum, confilia fua pro patriae incolumitate vt exfequeretur ς 
1na£!;um ei a dea adferri adfalutem et gloriam lumen. — T'erentia, 
quae nec alias lenielfet, nec pauido ingenio, verum ambitiofo, ma- 
gifque (vtipfe refert Cicero) in confilia, quae de republica haberer, 
inferret fe, quam ei participarét domeftica: aperuit ei haec, etin 

coniura- 


63. δόξει Βοάϊ. 3. δέξῃ lunt. — céronis, quae fuperfunt, locus 
64. ὡς «vró;...] A nemine ille. Mofei Dofont. 
ebíeruains eft in Operibus Ci- 
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τὲς ἄνδρας. ὁμοίως δὲ καὶ Kéirroc , ὁ ἀδελφὸς, καὶ τῶν 

ἀπὸ Φιλοσοφίας ἑταίρων Πόπλιος Νιγίδιος, ᾧ τὰ πλεῖ- 
ga καὶ μέγιςα παρὰ vac πολιτικὲς ἐχρῆτο πράξεις. τῇ 
δ᾽ ὑςεραίᾳ γενομένων ἐν συγκλήτῳ λόγων περὶ τιμωρίας 
τῶν ἀνδρῶν, ὁ πρῶτος. ἐρωτηϑεὶς γνώμην Σιλανὸς, εἶπε, 
τὴν ἐσχάτην δίκην δϑνω προσήκειν, ὠχϑέντας εἰς τὸ 
δεσμωτήριον. καὶ προσετίθεντο τότῳ πάντες ἐφεξῆς, μέ- 
xe ais Καίσαρος, τῷ μετὰ ταῦτα δικ)άτωρος γενο- 
μένε. τότε δὲ νέος ὧν ἔτι, καὶ τεἰς πρώτας ἔχων τῆς 
αὐξήσεως ἀρχεὶς, ἤδη δὲ τῇ πολιτεία καὶ ταῖς ἐλπίσιν 
εἰς ἐκείνην τὴν ὁδὸν ἐμβεβηκως, 7] τὸ Ῥωμαίων εἰς μο- 
ναρχίαν μετέςησε πράγματα, τὲς μὲν ἄλλες ἐλάνθανε, 
τῷ δὲ Κικέρωνι πολλὰς μὲν ὑποψίας, λαβὴν δ᾽ ἐδεμίαν 
εἰς ἔλεγχον παρέδωκεν, ἀλλο καὶ λεγόντων ἦν ἐνίων 
εἰκθειν, ὡς ἐγγὺς ἐλϑὼν ἁλῶναι, διεκφύγοι τὸν ἀνδρα. 
τινὲς δέ φασι, παριδεῖν ἑκόντα καὶ παραλιπεῖν τὴν κατ᾽ 
ἐκείνε μήνυσιν, Φόβω τῶν Φίλων αὐτῷ καὶ τῆς δυνά- 
μεως" παντὶ γὰρ εἶναι πρόδηλον, ὅτι μᾶλλον ἂν ἐκεῖνοι 
γένοιντο προσθήκη Καίσαρι σωτηρίας, y Καῖσαρ ἐκείνοις 
κολάσεως. 


coniuratos incendit: Quintus item, eius frater, et in philofo- 
phia focius, P. Nigidius, cuius fere grauiffimis in negotiis pu- 
blicis vtebatur confilio. Poítero die quum ad fenatum de con- 
iuratorum fupplicio effet relatum, Silanus, primo loco fenten- 
tiam rogatus, condendos cenfuit in carcerem, atque ibi vltimo 
fupplicio in eos animaduertendum. — Huius fententiae omnes 
deinceps affenfi funt vfque ad C. Caefarem, qui poft diélator 
fuit. luuenis tunc erat, et in primis incrementi rudimentis : 
qui iam tum a&ionibus fuis et fpe eam ingreffus viam, qua rem- 
publicam vertit in principatum, caeteros fefellit, Ciceroni mul- 
tis modis fufpectus, cauit tamen, ne aliquo indicio fe teneret: 
immo multi funt, qui dicunt, quamuis effet tantum non com- 
pertus, elapfum fuiffe Ciceroni tamen. Alii referunt, metu 
eius amicorum et opum vltro eum conniuiffe, et repudiaffe de- 
lata aduerfus eum indicia. Omnibus enim conftitit, citius illos 
Caefari acceffionem fore ad falutem, quam ad punitionem illis 
Caefarem. 

PLYT. T, IV. | D dd Vi 
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» « , t , : P 1 
2r. Ἐπεὶ δ᾽ ἂν ἡ γνώμη περιῆλϑεν sic αὐτὸν, dva- 
^ , ^t L4 M 
cde ὠπεφήνατο μὴ ϑανατὃν τὲς ἄνδρας, ἀλλὰ τὰς 
: , MAS ; 
ἐσίας slyay δημοσίας, αὐτὲς δ᾽ ἀπωχϑέντας sic πόλεις 
τῆς Ἰταλίας, ἃς ἂν δοκὴ Κικέρωνι, τηρέϊσϑαι δεδεμέ- 
' ^ » 
vc, ἄχρις àv 8^ καταπολεμηϑῆ Κατιλίας. Song δὲ 
-" , , td M ne ^ 
τῆς γνώμης ἐπιεικᾶς, καὶ τῷ λέγοντος εἰπεῖν δυνατωτά- 
v4, ῥοπὴν ὁ Κικέρων προσέϑηκεν ἃ μικράν. αὐτός TÉ 
ydo ** ἀνατὰς ἐνεχείρησεν εἰς ἑκάτερον, τοὶ μὲν τῇ προ- 
τέρα, τὰ δὲ τῇ γνώμη Καίσαρος συνειπών' οἵ τε Φίλοι 
πάντες, οἰόμενοι, τῷ Κικέρωνι συμφέρειν τὴν Καίσαρος 
νώμην, (τον γὰρ ἐν αἰτίαις ἔσεσϑαι μὴ ϑανατώσαν- 
τὰ τὲς ἄνδρας) ἥρϑδντο τὴν δευτέραν μᾶλλον γνώμην, 
[7 A ^ : M τ , ^ 
ὥστε καὶ τὸν Σιλανὸν αὖϑις μεταβαλλόμενον παραιτεῖ- 
cOaj, καὶ λέγειν, ὡς SÓ' αὐτὸς εἴποι ϑανατικὴν γνώ- 
, 7 A , d LY ^ ς τ δύ 
μην ἐσχώτην γὰρ ἀνδρὶ (QuAsuTA Ῥωμαίων εἶναι δίκην 
3 ^ , lad , / 
«à δεσμωτήριον. εἰρημένης δὲ τῆς γνώμης, πρῶτος ἀντέ- 
» ^ E ΄ e Li 
κρϑσεν αὐτῇ Κάτλος Λϑτάτιος" εἶτα δεξάμενος Κάτων, 
καὶ τῷ λόγω σφοδρῶς συναπερείσας “7 ἐπὶ τὸν Καίσαρα 
Vt vero ad eum ventum οἵδ, vt diceret fententiam, ex- 
fargens cenfuit, non infligendam iis mortem, fed publicandam 
pecuniam, ipfos per municipia, quae Cicero probaret, dum 
effer cum Catilina debellatum, in vinculis habendos. | Cui fen- 
tentiae, quia mitis erat, et ille, qui dixerat, difertiffimus, non 
parum Cicero adiecit momenti. Surgens enim differuit in vtram- 
que partem, hinc priori, hinc Caefaris adítipulans fententiae. 
Amici quoque magis arbitrati omnes fententiam expedire Cae- - 
fari. Cieeroni, (minus enim calumniae fubiturum, fi non inter- 
feciffet coniuratos) maluerunt in alteram fententiam difcedere : 
vt etiam. irmmutatus Silanus retraCtaret fe, negaretque, capita- 
lem fe dixiffe fententiam: vltimum enim fenatori populi Ro- 
mani efle carcerem fupplicium. | Poftquam affedit Caefar, primus 


eam fententiam Lutadus Catulus impugnauit. Hunc Cato fe- 
quutus, et in dicendo graui fufpicione adípergens Caefarem, 


i inflam- 
65. ἄχρις ἂν 8. ..] VideRuald. 67. συναπερείσας Ὁ Vtitur ea- 
An. XXXI. dem voce, in reque eadem, 


p. 107. vlt. Sufpicabatur tamen 
66. αὐτὸς γὰρ, Omiffo ze, Cl. Editor, legi debere ἐναπερεί- 
Bodl 3. σας.  Mofés Dafoul. 
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τὴν ὑπόνοιαν, ἐνέπλησε Oud καὶ φρονήματος τὴν σύγ- 
ὕλήτον, ὥστε ϑάνατον καταψηφίσασϑαι τῶν ἀνδρῶν. 
περὶ δὲ δημεύσεως χρημάτων ἐνίτ᾽ατο Καῖσαρ, Sx ἀξιῶν, 
τὰ φιλάνθρωπα τῆς ἑαυτῷ γνώμης ἐκβαλόντας, ἑνὶ 
χεήσασϑαι τῷ σκυϑρωποτάώτῳ. βιαζομένων δὲ πολ- 
λῶν, ἐπεκωλεῖτο τὲς δημάρχες. οἱ δ᾽ Sy, ὑπήκεον, ἀλ.- 
Aa Κικέρων αὐτὸς ἐνδὲς ἀνῆκε τὴν περὶ δημεύσεως γνώμην. 
| 22. Ἐχώρει δὲ μετὰ τῆς βελῆς ἐπὶ τὰς ἄνδρας. 
Sx ἐν ταὐτῷ δὲ πάντες ἦσαν, ἄλλος δ᾽ ἄλλον ἐφύλατῆε 
τῶν ςρατηγῶν. καὶ πρῶτον ἐκ Παλατίῳ παραλαβὼν 
τὸν Λέντλον, ἦγε διὰ τῆς ἱερᾶς 008, καὶ τῆς ἀγορᾶς 
μέσης, τῶν μὲν ἡγεμονικωτάτων ἀνδρῶν κύκλῳ περιεσσεί- 
θαμένων καὶ δορυφορέντων, 78 δὲ δήμε Φρίτγοντος τὰ 
δρώμενα, καὶ παριόντος σιωπῆ: μάλιςα δὲ τῶν νέων, 
ὥσπερ ἱεροῖς vici πατρίοις ἀρις. οκρωτικῆς τίνος ἐξεσίας, 
τελεῖσϑαι μετὰ Φόβε καὶ ϑάμβες δοκέντων. διέλθων 
δὲ τὴν ἀγοράν, παὶ γενόμενος πρὸς τῷ δεσμωτηρίω, πὰ- 
gd wxs τὸν Λέντλον τῷ δημίω, καὶ προσέταξεν ἀνελεῖν" 
sid ἑξῆς τὸν KéOmyov, καὶ ὅτω τῶν ἄλλων ἕκαςον κα- 
ταγαγῶν ἀπέκγεινεν. ὁρῶν δὲ πολλὲς Evi τῆς συνωμο- 


inflammauit erexitque fenatum.  Decernunt itaque in eos fup- 
plicium capitale. De publicandis bonis repugnauit Caefar, ne, 
qui mitiffimam partem fententiae fuae reieciffent, excerperent 
ex ea, quod haberet triftiffimum.  Infiftentibus multis, appella- 
uit tribunos, nec illi interceffere, ac ceffit Cicero ipfe, remifit- 
"que illam de publicandis bonis fententiae partem. 

| Inde profectus cum fenatu Cicero ad coniuratos: non 
erant autem eodem omnes locó, fed diueríi praetores alius 
alium in cuftodia habebat. Primum ex palatio Lentulum acce- 
pit, quem facra via medioque foro deduxit. Piimores ciuitatis 
vndique circumfufi ftipabant eum. Populus filentio praeteribat, 
trepidus ea rerum facie. luuentus praecipue fpeciem praebebat, 
quafi facris patriis fammae optimatium poteftatis cum trepida- 
rione et horrore initiarentur. Vt medio foro ad carcerem ac- 
cefíLit, tradidit Lentulum carnifici necandum. Inde Cethegum, 
mox reliquorum quemque, deduxit in careerem, ac fupplicio 
affecit. Qui quum frequentes adhuc confpiceret coniurationis 
e Ddd 2 con 
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, ^ € ÁÀ , t XN ^ Ν . ^ 
σίας ἐν ἀγορᾷ cuvigurac dOpósc, καὶ τὴν μὲν πρᾶξιν. 
» ^ / Li , 
εὠγνοῦντας, τὴν δὲ vox]a προσμένοντας, ὡς ἔτι ζώντων 

“- » - 4 , ^, , 
τῶν ἀνδρῶν καὶ δυναμένων ἐξαρπασϑῆναι, Φϑεγξάμε- 
^ , d € . 4 
νος μέγα πρὸς αὐτὲς: Ἕζησαν, εἶπεν. ὅτω δὲ 'Ῥω- 
1 Es A E D 
μαίων οἱ δυσφημεῖν μὴ βελόμενοι, τὸ τεϑνάώναι σημαίνε- 

D » L io 9 , "o s 3 
σιν. ἤδη δ᾽ Tw tcfga, καὶ δέ ὠγορὰς ἀνέβαινεν sig τὴν 
οἰκίαν, ἐκέτι σιωπὴ τῶν πολιτῶν, ἐδὲ τάξει προπεμ- 

, , , “ N , / , 
πόντων αὐτὸν, ἀλλὼ Φωναῖὶς xa) κρότοις δεχομένων, xaO 
' , - N , ^ 
ἃς γένοιτο, σωτῆρα καὶ w]iem avaxaMivru τῆς πατρί- 

M / 
δος. τὰ δὲ Φῶτα πολλὰ κατέλαμπε τὲς ςενωπὲς, λαμ- 
πάδια καὶ δᾶδας ἱςώντων ἐπὶ ταὶς ϑύραις. αἱ δὲ γυναῖ- 

. - ^ x ? £X “-" A / o CAL M 
xsc ἐκ τῶν τεγῶν πρέφαινον ἐπὶ τιμῇ καὶ ϑέα τῷ ἀνδρὸς 
EL ^v Y d , ME 7 2 
ὑπὸ πομπὴ τῶν ἀρισων μᾶλω σέμνως QWOVTOG* GV οι 

- / 
σπλῆςοι πολέμδς τε κατειργασμένοι μεγώλες, καὶ διὰ 
΄ , N / ^ b 
ϑοιάμβων εἰσεληλωκότες, καὶ προσκεκ ημένοι. γῆν καὶ 

£ " , 3.4 X " δ 2 , M 
Sa4Aav]aw sx ὀλίγην, ἐβαὰ κζον ανομολογδμενοι πρὸς 
» , ^ Ν ^v , € ἐν eN 
ἀλλήλδς, πολλοῖς μὲν των τοτὲ ἡγεμόνων κῶ ςρατη- 

^ ; ^ , A , , » ͵΄ 
ῶν πλότε καὶ λαφύρων καὶ δυνώμεως χάριν ὀφείλειν 

A « Ζ ^ Hd / N N , / $ A 
τὸν Ῥωμαίων δῆμον, ἀσφαλείας δὲ καὶ σωτηρίας ἑνὶ 

, v , i ^ , ^o 
μόνω Κικέρωνι, τήλικξτον ἀφελόντε καὶ τοσϑτον αὐτῷ 
confortes in foro ftantes conglobatos, ignaros eorum, quae fa- 
&a fuerant, et quafi etiamnum fuperefient ifti; atque eripi va- 
lerent, no&em operientes, alta voce dixit ad eos: Vixerunr. 
Ita Romani, vitantes verbi atrocitatem, interfectos fignificant 
effe. lam nox erat, quum per forum reciperet fe domum: 
tum non vltra tenuerunt filentium ciues, neque fedate dedu- 
xerunt eum: fed vt quofque praeteribat, acclamationibus ex- 
ceperunt et plaufibus, feruatorem et conditorem patriae appel- 
lantes. "Viae crebris lampadibus et facibus, quas accenderant 
pro foribus, collucebant. Praelucebant ex te&tis matronae, or- 
nandi et contemplandi caufa Ciceronis, quem ampliíTfima fre- 
quentia domum reducebant principes: quorum plerique, ma- 
gnis perpetratis bellis, poft triumphos aztos, et in multum au- 

um terra marique imperium, incedebant, aperte inter fe fe- 
& q l ᾿ deb perte inter fe f 
rentes, populum Romanum multüs eius aeui imperatoribus et 
ducibus pecuniam, manubias, et incrementum potentiae, re- 
ferre accepta: fecuritatem et falutem vni tantum Cicero- 


ni, qui tantum et tam faeuum jpforum diícuffiffet pericu- 
lum. 
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κίνδυνον. αὶ γὰρ τὸ κωλύσαι τὰ ven ]optvo δ, καὶ κο- 
λάσαι τὲς πράτγοντας, ἐδόκει ϑαυμαςόν' ἀλλ᾽ ὅτι μέ. 
yusoc ἦν “ τῶν πώποτε νεωτερισμῶν, ὅτος ἐλαχίξοις 
κακοῖς ἄνευ ςάσεως καὶ ταραχῆς κατέσβεσε. καὶ "yao 
τὸν Κατιλίναν οἱ πλεῖςοι τῶν συνεῤῥυηκότων πρὸς αὐτὸν, 
ἅμα τῷ πυϑέσϑαι τὼ περὶ Λέντλον καὶ Κέϑηγον, ἐγκα- 
ταλιπόντες χοντο' καὶ μετὼ τῶν συμμεμενηκότων αὐτῷ 
διαγωνισάμενος πρὸς ᾿Αντώνιον, αὐτός τε διεφϑάρη καὶ 
τὸ φρατόπεδον. 

22. Οὐ μὴν ἀλλ᾽ ἦσαν οἱ τὸν Κικέρωνα παρεσκευά- 
σμένοι καὶ λέγειν ἐπὶ τότοις καὶ ποιεῖν κακῶς: ἔχοντες 
ἡγεμόνας τῶν εἰς τὸ μέλλον ἀρχόντων, Καίσαρα μὲν 
ςφατηγᾶντα, Μέτελλον δὲ καὶ Βηςίαν δημαρχᾶντες. οἱ 
τὴν ὠρχὴν παραλαβόντες, £i τῷ Κικέρωνος ἡμέρας ὀλί- 
γας ἄρχοντος, ἐκ εἰων δημηγορεῖν αὐτὸν, ἀλλ᾽ ὑπὲρ τῶν 
ἐμβόλων βώϑρα ' ϑέντες, 8 παρίεσαν, SÓ ἐπέτρεπον 
λέγειν: ἀλλ᾽ ἐκέλευον, εἰ βέλοιτο, μόνον περὶ τῆς ὠρχῆς 
ὠπομόσασϑαι, καταβαίνειν. κεκεῖνος ἐπὶ τότοις, ὡς 


lum. Neque enim reprimere coepta potuiffe et punire flagitio- 
fos videbatur mirandum: fed quae maxima fuiffet omnis memo- 
riae coniuratio, hanc quod quam minimo detrimento fine fe- 
ditione et motu reftinxiffet, Etenim Catilinam plerique, qui ad 
eum confluxerant, audito cafu Lentuli et Cethegi, illico defe- 
 yuere. llle iis copiis, quasreliquas fecum habebat, collatis cum 
Antonio fignis, cum exercitu eft caefus. 
; Neque vero defuerunt nonnulli, qui horum factorum 
ratione lacerare Ciceronem et fatigare intenderent, ducibus 
deíignatis magiftratibus, Caefare praetore, Metello et Beftia 
tribunis plebis: qui, inito magiftratu, quum pauci adhuc dies 
iceroni confulatus fupere(fent, non fecerunt ei copiam concionis 
habendae: fed pofitis pro roftiis fabfellis, non fecerunt ei ius, 
neque poteftatem dicendi: tantum permiferunt, fi ei videretur, 
vt eiuraret magiftratum, flatimque defcenderet. Jta ille, vt 
» 1uüratu- 


68. τὰ πρατ]όμενα ] Legitur 69. ὅτι μέγιξος 37] ρῶς Vulc. 
etiam τὰ πράγματα. ΠῚ. $repba- et Anon. μέγιτον,; pro μέγισος atv, 


μη. Sic dat Vulcob. habent. 
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» , . ^ M ; ^» uw" » 
ἐμόσων, προῆλϑε' καὶ γενομένης αὐτῷ σιῳπῆς, ὥὦμνυεν 
» A , » » , M N 
8 τὸν πάτριον, ἀλλ ἰδιόν τινα καὶ καινὸν ὅρκον, 9y μὴν 
^ M 
σεσωκέναι τὴν πατρίδα, καὶ διατετηρηκέναι τὴν ἡγεμο- 
νίαν. ἐπώμνυε δὲ τὸν ὅρκον αὐτῷ σύμπας ὁ δῆμος. ἐφ᾽ 
οἷς ἔτι μᾶλλον ὅ τε Καῖσαρ, οἵ τε δήμαρχοι ^ χαλε- 
, Q4 jd » " 
παΐίνοντες, ἄλλας τε τῷ Κικέρωνι ταραχάς ἐμηχανῶντο" 
" ς , » ^w , , “ὦ es i] 
καὶ νόμος UT αὐτῶν εἰσήγετο, καλεῖν Πομπήϊον μετὰ 
τῆς ςρατιᾶς, ὡς δὴ καταλύσοντα τὴν Κικέρωνος δυνα- 
, » » 3.8 » 7 ^ / A L4 ^ 
ςείαν. ἀλλ ἥν o(sAoc μέγω τῷ Κικέρωνι καὶ πασὴ τῇ 
, ^ , , A ^ , , 
πόλει ὃ ἡμαρχῶν τότε Κάτων, πα τοῖς ἐκείνων 7" πολιτεύ- 
$ xu "T ΄ / 72 δὲ δό ᾽ 
pacis ἀπ᾽ ἴσης μὲν ἐξεσίας, μείζονος ὲ δόξης ἀντι- 
iuraturus, progieffus, fado filentio, iurauit non folenne, fed 
peculiare quoddam et nouum iusiurandum, Se patriam confer- 
vaffe et tutatum imperium: quod vere eum iuraíffe, populus 
vniuerfus iurauit. Qua re vehementius Caefar et tribuni acer- 
bati, cum alias procellas excitauerunt Ciceroni, tum legem fua- 
ferunt, vt Pompeius acciretur cum exercitu ad dominatum re- 
primendum Ciceronis. Verum cecidit opportune Ciceroni atque 
vniuerfae reipublicae, quod id temporis tribunus plebis effet Cato: 
qui illorum actionibus pari praeditus poteftate et maiore exiflima- 
tione 


70. χιλίαρχοι] Immo δήμαρχοι, 
vi recte in Vulc. et Anon. Je- 
gitur. 


71. ἐκείνε 7 Stante hac Scri- 
ptura, Caefarem intelligi neceffe 
e(t; de quo tamen dici non po- 
tet ἀπ᾿ ἴσης :£ucíacz. Vnde patet, 
legendum effe ἐκείνων, vt ad 
Tvibunos referatur. Erat enim 
Cato Tribunus pl defgnatus. 
Emendationem hanc fecuti funt 
omnes Intt. qnod probo. Brya- 
nu: et Mofes Dufoul.  [Xylan- 
der ita annotat: ἐκείνων, tribuno- 
rum plebis, qui Cáefaris inftin- 
&u Ciceronem vexabant.. ἐκείνῳ 
in Graeco ad Caefarem refer. 
tur, fcilicet. auclorem confi- 


liorum, quorum adminiftri erant 
δήμαρχοι. Sic enim legendum, 
non χιλίαρχοι, fatis conftat : [vid. 
not. praeced. ] neque librariis 
nouum crimen obiicitur. Ca- 
lumniari autem Plutarchum hic 
plane nihil attinebat, quafi 
praetoris et tribuni plebis po- 
teftatem eandem putaffet. Ne- 
que mei eft inflituti Plutarchum 
defendere, qui feipfum fatis de. 
fendi. Nam quae Ciceroni 
obiicit vitia, excüfare huma- 
num eft: negare qui velit, ipfi 
etiam Ciceroni, nedum Plutar- 
cho, et aliis etiam Latinis fcri- 
ptoribus, omnem fidem de- 
roger.] 
72. ἃ μείζονος Vulcob. 
73. πρώ- 
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τασσόμενος. τώ τε γὰρ ἄλλα ῥαδίως ἔλυσε, καὶ τὴν 
Κικέρωνος ὑπατείαν ὅτως ἦρε τῷ λόγῳ μεγάλην, δημη- 
γορήσας, ὥστε τιμὰς αὐτῷ τῶν πώποτε μεγίτας Ψη- 
Φίσασϑαι, καὶ προσαγορεῦσαι. πατέρα πατρίδος. πρώ- 
τῳ " «de ἐκείνῳ δοκεῖ τῶτο καϑυπάρξαι, Κάτωνος αὐ- 
τὸν ὅτως ἐν τῷ δήμῳ προσαγορεύσαντος. 

24. Καὶ μέγιςον μὲν ἴσχυσεν ἐν τῇ πόλει τότε, 
πολλοῖς δ᾽ ἐπίφϑονον ἑαυτὸν ἐποίησεν, di δδενὸς ἔργα 
πονηφξ, τῷ δ᾽ ἐπαινεῖν ἀεὶ καὶ μεγαλύνειν αὐτὸς ἑαυτὸν 
ὑπὸ πολλῶν δυσχεραινόμενος. ὅτε γᾶς βελὴν, ὅτε Ó7- 
μον, ὅτε δικαςήριον ἢ 7" συνελϑεῖν, ἐν ᾧ μη Κατιλῴαν 
ἔδει ϑουλλέμενον ἀκϑσαι καὶ Λέντλον. ἀλλὰ καὶ τὰ βι- 
βλία τελευτῶν κατέπλησε καὶ τὰ συγγρώμματα. τῶν 
ἐγκωμίων. καὶ τὸν λόγον, ἥδιςον ὄντα, καὶ χάριν ἔχον- 
τά πλείςην, ἐπαχϑῆ καὶ Φορτωκὸν ἐποίησε τοὺς ἄκροω. 
μένοις, ὥσπες τινὸς ἀεὶ κηρὸς αὐτῷ τῆς ἀηδίας ταύτης 
προσέσης. ὄμως δὲ, καίπερ ὅτως ἀκράτῳ Φιλοτιμία 
συγῶν, ἀπήλλακο τὸ φϑονεῖν ἑτέροις, ἀφϑονώτατος 
ὧν ἐν τῷ τὲς πρὸ αὑτῷ καὶ τὲς καϑ᾽ αὑτὸν ἀνὸ gas ἐγκω- 


tione obiecit fe. * Hic enim et alia nullo negotio reflexit, et Ci- 
ceronis confulatum ita extulit concionibus fuis, vt honóres. el 
decernerentur omnium ampliffimi, et pater patriae appellaretur. 
Quod ei nomen tributum fane eft primo, quum eum ita in con-; 
cione nominaffet Cato, 
Fuit ea tempeftate auctoritas eius in ciuitate ddl ve- 
rum inuidiam conflauit fibi, nullo ille quidem flagitio, fed quod 
fe ipfe laudaret et celebraret affidue, offendit multos... Vbique 
enim, fiue in fenatu, fiue in concione, fiue in iudiciis, habuit. 
in ore Catilinam et Lentulum. Libros denique et fcripta lau- 
dibus compleuit fuis, iucundiffimamque fuam et venuftiffimam 
dictionem odiofam reddidit et ingratam auditoribus, hac eum, 
quafi morbo aliquo, femper comitante importunitate, — Ve- 
rüntamén, quanquam fupra modum cupiditate flagrauit glo- 


riae, caruit inuidiae tamen adueiíus alios vitio, Quippe, vt te- 
ftan- 


73. πρώτῳ... Vide Ruald. An. XXXII. 
Ddd 4 74. μέ- 
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, Li , ^ , ^^ .Ψ' 1 
μιάζειν, ὡς ἐκ τῶν συγγραμμάτων λαβεῖν" dei. πολλὰ 
δ᾽ αὐτῷ xa) ἀπομνημονεύδσιν" οἷον περὶ ᾿Λριςοτέλες, ὅτι 
χρυσίῳ ποταμὸς εἴη ῥέοντος" καὶ περὶ τῶν Πλάτωνος δίια- 
λόγων, ὡς τῇ Διὸς, εἰ λόγῳ χρῆσϑαι πέφυκεν, ὅτω 
διαλεγομένε. τὸν δὲ Θεόφραςον εἰώϑει τρυφὴν ἰδίαν ἀπο- 
καλῶν. περὶ δὲ τῶν Δημοσϑένες λόγων ἐρωτηϑεὶς, τίνα 
δοκοίη κάλλιςον εἶναι, τὸν μήκιςον ^^ εἶπε. καίτοι τινὲς 
τῶν προσποιθμένων δημοσϑενίζειν, ἐπιφύοντωι Φωνῇ τῷ 
Κικέρωνος, ἣν πρός τινα τῶν ἑταίρων ἔϑηκεν ἐν ἐπιςο- 
An "γράψας, ἐνιαχὰ τῶν λόγων ἀπονυς ἄξειν τὸν Δη- 

: , “ δὲ , M ^" , T7 
μοσϑένην: τῶν δὲ μεγάλων καὶ ϑαυμαςῶν ἐπαίνων, οἷς 

^ ^ ^ ᾽ ( €; t 

ToÀAaXS χρῆται περὶ τῷ ἀνδρὸς, καὶ ὅτι, περὶ ὃς μά- 
Aiga τῶν ἰδίων ἐσπάδασε λόγων, τὲς κατ᾽ ᾿Αντωνίξμ, 
Φιλιππικὲς ἐπέγραψεν, ἀμνημονῶσι. τῶν δὲ κατ᾽ αὐτὸν 
ἐγδόξων ἀπὸ Aóys καὶ σοφίας ἐκ ἔςξιν ἐδεὶς, ὃν Sx 
ἐποίησεν ἐνδοξότερον, ἢ λέγων, 9» γρώφων εὐμενῶς περὶ 
ἑκάς9. Κρατίππῳ δὲ, τῷ Περιπατητικῷ, διεπράξατο 
μὲν Ῥωμαίῳ γενέσϑαι παρὰ Καίσαρος ἄρχοντος ἤδη" 
ftantur eius monumenta, effufiffime et veteres et aequales fuos 
celebrauit, et multa memorantur dicta eius: velut de Ariítotele, 
manantis efle eum flumen auri: et de dialogis Platenis, Iouem, 
fi loqui vellet, ita didurum. "Theophraftum affueuerat delicias 
fuas vocare. De orationibus Demofthenis rogatus, quam ma- 
xime probaret, longiffimam refpondit. Licet nonnulli, qui fe 
Demoftheni fimulant fauere, mordeant dictum Ciceronis, quod 
in epiftola ad quofdam amicos fcripta pofuerit, in orationibus 
interdum indormire Demofthenem : immemores, quantis et 
quam infignibus laudibus illum paffim extollat, et quod oratio- 
nes, in quibus prae caeteris fuis elaborauit, in Antonium habi- 
tas, appellauerit Philippicas. Ex coaeuis fuis, qui eloquentia, 
aut fapientia, praecelleret, praetermifit neminem; quem non dicen- 
do, vel fcribendo candide de vnoquoque magis illuftrauerit. Cratip- 
po Peripatetico impetrauit a Caefare, iam rerum potito, ciuitatem 
Roma- 


74. μέγισον)] Mallem μόκισον, — dictum fruftra in Epiftolis quae- 
75. ἐν ἐπιστολῇ} HocCiceronis fiui. Dacer. 


76. Ἡραῖα 


διιπράώξατο δὲ τὴν ἐξ ᾿Αρείς πάγε βελὴν ψηφίσασϑαι 
καὶ δεηϑῆνωι μένειν αὐτὸν ἐν ᾿Αϑήναις, καὶ διαλέγεσϑαι 
τοῖς νέοις, ὡς κοσμῶντα τὴν πόλιν, ἐπιξολαὶ δὲ παρὰ 
τῷ Κικέρωνος εἰσὶ πρὸς Ἡρώδην ", ἕτεραι δὲ πρὸς τὸν 
υἱον, ἐγκελευομένε συμφιλοσοφεῖν Κρατίππῳ. Τοργίαν 
δὲ, τὸν ῥήτορα, αἰτιώμενος εἰς ἡδονοὶς καὶ πότες προά- 
γεῖιν τὸ μειροκιον, ἀπελαύνει τῆς συνεσίας αὐτῇ. καὶ 
σχεδὸν αὕτη Te τῶν Ἑλληνικῶν μία, καὶ δευτέρα πρὸς 
Πέλοπω, τὸν Βυζάντιον, ἐν ὀργῇ τινι γέγραπται, τὸν 
μὲν Γοργίαν αὐτῷ προσηκόντως ἐπισκώπηοντος, εἴπερ 
ἣν Φαῦλος καὶ ἀκόλαςος, ἧπερ ἐδόκει πρὸς δὲ τὸν 
Πέλοπα μικρολογεμένε καὶ μεμψιμοιρῶντος, ὥσπερ ἀμε- 
λήσαντω τιμάς τινὰς αὐτῷ καὶ ψηφίσματα παρὰ Βυ- 
ζαντίων γενέσϑαι. 

25. Ταῦτά τε δὴ Φιλότιμα, καὶ τὸ πολλάκις 
ἐπαιρόμενον 7 τῷ AOys τῇ δεινότητι τὸ πρέπον προΐεσθαι. 


Romanam.  Perfecit praeterea, vt fenatus Areopagitarum per 
decretum peteret ab eo, ficut ornamento vrbis, vt Athenis re- 
maneret, et infílitueret iuuentutem,  Exítant Ciceronis ad He- 
rodem epiftolae, et ad filium aliae, praecipientis ei, vt in fta- 
dio fapientiae Cratippum fectaretur. Gorgiam rhetorem jnfi- 
mulauit deliciis et compotationibus adolefcentem affuefacere, 
ideoque interdicit illi huius confuetudine. Haec paene vna ex 
Graecis eft, et altera ad Byzantinum Pelopem cum ftomacho 
fcripta. Gorgiam quidem merito momordit: fiquidem fuit, vt 
habebatur, improbus et luxui deditus... Cum Pelope abiede ex- 
-poftulat et queritur, quod neglexiffet, honores quofdam fibi 
decerni a Byzantinis. 
Caeterum ifta ambitioni eius expenfa ferenda funt, item 
quod crebro vi dicendi elatus proiecerit decorum. Quum enim 
| aliquando 


76. Ἡρώδην] Sufpe&um mihi 77. ἑπαιρομένα Ὁ Magis mihi 
hoc nomen, quod Adolefcentis | arridet fcriptura Ed. Fl. et Cod. 
potius alicuius Romani effe de- Bodl. 3. ἐπαιρόμενον, Mofes Da- 
cebat, cui, vti et filio, auctor foul. 


eíffet, etc. Mofes Dafoul. 
D dd Pj 78. Nsauaz- 


€ 
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Μενατίω 75 μὲν γάρ ποτε συνηγορήσας, ὡς ὠποφυγῶν 
τὴν δίκην ἐκεῖνος ἐδίωκεν ἑταῖρον αὐτῷ, Σαβῖνον, ὅτω 
λέγεται προπέσεϊν ὑπ᾽ ὀργῆς ὁ Κικέρων, ὥς εἰπεῖν’ 
EU yag ἐκείνην, ὦ Μανάτιε, τὴν δίκην ἀπέφυγες διὰ 
σαυτὸν, ἐκ ἐμ πολὺ σκότος ἐν Φωτὶ τῷ δικαςηρίῳ 
σπεριχέαντος Σ Μάρκον δὲ Κράσσον ἐγκωμιάζων ἀπὸ τῷ 
βηματος εὐνμέρησε, καὶ μεθ᾽ ἡμέρας αὖϑις ὀλίγας λοι- 
δορῶν αὐτὸν, ὡς ἐκεῖνος εἶπεν" Οὐ γὰρ ἐνταῦϑα πρώην 
αὐτὸς ἡμᾶς ἐπήνειςγ) Ναὶ, Φησὶ, μελέτης ἕνεκεν γυμνά- 
ζων τὸν λόγον εἰς Φαύλην ὑπόϑεσιν. Εἰπόντος δέ ποτε 
13 Κρώσσα, μηδένα Κράσσων " ἐν Ῥώμῃ βεβιωκέναι 
μακρότερον ἑξηκονταετίας, ELO. ὕςερον ἀρνεμένε, καὶ λέ- 
γαντος: Τί δ᾽ ἂν ἐγὼ πωϑῶὼν τῶτ᾽ εἶπον; Ἤδεις, ἔφη, 
ἹῬωμαίως ἡδέως ἀκεσομένες, καὶ Oi τῶτ᾽ ἐδημαγώγεις. 
᾿Αρέσκεσϑαι δὲ τῷ Κράσσε τοῖς Στωϊκοὶς Φήσαντος, ὅτι 
πλέσιον εἶναι τὸν ἀγωθϑὸν ἀποφαίνεσιν" Ὅρα, μὴ μᾶλ- 
λον, εἶπεν, ὅτι πάντα τῷ σοφᾷ λέγεσιν εἶνω. διεβάλ.- 


aliquando Numatio patrocinatus effet, atque abfolutus neceffa- 
rium ille Ciceronis poftularet, Sabinum, eo prorupiffe Ciceronem 
ira ferunt, vt ia&tauerit; Quid? an tu ex illo iudicio tua, Numati, 
eualifti innocentia? annon mea opera, qui multum caliginis lu- 
mini offudi tribunalis? (Quum pro roftris M. Craffum magno 
populi plaufu ornaffet, eundemque rurfus, haud magno inter- 
polito interuallo, laceraret probris: vbi ille dixit: Annon me 
ex hoc loco non ita pridem laudafti? Ego vero, inquit, fed 
commentandi gratia argumentum infame declamans. | Quum 
Craifus aliquando dixiffet, neminem fuae gentis fuperaffe Ro- 
mae Íexageíimum aetatis annum, er poft iret id inficias, dice- 
retque: Qui fa&um eft, hoc ditum vt exciderit mihi? Scie- 
bas, inquit, auditurum id populam Romanum libenter, ideo 
dediti hoc eius auribus. (Quum placere fibi Stoicorum ferret 
fententiam Ciaffus, Bonum virum diuitem effe: fubiecit: Vi- 
de, ne magis, quod contendant, omnia effe fapientis: infa- 

mis 


78. Νεματίῳ ] Reponendum et hic et l, I7. Μενατίῳ, quod in 
Vulc. Anon. et Bodl. 3. legitur. 


79. Κράσσον Vulc. e Iuntina. 
80. 'A£ía 


, 
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Aero δ᾽ sic Φιλαργυρίαν ὁ Κρώσσος. ἐπεὶ δὲ τῇ Κράσ- 
cs τῶν παίδων ὁ ἕτερος, ᾿Αξίῳ τινὶ "^ δοκῶν ὅμοιος 
εἶναι, καὶ διαὶ τῶτο τῇ μητρὶ προστριβόμενος αἰσχρεὶν 
ἐπὶ τῷ ᾿Αξίω δ ιαβολὴν, εὐδ κων λόγον ἐν βελῆ διλ- 
Sov, ἐρωτηϑεὶς ὁ Κικέρων, τί Φαίνεται αὐτῶ" ἵλξωος, 
εἶπε, Κοάσσϑ. 

26. Μέλλων δὲ Κράσσος εἰς Συρίαν ἀπαίρειν, ἐβέ- 
Asso τὸν Κικέρωνα μᾶλλον αὐτῷ Φίλον, ἢ ἐχϑρὸν, εἶναι" 
παὶ Φιλοφρονέμενος ἔφη, βέλεσϑαι δειπνῆσαι παρ᾽ αὐτῷ. 
κοωκεῖνος ὑπεδέξατο προϑύμως. ὀλίγαις δ᾽ ὕςερον ἡμέ- 
eauc περὶ Βατινίᾳ Φίλων τινῶν ἐντυγχανόντων, ὡς μνω- 
μένε διαλύσεις καὶ Φιλίαν: ἦν γὰρ ἐχϑοός:ς Οὐ δήπε 
καὶ Βατίνος, sms, εἰπνῆσαι παρ᾽ ἐμοὶ βέλεται; πρὸς 
μὲν Ev Κράσσον τοιξτος. αὐτὸν δὲ τὸν Βατίνιον, ἔχοντα 
χοιράδας ἐν τῶ τραχήλῳ, καὶ λέγοντα δίκην, οἰδῶντα 
ῥήτορα προσεῖπεν. ἀκόσας δ᾽, ὅτι τέϑνηκεν, εἶτω μετὰ 
μικρὸν πυϑόμενος σαφῶς, ὅτι ζῆ" Κακὸς ^. τοίνυν ἀπό- 


mis enim erat Craffi auaritia.  Alrer Craffi filius Axium quendam 
videbatur fpecie referre, ideoque matri maculam Axii caufa tur- 
pem inurebat. Quum hic orationem in fenatu magna compro- 
batione habuiffet, interrogatus Cicero, quid ei videretur: Άξιος, 
inquit Graece, Κράσσε. 

Profecturus Craffus in Syriam, malüit amicum, quam ini- 
micum, Ciceronem relinquere: quare amice eum àppellans, 
apud eum dixit velle fe coenare: inuitauit Cicero eum comi- 
ter. Paucis interpofitis diebus, adierunt Ciceronem amici ali- 
quet rogatu Vatinii de reconciliatione gratiae: nàm erat inter 
eos fimultas. 101 infit Cicero: Num et Vatinius apud me coe- 
nare vult? Ac cum Craffo quidem ad hunc modum egit.  Va- 
tinium ipfum, cui ftrumae erant in colle, quum caufam diceret, 
tumidum oratorem appellauit. Quum nuntiatum ei effet de. 
illius morte ; mox ruga: ond incolumem effe; Male pereat, 

inquit, 


80. ᾿Αξίῳ τιν) ] Mentio A€ii ΒΤ. εἰπεῖν Bodl. 3. et Iunt. 


foeneratoris eft apud Cicero- ^ $2. κακὸς) Scribe cum Vulc. 
nem, epiít. ro. lib. I. ad Atti- κακῶς, vt Op. Mor. 561, pen. 
cum.  Xylander. Mof. Dufoul. 


83. τὸ 
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Aeito χακῶς ὁ δευσάμενος. ἐπεὶ δὲ Καίσαρι ψηφισα- 
μένω τὴν ἐν Kaumavía χώφαν κατανεμηϑῆνωι τοῖς ςρα- 
τιώταις, πολλοὶ μὲν ἐδυσχέραινον ἐν τῇ βθλῆ. Λεύκιος 
δὲ TéUuoc, ὁμᾷ τι πρεσβύτατος ὧν, εἶπεν, ὡς καὶ γενή- 
σεται τῦτο, ζῶντος αὐτϑ' Περιμείνωμεν, εἶπεν ὁ KixÉ- 
ger μακρὰν ydo ἐκ αἰτεῖται Τέλλιος ὑπέρϑεσιν. ἣν δέ 
τις Ὀχγαξῖος, αἰτίαν ἔχων ἐκ Λιβύης γεγονένα)" πρὸς 
τῶτον EV τινι δίκη λέγοντω τὸ Κικέρωνος μὴ ἐξ as eae 
Ka) μὴν Sx ἔχεις, εἶπε, τὸ ἃς ἀτρύπητον  . Μετέλλς 
δὲ Νέπωτος εἰπόντος, ὅτι πλείονας καταμαρτυρῶν ἀνή- 
φήκεν, 9» συνηγορῶν σέσωκεν" “Ομολογῶ γὰρ, ἔφη, πί. 
ceu ἐν ἐμοὶ πλέον, 9 δεινότητος, εἶνω. Νεανίσκαε δέ 
τινος, αἰτίαν ἔχοντος ἐν πλακᾶντι φάρμακον τῷ πατρὶ 
δεδωκένω, ϑρασυνομένε, καὶ λέγοντος, ὅτι λοιδορήσει 
τὸν Κικέρωνα: Τῶτο, ἔφη, παρὰ σᾷ βέλομαι μᾶλλον, 
» πλακξντα. Ποπλίῳ δὲ Σηςίῳ “ἢ συνήγορον μὲν αὐτὸν 
ἔν vui δίκη παραλαβόντος μεθ᾽ ἑτέρων, αὐτῷ δὲ πάντα 


inquit, qui male mentitus eft, Quum Caefar legem tuliffet de 
acero Campano militibus diuidendo, multis res in fenatu difpli- 
cuit: L. Gellius autem, qui fere natu erat maximus, hoc fe viuo 
negauit füturum. Hic Cicero: Exfpe&emus, inquit, haud lon- 
gam diem poftulat Gellius, O&auius erat quidam, quem di&i- 
tabant ex Africa ortum: huic in caufa quadam Ciceronem fe 
non exaudire dicenti: Atqui auris tua, inquit, non caret fora- 
mine. Quum Metellus Nepos obiiceret ei, plures ipfum tefti- 
monio fuo oppreffiffe, quam feruaffe patrocinio: Fateor, in- 
quit, plus mihi fidei, quam eloquentiae, effe. Adolefcens erat 
quidam in crimine, virus parenti obtuliffe in placenta: Eo fe- 
rociter iactante, Ciceronem probris fe infectaturum : | Hoc, in- 
qu:r Cicero, malo abs te, quam placentam. — P. Seftius adhibuerat 
eum cum nonnullis aliis in iudicio aduocatam: qui quum dicere 
| ipfe 

. $3. τὸ ὃς ἀτρύπητον͵ ] Vide Romae Seftii ; fed hic, ni fal- 
Exod. XV. 6. Qui mos ad |lor, P. Sextius eft, Ciceronis 
Ethnicos manarat. Dacer. Ad- ftudiofiffimus; pro quo exítat 
de Op. Mor. 361. et 1121, 23. Oratio. Vide tamen Cic. Epift. 
ad Att. VII. 27. ad Fam. VII. 

$4. Ποπλίε δὲ zwís] Erant 132. Mofes Dufoul. | 

“ $85. v«- 
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/ / ' ; 8 ^ « ^ 
βελομένε λέγειν, καὶ μηδενὶ πωριάντος δ΄ εἰπεῖν, ὡς àz- 
j , 3 8 € ^ ^ » ^ , 
Aoc ἦν ἀφιέμενος "^ ὑπὸ τῶν δικαφῶν, ἤδη τῆς Ψψήφαε 
7 ^ , 2 D Lo 3 
Φερομένης" Χρὼ σήμερον, Em, τῷ καίρω, Σήςιε' μέλ- 
λείς γαρ αὔριον ἰδιώτης εἶνω. Πόπλιον δὲ Κώνςαν "7, 
νομικὸν sia, βϑλόμενον, ὄντα δ᾽ ἀμαϑῆ καὶ ἀφυή, πρός 
, ΄ ^ ^ 3^ ΄ 
τινα δίκην ἐκάλεσε μάρτυρα. τῷ δὲ μηδὲν εἰδέναι φά-. 
»/ 3 ^ m ^ , ^ 
axovvog Ἴσως, ἔφη, δοκεῖς περὶ τῶν νομικῶν ἐρωτᾶ- 
Z« t 4 » “Ὁ ΄ 
σϑα!.. Μετέλλξ δὲ Νέπωτος ἐν 6 ia Doea, τινε πολλάκις 
/ ^ ^. ΓΆΡ * / '88 M , 
λέγοντος" Τίς c8 πατήρ isw, ὦ Κικέρων ; Σοὶ ταύτην 
A » ΄ » e ΄ , 
τήν ἀπόκρισιν, ἔφη, ἡ μήτηρ χαλεπωτέραν ἐποίησεν. 
ἐδόκει δ᾽ ἀκόλαςος ἡ μήτηρ so, τῇ Νέπωτος, αὐτὸς 
"d » , , ' . , 
δὲ τις εὐμετάβολος. κώ ποτε τὴν δημαρχίαν ἀπολι- 
N " e 3 , 
σῶν ἀφνω ^, πρὸς Πομπήϊον ἐξέπλευσεν εἰς Συρίαν, 
εἶτ᾽ ἐκεῖϑεν ἐπανῆλθεν ἀλογώτερο. ϑάψας δὲ Φίλα- 
ipfé omnia vellet, neque cuiquam permitteret verbum facere, 
vbi patuit abfolutum iri, quia iudices iam fententias ferebant: 
Vtere hodie, inquit, Sefti, tempore: cras enim priuatus eris. 
Publium Cottam ,. qui haberi iurifperitus affe&tabat, quum indo- 
&us effet et iners, ad teftimonium dicendum in quadam cauía 
citauit. Nihil quum diceret fe fcire: Putas fortaffis, inquit, te 
aliquid de iure interrogari. Quum Metellus Nepos aliquando 
inter difputandum identidem repeteret: Quis eft pater tuus, 
Cicero? "Tibi, inquit, hanc refponfionem mater tua effecit 
difficiliorem: fiquidem Nepotis matrem fama erat impudicam 
efle: ipfe autem habebatur leuior; ac relico aliquando tri- 
bunata plebis raptim, in Syriam nauigauit ad Pompeium, 
mox inde maiore eít inconílantia reuerfus. ^ Quum  Phila- 
grum, 


Caflum vocat, Mofes Dufoul.. 


85- παριόντας ] Praua vtique 
Vulcob. dat Ποπίλλιον δὲ Γάϊον. 


haec fcriptura eft, Vulc. παριέν- 


τος. Optime. Mofes Dufoul. 


86. ἀφιέμενος] Mendofam effe 
hanc vocem fufpicor. Si enim 
abfoluatur, quo modo przuams 
erit cras? Mofes Dufoul. 

$7. Κώνταν] Repone κύτ]αν, 
ex Cod. Anon. Sed vide etiam 
Op. Mor. 362; 2, vbi Popiliuim 


88. ὁ Κικέρων 1 Scribendum 
eft e Ιζικ. 

89. xo4 ποτε τὴν δημαρχίαν ἀπο. 
λιποὶν ἄφνῳ) Id fa&um eft Silano 
et Murena Coff. proximo poft 
Ciceronem anno. Hiftoria eít 
apud Dionem perferipta, lib. 
XXXVII. In Graeco eít ἀπολιπὼν 
ἄφρῳ, fed feribatur ἄφνω. Xl. 

go. of. 
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yen ^ , τὸν xaSmyrem , ἐπιμελέφερον, ἐπέςφησεν αὐτῷ 
79 τάφω κόρακα λίϑινον. καὶ ὁ Κικέρων' T8, ἔφη, σο- 
Φώτερον ἐποίησας. πέτεσϑαι γάρ σε μᾶλλον, ἢ ἢ λέ- 
γεν, ἐδίδαξεν. ἐπεὶ δὲ Μάρκος ἼΛππιος ἕν τίνι ἰδίωι 
προοιμιαζό όμενος εἶπε, Φίλον αὐτῷ δεδεῆσϑαι “παρασχεῖν 
ἐπιμέλειαν καὶ λογιότητα καὶ mísw. Εἶθ᾽ ὅτως, ἔφη, 
σιδηρᾶς γέγονας ἄνθρωπος, ὥστε μηδὲν ἐκ τοσἕτων, 
ὧν ἡτήσατο 0 φίλος, παρασχεῖν; 

27. Τὸ μὲν i» πρὸς ἐχϑεὲς, ἢ ὠντιδίκες, σκώμ- 
pari xen 9o, πικροτέφοις, δοκεῖ ἡ ῥντοριιὸν εἶναι" τὸ δ᾽ 
οἷς ἐτυχε προσκρὅειν ἕνεκω τὸ γελοίῳ, πολὺ συνῆγε μῖσος 
αὐτῶ. γράψω δὲ καὶ τότων ὀλίγα. Μάρκον ᾿Ακυΐνιον ? 
ἔχοντα δύο γαμβρὲς Φυγάδας, " Adgacov “5 ἐκάλει. 
Asuxía δὲ Kov]a τιμητικὴν ἔχοντος ἀρχὴν, Φιλοινοτάτε 
δ᾽ ὄντος, ὑπατείαν queri ὁ Κικέρων ἐδίψησε, καὶ τῶν 
Φίλων κύκλῳ περιςάντων, ὡς ἔπινεν" ᾿ρϑῶς Φοβεϊσϑε, 


grum, praeceptorem, tumulaffet accuratius; impofuit eius tu- 
mulo marmoreum coruum. Tum Cicero: Intelligentius, in- 
quit, hoc fecifti: volare enim potius docuit te, quam dicere. 
M. Appio, in exordio caufae cuiufdam amicum fuum oraffe fe 
dicenti, vt curam, et facundiam, et fidem fibi praeftaret: Adeo- 
ne tu, inquit, durus es, nihil vt omnium, quae te orauerit 
amicus, praeíliteris? 

Sane cauillari quidem in inimicos et aduerfarios in foro 
acerbius, oratori dicas conuenire: vernm quod. incurrerit in 
quofuis rifus excitandi caufa, id fimultates ei parauit multas. 
Horum quoque pauca commemorabo. M. Aquilium, qui duos 
generos habebat exfules, vocabat Adraftum. — L. Cotta cenfore, 
qui fapra modum effufus in vinum erat, candidatus Cicero confula- 
yisin prenfando quum fitiffet: circumfufis amicis, vt bibit: Recte 


vere- 

90. Φίλαγρον] In Op. Mor. 92. "A3easo;] Notum eft, hunc 
361, 26. Διόδοτον habet. /Mof. duobus exfulibus, Tydeo et Po- 
Duf2ul. lynici, duas filias nuptum de- 


ΟἹ. Μάρκον 'Axvivov] M. Aqui- diffe. Alter, qui fequitur, .ver- 
lium omues Interpp. faciunt. ficulus notus e(t de Laio. Xy- 
Merito. layder. 


93. ᾧοί- 
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εἶπε, μῆ μοι γένοιτο χαλεπὸς 0 τιμητὴς, ὅτι ὕδωρ πίνω. 
Βωκωνίῳ δ᾽ ἀπαντήσας, ἄγοντι μεθ᾽ ἑαυτὰ τρεῖς ὠμορ- 
Φοτάτας ϑυγατέρας, ἀνεφϑέγξατο" 

φοίβς ? ποτ᾽ ἐκ ἐῶντος ἔσπειρεν τέκνα. — 

Magus δὲ Γελλία δοκᾶντος 8E ἐξ ἐλευϑέρων γεγονέναι, 
λαμπρά δὲ τῇ Φωνῆ καὶ. μεγάλη γράμματα meos ed 
σύγκλητον ἐξαναγνόντος" Mz ϑαυμάφητε, εἶπε, καὶ 
αὐτὸς εἷς ἐξι τῶν ἀναπεφωνηκότων ^. ἐπεὶ δὲ Φαῦςος 
ὃ Σύλλα, τῇ μοναρχήσαντος ἐν Ῥωμή, καὶ πολλὲς ἐπὶ 
ϑανάτῳ προγρώψαντος, ἐν δανείοις γενόμενος, καὶ πολ- 
λὰ τῆς Scíag διασπαϑήσας, ἁμαρτίαν “ἢ προέγραψε, 
ταύτην ἔφη μᾶλλον αὐτῷ τὴν προγραφὴν ἀρέσκειν, 9 
τὴν πατρώαν. 


veremini, inquit, ne, quod aquam bibam,  fuccenfeat mihi cen- 
for. "Voconio occürrens, fecum ducenti tres infigniter defor- 
mes filias, exclamauit: ; 
Inuizo Apolline feminauit liberos. 
M. Gellius, quem rumor erat non effe ingenuis natalibus or- 
tum, quum clara voce et alta literas in fenatu recitaffet: No- 
lite mirari, inquit, et hic ex iis eft, qui proclamarunt. Quum 
Fauftus Sylla, dictatoris Syllae, qui multos profcripferat, filius, 
aere alieno obrutus, re familiari magna ex parte diffipata, bo- 
norum au&ctionem profcripfiffet: Hanc, inquit, profcriptionem 
malo, quam paternam. | 
Hinc 
Φοίβε... Sophoclis hie Codd. ἀπάρτιον: vti re&e Op. 
verfus eft, de Laio.  Dacer. Mor. 262, 13. Ícriptum exflat. 
94. τῶν ἀναπεφώνηκ ὅτων] For- Qua de re Cruf. et Dac. dam 
fan τῶν πεφωνασκηκύτων: de qua monuerunt. [ Xylander ἅμαρ- 
voce vide Op. Mor. 621 , pen. τίαν vertit boga quaeda;, et an- 
Mofes Dufoul. [Xylander ita notat: Vereor, ne hic tit Zuae- 
annotat: ἀναπεφωνηπότων: nOn τία librarii, et aliquid aliud le- 
fatis hoc affequor, nifi procla- geudum. — Non enim video, 
sator fortaflis, vel praeco, dica-— quid fit vitium, vel peccarum, 
tur effe, aut abeogenitus: nam — profcribere, nifi forte fe deco- 
illa officia fordida ac parum di- xiffe et foluendo non elle prae- 
ghaingenuis habebantur.] fcripfit ipfe: quod an faerit mo- 
95. ἁμαρτίαν} Seribe, prae- ris, nefcio: neque memini me 
euntibus Dudaeo, Vulc. et Anon. legere. Viderint do&tiores.] 
οὔ. Av» 
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28. 'Ex τέτων ἐγίνετο πολλοῖς ἐπαχιϑής". καὶ οἱ 
μετὰ KAudís συνέςησαν PT αὐτὸν, ἀρχὴν τοιαύτην λα- 
βόντες. ἣν Κλώδιος ἀνὴρ εὐγενὴς, τῇ μὲν ἡλικίᾳ. νέος, 
τῷ δὲ Φρονήματι ϑρασὺς καὶ αὐθάδης. ὅτος ἐρῶν Πομ- 
πηΐας, τῆς Καίσαρος γυναικὸς, εἰς τὴν οἰκίαν αὐτῷ πα- 
ξεισῆλϑε κρύφα, λαβὼν ἐσϑῆτα καὶ σκευὴν ψαλτρίας. 
ἔϑυον γὰρ αἱ γυναῖκες τὴν ἀπόῤῥητον ἐκείνην καὶ ἀϑέα- 
τον ἀνδράσι ϑυσίαν ἐν τῇ τῇ Καίσαρος οἰκίᾳ" καὶ παρῆν 
ἀνὴρ ἐδείς. ἀλλὰ μειράκιον ὧν ἔτι, καὶ μήπω γενειῶν ὁ 
Κλώδιος, ἤλπιζε λήσεσϑαι διαδὺς πρὸς τὴν Πομπηΐαν 
μετὰ τῶν γυναικῶν. ὡς δ᾽ εἰσῆλθε vux]oc εἰς οἰκίαν 
μεγάλην, ἡπορεῖτο τῶν διόδων" καὶ πλανώμενον αὐτὸν 
ἰδξσα Αὐρηλίας y^ ϑεραπανὶς, τῆς Καίσαρος μητρὸς, 
ἤτησεν ὄνομα. Φϑέγξασϑαι δ᾽ ἀνωγκασϑέντος ἐκείνε, 
καὶ Φήσαντος, ἀκόλεϑον Πομπηΐας ζητεῖν, Αὔραν τἕνο- 
μά, συνεῖσα τὴν Φωνὴν S γυναικείαν ὅσαν, ἀνέκραγε 
καὶ συνεκάλει τας γυναῖκας. αἱ δ᾽ ἀποκλείσασαι ταὶς 
ϑύρας, καὶ πάντα διερευνώμεναι, λαμίβάνξσι τὸν Κλω- 


Hinc multos offendit. At Clodii fa&io coitionem aduer- 
fus eum fecit, ex hac cauía incitata. Clodius nobili familia erat, 
aetate florente, feroci animo et procaci. Hic captus vxoris Cae- 
faris amore, Pompeiae, affumta vefte et ornatu pfaltriae , fur-. 
tim penetrauit in domum eius. Nam facra tum in aedibus Cae- 
faris arcana illa, quibus nefas eft viros intereffe, agebantur, nec 
aderat vir vllus: fed ille, quod adolefcens effet, et imberbis 
etiam tum, fperabat, occulte poffe cum mulieribus ad Pompe- 
iam peruenire. Noctu in amplas ingreífus aedes, haefit in di- 
uerticuliis — Vagantem confpicata Aurelia, matris Caefaris an- 
€illa, quaefiuit nomen eius: coacto loqui illo, atque pediffe- 
quam demonítrante quaerere fe Pompeiae, nomine Auram, vt vo-- 
cem animaduertit abhorrentem a foemina, tollit clamorem, conuo- 
catque mulieres: quae, obferatis foribus, omnibufque excuffis, de- ᾿ 

prehen- 


96. αὐρηλία $c] ScribeAZes-. ne fadum eft. Et mox, pro -- 


λίας $sg. vt in Caef, p. 110, 4. Αὔραν, " hBgav. 
Quod ἃ Xyl. et Dac, in verfio- 


97. à 
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div εἰς οἴκημα παιδίσκης, y συνεισῆλθε 7, καταπε- 
Φευγέτα. τῷ δὲ πράγματοες περιβοήτα γενομένς, Καὶ- 
cae τε τὴν Πομπηϊαν ἀφῆκε, καὶ δίκην ἀσεβείας ἀπε- 
yeaspaso ?* τῷ Κλωδίῳ. : 

| 29. Κικέρων δ᾽ ἦν μὲν αὐτῷ Φίλος, καὶ τῶν περὶ 
Κατιλίναν πρατ)ομένων, ἐχρῆτο προϑυμοτάτῳ συνεργῶ 
᾿ καὶ Φύλακι τῷ σώματος" ἰσχυριζομένε δὲ πρὸς τὸ ἔγκλη- 
μα, τῷ μὴ γεγονέναι κατ᾽ ἐκεῖνον ἐν Ῥώμῃ τὸν χρόνον, 
ἀλλ᾽ ἐν τοῖς ποῤῥωτάτω χωρίοις διατρίβειν, κατεμαρτύ- 
ence, ὡς ὠφιγμένα πρὸς αὐτὸν οἴκαδε, καὶ διειλεγμένε 
περί τινων. ὅπερ ἦν ἀληϑές. S μὴν ἐδόκει μαρτυρεῖν ὁ 


prehendunt Clodium in cubiculo puellae, cum qua ingreffus 
fuerat, latitantem. — Quum ea res percrebuiffet, repudiauit Cae- 
far Pompeiam, ac nomen Clodii de violatis facris detulit, 

Erat Ciceroni cum eo amicitia, et coniuratione flagrante 
Catilinae, expertus promtiffimum fuerat adiutorem et cuítodem 
corporis fui. Quum cardinem ille huius depellendi criminis 
poneret in eo, quod contenderet, ne Romae quidem eo die 
fe fuiffe, fed procul vrbe egiffe: dixit pro te(timonio in eum 
Cicero, veniffe ad fe domum eum, certifque de rebus fer- 
monem fecum habuiffe. ^ Quod licet verum foret, teítimo- 

nium 


ΟἿ. ἢ συνῆλθε] Neque hoc 
ftatim obfcoenum eft verbum, 
vt ne apud Latinos quidem con- 
gredi, et fimilia: et magis tamen 
placet συνεισῆλϑεν legi, vt in Cae- 
fare eft, et videtur legiffe Amio- 
tus. ura, ancilla, in Caefare, 
"Agex dicitur: quomodo etiam 
Calauria et Calabria, pro infula, 
varie et promifcue fcribuntur. 
Xylander. 

98. δίκην... ἀπεγράψατο] Stan- 
te hac fcriptura, Caefar ipfe 
Clodium defert; quod veritati 
hiftoriae repugnat. In Obef. 
enim IIO, 18. a Trib. pl. ei 
dies dicitur. Anon. Cod. ha. 
bet δίκη. Sed exempla defidero : 

PLY T. T. IV. 


maloque ἀπεγράψαντο reponere. 
Senatus enim, re audita, ad 
Pontifices retulit; a quibus, ne- 
fas effe perpetratum, pronuntia- 
tum eít. Vide Cic. Epiít. ad 
Att. 1. 13. Mofes Dufoul. [Xy- 
lander vertit: Clodium pofluta- 
vit. * et annotat: Cur afteri- 
fcum adiecerim, non eft obíca- 
rum. Quis enim non videat, 
accufatoris nomen, hoc eít, no- 
minatiuum , qui ad ἀπεγράψατο 
pertinet, deeffe? Tantum enim 
abeít, vt Caefar eum accufaue- 
rit, vt ne teftimonium quidem 
dicere voluerit, A tribuno ple- 
bis poftulatum Clodium, eft in 
vita Caefaris.] 


Eee 99. Tw^- 
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Κικέρων δ οὶ τὴν ὠλήϑειαν, ἀλλὰ πεὸς τὴν αὑτῷ γυναῖκα, 
Τερετίαν, ὠπολογέμενὸς. δὴν γδρ αὐτὴ πρὸς τὸν KAc- 
Quy ἀπέχϑεια, διὸ τὴν ἀδελφὴν τὴν ἐκεῖνα, Κλωδίαν, 
ὡς τῷ Κικέρων, βελομένην γαμηϑῆνω, καὶ τῶτο διὸ 
Τύλλε P? τινὸς πρώτγεσαν, ὃς ἑταῖρος μὲν ἦν “καὶ συνή- 
Sys ἐν τῆς μάλιςια Κικέρωνος, ἀεὶ δὲ πρὸς τὴν Κλω- 
δίαν Φοιτῶν, καὶ ϑεραπεύων ἐγγὺς οἰκξσαν, ὑποψίαν 
τῇ Τερεντίῳ παρέσχε. χαλεπὴ δὲ τὸν τρόπον ὅσα, καὶ 
τῷ ἹΚικέρωνος ἄρχεσα, παρώξυνε τῷ Κλωδίῳ συνεπιϑέ- 
cOu καὶ καταμαρτυφρῆσαι. κατεμαρτύρεν δὲ v8 Κλωδίε 
σγολλοὶ τῶν καλῶν καγαθῶν ἀνδρῶν ἐπιορκίας, paoiwe- 
“γίας, ὄχλων δεκασμὲς, Φϑορὰς. γυναικῶν. Λεύκξλλος 
δὲ καὶ ϑεραπαιίδας παρεῖχεν, ὡς συγγένοιτο τῇ νεω- 
τάτη τῶν ἀδελφῶν ὁ Κλώδιος, ὅτε Λευκόλλῳ συνῴκει. 
πολλὴ «δ᾽ ἦν δόξα καὶ ταῖς ἄλλαις δυσὶν ἀδελφαῖς πλη- 
Cid E τὸν Κλώδιον, ὧν Τεσεντίαν ^^. μὲν Μάρκιος Ῥηξ, 
Κλωδίαν δὲ Μέτελλος ὁ Κέλερ εἴχεν' ἣν Κεαδραντίαν " 


nium dixiffe tamen vifus eft Cicero non veritatis caufa, fed vxori 
vt fatisfaceret, TTerentiae. Simultas enim huic cum Clodio erat 
caufa fororis, Clodiae, quam ambire Ciceronis nuptias fufpica- 
bscur, et eam ad rem interprete vti Tullo quodam, cui fami- 
hiaritas cum Cicerone et confuetado intercedebat arctiffima: qui, — 
quod ad Clodiam frequens ventitaret, et coleret vicinam, in 
fufpicionem venit Terentiae,  Acerba autem mulier, et viri po- 
rens, ftimulauit Ciceronem ad confpirandum contra Clodium, 
et ad eum teftimonio fuo premendum. Multa etiam a bonis et 
honeftis viris teftimonia dicta fuerunt de Clodii periuriis, tefta- 
ijentorum fuppofiüionibus, ambitu, ftupris matronarum: Lu- 
cullus etiam ancillas produxit, flupraffe Clodium minimam fo- 
rorem fuam, quum in matrimonio fuoeffet. Fama diuulgata erat, 
et cum duabus fororibus aliis eum confueuiffe: quarum Martius 
lex Terentiam, Clodiam duxerat vxorem Metellus Celer, quam 

Quadran- 


99. Tw/s] Tovís malim: τερτίαν: quod genuinum puto. 
vt libertus aliquis Ciceronis in-. Mofes καί. | 
telligatur, — Xylander. I. Κεκδραντίαν} Cum Romana 

100. Tégévrísv] Vulg. et Anon. — vox fit, Romano more fcribi c:- 

jam 
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ἐκάλεν, ὅτι τῶν ἐφαφῶν τις αὐτῇ χαλκὲς ἐμβαλὼν εἰς 
βαλάντιον, ὡς ἀργύριον εἰσέπεμψε. τὸ δὲ λεπήότατον 
48 χαλκβ νομίσματος κεαδράντην ἐκάλεν. ἐπὶ ταύτη 
μάλιφα τῶν ἀδελφῶν κακῶς ἤκεσεν ὁ Κλώδιος. καὶ μὴν 
ἀλλὰ τότε τῷ “δήμε πρὸς τὸς καταμαρτυρῆντας αὐτῇ 
καὶ συνεςῶτας ἀντιτωτηομένα, Φοβηϑέντες. οἱ δίκας αἱ 
- / [ Y € ^ 
Φυλακὴν περιεςξήσαντο, καὶ τάς ÓÉATSC οἱ πλεῖςοι συγ- 
7 ^ , » ς 
κεχυμένας τοῖς γράμμασιν ^ ἤνεγκαν. ὅμως δὲ πλείονες 
E E re. 7 Ζ o : * 2447 M 
ἔδοξαν οι ἄπολυοντες γενεσσα" καὶ τις ἐλέχϑη Xo δε- 
n n e/ c N e , " "d 
κασμὸς διελθεῖν. ὅϑεν ὁ μὲν Κάτλος ἀπαντήσας τοῖς 
κριταῖς: Ὕμεϊς, εἶπεν, ὡς ἀληθῶς ὑπὲρ ἀσφαλείας 
ἡτήσασϑε τὴν Φυλακὴν, Φοβέμενοι, μή τις ὑμῶν ἀφέ- 
AgT04 τὸ ἀργύριον. Κρκέρων δὲ, v8 Κλωδίῳ πρὸς QUTOV 
λέγοντος, ὅτι μαρτυρῶν HX ἔσχε πίξιν παρὰ τοῖς δικα- 
waic ᾿Αλλ᾽ ἐμοὶ μὲν, εἶπεν, οἱ πέντε καὶ εἴκοσι τῶν 
δικαφῶν ἐπίξευσαν' τόσϑτοι γάρ c8 κατεψηφίσαντο. 


Quadrantulam appellabant, quod quidam amatorum eius pro 
argenteis minuta aera in loculos eius immififfet. Minutiffimum 
aereum nummum quadrantem vocabant. Huius nomine fororis 
fuit infamatus potiffimum Clodius. : Verum enimuero, quum 
plebs id temporis aduerfus eos, qui in eum teftimonium dixerant 
coierantque, infurgeret, trepidantes iudices fepferunt fe prae- 
fidio, tabulafque plerique confufis literis attulere. Videbatur a 
maiore tamen parte abfolutus fuiffe. Kumor autem fuit , etiam 
adulteratam pecunia iudicium fuiffe. ^ Quare Catulus, quum 
occurriffet iudicibus: θέα vos, inquit, ad fecuritatem praefi- 
dium petiflis: verebamini enim, ne quis vobis eriperet num- 
^os. QCicero, exprobrante fibi Clodio, quod teftimonium .di- 
centi iudices non credidiflent: Immo, inquit, quinque et vi- 
ginti iudices mihi crediderunt. tot enim dammauerunt te: 
| . «triginta, 


iam decuit, Κεαδρανταρίαν. Vide τὰς γνώμας habet: quam genui. 

Cic. Or. pro-M, Coelio, c. 28. nam effe fcripruram, et hic re- 

et Comment. | Mofes Dufoul. ponendam, magnopere probare 

nititur Dacerius. Dryauu:. Pro 

2. σογκεχυμένας τοῖς γράμμασιν] συγκεχυμένας Bodl. 3. exhibet 
In Caef. 111; 7.-6. τοῖς πράγμασι συγκεχυμένοις. 

kee 2 5. εὐ- 
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οἱ δ᾽ οἱ τειάκοντα sx ἐπίφευσαν" S yag πρότερον ἀπέ. 
λυσαν, ἢ ἢ ἐλαββον τὸ ἀργύριον. ὁ μέντοι Καῖσαρ 8 κατε- 
μαφτύρησε κληϑεὶς ἐπὶ τὸν Κλώδιον, ἐἐδ᾽ ἐφη μοιχείαν 
κατεγνωκέναι τῆς γυναικός" d ἀφεικέναι δ᾽ αὐτὴν, ὅτι τὸν 
Καίσαρος ἔδει γώμον 8 πράξεως αἰσχρᾶς a ἀλλὰ 
καὶ Φήμης, nad ago εἶν σἡ. 

30. Διαφυγῶν δὲ τὸν xívduvov ὁ κλώδως, καὶ 
δή ἤμαξχος αἱρεθεὶς, εὐϑὺυς ? εἴχετο τὸ Κικέρωνος, aav 
"m" πεάγματα καὶ πάντας ἀνθερώπες συνάγων καὶ τα- 
ξώτγων ἐπ᾽ αὐτόν. τόν τε γας δῆμον ὠκειώσατο νόμοις 
irent ooa καὶ τῶν ὑπάτων ἑκατέρῳ μεγώλας imag. 
χίας ἐψηφίσατο, Πείσων, μὲν Μακεδονίαν, Γαβινίῳ * 
δὲ Συρίαν. πολλὲς δὲ τῶν ὠπόρων συνέτασσεν εἰς τὸ 
πολίτευμα ^, καὶ δέλες ὡπλισμένες περὶ αὑτὸν εἶχε. 
τῶν δὲ πλεῖςον δυναμένων τότε τριῶν ἀνδρῶν, Κράσσᾳ 
μὲν ἄντικρυς Κικέρωνι πολεμᾶντος, Tours δὲ ϑρυπῆο- 
μέν πρὸς ἀμφοτέρες, Καίσαρος δὲ μέλλοντος εἰς Γα- 


triginta, quia ante nummos, quam abfoluerunt te, acceperunt, 
tibi vero nihil crediderunt. Caefar tamen citatus non dixit in 
Clodium teftimonium, neque vxorem fibi compertam adulterii 
efle: dimififfe eam autem, quod Caefaris cubile non modo cri- 
mine oporteret, fed et (afpieione vacare. 

Ex bac elapfus flamma Clodius, et fa&us tribunus ple- 
bis, proinus appetiuit Ciceronem, ἢ imulque omnes ;es atque 
omnes hemines aduerfus eum folicitauit concitauitque. Popu- 
lum demulfit legibus popularibus, vtrique confuli amplas pro- 
vincias decreuit, Pifoni Macedoniam, Syriam Gabinio; collu- 
uiem inopum ad coepia fua decuriauit, feruitiis armatis latera 
fua fepfit. ^ Ex tribus, quorum ea tempeflate fumma po- 
tenta erat, Craffas. Ciceronem aperte. oppugnabat, Pom- 


peius venditabat fe vtrique. Ad Caelaris igitur gratiam, 
qui 
3. εὐθὺς abeft a Bodl. 3. a veritate, videtur aliena; et 


4. tapis Bodl. 3. er luntina. πολίτευμα fighificare frequenter 
ς. πολλὲς δὲ τῶν ἀπόρων cvvé- conatum aliquem certae rei in 
vase: εἰς τὸ πολίτευμα 1 Bochii ciuitate conficiendae, (vnde et 
interpretatio, itemque Amioti, πολιτεύεσθοι eodem modo dedu- 

non tam a verbis Graecis, quam &um) notum e(t. Xy/ander. 
6. Vzc 


472. 20  CÍCERO. gos 


Aacíay ἐξιέναι μετὼ φρατεύματος, ὑπὸ ^ TETOv ὑποδὺς 
ὁ Κικέρων, καίπερ Sx ovra Φίλον, ἀλλ᾽ ὕποπὔον ix 
τῶν περὶ Κατιλίναν, ἠξίωσε" πρεσβευτήν αὐτῷ συςρα- 
τεύειν, δεξαμένε δὲ τῷ Καίσαρος, ὁ Κλώδιος ὁρῶν 
ἐκφεύγοντα τὴν δημαρχίαν αὐτῷ τὸν Κικέρωνα, προσε- 
ποιεῖτο συμβατικῶς ἔχειν, καὶ τῇ Τερεντίω vuv πλείξην 
ἀνατιϑεὶς αἰτίαν, ἐκείν δὲ μεμνημένος ἐπιεικῶς ἀεὶ, καὶ 
λόγες εὐγνώμονας ἐνδιδὲς, ὡς cv τις S μισῶν, SÓ? 
χαλεπαίνων, ὠλλ᾽ ἐγκαλῶν μέτρια καὶ Φιλικε, παντά- 
wacw αὐτῷ τὸν Φόβον αἰνήκεν' ὥστ᾽ ἀπειπέϊν τῷ Καί. 
eue gm πρεσβείαν, καὶ πάλιν ἔχεσϑαι τῆς πολιτείας. 
ἐφ᾽ o παροξυνθεὶς ὁ ὁ Καΐῖσαφ, τόν τε Κλώδιον ἐπέῤῥω- 
σε, καὶ Πομπήϊον deseris κομιδῆ, 78 Κικέρωνος. αὐτός 
τε κατεμαρτύρησεν ἐν τῷ δήμῳ, μὴ δοκεῖν αὐτῷ καλῶς, 
μηδὲ νομίμως, ἄνδρας ἀκρίτες ἀνῃρῆσθαι τες περὶ 
Λέντλον καὶ Κέϑηγον. αὕτη "yao ἦν ἡ κατηγορίᾳ ^, καὶ 


qui cum exercitu profecturus in Galliam erat, quamuis ab fe 
alieni et fufpe&i ex Catilinae temporibus, recurrit, contendit- 
que ab eo, legatum vt fe duceret in prouinciam. Quum rece- 
piffet eum Caelar , cernens euadere Clodius Ciceronem ex. tri- 
banatu fuo, fimulauit, non abhorrere fe a reconciliatione: re- 
iectaque in. Terentiam maxima culpae parte, factaque vbique 
benigna eius mentione, et leniter agendo, quafi non odiífet 
hominem, nec effet ei fenis fed rhodice et amice expoftu- 
laret, omnem illius metum difcuífit, Itaque renuntiavit Cacíari 
Cicero legationem, vertitque iteram fe ad rempublicam ceren- 
dam, Vnde Caefar acerbatus, hinc corroborauit Clodium, 
hine Pompeium plane a Cicerone alienauit. —— Dixit prae- 
rerea aperte in concione, Lentulam et Cethegum non vi- 
deri fibi τοῦθ, aut iure, mecatos: hoc enim fuit, cnius 


Cicero 

6. ὑπὸ τ. $.] Dele illud ὑπὸ: — Att. A Caefare valde liberalizer 

et vide Not. ad p. 490,1. of. intitor in legationem illam, fibi 
Dufotul. vi frm legarts, ezc.«. Dacer. 

y. ἠξίωσε... Non ita Cice- 8 «v 3 ἀν ita etiam 


ro. Vide Ep. 18. Lib. 11. ad dat Bodl. 3. a vulgatis 4 abeft. 
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Eee 3 g. ὀπὶ 
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ἐπὶ v8Ó' ὁ Κικέρων ἐκαλεῖτο ^. κινδυνεύων ὧν καὶ διω- 
κόμενος, ἐσθῆτα μετήλλαξε, καὶ κόμης ἀνάπλεως “᾿ 
περιϊων ἱκότευς τὸν δῆμον. πανταχᾷ δ᾽ ὁ Κλώδιος ὠπήν- 
τα xard τὸς σενωπὲς, ἀνθρώπες ἔχων ὑβριςἀς περὶ 
αὑτὸν καὶ Θφασεῆς, οἱ πολλὰ μὲν χλευαίςο οντες ἐκολεί- 
cue εἰς T» μεταβολὴν καὶ τὸ σχῆμα τῷ Κικέρωνος, 
πολλαχῇ δὲ πηλῷ καὶ λίϑοις βάλλοντες, ἐνίταντο ταὶς 
ἱκεσίαις. 

31: Οὐ μὴν ἀλλὰ τῷ Κικέρωνι πρῶτον μὲν ὀλίγα 
ὃ εἰν σύμπαν τὸ τῶν ἱππικῶν πλῆθος συμμετέβαλε τὴν 
ἐσθῆτα, καὶ δισμυρίων SX Dis] νέων παρηκολόϑεν 
κομῶντες καὶ συνικετεύοντες. ἔπειτα, τῆς βελῆς συνελ- 
ϑέσης, ὅπως Ψψηφίσαιτο", τὸν δῆμον, ὡς ἐπὶ πένϑεσι, 
μεταβαλεῖν vd ἱμάτια, καὶ τῶν ὑπάτων ἐναντιωϑέντων, 
Κλωδίῳ δὲ σιδηροφορεμένε περὶ τὸ βελευτήξιον, ἐξέ- 
ὅραμον ἐκ ὀλίγοι τῶν βελευτικῶν καταῤῥηγνύμενοι τὲς 
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Cicero arceffebatur, crimen. — Reus igitur factus, veftem in 
periculo mutauit, fordidatufqne ac fupplex prenfauit po- 
pulum. | Omnibus in viis Clodius cum improborum ert. auda- 
cium manu occurrit Ciceroni: qui mira proteruia illudentes con- 
ditioni et fqualori eius, paffimque coenum et lapides in eum 
iactantes, interpellabant (upplicantem. 

At primum ordo equeftris veftem cum eo paene totus 
mutauit. Ex iuuemtute comitabantur eum non minus viginti. 
millia, qui pro eo fordidati deprecabantur. Deinde, vbi fena- 
tus conuenit ad decernendum, vt populus, ficut in luctu, 
mutaret veftem, confulibus aduerfantibus, et obfidente cum gla- 
diis cariam Clodio, permulti patrum, veftibus laceratis, curia fe 

cum 


9. ixi 755 ὃ Κικέρων ἐκαλεῖτο] 


Optime haec reftituit Cod. 
Anon. in quo ita habent: ἐπὶ 
Türw ὁ Κι, ἐγκαλεῖτο. Mofes 


Dufoul 

IO. κόμης ἀνάπλεως Sic ite- 
rnm infra l. [9. κομῶντες, et p. 
4945 6. κὐχμϑ Koi κόμης ἀνάπλεως. 


Sic 479, 2. κόμην ϑρέψαι, xod με- 
ταβαλεὶν ἐσηῆτα Quy ἀπαξιώσων- 
τος. Sic denique in Mario, II. 
535: pen. ἐσθητι φαύλῃ κεχρημές- 
νος) καὶ κομῶν, ἀφ᾽ ἧς ἐφυγεν ἐμέν 
ρας. Vnde liquet, emendatione 
opus non effe. 


II. ψηφίσαιντο Bodl. 3. 
12. 4 


474. E. CICER Q.: a to 


χιτῶνας, καὶ δι; ὡς δ᾽ ὦ ἂν &r οἶκος, ὅτε τις αἰδὼς 
πρὸς τὴν ὅψιν ἦν, ἀλλ᾽ ἔδει τὸν Κικέρωνα Φεύγειν, ἢ 
σιδήρῳ “κριθῆναι πρὸς τὸν Κλώζιον, ἐδεᾶτο Πομπηΐς 
βοηθεν, ἐπίτηδες ἐκποδὼν γεγοιότος, καὶ διατρίβοντος 
ἐν ἀγροῖς περὶ τὸν ᾿Αλβανόν. καὶ πρῶτον μὲν ἔπεμψε 
Πείσωνα, τὸν γάμθρον, δεησόμενον, ἔπειτα καὶ αὐτὸς 
.εἰνέβη. . πωϑόμενος δ᾽ ὁ Πομπήϊος, SX, ὑπέμεινεν εἰς 
ὄψιν ἐλθεῖν" δεινὴ yao αὐτὸν αἰδὼς εἶχε πρὸς τὸν ἄνδρα, 
μεγάλες, ἡγωνισμένον εἰγῶνας ὑπὲρ αὐτῷ, καὶ πολλὰ 
πρὸς xdg ἐκείνῳ πεπολιτευμένον ελλοὸ Καίσαοι Yee 
Beo ὧν δεομένῳ πρέδωκε τὰς παλαιὰς Xe eras, καὶ 
κατὰ. ϑύρας ἄλλας ὑπεξελθὼν, as d'encus τῆν EVTEU- 
£u. ὅτω δὴ προδοϑεὶς ὁ Κικέρων ὑπ᾽ αὐτῇ, καὶ ysyo- 
νῶς ἔρημος, ἐπὶ τὲς ὑπάτες κατέφυγε. καὶ Daíwuog 
“μὲν ἦν χαλεπὸς ἀεί Πείσων δὲ διελέχϑη προότερον, 
, αὐτὸν παραινῶν ἐκφῆνα!, καὶ ὑποχωρῆσοι τῇ τὰ KA ín 
pou , καὶ τὴν μεταβολὴν τῶν καιρῶν ἐνεγκεῖν, καὶ γενέ- 
.€Oap πάλιν. σωτῆρα τῆς πατρίδος ἐν ςάσεσι καὶ κακοῖς 
δι ἐκεῖνον ὅσης. τοιαύτης τυχῶν ὠποκρίσεως ὁ Κικέρων, 


eum magno fremitu effudere. — Poftquam nec mifericordiam 
ΘᾺ mouit facies, fed aut eundum in exfilium fuit Ciceroni, aut 
- ferro cum Clodio decernendum , opem implorauit Pompeii: qui 
ex compofito abícefferat, et ruri agebat in Albano fuo. Pri- 
mum generum ad orandum eum, Pifonem, allegauit, ince ef 
ipfe quoque profe&dus. Eo nunciato, non fuftinuit in confpe- 
&um eius venire Pompeius. Mirum enim ei pudorem ineuffit 
vir ille, qui contentiones fubierat nro eo maximas, multafque 
fuas in repablica a&iones ad eius inítituerat commodum.  Ve- 
rum quod gener effet Caefaris, huic inftanti prodidit veteres ne- 
ceffitudines: ac, ne cum eo colloqueretur, alia fubduxit fe ia- 
nua. [τᾷ 40 60 proditus et defertus confugit ad confules Cicero. 
Ac Gabinius quidem femper erat. duros: benignius eum eft Pifo 
alfatus, monuitque, vt cedendo et locum dando Clodii impetu;, 
. temporifque ferendo viciffitudinem, iterum feruaret rempublicam, 
ipfius caufa feditionibus et procellis iactatam. Eo accepto refponfo, 
del 
I2. ^ βίᾳ καὶ σιδήριο Bodl. 3. 

Eee 4 15. kza- 
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ἐβθλεύετο σὺν τοῖς φίλοις" καὶ Λεύκελλος μὲν ἐκέλευε 
μένειν, ὡς περιεσόμενον, ἄλλοι δὲ Φεύγειν, ὡς ταχὺ τῷ 
- δή "us ποϑήσοντος αὐτὸν, ὅταν ἐμπλησϑῆ τῆς Κλωδίῳ 
μανίας καὶ ἀπονοίας ^. ταῦτ᾽ ἔδοξε, Κικέρων" καὶ τὸ 
μὲν ἄγαλμα τῆς A9mas, ὃ πολὺν χρόνον ἔχων ἐπὶ τῆς 
οἰκίας ἱδρυμένον, ἐτίμα διαφερόντως, εἰς Καπετώλιον 
κομίσας ἀνέθηκεν, ἐπιγράψας: ᾿Αϑηνᾷ,᾿ Ῥώμης φύλακι. 
πομπὲς δὲ παρὰ τῶν Φίλων λαβων, περὶ μέσας vox ]ac 
ὑπεξῆλϑε τῆς πόλεως, καὶ πεζῆ διὰ Λευκανίας ἐπορεύε- 
το, λαβέσϑαι Σικελίας βελόμενος. 

32. Ὡς δ᾽ m φανερὸς ἤδη πεφευγώς, ἐπήγαγεν 
αὐτῷ φυγῆς ψῆφον ὁ ὁ Κλώδιος, καὶ διάγραμμα πράϑη- 
κέν, eig yt πυρὸς καὶ ὕδατος τὸν ἄνδρα, καὶ μὴ παρέ. 
yi ςέγην ἐντὸς μιλίων πεντακοσίων ᾿Ιταλίας. τοῖς μὲν 
ἂν ἄλλοις ἐλάχιςος ἦν τῇ διωγράμμωτος τότε λόγος, 
αἰδαμένοις τὸν Κικέρωνα' καὶ πᾶσαν ἐνδεικνύμενοι Φιλο- 
Φροσύνην, παρέπεμπον αὐτόν, ἐν δ᾽ ἹἹππωνίῳ ^, πόλει, 
τῆς Λευκανίας, ἣν Οὐιβῶνα νῦν καλϑσιν, Οὐΐβιος, Σικε- 


deliberauit Cicero eum amicis. Lucullus manendum cenfuit, 
ipfius fore victoriam; alii fugiendum : futurum enim breui, vt 
exfatiatus Clodii forote et fcelere populus ipfam effet de(idera- 
turus. Hoc confilium Cicero fequutus eft, ac fignum Mineruae, 
quod magna in veneratione diu habuerat domi, in Capitolio po- 
fuit, ibique dedicauit cum hac infcriptione: Mineruae, vrbis Ro- 
mae praefídi. Inde accepto ab amicis praefidio, clam media no- 
&e profugit ex vrbe. Lucaniam pedeftri itinere percurrit, cu- 
piens Siciliam tenere. | 
Vbi vulgatum eft, eum fugiffe, Clodius fciuit ei e^ 
lium, edidtumque propofuit, quo aqua et igni interdixit, ac ne 
quis eum intra quingenta millia paffnum ab [talia tecto reciperet. 
At aliis adeo fuit Cicero venerandus, vt femel contemnerent edi. 
&um, omnique eum officiorum genere profequerentur. Hipponii 
vero (quod oppidum eft Lucaniae, Vibonem dicunt nunc) Vibius, 
Siculus 


122 ἀπωλείας dat Iuntina. ΕἸ. ἜΝ Ὁ Sic enim Strabo et 
14. Ἱππωνίᾳ | Melius in Ed. Scylax fcribunt. Mofes Dufoul. 
15. ὕπαρ- 
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ἐν Δ 3/5. e 1 ^ Z , 
λὸς ἀνήθ, ἄλλᾳ τε πολλὰ τῆς Κικέρωνος Φιλίας ἀπο- 
λελαυκως, καὶ γεγονὼς, ὑπατεύοντος αὐτῷ, τεκόνων 
ei 1g ,» / ^ 2 ἐδέ M / δὲ 
ὕπαρχος ^, οἰκίω μὲν ἐκ ἐδέξατο, τὸ χωρίον δὲ κατα- 

΄ ^e , ^e c ^ 
γοάψειν “ ἐπηγγέλλετο. καὶ Γάϊος Οὐεργῖνος “7, ὁ τῆς 
Σικελίας ςρατηγὸς, ἐν τοῖς μάλιτια Κικέρωνι κεχρημένος, 
ἔγραψεν ἀπέχεσϑαι τῆς Σικελίας. ἐφ᾽ οἷς ἀϑυμήσας, 
ὥρμησεν ἐπὶ Βρεντέσιον, κακεῖϑεν εἰς Δυῤῥάχιον ἀνέμω 
Φορῷ περαιόμενος, ἀντιπνεύσαντος πελαγίβ, μεθ᾿ ἡμέ- 

3 LA ) » δ 
gav ἐπαλιυδρόμησεν, εἶτ᾽ αὖϑις ἀνήχϑη. λέγεται δὲ 
Siculus genere, qui cum alios fructus ex Ciceronis amicitia re- 
tulerat, tum fuerat eo confule praefectus fabrum, non admifit 
eum domi, fed locum oftendit ei fe defignaturum in agro, quo 
poffet fe recipere. Praetor Siciliae, C. Verginius, Ciceroni 
ar&iffima coniun&tus familiaritate, fcripfit ei, vt Sicilia abf. 
tineret. Tum vero fratto animo contendit. Brundufium. 
Inde quum fecundo vento foluiffet, vento a mari exorto. ad- 


uerfo, reiectus poflero die ad Italiam eft. 


IS. ὕπαρχος] Praue, Scribe 
cum Vulc. £zaexo;: vt infra 
482; 5. τεκγόνων ἐπαρχος bis fcri- 
bitur. Bryanus et Mofes Dufoul. 


16. καταγράψειν Donec ali- 
vnde mihi pateat, hanc vocem 
ita vfurpari, ego a Plutarchi 
manu potius ᾿κατατάξειν fuiffe 
arbitrabor. Mofes Dufoul. [Xy- 
lander ad haec verba, τὸ χωρίον 
δὲ καταγράψειν ἐπηγγέλλετο, ita 
annotat: Bochius: ;/lico eum in 
crimen delazurum afferuit. 864 
fere pleraque ab eo funt negli- 
genter verfa, Sic ex fabrum 
magiftro aedilem verfu 2. fecerat. 
Corradi verfionem non habeo 
cur probem: ex ipfa regione fe 
milires in eum conftriprurum de- 
nunciauit. καταγράφειν fcio ali- 
quando effe militem  firibere: 
fed quid χωρίον ἡ Deinde, fi ta- 


Eee 5 


Mox altum re- 

petiit. 
lis aliquis fenfus his verbis fub- 
effet, non videtur particulis μὲν 
et δὲ víurus fuiffe, quum potle- 
rius membrum priori effer atro. 
cius ; fed dixiffet fortatlis: αὶ μό- 
νον 8x ἐδέξατο οἰκίᾳ, ἀλλὰ καὶ xa- 
ρίον etc. nunc illud δὲ priori ali- 
quid di(Timile videtur oftendere. 
Itaque intelligo, Vibium domo 
eum recipere non aufum ob 
metum edicti Clodiani: partem 
tamen aliquam in agro fao, vel 
praedio, defignaffe, vhi lateret. 
Alibi nihil memini me de Vi- 
bio ifto legiffe. Sane Amiotus 
nobifcum fentit. Quid vel hic, 
vel Corradus legerint, non fatis 
Ício.] 

17. Γάϊος Oveeyivoc] Sunt, qui 
Virgilium malint: et ita Anon. 
Cod. [qui οΟὐεφγίλιος dat] et, mo- 
nente Xylandro, Cic. in Cr. pro 
Plancio (Num. Graeu, 40.) 

I » 7006 
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καὶ, καταπλεύσαντος εἰς Δυῤῥάχιον αὐτῷ, καὶ μέλλον. 
voc ἀποβαίνειν, σεισμόν τε τῆς γῆς καὶ σπασμὸν ἅμα 
γενέσϑαι τῆς ϑαλάτἼης. | a ὧν συνέβαλλον οἱ μαν- 
τικοὶ, μὴ μόνιμον αὐτῷ τὴν Φυγὴν ἔσεσϑω" μεταβολῆς 
ya? sivc ταῦτα σημεῖα. πολλῶν δὲ φοιτώντων ἀνδρῶν 
UT εὐνοίας, καὶ τῶν Ἑλληνίδων πόλεων διαμιλλωμένων 
v2 αὐτὸν“, ὅμως ἀϑυμῶν καὶ περίλυπος, διῆγε τὰ 
πολλὰ, πρὸς τὴν Ἰταλίαν ", ὥσπερ οἱ δυσέρωτες, ἀφο- 
ξὺν, καὶ TO Φρονήματι μικρὲς ἄγαν καὶ ταπεινὸς ὑπὸ 
τῆς συμφορᾶς γεγονὼς καὶ συνεςαλμένος, ὡς ἐκ ἄν τις 
ἀνδρα παιδείᾳ συμβεβιωκότα τοσαύτη προσεδόκησε. 
καίτοι πολλάμκις αὐτὸς ἠξίβ τὲς Φίλες μὴ ῥήτορα κα- 
λεὴν ^? AA ἀλλὰ Φιλόσοφον' Φιλοσοφίαν. yae, ὡς 
εργον, ἤφησθαι, ῥητορικῇ δ᾽ ὀργάνῳ χρῆσϑαι πολιτευό- 
μένος ἐπὶ τὼς χρείας. ἀλλ᾽ ἡ δόξα δεινὴ ^ τὸν λόγον, 


petiit. Fama tenet, poftquam Dyrrhachium appulfus exiturus 
erat, terram ineuiffe, et fuiffe aeftu retro abforptum aequor. 
Vnde coniectarunt, haud fore diuturnum ei exíilium, vates: 
praenuntiare enim ea mutationem. Quamuis autem frequentes 
eum celebrarent amici, Graeciae quoque ciuitates officiis erga 
eum certarent, animo tamen manfit abiecto et moefto, crebro 
fraliam infanorum more amatorum refpiciens, itaque fraétus ca- 
lamitate, et deieftus, et aeger animi, vt non exfpedlares de 
viro in literis enutrito tam multis. Quanquam ab amicis petiit 
fubinde, ne oratorem fe, fed appellarent philofophum. — Phi- 
lofophiam enim fe, εἰν "αν fectatum: eloquentia ad rempublicam 


— geren- 


Plutarchi verbis fententiam | Βο. 
chius et Corradus hic protule- 
rint, non videntes forfi iran, no- 
men δεινὴ (quod illi τῷ δόξα taM- 
quam adiectiuum attribuentes, 
omnia conturbarubnt) ad ver- 
bum ἀποκλύσον et ἀνομόφξασϑοι 
perünere, Εἰ enim ea oratio, 


I8. πρὸς αὐτὸν] Vulc. Cod. 
addit ταῖς πρεσβείαις. | DBryanus. 
Bodl. 3. dat πρὸς αὑτὰς. . 

10. περὶ τὴν Ἰταλίαν] Videtur 
dicendum potius fuiffe πρὸς 
τὴν Ἰ. H. Sreghangs. 

20. xaAsis2a lunt. [H. Ste- 
phanus fe καλεῖσϑοι ex vet. cod. 


in καλεῖν αὐτὸν ait mutafíe.] 
2I. ἀλλ᾽ 4 δίξα δεινὴ etc. ] Mi- 
rum, quam plane diuerfam a 
L 


qua non Graeci modo, fed et 
poérae Launi, Graecorum imi- 
tatione, crebro vtuntur; vt in 

vvi- 


476. 5. CICERO. 811 
“ὥσπερ βαφὴν, ἀὠποκλύσωι τῆς ψυχῆς, καὶ và τῶν πολ- 
λῶν ἀνομόρξασϑαι ^* πάθη δι ὁμιλίαν xa) συνήϑειαν 
| τοῖς πολιτευομένοις, ἄν μή τις εὖ μάλα Φυλατήόμενος, 
ὅτω “συμφέρηται τοῖς ἐκῆος, ὡς τῶν πραγμάτων αὐτῶν, 
δ τῶν ἐπὶ τοῖς πράγμασι παϑῶν συμμεϑέξων. 

33. Ο δὲ Κλώδιος ἐξελάσας τὸν Κικέρωνα, κατέ- 
πρήσε μὲν αὐτῷ τὲς ἐπαύλεις, κατέπρησε δὲ τὴν οἰκίαν, 
καὶ τῷ τόπῳ ναὸν Ἐλευϑερίας ἐπῳκοδόμησε. τὴν δ᾽ 
ἄλλην ἐσίαν ἐπωλήσε ^, καὶ διεκήρυτΊε καϑ' ἡμέραν, 
μηδὲν ὠνεμένα μηδενός. ἐκ δὲ τότε Φοβερὸς ὧν τοῖς 
ἀριςοκρατικοὶς, καὶ τὸν δῆμον ἀνειμένον εἰς ὕβριν πολλὴν 
καὶ ϑρασύτητω συνεφελκόμενος, ἐπεχείρει τῷ Πομπηΐῳ, 
τῶν διωκημένων ὑπ᾿ αὐτῇ κατὰ τὴν ςρατείαν ἔνια σπά- 
ράτων. ἐφ᾽ οἷς ὁ Πομπήϊος ἀδοξζῶν, ἐκάκιζεν αὐτὸς 
αὑτὸν, προέμενος τὸν Κικέρωνα: καὶ πάλιν ἐκ μεταβο- 


gerendam, vbi vfus fit, vti tanquam inítrumento. Atqui miri- 
.ficam vim hahet gloria doctrinam menti, veluti colorem, ab- 
 uendi, imprimendique longo vfu et confuetudine fenfus vulgi 
iis, qui rempublicam tra&ant, nifi admodum religiofe eam ca- 
peflas: vt in negotiorum offeras te focietatem, non, quosnegotia 
fecam trahunt, affe&uum. 

Exterminato Cicerone, Clodius villas eius incendit, con- 
cremauit domum, et areae aedem Libertatis inaedificauit, reli- 
qua bona haftae fubiecit: quae quotidie quum proclamaret, ne- 
mo ad haftam acce(fit tamen. Hinc trepidis eius timore optima- 
tibus, populo, quem in omnem praecipitauerat infolentiam et 
audaciam, ítipatus adoritur Pompeium, vellicatque nonnulla 
eius in bello acta. Quorum caufa quum male audiret ille, poe- 
nituit eum, quod Ciceronem dereliquiffet, mutatoque animo in 

omnes 


vulgato o: Aso vue εὑρεῖν 
μηχανὲς Αἰγύπτιοι. Horatius fae- 
piflme; —. zefludo refonare fe- 
ptem | Callida | neruis, et de 
luna: celeremQue — pronos 
Voluere meufes. Et de ipfo Hora- 
tio Perfius: Cal//idus. excu[fo po- 
pulum fulbendere nafo. Sed quid 


--- 


opus exemplis in re nota? Χγί, 
22. ἀνομόρξασϑοι ] Malo cum 

Anon. et Bodl. 3. ἐνομόρξασϑοι. 

Sic in Craff. III. 249, 14. προσ- 

ομόρξασϑοι τὰ ἄγος. Quod cun- 

fer cum 255, 17. Καίτ:α 
αἰτίαν προτριβόμενος. M. Dujos, 
23. ἐπώλει Vulcob. 


A] 
. τὴν 


24. Baluz] 
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λῆς παντόῖος ἐγίνετο, πράτἼων κάϑοδον αὐτῷ μετὰ 
τῶν Φίλων. ἐνις αμένξ δὲ τῷ Κλωδίῳ, συνέδοξε τῇ βε- 
λῇ μηδὲν διὰ μέσκ πρᾶγμα κυρᾶν, μηδὲ πράτῇῆειν δη- 
uóriov, εἰ μη Κικέρων, κάϑοδος γένοιτο. τῶν δὲ περὶ 
Λέντλον ὑπατευόντων, καὶ τῆς ςάσεως πρόσω βαδιζ s- 
σης, ὥστε τρωϑῆνω μὲν ἐν ὠγοφρα δημάρχες, Κόϊντον 
δὲ, τὸν Κικέρωνος ἀδελῷον, ἐν τοῖς νεκροῖς, ὡς τεϑνη- 
κότα κείμενον, διαλαθεῖν, ὅ τε δῆμος ἤρχετο τρέπεσϑαι 
τῇ γνώμη" καὶ τῶν δημάρχων Αννιος Μίλων πρῶτος ἐτόλ- 
uxcs τὸν Κλώδιον εἰς δίκην ἀπάγειν βιαίων ^^, καὶ Πομ- 
πηΐυν πολλοὶ συνῆλθον ἔκ τε TÀ δήμα καὶ τῶν πέριξ 
πόλεων. μεϑ᾽ ὧν προελθὼν , καὶ τὸν Ἀλώδιον ἀναςή- 
σας ἐκ τῆς ἀγορᾶς, ἐπὶ τὴν ψῆφον ἐκάλει τὲς πολίτας. 
καὶ λέγεται μηδέποτε μηδὲν ἐκ τοσαύτης ὁμοφροσύνης 
ἐπιψηφίσασϑαι τὸν δῆμον. ἡ δὲ σύγκλητος ἁμιλλω- 
μένη πρὸς τὸν δῆμον, ἔγραψεν ἐπαινεϑῆνω τὰς πόλεις, 
ὅσαι τὸν Κικέρωνα παρὼ τὴν Φυγὴν ἐθερώπευσαν, καὶ 


omnes partes, incubuit cum amicis ad eum reuocandum. 
Quum repugnaret Clodius, fenatufíconfultum factum eít, vt 
nulla de re ante, quae ad rempublicam pertineret, decernere- 
tur, aut ageretur, qvam de Ciceronis reditu latum effet.  Gli- 
fcebat Lentulo coníule feditio : tribuni plebis vulnerati in 
foro fuere. ^ Quintus, Ciceronis frater, inter cadauera pro 
mortuo latuit. Hic demum coepit animum plebs fle&e- 
re. Annius Milo, tribunus plebis, aufus primus vi fuit Clo- 
dium in iudicium trahere. Magna pars populi, frequentefque 
ex municipiis cum Pompeio confpirauere. Horum ille agmine 
forum occupauit, deiedo Clodio, ac populum in fuffragia mi- 
fit Proditum memoriae eft, nullam vnquam rem tanto con- . 
fenfu fciviffe populum. — Senatus cum popnlo certans decreuit, 
vt honos haberetur ciuitatibus, quae in Ciceronem, dum ex- . 

fulaffet, 


24. βιαίως ] Non folet nofter ( CIV. 47.) cum ait: poffremo 
hoc aduerbio vti. fufpicor,Biziev — lege. Plotia de vi reum fecit. 
in Codd. fuifle; et iraaccepilfe | Mofes Dufoul. 

Ícriptorem Supplem. Liv, video, 23. προσελϑοὶν dat Iuntina. 
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τὴν οἰκίαν αὐτῷ καὶ τὰς ἐπαύλεις, ἃς Κλώδιος διε- 
φϑάρκει, τέλεσι δημοσίοις avasaOmia. κατήει δὲ Ke 
κέρων ἑκκαιδεκάτῳ μηνὶ μετοὶ τήν Qum καὶ τοσαύτη 
τὰς πόλεις χαρὼ, καὶ σπεδὴ τὰς ἀνθρώπες περὶ τὴν 
ὠπώντησιν εἶχεν, ὥστε τὸ ῥηϑὲν ^ ὑπὸ Κικέρωνος Uct- 
Qo ἐνδεέςερον εἶναι τῆς ἀληθείας. ἔφη yag, αὐτον ἐπὶ 
τῶν ὦμων τὴν Ἰταλίαν Φέρεσαν, εἰς τὴν Ῥώμην εἰσε- 
νεγκεῖν. ὅπε καὶ Κράσσος, ἐχϑρὸς ὧν αὐτῷ πρὸ τῆς 
Φυγῆς, τότε προθύμως anna καὶ διελύετο, τῷ παιδὲ 
Ποπλίῳ χαριζόμενος, ὡς ἔλεγε, ζηλωτῆ 78. Κικέρω- 
γος ὄντι. 

34. Χρόνον δ᾽ 8 πολὺν διαλιπὼν, xa) παφαφυλά.- 
ἕξας ἀποδημξντα τὸν Κλώδιον, ἐπῆλϑε μετὰ πολλῶν 
τῷ Καπετωλίῳ, καὶ τάς δημαρχικας δέλτες, ἐν αἷς 
ἀνωγφαφαὶ τῶν διωκημένων ἦσαν, ἀπέσπασε καὶ Qi. 
Φϑειρεν. ἐγκωλξντος, δὲ περὶ τέτῃ τῇ Κλωδίθ, τῇ δὲ 
Κικέρωνος λέγοντος, ὡς παρανόμως ἐκ soumis εἰς δη- 
Magy παρέλθοι U, καὶ κύριον ἐδὲν εἶναι τῶν TET Gary 
μένων ὑπ᾽ aurE Κάτων ἡγανώκηησε καὶ ἀντέϊπε, τὸν 


falaffet , füiffént οὐ δια, doms eius et villae, quas diruerat 
Clodius, vt ex publico inftaurarentur. Reuerfus ab exfilio Ci- 
cero eft menfe decimo fexto, tantaque municipiorum omnium 
laetitia et fauore hominum proditum ei obuiam eft, vt, quod 
jactauit poftea Cicero, minus effet vero. ^ Ait eniti; Italiae fa 
humeris Romam reportatum. Siquidem ipfe quoque Craffus, 
qui gefferat ante exfilium cum eo inimicitias, magno ftudio tunc 
ei occurrit, rediitque cum eo in gratiam , indulgens, vt ferebat, 
filio Publio, ftadiofo Ciceronis. : 
Non mulro interie&o fpatio, quum capraffet opportuni- 

tatem Cicero per abfentiam Clodii, magna frequentia fcandit 
ni Capirolium, tabulafque, quae acta continebant Clodii tribuna- 
tus  reuulfit corrupitque. De eo querente Clodio, non rite refpondit 
eum Cicero ex patriciis adfpiraffe ad tribunatum, neque effe eius 
actorum quicquam ratum. — Quo offenfus reftiut Cato Ciceroni, 
non 


26. τὸ ῥηθὲν... In Or. pofl redit. in ed Xylander. 
27. nsgiéadoi Bodl. 3. 
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μὲν Κλώδιον ἐκ ἐπαινῶν, ὠλλὰ καὶ δυσχεραίνων τοῖς 
πεπολιτευμένοις" δεινὸν δὲ καὶ βίαιον ἀποφαίνων, vac 
gemi ψηφίσασθαι δογμάτων καὶ πράξεων τοσότων TV. 
σύγκλητον ἐν αἷς εἶνω καὶ τὴν ἑαυτῷ τῶν περὶ Κύπρον 
καὶ Βυζάντιον διοίκησιν. ἐκ τάτϑ προσέκρεσεν ὁ Κικέ- 
ων αὐτῶ πρόσκρεσιν. εἰς ἐδὲν ἐμφανὲς meos raw, 
ἀλλ᾽ ὥστε τῇ Φιλοφροσύνῃ χρῆσϑαι πρὸς ἀλλήλας 
ἀμαυρότερον. 

39. Μετὰ ταῦτα Κλώδιον μὲν ὠποκἼώνυσι Món 
καὶ διωκόμενος (ovg , Κικέρωνα παρεςήσατο συνήγορον. 
ἡ δὲ βελὴ, Φοβηϑεσα, μὴ, κινδυνεύοντος ἀνδρὸς ἐνδό- 
ἕξ καὶ ϑυμοειδξς, τῷ Μίλωνος, ταραχὴ γένηται πεεὶ 
τὴν πόλιν, ἐπέτρεψε [Πομπηΐῳ ταύτην τε καὶ τὰς ἄλλας 
κρίσεις βραβεῦσω, παρέχοντα τῇ πόλει καὶ τοῖς δρια- 
ςηρίοις ἀσφάλειαν. ἐκείνα δὲ τὴν ὠγορῶν ἔτι vux]oc 
ἀπὸ τῶν ἄκρων περιλαβόντος τοῖς ςρατιώταις, ὁ Μίλων 
τὸν Κικέρωνα δείσας, μὴ πρὸς τὴν ὄψιν ἀηϑείᾳ διατώ- 
ραχϑεὶς, χεῖρον διωγωνίσηται, συνέπεισεν ἐν φορείῳ κο- 
μισϑέντα πρὸς τὴν. ἀγορὰν ἡσυχάζειν, ἄχεις 8 συνίασιν 
οἱ κριταὶ, καὶ πλήρϑται τὸ δικωφήριον. ὁ δ᾽ καὶ μόνον 


non in gratiam Clodii, (quippe cui difplicerent iftius a&iones) 
verum graue contendit effe, neque tolerandum, vt aboleret fe- 
patus tam multa decreta et acta: in quibus continerentur etiam 
ea, quae in Cypro et Byzantii ipfe gefferat. Hinc oflenfio ex- 
ftitit inter Ciceronem et Catonem: quae in inimicitiam tamen 
non erupit apertam, tantum frequentiorem confuetudinem di- 
remit. 
Sub haec Clodium occidit Milo. ^Defenforem hic in iu- 
dicium addu&us adhibuit Ciceronem.* Atfenatus, timens, ne, 
viro claro et acri reo, ciuitatis quies turbaretur, permifit Pom- 
peio, vti huic et caeteris iudiciis praeeffet, praefidiumque ha- 
beret ad fecuritatem vrbis et iudiciorum. | Quum ille ante lü- 
cem fumma fori cam armatis infediffet, metuens Milo, ne fpe- 
&acidlo infolito Cicero territus minus recte caufam diceret, per- 
fualit ei, vt lectica delatus in.forum, quieícerer, dum conue- 
nirent judices, et frequens effet corona. Enimuero ug a 
cilicet 
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ἦν, ὡς ἔοικεν, ἐν ὅπλοις cO gat , ἀλλὰ καὶ τῷ λέγειν 
μετὰ φέβε gorges, καὶ μόλις ἐπαύσατο παλλόμενος 
καὶ τρέμων ἐπὶ πολλῶν ἀγώνων, ἀκμὴν τῇ λόγξ καὶ 
edcw "^ λαβόντος. Λικιννίῳ δὲ Μερήνᾳ δ » Φεύγοντι 
δέϊην ὑπὸ Κάτωνος, βογδῶν; καὶ Φιλοτιμόμενος 'Ορτή- 
cioy ὑπερβώλλειν εὐημερήσωντα, μέρος ἐδὲν ἀνεπαύσατο 
τῆς νυκ7ὸς, ὡς ὑπὸ τὸ σφόδρα Φροντίσω καὶ διαγρυ- 
πυῆσω κωκωϑθεὶς, ἐνδεέφερος αὐτῷ Φανῆνω ^. τότε δ᾽ 
ἂν ἐπὶ τὴν τῷ Μίλωνος δίκην ἐκ τῇ Φορείε προελθων, 
καὶ ϑεασάμενος τὸν Πομπήϊον ἄνω καθεζόμενον, ὥσπερ 
ἐν. σρατοπέδε Q, καὶ κύκλῳ τὰ ὅπλα περιλάμποντα τὴν 
ἀγορὰν, ΒΥ. ὧν καὶ μόλις ἐνήρξατο τῇ ACyS, κρα- 
διαινόμενος τὸ σώμα, καὶ τὴν Φωνήν ἐνισχόμενος, αὐτῷ 
78 Μίλωνος εὐθαρσῶς καὶ ἀνδρείως παρις᾿ μέν τῷ ὠγῶνι, 
καὶ κόμην ϑρέψωι καὶ μεταβαλεῖν $c OT ra. Qouav ἀπα- 


fcilicet in bello ille timidus erat, fed accedebat etiam ad dicen- 
dum trepidus, ac multis in caufis vix tandem horrere et tremere 
medio definebat ardore et flatu orationis. L. Murenam, quem 
accufauit Cato, defenfurus, totam noctem lucubrauit, dum Hor- 
tenífimm contendit, cuius mire placuerat oratio, fuperare: vt 
prae nimia folicitudine et vigiliis ita affecerit valetudinem, vt 
concedere illi videretur. Ac tunc, vt ad iudicium Milonis le- 
&ica delatus fuit, et Pompeium contemplatus locis fuperioribus, 
velut in caíflris, confidentem, atque circumfulgens vndique ar- 
mis forum , obftupuit, et orationem aegre cum tremore corporis 
et linguae hacfitantia exorfus eft: quum Milo ipfe forti animo et 
celfo praefto eflet certamini, nec capillos demittere, vel fumere 

atram 


99. κατάφασιν ΠΟΙ. 23. etVule, tum £L. Murena audit. Mof?s 
e Iontina, Dufoul. 

20. ἐνδεέφερος " αὐτῷ Φανῆνοι ] 
29. Aula δὲ Mseirse] L. 1.,- αὐτῇ, vt ad Hortenfium refera- 
cnius Murena is eft, pro quo tur. Ego ad ipfum mallem, et 
estlat hodieque Ciceronis Ora-. ἀύτῷ legi. Corradus videtur 
rio. quod ideo hic moneo, ne  legife ju φανήνοι, fed non co- 
quis forte, pro Licinio,. Lucium — haereute. fenfu. — Res non eft 

Ícribere velir; quia vulgo tan- magni momentü. — Xy/ander. 
31. Iívs- 
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ξιώσαντος' ὅπερ Sy, ἥκιτα δοκεῖ συναίτιον αὐτῷ γενέ- 
M , , ^w - 7 ὲ Hi - 
σϑαι τῆς καταδίκης. ἀλλ᾽ ὅ γε Κικέρων διὰ ταῦτα 
Φιλέταιρος μᾶλλον, ἢ ὃ εἰλὸς, ἐδ οξεν εἶνω. 
, Ν ^ αὐ ΔΙ᾽ A ^ 3I » Ὁ t 

36. Γίνεται δὲ Xd4 τῶν ἱερέων, ὃς Αὐυγδρας Ρω- 
μαῖοι καλᾶσιν, ἀντὶ Κρώσσε, vH VéS , μετὼ τὴν ἐν Πάρ:- 
ϑοις αὐτῷ τελευτήν. εἶτα κλήρω λαχὼν τῶν ἐπαρχιῶν 
Κιλικίαν, καὶ φρατὸν ὁπλιτῶν μυρίων καὶ δισχιλίων, 
ἱππέων δὲ δισχιλίων ἑξακοσίων, ἔπλευσε. προσταχ,ϑὲν 
αὐτῶ, καὶ τὰ περὶ Καππαδοκίαν ᾿Αριοβαρζάνη, τῶ 
βασιλεῖ, Φίλα καὶ πειϑήνια παρασχεῖν. ταῦτά τε δὴ 
παρεςήσατο καὶ συνήρμοσεν ἀμέμπηως ἄτερ πολέμε' TG 
τε Κίλικας ὁρῶν πρὸς τὸ Παρϑικὸν πῇαΐσμα Ῥωμαίων 
καὶ τὸν ἐν Συρία νεωτερισμὸν ἐπηρμένες, κατεπραῦνεν 
ἡμέρως ἄρχων. καὶ δῶρα μὲν ἐδὲ τῶν βασιλέων διδόντων 
»* 2 N M , ' »^€ m A b ^» 
ἔλαβε, δείπνων δὲ τὲς ἐπαρχικξς ἀνῆκεν. αὐτὸς δὲ xaO 
ἡμέραν τὲς χαρίεντας ἀνελάμβανεν ἑςιάσεσιν, ὶ πολυ- 
τελῶς, ἀλλ᾽ ἐλευϑερίως. ἡ δ᾽ οἰκία ϑυρωρὸν Sx εἶχεν, 
ἐδ αὐτὸς ὠῷϑη κατακείμενος ὑπ᾿ ἐδενὸς, ὠλλ᾽ ἕωϑεν 
ἑζως, ἢ περιπατῶν πρὸ τῷ Quas, τὲς ἀσπαζομένες 


atram. veftem, fuftinuiffet: quod maximum momentum feciffe 
apparet ad eius damnationem. | Caererum Cicero ex eo anxius 
pouus de falute amicorum fuiffe, quam timidus, habitus eft. 
Augur factus eft loco Craffi iunioris, qui apud Parthos 
ceciderat. Hinc fortitus prouinciam Ciliciam, et exercitum duo- 
decim millium peditum, et duorum millium fexcentorum equi- 
tum, Roma nauigauit. Iniunctum ei fuit infuper, vt Cappa- 
dociam Ariobarzani regi conciliaret et dicto audientem praefíta- 
ret: quod confecit et compofuit fine armis, et multa cum gratia. 
Ciliciam cernens ad Partliicam Romanorum cladem et tumultum 
Syriae animis elatam, leni imperio placauit. Dona ne a regi- 
bus quidem accepit oblata. Coenis prouinciales remifit. Ipfe 
probos et do&tos viros in conuiuio excepit, non fumtuofe, fed 
liberaliter. Domus eiuscarebatianitore. Decumbentem confpexit 


nemo, fed mane confiftens, aut inambulans pro cubiculo, comiter 
appel- 


31. Γίνετοη δὲ κοὴ τῶν ἱερέων͵ ὃς Deeffe videtur εἷς ante ὅς. 


32. «d 
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ἐδεξιῶτο. λέγεται δὲ μήτε ῥάβδοις αἰκίσασϑαί τινα, μήτ᾽ 
ἐσθῆτα περισχίσαι, μήτε βλασφημίαν ὑπ᾽ ὀργῆς, 

ζημίας προσβαλεῖν μεϑ᾽ ὕβρεων. ἀνευρων δὲ πολλὰ τῶν 
δημοσίων κεκλεμμένα, τάς τε πόλεις εὐπόρες ἐποίησε, 
καὶ τὲς ἀποτίνοντας, ἐδὲν τότε πλεῖον παϑόντας, ἐπι- 
τίμες διεφύλαξεν ". ἥψατο δὲ καὶ πολέμε, Angdc τῶν 
πεεὶ τὸν ᾿Αμανὸν " οἰκόντων τρεψάμενος" ἐφ᾽ ᾧ καὶ αὐτο- 
κράτωρ ὑπὸ τῶν ςρατιωτῶν ἀνηγορεύθη. Καιλίῃ ^^ δὲ, 
τῷ ῥήτορος, δεομένε παρδάλεις αὐτῷ πρός τινα ϑέαν εἰς 


appellabat falatatores.— Neminem dicitar virgis cecidiffe, nec 
veftem vllius laceraffe, neque ira prouectus, aut mulae caufa, 
didum ieciffe in quenquam contumeliofum, aut probrofum. 
Quum multam pecuniam publicam comperiffet auerfam, ciui- 
tates locuplerauit, et refoluentibus, quae ablata erant, nulla 
praeterea poena impofita, integram famam conferuauit. Bellum 
etiam attigit, latr onefque, qui Amanum tenebant, fudit fagauitque: : 
vnde appellatus ab exercitu imperator eft. Coelio oratori, vt pan- 

theras 


E xoj τεὶς ἀποτίνοντας, ἰδὲν derit. Neque ego haec dico, vt 


mrs πλεῖον παϑόντας, ἐπιτίμες ὃδιε- 
φύλαξεν] Recte haec Bochius, vel 
faltem conuenienter Plutarchi 
verbis, reddidit. —Corradus au- 
tem, quod et alias ei accidit, lo- 
cum, quafi fi ditlicillimus effer, 
peruertit, ita vt intelligere nemo 
pofüt, quid dicat, nedum vt 
Plutarchi verba exprimat. Quid 
eft enim hoc: δὲ eor, qui nibil 
oluerent, et illo plus acciperent, 
fme infamia conferuauit. Quod 
fi ei labi communi hominum 
forte euenit, in re praefertim 
tam aperta, et quam ipfe dein- 
de verbis Ciceronis ex VI. ad 
Atticum referat, aequior pro- 
fe&o Plutarcho erit, qui eum 
faepe indigne, crebro quidem 
ab illo reprehendi et vexari vi- 
PLY T. T. IV. 


de Corradi gloria quicquam de- 
tractum cupiam, quem admiror 
hercle: et fateor, me, fi adef- 
fet, libenter inter eius difcipu- 
los futurum: fed vt oftendam, 
non omnes nos ab vnius alicu. 
ius auctoritate pendere debere. 
X ylander. 

23. ᾿Αλβανὸν- Bodl. 3. et Iunt. 

24. Κεκιλίε] Anon. Cod. Καϊλίᾳ. 
Sed κοιλίε fcribendum eft. Ex- 
ftat epiftola, de qua mox dicet, 
L. 11. ad Fam. 11. Bochartus 
de Anim. S. S. HIT. 8. et vterque 
Lat. interp. Cocliwm repofue- 
runt. Dacerius etiam in Nota. 
Bryanus et Mofes Dufoul.. (Xy- 
lander ita annotat: Vide epi- 
ftolas Ciceronis ad Famil, lib. HI. 
et VIII.] 
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Ῥώμην dx Κιλικίας ἀπος ἔλαι, καλλωπὶιξ όμενος ἐπὶ τοῖς 
πεπραγμένοις, γράφει πρὸς αὐτὸν, ἐκ say παρδάλεις. 
ἐν Κιλικία' πεφευγένω "ydg εἰς Καρίαν, ἀγανακτέσας, 
ὅτι μόναι πολεμᾶνται, πάντων εἰρήνην ἐχόντων. στλέων 
δ᾽ ὠπὸ τῆς ἐπαρχίας, τῶτο μὲν Ῥόδῳ προσέσχε, τῶτο 
δ᾽ ᾿Αϑήναις ἐνδιέτριψεν ἄσμενος, πόϑῳ τῶν πάλαι δια- 
τριβῶν. ἀνδράσι δὲ τοῖς πρώτοις εἐπὸ παιδείας συγγε- 


! 
M 


καὶ τὰ πρέποντα ϑαυμωσϑεὶς ὑπὸ τῆς Ἑλλάδος, εἰς τὴν 
πόλιν ἐπανῆλθεν, ἤδη τῶν πραγμάτων, ὥσπερ ὑπὸ 
φλεγμονῆς, ἀφις μένων περὶ τὸν ἐμφύλιον πόλεμον. 
47. Ἐν μὲν ὧν τῇ βελῆ ψηφιζομένων αὐτῷ ϑρίαμ- 
Gov, ἥδιον ἂν ἐῷη παφακολεϑῆσαι Καίσαρι ϑριαμβεύον- 
τι, συμβάσεων γενομένων. ἰδίῳ δὲ συνεβέλευε, πολ- 
Ad μὲν Καίσαρι γράφων, πολλὰ δ᾽ αὐτῷ Πομπηΐα δ 
δεόμενος, πραύνων ἑκάτερον καὶ παραμυϑέμενος. ὡς δ᾽ 


ἣν ἀνήκεςα, καὶ, Καίσαρος ἐπερχομένδ, Πομπήϊος ἐκ 


theras fibi ex Cilicia Romam mitteret ad ludos roganti, cum 
iactantia aliqua rerum fuarum refcripfit, non effe in Cilicia pan- 
theras, in Cariam fugiífe, querentes, in communi pace fecum 
ranram geri bellum. Prouincia decedens primum Rhodum ap- 
pulit, inde haefit libenter priítinae defiderio conuerfationis 
Athenis. Vi(is ibi excellentiffimis doCtrina. viris, falutatifque, 
quos tanc ibi habebat, amicis et familiaribus, celebratus a Grae- 
cia eximiis honoribus, tandem ad vrbem regreffus eft, vbi res 
iam, quafi ex iníüamiatione quadam, in bellum exarferant 
ciuile. 
Quum vero decerneret ei triumphum fenatus, malle ait 

(e, fada concordia, Caefaris fequi currum. . Priuatim. autem: 
confulait vtrique, hinc Caefari multa fcribens, hinc obteftans 
Pompeium : vtrumque vero demulcens ac placans. — Sed 
quum eílet res deplorata, et, Caefare inuadente, Pompeius 
vrbem 


35. αὐτῷ Πομπηΐν} Abfurdum τὰ non habeam, probabunt, fat 
eít hoc sors: projue eo icri- fcio, eleganuarum iftarum: non 
bendum αὖ τοῦ. Cuius locutio- incuriofi homines hanc Emea- 
nis etí; exempla nunc in prom« dationem. — Mofes Dafoul. i 


26. Ie 


A , Λ ^ , », ! , 
γνόμενος, καὶ τὲς τότε (DíABC καὶ συνήϑεις ἀσπασάμενος," 


EE 
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ἔμεινεν, ἀλλὰ μετοὶ πολλῶν καὶ ἀγαϑῶν ἀνδρῶν τὴν 
πόλιν ἐξέλιπε, ταύτης μὲν ὠπελείζ,ϑη τῆς Φυγῆς ὁ Κι 
κέρων, ἔδοξε δὲ Καίτοι προστίθεσθαι. καὶ δηλός ἐς! 
τῇ γνώμη πολλὲ ῥιπτασϑεὶς ἐπ᾿ ἀμφότερα καὶ δυσπα- 
ϑήσας. γράφει γὰρ ἐν ταῖς ἐπισολαῖς" ΙΠοτέρωσε ^ 
χρὴ τρέπεσθαι, Πομπηΐξ μὲν ἔνδοξον καὶ καλὴν ὑπόϑε.- 
σιν πρὸς τὸν πόλεμον ἔχοντος, Καίσαρος δ᾽ ἄμεινον τοῖς 
πράγμασι χρωμένε;, καὶ μᾶλλον ἑαυτὸν καὶ τὲς Φίλες 
σώζοντος; ὥστ᾽ ἔχειν μὲν, ὃν Φύγη, μὴ ἔχειν δὲ, πρὸς 
ὃν Φύγη. Ὑρεβατία δὲ, τινὸς τῶν Καίσαρος ἑταίρων, 
γράψαντος ἐπιςολὴν, ὅτι Καῖσαρ οἴξτωι δ εν M Aia 
μὲν αὐτὸν ἐξετάζεσθαι μεϑ᾽ αὐτῇ, καὶ τῶν ἐλπίδων 
μετέχειν" εἰ δ᾽ ἀναδύεται διὰ γῆρας, εἰς τὴν Ἑλλάδα 
βαδίζειν, κἀκεῖ καϑήμενον ἡσυχίαν ἄγειν, ἐκποδὼν 
μφοτέροις γενόμενον ϑαυμάσας ὁ Κικέρων, ὅτι Καῖσαρ 
αὐτὸς Sx ἔγραψεν, ὠπεκρίνατο πρὸς ὀργὴν, ὡς ἐδὲν 


vrbem relinquens cum multis et primariis fugam caperet, huic 
fe fugae non coniunxit Cicero, fed Caefari exiftimatus eft adhae- - 
rere. Conftat fane, multum eum animo in vtramque partem 
flu&tuatum et anxium fuifle. Scribit enim in epiítolis: Vtro 
me conuertam?  Speciofam habet Pompeius et honeítam belli - 
materiam: rem melius gerit Caefar, re&iufque fibi et amicis 
confulit. Itaque, quem fugiam, habeo, non habeo, ad quem 
fugiam. Caeterum, vt Trebatius, vnus ex Caefaris familiari- 
bus, fignificauit ei per literas, Caelarem arbitrari, ipfum effe 
fuarum partium debere, et fuae confortem fpei: fin hoc ei 
non permitteret aetas, in Graeciam vr conferret fe, ibique 
neutri parti. addictus quieti fuae coníuleret: miratus nihil 
ipfum ad [6 Caefarem fcripfiffe Cicero, cum ftomacho re- 

fpondit: 


36. ποτέρωσε...} Stante hac ante haec inferentes διαπορεῖν, 
fcriptura, verba funt ipfa Cice- Plutarcho fua reddunt. Ac tum 
ronis, quae tamen a Doctorum quidem in Ep. 9. lib. VIII. ra- 
nullo in eius Epiftolis reperta tiones illas dubitandi inuenies. 


funt. Vulc. et Anon. Codd. Mofes Dufoul. 
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ἀνάξιον πράξει τῶν πεπολιτευμένων. τὰ μὲν Bv ἐν ταῖς 
ἐπι oA dic γεγραμμένα τοιαῦτά c. 

38. Ts δὲ Καίσαρος εἰς Ἰβηρίαν ἀπέραντος, εὐϑὺς 
ὡς Πομπήιον ἔπλευσε" καὶ τοῖς μὲν ἄλλοις ἄσμενος ὠφϑη, 
Κάτων δ᾽ αὐτὸν ἰδῶν, ἰδίᾳ πολλὰ “κατεμέμφετο Πομ- 
πηΐω προσϑέμενον. αὐτῷ " μὲν γὰρ εχὶ καλῶς ἔχειν 
ἐγκαταλιπεῖν, ἣν ἀπ᾽ ἀρχῆς εἵλετο τῆς πολιτείας τώξιν, 
ἐκεῖνον δὲ χρησιμώτερον ὄντα τῇ πατρίδι καὶ τοῖς φίλοις, 
εἰ μένων icc," ἐκεῖ πρὸς τὸ ἀποβαῖνον ἡρμόζετο, κατ᾽ 
ἐδένα λογισμὸν, ἐδ ἐξ ἀνάγκης πολέμιον γεγονέναι, 
Καίσαρι, καὶ τοσὅτε μεϑέξοντα κινδύνε δεῦρ᾽ ἥκειν. 
ὅτοι δὲ δὴ τῷ ἹΚικέρωνος ἀνέςιρεφον οἱ λόγοι τὴν γνώμην, 
xa) τὸ μέγα μηδ ἐν αὐτῷ χρῆσϑιι Πομπήϊον. αἴτιος δ᾽ 
ἣν αὐτὸς, SX ἀφρνέμενος μεταμέλεσϑαι, φλαυρίζων δὲ 
τῷὸ Πομπηΐξ τὴν παρασκευὴν, καὶ πρὸς τὰ βελεύματα 
δυσκολαίων ὑπέλως, καὶ τῇ παρασκώπήειν τι καὶ λέ- 


fpondit: Nihil fe indignum rebus fuis geftis ἔλέϊυσαπι. — Eiufce- 
modi funt, quae fcripfit in epiftolis. 

Profe&o in Hifpaniam Caefare, nauigauit extemplo ad 
Pompeium. Ac caeteri quidem gauifi aduentu eius funt: Cato, 
vbi eum vidit, obiurgauit eum grauiter, remotis arbitris, quod 
effet Pompeium fequutus. Sibi quidem parum honeftum fore, 
fi, quas a principio probaffer, eas reliquiffet reipublicae E 
165: ipfum vero, qui plus profuturus patriae et amici$ effet, fi 
domi manens medius rebus ad euentum moderaretur, temere 
nunc, nolla compulfum neceffitate, hoftem factum Caefari effe, 
et ad tanti difcriminis illuc. veniffe focietatem. Cum bae ra- 
tiones fententiam commutauerunt Ciceronis, tum quod non 
magnopere eius opera Pompeius vteretur: cuius rei fuit 
ipfe tamen in caufa. Quippe aperte prae fe ferebat, poe- 


nitere ipfum confili fui. ^ Ridebat etiam apparatum Pom- 
peii, occulte improbans CORE eius, MIC a dicterüs et 
face- 


37. αὐτῷ} Immo αὑτῷ: de lam harum le&ionum genui- 
feipfo enim Catonem loquen- namcenfeo: delendamque. aut 
tem facit. Mof: Dufoul. in ἡσύχως mutandam. Mofes 

38. ἴσα] Mira in Codd. circa Dufoul. Anon. dat 7co;, Bodl. 2. 
hanc vocem, varietas. Ego nul- ἤσως. 
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ye χάριεν εἰς τὲς συμμάχες ἐκ ἀπεχόμενος' ἀλλ᾽ 
αὐτὸς μὲν ἀγέλαςος «ἀεὶ περίίων ἐν τῷ ςρατοπέδῳ καὶ 
σκυϑρωπὸς, ἑτέροις δὲ παρέχων γέλωτα μηδὲν δεομένοις. 
βέλτιον δὲ καὶ τότων ὀλίγα παραϑέσϑαι.. δΔομιτίς τοί. 
νυν ἄνθρωπον εἰς τάξιν ἡγεμονικὴν ἄγοντος 8 πολεμικὸν, 
καὶ λέγοντος, ὡς ἐπιεικῆς τὸν τρόπον Égi καὶ σώφρων" 
Tí ὃν, “εἶπεν, ἐκ ἐπίτροπον αὐτὸν τοῖς τέκνοις Φυλάσ- 
σεις; Ἐπαινέντων δέ τινων Θεοφάνην, τὸν Λέσβιον, ὃς 
3» ἐν τῷ ςρατοπέδῳ τεκγόνων ἔπαρχος, ὡς εὖ παραμυ- 
ϑήσαιτο Ῥοδίος τὸν ςόλον ἀποβαλόντας" Ἡλίκον, εἶπεν, 
ὠγαϑόν ἐςι, τὸ Γρωικὸν ἔχειν ἔπαρχον: Καίσαρος δὲ 
κατορθϑξντος τὸ πλεῖςα, καὶ τρόπον TWO, πολιορκᾶντος 
αὐτὰς, Λέντλῳ μὲν εἰπόντι, πυνϑάνεσϑαι, ςυγνὲς εἶναι 
τὸς Καίσαρος Φίλες; ὠπεκρίνατο' Λέγεις αὐτὲς δυσνοεῖν., 
Καίσαρι.  Maexís δέ τινος ἥκοντος ἐξ Ἰταλίας veust, 
καὶ λέγοντος, ἐν Ῥώμη Φήμην ἐπικρατεῖν, ὡς πολιορμοῖτο 
Πομπήϊος: Εἶτ᾽ ἐξέπλευσας, εἶπεν, ive. τῶτο πιξεύσης 
αὐτὸς ϑεασάμενος; Mesa δὲ τὴν ἥτ)αν Nowín μὲν εἰπόν- 
τος, ὅτι Ó6i χρητὸς ἐλπίδας ἔχειν" ἑπ7ὰ γὰρ ἀετὲς ἐν 
τῷ «ρατοπέδῳ τῷ Πομπηΐξ λελέφϑαμ Καλῶς ἂν, ἔφη, 


facetiis abftinebat in focios iaciendis: verum quum vultuofus 
ipfe per caílra incederet et triftis, aliis non perinde animatis 
rifum excitabat. Operae pretium autem eít, nonnulla ex his 
attexere.. Quum Domitius hominem imbellem ad praefecturam. 
proueheret, diceretque, probum virum et modeftum effe: 
Quin igitur, inquit, tutorem hunc liberis tuis feruas? Com- 
mendantibus quibufdam Lesbium. Theophanem, qui praefectus 
fabrum erat in caftris, quod egregie Rhodios, quum amifif- 
fent claffem, effet confolatus: Quanti intereft, inquit, Grae- 
cum habere praefetum? | Quum effent Caefari proelia fere fe- 
eunda, et ille ipfos paene obfideret, nuntiari dicenti Lentulo, 
amicos Caefaris contracto. vultu effe, refpondit: , Narras, male 
eos Caefari velle? Quum Martius quidam ex Italia recens ad- 
uehiffet, referretque, rumorem Romae increbuiffe, ob(íideri 
Pompeium: Et tu, infit, huc nauigafti, quod tibifidem oculisface- 
res? Fufo Pompeio, quum hortaretur ad benefperandum Nonius : 
feptem enim fupereffe in caftris Pompeii aquilas: Recte moneres, 

Εἴ inquit, 
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παρήνεις, εἰ κολοιοὶς. ἐπολεμϑμεν. ᾿Λαβιηνῇ δὲ μαντείαις 
τισὶν ἰσχυειζ ouv , καὶ λέγοντος, ὡς δεὶ περιγενέσϑαι ?? 
Πομπήϊον: Οὐκϑν, ἔφη, ςρατηγήματι τότῳ xg νῦν 
εἰποϑεβλήκαμεν τὸ sgavóm dor, 

39 ᾿Αλλὰ γαρ ?, γενομένης τῆς κατα Φαρσα- 
λον μάχης, ἧς B μετέσχε δι αἰῤῥωςίαν, καὶ Iouis 
Φυγόντος, ὁ μὲν Κάτων, καὶ σιρρότευμα συχνὸν" ἐν Δυῤ- 
ῥαχίῳ, καὶ ςόλον ἔχων μέγαν ^ , ἐκεῖνον mein σξατηγεῖν 
χατὰ νόμον, καὶ τὸ τῆς ὑπατείας ἀξίωμα πρὄχοντα. 
διωθϑέμενος δὲ τὴν ἀρχὴν ὁ Κικέρων, καὶ ὅλως φεύγων 

A , » »8N - » ^ 

τὸ συφρατεύεσϑαι, mag ἐδὲν ἦλϑεν ἀναιρεϑῆνο!, Πομ- 
«1/8 τῷ VÉS καὶ τῶν Φίλων πυοὸ ὅτην ἀποκαλἕντων, καὶ 
τὰ ξίφη σπασαμένων, εἰ μὴ Κάτων &vgae μόλις ἀφεί. 
λετο καὶ διήνεγκεν ^^ αὐτὸν " ἐκ τῇ ςρατοπέδε. κατα- 
inquit, fi pugnandum cum graculis effet. Quum certis fretus 
oraeuiis demonítraret Labienus, fore Pompeium victorem: $Sci- 
licet, inquit, hoc militari artificio fubnixi caftra nunc amifimus. 

At enim fecundum proelium Pharfalicum, cui valetudi- : 
nis caufa non interfuit, vt fugit Pompeius ,' Cato, qui magnas 
copias et claffem habebat Dyrrhachii, contendit, vt exercitui Ci- 
cero cum imperio praeeffet: ita conueniens legibus effe , quod 
dignitate confulari praecelleret. Cicero, quia repudiaret im- 
perium, planeque detrectaret, eorum. arma fequi , paene fuit 
interemtus, Pompeio adolefcente eiufque amicis proditorem 
eum vogangilius et gladios diftringentibus , ni obftitiffet Cato, 
qui aegre eripuit eum et caílris edüxit. — Vt appulit Brun- 

dufium, 


Corcyrae ΟΣ ab eo obla- 
tum imperium. Ergo (inquit 


39. mauezyevéa3o, ] Refcribe . 
ocius, praeeuntibus Vulc. οἵ 


Anon. Codd. περιγενέσϑοι. 

40. ᾿Αλλὰ yae] Forfan meli- 
vfcule habebant haec, fi x2) pro 
γὰρ legamus. -.Mof: Dufoul. 

41. ὁ μὲν Κάτων; xo? τράτευμα 
συχνὸν ἐν Δυῤῥαχίω, κοὶ φόλον ἔχων 
μέγαν] En tibi aequum Plutar- 
chi cenforem Corradum. Hic 
dicitur Catonem copias Dyrrha- 
chii' habuiffe: in vita Catonis, 


Corradus) de loco fecum. Plu- 
tarchus, vt faepe, pugnat. Qua- 
fi vero non potuerit milites ha- 
bere DyrrhacLii idem, et Cor- 
cyrae Ciceronem conuenire. 
Paulo ante de aquilis legi, et 
legendum omnino puto, λελεῖς- 
Q9», non χελῆφϑου, — Xylauder. 

42. διῆκεν. V ulc. : 

(43. αὐτὸν abeft a Mine! à 


— 
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uu δ᾽ εἰς Βρεντέσιον, ἐνταῦϑα διέτειβε, Καίσαρα σπε- 
“οιμένων βραδύνοντα Quz. τὰς ἐν ᾿Ασία καὶ περὶ Αἴγυπ7ον 
, " ) , ^ E 
ὠσχολίας. ἐπεὶ δ᾽ εἰς Τάραντα κοιϑωρμισμένος ἀπηγ- 
γέλλετο, καὶ πεζῇ περιΐων. ἐκέρϑεν εἰς Βρεντέσιον, ὥρμη:- 
σε πρὸς αὐτὸν, ἃ πάνυ μὲν ὧν iore. αἰδέμενος 
^ , , A J ^ ». 
δὲ, πολλῶν παρόντων, ἀνδρὸς Ey? 9g8 καὶ κρατἔντος 
^ » v. , ἢ » ὦ ^v , 
“λαμβάνειν πεῖραν. B μήν ἐδέησεν αὕτῳ Teo τί παρ᾽ 
2 1 , ^ c M ἃς c rA des ἢ 
-οἰξίαν, ἢ εἰπεῖν. ὁ γάρ Kaicae, ὡς εἶδεν αὐτὸν πολὺ 
^ » , ^ N35 - / & 
πρὸ τῶν ἄλλων ἀπαντῶντω, κατέβη καὶ ἠσπάσατο, OH 
-- , ^) / € m - * 
-διαλεγόμενος μόνῳ συχνῶν ςαδίων ὁδὸν προήλϑεν. £x 
OMS 7 ν 7 ^ UN ΄ LÀ . 
'δὲ τότε διετέλει τιμῶν. καὶ Φιλοζρονέμενος, ὠστε "Ομ 
΄ , » L4 , 
γοώψαντι λόγον ἐγκώμιον Κάτωνος ἀντιγράφων, τόν 
τε λόγον αὐτῷ καὶ τὸν βίον, ὡς μάλιτα τῷ Περικλέες 
| ΄ A , ^ € ^ * » qe «πὲ 
᾿ἐοικότῷ καὶ Θηραμένες, ἐπαινεῖν. ὁ μὲν ὃν Κικέρωνος 
" ΄ L4 c , τ , / 
λόγος, Κάτων, ὁ δὲ Καίσαρος, ᾿Αντικάτων ἐπιγέγῥα- 
7 1a. λέγεται δὲ καὶ, Κοῖντε Aryagia δίκην Φεύγον- 
τος, ὅτι τῶν Καίσαρος πολεμίων εἷς ἐγεγόνει. καὶ Κιυιέ- 
θωνος. αὐτῷ βοηθᾶντος, εἰπεὶν τὸν Καίσαρα πρὸς τὲς. 
Quse Ti κωλύει διὼχ χρόνε Κικέρωνος eS aJ λέγοντος, 
ἐπεὶ πάλαι κέκριται σονηρὸς ae καὶ πολέμιος : ἐπεὶ δ 
duimm, fubftitit ibi, Caefarem propter occupationes in Afia et 
Aegypto morantem opperiens. Vbi applicuiffe allatum eum eft 
. larentum, atque illinc pedeftri itinere progredi Brundufium, 
perrexit ad eum, non. quidem admodum difüdens, verecmn- 
; dans tamen, multis praefentibus, inimici animum et vi&ozus 
.experiri. Atqui nihil fuit opus ei vel facere, vel dicere, prae- 
ter dignitatem fuam. — Vt enim longe prae caeteris confpexit 
. Caefar occurrentem , ad. pedes digreffus falutauit eum, multo- 
rumque viam ftadiorum cum folo fermocinans proce(ílit. Dein- 
- ceps eiiam eum perpetuo et coluit e: humanitate fua complexus 
e(t, vt, quum fcripfit in laudem Catonis Cicero orationem, ipfe 
: ex aduerfo fcribens dicionem eius et vitam, ficut Periclis germa- 
niffimama et Theramenis, extolleret. Oratio Ciceronis, Cato: 
"^ Caefaris, Anticato titulum habet.  Perhibent, quum accufaretur 
| Ligarius, quod hoftis Caefaris fuiffet, defendente reum Cicerone 
- dixiffe ad amicos Caefarem Quid obftat, quin Ciceronem : anto 
. interuallo audiamus dicentem, qüando itum quidem iamdudum 


conftat improbum hominem et-hoftem noflrum effe? Lof'ea 
Fff 4 Vero, 


* - 
" 


Ld 
LI 
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acf aues λέγειν ὁ Κριέφων ὑπερφυῶς ἐκώει, καὶ πρὸς 


βαρεν αὐτῷ πάϑει τε ποικίλος. καὶ χάξιτι 
ὁ λόγος, πολλᾶς μὲν ἰέναι χεόας “ ἐπὶ τῇ προσώπε 


τὸν Καίσαεα, πάσας δὲ τῆς ψυχῆς € τρεπόμενον τροπὰς 


" κατάδηλον εἶναι. τέλος δὲ τῶν κατὰ Φαξσαλον ἁψα- 
μένε TE ἑήτοξος ἀγώνων, ἐκπαϑὴ γενόμενον, ταυαχι,ϑῆναι 
τῷ σώματι, καὶ τῆς χειρὸς ἐκβαλεῖν ἔνια τῶν γραμμα- 
τίων. τὸν γὙδν ἄνϑρωπον ἀπέλυσε τῆς αἰτίας βεβια- 
σμένος. 

40. Ex τέτῳ Κικέρων, εἰς μοναφχίαν τῆς πολιτείας 
μεϑεξςώσης, ἀφέμενος τῇ τὰ Xon πράτηειν, ἐσχόλαζε 
τῆς βελομένοις Φιλοσοφεῖν τῶν γέων, καὶ σχεδὸν ἐκ τῆς 
πρὸς TTC συνηθείας, εὐγενες άτες καὶ πρώτες ὄντας, 
αὖθις ἴσχυεν ἐν Tz] πόλει μέγιτον. αὐτῷ δ᾽ ἔργον μὲν 
ἦν τὸ τὲς Φιλοσόφες συντελεῖν διαλόγες καὶ μεταφεά- 
(to ^ καὶ τῶν διαλεχ)ικῶν, ᾿ Φυσικῶν, ὀνομάτων ἕκα- 
co» εἰς Ῥωμαΐκην μεταβάλλεω διάλεκαν. ἐκεῖνος γάρ 


vero, quam Cicero dicere oríus miri&ce eum mouit, variifque 
xfiedibus et mira gratia eius progreffa eít oratio, colorem iden- 
üdem Caefaris faciem variaffe, perfpicuumque fuiffe omnibus, 
eum animi motibus verfatum. Denique, vbi pugnam Pharfali- 
cam orator attigit, fuiffe víque adeo permotum, vt tote corpore 
fremuerit, ac libelli aliquot, quos tenebat manibus, ei ercide- 
rint. Ligarium igitur expugnatus crimine abfoluit. 

Hinc Cicero, conueifa in regnam republica, reduxit fe a 
publicis actionibus, ac ftudiofis philofophiae iunenibus vacauit. 
Quorum ex confaetodine (erant enim nobiliffimi et primi) po- 
tentiam pzrauit dento in ciuitate prope fummam. — Induítriam 
íuam ponebat in dialogis confícribendis philofophicis, aliif- 
que interpretandis, et verbis quibufque dialedticis, aut phy- 
ficis, in Romanam «onuertendis linguam. ^ lile eít enim, 

vti 


44. 5 χρόας} Scribendum εἰ Anon. Codd. de Platone ad- 

efi ix. duntur. Addo iraque τινὰ τῷ 

Πλάτωνος [ex Anon. Vulcob. 

45. μεταφρέξε.»} Non reiü- folummodo πλάτωνος  addit.] 
cienda videntur, quae in εὶς. Mofes Du/oul. 
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Ly v e ^ A /, b os b ἃ 
ἐςιν, ὡς Φασιν, ὁ καὶ τήν Φαντασίαν, καὶ τήν συγκα- 
Δ6 A , ^ n poc) Ω 
τάϑεσιν ^, καὶ τὴν ἐποχὴν, καὶ τὴν κατάληψιν, ἔτι δὲ 
e em $24 N A ᾿ " Y - 
τὸ ἀτομον, τὸ QULEQÉG , τὸ XEVOV, ἄλλα τε πολλα τῶν 
4 , ^ “ἢ P4 € 
τοιότων, ἐξονομάσας πρῶτος, ἢ μάλιςα Ῥωμαίοις, vd 
^M ? , , " , 
μὲν μεταφοραῖς, τὰ δ᾽ οἰκειότησιν ἄλλαις γνώριμα καὶ 
“ nA 1 , 
προσήγορω μηχανησιεμενος. τῇ δὲ πρὸς τὴν ποίησιν εὐκο- 
, - 7 A € € LT 
λία παίζων ἐχρῆτο. λέγεται γὰρ, ὁπηνίκα pusn πρὸς 
ΒΦ ^M X » ^» , A 
τὸ τοιῶτον, τῆς VUX]OG ἔπη ποιεξὶν πεντακόσιω. τὸ μὲν 
- ^ , , ^ , € ^e 
ὃν πλεῖςον τῷ xeówS «818 περὶ lgoxÀov ἐν χωρίοις αὐτῷ 
Y ^ 3, 
διάγων, ἔγραφε πρὸς τὲς Φίλες, Λαέρτα βίον ζῆν, εἴτε 
: ͵΄ ς » T Tt^? € A /, » ^ 
Tac N^ vs ἔϑος εἶχεν. sid ὑπὸ Φιλοτιμίως σπαφγων 
1 7 ? ^ ^ ^ 
πρὸς τὴν πολιτείαν, καὶ ὠθυμῶν. TOi καϑετῶσι. σπα- 
"Ὶ , » - ^o 
γίως δ᾽ εἰς ἄτυ ϑεραπείας ἕνεκα τῷ Καίσαρος κατήει, 
i1 ^ ^v ^. ^v 
καὶ πρῶτος ἦν τῶν συναγορευόντων ταῖς τιμαῖς, καὶ λέ- 
, A ᾽ » X 
γεῖν ἀεί vi καινὸν εἰς τὸν cupa, καὶ vd πρατηόμενα Φι- 
/ (34 , M M ^ e 4 Ν 
λοτιμεμένων. οἷόν ἐτι καὶ τὸ περὶ τῶν Πομπηΐξ λεχϑὲν 
, ᾽7ὔ n , 7 i] , c ins 
εἰκόνων, ac ἀνηρημένας καὶ καταβεβλημένως ὁ Kaicae 


vti ferunt, qui vifionem, aflenfum, affenfionis retentionem, 
comprehenfionem, ad haec corpuícula indiuidua, fimplex cor- 
pus, vacuum, multaque eiufcemodi alia, vel primus, vel prae 
caeteris, Romano nomine donauit, eaque partim translationi- 
bus, partim proprietate alia, in notitiam et appellationem ad- 
duxit. "Dexteritate in verfibus condendis animi gratia vtebatur. 
Dicitur, quum ad id ferretur, carmina facere vna nocle quin- 
genta folitus. Tempus hoc paene totum in Tufculano fuo tranf- 
igens; Laértis fe vitam fcripfit amicis agere, fiue ioco pro more 
fuo, iine prae ambitione ad rempublicam gefítiens, et ftatum 
pertaefus praefentem. Raro ad vrbem, idque falutandi caufa 
Caefaris, commeabat, princepíque erat inter eos, qui Caefaris 
honoribus füfiragarentur, ac femper nouas laudes in illum il- 
liufque facta elaborabat adferre. — Vt e(t, quod de Pompeii fta- 
tuis dixit, quas euerfas et deiectas iuflit Caefar reponi, et re- 

ftitutae 


46. κωτάϑεσιν Scribendum χήν, quod [iidem codices, vti 
cum Vulc. et Anon. συγκατάϑεσιν, etiam] Bodl. 3. et Ed. Fk ha- 
vti iubebat Stephanus: (Vide bent. Mofes Dufoul. 

Acad. Q. IV. 12.) Sed non zzc- 


Εἰς 47. παρα- 


9 
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ἐκέλευσεν εἰνατουϑῆνα καὶ ἐνες ώϑησαν. - ἔφη yde ὁ 
Κικέρων, ὅτι ταύτη τῇ Φιλανθρωπίᾳ Καῖσαρ. τὰς. μὲν 
Πομπηΐν ἵξησι, τὲς δ᾽ αὐτῷ πήγνυσιν ἐνδριάντας. 
41. Διανούμενος δ᾽, ὡς λέγεται, τὴν πάτριον igo- 
gíay γραφὴ πεειλαβεῖν “7, καὶ πολλὰ συμμίξαι τῶν 
Ἑλληνικῶν, καὶ ὅλες τὲς εἰρημένες AOySC αὐτῶν καὶ μύ- 
Ssc ἐνταῦϑα γράψαι Δ’ σολλοῖς μὲν δημοσίοις, πολ- 
Asc δ᾽ ἰδίοις κατελήφϑη πράγμασιν ἀβϑλήτοις καὶ πά- 
ϑεσιν, ὧν σύϑαίξετα δοκεῖ τὰ vigas, συμβῆναι. πρῶτον 
μὲν γὰρ ὠπεπέμψατο τὴν γυναῖκα, Τερεντίαν, ὠμελη- 
»Ouüg ὧπ αὐτῆς παρὰ ^? χὸν πόλεμον, ὥστε καὶ τῶν 
ἀναγκαίων ἐφοδίων ἐνδεὴς ἀποςαλῆναι, καὶ μηδ᾽, ὅτε 
κατῆρεν αὖϑις εἰς Ἰταλίαν, τυχεῖν εὐγνώμονος. αὕτη 
μὲν γαρ Ex nAOsv, ἐν Βρεντεσίῳ διατρίβοντος αὐτῷ πο- 
-Auv x govov ἐρχομένῃ δὲ τῇ ,ϑυγατεὶ, παιδίσκη νέᾳ, 
τοσαύτην ὁδὸν, καὶ πομπὴν πρέπεσαν, E χορηγίαν παεέ. 
σχεν, ἀλλὰ καὶ τὴν οἰκίαν τῷ Κικέρωνι πάντων ἔρημον 
καὶ κενὴν ὠπέδειξεν ἐπὶ πολλοῖς ὀφλήμασι καὶ μεγάλοις. 


Πίταταθ. fuerunt. — Ait enim Cicero, ea humanitate Caefarem, 
dum Pompeii ftatuas erigit, fuas flabilire. 

Iuftituerat, vti fama eft, patriam hiftoriam confcribere, 
et Graecorum multa intexere, fi imulque comple&i integras eo- 
rum narrationes et fabulas: at multis publicis, priuatis item 
maltis diftra&us eft occupationibus et motibus aduerfis, quae fi- 
bimet ipfum apparet fere accerfiuiffe. Primum vxorem repu- 
 diauit, Térentiam, quod negle&us in bello fuiffet ab ea, vt 
dimitteretur fine neceffario viatico, et quum recepiffet fe in 
aliam, parum beneuola vfus. Nam nec Brundulii eum, quum 
diu illic haereret, inuifit: neque proficifcenti eo filiae adole- 
fcentulae comitatum, aut viaticum, praebuit tam longo itineri 
honeftum. — Immo vero domum Ciceroni defolatam et plane 
inanem reddidit, multoque oppreffam et graui aere alieno. 


Hae 
47. παραλαβεῖν Vulcob. yes αὐτῷ ww) μύϑες ἐνταῦϑα τρέ- 
᾿ ἶ Ya, Vulc. er Αποῦ.- * 
49. xo ὅλως τὸς συνηγμένες λό--. 49. περὶ Vulcob. 


50. αὖ 2.9) 


αὗται γάρ εἰσιν αἱ λεγόμεναι τῆς διας σεως εὐπρεπέ- 
«avo προφάσεις. τῇ δὲ Τερεντίῳ καὶ ταύτας ἀρνε- 
μένη λαμπρᾶν ἐποίησε τὴν ἀπολογίαν αὐτὸς ἐκεῖνος, μετ᾽ 
M πολὺν χρόνον. γήμας παρϑένον, ὡς μὲν ἡ Τερεντίᾳ 
κατεφήμιζεν, ἔρωτι τῆς ὥρας, ὡς δὲ Τύρων, ὁ τῇ Κικέ- 
'ξωνος ἀπελεύθερος, γέγραφεν, εὐπορίας ἕνεκεν πεὰς 
διάλυσιν δανείων. | ἦν “γάρ ἡ παῖς σφόδρα πλεσίαᾳ, Xd 
τὴν scía» αὐτῆς oO Κικέρων ἐν πίς εἰ κληρονόμος ὠπο- 
λει ϑεὶς διφύλατῆεν. ὀφείλων δὲ πολλάς μυριάδας," 
ὑπὸ τῶν Φίλων καὶ οἰκείων ἐπείσϑη τὴν παῖδα γῆμαι 
παρ ἡλικίαν, καὶ τὲς δανεις ἐς ἀπαλλάξαι, τοῖς ἐκείνης 
χρησάμενον. ᾿Αντώνιος δὲ, τῇ γάώμε μνησϑεὶς ἐν ταὶς 
πρὸς τὲς Φιλιππικεὲς ἀντιγρωφαῖς, ἐκβαλεῖν αὐτόν. Φησι 
^ e rs ? í / “ N , / 
γυναῖκα, παρ' ἡ Eyngack χαριέντως ἅμα τήν οἰκξρίαν 
ὡς ἀπρώκ)ε καὶ ἀςρατεύταε παρασκώπηων T8 Κικέρω- 
νος. γήμαντι δ᾽ αὐτῷ μετ᾽. αὶ πολὺν χρόνον ἡ ϑυγάτηρ 
πέθανε τίκ]εσα παρὰ Λέντλῳ ".. τότῳ γὰρ ἐγαμή- 
S μετὰ τὴν Πείσωνος, τῷ προτέρᾳ ἐνδρὸς, τελευτήν. 


Hae caufae praetexuntur fpeciofiffmae diuortii, — Terentiae 
vero, quae vel has iuit inficias, defenfionem ille ipfe « egregiam 
praebuit, quod mox virginem duxerit, vt exprobrauit ei Teren- 
tia, forma illius captus: ' vt Tyro memoriae prodidit, Ciceronis 
libertus, quo illius facultatibus diffolueret creditum. — Nam fuit. 
puella locuples admodum, cuius patrimonium adminiftrauit Ci- 
cero, baeres fiduciarius inftitutus. Quod vero effet fupra mo- 
dum 'obaeratus, amici et neceffarii induxerunt euni, vt praeter 
aetatem duceret hanc puellam, dimitteretque eius pecunia cre- 
ditores. Antonius in orationibus, quas contra Philippicas fcri- 
pfit, vbi mentionem facit harum nuptiarum, vxorem eum me- 
morat, apud quam confenuerat, eieciffe, fimul feftiue domi 
refidem, vt ignauum et imbellem, notans. Non diu füb bas 
nuptias filia eius apud Lentulum deceffit ex partu: huic 
enim, priore defundo viro, Pifone, nuptum data fuerat. 

Ad 


50. αὖϑις] Immo αὐτῆς, vti hic pro Dolabella pofitus a Plu- 
re&e ΕἸ. Ed. et Bodl.3. habent. tarcho. | Crufer, 
Sl. παρὰ Λέντλῳ. Lentulus 
$2. συνι- 
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καὶ συνῆλθον μὲν ἐπὶ τὴν παραμυϑίαν τῷ Κικέρωνι παν- 
* ε , , , Ν / LU ἃ 
ταχόϑεν οἱ Φιλόσοφοι βαρέως δ᾽ ἄγαν ἤνεγκε τὸ συμ- 
βεβηκὸς, ὥστε καὶ τὴν γαμηϑεῖσαν ἀποπέμψασϑιι 
δόξασαν ἡσϑῆναι τῇ τελευτὴ τῆς Τυλλίας. | 
42. Τὰ uiv ὃν κατ᾽ οἶκον ὅτως εἶχε τῷ Κικέρωνι. 
τῆς δ᾽ ἐπὶ Καίσαρα συνιςαμένης πράξεως καὶ μετέσχε, 
καίπερ ὧν ἑταῖρος ἐν τοῖς μάλιςα Βρώτα, καὶ βαρύνε- 
σϑαι τὰ παρόντα καὶ τὸ πάλω ποϑεῖν πράγματα δο- 
κῶν, ὡς ἕτερος ἐδείς. ἀλλ᾽ ἔδεισαν οἱ ἄνδρες αὐτῷ τήν 
τε Φύσιν, ὡς ἐνδεᾶ τόλμης, τόν τε χρόνον, ἐν ᾧ καὶ ταῖς 
ἐῤῥωμενεςάταις Φύσεσιν ἐπιλείστει τὸ ϑαῤῥεῖν. ὡς δ᾽ ὧν 
ἐπέπρακ7ο τοὺς περὶ BoSrow καὶ Κώσσιον τὸ ἔργον, καὶ 
τῶν Καίσαρος Φίλων συνις ἀμένων ἢ, αὖϑις zv δέος ἐμφυ- 
E 7 ^ / , » , 
λίοις πολέμοις περιπετῆ γενέσϑαι τὴν πόλιν" ᾿Αντώνιος 
μὲν ὑπατεύων τὴν (βελὴν συνήγαγε, καὶ βραχέα διελέ- 
Ν € / » Ww Ν ^ A M Mi 
x9" περὶ ὁμονοίας, Κικέρων δὲ πολλὰ πρὸς τὸν καιρὸν 
οἰκείως διελθων, ἔπεισε τὴν σύγκλητον, ᾿Αϑηναίως μι- 
μησαμένην, ἀμνηςίαν τῶν ἐπὶ Καίσαρι Ψηφίσασϑαι, 


Ad Ciceronem confolandum vndique concurrerunt philofophi: 
nam bunc cafum tulit acerbiffime, vt etiam nouam nuptam, 
quod morte Tulliae videretur exfultaffe, repudiarit. 

Ac domi quidem ad hunc modum Ciceronis res habe- 
bant. Confpirationis in Caefarem, quamuis fumma effet fami- 
liaritate cum Bruto coniunctus, et praefentem rerum ftatum 
inique ferre, priftinamque expetere rempublicam, vt nullus 
alius, exiftimaretur, non fuit confors. —Metuerunt fcilicet illi 
cum eius naturam, vt parum animofam, tum aetatem, qua vel 
firmiíTima iagenia deficit audacia. Vt ergo perpetrarunt Brutus 
et Caífius hoc ..cinus, et, coitione Caefaris amicorum facta, 
periculum fuit, ne ciuili bello denuo implicaretur ciuitas: An- 
tonius conful, conuocato fenatu, pauca de concordia differuit, 
Cicero vero, multa commemorans tempori accommodata, induxit 
patres, vt Athenienfium exemplo omnium fub Caefare a&torum de- 

cerne- 


$2. evus2utvoy] Addunt Vule. textum recipiendum cenfeo. 
et Anon. jx) ric ἄνδρας. quodin — Mofes Du foul. 
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viue, δὲ τοῖς περὶ Κάσσιον καὶ Βρϑτον ἐπαρχίας. ἔσχε 
δὲ τότων τέλος ἐδέν. ὁ yag δῆμος, αὐτὸς μὲν ἀφ᾽ 
$auT8 πρὸς οἶκ)ον ἐξαχϑεὶς, ὡς εἶδε τὸν νεκρὸν ἐκκομι- 
Φόμενον δὲ ἀγορᾶς, ᾿Αντωνίε δὲ καὶ τὴν ἐσθήτα δείξαν- 
τος αὐτοῖς αἵματος κατάπλέων, καὶ κεκομμένην πάντη 
τοῖς ξίφεσιν, ἐκμανέντες ὑπ᾽ ἐργῆς, ἐν ἀγορᾷ ζήτησιν 
ἐποιῶντο τῶν ἀνδρῶν, καὶ πῦρ ἔχοντες ἐπὶ τάς οἰκίας 
ἔϑεον, ὡς ἀνώψοντες. οἱ δὲ τῶτον μὲν τῷ προπεφυ- 
λάχϑαι διέφυγον τὸν κίνδυνον, ἑτέρες δὲ πολλὲς καὶ 
“μεγάλες προσδοκῶντες, ἐξέλιπον τὴν πόλιν. : 

43. Εὐϑὺς ὅν ὁ ᾿Αντώνιος ἐπῆρτο, καὶ πᾶσι μὲν 
ἦν Φοβερός, ὡς μοναρχήσων, τῷ δὲ Κικέρωνι φοβερώ- 
«τατος. ἀναῤῥωννυμένην τε Yee αὐτῷ πάλιν ὁρῶν τὴν 
δύναμι i ἐν τῇ πολιτείᾳ, καὶ τοῖς περὶ Besrrov ἐπιτήδειον 
εἰδὼς, 75 ἤχϑετο παρέντι. καὶ πὸ τὶ καὶ προῦπῆρχεν ὑπο- 
ψίας αὐτοῖς πρὸς ἀλλήλες xaTa τὴν τῶν [βίων αἰνομοιό- 
τήτὰ καὶ διωαφορών. ταῦτα δείσας ὁ Κικέρων, πρῶτον 
μὲν ὥρμησε πρεσβευτὴς Δολοβέλλα συνεκπλεῦσαι εἰς. 
Συρίαν. ἐπεὶ δ᾽ οἱ μέλλοντες ὑπατεύειν μετ᾽ ᾿Αντώνιον, 
Ἵρτιος καὶ Πάνσας, ἄνδρες ἀγαϑοὶ καὶ ζηλωταὶ τῷ Κικέ- 


cernerent obliuionem, praeterea vt Caffio et Bruto prouincias 
darent: fed nihil horum effectum habuit. Siquidem populus, 
fua fponte in commiferationem praeceps, vt efferri per forum 
cadauer Caefaris confpexit, Antonio inde veítem Caefaris ei 
oftendente, oppletam cruore, et gladiis vndique perfoffam, ira 
furens inueftigauit in foro percuffores, et cum ardentibus titio- 
nibus ad aedes eorum inflammandas concurrit. — Verum illi, 
quod praecauiffent, periculum hoc quidem declinauere: fed 
quia multa videbant et ingentia propofita alia, cefferunt vrbe. 
Hic vero Antonius exremplo fuflulit animos, omnibuf- 
que fuit terrori, Ciceroni maxime. Nau crefcere quum rurfus 
opes eius cerneret in republicá, fciens, cupidum efle Bruti, prae- 
fentiam eius moleíteferebat. Etvero etiam ob vtriufque di(limili- 
tudinem et diuerfitatem morum fuüberat et ante materia nonnulla in- 
ter eos fufpicionis. Haec metuens Cicero; ftatuit primum legatus in 
Syriam cum Dolobella proficifci. Verum quia confules delignati, 
Hiitius e; Panfa; egregii ciues atque fautores Ciceronis, ne defe- 
reret 


A 
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quoc , ἐδέοντο μὴ σῷάς καταλιπεῖν, ὑποδεχόμενοι κα- 
ταλύσειν ᾿Αντώνιον, ἐκείνῃ παρόντος" ὁ δ' ÍT ἐπιτῶν 
παντάπασιν, ὅτε πιςεύων, Δολοβέλλαν | μὲν εἴασε Xa 
uv, ὁμολογήσας di τοῖς περὶ τὸν Ἵρτιον τὸ ϑέρος ἐν 
᾿Αϑήναις διάξειν, ὅταν δ᾽ ἐκεῖνοι παφξαλάβωσι τὴν ἀρ- 
χὴν, ἀφίξεσθαι πάλιν, αὐτὸς καϑ᾽ ἑαυτὸν ἐξέπλευσε. 
γενομένης δὲ περὶ τὸν TAS» διατριβῆς, καὶ λόγων ὠπὸ 
Ῥώμης, οἷα φιλεῖ, καινῶν προσπεσόντων, μεταβεβλῆ- 
σϑαι ? μὲν ᾿Αντώνιον ϑαυμαςξὴν μεταβολὴν, καὶ πάντα 
πράτήειν καὶ πολιτεύεσϑαι πρὸς τὴν σύγκλητον, ἐνὸ εἴν 
δὲ τῆς ἐκείνα παρβσίας τὰ πράγματα, μὴ τὴν efr 
ἔχειν dict Oso καταμεμψάμενος αὐτὸς αὑτῷ τὴν πολ- 
λὴν εὐλάβειαν, ἀνέςρεφεν αὖϑις εἰς Ῥώμην. καὶ τῶν 
πρώτων ἃ διημάρτανεν ἐλπίδων: τοσῶτον πλῆϑος “ἢ πρὸς 


τὴν ἀπάντησιν ἐξεχύϑη, καὶ σχεδὸν ἡμερήσιον ἀνήλω-᾿ 


σαν χρόνον αἱ περὶ τος πύλας καὶ τὴν εἴσοδον αὐτῷ δεξι- 
, N ΄ ^ WE yn ax 

σεις καὶ Φιλοῷροσύνα!. τή ὃ Us spatia βελὴν συναγα- 
όντος ᾿Αντωνίβ, καὶ καλϑντος αὐτὸν, ἐκ ἦλϑεν, ἀλλὰ 


7 fu. 3 Ss. j ^ , , , 
κατέκειτο, μαλακῶς ἔχειν ἐκ TS. MOTS σκηπήόμενος. 


reret fe precabantur, pollicentes, Antonium fe, ipfo praefente, 
oppreffuros: haerens Cicero inter fpem et metum, Dolobellam 
miíffum fecit, Hirtio aeftatem fe Athenis adurum, atque vbi 
magiftratum ille iniffet, recepit recurfarum. ta folus nauiga- 
uit. Mora in nauigatione intercedente, quum recens Roma, 
vt folet, nuntiatum effet, plane immutatum effe Antonium, 
omniaque agere et inftituere ex fenatus auctoritate, neque de- 
effe quicquam ad rempublicam optime conftituendam, nifi ipfius 
praefentiam: reprehendens ipfe metum anxium faüum, repetit 
vrbem. Neque vero prima eum fpes fefellit. Adeo frequentes 
ei obuiam effufi funt, falutationefque et amplexus ad portam 
et ingreffum eius prope integrum diem confumfere. —Poltri- 
die fenatum habente Antonio, et ipfum accerfente, non ve- 
nit in fenatum, Ífed decubuit, languere Íe ex via cauíatis, 

Appare- 


$3. urrauspeA3c2s4]  Refcri- 54. πλῆϑος ] Adde ex Vulc, 
bendum μεταβεβλῆσθοι: vt in et Anon. ἀνθρώπων ὑπὸ χαρᾶς καὶ 
Vulc. et Anon. legitur. πόϑα. dMofes Dufoul. 
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ἐδόκει δὲ τὠληϑὲς ἐπιβολῆς soy Φόβος, ἔκ τινος ὑπο- 


: μα X. d , ^v ΄ , 
Ψίας καὶ μηνύσεως xaO ὁδὸν αὐτῶ προσπεσόσης. 'Avru- 
vog δὲ χαλεπῶς μὲν εἶχεν ἐπὶ τῇ δ ιοὐβολῆ, ndi ςρατιώ- 
: 3 D : 7 ᾿ ^? : 24 A 3 
vac ἔπεμψεν ἀγειν αὐτὸν, ἤ καταπρήσαι τήν οἰκίαν. 
κελεύσας: ἐνξάντων δὲ πολλῶν καὶ δεηθέντων, ἐνέχυρα 
, $ A A c ἃ 
λαβὼν μόνον, ἐπαύσατο. καὶ τὸ λοιπὸν ὅτως a TG a- 
᾿ , X ᾽ὔ IN » " 
ῥεξιόντες P. ὠτρέμα καὶ Φυλατήόμενοι διετέλεν. ἄχρις 
v ^ c 7 2 ) / , /, 

ὃ Καῖσαρ ὁ νέος ἐξ ᾿Απολλωνίως παραγενόμενος, τόν τε 
^ ᾿ » 7 [nd Á , Á A ἃ j- 
κλῆρον ἀνεδέξατο τῷ Καίσαρος ἐκείν, καὶ περὶ τῶν δὲισ- 


᾿ 56 L4 « 2 7 , ^ 
χιλίων 7^ πεντακοσίων μυριάδων, ἃς ἈΑντῶνιος ἐκ τῆς 


ὀσίας κατεῖχεν, εἰς ὃ μα ορὰν κατέφη πρὸς αὐτόν. 

44. Ἐκ δὲ τότε Φίλιππος, ὁ τὴν μητέρα τῷ νέᾳ 
Καίσαρος ἔχων, καὶ Μάρκελλος, ὁ τὴν ἀδελφὴν, ἐφι- 
κόμενοι μετα τῷ νεανίσκξ πρὸς τὸν Κικέρωνα, συνέϑεντο, 
Κικέρωνα μὲν ἐκείνῳ τὴν ἀπὸ τῷ λόγξ καὶ τῆς πολι- 
τείας " δύναμιν ἔν τε τῇ βελῆ καὶ τῷ δήμῳ παρέχειν, 
ἐκεῖνον δὲ Κικέρωνι τὴν aaro τῶν χρημάτων καὶ τῶν ὅπλων 
ἀσφάλειαν. ἤδη γὰρ Sx ὀλίγας τῶν ὑπὸ Καίσαρι ςρα-. 


Apparebat reuera, formidinem fubeffe infidiarum ex fufpicione 
quadam et deiato in itinere ad eum indicio. Át Antonius tulit 
acerbe eam calumniam, ac militibus miílis, imperare intendit, 
vt adducerent eum, aut inflammarent domum. Sed quum in- 
tercederent frequentes deprecarenturque, . pignoribus tantum- 
modo captis, quieuit. Deinceps quum inter fe occurrerent, 
praeteribant fine falutatione, et mutua in fufpicione agebant, 
donec Caefar Octauius, Apollonia veniens, dictatoris haeredi- 
tatem Caefaris cerneret, ambigeretque cum Antonio de millies. 
H. 8. quod ex haereditate Caefaris detinebat Antonius. 

Inde Philippus, qui matrem adolefcentis in matrimonio ha- 
bebat, ac, qui fororem, Marcellas, adducentes eum ad Ciceronem 
pepigerunt, vt illi Cicero eloquentiae praefidio et vrbanis opibus in 
fenatu et ad populum praefto effet, ille Ciceroni pecunia et armo- 


1iüm propugüuaculo. lam enim manum non contemnendam ha- 
bebat 


$3. ἀντιπαρεξιέντες} Scribecum — Vide Ruald. An. XXXIII. 
Bodl. 3. ἀντιπαφεξιόντες. 57- xoj τὴν ἀπὸ τῆς πολιτείας 
ς΄. περὶ τῶν δισχιλίων etc.] Vulcob. et Bodl. 3. TIR 
58. ἐδό- 
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τουσαμένων περὶ αὑτὸν εἶχε “τὸ μειράκιον. ἐδόκει 08. 


b 


καὶ ὃ ἀναδέξασϑαι προϑύμως τὴν Καίσαρος Φιλίαν. 
ἔτι γάρ, ὡς ἔοικε, Πομπηϊδ ζῶντος καὶ Καίσαρος, ἔδο- 
ξε κατὰ τὲς ὕπνες ὁ Κικέρων καλεῖν τινα τὲς ᾿ τῶν 
συγκλητικῶν παῖδας εἰς τὸ Καπιτώλιον, ὡς μέλλοντος 
ἐξ αὐτῶν ἕνα τῷ Διὸς ἀποδεικνύειν τῆς Ῥώμης ἡγεμόνα" 
^ Ν , « M ^ , - 1 
τὲς δὲ πολίτας ὑπὸ σπεδῆς Oéovrac ἵξασϑαι περὶ τὸν 
νεών: καὶ τὲς παῖδας ἐν τοῖς σεριπορφύροις καϑέζεσϑαι 
σιωπὴν ἔχοντας. ἐξαίφνης δὲ τῶν ϑυρῶν ἀνοιχϑεισῶν, 
» e ^v , , , A 
x«9' ἕνα τῶν παίδων ἀνιτάμενον, κύκλῳ παρὰ τὸν 
Li , , , ^ M 
ϑεὶν magamogsuecOap τὸν δὲ πάντας ἐπισκοπεῖν καὶ 
ὠποπέμπειν ὠχιϑομένες. ὡς δ᾽ ὅτος ἦν προσιὼν κατ᾽ 
T , “ Ν N M , EY . € ^ / 
αὐτὸν, ἐκείνωι τὴν δεξιῶν, καὶ εἰπεῖν" o Ρωμαῖοι, πέ- 


ρας ὑμὴν ἐμφυλίων πολέμων ὅτος ἡγεμὼν γενόμενος. 


^" “ἢ 5*2 , , M 7 ^ Ν 

τοιῖτον Qai ενυπνιον ἰδόντα τὸν Κικέρων, τήν μὲν 
ἰδέαν τῇ παιδὸς ἐκμεμώχϑαι καὶ κατέχειν ἐναργῶς, au- 
L] , ᾽ , , 3, € / 7 

τὸν δ᾽ ἐκ ἐπίςασϑαι. μεϑ ἡμέραν δὲ καταβαίνοντος 


bebat fecum adolefcens veteranorum Caefaris. | Et fane apparuit, 
eum cupide Caefaris amicitiam amplecti. Siquidem, Pompeio 
et Caefare adhuc incolumibus, fomnium fuit Ciceroni, accire 
fe in Capitolium nonnullos fenatorum filios, ex quibus Iupiter 
vnum defignaturus Romanum principem effet: cuíus ftudio 
contemplaudi ciues templum cinxiffe, pueros praetextatos con- 


fediffe tacitos: hinc foribus fubito patefactis, fingulos ordine 


exfurrexiffe pueros, et in orbem deum praeteriffe: deum omnes, 
vt confiderauit eos, remififfe triftes: vbi vero hic acceffit, dex- 
tram porrexiffe ad eum cum hifce verbis: Bellis ciuilibus hic; 
Quirites, quum erit principatum adeptus, imponet finem. | Ex 
hae oblata in fomnio vifione Ciceronem ferunt clare pueri 
ethigiem animo impre(fiffe et mente complexum effe, neque, 
qui effet; cognouiffe tamen. ^ Poítero die, quum in cam- 

pum 


58. ἐδόκει δὲ xx] Exciderunt, vt eft in Vulc. vel potius àva« 
poft haec, verba aliquot, quae δέξασθοι, vt eft in Anon. 
nobis exbibent Vulc, et Anon. 


Codd. nempe: μείζων τις αἰτία 50. καλεῖν τινᾶς cuc, ..] Prau& - 


qeyevévoy τῷ τὸν Κικέρωνα δέξασθοη, | haec: Scribe vzwa. — 
60. ài» 
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a j 7 X» ^ ἢ“ Α : . 
εἰς τὸ πεδίον τὸ Ἄρειον au18, τὲς παῖδας ἤδη yeyu- 
᾿ 4 » / ᾿ ^ ^w , dr ^ E 
prac uévsc ὠπέρχεσθϑαι, xaxsvoy oQ95yuap τῷ Κικέρωνι 
m “ ""»Μ » v M , i 
πρῶτον, οἷος Ox καϑ' ὕπνον" ἐκπλαγέντα δὲ, πυν- 
' 7 ; / » / kl δὲ M 2 P 
ϑάνεσθϑαι, τίνων εἴη γονέων. ἤν δὲ πατρὸς Ox]asia 
^ , » , ^v ΜΕΥ, Á ^N ᾽ ^a 
τῶν ἐκ cya ἐπιῴανων, A1 ]íac δὲ μῆήτρος, ἀδελφιδῆς 
: 6 YO sra. rao cw mAS C TEP 
Καίσαρος ". ὅϑεν Καῖσαρ αὐτῷ, παῖδας ἐκ ἔχων 
3&7 ι ἃ 3:24 TM. ^ N N T , ^u , 
ἰδίβς, τὴν ScÍav £auTS καὶ τὸν οἶκον ἐν ταῖς διαθήκαις 
, N X ^ 
ἔδωκεν. ἐκ τότε Φασὶ τὸν Κικέρωνα τῶ παιδὶ κατὰ 
, [4 , 9 , μα d ^v , 
τὰς ἀπαντήσεις ἐντυγχάνειν ἐπιμελῶς, κακεῖνον οἰκείως 
7 : M Ἢ ᾿ M 2 : ?» ^ 
δέχεσϑαι vac Φιλοφροσύνας. καὶ "yde ἐμ, τύχης αὐτῷ 
/ , - c ; 
γεγονέναι συμβεβήκει, Κικέρωνος ὑπατεύοντος. 
ai NS 5 Er * i € ; 
τς Ἂς. Αὗται μὲν ὧν προφάσεις ἧσαν aj λεγόμενα" τὸ 
Ν ? ./ ^ 7 ^ 
δὲ πρὸς ᾿Αντώνιον μῖσος Κικέρωνα πρῶτον, εἶτω ἡ Φύσις, 
€ 5 Ὁ et , 
ἥτήων &ca τῆς τιμῆς, προσεποίησε Καίσαρι, νομίζον- 
61 ^ m 3 
τῶ " προσλαμβάνειν τῇ πολιτείᾳ τὴν ἐκείνα δύναμιν. 
c n ic TD : V ΄ . δ 62 5 ᾿ς 
ὅτω γαθ ὑπήει πρὸς τὸ μειράκιον αὐτὸν ^, ὥστε Xd] 
pum Martium defcenderet Cicero, pueros ab exercitatione re- 
diiffe, Ciceronique primum illum vifum, qualis ei obuerfatus 
fuerat per fomnium: obítupefactum, qui parentes eius effent, 
rogaffe. Filius fuit Octauii, viri non perinde clari, et Attiae, 
fororis Caefaris. Qua de caufa orbus liberis Caefar haeredem 
eum tefítamento fcripfit er in familiam adoptauit. Ciceronem 
deinceps, fiquando in puerum incideret, (tudiofe eum falutaffe, 
illique fuiffe eam comitatem iucundam: forte fortuna namque 
acciderat, vt nafceretur, confule Cicerone. | 
Hae ferebantur vulgo caufae: at odium primum An- 
tonit, deinde natura hominis, plus fatis auida laudis, con- 


glutinauit Ciceronem Caefari, fperantem, coniungere reipu- 
blicae illius vires. Vfque adeo enim f[ubiit eum adolefcens, 


patrem 
60. ἀδελφῆς Καίσαρος δε: 6 61. νομίξοντι V ulcob. 
ἀδελφιδῆς. Fuit enim Atia OGta- 62. ὅτω γὰρ ὑπήει πρὸς τὸ 


vii vxor, mater Auguíli, filia μειράκιον αὐτὸν} Quisferat haec? 
M. Atti Balbi, et Juliae, foro- Delent quidem: πρὸς Vulc. et 
ris Caefaris, Ideo fuit eius ex Bodl. 3. Sed quid tam? Quis 
forore tjeptís, non foror. níra  enarrabit ὑπήει αὐτόν ὃ aut, fi ita 
iu Ant. idem eft error, fed ab — lubet, αὐτὸ, vt ad μειράκιον refe- 
H. Steph. notatus. Palm. ratur? QCorrupta ergo eft vox 

vrLvT. T. IV. G £g Vrdl, 
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πατέρα ἠφοσαγοξεύειν. ἐφ᾽ ὦ σφόδρα Βρῶτος d'yava- 
x]àv, ἐν ταῖς πρὸς ᾿ΑτἼικὸν ἐπιφολαῖς, κωϑήψατο 18 
Κικέρωνος, ὅτι διὼ Φόβον ᾿Αντωνίῷ, ϑερωπεύων ^ Καί. 
capa, δῆλός vw sx ἐλευθερίαν τῇ πατρίδι πράτων, 
ἀλλ δεσπότην Φιλάνθρωπον αὐτῷ μνώμενος. — 8 μὴν 
ἀλλὰ τόν γε παῖδα T8 Ἱκικέρωνος ὁ Βρῶτος, ἐν ᾿Αϑήναις 
διατρίβοντα παρὰ τοὶς Φιλοσόφοις, ἀναλαβὼν , ἔσχεν 
ἐφ᾽ ἡγεμονίας, καὶ πολλεὶ χρώμενος αὐτῷ κατώρϑε. τῷ 
δὲ Κικέρωνος ὠκμὴν ἔσχεν ἡ δύναμις ἐν τῇ πόλει TÓTS 
μεγίτην, καὶ κρωτῶν, ὅσων ἐβόλετο, τὸν μὲν ᾿Αντώνιον 
ἐξέκρεσε καὶ κατεςασίασε, καὶ πολεμήσοντας αὐτῷ τὲς 
δύο ὑπάώτες, Ἵρτιον καὶ Πάνσαν, ἐξέπεμψε' Καίσαρι 
δὲ ῥαβὸ χες καὶ φςρατηγικὸν κόσμον, ὡς δὴ προπολε- 


patrem vt appellaret. Quare ftomachans maiorem in modum in 
epilolis, quas ad Atticum feriplit, Brutus, Ciceronem repre- 
hendit, quod metu Antonii obíeruans Caefarem, demonftraret, 
non patriae fe libertatem, fed dominum magis propitium fibi 
quaerere, Brutus tamen filium Ciceronis, qui audiebat Athenis 
phiefophos, duxit fecum, deditque ei praefecturam: cuius 
opera multa ex fententia geffir. Fuit Cicerónis ea tempeftate 
potentia Romae maxima: et cum omnia efficeret, quae vellet, 
Antonium factione oppreílit et. expulit vrbe. — Infuper duos 
confules, qui bello eum perfequerentur, Hirtium et Panfam, 
mifit. Induxit euam fenatum, vt lictores Caefari, velut pro 

patria 


perfpicue dicitur, O&auium Ci- 
ceroni fe infinuaffe, et fubmit- 
tendo fe blanditum effe, falfe 
ad Ciceronem detorfit, vt ha- 
beret, quod in Plutarcho repre- 
henderet. Na» μὲ, inquit, 
adelefceuti fe fubiecit. | Atque 
hoc deinde refutat, quum Plu- 
tarchus nou dixerit, Id eft ni- 


ixju. Exemp!a certe defidero, 
in quibus ὕπειμι ita. vfurperur. 
Si quis, tamen. feruare velit, 
«αὐτὸν poft πατέρα collocet auctor 
fm. ᾿ Ego fic rehingo ; Erw γὰρ 
ὑπεὸδυετο τὸ μειράκιον, ὧφε eIC, 
Sic Ill. 446, 17. ὑποδυόμενος τὸν 
δῆμον. — Vide et hoc Vol. p. I5, 
pen. 27$, 1O. ὑποὸδυομένοις τὸν 


᾿Ιέβαν. et 472, vlt. Mof:s Du- 
foul. [Xylander ad hune locum 
ita annotat: Πρὸς particula ab- 
vndat ; id. quod quiuis viderit. 
Cerradus haec verba, quibus 


mirum cum larnis lutari.] 


63. ϑεφαπεύοντος Re&te Vulc. 
et Anon. ϑεραπεύων τὸν K. quod 
et lntezpp. viderunt. 


64. αὐτῇ] 
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parri τῆς πατρίδος, ἔπεισε᾽ ψηφίσασϑαι τὴν σύγκλητον. 
ἐπεὶ δ᾽ ᾿Αντώνιος μὲν ἥτ7ητο, τῶν δ᾽ ὑπάτων ἀμφοτέ- 
φὼων ἀποθανόντων, ἐκ τῆς μάχης πρὸς Καίσαρα σννέςη- 
σαν αἱ δυνάμεις, δείσασα ἡ βελὴ νέον ἄνδρα, καὶ τύχη 
λαμπρᾷ κεχρημένον, ἐπειρᾶτο τιμαῖς καὶ δωρεαῖς ἐπο- 
καλεῖν αὐτῷ τὰ ςφατεύματα, καὶ περισπᾶν αὐτῷ ^. τὴν 
δύναμιν, ὡς μὴ δεομένη τῶν προπολεμόντων, "Avrwvís 
πεφευγότος. ὅτως ὁ Καῖσαρ Φοβηϑεὶς, ὑπέπεμπε τῷ 
Κικέρωνι τὲς δεομένως καὶ πείϑοντας ὑπατείαν μὲν ὠμφο- 
τέροις ὁμ8 πράτΊειν, χρῆσϑαι δὲ τοῖς πράγμασιν, ὅπως 
αὐτὸς ἔγνωκε, παφραλαμίανοντα τὴν ἀσχῆν, καὶ τὸ μεί- 
ράκιον διοικεῖν ὀνόματος καὶ δόξης γλιχόμενον. ὡμολό- 
ys δὲ καὶ Καῖσαρ αὐτὸς, ὡς δεδιὼς κατάλυσιν, καὶ 
κινδυνεύων ἔρημος γενέσϑωι, χρήσαιτο τῇ Κικέρωνος ἐν 
δέοντι Φιλαρχέα' προτρεψάμενος αὐτὸν ὑπατείαν μετιέ- 
να!, συμπράτηοντος αὐτῷ καὶ συναρχαιρεσιάζοντος. 
46. Ἐνταῦϑα μέντοι μάλιξα Κικέρων ἐπαρϑ εὶς 
ὑπὸ νέα γέρων, καὶ φενακισϑεὶς, καὶ συναρχαιθεσιάσας, 


patria propugnanti, et praetoriang dignitatem decerneret, Poft- 
quam vero fufus fugatufque elt Antonius, exercitus autem con- 
fulum, quum ambo ex proelio occubuiffent, coniunxerunt fe 
Caefari, quod timeret fenatus iuuenem et infigni nixum fortuna, 
moliebatur honoribus et praemiis auocare ab eo legiones, viref- 
que eius diftrahere, fimulans, quia fugatus effet Antonius, non 
opus effe ad defenfionem reipublicae exercitibus. "Vnde terri- 
tus Caefar, mifit clam certos ad Ciceronem, qui eum rogarent 
et inducerent ad confulatum vtrique fimul parandum, ipfe 
omnibus rebus in magiítratu moderaretur pro arbitrio, et ado- 
lefcentem regerer nominis tantum et gloriae auidum.  Faffus 
ipfe eft Caefar, quum formidaret ruinam, et defertum iri fe, 
confilium in tempore a Ciceronis fe ambitione mutuatüm fuiffe, 
atque adhortatum eum, vt fubfidio opüm fuarum et gratia pe- 
teret confulatum, ' 
τὰ a iuuene Cicero impulíus atque illufus, quod 
petenyd confulatum fuffragatus effet, fenatumque ei adiun- 
xiflet, 
64. αὐτῇ} Re&te abeft in Bodl. 3. 
IRE Ggg 2 
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xaj παρασχων αὐτῶ τὴν σύγκλητον, εὐθὺς μὰν ὑπὸ τῶν 
Φίλων αἰτίαν εἶχεν, ὀλίγῳ δ᾽ ὕςερον αὑτὸν ἀπολωλεκὼς 
ἤσϑετο, καὶ 18 δήμα προϊέμενος τὴν ἐλευϑερίαν. αὐξη- 
ϑεὶς γὰρ ὁ νεανίας, καὶ τὴν ὑπατείαν λαββων, Κικέρωνα 
μὲν εἴασε χαίρειν, ᾿Ἀντωνίῳ δὲ καὶ Λεπίδῳ Φίλος γενό- 
μένος, καὶ τὴν δύναμιν εἰς. ταὐτὸ συνενεγκῶν, ὥσπερ 
ἄλλο τι κ)ῆμα τὴν ἡγεμονίαν ἐνείματο πρὸς αὐτώς. καὶ 
κατεγράφησαν ἄνδρες, ἃς ἔδει ϑνήσκειν, ὑπὲρ διακο- 
σίας. πλείτην δὲ τῶν ἀμφισίβητημάτων αὐτοῖς ἔριν ἡ 
Κικέρωνος προγφαφὴ παξέσχεν' "Avrovís μὲν ἀσυμβά- 


τως ἔχοντος, εἰ μὴ πρῶτος ἐκεῖνος ἀποθνήσκοι" Λεπίδῳ, 


»» / M. Ν b ᾽ 

B ἈΑντωνίω προστιϑεμένε, Καίσαρος δὲ προς ἀμφοτέ- 
ρες ἀντέχοντος. ἐγέοντο δ᾽ αἱ σύνοδοι μόνοις ἀπόῤῥητοι 
, , » [1 ͵ ὠὰ , , 

περὶ πόλιν Βονωνίαν ἐφ᾽ ἡμέρας τρεῖς, καὶ συνήεσων εἰς 

΄ , ^ 2 »  ῬῈΈ; 
τόπον τινὼ πρόσω τῶν ςρατοπέδων ποτωμῷ περιῤῥεομε- 
D ij δε τὰ e, TA * , 
νον. λέγεται δὲ τὰς πρώτας ἡμέρας διωγωνισώμενος 
c ^ c ^s , ^ —- 7) A / 
ὑπὲρ τῇ Κικέρωνος ὁ Καῖσαρ, ἐνδξναι τῇ τρίτη, καὶ προέ- 
σϑαι τὸν ἀνδρα. τὰ δὲ τῆς ἀντιδόσεως ὅτως εἶχεν. ἔδει 
7 *, bind » , ^ , ne / 

Κικέρωνος &xs 7/0 Kaícaea, IIasAs δὲ, τἀδελφϑ, Λέπι 
Á AW 7 E , ΠῚ “ 9 Rn 

dor, Atuxís δὲ Καίσαρος ᾿Αντώνιον, ὃς ἥν Ofiog αὐτῷ 
͵ «, , / € M εὐ ^ , ^ 

πρὸς μητρός. ἅτως ἐξέπεσον ὑπὸ ϑυμ καὶ λύσσης τῶν 
xiffet, ftatim apud amicos male audiuit, nec multo poft fenfit, 
femetipfum perdidiffe, et populi prodidifle libertatem. Quippe 
eue&ctus adolefcens confulari dignitate, Ciceroni falutem dixit, 
Antonioque et Lepido conciliatus coniunxit cum iis copias, 
imperiumque inftar praedii alicuius inter eos eft partitus. Pro- 
fcripferunt. plus ducentos morti deftinatos. — — Maximam inter 


omnes contentiones praebuit iis difceptationem Ciceronis pro- 
fcriptio. Nullam enim conciliationem recipiebat Antonius, nifi ἢ 


interficeretur ante omnes Cicero. Antonio affentiebatur Le- 
pidus: Caefar vtrique reluctabatur. | Colloquuti foli funt, re- 
motis arbitris, tres dies iuxta vrbem Bononiam. Locus, vbi 


conuenerunt, procul a caftris erat amne cin&lus. Dicitur pri- | 


mis diebus Caefar deceriafze pro Cicerone, tertio ceffiffe, et eum 
deftituifle. Inieruntautem hanc commutationem: Caefar ex pacto 


ceffit Cicerone, Lepidus fratre, Paulo, L. Caefare, auunculo, An- . 


tonius. [τὰ ira et rabies omnem iis humanam excufílit mentem: 
. immo 
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εἰνθρωπίων λογισμῶν, μᾶλλον δ᾽ ἀπέδειξαν, ὡς ἐδὲν 
οἰνϑρώπε ϑηρίον ἐφξὶν ὠγφιώτερον, ἐξϑσίαν πάϑει προσ- 
λαβόντος. 


47. ΠρατΊομένων δὲ τότων, 0 Κικέρων ἣν μὲν £y 
᾿ἀγροὶς ἰδίοις περὶ Τόσκλον, ἔχων τὸν ἐδ ελφὸν ues αὐτῇ. 
“σπυϑόμενοι δὲ τὰς προγραφὰς, ἔγνωσαν εἰς "Acuga, * 
μεταβῆναι, χωρίον πάραλον v9 Κικέρωνος: ἐκεῖϑεν δὲ 
πλεῖν εἰς Μακεδονίαν πρὸς Βρᾶτον. ἤδη γὰρ ὑπὲρ αὐτῷ 
λόγος ἐφοίτα κρατᾶντος. ἐκομίζοντο δ᾽ ἐν Φορείοις, ὠπει- 
εξηκότες ὑπὸ λύπης" καὶ κατοὶ τὴν ὁδὸν ἐφις μενοι, καὶ 
τὰ Φορεῖα παραβαλόντες, ἀλλήλοις προσωλοφύροντο. 
μᾶλλον δ᾽ ὁ Κόντος ἠθύμει, καὶ λογισμὸς αὐτὸν ^. εἰσήει 
τῆς ἀπορίας. εδὲν yae ἔφη 97 λαβεῖν οἴκοθεν. ἀλλὰ 
καὶ TO Κικέρωνι λίσχρον ἦν ἐφόδιον. ἄμεινον ὅν εἶναι, 
τὸν μὲν Κικέρωνα προλαμβάνειν τῇ φυγῇ, αὐτὸν δὲ με. 
va, οἴκοθεν συσκευασάμενον $5 ^ χαῦτ' ἔδοξε" καὶ 


immo docuerunt, animal effe homine nullum faeuius, fi libidini 
habeat potentiam coniunctam. 


τς Dam haec aguntur, erat Cicero cum fratre in Tufculano 
fuo. Nuntiata profcriptione, flatuerunt villam maritimam Ci- 
ceronis, Aftyra, petere, illinc tranfmittere in Macedoniam ad 
Brütum : illam enim iam rumor erat praepollentem effe. Fere- 
bantur le&icis moerore confe&ti, reftitantefque. in itinere, con- 
iun&is inter fe leclicis, mifere lamentabantur. Grauius Quintus 
affii&tabatur, quum cogitaret, omnium rerum inopia deftitutum fe: 
nihil enim domo fecum attulerat. Imrno Ciceroni quoque tenue 
erat viaticum. — Confultius igitur vifum, Ciceronem fugam ante ca- 


pere, illam percurrere ad neceffaria domo accipienda, Haec proba- 
uerunt. 


ὅς. εἰς θάλασσαν πφὸς ATVQx 67. ἐφη}] Melius legeretur 
Anon. 2094: vt paffim; nifi mox fe. 
queretur εἴνοῃ. 
66. λογιομὲς αὐτὸς} δεῖς Ε΄. 68. «veusuxsiueyow] Scriben- 
Fl λογισμὸς αὐτόν, Vide V.]9o. dum e(t συσκευασόμενον. — Mo. 
4. et Not, Mof. Dufoa]. Dufoal. 
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περιβαλόντες 77 aAÀZASC καὶ ἀνακλαυσάμενοι. διελύϑη.- 
σαν. ὁ μὲν ὧν Κόϊνντος S πολλαὶς ὕςερον ἡμέραις ὑπὸ 
τῶν οἰκετῶν προδοϑεὶς τοῖς ζητῶσιν, ἀνηρέϑη uera TH 
παιδός: ὁ δὲ Κικέρων εἰς Acuga κομισϑεὶς, καὶ πλοῖον 
εὑρων, εὐθὺς ἐνέβη, καὶ παρέπλευσεν ἄχρι Κιρκαία, 
πνεύματι χρώμενος. ἐκεῖϑεν δὲ βϑλομένων εὐϑὺς αἴρειν 
τῶν κυβερνητῶν, εἶτε δείσας τὴν ϑάλασσαν p^ εἴτ᾽ ὄπω 
παντάπασι τὴν Καίσαρος ἀπεγνωκὼς πίςιν, ἀπέβη, καὶ 
παρῆλϑε πεζῇ ςαδίως ἑκατὸν, ὡς εἰς Pony πορευό- 
μενος. αὖϑις δ᾽ ἀλύων καὶ μεταβαλλόμενος κατήει πρὸς 
ϑάλασσαν "7. κακεῖ ὃ ενυκἼέρευσεν ἐπὶ à εἰνῶν καὶ ἐἀπό- 
dud λογισμῶν, ὥστε καὶ παρελθεῖν εἰς τὴν Καίσαρος 
οἰκίαν διενοήϑη κρύφα, καὶ σφάξας ἑαυτὸν ἐπὶ τῆς 
ἑςίας ἀλάφορα προσβαλεῖν. ἀλλὰ καὶ ταύτης αὐτὸν 
ἀπέκρεσε τῆς 608 δέος βασάνων. «ai τἄλλα 7 ταρα- 


uerunt. ]ta fe mutuo complexi et cum iulii digreffi fant. 
Quintus paucis poít diebus cum filio, proditus a feruis fuis 
quum eflet perculoribus, interemtus eft: Cicero ad Aftyra de- 
latus, et nauigium ibi na&Qus, illico confcendit, prouectnfque 
eft fecundo vento ad Circeios vfque.  Parantibus inde guberna- 
toribus exremplo vela facere, fiue mare timens, fiue nondum 
depofita omnino de Caefare fpe, egreffus de naui eft, 'ac, quali 
vrbem petrerer, progrelfus eft pedeliri itinere duodecim millia 
quingentos paffus. | Mox inopia coníilii languefcens , mutato 
inflituto, mare reperit. — Noctem ibi in mentis agitationibus 
traduxit acerbis et perplexis. — Statuit femel occulte domum: 
Caefaris ingredi, atque, quo vlmices diras in eum conci- 
taret, apud focum eius fe ipfe interficere. — Sed et ab hoc 
itinere metus repulit eum tormentorum : alia fubinde in- 

quieta. 


69. περιλαβόντες dant lunt. confici poteft; neque haec mi- - 
et Bodl. 3. hi admodum placent. [Ex Vulc. 
70. πρὸς ϑάλασφαν) Poft haec nempe haec afferuntur: xod πᾶς, 
verba in quibusdam vett. codd. λίντροτα βαλεύματα: ex Anon. 
[e. c. in Vulcob.] additur zi; vero haec: καὶ παλίντροπα Καιη- 
"Asuea. Η. δεορδαηης. τῆς κατὰ πλᾶν βελεύματα.} Id vni- 
7L. κοὶ τἄλλα....} Neque ex “τα ex Var, Ledt. elici poteft, 
Var. Le8. quicquam liquido fcriptum fuiffe καιάτταν, vel 
3 quocun- 


CIGE9RXK O: $39 


492. 21 


χώδη πάλιν ereoDsAsUuato, τῆς γνώμης μεταλαμβάνων 
“ταρέδωκε Toig οἰκέταις ἑαυτὸν εἰς Καπίτας "^ κατὰ 
πλῆν κομίζειν, ἔχων ἐκεὶ χωρία καὶ καταφυγὴν ὥρᾳ 
ϑέρες Φιλάνθρωπον, ὅταν ἥδισον οἱ ἐτησίαι καταπνέω- 
σιν. ἔχει δ᾽ ὁ τόπος καὶ ναὸν ᾿Ατόλλωνος μικρὸν ὑπὲρ 
176 ϑαλάτ)ης. ἐντεῦϑεν ἀφϑέντες ἐϑρόοι κόρακες, ὑπὸ 
κλαγγῆς προσεφέροντο τῷ πλοίῳ T8 Knew e ἐπὶ γῆν 
ἐφεσσομένῳ' καὶ καϑίσαντες ἐπὶ τὴν κεραίαν ἑκατέρωϑεν, 
οἱ μὲν ἐβόων, οἱ δ᾽ ἔκοπῆον τὰς τῶν μηρυμάτων ἀρχάς. 
καὶ πᾶσιν ἐδόκει τὸ σημεῖον εἶναι πονηρόν. ἀπέβη δ᾽ ὃν 
ὦ Κικέρων, καὶ παρελϑῶὼν εἰς τὴν ἔπαυλιν, ὡς ἀναπαυ- 
σόμενος κατεμλίϑη. τῶν δὲ κοράκων οἱ πολλοὶ μὸν ἐπὶ 
τῆς θυρίδος διεκάϑηντο Φϑεγγόμενοι ϑορυβῶδες: εἷς δὲ 
καταβὰς ἐπὶ τὸ κλιυίδιον, ἐγκεκαλυμμένς τῷ Κικέρωνος, 
εἰπῆγε τῷ φόμωτι κατὰ μικρὸν ἀπὸ τῷ προσώπα τὸ 


quieta confilia animi verfans, permifit feruis ad Capuam fe na- 
uigio deportandum. Habuit praedia ibi et villam aefliuo tem- 
pore amoenam, quum gratiffime fpirant etefiae. Eft etiam eo 
in loco haud procul a mari facellum Apollinis. Hinc fublatum 
agmen coruoram magno crocitu ad Ciceronis nauem, dum re- 

mis terrae appellitur, volauit: qui confederunt vtrinque in an- 
tennae cornibus, partim crocitantes, partim capita funium tun- 
dentes. Id omnibus dirum vifum oíteptum. Cicero ibi egref. 
fus de naui eft, villamque ingreffus ad quietem compofuit 
fe. . Hic corui frequentes confederunt in fenefira, ac diros 
ediderunt ftrepitus : vnus in grabatum demifit fe, togam- 


que, qua opertus erat Cicero, roflro paulatim a facie de- 
traxit. 


quocunque demum pacto Grae- — piam reddidit: et fic eft apud 


ce Caietam fcriptam voluit PIa- 
tarchus, pro noftro Καπίτας. 
Appianus, prope Capnam inter- 
fectum fuiffe, ait. Val. Max. 
in villa Cnierana fadum tradit, 


1. 4. Bryanus et Mofes Dufoul. 


72. εἰς Καπίτας] Bochius Ca- 


Appianum lib. IV. ἐμφυλ. quae 
vrbs tamen non in ora eft fita. 
Sed intelligi tamen vtcunque 
poffunt praedia haud longiffime 
ab vrbe ea diílanria, ex Liuii 
lib. CXX. cuius exítat fragmen- 
tum de obitu Ciceronis. Vide- 
tur Caieta legendum. Xylander. 
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ἱμάτιον. οἱ δ᾽ οἰκέται ταῦϑ' ὁρῶντες, καὶ κακίσαντες 
ἑαυτὰς, εἰ περιμένεσι τῷ δεσπότϑ. Φονευομένα ϑεαταὶ 
᾿ 2 , » ^6 nox ' , " » 
γενέσϑαι, ϑηρία δ᾽ αὐτῷ ^ βοηϑεϊ καὶ προκήδεται παρ 
ἀξίαν πρώτ)οντος, αὐτοὶ δ᾽ ἐκ ἀμύνεσι τὰ μὲν ὃ εό- 
L M , , 2:20 , ^ / M 
μενοι, τὰ δὲ βία λαβόντες, ἐκόμιζον ἐν τῷ Φορείῳ πρὸς 
τὴν ϑάλασσαν. 
AS. Ἐν τότῳ δ᾽ οἱ σφαγεῖς ἐπῆλθον, ἑκατοντάρ- 
ἐν... 7 λ / 74 / Mi 
qns Ἑρέενιος καὶ Ποπίλλιος "* χιλίαρχος, ᾧ Tacgox]o- 
νίας ποτὲ δίκην Φεύγοντι συνεϊπεν ὁ Κικέρων, ἔχοντες 
ὑπηεέτας. ἐπεὶ δὲ τὰς ϑύρας κεκλεισμένας εὑρόντες ἐξέ- 
κυψαν, 3 Qawoutvs τῷ Κικέρωνος, ἐδὲ τῶν ἔνδον εἰδέναι 
Φασκόντων, λέγεται, νεανίσκον viv, τεϑραμμένον μὲν 
ὑπὸ τῷ Κικέρωνος ἐν γράμμασιν ἐλευϑερίοις καὶ μαϑή- 
μασιν, ἐπελεύϑερον δὲ Κοῖντα, τῷ ἀδελφβ, Φιλόλο- 
γον “ἢ τὄνομα, Φράσαι τῷ χιλιάρχῳ τὸ Φορεϊον κομιζό- 
μενον dic τῶν καταφύτων καὶ συσκίων περιπάτων ἐπὶ 
, ς " nu , $ ^ Lun Γ 
τὴν ϑάλατγαν. ὁ μὲν ὃν χιλίαρχος, ὀλέγες ἀναλαβὼν 
traxit, — Quod ferui contemplantes, ac fe ipfi increpantes, fi 
dominum paterentur in confpectu fuo trucidari, quum opem ei 
beftiae ferrent, eiufque curam agerent indigna patientis, ipfi 


autem non protegerent: hinc precibus, hinc vi füblatum, ii 
lectica detulerunt ad mare. 


Interea fuperuvenerunt cum. manu percuffores, Heren- 
nius centurio et Popilius tribunus, quem parricidii quondam 
reum defenderat Cicero, —Fores, quas offenderunt occlufas, 
ruperunt. Non inuento Cicerone, negantbufíque, qui intus 
erant, fcire, fama tenet, adolefcentulum, a Cicerone inge- 
nuis inftitutum literis et do&iina, libertum Quinti fratris, (Phi« 
lologo nomen erat) le&icam tribuno indicaffe per confitas arbori- 
bus et vmbrofas ambulationes ad mare deferri. Tum tribunus, paucis 


alfumtis, 


93. αὐτῇ} Lege cum Anon. jampridem ad XLVIIL. librum 
αὐτῷ: vt pofcit £oxJei. Mofes Dionis docui. Xylasder. mni» 
Dufeul. λιος dant Bodl. 3. et Iundina. 

75. Φιλόλογον} Cic. Epift; ad 

974. nea] Scribendum — Quintum fratrem, I. 3. PAilo* 

in Graeco Ποπίλλιος, non Πίλλεος, — gottum vocat, — Mofes Dufiul. 
Ζ 76. ἄτε- 
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βεϑ᾽ ἑαυτὰ, περιέϑει πρὸς τὴν ἔξοδον. τὰ δ᾽ cows 
δρόμῳ Φερομένε, διὸ τῶν περιπώτων ὁ Κικέρων 7 ἤσιϑετο, 
καὶ τὲς οἰκέτας ἐκέλευσεν ἐνταῦϑα καταϑέσϑαι. τὸ Qo- 
géiow. αὐτὸς δ᾽, ὥσπες εἰώϑει, τῇ des ee χειρὶ τῶν 
γενείων «m ]opevos , ἀτενὲς ἐνεώρο τοῖς σφαγεῦσιν “" 
eU 8 καὶ κόμης ἀνώπλεως, καὶ συντετηκὼς ὑπὸ Φρον. 
τίδων τὸ πρόσωπον" ὥστε τὲς πλείξες ἐγκαλύψασϑαι 
τϑ Ἐρεννίω σφάζοντος αὐτόν. ἐσφάγη δὲ τὸν τράχη- 
λον && τῷ Φορείβ προτείνας, ἔτος ἐκεῖνο γεγονὼς ἑξηκο- 
coy καὶ τέταρτον ". τὴν δὲ κεφαλὴν ἀπέκοψεν αὐτῷ 
καὶ τὴν χεῖρα, ᾿Αντωνίᾳ κελεύσαντος, 5 τὲς Φιλιππικμὲς 
ἔγφωψεν. αὐτός τε γὰρ ὁ Κικέρων τὰς κατ᾽ ᾿Αντωνίᾳ 
λόγες Φιλιππικὲς ἐπέγραψε, καὶ μόχρι νῦν τὼ βιβλία 
Φιλισεπικοὶ καλᾶνται. 

“249. Τῶν δ᾽ ἀκρωτηρίων εἰς Ῥώμην κομισϑέντων, 
ἔτυχε μὲν ἀφχαιφεσίας τελῶν ὁ ᾿Αντώνιος, ἀκπόσας δὲ 
καὶ ἰδὼν ἀνεβόησεν, ὡς νῦν αἱ προγραφαὶ τέλος ἔχριεν. 
τὴν δὲ κεφαλὴν καὶ τοὺς χεῖρας ἐκέλευσεν ὑπὲρ. τῶν ἐμ- 


alffumtis, cireumcurrit ad exitum. . Herennium per anibiddtio- 
nes aduolantem quum fen(iffet Cicero, imperauit feruis, vt eo 
loci ponerent lecticam: ac finiftra mentum more fuo contre- 
&ans, immotis oculis intuitus eft percuffores, fqualore et fitu 
oppletus, et facie ex curis marcida, vt plerique, dum Heren- 
nius eum obtruncat, contexerint oculos. Ceruicem ex lectica 
protendit ad caedem, annos tum natus quatuor et fexaginta. 
Caput eius et manus, "quibus fcripferat Philippicas, Antonii im- 
perio praecidit. E:enim orationes in Anrtonium ipfe Cicero 

Philippicas inferipfit, quo nomine etiam nunc appellantur. 
Quum Romam allata funt haec membra, habebat forte 
gomitia Antonius. Re audita et confpecta, tunc finem habere 
exclamauit profcriptiones. Caput et manus pro roflris in triba- 
| | nali 


P6. ἀτενὲς ἑώρα τοῖς σφαγεῦσιν) — MMof. Dual 
Quid audio?. Ὅραω cum dariuo 77. ἐτὸς ἐκεῖνο γεγονοὶς ἕξηκοςον 
coniun&um "Ὁ Veneres ατᾶ6- καὶ τέταρτον} Liuius dicit LXIIL. 
, €as! Scribe ἐνεώρα, Noftro fami- — Cruferius, 
liare; quod regimen illud amat. , 
178. T9 


- 
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BoAuv ἐπὶ τῷ βήματος ϑεῖναι, ϑέαμα Ῥωμαίοις Φρικῆὸν, 
5 τὸ Κικέρωνος ὁρᾶν πρόσωπον οἰομένοις, ἀλλὰ τῆς ᾿Αντω- 
vía ψυχῆς εἰκόνα. πλὴν ἕν γέ τι Φρονήσας μέτριον ἐν 
τότοις, Πομπωνίω, τῇ Kors γυναικὶ, τὸν Φιλόλογον 
παρέδωχεν. ἡ δὲ, κυρίω γενομένη τῇ σώματος, ἄλλαις 
τε δειναῖς ἐχρήσατο τιμωρίαις, καὶ τὰς σάρκας ἀπο- 
τέμνοντα τὰς αὐτῷ κατὰ μικρὸν, om]av, εἶτ᾽ ἐσϑίειν 
ἠνάγκασεν. ἕτω γὰρ ἕνιοι τῶν συγγραφέων ἱσορήκασιν" 
ὁ δ᾽ αὐτὸ 8 Κικέρωνος ἀπελεύϑερος, Τύρων UB χοπά- 
εάπαν ἐδὲ μέμνηται τῆς τῷ Φιλολόγᾳ προδοσίας. πυν- 
ϑάνομαι δὲ, Καίσαρα χρόνοις πολλοῖς ὕςερον εἰσελθεῖν, 
πρὸς ἕνα τῶν ϑυγατριδῶν: τὸν δὲ, βιβλίον ἔχοντα Κικέ- 
θώνος ἐν ταῖς χερσὶν, ἐκπλαγέντω τῷ ἱματίω EQUAL. 
AsmT]uw ἰδόντα δὲ Καίσαρα, λαβεῖν καὶ διελϑεῖν ἑςῶτα 
μέρος πολιὶ v8 βιβλία: πάλιν δ᾽ ἀποδιδόντα τῷ μειρα- 
κίῳ, φάναι Λόγιος ἀνὴρ, ὦ παῖ, λόγιος καὶ Φιλόπα- 
τρις, ἐπεὶ μέντοι τάχιτα κατεπολέμησεν ᾿Αντώνιον,. 


nali iuffit figi, fpe&aculum horrendum populo Romano, qui 
non Ciceronis adfpicere fe faciem exiftimauit, fed animi imagi- 
nem Antonii Vnum tamen edidit Antonius inter ifta lauda- 
bile exemplum, quod vxori Quinti, Pomponiae, tradidit Phi- 
lologam. | Quae poteftatem eius nacta cum aliis eum diris fup- 
pliciis excruciauit, tum carnes fuas ipfam praecidere paulatim, 
eas affare, inde vorare adegit. Nam ita nonnulli fcriptores me- 
moriae prodiderunt.  lpíius Ciceronis libertus, "Tiro, nullam 
prorfus mentionem fecit Philologi proditionis. | Caefarem .ac- 
cepi longo tempore poft ad quendam ex filia nepotem accef- 
fiffe: illum autem, quod volumen quoddam Ciceronis manibus 
teneret, confternatum id veíte contexilTe: Caefarem vero, qui 
animzduerterat, famfíiffe volumen, et ftanrem magna ex parte 
euoluiffe: reddidiffe inde puero, ac dixiffe: Doctus hic vir, fili, do- 
&us fuit et patriae amans. Non magno inde interuallo, quum 

debel- 


178. rem] Ita etiam antea Cod. Anon. T/ew habet, quae 
(485, r8.) fcriptum vidimus genuina fcriptura eft, Mofes 
hoc nomen. At hic quidem  Dwf^ul. j 

T. ow 
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A M e , ^) ) 
ὑπατεύων αὐτὸς εἵλετο συνάρχοντα T8 Κικέρωνος τὸν 
€N , » 4 Σ χὰ , L2 ἢ c A » vx » ͵΄ ^ 
οἷον, ἐφ᾽ S τάς T εἰκόνας ἡ (βελὴ ἀνεῖλεν Aveovís, καὶ 
N » 3 
τὰς ἄλλας ἠκύρωσε τιμᾶς, καὶ προσεψηφίσατο, μη- 
X ^ » / " P4 . 7T ΄ A i , 
Ós τῶν ᾿Αντωνίων ὄνομα Μάρκον εἶναι. ὅτω τὸ δαιμό- 
, ^ à , ^ Ἁ / ^ , 
νίον εἰς τὸν Κικέρωνος οἶκον ἐπανήνεγκε τὸ τέλος τῆς Av- 
TOS κολάσεως. 
debellaret Antonium, diet collegam cooptauit filium Cice- 
ronis: cuius in magiftratu Antonii ftatuas fenatus deiecit, 
omniaque abrogauit eius alia ornamenta.  Decreuit infaper, ne 


quis ex Antoniorum gente Marcus nominaretur. [τὰ ad extre- 
mum vltio Antonii diuinitus ad domum fuit Ciceronis reducta. 


COMPARATIO DEMOSTHENIS 
CVM CICERONE, 


Tes ἂν ἀξια μνήμης τῶν. «περὶ Δημοσϑένες καὶ Κικέ- 
voc ἱσορθμένων εἰς τὴν ἡμετέραν eiTe γνῶσιν, 
ταῦτ᾽ ἐς. e emus δὲ τὸ συγκρίνειν τὴν εν τοῖς λόγοις 
ἕξιν αὐτῶν, ἐκεῖνό μοι δοκῶ μὴ παρήσειν ἄῤῥητον, ὅτι 
Δημοσϑένης μὲν εἰς τὸ ῥ»τορικὸν ἐνέτεινε πᾶν, ὅσον εἶχεν 
ἐκ Φύσεως, ἢ ἀσκήσεως, λόγιον, ὑπερβαλλόμενος ἐνερ- 
γεία uiv καὶ δεινότητι τὰς ἐπὶ τῶν ἀγώνων καὶ τῶν 
δικῶν συνεξεταζομένες, ὄγκω δὲ καὶ μεγαλοπρεπείᾳ, 
τὲς ἐπιδεικήικὲς, εἰκφιβεία δὲ καὶ τέχνη τὸς σοφιτάς, 
Κικέρων δὲ, καὶ kinh καὶ ποικίλος τῇ περὶ τὸς 


Hv quae memoratu digna de Demofthene et Cicerone 

prodita ad notitiam noftram peruenere. — Vt praetermittam 
facultatem vtridfque in dicendo conferre, illud certe mihi fi- 
lentio mon eft praetereundum, Demoíthenem in artem contu- 
liffe dicendi, quicquid ei vel. natura, vel exercitatio folertiae 
et eruditionis, tribuiffer. "Vranfgreffus eft neruis et vi di- 
cendi aequales fuos, qui in iudiciis et foro verfabantur, gra- 
uitate et fplendore eos, qui demon(ltratiuum genus et oíten- 


tationi natum tractauerunt, argutia et arte fophiftas. — Ci- 
ceronem, qui omni genere doctrinae er literarum foit. Lux. 


I. ἐναργείᾳ Vulcob. 
2. A3J- 
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Aóysc σπεδὴ γενόμενος, συντάξεις μὲν ἰδίας Φιλοσό- 
Quc ἀπολέλοιπεν ἐκ ὀλίγας εἰς τὸν ᾿Ακαδημαϊκὸν τρό- 
mor καὶ μὴν ἀλλὰ καὶ διὰ τῶν πρὸς τὰς δίκας καὶ τὲς 
ἀγῶνας γραφομένων λόγων δῆλός ἐςιν ἐμπειρίαν τινὲ 
γραμμάτων παρεπιδείκνυσϑαι βελόμενος. ἔσι δέ τις 
καὶ τῷ ἤϑες ἐν τοὶς λόγοις ἑκατέρα δίοψις. ὁ μὲν γαὶρ 
Δημοσϑθενικὸς " ἔξω παντὸς again tu καὶ παιδιῶς εἰς 
ὃ ενότητα καὶ σπεδὴν συνηγμένος, ἐκ ἐλλυχνίων ὄδω- 
δὲν, ὥσπερ ὁ Πυϑέας ἐσκωπῆεν, ἀλλ᾽ ὑδροποσίας καὶ 
Φροντίδ ὧν, καὶ τῆς λεγομένης πικρίας τῷ T0078 καὶ $u- 
γνότητος: Κικέρων δὲ πολλαχϑ τῷ σκωπ,κῷ πρὸς τὸ 
βωμολόχον ἐκφερόμενος, καὶ πράγματα σπεδῆς ἀξια 
γέλωτι καὶ παιδιᾷ κατειρωνευόμενος ἐν ταῖς δίκαις εἰς 
τὸ χρειῶδες, ἠφείδει τῷ πρέποντος. ὥσπερ ἐν τῇ Κε- 
Aia? συνηγορία, μηδὲ ἐν ἄτοπον ποιεὶν ἀὐτὸν ἐν τοσαύτη 


&us, εἰ peculiares libros in philofophia non paucos Academico 
fcriptos more reliquerit, conítrat tamen, et in orationibus, 
quas in foro et iudiciis habuit, eruditionem voluiffe obiter often. 
tare fuam. Licet etiam mores fpeculari vtriufque in orationi- 
bus. Demofthenes, extra omnem oftentationem et iocum in 
grauitatem coactus et ferium, non lucernam, vt cauillatus Py- 
theas eft, olet, fed aquae potationem, fed follicitudines, fed 
acerbitatem, quae obiiciebatur, morum, et triftitiam: Cicero 
dicacitate fubinde ad fcurrilitatem deuolutus, et negotiis perquam 


feriis rifa iocoque in iudiciis illudens, vt caufae prodefler, neglexit : 


decorum: vt in oratione pro Coelio, Non effe mirum, fiin tanio ille 
luxu 


2. Δημοσϑενικὸς ] Quonam re- 
feremus? ad 52»;, an ad δίοψις, 
quae fola praeceffere ? Repu- 
gnat vtrumque. Scribe ergo 
Δημοσθένης, vt et infra fcriptum 
eít κικέρων: aut Sub(tantiuum 
exhibe, quod exeiderit. Habe- 
mus idemPytheae dictum füpra 
414, I7. vbi ἐλλυχ»ίων ὅδειν αὐτῷ 
7Z ἐνθυμήματα ait: ἘΣ apud Lu- 
Cian. Δῆμ. C. 15. ὁ χρότος τῶν 


Ἂ 
Δημοσϑενιχῶν λόγων ἀπέξειν τὰν ἢ 


κ7ερινᾷ λύχνα. | Mofes Dufoul. 


2. Keís] Scribe Κοιλίου. Vi-- 


de fupra ad 480, r. Exítat au- 
tem haec pro Coelio Oratio. 


Negat Dacerius, in ea reperiri 


fententiam, quam carpit nofter. 


ΠΡΌΣ ὁ. 


P2 


Quid ergo fibi volunt haec ver» — 


ba c. 17? Mulza enim nobis blan- 


dimenza nata ipfa genuit .... 


ff quem forse iuueneris, qui afper- 


netur, 


- 


" 
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/ M ^ ^v € mw , Y A 
πολυτελεία καὶ τρυῷη ταῖς ἡδοναῖς χρώμενον. τὸ "yag, 
7 3, A : A "- 2 
ὧν ἔξεςι, μὴ μετέχειν, μανικὸν εἶναι, καὶ ταῦτα, ἐν 
ἡδονὴ τὸ εὔδαιμον τῶν ἐπιφανες  άτων Φιλοσόφων τιϑε- 

Ὁ / x. " / S. « 
ῬΜμένων. λέγεται δὲ, Κάτωνος ΜΜβρήναν διώκοντος, U7 c- 

, , & A M b! N ΄ 
τεύων ἀπολογεῖσθαι, καὶ πολλαὶ διοὶ τὸν Κάτωνα κω- 
μωδεῖν τὴν Στωϊκὴν αἵρεσιν, ἐπὶ ταῖς ἀτοπίαις τῶν πα- 
βαδόξων λεγομένων δογμάώτων: γέλωτος δὲ λαμπρ 
κατιόντος ἐκ τῶν περιες TOV πρὸς τὲς δικατιἐς, ἡσυχῇ 

: ΄ € T δι eit 

διαμειδιάσας ὁ Κάτων πρὸς τὲς καϑθημένες εἰπεῖν ^* "Cog 

, ^ qi 2 » vy 2 A: δὲ y / 
γελοῖον, ὦ ἀνόρες, ἐχόμεν ὕπατον. ÓonEi θὲ καὶ γέλωτος 
8E 3. ὦ € P4 , 5 
οἰκεῖος ὁ Κικέρων γεγονένωι, καὶ Φιλοσκώπης" τό τε 
, 4 3. unm , ^ Ὁ 
πρόσωπον αὐτῷ μειδίαμα καὶ γαλήνην παρεῖχε. τῷ δὲ 
* "- ; , 2 ^ y í " M 
Δημοσϑένες ἀεί τις ἐπῆν σπεδὴ " καὶ ? χὸ πεῴροντικος 

Mes 


luxu et deliciis ad voluptates dediffet fe. Nam non frui iis, 
quae in promtu fant, dementiam effe, praecipue quum in vo- 
luptate fummum: bonum ponant clariffimi philofophi. Ferunt, 
eum, quum conful Murenam, qui accufabatur 4 Catone, de- 
fenderet, multum ex perfona Catonis derififie Stoicae fectae ab- 
furda et noua praecepta. Quum magnus inde rifus a corona ad 
ipfos perlatus iudices effet, fubridentem Catonem ad confeffum 


dixifle: Dii boni, quam ridiculum confulem habemus! Vi- 
detur autem natura Cicero falfus et facetus fuiffe. ^ Vultus 
eius quoque rifum et hilaritatem prae fe ferebat. — Demo- 


fihenis ori perpetua inerat fedulitas, nec temere vultuofum 
illud 


netur, .... buic bomini ego for- 
zaffe ez pauci, deos propirios; 
plerique aurem, irazos puratunt. 
Quid haec? AJ/z, voluptazis can- 
. fà omnia fapientes fücere, dixe- 
vunt,eu. 4Mof. Dufoul. 

4. εἰπεῖν] Cum Catonis haec 
verba effe conftet, excidilfe ὃ 
Κάτων neceffe eft; [a vulgatis 
nempe liaec duo vocabula, ὁ k&- 
τῶν, quae poft διαμειδιάσας inferu- 
imus, abfunt.] quod adeo poft 


δικατᾶς reponendum cenfeo. Vt 


enim nunc oratio habet, Cice- 
ronis ipfius verba exfpe&antur, 


Mof: Dufoul. 


5. τό τε] Mallem ys.  Mofés 


Dufoul. | 
6. σπεδὴ xej...] Praua haec 


effe palam eft. KeGe Vulc. et 
Anon. τὸ ógovrisixóy Tro ha- 
bent. Vnde et aliter interpun- 
gendum efle patet, in hunc 
modum; σπεδή. xw τὸ Qg. TUTO 
καὶ etc. 

7. περι» 
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{τὸ καὶ σύννεν 8 ῥᾳδίως ἀπέλιπεν. ὅϑεν καὶ δύσκο- 
λον. αὐτὸν οἱ ἐχϑροὶ καὶ δύστροπον, ὡς kic at 
QUE CLAWY. 

Ἔτι τοίνυν ἐν τοῖς συγγράμμασι κατιδ εν inj τὸν 
μὲν ἐμμελῶς καὶ ἀνεπαχϑῶς τῶν εἰς αὑτὸν dr ]ójuevov 
ἐγκωμίων, ὅτε TÉTE δεήσαι πρὸς ἕτερόν Ti μεῖζον, TOÀ 
λα δ᾽ εὐλαβὴ καὶ μέτριον ἡ δὲ Κικέρωνος ἐν τοῖς Aó« 
yos ἀμετρία τῆς περιαυτολογίας 2 ἀκρασίαν τινοὶ κατη- 
γόξει πρὸς δόξαν ^ βοῶντος, ὡς τὰ ὅπλα ἔδει τῇ ἡ τηβέννῳ 
καὶ τῇ γλώττῃ τὴν ϑριαμίβικὴν ὑπείκειν δάφννν. τελευ- 
τῶν ὅς δ᾽ τὰ ἔξγα καὶ τὰς πράξεις μόνον, , ἀλλεὶ καὶ 


τὸς λόγες ἐπαινεῖ τὲς εἰρημένες ὑπ᾽ αὐτῷ καὶ γεγφαμ- 
μένες, ὥσπες Ἰσοκράτει καὶ ᾿Αναξιμένει, τοῖς σοφιςαῖς, 


διαμειρακευόμενος, € τὸν Pau δῆμον ἄγειν ἀξιῶν 
καὶ ὀρϑᾶν, s 
Βοιϑὺν * $ ὁπλιτοπάλαν, din ἀντιπάλοις. 
ἰσχύειν. μὲν γας διὰ λόγε τὸν πολιτευόμενον ἀναγκαῖον, 
ἀγαπᾶν δ᾽ ἀγεννὲς καὶ λιχνεύειν, τὴν ἀπὸ τῷ λόγε δό- 


illud et tetricam deponebat. Quare afperum eum et morofum 
vocarunt, vt teftatur ipfe, aduerfarii. 

Praeterea ex fcriptis vtriufque ΓΑ ΟΣ fobrie hunc et 
modef(te fuas iplum laudes atüngere,, et quum id poftularet ma- 


ior vías, caetera verecundum et modéramli: Cicero, immodi- 


cus in orationibus laudum fnarum praedicator, ambitionem glo- 
riae nimiam arguit fuam, dum clamat: 
(μάμμης arma zogae , concedat laurea linguae. 
Denique non facta modo et res füas geítas, verum etiam, quas 
habuerat et fcripferat, extollit orationes, quafi contra fophiftas 
adole(centis modo fe ia&taret, lfocratem et Anaximenem, non 
autem populum Romanum ducere et dirigere intenderet, 
Durum, poremtem avinis, grauem aduerfarüis. 
Pollere ex eloquentia eum, qui tractat rempublicam, neceffe eft : 
acquieícere vero in ea, et auide feclari inde laudem, imbecilli eft 
animi, 


7. περιταντολογίας Bodl. 3. et Op. Mor. $65, pen. 596, 9. vbi 
Iuntina. Aefchylo tribuit, et — im 
ἃ. Bp34»....] Laudat et in. Mofés Dufoul. 

| 9. pty&- 





43985  " CVM CICERONE  . $4 


ξαν. 09s). ἐμβριϑέςξερος ταύτη καὶ μεγαλοπρεπές: α- 
τος ? ὁ Δημοσϑένης, τὴν μὲν αὑτῷ δύναμιν ἐμπειρίαν 
qud πολλῆς δεομένην τῆς πωροὶ τῶν ἀκροωμένων εὐνοίας 
ἐποφαμόμειος, ὠνελευϑέρες δὲ καὶ βαναύσες, ὥσπερ 
εἰσὶ, τὸς ἐπὶ τότω Φυσωμένες mysperoc. 

— Ἡ μὲν ἂν ἐν τῷ 9 δημηγορεῖν καὶ πολιτεύεσϑαι δύνα- 
μις ἑμαλῶς ἐμφοτέροις ur m ὥστε καὶ τὸς τῶν ὅπλων 
καὶ σφατοπέδων κυρίας ÓroOar Δημοσϑένες μὲν, Xa- 
enia, καὶ | Διοπείϑην καὶ Δεωσϑένην "- Κικέρωνος δὲ, Πομ- 
σήϊον κω Καίσαρα. τὸν νέον, ὡς αὐτὸς ὁ Καῖσαρ ἐν τοῖς 
“πρὸς ᾿Αγείππαν καὶ Μαικήνων. ὑπομνήμασιν εἰρήκεν. ὃ 
δὲ δοκεῖ μάλιξα καὶ λέγεται τρόπον ἀνδρὸς ἐπιδεικνύναι 
καὶ βασανίζειν, ἐξεσία καὶ ἀρχὴ, πᾶν πάϑος κινέσα, 
καὶ πᾶσαν ἀποκαλύπ]εσα κακίαν, Δημοσθένει μὲν ἐχ, 
ὑπῆρξεν, HÀ ἔδωκςε τοιαύτην διάπειραν ὁ ἑαυτῷ, μηδεμίαν 
eq τῶν be ἄρξας, ἐδὲ τῆς ὑφ᾽ ἑαυτῷ συντε- 
ταγμένης ἐπὶ Φίλιππον ἐςρατήγησε δυνώμεως" Κικέρων 


animi. Fuit igitur hac parte grauior Demoflhenes et prae cae: 
reris celfus: qui facultatem fuam demonílrauit víum quendam. 
effe, qui fanorem auditorum magnum requireret:  abieclos 
effe et humiles, vt re vera funt, cenfeus eos, qui hac fefe 
venditanr. 

Valuit fane iuxta vterque dicendi et reipublicae geren- 
dae peritia, vt etiam , qui caíliis et exercitibus praeelfenr, De- 
mo(thenis opera Chares, Diopithes, Leofthenes, Ciceronis in- 
diguerint Pompeius et Caelar Oclauius: quod ipfe in commen- 
tariis ad Agrippam et Maecenatem commemorauit Caeíar,  Por- 
r9, quae puratur inprimis er dicitur mores hominis probare et 
explorare, poteftatem. fummam et imperium, quod omnes ver- 
fat affe&tus, omnemque improbitatem detegit, non habuit 
Demolihenes, neque lpecimen in eo. dedit fui, qui magiftra- 
mum maiorem nullum /geifit, neque, quem contra Philip- 
pum comparauerat exercitum, ipfe duxit: Cicero autem in 

" ! $ici- 
9. μεγαλοπρεπέφατος] Scriben- IO. Λεωζϑένη Bodl. 3. Κλεώ- 
dum potius μεγαλοπρεπέτερος, FT. σϑένη Vulcob. 
Srephanui. Etita exhibet Anon. 
: & II. ἅμα 
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δὲ, ταμίας εἰς Σικελίαν, καὶ ἀνθύπατος eic Κιλικίαν καὶ 
Καππαδοκίαν ὠποςαλεὶς, ἐν ᾧ καιρῷ τῆς Φιλοπλϑτίας 
ἀκμαζέσης, καὶ τῶν πεμπομένων ςρατηγῶν καὶ ἡγεμό- 
νων, ὡς τῷ κλέπηειν ὠγεννᾶς ὄντος, ἐπὶ τὸ ἁρπάζειν 
τρεπομένων, καὶ τὸ λαμβάνειν ἐδόκει δεινὸν, ἀλλ᾽ ὁ με- 
τείως TETO ποιῶν ἡγαπῶτο' πολλὴν μὲν ἐπίδειξιν ὑπερο- 
Ψψίας χρημάτων ἐποιήσατο, πολλὴν δὲ Φιλανθρωπίας xaj 
χρηφότητος. ἐν αὐτῇ δὲ τὴ Ῥώμη, λόγῳ μὲν ἀπο- 
δειχϑεὶς ὕπατος, ipscíay δὲ λαβὼν αὐτοκράτορος καὶ 
δικτώτωρος ἐπὶ τὰς περὶ Κατιλίαν, ἐμαρτύρησεν ἅμα 
τῷ Πλάτωνι ", μαντευομένω παῦλαν ἕξειν κακῶν τὰς 
πόλεις, ὅταν εἰς ταὐτὸ δύναμίς τε μεγάλη καὶ Φρόνη- 
σις ἔκ τινος τύχης χρηςῆς ἀπαντήσῃ μετὰ δικαιοσύνης. 
χρηματίσασϑαι τούυν ἐπὶ τῷ λόγῳ Δημοσϑένης μὲν ἐπι- 
ψόγως λέγεται, λογογρωφῶν κρύφα τοῖς περὶ Φορμίωνα 
αὐ ᾿Απολλόδ ρον ἀντιδίκοις: καὶ διαβληϑεὶς μὲν ἐπὶ τοῖς 
βασιλικοῖς χρήμασιν, ὀῷλων δὲ τῶν ᾿Ἀρπαλείων. εἰ δὲ 


Siciliam quaeftor, proconful in Ciliciam et Cappadociam miffus, 
(quo tempore, quia maxime regnabat auaritia, duces autem et 
praefides, qui in prouincias mittebantur, quafi furari res effet 
probrofa, ad rapiendum fe conuertebant, non capere duceba- 
tur turpe, fed qui mediocriter caperet, laudabatur) clare o(ten- 
dit contemnere fe pecuniam, multaque argumenta dedit huma- 
nitatis et facilitatis, Praeterea creatus Romae verbo conful, fed 
acceyta Íuluta et diélatoria poteftate contra Catilinae gregales, 
comprobauit Platonis vaticinium: malis. ciuitates: explicatum i iri, 
vbi magna potentia et fapientia coiffent fecunda fortuna cum in- 
fiia, Demiofthenes vero quaeftaariam habuiffe magno cum de- 
decore eloquentiam perhibetur, qui aduerfariis in "iudicio [cri- 
pfit clam oraüones Phormioni et Apollodoro. Obiectum quo- 
que ei deregus pecuniis fuit, et daninátds ob Harpalias, Quod fi 

haec 


II. ἅμα τῷ πλάτωνι Vide de crepent. Et Epift. Vil. P. d 
Rep. V. (Ed. Lugd. p. 466. B.) D. Miss Dufoul, 
quamuis veiba aliquantum &it- 


1 ὩΣ; ATI. 
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^ , / 12 , , , 
ταῦτα τὲς ἐντιγράφοντας ^ (ἐκ ὀλίγοι δ᾽ εἰσὶν Evi) 
E » c Y y 
ψεύδεσϑαι Φαίημεν, ἀλλ᾽ ὅτι γε πρὸς δωρεὰς βασιλέων 
σὺν χάριτι καὶ τιμῇ διδομένας ἀντιβλέψαι Δημοσϑένης 
UWEUAT 3 d ΙΝ τα NS o») , ΄ 
Sx ἄν ἐτόλμησεν, εδ᾽ ἥν τὅτο τὸ ἔργον ἀνθρώπε δανεί. 
! , “Ὃᾷωῳ2 13 , ^ » ^u 
Covroc ἐπὶ ναυτικοῖς ", ὠμήχανον ἀντειπεῖν. περὶ δὲ Κι- 
κέρωνος, ὅτι καὶ Σικελιωτῶν ἀγορανομᾶντι, καὶ βασιλέως 
τῷ Καππαδοκῶν ἀνθυπατεύοντι, καὶ τῶν ἐν Ῥώμη Φίλων, 
ὅτ᾽ ἐξέπιπ7ε τῆς πόλεως; δωρεμένων πολλὰ καὶ δεομέ- 
^ ? ΄ » 
νων λαβεῖν, ἀντέσχεν, εἰρήται. ὮΝ 
γλ δ wy N Lnd JN , A ^y c ? 
Καὶ μήν ἡ ys Φυγή τω μὲν αἰσχρω, κλοπής «λοντι, 
/ des δὲ / 2, 7 9 ΄ , / 
συνέπεσε, τω θὲ, παλλίφξον Epgyov , avem SC «ἁλιτηρίδς 
ἐκκόψαντι τῆς πατρίδος. διὸ v8 μὲν ἐδεὶς λόγος ἐκπί. 
πήἼοντος, ἐφ᾽ w δ᾽ ἡ σύγκλητος ἐσθῆτα τε διήλλαξε, 
N - 2 A , ÉL UN ᾽ ^ , Ne ; 
καὶ πένϑος ἔσχε, καὶ γνώμην ὑπὲρ δδενὸς εἰπεῖν ἐπείσθη 
, ^" 3x / ; Q. à / 9 1 7) 
πρότερον, ἤ Κικέρωνι κάθοδον ψηφίσασϑαι. τὴν μέντοι 
(φυγὴν ἀργῶς ὁ Κικέρων διήνεγκεν ἐν Μακεδονία καϑή- 
€ δὲ Oi : Y 5t M / y / x 
μένος τῷ θὲ Δημοσθένει xo, 5 Quys μέγα μέρος τῆς 


haec illos, qui in eum fcripferunt, (nec funt hi pauci) mentiri 

.contendamus: hoc certe, quin contra intueri regum munera, 
quae ei beneuolentiae et honoris gratia mittebant, non fufti- 
nuerit Demoflhenes, neque id hominis fuiffe, qui nauticum 
foenus exerceret,- nemo queat inficias ire. At Ciceronem, $Si- 
culos aedili curuli, regem Cappadociae proconfuli, exfuli ami- 
cos vrbanos multa largientes, et, vt caperet, orantes, repu- 
liffe, ante eít dictum. 

[am exfilium Demoftheni foede iudicato repetandarum 
oblatum eft, huic ob praeftantiflimum. factum, quod homines 
pefliferos, patriae hoítes, excidiflet. iraque illius habita ratio 
in exíilium euntis nulla eft: huius caufa veflem fepnatus mutauit, 
in lu&u fuit, de nulla re agi prius fecum, quam de reditu eius 
eífet relatum, paffus eft. | Atqui exfilium defidenti in Macedonia 
Ciceronifuitfegne: Demofthenis exfilium magnam partem rerum 


ab 


I2. ἀντιγράφοντας ] Melius, 13. δανείξοντος ἐπὶ ναυτικοῖς] 
mea quidem fententia, Vulcob. Apud Athenienfes ναυτικὸς τόκος 
et Bodl. 2. γράφοντας. 4dMofes — fuit ἐπίπεμπος, etc, — Inz. Angl. 
Dufoul. 
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πολιτείας γέγονε. συναγωνιζόμενος γὰρ, ὥσπερ εἴρηται, 
τοῖς Ἕλλησι, καὶ τὲς Μακεδόνων πρέσβεις ἐξελαύνων, 
ἐπήρχετο τς πόλεις, πολὺ βελτίων Θεμιςοκλέες καὶ 
᾿Λλκιβιώδω παρὼ τὰς αὐτὰς τύχας Qavtic πολίτης. καὶ 
μέντοι βάτελθρν αὖθις ἑαυτὸν ἐπέδωκεν εἰς τὴν αὐτὴν 
ταύτην πολιτείαν" καὶ διετέλει πολεμῶν πρὸς ᾿Αντίπατρον 
καὶ Μαωκεὸ ὄνας. Κικέρωνα δ᾽ ὠνείδισεν ἐν τῇ βελῇ Λαΐ. 
λιος, cursum Καίσαρος ὑπατείαν μετιένω παρὰ νόμον ^, 
ὕπω γενειῶντος, σιωπὴ καθήμενον. ἔγραφε δὲ καὶ Βρϑ- 
τος, ἐγκαλῶν ὡς μείζονα καὶ βαρυτέραν πεπαιδοτριβη- 
χότι τυραννίδα τῆς UT αὐτῶν καταλυθείσης. 

Ἐπὶ πᾶσι δὲ τῆς τελευτῆς, τὸν μὲν sis Tea τις, 
dee, πρεσβύτην δὲ ἀγέννειαν " ὑπ᾽ οἰκετῶν ἄνω καὶ κάτω 
περιφερόμενον καὶ περιφεύγοντα τὸν ϑάνατον καὶ ἀπο- 


ab eo geflarum comple&itur. Nam peragrans vrbes, Graecos, 
ficut diximus, adinuit, et Macedonum legatos fummouit, prae- 
buirique multo fe ciuem pari in fortuna "Themiftocle et Alcibiade 
praetlantiorem. "lam etiam reuerfus domum ad priftinas fe re- 
tvlit actiones, neque defílitit oppugnare Antipatrum et Mace- 
donas. Ciceroni autem in fenatu, quum poftularet Caefar con- 
traleges, vt petere fibi confulatum liceret imberbis adhuc, ta- 
citum fediffe exprobrauit Laelius. Ad haec conqueftus eft in 
literis fuis Brutus, maiorem eum et duriorem , atque ipfi fufta- 
liffent, aiuiffe tyrannidem. 

Poflremo, quod ad vitae exitum attinet, mifereatur 


huius aliquis, qui femex ob timiditatem a feruis furfum at - 
deorfum circumlatus eft ad occultandum fe, et mortem vn- - 


 dequaque 


I4. παράνομον) Melius diui- Significat enim zaedere, cum 


detur haec vox, et παρὰ νύμον culpam aliquam ignauiae et im- 


fcribetar. becillitatis connotet.. Vide in 
15. εὐγένειαν) Immo ἀγέννειαν, Ant. V. 123, 18. Ῥωμαῖοι δὲ 
vti reCie habet Anon. Cod. et ὥκτειφον ἐκ ἐκείνην, (OClauiam) ἀλλ᾽ 
emendandum viderunt Lat. et ᾿Αντώνιον. vbi etiam liquido pa- 
Gall. Interpp. lidem non fatis, tet, non mifereri fignificare, led 
obfetuaffe videntur, quo fenfu fluporem mirari, Nide locum 
eix7slgaq hic a Plutarcho fit vfur- integrum, et mecum, credo, 

patum, cum zifereri vertunt. fenties. ἬΝ Dofoil 
16. ἀπο- 
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κρυπηόμενον τς "^ 8 πολὺ πρὸ τῆς Φύσεως ; ἥκοντας ἐπ᾽ 
αὐτὸν, εἶτ᾽ ἀποσφαγένται" τῷ δ᾽, εἰ καὶ μικρὰ πρὸς 
τῆν ἱκετείαν ἐνέδωκεν, ἀγαςη μὲν 5 ROSA geur T8 Qae- 
“μάκε καὶ τήρησις, yas δ᾽ ἡ χρῆσις" ὅτι τῇ 9ε8 μὴ 
παρασχόντος αὐτῷ τὴν ἀσυλίαν, ὥσπερ ἐπὶ μείζονα 
βωμὸν καταφυγωῶν, ἐκ τῶν ὅπλων καὶ τῶν δορυφόρων 
λαβων ἑαυτὸν ὥχετο, τῆς Αντιπάτρξ καταγελάσας 
ὠμότητος. | 


x 

, dequaque refugit non admodum immaturam, ac mox obtrun- 
"catus eft: Demofthenes, et(i hactenus delapfus fit, aliquantum 
vt fupplicem praebuerit fe,. commendandus eft tamen, cum 
, quod praeparauerit venenum et feruauerit, tum quod eo fit 
vfus: qui, poftquam fecuritatem ei non praeítitit Neptunus, 
ficut ad maiorem confugiens aram, ex telis fe et fatellitibus fub- 


duxerit, et Antipatri ludificatus fit crudelitatem. 


16. &mroxgualousvoy τὸν . . ...] 
Peffime in Vulc. pro vov... 
ἥκοντα, quo 4Moertem delignat, 
(ϑάνατον enim praece(lit) 7v;.. 
ἥκοντας legitur. Sed incommo- 
dum fortaffe alicui videbitur 
ἀποκρυπ7ομενον ita fitum. — Certe 
Lat. et Gall. Intt. loco moue. 
runt, et fie vertunt, quafi. περι- 
φεύγοντα τὸν ϑάνατον τὸν... [οτ]- 
ptum effet, Sed δὴ tibi Lucia- 
ni locum, quo fcrupulus ifte 
eximetur, Ver. Hift. Lib. II. c. 38. 
ἐπεὶ δ᾿ ἀπεκρύψαμεν αὐτὸς : eodem 
plane, quo hic, fenfu. Fuit 
quidem, cum ibi putarem fcri- 
bendum ἀπεκρούσαμεν. Sed nihil 
aut apud Lucianum eo in loco, 
aut apud Noftrum in hoe, mu- 


tandum eft. Ibique in CI. viri, 
I. Pellet. codice, a viro docta 
adducuntur Virgilii verba Aen. 
lil. 

[Phaeacum abftondimus arces ; 
vox 6 re nautica petita.] Vide 


omnino I. 260, 9. Mofes Du- - 
J?ul. ; 
O47. εἰ κοὺ... Nihil in eius 


"Vita traditum a Noítro mernini, 
vnde confici po(Iit, quod Inter- 
pretes volunt. | Quid | intelle- 
xerit Plutarchus, oftendent haec 
eius verba, p. 436, I. τὸν δὲ Δη- 
μοσϑένῃ πυϑόμενος ἱκέτην ἐν Ἰζαλαυ- 
ρίᾳ ἐν τῷ ἱερῷ Ποσειδῶνος καϑέξε- 
σϑοη.. Nullas hic preces; quam 
ἱκετείαν innuere voluerit, vides. 


Mofes Dufou. 
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Siue Lapfiones in Vitis Parallelis Plutarchi Chaeronenfis, 
quae hoc Volumine continentur. | 





- 


ANIMADVERS XVIIL 
Quod fulfe firipium. Plutarcho, fiz , ez Caefarem. pofl Syllae redi- 


zum in Vrbem, Flaminium periuiffe: ez in eius Sacerdozii peti- . 


zione repulfam pa[fJum. effe. Dio ez Tacitus cum Velleio ez Sue- 
10nio concilia, — Taciti cbrouicus lapfus, qui Lipftum fugir. 
In Caefare pag. 168. 
, δὲ ὑπὸ πλήϑες φόνων ἐν ἀρχῇ xoj δι᾽ ἀσχολίας ὑπὸ Σύλλα παρορώ- 
μενος ἐκ ἠγάπησεν, ἀλλὰ μετιὼν τὴν ἱερωσύνην εἰς τὸν δῆμον προσῆλ- 
9εν, mw πάνυ μειράκιον ὧν, ταύτης μὲν ἐκπεσεῖν αὐτὸν ὑπεναντιωϑ εὶς 
Σύλλας παρεσχεύωσε.  Vtrumque falfum, et Caefarem non, nifi L. 
Corn, Sylla dominante, ambiuiffe facerdotium: er'quando peti- 
vit, ab eo, aduerfante Sylla, decidiffe. Hoc vero certiífimum, 
a Mario Cinnaque adhuc Romae dominantibus facerdotem Dia- 
lem Caefarem fa&um effe: poftmodum vero Syllam victorem id 
facerdotium ei ademiffe. ^ Velleius lib. 11. cap. xrxr. Caefar 
paene puer a Mario Cinnaque Flamen Dialis creatus, vicloria Sul- 
lae, qui omnia ab iis acta fecerat irrita, amiftz id facerdotium. 
Sueton. prime libro: zZunuum agens xv. — Flamen Dialis deflina- 
iuj; et mox : Sacerdotio multazus. 
Hunc itaque Plutarchi lapfum recte notauit Cafaubonus, 
Sed eidem non vifa, certe non difcuffa nubecula, quam huic 
tam clarae luci aliud Hiftoricorum eximium par offundunt. Dio 
libro τὰν. extremo: Τῷ αὐτῷ τότῳ χρόνῳ ὅ τε ἱερεὺς τῷ Διὸς πρῶτον 
μετὰ τὸν Μερᾷλαν ἀπεδείχϑη. Apud 'Tacitum pariter Annali 111. 
Seruius Maluginenfis: Saepe Ponzifices Dialia facra feciffe , ft Fla- 
suen valezudine, auz onunere publico, impediretur : duobus ez fepiua- 
ginta annis poft Cor. Merulae caedem. neminem fuffettum : neque 
zamen ceffauffe religiones. Diferte negant, quemquam poft Cor- 
nelium Merulam ante medium ferme Auguíti principatum Diale 
facerdotium obtinuiffe. Pugnant igitur contra Velleium et Sue- 
tonium, qui Caefari delatum hoc idem facerdotium a Mario Cin- 
naque triennio poft Merulae interitum auctores funt.  Refpon- 
deo, 


-| f J 
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|. 4460, caute ac prudenter hos tantum dicere , Caefarem deflinatum 
et creaztum, hoc eft, defignatum, fiue nominatum , ad ipfum Fla- 
minium: Dionem vero atque Tacitum hoc idem Flaminium, 
quia nunquam geftum, aut initum, facile fubterhabuiffe. Si 
mentis alius hi duo poftremi fuerint, culpae non libero. 

Quod autem a Merula interfecto ad nouutn Flaminem ab 
Auguíto fuffe&um interiectos folum annos 11. et Lxx. exiítimat 
Cora, Tacitus, in hoc auctorem diligentffimum male calculos 
pofuiffe, perfpicuum eft. Scribere vixi. et rxx. oportuit. Tot 
enim praecife intermedii fluxerunt a πη. Africano et Fab.  Ma- 
ximo Coff. A. V. C. pccxriri. quo Diale Flaminium, tefte Dione, 
reftituit Auguftus, ad Cn. Octauium et Corn. Cinnam (οἵ. A. 
DCLXVI. quo Merula, Flamen Dialis, in Capitolio fibi venas 
praecidit, fcripta prius tabella teftatus, id fe, depofito apice, fe- 
ciffe: Flaminem enim apicatum mori nefas habebatur. Lege 

^ Florum lib. ri. cap. xxr. et Appian. I. Ἐμφυλίων, — Tacitus forte 
&cripferat vri. et rxx. et quinaria nota potuit incuria librariorum, 
vel imprefforum, excidere. Vt vt fit, fane ratio non conftat in 
hodierno Tacito, quamuis aliter docto eius interpreti vifum fit. 
ANIMADVERS XIX. 
Quod caufam muzandae domus Caefari. fuiffe morbtim non. dicat 
Plutarchus , coutra ac vifum Cafaubono. διὰ in quarzo cafu pra 
& aliquando vfurpari, contra quam videtur fenfiffe idem Cafau- 
bonus: in fecundo. zamen faepius. | | 
In eodem Caefare, pag. 168. 
T δ ἀῤῥωτίαν εἰς οἰκίαν ἑτέραν μετακομιφόμενος κατὰ voulu, πε- 
ριπίπει τρατιώταις TE Σύλλα, διερευνωμένοις ἐκεῖνα τὰ χωρία, xod 
τῆς κεκρυμμένες συλλαμβάνεσιν, ὧν τὸν ἡγεμόνα Κορνήλιον πείσας δυσὶ 
ταλάντοις ἀφείϑη. Deinde cum morbi caufa in aliam domum per 
Jfiugulas nocles zranfporzarerar , incidi im. Syllae milizes, dum ea 
loca perfiruzantur, et lazitanzes corvipiune: quovtiin Ducem Corne- 
liwn (Phagitam, Syllae libertum) inis zalentis, aut duodenis 
drachmarum millibus, aeris noftratis millenis aureis folatis, μὲ 
deuinxir, et dimiffus efl. Male merentur de Plutarcho, peius 
de fe ipfis, qui hunc locum fic accipiunt, quafi dicat au&tor, cau- 
fam mutandae domus Caefarem morbum habuiffe. Falfum, hoc 
velle Plutarchum: fed tantum, Caefarem, fecedentem in aliam 
fabinde domum Syllae metu, ideo fuiffe tranfportatum, a feruis 
puta, fiue lecticariis, quia erat incemmodae valetudinis, vt pe- 
des ire haudquaquam poffet. Sic C. Suetonium mire illuftrat, 
viciífim ab eo illuftrandus. Caefar, inquit primo libro Suetonius, 
diuerfarum parzium (Marianarum) babebazur : vt eziam difcedere 
e medio, ez quanquam morbo quartanae aggrauanze, prope per fin- 
gulas nodes commutare latebras cogeretur , feque ab inquifitoribus 
Hhh 3 pec» 
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pecunia redimere, Verum eodem libro cap. uxxrv.. Cornelio Pba- 
giae, cuius quondam no&durnas infidias aeger ac latens, me perdu- 
cererur ad Syllam. vix praemio dato euaferat, nunquam nocere fufli- 
nui. Mlos τὸ μετανομιΦόμενος facile aduertere potuit, atqué mentis 
Plutarchianae admonere. Nam vel pueri norunt, effe μετακομί- 
δεσϑαι, non ire fuis pedibus, fed ab alio aliquo tranfportari. Effe 
igitur διὰ re quidem vera hic pofitum fateor αἰτιολογικῶς: fed ita, 
vt caufam aperiat ipfius vecturae, fiue geflationis, non autem 
aedium fubinde mutandarum, ficut illi perperam notauerunt. , 

Quid fi quod dicimus , μετακομιξ ὄμενος, non plane peruin- 
ceret? Adhuc Plutarchum omni culpa paulo negotio liberaremus. 
Effet namque in promtu dicere, δια hoc in loco ab au&tore vfur- 
patum ἐνδεικικῶς, et ftatum indicare ipfum, in quo Caefar effet, 
cum Syllanorum inquifitorum metu alio atque alio demigrarer. 
Hoc enim fenfu eleganter fumi poffe, manifeftum ex Homero, 
προπάτωρι καὶ ἀρχεγόνῳ τῶν [lA&TGvOQ κοὶ ᾿Αφιξοτέλες λόγων, vt eum 
iure nominat Euphrades Themiftius, Rhapfodia XV, Cáyff. v. 1X. 

Noa à) ἀμβροσίην μελεδήματα πατρὸς ἐγειρεν. 

διὰ νύκ7α, per nocfem, cum nox effet : δι᾿ ἀ ῥῥωςίαν, per morbum , id 
eíl, ἀῤῥωτῶν, cum aegrorarer. ΕΠῚ itaque fruftra eruditi(limus 
Cafaubonus, qui, vt hic fenfus ex praepofitione διὰ in hoc Plu- 
tarchi loco eliceretar, et culpae an&or abfolueretur, ait, fcribi 
oportere, non 3; &esíz?, vt codices omnes habent, in quarto 


cafu, fedin Cod δὲ ἀῤῥωτίας. Etfi minime fum nefcius, διὰ 


in hoc fecundo cafu ἀντὶ ἐν, et eó fenfu, quem dicimus, pofitum 
apud auctores frequentius, quam in quarto, reperiri, Exem- 
plum ipfe adducit ex D. Paulo, ad Timotheum: ze94esroy δὲ δεὲὶ 
τῆς τεχνογονίας : feruabitur tasnen per liberorum procreationem, id eft, 
τεκνσγονῶσα, Vel ἐν τῷ τεκνογονεῖν. Ecce, aliud nos fubiicimus ex 
eodem fancto Apoftolo ad Rom. cap. 1v. fet. xi. εἰς τὸ elvoq αὐτὸν 
πατέρα πάντων τῶν πιςευόντων OU ἀκροβυςίας : vt effet Abrabain pater 
omnium credentium in praeputio. Dictum enim πάντων τῶν πισευόν- 
τῶν δι᾽ ἀκροβυςίας, ἀντὶ τᾷ, πάντων τῶν ὄντων ἐν &xgoQusie xod πιφεὺ ὄν- 
των: vt recte Scholia(tae Sar explicarunt, 


ANIMADVERS.- XX. | 
Plutarchi negligentia Hifpaniam pro Vlieriove Hifpania δου 
Velleius et Appianus cizati eiufdem ἀπροσεξίας. — Simillimae Dio 


εἰ Tacitus; contrariae idem Dio ez Xipbilinus. Hi gown 
diuifio ratione gubernationis. | 


In eodem Caefare, pag. 188. 


δὲ Καῖσαρ εὐϑὺς ἀπὸ τῆς «ρατηγίας τῶν ἐπαρχιῶν τὴν ᾿Ιβηρίαν' 


- 


λαβὼν: Caefar flatim ex Praetura. prouinciam [οντίσης Ibe-- 


ziam, vel Hifpaniam. Quippe duo haec vocabula fynonyma funt, 
et eorum alterutro fignificatur illa ingens tellas, quae Galliam 
Afus 
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Afris committens, hinc Pyrenaeis, Oceano illinc terminatur. 
Monet Appianus in principio et fine ᾿᾿ιβηφικῆς. | Strabo quoque 
Geographiae rr. Ῥωμαῖοε δὲ τὴν σύμπασαν καλέσαντες ὁμωνύμως 
Ἰβηρίαν τε xoi ᾿Ισπανίαν, τὸ μὲν αὐτῆς μέρος εἶπον τὴν ἐκ7ὸς, τὸ δὲ 
ἕτερον τὴν ἐκῆός.  lgitur Plutarchi verba incautum lectorem pér- 
fuadeant, hanc vtramque Hifpaniam, id eft, vniuerfam, Caefari 
" Praetori obueniffe, neque fortaffe pluribus, quam vni Praefidi, 
fiue Praetori, Romanos veteres illam permittere amauiffe. Atqui 
hoc eífe falfiffimum, et fciunt, qui Romanae antiquitatis non 
omnino rudes funt, et Caefar ipfe apud auétorem libri De beilo 
Hifpanienfi, fub finem, Quaeftorem fe ac Praetorem non nifi par- 
tem Hifpaniae fortitum fuiffe, illam nimirum, quae trans Iberum 
fluuium eft, quaeque vulgo Exterior Vlteriorue idoneis auétori- 
bus dicitur, manifeftum facit. Nam tandem recuperata ipfa 
Vlteriore Hifpania, quae ad Pompeii liberos ferme tota defece- 
xat, adaocata concione Hifpali, (vrbs eft eiufdem Hifpaniae Vlte- 
rioris, olim, atque hodie, clariffima) commemorat, initio Quae- 
flurae fuae eam. Prouinciam ex omnibus Prouinciis peculiarem fibi 
confliriffe, ez quae potuffez, eo tempore beneficia largitum effe. — In- 
Jequenti Praetura ampliato bonore vecligalia, quae Merellus. po- 
δε, ἃ Senaru petiffe, etc. "Tranquillus Sueton. proprie atque 
accurate, vríolet, id quod res eft, exprimens, lib. r. cap. vrr. 
peedlari (Caefari) Flrerior Hifpania obucnit. Cap. xvii. Ex 
raetura F'Iteriorem fortirus Hifpaniam.  Vaque recte Plutarchum 
hic cirat negligentiae diligentiffimus Cafaubonus. Putet aliquis, 
excidiffe ἐκ7ὸς, lesendumque τὴν 276; ᾿Ιβηρίαν, Exteriorem Hifpa- 
mium. Sed hanc fibi. parari defenfionem vetat ipfe Plutarchus, 
qui eandem Caefaris prouinciam paulo poft femel iterumque τὴν 
᾿Ιβηρίαν abfolute vfurpat. Antea fimiliter, pag. 177. Θάψας δὲ τὴν 
γυναῖκα, ταμίας εἰς ᾿Ιβηρίαν ἐνὶ τῶν φρατηγῶν, Βαίτωρι, συνεξῆλθεν Σ 
Exfequiis vxoris (Corneliae) peracfis, in Hifpaniam cum vno e 
Praetoribus , Antiftio Vaetore, (malim Ferere ex Vatercalo) Quae- 
flor difceffit. Quamuis non defit hic locus ambigendi, de qui- 
bus Praetoribus auctor loquatur: illifne, qui eo anno in Hifpa- 
niam profe&i funt, (fic enim cum aliis Hiftoricis re&e conueni- 
ret) au potius eos intelligat, qui multi pro numero Prouincia- 
rum creati, quotannis in eas fingulas finguli proficifcebantur. 
Melius , arbitror, emolliendo Plutarchi 'errori refponderi- 
mus, primo non tam ei effe propofitum, vt declaret, quae et 
quam ampla Caefari prouincia forte contigerit, quam quae et vbi 
praeclara ipfe facinora ediderit:. deinde nihil videri commififfe, 
in quod alii magni et accurati fcriptores non vltro faepe incur- 
rant. Velleius ri, libri cap. xur1. de hoc eodem Iulio Caefare: 
Praetura Quaefluraque mirabili virtute atque indu[lria obiza in Hi- 
Jpania. Appianus fimiliter II. De bellis Ciuil, Ὃ δὲ Καῖσαρ sea- 
Hhh 4 τηγὸς 
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τηγὸς ἐς Ἰβηρίαν αἱρεϑείς. Sed tam Velleium, vbique properan- 
tem Epitomaftem, non ftricte ac praecife res eloqui, quam Plu- 
tarchi compilatorem et in multis exferiptorem, Appianum, non 
accuratius eo, a quo fumit, narrationes conficere, magnopere 
mirabile non eít. Hoc potius in duobus fummis au&toribus, quos 
imus nominatur, iure admiramur, Dio libro kxim. in vltimis 
Neronis rebus, Galbam τῆς ᾿Ιβηρίας ἄρχοντα, Hifpaniae Praefidem, 
vocat, quem tamen Hifpauiae foli Tarraconenfi praefuiffe, diferte 
notat in eius vita cap. vrir. C. Suetonius, "Tacitus Annali 1v. 
Vibius Screnus. Proconful Viterioris Hifpaniae. | Proconful igitur 
Hifpaniae Baeticae, non totius Viterioris. Haec enim, ΤῊ mox 
liquebit, Augufto diuifa bifariam, in Lufitaniam, cui Praefides 
pro fuo libitu ipfe dare voluit , et Baeticam, quam populo reli- 
quit. Attributae autem populo Prouinciae proprie dictae funt 
Proconfulares. Suetonius lib. 11. cap. xvii. Prouincias validio- 
res, ez quas annuis Magiflraruum imperiis regi nec facile, mec tu- 
zum erat, ipfe fuftepit: caeteras Proconfulibus fortito. permifir. 
Etfi fateor, hac in re κυριολεξίαν et ἀκριβολογίαν non. femper aucto- 
res feruauiffe. Idem Corn. Tacitus Hifloriarum I. libro: Hifpa- 
miac praeeraz Cluuius Rufus. Libro τα. Vizellium M. Cluuius Ru- 
fWs af[equisur, omiffa Hifpania. Et: Cluuius comizatu Principis 
adieffus, non ademta Hifpania, quam vexis abfens. Vocat hic, 
atque alibi paffim, Cluuii prouinciam, quae fuit Hifpania Cite- 
rior, fiue Tarraconenfis, communi nomine Hifpaniam ; credo, 
quod effet reliquis amplior, atque legiones ferme omnes et Hi- 


fpaniae robur haberet, Baetica inermis, Lufitania vfque eo dif 
fita, non magnopere timebantur. 


Porro fub Caefaribus vel Hifpaniae vniuerfae, vel foli 
Vlteviori, neminem, nedum Galbam, . Clanium, aut Serenum, 
praefuiffe, aliunde cogi atque conuinci poteft. Nam auctore 
Augüíto anno V. €. pccxxvr. in tres partes abiiffe vniuerfam 
Hifpaniam conftat, in Lufitaniam, Baeticam, quae vltérior Hi- 
fpania ferme tota funt, et Tarraconenfem, olim dictam Citerio- 
rem. Atque ab illo tempore eae fingulae fuos fingulos magi- 


ftratus habuerunt. Dio clare ac breuiter libre ταῖς. in illius. 


anni DCCXXVI. rebus: Βαιτικὴ, τῷ τε δήμε xod τῆς γερεσίας εἴνοις 
τὸ δὲ δή Καίσαρος, * τὸ λοιπὴ Ιβηρίῶ, ἥ τε περὶ ἸΤαῤῥάκωνα, xo a 
Λυσιτανία ἐνομίσϑη. — Appianus hbro extremo Belli Hifpanienfis: 
"EE. ixelva. μοι δοκῶσι Ῥωμαῖοι τὴν ᾿Ιβηρίαν, ἣν 04 νῦν “Ἱσπανίαν καλῶ- 
σιν, ἐς τρίχ διαιρεῖν" κοὶ ετρατηγῆς ἐπιπέμπειν ἐτησίες μὲν ἐς τὰ δύο 
βασιλεὺς, τὸν δὲ τρίτο; καὶ βολὴ, (mendofe vulgo, ἐς τὰ δύο ἡ βελὴ, 
τὸν δὲ τρίτον βασιλεὺς, fcilicet tranfpofitis vocabulis βελὴ et βασι- 
λεὺς, Vt ex citato Dione atque Strabone infra conítat) ἐφ᾽ ὅσον 
δοκιμάξεν. Tantum pugnat cam Dione Appianus, quod ille fic 

; ab 





| 


l 
Ι 


ANIMADVERSION' S. 857 


ab Augufto diuifam Hifpaniam anno Vrbis xxvr. et pcc. hic con- 
fecto bello Cantabrico, id eít, folido triennio poft, narrant. Cae- 
tera conueniunt. Neque Strabo non plane vtrumque confirmat: 
Nojflra quidem, ait lib. x11. zempeflaze, Prouinciis aliis S. P. Q, R. 
affiguatis, aliis Principi, Daetica populo attributa efl, miztiturque in 
eam Proconful, qui baber Quaeflorem et. Legatum : veliqua. eff 
Principis, ez in eam duo Legati mittuntur , Praetorius ez Confa- 
laris: quorum ille cum Legazo ius dicit Lufttaniae, quae astiugit 
Baericam , ez porrigitur vfque ad Durium amnem ς caezera , ΟΣ qui- 
dem maior pars (καὶ ἐντὸς, quae intra Iberum Citeriorue) abeft 
Coufuülari Legato , qui exercitum babez. Maneat ergo, Dionem 
et Tacitum, vt Velleium atque Appianum miffos faciam, non 
minorem fui traducendi, quam Plutarchum, in locis fupra citatis 
occafionem nobis reliquiffe: praefertim quia Hifpaniarum admi- 
niílratio firma et conftans erat, quando Galba, Serenus et Ru- 
fus eas obtinuerunt: contra circa aeuum Caefaris ,. atque ante, 
vaga et arbitraria, prout ratio et neceílitas exigebant. | Quare 
"Tacito, et alis, quos notauimus, Suetonium velle adiungere, 
tanquam eidem negligentiae confcium, quod in Galba cap. x11. 
Sergium Galbam ex Praezura Hifpaniam obrinuiffe fcripfit, fit 
eruditis Criticis fefe denotandum manifefte propinare. Nam 
ifti. Galbae plus integro feculo ante illam Auguftaeam Hifpani- 
cae adminifítrationis diuifionem ipfa Prouincia obuenerat, vt 
clarum eft. Quo tempore, vt dixi modo, regimen vfui accom- 
modabant, atque interdum totam Hifpaniam ad vnius folius cu- 
ram transferebant. T. Liuius lib. ΧΙ, initio : 1. Canuleio 
Praetori, qui Hifpaniam fovtitus evaz , ( A. nLxxxit.) megozium 
datum efl, etc. Interdum duobus eam mandabant. | Idem eo- 
dem libro: M. Tirmius, A. Manlio, M. Iunio Coff. (A. V. C. 
DLXXV.) Praetor in Citeriore Hifpania fuerat. 
, Vt vt fit, nullo dubio auxere fupra, quam oportuit, 
Prouinciam Caefaris Velleius, Plutarchus, Appianus: Galbae, 
Sereni et Rufi Dio et Corn. Tacitus. . Contra idem Dio illam 
eiufdem Caefaris nimium quantum imminuit lib. xxxvxr. Ὃ 22 
δὴ Καῖσαρ τῆς τε Λυσιτανίας μετὰ τὴν τρατηγίαν ἦρξε. Nam Lufitania 
portio minima bipartitae Hifpaniae Vlterioris: longe nobiliffima 
Baetica, id qued vel initiati folum Geographiae ftudiis norunt. 
itaque de tota Vlteriore Hifpania Baetica faepe vfürpata. Plin. 
cap. I. lib. 31x. Iz eo (finu) prima Hifpania terrarum efl, Vltevior 
appellata, eadem  Baesica. Venit et Xiphilinus in focietatem 
eiufdem Dioniae ἀπροσεξίας: Καίσαρι, τῆς Λυξιτανίας ἄρχοντι. — Et 
principio Epitomes lib. ΧΧΧν ΠῚ. Ὑπατευκὼς δὲ ὁ Καϊσαρμετὰ τὴν τῆς 
Λυσιτανίας kex4v. Dionem, vt arbitror, fefellit; quod in Lu- 
fitania praefertim bella Caefari bellata meminerat, vt docent 
noíter pag. 190. et Liuii Epitome Ο111. nec nifi ad. fua tempora, 
| Hhh 5 dum 
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dum hoe fcriberet, forte refpiciebat, quibus alius Praetor Lufi- 
taniam, Baeticam alius gubernabant. Hoc mihi videtur. - 
ANIMADVERS.. XXI. mw 
Quod Caefaris Commentarios ᾿Εφημερίδας non recle Plutarchus ap- 
pellaris,/—| Caefaris Ephemerides aliae ab eius Commenzariis. | Ea- 
rum ἀτοσπασμάτιον ex Seruio, Caefaris Commenzarii , feruato 
euiufque anni ordine, compofii. | Quid Epbemeris, Diarium, 
Journal, Almanac. Quid: proprie Commenzarii, | Graece. ὑπο- 
μνήματα rte atque paffrn appellati. | Poffe tamen dici quofdam 
ex fis ᾿Ἐφυμερίδας, Diaria, etc. féd non Caefarianos. : Verevum 
fümma diligentia in fuarum verum. Commenzariis: conficiendis. 
Mos ifle a Graecis ortus. Αια. ' 
In eodem Caefare, pag. 209. Mer 
11" δὲ τὰς πρὸς τεέτες ("rrac καὶ τεντερίδας ) ᾿ γενομένης μάχης, ὅδ 
μὲν Καῖσαρ ἐν ταῖς ᾿Εφημερίσι γέγραφε. Ῥαρηδ6 illius narra- 
tionem in 1v. Commentariorum Caefaris de bello Gallico fufif- 
fime contexram iam initio et deinceps habemus. | Vt non fit du- 
bium, quin. Plutarchus inde huc eam traníftulerit, et Commen- 
zarios ᾿Εφημερίδας Graece appellari. — Quod | inícite factum aio 
triplici caufa. Prima eft, quod, cum laudat Caefaris Epheme- 
ridas, peritum lectorem fane inducit, et aperte fuadet, adeat 
illud Caefarianum opus, cai titulam EpPemeridem, vel Epbeme- 
ridas, ipfe auctor fecerat, et quod hodie quidem defideratur, 
Plutarchi autem exítabat temporibus: fiquidem Maurus Seruius 
Honoratus, Plutarcho paulo iunior, ( fub Hadriano fcripfit) eius 
lare meminit, in fuis ad Virgilianam Poéfim - do&tiffimis Com- 
mentariis, et Hi(toram expromit inde in χα. Aeneid. C. Iulius 
Caefar, cum dimicaret in Gallia, et ab bofle vapzus equo. eius 
portaretur armatus , occurrit quidam de boflibus , qui eum noffet ; 
et iufultans ait: Cecos, Caefar. quod Gallerum lingua, Dimitte, 
fignificat: et ita facfum efl, vr dimitteresur. | F'oc autem | ipfe 
Caefar in. Ephemeride fua dicit, vbi propriam commemorat feliciza-. 
rtm. Hiftoriam totam adfítripfi, vt appareat, Seruium - aliud 
opus intelligere, quam cui Commentarii Caefaris titulus eft, in 
quibus videlicet ea nulla plane reperitur. 

Ratio, quam alteram oppono, eft, quod res annorum 
plorium a fe in Gallia geftas tantum obferuato cuiufque anni or-« 
dine in fuis Commentariis Caefar perfcripfit, vt fciunt, qui eum 
incuriofe non legerunt, et fingulorum annorum fingulos Com- 
mentarios fecit, quod item conflat, et A. Hirtins admonet paulo 
ante finem fui viii. Commentarii: vt Annales eam fcriptioném 
jure ac proprie nuncupare potuiffet, ni(i iam illius aeuo Anna- 
linm»«nomine amplior et vberior Hiftoria coepiffet intelligi, 
quam ipíi Caefaris Commentarii fint. Non igitur ᾿Εφημερὶς , vel 

Ἐφη- 
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᾿Εφημερίδες, dici Plutarcho debuerunt, in quibus non per annos, 
fed per dies fingulos, res geftae commemorantur, vt docet A. 
Gellius libri v. cap. XVIII. Suidas quoque: ᾿Εφημερὶς, τῶν ἐφ᾽ ἑκά- 
“ἧς ἡμέρας συμπιπ]όντων ἀπογραφή. Idque vel ipfa nominis notatio 
plus fatis indicat Latini Graécique, adde fis, et noftri vernaculi : 
dicimus enim journal, vel papier journal. luuenalis eadem cau- 
fa Diurnum dixit: longi relegit tyanfacla diurni. Cornelius Ta- 
€itus περιφραςικῶς Annali 111. ditrnam a&torum fivipruram. et 
Annali xiii. aca diurna, | Suetonius, quem κυριολογίᾳ, vel pro- 
prietate verborum, nemini Latino fcriptori. iure poffpofueris, 
eleganter in Augufto cap. xv1v. drurnos Commentarios , et cap. 
LXxviH. adus diurnos appellauit. Alii antiqui σία diurnalia, 
et actiones diuriiales vocarunt, vt ex Annalium Corn. Taciti ve- 
teris editionis falfa Epigraphe cognofcimus. Omitto dicere, 
Calendaria, vel Faftorum tabulas, et Aítrologorum Lunaria, 
( Eufebius "AM ark noftrates. Almanac vfurparunt, articulo 
Arabico, et voce Graeca, quam tamen inflexione fuam Latini 
δόμεν, μηνίαῖος, ΤΥ isseruk: feu Manacus , vt notatum Scali- 
gero) Epbemeridas hodie, vt olim, vocari, quod in iis fit per- 
Ícriptum, quid vnoquoque die praecipue cauere, vel memi- 
nife, oporteat. 

Commentarii autem (tertia haec erit mihi ratia) qui La- 
tine ac proprie nihil aliud funt, quam libelli quidam memoriae 
fubfidio fadi, et, vt ita dicam, memorialia, qui homines ad- 
uertunt, et quafi i capita rerum, caicaimodi illa fint, folum -com- 
ple&untur; ὑπομνήματα, » ἀπομνήματα, fcite Graeci appellant. 
Sic Lucianus in Demofthenis encomio Commentarios regiae do- 
mus Macedonum, ex quibus Philippi Regis cum Antipatro fa- 
miliare colloquium fuper ipfius Demofthenis interitu fe defcri- 
pf iffe ait, ὑπομνήματα νίαν pauit. Μακεδονικοῖς € ἐντυ χοὶν τῆς βασιλικῆς 
οἰκίας ὑπομνήμασι, etc. Sic quos rerum fuarum Commentarios 
Sylla fecit; nofter in Lacullo pag. 230. eodem vocabulo recte 
expreffit: τὴν γραφὴν τῶν ὑπομνημάτων ἐκείνω (Δυκόλλῳ) δι᾿ εὔνοιαν 
ἀνέϑηκε. Sic Appianus, qui Plutarchum fyllabatim. plerumque 
amat defcribere; tamen. eiufdem Caefaris Commentarios non 
᾿Εφημερίδας, led ὑπομνήματα, caute dixit. ᾿Εμφυλίων lib. xx. τῆς δ᾽ 
αὐτῆς γυκ]ὸς κοὶ τὰ χρήματα τᾷ Καίσαρος, κοὴ τὰ ὑπομνήματα τῆς ἀρ- 
χῆς ἐς τὸν ᾿Αντωνίς μετεκομίζετα.. Sic Strabo i in quarto rerum Geo- 
graphicarum flatim initio: οὕτω δὲ κοὶ ὃ ϑεὸς καῖταρ ἐν τοῖς ὗπο- 
μνήμασιν εἴρηκεν. Ait autem: Diuus Caefar. gitur fuam coepit 
contexere Geographiam, eo interfe&to et facrato: nee mirum; 
fiquidem adhuc in viuis erat, et fcribebat, imperante Tiberio, 
eius anno Ix, et xr, qui V. C. fait DCCLXXVI. et DCCLXXVIIT, Vt 
illius verba xix. et xvir. lib. euincunt, Ipfe quoque Plutarchus 
in Aftonio, quafi errorem confeffus , eofdem eodem nomine 
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appellauit. Sic denique qui olim Caefaris Commentarios. de 
bello Gallico, in Graecum e Latino vertit, fiue Maximus Pla- 
nudes, Conflantinopolitanus Monachus do&tiflimus, et linguae 
Graecae callentiilimus, fiue Theodorus Gaza, Theffa!onicus vir, 
neque nominis, neque doctrinae deterioris , ᾿Απομνημονεύματα τῷ 
ἐν τῇ Γαλατίᾳ πολέμει infcripfit. ᾿ 
Nolim autem inficiari, fcriptionem id genus, in quam 
et Graeci et Larini principes acta fua curiofiffime quondam refe- 
rebant, etiam ab. Auctoribus vocari Epbemeridem, aut quo alio 
nomine eiufdem fignificationis, quod videlicet, vt conftat, res 
fingulis diebus gefítae, obferuato cuiufque diei ordine, inibi 
vulgo perf.riberentur. — Suetonius. de Augufto, lib. 11. cap. 
Lxiv.. Filiam et meptes ita. inflituit , vt etiam lanificio affuefaceret δ... 
verarerque loqui, aut agere, quicquam , nift propalam, er quod in 
diurnos Commenzarios referretur. idem cap. UXX VIII. 44 coena 
lucubratoriam [ἃ in lechicam recipicbaz: bi, donec refidua diurni 
acus conficeret, etc. Seruius Ephemeridem a lulio Caefare fa- 
&am ante admonuit. Nofler de Alexandr talibus commenta- 
riis in eius vita extrema, pag. 164. 'Ev δὲ ταῖς ᾿Ἐφημερίσιν ὅτως γέ- 
yeu» περὶ τὴν νέσον. et mOX: THrwy τὰ πλεῖξα κατὰ λέξιν ἐν ταῖς 
᾿Εφυμερίσιν ὅτω γέγραπ]ο..  Philoftratus lib. rr. de Vitis Sophifta- 
rum, in Ariftide Adrianenfi ; ᾿Εν ἱεροῖς βιβλίοις αὐτὸς φραφει. τὰ δὲ 
βιβλία ταῦτα ᾿Ἐφημερίδων αὐτῷ τινα λόγον ἐπέχει. "Trebellius Pollio, 
fiue Iul. Capitolinus, in duobus Mon ad calcem: | Quae qut 
volet fcire, legat Palfurium Suram , qui Ephemevidas eius Gallient 
vitae compofuit.  Flauius Vopifcus in Aureliani praefatione: Ft 
2amen, fi bene noui, Epbemeridas illius viri firipzas babemus. 
Idem in Probo, ftatim initio: 4Me ad colligenda talis viri (Probi) 
gefla Epbemeris "Furduli Gallicani plurimum iuuit. Quae pla- 
ra paulo exempla de induftria congero,: vt praeterea often- 
dam, non de nihilo a Cicerone proditum in Verrinis, morem 
fuiffe veterum Romanorum, vt finguli rerum fuarum tabulas di- 
ligentiffime conficerent. Quod a Graecis eos accepiffe fatis in- 
telligat, qui et Ephemeridum Alexandri Magni , et Commen- 
tarioram Philippi ac regiae domus Macedonum . meminerit, 
prout fuperius ex Luciano et Plutarcho eft declaratum. Et hoc 
jam liquet, in iis conficiéndis alios manu operaque alterius effe 
víos, alios autem induítriam fuam ac laborem impendere mi- 
nime dedignatos. etiam hoc: iftas Ephemeridas, vel Commen- 
tarios, non omnes omnem vitam vniufcuiufque continuiffe; fed 
plerumque his acta publice, illis a&a priuatim, fuiffe confi- 
gnata. Sic Ephemeris illa Caefaris res eius priuatas et domefti- 
€as tantum, vt arbitror, exfequebatur: nam qualis in Imperio. 
et bellis fuerit, docent affatim Commentarii. Sic nepos eius, 
Auguftus, quae ad Imperii rationarium pertinebant, ea in diur- : 
nos 
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nos illos a8us, quos ipfe quotidie in le&ica fua lucubratoria fo- 
litus eft conficere, folum referebat: exactam eius domus difci- 
 plinam ac priuata omnia recipiebant diurni commentarii, quos 
feraus, vel libertus aliquis, curabat, qui a memoria, vel a 
commentariis, dicebatur, vt bene interpretatur eruditus Caíau- 
bonus. Seuerus quidem Imperator vitam fuam priuatam publi- 
camque ipfe quoque compofuit, Aelio Spartiano cap. xvri1r. 
et Aurelio Vi&ore in a&tis illius, auctoribus: fed incertum mihi, 
formane Commentariorum, vel Ephemeridum, an Hiftoriae 
plenioris, ᾿ 


ANIMADVERS. XXII. 
Defültoria fententia. Pluzarcbi, απ θη; fummam δὶς Dv... alibi 
pnccr. dMyriadum facienzis. Sed ἐναντιώματος forte auclor li 
brarius. De lege Catouis Annonaria diclum Pluzarchbo menda-. 
cizer , an negligenter. 
in eodem Caefare, pag. 184. 
E O Κάτων ἔπεισε τὴν σύγκλητον ἀπονεΐμοι σιτηρέσιον αὐτοῖς ἔμμηνον, ἐξ 
5 δαπάνη μὲν πεντακόσιοῃ πεντήκοντα μυριάδες ἐνιαύσιοι v eocsyí- 
yovro τοῖς ἄλλοις ἀναλώμασι: Senarui auctor fuit Cato, vt egcnae plebi 
frumenzum fingulis menfibus: diflribuerezur : onde veliquis oneribus 
acceffere anuuazim quingenae quinquagenae myriades, hoc eft, quin- 
quagies quinquies centena millia drachmarum, aeris Romani circi- 
ter HS. ducenties vicies, Regalium Caftilienfium, aut Iuliorum Pon- 
tificiorum, vel quadrantum noftri Francici nummi, vt vulgo lo- 
giftae loquuntur, quini milliones et vnus dimidiatus. — Sed in 
Catone eandem fummam χιλίοις «ox διωκοσίοις XO] πεντήκοντα ταλᾶνε 
voc aequat, manifefliffimo παραλογισμῶ. | Mille ducenta quin- 
quaginta talenta Septuagies quinquies centena millia drachma- 
rum- fine vllo dubio efficiunt, Difcrimen ingens, ducenum fci- 
licet myriadum, aut vicies centenum millium drachmarum , fe- 
flertium octogies, duum millionum Regalium. Hifpanicorum, 
quingenum millium noftrorum Francicorum, (iue librarum Tu- 
ronearum, Tolli non poteít, quin aut in Catone legatur: à- 
νεακοσίοις xo Qexmaz]m ταλάντοις, τριτημορίε λείποντος : aut hic in Cae- 
fare: ἑπ)]ακόσιοι πεντήκοντα μυριάδες. — Quod pofterius libens, et 
amore Plutarchi agnouerim: fic enim ab eo in eius exfcriprores 
non difficile culpa deriuabitur, lapfu: admodum prono τὸ Zz7a- 
xocioj ln πεντακύσιρη, aut, ἢ notis vfus fit Aritlimeticis, TÉ Q 
in d. 

Verum ecce, dum, vno crimine Plutarchum liberare co- 
nor, fere alterius eum interrogare geftio. Vult. clare, opinor, 
legem iftam annonariam non folum Catonem rogauiffe fuafifíe- 
que, fed etiam Patres, vti rogati erant, iuífifle, ac deinceps 
Romae illam viguifle, ^ At Pedianus Afconius, iítius legis, 

í quam 
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quam eum Criticum et Hiítoricum v[que adeo accuratum fupifle 
non elt credibile, data praeclara occafione, non plane tamen me- 
minit, vt fir neceffe, vel rogatam fimul et antiquatam, vel acce- 
ptam quidem, fed (tatim , ac fere craftino, ( quemadmodum di- 
citur) aut perendino die, abrogatam. Diximus, (ait do&lifli- 
mus ille Patauinus commentator in illam Orationem Ciceronis, 
quae eít contra L. Pifonem) L. Pifone et 4. Gabinio Οὐ Clo- 
dium, Tribuuum plebis, quatuor leges perniciofas Reipublicae tu- 
ἐπ: Aunonariam, quae fuit fumme popularis, vr frumentum po- 
pulo, quod anrea. [emis aeris ac trientibus in. fingulos modios da- 
barur, gratis darerur; alteram, me quis, erc. Lex, cui hanc 
P. Cledii fucceilifle vult, et quae frumentum aeris femiffe ac 
trientibus in fingulos modíos dari iubebat j^ manife(te Gracchana 
inrelligenda venit, de qua T. Liuius, vel potius eius Epitoma- 
fies, libro vx. C. Gracchus, Tiberü frater, Tribunus pl. eloquen- 
nor, quam frater, perniciofas aliquoz leges tulit, inzer quas Fru- 
mentariam, vr femi[fe ez rrienze frumenzum plebi daretur. At in- 
ter banc legem Gracchanam, quae lata Q. Caecilio Metello et 
T. Quinctio Flaminio Coff. A. V. C. pxxx. et Clodianam illam, 
quae Coff. Pifone et Gabinio, id eft, A. V. C. pcxcv. promulgata 
cft, Frumentariam, fiue annonariam, nullam aliam legem agno- 
fcit Pedianus: argumento certiffimo, nullam, faltem ratam fir- 
mamque, intermediam, exítitiffe, nedum illam M. Catonis, 
quam ipfe propofuit (tatim, occifis Caulinae coniuratis: igitur 
folido quadriennio ante Clodii Tribunatum, | Omnino haec 
dicta Plutarcho vel imperite, vel negligentiffime. — 


ANIMADVERS. XXIII. | 
In. enumeratione triumpborum Caefaris. Gallicus, qui primus et 
excellentif]us , Plutarcho nimia negligentia praezermiffus. — In- 
cogizanria Flori, Hifpauienfem cum Africano coniungentis. — Ex- 
cufatus Velleius. 4 1 
In eodem Caefare, pag. 256. 
| ἐπανῆλθεν εἰς Ῥώμην ἀπὸ Λιβύης, ϑριάμβες κατῆγε, τὸν Alyv- 
π7ιακὸν, τὸν Ποντικὸν, τὸν Λιβυκὸν, εκ ἀπὸ Σκιπίωνος, ἀλλ΄ 
ἀπὸ 1c8z δῆϑεν, τῷ βασιλέως. Gallici triumphi, qui primus et ex- 
cellentiffimus omnium fuit, memoriam cur filentio praeteriuit ? 
Liuii Epitome cxv. Caefar quazuor zriumpbos duxit: ex Gallia, 
ex Aegypto, ex Ponto, ez Africa. Suetonius 1. lib. xxxv11. cap. 
Triumpbauit pofl deuiclum Scipionem quater eodem menfe , fed in- 
rerieclis dicbus, — Primum et excellenzi[Jimum triumpbum στε Gal- 
licum, fequentem. Alexandrinum , deinde Ponticum, buic proxi- 
mum Africanum. — Appianus 11. de Bellis Ciuil,/"Ezavea9dw εἰς 
Ῥώμην ἐθριάμβενε τέσσαρας ὁμᾷ ϑριάμβας; ἐπί TE Γαλάταις, καὶ Ποντι- 
xd. ἐπὶ φαρνάκει, καὶ Διβύκῥν ἐπὶ Λιβύων, τοῖς συμμαχήσασι" τῷ Σκί- 
. πίωνι, 








» 
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σαίων:. παρήγαγε δέ τινα xod τῆς ἀνὰ τὸν NsiAOv ναυμαχίας θρίαμβον Αἰγύ- 
σπῆιον μεταξὺ τῷ Γαλατῶν xod Φαρνάκες. ᾿ Dio lib. XLI. τὰ ἐπινίκια 
τῶν τε Γαλατῶν, κοὴ τῆς Αἰγύπ7α, τῷ τε φΦαρνάκδ. xo) τῷ Ἰόβα, T£ 
πραχὴ Χωρὶς τέσσαρσιν ἡμέραις ἐπεμψε. : 

Velleius. Paterculas. totidem nominat, quinto addito, 
tanquam continuo, .quem tamen non egit Caefar, nifi auno 
confequente, V. C. pccvirr. | poft fuperatos Pompeii liberos 
in Hifpania. Quinque egit zriumpbos... Gallici apparazus, ex ci- 
iro; Pomici, ex Achanio 5. Alexandrini, refludines  Afríci, cbo- 
ve; Hifpanienfis, rvafii avgento conflizit. .Sed Velleio, Epito- 
maítae, non id propofitum, vt fignet tempora, quibus triumphi 
' Caefaris adi : folum, quoties et quanto apparatu hic triumpha- 
uerit, curfim voluit indicare. . Incogitantius Florus Hifpanien- 
fem cum Africano videtur coniunxiffe. — Caefar in pazriam victor 
inuebitur. — Prinum de Gallia triumphum zraufmiferaz Rhenus et 
Rhodanus, ez ex auro capziuus Oceanus. Alterum laurus "od 
pua. Terzmus de Pbarnace currus, ez Ponzo.. Quarius. Iubam et 
Mauros , ez bic fubactam oflendebaz Hifpaniam. | Alii codices er 
bis fubalam habent. Recte, opinor. Nam bis in Hifpaniam 
'€eam exercitu Caefar profe&às eft, femelante pagnam Pharfalicam, 
contra Petreium er Afranium, legatos: iterum poít fübactam 
Africam, aduerfus Pompeios, Cnaeum et Sextum ,. Magni libe- 
10s; id quod conítat. | 


$ 
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Quod aclum a Iulio Caefare cenfum falfo Pluzarcbus. 1vadíideris, 
Eiufdem erroris contagione afflati breuia;or Liuii, Appianus, 
Dio. Diffenfum a Lipfto. — Cenfus fne lufltro nullus actus, nift veli- 
gio aliter fauderez, / Varronis morientis , | Maronis nafcentis au- 
nus indicajus.  Ancyranus lapis. — Supiniias. Pluzarchi, Romae 
belli Pompeiani initio non plus cccxx.. millia ciuium füiffe pro- 
dentis.  Ciuium numerus fómper cum Imperio auctus. Phlegon- 
τὶς aeras. Sine caufa Florus de mendo füfpectus α Delrio: Ad 
cL. millia pop. Romanum decreuiffe pofl Caefaris viclorias Fluzar- 
cho creditum ridicule. Quando cenfara ciuium xL. cenzena LxXIV«. 
milla. .Quaudo ΣΤ, cenzena xxxiw. illia. | Quando xxix. 
centena. VLx1v.. millia, | Chronici: Eufebiani mendum geminum. 
Suidae alogia craffif[ima , ex orbe τοῖο Romano, Augufto impe- 
rante, ngn plus xv. cenrenis anillibus , Mx. capitibus iu cen- 
Jum. veniffe affirimanzis. — Geminum Baronii ez eius breuiazoris 
παρόραμα in loc Suidae. — Geographica Orbis. defivipiio ab Au- 
guflo facta nou femel. Suidas ldiota in multis. Copia Lomi- 
num er cultus Orbis zerrae fub. Caefaribus. | Aegypri, Alexan- 
driae, Iudaeae πολυανθρωπίας. — Omnes omnis aezazis ez fexus bo- 


mines in cenfum veniffe, folis feruls ez peregrinis excepris i exiam 
In- 
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lInfanrey poft luflricum dien, fiuenominalem. | Nomina pueris in 
Graecia, lralia, ludaea, quando indira. eras militaris. — In 
numero cenforum di[Jenzientes fcriptores quomodo conciliari pof- 
fiat. Caufa buius tergeminae. ballucinazionis Pluzarchi ,. difcri- 
men cenfus ee recenfus ab eo ignorazum. — Alia. compluria. 
à In eodem Cae(are, pag. 267. 

«τὰ δὲ τὰς Jíag γινομένων τιμήσεων, ἀντὶ τῶν προτέρων δυοῖν xod τριά- 
xovra μυριάδων ἐξητάσϑησαν σὴ πεντεκαίδεκα. τηλικαύτην 4 τάσις 
ἀπειργάσατο συμφορὰν, wo] rocürav ἀπανήλωσε τῷ δήμπ μέρος. Lapfus 
tergeminus. Primus eít, quod actum a Iulio Caefare cenfum fal- 
fo tradit, etíi Liuianus Epitomaftes, Appianus Alexandrinus, 
Cocceius Dio, manifeíle pro eo pugnant. Appianus II. Ἐμφυλ. 
v4 δὲ τῷ δήμῳ αλῆϑος ἀναγραψάμενος ἐς ἥμισυ λέγετοι τῶν πρὸ TWÓE TH 
πολέμια γενομένων εὑρεῖν. 10 libro XLIM. Ἐπειδή τε δεινὴ ὀλιγανϑῥω- 
mia, διὰ τὸ τῶν ἀπολολότων πλῆϑος, ὡς ἐκ τε τῶν ἀπογφαφῶν (xod yag 
ἐκείνας, τά τε ἄλλω; ὥσπερ χις τιμητὴς, ἐποίησε) xo) ἐκ τῆς ὕψεως 4AÉy- 
x:7*. Recte. nam more atque ordine per Cenfores in campo 
Maitio, additis publicis fcribis, res peragebatur. Clare porro, 
ii quid video, cenfura populi Romani a Caefare fadum vterque 
adílruit, contra ac. cenfuit doctus Lipfius in primo Electorum: 
quem vide. Adílruit quoque verbis folennibus T. Liuii breuia- 
tor, fynopfi cxv. Er cenfum Caefar egit, quo cenfa funz ciuium 
capita centum. quinquaginta millia. Quaterni eiusdem mendacii 
allertores non eafdem poenas promerentur. Maximas a Plutar- 
cho exigi, vtpote illius auctore, fas iufque fuadent. Nam iítud 
pro certo et teftato Appianum, ficut alia quam multa, vt do&i 
fciunt, nec non et Dionem, ab eo accepiffe, Iouem lapidem iu- 
rare nulla religio fuerit. Eít item vero mihi perquam fimile, 
totum hoc Liuianae fynopfis: cenfum egit, quo cenfa funt capita 
CL. silia: quum ab aliquo fciolo adhuc recente a lectione Cae- 
faris Plutarchici effet in albo libri annotatum, poftea, vt fit, in 
contextum irrepfiffe. Nam eífe alius, quam auétoris, vel ipfa 

φράσις indicium non paruum facit, ficut infra videbitur. —— 

Vt igitur fic fentiam contra Plutarchum, et hos eius com- 
pilatores, me impellit primum quidem Suetonius, apud quem 
vel minimum Caefariani cenfus veftigium nullus deprehenderis, 
licet talia folitus fit accuraüffime, ac. paene curiofe, recenfere. 
Sed inítar millenum teftium, in hac re quidem, poteft ac debet. 
effe vnus nobis Octauius Auguítus, qui, omnium Caefaris pa: - 
tris actorum, ficut et laudum, quam fupra omnes conífcius atque 
intelligens, tam vindex ac praedicator ftudiofi(fimus, in rerum 
tamen fuárum volumine nullum ante fe, aut a lulio Caefare, aut 
ab alio. quoquam, poft annum V, C. pcrxxxir. cenfum populi 
Romani actum, clariffime teftificatur. Eius haec verba funt ex 
ferie II. monumenti Ancyrani: — Ju Confularn fexso cenfum popu- 
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Ji, collega M. Agyippa, egi. Luflrum poft anum alierum: ez. qua- 
dragefinum feci... Negat, luftrum ante hunc fuum fextum Con. 
fuülatum aliquod conditum annis I1. et xr. Si luftrum. nemo 

-ondidit, ergo nec numerum vniuerfam ciuium in tabulas quis- 

- quam retulit, vt acute colligit luftus Lipfius. Nam qui annus 
luftro, idem et ceníu vtique infignis, nifi quae religio (aduerte) 
prohiberet. T. Liuius lib. rrr. hiftoriarum: | Cegfus. actus eo 
anno, (NV. C. cccxxxvi.) /uffrum propter. Capizolium capzum, Con- 
flem occifum condi religiofum fuit. — Aliter cenías et luftrum, ite- 
rüm dico, eundem annum infignem faciebant, vt hic locus per- 
vincit, et notum eft iis, qui in T. Liuii; et eius Epitomaftae; ne 
"alios commemorem, lectione aliquem vfum habent. Epitome 
111. Cenfus bis aClus: priore lufiro cenfa funz, etc. féqueusi. etc. 
T. Liuius Annali 111. Cenfas. perficitur. idque luflrum ab origine 
vrbis decimum condizugm. — Vides, cenfum ec lufirum fcribi vicitiim, 
et alterum altero fignificari haud ineleganter- |Neque aliter fu- 
pra loquutus Auguftus. Hinc factum puta, vt, quoties feftinat 
Hifíloricus, nec ex profeffo ifta commemorat, alterutrius tantum 
meminerit. Annali rv. Liuius: Ibique (in campo Martio) cenfus 
primum adus. Annali vx. Eodem anno (cDxxI.) cenfus actus, 
nouique ciues cenfri, zribus proprer eos additae. , Alias, et vulgo, 
paílim auctores vtrumque ἐμφάσεως χάριν coniungunt. — Certe, bre- 
viatorem Liuii quod attinet, hoc folenne habet, vt nullibi ciuium 
numerum, exacto cenfu, adfcribat, quin luftri conditi mentionem 
fimul adiiciat. Vnde poflis colligere, fpurium effe ac infititium 
iftud colon , fiue membrum, quo ciuium capita Caefar. cenfuiffe 
fertur. Quod autem ait Auguftus, vr. fe Cof! cenfum egiffe, lu- 
βγη; condidiffe poft annos τι. et xr. id eft dicere, nullum Romae 
cenfam actum, lüftrumue conditum poft A. V.-C. pcrxxxm. vt 
ante monui. Nam ille fextus Augufti, et M. Vipfanii Agrippae 
fecundus Confulatus incidit in annum pccxxv. quo fuum obiit 
diem prope nonagenarius Romanorum doctiffimus, Varro. [1]- 
de illos 11. et xr. exime annos, dabitur omnino annus V. C. 

 DcLxxxHr. et Virgilii natalibus, et primo Cn. Pompeii atque 

ἽΜ. Cratli Confalatu nobilis, quo luftrum a Cn. Lentulo et I. 
Gellio, Cenforibus, conditum, cenfumque factum, Liuiana Syr- 
opfis duodeuicefima- commonet, eoque cum Ancyrano monu- 
mento praeclare concordat. Hf 7 

Ancyranum monumentum (difce hoc obiter: nam eius 

paffim bodierni Critici meminerunt) vocamus libellum, aut po- 
tius indicem rerum Augufti, quem ipfe confecerat, tefte Sueto- 
nio 11. libro extremo, paucis diebus ante fuum nouiflfimum. ex 
Vrbe difíceffum, et cuius in aeneis pilis, vt eius ferr infcriptio; 

Romae poftmodum incifi exemplar Ancyrani olim ftudiofiílime 
incidi quoque in idoneo lapide- curauerant, inque templum Au- 

PLVY T. T. IV. Iii guíli, 
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guíti, quod in fua vrbe, Ancyra, Galatiae tum temporis me- 
iropoli, €i pofuerant, transferri. Inde igitur χϑὲς xo] πρώην ite 
index, foede quatumuis lacerus, et mulus. partibus exefus, in 
Europam ad nos relatus eft, non fine ma no plaufu ftudioforum 
antiquitatis Per eum enim a veris falfa pleraque. fecernimus, 
auctorum alios illuftlramus ac defendimus, alios erroris manife- 
füiffimi conuincimus, hic exempli caufa Plutarchum , Appianum, 
Dionein. 


Alter Platarchi lapfus eft, ifque putidiffimus, quod fub 
initium belli Ciuilis inter Caefarem et Pompeium fuiffe duntaxat 
in vrbe Roma cccxx. millia ciuium crediderit. Nam ecce, longe 
deterioribus Reipubl. temporibus, atque ante plus centum annis, 
capita ciuium plura relata in tabulas ataque, T. Liuii Epitome 
xrivr. manifefítat: Luflrum a cenforibus conditum eft. |Cenfa eo 
funt ciuium capita cccxxvr. millia xxr. Annus huius cenfus 
luftriue habuit Coff. C. Sulpitium Gallum et M. Claudium Mar- 
cellum: Vrbis igitur fuit quingentefimus oGtogefimus feptimus., 
Kt ille ciuium numerus inde porro magis ac magis in annos fin- 
'eulos creuit. Cenfa ciuium capita cccxc. millia nccxxxv1. poft 
annos vnum et quadraginta eadem fert Epitome Liuiana fexage- 
fima. Olympiadis centefimae feptuagefimae feptimae anno ter- 
iio, id eft, V. C. pcuxxxnr. cenfas ciuium myriades mouaginta 
εἰ vnam, hoc eft, millia decem fupra nongenta millia, prodit 
Phlegon Trallianus, qui Hadriani Augufli libertus, fuit, Plutar- 
cho aetate coniunctus, in Olympicorum et Chronicorum Syna- 
goge apud Photium tmemate xcvIII. Epitomae Liuianae co- 
dex vetus duodecentefimus eundem cenfum non. modo non im- 
minuit, fed et quadragenis millibus auctiorem facit: 4 quibus 
(Cn. Lentulo et L. Gellio, Cenforibus) /uflrum conditum efl. Cen- 
fa funz ciuium capita DccCL. millia. Quod pofitum ὑπερβολικῶς, 
eoque vulgatam le&ionem praeferendam, quae plus dimidio 
pauciora capite. cenfa fuiffe ait, non re&e credidit vir doGtus, 
Delius. Nam Tralhanus Phlegon ab illo antiquo codice non 
longe abit: et poft cenfa fere c p. millia, Vrbis anno D cxxv11I. 
vt dixi modo, cum deinceps focii late in ciuitatem recepti fint, 
omnibus rebus florentiffimis, per annos paulo minus fexaginta 
in praedictam multitudinem populus Romanus non difficile cre- 
Í;ere potuit. Igitur cum Romae ciuium. numerus femper cum 
imperio auctus fit, et a Cenforibus, Lentulo Gellioque, ad ini- 
tium belli ciuilis Pompeiani anni plus viginti interietti fint, nec 
interim vlla memo?abili clade tam prodigiofe imminutus populus 
apud quemquam reperiarur: quis tam profeftus homo ac infub- 
idus, qui aute illud bellum fuiffe cenfita duntaxat cccxx. millia 
eiuium narrant Plutarcho fidem adhibere poflit? 

Deni- 
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οτος . Denique (qui tertius eius lapfus) vt quamplurimi ciuili 
diffenfione, cum in Hifpania, tum in Graecia, Aegypto, Afri- 
ca, aliifque terris ceciderint: qui tamen adduci queam, vt cre- 
dam, fon folido triennio populum víque eo numerofum ad cr. 
millia decreuiffe, íficut exiftimat bonus Chaeronenfis? Hoc fi 
"eflet, potuiffetne Caefar ex vrbe fie exhaufta adhuc o&oginta 
millia ciuium educere, quae ab eo in tranfmarinas colonias diftri- 
buta, non nimium longe poft, . teíüs eft grauiíTimus Sueton. in 
eius vita cap. XLIT. Quid? quod vix decem et o&lo poft annis 
O&tauius Auguítus, fe vr. et Agrippa Coff, luftro condito, cen- 
fita εἰμί Romanorum capita quadragies centum millia ez féxa- 
ginta τρία millia, id eft, vt noftro more et compendio dicam, qua- 
tuor ciuium milliones et fexaginta tria millia, ipfe in rerum fua- 
rum Indice memoriae certiflimae confignatum reliquit? Vnde 
igitur tanta tamque ftupenda tam paucis annis. hominum vis? 
Eüfebianum Chronicon numero M ncccc rxxx1x. idem, quod 
ifte optimus Index, fiue Ancyranus lapis, atteftatur: imo auget 
aliquantum, fed vitio manifefto. Cerfv, inquit, ex ver(ione Hie- 
ronymi, Romae agrtazo, inttenta funt ciuium Romanorum xv1. cen: 
rena ee L XIV. millia. In vtroque numero inducendam pofterio- 
rem notam, vt fit XL. centena et Lx1IT. millia, ex eius Augufti 
verbis in dicto Ancyrano lapide nimis.liquet. Docet.hoc idem 
nobiliífimum vetuftatis monumentum, anno vicefinio poft luftrum 
fapetius, hoc eft, V. C. pccxt.y. Martio Cenforino et Afinio Gal- 
lo Coff. altero cenfu Auguítum capiza ciuium Romanorum quadra- 
gies cenzum millia, et ducenta. rriginra iria millia, inueniffe: vt 
hic cenfus priorem centum feptuaginta millibus excefferit. Anno 
denique vno et vicefimo poít luftrum proximum, V.C. pccrxvr. 
duobus Sextis, Pompeio et Apuleio, Coff. tertio cenfu cum Ti- 
berio filio agitato, paucis menfibus, antequam moreretur, mi- 
norem paululo, quam primo cenfu luftrone, Romanorum capi- 
tum numerum, quadragies videlicet. ceuzum millia triginta er fe- 
prem. millia veperitfe. 

Ex hoc igitur lapide, tam Eufebium, quam Suidam, 
huic poftremi cenfus Auguítaei numero immane quantum, alte- 
rum addentem, alterum detrahentem, mendacii apertiffimi con- 
vincere nullo negotio poffumus. Scribit Caefarieníis Eufebius 
Chronici pofteriore volumine, numero MMXXVIII. Zuguffus, 
eum Tiberio, filio fuo, cenfum Romae agizans, inueniz bominum 
wonagefies zrecenia millia. 1mmani(lima fumma, et Auguftaea, 
id eft vera certaque, plus femiffe maior. Ne Claudio quidem 
Imperatore, an&tiore valde populo ex multis gentibus poft Au- 
gufítum in ciuitatem acceptis, cenfa ciuium plus rxix. centena 
et xiv. millia, Tacitus, et ipfe fere Eufebius, au&tores funt. 
$uidam vero capita omnia, quae, Auguíto principe, venerunt 
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in cenfum ex vniueríis Imperii prouinciis, eo fere numero, 
quem habet lapis Ancyranus, comprehendentem, quis non rifu 
profequatur? Sic ille ἐν τῷ AUyuscc: Ὅτι AUywso; Καῖσαρ, àéfaw - 
αὐτῷ πάντας τὰς οἰκήτορας τῆς Ῥωμαίων κατὰ πρόσωπον ἀφιϑμεῖν, βελό- 
μένος γνῶνοι,, πόσον i$ πλῆϑος. xod εὑρίσκοντο οἱ τὴν “Ῥωμαίων οἰκῶν- 
τες υἱ μυριάδες καὶ χίλιοι iól ἄνδρες. Hoc eft Latine dicere, qua- 
dragies et femel centena millia, mille et feptemdecim capita. 
Hifpanias , Gallias, Italiam, Graeciam, Macedoniam, Thraciam, 
Aegyptum, Africam propriam, Mauritaniam, Armeniam, Afiam 
totam minorem, Syriam, Iudaeam; quiequid denique terrarum 
Oceanus binc allur, illinc. claudit Euphrates, ab Aquilone 
Dàánubius et Rhenus, ab Auftro mons Atlas, Nili cataractae, 
Africaeque deferta cingunt, Augufto imperante, non plus qua- 
ternis millionibus, centenis millibus, millenis et fepteni(ídenis 
capitibus dedife, tam incredibile eft, quanr quod effe maxi- 
me poteft. ᾿ | 
Nili hoc forta(Tis παραδοξότερον iudicaueris, fammo Cardi- 
nali, Caefari Baronio, et illis, qui eum in Epitomen arctauerunt, 
nullum in hoc Suidae loco vitium vel leuiffime fuboluiffe, praeci- 
pue cum in eos libros inciderint, qui numerum millibus prope 
centenis, quam diximus, minorem praeferebant: ac praeterea 
eiufdem Suidae atque CaíTiodori locum alterum de cenfito terra- 
rum Orbe Auguíti temporibus eofdem parum caute vfurpauiffe, 
Vero quidem verius eft, quod primum aiunt, nafcente Chrifto 
Iefu, actum effe omnium: populorum Imperii Romani cenfum ex 
Caefaris Augufti edito. Nam hoc expreffe notat Euangeliíta 
Lucas, fcribens, inítante Virginis beatiffimae partu, ἐξελθεῖν 
δόγμα παρὰ Καίσαρος AUydsa ἀπογράφεσϑοι πᾶσαν τὴν οἰκωμένην: in- 
tellige, quibus iura legefque dabat Romanus Imperator, [ufti- 
nus Martyr Apologia 11. pro Chriftianis ad Antoninum Pium, et 
Florens Tertull. lib. 1v. contra Marcionem, cap. vir. ex tabulis 
cenfualibus, fiue ἀρχείοις Romanis, eandem cognofci manifeíto 
potuiffe ἀπογραφὴν, non dubitanter pronunciant. Sed orbem 
terrárum ab Auguíto Caefare plus femel defcriptum cenfitum- 
que ignorare non poffunt, qui Dionis Caffii Annales nor: incurio- 
fe aliquando legerunt. Scribit enim libro τινι. L. Munatio, C. 
Silio Coff. hoc eft, A. V. C. pccrxv1. Chri(ti nati xv. Auguftum 
πέμψον ἄλλες ἄλλῃ, τά TE τῶν ἰδιωτῶν, κοὶ τὰ τῶν πόλεων W]y p T& ἀπο- 
γραψομένες. Itaque non inconfulte atque ftatim affentiendum ex- 
iftimo Baronio et eius Epitomatoribus, quando Apparatus nu- 
mero hi xxix. ille xcrir. ad iftam Orbis deferiptionem, quae 
Chriftum nafcentem excepit, nihil dubitantes trahunt, et haec 
Caffiodori Variar. i11. rx. Augufti temporibus Orbis Romanus agris, 
diuifus , cenfuque defcriptus efl, vt poffe[fio fua nulli baberezur in- 
certa, quam pro tribuzorum fufceperaz quautitaze foluenda. et haec 
Suidae , 
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Suidae in voce ἀπογραφή: 'Q δὲ Kaivag Αὔγετοας, ó μοναρχήσας, εἴκο- 
LI ἄνδρας τὲς ἀρίπες τὸν βίον xod τὸν τρύπον ἐπιλεξάμενος, ἐπὶ πᾶσαν τὴν 
vin τῶν ὑπηκόων ἐξέπεμψε, δι᾿’ ὧν ἀπογραφὰς ἐποιήσατο τῶν τε ἀνθρώπων, 
καὶ τῶν εἐσιῶν, αὐτάρκη τινὰ προστάξας τῷ δημοσίῳ μοῖραν ἐκ τότων εἰσφέ- 
ec62oy. Nec enim Suidas et CaíIiodorus tenypus huius defcriptio- 
nis exprefferunt, vt ex eorum verbis cogi non poflit, illamne 
D. Lucae, an Dionis, quae multis annis pofterior, ἀπογραφὴν 
intellexerint. 

Dioniam potius in mente habuiffe, fuadeat illa diferta 
mentio tributorum per eam defcriptionem exigendorum, quam 
et expreffam habet Dio Caffius eodem libro, quem dixi: nam 
apud Euangeliftam talis exactionis vefligium nullum comparet. 
Atque fane iam plerofque inceffit fofpicio, Auguftum illam prio- 
rem inftituiffe ἀπογραφὴν, non vt pecunias exigeret, ficut in po- 
Íteriore fa&tum fcimus, fed duntaxat, vt omnes tam fubditos, 
quam eorum facultates ac prouentus, Imperiique vires cogno- 
Íceret. Hac igitur de re amplius eruditi quaerere non immerito 
poffunt. Nam ad id, quod agimus, nihil omnino pertinet. 

Quod autem indicando cenforum capitum numero Sui- 
dam Viri ante laudati adducunt, neque damnant, hoc effe, ταχυ- 
πειϑείας et nimiae credulitatis reos fefe peragere, quanquam ex 
iis, quae paulo fupra retulimus, non parum iam liqueat et do- 
tis hominibus illud fit pridem animaduerfum: quia tamen eft 
haec quaeftio nobiliffima, et ei fumma cum eo, in quo verfa- 
mur, ὁμολογία et conuenientia intercedit, eam denuo ad obruf. 
fam veritatis exigimus, momentoeque fuo ponderamus. Ac pri- 


: mum quidem Suidam plerumque Arcadicum fapere atque Midi- 


nam, multa nullo iudicio curaque in fuum Lexicon ab aliis au- 
Coribus, optimis, peffimis tranftuliffe, fuppreffis fere nomini- 
bus, ignorare non potuit fummus eruditione ac ingenio ipfe ille 
Baronius. Conuiicere non difficile fuit, fupra dictum numerum 
Suidam ex Eufebiano Chronico (etfi paulifper diferepant) acce- 
piffe, aut ex álio aliquo, qui prior inde defumferat: et per fin- 
gularem incogitantiam omnia totius Imperii capita eo numero 
comprehendi putauiffe, quo Eufebius duntaxat (venia Baro- 
niani Epitomatoris, qui Eufebium cum Suida eundem , hoc eft, 
Orbis totius, referre cenfum, videtur exiítimaffe) comprehen- 
derat eos, quorum Romae facta fuerat defcriptio, et nofter An- 
cyrae pofitus lapis id clariffime peruincebat. Abfque hoc autem 
et illo Eufebii loco effet, vel mediocriter eruditi, nedum ὁ πάνυ 
Caefar. Baronius, aliunde ofcitantiam Suidae ac füpinitatem de- 
monílrauiffent, Sub Caefaribus orbem terrae oppido frequen- 
tem fuiffe plenumque, omnes hiftoriae clamant, er hic, qui oc- 
currit, Afri acutiffimi locus infignis cap. Xxx, libri de Anima 
eximie docet: Cerze quidem d orbis in promzs eft, culrior de 
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die, et in ior priflino. — Omnia iam peruia, ommia mora, 
omnia negoriofa. | Solitudines famofas vetro fundi amoeni[[imi obli- 
ferauerunt, δέμας aria domuerunt ; feras pecora fugauerunt ave- 
uae ferunrur, faxa pongunrur, paludes eliquanzur. — Tantae. vr- 
bes, quantae non cafae quondam. | lam nec Infulae borrent , nec 
ffopuli serrens: vbique domus, vbique populus, vbique Refpublica, 
vhique vira. Vel fola Aegyptus, non, puto, tricefima vniuerfi 
imperii Romani portio, numerum altero tanto ampliorem po- 
tuit eo reddere, quem tradit Suidas omnes perfonas complexum 
Romanae ditionis. Clare Iofephus II. 'Aaweseg cap. XVI. 
Δἴγυποος ποντήκοντα πρὸς ταῖς ἑπ]ακοσίαις ἔχασα μυριάδας ἀνθρώπων δίχα 
τῶν ᾿Αλεζάνερειαν κατοικεντων, ὡς ἐνεξιν ἐκ τῆς καϑ᾿ ἑκάφην κεφαλὴν ἡ 
εἰσφορῆς τεχμήφασϑαι. — Mia feptuagies centena quinquagena mil- 
lia, fime, vt Graeci loquuntur, feptingenae quinquagenae my- 
riades, noftris hominibus dicerentur feptem milliones et quin- 
"quaginta millia. Etiam regni caput, Alexandriam, excipit, in- 
colaram multitudine atque opibus abundantem, neque magni- 
tudine imparem , patemtem videlicet latitudine quidem mini- 
mum ítadia decem, longitudine vero triplo amplius, vt ibidem 
ipfe declarat, ΠΙᾺ igitur trecena, vel quadringena, millia ho- 
minui facile numerare potuiffet. Diuinare me, aut vaticinari, 
pe putes, audi teftem oculatum, Diodorum, Biblioth. lib. 
XVII. Sed. pxc. Ka9' ὃν γὰρ 24 καιρὸν ἡμεῖς παρεβάλομεν elg AVyue 
πον, ἔφασαν οἱ τὰς ἀναγραφιὸς ἔχοντες τῶν va&romsvrGv, EIU τὲς EV 
αὐτῇ διατρίβοντας ἐλευϑέρως πλείες τῶν τριάκοντα μυριάδων. — Atqui quo, 
haec tempore fcripfit, aut potius didicit, Diodorus (ante Cae- 
faris DiQaturam. xv. aut xx. annos) nondum in flore Alexandria 
erat, et eo apice, in quem Caefareae Reipublicae ac lofephi 
temporibus fe ipfa extulit. Iudaea, in imperio Romano pro. 
uinciarum amplitudine fere minima, multitudine capitum, 
prope dixerim, vix infra Aegyptum, certe fupra iftum Suidae 
numerum vtique fuit. Sciunt omnes, Excidii tempore vndecies 
centena millia Iudaeorum mortem oppetiuiffe, alia centena mil- 
lia in hoftium manus veniffe. Au&or eft idem Iofephus lib. vr. 
cap. xvII. Nerone imperante, (hoc Principe et illa praedi- 
&a bominum vis in Aegypto cenfita eidem hiílórico obfernatur) 
ad folennem efum agni Pafchalis Hierofolyma conuenifle ἀν- 
δρῶν μυριά ας ἑβδομήκοντα κοὶ διακοσίας, καθαρῶν ἁτάντων o4 ἁγίων 
Οὔτε «0 λεπροῖς, fubdit, ὅτε γονοῤῥοίοις, ὅτε γυναιξὶν ἐπεμμήνοις, 
ὅτε τοῖς ἄλλως μεμιασμένοις,, "ἐξὴν τῆσδε τῆς θυσίας μεταλαμβάνειν : quo- 
rum certe, vra cum pueris, fenibus, et mulierculis, quae ne- 
que adeíle poterant, prope infinita multitudo fair. Praetereo, 
quod extremo cap. 11. Regum proditum legimus, in. Palaeítina, 
tantala prouincia, Dauidem olim cenfuiffe τη τος sulle ez trecena 
vilia virorum fortium, qui educerenz gladium, id eft, bello per 
aetatem 
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aetatem aptorum. Neque tamen fub eum cenfum venerunt ho- 
ftes Philiftaei, non Tyrii, non tribus Beniamin, non pueri, fe- 
nes, mulieres, caeteri non aetatis militaris, qui omnes illa tre- 
decies centena millia, quinquies, fexies aequare facile potuif- 
fent. Quid porro mirabile? vel vna vrbs ex famofis hodiernis 
amplius poffit. Cairumr Aegypti (veterum, vt creditur, Mem- 
phis) feptuagies centena millia hominum numerare fertur. Αἵ 
Sinarum regia vrbs (Sumzien, vel Quinzai, lingua fua, quafi 
coeli ciuitatem, vocant) familiarum plus fefquimillione fpecta- 
bilis eft. Si bellum fit, non minus ducenis armatorum millibus 
Regi fuübminiflrrát. | Vt Augufiaea Roma, quantam quantam in 
.€a hominum frequentiam cenfitam fuiffe dicimus, prae his ὀλι- 
y&y3ewxoz, neque cultiffima, videri pofíhit. ; 

Suidas, et qui eum audiunt, eo minus excufandi ve- 
niunt, quod non puberes duntaxat ét viros militares, ficut Da- 
uidi placuit, fed omnes omnis aetatis fexufque homines, (prae- 
ter feruos ac peregrinos) Republica tam vetere, quam nouas, 
Romani cenfere confüeuerant. [ἃ a Dionyfio Halicarnaffenfi rv. 
᾿Αρχαιολογίας perfpicue doCti fumus. Facit nobilis hic Hiftoricus 
cenfus Romani auctorem Seruium Tullium, regem, quem ait 
€tiam rufticanae multitudinis numerum iniuiffe, iuffo, vt Paga- 
nalibus (facrum diem a pagis ita nominarunt) pagani omnes, 
fiue ruricolae, in fingula capita certum numifmatis genus con- 
tribuerent, fed aliud viri, aliud mulieres, aliud impuberes: 
quibus nummis per facrorum praefides dinumeratis, quantus 
effet omnium ruíticorum numerus per fexus aetatefque diftin- 
&us cognofcebatur. Addit, eüm paene quoque pari ratione 
effeciffe, vt id. ipfüm in vrbe intelligeretur, inflituto, νὰ pro 
nafcentibus in aerarium llithyiae, fiae Lucinae, certi pretii 
nummi a propinquis deferrentur, in Veneris, aut Libitinae, pro 
morientibus, in Iugentutis denique, pro iis, qui in viros ad- 
fcriberentur. His ita inftitutis,. ait Dionyfius, ἐκέλευσεν ὅπαντας. 
“Ῥωμαίες ἀπογράφεσϑοή τε xo) τιμᾶσϑοι τὰς Salue πρὸς ἀργύριον, πατέρων 
τε ὧν tig. γράφοντας, xod ἡλικίαν ἣν ἔχεσι δηλᾶντας, γυναῖκάς τε, xod 
παῖδας ὀνομάζοντας, etc. Qui non omnia bona in cenfum detu- 
liffet, aut in aliqua alia re fefelliffet, vel fiebat aerarius, et in 
Caeritum tabulas referebatur, vel caefus virgis venibat ipfe bo- 
naque iliius, vt ex eodem auctore compertum habemus. | Hoc 
eximium inftitutum , flante Republica, vtique obtinuiffe, idem 
Dionyfius cum T. Liuio aliifque teftantur. 

An autem etiam, exílinctla libertate, placuit? Omnino. 
Mulieres quidem fuiffe cenfitas etiam fub Caefaribus planiífime 
indicat Euangeli(ta, Ícribens, ἀναβήνοη xod Ἰωσὴφ ἀπογράψασϑοη 
«vy Μαριὰμ, τῇ μεμνηπευμένῃ αὐτῷ γυναικί, — De pueris etiam, in 
«unis vagientibus, aon finit nos dubitare lurifconfaltus, qui L. 
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aetatem, ff. de cenfibus, infantem, qui a&o cenfu natüs effet, . 
luftro tamen nondum condito, in ipfas cenfuales tabulas refe- . 
rendum olim. refpondit. ἘΠῚ minor feptem, vel o&o, aut πο-. 
uem diebus referri non potuilffet, fcilicet adhuc ἀνώνυμος. Cam , 
enim profitebantur natos liberos parentes, fub nomine hoc, vel. 
illo, eos deferre neceffe habebant, nec in ada fine nomine,. 
puto et cognomine, quifquam referebatur. Juljus Capitolinus. 
in Gordianis: Jam illud fatis couflat, quod filium, Gordianum 
nomine, jnronint figno. illuflrauit , quum. apud praefeclum aerarii 
more Nomano profeffus. filium, publicis actis eius nomen inféererer. 
ln Iudaea quidem non nili, octauo die.nomen dari folitum infan- 
tibus, ex D. Luca notum nimis e(t, capp. 1. et 2. fe&ion. L1x. 
et XxI. Graeci vero, fi nefcis, die vno citius nomina impone- . 
bant, id quod ab Ariftotele docti fumus: prae quo non, opi- 
nor, grauate Suidam contemf(eris in voce ᾿αμφιδρόμια 5. biduo fe-. 
rius, id eit, decimo die a natali, hoc fieri folere adnotantem. 
Locus Ariitotelis eft v 1I. περὶ ξφώων ἱφορίας, Cap. ΧΙΕ. "Ta wAeisa. 
(παιδία) ἀναιρεῖτοι πρὸ τῆς ἑβδόμης. διὸ κοὴ τὰ ὀνόματα τότε τίϑεντοι, : 
εἰς πιξεύρντες ἤδη μᾶλλον τῇ σωτηρίᾳ. Romae autem luflricus infan- 
tium dies, nominalifue, (luffricam folenuitatem Symmachus; No- ; 
minalia "Tertullianus, évozesge:s Gregorius Nazianzenus, haud. 
infeite vocarunt). foeminis o&tauus, maribus nonus fuit, quo 
fcilicer infantes luftrabantur, nominaque accipiebant. Vnde er 
Nundinam deam ab ipfo nono die, cui praeerat, dictam Romani: 
habuerunt, Docent Macrobius Saturn. r. lib. cap.-xvr.. Feftus. 
Pomp. lib. 1x. et nofter Ῥωμαϊκῶν problem.cII.p. c c EXX XvITI., 
Ita porro in quolibet cenfu omnium fane hominum no- 
mina exigebantur fcribebanturque , vt in bas, aut illas tabulas, 
vnufquifque, pro. fexu et gradu aeratis referretur. Ante omnia. 
vero cauebant Cenfores, vti τὴν φρατεύσιμον ἡλικίαν ExovTtG ,- υἱγὲ 
aergzis miliravis , (annus X vI1I. eam incipiebat, finiebat xtv. aut; 
XLVI.) et vna fortean οἱ ἐν 907, puberes, feoríim adferiberen-. 
tur, quod ab iis, vt patet, robur ac.vires Imperii penderent. 
Quocirca fcriptores eminentiffimos video plerumque horum dun- . 
taxat numerum, reliqua praetermifía multitudine, memoriae. 
tradere pofteriratis.- Halicarnaffeus lib. v. τιμήσεις ἐγίνοντο, ἔξ. 
ὧν εὑρέϑη τῶν ἐν Tr Ῥωμαίων περὶ τρισκαίδεκα. μυριάδας. — Obferua. 
eijam , puberjbus, imo pubefcere incipientibus, id eít, annis: 
feprem et decem iunioribus, vetere anguítaque Republica caftra; 
patuife. Vegetius lib. x. cap. Iv. δὲ atitiqua coufuettido- fere: 
uanda fit, incipientem. pubertatem. ad. deleclum cogendam nullus 
ignorat. Silius Italicus Ir. libro: Y IMPR 


Pubeftiz miles caflris, galeaque 'teruntur .. spur. 
Nondum frgnazae flaua lanugine malae. 
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. Jdem Halicarnaffeus lib. 1x. Aus cenfus bis Coff-. ( A- Manlio, 
L. Furio, V. C. A. cctxxx.)  Ciues, qui fe cum opibus fuis ac 
filiis. puberibus cenfendos obiulerunz,' veperii funr paulo. plures 
CIII. millibus. . Nec fere aliter hic Hiftoricus. Tenebrae inde 
obortae aliquando T. Liuio, quod, qui ante illum fcripferant, 
non fatis diítinde id notauiffent.' Millia, inquit, rxxx. eo /u- 
Jiro ciuium cenfa dicumiur. — Adiicit fcriptorum antiqui[[mus, Fa- 
bius Piclor, eorum , qui ferre arma poffcuz, eum numerum fuiffe. 
Locus eit τ. libro Hiítoriarum ab vibe condita. - 

Ex hac obferaatione poffis diflentientes fcriptores inter- 
dum conciliare, pluraque, aut pauciora, quam fit credibile, 
millia prodentes vtcunque defendere. Cornelius Tacitus An-: 
nali xt. Condidiz luffrum Claudius Imperator, (A. V.C. Dc cct. 
Chrifti Domini L.) quo cenfa fanz- ciuium t,x1x. centena, ez LxIv. 
millia. Chronieum Eufebianum Graecum eandem cenfuram nu- 
mero MMLXI. notat, refertque; praedi£&um Imperatorem ἀνα- 
γράψαι τὲς πολίτας Ῥώμης. μυριάδας sb. κοὴ a, quod eft Latine di-. 
cere, vndefeptuagies cen:iena, vnum et quadraginta millia, 
diferimine paruo. Augetur Hieronymiana verfione, quae tan- 
tum habet L xv1II. centena, xL 1v. millia. De hoc eodem cen-. 
fu Lapis vetus: - Temporibus Claudii Tiberii-facla bominum ar- 
migergm oflenfioue in. Roma feptiefdecies cenzena. millia, Y.X X X VAY. - 
Numerus fere quadruplo minor, quam in Tacito, Eufebioue, 
neque tamen pugnant. Hi tam pueros, quam fenes, viros ac 

foeminas, fide dubio intelligunt: Lapis duntaxat. eos exhiber,, 
qui ferre arma poflent. Quid fi fcriptor quis alius aliquot. my- 
riadas minus habeat, quam Eufebius. Tacitufque? — puta illa. 
r.xrv. millia numeri poíterioris miffa faciat? — PofIis dicere, vel 
locutum παχυμερῶς, rotnndandi numeri. fludio, vr faepe au&cto-.. 
res: vel non comprehendiffe aut infantes ,. aut orbos orbafque. 
Nam hos excipi aliquando ab Hiftoricis obfernamus. — T. Liuius 
lib. 11. Cenfus. deinde. actus, ez condistg a. Quiuzio luflyum.. 
Cenfa ciuium. cupita. Cx x1v.. uillia. c C χῖν, dicunzur , practer or- 
bos orbafque. | da 

Exteros autenr. et feruos nunquam. fub cenfum Romae 
veni(fe fupra monui. Non igitur certus eorum numerus fciri 
poteft, etfi fub Caefaribus fuiffe prope innumerabilem vix du- 
bitem affirmare... De fuo, id eft, Neronis, aeuo Seneca confo-, 
lat. ad. Héluiam: Adfpice banc frequentiam, cui vix vrbis. im- 
menfae 1ecta fufficiunz , maxima. pars. illins turba: patria. caret, ex 
municipiis, ex coloniis,. ex 1010: denique orbe zerravum | confiuxe- 
runt. Et mox: Nullum non. bominum genus concurrit in orbem, 
et virtutibus es vitiis magna praemia ponenrem. — lube bos omnes. 
ad nomen citari, ezy vude domo quifque fit, quaere: videbis, ma-. 
ierem parzem efje, quae, vcliclis.fedibus fuis, venerit im maxt-. 
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mam quidem ac. pulcherrimam vrbem, non tamen fuam. — Quare, 
nifi paratum habemus dicere, Philofophum Oratorem hic epgiffe 
infügniter, ciuibus atque indigenis plures ἀλλοδαπες exterofüe 
Romae fuiffe, agnofcamus neceffe eft. Ciues quidem infra fer- 
uos numero fuilfe, idem indicio manifeftiffimo probat, cap. 
XXIV. libri r. de Clementia. 15 Semaru, inquit, dicla cfl ali- 
quando fentenzia, vt feruos a liberis cultus diflingueres * deinde ap- 
paruit, quantum periculum immineret , fi ferui noflri numerare nos 
coepiffeus. — Quidni? abfque famulo ciuis vix vllus: at quam 
multi e locupletibus centenos, ducenos, poft fe trahebant? 
bis, ter, quater, vel amplius millenos quam, mujti e proceri- 
bus? Nolim mihi credi, fed magno teíti, Athenaeo, Deipno- 
fophiftarum vr. lib. cap. xx. Ῥωμαίων xasog πλείζας ὅσους κεκ7ημέ- 
we; οἰκέτας" καὶ γὰρ μυρίας, xod δισμυρίας, xod ἔτι πλείας δὲ πάμπολλοι 
κίκτηντρα, wx ἐπὶ προσόδοις, ἀλλ᾽ οἱ πλείες συμπροϊόντας τὰς πλείξως. 
Fateor, nimifquam extra lineam exfiluimus: fed difficultas aliam 
alia peperit, vt nexus ducit catena fuos, et vibiam vara trahit. 
Neque operae vfquam poeniteat, fi nihil fit didum, quod non 
prodeffe antiquitatis candidatis, bonifque fcriptoribus lucem 
aliquam adferre poíIit. 

Quae caufa porro noftrum Chaeronenfem ter vfque adeo 
foede cefpitare adegerit, non erit inutile, opinor, in hac ex- 
trema pagina indicare. Legerat in aliquo auctore Romano, 
Caeíarem, vi&o Scipione, redeuntem ex Africa egiffe quen- 
dam recenfum, hoc eft, examen recegnitionemque in eos, qui 
plebis fere tenuiffima pars, frumentariam largitionem, de;qua 
frequens mentio apud rerum Romanarum fcriptores, participa- 
bant: cognitoque, quod per bella ciuilia numerus accipientium. 
ad vicena trecena millia venerat, eum dimidio immihutum vo- 
luiffe, atque ad fexagena centena retraxiffe. Dio Caffius aperte 
libro x LIII. TS 7242; τῷ τὸν σῖτον φέροντος ἐπὶ μακρότατον αὶ κατὰ 
δίκην, ἀλλ᾽ ὥσπερ ἐν ταῖς τάσεσιν εἴωθε γίνεσϑοιμ., ἐπωυξηϑέντος, ἐξέτασιν. 
ἐποιήσατο, καὶ τάς γε ἡμίσεις OLB τι αὐτῶν προαπήλειψε. Suetonius 
haud minus enucleate in Caefare cap. xr r.  Recenfum populi, 
nec more , tiec loco folito, fed viritim per dominos Infularum egit: 
arque ex viginti trecentifque millibus accipienzium frumenzum e pu-' 
blico ad centum. quinquaginta retraxit. lure monet, mec more, 
uec loco folito. Nam id muneris cenforum et publicorum fcriba- 
rum antiquo more fuit, cui peragendo vel forum, vel villa pu- 
blica in campo Martio, erat deftinata. — Caefar vero egit vicatim: 
per dominos infülarum: quod eft dicere, per locatores, a quibus 
infulas, fiue domos, egena plebs conducebat. Idque Caefar 
egit, non vt cenfor, fed vt τῶν τρόπων τῶν ἑκάφτε ἐπισάτης,, 0ROYUIID 
vniufcuiufque magifler, ficat eum, apud Dionem fupra, in tres 
annos creauit Senatus, 1n numero leuiter diffentit a Suetonio 

Dio: 
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Dio: ait enim ἡμίσεις, quafi velit poft. Caefaris recenfionem da- 
tum adhuc frumentum crx. Sed hoc, puto, dixit ὁλοσχερῶς, 
non ἀκριβῶς, eoque inferuit ὁμᾷ τό, fere, circiter , aliquazenus. 
Re&ius viciffim, et magis proprie, de frumentum accipientibus 
và πλῆϑος vlurpauit, quam vocem populus Suetonius. Ea nam- 
que frumenti largitio folius multitudinis et egenae plebeculae 
fait, vt nimis conílat, non autem populi totius. Quamobrem, 
quoties Liuius huius diflrributionis meminit, vocem ?/ebz;s amat 
vfurpare; tametti et hanc, populus, ab eodem in eadem re plus 
femel pofitam fatis notum mihi fit. Plutarchum igitur, (nam 
eum hic velle obflinate defendere, quod olim fieri poffe aibi- 
trabar, quafi militiae aptam folam multitudinem exprimere in 
mente habuerit, vt alies claflicos auctores nonnunquam facere 
ante docuimus, effet in aperta luce fuapte fponte conniuere, 
quam fcilicet Dio et Suet. cum eo collati nimis multam fuffi. 
ciunt) Plutarchum, inquam, dum ex intellizentia rerum, quam 
experiendo fuerat adeptus, vim verborum Latinorum, vt ipfe 
gloriatur in Demoíthene, fe aífequi pofle credidit, voces in- 
duxerunt, zecenfas et populus, in eo Latino fcriptore, fiue Sue- 
tonius, fiue aliquis alius is fit, a quo haec εἰ foeneratus. Pu- 
tauit, cenfum: et vecerfum, quae differunt in hac re quidem, 
quantum τίμησις οἵ. ἐξέτασις, hoe eft plurimum, et quae nun- 
quam pure et emendate loquenti, quod eft Latine, confundun- 
tur, effe λέξεις plane ewevipes, Credidit et populi voce aucto- 
rem, ex quo defamíit, omnes vrbis ordines intellexiffe, cum 
plebém frumentum publicum accipientem tantum intelligeret, 
vtliquet; er in Sueronio quae flatim fequuntur, nec a fuperio- 

ribus, nifi paragrapho, diftinguenda funt, clare oftendunt. 
Neque vero Suetonius, aut ille, quem nofter fequutus 
eft, vocem hinc popali (tite vfque adeo primus folufque cepit. 
"I. Liuius, quod ante dixi, perfaepe in eadem re: Libro x x XI. 
Aediles. frumenzi vim iugeutem, quod ex Africa proconfal Scipio. 
miferat, quaievmis aeris populo ctm fumma fide ez graria diuifée- 
vrünt. Libro xxxIv. ediles Curules zrizici decies cemimum millia 
binis aeris populo diu;féruuz. | Afconius in eam pro Milone: 
Annonariam legem rulit, vi frumenrum populo grars daretur. 
Plinius libro xvtrI.cap. 111. Manius Marcius Aedilis primus fru- 
gnenzum populo in modios affibus donauiz. Ἐτῇ, ne quid diffimulem, 
pofitam in his omnibus locis aliquanto latius, quam apud Sue- 
tonium fupra, vocem populi, fere dubium mihi nullum eft, fi- 
quidem vetere Republica non certus ac deíinitus accipientium 
numerus fuiffe videtur, fed omnes admiffos ciues tenuiores ex- 
iftimo, ficut et Plutarchi ac Caefarum pp(íteriorum temporibus, 
quibus ab ea largitione fere nullus exclufus, Seneca non ob- 
Ícure id aeuo fao iam receptum admonet ἀν. de Benef. cap. 
XXVI. 

Set o 
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xxvrT. Frumentum publicum tam fur, quam periurus et adulter, 
accipiunt, er fine delectu morum quifquis ciuis efl. At Iulii Gae- 
faris principatu, quo de hic agimus, non plebis pars decima in 
huius libezalitatis frumentariae communitatem venit: quando- 
quidem non plus centenis quinquagenis millibus ciuium acce- 
perunt: multo minus Auguíto imperante, quamuis τὸ τῷ δήμε, 
τῷ σιτοδοτυμένε πλῆϑος εἣς εἴκοσι μυριάδας κατέκλεισε: INumerum  eo- 
rum, qui frumcntum caperent, viginii myriadibus incluferit, hoc. 
eít, ad ducena millia hominum e plebe reduxerit, | Nam ciues 
fuh eo minimum duplo plures, quam fub Iulio Caefare, ce- 
pile Romam, facile mihi perfuaferim, et ex antedictis quiuis 
euincere non dubio poteft. 


ANIMADVERS. XXV. 

Quod mendacii dicam. llutarcbo inique quidam impegerint, quia. 
Catonem fuam llortenfro vxorem vtendam dediffe fcripfi... Ter- 
rulliani erratum ex. lapfione memoriae. — Quod iidem euidenti ca- 
lumnia, Romae vxores fuiffe vfurarias ez. muttiatitias , 1radi-. 
diffe Plutarcbum ΟΣ Appianum obiecerinz. Id autem Straboni 
expre(Je notatum, et ft forze D. Auguflino. /. Apud quafdam gen- 
res. olim vxorem alteri elocandi mos receptus, Sparzanos, Tapy- 
ros, Hibudes; etiam bodie apud Calecutenfes. | Eundem Romae, 
aliquando placuiffe uon videri. . 

ln cATONE, pag. 402. | 

OQ ὥχνησε Koivrog Ὁφρτήσιος ἀποκαλυψάμενος, αἰτεῖν τὴν αὐτῷ γυ- 

ναῖκα Κάτωνος. ὃ δ᾽ 8» Κάτων, δρῶν τὴν τῷ Oerwciu σπμδὴν xod 
προϑυμίαν, ἐκ ἀντεῖπεν,  Nuperi emendatores bis lapfum hoc in 
loco Plutarchum cenfaüerunt, et quia Vticenfem Catonem Hor- 
tenfio mutuam dediffe vxorem fcripferit, et quia hoc apud Ro- 
1nanos licuiffe facere tradiderit. De hoc poíteriore (tatim vide- 
bimus: at prioris iftius caufa qui vellicant, iure merito ipfi no- 
bis vellicandi veniunt, nifi forte non fupra eos fit maximus 
omnium fcriptorum faper eo Catonis facinore confenfus. Mitto, 
quod ab hiftorico Thrafea id fe accepiffe teftatur Plutarchus: 
et Munatins, Catonis eiufdem familiaris et conuictor, Thra- 
feam ita rem accidiffe docuerat, ipfe illius αὐτόπ]ης. — Strabo 
clare in xi. Kerum Geographicarum: Καὶ Κάτων 'Oerwato: δεηϑέντε 
ifuxe τὴν Μαρκίαν ἐφ᾽ ἡμῶν, Vellem in moderatione fententiae 
σῷ ἐφ᾽ ἡμῶν adnexuiffet ὁμᾷ vi, vel παρὰ μικρὸν, σχεδὸν, aut quid 
íimile. Nec enim videre. Catonem potuit Strabo, nifi admo- 
dum adole(cens: certe annos ferme octogenos vixit ei fuperftes. 

M. Fabius Quintilianus, Platarcho paulo prior, inde, ceu ex 

Hiftoria nemini non cognita, declamationum materiam fítylo. 

exercendo pueros accepiffe indicat v. cap. libri Xx ^ Oratoriarum 

Inítitut. Cazo. Martiam boneflene tradiderit Horzenfto? — An con 

ueniar, 


E 
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ueniat, necne, ves tali viro? Appianus aliquanto pofterior IL 
de bellis Ciuil. ομολογεέμενος δὲ τήν TE γνώμην, ἐς ὅ τι xo Mb. TÁV- 
τῶν ἀνδρῶν ἐπιμονώτατος Qvod, 424 τὸ iid, ἢ πρέπον, 4 καλὸν, ἐκ 
ἔϑεσι μᾶλλον᾽, ἢ μεγαλοψύχοις, λογισμοῖς; ὁρέσορ Μαρκίᾳ γέ το!, τῇ 
Φιλίππϑ συνῶν ἐκ παρϑένε, xcd ἀρεσκόμενος αὐτῇ MÁASE, κοὴ παῖδας 
ἔχων ἐξ ἐκείνης, ἔδωκεν ὅμως αὐτὴν “Ορτησίῳ, τῶν φίλων τινὶ, παίδων τε 
ἐκιϑυμῆντι, καὶ τεκνοποιᾷ γυναικὸς αὶ τυγχάνοντι. μέχρι κἀκείνῳ κυήσασαν 
ἐς τὸν οἶκον αὖϑις ὡς χρήσασαν (bipartior, et feribo χρήσας &») ἐδέξατο. 
Florens Tertullianus, Appiano aetate quam proximus, in do« 
&iflimo Apologetico aduerfus gentes cap. xx x1x., Ovmia indif- 
creza fünt apud nos praeter vxores:. in iflo loco conforiium Jolui- 
mus, in quo folo caeteri bomines conforzium exercent. ΟΜ non 
amicorum folummodo mazrimonia víurpant, fed et fua amicis pa- 
zienr[nne | fubminiflranz: ex illa,-credo, maiorum et fapieniiffi- 
morum difciplina Graeci Socrazis ez. Romani Ca:onis, qui vxares 
μας amicis communicauerunz, quas in matrimonium duxerant li- 
berorum caufa, et alibi creandorum, neftio quidem, an inuitas. 
Quid enim de caflitate curarenz, quam mariti tam facile donaue- 
vant?  O jfapieuriae Arricae, O Romanae grauitatis exemplum! 
leno eff Philofophus , ez Cenfor: quid ergo mivum, fr tanza caritas 
conuiolatur? Quem locum totum libuit adfcribere , vt Teitul- 
liani σφάλμα μνημονικὸν indicarem. — Tribuit enim Calli maiori, 
fiue Cenfori, quod Minori. et Vticenfi oportuit, vt ex ante lau- 
datis. fcriptoribus et Plutarcho apparet. D. Auguftinus longiffi- 
mo tempore poft Tertullianum, in eiufdem Hiftoriae narratione, 
fcribens, nunc Romanum Cazonem , nunc Cazonem ἁπλῶς, fibi, 
ne mendacii argui poffet, egregie cauit. Libro de Bono Con- 


iugali aduerfus louinianum cap. xviri. Nec caufa ergo nwume-- 


roftoris prolis fecerunt fancli noflri, quod dicitur féciffe Cazo. Ro- 


manus, ὍΣ traderer viuus vxorem fuam, alterius. domum filiis ime 


 plezram, | In noflrarum. quippe nupziis plus valez fauctitas facra- 


senti, quam foecunditas vteri. Libro de Fide et Operibus cap. 
vir. [12 ciuitate Domini, ia monte fancio eius, in Ecclefia, mu- 
priarum non folum vinculum , verum eriam facramentum , ira com- 
mendatmur , vt non liceat viro vxorem fuam alzeri zradere: quod in 
Republica zunc Romana, non folum minime culpabiliter, verum eriam 
laudabiliter , Cato feciffe pevbibezur. 

Videtur fummus, doctor velle, flante Republica, licuiffe 
more, ac nullo vitio, fiue probro, vxores dare, fuümereque 
vfurarias et mutuatitias. Sane de vetere Roma conitantiflime 
hoc affirmat auctor grauiffimus et antiquus, Strabo, et ait libro 
'ante laudato, M. Catonem fuam Hortenfio coniugem elocauitfe 
κατα παλαιὸν ἔοος. Haec fi legiffent, aut certe meminiffenr, Bo- 
dinus et Anton. Poffeuinus, credo, ab inculpando Plutarcho 
vtique abítinuiffent, etiamfi eadem, quae Strabo, de hoc more 

pro- 
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prodidiffet. Sed enimuero, fi quid intelligere poffum, id c 
ne cogitauit quidem. Scribit, Hortenfium, Catonis vxor 
commodari flagitantem, non quidem repulfam paffum effe; ve- 
rum id ceu rari. exempli commemorat, et notat expreffe, a Ca- 
tone non conceflam prius, quam Philippus, Martiae pater, fit 
quoque a(fenfus. Quid? quod ante paulo, cum idem Horten- 
fius prius zogauiffet Catonem, vt filiam fuam, Porciam, quae 
Bibuio nup(erat, et duos ei filios iam pepererat, fibi aliquam- 
diu permitteret, re(tituturum fe pollicitus eidem Bibulo, poft- 
quam ex ea prolem fufcepiffet: ipfe Plutarchus difertis verbis 
notat, Catonem refponditle, ὡς ὋὉρτήσιον μὲν ἀγαπᾷ, xod δοκιμάξει 
κυνωνὸν οἰκειότητος γ ἄτοπον δὲ ἡγείτομ ποιεῖσϑοι λόγον περὶ γάμον ϑυγα- 
τοὺς, ἑτέρῳ διδομένης. — Abfurdum Cato, legam et moris patrii ob- 
feruantiflimus, cenfet, vxorem vfurariam fumi: hoc audit, hoc 
prodit Plutarchus, Non igitur ipfum in vrbe Roma folenne ac 
legitimum fuiffe credidit, non certe literis ira confignauit. 
Non item hoc dixit Appianus, contra ac fupra laudato Bodino 
in Methodo Hiftorica vifum. | 

An vero dicere credereque hi ambo, Plutarchus; inquam, 
et Appianus, cum Strabone, id necne debuerint, haud fatis 
fcio. Apud Lacedaemonios eam obtinuiffe confuetudinem ac 
legem, etiam lippi tonforefque fciunt. ^ De Tapyris, gente 
Parthorum , narrat lib. ΧΙ. Geographus, lege apud eos rece- 
prum fuiffe, vt vxores fuas aliis viris elocarent, poftquam ipfi 
ex iis duos, aut tres, liberos fuftuliffent. De Hebudibus fcri- 
bens Solinus, Regi negat vxorem effe fuam, fed vfurpatitiam 
e: mutuo faümtam. — Nulla, inquit, dazur foemina propria, fed 
per viciljitudiues, in quacunque commotus fuerit , vfurariam fumiz. 
Lam hodie in Calecuti regno, fi neotericos fcriptores audia- 
mus, Rex, quem lingua vernacula Samori, hoc eít, fummum 
luperatorei ,. nominant, quam fibi eunque vxorem adíciuerit, 
eam fuorum facerdorum honoratiífimo amat deflorandam com- 
mittere: pretium nocturni laboris quingeni aurei facerdotem 
manent. Reliqui Calecutani fuas coniuges firmandae, vel in- 
eundae, inter fe amicitiae recepto more commutant: Sed eun 
morem cum feueritate Romanorum veterum concordare ali- 
quando potuiffe, vix Straboni crediderim. Neque alium ab ea 
auctorem, qui hoc idem notauerit, habemus. 

ANIMADVERS. XXVI. 

Quod C. Gracchus iudicandi poteflatem mon commtinem Seuatortuimn 


et Equirum fecerit, vt efl ftvipsum a Pluzarchos fed ad (οἷον, 


Equites s0am iranflulerit. Erroris damnatus Paterculus. Quan- 
do et a quibus inrer. virumque. ordinem aequaliter. diuifus ille 
boses. Quando cuim Tribumis aerariis. communicatus. — Indica- 
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. zus Varronis locus, quem Florus videzur expref[ffe.. Cauze legen- 
dum in Velleio, Drufim ab Equitibus ad Senatum. iudicia trans- 
ferre voluiffe. — Liuianà Epitomazoris ballucinazio. — Pluzavchi 
error de Tiberio Graccho, ifli priori de Caio plane geminus. 
In GRACCHIS, pag. 658. 
'€) (rà νόμῳ δικαξικῷ ) τὸ πλεῖφον ἀπέκοψε Γάϊος Τράκχος τῆς τῶν 
wa df συγκλητικῶν δυνάμεως. μόνοι γὰρ ἔκρινον τὰς δίκας, xo διὰ τῶτο 
φοβεροὶ τῷ δήμῳ xod τοῖς ἱππεῦσιν ἦσαν, ὁ δὲτριωκοσίες τῶν ἱππέων προα- 
κατέλεξεν αὐτοῖς, ὅσι τριακοσίοις, xo) τὰς κρίσεις xoig τῶν ἑξακοσίων 
ἐποίησε. Longe fallitur: nam et Gracchana lege totum fuit mu- 
nus iudicandi folius ordinis equeftris: et hic illud cum Senatu 
commune non habuit, nifi ferme triginta poft necem C. Gracchi 
annis, auctore M. Liuio Drufo. Sed quoniam nihil évéyyvoy, ne- 
que ἀμάρτυρον, proferre folemus; ecce teftes longe grauiffimos 
ordine producimus, Velleius Paterculus vi. capite Hifloriarum 
lib. rr. Decem deinde inzevpofeis aunis, qui Tiberium Gracchum, 
idem Caium , frazrem eius, occupauit furor, tam virtutibus eius 
omnibus, quam buic errori, fünilem, ingenio esiam eloquentiaque 
longe pracflantiorem, etc. Et mox: Iudicia à Senatu tranffevebat 
ad equites. cap. xiM. — Iudiciorum poreflatem nacli equites. Grac- 
cbauis legibus. cap. Xxxu. . Per idem iempus Cotta iudicandi mu- 
uus, quod C. Gracchus ereptum Senatui ad equites, Sulla ab. illis 
. 4d Senazum tranfluleranz, aequalizer. inter vtrumque ordinem par- 
1i:us efl. Obiter, et 528 πάρεργον, erroris Velleium hoc in loco 
conuincimus. Nam Aurelius Cotta praetor, quibus temporibus 
à Cicerone accufatus eft Verres, legem iudiciariam tulit, qua com- 
municata funt iudicia Senatui et equitibus Romanis, et, qui ex 
plebe erant, Tribunis aerariis. , Rurfus deinde Pompeius in. Con- 
fulatu 1 1. quo contra L. Pifonem dixit M. Tullius, premulgauit, 
vt ampliíffimo ex cenfu ex centuriis aliter, quam antea, lecti iu- 
dices, aeque tamen ex iliis tribus ordinibus res iudicarent. | Do- 
cet eruditus interpres, Afconius, commentario extremo in illam, 
quae contra Pifonem dicitur. Idem in eam, cui Diuinatio titu- - 
lus eft: C. Gracchus legem zulerat, ( A. V. C. DCx&x.) vz equites 
Romani iudicavenz. | ludicaueruus per annos xv. fime infamia, 
Poft vidlor Sylla leges 1uleras, vr Senazorius ordo indicare: ez in- 
dicauit pev x. amuos turpiter. Nunc (accufante Verrem M. Tul- 
lio) Aurel. Cozza legem férz, vr Senatores , et Equites Romani, ac 
Tribuni aerarii , fimul iudicent, ΕἸ bene addit Cicero quoque, vr 
fünul iudicaturos alios e[fe monflrarez. Nexba Ciceronis funt: O»- 
do quoque alius ad ves iudicandas poflulazur.. Hac in vna fententia 
Pedianus et Ciceronem contra Velleium flare oftendit: et eun- 
dem ipfe Velleium denuo manifefti erroris nobis arguit, fimul et 
Plutarchum, aduerfus quem, omiffo Velleio, iterum teftes addu- 
eimus, Plinius capite xr. libri xxcurx.. Natural. Hiftoriae: Iud; 
eun 
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cum appellatione feparari eum ordinem. (Senatorium) primi omnium 
inflituere. Gracchi, difcordi popularitaze in courumeliam Senatus. 
Appianus ii primo De bellis Ciuil. ὁ μὲν réios Γράκχος τὰ δικατήρια 
ἀλδιξάντα idm) ὀωροδοκίας ἐς τις ἱππέας ἀπὸ τῶν βελεντῶν μετέφεφει... Et 
paulo poft : καὶ μετηνέχϑη μὲν ὧδε ἐς τὰς ἱππέας ἀπὸ τῆς βελῆς τὰ δικα- 
φήρια. φασὶ δὲ, κυρωϑέντος ἄρτι τῷ vo, τὸν Τράκχον εἰπεῖν, ὅτι 
ἀϑρίως τὴν Qo» κα γρίκει. 1. Annaeus Florus lib. 111]. cap. ΧΥῚΙ, 
ludiciaría lege C. Gracchi diuifcrant popul. Romanum, ez bicipi- 
gem cx vna fecerant ciuiratem equites Romani. Denique M. Varro, 
his omnibus fcriptor antiquior, et propior Gracchorum tempo- 
ribus, in 1v. de vita populi Romani apud Nonium Marcellum, 
cap. de impropriis: Jniquus (C. Gracchus). zudicia equeflri ordini 
tradidit, ac bicipitem. ciuitarem. fccit, difcardiarum ciuilium fon- 
ro». Haec enim verba de C. Graccho effe intelligenda, fupe- 
riora Flori docent: ex his contra Florum Varronis florihus fuam 
exornaile Hiftoriam non vana fufpicio ett. bia 

Non igitur C. Gracchus iudicia aequaliter i inter onupibe 
et Equites partitus efl. [ὦ autem qui fecerit primus, M. Liuius 


Drofas nominatur. "Velleius Ir. libri cap. xui. Tribunatum. in- 


iit (A. V. C. pctxm. Lucio Marcio Philippo, Sexto Iulio Caefare 
Coft.) M. Liuius Drufas, vir nobitiffimas, eloquenzi[Jimus, fanctifrmus, 
meliore in omnia ingenio animoque, quam forzuna, vfus, qui, cum Se- 
narui priftum vefituere. cuperez. decus, ez iudicia ab equitibus ad 
eun zranfferre ordinem , in. iis ipfis, quae pro Senatu moliebatur, 
Senazum babuit aduerfarium. | Quae Velleii caute velim accipias: 
non enim Senatui prifcum reftituebat decus, nifi ex parte: ne- 
que iudicia prorfus ad eum tranítferebat, fed aequaliter cum eo 
et equitibus communicabat. T. Liuius lib. xxr. M. Liuius Dra- 
fus, Trib. pico. legem iudicialem tulit, vt aequa parte iudicia penes 
Senarum et Equojirem ordinem effent. Appianus I. ἐμφυλ, Λίβιος 
Δράέφες CT μαρχῶν , ἂνήρ ἐπιφανέφατος ἐκ γένας, τὴν βελὴν xod τὲς ἱππέας, 
οἱ μάλιτα δή τότε ἀλλήλοις διὰ τῷ δικαςήρια διεφέροντο, ἐπὶ κοινῷ νόμῳ" 
συναγαγεῖν ὀπειφᾶτο, σαφῶς μὲν d δυνάμενος ἐς τὴν βελὴν ἐπανενεγκεῖν, 
Quz TX; φάσεις τότε ὄντων μόλις ἀμφὶ τῶν τριακοσίων, τόσες δὲ ἑτέρας 
αὐτοῖς ἀπὸ τῶν ἱππέων εἰσηγεῖτο ἀριξίνδην προκαταλεγήνοη, κοὶ ἐκ τῶνδε 
πάντων ἐς τὸ μέλλον εἴ 704 τὰ δικαφηρίω. Haec perro Liuia lex ftatim 
€: eccom anno, quam lata fuerat, abrogata eft. Nam Philippus 
Coníul, qui Liuio] inimicps etat, obtiunit a Senatu, vt leges eius. 
omnes vno S, C. tollerentur. Decretum eft'enim, contra aufpi- 


cia εἴτε latas, neque iis teneri populum, — Auctor εἴ Afconius itx 
oriuonem pro C. Cornelio, maieítatis reo. ltaque illam legem 
idem Afconices fupra facile fubter habuit, neque agnouit, Ícri- 


bens fine vlla exceptione , Equites iudicaífe per annos xr. et Δ 
Syllam vfque: cam tamen certum fit, equitibus anno tricefimo;. 
poftquam foli iudicia obtinuerat, focios in iudicando pari nu- 

mero 
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mero datos fuiffe a Liuio Drufo seiivala Sed hoc ftatim refcif- 
fam irritumque factum. 

Ex antiqui« et hoc habes, per fummam ofcitantiam fcri- 
ptum a T. Liuii breuiatore lib. rx. manu fcripto, (nam excufi 
codices diuerfe aliquanto leguntur) legem a C. Graccho latam, 
qua equeflvem ordinem, zum cum Senatu confeniientem , corrumpe- 
ret, vt fexcenri ex equitibus in curiam fublegereuzuri et quia illis 
semporibus zrecenti zanzum Senazores erant , féxcenti equites zrccen- 
τίς Senatoribus admifcerentur..— Idem et noftro per peram quoque, 
vt alia multa; hoc excidiffe in hac eadem vita, pagina 639. Kei 
τοῖς sient τότε συγκλητικοῖς gai καταμιγνὺς (2 σ Τιβέριος) ἐς τῶν ἱππέων 
τὸν ἴσον ἀριϑμόν, hoc eft, aequaliter inter vtrumque ordinem iudi- 
cia partiebatur. Hoc nihil falfius. Qui furor Caium, idem piane 


Tiberium ante occupauerat, vt fatis iam liquet. Quam porro. 


variae leges iudiciales, Romae ftante Repub. fuerint, cum alii 
docent, tum magnae et verae famae Iacobus Cuiacius admonet 
erüdite, cap. xxxr. libr. xxr. Obferuationum. 


ANIMADVERS. XXVII. 

Quod parum aequa. veprebenfio Plutarchi a Iofepho. Scaligero per- 
acta fis in conuerrendo loco ex Oratione Ciceronis pro Sexro Ro- 
Jio. Quod Nummus ez Sefiertius non femper ἀντιτρέφοντοι.. No- 

zaras Lambinus. Nummus pro Didracbmo pofitus, pro Affe. 
pro Drachna, vel Denario. | Cafauboni παρόφασις. — Anu forte 
queat ἜΣ Plutarchus, ouod pa[[im quaruor fe ferzios, vel 
denarium , δράχμὴν vertit. —- τ 
In CICERONE; pag. 751. 
EH δὲ τῷ χρόνῳ TÓTO ᾿Χρυσόγονος, ἀπελεύϑερος Σύλλα ) 4 estais 
τός τινος duy, ὡς ἐκ αρογραφῆς ἀναιρεϑέντος, αὐτὸς ἐωνήσατο 
δισχιλίων δραχμῶν. Ex hoc loco Scaliger Platarchum damnat ἄλο- 
yisíag , et eam euincit ex M. Tullio in Oratione pro Sexto Rofcio 

Amerino, cuius haec verba: Quae res ea cff? bona patris huiufce 

Sexti Rofeit- quae funt e quae de L. Sylla duobus millibus 

nummum [efe dicit emiffe L. Corn. Chryfogonus. | Obiicit itaque 

Scaliger, inconfi derate pofitum a noftro δισχιλίων δραχμῶν, ἀντὶ δισ- 

χιλίων σηφερτίων, 5 VELLLON , hoc eít, σεντακοδίων δῥαχμῶν, vel po- 

tius δηναρίων. Cur iftud? quia nummum pro feftertio haud dubie 

Cicero vfurpauit. Qui doces? quia nummus ert feftertius- apud 

omnes vtriufque linguae auctores vulgo paffim &rrisgéQovray. vul- 

go paffim, fateor: at femper, et nunquam aliter, quod probare 

. oportuit, hoc vero pernego, et felectis magnorum fcriptorum 

teftimoniis tam clarum, quam lucem, reddo. Latinae princeps 

Comoediae, et Mfarüra corculum, Plautus; in Pfeudolo, A&u 

' x11. verf. 824. et deinceps, P'cn ita loquentem inducit: 


" 
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ja enim cum exiemplo veniunt conduclum coquum, 
emo illum quacrit, qui opiimus ez cari(fimwfi : 


Illum conducunt potius , 9 viliffimu ft. bar rts M 
Hoc ego fui bodie folus obfifjor fori. 


llli drachmis iffenz mifiri , me nemo poteft 

Minoris quifquam nummo vt furgamy fubigere. | 
Hoc, inquit, id eft, ob hoc folus in foro relictus fum, quod fim 
omnium cariffimus, alii autem conducti funt, quia viliflimi. 
Quippe illi drachmis iffenz, vel, vt habent libri veteres, drac- 
mi[Jant , id eft, drachmas folummodo pofcunt, et drachmis itare 
parati font, ego minoris nummo meas operas nemini loco, nec 
patior auelli me, aut quoquam e foro abfítrahi, nifi nummus 
pretium induftriae meae mihi proponatur. Clarum eft, nummum 
hica poéta pluris, non tantum feftertio, fed etiam drachma, vel 
forte aliquot drachmis, aeftimari. "Wt mirari fatis nequeam, Dio- 
nyífium Lambinum in tam perfpicua luce adhuc potuiffe halluci- 
nari Ait apud eundem in Truculento, a&u rr. verf. 552. Ge- 
ta feruus : 

— De Mina vna deminui j 

Medo quinque nummos , mibi derraxi partem Herculanam. 

Nam boc a(Jimile eft , quaft de fluuio qui aquam deriuaz fibi: 

Ἀγ deriuetur, tamen omnis ea aqua abeat in mare. 


Vocat quinque nummos Minae partem Herculanam, hoc eft, deci- 
mam, vt nimis conftat. Sed Mina centum drachmarum fuit. 
Plinius lib. xxr. cap. vltimo: Miza pender dracbmas Articas cen- 
ium. Pollux cap. vr. lib. xx. καὶ Mvz δὲ, ὡς παρ᾽ ᾿Αϑηναίοις, ἑκατὸν 
εἶχεν ὁραχμὰς ᾿ατῆιιάς. Cleopatra: 5 μνᾷ ᾿Ατ7ικὴ ἔχει ἐγγίας ιβ΄. 5, 
δραχμὰς ο΄. Igitur decem drachmae, vel quinque didrachma, 
pars Herculana, id eft, decima, vnius Atticae minae funt. Pro 
quibus cum quinque numos dixerit Plautus, nemo eft, qui num- 
mum valere interdum didrachmo, fiue binis drachmis, aut octo- 
nis fere feítertiis, amplius poflit inficiari, |. Verumtamen eo fen- 
fu perquam raro, et fortaffis apud folos Comicos, fateor vfurpa- 
tum. Neque puto, frequentius aífis loco pofitum reperire queas. 
Sed pofitum aliquando hinc difce, quod, cum vetus lex Puria 
tefítamentaria mille a(fium legatum prohibeat capere, vt Domi- 
tius Vlpianus I. C. libro fingulari Regularum teftificatur, Theo- 
philus Anteceffor, qui Iuflinianeas Inftitutiones in Graecam lin- 
guam olim tranftulit, et planius ac fufius explicauit, iftud legis 
Furiae mille a[fium χιλίων νέμμων reddidit. Id quod fuis obferua- 
tionibus dignum iudicauit Aquila Iurifconfültorum , Iacobus Cu- 
lacius, libro xix. cap. xxx. De drachma vero fimplice, vel de- 
nario, aut quaternis feflertiis didum, fcio, me inter legendum 
au&ores etiam culüílimos per(aepe animaduertiffe, Idem, euam 

M. 
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M. Tullii iudicio, refertus vrbano, ingeniofo, et faceto genere 
iocandi, Plautus in Pfeudolo, A&tu 1. Scena 1. 
— potés (quaerit Callidorus) nunc muruam 
Drachbmam dare mibi vnam, quam cras veddam tibi? 
Pfeud. ix certe opinor , ft me opponam pignori. 
Sed quid de drachma facere vis? 
. Callidor. (00— reflim volo 
Mibi emere, PÍeud. quamobrem? Callid. qui me faciam penfilem, 
Cerzum efl mibi, anze zenebras perfóqui tenebras. 
Pieud. Quis mibi igitur. dracbrnam reddet, fi dederim zibi? 
An zu ze ea caufa vis fcieus fufpendere, | 
Vz me defraudes drachma, fi dederim ribi? 
Quid fles? etc. Callid. quid ego ni fleam? 
Cai nec parazus nummus argenti fiez? 
Et poftea: 
Nimis mifer fum, nummum nu[quain veperire argenti queo. 
Hoc ett, dracbmam argenti, vt vel coeco clarum eft. Syrus apud 
alterum Comicum, cuius fabellae, ait M. Tullius, propter ele- 
gantiam fermonis putabantur a Laelio fcribi, in Heautontimoru- 
meno, acu 111. Ícena rrr. verf. 39. ita loquitur: [ 
Huic dracbmarum argenti baec mille dederat muzuum. 
Idem mox eandem fummam Latine atque aperte suille numum 
vocat: 
-—. lllam illi tamen 
Pofl dazura , mille nummum pofcit. 
Strabo libro v. rerum Geographicarum in fine: "£5 δὲ Ῥωμης Καὶ 
σίλινον ἵδρυτοη ἐπὲ τῷ οὐελτέρνῳ, ἐν d πολιορκέμενοι Tlourasivav ἄνδρες μ΄. 
καὶ φ΄. πρὸς ἀκμάζοντα ᾿Αννίβαν ἐπὶ τοσᾷτον ἀντέσχον, ὥσϑ᾽, ὑπὸ λιμᾷ 
διακοσίων δραχμῶν πραϑέντος μυὸς, (lic enim omnino legendum eft, 
cum in vulgatis libris mendofe fcriptum fit ue3igvs) ὃ μὲν πωλήσας 
ἀπέϑανεν, ἐσώθη δ᾽ ὃ πριάμενος. Valerius eam Hiftoriam ita narrat 
libri vir. cap. vr. 1» illa Cafilini obfidione ét fide cum trecenti 
Praenejlini permanerenz , euenit, vt ex iis quidum murem (ΩΡ ΠΣ, 
ducenzis potius denariis vendere, quam ipfe leniendae famis gratia 
confumere , mallez. Et lulius Frontinus, Stratagematum lib. 1v. 
cap. v. exemplo xx. Cafflini, obfidenze Hannibale, zamtam ino- 
piam perpe/fr funt, vr cenzum (refcribe bis cenzum , vel cc. fuit 
enim facilis voculae 5;;, aut vnius notae centenariae, lapfus) 
denariis murem vent[Je, prodizum memoriae fiz : eiusque venditorem 
fame periüffe, emtorem autem vixiffe: fidem tamen feruare Roma- 
nis perfeuerauerunt. C. vero Plinius eandem ita reddidit lib. 
VIII. Ccap.L VIT. Veuiffe murem ducentis nummis ,| Caftlinum ob- 
fidenze Hannibale , eumque, qui vendiderat, füme interiiffe ,| emto- 
rem vixife, Annales tradunt. Murem euridem daceuris drachmis 
veniffe dicit Strabo, Valerius et Frontinus ducenzis denariis, Pli- 
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nius autem ducentis nummis. Sic idem pretium non iifdem qui- 
dem vocabulis, fed ἰσοδυνάμοις, vt apparet, auctores nobili([imi 
expreflerunt. Huius no(lrae obferuationis fi erudito Cafaubono in 
mentem veniffet, non vtique magnam apud fcriptores in pretio 
iftius muris ineffe varietatem fallus prodidiflet. Apud Cicero- 
nem Verres actione v. ita loquitur: Mibi frumento non opu: eft, 
nummos volo. Cui Siculus arator mox refpondet: Nen Jperaue- 
ram, me ad denarium peruenturum. — Quod fi vnquam alibi, certe 
in loco, quem ex Rolciana paulo ante interpretatus eft Plutar- 
chus, n«mmi nomine drachmam, fiue denarium, intellexiffe 
M. Tullium Ciceronem, vero tam proximum eít, quam'quod 
elle maxime poffit. Cum enim bona Rofcii fuerint fexagies; id 
e(t, ccentenum quinquagenum millium Solarium fcéutatorum *. qui po- 
tuit, aut fane aufus eít ea víque adeo eleuare Chryfogonus, vt fo- 
lum bis mille feítertios, id eft, quinquagenos coronatos, in eo- 
rum pretium vel offerre non erubuerit? Aio igitur, effe longe 
ac longe probabilius, quod tuendo Plutarcho aduerfus Scalige- 
rum nimiíquam fufficit, pofuiffe Ciceronem. duobus millibus num- 
qum, pro duobus illibus faltem denariorum. | | 

Patiatur itaque Scaliger in fe, quam Plutarcho notam cul- 
pae inuítam voluerat, traníferri ἀνταμοιβαίως, et agnofeat, non 
minus fas ei fuiffe, vertere zummos 9exxpac, quam Plinio δραχ- 
μᾶς interpretari z48o0$, quam Plauto et Terentio mumsmos et 
dracbmas, Ciceroni nummos et denarios, promifcue ac nullo fere 
difcrimine vfurpare. Si quis tamen ex hoc loco aliquampiam 
vellicandi Plutarchum occafionem arripere gefberit, dicat, non 
acri fatis et fubtili cura, neque duo millia nummum , fiue dena- 
rium, δισχιλίας δραχμες, neque fexagies: FIS. πεντήκοντα wv) διακόσια 
τάλαντα, reddidiffe: quod fi iuftifma computatione vtrafque il- 
las fummas Graecas et Latinas aeftimauerimus, duo nillia num- 
mun , fiue denarium, facient aeris noftratis fexcenas libras. Turo- 
neas, et fexagies HS. centena quinquagena millia coronatorum, 
vt dixi modo, vel quinquagena fupra quadringena millia librarum 
Turonearum: at drachbmarum duo millia quingenas libras 'Turo- 
neas, et plufculo amplius: duceua ez quinquagena zalenza, cen- 
tena vicena quina, et fi quid excurrit, millia noftrorum corona- , 
'torum, vel trecena feptuagena quina millia librarum 'Turonea- 
rum. Sed de his alibi accuratius, et Animadueif. xxxrv. ftri- 
&im quaedam adducimus, quae et Plutarchum in hac re quidem 
omni calumniae ferme fübducunt, et rei nummariae non fatis in- 
telligentibus víui effe alicui poffunt. vn | 


ANIMADVERS. XXVII — — 
Quod inepte ᾿Απολλώνιον τῷ Μόλωνος bis vocauerit Plutarchus , qui 
Apollonius Molo fuir, Caefaris ez. Ciceronis praeceptor. / Amio-: 
| 17,5, 


- 
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— zu$ , Xylander. |. Cafaubonus, ab eo. diffenfum in loco Suetonii. 
Eidem non affenfum, meganti, praediclum Molonem a Cicerone 
alicubi eziam nominari Apollonium. | loci Ciceronis ez Apollonii 
Mollis fuper. bot: vocabulo Molo. | Adhuc nozatus Gofaubonus. 
Duo Molones fyncbroni. Ex eo foute ortus diuerfe peccanzium 

error. Plutarchi ez Iofephi. 
In eodem cICERONE, pag. 755. 

v δὲ Ῥόδῳ ῥήτορι μὲν ᾿Απολλωνίῳ τῷ Μόλωνος συνεσχόλασεν. Der 
- fummam ἀπροσεξίαν ex Apollonio Molone, praeceptore Ci- 
ceronis in Rhetoricis, binos homines facit, filium vnum, alterum 
patrem. Quem denuo errorem errat in Caefare pag. 17 I. "Ezaev- 
σεν ὁ Καῖσαρ εἰς Ῥόδον ἐπὶ σχολὴν “πρὸς ᾿Απολλώνιον τὸν τῷ Μόλωνος, ᾷ xod 
Κικέρων ἠκροᾶτο. In huius culpae focietatem, dum Plutarchi Cicé- 
ronem vertit, non venit Amiotus, cafu, an confilio? haud temere 
dixerim: cafu tamen opinor magis. Nam in Caefare idem cutn 
Plutarcho dixit. Neque Xylander quiequam aufüs immutare. 
Nos, Rhetorem ipfum Apollonium €Molonem fuiffe nominatum, 
tam certum habemus, quam lucere Solem. Fabius Inftitut. lib. 
XII. cap. VI. Cum iam clavum mmeruiffet inter patronos, qui zum 
erant, nomen M. Tullius , in Afiam nauigauit, feque ez aliis fiue 
dubio eloquentiae ac fapientiae magiflris , fed praecipue tamen. Apol. 
louio Moloni, quem Romae quoque audieraz, Rhodi vuvfus forman- 
dum , ac veluz vecoquendum , dediz. | Suetonius in Caefare cap. 

Iv. Rhodum fecedere flatuiz, ez ad declinandam inuidiam, et vt ρον 
etium ac requiem. Apollonio Moloni, clari(fimo zunc dicendi magi- 
flro, opevam darez. . Nec. enim lfaacum Cafaubonum audiendum 
hic cenfeo, legentem Zfpollonio Molonir, vt Molon fit Apollonii 
pater. Nam praeterquam, quod Afpo/louio Molonis Graeco more 
dici, vt Molonis fit filius Apollonius, vix fert receptus Latine 
loquendi vfus, in Suetonio praefertim, qui cum paucis Latine 
perbene loquitur, vt doc fciunt; et omnes cum regii, tum 
alii manu fcripti Suetoniani codices, Mo/oni in tertio caía habent, 
vt Molos cognomen fit: Plutarchus loco, quem extremum ad- 
fcripfi, clare indicat, et-Caefarem et Ciceronem eidem Apollo- 
nio Rhodi operam nanuauiffe. Sed illum Melonem fuiffe cogno- 
minatum, et plane modo docuit Quintilianus, et M. Tullius, 
qui vnus fupra omnes debet effe nobis hac quidem in re, non 
aliter folet eum appellare. Libro de Claris Oratoribus, num. 
CccCvII. Eodem auno etiam Moloni Rbodio Romae dedimus ope- 
vam; et actori fummo caufarum , ez magiflyo. | Paulo poft: Eo- 
dem tempore Moloni dedimus operam. | Diclatore enim Sylla, lega- 
zus ad Senatum de Rhodiorum praemiis venerat. Poftea: Quibus 
non contentus Rhodum veni, meque ad eundem, quem Romae audi- 
veram , Molonem applicaui, cum aclorem in veris caufis fcripto- 
remque praeflantem , zum in motandis animaquertendifque viriis, et 
Kkk 2 in[li- 


e 


$36 IOANNIS RVAEDI 


in[lituendo docendoque prudenti[fimum. 1s dederat operam, ( ff modo 
id confiqui poruit) vr nimis redundantes nos εἰ fuperfluentes muuenili 
quadam dicendi impunizare er licentia veprimerez, er quaft extra 
ripas djfiuentes coerceret.. Eundem alibi, contra ac credidit Ca- 
faubonus, Apollonium vocat. 1n 1. de Oratore, n. .xxr.. Haec, 
cum ego Praetor Rhodum veniffem, ez cum fummo illo dolore iflius 
dijciplinae, Apollonio, ea, quae a Panaetio acceperam, contuliffem. 
Infra: We dicebaz, "Apollonius. | Nec enim occurrit, vnde hunc 


alium effe ab ito Molone valide fufpicemur. ἘΠῚ ad praefen- 
tem quaeí(tionem id nihil attinet. 


I 


Eiufdem Molonis et aliis in locis video Ciceronem memi- 
niffe, et cum eius laude circa nomen ipfius haud inuenufte lu- 
fiffe Epiítola r. lib. rr. ad Atticum: Fauonius accufauiz Naficam 
iubone(le, ac modefle tamen dixit, vt Rbodi videretur molis porius, . 
quam Moloni, operam dediffe. Aliter, et ex Graeca origina- 
tione, iocatus in eum Apollonius quidam, cognomento Maaa- 
μὲς, Mollis, qui eius Molonis aequalis, cum fe prior Rhodum 
docendi caufa contuliffet, Molon Apollonius fero; .huic ille di- 
Xit: ᾿οψὲ μολῶν, àvri τῷ ἐλθών. μολέω, liue μόλω, fignificat, quod 
ἄρχομαι. — Narrat princeps Geographus lib. xtv. in Rhodo. Inibi 
quidem porro aperte duos facit Strabo, Apollonium, quem 
Mollem vocat, et Molonem: fed inde fequi, hunc noftrum non 
quoque di&um fuiffe proprio nomine Apollonium, vt putat Ca- 
faubonus, fane nullas video. Nam quod in Plutarchi Caefare 
᾿Απολλώνιον τὸν τῷ Μόλωνος probat, in eiufdem Cicerone damnat 
et manifefli erroris arguit, erroris ipfe ac incogitantiae vix fe- 
rendae manifeftifimus eft: fiquidem vnus ac idem vtrobique 
Plutarcho intelligitur, vt dixi modo. Alias non negauerim, 
fuiffe alterum Apollonium τὸν τῷ Μόλωνος, filium Molonis, didum, 
€t huic noílro evyxeovo, cuius meminit in quaeftionibus Home- 
ricis Porphyrius, exque ipfa nominum affinitate indoctum no- 
ftrum Chaeronenfem puto. Ab hac eadem caufa contra fortaf- 
fean Iofephus aduerfus Appionem lib. 11. bis, ter, ᾿Απολλώνιον. 
τὸν Μόλωνα quendam ludaicae gentis hoftem infenfiffimum ap- 
pellat, quem fuiffe τῷ Μόλωνος eruditos fufpicio incelflit. | 


ANIMADVERS. XXIX. . | 
Supinitas Plutarchi, Verrem dici. Latinis porcum exfe&um arbi- 
zrantis. — Maialis, Solisaurilia. | Sollum, Ofta vox. — Soler;. 
Solennis , etc. Taurus, ταυρὸς, ταυρᾷν, λάφαυρος, ἀταύροτος γυνή. 
locu: Ciceronis in Verrem Plutarcho indicfus, qui explicazus. 
lus Verrinum. — Verre. feciffe antiquos. — Hlluflrazus. alzev. Cice- 
vonit iocus in Q. Caecilium : τί "Iedulu πρὸς χοῖρον; Odium Iudae- 
erum in porcos.  Ruffinus, interpres. Iofopbi , falfus falliz Ba- 


vonium, 
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ronium.  Mulii errores. Plutarchi ex ignoratione rerum Iudai- 
carum. 


In eodem Cicerone, pag. 761. 

Bs γὰρ oi Ῥωμαῖοι τὸν ἐκ7ετμημένον χοῖρον καλᾶσιν. Quinimo 
porcus excifus, AMaialis; non excifus, fiue incaítratus, 
Verres Latine fcientibus appellatur. Nam id, opinor, citius lin- 
guae Romanae longe ac longe fcientiífimi, M. Terentii Varro- 
nis, quam eiufdem linguae, quod dixi toties, imperitifílimi, 
Plutarchi, iudicio permittemus. Ait igitur in libris rerum ru- 
flicarum Varro; 11. cap. Iv. .Cum omnes [μος foeminae conce- 
gerunt, rurfus. fegreganztr. Verres. Verres oclo. menfum incipit 
Jalire. Poft aliquanto: Caflvantur Verres commodi[[ime. anniculi, 
vtique son minores, quam femeflres: quo faclo nomen mutant, 
atque e Verribus dicuntur Maiales, Ytaque apud Nonium Titi- 
nius fcitiffime: Nunc zecum obfecro, ne cgo maialis fiam. — Ne ego 
maialis.fíam eleganter, pro ze ego caflrer. Fefto eadem caufa 
21aiales dici verueces, quod fint natura verfa, excifis tefticulis. 
Idem accommodate ad id, qued volumus in voce Sof/zaurilia: Soli- 
zaurilia, inquit, Loffiarum 1rium diuerfí generis immolationem 
fignificant, zauri, ariezis, vervis: quod omnes eae folidi integrique 
fins corporis: quia follum fte zottzm et folidum frgnificas. — Vnde 
zela quaedam Íolliferrea vocanzur 102a ferrea: et bomo bonorum 
avium, inque omni ve prudens, Íollers: es folenme, 4uod in 
emnibus annis praeflari debez: es quae uulla parte laxaza. cauaque 
Jn: , folida nominanzur. | Atque barum. Hofliarum omnium inuio- 
lati funr tauri, quae pars fcilicet caeditur in caflrazione. Acute: 
Nam rauruüs, ταῦρος, VOX πολύσημος, et inter alia. (ficut peflulus, 
πάσσωλος, apud Terentium et Ariftophanem) dicitur de illa 
arte, qua viri fumus, et omnes animantes, mares vocantur. 
Hinc ταυρῶν, libidinofae mulieres, et marem appetentes dictae 
apud Comicos: et ἀταύροτος, ἢ ἀταυρότη, foemina Awxloc καὴ 
&y»4, et marem nondum paffa, hoc eft; integra, necdum im- 
minuta, vt Jul. Pollux rr. libri cap. 1v. et Suidas, vetus Gloffo- 
graphus, notant, Inde quoque λάταυρος, ἀντ) πόρνος, falax, im- 
pudicus, vt a« fit ἐπιτατικόν. quo nomine, inter alia, Hiftoricum 
Salluftium a Lenaeo Grammatico laceratum fcribit Suetonius. 
Neque de nihilo fufpicetur aliquis, horfum poétam Lyricum re- 
fpexiffe libri rr. Ode v. quando de puella, nondum viro matura, 

nec viripotente, vt Iurifconfulti nominant, fcripfit: 


Nondum fübacta ferre iugum valet 
Ceruice: nondum munia. comparis 
Jdequare: mec tauri ruentis 


Iu venerem zolerare pondus. 
Kkk 4 Alias 
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Alias totam effe Odam allegoricam non imus inficias, "Vides, . 
quid in Plutarcho linguae Latinae infcitia fecerit. Praefixiffet 
μὴ particulam verbo éixJsrpwisévov , notae culpam nullus incurrif- 
fet. E(t enim Ferres χοῖρος μὴ ἐκ]ετμημένός. 
Caeterum alia multa facete ac venuíte ab Oratore in^ 
Verrem dista ex occalione ipfius nominis, quae hic omifit Hi« 
ftoricus, et pueri fciunt, illi faltem, quibus noua Lannitas Mar- 
cum Tullium nondum e manibus excuílit. Inter quae jítud 
Oratione tertia contra C. Verrem, quae eft de Praetura vrbana, 
num. cxxi. Hinc illi bomines eraut, qui etiam ridiculi inuenie- 
baniur ex dolore: quorum alii ,/vt. audiiflis, negabanz, mirandum 
effe, tus tam. nequam ἐὺ Verrinum: alii etiam frigidiores: fed | 
quia flomacbabantur , ridiculi videbantur. effe, cum rper odd 
Jécrabanzur, qui Verrem tam nequam reliquiffez.. Geminus ex 
ambiguo iocus, — Nam «us Verrinum aut iurifdictionem Verris 
Praetoris fignificare poteít, aut ius Verrinae, hoc eít, porcinae 
carnis, quod inlipidum eft er infuaue. ltem C. Sacerdos; vt 
Lipíii verbis dicam, ante Verrem Praetor vrbanns fuerat; ei 
cum Verres fuccederet, ridiculi quidam homines Sacerdoti irafci 
fe dicebant, qui Verrem tam improbum reliquiffet. Sacerdo- 
tum enim erat, hoítias immolare. Verre autem porco folebant 
veteres rem diuinam facere, cum aliis quibufdam diis, tum etiam 





Marti. Vetus quidam poéta : 
Mars, voueo, fi vnquam redierit, facturum bidente Verre. 

Et fupra Solitaurilibus, ex tribus hoftiis, quae immolabantur, 
vnam Verrem fuiife, docuimus ex Feílo. Ergo iíti, non tam 
faceti, quam ridiculi, homines, Sacerdotem exfecrabantur, quod 
hunc Verrem non immolaifet, eumque tam improbum fucceffo- 
rem reliquiffet. De huius porro ioci vtriufque acumine ac le- 
pore vife Lipfium cap. xvi. lil; 1r. Variarum le&ionum. Sed 

caue, ne tibi fraudi fit, ficut ei nofter fuit, cum impulit non. ὁ 
fiiis cogitantem, vt ibidem fcriberet, quod ipfe nofter prior, 
Verrem porcum , exféclis genitalibus membris, Larinos dicere. —— 
Neque vero abs re (quod ἐπικιϑαρίσματος χάριν additum fit). 
aliud fcomma Ciceronis aduerfus Q. Caecilium Nigrum, ἔνοχον 
τῷ ἰοδαίδειν, qui animum a Iudaeis, et eorum religione , non alie- 
num babere credebazur , et accufatorem (e Verris conftitui opor. 
teze contendebat, nofter e multis vnum hoc refert fcriptor Chae- 
ronenfis: T! ᾿Ιπδαίῳ πρὸς χοῖρον; Nam verres, fiue porcos, fugie- 
bant ludaei, et auerfabantur vfque eo, vt non modo non eo- 
rom carnibus vefcerentur, fed ne cadauera quidem contingere. 
abíque magno fcelere fe poffe putarent, ficut ex Mofis verbis 
Leuitici xi. cap. fectione vir. et. fecundi Maccabaici cap. vr. 
diftin&. xvirr. liquido conuincimus.  Paífim veritas Hebraica, 

vocat illos zemeim, quod rxx-vertunt ἀκαϑάρτες, et aa non ^ 
olum 
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folum non vefci, fed neque operari fas effet. — Quare ἀνοσίες 
"appellat Iofephes cap.1. lib. v. Excid. et àweedc apud Aegyptios, 
qui a ludaeis hoc, vt alia pleraque, acceperant, eofdem fuiffe 
habitos, au&tor eft nofter lib. ze Ἴσιδος pag. 352. Igitur inter- 
pres lofephi, Rufinus Aquileienfis, quod eft a Cafaubono doéte 
obferuatum, ἀνόσια de, nefanda animalia imperite conuertit, 
et magni caufa fuit erroris maximo Cardinali, Baronio, et eius 
Breuiatoribus, qui exiftimantes, nefandos a lofepho dictos effe 

orcos, borum ne fari quidem momina licuiffe tradiderunt ; ipfe 
alluftriffimus Cardinalis ad annum | Chri(ti xxxi. num. rxrx.. illi 
Epitomaítae anni eiufdem nüm. xxv. et anni CXXXVII. num. III. 
Hoc porro Iudaeorum antedi&tum in porcos odium mirifice illa- 
Ítrant, quae fide dignus Tyrius Hiftoricus ( ita Herodotum no- 


(WU CON CUN 


minat in epiftola quadam apud Suidam lulianus ὁ παραβάτης) 


de Aegyptiis prodit in Euterpe, fiue lib. 1r. fe&tione xrvir. 
"pv δὲ Alyvz Tio μιαρὸν Wysvrod ϑηρίον εἶναι, xod τῶτο μὲν, ἥν τις ψχύσῃ 


Y V εν » 4A, a c 9 * » « ' Ν 5 ; 
αὐτῶν ταριῶν Voc, αὐτοῖφι ταῖσι ἱματίοισι ἀπιὼν εβαψε ξάυτον, Quo ἐς - 


τὸν ποταμόν. τῶτο δὲ, οἱ συβῶτοι, ἐόντες Αἰγύπηιοι ἐγγενέες, ἐς ἱρὸν 
ἀδὲν τῶν ἐν Αἰγύπ]ῳ ἐσέρχοντου μᾶνοι πάντων. ἐδέ σφι ἐκδίδοσϑοι ϑυγα- 
τέρα εἐδεὶς ἐϑέλει, d) ἄγεσϑοι ἐξ αὐτέων. ἀλλ᾽ ἐκδίδοντοη οἱ συβῶτοη, xod 
ἄγοντοι ἐξ ἀλλήλων. — Abrahamum autem ex Iudaea in Aegyptum 
multa, praecipue quae religionem attinebant, olim tranípor- 
tauiffe, cui non perfpectum et exploratum? | Lege 115 eundem 
Herodotum lib. 1v. fe&. cr.xxxvr. 
Caeterum quoniam Iudaeos φιλαργυρία et auri facra fames 
fenfim eo compulit, vt etiam alendis porcorum gregibus operam 
dare plerofque non puderet amplius, quos fcilicet aliis genubus 
poftea diuenderent: Hyrcanus, Pontifex Iudaeorum, et Rex 
Ariítobulus, annis ante Dominicum aduentum circiter feptuage- 
nis, vt ei malo matüre occurrerent, decretum grauiffimum in 
haec verba conceperunt: Malediclus eflo, qui aluerit fuem. id 
quod Rabbini memoriae proditum nobis reliquerunt, vt dudum 
Cafaubonus quoque admonuit. Hinc igitur, quanto Iudaeis 
odio et abominationi porci olim fuerint, habes. Mitto illud 
Macrobianum Saturn. 11. cap. 1v. de Auguíto Caefare, quo 
etiam muliercularum aures perfonant: Cum audilfet (o Au- 
guítus) zuzer pueros, quos in Syria Herodes, Rex luda*orum, 
intra bimatum. ἐμ ΠΣ inzerfici, filium quoque eius occifum, ait: 
Melius efl, Herodis porcum effe, quam filium. Intellige, quia, 
qui filios crudeliter interimeret, abítineret a nece porcorum, 
quos ne contingere quidem, multo minus fuas eorum cruore 
manus polluere, vir Iudaeus aufus fuiffet. Quae de induítria 
dico iterum iterumque, et inculco, vt appareat, quam infigni 
calumnia fe Plutarchus traduxerit in 1v. Sympofiacen, dum po- 
nit in ambiguo, et vice habet problematis, πότερον oi "Ie2aios σε- 
Kkk 5 βόμενοε 
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βόμενοι my Uv, καὶ δνοχεραίνοντες͵ ἀπέχοντοι τῶν κρεῶν. Idque potius 
venerationis et honoris ergo ab iis fa&tum ibidem non obfcure 
innuit, fimul eofdem Adonidi atque Baccho diuinos honores ex- 
foluiffe. Quod inuidiae illius, aut potius ignorantiae, rerum 
ludaicarum indieandae fufficere poteft, Sed vtrumque com- 
mune habuit cum Trogo Pompeio, fiue Iuftino, Corn. Tacito, 
Appione, Pofidonio, aliis fere vniuerfis Ethnicis fcriptoribus, 
qui de ludaeis quoties quid inferunt, in mendacia et ψευδολογίας 
minime tolerabiles impudentiffime imperitillimeque incurrunt. 
Lese Iofephum aduerfus Apionem. 


ANIMADVERS. XXX. 

Ciceronem in. acffiinatioue liris Verrinae non tam videri praeuari- 
carum , quam legizur apud Plutarchum, — Damnati. veperunda- 
rum poenae dupli, vel maiori, obnoxii. 

lu eodem CICERONE, pag. 762. 
Q7 δὲ τῷ Βέῤῥε καταδικασϑέντος, ἑβδομήκοντα πέντε μυριάδων τι- 
μησάμενος τὴν δίκην ὁ Κικέρων, διαβολὴν ἔσχεν, οἷς ἐπ᾿ ἀργυρίῳ 
τὸ τίμημα καϑυφειμένες. — Myriades τἰχχν. compendiofe, et lo- 
quendi more Graecis vfitato, appellat feptingena quinquagena 
millia drachmarum, in quarum fingulas quaternos feftertios num- 

mi Romani folet imputare, vt fit ea fumma duntaxat HS. tricies. 

Quis credat, praeuaricari vfque adeo et voluiffe et potuiffe M. 

Ciceronem, vt fepties vicies prope minoris, quam lex iube- 

bar, litém eam aeftimarit ἢ Nam quadringenties HS. ex Si- 

cilia Verres abítuliffe accufabatur. ^ Ipfe Orator xr. Oratione 
in Verrem, ad calcem: Dicimus, €. Verrem, cum  mulza libidi- 
nofe, mulza crudelirer in ciues Romanos atque in focios , mulza in 
deos bominefque nefarie fecerit, zum praererea. quadringenties HS. 
ex Sicilia contra leges abfluliffe.  Accufari autem, conuinci fuit, 
adeo luculentis teftibus, tabulis, priuatis publicifque auCtorita- 
tibus ipfe orator, vt ait; planum facere paratus erat, quod ob- 
iiciebat: eoque directe patrocinari accufato non eft aufus Hor- 
renfius, tantum in aeftimanda lite adfuit, quod Plutarchus con- 
fitetur. Sed repetundarum damnatos poena duplionis vulgo 
pai, et maior aliquando, manebat, vt ex libris Iuris manife- 
ftum eít, et Afconius expreffe atteftatur: Igitur minimum HS. 
o&ingenties nomine dupli repeti exigique a Verre oportuit. 

Quod Orator inter agendum non modo libenter praeftitit: fed 

eiiam rapti fefquialterum, id eft, HS. millies per αὔξησιν palam 

ac diferte in Diuinatione flagitauit. Sicilia zoza, ff vna voce lo- 
querezWr , boc diceres; quod argenti, quod auri, quod ornamen» 
zoyum , in meis vrbibus, fedibus, delubris fuiz, quod in vnaqua- 

re beneficio Senatus. populique Rom. iuris babui, id mibi tu, 

C. Verres, eripuifli aque abflulifti. | Quo uomine abs ze HS. millies 


ex 
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ex lege vepeto.  Tricies HS. ftipe noftrate, vel Gallico numifmate, 

funt feptuagena quina millia fcutatorum Solarium: quadr;ngen- 
zie, decies centena millia fcutatorum, vel millio vnus: odin- 
genries, duo milliones: denique ρος HS. funt vicies quin- 
quies centena millia noftrorum fcutatorum Solarium, id eft, 
milliones duo et vnus dimidiatus. Has tam ingentes fummas in 
primam illam, prae his pofterioribus nimium quantum exiguam, 
Ciceronis conniuentia et praeuaricatione decreuiffe non íane 
perfuaderi queam. - Aut eft igitur magnus error Plutarchi, aut 
legendum ὀκ)ακοσίων, να] ἐννεακοσίων ἑβδομήκοντα πέντε μυριάδων, vt 
fit feftertium trecenties feptuagies, id eft, fcutati Solares o&tin- 
genties feptuagies quinquies mille; aut potius trecentiés nona- 
gies HS. id eít, nongenties feptuagies quinquies mille fcutati 
Solares, quantum fere fibi ademtum Siculi querebantur, | For- 
taffe etiam maior fumma errore librariorum defideratur. 


ANIMADVERS. XXXI. 

Quod Caefaris fententia Catilinae coniurati ad perpetuam cufto- 
diam damnati fimt, fruftra comzradicenze. Pluzarchbo. — Appianus 
eiufdem erroris confcius. — Scripzorum füper eadem illa fenzenzia 
miras diffenfus. — Illis et Pluzarchbo minime affenfum, qui Caefa- 
yem omnium primum mon capite dammnaffe coniurazos volunt. 
Appiani lecfio afferza contra. Cafaubonum. | Cenfere. — Affenziri. 

In eodem cicERONE, pag. 786. 

" A ὃ Καῖσαρ ἀπεφήνατο, μὴ ϑανατῶν τὰς ἄνδρας, ἀλλὰ τὰς 

! ἐσίας sivo δημοσίας , αὐτὲς δ᾽ ἀπαχϑέντας εἰς πόλεις τῆς "ITaA xc, 

ἃς ἂν δοκῇ Κικέρωνι ) Τηρείσθοι δεδεμένες, ἄχοις ἂν ἃ καταπολεμηϑῇ Ka- 

τιλίναξ. Scilicet quo poftea Senatus per otium de caufa ipforum 
cognofceret. Eft Plutarchi, vel eius auctoris, vnde ipfe habet, 
hallucinatio, quae et Appianum in erroris communionem tra- 
xit: vt exiftimarit vterque, placuiffe Caefari, non ad perpetuam 
euftodiam damnandos coniuratos, fed folum habendos in vincu- 
lis, donec, vi&o Catilina, de ipfis maturius cognofceretur. Ap- 
pianus in haec verba effert 11. De bellis Ciuil. non longe poft 
initium : Προσετίϑει διαϑέσϑοι τὲς ἄνδρας Κικέρωνα τῆς ᾿Ιταλίας ἐν πό- 
λεσιν, αἷς ἂν αὐτὸς δοκιμᾶσῃ, μέχρι, Κατιλίνα καταπολεμηϑέντος , ἐς δι- 
καφήφιον ὑπαχϑῶσι, κοὴ μηδὲν &vixesov ἐς ἄνδρας ἐπιφανεῖς ἡ , πρὸ λόγᾳ 
κοὴ δίκης ἐξειργασμένηςς. Contra Crifpus Salluflius, qui iudicio vel 
interfuit, vel intereffe potuit, eamque totam Hiftoriam elo- 
quenter iuxta et accurate ac veriífime perfcripfit, coniuratos 
fententia Caefaris in aeterna vincula damnatos teftatur, vt per 
eum praedictis Chaeronenfi et Alexandrino Hiftoricis tacere 
omnino liceat. Coniurationis Catilinariae cap. LI. P/acez igirur, 
| eo$ dimirti, er augeri exercizum Catilinae? minime. fed ita cenfeo. 

Publicandas eorum pecunias: ipfos in vinculis baóendos per muni- 

eipia, 
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cipia, quae maxime opibus valent : meu quis de bis poflea ad Sena. 
gun referat, ueue cum populo agat: qui aliter fecerit, Senatum ex- 
iflimare, eum contra. Rempublicam ez falutem omnium facturum, 
Suflragatur Dio Caflius lib. xxxvir. A. V. C, ncxcr. Ὁ Καῖσαρ, 
πάντων τῶν πρὸ αὐτῷ ψηφισαμένων, ἀποθανεῖν σφᾶς, γνώμην ἔδωκε. δῆσοώ 
τε αὐτὲς, καὶ ἐς πόλεις ἄλλῃ καταϑέσϑοι, τῶν ἐσιῶν ἐξερημένες, ἐπὶ τῷ 
pus περὶ ἀδείας Pr: αὐτῶν χρηματισϑῆνοι. κἂν διαδράσῃ τις, ἐν πολε- 
μίων μοίρᾳ τὴν πόλιν, ἐξ ἧς ἂν φύγοι, εἶνοθ. lulius Caefur,. cum 
eniuerj;, qui ante illum féntentias dixerant, in eos vltimam poenam 
flatuiffent, cenfuiz babendos in. vinculis, oppidatimque diuidendos, 
fuis pecuniis prius exutos. atque infuper de il'orum caufa obtinens 
dae abfolurionis ergo neminem vnquam veferre oportere; bac lege, 
vi , fi quis eorum effugiat, eius vrbis, vnde fuga facta μὲ, oppidani 
pro bo[libus et perducllibus babeanzur. 

In hoc autem Dio et Salluftius non conueniunt, quod a 
fententia, quae praefens fupplicium decernebat, primum difce- 
dere aufum eífe Iulium Caefarem vult fcriptor Graecus. Stat 
quoque ab eo nofter eadem hac pagina: περὶ τιμωρίας τῶν ἀνδρῶν ὃ 
πρῶτος ἐφρωτυηϑεὶς γνώμην Σιλωνὸς εἶπε, τὴν ἐσχάτην δίκην δᾶνοι προσήκειν 
ἀχϑέντας εἰς τὸ δεσμωτήζιον. κοὶ προσετίθεντο τύτῳ πᾶντες ἐφεξῆς, μέ- 
x» rais Καίσαρος,  Concinit "Tranquillus: tametfi fuper priore 
capite nihil ipfe liquido pronunciet. Praezor (inquit cap. X1v.) 
Caefar creatus, detela coniuratione Catilinae, fenatuque vnuiuerfo 
in focios facinoris vltimam [latuente poenam ,. folus semunicipazim 
diuidendos , cuftodiendofque , publicatis bonis, cenfuit. Sic maxi- 
mo trium magnorum teítium confenfa ante Caefarem nemo non 
mortis damnabat coniuratos, et ipfe auctor fuit ac primus fuafor 
fententiae paulo mitioris. | D 

Apud me tamen, in hoc quidem, adhuc praegrauat Sal- 
luftii au&oritas, qui diferte fignificat, omnium primum non 
iuiffe in fententiam Decimi Silani Tiberium Neronem; cui etiam 
Silanus, ab eo decedens, quod ante ceníuerat, affentiri non 
renuir, poftquam C. Caefar longa et meditata oratione, illaque 
admodum vehemente, de coniuratis vltimum fupplicium non fine 
maximis Reipub. periculis fumi poffe comprobauit, | Decimus, in- 


quit, Julius Silanus, primus fenzentiam rogatus, quod eodem tem- 


pore Couful defiguatus erat, de bis, qui in cuflodiis. zenebanzuv, 
J'upplicium, fumcudum decreueraz : ifque poflea , permotus oratione 


C. Caefaris, pedibus in fententiam Tiber. Neronis iturum (8 dixe- 


rat, quod de ea ve, praefidiis additis, referendum cenfueraz. Plane 
idem et Appianus, quamuis fere alibi Plutarchum fequi amet: 
᾿λξιβᾷντι δὲ τῷ Σιλανῷ, τὲς ἄνδρας ἐσχάτῃ κολάσει μετιένοι,, πολλοὶ συνετί- 
ϑεντα, ἕως ἐπὶ Νέρωνα τῆς γνώμης προϊέσῃς, ὃ Νέρων ἐδικαίᾳ QuA&T]ew 
αὐτὲς, μέχρι Κατιλίναν ἐξέλωσι πολέμῳ, xo) τὰ ἀκριβέξατα μάϑωδι. 
Deinde Caefaris fententiam fübiungit iis verbis, qvae ante ad- 

fcripfi- 
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fcripfimus. Non tam igitur decreuit Caefar, cenfuitue, hoc eft, 
. nouam in Senatu fententiam non tam dixit, quam affenfus eft, 
et illi Neronis fubícripfit, addito duntaxat, reos municipatim di- 
videndos arbitrio Ciceronis. Itaque cenfenti Cafaubono, vulga- 
tam lectionem effe corruptam, et ἀντὶ 78 προσετίϑει, addidit, nem- 
pe ad fententiam Neronis, refcribendum efle πρθτίϑει, fapple 
γνώμην, flatuiz, vel cenfuiz, non ipfe quidem aflentiri poffum, 
neque alius, opinor, a me, quem cum cura et attentione to- 
tum Appiani locum expendere non piguerir. Sed cenfére; non 
a[Jentiri, apud Salluftium in extrema (πα oratione ipfemet Caefar 
' dixit. Efto: nam et M. Cato ceufere fe quoque paulo poft ibi- 
. ^ dem pronunciat, et factum Senatus. decretum addit Salluítius, 
- ficut ille cenfaeraz, qui tamen nouae fententiae au&or non fuit, fed 
lius prioris, quam Silanus tulerat, defenfor et .approbator. 
Perpetuam in auctoribus xve«aoyíav requirere, velle iftud ΕΠ eos 
plerumque pueros agere ac ineptire, 


iov; tbi -ANIMADVERS. XXXII. ; 
Plürarcho fivibenti, Ciceronem patrem patriae a. M. Carone pri- 
mum fuiffe appellatum, ipfe Cicero oppofizus. — Indicazum. tamen, 
qui enanziopbanes tolli poffit: ficuz ez tolitur, quicquid iueffe 
. videtur. contradiclionis τον Liuiumi, Plinium, Pluzarchum et 
-oMppianum , fuper eo, cui primo ifle bonorificentiJmius tizulus de- 
damus.  Diffenfum a. Lipfto. . 
ad. In eodem c1CERONE, . pag. 701. 
r ( ai Κικέρωνος ὑπατείαν ὅτω 708 (Κάτων) τῷ λόγῳ μεγάλην δημηγορή- 
᾿ | 6&6; ὥστε τιμὰς αὐτῷ τῶν πώποτε μεγίξας ψηφίσασϑοι, καὶ προσ- 
ἀγορεῦσοη πατέρα πατρίδος. πρώτῳ yao. ἐκείνῳ δοκεῖ τῶτο καηυπάρξου, 
Κάτωνος αὐτὸν ἕτως ἐν τῷ δήμῳ προσαγορεύσαντος. tidem Appianus: 
Κάτωνος δ᾽ αὐτὸν xod πατέρα τῆς πατρίδος πζοσαγορεύσαντος, ἐπεβόησεν 
ὃ δῆμος. καὶ δοκεῖ τισιν ἠδὲ ἡ εὐφημία, Am ἱκικέρωνος ἀρξαμένη, περιελ- 
θεῖν ἐς τῶν νῦν αὐτοκρατόρων τὰς Φαινομένες ἀξίες, Falli vtrumque, 
emino vnius M. Tullii teftimonio probatur. . Oratione contra 
L. Pifonem: Me Q. Cazulus, princeps buius ordinis , ez auctor pu- 
blici conftlii, frequenzi[/imo Senatu Patrem patriae nominauit.  Pyo 
P. Sextio: Meme ille, vt pazrem, deplorandum putabat ,. quem Q.. 
Catulus, quem multi alii faepe in Senazu Pazrem pasriae nominaraur. 
Potuit in his aliis multis effe Cato: at non fuiffe primum, ipfe, 
qui, arbitror, non id ignorabat, manifefto euincit. | 
Etíi, vt omnia dicam, video, vnde pax inter hos auclo- 
res conciliari vtcunque poflit, nempe fi dixerimus, velle Appia- 
num et Plutarchum gloriofam patris patriae appellationem Cice- 
roni tributam a M. Catone trib. plebis apud populum, quam ipíe 
a.Q. Catulo in Senatu fe accepiffe declarat. Nam et illi δῆμον, 
et hic Senazsm, expreffe habent. Non tam igitur hi go 
: | criptos 


UN 
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fcriptores inter fe pugnant, quam eft vifum do&iffimo Lipfio 
cap.xx. 111. Variarum. Simillima ratione Plutarchum et Ap- 
pianum a T. Liuio minime diffentire planum facio, tamerfi hunc 
tantum honorem Camillo quidem ifte, Ciceroni vero illi primo 
habitum perfeuerent. Annali v. Liuius ait: Cami//us, recupera- 
za ex boflibus patria, triumpbaus in Vrbem rediit: interque iocos 
militares Romulus, ac parens patriae, condirorque alter. Vrbis, 
baud vanis laudibus appellatus efl. Etenim Camillus in triumpho 
et a militibus in toga, Cicero a Patribus populoque, Catulo et 
Catone auctoribus, primus honorificum illud cognomentum eft 
confequutus. Plinius lib. vir. cap. xxx. Hiftoriae Natural. ad 
Ciceronem, τρανῶς καὶ dx ἀσαφῶς: Salue, primus omnium parens 
parriae appellaze, primus in roga rriumpbum;  linguaeque lam- 
regum merite. 


ANIMADVERS. XXXIII. 

Diffienfus Plutarchi primum a fe, deinde a rei veritate, füper fum- 
ma, quam apud Antonium Calpurnia depofuüiz. — Irrixus Hadriani 
lunii aduerfus Paterculum conatus. 

In eodem CICERONE; pag: 821. 

M xe Μ Καῖσαρ ὃ νέος ἐξ ᾿Απολλωνίας παραγενόμενος γόν τε κλῆρον 

ἀνεδέξατο τῷ Καίσαρος ἐκείνε, κοὴ περὶ τῶν δισχιλίων πεντακυσίων 


μυριάδων, ἃς ᾿Λντώνιος ἐκ τῆς ἐσίας κατεῖχεν, εἰς διαφορὰν κατέφη πρὸς 


αὐτόν. Diffentit primum a fe, deinde a veritate, atque ab aliis 
fidei certiffimae auctoribus. Α fe quidem, quia idem in M. An- 
tonii vita Vol. V. pag. 126. de eadem re loquens, hanc fummam 
τετρακισχιλίων ταλάντων, QUaternum millium zalentum, fuiffe prodit. 
Verba eius funt: 4 τε γυνὴ, Καλπερνία, πιφξεύσασᾶ, χρημάτων τοὶ 


πλεῖτα κατέϑετο πρὸς αὐτὸν (᾿Αντώγιον) ἐκ τῆς οἰκίας, εἰς λόγον τὰ σύμο 


παντὰ τετρακισχιλίων ταλάντων. ΤΔΙΘΠΙΙΠῚ quaterna millia, bis mille 
quadringenas myriades pariunt, ducenties quadragies centena 


millia drachmarum, feftertium, non millies, vt Xylander inter- 


pres et Iuftus Lipfius vertunt, fed nongenties fexies, Scutato- 
rum Franciae Solatorum duo milliones, millia trecenta triginta 
tria, trecenti triginta tres, cum triente. Bina vero millia et 
quingenae myriades aequant talentum quatuor millia, centum 
fexaginta fex, cum befífe. Prior fumma pofíteriore minor eft 
ctxv I. talentis 5 myriadibus C. drachmarum Μ. millibus, Scuta- 
toram LxxxIII. millibus, cC CXXXIII. 1 

Vtrobique autem pugnat cum veritate Plutarchus, id eft, 
vtramque fammam immane quantum excedit illa pecunia, quam 
apud Mar. ÀÁntonium Calpurnia, caefo marito, depofuit. Fuit 
namque illa fepties millies; vt ab auctoribus fidei locapletiffimae 
teíftatum habemus. Velleius Paterculus in 1 I. Hiftoriarum , cap. 


Lx. Seflertium | fepties millies depofitum & Caio Caefare ad aedem . 


Opis, 


-- 


x 
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Opis, occupazum ab. Antonio. . Hadrianus Iunius Animaduerfio- 
num lib. rv. cap. x. in hoc Velleii loco induci debere vocem 
iftam, /epzies, contendit, a Plutarcho fcilicet induci fe nimis cre- 
dulus paífus. nam ab hodierno Velleio ftant et omnes vetufti co- 
dices, et M. Tullius Cicero, qui ex eo latrocinio accepta occa- 
fione ampliffima inuidiam odiumque contrahendi M. Antonio, 
eandem integram fummam afferit difertiffime, vt per eum vnum 
et Plutarcho, et lunio, et cui alii cunque nota σαροράματος inuri 
jure merito poflit. Sic ille Philippica, voluitur a prima, quae 
proxima, numero xcIII. Pbi efl fepties millies feflertium, quod 
in zabulis, quae funt ad Opis, parebaz? Iterum Philippica v. 
num. ΧΙ. l//a vero dif[ipazio pecuniae publicae ferenda nullo modo 
efl, per quam fiflerziuim fipties millies. falfis | perfcripzionibufque 
auerzit (Antonius), vr porzenti funile videatur , tanzam pecuniam 
populi Rom. zam breui tempore perire potuiffe. Sepries millies xe- 
fpondert Myriadum feptemdecim millibus, quingentis: 'Talen- 
tum vndetriginta millibus, centum fexaginta fex cum beffe. 1gi- 
tur minus, quam oportuit, dixit Plutarchus, in Cicerone qui- 
dem, xv. millibus Myriadum, xxxv. millibus talentum, millieg 
quingenties centenis millibus drachmarum, ΧΙν. millionibus ; 
et quingentis millibus Scutatorum: In Antonio vero Myriadum 
xv. millibus, centum; 'Talentum xxv. millibus, cr xvi. cum 
beffe; drachmarum millies quingenties decies cenrum millibus; 
Scutatorum* Franciae Solatorum xIv. millionibus, millibus 
DLXXXIII. CCCXXXIII. triente. 
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EX EIVS PRAEFATIONE IN VITAM DEMO- 
STHENIS ET CICERONIS. 


Ius difcrepantes hominum de Plutarcho fententias illud 
omnium confenfu illi tribuitur, neminem ad vitam moresque 
formandos aptiorem effe; nemini acrius iudicium aut a natura da- 
tum, aut omni genere literarum felicius excultum et perpolitum. 
Infinitus effe poffem, fi, more editorum recepto, omnia ad eius 
laudes fpectantia congererem: fed operae tam futili parco; eo- 
rum, fi quis velit, farraginem fatis amplam apud Rualdum inue- 
niet. Ego non tam angufta ratione ftudia mea inílitui, vt eum 
folum omnia vidiffe putem, in quo ipfe verfor, fcriptorem; aut 
illa diffimulare cupiam, quae doli (fiue id recte, feu fecus) in 
Plutarcho requirunt. Erunt in hoc ipfo opere, quae Le&or 

aequu κα 
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aequus candidusque nollet di&a; erunt, fi nihil de induftria 
inentitum et diffimulatum, errata tamen, quibus condonet, haud 
pauca. Ea praefertim, quae de Cicerone durius dixit, baud 
tidentur amabilem eiufdem candorem fapere, qui profeffus eft, 
fe lapfus illos erroresque leuiores, qui etiam in optimos viros 
cadunt, non pro fceleribus confulto perpetratis, fed naeuis tan- 
.tummodo virtutis, habere; adeoque eos relu&ctanter memorare, et 
tanquam qui fortis humanae cum pudore miferefceret 1). Vt 
alia omittam, tota ifta fabula de adiuuanda Oélauii petitione in 
ambiendo confulatu quem tandem au&lorem habet? Si omnia 
antiquitatis monumenta fupereffent, exftaret, credo, aut in An- 
tonii declamationibus, aut in Afinii Pollionis hiftoriis, cuius in 
mortuum Ciceronem contumelias minus miror, quoties in viuen- 
tem perfidiam eius cogito 2). "Vtrumque certe a Plutarcho le- 
Gum fuiffe conftat, ficat etiam ipfius O&tauii commentarios, nec 
eos contra Ciceronem teftes fatis idoneos. Si ab his aliisue ali- 
quoties deceptus eft Plutarchus, humanum tamen eft, et ei igno- 
fcendum, quo nemo hiftoricorum minus partibus ftadet, aut ab 
odio, ira atque amicitia magis vacuus eft. Quanquam enim 
paucis locum dederit, quibus M. Tullii famam inquinauit inimi- 
corum malignitas, facile intelligi poteft, longe plura effe, quae 
fciens praetermiferit. ix 
Illud interea ingenue fatendum eft, a caeteris Plutarchi - 
virtutibus abeffe ἀκριβείας et accurationis laudem; quibus tamen 
ipfis, caeteris Graecis fcriptoribus, qui res Romanas tra&tarunt, 
(nifi forte Halicarnaffeum excipias) minime cedit. Et fane quid 
adeo indigne ferendum eít, fi homo Graecus et philofophus, 
qui nunquam fe linguae Latinae facultatem perfeftam affecutum 
efle palam profitetur, in ceremoniis inflitutisque peregrinis, in 
temporum et nummorum rationibus nonnunquam errauerit?: Ad 
hiftoricam pertinet ifta obfcura diligentia; in vitarum fcriptore 
minus defideratur; qui abunde fatisfacit, modo viri, quem or- 
nandum fufceperit, imaginem veram exhibeat. ldem quippe fa- 
ciunt pi&dtores egregii in tabulis, dumque eminentiorém (fiue 
principem, prout loquuntur) figuram cura et ftudio fingulari per-.. 
poliunt, in caeteris minutam diligeritiam confulto fugiunt, quae- 
dam decentius negligi arbitrantes. | 
Iam vero caetera, quae in Plutarcho cenfores feueri repre- 
hendunt, minime agnofco : vtpote quae ex male intellecta 
Operis eius ratione maximam partem proueniunt.  Queruntur 
docti, multa eum praeclara facinora aut filentio praetermittere, 
aut 


1) Plutarch. in Cimone, p. 480. edit. Francf. quae editio in hoc 
iudicio femper-citatur. » a 


2) Vide Senec. Suaf. 6. Cic. Epift. Fam. X. 31. 
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*aut feftinanter abfoluere. Huic crimini alterum contrarium con- 
iungunt, in tanta neceffariorum inopia exílare plurima etiam 
fuperuacanea. Sed nemo tenetur praeftare, quae non promi- 
fit: et huic accufationi facile occurremus, modo animo comple- 


, €tamur; quale effet Plutarchi confilium, et quae totius operis 


norma atque defcriptio. Aliam enim philofophus nofter, pror- 
fus aliam ab hiftoricis melioris aeui viam ingreffus eft, Quae 
cunque perpetuae hiftoriae laus effet, videbat ab antiquis prae- 
reptam effe; neque is erat, qui mefli eorum falcem fuam inter- 
ponere vellet, vel otio fuo aliorumque tam inepte abuti, vt 
alienis veítigiis feruiliter infifferet. Altius erat Plutarcho propo- 
fitam ex intimis philofophiae penetralibus petitum, vt hiftoriam 
ab inani aurium dele&atione ad vfüs quotidianos et vitae fructum 
traduceret. Animaduerterat ille, quanta effet vis exempli; 
quanto impetu vel imago honefli ad fe alliceret; quam frigida 
denique effent morum praecepta prae ipfía virtutis forma facie- 


que; cuius pulchritudo fi oculis cerneretur, Plato futurum prae- 


vidit, vt mirabiles fui amores excitatet 3). Hanc fi adumbrare 
voluit, quantum humana infirmitas pateretur, et ἐναργὲς τῷ καλᾷ 
εἴδωλον ex tnultis perfonis conflare, dignus certe vel ipfo propo- 
fito eft, vt eius conatus non fruítra ceífiffe credamus ! Quam 
difficile enim illi fuit, in hoc genere modum tenere, neque la- 
Íciuire interim; et indulgere ingenio fuo! Ita pictoris artificium 
adhibere, vt fimul hiftorici religionem tueretur; et quos ab ipfa. 
natura expreílit iconas iis coloribus ornare, vt generis humani 
non (qualem Tacitus) deformem, fed amabilem quandam, et 
quae placere poflet, fimilitudinem defcriberet! |. Profecto non 
cuiufuis eft ingenii, naturam fideliter interpretari, interiora 
mentis humanae adyta recludere, ét (quae vna fuübtiliffimae dif 
quifitionis res eft) euentorum omnium caufas et confilia retexere, 
Haec vero; et longe plura, illi praeftanda erant, qui tot viro: 
rum illuftrium fimulacra morumque defcriptionem moliebatur, 
fiue, vt ipfius Plutarehi verbis vtar, εἰκόνα τὴν τὸ ἦϑος καὶ τὸν τρό- 
πον ἐμφωνίξεσαν 4). Iam vero quotusquifque eam rerum humana: 
rum peritiam habet, vt varios eiufdem virtutis colores internofcat, 
modificationes intelligat, quibus faepe bonus a bono, non mi- 
nus, quam ab improbo, ditlat? Fortem effe, aut fapientem, ma- 
gna 
3) TÀ γὰρ καλὸν ἐφ᾽ αὑτὸ πρακ]ικῶς κινεῖ, καὶ πρακ]ικὴν εὐϑὺς 
δρμὴν ἐντίϑησιν, Ἡϑοποιῶν καὶ τῇ μιμήσεε τὸν ϑεώτην, ἀλλὰ τῇ 
isopla v8 ἔργα τὴν προαίρεσιν παρεχόμενον. ἐδοξεν ὧν καὶ ἡμὶν 
ἐνδιατρίψοη τῇ περὶ τὰς βίας ἀναγραφῇ. Plutarch. in Pericle, 
p- 153. B. 
4) In Cimone, p. 479. E. 
FLVT; T.1V. 1 
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gna quidem lans, fed communis multorum. llle demum elegans 
ingeniorum fpe&tator eít, qui, quae cuiufque propria funr, di- 
ligenter animadue:tens agnofcat, vt vultuum, fic animorum, 
multiplicem et prope intinitam varietatem. — Quémadmodum 
enim in fictis defcriptionibus videmus, Antilochi fuiffe inuenilem, 
Vlyílis confultam, Aiacis firmam, Idomenei fuperbam, Achillis 
efieratam fortitudinem: ita quoque in vera rerum fpecie aliter 
iniffus erat Cato, aliter Agefilaus; non eadem fuit Corneliae 
atque Olympiadis magnanimitas $). a : 
Expoíito Plutarchi confilio, facile intelligi poteft, cur fe 
hiftoricorum numero excerpi voluit 6). Quinn in illo genere 
a&a praecipue fpe&lautur, in hoc perfonae. Hiítoricus non ne-. 
celle habet de hominibus dicere, nifi quoties cum negotiis con- 
iunguntur; neque vitarum fcriptor negotia attingit, nifi quate- 
nus cum actoribus copulantur. Fieri quidem poteft, vt alter in 
alterius caílva tranfeat; fed forma operis vtrique prorfus diuerfa 
e(t. Multa recipit hoc genus fcriptionis, quae legitimae hifto- 
riae maie(ítas repudiat ; multa excludit, quae perpetuae narra- 
tionis ambitus comple&itur. Quod quidem ipfe praemonuit 
Plutarchus : vidit enim, calumniateres fore, qui in ingenii fui 
monumenta inuolarent; adeoque in vita Alexandri poftulat, ne 
ab eo rerum. geftarum feriem accuratam exfpe&tent, fed licere 
fibi permittant εἰς τὰ τῆς ψυχῆς σημεῖα μᾶλλον ἐνὸύεσϑοι, xod διὰ THTUV 
εἰδοποιεῖν τὸν Éw4cu βίον, ἐάσαντα ἑτέροις τὰ μεγέϑη κοὶ τὰς ἀγῶνας 7). 
Alienum a fe düxit, quicquid non ad mores indolemque perti- 
neret; ad hoc fe totum compofuit, vt ingenium et naturam cu- 
iufque grauiter exploraret, s τὴν Zxewsoy ἀϑροίξων isopia», &AAd 
τὴν πρὸς κατανόησιν 4Juc xo] TgÓTS παραδιδές 9). Sciunt ii, qui in 
philofophiae ftadiis verfantur, quam multiforme fit ingenium 
humanum, quot latebras et receffus habeat animus nofter, quot 
aeítus et reciprocationes; quanta fit in viris prudentibus fimula- 
tio et diffimulatio; adeoque fentiunt, quanti laboris res fit, ad 
confiliorum fontes recurrere, certa quaeuis animae indicia, ταὶ 
τῆς ψυχῆς σημεῖα, deprehendere, verum denique et adaequatum 
cuiufuis εἶδος animo et cogitatione compledi. Viri quippe illu- 
fires ad res magnas praeparati plerumque et perfonati accedunt; 
et quae in vita militari fortiter, quae in ciuili prudenter geffe-. 
runt, ea fere multae meditationis et confilii fructus funt. Latet 
inter 


'$),Plutarch. in γυναικῶν ἀρεταῖς, Vol. 2. p. 243. D. Idem in 
Phocione p. 743. A. "Est γὰρ ἀμέλει xod ἀνδρείας διαφορὰ πρὸς 
ἀνδρείαν, — καὶ φρονήσεως πρὸς φρόνησιν, — xo] δικαιοσύνης 
πρὸς δικαιοσύνην etc. AS , 

6) οὐ γὰρ ἱτορίας γράζομεν, ἀλλὰ fivc. Πὶ Alexandro, p. 664. F. 

7) P. 665. A^. 8) In Nicia, pag; 524. A: ^ 
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inter ifta praeclara facinora verus homo; et fobitüm aliquod 
σύμπτωμα, quod eum imparatum et sicaffililiim Opprimat, γον 
luntatis et ingenii fignificationem faepe continet maiorem ;quam 
inaximae victoriae fplendor ét celebritasg). Haec potius ex vi- 
tae quotidianae confuüetudine petenda eft, e familiaribus cum 
amicis colloquiis, congreflibus, remitfi onibus, faceuis, negotiis 
otiifque domefticis. ' 

Nam verae voces tum demum pectore ab imo 

Eiciunmur, er eripitur perfona, manet res. 
In mente humana multa funt exilia, quae aciem fugiunt craffio- 
rem; fed ad plenam animi cognitionem non minus neceffaria, 
quam venarum ductus et meatus fanguinis fubtiliffimi ad perfe- 
&am corporis anatomiam. Nihil ergo praetermittit Platarchus, 
vnde veram et germanam cuiufque indolem innotefcere. poffe 
fperaret. Hinc ad Agefilai ludicra, ad Catonis et Ciceronis fa- 
cetias defcendere non dedignatur: idem haud neceffarium duxit, 
Caefaris et Alexandri bella figillatim enarrare. Nimirum haud 
timuit, ne aut nagax videretur, qui illa memoraret, aut negli- 
gens, qui haec praeteriret. 

- Si quis porro hoc genus ipfum vitiofum effe contendat, . 
quod non aeque pateat cum locupletiore hiftoria; is eiufdem com- 
moda, et duo inprimis magna, aut non videt, aut non perpen- 
dit. Cum hiftoria tot virtutis exemplis et luminibus abundet, 
dolendum tamen ,' ea propter varietatem rerum non fatis emine- 
re; cum locis, temporibus et petfonis diuifa rarius emergant, 
adeoque ictu languidiore ad animos legentium perueniant. [am 
fi excelfi ingenii praeclare gefta in vnum omnia conferantur, 
quis non videt animo, conftipatis virtutis radiis, quanto maior 
eius admiratio futura fit, et acrius ad imitationem incitamentum? 
Non enim ex vna re, aut facinore praeclaro virum bonum dero- 
minamus; fed perfecta virtus ex vniuerfae vitae tenore aélio- 
numque omnium cencentu fplendidius elucet. Deinde, curm 
vno in argumento vnaque perfona mens tota verfatur, fludium 
.in legendo erectius retinetur. — Fri enim excellentis, vt cum M. 
Tullio loquar, azcipizes variique cafus babenz admirazionem, 'ex- 
Jpeclationem , laezitiam , molefliam , fperz, zimorem 5. fi vero éxiru 
nozabili concluduuzur , expletur. aninius iucundiffima lectionis volu- 
Diar? 10). Quanto penitius hoc vidit orator illaftriílimus, tanto 

Lll 2 impen- 


9) Οὔτε ταῖς ἐπιφανεξάταις πράξεσι πάντως feti δήλωσις ἀρετῆς; » 
MN ἀλλὰ πρᾶγμα βραχὺ πολλάκις καὶ ῥῆμα xo] παιδιά τις 
ἐμφασιν ἤϑως ἐποίησε μᾶλλον, M μάχρι μυριόνεκῤοι etc, Plutarch, 
in Alexandro, p. 664. Vide eundem in Catone, p. 770. 
C. et 777. E. 

IO) Ep. Fam. V. 12. 
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impenfius a Lueceio poflulauit, vt rerum fuarum narrationem 
a continentibus hiftoriis feiungeret. ^ Aliae quidem Plutarchi 
virtutes funt et magnae, nulla tamen commendatior, quam 
haec ratio tradandi noua et prope fingularis. Neque 
alia mihi caufa occurrit, cur in tanta veterum hiftoriarum rui- 
na et naufragio integer fere ad nos peruenerit; aut cur 
omnium manibus, indoctorum etiam, teratur, dum caeteri eiuf- 
dem aetatis hiítorici paucos admodum lectores inueniunt. - ι 

Obferuandum interea, vitas Plutarchi effe gemellas, et, vt 
ipfe profitetur, παφαλλήλως fibi mutuo accommodatas; Hinc eft, 
quod in initio prioris pauca praefatus nihil deinde medium in- 
terponit, donec ad finem pofterioris ventum fit, quam claudit 
appoíia comparatione.. Adeoque veteres faepe, cum aliquam 
vitarum citant, duas fimul nominant II) Duae enim vitae vna 
cum collatione adiecta vnum tantum opus intégrum corpufque 
fcriptionis conficiunt, quemadmodum in fchedis mercatoriis rá- 
tiones expenfi et accepti vna cum calculorum fubdnélione vnam 
adeo fummam producunt, Et proinde quisquis in lectione vitas 
eius diltrahit ab inuicem et diffociat, alio prorfus confilio, ac 
fcriptae erant, eas perlegit, et tum Plutarcho iniuriam facit, 
tum magnam fibi ipfi voluptatem inuidet. 

Sunt tamen, qui indignantur omnino Graecos principes 
Romanis aequari, et caufantur nimium Plutarchi erga populares 
fuos amorem etindulgentiam. | ,,Quid enim aliud eít,* inquiunt, 
»sLyfandrum Syllae, Agefilaam Pompeio, quam mufcam ele- 
phanto, conferre?,, 12) Hi fi contendant, ciuitatum Graecarum 


anguítam fuiffe ditionem prae Romani imperii amplitudine, ha- ^ 


ben:, quod poftulant: fin illud volunt, animi magnitudinem 
caeterasque fublimioris ingenii virtutes, in Sylla et Pompeio; 
quam in his aliis, maiores fuiffe, vix, credo, fidem obtine- 


bunt. Non fplendoris cum fplendore, dignitatis cum dignitate; . 


fortunarum cum fortunis comparationem inftituit Plutarchus, fed 
fortitudinis cum fortitudine, integritatis cum iutegritate certamen 5 
quarum in ciue Attico, aut Spartano, eadem efle potuit facultas, 
quae in Confule, aut Di&atore Romano. lifdem opibus parua 
refpublica, quibus magna, defenditur; eaedem fuerunt Graeco- 
rum virtutes, licet non habuerint idem theatrum. 
Orationis veneres et elegantias contemnebat potius, quam 
neíciebat, Plutarchus, et videtur operofam in iftis diligentiam 
ineptam et illiberalem duxiffe 13). Nam fermonem eius ( fae- 
culi 
II) Ὡς ὁ Πλέταρχός φησιν ἐν τῷ Λυσάνδρε βίῳ καὶ Σύλλα, Diog. 
Laért. lib. 1v. cap. 4. 
12) Bodin. Method. Hift. cap. 4. 
13) Ἐμοὶ δ᾽ ἕλως καὶ περὶ λέξιν ἅμιλλα 79) ζηλοτυπία πρὸς ἑτέρες μικρο- 
πριπὲς φαίνετοη x2] σοφιπικόν, In Nicia, p. $23. F. ΄ 
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euli vitium, non hominis) longe a veterum puritate et nitore 
abeíffe, commemoráre non neceífe eft. Haud multum elabo- 
raffe videtur, vt numerofa fibi procederet oratio; collocatio in- 
füper verborum nonnunquam praepoftera eft, et (lructura fen- 
, tentiarum fuübobfcura. | Non tamen ita a literis elegantioribus 
alienus erat, vt nunquam Gratiis litaret. Nam et translationi- 
bus gaudet, et crebras adhibet fimilitudines, quas illi diuina 
quaedam ingenii vbertas fuppeditauit. In verborum delectu, fi 
non curiofus, certe felix eft; ita pulcherrime ad fenfum accom- 
modantur. Significantia potius, quam Attica, fant; neque fem- 
per intra folutae orationis carceres fuübfiftit, fed aliquando poé- 
ticis vtitur vocabulis, et ardenti aliquo et Homerico verbo fen- 
tentiam ornat et illuftrat. Oratio denique eius non vnius efl 
coloris, fed qualis effe plerumque hominum πολυμαϑῶν folet, ne- 
glecta quidem, fed opulenta et multiformis, variam multipli- . 
cemque lectionem, vnde conflata eft, redolens; quemadmodum 
aquae per metallorum ítrata percolatae tin&uram inde et fapo- 
rem faepiffime contrahunt. | 
. . Haec de Plutarcho dicla fint, in eorum gratiam, qui in fcri- 
' ptis eius.adhuc hofpites fint: apud caeteros commendatione 
(mea praefertim) non eget. 
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Ῥ. 691 C) μὲν γράψας — Εὐριπίδης ] Alcibiades ad ludos Olym- 
f. " picos feptem currus mifit, palmafque retulit pri- 
mam, fecundam et tertiam, fecundum Euripidis carmen Epi- 
nicium , quod iterum citat nofter in Aleibiade, ed. Francof. p. . 
196. B. et Athenaeus Deipn. lib. 1. Vide etiam Demofth. κατὰ 
Me), ed. Francof. p. 626. D. Sententiam hic memoratam Am- 
mianus Marcellinus Simonidi tribuit, notante Wolfio. Vs $i- 
monides Lyricus docet, beate perfecta razione vidluro aute alia pa- 
zriam. conueniz effe gloviofam. 
3. Σόσσιε] C. Soffius Senecio, cui vitas fere omnes et ex 
*opufculis quaedam infcripfit Plutarchus, anno Traiani Imp. de- 
cimo quartum. iniit confulatum. — Vid. Chronicon Caffiodori, et 
Onuph. Pan. Faft. / | 
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691. 9. τον Ἰελίδα} Cei, infulae in mari Aegaeo et ex earum 
numero, quae Cyclades vocantur, vrbs praecipua erat Iulis, pa- 
tria Simonidis et Bacchyl:idis, poétarum. Strab. lib. X..—— 

10. τὴν Αἴγιναν) In. Aegina natus eít Polus hiflrio, et ( vt 
quiba(ídam videtur) Ariftophanes Comicus. Infula eftin finu Sa- 
ronico, inter Athenas et .Epidaurum fita. Porro Aegina illa, 
ἀρίτως ous; τρίφεσα apud Pindarum, Pyth. 8. Plutarchi tempori- 
bus infamis erat, et exftat adagium in eos didum, qui a pa- 
trum virtute defecerint; 


^ 


τὰ πρῶτ᾽  helsuc παῖδας Αἴγιν᾽ ἐκτρέφει, 
et alterum apud Plutarch. Sympof. V. p. 682. F. τῶν Alyi£av , 4 


, 1 N »- ^ , 
Μεγαφέον, ἀφιϑμος ἐδεὶς, εἐδε Aeyoc. 


Ibid. ἣν τῶν ᾿Ατ7]ικῶν rig — τῷ Πειφαιῶς] Pericles fcilicet, te- 


ftibus Ariftot. Rhet. ΠῚ. cap. το. Plutarcho in Pericle, p. 156. 
D. et sour. παφαγγελμ. p. $03; Δ. Sed Athenaeus Deipn. lib. 


III. ( nifi potius error exferiptoris fit) non hoc modo, fed aliud. 
etiam Periclis dictum, τεὶς vésc ἔαρ &ivos τῷ 04u8 , tribuit Demadi.- 


Dubitari interea poteft, vtrum Plutarchus mentem Periclis fatis 
affecutus fuerit; qui fortaffe non tam Aeginam notare veluit, vt 
infulam vilem et exiguam, qua amota iucundior e Piraeo fieret 
profpectus, ( nam tota 12. al. 20. millia paffuum, vti fcribit Pli- 
nius Nat. Hiíl. IV, 12. ab Athenis diítauit) quam gentem rei 
nauticae peritiffimam, quae non femel Athenienfium claffem 
acie fuderat, longius amoliri, et tam molelta vicinitate Piraeüm 
liberare. Certe conílat, Pericle adhuc viuo, anno belli Pelo- 
ponnefiaci primo, Olymp. LXXXVII 2. expulfis incolis, colo- 
niam Athenienfíium fuiffe in Aeginam deductam. Vide Thucyd. 
lib. 11. cap. 27. T 

II. λήμην] Apud Hippocratem προῤῥητικῶν YI. λήμοι fant for- 
des oculorum lippienzium , cum. lacryma ez pizuita concrefcit. — Le- 
mae et gramiae Latinis dicuntur, Vide Plinium Nat. Hitt. lib, 
xxi1I. cap. I. et lib. XXV. cap. 13. ee 

693. 4. ἡψάμεϑα} Forfan ἠρξάμεϑα. Bryan. . Quod video in 
margine editionis huius vitae per Lambinum Parif 1570. no- 
tatum. nct 

9. Κάλλες δὲ — ais34áve02o4] Quidam interpretes di&um ac- 
cipiunt de linguae Latinae pronunciatione expedita et eleganti 
affequenda: liberius, vt mihi videtur, (i verba fpecles; fi fen- 
fum, inepte, Non enim hac facultate opus eft ad iudicium de 
Cicerone ferendum, neque vox αἰσϑάνεσϑαι eo fenfu, quod fciam, 


occurrit, Reuera τῆς ἀπαγγελίας τάχος eít ipfius orationis rapi- 


ditas, cum numeris quam maxime da&lylicis incedit. Sic Dia- 
nyf. Halic. περὶ συνϑ. ὀνομ. cap. 20. laudat in eo verfu Homerico: 
Αὖϑις ἔπειτα πεϑόνδε κυλίνδετο λᾶας ἀναιδής: 
τάχος 


| 
Lu 1 
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m&xos ἀπαγγελίας. Et Lucianus in Encom. Demo(th. inter caete- 
ras eius virtutes orationis τάχος memorat ; quod in his occurrit: 
τῶτο τὸ ψήφισμα τὸν τότε τῇ πόλει ππεριτάντα κίνδυνον παρελϑεῖν ἐποίῃ- 
σεν, ὥσπερ νέφος, Quorum admiranda de celeritate vide Γοηρ, 
περὶ ὕψες cap. 39. et celeberrimum Clarke ad lliad. B. veif. 527. 

694. 2. Κἀκεϊ yze] Du Soul putat legendum κακὴ γὰρ — 4 
δελφῖνος, et ( eodem notante) Grotius xejroy yzo etc. quod magis 
probo. Notum interea eft, hoc genus ῥήσεις fere femper mutilas 
efferri, ttpote adagia omnibus nota. Quod prouerbium attinet, 
notat Xylander fimile effe iftud T. Liuii: Camzherium in foffz. 

3. ὁ [των] lon, poéta et philofophus Chius, odas fcripfit 
et tragoedias. Bibax erat fupra modum. Vide Aelian. Var. 
Hift. 11. 41. Aefchylo notus erat, iouenis feni; fiquidem fo- 
ruit.circa Olymp. LXXXII. De eo accuratiffime differuit, et 
fragmenta eius collegit Bentleius in Ep. ad Millium, p. $0. — 

4. Καικίλιος ] Caecilius Calantianus (eft autem Calantis vrbs 
Siciliae) primus, tefte Suida, Demofthenis et Ciceronis com-. 
parationem defcripfit. Floruit fub Augufto, fuitque. Dionyf. 
Halicarnaffeo familiaris, religione Iudaeus, ficut ille Qu. Cae- 
cilius, in quem exítat Ciceronis diuinatio. Scripfit cum alia 
multa rhetorica, tum περὶ ὕψος libellum, in quo multa vituperat 
Longinus. 

vlt. à αὐτὸς Cod. impreffi ( praeter vnam editionem Feli- 
ciani) habent τὸν αὐτὸν, quae, mea quidem fententia, ( etiamfi 
per ellipfin duriufcalam τρόπον intelligas) locutio a Graecae lin- 
guae coníuetudine aliena eft, et aliquod maius innuit; quam 
ea, quae fequuntur, zoeaAd; ὁμοιοτήτων etc. Locum ita emendan- 
dum viderunt etiam Wolfius et Du Soul. : 

695. pen. ὁ πατὴρ — τῶν καλῶν xcd ἀγαθῶν ] πατὴρ τριήφαθχος, 
χουσέα κρηπίς. d γὰρ ἦν "A9 wei λαμπρότερον τιμήμωτος TOIMEROXIXG. 
Lucianus in Encom. Demofth. τέτῳ πατὴρ ἦν — ἀνὴρ ἐλεύϑερος. 
Aefchines in Ctefiph. ed. Oxon. cap. 56. Re&e notat Xylan- 
der; per voces καλῶν xo; ἀγαθῶν non tam vitae, quam ordinis in 
republica, rationem indicari, et Ciceronem oprzmum quemque ve- 
care eum, qui hie eft καλὸς «oj ἀγαϑός, — Ex quo , inquit, eueniz,- 
vt alii populares, alii fludioff opzimi cuique videanzur, pauci 
vniuerforum. De offic; 1. Apud Plutarchum certe καλοὶ xoj 
ἀγαϑοὶ faepe opponuntur τῷ δήμῳ, Sic in Pericle p. 159. B. 
[ edit. Franc£. vti femper in Bartoni notis] 8 γεὶρ εἴασε τὲς καλὲς 
καγαϑὲς καλεμένες ---- συμμεμίχϑοι πρὸς τὸν δῆμον etc. Vide etiam 
infra in Cicerone, p. 766. r1. et 769. 12. * | 

696. 3. τύλωνος | Gylon Ceramenfis, Demofthenis auus ma- 
ternus, capitis damnatus, quod Nympbhaeum hoftibus prodidiffet, 
profugit ad Bofporum, vbi Scytbicam mulierem magna cum 
dote vxorem ^duxit. ^ Ea duas peperit filias, quarum alteram 

Lll 4 (Cleo. 


904. BARTONI AD PLVTARCHI- 


(Cleobulen) vxorem habuit Demof(thenes pater. Vide Aefchi-- 
nem in Ctetiph. cap. 56. et περὶ maeame. edit. Oxon, cap. TI. et24. 

696. 4. ἐγεγ ὀνει} Rectius fortaffe γεγόνοι, vt in mí(to Bodl. 

ἃ. πεντεκαίδεκα ταλάντων] Noíftrae monetae 2906. lb. nam ta-. 
lentum Atticum valet 193. lb. Vide totam rem apud Demo-. 
flhenem in Aphob. 1. qui feribit, tutores fuos, cum rem qua- 
tuordecim talentum tractaffent, et deberent ei adulto ex emo-: 
lumentis triginta reddere, folas feptuaginta minas (226. lb.) 
tradidiíte. 

I2. τῶν ἐμμελῶν —— pa9wu&rev] Intelligendae funt non tam . 
artes liberales, philofophiae et literarum ftudia, (haec enim 
illi minime defuerunt) quam τὰ γυμνάσια; vt feruus apud Te-.. 
rentium : 

Γὰς periclum in lizeris,. fae in palaeflza, fac in mufica, — 
Quae liberum fcire aequum eft adolefcenzem, folertem dabo. 
W^lf. 
Addo verba ipfius Demofthenis: Ἐμοὶ τοίνυν ὑπῆρξεν, — παιδὶ μὲν,", 
ὄντι φοιτᾷν εἰς τὰ προσήκοντα διδασκαλεῖα. περὶ ssQ. edit. Oxon. Cap. 
7$. — Mítus bodl. habet ἐν ἐλευθέρῳ, 

697. I. ἐπωνυμίαν τὸν BáraAo ] De origine huius vocis: 
ambigente Plutarcho; minime nos decet certi aliquid f(ta-. 
tuere. — Sed veritati propius videtur, dictum fuiffe. in ve-. 
fitum  Demofíihenis, íi non prorfus muliebrem, (vt fcri- 
pror vit. X. Rhetozum et Suidas putant) molliorem tamen et. 
nimis elegantem. | Habeo auctorem locupletiffimum Aefchinem 
in Timarch. edit. Francof. p. 280. περὶ τῆς Δημοσϑένες ἐπωνυμίας, 
εἰ κακῶς (ὑπὸ τῆς φήμης, ἀλλ᾽ ἐχ ὑπὸ τίτϑης ) Βάταλος προσαγορεύετοι, 
(ipfe nimirum Demo(thenes abblandientis pufioni fuo nutricis. 
ὑποκόρισμα elle dixit) ἐξ ἀνανδρίας τινὸς xod. κιναιδείας ἐνεγκάμενος τἄς- 
γνομα" si γάρ τις σᾷ τὰ κομψὰ ταῦτα χιλαινίσκια περικλώμενος Xod τὲς. 
μαλακὲς χιτωνίτχες — δοίη εἰς τὰς χεῖρας τῶν δικαςῶν" φἤμοη ἂν αὐτὲς --τὶ 
ἀπορῆσαι, εἴτε ἀνδρὸς, εἴτε γυναικὸς, εἰλήφασιν ἐσθῆτα. | Et Gellius 
Noc. Att. Lib. 1. cap. s... Demoflbeuem 1radunz veflitu ftucero ez . 
cultu corporis nitide venufloque et nimis accurato fuiffe — Hinc. 
surpibus indigsifque in cum verbis uon zemperatum , quin. — vA- 
RVM vIR dicereiur. Perquam appofite Schol. in Ariftoph. Plut. 
verfu 1012. τὰς μικράς ϑηλείας βατύλες (f. Baráauc) ἔλεγον. vbi vide 
notam. ΟἹ, Bentleii. ; | 

3. ὁ Βάταλος —— αὐλητής} Huius meminit Lucian, πρὸς, kzai, 
et Libanius in vita Demofthenis ita fcribit: "1séewroj τινα Βάταλον 
Ἐφέσιον αὐλητὴν γενέσϑοη, ὃς πρῶτος ὑποδήμασί χυναικείθιρ ἐπὶ τῆς, €44- . 
νῆς ἐχρήσατο . X94 μέλεσι κατεαγόσι : κοι ὅλως τὴν τέχνην ἐμάλϑαξεν. 

8. Ὃ δ᾽ "Aeyzc] 'Aeysz apud Hippocratem de morb. vulg. . 
lib. V. eft nomen ferpentis, quem in os adolefcenris irreptifte 
memorat, vti notat Dacierius. Et in Paufaniae Lexico Mercu-. 

'gius 
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rius dicebatur ᾿Αργειφόντης, non quod Argum occidiffet, fed 
quod effet ὀφιοκόνος, tefte Euftathio ad Iliad. B. edit. Bafil. 1560. 
p. 139. Vide Harpocr. et Hefych. in vocibus "Aeyac et 'Aeyyc. 
| * 697. I0. πρὸς τὸν τρόπον ὡς ϑηριώδη] Veteres amaram et moro- 
fam indolem ferpenti comparare folitifunt. Demofth, in primo κατ᾽ 
"Agisoy. πικρὸν xod ἔχιν τὴν Φύσιν ἄνθρωπον. Aliam huius cognomi- 
nis caufam excogitauit Palmerius Exercit. p. 281. αῤμία, in- 
quit, sos docer, ferpentem gelu con[iviclum et. fere moriutim a 
viatore accepzum er proprio [imu forum, eum flaztim momordi[fe. 
ldeo Rhezor, qui zuzoves fuos, flatin ac vir factus efl, accufauiz, 
ira dicus efl. De fabula nihil moror; fed a&tionem in tutores 
anfam dediffe huic appellationi confirmat Aefchines περὶ zagaze. 
Cap. 3I. ἐκ παίδων ἀπαλλατΊόμενος xod δεκαταλάντες δίκας naa τῶν ἐπι- 
τρόπων λαγχάνων ἴλργας ἐκλήϑη. ὶ 

. antep. "Aeyas τἄνομα ποιητὴς} | Argas et Telenicus, fecun- 
dum Phaniae Ereffii librum contra Sophiftas apud Athenaeum 
Deipn. lib. XIV. cap. 9. ποιητοὴ μοχϑηρῶν ὄντες νόμων πρὸς μὴν τὸν 
iw χωρακΊήροι τῆς ποιήσεως εὐπόρεν' τῶν δὲ Τερπάνδρε xo) Φρυνίδος νό- 
μὼν ἀδὲ κατὰ μικρὸν ἠδύναντο ἐπιψαῦσοη,  lbidem citat de eodem 
Arga Alexin et Anaxandridam comicos; fed quae ex vltimo at- 
tulit, videntur ad Demofthenem pertinere. 
' vlt. Ko ταῦτα — πιλάτωνα ΕΠ formula tranfitionis.  Exftat 
in Cratylo: κοὶ ταῦτα μὲν δὴ ταύτῃ, ὡς παρὰ μηδὲν εἰδότων, εἰρήσϑῳ, 
Wolf. . 
. 698. 2. Καλλιτράτῃ ] Calliftratus. Aphidnaeus, Callicratis 
flius, circa pugnam Leuctricam floruit, orator fui temporis 
praeftantiífimus, in accufando praecipue acerbus. . Demofth. xara 
Me). p. 613. Nepos in Epam. 92,  Aefchines περὶ παραπρ. cap. 
40. Athenaeus Deipn. lib. IV. cap. 19. Tandem communi 
oratorum Athenienfium fato in Macedonia exíulauit, et vrbem 
in Thracia condidit. lfocr. de pace, p. 273. Demofth. adv. 
Polycl. p. 1c9gt. Senec. de benef. lib. VI. cap. 37. Delphica 
oraculo deceptus Athenas rediit. Sed eum populus ab afyla 
templi abreptum morte affecit. Lycurg. κατὰ Aswxe. edit. Hi. 
Steph. p. 159. 

3. τὴν περὶ ᾿Ωρωπᾷ κρίσιν] Oropus vrbs erat in. Euripi litore 
fita, Atticae et Boeotiae media. Hanc Themifon Eretrienfis et 
Theodorus collecta exfulum manu occuparunt, et cum fe ab 
Athenienfibus ex; '" os fore viderent, Thebanorum auxilium 
implorauere. ^ Athenienfes autem, iure potius, quam armis, 
-decernendum rati, oppidum Thebanorum. fidei, tanquam de- 
pofitum, commendauerunt, donec in publico Graecorum con- 
cilio res iudicaretur. "Thebani vrbe potiti eam reddere recu- 
farunt. | Chabriam ergo accufauit Calliftratus, eius perfidia, aut 
negligentia, oppidum ab Athenienfibus ereptum fuifle caufatus, 

L1l5 Demofth. 


906 BARTONI AD PLVTARCHI 


) 
Demofth. περὶ τεῷ. cap. 29. et Schol. in locum, p. 533. x«rz 
Mr3. p. 613. cuf. Schol. p. $55. Xenoph. Ἑλλ. lib. - edir. 
Parif. 1625. p. 632. Dicta eft haec caufa Olymp. ΟΠ. An. 3. 
com Demof(thenes aetatis annum ageret decimumfextum, Vide 
euam Gell. Noct. Att. lib. III. cap. 13. Bt 

698. 15. πολλων} Bryanus mauult πολιτῶν, fed nihil opus. 

antep. ἐθαύμασε) Duo codd. míti [Vulc. püta et Anon.] ad- 
dunt x κατενόησε. : 

699. 2. Ἐχφήσατο δὲ ᾿Ισαίῳ] Ifaeus, Demofthenis praeceptor, 
et hoc maxime nomine illuftris, Chalcide, vt quibufdam vide- 
tur, oriundus, erat Athenis, vnufque ex illis decem. Floruit 
poít bellum Peloponnefiacum, ad imperium víqae Philippi. 
Dionyf. Halicarn. iv τῶν kex. κρίσει, — Extant eius orationes 
decem. 

4. τὸν ὡρισμένον μισϑὸν —— ud δυνάμενος Δημοσθένην ἔτι ῥητο- 
φεύοντί φασι μετὰ σπεδῆς προσελϑεῖν αὐτῷ (lfocrati), xe χιλίας μὲν, 


ἃς μόνας εἰσεπράττετο, HX ἔχειν Qv παρασχεῖν, διακοσίας δὲ PITT TM 


etc. Scripror Vit. X. Rher. in Ifocrate. Idem tamen in 7faeo 
ita fui oblitus eft, vt dicat, Demofíthenem centum minas de- 
diffe Ifaeo, quem prius dixerat ne decem habere, quas daret 
Ifocrati. 

7. Ἕρμιππος) Hermippus hiftoricas, Smyrna oriundus; fub 


Euergete Ptolemaeo floóruiffe creditur. Vitas hominum fcripfit, - 


quemadmodum hic nofter, fed non tam rebus geftis, quam eru- 
ditione, infignium. — Citantur libri eius de Ifocratis difcipulis, de 
Ari(totele, de Theophraíto, etc. Voff. de Hift. Graecis. 
e| 8. συνεσχολακένοι Πλάτωνι} Conítat hoc e M. Tull. de Offic. 
lib. L eiufdem Bru:zo, aliíque quam plavimis. Adi ipfius De- 
moíth. Epift. ad Heracl. et, qui Hermippum pariter auctorem. 
habet, Gell. lib. III. cap. r3.  Ridicula funt, quae ex Schol. in 
Ariftot, Rhet. 3. citat Fabricius Uiblioth. Graec. Vol. 2. p. 57. 
Πλάτων ἀπεδίωκε τῆς αὐτῷ διατριβῆς TOV Δημοσθένην, ὡς ϑηρολέξην. 

IO. Kr4eigía] Ctefibii aetas incerta eít. Vitra centum an- 
nos vixiffe teftatur Lucian. in Macrob. Scripfit περὲ φιλοσοφίας. Ὁ 

Ibid. λέγοντος παρὰ Ku2íe] Reddit interpres Anglicanus hoc 
fenfa: Crefibius rctuliz id, quod a Callia aliifque feriptum accepiz, 
Demnoflbincu ete... quod omnino probarem, (vix enim ratio tem- 
porum patitur, vt Callias ifte-Syracofius, qni res geftas Aga- 
thoclis de(cripfit, poffit effe Demoftheni p **;o familiaris) nifi 
vülgatam interprerationem confirmaret Scriptor Vit. X. Rhet. in 


Demoflhene: ὡς Κτησίβιός φησιν ἐν τῷ περὶ φιλοσοφίας, διὰ Καλλίε τῷ 


Συραχοσίω πορίσας r8 Z42u (f. ZuíA9) cé ᾿Δμφιπολίτῃ λόγες διὰ δὲ Χαρι- 

κλέες τῷ Kazovusía τὲς ᾿Αλκιδάμαντος. s h ^ JA 
pen. 'A»eiáuzyrt;] Alcidamas Eleates, Ifocratis. aequalis, 

quem Plato Palamedem appellauit, artem Rhetoricam fcripíit. 


Qaináil. 


i 


e 
* 
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Qnina&il. Inftit. Orat. lib. III. cap. 1. Exftant [Ὁ eius nomine 
oratiunculae duae. —— 11, per ques Demoíthenes in eloquen- 
tia profecit, fecundum Lucian. in Encom. funt Calliftratus, ΑἹ- 
cidamas, lfocrates, Ifaeus, Eubulides, Ariftoteles, Theoph:ia- 
ftus, Xenocrates, Plato. 

700. I. Qc γῶν ἐν ἡλικίᾳ ] vium τὰς δίκας ἔλαχον τῶν πατρῴων 
τοῖς ἐπιτρόποις, μειρακύλλιον ὧν κομιδῆ. Demofth. κατὰ Μειδ, Ρ. 615. 

2. ἐγγυμνασάμενος xaTZ τὸν Θεκυδίδην ταῖς μελέταις] Omnes, 
quos vidi, interpretes vertunt, tanquam ἐγγυμνασάμενος ταῖς με- 
λέταις effet loquendi formula a Thucydide defumta. | Sed nihil 
tale apud eum reperio, adeoque in fufpicionem incidi, locum 
dta legi debere, ἐγγυμνασάμενος ταῖς εἰς τὸν Θεκυδίδην μελέταις, vt 
hic nimirum Plutarchi fepfus fit, Demoflbenem, quo zempore zu- 
zgores in iudicium vocauit, fummo fludio in Thucydidis fcriptis ver- 
Jatwum fuiffe. Oratorem quippe noftrum octies fua manu Thu- 
cydidem defcripfiffe teftatur Lucian. πρὸς ἀπαίδ. et. Arfenius apud 
Fabric. Bibl. Graec. Vol. I. p. 871. fcribit: àQuaexe μάλιτα τῶν πρὸ αὐτῷ 
τὸν συγγραφέα Θεκυδίδην, uo] τὰ πλεῖτα ἐκ τῶν ἐκείνῃ λόγων εἰς τὸ πολι- 
τικώτερον μετέφρασε; quae cum voce μελέταις optime conueniunt. 
Sed quoniam alieno in loco, et perfunctorie magis, quam res 
poftulabat, mentio Thucydidis iniecta videri poteft, non ma- 
gnopere pugno, neque quiequam certi flatuere aufim. 

5. moAMS0» — μέρος} Adi ipfum Demofthenem κατὰ M3. 
p. 628. C. | 

01. vlt. Σάτυρον] Alii Demofthenem Neoptolemo hifltrioni, 

alii Andronico, operam dediffe narrant; Satyrus erat patria 

." Marathonius, TTheogitonis filius. Lucian. in Menip. Infigne 
-€ius factum refert Demofth. περὶ zzeaze. cap. 58. j 

702. 4- κραιπαλῶντες ἄνθρωποι ναῦτοι ] 'Videtur his verbis ri- 
ualem fuum, Demadem, perfítringere, qui cum remigando fibi 
vitam comparaffet , ingenii optimi beneficio orator fummus eua-- 
fi. Quinétil.Inftit. Orat.lib.II.cap. 17. Sext. Empir. adv. Math. 
lib. IL. cap. 16. Quam vero fuerit ebrietati deditus, teflantur. 
Pytheae verba apud Athen. Deipn. lib. II. ἐμφατικώτατα. — Ὃ. 
“δὲ πορνοβοσκῶν wo4 μεϑυσκόμενος ware τὴν ἡμέραν ἑκάτην προγάτωρ. ἡ μὲν 
ἐν ταὶς ἐκκλησίαις ἀνακυκλεΐτομς 

.17. μελετητήριον) ,,Egredienti Athenas verfus Hadriani co- 
*,1umnas occurrit ftrodtura memorabilis. Incolae vocant Τὰ P/a- 

.o»nari Tow Demofibenis, fiue Demofthenis laternam. — Aiunt, 
,hunc in locum fe concludere folitum, vt ftudiis eloquentiae 

» commodius vacaret; raía barbae parte altera, quo fe magis in- 
,ua receffum teneret. StruCtura exigua et rotunda eft e mar- 
,more candido, laternae fimillima. Sex columnae Corinthiacae 

' yte&Ctum fuffülciunt. Totius molis diametér. internus vix aequat 
»fex pedes. Supra columnas vnus lapis orbiculatus eft, totius 


aedie 
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aedificii ambitum comple&ens. acumen ex vno item la ide 
,fornicatum et concameratum eft. « Huius fummitas lampadis fpe- 
,ciem praebet. luter fornicem er columnas exftat inferiptio : 
»Δυσικράτης Δυσιϑειλήμε Κικυνεὺς ἐχορήγει, ᾿Ακάμαντος Ζαίδων ἐνίκα. 


jore MUAE,  Avsuálwc ᾿Αϑηναῖος ἐδίδασκεν. Ἑὐαίνετος ἦρχε. * (Qeor- 


gii Wheeler ltin. in Graec. lib. V. — Euaenetus  Archon erat 
Olymp. CXI. 2. anno poft interitum Philippi Macedonis. 'Tem- 
porüm ergo rationes non prohibent, quo minus hoc verum fae- 
rit Demotthenis μελετητήριον, alia prohibent, et maxime, quod 
id reuera eflet moles fubterranea, referente Plutarcho.  Dicen- 
dum ergo, aut Athenienfes hanc ftru&uram in honorem De- 
mofthenis pofuiffe, ne loci memoria intercideret: aut idem fta- 
tuendum de hoc aedificio, quod ait Cicero de quercu Mariana -—— 
Quercus buic loco tion deerit, quae Mariana vocetur — Nunc fit 

baec, fed cum eam rempeflas veruffafue confumfivit, ramen erit 
bis in locis, quam Marianam quercum vocent. De Leg. I. 


703. 2. ποοελϑεῖν] Impreffi habent προσελθεῖν. Sequor mítos.- 
II. πρὸς ἄλλον] Alii eis. ἡ Sequor πέδαι Bodl. qui fupra ha-: 


bet ἑτέρε. 

I2. ἐκ εὐφυὴς Δημοσθένης ἐπιμελὴς μῶλλον, ἢὶ εὐφυής, »mi 
mippus apud Suidam in Demofthene. 

704. I. Ei τῦτο] Reliquae editiones his fa isinadile 
priorem fententiam: vidit Bryanus ad hanc referenda effe. 

2. Ππυϑέας ] Pytheas fecundum noftrum in Phocione, ora- 
tor λάλος καὶ ϑρασὺς, quamdiu ea confuleret, quae e republica 
eflet, pauper et contemtus erat; poftquam a Philippo redemtus 
eít, cratia apud populum valuit, et delectus eft, qui facra pro 
A:henienfibus Delphis faceret; homo vitae impurae et E 
nofae. Vide Demofth. epift. 3. 

12. δημάδης) Demades orator erat impurus, corruptus, omni 
fcelere inquinatus, et, quod vere dicit Plutarchus in Phoc. nau- 
fragium reipublicae; Philippi et Antipatri mercenarius, quo- 
yam vltimus comparauit eum victimae litatae, cuius omnia con- 
fumta effent, praeter linguam et ventrem. Se morefque fuos 
optime depinxit, cum apud populum defperabundus profitere- 
tur, f? ἐξ accepiffe femper munera et. acceprurum effe. Dinarch. in 
Demoíth. Obitum eius vide infra, p. 746.  Exítinti jam ima- 
gines eius er ftatuae, quod de Seiano dicitur in "veu corn. 
fiatae fant. Platarch. I wi mxevyy. p. 820. E. τ 

antep. Πόϑεν ἐν — τὸν ἄνδρα] Exflat κατὰ rye. cap. 48. 
d πρὸς μὲν τὰ μεγάλα, X04 σπέδαϊα τῶν πραγμάτων ἁπάντων ἀνθρώπων 
ἀχρηφότατε;, “πρὸς δὲ τὴν ἐν τοῖς λόγοις τόλμαν ϑαυμασιώτατε. ; 

vlt. Ἡύϑωνι τῷ Βυξαντίῳ] Pythonis Byzantii fumma erat elo- 
quentiae fama; vide Ae(chin. περὶ xaezze. cap. 40. et Diodor. 


lib (XVI.  Huias opera Philippus multum vtebatur, cum in - 


aliis 


MES 


7 


— 
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aliis ad Graeciae ciuitates legationibus, tum ad Thebanos paulo 
"ante pugnam Chaeroneam, quos ab Athenienfium focietate abt- 
trahere Python conatus eft. Rogatus aliquando, πῶς ἔχει 6 Βυ- 
Ane νόμος, refpondebat, «e; ἐγὼ ϑέλω. Sext. Empir. adv. Matli. 

ib. II. cap. 38. 

2 704. vlt. ϑρασυνομένῳ xc) ῥέοντι] Verba fontipfi ius Demofthenis: 
“πότε ἐγὼ μὲν TU 3 Ππύϑωνι ϑρασυνομένῳ xod πολλῷ ῥέοντι x29" ἁμῶν εἰκ εἶξα, 
ἐδ ὑπεχώρησα Εἷς, περὶ σεῷ. Cap. 43. in quibus translationem ali- 


"quanto audaciorem notat Demetr. περὶ ἕρμ. cap. 8o. “ὦ Qaete- 


rum de hoc oratorum certamine longe errant viri doCi(himi , Da- 
'cier. ad pr Plutarchi locum, et 5tanyan Hift. Graec. Vol. 2. 
a Diodoro (qui tamen aliud dicit) in fraudem ducti, qui cre- 
dunt, iíta contigiffe in Demofthenis legatione 'Thebana, quae 
Athenis acciderunt Aeíchine praefente, multifque annis ante, 
prout ex orationis ferie, cap. 43. et fequ. et Demoftth. epift. 2. 
p. 193. G. colliget le&or attentus. Demofthenem redlius intel- 
lexit Philoftratus vit. Apollon. Tyan. lib. VII. cap. 16. Πύϑων «us 
ὑπὲρ. Φιλίσσϑ8 πρεσβεύων παρα τὰς “Ἕλληνας ὑπὲρ τῆς δελείας αὐτῶν, τὲς 
μὲν ἄλλες εἴχ' ἀλλ᾽ ἐν ᾿Αϑηναίοις γε αὐτοῖς, ὕτε δὴ μάλιξα ῥητορικὴ 
ἔῤῥωτο, ἀδικεῖσϑοή τε UT αὐτῶν ἔφασκε τὸν Φίλιππον, xo] δεινὼ πῤάτ- 
πεῖν ᾿Αϑηναίες τὸ Ἑλληνικὸν ἐλευϑερῶντας" -— ἀλλὰ Δημοσϑένης ἀντειποὺν 
etc. et Lucian. in Encom. Demofth. fab perfona Antipatri: με: 
TEV0SMEV , ὅτε τὲς Ἕλληνας ᾿Αϑήναφε συνηγάγομεν, ὡς λέγξοντες. ᾿αϑη- 
ναίες ,- Πύϑωνι xoj τοῖς Πιύϑωνος ἐπαγγέλμασι πεπιξευκότες e tira Δημω- 
σϑένει κοὶ τοῖς Δημοσϑένες ἐλέγχοις. περιπεσόντες. 

. 706. ς. Ἐρατοσϑένει 1. -Eratofthenes Cyrenaeus, Callimachi 
difcipulus, regnante Ptolemaeo Euergete Bibliothecae Alexan- 
drinae praefectus eft: Beta dictus, quod maluit effe in vniuerfis 
fcientiis fecundus, quam in una quauis primus. 

antep. ωποπερπερήϑραν ἢ Nota eít circa voces decompofit tas 
veterum comicorum licentia, qualis eft apud Ariftophanem κομπο- 
φακελοῤῥήμων, eiufdem fere cum hac noftra fententiae. Quid fif 
furancemeenden , (notante Xylandro) docet Euftathius ad lliad. v. 
ver fa 199. ix τότε (émis) xo] ῥωποπερπερήϑρα τις προσεῤῥήϑη, ir) χυ- 
δαιότητι κοιὴ φλυαρίᾳ σκωπτόμενος. ]dem fere vult Aeíchines ἢ apud 
quem, Demofthenes e(t £v4e ἐξ ὀνομάτων συγκείμενος e— B ὀνομάτων 
διοὶ τῆς πολιτείας πλέω». Didum videtur in voces quafdam Demo- 
fthenis fonantes nimis et atroces, uod o) ἀπίϑανα ῥήματα, — 
᾿ΑμπελΒργῶσι τὴν πόλιν ; ἀνατετμήκασι τὼ κλήματα τῷ δήμῃ etc, vid, 

Aefchin. contra Ctefi ph. cap. 53. 
pen. Ὁ δὲ παρασκώπων, ὡς χρώμενον Τῷ ἀντιϑέτῳ] Sic illud 
Epicharmi: τόκα μὲν ἐν τήνοις ἐγὼν ἥν, τόκα δε παρὰ χύήνοις ἐγών: 
Demetrius περὶ Ἕρμην. 24. in ludibrium oratorum fcriptum pura, 
Nimium vero antithetorum apud Demofthenum vfaüm non folum 
poétae comici irriferunt, fed ipfe reprehendit Demeuius, vir 
iudi-' 


is 
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iudicii, fi quis alius, limatiffimi. Ne illa quidem yt ex ora« 
tione περὶ $$$. "Erlass, ἐγὼ δ᾽ ἐτελέμην" ἐδίδασκες, ἐγω δὲ φοίτων" ἔτρι- 


ταγωνίφεις ) ἐγοὶ δὲ ἐϑεωμην" ἐξέπιπ)ες, ἐγαὶ δὲ ἐσύριτἼον" fed » καὶ ἀντίϑε. — 


c;;, inquit, x ἥρμοσεν' xaxorexyBvri yàg ἐδικε διὰ Τὴν ἀνταπόδοσιν, 
μᾶλλον δὲ malQovri, ἐκ ἀγανακῆ ὄντι, — περὶ Ἕρμ. 262. " 
706. vlt. φησὶν &rac] Locusinteger in vulgatis ita fe habet. — 

φησίν" Bro; ἀπέλαβεν, ὥσπερ ἐλαβεν' ἠγάπησε γὰρ τὸ ῥῆμα TUTO TaQa- 
λαβὼν Δημοσθένης ἐκῆός. — Viderunt aliqui, τὸ ἐκ7ὸς ad fequentia 
relegandum elfe; fed fefellit omnes, hos effe verfus lambicos 
fenarios, et illa vtique poftrema, ἠγάπησε γὰρ etc. non effe Plu- 
tarchi verba, fed eius, quem citat, Anriphanis. lta énim Athen. 
Deipn. lib. vr. cap. 1. ᾿Αποδίδομέν cor, d δίδομεν, ὡς ὃ Κοθωκίδης φησὶ 
ξήτωρ, Δημοσθένην χλευάζων, ὃς, Φιλίππε ᾿Αϑηναίοις ᾿Αλόνησον διδόντος; 
συνεβέλευνε μὴ λαμβάνειν, εἰ δίδωσιν, ἀλλὰ μή ἀποδίδωσιν, ὅπερ ᾿Αντι φᾶς“ 
νης ἐν ΝεότΤιδι, παιδιὰν ϑέμενος, ἐρεσχελεῖ τόνδε τὸν τρόπον" : : 

Ὃ δεσπότης δὲ παντὰ τὰ παρὰ τῷ πατρὸς - 

᾿Απέλαβεν, ὥσπερ ἐλαβεν' ἠγάπησεν ἂν 

τὸ ῥῆμα τῶτο παραλαβὼν Δημοσϑένης. 
"AME δ᾽ ἐν seariuz; etc. Pergit Alexin, Anaxilan et Timoclem 
comicos citare, quibus placuit in. irridendo Demofthene inge 
nium fuum experiri. | T 

707. vlt. ὑπὲρ “Αλονήσῃ — ἀπολαμβάνειν] Exftat oratio de Ha* 
lonefo, quam Libanius non effe Demofthenis putat, fed Hege- 
fippi; quanquam in initio haec legantur: Οὐ λανθάνει αὐτὸν, ὅτε 
δ ἀμφοτέρων τῶν ὀνομάτων, ὅὁποτέρω ἂν χρήσεσϑέ ὕμεις, ἕξετε τὴν νῆδον, 
ἂν τε λάβητε, ἂν τε ἀπολάβητε. τί ὧν αὐτῷ διαφέρει , Μὴ τῷ δικαίῳ ὀνό- 
ματι χρησάμενον, ἀποδῶνοι ὑμῖν, ἀλλα δωρεὰν δεδωκένοι, ἀδίκω;, Halone- 
fas exigua infula eft in mari Aegaeo ex aduerfo Theffaliae, quam 
a Softrato pirata occupatam Philippus, eo expulfo, in fuam di- 
tionem redegit; deinde dono obtulit Athenienfibus, quorum 
prius fuiffet. Oratores autem, vt fcribit Philippus in epiftola; 
(inter opera Demofth. p. 115.) λαμβάνειν ἐκ εἴων, ἀπολαβεῖν δὲ συνε- 
βέλενον. Vide etiam Aefchin. κατὰ Κτησιφ, cap. 30. et Aelian. Var. 
Hiít. lib. xr1. cap. 53. * 

708. 4. Πλὴν τόν γε Δημάδην] Demadis eloquentiam, qua- 
lis fuerat, videre eft apud Demetrium περὶ ἕρμην. qui orationem 
ex Emphafíi, Allegoria et Hyperbole conflatam, fingulari no- 
mine, Demadeam appellat. Καίτοι ἔχει τι ἐπισφαλὲς, καὶ dx εὐμΐ- 
u"4TO» μάλα. "Evest γάρ τι καὶ ποιητικὸν τῷ εἴδει" (εἴ γε ποιητικὸν M 
ἀλληγορία, καὶ ὑπερβολή, καὶ ἐμφασις) ποιητικὸν δὲ μικ7ὸν κωμῳδίαφι 
€ap. 304. "Vide etiam Stobaeum ferm. 29. p. 206. 

7. Aeísw;] Arifto Chius, philofophus.Stoicus, Zenonis di- 
fcipulus, fcriphit epiftolas ad Cleanthem. — Alia quoque fub eius 


nomine ferebantur, quae Laértius tribuit Ariftoni Ceo Peri- 


patreuco. c — 


708. 
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708. 1I. Πολύευκ7ον] Polyeuctus, Midiae defenfor contra De- 
mofthenem, fed in gerendae reipublicae ratione cur eo con- 
iun&tiffimus, orator erat Athenienfis, corpore praepinguis: vn- 
de, cum oratione babita bellum contra Philippum fuaderet, anhe- 
lans interim et fudans, et aquam ad bibendum pofcens, non 
inficete dixit Phocion: ,Egregium belli ineuiídi auctorem! 
Quem quid facturum cenfetis, cum hoftes aduenerint, qui né 

- yapud vos perorare poteft fine periculo fuffocationis., Videtur 
femper Macedonibus infeníus perítitiffe, fiquidem circa obi- 
tum Alexandri legatus ad Arcadas miflus eft, vt eos a Macedo: 

. num focietate abfítraheret.  Demofth. κατὰ Ms. p. 62$. Phil. HL 
p. 95- Plutarch. in Phocione, p. 746. Vit. X. Rhet. p. 846. 

209. I. som] σφυρὰ xoi xoric apud Stobaeum, ferm. 37. pag. 
221. κοπὶς eft gladius leuiter curuatus, falci fimilis. Ο, Curt. lib, 
VIL cap. 48. 4 κοπὶς, Περσικὸν ξίφος, ὃ ἀκινάκης λέγετοη, inquit 
Scholiaftes ad Euripidis Hecubam, verf. 134. 

7- ὥς δ Φαληρεὺς Δημήτριος φορεῖ] Quae de Demef[lbenis fludio 
ez exercitatione fcripfit Demetrius, recordare. — | Q. Cic. de Petit. 
Conf. cap. 1. Plura huc pertinentia vide apud Lucian. in Encom. 
Cic. de orat. lib. l. cap. 61. Quinétil. Inft. Or. lib. XI. cap. 3. 
Val. Max.lib. VIII. cap. 7. Ὁ ; i Wi 

: 710. I. πῤοφερόμενον] Ita fcribendum ex πιο vidit Du Soul. 

Ante προσφερόμενον, | 

à 5- TÉTOY, ὧν λέγεις, εἰδὲν πέπονθας] Vide confentientem duo- 
rum in eloquentia principum auctoritatem. Quod Demofthenes 
diffimulanter, et tentaturus hominem, dixit, id M. Tullius in 

'defenfione Q. Gallii pro argumento pofuit. — Tu ifiuc, M. Calidi, 

nift fingeres , Με ageres? — Cic. in Bruto, cap. 80. — : 
en. ἀκόων —— ἀναγινωσκόμενοι]) Idem. prorlus erat ipfius De- 
mofthenis de fe iudicium. Rogatus enim, vter melior eflet ora- 
tor, ipfene, an Calliftratus? dixit: 'Ey49 μὲν γραφόμενος, Καλλίς 
φρατος δὲ ἀκεόμενος. Schol. in orat. κατὰ Tqwxe. p. 822. WU. 
711. 3. τί ἂν λέγοι 155]. Alii ita diftinguunt: τι, ἂν λέγοι τιξ' 

- Κ, Ἐμὲ Δημοσϑένης 2] Addidi notam. interrogationis ) vnde 

(nifi fallor) aliquanto maius eft fententiae acumen. — — — 

Jg. ἐν Ko avra] Κολλυτὸς, vel, prout alias fcribitur, Koavz70e, 

pagus Atticus. E 

pen. τῶ Φωκικῶ πολέμει} Cum agrum Apollinis Delphici araf- 
fent Phocenfes, damnati erant in concilio Amphictyonum vio- 
latae religionis, et mul&la iis impofita eft. Hanc cum foluere 
non poffent, decretum Amphictyonum, quod templi columnis in- 
fcriptum erat, delebant, fui iuris * Te curam fani et defenfionem 
afferentes. Haec erat anfa belli Phocenfis, cuius initia ab Olymp. 

CVI. 2. repetenda funt, cum Demofthenes annum ageret fepri- 


mum et vigefimum, Steterunt pro Phocenfibus Athenienfes et 
M^ | Lace- 


» 
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Lacedaemonii, contra eos Thebani, Theffali et Locri; deinde 
per decennium vario fucceffu pugnatum eft, vfque dum Olymp. 
CVIII. 3. Philippus finem bello imponeret. — 

71I.pen. s; αὐτός τε Quc1] TS Φωκικᾷ evsavrog πολέμϑ καὶ 0r ἐμέ" καὶ 
γ᾽ ἐπολιτευ ὁμὴν πω τότε. Demofth. περὶ SEQ. cap. 7. bcd 

[2. I. διαπεπραγμένων ἐκείνων] Quidam reddunt, deletis illis, 
Phocenfibus fcil. fenfu aliquanto meliore, fi modo Phocenfes ante 
nominati fuiflent. b. 

4. δύο μὲν ἐπὶ τοῖς τριάκοντα γεγονῶς ἐτη} Ipfe Demofthenes 
in oratione contra Midiam, p. 628. δύο xoj τριάκοντα Tw γέγονα. 

8. ov γάρ T: γλυχνϑυμος ἀνήρ ἥν, sà' ἀγανόφρων] De Achille 
didum. Iliad. 4. verfu 467. ! | 

12. Ai δὲ τρισχίλιοι 1 Drachmae fcil. quarum vna quaeuis 
valebat 7. d. à vniuerfae circiter g6. lb. Centum drachmae effece- 
runt minam, vnde Aeíchines habet: ἀπέδοτο τριάκοντα μνῶν ἅμα τε 
τὴν εἰς αὐτὸν ὕβριν, xod τὴν τῷ δήμε xaraysigoroviay, . Contra Crefiph. 
«ap. 20. | 

713. 6. ὅπως ξαφέξη Θεοπόμπῳ ] Haec exftitiffe videntur in 
hiftoria, quam fcripfit Theopompus de rebus geftis Philippi. 
Fuit Theopompus Chius, Ifocratis difcipulus, fcriptor illuftris, 
fed Athenienfibus infenfus, adeoque minus mirandum, eum 
Demofthenis gloriam imminutum iuiffe: praefertim cum a Luciano 
dicitur φιλαπεχϑημόνως κατηγορῶν τῶν πλείφων, xod διατριβὴν ποιάμενος 
τὺ πρᾶγμα, ὡς κατηγορεῖν μᾶλλον, E ἱξορεῖν, τὰ πεπῤαγμένα:. 

II. ἐν τῷ]! Mítus Bodl. habet ἐπὶ τῷ. 

antep. Μελάνωπος) De Melanopo vide Atift. Rhet, lib, f. 
cap. τς. et Xenoph. Ἑλλην. lib. VI. pag. $90. C. | 

714. 7. ἕνα τόνον ἐχων] Candide quidem haec, vt caetera, 
et cum iudicio Plutarchus. Sed poteft in excufationem 'Theo- 
pompi afferri, quod Demofthenes ab aequalibus etiam fuis no- 
mine mutabilitatis male audierit. Ita enim Dinarchus in Demofth. 
τιμόϑεος διωμείνας Ez) τῆς πολιτείας, xo] WX ἄνῳ κοὶ κάτω μεταβαλλόμενος, 
ὥστερ σὺ, ἐτελεύτησεν. Vide Aeíchin. περὶ παραπρ. cap. 17. 

$. Παναίτιος ---- φησὶ] Videntur haec exftitiffe in libris Pa- 
naetii περὶ τῶν καϑηκόντων, quorum fundamentum erat illa 6£5e: 
Solum honeftum propter fe expetendum effe. Vide M. Tull. de 
Offic. l'anaetius, patria Rhodius, erat philofophus Stoicus, Sci- 
pionis et Laelii familiaris. Floruit A. V. C. 625. 

vlt. εἴγε τῇ ] Deeft τῇ in vulgatis, fed exílat in duobus 
codd, mítis, quod animaduertit etiam Bryanus. 

715. 2. xarà Μυροκλέα] Μυροκλῆςγ fiue Μοιρσκλής, fiue MseoxAse; 
orator, et idem foenerator auarus, Pecunias a metalli redemto: 
ribus iniuria extorfit, et eo nomine reus erat, accufante Eubulo; 
Aeíchinis amico. Lycurgi liberos in «arcerem coniecit. Pw ! 

Rhet. 
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Rhet. 1, II. cap. ro. Demofth. περὶ zyaeare. cap. 82. et epift. 2. 
pag. 197. F. | ΜΆ ; 

715. 6. καϑ' αὑτὸν] Alii μετ᾽ αὐτὸν, minus proprie de Phocione, 
quanquam Demoftheni fuperftes vixerit; adeoque vidit Wolfius 
emendandum effe, vt p. 716. 1. 

8. διὰ — δικαιοσύνην] Vide Plutarch. in vita Phocionis, aut, 
qui omnium inítar eft, amicum eius et aequalem, Aeíchinem, 
msg? «aea o. Cap. $9. παρακαλῶ .--Ἢ συνήγορον — Gbxlayz ἐκ τῶν φφατη»- 
γῶν, ἅμα δὲ καὶ δικαιοσύνῃ διενηνοχότα πάντων, 

9. τὰ 'EQicAru] Ephialtes, Sophonidae filius, Periclis ami- 
eus fummius erat et adiutor contra optimates. Praecipue Areo- 
pagi potentiam fregit, et fruflra obnitente Cimone, grauiorum 
criminum iudicia ab iis abítulit. Idomeneus tradidit, eum a 
Pericle, qui gloriae eius inuideret, dolo interemtum, fed Ari- 
ftoteles clam fublatum a factione Ariftocratica. Plutarch. in 
' Pericle, p. 1535. et 157. et Cimone, p. 485. De abfítinentia 
eius, infigne eft, quod narrat Aelianus, eum, cum in fumma 
rerum omnium inopia viueret, decem talenta ab amicis oblata 
zecufaffe. Aut enim, * dixit, ;,adducar, vt aliquid vobis prae- 
,ter ius fafque concedam, aut, fi non adducar, ingratus videbor. ** 
Var. Hift. lib. XI. cap. 9. 

716. I2. περὶ ᾿Αντιφῶντος] τίς ὑμῶν sx οἶδε τὸν ἀποψηφισϑέντα 
᾿λαντιφῶντα; ὃς ἐπαγγειλάμενος Φιλίππῳ τῷ νεώρια ἐμπρήσειν τὰ ὑμέτερα 
εἷς τὴν πύλιν ἤλϑεν" ὃν λαβόντος ἐμᾷ κεκρυμμένον ἐν Ἰπειραιεῖ, xod καταςφήο 
σαντος εἷς τὴν ἐκκλησίαν, βοῶν ὃ βάσκανος ἧτος (Aefchines) κοὶ XEXQAe 
Uc, ἄνευ ψηφίσματος ἀφεϑῆνοι ἐποίησε. Καὶ εἰ μὴ καὶ βολὴ 9 ἐξ ᾿Αρείῳ 
“ἄγε τὸ πρᾶγμα αἰσϑομένη, κοὶ τὴν ὑμετέραν ἄγνοιαν ἐν καὶ δέοντι συμβεβη- 
κυῖαν ἰδῶσα, ἐπεδήτησε τὸν ἄνθρωπον, Xo) συλλαβᾶσα ἐπανήγαγεν we 
ὑμᾶς, ἐξηήρπας᾽ ἂν ὃ τοιῶτος, καὶ τὸ δίκην δένοι διαδὺς ἐξεπέμπετ᾽ ἂν ὑπὸ 
τῷ σεμνολόγῃ ruTuÍ: νῦν δ᾽ ὑμεῖς τρεβλώσαντες αὐτὸν ἀπεκ]είνατε,. Dee 
mofth. περὶ seq. cap. 42. 

antep. zagajc96;] Sufpe&a mihi vox. Sed quam pro ea 
reponam, non fuccurrit. Du Soul At pace viri do&li vox eft 
propria, neque loco moueri debet. Eius fi quaerat explicatio- 
nem, legat ifta apud Nepor. in vita Phocionis: Iudico — datana- 
ius, traditus efl vndecim viris, quibus ad füpplicium, mere Atbe- 
nienfium , publice damnazi radi folenz. p. 126. 

vlt. 4e ἄλλα re] Repofui re, quod ab omnibus editionibus 
abeft, e míto Bodl. vide infra p. 767. 12. et 809. I. vbi eadem 
dicendi forma occurrit. 

717. 2. ἀπέκεινε] Dicitur de accufatore, qui victor eftin 
a&ione capitali. Vide ul. Pollucis Onomafticon, lib. VIII. p. 437. 
LU, ERE à Ἷ 

7. Καὶ γὰρ Φορμίων] Vnde haec hauferit Plutarchus , nefcio; 
certe, quae apud Aefchinem de hac re exftant, non minoris infa- 

PLYT. T. IV. Mmm raiae 
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miae fant , fed aliquantum diuerfae : τὸν ix φύσεως προδότην πὼς 
xx ϑεωρεῖν; ἄρά γε vx, (ὡς σὺ τοῖς ἐντυγχάνυσι καὶ πισεύφασι κέχρησον 
λόγες εἰς δικατήρια γράφοντα μισϑ, TETH; ἐκφέρειν τοῖς ἀντιδίκοις y ἔγραψας 
λόγον. Φορμίωνι τῷ τραπεζίτῃ χρήματα λαβών" τῶτον ἐξήνεγκας ᾿Απολλοδώ- 
ea τῷ περὶ rU σώματος κρίνοντε Φορμίωνα, Aefchin. περὶ zagarme. cap. 
44.. Et: Ἔκ τριηρέρχϑ λογογράφος ἀνεφάνη, τὰ πατρᾷα καταγελάτως. 
προέμενος" ἄπιτος δὲ καὶ περὶ ταῦτα δόξας εἶνοη,, xo] τὲς λόγυς ἐκφέρων 
volg ἀντιδίκοις γ ἀνεπήδησεν ἐπὶ τὸ βῆμα.  Aefchin. κατὰ Krwei. 
cap. $7. 
1 717.9. καϑάπερ ἐξ ἑνὸς μαχαιροπωλίε} Similitudo venufta per fe et 
concinna elegantiam infignem a perfona mutuatur. Vide pag. 
696. 1. 

13. Δυκεῖ γὰρ δυοῖν etc.] lilud (inquit Gellius) αὖ vzriufque 
erazoris fludiofis animaduerfum ez fcriptum eft , quod Demofibenes 
ez Cicero pari aetate iluftriffmas orationes in cau frs dixerunt, alter 
κατὰ ᾿Ανὸροτίωνος xo) κατὰ τιμοκράτες füptem ez viginti annos natus, 
alter anno minor pro P. Quinciio , feprsinoque et vicefano pro Sext. 
Rofcio — No&t. Att. lib. XV. cap. 28. 

antep. Κτήσιππον)] De Ctefippo, quam fatuus et importunus, 
quam prodigus perditaeque mentis fuerat, vide Plutarch. in Pho- 
cione, et Athen. Deipn. lib. IV. cap. 18. 

Ibid. ὥς φησιν αὐτὸς} μάλιτα μὲν; εἵνεκα τῷ νομίζειν συμφέρειν τῇ 
“ὅλει λελύσθαι, τὸν νόμον, εἶτα κοὶ τῷ παιδὸς εἵνεκα T8 χαβρίε, ἁμολό- 
γησα τύτοις, ἂν οἷός τε ὦ, συνεφεῖν.  Demofth. πρὸς Λεπ]ίνην. 

vlt. οὐ μὴν ἔγημε vaio] Suidas contra affirmat. Αἰτησάμενος 
δὲ Χαβρίᾳ searwyS γυναῖκα, Χαβρία τελευτήσαντος, Κτησίππα ϑυγατέρα 
(forte μητέρα) ἔγημεν. | Suidas in voce Δημοσϑένης. 

718. I. Δημήτριος ὃ Μάγνης] Hiftoricus, quem Dionyf. Halie. | 
appellat zeaviseez , aetate Ciceronis floruit. Liber περὶ συνωνύμων 
erat de iis fcriptoribus, qui eodem nomine appellarentur, quod 
— ex eodem Dionyfio in vita Dinarchi. 

Ὁ δὲ κατ᾽ Αἰσχίνε τῆς παραπρεφβείας ἄδηλον εἶ λέλεκτοι] "Ean- 
dem sien fufpicionem. memerat Autor Vit. X. Rhetor. £z? 
δὲ, οἵ φασι, Gvyyeádiou μὲν τὰς ῥήτορας τες λόγες" (παραπρεσβείας fcil.) 
ἐμποδὼν δὲ γενομένων τῶν περὶ Χαιρωνείαν, μηκέτι τὴν δίκην εἰσελθεῖν. Sed 
ipfe quoque Idomeneum fequitur, et alii multi (Scholiaftes in 
argumento orationis, Philoftratus et Photius in vita Aefchinis, et 
auctor incertus apud Demofth. edit. Francof. p. 40.) liquido affir- 
mant, Aefchinem abfolotum fuiffe. Photii verba funt: κατήγας- 
ρηϑεὶς παραπρεσβείας ὑπὸ Δημοσϑένες ἐχ ἑάλῶ, ἅτε δὴ Εὐβέλε τῷ δημα- 
γωγε, Μ ὑπηρέτησε : υναγωνισαμένῳ͵ αὐτῷ κατὰ Δημοσϑένας, ἐν τῷ παρα- 
σκευάσοι "τες δικαφὰς ἀνατήνοι,, ἔτι τῷ Δημοσϑένες λέγοντος, Phot. 
Biblioth. 61. Quid? quod ipfe Aefchines in epiftola ad popu- 
lum Athenienfem dilucide eius iudicii meminit: ἐφάνη δ᾽ ἴσως, ἐφ᾽ 
οἷς κατηγσρήϑην πρότερον ὑπὸ Δημοσθένες (πολι μείζοςι δηλονότι τετων 

Vei, 
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Mei, δι ἃ νῦν ἐξέπεσον d μικρὸν εἰς ὑμᾶς δεῖγμα τῶτο τῇ καλῶς ἐμὲ πολι- 
m&U£09ou, ὅτι ἐδὲ Δημοσϑένας κατηγσρᾶντος ἑάλων, — Aefchin. epift. XII. 
71 $. antep. ὅτε πρεσβεύων δέκατος] Circiter Olymp. CViIL 2. 
. Athenienfes ex decreto Philocratis decem legatos in Macedo- 
niam miferunt, Ctefiphontem, Ariftodemum hiíirionem, Iatro- 
^clem, Cimonem, Nauficlem,; Dercyllum, Phrynonem, Philo. 
cratem, Aefíchinem, Demofthenem, qui certo exploraturi erant, 
an pacem vellet Philippus. Eofdem iterum miferunt ad.exigen- 
dum a Philippo iusiurandum.  Aefchin. περὶ παράπρ. cap. 9. 
Anonym. Argum. in Demofth. ree? 7aeare. 
͵ pen. Wxuce μὲν πάντων —— πρὸς TOV ExkÍyH λόγον Plutarchus 
memoria lapfus ea tribuit Demoftheni, quae reuera erant Aefchi- 
nis. Sibi certe Aefchinesarrogat, Demoflheni denegat. ^o Φί- 
λιππὸος πλείτην εἰκότως ἐποιήσατο διατριβὴν πρὸς τὰς ἐμεὲς λόγες" ἴσως yag 
εδὲν τῶν ἐνόντων εἰπεῖν; ὡς yt οἶμαι, παρέλιπον, xod πολλάκις [48 τἄνομα 
ἐν τοῖς λόγοις ὠνόμαζε" πρὸς δὲ Δημοσθένη, τὸν ὅτω καταγελάτως ἀπαλ- 
λάξαντα, dO. ὑπὲρ ἑνὸς, οἴκου, διελέχϑη. τῶτο δὲ ἄρα ἥν ἀγχόνη xo] 
λύπη rura. — Aefchin. περὶ πᾶραπρ. cap. 16, Vide etiam Aelian, 
Var. Hift. lib. VIH. cap. 12. ἡ 
i 719. 3. --- 8: “Ὅϑεν ἐπαινέντων ἐκείνων -- βασιλέως δ᾽ εἰδὲν ἐγκώ. 
μιον] Male intellexit, aut certe negligenter citauit locum Aefchi- 
nis, vnde haec haufit, Plutarchus. Verba enim, quae refert, 
Demofthenis, non ad inuidiam Philippi, neque ftudio maledi- 
cendi protulit orator, fed vt iis, quae prius in eum contaumeliofe 
dixerat, ἐπανορϑ ώσει quadam mederetur. Legaus enim, itatim 
a prima legatione, apud populum renunciantibus, dixit Ctefipaon, 
Philippum effe hominem forma iníigni et compotorem optimum. 
Adiecit Aefchines, eum eloquentia et memoria valere. Demo- 
fthenes his (fecundum Aefchinem) verbis vtrumque negauit; ἐδόκεε 
μνημονικὸς Xed δεινὸς εἴνοη λέγειν Alex (vi φίλιππος ; ἀλλ᾽ dy ἐμοί, .----. ἐδ όκεε 
Κτησιφῶντι τὴν ὕψιν λαμπρὸς εἴνοη ; ἐμοὶ δ᾽ αὶ χείρων ᾿Αριφξόδημος ὃ ὑὕποκρι- 
τῆς. μνημονικόν τις αὐτόν φησιν εἴἶνφη; καὶ "y&g ἕτεροι. συμπιεῖν δεινὸς 
ἦν; ἀλλὰ Φιλοκθάτης — δεινότερος. Aefchin. περὶ ταραπρι Cap. 2T. 
Haec apud Athenienfes in concione. Iterum vero legatus coram 
Philippo verba faciens, tum demum fua in regem officia com- 
memorauit, et farmo ftudio fe de i(tis verbis purgare conatus 
. eft; ;nihil enim fe Philippo iniquum effe; qui iftas ei laudes 
,non tribueret, quas habiturus effet cum foemina, fpongia et 
»fophifta communes.;,, OdZx εἶπον, ὡς καλὸς εἶ" γυγῇ γὰρ τῶν ὄντων 
ἐξὶ κάλλιφον' εδ᾽ ὡς δεινὸς συμπιεῖν, σπογγιᾶς 'τὸν ἔπαινον ὑπολαμβάνων 
τῶτον εἴνοι" ἐδ ὡς μνημονικῆς, σοφισ τὰ τοιαῦτα νομίζων ἐργολοβδντος 
ἐγκώμια εἴνοι. ' Apud eundem Aefchin. περὶ παράπρ, cap. 34. 
II. πρῶτον μὲν εἰς Εὔβοιαν etc.] Haec acciderunt Olymp. CIX. 
| 4. duce Phocione, qui Clitarchum, Eretriae tyrannum a Fhilip- 
po impofitum , (vt conftat e Philipp. Ill. p. 94. C.) magna cum 
Mmm 2 clade, 


— 
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clade, ad Tamynas commiíTo proelio, fuperauit; qua quidem 
in pugna Aefchines orator infignem laudem meruit. Plutarch. 
in Phocione.  Aefíchin. περὶ sagaze. cap. $3. Haec e Demofthe- 


nis confiliis fluxiffe ipfe teftis eft. εἶτα τὴν ἐπ᾿ ᾿ωρεὸν ἔξοδον . 


(ἔγραψα), καὶ τὴν εἰς ᾿Εφετρίαν, ἐπειδηὶ τυράννως ἐκεῖνος ἐν ταύταις ταῖς 
πόλεσι χατέτησε. Demofth. περὶ τεῷ. cap. 24. Vide etiam Diodor. 
lib. XVI. | 
719. I$. Βυδαντίοις ἐβούϑησε κοὶ Tlsgiv9loig ὑπὸ τῷ Μακεδόνος πα- 
Asuspése;] Perinthus, vrbs munitiffima in litore Propontico, 
quam Philippus non intermiffa obfidione oppugnauit, et incolae 
fumma cum ob(tinatione defenderunt, (Olymp. CIX. 4.) vfque 
dum illis a Byzantio fubfidia mitterentur. Quibus irritatus, di- 
vifo exercitu fimul Byzantium et Perinthum obfidebat. . Et Pe- 
rinthum quidem Perfae liberarunt, quibus iam fufpeGus effe 
coepit Philippus; nam Chares ab Athenienfibus miffas nihil pro- 
fecerat, Phocion vero ad Byzantii falutem delectus Philippum 
prorfus ab Hellefponto expulit. Vide Plutarch. in Phocione, 
p. 748. Diodor. lib. XVI. et Demofth. περὶ s«:Q. cap. 24. 27. 

antep. περὶ τὸν συμμαχικὸν — πόλεμον] Anno Olymp. CV. 3- 
defecit ab Athenienfibus Byzantium cum vniuerfo fere Hellef- 
ponto, et infulae, Chios, Cos et Rhodus, confpiratione facta, 
fe in libertatem armis vindicabant. Hoc bello, quod vltra tres 
annos durauit, Chabrias interfectus eft, et Timotheus atque 
Iphicrates, male re geíta, capitis caufam dixerunt. Diodor. 
lib. XVI. Nepos in Timotheo, pag. 74. 

720. 3. πεζῶν μὲν — δυνάμεων) Verba funt Demoflhenis. 
περὶ «cQ. Cap. 69. 

7. Κρώβυλον τὸν δημαγωγὸν ] Crobylus (qui fere Hegefippus 
vocatur: vid. Harpocrat. et Suidam) in republica gerenda focius 
erat et adiutor Demofthenis. Philipp. HI. p. 95. 15 focietatem 
Athenienfium cum Phocenfibus fanxit, Aeíchin. xara Κτησιῷ. 
cap. 38. et, Philippo pacem petente, primus, ne fieret, obftitit. 
Schol. in Demofíth. περὶ παραπφ. cap. 25. [τ4 Philippo inuifus 
erat, vt rex Xenoclidem poétam:n exfilium egerit, quod Hege- 
fippum conuiuio accepiffet. Demofth. περὶ aeaze. cap. 92. et 
Schol. Huic veteres tribuebant orationem de Halonefo, et alte- 
ram de foedere Alexandreo. 

ὃ. ὡς καὶ τεταγμένα σιτεῖτοι πόλεμος) Metaphora ducta a victu 
feruorum, quibus fingulis in fingulos menfes dabantur quatuor. 
modii frumenti, idque demenfum dicebatur, vt annotat Donatus. 
ad Terent. Phorm. I. r. 

Quod ille vnciatim vix de demenfo fuo etc. 

Meminit etiam Plautus in Szicbo, fc. 2. 
Vos meminiflis , quot Calendis petere demenfum cibum, 


Qui minus meminiflis, quod opus fis fatio, facere in aedibus? — 


720. 


, 
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. ' 920.9. ᾿Επυρμένης δὲ τῆς “Ἑλλάδος εἴς.] VideDemofth. 750155. 
cap. 69. " 
' I$. — vlt. Ἢν δ᾽ εἰ ῥῴάδιον — ταῖς πόλεσιν] Vide Demofth. 
ereg) se. Cap. 54. 

721. 1. ὑπὸ τῆς περὶ τὴν Αμφισσαν εὐτυχίας ἐπαιρόμενος] Cum 
agrum Delphicum violaffent Locri Ozolae, res delata eft ad con- 
cilium Amphictyonum, qui cum legatos ad regionem perluftran- 


dam mitterent, eos Locri, impetu facto, confoderunt. Hoc belli 


Amphictyonici initium erat, cui cito Philippus vel nominis fui 
au&oritate finem attulit, dux belli a concilio delectus. Demofth. 
περὶ τεῷ. Cap. 47. et Íq. 

2. εἰς τὴν Ἐλάτειαν ἐξαίφνης ἐνέπεσε} Elatea, vrbs Phocidis, 
Boeotiae vicina. Haec omnia fumma cum fublimitate enarrat 
Demofthenes, περὶ seq. cap. 53. 

antep. Μαρσύας Marfyas, Antigoni regis, qui poft Ale- 
xandrum regnauit, frater, gente Pellaeus, Alexandri σύντροφος, 
fcripfit Μακεδονικῶν libros X. nas 

pen. δάοχον δὲ Θεσσαλὸν} In vulgatis A&oxov δὲ xoj Θεσσαλὸν, 
ita vt Theffalus fit nomen viri. Sed emendat Palmerius ex ora- 
tione Ariftidis περὶ συμμαχίας, cui adde Demofth. περὶ «eo. cap. gr. 
Φεσσαλὲς (διέφϑειραν) A&oxoc, Κινέας, Θρασυδαῖος. In margine edi- 
tionis Lambini legitur A&exov xod Θρασυδαῖον Θεσσαλές; led "Thra- 
fydaeus (vti notat Du Soul) alibi apud noftrum vocatur "Haec. 

723. LI. ὡς ἔοικε] Mlud ὡς, nifi deleatur, totam peruertet 
fententiam. Du Soul. Idem Wolfio videtur, qui etiam ante «c 
inferit ἐδόκει, — Sed quaeri potefl, vtrum infinitiuus nunquam po- 
natur abfolute pro indicatiuo. Affirmant I. Clericus Art. Crit. 
Vol. I. p. 3635. et M. Maitraire de Graec. L. Dialect. p. 86. 

8. αἰετὸς ἐν νεφέεσσι] Hoc oraculum ab Ariftophane intelligi 
putat Wolfius apud Ἱππέας verfu roog. vbi de Bacidis refponf(is lo- 
quens ait populus: 

Αγε νῦν, ὅπως αὐτιὶὶς ἀναγνωσεσϑέ μοι, 

Kod τὸν περὶ ἐμᾷ ᾽κεῖνον, ᾧπερ ἥδομοι, 

Ως ἐν νεφέλψσιν αἰετὸς γενήφομοι. 
Ego non credo, aut poétam, aut populum, tam fagacem fuiffe, 
vt tot annos ante euentum fentiret, hoc de "Thermodonte ora- 


" €ulum ad Athenienfes pertinere. — Verifimilius eft iftud defi- 


gnari, quod citat Scholiafles in locum. 
Εὔδαιμον vloAMs9eov ᾿Αϑηναίης ἀγελείης, 
πολλὰ ἰδὸν, κοὶ πολλὰ παϑὸν, κοὶ πολλὰ με ἧσαν, 
Αἰετὸς ἐν νεφέλῃσι γενήσεσι ἥματα πᾶντα. 

Vide etiam Ἱσπεῖς, verfu 1085. εἰ ἴορνιϑ. verfu 979. 

IO. Τὸν δὲ Θερμώδοντά φασιν etc.) Thermodontem fluuium 
juxta vrbem Glifantem in Boeotia ponit Paufanias, Boeort. p. 570. 
edit. Hannou. 
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3. peu. Ὁ δὲ ASeic] Duris Samius aetate Ptolemaei Philadel- 
phi doreit Scripfit Macedonica multis libris, initium capiens ab 
obitu Amyntae, Philippi pauis. In hiftoria fatis diligens, ftilo 
negligentior. 

724. 3. X] Inferui δὲ, quod prius aberat, e πο Bodl. 

6. iS ewrsia] Prius ἀνθρώποισι. Sequor mflos. ] 

g— 12. Ὁ ài Δημοσϑένης — Quum mi Quas ]' AAA d πρἄλεγον, M zper- 
σήμαινον ἡμῖν οἱ ϑεοὶ φυλάξασϑοι, μόνον dx ἀνθρώπων φωνὲς προσκτησά- 
μένοι; ----ὀ Οὐχ ἱκανὸν ἦν τὸ τοῖς μυτηρίοις (βανὲν σημεῖον φυλάξασϑοι, ἡ 
σῶν uvsuv τελευτή; Οὐ περὶ τάέτων ᾿Αμυνιάδης μὲν πρἄλεγεν εὐλαβεῖσϑοὶ!, 
xod πέμπειν εἰς Δελφεὶς ἐπερησομένες τὸν ϑεὸν, ὅ τι χρὴ πράτειν; Δημο- 
σϑένης δὲ ἀντέλεγε, φιλιππίξειν τὴν Πιυϑίων φάσκων; OU, τὸ τελευταῖον, 
ἀϑύτων καὶ ἀκαλλιεφήτων τῶν ἱερῶν, ἐξέπεμψε τὰς ςρατιώτας ἐπὶ τὸν πρό- 
δηλον κίνδυνον: Aefchin. in Ctefiph. cap. 42. 

725. T. ὥχετο τὴν τάξιν ἀποδρὰς αἴσχιφα ] Praeter hanc e pu- 
gna Chaeronea fugam, quam faepe Demoftheni obiiciunt Aefchi- 
nes et Dinarchus, prius delatus eft, tanquam ordinum defertor, 

a Nicodemo, quod conftat ex Aelchine, περὶ zaeame. cap. 46. 
vide etiam κατα Me. p. 619.  Ridicula fane funt, quae de hac 
re tradiderunt, Auctor vit. X. Rhet, δοκεῖ τὴν τάξιν λιπεῖν" φεύγον- 
vo; δὲ αὐτῇ, βάτον ἐπιλαβέσϑοι τῆς χλαμύδος, τὸν δὲ ἐπιςραφέντα εἶς 
πεῖν" Φώγρει. et Gellius Noct. Att. lib. XVII. cap. 21. Demoftbe- 
ues orator ex eo proelio falurem fuga quaefiuit; cumque id ei, quod 
fugerat , probrofé obiiceretur , verfi zllo noii imo elufi zl 

Aug ó φεύγων X24 πάλιν acre ς Ρ 

S. 6 Φίλιππος ἐπὶ τῇ νίκῃ διὰ τὴν χαρὰν ἐξυβρίσας] Diferte negat 
Iuftinus lib. 1X. cap. 4. Non foliza facra Philippus illa die fecis : 
gon in conuiuio rifie; non ludos inter epulas adbibuitz, nom coronas, 
aur vnguenta fumfit; er quantum in illo fuis, ita vicit, vt viclo- 
rem nemo fentirezr. — — tque ita intev racitam laerisiam et dolo- 
vem bofium temperauiz, vz neque apud fuos exfuültaffe, neque apud 
victos infulzoffe videretur. Et Aelian. Var. Hitt, lib. VIII. cap. 15. 
ἐπαρϑεὶς τῇ εὐπραγία ὅμως λογιτμᾷ ἐκράτητε, κοὴ εἶχ ὕβρισε, His vero 
duohus alios oppono duos haud minoris auctoritatis. Λέγεσι δά 
τινες, ὅτι xod παρὰ τὸν πότον πολὺν ἐμφορησάμενος ἄκρατον, xo) μετὰ 
vy φίλων τὸν ἐπινίνμιον ἄγων κῶμον , διὰ μέσων τῶν αἰχμαλώτων ἐβάδιζεν, 
ὑβρίζων διὰ λόγων τὰς τῶν ἀκληφέντων δυφυχίας' Δημάδην δὲ τὸν ó- 
Topz —- ἐν τοῖᾷ αἰχμαλώτοις ὄντα — εἰπεῖν" Βασιλεῦ, τῆς τύχης C08 
περιϑείσης πρόσωπον ᾿Αγαμέμνονος, αὐτὸς WX αἰσχύνῃ πράτηων ἔργα Θερ- 
síre; Diodor. lib. XVI. Δημάδης — πολλοῖς τῶν ᾿Αϑηναίων --τα συν» 
αἱ χμαλωτισϑεὶς x») εἰπὼν πρὸς τὸν Φίλιππον ἀναγκάξοντα εὐωχεῖσϑοι 

- τίς γάρ κεν ἄνὴρ : ὃς ἐναίσιμος £44 , 

(20 Trew τλαίη πάσασϑαι ἐδητύος, ἠδὲ ποτῆτος, 
Πρὶν λῶφοῴ 3᾽ ézágue , καὶ ἐν ὀφϑαλμοῖσιν ἐδέσϑοι 5. 
Odyff. κ΄, verfu 585. 
Sext. 
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Sext. Empir, adv. Math. lib. 1. cap. 12. Illud quidem omnes fa- 
tentur, et ipfe agnofcit Demofthenes, epift. 3. p. 197. B. Phi- 
lippuur, fedato primo laetitiae impetu, fummum humanitatis 
exemplum erga Athenienfes exhibuitfe. 

725. 7. διαιρῶν] Sequor Wolfii le&tionem. Alii fcribunt διαίφων, 
penacute, fenfu diuerfo; fcil.: abluta alzius voce, ez ad pedum 
grifum accommodata. | 

IO. — pen. Qe X voc ᾿ αὐτῇ] Prorfus germana font, qu 
apud Lucian. irt encom. Demofth. dicit Antipater: Περὶ μὲν vae 
Χαιρωνείας; ἐδὲ μετὰ τὴν νίκην ἐπαύετο πρὸς ἡμᾶς λέγων .( Philippus): 
»Eis ὅσον ἄνϑφωπος ἡμᾶς κινδύνε xaríswes μὴ γὰρ εἰ mud ἐλπίδα xsxox- 
p THKAILE ἀλλ᾽ ἐπὶ μιᾶς γε ταύτης ἡμέρας TOV περὶ τῆς ψυχῆς κίνδυνον 
ογέπέφησέ μοι. .; 

6. 3. —7. ταῦτα — χρημάτων ] Demades ac&ionem 3aes- 
δοκίας. in Demofíthenem inuexit, quod quinquaginta talenta ἃ 
Dario accepiffet. — Id probare voluit, Alexandro auCtore, qui 
compertam in Darii computis corruptelam Athenienfibus nun- 
ciaui. Conftat e Philoftrati: Vit. Soph. p. 537. et Scholiafte in 
Hermogenem. 

II. H3. δ δὲ δῆμος -----. πολιτείαν] μετὰ ταῦτα συτάντων,, οἷς 
ἣν ἐπιμελὲς, κακῶς ἐμὲ ποιεῖν, xod γραφάς, εὐθύνας, εἰσαγγελίας, πάντα 
ταῦτα ἐπαγόντων μοι —— ἐν τοίνυν τότοις πῶσι --. ἀπεψηφίδεσϑέ με, 

κοὶ τὸ πέμπ7]ον μέρος τῶν. ψήφων τοῖς διώκαεσιν καὶ μετεδίδοτε. Demefth. 
 Wriei seQ. tp 74 

14. τὸν ἐπὶ τοῖς ἀνδράσιν ἔπαινον εἰπεῖν ἀπέδωκεν ] Vid. Demofth. 
περὶ sto. Cap. 88. et Aefchin. in.Ctefiph. cap. 48. Oratio fune- 
bris, quae nunc exftat, fuppofititia videtur Dionyf. Halicarnaffeo 
msel τῆς Δημ. δεινότ. cap. 23. 

pen. EX, ἕαυτον — ἐπέγραφεν} At, fi modo inimico ! ' eius, 
Aeíchini, credendum fit, hoc non Demofthenis modeftiae, fed . 
Athenienfium dolori, tribuendum eft. ὑμεῖς δὲ κατὰ μὲν τες πρώτας. 
χϑόνης ἐδ᾽ ἐπὶ τὰ ψηφίσματα sizrs τὸ Δημοσθένες ἐπιγράφειν ὄνομα, ἀλλ. 
ἹΝαυσικλεὶ TETO προσετάτηετα. Aefchin. in Ctefiph. cap. $0. 

727. Y. ἐξοιωνιφόμενος τὸν ἴδιον δαίμονα κοὴ τὴν TU ii ] Mira fcili- 
cet fait apud antiquos fortunae reuerentia, adeoque Dinarchus 
vel ex fortuna Demofthenis inuidiam ili conflat M4 ἀφῆτε, ὦ. 
ὥνδρες ᾿Αϑηναῖοι, μὴ ἀφῆτε τὸν ἐπὶ τοῖς τῆς πόλεως —— - ἀτυκήμασιν ETi- 
γεγφαμμένεν — μηδὲ τῆς ἀγαϑῆς τύχης ἡμᾶς ἐπὶ τὸ βέλτιον ἀγάσης ----. 
voy δ᾽ ὑμῖν ἀποκῖ eivou. παφαδέσης; αὐτοὶ τοῖς πᾶσι συμφέρεσιν &ayria- 
Surt ἀλλὰ μετοιωνίσασϑε τὰς τῆς πόλεως πράξεις εἰς τότος τὲς ἡγεμό- 
yao τὰς ἀποτυχίας τρέψαντες.  Dinarch. in Demofth. p. 93. Simi- 
liter Aefchines in. Ctefiph. cap. 49. ἀλλὰ xod τὸν δαίμονα καὶ τὴν 
TUXMV συμπαφακολεϑέσαν τῷ ἀνθρώπῳ φυλάξασϑοι. ὅτε πόλις γὰρ, ἅτ᾽ 
ἰδιώτης ἀνὴρ ἐδεὶς, πώποτε καλῶς ἀπήλλαξε, Δημοσϑένει συμβέλῃ xen 
φάμενος. Vid, Demotth. epift. 4. | 
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727. 2. ᾿Ετελεύτησε — ἐπιβιώσας ] Pugnatum eft ad Chae- 
roneam Olymp. CX. 3. obiit Philippus a Paufania interfe&tus 
Olymp. ΟΧΙ. 1. ; , 

δ: 16. Ἔγνω — ἀγαϑὸν] Οὗτος — πρῶτος διὰ τῶν κατασκό- 
πὼν τῶν παρὰ Χαριὸνμε πυϑόμενος τὴν Φιλίππε τελευτὴν, τῶν μὲν ϑεῶν 
συμπλάσας ἑαντῷ ἐνύπνιον, κατεψεύσατο, ὡς W παρὰ Χαριδήμε τὸ 
πρᾶγμα πεπυσμένος, ἀλλὰ παρὰ TU Διὸς xo] τῆς ᾿Αϑηνῶς, ὃς μεϑ᾽ ἡμέ- 
φαν ἐπιορκῶν νύκΤωρ Φησὶν ἑαυτῷ διαλέγεσῃ | τὰ μέλλοντα ἐφεσϑομ 
προλέγειν.  Aefchin. in Ctrefiph. cap. 29. "Vid. etiam cap. 5o. 
et 78. 

14. ὡς Αἰσχίνης — μισοτεχνίων ] Exftat locus pulcherrimus 
κατὰ Κτησιφ. Cap. 29. ᾿Ἑβδόμην δ᾽ ἡμέραν τῆς ϑυγατρὸς αὐτῷ τετελευ- 
σηχυίας, πρὶν πενθῆσοι xod τὰ νομιδόμενα ποιῆσοι , φτεφανωσάμενος xod 
λευκὴν ἐσθῆτα λαβὼν ἐβεϑύτει καὶ παρηνόμει, σὴν μόνην ὃ δειλαῖος καὴ 
πρώτην αὐτὸν πατέρα προσειπῆσαν ἀπολέσας, Κοὴ ἃ τὸ δυσύχημα ὀνει- 
δίζω, ἀλλὰ τὸν τρύπον ἐξετάδω. Ὃὧ γὰρ μισότεκνος καὶ πατὴρ πονηρὸς 
Ex ἄν ποτε γένοιτο ὁημαγωγὸς xeuság ws ὃ τὰ φίλτατα Wo οἰκειότατα 
σώματα μὴ φτέργων ἐδέποτε ὑμᾶς περὶ πλείονος ποιήσετοη τὰς ἀλλοτρίος. 
Photius in fequentibus pro τῷ πένθη legit τὸ ταπεινόν. i 

728. 3. καλῶς εἶχε xo) ϑύειν] τὰ eit apud duos codd. mftos, 
ita apud Photium in iis, quae ex hac vita in Bibliothecam fuam 
retulit, adeo vt mirum videatur, impre(fos tam pertinaciter ex- 
hibere καλῶς εἰ δὲ xe4 3v:», Stephanus ex coniectura emendauit 
καλὸν ἐτι δὲ xod ϑύειν. 

7.— IO. "Qr: μέντοι — ἐπαινῶ} Quoniam funt, qui Plutar- 
ehi fententiam nimis feueram ducunt, magifque Aefchinis hu- 
manitatem laudant, quam atrocem (vti putant) Demofthenis 
afperitatem, liceat apponere de eadem re iudicium M. Tullii, 
Tufícul. Quaeft. IIl. 63. — Ad opinionem magni mali cum illa eziam 
opinio acce[Jit, oportere , reium effe, ad officium pertinere, ferre 
illud aegre, quod acciderit, zum denique efficitur illa grauis aegri- 
1udinis perturbatio. — Ex bac opinioue funz illa varia ez. deteflabilia 
genera lugendi , paedores, lacerationes genarum, pectoris εἰς. — Sed 
baec emnia faciunt, opinantes, ita fieri oportere: itaque et "fefcbines 
in Demoflbenem. inucbitur, quod is fprimo die po[t filiae mortem 
bofias immola[fet. “42 quam vbetovice! quam copiofe! quas fen- 
ventas colligi;! quae verba contorquet! vr licere quiduis rberoré 
inielligas. 

II. Ieápevov] Apud Photium éivsápevov, 


. , antep. ézevéxovra] Rem priuatam minoris facere, quam rem- 
ublicam; quo fenfa vocem accipi debere, (quanquam, tacenti- 
us lexicis, dubitat Wolfius) fuadent verba Plutarchi, alibi hanc 

ipfam rem tra&antis, Αἰσχίνης — μὲν dy ῥητορικῶς ---- ταῦτω διεξ- 

ἤλθεν, ἀγνοῶν, ὅτι διὰ τύτων αὐτὸν ἐπαινεῖ (Demofthenem , fcil.) τὸ 
᾿ | πενθεῖν 
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πενθεῖν παρωσάμενον, xod τὸ φιλόπατρι πρὸ τῆς τῶν ἀναγκαίων συμπαϑείας 
ἐσιδειξάμενον. | Plutarch. παραμυϑ. p. 119. C. 

729. 5.—7. ὥσπερ οἱ — κελεύοντες) Vulgati habent ὡσπερεὶ χε- 
Asvoyrzc, Photius ὥσπερ κελεύοντες, codices míli, quorum quidem 
collationes adhuc prodierunt, ad vnum omnes, ὥσπερ οἱ κελεύον-- 
τες, quod repofui, intelligens zo;&c;, aut fi quid fimile. Certe 
articulus οὗ eam vim habet et elegantiam, vt nifi maximo fen- 
tentiae detrimento abeffe non poffit. 

(9. εὐτυχέσης} lta legunt duo codices mfti, et Photius 
in Bibliotheca, adeoque exíulet aliquando a textu ἀτυχέ- 
€4;, VOX perperam illata, tam contra hiítoriae fidem, quam 
argumenti feriem. Non enim mortuo Philippo ἠτύχησαν Athe- 
nienfes, fpe recuperandae libertatis ere&i; neque is erat Plu- 
tarchus, qui iuberet aliquem ad patriae. miferias, tanquam πρὸς 
ἡδίω πράγματα, τρέπειν τὴν διάνοιαν. Quae enim eft ifta confola- 
tio? Non Plutarchi certe, aut Demofthenis; fed Caligulae, 
(fi qua fir) aut Neronis. Reuera adfuit Demoftheni ea confo- 
latio, quam M. Tullius queritur deeffe. Noz v tum (ante mor- 
tem T'ulliae fcil.) me a republica moeflum domus exciptebaz, quae 
leuaret; [ic nunc, domo moerens , ad rempublicam confugere pof- 
(fum, vr in eius bonis acquiefcam. | Epift. Famil. lib. IV. 6. 

730. 6. παῖδα κοὴ Μαργίτην ἀποκαλῶν αὐτὸν] Huius in Alexan- 
drum contumeliae teílis e(t fimul Aeíchines et vindex acerbus. 
᾿Ετωνυμίαν δὲ ᾿Αλεξάνδρῳ Μαργίτην ἐτίϑετο' ἀπετόλμω δὲ λέγειν, ὡς ἃ 
κινηϑήσετοι ἐκ Μακεδονίας" cama» γὰρ αὐτὸν ἐφη ἐν Τπέλλῃ περιπατέντα, 
κοὶ τὰ σπλάγχνα QuA&T]ow ϑεωρῶν τὸν ᾿Αλέξανδρον, wx ἐκ τῆς ᾿Αλε- 
ξάνδρᾳ φύσεως, ἀλλ᾽ ἐκ τῆς ἑαυτῷ ἀνανδρία.  Aefchin. in Ctefiph. 
cap. 50. Phocion quoque fuper ea re compellauit Demofthe- 
nem ito verfu: σχέτλιε, víaT ἐϑέλεις ἐρεϑιδέμεν ἄγριον ἄνδρα; Ipfe 
uoque Alexander, re audita, dixit: Faxo, Demofthenes fub 

AME moenibus me virum effe intelligat. Plutarch. in Pho-- 
cione, p. 749. in Alexandro, p. 670. —— — Margites erat titulus 
poématis Homerici, genere Satyrico cenfcripti.  Exflant fra- 
gmenta quaedam : 

τὸν δ᾽ ὅτ᾽ Ze' axam]50a 9:0) J£cav, εἰδ᾽ ἀροτῆρα, 

Οὔτ᾽ ἄλλως τι σεφόν. πάσης δ᾽ ἡμάρτανε τέχνης. 

Ει: | 

T10aA' ἠπίξατο ἔργα, κακῶς δ᾽ ἠπίτατο πάντα. 

Hine vox in prouerbium abiit, vt, fi quis fupra modum fatuus 
effet, diceretur Margites. 

II. Θορύβε —— περιετῶτος)] "Thebae dirutae funt Olymp. 
CXI. 2. Quanto ea res horrore perculit Athenienfes, refert 
Arrianus lib. Ll. ᾿Αϑηναῖοι 26, μυφηρίων τῶν μεγάλων ἀγομένων, dg 
wkOw τινες τῶν Θηβαίων ἐξ αὐτῷ τῷ ἐργε, τὰ μὲν uuswgum ἐκπλαγέντες 

; ἐξέλιπον, ἐκ δὲ τῶν ἀγρῶν ἐσκευαγώγαν εἰς τὴν πόλιν etc. 


Mmms5 | 7309. 


923 BARTONI AD PLVTARCHI 


730. I2. ἀπετάλη μὲν ὁ Δημοσϑένης αἱφεϑεὶς} Vulgati omnes ex- 
hibent ἐπετάλη μὲν ὁ Δημοσθένης. αἱρεϑεὶς δό. Iftud δὲ quam fuper- 
vacuum fit, quis non videt? Deleui ergo, fecutus mft. Bodl. 
et ineptam poft vocem Δημοσθένης diftin&ionem tollens, veram, 
nifi fallor, le&iionem exhibui, 


antep. πρεσβευτὴς πρὸς ᾿Αλέξανδρον] Duae erant Athenien- 


fium ad Alexandrum legationes, (vti conítat ex Iuftin. lib. XI. 
et Diodor. lib. XViL) quas Plutarchus non diítinguit. Ad pri- 
mam, quae ante direptionem Thebarum accidit, defignatus eft 
Demofthenes, teftibus Diodoro et Aefchine. | 


antep.—-vlt. δείσας 28 —— ἀφῆκεν] Vide eundem Diodorum 


et Aefchin. in Ctefiph. cap. 50. 

vIt.i£fre:] Loco ie4rerepofui e mft. Bodl. vocem ad Alexandri 
maieítatem magis accommodatam ; maxime cum videam, Plutar- 
chumin Phocione eandem rem narrare his verbis: i£greiro τες περὶ 
Δημεσϑένην etc. p. 749. C. et paulo poft: κἂν Νικοκλέαᾳ ἐξαιτῇ, διὸ ὄνοη 
κελεύσω. Vt Obiter notem, fimili modo bis corrigendus eft Ar- 
rianus, lib. I. qui quidem ipfe, paucis verfibus interpofitis, habet : 
Χαρίδημον μόνον τῶν ἐξαιτηϑέντων, etc. 

731. I. — 5. δέκα μὲν — Χαρίδημον] Arrianus Demonis et 
Callifthenis non meminit; fed eorum loco Hyperidem nume- 
rat, Charetem etiam et Diotimum, qui, ficut Charidemus, 
sezrwyo magis erant, quam δημαγωγοὶ, adeoque de his intelli- 
gendus eft Iuftinus, lib. ΧΙ. 4.  Jza — bellum vemifit, vt ora- 


zores et duces, quorum fiducia tories rebellent , fibi dedanzur. —— 


Eo res reducla eft, vt, vetenzis oratoribus, duces in. exfilium age- 
rentur. 

3. τύσδε, Δημοσϑένη etc.] Hi nempe maxime, referente Ar- 
rano, lib. 1. Athenienfes in Macedonas concitare füeti fant. 


Poít Demofíthenem caeterorum facile princeps erat Lycurgus, 


quippe non modo orator eloquentiffimus, fed vir fanctus, in- 
teger, vitiifque et corruptelis immunis, quibus caeteri teneban- 
tur. Stratocles, eo mortuo, decreuit, imaginem eius in foro 
flatuendam, et liberis eius victum in Prytaneo praebendum. 
Exílat vnica eius oratio contra Leocratem pulcherrima. — — De- 
mon (apud vulgatos vitiofe δάμων, fequor mft. Bodl.) erat De- 
mofthenis fororis filius, frater Democharis, fecundum Athe- 
naeum, lib. XIII. —  Charidemus folus, (fecundum Arrianum). 


Alexandro inftante, exfulauit. ^ Transfugiens ergo ad Darium, 


cum regibus vti nefciret, fed eum libere nimis et cum παῤῥησίο᾽ 


Democratica de belli apparatu moneret, a Dario capite trunca- - 


ius licentiae poenas dedit. Qu. Curt. IIl. 5. — — Ephialtes, - 


miffus ad Darium legatus, magnam vim auri ab eo accepit, quam 
 eratoribus et Demoítheni nominatim tribueret, quo magis bel- 
lum Philippo inferendum fuaderent. QCaue confundas eum cam 
altero 


» 
A 
" 


u— 


/ 
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altero Ephialte p.715. Hic (Olymp. CXI. 3.) eruptione ex Ha- 
licarnaffo vrbe in. Macedonas facta, fortiffime dimicans periit. 
Diodor. lib. XVI. 

731. 6. εἷς τοῖς Prius ὃς reis; nullo fef Edit. Florentina 
€t tres codices míli habent οἷς. Du Soul mauult ὦ τοῖς, nimis 
elegans et curiofus, vt mihi videtur, in fcriptore non nimis 
eleganti. 

9. uovóAyxov] Alias vocantur μονόὄπειροιι et μόνιοι; genus lu- 
porum faeuiffimum et immanfuetum, qui non, vt caeteri, tur- 
matim, fed feorfi im, praedam venatu. "KsSinootbuljioe μᾶλλον 
οἱ μονόπειρόη τῶν λύκων: Ariftot. Hift. Animal. lib. VIII. esp: 5. 
Exítat vox μονόλυκος apud Arati Phaen. verf. 1124. 

Καὶ λύκος ; ὁππότε μακρὰ μονόλλυκος ὠρύητρη. 

Vbi Theon Scholiaftes ita explicat: λύκοι κατὰ μονεὶς γενόμενοι. 
Vitam eorum folitariam memorat Lucian. in epift. Saturni: 836 
ἡδὺ μόνον ἐμπίμπλασϑοι, ὥσπερ τες λέοντάς φασι, xoi rHG μονίας τῶν 
λύκων. Et in ΤΙΠΊΟΠΘ: - μονήρης δὲ ἡ δίαιτα , καθάπερ τοῖς λύκοίς. 
Plura vide apud Bocharti Hieroz. lib. II. cap. 1o. Haec, cre- 
do, contra Aelianum fufficient, quo au&ore à τέλειος καὶ ub yii 
λύκος x«Aoir' ἂν μονόλυκο, — Hift. Animal. lib. VII. cap. 47. —  Im- 
manem hominis ambitionem, qui nec aequalem potentiae, ne- 
que participem gloriae ferre potuit, depingere voluit Demo- 
fthenes. 

13. " Aen dine] Ariftobulus, quem fe plurimum fequi fa- 
tetur Arrianus, comes erat Alexandri, cuius res geftas deícri- 
pít Ei mandauit Alexander, vt Cyri fepulcrum inftauraret, 
Hiftoriam tamen eius non aeque placuiffe regi conftat, iiqui- 
dem, cum legeret proelii cum Poro commifli narrationem , in- 
dignabundus librum mifit in profluentem. 

732. 3. αὐτῷ] Ita codex mílus: prius αὐτῶν, 

5. Kwepéym δὲ "Αγιδι]  Αρ]8;) vex Lacedaemonius, fortiffime 
dimicans ab ps pr vi&tus eft, Alexandro in Perfia agente; 
Olymp. CXIL 5. Vide Diodor. lib. XVII. et Qu. Curtium, VI. I. 
IO. — I2. γσαφεῖσα — ᾿Αριξοφῶντος ] Inter Chaerondam et 
Ariftophontem archontes octo tantum anni intercefferunt fecun- 
dum Diodorum, quod notat Paltmerius. ^ Adeoque Plutarchi, 
qui decem numerat, calculum improbarem, vtpote auctoris in 
temporum rationibus non nimis diligentis, nifi M. Tullius 4e 
opt. gen. dicendi diferte diceret: Hanc mwlcam Aefcbines a. Cte- 
Jiphonte petiiz quadriennio auze Pbilippi Macedonis mortem. Obiiffe 
Philippum anno CXI. 1. omnes confentiunt: fexennio poft, 


Olymp. CXII. 3. azchon erat Ariftophon, (quamuis Dionyf. Ha- 


licarn. nefcio quos fecutus o&o annos a Philippi interitu ad eum 


numerat) adeo vt, fiue M. Tullium fequaris, conítet, per de- 


eennium caufam haefiffe; fiue Dionyfium, capto a buon oe 
' up- 


924 BARTONI AD PLVTARCHI 


fupputandi initio, idem numerus conficitur. — Hoc interes cer- 
tilimum eít ex ipfius Aefchinis verbis, in Ctefiph, cap. 52. 
Avide recens debellato, factum efTe iudicium, quod in eundem 
Ariítophontem, auctore Diodoro, cadit. — Locus Dionyfii cor- 
ruptus effe videtur. | 

/«— 731:5. Μετ᾿ αὶ mA] Olymp. CXIIL 2. Vide Diodorum, 
lib. XVII. 

7. δι᾿ ἀσωτίαν] De Harpali luxuriis multa vide apud Athe- 

naeum, lib. XIII. Diodor. lib. XVII. et Plutarch. in P/ocione. 
20 13. ἀπελαύνειν συνεβόλενε] Hoc plenius teftatur Plutarchus 
περὶ δυσωπίας, p. $31. A. τῶν ᾿Αϑηναίων ὁρμημένων “Αρπάλῳ βοηϑεῖν, 
καὶ κορυσσαμένων (fic) ἐπὶ τὸν ᾿Αλέξανδρον, ἐξαίφνης ἐπεφάνη Φιλόξενος, ὃ 
τῶν ἐπὶ ϑαλάτ᾽)ῃ πραγμάτων ᾿Αλεξάνδρε «ρατηγός. ᾿Ἐκπλαγέντος δὲ TW — 
Üwus, καὶ σιωπῶντος διὰ τὸν Qofov, ὃ Δημοσϑένης: τί ποιήσεσιν, ἐῷη, 
Ti» ἥλιον ἰδόντες, οἱ μὲ δυνάμενοι πρὸς τὸν λύχνον ἀντιβλέπειν; Et hoc 
fuum confilium appellat Demofthenes teftem et argumentum in- 
nocentiae fuae: epift. 2. p. 193. F. τῶν γραφέντων περὶ ᾿Αρπάλα 
μόνα τὰ ἐμοὶ πεπραγμένα ἀνέγκλητον πεποίηκε τὴν πόλιν, Ipfius de- 
crei, quod tulit Demofthenes, fenfum nobis exhibet Dinar- 
chus. Ἔγραψεν αὐτὸς ἐν τῷ δήμῳ Δημοσθένης, ὡς δηλονότι δικαία τῷ 
πράγματος ὄντος, φυλάτειν ᾿Αλεξάνδρῳ τὰ εἰς τὴν "ATluxw» ἀφικόμενα 
μετὰ "Aes χρήματα. — κατὰ Δημ. edit. H. Steph. p. IOI. 

734. 6. 6e] Prius ὄψιν, — Vocem hanc reponendam e duo- 
bus mílis monuit Bryanus. 

I3. et I4. ἐχ ὑπὸ συνάγχης — AX ἀπ᾿ ἀργυράγχης ] Crito- 
laus apud Gellium Nod. Attic. XI. 9. fabulam hanc de legatis 
Milefiis, non de Harpalo, narrat. Dictum hoc de ἀργυράγχῃ lu- 
lius Pollux, lib. VII. cap. 24. tribuit Demadi; quod minus ve- 
rifimile eft: fiquidem ipfe Demades auri ab Harpalo accepti con- 
demnatus eft, tefte Dinarcho in Ariítog. 

vlt. βελόμενον)] Vulg. βελομένς. Hoc repofui e duobus mftis, 
monente Du Soul. 

735. 2. οὐκ ἀκύσεσϑε — ἔχοντος Ante haec verba inferit 
codex mítus: ἐν γὰρ τοῖς συμποσίοις τὴν κύλικα ἔχοντες δον τὰ λεγό- 
μενα σκολιὰ, quod vt concedam effe gloffema, huius tamen di&i 
acumen optime explicare perfuafum habeo. σκολιὰ quippe erant 
carmina conuiualia, quorum exempla vide apud Athenaeum, 
lib. XV. Alii ita accipiunt: Nonne audietis pincernam vegium ὁ 
quod fcilicet $ κύλιξ fupra p. 733. antep. dicitur βασιλικὴ, cuius 
tamen locum non vno in codice obtinet βαρβαρικῇ. 

7. — 9. Μόνην γὰρ — νύμφης ἔνδον 8644]. Vide verecundiam 
Athenienfium. Et Vlpianus lib. II. Pandect. 1n ius, inquit, 
vocari non debet, qui vxorem ducit. Το Am 

IO. — 12. Ὧ δὲ Δημοσϑένης —— Diva δίκην Au&or eft Di- 
pnarchus xara δημοσϑ. — Μόνος σὺ τῶν πώποτε ἀποπεφασμένων ἠξίωσας 

ἑκον 


/ 


* 
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e "1 " ,’ NC b M N 3^ M v 
ἑκὼν σεαυτῷ τότως κριτὰς X04 OxTWTAG γίνεσθοι,, xou ἔγραψας κατὰ σαυτῷ 
τὸ ψήφισμα, κοὶ τὸν δῆμον ἐποιήσω μάῤτυρα τῶν ὁμολογεμένων, δρισά- 
μενος σεαυτῷ φημίαν eivou ϑάνατον, ἐὰν ἀποφήνῃ καὶ βθλὴ τῶν χρημάτων 


εἰληφότα τι τῶν εἷς τὴν χώραν ὑπὸ “Αρπάλε κομισηέντων. edit. H. Steph. 


pag. 98. 


735. 12. ἐν δὲ πρώτοις. αὐτῷ τῆς βελῆς ἐκείνε καταψηφισαμένης} 
Lucianus in Encom. Demoflb. totum hoc de Harpalo crimen pro 
falfo habet, et Hyperidem pertidiae in Demofthenem zccufat, 
"συν dedi eius miniftrum, — Sed nifi omnem  hiftoriae 
fidem derogemus, nifi fenatam etiam Areopagiticum coniura- 
tionis in Demofthenem focios fuiffe infimulemus, (quod quis 
dixerit?) fatendum eít, eum iure poenas dediffe. Libettamen 
apponere, quod ad eum crimine liberandum protulit Paufanias. 
Valeat, quantum valere potefl. Harpalo mortuo, τῶν χρημάτων ὁ 
(Harpalicor um) διοικητὴν» φυγόντα ἐς Ῥόδον 4 Φιλόξενος Μακεδὼν συνέ- 
Malen — τὸν δὲ παῖδα τῶτον ἔχων ἤλεγχεν, ἐς ὃ παντα ἐπύϑετο, ὅσοε 
τῶν Αρπάλε τι ἐτυχον εἰληφότες.  Ma9dy δὲ ἐς ᾿Αϑήνας γράμματα ἐπό. 
φελλὲν —— τὲς λαβόντας παρὰ ᾿Αρπάλε καταριϑμῶν «-- ἐδὲ ἐμνημόνευ- 
σεν ἀφχὴν Δημοσθένες, ᾿Αλεξάνδρῳ τε ἐς τὰ μάλιτᾳ ἀπεχϑανομένε, xod 
αὐτὸς ἰδία προσκρέσας. Ῥααίλῃ. Corinth. p. 148. 

vit. παραδοθεὶς — ἀπέδρα] Οὐ γὰρ ἀπεγνωκὼς ὑμᾶς, ἐδ’ ἑτέ- 
gue βλέπων ἐδαμᾷ μετέφην᾽ ἀλλὰ πρῶτον μὲν τἄνειδος τῆς tlex]5c χαλει 
πῶς τῷ λογισμῷ φέρων" εἶτα διὰ τὴν ἡλικίαν ἐκ ἂν οἷός τ᾽ ὧν τῷ σώματι 
τὴν κακοπάθειαν ὑπενεγκεῖν. Demofíth. epift. 2. p. 194. B. 

736. 9. αὐτὸν] Ita in duobus mflis. Vuig. αὐτῷ. 

II. — 12. Πῶς δ᾽ καὶ μέλλω — κα ἑῴδιόν ἐφξιν: y4 Aliter haec ex- 
ftant apud Photii Biblioth. p. 265. vti notauit Dacierius. Illé 
refert, Aeíchini in exfilium abeunti Demofthenem integrum ta- 
leniam dono dediffe, et fimul monuifífe, vt calamitatem aequo 
animo ferret, Aefchinem vero in has voces prorupiffe : xo] πῶς 
ἂν δυναίμην, τοιαύτης ἀποτερέμενος πόλεως, ἐν ἡ Xo τὰς δοκθντας 8x9euz 
sivo τῶν ἀλλαχόϑι φίλων χρηφύτητι X04 καλοκαγαϑίᾳ εὑρεῖν si )iapés- 
eorxc; Non praeteriit hanc Demofthenis humanitatem Scriptor 
Vit. X. Rhet. p, 84g. Et exítat Seueri Alexandr. Ethopoeia, 
euius argamentum eít, τίνας ἂν εἴποι λόγες Αἰσχίνης, Δημοσθένες δι- 
δόντος αὐτῷ ἐφόδιον.  Ctefi phontis certe erga fe officia, et libera- 
lem in calamitate inimici mifericordiam ipfe laudat Aefchines, 

. epift. 2. p. 206. 

I4. Ὑρφοιζῆνι)] Vrbs in litore Argolico maritima, ex aduerfo 
Athenarum trans finum Saronicum fita... Huc Athenienfes, cum 
Xerxes Graeciam inuaderer, vxores liberofque fuos mifer 'ubt. — 
Vide Demofth. epift. 2. vbi fe partem exlilii in Calauria egiffe dicit. 

37. 12. ᾿Αλέξανδρος μὲν ἐτελεύτησε) Decefílit Alexander 
Olymp. CXIV. 1. archonte Hegefia, annos 32. menfes $. natus. — 
Auiftobulus apud- Arrian, lib. VII. 


737 
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737. 14- ἐν Λαμίᾳ] Lamia, vrbs Theffaliae. Belli Lamiaci hi- 
ftoriam vide apud Diodor. lib. XVIII. Iuft. XI. 5. Plutarch. in 
Pbhocione , et Paufau. Attic. p. 45. E 

I5. Καλλιμέδων ὁ Κάραβος ] Callimedon Carabus, Athenien- 
fis, Macedonum mercenarius, Antipatro poft victoriam ad Cra- 
nonem auctor erat, ne Phocioni pro Athenis deprecanti crede- 
ret; tandem a Ple east w cum Demetrio Phalereo capitis 
damnatus eíl Aefchin. epift. 12. Plutarch. in Phocione, p. 

g. 
^ - τοῖς ἐξ ἄτεος mereQsvéci] PolyeuCto nimirum et Hyperidi. 
Vide viram Demofthenis inter X. Rhetores, et Iuftin, XI. NA 

738. 4. ὃ Φύλαρχος ] Phylarchus vixit aetate Euergetae et 
Philopatoris. Scripfit hiftoriarum libros o&o et viginti, quos 
ad Euergetae mortem perduxit, fumto exordio ab expeditione 
Pyrrhi in Peloponnefum. 

739. pen. καὶ περὶ Κρανῶνα μάχη ] Cranon, vrbs Theffaliae, 
iuxta Peneum fita, vbi Antipater et Craterus iunctis copiis Grae- 
cos profligabant. Vide Plutarch. in Phocione, p. 753. Dio- 
dor. lib. XVIII. | 
vlt. εἰς Μενυχίαν] Portus Athenienfis, in quo erat arx muni- 
tifima. Hanc nifi prius fibi traderent, vt praefidium in ea Ma- 
cedonicum collocaret, omnes conditiones pacis recufauit Anti- 
pater. Praefidium ergo eam occupauit, ipfo Eleufiniorum my- 
fteriorum die, magno populi dolore. Plura vide 2pud noftrum 
in PPocione, p. 754. AED 

740. 3.— $5. οἱ μὲν περὶ τὸν Δημοσθένη — κατέγνω ] / Fuge- 
runt oratores, non metu Antipatri, (vt vulgo creditur) qui non- 
dum eorum deditionem poftulauerat, fed veriti, ne dolor po- 
puli fuper accepta in bello Lamiaco calamitate in auctores defe- 
&ionis verteretur, vt recte Suidas in voce 'Avzíraree; I. His 
ergo fibi fuga confíulentibus, populus, priufquam legationem 
ad Antipatrum mitterent, Demofthenem, etc. abfentes, indicta 
caufa, (δίκην ἐρήμην) aut capitis condemnarunt, vt Plutarchus et 
Suidas aflirmant, aut certe, vt Nepos, exíilio mul&tarunt. Quo 
iure, non fatis conflat; vtrum male gettae reipublicae reos, an 
vibis triftiffimo fuo tempore relidiae. Fuit enim Athenis capi- 
tale, quo tempore ἐσκευαγώγεν εἰς τὴν πόλιν, le a publico peri- 
culo fubtrahere. Exítat in hoc argumentum oratio Lycurgi gra- 
uiffima, cuius feueritatem improbare videtur Aeíchines κατὰ 
Κτησιφ. cap. 93. 

5$. Δημαὸ yeepavro;] Demades tunc ἄτιμος erat, quippe fe- 
pties violatarum legum condemnatus, adeoque non licuit illi 
per leges ad populum perorare. Famae ergo integritatem ei 
decreto reítituerunt et poreítatem dicendi fecerunt. — Diodor. 
lib. XVIII. Plutarch. in Plocione, p. 753. Minime praeter- 

: j eunda 
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eunda videntur, quae de hac re leguntur apud Nepotem in vita 
Phocionis; quanquam cum Plutarcho et ipfo Demofthene pu- 


"gnantia. Pjocion — cum Demade de vrbe tradenda Anzipa:ro 


confenferat; eiufque confilio Demoflbenes cum caeteris, qui bene 
mereri de republica exiflimabantur , plebifiiro im exfiium eraue 
expulf. Neque in eo folum offenderaz, quod pazriae male confa- 


duerat, féd eriam, quod amiciriae fidem non pracflizeraz. Namque 
auctus adiuiufque a. Demoflbene, eum, quem rcucbat, adfcenderae 


gradum, cum aduerfus Charezem eum fubornaret:. ab eodem in iu- 
diciis, cum capitis caufam dicerez, defenfus, aliquozies liberatus 


 difcefferaz, ' 


740. 9. τὸν Αἰγινήτην T1420v] Lucian. in Menzip. Sunienfem 


I2. Λακρίτῃ] Is fortaffe , aduerfus quem ex(lat Demofthenis 
oratio. | 
13. ᾿Αναξιμένες ] Anaximenes Lampfacenus rhetor infignis, 


.€ui nonnulli tribuunt librum ῥητορικῆς ad Alexandrum, inter Ari- 


ftotelis opera editum. . 

. pen. Ἱμεραῖον] His Lucianus addit Eucratem. | At Svidas in 
VOCe ᾿Αντίπατρος 2. res duas, locis, temporibus et perfonis ma- 
xime diífitas, confundens, eos dicit ab Antipatro poft bellum 
Lamiacum quaefitos fuiffe, quos annis ante duodecim Alexander 
reuera poftulauit, mNNumerat enim Lycurgum; Ephialtem et 
Charidemum, quos, iam ante Alexandri mortem, diem fuum 
obiiffe conftat: hunc e Demoflliene, epift. 4. illum e Dinarcho- 
xara Δημοσϑ. tertium e Qu. Curtio et Diodoro. 

. - Vlt. εἰς Κλεωνὰς ] Cleonae, vrbs Argolica, inter Argum et 
Corinthum fita. | 

74I. I. Ὑπερίδε δὲ κοὶ τὴν γλῶτ]αν ἐκ]μηϑήνοι λέγασι Autor 
Vit. X. Rhetorum ait, Hyperidem fuam ipfius linguam praemor- 
diffe, ne ciuitatis arcana prodere cogeretur. Credo potius, id 
hoítium faeuitia fa&um effe: neque enim Cicero ardentius de- 
bacchatus eft in Antonium, quam Hyperides in Antipatrum et 
Macedonas. Huc alludit Antipater apud Lucianum: ἐδ᾽ ἐπῃ- 
σχύνετο κατὰ τῶν πότε φιλτάτων γλωσσῃ χρώμενος) ἣν ἐχρὴν δήπα τῆς 


᾿ἀγνωμοσύνης ἐκγεμεῖν. Encom. Demofth. 


3. ἐν Καλαυρίᾳ ] Infula exigua, ex aduerfo Troezenis, in- 


gredienti finum Saronicum ad laeuam fita. 


742. 3. ἅτε ὑποκρινόμενος Archias ipfe apud Lucian. Encom. 
Demofth. 557 γελάσας, κἀμὲ δ Gxemlaw εἰς τὰν πρότερον βίον, ἀπί- 
Savoy ἐῴη με ὑποκριτὴν εἴνοη τῶν σῶν (Antipatri fcil.) ψευσμάτων. 

vlt. οὐκ ἂν — ἄταφον" Apud Sophoclis Antigonam Creon 
Polynicis cadauer humari vetat. 

743. 2. ἐτι ξῶν ἐξανίξαμοι rà ἱερῷ ] Scilicet, vt, quantum in 


me eft, fan&itas afyli non violetur. [τὰ ipfe Demofthenes apud 


Lucia- 


, 
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Lucianum: uy προσάγαγέ μοι τὴν χεῖρα" τὸ κατ᾽ ἐμὲ ydg ἐδὲν παρά- 
νόμον ὃ νεὸς πείσετοι. ! y 

743. 6. ἅμα τῷ προελθεῖν xod παραλλάξαι τὸν βωμὸν, ἐπεσε 
Hinc fortaffe tabulae infcriptio, ᾿Επιβώμιος, quod, ficut hoftia, 
ante aram caderet. Lucianus tamen eum limine templi egref- 
fum dicit, antequam periret, quod fane Demofthenis confilio 
afyli non violandi melius refpondet. Quae adiicit Lucianus, fi 
vere dicia, digna fant Demofíthene; fi rhetorice, tamen inge- 
niofe conficta: 4 γὰρ ἐῴϑασεν ὑπερβὰς τὸν ἐδὸν τῷ ved , κοαὶ πρὸς ἐμὲ 
βλέψας.  "Aays δὴ TürOv, Qu, προς ᾿Αντίπατρον, Δημοσϑένην δ᾽ dx 
ἄξεις, d μὰ — κἀμοὶ μὲν ἐφαίνετο προσϑήσειν «-πἦῖῪ τις ἐν Μαραϑῶνι πε: 
wlexérxe, ὯὉ δὲ χαίρειν sir y ἀπέπ]η. | 

9. et IO. Πώάππος δέ Tu «» ἀνείληφε ] De hoc Pappo altum 
eft apud fcriptores filentium. — Caeteri interpretes reddunt: 4;- 
floriam recuperauiz. In re obfcura fuae cuiufque coniecturae 
locus fit. | 

744. 4. φυλακ7γήριον) Reddidi cum caeteris amuletum. | Sed 
alio fenfu accipi poteft; βασάνοις ϑεραπαίνης ἐφωράσαμεν, maa Φάρ- 
puxxov αὐτῷ τεταμιεῦσθοη, λύσει ψυχῆς ἀπὸ σώματος ἐλευϑερίαν κ)ώμενον. 
Lucian. in Encom. Demofth. 

4. εἴ S. Ἐρατοσθένης δὲ ---- φυλάσσειν Hunc fequitur Pli- 
nius — Αἰ fub gemmis venena cludunz, ficut Demoflbenes — 
Nat. Hift. xxxn. I. 

9. Δημοχάρης, ὃ τῷ Δημοσϑένες οἰκεῖος} Democbares , Demoflhe- 
nis fororis filius, orationes fcripfit aliquoz, et earum verum .bifto- 
riam, quae erant Arbenis ipfis aerare gefla, mon ram biflorico, 

am oratorio genere, perfcripfit. — Cicero in Bruto; cuius cen- 
uram fatis confirmant verba a Plutarcho fubiun&ta. Erat Demo- 
chares, fecundum auctorem X. Rhet. ἀνὴρ xod κατὰ πόλεμον ϑρασὺς, 
χσὴ κατὰ τεὶς πολιτικὲς λόγες ἐδενὸς χείρων. Plura vide apud Fragm. 
Polybii, Plutarch. in Demetrio, et Senec. de ira, III. 23. 

I3. τῶν Θεσμοφορίων] Feftum Thefmophoriarum in honorem 
Cereris Legiferae celebratum erat a foeminis ingenuis, exclufis 
iis, quae feruiebant. Candidatae miniftrabant per nouem dies 
fibi ab omni Veneris vfa temperantes. Dies Thefmophoriarum 
vltimus. (de quo Plutarchus) dictus erat νητεία ex eo, quod per 
totum diem lumi federent ieiunae. 

16. εἰκόνα τε χαλκῆν ἀνέφησε) Ex decreto Democharis, quod 
exílat inter vitas X. Rhetorum. 

antep. ἐν Πρυτανείῳ σίτησιν ἐχειν] Prytaneum in Acropoli fitum 
locus erat, vbi Prytanes facra fecerunt, et de republica confule- 
bant, Hic publico fumtu alebantur: 1) Legati ab exteris natio- 
nibus. 2) 851 quis ob facinus praeclarum conuiuio honoratus erat. 
3) el ix τιμῆς ἀείσιτοιγ qui fummus honos habebatur. 18]. Pol- 
lax , lib. IX. E | 

745. 
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c 0948. I2. ὅτος) Mallem ὅτως. Ὁ 

; 7 46. 2. κατήγαγεν εἰς Μακεδονίαν} Legatus miffus eft, repu. 
diante illud muneris Phocione, qui impetraret ab Antipatro, vt 

. €uftodiam e Munychia fubduceret, Plutarch. in Pbocione. 

9. Δεινάρχε τῇ KoerSía] Dinarchus Corinthius , rhetor Athe- 
nis eeleberrimus, vnufque ex illis decem, patriae fuae proditor 
dicitur a Demofthene veg? seq. cap. 9I.  Familiaris erat 'T heo- 
phraíti et Demetrii Phalerei, cuius etiam fortunas fecutus eft, 
fiquidem, occupata Munychia a Demetrio, Antigoni filio, Chal- 
cidem conceflit, et quindecim annis exfulauit. | Non tam-2«usya- 
γὸς erat, quam λογογράφος. Longinus eum (fub titulo Δημοσϑένες 
v8 κριϑίνε) numerat inter eos, qui fublime dicendi genus affecuti 
funt. Tres illius orationes exftant σερὶ ᾿Αφπαλικῶν, Vide Dionyf. 
Halicarn. à» τῇ τῶν ἀρχαίων κρίσει. 

: 12. ὅτι πρώτως ἑαυτὰς οἱ προδότου πωλζσιν] Exítat veriffimum 
effatum in oratione περὶ σεῷ. Cap. I4. συμβέβηκε —— τοῖς — χὥλλα 
σλὴν αὐτὲς οἰομένοις πωλεῖν, πρώτες ἑαυτὲς πεπρακόσιν ἠσϑήσϑοι. 


AD CICERONEM. 

747. I. “Ἑλβίαν] lta duo codd. míli. Vulgo ᾿ολβίαν, — Sed 
locum emendandum iam diu viri docti animaduerterunt, ex Eu- 
febii Chronico, Olymp. CLXVIII. 3. apud quem fcribitur Heluia. 
. Sequentium etiam ordinem nonnihil immutaui, monente Xylan- 
dro, cum ante vitiofe (criptum effet γεγφονένοι καὶ καλῶς βεβιωκένοη. 

Q. περὶ δὲ τῷ πατρὸς εἰδὲν ἦν πυϑέσϑοι μέτριον] Idem de Drance 
ἴαο memorat Virgilius: .— — 

z — Genus buic materna fuperbum 
Nobilitas dabaz, incerzum de patre ferebaz. 

| Aen. XI. verfu 340. 
Quod ideo praeterire nolui, quod coniecerunt nonnulli, Dramn- 
. cis nomine a Virgilio defignari Ciceronem. | 
3. Οἱ μὲν γὰρ ἐν κναφείῳ — λέγεσιν]. Vide orationem Qu. Fuf. 
. Caleni apud Dionem, et Praefat. Vit. Ciceron. per Cl. Middle- 
. ton. p. 25. 26. edit. $vo. | 

' vlt. "Azz] Legendum "Az7;»: loquitur enim de Tullo 
Attio, Volícorum rege, ad quem exful Coriolanus confugit. 
Liu. lib. II. Plutarch. in Coriolano. —  Xy/ander. ἘΠῚ in codice 
. míto " AT!19y , et duo codd. poft Οὐολέσκοις addunt xoj πολεμήσαντα 
“Ῥωμαίοις dx ἀδυνάτως, —— Porro ipfi Ciceroni de hac affinitate re- 
gia nihil füboluiffe videtur, fed data occafione. proauos fibi per 
iocum fingendi, ex alia familia legit. —— alfa genera, -—— vz fe 
ego "ie a M. Tullio effe dicerem ,. qui patricius cum Seru. Sulpitio 
conful anno decimo pofl exaélos reges fuiz, — Brut. XVI. 3.  Ne- 
. que inter fe confentiunt, qui hunc honorem M. Tullio tam libe- 
raliter detulerunt; quod enim nofter, Silius et Eufebius de Vol- 
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fcorum principe, id Aurel. Vidor de Tito Tatio, Sabinorum, 
vt videtur, rege, fcriptum reliquit. | i 
» ^ bed ε A i] "o9 

748- 6. iv τῷ πέφζατι τῆς βίνος — διαφυὴν} Iure dixit Corradus 
Quaeft. p. 29. Nefcio quid iu nafo. Fateor enim, me huius loci 
fenfum nondum aflecutum, aut eatenus tantum aflecutom, vt 
facilius dixerim, quid non voluerit Plutarchus, quam quid volu- 
erit. Quippe quod volunt interpretes, et vulgo creditur, tumo- 
rem aliquem, aut tuberculum, in hominis nafo exftitiffe, illud ex 
Plurarchi verbis elici nullo: modo: poteft. Mihi locum perpen- 
denti verifimillimum videtur, apicem nafi fuiffe in medio diui- 
fum, fed ne fic quidem fimilitudinem ciceris vllam video. Vox 
διαφυ pro interílitio vfarpatur apud noftrum in Pyrrho, p. 384» 
D. διαφυὰς τῶν ὀδόντων. 

7. ἀφ᾽ ἧς ἐκ7ήσατο τὴν ἐπωνυμίαν] Cl. Middleton in vita Cice- 
ronis, Vol. I. p. 7. a cultura ciceris nomen deductum putat, ficut 
Fabii a fabis, Lentuli a lentibus, tefte Plinio Nat. Hift. lib. XVIII. 
cap. 3. Quindilianus tamen cum Plutarcho fentire videtur: 
Ex babim cerporis Cicerones, Rufos, Longofgue fecerunt. — 
Inftit. Orat. lib. 1. cap. 4. J 

pen. δύο τῶν lta refcripfimus ab H. Stephano admoniti. 
Ante τῶν δύο, aut nullo fenfu, aut admodum ridiculo. Vertunt 
interpretes: prima duorum nominum elementa: quafi vero M. T. 
non tam M. Torquatum, "Triarium, centum alios defignaret, 
quam M. Tullium. | 

9749. 5. ἡμέρᾳ τρίτῃ τῶν νέων Καλανδῶν]) 3. Non. -Ianuarii, vt 
conftat ex epiít. ad Atticum VII. 5. Corradus tamen dubitat, 
vtrum hiftorici verba eo feníu intelligi poflint, quod interpretes 
quidam verterint, 3. Calend. lan. alii pridie Non. aut, quod eo- 
dem redit, zerzío pofl Calendas. Licuit vero Plutarcho; homini 
Graeco, Graece loqui, et τρίτῃ τῶν νέων Καλανδῶν tertium diem 
cum Calendis ipfis non minus commode fignificat, quam τρίτῃ 
μηνὸς Isauévs tertium menfis Attici diem. 

750. 6. μέσον αὑτῶν ἐπὶ τιμῇ λαμβάνοντας] Hiempfal —. dextera 
Aberbalem adfedit, ue medius ex 1ribus, quod ez apud Numidas 
bonori ducitur , Iugurzba fores. —  Salluft. Bell. Iugurth. 

Il. Πόντιος Γλαῦκος} Γλαφυρὸν fane et pocticum argumentum, 
ita multa de eius amoribus et ἀποϑεώσει fabulantur Graeci poctae. 
Erat pifcator ex Anthedone iuxta Euripum oriundus, efu herbae 
cuiufdam mirificae fa&tus immortalis, Hanc alii vocant ϑεῶν ἄγρω- 
«y a Saturno feminatam, alii dixerunt in pabulum Solis equo- 
rum in fortunatis infulis fatam. Vim herbae e lepore animad- 
vertiffe dicitur, qui a curfu exanimis tactu eius refrigeratus efl, 
Amafle fertur Ariadneu in Dia a Thefeo relictam, et Symen, 
Ialyfi filiam, quacum in Afiam traiiciens infulam defertam occu- 
pauit, et vxoris nomine appellauit. Exítant Hedyles poétriae 
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' werfus fane venuti, quibus refert, Glaucum amore Scyllae ac- 

eenfum ad eius antrum veniffe : 

Ἢ κόγχε δώρημα φέροντ᾽ ἐρυϑρᾶς ἀπὸ πέτρης, 

Ἢ τὲς ἀλκυόνων παῖδας ἔτ᾽ ἀπ]ερύγες, 

τῇ νύμφῃ δυσπίτῳ ἀϑύρματα" δάκρυ δ᾽ ἐκείνῳ 
' Καὶ Σειρὴν γείτων παρϑένος οἰκ]ήσατο. 
Haec, et longe plura vide apud Athenaeum Deipn. lib. VII. 
cap. 12. | 

751. 4. Φίλωνος ἤκεσε TG ἐξ ᾿Ακαδημίᾳς Auctor eft Cicero 
Nat, Deor. lib. 11r. et Brut. 89. Erat Philo philofophus Platoni. 
cus, Clitomachi difcipulus: Homo circumfpettiffimus, qui iam vel- 
uri aperire cedentibus boflibus porzas coeperat, er ad Plazonis | 
auctoritatem , Academiam, legefque reuocare. — Ὁ. Auguftin. 
contra Acad. lib. 111. cap. 18. 

v. περὶ Μώκιον) Intellige Qu. Mucium Sceaeuolam Augurem, 
qui cum L. Lic. Craffo Coníul erat A. V. C. 658. quanquam Ci- 
cero Scaeuolam etiam Pontificem audierit. Vide de amicit. x. 

pen. δισχιλίων δραχμῶν) Duobus τη δες nummum: inquit 
Cicero pro Sext. Rofcio 2. Nummum vero non femper feítertio, 
fed quandoque drachmae refpondeie, probat contra Scaligerum 
Rualdus, Animadu. in Plutarch. 27. vbi hunc locum plene de- 
fendit. ! 

753. I. οἱ φίλοι συμπαφώρμων] A me ii conzenderunz , [vr dice 
rem] — quarum ego meque beneuolentíam erga 129 tgnorare, nec 
auctorizaiem afpernari, nec voluniatem negligere debeam — Pro 
Sext. Rofcio r. 

4. δεδιὼς δὲ τὸν Σύλλαν ] Negat metum Syllae caufam fuiffe 
huius profe&ionis Cl. Middleton in Vita, Vol. 1. p. 42. quod 
nimirum conítet ex Bruto, 9o. 9r. Ciceronem poft hoc iudi- 
cium integrum annum Romae egiffe. Prisa caufa publica pro 
Sext. Rofcio dicla. — Deinceps inde iulzae — Cum effem bien- 

^o mium verfatus in caufis, Roma profectus fum. 

6. αὐτῷ] Reponit Bryanus e duobus mítis. Vulg. αὐτῇ, 

antep. — 754. 4- "Hà4 γὰρ i£ísaro — ἐν τοῖς πλείςοις} Antio- 

- ebus — auditis Pbilone Academico ez Muefarcbo Stoico, in Aca- 
demiam veterem, quaft vacuam defenforibus ez. quaft nullo. bofle fe- 
curam , veluz adiutor ez ciuis irrepferaz , nefcio quid inferens mali 
de Szoicorum cineribus, quod Platonis adyta violarez. — D. Au- 

guítin. contra Acad. lib. 111. cap. 18. Et iterum lib. 11. cap. 6. 
Antiochus, vs nounullis vifim, gloriae cupidior, quam wverizatis, 
in finultatem adduxit Academiae viriufque féutenrias, etc. De ee 
vide Cicer. Acad. Quaeft. IV. rr. et Brut. gr. 

754. 4. ἐκεῖνα wyáza] Caue intelliras Academiam nouam, 

" quod faciunt plerique; fed ftudium philofophiae in genere, que 
fenfu accipiendum effe monent, quae fequuntur. Ad nouam 
Nnn 2 A ca- 
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Academiam non accefit Cicero, nifi iam grandior et aetate pro- 
ve&a. Quid efl, inquit, (Varro) quod audio? Reliclam a 1e vete- 
rem Academiam , 1ractari autem nouam. —. Acad. Quaeft. I. 13. 

754.11. ἐτέϑραπ70} H. Stephanus et Bryanus malunt iréreazTo, 
vt in míto, TTA Ἢ 

755. T. 2. Ξενοκλεῖ — Διονυσίω — Μενίχπῳ De his viris, et 
toto profe&ionis fuae curriculo vide Cicer. in Brut. gr. — Me- 
nippum Stratonicenfem vocat. ug 

3. ᾿Ατολλωνίῳ τῷ Μόλωνος Errorem Plutarchi, qui ex vno 
Apollonio Molone duos homines facit, patrem et filium, redar- 
guit Rualdus Animadu. 28. | T P 

4. αὶ συνιέντα τὴν “Ῥωμαϊκὴν διάλεκ7ον] Molonem —. aute omnes 
exierarum gentium in fenaru fme interprere auditum conflat. — 
Val. Max. lib. 11. cap. 2. i 

13. τῆς δὲ Ἑλλάδος οἰκ]είρω τὴν τύχην] “ΜἩοῖΐο — Με dicitur, 
quod per bunc Graecia eloquentiae laude priuarezur. — Aur. Victor. 

756. 4. Καὶ τέν τε πρῶτον etc.] Cicero anno aetatis trigefimo 
Romam rediit; anno proximo Quaeftor renunciatus eft, vnde 
Plutarchus falfi conuincitur. Middleton in vita, Vol. I. p. 57. 

7. Τραικὸς — ἀκέων] Ita eum compellat Calenus apud Dio- 
nem, edit. Hannou. p. 303. ὦ Κικέρων, ἢ Κικεράκιεγ ἢ Κικέριϑε, ἢ 
Γραίκελε. Erat Graeculi appellatio odiofa Romanis: hac enim 
vitam inopem, ignauam, aut affentatoriam, notabant. Vide, 
quae de Philodemo, philofopho Epicureo, dicit Cicero in L. 
Pifon. 29.  Reprebendaz eum, qui volet, vt. Graeculum, vt offen- 
zarorem, vt poetam. — et Iuuenal. Sat. 111. L 

Graeculus efüriens , in coelum, iuffevis, ibis. 

758- 4. γελοῖόν vi παϑεῖν φησι] Exftat hiftoriola in oratione 
pro Cn. Plancio, et quidem aliquanto, quam apud Plutarchum, 
iucundior. Exiflimabam, nibil bomines aliud Romae, nift de Quae- 
flura mea, loqui. — At — cum decedens e prouincia Puteolos forte 
veniffem, cum plurimi ez lauzifJmi folenz effe im iis locis : .concidi 
paene, cum ex me quidam quacfiffez, quo die Roma exiffem, et uum 
quid in ea effet noui. — Cui cuim vefpondiffem , me ex prouincia dece- 
dere: Etiam mehercules, inquiz, ΟἹ opinor, ex Africa. | Huic ego 
jam [lomacbans, faflidiefe: Immo ex Sicilia, inquam. Tum jii. 
dam, quaft qui omuia fiiret: Quid? Tu nefüis, inquit, hunc $y- 
vacufis Quaeflorem fuiffe? — Pro Cn. Planc. cap. 26. Dacier..— 

759. pen. τῶν πολιτῶν) Tta in codice mílo; Vulgo πολιτικῶν, 
quod fententiam prorfus enecat. ilia 

vlt. μνημονεύειν) Vox a vulgatis abeft, Repofui e duobus 
mílis: nam εἴϑιδεν αὐτὸν τῶν ὀνομάτων Graece dici vix arbitror. 

760. 6. &)avuáCezo μήτε μισϑεὲς, μήτε δῶρα προσιέμενος ἀπὸ τῆς 
συνηγορίας} Haec Tu plane ab iis poflulazo, vz, quoniam, nulla im- 
penfa , per Te alii rem boneflam , alii faluzem ez fortunas omnes ob- 

Inue- 
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ginuerunt, nec aliud vllum tempus futurum fet, vbi tibi veferre gratiam 
pof[imt, boc ze officio, remunerenz, — Qu. Cicero de Petit. Conful. 

760. II. Τῶν γὰρ τρατηγῶν rà Βέῤῥᾳ χαριξομένων | Quos Platar- 
chus ait seer4ydc Verri gratificatos iudicium diftuliffe, illi nondum 
magiítratum inierant. — Per φτρατηγεὲς Qu. Hortenfium et Qu, 
Metellum Coff. et M. Metellum Praetorem voluiffe completi vi- 
detur, fed exiftimaffe, tunc illos in magiftratu fuiffe, qui tan- 
tum effent defignati. Corrad. Qvaeft. p. 59. cui. prorfus affen- 
tior: nam locus de M. Glabrione caeterifque eiufdem anni Prae- 
toribus intelligi nullo modo poteft. 

I2. — 14. xod τὴν δίκην — wx ἐξαρκέσει χρόνος] Quis non hinc 
coligeret, vno die, eoque anni vltimo, totum hoc de Verre 
negotium confe&um fuiffe? Quod longe fecus eft. Nam in- 
eunte menfe Augufto confilium contrahendi iudicii cepit Cicero, 
veritus, ne toti quinque menfes vfque ad Calend. lanuarii nego- 
tio non fufficerent, Nonae funr bodie Sextiles : bora mona cott- 
venire ceepiflis. Flunc diem iam me mumeranz quidem. Decem 
dies funt ante ludos votiuos, quos Ομ. Pompeius facturus efl. ΠῚ 
ludi dies quindecim aufeveuz : deinde conzinuo Romani confequen- 
tur. πα, prope quadraginza: diebus interpofitis ,| zum. denique {8 
ad ea, quae a uobis di&a erunz, vefponfüros effe avbitrantur : de- 
inde fe. ducluros ez dicendo ez excu[ando facile ad ludos ViCloriae: 
cum his plebeios effe coniunclos , fecundum quos auz nulli, aut pauci 
dies ad agendum furari funz: iza defeffa ac. vefrigerata accufatioue 
vem integram ad M. Mezellum Praezorem venturam. — 1n Ver- 
rem A. I. ro. Mulzis autezs dicbtis, vt Afconius inquit, prima 
actio celebraza efl, dum tefles Verris producunzur criminum diuer- 
Jorum, dum vecitantur publicae priuezacque lizevae: quibus rcbus 
adeo flupefa&lus Hortenfius dicitur, vt rationem defenfronis omitte- 
zer: adeo perculfas Verres, vt abirez in exfdlium fua fponte. — Alcon. 
in Verr. AG. 1. 18. Fortaffe Plutarchus voce ἡμέρας pro quouis 
tempore vfus eft, qua ratione fpatium temporis dies CX. com- 
ple&tens dies perexigua dicitur, A&. L in Verr. 2. — Aut ἡμέρας 
χρόνος effe poteft tempus iudicii legitimum, quo fenfu vox ἡμέρα 
occurrit apud I. epift. ad Corinth. cap. IV. 3. ἵνα ὑφ᾽ ὑμῶν àvaxei- 
93, ἢ ὑπὸ ἀνθρωπίνης ἡμέρας. 

761. 3. τὸν μη ἐκ)ετμαμένον χοῖφραν] ux abeft ab impreffis, fed 
in mítis legitur. Recte: vt notat Du Soul. Caffrazi euim ( Vat- 
ronis verba funt) nomen muzanz, et e verribus dicuntur. snaiales. 
Vide Ruald. Animadu. 29. 

I3. ἐλεφαντίνην Σφίγγα} Sphingem hanc aeneam fuiffe dicit 
Quin&lilianus, Inftit. Orat. lib. VI. cap. 3. Plinius ex aere Co- 
xinthio: Nat. Hift. Lib. XXXIV. g. 

762. 1- ἑβδομήκοντα πέντε —. διαβολὴν ἔσχεν) 75 myriades, 
drachmarum fícilicet, aut denariorum, confciunt noftrae pecu- 
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niae 24218. lb. At Cicero nunquam litem minoris, quam H. 
S. quadringenties, quod eft noftrae monetae circiter 322916. lb. 
(vid. τ. A&t, in Verr. 18.) vnde coniicit Rualdus Animadu. 30. 
locum hunc Plutarchi effe corruptum. Sed neque ipfius Cice- 
ronis aeítimatio reprehenfione caruit; cum enim in Qu. Caeci- 
lium diceret, H. 5. millies (807291. lb.) repetebat. Diuinar. ς. 
deinde tantum quadringenties. Ciceronem ita liberat Afconius : 
Primum, cum non fuo ore, féd Siculorum loquatur. accufatorie 
vociferantium; deinde, fr maxime ad. eum. referenda funr, quae 
dicit , adbuc non fit inflruclus contra Verrem, nec ad plenum noue- 
vir caufam. — Tertio, cur aur calumniazoris, aur praeuaricatoris, 
perfonam fubeat, cum aliud agatur? Non enim de condemnande 
Verre, ftd de con[lizuendo accufazore, confügitur. — — Afcon. in 
Diuinat. s. Alterum accufationis caput memorat, fed non dif- 
foluit, idem Afconius. — Quamuis fiffertium oclingenzies dupli 
nomine exigi vfus efl, feflerzium tamen quadringenzies tantummodo 
reperitum efl: ad gratiamne | Hortenfii , an etiam conniuenzia. Cice- 
ronis ipftut, parum comperimus. Afcon. in Verr. A&. I. 1g. 
762.8. &'Aezoc] Ciceronis patria fuit Arpinum in Campania. 
Arpi autem eft vrbs Apuliae, in diuerfa Italiae parte, vt plane 


buc non quadret, Xy/onder. ln Mario, p. 407. B. reGe fcri- 
bitur 'Aezívs. 


763. 6. 7. οἰκίαν δὲ — περὶ τὸ Τιαλάτιον] Auita Ciceronum 
domus (quam nofter vocat πατρῴαν) a P. Victore ponitur in regio- 
ne vrbis quarta, quae Templum Pacis dicitur, proxime domum 
Pompeii; at Ciceronis domus in regione decima, quae et Pa- 
latium dicitur, iuxta domum Qu. Catuli et aedem Diiouis. Vid. 
Hiftor. Aug. edit. H. Steph. Vol. IL pag. 617. Catilina 
eum Inquilinum appellauit, quod in aedibus condu&is habitaret. 
Appian. Bell. Ciu. lib. II. Sed domum in Palatio de M. Craffe 
emerat poft Confulatum fuum. — Epift. Famil. V. 6. 

vlt. Δεκένιος Máxse] Hunc Macrum , C. Licinii. Calui, orato- 
ris, patrem, diligentem fuiffe patronum memorat Cicero in Bru- 
to, 67. Scripfit etiam hiftoriarum libros, vt conftat e Cenforin. 
de die nat. cap. 20, et Aur. Victore, de Orig. Gent. Rom. Quae 
funt apud Valer. Max. lib. IX. cap. 12. de hoc iudicio, pugnant 

, €um epiít. ad Attic. I. 4. vt notat Cl. Middleton. Vol.IL p. 132. 


764. το. oZzríuo;] Huius hominis, cuius flrumae, cuius 
odium, cuius confulatus in prouerbium abierunt, mores optime 
depinxit Seneca de conft. Sap. 17. — Vatinium, bominem natum et 
ad rifum, et ad odium, fturram fuiffe venuflum et. dicacem mema- 
viae proditum efl. — In pedes fuos ipfe plurima dicebaz, ez in fau- 
cec concifas : fic inimicorum , quos plures babebat, quam morbos, et 
i» prünis Ciceronis urbanitatem, effugit. — Hoe posui. duritia oris, 

qui 
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qui a[fiduis conuiciis depudere didicerat, Plura vide paffim apud 
Ciceronem et Catullum. | 

764. Vlt. τηλικῶτον τράχηλον] Craffa ceruix inuerecundiae argu- 
mentum. Sic apud Senecam Rh. Excerpt. Controu. lib. III. — 
Intueri, quis effe, qii zam craffas ceruices baberém. Ἐπ Plutarch. 
in Mario, p. 422. E. dx ὅτω πλατὺν ἐφη φορεῖν TOv τράχηλον, ὡς 
σροαποφαίνεσοη καϑάπαξ εἰς πρᾶγμα τηλικῶτον. 

767. 13. καταϑύσαντες ἄνθρωπον ἐγεύσαντο τῶν σαρκῶν} Fuere 
ea rempeflate, qui dicerenz, Cazilinam , oratione babita, cum ad 
susiurandum populares fcelevis fui adigeret , | bumani. corporis fan- 
guinem vino permixtum in pareris circumzuliffe — - Nobis ea res 
pro magnitudine parum comperta efl. Salluft. Bell. Catil. 

768. II. προσϑήκῃ — ἐσομένῳ)] Vulgati habént προσϑήκην ico. 
μένα, quae quis ferat? Muto ergo a Bryano admonitus, ét prae- 
euntibus duobus mfítis. 

pen. τῶν μετιόντων ὃ Κικέρων μόνος ἦν ἐξ ἱππικᾷ πατρὸς, € βαλευτῷ, 
γεγονῶς} Cicero folus eandidatorum dignitatem fenatoriam in fa- 
miliam primus inuexerat: caeteri, etiam qui non effent Patricii, 
patribus tamen Senatoribus nati erant. Huius loci fenfum opti- 
me declarant verba Aíconii: Sex competitores in Confulatus peti- 
zione Cicero babuit; duos patricios, P. Sulp. Galbam, L. Serg. 
Carilinam ; quazuor plebeios, ex quibus duo nobiles, C. Auzonium, 
M. Antonii oratoris filium ,, L. Caffium Louginum : duos, qui tan- 
zum non primi ex familiis fuis magiflraztum. adepti erauz, Qu. Cor- 
nificium, et C. Licin. Sacerdotem. δοίης Cicero equeftri erat loce 
natus. — Argum. in Tog. Cand. 

. 769. ἃ. πρὸς τὴν αὐτὴν ὑπόϑεσιν} Eandem in republica viam 
popularem fecuti, aut eadem Syllanae tyrannidis criminatione 
freti. Sic ipfe Cicero 3. de Leg. Agr.2. Marianus, Tribunus 
plebis , qui nos Syllanos in inuidiam vapit. Ybid. 3. Fideo, vos 
commoueri orationis impudenzia, — quae eiufinodi caufa 1nfatiulare 
quemquam audeat, vationes Syllae nimis vebemenzer defendere. 

vlt. φυγάδας ἐκβάλλειν) Siccine conficietur, quod volebant a: 
republica per Syllanas leges remoti? quibus (verfa 8.) fauere 
dixit hanc rogationem. Minime gentium. Qais ergo Plutarcho 
tam iniquus eft, vt haec ab eo profecta effe cenfeat? Exfules 
contra his Decemuiris reducendi poteftas, haud dubie, hoc ple- 
bifcito fiebat: legendumque, pro ἐκβάλλειν, κατάγειν, quae vox 
ei rei propria eft. Dw Soul Nolui inuidere le&ori viri doCti 
coniecturam, quanquam mihi vix fatis firma videtur. Nullam 
enim video profcriptorum liberis fuiffe cum Rullo coniun&ionem, 
nullam neceffitudinem; nihil denique commune, praeter licen- 
tiam Democraticam et clamores de Syllae crudelitate, quo fenfu 
Voces τὴν αὐτὴν ὑπόϑεσιν accipio. Deinde, fi demas, lege Agra- 
ria poteftatem exfales reducendi fuiffe Decemuiris permiffam, $a 

Nun 4 tamen 
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tamen ad hos adolefcentes nihil: pertinuit, qui non reditum in 
patriam fibi dari poftulabant, fed iam tum Romae agebant, adi- 
tum ad magiílratus diu interc]ufum fibi aperiri flagitantes. . Jam 
vero vt pollen: Decemuiri φυγάδας ἐκβάλλειν, fequitur ex fuperiori- 
bus, κρίνειν ὃς δοκοίν, et tantum non: apud ipfum Ciceronem legitur. 
Orbis terrarum, gentiumque. omnium datur. cognitio fine confilio, 
poena fime prouocariome, animaduerfio fie auxilio. 2. de Leg. 
Agr.13. Fe ipfum Cn. Pompeium — profcribere, atque. borum 
conjpcélu priuare poffetis. ibid. 36. 

771. vlt. Μάρκος "09av sgarwydv) Immo L. Rofcius Otho, Tri- 
bunus plebis, vt recte Xylander. |Quaeri poteít, cur, Cicerone 
maxime Confule, tumultus oriretur de hac Othonis lege, cum, 
quo tempore ferretur, (Pifone et Glabrione Coff. quadriennio 
ante Ciceronem) g/ebs eam non modo accepit, fed etiam cffiagita- 
vir; vt feribit Cicero, Fragm. pro Corn. 1r. Refpondeo, inter- 
fuiffe Tribunorum et Catilinae, vt ordinem equeftrem, fummum 
Ciceronis contra eos praefidium, plebi inuifum redderet. "m 

774. 7. Ἐδόκει δὲ — φάσμασιν] Vide 3. in. Catil. ἃ. De 
Diuinat. L r7. Dion. lib. XXXVII, p. 45. et Iulium Obfequen- 
tem de prodigus. 

I6. ἀπόκρισιν] lta in codice míto. Vulg. ὑπόκρισιν. — Alter 
mítus loco paaax4» habet μανικὴν. Dictum Catilinae. exftat ,pro 
Muraen. 25. j | | 

776. 3. αὐτῷ δὲ Κράσσῳ μίαν ἀδέσποτον) Salluftius, qui tamen 
Craffum purgare multis verbis conatur, indicii ab eo ad Cicero- 
nem delati non meminit. Sed Plutarchus in Craffo, p. 551. A. 
Ciceronem ipfum teftem aduocat. Ἐν τῷ περὶ ὑπατείας (commen- 
tarium intelligit de Confalatu fuo Graece fcriptum. vid. I. ad 
Att. 19. et II. 1.) ὃ Κικέρων νύκτωρ φησὶ τὸν Κράσσον ἀφικέσϑοι πρὸς 
αὐτὸν, ἐπιξολὴν κομίξοντα περὶ τῇ Κατιλίνα. Vbi Corradus legiffe 
videtur παρὰ τῷ Kar. interpretatur certe, a Cazilina miffam , et 
falfo colligit, Plutarchum a fe ipfum diffentire, quum in Cice- 
rone vocet ἀδέσποτον. — Corrad. Quaeft. p. 146. ADM 

777. 6. Tiro V S πολλάκις — M σύγκλητος] Caefar de Bell. 
Ciu. 1. 5. vocat. illud exzremum atque vlrimum Senarus confulzum, 
quo, nift paene in ipfo vrbis incendio atque defperatione omnium falu- 
1i5, lazorum audacia uunquam aure difceffum efl, Denz operam 
Confules etc. : M 

15. Μάρκιον δὲ καὶ Ké9wyov] Errat. Plutarchus in nominibus, 
Vt Cethegum nominaret, fefellit enm, credo, praenomen C. Cot- 
nelius, quod habuit cam Cethego commune is, qui Ciceronem 
fibi interficiendum popofcerat. Sed hic nofter C. Cornelius, 
Cethego.iam mortuo, füperftes erar. vid. pro P. Sylla, τῇ. Alte- 
rius nomen tacet Cicero: equitem fuiffe dicit Salluftius, L. Var- 
gunteium Senatorem. Qu. Marcius Rex Faefulas miffus eft Se- 

natus 
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natus decreto, vt praefidio effet reipublicae; tantum abeft, vt - 
inter coniuratos fuerit, | 

778. II. προσέταξεν αὐτῷ τῆς πόλεως ἀπαλλάτ)εσϑοι] Satis per- 
fun&orie di&tum. Cicero Catilinam confulari edicto ab vrbe re- 
mouere noluit, regiae poteftatis inuidiam timens. ^ Hoc ergo 
in eius confilio maxime mirabile eft, quod Catilinam eiecerir, 
non imperio, aut auctoritate confulari; fed totius coniura- 
tionis feriem in Senatu aperiendo et criminatione acetrbiffi- 
ma infedando ita terruerit Catilinam, vt fua fponte vrbem  re- 
linqueret. 

I2. Δεῖν γὰρ — τὸ τεῖχος] Haec ad verbum non occurrunt 
apud Ciceronem. Proxime accedunt ifta: Magno me metu. libe- 
vabis, dummodo inter me atque ze murus interfit. — 1. in Catil. s. 

779. 5. τρατηγῶν τὸ δεύτερον) Hinc illa in. Crifpum Sallu- 
ftium, qui a cenforibus Senatu motus fuit, et quaeíturam ite- 
rum gerebat, acerbi(fime dicta. Verum, vr opinov, bonores tui 
ze faciunt infolentem. Τα, Crifpe Sallufli, zantidem putas effe, bis 

Jenatorem ,. et bis quaeflovem fieri , quanti bis confularem , (f. con- 
fulem) er bis zriumnpbalem —  Declam. in Salluft. 

12. παρέχειν δὲ τὴν κνήμην] Suram pila feriendam praebere, 
vt explicat Turnebus Adu, lib. VII. cap. 4. Huc fortaffe Perfius 
alludit, Sat. 5. | 

Caedimus , inque vicem praebemus crura fagistis. 
Porro vanum eft hoc Plutarchi commentum de Surae cognomine, 
| vt re&e. notat Pighius ad A.- V. C. 333. fiquidem antiquum valde 
cognomen illud effe conftat, et inter Lentulos familiare e Liuii 
libro XXII. qui P. Suram appellat legatum M. Aemilii Praetoris 
in Sicilia A. V. C. 526. 

781. 3. — ς. ἄνδρας δὲ — καὶ πόλις] Salluftius paulo aliter, et 
quidem aliquanto verifimilius : Szazlus ez Gabinius vri cus 
aagna manu duodecim funul opportuna loca vrbis iucendereuz. — 
Bell. Catil. eap. 44. : 

^8. $9ve6 .---α βαρυνομένᾳε τὴν ἡγεμονίαν] Horat. Epod. 16. 
Nouifque rebus infidelis Allobrox. 


782. $. ἀλλήλοις) Prorfas affentior Bryano, dicenti: Vide- 
tur haec vox in textum irrepfiffe ex quibufdam codd. in quibus 
praue pro ἀδήλως, quod fequitur, fcripta fuerit. 

783. 7. et 8. ϑεὸν —— ὀνομάξεσι 6 Bona dea plenius Plau- 
tarchus in Caefare , p. 7II. E. Φρύγες μὲν οἰκειάμενοι, Μίδα μητέρᾳ 
τῷ βασιλέως γενέσϑοι φασὶ, Ῥωμαῖοι δὲ νύμφην Δρυάδα, tiva. συνοική- 
€acav, Ἕλληνες δὲ τῶν Διονύσε μητέρων τὴν ἀῤῥητον. 09ev ἀμπελίνοις τε 
τὰς σκηνὰς κλήμασιν ἑορτάφεσοι κατερέφεσι, κοὴ δράκων ἱερὸς παρακᾶ- 
Sideurou τῇ ϑεῷ, κατὰ τὸν μῦϑον. ἄνδρα δὲ προσελθεῖν d ϑέμις, εἰδ᾽ ἐπὶ 
τῆς οἰκίας γενέσϑοι, τῶν ἱερῶν ὀργιαφομένων, αὐτοὴ δὲ xaJ. ἑαυτὰς οὗ Ὑῳ" 
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γαῖκες πολλὰ τοῖς ᾿ρφικοῖς ὁμολογῶντα δρᾷν Abyovroy περὶ τὴν lseupylav, 
Vide Iuuenal. Sat. 6. verf. 315. | 

783. 9. τῷ érárs] Aut etiam Praetoris, vt apud Plutarch. 
in Caefare, p. 711. F. et Dion. lib. XXXVII. p. 50. 

784.6.— 8. 'O yde βωμὸς, — καὶ Aaurea»] Laetum omen. 
Vide Sueton. in Tib. t4. et Virgil. Ecl. 8. verfu τος. 

Adfpice, cerripuit zremulis altaria flammis 

Sponte fua, dum ferre moror, cinis ipfe. Bonum fie! 
Seruius in locum meminit huius Terentiae facrificii, et Cicero- 
nem prodigii teflem citat in carmine de fuo confulatu; quod 
ideo memoraui, quoniam inter opera Ciceronis, quae exftant, 
nullum huius rei veftigium eft, ne quidem in primo de Diuinar. 
17. vbi confulatus fui portenta numerantur. 

785. 2. Πόπλιος Νιγίδιος, — ἐχρῆτο πράξεις P. Nigidius Fi- 
gulus, iuxta M. Varronem Romanorum doctiffimus , rempubli- 
cam quoque attigit, et hoc ipfo anno Senator erat. Vide Dion. 
Hiít. lib. XLV. p. 470. Eum Cicero, vt ait Gellius, ingenii 
do&ctrinarumque nomine fumme reueritus eft, quod ipfe fatetur 
in Timaeo. Sed reuera partium in republica focietas et volun- 
tatum confenfio eum maxime Ciceroni deuinxit, quod Plutar- 
chus et hic teftatur, et iterum in ποόλιτ, παραγγέλ, p. 797. D. 
Κικέρων δὲ αὐτὸς ὡμολόγει τὰ XÁAAISa xod μέγιτα τῶν συμβελευμάτων, 
ei; ὀρϑῶς ἐνυπατεύων τὴν πατρίδα διέσωδε, μετὰ Ππιοπλίῃ ἸΝιγιδία, τῇ φιλο- 
eiQs, συνϑεῖνοᾳ. Ἐπ Cicero ad eum fcribens duo tempora nomi- 
nat, quibus vfus fuiffet Nigidii opera et auxilio, confulatum 
nempe fuum, et exfilium: — — Quorum beneuolenziam nobis con- 
ciliarat per me quondam, te (οἷο, defenfa vefpublica. —. Tuorum 
zrifüffimo meo tempore meritorum erga me memoriam conferuabo. 
Epift. Famil. IV. 13. Bello ciuili Pompeii partes fecutus obiit 
in exfilio, A. V. C. 709. Eufeb. Chron. | 

7. προσετίϑεντο — μέχρι Tuis Καίσαρος] Sed ante Caefarem 
leniorem fententiam dixit Tiberius Nero, fi Salluftio, Bell. 
Catil. 49. et Appiano de Bell. Ciu. lib. I. credendum: Vt Plu- 
tarcho affentiar, facit, non tam confentiens Tranquilli et Dio- 
nis auctoritas, quam, quae multo maior eft, Ciceronis ipfius, 
qui hanc fententiam Caefari vni tribuit. Video, duas adbuc effe 
Jéntentias: vnam D. Silami, — alteram C. Caefaris — — 4. in 
Catil 4. Idem poftea laculentius, ad Att. XII. 2r. affirmat; a 
Silano víque ad Catonem omnes, vno Caefare excepto, eapi- 
talem fententiam dixiffe, — —Cazonem primum fenzenziam. purat 
(Brutus) Ze animaduerfrone dixiffe ; quam omnes anie dixerans (qui 
fcil. e fuperiore loco dicebant) praerer. Caefarem. 

10. — I4. ἤδη δὲ τῇ πολιτείᾳ — εἰς ἔλεγχον παρέδωκεν ] Sic 
Plutarchus in Caefare, p. 709. B. Ὅ γ᾽ ὅν πρῶτος ὑπιδέσϑοιι δοκῶν 
αὐτῷ, καὶ φοβηϑῆννη τῆς πολιτείας, ὥσπερ ϑαλάτ]ης, TR διαγελῶντα, 

κοὴ 
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xo] τὴν ἐν τῷ φιλανθρώπῳ xod ἱλαρῷ κεκρυμμένην δεινότητα τῷ ἤϑες κατα- 
μαϑὼν ὃ Κικέρων etc, et Suetonius in Iulio, cap. 9. — Cicero, in 
quadam ad Axium epiflola, referens, Caefarem in. Confulatu con- 
firmoffe regnum, de quo. Aedilis cogitarat. 

785. antep. ἐκεῖνοι Caefaris fcilicet amici. Xylander de 
coniuratis accipit, et locum, fi minus fecundum Plutarchi men- 
tem, fenfu tamen optimo, interpretatur. — porius fore, vr 
coniuvati propter Caefarem faluze donarentur , quam is propter eos 
J'pplicio affieretur. Et quid? fi legendum fit: ἐκείνοις γένοιτο 
z0009 4x4 Καῖσαρ σωτηρίας, 3 Καίσαρι ἐκεῖνοι κολάσεως, Vt nunc fe 
habent verba, latius verti poffunt: —  pozius fore, vt amici Cae- 
Jaris ei faluzem. praeflarenz, quam Caefar amicos füpplicio fuo im- 
plicarer. | 

786. 5. ἄχοις ἂν ἃ καταπολεμηϑῇ Κατιλίνας 1 Immo in perpe: 
tuum, vt e Salluítio notauit Rualdus. Addo Ciceronem, 4. in 
Catil. 5. | Hoino miriffimus — non dubitat P. Lenzulum aerernis 
zenebris vinculifque mandare , et fancit in poflerum, ne quis buius 
J'ipplicio leuando fe iaclare, et in pernicie populi Romani poflbac 
popularis effe poffit. 

8. ἐνεχείρησεν εἰς ἑκάτερον] Exítat oratio, de qua Plutarchus, 
in Catilinam quarta. Eius artificium mirabile nofter non fatis 
perfpexit, quippe in ea Cicero ita difputat in vtramque partem, 
vt in Silani fententiam non obfcure propendeat. 

9. Οἵ τε φίλοι πάντες —À τὴν Καίσαρος γνώμην] Suetonius nar- 
Yat, etiam Qu. Ciceronem in Caefaris fententiam iuiffe; amici 
certe Ciceronis ita metuebant inuidiam, quam Ciceroni e morte 
coniuratorum orituram videbant, vt id maxime in oratione fua 
Cicero contenderet, vt inanem iftum effe metum demonftraret, 
aut, fi fubeffet aliquod fibi periculum, pat — ramen falutem 
fuae anteferendam eífe. — Confalize vobis, — mibi parcere, et 
de me cogitare definite — Nec zamen ego fum ille ferreus, qui 
fratris cariffimi atque amanziffimi praefenzis moerore non mouear — 
Moueor bis rebus omnibus, fed in. eam partem, vt falui fint vo- 
bifcum omnes, eriam ft vis aliqua me opprefferiz. — 4. in Catil. 2. 

787. 16. reAsia9ou μετὰ QoQu καὶ ϑάμβες] Translatio fumta ab 
Eleuíiniis my(íteriis, in quibus οἱ μυόμενοι dira quaedam fpe&ta. 
cula videbant, lucis et tenebrarum vices, templi tremores, fpe- 
&ra et phaímata horrenda, quibus intereffe vocabatur αὐτοψία, 
Haec ita defcribit Claudianus de rap. Prof. 1. 


lam mibi cernuntur 1repidis delubra moueri 
Sedibus, — 

— iam magnus ab imis 
Auditur fremitus zerris, templumque remugir 
Δ ὦ , fanclafque faces aszollis Eleufis. — 


Ecce 
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Fcce procul ternis Hecate variata figuris — 
Exoritur , lenif que fimul procedit laccbus ete. 


Dum haec aguntur, initiatos horror occupat, rerum infolentfa 
coníternatos, vt teflatur Themiftius apud Stobaeum, Serm. 119. 
πρὸ TU τέλες τὰ δεινὰ πάντα, φρίκη, κοὶ τρόμος, wod ἱδροὶς, xo) Jáp oc. 
Vide Meurfii Eleufinia, cap. II. 

788. 4. Ἔζησαν — σημαίνεσιν)] Saepe occurritapud Plautum: 


Vixifé nimio fatius efl, iam quam viuere. — Bacch. I. 2. 
Nunc il'ud eft cum me fuiffe, quam e[fe, nimio mauelim, — 
Capt. III. 3. 
Ita paene ribi fuit, Pbroneffum —  Trucul. I. 2. ' 
δὲν erimus , feu nos fata fuiffe velint. — | 
| Tibull. Eleg. III. 5. 
— Fuimus Troes , fuiz Ilium — Virg. Aeneid. 2. 
ἐκ εὐδὺς λέγει, ὅτε ἀπέθανε Κῦρος" τῶτο γὰρ w λεγομένη ἀπὸ Σχυϑῶν 
$c és, Ctefias apud Demetr. περὶ £ey. 223.. 

789. 3. μέγιξον τῶν) Vulgati habent μέγιφος ἦν τῶν, duo 
codd. míli μέγιςον τῶν. Scripfit fortaffe Plutarchus ὃς péyisoc ἦν. 

12.et I3. Καίσαρα --- Μέτελλον — Βηφξίαν 1 Solus Metellus 
nominari debuit, vt re&e notat Corradus Quaeft. pag. 1ς7. 
Caefar enim, Praetor defignatus, nondum, ante Calend. Ian, 
magiítratum inierat; Befítia vero, Cicerone Confule, "Tribu- 
nus (vid. Salluft. Bell. Catil. cap. 44.) Nonis Decembribus magi- 
ftratu decefferat, in cuius locum Metellus füccefferat, adeoque 
jn eum vnice huius contumeliae culpam confert Cicero, epift. 
Famil. V. 2. et in Pifon. 2. | ( 

pen. εἰ βέλοιτο etc.] Ita fortaffe legendum: εἰ βέλοιτο, μό- 
γον — xod καταβαίνειν. 

790. S. δημαρχοι] Ita in duobus mítis. Vulg. χιλίαρχοι. 

7. καλεῖν —— δυναφείαν) De rogatione huius plebifciti ple- 
nius Plutarchus in Catone, p. 771. E. vbi tamen pro ὑπὸ Κατιλίνα 
κιγθυνεύεσαν legendum ὑπὸ Κικέρωνος, ᾿ " Yd 

pen. ἐκείνῃ —— ἀπ᾿ ἴσης μὲν ἐξησίας -Stante hac fcriptura, 
Caefarem intelligi neceffe eft: de quo tamen dici non poteft 
ἀπ᾿ ἴσης ἐξεσίας. | Vnde patet, legendum effe ἐκείνων, vt ad tribu- 
nos referatur. Da Soul. At de Caefare loquitur Plutarchus, 
tanquam capite et firmamento totius caufae, quam tribunis ad- 
miniítris propugnabat, Adeoque poteftas ad. Caefaris. confilium 
accommodata iure dicitur Caefaris poteftas. Aut fi maxime de 
praetoria poteftate accipiendam fit, quam in fua perfona gere- 
bat, erat quidem tribunorum ordo dignitafque inferior, fed in 
rebus gerendis pondus et momentum longe grauiora, 

792. 7. μέγιφον ] Mallem μύκιφον, inquit Bryanus. - Sed μέγα 
βιβλίον vulgo dicitur, quomodo etiam Latine open — ἣν 

Tul- 
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Tullium, cuius orario opiima effe fertur, quae maxima — Plin. 


Epift. I. 20. 
792.10. ἐνιαχᾷ τῶν λόγων ἀπονυτάξειν τὸν Δημοσθένην) Dictum in 


epiftolis Ciceronis, quae quidem ad nos peruenerunt, non ex- 


ftat. Olim exftitiffe teftatur etiam Quind&lilianus [nítit. Orat. lib. 


X. cap. I. et lib. XII. cap. Ι. 

^. Μ902. 4. πρὸς Ἡρώδην Sufpe&um mihi hoc nomen, quod 
adolefcentis potius alicuius Romani effe debuit, cui, vti et filio, 
audor effet εἴς, Du Soul. — Sed non follicitanda eft ledio vul- 
gata. Ciceronis filii, iam tum Athenis agentis, tutela Herodi 
commiffa erat; eatenus faltem, vt de pueri profeclu ia literis pa- 


trem certiorem faceret. Vide Epift. ad Attic. XIV. 16. et XV. 16. 


e$ — 7. Τοργίαν δὲ — αὐτῇὲ Ex(tat de hac re Ciceronis pueri 
ad Tironem epiftola, — De Gorgia autem quod mibi fcribis, era 
quidem ille in quozidiaua declamatione. vilis; Jéd omnia poflpofui, 
dummodo praeceptis patris parerem : διαῤῥήδην enim inibi fcripferat, 


wt eum dimitterem Jfazim. Tergiuerfari nolui, ne mea nimia σπεδὴ 
Jujpicionem ei aliquam importarez. — Deinde illud eriarh mibi fuccur- 


vebar, graue effe, me de iudicio patris iudicare, — — Epift. Fam. 
XVI. 21. 

13. avrà] Ita optime legit editio Iuntae Florentina A. D. 
1517. Recenuores habent αὐτῷ. 

vlt. ἐπαιρόμενον] Vulgo ἐπαιρομένϑ, quod quidem £i ferri poteft, 
Sed hoc e codice míto et edit. Florent. probat Du Soul; et eft 
fane aliquanto concinnius. 
794. I. Μενατίῳ] Impreffi exhibent Nsparís, tam hoc in 
loco, quam infra, verfu 4. fed vtrobique contra codicum manu 


| fciiptorum fidem. Puto, intelligi T. Munatium Plancum Bur- 


fam, ilium Milonis et Ciceronis inimicum, tribunum plebis A. 
V. C. 7or. quem conftat, a Cicerone olim defenfum, eodem 
accufante de vi damnatum effe. Vide Epift. Famil. VII. 2. Phi 
lipp. VI. 4. : 

6. ἐκ ἐμᾷ — περιχέαντος) Cicero. fé zenebras offudiffe zudicibus 
in caufa. Cluentii gloriatus eft — — Quin&il. Inflit. Orat. lib. IT. 
Cap. 17. 

795. 7 — 10. Μέλλων — προθύμως] Craffus, vr quafi zefla- 
fa populo Romano-effez noflra gratia, paene a meis laribus in pro- 


vinciam eft profectus, Nam, cum mibi condixi/Jet, coenauit apud 


me in mei generi, Cra[fipedis, borris — Epift. Fam.I. 9. vbi etiam 
de reconciliatione cum Vatinio agitur. 
pen. ! AX GG δ᾽, ὅτι τέϑνηχεν, "ete.] Aliquanto facetiora funt, 


quae refert Quin&ilianus; de eadem re Ciceronis dicta. — Cice- 


yo, Vatinii morte nunciaza, cuius parum certus dicebazur auctor: 
Inrerim , inquiz, vfura fruar. — Cicero, audita falfa. Vazinit, 


morte , cum Ouinium, libertum eius, inzerrogaffez:;. Rectene omnia? 
dicen- 
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dicenti :: Recle5 Mortuus efl, inquit. — Quin&il. Inftit. Orat. lib. 
VI. cap. 3. 

795.vlt. Kaxé;] Du Soul fcribere iubet κακῶς, prout in míto 
reperitur : vt fenfus fit: Male perear, qui male menzitus efl. Sed 
hoc frigidius eft, quam vt a Plutarcho profectum credam, et illa 
altera locutio, κακὸς ἀπόλοιτο κακῶς, Atticis fcriptoribus vfitati(fima 
.eft. Sic Demoflh. κατὰ Me. p. 635. D. κακὸς κακῶς ἀπολῇ, et So- 
phocles in Philoctete : 

"Ex κακῶς αὐτεὶς ἀπόλλυσϑοι κακές. ᾿ 
Idem in Aiace: 4 

Κακὸς κακῶς ἀϑαπῆἾος ἐκπέσοι χϑονός. 
Vfurpat ipfe Platarchus in Bruto, p. 999. D. ἀπώλλυντο κακοὶ κακῶς. 
Nihil ergo mutandum in textu, fed hinc corrigendus eft locus in 
Plutarchi ἀποφϑέγμ. p. 205. A. 

796. 3. Δεύκιος δὲ Τέλλιος) L. Gellius Publicola Conful erat 
cam Cn. Corn. Lentulo A. V. C. 682. et paulo poft cum eodem 
Cenfíor. Vide pro Cluent. 42. Vir optimarum in republica 
partium, qui multa de Cicerone et Catone honorifice dixit. In 
L.Pifon. 3. Plutarch. in Cazome, p. 763. Obiit admodum fe- 
nex, fiquidem Cicero in Bruzo, cap. 47. eum Οὐδ et Antonii, 
oratorum, aetati coniunctum fuiffe dicit, qui iam A. V. C. 666. 
mortui erat, Gellium autem A. V. C. 698. adhuc in viuis fuiffe 
conftat ex oratione in L. Pifon. 8. De eo lepidi(fimam hiftori- | 
unculam narrat Atticus, de leg. 1. 2c. 

7. Ἦν δέ τις "Ox]asioc] Eft fubinde in epiftolis Ciceronis Cn. 
O&auii mentio, hominis, vt videtur, familia obfcura. Sic Epift. 
Fam. VII. 9. Cn. Octauius, an Cn. Cornelius quidem? (vel nomen 
eius fe nefcire fingit) fummo genere natus, zezrae filius.  Iterum- 
que Epiít. Fam. VII. 16. Cu. Oclauio — dixi, cum me aliquoties 
inuizaret: Oro te , quis zu es? 

9. Καὶ μὴν ἐκ ἔχεις, εἶπε, 4 ὅς ἀτρύπητον ]. Notat Dacierius, 
Ciceronem his verbis innuere voluiffe, feruum fuiffe O&tauium; 
adiicitque, hunc morem aures perforandi ad indicium feruitu- 
tis a ludaeis ad ethnicos manaffe, quod e facro codice probat: 
Deut. cap. XV. verfu I7. Exod. cap. XXI. verfu 6. Haec quidem 
ingeniefe vir doctus, fed nefcio, an non praeter mentem Plu- 
tarchi, qui, cum ter hunc Ciceronis iocum in operibus fuis po- 
fuerit, (vid. ἀποφϑέγμ. p. 205. A. et συμποσιάκ. lib. Il. p. 631. D.) 
ne verbum de feruili hominis conditione fecerit. Sed neque 
Macrobius, qui vim dicti ita explanat: Hoc eo dictum εἰ, quia 
Oclauius Libys oriundus dicebatur, quibus τὸς efl aurem forare. — 
Saturn. lib. VII. cap. 3. Sic etiam Petronius: Perzunde aures, 
vr imiiemur Árabes. Satyr. p. 364. edit. Varior. Et Dio, lib. 
LXXVIII. p. 884. Μακρῖνος, τὸ μὲν γένος Μαῦρος —- γονέων ἀδοξοτά- 
τῶν ἥν (τά τε γὰρ ἄλλα, κοὴ τὴ ὡς τὸ ἕτερον, πατὰ τὸ τῶν MaVgov ἐπι- 

χώριον 
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χώριον Qierérenro.) | Vt, quod res eít, loquar; diei Lie 
quamplurimis vfiratum erat, aures, alteram duafue, pertündere, 
Graecis Romanifque non item. Vnde aures babet perforatas, 
idem in vtraque lingua fonat, ac fi dicas: Peregrinus eft, vel 
barbarus. Hinc illa Agafiae apud Xenoph. 'Avag. lib. III, ᾿Αλλὰ 
τότω γε ὅτε τὴς Βοιωτίας προσήκει ἐδὲν, ὅτε τῆς Ἑλλάδος παντάπασιν" 
ἐπεὶ ἐγὼ αὐτὸν εἶδον, ὥσπερ Λυδὸν, ἀμφότερα τὰ ὦτα τετρυπημένον, Ek 
Tuuenal. Sar. I. verfu 105. 2d 

* — Natus ad Eupbrazem , molles quod in. aure feneflrae 

Arguerent , licer ipfe negem. 

796. pen. Ποπλίε δὲ xwsís] Intellige P.Sextium, quiet faepe 
Seítius fcribitur, (vid. Epift. ad Qu. Fratr. IT. 3, 4.) acerrimum in 
tribunatu Ciceronis reuocandi auctorem, et poftea ab eodem de. 
fenfüm. Erat, vt videtur, homo cum indole morofa, tum in- 
genio fatis infulfo. Conftat primum ex loco citato, pofterius 
colligi poteft ex epiít, ad Attic. VII. 17. Accufaui mecum ipfa 
Pompeium, qui — 1antas ves —— Seflio noflro fcribendas dederit. 
Itaque nibil unquam legi fcriptum ewswésspov, | Et Catuilo ad fun- 
dum faum, 45. 

Nam Sexzianus dum volo effe conuiua, 

Orazionem in Accium perizorem 

Plenam veneni et pefHilentiae legiz. — 

Qui :unc vocat me , cum malum legis librum. 
(|. 997: 1. zapiévroc] Ita codex mítus. — Vulgati παριόντος, pra- 
ue, vt notat Du Soul. 

4. Τιόπλιον δὲ Kehszy] Varie fcribitur huius nomen. Codex 
mítus habet Κότ7αν. Plutarch. ἀποφϑέγμ. p. 20$. Ποπίλλιον Kásov, 
vbi tamen nonnulli legunt Κάσσιον. 

. antep. κού ποτε τὴν δημαρχίαν — εἰς Συρίαν] A. V. C. 69r. 
Silano et Muraena Coff. Qu. Metellus Nepos, tribunus plebis, 
legem rogauit, vt acciretur ad vrbem cum exercitu Pompeius; 
cui cum M. Cato interce(Tiffet, adiutus tamen a Caefare, legem, 
inuitis collegis et repugnante fenatu, ferre parauit. Sed cum 
patrum decreto (vt eft apud Sueton. in 744) adminiftratione rei- 
publicae fummoueretur, habita in Catonem concione inuidio- 
fiffima, ad Pompeium fe contulit. Vide Plutarch. in Cazonme, 
pag. 772. Apa Ὁ 

799. 8. αὐτὸς εἷς isi τῶν ἀναπεφωνηκότων ] Erat praeconum 
quaeítus minime liberalis. Notum eft iftad Martialis: 

Si duri puer ingeni videtur, 
Praeconem facito. 

Ibid. Φαῦςος ὃ Σύλλα T8 μοναρχήσαντος ἐν Ῥώμῃ} Sylla Dictator 
non modo fe felicem appellari voluit, fed cum vxor eius, Metel- 
la, gemellos peperiffet, marem Fauftum, foeminam Fauftam vo- 
cauit. Huic L. Corn. Fauíto Pompeius filiam fuam defpondit. 

In 
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In bello cioili Pompeii partes fecutus Cn. Dom. Caluinum, Cae- 
faris ftudiofum, Macedonia expulit. Vids bello Africano. Iuba 
et Scipione, Fauílus in Mauritania captus eft, et Caefaris iuffa 
interfectus, Plutarch. in Sylla, p. 473." Dio lib. XLI. Hirtius 


de Bell. Afr. cap. g5. De Faufli aere alieno mentio eft in epift. - 


ad Att. IX. τι. 

799. antep. ἀπάρτιον) Vulgati habent ἁμαρτίαν. Sédisdrun eft 
in duobus mítis, item in Plutarchi Apophthegm. p. 205. vt notat 
Cruferius. à 

$00. I3. Αὐρηλίας} Vulgo Αὐρηλίᾳ. Male. Eft apud no- 
ftram in Caefare, p. 712. τῆς Αὐρηλίας ἀκόλαϑος. Et fic mítus 
Bodl. et edit. Florentina. 

401. I. συνῆλθε] Re&ius in Caefare συνεισῆλθε, vt notat 
Corradus. 

3. δίκην ἀσεβείας ἀπεγράψατο τῷ Κλωδίῳ Locum corruptum 
εἴ nullus dubito, Non enim Caefar accufauit Clodium, fed 
fenatus, re audita, ad pontifices retulit, idque ab iis nefas effe de- 
cretum: deinde ex Senatus confulto Con(ules rogationem pro- 
mulgabant. Sed cum periculum effet, ne difcordiae in vrbe exfifte- 
rent, Hortenfii confilio affenfum eft, qui excogitauit, vt legem 
de religione Qu. Fufius Calenus, tribunus plebis , ferret. Hunc 
intelligit Plutarchus in Caefare, cum dicit, ἐγρώψατο μὲν ἂν τὸν 


Κλώδιον εἷς τῶν δημάρχων ἀσεβείας, p. 712. Eadem er go v erba hic: 


quoque deeffe arbitror: ad ^ra ain referri nullo modo poffunt, 
qui ne teftimonium quidem dicere voluit, (vid. p. 804. 2.) et 
etiamíi fuas iniurias perfequi voluiffet, non certe ἀσεβείας, fed 
adulterii, crimen intendiffet. S 

5. Κικέρων δ᾽ ἦν μὲν αὐτῷ φίλος ] Hoc innuere videntur Ci- 
ceronis verba Prou. Conf 9. Cur eadem refpublica, quae me in 
amicos inflammare potuiz, inimicis placare non po[fi? Quod mibi 
edium cum P. Clodio fuit , nifi quod perniciofum patriae ciuem fe- 
re purabam, qui zurpi[Jima libidine incenfus duas ves Jonihfuttess 
— et pudicitiam, vno fcelere violauiz. 

— 7. τῶν zwe) Κατιλίναν -— TÉ σώμωτος ] Hoc an verum 
fit, merito dubitat Corradus, Quaeít. p. 162. Cicero enim faepe 
obicit Clodio Catilinae familiaritaem. — Eius. familiaris ,, Cazi- 
lina — De Har. Refp. 3. . Quando illius fica illa, quam a Carilina 

acceperat, conquieuit? — Pro Milon. 14. Cum in caftra Errufca 
(Manlii fcil.) properabaz — Ibid. cap. 21. quem in locum vide 
Afconium. 
802. 6. ἀεὶ δὲ] Haec editio Florentina, nefcio, an non re- 
&ius, ita difítinguit, vt non de Tullo, icd ipfo Cicerone, intelli- 


gantur. 


pen. ὧν Τερεντίαν μὲν MNA Ῥηξ — εἶχεν] Duo codd. mfti 


habent. Tegríav. Hinc commodum fenfum habent, vt notat Cor- 
radus, 


ec a 
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" radus Ciceronis vérba ad Attic. I. 16. — regem appellas, inquam, 
cum Rex zui mentzionem nullam feceriz? Ille auzem Regis baeredita- 
zem fpe deuorarat. 

802. vit. ἣν Κυαδραντίαν ἐκάλων, ὅτι τῶν ἐραφῶν τις etc.] Aliam hu- 
ius nominis rationem commenti funt nonnulli e loco Ciceronis pro 

- M. Cael. 26. — nifi forze mulier poteus quadranzaria illa permu- 
zatione familiaris facta erat balneatori : quem ita interpretor: —— 
nifi balneazor, vipore bomo quadranzibus abundans, is ΠΣ, qui 
quadrauzes Clodiae pro argenzo dedit. Notum eft, pretium lauan- 
di fuiffe quadrantem. Ipfe quoque Caelius, cum fe de vi accu- 
fatum contra Clodiae opes defenderet, appellauit eam Quadran- 
zariam Clyzaemne[lram, (credebatur enim maritum fuum, Qu. Me- 
tellum Celerem, veneno fuftuliffe) iz zriclinio Coam in cubiculo 
Nolam. — Quin&il. Inftit. Orat. VIII. 6.  Clodiam Catullus ficto 
nomine Lesbiam appellat, tete Apuleio in Apologia. 

$03. 7. τὸς δέλτες οἱ πλεῖξοι συγκεχυμένας τοῖς γράμμασιν ἤνεγκαν] 

Haec aliter refert Plutarchus in Caefare, p. 712. ἀποφεύγει δ᾽ ἂν 
! v8 ἔγκλημα, τῶν πλείτων δικαφῶν δυγκεχυμένας τοῖς πράγμασι τὰς γνώμας 
ἀποδιδόντων, ὅπως μήτε παρακινδυνεύσωσιν ἐν τοῖς πολλοῖς καταψηφιδάμενοι, 
μήτε ἀπολύσαντες ἀδοξήσωπι παρὰ τοῖς ἀρίφοις. Et valde pugnat Da- 
cierius , vt hoc quoque loco feribatur γνώμας — συγκεχυμένας τοῖς 
πράγμασιν. Voluit, inquit, Plutarchus Graece exprimere id, quod 
Romani vocabant ferre fenzenziam per faturam, id eft, cum de 
multis fimul rebus fententiam ferrent. Hunc iudicandi morem 

: ]ege Caecilia et Didia fublatum fuiffe notat, et coa&os iudices, 

vt fententiam diuiderent. — Sed non video, legem Caeciliam 

. , et Didiam vllum in iudiciis locum, aut vim, habuifle, fed in roga- 

tionibus tantum coram populo, aut fententiis in fenatu dicendis, 

E valuiffe. — Quae eff alia vis, quae fententia. Caeciliae legis ez Di- 

- ' diae , nifi baec, me populo neceffe ftz, in coniundlis rcbus compluri- 
bus, aut id, quod nolit, accipere, aut id, quod veliz, repudia- 
ye? — Pro Dom, 2o. Vide etiam pro Milon.6. et Afcon. ibid. —— 
Deinde, quaecunque legis vis effet, annos certe quadraginta 
ante Clodii iudicium lata erat. — Neque video, quomodo i1udi- 
ces Clodiani potuerint de rebus pluribus fententiam ferre, cum 
quaeftio prorfus fimplex eflet, et non iuris, fed fa&i. Locum 
ergo Plutarchi alterum potius éx hoc; quam hunc ex altero, 
emendauerim. 

9. xod τις ἐλέχϑη wa] δεκαδμὸς διελθεῖν] Vid. epift. ad Attic. T. 16. 
pen. ᾿αλλ᾽ ἐμοὶ μὲν εἰς. Exftat, vt et fuperius Catuli dictum, 
epift. ad Attic. 1. τό. ; 

4 $04. 5. ὁ πράξεως — εἶνοη) Hinc illa Horatii Sat. 6. lib. I. 

— pudicum, ! / 
Qui primus virtuiis bonos , feruauiz ab omni, 
Non folum faclo , verum epprobrio quoque, turpi. 
PLV T. T, AV. Qoo $04. 
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$04. IO. νόμοις φιλανϑρώποις} Dicit Afconins, L. Pifone et A. 
Gabinio Coff. P. Clodium, Trib. Pleb. quatuor leges perniciofas 
tuliffe: annonariam, quae fuit fumme popularis, vt frumentum 
populo, quod antea femis aeris ac trientibus in fingulos modios 
dabatur, gratis daretur: alteram, ne quis per eos dies, quibus 
eum populo agi liceret, de coelo feruaret: tertiam de collegiis 
re(tituendis, nouifque inftituendis: quartam, ne quem cenfores in 
fenatu legendo praeterirent, neue qua ignominia afficerent, nifi 
qui apud eos accufatus, et vtriufque cenforis fententia damnatus 
efTet. — In L. Pifoa. cap. 6. 

805. 3. ἠξίωσε πρεσβευτὴν συφρατεύειν) At. Cicero oblatam a 
Cae(are legationem, non a fe rogatam , tum fecreto ad Atticum, 
tum pro concione ad fenatum profitetur. — Mili legationem, 
quam vellem, quanto cum bonore vellem, derulit. Poles me, vt 
fibi effem legazus, mon folum fuafit, fed eziam rogauiz. — De 
Prou, Conf. 17. Vide etiam ad Attic. II. 1$; I9. Caeterum in 
ifta amicitiae fimulatione , quae reuera Caefaris et Pompeii mens 
effet in Ciceronem, vide apud Dion. lib. XXXVII p. 68. 

I3 — vlt. Αὐτός τε -— Ké2wyo;] Clodius nimirum extra moe- 
nia concionem coégit, vt Caefar, qui iam cum imperio procon- 
fulari vrbe excefferat, ei poffet intereffe. Ibi prius interrogatis 
Pifone erGabinio Coff. quid de lege Clodii fentirent, (Qui ciuem 
Romanum indemnarum peremiffet , ei vr aqua ez igni inzerdicere- 
iur -— Paterc. lib. 11.) Caefar quoque fententiam rogatus dixit, 
fibi quidem, quod contra leges in Lentulum etc. animaduerfum 
effet, valde difplicere, fed neque aequum videri, de rebus tam 
diu praeteritis nunc demum legem proferre. Dio lib. XXXVIII. 
p. 69. Middleton in vita Vol. I. p. 2 

$06. r. ἐπὶ 782^] Codex mítus habet ἐπὶ rre: item ἐγκαλεῖτο, 
quod in textum recepi. Vulgo ἐκαλεῖτο. 

Ibid. διωκόμενος Vox iuridicialis, reus denotans. Vnde 
putant nonnulli, diem fuiffe di&tum Ciceroni, tametfi ad accu- 
fationem et iudicium res non peruenerit, eumque in iudicio 
non conftitiffe. Vide dodiff. Tunftall. epift. ad Cl. Middleton. 
p.72. Sed de verbis non multum laboro. Lege Clodii, (vt 
Paterculus ait) εἰμ nom nominabarut Cicero , tamen folus peteba- 
zur. Erat ergo reus, non quidem nomine, calamitate tantum 
et periculo. Nam quae citat vir do&tus ex orat. de Har. Refp. 4. 
(Diem dixiffez, vt feceraz: feciffem, vt ei flazim. zertius dies a 
praetore. diceresur) ita. fortaffe diftingui debent: Diem dixiffezz 
v: (i. e. quamprimum ) feceraz ; feciffem etc. Quomodocunque 
legas, vix intelligi poffunt de re, duos iam annos, et quod ex- 
curreret, elapía. 

$07.7.— 13. Πυϑόμενος δ᾽ ὃ Πομπήϊος —— τὴν ἐγτευξιν ] Idem 
inmuere videtur Dio, lib. XXXVIII, p. 7o. A. Sed conítat ex 

epift. 
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epift. ad Attic. X. 4. Ciceronem, antequam iret in exfilium, 
Pompeium conueniífe, et hoc ab eo accepiffe refponfum, nihil 
fe contra Caefaris voluntatem facere poffe; vt notat Cl. Middle- 
ton in vita, Vol L.p. 349. Eíttamen locus irn L. Pifon. 3r. 
qui. Plutarcho fauet: Veflrae criminaziones: infidiarum mearum, 
illius periculorum , nefarie fídae — verae cupidizazes prouincia- 
vum effcerunt, vi ego excluderer , omuefgue, qui me, qui illius 
gloriam, qui rempublicam faluam effe cupiebanz, fermone atque 
aditu probiberentur. - n | 
-. 908. 2. ἄλλοι] Cato et Hortenfius. Dio, p. 70. Ad Attic. 
III. 15. . Ad Qu. Fratr. I. 3. 

I4. πεντακοσίων) Imo 400.. Vide epift. ad Attic. III. 4- 

809. 3. ézaexo;] Vulgo ὕπαρχος. Sed emendandum effe 
vidit Du Soul e codice mfto et p.. 821, 9. 

4. οὐεργίλιος) Ita in míto, et Cicero pro Plancio, 20. Vulgo 
Οὐεργῖνος. Maus 

$IO. 6. διαμιλλωμένων meos αὑτὰς ταῖς πρεσβείαις] Hunc locum 
inquinatiffime fe habere in vulgatis perfuafum habeo, in quibus 
fcribitur πρὸς αὐτὸν, et duae voces fequentes omittuntur, Quid 
enim eít διαμιλλωμένων πρὸς αὐτόν | Adde ταῖς πρεσβείαις e codice 
míto. Adhuc tamen durior eft conftructio. Mitus Bodl. aperte 
praefert τὰς αὑτὰς : quo admiffo, omnia dilucida funt. Eiufdem 
conítru&ionis exempla: in' hac ipfa vita occurrunt: πρὸς τες ἱπ- 
πέας ἅμιλλαν ἐποιῶντο περὶ τιμῶν xo) δόξης τῷ ἀνδρός. p.773. 6. ἡ σύγ- 
κλήτος ἁμιλλωμένη πρὸς τὸν δῆμον, ftudio in Ciceronem fcil. p. 812. 
antep. 

911. 2. ἐνομύρξασϑο!}) Hoc ex duobus mítis mauult Du Soul, 
quam vulgatum ἀνομόρξαςϑοι. 

$12. 10. Bizíe;] Non folet nofter hoc aduerbio vti. Sufpi- 
cor, βιαίων in. codd, fuiffe; et ita accepiffe fcriptorem Supplem. 
Liv. video, cum ait: poftremo lege Ploria de vi reum feci. Du 
Soul. Addo, coniecturam viri docli Ciceronis auctoritate ita 
fultam effe, vt nequeat euerti. l/le gladiator — ad ferrum , ad 
füces, ad quorzidianam caedem, incendia, rapinas, fé cum; exer- 
citu fuo.contulit. — — Sed quanquam dolor animi, innaza liber- 
22$ — forti[Jimum virum ( Milonem) Porzabantur , vi vim obla- 
^ zam —— vt frangerer ez vofüzarver, tanta moderarzio fuir- bominis, — 
| «t conrinerez dolorem , neque eadem fe re vlcifcerezur , qua effet la- 

ceffirus , féd illum. — legum, ft poffet, laqueis conftringerez. | De- 

Jiendir ad accufandum etc. — Pro Sextio, 41. Vide etiam 
pro Milone, r5. et Dion. lib. XXXIX. p. 95. 

813. 5. ὥςε TO $43 ἐν ὑπὸ Ἱζικέρωνος etc. ] Exftat in orat. poft 
red. ad Senat. 15. 

814. 4. τὴν ἑαυτᾷ τῶν περὶ Κύπρον καὶ Βυδάντιον διοίκησιν 1 P. 
Clodius — fub. benorificenziffimo miniflerii zigulo, M. Catonem a 
p4 Ooo 3 T(pu- 
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republica relegauitz quippe legem tulis, wt is quaeflor cum. iure 
praesorio — miszerezur in infulam Cyprum , ad fpoliandum regno 
Prolemaeum. — — Patercul. lib. ll. Ὡς δὲ μικϑὸν épyov αὐτῷ Kv- 
πρὸν xoq Πτολεμαῖον ἀναϑεὶς ἐτιὶ κοὶ Βυξαντίων φυγάδας κατάγειν πρὸσ- 
ἐταξεν, βελόμενος ὅτι πλεῖτον χρόνον ἐκποδῶν ἄρχοντος αὐτῷ γενέδϑοι τὸν 
Κάτωνα. Plutarch. in Catone, p. 776. . " 

815. I. τῷ λέγειν ..... xod τρέμων Hoc ipfe fatetur. Semper 
magno cum mciu incipio dicere. — Quotieftunque dico ,. toties in iu- 
dicium videor venire. — Pro Cluent. 18. [ta deos mibi velim 
propitios, vr, cum illius diei mnibi venit in mentem , quo die, citato 
reo , mibi dicendum fit, non folum commoueor animo, fed. etiam 
1010 cerpore perborrefco. 1n Qu, Caecilium; 13. Vide Dion. 
lib. XLVI. p. 297. : 

2. ἐπὶ πολλῶν ἀγώνων ἀκμὴν τῷ λόγε καὶ «άσιν λαβόντος ] Sen- 
tentia aliter accipi pote(t. — —— In multis vero caufts vix finem fa- 
cicbar tremendi et vacillandi, iam ad ipfum quae[lionis. cardinem 
oratione proueclus. Aliter etiam fe verba habent in. míto Bodl. 
et editione Florentina: ἀκμὴν τῷ λόγΒ κατάφασιν λαβόντος. 

8. bérésseec αὐτῷ ] Mallem fcribere αὐτῷ, vt feníus fit: im- 
7 α fe, minor fua fama arque exifmatione: quomodo de De- 
mofthenis oratione funebri locutus eft Photius: τῆς ἄλλης αὐτῷ 
περὶ λόγες δυνάμεως ἐκ ὀλίγῳ ἐνδεέξεφον. 

vlt. μεταβαλεῖν ἐσϑθήτα φαιὰν Infolens fane loquendi genus, 
vt etiam vitium aliquod fubeífe fufpicari liceat, Id, fi quod fit, 
facile tollitur feribendo  usra2«gsiv, emendatione optima, quam 
amici doctiffimi coniecturae debeo. Neque parum eam confir- 
mant verba Plutarchi in Bruto, p. 992. B. etin Ant. p. 921. 
μεταλαβὼν ἐσθῆτα δημοτικήν. — — Animaduerto interea, voces, 
quae mutationis notionem in fe habent, reciproce fignificare: 
e. g. veflem mutare pro re nata fignificat aut affumere veítem, 
aut deponere. | Sic Horat. Epod. 3. ) 

Terra marique vicfus boflis Punico 
Lugubre mutauit fagum. 
Id eft, pro Pupico induit fagum. Similis eft conítruclio 


in iflis: “ 
Cur valle permutem Sabina N 
Diuitias operoftores ? Od. III. r. 
— Ouid terras alio calenze V n 
Sole mutamus ? É Od. II. 15. 


E: quidem, vbi vox μεταβάλλω hoc modo vfurpetur, exemplum 

mihi nullum occurrit: 3:z2ár7sw , vocem cognatae fignificatio- 

nis, fenfu non abfimili pofitam inuenio in hoc opere, p.783, I. 
Δέντλος διήλλαξεν (i. e. induit) ἐσθῆτα τῇ συμφορᾷ πρέπεσαν, 

816. I. ὅπερ εχ ἥκιτα δοκεῖ συναίτιον αὐτῷ γενέσϑοη τῆς καταδί- 

x] Timuiffe videtur Cicero, quo euaderet illa Milonis " 

diola 
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diofa fortitudo. Hinc illa: —.  Nolire, fí im noflro. omnium. 
fletu nullam lacyymam adfpexiflis Milonis: f$ vultum Jemper  eun- 
dem, fi vocem; fs orationem flabilem ac non. mutazam videtis, boc 
sinus ei parcere, etc. Pro Milon. 34. Praecipue illam veftis 
fordidae recufationem «haud dubium eít, quin irimici Milonis 
interpretati fuerint in contumeliam iudicum factam. Legimus 
enim, cum Vatinius reus. candido frontem fudario tergeret, id 
ipfum a L. Caluo aceufatore in inuidiam vocatum fuiffe; cui fa- 
ne Vatinius non. niale refpondit: Quamuis reus fum, et panem 
candidum edo. — Quin&il, Inftit. Orat. lib. VI. cap. 3. 
916. antep. Ἡ δ᾽ οἰκία ---- ἐδεξιθτο) ditus ad me minime prouin- 
 ciales,. Nibil per -cubicularium. |. Anze. lucem inambulabam. domi, 
vt olim caudidatus. - Epift. ad Attic. VI. 2. 
817. 3.—8. ᾿Ανευρῶν δὲ πολλὰ — ἐπκιτίμες διεφύλαξεν Mira erant 
im ciuiratibus ipforum furta Graecorum , quae smagi[trazus fui fe- 
cerant. — Quaefiui ipfe de iis, qui annis decem. proximis magiflva- 
fum gofferanr: aperte fatebanrur. — Jraque fine vlla ignominia fuis 
bumeris pecunias populis retulerunt. — Ad Attic. VI. 2. 
- 6. "Hiro δὲ xj πολέμᾳ ] Res Ciceronis in bello geftas fere 
ficco pede tranfit Plutarchus pro more fuo, quae tamen accura- 
, tius explicari Ciceronis gloriae interfuit. Earum pleniorem hi- 
ftoriam vide epift. ad Attie. V. 20. Epift. ad Famil. XV. 4. 
pen. Keís] Ita. in míto. Vulgo Kecaís , quomodo etiam 
Appianus fcribit, Bell. Civ. lib. II. p. 440.  Exftat epiftola ad 
M. Caelium, de qua Plutarchus, Epift. ad Famil. II. 11$ 


818. IO. ἤδη τῶν πραγμάτων — πόλεμον Ego ad vrbem ac- 
ceffi pridie Non. lau. — Incidi in ipfam flammam ciuilis difcor- 
diae, (iue potius belli — Epift. ad Famil. XVI. 11. 


219. 2. ταύτης μὲν ἀπελείφϑη τῆς φυγῆς ó Κικέρων ἡ Falfum. 
Cicero cum ad vrbem veniffet pridie Non. lan. eam reliquit 
XIV. Cal. Febr. (vide ad Atüc. IX. 10.) vt orae Campanae et 
maritimae praeeffet. Inde fere Formiis egit, neque aut literis 
Caeíaris, aut precibus conceffit, vt ad vrbem reuerteretur. Vide 
ad Attic, IX. 6. 16. 18. | | | 

2. ἐϑοξε δὲ Καίσαρι meosí3ec9oy ] Hoc quoque temere pofitum. 
Cicero femper eo animo erat, vt ad Pompeium proficifci vellet, 
iimul ac pacem defperari fentiret;; neque Caefar aliud a Cice- 
rone fperaffe videtur, quam vt mallet ab omni contentione 
abeffe. Qua fententia fuerat Cicero, cum ad Atticum in itinere 
a prouincia fcripfit, in eadem ad extremum permanfit. — — Me 
vrerque numeras. fuum, nift. forte frmulat alter... Nam Pompeius 
non dubitat, —. ca, quae de republica nunc fenriaz, mibi valde 
probari —. Verum quid agam? Non quaero illa vltima , ( ft enim 
caftris ves. geretur, video, cum altero vinci farius effe, quam cum 
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altero vincere) [πὰ illa, quae zum agenzuv, cum venero. — Ad 
Attic. VIL r1. 

$19. 9. dv' ?xuv μὲν, ὃν φύγῃ, MM ἔχειν δὲ, πρὸς " $vys] 
JMlud viimum: Ego, quem fugiam, babeo; quem ftquar, non 
babeo: exílat Ad Hel, VIH. 7. | Caetera ad verbum non in- 
uenio; in eam fententiam paffim difputatur, vt doleat Cicero, 
fibi in ea caítra eundum effe, vbi tot imperatoris errores effent, 
cum Caefaris caufa caufam folummodo non haberet, caeteris 
rebus abundaret, Sed quoties in. deliberando certi aliquid fta 
tuit Cicero, hoc femper vltimum eft, vt ad Pompeium ire con-: 
füituat. 

IO. τρεβατία ) "Frebatius, inifon Mos egregius, ad quem 
funt Ciceronis epiftolae lib. VIL ^ Epiftola, de qua Plutarchus, 
non exílat, vti nec Ciceronis refponfum. 

pen. ὅτε Kaieag αὐτὸς ἐκ ἐγφαψεν)] Merito mihi fufpecta haec. 
funt. Exítat enim Caefaris epiftola ad Ciceronem in hoc ipfum. 
argumentum , quam vide. Ad Attic. X. 8. 

$20. antep. εκ ἀφνέμενος μεταμέλεσϑοι] Cuius me mei fati 
poeniruit, — propier vitia ulta, quae ibi offendi. Epift. ad 
Famil. VII. 3. 

$21. 2. αὐτὸς μὲν ἀγέλαςφος ἀεὲ — μηδὲν δεομένοις Vide Phi. 
lipp. H.. 13. 16. Macrobii Saturn. II. 3. Miror, Plutarchum 
praetermififfe illud longe acerbiffi imum Ciceronis diftum, cuius 
alibi meminit, Μεταβαλλομένε τινὼς ἀπο, Καίσαρος πρὸς τὸν Flo 7416/5 
λέγοντος ὑπὸ venias xcd προϑυμίας ἀπολελοιπένοη τὸν ἵππον, βέλτιον Qu. 
αὐτὸν περὶ τῷ ἵππῳ βεβηλεῦσϑοα. Plutarch. ἀποφϑ. p. 2ος. 

4. Δομιτία } L. Domitius Aenobarbus, quem Caefar Corfi- 
nio inclufit. Caefar de Bell. Civ. I. 17. 

$. Θεοφάνην τὸν Aéefiov] Theophanes Mitylenaeus; qui res. 
geítas Pompeii fcripfit, erat apud eum fumma au&orirate et gra- 
tia. Caefar de Bell. Ciu. Ill. 18. Epift. ad Attic. 11. 17. V. II. 
Eum ergo Pompeius in concione militum ciuitate donauit, et 
Mitylenaeis in eius gratiam libertatem reftituit. Pro Archia 
Poéta, cap. io. Plutarch. in Pompeio, p. 641. Strab. lib. XIII. 
Cicero tamen hominem contemnere videtur; (Vide ad Attic. 
IX. 1.) neque praetereundum eft, eum fuiffe auctorem confilii, 
quod Cn. Pompeio fatale eiat, ad Ptolemaeum poft pugnam. 
Pharíalicam confugiendi. Plutarch. in Pompeio, p. 659. De- 
fundo Tbeopbani coslefles. bonores Graeca | adulatio. sribuebar. 
Tacit. Annal. VI. 

13. Λέντλῳ] L. Corn. Lentulus Crus tunc Conful erat in ca- 
fiis Pompeianis, quem Paterculus ait falua republica faluum 
efle non potuiffe. 

$22. I. Λαβιηνῶ ] Is eft, qui, c cuti Cliefatis legatus faiffet 
in Gallia, in bello ciuili Pompeium fecutus ett. 1n | faperftitio- 

nem 
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nem plus aequo pronum fuiffe conftat, tum ex hoc loco, tum 
Lucan. Pharf. lib. IX. 

Maximus bortator fcrutandi voce deorum 

Euentus Labienus evaz. — — 

822. 2. περιγενέσϑο.] In editionibus παραγενέσϑοι. Sed emen- 
dandum e duobus mftis vidit Bryanus. | 

823. I2. — I4. τόν τε λόγον αὐτῷ — ἐπαινεῖν Ἷ M. Tulli — 
vt di&lator Caefar, boflis quondam. tuus, de te fcvipfiz, omnium zrium- 
phorum lauream adepte maiorem, quanto plus efl ingenii Romani 
yerminog in tamtum promouiffe, quam imperii. — Plin. Nat. Hift. 
Vil.3o. Vide etiam Ciceron. in Bruto, cap. 72. 

I4. Θηραμένες 1 '"Theramenes Athenienfis, Agnonis filius, 
faciendi dicendique fapiens a Cicerone dicitur. ^ De Orat. 
HI. 16. Ariftoteles, cum dixiffet, tres fuiffe ciues patriae 
amantiffimos, tertium pofuit Theramenem. Plutarch. in Nicia; 
p. 524. Habuit hoc cum Cicerone commune, vt leuis et in- 
conftans putaretur, (nam et Cothurnus probrofo noinine appel- 
latus eft) ex eo, quod glifcentibus partium ftudiis moderatiori- 

us confiliis vteretur. Captis a Lyfandro Athenis, auctor erat 
populo, vt Lacedaemoniorum conditiones acciperent. lis ta- 
men, qui Rempublicam in Oligarchiam vertere ftuderent, ve- 
hementer obftitit; et cum nihil proficeret, vnus ex triginta ty- 
rannis delectus collegis fuis ciues pro libitu trucidantübus et 
bona publicantibus fe fortiter oppofuit. Quapropter, Critia 
adnitente, capitis damnatus eft, mortemque, vtpote Socratis 
praeceptis imbutus, fortiffime obiit. Plutarch. in Lyfandro, p. 
441. Dioder. lib. XIV. Xenoph. Hell. lib. II. 

I5. Κάτων — ᾿Αντικάτων)] Brutus etiam Catonem fcripfit, 
«ui Auguftus refcripfit. Sueton. in Octav. Alios etiam Cato lau- 
datores habuit, Fabium Gallum, Ciceronis amicum, Epift. Fa- 
mil. VII. 24. Munartium, Catonis inprimis familiarem, et Thra- 
feam, (eum puto, qui natales D. et M. Brutorum et €. Caffit 
celebrare fuetus erat. Iuuen. Sat. V. 15. Tacit. Annal. XVI, 6.) 
Plutarch. in Catone, p. 770. 777. 

$24. 3. iév«] Ita fcribendum monuit Bryanus, cum vulgo 
legatur i&. 

(0$. τῶν xarà Φάρσαλον ἁψαμένε τῷ ῥήτορος ἀγώνων] In 115: Quid 
enim , Tubero, diflricfus ille zuus in acie Phasfalica gladius agebat ? 
«uius latus ille mucro petebaz? etc. Pro Qu, Ligario, 3. 

I2.— I4. καὶ σχεδὸν — ἐν τῇ πόλει μέγιςον)] Senfus eft: Ho- 
yum amicitiae debuit Cicero, vot poft Caefaris mortem fummam 1n 
vrbe auctoritatem confequi poffet. — Loquitur enim de Panfa, Hir- 
tio et Dolabella, quos Cicero iz morem praeceptoris exercuit, 
quotidie dicens audienfque.  QuinGil. Inftit. Orat. VIII. 3. XII. ΤῈ. 
Eos vocat dicendi difcipulos, coenandi magifiros —. Epift. Famil. 
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IX. τό. Et Confules Hirtium et Panfam duos grandes praetexta. 
10; appellare fuetus e(t. Sueton, de Cl. Rh. 1. Senec. Controv. 1. 

$25. IO. Aafers βίον] Vide Homer. Odyff. &. verf. 205. 225. 

826. 4. Διανοέμενος δ᾽ — γραφῇ περιλαβεῖν) Vide Cic. deLeg. 
I. 2. Dion. p. 306. | 

8237. 4. γήμας παρϑένον } Popilliam, fiue potius Publiliam. 
Exttat de his nuptis Ciceronis jocus.  Quindtil, Inftit, Orat. 
VI. 3. Cicero. obiurganribus , quod féxagenarius Popilliam virgi- 
nem duxiffez: Cras mulier eriz, inquit. Vide Epift. Famil. 1V. 
14. Et hánc effe potius, quam Terentiam, crediderim, quam 
Vibio Rufo poft nuptam efle feribit Dio lib. LVII. p. 612. 

8. ἐν πίφξει κληρονόμος ] Huiufmodi haeredem fidei commiffa- 
rium dici notum e(l. Sic P. Sextilius Rufus haeres a Qu. Fabia 
Gallo fcriptus rogatus fuit, vt omnis haereditas ad filiam per- 
ueniret, vt eft lib. II. de Fin. Fr. Fabric. Cicer. Hift. ad A. V. 
C. 708. : 

peu. ἀπέϑανε ríx]8Ta παρὰ Λέντλῳ ] Obiiffe Tulliam]in patris 
fui Tufeulano contendunt P, Victoriusin Not. ad Attic. ΧΗ]. 46. et 
nouillime I. Tun(tallus Epift. ad Cl. Middleton. p. 62. quod nifi 
ita fe res haberet, haud facile expedire poffunt, cur Cicero a 
villa amoeniíima maximeque confolatoria vifenda poft mortem 
filiae refugeret, quare is potiffimum locus refricaret dolorem 
fuum; vt faepe indicat, ad Attic. XII. 44. 46. et XIII. 26. Sed 
hune nodum ipfe Cicero (nili fallor) fatis commode explicat. 
Si quis requirit, — cur non fon in bis meis praediolis , quae funt 
buius zemporis: (vefpondeo) quia frequentiam illam mom facile — 
Jérrem. — — Ad Attic. ΧΕ. 406. Ex omnibus enim villis Tufcu- 
lanae maxima erat celebritas. — — Quicquid id eft, nom con- 
tradicendum eft hifloriae, quo Cicero commodius explicari pof- 
fi. Nimis infirmum illud eít, quod adferunt viri docli, con- 
tra Plutarchi et Afconii (vide notas eius in Fragm. in L. Pifon.) 
auctoritatem , apud quos παρὰ Λέντλῳ et apud Leutulum alias acci- 
pi non poffunt, quam zn Lentuli domo; praefertim cum accedit 
locus a Cl. Middletono allatus, Vol. IL. p. 365. . Me Romae te- 
nuit omnino Tulliae meae partus. —. Epift. Famil. VI. 18. vbi de 
eodem partu loquitur, ex quo deceffit: fcripta enim epiftola eft, 
Caefare iam in. Hifpaniam profedo, quo rem gerente contra 
Pompeii liberos Tulliam obiiffe conftat, ὶ 

Ibid. τέτῳ γὰρ ἐγαμήϑη uer τὴν Τπείσωνος, r& προτέρᾳ ἀνδρὸς, τε- 
λευτὴν | Craffipedis, qui Tulliae maritus inter Pifonem et Dola- 
bellam medius erat, neque Plutarchus meminit, nec Afconius, 
Vitimo nomen erat P. Corn. Lentulus Dolabella, vt notat Cl. 
Middleton. Vol. Il. p. 366. . |; | 

8238. pen. ᾿Αϑηναίες μιμησαμένην Ὁ "Thrafybulus. Atbenienfis, 
qui exfales contra triginta tyrannos coégit, reconciliata pace, 

cutn 
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eum. plurimum in. ciuitate po[fez , legem tulit, me quis anteactarum 
rerum accufaretur , neque multaretur , eainque illi legem Obliuionis 
appellarunt — — Nepos in Thiafybulo, p.48. Val. Max. IV. 1. 
Eodem exemplo Claudius Imperator, imperio ftabilito, id bi- 
duum, quo de mutando reipublicae flatu haefitatum erat, me- 
moriae exemit. Sueton. in Claudio, II. 

829. 4. τὴν ἐσθῆτα δείξαντος αὐτοῖς αἵματος κατάπλεων 1 Popu- 
lum. Romanum egit in furorem praetexta Caii prolata in foro cruen- 
24. Sciebarur, iuterfoclum eum, corpus denique ipfum dmpofizum 
lecto eraz: veflis tameu illa fanguine madens ita repraefenzauiz ima-- 
ginem fceleris , vt non occifus effe Caefar, fed tum maxime occidi 
viderezur. Quinctil, Inflit. Orat. VI. 1. | i: 

- . 830. I2. αὐτὸς a273] 1τ mítusBodl. In vulgatis deeft αὐτός. 
Vide p. $10. antep. | 
- 831. 3. σρατιώτας͵ ἔπεμψεν ἄγειν αὐτὸν, ἢ καταπρήσοι τὴν οἰκίαν 
κελεύσας  Μίπυ5 atrocitatis habet Ciceronis ipfius querela, ho- 
minis, cui nunquam iniuriae fuae paruae videbantur: l//e, vo- 
bis audientibus, cum fabris fe domum meam venturum cffe dixiz. — 
Phil. I. 5. (4 
6. ἀντιπαρεξιόντες] Ita mftus. Vulgo ἀντιπαρεξιέντες, 

7. ἄχρις 8 Καῖσαρ etc. ] Non faus conttat temporum ratio. 
Hanc enim Ciceroni contumeliam intulit Antonius ipfis Cal. 
Septembris. (Phil. V. 7.) Octauius autem iam ante Neapolim 
venerat, XIV. Cal. Maii, vt conflat ex Epift. ad Attic. XIV. το. 
Vide ΟἹ. Middleton. Praefat. ad epiftolas Ciceronis et Bruti, 

Ὁ. περὶ τῶν δισχιλίων πεντακοσίων μυριάδων] 25000c0O0 drach- 
mae aequanut talenta 4166. fiue noflrae monetae go7162. lb. 
Eandem fummam rotundius expreffit Plutarchus in. Antonio, 
p. 922. 4 TE γυνή Καλπερνία πιξεύσασα τῶν χρημάτων τὰ πλεῖςα κατέ- 
Sero πρὸς αὐτὸν ἐκ τῆς οἰκίας, sic λόγον τὰ σύμπαντα τετρακισχιλίων T&- 
λάντων. (775000 lb.) Miras hic turbas excitat Rualdus, aitque, 
Plutarchum primum a fe, deinde a veritate diffentire. — Velle- 
jum citat et Ciceronem auctores, fepries millies feflertium (565 1037 
1b.) depofitum a Caio Cuefare ad aedem Opis occuparum fuiffe ab 
Au:onio. Sed fefellit virum doctum, eos de pecuniis loqui ad 
publicos vfus deftinatis, Plutarchum de re Caefaris priuata. Vide 
Phil. I. 7. 1I. 37. et Appian. de Bell. Civ. lib. II. p. 5cz. et Pla- 
tarchi ἀποφϑέγμ. p. 206. E. : | 

832. 2. μείζων τις αἰτία γεγονένοι TB τὸν Κικέρωνα ] Defunt haec 
verba in codd, impreflis, fed exhibent ea duo mfti. 

3. ἔδοξε κατὰ τεὶς ὕπνες etc. ] Simile Qu. Catuli fomnium nar- 
rat Suetonius in O&lav. 93. fed et idem aliud Ciceronis: puerum 
facie liberali, demiJfum coelo cazena aurea ad fores Capitolii coü- 
f'itiffe , eique Iouem flagellum zradidiffe ;; deinde repente Augu[lo 
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vifo, — affirmauit, ipfum effe, cuius imago ficundum quietem 

fibi obuerfata fs. — Vide etiam Dion. lib. XLV. p. 270. | 
833. 4. Ἦν δὲ πατρὸς ᾿οκταεέν τῶν εἰκ ἄγαν eiQavav] Credidit 
nimirum Plutarchus inimicis Augufti, in. quibus M. Antonius 
liberzimum. εἰ proauum  exprobrauit veflionem, e pago "Thburino: 
auum argenrarium. — Patrem quoque nonnulli argenzarium, ar- 
que etiam inzer. diuifores , operaf3ue campeflres prodiderunt. Sue- 
ton. in Octav. 2. EtSeneca de patre loquitur, tanquam homine 
prorfus obfeuro : Vrzrüm Odcfauius maius vllum beneficium dedit 
filio, an parri Diuus Auguflus? | Quantam cepiff?t voluptatem, fs 
illum poft. debellata arma ciuilia vidiffez fecurae paci praefidentem, 
nor agnofcens bonum fuum, nec faris credens, quoties refpexiffet ad 
fé, poruiffe illum virum in domo fua nafci? De Benef. Lib. IIT. 
Sed conítat ex Suetonio, O&clauium iam tum fuiffe fenatorem, 
cum de coniuratis ageretur, poft praetorem et Macedoniae pró- 
confulem fumma cum laude et dignitate: Εἰ Cicero ait: Igno- 
bilitatem obiicir ( Antonius) C. Caefaris filio, cuius etiam natura 

pater , fi vita fuppedizaffez, Conful factus effer. Philipp. IlL 6. 
vlt. οὕτω ye ὑπύει -— προσαγορεύειν Locus procul dubio cor- 
ruptus. Aut cum Xylandro delere velim τὸ πρὸς, aut potius cum 
doctiffimpo Tunftalle fententiam ita ordinare: z4e τὸ μειράκιον 
πρὸς αὐτόν, ἘΠῚ in Bruti epiftola ad Atticum: J/cez parrem appelles 
O&auius. Ciceronem; (ed, vt nunc fe habent verba, Cicero pa- 
trem appellat Octauium. Sententiam etiam, {1 liceret, vncis 
includerem: illa enim, quae fequuntur, ἐφ᾽ à Βρᾶτος ἀγανακ)ῶν 
etc. [p. 834. 1.7 fuperioribus refpondent, τὸ δὲ πρὸς ᾿Αντώνιον — 
δύναμιν: [p. 833. I2.] vt haec παρενϑετικῶς interiecta effe quiuis 
fentiat. — 2 | 
834. I.— 5. ἘΦ᾽ « σῴφοδρα ---- αὐτῷ μνώμενος Exftat Bruti 
epiftola ad Atticum in hanc fententiam fcripta, in qua haec oc- 
currunt: τοῦ vr ia iffa, quae faciz, non dominazionem, non; fed 
dominum Antonium zünentis fim;. — — Atqui eo rendir, id agit, 
ad eum exitum properat vir optimus, vr ftt illi Oclauius propi- 
zu; —— Credit doctiffimus Tunítallus, verba Platarchi melius 
cum Bruti epiftola ad Ciceronem conuenire, quod fi verum fit, 
caufam fuam non parum infirmat; multo enim credibilius eft, 
Plutarchum memoria lapfum effe, quam fophiftam ope Plutar- 
chi commentitias epiftolas dedolantem ea tribuere Ciceroni po- 
tuiffe, quae Plutarchus Attico dederat — Conftat interea ex 
hoc loco, et iterum, p. 850. et Platarch. in Bruto, p. 994. et 
996. exítiriffe Plutarchi aetate mutuas Ciceronis et Bruti epifto- 
las, quas ab iis, quae wulgo feruntur, diuerfas effe, nemo, 
quod fcimus, ante hunc diem fufpicatus eft. Nam Erafmi fufpi- 
ciones (Quas nobis reliquir. ueftio quis, Bruti nomine, nomine 
Phalaridis , omine Senecae et. Pauli, quid aliud cenferi po[funz, 
quam 
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quam declamaziunculae? Epift. ad Beat. Rhenan. lib. I. epift. 1.) 
non ad Ciceronis et Bruti Latinas, fed Graecas Bruti epiftolas, 
ertinent, non femel ad ealcem Phalaridis impreffas, cam prae- 
tione Mithridatis fophiftae, et refponíis ab eodem accommo- 
datis. Et hae quoque, vtcunque fufpectae, Pluiarcho antiquio- 
res effe videntur, qui tres earum integras exhibet in vita E:uti, 

P. 985. A. * "in 

834. 3. ϑεραπεύων τὸν Kxfezez] Ita in duobus mftis. Vulgo 
QsoemeVovro; Καίσαρα, Contra fidem hiítoriae. 

835. 4. —7- δείσασα 4 βελὴ ——- αὐτῷ τὴν δύναμι} Ἢ βολη — 
sacos — σφᾶς (Caefaris milites) xaj πρὸς ἀλλήλας xo) πρὸς ἐκεῖνον 
ἐπεχείρησαν, Οὔτε γὰρ ἐπαινέφοι τε κοὶ τιμῆσοι πάντας αὐτὲς ἠϑέλησαν, 
μή xo) TO φρόνημα αὐτῶν ἐπὶ μεῖδον ἄρωτιν" WT ἀτιμάσοη xo) παριδεῖν 
πάνταϊ, μὴ καὶ μᾶλλον αὐτεὶς ἀλλοτριώσωσι, κοὶ κατὰ τῶτο καὶ συμῷρο- 
γεῖν ἀναγκάσωσι. Διξ μέσα dy ἐποίησαν, κοὶ τὲς μὲν ἐπαινέσαντες αὐτῶν, 
ἑὰς δ᾽ ἄ᾽ καὶ τοῖς μὲν eíQavo» ἐλαίας ἐν ταῖς πανηγύρεσι φορεῖν δόντες, 
ro; δ᾽ δ᾽ καὶ προσέτι; κοὶ χρήματα, τοῖς μὲν δισχιλίας καὶ πεντακοσίαῷ 
δραχμὲς, τοῖς δὲ ἐἰδὲ χαλκῶν ψηφισάμενοι, συγκρέσειν τε αὐτὰς ἀλλήλοις, 
ποκ τότι κοὶ ἀσϑενώσειν ψλπισαν. Dio, lib, XLVI. p. 318. item Ap- 
pian. lib. HI. p. 581. 

pen. ᾿Ενταῦϑα μέντοι μάλιφᾳ — τὴν ἐλευθερίαν ] Hoc totum 
(vtcunque Dionis et Appiani teftimonio fultum ). merito reiicit 

CI. Middleton. Vol. Ill, p. 236. Ne quid enim dicam de Pater- 
culi et Suetonii filentio, Ciceronem loquentem audiamus: Cae- 
Jürem —  immprobif]Wnis literis quidain fallacibufque iurerpreribus 
ez nunciis inpulerunz in fpem certi[nam coufuülazus. Quod. frmul 
arque fení?, meque ego illum abfentem literis monere dofliri , nec 
accufave praefeures eius meceffarios, qui eius cupiditati fuffragar: 
videbantur: nec in. fénazu fceleraziffimorum comfiliorum fontes ape- 
rire dubizati: mec vero vlla im ve memini aut feuarum meliorem; 
aur iagiflzazus. Nunquam enim in bonore extraordinario pozentie 
" bominis —* accidis, vs nemo Trib. Plb. nemo. alio magifirarm, 
nemo priuatus auctor exf;flerez. Epift. ad Brutam το. ldem epift. 
15. timet, ne in honoribus Caefari tribuendis magis videretur 
prouidus fuiffe, quam grarus. , 

836. antep. Ππαύλε δὲ τάδελφξ Λέπιδον, Asuxiu δὲ Καίσαρος ' Av- 
γώνιον  Γ,. Aemilius Paulus, M. Aemilii Lepidi frater, Conful 
erat A. V. C. 703. quo tempore, vt a Caefaris partibus flaret, in- 
genti mercede redemtus fuiffe dicitur. Sueton. in Iul. 29. Poft 
victoriam autem Matinenfem auctor erat fenatui, vt legiones 
quarta: et Martia D. Bruto traderentur, (Epift. Famil. XI. 19.) et 
fratrem füum pro hofte habendum ceníuit, Appian. lib. IV. p. 
595. — L. lulius Caefar Conful erat A. V. C. 689. ciuis it mul- 
tis magnifque reipublicae temporibus fpe&atus, in condemnando 
Lentulo, fororis fuae viro, Phil. II. 6. tum in fententiis contra 
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Antonium, fororis fuae filium, dicendis. Phil. VIII r. Epift. 
Famil X. 28. Appian. —  Neuter interea eorum occifus eft. 
Paulus enim beneficio centurionum feruatus ad M. Brutum tra- 
jecit, quo interfetto Miletum fe contulit, neque victorum bene- 
ficio eum ad patriam reuocantium vti voluit, L.Caefarem tutum 
p foror fua, Antonii mater: Appian. lib. IV. vnde fal- 
um eífe patet, quod refert Orofius, lib. VI. — M. Anronius 
auunculum fuum, L. Caefarem, ei quod NE ns fieleri acce[fit, 
viuam matrem pr ofcripfit. 

837. 6. εἰς "Asvex] Aftura erat i nlas exigua in oftio fluuii 
Afturae, inter Antium et Circaeum fita. Ad huius loci folitudi- 
nem confugit Cicero poft mortem Tuiliae. Ad Attic. XII. 40. 
| 839. 2. εἰς Καιήτην) Vulgo Καπίτας, quod a Plutarcho pro- 

fe&um effe minime credo. Reddunt interpretes Capuam, quo 
tamen Cicero nauigio peruenire non potuit, nifi per amnem 
Valturnum delatus; nec vllum effe potuit confilium a falute fua 
alienius, aut ab inftituto Macedoniam petendi. Nam quod Ap- 
pianus dicit, Ciceronem interfectum elfe in villa fua ἀμφὶ Καπύην 
πόλιν, alia res eft, et non incommode de Formiano intelligi po- 
teít, vbi (aut, quod eodem redit, Caietae) periiffe Ciceronem 
omnes confentiunt, Liuius apud Senec. Suaf. 6. Eufebius in 
Chronico, Val. Max. T. 4. V.4. Aur. Victor, Caffiodorus, Georg. 
Syncellus, cuius verba funt: ἐν Γαίταις ἀνῃρέϑη — ὡς xoà. ἄλλοι Qa- 
σὶν, ὅτι φαρμάκῳ διέφϑειρεν ἑαυτόν. Codex mítus (quanquam ordine 
verborum perturbato) praefert Καιήτης, quod mutata literala re- 
cipiendum putaui, 

6. ᾿Εντεῦϑεν ἀρϑέντες ἀϑρόοι etc.] Vide Val. Max. I. 4. et 
Aurel. Victor. 

840. 8. ἑκατοντάρχης 'Egévwioc xod Ἰποπίλλιος χιλίαρχος] Herennii 
nomen, nifi apud noftrum et Eufebium, non occurrit. Popilii 
peraulgatiffima hiftoria immanitate fceleris fidem, quae dubia 
erat recente rej memoria, apud pofleros fibi fecit indubitatam. 
At Senec. Contr. lll. r7. inquit: Popilium pauci ex bifloricis 1ra- 
diderunz interfeclorem Ciceronis : fed bi quoque mon parricidii 
veu?) a Cicerone defeufum , fed in priuato iudicio, Sed vide Bru- 
ridium Nigrum ab ipfo Seneca allatum Suaf. 6. 

841. 5. ἑώρα] Scribe ἐνεώρα, quod datiuo gaudet, Du Soul. 
Datinus fortaffe eft propter aduerbium ἀτενές. krevíeaee αὐτῷ Luc. 
XXII. 56. ἡμὶν τί ἀτενίζετε; AC. HI. 12. 

Q. ᾿Εσφάγη δὲ τὸν τράχηλον εἴς, 7. Scribit Ptol. Hephaeftion 
lib. V. cap. 5. Ciceroni in le&ica Medeam Euripidis legenti - 
ceruicem excifam fuiffe, 

$43. 1. εἵλετο συνάρχοντα] In partem anni poft V, C. 723. 
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843.6.— pen. ὑπερβαλλόμενος ἐνεργείᾳ μὲν — τὰς coQiszc] His 
verbis complectitur Plutarchus tria genera dicendi, fecundum 
notam Ariítotelis diuifionem, Rhet. 1. 3. δικανικον, &ridei]ixov, συμ- 
βελευτικόν; quae cum Quin&tiliano vocare potes zuridiciale, de- 
mon[tratiuum , fiue laudatiuum , deliberaziuum , fiue Juaforium. RÀ 
In(tit. Orat. MI. 7. 8. 9. 

: 844- 7- ó μὲν γῶρ Δημοσϑενικὸς} Λόγος fcilicet ; quod miror 
non vidiffe editorem Londinenfem. Si ex illius fententia fcri- 
batur Δημοσϑένης » fenfus plane perierit. 

Ibid. ἕξω παντὸς ὡραϊσμᾷ xod παιδιᾶς] Alia fententia: eft M. 
Tulli. Demoflbenes minus babezur facezus, quo quidem mibi ni- 
bil videtur vrbanius; fed non zam dicax fuir, quam facezus —, 
Orat. 26. Et Hermogenis: AxA&To4 Δημοσθένης iv τῷ περὶ sve, 
ὅτι κωμῳδεῖν ἐπίξατοη. De Method. V. 232. At fanius fortaffe iudi- 
cium e(t Quinailiani. — Demoflbenis pauca admodum dicla, nec 
fane caereris eius virtuzibus re[pondenzia, palam oflendunz, uon 
difplicuifje illi iocos, Jed non contigilfe. Et Dionyf. Halicarn. περὶ 
AX. δεινότ. — Πάσας ἐχεσα τὰς ἀφετὰς ἡ Δημοσϑένες λέξις λείπετοι 
εὐτραπελίας, ἣν οἱ πολλοὶ καλᾶσι χάριν' πλεῖξον γὰρ αὐτῆς μετέχει μέρος͵ 

οὐ γάρ πως ἅμα πάντα 9:0) δόσαν ἀνϑρώποισι. 


Item Longin. περὶ ὕψες, 34. Et Aefchines, epift. V. pag. 20. 
FM WES σκώμματα, ἐφ᾽ οἷς ἐἰδεὶς ἔξω PUEDE ἐγέλασε TUTOTE. 

vlt. μηδὲν ἄτοπον ποιεῖν αὐτὸν — τιϑεμένων Nimiam hic Plu- 
tarchi feueritatem merito reprehendit Dacierius, nec feueritatem 
tantum, fed negligentiam. Nihil tale dixit Cicero, quale eft 
ὧν ἔξετι μὴ μετέχειν, μωνικὸν eive y at Caelii libidines ita excufat, vt 
minime probet. Quae proxime accedunt ad Plutarchi fenteh- 
tiam, haec funt: Iraque alii volupzaris caufa omnia fapienzes fa- 
cere. dixerunt, nequé. ab. bac orationis surpizudine evuditi refuge- 
TUH£. — Mulza enim blandimenza natura ipfa genuir, quibus fopi- 
14 virius conniuerer. — Ergo — derur aliquid aezazi: fit adole- 
Jienzia liberior: non. omuia voluptatibus denegentur etc. — Pro M. 
Caelio, 17. ἊΝ 

$45- 8. συχὴ διαμειδιάσας — εἰπεῖν Excidit nominatiuus 
ᾧ Κάτων. | [A vulgatis enim abeít.] τὸν Κάτωνά φασι διαμειδιάσαντα 
εἰπεῖν, etc. Plutarch. in Catone, p. 769. 

vlt. πεφροντικὸς τῶῦτο] Impreffi habent πεφροντικός" TÓTQ. Duo 
míli Qeovrisixoy τῶτο. 

846. 9. ὡς τὰ ὅπλα ἔδει — ὑπείκειν δάφνην ] Intelligit notum 
Ciceronis verfum: 


"Gedant arma togae , concedas laurea linguae. 
Nam 
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Nam ita et nofter legiffe videtur, et Quindi. Inftit. Orat. XI. 1. 
et Declamnator in Ciceronem. Ipfe Cicero legit: concedat laurea 
laudi. ln L. Pifon. 30. vbi fe purgans de' ifto verfu verba fua 
in alium fenfum detorquet. | 

846. LI. καὶ τὰ "eya— γεγραμμένας) Multo candidior (nonne 
etiam aequior?) de Cicerone fententia Quinciliani eft. Cice- 
ro — rerum a fe geflarum maior, quam eloquentiae, fuit in ora- 
tionibus vtique iactator. — 741 plerumque illud quoque non fine. ali- 
qua ratione fecit. — dur enim tuebazur eos, quibus erar vfus adiuto- 
vibus in opprimenda coniuratione, aut rcfpondebat inuidiae. — 
Eloqueuxiam quidem cum plenifJmam diuerfae partis aduocazis con- 
cederet, fibi nunquam in agendo immodice arrogauizt, —. Inftit. 
Orat. XI. 1. 

antep. Βριϑὺν etc.] Verfus Aefchyli. 

$47. 2 — 5. τὴν μὲν ἑαυτῇ δύναμιν ---- ἡγέμενος] Ἐκεῖνο δ᾽ εὖ 
6.0, ὅτι τὴν ἐμὴν δεινότητα —— (esa γάρ' καίτοι ἔγωγε ὁρῶ τῆς τῶν λε- 
γόντων δυνάμεως τες &xsevrag τὸ πλεῖτον μέρος κυρίες ὄντας" ὡς γὰρ ἂν 
ὑμεῖς ἀποδέξησϑε — ἕτως ὃ λέγων ἔδοξε φρονεῖν.) Demotth. περὶ seq. 
cap. 84. Vide in eundem fenfum περὶ zagaze. cap. 69. et ἐπιταφ. 


. 243. Δ. | 
A a7 ὡς αὐτὸς ὁ Kaigae — eeuxev] Scripfit OGiauius aliqua de vi- 
ta faa, quam iredecim libris, Cautabrico teums bello, mec.vltra, 
expofuit.— Sueton. in Octau. cap. 85.. ὃ 

II. Ὃ δὲ δοκεῖ u&AiSz xod λέγετοι x. v. 4.] Sententia Sophoclis 

in Antigone : | 

᾿Αμήχανον δὲ παντὸς ἀνδρὸς ἐκμαϑεῖν 

Ψυχήν τε Xj φρόνημα καὶ γνώμην, πρὶν ἂν 
à; .  "Agxaig τε καὶ νόμοισιν ἔντριβηὴς Φανῇ. | 

. I. El δὲ ταῦτα τεὶς ἀντιγράφοντας —— Ψεύδεσϑοι φαίημεν} 

Mibi uec Demo[ibenes ram graui morum dignus videtur inuidia, vr 
omnia, quae in eum ab inimicis cougefla funr, credam. — Quiu- 
Gil. Inflit. Orat. XII r. ws ( | 

4. δανείξοντος ἐπὶ ναυτικοῖς} Hoc genus foenoris valde Platar- 
cho difplicuit. Ita in Catone Mai. ἐχρήσατο δὲ x» τῷ διαβεβλη- 
μένῳ μάλιξα τῶν δανεισμῶν ἐπὶ ναυτικοῖς.  Proprer banc (inquit Ca- 
íaubonus ad Theophr. p. 343.) quod ταπεορογο Demoflbenem ve- 
prebendiz. Plutarchus, vereor, vr ei ftt faris aequus: damnaz enim 
rem morilus legibufque vecepraón ez probatam. — 

850. 7. Λαίλιος D. Laelius, puto, qui Afiaticis Pompeii 
nauibus praeerat in bello ciuili. Caefar de Bell. Ciu. II. 5. Victo 
in Africa Cornificio, feipfum interemit. Appian. p. 622. 

9. σιωπῇ καθήμενον) Quid vero, nifi filentium, fuperfuit, 
cum Cornelius Cenzurio , veiccto fagulo, oflendens gladii capulum 
non dubitaffet in curia dicere: Ηΐς faciez, fé vos mon fecerizis? 
Sueton. in OGau. cap. 26. Cui tamen refpondiffe voto ce 

ert 
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fert Dio, lib. XLVI. p.319. ἂν ὅτως παρακαλῆτε, λήψετοι αὐτήν, 
Coníulatum fcil. ad 
$50. pen. ἀγέννειαν } Ita codex mítus. Vulgo εὐγένειαν. 


IO. .1TAC. REJISKE 


AD 
VOLVMEN QVARTVM 


VITARVM PARALLELARVM JPLVTARCHI 
AANNOTAT A. 


AD ALEXANDRVM MAGNVM. 


6. pen. num προσγενέσϑοι 7 acce[J;fje. 

8. 3. εἰς]. malim ὦ, Sed hoc Anon. iam occupauit. Quod 
frigus hic loci Plutarchus Hegeliae, et merito, impingit, eius 
jpfeíemet fecit reum. — 

II. $. τὸ φρόνημα legitur in vulgatis, Deleui articulum ex 
au&oritate Iuntnae et Aldinae. 

II. ἔμελλεν, intertia perfona, reuocaui ex iisdem. 

12. 9. πολέμες de meo dedi, pro vulgari zeaspíuc. 

I3. pen. fort. αὐτὸς μὲν ἐκ ἂν Qvydw. qui ipfe quidem baud 
videtur derrectamrus fuiffe appellationem paedagogi. 

13. 4. ὁρισμῇ} vt inter fe deciderant de mul&ta Alexandro, 
fi certamine caderet. Infequentis loci, docentis, qua ratione 
Alexander Bucephalum domuerit, nonnulla mihi funt obfcura, 
quae propterea tacitus praetereo.  ]untina dat δρισμὲς, Sed vid. 
annotat. Solani ad p. 635. 2. 

16. 2. ἐδίωκεν bene habet. — Haud raro Plutarchus hoc voca- 
bulum vfurpat pro vrgere ctrfum laxatis frenis equum in curfum 
effundere, tametfi defit, quem perfequaris. zujagen, drauf. lofi 
reizen. in quo Homerum imitatus eft. 

IO. Dedi δνυσνίκητον, aegerrime patientem fe vinci, aut aeger- 
rime deuincendum, pro vulgari δυσκίνητον.  Diclio ἐρίζειν μὴ βια- 
c34vw v. 11. eft conrendere, probibere, quo minus inuims cogare. 
Ad ἐρίσαντος lubauditur αὐτῷ. vbi Alexander perrinacizer coniende- 
rez, vt ab alio inuizws ad aliquid, quod nollet, ne adigeretur. 

21. 1. ἐκεῖνον redit ad poflerius, patrem, τῶτον, v. 2. ad 
prius, Ariftotelem. 

g. f. ὡς ἡ τῶν περὶ ' Ay. 

vlt. aut ἐξήλασε tenendum eíl, aut ἀπήλασε, | Ambae hae 
le&iones, in diuerfis verfatae quondam codicibus, demum 
᾿ς coaluere, 


24. 
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24. Vlt. f. ὄντα τὸν ᾿Αλέξανδρον εἰς τὸ τῆς ᾿Ολυμπιάδος δωμάτιον. 
fentiens ,| Alexandrum apud Olympiadem in diaeta eius effe. sivo 
εἰς δωμάτιον idem eft, atque sv ἐν δωματίῳ, ibat Philippus illuc, 
af[umto Pbilota, εἰ Alexandrum coram matre atque Pbiloza acerbe 
obiurgabar. : 

2$. 6. ixi πέδαις} interpone τιμωρίᾳ. auferendi ergo. fupplicii 
meriti; quo poenas meritas dez. recte habet praepofitio ἐπὲ ἢ. 1. 

26. 6. τὸν δόντα] Attalum. 

lbid. τὸν. γήμαντα Σ Philippum. 

lbid. τὴν γαμεμένη"} Cleopatram. : 

27. II. ἡ, quod in vulgatis pone "1seov legitur, arbitratu 
. meo deleui. 

28. 8. τὰ malim abeffe. | à; 

29. Vlt. πρὸς τὸν ᾿λλέξανδρον dant vulge'rae. deleui articulum 
ex auctoritate luntinae. 

31. 3. Interpres Latinus ita reddidit, ac fi legiffet πρὸς ᾿Ἰινδεὶς. 
quaenam illa fit aduerfus Indos, aut ἐν ᾿ἵνδοῖς, trepidatio, vel 
ignauia, non memini. num πρὸς Γάγγην ἢ quod nollent Gangem 
wanfire? : | 

3. καὶ τὴν δόξαν dedi ex auctoritate Iuntinae. articulus 2 vul- 
gatis abel. Eadem verfu 7. 4 pone 4sseo» vitiofe omittir. 

32. 15. χρίξειν e lunüna reítitui, indigere, pro vulgari 
χρήσειν. | | £L 

33. 7- Sedes vocabulorum cevraxio χιλίας et τετρακισχιλίας 1Π- 
ter fe permutandae funt, ἢ. e. illud in verfam inferiorem 9. eft 
deprimendum. hoc in fuperiorem 7. attollendum: nam alias non 
conítat, quod de minimo et maximo numero ait. 

pen. διαγράφειν alias eft aes alienum. diluere, nomen. contra- 
Gum. difpungere, die gemacbte Schuld abftofsen ,, abzragen. vide, 
nam ἢ. 1. quoque conueniat: an durch fibrifiiche Anweifungen 
verpfündet, oder verün[ierz. Potius hoc, id quod e p. 34. 4. 
clare patet. 

34. 7. f. γα) τοιαύτῃ μὲν, 

33. 4. num περὶ τῆς εἰσόδε τῆς ἀρχῆς, de oflio imperii. an 
περὶ τῆς εἰσόδα ws] αὐλῆς, de aula veluz imperii, dem Vorbofe. nam 
poít oftium aula prima occurrit. " 

36. 9. poft τῇ πέλτῃ nefcio an χρυσῇ $e defit. nam qui pof- 
fet alias pelti dignolci , inter mille alios peltatos, nifi pelta eius 
inlignis aliqua nota fuiffet. | 

11. ὑποπῆυχὶς loricae videtur ille locus effe, vbi in concurfu 
thoracis cum humero extremae orae loricae cum extremis oris 
humeralium concarrentes inter fe complicantur, vt fuperiores - 
aliae veluti fquamae tegant alias fubiacentes; et fic quoque cir- 
ca inguina, vbi neceffe eft loricam effe flexilem. der Scbfoft an 
der Weiche des Leibes, und der £wickel über und unter deti Schultern. 

36. 
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36. I2. ἐκ ἐτρώϑη} quod ferri laminae ibi geminatae effent. 

pen. $os5co4, vel vqusávem, ἵππον videtur effe calcari com- 
pun&dum equum adigere, vt in crura pofítica nonnihil affurgat, 
eoque equitem vltra alterum equitem, quem prior aggreditur, 
attollat, quo pofterior in caput prioris hoc grauius atque altius 
enfem adigere poffit; praefertim fi eques feriens fuper equo fic 
iam fublato adhuc altius affurgat: id quod Plutarchus Spithrida- 
tem ait feciffe. ὑπὸ in compofitis faepe minuit fignificatum. 
550», equum elt eum adigere, vt quantam poteít maximam ad 
proceritatem, paene perpendicularem, fefe attollat. | z055604 
ergo erit efficere, vt equus parumper ab humo fefe attollat, fic, 
vt fuperficies terrae cum cruribus pofticis, humo innixis, et anti- 
cis, ab humo diftantibus, angulum acutum quindecim, aut vi- 
ginti, graduum efficiat, 

vlt. συνεξανατὰς} vna cum equo affurgente, et in eo, affur- 
gere, et, pofteaquam in equo fediífes, iam ftare, pedibus in fta- 
pede nixis. 

27. T. κατήνεγκε) fcil. aut πληγὴν» aut τραῦμα, | 

Ibid. λόφος eft clauus ille ligneus e galea eminens, cui infi- 
xa, vel alligata eft crifta.  Auulfo igitur illo clauo, cum neceffe 
effet ambas pinnas cadere, non intelligo, qui dicat Plutarchus, 
alteram modo pinnam concidiffe. 

9. o4 πεζοὶ δυνάμεις] Perfarum puta. 

IO. ὑπέςησαν] fuftinebant, phalangem puta Macedonicam. 

I2. ἤτεν τὰ πι5 1} begebrten Quartier, poftulabant fibi fidem 
dari de noxa abftinenda, et de diíceffu faluo atque libero. 

39. 7. πρόσχημα eft culzus, mundus, amplitudo, decus, glo- 
sia, maieflas. quod quifque prae fe tenet quafi gloriabundus et 
exfultans. aut τὸ ἐν ἑκάτῳ προέχον, flos rei. 

ἃ, παραλαβεῖν] fcil. αὐτόν. 

Ibid. προςίϑεσϑοι ad imperium, arbitrium fuum adigere, con- 
formare. Sin autem fignificat alicui fefe. fubmiztere , in partes 
eius zranfire, porejiati eius fe dedere, tum fubauditur αὐτῷ. — 

᾿ς 40. pen. προσεχεῖς dedi pro vulgari προσηχεῖς. Capulus dici- 
tur προσεχής, qui, tectus vndis, perparum a fuperficie vndarum 
abeft; qualem Latini coecum appellant. Sed occupauit hoc iam 
Anon. 

42. 8. ὃς (in mafculino) συνεῖχε dedi de meo , pro vulgari 
δ συνεῖχε, in neutro. 

44. YO. καταπαγέντε dubito vtrum ad Alexandrum, an ad 
Cydnum, referam. Si ad Cydnum, fignificabit illud vocabu. 
lum congelazo, gelu concrezo; fin autem ad Alexandrum, prae 
frigore rigidato , v:gore artus immobiles reddente et fenfu pri- 
.vante: erffarrer. 
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49. antep. αὐτὸ dedi de meo pro vulgari αὐτῷ, e£ circa da- 

pes ipfas. nam adhuc de lectis triclinaribus w- dixerat, 

50.6. ἐμπαϑης] malim συμπαθὴς : confentiens fuae forti fuiffet 
hilaris: moeftus autem erat potius, vt illarum forti confentien- 
ter affectus animo. 

I2. poft μᾶλλον videtur προσφιλῆ excidilfe, aut fimile quid. 

vlt. F συντάξεις δὲ x2]. μείζονας. 

51. vlr. Bene fi habet vulgata, haec eft fententia: Ipfum 
adeo numen Decoris baud effe recufaturum, vel detreclaturum, ma- 
?renam forinofam ez bene natam contingere. τὸ Κάλλος ergo namen 
erit perfona indutum. Aut, quod malim, legendum eft x4 τὸν 
καλὸν, virum, qui ipfe quoque form?fus fit, baud dedecere, mulieri 
wonjfuefcere for mofae ez nobili loco nazae. 

$3. antep. εἰρεϑείην reflitui e luntina, pro vulgari εὑρεϑεῖιν. 

7. d mandans, iniungens, imperans aliquid 
ad dileipliaam caftrenlem pertinens, Ordres gebend, oder flellend. 

56. 1. sérgez às ] malim εὐτρεπὴ. 

6o. 14. τῶν ἐπὶ σφατοπέδῃ ] Sic dedi de meo, pro vul- 
gari τῶν ἀπὸ sc. ne illis quidem, qui in caftris relicti fuerant, vt 
iis praefiderent. 

vlt. ἀφεϑεῖσα (in foemin.) dedi. nam βῶλος eft generis foemin. 
pro vulgari ἀφεϑεὶς. 

61. S. ἀποτέλλων δὲ πολλὰ εἴς. Atqui fupra p. 26. 8. dixerat 
Plutarchus, Alexandrum grauiflime tuliffe, cum ex itinere redux 
fa&tus intelligeret, ipfo abfente a matre gnis ape Cleopatram 
efle turpiffimis modis enecatam. 

62. 6. f. ἀληϑές ism, d xexóv, ff, quod Alexandrini aiunt, 
Heraclidis auctoritaze dufli, verum efl, non vauum, εἰκ ἀργὸς — 
vocabulum ἀσύμβελος cur mutetur, caufam nullam equidem video. 

II. περιέβαλλεν (in imperf. geminato A) reftitui e Iunt. pro 
vulgari περιέβαλε (fimplici 2.) 

63. 11.:Poffit quoque συναρμοτῆοντως legi, aduerbialiter. 
praetuli tamen eovaeuóv hvrac ob infequens λαμβάνοντες. Δ 12.} 

64. 2. f. »4) μικροὶ, »54 μεγάλοι. 

I3. 66 πε dedi de meo, pro vulgari 4 ὥς Tu. 

ὅς. 2. f. ἄχρι τῶν "kar rl πραγμάτων ὁπεξέφερε τὴν φιλονεικίαν, 
Ἢ μόνον πολεμ, , 

67. pen. reuocaui ὁμοίως e Iuntina, pro ὕμοιος, quod ex Al- 
dina manauit. Conftruétio haec eít: ἐξεϑείαξεν ἑαυτὸν πρὸς μὲν 
τὲς βαρβάρες ὁμοίως ... Tug δὲ ecc [h. e. πρὸς δὲ τὰς Ἕλληνας } 
μετρίως. 

70. 1. πρότερον reftitui e ΓΝ et Aldina, pro vulgari 
πρότερος. 

71. 4. τῷ, quod in vulgatis pone τῆς legitur; παι, 

Auctoribus Iunt. et Ald. 
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71. I4. poft γενέσϑοι deeft δεῖ, vel £3. 

72. 6. reuocaui ἐξέφερε e Iunt. et Ald. pro vulgari ἐξέφερον. 

I2. ἢ de meo addidi, iudigniora er ftaeujora pa(fi fumus, 
quam pro merizis. al 

antep. Sententia eft: Ecqua enim totus necefitudine, bone- 
fla quidem atque probabili, exiflimari queat vir aetate florens ad 
iflud bonoris proceffffe vxori bofüs [ui babendi? Cur zanium 
bonorem baberet vxori boflis? qua obftritlus nece[fizaze?  bonefla 
quidem. , ' LA 

72. 13. ἀπολιπεῖν} f. ἀπολαβεῖν, rectiperare. 

pen. f£. ὡς παύσασϑοι. | 

(24. 5. αὐτῷ) Alexandro puta, ad quem etiam ἐκέλευσεν re- 
dit v. 13. d. .. po os 

7. διῃρημένες , [ quod in vulgatis proftat] tametfi forma paf. 
fiuum, fignificationem medii hic obtinet: qui féfe ipft diuifevonz. 
Atqui tum redundat additum σφᾶς αὐτὰς. — Graecum nego elfe 
διῃρημένες σφᾶς αὐτὲς, pro διῃφηκότας σφᾶς αὐτὲς. διῃρρημένᾳ dat lun- 
tina, (primus inuexit 2mesuérs; Aldinae curator) fed tum deeft 
rá£cu, aut xarará£o, ante, aut poft, σφᾶς αὐτεὶς, aut τάτ7ειν, vel xz- 
φὰς de Tui, Quare nil dubitaui διμρηκένοι in perfecto actiui dare, 

I2. πολλεῖς xo) δυσκαταπαύςφες) reftitui xo/ e Iuntina, nam ab 
Aldina, vt a vulgatis, abeft. 

73. vlt. Pro vulgari τῷ Φοίβῳ dedi τῷ Φόβῳ. Pauori, numi- 
ni terrores panicos hoftibus immittenti. nam eiufmodi numini- 
bus abílrufis facra fiebant, cum facra fierent ἀπόῤῥητα, occulta, 
remotis arbitris peragenda. Phoebo quid opus erat clandeftina 
facra facere? Quid Phoebo cum forte proelii? cur non Marti 
potius faceret ? Sed occuparunt hoc iam alii, 

77. antep. xj 34 ἐγερϑέντος) ez fic tandem expergefa&lo. Sic 
dedi de meo, pro vulgari xod διεγερϑέντος. 

78. 6. num ἐσχε γὰρ ὃ ἀγων ἀπ᾽ ἀρχῆς τροπὴν (fimplex). 

IO. πφοσβαλᾶντας (in futuro 2.) reuocaui e Iuntina, pro vul- 
gari προσβαλόντας in. aorifto 2.) | 

79. 3. Qusóv] f. Gewróv, id elt, ἔχοντα δῶκ, feu εἰκόνας, colo- 
vatum , piclum, feu coloribus et figuris rerüm ftatim a principio 
intextis, feu acu po(tmodum infuus. 

90. 8. és? addidi e Iuntina. 

II. σαριππεύων] Alexandro puta. 

I2. συνεπαιωρέμενον] qua iret Alexander, illac eum comitan- 
* tem, libratum in auris fuper eius capite füblimem. 

$r. 8. malim παρατεταμένοις, (line y) à verbo zaearsclven. 
intentis , exfpeclantibus. 
$2. 8. f. d μὴν ἐδὲ τότε γ᾽ ἂν — 
84. 7. f. χάσμα τῷ πυρὸς, ὅμοιον τῷ ἐν Ἐκβατάνοις. fontes 
ει ἸΝαρῥεὗσε,. qui funt. in. Babylonia, fimiles funt ilis in Media. 
Me Ppp 2 Sup- 
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Supplementum hoc nifi admittas, non video, qui Plutarchus ab- 
folui poffit crimine erroris geographici. " 

$4. €. AMoácwro;) malim λιμνάζον, in accufatiuo neutrius 
generis. | S it 

II. ἐξαπτόμενος (in norainatiuo) dedi de meo, (fcil. ὁ váQ9a;) 
pro vulgari ἐξαπ7ομένῃς. 

pen. ἐλαφρῶς (aduerb.) de meo dedi , pro vulgari ἐλαφρῷ. 

vlt. ἐπ᾿ ἄκρῳ} fcil. angiportus. Nan 

ἃς. 3. καὶ vous] ἔ, καὶ ἐπινομὴ, vt p. 86. Io. 

$6. S. πολλοὶ dedi pro vulgarizeaaz,— Sed occupauithoc Vulc. 

$7. S. ἄλλοις, quod in vulgatis pone ifta ἐν δὲ τοῖς legitur, 
«t e verfu füperiori perperam iteratum, arbitratu meo deleui. 

6. πυφιμανῶντα videtur bene habere. πυριμανεῖ (vt Plutarchus 
loquitur) ea corpora, quae geftiunt ardere, quae furiofe velut 
atque incitatiffime minima quacunque de caufa ignem corripiunt, 

antep. εἴτε, non fequente altero εἴτε refpondente, prodit 
h. 1, defectus nonnihil. 

$8. 7. rà» μὲν ἄλλων οὐρὰ der übrigen aller ifl er. Herr 
geiborden. h. e. reliquas omnes plantas coégit in folo Babylonico 
radices agere atque bene prouenire; et fucceflit ei quoque res 
tandem aífiduitate culturae et pertinacia contentionis. 

οἱ. I4. ὑποπρήσου eft optatiuus. 

peu. λόγον, in accufatiuo, dedi de meo, pro vulgari λόγος, 
ἔχῃ redit ad Thaidem. quo fibi liceat ad familiares baec iactare. 

92. το. ὅτω] id eít, ἀπὸ τύχης, καὶ maed τὴν αὐτῷ γνώμην, 
ἄκοντος &UTU x4] λεληθότως ἐπξισπασϑέντος. 

93. IO. f. xopízeic , portabis. 

94. 8. εὖ ἐποίεις τὰς Φίλες vol ἔνδοξος ἐγένα. olim amicos zu 
beneficiis ornare fülebas , ex eoque inclareftebas. fic de meo dedi, 
pro vulgari εὖ ποίει (in imperatiuo) et ἔνδοξος ἄγε. 

96. 1. poft ἐλαίῳ deeffe videtur προτῷ, aut, πρότερον. fcil 
χρωμένες ἤδει πρὸς λουτρὸν Ἰένοι. quibus olim ne oleum quidem Juppeziffe 
uorat , ad balneum euntibus. 

IO. ἡμῖν, quod vulgatae poft πέρας dant, expünxi,; aucto- 
riiate frerus Iuntinae. nam Aldina haber. . 

97. 14. τὰ μὲν μικρότατα] Hoc μὲν, non infequente δὲ, et 
tota loci ratio prodit, nonnihil hic deeffe. Sed fallor. Eft vti- 
que huic μὲν refpondens δὲ, fed longo interuallo poft, fcil. p. 99. 
6. verumtamen nihilominus deeft aliquod participium poft δυνή- 
3e, [v. 15.] e. c. γνωρισθέντα, vel δηλωθέντα. | Quod Alexander 
amicos certiores facere folerez per epiflolas de vebus vel minimis , f£ 
quae aliis amicorum fuorum eueniffenz , eraz im eo magnae erga eos 
voluntatis bonorifque delati fignificatio. — Quod autem ad eiufino- 
di quoque minutias in epiflolis commemorandas deftenderit , id vero 
mirandum «eft. 
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97. pen. δηχϑεὶς ] Peuceftas puta. 

vlt. αὐτῷ] fibi, Alexandro puta. 

98. T. γράψον [72] πῶς} Non poffum γράψον τε πῶς [quod 
Anon. dat] probare, quia poiius fcribendum fuiffet: γράψον, ὅπως 
σ᾿ ἔχεις. 

4. αὐτῶν] fe, Alexandro, et amicis reliquis , vt Perdicca, 
Cratero, etc. 

99- 7. ἐπιτέλλων de meo dedi, pro vulgari imisoAdy, cum quo 
infequens οἷα conflare nequit. 

100. 3. In aliis libris fuiffe videtur πάροδον, in aliis zíso. 
Ex illis duabus iectionibus colliquatis nata eft vulgata. Lege aut 
διὰ τῶν ἀληθῶν πάροδον ἐπὶ TÉ ψευδή, [id eft ἐπὶ τὸ σιξεύεσϑοι τὰ ψευδῆ} 
aut διὰ τῶν ἀληθῶν πίςιν ἐπὶ τὰ ψευδῆ. 

6. τότε δὴ Haec non fatis cohaerent cum praemiffis. neque 
paret, cur τότε ac cur 24 dixerit. Ecquod enim tempus defignauit? 

12. κατὰ] mallem 3iZ, aut παρὸ, 

- . yo2. pen. Pro variis dedit Juntina κατέλαβεν. quod ferri 
poffit in fenfu veniendi. veuiz. καταλαμβάνειν pofteriori Graecitati 
crebro in vfu erat pro ἔρχεσθοι, ἀφικνεῖσϑοι, 

104. 8. ἐκείνης redit ad Medicam veítem, ταύτης ad Perficam. 

106. 7. προσέβαλε λέγων bene habet. adormus eos efl bac 
oratione. 

Ir. Eriam hic loeus bene videtur habere. voleuzbus abeun- 
di copiain f? facere aicbat. wj — item boc aiebaz. fübauditur enim 
a communi ἔφη. μαφτυράμενος, deos coute[lazus. &mifvoq ἔφη idem 
eít, atque ἐκέλευεν ἀπιένομ. aut ad. ἀπιέναι [θαυ τὰν δύνασθοι, δεῖν, 
i20, vu, βέλεσθαι: qualia faepiffime ad infinitiuos Graecos fic 
nude pofitos fabaudienda funt. 

107. 2. f. wj τὸ πλήϑος, etiam mulrisudinem. 

4« «pois (in actiuo) τε dedi, pro vulgari djor&ro, 

109. 5. In Iuntina deeft $re. quod fi probatur ,- sddeüdhm 
erit ὡς pone Φιλέταιρος. 

110. 12. aüt fecundum »4/ eft delendum, aut tertio κοὶ ad- 
dendum eft πρὸς, 

III. 1. χαλεπῶς vncis inclufi, vt delendum. Facile nofci- 
tatu eít, χαλεπῶς efle vitiofam iterationem verae lectionis Xa- 
λαίςϑας. 

112. IO. ἀναπετάσαντος, in genitiuo fingul. de meo dedi, 
pro vulgari ἀναπετάσαντες, in nominatiuo. plural. Sed video nunc, 
hoc iam occupatum. 

113. 6, ἐπὶ τῆς seariac] malim ἐπὶ ταῖς ςρωτείαις. i diuer fr $ 
confüchibus. etiam diftin&ienem mutaui. vulgatae fic exhibent: 
ὥς ἔσχεν ἐπὶ τῆς sexriz;. quafi Parmenio tres liberos in caftris, plu- 
res domi habuiffet. 

7. num ταῦτᾳ ὅτω Tory9Éyra? 
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I13. vlt. εὑρίσκοντες ἢ feruatur, neceffe erit fufpicari, poft a«;- 
λέως deelfe συγγνώμην ἕξεσιν. veniam dabunt. Alexandro , quod ira- 
cundiam a vino inflammazam praebuerit excufationem , qua.placari 
poft Cliri genius. aut quod Cliti iracundiam et. temulgntiam prae- 
buerit genio. eiufdem materiam in ipfum faüeuiendi, diritasemque 
fuae maleuolentiae in ipfo exferendi. | 

IIS. II. num ἐπιτρέποντα Ὁ In Tuntina. pro Spithridate ap- 
pellatur Mithridates. | 

IIS. ὃ. τῶν σωματοφυλάκων) articnlum e Iuntina addidi. Ex 
eadem veríu r6. reuocaui ὑπομιμνήσκοντος pro vulgari ἐπιμιμνήσκοντος, 

120. 4. τἀκεῖ coelum folumque Hyrcanum et Parthicum. 
idem íignificatur mox infequente vocabulo ταῦτα, [ verfu 6. ] vt 
ἐκείνων [ibid.] ad coelum Graecum redit. 

vlt. poft κατοικίσοη videtur πείϑειν deeffe. 

124. I$. προβάλλοντι (quod feruandumne fit, an cum σροβα» 
λόντι mutandum, ambigo) refertur ad Hermolaum, εἶπεν autem, 
[verfu 16.] vt de meo dedi, pro vulgari εἰπεῖν, ad Clifthenem. 
Vt εἶπεν darem, non folum pofítulabat con(trudio cum ὡς, fed 
etiam, eadem manente conftru&ione, infequens ἐκέλευε. [v. 17.] 

antep. νοσῶντι χροὶ τιτρωσκομένῳ idem eft, atque ἐπιτηδείῳ πεφυ- 
κότι νοσεῖν καὶ τιτρώσκεσϑοι.. ᾿ "c : 

125. 2. τες παῖδας] Hermolai puta feruos. P 

127. 6. num poft βαρβάρων deeít βασιλέα, vel φύλαρχον ἢ quod - 
fi eft, pote(t τὸν defendi. w 

128. 3. num s;zvér47zz2? nam alterum, quod in vulgatis 
eft, dubito, an in vfu fuerit. à 

7. τοῖς λεομένοις, in datiuo, dedi de meo, pro vulgari τὰς 
λϑομένες. fed iam occupauit Vulcob. | x^ AM oe 

I3I. 3. ἕτοιμος εὖ ποιεῖν bene habet fine εἰμὶ, quod ver- 
bum plerumque fecundum ἕτοιμος omitti folet. 

132. 3. ei φιλόσοφοι  Philofophos Indorum, Brachmanas, 
defignat. ' 

133. 8. Quid eft δέχεσθαι τὸ μέσον ἢ num locum flandi in area 
patente capere? an μέσον eft illa pars continentis, quae alias ficca 
foleret effe, iam vndis obruta eífet ab exundatione fluuii. Hoc 
videtur potius. Quam partem appellat Plutarchus éxewyuz. [v.7.] 
unter Wafer geférztes: Land, vom Vfer des F'luffes an, Lis dabin, 
σο das trockne Laud nun angebt. 

134. pen. ὀγδόης deze] fcil. a principio pugnaé inde, aut 
diei. Quod perinde eft: pugna enim a prima luce occoeperat, 
id quod tota narratio decet. Bene habet hic locus. 

135. 3. Vellem, vt Solanus hoc de loco fententiam fuam 
planius expofuiffet, eumque interpretatus effer. nam  breuita- 
tem eius non magis, quam Plutarchi dictionem, intelligo. 

1236. 2. Í. χώραν τῆς αὐτονόμα, κατατρεψ. 
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/ 136. δ, ἄλλην δὲ τρὶς τοσαύτην} fubaudi a communi φαεὶν εἶνον». 
[e verfu 4.] | 

137. 10. τὸ πρόσω ér. idem eft, atque προσωτέρω, vel ποῤβω. 
πέρω. τὸ πρόσω, velut vnum vocabulum, οἵδ adrerbiale, 

140. I4. ἐνδόντος αὐτῷ, xod TO σῶμα κάμψαντος ] fic de meo 
dedi, pro vulcari ἐνδόντος αὐτῷ τὸ σῶμα καὶ κάμψειντος. . 

141. 6. ἐτὶ τὴν σκηνὴν dedi, partim auctore Solano, partim 
me. nam articulum τὴν addidi. 

142. I. ἀνῆλθε] malim ἀνήχϑη. im altum euebebatur , vela 
ventis dabat. nam eo fenfu nego ἀνέρχεσϑοι vfurpatum reperiri. 

8. ὅτω κοί τες ἄλλας. | 

143. 2. &rís4se»] malim in plurali &résueav. nam plures ei 
defectionem fuafiffe conftat e p. 142. 3. Quod fi probamus, 
euam βελύμενοι [v. 3.] erit legendum pro βαλόμενος vulgati. et fic 
dedi de meo. Et praeterea probabilius eft, inter plures fuiffe 
alios Sabbae amicos, alios inimicos, quam vt vnus idemque ei. 
dem beneque maleque vellet. In Iuntina legitur βελόμενον. 

6. poft ὅτως videtur ἀποκρινάμενον deeffe. — Alexandro eum mi-. 
vato , qui buiufmodi vefponfum dediffet. : 

Tw ueraAaQdv] μεταβαλωῶν dat luntina: a quo cur difcedere- 
tur, caufae nil video. | : 

144. I. *xo praetuli, eique conuenienter de meo dedi 
τς vopíQ4 in coniunctio; quo confentiant fuperioribus, φεληϑείη, [ p. 
143. 9.] et φοβεφὸς ἡ, [ibid.] et γένοιτο, [verfu r1.] etc. vulgatae 
dant £o» et νομίδει, 

6. τὸν ἀποκρινόμενον] malim in aor. I. τὸν ἀποκρινάμενον. 

14. kxeoga3o, τῶν λόγων } fermones audire, quos Gymnofo- 
phiftae ad eum effent habituri. videtur tamen fententia potius 
ferre &xoàiovo τὸν λόγον) mandata ab Alexandro ad fé reddere, 
vel exponere. 

pen. πρᾳότερον] Si nihil hic deeft, fubaudiendum eft à com- 
muni [6 verfa 14. ] διειλέχϑοι, cum co egiffe. — Alias aut προσφέρε- 
«Sa, addendum eft, eum mitius excepiffe, aut v«j pone πρᾳότερον 
eít delendum. 

I4&. I. λίαν δὲ τεὶς vóus; etc. ] Sententia eft: Illos nimia et 
improbabili reuerentia conftrictos inítitutis patviis feruiffe; ni» 
mis reueritos effe auctoritates atque voluntates humanas. - 

8. τὸ παράῤρειγμα) fabaudi ἐκεῖνο rà ξένον ἅμα κοὴ γνώριμον. 

146. II. ἡγεμόνα} magiítrum militum, vt archigubernatori 
füberant cum minoribus gubernatoribus omnes nautae. 

vlt. xj πλείφης ] malim se4 τὰς TA&(ss;, cum articulo, qui 
etiam ad λιμὸς additus eft. 

148. 6. βακχείας] malim βακχεία in nominatiuo. 
| antep. ταῖς φιάλαις videtur in verfum proximum deducen- 
dum et pone καὶ collocandum effe. 
| Ppp 4 143. 
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148. antep. Ante ὕβρεως, aut poft, addi velim ues. - 

149. 9. É. κατὰ τῇ kéoeárw. per Eupbratem deorfum, fecundo 
fluuio. nam xard τὸν Εὐφράτην πλεῖν eft in. flumine vehi, quamcun- 
que ad plagam. 

IO. Aut παρὰ τὴν ᾿Αραβίαν eft legendum, aut περικομισϑ εὶς. 

14. δεάτευμα ] num τεαῦμα 3 Deinde [v. antep.] fort. leg. 
Xo) καὶ παρ᾽ ᾿Ὡροίταις φϑορὰ, πολλὴ λεχϑ. item xoj ἀπισία. ' 

150. 9. πολέμων} num πόλεων ἢ vrbióus. ᾿ 

IO. καταβαίνων ] num e'mauibus exfccndens im continentem? 
Atqui peragrauerat continentem, — Ergone καταβαίνων - rediens 
fienificat, illuc, vnde ante difcefferat?  Dubito, num eo figni- 
ficatu hoc verbum vfurpetur, vt κατέρχεσθαι. Deinde debebat 
nomen regionis addi, ad quam rediffet. Sine dubio ἀναβαίνων εἰς 
τὴν Περσίδᾳ dedit Plutarchus. Nam ab ora maritima verfus con- 
tinentem proficifcentes àveQgeívew , adfcendeze, dicuntur, contra 
καταβαίνειν, ad mare defendere. Alexander autem ab ora maris 
Indici, vel Peifici, in Perfidem veniebat, id quod e verfu pen, 
conftat. 


151. 13. Poft λαβόντα, aut in hac certe regione, deeffe vi- 
detur τῆς τύχης. 

I52. pen. τὸ νικητήριον.» ςέφανον T Aie] praemium vido. 
riae, coronam tempe auream. zercenzorum zalentorum. Sic de 
meo dedi , ; pro vulgari TÓ νικητήριον «ἔφανον τάλανταν. 

153. T. πίνοντες} inter potandum, ipfo in triclinio, crepa; 
bant et exfpirabant. 

6..Aut καλὸν prorfus eft delendum, vt vitiofe iteratum e 
γάμον, aut cum πάλιν eft mutandum. 

9. Poft δανείσασιν deeífe videtur ἀπέδωκεν, 

155. 2. jraridesui] fabaudi αὐτιΐς. 

I2. f. διδόντες ἑαυτοὶς λόγον. rationes fecum fubducenzes , h. e. 
ipft fecum deliberatum euntes, conditionem ipft fuam fecum tacite 
reputanzes. Haud di(fimulabo tamen, hanc dictionem huic, quem 
nunc tenent, ordini verborum parum conuenire; quo fit, vt 
fufpicer, nonnihil a librariis hie admiffum erroris effe verba tra- 
iicientibus ad hunc modum reftituenda: προπηλακιξομένας,, εὕρισκον 
ἑασυτὲς ὀλίγῃ δεῖν μανέντας ὑπὸ ζηλοτυπίας καὶ ὀργῆς. intelligebant , fe 
ab aemulatione arque i acundia ita exarftfe, vt a furore parum di- 
flarenz. τέλος δὲ διδόντες ξανυτοῖς λόγον, tandem ramen , vebus maitre 
penfitaris, et momentis caufüe im vrramque parsem, tam füam 
quam. Alcxandri, grauaniibufque et eleuantibus, aequa lance libra- 
Hi, ἐταπεινᾶντο, molliebanzur , Jubfidebant zumidi ipforum. animi, 
καὶ συμφρονήσαντες, omnef que vnatimi confenfu adibauz ad Alexan 
drum — 7 

158. 9. ἀξεργάσασϑοι bene habet, quia futurum requiritur 
incertum, hoc eít, fub conditione euenturum. ἐξεργάσεσθοι tan- 

tummodo 
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tummodo quadraret, fi Alexander conditionem oblatam acce. 
piffet, et Staficrates certam condixiffer operam, h. e. certo pro- 
mififfet, fe effe&turum id, quod fpopondiffet. In re hypothe- 
tica non futuro, fed foli aorifto , locus eft. 

159. I. Poft αὖϑις addidi fbvieledh e Iuntina. 

160. 2. f. oi συσφαιφίζοντεξ, pila cum Alexandro ludentes. 

I6I. I2. elueteués γ᾽ dv] qui, Ariítoteles, cerro cerzius pho- 
vabit, (h. e. male peribit , male mulcatus abibit) vbi vos, (tu cum 
parre tuo οἵ cum factione veftra aduerfus me coniurata, qua in 
factione etiam Ariftoteles eft) dcprebeudamini vel parum ab aequo 
iure defciuisfe. 

162; ῷ. f. σημεῖον" 62e» & ἄμα ϑυομένων καὶ καϑαιρόντῶν καὶ μαντευος 
μένων, in medio: nam μαντεύειν in a&iuo non eft vfurpatum, et 
fi füiffet, numini conueniret,: non hominibus. 

9. Num hic quoque praefigendus e(t articulus 5 vocabulo 
&risiz, vt pauto poft [verfu rr.] praefixus eft vocabulo δεισιδαιμονία. 

Io. Renuocaui περιφρόνησις e Iuntina in locum vulgati zzzz- 
φρόνησις: tametli vtrumque vocabulum prorfus idem dignificat, 
contesti puta. — 

I2. κοὶ ἀναπληρῶν Ctc.] Rurfus haec quoque fes e fede fua 
reuulfa et ad alienam reiecta videntur effe, fic ferme in ordi- 
— redigenda:: xad pobtescse pesay ἦν τὸ χα anie καὶ ἀναπλη- 
φόντων ἀβελτερίας κοὴ φόβε τὸν ᾿Αλέξανδρον. ὅτως ὥρᾳ δεινὸν μὲν ἀπιφζίαῳ 
(vel καὶ ἡ ἀπιςίχ ) — πρὸς τὸ ταπεινέμενον παραγενόμενον -- - plena erat 
regia, mentemque Alexandri fluliizia et formidine implentium. 
Adeo ves funt atroces, vr illinc contemtus deorum, ita rurfus binc 
Juperfürio, femper ila [olira im animos dcpresfos imcumbere, vt 
aqua nunquam non in loca humilia fubfidit. 

I3. ln Iuntina eft xj περὶ" χρησμῶν. Aut delendum eft «at. 
750, vel xo; περὶ, aut fic legendum: 8 μὴν &AAX, καίπερ περιδεὴς, 
χρησμῶν γε —— "verumtamen, ramezft adeo ex[lernasus metu effet; 
allatis zamen oraculis a Ioue Ammone — 

I67. 1. weosayay3ox» ] id eft προσελϑάσαν πρὸς ἑαυτὴν, Srasi- 

.yam,cum ad fe veniffet. Sic de meo dedi, pro vulgari zeorzyaysez. 

Sed in iftis μετὰ τῆς ἀδελφῆς cuiufnam defignatur foror? Statirae- 
- ne, an Roxanae? Num praeter Statiram etiam foror eius necata 
eft a Roxana? An folam Statiram necauit Roxana, ab forore fua 
adiuta? Videtur poflerius praeftare. 


AD C. IVLIVM CAESAREM. 
168. 7. Aut πρὸς (vel dc) τὸν δῆμον προσῆλθεν eft legendum, 
aut εἰς τὸν δῆμον 790523:v: vt Solanus quoque audor fuit. 
vlt. εἰς οἰκίαν ἑτέραν ] fübaudi ἐξ ἑτέρας, ἐν ἢ τέως ἐλελήϑει xe. 
κρυμμένος. 
169. 13. ἐπὶ τὸν τῶν xe.] τὰν ; de meo addidi, 


Ppp 5 171. 


gro  L L REISKE AD PLVTARCHI 


I7I. 9. ἐπὶ σχολὴν eit παραδιόρϑωσις H. Stephani. In Iuntina | 
et Aldina e(t ἐπισολὴν, vno vocabulo. QCogitetur, quae vera fit 
le&io: neutra enim vera eft. ven 

vlt. ἄλλοις in locum vitiofi ἀλλ᾽ fuffe&o, poffit locus hic to- 
lerabilis videri. "Verumtamen fuperfunt adhuc offenfiunculae 
quaedam. Primum ὑφεῖνοώ τί non dicitur, fed τινος. Ergo ἀφεῖνου 
erit ei fufficiendum. Deinde ftarent verba multo concinnius hoc 
ordine: τὸ δὲ πρωτεῖον, πρὸς ὅπερ 4 φύσις ὑφηγεῖτο, ὅπως τῇ δυνάμει 
καὶ τοῖς ὕπλοις πρῶτος εἴη μᾶλλον, ἄλλοις ἀσχολνϑεὶς ἀφεῖνοι — 1n his 
ἄλλοις non eít generis neutrius, fed mafculini. Quicquid eft, 
vtcunque verba componas, πρὸς ὅπερ femper redibit ad τὸ πρωτεῖον. 
[ver(u pen.] 

173. 4. Dubito, vtrum ἐπὶ τῶτο, an ἐπὶ τάτῳ, ἢ, 1, fit conue- 
nientius. 

6. malim verba fic (Irui: πολλοὶ τῶν " ἀπὸ [vel ἐπὶ] τῆς Ἑλλάδος 
πόλεων. Ν 

13. Poft ἐν δὲ Ῥωμῃ deeffe videtur πρὸς Καίσαρα. Deinde 
[v erfu ante p. ] malim πολλι μὲν ἐν τῶν λόγων περὶ ἢ τὰς CUVM'y. 

174. vlt. f. μικρῶν, B ταχὺ τὴν τελευτὴν ποιεῖ μεγάλην. nullius 
vei principium pro minuto effe babeudum atque nin oia , chui 
rei exitum reddat ingentem affiduizas. 

176. IO. Μαρίᾳ ] malim Μαρίων. fenioris atque iunioris, ob 
infequens τῶν ἀνδρῶν πολεμίων κριϑέντων. [ver fu II .] 

antep. λαμπρῷ Gn datiuo) dedi de meo, pro gulgasi λαμπρῶς. 

178. 14. αὐτὸν addidi e Iuntina. 

pen. dedi διέσπατο (in plufquamperf. paff.) a meo, pro 
vulgari διεσπᾶτο, 

179. I. ἀκμὴν ἐχέσαις non intelligo. num fumma gratia 11m 
floventibus. vid. p. 188. vlt. 

7. ἄδηλος de meo dedi, pro vulgari ἄδηλον. 

II. εἰ τετιϑάσσευτοι (in perfecto paíliui) dedi de meo, pro 
vulgari εἴτε τιϑασσεύετοι. 

antep. κενοτομεῖν videtur feruandam effe. nam etfi nefcio, an 
nufquam locorum hoc verbum reperiatur, praeter hunc, docet 
tamen fententia eius, non tam nouitatem, quam vanitatem, hic 
fpectari. 
182. IO. μὴ μετὰ —] videtur feruari poffe, vt quod idem 
fit, atque μη ὅσης τῆς ἐσχάτῃς ἀνάγκης. 

pen. ἐπ᾿ αὐτῇ non intelligo. num fignificat idem, atque ἐπὶ 
τῷ βεβαιῶσοη αὐτήν. ad illam fénzenziam demonjftrandam arque con- 
ferinandam. 

186. 1. Haud ferendam huius loci duritiem hoc ferme mo- 
do mollias: ἀνδρὸς 4 γυνὴ (αὐτὸς γὰρ ἐξίτατου [fcil. τῆς οἰκίας] καὶ πᾶν 
τὸ ἀῤῥεν) τὴν οἰκίαν παραλαβᾶσα. , 

15. παίζειν} num Mind. ἃ aut πελάζειν appropinquare, 

186. 
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I86.pen. αὐτὸ vüro καλεμένην] Non folum erat Abra, (hoc eft, 
ancilla pompatica, oftenfionalis) fed etiam lioc nomine proprio 
appellabatur. j 

- 188. 8. τοῖς πράγμασι] f. τοῖς πράκ]ορσι. quaefitoribus: iis, 
quibus mandatum hoc erat, vt ciftas tabellarias a iudicibus repo- 
fcerent atque fufciperent, et fuffragia dinumerarent. ; 

I9t. I6. τὴν ὑπ᾽ ἀμφοῖν] malim τὴν ἀπ᾿ ἀμφοὶν. 

192. I2. χώῤας non eft accufat. plural. fed genit. fingu!. 

1$. ἀνακραγῶν reftitui e Iuntina pro vulgari ἀνακραγως. [feu 
potius mendo typographico edit. Lond. pro quo in Francfurt. 

' quoque edit. re&te legitur ἀνακραγων quod fi perfectum deberet 

effe, faltim ἀνακεκραγως legendum foret. 

vlt. ἐνίφασϑοι veftitui e Iunt. pro vulgari ἀνίξασϑοι. [hoc pari, 
ter fphalma typographicum edit. Lond. effe videtur, cum in 
Francf. etiam &ísas9», legatur.] 

194. 8. ἐπικαλέσεσϑοι) ἐπικαλέσαφϑθοι dat Iuntina, quod non 
debebat mutari, | 

195. vlt. ὑπερβάλλεσι] malim.-ózse£aAse:, in futuro. , 

106. II. δὶς τοσαύτας ] id eft ducenzas. | Aduerbium 9X; de 
meo addidi, : 

I3. πρὸς item de meo dedi, pro vulgari περὶ, et p. 197. 2. 
περὶ, pro vulgari ἐπ). fed hoc Vulcob. iam occupauit. 

I97. $8. ἀνέτρεψεν dedi de meo, pro vulgari &résesyev. 

198. I2. λήματα (fimplici μ) de'meo dedi, pro vulgari λήμ- 
p&rz. vid. Valkenar. ad Ammon. de vocab. λῆμα, fiducia, auden- 
tia, nobilis impetus animi ad magna audendum. — - 

vlt. Locus hic bene habet. Ad τῷ σλυτεῖν (p. 199. 1.) fub- 
auditur τοσαῦτα, fe baclenus participare diuitias, aut gloriam, opu- 
lentiae, quatenus militum. bene meritis illas diuitias impertire at- 
que largiri po[fit. 

201. antep. ὁμαλῶς) ἵἴ. ὁμαλεῖς, in nominat. plur. 

pen. m μαχόμενοι] malim οἱ μαμόμενοι, in maículino. 

202. I4. pone ἐῤγῳ videtur τέλος deeffe. 

IS. παρόντων vncis inclufi; quod, quid hoc fibi velit, ignoro. 
Bryani περιόντων ideo minus probo, quia οἱ περιόντες iidem funt, 
atque οἱ διαφυγόντες ἐκ τῆς μάχης. Ni multum fallor, τῶν παρόντων 
eft varians lectio ad p. 203. 5. referenda, vbi melius legitur ἐπὶ 
τοῖς παρῶσι. 

t 203. 6. ἐπινεμήσεσϑοη reuocaui quodam modo e Iuntina, in 
| qua eft ἐπινεμήσετοι. ὃ T 
| 204. Y. f. ἀπὸ τῶν πολεμίων. 

e 6. rà» sexrà» bene fi habet, idem eít; atque τὸν £avrS sex- 
τὸν, quanquam ita legi vtique malim. | 

206. pen. συμμιγεῖς Seve lunt faltus denfi, conferti arbori- 
bus omnis generis. 


207. 
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207. 9. poft κινδυνεύοντος αὐτῷ deeft aut δέει, aut προνονίμενον, 
aut tale quid, et poft τόλμῃ verfu ro. deeft ἐπιῤῥωσθέντες, aut fimi- 
le quid. 

208. I3. poft ῥαβδέχες μὲν deefle videtur ἐκεῖ, aut περὶ αὐτὸν, 
aut ἐν ταὐτῷ. 

210. S. Reuocaui ἐπαγάγοι (in a&iuo) e Iuntina, pro vulgari 
ἐπαγάγοιτο. 

21I. 2. διαβῆνοι 1 fubaudi λέγεσθαι, vel δοκεῖν. id quod in 
praemifTo δόξης [verfu r.] later. 

5. xard τῶν] fubaudi ξύλων e praemiffis. 

2I2. 2. ἐπέβη} malim ἐνέβη. : 

Io. f. εἐδὲν yde ἐλαβεν, ὅ τι xoà λαβ. nibil enim cepit, quod 
operam capiurae valuiffet, ab bominibus paupegibus. 

antep. ἐτελεύτα (in imperf.) de meo dedi, pro vulgari τελευτῷ, 
vlt. μέγα δὲ x» Καίσαρα  ἔϊς dedi de meo, copulatiuam 
addens. 

216. 6. malim δοκῶν abelfe. alterutrum certe redundat, aut 
hoc, aut πεφυκώς. [verfa 7.] Sed ifto facilius, quam hoc, careas. 

9. ταῖς αὐταῖς ὁδοὶς idem eft, pro Graecitate faeculi Plutarchei 
pofteriorumque , atque αὐταῖς ταῖς ὁδοῖς, per ilia ipfa, quae pera- 
grauit, itinera, — Cohaeret hic datiuus, vna cum infequentibus, 
cum ἐπιδειξάμενος. [verfa antep.] plauum faciebaz Caefar. barbaris, 
p«r illa τὸς zantaque viarum insevualla, taedia, borroresque viarum, 
a fe feliciter fuperata — 

antep. pro χειμῶνος in Iuntina eft τάχες. num méys, aut zz- 
yer8 , gelu, voluit? | 

217. 2 et 3. χώρα eft, quicquid eít fub dio, ager, das 
plate Land, χωρία [unt villae in agris, die Dürfer auf^ dem plat- 
ren Lande. | 

8. ἐκεῖϑεν] ab illis Gallicis populis, in quorum debellatione 
verfatus adhuc fuerat: Aruerni puta et Carnutes. vid. pag. 215. 
13. et 14. 

antep. τοῖς μὲν ὅλοις dedi de meo, pro vulgari T0j; μὲν ἄλλοις, 
et verfa pen. φόνῳ, item pro vulgari φόβῳ. 

220. $. ἀφαλόμενος (in aor. 2.) dedi de meo, pro ἀφελόμενος, 
eum defiliiffez equo. d wi 

221. 1. ἀπὸ dedi de meo, pro vulgari ἐσ), 

I3. f. ὥσπερ ναῦν ἀκυβέρνητον. 
223. 8. προσεκόλλησεν de meo dedi, pro vulgari προσεκόμισεν, 
quafr agglutinauit. | 

I4. Sententia videtur e(le: Qui centuriones bos milites ad 
Pompeium veduxiffent, in. plebem quidem rumores clam diffemina- 
bant Caefari fecundos, Pompeio autem ΕΣ veipublicae aduerfos, es 
auditu ixfuaues , aéroces, minaces, zrifliumque euentuum praenun- 
«ios: qd ipfum aurem Pompeium contraria. bis esmia venunciabant. 


224. 
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224. 2. ἔχοντα bene fi habet, eft pro κατέχοντα. 

9. τῷ δοκεῖν) pecie zenus , non re, vincebaz Caefarem, iis fe- 
rendis rogationibus , quas Caefar conzemnebatz. 

I2. f. πλείω χρόνον. 

225. 2. διαβάλλοντας] malim καταβαλόντας, (in aor. 2.) alzero 
deieclo , pe[fumdato. 

226. 9. A verbis ὁ δὲ incipit apodofis fententiae a principio 
huius capitis coeptae. δὲ mera eft iteratio, elegantiae genus, il- 
lius δὲ, quod verfu 4. legitur. 

227. vlt. Atqui Ariminum non Celticae, fed Italiae ad Gal- 
liam cifalpinam proximae, oppidum fuiffe conítat e p. 229. 10. 
vbi, traiecto Rubicone, Caefar dicitur Ariminum occupaffe, 

228. 7. καὶ videtu: redundare, aut veifu proximo pone 
ἐπανελευσόμενον deeft é£yer. 

11. ἐπιβῆνου, quod fciam, non cum genitiuo conftruitur, fed 
aut cum datiuo, aut cum accufatiuo. at vfurpat tamen Plutar- 
chus cam genitiuo. vid. p. 253. 2. 

Ij. num συμπεριφερόμενον ? ? 

antep. ἔσχε τὸν δρόμον, inbibuit curfum , de meo dedi, pro 
vulgari 2 ἐσχετο δρύμε. vid. P. 263. 11. 

229. 4. αὐτῆς malim prorfus abeffe, fafpicorque €& eo na- 
tum efie, quod aliis.in libris legeretur she αὖτις ἀπολείψεσι, i 
aliis λόγον τοῖς αὖϑις àro^. eadem vtrinque exfiftente fententia. 

230. 3. Ad ἀπολιπεῖν aut adde, aut fabaudi faltim, τῶ." 

12. ἀφῆκαν (n pluraii) et [verfu 13.] κατηγορᾶνται (n fingu- 
lari) de meo dedi, pro vulg. ἀφῆκε et xorwyoesvrac. Reliqua bs 
ius loci bene habent. Poupeium alii atque alii binc illinc vexa- 
bant et exagitabant , partim rationem torpóris ez patientiae fae 
veddeutem exigentibus, qui Caefarem in femetipfum ez in rempubli- 
cam tantopere auxiffet arque exaggeraffez, partim eos e courrario 
incufanteza , qui Lentulum fifenz eas contumelias ad/pergere Cae-. 
fari, quamtis concedenti , et conditiones pacis aequas offerenti. 

vlt. f£. ὅπη [vel ὅποι] ἂν ἀπίῃ, quoquo zandem Italiae fefe ver- 
* zat, quamcunque m parzem Izaliae proficifcatur. 

23r. 6. Reuocaui e luntina εἴξας xo συνεχκρεσϑεὶς. Deinde 
pro vulgari xo4 ψηφίξετοι dedi de meo ἐψηφίξετο, in imperfedo, 
copula omiffa, quae etiam a Iuntina abeít. 

232. 4. Reuócapi e luntina ἐκπεσεῖν, pro vulgasi | ἐμπεδεῖν, 
fed pro κομιξομένης fententia poftulat Vido quam vrbem guber- 
natores, tam foeda ingruenze procella, Jmerent, fefft et füccumbeutes 
malis, veluzi nauem, efferri ez incurrere in fortunam quauique 1c- 
mere occurrentem. | 

16. ἀκέσας vs] enclitice, id eft τινὸς, cum accepiffoz a nefcio 
quo, vulgatae dant τῇ, 

224. I3. Tajusís reuocaui e Iuntina, pro vulgari puis. 
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215. 7. ὑπολιπόμενος (in aor. 2.) dedi, pro vulgari ὑπολειπ. 

236. 1I. ἢ πρὸς τὰ πλεῖτα τῶν πολεμικῶν. εἰ ΚΠ] artubus , vr 
pleraque munia caflrenfía iam obire atque fungi auplius nequirent. 
τῷ πολεμικὰ [απτ munia militaria, vt aggerem, vallum facere, itinera 
longa et cita conficere, arma in itineribus ferre, excubias agere. 
Paene alii nulli rei iam erant ifti habiles, praeterquam pugnae, 
qua aut cita mors venit, aut victoria laeta. — Vel etiam legi poflit 
và h4J9w τῶν πολεμικῶν, infueta munium bellicorum , a quibus iam- 
dudum per deíuetadinem aberat. Aut πρὸς τὰ παρήϑη τῶν πολε- 
μικῶν, eadem fententia. Qui πολέμων legi fuadent, hi non re- 
cogitarunt, non eam, quam ipfi opinantur, ex hac lectione 
fententiam exfiftere, fcil. a mulzizudine bellorum ab ipfts exanzla- 
zorum fracli et. debilitati, fed banc: iam impares gerendis mulis 
bellis facli. Cui fententiae quam parum cum rauone h. l. con- 
veniat, facile eít cernere. vid. p. 243. 12. qui locus eft huius 
interpres. ; m 1 

pen. ἡμᾶς [quod in vulgatis ante ὁ ἀνὴρ legitur] deleui, 
quo luntina quoque atque Aldina carent. Sine dubio a mala 
manu, et nefcio, an Stephani, feítinatione mentis, intrufum 
eit, haud cernentis, pro καταϑήσετοι legendum effe καταχϑήσε- 
vo. eCquo tandem, et quem adfinem, defereur. bic vir, περιφέρων, 
fecum. circumuectans. [ fabaudi, e proximo ἡμῖν, verfu vlt. ἡμᾶς, 
nos. ] et ficu nullus dubitaui de meo dare. | 

vlt. εὐψύχοις ] fortibus atque fidenubus. Sic de meo dedi, 
pro vulgari ἀψύχοις. δ: 
τς 237. 2. ἀπὸ τῶν rexupérww] non recopitat Caejar, vulnera 
noflra cernens. fabauditur τῶν ἡμετέρων. | Nefcio tamen, an fen- 
tentia non paulo fit exitura concinnior, fi legatur ἀπὸ τῶν αὐτῷ 
τραυμάτων. 7011 reputat Caefar, neque colligiz e vulneribus, quae 
ipfé in bellis accepit. — | | E: om 

3. ϑνητὰ πάσχειν et ϑνητὰ ἀλγεῖν eft ea pati, quae natura 
mortalis affert mala, eofque dolores atque cruciatus fentire, qui- 
bus natura mortalis eít obnoxia. 

pen. Sententia haec ferme poftalat: πρὸς τὸ πέλαγος καὶ τὴν 
Ἤπειρον ἄποσκοπᾶντες ἐκαραδόκεν τὰς ναῦς, aut, ἢ breuius mauis,. 
caeteris immotis manentibus, ante τὰς ναῦς praeponenda eft co- 
pula καὶ. et hoc praetuli, inter τὰς et ναῦς interponens «s. 

238. 8. Non reprehendo valgatam; videtur tamen fenten- 
tiae melius conuenire fic: καταβαλὼν ἑαυτὸν εἰς μυχὸν τινὰ τῶν πᾶ. 
φημ. cum fe abieciffes in latebram quandam conzemzam. 

I2. poft πελάγιος deeffe videtur ὃ ζέφυρος. Zephyrus, qui 
e mari Adriatico magna cum vehementia verfus Epirum tota no-- 
δὶς flaffet, vel fpiraffet. 7 
239. 
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: 239. 6. ἐλάϑοντο τῷ χειμῶνος etc.] ita loqui abrupte. non folet 
Plutarchus; quare fufpicor, ab eo relictum effe ταῦτ᾽ ἀκέσαντες 
ἐπελάϑοντο — 

240. 3. ἀλλὰ) Sententia poffulat ὅϑεν, vel ὥςε, 

antep. ἐκινδύνευσεν ἀπολέσοι ] fic dedi de Wis pro vulgari 
ἐκινδύνευσε μὲν ἀπολέσοι, 

^ 241. 9. ἐπήρατὸ [in aor. I. medii a verbo Braten] dedi de 
meo, pro vulgari ἐπειρᾶτο. aztollebaz in alium. 

pen. brio] confecta pugna difcedens de Martis area in ca- 
ftra, ad tentorium. vid. p. 268. 5. qui loci huius eft velut in- 
terpres. 

243. IO. n πρὸς τὸν μακρὸν χούνον. 

16. f. ἐγκαταλιπέντες ἐς τὴν προϑ. propter infirmitatem deflituti, 
ratione alacritatis. id eft ab alacritate, nauizare et induflria de- 
erii, propter corporis imbecillitatem. ἐγκαταλιπέντες eft aor. 2. 
pafliui, et ἐς aequipollet praepolitioni κατα, quoad. 

244. 3. Πομπηΐῳ -—— μὴ βαλομένῳ | Aut datiui hi funt pro ge- 
nitiuis confequentiae dictis, quafi dixiffet Πομπηΐα μη βελομένυ, 
aut, id quod potius habeo, deeft poft μόνος [ verfu 4. partici- 
pium συνηγορῶν. 

245. 2. péxc- reuocaui e Iuntina, pro vulgari uáxerou, 
quod ex Aldina in reliquas permanauit. Inierrogabaz, [ron 
Pompeium, fed Pompeianorum eos, fi qui effent, qui venalita- 
tem atque proditionem ipfi exprobrarent ] cur ergo non dimica- 
rent; quafi dixiffet:. Si res zam facilis eft, arque vobis viderar 
effe , €um Caefare dimicare, eumque vincere, vz, qui minus fece- 
rib, is flatim venalis azque proditor fit babendus, eccur ves ipfe 
cunclamini cum Cacfare. dimicare , eumque vincere, qui cere non 
videmini velle crimen , quo ego grauamus laboro, ad vos admitzere. 

246. 3. bieldens] malim é&éxese, 1n àctiuo. 

248. 6. ἔδοξεν] malim ἐδόξασεν, opinatus eff, Caefar puta. 

250. II. —1 malim zeoxxaA. (fine figmate.) 

antep. In v: latet ἢ Probabile penes me eft, Plutarchum 
fic ferme dediffe: κοὶ πῶς ἌΡΗ t: ; 4 ϑάρσες ἐχομεν; qui npbis 
Junz animi? deictline, an ere£li ez bene fperanzes? 

252, 7. αἰσχύνη» deturpationem oris, foeditatem vultus a 
vulneribus acceptis. 

vlt. 4774;] voce quadam diuinitus edita; a cuiufmodi voci- 
bus hominum mentes alias ad furorem incitari, alias ad ta:dita- 
tem et obliuionem rerum omnium occoecari, credebanr pagani. 

253: 7. μὲν οἵαις ὕςερον] ita de meo dedi, pro μὲν ταῖς ὕτερον, 

9. num τοῖς Aiyuz lon , ἀνδράσιν ἐπιόρκοις, ἀνῃρέϑη κ᾿ 

I3. ἄρα] num εὐρὺ Jarum gemens, larum cum ingemuiffer. 

Ibid. ἐβελήϑησαν et [ verfu antepen.] $zXyaye», quae lectio- 
nes funt ingulgatae, ex Aldina promanarunt, ἐβελήϑης €t ὑπη- 

γάγε 
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y&yse íi e Iuntina praeferemus, redibunt ad Penpeintis quem 
Caefar abfentem alloqui fingitur, 

253. antep. fia h. 1. eft vài. 

peu. f. ὃ τὸς μεγίφες. 

254. 3. Ἑλληνιδ) δ᾽ ὑπ᾿ αὐτῷ yrygáQ9o4] Afinius ergo Graece 
ζυῖρπτ horum bellorom hiftoriam. 

255. I2. Κνιδίες μὲν de meo dedi, pro vulgari Κνιδίως δὲ. 

256.6. Poft κλεοπάτρας videtur ἀνρφημένον deefTe. amore Cleo- 
patrae fufceprum. 

11. αὐτὸν] Caefarem puta. 

257. pen. Sic interpunxi, et, ni fallor, emendaui, iudicio 
meo v([us: ὡλῶνομ, x24 λαμυρᾶς φανείσης xcd τῆς ἄλλης ὁμιλίας — VE 
λαμυρᾶς non ad Cleopatram, fed ad voc. ὁμιλίας redeat, Vul- 
gatae fic CN AA y λαμυρᾶς φανείσης, κοι τῆς ἄλλης ὁμιλ.. 

258. 1. ἐπὶ δὲ ταῖς} fic rurfus de meo hse. pro vulgari 
ἐτειτὰ δὲ ταῖς, 

IO. f. ὀλίγῳ ςρατῷ τοσαύτην. : 

259. 4. ἐβυϑίσϑη ἴῃ Iuntina eft ἐμβυϑίσθη: vnde num eft 
ἐνεβυϑίφϑη efficiendum? ! 

261. 7. τοῖς ὑπεργῶσι] fubaudi ὅποῖοι ἡσαν.᾿ 

“62. 9. εἴτ᾽ ἐκφλαυρίζων ἐν mai τινι] ftus contemtui et defpe- 
&ui eum exponere contendens genere quodam ridiculi. ita dedi, éx- 
φλαυρίξων dans de meo, praepofitionem e Iuntina addens. | Vul- 
gatae dant εἴτε φλαυφίζων σαιδιρῖ τινι, Hic nominatiuus cum altera 
οἰκειέμενος [verfa 11.] reguntur a verbo προέτατεν, verfu I4. 

13. f. Σκιπίων δ᾽ ἐπεκαλεῖτο, aut ὃς Σκιπίων ἐπεκαλεῖτο. — 

263. 6. οἱ μὲν τερπόμενοι de meo dedi, pro vulgari οἱ δὲ τερπό- 
μενοι,  Praetereá diftin&ionem mutaui. vulgares enim parenthe- 
fin finiunt. pone ἐπιτρέψαντες. [V erfu 7.] 

JO. ἅμα δὲ καὶ Καίσαρι Τιολλίων reuocaui e Iuntina: quae eft 
traiectio verborum, pro ἅμα δὲ Καίσαρι xod Πολλίων; quem ordi- 
nem vtique praeferrem. Quicquid eius eft, «aj neceffarium ett, 
quo carent vulgatae. 

264. 3. ἀφράτες bene habet. vnde aduenientem tu aggref- 
forem tuum haud facile cernas. 

6. ὑφ᾽ ἧς dedi de meo, pro vulgari ἐφ᾽ ἧς. 

265. 8. τῆς σωτηρίας ἢ fubaudi τῆς σῆς. id eft τῆς δύξης TU 66 
σωϑήνοι ὑπ᾽ ing. gloriam mibi inuidifli , in viuis feruatum 1e a me 

iffe. 

266. 6. διὰ Καίσαρα καὶ Κάτωνα) Aut pro Catonis nomine no- 
men Ciceronis eft fufficiendum, aut.ne huius quidem excluden- 
dum eíl; fed (ic legendum: διὰ Καίσαρα καὶ Κικέρωνα καὶ K&Tuva, 
aut,-fi Ciceroni locum denegabis, tollendus erit Caefar quoque, 
et fclus relinquendus erit Cato, hoc eft, leg. διὰ Κάτωνα. nil 
aliud, t 
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266. antep. num ἐφ᾽ e, vel ἐπὶ τῷ ix βαρβάρᾳ xo) Nouádog. 
aut ἅλωσιν, iv ἐκ βαρβ. .-- γένοιτο, aut alias poít πολυμαϑεφάτωις 
[verfu pen.] deeft μέλλων, t ἄγ 

267. 8 συμφορὰν } malim aut fimplex $3eezv, aut compofi- 
tum συμφϑορᾶν, tametfi haud fane vfu id protritum.. peffem vni- 
 uer[is fazalens. | | ! 

Q. f. xo4 ταῦτα λέγω ἔξω τῷ λόγε τιθέμενος. 
268. 2. λαβόντες (in nominatiuo) dedi de meo, pro vulgari 
λαβόντας. | 3 j 

269. 4. Aut πέμψαντα legendum elt, aut πέμψοη τολμήσαντα, 
Deinde ( verfu $.] malim ἀποκρυψάμενον. Ὁ 

270. 2. f. ἐπεὶ εἰς τά γ᾽ ἄλλα. 

5. τῇ αὐτῷ πραότητι] pronomen de meo addidi. 

; Io. ἐφ᾽ à] quo fuper facio, qua de re. Sic de meo dedi, 
pro vulgari ἐφ᾽ àv. | M 
, 272. 4. Καυκάσιον de meo dedi, in adiectiuo, pro vulgari 
Kevxacov. ! 
"vlr. In ᾿ανωηνὸν videtur nomen aliquod Romanum, Anicium, 
aut Ammianum, latere. . 

273. 3. ταῤῥακίνῃ, in datiuo, dedi de meo, pro vulgari 
ταῤῥακίνην. x ! 

4. ἐμπορίας h. 1. eft accufat. pluralis. | 

274. 4- num. εἰς ἐναντίες ἐκπεπ]ωκένοη Ταῖς ὥραις χοόνως ὃ 

8. προέγραφον, (fine figmate) profcribebanz , fcripto publice 
fixo denunciabant. Sic de meo dedi, pro vulgari προσέγραφον. ᾿ 

II. ἀποκατάςφασις eft in fcholis aftronomorum, cum artificiis 
fuis annorum inaequalitates corrigunt, et ad concordiam fecum 
aítrorum. vias reuocant, vt ad eaídem orbitas redeant, quibus 
| olim incelliffent. | "EM 

antep. ix fignificare poteft fiue folitum ex, fiue pofl, c. 
cundum. δὶ hoc, figniücatur, abrogatis vetuftis rationibus fuf. 
fectam effe hanc nouam ; fin prius, fuperfítructam effe hanc no- 
uam illi vetuftae, ex eaque veluti elicitam. | 

275. I. num καίπερ ἱκανῶς ἐνταῦθα RaropDuGug, τοῖς faex. 
quanquam fic fatis felicirer. bac in re conflituenda verfazus. 

vlt. ψηφισαμένων} fubaudi τῶν Qsasvrév, aut τῶν συγκλητικῶν, 
Pro αὐτῷ malim αὐτῷ. | i 

276. 12. τὴν αἴσϑησιν videtur ea effe, quam noftrates vfur- 
pant die allzugrofse Enpfindlichkeiz, oder Reizbarkeit , . fenfilitas 
et irritabilitas neraorum nimia, nimis excitata et prona ad minu- 
tiffimum quemque motum confternari. 

I4. καταλαμβάνεσϑον }) occupari, praeueniri, corripi a con- 
uulfionibus, priufquam eas continere et fupprimere pof(it. 

278. I5. oi περὶ Μάρυλλον funt et Marullus ipfe, et collega eius, 
Flauius, vt huius quoque nomen ingeminari neceffe nihil fit. 

FLV T. T. IV. Qqq 27$. 
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- . ey98.pen, Kegafw;] Afini Cumani fatis noti videntur Roma- 
nis fuiffe. ^ 

279. I. δὴ reftitai e Iuntina, pro vulgari δὲ, 

. f. τῶτον μὲν μὴ ἐξ ἑαυτῷ. : 

». $3;] fübaudi a communi μόνον. [ e verfu 6.] 

. καὶ spaTWwylav «τα τὴν ἐπιφανετάτην ]- Quaenam erat Romae 
praetura fplendidi(lima? num iuris in Vrbe dicendi? 

280. r. f. τῷ ἑαυτῇ σώματος. Verüm et facti rationem et 
di&i vrbanitarem non intelligo, et multo minus etiam Plutar- 
&heam interprerationem ; quae luculenta quidem nimis etiam 
eít de caede Caefaris, verum de fucceflione Bruti in eius poteíta- 
tem perobfcura. X 

28I. antep. Aut ἐσιφερομένες prorfus eft tollendum, vt va- 
rians lectio vocabuli διωφερομένες, quod paulo ante verfu 13. le- 
gitur, aut, fi fernandum hic eft, neceffe eft legi: ἀνθρώσες 
ξσϑῆτας διαπύρες ἐπιφερομένας, bomines, qui vefles igneas corpore 
gerere viderentur. - 

282. 3. &ivos hic accipi debet pro Qaviv», vel δοκεῖν εἴνοι, 

I2. Reuocaui ἐπισολαῖς, in datiuo, e Iuntina, pro ἐκιφολὲς 
vulgari. 

2933. II. f. μέλλοντος. ὃ κοὴ πεισϑεὶς ἐποίησεν. εἶχε γάρ Tie — 

286. 3. προκεκοσμημένων ] malim προσκεκολλημένων. : inter. illa a 
Pompeio ifli zbeatro adflructa. ! 

4. πρᾶξις eft exfecutio rei confiliis agitatae, decretae. ἐῤγον 
[verfu 5.] res ipfa effectui data. Ewenrum boc a. numine quodam 
effe profeélum , actionem [h. e. eofque, a quorum manibus effet 
facinus patrandum, eumque, in quo id committi fatale elfet ] 
illuc conuocante , viamque illuc quafi ambobus praeeunte. 

288. 5. φερομένῳ] malim ἐπιφερομένῳ, ; 

12. ἐσπασμένον poteft accipi pro σπασάμενον. et faepiflime qui- 
dem participia perfe&i pafliui atque aoriíti r. in medio inter fe 
alternant. 1n hoc autem verbo vías id minime patitur; quare 
fufpicor, poft ἐσπασμένον addendum effe aut ἔχοντα, aut ἐπισείοντα, 
aut ἐπανατεινάμενον. Brutum inzentantem fublamum [lviclum enfem. 

12. εἴτ᾽ ἀπὸ τύχης, εἴτε ὑπὸ τῶν x]ewávrey ] fic dedi de meo, 
vulgatae fic dant, praepofitionum fedibus permutatis: εἴτε ὑπὰ 
τύχης, εἴτε ἀπὸ τῶν κ]εινόστων (in praefenti).. ^ 

16. αὐτῆς (in genitiuo) de meo dedi, pro vulgari αὐτὴν, 

vlt. ἀπερειδόμενοι 1 malitn ἀπερείδοντες , in actiuo. 

289. 3. διὰ τῶν ϑυρῶν) articulum de meo addidi. 

$. ὥςε τὰς μὲν τὰς οἰκίχε] partim e Vulcob, partim de meo 
fic dedi. vulgatae fic dant: ὥςε τὲς μὲν οἰκίας. 

290. 2. τῆς δόξης quod Caefarem peremilfent. 

3. &zisíz] quia nemo credebat, eos id feciífe. 


^ 
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| 200. 3. ἐδὲ yao -— τὴν δίκην ἔλαβον} non propter fa&um, 
νι «uod ab ipfis non effe profectum certiffime conftabat inter 
omnes, fed ob voluntatem, quod affectaffent gloriam , vt inter 
peremtores Caefaris haberentur lique viderentur effe, qui cae- 
dem patrare voluiffent. - 

5091. I. αὐτῶν referri ad praecedens Ῥωμαίων [p. 290. Mo, 
poteft. malim tamen aut abeffe prorfus, eft enim plane (uper- 
uacaneum, aut, fi cum alio quopiam commutandum fit, legi 
aut ἐργῶν, autezaeyv, aut uagyd» (a μαργᾷν, 1d eft μαίνεσϑοι!). Verum 


cod. fcriptore tam fpiffo, h. e. tot voluminum, fanis tam limatara 


requirat exfpectetue diligentiam. 

3. αὐτῷ ] ibi (latim, in foro, non in campo Martio, vbi 
decebat corpus cremari, et apparatus cremationis factus iam erat. 

vlt. ἦν] malim Ze. ibat per omnes. | 

292. 3. ἐν μέσῳ) fabaudi 74v διασπαρατἼ ὄντων, inter manus, 
alii huc, alii illuc, tractantes et raptantes. 

4- δείσαντες fabaddi κοὴ περὶ ἑαυτῶν. 

pen. γνώμῃ, in datiuo, dedi de meo, vt modo χειρὶ prae- 
cefferat, [verfu antep.] pro vulgari γνώμης. ΑΔ un apii | fub- 
auditur £eys. 

294. vlt. τήν 7^4y4»] articulum de meo addidi. 


AD PHOCIONEM. 


295. pen. &c3ew] fabaudi διὰ τὰς τύχας γεγενημένην, | delili- 
param er 1741 67} a verum aduerfizatibus. Ψ 
296. 8. ὅταν εὐτυχῶσιν reuocaui e luntina, pro vulgari ὅταν 
ϑοκῶσιν εὐτυχεῖν. 
298. 9. δημοσίοις ] Leg. eft aut δημόταις» aut δημοτικοῖς. 
I3. £. εἶτ᾽ ἀντασαιτῶσα, 
300. 7. Reuocaui κατέβαλε e luntina, quod redit ad fortu. 
nam. vulgatae dant κατέλαβε. 
bid. μόλις, δὲ] fcil. εἶλεν ἡὶ τύχη xod κατέβαλε τὴν συλιτείαν. 
II. Aut οἷς eft delendum, aut poft ἀνδρῶν addendum eft 
ψεγενημένων. , 
302. 13. f. λέγοντι τι, 
antep. εὐτυχήμασι] f. ἐνθυμήμασι, fed occuparunt hoc iam alii. 
303. 5. f. d TS Xxeucs [vel χρυσέθη νομίσματος. aMpeae imonezae. 
6. f. ὅτως ἡ réru δεινότης, 
304- 14- xai πρὸς τὰ πλ.] praepofitionem de meo addidi. 
306. 11. προσπολεμεῖν ev&ovrac ] malim πρὸς πολέμῳ, aut πρὸς 
σφᾳολέμοις εἴνοι «ὕξοντας. aut faltim προπολεμεῖν leg. (detra&lo figmate) 
fubaudi τῆς πατρίδος. 
307. 13. &&iie:] homines puta. Lauti et fplendidi homi- 
nes, menfis fublatis; [h, 6, μετὰ τὸ κατὰ χειρὸς ὕδωρ, polt dicla 
Ω44 2 illa 
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ὶ 
illa verba: date aquam manibus] parafitos deridebant, vexabant, 
colaphis caedebant. "m 

307. I5. ὅτος eft populus Athenienfis. : 

pen. πολιτικῶν equidem tuebor. πολιτικεὶς appellat ze πολι- 
τευομένες,, rempublicam confiliis et imperiis gerentes. 

309. 9. οὔτε ὑμεῖς, εἶπεν, ἐμὲ -- - ὑμᾶς δειλες ] Per farcat- 
mum, aut ironiam, aut ad declinandam inuidiam, fic dicebat, 
volens inuerfo verborum ordine dicere, et fignificans quidem 
haud obícure: sre ὑμεῖς ἐμὲ δύνασϑε δεϊλὸν ποιῆσοι, ὅτε byd ὑμᾶς 
ϑαρσαλέες. neque conuicia veftra me, qui. vir fortis fum, imbel- 
lem et timidum reddent, neque ego mearum cohortationum 
crébritate animum, quo caretis, fortem vobis iniiciam. 

II. ἀπολώλειτε] fubaudi εἰ μη τῶτον (vel vodrov) εἴχετε. 

310. 5. ὑπ᾽ &cJparo; reftitui e Iuntina, pro vulgari ἐπ᾽ 
διϑμιίδος, 

311. 10. Renocani e Iuntina τῶ σκέλη, in duali, pro vul- 
gari rà σκέλει, ἘΠῚ quidem in f[untina quoque καταδεδεμένῳ, in 
datiuo fingul. verum id quoque ; accommodaui reliquis, detracto 
iota fübferipto, dualem efficiens. τῶ σκέλη καταδεδεμένω funt accu- 
fatiui abfoluti ; pro genitiuis τοῖν P καταδεδεμένοιν. 

314. 4. συνεκρότει de. meo. dedi, compeftebar, condenfabar, 
in denfüm agmen confertos tenebat, vna exercens. nam συγκρα- 
*rsiy verbum non eft vfitatum, 

215. 7. reérue:] malim ve£zovrou , in medio, 

216. 2. ὃς ἐλαβεν de meo dedi, pro vulgari ἅτε" λαβεῖν. 

antep. οἱ μὲν ῥήτορες dedi de meo, praeeunte quodammodo 
Iuntina, in qua legitur οἱ καὶ ῥήτορες. vulgatis particula deeft. 

317. I2. ἦν μὲν γὰρ ἤδη} fic reftitui e Iuntina. vov au- 
&oritate Aldinae fecurae, γὰρ omiferunt omnes. 

319. I. τῶν, quod in vulgatis pone ἤδη δὲ legitur, expunxi, 
auXore libro Iuntino, nec non Aldino. ἐκπεπολεμωμένων redit ad 
᾿Αϑηναίων, p. 318. vlt. Ex iifdem libris, item Anonym. verfa 6. 
huius pag. 319. reítitui αὐτῷ, pro αὐτῷ vulgati. 

320. II. μεταμελεμένες ] quod pacem cum Philippo feciffént 
cum reliquis Graecis communem; eius rei poenitentia ideo du- 
&os, quod ex huius pali neceffitate arii ον Philippo trire- 
mes vna cum equitatu effent, 

321. antep. ῥίψω τὴν πόλιν fubaudi εἰς ταύτην χὴν πυρκαϊὰν, 
rempublicam in bunc ardenzem rogum coniicere. 

pen. διὰ réroj feil. ὅπως μὴ ἀπόλωντοι.. 

322. I. ἐξγτεῖτο) malim in actiuo ἐξήτει, vt paulo pdibtaili». 

323. 5. εἴ τι Ícil. humanum, fatale fibi epp fi a fato 
fuo repente fit opprimendus, 

325. 2. gear] malim cum articulo τῷ χρήματα, 
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226. antep. Reftitui UU, M e Iuntina et Aldina, pro 
vulgari ἐπιδεξαμένης. 

pen. £ κόσμον ἐν ἐμπλοκχκ. 

328.2. Ergo, id quod ex hoc loco, ni fallor, conftat, 
non ipfe vi&tor amicos epulis victorialibus excipiebat, fed contra 
amici ipfum. Sententia eft: Mulzs Pbocionem rogantibus, vt 
veniam fibi darer palmam ab ipfus filio reporzazom epulis Jplendi- 
dis e pecunia collazizia concelebraudi, veniam banc ex omnibus vni 
szantum dabaz Pbocio. | 

329. I. ἐλϑων) Phocio puta. " 

330. 7- μύρε τοσᾶτον] malim μύρων τοσότων ) vtrumque in ge- 
nitiuo plurali. 
| 231. antep. f. περιοδεύων πόῤῥωθεν ἕωρα. e longinquo fpeclabaz. 

333. 10. malim ἐν ἡσυχίᾳ δεῖ βαλεύσασϑαι. 

vlt. Cur “Ἑλληνικᾷν follicitetur, caufae nil video , fat quidem 
grauis. . Bellum Graecum illud eft , quod a Graecis vniuerfis ad- 
uerfus hoftes Graeciae communes geritur, vid. p. 338. 3. 

334: 13. πρὸς τί] quamnam ad rem? íic de meo dedi, pro 
vulgari πῶς τί, Refpondet πρὸς τὸ τάδιον. [ verfu antep. ] 

ες 335..4: γενομένην} Leg. eft aut γευομένην, guflauzem , gu[Tave 
incipientem , Aut μεφὴν γενομένην. 

8. ἐκεῖνα 1 quorum ego, fed in caffam, auctor fui. 

236. I. δὲ, quod [untina poft sioe addit, excufari pof- 
fit, vt more hiítoricorum eleganter iteratum e 22 , p. 335. 12. 

.339. 12. num zverieixeiz? 

3.0. 2. ἐκεῖνον] fcil. ἐπιτρέψοι. δὼ veibis planioribus: ὥσπερ 
αὐτὸς ( Antipater puta, qui hic leiaitap) τότε Λεωσϑένει srirerve 
“περὶ τῶν Μακεδονικῶν, dl ἕαυτε. 

341. pen. f. οὕτω μὲν ὧν ἐδέξαντο —. . 

242. 3. καὶ κατάληψις]. articulum de meo. addidi... 

9. Probo ueylsec ἀτυχήμασι, [quod Anon. exhibet pro kel- 
Soc εὐτυχήμασι] "maximnis in ifc riminibus. | 

12. f. ἐπισκυτεῖν ἐᾷν τὰς 9idc, deos permittere, vt bacc ipfa 
facra Eleufinia [quae elim falutem ex. infperato ciuibus attulif- 
feut, eoque clariffimam in famam iffent] nunc a diriffimis Grae- 
ciae malis obumbrarentur, et vt, quod ;ipfis tempus antehac 
fuiffet temporum omnium fan&tiffimum atque iucundiffimum, id 
tempus nunc pollueretur teterrimis contumeliis, fieretque nobi- 
litatam a fummis Graeciae malis; vt iam nunc diceretur poftmo- 
dum: in facris Eleufiniis, per quae piaeidium Macedonicum 
Munychiam occupatum venit. 

13. τῇ Χρόνε] τῶν χρόνων malim in genitiuo plur. 
εν. 24ᾳ3..2. ἀνήνεγκαν] referebant, exe νοὶ puta e cortina, 
vel catillo tinetorio. 

rige 2. f. μάτην Ja QunéEuen. 
| 044 3 344. 
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344. VO. meoy&yeaz s] nudum ante expofitum efl. Sic dedi 
de mco, pro vulgari περιγέγραπΊοι. Te 

12. rivo [quod in vulgatis inter κοὴ et ὅπερ legitur] meo 
periculo deleui, recurrens poít proprio fuo loco, p. 345. I. 

343. I. πολλοῖς ] Athenienfium puta, veniebat in mentem 
de Philippo et Alexandro, vt fimilia illi Phrygi et cogitarent et 
prae fe ferrent. 

3. «x ὥσπερ ᾿Αντίπατρος } fübaudi e praemiffis εἶχε τὸν ϑυμόν. 
Deinde poít nomen hoc Antipatri (verfu 4.1 addidi de meo ὅς. 

$. irox9issoo; ] hoc moleftior, quo contenderet magis ex- 
ternae fpeciei vilitate poteftatis amplitudinem diílimulare; mi- 
nus futurus moleítus, fi, quam exercebat poteítatem, eam ha- 
bitu rebufque aliis extraneis magis affe&affet prodere atque 
jactare. 

347. 5. Aut Δημάδης δὲ mAWTOV κοὶ παρανομῶν ἐκαλλωπίδετο le- 
gendum eít, aut Awu. δὲ τῶν σλετεῖν παρανομῶν ἄκαλλι aut Δημ. δὲ 
τῷ πλετῶν παρανομεῖν ἐκαλλ. ; 

248.9. vecayzys»] e carcere puta ad locum fupplicii. ma- 
lim tamen προσαγαγῶν legi. cum prope ad parem. Demadem addu- 
xiffe. Deinde [verfu 10. ] malim προαπέσφαξεν. aute patrem iu- 
gulauiz. ln luntina eft προσέσφαξεν. 

I3. ἀπέκγεινεν) malim ἐπ απέκγεινεν. filio fuperiugulauit , fecun- 
dum filium interemis. 

vlt. Nefcio, an φυλαρχίας defendi poffit eo, quod Menyl- 
lus populi Athenienfis princeps effet; populis autem integris qui 
praeeffent, hi phylarchi audiebant. Ἢ : 

351. 3. προοδιαβαλλόντων dedi de meo, pro vulgari προσδιαβαλ- 
λόντων, multis Nicanorem amie criminanzibus de macbinarzione Pi- 
aeei occupandi, antequam id exféqueretur. 

353. 7. ix vwgoóhe bene fi habet, idem videtur effe πρόοδος, 
atque πρόσοδος, adizus ad regem, proceffus. 

I8. ἢ πατάξαντος, fci. Polypercbonte. nam. πατάξας foret 
ad Phocionem reditnrum, quem accufatum et captiuum credi- 
bile non eft cum baculo ad regem admiffum fuiffe . Sed Poly- 
perchon baculo pultabat humum, fremens, et impatiens Pho- 
cionis caufam füam dicentis, eamque impatientiam et iracun- 
diam fuam offenfionemque aduerfus Phocionem illa vehementia 
indicans. | 

354. I2. ἐπλήρωσαν de meo dedi, impleuiffent, plenam et 
legitimam concionem contraxiffent, pro vulgari ἐκλήρωσαν. 

antep. γε de meo dedi, pro vulgari zs. - | 

356. 5. Duo vocabula, λαβόντες τρεβλώσομεν, vncis inclufi, 
Quorum fi altero. earere nolemus, alterum vtique neceffarío 
rollendum eft. Nam quis eum ferat, qui praemi(lis ὅταν λάβωμεν 
fubiiciat λαβόντες. Omuiffo illo vocabulorum pari; fübaudiri po. 

Ν te 
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teft τότε. ποιήσομεν. aut certe, feruato grim pro λαβόντες 
legendum efi τότε. 

356. 6. τῷ Φωκίωνας vulgatae dant. ego articalum expunxi, 
auctoritate luntinae motus. - 

8. ᾿Επικυρωϑέντος]} Ecqui autem ratum dici fierique poteft de- 
cretum, de quo nondum i in fuffragia miffa concio fuit? 

357- 15. 83' ἄλλο reuocaui e Iuntina, pro vulgari εἰδὲν ἄλλο. ἡ 

"16. τὸ φάρμακον ἐπέλιπε 1 cum ἜΠΙΣ vices: δὰ Nicoclem et. 
Phocionem, aut ad folum Phocionem, piesenirent. Quines 
appellat, praeter hos duos, aut hunc vnum. 

pen. óax4 poteft quoque effe hauftus, tantum cicutae, quan- 
tum fatis fit. ad hominem perimendum, eige dracbt, oder eia 
Zug, quantum vnus femel hauriat. 

. vlt. malim χθόνα δ᾽ ἐγγενομένε. y 

358. 10. 8 μὴν ἀλλ᾽ ὥσπερ ἐνδεέφερον etc.] quafi nondum omnia 
feciffent, quae neceffaria viderentur ad inimicum fuum deuin- 
cendum, et ad declarandam [uae de ipfo victoriae certitudinem. 

antep. ἐκ τῆς Μέγαρικῆς] fcil. γῆς; vel χώρας. 

Ibid. f. €XAUCEy, ἐκεῖ δὲ Μεγαρ,κὴ γυνὴ — 

— vlt. τῷ κόλπῳ] f. τῇ κάλπῃ, Vrhüae. nam alias vocabulum νύ- 
xl«e. [p. 359. 1. foret e fede faa transferendum; et pone κατώ- 
ev£s collocandum. Res haec eft: Mulier illa Megatica ab an- 
'€illis fuis curabat foueam effodi, quafi offa et cineres hominis 
exuíli contumulatura. Verum erat hic tantummodo mimus tu- 
inuli. "Tumulus ipfe vacuus manebat; offa et cineres fepone- 
bantur tantifper in vrna, quam fub noctem illa ablatam de la- 
tebra reportabat in domum fuam fecum et ad focum defodiebat. 
Vulgatam lectionem qui tuebitur, ei fic erit locus exponendus: 
Offa finu recondiza mulier fecum fub noctem domum referebat (videtur 
ergo totam diem fub dio peregiffe) — κατέσπεισε, defundebat 
fuper tumulo, tametfi vacuo, inferias, ad fidem ignaris facien- 
dam, hominis exuuias ibi fepultas iacere. 

359. pen. Reuocaui e luntina εἰ τὸ (in neutro) φίλον, vulga- 
tae vitiofe dant εἰ τὸν (in mafculino) φίλον. . Colaeret illud neu- 
trum non cum φίλον, fed cum λύσασϑοι. - 

360. 4. ἐκείνῃ (1n datiuo) dedi de meo, ταύτης autem e Lind 
tina reuocaui. vulgatae ἐκείγης dant et ταύτῃ, | 


AD CATONEM MINOREM. 

362. antep. ἀναμνησικεὶς) ea mentis natura praediti, vt, cum 
imemozia efWluxiffet ipforum id, quod aliquando. ante percepif- 
fent, facile tamen, leuiffimo quoque nutu, vel figno, commo- 
nefacti, eius rurfus recordentur. 

.. Nbid. wowpowxs;] qui, quod femel percepiffent, non facile 
fibi ex animo patiantur elabi, fed tenaciter teneant. 
Q44 4 365. 
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365. IO. Pesndpuert; ἐπὶ ϑέαν, an. ἐπὶ 3g , legatur. cum 
liberos inftituendos cur&ret hac ludicra exercitatione, quo poffeat 
eam [pesatoribus i in theatrum congrellis in fcena reddere. 
antep. καὶ ὁ μὲν Σέξτος] lic de meo dedi, pro uu ὅ T4 
Séfroc. . Ju 

]bid. παρῆκεν e Iuntina reuocaui, pro vulgari. παρεῖχεν, «ὐτὸς 
h. 1. fignificat z/rro ; fponze fua... Alias haud foret alienum, hoc 
pronomen, hinc ablatum, in verfum inferiorem depáchuts pone 
φίλος collocari. ipfe quoque Sulla — 

366. 5: TO yt προσιδεῖν de meo dedi, pro vulga τότε nd 
ἐδεῖν. 

6. τῶν ἀνγομένων) fcil. πρὸς ἀνάκρισιν κι καὶ o WÉ vel etiam τήν 
ἐπὶ ϑανάτω. ! 

367- 3. λέγοντος] fcil. τῇ Κάτωνος ταὐτὸ, aut τὸν ἀδελφόν. 

antep. f. "τὸν Τύριον» cum articulo. 

368. 4. deyxvxér λόγος eft ea eloquentia, quae, tanquam 
aura quaedam, plebem, velut organum quoddam pneumaticum, 
mouet et concitat." opponitur Mon: Ícholafticae, mere theo- 
reticae, feu fpeculatiuae. 

369. pen. Dedi de meo Ph. pcne vt confentiat cum ἑκάτῳ, 
[veríu 12.] quanquam vulgaris quoque lectio, ὀχημένων, vitio 
caret. Εἴ fic reperio quoque nunc in Vulcob. annotatum. 

370. 6. num ἐπὶ τὸν κοῖτον [aut ἐπὶ τὴν ᾿κοίτην] &vÉAUSV, 

7. malim προσίετο τὸ πίνειν 

373. 3. ἀχϑομένης } fcil. difceffu atque abfentia mariti a fe, 
eo, quod iani nunc neceffe futurum effet marito, foli fine vxore 
effe. num er go τῇ μονώτσει deef(t ? 

322. 13. ieu c: de meo dedi, pro volgexi igyacápeun 
fimplici. 


14. f ζῆλος da, j — aut, vt fuit in Anon. ξῆλος, εἰ μὴ 
δ ἄκρως. h 1 

δὰ A i Aut περὶ τὴν σρατηγίαν idem ἢ. 1. eft, atque περὶ 
τὸν φρατηγϑν: quafi dixiffet ἐν τῇ )εραπείᾳ TH τρατηγᾷ!: Rubrium de- 
fignat: aut potius leg. elt περὶ τὴν ςρατείαν. 

- 379. 9..ἴ ξεσῶν, vt ad λίϑων referatur. ᾿ 

I2. poft τὴν ἄλλην videtur ἀφορῶντες deeffe. 

15. ταῦτα ] aromata, veílem, reliquam funeris magnifi- 
centiam. 

vlt. τιμὴν} malim τὴν τιμήν. 

380. 3. 54 zeár lovroc ] fuübaudi 2ewu£eo. quae quum et tum 
feciffer Cato; et adhuc faceret, quo: tempore probra illa in eum 
coniecit is, qui fecit, [Caefar puta) neque fageret Caefarem, in 
fimilibus edendis excelfi animi exemplis perpetuo Catonem ex- 
erceri, eaque ipfe fpeclaret exercentem; fuit nihilominus tamen, 
qui auderet haec literis confi ignata relinquere. 


380- 
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380. 4. μετέβαλε xoa poffint prerfus abeffe. Num 2/££2ae, tra- 
aéciffe per. cribrum. vevum διαβάλλειν . hoc fignificat non vfarpa- 
tur. Bene itaque vulgata habet. jum MM eít ex alio vafe in 
aliud traiicere. 
coo vlt. ἐπίφευεν] num izési£ey, ab. irisiónn notis uua inu[fit, 
compunxit. 

381. 6. τῇ πολιτείᾳ] articulum de meo addidi, 

282. 9. αὐτῶν] malim ἀνθρώπων. 
e^. I4. παρακεκφιμένων eft idem, atque maeeséray ἀλλήλοις ἐν $n 
Φόροις διακεκριμένοις συντάγμασι. 

383. I. idem eit, atque ἃ fi dixiffet non ó Κάτων ἑαυτῷ 
πράτ]εσδοι τιμήν τινα; ἢ ὁτωῶν ἄλλῳ... 

284: 3 3- ᾿ἐπορεύετϑ πρὸς αὐτὸν] Cato ad Pompeium. "i 

6. καϑεζομένῳ προσελϑεῖν] fcil. αὐτὸν ἑαυτῷ. ; 

II. ϑαυμάξειν] malim ϑαυματὴν. : Vocabulum ἀναϑεωρεῖν [ver- 
fu 13.] idem ett, atque διαὶ ϑεωρίας καταμωνϑάνειν, theditando. vepe- 
rire, colligere, percipere. ἐξ ὧν πρότερον κατεφρονεῖτο idem eft, atque 
ἐκ τέτων αὐτῶν, ἐφ᾽ οἷς (vel δέ ἃ) πρότερον κατεῷρ. ex illis infer: ob 
quae prius conzemtus fuifjet ,. colligerent admirabilem eius. cum  leni- 
Ratem, rum animi celfitudinem. 

385: II. Bre] malim zéro. Idem eft, ac fi dixiffet τότῳ 
χρησάμενος W μόνον τῷ ἐννοήματι, ἀλλὰ καὶ TQ βήματι. ποῖ: ad fenten- 
ziam modo , fed verbozenus quoque. 

I4. παρακαταϑέσϑοι de meo dedi, commendare fidei eius , pro 
vulgari παραϑέσϑοι. 

vlt. ἐκεῖ] quae Deiotarus Catoni fua in regia obtulerat, ho- 
fpitio eum excipiens. 

386. 2. τς γε φίλας dedi de meo, γε adden 

388- 2. ἀνὴρ μέγα ἀπὸ τῆς ἀρχῆς de meo dedi, pro vulgari 
μέγα τὸ τῆς — 1hognam adeptus dignitatem et aucloritatem "m bo- 
noribus , quos ge[fis. et fic quoque ἀπὸ δὲ τῆς kgeryc pro vulgari 
TO δὲ τῆς ἀρετής. 

ς. àiz τὸν βίον] num à/ ὁμοιότητα τῶν βίων, an διὰ βία, per 
vitam. 

389. pen. τῶν ioni inclufi articulum vncis, quem cenfeo 
tollendum effe. multam differt πολλῶν ἃ τῶν πολλῶν. 

390. 1. τῶν πρότερον] fübaudi ταμιῶν. quod addi vtique mal. 
lem. Conftru&tio paulo intricatior haec eít: τῶν πρότερον ταμιῶν 
εἰωϑότων σαραδέχεσϑοι χάριτι κοὴ δεήσει πολλῶν, B προσηκόντως ἀνα- 
Φερόντων γράμματα καὶ δόγματα ψευδῆ, literas falfas ; €i ;» ad con- 
Julza falfa, nec non plebifcira. 

4. κατέταξε fcil. εἰς τῆς νόμες. 

6. ἑτέρας) num δευτέρας, an ὑςέρας. 

393. II. f. προσέδειν, in a&tiuo: fed hoc iam eft occupatum. 

pen. ταράτ]οντι de meo dedi, pro vulgari zear7evr«. 
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304. 3. περιβαλὼν de meo dedi, pro vulgari περιλαβών. 

14. Nefcio, an conueniat magis ita verba: collocare: δειπνᾶν- 
τὸς μὲν, εἷς AtvxHAAM, οἰκοδομᾶντος δὲ, ὡς Keaecu. 

, 398. 3. Vocabula ἐπὶ τῷ βήματος [quae in vulgatis. inter mi. 
ξεύων et διετέλεσεν leguntur] hinc tollenda et pone τεὶς παρόντας, 
p. 397. pen. collocanda fant; id quod feci arbitratu meo. Aut 
poffant illa vocabula varians effe ledio illorum, verfu 4, infe- 
quentium , axe: τῷ βήματος. 

10. τέλος ἐπέϑηκεν fabaudi αὐτῇ. Idem eft, ac fi dixiffet iA 
τῶν πρὸς Kar. πράξεων ἐτελείωσε τὴν αὑτῷ ὑπατείαν. 

399. I4. λέγειν, Vt redundans, vncis inclufi. 
τ 4OO. II. φόνων xod μεγάλων κινδύνων fi ic arbitratu — collo: 
caui verba, quae in vulgatis ita lacent: φόνων μεγάλων xod κινὸ ύνων, 

vlt. εἰς ἴχνος τῇ fcil, artis tachygraphicae. Ad κατατῆνωι fab- 
auditur τὲς σημειογφάφας. homines aiunt, in veftigium quafi quod- 
dam artis tachygraphicae tum. primum inftitifle (vel ingreffos 
eíle) feribas, verba ex ore dictrantis excipere fignis, atque inno- 
dare: doctos. 

401. 2. τὰς γνώμας} fübaudi τῶν βελευτῶν.. Ad καταψηφίδαο 
«924 fübauditur αὐτῶν. 

Ὁ. κελεύοντος ( in genitiuo fi ingul, )den meo dedi, redit enim 
ad Catonem, pro vulgari κελεύοντας, 

402. 2. num περὶ ἧς ὁ πλεῖξος λόγος γεγόνοὶς εὔλογος — Vi 
ματῶδες. εἶχε καὶ ἄπορον. Verum non fatisfacit haec ratio in loco 
nimis impedito. 

vlt, f£. xoj εἰς olxeiórwra. 

403. 8. pone καταπωχεύειν (pauperem dés) videtur de- 
effe ἄνδρα. - u 

pen. τὴν αὐτῷ} articulum addidi e Tuntina. 

404. vlt. ἀνέμητον] plebis partem eam, quae fine forte ex- 
jit, forte, feu peculio, carentem, cui agri portio nulla attributa. 
eft. Sed εἰς τὸ σιτηρέσιον num fignificare poítfit idem, atque διαὶ 
v5 σιτηφεσία, vehementer dubito. Quare malim ἀναβάλεῖν legi 
pro ἀναλαβεῖν, plebem indotatam reiicere ad fpem frumenti gra- 
tuiti dilargiendi. 

405. I. ἐνιαυτῦ poteft defendi pro δὲ ἐνιαντῷ, Ἂν um, : in 

ambitu vnius anni. 

I2. ἐμπεσόντος idem eft, atque συμπεσόντος. 

406. pen. τεταγμένοι] malim compofi tum συντεταγμένοι. 

vlt. πομπήϊον (in accufatiuo, qui a ze98» aptus eft) reuocaui 

e Iuntina, pro vulgari Πομπηΐα. 

407. 7. Si γυναῖκας in plurali feruatur quo nomine mater, 
YXOr, filiae, forores veniunt, delendum erit καὶ ἀδελφὸς: aut 

s leg. γυναῖκα, καὶ θυγατέρας, wo] ἀδελφὰς dedcia Ted. 
conf. p. 414. 
407: 
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407. 8. αὐτὸς δἾ fubaudi a communi ἑωρᾶτο, 

408. 3. ἢ] num εἰ μή. | 

IO. ἀλλήλοις] fcil. διεκελεύσαντο. 

409. vlt. ἀπιένοη de meo dedi, pro vulgari &reivoy. 

410. II. ἀρχῆϑεν eft denuo , vom frifchen, von forne, rur- 
Jus a principio, quafi. nihil antehac in ifta re actum effet. 

412. &. ἐκβαλλόμενος conatum , tametfi fruftraneum, indicat, 
IMemnio boc contendenze , vt Catonem tribunatu, quafr tyrannide 
quadam, expellere. Craferius recte fic accepit. 

413. vlt. poft τῇ ἀνδρὸς videtur ἀφορῶσοι deeffe. 

415. 5. num fic locus eft emendandus: τῶν μεγίφων περιεῖδεν 
αὑτὸν [cum afpero] αἴτιον κατὰ δύναμιν γενόμενον. commiférit, vr, 
quod per f? flarez, ipfe Pompeium ad errores lapfusque foedifJimos 
ampellerez. αὑτὸν, femetipfum, Catonem puta. 

antep. δημαγωγῶν poteft nominatiuus fingul. participii prae- 


fentis effe a verbo δημαγωγεῖν, et fignificare bJandiziis ez promiffis.— 


arque fpe deuinciens fibi, duclizanfque plebem: quomodo Crufe- 
rius etiam ἢ. l. accepit: neque improbo. At poteft quoque pro 
genitiuo plurali nominis fubftantiui δημαγωγὸς haberi. Quod fi 
eft, haud alienum videtur effe, fufpicari, Plutarchum ita de- 
diffe: ἐν τῇ συγκλήτῳ καὶ τῶν δημαγωγῶν, 1n fenatu ab ipfis adeo tri- 
bunis plebis victus. h. e. nou caeterorum quoque fenatovum affenfum: 
fiudiumque, fed ne zribunorum quidem, adipifii cum valuiffet.. Ve- 
runtamen hoc fenfu non δημαγωγὸς, fed δήμαρχος, dicitur. 

417. pen. φοβηϑέντες} Caefar cum factione fua. 

418. 9. f. τοῖς πολίταις. nam καταρᾶσϑαι τινὶ dicitur, non, 
quod fciam , τινὲ, 

419. 6. δέοντοι δὲ xoj οἱ φίλοι] fic reftitui e Tuntina particulam 
copulantem , qua vulgatae carent. | 

7. τῆς de meo addidi. 

420. IO. num ἀδὲ μέλλων TÉTUV τὰ ποιήσειν. 

424. I. Poft κελεύσας ρΡυπέϊαπι fixi, pro commate vulgata4 
rum. Nominatiui hi omnes apti funt ex ἐτύγχανε praemiffo, 
[e. p. 423. 15.] Deinde malim πρῶτον μὲν dv αὐτὸν τῶτο — am 
primum quidem boc perplexum babuiz Prolemaeum. | 

2. πρὸς τὸ indicat comparationem, collationem, cum alia 

, quapiam re oppofita, vel contraria. 

425. antep. Nil equidem vitii video in vulgata, neque qua 
le&io, quae commendatur, ἐθάσι, praeftet. Εν trauze auch niche 
einmal dem woblhergebracbren Schblendriane bey dergleichen Verfiei- 
gerungen. Magiftratus Romani eiufmodi fe&ionibus raro et paene 
nunquam intererant, fed agenda permittebant omnia fuis liber- 
tis, lidoribus, praeconibus, comitibus, in quorum fide acqui. 
fcebant. Hic eft mos fori, feu haflae feCtionalis. 


456. 


ο IL L REISKE AD PLVTARCHI 


426.1. τῷ zxAslew dedi auctoritate mea, pro vulgari zd πλεῖτα. 
Genitiuus τῶν ἀγορασμάτων [verfu 2 d cohaeret | cum |. Éxasov. 
[verfu r.] 

I2. ὕφερος poftquam non reliqui modo omnea, fed ipfe 
quoque Cato, illac veniffent. 

427. 3. ἐξ ἀρχῆς} hoc in negotio verfatus eft a primo inde 
eius principie, tu fero venis, re iam affecta. 

6. cv μβϑλος ] id eft πρὸς συμβελίας, fi 1 vulgata bene faber. 

429. pen. Iuntina dat ὄψιν καὶ φιλοτιμίαν, quod rectum erit, 
fi ἐς praetigatur. 

vlt. σκαιὸν ἐνίοις τότ᾽ ἐφαίνετο) beige hanc e Heic reuo- 
caui. Re&e habet τότε, Opponitur tempus i(tud, h, e. quo Cato. 
per Tiberim fübue&us non efcendit, neminemque falatauit ,: eo- 
que in offenfionem quorundam incurrit, infecuto tempori, quo 
populus Romanus, amplitudine et.multitudine opum ab ipfo e 
Cypro perlatarum ius sácumdent, et Catoni vorins datos 
honores ei detulit eximios. . | 

431. 5. ὁ καὶ] articulum de.meo. δάνεια | 

7. τῷ συνάρχοντος } fcil. Philippo: Gener dignitate et poten- 
tia confulari foceri vtebatur, fruebatur, quoniam Lentuli Marcel- 
lini (qui collega Philippi in confulatu erat) virtus Catoni hono- 
rem non minorem attulit; quam. nece(firudo cum Philippo. 

II. ὠἀναγράψας 7. malim ἀναγραψάμενος.. Clodius enim acta fui 
tribunatus non ipfe incidit illis tabulis ,. fed incidenda curauit. 

432. 5. f. ἐπραξε, συναναιρεΐσϑοι. vna quoque tolli et perimi. 

pen. ὑπερβαλόντι (in aor. 2:) dedi de meo, pro vulgari vzse- 
βάλλοντι (in praefenti). 

433- 9. Í. τῇ ἀδελφῇ Κάτωνος, Κάτων 976108. . 

vlt. Cogitetur de ὄρϑριον.  Eftne aduerbium fignificans sul- 
20 mane; an | ὀρϑρίῳ legendum eft, vt referatur ad καταβαίνοντι. 

434. 2. ἐπιςὰς quod fi fibi telis, haud intelligo. Significat 
fubito fuperuenizus: quae fignificatio h. 1. haud conuenit. Dein- 
de (i vel conueniret maxime, foret tamen fupernacaneum. Nama 
qui praelucet domino, eum prope eum ire (vel ftare, fi vis) [ponte 
fua per fe paret. 

435. I. ἐν à δίκοι] fi d dedi de meo, pro vulgari ἐν ᾧ xo. 

Quo tempore dicendae erant caufae peauagque, "δι iis, fi 
qui plebem largitionibus corrupiífent. 
1.75436. r. μηδὲ de meo addidi.: kin ale yt. innoxium et 
poena' vacuum effet, fi quis ipfum adeo hoc largitionum iudie . 
cium defug:ílet, vel fe de Macgitiertibtus d datis: et de ambitu. accus 
fatus haud purgaffet. T7 trt Aye 

437. 2. κατας ἄντα] ftantem coram concione et cum ea agen- 
tem Catonem. - ABIT 

7' Poft φρατηγὸς videte γενόμενος deelic. 
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- 438 pen. λέγοντος, ἅμα σὺν αὐτῷ βαδίζον, ἀκροώμενον ] Sic 
dedi et diftinxi; partim e luntina, vnde babui σὺν αὐτῷ, partim 
de meo; βαδίζον in participio fufficiens in locum inkdBas vul- 
gatae c Pte Typis ἅμα σὺν τῷ βαδίζειν ἀκροώμενον. qua in lectione 
vitiofum eft σὺν pro ἐν. non enim σὺν τῷ βαδίζειν dicitur, fed ἐν τῷ 
βαδίξφειν. | Conítru&tio haec eft: plebs Cazonem cómirabarur, ἐκροώ- 
μενον λέγοντος, aufculzans eius. orationem , TANPONE βαδίζον σὺν αὐτῷ, 
vna cum eo ambulans. . 

440. Y. ἀπισίᾳ non interpretor. ( quanquam non efpuit ne 
hanc quidem interpretationem) proprzerea quod de Caefaris incon- 
flanzia defperaret ; fed pro datiuo habeo: Cazonis oraziones con- 
donabaz ez sranfmittebaz (h. e. auferendas atque delendas permizze- 
bat) credulitazi fuae, ibour, fieri palje, vt Caefar ondas animu 
fidemque mutaret. 

441. 4. xxrásac, ibi flans, de meo desk pro vulgari &yasae, 

pen. Aut δραχμῶν, aut àeyveía , € eft délendám. nam vtrum- 
que idem dicit. drachmae enim aureae nullae funt. : 

442. 4. προσετίϑεντο de meo. dedi, .pro vulgari σπροετίϑεντο. 

9. παραβαλομένων dedi de meo, detracto altero à de vulgari 
le&ione;. quanquam haud: diffiteàr ; fententiam non παφαβαλομές 
vuv, fed συμβαλομένων poftulare. vmum eorum, qui numos coniu- 
lifjenz. | 

445. 7. διαφέρειν fubaudi.Z ἄλλων. praeftare aliis. 

ὃ. τῷ àmaís de meo dedi, (nam vulgatae articulo carent) 
item [verfu 9. ] τῷ &iyo4 βαλομένῳ , pro eiu τῷ βελομένῳ. - Idem ett, 
ac fi dixiffet τῆς δὲ δικαιοσύνης εὐϑὺς ὑπαρχόσης παντὶ τῷ βϑλομένῳ 
εἴνοη δίκαιος. iu[litia autem cum flatim, frue vila opera er arte, Jup- 
perat vnicuique , qui velit iuflus effe, nullius alius rei magis mouen- 
zur bomines pudore, quam iniuflitiae, quippe quam viriefitatem ba- 
benz , praesexzu nullo excufabilem. 

vlt. ὡς de meo dedi, (id eft πρὸς) pro vulgari eic. 

444. II. τέλος poteft aduerbialiter accipi: ego vero pro fub- 
ftantiuo habeo , fignificante /egionem. Quod fi i probatur, delen- 
dum erit δύναμιν, vt fcholium illius vocabuli, τέλος. Quod fi pro- | 
batur, etiam ὃ legendum erit in fing. pro ἃ, verfa I3. 

445. 4- avri] Catonis puta. 

9. πρὸς τὸν λόγον] fectam Stoicam defignat. παρακεκινηκος 
idem valet, atque παρακεκινημένος. ardente arque peopetsodum 
furiofo impetu ablatus ad fe&tae Stoicae fludium. | Ad πρὸς τὸν 
λόγον fabaudi ὃ ὃν ἐξηλώκει Κάτων. 

7. ἄκρατον accipio adiadshiuliso pro ἀκράτως. αὐτῷ refero ad 
Pompeium. καϑαψάμενος reuocaui e luntina, pro vulgari: καϑαψά- 
μένον. redit enim ad sv Φαώνιος. [verfu 3.1 Δα hunc modum ac- 
commodaui infequentia, ὡς οἱ πάροινοι, [ verfu 8.7 vbi vulgatae 
dant ὡς πάροινον. Sed μανικώτερον reliqui: cohaeret enim cum 
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&xexro , et pariter eft aduerbiale, quafi dixiffet: basivug καϑήψα- 
τὸ τῷ Πομπηΐν ἀκράτως xoj μανικωτέρως, εἷς οἱ πάροινοι. 

446. 1. ἐν τῷ ϑεάτρω} Faonii puta, vt paulo poft [p. 447. 1.] 
theatrum collegae, Curionis, commemoratur. 

antep. διδόνοι} fcil. τὰ 492a. diflribwere praemia vicloriae cer- 
zaroribus iis , qui rem egregie ge(fiffenz. 

pen. τὰς Ssaraic] fcil. βοᾶν. 

— 447. $8. Aut deeft aliquis infinitiuus pone oavreaeíaic, e. c. 
φροβεῖσϑαι, aut fimile quid, aut fubaudiendum eft e praemiílis 
χρῆσϑαι: [e verfu 6.] quanquam hoc quidem eft paulo durius, 
propter interiedtum παραπέμπειν, quod vtique cum παρασκευαῖς et 
πολυτελείαις non confentit. 

448. 2. num κατεχόντων. 

6. xarasáesuz; videtur vitio laberare. Sententia poftulat xa- 
ταφϑίσεως, labis, corruptiouis. an τῆς περὶ τῶν βεγίτων «“ἄάσεως, COTi- 
sentionis de rebus fummis. 

I3. ὡς] Sententia poftulat φάσκων. : 

449. 2. Quanquam prima fpecie non mediocriter placet 
πάρεδρον, tamen vulgatam, πρόεδρον, efle feruandam arbitror. 
Latinifmus eft, (et latinifare Graecos auctores imperio Romano 
parentes ecquis miretur) non praefidem, fed praefidium, h. e. 
tutamen, munimentum, vel tutorem fui confulatus. Miles πῤόε- 
ὅρος eft ftans in praefidio, ἐφεὸρος in fubfidiis. 

6. poft σύμβελος videtur πρόϑυμος deeffe. 

pen. ζητᾶσιν de meo dedi, pro vulgari ζητεῖν, 

450. 4. διήγειρεν ] correxit, vel fubleuauit, vt regulam in- 
curuatam, aut arundinem a vento proftratam. Dixerat enim 
modo καμπ]όμενον. — Incuruati fübriguntur, releuantur ad rectum 
ftatum. | 

52. 4. αὐτῷ fitne genitiuus pronominis, an aduerbium, 
ibidem , cuius interpretatio ἐν Γαλατίᾳ, [ verfa 5. ] vbi tum Caefar 
erat, fubiicitar, mecum ambigo. 

vlt. ἀνέφερον] Sententia poftulat ἐπῆυρον, zerrizabant. 

Ibid. 24 de meo dedi, pro vulgari 42. verum ne fic qui- 
dem cenfeo locum perfanatum ; fed leg. ἐκ πολλῆς νῦν δὴ, nunc zan- 
dem aliquando. 

453. vlt. f. 8 μέτριον μὲν ἄν, 

454. 4. τὸν δῆμον ] plebem vniuerfam fimul in concione 
congreíffam, non viritim quemque. Ὁ 

6. poít τὲς ἀνθρώπες deeft νεμεσῶντας, aegre ferentes , flema- 
chanzes, vel ἀχϑομένες, vel tale quid. | | 

II. ποιέμενος) id eíl διὰ τῷ ποιεῖσϑοι. quam prenfationibus ac- 
guifitiuum confulatus bonorem vetuflae vizae dignizati adiicere. 

495. I2. f. μὴ πάλιν ὅμοια προσδοκᾶν παϑεῖν. fion rurfus euti- 
dem ex[peciare exitum, cum eodem agendi medo viaris. 
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456. 2. ϑύομεν) malim ϑύωμεν, in coniun&iuo, vt fit adhor- 
tantis oratio. age, facrificemus diis, fi facrificandum eft, non 
pro vi&oriis Caefaris, quae funt impiae, fed pro lenitate et cle- 
mentia deorum, periuria Caefaris in nobis exfequi ceffante. 

460. το. Aut delendum eft ἐν, quod facile nafci potuit ex 
o», calce vocabuli proximi, νῆσον, aut legendum eft νῆσον ἐμφυλίῳ 
πολέμῳ, ; ' i 
- o TII. παραινέσας τοῖς Συρακεσίοις de meo dedi, indu&us quodam- 
modo aluntina, in qua eft παραινέσας δὲ zveax. vulgatis deeft et 
δὲ et articulus. 

461. 6. τοῖς ἐκεῖ] fubaudi φίλοις χφὶ ὑπηρέταις Tlowmw/e , vel 
φρατηγοῖς, vt uppletur verfu antep. 

8. τὴν e Iuntina reuocaui, quo carent vulgatae. 

462. 2. Reuocaui luntinae et Aldinae lectionem | ἐνθα 95, 
. pro vulgata &Ja δὲ. | 

463. 2. ἀκέειν] fcil. αὐτῶν λεγόντων. audiífe ipfos concionan- 
tes, Pompeium puta, reliquofque legatos et tribunos. 

Ibid. καιρὸν. reftitui e Iuntina et Aldina. [vti etiam Francf. 
dat.] Vulgatae dant καιρὸς. (nifi καιρὸς potius, pace b. Reiskii, 
V. C. dixerim, fphalma typographicum edit. Lond. eft] Con- 
' ftru&lio ell: ὅσα ἀκθειν τῶν ἀπὸ φιλοσοφίας λεγόμενα καιρὸν εἶχε, id eft, 
εὔκαιρον ἦν. Quae nempe, e pbilofopbia petita, milizes audire opor- 
3unum crat. Hanc rationem fi probas, pro λεγομένων legendum 
erit λεγόμενα. — Alias mallem verba fic effe ftructa: ὅσα ἀκέειν και- 
ρὸν εἶχε τῶν ὑπὸ φιλοσόφων λεγομένων περὶ ἐλευϑερίας — quae milites 112 
eiufmodi zempore conueniebag audire de {[01115.. quae a pbilofopbis 
difputantur , vel agitanzur , de liberzate — — Nifi mauis arbitrari, 
ἀπὸ φιλοσοφίας idem effe, atque ὑπὸ φιλοσόφων, 

II. τῇ Ππομπηΐα reuocaui e Iuntina. vulgatae interferunt τῷ, 
quod expunxi. 

vlt. καὶ χρήματα 1 haec duo vocabula defunt Iuntinae et 
Aldinae. . | 

464. 3. 71eutvws] fubaudi ἑαυτῷ, fibi, Pompeio. 

1014. εἶνοι ] fcil. ἐκεῖνον. Catonem. 

465. IO. ἀπιένοη dedi de meo, pro vulgari ἀπεῖνοι. 

vlt. num ἄλλῃ ἡγεμόνος. 

466. pen. πρῶτος) num πεζὸς, pedes anteibat. 

467. 1. καϑήμενος] non accumbens. 

4. ἐξήγαγε) ex hibernis, in campum, exercendi ergo in 
armis. 

I4. Non video, cur βλασφημία τινὸς non poffit idem efle, 
atque βλασφημία κατά τινος. Interim tamen lectioni, quae com- 
mendatur, κατᾷὰ 78 Κάτωνος, ponderis nonnihil hoc addit, quod 
án Iuntina non ἐχον, fed ἔχοντα, legitur. 

469. 14. ἐγφραψεν) interrogauit per literas. 
479. 
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470. 1. Poft πάνυ deeffe aliquod adie&imum, e. c. περίφοβος, 
aut περιδεῆς , aut περίλυπος, docet infequens καὶ. conflabaz e vultu, 
diclis faclifque Catonis , eum et anxium effe, er aegre ftrre —. 
i'uas animi perturbationes de fe prodebat Cato, metumque et 
aegritudinem. | | 

IT. ἀπέβη δὲ μᾶλλον, $ mgorsboxa] Sententia eft: Es ward 
nur allzu twabr, es traf nur gar zu. febr ein. Non folum, quae 
metuerat Cato, eueniebant, fed plura etiam atque diriora, quam 
metuerart. , 

I2. Pro Kod περὶ malim x» γὰρ περὶ. 

471. 2. προελϑων) hofpitio fuo progreffus in publicum. 

13. πρὸς τὸν πόλεμον) fcil. ἐπιτηδείων, vel potius παρεσκευά- 
σμένων. 

I4. τόξων] num τοξοτῶν Aut alias ὁπλιτῶν erit delendum. 

vit. ταὶς ἐλπίσιν idem eft, atque διὰ τῶν ἐλπίδων, quapropter 
αὑτῷ dedi de meo, [ p. 472. 1.] pro vulgari αὐτῶν. 

472. 6. τῆς ἀνάγκης recte fi habet, fubaudiendum erit ἐργον, 
aut, quod malim, τῇ ἀνάγκῃ, in datiuo. fé meceffirati effe impu- 
fatuum. ἢ ὲ | 

9. Aut pone ἄρχοντα dee(t πρόϑυμον, aut καὶ ante evayevicó- 
μενον eft delendum. / 

I3. Sententia poftulat εἰδένοη ἀναφέφεσαν, in a&tiuo. fe noffe, 
aut ipfos moffe, ranzam effe patriae. amplizudinem , vz fuo robore 
fummis e difcriminibus emerferir. | 

antep. μεγίτε, τῇ πρὸς] fic de meo dedi. vulgatis deeft arti- 
culus 75. Y | PRU 

473. 3. £ ἐδένα κίνδυνον. uullum difcrimen ipfis effe. defu- 
giendum. | 
$. Videtur locus bene habere, idemque valere, ac fi dixif- 
fet ἐπὶ ταῖς μεγίταις ἀδικίαις, quo arroci[Jima patrez fcelera, dx ἐπὶ 
τῷ τελευτᾷν αὐτῷ τὴν ἀδηλότητα TE TOME, ἢ εἰς εὐτυχέξατον βίον κα- 
χορϑώσαντι, ἢ εἰς εὐκλεέτατον ϑάνατον π]αίσαντι, ὥσπερ ἡμῖν τελευτᾷ, 
non quo incer:a belli fortuna ipft exeat. [iue in forzunati[Jimam vi- 
züm , vbi vicerit, ftue in mortem  gleriofiffimam , vbi fuccubuerit, 
quemadmodum baec fpes nobis eft propofia. ὲ 

9. συνευχόμενος, in nominatiuo fingulari, dedi de meo, pro 
vulgari συνευχομένες. — Cohaeret enim cum ἐῴη. [verfu 8.]. Cazo 
dicebaz, banc orationem boc voto proféquens, vt fidei , virtuzis at- 
que voluntatis ab ipfis olim fibi declarazae praemium boc a. diis vefe- 
rant, vi, quae ipfis deliberamtibus videantur. aique decernantur, 
ea ipfis quoque expediant. 

47$. antep. zoaspüpsv, pro πολεμήσομεν, mofue dimicabimus? 
et fic quoque ἐλευϑερῶμεν [verfu vlt.] vfarpauit pro ἐλευϑερώσομεν. -—— 

476.13. Quizamen eadem àb omnibus mandata non perferebant. 
Non indicat Plutarchus, his tribus diuerfas fuiffe fententias, fuam 

, cuique, 
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cuique, fed iftud, equitum, a quibus ad ρον allegati fue- 
rant, nomine ad eum mandata pertuliffe non eadem, neque fe- 

«cum confentientia, fed diuerfa, yt alia parte equitum haec, alia 
iftaec mandante. 

477. 3. τε de meo dedi, (ob praemiffum ὅτε) pro vulgari 
δὲ, quod a lIuntina prorfus abeft. 

478. 4. τις bene habet. δὲ cuius inzerfit, fe cum ipfo caftra 
bellicamque operam corfociare, is vocato in oppidum , id eft, ab 
eo fe velle induci in oppidum liberum — 

ο΄ 10. 8x ἔτε σκήψεις ] non iam amplius commenzitios, a fe conf 
&os praetextus proferenribus. Sic de meo dedi, pro vulgari 4x 
ἐπισκήψεις. — Vocabulum ἐπίσκηψις, iniuncdiio, Batidarim, huic loco 
non conuenit. 

pen. καϑεκγέον) fcil. αὐτῆς. Pro ἐν τῇ πόλει Videtur fententia 
poftulare à τῇ Διβύμ. — Cacfare in. Libya agente fenazorios illos re- 
zinendum , aut καϑειρκ)έον, cuftodiae mandandum effe. 

479- antep. ἐδέοντο πάντως ἀφικέσϑου πρὸς αὐτές M VL quoquo 
modo ad fe veniret, h. e. quiequid dehortarentur amici eius, vt 
nihilominus tamen ad fe veniret, neque fe pateretur vllo modo, 
vllis precibus, minis, terroribus auerti, quo minus ad fe veniret. 

480. 4. éuépio ] malim ἐνεμέμικο. 

9. καίπερ ὁ πάσχοντος} num xod περίπυτος, ΔῊ καὶ ἀπροφάσιξος. 

i 13: ὅτι] num ὃν; quem. 

vlt, f. 4 γὰρ οἶσϑα, ὅτι ἐπ᾽ ἐμαυτόν γε — aH 16 fugit, 216 
aduerfus viftera mea ferro nil indigere? 

488- "P Poít ἡλικίας videtur προβεβηκότα deeffe. a4 iflud aeta- 
tis pvouecfum. 

Ibid. Quanquam vitiofum nego effe καϑημένες ,. in accufa- 
tiuo, malim tamen ob praemiffum ὑμὴν [ verfu 6.] in datiuo legi 
viDuubvai, 

489. I. φιλοσοφεῖτε xess9» bene videtur habere, pro φιλοσό- 
φως σπεδάξετε χρήσϑοι, quibus vti vos more philofopborum conzendi- 
zis. φιλοσοφεῖν τι idem eft, atque μετὰ σπεδῆς xod ἀσκήσεως ἐκπονεῖν 
xod μελετᾷν TI. 

491. I5. ἀγγελλομένα fi implex reuocani e Iuntina et Aldina, 
[vti etiam Francf. exhibet] pro vulgari ἐπαγγελλομένε. 

492. 8. ἔ ἅτε δὲ. faciens autem. fummi, Caronem iuum in 
poteflazem redigere, propterea quoque féflinans cuim copiis accedebas., 
pen. f. τὸ δὲ πραχϑὲν àv, id quod factum fuiflet, id quod 
Caefar fa&turus fuiffet, /7 Cazonie viuo potius fuifet, ἄδηλον μὲν, 
et. id quidem dubium. 
. 494. 3. Poft La n videtur τῷ τε σατρὺς καὶ τῷ ἀνδρὸς deelfe, 
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AD AGIN. 


495. 3. wx]i reliqui, quod feu Stephani ingenio, feu. 
codici nefcio cui Stephani debetur, tametfi haud placet. 1n 
μικρὰ, quae eít lectio vetuftarum editionum, fufpicor usíwga, »»u- 
ila, deficientia, latere, vel claudicanzia. 


4- f. δήλοις καὶ ἄλλοις πάϑεσιν. 


496. 6. Aut delendum eft καὶ, aut ei addendum δύναμιν, 
vel ἀξίωμα. 

9. ἢ τοῖς τε κατορϑεμένοις. et confirmantur. in vecle fatlis pev 
laudes, vel a laudibus. nam τοῖς ἐπαίνοις [verfu 10.] idem eft, at- 
que διὰ τῶν ἐπαίνων.  Dictio autem ἐπιβεβαιβντοὴ τοῖς κωτορϑυμένοις 
idem valet, atque βεβαιδντοι ἐπὶ τοῖς κατορϑεμένοι., — — | 

II. f. πρὸς τὸ λεῖπον, (in participio praef.) ad ea, quae ad- 
huc deficiunt, defunz, ipfis. 

I4. Sic videtur diftinguendum et exarandum : παραφροσύνην, 
ὑπαίϑρε (in genitiuo, fiue fingul. fiue plural. ὑπαίϑρων) ἐξεσίας μεγ. 
ἐπιλαβ. poritos magna poteflare rerum in publico agendarum, dome 
forifque , in pace belloque. 

497. 3. καὶ Sru;] etiam boc modo. nam aliis quoque pluri- 
bus modis euenit, vt draconis cauda praecedat, infequente 
capite. 

498. pen. ἐν οἷς ἐπεὶ ἐἀκέτ᾽ 4 τὸ προβῆνοι καλὸν) αἰσχφὸν ἤδη τὸ 
παύσασϑοι} fic de meo correxi, pro vulgari ἐν οἷς εἰκέτ᾽ ἦν τὸ, ἐπεὶ 
μ᾽ καλὸν, αἰσχρὸν ἤδη τοπάσασϑοι. vbi 4018 procedere iam non erat 
amplius honeftum, iam turpe erat definere. 


503. 2. Ex hoc vitiaro pluribus modis loco nihil nunc me- 
lius extundo, quam iílaec: xo τὸ ἐπιτρέψοι [ fübaudi ἑαυτὸν, aut 
τὰ ἑαυτῇ} μάλιςα τῇ χάριτι τῆς μορφῆς, ὡραϊσμὸν δοκῶν [in neutro] 
ταπεινὸν, περισπάσας τῇ σώμ. fludium fe fuaque omnia foli formae gra- 
ziae permirtendi , cum  deflrinxiffet corpore, vt nibil aliud vifu, 
praeterquam. bumilem es. abieclum. conazum. formiofizazerh. iaciaudi 
ad placendum aliis. 


504. I. φυλατ]όντων de meo dedi, vnum vocabulum e duo- 
bus, φυλάτ)ειν τὸν, quae fünt in vulgari, in vnum contra&is. 
Subauditur αὐτῶν. — Verumtamen cum Lacedaemonii numerum. gene- 
rum, vel genzium, vel familiarum, [hi enim funt e/o] ἃ Lycar- 
go definitum obferuarunz, in baeredizatibus et confécutiouibus arque 
Jucceffionibus poflerorum in iura zizulofque maiorum. 


9. διατιϑέμενον] malim διαϑέμενον, in aor. 2. 


505. 2. f. ἀνελευϑερίαν xod ἀμέλειαν τῶν καλῶν, aut ÍlC: avsAsve ἢ 
9ερίαν xod T&v καλῶν ἀσχολίαν. negotiofitatem eripienzem osium  bone- 


fis 
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ftis artibus fludendi, Sed hoc Solanus iam occupauit; et fic de- 
di, pro vulgari ἀνελευθερίαν τῶν καλῶν xod ἀσχολίαν. 


509. 6. μεταδόσεσι et ἀφέσεσι (vtrumque i in datiuo plur,) de 
meo dedi, pro vulgari μετάδοσιν et ἄφεσιν. 
| A $IO. antep. τῶν τε προτέρω» particulam copulantem de meo 
addidi. 

vlt. ix πασιφάας) fcil. κομισϑέντων, vel εἰνενεχϑέντων. 

511. 3. ἦσαν ix] fic de meo dedi, (ublato τῶν, quod vulga- 
tae dant i inter pofitum. 

pen. ἐφασαν] Lyfander, Mandroclides, Agefilaus, et 
Agis ipfe. 

513. I2. γε de meo dedi, pro vulgari τε. 

514. 6. item προσέλθῃ, pro vulgari zeo£aS4. 

7. üTs refertur ad praemiffum ἐκ τῆς Σπάρτης, verfu 4. dein- 
de malim ὅπε 4 γενομένη τῶν βίων. 

515. 8. ᾿ολυμπίας] f. Δωδώνης. 

516. I. kvéAoPro fac.) fic dedi de meo, pro ἀνέλοι τὸ (xoc. 
duo vocabula in vnum contrahens, et a£ctiuum medio commutans. 

pen. τὰ Bnet] honeftiora , quae fuadebat Agis. 

vlt. ὅταν ἅτερος ἐρίζῃ πρὸς τὸ συμφέρον] Leonidas defi ignatur. 


Verum non conftat haec interpretatio cum rationibus vniuerfi 
loci. Quid fi ergo pro βελτίονα legatur χείρονα. 


I7. 5. ix, quod in vulgatis pone μὲν legitur, ἃ Iuntina et 
Aldina exfulans, deleui. 


518. 3. &àuQoréem;] Significat 1) abolitionem debitorum. 
2) diuifionem agrorum inter omnes aequis portionibus. 


S. ἀφαιρέσει non culpo; frequentatur tamen magis ἀφέσει. 
fi domini fundorum obaerazi prius placentur remi[fione ez. abolitione 
debitorum — h. e. fi chartae, fyngraphae, creditoribus quon- 
dam datae, debitoribus reddantur , aut publice crementur. 


6. οἱ κἸηματικοὶ non funt locupletes, fed hi, quibus fundi, 
villae, domus funt, tametfi fint obaerati. 


Ibid. εὐκόλως ἂν αὐτῶν —-. τὸν ἀναδασμόν] hos fundorum do- 
minos facile paffuros, vt fundi fui fibi adimantur, et inter plu- 
res diuidantur. 


$19. I3. uovovix ἀψοφητὶ fic de meo dedi, [et fic quoque 
dat SGerm. cuius codicis Var. Lect. in editione Lond. typis ex- 
eufas, Cl. Reiskius non infpexit] pro vulgari μονονὰ xo4 ἀψοφητὶ. 


ιν 2 520. 


' 
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, 520 11. f. τόλμαν, [fubaudi a communi πολλὴν] αὶ μανικὴν δ᾽, 
εἰδ᾽ ἀσυλλόγιςον. [ 


12. διαμάχεσθοι ἢ fubaudi δεῖν, quod in eiufmodi inGnitiuis 
folet omitti. zag.évoe [verfu 13.] fi repetitur ab /; fps, Vt fignificet 
jutvomirrere, aditum. concedere , fafficiet, vt participio meesuévet 
[verfa 14.] ml opus fit. Sin autem ab e repetatur, vt figni- 
hcet /mrroire, tum participium προεμένης erit cum infinitiuo weet- 
«3» mutandum. Denique, dubitans, vtrum Grzecum fit εἴσω 
va^ πύλας. ( verfu 13. ] pro εἴσω πυλῶν, hoc malim, de quo con- 
flat, bene Graecum effe. 1 


$21. X. συγκεκομισμένων pro συγκομισαμένων. 
235. pen. ὑπακβσου) id eft ὑπηρετήσοι, famulatus eje, 


$30. pen. μηδὲν δὲ εινότερον ] fic dedi de meo. Vulgatis 
deeft δὲ, Sed hoc iam occupauit Vulcob. 


AD CLEOMENEM. 


$32. 7. TM πατρὸς} fabaudi πρὸ τῷ γεγενημένης. quae fubflan- 
γα Gylippo quondam fueraz, illius foeminae patri. 

5:3. antep. Non folet, ni fallor; vfurpari bomines trabunt 
ad f lucrum Jed lucrum trabit bomines ad fe. Quarelegi malim. aut 


ἑκάξας πρὸς αὐτὸ ἕλκοντος τῷ κερδαλέα, aut ἑκάτε πρὸς αὐτὸ (ad folum) 
γεύοντος TO κερδαλέον. 


vlt. Gemina hie patet corrigendi via, planiffima haec, vt 
pro rére legatur φόβῳ. quo fa:to erit liaec fententia : Exercita- 
nonis iuuenum in armis er remperamnziae ez 3halorum patienriae e? 
ciuilitazis atque aequitatis ne mentionem quidem facere licebat metu 
eorum, quae Agidi cum neceffariis eueneramt. | CircumduGior au- 
tem haec erit, quam fequens tu tamen a literarum veftigiis mi- 
nus deflectas. ἀσκήστώς τε [ per rau, non per delta, vt fubaudia: 
tur ἀμελεμένης] ez quia porro contemuebarur iuuenum in armis exer- 
citatio Cun reliquis virtutibus, dx ἀσφαλὲς ἦν TS (enclitice) τῶν περὶ 
" Anu ἀπολ, μνημονεύειν, tutum 107) erar, eorum, ἥν Cum 4gide 
periffent , nominatim commemorare, — 5 


534. 2. παραβαλόντος (in aor. 2.) dedi de meo, pro vulgari 
maga a AAovTeg. 


Ἢ 


Vlt. zix&n2ev] Verbum hoc inueniens extra connexum, in 
delicüs fim habiturus, vt exquificum. lam, praemiffo προσεκ- 
xuuco^, [ verfu 7 eM y&Xe, parum abfüm, quin fufpicer, 
ἢ. 1. legendum effe ἐκκαίειν : praefertim. cum in lundi cernatur 
aix&^s (vno 4), et in alio Plutarchi loco legatar xaxaseiv, ( vel 
κακ]ανεῖνγ Vtin Vulcob.) vnde efficiendum erat κακκανεῖν, id eft 

κατακα- 
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κατακανεῖν, efficere mentem alicuius xev, ita quafi ficcam et 
aridam, veluti lignum aliquod xavóv, vt facile ignem fufcipiat 
atque exardefcat, ἢ. e. reddere patientem difciplinae auidam- 
que eius, vt praecepta celeriter corripiat. 

! 39. pen. Vocabulum μάτην cur follicitetur, ego equidem 
caufae nil video. Quod íi tamen mutandum fit, malim μάχην 
΄συναψόμενο, Λακεδαιμόνιοι. : 

542. 6. τρατιῶν de meo dedi, pro vulgari searzíav. 

Ibid. καταλαμβάνει reuocaui e Iuntina, pro vulgari λαμβάνει 
fimplici. 

543. pen. προσκομίσας non improbabo, et, bene fi memini, 
alibi quoque eo vtitur Plutarchus, fignificaturus addere, adiicere, 
conciliare vitro oblatum. | Malim tamen προσκολλήσας. 

544- 11. f. τοῖς Ἐφόροις ἔϑος 8s) καϑεζ. 

545. 7. μάλιξα καλῶς } malim μάλιπ᾽ ἀκάκως, inprimis fimpli- 
citer, bona fide, nulla mala fraude. 

546. 4. ᾿λγησίλαος) Iuntina [necnon SGerm.] dat ᾿αγύλαιός : 
et fic quoque verfu 12. 'Ayvaaís. 
|... 13. καὶ, quod in vulgatis pone "zs: δὲ legitur, expunxi, 
au&toritate Iuntinae fretus. | 

549. 4. τε] malim aut γε, aut μὲν. 

antep. ἐῴη addidi e Iuntina, vnde iam Vulcobius ad Aldi- 
nam annotauerat. 

550. 2. ἀνεκέον de meo dedi, pro vulgari ἀνεκ7ὸν.  Conftru- 
&io haec eft:. x àwxlév, [id eft ἐ δεῖ ἀνέχεσθοι ] rdc καταλύον- 
τας etc. 

antep. φόνε de meo dedi, pro vulgari φόβο, 

551. 5. παυσώμεϑα de meo dedi, pro vulgari σαύσωμεν. Quod 
fi feruetur, tum ἐφορῶντες [verfu 6.] prorfus fit delendum. — Hoc 
autem feruato, neceffe eft, vt medium a&iuo fufficiatur. — Laco- 
nicam zandem aliquando defimamus fpectave , Aetolorum er. Illyrio- 
vum deua[larionibus lacerazam. | 

353. 2. f. xoi τότε πρῶτον καὶ μόνον, ZMMh primum, meque pof- 
bac izerum. 

9. Pro ἐπιϑυμίαν malim aut ὁμοϑυμίαν, aut εὐρυϑμίαν. 

554. 2. Idem eft, ac fi dixiffet : ἐκεῖνο (εῦνον ux εἶχεν; ἔχων : 
στάντα τὰ λοιπὰ, δηλονότι μίμες παρακολεϑῶντας. 

6. τὰς δὲ παιδιὰς de meo dedi, pro vulgari τὰς τε 722. 

555 5. Poft ϑυρωρῶν videtur deefle περιφραγνύμενον, feprum, 


vel tale quid. 
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557. 7. παρεισπεσόντος (in genitiuo fingul.) dedi de meo, 
pro vulgari παρεισπετόντες. er Cleomene nou clam in vrbem illapfe. 


858. 7. ἐπελθὼν δὲ καὶ Λάγγωνι} Deeft δὲ dixe s et καὶ 
vulgatis, quod e Iuntina reuocaui, 

I$. " Ax auo ] malim ' AXA& QV, - 

560. 4. f. τὸ ϑράσος ἅμα, καὶ δικαίαν ποιάμενοι [ id. eft ἡ γέμενοι 
τὴν ἀξ, E 

9. Poít Ἑλλάδα videtur τολμῶν deeffe. 

I2. πᾶσι μὲν τοῖς facie» ] qui tum in Macedonia, Syria, 
Aegypto erant. 

565. ς. Pote(íl περὶ rdc Σπαρτιάτας probari, fed poteft quo- 
que περὶ 74. Xzáerw legi, item περὶ plane tolli. 

6. ἐπρατῆον τοπρὶν ] atrcbac. Sic de meo dedi, pro vulgari 
érpar]óv τε πρὶν. 

II. μόνον aduerbialiter de. meo dedi, pro vulgari μόνων. 
quarmiprimui modo parrios ritus aztingere coepiffent , paulo poft. — 

366. pen. αὐτὸν} Aratum puta, ad quem eundem idem 
pronomen verfu vit. et p. 567. 3. quoque redit. 

567. τι παραλαβεῖν} fcil. τὸν Κλεομένην παρ᾿ ᾿Αράτῳ. 

3. ὡς ἐκ ἐχει } fcil. αὐτὸς. fé, Aratum , in poreflate res non 
babere. 

$69. 2. καϑημένε malim προσκαϑημένϑ, deinde [ verfu 3. ] ἦν 
e Iuntina addidi. 


571. 4. ἐπεχείρησε μὲν εἰσάλλεσϑου ] fi fic reftitui e lIuntina. 
Vulgatis deett μὲν. 


572. I2. Reftitui e Iuntina τὸ φρόνημα xod τὸ μέγεϑος v. V. 
Vulgatis defunt prima tria vocabula. 

73. 4. εἰσελϑων} fübaudi πρὸς τὴν μητέρα. Di&tio πρὸς αὐτῷ 
γενόμενος τῷ λόγῳ idem valet, atque ἤδη μέλλων αὐτῇ λέγειν τὰ δια- 
γοέμενα. 14} im ipfo verfans momenzo marri dicendi eà, quet di- 
eenda baberet. 


574. peu. παιδάριον] Atqui p. 573. 3. dixerat τὲς παῖδας, et 
rurfus p. 60s. 11. Quare ἢ. L παιδάρια, in plurali, malim. 


$77. 5. ἐγκαταληφϑήνοι de meo dedi: in vrbe doprebenfa op- 
primi, quo minus effugere poffent: (a λαμβάνειν) pro vulgari 
ἐγκαταλειφϑήνου (a λείπειν). 


II. εὐϑὺς e Iuntina addidi. | 
578. 5. malim αὐτὸ μὲν, £4, τῶτο λέγω. 


479. 


CLEOMENEM ANNOTATA. 999 


579. IO. ταῦτα τῷ πιςξεῦσοι 1 malim fic fcribi: ταῦτά τῷ ( en- 
elitice, fine accentu, pro v») σπιξεῦσοι. difficilia quidem baec fus 
alicui crediru. Sed hoc occupauit iam Mofes Solanus. 


580. vlt. κατὰ πόλιν] fubaudi ἑκάξην. 


581. 4. Ante, aut poft ἐπικρατήσειν videtur μαχόμενος deeffe. 
fore, vt aut vincat ( Cleomenes puta Antigonum), /f Znzigonus 
pudore motus in pugnae periculum defcendar. 


Ibid. διαβαλεῖν, in futuro, aut, fi mauis, in aor. 2. dedi 
de meo, [et ita etiam dat SGerm.] ob praetuiftum ἐπικρατήσειν, 
pro vulgari διαβάλλειν. 


$82. pen. Vocabula duo, xo) διαφϑεῖροι, reftitui e Iuntina. 


, 585. 6. ἀναφέρων neceffe eft vt hi. 1. fignificet idem, atque 
δρμώμενος, foríitan e more loquendi Plutarcheo. Eidem videtur 
tribuendum effe ἐκπονεῖν pro καταπονεῖν, affiduitate laborum et mo- 
leftiarum, diuturnitate taediorum, aliquem conficere, fatigare. 


586. I. ἀνιξάντων] iubentibus, vel cogenzibus f'argere , e Pe. 
loponnefo exfürgere atque difcedere, domumque verfus in Ma. 
cedoniam properare. Sic de meo dedi, [et ita etiam SGerm.] 
pro vulgari &vrisávro. | 


3. ἄνωθεν] e remotiffima feu Pannonia, feu Dacia, vel Moe- 
fia, aus Siebenbürgen, oder aus der Moldau, oder aus der. Crimin 


ber. 


ς. πρὸ τῆς μάχης] quae paulo poft euenit Cleomeni fatalis 
apud Sellafiam, et mox enarrabitur. 


588. 3. ὑπ᾽ avri] Antigono puta, cuius nomen paulo ante 


[ p. 587. pen.] Praeaethr. 
589. 6. f. εἶπεν, ὅ τι ὧν εἴτε φῶν —- aut breuius, reliquis 
faluis, μέλλοι τε τῇ Σπάρτῃ. 


591. pen. Si ἐστε e Vulcob. [etSGerm.] poft νῦν affumimus, 
pro záeesw leg. erit περίεστιν. ddbuc fupereft nobis nunc genus mor- 
zis alterum , fecius id quidem atque deterius virtute gloriaque. 


vlt. ἀποφεύγοντες] In Iuntina legitur ἀποφεύγομεν, vnde vide- 
tír efhiciendum soi φεύγομεν, τὰ ἐγγὺς ὄντα ; rd μακρὰν διώκοντες. 
Ex eadem Iuntina reuocaui μακρὰν, pro μακρὰ vulgari. Subaudi- 
tur κείμενα. μακρᾶν eft aduerbiale. 


» ἃ 


502. 9. καλὸν μέντ᾽ ἂν] id eít μέντοι ἂν, — Sic reftitui partim 
e luntina, in qua eft μᾶλλον μέντ᾽ ἂν. pofterius re&te, quanquam 
prius vitiofe. "Vulgatae dant καλὸν μὲν v. 


$93. I2. ἐφ᾽ ὃν [ fcil. ϑάνατον τὸν avJaleero] dat Iuntina. 
Praeftat tamen MN 
595. II. ἐκπεσέσης de meo dedi, pro vulgari ἐμπεσώφης. 
Rrr 4 495: 
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595. vlt. E Iuntina reftitui ᾿Αγαϑόκλειαν, pro vulgari vo» 
κλέαν. vid. Polyb. in Excerpt. lib. XV. p. 991. 

596. Y. πορνοβόσκος h. l. eft generis foeminini. "Mater Ag. 
thocleae appellatur eiufdem lena, quia filiam fuam Ptolemaeo 
conciliabat. 


IO. διαμονὴν de meo dedi, pro vulgari διανομὴν., 
Ibid. i» τοῖς φίλοις reftitui e Iuntina, pro vulgari τοῖς ἐν φίλοις, 
$97. 7- f. ὅτι πρὸς εδὲν ἀγαϑὸν ὅτος ὃ λέων, 


2 f. ἀποβλέπων. feu defpiciens, feu obferuans, quo effent 
exceffura. 


13. αὐτὸν] f. αὐτὰ, ipfas rerum rariones f£ ( Cleomenem) 
defiderare asque appellare , vel inuizare. 


598. 4. f. ἀφεθέντα δὲ ἐχ ἧτῦον, [ vel etiam καὶ ἡ ard] emif- 
Jum vero non minus, vel magis etiam, fore. intrattabilem atque 
Jformidandum , quippe qui effez vir [irenuus et fidens, magnorum 
facinorum arcbitecfus, ez qui regnum [pedlaffez inze[Hinis valetudi- 
nibus labefaclazum. 


599. 15. εἰ μετρίως mon mediocriter, hoc eft, vehementer, 
maiorem in modum. Sic dedi de meo, αὶ addens, quo vulgatae 
carent. 

600. pen. διελέχϑη de meo dedi, [et ita euam dat SGerm. 2 
pro 2 διειλέχϑη. 


6ΟΙ. 4. δυσθήρατον de meo dedi, pro vulgari 3vs9vewrov, - 
aegre captabilem. Cuius captatio, vel captura, multo effet fu- 
tura difhicillima, fi femel euafiffet. 


602. $. παραλύοιντο ( in plur, ) de meo dedi. fe cuftodia abfo- 
lutum iri, Cleomenem puta cum fuis, ad quos ipfos etiam redit 
modo praemiffum διέδωκαν. [ verfu 4.] Vulgatae dant in fingulari 
aea. Voie. 


| 10. f. καὶ αὐτὸς » ἔϑυε. verum ipfe quoque epulas de fuo ap- 
parabaz Cleomenes. 
II. f. καὶ ἐπιτεϑεὶς, in aor. T. pat. pro ἐπιϑηκάμενος. nam ἐπι- 
τιϑεὶς ςεφώνες (in aCtiuo) Graecum non videtur effe. 
603. 1. ἐσκενασμένων de meo dedi, piis. po compofito, 
quod in Ἂν τ κι eít, ἐξεσκ. 
ὅος. 4. τὸν νεκοὸν defunt Tuntinae; faciles iis ego equi- 
dem caream. δὶ quid mutandum fit, malim περιβαλὼν, [ fabaudi 
αὐτὸν, e verfu tertio] τῷ γεκρῷ [in datiuo] ἑχυτὸν ἐπικατέσφαξε. 
ipfe femez füper iacemzis. exanime corpus iugulauit. 
606. 2. κοὶ 4 I1zvréu;]. Articulum de meo addidi. 
608. 


e 
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608. vit. Ws cateruatit exibans extra vrbem, con- 
eurfitabaut, | 


AD TIB. GRACCHVM. 


609. pen. τὴν πρώτην ἱπορίαν)] prius fpectaculum, priorem 
huius enarrationis partem. 

611. pen. ὅτω κοὶ] Particulam copulantem de meo addidi. 

612. το. Reuocaui λέγοντα e Iuntina. 

vlt. ἐκεῖνος] id eft à ἐκείνῃ λόγος. oratio Tiberii. 

^ . 613. 5. ὅτε de meo dedi, pro vulgari ὅτι. — Dacerii conie- 

Qurae, Δελφικάς, repugnat additum ἀργυρῶς. cuius item genus 
mutandum fit, fi in ifto Dacerii concedatur aué&toritati; ἢ, e. 
&eyvexc in foemin. fit exarandum. Pari modo de meo dedi 
ἐσρίαυτο; in plural. pro vulgari ἐπρίατο, in fingul. 

614. 1. Num ἀναβιβάδαεσι nod καταβιβάξυσιν. 

τ . . . 

2. Poft » videtur παιδαγωγηθεὶς, vel fimile quid, deeffe. 
quo modulo ille admonizus. 

615. 12. Reuocaui εὑρήκεις e Iuntina, pro vulgari εὑρίσκεις. 

616. 4. f. ὑπὸ τὴν αὐτὴν σκηνὴν, 

618. 6. ἄνευ τῆς ϑερωπείας  Αττσα πὶ de meo addidi, cum 

. . . ἐ . ^ ^ , [4 

ob ipfam rei naturam, tum ob infequens xj τῶν ἔξω τάξεως c za- 
μένων. 

8. ληφϑέντα (a λαμβάνειν) reuocaui e Iuntina, pro vulgari 
AciQ3evra (a λείπειν). 

vlt. ἀπολογίσασϑοι de meo dedi (a verbo ἀπολογίξεσϑοι), pro 
vulgari ᾿ἀπολογήσχσϑοι (αν erbo ἀπολογεῖσϑοι). 

620. vlt. κοὴ primum, vna cum affito commate, delendum 
videtur. 

622. 8. rziog] malim xod Ῥαϊος. 

625. το. κατάδυσις (in nominat. fing.) dedi de meo, pro 
vulgari καταδύσεις. 

627. 7. προπεσεῖν de meo dedi, (fine figmate in prima fyl- 
laba) pro vuleari προσπεφεῖν. 

12. χώρας (in genit. finzul.) dedi de meo, pro vulgari χώραν, 

628. 3. ἀπειϑήσασι recte, non in faturo ci ag poten- 
tialiter: ft qui effenz, qui morem. gerere recufarenz: nam {1 futu- 
rum vfurpaffet, rem certam pofuiffer, quafi praefcius, certo fu» 
turos effe, qui refragarentur, 


629. pen. τὸν χρόνον ] fcil. τῆς ἀρχῆς. 
Rin 631. 


» 
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631. 7. ἀγεννῶς, xod κελεῦσοι] fic dedi de meo, pro vulgari, 
quae καὶ omittit, et aliter dif(tiné&tum dat locum. - 

vit. καταδραμόντος] fcil. ἐκ 78 βήματος, e roftris. 

635. 3. ἐτιμωκένοι (ab ἀτιμῶν) de meo dedi, pro vulgari 
ἡτιμηκένοη (ab ἀτιμεῖν). ER 

6. τῷ λόγῳ} ponderibus et veritate atque euidentia rerum 
dicendarum. 

636. 9. f. τῶν αὐτῷ πολιτευμάτων. 

9. Poft πολλοῖς videtur δοκεῖν deeffe. 

00 IL ἀνρφῆσϑοι malim in fenfu a&iuo accipi, pro fuffuliffe, ab- 
eleuiffe, quam in pafliuo, pro fublarum, abrogarum effe. Quod 
fi verum eít, neceffe eft etiam καϑυβρίσοι legi, [verfu 12.] conru- 
melia violaffe, in a&iuo, vt ad Ti. Gracchum redeat. In eo 
enim vis eft, quis fecerit. 

I3. ἦν} pro ἔδοξεν ἐμοὶ εἶν.  Pofífit tamen H in fubiundiuo 
legi: μὲν fueriz. 

639. 4. Poft τρόπον videtur φανερῶς, vel ἐξεπίτηδες, deeffe. 
jam palam et ex profe[fo, « 

7. ἤσϑοντο ] cum Ti. Graccho facientes; vt aduerfariorum 
appellatio factionem optimatum defignat. 

641. I. ἄνω] quia populus non in foro, fed in Capitolio, 
tum coierat: nam alias dicitur in forum defcendere. vid. pag. 
642. 6. 

, 642. 8. Forte προτατ]ομένων, aut παρατατ]ομένων. vid. pag. 
644. pen. 

644. I3. αὐτὲς redit ad Scipionem, globumque optimatum 
e curia cum ipfo proruentem. οἱ περὶ αὐτὲς funt plebeii feruique 
ipfis addi&ti. αὐτοὶ δὲ verfu r4. funt rurfus Scipio cum amicis. : 

645. antep. δοκεῖ de meo dedi, pro vulgari ἐδόκει. εἶξε (in 
indicat.) [verfu pen.] bene habet. | 

647. 3. Si ἔχειν feruatur, neceffe erit δοκεῖ addi. κελεύσαν- 
7o; verfa 1. reGte habet. 

3. ἢ iro μὲν dv τότε διαφυγὼν. 

; 649. 12. f. ἐκ ἀρέσκομοη. baud acquiefto — mibi non arri- 
dent Tiberii in vepublica inflizuza ez gefla. vt ipfe Scipio loquatur. 


AD C. GRACCHVM. 


650. 9. ἐπεὶ δὲ} Apodofis incipit ab illis verfa vltimo, εἷς 
φύβον αὖϑις. | | 
650. 


n 


C GRACCHVM ANNOTATA. 109 


- 650. I4. συνειπῶν, τῷ δήμε} fic reftitui eIuntina, omittens «aj, 

quod in vulgatis inter participium et articulum legitur medium. 

652. 4. γῆν poteft hactenus re&te haberé videri, fi refera- 
tur ad p. 651. 9. et cum ἠγάπησε ibi arcte conne&latur, tanquam 
fi nihil aliud interiectum fit. 

I4. ἀπορᾶντός v ἐκείνοι] Orefle puta. Sic de meo dedi, pro 
vulgari &mogsvToc δὲ ἐκείνῃ. . 

16. ἐποίησεν] malim ἔπεισεν (a πείϑειν). 

654. 2. εἰσενηνοχως} in infulam, Sardiniam. 

Ibid. ἐξενηνοχένοι] rurfus ex infula in Vrbem retuliffe. 


655. pen. ὑπακέῃ (in fubiunc.) de meo dedi, pro vulgari 
ὕχακέει. i 

657. pen. ἅμα] Sententia poftulat χώραν, aut &vé3ascy νέμων.᾿ 

660. I. f. καὶ ἀπόνως, | 

pen. ἀτρεμεῖς videtur recte habere: sufguam zirubantes, im- 

mobiles, rigide procurrentes, ita, vt neutram in partem inclinent. 
$i quid tamen mutandum fit, quod minus effe videtur, malim 
ὡτρεκεῖς. 
j 661. I. χώμασι awwaxlo] aggeribus con[Hpazis, eingerarm- 
melien, eingeflampfien : ἃ váacew. δὶς dedi de meo, pro vulgari 
χώμασιν axle." Poteram quoque χώμασι cwaxleg dare: verum 
iftud praetuli. 

2. Qsvywp£yay γεφύραις fabaudi τύτων.. 

9. ἀπ᾿ αὐτῶν de meo dedi, pro vulgari ἐπ᾿ αὐτῶν. 

662. 9. ἐπήρτησε] feiunxiz, diflraxit: a fenatu puta. Haud 
placet; neque enim fententiae loci conuenit. Malim ἀνηρτήσατο, 
de fe fufpendebaz , fibi obflringebar. 

663. 1. In particula ἤδη ego equidem non offenderem, 
fignificante proceffum narrantis a natiuitate et educatione ad ra- 
tiones vitae ciuilis a Liuio Drufo in luce reipublicae actae. Quod 
fi tamen vitium illi particalae infit, quod nego ineífe, malim 
yóu. norat Liuius Drufus, fe effe aequipollentem — Sed tum ὧν 
fit addendum- pone τέτων verfu 2. Mihi quidem nihil aliud ἢ. 1, 
mouendum videtur, quam vt ἐν tollatur, quod vncis inclufi, vt 
vitiofe otiofum. λόγῳ καὶ πλότῳ idem valent, atque ἐπὶ λόγῳ xe 
πλέτω, Οὗ facundiam opefque. 

IO. ἐχόμενος (in nominat. fingul.) dedi de meo, pro vulpari 
ἐχομένες. : ν 

antep. δυσχεραίνεσα et [verfu vlt.] βυλομένη, quae recte ba- 
bent, neque funt follicitanda, idem valent, atque ὅτ, δυσχεραίνει 
et ὅτι βέλετοι. 

δός. 
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665. I3. ταῖς κατὰ v8] praepofitionem reftitui e Iuntina. 
666. $. καὶ ὑπόνοια] articulum de meo addidi. 


15$. Pone Καρχηδόνος videtur ὄντι deeíle.  Subaudi Caio 
Graccho. 


668. 5. πλείφοις (in datiuo) reuocaui e Iuntina, pro vulgari 
sísuc. 

671. 9. αἰτίαν (in accufat. fingul.) reuocaui e tuffilbs. pro 
vulgari αἰτίας, quod fiue pro genitiuo fingul. fiue. pro accufatiuo 
plural. habeatur, alteri vtique pofthabendum eft. 


672. 12. συνεκκομίξζωσᾳ reuocaui e luntina, pro vulgari evvey- - 


κομίζεσα. 
674. 8. τῶν κοινῶν 1 fatorum nulli non homini nato com- 
munium, id 


pen. ἱκέτις (in foeminino) reftitui e Iuntina, pro vulgari 
ἱκέτης. Ex eadem addidi ὅτως p. 675. antep. 


675. pen. iyi τάτοις μὴ κατιένοῃ πάλιν. Γάϊος μὲν dy - Sic 
de meo dedi, amputatis laperuacaneis. , Vulgatae dant: ἐπὶ rd. 
τοῖς κατιένοι πάλιν, 4 μὴ κατιένου. Γάϊος μὲν ὅν, — Atqui per fpicuum 
eft, illa vocabula a me expunéta, ἢ μὴ κατιένου, effe correctionem 
le&oris nefcio cuius paulo attentioris; fentientis vitium in ἐπὶ 
τότοις κατιένοι , eoque admonentis, legendum potius efle us κα- 
Tia, cum particula inficiante, lilius admonitionis indicium eft 
3, fiue. 

678. 2. ὑπὸ πολλῶν] Ícil. ay9ou muy ) vel χειρῶν. Sufpicor ta- 
men; τραυμάτων deeffe. 

IO. Aut περὶ mürov, etiam circa bunc ,, C. Gracchum puta, 
aut περὶ 7870, ini neutro, ezam bac iii ve. | 

679. 13. Οὗτος ] redit ad ᾿οπίμιος, verfu pen. vbi oratio hic 
coepta continuatur, "At bic zamen Opimius, tantae vir au&torita- 
tis et potentiae et acerbitatis in opinatos patriae hoftes —. nibilo- 
minus zamen furti reus I" ejt. 

pen. πεπρωτευκως, ᾿Οπίμιος ἐκ ἀπέσχετο) Sic diftinxi et correxi 
locum, tollendo δὲ inutile, quod poft Opimii nomen in vulgatis 
legitur, et punctum; quod ibi pone πεπφωτευκὼς cernitur, come 
mate mutando. 

680. 5. ἵμερον κοὶ zóJev de meo dedi, pro vulgari ἱμέρῳ. 
ko] mí2u. 

681. 3. αὐτῶν e Iuntina addidi. - 


4. Poft ἀρχαίων τινῶν videtur ἡρώων deeffe. 


DEMOSTHENEM ANNOTATA.| 1005 


AD COMPARATIONEM AGIDIS.ET CLEOMENIS 
CVM GRACCHIS. 


683. 1$. πηλίκον ἂν ἦν] particulam ἀν de meo addidi. 

684. IO. ἀπάγων] f. ἀνάγων, aut ἐπανάγων, 

antep. ἐπεὶ xod TÉT. ἄν τις —] nam praeter iftam a me pro- 
"latam differentiam inter iftos Spartanos cum his. Romanis poflis 
etiam hanc commemorare, quod — 

- . 685. 3. τότοις μὲν his pofterioribus Spartanis, aequalibus 
Agidis atque Cleomenis. 

4. ἐκείνοις δὲ illis vetuftioribus, Lycurgi aequalibus; nifi 
ἐκείνοις ad Gracchos referendum EET uibs 'Tum vero haud in- 
telligo, qui Apollo Pythius Gracchis dicatur auctor fuiffe coe- 
ptorum. 

. 686. 12. Pone πρώτοις, aut pone Ῥωμαίων, deeffe SMS ἄν. 

687. 6. μετέξησαν] Ephori puta. 

9. Ita loquitur Plutarchus, ac fi ferro fecans médicus aut in 
artem peccaret, aut crudelis quidem, verumtamen non iniuftus, 
fed iuftus fit. Nam fi ferro in ciuium corpora graffari non fo- 
lum crudele, fed etiam iniquum eft, erit medicorum graffatio 
crudelis quidem, verumtamen iuíta et aequa; quafi crudele 
idem iuftumque poffit effe. 

688. 4. τῷ δρᾷν malim τὸ δρῶν, (in accufatiuo particip.) 
partem eam,. a qua iniuria offertur, 

$. Num fic reformandus eft locus: καὶ Γαΐα, (fcil. uéyisdv- 
is τῶν ἁμαρτημάτων) ὅτι δευτέραν αὐτὸς αὑτῷ δημαρχίαν μετήει. - Cadi 
aurem in peccatis boc efl maximum, quod fécundum  zributiarum 
ambiit. ] 

.. 690. 8. εἰδ᾽ ὑπ᾿ ἄρχοντος πὸ a magiflratu quidem, vel mea 
viro quidem bonorem gerenze. quamquam haec parum confentire 
videntur cum traditis p. 645. 5. 


AD DEMOSTHENEM. 


69I. 7. f. ἐδὲν μᾶλλον διαφέρειν. 


692. 4. Artes, pro:modo quaeftus, aut gloriae, coalefcen- 
tes, appellat eas, quae alicubi aut in vfu funt, modico, crebroue, 
aut nullo, prout illud oppidum aut negotiationis exercitatione 
feruet, caretue, aut gloria floret, aut irglorium et ignobile eft. 

I3. ἔχων (in participio) de meo dedi, pro vulgari ἔχειν. 
Cenftructio haec eft: ὡς [id eft tantundem, atque ὅπως) 4uo fcr 
pror opus edaz non prorfus macrum ez parzibus omnibus — 

PLYT. T. IV. $5s jtd 


, 
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fed paulo plenius atque copiofíus , vtpote copiis librorum affluens, es 
numero virerum doctorum, quorum ex ore excipiaz arque eliciat ea, 
fi quae memoriarum fcripzarum. auctores effugere. Etiam pro ἐπι- 
φανεξέραν [verfa 14.] malim ἐπιφανεσέρας (in genitiuo). eo, quod a 
memoria illuflriore ( h. e. a memoria viri illuftrioris, illa adhuc 
infixa memoriae fuae tenentis) conferuantur. 


TEX » Li , . z 
693. g. πραγμάτων, ὧν — ἐμπειρίαν) Sic refinxi arbitratu meo 


hunc locum, cui deeít in vulgatis ὧν. Eaedem dant ἐμπειρίας. 

το. τάχες videtur gumerum orazorium fignificare, fi recte ha- 
bet, Verum hic vocabulo ὡφμονίας potius defignatur. Num ergo 
τόνε, an BáJwc, eft legendum? 

antep. βίων abeft a Iuntina, et facile abeffe poteít; quapro- 
pter vncis inclufi. 

694. 2. Κἐκεϊ bene habet. Erjam bic, etiam boc in negotio, 

vfi veniz illud lonis : Delphin in terra conzinenze. hoc eft, homo 
verfans in negotio, feu fponte fua, feu iuffu et coactu alieno, cu- 
jus negotii eft ignarus. h. e. ἀπορῶν χϑη ἀμηχανῶν. 
: vlt. τὸν αὐτὸν bene habet. Bartonus eius loco dedit ὃ αὐτὸς, 
non fentiens ille, hoc cui probetur, ei articulum ὁ a vocabulo 
δαίμων effe tollendum. Mihi videtur fcribendum effe: ᾿δημοσϑένεε 
γὰρ κοὶ Κικέρωνι. (in Datiuo) νὲἕν τὸν αὐτὸν, fiufhen , vel genius, qu£ 
Demo[lbenem , quique Ciceronem primizus formauit , eandem ambo- 
bus mentem videtur confinxiffe , vel indidiffe a fe conformatam. 

695. 13. avr4] natura. et verfu 14. ἐκείνη) fortuna. Illud 
pronomen ἢ. 1. ad remotius, hoc ad propius redit, vt interdum 
víurpauit Plutarchus. t 

696. antep. προσιεμένης dedi de meo, pro vulgari προϊεμένης. 

697. 4. εἰς τᾶτον, (in mafeul.) in bunc Baralum; fig de meo 
&edi , pro vulgari εἷς τῶτο. κὐσν 

5. Num τινες delendum eft, an fuo cum τινες copulari folet? 

Ibid. παροίνια ] num z&eoa. nam adieCctiuum πάροινος noui, 
non item παροίνιος. 

6. Poft γράφοντος videtur ἄσματα deeffe. 

699. 3. «χολάξοντος] Sententia poftulat ἀκμάξοντος, florenze ; 
nifi ἢ ὀχολάξειν h. 1. fignificare contendamus fcbolam aperire, pro- 
fieri vberorem, vacare fludiis zironum erudiri cupientium. Τὰ quod 
non eft improbabile. Et e verfa 8. videtur colligi poffe, fre- 
quentatum fuiffe verbum σχολάζειν de magiftroludum vulgante, ev- 
σχολάζειν de tirone operam illi magiftro dante. j 

Io. ὠφελῆσϑοι (in perfecto) de meo dedi, pro vulgari ὦφε- 
λεῖσϑιη in praefenti. Verum occupatum hoc iam fuit e Bodl. 3. 

704- 


, 
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704. ὃ. 3εραπείαν͵ γὰρ sivoq τῷ δήμε τὴν παρασκευήν. .} Oratoris 
enim praeparationem ad bene dicendum genus effe aliquod eius cultus 
fludiique, quo plebem profequatur. $ic de meo dedi, pro vulgari 
θεραπείας γὰρ tiv τῶτο irs παρασκευήν. 

γος. 9. Si δείσαντας accipis pro ἐκπληχϑέντα, recte habebit 
τῷ ϑορύβῳ; alias conueniat vtique melius τὸν θόρυβον. 

706. 2. f. τὴν ἑαυτᾷ τῷ καιρῷ δόξαν. non admodum facile, ne- 
que crebro, fuam gloriam fübitaneo zemporis occurfui permifi jJje, 
vel ἤν 

pen. ὃ δὲ] Antiphanes puta, vt e fequentibus ΤΟΝ 

707. 2. Δημοσϑένης | malim Δημοσϑένες, in genitiuo. macfus 
a Demoflbene, imitatus in eo Demoflbenem. 

709. 9. ἐκβιάξεσϑου cum. infequentibus infinitiuis aptum eft 
ex ἱξορεῖ praemiffo. [verfu 7.] Demezrius Pbalereus perbibez, De- 
moflbenem confueuiffe vi adimora expugnare vocis obfcurizatem. 

711. 3. xod πικρὸν] malim xod TO πικρὸν, vt idem fit, ac fi 
dixiffet πολὺ τῷ αὐτηρῶ xo] τῷ πικρᾷ, acerbitatis atque amaritudinis 
(vel fellis) mulsum. 
|o. €. xaax8;] Hoc di&erium prorfus non intelligo, infulfum 
et Demofthene indignum. Plutarchi quoque referentis defidero 
iudicium. ^ Qui funt fures aenei ὃ Aeneos ego equidem fures 
haud metuo. Nihil illi quidem auferent, etiamfi parietes, non 
fivlini, fed prorfus nulli fint. 

5 P 

712. 1. ἐκείνων 1 illis, Phocenfibus puta, zam eppreffs εἰ 
excifis. 

2. τῶν ἔγγιξα πραγμάτων) inftanti Phocenfium excidio. 

3. Reftitui e Iuntina xz, quod etiam Bartoniana exhibet. 

$. τοι, pro v; vulgari, de meo dedi. Vocabulum ἀνὴρ ἢ. I. 
Midiam defignat. 

11. Addidi e Iuntina xo] λόγῳ, quod etiam in editione Bar- 
toni reperio. 4 

713. I2. μεταβαλόμενος ς altero 4 minus, in aor. 2.) dedi de 
meo, conílantiae ergo, cum ἔα μάξεν praeeat, προέμενος infe- 
quatur. 

I4. διὰ poffet. etiam αὐ Π6: nam ἀπολογεῖσϑοί τι elt crimen 
purgare. Sed occupauit hoc iam Solanus. 

pen. peraiépevoc] malim μεταπειϑύμενος. 

714. 3. τἀναντία) fubaudi ἑαυτῷ, 


715. 9. Articulum, in vulgatis nomini Ephialtis praefixum, 
ex auctoritate Iuntinae detraxi. 
$$$ 2 716. 
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716. t. ὁμοίως (aduerbium) de meo dedi, pro vulgari ὅμοιος : 
quafi dixiffet Jz ὁμοίως ἦν ἱκανός. 

7. προβυλομένων (vne ^) dedi de meo, .pro geminato, quod 
eft in vulgatis: non enim duo participia eiufdem temporis inter 
fe conftare poffunt, προβαλλομένων et ϑορυβέντων, fed alterum de- 
bet temporis praeteriti elle: τῶν ᾿Αϑηναίων ϑορυβέντων, ὅτι ἐχ ὑπή- 
xücs πρὸς κατηγορίαν, ἐφ᾽ ἣν αὐτοὶ αὐτὸν προρεβάλοντο. 

antep. παραδοθεὶς] fcil. τοῖς ἕνδεκα. 

710. 7. βασιλέως δ᾽ εἰ δὲν ἐγκώμιον ] Aut εἰδενὸς malim, regis 
nullius praedicationein , aut βασιλέων (in genit. plural.) δ᾽ εἰδενὸς, 
egi nullius praedicarionem , aut denique βασιλέως δ᾽ ἐδὲν τύτων 
ἐγκώμιον, nibil borum effe encomium regis. f 

pen. ἑκατέροις] tam Byzantiis, quam Perinthiis. 

722. 6. Reuocaui e Iuntina, vnde repetiit Vulcob. item 
e Bait. ὥς εἰς φύβον, pro vulgari ése Φόβον. Αἀ λογισμὸν fübau- 
diendum videtur effe rà μέλλοντος, vel τῷ ré παρῳχημένε xod τῷ μέλ- 
^0vTOG. ; 


lbid. Dubito, num ἐκβαλεῖν feruandum, an. ἐμβαλεῖν praefe- 
rendum fit. Etiam de χάριν dubito, vtrum feruandum fit: grazz 
animi teflificationem , quod falutis Thebanorum ruendae tam dili- 
gentem curam habuiffent: an χαράν, laetitiam , gaudium de fo- 


cietate belli aduerfus Philippum Thebanis vltro ab Athenienfibus 
oblata. | 


13. δὲ de meo addidi. 


723. I. ὡἧς £e videtur re&e habere; verum verfu 3. pone 
ἐναντιᾶσϑου deeffe δοκεῖ, — Foriuna quaedam, non illa fortuiza, fed, 
vi viderur, a uumine gubernata, rebus a. Demoflhene. inflizuzis et 
agizatis obfliriffe videzur , vel eff perquam credibile atque probabile. 

pen. num ταύτην ἤδη ἀλλάξασϑοι (in medio et accufatino). 

724. 4: £«0224] fcil. φασὶ» e P: 725. 10, P 

11. προσέχειν de meo dedi, pro zeesxsiv. Sed lioc iam occu- 
patum eft. ^ 


725. vlt. γράμματα, quod in vulgaris inter σατράπαις et xex- 
para medium legitug, periculo meo expunxi. ^ — 1 


726. 4. τινας 6 luntina addidi. . 


727. 7. f. προλαμβάνων, praeoccupans. Arzbenienfes , iis prae- 
venuieni in fiducia revum furuvarum. 


Ibid. τὸ θαῤῥεῖν] Articulus recte habet, Num autem θαῤῥεῖν 
quoque recte, an fecus, habeat, in dubio relinquam. Si fer- 
vatur, delendum erit ἐπ), nam θαῤῥεῖν τί dicitar, non ézí τὶ, de 
| aliqua 
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aliqua ve fidere, fecurus de ea effe: et tum exfiftet illa, quam mo- 
do Latine expre(fi, fententia. Sin autem ἐπὶ fernandum fitr, com- 
mutandum fuerit ϑαῤῥεῖν cum ϑοῤῥύνειν. primus omnium Azbenien- 
fuum  effà conzendens ,| qui ciues ad futura fata fortes et. fidentes ved- 
deret, bonaque fpe veplerez. ! 

9. Poft μέγα deeffe videtur δέοι, aut 3ég.. 

vlt. ταῦτα] fcil. τὰ πένϑη, mortes liberorum luctusque de iis. 

728. II. ἱφάμενον πρὸς vo xoay] fcil. συμφέρον. difcedentem ad 
illam pavzem,vbi eff vefp. h. e; decus et falus patriae, ibique flanzem. 

antep. ézzv£yovrz] idem eft, ac fi dixiffet ἀνέχοντα ἐπὶ τοῖς 
δημοσίοις. ob publicos cafus, quo iis féruire poffit, affeciiones priua- 
2$ reprimentem atque compefcenzem. 

729. 4. κιφίζεσι reuocaui e Iuntina, pro vulgari κεφίσεσι. 

730. I. τῇ $ese2] praefidium Macedonicum defignat, a Phi- 
lippo Thebis impofitum. ς 

7. Num ϑέμενος εὖ an εὖ poteft falua fententia abeífe, et 
fic in vfu fuit, vt diceretur ϑέσθοι pro ϑέσϑοι εὖ 

732. $. ὅτοι] Quinam hi funt? Demades nimirum, de quo 
in coutinente fuit expofitum? Qui autem porro? Nil de quo- 
quam alio eft commemoratum.  Paret, Athenienfium eos defi- 
gnari, qui Macedonibus ftuderent. Verum éro offendit, fic 
proiectum. 

724. 6. ὕψεως διαχύσει de meo dedi, pro vulgari ὄψιν, »5j 
Bex use. ; 

YO. καϑελιξάμενος (per theta) de meo dedi, pro vulgari xare- 
λιξάμενος ( per tau). ! 

13. Reuocaui συνάγχης (per x) e Iuntina, pro συνάγκης 
vulgari. 

736. 1. Φησὶ de meo dedi, pro vulgari φασὶ, DemofIhenes 
zpf? ait, in epiftolis nempe, fé aufugiffe e cuflodia, quod impar 
effct conzumeliae carcerisque molefliis ferendis. 

9. αὐτῷ vncis inclufi, vt quo facile careatur. Nam vt con- 
ftru&ionem verbi ἐπιδιώκειν cum datiuo damnem, induci nequeo, 
quae fic pofIit defendi, vt dicatur idem valere, atque διώκειν ἐπί 
vi, celerem in curfum, fiue femet, fiue equum, incitare, quo 
aliquem fugientem confequaris. 


737. 6. xoi τὴν ἐκκλησίαν) articulum e Iuntina addidi. 


9. 9. ταῦτα ποιῆσοι xo παρασχεῖν fcil. ornare atque in- 
ftrnere aram Iouis Seruatoris, et neceffaria pompae praebere. ἐκδι- 
δόνω [verfa ro.) dicitur, cum refpublica, feu ciuitas, alicui fuf- 
ceptori ( Enzreprenueur) elocat opus faciendum certa mercede, 

58$ 3 quae 
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quae merces ei ex aerario refundatur, pofteaquam opus praefti. 
terit. Sic hoc loco, cum Demofthenem, aerarium factum, fuüb- 
leuare vellent, quo commodius mulétam dependere poffet irro- 
gatam, elocabant ei munus ornandae arae louis; eaque pro 
opera condicebant ipfi quinquaginta talenta ex aerario reluenda. : 
Fac decem talenta a Demo(thene in apparatum ludorum fuiffe 
faciendum, lucrabatur tamen hoc pa&to quadraginta talenta, quae 
ipfi, hac pia fraude in legem commiffa, remittebantur, quae 
lex de mul&a quicquam remitti vetabat ei, cui femel mulca 
di&a effet. | 


740. 9. vroxolvas9o4 (in aor. I.) de meo dedi, pro vulgari 
vroxelveaSo, in praefenti. 


I2. Ferri poffe videtur μαϑητὴν, (id eft ὡς ἕνα τῶν μαϑητῶν 
quanquam vtique μαϑηταῖς praeftaret. 


742. I2. παρὰ τὰς ϑύρας haud damno; malim tamen παρὰ 
ταῖς ϑύραις, quod p. 743. antep. legitur. | | 

743. 6. βωμὸν] Haud me fugit, aras in atriis templorum 
fuiffe; videtur tamen huic loco effe conuenientius βηλὸν, limen. 
Verumtamen paulo poít, verfu Ir. recurrit βωμὸν: vt nil aufim 
temerare. | | 


II. γεγραμμένην (in accufatiuo) de meo dedi, pro vulgari 
γεγραμμένης (in genitiuo). Epiítola nondum erat exarata, fed 
adhuc exaranda: principium autem eius iam fcriptum erat ; re&e 
ergo dicitur zex4 ἐπιξολῆς γεγραμμένη, minus epiftola ipfa. 

pen. λαβων} id eft ὃ ῥακίον ἔλαβεν εἰς τὴν χεῖρα, quanquam 
etiam ex infequentibus fübaudiri poteft τὸ φάρμακον. 

744. 9. δημοχάρης dedi de meo, pro A«péxagi.. 

45. 8. ἐπὶ κρίσιν TUO καλύμενος VQ ἡγεμόνος] Ergo extra 
Athenas agebat imperator, ad cuius forum citatus ille miles fue- 
rat Longinquum ergo iter illuc erat militi ingrediendum, et 
diuturna imminebat ab Athenis abfentia. 


746. pen. ἀπέχεις reuocaui e Iuntina, pro vulgari ἔχεις, ver: 
bo fimplici. Compofitum vfurpatur de aere c. c. debito, quod de- 
penfum eft. Non ἔχεις, fed ἀπέχεις. babes iam reluizum id, quod 
zibi debebam. | 


AD CICERONEM. 


748. $. κἀκεῖνος haud placet; priores duae fyllabae videntur 
vitiofa iteratio vocabuli proximi xaass:m effe. Quapropter, illis 
abiectis, folam poítremam fyllabam ὃς feruo: qui, Cicero, gene- 
ms conditor, im apice naf; — Quod fi probatur, ifta omnia in- 

teriecta, 
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terieda, a διὸ [verfu 3.] ad καλῶσι [verfu 5.] parenthefeos in loco 
habenda erunt.. 


748. 6. διωτολὴ eft cidbieililea vate difceffi o, vel disiunlio, ab 
aqua intercute, alioue quopiam aduentitio intercedente, pro- 
fecta; quemadmodum 2:44 [verfa 7.] eft, quicquid e cute, vel 
per cutem, foras prodiit, excreuit. 


749. antep. Aut ἐκἸρέφῃ, in coniun&imo, eft leg. praedi- 
xiffe, quem aleret puerum, eum Virbi aliquando magnum decus 
magnumque columen futurum, aut, fi ἐκρεφέσῃ feruatur, neceffe 
eft nonnulla deeffe poft “προειπεῖν . [ verfu 8g. ] e. C. ἐπιμελῶς τὸν 
πααἰδα τρέφειν, aut r8 παιδὸς ἐπιμελη)ήνοη. denunciaffe nutrici, vt pue- 
vulum diligenzer nurriret eum , in quo magnum effet rerum Roma- 
warum decus atque praefidium mutricasura. 


750. I2. num ποικιλωτέρας ὃ 
pen. f. αὶ μένον ποιητὴς, ἀλλὰ καὶ ῥήτωρ ἄριξος. 
751: 11. ἐκπίπτοντα de meo dedi, pro vulgari ἐμπίπτοντα. 


754. τι. f. ἐτέϑρυπῦο καὶ ἁπαλή. ita ad fuauizatem et molli- 
tiem (vel reneritudinem ) infracta ez. contrita fuerat, vt ad aures 
iucunda allaberetur, vel vt auri placerer. 


735. 3. τῷ Μόλωνι de meo dedi, [vt etiam fupra p. 171. 9. 
τὸν Μόλωνα dare debebam) pro vulgari τῷ Μόλωνος. 


[I. Pro ἀχϑομένα legitur ἀρχομένε, vnde videtur efficiendum 
effe ἀγχομένε. quo cui angeretur Cicero, et prae indignatione paene 
fHrangularetur. 


vlt. Reuocaui e Iuntina ἀπημβλύνθη in locum vulgaris ἀπημ- 
᾿βλύϑη, 

757. 14. ἀναγκαφόμενος ] malim ἀναγκαδομένοις, Vt ad ἀνϑρω- 

ποις [verfu 13.] referatur. moleffus erar. Siculis , quos cogeret frü- 
menta in Vrbem mirtere, 

758- 11. f. ἐδὲν αὐτὸν μαρτυρεῖ slg δόξαν ἐπίδηλον TeTOIMMÉVOM. 
quod fama {μὲ in Vrbem, velut in vaflum aliquod pelagus, infufa nil 
Jt feciffe ad gloriam ἑη zgne zeffavetur. 

759. 2. πολλεὶς videtur effe delendum, et tum [ verfu 5. ] 
Reráenk: legendum; quafi dixiffet "Pol dios αὐτὸν ἐξετάραξεν ἐκ 
τῶν ἀρϑῶν λογισμῶν, 

6. χώραν vbi corum cuique fuus locus fir, h. e. vbi locorum 
ea conuenigr applicari, admoueri, in vfum vocari; vel etiam vbi 
eorum quodque faum, Jjfufpenfumue fi in officina , vt facile in- 
venitur. 


7. ἢ δύναμιν] quae fint ei vires, quid efficiar. 
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759. vlt. Videtur pone αὐτὸν deeffe μεμνῆσϑοι : deinde aut καὶ 
τόπῳ (fine articulo, et in genitiuo, fcil. μεμνῆσϑοι!) ἐν ᾧ — κοὐ χωρίε, 
(τατίας in geniriuo) 8 κέκ)ητοι -- - aut xa/ τὸν τόπον (fcil. ἐγίνωσκε.) — 
καὶ τὸ χωρίον, ὃ κέκ)ηται. 

760. 2. φίλοις dat Iantina, in datiuo, non male. fed tum 
quoque γείτοσιν fit legendum. 


vlt. f. ἀνακρίνας, percomtatus; vel cum interrogaffet, exa- 
ἴμεν. | 


761. pen. λύσεως (in'genit. fingul.) dedi, pro vulgari λύσεων 
(in plurali ). | 

762. pen. φΦιλολογῶν, in nominat, fingul. particip. praefen- 
tis, a verbo φιλολογεῖν, dedi. Vulgatae dant φιλολόγων, quafi effet 
genitiuus pluralis a nomine adiectiuo, φιλολογος. 

765. 4. ἱμέρας (in accufat, plur.) reftitui e Iuntina, dierum 
aliquot moram, et comma pone αὐτῷ pofui, cum in vulgatis fic 
legatur: airsuévs δ᾽ ἡμέραν αὐτῷ μίαν, ὁ Κικέρων μόνην — 

antep. f. τῶν δὲ δημάρχων αὐτὸν διὰ ταχέων ἐπὶ τὸ βῆμα xaAdv- 
τῶν, wo] φενακισμᾷ κατηγορώντων. — Tribunis auzem flazim in continen- 


£i Tullium ad Roflra vocantibus, ez ceffantem. ludificationis (frau- 
dulenzae diffimulazionis) accufauzibus. 


766. Is ravra] fcil. τὴν ἐπιείκειαν 24 φιλανθρωπίαν. 

9. Loco pofterioris τῶν malim τῷ. n. ἣν 

12. διὰ τὴν πόλιν] id eft τὴν πολιτείαν, quam a Sylla conftitu- ; 
tam Cicero feruatum, Catilina conuulfum ibat. 

768. S. ἐκτῆνοι) malim ἐκφῆσοι., euertere, - 

II. Bartonus ad mentem Bryani- edidit προσϑήκῃ, et [verfa 
12.] &ccpé;u, Num προσϑήκην δ᾽ ἄγοντας ἑτέρῃ δυνάμει παρεξομένῳ. 

769. vlt. Poft φυγάδας dee(t νος. κατάγειν, αὖ exfilio domum 
veducere: nam φυγὰς non poteft ἐκβάλλεσθοη, qui iamdudum eft 
ἐκβεβλημένος.  Exfules reuocantur ab exífilio, κατάγονται : alii ἐκβάλ- 
λοντοι, jn exfilium ablegantur. ^ 

770. 7. τῶτον (in mafculino) νης, Antonium, primum co- 
lere, de meo dedi, pro vulgari, τῶτο, in nentro. o» 

773. pen. num διαπεφοιτηκότες ? | 

774. 16. AnpleCerer μανικὴν, quod e codice το affertur, 
optime huic loco conueniens: nam profeGto μαλακὴ non erat, 
fed perquam dura et acerba, Catilinae refponfio: fi μάνικὸς in 
vfu foret. Verum aut ἐμμανὴς, aut μανιώδης vfürpatur, aut ἔμπλῳ- 


xlc. Quapropter s μαλακὴν de meo dedi, pro μαλακὴν, quod in 
vulgatis eft, detracta particula inficiante. 


775: 
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775. pen. In Iuntina eft &reyeigogy. num ἀνεγεῖροι voluit? 


776. ὃ. xoi τι κοὶ τῆς αἰτίας ἀπολυσόμενος ] Sic de meo dedi, 
addens pofterius καὶ, et i vaca ἀποδυόμενος cum futuro ἀπολυσό- 
 Epsvogz mutans. 


777. y. poft ἐπίφαντοι videtur Zeisa deeffe. gro optima corum 
arte fideque. nacb ibrem beflen Wiffen und Gewifjen. 


antep. ἐπὶ τὰς 34ezc] Ciceronis puta. 
779. 13. ποιεῖν dedi de meo, pro Mer rk πάνυ. 


7 80. 5. προδηλξντας redit ad χρησμάς. recizanzes mefcio quae 
caypina ez oracula emenzita et fuppofititia, zanquam e libris Sibyl. 
linis baufla, quae oracula fururum praedicerenz, aur portenderent, 
effe, v: res Cornelii fazaliter fummi fierenz. Romanarum verum 
arbitri. 


IO. KariMvac] fcil. διέφϑειρε μέλλων. h. e. διὰ τής μελλήσεως. 


II. Pro μικρὸν eít in luntina κακὸν; quod ex eo videtur na- 
tum, quod in quibufdam codicibus legeretur φαῦλον, quod, vt 
alias xà» et εὐτελὲς, ita rurfus alias κακὸν fignificare poteft. 


781. pen. Aut ante, aut poft πόνῳ videtur συνεχεῖ, aut tale 
quid; deeffe, ne fcilicet huic vocabulo fuum defit epitheton, 
duabus appofitis, λογισμῷ et συνέσει, fua habentibus epitheta 
congrua. 


782. 3. Num ef verbum Graecum πυφεύειν ( per ypfilon ) 
pro πυνϑάνεσϑοη ἢ et num licet in locum vulgaris πιφεύων fubftituere 
TUSEUGY, 


8. ἐξανέγνω] de fcripto vecitabat. vid. p. 799. 7. 

782. 11. siee23dv] in hanc amici domum, non fuam. 

784- 3. δόξειν] fubaudi ὠῤῥώδει e praemiflis, [fcil. e p. 783. 
pen. ] 


85. 2. ἀπὸ (ιλοσοφίας) eb philofopbiam, a communione ffa- 
' diorum pbilefopbicorum conciliatus. malim tamen ἀπὸ φιλολογίας, 
ἃ varietate et multitudine literarum, de quibus cum Cicerone 
difputans foleret ei iucunde otium fallere. 

3. παρὰ ] num πρὸς ἢ 

.789. 2. ére; non ad Ciceronem, fed ad νεωτερισμὸν, redit, 
Quod fi probatur, tum fic erit ferme legendum: ὅτος, ov Κικέ- 
gov ἐλαχίστοις — quod bic tumultus omnium, quotquot vnquam fuc- 


yunt, vnu&s fuit maxime forimidandus; quem Cicero minimis cum 
mali — 


vlt. ἀπομόσασϑοι] malim ἀπομοσάμενον. 
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791. I. τά τε γὰς ἄλλα ] Sententia flagitat τά e γὰρ αὐτῶν 
μηχανήματα ἅμα ῥᾳδίως ἔλυσε [pro κατέλυσε]. 

I4. Malim τῶν αὐτῷ ἐγκωμίων, à Xo —— VE ἐποίησε [verfu I$.) 
non ad Ciceronem, fed ad ἐγκώμια, ipfius de femet praedicatienes, 
redeat. 

antep. meocéew;] malim προσιξάσης, infidente. | 

pen. à$9owraroc] vacantiffimus: inuidentia; ταυτὸ voca- 
buli huius hoc vfu, cuius vix vllum aliud vfíquam videtur exem- 
plum pioftare. 

792. 4. Forte ὡς ἂν τῷ Διὸς —- vt oratio fiat potentialis, 
quae nunc eft defltricte affirmans, vel indicatiua, 

9. τινα de meo dedi, in fingulari, pro vulgari τινας. 

793. I. f. διεπρώξατο δὲ xod τὴν --- 

pen. φιλότιμα  ἰὰ eft παραπ͵]ωώματα αὐτῷ ὑπὸ φιλοτιμίας ἀκαίρα 
καὶ ὑπερβαλλέσης. | à 

794. 3. προπεσεῖν de meo dedi, prolapfus effe, vltra modum 
veuectus effe ab iracundiae intemperantia , pro vulgari προσπεσεῖν. 

795. S. ἴΑξιος, εἶπε, Keaecs] Poffit hoc dicterium fic fatis 
facetum videri, fi fenatores in curia Romana Graece locuti eflent. 

796. τ. f£. xoà à ψευσάμενος, cum copula. Malus tale pereat, 
vnaque cum eo, qui mentitus fuig (eius exitium puta). Kaxoc [ p. 
795. vlt.] eft ipfe Vatinius. — 

797. 2. ἀφιέμενος] Sententia poftulat ἀφεϑησόμενος, cum fatis 
con[laret , futurum, vt. Seflius abfolueretur. Sed vniuerfi huius 
dicterii facetiam non intelligo. 

798. 3. f. σοφώτατον. 

8. ὁ φίλος Articulum de meo addidi. 

|. 799. antep. ἁμαρτίαν prauum effe video. Cui quod fub. 
ie&um eunt, ἀπάρτιον, fateor me, quid fit, et vnde ducendum, 
ignorare. Num ita di&a eít vniuerfae fubítantiae profcriptio, 
quod bona fua profcribens, ἢ. e. haftae offerens, profiteretur, 
illa bona, quae adhuc faa fuiffent, a iam nunc, ἀπ᾽ deri, pro 
alienis habere ipfum, ab aliifque haberi velle. 

80r. 3. Num ἀφῆκεν, [Caefar puta] 5 [quaé Pompeia, a 
Caefare repudiata] xj δίκην —— Clodium acdiaue violazarum veli- 
gionum perfccura eft. | 

7. ἰσχωριξομένε } Clodio nempe. 

8. τῷ ud yeyovtve]] Sic dedi de meo. — Vulgatae pro fecundo 
vocabulo dant μήτε. Verum alterum μήτε deeft. 


Sor. 
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8oI. antep. διατρίβειν) Aut διατρίψοι legendum 'eft, aut πε- 
29155904 διατριβὴν, 


Ibid. κατεμαρτύρησεν)] Cicero contra Clodium teftatus eft. 
902. II. f. κοὶ ἄλλοι πολλαὶ, 


vlt. Kez2ezvríasv] Num  Quadrantilla fuit per. opprobrium 
appellata? | ; 


804. I. οἱ τριάκοντα, cum articulo, de meo dedi. 


$05. 3. Poít πρεσβευτὴν videtur ἐᾷν deeffe. vz fe, Ciceronem, 
finerez fecum , h. e. cum Caefare, in caflra ive, eum bonore legati. 


806. I. ἐπὶ τῶτο bene habet; fubauditur τὸ ἔγκλημα, πρὸς 
τὸ ἀπολογεῖσϑοι ὑπὲρ αὐτῷ,  DiCtio ἐγκαλείσϑοι ἐπί vw) vereor ne 
minus Graeca fit, et denique in imperfe&o non ἐγκάλεῖτο vfur- 
patur, fed £vexa^ciro. Poflremo dictiones hae duae, altera αὕτη 
ἦν καὶ κατηγορία, p. δος. vlt.] altera ἐπὶ τότῳ ἐνεκαλεῖτο, prorfus 
idem fignificant; quae foret haud ferenda tautologia, 

807. I. ὡς δ᾽ By ET 04108, — πρὸς τὴν ὕψιν ἦν] fic dedi par- 
tim 6 luntina, partim de meo; ὃν ex illa reaocaui, s» pone ὄψιν 
addidi de meo. 


5. περὶ τὸν ᾿Αλβανὸν] Rene fi habet hoc, in genere mafcu- 
lino, fübauditur λόφον. Alias folent talia in neutro efferri, vt 
τὸ ὅρος fubaudiatur. 


6. Pifo Frugi defignatur, penes quem Ciceronis filia tum 
erat in matrimonio, primus trium illorum virorum, quibus Ci- 
ceronis filia nupfit, alii ex alio. 

16. αὐτὸν) vizro, fpouze fua, non coactum. 

$68. 7. In hoc titulo Cicero clam femetipfum indicabat, 
velut adumbrans, et per aenigma loquens, fe ipfum Vrbis elfe 
cuftodem atque tutorem. — Nam in illa Minerua Cicero fuum 
ipfius genium dedicabat. 

$09. 3. καταγράψειν ] num ἐπιτρέψειν. Verum non fais in- 
telligo hunc locum. ; 

811. 2. ἀνομόρξασϑοι] affricare ; hic fignificat fcfe affigere, et 
velut zyprinere. "W, 

816. 15. αὐτὸς reuocaui e Tuntina, pro vulgari αὐτὲς, pfe 
Cicero opponitur regibus barbaricis et prouincialibus. 

818. 4. πλέων] f. ἐπαναπλέων. 

$. τότε dubium eft, vtrum ad tempus refpiciat, ad tum prae- 
fens: amicos, qui Ciceroni tum erant, ad Vrbem e prouincia 
reuertenti: an ad priftinum: amicos, quibus olim Cicero fuif- 
fet vfus, quum adolefcens ftudiis literarum operam daret Athenis. 


818. 
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818. YT. περ] malim παρὸ, οὐ. ἀφίτασϑοι dicuntur a medicis eae 
corporis partes, quae a reliqua carnium malfa per fappuratio- 
nem expeditae, vel refolutae, diícedunt et defluunt. azésae:g ci- 
uilis eft feceffus in partes. 


antep. αὐτῷ] quia Pompeius in Vrbe aderat, et fic Cicero- 
ni licebat cum eo coram agere, ip/o, non per literas cüm abfente. 

822. 3. νῦν} non Pharfalica pugna, fed alia quaepiam ea 
vetuftior, vt detignetur neceffe eft. Nam in Pharfalica periit 
Labienus, de eaque feorfim commemoratur in continenti, 

S. ᾿Αλλὰ yae] Verum enimuero — Series ratiocinii haec 
e(t: Cicero Pompeio quidem fe adiunxit, et in eius caftra venit; 
(p. 820. 3.) verumtamen imperium huius belli deuectauit, Pom- 
peio fublato ad fe delatum. 

823. vlt. à:je] non Cicero, fed Ligarius. 

824. 3. f. μὲν ἐμφαίνοντα χρόας. 

82ς. 6. προσήγορα) familiaria, facilem quaft aditum ad fe iid 
refacienzia. 

826. 6. É. x») ὅλως τὲς εἰρημένας [vel εὑρημένες περὶ αὐτῶν λ. 

9. τὰ Asse] Articulum de meo addidi. 1 

$27. 1o. Reuocaui ὑπὸ e luntina, pro vulgati zzz. 

$28. 6. ἐπὶ Καίσαρα ( in accufatiuo) reuocaui e luntina, pro 
vulgari ἐπὶ Καίσαρι, in datiuo: quanquam ambae lectiones in fen- 


tentia fecum confentiunt. 
, 
829. 5. f. xod κατακεκομμένην. 


830. 11. f. παρεσίας, Opus effe ipfius in Vrbe praefimiia, παρ᾿ 
ἂν τὰ πράγματα μὴ τὴν ἀρίστην ἔ ἔ. 3. per quam flet, quo minus ves opti- 
-e fefe babcanz, vel xoà ἄνεν αὐτᾷ τὰ πράγματα —— et feine ipfo res 
poffum ire. 

12. αὐτὸς 6 Iuntina reuocaui. 


832. 2. f. xoi ἐφ᾽ ἑαυτῷ, vifus Cicero tum fuit vel vltro , fua 
Jponte, etiam [ine illis inuitamenzis, Augu amicitiam ἐς ifcepturus 


fuf... 
IO. ἀνιφώμενον, in accufat. fingul. de meo dedi , pro vulgari 
ἀναμένων. 


14. Poft ὅτος deeffe videtur ἔσο. 
833. 12. « λεγόμενοι  Αὐτίσα πὶ de meo addidi. 


pen. f. τῇ ἑαυτῇ πολιτείᾳ. εἴ deinde [verfu vlt.] ὅτω yZe ὑπύει 
προσηνῶς τὸ μειράκιον αὐτὸν. adolefcens enim (O&auius) zta blande co- 
mirerque palpabazur Tullio , v: vel patrem appellizare nil dubitaret. 


834. 


CICERONEM ANNOTATA. IOI7 


824. I. ἐφ᾽ &] qua de affe&atione mutuae inter O&auium 
Tulliuraque caritatis. τῇ 


/ . ; 

8.f. ἐφ᾽ ἡγεμονίαις. babuir eum fuper praefecluris: hoc eft, 
aliis atque aliis bonoribus militaribus praefeciz, in eorumque fun- 
Gione continuit. 

" e , ^ cd , E A] M " 

835. 11. É. ἔγνωκεν) ὑπολαμβάνοντα μετὰ τῆς ἀρχῆς κοὴ τὸ μεῖρ αν 
κιον ὃ, exiflimantem, vna cum. bonore [confulatus puta] adolefczen- 


zem quoque im poreflate fua fore, facile, quo velles, verfaudum, 
quippe qui adolefcens nomen clarum gloriamque appezeret, | 


I3. “ὁμολόγει δὲ xo) Καῖσαρ] fic de meo dedi. Vulgares xj 
omittunt. Qaid? quod ipfe adeo Caefar baud inficiabazur. Ὁ 

I$. αὐτὸν redit ad Tullium, αὐτῷ [verfu antep.] ad Octauium. 

837. 11. Mutaui diftinctionem, quae in vulgatis haec eft: 
παραβάλλοντες ἀλλήλοις, προσωλοφύροντο: quafi fratres, M. et ). 
Tullii, lecticas fuas alteram alteri applicuiffent. Non male id 
quidem, verumtamen ἀλλήλοις non ad lecticas, fed ad fratres ipfos, 
eft referendum. | Depoflitis le&icis, ita, vt altera alteram contin- 
geret, hi duo fratres inter fe collamentabantur. ἀλλήλοις idem 
eít, atque πρὸς ἀλλήλας.  Participii queque práefens cum aoriíto 
2. mutaul. 


I2. f. ἠθύμει, ὅτι xod λογ. Quintus deielior etiam erat animi, 
quam Marcus, propzerea, quod, praezer veliquas. zemporis qmole- 
βίας, eriam inopiae recordatio ipfum fubibar, Quintum puta. 

pen. μεταθεῖν fi eft rerro. currere, ad domum fuam puta, tum. 
[verfu vit.] legendum erit συσκευασόμενον, in futuro: ad res domi 
conuafandum, et iude auferendum meceffaria itineri. Sin autem 
μεταϑεῖν eft, eum , qui antece[fiffez , perfequi, ve[ligia eius premere, 
pone eum eadem via proficifci , nacbkommen, tum συσκενασάμενον (in 
aorifto I.) re&e habebit. 


838. 8. τὴν reuoeaui e Tuntina, pro vulgari τὸν. — ' 
840. 3. αὐτῷ reuocaui e Iunüna, pro vulgari αὐτῷ, 


. — 84r. t1. Emendaui e p. 133. 4. Tom. V. (fcil. τὴν χεῖρα, — 
&, pro vulgari τὰς χεῖρας, — αἷς. 


AD COMPARATIONEM DEMOSTHENIS 
CVM CICERONE. 


843. 6. comp. f. ἐναργείᾳ, euidentía. Sed hoc a Vulcob. iam 
eft occupatum. h3 
845. 5. ἢ. ὑπεραπολογεῖσϑοι τῷ Qiyayrog. 


vlt. f. xo] τὸ πεφροντικὸς αὐτὸ Xxej σύννεν --- neque facile luin 
[vultum Demofthenis puta; nam αὐτὸ redit ad πρόσωπον] relinque- 


bas 
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bar medizabunda fpecies, bominem prodens, cui mens. efl in fémes 
alte demerfa affiduis cogitationibus. Vel potius legendum: xoj 
τὸ πεφροντικὸς τῶτο καὶ σύννεν — illa fpecies meditabunda mentis in 
νειν demerfuüe , quod norunt. omnes. fünulacris Demoflbenit omni- 
bus ine[fe. Et fic de meo dedi, pro vulgari xe4 τὸ πεφροντικός. 
vira καὶ σύννεν — Α ἀπέλιπεν [p. $46. 1.] fubauditur αὐτὸ, non fa- 
cile relinquebat vultum Demoflbenis. 

— $848. 14. f. ἀπὸ τῶν λόγων, et ἐπὶ ψόγῳ, in datiuo, et duobus 
vocabulis. 


vlt. £. εἰ δὲ κοᾷ ταῦτα. 


w 


849. 4. 7870 τὸ ἔργον) malim τῶῦτο ξργόν, fine articulo. 
II. x4AAsow ἔργον malim xaaAísmy ἔργων: fübaudi aut ἕνεκεν, 
aut, fi mauis, e praemiífis ἁλόντι: nam Ciceroni pro enormi cri- 
mine imputabatur ab ipfius inimicis, quod factionem Catilinae, 
homines nempe infontes et egregie de republica meritos, op- 
preffiffet. 

$30. 8. αἰτεμένε μετιένοι idem eft, atque αἰτεμένε τὸ ueriévos. 
roganre ambitionem confulatus. h. e. τὴν sfueím? τῷ μετιένοι,, ve- 
niam confuülatum ambiendi. 


9. ἔγραφε δὲ xo] Βρῶτος] Addidi καὶ e Iuntina. 
vlt. περιφερύμενον] iufferit, vel curauerit, "t circumferendum. 


$51. I. Reuocaui e Iuntina cic et ἥκοντας : fübaudi ἐπὶ τὸν 94- 
v&rov, Vel ἐπὶ τὴν σφαγήν. eripere fui confpecium copiamque nizenzem 
iis, qui veniffenz ad fpirizum 1pfi eripiendum, paulo amze, quam. 
mors naturalis id idem effez factura. 


5. ἐπὶ μείζονα βωμὸν } venenum puta. 
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